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RESOLUTIONS  AND  REFERENCES 


OF  THE 

HOUSE  OF  ASSEMBLY 


LOWER  CANADA, 

RELATING  TO  THE  ENQUIRY  WHICH  HAS  TAKEN  PLACE  BEFORE  A COMMITTEE 
OF  THE  WHOLE  HOUSE,  APPOINTED  TO  EXAMINE,  BY  EVIDENCE,  INTO  THE 
EVENTS  CONNECTED  WITH,  AND  WHICH  LED  TO  THE  INTERFERENCE 
OF  AN  ARMED  MILITARY  FORCE,  AT  THE  LATE  ELECTION  OF  A 
REPRESENTATIVE  FOR  THE  WEST  WARD  OF  MONTREAL, 


AND  ON  THE 

PETITIONS  AN©  DOCUMENTS 


REFERRED  TO  THE  SAME. 


FOLLOWED  BY  AN  APPENDIX, 

CONTAINING  THE  DIVERS  DOCUMENTS,  ACCOMPANYING  THE  MESSAGES  OF  HIS 
EXCELLENCY  THE  GOVERNOR  IN  CHIEF,  IN  ANSWER  TO  THE  SEVERAL 
ADDRESSES  OF  THE  HOUSE  OF  ASSEMBLY. 


AND  ALSO, 

DIVERS  DOCUMENTS  PRODUCED  BEFORE  THE  SAID  COMMITTEE,  AND  WHICH  HAVE 

NOT  AS  YET  BEEN  PRINTED. 
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ordk.es, 

RESOLUTIONS  ET  REFERENCES 


DE  LA 

CHAMBRE  D’ASSEMBLE’E 


DU 


BAS  CAN  ABA. 

RELATIVEMENT  A L’ENQUETE  QUI  A EU  LIEU  DEVANT  LE  COMITE  DE  TOUTE  LA 
CHAMBRE  NOMME  POUR  S’ENQUERIR  PAR  J/AUDITION  DE  TEMOINS  SUR  LES 
EVENEMENS  LIES  ET  QUI  ONT  CONDUIT  A L INTERVENTION  D’UNE  FORCE 
MILITAIRE  ARM  EE,  A LA  DERNIERE  ELECTION  D’UN  REPRESEN- 
TANT  POUR  LE  QUARTIER-OUEST  DE  LA  CITE  DE  MONTREAL, 


ET  SUR  LES 


PETITIONS  ET  DOCUMENS 


REFERES  AU  MEME  COMITE. 


SUIVI  DUN  APPENDICE; 


CONTENANT  LES  DIVERS  DOCUMENS,  ACCOMPAGNANT  LES  MESSAGES  DE  SON  EX- 
CELLENCE LE  GOUVERNEUR  EN  CHEF,  EN  REPONSE  A DIFFERENTES 
ADDRESSES  DE  LA  CHAMBRE  D’ASSEMBLEE. 

ET  AUSSI ; 


DIVERS  DOCUMENS  PRODUITS  DEVANT  LE  DIT  COMITE,  ET  QUI  N'ONT  PAS  ENCORE 

ETE  IMPRIMES. 
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3 Will,  IV.  Appendix  Appendice  A.  1833. 


HOUSE  OF  ASSEMBLY,  CHAMBRE  D ASSEMBLEE, 

FRIDAY,  23d  NOVEMBER,  1832.  VENDREDI,  23  NOVEMBRE,  1832. 


A Petition  of  divers  Inhabitants  of  the  City  of  Mon- 
treal and  its  vicinity,  was  presented  to  the  House  by 
Mr.  Leslie,  and  the  same  was  received  and  read  ; setting 
forth : — 

(For  the  said  Petition,  see  the  Journal  of  this  Ses- 
sion.) 

Ordered , That  two  hundred  Copies  of  the  said  Pe- 
tition be  printed  for  the  use  of  the  Members  of  this 
House. 

Resolved,  That  an  humble  Address  be  presented  to 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying  that  he 
would  be  pleased  to  cause  to  be  laid  before  this  House, 
Copies  of  all  Official  Communications  and  Reports 
that  have  been  transmitted  to  him,  of  the  proceedings, 
Resolutions  and  Depositions  taken  by  the  Justices  of 
the  Peace  of  the  City  of  Montreal,  during  the  last 
Election  of  a Representative  for  the  West  Ward  of  the 
said  City,  relating  to  the  said  Election. 

All  Reports  that  may  have  been  made  to  him,  by  or 
on  the  part  of  Lieutenant  Colonel  A.  F.  Macintosh, 
Commanding  the  Garrison  of  Montreal  on  the  21st 
May  last;  of  his  interference  in  the  neighbourhood  of 
the*  place  where  the  Poll  for  the  said  Election  was 
held,  with  the  military  force  under  his  orders,  by  which 
three  of  His  Majesty’s  Canadian  Subjects  were  killed, 
and  several  others  wounded. 

The  proceedings  that  took  place  before  the  Coroner 
on  the  Inquest  held  upon  the  bodies  of  Casimir  Chau- 
vin,  Pierre  Billet  and  Frai^ois  Languedoc. 

The  proceedings  relating  to  the  measures  adopted  by 
the  Crown  Officers  for  arresting  the  said  Lieutenant 
Colonel  Macintosh  or  any  of  the  Officers  or  Soldiers 
under  his  orders,  for  having  fired,  or  given  orders  to 
fire,  on  the  people,  by  which  the  three  Citizens  above 
named,  were  killed. 

The  Reports  of  the  proceedings  which  were  had  be- 
fore the  Judges  of  the  Court  of  King’s  Bench,  upon 
the  application  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and 
Captain  Henry  Temple,  to  be  admitted  to  bail  under  a 
Writ  of  Habeas  Corpus. 

The  Report  of  the  proceedings  of  any  enquiry  insti- 
tuted by  order  of  His  Excellency  the  Governor  in  Chief, 
upon  the  melancholy  occurrence. 

The  Reports  of  the  proceedings  relating  to  the  In- 
dictments preferred  against  Lieutenant  Colonel  A.  F. 
Macintosh,  and  Captain  Henry  Temple  of  the  15th 
Regiment,  and  William  Robertson,  and  Pierre  Lukin. 
Justices  of  the  Peace,  at  the  Court  of  King’s  Bench 
for  the  District  of  Montreal,  held  in  August  and  Sep- 
tember last. 

The  Reports  of  the  Solicitor  General  and  other 
Crown  Officers  upon  the  said  Events  and  proceedings  ; 
with  every  information  in  writing  which  may  have  been 
received  by  His  Excellency,  and  which  may  tend  to 
elicit  the  whole  truth  regarding  the  circumstances  that 
caused,  accompanied  and  followed  this  most  deplora- 
ble affair. 

Orderd,  That  Mr.  Leslie , Mr.  Louis  Bour doges,  Mr. 
Drolet  and  Mr.  De  Witt,  do  present  the  said  Address  to 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief. 


UNE  Petition  de  divers  Habitans  de  la  Cite  de 
Montreal  et  de  ses  environs,  a G6  presentee  a la  Cham- 
brepar  M.  Leslie,  laquelle  a 6te  re5ue  et  lue  ; expo- 
sant : — 

(Pour  la  dite  Petition,  voyez  le  Journal  de  cette  Ses- 
sion.) 

Ordonne,  Que  deux  cents  copies  de  la  dite  Petition 
soient  imprimees  pour  Pusage  des  Membres  de  cette 
Chambre. 

Resolu , Qu’il  soit  present^  une  humble  adresse  a 
Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  demandant 
qu’il  3ui  plaise  de  faire  mettre  devant  cette  Chambre  des 
Copies  de  toutes  les  Communications  Officielleset  Rap- 
ports, qui  lui  out  ete  transmis,  des  Procedes,  Resolu- 
tions et  depositions  prises  par  les  Magistrats  de  la  Cit6 
de  Montreal,  pendant  la  derniere  Election  d’un  Repre- 
sentant  pour  le  Quartier-Ouest  de  la  dite  Cit£,  a l’egard 
de  la  dite  Election. 

Tous  les  Rapports  qui  peuvent  lui  avoir  6te  faits  par, 
ou  de  la  part  du  Lieut.  Col.  A.  F.  Macintosh,  com- 
mandant de  la  garnison  de  Montreal  le  21  Mai  dernier, 
deson  intervention  dans  le  voisinage  de  la  place  ou  le 
Poll  pour  la  dite  Election  Gait  tenu,  avec  la  force  mili- 
taire  sous  ses  ordres,  par  laquelle  trois  sujets  Canadiens 
de  Sa  Majeste  furent  tues,  et  plusieurs  autres  blesses. 

Les  procedes  qui  eurent  lieu  devant  le  Coronaire  lors 
del’Enquete  tenue  sur  les  corps  de  Casimir  Chauvin,  de 
Pierre  Billet  et  de  Francis  Languedoc. 

Les  procedes  relatifs  aux  mesures  adoptees  par  les 
Officiers  de  la  Couronne  pour  1’arrestation  du  dit  Lieut. 
Col.  Macintosh,  ou  de  tout  Officier  ou  Soldat  sous  ses 
ordres,  pour  avoir  tire  ou  donn£  l’ordre  de  tirer  sur  le 
peuple,  par  quoi  les  trois  citoyens  nommes  ci-dessus 
furent  tu£s. 

Les  Rapports  des  procedes  qui  ont  eu  lieu  devant  les 
Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  sur  ^application  du 
Lieut.  Col.  Macintosh  et  du  Capitaine  Henry  Temple, 
pour  etre  admis  a caution  en  vertu  d’un  Writ  d’ Habeas 
Corpus. 

Le  Rapport  des  procedes  de  toute  enquete  qui  peut 
avoir  et6  institute  par  l’ordre  de  Son  Excellence  le 
Gouverneur  en  Chef  sur  cetevenement  malheureux. 

Les  Rapports  des  procedes  relatifs  aux  actes  d’accu- 
sations  portes  contre  le  Lieut.  Col.  A-  F.  Macintosh  et 
du  Capitaine  Henry  Temple,  du  15  Regiment,  et  de 
William  Robertson  et  Pierre  Lukin,  Juges  de  Paix  A 
la  Cour  du  Banc  du  Roi,  pour  le  District  de  Montreal, 
tenue  en  Aout  et  Septembre  derniers, 

Les  Rapports  du  Solliciteur  General  et  autres  Offi- 
ciers de  la  Couronne,  sur  les  dits  £venemens  et  proc6- 
des  ; avec  toute  information  par  ecrit  que  Son  Excel- 
lence peut  avoir  re9ue  et  qui  peut  tendre  a faire  ressortir 
toute  la  verite  a l’egard  des  circonstances  qui  ont 
amene,  accompagne  et  suivis  cette  affaire  deplorable. 

Ordonne , Que  M.  Leslie,  M.  Louis  Bourdages,  M, 
Drolet  et  M.  De  Witt  presentent  la  dite  Adresse  k Son 
Excellence  le  Gouverneur  en  Chef. 


Saturday, 


A 


Samedi , 
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Saturday , 2 Uh  November,  1832. 

Mr.  Leslie,  accompanied  by  the  other  Messengers, 
reported  to  the  House,  that  their  Address  of  yester- 
day, to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying 
that  he  will  be  pleased  to  cause  to  be  laid  before  this 
House,  Copies  of  all  Official  Communications,  Reports 
and  other  Documents  having  reference  to  the  Occur- 
rences which  took  place  in  Montreal  on  the  21st  May 
last,  and  during  and  after  the  last  Election  of  a Repre- 
sentative fo  the  West  Ward  of  the  said  City,  had  been 
presented  to  Elis  Excellency,  and  that  he  had  been 
pleased  to  give  the  following  answer  : 

Gentlemen, 

Copies  of  such  Official  Documents  as  may  have 
been  submitted  to  me  regarding  the  Events  adverted 
to  in  this  Address,  shall  be  transmitted  to  the  House 
of  Assembly,  as  soon  as  they  can  be  prepared. 

Castle  of  St.  Lewis, 

Quebec , 24th  November,  1832. 


Tfednesday,  28 lli  November,  1832. 

The  House  being  informed  that  Lieutenant  Colonel 
Craig,  Civil  Secretary  to  His  Excellency  the  Governor 
in  Chief,  was  at  the  door,  he  was  called  in,  and  at  the 
Bar,  delivered  part  of  the  Documents  having  reference 
to  the  Occurrences  which  took  place  in  Montreal  on 
the  21st  May  last,  in  compliance  with  the  Address  of 
this  blouse  of  Friday  last. 


Monday,  3rd  December,  1832. 

Resolved , That  this  House  will,  on  Monday  next, 
resolve  itself  into  a Committee  of  the  whole  House,  to 
examine  by  Evidence  into  the  Events  connected  with, 
and  which  led  to  the  interference  of  an  armed  military 
force  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
W est  Ward  of  the  City  of  Montrea'. 

Ordered,  That  the  Petition  of  divers  Inhabitants  of 
the  City  of  Montreal,  and  its  vicinity,  laid  before  this 
IJ  ouse  on  the  23d  ultimo,  in  so  far  as  relates  to  the  late 
Election  for  the  West  Ward  of  the  said  City,  be  re- 
ferred to  the  said  Committee. 

Ordered , That  the  Documents  transmitted  to  this 
House,  by  1 1 is  Excellency  the  Governor  in  Chief,  on 
the  28th  ultimo,  be  referred  to  the  said  Committee. 

Ordered,  That  two  hundred  Copies  of  the  said  Docu- 
ments be  printed  for  the  use  of  the  Members  of  this 
House. 

Ordered,  That  Joseph  Roy,  one  of  the  Justices  of 
the  Peace  for  the  District  of  Montreal,  II.  St-  George 
Dupre,  late  Returning  Officer  for  the  West  Ward  of 
the  City  of  Montreal,  John  Delisle,  Clerk  of  the  Peace, 
Benjamin  Delisle,  High  Constable,  for  the  District  of 
Montreal,  and  Jacques  Viger,  Inspector  of  Roads,  be 
summoned  to  attend  the  said  Committee. 

Ordered,  That  one  of  the  Prothonotaries  of  the  Court 
of  King’s  Bench  for  the  District  of  Montreal,  be  or- 
dered to  attend  the  said  Committee,  with  the  Poll- 
Book,  for  the  late  Election  for  the  West  Ward  ofihe 
City  of  Montreal. 


Samedi,  24  Novembre  1832. 

M.  Leslie,  accompagne  des  autres  Messagers,  a fait 
rapport  a la  Chambre,  que  son  Adresse  d’hier,  a Son 
Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  demandant  qu’il 
lui  plaise  de  faire  mettre  devant  cette  Chambre,  des 
copies  de  toutes  communications  officielles,  Rapports  et 
autres  Documens  qui  ont  rapport  aux  Evenemens  qui 
qui  ont  eu  lieu  a Montreal  le2l  Mai  dernier,  et  devant 
etapres  la  derniere  Election  d’un  Representant  pour  le 
Quartier  Guest  de  la  dite  Cite,  avait  £te  presentee  a 
Son  Excellence,  et  qu’il  lui  avait  pin  de  donner  la 
reponse  suivante : 

Monsieurs, 

Des  Copies  de  tels  Documens  officiels  qui  m’ont 
ete  soumis  au  sujet  des  evenemens  mentionnes  dans 
cette  Adresse,  seront  transmises  a la  Chambre  d’ Assem- 
ble, aussitot  qu’elles  pourront  etre  preparees. 

Chateau  St.  Louis , 

Quebec,  24  Novembre  1832. 


Mercredi , 28  Novembre,  1832. 

La  Chambre  etant  informee  que  le  Lieutenant  Co- 
lonel Craig,  Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le 
Gouverneur  en  Chef,  etait  a la  porte,  il  a ete  appele, 
et  a iemis  a la  Barre,  une  partie  des  Documens  qui  ont 
rapport  aux  evenemens  qui  ont  eu  lieu  a Montreal  le 
21  Mai  dernier,  en  conformity  a une  Adresse  de  cette 
Chambre,  de  Vendredi  dernier. 


Luticli,  3 Decembre,  1832. 

Resolu,  Que,  Lundi  prochain,  cette  Chambre  se  for- 
mera  en  Comite  de  toute  la  Chambre,  pour  s’enqutrir, 
par  l’audition  de  teinoins  sur  les  evenemens  lies  et  qui 
ont  conduit  a I’intervention  d’une  force  militaire  armee 
a la  derniere  Election  d’un  Representant  pour  le  Quar- 
tier Ouest  de  la  Cit£  de  Montreal. 

Ordonne,  Que  la  Petition  de  divers  Habitans  de  la 
Cite  de  Montreal  et  de  ses  environs,  mis  devant  cette 
Chambre  le  23  du  mois  dernier,  eu  autant  qu’elle  a 
rapport  a la  derniere  Election  pour  le  Quartier  Ouest 
de  la  dite  Cite,  soit  referee  au  dit  Comite. 

Ordonne,  Que  les  Documens  transmis  a cette  Cham- 
bre par  Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  le  2S 
du  mois  dernier,  soient  referes  au  dit  Comity. 

Ordonne,  Que  deux  cens  copies  des  dits  Documens 
soient  imprim6es  pour  l’usage  des  Membres  de  cette 
Chambre. 

Ordonne , Que  Joseph  Roy,  l’un  des  Juges  de  Paix 
pour  le  District  de  Montreal,  II.  St.  George  Dupre, 
le  ci  devant  Officier  Rapporteur  pour  le  Quartier 
Ouest  de  la  Cite  de  Montreal,  John  Delisle,  Greffier 
de  la  Paix,  Benjamin  Delisle,  Grand  Count-table  pour 
le  District  de  Montreal,  et  Jacques  Viger,  Inspecteur 
des  Chemins,  soient  sommes  de  eomparaitre  devant 
le  dit  Comite. 

Ordonne , Que  l’un  des  Protonotaires  de  la  Cour  du 
Banc  du  Roi  pour  le  District  de  Montreal,  soit  com- 
mando de  paraitre  devant  le  dit  Comite,  avec  le  Livre 
de  Poll,  pour  la  derniere  Election  pour  le  Quartier 
Ouest  de  la  Cite  de  Montreal. 


Thursday, 


Jeudi, 
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Thursday , 6th  December , 1832. 

A Petition  of  divers  Inhabitants  of  the  County  of 
L’Islet,  was  presented  to  the  House  by  Mr.  Fortin , and 
the  same  was  received  and  read  ; setting  forth  . . 

(For  the  said  Petition  see  the  Journal  of  this  bes- 

S1C 'ordered,  That  that  part  of  the  said  Petition  which 
relates  to  the  Occurrences  which  took  place  in  Mon- 
treal on  the  21st  May  last,  be  referred  to  the  Commit- 
tee of  the  whole  House,  to  examine  by  Evidence,  into 
the  Events  connected  with,  and  which  led  to  the  inter- 
ference of  an  armed  military  Force,  at  the  late  Election 
of  a Representative  for  the  West  Ward  of  the  City  of 
Montreal. 


Friday , 7th  December , 1832. 

The  House  being  informed  that  Lieutenant  Colonel 
Craig,  Civil  Secretary  to  His  Excellency  the  Gover- 
nor in  Chief,  was  at  the  door,  he  was  called  in,  and  at 
the  Bar  delivered  the  remainder  of  the  Documents, 
havino-  reference  to  the  Occurrences  which  took  place 
in  Montreal  on  the  21st  May  last,  in  compliance  with 
the  Address  of  this  House  of  the  23d  November  last. 


Monday , 10 th  December,  1832. 

Ordered , That  Jean  Marie  Mondelet , Esquire,  Co- 
roner for  the  District  of  Montreal,  C.  S.  Chenier,  Es- 
quire, Advocate,  of  Montreal,  Andre  Jobin,  Esquire, 
one  of  the  Justices  of  the  Peace  for  the  District  of 
Montreal,  and  Mr.  John  M.  F.  Trudeau,  Student  of 
Medicine  in  Montreal,  be  summoned  to  attend  on  Mon  - 
day, the  17th  instant,  the  Committee  of  the  whole 
House,  appointed  to  examine  by  Evidence  into  the  events 
connected  with,  and  which  led  to  the  interference  of 
an  armed  Military  Force  at  the  late  Election  of  a Re- 
presentative for  the  West  Ward  of  Montreal. 

Ordered,  That  the  remainder  of  the  Documents  con- 
nected with  the  events  of  the  2l*t  May,  delivered  at 
the  Bar  of  the  House  on  Friday  last,  be  referred  to  the 
same  Committee. 

Ordered , That  two  hundred  copies  be  printed,  of  that 
part  of  the  said  Documents  only  which  have  not  already 
been  ordered  to  be  printed,  for  the  use  of  the  Members 
of  this  House. 

Resolved,  That  a Message  be  sent  to  the  Legislative 
Council,  requesting  permission  for  the  Honorable  Louis 
Gugy,  one  of  their  Members,  and  Sheriff  for  the  Dis- 
trict of  Montreal,  to  appear  as  a Witness  before  the  said 
Committee,  on  Wednesday  the  19th  instant,  at  six 
o’clock  in  the  afternoon,  with  authentic  Copies  of  the 
Lists  of  Jurors  which  he  has  made  for  the  District  of 
Montreal,  and  to  explain  the  rules  and  principles  that 
he  has  followed  in  the  arrangement  and  formation  of 
the  said  Lists. 

Ordered,  That  Mr.  Leslie  do  carry  the  said  Message 
to  the  Legislative  Council. 


Wednesday , 12 th  December , 1832. 

Resolved , That  an  humble  Address  be  presented  to 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying  that  he 

would 


Jeudi,  6 Decembre , 1832. 

Unepetition  de  divers  Habitans  du  Comt6  dePIslet, 
a et6  presentee  a la  Chambre  par  M.  Fortin , laquelle  a 
6t6re5ue  et  lue,  exposant: 

(Pour  la  dite  Petition  vovez  le  Journal  de  cette 
Session.) 

Ordonne,  Que  la  partie  de  la  dite  Petition  qui  a rap- 
port aux  evenemens  qui  ont  eu  lieu  a Montreal  le  21 
Mai  dernier,  soit  rtTereau  Comite  de  toute  la  Chambre 
pour  s’enquerir,  par  I’audition  de  temoins,  sur  les  eve- 
nemens lies  et  qui  ont  conduit  k Pintervention  d’une 
force  militaire  armee,  aladerniere  Election  d un  Repr£- 
sentant  pour  le  Quartier  Quest  de  la  Cite  de  Montreal.- 


Vendredi,  7 Decembre , 1832. 

La  Chambre  etant  informee  que  le  Lieutenant  Colonel 
Craig,  Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le  Gouver- 
neur  en  Chef,  etait  a la  porte,  il  a 06  appelc,  et  aremis 
a la  Barre,  le  reste  des  Documens  qui  ont  rapport  aux 
evenemens  qui  ont  eu  lieu  a Montreal  le  21  Mai  der- 
nier, en  conformite  a l'Adresse  de  cette  Chambre  du  23 
Novembre  dernier. 


Fundi , 10  Decembre,  1832. 

Ordonne , Que  Jean  Marie  Mondelet , Ecuyer,  Coro- 
naire  pour  le  District  de  Montreal,  C.  S.  Cherrier , Ecu- 
yer, Avocat  de  Montreal,  Andre  Jobin,  Ecuyer,  l’un 
des  Juges  de  Paix  pourle  District  de  Montreal,  et  M. 
John  M.  F.  Trudeau,  Etudiant  en  Medecin,  de  Mont- 
real, soient  somuhs  de  comparaitre  devant  le  Comitt;  de 
toute  la  Chambre,  nomine  pour  s’enquerir  par  Paudition 
de  temoins  sur  les  Evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a 
Pintervention  d’une  force  militaire  armee,  a la  derniere 
Election  d un  Representant  pour  le  Quartier  Ouest  de 
Montreal,  Lundi,  le  17  du  present  mois. 

Ordonne,  Que  le  reste  des  Documens  qui  ont  rap- 
port aux  evenemens  du  21  Mai,  remis  a la  Barre  de 
cette  Chambre  Vendredi  dernier,  soit  ref6re  au  meme 
Comit6. 

Ordonne , Qu’il  soit  imprime  deux  cens  copies  de  la 
partie  seule  des  dits  Documens  qui  n’a  pas  encore  6\.6 
ordonnee  d’etre  imprimee,  pour  Pusage  des  Membres  de 
cette  Chambre. 

Resolu,  Qu’il  soit  envoye  au  Conseil  Legislatif  un 
Message,  le  priant  de  permettre  a PHonorable  Louis 
Gugy,  un  de  ses  Membres,  et  Sharif  du  District  de 
Montreal,  de  comparaitre  en  quality  de  t£moin  devant 
le  dit  Comite,  Mercredi,  le  19  du  courant,  a sixheures 
de  l'apres-midi  avec  des  copies  authentiques  des  Listes 
des  Jures  qu’il  a faitespour  le  District  de  Montreal,  et 
pour  expliquer  les  rbgles  et  principes  qu’il  a suivis  dans 
l’arrangement  et  la  formation  des  dites  Listes. 

Ordonne,  Que  M.  Leslie  porte  le  dit  Message  au  Con- 
seil Legislatif. 


Mercredi,  12  Decembre,  1832. 

Resolu,  Qu’il  soit  presente  une  humble  Adresse  a 
Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  le  priant  de 

vouloir 
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would  cause  to  be  laid  before  the  House,  Copies  of  the 
following  I ocuments,  viz  : — 

The  Letters  of  the  Military  Secretary,  dated  the  24th 
21  ay,  and  1st  of  June,  in  reply  to  the  Reports  of  Lieu- 
tenant Colonel  McIntosh,  of  the  22nd  and  29th  of 
May. 

His  Excellency's  General  Order,  approving  of  the 
conduct  of  the  Military  on  the  21st  May,  and  his  Let- 
ter to  the  Magistrates  of  Montreal  on  the  same  sub- 
ject. 

The  correspondence  that  took  place  respecting  the 
reinforcement  of  the  Garrison  of  Montreal,  and  the 
application  for  and  granting  to  Lieutenant  Colonel 
McIntosh  leave  of  absence. 

Ordered , That  Mi.  -Leslie,  Fir.  Louis  Bourdages , 
Mr.  De  Witt , and  Mr.  De  Tonnancour  do  present  the 
said  Address  to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief. 

A Message  from  the  Legislative  Council  by  the  Ho- 
norable Mr.  De  Lery,  one  of  the  Masters  in  Chan- 
cery : — 

Legislative  Council, 
Tuesday,  1 \th  December , 1832. 

Ordered,  That  one  of  the  Masters  in  Chancery 
do  go  down  to  the  Assembly,  and  acquaint  that  House, 
that  the  Legislative  Council  do  give  leave  to  the  Ho- 
norable Mr.  Gugy,  one  of  the  Members  of  this  House, 
and  Sheriff  f'cr  the  District  of  Montreal,  to  ap;  ear  as  a 
Witness  before  the  Committee  of  the  whole  House,  ap- 
pointed to  examine  by  evidence  into  the  events  con- 
nected with,  and  which  led  to  the  interference  of  an 
armed  Military  Force  at  the  late  Election  of  a Repre- 
sentative for  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal- 
on  Wednesday  the  19th  instant,  at  six  o’clock  in  the  af- 
ternoon, with  authentic  Copies  of  the  Lists  of  Jurors 
which  he  has  made  for  the  District  of  Montreal,  and  to 
explain  the  rules  and  principles  that  he  has  followed 
in  the  arrangements  and  formation  of  the  said  Lists,  if 
he  thinks  fit. 


Friday,  14 Ik  December , 1S32. 

Mr.  Leslie,  accompanied  by  the  other  Messengers, 
reported  to  the  House,  that  their  Address,  of  Wednes- 
day last,  to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief 
praying  that  he  would  cause  to  be  laid  before  this 
House  Copies  of  the  following  Documents,  viz  : — The 
Letters  of  the  Military  Secretary,  dated  the  24th  of 
May  and  1st  of  June,  in  reply  to  the  Reports  of  Lieu- 
tenant Colonel  Macintosh,  of  the  22nd  and  29th  of 
May.  His  Excellency’s  General  Order,  approving 
of  the  conduct  of  the  Military  on  the  2 1st  May, 
and  his  Letter  to  the  Magistrates  of  Montreal  on 
the  same  subject.  The  correspondence  that  took  place 
respecting  the  reinforcement  of  the  Garrison  of  Mon- 
treal, and  the  application  for,  and  granting  to  Lieutenant 
Colonel  Macintosh  leave  of  absence,  had  been  presented 
to  1 1 is  Excellency,  and  that  he  had  been  pleased  to  give 
for  answer,  that  he  will  comply  with  the  desires  of  the 
House. 

The  ’louse  being  informed  t hat  Lieutenant  Colonel 
Craig,  Civil  Secretary  to  His  Excellency  the  Governor 
in  Chief,  was  as  the  door,  he  was  called  in,  and  at  the 
Rar,  delivered  Copies  of  the  Documents  prayed  for 
by  the  Address  of  the  House,  of  Wednesday  last. 

Friday , 


vouloir  bien  faire  mettre  devant  cette  Chambre,  des 
copies  des  Documens  suivans,  savoir  : 

lies  Lettres  du  Secretaire  Militaire,  en  date  du  24 
Mai  et  du  ler  Juin,  eu  reponse  aux  Rapports  du  Lieut. 
Colonelfbacintosh,  du  22  et  29  Mai. 

L’Drdre  General  de  Son  Excellence,  approuvant  la 
conduite  du  Militaire  le  21  Mai,  et  sa  Lettre  aux  Ma- 
gistrats  de  Montreal,  sur  le  meme  sujet. 

La  correspondance  qui  a eu  lieu  a l’egard  du  renforce- 
ment  de  la  Garnison  de  Montreal,  et  la  demande  et 
l’octroi  d’un  conge  d’absence  du  Lieutenant  Colonel 
Macintosh. 

Grdonne , Que  M.  Leslie , M.  Louis  Bourd  iges,  M.  De 
Tfitt  et  M.  De  Tonnancour  presen  tent  la  dite  Adresse 
a Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef. 

Message  du  Conseil  Legislatif,  par  l’Honorable  M. 
De  Lery , un  des  Maitres  en  Chanceilerie  : — 


CONSEIL  LeGTSLATIF, 

AJardi , 11  Decembre  1832. 

Ordonne,  Qu’un  des  Maitres  en  Chanceilerie  se  rende 
a 1* Assemble,  et  informe  cette  Chambre,  que  le  Con- 
seil Legislatif  permet  a l’Honorable  M.  Gugy,  l’un  des 
Mernbres  de  cette  Chambre  et  Sherit  du  District  de 
Montreal,  de  comparaitre,  s’il  le  iuge  ’ propos,  en 
qualite  de  temoin,  devant  !e  Comit6  du  toute  la  Cham- 
bre, nomme  pour  s’en  ;uerir  par  1’audition  de  temoins, 
sur  les  evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  i ’intervention 
d’une  force  ilitaire  armee,  a la  derni£re  Election  d’un 
Representant  pour  le  Quarticr  ~ nest  de  la  Cite  de 
Montreal,  Mercredi,  le  dix-neuvieme  jour  du  courant, 
a six  lieures  de  i’apres-midi,  avec  des  copies  authenti- 
ques  des  Listes  des  Jures  q ’il  a fliites  pour  le  District 
de  Montreal,  et  pour  expliquer  les  regies  et  principes 
qu  il  a suivis  dans  I’arrangement  et  la  formation  des 
dites  Listes. 


Vendredi , 14  Decembre,  1832. 

M.  Leslie,  accompagne  des  autres  Messagers,  a fait 
rapport  a la  Chambre,  que  son  Adresse  de  Mercredi 
dernier,  a Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  le 
pl  iant  de  vouloir  bien  faire  mettre  devant  cette  Cham- 
bre des  copies  des  Docuumens  suivans,  savoir ; Les 
Lettres  du  Secretaire  Militaire,  en  date  du  24  Mai  et 
du  ler.  Juin,  en  reponse  aux  rapports  du  Lieutenant 
Colonel  Macintosh,  du  22  et  29  Mai  : L’Ordre  General 
de  Son  Excellence  approuvant  la  conduite  du  Militaire, 
le  21  Mai,  et  sa  lettre  aux  Magistrats  de  Montreal,  sur 
le  meme  sujet ; La  correspondance  qui  a eu  lieu  a 
Regard  du  renforcement  de  la  Garnison  de  Montreal, 
et  la  demande  et  Roctroi  d’un  conge  d’absence  au 
Lieutenant  Colonel  Macintosh,  avail  etc  presentee  a 
Son  Excellence,  et  qu’il  lui  avait  plu  de  donnerpour 
reponse,  qu’elle  se  conformera  aux  desirs  de  la  Cham- 
bre. 


La  Chambre  dtant  informee  que  le  Lieutenant  Co- 
lonel Craig , Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le  Gou- 
verneur  en  Chef,  etait  a la  porte,  il  a ete  appele,  et  a 
remis  \ la  Bane  les  copies  des  Documens  demandes  par 
une  Adresse  de  cette  Chambre  de  Mercredi  dernier. 

Samedi, 
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Saturday,  1 5th  December , 1832. 


Samedi,  15  Decembre,  1832. 


Ordered,  That  the  Documents  delivered  at  the  Bar 
of  this  House  yesterday,  respecting  the  events  of  the 
2 1st  May,  be  referred  to  the  Committee  of  the  whole 
House  appointed  to  examine  by  Evidence  into  the 
events  connected  with,  and  which  led  to  the  interfe. 
rente  of  an  armed  Military  Force  at  the  late  Election 
of  a Representative  for  the  West  Ward  of  Montreal, 
and  on  the  Petitions  and  Documents  referred  to  the  said 
Committee. 


Ordonne,  Que  les  Documens  remis  a la  Barre  de  cette 
Chambre,  hier,  au  sujet  des£venemens  du  21  Mai,  soient 
referes  au  Comit6  de  toute  la  Chambre  nomme  pour 
s’enquerir,  par  l’audition  de  temoins,  sur  les  evenemens 
lies  et  qui  ont  conduit  a l’intervention  d’une  force  mi- 
iitaire armee,  a la  derniere  Election  d’un  Representant 
pourle  Quartier  Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Petitions 
et  Documens  r<Teres  au  dit  Comite. 


Ordered , That  two  hundred  Copies  of  the  said  Do- 
cuments be  printed  for  the  use  of  the  Members  of  this 
House. 


Ordonne , Que  deux  cens  copies  des  dits  Documens 
soient  imprimees  pour  l’usage  des  Membres  de  cette 
Chambre. 


Monday,  17 th  December,  1832. 

Resolved,  That  this  House  will  on  the  mornings  of 
Tuesdays,  Thursdays,  and  Saturdays,  and  on  the  even- 
ings of  Mondays,  Wednesdays,  and  Fridays,  resolve 
itself  into  a Committee  of  the  whole  House,  to  examine 
by  Evidence  into  the  events  connected  with,  and  which 
led  to  the  interference  of  an  armed  Military  Force  at 
the  late  Election  of  a Representative  for  the  West  Ward 
of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Documents  re- 
ferred to  the  said  Committee,  and  that  it  be  the  first 
order  of  each  day. 


Tuesday,  18 th  December , 1832 — 10  o'clock,  A.  M. 

Ordered,  That  Mr.  Etienne  Beneche  dit  Lavictoire, 
be  summoned  to  attend  the  Committee  of  the  whole 
House  appointed  to  examine  by  Evidence  into  the  events 
which  led  to  the  interference  of  an  armed  Military 
Force  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
WestWard  of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Do- 
cuments referred  to  the  said  Committee,  to-morrow  at 
three  o’clock  in  the  afternoon. 


Friday,  2 8th  December,  1832. — 4 o'clock,  P.  M. 

Ordered,  That  one  hundred  Copies  of  the  Evidence 
taken  before  the  Committee  of  the  whole  House  ap- 
pointed to  enquire  into  the  events  connected  with,  and 
which  led  to  the  interference  of  an  armed  Military 
Force  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
West  Ward  of  Montreal,  be  printed  for  the  use  of  the 
Members  of  this  House. 


Lundi , 17  Decembre,  1832. 

Resolu,  Que  cette  Chambre  se  formera  en  Comite  de 
toute  la  Chambre  les  Mardis,  les  Jeudis  et  Samedisau 
matin,  et  les  Lundis,  Mercredis,  et  Vendredis'au  soir, 
pour  s’enquerir,  par  l’audition  de  temoins,  sur  les  ev£ne- 
mens  lies  et  qui  ont  conduit  a l’intervention  d’une  force 
militaire  armee,  a la  derniere  Election  d’un  Represen- 
tant  pour  le  Quartier  Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Pe- 
titions et  Documens  referes  an  dit  Comit6,  et  que  ce  soit 
le  premier  ordre  de  chaque  jour. 


Mardi,  18  Decembre,  1832. — 10  Heures,  A.  M. 

Ordonne,  Que  M.  Etienne  Beneche  dit  Lavictoire, 
soit  somme  de  comparaitre  devant  le  Comite  de  toute 
la  Chambre,  nomme  pour  s’enquerir  par  l’audition  de 
temoins  sur  les  evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a 
l’intervention  d’une  force  miiitaire  armee,  X la  derniere 
Election  d’un  Representant  pour  !e  Quartier  Ouest  de 
Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens  r6f6r6sau 
dit  Comite,  demain  a trois  heures  de  l’apres-midi. 


Vendredi,  28  Decembre , 1832 — 4 heures  P.  M. 

Ordonne , Que  cent  copies  des  t^moignages  pris  devant 
le  Comite  de  toute  la  Chambre,  nomm6pour  s’enqu£rir 
par  l’audition  de  temoins  sur  les  evenemens  lies  et  qui 
ont  conduit  a I ntervention  d’une  force  miiitaire  armee, 
a la  derniere  Election  d’un  Representant  pour  le  Quar- 
de  Montreal,  soient  imprimees  pour  l’usage  des  Mem- 
bres de  cette  Chambre. 


Friday,  4>th  January  i 1833. 

Ordered,  That  Doctor  Robert  Kelson , of  Montreal, 
Physician,  and  Mr.  Hosea  B.  Smith,  of  Montreal,  Mer- 
chant, be  summoned  to  attend  the  Committee  of  the 
whole  House  appointed  to  examine  by  Evidence  into 
the  events  connected  with,  and  which  led  to  the  inter- 
ference of  an  armed  Military  Force  at  the  late  Election 
of  a Representative  for  the  West  Ward  of  Montreal, 


Vendredi,  4 Janvier  1833. 

Ordonne,  Que  le  Docteur  Robert  Nelson,  de  Mont- 
real, Medecin,  et  M.  Hosea  B.  Smith,  de  Montreal, 
Marchand,  soient  somm^s  de  comparaitre  devant  le 
Comit6  de  toute  la  Chambre,  nomme  pour  s’enqu^rir 
par  l’audition  de  temoins  sur  les  £vdnemens  li£s  et  qui 
ont  conduit  a l’intervention  d’une  force  miiitaire  ar- 
m£e,  a la  derniere  Election  d’un  Representant  pour  le 
B Quartier- 
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and  the  Petitions  and  Documents  referred  to  the  said 
Committee,  on  Friday  the  1 1th  instant. 


Saturday , 5th  January , 1833. — 10  o’clock,  A.  M. 

Mr.  Leslie  moved,  seconded  by  Mr.  Huot,  That 
Pierre  Auger,  Esquire,  first  Clerk  in  the  Peace  Office, 
be  summoned  to  attend,  on  Friday,  the  lltli  instant, 
the  Committee  appointed  to  investigate  into  the  events 
connected  with  the  late  Election  for  the  West  Ward 
of  Montreal,  and  to  bring  with  him  the  original  Re- 
gister of  the  Special  Sessions  of  the  Peace,  and  all 
original  papers  ; and  if  the  originals  are  not  in  the 
Office,  all  certified  Copies  which  may  be  in  the  said 
Office,  and  which  relate  to  the  events  connected  with 
the  Election  for  the  West  Ward  of  Montreal ; also, 
certified  Copies  of  all  Bills  of  Indictment  laid  before 
the  King’s  Bench  or  Quarter  Sessions,  for  offences 
committed  in  the  said  City,  during  or  connected  with 
the  said  Election;  certified  Copies  of  any  Judgments 
pronounced  in  the  Criminal  Courts  against  William 
Collins,  James  Laing,  Emmanuel  X.  D’Aubreville, 
William  Flynn,  and  Louis  Malo  ; certified  Copies  of  the 
Reports  of  the  Watch  from  25th  April  to  1 6th  June 
last  inclusive,  and  all  communications  which  may 
have  been  made  by  the  present  Commandant  of  the 
Garrison  of  Montreal  to  the  Magistrates  of  that  City. 


The  House  divided  on  the  Question  : 
Yeas,  31. 

Nays,  10. 

So  it  was  carried  in  the  affirmative,  and 
Ordered,  Accordingly. 


Thursday,  Ylth  January,  1833 — 10  o'clock,  A.  M. 

Ordered,  That  Messrs.  Joseph  Felix  Larocque,  and 
John  Donegani,  of  Montreal,  be  summoned  to  attend 
the  Committee  of  the  whole  House  appointed  to  exa- 
mine by  Evidence  into  the  Events  connected  with,  and 
which  led  to  the  interference  of  an  armed  Military 
Force  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
West  Ward  of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and 
Documents  referred  to  the  said  Committee,  on  Wed- 
nesday, the  23rd  instant- 


Thursday,  %Ath  January , 1833. — 10  o’clock , A.  J\l. 


Quartier-Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Petitions  et 
Documens  referes  au  dit  Comite,  Vendredi,  le  on- 
zi&me  du  courant. 


Samedi,  5 Janvier,  1833 — 10  heures  A.  M. 

M.  Leslie  a propose,  seconde  par  M.  Huot,  Que 
Pierre  Auger,  Ecuyer,  premier  Clerc  dans  !e  Greffe 
de  la  Paix,  soit  somme  de  comparailre  Vendredi,  le 
11  du  courant,  devant  le  Comite  nomme  pour  s’en- 
querir  des  evenemens  qui  sont  li£s  avec  la  derniere 
Election  pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  et  qu’il 
lui  soit  enjoint  d’apporter  avec  lui  les  Regitres  origi- 
naux  des  Assemblies  Speciales  de  la  Paix,  et  toutes 
les  pieces  originales  ; ou  bien,  si  les  originaux  ne  se 
trouvent  pas  dans  le  Greffe,  qu'il  lui  soit  enjoint  d’ap- 
porter toutes  les  Copies  certifiees  qui  se  trouvent  dans 
le  dit  Greffe,  et  qui  ont  rapport  a ux  evenemens  qui  sont 
lies  avec  l’Election  pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal; 
aussi,  des  Copies  certifiees  de  tous  les  actes  d’accusa- 
tions  qui  ont  ite  sounds  devant  la  Cour  du  Banc  du 
Roi,  et  les  Sessions  de  Quartier,  pour  offenses  com- 
mis.es  dans  la  dite  Cite  pendant  la  dite  Election,  et  y 
ayant  rapport  ; des  Copies  certifiees  de  tous  jugemens 
prononcis  dans  les  Cours  Criminelles  contre  William 
Collins,  James  Laing,  Emmanuel  X.  D’Aubreville, 
William  Flynn  et  Louis  Malo  ; des  Copies  certifiees 
des  Rapports  faits  par  le  Guet  depuis  le25  Avril  a ve- 
nir  au  16  Juin  dernier  inclusivement,  et  toutes  les  com- 
munications qui  peuvent  avoir  ete  faites  par  le  Com- 
mandant actuel  de  la  Garnison  de  Montreal,  aux  Ma- 
gistrats  de  cette  Cite. 

La  Chambre  s’est  divisee  sur  cette  question  : 

Pour,  31 
Contre,  10. 

Ainsi  elle  a et6  emport6e  dans  l’affirmative. 

Ordonne,  En  consequence. 


Jeudi , 17  Janvier,  1833 — 10  heures  A.  M. 

Ordonne,  Que  MM.  Joseph  Felix  Larocque  et  John 
Donegani,  de  Montreal,  soient  sommes  de  comparaitre 
devant  le  Comite  de  toute  la  Chambre  nomm6  pour 
s’enquerir  par  l’audition  de  temoins  sur  les  evenemens 
lies  et  qui  ont  conduit  a l’intervention  d’une  force  mi- 
litaire  arm£e,  a la  dernRre  Election  d’un  Representant 
pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Peti- 
tions et  Documens  r£ffir£s  au  dit  Comite,  Mercredi,  le 
23  du  courant. 


Jeudi,  24  Janvier,  1833 — 10  heures  A.  M. 


Ordered,  That  Mr.  Stephen  Field,  Merchant,  and  Ordonne , Que  M.  Stephen  Field,  Marchand,  et  M. 
Mr.  Joshua  Bell,  Shoemaker,  of  Montreal,  be  sum-  Joshua  Bell,  Cordonnier,  de  Montreal,  soient  sommes 
moncd  to  attend  the  Committee  of  the  whole  House  de  comparaitre  devant  le  Comite  de  toute  la  Chambre, 
appointed  to  examine  by  Evidence  into  the  Events  nomm6  pour  s’enqu^rir  par  l’audition  de  temoins  sur 
connected  with,  and  which  led  to  the  interference  of  les  evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a l’intervention 
an  armed  Military  Force  at  the  late  Election  of  a Re-  d’une  force  militaire  arm£e,  a la  dernitffe  Election  d’un 
presentative  for  the  West  Ward  of  Montreal,  and  on  Representant  pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  et 
the  Petitions  and  Documents  referred  to  the  said  Com-  sur  les  Petitions  et  Documens  referes  au  dit  Comite, 
mittee,  on  Wednesday,  the  30th  instant.  Mercredi,  le  30  du  courant. 


Monday, 


Lundi, 
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Monday , 28 th  January , 1833. 

Mr.  Vanfelson  moved  to  resolve,  seconded  by  Mr. 
Rivard,  That  the  Order  of  this  House  of  the  17th  De- 
cember last,  for  the  House  to  resolve  itself  into  a Com- 
mittee of  the  whole  House  on  the  mornings  of  Tues- 
days, Thursdays  and  Saturdays,  and  on  the  evenings  of 
Mondays,  Wednesdays  and  Fridays,  to  examine  by 
Evidence  into  the  Eyents  connected  with,  and  which 
led  to  the  interference  of  an  armed  Military  Force  at 
the  late  Election  of  a Representative  for  the  West  Ward 
of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Documents  re- 
ferred to  the  said  Committee,  and  that  it  be  the  first 
order  of  each  day,  be  discharged  ; and  that  this  House 
will  on  the  mornings  of  each  day  of  the  week  resolve 
itself  into  the  said  Committee. 

Mr.  Leslie  moved  in  amendment,  seconded  by  Mr. 
Neil  son,  That  all  the  words  in  the  said  Motion  after  the 
word  “will,”  be  struck  out,  and  the  following  substi- 
tuted : “ on  the  mornings  of  Tuesdays,  Wednesdays, 
“ Thursdays  and  Saturdays,  and  on  the  evenings  of 
“ Mondays  and  Fridays,  resolve  itself  into  the  said 
“ Committee,  and  that  it  be  the  first  order  of  each 
“ day.” 

The  question  being  then  put  on  the  main  Motion 
of  amendment,  it  was  agreed  to  unanimously. 

The  question  being  then  put  on  the  main  motion  as 
amended,  it  was  agreed  to,  and 

Resolved , Accordingly. 


Saturday,  2nd  February,  1833. — 10  o'clock,  A.  M. 

Ordered , That  Mr.  Amable  Hintz , of  Laprairie, 
Blacksmith,  and  Mr.  Jean  Baptiste -Jeannette,  of  Mon- 
treal, Carter,  be  summoned  to  attend  the  Committee  of 
the  whole  House  appointed  to  examine  by  Evidence 
into  the  Events  connected  with,  and  which  led  to  the 
interference  of  an  armed  Military  Force  at  the  late 
Election  of  a Representative  for  the  West  Ward  of 
Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Documents  referred 
to  the  said  Committee,  on  Thursday  next,  the  7th 
instant. 


Tuesday,  12 th  February,  1833. — 10  o'clock , A.  M. 

Ordered,  That  Charles  Richard  Ogden , Esquire,  At- 
torney General,  be  summoned  to  attend  on  Thursday, 
the  14th  instant,  and  Toussaint  H>  G oddu,  Esquire,  of 
Ste.  Marie  de  Monnoir,  on  Wednesday,  the  20th  in- 
stant, the  Committee  of  the  whole  House  appointed  to 
examine  by  Evidence  into  the  Events  connected  with, 
and  which  led  to  the  interference  of  an  armed  Military 
Force  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
WestWard  of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Do- 
cuments referred  to  the  said  Committee. 


Friday,  1 5th  February , 1833. 

A Petition  of  Benjamin  Delisle,  High  Constable  of 
the  District  of  Montreal,  was  presented  to  the  House 
by  Mr.  Gugy,  and  the  same  was  received  and  read, 
setting  forth. 

(For  the  said  Petition,  see  the  Journals  of  this  Ses- 
sion,) 


Lundi , 28  Janvier,  1833. 

M.  V anfelson  a propose  de  resoudre,  seconde  par  M. 
Rivard , Que  l’ordre  de  cette  Chambre  du  17  de  De- 
cembre  dernier,  pour  que  la  Chambre  se  forme  en  Co- 
mite de  toute  la  Chambre,  les  Mardis,  les  Jeudiset  Sa- 
medis  au  matin,  et  les  Lundis,  Mercredis  et  Vendredis 
au  soir,  pour  s’enquerir  par  l’audition  de  temoins  sur  les 
evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a ^intervention  d une 
force  militaire  armee,  a la  derniere  Election  d’un  Re- 
presentant pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  sur  les 
Petitions  et  Documens  re  feres  au  dit  Comite,  et  que  ce 
soit  le  premier  ordre  de  chaque  jour,  soit  decharge,  et 
que  cette  Chambre  se  formera  en  le  dit  Comite,  tons 
les  matins  de  chaque  jour  de  la  semaine. 

M.  Leslie  a propose  en  amendement,  seconde  parM. 
Neilson,  Que  tous  les  mots  dans  la  dite  motion  apres  les 
mots  “ se  formera  en  le  dit  Comite,”  soient  retranches, 
et  les  suivans  substitutes  : “ les  matins  des  Mardis,  Mer- 
“ credis,  Jeudis  et  Samedis,  et  les  soirs  des  Lundis 
“ et  Vendredis,  et  que  ce  soit  le  premier  ordre  de  cha- 
“ que  jour.” 

La  question  ayant  ete  mise  sur  la  motion  d'amende- 
ment,  el  le  a ete  unaniment  adoptee. 

La  question  ayant  £te  alors  mise  sur  la  motion  princi- 
pal, telle  qu’amendee,  elle  a aussi  ete  adoptee,  et 

Resolu , En  consequence. 


Samedi , 2 Fevrier,  1833 — 10  heures  A.  M. 

Ordonne,  QueM.  Amable  Hintz,  de  Laprairie,  For- 
geron,  et  M.  Jean  Baptiste  Joann ette,  de  Montreal, 
Charretiers,  oient  sommes  de  comparaitre  devantle  Co- 
mite de  toute  la  Chambre,  nomme  pour  s’enquerir  par 
l’audition  de  temoins  sur  les  evenemens  lies  et  qui  ont 
conduit  a Intervention  d’une  force  militaire  armee,  a 
la  derniere  Election  d’un  Representant  pour  le  Quar- 
tier-Ouest de  Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Docu- 
mens referes  au  dit  Comite,  Jeudi  prochain,  le  7 du 
courant. 


Mardi,  12  Fevrier,  1833 — 10  heures  A.  M. 

Ordonne , Que  Charles  Richard  Ogden,  Ecuyer,  Pro- 
cureur  General,  soit  somme  de  comparaitre,  Jeudi,  le 
14  du  courant,  et  Toussaint  H.  Goddu,  Ec.,  de  Ste.  Marie 
de  Monnoir,  Mercredi,  le  20  du  courant,  devant  le  Comite 
de  toute  la  Chambre,  nomm6  pour  s’enquerir  par  Fau- 
dition  de  temoins  sur  les  Evenemens  lies  et  qui  ont  con- 
duit a l’intervention  d’une  force  militaire  armee,  a la 
derniere  Election  d’un  Representant  pour  le  Quartier- 
Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens 
referes  au  dit  Comite. 


Vendredi , 15  Fevrier , 1833. 

Une  Petition  de  M.  Benjamin  Delisle,  Grand  Con- 
stable du  District  de  Montreal,  a 6t6  presentee  a la 
Chambre  par  M.  Gugy,  laquelle  a re$ue  etlue,  ex- 
posant  : 

(Pour  la  dite  Petition,  voyez  le  Journal  de  cette  Ses- 
sion.) 


Mr. 


M. 
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M.  Gugy  moved,  seeonded  by  Mr.  Hamilton , That 
leave  be  granted  to  the  said  Benjamin  Delisle  to  absent 
himself  from  the  1 Qr h instant  until  the  end  of  the  Ses* 
sion  of  the  Criminal  Term  for  the  District  of  Montreal, 
to  enable  him  to  discharge  the  duties  of  his  office. 

Ordered , That  the  said  motion  be  referred  to  the 
Committee  of  the  whole  House  appointed  to  examine 
by  Evidence  into  the  Events  which  led  to  the  interfe- 
rence of  an  armed  Military  Force  at  the  late  Election 
of  a Representative  for  the  West  Ward  of  the  District 
of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Documents  re* 
ferred  to  the  said  Committee. 


Thursday , 21st  February , 1833.  - 10  o'clock , A.  M. 

Resolved , That  an  humble  Address  be  presented  to 
Ilis  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying  that  he 
would  cause  the  proper  Officer  to  lay  before  this  House 
Copies  of  any  correspondence  that  has  taken  place  be- 
tween the  Commander  of  the  Troops  in  Montreal,  and 
the  Military  Secretary,  since  1st  February,  1832,  on 
the  subject  of  issuing  ball  cartridges  to  the  Troops,  to- 
gether with  Copies  of  the  Orders  and  Instructions  issued 
by  Lieut.  Colonel  McDougall,  of  the  79th  Regiment, 
and  transmitted  by  him  on  the  8th  November  last,  to 
William  Robertson,  Esquire,  Senior  Magistrate  in  Mon- 
treal, respecting  the  manner  in  which  the  Military  were 
to  act  in  aid  of  the  Civil  Power,  with  any  subsequent 
instructions  that  may  have  been  given  on  that  subject  ; 
also,  the  remaining  part  of  Lieut.  Colonel  McIntosh’s 
Letter  to  the  Military  Secretary,  of  29th  May  last,  of 
which  onlv  an  extract  has  been  laid  before  this  House. 

Ordered , That  Mr,  Leslie , Mr.  Girouard , Mr.  Bour- 
dages  and  Mr.  Vanfelson,  do  present  the  said  Address  to 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief. 


Saturday  2Zrd  February , 1833. — 10  o'clock , A.  M. 

Ordered , That  Mr.  Augustin  Lognon , Wheelright, 
Mr.  P ierre  Leber t,  Butcher,  and  Mr.  Louis  Lussier , 
Tavern-keeper,  all  of  Montreal,  be  summoned  to  attend 
the  Committee  of  the  whole  House  appointed  to  exa- 
mine by  Evidence  into  the  Events  connected  with,  and 
which  led  to  the  interference  of  an  armed  Military 
Force  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
West  Ward  of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Do- 
cuments referred  to  the  said  Committee,  on  Friday,  the 
first  of  March. 

Ordered,  That  William  Smith  Sewell,  Esquire,  Sheriff 
for  the  District  of  Quebec,  be  summoned  to  attend  the 
Committee  of  the  whole  House  appointed  to  examine 
by  Evidence  into  the  Events  connected  with,  and  which 
led  to  the  interference  of  an  armed  Military  Force  at 
the  late  Election  of  a Representative  for  the  West  Ward 
of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Documents  re- 
ferred to  the  said  Committee,  on  Monday,  the  2,3th  in- 
stant, and  to  bring  with  him  correct  and  certified  ex- 
tracts from  his  general  List  of  Grand  Jurors  for  the 
Courts  of  King’s  Bench  and  Oyer  and  Terminer ; 
such  extracts  comprising  the  names  of  the  first  210  and 
of  the  last  240  Jurors,  and  their  places  of  residence, 
as  mentioned  in  the  said  general  List. 

Ordered,  That  Micheal  Kcoan,  Shoemaker,  of  Que- 
bec, be  summoned  to  attend  the  said  Committee,  on 
Monday  the  25th  instant. 


M.  Gugy  a propose,  seconde  par  M.  Hamilton , Quil 
soit  permis  au  dit  Benjamin  Delisle  de  s'absenter  depuis 
le  19  du  courant  jusqu'a  la  fin  de  la  Session  du  Terme 
Criminel  pour  le  District  de  Montreal,  afin  qu’il  puisse 
remplir  les  devoirs  de  sa  charge. 

Ordonne , Que  la  dite  motion  soit  referee  au  Comite 
de  toute  la  Chambre,  nomme  pour  s’enquerir  par  l’au- 
dition  de  temoins  sur  les  ^venemens  lies  et  qui  ont  con- 
duit a I’intervention  d’une  force  militaire  armee,  i la 
derniere  Election  d un  Representant  pour  le  Quartier- 
Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens 
referes  audit  Comite. 


Jeudi,  21  Ft  trier,  1833 — 10  heures  A.  M. 

Resolu,  Qu’il  soit  presente  une  humble  Adresse  a 
Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  demandant 
qu’il  veuille  bien  ordonner  a l’officier  a qui  il  appartient 
de  mettre  devant  cette  Chambre,  des  copies  de  toute 
correspondance  qui  a eu  lieu  entre  le  Commandant 
des  Troupes  & Montreal  et  le  Secretaire  Militaire,  depuis 
le  ler  de  Fevrier  1832,  a l’egard  de  la  distribution  des 
cartouches  a balles  aux  Troupes,  avec  la  copie  des  or- 
dres  ou  instructions  qua  donnes  le  Lieutenant  Colonel 
McDougall,  du  79e  Regiment,  et  qu’il  a transmis  le  8 
Novembre  dernier  a Wm.  Robertson,  Ecuyer,  le  plus 
ancien  Magistral  de  Montreal,  touchant  la  maniere  dont 
le  militaire  doit  agir,  lorsqu’il  est  appele  a l’aide  du 
pouvoir  civil,  avec  toutes  les  autres  instructions  subse- 
quentes  qui  peuvent  avoir  6te  donnees  sur  ce  sujet  ; 
aussi,  le  restant  de  la  Lettre  du  Lieutenant  Colonel 
McIntosh  au  Secretaire  Militaire,  en  date  du  29  Mai 
dernier,  dontiln’aete  mis  qu’un  extrait  devant  cette 
Chambre.  ' 

Ordonne,  Que  M.  Leslie,  M.  Girouard,  M.  Bour- 
dages  et  M.  Vanjelson  presenter)  t la  dite  Adresse  a Son 
Excellence  le  Gouverneur  en  Chef. 


Samedi,  23  Fevrier , 1833 — 10  heures  A.  M. 

Ordonne,  Que  M.  Augustin  Lognon,  Charron,  M. 
Pierre  Lebert,  Boucher,  et  M.  Louis  Lussier,  Auber- 
giste,  tous  de  Montreal,  soientsommes  de  comparaitre 
devant  le  Comit6  de  toute  la  Chambre,  nomm6  pour 
s’enquerir  par  1’audition  de  temoins  sur  les  ^venemens 
lies  et  qui  ont  conduit  A l'intervention  d’une  force  mi- 
litaire armee  a la  derniere  Election  d’un  Representant 
pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Petitions 
et  Documens  refers  au  dit  Comite,  Vendredi  le  ler 
de  Mars. 

Ordonne,  Que  William-  Smith  Sexcell,  Ecuyer,  Sherif 
du  District  de  Quebec,  soit  somme  de  comparaitre  de- 
vant le  Comit6  de  toute  la  Chambre,  nomme  pour  s’en- 
querir par  1’audition  de  temoins  sur  les  evenemens  lies 
etqui  ont  conduit  a I’intervention  d’une  force  militaire 
armee,  ;\  la  derni&re  Election  d un  Representant  pour 
le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Petitions  et 
Documens  referes  an  dit  Comite,  Lundi,  le  25  du 
courant,  et  d’apporter  avec  lui  des  extraits  corrects  et 
certifies  de  sa  liste  generale  de  Grands  Jures  pour  les 
Cotirs  du  Banc  du  lloi  et  d'Oyer  et  Terminer ; tels  ex- 
traits comprenant  les  noms  des  premiers  240  et  des  der- 
niers  210  .hires,  et  leurs  lieux  de  residence,  tels  que 
mentionnes  dans  la  dite  liste  generale. 

Ordonne,  Que  Michael  Keoan,  Cordonnier,  de  Que- 
bec, soit  somm6  de  comparaitre  devant  le  dit  Comite, 
Lundi,  le  25  du  courant. 


Saturday , 


Samedi, 
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Saturday,  23 /yZ  February,  1833. — 4 o'clock,  P.  M. 

Mr.  Leslie , accompanied  by  the  other  Messengers, 
reported  to  the  House,  that  their  Address  of  Thursday 
last,  to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying 
that  he  would  cause  the  proper  Officer  to  lay  before 
this  House,  Copies  of  any  correspondence  that  has  ta- 
ken place  between  the  Commander  of  the  Troops  in 
Montreal  and  the  Military  Secretary,  since  1st  Febru- 
ary, 1832,  on  the  subject  of  issuing  bail  cartridges  to 
the  Troops,  together  with  Copies  of  the  Orders  and  In- 
structions issued  by  Lieut.  Colonel  McDougall,  of  the 
79th  Regiment,  and  transmitted  by  him  on  the  8th 
November  last,  to  William  Robertson,  Esquire,  Senior 
Magistrate  in  Montreal,  respecting  the  manner  in  which 
the  Military  were  to  act  in  aid  of  the  Civil  Power,  with 
any  subsequent  instructions  that  may  have  been  given 
on  that  subject  ; also  the  remaining  part  of  Lieutenant 
Colonel  Macintosh’s  Letter  to  the  Military  Secretary,  of 
29th  May  last,  of  which  only  an  extract  has  been  laid 
before  this  House,  had  been  presented  to  His  Excel- 
lency, and  that  he  had  been  pleased  to  give  the  follow- 
ing answer : — 

Gentlemen, 

In  answer  to  the  first  part  of  the  Address  of  the  House 
of  Assembly,  praying  “ that  I will  cause  the  proper 
“ Officer  to  lay  before  the  House,  Copies  of  any  cor- 
“ respondence  that  has  taken  place  between  the  Com- 
“ mander  of  the  Forces  in  Montreal  and  the  Military 
“ Secretary,  since  the  1st  of  February,  1832,  on  the 
“ subject  of  issuing  ball  cartridges  to  the  Troops,  to- 
“ gether  with  Copies  of  the  Orders  and  Instructions 
“ issued  by  Lieutenant  Colonel  McDougall,  of  the  79th 
“ Regiment,  and  transmitted  by  him  on  the  8th  of  No- 
“ vember  last,  to  William  Robertson,  Esquire,  Senior 
“ Magistrate  in  Montreal,  respecting  the  manner  in 

which  the  Military  were  to  act  when  called  out  in  aid 
“ of  the  Civil  Power,  with  any  subsequent  instructions 
“ which  may  have  been  issued  on  that  subject 

I desire  the  House  may  be  informed,  that  as  the  Do- 
cuments so  prayed  for,  relate  to  the  details  of  the  Mi- 
litary Service,  and  to  prospective  and  contingent  ar- 
rangements, with  a view  to  the  preservation  of  public 
tranquillity  in  the  City  of  Montreal,  I must  decline 
communicating  these  Documents  to  the  House. 

With  regard  to  the  remaining  part  of  Lieutenant 
Colonel  Macintosh’s  Letter  to  the  Military  Secretary, 
of  the  29th  of  May  last,  of  which  only  an  extract  has 
been  laid  before  the  House,  I have  to  observe  that 
the  portion  of  that  Letter,  the  knowledge  of  which  it 
is  in  part  the  object  of  the  Address  of  the  House  to 
obtain,  may  be  considered  in  the  light  of  a confidential 
Communication  from  a Military  Officer  to  his  Superior 
in  command,  and  it  was  upon  that  account  excluded 
from  the  mass  of  Documents  with  which  the  Llouse 
has  already  been  furnished  in  compliance  with  the 
prayer  of  their  Address  of  the  23d  November  last-  Ne- 
vertheless, being  at  all  times  desirous  of  affording  to 
the  House  the  most  unequivocal  proofs  of  my  readi- 
ness to  furnish  it  to  the  full  extent,  which  my  sense  of 
duty  will  permit,  with  such  information  as  it  may  see 
fit  to  solicit  at  my  hands,  I have  directed  to  be  pre- 
pared a Copy  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh’s  Let- 
ter to  the  Military  Secretary  of  the  29th  of  May  last, 
without  omitting  any  part  thereof— which  Copy  I will 
take  the  earliest  opportunity  of  communicating  to  the 
House. 

I desire,  however,  that  my  compliance  with  the 
prayer  of  the  House,  in  this  particular  instance,  may 

not 


Samedi , 23  Fevrier,  1833. — 4 Jteures  P.  M. 

M.  Leslie,  accompagnd  des  autres  Messagers,  a fait 
rapport  a la  Chambre,  que  son  Adresse  de  Jeudi  der- 
nier, a Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  de- 
mandant qu’il  veuille  bien  ordonner  a l’officier  a qui  il 
appartient,  de  mettre  devant  cette  Chambre  des  copies 
de  toute  correspondance  qui  a eu  lieu  entre  le  Comman- 
dant des  Troupes  a Montreal  et  le  Secretaire  Militaire, 
depuis  le  ler  de  Fevrier  1832,  a 1’egard  de  la  distribu- 
tion de  cartouches  a balles  aux  Troupes,  avec  la  copie 
des  ordres  ou  instructions  qu’a  donnes  le  Lieutenant 
Colonel  McDougall,  du  79e  Regiment,  et  qu’il  a trans- 
mis  le  8 Novembre  dernier,  a William  Robertson,  E- 
cuyer,  leplusancien  Magistrat  de  Montreal,  touchant 
la  maniere  dont  le  Militaire  doit  agir,  lorsqu’il  est  ap- 
pele  a l'aide  du  pouvoir  civil,  avec  toutes  les  autres 
instructions  subsequentes  qui  peuvent  avoir  ete  donnees 
sur  ce  sujet  ; aussi,  le  restant  de  la  Lettre  du  Lieute- 
nant Colonel  Macintosh,  au  Secretaire  Militaire,  en  date 
du  29  Mai  dernier,  dont  il  n’aetd  mis  qu'un  extrait  de- 
vant cette  Chambre,  avail  ete  presentee  a Son  Excel- 
lence, et  qu’il  lui  avait  plu  de  donner  la  reponse  sui- 
vante  : — 

Messieurs, 

En  reponse  a la  premiere  partie  de  l’Adresse  de  la 
Chambre  d’Assemblee,  “ Que  je  veuille  ordonner  a 
“ l’Officier  a qui  il  appartient,  de  mettre  devant  cette 
“ Chambre,  des  copies  de  toute  correspondance  qui  a 
“ eu  lieu  entre  le  Commandant  des  Troupes  a Montre- 
“ al  et  le  Secretaire  Militaire,  depuis  le  Jer  de  Fevrier 
“ 1832,  a 1’egard  de  la  distribution  des  cartouches  a 
“ balles  aux  Troupes,  avec  la  copie  des  ordres  ou  in- 
“ structions  qu’a  donne  le  Lieutenant  Colonel  McDou. 

gall,  du  Jde  Regiment,  et  qu’il  a transmisle  S No- 
“ vembre  dernier,  a Wm.  Robertson,  Ecuyer,  le  plus 
“ ancien  Magistrat  de  Montreal,  touchant  la  maniere 
“ dont  le  Militaire  doit  agir  lorsqu'il  est  appelea  l’aide 
“ du  pouvoir  civil,  avec  toutes  les  autres  instructions 
“ subsequentes  qui  peuvent  avoir  He  donnees  sur  ce  su- 
“ jet 

Je  desire  que  la  Chambre  soil  informee  que,  comme 
les  Documens  que  1’on  demande  ont  rapport  aux  details 
du  service  militaire,  a et  des  mesuresde  prevoyance  qui 
pouvaient  devenir  necessaires  pour  preserver  la  tran- 
quillite  publique  dans  la  Cite  de  Montreal,  je  dois 
refuser  de  communiquer  ces  documens  ala  Chambre. 

A I’earard  du  restant  de  la  Lettre  du  Lieutenant  Co- 
lonel  Macintosh  au  Secretaire  Militaire,  du  29  Mai 
dernier,  dont  un  extrait  seulement  a et6  mis  sous  les 
yeux  de  la  Chambre,  je  dois  remarquer  que  la  partie  de 
celte  Lettre,  dont  c’est  en  partie  1’objet  de  l’ Adresse  de 
la  Chambre  d’obtenir  la  connaissance,  doit  etre  conside- 
ree  comme  une  communication  confidentielle  de  la  part 
d’un  Officier  Militaire  a son  superieur  dans  le  service  ; 
et  c’est  pour  cette  raison  la  qu’elle  a He  detachee  dela 
masse  des  documens  que  l’on  a deja  presentes  a la 
Chambre,  conformement  au  voeu  de  son  Adresse  du23 
Novembre  dernier  ; neanmoins,  desirant  en  tout  terns 
offrir  a la  Chambre  les  preuves  les  moins  equivoques, 
que  jesuis  pret  a lui  donner,  autant  que  le  sentiment  du 
devoir  me  le  permettra,  tels  renseignemens  qu’elle  pent 
juger  convenables  de  me  demander,  j’ai  donne  ordre  de 
faire  preparer  une  copie  de  la  Lettre  du  Lieutenant 
Colonei  Macintosh  au  Secretaire  Militaire,  du  29  Mai 
dernier,  sans  omettre  aucune  partie  d’icelle,  etje  saisirai 
la  plus  prochaine  occasion  de  communiquer  celte  copie 
a la  Chambre. 

Je  desire,  neanmoins,  qu’en  accedant  a la  priere  de 
la  Chambre,  dans  ce  cas  particulier,  on  ne  veuille  pas 
C considerer 
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not  be  considered  as  establishing  a precedent  for  the 
production  of  Documents  of  a similar  nature,  on  any 
future  occasion. 

A. 

Castle  otSt.  Lewis, 

February  23d,  1833. 

Ordered , That  the  said  answer  of  Ilis  Excellency 
the  Governor  in  Chief,  be  referred  to  the  Standing 
Committee  of  Privileges  and  Elections. 

Ordered,  That  Lieutenant  Colonel  J.  B.  Glegg,  Mi- 
litary Secretary  to  the  Commander  of  the  Forces,  be 
summoned  to  attend  the  Committee  of  the  whole 
House,  appointed  to  examine  by  Evidence,  into  the 
Events  connected  with,  and  which  led  to  the  interfe- 
rence of  an  armed  Military  Force  at  the  late  Election 
of  a Representative  for  the  West  Ward  of  Montreal, 
and  on  the  Petitions  and  Documents  referred  to  the 
said  Committee,  on  Tuesday  the  2Gthi  nstant. 

The  House  being  informed  that  Lieutenant  Colonel 
Craig,  Civil  Secretary  to  His  Excellency  the  Governor 
in  Chief,  was  at  the  door,  he  was  called  in,  and  at  the 
Ear,  delivered  the  following  Document,  in  conformity 
to  the  Address  of  this  House  of  the  21st  instant. 


considerer  cette  demarche  comme  etablissant  un  prece- 
dent pour  la  production  de  documens  d’une  nature 
semblable,  dans  aucune  occasion  a 1'avenir. 

A. 

Chateau  Saint-Louis , 

23  Fevrier,  1833. 

Ordonne,  Que  la  dite  reponse  de  Son  Excellence  Ie 
Gouverneur  en  Chef  soit  referee  au  Comite  permanent 
de  Privileges  et  Elections. 

Ordonne , Que  le  Lieutenant  Colonel  J.  B.  Glegg, 
Secretaire  Militaire  du  Commandant  des  Forces,  soit 
somme  de  comparaitre  devant  le  Comite  de  toute  la 
Chambre,  nomine  pour  s’enquerir  par  l’audition  de  te- 
moins  sur  les  evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a Pin- 
ter vention  d’une  force  militaire  arm6e,  a la  derni£re 
Election  d un  Representant  pour  le  Quartier-Ouest  de 
Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens  referes  au 
dit  Comite,  Mardi,  le  2G  du  courant. 

La  Chambre  £tant  informfe  que  Ie  Lieutenant  Colo- 
nel Craig,  Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le  Gou- 
verneur en  Chef,  £tait  a la  porte,  il  a <5te  appele,  et  a 
remis  a la  bane  le  document  suivant,  en  conformite  a 
l’Adresse  de  cette  Chambre  du  21  courant. 


Montreal,  29//'  May , 1832. 

Sir, 

I have  the  honor  to  report,  for  the  information 
of  His  Lordship  the  Commander  of  the  Forces,  that 
on  Saturday  last,  the  26  th  instant,  Mr.  Monde  let,  the 
Coroner  of  this  District,  issued  a Warrant  for  the  ap- 
prehension of  myself,  and  Captain  Temple,  of  the  Re- 
giment under  my  command,  and  hearing  that  this  was 
the  case,  without  waiting  for  the  service  of  the  War- 
rant, we  forthwith  went  forward  and  presented  our- 
selves to  the  Judges,  who  immediately  admitted  us  to 
Bail,  to  re-appear  when  they  should  have  considered 
the  various  affidavits  and  other  Documents  put  in. 

I feel  called  upon  to  state,  that  much  appearance  of 
partiality  on  the  part  of  the  Coroner,  and  of  party  spi- 
rit on  that  of  the  Jury,  was  evinced  during  the  Inquest ; 
the  former  wishing  to  confine  the  evidence  to  the  sim- 
ple fact  of  the  deceased  having  been  killed  by  the  fire 
of  the  Troops,  instead  of  also  investigating  what  oc- 
casioned that  fire;  namely,  the  previous,  and  then  ex- 
isting Riot,  and  the  requisition  made  by  the  Magistracy 
for  military  assistance  in  aid  of  the  civil  power  to  put 
down  Riot,  and  maintain  order.  It  was  the  duty  of 
the  Coroner  to  hear  evidence  for,  as  well  as  against, 
and  before  it  was  possible  to  assign  the  true  character 
to  be  ascribed  to  the  acts  which  had  taken  place,  it  was 
indispensibly  necessary  to  examine  the  causes  which 
led  to  the  results,  as  much  as  to  ascertain  the  results 
themselves. 

The  Coroner  (as  Counsel  have  informed  me,)  in- 
stead of  following  the  course  which  the  Law  and  his 
duty  required,  stated  several  times,  that  the  only  sub- 
ject of  enquiry  was,  by  whom,  and  in  what  manner  the 
deceased  came  to  their  death,  and  not  the  causes  which 
led  to  it.  As  if  all  cases  of  homicide,  the  justifiable 
and  the  felonious,  would  not  by  such  a mode,  be  re- 
duced to  a common  level  and  guilt,  as  amongst  the 
Chinese,  be  universally  imputed  wherever  loss  of  life 
occurred.  Notwithstanding  this  extraordinary  pro- 
cedure on  the  part  of  the  Coroner,  I am  also  assured 
by  Counsel  who  attended  there,  that  the  most  conclu- 
sive evidence  came  before  the  Coroner’s  Court,  and 
proved  that  the  troops  acted  against  the  Rioters  during 
a riot,  by  the  order  of  the  Magistracy , and  were  by  them 
L empowered 


Montreal,  29  Mai,  1S32. 

Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  rapporter,  pour  l'information 
de  Sa  Seigneurie  le  Commandant  des  Forces,  que  Sa- 
medi  dernier,  2G  courant,  M.  Mondelet,  Coronaire  de 
ce  District,  emana  un  Warrant  pour  mon  arrestation, 
etcelle  du  Capitaine  Temple,  du  Regiment  sous  mes 
ordres,  et  apprenant  que  e’etait  le  cas,  sans  attendre  la 
signification  du  Warrant , nous  allames  sur-le-champ 
nous  presenter  aux  Juges  qui,  immediatement  nous  ad- 
mirent  a cautionnement  pour  comparaitre  de  nouveau 
lorsqu’ils  auraient  examine  les  divers  affidavits  et  autres 
documens  produits. 

Je  crois  devoir  dire  que  le  Coronaire  a montre  beau- 
coup  de  partialile  et  le  jury  beaucoup  d’esprit  de 
parti  pendant  l’Enquete  ; le  premier  d^sirant  bor- 
ner  1’Enquete  au  simple  fait  de  la  mort  des  dd- 
funts  par  le  fen  des  troupes,  au  lieu  de  s’enquerir  en 
meme  terns  sur  ce  qui  avait  oceasionne  ce  feu,  savoir, 
l’emeute  existante  auparavant  et  alors,  et  la  requisition 
faite  par  les  Magistrats  demandant  ^intervention  du 
militaire  pour  aider  la  force  civile  a abattre  une  emeute 
et  maintenir  l’ordre.  II  (Aait  du  devoir  du  Coronaire 
d’entendre  des  temoins  a charge  aussi  bien  qu’a  de- 
charge, et  avant  qu’il  fut  possible  d’etablir  le  vrai  carac- 
tiire  des  actes  quiavaient  eu  lieu,  il  etait  de  necessite 
indispensable  d'examiner  les  causes  qui  avaient  mene 
aux  resultats  autant  que  de  constater  les  resultats  eux- 
memes. 

I.c  Coronaire  (comme  j’en  ai  etc  informe  par  des  gens 
de  ioH  au  lieu  de  suivre  la  marche  que  la  loi  et  son  de- 
voir lui  tracaient,  dit  plusieurs  fois,  que  le  seul  sujet 
d’Enquete  Gait,  par  le  (ait  de  qui  et  de  quelle  manure 
les  defunts  etaient  moi  ls,  et  non  les  causes  qui  y avaient 
conduit — comme  si  tons  les  cas  d homicide,  les  cas 
justiliablcs  aussi  bien  que  les  cas  felonieux,  ne  seraient 
pas  en  pared  mode  mis  sur  le  memo  pied  ; (common 
level  and  guilt)  comme  chez  les  Chinois,  ou  l’on  suppose 
toujours  la  culpabilite,  dans  tons  les  cas  d’homicidc. 
Malgre  cette  procedure  extraordinaire  de  la  part  du 
Coronaire,  j’ai  aussi  etc  assuree  par  un  Conseil,  qui  y a 
assiste,  qu  il  a etc  domic  devant  la  Cour  du  Coronaire 
les  temoignages  les  plus  conclusifis,  prouvant  que  les 
troupes  avaient  agi  contre  les  tnutins,  pendant  une 
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empowered  to  fire,  to  which  they  would  have  been  at 
any  rate  compelled  in  self-defence. 

The  Jury,  however,  after  deliberating  for  several 
days,  came  to  no  decision,  and  the  Coroner,  who  I have 
been  informed  by  Counsel,  can  only  lawfully  issue  a 
Warrant  on  the  Verdict  of  the  Jur^,  did  so  on  the 
strength  of  the  evidence  given  before  him.  Under 
these  circumstances  so  truly  harassing  to  myself,  and 
to  the  Officers  and  men  under  my  command,  I can  only 
trust  to  the  protection  of  His  Excellency  the  Comman- 
der of  the  Forces,  so  eminently  called  for  at  the  exist- 
ing moment,  to  meet  the  persecution  which  is  directed 
against  me,  for  the  faithful  discharge  of  my  duty,  feel- 
ing convinced  that  the  good  of  the  service  must  be 
materially  affected  by  what  may  now  occur,  should  the 
troops  be  ever  called  upon  to  act  in  a similar  manner. 

So  violent  a spirit  of  party  exists  here  at  this  moment, 
that  justice  from  those  opposed  to  Government  is  not 
to  be  expected. 

I have  the  honor  to  enclose  Copies  of  two  very  strong 
affidavits,  made  by  William  Robertson,  Esquire,  Justice 
of  the  Peace,  and  Captain  Piper,  of  the  Royal  Engi- 
neers, the  former  of  which  sets  forth  the  circumstances 
under  which  the  Magistrates  ordered  the  military  to 
act ; and  the  latter  describes  the  manner  in  which  that 
duty  was  performed,  and  the  attack  made  upon  the 
military  by  the  mob. 

In  conclusion,  I beg  to  state,  and  I trust  1 am  not 
committing  a breach  of  confidence  in  so  doing,  that 
Mr.  Forbes  D.  C.  G.  called  upon  me  to  inform  me  that 
he  had  received  a visit  from  Mr.  Jacques  Viger,  in 
which  that  gentleman  suggested  to  Mr.  Forbes,  know- 
ing him  to  be  a friend  and  well-wisher  of  mine,  to  pro* 
pose  that  I should  give  up  the  name  of  the  Magistrate 
or  Magistrates  who  ordered  me  to  fire,  as  a means  by 
which  the  proceedings  against  myself  and  the  military 
under  my  command,  would  be  arrested.  Mr.  Forbes 
seemed  clearly  to  understand  this  proposal  as  coming 
from  Mr.  Papineau,  and  as  indicating  that  he  consi- 
dered the  Executive  at  all  times  prepared  to  adopt  any 
of  his  suggestions  as  the  rule  of  its  conduct. 

From  this  circumstance,  His  Lordship  will  be  further 
enabled  to  judge  of  the  character  of  the  enquiry  that 
has  just  terminated. 

I have  the  honor  to  be,  &c. 

(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH, 
Lt.  Col.  commanding  Iiis  Ma- 
jesty’s Troops  at  Montreal. 

Certified  Copy. 

(Signed,)  J.  B.  Glegg , 

Military  Secretary. 

Ordered , That  the  Copy  of  Lieutenant  Colonel  Mac- 
intosh’s Letter  to  the  Military  Secretary  of  the  29th 
May,  1832,  transmitted  to  this  House  this  day,  be  re- 
ferred to  the  Committee  of  the  whole  House,  appointed 
to  examine,  by  Evidence,  into  the  Events  connected 
with,  and  which  led  to  the  interference  of  an  armed 
military  Force  at  the  late  Election  of  a Representa- 
tive for  the  West  Ward  of  Montreal,  and  on  the  Peti- 
tions and  Documents  referred  to  the  said  Committee. 


Tuesday,  2 6th  February,  1833. — Ten  o’clock,  A-  M. 

Ordered,  That  J0I171  Robinson  Hamilton,  Esquire,  a 
Member  of  this  House  be  this  day  heard  in  his  place, 

as 


emeute,  par  les  ordres  des  Magistrals,  et  qu’elles  ont 
ete  par  eux  autorisees  a tirer,  ce  que  toujours  elles 
auraient  ete  obligees  de  faire  pour  leur  propre  defense. 

Le  Jury  cependant  apres  avoir  delibere  pendant  plu- 
sieurs  jours  n’en  vint  ;\aucune  decision,  et  le  Coronaire 
qui,  commej’en  ai  ete  informe  par  mon  Avocat,  nepeut 
legalement  emaner  un  Warrant  que  sur  verdict  du  Jury, 
l’a  fait  sur  la  force  des  temoignages  donne  devant 
lui.  Sous  ces  circonstances^qui  sont  si  harassantes  pour 
moi,  et  pour  les  officiers  et  soldats  sous  mes  ordres,  je 
ne  puisattendre  de  la  protection  que  deSon  Excellence 
le  Commandant  des  Forces,  dont  j’ai  un  grand  besoin 
dans  le  moment  actuel,  pour  resister  a la  persecution 
a laquelle  je  suis  en  but,  pour  avoir  rempli  fidelement 
mon  devoir  j ayant  la  conviction  que  le  service  doit  souf- 
frir  beaucoup  de  ce  qui  peut  arriver  maintenant,  si  ja- 
mais les  troupes  sont  appelees  h agir  de  la  meme  maniere. 

II  existe  ici  en  ce  moment  un  si  violent  esprit  de  parti 
qu’on  ne  peut  attendee  de  justice  de  ceux  qui  sont  op- 
poses au  Gouvernement. 

J’ai  1’honneur  de  vous  transmettre  ci-incluses  des 
copies  de  deux  affidavits  tr£s  forts,  fait  par  William 
Robertson,  Ecuyer,  Juge  de  Paix,et  parle  Capitaine 
Piper  des  Ingenieurs,  le  premier  desquels  rapporte  les 
circonstances  sous  lesquelles  les  Magistrals  ordonnerent 
au  Militaire  d’agir,  et  le  dernier  decrit  la  manicre  dont 
ce  devoir  a ete  rempli,  et  fattaque  que  la  populace  a 
faite  contre  le  Militaire. 

Pour  conclure,  je  demande  a remarquer,  et  en  le  fai- 
sant  je  crois  pas  manquer  a la  confiance,  que  M.  For- 
bes, D.  C.  G.  est  venu  me  trouver  pour  m ’informer 
qu’il  avait  re9U  une  visile  de  M.  Jacques  Viger,  pen- 
dant laquelle  ce  Monsieur  avait  suggere  a M.  Forbes, 
sachant  qu’il  etait  mon  ami  et  me  voulait  du  bien,  de 
me  proposer  de  donner  le  nom  du  Magistrat  ou  des  Ma- 
gistrats  qui  m’ont  ordonne  de  tirer,  et  que  ce  serait  un 
moyen  pour  faire  arreter  les  procedures  contre  moi  et 
le  militaire  sous  mes  ordres  ; M.  Forbes  parut  enten- 
dre clairement  que  cette  proposition  venait  de  M.  Papi- 
neau, et  qu’elle  indiquait  qu’il  considerait  que  1’execu- 
tif  etait  en  tout  terns  pret  a adopter  aucune  de  ses  sug- 
gestions comme  la  regie  de  sa  conduite. 

Cette  circonstance  mettra  sa  Seigneurie  encore  plus 
en  (rtatdejuger  du  caractere  de  1’Enquete  qui  vient  de 
se  terminer. 

J'ai  fhonneur  d’etre,  etc. 

(Signe,)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Coh  Com.  les  Troupes  de 
Sa  Majeste  a Montreal. 

Copie  conforme. 

(Signe)  J.  B.  Glegg, 

Secretaire  Militaire* 

Ordonne,  Que  la  copie  de  la  lettre  du  Lieutenant 
Colonel  Macintosh  au  Secretaire  Militaire,  du  29e  de 
Mai  1832,  transmise  a cette  Chambre  cejour,  soit  re- 
feree au  Comite  de  toute  la  Chambre  nomme  pour  s’en- 
querir  par  1’audition  de  temoins  sur  les  £v£nemens  lies 
etqui  ont  conduit  a 1’intervention  d’une  force  militaire 
armee,  aladerniere  Election  d’un  Representant  pour 
le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Petitions  et 
Documens  referes  au  dit  Comite. 


Mardi , 26  Fevrier,  1S33.— 10  Heures,  A.  M. 

Ordonne,  Que  John  Robinson  Hamilton , Ecuyer, 
Membre  de  cette  Chambre,  soit  entendu  ce  jour  a sa 

place. 
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as  a witness  before  the  Committee  of  the  whole  House 
to  examine,  by  Evidence,  into  the  Events  connected 
with,  and  which  led  to  the  interference  of  an  armed  mili- 
tary force  at  the  Election  of  a Representative  for  the 
West  Ward  of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and 
Documents  referred  to  the  said  Committee. 


Tuesday,  2.6th  February,  1833. — 4 o'clock , P.  M. 

Ordered , That  John  Eden,  Esquire,  Lieutenant  Co- 
lonel and  Deputy  Adjuiant  General  to  the  Forces,  be 
summoned  to  attend  tiie  Committee  of  the  whole  House 
appointed  to  examine,  by  Evidence,  into  the  Events 
connected  with,  and  which  led  to  the  interference  of 
an  armed  military  force,  at  the  late  Election  of  a Re- 
presentative for  the  West  Ward  of  Montreal,  and  on 
the  Petitions  and  Documents  referred  to  the  said  Com- 
mittee, on  Thursday  the  28th  instant. 

Ordered,  That  Louis  Hypolite  Lafontaine,  Esquire, 
a Member  of  this  House,  be  heard  in  his  place  to-mor- 
row, before  the  said  Committee. 

Ordered,  That  the  Sheriff'  of  Three  Rivers  be  direc- 
ted to  transmit  to  this  House  with  the  least  possible 
delay,  a certified  and  correct  Copy  of  his  general  List  of 
Grand  Jurors  for  the  Courts  of  King's  Bench  and  Oyer 
and  Terminer,  for  that  District,  with  the  names  of  the 
Panel  summoned  for  the  last  Court,  with  their  places 
of  residence. 


Thursday,  28 th  February,  1S33. — 4 o'clock,  P . M. 

Resolved,  That  an  humble  Address  be  presented  to 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying  that  he 
would  cause  to  be  laid  before  this  House,  Copy  of  a 
Letter  addressed  to  His  Excellency  by  the  Honorable 
Louis  Joseph  Papineau,  dated  the  22d  May,  relating  to 
the  Events  of  the  21st  May;  Copies  of  all  Correspon- 
dence on  the  subject  of  the  second  arrest  of  Lieutenant 
Colonel  Macintosh,  and  Captain  Temple;  Copies  of  the 
Instructions  which  have  been  given  to  the  Solicitor 
General  in  consequence  of  the  second  arrest,  when  the 
order  was  given  to  him  to  return  to  Montreal,  and  the 
Reports  which  this  Officer  made  in  consequence ; Co- 
pies of  all  Reports,  if  there  are  any,  of  the  Solicitor 
General,  in  which  he  might  have  suggested  the  expe- 
diency of  additional  measures  of  precaution,  or  of  any 
other  Report,  information  or  correspondence  suggest- 
ing particular  measures  of  precaution,  either  on  the 
part  of  the  Civil  or  Military  Authorities,  which  in- 
duced Ilis  Excellency  to  augment  the  Garrison  of  Mon- 
treal. 

Ordered,  That  Mr.  Leslie,  Mr.  Bourdages , Mr. 
LJuot  and  Mr.  Morin  do  present  the  said  Address  to 
Ilis  Excellency  the  Governor  in  Chief. 

Ordered , That  the  Order  of  this  House  of  the  23d 
instant,  referring  to  the  Standing  Committee  of  Pri- 
vileges and  Elections,  the  Answer  given  by  His  Excel- 
lency the  Governor  in  Chief,  to  the  Addresses  of  this 
House  of  the  2lst  of  the  same  mouth,  praying  that  he 
would  cause  to  be  laid  before  this  House,  certain  Do- 
cuments on  the  subject  of  the  Events  connected  with, 
and  which  led  to  the  interference  of  an  armed  military 
force  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
West  Ward  of  Montreal,  bedischaged,  and  that  the  said 
answer  be  referred  to  the  Committee  of  the  whole 
House  appointed  to  examine,  by  Evidence,  into  the 

Events 


place,  comme  temoin,  devant  le  Comite  de  toute  la 
Chambre,  nomme  pour  s’enquerir  par  Taudition  de  te- 
nt* oi  ns  sar  les  evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a Pin- 
ter vention  d’une  force  militaire  armee,  a la  derniere 
Ejection  d’un  Representant  pour  le  Quartier-Ouest  de 
Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens  referes  au 
dit  Comite. 


a 

Mardi,  26  Fevrier,  1833. — 4 llcures,  P.  M. 

Ordonne , Qc.e  John  Eden,  Ecuyer,  Lieutenant  Co- 
lonel, et  Depute  Adjudant  General  des  Forces,  soit 
somme  de  comparaitre  devant  le  Comite  de  toute  la 
Chambre,  nomme  pour  s’enquerir  par  Taudition  de  te- 
moins  sur  les  evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a l’inter- 
vention  d’une  force  militaire  armee,  a la  derniere  Elec- 
tion d’un  Representant  pour  le  Quartier-Ouest  de 
Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens  referes  au 
dit  Comite,  Jeudi,  le  28  du  courant. 

Ordonne,  Que  Louis  Flypolite  Lafontaine,  Ecuyer, 
Membre  de  cette  Chambre,  soit  entendu  demain,  a sa 
place,  devant  le  dit  Comite. 

Ordonne , Que  le  Sherif  des  Trois-RivRres,  soit  re- 
quis  de  transmettre  a cette  Chambre,  avec  le  moindre 
delai  possible,  une  eopic  certifiee  et  correcte  de  sa  liste 
generale  des  Grands  Jures,  pour  les  Cours  du  Banc  du 
Roi  et  d’Oyer  et  Terminer,  pour  ce  District,  avec  les 
noms  du  Jure  (Pannel)  somme  pour  la  derniere  Cour, 
avec  leurs  lieux  de  residence. 


Jeudi,  28  Fevrier , 1833.-— 4 Heures,  P.  M. 

Resolu,  Qu’il  soit  prtisente  une  humble  Adresse  a 
Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  pour  le  prier 
de  vouloir  faire  mettre  devant  cette  Chambre, 
copie  d’une  lettre  adressee  a Son  Excellence  par  P Ho- 
norable Louis  Joseph  Papineau,  datee  le  22  Mai,  con- 
cernant  les  evenemens  du  21  Mai  ; Copies  de  toute  cor- 
respondance  au  sujet  de  la  seconcle  arrestation  du  Lieut. 
Colonel  Macintosh  et  du  Capitaine  Temple  ; Copies 
des  Instructions  qui  ont  G6  donnees  au  Sol liciteur 
General,  en  consequence  de  la  seconde  arrestation,  lors- 
qu’il  lui  a Cte  donne  ordre  de  retourner  a Montreal,  et 
les  rapports  que  cet  officier  a faits  en  consequence  ; 
Copies  de  tons  les  rapports  du  Solliciteur  General,  s'il 
en  existe  aucuns,  dans  lesquels  il  pourrait  avoir  suggere 
la  convenance  de  prendre  des  mesures  de  precautions 
additionnelles,  ou  de  tout  autre  rapport,  information  ou 
corrcspondance,  suggerant  de  prendre  des  mesures  par- 
ticulieres  de  precaution,  de  la  part  des  autorites,  soit 
civiles  ou  militaires,  qui  ont  engag6  Son  Excellence 
a renforcer  la  garnison  de  Montreal. 

Ordonne,  Que  M.  Leslie,  M.  Poundages,  M.  1 1 not 
et  M.  Morin  presentent  la  dite  Adresse  i\  Son  Excel- 
lence le  Gouverneur  en  Chef. 

Ordonne,  Que  l’ordre  de  cette  Chambre,  du  23  du 
courant,  referant  au  Comite  permanent  de  Privileges  ct 
Elections,  la  Reponse  donnee  par  Son  Excellence  le 
Gouverneur  en  Chef,  a TAdresse  de  cette  Chambre,  du 
2 1 du  meme  mois,  le  priant  de  faire  mettre  devant  cette 
Chambre,  certains  Documens  relatifs  aux  evenemens 
lies  et  qui  ont  conduit  a Pintervcntion  d’une  force  mi- 
litaire armee,  a la  derniere  Election  d’un  Representant 
pour  le  Quartier  Guest  de  Montreal,  soit  decharge,  et 
que  la  dite  Reponse  soit  referee  au  Comite  de  toute  la 
Chambre,  nomme  pour  s’enquerir  par  Taudition  de  te- 
inoinssur  les  evenemens  lies  ct  qui  ont  conduit  a Tinter- 

vention 
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Appendice 


A.  1833. 


Events  connected  with,  and  which  led  to  the  interfe- 
rence of  an  armed  military  force  at  the  late  Election 
of  a Representative  for  the  West  Ward  of  Montreal, 
and  on  the  Petitions  and  Documents  referred  to  the 
said  Committee. 

Lieutenant  Colonel  Craig,  Civil  Secretary  to  His  Ex- 
lencey  the  Governor  in  Chief,  was  admitted  within  the 
Bar,  and  delivered  to  Mr.  Speaker,  a Message  from 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  signed  by  His 
Excellency. 

And  then  he  withdrew. 

And  the  said  Message  was  read  by  Mr.  Speaker,  all 
the  Members  of  the  House  being  uncovered,  and  is  as 
followeth  : 

(Copy.) 

AYLMER, 

Governor  in  Chief. 

The  Governor  in  Chief  transmits  to  the  House  of 
Assembly,  a Copy  of  a Letter  addressed  to  his  Civil 
Secretary  by  the  Attorney  General,  now  engaged  in 
the  duties  of  his  office  in  the  Criminal  Court  at  Mon- 
treal, by  which  it  appears  that  he  is  unable  to  proceed 
with  the  prosecution  of  an  Individual  against  whom  a 

Bill  of  Indictment  for  Larcenv  has  been  found,  in  con- 

* 

sequence  of  the  absence  of  a principal  witness,  Benja- 
min Delisle , Esquire,  the  High  Constable  of  the  Dis- 
trict of  Montreal,  now  in  attendance  on  the  House; 
and  the  Governor  in  Chief  requests  that  the  House  will 
take  the  subject  of  the  Attorney  General’s  said  Letter 
into  their  consideration,  with  the  view  of  deciding  whe- 
ther the  attendance  of  the  High  Constable  of  Montreal 
may  be  dispensed  with  consistently  with  the  object  for 
which  his  presence  has  been  required  by  the  House. 

Castle  of  St.  Lewis, 

Quebec, 0 8th  February,  1833. 


ventiond’une  force  militaire  armee,  pour  la  dernffire  Elec- 
tion d’un  Representant  pour  le  Quartier  Ouest  de 
Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens  referes  au 
dit  Comite. 


Le  Lieutenant  Colonel  Craig,  Secretaire  Civil  de  Son 
Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  a ete  admis  en  de- 
dans de  la  Barre,  et  a remis  a M.  l’Orateur,  un  Message 
de  Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  et  signe  de 
Son  Excellence. 

Et  ensuite  il  s’est  retir6. 

Et  le  dit  Message  a ete  lu  par  M.  l’Orateur,  tons  les 
Membres  de  la  Chambre  etant  decouverts,  et  il  est 
comme  suit : 

(Copie.) 

AYLMER, 

Gouverneur  en  Chef. 

Le  Gouverneur  en  Chef  transmet  a la  Chambre  d’As- 
semblee,  copie  d’une  lettre  adressee  au  Secretaire  Civil 
par  le  Procureur  General,  maintenant  engage  dans  les 
devoirs  de  son  office  dans  la  Cour  Criminelle  de  Mont- 
real, par  laquelle  il  appert  qu’il  est  dans  l’impossibilite 
de  proceder  a la  poursuite  d’un  individu  contre  lequel 
il  a ete  trouve  un  bill d indictment  pour  larcin,  en  conse- 
quence de  l’absence  d’un  temoin  principal,  Benjamin 
Delisle,  Ecuyer,  Grand  Connetable  du  District  de 
Montreal,  maintenant  aupres  de  la  Chambre  : Et  le 

Gouverneur  en  Chefrequiert  la  Chambre  deprendrele 
snjet  de  la  elite  lettre  du  Procureur-General  en  sa  consi- 
deration, dans  la  vue  de  decider  si  la  Chambre  peut  se 
passer  de  la  presence  du  Grand  Connetable  de  Mont- 
real, sans  prejudicier  a l’ohjet  pour  lequel  la  Chambre 
requieit  sa  presence. 

Chateau  St.  Louis, 

Quebec , 28  Fevrier  1833. 


(Copy-) 

Montreal,  0,6th  February,  1833. 

Sir, 

I have  the  honor  to  acquaint  you,  for  the  infor- 
mation of  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  that 
the  Grand  Jury  of  this  District  did  this  morning  return 
to  the  Court  a Bill  of  Indictment,  as  found  against 
one  Jules  Dolbec,  for  Larceny,  and  that  upon  the  pri- 
soner being  arraigned,  he  pleaded  not  guilty  to  the 
charge,  and  declared  his  readiness  to  take  his  trial- im- 
mediately, to  which  I was  unable  to  accede  in  conse- 
quence of  the  absence  of  Benjamin  Delisle,  Esquire,  the 
High  Constable  of  this  District,  a material  witness  on 
behalf  of  the  Crown,  and  without  whose  testimony,  I 
should  consider  myself  wanting,  were  I to  proceed  to 
trial,  it  is  a matter  of  notorietv  that  Mr.  Delisle  is  now 
absent  from  this  District,  and  in  attendance  on  the 
Honorable  the  House  of  Assembly  at  Quebec. 

In  making  this  communication  to  His  Excellency, 
I beg  leave  to  add,  that  the  prisoner  has  been  in  con- 
finement in  the  Common  Gaol  since  the  eighteenth  of 
October  last. 

I have  the  honor  to  be, 

Sir, 

&c.  Sec.  Sec. 


(Copie.) 

Montreal,  06  Fevrier  1833. 

Monsieur, 

J’ai  I’honneur  de  vous  apprendre  pour  Pinformation 
de  Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  que  le 
Grand  Jury  de  ce  District  a,  ce  matin,  rapporte  a la 
Cour  un  Bill  d' indictment  contre  un  nomme  Jules  Dol- 
bec, pour  larcin,  et  que  sur  l’accusation  le  prisonnier  a 
plaide  non  coupable,  et  a declare  etre  pret  a subir  son 
proces  sur-le-champ,  et  a quoi  je  n’ai  pu  acceder  vu  l’ab- 
sence de  Benjamin  Delisle,  Ecuyer,  Grand  Connetable 
dece  District,  temoin  essentiel  de  la  part  de  la  Cou. 
ronne,  et  sans  le  temoignage  duquel  je  croirais  man- 
quer  en  procedant  au  proces  ; e’est  une  chose  de  noto- 
riete  publique  que  M.  Delisle  est  maintenant  absent  de 
ce  Distiict  et  aupres  de  1 Honorable  Chambre  d’As- 
semblee  a Quebec. 

En  faisant  cette  communication  a Son  Excellence, 
je  demande  la  permission  d’ajouter  que  le  prisonnier  a 
6te  confine  dans  la  Prison  Commune  depuis  le  dix- 
huit  Octobre  dernier. 

J’ai  I’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

etc.,  etc.,  etc. 


(Signed,) 

A true  Copy- 

H.  Craig , Secretary. 


C.  R.  OGDEN, 
Attornev  General. 


(Signe,)  C.  R.  OGDEN, 

Proc.-General. 


Pour  copie  conforme. 

H.  Craig , Secretaire. 


Ordered , D 


Ordonne, 
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Ordered , That  the  Message  of  His  Excellency  the 
Governor  in  Chief,  received  this  day,  transmitting  a 
Letter  from  the  Attorney  General  relating  to  the  High 
Constable  of  Montreal,  be  referred  to  the  Committee 
of  the  whole  House  appointed  to  examine,  by  Evidence, 
into  the  Events  connected  with,  and  which  led  to  the 
interference  of  an  armed  military  force  at  the  late 
Election  of  a Representative  for  the  West  Ward  of 
Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Documents  referred 
to  the  said  Committee. 


Ordonne,  Que  le  Message  de  Son  Excellence  le 
Gouverneur  en  Chef,  recu  ce  jour,  transmettant  une 
Lettre  du  Procureur  General  relativement  au  Grand 
Connetable  de  Montreal,  suit  refereau  Comite  de  toute 
la  Chambre,  nomine  pour  s’enquerir  par  l’audition  de 
temoins  sur  les  evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  al’in- 
tervention  d’une  force  militaire  armee  a la  derniere 
Election  d un  Representant  pourle  Quartier-Ouest  de 
Montreal,  etsur  les  Petitions  et  Documens  refeies  au 
dit  Comite. 


Saturday,  2d  March , 1833. — 10  o'clock,  A.  M» 

Mr.  Leslie , accompanied  by  the  other  Messengers, 
reported  to  the  House,  that  their  Address  of  Thursday 
last,  to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying 
that  he  would  cause  to  be  laid  before  this  House,  Copy 
of  a Letter  addressed  to  His  Excellency  by  the  Hono- 
rable Louis  Joseph  Papineau,  dated  the  22d  May,  re- 
lative to  the  Events  of  the  2 1st  May;  Copies  of  all 
correspondence  on  the  subject  of  the  second  arrest  of 
Lieutenant  Colonel  Macintosh  and  Captain  Temple; 
Copies  of  the  Instructions  which  have  been  given  to 
the  Solicitor  General,  in  consequence  of  the  second  ar- 
rest, when  the  order  was  given  to  him  to  return  to 
Montreal,  and  the  Reports  which  this  Officer  made  in 
consequence;  Copies  of  ail  Reports,  if  there  are  any, 
of  the  Solicitor  General,  in  which  he  might  have  sug- 
o-ested  the  expediency  of  additional  measures  of  precau- 
tion, or  of  any  other  Report,  information  or  correspon- 
dence suggesting  particular  measures  of  precaution 
either  on  the  part  of  the  Civil  or  Military  Authorities, 
which  induced  His  Excellency  to  augment  the  Gar- 
rison of  Montreal,  had  been  presented  to  His  Excel- 
lency, and  that  he  had  been  pleased  to  say  that  he 
will  send  an  Answer  by  Message. 


Samedi,  2 Mars  1833. — 10  Heures,  A.  M. 

M.  Leslie , accompagn6  des  autres  Messagers,  a fait 
rapport  a la  Chambre,  que  Son  Adresse  de  Jeudi  der- 
nier, a Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  pour  le 
prier  de  vouloir  faire  mettre  devant  cette  Chambre,  copie 
d’une  lettre  adressee  a Son  Excellence  par  l'Honorable 
Louis  Joseph  Papineau,  datee  le  22  Mai,  concernant  les 
evenemens  du  21  Mai  ; Copies  de  toute  correspon- 
dance  au  sujet  de  la  seconde  arrestation  du  Lieut.  Co- 
lonel Macintosh  et  du  Capitaine  Temple;  Copies  des 
Instructions  qui  ont  £te  donnees  au  Soiliciteur  Gene- 
ral, en  consequence  de  la  seconde  arrestation,  lorsqu’il 
lui  a ete  donn6  ordre  de  retourner  a Montreal,  et  les 
rapports  que  cetofficiera  faits  en  consequence  ; Copies 
de  tous  les  Rapports  du  Soiliciteur  General,  s’il  en  existe 
aucuns,  dans  lesquels  il  pourrait  avoir  suggeres  la  con_ 
venance  de  prendre  des  mesures  de  precaution  additi. 
onnelles,  ou  de  lout  autre  rapport,  information  on  cor. 
respondance,  suggerant  de  prendre  des  mesures  parti- 
cuIRres  de  precaution,  de  la  part  des  autorites,  soit  c'i- 
viles  ou  militaires,  qui  ont  engage  Son  Excellence  i\ 
renforcer  la  Garnison  de  Montreal,  avait  ete  presentee  a 
Son  Excellence,  etqu'il  lui  avait  plu  de  dire,  qu’elleen- 
verra  une  reponse  par  Message. 


Saturday,  2d  March,  1833.  — 4 o'Clock,  P.  M. 

Lieutenant  Colonel  Craig , Civil  Secretary  to  His 
Excellency  the  Governor  in  Chief,  was  admitted  within 
the  Bar,  and  delivered  to  Mr.  Speaker  a Message  from 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  signed  by  His 
Excellency. 

And  then  he  withdrew. 


Samedi , 2 Mars,  1833. — 4 heures  P.  M. 

Le  Lieutenant  Colonel  Craig,  Secretaire  Civil  de  Son 
Excellence  le  Gouverneur  en  Chef  a ete  admis  en 
dedans  de  la  Barre,  et  a remis  a M.  l’Orateur,  un  Mes- 
sage de  Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  signe 
de  Son  Excellence. 

Et  ensuite  il  s’est  retire. 


And  the  said  Message  was  read  by  Mr.  Speaker,  all  Etle  dit  Message  a <He  lu  par  M.  LOrateur,  tous  les 


the  Members  of  the  House  being  uncovered ; and  is  as 
foil  o wet  h 


AYLMER, 

Governor 


Me  mb  res  de 
commc  suit 


la  Chambre  ctant  decouverts  ; et  il  est 


in  Chief. 


ALYMER, 

Gouverneur-en-Chef. 


In  answer  to  the  Address  of  the  House  of  Assembly 
ofthe2-tb  ultimo,  the  Governor  in  Chief  informs  the 
H<  use,  that  towards  the  latter  end  of  the  month  of 
May  last,  a letter  from  the  Honorable  L.  J.  Papineau, 
was  delivered  to  him  on  the  subject  of  the  Riot  which 
bad  then  recently  taken  place  at  Montreal,  and  con- 
taining certain  suggestions  regarding  the  conduct  to  be 
pursued  by  him  upon  that  occasion.  As  the  writer  of 
that  letter,  although  entitled  from  his  situation  as  Speak, 
er  of  the  House  of  Assembly  to  every  attention — which 
the  rules  of  good  breeding  enjoin,  was  not  invested, 
with  any  public  or  ollicial  character  of  a nature  to  jus- 
tify the  Governor  in  Chief  in  engaging  in  a correspon- 
dence with  him  upon  a subject  of  such  grave  importance, 

involving 


En  reponse  a l’Adresse  dc  la  Chambre  d’Assemblce 
du  28  expire,  le  Gouverneur  en  Chef  informe  la  Cham- 
bre que  vers  la  fin  du  mois  de  Mai  dernier,  il  lui  fut 
remis  une  Lettre  de  l’Honorable  L.  J.  Papineau,  au 
sujet  de  l’Emeute  qui  avait  cu  lieu  recemment  i\  Mont- 
real, et  contenant  certaines  suggestions  a Regard  de  la 
conduite  qu’il  devaitsuivre  en  cette  occasion  : Comme 
Recrivain  de  cette  Lettre,  quoique  sa  situation  d’Ora- 
teur  de  la  Chambre  d’Assemblee  lui  donnat  droit  k 
toute  Rattcntion  que  prescrivent  les  regies  de  la  civilite, 
n’ciait  revetu  d’aucun  caractcre  public  oil  official  de 
nature  djustifier  le  Governeur  en  Chef  a entrer  en  cor- 
respondance  avee  lui  sur  un  sujet  d’une  importance 
aussi  grave,  embrassant  la  responsabilite  du  Gouverneur 

en 
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involving  the  responsibility  of  the  Governor  in  Chief  in 
the  exercise  of  the  functions  of  his  high  office,  the  said 
letter  was  treated  as  a private  communication,  and 
therefore  was  not  classed  among  the  official  documents 
in  the  Civil  Secretary’s  Office,  or  amongst  those  which 
the  Governor  in  Chief  retains  in  his  own  possession. 
He  has  however  much  satisfaction  in  informing  the 
House,  that  he  has  succeeded  in  discovering  it  amongst 
his  private  papers  ; and  since  some  degree  of  impor- 
tance appears  to  be  attached  to  the  said  letter  by  the 
House,  a copy  of  it  having  been  prayed  for  in  their  Ad- 
dress, he  now  transmits  it  in  original. 

Copies  of  certain  official  documents  connected  with 
the  second  arrest  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and 
Captain  Temple  are  likewise  transmitted  ; and  others 
relating  to  the  same  subject  will,  in  like  manner,  be 
transmitted  as  soon  as  possible,  for  the  information  of 
the  House. 

In  answer  to  the  concluding  part  of  the  Address  of 
the  House,  praying  to  be  furnished  with  copies  of  all 
reports,  if  are  there  any,  of  the  Solicitor  General,  in 
which  he  might  have  suggested  the  expediency  of 
additional  measures  of  precaution,  or  of  any  other  re- 
ports, information  or  correspondence  suggesting  parti- 
cular measures  of  precaution,  either  on  the  part  of  the 
Civil  or  Military  Authorities  “which  induced  His  Ex- 
cellency to  augment  the  Garrison  of  Montreal.”  The 
Governor  in  Chief  considers  it  to  be  sufficient  to  inform 
the  House,  that  the  precautionary  measure  above  al- 
luded to,  of  augmenting  the  Garrison  of  Montreal, 
originated  in  the  suggestions  of  his  own  mind,  and  was 
prompted  by  his  anxiety  to  quiet  the  alarms  of  the 
peaceable  inhabitants  of  Montreal,  and  to  provide  for 
the  security  of  their  persons  and  property. 

Castle  of  St.  Lewis, 

Quebec,  2d  March,  1833. 

The  Documents  accompanying  the  said  Message 
are  : 

1 ° . Letter  from  the  Honorable  L.  J.  Papineau, 
Speaker  of  the  House  of  Assembly  to  Lord  Aylmer, 
dated  Montreal,  22 d May,  1832. 

2 ° . Copy  of  certain  official  Documents  relating  to 
the  second  arrest  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and 
of  Captain  Temple. 

3 ° . Two  letters  of  the  Civil  Secretary  of  His  Excel- 
lency the  Governor  in  Chief  to  the  Solicitor  General, 
dated  15th  September,  1832,  and  17th  October,  1832. 

(For  the  said  Documents,  see  the  Appendix  at  the 
end  of  these  Orders,  Resolutions  and  References.) 

Ordered , That  the  said  Message  of  His  Excellency 
the  Governor  in  Chief  with  the  accompanying  Docu- 
ments, be  referred  to  the  Committee  of  the  whole 
House,  appointed  to  examine  by  evidence  into  the 
Events  connected  with,  and  which  led  to  the  interfer- 
ence of  an  armed  military  force  at  the  late  Election  of 
a Representative  for  the  West, Ward  of  Montreal,  and 
on  the  Petitions  and  Documents  referred  to  the  said 
Committee. 


Monday,  4<ih  March , 1833. 

Resolved , That  Benjamin  Delisle , having  in  his  exa- 
mination before  this  Committee  wilfully  and  maliciously 
given  false  evidence,  is  thereby  guilty  of  a high  misde- 
meanor and  a breach  of  the  privileges  of  this  House. 
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en  Chef  dans  1’exercice  des  fonctions  de  son  office  eleve, 
la  dite  lettre  a et£  traitee  comme  une  communication 
priv£e,  et  n’a  pas  en  consequence  ete  placee  parmi  les 
documens  officiels  dans  le  Bureau  du  Secretaire  Civil, 
ni  parmi  ceux  que  le  Gouverneur  en  Chef  retient  en  sa 
possession.  II  a cependant  beaucoup  de  satisfaction  a 
informer  la  Chambre,  qu’il  a reussi  a la  trouver  parmi 
ses  papiers  priv^s  ; et  puisque  la  Chambre  parait  atta- 
cher  quelque  interet  a la  dite  lettre,  une  copie  en  ayant 
ete  demandee  dans  son  Adresse,  il  la  transmet  main- 
tenant  en  original. 

Des  copies  de  certaines  documens  officiels  lies  a la 
seconde  arrestation  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh 
et  du  Capitaine  Temple,  sont  pareillement  transmises, 
et  d’autres  relatives  au  m£me  sujer,  seront  de  meme 
transmises  aussitot  que  possible,  pour  Pinforraation  de 
la  Chambre. 

En  reponse  a la  derniere  partie  de  l’Adresse  de  la 
Chambre,  demandant  qu’on  lui  fournisse  des  copies  de 
tons  rapports,  si  tels  y a,  du  Solliciteur  General,  dans 
lesquels  il  aurait  pu  suggerer  l’expedience  de  mesures 
de  precaution  additionnelles  ou  de  tout  autre  rapport, 
information  ou  correspondance,  suggerant  des  mesures 
particuli&res  de  precaution,  de  la  part  soitdes  autorites 
civiles  soit  des  autorites  militaires,  “ quiont  induit  Son 
“ Excellence  a augmenter  la  Garnison  de  Montreal,” 
le  Gouverneur  en  Chef  croit  qu  il  suffit  d’informer  ’la 
Chambre,  que  la  mesure  de  precaution  ci-dessus  men- 
tionnee,  d’augmenter  la  garnison  de  Montreal  a pris 
naissance  dans  les  suggestions  de  son  propre  esprit,  et 
estdue  a son  anxiete  de  tranquilliser  les  alarmes  des 
paisibles  habitans  de  Montreal,  et  de  pourvoir  a la  surete 
de  leurs  personnes  et  deleurs  biens. 

Chateau  St.  Louis, 

Quebec,  2 Mars,  1833. 

Les  Documens  qui  accompagnent  ce  Message  sont  : 

L Lettre  de  l'honorable  L.  J.  Papineau,  Orateur  de 
la  Chambre  d’Assemblee  a Lord  Aylmer,  datee,  Mont- 
real, le  22  Mai  1832. 

2.  Copie  de  certains  Documens  officiels  li£s  a la  se- 
conde arrestation  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh  et 
du  Capitaine  Temple,  et 

3.  Deux  leltres  du  Secretaire  Civil  de  Son  Excellence 
le  Gouverneur  en  Chef  au  Solliciteur  General,  en  date 
du  15  Septembre  1832,  et  17  Octobre  1832. 

r (Pour  les  dits“Documens,  voyez  1’ Appendice  a la  fin 
de  ces  Ordres,  Resolutions  et  References.) 

Ordonne , Que  le  dit  Message  de  Son  Excellence  le 
Gouverneur  en  Chef  et  les  Documens  qui  l’accompa- 
gnent,  soient  referes  au  Comitd  de  toute  la  Chambre, 
nomm6  pour  s’enquerir  par  1’audition  de  temoins  sur 
lesevenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a l’intervention 
d une  force  militaire  armee,  a la  dernieie  Election  d un 
Representant  pour  le  Quartier  Guest  de  Montreal,  et 
sur  les  Petitions  et  Documens  referes  au  dit  Comite. 


Lundi , 4 Mars}  1 833. 


Resolu , Que  Benjamin  Delisle,  ayant  dans  son  inter- 
rogatoire  devant  ce  Comite,  volontairement  et  mali- 
cieusement  donne  un  faux  temoignage,  s'est  par  la  rendu 
coupable  d un  haut  delit,  etd’une  infraction  des  privi- 
leges de  la  Chambre. 


Ordered , 


Ordonne , 
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Ordered,  That  the  said  Benjamin  Delisle  be  for  his 
said  offence,  committed  to  the  Common  Gaol  of  this 
District,  and  that  Mr.  Speaker  do  issue  his  Warrant 
accordingly. 


Tuesday , 5th  March,  1S33. — 10  o' Clock,  A • M. 

Ordered , That  John  Flaherty,  Butcher,  and  Mr. 
Francois  Dragon , Hair  Dresser,  both  of  Montreal,  be 
summoned  to  attend  the  Committee  of  the  whole  House 
appointed  to  examine  by  evidence  into  theevents  connec- 
ted with,  and  which  led  to  the  interference  of  an  armed 
Military  force  at  the  late  Election  of  a Representative 
for  the  West  Ward  of  Montreal,  and  on  the  Petitions 
and  Documents  referred  to  the  said  Committee,  on 
Monday  the  11th  instant. 


Tuesday , 5th  March,  1833. — 4<  o’Clock,  P.  M. 

The  Serjeant  at  Arms,  at  the  Bar,  acquainted  the 
House,  that  in  obedience  to  its  commands,  lie  had  lodg- 
ed the  body  of  Benjamin  Delisle,  in  the  Common  Gaol 
of  the  District  of  Quebec. 


IBednesday , Gth  March,  1833. — 10  o' Clock,  A.  M. 

Ordered,  That  Mr.  Pierre  Auger,  Clerk,  in  the  Office 
of  the  Clerk  of  the  Peace  of  Montreal,  be  summoned  to 
attend  the  Committee  of  the  whole  House,  appointed 
to  examine  by  evidence  into  the  Events  connected  with, 
and  which  led  to  the  interference  of  an  armed  Military 
force,  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
West  Ward’of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Docu- 
ments refen  ed  to  the  said  Committee,  on  Tuesday  the 
J2th  instant,  and  to  bring  with  him  the  original  Book 
of  Assessment  for  the  year  1832. 

Ordered,  That  Joseph  Bailee , Esquire,  M.  D.,  Wil- 
liam Walker,  Esquire,  Advocate,  Robert  Armour,  Es- 
quire, Junior,  Advocate,  and  Mr.  Frederick  Geodicke, 
all  of  Montreal,  be  summoned  to  attend  the  said  Com- 
mittee, on  Tuesday  the  12th  instant. 


11 ednesday,  Gth  March,  1833. — 4 o'clock , P.  M. 

The  Clerk  laid  before  the  House,  a certified  and  cor- 
rect Copy  of  the  General  List  of  Grand  Jurors  for  the 
Court  of  King's  Bench,  and  Oyer  and  Terminer  for 
the  District  of  Three  Rivers,  with  the  names  of  the 
Panel  summoned  for  the  last  Court  of  that  District, 
received  from  the  Sheriff  of  Three  Rivers,  pursuant  to 
an  order  of  the  House  of  the  26th  February  last. 

Ordered,  That  the  said  Documents  be  referred  to  the 
Committee  of  the  whole  House  appointed  to  examine, 
by  Evidence,  into  the  Events  connected  with,  and 
which  led  to  the  interference  of  an  armed  military 
force  at  the  late  Election  of  a Representative  for  the 
\V  est  Ward  of  Montreal,  and  on  the  Petitions  and  Do- 
cuments referred  to  the  said  Committee. 


Ordonne,  Que  le  dit  Benjamin  Delisle  soit  pour  la  dite 
offense  commis  a la  Prison  commune  de  ce  District,  et 
que  M.  l’Orateur  expedie  son  Warrant  en  consequence. 


Mardi,  5 Mars  1833.  -K)  heures  A.  M. 

Ordonne , Que  M.  John  Flaherty , Boucher,  et  M. 
Francois  Dragon,  Perruquier,  tous  deux  de  Montreal, 
soient  somm^s  de  comparaitre  devant  le  Comite  de 
toute  la  Chambre,  nomme  pour  s’enquerir  par  l’audition 
de  temoins  sur  les  evenemens  lies  et  qui  ont  conduit  a 
l’intervention  d’une  force  militaire  armee,  a la  derniere 
Election  d’un  Representant  pour  le  Quartier  Ouest  de 
Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens  referes  au 
dit  Comite,  Lundi  le  If  du  courant. 


Mardi,  5 Mars , 1833. — 4 heures  P.M. 

Le  Sergeant  d’Armes  a informe  la  Chambre,  a la 
Barre,  qu’en  obeissance  a ses  ordres,  il  avait  loge  le  corps 
de  Benjamin  Delisle,  dans  la  Prison  commune  pour  le 
District  de  Quebec. 


Mercredi,  6 Mars,  1833. — 10  heures  A.  M. 

Ordonne , Que  M.  Pierre  Auger,  Clerc  dans  le  Bureau 
du  Greffier  de  la  Paix  de  Montreal,  soit  somme  de  com- 
paraitre devant  le  Comite  de  toute  la  Chambre,  nomme 
pour  s'enqiffirir  par  faudition  de  temoins  sur  les  eve- 
nemens lies  et  qui  ont  conduit  a fintervention  d’une 
force  militaire  armee,  a la  derniere  Election  d’un  Re- 
presentant pour  le  Quartier  Ouest  de  Montreal,  et  sur 
les  Petitions  et  Documens  referes  au  dit  Comite,  Mardi 
le  douzieme  du  courant,  et  d’apporter  avec  lui  les  Livres 
originaux  de  Cotisation,  pour  l'annee  1832. 

Ordonne,  Que  Joseph  Bailee,  Ecuyer,  M.  D-,  Robert 
Armour,  junr.  Ecuyer,  Avocat,  et  M . Frederick  Geo- 
dicke, tous  de  Montreal,  soient  sonnnes  de  comparaitre 
devant  le  dit  Comite,  Mardi  le  douzieme  du  courant. 


Mercredi,  6 Mars,  1833.— 4 heures  P.  M . 

Le  Greffier  a mis  devant  la  Chambre,  une  copie  cer- 
tifiee  et  correcte  dela  Liste  Generale  des  Grands  Jures 
pour  les  Coins  du  Banc  du  Roi  et  d’Oyer  et  Terminer, 
pour  le  District  des  Trois  Rivieres,  avec  les  noms  du 
Jure  [Panel)  somme  pour  la  derniere  Cour  de  ce  Dis- 
trict, regue  du  Sherif  des  Trois-llivRres,  en  conformite 
a un  ordre  de  la  Chambre  du  26  F£vrier  dernier. 

Ordonne,  Que  les  dits  Documens  soient  referes  au 
Comite  de  toute  la  Chambre,  nomme  pour  s'enquerir 
par  faudition  de  temoins  sur  les  evenemens  lies  et 
qui  ont  conduit  a l’intervention  d'une  force  militaire 
armee,  a la  derniere  Election  d’un  Representant  pour 
le  Quartier  Ouest  de  Montreal,  et  sur  les  Petitions  et 
Documens  referes  au  dit  Comitt*. 


Thursday, 


Jeudi, 
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Thursday , 7M  March , 1833.— 4 o'clock,  P.  M.  Jeudi,  7 Mars,  1833.— 4 heuresP.  M< 

Ordered,  That  Edouard  Etienne  Rodier,  Esquire,  a Ordonne , Que  Edouard  Etienne  Rodier,  Ecuyer,  Mem- 

Member  of  this  House,  be  heard  in  his  place,  to-mor-  bre  de  cette  Chambre,  soit  entendu  demain,  a sa  place, 
row,  before  the  Committee  of  the  whole  House  ap-  devnntle  Comite  de  tout  la  Chambre  pour  s’enquerir, 
pointed  to  examine,  by  Evidence,  into  the  Events  con-  par  l’audition  de  temoins,  sur  les  ev^nemens  lies  et  qui 
nected  with,  and  which  led  to  the  interference  of  an  ont  conduit  a 1’intervention  d’une  force  militaire  arm6e, 
armed  military  force,  at  the  late  Election  of  a Repre-  a la  derniere  Election  d’un  Repr^sentant  pour  le  Quar- 
sentative  for  the  West  Ward  of  Montreal,  and  on  the  tier  Ouestde  Montreal,  et  sur  les  Petitions  et  Documens 
Petitions  and  Documents  referred  to  the  said  Com-  refers  au  dit  Comite, 
mittee. 


Thursday , 14<th  March , 1833. — 10  o'clock,  A . M. 

Resolved,  That  an  humble  Address  be  presented  to 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying  that  he 
would  be  pleased,  if,  in  consequence  of  the  information 
contained  in  an  affidavit  of  Lieutenant  Colonel  Mac- 
intosh, dated  1st  June,  and  sworn  to  before  G.  Moffatt, 
J.  P-  and  transmitted  to  His  Excellency  by  the  then 
Solicitor  General,  on  the  fourth  of  the  same  month, 
that  “ before  the  Troops  moved  against  the  Rioters, 
“ William  Robertson,  Esquire,  aforesaid,  repeatedly 
“ stated  that  the  Civil  Authorities  had  had  information 
“ of  the  most  positive  kind,  that  there  was  a plan  ar- 
“ ranged  for  firing  the  Town  and  Suburbs  in  various 
“ places,  so  as  to  draw  the  military  away  in  different 
“ and  opposite  directions,  and  in  small  bodies,  that  they 
“ might  be  more  easily  overpowered,”  it  has  pleased 
His  Excellency  to  institute  an  enquiry  to  ascertain  if 
there  was  any  truth  as  to  the  existence  of  such  a wucked 
and  nefarious  plan,  and  what  may  have  been  the  result 
of  reports  on  such  enquiry,  or  if  in  His  Excellency’s 
judgment  it  was  deemed  either  an  act  of  levity,  or  a 
wicked  contrivance  in  order  to  irritate  and  mislead 
Lieutenant  Colonel  Macintosh  ; what  steps  have  been 
taken  by  His  Excellency,  in  order  to  mark  his  displea- 
sure at  such  an  act  of  levity  or  wicked  contrivance  on 
the  part  of  one  who  is  in  the  Commission  of  the  Peace 
for  the  District  of  Montreal,  and  on  the  half-pay  of  His 
Majesty’s  Forces ; and  praying  to  be  informed  if  any 
prosecution  has  been  ordered  against  any  person  as 
being  party  or  privy  to  any  such  highly  criminal  plan, 
or  if  any  one  has  been  arrested  as  connected  therewith, 
and  entreating  His  Excellency  that  if  there  is  any 
ground  to  support  such  a charge  against  any  person 
resident  in  the  Province,  he  would  use  all  the  powers  of 
the  Law  to  bring  to  condign  punishment  all,  and  every 
the  authors  and  abettors  of  it,  and  if  there  is  no  ground 
for  such  false  and  scandalous  imputations,  His  Excel- 
lency is  requested  to  inform  this  House  thereofj  in  or- 
der that  the  weak  and  timid  may  not  be  a prey  to  the 
alarm  which  the  apprehension  of  the  existence  of  such 
a nefarious  plan  denounced  to  His  Excellency,  would 
create  if  it  was  uncontradicted  by  him;  and  whether 
any  enquiry  has  been  instituted  by  order  of  His  Ex- 
cellency; as  to  the  correctness  or  incorrectnes  of  the 
report  contained  in  a Letter  of  Lieutenant  Colonel 
A.  F.  Macintosh,  bearing  dated  the  22d  May,  in  which 
he  states,  “ that  he  was  informed  by  Dr.  Robertson  and 
“ Captain  Temple,  that  many  acts  of  violence  had  been 
“ committed,  and  that  many  of  them  ( the  crowd,)  were 
“ in  possession  of  fire-arms ;”  and  of  the  correctness 
or  incorrectness  of  another  statement  contained  in  the 
same  Letter,  as  follows:  “ At  the  same  moment  I was 
“ informed  that  the  Rioters  were  in  the  act  of  mur- 
“ dering  a man  on  the  side  of  the  Place  opposite  St. 
“ James  street,”  and  w'hat  may  have  been  the  result 
of  such  enquiry,  and  the  Report  thereon  made  to  His 

Excellency 


Jeudi,  14  Mars,  1833. — 10  heures  A.  M. 

Resolu,  Qu’il  soit  presente  une  humble  Adresse  a 
Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  le  priant  d’in- 
former  Cette  Chambre,  si,  en  consequence  de  l’informa- 
tion  contenue  dans  un  Affidavit  du  Lieutenant  Colonel 
Macintosh,  en  date  du  ler  Juin,  et  assermente  devantG. 
Moffatt,  J.  P.,  et  transmis  a Son  Excellence  par  le  Solli- 
citeur  General  d'alors,  le  quatre  du  merae  mois,  “ que 
“ avant  d’avoir  fait  marcher  les  Troupes  contre  les  mu- 
“ tins,  leditWm.  Robertson,  Ecuyer,  dit  a plusieurs 
“ reprises,  que  les  autorit^s  civiles  avaient  re$u  1’infor- 
“ ination  la  plus  positive,  qu’on  avait  forme  le  complot 
e*  de  mettre  le  feu  dans  la  Ville  et  les  Faubourgs,  en 
“ differens  endroits,  de  maniere  a attirer  le  Militaire 
“ dans  des  directions  differentes  et  opposees,  et  par 
“ pelotons,  afin  de  les  accabler  plus  facilement,”  il  a 
pi u a Son  Excellence  d’instituer  une  enquete  pour 
constaf.er  s’il  y avait  quelque  v6rite  sur  l’existence  d’un 
plan  aussi  pervers  et  aussi  criminel,  et  quel  a pu  etre  le 
resultat  des  rapports  de  telle  enquete,  ou  si  au  jugement 
de  Son  Excellence,  cela  a £te  regarde  comme  un  acte 
de  legerete  on  une  ruse  coupable  pour  irriter,  ou  trom- 
per  le  Lieutenant  Colonel  Macintosh  ; quelles  mesures 
Son  Excellence  a prises  pour  marquer  son  d^plaisir  d’un 
tel  acte  de  legerete  ou  de  ruse  coupable  de  la  part  d’un 
horame  qui  est  dans  la  commission  de  la  Paix,  pour  le 
District  de  Montreal,  et  Officier  a demi-paie  des  troupes 
de  Sa  Majeste  ; — Et  demandant  d’etre  informee,  s’il  a 
ete  ordonnee  de  faire  quelque  poursuite  contre  quel- 
qu'un,  comme  etant  partie  ou  instruite  d’un  complot 
aussi  criminel,  ou  s’il  a ete  arrete  quelqu’un  comme  y 
etant  implique,  et  priant  Son  Excellence,  que,  s’il  y a 
lieu  de  soupgonner  queiqu’un  residant  en  cette  Province 
d’un  tel  complot,  el  le  emploie  tous  les  pouvoirs  de  la 
loi  pour  en  amener  h un  chatiment  merite  tous  les  au- 
teurs ou  fauteurs,  et  s’il  n’y  a aucun  fondement  a une 
imputation  aussi  fausse  et  aussi  scandaleuse,  Son  Ex- 
cellence soit  priee  d’en  informer  cette  Chambre,  afin 
que  les  gens  faibles  et  timides  ne  soient  pas  en  proie  a 
l’alarme  que  creerait  la  crainte  de  l’existence  d’un  com- 
plot aussi  pervers,  denonce  a Son  Excellence,  si  el  le  ne 
le  contredisait  pas.  Et  s’il  a ete  institue,  par  l’ordre  de 
Son  Excellence  quelque  enquete  sur  fexactitude  ou 
1 inexactitude  du  rapport  contenu  dans  une  lettre  du 
Lieutenant  Colonel  A.  F.  Macintosh,  en  date  du  22  Mai, 
dans  laquelle  il  dit,  “ qu’il  avait  ete  informe  par  le  Dr. 
“ Robertson  et  le  Capitaine  Temple,  qu’elle  (/« 
“ joule)  avait  deja  commis  plusieurs  actes  de  violence, 
“ et  plusieurs  personnes  avaient  sur  elles  des  armes  a 
feu;’’  et  de  l’exactitude  ou  de  l’inexactitude  d’un 
autre  rapport  contenu  dans  la  rneme  lettre,  comme  suit : 
“ Dans  ce  moment  1’on  m'informa  que  la  populace 
“ massacrait  un  horame  dans  la  partie  de  la  place  qui 
“ est  vis-a-vis  de  la  rue  St.  Jacques  ;”  et  quel  pent  avoir 
ete  le  resultat  de  telle  enquete,  et  le  rapport  qui  en  a 
ete  fait  a Son  Excellence;  ets’ily  a qucdque  fondement 
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Excellency  ; and  if’  there  is  any  ground  cr  circumstance 
that  countenance  the  report  that  the  most  odious  and 
detestable  crime  of  murder  has  been  thus  committed 
in  open  day,  under  circumstances  so  aggravating  as  are 
detailed  in  the  said  Letter,  His  Excellency  may  be 
pleased  to  issue  a Proclamation  in  His  Majesty’s  name, 
offering  a free  pardon  to  any  accomplice  who  shall 
make  known,  and  thus  bring  to  his  or  their  trial  the 
Principal,  or  Accessories  in  such  murder,  and  an  ample 
reward  to  any,  not  being  the  Principal  or  Accomplice, 
who  shall  give  information  that  may  lead  to  the  disco- 
very and  apprehension  of  the  murderers;  And  praying 
moreover  to  know  if  the  whole  or  part  of  the  Docu- 
ments laid  before  this  House  by  order  of  His  Excel- 
lency, have  been  by  him  transmitted  to  Elis  Majesty’s 
Government  through  the  Colonial  Office,  in  order  that 
this  House  may  have  an  opportunity  to  counteract  any 
bad  effect  which  the  production  of  some  of  those  Docu- 
ments that  contain  false  and  malignant  information 
against  this  loyal  Province,  might  produce,  if  they  were 
unnoticed  and  uncontradicted ; and  further,  whether 
His  Excellency  has  required,  or  obtained  the  opinions 
of  his  legal  advisers,  whether  or  not  the  Statute  1st 
Geo.  I.  Cap.  5,  is  or  is  not  in  force  in  this  Province, 
and  that  he  maybe  pleased  to  communicate,  if  received 
by  him,  such  opinions  to  this  House,  in  order  that 
in  this,  as  well  as  in  all  matters  mentioned  in  the  pre- 
sent Address,  the  House  may  make  such  fit  and  pro- 
per remonstrances  to  our  Most  Gracious  Sovereign,  in 
whose  justice  and  protection  this  House  fondly  trusts 
and  firmly  confides,  in  favor  of  his  faithful  Canadian 
Subjects,  as  may  appear  necessary,  or  adopt  such  Le- 
gislative measures  as  will  quiet  their  alarms,  procure 
redress,  and  remove  the  danger  of  the  repetition  of  such 
violent  scences. 

Ordered , That  Mr.  Leslie,  Mr.  Bourdages,  Mr.  Larue , 
and  Mr.  Lafonlaine  do  present  the  said  Address  to  His 
Excellency  the  Governor  in  Chief. 


Monday,  18 th  March,  1833. — 10  o'clock,  A.  M. 

Mr.  Ixslie,  accompanied  by  the  other  Messengers, 
reported  to  the  House  that  their  Address  of  Thursday 
last,  to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  praying 
for  certain  information  having  reference  to  the  Occur- 
rences which  took  place  at  Montreal  on  the  21st  May 
last,  had  been  presented  to  His  Excellency,  and  that 
he  had  been  pleased  to  give  for  answer,  that  he  had 
just  received  the  opinions  of  the  Law  Officers  of  the 
Crown  with  respect  to  the  Statute  1st  Geo.  I.  Cap.  5, 
which  he  would  communicate  to  the  House  by  Mes- 
sage, together  with  a general  answer  to  the  Address. 


Monday,  18///  March  1833. — 4 o’Clock,  P.  M. 

Lieutenant  Colonel  Craig,  Civil  Secretary  to  His 
Excellency  the  Governor  in  Chief,  was  admitted  with- 
in the  Par, and  deliyered  to  Mr.  Speaker  a Message  from 
1 1 is  Excellency  the  Governor  in  Chief,  signed  by  llis 
Excellency. 

And  then  lie  withdrew. 

And  the  said  Message  was  read  by  M.  Speaker,  all 
the  Members  of  the  House  being  uncovered  ; and  was 
as  followeth  : 

AYLMER, 


ou  circonstance  a l’appui  du  rapport,  quele  plus  odieux 
et  le  plus  detestable  des  crimes,  le  meurtre  a ete  ainsi 
commis  en  plein  jour,  sous  des  circonstances  aussi  ag- 
graventes  que  cedes  qui  sont  detaillees  dans  la  dite 
lettre,  qu’il  plaise  a Son  Excellence  de  faire  pubiier,  au 
nom  de  Sa  Majeste,  une  Proclamation  offrant  le  pardon 
a tout  complice  qui  fera  connaitre  et  amener  ainsi  en 
jugement  le  principal,  ou  les  accessoires  de  tel  meurtre, 
et  une  forte  recompense  a quiconque  n’etant  ni  principal, 
ni  complice,  donnera  des  renseignemens  qui  pourront 
mener  a la  decouverte  et  a I’apprehension  des  meur- 
triers;  et  demandant  en  outre  de  connaitre,  si,  en  tout 
ou  en  partie,  les  Documens  mis  devant  cette  Chambre 
par  ordre  de  Son  Excellence,  ont  ete  par  elle  transmis 
au  Gouvernement  de  Sa  Majeste  par  la  voie  du  Bureau 
Colonial,  afin  que  cette  Chambre  ait  1’occasion  de  contre- 
balancer  tout  mauvais  effet  que  pourraient  produire, 
s ils  etaient  passes  sous  silence  et  n’etaient  pas  contre- 
dits,  quelques-uns  de  ces  Documens  qui  contiennent 
des  informations  malicieuses  contre  cette  loyale  Pro- 
vince. Et  en  outre,  si  Son  Excellence  a requis  ou  ob- 
tenu  les  opinions  de  ses  Conseillers  legaux,  pour  savoir 
si  le  Statut  ler.  Geo.  I,  chap.  5,  est  ou  n’est  pas  en  force 
en  cette  Province,  et  qu’il  lui  plaise,  si  elle  les  a re9ues 
de  communiquer  telles  opinions  a cette  Chambre,  afin 
que  dans  cette  occasion,  comme  dans  toutes  les  autres 
matieres  mentionnties  dans  la  presente  Adresse,  cette 
Chambre  puisse  faire  a Notre  Tres-Gracieux  Souverain, 
en  la  justice  et  en  la  protection  duquel  elle  aime  a 
reposer  la  plus  grande  coufiance  en  faveur  de  ses  fideles 
sujets  Canadiens,  telles  remontrances  propres  et  conve- 
nables  qui  lui  paraitront  necessaiies,  ou  adopter  telles 
mesures  legislatives  qui  tranquilliseront  leurs  alarmes, 
procureront  le  redressement  qui  est  dd,  et  oteront  le 
danger  du  retour  de  telles  violences. 

Ordonne,  Que  M.  Leslie,  M.  Bourdages,  M.  Larue 
et  M.  Lafontaine  presentent  la  dite  Adresse  a Son  Ex- 
cellence le  Gouverneur  en  Chef. 


Lundi , 18  Mars,  1833.— 10  heures  A.  M. 

M.  Leslie,  accompagn6  des  autres  Messagers,  a fait 
rapport  a la  Chambre,  que  son  Adresse  de  Jeudi  der- 
nier, a Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  deman- 
dant certaines  informations  ayant  rapport  aux  evene- 
mens  qui  ont  eu  lieu  Montreal,  le  vingt-et-unieme  Mai 
dernier,  avait  He  presente  a Son  Excellence,  et  qu'il  lui 
avait  pin  de  donner  pour  rf’ponse,  qu’elle  venait  de 
recevoir  les  opinions  des  officiers  en  loi  de  la  Couronne, 
au  sujet  du  Statut  ler.  Geo.  I,  chap.  5,  qu’elle  commu- 
niquerait  a la  Chambre,  par  Message,  ensemble  avec 
une  reponse  gi-nerale  a l’Adresse. 


Lundi,  18  Mars,  1833.— 4 heures  P.  M. 

T.e  Lieutenant  Colonel  Craig,  Secretaire  Civil  de  Son 
Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  a Hd  admis  en-de- 
dans  de  la  Bane,  et  remis  a M.  l’Orateur  un  Message 
de  Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  signe  de 
Son  Excellence. 

Et  ensuitc  il  s'est  retire. 

Etlcdit  Message  a et£  In  par  M.  l’Orateur,  tons  les 
Membres  de  la  Chambre  etant  decouvert.s  ; et  il  est 
comme  suit  : 


AYLMER, 
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AYLMER, 

Governor  in  Chief. 

In  answer  to  the  Address  of  the  House  of  Assembly 
of  the  14th  Instant,  in  which  the  House  prays  to  be 
informed,  if  in  consequence  of  the  information  contain- 
ed in  an  affidavit  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh,  da- 
ted the  first  of  June,  the  words  of  which  affidavit  are 
quoted  in  the  first  paragraph  of  the  said  Address,  it 
has  pleased  the  Governor  in  Chief  to  institute  an  in- 
quiry to  ascertain  the  truth  of  what  is  therein  stated  ; 
the  Governor  in  Chief  informs  the  House,  that  no  such 
enquiry  has  been  instituted  by  his  order  into  the 
circumstances  so  stated  ; neither  does  he  consider  the 
Magistrate  whose  name  occurs  in  the  affidavit  of  Lieute- 
nant Colonel  Macintosh,  to  have  been  guilty  of  any 
Act  of  levity  or  wicked  contrivance  in  order  to  irritate 
or  mislead  that  officer  : — And  the  Governor  in  Chief 
thinks  it  necessary  moreover  to  inform  the  House  of 
Assembly,  that  he  is  not  aware  of  the  existence  of  any 
grounds'for  supposing  that  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh was  irritated  or  misled  by  any  individual  what- 
ever upon  the  occasion  in  question  ; but  that  on  the 
contrary,  the  Governor  in  Chief  feels  assured,  that  he, 
Lieutenant  Colonel  Macintosh,  in  complying  with  the 
requisitions  and  directions  of  the  Magistrates,  acted  in 
every  particular  as  became  him,  and  faithfully  dischar- 
ged his  duty  as  a Military  Officer,  and  a good  subject 
of  the  King. 

In  answer  to  the  second  paragraph  of  the  Address  of 
the  House  of  Assembly,  praying  to  be  informed  “ if  any 
“ prosecution  has  been  ordered  against  any  person,  as 
“ being  party, or  privy  to  any  such  highly  criminal  plan, 
“ orifany  onehasbeen  arrestedasbeingconnectedthere- 
“ with’’  and  so  forth  ; the  Governor  in  Chief  informs 
the  House  of  Assembly,  that  no  such  prosecution  has 
been  directed  by  him  ; and  that  in  all  cases  wherein  the 
interference  of  the  Executive  power  may  be  required  in 
giving  effect  to  the  Laws  of  the  Province,  the  Governor 
in  Chief  will  be  found  ready  to  act  according  to  cir- 
cumstances, and  to  the  best  of  his  judgment. 

In  answer  to  the  third  paragraph  of  the  Address  of  the 
House  of  Assembly,  the  Governor  in  Chief  informs  the 
House,  that  no  enquiry  has  been  instituted  by  his  order 
into  the  correctness  or  incorrectness  of  the  Report  con- 
tained in  a Letter  from  Lieutenant  Colonel  Macintosh 
bearing  date  the  22d  of  May,  in  which  he  states  that  he 
was  informed  by  Dr.  Robertson  and  Captain  Temple, 
««  that  many  acts  of  violence  had  been  committed,  and 
« that  many  of  them,  (the  crowd)  were  in  possession  of 
« arms  neither  has  any  enquiry  been  instituted  by 
his  order  as  to  the  correctness  or  incorrectness  of  an- 
other statement  contained  in  the  same  letter  as  follows  : 
“ At  the  same  moment  I was  informed  that  the  rioters 
*«  were  in  the  act  of  murdering  a man  on  the  side  of  the 
««  Place,  opposite  St.  James’  Street and  the  Gover. 
nor  in  Chief  further  informs  the  House,  that  should  any 
circumstance  be  brought  to  his  knowledge  which  might 
possible  render  it  expedient  to  issue  a Proclamation  in 
His  Majesty’s  name,  to  the  intent  contemplated  by  the 
House,  he  will  take  the  same  into  consideration. 

In  answer  to  the  fourth  paragraph  of  the  Address  of 
the  House  of  Assembly,  the  House  may  rest  assured 
that  His  Majesty’s  Government  are  in  full  possession  of 
all  the  Documents  which  have  at  different  times  during 
the  present  Session  been  communicated  to  the  House 
by  the  Governor  in  Chief. 

In  answer  to  the  fifth  paragraph  of  the  Address  of 
the  House  of  Assembly,  the  Governor  in  Chief  informs 
the  House,  that  being  desirous  of  affording  it  every  infor- 
mation in  his  power,  he  has  called  upon  the  Law  Officers 
of  the  Crown  for  their  opinion,  whether  or  not  the  Sta- 
tute of  1st.  Geo.  I.  Cap.  5,  is  or  is  not  in  force  in  this 
Province,  and  that  those  Public  Officers  coincide  in 

opinion 


AYLMER, 

Gouverneur  en  Chef. 

En  reponse  a LAdresse  de  la  Chambre  d’Assemblee 
du  14  du  courant,  dans  laquelle  la  Chambre  demande  a 
etre  informee,  si  en  consequence  de  l’information  con- 
ten  ue  dans  l’affidavit  de  Lieutenant  Colonel  Macintosh, 
en  date  du  ler  Juin,  les  mots  duquel  affidavit  sont  ciffis 
dans  le  premier  paragraphe  de  la  dite  Adresse,  il  a plu 
au  Gouverneur  en  Chef  d’instituer  une  Enquete  pour 
constater  la  verite  de  ce  qui  y est  rapporte  j le  Gou- 
verneur  en  Chef  informe  la  Chambre  qu’aucune  telle 
enquete  n'a  ete  institute  par  son  ordre  sur  les  circon- 
stances  ainsi  rapportees  ; non  plus  qu’il  considere  que 
le  Magistrat  dont  le  nom  se  rencontre  dans  1’affidavit 
du  Lieutenant  Colonel  Macintosh  ait  ete  coupable 
d’aucun  acte  de  legbrete,  ni  de  dessein  malicieux  pour 
irriter  ou  egarer  cet  officier.  Et  le  Gouverneur  en 
Chef  pense*  qu’il  est  ifficessaire,  en  outre  d’informer  la 
Chambre  d’Assemblee,  qu’il  ignore  qu’il  y ait  aucune- 
ment  lieu  de  supposer  quele  Lieutenant  Colonel  Mac- 
intosh ait  ete  irritd  ou  egare  par  aucun  individu  quel- 
conque  en  cette  occasion,  mais  qu’il  est  assure  que  le 
Lieut.  Col.  Macintosh,  en  se  conformant  a la  demande 
et  aux  directions  des  Magistrats,  a agi  sous  tous  les 
rapports  comme  il  lui  convenait  de  le  faire,  etafidele- 
mentrempli  son  devoir  comme  officier  militaire,  et  un 
bon  sujet  du  Roi. 

En  reponse  au  second  paragraphe  de  1’ Adresse  de  la 
Chambre  d’Assemblee,  demandant  d’etre  informe  “ s’il 
“ a dte  ordonne  quelque  poursuite  centre  quelqu’un 
“ comme  £tant  partie  ou  instruit  d’un  complot  aussi 
“ criminel,  ou  s’il  a et6  arrete  quelqu’un  comme  y 
“ etant  implique  Le  Gouverneur  en  Chef  informe  la 
Chamb’e  d’ Assemble,  qu’il  n’a  ordonne  aucune  telle 
poursuite  ; et  que  dans  tous  les  cas  oi\  l’intervention 
du  pouvoir  Executif  peutetre  requise  pour  donner  eftet 
aux  lois  de  la  Province,  le  Gouverneur  en  Chef  sera 
toujours  pret  a agir  d’apres  les  circonstances  et  au  meil- 
leur  de  son  jugement. 

En  reponse  au  troisRme  paragraphe  de  LAdresse  de 
la  Chambre  d’Assemblee,  le  Gouverneur  informe  la 
Chambre  qu’il  n’a  ete  institue  par  son  ordre  aucune  en- 
quete, sur  l’exactitude  ou  non  exactitude  du  rapport 
contenu  dans  une  lettre  du  Lieutenant  Colonel  Mac- 
intosh en  date  du  22  Mai,  dans  laquelle  il  dit  qu'il  a 
etb  informe  par  le  Dr.  Robertson  et  le  Capitaine  Temple 
“ qu’elles  {la  Joule')  avait  deja  commis  plusieurs  actes 
<e  de  violence  et  que  plusieurs  personnes  avaient  sur 
“ elles  des  armes  a feu  non  plus  qu’il  n’a  ete  parson 
ordre  institue  aucune  enquete  sur  i’exactitude  ou  {’inex- 
actitude d’un  autre  rapport  contenu  dans  la  merae  lettre, 
comme  suit : “ dans  ce  moment  l’on  m’informaque  les 
“ mutins  massacrait  un  homrae  dans  la  partie  de  la  place 
“ qui  est  vis-a-vis-  de  la  rue  St.  Jacques  et  le  Gou- 
verneuren  Chef  informe  en  outre  la  Chambre  que  s’li 
etaifc  amen6  a sa  connaissance  quelque  circonstance  qui 
pourrait  rendre  expedient  de  faire  emaner  une  Procla- 
mation au  nom  de  Sa  Majeste,  a la  fin  que  la  Chambre 
a en  vue,  il  prendra  la  chose  en  sa  consideration. 

En  reponse  au  quatrieme  paragraphe  de  l’Adresse  de 
la  Chambre  d’Assemblee,  la  Chambre  pent  etre  assume 
que  le  Gouveinement  de  Sa  Majeste  est  en  pleine 
possession  de  tous  les  documens  qui,  en  differens  terns 
dans  le  cours  de  la  presente  Session,  ont  ete  communi- 
ques a la  Chambre  parle  Gouverneur  en  Chef. 

En  reponse  au  cinquieme  paragraphe  de  l’Adresse  de 
la  Chambre  d’Assembiee,  le  Gouverneur  en  Chef  in- 
forme la  Chambre,  que  dcsirant  lui  procurer  toutes  les 
informations  en  son  pouvoir,  il  a demande  aux  officiers 
en  Loi  de  la  Couronne  leur  opinion  pour  savoir  si  le 
Statut  ler.  Geo.  I,  chap.  5,  est  ou  n’est  pas  en  force  en 
cette  province,  et  que  ces  officiers  publics  concourent 
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opinion  that  the  said  Statute  is  in  force  in  this  Province, 
and  forms  part  of  the  Criminal  Law  of  the  Land  intro- 
duced into  this  Province  by  the  ]4<th  of  His  late  Ma- 
jesty Geo.  III.  Cap.  83,  Section  11. 

Castle  o fSt.  Lewis, 

Quebec,  18th  March  1833. 

Ordered,  That  one  hundred  Copies  of  the  said  Mes- 
sage of  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  be  print- 
ed for  the  use  of  the  Members  of  this  House. 


Wednesday , 20  March  1833. — 10  o'Clock,  A . M. 

Resolved,  That  the  enquiry  into  the  events  connect- 
ed with  and  which  led  to  the  interference  of  an  armed 
Military  Force  at  the  late  Election  of  a Representative 
for  the  West  Ward  of  Montreal,  be  resumed  and  again 
taken  into  consideration  in  the  next  Session  of  this  Par- 
liament. 


Friday,  2,0th  March  1833. 

Lieutenant  Colonel  Craig , Civil  Secretary  to  His 
Excellency  the  Governor  in  Chief,  was  admitted  within 
the  Bar,  and  delivered  to  Mr.  Speaker,  a Message 
from  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  signed  by 
His  Excellency  . 

And  then  he  withdrew. 

And  the  said  Message  was  read  by  Mr.  Speaker,  all 
the  Members  of  the  House  being  uncovered  ; and  is  as 
followeth  : 

AYLMER, 

Governor  in  Chief. 

With  reference  to  His  Message  of  the  22d  Instant, 
the  Governor  in  Chief  transmits  to  the  House  of  As- 
sembly the  other  Documents  prayed  for  by  the  House 
at  different  times  since  the  commencement  of  the  pre- 
sent Session  ; and  also  certain  Documents  connected 
with  the  second  arrest  of  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh and  Captain  Temple  of  the  Fifteenth  Regiment. 

Castle  of  St.  Lewis, 

Quebec , 29th  March  1833. 

The  Documents,  which  accompany  this  Message,  and 
which  relate  to  the  events  of  the  21st  May  last,  arc  as 
follows  : 

1 ° . Copy  of  the  Warrant  of  Joseph  Roy,  Esquire, 
J.  P.  dated  14th  September  1832,  relating  to  the  se- 
cond arrest  of  Lieut.  Colonel  Macintosh,  and  Captain 
Temple. 

2 ° . Affidavit  of  Francis  Tavernier,  dated  8th 
Sept.  1832. 

3 ° . Affidavit  of  James  Magaughran,  dated  8th 
Sept.  1832. 

4°.  Affidavit  of  T Bruneau,  dated  14th  Sept. 
1832. 

5 ° . Affidavit  of  Samuel  J.  Pierce,  dated  8th  Sept. 

1832. 

6°. 


a favis  quele  dit  Statut  est  en  force  en  cette  Province, 
et  forme  partie  du  droit  criminel  du  pays  introduit  en 
cette  Province  par  la  14e  de  SaMajeste  Geo.  Ill,  chap. 
83,  Section  1 1. 

Chateau  St.  Louis , 

Quebec,  18  Mars  1833. 

Ordonne,  Que  cent  copies  du  dit  Message  de  Son 
Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  soient  imprimees 
pour  l’usage  des  Membres  de  cette  Chambre. 


Mercredi,  20  Mars,  1833. — 10  lieures  A,  M. 

Resolu , Que  l’Enquete  sur  les  evenemens  lies  et  qui 
ont  conduit  a ^intervention  d'une  force  militaire  armee, 
a la  derniere  Election  d'un  Representant  pour  le  Quar- 
ter Ouest  de  Montreal,  soit  continuee  et  prise  de  nou- 
veau en  consideration  dans  la  prochaine  Session  de  ce 
Parlement. 


Vendredi,  29  Mars , 1833. 

Le  Lieutenant  Colonel  Craig,  Secretaire  Civil  de 
Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  a eteadmis  en 
dedans  de  la  Barre,  et  a remis  a M.  l’Orateur,  un  Mes- 
sage de  Son  Excellence. 


Et  ensuite  il  s’est  retire. 

Et  le  dit  Message  a 6te  lu  par  M.  l’Orateur,  tous  les 
Membres  de  la  Chambre  etant  decouverts  ; et  il  est 
comme  suit  : 

AYLMER, 

Gouverneur  en  Chef. 

En  Terence  a Son  Message  du  22  du  courant,  le 
Gouverneur  en  Chef  trar.smet  ;\  la  Chambre  d’Assem- 
blee  les  autres  documens  demandes  par  la  Chambre  en 
differens  terns  depuis  le  commencement  de  la  pr^sente 
Session  ; et  aussi  certains  documens  li£s  k la  seconde 
arrestation  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh  et  du 
Capitaine  Temple  du  quinzieme  Regiment. 

Chateau  St.  Louis, 

Quebec,  2 9 Mars  1833. 

Les  Documens,  qui  accompagnent  ce  Message,  etqui 
ont  rapport  aux  evenemens  du  21  Mai  dernier,  sont 
comme  suit : 

1.  Copie  du  Warrant  de  Joseph  Roy,  Ecuyer,  J.  P., 
date  du  14  Septembre  1832,  relativement  a la  seconde 
arrestation  du  Lieut.  Colonel  Macintosh,  et  du  Capt. 
Temple. 

2.  Affidavit  de  Fran$ois  Tavernier,  du  8 Septembre 
1832. 

3.  Affidavit  de  James  Magaughran,  du  8 Septembre 
1832. 

4.  Affidavit  de  T.  Bruneau,  du  14  Septembre  1832. 

5.  Affidavit  de  Samuel  J.  Pierce,  du  8 Septembre 
1832. 

6. 
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6°.  Letter  from  John  Delisle,  Esquire,  Clerk  of 
the  Crown,  to  Joseph  Roy,  Esquire,  dated  15th  Sept. 
1832. 

7 ° . Answer  of  Joseph  Roy,  Esquire,  to  the  said 
John  Delisle,  dated  17th  Sept.  1832. 

8 0 . Letter  from  the  Civil  Secretary  of  His  Excel- 
lency the  Governor  in  Chief,  to  Joseph  Roy,  Esquire, 
J.  P.  dated  17th  Jany.  1833. 

9 0 . Answer  of  Joseph  Roy,  to  the  Civil  Secretary 
of  His  Excellency,  dated  21st  Jany.  1833. 

(For  the  said  Documents,  see  the  Appendix  at  the 
end  of  these  Orders,  Resolutions  and  References.) 


6.  Lettre  de  John  Delisle,  Ecuyer,  Greffier  de  la 
Couronne,  a Joseph  Roy,  Ecuyer,  du  15  Septembre 
1 832. 

7.  R^ponse  de  Joseph  Roy,  Ecuyer,  au  dit  John 
Delisle,  du  1J  Septembre  1832. 

8.  Lettre  du  Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le 
Gouverneuren  Chef,  a Joseph  Roy,  Ecuyer,  J.  P.,  en 
date  du  17  Janvier  1833. 

9.  Reponse  de  Joseph  Roy,  au  Secretaire  Civil  de 
Son  Excellence,  du  21  Janvier  1833. 

(Pour  ces  Documens,  voyez  Y Appendiee  a la  fin  de 
ces  Ordres,  Resolutions  et  References.) 
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DOCUMENTS  ACCOMPANYING  THE  MES- 
SAGE OF  HIS  EXCELLENCY  THE  GOVER- 
NOR  IN  CHIEF,  DATED  2d  MARCH,  1833. 

No.  1. 

Letter  from  the  Honorable  Louis  Joseph  Papineau,  to 
His  Excellency  Matthew  Lord  Aylmer  : — 

Montreal , 2'ld  Alai/,  1832. 

My  Lord, 

My  heart  is  rent  with  grief  and  this  letter  will 
find  your  Lordship  equally  distressed,  since  before  it 
reaches  you,  you  will  have  learned  the  disastrous 
events  which  yesterday  stained  our  streets  with  blood. 
His  Majesty’s  subjects  have  been  shot  by  the  troops 
sent  to  protect  them.  I have  seen  the  dead  bodies  of 
three  of  them,  and  am  assured  that  a fourth  was  killed 
on  the  spot  by  the  same  fire,  and  that  four  or  five  others 
are  dangerously  wounded.  Until  that  day  Canada  had 
never  been  afflicted  by  a similar  misfortune. 

Permit  me  to  say  to  your  Excellency,  that  it  seems  to 
me  that  your  feelings  and  your  duty  must  alike  decide 
you  to  be  on  the  spot  without  an  instant  of  delay,  and 
to  see,  hear,  and  judge  for  yourself.  Permit  me  also  to 
entreat  your  Lordship  to  be  on  this  most  important  oc- 
casion, more  than  on  any  other,  on  your  guard  against 
first  impressions  and  against  the  partial  reports  even  of 
persons  officially  vested  with  authority. 

My  situation  having  led  me  to  avoid  taking  any  part 
in  the  Election,  I have  purposely  kept  myself  aloof 
from  it,  and  have  therefore  had  a fairer  opportunity  of 
observing  all  that  passed  at  it,  than  the  greater  number 
of  those  who  have  taken  an  active  part  in  the  events 
which  have  led  to  this  deplorable  catastrophe.  I am 
induced  to  believe  that  those  whom  complain  most 
loudly,  and  who  enjoy  the  greatest  facility  and  the 
most  frequent  opportunities  of  communication  with 
your  Lordship,  are  those  who  are  most  in  fault.  Ne- 
vertheless the  high  civil  and  military  authority  united  in 
the  person  of  your  Lordship,  gives  you  means  possessed 
by  no  other  person,  of  knowing  and  making  known  the 
whole  truth,  and  of  alleviating  to  the  sufferers  the 
weight  of  calamities  which  are  irreparable. 

If  on  this  occasion  you  could  prevail  on  a man  so  up- 
right, judicious,  firm,  and  moderate  as  Mr.  Neilson,  to 
accompany  your  Excellency,  his  perfect  knowledge  of 
all  that  has  occurred  in  the  Province  during  the  last 
thirty  years,  might  be  useful  to  your  Lordship. 

I beg  your  Lordship  to  excuse  the  liberty  I now  take, 
and  in  taking  which  I obey  a Law  imposed  on  me  by 
my  love  for  my  country.  I believe  that  your  Lordship’s 
adoption  of  the  suggestion  I have  offered,  would  and 
must  contribute  to  the  honor  and  success  of  your  Lord- 
ship’s Administration. 

If  Mr.  Philip  Panet  could  also  accompany  your  Ex- 
cellency, and  you  should  deem  it  necessary  to  direct 
that  an  investigation  should  take  place,  the  high  cha- 
racter of  the  two  gentlemen  whom  1 have  named,  and 
who  have  taken  no  part  in  what  has  occurred  here, 
would  compel  men  of  all  parties  to  respect  their  pro- 
ceedings. 

I am, 

With  profound  respect, 

Your  Excellency’s 
Very  humble  and 
Obedient  Servant, 

(Signed)  L.  J.  PAPINEAU. 

No.  2. 


APPEMDICE. 

DOCUMENS  ACCOM PAGNANT  LE  MESSAGE 
DE  SON  EXCELLENCE  LE  GOUVERNEUR 
EN  CHEF,  EN  DATE  DU  2 MARS  1833. 

No-  1. 

Lettre  de  P Honorable  Louis  Joseph  Papineau  ii  Son 
Excellence,  Matthew  Lord  Aylmer  : — 

Alontreal,  22  Mai , 1832. 

Milord, 

J’ai  le  cceur  navre  de  douleur  et  ma  lettre  vous  trou- 
veradans  la  meme  situation,  puisque  vous  aurez  appris 
avantce  terns  les  desastreux  evenemens  qui,  hier,  on 
ensanglante  nos  rues.  Les  troupes  envoyees  pour  pro- 
teger  les  sujets  de  Sa  Majeste  les  ont  fusil  les.  J’ai  vu. 
les  cadavres  de  trois  d’entre  eux  : l’on  assure  qu’un  qua- 
trieme  est  aussi  reste  mort  sur  la  place  de  la  meme  de- 
charge, et  que  quatre  a cinq  sont  dangereusement  bles- 
ses. De  pareils  malheurs  n’avaient  pas  avantce  jour 
afffige  le  Canada. 

Permettez-moi  de  dire  a votre  Excellence  qu’il  me 
semble,  que  votre  cceur  et  votre  devoir  doi vent*  vous 
decider  a accourir,  sans  un  instant  de  delais,  voir,  en- 
tendre et  juger  par  vous  meme.  Permettez-moi  de  vous 
prier  d’etre  dans  un  occasion  si  grave,  plus  que  dans 
aucune  autre,  en  garde  contre  les  premieres  impres- 
sions, contre  les  rapports  partiels,  meme  de  personnes 
constitutes  en  autorite. 

Ma  situation  m’ayant  porte  a ne  pas  prendre  part  a 
I’Election,  jemesuis  tenu  a 1’ecart,  d’ou  j'ai  pu  mieux 
observer  tout  ce  qui  s’y  passait,  que  la  plupart  de  ceux 
qui  ont  pris  une  part  active  aux  evenemens  qui  ont 
araene  cette  deplorable  castastrophe.  Je  suis  porte  a 
croire  que  ceux  qui  se  plaignent  le  plus,  et  qui  ontle 
plus  de  facilite  et  d’occasion  de  se  mettre  en  rapport 
avec  vous,  sont  les  plus  fautifs.  Ntanmoins,  la  reunion 
du  degre  d’autorite  Civile  et  Militaire,  dont  vous 
etes  revetu,  vous  donne  plus  qu’a  aucune  autre 
personne  les  moyens  de  parvenir  a connaitre,  et  a faire 
connaitre  la  verite  toute  entiere,  et  de  diminuer  pour 
des  infortunes  lepoids  de  calamites  irreparables. 

Si  dans  cette  occasion  vous  engagiez  un  homme  aussi 
integre,  judicieux,  ferme  et  modere  que  M.  Neilson  X 
accompagner  votre  Excellence,  sa  connaissance  par. 
faite  de  l’histoire  de  tout  ce  qui  s’est  passe  dans  la  Pro 
vince  depuis  trente  ans,  vous  pourrait  etre  utile. 

Pardonnez-moi  la  liberte  que  je  prends.  L’ainour  de 
mon  pays  m en  impose  la  Loi,  et  ensuite  je  croisque  si 
vousgoiitez  Favis  queje  vous  soumets,  il  peut,  et  de- 
vrait  contribuer  au  succes,  et  a l’lionneur  de  votre  Ad- 
ministration. 

Si  M.  Philippe  Panet  pouvait  aussi  accompagner 
votre  Excellence,  et  que  vous  jugiez  nfeessaire  d'ordon- 
ner  quelqu’enquete,  deux  citoycns  aussi  respectables 
que  ceux  que  j’indique  et  qui  n'ontpas  pris  part  & ce  qui 
s’est  passe  ici,  forceraient  au  respect,  pourleurs  proc6- 
des,  les  homines  de  tous  les  partis. 

Je  suis, 

avec  un  profond  respect, 
ile  votre  Excellence, 

Je  tres-luimble  et  tr£s- 
obeisst.  servt- 

(Signe)  L.  J.  PAPINEAU. 

No.  2. 
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No.  2.  No.  2. 


Copy  of  Proceedings  find  in  consequence  of  the  second 
arrest  of  Lieut . Colonel  Macintosh  and  Captain 
Henry  Temple. 

Province  of  Lower  Canada, 

District  of  Montreal. 

Joseph  Roy , Esquire,  one  of  the  Justices  of  our  Lord 
the  King,  assigned  to  keep  the  Peace  within  the  said 
District ; 

To  the  High  Constable,  all  other  Constables,  Peace 
Officers,  and  others  the  Ministers  of  our  said  Lord 
the  King,  within  the  said  District,  and  to  every  of 
them, — Greeting  : — 

Whereas  information  hath  been  laid  before  me  upon 
oath,  that  on  the  twenty-first  day  of  May  last,  Alex- 
ander Fisher  Macintosh,  now  or  late  of  the  City  of 
Montreal,  Esquire,  and  Henry  Temple,  now  or  late  of 
the  same  place,  Esquire,  with  divers  soldiers  and  other 
persons,  whose  names  are  as  yet  unknown,  wilfully, 
and  of  their  malice  aforethought,  advanced  upon  and 
assaulted  divers  of  His  Majesty’s  subjects  then  being 
in  St.  James  street,  in  the  said  City  of  Montreal,  and 
in  the  peace  of  our  Lord  the  King,  and  that  divers  of 
the  said  soldiers,  whose  names  are  as  yet  unknown, 
under  the  direction  of  the  said  Alexander  Fisher  Mac- 
intosh and  Henry  Temple,  and  commanded  by  them, 
feloniously,  wilfully,  and  of  their  malice  aforethought, 
shot  off  and  discharged  a number  of  fire  arms  loaded 
with  powder  and  ball,  at  and  against  Casimir  Chauvin, 
of  the  said  City  of  Montreal,  Printer  ; Pierre  Billet,  of 
the  same  place,  Labourer,  and  Francois  Languedoc,  of 
the  same  place,  Labourer,  then  and  there  being  in  the 
peace  of  our  Lord  the  King,  and  thereby  inflicted  up- 
on them  several  mortal  wounds  of  which  the  said 
Casimir  Chauvin,  Pierre  Billet  and  Frangois  Langue- 
doc immediately  afterwards  died  ; and  that  the  said 
Alexander  Fisher  Macintosh  and  Henry  Temple,  then 
and  there  feloniously,  wilfully,  and  of  their  malice  afore- 
thought, were  present,  aiding,  helping,  abetting,  assist- 
ing, and  maintaining  the  said  soldiers,  whose  names 
are  as  yet  unknown,  in  the  doing  and  committing  the 
felonies  and  murders  aforesaid. 

These  are  therefore  to  command  and  require  you  to 
take  the  said  Alexander  Fisher  Macintosh  and  Henry 
Temple,  and  bring  them  before  me,  to  answer  to  the 
felonies  and  murders  with  which  they  stand  charged,  as 
aforesaid,  and  to  be  further  dealt  with  according  to 
Law — Herein  fail  you  not. 

Given  under  my  Hand  and  Seal  at  Montreal,  this 
fourteenth  day  of  September,  in  the  third  year  of  His 
Majesty’s  Reign. 

(Signed,)  Jh.  ROY,  J.  P. 

A true  Copy. 

(Signed,)  Benj.  Delisle, 

High  Constable. 


Copie  des  Procedures  qui  ont  eu  lieu  en  consequence  de 
la  deuxieme  arrest  alien  du  Lieut.  Colonel  Macintosh 
et  du  Capitaine  Henry  Temple. 

Province  du  Bas-Canada, 

District  de  Montreal. 

Joseph  Roy,  Ecuyer,  un  des  Juges  de  Paix  de  not  re 
Seigneur  le  Roi,  nomme  pour  maintenir  la  Paix  dans 
le  dit  District  ; 

Au  Grand  Connetable,  a tous  autres  Connetables,  Offi- 
ciers  de  Paix  et  autres  Ministres  de  notre  Seigneur 
le  Roi,  dans  le  dit  District,  et  a chacun  d’eux, 
Salut : — 

Attendu  qu’information  a et6  mise  devant  moi,  sous 
serment,  que  le  vingt-et-unieme  jour  de  Mai  dernier, 
Alexander  Fisher  Macintosh,  maintenant  ou  ci  devant 
de  la  Cite  de  Montreal,  Ecuyer,  et  Henry  Temple,  main- 
tenant  ou  ci-devant  de  la  meme  place,  Ecuyer,  avec  di- 
vers soldats  et  autres  personnes,  dont  les  noms  sont  en- 
core inconnus,  sciemment  et  de  malice  premeditee,  a- 
vancerent  sur  et  assaillirent  divers  Sujets  de  SaMajest6 
alors  etant  dans  la  rue  St.  Jacques  dans  ladite  Cite  de 
Montreal,  et  dans  la  Paix  de  Notre  Seigneur  le  Roi,  et 
que  divers  des  dits  soldats,  dont  les  noms  sont  encore 
inconnus,  sous  la  direction  des  dits  Alexander  Fisher 
Macintosh  et  Henry  Temple,  et  commandes  par  eux, 
felonieusement,  sciemment  et  de  malice  premeditee, 
tirerent  et  decharg&rent  un  nombre  d’armes  a feu, 
chargees  de  poudre  et  de  balles,  sur  et  contre  Casimir 
Chauvin,  de  la  Cite  de  Montreal,  Imprimeur  ; Pierre 
Billet,  de  la  meme  place,  Journalier,  et  Frangois  Lan- 
guedoc, de  la  meme  place,  Journalier,  la  et  alors  etant 
dans  la  Paix  de  Notre  Seigneur  le  Roi,  et  par  la  leur 
inflig&rent  plusieurs  blessures  mortelles,  dont  les  dits 
Casimir  Chauvin,  Pierre  Billet  et  Frangois  Languedoc 
moururent  immediatement  apres  ; et  que  les  dits 
Alexander  Fisher  Macintosh  et  Henry  Temple,  la  et 
alors  felonieusement,  sciemment  et  de  malice  pre- 
meditee, etaient  presens,  aidant,  assistant,  encoura- 
geant,  maintenant  et  appuyant  les  dits  soldats  dont  les 
noms  sont  encore  inconnus,  dans  la  commission  de  fe- 
lonies et  meutres  susdits. 

Les  pr^sentes  sont  done  pourvous  commander  et  en- 
joindre  de  prendre  les  dits  Alexander  Fisher  Macintosh 
et  Henry  Temple,  et  de  les  amener  devant  moi,  pour 
repondreaux  accusations  des  meurtres  et  fHonies  por- 
tees  contre  eux  comme  susdit,  et  pour  etre  ult^rieure- 
ment  traites  conformement  a la  Loi.  Et  n’y  manquez 
pas. 

Donne  sous  mon  seing  etsceau,  a Montreal,  cequa- 
torzRtne  jour  de  Septembre,  dans  la  troisieme  annee  du 
regne  de  Sa  Majeste. 

(Signe,)  Jh.  ROY,  J.  P, 
Pour  copie  conforme. 

(Sign£,)  Benj-  Delisle, 

Grand  Connetable, 


MONTREAL, 


MONTREAL. 


3 will,  iv. 


Appendix 


Append  ice 


A.  1833. 


MONTREAL:— KING’S  BENCH-  MONTREAL.— BANC  DU  ROI. 


To  the  Honorable  the  Chief  Justice  of  His  Majesty’s 
Court  of  King’s  Bench  for  the  District  of  Montreal. 

The  Petition  of  Alexander  Fisher  Macintosh,  Lieute- 
nant Colonel  of  Ilis  Majesty’s  Fifteenth  Regiment  of 
Foot,  and  Commandant  of  the  Troops  in  the  Garison 
of  Montreal,  and  of  Henry  Temple,  Captain  in  Ilis 
Majesty’s  said  Regiment, 

Respectfully  sheweth  ; 

That  your  Petitioners  have  lately  been  arrested  by 
virtue  of  a Warrant  issued  out  by  Joseph  Roy,  Esquire, 
one  of  His  Majesty’s  Justices  of  the  Peace  for  the  said 
District,  setting  forth  in  substance,  that  “ information 
“ had  been  laid  before  him,  the  said  Joseph  Roy,  Es- 
“ quire,  that  your  Petitioners,  on  the  twenty-first  day 
“ of  May  last,  with  divers  soldiers  and  others,  whose 
“ names  are  unknown,  wilfully,  feloniously,  and  of 
“ malice  aforethought,  advanced  upon  and  assaulted 
“ divers  of  His  Majesty’s  peaceable  subjects  then  being 
“ in  the  St.  James  street,  in  the  said  City  of  Montreal, 
“ and  that  divers  of  the  said  soldiers,  under  the  dz'rec- 
“ tion  of,  and  commanded  by  your  Petitioners,  fe- 
“ loniously,  wilfully,  and  of  their  malice  aforethought, 
“ shot  off  and  discharged  a number  of  fire  arms,  loaded 
“ with  powder  and  ball,  at  and  aginst  Casimir  Chau- 
“ vin,  Pierre  Billet  and  Francis  Languedoc,  and 
“ thereby  inflicted  upon  them  several  mortal  wounds  of 
“ which  they  immediately  afterwards  died,  and  that 
“ your  Petitioners  then  and  there  feloniously,  wilfully, 
“ and  of  their  malice  aforethought,  were  present,  aiding, 
“ helping,  abetting,  assisting  and  maintaining  the  said 
“ soldiers  in  committing  the  felonies  and  murders  afore- 
“ said.” 

That  the  circumstances  and  alleged  offences  in  the 
said  Wariant  referred  to,  relate  to  the  conduct  of  your 
Petitioners  in  having,  with  a small  detachment  of  the 
Military,  upon  the  requisition  and  under  the  direction 
of  the  Civil  Authorities  of  the  City  of  Montreal,  sup- 
pressed a Riot  at  the  time  and  place  in  the  said  War- 
rant mentioned. 

That  for  the  same  alleged  offences  in  suppressing  the 
said  Riot  your  Petitioners  were  arrested  nearly  four 
months  ago,  and  held  to  bail  ; and  were  again  held  to 
bail  upon  the  same  charges,  before  the  Court  of  King’s 
Bench  holding  Criminal  Pleas  for  the  said  District  in 
August  last-  That  during  the  Session  of  the  said  Court 
three  Bills  of  Indictment  were  presented  before  the 
Grand  Jury  thereof  against  your  Petitioners  upon  the 
same  charges,  which  Indictments  where  by  the  said 
Grand  Jury,  after  a long  investigation  of  the  accusa- 
tions therein  set  forth,  rejected,  and  the  said  rejection 
accompanied  by  a Presentment  of  the  said  Grand  Jury, 
declaring  in  substance,  the  deaths  of  the  persons  before 
named  to  have  been  occasioned  by  the  necessary  em- 
ployment of  force,  under  the  requisition  and  direction 
of  the  Civil  Power  in  quelling  a Riot,  and  in  conse- 
quence absolving  your  Petitioners  from  all  culpability, 
and  approving  of  their  conduct. 

That  thereupon,  your  Petitioners,  upon  motion  of 
their  Counsel,  and  after  proclamation  in  open  Court, 
were  discharged. 

That  your  Petitioners  do  not  conceive,  after  the  so- 
lemn and  public  proceedings  and  investigations  regard- 
ing the  same  imputed  offences  before  superior  func- 
tionaries, Courts  and  Grand  Juries,  which  have  been 
had  in  their  cases,  all  terminating  not  merely  in  their 
exculpation,  but  in  theappioval  of  their  conduct,  that 
it  can  be  legally  competent  to  any  Justice  of  the 
Peace,  by  their  sole  mandate  or  authority,  to  renew  ar- 
rests 


A l’Honorable  Juge-en-Chef  de  la  Cour  du  Banc  du 
Roi  de  Sa  Majeste  pour  le  District  de  Montreal. 

La  Petition  d’Alexandre  Fisher  Macintosh,  Lieutenant 
Colonel  du  Quinzieme  Regiment  d’lnfanterie,  et 
Commandant  de  la  Garnison  de  Montreal,  et  de 
Henry  Temple,  Capitaine  dans  le  dit  Regiment  de 
Sa  Majeste, 

Expose  Respectueusement  ; 

Que  vos  Petitionnaires  ont  ete  recemment  arretes  en 
vertu  d un  warrant  emane  par  Joseph  Roy,  Ecuyer,  un 
des  Juges  de  Paix  de  Sa  Majeste  pour  le  dit  District, 
alleguant  en  substance,  “ qu ’information  avait  ete  mise 
“ devant  lui,  le  dit  Joseph  Roy,  Ecuyer,  que  vos  Peti- 
“ tionnaires,  le  vingt-et-uni^me  jour  de  Mai  dernier, 
*c  avec  divers  soldats  et  autres  dont  les  noms  sont  incon- 
“ nus,  ont  sciemment,  felonieusement  et  de  malice 
“ premeditee,  avance  sur  et  assailli  divers  sujets  paisi- 
“ bles  de  Sa  Majeste  d*tant  alors  dans  la  rue  St.  Jacques, 
“ dans  la  dite  Cite  de  Montreal,  et  que  plusieur3  des 
“ dits  soldats  sous  la  conduite  et  le  commandement  de 
“ vos  Petitionnaires  ont  felonieusement,  sciemment, 
“ et  de  malice  premeditee,  tire  et  decharge  un  nombre 
“ d’armes-a-feu,  chargees  de  poudre  et  de  balles,  sur  et 
“ contre  Casimir  Chauvin,  Pierre  Billet  et  Francois 
“ Languedoc,  et  par  la  leur  ont  inflige  plusieurs  bles- 
“ sines  mortelles  dont  ils  sont  morts  immediatement 
“ apres,  et  que  vos  Petitionnaires  la  et  alors  felonieuse- 
“ ment,  sciemment  et  de  malice  premeditee  etaient 
“ presens,  aidant,  encourageant,  appuyant,  assistant 
“ et  maintenant  les  dits  soldats  dans  la  commission  des 
“ felonies  et  meurtres  susdits.” 

Que  les  circonstances  et  offenses  allegu^es  dans  le 
dit  Warrant  se  rapportent  a la  conduite  de  vos  Petition- 
naires  en  ayant  avec  un  petit  deiachement  de  soldats, 
sur  la  requisition  et  sous  la  direction  des  Autorites 
Civiles  de  la  Cit6  de  Montreal,  supprime  une  Emeute 
aux  temps  et  lieux  mentiones  au  dit  Warrant. 

Que  pour  les  memes  offenses  allegu^es  en  supprimant 
la  dite  emeute,  vos  Petitionnaires  furent  arretes,  il  y a 
pres  de  quatre  mois,  et  cautionnes  ; et  furent  de  nou- 
veau mis  sous  caution,  sur  les  memes  accusations,  de- 
vant la  Cour  du  Banc  du  Roi,  tenant  jurisdiction  cri- 
minelle  pour  le  dit  District,  en  Aout  dernier.  Que 
pendant  la  session  de  la  dite  Cour,  trois  Bills  d' Indict- 
ment  furent  presentes  au  Grand  Jury  d’icelle,  contre 
vos  Petitionnaires  sur  les  memes  accusations,  lesquels 
Indictment  furent  par  le  dit  Grand  .fury,  apres  une 
longue  investigation  sur  les  accusations  y contenues, 
rejetes,  et  le  cut  rejet  accompagne  d une  representation 
du  dit  Grand  Jury,  declarant  en  substance,  que  la 
mort  des  persotines  ci-dessus  nominees,  avait  etc  occa- 
sionnee  par  l’emploi  necessaire  de  la  force  sous  la  re- 
quisition et  direction  de  l’Autorit6  Civile,  en  suppri- 
mant. une  emeute,  et  absolvant  en  consequence  vos  P6- 
titionnaires  de  toute  culpibilite,  et  approuvant  leur 
conduite. 

Que  la  dcssus  vos  Petitionnaires  sur  motion  de  leur 
Avocat,  et  aprt\s  proclamation  en  pleine  Cour,  furent 
de'charges. 

Que  vos  Petitionnaires  ne  con5oivent  pas  apres  les 
enquetes  et  les  procedes  solennels  et  publics  relative- 
ment  aux  imbues  offenses  imputes  devant  des  fonction- 
naires  superieurs,  devant  les  Cours  et  un  Grand  Jury, 
qui  ont  eu  lieu  dans  cettc  affaire,  tous  se  terminant 
non  seulemcnt  par  leur  cliscu  I pat  ion,  mais  par  1’ap- 
probation  de  leur  conduite,  qu’il  soit  legalement  de  la 
competence  d’aucun  Juge  de  Paix,  de  renouveler  par 

son 
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rests  and  proceedings  upon  the  same  accusations  which 
have  been  previously  dismissed  by  higher  authority.  Could 
such  renewal  of  arrests  under  such  mandates  be  sanction- 
ed after  the  solemn  rejection  of  the  charges  by  the  high- 
est accusatory  authority,  the  subordinate  would  become 
the  superior  power,  the  same  renewals  of  arrests  might 
be  repeated  in  endless  succession  for  the  advance- 
ment of  seditious  or  vindictive  purposes,  and  a system 
of  persecution  would  be  established,  under  which  no 
laws  could  long  be  enforced  or  government  subsist. 


That  your  Petitioners,  under  these  circumstances, 
humbly  conceive  themselves  entitled  to  an  absolute  dis- 
chargefrom  the  aforesaid  arrest  under  the  Warrant  afore- 
said, and  therefore,  humbly  pray  that  your  Honor  will 
be  pleased  to  award  and  grant  a Writ  of  Habeas  Corpus 
under  the  Seal  of  the  Court  of  King’s  Bench,  directed 
to  Benjamin  Delisle,  High  Constable  of  the  District  of 
Montreal,  at  the  City  of  Montreal,  commanding  him  to 
bring  before  your  Honor  the  bodies  of  your  Petitioners 
immediately,  to  do  and  receive  all  those  things  which 
your  Honor  shall  then  and  there  consider  of  them  in 
this  behalf. 

And  your  Petitioners  as  in  duty. 

15th  September,  1832. 

(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH. 

Lt.  Col.  1 5th  Regiment. 
(Signed,)  H.  TEMPLE, 

Captain,  15th  Regiment. 


District  of  Montreal- 

Alexander  Fisher  Macintosh,  Lieutenant  Colonel  of 
His  Majesty's  15th  Regiment  of  Foot,  and  Comman- 
dant ot  the  Troops  of  the  Garrison  of  Montreal,  and 
Henry  Temple , Captain  in  the  said  Regiment,  being  du- 
ly sworn,  do  respectively  depose  and  say  ; that  the 
allegations,  matters  and  things  contained  in  their  joint 
Petition,  of  this  day  s date,  praying  for  a Writ  of 
Habeas  Corpus  are  in  substance,  to  the  best  of  their 
knowledge  and  belief,  true  and  well  founded  in  fact, 
which  the  Deponents  conceive  will  be  made  appear  by 
the  Bills  of  Indictment  and  Documents  on  record  in  the 
office  of  the  Clerk  of  the  Crown,  to  which  they  pray  re- 
ference- 

(Signed,;  A-  F.  MACINTOSH. 

Lt.  Colonel. 

(Signed,)  H.  TEMPLE, 

Captain. 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  this  15th* day  of  September,  1832- 


son  seul  mandat  et  de  sa  seule  autorite,  line  arrestation 
et  des  procedes  sur  les  memes  accusations  qui  ont  ete 
precddemment  rejetees  par  une  autorite  supdrieure. 
Si  un  tel  renouvellement  d’arrestations  en  vertu  de  tels 
mandats  pouvait  etre  sanctionne  apres  le  rejet  solemnel 
des  accusations  par  l’autorite  d’accusation  la  plus  ele* 
vde,  l’autorite  subordonnee  deviendrait  I’autorite  supe- 
rieure;  les  memes  renouvellemens  d’arrestations  pour- 
raient  se  repeter  sans  fin  pour  arriver  a des  fins  de  se- 
dition et  de  vengeance,  et  il  serait  etabli  un  systeme 
de  persecution,  sous  lequel  il  serait  bientot  impossible 
qu’aucune  loi  put  etre  executee  et  aticun  gouverne- 
ment  subsister. 

One  vos  Petitionnaires  sous  ces  circonstances  con- 
5oivent  humblement  qu’ils  ont  droit  a une  ddcharge 
absolue  de  l’arrestation  susdite,  en  vertu  du  Warrant 
susdit,  et  en  consequence  ils  demandent  humblement 
qu  il  plaise  a votre  honneur  d’emaner  et  accorder  un 
Writ  d 'Habeas  Corpus , sous  le  sceau  de  la  Cour  du 
Banc  du  Roi,  adresse  a Benjamin  Delisle,  Grand  Con- 
ndtable  du  District  de  Montreal,  en  la  Cite  de  Mon- 
treal, lui  ordonnant  d’amener  devant  votre  Honneur 
les  corps  de  vos  Petitionnaires  immediatement,  pour 
faire  et  recevoir  tout  ce  que  votre  Honneur  la  et  alors 
jugera  convenable  a cet  dgard. 

Et  vos  Petitionnaires  comme  de  devoir. 

15  Septembre,  1832. 

(Signe,)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lieut.  Col.  15e  Regt. 
(Signe,)  H.  TEMPLE, 

Caplne.  15e  Regt. 


District  de  Montreal: 

Alexander  Fisher  Macintosh , Lieutenant  Colonel  du 
15e  Regiment  d’Infanterie  de  Sa  Majeste  et  Comman- 
dant des  Troupes  de  la  Garnison  de  Montreal,  et  Henry 
Temple , Capitaine  dans  le  dit  Regiment,  apres  serment 
dument  prete  deposent  et  disent  respectivement : que 
les  allegations,  matieres  et  choses  contenues  dans  leur 
Petition  en  date  de  ce  jour,  sont  en  substance  au  meil- 
leur  de  leur  connaissance  et  croyance  vraies  et  bien 
fondees  en  faits,  comme  il  paraitra,  selon  que  les  Peti- 
tionnaires le  con^oivent,  par  les  Bills  d' Indictment  et 
les  Documens  de  record  dans  le  Bureau  du  Greffier 
de  la  Couronne,  auxquels  ils  demandent  a renvoyer. 

(Signe,)  A.  F.  MACINTOSH, 
Lieut.-Colonel. 
(Signe,)  H.  TEMPLE. 

Capitaine. 

Assermete  par  devant  moi 
ce  15e  jour  de  Septembre,  1832. 


District 


District 
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District  of 
Montreal. 


} 


to  wit  : 


District  de 
Montreal, 


savoir  : 


WILLIAM  the  FOURTH,  by  the  Grace  of  God,  of 
the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland, 
King,  Defender  of  the  Faith. 


GUILLAUME  QU ATRE,  par  la  Gr^ce  de  Dieu,  Roi 
du  Royaume  Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  dTrlande, 
Defenseur  de  la  Foi. 


To  Benjamin  Delisle,  High  Constable  of  the  District 
of  Montreal. 

Greeting  — 

We  command  you,  that  the  bodies  of  Alexander 
Fisher  Macintosh  and  Henry  Temple,  in  your  custody 
as  it  is  said  detained  together  with  the  day  and  cause 
of  his  capture  and  detention  by  whatever  name  they  may 
be  called  in  the  same,  you  have  before  the  Honorable 
James  Reid,  Our  Chief  Justice  of  Our  Court  of  Our 
Bench,  immediately  after  the  receipt  of  this  Writ  to  do 
and  receive  what  Our  said  Chief  Justice  shall  then  and 
there  consider  concerning  him  in  this  behalf,  and  have 
you  then  and  there  this  Writ. 

Witness  the  Honorable  James  Reid,  Our  Chief 
Justice  of  Our  said  Court  Montreal,  this  fifteenth  day 
of  September,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand 
eight  hundred  and  thirty  two. 

(Signed,)  JOHN  DELISLE, 

Clk.  Cr. 

(Indorsed,)  By  virtue  of  an  Ordinance  passed  in  the 
<24 th  year  of  His  Majesty  King  George  the  Third. 

(Signed,)  JAS.  REID,  C.  J. 

K.  B. 

Of  the  Warrant  under  which  I have  arrested  and  de- 
tained the  within  named  persons,  I have  hereunto  an- 
nexed a Copy,  and  the  said  Warrant  is  my  sole  au- 
thority for  their  arrest  and  detention-  All  which  I do 
humbly  certify  and  return,  and  also  that  I have  their 
bodies  here  ready  as  within  I am  commanded. 

Montreal,  15th  Sept.  18S2. 

(Signed,)  BENJ.  DELISLE, 

High  Constable- 


A Benjamin  Delisle,  Grand  Connetable  du  District 
de  Montreal, 

Salut  : — 

Nous  vous  commandons  d’amener  immediatement 
apr£s  avoir  re9U  ce  Writ,  par  devant  l’Honorable  James 
Reid,  Juge-en-Chef  denotre  Cour,  les  corps  d’ Alexander 
Fisher  Macintosh  et  Henry  Temple,  qui  sont,  a ce  qu’il 
est  all6gue,  detenus  sous  votre  garde,  avec  le  jour  et  la 
cause  de  leur  arrestation  ; sous  quelque  nom  qu’ils  soient 
designes  dans  le  dit  JJrit,  pour  faire  et  recevoirce  que 
notre  Juge-en-Chef alors  et  la  decidera  a leur  £gard,  et 
vous  apporterez  alors  et  la  ce  Writ. 

T^moin  1’ Honorable  James  Reid,  notre  Juge-en- 
Chef,  de  la  dite  Cour  de  Montreal,  ce  quinzieme  jour 
de  Septembre,  dans  l’annee  de  notre  Seigneur  mil-huit- 
cent-trente-deux- 


(Signe,)  JOHN  DELISLE, 

Gr.  Couronne. 

(Endosse,)  En  vertu  d’une  Ordonnance  passee  dans 
la  24e  ann6e  du  Regne  de  Sa  Majesty  le  Roi  George 
Trois. 

(Signe,)  JAS.  REID,  J.  C 

C.  B.  R. 

J si  annexe  ci-joint  Copie  du  Mandat  ( Warrant ) en 
vertu  duquel  j’ai  arrets,  et  me  suis  saisi  des  personnes 
y mentionnees ; et  ce  Mandat,  est  ma  seule  autoritd 
pour  leur  arrestation.  Ce  que  je  certifie  humblement, 
et  je  fais  rapport  de  plus,  que  j’ai  amen6  ici  leurs  corps, 
tel  qu il m’est donne  ordre  dele  faire  par  le  dit  Mandat. 

Montreal,  15e  Septembre,  1832. 

(Signe,)  BENJAMIN  DELISLE, 

Grand -Connetable. 


Montreal , i^th  September , 1832. 

Sir, 

1 have  the  honor  of  acknowledging  the  receipt  of 
your  letter  of  the  15th  instant,  whereby  you  inform  me 
that  the  Judges  of  the  Court  of  King's  Bench,  require 
me  to  transmit  to  them  the  Affidavits  upon  which  I is- 
sued a Warrant  against  Lieutenant  Colonel  Macintosh 
and  Captain  Temple  ; I must  observe  to  you  that  this 
Warrant  not  having  been  executed,  I do  not  conceive  I 
ought  to  deliver  up  these  Documents,  inasmuch  as  from 
the  moment  they  will  have  been  given,  I will  be  charg- 
ed with  a duty  of  which  1 have  not  yet  acquitted  myself. 
So  soon  as  this  Warrant  shall  have  been  executed,  I will 
hasten  to  transmit  the  Affidavits  in  question. 


Montreal , \ je  Septembre,  1832. 

Monsieur, 

J ai  1’honneur  de  vous  accuser  la  reception  de 
votre  Lettre  du  15e  courant,  par  laquellc  vous  me  dites 
que  les  Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  me  requ&rent 
de  leur  transmettre  les  affidavits  sur  lcsquels  j’ai  emane 
un  Warrant  contre  le  Lieutenant  Colonel  Macintosh 
et  le  Capitaine  Temple  Je  dois  vous  observer  que  ce 
Warrant  n’ayant  pas  ete  execute,  je  lie  pense  pas  de- 
voir me  dessaisir  de  ces  documens  d’autant  que  du  mo- 
ment ou  il  I’auront  etc,  j'aurai  il  remplir  un  devoir  dont, 
je  n’ai  pas  encore  pu  m’acquitter-  Aussitot  ce  Warrant 
execute,  je  m’empresserai  de  transmettre  les  affidavits 
en  question. 


I have  the  honor  to  be,  &c- 


(Signed,)] 

John  Delisle,  Esquire, 
Montreal. 


Jn.  ROY. 

COURT 


J’ai  1’honneur  d'etre,  etc. 

(Signe,)  Jh.  ROY, 


John  Delisle,  Ecuyer, 
Montreal. 


COUR 
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COURT  OF  KING’S  BENCH. 


COUR  DU  BANC  DU  ROI. 


Criminal  Jurisdiction. 
August  and  September  Term,  1832. 


Jurisdiction  Criminelle, 
Terme  d’Aout  et  Septembre,  1832. 


1st  September. 


1 Septembre. 


The  King 

vs. 

William  Robertson, 
Pierre  Lukin, 

Alex.  Fisher  Macintosh, 
Henry  Temple. 

The  King 

vs. 

William  Robertson, 
Pierre  Lukin, 

Alex.  Fisher  Macintosh, 
Henry  Temple. 

The  King, 
vs. 

William  Robertson, 
Pierre  Lukin, 

Alex.  Fisher  Macintosh, 
Henry  Temple. 


1 

| Indictment  for 
Murder. 

and  J No  Bill. 

J 

] 

{ Indictment  for 
]>  Murder. 

and  J No  Bill. 

J 

1 

Indictment  for 
Y Murder. 

and  | No  Bill, 

J 


Le  Roi, 

vs. 

William  Robertson, 

Pierre  Lukin, 

Alex.  Fisher  Macintosh,  et 
Henry  Temple. 


j Indictement  pour 
Meurtre. 


Y 


II  n’y  a pas  lieu 
a accusation. 


Le  Roi, 

vs. 

William  Robertson, 

Pierre  Lukin, 

Alex.  Fisher  Macintosh,  et 
Henry  Temple. 


Indictement  pour 
Meurtre. 

II  n’y  a pas  lieu 
a accusation. 


Le  Roi, 

vs. 

William  Robertson, 

Pierre  Lukin, 

Alex.  Fisher  Macintosh,  et 
Henry  Temple, 


j Indictement  pour 
Meurtre. 

f 11  n’y  a pas  lieu 
a accusation. 


On  motion  of  Samuel  Gale,  Esquire,  Counsel  for 
Colonel  Alexander  Fisher  Macintosh  and  Captain 
Henry  Temple,  stating  that  inasmuch  as  by  the  finding 
and  presentment  of  the  Grand  Jury,  it  appears  that 
there  was  no  foundation  for  the  accusations  against  the 
said  individuals,  and  that  the  Bills  of  Indictment  against 
them  have  been  thrown  out,  and  therefore  requiring 
that  they  be  duly  discharged  respectively  from  the  Re- 
cognizances by  them  entered  into,  to  answer  for  the  said 
accusations. 

The  Solicitor  General  in  consequence  directing  pro- 
clamation to  be  made,  calling  upon  all  persons  having 
any  further  charges  or  accusations  to  produce  against 
the  said  Alexander  Fisher  Macintosh  and  Henry 
Temple,  to  come  forward  with  the  same,  and  none 
appearing,  the  Court  do  thereupon,  with  the  consent  of 
the  Solicitor  General,  order,  that  the  said  Alexander 
Fisher  Macintosh  and  Henry  Temple  be  discharged 
from  their  Recognizances,  and  they  are  discharged  ac- 
cordingly. 

A true  Copy, 


Sur  motion  de  Samuel  Gale,  Ecuyer,  Avocat  pour 
le  Colonel  Alexander  Fisher  Macintosh,  et  du  Capi- 
taine  Henry  Temple,  alleguant  qu’en  autant  que  par 
la  declaration  et  representation  du  Grand  Jury,  il  ap~ 
pert  qu’il  n’y  avait  aucun  fondement  a 1’accusation 
portee  contre  les  dits  individus,  et  que  l’Acte  d’accu- 
sation  presents  contre  eux  a et£  rejete,  et  demandant  en 
consequence  qu’ils  soient  chacun  dument  decharges  des 
cautionnemens  qu’il  ont  donnas,  de  repondre  aux  dites 
accusations. 

Le  Solliciteur  General  demandant  en  consequence 
qu’il  soit  fait  une  Proclamation  appelant  quiconque 
aurait  des  accusations  ulterieures  a porter  contre  les 
dits  Alexander  Fisher  Macintosh  et  Henry  Temple,  de 
les  presenter,  et  personne  ne  se  piAsentant,  la  cour  la- 
dessus,  du  consentement  du  Solliciteur  General,  or- 
donne  que  le  dit  Alexander  Fisher  Macintosh  et 
Henry  Temple,  soient  dbcharges  de  leurs  cautionne- 
mens, et  ils  sont  en  consequence  decharges. 

Copie  conforme. 


(Signed,)  JOHN  DELISLE, 

Ck.  Cr. 


(Signe,)  JOHN  DELISLE, 

Gr.  Couronne. 


No.  3. 

(Copy.) 

Castle  St.  Lewis, 
Quebec , 15th  September,  1832. 

Sir, 

His  Excellency  the  Governor  in  Chief  being  in- 
formed that  a Warrant  has  been  issued  against  Lieut. 
Colonel  Macintosh  and  Captain  Temple,  for  the  same 
charge  from  which  they  had  both  been  discharged  by 
the  Court  of  King's  Bench  at  Montreal,  I am  command- 
ed by  His  Excellency  to  request  you  will  immediately 
proceed  to  Montreal,  and  there  take  such  steps  in 
the  business  as  the  justice  of  the  case  may  appear  to 
you  to  require. 

I have  the  honor  to  be, 

&c*  &c*  &c. 


No.  3. 


(Copie*) 

Chateau  St.  Louis, 
Quebec , 15  Septembre,  1832. 

Monsieur, 

Son  Excellence  le  Gouverneur-en-Chef  fdant 
informb  qu’im  warrant  a ete  emane  contre  le  Lt.  Colonel 
Macintosh  et  le  Capitaine  Temple  pour  la  meme 
offense  dont  ils  out  tous  deux  bte  decharges  par  la  Cour 
du  Banc  du  Roi  a Montreal,  j’ai  ordre  de  Son  Ex- 
cellence de  vous  requerir  de  partir  incessamment  pour 
Montreal,  et  d’y  prendre  a l’^gard  de  cette  affaire  telles 
mesures  que  Injustice  vous  semble  demander. 


J’ai  l’honneur  d’etre. 
&c.  &c.  &c. 


(Signed,) 

The  Solicitor  General. 


H.  CRAIG, 
Secretary. 


(Signe,) 

Au  Solliciteur  General. 


H.  CRAIG, 
Secretaire. 


No.  4.’ 


No.  4. 
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(Copy.) 


Sir, 


No.  4. 


Castle  St.  Lewis, 
Quebec,  17 th  October,  1832. 


(Copie.) 


Monsieur, 


No.  4. 

Chateau  St.  Lewis, 
Quebec,  17  Octobre,  1832. 


I have  received  the  commands  of  the  Governor 
in  Chief  to  transmit  to  you  the  enclosed  Copy  of  a Let- 
ter addressed  to  Lieutenant  Colonel  Macintosh  of  the 
15th  Regiment,  on  the  13th  June,  by  Mr.  Sweeny, 
Advocate  of  Montreal,  with  several  Documents  accom- 
panying it,  relative  to  the  affair  of  the  21st  (May  lastj 
in  which  three  indviduals  unfortunately  lost  then- 
lives,  and  in  requesting  that  you  will  be  pleased 
to  report  for  His  Excellency’s  information,  whether 
in  your  judgment  the  Inquest  was  properly  con- 
ducted. I am  to  draw  your  particular  attention  to  the 
strong  and  specific  terms  in  which  the  conduct  of  the 
Coroner  is  impugned  as  oppressive  and  partial  ; as 
likewise,  not  only  to  the  manner  in  which  the  enquiry 
was  conducted,  but  also  to  the  circumstance  of  the  Co- 
roner’s having  issued  his  Warrant  after  the  termination 
of  the  inquest,  for  the  arrest  of  persons  against  whom 
no  verdict  was  returned. 

I am  at  the  same  time  to  request  your  attention,  to 
the  extreme  injustice  with  which  the  accused  parties 
have  been  treated,  if  the  facts  stated  in  these  Docu- 
ments are  accurately  represented. 

If,  with  a view  to  comply  with  His  Lordship’s  direc- 
tions respecting  the  evident  irregularities  in  the  Coro- 
ner’s proceedings  above  adverted  to,  you  should  com- 
municate with  the  Counsel  for  the  accused  parties,  and 
to  any  other  competent  persons,  it  would  place  His 
Lordship  in  full  possession,  not  only  of  the  statement 
and  evidence  contained  in  the  Documents  now  enclo- 
sed to  you,  but  of  any  other  facts  necessary  for  His 
Lordship’s  information.  I request  you  will  be  pleased 
to  return  the  enclosures  with  your  report, 

And  have  the  honor  to  be, 

&c.  &c-  &c. 


J’ai  re9u  ordre  du  Gouverneur-en-Chef  de 
vous  transmettre  la  copie  ci-incluse  d’une  lettre  adressee 
au  Lieutenant  Colonel  Macintosh  du  15e.  Regt.,  le  13 
Juin,  par  M.  Sweeney,  Avocat,  de  Montreal,  avec  les 
divers  documens  qui  l'accompagment,  concernant  l’af- 
faire  du  21  Mai  dernier,  dans  laquelle  trois  individus 
ont  malheureusement  perdu  la  vie,  et  en  vous  priantde 
vouloir  bien  faire  rapport  pour  l’information  de  Son 
Excellence,  si  a votre  avis,  l’enquete  a ete  conduite 
d’une  manicre  convenable.  Je  dois  attirer  votre  atten- 
tion parriculiere  aux  termes  forts  et  specifiques  dans  les 
quels  la  conduite  du  Coronaire  est  qualifie  comme  op- 
pressive et  partiale,  non  seulement  a cause  de  la  maniere 
dont  i’enquete  a ete  conduite,  mais  en  prenant  aussi  en 
consideration  la  circonstance  de  i’emanation  parle  Co- 
ronaire de  son  Warrant,  apres  la  cloture  de  l’enquete, 
pour  1’arrestation  de  personnes  contre  lesquelles  il  n’a- 
vait  pas  etedonne  de  verdict. 

J’ai  en  mcme  temps  a appeler  votre  attention  sur 
l’extreme  injustice  avec  la  quelle  les  accuses  ont  ete 
traites,  si  toutefois  les  faits  enonces  dans  ces  documens 
sont  exactement  rapportes.  ^ 

Si,  dans  la  vue  de  suivre  les  injonctions  de  sa  Seig- 
neurie  touchant  les  irregularites  evidentes  dans  les  pre- 
cedes du  Coronaire  ci-dessus  mentionne,  vous  entrez 
en  communication  avec  1’Avocat  des  parties  accusees, 
et  avec  toutes  autres  personnes  competentes,  cela  met- 
trait  sa  Seigneurie  en  possession  non  seulement  des  rap- 
ports et  preuves  contenus  dans  les  documens  qui  vous 
sont  maintenant  transmis,  mais  encore  de  tons  autres 
faits  necessaires  pour  l’information  de  sa  Seigneurie. 
Je  vous  prie  de  vouloir  bien  renvoyer  les  documens  in- 
clus  avec  votre  rapport, 

Et  J’ai  l’honneur  d'etre, 

&c.  &c.  &c. 


(Signed,)  II.  CRAIG, 

Secretary. 

The  Solicitor  General. 

(A  true  copy.) 


(Signe,) 

Au  Soliciteur  General. 


II.  CRAIG, 

Secretaire. 


(Copie  conforme.) 
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DOCUMENTS 

accompanying 

THE  MESSAGE  OF  HIS  EXCELLENCY 

THE  GOVERNOR  IN  CHIEF. 

Dated  29th  March,  1833. 


No.  1. 

Copy  of  the  Warrantor  Joseph  Roy,  Esquire,  J.  P., 
dated  14th  September,  1832,  relating  to  the  second 
arrest  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and  Captain 
Henry  Temple. 

(For  this  Document,  see  those  accompanying  the  Go- 
vernor’s Message  of  the  2d  March.) 


No.  2. 

TRANSLATION. 

District  of> 

Montreal,  j 

Francois  Tavernier , of  the  City  of  Montreal,  Burgess, 
being  duly  sworn  upon  the  Holy  Evangelists,  doth  de- 
pose and  say  ; That  on  the  twenty  first  May  last,  be- 
tween five  and  six  o’clock  in  the  afternoon,  he  the  said 
Deponent  was  in  St.  James  Street  when  he  saw  a troop 
of  Soldiers  armed  with  muskets  coming;  that  there  were 
a great  many  persons  in  the  said  Street  at  the  time,  who 
were  returning  from  the  Poll  which  had  been  held  on 
that  day  for  the  Election  of  the  West  Ward  of  the 
City  of  Montreal;  that  those  soldiers  were  then  com- 
manded by  Lieutenant  Colonel  Alexander  Fisher 
Macintosh,  and  Captain  Henry  Temple,  both  of  them 
residing  in  the  said  City  of  Montreal  ; that  those  Sol- 
diers were  followed  by  a great  number  of  Special 
Constables  who  were  throwing  stones  at  the  partizans  of 
Daniel  Tracey,  one  of  the  Candidates  at  the  said  Elec- 
tion ; that  the  said  Soldiers  who  were  then  under  the 
command  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and  Cap- 
tain Temple,  as  above  stated,  then  fired  in  con- 
sequence of  the  orders  they  received  from  the  last  men- 
tioned Officers,  upon  the  people  who  were  in  front  of 
them  in  the  said  St.  James  Street,  and  killed  with  their 
muskets  which  they  then  discharged,  three  individuals, 
namely  : Casimir  Chauvin,  Pierre  Billet  and  Fram^ois 
Languedoc,  who  died  on  the  spot  from  the  wounds  they 
received  from  the  musket  ball?  which  the  said  Soldiers 
shot  at  them.  The  said  Deponent  further  adds  that  at 
the  moment  the  said  Soldiers  fired,  they  were  in  no  dan- 
ger whatever,  and  further  this  Deponent  saith  not,  and 
hath  signed. 

FRANCOIS.  TAVERNIER. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  8th  September,  1832. 

A.  JO  BIN,  J.  P. 


DOCUMENS 

ACCOMPAGNANT 

LE  MESSAGE  DE  SON  EXCELLENCE 
LE  GOUVEREUR-EN-CHEF, 

Date  29  Mars , 1833. 


No,  1. 

Copie  du  warrant  de  Joseph  Roy , Ecuyer,  J-  P., 
date  14  Septembre  1832,  relativement  k la  seconde  ar- 
restation  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh  et  du  Capi- 
taine  Ilenry  Temple  : — 

(Pour  ce  document,  voyez  ceux  qui  accompagnent 
le  Message  du  Gouverneur  du2  Mars.) 


No.  2. 

ORIGINAL. 

District  de  1 
Montreal.  J 

Frangois  Tavernier, \ Bourgeois,  de  la  Cite  de  Mont- 
real, apres  serment  pret£  sur  les  Saints  Evangiles,  de- 
pose et  dit : que  le  vingt-et-un  Mai  dernier,  entre  cinq  et 
six  heures  de  l’aprbs-midi,  lui  le  dit  deposant  se  trouvait 
dans  la  rue  St.  Jacques,  lorsqu’il  a vu  venir  une  troupe 
de  soldats  armes  de  Fusils  ; qu’il  y avait  alors  dans  la 
dite  rue  un  grand  nombre  de  personnes,  lesquelles  re- 
venaient  du  Poll,  qui  avait  eu  lieu  cejour  pour  1’Elec- 
tion  du  Quartier  Ouest  de  la  Cit£  de  Montreal  ; que 
ces  soldats  se  trouvaient  alors  sous  le  commandement 
du  Lieutenant  Colonel  Alexander  Fisher  Macintosh  et 
le  Capitaine  Henry  Temple,  tous  deux  residans  en  la 
dite  Cit6  de  Montreal  ; que  ces  soldats  6taient  suivis 
d’un  grand  nombre  de  Connetables  Speciaux  qui 
jetaient  des  pierres  et  les  la^aient  contre  les  partisans 
de  Daniel.Tracey,  l’un  des  Candidats  a la  dite  Election  ; 
que  les  dits  soldats  qui  etaient  alors  sous  le  commande- 
ment comme  dit  est  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh, 
et  du  Capitaine  Temple  tirerent  alors  par  suite  des 
ordres  qu’ils  re9urent  des  officiers  en  dernier  lieu  men- 
tionn^s,  sur  les  gens  qui  se  trouv^rent  en  avant  d’eux, 
dans  la  dite  rue  St.  Jacques,  et  tirerent  avec  les  armes 
feu,  qu’ils  dechargerent  alors  sur  trois  individus, 
savoir  : les  nommes  Casimir  Chauvin,  Pierre  Billet,  et 
Francis  Languedoc,  lesquels  sont  morts  sur  le  champ 
des  blessures  qu’ils  re$urent  des  balles  que  les  dits 
soldats  avaient  ainsi  lanc^es  sur  eux.  Le  dit  deposant 
dit  de  plus  qu’au  moment  ou  les  soldats  ont  tire,  ils 
n’^taient  nullement  en  danger,  et  le  dit  deposant  ne  dit 
rien  de  plus  et  a sign6. 

FRANCOIS  TAVERNIER. 

Asserment6  par  devant-moi,  a 
Montreal,  ce  8 Septembre  1832. 

A.  JOBIN,  J.  P. 

Vraie  Copie, 

Jh.  Roy , J . P. 


A true  Copy, 

Jh.  Roy , J.  P. 


No.  3. 


H 
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No.  3. 

ORIGINAL. 

District  of) 

Montreal.  ) 

James  Magnugkran , of  the  City  and  District 
of  Montreal,  Pedlar,  being-  duly  sworn,  deposetli 
and  sayetli  : — That  on  the  twenty  first  day  of  May 
last,  after  the  closure  of  the  Poll,  which  stood  open 
at  that  time  for  the  Electron  of  the  West  Ward  of 
the  City  of  Montreal,  the  Deponent  was  passing  in 
Saint  James  Street  on  his  way  to  go  home,  when 
he  rnet  with  a great  number  of  people  coming  from  the 
Poll.  That  the  Deponent  having  stopped  to  wait  Mr. 
Tracey’s  men  who  were  coming  peaceably  with  him,  he 
witnessed  a great  disturbance  amongst  the  crowd,  and 
saw  a short  time  after  the  troops  coming  under  the  com- 
mand  of  Lieut.  Colonel  Alexander  Fisher  Macintosh 
and  Captain  Henry  Temple,  and  followed  by  a great 
number  of  SpecialConstables,  who  were  throwing  stones 
at  Mr.  Tracey’s  men,  who  were  accompanying  him  to 
his  house.  That  the  troops  having  come  forward  as 
far  as  Doctor  Robertson’s  house,  they  halted  there. 
That  the  Deponent  heard  then  and  there  Lieutenant 
Colonel  Alexander  Fisher  Macintosh  give  the  command 
to  the  Soldiers  to  fire  upon  the  people,  in  the  following 
words,  which  the  said  Deponent  heard  very  distinctly, 
“ Make  ready,  present,  fire.”  That  according  to  that 
command,  the  Soldiers  fired  upon  the!people,  and  killed 
three  persons  whom  the  Deponent  saw  lying  in  the 
street,  and  whose  names  he  heard  to  be  Casimir 
Chauvin,  Frangois  Languedoc,  and  Pierre  Billet.  The 
Deponent  further  saith,  that  at  the  time  the  Soldiers 
fired  upon  the  people,  they  were  not  in  the  least  danger 
and  further  saith  not,  and  hath  signed. 

* 

JAMES  MAGAUGHRAN. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  8th  September,  1832. 

A.  JOBIN,  J.  P. 

A true  Copy. 

Jh.  Rot/,  J.  P. 


No.  i. 

ORIGINAL. 

District  of  1 
Montreal.  y 

Samuel ./.  Pierce,  of  the  City  and  District  of  Montreal 
Carpenter,  being  duly  sworn,  deposeth  and  saith  : — 
That  on  the  twenty  first  day  of  May  last,  as  the  Depo- 
nent was  working  in  the  yard  of  the  brick  house  situa- 
ted on  the  East  side  of  St  James  Street,  and  now  occu- 
pied by  one  Mr.  Wragg,  he  heard  a crowd  of  people 
coming  from  the  Poll,  which  stood  opened  at  that  time 
for  the  Election  of  the  West  W ard  of  the  City  of  Mon- 
treal ; that  the  Deponent  desirous  of  seeing  them  pass, 
looked  over  the  fence  of  the  yard,  and  saw  the  friends 
of  Mr.  Tracey,  one  of  the  Candidates  at  the  said  Elec- 
tion, coming  peaceably  from  the  Poll,  and  followed  by  a 
great  number  of  the  friends  of  Mr.  Bagg,  the  other  Can- 
didate, and  by  a great  number  of  Special  Constables. 
That  Mr.  Bagg’s  party  having  retired  for  a moment 
towards  the  Place  d'Armcs,  they  came  back  again,  pre- 
ceded 


No.  3. 

(TRADUCTION.) 

District  de  \ 

Montreal,  j 

James  Magaughran , de  la  Cite  et  du  District  de 
Montreal,  Colporteur,  apres  serment  dument  prete,  de- 
pose et  dit  : — Que  le  vingt-et-unieme  jour  de  Mai  der- 
nier, apr£s  la  cloture  du  Poll  qui  se  tenait  a cette  place 
pour  Selection  du  Quartier  Ouest  de  la  Cit6  de  Mont- 
real, le  Deposant  passait  dans  la  rue  Saint  Jacques 
s’en  allant  chez  lui,  lorsqu’il  rencontra  un  grand  notnbre 
de  personnes  venant  du  Poll.  Que  le  deposant  s'etant 
arret6  pour  attendre  les  gens  de  M.  Tracey  qui  ve- 
naient  paisiblement  avec  lui,  il  vit  un  grand  mouvement 
parmi  la  foule,  elvit  pen  de  temps  apres  venir  les  troupes 
sous  le  commandement  du  Lieut.  Colonel  Alexander 
Fisher  Macintosh,  et  du  Capitaine  Henry  Temple,  et 
suivies  d’un  grand  nombre  de  Connetables  Speciaux, 
qui  ietaient  des  pierres  sur  les  gens  de  M.  Tracey,  qui 
l’accompagnaient  chez  lui.  Que  les  troupes  s’etant 
avancees  jusqu’a  la  maison  du  Dr.  Robertson,  el  les 
firent  halte  en  cet  endroit.  Que  la  et  alors  le  deposant 
entendit  le  Lieutenant  Colonel  Alexander  Fisher  Mac- 
intosh donner  aux  soldats  1’ordre  de  tirer  sur  le  peuple, 
dans  les  termes  suivans  que  le  deposant  entendit  tres 
clairement,  “ Make  ready,  present,  fire."  Qu’en  con- 
sequence de  cet  ordre  les  soldats  tirerent  sur  le  peuple 
et  tuerent  trois  personnes  que  le  deposant  vit  etendues 
dans  la  rue,  et  dont  il  entendit  dire  que  les  noms  etaient 
Casimir  Chauvin,  Frangois  Languedoc  et  Pierre  Billet. 
Le  deposant  dit  en  outre  que  lorsque  les  soldats  tirerent 
sur  le  peuple,  ils  ne  couraient  pas  le  moindre  danger  ; 
et  il  ne  dit  rien  de  plus,  et  a signe. 


JAMES  MAGAUGHRAN. 

Assermente  par  devant-moi,  a 
Montreal,  ce  8 Septembre  1832. 

A.  JOBIN,  J.  P. 

Vraie  Copie. 

Jh.  Roy , J.  P. 


No.  4. 

(TRADUCTION.) 

District  de  \ 

Montreal.  J 

Samuel  J.  Pierce,  de  la  Cite  et  du  district  de  Mont- 
real, Charpentier,  apres  serment  dument  prete,  depose 
et  dit  : — Que  le  vingt-et-unieme  jour  de  Mai  dernier, 
comme  le  deposant  travail lait  dans  la  cour  de  la  maison 
de  briques  situee  au  cote  Est  de  la  rue  St  Jacques,  ct 
maintenant  occupee  par  un  nomine  Wragg,  il  entendit 
unc  foule  de  monde  venant  du  Poll,  qui  se  tenait  alors 
pour  l’Elcction  du  Quartier  Ouest  de  la  Cite  de  Mont- 
real ; que  le  deposant  vonlant  les  voir  passer,  regard  a 
par-dessus  la  cloture  de  la  cour,  et  vit  les  amis  de  M. 
Tracey  un  de  ses  Candidats  a la  dite  Election,  venant 
paisiblement  du  Poll,  et  suivis  d’un  grand  nombre  des 
amis  dc  M.  Bagg,  l’autre  Candidat,  et  d’un  grand  nom- 
bre dc  Connetables  Speciaux.  Que  le  parti  de  M.  Bagg 
s’etant  retire  pour  un  moment  vers  la  Place  d’Armes, 
il  revint,  sur  ses  pas  precede  des  troupes  sous  le  com- 
mandement 
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ceded  by  the  troops,  under  the  command  of  Lieutenant 
Colonel  Alexander  Fisher  Macintosh  and  Captain 
Henry  Temple,  resident  at  that  time  in  the  City  of 
Montreal.  That  the  Special  Constables  and  the  other 
people  behind  the  Soldiers  rushed  immediately  forward, 
when  opposite  Dr.  Robertson’s  House,  with  polls,  and 
stones  in  their  hands.  That  they  then  threw  stones 
upon  Mr,  Tracey’s  party  who  were  going  away  quietly. 
The  Deponent  further  saith,  that  a short  time  after,  he 
saw  the  said  Lieutenant  Colonel  Macintosh  come  for- 
ward, and  order  the  Special  Constables  to  retire  in  the 
rear  of  the  Soldiers  ; that  they  accordingly  retired, 
and  that  he  heard  Lieutenant  Colonel  Macintosh 
order  the  Soldiers  to  stop,  by  the  following  word, 
which  the  Deponent  heard  distinctly,  “ Halt.”  That 
immediately  after  he  saw  the  Soldiers  make  the  usual 
motions  before  firing,  and  almost  at  the  same  moment 
saw  and  heard  them  fire  upon  Mr.  Tracey’s  party.  That 
a moment  after,  the  Deponent  saw  lying  on  the  spot,  two 
persons  that  had  been  killed  by  the  troops,  whose  names 
he  heard  to  be,  Casimir  Chauvin  and  Pierre  Billet. 
That  the  Deponent  heard  of  another  person  of  the  name 
of  Francis  Languedoc,  that  had  been  killed  by  the 
troops,  but  has  not  seen  him.  The  Deponent  further 
saith  that  the  foregoing  facts  occurred  between  five  and 
six  of  the  Clock  of  the  said  day,  twenty  first  May  last, 
and  that  at  the  time  of  the  firing  the  Soldiers  were  not 
in  the  least  danger.  And  further  the  said  Deponent 
saith  not,  and  hath  signed. 

S.  J.  PIERCE. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  8th  September,  1832. 

A.  JOBIN,  J.  B. 

A true  Copy.' 

Jh.  Roy,  J.  P. 


No.  5. 

TRANSLATION. 

Province  of  Lower-Canada,  > 

District  of  Montreal  : ) 

Theophile  Bruneau , Esquire,  Advocate,  residing 
in  Montreal,  being  duly  sworn  upon  the  Holy  Evange- 
lists, doth  depose  and  say  : That  he  was  present  at  the 
Hustings  on  Monday  the  twenty-first  day  of  May  last: 
that  he  remained  there  during  the  greater  part  of  the 
day  : that  he  was  present  at  the  close  of  the  Poll,  which 
took  place  at  five  o’clock  in  the  afternoon  : that  he  was 
present  when  the  troops  arrived  on  the  Place  d’Armes 
where  the  Poll  was  held,  at  about  three  o’clock  in  the 
afternoon  : that  all  was  perfectly  quiet  at  the  time  ; 
and  as  a proof  of  the  fact,  he  saw  Mi  s Ladouceur  vote, 
and  two  or  three  more  votes  were  taken  after  that  one, 
to  his  personal  knowledge.  At  about  four  o’clock  the 
same  day,  he  perceived  the  number  of  Special  Consta- 
bles armed  with  blue  staves,)  increasing,  plainly  to  the 
eye  ; they  appeared  animated  and  always  ready  to  breed 
a quarrel  with  Mr.  Tracey’s  party  ; among  others  he 
remarked  Malo,  Bailiff'  or  Police  Constable  ( who  on 
the  first  day  of  the  Election  had  appeared  in  the  cha- 
racter of  a fighter  for  Mr,  Bagg;)Mr.  Charles  Try, 
Cabinet  Maker,  and  Mr.  Farquhar,  Junr.  were  among 
those  who  exhibited  the  greatest  eagerness,  and  who 
sought  in  fact  all  means  and  opportunities  of  disturb- 
ing 


mandement  du  Lieutenant  Colonel  Alexander  Fisher 
Macintosh  et  du  Capitaine  Henry  Temple,  residant 
alors  dans  la  Cite  de  Montreal.  Que  les  Connetables 
Sp6ciaux,  et  les  autres  personnes  derriere  les  soldats  se 
pr^cipiterent  immediatement  en  avant,  lorsqu’ils  f'urent 
vis-a-vis  de  la  maison  du  Dr.  Robertson,  avec  des  batons 
et  des  pierres  dans  les  mains.  Qu’ils  jeterent  alors  des 
pierres  sur  le  parti  de  M.  Tracey  qui  s’en  allait  tran- 
quillement.  Le  deposant  dit  en  outre,  que  peu  de 
temps  apies  il  vit  le  dit  Lieutenant  Colonel  Macintosh 
venir  en  avant,  et  ordonner  aux  Connetables  Speciaux 
de  se  retirer  en  arriere  des  soldats  : qu’ils  se  retirerent 
en  consequence,  etqu'il  entenditle  Lieutenant  Colonel 
Macintosh  ordonner  aux  soldats  de  s’arreter,  par  la 
parole  suivante,  que  le  deposant  entendit  clairement, 
“ Hall?'  Qu’imm£dialement  apres  il  vit  les  soldats 
faire  les  mouvemens  ordinaires  avant  de  tirer,  et  presque 
au  meme  instant  il  les  vit  et  entendit  tirer  sur  le  parti 
de  M.  Tracey . Qu’uu  moment  apres,  le  deposant  vit 
etendues  aterre  deux  personnes  que  les  troupes  avaient 
tuees,  et  qu’on  lui  dit  se  nommer  Casimir  Chauvin  et 
Pierre  Billet.  Que  le  deposant  entendit  dire  que  les 
troupes  avaient  tue  une  autre  personne  du  nom  de 
“ Francis  Languedoc  mais  qu’il  n’a  pas  vus  cet  in- 
dividu.  Le  deposant  dit  en  outre,  que  les  faits  ci-dessus 
sont  arrives  entre  cinq  et  six  heures  du  dit  vingt-et- 
unieme  jour  de  Mai  dernier,  et  que  lorsque  les  soldats 
out  tire,  il  n’y  avail  pas  le  moindre  danger  pour  eux. 
Et  le  dit  deposant  ne  ditrien  deplus,  eta  signe. 

S.  J.  PIERCE. 

Assermente  par  devant-moi,  a 
Montreal,  ce  8 Septembre  1832. 

A.  JOBIN,  J.  P. 

Vraie  Copie, 

Jh.  Roy , J.  P. 


No.  5. 

ORIGINAL. 

Province  du  Bas-Canada,  1 
District  de  Montreal,  y 

Theophile  Bruneau , Ecuyer,  Avocat,  residant  h 
Montreal,  apres  serment  prete  sur  les  Saints  Evangiles, 
dit  et  depose:  Qu’il  etait  present  au  Poll  Lundi,  le 
vingt-et-unieme  jour  de  Mai  dernier,  qu’il  y est  de- 
meur6  la  plus  grande  partie  de  lajournee  ; qu’il  Oait 
present  :\  la  cloture  du  Poll  qui  eut  lieu  a cinq  heures 
de  l’apres-midi  ; qu’il  etait  present  lorsque  les  Troupes 
arriverent.  sur  la  Place  d’Armes,  lieu  ou  se  tenait  le 
Poll,  vers  les  trois  heures  de  1’apr^s-midi,  et  qu’alors  il 
regnait  une  paix  profonde  ; pour  preuve  de  ce  fait,  e’est 
qu’il  a vu  voter  Madame  Ladouceur,  et  que  deux  ou 
trois  autres  voix  furent  prisse  ensuite  de  celles-la,  a sa 
connaissance  personnelle.  Vers  les  quatre  heures  ce 
jour  meme,  il  s’apper^u  que  le  nombre  des  Conn^ta- 
bles  Speciaux  (armes  de  batons  bleus,)  s’augmentaient 
a vue  d’oeil  ; ils  paraissaient  animes  et  toujours  prets  a 
engendrer  querelle  au  parti  de  M.  Tracey  ; entre  au- 
tres il  remarque  les  nomm£s  Malo,  Huissier  ou  Conne- 
table  de  la  Police  (qui  avait  figure  le  premier  jour  de 
1’Election  comme  batailleur  de  M.  Bagg,)  M.  Charles 
Try,  M eublier,  et  M.  Farquar,  fils,  etaient  de  ceux 
qui  montraient  le  plus  d’empressement,  et  qui  cher- 
chaient  en  effet  tous  les  moyens  et  occasions  de  trou- 
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ing  the  peace,  although  they  were  all  three  of  them 
Special  Constables  on  that  day.  That  he  saw  this  same 
Malo  scuffling  with  one  of  Mr.  Tracey’s  partisans,  some 
time  before  the  close  of  the  Poll,  and  perceiving  that 
that  quarrel  was  got  up  purposely  to  create  a more 
general  battle,  he  requested  Mr.  Delisle,  the  High  Con- 
stable, to  come  and  quiet  the  disturbance  which  this 
Malo  occasioned,  which  was  done  by  him.  Shortly 
afterwards  he  saw  Mr.  Benjamin  Holmes,  Justice  of 
Peace,  send  away  from  the  Hustings  that  same  Malo, 
at  the  request  of  the  late  Mr.  Js.  Normandeau,  be- 
cause he  was  engaged  in  another  quarrel  with  another 
partisan  of  Mr.  Tracey. 

It  was  at  that  period  that  he  saw  clearly  that  the 
presence  of  the  t.oops,  the  great  number  of  Special 
Constables  armed  'with  blue  staves , (which  had  been 
cut  into  several  pieces  to  increase  the  number  of  the 
them,)  and  the  Magistrates,  excited  the  public  in- 
dignation. The  people  complained  aloud,  protest- 
ing against  that  outrage  of  the  Law  of  Election,  lie 
had  no  longer,  any  doubts,  from  the  menacing  at- 
titude of  the  Special  Constables,  and  the  little  care  that 
some  of  the  Magistrates  took  to  repress  them,  and  from 
the  great  number  of  other  partisans  of  Mr.  Bagg,  that 
there  would  be  at  the  adjournment  of  the  Poll,  from 
all  the  means  employed  by  the  latter,  a battle,  the  con- 
sequences of  which  would  be  fatal,  and  this,  because 
there  were  troops  there  and  Constables  armed  with 
staves.  He  determined  on  going  to  the  Returning 
Officer,  and  communicate  his  apprehensions  to  him. 
Arrived  at  the  Poll,  he  requested  the  latter  to  state  to 
the  Electors  present  whether  it  was  “ at  his  request  that 
the  troops  had  come?”  The  Returning  Officer  then 
declared  that  it  was  “ not  ; that  he  had  onl)  demanded 
“ an  increase  of  Special  Constables:  that  the  Magistrates 
“ did  that  upon  their  own  authori  y ; apply  to  them,  he 
“ added,  I have  nothing  to  do  with  it.’'  The  Deponent 
replied,  that  on  the  contrary,  “ if  any  serious  accidents 
occurred,  he  would  have  to  answer  for  them  before  God 
and  man,  for  peace  depended  upon  his  authority,  and 
that  by  sending  the  troops  away,  and  especially  the  Spe- 
cial Constables,  there  was  nothing  more  to  fear.” 

That  he  saw  Mr.  Tracey  come  out  of  the  Hustings 
at  about  a quarter  past  five,  r.  m.  accompanied  by  a 
great  number  of  his  friends  : that  they  went  along  the 
house  of  the  Fabrique,  and  that  occupied  by  one  named 
Henderson,  and  that  when  they  arrived  at  the  corner  of 
the  latter  house,  they  took  the  direction  of  St.  James 
street  towards  the  Hay  Market:  that  he  remained  on  the 
Place  d’Armes  opposite  Mr.  Dillon’s  house,  for  he  was 
always  apprehensive  of  the  attacks  of  the  Special  Con- 
stables on  Mr.  Tracey’s  partisans;  that  he  saw  on  the 
Place  d’Armes  about  thirty  persons  of  Mr.  Tracey’s 
party,  who  had  remained  behind  the  crowd  who  were 
escorting  Mr.  Tracey,  who  had  already  got  a good  way 
into  St.  James  street;  they  cried  out  “Huzza,  Tracey 
forever  ' ; he  remarked  an  Irishman  who  cried  out  lou- 
der than  the  rest, and  who  was  very  near  the  Special  Con- 
stables, and  at  the  same  instant  he  saw  the  said  Charles 
Try,  Cabinet  Maker,  and  Farquar,  Junior,  both  Con- 
stables, fall  upon  that  man,  and  crush  him  with  their 
staves  ; he  fell  under  the  blows  ; he  also  saw  Malo  scuf- 
fling, with  others  and  striking  them  with  his  staff;  in 
fine  a general  engagement  followed  between  those  thir- 
ty  persons,  and  the  Special  Constables,  and  other  par- 
tisans of  Mr.  Bagg ; but  the  blows  with  sticks  and 
stones,  made  Mr.  Tracey’s  partisans  retreat,  who,  when 
they  got  opposite  the  Bank,  began  also  to  throw  stones 
to  defend  themselves  against  the  blows  with  the  sticks 
and  staves  which  they  received.  The  S pet  ial  Con- 
stables retreated  in  their  turn,  and  when  they  were 
driven  back,  on  the  Place  d’Armes,  Mr.  Tracey’s  parti- 
sans left  them,  and  fled  towards  St.  James  street ; he 
instantly  saw  the  troops,  headed  by  Lieutenant  Colonel 

Macintosh 


bier  la  paix,  quoiqu’ils  btaient  tous  trois  ce  jour-la 
Connetables  Speciaux.  Qu’il  a vu  ce  raeme  Malo  aux 
prises  avec  un  des  partisans  de  M.  Tracey  quelque 
terns  avant  la  cloture  du  Poll,  et  voyant  que  cette  que- 
relle  etait  faite  a dessein  de  causer  une  bataille  plus 
generale,  il  requit  M.  Delisle,  le  Grand  Connetable,  de 
venir  faire  cesser  le  trouble  occasionne  par  ce  Malo, 
ce  qui  futfait  par  ce  dernier.  Un  instant  aprbs,  il  vit 
M.  Benjamin  Holmes,  Juge  a Paix,  eloigner  entice- 
ment du  Poll  ce  meme  Malo  a la  requisition  de  feu  M. 
Js.  Normandeau,  parce  qu’il  etait  de  nouveau  en  que- 
relle  avec  un  autre  partisan  de  M.  Tracey. 

Ce  fut  a cette  epoque  qu’il  vit  clairement  que  la  pre- 
sence des  Troupes,  le  grand  nombre  de  Connetables 
Speciaux  armes  de  batons  bleus  (qu'ils  avaient  coupes 
en  plusieurs  morceaux  pour  les  multiplier,)  et  les  Ma- 
gistrals exeitaient  l’indignation  publique.  Le  peuple 
murmurait  hautement,  protestait  contre  la  violence 
faite  a la  Loi  de  l’Election.  Il  ne  douta  pas  alors,  par 
l’attitude  menac^ante  de  ces  Connetables  Speciaux  et 
du  pen  de  soin  que  quelques-uns  des  Magistrals  appor- 
taienta  les  rbprimer,  et  d'un  grand  nombre  des  autres 
partisans  de  M.  Bagg  qu’il  y am  ait  a la  sortie  du  Poll 
par  tous  les  moyens  qu’employaient  ces  derniers,  une 
bataille  dont  les  suites  seraient  funestes,  et  ce  parce 
qu’il  y avait  la  des  Troupes  et  des  Connbtables  armes 
cle  batons.  I!  se  determina  d’aller  trouver  l’Officier 
Rapporteur,  et  lui  faire  part  de  ses  craintes.  Rendu 
au  Poll,  il  requiert  ce  dernier  de  dire  aux  Electeurs 
presens,  si  e'etait  “ a sa  requisition  que  les  Troupes 
“ etait  venues  ?’’  L’Officier  Rapporteur  declara  alors 
que  “ non  ; qu'il  avait  simplement  demand^  une  aug- 
“ mentation  de  Connetables  Speciaux  ; que  les  Ma- 
“ gistrats  faisaient  cela  de  leur  autorite  ; adressez-vous 
“ a eux,  ajouta-t-il,  9a  ne  me  regarde  point.”  Le 
Deposant  lui  repliqua,  “que  tout  au  contraire,  s‘il 
arrivait  quelques  accidens  facheux,  il  en  rendrait 
compte  devant  Dieu  et  les  homines,  car  la  paixdepen- 
dait  de  son  autorite,  et  qu’en  eloignant  les  Troupes, 
et  surtout  les  Connetables  Speciaux,  il  n’y  aurait  plus 
rien  a craindre.” 

Qu’il  a vu  sortir  M.  Tracey  a cinq  heures  et  quart 
p.  m.  du  Poll,  accompagne  d’un  grand  nombre  d’amis  ; 
qu’ils  deffierent  lelongde  la  maisonde  la  Fabriqueetde 
celle  occupee  par  un  nomme  Henderson,  etque  rendus 
an  coin  de  cette  derniere,  ils  prirent  la  route  de  la  Rue 
St.  Jacques,  du  cote  du  Marche  a Foin  : qu’il  est  de- 
meuresur  la  Place  d’Armes,  vis-d-vis  de  la  Maison  de 
M.  Dillon,  parce  qu’il  apprbhendait  toujours  les  at  - 
taques  des  Connetables  Speciaux  sur  les  partisans  de 
M.  Tracey  ; qu’d  a vu  sur  la  Place  d’Armes  environ 
une  trentaine  de  personnes  du  parti  de  M.  Tracey  qui 
btaient  restces  en  arribre  de  la  foule  de  ceux  qui  recon- 
duisaient  M.  Tracey,  dej'i  bien  avancedans  la  Rue  St. 
Jacques  ; ils  criaient  “ Hourras,  vive  Tracey  pour 
“ toujours!”  Il  remarqua  un  Irlandais  qui  criaitplus 
fort  que  tous  les  autres,  et  bien  pres  des  Connbtables 
Speciaux;  el  an  meme  instant,  il  vit  les  dits  Charles 
Try,  Meublier,  et  Farquar,  fils,  tous  deux  Connetat/les 
susdils,  fondre  sur  cet  homme  et  l assommer  avec  leurs 
batons:  il  succomba  sous  leurs  coups.  Il  vit  aussi 
Malo  aux  prises  avec  d’autres,  les  frappant  avec  son 
baton  ; enfin  il  s’ensuivit  un  engagement  general  en- 
tre  cette  trentaine  et  les  Connetables  et  autres  parti- 
sans dc  M.  Bagg  ; mais  les  coups  de  batons  et  les 
pierres  firent  retraiter  les  partisans  de  M.  Tracey  qui, 
rendus  vis-a-vis  de  la  Banque,  se  mirent  aussi  a lancer 
des  pierres  pour  se  defend  re  ties  coups  dc  batons  et  des 
pierres  qu’ils  recevaient  ; les  Connetables  Speciaux 
retrograderent  a leur  tour,  et  lorsqu’ils  furent  repous- 
ses sur  la  Place  d’Armes,  les  partisans  de  M.  Tracey 
les  abandonnbrent,  et  prirent  la  route  de  la  Rue  St. 
Jacques  en  fuyant  ; il  vit  tout  aussilot  les  Troupes 
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Macintosh  and  Captain  Henry  Temple,  with  the  Spe* 
cial  Constables  behind  them  ; the  Constables  continu- 
ing throwing  stones  at  them  ; seeing  this,  he  began  to 
run  himself  to  avoid  the  stones,  and  having  arrived  op- 
posite Mr.  Molson’s  house,  he  heard  the  discharge 
from  the  troops  upon  those  that  were  running  away  ; 
he  could  neither  imagine  nor  persuade  himself  that 
they  had  fired  with  ball — it  was  when  he  turned 
round  and  saw  Casimir  Chauvin  stretched  dead,  having 
received  a ball  in  the  head,  and  at  some  distance  in 
front,  he  saw  Francis  Languedoc  and  Pierre  Billet, 
also  dead,  and  at  the  same  moment  the  troops  headed 
by  the  same  Officers,  went  and  stationed  themselves 
opposite  the  Church  in  the  Hay  Market. 

And  the  said  Deponent  declares  that  from  the  cir- 
cumstances above  stated,  he  can  only  consider  the 
firing  of  the  troops  under  the  command  of  the  above 
mentioned  Officers  as  an  assassination,  a murder  com- 
mitted on  persons  in  the  act  of  running  away. 

And  the  said  Deponent  further  saith  not,  and  hath 
signed,  the  present  deposition  having  been  first  read  to 
him. 


ayant  a leur  tete  le  Lieutenant  Colonel  Alexander 
Fisher  Macintosh  et  le  Capitaine  Henry  Temple,  et  les 
Conndtables  Speciaux  marcher  a leur  poursuite  j les 
Connetables  continuant  a lancer  des  pierres  sur  eux  ; 
voyant  cela,  il  se  mit  lui-meme  a courirpour  eviter  les 
pierres,  et  rendu  vis-a-vis  la  maison  de  M.  Molson,  il 
entendit  la  clecharge  des  Troupes  sur  ceux  des  fuyards  ; 
il  ne  pouvait  imaginer  ni  se  persuader  qu'ils  avaient 
tird  a balle — ce  ne  frit  que  lorsque  regardant  derriere 
lui,  il  vit  Casimir  Chauvin  etendu  mort,  ayant  re9u 
la  balie  dans  la  tete,  et  a quelque  distance  en  avant,  il 
vit  les  nommes  Francis  Languedoc  et  Pierre  Billet 
aussi  morts,  et  dans  le  meme  moment  les  Troupes 
ayant  les  memes  Officiers  a leur  Rite,  furent  se  placer 
vis-a-vis  de  TEglise  du  March 6 a Foin. 

Et  le  dit  Deposant  declare  que,  vu  les  circonstances 
ci-dessus  mentiontRes,  il  ne  peut  regarder  cette  de- 
charge des  Troupes  sous  le  commandement  des  Offi- 
ciers sus-nommes,  que  comme  “ un  assassinat,  un  meur- 
“ tre  commis  sur  des  fuyards/’ 

Et  le  dit  deposant  ne  dit  rien  de  plus,  et  a sign£, 
lecture  faite. 


T.  BRUNEAU, 
Advocate. 


Sworn  before  me, 

this  14th  September,  1832. 

Jh.  ROY,  J.  P- 

A true  Copy. 

Jh.  Roy , J.  P. 


Asserment6  par  devant-moi, 
ce  14  Septembre,  1832. 


T.  BRUNEAU, 

Avocat. 


Jh.  ROY,  J.  P. 

Vraie  copie. 

Jh.  Roy , J.  P. 


No.  6. 

Letter  from  John  Delisle,  Esquire,  Clerk  of  the  Crown, 
to  Joseph  Royt  psquire,  one  of  His  Majesty’s  Jus- 
tices of  the  Peace. 

Sir, 

The  Justices  of  the  Court  of  King’s  Bench  for 
this  District,  request  that  you  will  lay  before  them  be- 
tween this  and  Monday  morning  next,  by  ten  o’clock, 
any  Depositions  you  may  have  taken,  or  that  may  be 
in  your  possession,  on  which  the  Warrant  issued  by 
you  against  Lieutenant  Col.  Macintosh,  and  Captain 
Temple,  of  the  15th  Regiment,  for  murder,  was 
grounded. 

I have,  &c.  &c.  &c. 

Jno.  DELISLE, 

Ck.  Crown, 

Montreal,  15th  September,  1832. 

True  Copy. 


No.  6. 

Lettre  de  John  Delisle , Ecuyer,  Greffier  de  la  Cou- 
ronne,  & Joseph  Roy , Ecuyer,  un  des  Juges  de 
Paix  de  Sa  Majestd. 

Monsieur, 

Les  Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  ce 
District,  demandent  que  vous  mettiez  devant  eux,  de 
cejoura  Lundi  prochain,  a dix  heures  du  matin,  toutes 
depositions  que  vous  pouvez  avoir  prises,  ou  qui  peuvent 
etre  en  votre  possession,  sur  lesquelles  a ete  donnd  le 
warrant  que  vous  avez  fait  ffinaner  centre  le  Lieutenant 
Colonel  Macintosh,  et  le  Capitaine  Temple  du  15e  Re- 
giment, pour  meurtre. 

J’ai,  etc.,  etc.,  etc. 

Jno.  DELISLE, 

G.  C. 

Montreal,  15  Septembre,  1832. 

Copie  conforme. 


Jh.  Roy , J.  P.  JKRoy , J.  P. 


- No.  7- 
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No.  7- 

Answer  of  Joseph  Roy , Esquire,  J.  P.,  dated  17th 
September,  1832,  to  the  preceding  Letter  of  John 
Delisle,  Esquire. 

(For  the  said  Document,  see  the  Documents  accom- 
panying the  Message  of  the  Governor,  of  the  2d 
March.) 


No.  7. 

Reponse  de  Joseph  Roy , Ecuyer,  J.  P.,  en  date  du 
17  Septembre  1S32,  a la  lettre  precedente  de  John 
Delisle,  Ecuyer. 

• (Pour  ce  document,  vovez  les  documens  accompa- 
gnant  le  Message  du  Gouverneur  du  2 Mars.) 


No.  S. 


No.  8. 


Letter  from  His  Excellency  the  Governor  in  Chief's  Lettre  du  Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le  Gou- 
Civil  Secretary,  to  Joseph  Roy,  Esquire,  Justice  of  verneur  en  Chef,  a Joseph  Roy,  Ecuyer,  Juge  de 
the  Peace.  Paix. 


(Copy.) 


Sir, 


Castle  St.  Lewis, 
Quebec,  Ylth  January,  1833, 


(Copie.) 


Monsieur, 


Chateau  St.  Louis, 
Quebec,  17  Janvier,  1833. 


Adverting  to  the  circumstance  of  your  having 
thought  proper  to  issue  a Warrant  for  the  committal 
of  Lieut.  Col.  Macintosh  and  Captain  Temple,  of 
the  15th  Regiment,  on  the  14th  September,  as  offici- 
ally reported  to  the  Governor  in  Chief,  I have  received 
His  Excellency’s  commands,  to  desire  that  you  will 
state,  for  his  information,  the  grounds  upon  which  that 
proceeding  was  adopted  ; and  also  your  reasons  for  re- 
fusing to  obey  the  requisitions  of  the  productions  of 
the  Information  upon  which  your  Warrant  for  the  ar- 
rest of  Lieut.  Col.  Macintosh  and  Captain  Temple, 
was  issued.  I think  it  necessary  to  apprize  you,  that 
His  Excellency  expects  a full  and  unreserved  explana- 
tion from  you  upon  this  subject. 


Attendu  la  circonstance  de  femanation  du  mar- 
rant  que  vous  avez  juge  a propos  de  faire  sortir  pour 
l’emprisonnement  du  Lieutenant  Col.  Macintosh  et  du 
Capitaine  Temple,  du  15e  Regiment,  le  14  Septembre, 
selon  qu'il  a ete  officiellement  rapporte  au  Gouverneur 
en  Chef,  j’ai  re9U  ordre  de  Son  Excellence  de  vous 
prier  de  donner  pour  son  information  les  raisons  sur  les- 
quelles  ce  procede  a ete  fond6  ; et  aussi  les  raisons  de 
votre  refus  d’obeir  aux  requisitions  qui  vous  ont  £te 
faites  de  produire  l’information  surlaquelle  a et6  ema- 
ne votre  warrant  pour  l’arrestation  du  Lieut.  Col.  Mac- 
intosh et  du  Capitaine  Temple.  Je  pense  qu’il  est  ne- 
cessaire  de  vous  informer  que  Son  Excellence  attend  de 
vous  une  explication  pleine  et  entiere  sur  le  sujet. 


I have  the  honor  to  be. 
Sir, 


he-  &c. 


he. 


J’ai  l’honneur  d’etre. 

Monsieur, 

etc.,  etc.,  etc. 


H.  CRAIG, 

Secy. 


H.  CRAIG, 
Secretaire. 


No.  9. 

Letter  from  Joseph  Roy,  Esquire,  in  answer  to  the 
Letter  of  the  Civil  Secretary  of  the  Governor  in 
Chief. 

Montreal,  21  st  January,  1833. 
Henry  Craig,  Esquire,  Civil  Secretary. 

Sir, 

I have  the  honor  to  acknowledge  the  receipt  of 
your  letter  of  the  17th  instant,  in  which  you  allude  to 
the  Warrant  I issued  for  the  apprehension  of  Lieutenant 
Col.  Macintosh  and  Captain  Temple,  of  the  15th  Regi- 
ment, on  the  14th  of  September  last,  which  was  offici- 
ally reported  1o  the  Governor  in  Chief,  requesting  me, 
by  desire  of  1 1 is  Excellency,  and  for  his  information,  to 
stale  the  reasons  on  which  that  proceeding  was  adopt- 
ed ; and  also  the  reasons  why  J refused  to  yield  to  the 
request  of  the  Judges,  that  I should  lay  before  them 
the  depositions  upon  which  that  Warrant  was  issued- 


No.  9. 

Lettre  de  Joseph  Roy,  Ecuyer,  en  reponse  a la  Lettre 
du  Secretaire  Civil  du  Gouverneur-en-Chef. 

Montreal,  21  Janvier,  1833. 
Henry  Craig,  Ecuyer,  Secretaire  Civil. 

Monsieur, 

J’ai  l’honneur  d’accuser  la  reception  de  votre 
lettre  du  dix-sept  tin  courant,  dans  laquelle  vous  faites 
allusion  au  Mandat  (Warrant)  que  j’ai  emane  pour 
1’arrestation  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh  et  du 
Capitaine  Temple,  duquinzieme  Regiment,  le  quatorze 
de  Septembre  dernier,  ce  dont  il  a ete  fait  nil  rapport 
ollicicl  au  Gouverneur  en  Chef,  me  priant  de  la  part  de 
Son  Excellence,  de  donner  pour  son  information,  les 
raisons  sur  lesquelles  ce  procede  a etc  adopte,  et  aussi 
cclles  pour  lesquelles  j’ai  refuse  d’obeir  a la  demande 
qui  me  futfaitede  la  part  des  Juges  de  inettre  devant 
eux  les  depositions  sur  lesquelles  ce  Mandat  d’arresta- 
tion  (Warrant)  avait  emane. 


You 


Vous 


Will.  IV. 
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You  add,  that  you  deem  it  necessary  to  inform  me, 
that  His  Excellency  expects  to  receive  from  me  a full 
and  unreserved  explanation  on  this  subject. 

Upon  this  point,  l can  have  no  reserve  with  His  Ex- 
cellency. About  the  12th  September  last,  three  Affi- 
davits, taken  before  Andre  Jobin,  Esquire,  one  of  His 
Majesty’s  Justices  of  the  Peace  for  this  District,  were 
laid  before  me,  with  a request  to  issue  a Warrant  against 
the  two  individuals  accused  of  the  offence  specified  in 
those  Affidavits,  and  Copies  of  which  I have  now  the 
honor  to  transmit  to  you.  Before  taking  any  proceed- 
ings upon  that  application,  I deemed  it  my  duty  to  ob- 
tain more  ample  information  ; and  in  consequence,  on 
the  fourteenth  of  September,  another  Affidavit  was 
laid  before  me,  in  which  the  circumstances  connected 
with  that  charge  of  murder  were  more  minutely  entered 
into.  I have  also  the  honor  to  transmit  to  you  a Copy 
of  that  Affidavit.  It  was  upon  those  Affidavits  that  I 
issued  the  Warrant  against  Lieut.  Col.  Macintosh  and 
Captain  Temple  ; and  I intrusted  the  execution  of  it 
to  the  High  Constable  of  this  District.  In  my  humble 
opinion,  the  issuing  of  that  Warrant  was  an  act  of  im- 
perative duty  on  my  part.  The  offence  imputed  to 
these  Officers  was  distinctly  stated  ; and  it  appeared 
to  me,  that  as  a Magistrate,  I had  no  discretion  to  ex- 
ercise at  that  stage  of  the  proceedings,  and  that  I could 
not  refuse  to  issue  that  Warrant.  I must  add,  for  the 
information  of  His  Excellency,  that  my  conduct  on 
that  occasion  was  in  some  measure,  governed  by  the 
following  considerations  : — • 

I thought  it  my  duty  to  issue  a Warrant  in  such  a 
case,  where  the  offence  imputed  was  of  a nature  to  in" 
volve  consequences  of  the  highest  importance  to  soci- 
ety, and  was,  at  the  same  time,  supported  by  the  oath 
of  more  than  one  credible  individual.  My  duty  in  this 
respect,  was  more  of  a ministerial  than  of  a judicial 
character. 

I am  aware  that  an  opinion  has  been  entertained 
and  expressed,  that  the  rejection  of  the  Bills  of 
Indictment  preferred  against  the  two  individuals  in 
question,  and  others,  by  the  Grand  Jury,  during  the 
sitting  of  the  Criminal  Term  of  the  Court  of  King’s 
Bench  in  August  and  September  last,  and  their  dis- 
charge by  proclamation  did  away  with  the  renewal  of 
the  charge  ; and  that  it  was  not  competent  to  any  Ma- 
gistrate to  take  further  notice  of  it,  though  proof  were 
adduced  upon  oath. — Upon  this  point  I have  used  my 
best  endeavors  to  satisfy  myself  by  referring  to  all  the 
information  I could  obtain  ; and  I am  still  of  opinion, 
that  had  I refused  the  warrant,  I should  have  violated 
my  duty.  The  advice  I obtained  persuaded  me  that  a 
crime  is  only  extinguished  either  by  the  death  of  the 
party,  by  the  sentence  of  the  Law,  or  by  pardon  ; that 
the  throwing  out  by  a Grand  Jury  of  a Bill  of  Indict- 
ment, does  not  in  Law,  carry  with  it  an  exemption  from 
punishment.  It  appeared  to  me  that  the  Law  in  cre- 
ating an  offense,  or  in  pointing  out  the  mode  of  punish- 
ment, gave  the  Magistrate  the  power  to  issue  a warrant. 

I have  already  stated,  that  I considered  it  my  duty  to 
grant  the  warrant  in  the  first  instance.  As  to  the  pro- 
ceeding I should  have  adopted,  had  the  officer  intrusted 
with  its  execution,  brought  the  panies  before  me,  it  is 
perhaps  not  necessary  to  make  any  conjecture.  At  that 
stage  of  the  proceedings,  the  Magistrate  can  exercise 
his  own  discretion.  1 also  send  you  a Copy  of  that 
Document,  the  original  was  never  returned  to  me.  His 
Excellency  will  see  that  the  warrant  is  a special  one, 
and  enjoins  the  officer  to  bring  the  parties  before  me.— 

I delivered  it  to  the  High  Constable  in  person,  at  the 

same 


Vous  ajoutez  quevous  croyez  necessaire  de  m’infor5- 
mer  que  Son  Excellence  attend  de  rnoi  “ une  explica- 
“ tion  ample  et  sans  reserve  sur  ce  sujet.’’ 

Je  ne  puis  avoir  sur  ce  point  aucune  reserve  envers 
Son  Excellence.  Vers  le  douze  de  Septembre  dernier, 
fon  mit  devant  rnoi  trois  affidavits,  pris  devant  Andre 
Jobin,  Ecuyer,  un  des  Juges  de  Paix  de  Sa  Majesty 
pour  ce  District,  avec  requisition  demaner  un  Mandat 
d’arrestation  contre  les  deux  individus  accuses  del’of- 
fense  decrite  dans  ces  affidavits,  desquels  affidavits 
j’ai  I’honneur  de  vous  transmettre  des  copies.  Avant 
d’adopter  aucun  procede  sur  cette  application,  je  crus  de 
mon  devoir  d’obtenir  de  plus  amples  informations,  et  en 
consequence  le  14  Septembre  Ton  mit  devant  rnoi  un 
autre  affidavit  dans  lequel  1’on  entrait  dans  de  plus 
grands  details  sur  les  circonstances  liees  a cette  accusa- 
tion de  meurtre.  J’ai  aussi  l’honneur  de  vous  trans- 
mettre copie  de  cet  affidavit.  C’est  sur  ces  affidavits 
que  j’ai  emane  le  Mandat  d’arrestation  contre  le  Lieut. 
Col.  Macintosh  et  le  Capitaine  Temple  ; et  j'en  ai 
confie  l’execution  au  Grand  Connetable  de  ce  District. 
L’emanation  de  ce  Mandat  etait,  dans  mon  humble 
opinion,  facte  d’un  devoir  imperieux  dema  part.  L’off 
fense  qu’on  imputait  a ces  officiers  etait  clairemenfc 
enoncee,  et  il  me  semblait  que  comme  Magistrat  je 
n’avais  pas  de  discretion  a exercerau  point  ou  en  etaienfc 
lesprocedes  ; et  que  je  ne  pouvois  me  refuser  d’emaner 
ce  Mandat  d’arrestation.  Je  dois  ajouter,  pour  l’infor- 
raation  de  Son  Excellence,  que  ma  conduite  en  cette 
occasion,  etait  en  quelque  sorte  dirigee  d’apres  les 
considerations  suivantes  : 

Je  croyais  de  mon  devoir  d’emaner  un  Mandat  d’arres- 
tation dans  un  cas  comme  celui-ci,  ou  l’offense  imputee 
etait  denature  a renfermer  des  consequences  de  la  plus 
haute  importance  pour  la  Societe,  et  etait  en  mbme 
temps  appuye  par  le  serment  de  plus  d’une  personne 
digne  de  foi.  Mon  devoir  sous  ce  rapport  par- 
ticipait  plutot  d’un  caractere  ministHie!,  que  judi- 
ciaire. 

Je  sais  que  1’on  a entretenu  et  exprimd  l’opinion  quef 
la  rejection  des  Bills  d’ indictment  portes  contre  Jes  deux 
individus  en  question,  et  contre  d’autres,  par  le  Grand 
Jury  dans  la  Session  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour 
les  affaires  criminelles,  tenue  en  Aout  et  en  Septembre 
derniers,  et  leur  decharge  par  Proclamation  devait  pre- 
venir  le  renouvellement  de  l’accusation,  et  qu’il  n’etait 
pas  competent  a aucun  Magistrat  de  s’en  occuper  de 
nouveau,  quand  raeme  les  preuves  enssent  ete  donnees 
sous  serment.  Sur  ce  point,  j’ai  fait  tous  mes  efforts 
pour  mesatisfaire  moi-meme  en  recourant  a toutes  les 
informations  que  je  pouvois  obtenir,  et  je  suis  encore 
d’opinion,  que  si  j’avais  refuse  ce  Mandat  d’arrestation, 
j’aurais  viole  mon  devoir.  Les  conseils  que  j’ai  pris 
m’ont  persuade  que  les  crimes  ne  peuvent  sYteindre  que 
par  la  mort  de  la  partie,  ou  par  la  sentence  de  la  Joi, 
ou  par  un  pardon  ; que  la  rejection  par  un  grand  Jury 
d un  acte  d’accusation,  n’apporte,  en  loi,  aucune  exemp- 
tion du  chatiment.  II  m’a  sembie  que  la  loi,  en  creant 
une  offense,  ou  en  etablissant  les  moyens  de  punition 
donnait  au  Magistrat  le  pouvoir  d’emaner  un  Mandat 
d’arresfcation.  J’ai  deja  dit  que  je  considerois  de  mon 
devoir  d’accorder  le  MandaU  d’arrestation  en  premier 
lieu.  Quant  au  mode  de  proceder  que  j’aurais  suivi, 
si  l’officier  charge:  de  l’executer  avait  amene  les  parties 
devant  rnoi,  il  n’est  peut-etre  pas  necessaire  de  le  con- 
jecturer.  Lorsque  les  procedes  en  sont  rendus  a ce 
point,  le  Magistrat  a la  liberte  d’exercer  sa  discretion. 

Je  vous  envoie  aussi  copie  de  ce  document ; l’original 
ne  m’a  jamais  ete  remis.  Son  Excellence  verra,  quece 
Mandat est  special,  et  enjoint  a lofficier  de  conclude  les 
parties  devant  rnoi.  Je  i’ai  delivre  au  Grand  (jonneta- 
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same  time  enjoining  him  expressly  to  comply  with  that 
injunction  ; and  informing  him  that  with  respect  to  that 
matter,  I should  be  ready  to  attend  at  any  hour  ; and 
which  he  engaged  to  do.  I cannot  say  when,  nor  in  what 
manner  that  warrant  was  executed.  The  parties  were 
never  brought  before  me,  nor  did  the  High  Constable 
ever  make  any  report  of  his  doings. 


In  the  a'ternoon  of  Saturday,  the  14th  September 
(if  I am  not  mistaken,)  1 received  a communication 
from  John  Delisle , Esquire,  Clerk  of  the  Crown,  re- 
questing me  to  lay  before  the  Judges  between  that  day 
and  the  Monday  following,  the  Depositions  upon  which 
that  warrant  was  grounded.  I must  observe,  that  the 
Law  prescribes  the  conduct  to  be  pursued  by  a Magis- 
trate after  the  issuing  of  a warrant  ; and  by  deviating 
from  that  line  of  conduct,  he  is  exposed  to  censure, 
and  loss  cf  office,  if  not  to  a penalty — He  must  exa- 
mine the  prisoner,  and  immediately  enquire,  from  every 
source  of  information  in  his  power,  into  the  circum- 
stances of  the  imputed  offence.  Circumstances  may 
occur  to  justify  the  Magistrate  in  setting  the  prisoner 
at  liberty.  —For  example  : — “ The  proof  of  an  acquittal 
“for  the  same  offence  after  trial.’  The  case  may  be 
one  of  those  where  the  Magistrate  is  permitted  to  take 
bail,  or  the  circumstances  may  be  such,  as  to  render  it 
imperatively  necessary  to  imprison  the  party  accused, 
leaving  him  his  remedy  by  Habeas  Corpus,  and  the 
interposition  of  His  Majesty's  Judges.  It  is  not  neces- 
sary that  I should  call  the  attention  of  His  Excellency 
to  the  Law  which  regulates  the  duties  and  responsibi- 
lity of  a Magistrate.— I have  endeavored  scrupulously 
to  conform  my  conduct  to  its  provisions. 

From  these  circumstances,  I took  the  earliest  oppor- 
tunity to  intimate  to  Mr.  Delisle,  in  my  letter  of  the 
17th  September  last,  Copy  of  which  I now  transmit  to 
you,  that  the  accused  party  had  not  yet  been  brought 
before  me,  and  that  the  warrant,  in  that  respect,  still 
remained  unexecuted,  I was  in  expectation  that  the 
opportunity  would  be  afforded  me  to  fulfil  the  duty 
which  the  Law  and  the  terms  of  the’  warrant  imposed 
upon  me,  in  order  to  put  the  Judges  in  possession  of 
such  affidavits  as  I had  at  the  time,  with  such  oilier  in- 
formation relative  to  that  offence  as  I might  have  ob- 
tained in  the  further  discharge  of  my  duty.  In  adopt- 
ing this  course,  I consider  1 observed  the  respect  due  to 
the  Judges,  without  deviating  from  the  Law.  I will 
take  the  liberty  of  remarking,  that  Mr.  Dclisle’s  com- 
munication to  me,  (which  is  dated  the  15th  September, 
though  I believe  I received  it  the  day  before, ) says 
nothing  as  to  the  apprehension  of  the  parties  accused, 
and  gives  no  intimation  of  an  application  on  their  part 
for  a Writ  of  Habeas  Corpus.  1 could  not  part  with  the 
affidavits  in  question,  previously  to  the  entire  execution 
of  the  warrant. 

As  a Magistrate,  it  would  not  lie  fiiting  that  I should 
feign  to  be  ignorant  of  the  Law  which  allows  the  party 
detained  in  virtue  of  a commitment,  the  benefit  of  a 
Writ  of  Habeas  Corpus.  I respect  the  liberty  of  the 
subject,  and  my  duty  obliges  me  also  to  respect  the 
Law. 

The  foregoing  details,  in  the  opinion  of  His  Excel- 
lency, may  perhaps  not  appear  sufficiently  clear  ; blit  I 
deem  it  my  duty  to  take  the  earliest  opportunity  of 
complying  with  the  desires  of  His  Excellency.  It  would 
be  presumptuous  on  my  part  to  quote  legal  maxims  and 
authorities  in  support  of  my  conduct. 

It  has-been  d Tided  by  high  Judicial  authority,  that 
the  rejection  of  Bills  of  Indictment  had  the  effect  of 
preventing  the  renewal  of  the  charge.  I submit  with 
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ble  en  personne,  en  lui  ordonnant  expressement  de  se 
conformer  a cette  injonclion,  et  lui  disant  que  pour 
cette  affaire,  Ton  pouvait  avoir  acc£s  aupr&s  de  moi  k 
toute  lieure  ; ce  qu’il  s’est  engage  defaire.  Je  ne  puis 
pas  dire  quand,  ni  de  qu’elle  maniere  ce  Mandat  d’ar- 
restation a 6t6  execute,  Les  parties  nefurenten  aucun 
temps  amenees  devant  moi,  et  le  Grand  Connetable  ne 
m’a  pas  non  plus  rendu  aucun  compte  de  ses  pro- 
cess. 


Dans  l’apies  mididu  Samedi,  le  quatorze  Septembre, 
(si  je  ne  me  tiompepas)  je  retjus  une  communication  de 
John  Delisle,  Ecuyer,  Greffier  de  la  Couronne,  me  re- 
querant  de  mettre  devant  les  Juges,  entre  ce  jour-la  et 
le  Lundi  suivant,  les  depositions  sur  lesquelles  ce 
Mandat  etaitfonde.  Je  dois  observer  que  la  loi  prescrit 
au  Magistrat  une  ligne  de  conduite  a suivreapres  fexe- 
cution  du  Mandat  d’arrestation,  et  en  se  departant  de 
cette  ligne  de  conduite,  il  s’expose  a la  censure  et  a la 
privation  de  sa  charge,  si  ce  n’est  a une  penalit6.  11 
doit  examiner  le  prisonnier,  et  s’enquerir  immediate- 
ment,  d’apiTs  toutes  les  sources  d’information  en  son 
pouvoir,  des  circonstances  de  l’offense  imputee.  II  peut 
y avoir  des  circonstances  qui  justifieraient  le  Magistrat 
de  mettre  le  prisonnier  en  liberte  “par  exemple  la  preuve 
“ d’une  absolution  pour  la  meme  offense,  apres  pro- 
“ ces”  le  cas  peut  etre  un  de  ceux  ou  il  est  permis 
au  Magistrat  d’admettre  a caution,  ou  les  circonstances 
peuvent  etretelles  qu’elles  l’obligent  imperieusement  de 
faire  emprisonner  l’accuse,  lui  laissant  son  recours  au 
moyen  d’un  Habeas  Corpus,  et  de  l’interposition  des 
Juges  de  Sa  Majeste.  11  n’est  pas  necessaire  pour  moi 
d’appeler  l’attention  de  Son  Excellence  a la  loi  qui 
etablit  les  devoirs  et  la  responsabilite  du  Magistrat.  Je 
me  suis  effort  scrupuleusement  de  conformer  ma  con- 
duite a ce  qu’elle  ordonne. 

D’apres  ces  circonstances,  j’ai  saisi  la  premiere  occa- 
sion d’intimer  a M.  Delisle,  dans  ma  lettre  du  17  Sep- 
tembre, dont  je  vous  transmets  eopie,  que  les  parties 
accusees  n’avaient  pas  encore  ete  amenees  devant  moi, 
etque  le  Mandat  d’arrestation  sous  ce  rapport  restant 
inexecute,  je  n’attendais  que  le  moment  ou  je  serais  en 
etat  d’accomplir  le  devoir  que  la  loi'  et  les  termes  du 
Mandat  m’imposaient,  pour  mettre  les  Juges  en  posses- 
sion de  tels  affidavits  que  j’avais  alors,  avec  telle  autre 
information  relative  a cette  offense,  que  j’aurais  pu  ob- 
tenir  en  remplissant  ulterieurement  mon  devoir.  En 
suivant  ce  procede,  je  crois  avoir  consulte  le  respect 
du  aux  Juges,  sans  devier  de  la  loi.  Je  prendrai  la 
liberte  de  remarquer,  que  la  communication  que  me  fit 
M.  Delisle  (laquelle  est  datee  du  quinze  Septembre, 
quoiqueje  crois  l'avoir  re9ue  la  veille)  ne  dit  rien  de 
l’arrestation  des  accuses,  et  ne  me  donne  aucune  con- 
naissance  d une  application  de  leur  part  pour  obtenir  un 
Writ  d' Habeas  Corpus.  Je  ne  pouvois  medessaisir  des 
affidavits  en  question,  jusqu’ace  que  le  Mandat  fut  en- 
tierement  execute. 


Cornine  Magistrat,  il  11c  me  conviendroit  pas  d’affec- 
ter  d’ignorcr  la  loi  qui  accorde  a la  partie  detenue  en 
vertu  d’un  Mandat  d’emprisonnement  ( commitment ) 
le  benefice  d’un  Habeas  Corpus • Jc  respecte  la  libert6 
du  sujet,  et  mon  devoir  aussi  m'oblige  de  respecter  la 
loi. 

Les  details  precedens  peuvent,  peut-etre  dans  1’opi- 
n ion  de  Son  Excellence,  ne  pas  paraitre  suffisamment 
clairs  ; mais  j’ai  cru  de  mon  devoir  de  saisir  la  premiere 
occasion  de  me  rendre  aux  desirs  deSon  Excellence. 
Ceserait  presomption  dc  ma  part,  de  citer  des  maximes 
ct  des  autorites  l^gales,  au  soutien  de  ma  conduite. 

II  a et6  declare  par  de  hautes  autorite’s  judiciaires  que 
la  rejection  de  Bills  d Indictment  avait  1'efFet  de  preve- 
nir  le  renouvellement  de  l’accusation.  Jemesoumets 

avec 
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all  possible  deference  to  the  decision  of  the  constitu- 
tional interpreters  of  the  Law. 

Had  I been  aware  of  the  wishes  of  His  Excellency 
when  I was  in  Quebec  as  a witness  before  a general 
Committee  of  the  House  of  Assembly,  and  this  very  re- 
cently, I should  without  delay  have  taken  the  opportu- 
nity of  explaining  personally  to  His  Excellency,  the  rea- 
sons and  motives  of  my  conduct  on  that  occasion. 

I have  the  honor  to  be. 

Sir, 

&c.  &c.  See. 

J H.  ROY. 


avec  toute  la  deference  possible  a la  decision  des  inter- 
pretes  constitutionnels  de  la  loi. 

Si  j’avais  eu  connaissance  des  desirs  de  Son  Excel- 
lence, lorsquej’etais  a Qu6bec,  comme  temoin  devant  un 
Comite  general  de  la  Chambre  d’ Assemble,  et  cela 
tout  recemment,  j’aurais  sans  delai  saisi  l’occasion 
d’expliquer  personnel  lement  a Son  Excellence  les  rai- 
sons et  les  motifs  de  ma  conduite  dans  cette  occasion. 

J’ai  Thonneur  d’etre, 

Monsieur, 

etc.,  etc.,  etc. 

JH.  ROY. 


DIVERS  DOCUMENTS  DIVERS  DOCUMENS 


PRODUCED  BEFORE  THE  SAID  COM- 
MITTEE, AND  WHICH  HAVE  NOT 
AS  YET  BEEN  PRINTED. 


PRODUITS  DEVANT  LE  DIT  COMITE’,  ET 
QUI  N’ONT  PAS  ENCORE  ETE 
IMPRIMES. 


No.  1. 

Letter  from  Mr.  James  Somerville , to  the  Honorable 
Louis  Gugy , Sheriff  of  the  District  of  Montreal, 
produced  by  the  said  Mr.  Gugy,  on  Wednesday, 
the  19th  December,  1832. 

Lower  Lachine,  May  \2th,  1832. 

Dear  Sir, 


No.  1. 

Lettre  de  M.  James  Somerville , a l’Honorable  Louis 
Gugy,  Sharif  du  District  de  Montreal,  produite  par 
le  dit  M.  Gugy,  Mercredi,  19  Decembre  1832. 

Bas  de  Lachine , 12  Mai  1832. 
Mon  Cher  Monsieur, 


I have  drawn  up  a list  of  the  Protestant  owners  of 
farms  in  this  Parish,  and  I find  they  all  belong  to  your 
first  class. 

I have  likewise  wrote  to  Edwin  Pridham,  P.  M.  of 
Grenville,  to  apprize  him  of  your  coming  his  way,  and 
to  afford  you  what  information  may  be  in  his  power. 


J’ai  dresse  une  Liste  des  Fermiers  Protestans  de  cette 
Paroisse,  et  je  trouve  qu’ils  appartiennent  tous  a votre 
premiere  classe. 

J’ai  pareillement  ecrit  a Edwin  Pridham,  Maitre  de 
Poste  a Grenville,  pour  l’informer  que  vous  veniezpar 
chez  lui,  pour  qu’il  vous  donne  toutes  les  informations 
qui  sont  en  son  pouvoir. 

Je  suis,  Monsieur, 

votre  tres-humble  et  tres- 
obeissant  serviteur. 


I am,  Sir, 

Your  most  obedt. 

humble  servant, 


JAMES  SOMERVILLE. 


JAMES  SOMERVILLE. 


Charles  Penner,  J.  P, 
Ashburnham  Newman 
John  Fraser, 

Archibald  Ogilvie, 

James  Somerville, 

John  McMartine, 

Andrew  Lishman, 

Thomas  Dawes, 

William  McMaster, 

William  Gordon, 

Donald  Duff,  J.  P. 

Dr.  James  Campbell,  M.D.  50 
William  Reid, 

John  Larmouth, 

Donald  McMartine, 

Duncan  McNaughton, 


£150  a year, 

4-9  years 

of  age. 

Charles  Penner,  J.  P. 

£150  par  an, 

age  de  40  ans. 

75 

35 

Ashburham  Newman, 

75 

35 

100 

42 

John  Fraser, 

100 

42 

150 

47 

Archibald  Ogilvie, 

150 

47 

100 

43 

James  Somerville, 

100 

43 

50 

42 

John  McMartine, 

50 

42 

75 

50 

Andrew  Lishman, 

7 5 

50 

75 

36 

Thomas  Dawes, 

75 

36 

50 

36 

William  McMaster, 

50 

36 

100 

34 

William  Gordon, 

100 

34 

50 

45 

Donald  Duff,  J.  P. 

50 

45 

D.  50 

56 

Dr.  James  Campbell, 

M.D.  50 

56 

40 

45 

William  Reid, 

40 

45 

40 

27 

John  Larmouth, 

40 

27 

30 

54 

Donald  McMartine, 

30 

54 

35 

52 

Wm; 

Duncan  McNaughton 
K 

, 35 

52 

Wm 
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Wm.  Hannah,  £35  a year,  33  years  of  age. 

John  Dunbarry,  50  45 

Robert  Grant, 

Wm  Fleming,  Miller. 


No.  2. 

Resolution  adopted  by  the  Magistrates  in  a Special 
Session  of  the  Peace,  produced  by  Mr.  B.  Delisle> 
High  Constable,  Thursday,  20th  December,  1832. 

MONTREAL— COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS 
OF  THE  PEACE. 

• Saturday , 5th  May,  1832. 

Resolved,  That  the  High  Constable  take  course  to 
immediately  notify  all  the  Special  Constables  and  the 
Watchmen  to  assemble  immediately,  and  meet  toge- 
ther this  day  in  the  Court  House  Yard,  to  be  placed 
under  the  direction  of  one  or  two  Magistrates,  or  under 
the  charge  of  the  High  Constable,  to  be  taken  to  or 
near  the  Poll,  near  the  Place  d’Arrnes  of  the  City,  in 
conformity  with  the  request  made  by  the  Returning 
Officer  of  the  West  Ward  of  the  said  City  j and  that 
the  said  Special  Constables  and  Watchmen  do  attend 
each  day  at  nine  o'clock  in  the  forenoon,  in  the  Court 
House  Yard,  during  the  holding  of  the  said  Poll. 

By  Order, 

JOHN  DELISLE. 

A true  Copy. 

John  Delisle,  Clk.  Peace. 

A true  Copy  taken  from  the  Original. 

BENJ.  DELISE, 

High  Constable. 

I,  Benjamin  Delisle,  High  Constable  for  the  District 
of  Montreal,  do  certify,  that  in  obedience  to  the  written 
Order  from  the  Magistrates  of  this  City,  to  me  signified 
this  day,  commanding  me  to  give  notice  to  the  Special 
Constables  and  Watchmen  to  assemble  themselves  at 
the  Court  House  instanter,  to  proceed  under  my  charge 
to  or  near  the  Poll,  I have  myself,  and  by  other  Con- 
stables, notified  the  said  Special  Constables  accord- 
ingly,  (with  the  exception  of  a few  found  absent,)— 
and  after  my  return  I found  about  twenty  of  them  then 
assembled  in  the  Court  House,  who  after  being  requir- 
ed to  proceed  with  me  to  the  Poll,  declined  to  do  so, 
stating  that  they  were  too  few  in  number  to  go  ; and  se- 
veral of  those  assembled  delivered  to  me  the  Petition 
herewith  submitted  to  the  Magistrates  of  the  said  City. 

BENJ.  DELISLE, 

High  Constable- 

Montreal,  5th  May,  1832. 

5 o’clock,  P.  M. 

A true  Copy  taken  from  the  original. 

Bcnj.  Delisle,  High  Constable. 

No.  3. 


Wm.  Hannah,  £35  par  an,  age  de  33  ans. 

John  Dunbarry,  50  45 

Robert  Grant, 

Wm.  Fleming,  meunier 


No.  2. 

Resolution  adoptee  par  les  Magistrats  en  Session 

Speciale  de  la  Paix,  produite  par  M.  B.  Delisle, 

Grand  Connetable,  Jeudi,  le  20  Decembre  1832. 

MONTREAL— COUR  DES  SESSIONS  SPE- 
CIALES  DE  LA  PAIX. 

Samedi,,  5 Mai  1832. 

JResolu,  Que  le  Grand  Connetable  prenne  les  moyens 
de  notifier  immediatement  a tous  les  Connetables  Spe- 
ciaux  et  homines  du  Guet,  Pordre  de  s’assembler  sans 
delai,  et  de  se  rGinir  aujourd’hui  dans  la  Cour  du 
Palais  de  Justice  pour  etre  mis  sous  la  direction  d’un 
ou  de  deux  Magistrats,  ou  sous  les  ordres  du  Grand 
Connetable  pour  etre  couduits  au  Poll  ou  aupres,  pres 
de  la  Place  d’Armes  de  cette  cite,  en  conformite  a la 
demande  faite  par  l’Officier  Rapporteur  du  Quartier 
Ouest  de  la  dite  Cite,  et  que  les  dits  Connetables  Spe- 
ciaux  et  hommes  du  Guet  se  rendent  chaque  jour  a 
neuf  heures  du  matin  dans  la  Cour  du  Palais  de  Justice, 
pendant  la  tenue  du  dit  Poll. 

Par  or  die, 

JOHN  DELISLE, 

Copie  conforme. 

John  Delisle,  G.  P. 

Copie  conforme  a I’original. 

BENJ.  DELISLE, 

Grand  Connetable.- 

Je,  Benjamin  Delisle,  Grand  Connetable  du  District 
de  Montreal,  certifie  qu’en  obcissance  a l ordre  ci-inclus 
des  Magistrats  de  cette  Cite,  a moisignifie  aujourd’hui, 
m’ordonnant  de  donner  notification  aux  Connetables 
Speciaux  et  hommes  du  Guet  de  s’assembler  au  Palais 
de  Justice  sur  le  champ,  pour  se  rendre  sous  ma  charge 
a ou  presdu  Poll,  j’ai  en  personne  et  par  d’autres  Con- 
netables, donne  notification  aux  dits  Connetables  Spe- 
ciaux en  consequence  (a  1’exception  du  petit  nombre  de 
ceux-qui  se  sont  trouves  absens,)  et  a mon  retour  j’en  ai 
trouve  environ  vingt  d'assembles  au  Palais  de  Justice, 
qui  ayant  etc  requis  de  se  rendre  avec  moi  au  Poll  ont 
refuse  de  le  faire,  disant  qu’ils  etaient  en  t.rop  petit 
nombre  pour  y aller,  et  plusieurs  de  ceux  qui  Gaicnt 
assembles  m’ont  remisla  petition  ci-jointc  pour  etresou- 
miscaux  Magistrats  de  la  dite  cite. 

BENJ.  DELISLE, 

Grand  Connetable* 

Montreal,  5 Mai  1832, 

5 heures  P.  M. 

Copie  conforme  a I’original. 

Beni.  Delisle,  Grand  Connetable. 

No.  3. 
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No.  3 

Extract  from  the  Registers  of  the  Court  of  Special 
Sessions  of  the  Peace  for  Jhe  Dictrict  of  Montreal, 
dated  24th,  2 5th,  25th  and  26th  May,  and  16th 
June  1832  ; produced  by  John  Delisle,  Esquire, 
Clerk  of  the  Peace,  on  Friday  the  21st  December, 
1832. 

MONTREAL.— COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS 
OF  THE  PEACE. 


No.  3. 

Extrait  des  R^gistres  de  la  Cour  des  Sessions  Spe- 
ckles de  la  Paix  du  District  de  Montreal,  des  .24, 
25,  25  et  26  Mai  et  16  Juin  1832  ; produit  par 
John  Delisle,  Ecuyer,  Greffier  de  la  Paix,  Ven- 
dredi,  21  Decembre  1832. 

MONTREAL— COUR  DES  SESSIONS  SPE- 
CIALES  DE  LA  PAIX. 


Thursday , 24 th  May,  1832. 


Jeudi , 24  Mai  1832. 


Present  : 


Presens  - 


Honbles.ToussaintPothier, 
“ John  Forsyth, 

“ S.  De  Beaujeu, 

“ John  Molson, 

“ P.De  Rocheblave, 


Joseph  Shuter,  Esquire, 
Jules  Quesnel,  “ 

A.  L.  M'Nider,  “ 

Joseph  Roy,  <( 

John  Fisher,  “ 


Les  Hbles.ToussaintPothier 
“ John  Forsyth, 

“ S.  De  Beaujeu, 

“ John  Molson, 

“ P.DeRocheblave 


Joseph  Shuter,  Ecuyer, 
Jules  Quesnel,  ,, 

A.  L.  McNider,  „ 

Joseph  Roy,  „ 

John  Fisher,  „ 


Colonel  Guy,  appeared  in  person  before  this  meeting, 
and  was  heard  in  answer  to  the  Requisition  made  to 
him  by  a Resolution  of  the  Magistrates,  in  Special  Ses- 
sions of  the  22d  day  of  May  instant,  and  stated:  that 
the  Requisition  made  to  him  is  insufficient,  inasmuch  as 
it  does  not  state  if  the  Militia  men  required  should  be 
armed  or  not,  and  that  he  had  no  arms, — and  that  he 
knew  that  they  had  no  arms, — and  that  the  said  Re- 
quisition ought  to  be  more  explicit. 

Mr.  Fisher  moved  that  the  answers  and  objections 
made  by  Colonel  Guy,  in  person,  to  the  Requisition 
made  by  the  Magistrates  on  the  22d  instant,  be  consi- 
dered insufficient,  and  that  a written  answer  be  deemed 
necessary  from  that  Gentleman  on  the  subject,  before 
any  further  proceedings  be  had  relative  to  the  said  Re- 
quisition. 

This  Motion  having  been  put  to  the  vote,  is  nega- 
tived by  a majority  of  eight  to  one. 

Messrs.  Roy,  Fisher  and  M‘Nider  left  the  room. 

Resolved,  That  it  is  the  opinion  of'  this  meeting,  that 
necessity  exists  for  precautions  being  taken  to  ensure 
the  public  peace  of  this  City.  It  is  therefore  ordered 
that  application  be  made  to  the  Commandant  to  rein- 
force the  Main  Guard  with  a Piquet  under  the  com- 
mand of  an  Officer,  there  to  remain  from  sun-down  till 
day-light,  to-morrow. 

Resolved,  That  twenty-four  Constables,  with  their 
staves,  be  added  to  the  Watchmen  to  form  a Patrol 
for  this  night,  and  to  continue  to  perform  that  duty 
’till  further  order. 

Resolved,  That  in  case  of  necessity  the  Officer  of  the 
Watch  send  to  the  nearest  Magistrate. 

Resolved,  That. a Copy  of  the  foregoing  Resolutions, 
be  immediately  transmitted  to  Lieutenant  Colonel  Mac- 
intosh. 


Le  Colonel  Guy,  comparait  en  personne  devant  cette 
assemblee,  et  est  entendu  en  r^ponse  a la  demande  a lui 
faite  par  une  Resolution  des  Magistrats,  en  Sessions 
Speciales,  du  22  Mai  courant,  et  dit:  que  la  requisition 
qui  a ete  faite  est  insuffisante,  en  autant  qu’elle  ne  dit 
pas,  si  les  miliciens  demandes  doivent  etre  armes  ou 
non,  et  qu’il  n’avait  pas  d’armes,  et  qu’il  savait  qu’ils 
n’avaient  pas  d’armes  non  plus  j et  que  la  dite  requisi- 
tion devait  etre  plus  explicite. 

M.  Fisher  fait  motion  que  la  reponseet  les  objections 
faites  par  le  Col.  Guy,  en  personne,  A la  requisition 
faite  par  les  Magistrats  le  22  courant  soient  regardees 
comme  insuffisantes,  et  qu’une  reponse  ecrite  soit  de- 
claree  necessaire  de  la  part  de  ce  Monsieur  sur  ce  sujet, 
avant  qu’on  procede  ulterieurement  a Regard  de  la  dite 
requisition. 

Cette  motion  ayant  ete  mise  aux  voix,  est  n^gativiie 
par  une  majorite  de  huit  k une. 

MM.  Roy,  Fisher  et  McNider  laissent  la  Chambre. 

Resolu,  Comme  l’opinion  de  cette  assemblee,  qu*il 
est  necessaire  de  prendre  des  precautions  pour  assurer 
la  paix  publique  de  la  Cite.  II  est  en  consequence  or- 
donne  qu’il  soit  fait  application  au  Commandant  de  ren- 
forcer  la  garde  principale,  d’un  piquet,  sous  le  comman- 
dement  d’un  Officier,  pour  y resterdepuis  le  coucher  du 
soleil  jusqu’au  jour,  demain. 

Resolu,  Qu’il  soit  ajoute  vingt-quatre  Connetables, 
avec  Ieurs  batons,  aux  hommes  du  Guet,  pour  former 
une  patrouille  cette  nuit,  et  pour  continuer  a remplir 
ce  devoir  jusqu’a  nouvel  ordre. 

Resolu , Que  dans  le  cas  de  necessity,  1’Officier  du 
Guet  envoie  au  Magistral  le  plus  pres. 

Resolu,  Qu’une  copie  des  Resolutions  precedentes 
soit  imnkdiatement  transmise  au  Lieutenant  Colonel 
Macintosh. 


MONTREAL.- -COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS 
OF  THE  PEACE. 

Friday,  25th  May,  1832.— 4£  o'clock,  P M- 
Present  : 


Honbles.  John  Molson, 
“ John  Forsyth, 


MONTREAL.— COUR  DES  SESSIONS  SPECL 
ALES  DE  LA  PAIX. 

Vendredi , 25  Mai,  1832, — 4^-  hearts  P.  Ml 

Pkesens  : 


Austin  Cuvillier,  Esquire, 


Les  Honbles.  John  Molson, 
“ John  Forsyth, 


Austin  Cuvillier,  Ecuyer, 


Resolved , That  a Special  Meeting  of  the  Magistrates 
of  this  City,  be  called  for  this  day,  at  seven  o’clock  this 
evening,  to  deliberate  on  business  of  importance. 

MONTREAL, 


Resolu,  Qu’il  soit  convoque  une  Assemblee  Special? 
des  Magistrats  de  cette  Cite,  pour  ce  jour,  a sept  hen- 
res  du  soir,  pour  deliberer  sur  des  affaires  importantes. 

MONTREAL. 
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MONTREAL.— COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS 
OF  THE  PEACE. 


MONTEAL.— COUR  DES  SESSIONS  SPECI- 
ALES  DE  LA  PAIX: 


Friday,  25th  May,  1832.— 7 o'clock  P.  M. 


Vendredi , 25  Mai,  1832. — 7 heures  P-  M. 


Present  : 


Presexs : 


Honbles.Toussaint  Pothier, 
“ John  Forsyth, 

“ George  Moffatt, 

“ John  Molson, 
Win.  Robertson,  Esquire, 
Joseph  Shuter,  “ 


John  Fisher,  Esquire, 
Jules  Quesnel,  “ 

John  M*Kenziej  “ 
Joseph  Rov,  “ 

Benjamin  Holmes,  “ 
A.  L.  M‘Nider,  “ 


Les  Hbles.  Toussaint  Pothier, 
“ John  Forsyth, 

“ George  Moffatt, 

“ John  Molson, 

Wm.  Robertson,  Ecuyer, 
Joseph  Shuter,  “ 


John  Fisher,  Ecuyer, 
Jules  Quesnei,  “ 
John  McKenzie,  “ 
Joseph  Roy,  “ 
Benjamin  Holmes,  “ 
A.  L.  McNider,  “ 


Resolved,  That  it  be  communicated  to  the  Comman- 
dant, that  the  Magistrates  are  desirous  of  his  continu- 
ing the  reinforcement  of  the  Main  Guard,  in  confor- 
mity with  the  Resolution  in  Special  Session,  dated  the 
24th  instant,  until  such  time  as  a communication  be 
made  by  the  Magistrates  to  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh, that  the  said  precaution  is  no  longer  necessary. 

Resolved , That  a Copy  of  the  foregoing  Resolution 
be  immediately  transmitted  to  Lieutenant  Colonel 
Macintosh. 

Resolved,  Unanimously,  that  the  Clerk  of  the  Peace 
do  file  the  requisite  Certificate  of  the  delivery  to  the 
High  Constable,  of  the  order  to  warn  24  Constables  to 
rendezvous  at,  and  join  the  nightly  Watch;  also  to  ob- 
tain a report  under  oath,  from  the  High  Constable  of  his 
having  performed  that  duty;  as  also  the  affidavit  of  the 
Captain,  or  second  Officer  of  the  Watch,  that  the  Con- 
stables so  warned,  did  not  appear,  and  place  themselves 
under  his  directions.  Upon  all  which  affidavits  being 
rendered,  that  the  Constables  in  default  be  bound  over 
to  the  Quarter  Sessions  for  prosecution  according  to 
1 .aw. 

On  Motion  of  Mr.  Quesnel, 

Resolved,  Unanimously,  that  a List  of  persons  who 
have  refused  to  act  as  Special  Constables,  during  the 
late  Election,  be  required  under  oath,  from  the  High 
Constable,  with  the  view  of  proceding  against  the  par- 
ties according  to  Law,  hereafter. 


Resolu,  Qu'il  soit  communique  au  Commandant  que 
les  Magistrats  desirent  qu’il  continue  de  renf’orcer  la 
garde  principale,  conformement  a la  resolution  pass£e 
en  Session  Speciale,  en  date  du  24e  courant,  jusqu’ace 
qu’il  soit  fait  par  les  Magistrats  au  Lieutenant  Colonel 
Macintosh,  une  communication  l’informant  que  ia  dite 
precaution  n’est.  pas  ulterieurement  necessaire. 

Resolu,  Qu’une  copie  de  la  Resolution  prec^dente 
soit  imnuAliatement  transmise  au  Lieutenant  Colonel 
Macintosh. 

Resolu,  A l'unanimit^,  Que  le  Greffier  de  laPaix  file 
le  certificat  ndeessaire  de  delivrance  au  Grand  Conne- 
table  de  l’ordre  pour  la  sommation  de  24  Conn^tables 
au  rendez-vous,  et  pour  se  reunir  aux  homines  du 
Guet ; aussi  pour  obtenir  du  Grand  Constable  un 
rapport  assermente  de  l’ex^cution  de  ce  devoir ; de 
meme  que  l’affidavit  du  Capitaine  ou  second  Officier  du 
Guet,  que  les  Conn^tables  ainsi  sommes  ne  se  sont  pas 
rendus  et  places  sous  ses  ordres  ; et  que  sur  la  produc- 
tion de  tous  ces  affidavits,  que  les  Connetables  en  d£- 
fautsoient  mis  sous  caution  de  comparaitre  aux  Ses- 
sions de  Quartier,  poury  etre  poursuivie  suivant  la  loi. 

Sur  motion  de  M.  Quesnel, 

Resolu,  A l’unanimite,  Qu'une  liste  des  personnes  qui 
ont  refuse  d’agir  comme  Connftables  Speciaux,  pen- 
dant la  dernicre  Election,  soit  demandee  sous  sermeut 
du  Grand  Connetable,  afin  que  les  parties  puissent  etre 
poursuivies,  conformement  a la  loi,  ci-apres. 


MONTREAL.— COURTOF  SPECIAL  SESSIONS.  MONTREAL.— COUR  de  SESSIONS  SPECIALES. 


Saturday,  2 6th  May,  1832. 


Samedi,  26  Mai,  1832. 


Present  : 

Honble.  G.  Moffatt,  Benjn-  Holmes,  Esquire, 

Wm.  Robertson,  Esquire, 

Resolved , That  a meeting  of  the  Magistrates  take 
place  this  day,  at  three  o’clock,  P.  M.  for  the  purpose 
of  taking  into  consideration  the  propriety  of  making  a 
communication  to  the  Government,  upon  the  subject 
of  the  late  disturbances,  and  for  other  purposes- 


Presens  : 

L’Honorable  G-  Moffatt,  Benjamin  Holmes,  Ecuyer. 
William  Robertson,  Ecr. 

Resolu,  Qu’une  assemblee  des  Magistrats  ait  lieu  ce 
jour,  c\  trois  heures  p.  m.,  pour  considcrer  s’il  convient 
de  faire  quelque  communication  au  Gouvernement,  sur 
les  derniers  troubles,  et  pour  d'autres  fins. 


MONTREAL— COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS 
OF  THE  PEACE. 


MONTREAL.— COUR  DES  SESSIONS  SPECI- 
ALES DE  LA  PAIN. 


Saturday,  26th  May,  1832. — 3 o'clock,  P.  M. 
Present  : 

Honbles.Toussaint  Pothier,1  John  Fisher,  Esquire, 


<« 

li 


John  Forsyth, 
George  Moffatt, 

“ P.  Dc  Rochcblave, 
Wm.  Robertson,  Esquire, 
Benjamin  Holmes,  “ 


John  M‘Kenzie,  “ 

Jules  Quesnel,  “ 

Joseph  Shuter,  “ 

Joseph  Roy, 

A,  L.  MvNider, 

Resolved, 


Samedi,  26  Mai,  1832. — 3 heures  P.  M. 
Presens  : 


Les  Ilbles-  Toussaint  Pothier, 
“ John  Forsyth, 

“ George  Moffatt, 

“ P-  De  Rochcblave, 

Wm-  Robertson,  Ecuyer, 
Benjamin  Holmes,  “ 


John  Fisher,  Ecuyer, 
John  McKenzie,  “ 
Jules  Quesnel,  “ 
Joseph  Shuter, 

Joseph  Roy, 

A.  L.  McNider, 

Resolu % 


Ct 

a 


S Will.  IV. 
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d.  18 33. 


Resolved , That  the  Occurrences  which  happened  on 
the  21st  day  of  May  instant,  at,  and  near  the  place 
where  the  Poll  was  held  for  the  Election  of  the  West 
Ward  of  the  City,  having  through  resistance  to  the 
military  authority,  whose  interposition  had  been  ren- 
dered unavoidable  by  the  overpowering  of  the  Civil 
force,  resulted  in  the  loss  of  lives,  and  having  been  at- 
tended by  various  acts  of  violence ; it  is  essential  for 
the  peace  of  the  society,  under  the  protection  of  this 
Magistracy,  and  for  allaying  the  excitement  still  pre- 
valent, that  a judicial  enquiry  into  the  circumstances 
of  this  affair  should  be  instituted,  without  delay,  and 
that  it  is  expedient  respectfully  to  make  known  to  His 
Excellency  the  Governor  in  Chief,  its  sentiments  in 
this  particular. 

Resolved,  That  the  Clerk  of  the  Peace  do  forthwith 
transmit  a Copy  of  the  foregoing  Resolution  to  the 
Civil  Secretary  of  the  Province,  to  be  laid  before  His 
Excellency  the  Governor  in  Chief. 


Resolu , Que  lesevenemens  qui  sont  arrives  le  21  Mai 
courant  a,  et  pres  de  la  place  oil  se  tenait  le  Poll  pour 
l’Election  du  Quartier-Ouest  de  la  Cite,  par  suite  de  la 
resistance  a 1’autorite  Militaire  dont  l’intervention  etaifc 
devenue  inevitable  par  l’insuffisance  ( overpowering ) de 
la  force  Civile,  terming  par  la  mort  de  plusieurs  per- 
sonnes,  et  ayant  ete  accompagnes  par  divers  actes  de 
violence,  il  est  essentiel  pour  la  paix  de  la  societe,  sous 
la  protection  des  Magistrats,  et  pour  appaiser  1 ’agitation, 
qui  regne  encore,  qu’il  soit  instituh  sans  d61ai  une  en- 
quete  judiciaire  sur  les  circonstances  de  cette  affaire  j 
et  qu'il  est  expedient  de  faire  connailre  respectueuse- 
ment  a Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef  leurs 
sentimens  a cet  egard. 

Resolu,  Que  le  Greffier  de  la  Paix  transmette  inces- 
samment  une  copie  de  la  Resolution  precedence,  au 
Secretaire  Civil  de  la  Province,  pour  etre  mise  devant 
Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef. 


COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  THE 
PEACE. 


COUii  DES  SESSIONS  SPECIALES  DE  LA 

PAIX. 


Montreal,  Saturday,  16th  June,  1832.— 4%  o’clock,  P.  M.  Montreal,  Samedi , 1 6 Juin,  1832 — 4 \.heures  P.  .41- 

Present  : Presens : 


Honble.  P.  De  Rocheblave, 
“ John  Molson, 


Wm.  Robertson,  Esqr. 


Les  Hbles.  P- De  Rocheblave,  1 Wm.  Robertson,  Ecr. 
“ John  Molson, 


The  following  communication  between  Colonel  Mac- 
intosh and  the  Clerk  of  the  Peace,  of  this  day,  were  laid 
before  the  meeting : 


Les  communications  suivantes,  entre  le  Colonel  Mac- 
intosh et  le  Greffier  de  la  Paix,  de  ce  jour,  sont  mises 
devant  l’assemblee  : — 


Montreal,  1 6th  June , 1832. 


Gentlemen, 

With  reference  to  your  communication  dated 
25th  of  May  1832,  I beg  you  will  be  pleased  to  inform 
me,  with  the  least  possible  delay,  whether  you  still  con- 
sider it  indispensible  that  the  precautionary  measures 
therein  set  forth,  should  still  be  adhered  to,  in  this  Gar- 
rison, the  sickly  state  of  the  troops  causing  the  duties 
to  fall  on  them  severely,  under  the  existing  arrange- 
ment. 

I have  the  honor  to  be, 

Gentlemen, 

your  most  obedient  humble  servant, 


Montreal,  16  Juin,  1832. 

Messieurs, 

En  reference  a votre  communication,  en  date 
du  2 5 Mai  1832,  je  vous  prie  de  vouloir  bien  m’informer, 
sous  le  plus  court  delai  possible,  si  vous  etes  encore 
d’avis  qu’il  est  indispensable,  que  les  mesures  de  pre- 
caution y mentionnees  continuent  d’etre  mises  dan- 
cette  Garnison  ; le  mauvais  6tat  sanitaire  des  troupes 
rendent  les  devoirs  tres-penibles  pour  elles  sous  l’arran- 
gement  actuel. 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

Messieurs, 

Votre  tr&s-humb!e  et  obffissant  serviteur. 


The  Magistrates 

of  Montreal. 


A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Colonel. 


Aux  Magistrats, 
Montreal. 


A.  F.  MACINTOSH, 
Lieutenant  Colonel. 


Montreal , \6th  June , 1832. 

\ 

The  Clerk  of  the  Peace  begs  leave  to  acknowledge 
the  receipt  of  your  Letter  of  this  day,  and  begs  leave 
to  say,  that  he  will  submit  it  to  the  Magistrates  at  their 
earliest  meeting,  for  their  consideration  and  answer. 

I have  the  honor  to  be, 
your  very  obedient 

and  humble  servant, 

Jno.  DELISLE,  Clk.  P. 

To  Lieut.  Col.  Macintosh, 
commanding  15th  Regt. 


Montreal,  16  Juin,  1832. 

Le  Greffier  de  la  Paix  demande  a accuser  la  recep- 
tion de  votre  Lettre  de  ce  jour,  et  demande  a dire  qu’il 
la  soumettra  aux  Magistrats,  a leur  premiere  assemblee, 
pour  qu’ils  laprennent  en  consideration  et  y repondent* 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

Votre  tres-humble  et 
tres-obeissant  serviteur, 

Jno.  DELISLE,  G.  P. 

Au  Lieut.  Col.  Macintosh, 

Commandant  15e  Regt. 

L 


Resolved, 


Resolu, 


3 Will.  IV. 
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A.  1833. 


Resolved,  That  the  peace  of  the  City  being  now  suffi- 
ciently established,  it  is  no  longer  necessary  that  the 
Main  Guard  should  remain  reinforced,  as  resolved  at  a 
Special  Meeting  of  the  Magistrates  on  the  25th  May 
last- 

Resolved , That  a Copy  of  the  foregoing  Resolve  be 
immediately  transmited  to  Lieutenant  Colonel  Mac- 
intosh. 

A true  Copy  from  the  Minutes. 

JOHN  DELISLE,  Clk.  P. 


No.  4. 

Panel  of  the  Grand  Jury,  produced  by  John  Delisle, 
Esquire,  Clerk  of  the  Peace,  on  Friday,  21st  Decem- 
ber, 1832. 

Montreal,  > 

To  wit.  j 

The  names  of  the  Grand  Jury  to  enquire  for  our 
Sovereign  Lord  the  King  and  the  Body  of  the  said  Dis- 
trict, summoned  to  be  and  appear  before  His  Majesty’s 
Justices  of  the  Court  of  King’s  Bench,  in  and  for  the 
said  District,  on  Monday,  the  twenty-seventh  day  of 
August,  at  Montreal,  in  the  said  District,  and  in  the 
year  of  our  Lord  1832  : 


Toussaint  Dumas, 

Montreal. 

William  Wragg, 

do. 

Jacques  Viger, 

do. 

Francis  Perrin, 

do. 

Olivier  Berthelet, 

do. 

William  Peddie, 

do. 

Roderick  McKenzie, 

do. 

Francis  Rasco, 

do. 

* James  Millar, 

do. 

Nicholas  Demarche, 

Cote  des  Neiges. 

Charles  Penner, 

Lachine. 

Ashburnham  Newman, 

do. 

John  Fraser, 

do. 

James  Sommerville, 

do. 

John  McMartin, 

do 

Andrew  Leishman, 

do. 

Thomas  Dawes, 

do. 

William  Gordon, 

do. 

Donald  Duff, 

do. 

William  Reid, 

do. 

John  Ear  mouth, 

do. 

Donald  McMartin, 

do. 

Pascal  Legault, 

Pointe  Claire. 

Andre  Legault, 

do. 

Eustachc  Brunet, 

do. 

L.  GUGY,  Sheriff. 

. true  Copy. 

John  Delisle,  Clk.  P. 

* This  name  is  struck  out 

in  the  Original. 

Resolu , Que  la  paix  de  la  Cite  etant  maintenant  suf- 
fisamment  etablie,  il  n’est  plus  n6cessaire  que  la  garde 
principale  continue  a etre  renforcie,  conformement  a la 
Resolution  d’une  assemble  Speciale  des  Magistrats, 
passeele25  Mai  dernier. 

Resolu,  Qu’une  copie  de  la  Resolution  pr^cedente 
soitimmediatementtransmise  au  Lieut.  Col.  Macintosh. 

Pour  copie  conforme  aux  minutes. 

JOHN  DELISLE, 

G.  P. 


No.  4. 

Liste  {panel)  du  Grand  Jury,  produit  par  John  De- 
lisle, Ecuyer,  Greffier  de  la  Paix,  Vendredi,  21e 
Decembre  1832. 

Montreal,  > 
savoir : ) 

Norns  du  Grand  Jury  pour  s’enquerir  pour  notre 
souverain  Seigneur  le  Roi,  et  le  corps  du  dit  District, 
sorarae  pour  etre  et  comparaitre  devant  les  Juges  de  la 
Cour  du  Banc  du  Roi,  et  pour  le  dit  District,  Lundi, 
vingl-septi^me  jour  d’Aout,  a Montreal,  dans  le  dit 
District,  et  dans  l ann£e  de  Notre  Seigneur  1832  : 


Toussaint  Dumas, 

Montreal. 

William  Wragg, 

do. 

Jacques  Viger, 
Frai^ois  Perrin, 

do. 

do: 

Oliver  Berthelet, 

do. 

William  Peddie, 

do. 

Roderick  McKenzie, 

do. 

Francis  Rasco, 

do. 

*James  Millar, 

do. 

Nicolas  Demarche, 

Cote  des  Neiges. 

Charles  Penner, 

Lachine. 

Ashburnham  Newman,  do. 

John  Fraser, 

do. 

James  Sommerville, 

do. 

John  McMartin, 

do. 

Andrew  Leishman, 

do. 

Thomas  Dawes, 

do. 

William  Gordon, 

do. 

Donald  Duff, 

do. 

William  Reid, 

do. 

John  Larmouth, 

do. 

Donald  McMartin, 

do. 

Pascal  Legault, 

Pointe  Claire. 

Andr6  Legault, 

do. 

Eustachc  Brunet, 

do. 

L.  GUGY,  Sherif. 

Pour  vraic  Copie, 

John  Delisle,  Cl.  C. 


* Ce  nom  cat  bifl'c  dans  [’original. 


No.  5. 


No.  5. 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


A.  1833. 


No.  5. 

Four  Depositions,  produced  by  Joseph  Roy,  Esquire? 
Justice  of  the  Peace,  on  Saturday,  the  22d  Decem- 
ber. 1832, — To  wit. 

Of  Fran5ois  Tavernier,  dated  8th  September,  1832. 
“ James  Magaughran,  dated  do. 

44  Samuel  J.  Pierce,  dated  do. 

“ Theophile  Bruneau,  dated  14th  do. 

(For  the  said  Documents,  see  those  accompanying  the 
Governor’s  Message  of  the  29th  March.) 


No.  5. 

Quatre  depositions  produites  par  Joseph  Roy,  Ecuyer, 
Juge  de  Paix,  Sarnedi  22  D6cembre,  1832,  savoir  : 


De  Fran§ois  Tavernier,  du  8 Septembre  1832. 

‘c  James  Magaughran,  dito. 

“ Samuel  J.  Pierce,  dito 

44  Theophile  Bruneau,  du  14  dito. 

(Pour  ces  documens,  voyez  ceux  qui  accompagnent 
le  Message  du  Gouverneur  du  29  Mars.) 


No.  6. 

Lists  of  Witnesses  delivered  by  the  Clerk  of  the  Peace, 
in  order  to  be  examined  by  the  Coroner,  produced 
by  Mr.  John  Delisle,  Clerk  of  the  Peace,  Saturday, 
29th  December,  1832. 


No.  6. 

Listes  des  temoins,  delivrees  par  le  Greffier  de  la  Paix, 
a la  fin  d’etre  examines  devant  le  Coronaire,  pro- 
duite  par  M.  John  Delisle , Greffier  de  la  Paix  j 
Sarnedi,  29  Decembre,  1832. 


1332. 

May  22. 

John  Delisle, 

Doctor  William  Caldwell, 

Mr.  William  Smith,  Merchant. 

“ James  Brackenridge,  do. 

44  Duncan  Currie,  Tavern  Keeper. 

44  William  Sharp,  Livery  Stable  Keeper. 
“ Robert  Henderson,  Grocer. 

“ Henry  McKenzie,  Gentleman. 

(C  George  McKenzie,  Grocer. 

44  Charles  Try,  Cabinet-maker. 

44  G.  P.  Bull,  Printer. 

“ James  Smith,  Advocate. 

44  William  Douglass,  Merchant. 

44  Olivier  Berthelet,  M.  P.  P. 

44  Thomas  Barron,  Advocate. 

“ Barkman  Finlay, 

44  John  Simpson, 

44  William  Ryan, 

“ Robert  Gillespie,  Merchant. 

44  Archibald  Ogilvie,  Farmer. 

<r  James  Somerville,  do. 

44  Archibald  Hume,  Tallow  Chandler. 

44  Pascal  Dubu,  Shoemaker. 

44  Alexander  Forbes,  Cooper. 


1832, 

Mai  22. 

John  Delisle, 

Doctor  William  Caldwell, 

M.  William  Smith,  marchand, 

44  James  Brackenridge,  do. 

44  Duncan  Currie,  aubergiste, 
c‘  William  Sharp,  voiturier, 

44  Robert  Henderson,  epicier, 

44  Henry  McKenzie,  gentilhomme, 
“ George  McKenzie,  epicier, 

44  Charles  Try,  meublier, 

44  G.  P.  Bull,  imprimeur, 

44  James  Smith,  avocat, 

44  William  Douglass,  marchand, 

44  Olivier  Berthelet,  M.  P.  P. 

44  Thomas  Barron,  avocat, 

44  Barkman  Finlay, 

4fc  John  Simpson, 

44  William  Ryan, 

44  Robert  Gillespie,  marchand, 

44  Archibald  Ogilvie,  fermier, 

44  James  Somerville,  do. 

44  Archibald  Hume,  savonnier, 

44  Pascal  Dubu,  cordonnier, 

44  Alexander  Forbes,  tonnellier. 


Delivered  to  the  Coroner  in  Court, 
this  22d  May,  1832. 

J.  D. 

1832. 

May  23d. 

Mr.  Joseph  Guy,  Notary. 

44  Carlisle  Buchanan,  Merchant* 

44  J.  McGill,  Advocate. 

44  Alexander  Campbell,  Clerk. 

Doctor  Stevenson, 

Doctor  Arnoldi, 

Doctor  Stone,  at  the  Barracks. 

Mr.  M.  Bain,  Tin-smith. 

44  Rutherford,  Carpenter. 

44  George  Booth,  Road  Contractor. 


Delivre  au  Coronaire  en  Cour, 
ce  22  Mai  1832. 

J.  D. 

1832, 

May  23. 

M.  Joseph  Guy,  notaire, 

44  Carlisle  Buchanan,  marchand, 

44  J.  McGill,  avocat, 

44  Alexander  Campbell,  commis, 

Docteur  Stevenson, 

Docteur  Arnoldi, 

Docteur  Stone,  aux  casernes, 

M.  M.  Bain,  ferblantier, 

44  Rutherford,  charpentier, 

44  George  Booth,  contracteur  pour  les  cheminso 


• Delivered  to  the  Coroner,  in  open  Court, 
this  23d  May,  1832. 


J.  D. 


Delivre  au  Coronaire,  Cour  tenante, 
ce  23  Mai  1832. 


J.  D. 


No.  7o 


No.  7. 


3 Will.  IV. 
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No.  7. 


No.  7. 


Report  of  the  proceedings  of  the  Coroner  on  the  In- 
quest held  concerning  the  death  of  Fran5ois  Lan- 
guedoc, Pierre  Billet  and  Casimir  Chauvin,  pro- 
duced by  John  Delisle,  Esquire,  Clerk  of  the  Peace, 
Thursday,  3d  January,  1833. 

District  of> 

Montreal.  > 

COURT  OF  KING’S  BENCH  -CRIMINAL 

TERM. 

27 th  August,  1832. 


Rapport  par  le  Coronaire  de  ses  proced^s  a l’Enqu&te 
de  la  mort  de  Frangois  Languedoc,  Pierre  Billet  et 
Casimir  Chauvin,  produit  par  John  Delisle,  Ecuyer, 
Greffier  de  la  Paix,  Jeudi  le  3 Janvier  1833. 

District  de  > 

Montreal  : y 

COUR  DU  BANC  DU  ROI.— SESSION  CRIMI- 

NELLE 

27  Aout,  1832. 


To  the  Honorable  the  Chief  Justice,  and  other  Justices 
of  the  said  Court. 

May  it  pleaso  your  Honors  ; 

The  undersigned  has  the  honor  to  report,  that  on  the 
twenty-first  May  last,  he  was  requested,  in  his  capacity 
of  Coroner  to  His  Majesty  for  the  District  of  Montreal, 
to  repair  to  St.  James  Street,  in  the  Town  of  Montreal, 
to  enquire  into  the  death  of  Francis  Languedoc,  Car- 
penter, Pierre  Billet,  Shingle  Maker,  and  Casimir 
Chauvin,  Printer,  on  view  of  their  bodies. 

That  he  immediately  went ; it  was  nearly  seven 
o’clock  in  the  evening  ; and  having  identified  their 
bodies,  which  were  stretched  in  the  street,  and  pierced 
with  balls,  he  caused  them  to  be  conveyed  and  depo- 
sited in  the  Chapel  of  the  Place  d’Armes. 

That  he  instantly  gave  the  High  Constable  an  order 
to  summon,  at  least,  twelve  respectable  and  prudent 
citizens,  having  as  little  interest  as  possible  in  the  late 
Election  which  was  then  taking  place  of  a Member  for 
the  West  Ward  of  the  Town  of  Montreal,  to  be  sworn 
on  the  following  morning,  at  eight  o’clock  ; leaving 
the  choice  of  the  citizens  to  the  discretion  of  that  Offi- 
cer. 

That  on  the  twenty-soeond,  at  the  hour  appointed, 
the  High  Constable,  at  the  office  of  the  Fabrique  of  the 
Catholic  Church,  summoned  and  caused  to  appear,  — 
Pierre  Charles  Dubois,  Alexander  Dewar,  Louis  Nar- 
cisse  Roy,  Gregoire  Ferre,  James  Mathers,  Theodore 
Desautelle,  Frederick  Glackemeyer,  Edouard  Talon, 
Frai^ois  Desautelle,  Prudent  Vinet,  Augustin  Perrault, 
and  Joseph  Beauchamps, — all  citizens  of  Montreal  ; 
and  that  they  were  sworn  as  Jurors,  according  to  the 
legal  form,  to  enquire  when,  where  and  how  the  said 
Francis  Languedoc,  Pierre  Billet,  and  Casimir  Chau- 
vin, had  come  by  their  death. — That  this  being  done, 
the  Coroner  opened  the  Inquest  by  an  address  to  the 
Jury,  appropriated  to  the  circumstances  and  facts  which 
he  anticipated  he  would  be  able  to  bring  before  them  ; 
recommending  moderation,  justice,  and  above  all,  to 
dispossess  themselves  of  all  prejudice  and  interest  which 
might  influence  them.  That  lie  adjourned  and  removed 
the  Inquest  to  the  Court  House,  being  a more  conve- 
nient place,  after  having  himself  viewed,  and  caused 
to  be  viewed  by  the  Jury,  and  several  Physicians,  the 
bodies  of  the  deceased,  and  again  identified. 

Gn  that  day  the  Physicians  and  ten  other  witnesses 
were  examined. 

On  the  second  day  twelve  witnesses  were  brought 
forward.  On  the  third  day  the  Jury  declined  hearing 
any  more,  under  the  conviction  that  they  were  suffici- 
ently acquainted  with  the  facts,  to  pronounce  a verdict- 
The  last  witness,  however,  came  forward,  and  was 
allowed  on  that  day  to  give  his  testimony.  That  nine 
witnesses  were  heard  in  support  of  the  charge,  and 
fourteen  on  behalf  of  Lieut.  Col.  Mcintosh  and  Cap- 
tain Temple,  of  the  1.5th  Regiment  of  Infantry  : the 

Coroner  having  publicly  and  solemnly  declared  repeat- 
edly 


A l'Honorable  Juge  en  Chef,  et  autres  Jugesdela 

dite  Cour. 

Qu’il  plaise  a vos  Honneurs  ; 

Le  Soussigne  a l’honneur  de  faire  Rapport,  qu’il 
fut  requis  le  vingt-un  Mai  dernier,  en  quality  de  Coro- 
naire de  Sa  Majeste,  pour  le  District  de  Montreal,  de 
se  transporter  a la  rue  St.  Jacques,  en  la  Ville  de  Mon- 
treal, pour  s’y  enquerir  de  la  mort  de  Frangois  Langue- 
doc, menuisier,  Pierre  Billet,  faiseur  de  bardeaux,  et 
Casimir  Chauvin,  imprimeur,  a vue  de  leur  corps, 

Qu’il  s’y  rendit  aussitot ; il  etait  pres  de  septheures 
au  soir ; et  apres  avoir  fait  identifier  ces  trois  corps,  eten- 
due  dans  la  rue,  et  perc6s  de  balles,  il  les  fit  porter  et 
deposer  dans  la  chapelle  sur  la  Place  d'Armes. 

Qu'il  donna  a i’instant,  au  Grand  Connetable,  l’ordre 
de  sommer  au  moins  douze  Citoyens  respectables,  pru- 
dents  et  degages  d’interet,  autant  que  possible,  dans 
l’Election  qui  se  faisaitalors  d’un  Membre  du  Parlement 
pour  le  cot6  ouest  de  la  Ville  de  Montreal,  pour  etre 
assermentes  le  lendemain  matin  a huitheures;  laissant 
a la  discretion  de  cet  Officier  le  choix  de  ces  Citoyens. 

Que  le  vingt-deux,  a I’heure  fixee,  le  Grand  Consta- 
ble, au  Bureau  de  la  Fabrique  Catholique,  traduisit  et  fit 
comparaitre;  Pierre  Charles  Dubois,  Alexandre  Dewar, 
Louis  Narcisse  Roy,  Gregoire  Ferre,  James  Mathers, 
Theodore  Desautelle,  Frederick  Glackemeyer,  Edouard 
Talon,  Frangois  Desautelle,  Prudent  Vinet,  Augustin 
Perrault  et  Joseph  Beauchamps,  tous  Citoyens  de  Mon- 
treal; etqu’ils  furent  assermentes  comme  Jur^s,  suivant 
les  formes  legales,  pour  s’enqu^rir  quand,  ou,  et  comment 
etaient  decides  les  dits  Frangois  Languedoc,  Pierre 
Billet  et  Casimir  Chauvin.  Que  cela  fait,  le  Coronaire 
ouvrit  1’Enquete  par  un  discours  address^  aux  Jur£s, 
et  qu’il  appropria  aux  circonstances,  et  aux  faits  qu’il 
anticipait  pouvoir  leur  presenter  ; leur  reconimandant 
la  moderation,  la  justice  et  par  dessus  tout,  de  se  de- 
gager de  prejugeset  interets  qui  auraient  pu,  ou  pour- 
raient  les  diriger.  Qu’il  ajourna  et  transfera  1'EnquHe 
au  Palais  de  Justice,  comme  lieu  le  plus  convenable, 
apres  avoir  lui-meme  inspecte,  et  fait  inspecter  par 
lesJur^s,  et  plusieurs  Medecins,  et  identifier  de  nou- 
veau les  corps  des  decodes. 

Ce  jour-la  furent  entendus  les  Medecins,  etdix  autres 
temoins. 

Le  second  jour  il  en  fut  produit  douze.  Le  troisi^me 
jour,  les  Junes  se  refuserent  a entendre  un  plus  grand 
nombre,  sous  la  conviction  qu’ils  connaissaient  assez 
des  faits  pour  asseoir  leur  rapport.  Le  dernier  temoin 
neanmoins,  se  preseutaet  fut  admis  ce  jour-la,  donner 
son  temoignage  Que  neuf  temoins  furent  traduits  & 
la  charge,  et  quatorze  i\  la  decharge  des  Lieut.  Col. 
Macintosh  et  Capt.  Temple,  du  15me  Regiment  d’Jn- 
fanterie  : le  Coronaire  ayant  declare  publiquement 
et  solennelletnent,  a plusieurs  reprises  pendant  1’En- 
quete, 
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edly  during  the  Inquest,  that  he  intended  to  give  all 
possible  latitude  to  the  Defence  in  the  narration  of  all 
the  facts,  which  was  done. 

That  immediately  after  the  Coroner  gave  his  charge 
to  the  Jury,  explained  to  them  the  different  species  of 
"homicide  ; commented  and  applied  the  facts  to  the  Law 
as  to  each  : that  in  conclusion,  he  told  them,  that  if 
they  did  not  all  agree  as  to  the  species  of  homicide  which 
they  had  to  consider,  they  might  give  a special  verdict, 
stating  the  facts  only. 

That  it  is  a well  established  fact,  that  the  three  de- 
ceased individuals  above  mentioned,  were  killed  in  St. 
James  street,  in  this  City,  by  the  explosion  of  muskets, 
loaded  with  powder  and  ball,  of  a detachment  of  soldiers 
of  His  Majesty’s  15th  Regiment,  commanded  by  Lieut. 
Col.  Macintosh  and  Captain  Temple. 

That  the  Jury  withdrew  to  consider,  and  remained 
under  lock  and  key,  until  the  twenty-sixth  and  at 
twelve  o’clock  on  that  day,  nine  of  them  gave  the  ver- 
dict hereunto  annexed  marked  A,  and  the  three  others 
the  verdict  marked  B,  hereunto  annexed. 

That  the  Coroner  did  not  think  it  proper  to  receive 
those  verdicts,  as  that  of  a Jury,  inasmuch  as  they  were 
not  unanimous  ; and  that  he  adjourned  to  the  Monday 
following  to  consider. 

That  after  mature  reflection  he  did  not  consider  their 
verdict  as  legal ; and  that  he  stated  to  them,  sitting  the 
Court,  on  the  following  Monday,  that  he  did  not  con- 
sider himself  authorized,  upon  that  report,  to  make  a 
final  return  ; but  that  he  would  lay  a statement  of  his 
proceed mg&J before  the  next  Criminal  Term  of  the  Court 
of  KinglyBench,  for  the  information  of  the  Judges  pre- 
siding thece&t.  That  he  did  not  however  hesitate  to 
issue  an  order  for  the  apprehension  of  Lieutenant  Co- 
lonel Macintosh,  and  Captain  Temple  ; that  this  was 
done,  eV'&Hrefore  the  verdicts  of  the  Jury  were  given  ; 
but  the  Law  authorizing  him  to  do  so,  and  the  nume- 
rous depositions  before  him  having  left  no  doubt  upon 
his  mind  as  to  the  necessity  of  subjecting  Lieutenant 
Colonel  Macintosh  and  Captain  Temple  to  a legal  in- 
vestigation of  their  conduct,  whatever  means  of  justi- 
fication they  might  possess  which  were  unknown  to  the 
Coroner,  he  did  not  hesitate  to  force  them  to  it,  by  is. 
suing  his  warrant  for  their  apprehension. 

The  whole  humbly  submitted  ; and  given  at  Mon- 
treal, under  the  hand  and  seal  of  the  undersigned,  this 
twenty  seventh  of  August,  eighteen  hundred  and 
thirty-two. 


quete,  qu’il  entendait  donner  a la  d£charge,  toute  lati- 
tude possible  dans  la  narration  de  tous  les  faits,  ce  qui 
fut  suivi. 

Que  de  suite  le  Coronaire  donna  sa  charge  aux  Jures, 
leur  expliqua  1’homicide  dans  toutes  ses  especes  ; com- 
menta,  et  fit  I’application  des  faits  a la  loi,  sur  chaque 
espece  : qu’il  leur  dit  en  dernier  lieu  que,  s'ils  ne  con- 
venaient  pas  tous,  de  l’esp&ce  d’homicide  dont-ils  avaient 
a s’occuper,  ils  pourraient  faire  un  rapport  special,  en 
presentant  les  faits  settlement. 

Qu’il  est  constant,  et  bien  £tabli,  que  les  trois  decodes 
sus-mentionnes  ont  ete  mis  a mort  sur  la  rue  St.  Jac- 
ques, en  cette  ville,  par  l’explosion  des  fusils  charges 
a poudre  et  a balles,  d’un  detachement  de  soldats  du  15 
Regiment  de  Sa  Majeste,  command6par  le  Lieut.  Col. 
Macintosh  et  Capitaine  Temple. 

Que  les  Jures  se  retir&rent  et  demeurerent  en  deli- 
b6re  sous  clef,  jusqu’au  vingt-six,  et  qu  a midi  de  ce 
jour-la,  neuf  d’entre  eux  firent  le  rapport  ci-joint  cote 
A.  et  les  trois  autres,  le  rapport  ci-joint  cote  B. 

Que  le  Coronaire  ne  crut  pas  devoir  recevoir  ces 
rapports,  comme  formant  celui  des  Jures,  en  autant 
qu’ils  n’etaient  pas  unaniines  ; et  qu’il  ajourna  au  Lundi 
suivant  pour  considered 

Q’apr&s  mure  reflection,  il  ne  trouva  pas  leur  rapport 
Hgal,  et  qu’il  leur  dit,  cour  tenante,  le  Lundi  suivant, 
qu’il  ne  se  croyait  pas  autoris6  a dresser,  sur  ce  rapport, 
un  Proems  Verbal  final ; mais  qu’il  donnerait  un  tableau 
de  ses  procedes  it  la  prochaine  Cour  Criminelle  du 
Banc  du  Roi,  pour  l’information  des  Juges,  y presidents. 
Qu’il  n’hesita  cependant  pas  d’emaner  son  ordre  pour 
l’apprehension  des  personnes  du  Lieut.  Col.  Macintosh 
et  le  Capt.  Temple ; que  ce  fut  meme  avant  les  Rapports 
des  Jures  ; mais  que  la  Loi  l’y  autorisant,  et  les  nom- 
breuses  depositions  devant  lui,  ne  lui  laissant  aucun 
doute  sur  la  necessite  de  soumettre  le  Lieut.  Col.  Mac- 
intosh et  Capt.  Temple  a une  investigation  legale  de 
leur  conduite,  (quels  que  puissent  &tre  leurs  moyens  de 
justification  que  ne  connaissait  pas  le  Coronaire)  il 
n’hesita  pas  a les  y contraindre  par  l’emanation  de  son 
ordre  pour  les  appr£hender- 

Le  tout  humblement  sounds ; et  donne  a Montreal 
sous  le  seing  et  sceau  du  soussigne,  le  vingt-sept  du 
mois  d’Aoflt,  mil-huit-cent-trente-deux. 


(L.  S.) 


J.  M.  MONDELET, 

His  Majesty’s  Coroner. 

(L.  SJ 


J.  M.  MONDELET, 

Coronaire  de  Sa  Majeste. 


In  addition,  the  Coroner  declares  : That  on  the 

twenty-eight  of  May,  the  Petition,  hereunto  annexed, 
marked  K.,  was  presented  to  him,  sitting  the  Couit, 
and  that  he  refused  to  comply  with  the  conclusions  of 
it.  He  then  directed  the  Jury  to  appear  on  the  twenty 
seventh  of  August,  and  put  them  severally  under  recog- 
nizance to  appear  personally  at  the  Court  House,  at 
ten  o clock  in  the  morning. 

On  the  twenty  seventh  of  August  it  is  established 
that,  Louis  Narcisse  Roy,  one  of  the  sworn  Jurors  for 
the  Inquest  hereinbefore  mentioned,  died. 


En  addition,  le  Coronaire  declare:  que  le  vingtdiuit 
de  Mai,  la  Requete  ci-annex^e  marquee  K.  lui  fut  pre- 
sentee, Cour  tenante,  et  qu’il  refusa  d’acceder  it  ses  con- 
clusions. Alors  il  enjoignit  aux  Jures  de  comparaitre 
au  vingt-sept  d’Aout,  et  re$ut  la  reconnaissance  de  cha- 
cun  d’eux,  pour  sa  comparution  personnelle,  en  la  Salle 
d’Audience,  a dix  heures  de  la  matinee. 

Le  vingt-sept  d’Aout,  il  est  constat6,  que  Louis  Nar- 
cisse Roy,  l’un  des  Jures  assermentes  pour  l’enquete 
mentionnee  ci-contre,  est  decide. 


(L.  SO 


J.  MONDELET, 

His  Majesty’s  Coroner. 

CL.  S .) 


J.  M.  MONDELET. 

Coronaire  de  Sa  Majesty 


K 


M 
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K. 

To  Jean  Marie  Mondelet, Esquire,  His  Majesty’s  Co- 
roner, in  and  for  the  District  of  Montreal. 

Sir, 

Whereas  on  the  twenty-first  day  of  this  present 
month  of  May,  Francis  Languedoc,  of  the  Parish  of 
Montreal,  in  the  said  District,  Joiner ; Casimir  Chauvin, 
of  the  same  place.  Printer,  and  Pierre  Billet,  of  the 
same  place,  shingler,  ( couvreur  en  bardeuux, ) were 
hilled  in  St.  James  street,  in  the  City  of  Montreal,  by  a 
discharge,  or  discharges  of  musketry  proceeding  from 
a detachment  of  troops,  garrisoned  in  the  said  City  ; 
And  whereas  a Jury  of  twelve,  by  you  impanelled  for 
the  purpose  of  enquiring  into  the  circumstances  attend- 
ing the  death  of  the  above  named  individuals  hath  dip 
fered  in  opinion,  and  being  adjourned  to  the  twenty 
seventh  of  August  next,  without  rendering  a verdict, 
such  as  required  by  Law',  or  determining  to  what  per- 
son or  persons  the  decease  of  the  said  three  persons  is  to 
be  attributed,  or  the  nature  or  degree  of  the  offence 
committed,  inconsequence  of  which  the  said  Inquest 
or  inquisition  is  insufficient,  and  the  guilty  may  be  suf- 
fered to  escape,  and  the  ends  of  public  justice  be  de- 
feated. 

We,  the  undersigned  Proprietors  and  House-holders, 
residing  in  the  said  City  of  Montreal,  do  hereby  require 
you  with  all  convenient  speed,  to  impanel  another 
Jury,  competent  on  the  score  of  number  and  qualifica- 
tions, for  the  purpose  of  holding  an  Inquest  upon  the 
bodies  of  the  said  Francis  Languedoc,  Casimir  Chau- 
vin and  Pierre  Billet,  and  determining  by  a verdict  of 
the  whole,  or  of  a legal  and  sufficient  majority,  the 
causes  of  their  death,  the  nature  and  degree  of  the  Crime 
committed,  and  to  what  person  or  persons  such  their 
death  is  to  be  attributed,  to  the  end,  that  if  needful, 
such  person  or  persons  be  secured  for  the  purpose  of 
trial. 

Montreal,  28th  May,  1833. 


K. 

A Jean  Marie  Mondelet , Ecuyer,  Coronaire  de  Sa 
Majeste,  dans  et  pour  le  District  de  Montreal. 

Monsieur, 

Attendu  que  le  vingt-et-unibme  jour  du  present  mois 
de  Mai,  Francois  Languedoc,  de  la  Paroisse  de  Mon- 
treal, dans  le  dit  District,  menuisier  ; Casimir  Chauvin, 
de  la  m£rne  place,  imprimeur,  et  Pierre  Billet,  de  la 
meme  place,  couvreur  en  bardeau,  furenttuds  dans  la 
rue  St.  Jacques,  dans  la  Cite  de  Montreal,  par  une 
decharge,  ou  des  decharges  de  mousqueterie,  par  un 
detachement  des  Troupes  en  Garnison  dans  la  dite  Cite; 
Et  attendu  qu’un  Jury  de  douze  par  vous  compose  pour 
s’enquerir  des  circonstances  qui  ont  accompagne  la 
mort  des  personnes  ci-dessus  nommdes,  a differe  d’opi- 
nion,  et  £tant  ajourne  au  vingt-septieme  jour  d’Aout 
prochain  sans  rendre  de  verdict,  selon  que  le  requiert 
la  Loi,  ou  sans  determiner  a quelle  personne  ou  per- 
sonnes la  mort  des  dits  individus  doit  etre  attribute,  ou 
la  nature  et  le  degre  de  l'offense  commise,  par  suite  dc 
quoi  la  dite  Enquete  ou  investigation  est  insuffisante,  et 
les  coupables  peuvent  echapper,  et  les  fins  de  la  justice 
frustrees. 

Nous  soussignes,  proprkkaires  et  locataires  de  la  dite 
Cite  de  Montreal,  vous  requerons  par  le  present,  d’as- 
sembler  avec  toute  la  diligence  convenable,  un  autre 
Jury  competent,  sous  le  rapport  du  nombreV  :et  des 
qualifications,  pour  tenir  une  Enquete  sur  lesr^rpsdes 
dits  Francis  Languedoc,  Casimir  Chauvirr-et  Pierre 
Billet,  et  determiner  par  un  verdict  de  tons,  ou  d’une 
majorite  legale  et  suffisante,  les  causes  de  leur  mort, 
la  nature  et  le  degre  du  crime  commis,  et  Alqfas^le  per- 
sonne ou  personnes  leur  mort  doit  etre  attribuee,  la 
fin  que,  si  besoin  est,  on  s’assure  de  telle  personne  ou 
personnes,  pour  qu’elles  subissent  leur  proems.*' 


Montreal,  28  Mai,  1832. 


(Signed,)  Robt.  Nelson, 

P.  Beaubien, 

Gme.  ValLe, 

E.  It.  Fabre, 

John  Jordan, 

Augt.  Frechette, 
John  McDouall, 

Jos.  Picard, 

Henri  Des  Rivieres, 
H.  Dubord, 

J.  M.  Guy, 

Chs.  L.  Lusignan, 
Michel  Vincent, 


Charles  Lepage, 

M.  B.  Desrocher, 

J.  Perrault,  Junr. 

J.  O.  Alfred  Turgcon, 
Joseph  Gauvin, 
Toussaint  Truteau, 

Frs-  Trudeau, 

Joseph  Grenier, 
Augustin  Tulloch, 

J.  A.  Labadie, 

John  Donnegani, 

B.  Beaubien, 

Joseph  llobillard- 


Sign£,  Robt.  Nelson, 

P.  Beaubien, 

Gme.  Vallee, 

E.  R.  Fabre, 

John  Jordan, 

Augt.  Frechette, 
John  McDouall, 
Jos.  Ricard, 

Henri  Des  Rivieres 
II.  Dubord, 

J.  M.  Guy, 

Chas.  L.  Lusignan, 
Michel  Vincent, 


Charles  Lepage, 

M.  B.  Desrocher, 

J.  Perrault,  Junr. 

J.  O.  Alfred  Turgeon, 
Joseph  Gauvin, 
Toussaint  Truteau, 
Frs.  Trudeau, 

Joseph  Grenier, 
Augustin  Tulloch, 

J.  A.  Labadie, 

John  Donnegani, 

B.  Beaubien, 

Joseph  Robillard. 


A. 


A. 


The  undersigned  Jurors  are  of  opinion  : ^‘es  ^ll1^  soussignes  sont  d opinion  : 

That  the  individuals  Francois  Languedoc, P. Billet  and  Que  les  nommes  Francis  Languedoc,  P.  Billed 
Casimir  Chauvin  were  killed  in  St.  James  Street,  in  this  et  Casimir  Chauvin  ont  etc  lues  sur  la  rue  St- 
City,  on  Monday  last  the  21st  inst.  between  the  hours  of  Jacques,  en  cette  Ville,  Lundi  dernier,  le  21  du 
five  and  six  in  the  evening,  by  a discharge  of  musketry  courant,  entre  les  cinq  et  six  heures  du  soir,  par 
fired  with  ball  upon  the  people  who  were  retiring  at-  une  decharge  de  fusils,  tires  a balles,  sur  le  peuple 
ter  the  adjournment  of  the  Poll,  in  the  said  St.  James  qui  se  dispersait  Pajournement  du  Poll,  sur  la  dite 
Street,  by  a detachment  of  troops,  of  the  15th  Regi-  rue  St.  Jacques,  par  un  detachement  de  Troupes 
ment,  now  in  Garrison  in  this  City,  and  which  was  du  15e  Regiment,  maintenunt  en  Garnison  en  cette 

then  Ville, 
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then  commanded  by  Colonel  Macintosh  and  Captain 
Temple. 

Montreal,  26th  May,  1832. 

FREDK,  GLACKEMEYER, 

AUG.  PERRAULT, 

THEODORE  DESAUTEL, 

LOUIS  M.  ROY, 

GREGOIRE  FERE, 

JAMES  MATHERS, 
his 

PRUDENT  X VINCENT  ditSOULIGNY, 
mark. 

FRANCIS  DESAUTELS, 
his 

JOSEPH  X BEAUCHAMP, 
mark. 

Prod  need  the  26th  May,  1832. 

J.  M,  MONDELET, 

Coroner. 

B. 

Opinion  of  the  undersigned  : 

That  the  individuals  Francis  Languedoc,  Pierre 
Billet  and  Casimir  Chauvin  were  killed  on  Monday  last 
the  21st  instant,  between  the  hours  of  five  and  six  in 
the  evening,  in  St.  James  Street,  in  this  City,  by  a 
discharge  of  musketry  fired  with  ball,  by  a detachment 
of  the  15th  Regiment  in  Garrison  in  this  City,  and 
commanded  by  Colonel  Macintosh  and  Captain  Temple, 
in  consequence  of  a Riot,  after  the  adjoin nroent  ol 
the  Poll,  for  the  Election  of  a Member  for  the  West 
Ward  of  this  City,  which  was  held  near  the  house  of 
the  Fabrique,  facing  the  Place  d’Armes. 

Montreal,  26th  May,  1832. 

PIERRE  CHARLES  DUBOIS, 
ALEXANDER  DEWAR, 

EDWARD  TALON  LESPERANCE. 

Produced  the  26th  May,  1832. 

J.  M.  MONDELET, 

Coroner. 

Presented  Monday  28th  May,  1832,  during  the  sitting 
of  the  Coroner’s  Court  by  Mr.  Walker. 

The  Coroner  refused  immediately  to  accede  to  this 
request. 

J.  M.  MONDELET, 

Coroner. 


List  of  Jurors1  sworn  for  the  Inquest  on  view  of  the 
bodies  of  Francois  Languedoc,  Pierre  Billet  and  Casimir 
Chauvin,  who  died  on  the  21st  May  last. 

Pierre  Charles  Dubois, 

Alexander  Dewar, 

Louis  Narcisse  Roy,  (Deceased.) 
Gregoire  Fere, 

James  Mathers, 

Theodore  Desautelle,  (Sick.) 
Frederick  Glackemeyer, 

Edouard  Talon, 

Fran5ois  Desautelle, 

Prudent  Vinet, 

Augustin  Perrault, 

Joseph  Beauchamps. 

Montreal,  27th  August,  1832. 

J.  M,  MONDELET, 


Ville,  et  qui  6tait  alors  commande  par  le  Colonel 
Macintosh  et  le  Capitaine  Temple. 

Montreal,  26  Mai,  1832. 

: ; ■■  I <-  '{  \ ■ ' ■ ■ ; 

FREDK.  GLACKEMEYER, 

AUG.  PERRAULT, 

THEODORE  DESAUTEL, 

LOUIS  M.  ROY, 

GREGOIRE  FERE’, 

JAMES  MATHERS, 

sa 

PRUDENT  X VINCENT  dit  SOULIGNY. 

marque. 

FRS.  DESAUTELS, 

sa 

JOSEPH  X BEAUCHAMP, 

marque. 

Produit  le  26  Mai  1832, 

J.  M.  MONDELET, 

Coronaire, 

B, 

Opinion  des  Sousign^s  : 

Que  les  nommes  Francis  Languedoc,  Pierre 
Billet  et  Casimir  Chauvin,  ont  ete  tues,  Lundi 
dernier  le  21  du  courant,  entre  les  cinq  et  six  heures 
du  soir,  sur  la  rue  St.  Jacques,  en  cette  Ville, 
par  une  d^charge  de  fusils,  tires  a balles,  par  un 
detachement  du  15me  Regiment  en  Garnison  en  cette 
Ville,  et  commande  par  le  Colonel  Macintosh  et  le 
Capitaine  Temple,  k la  suite  d’un  Riot,  apres  l’ajourne- 
ment  du  Poll  pour  PEIection  d’un  Membre  pour  le 
Quartier  Ouest  de  cette  Ville,  qui  se  tenait  pres  de  la 
maison  de  la  Fabrique,  en  face  de  la  Place  d’Armes. 
Montreal,  26  Mai  1832. 

PIERRE  CHARLES  DUBOIS, 
ALEXANDER  DEWAR, 

EDWARD  TALON  LESPERANCE. 

Produit  le  26  Mai  1832- 

J.  M-  MONDELET, 

Coronaire. 

Pr£sent6  Lundi  le  28  Mai,  Cour  siegeante  du  Coronaire 
par  M.  Walker. 

Refus  immediat  du  Coronaire  d’y  acceder. 


J.  M.  MONDELET, 
Coronaire. 

Liste  des  Jures  asserment^s  pour  I’Enqu&te  dvue  des 
Corps  de  Frai^ois  Languedoc,  Pierre  Billet  et  Casimir 
Chauvin,  dec6d£s  le  21  Mai  dernier. 

Pierre  Charles  Dubois, 

Alexander  Dewar, 

Louis  Narcisse  Roy,  (decide.) 

Gregoire  Fenf, 

James  Mathers, 

Theodore  Desautelle,  (malade.) 

Frederick  Glackemeyer, 

Edouard  Talon, 

Francois  Desautelle, 

Prudent  Vinet, 

Augustin  Perrault, 

Joseph  Beauchamps. 

Montreal,  le  27  Aout  1832. 


J,  M.  MONDELET, 

Coronaire  de  Sa  MajestG 

Je, 
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I,  the  undersigned,  do  certify  that  Mr.  Theodore 
Desautelle  has  been  very  unwell  ior  some  time,  and 
that  he  is  only  beginning  to  be  in  a state  of  conva- 
lescence ; so  that  he  is  unable  to  attend  to  any  impor- 
tant business  out  of  his  house. 

Dll.  LEBOURDAIS. 

27 th  August,  1832. 

True^Copy. 

John  Delisle , 

Clk.  Crown, 


Appendice  A.  1833. 


Je,  soussigne,  certifie  que  M.  Theodore  Desautelle,  a 
ete  bien  malade  pour  quelque  temps,  et  qu’il  ne  fait  que 
d’entrer  dans  convalescence,  de  sorte  qu’il  ne  lui  serait 
pas possiblede  vaquer  a aucune  affaire  de  consequence, 
hors  de  sa  maison 

Dr.  LEBOURDAIS, 

27  Aout  1832. 

Pour  vraie  Conie, 

L 7 

John  Dclisle, 

Greff  Cour, 


The  following  Documents  marked  from  No.  8,  to  No. 
14,  have  been  produced  by  P.  Auger,  Esquire,  Clerk 
in  the  Office  of  the  Clerk  of  the  Peace  at  Montreal, 
on  Friday  the  11th  January,  1833. 

No.  8. 

Montreal , Court  of  Special  Sessions, 
Saturday,  17///  November , 1832. 

Present  : 

William  Robertson,") 

Jules  Quesnel,  j 

Joseph  Shuter,  [►Esquires. 

John  McKenzie,  | 

William  Hall,  J 

A letter  from  Lieutenant  Colonel  McDougall  of  the 
79th  Regiment,  addressed  to  the  senior  Magistrate  in 
Montreal,  having  been  laid  before  the  Magistrates  : 
Ordered,  That  the  same  with  the  accompanying  Do- 
cument be  deposited  with  the  Clerk  of  the  Peace  for 
the  perusal  of  such  Magistrates  as  may  feel  disposed  to 
read  it. 

A true  Extract  from  the 

Register  of  Special  Sessions. 

DELISLE  & DELISLE, 

Clk.  of the  Peace. 


Les  Documens  suivans  marques  depuis  No.  8,  jusqu’au 
No.  14,  ont  et 6 produits  par  P.  Auger,  Ecuyer,  Clerc 
dans  le  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix  a Montreal, 
Vendredi,  le  11  Janvier  1833. 

No.  8. 

Montreal,  Cour  des  Sessions  Speciales, 
Samedi , 17  Novembre  1832, 

Presens  : 

William  Robertson,') 

Jules  Quesnel, 

Joseph  Shuter,  ^ Ecuyers. 

John  McKenzie,  | 

William  Hall,  J 

Une  lettre  du  Lieutenant  Colonel  McDougall,  du 
79e  Regiment,  adress^e  an  plus  ancien  Magistrat  de 
Montreal,  ayant  £te  mise  devant  les  Magistrats  : 

Ordonne,  Que  la  dite  lettre  avec  le  document  qui 
l’accompagne  soit  deposee  an  Greffe  de  la  Paix  pour 
que  ceux  des  Magistrats  qui  seraient  disposes  et  d’en 
prendre  connaissance  puissenty  referer. 

Vrai  Extrait  du  Registre 
des  Sessions  Speciales, 

DELISLE  Si  DELISLE, 

Greff  de  la  Paix. 


No.  9- 

Notice  addressed  by  Austin  Cuvillier,  Esquire,  J.  P. 
to  the  Magistrates  of  Montreal,  relative  to  the  con- 
tested Election  for  the  WestWard  of  the  City  of  Mon- 
treal- 

Montreal,  20///  April,  1832. 
Sir, 

You  are  particularly  requested  to  attend  a meeting 
of  tl  le  Magistrates,  to  be  held  this  evening  in  their 
room  in  the  Court  House,  at  nine  o’Clock,  to  devise 
means  to  preserve  the  public  peace,  which  is  much  en- 
dangered by  the  contested  Election  of  the  West  Ward 
of  this  City. 

AUSTIN  CUVILLIER. 


No.  9. 

Notification  adress^e  par  Austin  Cuvillier,  Ecuyer,  J. 
P.  nux  Magistrats  de  Montreal,  relativement  a l’E- 
lection  contestee,  pour  le  Quartier  OucstdelaCiU 
de  Montreal. 

Montreal,  26  Avril  1S32. 

Monsieur, 

Vousctes  particulierement  prie  d’assistera  une  assem- 
ble des  Magistrats  qui  sera  tenue  ce  soir  dans  leur 
Chambre,  an  Palais  de  Justice,  a neuf  heures,  pour 
aviser  aux  moyens  de  preserver  la  paix  publique,  qui 
cstmiseen  grand  danger  par  I’EIcction  contestee  du 
Quartier  Quest  do  cetle  Cit6. 

AUSTIN  CUVILLIER. 


To  the  several  Magistrates, 
for  the  District  of  Montreal. 


No.  10 


Aux  divers  Magistrats  du 
District  de  Montreal. 


No.  10 
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No.  10. 


No.  10. 


REPORTS  OF  THE  NIGHT  WATCH  OF 
MONTREAL. 

No.  7.  Report  of  the  Night  from  the  29th  to  30th 
April,  1832. 

Mr.  Henricks  on  duty— visited  the  Sentinels  at  10£ 
and  3 o’Clock. 

Absent, — Laurent. 

2 Lodgers. 

Brought  in  Abraham,  taken  for  disturbing  the  peace. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Montreal,  30th  April,  1832. 


RAPPORTS  DU  GUET  DE  NUIT,  DE  MONT- 
REAL. 

No.  7.  Rapport  de  la  Nuit  du  29  au  30  Avril  1832. 

M-  Henricks  de  devoir  ; les  rondes  a 10!  et  3 heures. 

Absent, — Laurent. 

2 Refugies. 

Amene  Abraham,  pris  pour  avoir  trouble  la  paix. 

P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  30  Avril,  1832. 


No.  8.  Report  of  the  Night  from  the  30th  April  to  1st 
May,  1832. 

Mr.  Rottot  on  duty. 

The  Rounds  at  11  and  3 o’Clock. 

6 Lodgers. 

Nothing;  extraordinary. 

P.  ROTTOT, 
Deputy  Foreman. 

Montreal,  1st  May,  1832. 


No.  8.  Rapport  de  la  Nuit  du  SO  Avril  au  ler  Mai 
1832, 

M.  Rottot  de  devoir. 

Les  rondes  a 11  et  3 heures. 

6 Refugies. 

Rien  d’extraordinaire. 

P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  ler  Mai,  1832. 


No.  14.  Report  of  the  Night  from  the  6th  to  7 th  May, 
1832. 

Mr.  Rottot  on  duty.— Visited  the  Sentinels  at  10  and 
3 o’Clock. 

Absent, — Laurent. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Montreal,  7th  May,  1832. 


No.  14.  Rapport  de  la  Nuit  du  6 au  7 Mai  1832. 

M.  Rottot  de  devoir.  Les  rondes  a 10  et  3 heures. 
Absent, — Laurent, 

P.  ROTTOT, 


Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  7 Mai,  1832, 


No.  15.  Report  of  the  Night  from  the  7th'to  8th  May, 
1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

It  was  ordered  by  John  Shuter,  Esquire,  that  the 
Sentinels  should  form  a patrol  during  the  Election. 
Absent, — Laurent  and  Grise. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Montreal,  8th  May,  1832. 


No.  15.  Rapport  de  la  Nuit  du  7 au  8 Mai  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

II  a ete  ordonne  par  John  Shuter,  Ecuyer,  que  les 
Sentinelles  fissent  une  Patrouille  pendant  l’Election. 
Absent, — Laurent  et  Grise. 

P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  8 Mai,  1832. 


No.  16.  Report  of  the  Night  from  the  8th  to  9th 
May,  1832. 

Mr.  Rottot  on  duty.  * 

The  Sentinels  were  sent  on  Patrole- 
Nothing  extraordinary. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Montreal,  9th  May,  1832. 


No.  16.  Rapport  de  la  Nuit  du  8 au  9 Mai  1832. 


M.  Rottot  de  devoir. 

Les  Sentinelles  out  et6  envoy^es  en  Patrouille- 
Rien  d’extraordinaire. 

P.  ROTTOT, 


Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  9 Mai  1832. 


No.  26.  Report  of  the  Night  from  the  18th  to  19th 
May,  1832. 

Mr.  Rottot  on  duty. 

The  Sentinels  sent  on  Patrole. 

At  about  10  o’Clock  the  Watch  was  called  out  by 
order  of  Pierre  Lukin,  Esquire,  for  the  purpose  of  ar- 
resting a man  named  Robert  Cook,  Shoe-Maker,  who 
fired  at  and  mortally  wounded  a man  named  William 
Curran. 

The  man  could  not  be  found  after  searching  until 
half  past  two  o’Clock  this  morning. 


No.  26.  Rapport  de  la  Nuit  du  18  au  19  Mai  1882. 

M.  Rottot  de  devoir. 

Les  Sentinelles  envoy^es  en  Patrouille. 

Vers  dix  heures  le  Guet  est  sorti  surl’ordre  de  Pierre 
Lukin,  Ecuyer,  pour  arreter  un  nomme  Robert  Cook, 
Cordonnier,  qui  avait  tire  sur  un  nomme  William  Cur- 
ran, et  l’avait  mortellement  blesse. 

Apres  une  recherche  qui  a 6te  pouss6e  jusqu’a  deux 
heures  et  demie  ce  matin,  l’homme  n’a  pu  etre  trouve. 


John 


N 


John 
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John  Hagins, 
Dominick  Doir, 
Patrick  M‘Inroe, 
Daniel  Ambroce, 
Lewis  Grant, 


"1  These  men  wTere  present 
j when  Robert  Cook  fired 
upon  Curran  ; they  were 
j brought  into  the  Watch 
J by  orderof  B. Delisle, H.C. 


John  Hagins,  'j  Ces  gens  etaient  presens  lors. 
Dominick  Doir,  j que  Robert  Cooktirasur  Cur- 
Patrick  MTnroe,  ^ran  ; ils  ont  ete  amene  au 
Daniel  Ambroce,  | Guet  par  l’ordre  de  B.  Delisle, 
Lewis  Grant,  j G.  C. 


P..  ROTTOT, 
Deputy  Foreman. 

Montreal,  19th  May,  1832. 

No.  27.  Report  of  the  night  from  the  1 9th  to  20th  May, 
1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

The  Sentinels  on  Patrol. 

Mr.  John  Christy  came  and  informed  that  they  ex- 
pected a party  of  Irishmen  would  come  and  destroy 
the  house  of  Robert  Cook.  I gave  orders  to  the  Patrol 
to  that  effect,  but  no  party  appeared  near  the  place. 

5 Lodgers. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman, 

Montreal,  20th  May,  1832. 

No.  29.  Report  of  the  night  from  the  21st  to  22d  May, 
1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

The  Sentinels  sent  on  Patrol. 

Absent  this  night : 

Grise,  w7as  present  at  the  Election. 

Swartz,  did  not  come  to  the  Election-  He  sent  word 
that  he  had  a child  very  ili. 

Maroi,  came  to  the  Election. 

Limoge,  do. 

Roule,  do. 

Laurent,  has  been  beaten  at  the  Election, 

Durocher,  came  to  the  Election. 

Bourdon,  do. 

Boucher,  did  not  come  to  the  Election. 

Alberte  and  Bergeron  did  not  come  to  the  Elec- 
tion j they  remained  to  work  at  home. 

P.  ROTTOT, 
Deputy  Foreman, 

Montreal,  22d  May,  1832. 

No.  30.  Report  of  the  night  from  the  22d  to  23d  May, 
1832. 

Mr.  Ilottot  on  duty. 

The  Sentinels  sent  on  Patrol. 

Absent:  Swartz  and  Laurent. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman, 

Montreal,  23d  May,  1832. 

N.  31.  Report  of  the  night  from  the  23d  to  24th  May, 
1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

The  Sentinels  sent  on  Patrol. 

Michel  Beausoleil,  brought  in  for  disturbing  the 
Peace. 

John  Rodgers,  brought  in  by  order  of  Mr.  Malo, 
Constable- 

Absent:  Laurent  and  Loiselle,  sick- 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman  of  the  Watch. 
Montreal,  24th  May,  1832. 


P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  19  Mai,  1832. 

No.  27.  Rapport  de  la  Nuit  du  19  au  20  Mai  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Sentinelles  en  Patrouille. 

M.  John  Christy  est  venu  dormer  information,  qu’ils 
s’attendaient  a ce  qu’un  parti  dTrlandais  viendrait  de- 
truire  la  maison  de  Robert  Cook.  J’ai  donne  des  or- 
dres  en  consequence  it  la  Patrouille,  mais  il  n’a  paru  au- 
cun  parti  pres  de  la  place. 

5 Refugies- 

P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  20  Mai,  1832. 

No.  29.  Rapport  de  la  Nuit  du  21  au  22  Mai  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Sentinelles  envoyees  en  Patrouille. 

Absents  ce  soir  : 

Grist?,  etait  present  a l’Election. 

Swartz,  n’est  pas  venu  a 1'Election.  II  a fait  dire 
qu’il  avait  un  enfant  bien  malade. 

Maroi,  est  venu  k l’Election. 

Limoge,  do. 

Roule,  do. 

Laurent,  a ett?  battu  a l’Electioq. 

Durocher,  est  venu  a l’Election. 

Bourdon,  do. 

Boucher,  n’est  pas  venu  a l’Election. 

Albert^  et  Bergeron  ne  soul  pas  venus  a l’Election  ; 
ils  ont  reste  a travaillev  chez  eux 

P.  ROTTOT, 

Depute  contre-Maitre. 

Montreal,  22  May  1832. 

No.  30.  Rapport  de  la  nuit  du  22  au  23  Mai  1832. 

M.*Rottot  de  devoir. 

Les  Sentinelles  envoy6es  en  Patrouille. 

Absens  : Swartz  et  Laurent. 

P.  ROTTOT, 

D^putt?  contre-Maitre. 

Montreal,  23  Mai  1832. 

No.  31.  Rapport  de  la  nuit  du  23  au  24  Mai  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Sentinelles  envoyees  en  Patrouille. 

Michel  Beausoleil  amene  pour  avoir  trouble  la 
Paix. 

John  Rodgers,  amene  par  1’ordre  de  M.  Malo  le 
Connetable. 

Absens  : Laurent  et  Loiselle,  malades. 

P.  ROTTOT, 
Depute  contre-Maitre 
du  Guet. 

Montreal,  24  Mai  1832. 


No.  32. 


No.  32. 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


A.  1 833. 


No.  32.  Report  of  the  night  of  the  24th  May,  1832. 
Mr.  Rottot  on  duty. 

Absent:  Laurent  and  Durocher. 

Only  seven  Constables  came  to  their  duty. 

Pierre  Laneville  was  brought  in  for  disturbing  the 
Peace, — being  drunk.  Discharged  this  morning. 


No.  32.  Rapport  de  la  nuit  du  24  Mai  1832. 

M.  Rottot  de  devoir. 

Absens  : Laurent  et  Durocher. 

Sept  Conndtables  seulement  sont  venus  k leur 
poste. 

Pierre  Laneville  a dte  amene  pour  avoir  trouble 
lapaix,  dtant  ivre,  Renvoye  ce  matin. 


P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman  of  the  Watch. 
Montreal,  25th  May,  1832. 


Montreal,  25  Mai  1832. 


P.  ROTTOT, 
Ddputd  contre-Maitre 
du  Guet. 


No.  33.  Report  of  the  night  from  the  25th  to  26th  May, 
1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

The  Sentinels  sent  on  Patrol. 

Only  two  Constables  came  to  do  duty  j John 
Craig  and  Benjamin  Durant. 

Absent : Swartz  and  Laurent,  (sick.) 


No.  33.  Rapport  de  la  nuit  du  25  au  26  Mai  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Sentinelles  envoyees  ea  Patrouille. 

Deux  Constables  seulement,  sont  venus  a leur 
poste  ; John  Craig  et  Benjamin  Durant. 

Absens  : Swartz  et  Laurent,  (malades.) 


Montreal,  26th  May,  1832. 


P.  ROTTOT, 
Deputy  Foreman. 


P*  ROTTOT, 
Depute  contre-Maitre. 

Montreal,  26  Mai  1832. 


No.  34.  Report  of  the  night  from  the  26th  to  27th  May, 
1832. 

Mr.  Rottot  on  duty. 

The  Sentinels  on  Patrol. 

Absent:  Swartz  and  Laurent. 

Laurent  having  been  beaten  at  the  Election,  the 
Magistrates  allowed  him  his  pay. 

Notone  of  the  Special  Contables  came  this  night. 

Nothing  extraordinary. 

P.  ROTTOT, 
Deputy  Foreman. 

Montreal,  28th  May,  1832. 


No.  34.  Rapport  de  la  nuit  du  26  au  27  Mai  1832. 

M.  Rottot  de  devoir. 

Les  Hommes  en  Patrouille. 

Absens  : Swartz  et  Laurent. 

Laurent  ayant  ete  battu  a l’Election,  les  Magistrate 
lui  ont  accorde  sa  paye. 

Pas  un  seul  des  Connetables  Speciaux  n’est.venu 
ce  soir, 

Rien  d’extraordinaire. 

P.  ROTTOT, 
Depute  contre-Maitre. 

Montreal,  28  Mai  1832. 


No.  35.  Report  of  the  night  from  the  27th  to  28th  May, 
1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

The  Sentinels  sent  on  Patrol. 

Names  of  the  Constables  who  did  duty  last  night: 

1.  John  Crraig, 

2.  Paul  Lauzon, 

3.  John  M‘Kay, 

4.  John  Stewart, 

5.  Thomas  Pilon, 

6.  Jacques  Lafleure, 

7.  Alexandre  L’Allier. 

8.  Patrick  Bryne, 

9.  Michel  Beauchamps, 

10.  Louis  Trudeau, 

11.  Pierre  Lavoy,  \ these  two  men  would  not  stop, 

12.  Joseph  Harnois,  complaining  they  were  sick. 

13.  Henry  Griffin,  this  man  went  away  during  the 

night. 

A man  named  Joseph  Thibeault,  was  brought  in 
the  Watch  House  at  half  past  nine  o’clock  last 
night,  in  a complete  state  of  intoxication  j and  at 
half  past  six  o’clock,  this  morning,  he  died. 

The  Patrol  makes  Report  of  nothing  extraordinary. 
Absent:  Swartz  and  Laurent,  (sick.) 


No.  35.  Rapport  de  la  nuit  du  27  au  28  Mai  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Sentinelles  envoyees  en  Patrouille. 

Noms  des  Connetables  qui  ont  fait  le  devoir  la  nuit 
derniere. 

1 John  Craig, 

2 Paul  Lauzon, 

3 John  M‘Kay, 

4 John  Stewart, 

5 Thomas  Pilon, 

6 Jacques  Lafleure, 

6 Alexandre  L’Allier, 

8 Patrick  Bryne, 

9 Michel  Beauchamps, 

10  Louis  Trudeau, 

t , r>.  T 1 ces  deux  hommes  n’ont  pas 

11  Pierre  Lavoy,  I , ? 

12  Joseph  Hamers,  f ^;ent  ma|a’des.  q 

13  TT  C ‘ffi  1 ce^  homme  s’en  est  alle  pen- 

enry  n n,  j-  (jant  ja  nu^ 

Un  nomine  Joseph  Thibeault  a ete  amend  a la  maison 
duGuet  a neuf  heures  et  demie,  hier  au  soir,  dans  nn 
etat  d’ivresse  complete,  et  est  mort  ce  matin  a six 
heures  et  demie. 

La  Patrouille  fait  Rapport  derien  d’extraordinaire. 
Absens : Swartz  et  Laurent,  (malades.) 


Montreal,  28th  May,  1832. 


P.  ROTTOT, 
Deputy  Foreman. 


P ROTTOT, 
Deputd  contre-Maitre. 

Montreal,  28  Mai  1832. 


No-  36, 


No.  36. 
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No.  36.  Report  of  the  night  from  the  28th  to  29th 
May,  1832. 

Mr.  Rottot  on  dufv. 

The  Sentinels  sent  on  Patrol. 

The  man  by  the  name  of  Joseph  Thibeault,  was  found 
in  the  passage  of  the  Watch  House,  about  half  past  eight 
o'clock,  on  Sunday  night,  in  a state  of  intoxcation  ; the 
Keeper  of  the  Watch  House  put  him  in  the  blackhole, 
which  is  at  the  foot  of  the  stair-case,  and  which  serves  at 
the  same  time  to  store  away  the  oil  and  wood  belonging 
to  the  Watch;  he  remained  there  about  one  hour  and  a 
half,  but  seeing  that  he  moaned,  he  took  him  up  stairs 
and  put  him  in  the  black  hole,  there,  where  he  spent 
the  night.  About  three  quarters  past  six  o’clock  in 
the  morning,  the  Keeper  of  the  Watch,  and  a man  by 
the  name  of  Champagne,  took  him  down  stairs,  think- 
ing that  he  would  get  better,  and  that  he  might  go 
away,  but  instead  of  getting  better,  he  got  worse;  the 
Keeper  then  took  him  upstairs  again,  where  he  died 
some  minutes  after,  at  about  half  past  seven  o’clock. 

The  Keeper  did  not  make  any  Report  to  Mr.  Hen- 
ricks,  who  was  on  duty,  relative  to  this  man,  until  af- 
ter his  death. 

The  Keeper  is  a man  so  addicted  to  liquor,  that  he 
is  almost  constantly  in  a state  of  stupidity. 

(Verdict,)  Died  by  the  visitation  of  God. 

Not  a single  Constable  made  his  appearance  this 
evening. 

Absent:  Swartz,  sick. 

Sarah  Welch, 

vs.  i for  making  a noise  ; were  not  brought 

James  Han  roe,  ' in. 

Mrs.  Hannavin,^ 

Mr.  Peter  Kelly, ~] 

vs.  ! for  disturbing  the  peace  ; they  were 

Peter  Brannon,  f not  brought  in,  as  every  thing  was 
Mrs.  Magrane,  J quiet. 

Nothing  extraordinary, 


No.  36.  Rapport  de  la  nuit  du  28  au  29  Mai  1832. 

M.  Rottot  de  devoir. 

Les  Sentinelles  envoyees  en  Patrouille. 

Le  nomme  Joseph  Thibeault  fut  trouve  dans  le  pas- 
sage du  Guet,  vers  huit  heures  et  demie,  dimanche  au 
soir,  dans  un  etat  d’ivresse  ; legardien  du  Guet,  le  rentra 
dans  le  black  hole , qui  est  au  pied  de  fescalier,  et  qui 
sert  en  meme  terns  ameltre  l'huile  et  le  bois  du  Guet  ; 
il  resta  la  a-peu-pres  une  heure  et  demie  ; mais  voyant 
qu'il  se  plaignait,  le  fit  monter  en  haut,  et  l’y  mit  dans 
le  black  hole,  il  ou  il  passa  la  nuit.  Vers  six  heures 
trois  quarts  du  matin  le  gardien  et  Champagne,  le  des- 
cendirent  au  has  des  espaliers,  croyant  qu’il  irait  mieux, 
et  qu’il  pourrait  s’en  aller,  mais  au  lieu  de  prendre 
du  mieux  il  rempira  ; le  gardien  le  fit  remonter  en 
haut,  ou  il  mourut  quelque  minutes  apres,  vers  sept 
heures  et  demie. 


Le  gardien  ne  fit  aucun  rapport  a M.  Henricks  qui 
etait  de  devoir,  concernant  cet  homme,  qu’apres  qu’il 
fut  mort. 

Le  Gardien  est  un  homme  si  adonne  a la  boisson, 
qu’il  est  presque  toujours  dans  un  Hat  de  stupidite- 
(Verdict.) — Mort  par  la  visitation  de  Dieu. 

Il  n’est  pas  venu  unseul  Connetable  ce  soir. 

Absent  : Swartz,  malade. 

Sarah  Welch  *| 

vs.  I Pour  avoir  fait  du  bruit;  n’ont 

James  Hanroe,  > pas  ete  amenes. 

Mrs  Hannavin. 

Mr.  Peter  Kelly, 'I 

vs.  I Pour  avoir  trouble  la  paix  ; n’ont 

Peter  Brannon,  j pas  ete  amenes,  toutetant  tran- 

Mrs.  Magrane.  j quille. 

Rien  d’exlraordinaire. 


P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Montreal,  29th  May,  1832.  Montreal,  29  Mai  1832. 


P.  ROTTOT, 
Depute  contre-Maitre. 


No.  37-  Report  of  the  night  from  the  29th  to  30th  May, 
1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

The  Sentinels  sent  on  Patrol. 

Only  one  Constable  came  to  do  duty,  Louis  Tru- 
deau. 

Absent : Swartz  and  Montrai. 

Brought  in  : Ed-  Roy  and  an  Indian,  drunk. 
Nothing  extraordinary. 


No.  37.  Rapport  de  la  nuit  du  29  au  30  Mai  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Sentinelles  envoyees  en  Patrouille. 

Un  seul  Connetable  s’est  rendu,  Louis  Trudeau. 

Absens  : Swartz  et  Montrai. 

Amends  : Ed.  Roy,  et  un  Sauvage,  ivies. 

Rien  d’extraordinaire. 


P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman, 

Montreal,  30th  May,  1832. 

No.  38.  Report  of  the  night  from  the  30th  to  3 1st  May, 
1832. 

Mr.  Rottot  on  duty. 

The  Sentinels  on  Patrol. 

Not  one  Constable  came  to  do  duty. 

Absent : Swartz  and  Millar. 

Nothing  extraordinary. 


P.  ROTTOT, 

Depute  contre-Maitre. 

Montreal,  30  Mai  1832. 

No.  38.  Rapport  de  la  Nuit  du  30  au  31  Mai  1832. 

M.  Rottot  de  devoir. 

Les  Sentinelles  en  Patrouille. 

Pas  un  seul  Connetable  n’est  venu. 

Absens  : Swartz  et  Millar. 

Rien  d’extraordinaire. 


P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

No.  41.  Report  of  the  night  from  the  2d  to  3d  June, 

1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

The  men  on  Patrol. 

The  men  paid  to  night. 

Laurent 


P.  ROTTOT, 

Depute  Contre-Maitre- 

No.  41.  Rapport  de  la  Nuit  du  2 au  3 Juin  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Gens  en  Patrouille. 

Les  Gens  pay 6s  cc  soir. 

Laurent 
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Laurent  was  also  paid  for  two  days  absence,  on  ac- 
count of  blows  received  at  the  Election. 

P.  ROTTOT, 
Deputy  Foreman. 

Montreal,  3d  June,  1832. 

No.  43.  Report  of  the  night  from  the  4th  to  5th  June, 

1832. 

Mr.  Hen  ricks,  on  duty. 

The  Sentinels  on  Patrol. 

Absent:  Swartz, 

About  11  o'Clock  a party  of  Irishmen,  amounting  to 
about  ten,  came  towards  the  New  Market,  shouting 
hurrah  for  Tracey  and  for  the  Roman  Catholics.  They 
made  no  other  noise- 

Mary  Bell,  brought  in  for  a breach  of  the  Peace. 


No.  45.  Report  of  the  Night  from  the  6th  to  7th 
June,  1832. 

Mr.  Henrickson  duty. 

The  Sentinels  on  Patrol. 

Absent  : Swartz. 

Nothing  extraordinary. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Montreal,  7th  June,  1832. 


A.  18 33. 


Laurent,  fut  aussi  payd  pour  deux  jours  d’absence,  a 
cause  des  coups  qu’il  avaitrecus  k l’Election. 

P.  ROTTOT, 
Deputd  Contre-Maitre. 

Montreal,  3 Juin  1832- 

No.  43.  Rapport  de  la  Nuitdu  4 au  5 Juin  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Sentinelles  en  Patrouille.’ 

Absent  : Swartz. 

Vers  11  heures  un  parti  d’lrlandais,  a-peu-prds  au 
nombre  de  dix,  monta  le  Marchd-Neuf  en  criant  .* 
Hurrah  for  Tracey  and  for  the  Roman  Catholics.  Ils  ne 
firent  pas  d’autre  bruit- 

Mary  Bell,  amende  pour  avoir  trouble  la  Paix- 

P.  ROTTOT, 

Depute  Contre-Maitre- 

No.  45.  Rapport  de  laNuit  du  6 au  7 Juin  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Hommes  en  Patrouille. 

Absent  : Swartz. 

Rien  d’extraordinaire. 

P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre 

Montreal,  7 Juin  1832. 


P,  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 


No.  47.  Report  of  the  Night  from  the  8th  to  9th 
June,  1832. 

Mr.  Henricks  on  duty. 

The  men  on  Patrol. 

Absent : Swartz. 

Nothing  extraordinary. 

Nicholas  Stevens,"} 

vs.  >Brought  in  for  disturbing  the  Peace. 

Thomas  Roch,  ) 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Montreal,  9th  June,  1832. 


No.  47.  Rapport  de  la  Nuit  du  8 au  9 Juin  1832. 

M.  Henricks  de  devoir. 

Les  Hommes  en  Patrouille. 

Absent  : Swartz. 

Rien  d’extraordinaire. 

Nicholas  Stevens  1 

vs.  > amene  pour  avoir  trouble  la  Paix. 

Thomas  Roch,  ) 

P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  9 Juin  1832. 


No.  50.  Report  of  the  Night  from  the  11th  to  12th 
June,  1832. 

Mr.  Rottot  on  duty. 

The  men  sent  on  Patrol. 

Absent.— -Swartz,  sick. 

Miller, 

Montrai,  sick. 

Boucher,  sick  of  the  Cholera  Morbus. 

Grise,  fell  sick  of  the  Cholera  Morbus 
yesterday  at  five  o’Clock,  and  died  at 
about  two  o’Clock  this  morning. 

Farren  Guallouny,  Irishman,  Pedlar,  was  brought  in 
by  the  Patrol  for  disturbing  the  peace  in  the  St.  Law- 
rence Suburbs,  with  a great  deal  of  difficulty.  He 
and  two  other  Irishmen  attempted  to  fight  the  watch- 
men, by  catching  hold  of  their  sticks,  and  throwing 
stones  at  them. 

Hadoche,  T Brought  in  being  drunk,  and 
vs.  > disturbing  the  peace. 

Fran5ois  Forrioso,  J Dismissed  this  morning. 

Leon  Garreau,  Brought  in  being  drunk,  and 
vs.  > disturbing  the  peace. 

Duffy,  Irishman.  J Dismissed  this  morning. 


No.  50.  Rapport  de  la  Nuit  du  11  au  12  Juin  1832- 

M-  Rottot  de  devoir. 

Les  Gens  envoyes  en  Patrouille. 

Absens — Swartz,  malade, 

Miller, 

Montrai,  malade, 

Boucher,  malade  du  Cholera  Morbus, 

Grisd,  tombe  malade  du  Choldra-Morbus 
hier  l’apres-midi,  a cinq  heures,  et  moil 
vers  deux  heures  ce  matin. 

Farren  Guallouny,  Irlandais,  Colporteur,  amene  par  la 
Patrouille  pour  avoir  trouble  la  Paix  dans  le  Faubourg 
St.  Laurent,  avec  beaucoup  de  difiiculte.  Lui,  et  deux 
autres  Irlandais  ont  essaye  de  battre  les  gens  du  Guet, 
en  se  saississant  de  leurs  batons,  etleur  jetant  despierres. 


Hadoche, 

vs. 

Fran5ois  Forrioso, 


amene  dtant  ivre,  et  troublant 
la  Paix. 

Renvoye  ce  matin. 


Leon  Garreau, 

vs. 

Duffy,  Irlandais, 


amend  etant  ivre,  et  troublant 
la  Paix. 

Renvoye  ce  matin. 

William 


William 


O 
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ti  Rogers,  1 N( 

s-  . r f< 

Fleming.  J 


Not  brought  in,  as  she  was 
found  quiet  in  her  room. 


William 
vs. 

A Mrs. 

Two  drunken  Irishmen  brought  in  from  under  the 
new  Market. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman  of  the  Watch' 
Montreal,  12th  June,  1832. 


William  Rogers, 


vs. 


Une  Dme.  Fleming, 


Pas  atnenee,  ayant  6te  trou- 
vee  tranquille  dans  sa 
chambre. 


c J ' 

Deux  Irlandais,  ivres,  amends  du  Marche  neuf. 


Montreal,  12  Juin  1832. 


P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre 
du  Guet. 


No-  52.  Report  of  the  Night  from  the  13th  to  14th 
June,  1832. 

Mr.  Rottot  on  duty. 

The  men  on  Patrole, 

Absent  : Swartz  and  Boucher,  sick. 

Nothing  extraordinary. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Forman, 

Montreal,  14th  June,  1832. 


No-  52.  Rapport  de  la  Nuit  du  13  au  14  Juin  1832. 

M.  Rottot  de  devoir. 

Les  Hommes  en  Patrouille- 

Absens  : Swartz  et  Boucher,  malades- 

Rien  d’extraordinaire. 

P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  14  Juin  1832. 


No.  54.  Report  of  the  Night  from  the  15th  to  1 6th 
June,  1832. 

Mr.  Rottot  on  duty. 

The  men  on  Patrole. 

Absent  : Swartz,  Durocher,  Frequer,  Auger, 
Laurent  and  Marcotte. 

Nothing  extraordinary. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Montreal,  lCth  June,  1832. 


No.  54-  Rapport  de  la  Nuit  du  15  au  16  Juin  1832. 

M.  Rottot  de  devoir- 
Les  Hommes  en  Patrouille. 

Absens  : Swartz,  Durocher,  Frequer,  Auger,  Lau- 
rent et  Marcotte. 

Rien  d'extraordinaire. 

P.  ROTTOT, 
Depute  Contre-Maitre. 

Montreal,  16  Juin  1832. 


No.  11. 

Letter  from  Lieut.  Colonel  Macintosh  to  the 
Magistrates  of  Montreal. 

Montreal , 1 0>th  June , 1832. 

Gentlemen, 

With  reference  to  your  commmunication 
dated  25th  May,  1832,  I beg  you  will  be  pleased  to 
inform  me  with  the  least  possible  delay  whether  you 
still  consider  it  indispensable  that  the  precautionary 
measures  therein  set  forth  should  still  be  adhered  (o  in 
this  Garrison  ; the  sickly  state  of  the  troops  causing 
the  duties  to  fall  on  them  severely  under  the  existing 
arrangement. 


No.  11. 

Lettre  du  Lieut.  Colonel  Macintosh  aux  Magistrats  de 

Montreal. 

Montreal , 16  Juin  1832. 

Messieurs, 

En  reference  a votre  communication,  endatedu25 
Mai  1832,  je  vous  prie  de  vouloir  bien  m’informer, 
sous  leplus  court  delai  possible,  si  vous  considerez  en- 
core comme  indispensable  que  les  mesures  de  precau- 
tion y mentionnees  soient  continuecs  dans  cette 
garnison  ; le  mauvais  6tat  sanitaire  des  troupes  ren- 
dant  ces  devoirs  tres-p£nibles  sous  l'arrangement  actueh 


I have  the  honor  to  be, 
Gentlemen, 

Your  most  obedient, 
Ilumblc  Servant, 


J’ai  Phonneur  d’etre, 
Messieurs, 

Votre  tr^s-humble  et  tres- 

obcissant  serviteur, 


A.  F. 

The  Magistrates  of  Montreal, 
&c.  &c - &c. 


MACINTOSH, 

Lt.  Colonel. 


Aux  Magistrals  de 
Montreal,  etc.,  etc. 


A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.-Colonel. 


No.  12. 


No.  12; 
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No.  12. 

Letter  from  Lieut.  Colonel  M‘ Doug  all,  to  William 
Robertson , J.  P.,  and  Instructions  ot'  this  Officer  to 
his  Subalterns,  accompanying  this  Letter. 

Montreal,  Nov.  8,  1832. 

Sir, 

I have  the  honor  to  transmit  for  your  perusal 
the  enclosed  Instructions  drawn  out  by  me  tor  the  guid- 
ance of  the  Troops  under  my  command,  in  the  event  of 
their  being  called  out  in  aid  of  the  Civil  Power,  and  to 
request  that  you  will  be  pleased  to  communicate  the 
same  to  the  Magistracy  of  Montreal. 

I beg  leave  to  state,  that  similar  Instructions  were 
issued  by  me  in  the  quarters  occupied  by  the  Troops 
who  were  under  my  orders  in  Great  Britain,  and  that 
they  were  approved  of  in  every  particular,  by  the  Ma- 
gistrates in  those  places,  and  by  persons  of  all  parties, 
as  being  calculated  to  protect  their  lives  and  properties 
against  the  violence  of  any  rioters,  who,  under  the 
cloak  of  any  popular  excitement,  might  commence  to 
attack  persons,  and  to  plunder  and  destroy  property, 
as  was  done  to  so  great  an  extent  at  Bristol,  by  a mob, 
the  destructive  nucleus  of  which  did  not  consist  of 
more  than  one  hundred  persons,  who,  for  the  sole  ob- 
ject of  plunder,  excited  others  to  burn  and  destroy. 

Had  a proper  and  distinct  understanding  happily  ex- 
isted between  the  Civil  and  Military  authorities  at 
Bristol,  on  the  occasion  above  alluded  to,  twenty  soldi- 
ers would  have  sufficed  to  have  subdued  and  dissipated 
the  incendiaries  and  plunderers,  who  caused  so  great 
an  extent  of  devastation  in  that  City. 

I have  the  honor  to  be, 

Sir, 

Your  most  obedient, 

humble  servant, 

■%  •*  * 

D.  Me  DOUG  ALL, 

Lt-  Col.  70th  Highlanders, 
Commanding. 

On  His  Majesty’s  Service, 

Doctor  Robertson, 

Senior  Magistrate, 

Montreal^ 
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to  act  in  aid  of  the  Civil  Power. 
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No.  12. 

Lettre  du  Lieut.  Colonel  McDougatl,  a W.  Robert- 
son, J.  P.  et  Instructions  de  cet  Officier  a ses 
Subalternes,  accompagnant  cette  lettre. 

Montreal,  8 Novembre  1832- 

Monsieur* 

J’ai  l’honneur  de  transmettre,  pour  que  vous  en  pre- 
niez  connaissance,  les  Instructions  ci-incluses  que  j’ai 
dressees  pour  la  conduite  des  troupes  sans  mon  com- 
mandement,  dans  le  cas  ou  elles  seraient  appelees  a 
l’aide  du  pouvoir  Civil,  et  de  vous  prier  de  vouloirbien 
en  doriner  communication  aux  Magistrats  de  Mon- 
treal. 

Je  demande  a dire  que  j’ai  fait  timaner  de  pareilles 
instructions  aux  quartiers  occupies  par  les  troupes  qui 
etaient  sous  mes  ordres  dans  la  Grande-Bretagne,  et 
qu’elles  ont  et6  approuvees  en  tout  par  les  Magistrats  de 
ces  places,  et  par  des  personnes  de  tous  les  parties,  qui 
les  ont  regardees  comme  propres  a proteger  leurs  vies 
et  leurs  biens  centre  la  violence  des  perturbateurs,  qui 
profiteraient  de  quelque  mouvement  populaire  pour 
commencer  a attaquer  les  personnes  et  a piller  et  d^- 
truire  leurs  biens,  comme  l’a  fait  Y Bristol,  a un  degresi 
affirmant,  une  populace,  dont  le  nceud  destructifs  ne  se 
composait  pas  de  plus  de  cent  personnes,  qui,  n’ayant 
que  le  pillage  en  vue,  excit&rent  le  reste  br  filer  et  de- 
t ru ire. 

S’ll  y eut  exist6  une  intelligence  convenable  et  bien 
claire  entre  les  autorit^s  civiles  et  militaires  de  Bristol, 
dans  l’occasion  ci-dessus  mentionn^e,  il  aurait  suffi  de 
vingt  soldats  pour  abattre  et  dissiper  les  incendiaires  et 
depredateurs,  qui  ont  caus£  une  si  grande  devastation 
dans  cette  Cite. 

J’ai  1’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

Votre  tr&s-humble  et 
obeissant  serviteur, 

D.  McDOUG ALL, 

Lt.  Col.  7de  Montagnards* 
Commandant. 

Pour  le  service  de  Sa  Majeste,] 

Au  Docteur  Robertson, 
le  plus  ancien  Magistral, 

Montreal, 


INSTRUCTIONS  pour  les  Officiers  qui  pourront  etre 
appeles  a agir  a l’aide  du  Pouvoir  Civil. 


1st.  No  Party  is  ever  to  move  for  the  purpose  of  re- 
pressing disturbances  or  outrages,  unless  it  is  accompa- 
nied by  a Magistrate,  (except  in  the  case  provided  for 
in  the  13th  head  of  these  Instructions,)  who  must  be  in 
possession  of  the  Riot  Act,  and  which  Magistrate  must 
not  be  permitted  to  quit  the  party  until  he  states,  that 
there  is  no  further  occasion  for  their  services,  or  until 
he  gives  the  Troops  orders  to  act ; from  which  moment 
the  Officer  in  command  must  consider  himself  to  pos. 
sess  a discretionary  power,  in  the  event  of  the  Magis. 
trate  absenting  himself,  which  must,  however,  be  pre- 
vented if  possible. 

2nd.  Before  a party  marches  off  to  the  scene  of  out- 
rage, the  accompanying  Magistrate  must  be  cautioned 
that  it  is  expected  that  the  Troops  will  not  be  unneces- 
sarily exposed  to  insult  for  one  moment ; that  the  Riot 
Act  must  be  read  before  the  soldiers  approach  the  mob, 
and  that  he  must,  therefore,  be  prepared  to  give  the 
promptest  and  most  decisive  orders  for  their  putting  an 


1 ° . Aucun  detachement  ne  sortira  pour  reprimer 
des  troubles  ou  des  outrages,  sans  etre  accompagne 
d’un  Magistrat  (excepte  le  cas  mention  ne  dans  le  13 
article  de  ces  Instructions)  qui  devra  avoir  entre  les 
mains  l’Acte  d’Emeute,  et  qui  ne  devra  laisser  Je  parti 
que  lorsqu’il  aura  declare  qu’il  n’y  a plus  besoin  de  leurs 
services,  ou  dotine  ordre  aux  Troupes  d’agir  ; et  de  ce 
moment,  1’officier  commandant  devra  se  considerer 
revetii  d’un  pouvoir  discretionnaire,  dans  le  cas  oil  le 
Magistrat  s’absenterait,  ce  qui  cependant  doit  etre  em- 
p£cht:  s'il  est  possible. 

2 ° . Avant  que  le  parti  ne  marche  au  Lieu  des  trou- 
bles, le  Magistrat  qui  l’accompagnera  sera  avertiqu’on 
s’attend  it  ce  que  les  troupes  ne  seront  pas  sans  neces- 
sity exposees  un  instant  aux  insultes  de  la  populace  ; 
qu’il  faudra  que  l’Acte  d’Emeute  soit  lu  avant  que  les 
Troupes  n’approchent  de  la  populace,  et  qu’il  doit  etre 
en  consequence  pret  ii  donner  les  ordres  les  plus 
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end  to  disorder  and  tumult;  and  in  the  event  of  his 
(the  Magistrate)  quitting  the  party,  (except  to  read  the 
Riot  Act,  and  to  return,)  previous  to  his  giving  the  or- 
ders to  act,  that  instant  the  Troops  will  be  withdrawn. 

3rd.  Officers  are  enjoined  to  make  a marked  diffe- 
rence. in  their  proceedings  towards  mobs  arising  from 
any  popular  excitement,  unattended  by  attacks  on  pro- 
perty, or  daring  outrages,  and  those  tumultuary  assem- 
blages evidently  congregated  for  the  purpose  of  the  at- 
tack and  destruction  of  public  buildings,  or  private 
property. 

4th.  Officers  are  strictly  ordered  to  treat  persons 
composing  mobs  of  the  first  mentioned  character,  into 
which  they  may  unexpectedly  enter,  more  as  children 
than  as  men,  and  to  use,  in  the  first  instance,  every 
kind  of  persuasion  and  advice,  as  well  as  to  shew  as 
much  forbearance  towards  them,  as  the  circumstances 
of  the  case  can  possibly  justify. 


5th.  But,  on  the  other  hand,  Officers  are  strictly 
commanded  to  act  against  mobs  of  the  second  menti- 
oned character,  viz  : “ Tumultuary  assemblages,  evi- 

“ dently  congregated  for  the  purpose  of  the  attack  and 
“ destruction  of  public  buildings  and  private  property, 
“ or  being  assembled  (no  matter  for  what  purpose,)  to 
“ attack  or  destroy  public  or  private  property,”  in  the 
most  prompt,  vigorous  and  decisive  manner. 

6th.  On  the  Troops  arriving  near  a point  where  a 
mob  is  actually  employed  in  the  destruction  of  property, 
the  Officer  in  command  will  immediately,  in  a loud 
voice,  caution  all  the  well-disposed  people  in  the  assem- 
blage to  disperse,  as  it  will  be  impossible  for  him  to  dis- 
criminate between  the  guilty  and  imprudent,  and  that 
all  who  remain  after  such  caution,  must  be  considered, 
if  not  actually  guilty,  yet  passively,  and  most  culpably 
so,  in  adding  to  the  confusion,  and  number  of  the  mob, 
by  their  presence. 


7th  After  the  above  caution,  the  Officer  is  to  proceed 
against  the  rioters,  as  against  the  worst  description  of 
the  enemies  of  his  Country,  bearing  in  mind  that  an 
energetic  and  vigorous  performance  of  his  duties  in  the 
first  instance,  is  likely  to  prove  in  the  end,  the  most 
merciful  course  that  can  be  adopted  in  respect  to  the 
mob  itself,  and  decidedly  the  most  conducive  to  the 
best  interests  of  the  Inhabitants  of  the  place  where 
the  particular  riot  occurs,  as  well  as  of  that  of  the 
whole  of  His  Majesty’s  subjects. 

8th.  When  an  Officer  in  command  of  a party  ar- 
rives near  a place  where  property  has  been  already  de- 
stroyed, and  where  a mob  is  still  assembled,  but  not  in 
riotous  activity,  lie  will  receive  orders  from  the  Magis- 
trate, strictly  bearing  in  mind,  however,  and  fully  act- 
ing up  to  the  spirit  of  the  directions  laid  down  under 
the  1st,  2nd  and  12lh  head  of  these  Instructions. 

9th.  When  nothing  serious  is  likely  to  occur  from  the 
delay  of  the  reading  of  the  IliotAct,  it  is  most  desirable 
that  it  should  be  read,  before  the  Troops  are  ordered  to 
act;  but  when  a mob  is  in  actual  commission  of  the 
destruction  of  property,  the  Military  may  instantly 
act  on  the  authority  of  the  Magistrate;  the  previous 
reading  of  the  Act  being  in  such  case,  by  no  means 
necessary. 

10th.  Every  Officer  must  be  in  possession  of  a Copy 

(A) 


of  that  part  of  the  Riot  Act 
(as  annexed  in  the  mar- 
gin) which  it  is  necessary 
to  read  before  the  dispei- 
sion  of  mobs,  (which  are 
not  in  the  actual  destruc- 
tion 


Proclamation. 

(A)  In  terms  of  the 
Act  of  Parliament  15/  Geo. 
/.,  intituled , “ An  Act  Jar 
“ preventing  Tumults  and 
“ Riotous 


prompts  et  les  plus  decisifs  pour  mettre  fin  aux  desordres 
et  au  tumulte,  et  dans  le  cas  ou  il  (le  Magistrat)  quitte- 
rait  le  parti  (si  ce  n’est  pour  aller  lire  l’Acte  d’Emeute 
et  s’en  revenir)  avant  de  donner  les  ordres  d’agir,  de 
ce  moment  les  Troupes  seront  retirees. 

3 ° . II  est  enjoint  aux  Officiers  de  mettre  une  grande 
difference  dans  leurs  procedes  a l'egard  de  la  populace, 
lorsque  les  troubles  viendront  d’un  mouvement  popu- 
late, et  non  accompagnes  d’attaques  contre  la  propri- 
£te,  ou  d’outrages  audacieux,  et  de  ces  rassembiemens 
tumultueux  qui  se  font  dans  l’intention  evidente  d’atta- 
quer  et  detruire  les  edifices  publics  ou  la  propriety 
privee. 

4 ° . II  est  strictement  ordonne  aux  Officiers  de 
traiter  les  personnes  composant  les  rassembiemens  de 
la  premiere  espece,  dans  lesquels  el  les  pourront  se 
trouver  d’une  maniere  inattendue,  plutot  comme  des 
enfans,  que  comme  des  homrnes,  et  d’employer  d’abord 
tous  les  moyens  de  persuasion,  et  de  leur  montrer  autant 
d’indulgence  que  les  circonstances  pourront  le  per- 
mettre. 

5  ° . Mais  d’un  autre  cote,  il  est  strictement  enjoint  aux 
officiers  d’agir  contre  les  rassembiemens  de  la  seconde 
espece,  savoir  : “ rsasemblemens  tumultueux  dans  Tin- 
“ tention  evidente  d’attaquer  et  detruire  les  edifices 
“ publics  et  la  propriete  privee,  ou  qui  etant  formes 
“ (n  imporle  pour  quelle  fin)  attaqueront  ou  detruiront 
“ des  proprietes  publiques  ou  privees,”  de  la  maniere 
la  plus  prompte,  la  plus  vigoureuse  et  la  plus  decisive. 

6°  . Lorsque  les  Troupes  arriveront  pr£sd’un  point 
ou  une  populace  est  deja  dans  l’acte  de  detruire  la 
propriety,  l’Officier  commandant  avertira  aussitot  a, 
haute  voix,  tous  les  gens  bien  disposes  qui  se  trouveront 
dans  le  rassembiement,  de  se  disperser,  vu  qu’il  lui  sera 
impossible  de  distinguer  les  coupables  des  imprudens, 
et  que  tous  ceux  qui  resteront  apres  un  tel  avis,  doivent 
etre  regardes,  si  non  comme  activement  coupables,  du 
moms  comme  l’etant  passivement,  et  tres-criminellement 
aussi,  en  ce  qu’ils  ajoutent  a la  confusion,  et  aux  nom- 
bre  de  la  populace,  par  leur  presence. 

7 ° . Apres  avoir  donne  l’avis  ci-dessus,  l’Officier 
doit  agir  contre  les  perturbateurs,  comme  contre  les 
ennemis  les  plusjures  de  son  pays,  se  rappelant  qu’une 
execution  energique  et  vigoureuse  de  ses  devoirs  dans 
le  commencement,  se  trouvera  probablement  en  defini- 
tive, la  voie  la  plus  humaine  qu’on  puisse  adopter  a 
lYgard  de  la  populace  elle-meme,  etdecidement  la  meil- 
leure  pour  l’interfet  des  habitans  de  l’endroit,  ou  l’emeute 
a lieu,  dc  meme  que  pour  tous  les  sujels  de  Sa  Ma- 
jesty 

8 ° . Lorsque  l’Officier  commandant  d’un  parti  arri- 
ve pres  d’un  endroit  ou  il  y a dej;\  eu  des  proprietes  de 
detruites,  et  ou  une  populace  est  encore  rassemblee, 
mais  non  dans  un  etat  d’emeute  active,  il  prendra  les 
ordres  du  Magistrat,  cn  se  souvenant  cependant,  et 
agissant  dans  le  plein  esprit  des  directions  donnees  dans 
les  ler,  2d.  et  12e.  articles  de  ces  instructions. 

9 ° . Lorsqn’il  ne  peut  vraisemblablement  arriver 
i ien  de  serieux  du  delai  qui  resultcra  de  la  lecture  de 
1’Acte  d’Emeute,  il  est  mieux  de  le  lire,  avant  de  donner 
ordre  aux  Troupes  d’agir,  mais  lorsqu’une  populace  est 
dans  l’acte  memo  de  la  destruction  de  la  propriete,  le 
militaire  pent  agir  sur  le  champ  sur  I’autorite  du  Ma- 
gistral ; la  lecture  de  l’Acte  d’Emeute  n’etant  aucune- 
ment  necessaire  dans  un  pared  cas. 

lO-  Chaque  Officicr  doit  etre  en  possession  d’une 
copie  (A.) 

de  cettepartiedel’Acted’E-  Broclamation. 

meute  (nnnexeecn  marge) 


qu’il  est  n cessaire  de  lire 
avant  la  dispersion  dc  la 
populace  (qui  n’est  pas  dans 
l’acte  dc  detruire  la  vie  ou 

la 


(A)  Dans  les  termes  de 
/’  Acte  du  Par  lenient  Ire. 
Geo,  intitule,  “ Acte 
“ pour  empscher  les  tumul- 

“ tes 
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tion  of  Life  or  Property), 
as  likewise  of  a requisition 
(B)  for  the  Troops  to  act, 
fa  Copy  of  which  is  in  the 
margin,)  ready  for  the  Sig- 
nature of  the  Magistrate 
who  may  demand  their  aiii. 
All  Officers  will  have  a 
pocket  case,  with  pen  and 
ink,  so  that  no  delay  may 
through  any  possibility  oc- 
cur, in  the  Magistrate’s  af- 
fixing his  Signature  to  the 
orders  given  by  him,  for 
the  Troops  to  act,  and 
they  must  be  in  possession 
of  Memorandum  Books, 
for  the  purpose  of  taking 
Notes,  as  also  of  paper, 
for  the  transmission  of 
Reports  and  Information 
in  writing. 


“ Riotous  Assemblies,  and 
“ for  the  more  speedy  and 
“ effectually  punishing  the 
“ Rioters .” 

Our  Sovereign  Lord  the 
King  charges  and  com- 
mandeth  all  persons  being 
assembled  immediately  to 
disperse  themselves  and 
peaceably  to  depart  to  their 
habitations , or  to  their  law- 
ful business,  upon  the  pains 
contained  in  the  Act  made 
in  the  first  year  of  King 
George,  for  preventing  Tu- 
mults and  Riotous  Assem- 
blies. 

God  Save  the  King. 

(B.)  The  Officer  com- 
manding the  Troops  and 
those  under  his  command, 
are  hereby  required  and 
ordered  to  restore  and  pre- 
serve the  peace  of  the  City, 
by  dispersing  all  mobs , and 
by  acting  against  all  who 
are,  or  may  be,  engaged  in 
attacking  persons  or  pro- 
perty, either  by  firing  on 
them,  or  in  any  other  man- 
ner that  he,  or  they  de- 
tached  under  his  orders, 
may  consider  necessary  to 
protect  the  lives  and  pro- 
perties of  the  Inhabitants, 
and  to  re-establish  and 
maintain  the  peace  as  well 
as  the  safety  of  the  City, 
which  is  now  in  danger. 

Given  under  my  hand  at 
Montreal,  Lower  Canada, 
this  day 
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la  propriete)  de  meme 
que  d’une  requisition  (B) 
pour  faire  agir  les  trou- 
pes (dont  copie  est  en 
marge)  prete  a etre  signee 
par  le  raagistrat  qui  pourra 
demander  ieur  aide.  Tous 
les  Officiers  auront  un  etui 
de  poche,  avec  plume  et 
encre,  afin  qu’il  ne  puisse 
survenir  aucun  delai  a se 
procurer  la  signature  du 
Magistrat  aux  ordres  qu’il 
donnera  aux  troupes  d’a- 
gir  ; et  ils  devront  avoir 
des  carnets  pour  prendre 
des  notes,  de  meme  que 
du  papier  pour  transmet- 
tre  des  rapports  et  infor- 
mations par  6 crit. 


“ tes  el  assemblies  tumul- 
“ tueuses,  et  pour  punir 
‘ * prompt  ement  et  plus  effi. 
“ cacement  les  perturba - 
“ teursT 

JVotre  S ouver ain  Seigneur 
le  Roi,  orclonne  et  com- 
mande  d toutes  les  person- 
nes  assemblies  de  se  disper- 
ser immidiatement  et  de  se 
rendre  paisiblement  d leurs 
habitations,  ou  d leurs  af- 
faires legates,  sous  les  peines 
contenues  dans  Vacte  passi 
dans  la  premiere  annie  du 
Roi  George  pour  empecher 
les  disorclres  et  assemblies 
tumullueuses. 

Vive  le  Roi. 

(B  ) L’ Off  tier  comman- 
dant les  troupes  et  ceux  qui 
sont  sous  ses  ordres  sont  re- 
quis  el  commandis  par  le 
present  de  ritablir  et  pre- 
server la  Paix  de  la  Citi, 
en  dispersant  tous  les  ras- 
semblemens,  et  agissant  con - 
tre  tous  ceux  qui  sont,  ou 
qui  pour ront  etre  engages  d 
attaquer  les  per sonnes  ou  les 
biens,soit  en  tirant  sur  eux, 
ou  de  toute  autre  manic  re 
que  lui  ou  ceux  qui  seront 
ditachis  sous  ses  ordres 
jugeront  nicessaire  pour 
protiger  la  vie  et  les  biens 
des  habitans , et  pour  reta - 
blir  et  maintenir  la  Paix , 
aussi  bien  que  la  siirete  dc 
la  Citi  qui  estmaintenant  en 
danger . 

Donni  sous  mon  seing,  d 
Montrial,  Bas-Canada , 
ce  jour 

de  183 


11th.  Under  an  efficient  and  energetic  Magistracy, 
and  feeling  as  the  mass  of  the  people  generally  do, 
a few  soldiers  should  be  sufficient  in  any  Town  to 
prostrate  and  dissipate  any  tumultuary  mob  congre- 
gated for  the  purpose  of  the  attack  and  destruction 
of  public  buildings  or  private  property,  as  the  nu- 
cleus of  such  a mob  is  invariably  composed  of  but 
an  inconsiderable  number  of  the  vilest  and  basest 
characters,  whose  object  is  plunder  and  bloodshed, 
and  against  such  detestable  wretches,  the  Magis- 
tracy and  the  Troops  may  be  assured  of  the  cordial 
cc-operation  of  the  whole  of  the  respectable  portion 
of  the  community  of  every  class  in  life,  provided  the 
former  (the  Magistracy)  give  prompt  and  decisive 
orders  to  the  Military  to  act,  and  that  such  orders 
are  instantaneously  carried  into  effect  by  them  in 
a resolute,  vigorous  and  determinate  manner. 


11°,  Sous  une  magistrature  efficace  et  ferme, 
sentant  comme  la  masse  du  peuple  sent  generale- 
ment,  quelques  soldats  doivent  suffire  dans  au- 
cune  ville  que  ce  soit  pour  abattre  et  dissiper  toute 
populace  ameutee,  assemblee  pour  attaquer  et  d£- 
truire  des  edifices  publics  ou  des  proprietes  privdes, 
attendu  que  le  noeud  de  ces  rassemblemens  est  tou- 
jours  compose  d’un  petit  nombre  d’hommes  du  ca- 
ract^re  le  plus  ravale,  dont  l’unique  objet  est  depiller 
et  de  verser  du  sang,  et  les  magistrats  et  les  soldats 
sont  assures  d’avoir,  pour  agir  centre  ces  miserables, 
la  cooperation  cordiale  de  toute  la  partie  respectable 
de  la  societe,  dans  toutes  les  classes  ; pourvu  que  les 
magistrats  donnent  des  ordres  prompts  et  d^cisifs  an 
militaire  d’agir,  et  que  ces  ordres  soient  obeis  sur  le 
champ  d’une  maniere  determinee  et  vigoureuse. 


12th.  No  party  is  ever  to  come  in  contact  with  a mob 
before  a Magistrate  gives  it  orders  to  act ; a party  may 
be  marched  to  occupy  a post  close  to  the  scene  of  out- 
rage and  kept  out  of  sight, 

(C.)  but  is  never  to  be  (C.)  When  a body  of 
marched  into  the  mob,  ex-  troops  is  ordered  to  march 
cept  for  the  purpose  of  de-  on  such  a point  as  here 
cisive  stated, 


12  ° . Aucun  parti  ne  viendra  jamais  en  contact  avec 
la  populace,  avant  qu’un  Magistrat  ne  lui  donne  i’or- 
dre  d’agir  j on  pourra  faire  avancer  un  parti  pour  occu- 
per  un  poste  pres  du  lieu  des  troubles,  et  ou  on  le 
tiendra  hors  de  la  vue, 

(C.)  mais  il  n’avancera  ja-  (CJ  Lorsqu’un  corps  de 
mais  sur  la  populace  que  troupes  recevra  I’ordre  de 
pour  agir  decisivement,  et  marcher  sur  un  point, comms 
P ccla  il 
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cisive  action,  and  that  after 
the  Riot  Act  has  been  read, 
and  in  the  event  of  the  par- 
ty finding  itself  suddenly  in 
presence  of  a mob,  it  must 
instantly  be  withdrawn, un- 
less the  Magistrate  gives 
it  instantaneous  authority 
to  act,  as  the  moral  effect 
produced  by  the  appear- 
ance of  the  soldiers  should 
never  be  lessened  by  their 
inaction  ; for  there  can  be 
little  doubt,  that  if  they 
never  appeared  but  to  act, 
every  turbulent  assemblage 
would  rapidly  disperse  on 
the  first  indication  of  the 
approach  ot  troops  (D.) 
in  place  of  their  pre- 
sence leading  as  it  hitherto 
has  done  to  the  rapid  in- 
crease of  the  mob,  and  con- 
sequently likewise  to  an 
increase  of  tumult  and  dis* 
order. 


stated , great  care  must  be 
taken  that  it  is  approached 
by  such  a road  and  in  such 
a manner  as  to  prevent,  as 
far  as  possible , its  coming 
in  contact  with,  or  in  sight 
of,  any  part  of  a mob. 


(D.)  It  is  presumed  that 
no  Magistrate  \ will  ever 
think  of  bringing  troops  in 
presence  of  a mob,  until  the 
safety  of  life  or  property  is 
endangered,  and  'when  a 
mob  had  evinced  a contempt 
for  the  Law,  and  of  all  Ci- 
vil Authority,  by  successful- 
ly resisting  and  overcoming 
the  Magistracy  and  Con- 
stables. 


13th.  At  any  time  when  an  Officer  is  in  command  of 
a party,  at  a point  where  a mob  is  engaged  in  the  actual 
destruction  of  life  or  property,  and  when  there  is  no 
Magistrate  present  he  must  instantly  on  his  own  au- 
thority, order  the  troops  under  his  orders  to  operate 
against  the  Rioters  in  the  promptest  and  most  vigorous 
manner — cautioning,  as  far  as  possible,  the  well  dis- 
posed lookers  on  to  fly  from  a scene  where  the  neces- 
sary and  decided  exhibition  of  the  military  power  must 
subject  them  to  imminent  danger  through  their  repre- 
hensihle  presence. 

14th.  Officers  must  make  themselves  perfect  masters 
of  the  accompanying  Instructions  relative  to  the  for- 
mation and  movements  of  bodies  of  troops  in  presence 
of  mobs,  as  by  their  doing  so,  and  feeling  themselves 
thoroughly  at  home  in  the  performance  of  all  their  for- 
mations, it  will  be  impossible  for  any  party  under  their 
command  ever  to  be  subjected  to  inconvenience  from 
the  sudden  rush  of  a mob. 

15th.  Officers  are  strictly  enjoined  well  to  consider 
and  reflect  on  every  situation  in  which  they  may 
through  possibility  be  placed,  in  the  event  of  their  be- 
ing called  out  in  aid  of  the  Civil  Power — and  should 
any  possible  case  occur  to  their  minds  which  is  not  pro- 
vided for  in  these  Instructions,  they  will  state  it  to  the 
Commanding  Ofhcer,  so  that  no  (Jlliccr  ever  can  un- 
der any  circumstances  feel,  the  slightest  degree  of  hesi- 
tation in  adopting  the  promptest  and  most  energetic 
measures  in  the  repulsion  of  outrages. 


il  est  dit  ici,il faudra  bien  a- 
voir  soin  de  le  faire  appro- 
cher  par  un  telchemin  et  de 
telle  maniere,  qu’oji  puisse 
eviter , autant  que  possible , 
de  le  faire  venir  en  contact 
avec  aucun  parti  de  la  po- 
pulace, ou  d Sa  vue. 


( D .)  On  suppose  qu’un 
Magistral  ne  pensera  ja- 
mais d amener  des  troupes 
en  presence  d une  populace 
ameutee , avant  que  la  siirete 
de  la  vie  et  des  biens  des  ci- 
toyens  ait  ete  mise  en  dan- 
ger, et  avant  qu'une  popu- 
lace ait  montre  du  mepris 
pour  la  loi  et  V autorite  ci- 
vile, en  resistant  avec  suc- 
ces  et  accablant  la  Magis- 
tralure  et  les  Conne tables. 

13  ° . En  aucun  temps  ou  un  Officier  commande  un 
parti,  dans  un  endroit  ou  une  populace  est  dans  l’acte  de 
detruire  la  vie  ou  les  biens  de  quelqu’un,  etlorsqu’il  n’y 
a pas  de  Magistral  present,  il  doit  sans  tarder  et  de  son 
autorit6  privee  ordonner  aux  troupes  sous  ses  ordres, 
d’agir  contre  les  perturbateurs,  de  la  maniere  la  plus 
prompte  et  la  plus  vigoureuse,  avertissant  autant  que 
possible  les  spectateurs  bien  disposes  de  s’eloigner  d’un 
lieu  ou  l’exercice  n^cessaire  et  decide  du  pouvoir  mili— 
taire  doit  les  exposer  a un  danger  imminent,  a cause  de 
leur  presence  reprehensible. 

14°.  Les  Officiers  doivent  se  rendre  parfaitement 
maitresdes  instructions  qui  accompagnent  les  presentes, 
touchant  la  formation  et  les  mouvemens  des  corps  de 
Troupes  en  presence  d’une  populace  ameutee,  car  s’ils 
le  font  et  qu’ils  soient  tout-a-fait  a l’aise  dans  l’execution 
de  tous  les  mouvemens,  il  sera  impossible  que  les  partis 
de  Troupes  qui  seront  sous  leur  commandement,  soient 
exposes  a aucun  inconvenient  dans  le  cas  ou  la  populace 
se  precipiterait  soudainement  sur  eux. 

15°.  Il  est  strictement  enjoint  aux  Officiers  de  bien 
considerer  et  reflechir  'i  toutes  les  situations  dans  les- 
quclles  ils  peuvent  se  trouver  places,  dans  le  cas  ou  ils 
seraient  appeles  a 1’aide  du  pouvoir  civil — et  s'il  leur 
vient  a 1’esprit  un  cas  auquel  il  ne  soit  pas  pourvu  dans 
ces  instructions,  ils  le  rapporteront  a l’Officier  com- 
mandant, afin  qu’aucun  Officier  ne  se  trouve  jamais 
dans  des  circonstances  ou  il  sente  la  moindre  hesitation 
h adopter  les  mesures  les  plus  promptes  et  les  plus  ener- 
giques  pour  repousser  les  outrages. 


cela  apres  que  l’Acte  d’E- 
meuteauraet6  lu,  et  dans 
lecasou  le  parti  se  trouve- 
rait  soudainement  en  pre- 
sence d une  populace  a- 
meut^e,  il  devra  6tre  aus- 
sitot  retir6,  a moins  qu’un 
Magistrat  ne  donne  sur  le 
champ  l’ordre  d’agir,  at- 
tendu  qu’on  ne  doit  jamais 
laisser  diminuer  par  l’inac- 
tion  1’effet  moral  produit 
par  ^apparition  des  trou- 
pes, car  il  ne  peut  guere  y 
avoir  de  doute,  que  si  el  les 
ne  paraissaient  jamais  que 
pour  agir,  tout  rassembie- 
ment  turbulent  se  disper. 
serait  rapidement  a la  pre- 
miere indication  de  l’ap- 
parition  des  troupes,  (D.) 
au  lieu  de  faire  aug- 
menter  rapidement  la  po- 
pulace, comme  cela  est  ar- 
rive jusqu’ici,  et  conse- 
quemment  d’accroitre  les 
desordres  et  le  tumulte. 


D.  McDOUGALL, 
Lt.  Col.  79th  Highlanders. 


D.  McDOUGALL, 

Lt.  Col.  79e  Montagnards 


No,  13. 


No.  13. 
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No.  13 

Four  Copies  of  Convictions  against  Louis  Malo, 
and  others. 

District  of") 

Montreal.  ) 


No.  13. 

Quatre  Copies  de  Convictions  contre  Louis  Malo  et 

autres. 

District  de  > 

Montreal-  C 


COURT  OF  GENERAL  QUARTER  SESSIONS 
OF  THE  PEACE. 

Friday , 30 ih  October,  1818. 

On  Conviction  of  Assault  and 
Battery. 

Judgment. 

That  the  said  Defendant  do  pay  a fine  to  our  Sove- 
reign Lord  the  King  of  Five  Pounds  Currency,  and 
costs,  and  that  he  stand  committed  until  the  fine  is 
paid. 

A true  extract  from  the  Register  of  the  Court  of 
Quarter  Sessions,  holden  for  the  District  of  Montreal, 
in  October,  1818 

District  of> 

Montreal.  ) 

COURT  OF  GENERAL  QUARTER  SESSIONS 
OF  THE  PEACE. 

Friday , 30/ A April , 1819. 


The  King 
vs. 

Louis  Malo 


• I 

lo.  ) 


COUR  DES  SESSIONS  GENERALES  DE 
QU ARTIER  DE  LA  PAIX. 

Vcndredi , 30  October  1818. 

Le  Roi  1 

vs-  >Sur  conviction  d’Assaut  et  Batterie. 
Louis  Malo.  ) 

Jugement. 

Que  le  dit  defendeur  paie  une  amende  a Notre 
Souverain  Seigneur  le  Roi,  de  cinq  livres  courant,  et  les 
frais,  et  qu’il  demeure  emprisonnd  jusqu’a  ce  que  Pa. 
mende  soit  paydc. 

Vrai  extrait  du  Registre  de  la  Cour  des  Sessions  de 
Quartier  tenue  pour  le  District  de  Montreal,  en  Octo- 
bre  1818. 

District  de  1 
Montreal.  J 

COUR  DES  SESSIONS  GENERALES  DE  QUAR. 
TIER  DE  LA  PAlX- 

Vendredi,  30  Avril  1819*. 


Dominus  Rex, 

vs. 

Louis  Malo  and 
Francois  Cantin. 


!- 


On  Conviction  of  Assault  and 
Battery. 


Dominus  Rex 

vs. 

Louis  Malo  et 
Fran5ois  Cantin. 


} 


Sur  conviction  d’Assaut  et  Batterie. 


Judgment. 

That  the  said  Defendant  Louis  Malo,  be  committed 
to  the  Common  Gaol  of  this  District,  and  that  he  be 
therein  confined  during  the  space  of  tlnee  months  fiom 
this  day,  after  which,  that  he  be  discharged,  and  that 
the  said  Francis  Cantin  do  pay  a fine  to  our  Sovereign 
Lord  the  King  of  Ten  Pounds  Currency,  and  to  give 
security  to  keep  the  Peace  and  be  of  good  behaviour  dur- 
ing twelve  months,  himself  in  the  sum  of  Fifty  pounds, 
currency  and  two  sureties  in  the  sum  of  Twenty-five 
pounds  each,  and  that  they  do  pay  the  costs  incurred 
in  the  present  prosecution. 

A true  extract  from  the  Register  of  the  Court  of 
Quarter  Sessions,  holden  for  the  District  of  Montreal, 
in  April,  1819. 

District  of  \ 

Montreal.  j 

COURT  OF  KING’S  BENCH. 

Saturday , 9th  September , 1826. 

The  King,  'j  Indictment  for  Murder. 

vs.  I 

William  Collins  [>  Conviction  of  Manslaughter. 

& I 

James  Laing.  J Sentence. 

The  Prisoners  pleaded  That  the  Prisoners  be  se- 
the  benefit  of  Clergy,  verally  burnt  in  the  hands 
which  was  granted  them,  this  day  in  open  Court,  after 

which  that  they  be  taken  to 

the 


Jugement- 

Que  le  dit  defendeur  Louis  Malo  soit  emprisonne 
dans  la  Prison  Commune  de  ce  District,  et  qu’il  y soit 
confind  l’espace  de  trois  moi.s  & compter  de  ce  jour, 
apres  lequel  temps  il  seradlargi,  et  que  le  dit  Francois 
Cantin  paie  une  amende  a Notre  Souverain  Seigneur  le 
Roi  de  dix  livres  courant,  et  donne  caution  de  garder 
la  Paix,  et  de  tenir  bonne  conduite  pendant  douze 
mois,  Iui  dans  la  somme  de  cinquante  livres  courant  et 
deux  cautions  dans  la  somme  de  vingt-cinq  livres  cha- 
cune,  et  qu’ils  paient  les  frais  de  la  presente  poursuite. 

Vrai  extrait  du  Registre  de  la  Cour  de  Sessions  de 
Quartier  tenue  pour  le  District  de  Montreal,  en  Avril 
1819. 

District  de  1 

Montreal,  y 

COUR  DU  BANC  DU  ROI. 

Samedi , 9 Septembre  1 826. 

Le  Roi  ")  Indictment  pour  meurtre. 

vs.  | 

William  Collins  Convaincus  de  Manslaughter, 
et  | 

James  Laing.  J Sentence. 

Les  prisonniers  ont  de-  Que  les  Prisonniers  soient 
mande  le  benifice  du  chacun  brules  dans  la  main, 
Clerge , lequel  leur  a aujourd’hui  en  pleine  Cour, 
ete  accorde.  apres  quoi  qu’ils  soient  mends 

dans 
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the  common  Gaol  of  this  District,  and  that  they  be  con- 
fined during  six  calendar  months. 

A true  extract  from  the  Register  of  the  Criminal 
Court  of  King’s  Bench,  holden  for  the  District  of 
Montreal,  in  August  and  in  September,  1826- 


dans  la  Prison  commune  de  ce  District,  et  qu’ils  y 
soient  renfermes  l’espace  de  six  mois  de  Calendrier. 

Vrai  extrait  du  Registre  de  la  Cour  Ctiminelle  du 
Banc  du  Roi,  tenue  pour  le  District  de  Montreal,  en 
Aout  et  Septembre  1826. 


District  of  > 

Montreal.  ) 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  OYER 
AND  TERMINER  AND  GENERAL  GAOL 
DELIVERY. 


Distict  de  > 

Montreal.  j 

COUR  DES  SESSIONS  SPECIALES  D OYER  ET 
TERMINER,  ET  DE  DEL1VRANCE  GENE- 
RALE  DES  PRISONS. 


Friday , 1 6/7/  November,  1827. 


Vendrcdi , 16  Novembre  1837. 


The  King,  "]  Indictment  for  a Riot,  breaking 
vs.  I into  the  house  of  Charlotte  Be- 

EmmanuelXavier  ^danger,  assaulting  and  beating  her, 
D’Aubreville  j and  breaking  to  pieces  the  furni- 
& William  Flinn.j  ture  therein. 


Le  Roi 

vs. 

Emmanuel  Xavier 
D’Aubreville 
et 

William  Flinn. 


Indictment  pour  Emeute,  pour 
etre  entres  de  force  et  avec  ef- 
fraction dans  la  maison  de  Char- 
lotte Belanger,  1’avoir  assaillie  et 
battue,  et  mis  ses  meubles  de 
manage  en  pieces. 


Convicted  as  laid  in  the  first  Count  of  the  Indictment. 


Convaincus  sur  le  premier  chefde  V Indictment. 


SENTENCE : 

That  the  Defendants  do  severally  pay  a fine  of  Five 
Pounds  to  our  Sovereign  Lord  the  King,  and  that  the 
said  Emmanuel  Xavier  D’Aubreviile  be  confined  in  the 
common  Gaol  of  this  District  during  one  calendar 
month  ; and  that  they  stand  committed  till  their  fines 
be  paid. 


SENTENCE : 

Que  les  defendeurs  paient  chacun  une  amende  de 
cinq  livres  a Notre  Souverain  Seigneur  le  Roi,  et  que 
le  dit  Emmanuel  Xavier  D’Aubreville  soil  renferme 
dans  la  prison  commune  de  ce  District,  1’espace  d’uu 
mois  de  Calendrier,  et  qu’ils  restent  emprisonn.es  jus- 
qu’a  ce  que  les  amendes  soient  payees. 


A true  extract  from  the  Register  of  the  Court  of  Vrai  exfrait  du  Registre  de  la  Cour  d’Oyer  et  Ter- 
Oyer  and  Terminer  and  General  Gaol  Delivery,  hoi-  miner  et  de  delivrance  generale  de  la  Prison,  tenue  pour 
den  for  the  District  of  Montreal,  in  November,  1827-  le  District  de  Montreal,  en  Novembre  1827. 


No.  14*. 

Memorandum  of  certain  Documents  produced  before 
the  Court  of  King’s  Bench  at  Montreal,  in  August 
and  September,  1832,  and  which  could  not  be  got 
ready  in  time  to  be  laid  before  the  Committee. 


No.  14*. 

Memoire  de  certains  Documens  produits  devant  la  Cour 
du  Banc  du  Roi  Montreal,  en  Aout  et  Septembre 
1832,  etqui  n’ont  pu  etre  expedies  assez  a terns  pour 
etre  mis  devant  le  Comite. 


MONTREAL.  —COURT  OF  KING’S  BENCH.  MONTREAL.— COUR  DU  BANC  DU  ROI. 


August  and  September , 1832. 


Aout  et  Septembre  1832. 


The  King, 
vs. 

Charles  Clement  Sa- 
brevois  DeBleury 
& John  Donegani. 


Indictment  for  Subornation 
of  Perjury. 

JYo  Bill. 

Filed  5th  September. 


Rex 

vs. 

Charles  Clement  Sa- 
brevoix  De  Blcury 
ct  John  Donegani. 


Indictment  pour  subornation 
de  par  jure. 

No  Bill. 

File  5 Septembre. 


The  King, 

vs. 

John  Donegani. 


Indictment  for  Subornation  of 
Perjury. 

No  Bill. 

Filed  10th  September. 


Rex 

vs. 

John  Donegani. 


Indictment  pour  subornation 
de  parjure. 

No  bill. 


File  10  Septembre. 


The 


Rex 
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The  King, 

„ vs, 

Denis  Lane. 


Indictment  for  Perjury. 
True  Bill. 

Filed  5th  September.’ 
Plea  not  Guilty. 

Tried  and  acquitted. 


Rex 

vs. 

Denis  Lane. 


j Indictment  pour  parjure 

True  Bill. 

File  5 Septembre. 

Plaids  non-coupable. 

Juge  etacquifcte. 


The  King, 
vs. 

Charles  Marrois. 


Indictment  for  Perjury. 
True  Bill. 

Filed  6th  September. 

Process. 

Plea  not  Guilty. 


Rex 

vs. 

Charles  Marrois. 


Indictment  pour  parjure- 

True  Bill. 

File  6 Septembre. 
Process. 

Plaids  non-coupable. 


The  King, 

vs. 

Felix  Moreau. 


Indictment  for  Perjury. 
Filed  10th  September. 
Plea  not  Guilty. 


Rex 

vs. 

Felix  Moreau. 


Indictment  pour  parjure 
File  10  Septembre. 
Plaide  non-coupable. 


The  King, 
vs. 


Antoine  Galar- 
neau. 


Indictment  for  Perjury. 
True  Bill. 

Filed  6th  September 
Plea  not  Guilty. 


Rex 

vs. 

Antoine  Galarneau. 


Indictment  pour  parjure. 

True  Bill. 

File  6 Septembre. 
Plaids  non-coupable. 


The  King, 
vs. 

CharlesMonselle. 


Indictment  for  Perjury. 
True  Bill. 

Filed  6th  September. 
Plea  not  Guilty. 


Rex 

vs. 

Charles  Monselle. 


Indictment  pour  parjure. 

True  Bill. 

File  6 Septembre. 

Plaide  non-coupable. 


The  King, 
vs. 

Alexander  Crigh- 
ton. 


Indictment  for  Perjury. 
True  Bill. 

Filed  7th  September. 
Process. 


Rex 

vs. 

Alexandre  Crighton. 


Indictment  pour  parjure. 

True  Bill. 

File  7 Septembre 
Process. 


The  King, 
vs. 

Joseph  Lebert. 


Indictment  for  Perjury. 
True  Bill. 

Filed  10th  September,  1832. 
Plea  not  Guilty. 


Rex 

vs.~ 

Joseph  Lebert. 


Indictment  pour  parjure. 
True  Bill. 

File  10  Septembre  1832. 
Plaide  non-coupable. 


No.  15. 

Letter  from  P.  Auger,  Esquire,  dated  2d  February, 
1832,  enclosing  a Copy  of  Resolutions  passed  by 
the  Magistrates  of  Montreal,  in  Special  Session,  on 
Saturday,  26th  May,  1821,  laid  before  the  Com- 
1 mitteeby  the  Chairman,  on  the  4th  February,  1833. 

Montreal,  2d  February,  1833. 

To  Jean  Moyse  Raymond,  Esquire,  M.  P.  P , and 
Chairman  of  the  Honorable  House  of  Assembly  of 
Lower  Canada,  in  Committee  of  the  whole  House 
on  the  Events  at  Montreal,  of  the  21st  May  last. 

Sm, 


No.  15. 

Lettre  de  P.  Auger,  Ecuyer,  du  2 Fevrier  1832,  ren- 
fermant  une  Copie  de  Resolutions  pass^es  dans  une 
Session  Speciale  des  Magistrats  de  Montreal,  Samedi 
le  26  Mai  1821,  produite  par  le  President  du  Comite 
le  4 Fevrier  1833. 

Montreal , 2 Fevrier  1833. 

A Jean  Moyse  Raymond,  Ecuyer,  M.  P.  P.,  et  Presi- 
dent de  l Honorable  Chambre  d’Assemblee  du  Bas- 
Canada,  en  Comite  General  sur  les  evenements  de 
Montreal,  du  21  Mai  dernier. 

Monsieur, 


I have  the  honor  to  transmit  to  you  to  be  submitted  to  J’ai  l’honneur  de  vous  transmettre,  pour  etre  sou- 

the  Honorable  House  of  Assembly,  a Copy  of  certain  mise  a l’Honorable  Chambre  d’Assemblee,  Copie  de 
Resolutions  adopted  by  the  Magistrates  at  Montreal,  certaines  Resolutions  adoptees  par  les  Magistrats 
in  Special  Session,  on  the  26th  May,  1821,  in  obedience  de  Montreal,  en  Session  Speciale  le  26  Mai  1821 

to  Q en 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


A.  18  33 


to  the  order  I received  to  that  effect  at  the  time  of  my 
examination  before  the  Honorable  House,  on  the  events 
which  occurred  at  Montreal,  on  the  21st  May,  1832. 
From  the  researches  made  by  me  subsequently  to  that 
date,  I am  enabled  to  state,  that  the  said  Resolutions 
have  neither  been  altered,  amended  nor  rescinded 
since. 

I have  the  honor  to  be. 

Sir, 

Respectfully  your  most  obedient 
and  humble  servant, 

P.  AUGER. 

MONTREAL.— COURT  OF  SPECIAL  SESSION. 

Saturday,  26th  May,  1821 
Present  : 

The  Honble.  John  Richardson, 

Thomas  McCord,  Esquire. 

Jean  M*  Mondelet,  “ 

Jean  P-  Leprohon,  “ 

Thomas  Porteous,  “ 

Charles  Fremont,  “ 

Francis  A.  Larocque,  “ 

Read  the  order  in  Session  of  the  twelfth  instant,  rela- 
tive to  the  Weekly  Sittings  of  the  Magistrates  every 
Saturday,  on  the  Road  affairs,  and  on  Mr.  Mondelet’s 
suggestion. 

Resolved,  That  in  future,  every  Saturday  shall  be  a 
day  of  Meeting  of  the  Magistrates,  to  hear  and  de- 
termine all  questions  and  matters  cognizable  in  Spe- 
cial Session,  without  special  notice  to  the  Justices  of 
the  Peace  of  the  City,  as  to  the  subject  to  be  taken 
into  consideration. 

Resolved,  That  no  meeting  of  the  said  Justices  be 
called  on  any  other  day,  unless  under  the  authority  of 
three  of  them. 

Resolved,  That  notice  of  the  foregoing  Resolutions 
be  given  by  the  Clerk  of  the  Peace,  to  every  Magis- 
trate of  the  City,  and  that  each  of  them  be  requested 
to  comply  with  them. 

A true  Extract  from  the  Register  of  the  Special 
Sessions  of  the  Magistrates. 

P.  AUGER, 

Clerk  in  the  Peace  Office 
at  Montreal. 


No  16- 

Letter  from  Lieutenant  Colonel  Craig,  Civil  Secre- 
tary to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  to 
John  Delislc,  Esquire,  Clerk  of  the  Crown  at  Mon- 
treal, produced  by  Mr.  J.  Delisle,  on  the  20th  Fe- 
bruary, 1833. 

Castle  of  St.  Lewis, 
Quebec,  24/th  November , 1832. 

Sir, 

I am  directed  by  1 1 is  Excellency  the  Governor 
in  Chief,  to  request  you  will  be  pleased  to  transmit  to 
me,  for  II is  Lordship’s  information,  certified  Copies 
of  the  Indictments  preferred  by  the  Solicitor  General 
against  Wm.  Robertson,  P:  Lukin,  A.  F,  Macintosh 
and  Henry  Temple,  Esquires,  at  the  last  Criminal 

nn 

1 enn 


en  obeissance  a 1’ordre  qui  m’en  a £t6  donne,  lors 
de  mon  examen  devant  l’Honble.  Chambre,  sur  les 
evenemens  survenus  a Montreal  le  21  Mai  1832.  Les 
recherches  quej’ai  faites  posterieurement  a cette- date, 
me  mettent  a meme  depouvoir  dire,  que  les  dites  Re- 
solutions n’ont  pas  £te  changees,  amendees  nirescindees 
depuis. 

J’ai  Phonneur  d’etre,  Monsieur, 
avec  consideration, 

Votre  tres-humble  et  obeissant 
Serviteur, 

P.  AUGER. 

MONTREAL.— COUll  DE  SESSION  SPECIALS. 

Samedi  26  Alai  1821. 
Presents  : 

L* Honorable  John  Richardson, 

Thomas  McCord,  Ecuyer. 

Jean  M.  Mondelet,  “ 

Jean  P.  Leprohon,  “ 

Thomas  Porteous,  “ 

Charles  Fremont,  “ 

Francis  A.  Larocque,  “ 

Lu  l’Ordre  en  Session  du  douze  de  ce  mois,  concer- 
nant  les  assemblees  hebdomadaires  des  Magistrats  cha- 
que  Samedi,  pour  les  affaires  des  Chemins,  et  sur  la 
suggestion  de  M.  Mondelet. 

Resolu,  Qu’a  l’avenir,  chaque  Samedi  sera  jour  d’as- 
semblee  des  Magistrats,  pour  y entendre  et  determiner 
toutes  questions  et  objets  de  la  competence  des  Sessions 
Speciales,  sans  avis  special  aux  Juges  de  Paix  de  la  Cite, 
des  sujets  quiy  devraient  etre  traites. 

Resolu,  Qu’aucune  assemblee  des  dits  Juges  de  Paix, 
a aucun  autre  jour,  ne  soit  appelee  que  sous  l’autorite  de 
trois  d'entreux. 

Resolu,  Que  notification  soit  faite  par  le  Greffier  de 
la  Paix,  des  Resolutions  ci-dessus  a chaque  Juge  de  Paix 
de  la  Citd,  et  que  chacun  d’eux  soit  prie  de  vouloir  bien 
s’v  conformer. 

Pour  vrai  extrait  du  Registre  des  Sessions  Speciales 
des  Juges  de  Paix- 

P.  AUGER, 

Clerc  au  Bureau  de  la 
Paix  a Montreal. 


No.  1G. 

Lettre  du  Lieutenant  Colonel  Craig,  Secretaire  Civil  de 
Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  d John  De- 
lisle,  Ecuyer,  Greffier  de  la  Couronne  a Montreal, 
produite  par  M.  J.  Delisle,  le20  de  Fevrier  1833. 

Chateau  St.  Louis, 

Quebec,  24  Novembre  1832. 

Monsieur, 

J’ai  re<pi  ordrc  de  Son  Excellence  le  Gouverneur 
en  Chef,  de  vous  prior  de  vouloir  bien  me  transmettre 
pour  Pinformation  de  Sa  Seigneurie,  des  copies  certifiees 
des  indictments  presentes  par  le  Solliciteur  General 
contre  Wm.  Robertson,  P.  Lukin,  A.  F.  Macintosh  et 
Ilcnry  Temple,  Ecuycrs,  au  dernier  Terme  Criminel  de 

la 


Appendix 


Appendice 


A.  1833. 


3 Will.  IV, 


Term  of  the  Court  of  King’s  Bench  for  the  District 
of  Montreal,  for  Murder,  with  a Copy  of  every  Entry 
in  your  Register  concerning  the  same  ; Also,  certified 
Copies  of  every  Document  in  your  possession  relating 
to  the  subsequent  arrest  and  discharge  of  A.  F.  Mac- 
intosh and  Henry  Temple,  Esquires  ; Also,  of  every 
Deposition  in  your  possession  as  Clerk  of  the -Peace, 
(excepting  the  proceedings  of  the  Special  Sessions  of 
the  Peace  of  the  26th  April  ; the  statement  of 
the  occurrences  which  took  place  during  the  Riot  of 
the  21st  May,  1832;  the  Report  of  B.  Holmes,  Es- 
quire, of  the  23d  May,  and  the  proceedings  of  the 
Court  of  Special  Sessions  of  the  26th  May,  which  have 
already  been  furnished  to  His  Excellency.) 

I have  to  add,  that  it  will  not  be  necessary  to  trans- 
mit Copies  of  the  Coroner’s  proceedings,  as  they  have 
already  been  laid  before  His  Lordship. 

I have  the  honor  to  be, 

Sir, 

Your  most  obedient, 

humble  servant, 


la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  le  District  de  Montreal, 
pour  meurtre,  avec  une  copie  de  cliaque  entree  faite 
dans  votre  Registre  concernant  iceux  ; Aussi  des  copies 
certifiees  de  tout  Document  en  votre  possession,  tou- 
chant  I’arrestation  et  decharge  subsequentes  de  A.  F. 
Macintosh  et  Henry  Temple,  Ecuyers  ; Aussi  de  toute 
deposition  en  votre  possession,  comme  Greffier  de  la  Paix 
(excepte  les  proc^des  des  Sessions  Speciales  de  la  Paix 
du  26  Avril  ; le  rapport  des  6venemens  qui  eurent  lieu 
pendant  1’Emeute  du  21  Mai  1832;  le  rapport  de  B. 
Holmes,  Ecuyer,  du  23  Mai,  et  les  procedes  de  la  Cour 
des  Sessions  Speciales  du  26  Mai,  qui  ont  df-ja  etefour- 
nis  a Son  Excellence.) 

J’ai  aussi  ajouter  qu’il  ne  sera  pas  necessaire  de 
Liansmettre  des  copies  des  proc£d£s  du  Coronaire,  vu 
’ils  ont  dfya  ete  mis  devant  Sa  Seigneurie. 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

Yotre  tr&s-obeissant  et 
tres-humble  Serviteui. 


J.  Delisle,  Esquire, 

Clerk  of  the  Crown,  Montreal. 


H.  CRAIG, 

Secretary. 


J.  Delisle , Ecuyer,  Greffier 
de  la  Couronne  a Montreal. 


H.  CRAIG, 

Secretaire. 


' 

...  . 


' 

. 

* 


' 


SCHEDULE 


CEDULE 


OF 

OFFICIAL  COMMUNICATIONS, 

REPORTS  AND  OTHER  DOCUMENTS, 

Having  reference  to  the  occurrences  ' which  toot  place  in 
Montreal  on  the  21  st  May , 1832,  during  and  after  the 
Election  of  a Representative  for  the  IVesi  Ward  of  the 
said  City , and  which  have  been  transmitted  to  the 
House  oj  Assembly  by  His  Excellency  the  Governor  in 
Chief  in  compliance  with  its  addresses  of  the  23d  No- 
vember and  1 2th  December , 1832,  and  which  have  been 
ordered  to  be  pr  inted  on  the  receipt  thereof 


Transmitted  to  the  House  on  the  28th  November,  1832. 


DES 

COMMUNICATIONS  QFFICIF.LLES, 

RAPPORTS  ET  AUTRES  DOCUMENS, 

Qui  ont  rapport  auv  Evenemens  qui  ont  eu  lieu  d Mont- 
real le  21  Mai  1832,  durant  et  apres  l’ Election  d un 
Representant  pour  le  Quartier  Ouest  de  la  dite  Cite, 
qui  ont  ete  transmis  a la  Chambre  d’Assemblee  par  Son 
Excellence  le  Gouverneur-en-Chef  en  conformile  d scs 
Adresses  du  23  Novembre  et  12  Deceembre  1832,  et 
qui  ont  ete  ordonnes  d'etre  imprimes  lors  de  leur  re- 
ception- 


Transmis  a la  Chambre  le  28  Novembre  1832. 


Proceedings  and  Resolutions  of  the 


Magistrates 


of 


Montreal,  in  Special  Sessions  of  the  Peace,  on  Thurs- 


Proeed^s  et  Resolutions  des  Magistrats  de  Montreal, 
en  Sessions  Speciales  de  la  Paix,  jeudi  soir,  26  avril 
1832. 


Ditto 

ditto 

on 

Saturday,  28th  April,  1832. 

Dito 

dito 

samedi,  28  avril  1832. 

Ditto 

ditto 

on 

Saturday,  5th  May,  1832. 
the  same  day  at  8 o’CIock  P.  M. 

Dito 

dito 

samedi,  5 mai. 

Ditto 

ditto 

on 

Dito 

dito 

le  meme  jour  a 8 heures  P.  M. 

Ditto 

ditto 

on 

Monday,  7th  May,  1832. 

Dito 

dito 

lundi,  7 mai  1832. 

Ditto 

ditto 

on 

Sunday,  20th  May,  1832. 

Dito 

dito 

dimanche,  20  mai  1832. 

Ditto 

ditto 

on 

the  same  day  at?  o'Clock,  P.M. 

Dito 

dito 

le  meme  jour,  a 7 heures  P.  M. 

Ditto 

ditto 

on 

Monday,  21st  May,  1832,  at 
6 o'Clock,  P.  M. 

Dito 

dito 

lundi,  21  mai  1832,  c\  6 heures  P< 

Ditto 

ditto 

on 

the  same  day  at  7 o’CIock,  P.  M. 

Dito 

dito 

le  meme  jour,  a 7 heures  P.  M. 

Ditto 

ditto 

on 

Tuesday,  22d  May,  1832. 

Dito 

dito 

mardi,  22  mai  1832. 

Ditto 

ditto 

on 

the  same  day  at  3 o’CIock,  P.  M. 

Dito 

dito 

le  meme  jour,  a 3 heures  P.  M. 

Ditto 

ditto 

on 

Wednesday,  23d  May,  1832. 

Dito 

dito 

mercredi,  23  mai  1832. 

during 


Statement  of  occurrences  which  took  place 
the  Riots  on  Monday,  the  21st  May,  1 832,  by  Wm.  Ro- 
bertson, J.  P.  dated  Montreal,  23d  May,  1832. 

Ditto  ditto  by  Benjamin  Holmes,  J.  P.  dated  23d 


May,  1832 


Magistrates  of 


Proceedings  and  Resolutions  of  the 
Montreal  in  Special  Sessions  of  the  Peace,  on  Saturday 
26th  May,  1832,  at  3 o’CIock,  P.  M. 

Letter  from  the  Civil  Secretary  to  His  Excellency 
the  Governor  in  Chief,  dated  Quebec,  Sunday,  27th 
May,  1832,  10  o’CIock,  P.  M.  to  C-  R.  Ogden,  Esquire, 
Solicitor  General. 

Answer  from  the  said  C.  R.  Ogden  to  the  foregoing 
Letter,  dated  Pointe  Levi,  28th  May,  1832.  Half  past 
6 o’CIock,  A.  M. 

Memorandum  for  the  Solicitor  General,  by  the  Civil 
Secretary  to  H.  E.  the  Governor  in  Chief,  dated  Castle 
of  St.  Lewis,  Quebec,  28th  May,  1832. 

Letter  from  the  Solicitor  General,  dated  Montreal, 
30th  May,  1832,  to  the  Civil  Secretary. 

Letter  from  the  same  to  the  same,  dated  Montreal, 
2d  June,  1832. 

A true  Copy  of  all  proceedings  had  and  taken  by  the 
Coroner,  on  the  Inquest  holden  upon  view  of  the  bodies 
of  Francis  Languedoc,  Casimire  Chauvin,  and  Pierre, 
Billet. 

Report  of  Robert  Nelson,  M.  D.  and  G.  A.  Vallee, 
M.  D.  after  examination  of  the  bodies  of  the  de- 
ceased. 

Deposition  of  Edouard  E.  Rodier,  Esquire,  Advocate, 
dated  22d  May,  1832. 

Hypolite  Voyer,  Mason,  of  the  same  date. 

MicHel  Jacques,  Clerk,  ditto. 

. — Fran§ois  Tavernier,  Yeoman,  ditto. 

Deposition 


Rapport  des  circonstanees  qui  ont  accompagn^  les 
emeutes  de  lundi,  21  mai  1832,  par  Wm.  Robertson, 
J.  P.,  date  Montreal,  23  mai  1832. 

Dito  dito  par  Benjamin  Holmes,  J.  P.,  date  23  mai 

1832. 

Procedes  et  Resolutions  des  Magistrats  de  Mont- 
real en  Sessions  Speciales  de  la  Paix,  satnedi  26  mai 
1832,  a 3 heures  P.  M. 

Lettre  du  Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le  Gou- 
verneur-en-Chef,  datee  Quebec,  dimanche  27  mai 
1832,  10  heures  P.  M.,  a C.  R.  Ogden,  6cuyer,  Sol- 
liciteur  General. 

Reponse  du  dit  C.  R.  Ogden  a la  Lettre  precedente, 
dat£e  Pointe  Levi,  28  mai  1832,  heures  A.  M. 

Memorandum  pour  le  Solliciteur  General,  par  le 
Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le  Gouverneur-en- 
Chef,  date  Chateau  Saint-Louis,  Quebec  28  mai  1832. 

Lettre  du  Solliciteur  General,  datee  Montreal,  30 
mai  1832,  au  Secretaire  Civil. 

Lettre  du  meme  au  meme,  dat6e  Montreal,  2 juin 
1832. 

Vraie  Co  pie  de  tous  les  procedes  qu’a  adopUs  le 
Coronaire  dans  FEnquete  tenuesur  les  Corps  de  Fran- 
cois Languedoc,  Casimire  Chauvin  et  Pierre  Billet. 

Rapport  de  Robert  Nelson,  M.  T>.  et  Ga  A.  Vallee* 
M.  D-,  apres  l'examen  des  corps  des  defunts. 

Deposition  de  Edouard  E-  Rodier,  ecuyer,  Avocat, 
dat^e  22  Mai  1832. 

—  — Hypolite  Voyer,  11139011,  de  la  meme  date 

—  — Michel  Jacques,  commis,  dito. 

■■  Fran9ois  Tavernier,  bourgeois,  dito. 

Deposition 

A 


Deposition  of  George  Perkins  Bull,  Printer,  dated 
22d  May,  1832. 

Peter  Lukin,  Esquire,  J.  P.  ditto. 

~ - William  Lyman-, Master  Mason  ditto. 

George  Doyle,  Watchmaker,  ditto. 

. Alexander  Noon,  Taylor,  ditto. 

— Antoine  Charles  Fortin,  Printer,  ditto. 

John  Flagherty,  Butcher,  ditto. 

— Richard  Fogerty,  Labourer,  ditto. 

John  Wood,  Merchant,  dated  23d  May,  1832. 

A.  Carlisle  Buchanan,  ditto. 

Thomas  Mitchel  Smith,  Merchant,  ditto. 

William  Caldwell,  Physician,  ditto. 

Robert  Armour,  Junior,  Advocate,  ditto. 

Doctor  D.  Arnoldi,  ditto. 

John  B Finlay,  Gentleman,  ditto. 

Alexander  Robertson,  Gentleman,  ditto. 

Jacob  Abdel  la,  Trader,  ■ ditto. 

John  Mondelet,  Student  at.  Law,  ditto. 

John  Jones,  Merchant,  dated  24th  May,  1832. 

Warrant  of  the  Coroner  for  the  arrest  of  Lieutenant 
Colonel  A.  F.  Macintosh,  and  Captain  Henry  Temple, 
oftlie  15th  Regiment,  dated  26th  May,  1832. 

Report  of  the  Coroner  to  the  Judges  ot  the  Court  of 
King's  Bench,  dated  2d  June,  1832. 

Letter  from  the  Solicitor  General,  dated  Montreal, 
4th  June,  1832,  to  the  Civil  Secretary  of  His  Excel- 
lency the  Governor  in  Chief. 

Petition  of  Lieutenant  Colonel  A.  F.  Macintosh, 
Commanding  the  Garrison  of  Montreal,  to  the  Judges 
oftlie  Court  of  King's  Bench,  Montreal. 

Affidavit  of  the  same,  dated  26th  May,  1832,  accom- 
panying his  Petition. 

Proceedings  and  Resolutions  of  the  Magistrates  of 
Montreal,  in  Special  Sessions  of  the  Peace,  on  Sunday, 
the  20th  May,  1832,  accompanying  the  above  Petition. 

Letter  or  order  from  W.  Robertson,  J.  P.  and  P. 
Lukin,  J.  P.  to  the  Officer  commanding  the  Piquet 
of  the  main  guard,  dated  Monday,  21  st  May,  1832,  ac- 
companying the  above  Petition. 

Proceedings  and  Resolutions  cf  the  Magistrates  of 
Montreal,  in  Special  Sessions  of  the  Peace,  on  Tues- 
day, 22d  May,  1832,  also  accompanying  the  above  Pe- 
tition. 

Petition  of  Captain  Henry  Temple,  of  the  15th  Re- 
giment to  the  Judges  of  the  Court  of  King’s  Bench, 
Montreal. 

Affidavit  of  the  same,  dated  26th  May,  1832,  accom- 
panying his  Petition. 

Deposition  of  Jeremiah  Wilkes  Dewson,  Lieutenant 
and  Quarter  Master  of  the  15th  Regiment,  dated  29th 
May,  1832. 

Deposition  of  William  Robertson,  J.  P.  dated  26th 
May,  1832. 

Ditto  of  Henry  MacKenzie,  dated  28th  May,  1832. 

Ditto  of  William  Caldwell,  M.  D.  ditto. 

Ditto  of  James  Breckanbridge,  dated  23d  May, 1832. 

Ditto  of  George  Fowler,  dated  26th  May,  1832. 

Ditto  of  Robert  Howard  ditto. 

Ditto  of  William  Boston,  ditto. 

Dittp  of  Alexander  F.  Macintosh,  Lieutenant  Co- 
lonel of  the  15th  Regiment,  dated  1st  June,  1832. 

Ditto  of  Alexander  McMillen,  dated  29th  May,  1832. 

Ditto  of  William  Carmichael,  dated  23d  May,  1832. 

Ditto  of  George  Rliynas,  dated  25th  May,  1832. 

Ditto  of  William  Farquhar,  ditto. 

Ditto  of  Charles  Mittleberger,  dated  26th  May,  1832. 

Ditto  of  George  M offal  t,  ditto. 

Ditto  of  Robert  Fowler,  ditto. 

Ditto  of  Samuel  Stone,  ditto. 

Ditto  of’  Isaac  Aaron,  ditto. 

Ditto  of  John  Spencer,  dated  28th  May,  1832. 

Ditto  of  Wm.  Fisher,  dated  29th  May,  1832. 

Deposition 


Deposition  do  George  Perkins  Bull,  imprimeur,  datee 
22  mai  1832. 

Pierre  Lukin,  £cuyer,  Juge  de  Paix,  dito. 

William  Lyman,  maitre  macon,  dito. 

George  Doyle,  horloger,  dito. 

Alexander  Noon,  tailleur,  dito. 

Antoine  Charles  Fortin,  imprimeur,  dito. 

- John  Flagherty,  boucher,  dito. 

Richard  Fogerty,  journalier,  dito. 

John  Wood,  marchand,  clatee  23  mai  1S32. 

A.  Carlisle  Buchanan,  dito. 

Thomas  Mitchel  Smith,  marchand,  dito. 

William  Caldwell,  medecin,  dito. 

Robert  Armour,  fils,  Avocat,  dito. 

Docteur  D.  Arnoldi,  dito. 

John  B.  Finlay,  gentilhomme,  dito. 

Alexander  Robertson,  gentilhomme,  dito. 

—■  — — Jacob  Abdella,  marchand,  dito. 

John  Mondelet,  ^tudiant  en  droit,  dito. 

John  Jones,  marchand,  datee  24  mai  1832. 

Warrant  du  Coronaire  pour  1’arrestation  du  Lieute- 
nant Colonel  A.  F-  Macintosh  et  du  Capitaine  Henry 
Temple,  du  15e  regiment,  dat6  26  mai  1832- 

Rapport  du  Coronaire  aux  Jugesde  la  Courdu  Banc 
dn  Roi,  date  2 juin  1832. 

Lettre  du  Solliciteur  General,  dat^e  Montreal,  4 
juin  1832,  au  Secretaire  Civil  de  Son  Excellence  le 
Gouverneur-en-Chef. 

Petition  du  Lieutenant  Colonel  A.  F.  Macintosh, 
Commandant  de  la  Garnison  de  Montreal,  aux  Juges 
de  la  Courdu  Banc  du  Roi,  a Montreal. 

Affidavit  du  meme,  date  26  mai  1832,  accompagnant 
sa  Petition. 

Procedes  et  Resolutions  des  Magistrals  de  Montreal, 
en  Sessions  Speciales  de  la  Paix,  dimanche  le  20  mai 
1832,  accompagnant  la  dite  Petition- 

Lettre  ou  ordre  de  Wm.  Robertson,  J-  P.  et  P.  Lu- 
kin, J.  P.  a l'Officier  ommandant  le  piquet  de  la  garde 
principale,  date  21  mai  1S32,  accompagnant  la  sus- 
dite  Petition. 

Procedes  et  Resolutions  des  Magistrats  de  Montreal 
en  Sessions  Speciales  de  la  Paix,  mardi,  22  mai  1832, 
aussi  accompagnant  la  dite  Petition. 

Petition  du  Capitaine  Henry  Temple,  du  15e  regi- 
ment aux  Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  a Mont- 
real. 

Affidavit  du  meme,  date  26  mai  1832,  accompagnant 
sa  Petition. 

Deposition  de  Jeremiah  Wilkes  Dewson,  Lieutenant 
et  Quartier  Maitre  du  15e  regiment,  datee  29  mai  1832. 

Deposition  de  William  Robertson,  J.  P.,  datee  25 
mai  1832. 

Dito  de  Henry  MacKenzie,  datee  28  mai  1832. 

Dito  de  William  Caldwell,  M.  D.  dito. 

Dito  de  James  Breckanbridge,  datee  23  mai  1832* 

Dito  de  George  Fowler,  datee  26  mai  1832. 

Dito  de  Robert  Howard,  dito. 

Dito  de  William  Boston,  dito. 

Dito  de  Alexander  F.  Macintosh,  Lieutenant  Colo- 
nel du  15e  regiment,  datee  lerjuin  1832. 

Dito  de  Alexander  McMillen,  datee  29  mai  1832. 

Dito  de  William  Carmichael,  datee  23  mai  1832. 

Dito  de  George  llhynas,  datee  25  mai  1832. 


Dito  de  William  Farquhar,  dito 

Dito  de  Charles  Mittleberger,  datee  26  mai  1832. 
• Dito  de  George  Moffatt,  dito. 

Dito  de  Robert  Fowler,  dito. 

Dito  de  Samuel  Stone,  dito- 

Dito  de  Isaac  Aaron,  dito. 


Dito  ile  John  Spencer,  datee  28  mai  1832. 

Dito  de  Wm:  Fisher,  datee  29  mai  1832. 

Deposition 


Deposition  of  James  Carswell,  dated  26th  May,  1832. 

Ditto  of  John  James  Day,  ditto. 

Ditto  of  Charles  Try,  ditto. 

Ditto  of  William  Sharp,  ditto. 

Ditto  of  Daniel  White,  dated  28th  May,  1832. 

Ditto  of  Robert  Sloper  Piper,  Captain  in  the  Corps 
of  Royal  Engineers,  dated  2(ith  May,  1832. 

Ditto  of  Jeremiah  Wilkes  Dewson,  Lieutenant  and 
Quarter  Master  of  the  15th  Regiment,  dated  26th  May, 
1832. 

Ditto  of  the  same,  dated  1st  June,  1832. 

Ditto  of  William  Gleeson,  Sergeant  of  the  15th  Re- 
giment, dated  ditto. 

Ditto  of  Thomas  Lenham,  Private  of  the  same  Re- 
giment, dated  2Sth  May,  1832. 

Ditto  of  Henry  Brass,  ditto  of  ditto,  dated  ditto. 

Ditto  of  Thomas  Allcock,  ditto  of  ditto,  dated  ditto. 

Ditto  of  Armourer  Sergeant  Frederick  Clarke,  of 
the  15th  Regiment,  dated  ditto. 

Ditto  of  Richard  McGennis,  Private  of  do.  dated  do. 

Ditto  of  John  Plancock,  ditto  of  ditto  dated  ditto. 

Ditto  of  Robert  Hennessy,  ditto  of  ditto  dated  ditto. 

Ditto  ot  John  Lakey,  ditto  of  ditto,  dated  1st  June, 
1832. 

Ditto  of  Thomas  Baron,  dated  24th  May,  1832. 

Ditto  of  Louis  Lachance,  dated  ditto. 

Letter  from  the  Honorable  James  Reid,  Chief  Jus- 
tice of  the  Court  of  King’s  Bench  of  Montreal,  dated 
10th  September,  1832,  to  Lieutenant  Colonel  Craig, 
Civil  Secretary  to  His  Excellency  the  Governor  in 
Chief. 

Copy  of  the  Presentment  made  by  the  Grand  Jury, 
relating  to  the  Indictments  against  William  Robertson 
and  others,  accompanying  the  above  Letter. 


The  following  Documents  were  transmitted  to  the 
House  on  the  7th  December,  1832. 


Deposition  of  Joseph  Bowron,  dated  24th  May,  1832. 

Ditto  of  Robert Noxon,  dated  28th  May,  1832. 

Ditto  of  John  Graves,  dated  ditto. 

Ditto  of  William  Bain,  dated  ditto. 

Ditto  of  Daniel  Salmon,  dated  — May,  1832. 

Ditto  of  James  Fraser,  dated  1st  Mav,  1832. 

Ditto  of  George  J.  Stanley,  dated  ditto. 

Ditto  of  Peter  H.  Teulon  and  Frangois  Benjamin 
Blanchard,  dated  7th  May,  1832. 

Ditto  of  Thomas  Coyle,  dated  19th  May,  1832. 

Ditto  of  William  Foster,  dated  21st  May,  1832. 

Ditto  of  Louis  Blanchard,  dated  28th  May,  1S32. 

Ditto  of  Louis  Malo,  dated  ditto. 

Ditto  of  Antoine  Lafreniere,  dated  ditto. 

Ditto  of  Paul  Kauntz,  dated  — May,  1832. 

Ditto  of  John  Riddel,  dated  12th  May,  1832. 

Ditto  of  E.  Xavier  d’Aubreville,  dated  14th  May, 
1832. 

Ditto  of  Pantaleon  Cadieux,  F.  M-  Chevalier  de 
Lorimier,  and  Chevalier  de  Lorimier,  dated  15th  May, 
1832. 

Ditto  of  Daniel  Salmon,  dated  ditto. 

Ditto  of  William  Farquhar,  dated  16th  May,  1832. 

Recognizance  of  Daniel  Ryan,  and  others,  dated 
16th  May,  1832. 

Deposition  of  James  Fraser,  dated  2 1st  May,  1832. 

Ditto  of  Thomas  Burton,  and  Robert  Fowler,  dated 
22d  May,  1832, 

Recognizance  of  Michael  Deegan,  and  others,  dated 
22d  May,  1832. 

Writ  of  Habeas  Corpus,  on  the  Petition  of  Lieute- 
nant Colonel  A.  F.  Macintosh  and  Captain  Plenry 
Temple,  dated  26th  May,  1832, 

Recognizance  of  Lieutenant  Colonel  A.F.  Macintosh, 
dated  26th  May,  1832,  to  appear  at  Chambers. 


Deposition  de  James  Carswell,  datee  26  mai  1832. 

Dito  de  John  James  Day,  dito. 

Dito  de  Charles  Try,  dito. 

Dito  de  William  Sharp,  dito. 

Dito  de  Daniel  White,  datee  28  mai  1832. 

Dito  de  Robert  Sloper  Piper,  Capitaine  des  Inge 
nieurs  Royaux,  datee  26  mai  1832. 

Dito  de  Jeremiah  Wilkes  Dewson,  Lieutenant  et 
Quartier  Maitre  du  15e  regiment,  datee  26  mai  1832. 

Dito  du  meme,  datee  ler  Juin  1832. 

Dito  de  William  Gleeson,  Sergeant  du  15e  regiment, 
datee  dito. 

Dito  de  Thomas  Lenham,  Soldat  du  meme  regiment, 
datee  28  mai  1832. 

Dito  de  Henry  Brass,  dito  du  dito,  datee  dito. 

Dito  de  Thomas  Allcock,  ditodu  dito,  datee  dito. 

Dito  du  Sergeant  Armurier,  Frederick  Clarke,  du 
15  regiment,  daCe  dito. 

Dito  de  Richard  McGennis,  Soldat  du  dito,  datee 
dito. 

Dito  de  John  Hancock,  dito  du  dito,  datee  dito, 

Dito  de  Robert  Hennessy,  dito  du  dito,  datee  dito. 

Dito  de  John  Lakey,  dito  du  dito,  daCe  ler  juin 
1832. 

Dito  de  Thomas  Baron,  datee  24  mai  1832. 

Dito  de  Louis  Lachance,  datee  dito. 

Lettre  de  l’Honorable  James  Reid,  luge  en  Chef  de 
la  Cour  du  Banc  du  Roi  de  Montreal,  datee  10  septem- 
bre  1832,  au  Lieutenant  Colonel  Craig,  Secretaire  Civil 
de  Son  Excellence  le  Gouverneur-en-Chef. 

Copie  de  la  Representation  du  Grand  Jury,  relative- 
ment  aux  Indicments  contre  William  Robertson  et  au» 
tres,  accompagnant  la  susdite  Lettre. 


Les  Documens  suivans  ont  ete  transmis  a la  Chambre, 
le  7 decembre  1S32  : 


Deposition  de  Joseph  Bowron,  datee  24  mai  1832. 

Dito  de  Robert  Noxon,  datee  28  mai  1832. 

Dito  de  John  Graves,  datee  dito. 

Dito  de  William  Bain,  datee  dito. 

Dito  de  Daniel  Salmon,  datee  -—mai  1832. 

Dito  de  James  Fraser,  datee  ler  mai  1832. 

Dito  de  George  J.  Stanley,  datee  dito. 

Dito  de  Peter  H-  Teulon  et  Fran$ois  Benjamin  Blan- 
chard, datee  7 mai  1832. 

Dito  de  Thomas  Coyle,  datee  19  mai  1832. 

Dito  de  William  Foster,  datee  21  mai  1832. 

Ditb  de  Louis  Blanchard,  datee  28  mai  1832. 

Dito  de  Louis  Malo,  datee  do. 

Dito  de  Antoine  Lafreniere,  do. 

Dito  de  Paul  Kauntz,  datee  — mai  1832. 

Dito  de  John  Riddel,  datee  12  mai  1832. 

Dito  de  E.  Xavier  d’Aubreville,  datee  14  mai  1832. 

Dito  de  Pantaleon  Cadieux,  F,  M.  Chevalier  de  Lo- 
rimier et  Chevalier  de  Lorimier,  datee  15  mai  1832. 

Dito  de  Daniel  Salmon,  do. 

Dito  de  William  Farquhar,  datee  16  mai  1832. 

Reconnaissance  de  Daniel  Ryan,  etautres,  datee  16 
mai  1832. 

Deposition  de  James  Fraser,  datee  21  mai  1832. 

Dito  de  Thomas  Burton  et  Robert  Fowler,  datee  22 
mai  1832. 

Reconnaissance  de  Michael  Deegan  et  autres,  datee 
22  mai  1832. 

Writ  Habeas  Corpus  sur  la  Petition  du  Lieutenant 
Colonel  A.  F.  Macintosh  et  du  Capitaine  Henry  Tem- 
ple, date  26  mai  1832. 

Reconnaissance  du  Lieutenant  Colonel  A F.  Macin- 
tosh, datee  26  mai  1882,  pour  comparaitre  aux  Cham- 
bres  des  luges. 


Recognizance 


Reconnaissance 


•arrrr. 


Recognizance  of’  Captain  Henry  Temple,  dated 
ditto,  to  appear  at  Chambers. 

Recognizance  of  Lieutenant  Colonel  A.  F.  Macin- 
tosh,  dated  2d  June,  1832,  to  appear  before  the  Court 
of  King’s  Bench. 

Recognizance  of  Captain  H.  Temple,  dated  ditto, 
to  appear  before  the  Court  of  King’s  Bench. 

Letter  from  Lieutenant  Colonel  Macintosh,  dated 
Montreal,  22d  May,  1832,  to  the  Military  Secretary, 
reporting  the  occurrences  of  the  2ist  May,  1832. 

Letter  from  the  same  to  the  same,  dated  Montreal, 
23rd  May,  1 832,  enclosing  the  proceedings  of  the  Ma- 
gistrates of  Montreal  on  Sunday,  20th  May,  1832. 

Letter  from  the  same  to  the  same,  dated  Montreal, 
24th  May,  1832,  4 o’Clock,  P.  M.  enclosing  the  pro- 
ceedings of  the  Magistrates  of  Montreal,  on  Wednes- 
day, 23d  May,  1832. 

Letter  from  the  same  to  the  same,  dated  Montreal, 
26th  May,  1832,  enclosing  the  following  proceedings 
of  the  Magistrates  of  Montreal  on  the  24th  and  25th 
Mav,  1832: 

Proceedings  of  the  Magistrates  of  Montreal  in  Spe- 
cial Sessions  of  the  Peace,  on  Thursday,  24th  M ay, ^ 
1832. 

Ditto  of  ditto  in  ditto,  on  Friday,  25th  May,  1832, 

7 o’clock  P.  M. 

Extract  of  a Letter  from  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh to  the  Military  Secretary,  dated  Montreal,  29rh 
May,  1832,  transmitting  two  Affidavits. 

Letter  from  the  same  to  the  same,  dated  Montreal, 
9th  June,  1832. 

Letter  from  the  same  to  the  same,  dated  Montreal, 
17th  September,  1832,  enclosing  the  following  docu- 
ments : 

Petition  of  A.  F.  Macintosh,  and  Henry  Temple  fo 
the  Judges  ofthe  Court  of  King's  Bench  lor  the  District 
of  Montreal,  dated  15th  September,  1832,  relating  to 
their  second  arrest. 

Order  made  by  the  Court  of  King’s  Bench  at  Mon- 
treal, on  the  27th  August,  1832,  for  the  discharge  of 
the  Coronet’s  Jury  ; and  also  of  the  Recognizances  of 
Lieutenant  Colonel  A.  F.  Macintosh,  of  Captain  Henry 
Temple,  and  of  several  witnesses. 

Three  Bills  of  Indictment  returned  before  the  Court 
of  Bing’s  Bench  at  Montreal,  Gn  Saturday  1st  Septem- 
ber, 1832. 

Warrant  of  Joseph  Roy,  Esquire,  J.  P.  for  the  se- 
cond arrest  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and  Cap- 
tain Henry  Temple,  dated  14th  September,  1832. 

Affidavit  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and  Cap- 
tain Temple,  taken  before  the  Chief  J ustice  at  Montreal, 
relating  to  their  second  arrest,  on  the  1 5th  September, 
1832. 

Letter  from  John  Delisle,  Clerk  of  the  Crown,  to 
Joseph  Roy,  Esquire,  J.  P.  dated  15th  September, 
1852,  requesting  Depositions. 

Answer  from  Joseph  Roy,  to  the  above  Letter,  dated 
Montreal,  17th  September,  1832. 

Writ  of  Habeas  Corpus  on  the  second  arrest  of  Lieut. 
Colonel  Macintosh  anil  Captain  Henry  Temple,  dated 
15th  September,  1832,  and  the  return  made  thereto 
by  the  High  Constable. 

Order  made  by  the  Judges  for  the  discharge  of  the 
accused  parties,  dated  17th  September,  1832. 


The  following  Documents,  from  the  Military  Depart- 
ments, were  transmitted  to  the  House  on  the  14th 
December,  1832: 


Copy  of  a I. etter  from  Lieutenant  Colonel  Glegg, 
Military  Secretary,  to  Lieutenant  Colonel  Macintosh, 
dated  Quebec,  24th  May,  1832. 

Copy  of  a Letter  from  the  same  to  the  same,  dated 
Quebec,  1st  June,  1832.  Copy 


Reconnaissance  du  Capitaine  Henry  Temple,  datee 
dito,  pour  comparaitre  aux  Chambres  des  Juges. 

Reconnaissance  du  Lieutenant  Colonel  A.  F.  Macin- 
tosh, datee  2 join  1832,  pour  comparaitre  a la  Cour 
du  Banc  du  Roi. 

Reconnaissance  du  Capitaine  H.  Temple,  datee  dito, 
pour  comparaitre  a la  Cour  du  Banc  du  Roi. 

Lettre  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh,  datee 
Montreal,  22  mai  1832,  au  Secretaire  Militaire,  faisant 
rapport  des  evenemensdu  21  mai  1832. 

Lettre  du  meme  au  meme,  datee  Montreal,  23  mai 
1832,  transmettant  les  procedes  des  Magitrats  de  Mont- 
real, dimanche,  20  mai  1832. 

Lettre  du  meme  au  meme,  datee  Montreal,  24  mai 
1832,  4 heures  P.  M , transmettant  les  procedes  des 
Magistrals  de  Montreal,  mercredi,  23  mai  1832. 

Lettre  du  meme  au  meme,  datee  Montreal,  26  mai 
1832,  transmettant  les  procedes  suivans  des  Magistrals 
de  Montreal,  du  24  et  du  25  mai  1832  : 

Procedes  des  Magistrals  de  Montreal,  en  Sessions 
Speciales  de  la  Paix,  jeudi  24  mai  1832. 

Dito  de  dito  en  do.,  vendredi,  25  mai  1832,  7 heu- 
res P.  M. 

Extrait  d’une  Lettre  du  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh au  Secretaire  Militaire,  datee  Montreal,  29  mai 
1832,  transmettant  deux  affidavits. 

Lettre  du  meme  au  meme,  daffie  Montreal,  9juin 
1832. 

Lettre  du  meme  au  meme,  datee  Montreal,  17  sep- 
tembre  1832,  transmettant  les  documens  suivans  : 

Petition  de  A.  F.  Macintosh  et  Henry  Temple,  aux 
Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  le  District  de 
Montreal,  datee  15  septertibre  1832,  relativement  a 
leur  seconrie  arrestation. 

Ordre  dela  Cour  du  Banc  du  Roi  a Montreal  du  27 
aout  1832,  pour  la  decharge  du  Jury  du  Coronaire  ; et 
aussi  du  cautionnement  du  Lieutenant  Colonel  A.F. 
Macintosh,  du  Capitaine  Henry  Temple  et  de  plusieurs 
Temoins. 

Trois  Bills  d 'Indictment,  dont  retour  a ete  fait  a la 
Cour  du  Banc  du  Roi  de  Montreal,  samedi,  ler  sep- 
tembre  1852. 

Warrant  de  Joseph  R,oy,  tcuyer,  J.  P.,  pour  la  se- 
conde  arrestation  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh  et 
du  Capitaine  Henry  Temple,  date  14  septembre  1832. 

Affidavit  du  Lieutenant  Colonel  Macintosh  et  du  Ca- 
pitaine Temple,  pris  devant  le  Juge  en  Chef  :\  Mont- 
real, relativement  a leur  seconde  arrestation,  le  15 
septembre  1832. 

Lettre  de  John  Delisle,  Greffier  de  la  Couronne,  a 
Joseph  Roy,  ecuyer,  J.  P.,  datee  15  septembre  1S32, 
demandant  des  depositions. 

llf'ponse  de  Joseph  Roy,  a la  Lettre  precedents,  dates 
Montreal,  17  septembre  1832. 

Writ  A' Habeas  Corpus  lors  de  la  seconde  arresta- 
tion du  Lieutenant  Colonel  Macintosh  et  du  Capitaine 
Henry  Temple,  date  15  septembre  1S32,  et  le  lletour 
fait  a icclui  par  le  Grand  Connetable. 

Ordre  des  Juges  pour  la  dccharge  des  parties  accu- 
sces,  date  17  septembre  1832. 

I.es  documens  suivans  des  departemens  militaires 
out  etc  transmis  a la  Chambre,  le  14  decembre  1S32  : 


Copie  d une  Lettre  du  Lieutenant  Colonel  Glegg, 
Secretaire  Militaire,  au  Lieutenant  Colonel  Macintosh, 
datee  Quebec,  24  mai  1833. 

Copie  d une  Lettre  du  meme  au  m£mc,  datee  Que- 
bec, lerjuin  1S32.  Copie 


Copy  of  a Letter  from  the  same  to  the  same,  dated 
Quebec,  11th  June,  1832. 

Copy  of  a Letter  from  Lieutenant  Colonel  Noel 
Harris,  to  Lieutenant  Colonel  Macintosh,  dated  Quebec, 
2d  June,  1832. 

Copy  of  Memorandum  tor  the  Officer  in  command  of 
the  Flank  Companies  of  the  24th  Regiment  proceeding 
to  Montreal,  dated  Quebec,  2d  June,  1832. 

Copy  of  the  General  Order,  dated  Head  Quarters, 
Quebec,  3d  September,  1832. 

Copy  of  a Letter  from  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh to  the  acting  Deputy  General,  dated  Montreal, 
6th  October,  1832,  with  two  enclosures. 

Extract  of  a General  Order,  dated  Head  Quarters, 
Quebec,  9th  October,  1832. 

Certified  Copy  of  a Letter,  dated  Quebec,  2d  June, 
1832,  from  the  Deputy  Quarter  Master  General  to 
Lieutenant  Colonel  Fleming,  commanding  24-th  Regi- 
ment, with  a copy  of  Embarcation  return. 

Copies  of  two  Letters  from  the  same  to  His  Excel- 
lency Major  General  Sir  J.  Colbourn,  K.  C.  B.  dated 
Flead  Quarters,  Quebec,  6th  and  17th  October,  1832. 

Copy  of  a Letter  from  the  same  to  Major  Hughes, 
commanding  24th  Regiment,  dated  Quebec,  23d  Oc- 
tober, 1832. 

Copy  of  a Letter  from  the  same  to  the  same,  dated 
Quebec,  25th  October,  1832. 

Copy  of  a Letter  from  the  same  to  the  Officer  com- 
manding at  Montreal, dated  Quebec, 25th  October,  1832. 

Copies  of  two  Letters  from  the  same  to  Lieutenant 
Colonel  Macdougal,  79th  Highlanders,  commanding  at 
Montreal,  dated  Quebec,  30th  October,  1832. 

Copy  of  a Letter  from  the  Civil  Secretary  to  His 
Excellency  the  Governor  in  Chief,  to  the  Magistrates 
of  Montreal,  dated  3d  September,  1832. 


Copie  d’une  Lettre  du  mSme  au  meme,  datee  Que- 
bec, 1 1 juin  1 832. 

Copie  d’une  Lettre  du  Lieutenant  Colonel  Noel  Har- 
ris au  Lieutenant  Colonel  Macintosh,  datee  Quebec,  2 
juin  1832. 

Copie  d’un  MGnoire  pour  POfficier  Commandant  des 
compagnies  de  flanc  du  24e  Regiment,  partant  pour 
Montreal,  date  Quebec,  2 juin  1832. 

Copie  de  I’Ordre  General,  date  des  quartiers  g6ne- 
raux,  Quebec,  3 septembre  1832. 

Copie  d’une  Lettre  du  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh a lapersonne  faisant  les  fonctions  de  DepuG  Ad- 
judant  General,  datee  Montreal,  6 octobrel832,  avec 
deux  incluses. 

Extrait  de  l’Ordre  General,  date  des  quartiers  gend- 
raux,  Quebec,  9 octobre  1832. 

Copie  certifiee  d’une  Lettre  datee  Quebec,  2 juin 
1832,  du  Depute  Quartier  Maitre  General  au  Lieute- 
nant Colonel  Fleming,  commandant  le  24e  Regiment, 
avec  copie  d’un  Retour  d’embarquement. 

Copie  de  deux  Lettres  du  meme  a Son  Excellence  le 
Major  General  Sir  J.  Colbourn,  C.  C.  B.,  datees  des 
quartiers  generaux,  Quebec,  6 et  17  octobre  1832. 

Copie  d’une  Lettre  du  meme  au  Major  Hughes,  Com- 
mandant le  24e  regiment,  datee  Quebec,  23  octobre 
1832. 

Copie  d’une  Lettre  du  meme  au  meme,  datee  Que- 
bec, 25  octobre  1832. 

Copie  d’une  Lettre  du  meme  a I’Officier  Comman- 
1 dant  a Montreal,  datee  Quebec,  25  octobre  1832. 

Copie  de  deux  Lettres  du  meme  au  Lieutenant  Co- 
lonel Macdougal  du  79e  des  montagnards,  commandant 
a Montreal,  datee  Quebec,  30  octobre  1832. 

Copie  d une  Lettre  du  Secretaire  Civil  de  Son  Excel- 
lence le  Gouverneur-en-Chef,  aux  Magistrats  de  Mont- 
real, datee  3 Septembre  1832. 


♦ 


. 
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COPIES 


OF 

OFFICIAL  COMMUNICATIONS, 


REPORTS  AND  OTHER  DOCUMENTS, 

Having  reference  to  the  Occurrences  which  took  place  in  Montreal  on  the  21st  May,  1832,  and  during  and 
after  the  Election  of  a Representative  for  the  West  Ward  of  the  said  City. 


Montreal  : 


Montreal: 
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COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS. 

Thursday  Evening , 2Gth  April,  1832. 

Present  : 


Honbles.  Charles  W.  Grant, 
Toussaint  Pothier, 
George  Moffatt, 
Austin  Cuvillier, 

William  Robertson, 


Benjamin  Holmes, 
Jules  Quesnel, 

John  Fisher, 

Joseph  Roy  and 
William  Hall,  Esquires. 


The  Magistrates  having  been  informed  that  serious 
disturbance  was  likely  to  arise  in  the  vicinity  of  the 
Poll  now  holding  for  the  election  of  a Representative 
for  the  West  Ward  of  this  City,  in  consequence  of 
rioting  this  day,  and  further,  that  certain  parties  were 
organizing  and  arming  themselves  with  clubs  and  other 
weapons,  dangerous  to  the  peace  of  the  Cit),itwas 
Resolved,  that  the  High  Constable  be  dispatched  to 
request  the  attendance  of  Hypolite  St.  George  Dupr6, 
Esquire,  the  Returning  Officer,  for  the  purpose  of  as- 
certaining from  him  if  any  assistance  was,  in  his  opinion, 
required  to  preserve  the  peace  of  the  City,  or  to  as- 
sist him  in  any  measure  in  preserving  the  peace  or  in- 
suring the  maintenance  of  order  within  the  limits  of  his 
jurisdiction. 

Mr.  St.  George  Dupre  having  appeared,  the  ques- 
tion was  put  to  him,  and  it  was  also  intimated  that  upon 
his  requisition  every  assistance  he  might  require,  in 
the  power  of  the  Magistrates,  would  be  afforded.  Mr. 
St.  George  declined  the  proposed  assistance ; he  was, 
however,  informed  that  any  written  requisition  would 
be  received  and  attended  to,  should  he  think  proper  to 
make  application  for  assistance. 

Mr.  St.  George  having  left  the  Room,  it  was  Resolved 
unanimously,  that  in  the  opinion  of  this  meeting,  it  is 
expedient  to  swear  in  at  least  one  hundred  Special 
Constables,  and  that  the  measures  be  immediately  taken 
to  carry  the  same  into  effect,  and  that  the  Magistrates 
do  attend  at  this  Room  to-morrow  for  the  purpose  of 
receiving  any  requisition  for  the  preservation  of  the 
peace,  swearing  the  Constables  and  directing. 


COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  THE 

PEACE. 

Saturday  28 th  April,  1832. 

Present  : 


Honbles.  Charles  W.  Grant, 
Toussaint  Pothier, 
George  Moffat, 
J.P.S.De  Beaujeu, 
P.De  Rocheblave, 
John  Molson, 

Wm.  Robertson. 

Austin  Cuvillier, 


Benjamin  Holmes, 
John  Fisher, 

Pierre  Lukin, 

Jules  Quesnel, 

John  M‘Kenzie, 
William  Hall, 

A.  L.  M‘Nider  and 
Joseph  Roy,  Esquires. 
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The  Clerk  of  the  Peace  laid  before  this  Meeting  a 
Letter  from  Hvpolite  St.  George  Dupr6,  Esquire,  the 
Returning  Officer  for  the  West  Ward  of  the  City  of 
Montreal,  which  Letter  is  as  follows  : 


Montreal,  9.8th  April,  1832. 

6 o'clock , A.  M, 

Sir, 

If  the  Magistrates  could  send  me  a hundred,  or 
from  150  to  200  Special  Constables,  (of  whom  a great 
number  should  be  Canadians  and  Irishmen),  under  the 
orders  of  Mr,  Delisle,  the  High  Constable,  I think  that 
I could  more  easily  maintain  the  peace  at  the  Poll,  and 
the  liberty  of  voting  without  fear,  to  all  the  Electors. — 
I shall  be  ready  to  accompany  them  to  the  Poll  at  nine 
o’clock,  if  it  be  desired.  Please  to  communicate  this 
Letter  with  as  little  delay  as  possible. 

I have  the  honor  to  be, 

Sir,  your  very  humble  and 
obedient  servant, 

(Signed,)  H.  St.  GEORGE  DUPRE. 

John  Delisle,  Esquire, 

Clerk  of  the  Peace. 

N.  B.—  If  Mr.  Flime  and  any  of  the  D’Aubrevilles, 
&c.  shonld  be  among  the  Constables,  they  should  be 
struck  off.  The  Constables  should  have  their  Consta- 
bles Staves  with  them. 


Resolved , 
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. j-  Resolved  unanimously,  that  the  request  of  Mr.  St. 

Ai;p?"d,x  George  he  complied  with. 

Gvlv  qqie  constable  was  called  in,  and  instructed 

to  take  with  him  all  the  Constables,  Watchmen,  and 
Special  Constables  already  sworn,  and  proceed  with 
them  to  the  vicinity  of  the  Poll,  there  halt  and  report 
himself  and  parley  to  the  Returning  Officer,  under 
whose  direction  he  is  to  act. 

Resolved , That  measures  be  immediately  taken  to 
swear  in  an  additional  number  of  Special  Constables. 

Mr.  Pierre  Jacques  Beaudry  having  stated  to  the 
Magistrates  that  he  was  present  at 
last  night,  where  he  heard  it  recommended  by  Mr. 
Lafontaine  and  Mr.  Cherrier,  to  take  possession  of  the 
Poll  early  next  morning,  and  in  the  event  of  Special 
Constables  appearing  there,  unless  under  the  requi- 
sition of  the  Returning  Officer,  to  drive  them  from  the 
Poll,  and  that  at  all  events  it  was  requisite  to  keep  the 
possession. 

It  was  the  unanimous  opinion  of  the  Meeting  that 
Mr.  Beaudry  had  better  state  what  passed  under  oath. 


Montreal: 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  THE 
PEACE. 


Present  : 

Honbles.  George  Moffatt, 
Toussaint  Pothier, 
John  Molson, 

P.  De  Rocheblave. 
Austin  Cuvillier, 


Saturday , 5th  May , 1832. 


Joseph  Roy, 

A.  L.  MPNider, 

Jules  Quesnel, 

John  Fisher  and 
Joseph  Masson,  Esquires 


The  Clerk  of  the  Peace  laid  before  this  Meeting  a 
Letter  received  this  day  from  H.  St.  George  Dupre, 
Esquire,  Returning  Officer  for  the  West  Ward  of  this 
City,  which  Letter  is  as  follows: 

Mont reaU  5th  May , 1832. 


Sir, 

I must  beg  of  you  to  lay  the  Letter  I have  now  the 
honor  of  addressing  you,  before  the  Magistrates. 

Messrs.  Mills,  Charles  Bowman  and  Ravens,  having 
been,  unknown  to  me,  attacked  and  cruelly  beaten  at 
some  distance  from  the  Poll,  on  Thursday  evening  last, 
as  I was  yesterday  informed  on  oath;  and  it  having 
been  reported  to  me  that  several  scenes  of  this  sort 
were  occurring  in  the  neighbourhood  of  the  Poll,  with- 
out its  being  in  my  power  by  my  single  authority,  to 
prevent  like  disorders;  I addressed  myself  to  the  Ma- 
gistrates, begging  them  to  adopt  prompt  and  efficient 
measures  for  maintaining,  during  the  present  Election, 
order,  peace  and  tranquillity  in  the  neighbourhood  of 
and  near  the  Roll , which  is  to  be  held  to  day  and  the 
following  days  at  the  Place  dy  Armes,  near  the  Bank, 
in  the  Engine  House  No.  1 ;— authorizing  the  Magis- 
trates to  that  effect,  if  it  be  necessary. 

I have  the  honor  to  be, 
your  very  humble  and 
obedient  servant, 

(Signed,)  IT.  St.  GEORGE  DUPRE, 

Returning  Officer  for  the  West 
Ward,  City  of  Montreal. 

John  Delisle,  Esquire, 

Clerk  of  the  Peace. 


Resolved , That  the  High  Constable  take  course  to  Appendix 
immediately  notify  all  the  Special  Constables  and  the  (M.) 
Watchmen  to  assemble  immediately  and  meet  together 
this  day,  in  the  Court  House  yard,  to  be  placed  under 
the  direction  of  one  or  two  Magistrates,  or  under  the 
charge  of  the  High  Constable,  to  be  taken  to  or  near 
the  Poll,  near  the  Place  d’Armes  of  this  City,  in  con- 
formity to  the  request  made  by  the  Returing  Officer’s 
letter,  and  that  the  said  Special  Constables  and  Watch- 
men do  attend  each  day  at  nine  o’clock  in  the  fore- 
noon, in  the  Court  House  Yard,  during  the  holding 
of  the  said  Poll. 

This  Meeting  is  adjourned  till  nine  o’clock  on  Mon- 
day next. 


COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  THE 
PEACE. 

Saturday , 5th  May,  1832, 

8 oClock , P.  M. 


Present  : — 


Honbie.  Chs.  Wm.  Grant,  Pierre  Lukin, 

Toussaint  Pothier,  Jules  Quesnel, 

George  Moffatt,  Joseph  Roy, 

Pierre  De  Rocheblave  Benjamin  Holmes,  & 

Joseph  Shuter,  John  Fisher,  Esquires. 

A.  L.  McNider, 


The  Magistrates  met  this  evening  in  consequence  of 
the  Report  made  by  the  High  Constable  of  this  Dis- 
trict, who  having  stated  that  in  pursuance  to  the  order 
given  to  him,  he  notified  the  Special  Constables  to 
meet  this  day  in  the  Court  House  Yard,  for  the  pur- 
pose of  attending  the  Poll  now  holding  for  the  West 
Ward  of  this  City  ; and  that  finding  that  they  were  in 
too  small  number,  they  declined  to  act. 

The  Clerk  of  the  Peace  laid  before  the  Meeting  the 
following  Document: — 

To  their  Worshipful  the  Magistrates  of  the  City  of 

Montreal  ; 


We,  the  undersigned  Citizens,  being  sworn  in  and 
acting  in  the  capacity  of  Special  Constables,  beg  to 
offer  the  following  representation  to  your  Worships, 
viz  : — 


That  on  several  occasions  we  have  been  called  upon 
in  common  with  our  fellow  Citizens  to  perform  a duty 
which  we  conceive  incumbent  upon  all,  to  aid  and 
assist  the  Civil  Power  in  all  cases,  and  wc  are  sorry 
that  on  the  present,  as  on  former  occasions,  we  have 
not  been  supported  by  the  body  of  those  legally  no- 
tified to  act  in  concert  with  us.  Therefore, 

We  humbly  request  that  your  Worships  will  exercise 
their  authority  in  causing  to  be  brought  forward  a 
sufficient  number  of  respectable  Citizens,  to  maintain 
the  peace  in  the  present  emergency. 


(Signed,) 

James  Carswell, 
William  Gay, 
William  Christie, 
Isaac  Aaron, 
Archibald  Hume, 
George  McDonald, 
William  Fisher, 
Samuel  Stone, 
Charles  Wand, 


Thomas  White, 
George  Constable, 
Alexr.  Forbes, 
Henry  Musson, 
Samuel  Bowstead, 
George  Munro, 
John  Jones, 

R.  Campbell, 
William  Snaith. 

Whereupon 
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Whereupon  Mr.  Moffatt  moves,  seconded  by  Mr. 
Shuter,  That  steps  be  immediately  taken  to  increase 
the  number  of  Special  Constables  to  two  hundred  and 
fifty,  and  that  one  hundred  and  fifty  of  the  said  Con- 
stabulary force  be  placed  in  the  front  of  the  Roman 
Catholic  Parish  Church  of  this  City,  on  Monday  morn- 
ing next,  under  the  immediate  orders  of  three  Magis- 
trates. That  a similar  force  be  also  assembled  at  sun 
set  on  Monday  next,  and  on  the  following  days,  at  the 
Court  House,  for  the  purpose  of  establishing  a night 
patrole  for  maintaining  the  peace  and  good  order  in 
the  City. — This  motion  is  adopted  by  a majority  of 
eight,  Messrs.  Roy  and  Lukin  dissenting. 

Resolved , That  the  following  Gentlemen  be  request- 
ed to  attend  on  the  following  days,  at  9 o’clock,  A.  M. 
to  take  charge  of  the  Special  Constables  sworn  to 
maintain  peace  and  good  order  at  or  near  the  Poll  now 
holding  for  the  West  Ward  of  this  City  : — 

On  Monday  the  7th— Honble.  C.  W.  Grant,  T.  Po- 

thier  & William  Hall,  Esqrs. 

ei  “ evening — Honble. Forsyth,  John 

McKenzie  and  Joseph  Roy, 
Esquires. 

“ Tuesday  the  8th — Honble.  Moffatt,  De  Beaujeu 

and  Pierre  Lukin,  Esqr. 

“ “ evening — F.  Bouthillier,  J.  McKenzie 

and  A.  Jobin,  Esquires. 

“ Wednesday  the  9th — Honble.  De  Rocheblave,  Ro- 
bertson & Masson,  Esquires. 
u “ evening  -Joseph  Shuter,  Honble.  Molson 

and  A.  L.  McNider,  Esquire. 
“ Thursday  the  10th — A.  Cuvillier,  John  Fisher  and 

Jules  Quesnel,  Esquires. 

Resolved,  That  a Meeting  of  the  Magistrates  of 
this  City  be  held  on  Monday  next,  at  nine  o’clock  in 
the  forenoon,  for  the  purpose  of  adopting  measures 
to  secure  the  tranquillity  and  maintain  peace  in  the 
City  of  Montreal. 


Sunday , 20 th  May , 1832. 


The  Clerk  of  the  Peace  having  laid  before  us  the 
undersigned  Justices  of  the  Peace  for  the  District  of 
Montreal,  a letter  addressed  to  him  by  Hypolite  St. 
George  Dupr6,  Esquire,  Returning  Officer  for  the 
West  Ward  of  the  City  of  Montreal,  of  which  the 
following  is  a Copy,  viz  :~— 
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Montreal , \Qth  May,  1832. 


I wish  the  Magistrates  would  send  the  Constables 
to  me  at  the  Poll,  on  Monday  morning,  before  the 
Poll  opens,  which  it  will  do  at  Eight  o’clock  in  the 
morning.  I have  immediate  need  of  them  to  preserve 
the  peace- 

I have  the  honor  to  be. 

Sir, 

Your  very  humble  servant, 

(Signed,)  H.  ST.  GEORGE  DUPRE. 

Retg.  Officer  WestWard. 


John  Delisle,  Esquire, 
Clerk  of  the  Peace. 


Ordered , That  the  High  Constable  do  notify  the 
Special  Constables  to  meet  at  the  Court  House  to-mor- 
row the  21st  instant,  at  half  past  Seven  o’CIock,  A.  M., 
to  proceed  at  or  near  the  Poll  now  holding  for  West 
Ward  of  this  City. 

(Signed)  P.  DE  ROCHEBLAVE,  J.  P. 

JOSEPH  MASSON,  J.  P. 

BENJAMIN  HOLMES,  J.  P. 


Montreal  : 


COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS. 

Monday , 1th  May , 1832. 
Present : 


Honble.  Chs.  Wm.  Grant, 
John  Molson,  sen. 
William  Robertson, 

Austin  Cuvillier, 

Joseph  Shuter, 

Pierre  Lukin, 


Joseph  Masson, 

Joseph  Roy, 

Jules  Quesnel, 

Benjamin  Holmes, 

A.  L.  McNider, 

John  McKenzie,  Esquires. 


Montreal  : 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS. 


Sunday , 9.0th  May  1832. — 7 o’ Clock , F-  M. 


Present  : 


Honble. 

<C 


George  Moffatt, 

Pre.  De  Rocheblave, 
William  Robertson, 
Benjamin  Holmes, 
Joseph  Masson, 

John  Fisher, 


Joseph  Roy, 
Austin  Cuvillier, 
A.  L.  McNider, 
Jules  Quesnel, 
Pierre  Lukin, 

Esquires. 


This  Meeting  is  called  for  the  purpose  of  adopting 
measures  to  secure  the  peace  and  tranquility  in  the  City 
of  Montreal. 

Honble.  Chs.  Wm.  Grant,  left  the  room. 

Mr.  Cuvillier  moved,  seconded  by  Mr.  Quesnel, 
That  the  Resolutions  passed  by  the  Magistrates  on 
Saturday  evening  last,  be  put  into  execution  : This 

motion  carried  by  a majority. — Messrs.  Lukin,  Roy 
and  Molson  dissenting. 

Resolved , That  Messrs.  Quesnel,  Holmes  and  Shu- 
ter, take  charge  of  the  Special  Constables  this  day- 


The  Clerk  of  the  Peace  informed  the  meeting  that  it 
was  called  to  take  into  consideration  two  letters  re- 
ceived this  day  from  H.  St.  George  Dupre,  Esquire, 
the  Returning  Officer  for  the  West  Ward  of  this  City, 
which  were  read  and  are  as  follows  : 

Montreal,  20 th  May  1832. 

Sir, 

Having,  yesterday  evening,  refused  to  submit  to  the 
pleasure  of  Mr.  Tracey  and  his  partisans  in  my  inter- 
pretation of  the  Law,  a tumult  was  the  consequence, 

and 


3 Will.  IV. 


Appendix  (M.) 


A , 1832 


Appendix  and  I was  vei7  near  ^eino  attacked,  as  the  High  Cons- 
7 m.'*  table,  who  was  present,  can  inform  you.  Mr.  Tracey 
himself  insulted  me  as  a public  officer,  and  threatened 
to  compel  me  by  force  to  do  what  he  wished,  as  did  also 
an  Irishman  who  leaped  into  the  Poll  Room.  Motives 
of  prudence  induced  me  to  apply  to  another  Tribunal 
for  that  justice  to  which  as  a Public  Officer  I am  enti- 
tled. 

The  letter  which  accompanies  this,  and  which  I have 
just  received,  will  make  you  feel  the  necessity  of  the 
interference  and  assistance  of  the  Magistrates. 

I beg,  therefore,  that  you  will  without  delay  call  a 
meeting  of  the  Magistrates  for  the  purpose  of  laying  my 
letter  before  them  to  day.  I believe  it  impossible  to  con- 
tinue the  Election, unless  there  be  within  the  Poll  Room, 
sufficient  number  of  Constables,  having  their  staves 
with  them  to  distinguish  them,  and  if  one  or  two  of  the 
Magistrates  would  place  themselves  at  their  head,  it 
would  be  a great  assistance  to  me.  It  is  also  necessary 
that  this  should  be  done  as  quickly  as  Dossible,  and  it 
is  absolutely  necessary  that  the  Constables  should  be  at 
the  Poll,  ten  minutes  before  eight  o'clock.  The  Poll 
opens  at  eight  o’clock  precisely. 

I have  the  honor  to  be 
Sir, 

your  very  humble  servant, 

(Signed)  H.  ST.  GEORGE  DUPRE’. 

Rtg.  Qffir.  West  Ward. 

John  Delisle,  Esqr. 

Clerk  of  the  Peace. 


Montreal , 20 tliMay  1832. 

Hypolite  St.  George  Dupre,  Esquire, 

Sir, 

In  consequence  of  the  Acts  of  violence  committed 
yesterday  at  the  Poll,  and  of  the  certain  information 
which  we  have  received  from  Capt.  Spence,  who  lives 
opposite  to  Mr.  Tracey,  that  Mr.  Tracey  intends  to 
place  himself  to-morrow  at  the  headofanumerous  party 
of  persons  disposed  to  commit  the  most  violent  outrages, 
we  find  ourselves  under  the  necessity  of  calling  on  you 
to  take  the  measures  necessary  for  our  protection,  be- 
ing persuaded  that  without  an  imposing  constabulary 
force, placed  in  the  immediate  neighbourhood  of  the  Poll, 
and  ready  to  act  at  a moment’s  warning,  our  lives  will  be 
in  danger.  You  must  yourself  be  convinced  by  what 
took  place  yesterday,  and  by  all  that  has  occured  during 
this  Election,  that  it  is  absolutely  necessary,  that  vigo- 
rous measures  be  adopted  to  preserve  the  Peace,  and  to 
protect  the  friends  of  Mr.  Bagg.  It  is  even  currently 
reported  in  this  City,  and  the  opinion  of  all  the  respec- 
table persons  who  support  Mr.  Bagg,  that  greater  at- 
tempts at  violences  will  be  made  to-morrow,  than  have 
yet  been  made  since  the  commencement  of  the  Elec- 
tion. In  case  you  should  deem  it  necessary  to  call  a 
meeting  of  the  Magistrates,  we  are  ready  to  testify  on 
oath  to  the  insulting  manner  in  which  you  have  yourself 
been  treated  by  Mr.  Tracey,  and  there  is  no  doubt 
that  they  will  be  ready  to  employ  all  the  means  which 
the  law  has  placed  at  their  disposal,  to  support  you  in 
the  excrsice  of  your  functions. 


We  are  with  consideration,  your  very  humble  and 
obedient  servants, 

(Signed)  P.  Bibaud,  Stanley  Bagg, 

Chs.  T.  Greece,  P.  E.  Leclerc, 

William  Ryan. 
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Whereupon  it  was  Resolved  unanimously  that  seventy 
five  Constables  be  sent  to  the  Poll  to-morrow  at  half- 
past  seven  o’clock,  to  be  at  the  disposal  of  the  Return- 
ing Officer  and  that  they  be  accompanied  by  the  High 
Constable,  and  that  one,  hundred  or  as  many  as  can  be 
got  not  exceeding  that  number  be  placed  in  front  of  the 
Parish  Church  under  the  direction  of  two  Magistrates. 

Resolved,  That  the  Honorable  George  Moffatt  and 
Joseph  Masson,  Esquire,  be  requested  to  attend  and 
take  charge  of  the  said  Constables  in  the  morning,  and 
that  Benjamin  Holmes  and  P.  Lukin,  Esquires,  be  re- 
quested to  take  charge  of  them  in  the  afternoon. 

Resolved,  That  the  Honorable  Pre.  De  Rocheblave 
and  John  Fisher,  Esquire,  take  charge  of  the  Consta- 
bles on  Tuesday  next  in  the  forenoon,  and  that  the 
Honble.  John  Forsyth  and  Jules  Quesnel.  Esquire, 
take  charge  of  them  the  same  day  in  the  afternoon. 


Mr.  Roy  here  withdrew  from  the  meeting. 


Resolved,  That  the  Watchemen  be  notified  to  attend 
to-morrow  at  the  same  hour. 

Resolved,  Mr.  Lukin  only  dissenting,  that  it  is  expe- 
dient to  request  the  Commandant  of  the  Garrison  to 
reinforce  the  main  guard  with  a Company  of  the  15th 
Regiment  under  the  Command  of  a Captain  with  in- 
structions to  hold  himself  in  readiness  to  act  when  re- 
quired so  to  do  by  a Magistrate  for  the  purpose  of  aid- 
ing the  Civil  Power  in  the  suppressing  any  Riot  which 
may  arise  in  consequence  of  t he  pending  Election  for 
the  West  Ward  of  this  City. 

Resolved , That  the  Honorable  G.  Moffatt  and  Dr. 
William  Robertson,  two  of  the  Magistrates  here  present 
be  requested  personally  to  call  upon  the  commandant 
and  communicate  the  wishes  of  this  meeting  as  expressed 
in  the  foregoing  Resolve. 

Resolved,  That  a copy  of  the  two  foregoing  Resolu’ 
tions,  certified  by  the  Clerk  of  the  Peace,  be  sent  t° 
Lieutenant  Colonel  McIntosh  early  to  morrow  morn" 


mg. 


Resolved , That  four  persons  be  sent  round  to  warn 
the  Constables  early  in  the  morning  with  instructions  to 
notify  them  to  attend  at  the  Peace  Office,  at  seven 
o'clock,  A.  M.  and  that  unless  they  attend  they  will  be 
proceeded  against  according  to  law,  and  the  Constables 
warning  the  Special  Constables  are  required  to  give  in 
a list  of  the  names  of  the  Individuals  so  warned. 


Montreal  : 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS. 

Monday,  2 1st  May,  1832,  G o'clock,  P.  M. 
Present  : 

Ilonble.  Geo.  Moffatt, 

Pierre  Lukin,  > F 
Benjamin  Holmes,  j S(1U1 


uires. 


Resolved,  That  a Special  Meeting  of  the  Magistrates 
of  this  City  be  called  for  this  day  at  Seven  o’clock  this 
evening,  on  business  of  pressing  importance,  the  Session 
to  be  held  in  the  Magistrates  Room  at  the  Court  House. 

Montreal  : 


3 Will.  IY. 
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Montreal  : 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS. 

Monday  2\st  May , 1832. 

7 o'Clock , P.  M. 

Present  : 

Honble.  John  Forsyth,  Benjamin  Holmes, 

Geo.  Moffatt,  Jules  Quesnel, 

Saveuse  De  Beaujeu,  Joseph  Masson, 

P.  De  Rocheblave,  Andre  Jobin, 

Austin  Cuvillier,  Joseph  Roy, 

William  Hall,  Pierre  Lukin, 

A.  L.  McNider,  Joseph  Shuter,  Esquires. 

John  Fisher, 

Resolved,  That  the  Kind’s  Counsel  be  requested  to 
attend  this  Meeting  : Messrs.  Sewell  and  O’Sullivan 
were  sent  for  accordingly. 

Resolved , That  a Messenger  be  immediately  sent  to 
H.  St.  George  Dupre,  Esquire,  the  Returning  Officer 
for  the  West  Ward  of  this  City,  to  request  that  he  will 
attend  this  Meeting. 

The  Affidavit  of  Mr.  James  Fraser,  was  here  handed 
in  and  read — upon  being  questioned,  said  he  did  not 
know  the  parties  mentioned  in  his  Affidavit,  that  seve- 
ral groups  were  forming  in  the  St.  Antoine  Suburbs. 

It  was  moved  by  Mr.  Masson,  to  Resolve,  That  the 
Civil  Power  being  insufficient  to  maintain  the  peace  of 
the  City,  it  is  expedient  to  request  the  commandant  to 
furnish  a strong  Piquet  for  the  purpose  of  patroling  the 
Streets  during  the  night,  which  motion  was  carried  with 
the  dissent  of  Mr.  Roy  only. 

Resolved  unanimously.  That  Major  Gregory,  be  sent 
for  with  a view  of  ascertaining  the  practicability  of 
furnishing  a few  mounted  men  to  act  in  concert  with 
Lieut.  Col.  McIntosh’s  Piquet  guard. 

Resolved  unanimously.  That  three  Magistrates  be 
requested  to  associate  themselves  with  the  Officer  in 
command  of  the  military  force  in  duty  this  night,  for 
the  purpose  of  consulting  and  advising  with  the  said 
Officer  for  the  safety  of  the  City  and  to  maintain 
tranquillity. 

Mr.  Returning  Officer  having  been  called  in,  stated, 
that  he  had  not  made  up  his  mind  whether  he  should 
close  the  Poll  or  go  on  with  the  Election  ; perhaps  with 
the  assistance  of  three  or  four  respectable  citizens,  he 
might  go  on  with  the  election  without  constables— upon 
consideration,  the  ReturningOfficer  concluded  to  go  on 
with  the  Election,  and  addresssed  the  following  note  to 
the  Magistrates : — 

Montreal,  2] st  May,  1832. 

Gentlemen, 


Mr.  Joseph  Roy  and  Mr.  Jobin,  being  will- 
ing and  having  promised,  at  my  request,  to  go  to  the 
Poll  and  to  use  every  effort  to  preserve  the  peace  there, 
it  is  possible  that  this  step  may  be  effectual ; I must, 
however,  beg  the  Magistrates  to  have  the  Constables 
in  readiness  if  called  for, 

I have  the  honor  to  be. 
Gentlemen, 

Your  very  humble  servant, 

(Signed,)  H.  St.  GEORGE  DUPRE, 

Returning  Officer. 

To  the  Magistrates,  &c. 


Malo  stated,  that  on  the  Place  d’Armes  he  heard  it 
asserted  that  an  attempt  would  be  made  to  set  fire  to  the 
Town,  &c.  &c. 

Mr.  Hall,  consented  to  go  to  the  Piquet  Guard,  and 
remain  with  the  Officer  during  the  night. 

Messrs.  Jobin  and  Lukin  retired. 


Montreal. 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS, 

Tuesday,  22d  May,  1832. 
Present  : 

Honble  George  Moffatt,  A 

Pierre  De  Rocheblave,  > Esquires. 
William  Robertson,  j 

Resolved,  That  a Meeting  of  the  Magistrates  of  this 
City  be  called  to-day  at  Three  o’clock,  in  the  after- 
noon, to  provide  for  the  tranquillity  and  peace  of  the 
City,  and  for  other  purposes. 


Montreal  : 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS. 


Tuesday,  22nd  May*  1832. 

3 o'Clock,  I\  M. 


Present  : 

Honble.  George  Moffatt, 

“ P.  De  Rocheblave, 
William  Robertson, 

Jules  Quesnel, 

John  Fisher, 


John  McKenzie, 
Benjamin  Holmes, 
Joseph  Roy, 

A.  L.  McNider,  and 
Andre  Jobin,  Esquires. 


Resolved,  That  a list  of  names  of  persons  who  were 
present  during  the  Riot,  at  the  Place  d’Armes  and  St. 
James’  Street  on  Monday  the  twenty  first  day  of  May, 
instant,  be  sent  to  the  Coroner  for  the  purpose  of  elicit- 
ing the  truth  in  regard  to  the  case  and  issue  thereof. 

Mr.  Roy,  and  Mr.  Jobin  alone  dissenting. 

Resolved,  That  the  Clerk  of  the  Peace  is  hereby  au- 
thorized to  lay  before  the  Coroner,  should  he  be  requir- 
ed by  that  Officer  so  to  do,  the  various  proceedings  had 
by  the  Magistrates  during  the  pending  election  for  the 
West  Ward  of  this  City,  together  with  the  various  com- 
munications from  the  Returning  Officer,  passed  unani- 
mously. 

Mr.  Roy  has  retired. 

Resolved,  That  the  Gentlemen  who  signed  the  letter, 
dated  20th  May,  and  transmitted  to  the  Magistrates  by 
the  Returning  Officer,  be  requested  in  conformity  with 
their  own  offer  to  embody  the  statement  there  set  forth 
under  oath,  and  that  Capt.  Spencer,  whose  name  is  also 
mentioned  in  said  letter,  be  also  requested  to  fyle  his 
affidavit  to  the  effect  mentioned  in  said  letter,  viz.  : 
P.  Bibaud,  S.  Bagg,  Wm.  Ryan,  Chs.  T.  Greece,  P. 
E.  Leclerc. 

Resolved,  That  the  Clerk  of  the  Peace  address  a 
Letter  to  the  Civil  Secretary  informing  him  that  as  soon 
as  the  Documents  bearing  upon  the  proceedings  of 
the  Magistrates  touching  the  late  Election  for  the  West 
Ward  of  this  City  can  be  embodied,  that  a Copy  thereof 
B will 
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will  be  transmitted  for  the  information  of  His  Ex- 
cellency. 

The  Honorable  Lewis  Gugy,  Sheriff  of  this  District, 
having  waited  upon  the  Magistrates  in  compliance  with 
their  request,  he  was  informed  that  it  would  be  requisite 
for  the  purpose  of  preserving  order  and  ensuring  the 
safety  of  the  City,  to  Patrol  the  Streets  or  to  embody  a 
strong  constabulary  force  for  that  purpose.  The  Sheriff 
stated,  that  it  was  out  of  his  power  to  undertake  so  re- 
quisite a precaution,  having  no  powers  vested  in  him 
which  would  warrant  his  taking  the  measures  which  he 
deemed  necessary. 

M.  A.  Jobin  dissenting  and  retired. 

Resolved,  That  it  is  the  opinion  of  this  Meeting  that 
necessity  still  exists  for  extraordinary  precautions  being 
taken  to  ensure  the  public  peace.  It  is  therefore, 
Ordered,  that  application  be  made  to  the  Commandant 
to  reinforce  the  Main  Guard  with  a Piquet  under  the 
command  of  a Captain,  there  to  remain  from  sun-down 
to  day-light,  and  that  a Magistrate  attend  to  advise  with 
the  Officer  in  command,  and  that  Major  Gregory  be 
required  to  send  six  men  to  perform  the  same  duty 
which  he  undertook  last  night. 


Resolved , That  it  is  the  opinion  of  this  Meeting  that  a nnendix 
necessity  still  exists  for  extraordinary  precautions  being  \ 

taken  to  ensure  the  public  peace. 

It  is  therefore  ordered,  that  application  be  made  to  the 
Commandant  to  reinforce  the  main  Guard  with  a Piquet 
under  the  command  of  a Captain,  there  to  remain  from 
sun-down  to  day-light  to-morrow,  and  that  q,  Magis- 
trate attend  to  advise  with  the  Officer  in  command,  and 
that  Major  Gregory  be  requested  to  send  six  men  to 
perform  the  same  duty  which  he  undertook  last  night. 

Mr.  Molson  was  named  and  agreed  to  be  the  Magis- 
trate in  attendance  this  night. 

Resolved,  That  a Copy  of  the  foregoing  Resolution 
be  dispatched  immediately  by  the  Clerk  of  the  Peace 
to  Lieutenant  Colonel  McIntosh. 

A true  Copy  from  the  Minutes. 

J.  DELISLE, 

Ck.  Peace. 


Mr.  McKenzie  was  named  and  agreed  to  be  the 
Magistrate  in  attendance  this  night.  No.  2. 


Resolved , That  a Copy  of  the  foregoing  Resolution 
be  dispatched  immediately  by  the  Clerk  of  the  Peace  to 
Lieutenant  Colonel  McIntosh. 

Resolved,  That  it  be  intimated  to  Colonel  Guy,  that 
in  the  opinion  of  this  meeting,  it  will  be  requisite  to 
Patrol  the  Streets  and  it  is  earnestly  recommended  that 
a Militia  force  of  not  less  than  40  or  50  men  under  the 
command  of  a Captain  be  ordered  nightly  so  to  do,  as 
long  as  the  present  excitement  shall  exist,  and  that  the 
Commandant  of  Militia,  Colonel  Guy, be,  and  he  is  here- 
by solicited  to  comply  with  the  recommendations  of  the 
M agistrates. 

Resolved,  That  a Special  Meeting  of  the  Magistrates 
of  this  City  be  called  for  to-morrow  at  twelve  o'clock 
for  business  of  importance. 


Montreal : 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  TPIE 
PEACE. 

Wednesday , 23 rd  May,  1S32. 
Present  : 

Hon.  Toussaint  Pothier,  John  Fisher, 

John  Forsyth,  .Joseph  Shuter, 

George  Moffatt,  Jules  Quesnel, 

Pierre  DeKocheblave,  Joseph  Masson, 

John  Molson.  Joseph  Roy, 

William  Robertson,  A.  L.  McNider,  and 

Austin  Cuvillier,  Andre  Jobin,  Esquires. 

Benjamin  Holmes, 

Messrs.  Roy  and  Jobin  left  the  room. 

The  Report  of  William  Robertson  and  Benjamin 
Holmes,  Esquires,  respecting  the  Riot  which  took  place 
on  Monday  last  near  the  Poll  for  the  West  Ward  of  this 
City  were  received.-— 


Statement  of  Occurrences  which  took  'place  during  the 
Riots  on  Monday  the  °2\sl  May  1832. 

At  twenty  minutes  past  2 P.  M.  of  Monday  the  2 1st 
of  May,  1832,  1 relieved  Benjamin  Holmes,  Esquire, 
who  was  until  that  hour  with  Mr.  Lukin  in  attendance 
with  the  Special  Constables,  at  the  Roman  Catholic 
Parish  Church,  on  the  Place  d’Armes,  near  where  the 
Election  was  going  on  for  the  West  Ward  of  this  City. 
At  that  time  the  crowd  collected  near  the  Poll  were 
quiet  and  peaceable,  and  continued  so  for  about  half  an 
hour,  with  the  exception  of  occasional  yells  and  hurra- 
ing ; at  a quarter  before  three  o’clock  some  fighting 
commenced  at  the  opposite  side  of  the  square,  near  the 
Poll,  a great  crowd  of  people  run  across  the  square  to 
near  the  wall  enclosing  the  space  in  front  of  the  Church. 
Mr.  Lukin,  the  other  Magistrate  on  duty,  and  I,  with  a 
few  Special  Constables  near  us,  ran  out  and  attempted  to 
rescue  a man  from  among  the  crowd  who  they  appeared 
to  be  beating  ; he  was  rescued  and  ran  back  again  across 
the  square  ; the  Peace  Officer  assaulted  in  the  execution 
of  his  duty,  tumultous  movements  and  fighting  com- 
menced on  different  parts  of  the  square,  which  we 
endeavoured  to  put  a stop  to,  and  while  attempting  to 
do  so,  were  roughly  treated,  jostled  and  struck  at  ; this 
state  of  tumult  and  rioting  continued  for  the  space  of 
15  or  20  minutes,  several  persons,  constables  and 
others,  were  during  that  time  struck  and  severely  beaten  ; 
on  getting  clear  of  the  crowd  near  Mr.  Robert  Hender- 
son’s house,  I saw  a party  of  soldiers  on  the  square,  near 
Notre  Dame  Street,  brought  there  as  I understood  by 
John  Fisher,  Esquire,  J.  P.  Shortly  afterwards,  Mr. 
Lukin  and  I went  toward  them.  The  Officer  com- 
manding stated  to  me  that  if  military  assistance  was 
required  to  keep  the  peace,  it  would  be  necessary  to 
have  a written  requisition  from  two  Magistrates.  Mr. 
Lukin  and  I agreed,  that(a!tho'  we  personnally  did  not 
send  for  them,)  as  it  was  impossible  for  us  to  maintain 
the  peace  with  the  force  of  Constables  under  our  orders, 
we  would  immediately  sign  the  requisition  ; and  we  did 
so,  and  delivered  it  to  the  Officer  commanding  the  party. 
Some  disturbance  continuing  near  Mr.  Henderson’s 
House,  in  company  with  Messrs.  Lukin  and  Holmes, 
both  Magistrates,  1 read  the  Riot  Act  at  a about  quarter 
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past-three  : quietness  being  for  the  time  restored,  we 
told  the  military  to  move  under  the  portico  of  the 
Church,  it  being  then  raining  heavily,  and  in  that  situa- 
tion they  would  have  some  shelter  and  be  removed  from 
the  crowd.  They  marched  and  remained  there  till  called 
out  after  the  closing  of  the  Poll  at  five  o’clock.  Tumul- 
tuous movements,  great  noise  and  fighting  commencing 
near  the  end  of  the  Montreal  Bank  and  Mr.  Henderson  s 
House.  The  Honorable  G.  Mofiatt  (who  came  on  the 
ground  some  time  before)  went  with  Mr.  Lukin  and 
the  Constables  where  the  tumult  and  fighting  was.  The 
noise  and  wild  yelling  increased  to  a terrific  degree,  a 
rush  of  Constables  and  others  for  refuge  took  place 
into  the  inclosure  in  front  of  the  Church,  I ran  to  one 
of  the  Gates  to  see  what  was  going  forward,  when  I saw 
persons  flying  in  all  directions  through  the  square,  pur- 
sued by  a crowd  throwing  stones  at  them,  a crash  f 
breaking  windows  and  iron  doors  or  shutters  was  hea]’d 
from  the  opposite  side  of  the  square,  I saw  a man  laying 
on  the  Street  as  if  dead  near  Mr.  Henderson’s  grocery 
and  liquor  store,  which  was  the  house  attacked.  Mr. 
Shuter,  a Magistrate  ran  across  the  square  and  called 
“ for  God  sake  bring  out  the  troops,  the  mob  are  mur- 
dering the  people,  and  have  commenced  an  attack  upon 
the  houses  at  the  same  moment  I saw  Mr.  Moffatt 
coming  hastily  towaids  me,  and  as  I thought  waving 
with  his  hand  for  us  to  advance.  I spoke  to  Colonel 
McIntosh  and  asked  him  to  bring  out  the  Military  to 
quell  the  Riot  and  save  the  lives  and  property  of  the  Citi- 
zens then  in  jeopardy,  as  it  was  not  in  the  power  of  the 
Civil  authority  to  do  so,  or  words  to  that  effect,  the  troops 
advanced  and"  formed  in  front  of  Dr.  Arnoldi’s  house,  a 
great  number  of  people  were  then  fighting  and  throw- 
ing stones  in  front  of  the  Bank.  The  troops  advanced 
in  that  direction,  several  of  the  Special  Constables  and 
others  then  rushed  forward,  the  mob  in  St.  James  Street 
began  to  retire  in  the  direction  of  the  Hay  Market, 
when  they  saw  the  Constables  advanced  followed  by 
the  Military,  many  of  the  Peace  Officers  being  in  front, 

I endeavoured  all  in  my  power  to  bring  them  back  in 
rear  of  the  troops.  The  retiring  mob  faced  about, 
attacked  and  drove  back  the  civilians,  who,  as  well  as 
the  military,  were  exposed  to  the  showers  of  stones  con- 
stantly thrown  at  them.  While  in  advance  bringing  the 
people  back,  I was  obliged  to  retire  two  or  three  times, 
from  the  number  of  stones  flying  about,  and  several 
Special  ( 'onstabies  were  struck  and  knocked  down  by 
the  stones,  and  some  received  severe  contusions  and 
wounds.  The  troops  were  equally  exposed.  When 
about  a hundred  yards  past  St.  Frangois  Xavier  Street, 
the  front  section  of  the  military  fired  a volley,  the 
mob  having  previously  and  being  at  that  moment  pelting 
them  with  stones.  The  mob  then  instantly  ran  along 
St.  James  Street  towards  the  Hay  Market  and  were 
seemingly  dispersing  fast. 

The  consequence  of  the  fire  was  the  death  of  so  m 
and  others  being  wounded.  Measures  were  taken  to 
preserve  peace  and  tranquility  during  the  night  and 
subsequently,  which  have  hitherto  happily  prevented  the 
recurrence  of  Riots  and  a\iy  further  injury  to  persons 
or  property,  notwithstanding  menacing  threats  which 
have  been  used  to  that  effect. 


Montreal,  23d  May,  1832. 

(Signed)  Wm.  ROBERTSON,  J.  P. 
A true  Copy, 


Jno.  Delisle , Ck,  P. 


No.  3. 

In  conformity  with  the  Resolution  passed  by  the 
Magistrates  in  Special  Session,  assembled  on  Sunday 
evening  the  20th  instant,  I,  on  the  Monday  morning 
following,  relieved  the  Honble  George  Moffatt,  and 
took  charge  of  the  Special  Constables  within  the  in- 
closure of  the  Roman  Catholic  Church  to  maintain 
the  public  peace.  At  two  o‘Clock,  P.  M.,  it  was 
too  evident  from  the  shouting  and  accumulation  of 
people  around  the  Poll  that  disturbance  was  likely  to 
arise. 

P.  Lukin,  Esquire,  the  Magistrate  in  joint  charge 
with  myself,  had  not  apprehended  disturbance  until 
about  this  time,  when  having  returned  from  his  own  office 
where  he  had  gone  to  sign  some  Affidavits,  he  said  to 
me  that  avast  deal  of  excitement  existed,  and  he  feared 
the  consequences. 

Having  agreed  with  Dr.  W.  Robertson,  that  he 
was  to  relieve  me,  that  Magistrate  came  to  the  Church 
door  at  about  forty  minutes  after  two  o'clock,  upon 
which  I remarked,  that  so  far  all  was  tolerably  quiet, 
but  I feared  it  would  not  continue.  — ! shewed  him  the 
order  which  had  been  prepared  to  call  out  the  Mili- 
tary, observing,  however,  that  as  I was  now  about 
to  leave  the  ground,  he  would  have  to  sign  one  for 
himself. — It  rained  hard*  and  lie  requested  me  to 
get  it  copied  and  sent  to  him  to  sign,  should  it  be  ne- 
cessary, which  I did. 

In  a short  time,  having  retired  to  my  Office  in  the 
Bank,  Dr.  Robertson  came  in,  in  haste,  to  get  the 
Copy  of  the  requisition  mentioned,  and  said  he 
much  feared  he  should  be  compelled  to  use  strong 
measures. 

I asked  him  if  he  had  with  him  the  Riot  Act,  he 
said  no,  and  gave  me  the  key  of  his  Library  urging 
me  to  get  it  for  him.  I did  so,  and  joined  Dr.  Ro- 
bertson and  M.  Lukin,  near  the  Church  on  the  square, 
at  which  moment  I observed  the  Troops  debouching 
upon  the  Place  d’Armes,  it  might  be  about  three 
o'clock,  a great  degree  of  confusion  existed  and 
violent  yells.  The  Officer  commanding  the  Detach- 
ment  observed  to  Dr.  Robertson  that  he  should  be 
furnished  with  a written  order  to  advance.  Dr.  Ro- 
bertson spoke  with  Mr.  Lukin,  who  at  once  admitted 
the  necessity  for  the  advance  of  the  Troops,  and  un- 
hesitatingly signed  the  requisition,  leaning  the 
paper  upon  my  arm  to  enable  him  to  write  his 
name. 

I was  now  requested  to  go  forward  and  communi- 
cate to  the  Returning  Officer  the  opinion  of  the  Ma- 
gistrates in  charge  that  it  would  be  advisable  to  close 
the  Poll  for  the  day.  In  company  with  Mr.  Lukin,  I 
passed  through  the  crowd  and  said  to  Mr.  St.  George 
Dupr6  that  it  was  the  opinion  of  the  Magistrates  in 
charge  of  the  civil  power  that  he  had  better  immedia- 
tely close  the  Poll,  that  a great  deal  of  disturbance 
then  existed,  that  Troops  were  upon  the  ground,  and 
it  was  apprehended  that  serious  rioting  would  take 
place.  Mr  Lukin  said  something  to  the  same  effect  in 
French. 

It  was  difficult  to  approach  the  Returning  Officer 
from  the  dense  croud  ; a great  deal  of  strong  language 
was  used  immediately  around  us.  Mr.  Lafontaine 
particularly  called  outgo  on , go  on,  there  is  no  distur- 
bance, altbo,  at  the  time  there  was  cause  for  the 
interference  of  Peace  Officers. 

On  returning  to  report  at  the  entrance  of  the  Church 
Court,  Dr.  Robertson,  Mr.  Lukin,  and  myself,  again 
went  forward  to  read  the  Riot  Act,  which  was  done  at 
about  a quarter  past  three  o'clock,  in  the  midst  of  the 
crowd  near  the  Poll,  by  Dr.  Robertson  ; it  appeared 
to  restore  tranquillity,  as  several  persons  immedi- 
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Appendix  ately  set  about  separating  the  parties,  and  urging  all 
(MA  to  be  quiet. 

In  a few  minutes  after,  having  again  returned  within 
the  inclosure  of  the  Church,  Mr.  Desrivihres  and 
Mr.  Normandeau  came  up  and  said  they  feared  that 
Malo,  a Constable,  who  was  very  obnoxious  to  a party, 
would  if  not  removed  from  near  the  Poll,  be  the  cause 
of  further  disturbance. 

I immediately  went  forward,  and  having  found  the 
man,  ordered  to  withdraw,  he  hesitated,  and  I threa- 
tened him  if  he  did  not  instanter  depart  and  place 
himself  at  the  Church  door.  I remained  about 
fifteen  minutes  when  I again  returned  to  the  Bank, 
which  having  closed  I went  up  stairs  at  about  five 
o‘clock  to  put  past  the  keys,  and  from  the  dining 
room  window,  upon  hearing  a shout,  I observed 
both  Candidates  with  their  parties  depart.  Mr.  Bagg 
towards  Notre  Dame  Street,  and  Mr.  Tracey  fairly 
past  the  Bank,  upon  which  I observed  that  all  was 
fortunately  over  and  quiet.  Continuing  to  look  out, 
my  eye  was  attracted  in  about  too  minutes,  one  indi- 
vidual making  violent  gestures  and  several  stragglers 
on  the  Place  d’Armes,  collected  around  and  I per- 
ceived blows  struck,  two  men  ran  into  the  gorge  of 
St.  James  Street  shouting  violently  and  beckoning 
Mr.  Tracey’s  party  to  return,  which  was  promptly 
complied  with,  as  numbers  rushed  up  towards  the 
square,  shouting  and  throwing  stones. 

The  fray  became  alarming.— The  Special  Con- 
stables having  also  joined,  and  one  man  was  down 
apparently  dead  near  the  Poll  railings.— I ordered  my 
family  to  retire  from  the  windows,  and  the  blinds  I 
immediately  ordered  to  be  shut,  and  ran  down  to 
secure  the  door  ; at  this  moment,  I heard  a volley  of 
small  arms  fired,  at  that  instant  a Canadian  gentle- 
man rushed  into  the  private  entrance,  quite  bewil- 
dered, 1 begged  him  to  go  up  stairs,  and  directing  my 
servant  to  stand  at  the  iron  gate,  I proceeded  down 
St.  James  Street  to  the  scene  of  action. 

Montreal,  2 3d  May  1832. 

(Signed)  BENJ.  HOLMES,  J.  P. 

A true  Copy. 

John  Delisle,  Ck.  P. 


No.  4. 


Montreal  : 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  THE 

PEACE. 

Saturday,  26th  May,  1832. — 3 o* Clock,  A . M. 
Present  : 

llonblc.  John  Forsyth,  Jules  Qucsnel, 

“ George  Moffatt,  Joseph  Iloy, 

“ Toust.  Pothier,  Benjamin  Holmes, 

“ Pre,  Dc  Uochcblave,  John  McKenzie, 

William  Robertson,  Joseph  Shuter  and 

John  Fisher,  A.  L.  McNider,  Esquires. 

Resolved,  That  the  occurrences  which  happened  on 
the  twenty  first  day  of  May  instant,  at  and  near  the 
place  where  the  Poll  was  held  for  the  Election  of  a 


citizen  to  represent  the  West  Ward  of  the  City,  having, 
through  resistance  to  the  military  authority,  whose  in- 
terposition had  been  rendered  unavoidable  by  the  over- 
powering of  the  civil  force,  resulted  in  the  loss  of  lives, 
and  having  been  attended  by  various  acts  of  violence, 
it  is  essential,  for  the  peace  of  the  society,  under  the 
protection  of  the  magistracy,  and  for  allaying  the  ex- 
citement still  prevalent,  that  ajudicial  enquiry  into  the 
circumstances  of  this  affair  should  be  instituted  without 
delay,  and  that  it  is  expedient  respectfully  to  make 
known  to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  its  sen- 
timents in  this  particular. 

Resolved,  That  the  Clerk  of  the  Peace  do  forthwith 
transmit  a copy  of  the  foregoing  Resolution  to  the  Civil 
Secretary  of  the  Province,  to  be  laid  before  His  Excel- 
lency the  Governor  in  Chief. 
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A true  Copy  from  the  minutes. 

JNO.  DELISLE, 
Ck.  Peace. 


No.  5. 

Copy.) 

Quebec,  Sunday,  27th  May,  1832. — 10  o Clock,  P.  M. 

My  dear  Sir, 

Lord  Aylmer  having  been  pleased  to  direct  that  you 
should  proceed  on  duty  to  Montreal  by  the  first  con- 
veyance that  may  offer  in  the  course  of  to-morrow,  I 
hasten  to  give  you  the  earliest  intimation  thereof,  in  or- 
der that  you  may  make  your  arrangements  for  your  de- 
parture previous  to  your  leaving  home  to  come  over  to 
Quebec  in  the  morning,  and  at  the  same  time  to  ac- 
quaint you,  that  the  necessary  instructions  for  your  gui- 
dance, will  be  delivered  to  you  at  my  office  whenever 
you  may  call  for  them. 

Be  pleased  to  acknowledge  the  receipt  of  this  by  the 
Bearer  and*believe  me, 

My  dear  Sir, 

your’s  very  truly, 

H.  CRAIG. 

(True  Copy.) 

H.  Craig,  Secretary. 


No.  6. 


Dear  Sir, 


Pointe  Devi,  23tli  May, 

Half  past  6,  A.  Mi 


I beg  to  acknowledge  the  receipt  of  your  favor  of 
last  evening,  which  has  just  been  handed  to  me,  con. 
vcying  to  me  the  commands  of  His  Excellency  the 
Governor  in  Chief,  that  I should  proceed  in  the  course 
of  this  day  to  Montreal.  I will  as  soon  as  practicable, 

proceed 
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proceed  to  Quebec,  for  the  purpose  of  receiving  such 
Instructions  as  may  assist  me. 

I am,  Sir, 

kc.  &c.  kc. 


(Signed,^)  C.  R.  OGDEN. 
Lt.  Col.  Craig , &c.  &c.  kc. 


No.  7. 

(Copy.) 

Memorandum  for  the  Solicitor  General. 

The  Solicitor  General  will  be  so  good  as  to  proceed 
at  his  earliest  convenience  to  Montreal,  where  he  will 
put  himself  in  communication  with  the  King’s  Counsel, 
and  will  take  measures  in  concert  with  them  for  con- 
troling  any  irregular  or  unlawful  proceedings  which 
may  be  going  forward,  with  the  view  to  implicate  cri- 
minally the  Magistrates  or  the  King’s  Troops,  in  con- 
sequence of  the  recent  events  which  have  taken  place 
at  Montreal. 

The  Solicitor  General  will  keep  His  Excellency 
constantly  informed  of  the  circumstances  connected 
with  his  present  journey  to  Montreal,  where  he  will 
remain  until  he  shall  receive  Instructions  to  return  to 
Quebec. 

By  command  of 

His  Excellency 

The  Governor  in  Chief. 


Castle  of  Saint  Lewis, 
Quebec,  28th  May,  1832. 


H.  CRAIG, 
Secretary. 


(A  true  Copy.) 

H.  Crag,  Secretary. 


(Copy.) 

Sir, 


No.  8. 

Montreal,  30th  May,  1832. 


I have  the  honor  to  inform  you  for  the  information 
of  His  Excelleney  the  Governor  in  Chief,  that  in  com- 
pliance with  His  Excellency’s  commands  contained  in 
your  Memorandum  of  Instructions,  I proceeded  on  the 
evening  of  the  28th  instant  from  Quebec,  and  reached 
this  City  at  6 o’clock  this  morning. 

Having  ascertained  shortly  after  my  arrival,  that  the 
application  of  Colonel  McIntosh  and  Captain  Temple 
to  be  discharged  from  arrest,  had  been  postponed 
from  yesterday  until  this  day  at  12  o’clock,  I im- 
mediately assembled  the  King’s  Counsel,  Mr.  Sewell, 
Mr.  Quesnel  and  Mr-O’Sullivan,  and  after  consultation, 
I found  that  we  were  unanimous  in  the  opinion  that 
the  applicants  were  entitled  to  be  bailed  ; but  doubts 
were  entertained  as  well  upon  the  Law  as  upon 
the  expediency,  (at  a moment  of  so  much 
excitement,)  of  consenting  to  their  absolute  discharge. 


It  was  then  resolved  that  I should  assume  the  conduct  Appendix 
of  the  case  on  the  part  of  the  Crown,  in  doing  which,  (MA 
I considered  I was  best  consulting  the  views  of  His 
Excellency,  to  state  to  the  Judges  when  I appeared 
before  them  at  12  o’clock  this  day,  the  hour  appointed 
for  hearing  the  parties,  that  as  I had  only  arrived  this 
morning,  1 had  not  had  an  opportunity  of  perusing  the 
depositions,  (27  in  number,)  as  well  on  behalf  of  the 
Crown  as  on  that  of  the  applicants,  and  consequently, 
requested  that  the  case  should  further  stand  over  till 
Friday,  the  reasonableness  of  this  demand  having  been 
admitted  by  all  the  parties.  The  Chief  Justice  sug- 
gested Saturday  as  a more  convenient  day,  and  it  was 
so  ordered. 

I have  the  honor  to  be. 

Sir, 

Your  most  obedt.  servt. 


(Signed,) 
(A  true  CopyQ 


C-  R.  OGDEN. 

Solr.  Genl. 


H.  Craig,  Secretary. 


No.  9. 

Montreal , 2 d June , 1 832, 

Sir, 

With  reference  to  my  letter  to  you  of  the  30th 
of  May  last,  I have  now  the  honor  to  inform  you  for 
the  information  of  His  Excellency  the  Governor  in 
Chief,  that  the  opening  of  the  Court  of  King’s  Bench 
this  morning  having  been  appointed  as  the  time  when 
the  application  of  Colonel  Macintosh  and  Captain 
Temple  to  be  discharged  from  arrest  under  the  Coro- 
ner’s Warrant  should  be  preferred,  I gave  my  atten- 
dance after  having  made  myself  acquainted  with  the 
facts  of  the  case  as  represented  by  all  the  parties. 

That  His  Excellency  may  better  understand  what 
occurred  in  Court  I now  proceed  to  give  a Report  of 
what  passed. — The  Solicitor  General — “ I wish  to 
understand  from  the  learned  Counsel  who  represents 
the  two  Gentlemen  under  restraint,  whether  they 
seek  an  absolute  or  a qualified  discharge,”  Mr.  Gale 
who  appeared  for  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and 
Captain  Temple. — “ I consider  that  both  are  entitled 
to  an  absolute  discharge,  they  were  called  out  under 
the  civil  power,  they  acted  under  it,  and  no  sooner 
did  they  hear  that  a Warrant  had  been  issued  for  their 
apprehension,  than  they  proceeded  to  the  Judges 
Chambers  and  there  gave  bail,  they  seek  inquiry,  and 
do  not  wish  to  shun  it,  they  are  ready  and  willing  to 
give  bail.” — Solicitor  General,  “It  is  my  opinion  that 
they  are  entitled  to  bail,  and  in  this  I am  supported 
by  the  unanimous  opinion  of  all  the  learned  Counsel 
on  either  side  of  me,  (Mr.  Sewell,  K.  C.,  Mr.  Quesnel, 
K.  C.  and  Mr.  O’Sullivan,  K.  C.)  and  I beg  it  to  be  dis- 
tinctly understood,  and  I owe  it  to  justice  to  declare 
it,  that  on  the  part  of  the  Crown  I have  no  charge 
against  either  of  these  Gentlemen,  but  as  the  Coroner 
has  caused  them  to  be  arrested  and  has  adjourned  his 
Jury  who  did  not  agree,  to  the  27th  August  next,  the 
day  on  which  the  Court  of  King’s  Bench  having  cri- 
minal jurisdiction  commences,  Iconsentto  their  being 
admitted  to  bail  to  appear  on  that  day  to  abide  the 
finding  of  that  Jury,  themselves  in  «f£200  and  two  sure- 
ties in  *£100  each. 
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The  Chief  Justice — “ I have  only  to  say,  that  it  is 
the  opinion  of  this  Court,  that  the  parties  are  entitled 
to  bail— it  is  a matter  of  right,  therefore  let  the  bail  be 
taken  as  proposed  by  the  Solicitor  General.” 

Bail  was  accordingly  entered  and  here  the  matter 
ended. 

With  a view  to  assist  His  Excellency  in  judging  of 
the  merits  of  the  case,  as  they  appeared  in  the  investiga- 
tion before  the  Coroner,  1 have  the  honor  of  transmit- 
ting a faithful  transcript  of  the  depositions,  which  were 
taken  at  the  Inquest  held  by  that  Officer,  as  also  a 
Copy  of  the  Warrant  issued  by  him  against  Colonel 
Macintosh  and  Captain  Temple,  and  of  the  Report 
made  by  him  to  the  Judges  of  the  Court  ol  King’s 
Bench,  I propose  to  prepare  and  forward  to  you  on 
Monday,  a transcript  of  the  Affidavits  furnished  by 
Colonel  Macintosh  and  Captain  Tefnple  in  their  justi- 
fication, from  all  which  I permit  myself  to  hope  that 
His  Excellency  will  see  cause  to  approve  the  course 
which  has  been  adopted  by  me,  and  to  consider  the  con- 
duct of  the  accused, on  this  occasion,  as  amply  justified. 

I have,  &c.  &c.  &c 


forehead  and  nose,  but  these  appear  to  be  the  result  Appendix 
of  instantly  falling  dead  from  the  wound  first  de-  (M.) 


(Signed,) 

Lt.  Col.  Craig , Secretary, 
&c.  &c.  & c. 


C.  R.  OGDEN, 
Solr.  General. 


scribed. 


Montreal,  May  21st,  1832. 


('Signed, J ROBT.  NELSON, 

G.  A.  VALLEE. 


Sworn  at  Montreal,  21st  May,  1832, 
before  me, 


('Signed, ) J.  M.  Mondelet, 

H.  M.  Coroner. 


A true  Copy  of  all  the  proceedings  had  and  taken  by 
the  Coroner,  on  the  Inquest  holden  upon  view  of  the 
bodies  of  Francis  Languedoc,  Cassimire  Chauvin 
and  Pierre  Billet. 

We,  the  undersigned  Surgeons,  certify,  having  ex- 
amined the  wounds  of  Pierre  Billet,  Frangois  Langue- 
doc, and  Cassimire  Chauvin. — A few  moments  after 
the  troops  had  fired  on  the  people,  we  saw  the  bodies 
of  those  men  lying  in  St.  James  Street  of  this  City, 
covered  with  mud,  though  dead,  blood  was  yet  oozing 
from  their  wounds. — Billet  received  a gun-shot  wound 
about  an  inch  and  a half  above  the  clavicle.  The 
ball  grazed  the  inside  of  the  right  carrotid  artery, 
pierced  the  fifth  cervical  vertibre,  and  divided  the 
spherical  cord.  Death,  almost  instantaneous,  must  of 
necessity  follow  such  an  injury.  The  two  other 
wounds,  one  on  the  forehead,  the  other  a compound 
fracture  of  the  nose,  were  probably  produced  by 
falling.  Erangois  Languedoc  was  shot  in  the  right 
side  of  the  chest.  The  ball  fractured  the  third  rib, 
about  five  inches  from  the  sternom,  entered  the  tho- 
rax, pierced  the  superior  lobe  of  the  right  lung,  di- 
viding at  the  same  time  the  large  vessels  ; it  then 
passed  between  the  aorta,  ( which  is  slightly  injured,) 
fracturing  the  body  of  the  fifth  dorsel  vertibre, 
wounded  the  summit  of  the  inferior  left  lobe,  frac- 
tured the  (ith  rib,  about  2 inches  from  the  spiral  co- 
lumn, then  going  through  the  soft  parts  and  base  of 
the  scapula,  thus  making  its  exit  out  of  the  body.  A 
large  quantity  of  blood  was  found  in  the  cavity  of  the 
thorax,  besides  that  which  was  spilt  in  the  street. — 
We  1 lave  no  doubt  as  to  the  cause  of  this  man’s  death  ; 
it  was  produced  by  the  wound  above  described.  Ca- 
simire  Chauvin  was  shot  through  the  head  : The  ball 

entered  the  right  temporal  bone,  and  made  its  exit 
through  the  corresponding  parts  on  the  left  side.  —In 
its  course  the  ball  lacerated  the  base  of  the  brain 
to  a great  extent  ; the  skull  was  fractured  round 
and  round.  There  were  other  slighter  wounds  on  the 


Edouard  E.  Rodier , Esquire,  Advocate,  of  the  City 
of  Montreal,  being  duly  sworn  on  the  Holy  Evange- 
lists, deposeth  and  saith  ; Yesterday  about  five  o’clock 
in  the  evening,  after  I had  left  the  Place  d’Armes  of 
the  City  of  Montreal,  I heard  say  that  the  troops  were 
advancing  in  St.  Jacques  Street,  where  I then  was,  to- 
gether with  several  other  citizens.  And  in  effect  I al- 
most immediately  afterwards  saw  Soldiers  armed  with 
their  muskets,  and  commanded  by  their  Officers,  ad- 
vancing in  rank,  and  putting  to  flight  all  those  who 
were  before  them.  The  troops  were  accompanied  by 
a great  number  of  persons,  who,  advancing  on  their 
flanks  and  under  their  protection,  threw  stones  at 
those  who  were  running  away,  and  these  too,  in  run- 
ning away,  also  threw  stones.  When  those  troops 
were  in  St.  Jacques  Street,  opposite  to  the  house  of  Dr. 
Robertson,  I saw  an  Officer  station  himself  at  the  end 
of  the  first  rank  of  soldiers,  make  a sign  with  his  sword 
to  the  said  soldiers,  and  I directly  heard  a discharge  of 
fire  arms  upon  those  who  fled.  I know  one  of  the  Offi- 
cers who  commanded  the  soldiers  by  sight.  An  in- 
stant after  this  discharge  I saw  at  the  corner  of  St- 
Jacques  and  St.  Pierre  Streets,  a man  named  Cassimire 
Chauvin,  a printer,  of  this  City,  stretched  dead,  killed 
by  a ball  he  had  just  received  in  the  head.  To  the 
best  of  my  knowledge,  his  death  was  caused  by  the 
firing  of  the  soldiers  which  had  taken  place.  An  instant 
after  I saw  another  person  lying  dead  in  the  same  man- 
ner. The  distance  of  the  spot  from  whence  the  soldi- 
ers and  that  where  Chauvin  fell  dead  is  about  two 
arpents  ; and  that  where  I saw  the  other  dead  person 
iie  about  three  arpents.  And  further  the  deponent 
saith  not,  and  the  present  deposition  being  read  over 
to  him,  he  declares  that  it  contains  the  truth,  per- 
sisted therein,  and  hath  signed  it. 

("Signed, J ED.  E.  RODIER. 

Sworn  before  me  at  Montreal, 
the  22d  May,  1832. 


(Signed,) 


./.  M.  Mondelet , 
Coroner. 


Hypolite  Voyer,  mason,  of  St.Lawrence  Suburbs,  being 
duly  sworn,  deposeth  that  yesterday  about  five  o’clock, 
in  the  afternoon,  he  was  near  the  Methodist  Chapel  in 
the  City  of  Montreal,  and  saw  a certain  number  of 
armed  soldiers  come  up,  commanded  by  two  officers, 
who  halted  in  the  neighbourhood  of  the  Bank,  that,  a 
short  time  afterwards,  lie  distinctly  heard  one  of  the 
two  officers  abovementioned,  but  he  does  not  kno*v 
which,  pronounce  the  words,  present,  fire,  and  imme- 
diately after  the  musquets  had  been  fired,  he  saw  a man 
fall,  be  ran  towards  the  man,  took  him  in  his  arms,  and 
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lifted. him  up.  It  was  between  Mr.  Pelletier’s  lane 
and  Mr.  Holme’s  brick-house  ; the  deponent  perceiv- 
ing that  he  was  himself  bleeding,  let  the  body  fall  to 
the  ground  : he  has  no  doubt,  considering  the  state  of 
suffering  in  which  this  man  was,  that  he  had  been 
wounded — that  he  saw  several  individuals,  (the  num- 
ber he  cannot  say,)  who  from  behind  and  from  each 
flank  of  the  troops  threw  stones  against  those  who  were 
going  away,  who,  in  their  turn,  threw  stones  at  them  ; 
that  the  stones  so  thrown  could  not  touch  the  assem- 
blage, and  that  he  does  not  believe  they  were  in  any 
danger,  and  that  at  the  time  of  the  firing  much  fewer 
stones  were  thrown  than  before.  The  deponent  adds,  that 
at  the  instant  when  the  musquets  were  fired,  he  was  hit 
by  a ball  in  his  upper  lip,  the  scar  of  which  remains, 
and  he  hath  signed. 

(Signed)  HYPOLITE  VOYER. 

Sworn  before  ns  at  Montreal, 
the  22d  May  1832. 

(Signed)  *7.  M.  Mondelet , Coroner. 


Michel  Jacques,  clerk,  residing  in  the  City  of  Mont- 
real, being  duly  sworn,  declares  that  yesterday  at  the 
close  of  the  Poll,  about  five  o’Clock  in  the  afternoon, 
he  was  at  the  Place  d’Armes — That  he  saw  Mr.  Tracey 
go  out  of  the  place  where  the  Poll  was  holding,  ac- 
companied by  several  individuals  ; That  a few  moments 
after  Mr.  Tracey’s  departure,  he  heard  some  one  cry 
“ Vive  Tracey”  upon  which  a person  armed  with  a 
Constable’s  Staff  came  to  him,  and  said  to  him,  there 
was  no  necessity  to  cry  “ Vive  Tracey ,”  and  held  him 
by  the  throat  and  immediately  the  individual  so  exclaim- 
ing disengaged  himself,  and  continued  to  cry  “ Vive 
Tracey ” then  the  person  armed  with  the  Staff  afore- 
said, fell  upon  him  who  was  crying  “ Vive  Tracey ” and 
struck  him  several  blows  with  the  staff,  which  threw 
him  to  the  ground — several  others,  with  Constables 
staffs  fell  upon  him  with  their  staffs — While  these 
things  were  going  on,  a friend  of  the  individual  so  bea- 
ten called  the  partizans  of  Mr.  Tracey  to  assist  him 
who  hadjust  been  beaten — immediately  three  or  four 
men  armed  with  Constables  Staffs  arrived,  and  dis- 
charged several  blows  upon  this  friend,  then  Mr.  De- 
lisle, the  High  Constable  held  him  by  his  cloathes,  and 
he  believes  that  he  endeavoured  to  restrain  him  ; at  this 
very  moment  he  found  that  stones  were  thrown  by  both 
parties,  and  at  length  he  reached  the  Bank  or  there- 
abouts— He  saw  troops  of  armed  soldiers  approach — 
They  halted  at  the  Bank,  and  he  having  gone  as  far  as 
the  Methodist  Church  at  this  place,  he  saw  that  the 
partisans  of  Mr.  Bagg  behind  the  soldiers  were  throw- 
ing stones  over  the  heads  of  the  soldiers,  he  saw  an 
officer  come  to  the  head  of  the  soldiers,  with  his  sword 
drawn,  then  put  himself  in  the  same  line  with  them,  de- 
ponent was  again  retiring  when  he  heard  a rolling  dis- 
charge of  fire  arms,  and  saw  a man  fall  at  a few  paces 
from  the  first  small  street  which  leads  to  the  Little  Ri- 
ver. He  does  not  believe  that  the  soldiers  were  in 
danger  of  their  lives,  deponent  went  to  Dr.  Holmes,  in 
company  with  one  named  Dub6,  who  was  wounded  by 
a ball  at  the  time  of  the  above  discharge  ; he  saw  the 
partisans  of  Mr.  Tracey  retreating  before  the  discharge 
took  place,  and  hath  signed. 

MICHEL  JACQUES. 

Sworn  at  Montreal,  this 
22d  May,  1832,  before  us. 

(Signed)  J.  M.  Mondelet , Coroner. 


Franqois  Tavernier,  residing  in  the  City  of  Montreal, 
Yeoman,  being  sworn,  declares  that  yesterday  about 
five  o’Clock  in  the  afternoon,  he  was  in  St.  Jacques 
Street,  near  Bleury  Street,  when  armed  soldiers  ap- 
peared, and  advancing  at  double-quick-time  towards 
the  Hay  Market,  discharged  a volley  and  then  a rolling 
fire  from  their  guns,  pursuing  those  of  the  Inhabitants 
who  went  before  them  ; that  immediately  he  saw  a 
young  man  of  the  name  of  Chauvin  fall  in  the  street  near 
the  pavement,  at  about  half  an  acre  further  he  saw 
Pierre  Billet  fall  also,  and  at  some  paces  further  Fran- 
901s  Languedoc  ; That  he  afterwards  saw  the  said 
Chauvin,  Billet  and  Languedoc  dead,  all  three  were 
struck  by  bullets  at  the  discharge  of  the  guns  of  the 
soldiers  aforesaid.  That  he  saw  with  the  soldiers  afore- 
said an  officer  with  a drawn  sword  in  his  hand  ; he  be- 
lieves that  the  soldiers  had  no  danger  to  apprehend  for 
their  lives — he  is  certain  that  none  of  the  partisans  of 
Mr.  Tracey  threw  stones  at  the  soldiers  at  the  moment 
they  fired,"  that  it  appeared  to  him,  that  the  Constables 
were  behind  the  troops  and  throwing  stones  at  Mr. 
Tracey’s  friends  and  party. 

(Signed)  F.  TAVERNIER. 

Sworn  before  us  at  Montreal,  this 
22d  May,  1832. 

(Signed)  J.  M.  Mondelet, 

Coroner. 


George  Perkins  Bull,  of  the  City  of  Montreal,  Printer, 
who  being  duly  sworn,  deposeth  and  saith  : he  was  on 
the  Place  d’Armes  about  the  close  of  the  Poll  on  the 
evening  of  the  21st  instant,  he  saw  a Riot  which  took 
place  after  the  closing  of  the  Poll,  and  saw  the  Troops 
march  forward  at  the  request  of  the  Magistrates ; as 
the  Troops  marched  down  St.  James’  street,  stones  were 
thrown  at  the  Troops — saw  Mr.  Moffatt  and  Doctor 
Robertson  with  several  of  the  Officers  of  the  Detach- 
ment in  front  of  the  Troops,  making  signs  to  the  mob 
as  if  entreating  them  to  disperse; — heard  some  persons 
cry  out,  go  home — he  saw  Mr,  Moffatt  some  times  in 
front  and  some  times  at  the  side  of  the  Troops  making 
signs,  entrea'ting  the  mob  to  disperse  and  waved  his 
umbrella  for  that  purpose  ; — he  was  in  St.  James* 
street  when  the  Troops  fired — saw  a stone  thrown  by  a 
person  in  rear  of  the  Troops,  which  it  is  his  impression 
was  aimed  at  the  Soldiers — he  took  that  man  into  cus- 
tody— thinks  the  Troops  and  the  persons  in  their  com- 
pany were  in  danger  of  their  lives  when  the  former  fired 
— heard  no  word  of  command  given  by  the  Officers  to 
fire; — on  following  the  Troops  down  St.  James’  street 
saw  two  dead  bodies  lying  in  said  street — remarked 
wounds  in  the  said  bodies ; — the  Magistrates  accom- 
panied the  Troops  down  the  street — saw  the  Magis- 
trates place  themselves  at  the  head  of  the  Troops  in 
their  march  from  the  Church  down  St.  James’  street — 
after  having  seen  two  of  the  dead  bodies,  saw  a third 
one  on  his  return — was  not  acquainted  with  the  de- 
ceased— does  not  know  whether  they  took  part  in  the 
Riot; — when  the  Troops  fired  the  mob  faced  them, 
and  were  throwing  stones  when  the  military  fired — 
has  no  doubt  that  the  stones  were  flung  at  the  Troops 
— saw  some  of  the  Soldiers  and  Officers  as  well  as  the 
Magistrates  struck  by  stones — Doctor  Robertson  and 

Mr. 


Appendix 

(M.) 


3 Will.  IV. 


Appendix  (M.) 


A.  18 32. 


Appendix  Mr.  Moffatt  were  struck  by  stones;  there  were  more 
(M.)  than  three  Officers  present — saw  perhaps  two  or  three 
x of  them  struck  with  stones — thinks  at  least  five  Officers 
were  present  when  the  firing  took  place — there  were 
three  Officers  present — thinks  there  may  have  been 
five.  The  Deponent  hath  signed. 

(Signed,)  GEO.  P.  BULL. 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  22d  May,  1832. 


of  St.  Pierre  and  St.  Jacques  Streets  still  on  the  left 
side ; the  troops  having  continued  to  advance,  Deponent 
advanced  with  them,  saw  the  man  weltering  in  his 
blood,  and  dead. — That  Deponent  continued  with  the 
troops  to  the  Hay  Market,  and  there  he  was  informed 
that  several  persons  had  been  killed  and  wounded  by 
the  aforesaid  firing  of  the  Soldiers.  Deponent  intend- 
ing to  depose  at  a future  period  certain  facts  prior  to 
the  arrival  of  the  troops,  further  saith  not,  he  declares 
that  the  present  Deposition,  which  he  has  read  contains 
the  truth,  and  hath  signed. 


(Signed,)  J . M . Mondelet , 

Coroner, 


Peter  Lulcin , Esquire,  one  of  the  Magistrates  and  a 
Justice  of  the  Peace  of  this  City,  after  being  duly  sworn 
on  the  Holy  Evangelists,deposeth  and  saith:  That  yester- 
day, the  21st  of  May  instant,  about  five  o’clock  in  the  af- 
ternoon at  the  close  of  the  Poll,  having  been  called  upon 
by  William  Robertson,  Esquire,  also  one  of  the  Magis- 
trates of  this  City,  who  had  taken  upon  himself  to  con- 
tinue with  the  troops,  within  the  walls  which  divide  the 
ground  belonging  to  theParochialChurch  from  the  Place 
d’Armes,  to  watch  over,  and  keep  in  order  the  Special 
Constables  within  the  said  walls,  there  was.  a kind  of 
skirmish  between  the  Special  Constables  and  a party  of 
the  populace, who  were  opposite  to  the  House  belonging 
the  Fabrique,  occupied  by  a person  named  Henderson 
upon  the  Place  d’Armes  ; Stones  were  thrown  and  blows 
with  sticks  were  given.  The  Deponent  immediately  re- 
paired to  the  space  within  the  said  walls,  the  detachment 
of  troops  belonging  to  the  fifteenth  Regiment  which  was 
within  the  said  walls,  and  under  the  arcades  of  the  said 
Church,  immediately  quitted  that  space  of  ground, 
crossed  the  Place  d’Armes,  and  went  in  the  direction 
of  St.  Jacques  Street  ; that  the  Deponent  then  saw  a 
person  named  Michel  Deegan,  cooper,  of  this  City,  who 
was  under  the  custody  of  several  Special  Constables, 
struck  behind,  whilst  lie  was  thus  in  custody,  by  a young 
map  whom  the  Deponent  believes  to  be  a person  named 
George  Rolland — that  the  Deponent  then  proceeded  in 
the  same  direction  the  soldiers  had  taken,  entered  St. 
Jacques  Street,  and  joined  the  troops  opposite  to  St. 
Francis  Xavier  opposite  the  Bank,  continued  to  march 
in  the  rear  of  the  first  division  as  far  as  the  Houses  of 
the  said  Dr.  Robertson  in  the  said  St.  Jacques  Street, 
the  Deponent  still  keeping  the  left,  and  endeavouring 
to  restrain  the  Special  Constables  as  well  as  the  People  ; 
some  of  them  threw  stones  in  the  front  nearly  at  the  dis- 
tance of  one  acre  ; that  then  the  said  detachment  halted; 
the  Officers  who  commanded  it  ordered  the  people 
who  accompanied  Deponent  on  the  same  side  of  the 
street  to  halt,  that  they  were  going  to  fire  ; immediate- 
ly after  a discharge  took  place  ; the  Officers  then  pre- 
sent were  Lieut.  Col.  McIntosh  commanding  the  said 
15th  Regiment ; Captain  Smith  and  two  other  Officers, 
whom  Deponent  cannot  name,  but  whom  he  knows  by 
sight.  That  on  the  other  side  of  the  Street  on  the  right 
and  near  the  said  Lieut.  Col.  McIntosh,  was  the  Hono- 
rable George  Moffat,  the  said  Mr.  Robertson,  and  as 
well  as  Deponent  remembers,  Jules  Quesnel,  Esquire; 
Deponent  cannot  say  who  ordered  to  fire  on  the  people, 
nor  at  whose  command  it  was  given,  but  that  the  said 
order  was  given  from  the  right  side  near  the  house  of 
the  said  Mr.  Hobcrtson,  and  without  the  participation 
of  the  said  Deponent,  one  of  the  Magistrates  on  duty  on 
that  day — immediately  upon  the  smoke  disappearing, 
Deponent  saw  lying  on  the  ground  a man  at  the  corner 


( Signed)  P.  LUKIN. 

Sworn  before  me  at 
Montreal,  this  22d  May,  1832. 

(Signed)  ./.  M.  Mondelet , 

Coroner. 


William  Lyman , Master  Mason,  residing  in  the  St. 
Lawrence  Suburbs  of  the  City  of  Montreal,  being  duly 
sworn,  declares  that  yesterday  about  five  o’clock°in  the 
afternoon,  he  was  in  company  with  Francois  Languedoc 
near  the  Hay  Market.  That  \fhile  conversing  with 
the  said  Languedoc,  he  saw  armed  Soldiers  advancing 
towards  them  and  on  the  instant  heard  the  discharge 
of  their  muskets  ; that  he  immediately  left  Languedoc 
to  hide  himself  near  the  pavement.  That  having  re- 
turned to  the  place  where  he  had  left  the  said  Langue- 
doc, he  found  him  lying  in  the  same  place  withoutlife. 
That  the  reason  he  endeavoured  to  conceal  himself  was 
to  avoid  being  struck  by  the  balls  which  he  heard 
whistling  about  his  ears ; that  nearly  half  an  hour 
afterwards  he  saw  one  Pierre  Billet  also  dead. — Depo- 
nent declares  that  he  cannot  sign.  He  adds  that  one 
of  the  balls  went  through  his  hat. 

Sworn  before  us  at 
Montreal,  the  22d  May,  1832. 

(Signed)  ./.  M.  Mondelet , 

Coron  ere. 


George  Doyle , Watch  Maker,  residing*  in  the 
City  of  Montreal,  being  duly  sworn,  declares  that 
yesterday  between  5 and  G o‘clock,  he  saw  Soldiers 
carrying  arms  in  St.  Jacques  Street,  beyond  the 
House  of  Dr.  Robertson,  and  that  at  the  corner  of  St. 
Jacques  and  St.  Pierre  Streets,  shortly  after  the 
discharge  of  the  soldiers  muskets,  he  saw  lying  dead 
the  body  of  a young  man  who  he  afterwards  heard  to 
be  Chauvin  ; — that  he  assisted  in  carrying  the  body, 
which  at  first  lie  laid  in  a house,  and  afterwards  in  a 
shed  at  the  corner  of  St.  Sacrement  and  St.  Pierre 
Streets,  lie  remarked  that  the  deceased  had  a wound 
in  the  forehead,  that  at  the  place  in  St.  Jacques  Street 
where  the  body  was  lying,  when  he  took  charge  of 
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it,  there  was  a great  quantity  of  blood  on  the  ground — 
and  Deponent  declaresthat  he  cannot  sign. 

Sworn  before  us,  at 
Montreal  this  22nd  May,  1832. 

(Signed)  J.  M.  MONDELET, 

Coroner. 


Alexander  Noon,  of  the  City  of  Montreal,  Tailor, 
being  duly  sworn,  deposeth  and  saith,  that  yesterday 
evening  about  one  hour  before  the  Poll  was  closed,  he 
saw  one  Malo  windinghis  stick  at  a man  opposite tohim, 
who  held  up  bis  umbrella  to  defend  himself,  there 
were  several  other  persons  standing  behind  Malo, 
who  also  brandished  their  sticks — That  he  the  Depo- 
nent put  his  hands  on  Malo  and  said,  you  are  a Peace 
Officers,  do  not  break  the  Peace.— On  saying  which 
Malo  struck  him  with  his  stick  ; — after  which  he 
retired  to  get  washed,  and  then  returned  to  the  ground  ; 
— did  not  see  any  murders  committed  ;-r-heard  shots 
fired — cannot  say  who  fired  the  shots ; — saw  stones 
thrown  b y both  parties — the  Deponent  hath  signed. 

(Signed)  ALEXANDER  NOON. 

J.  M.  Mondelet, 

Coroner. 


Antoine  Charles  Fortin , Printer,  residing  in  the 
City  of  Montreal,  being  duly  sworn,  declares  that  on 
the  21st  instant,  after  the  close  of  the  Poll,  he  hap- 
pened to  be  in  St.  Jacques  Street,  where  the  discharge 
of  the  Muskets  of  the  Soldiers  who  were  there  took 
place — and  that  immediately  after  this  discharge  he 
sawCasirpire  Chauvin  fall  near  him,  being  struck  in 
the  head  by  a ball,  and  in  a few  minutes  after  he 
expired.  Deponent  adds  that  he  was  in  front  of  the 
deceased,  and  at  the  corner  of  St.  Pierre  and  St. 
Jacques  Streets,  and  that  a ball  went  through  his  hat, 
which  he  however  did  not  perceive  till  some  minutes 
after  the  Troops  were  in  motion,  when  he  saw  them 
keep  up  a rolling  fire. — Deponent  hath  signed,  and  he 
adds  that  he  saw  the  people  who  were  before  them 
flying. 

(Signed)  A.  C.  FORTIN. 

Sworn  before  us,  at 

Montreal  this  22nd  May,  1832. 

(Signed)  J.  M.  Mondelet , 

Coroner. 


John  Flagherty,  of  Montreal,  Butcher,  being  duly 
sworn,  declareth  and  saith,  that  yesterday  evening 
about  5 o‘Clock,  he  was  standing  in  the  Place  d’Armes, 
that  he  saw  Troops  march  down  St.  James  Street, 
after  which  he  heard  two  discharges  of  fire  arms  and 
on  walking  down  the  street  aforesaid,  he  saw  three 
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bodies  lying  dead,  and  from  the  wounds  he  saw  on  the 
said  bodies,  it  is  his  belief  that  they  were  inflicted  by 
the  discharge  of  the  fire  arms  which  he  had  previous- 
ly heard ; — and  that  he  would  know  the  Officers  who 
commanded  the  Troops  were  he  to  see  them  again,  but 
does  not  know  them  by  name  ; — he  did  not  hear  the 
word  of  command  given  to  fire; — that  he  has  heard 
the  name  of  one  of  the  deceased  to  be  Languedoc,  who 
was  an  old  man,  as  well  as  another,  the  third  one  was  a 
young  man.  The  Deponent  hath  signed. 
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(Signed)  JOHN  FLAGHERTY. 
Sworn  at  Montreal,  22nd  May  1832. 


(Signed)  J.  M.  Mondelet, 

Coroner. 


Richard  Fogerty,  of  the  City  of  Montreal,  labourer, 
being  duly  sworn,  deposeth  and  saith,  that  yesterday 
evening  when  the  Poll  was  closed,  he  was  in  St. 
James  Street,  where  he  saw  Troops  march  up  as  far  as 
Dr.  Robertson’s  house  in  the  said  street,  and  heard  an 
Officer  commanding  the  said  Troops  say  to  his  men, 
make  ready— a Sergeant  said  to  the  Officer,  the  mob 
are  dispersing — when  the  Deponent  retired  down  to 
the  Creek  in  rear  of  the  town  where  he  heard  a dis- 
charge of  fire  arms — does  not  know  the  Officer  Com- 
manding the  Troops — did  not  see  any  person  speaking 
to  the  Officer  who  gave  the  command  above  mentioned 
to  make  ready — the  Deponent  declares  to  be  unable  to 
sign  his  name — he  adds  that  he  does  not  know  the 
Officer  by  name,  but  would  know  him  if  he  saw  him 
again. 


Sworn  at  Montreal, 

22nd  May  1832. 

(Signed)  J.  M.  MONDELET, 

Coroner. 


John  Wood , of  the  City  of  Montreal,  Merchant, 
being  duly  sworn,  deposeth,  and  saith  : That  a little 
before  5 o‘Clock  in  the  afternoon  of  the  21st  instant, 
he  went  to  the  poll — he  saw  the  Troops  march  across 
the  Place  d’Armes — when  the  mob  were  opposite  the 
Methodist  Chapel,  the  Troops  were  at  the  corner  of  the 
Place  d’Armes — the  mob  were  then  throwing  stones  j 
— ’the  Troops  then  marched  on  and  the  mob  con- 
tinued throwing  stones  towards  the  soldiers  and  at 
those  persons  behind  them.  The  soldiers  marched 
forward  till  they  reached  Mr.  Armour’s — stones  were 
still  flung  by  the  mob — the  Troops  again  marched 
further  on-— when  they  halted  again — stones  were  flung 
all  the  time — from  the  gestures  of  oneoftheOfficers,firm- 
ly  believes  that  he  was  requesting  the  mob  to  retire — but 
the  stones  were  flung  the  faster — did  not  distinctly  hear 
any  words — a firm  stand  was  then  made  by  the  mob  ; after 
this  the  Troops  fired — saw  anOfficer  speak  to  the  Troops 
previous  to  the  firing,  but  did  not  distinctly  hear  any 
words  of  command  given  to  fire  by  the  Officer.  The 
mob  retired  immediately  after  the  fire — the  front  rank 
of  Soldiers  marched  on  as  far  as  the  American  Church 
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ppendix  — after  t^1's  on  walking  down  the  streets,  saw  three  men 
(M  ) dead — before  the  fire,  saw  Constables  before  and  behind 

the  Troops— did  not  see  any  stones  thrown  by  the 
Constables  behind  the  Troops,  but  did  see  a great  many 
stones  flung  by  the  mob,  who  were  in  front  of  the 
Troops — saw  the  stones  from  the  mob  who  were  in 
front  of  the  Troops  pass  over  their  heads — he  was 
standing  very  near  in  aline  with  the  Troops — he  con- 
ceived himself  as  well  as  the  Troops  in  danger  from  the 
stones  that  were  flung — conceives  the  Troops  as  well 
as  himself  were  in  danger  ot  their  lives  from  the  stones 
flung — saw  some  of  the  Constables  who  were  wounded, 
but  did  not  see  them  received — did  not  remark  the 
wounds  on  the  bodies  of  the  deceased  above  mentioned 
— after  the  fire,  he  saw  Mr.  Moffatt  down  near  the  creek 
— cannot  say  whether  the  Colonel  of  the  Regiment  was 
present — cannot  positively  say  he  saw  any  of  the  Sol- 
diers or  Constables  struck  by  the  stones.  The  Depo- 
nent hath  signed. 

(Signed)  JOHN  WOOD. 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  23nd  May,  1832. 

(Signed)  J.  M.  Mondelet , 

Coroner. 


A.  Carlisle  Buchanan,  of  Montreal,  being  duly  sworn, 
saith : that  on  Monday  last  at  about  5 o’clock,  P.  M. 
I was  standing  on  an  elevated  position  in  the  Place 
d’Arms,  up  some  steps  next  to  Dr.  Arnoldi’s  House, 
I saw  Mr.  Tracy’s  party  coming  into  the  square,  and 
make  a circuitous  turn  as  far  forward  as  Hilton  & 
Baird  s shop.  I have  been  at  the  close  of  the  Poll 
frequently  and  have  never  seen  the  same  route  taken 
by  that  party  before,  as  it  was  not  their  direction  home 
— I remarked  at  the  same  time  to  Mr.  W.  Ermatinger, 
who  was  standing  with  me,  that  1 was  sure  Mr.  Tracy's 
party  intended  to  attack  the  Constables — I then  ob- 
served a number  of  persons  of  Mr.  Tracy’s  party,  shout- 
ing, screaming  and  shaking  their  fists,  clubs  and  um- 
brellas at  the  Constables,  who  were  quietly  standing  on 
the  other  side  of  the  square — some  of  the  Constables 
then  ran  forward  to  protect  some  of  their  party  who 
were  in  the  crowd,  who  I then  understood  had  gone  to 
secure  the  retreat  of  Mr.  Bagg  from  the  Poll,  and  on 
this  I observed  that  the  Constables  were  regularly  at- 
tacked by  Tracy’s  party  with  stones  and  were  drove 
back  into  the  square,  as  well  as  all  those  who  went  to 
assist  them.  I then  retired  near  the  Troops  and  re- 
mained until  the  Constables  returned  for  assistance, 
the  Soldiers  then  marched  out  as  far  as  the  Bank,  where 
they  halted.  Tracy’s  party  continued  to  pelt  them  and 
the  Constables  with  stones,  which  were  coming  in 
showers.  The  Troops  then  advanced  as  far  up  St. 
James'  street  as  the  House  of  Dr.  Robertson,  where 
they  again  halted,  and  the  next  thing  I heard  was  the 
firing.  I was  a short  distance  behind  the  Soldiers  be- 
fore they  fired,  and  the  mob  continued  to  pelt  them 
with  stones  until  they  did  so.  Many  stones  passed  me 
when  I was  following  the  Troops,  which  I have  no 
doubt  was  directed  at  them  and  the  Constables. 

(Signed,)  A.  CARLISE  BUCHANAN. 

The  Deponent  further  adds,  that  he  thinks  the  lives 
of  the  Troops  were  in  danger  before  they  fired.  I 
think  the  only  manner  of  preserving  the  peace  was  by 


firing  on  the  mob— did  not  see  any  persons  in  rear  of 
the  Troops  throwing  srones — when  they  fired  he  was 

between  Mr.  Armour's  House  and  Dr.  Robertson’s 

might  be  about  50  yards  in  rear  of  the  Soldiers did 

not  notice  any  Magistrates  accompanying  the  Troops 
— did  not  notice  any  Magistrates  on  the  Place  d’Armes 
when  the  Troops  marched  across. 

(Signed,)  A.  C.  B. 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  23d  May,  1832. 

(Signed,)  J.  M.  Mondelet , 

Coroner. 


Thomas  Michel  Smith,  of  the  City  of  Montreal,  Mer- 
chant, being  duly  sworn,  deposeth  as  follows  : that 
about  5 o’clock  in  the  afternoon  of  Monday  the  21st 
day  of  May,  he  was  standing  at  the  door  of  the 
shop  of  one  Robert  Henderson,  Grocer,  on  the  Place 
d’Armes,  near  the  place  where  the  Poll  was  being  held 
for  the  election  of  a Member  for  the  West  Ward  of  this 
City,  when  a vast  number  of  persons  approached  the 
Place  d’Armes  from  St.  James’  street,  and  in  a most 
violent,  riotous  and  tumultuous  manner,  assaulted  him- 
self and  the  other  persons  at  the  time  at  the  door  or  in- 
side the  door  of  the  said  shop,  by  throwing  stones  in 
at  the  door  and  windows  of  the  said  shop,  so  as  to 
endanger  the  lives  of  himself  and  the  other  persons 
there  present : That  some  of  the  stones  then  thrown, 
struck  various  persons  who  were  in  the  shop  at  the 
time:  That  while  this  assault  continued  he  saw  some 
of  the  Troops  under  the  command  of  Lieutenant  Co- 
lonel MTntosh,  who  had  been  previously  posted  under 
the  Porch  of  the  Parish  Church,  move  from  their  posi- 
tion towards  Dr.  Arnoldi’s  house,  and  at  the  same  time 
the  assault  upon  the  shop  in  which  he  was,  ceased,  the 
mob  retiring  down  St.  James’  street:  That  this  Depo- 
nent verily  believes  that  had  this  movement  of  the 
Troops  been  delayed  many  minutes,  the  mob  would 
either  have  murdered  or  done  some  grievous  bodily 
injury  to  this  Deponent  and  the  other  persons  who  were 
obliged  to  take  refuge  in  the  said  shop  : That  upon  the 
mob  retiring  down  St.  James’,  followed  by  the  military, 
this  Deponent  came  out  of  the  shop  and  stood  on  the 
pavement  close  to  the  west  windows  of  the  same  : That 
after  the  lapse  of  a few  minutes,  he  heard  the  report 
ot  musketry,  but  under  what  immediate  circumstances, 
the  said  musketry  were  fired,  this  Deponent  knoweth 
not,  he  having  remained  close  to  the  shop  during  the 
progress  of  the  mob  down  St.  James’  street.  And  fur- 
ther this  Deponent  saith  not. 

(Signed,)  T.  M.  SMITH. 

Sworn  before  me,  at 
Montreal,  23d  May,  1832. 

(Signed,)  ./.  M.  Mondelet, 

Coroner. 


William  Caldwell,  of  the  City  of  Montreal,  Physician 
and  Surgeon,  being  duly  sworn,  deposeth  and  saith  : — 
That  on  Monday  afternoon  last,  about  5 o’clock,  as  he 
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was  standing  at  the  door  of  Robert  Henderson,  Gro- 
cer, in  the  Place  d'Armes,  he  heard  several  huzzas 
proceeding  from  the  friends  of  the  two  Candidates  then 
retiring  from  the  Poll  Room;  a scuffle  ensued  between 
two  people  in  the  Place  d’Armes,  when  the  Special 
Constables  went  forward  to  interfere,  and  were  imme- 
diately attacked  by  those  who  had  proceeded  from  the 
Poll-room,  (attendants  of  Mr.  Tracey,)  with  stones, 
and  beat  back.  The  mob  also,  immediately  com- 
menced throwing  stones  into  Mr.  Henderson’s  win- 
dows, and  into  the  doors  then  open ; one  man  stand- 
ing immediately  behind  the  Deponent  was  struck  by  a 
stone  and  his  head  severely  injured — several  others  and 
also  the  Deponent  were  struck  by  the  stones  ; and 
from  the  violence  of  the  excitement  and  the  impreca- 
tions then  made  use  of,  such  as  “ have  at  their  heart’s 
blood,”  &c.  the  Deponent  has  every  reason  to  believe 
that  every  individual  in  the  shop  would  have  been  de- 
stroyed had  the  military  not  advanced  and  driven  back 
the  Rioters.  The  Special  Constables  were  completely 
overpowered,  the  military  were  assailed  with  stones  by 
the  retiring  mob  throughout  the  whole  of  their  advance 
from  the  Place  d’Armes  until  they  fired  ; though  re- 
peated cautions  were  given  by  the  Commanding  Offi- 
cer. Further  the  Deponent  sailh  not. 


(Signed,)  W.  CALDWELL. 


Sworn  before  me,  at 

Montreal,  23d  May,  1832. 


dows  broken,  and  several  stones  were  seen  by  the  Depo- 
nent sent  into  the  shop.  The  mob  then  again  retired 
down  St.  James  Street,  throwing  stones  as  they  retired 
The  Deponent  then  saw  the  Troops  advancing,  pre- 
ceded by  the  Constables  and  other  persons  who  were 
throwing  stones  at  the  mob.  The  Troops  opposite  the 
Museum  halted  for  a moment,  advanced,  and  halted  at 
Dr.  Stephenson's  corner,  when  the  Street  was  cleared 
as  much  as  possible  of  all  who  were  in  front  of  the 
Troops,  who  then  again  advanced  till  they  halted  op- 
posite Dr.  Robertson’s.  The  mob  were  then  opposite 
Mr.  Holme’s  house,  and  were  still  throwing  stones. 
One  or  two  individuals  in  front  oi  the  Troops  still 
kept  their  fire  of  stones  upon  the  mob,  but  they  were 
taken  away,  and  shortly  after  the  Troops  fired.  Seve- 
ral stones  were  thrown  at  the  soldiers  before  they  fired  ; 
and  with  a few  exceptions,  the  Deponent  saw  no  symp- 
toms of  the  mob  dispersing,  or  ceasing  their  violence. 
When  the  mob  was  opposite  the  Deponent’s  residence, 
he  saw  Mr.  Lafontaine  endeavoring  in  vain  to  prevent 
several  of  them  from  throwing  stones.  The  Deponent 
having  seen  the  whole  affair  from  the  first  advance  of 
the  mob  from  the  Place  d’Armes  to  the  time  when  tile 
military  fired,  he  can  say  that  they  fired  only  with  a 
view  to  allay  the  riot,  which  was  then  existing  and  had 
continued  for  some  time,  to  the  danger  of  the  lives 
and  properties  of  several  citizens.  And  further  saith 
not. 
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(Signed,)  ROBT.  ARMOUR,  jun. 


(Singed,)  J.  M.  Mondelet, 

Coroner, 

The  Deponent  adds  that  he  thinks  the  lives  of  the 
Citizens  and  Troops  were  in  danger  from  the  stones 
flung,  some  of  which  were  large — saw  Col.  MTntosh, 
Capt.  Temple,  Lieut.  Dawson  and  Major  Pritchard  on 
the  ground — saw  stones  come  over  the  heads  of  the 
Troops  which  were  evidently  flung  at  them  saw  seve- 
ral Magistrates,  Mr.  Shuter,  Dr.  Robertson,  Mr.  Mof- 
fatt — thinks  he  saw  Mr.  Lukin  also — was  directly  be- 
hind the  Troops  when  they  fired — did  not  hear  any 
word  of  command  given  to  fire — cannot  say  at  what 
distance  the  mob  were  at  from  the  soldiers. 

(Signed,)  W.  C. 

(Signed,)  J.  M.  M. 

Coroner. 


Robert  Armour , jun.,  of  the  City  of  Montreal,  advo- 
cate, being  duly  sworn,  deposeth  and  saith  : That 

on  Monday  afternoon  last,  a little  after  five  o’clock,  be 
was  looking  out  of  one  of  the  windows  of  the  house  in 
which  he  resides,  in  St.  James  Street,  when  he  saw  Mr- 
Tracy,  one  of  the  Candidates  for  the  WestWard,  and 
his  friends  advancing  from  the  Poll  along  St.  James 
Street ; when  about  opposite  Dr-  Robertsons  the  party 
halted,  some  of  them  calling  out  for  them  to  return 
and  attack  the  Constables  who  were  advancing  from 
the  Place  d’Armes-  A large  number  immediately  took 
up  the  stones  from  the  Street,  advanced  upon  the  Con- 
stables, stoned  them,  drove  them  back  to  the  Place 
d’Armes,  and  several  took  refuge  in  Mr,  Henderson's 
shop,  others  running  away  by  St.  James  Street.  An 
attack  was  made  upon  Mr.  Henderson’s  shop,  his  win- 


Sworn before  me  this  23d  May,  1832. 

(Signed,)  J.  M.  Mondelet, 

Coroner. 


Monday  last  the  21st  instant,  in  the  forenoon,  being 
in  my  room  up  stairs,  I saw  from  my  windows  a great 
uproar  at  the  place  where  the  Poll  was  holding,  which 
however  subsided  in  a few  moments.  A short  time 
after  that,  I saw  several  persons  pursuing  a young 
man  with  a blue  coat  on  ; he  bad  a thousand  difficul- 
ties in  escaping  blows  from  sticks  and  fists  which  were 
made  at  him.  He  had  the  good  fortune  to  obtain  shel- 
ter at  Mr.  Henderson’s,  who  opposed  his  persecutors  ; 
for  from  the  manner  in  which  they  pursued  him,  they 
would  have  torn  him  in  pieces.  Towards  the  afternoon 
the  crowd  and  the  tumult  increased,  and  Constables 
were  loudly  called  for  ; several  of  them  sallied  from 
the  place  where  they  were  accustomed  to  retire,  to  the 
scene  of  riot.  Mr.  Malo,  one  of  the  most  active  of 
them,  found  himself  surrounded  by  a crowd  of  rioters, 
who  beat  and  maltreated  him,  and  tore  his  coat ; he 
was  at  length  assisted  by  others.  I was  then  standing 
on  the  step  of  my  door,  and  it  appeared  evident  to  me 
that  the  crowd  were  gaining  the  ascendancy  over  the 
civil  authorities,  for  the  Constables  were  driven  oil 
with  stones,  and  many  respectable  citizens  took  refuge 
in  Mr.  Henderson’s  house.  The  infuriated  populace 
assailed  the  house  with  sticks  and  stones,  &c.,  broke 
the  glass  in  the  windows,  and  endeavored  to  force  their 
way  in,  to  beat  the  persons  who  had  run  there  for  pro- 
tection ; and  J firmly  believe  that  if  the  crowd  had  en- 
tered, murder  would  have  been  committed  ; and  it  was 
only  when  the  cry  was  made  for  Soldiers  that  they  de- 
sisted. It  might  then  have  been  near  fiv^  o’clock.  I 
thought  that  the  Poll  was  closed,  seeing  chat  the  crowd 
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, „ -i  and  Mr.  Tracey  were  going  towards  the  St. 
^P/\r  Suburbs,  as  they  were  accustomed  to  do.  I s< 

CiV1D  TI  ' ’ ' ' 
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Antoine 
set  out  to 

go  see  my  daughter,  Madame  Holmes,  but  in  turning 
the  corner  of  Dr.  Henderson’s  house,  I found  myself 
in  the  midst  of  a crowd,  who  were  running  hastily  away 
from  another  crowd,  who  were  pelting  them  with 
stones,  and  1 was  satisfied  to  retrace  my  steps,  and  to 
save  myself  in  the  door-way  of  Mr.  Dubois  from  the 
stones  that  were  flying  as  thick  as  hail.  From  this 
place  I saw  the  Troops  forming  themselves  in  the  cen- 
tre of  the  place,  and  when  they  advanced  1 accompa- 
nied them  as  far  as  the  Methodist  Church,  or  a little 


further,  where  they  halted,  having  approached  so  near 
the  rioters  that  many  of  their  missiles  struck  the  sol- 
diers, for  the  populace  in  their  retreat  did  not  cease  throw- 
ing- stones.  They  were  several  times  loudly  and  for  a 
lon^  time  together  called  to  retire  and  clear  the  Street. 
During  this  time  I distinguished  Mr.  Lafontaine  at  the 
head  of  the  crowd  ; he,  as  well  as  I could  perceive, 
exerted  himself  as  much  as  possible  to  prevent  them 
from  throwing  stones,  and  I even  believe  that  he  owes 
his  life  to  the  stupidity  of  a Constable  who  came 
slowly  walking  towards  the  Troops.  There  was  a 
thousand  difficulties  in  making  him  understand  to  put 
himself  out  of  the  road immediately  the  Troops  fired, 
standing  where  they  were.  The  crowd  having  dis- 
persed, I went  forward,  and  I saw  a man  wounded, 
who  died  on  the  steps  of  the  door  of  Mr.  Wragg,  and  I 
saw  another  man  dead  at  the  corner  of  the  small  street. 
Shortly  after  that  I went  home.  From  what  I saw,  and 
the  degree  of  fury  which  the  assailants  had  manifested, 
it  was  evident  that  the  Civil  Authority  was  not  com- 
petent to  repress  their  excess;  and  I firmly  believe  that 
it  was  in  consequence  of  the  interference  of  the  Troops 
that  the  City  was  saved  from  pillage  and  bloodshed,  as 
the  description  of  rioters  was  almost  entirely  composed 
of  the  lowest  class  of  Irish,  and  we  have  to  congra- 
tulate ourselves  on  the  firmness  of  the  Magistrates 
and  the  energy  of  the  Military. 


(Signed,)  DL.  ARNOLDI. 


Sworn  before  me  at  Montreal, 
this  23rd  May,  1832. 


(Signed,)  J,  M.  Mondelet, 

Coroner. 


/.  John  B.  Finlay , of  the  City  of  Montreal,  Gen- 
tleman, depose,  That  on  Monday  the  21st  instant,  I 
was  at  the  Place  d’Armes  at  the  closing  of  the  Poll — 
I was  standing  opposite  the  Parish  Church.  1 saw  Mr. 
Tracey’s  parly  come  out  from  the  Poll,  and  there  ap- 
peared to  be  great  commotion  among  them.  They  did 
not  go  directly  home  as  usual,  but  advanced  into  the 
Place  d’Armes,  with  an  intention,  I have  no  doubt, 
from  their  gestures,  of  insulting  and  striking  the  Con- 
stables who  were  peaceably  standing  in  the  square.  The 
fiist  thing  I then  saw  was  a shower  of  stones  thrown 
from  the  mob  towards  the  Constables  and  the  people 
standing  near  them  ; and  an  attack  by  the  mob  upon 
the  house  occupied  (I  believe)  by  Mr.  Henderson  the 
grocer.  Fast  after  this  there  was  a general  cry  for  the 
Troops ; 1 then  saw  the  Troops  advancing  towards  St. 
James  Street,  and  1 then  followed  them.  The  crowd 
I observed  before  the  Troops,  who  were  then  stationed 
opposite  the  Bank,  were  throwing  stones  towards  the 
Soldiers.  The  Troops  then  advanced  as  far  as  Dr. 
Robertson’s  house,  where  they  again  halted — the  crowd 


before  still  continued  to  throw  stones,  many  of  which  I 
saw  strike  the  Soldiers,  as  I was  close  to  them  at  the 
time,  and  I saw  one  stone  in  particular  strike  Colonel 
McIntosh  on  the  breast;  previous  to  which  I heard 
several  calls  from  persons  who  appeared  to  be  in  au- 
thority to  clear  the  streets,  but  several  of  the  mob  still 
continued  to  advance  upon  the  Soldiers,  throwing 
stones ; I then  heard  the  firing,  and  observed  the  mob 
afterwards  making  towards  the  Hay  Market-  I fol- 
lowed the  Troops  as  far  as  the  Hay  Market,  and  left 
the  place. 
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(Signed,)  JOHN  B.  FINLAY. 


The  Deponent  adds  that  he  heard  Dr.  Robertson 
and  Mr.  Shuter,  Magistrates  of  this  City,  cry  out  to 
the  mob  to  disperse  and  clear  the  streets  : Saw  Col. 

McIntosh  making  gestures  to  the  mob  as  if  wishing 
them  to  disperse,  and  thinks  he  heard  the  Colonel’s 
voice  ; he  thinks  decidedly,  that  the  lives  of  the  Troops 
were  in  danger  when  they  fired,  and  that  it  was  the  only 
means  of  preserving  peace.  After  the  firing  he  saw  one 
body  lying  near  Mr.  Wragg’s  house,  and  another  body 
near  St.  Peter’s  Street ; cannot  say  whether  there  were 
any  Constables  following  the  Troops,  but  saw  a number 
of  people  both  before  and  behind  the  Troops  : Saw 

no  stones  flung  by  the  party  in  company  with  the 
Troops ; but  several  stones  were  flung  by  the  party 
retiring  before  them. 

(^Signed, ) J.  I>.  F. 

Sworn  before  me  at  Montreal, 

23d  May,  1832. 


fSignedjj  J.  M.  Mondelet , 

Coroner. 


Alexander  Robertson,  of  the  City  of  Montreal,  Gen- 
tleman, maketh  oath  and  saith,  that  he  this  Deponent 
left  the  Office  of  the  “ Bank  of  Montreal,”  in  the  said 
City,  about  £ past  4 of  the  Clock,  in  the  afternoon  of 
Monday  the  twenty  first  day  of  May,  1832,  and  proceed- 
ed forthwith  to  the  south  side  of  the  Place  d’Armes, 
in  the  said  City,  where  he  remained  in  conversation  with 
some  friends  until  the  hour  of  5,  at  which  time  he 
observed  the  crowd  in  front  of  the  Engine  House,  (these 
being  used  as  a Hustings  or  Poll  both  for  the  election 
of  a Representative  in  the  House  of  Assembly  of  the 
Lower  Province  of  Canada,  for  the  West  Ward  of  the 
said  City  of  Montreal,)  beginning  to  move  off,  that  he 
then  instantly  advanced  into  the  midst  of  the  mass  of 
people,  in  order  to  witness  the  retirement  of  the  Candi- 
dates and  their  respective  friends  and  partisans,  that  he 
saw  Mr.  Tracey  and  his  friends  make  the  tour  of  the 
whole  footpath  from  the  said  Engine  House  to  the  cor- 
ner of  the  Grocery  Store  in  the  Place  d’Armes,  occu- 
pied by  Mr.  Henderson — and  advance  a few  yards  into 
the  square  before  turning  to  go  down  St.  James  Street. 
That  a large  portion  of  the  persons  surrounding  Mr. 
Tracey,  appeared  to  this  Deponent  in  a state  of  great 
excitement — pushing  any  one  in  their  way  violently 
aside  and  flourishing  sticks  and  umbrellas  about — by 
one  of  the  latter  of  which  this  Deponent  received  a se- 
vere blow  on  the  side — though  he  believes  it  was  not 
intentionally  aimed  at  him.  That  this  Deponent  then 
retired  to  the  body  of  Constables  and  other  individuals 
standing  along  the  south  side  of  the  Dace  d’Armes 

aforesaid. 
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aforesaid — in  the  front  of  whom  he  particularly  noticed 
Joseph  Shuter,  Esquire,  (whom  this  Deponent  has  been 
informed  and  believes  to  be  a Magistrate  of  the  City 
of  Montreal,)  actively  engaged  to  the  best  of  this 
Deponent’s  observation  in  repressing  any  attempt  at 
violence  on  the  part  of  those  persons  around  him,  and 
preventing  them  coming  into  collision  with  the  oppo- 
site party  which  appeared  to  this  Deponent  very 
likely  to  be  the  result  if  not  the  intention  of  the  course 
Mr.  Tracey  and  his  friends  had  taken  in  leaving  the 
said  Engine  House,  • -for  the  main  body  of  the  sup- 
porters and  followers  of  that  gentleman  was  thrown 
within  a few  steps  of  the  spot  where  the  greater  part 
of  the  constabulary  force,  and  the  supposed  supporters 
of  Mr.  Bagg  were  standing — that  at  this  moment  this 
Deponent  remarked  a high  degree  of  feverish  excite- 
ment to  exist  all  around  him,  but  more  specially  among 
those  who  brought  up  the  rear  of  the  Tracey  party,  as 
they  were  following  the  Candidate  in  his  way  out  of 
the  square,  but  that  up  to  this  period  he  had  not  observ- 
ed much  more  than  violent  gesticulation  and  appa- 
rently warm  and  menacing  language  on  the  part  of 
the  receding  crowd — that  scarcely  however  had  the 
main  body  of  them  got  so  far  down  St.  James  Street  as 
to  be  wholly  out  of  the  \iewof  this  Deponent,  from 
the  position  he  occupied  at  that  moment,  leaving  only  a 
few  stragglers  in  sight,  who  appeared  to  be  merely  using 
vituperative  language  to  their  opponents — there  he  saw 
a person,  whom  this  Deponent  judged  to  be  a consta- 
ble, from  the  fact  of  his  holding  a baton  or  blue  staff 
in  his  hand,  engaged  in  altercation  with  not  more  than 
six  persons,  most  of  them  boys  or  very  young  men- 
threatening  them  with  his  staff  and  endeavouring  to 
drive  them  away.  That  he  then  heard  another  indivi- 
dual, also  holding  a similar  staff  in  his  hand,  call 
out  to  the  above  Constable  to  forbear  and  come  back. 
This  Deponent  cannot  state  what  had  previously  occur- 
red between  the  above  Constable  and  the  few  per- 
sons with  whom  he  was  engaged  in  partial  conflict,  to 
justify  any  exercise  of  authority  on  his  part, — -but  he  is 
of  opinion,  from  what  he  actually  did  see,  without  al- 
luding to  subsequent  consequences,  that  it  would  have 
been  more  judicious  on  the  part  of  the  above  Consta- 
ble, had  he  at  once  retired  among  his  fellows  and  allow- 
ed the  ebullition  of  feeling  on  the  part  of  the  few  in- 
dividuals with  whom  he  had  brought  himself  in  contact 
to  expend  itself  in  words,  which  it  probably  migh 
have  done — and  this  Deponent  further  saith  that  his 
attention  continued  to  be  riveted  to  this  little  sconce, 
as  individuals  from  both  parties  soon  came  forward  and 
partook  in  the  squabble — which  every  moment  assum- 
ed a more  threatening  and  dangerous  aspect  from  the 
encreasing  numbers  and  the  acts  of  violence  to  which 
the  combatants  had  recourse.  That  he  then  went  for- 
ward in  order  the  better  to  observe  this  tumult  and 
the  position  of  the  retiring  party,  but  that  his  atten- 
tion was  attracted  immediately  towards  a man,  appa- 
rently stunned  by  a blow,  laying  upon  the  ground  about 
half  way  between  the  said  Engine  House  and  the  corner 
of  the  said  Grocery  Store,  that  he  was  however  forced 
to  retire  when  within  a few  steps  of  the  body  to  render 
assistance,  by  a shower  of  stones  thrown  by  the  persons 
who  previously  followed  Mr.  Tracey  into  St.  James 
Street  ; on  looking  in  that  direction  he  observed  them 
gathering  those  missiles  from  off  the  macadamized  road, 
in  front  of  the  Bank,  and  throwing  them  upon  the 
persons  nearest  to  them  in  the  square,  and  that  as 
these  retreated  the  others  seemed  emboldened  to  pursue 
them.— -That  at  this  time  the  Riot  became  universal, 
and  the  Tracey  party  were  driving  their  opponents 
before  them,  and  casting  stones  into  the  windows  of 
Mr.  Henderson’s  Store,  into  which  several  persons  had 
fled  for  refuge — and  in  every  direction  where  they 


could  reach  the  fugitives.  This  Deponent  further  saith, 
that  he  verily  belives  that  the  civil  power  he  then  saw 
on  the  ground  was  wholly  inadequate  at  this  time  to 
have  repressed  these  riotous  and  dangerous  proceedings, 
for  with  few  exceptions  the  constabulary  force  andthe 
persons  who  had  been  standing  chiefly  as  spectators  along 
the  south  side  of  the  Place  d’Armes  had  dispersed,  and 
fled  into  the  Court  of  the  Catholic  Church,  calling  loudly 
for  the  interposition  of  the  troops— and  had  not  this  de- 
mand been  as  promptly  complied  with  as  it  was,  this 
Deponent  verily  believes  that  numbers  would  have  been 
seriously  injured,  if  not  killed  on  the  spot  by  the  Rioters. 
That  he  followed  the  troops  from  this  period  up  to 
the  time  the  order  was  given  to  fire,  during  the  whole 
of  which  interval  the  Tracey  party,  though  retreating 
before  the  military,  continued  to  throw  stones  upon  the 
troops  as  they  advanced  as  well  as  upon  those  few  per- 
sons who  had  previously  been  repelling  this  outrage 
by  similar  means.  That  he,  this  Deponent  can  from 
his  personal  and  close  observation  bear  testimony  to 
the  coolness  and  forbearance  ©fithe  troops  up  to  the  time 
they  fired, notwithstanding  their  beingexposed  to  showers 
of  stones — and  he  further  saith,  that  he  verily  believes 
that  the  discharge  of  fire  arms  against  the  rioters,  though 
so  fatal  in  its  result  to  a few  persons,  was  imperatively 
called  for  as  the  only  measure  at  hand  which  could  put 
an  immediate  end  to  the  Riot,  and  thereby  secure  the 
lives  and  property  of  many  of  His  Majesty’s  loyal  and 
peaceable  subjects— and  this  Deponent  lastly  saith,  that 
he  is  not  an  Elector  of  the  West  Ward,  that  he  has  no 
personal  acquaintance  with  either  of  the  Candidates 
at  the  late  Election,  and  that  he  never  at  any  period 
of  its  continuance  took  any  part  in  the  proceedings  of 
the  last  Election. 

(Signed,)  ALEX.  ROBERTSON. 

Sown  before  me,  at  Montreal, 

23d  May,  1832. 

(Signed,)  J.  M.  Mondelet , 

Coroner. 


Jacob  Abdellas  of  the  City  of  Montreal,  Trader,  wTho 
being  duly  sworn,deposeth  and  saith : That  he  was  on  the 
Place  d’Armes,  about  five  o’clock  in  the  afternoon  of 
the2ist  day  of  May  instant  ; he  was  present  when  the 
Poll  closed  ; he  went  down  towards  Captain  Piper’s, 
heard  a noise  behind  him,  and  returned  to  the  Poll— - 
where  stones  were  thrown  by  both  parties— heard  John 
Fisher  say,  When  the  troops  reach  Dr.  Robertson’s 
house, they  will  get  further  orders — previously,  when  the 
troops  marched  forward  they  were  accompanied  by  the 
Constables,  and  other  persons  who  threw  stones.  Heard 
Mr.  Fisher  add,  that  the  troops  should  clear  the  ground 
of  the  rebels;  thesoldiers  halted  across  the  street  opposite 
Dr.  Robertson’s,  where  the  gentlemen  with  blue  sticks 
went  in  front  of  the  soldiers,  took  up  stones  and  threw 
them,  there  were  three  officers  on  the  right  of  the  sol- 
diers— the  opposite  party  who  were  retiring  picked  up 
stones  & flung  them  at  the  party  in  the  rear  ; saw  officers 
whispering  to  each  other — saw  one  officer  get  up  to 
speak  to  the  soldiers  and  afterwards  he  returned  to  the 
right.  The  soldiers  then  commenced  firing  from  the 
centre  to  the  right ; did  not  hear  any  command  given 
to  fire — from  the  left  the  soldiers  fired  afterwards  a run- 
ning fire.  The  deponent  thought  the  shots  weie  only 
blank  cartridges — until  he  heard  the  balls  whistle  over 
him.  Shortly  after,  walking  down  the  street,  he  saw 
E a 
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Appendix  ay°“ngman  dressed  blue  lying  on  his  face  dead — a 
' - at  a little  further  on  the  right  he  saw  another  man  dead — 
does  not  know  their  names — further  on,  he  saw  an  old 
man  lying  dead  and  bleeding — does  not  know  where 
these  men  were  wounded.  The  blood  was  flowing 
from  each  of  the  bodies — he  saw  these  then  dead  after 
the  discharge  of  fire  arms  had  taken  place — when  the 
stones  were  flying  does  not  think  the  lives  of  the  troops 
were  in  any  danger — the  army  marched  down  quietly  to 
the  Hay  Market — before  the  firing  commenced  the  per- 
sons in  rear  of  the  troops  went  in  front  of  the  troops  and 
there  flung  stones  on  the  party  who  were  retiring.  The 
deponent  declares  to  be  unable  to  write  his  name. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 

23d  May  1 832. 

(Signed)  J.  M.  Mondelet, 

Coroner. 


Mr.  John  Mondelet,  of  Montreal,  Student  at  Law, 
being  duly  sworn,  saith  and  deposeth  : That  on  Monday 
the  21st  Instant,  near  a quarter  past  five  in  the  after- 
noon, having  repaired,  in  company  with  a great  many 
respectable  citizens,  to  escort  Dr.  Tracey,  he  heard 
near  the  Bank,  where  he  then  was,  many  persons  whom 
he  knew  as  being  of  Dr.  Tracey’s  party,  exclaiming 
several  times  “ They  are  killing  our  friends  ! Help  ! 
Help  !”  he  then  left  Dr,  Tracey  and  went  in  the  direc- 
tion in  which  the  greatest  number  of  the  persons  went, 
wTho  were  in  this  quarter  of  the  City  ; having  arrived  on 
the  Place  d’Armes,  he  saw  that  the  partisans  of  Messrs. 
Tracey  and  Bagg  were  engaged  in  desperate  conflict 
and  throwing  stones  at  each  other — Deponent  then  en- 
couraged the  partisans  of  Dr.  Tracey  to  give  up  fight- 
ing and  to  rejoin  the  latter,  whom  they  had  almost  left 
by  himself — many  persons  then  dispersed  themselves 
and  the  greatest  number  turned  off  towards  St.  Jacques 
Street — Hardly  had  deponent  arrived  opposite  Dr. 
Robertson’s,  when  turning  round  to  see  if  the  partisans 
of  Mr.  Bagg  were  pursuing  them,  he  perceived  them 
running  towards  his  party  and  throwing  stones,  and  ac- 
companied by  a detachment  of  the  ISthRegiment  now 
in  Garrison  in  this  City,  composed  of  soldiers  drawn 
from  the  Flank  Companies.  The  whole  commanded  by 
Col.  McIntosh  and  Captain  Temple,  both  with  drawn 
swords.  Deponent  was  slanding  a little  higher  than 
the  corner  of  St.  Pierre  Street,  when  he  heard  Col. 
McIntosh,  who  was,  with  Captain  Temple  and  his  de- 
tachment, between  Dr.  Robertson’s  Sc  Captain  Piper’s, 
say  something  to  his  soldiers,  which  he  could  not  un- 
derstand ; immediately  he  saw  the  said  Col.  McIntosh 
lower  his  sword,  looking  at  his  soldiers,  who  at  the  same 
moment  presented  their  muskets  and  took  aim  at  the 
partisans  of  Mr.  Tracey,  who  were  at  the  moment  in 
full  flight.  Deponent,  upon  seeing  the  muskets  direct- 
ed towards  him  and  those  who  were  in  the  same  part  of 
the  street,  ran  and  hid  himself  behind  a heap  of  stones, 
where,  hardly  arrived,  lie  heard  the  discharge  of  the 
muskets  of  the  detachment  in  question, and  the  whistling 
of  the  bullets  which  passed  above  his  head,  and  lodged  in 
the  fence  just  by  him.  Deponent  having  taken  the  dis- 
charge above  mentioned  for  a general  discharge  instinc- 
tively moved  forward,  and  to  his  great  surprise,  on  his 
way  and  on  his  arrival  near  the  Presbyterian  Church, 
where  lie  rejoined  Messrs.  McDonnell  Sc  Cherricr,  heard 
another  discharge  of  muskets  and  the  whistling  of  more 


bullets,  which  fell  in  the  mud  at  the  feet  of  Mr.  John 
McDonnell  who  was  at  the  moment  a little  more  ad- 
vanced into  the  middle  of  the  street,  where  the  depo- 
nent concluded  that  the  discharge  had  been  a rolling 
Are — The  deponent  never  thought  that  the  troops  were 
in  danger,  and  he  believes  they  were  much  less  so  when 
the  command  to  fire  was  given  as  the  people  were  at 
such  a distance  as  to  place  them  beyond  the  reach  of  the 
stones  which  those  who  were  running  away  did  throw 
at  them-  Further  deponent  saith  not ; having  read  the 
present  deposition  he  declares  the  same  to  contain  the 
truth,  persists  therein,  and  hath  signed. 

(^Signed)  JOHN  MONDELET. 

Sworn  before  me,  this 
23d  May,  1832. 

(Signed)  J.  M.  Mondelet, 

Coroner. 


John  Jones , of  the  City  of  Montreal,  Merchant,  being 
duly  sworn,  deposeth  and  saith,  that  on  Monday  last, 
the  21st  day  of  MayJnstant,  I attended  the  Polfat  the 
Place  d'Armes,  off  and  on,  during  the  whole  day  ; 
whenever  I approached  the  Poll  I was  grossly  insulted 
by  Mr.  Tracey’s  party,  and  curses  were  heaped  upon  me 
in  profusion.  1 was  present  at  about  half  past  two  P.  M. 
when  I saw  a mob,  partisans  of  Mr.  Tracey,  quit  the  Poll 
and  attack  a party  of  Mr.  Bagg’s  friends  and  Constables 
on  the  side  of  the  Square.  The  troops  came  down  on 
this  occasion  from  the  Guard  House  and  remained  in 
the  Square  ; I should  think  about  20  minutes — and 
then  retired  in  front  of  the  Church — -I  saw  Dr.  Robert- 
son, Mr.  Holmes  and  I think  another  person  proceed 
in  the  midst  of  the  mob  before  the  Poll,  and  I saw  Dr. 
Robertson  with  a book  reading  as  I supposed  the  Riot 
Act. — After  the  occurrence  I entered  into  the  Poll 
room  and  remained  there  until  the  adjourning  of  the 
Poll.  Whilst  there  I observed  till  the  close  of  the  Poll 
a disposition  manifested  on  the  part  of  Mr.  Tracey’s 
party  to  create  disturbance.  At  the  close  of  the  Poll 
Mr.  Tracey  left  first  and  his  party  followed,  sweeping 
the  pavement  and  making  an  advance  into  the  Square, 
a direction  1 had  never  seen  them  take  before,  as  1 have 
attended  the  close  of  the  Poll  daily  since  the  commence- 
ment of  the  Election.  This  I have  no  doubt  was  done 
with  intent  to  menace  Mr.  Bagg's  friends  who  were 
standing  at  the  corner  of  the  Square  awaiting  Mr.  Bagg’s 
retirement  from  the  Poll.  At  the  time  Mr.  Bagg  left 
the  Poll  Mr.  Tracey  was  nearly  opposite  the  Poll.  I 
placed  myself  on  a bar  at  the  Poll,  I observed  many 
persons  picking  up  large  stones  (of  Mr.  Tracey’s  party,) 
1 jumped  down  and  joined  Mr.  Bagg’s  friends  at 
Henderson’s  corner,  when  we  were  generally  attacked 
by  a large  number  of  Mr.  Tracey’s  partisans  with  stones 
and  other  weapons,  and  we  were  driven  in  all  directions 
— and  I was  in  great  danger  of  my  life. — This  continued 
at  least  five  minutes,  after  which  the  troops  were  called 
for  and  remained  drawn  in  a line  across  the  square. 
The  mob  still  continued  to  throw  stones  and  to  assail 
Mr.  Bagg’s  party — upon  this  the  troops  advanced  nearly 
opposite  the  Poll,  where  they  halted.  At  this  time  I 
observed  Mr.  J.  Shuter,  one  of  the  Magistrates,  calling 
ditto  the  mob  to  desist — but  it  had  no  effect — he  was 
obliged  to  turn  his  back,  which  was  literally  covered 
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with  stones. — The  troops  continued  on  and  stopt  before 
Dr.  Robertson’s  House.  Whilst  passing  the  Methodist 
Chapel  the  Soldiers  were  assailed  with  stones  and  other 
missiles  from  the  Creek  side  as  well  as  from  the  mob  in 
front  of  them  in  St.  James  Street.  I saw  the  Officer 
who  was  in  command  advance  before  the  troops  at  least 
20  paces,  desiring  them,  as  I should  suppose  from  his 
gestures,  to  disperse,  but  they  paid  no  attention  to  this, 
and  the  stones  were  still  thrown.  After  the  command- 
ing Officer  had  done  all  that  apparently  could  be  done 
to  quiet  the  mob  and  disperse  them,  he  retired  to  his 
troops — I saw  the  troops  fire — after  which  stones 
were  no  longer  thrown,  and  the  mob  ran  towards 
the  Hay  Market.  I did  not  proceed  further,  but 
retired. 


so  doing  this  is  your  warrant.  Given  under  my  hand 
and  seal  this  26th  day  of  May,  1S32. 
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(Signed) 


J.  M.  MONDELET, 

H.  M.  Coroner. 


L. 


S. 


A true  Copy  from  the  original. 

(Signed)  j Benjamin  Delisle, 

High  Constable. 


(Signed)  JOHN  JONES. 

Sworn  at  Montreal, 

24th  May,  1832,  before  me, 

(Signed)  J • M • Mondelet, 

Coroner, 


District  of  \ 

Montreal.  J 

J.  M.  MONDELET,  Esquire,  H.  M.  Coroner  for  the 
District  of  Montreal . 

To  Benjamin  Delisle,  Esquire,  High  Constable,  and 
to  each  and  every  other  Peace  Officer, — Greet- 
ing : — 

Whereas,  by  the  Evidence  given  to  the  Jury  duly 
sworn  and  charged  to  try  and  enquire,  on  the  behalf  of 
our  Sovereign  Lord  the  King,  how,  when,  where  and 
by  what  means  Francis  Languedoc,  Pierre  Billet  and 
Casimir  Chauvin,  of  the  City  of  Montreal,  came  to  their 
deaths  in  the  afternoon  of  the  21st  day  of  May  instant, 
on  view  of  the  bodies  of  the  said  Francis  Languedoc, 
Pierre  Billet  and  Casimir  Chauvin,  and  according  to 
the  testimony  of  evidence  of  several  witnesses  duly 
sworn  ; A.  F.  McIntosh,  ^Esquire,  Lieut.  Col.  com- 
manding His  Majesty's  15th  Regiment,  now  quartered 
in  the  said  City  of  Montreal,  and  Henry  Temple, 
Esquire,  Captain  in  the  Regiment  aforesaid,  are  ac- 
cused of  having  in  the  afternoon  of  the  21st  day  of  May 
instant  (being  at  the  head  of  a detachment  of  the 
Regiment  aforesaid,  and  commanding  the  same  in  St, 
James  Street  in  the  City  aforesaid,)  ordered  the  armed 
soldiers  composing  the  said  detachment  to  fire  off  and 
discharge  their  muskets  loaded  with  ball  cartridges,  by 
which  said  discharge  of  the  muskets  aforesaid  the  said 
Francois  Languedoc,  Pierre  Billet  and  Casimir  Chauvin 
came  to  their  deaths  in  the  said  street;  these  are  there- 
fore, by  virtue  of  my  office,  in  His  Majesty’s  name  to 
charge  and  command  you  or  any  of  you  forthwith  safely 
to  convey  the  bodies  of  the  said  A.  F.  McIntosh  and 
Henry  Temple  to  His  Majesty’s  Common  Gaol,  and 
safely  to  deliver  the  same  to  the  keeper  of  His  Majesty 
said  Gaol ; and  these  are  likewise  by  virtue  of  my  said 
office  in  His  Majesty’s  name  to  will  and  require  you, 
the  said  keeper,  to  receive  the  bodies  of  the  said  A.  F. 
McIntosh  and  Henry  Temple  into  your  custody  and 
them  safely  to  keep  in  the  said  Gaol  until  they  shall  be 
thence  discharged  in  due  course  of  law,  and  for  your 


District  of! 

Montreal.  J 

COURT  OF  KING’S  BENCH. 

To  the  Honorable  the  Chief  Justice  and  others  the 
Justices  of  the  said  Court. 

May  it  please  your  Honors: 

* 

The  undersigned  has  the  honor  to  state,  that  on  the 
22nd  of  May  last,  he  did,  as  His  Majesty’s  Coroner  for 
this  District,  swear  in  twelve  Jurymen  to  enquire  when, 
where  and  how,  Francis  Languedoc,  Pierre  Billet 
and  Casimir  Chauvin  lost  their  lives  on  the  21st  of  the 
month  of  May  aforesaid:  That  the  inquest  was  con- 
tinued from  day  to  day,  and  that  after  an  enquiry  which 
lasted  two  days,  the  Jury  made  two  Special  Reports, 
which  do  not  conform  to  the  verdicts  which  the  Law 
requires  to  be  given,  and  which  must  be  rendered  unani- 
mously. 

That  then,  and  on  that  account,  the  Inquest  was  de- 
ferred until  the  22d  of  August  following,  and  that  it 
was  considered  necessary  by  the  said  Coroner,  although 
he  had  received  no  regular  verdict  from  the  Jury  to 
issue  his  Warrants  for  the  apprehension  of  Lieut.  Col. 
MTntosh  and  Capt.  Temple  of  the  15th  Regiment, 
founded  upon  the  evidence  taken  during  the  said  In- 
quest, which  testifies  that  the  death  of  the  three  de- 
ceased persons  above  said,  was  caused  by  the  firing  of 
the  muskets  of  a detachment  of  the  said  15th  Regi- 
ment, commanded  by  the  said  Lieut.  Col.  MTntosh 
and  Capt.  Temple;  and  that  the  said  Lieut.  Colonel 
MTntosh  and  Capt.  Temple  were  in  consequence  ap- 
prehended. 

Done  at  Montreal  the  2d  June,  1832,  and  given  un- 
der my  hand  and  Seal. 

(Signed,)  J.  M.  MONDELET, 

Coroner. 

L.  S. 


No.  10. 

Montreal,  4th  June , 1832. 
Sir, 

Agreeably  to  the  intimation  expressed  in  my  letter 
to  you  of  the  2nd  instant,  I now  do  mvself  the  honor 
of  transmitting  for  the  information  of  His  Excellency 
the  Governor-m-Chief,  a transcript  of  all  the  Affi- 
davits 


I 
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ApDendix  davits  which  accompanied  the  Petitions  of  Lieutenant 
(M.)  Colonel  Macintosh  and  Captain  Temple  to  be  dis- 
^ charged  from  arrest. 

I have,  &c.  &c-  &c. 

(Signed,)  C.  R.  OGDEN. 

^ Sol.  Genl. 

Lieut.  Col.  Craig , Secretary. 

&c.  &c.  & c. 


Affidavits  produced  by  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh with  Petition  : 

Montreal — King's  Bench. 

To  the  Honorable  the  Chief  Justice  of  His  Majesty’s 

Court  of  King’s  Bench  for  the  District  of  Mon- 
treal : 

4 

The  Petition  of  Alexander  F.  Macintosh,  Lieut. 
Colonel,  commanding  the  Garrison  at  Montreal,  re- 
spectfully sheweth — 

That  your  Petitioner  hath  lately  been  arrested  by 
the  High  Constable  of  the  District  by  virtue  of  a War- 
rant issued  out  by  Jean  Marie  Mondelet,  Esquire,  one 
of  His  Majesty’s  Justices  of  the  Peace  for  the  said 
District  on  a complaint. 

That  your  Petitioner,  conceiving  himself  entitled  to  a 
discharge  from  his  arrest,  humbly  prays  that  your  honor 
will  be  pleased  to  award  and  grant  a Writ  of  Habeas 
Corpus,  under  the  Seal  of  the  Court  of  King’s  Bench, 
directed  to  the  said  High  Constable,  in  the  City  of 
Montreal,  in  the  District  of  Montreal  aforesaid,  com- 
manding him  to  bring  before  your  Honor  the  body  of 
your  Petitioner  immediately,  to  do  and  receive  all  those 
things  which  your  Honor  shall  then  and  there  consi- 
der of  him  in  this  behalf. 

And  your  Petitioner  as  in  duty,  &c. 

(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt-  Col.  15th  Regt- 


District  of  Montreal  : 

Alexander  F.  Macintosh,  Lieutenant  Colonel  of  His 
Majesty’s  Fifteenth  Regiment  of  Foot,  now  station- 
ed at  the  City  of  Montreal,  in  the  said  District,  and 
Commanding  Officer  of  the  Garrison  of  Montreal,  be- 
ing duly  sworn,  deposeth  and  saith,  as  follows  : — 
On  Sunday  evening  the  20th  instant,  I received  a visit 
at  about  half  past  ten  o’clock  from  the  Honorable  G. 
Moffatt  and  W.  Robertson,  Esquire,  two  of  the  Ma- 
gistrates of  this  place,  as  a deputation  of  that  body, 
who  communicated  to  me  that  a meeting  of  the  Ma- 
gistrates of  this  City  had  just  taken  place,  and  that 
it  had  there  been  resolved  by  them  to  represent  to  me 
as  the  Officer  commanding  this  Garrison,  the  neces- 
sity of  being  fully  prepared  for  any  disturbances  which 
might  arise  on  the  ensuing  day  in  consequence 
of  the  pending  Election  in  this  City.  These  Gentle- 
men at  the  same  time  acquainted  me  that  it  was  the 
earnest  wish  of  the  Magistrates,  who  had  attended  the 


meeting,  that  a Captain’s  Guard  should  be  substituted  Append! 
for  the  usual  main  guard  at  the  head  of  the  new  rM'' 
market,  and  informed  me  that  towards  the  hour  of  the 
daily  close  of  the  Pol),  to  wit,  five  o’clock,  the  most 
serious  infraction  of  the  Peace  might  be  apprehend- 
ed. Early  on  the  following  morning  (the  21st  instant,) 

I received  a specific  and  certified  copy  of  the  Resolu- 
tions of  the  Magistrates  as  set  forth  in  the  Document 
No.  1,  accompanying  this  Affidavit  ; and  a Captain’s 
Guard  consisting  of  one  Captain,  one  Subaltern,  one 
Serjeant,  one  Bugler,  and  forty  two  rank  and  file  accord- 
ingly mounted  the  main  guard  at  eleven  o’clock,  A.  M. 

I considered  it  expedient  also  to  have  the  remain- 
ing portion  of  the  Regiment  kept  in  Barracks,  ready 
to  turn  out  at  moment’s  notice  in  case  of  trouble. 

At  about  three  o’clock,  P.  M.,  Captain  Temple  who 
commanded  the  main  guard,  received  a requisition 
signed  by  two  Magistrates,  (as  contained  in  the  Docu- 
ment No.  2,  accompanying  this  Affidavit,)  calling  upon 
him  to  proceed  with  those  under  his  orders  to  the  Place 
d’Armes,  (in  the  vicinity  of  which  the  Poll  was  carried 
on,)  for  the  purpose  of  aiding  the  civil  powder  to  main- 
tain the  public  peace  of  the  City. 

This  circumstance  Captain  Temple  reported  to  me 
at  my  quarters,  and  I lost  no  time  in  proceeding  to  the 
spot.  I there  found  a large  and  apparently  ill  disposed 
crowd  assembled,  and  it  was  stated  to  me  by  Dr.  Ro- 
bertson the  Magistrate,  and  Captain  Temple,  that  ma- 
ny acts  of  violence  had  been  committed  by  them,  and 
that  many  were  in  possession  of  fire-arms;  the  former, 
then  having  a book  in  his  hand,  informed  me  at  the 
same  time  that  he  was  going  to  read  the  Riot  Act, 
upon  which  he  went  with  his  book  some  distance,  and 
after  some  time,  again  approached  the  troops,  and  told 
me  in  answer  to  my  question,  if  he  had  read  the  Riot 
Act,  that  he  had  deemed  it  expedient  to  read  the  Riot 
Act  on  the  spot ; but  this  appeared  to  have  produced  no 
effect  in  dispersing  the  crowd.  Under  these  circum- 
stances I suggested  the  propriety  of  strengthening  the  ♦ 
party,  in  which  Dr.  Robertson  and  other  Magistrates, 
fully  concurred  with  me,  which  was  done  almost  im- 
mediately by  the  addition  of  the  Light  Infantry  Com- 
pany under  Captain  Smith.  The  appearance  of  the 
troops  produced  a temporary  tranquillity  among  the 
Rioters  assembled,  and  as  it  rained  heavily,  I drew  up 
the  Guard  and  the  Light  Company  under  the  Porch 
of  the  French  Catholic  Church,  which  is  enclosed  by  a 
semi-circular  wall  having  four  or  five  gates  opening  up- 
on the  Place  d’Armes. 

For  upwads  of  an  hour  the  crowd  assembled  in  the 
Place  d’Armes,  appeared  comparatively  quiet,  and  it 
was  not  until  five  o'clock  that  the  Magistrates  deemed 
it  necessary  to  interfere  actively.  At  this  period  a vio- 
lent affray  took  place  in  the  Place  d’Armes,  and  the 
Magistrates,  attended  by  the  Constables,  proceeded  to 
quell  it,  and  restore  order,  in  this,  however,  they  alto- 
gether failed,  and  were  driven  back  upon  the  party, 
which  I commanded,  in  complete  confusion,  followed 
some  paces  into  the  enclosure  by  a portion  of  the  Ri- 
oters. On  perceiving  this,  I instantly  ordered  the 
troops  to  load  with  ball  cartridge,  and  accompanied 
by  the  Magistrates,  advanced  into  the  Place  d’Armes, 
forming  a column  of  two  divisions.  At  this  moment 
I wras  informed  that  the  mob  were  in  the  act  of  mur- 
dering a man  on  the  fide  of  the  lylace  opposite  St. 

James’s  street. 

The  troops  then  advanced  steadily  in  that  direction, 
proceeding  past  the  Bank  along  St.  James’  street,  which 
may  exceed  a quarter  of  a mile  in  length,  giving  full 
time  for  all  but  ill  disposed  persons,  to  withdraw  them- 
selves, and  cease  blocking  up  the  street  in  front,  and 
with  this  object,  although  heavily  assailed  with  large 
stones,  with  which  the  street  had  been  recently  re- 
paired, I ordered  them  to  halt  for  several  minutes. 

Perceiving 


3 Will-  IV. 


Appendix  (M.) 


A.  1832' 


Perceiving,  however,  that  the  dense  crowd  in  front, 
W.n  'x  which  appeared  to  be  composed  of  many  hundred  per- 
*1  sons,  and  a numerous  portion  of  which  appeared  to 
have  recently  arrived  in  a body  on  the  spot,  and  to  be 
Jed  in  a systematic  manner,  was  becoming  nearer  and 
nearer,  and  as  we  advanced,  ivas  throwing  quantities  of 
large  stones  on  the  civil  authorities,  and  military 
force  around  me,  by  two  of  which  Lieutenant  and  Quar- 
ter Master  Dewson  received  severe  contusions,  and  se- 
veral struck  the  troops  and  my  own  person,  it  became 
necessary  to  order  the  troops  to  fire  after‘1  had  at  differ- 
ent times  advanced  in  front,  and  by  word  and  action, 
endeavoured  to  prevail  upon  the  crowd  to  retire,  loud- 
ly giving  notice  beforehand,  that  it  was  intended  to 
fire  if  the  attack  and  riot  continued.  Less  than  one 
round  from  the  first  division,  consisting  of  sixteen  file, 
of  the  Main  Guard  party  was  accordingly  discharged 
and  took  effect.  From  the  serious  aspect  of  affairs  be- 
fore the  troops  had  fired,  I had  considered  it  necessary  to 
dispatch  Ensign  and  Adjutant  Hay  with  directions 
that  the  remainder  of  the  Regiment  should  be  advanced 
towards  the  Place  d’Armes,  and  the)  arrived  in  a few 
minutes  after  it  had  become  necessary  to  act  against 
the  mob,  but  were  not  called  upon  to  act.  In  a short 
time  the  crowd  was  dispersed  and  completely  disap. 
peared,  and  tranquillity  was  maintained  during  the  re- 
maining part  of  the  afternoon.  Before  relieving  the 
troops,  I consulted  with  the  Magistrates,  at  their  de- 
sire, relative  to  the  propriety  of  establishing  posts  for 
the  night,  and  followed  their  directions  on  the  subject. 

To  the  above  statement  I have  to  add,  that  wThen 
the  troops  halted  in  St.  James’  street,  during  some 
minutes  before  the  firing,  it  appeared  impossible  in 
consequence  of  the  vollies  of  stones  discharged  at  them, 
for  them  either  to  stand  where  they  were,  or  to  advance 
or  disperse  the  Rioters,  or  Far  less  to  retreat  without 
danger  of  destruction  unless  they  fired.  I had  also  with- 
in a few  minutes  before  the  firing,  while  the  riot  was 
going  on,  received  directions  from  one  of  the  Magis- 
trates to  fire  upon  the  Rioters  in  case  I should  consider 
it  necessary. 


(Signed,) 

Sworn  before  me, 
this  6th  May,  1832. 


A.  F.  MACINTOSH, 

Lieut.  Col. 


(Signed,)  W.  Robertson , J.  P. 


(No.  1.) 

Montreal  : 


the  suppressing  of  any  riot  which  may  arise  in  conse- 
quence of  the  pending  election  for  the  “ West  Ward” 
of  this  City. 

Resolved,  That  the  Honble  G.  Moffatt  and  Dr.  W. 
Robertson,  two  of  the  Magistrates  here  present  be 
requested  personally  to  call  upon  the  Commandant 
and  communicate  the  wishes  of  this  meeting  as 
expressed  in  the  foregoing  Resolve. 


Appenidx 
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Resolved , That  a Copy  of  the  two  foregoing  Resolu- 
tions, certified  by  the  Clerk  of  the  Peace,  be  sent  to 
Lieut.  Colonel  Macintosh,  early  to  morrow. 


A true  Copy. 

(Signed)  JOHN  DELISLE, 

Ck.  Peace. 


(No.  2.) 

Monday,  21  st  May,  1832. 

Sir, 

We  require  that  you  will  advance  with  the  Piquet 
under  your  orders  to  the  Place  d’Armes,  for  the  purpose 
of  aiding  the  civil  power  to  maintain  the  public  peace 
of  the  City. 

We  have  the  honor  to  be 
Sir, 

Your  most  obedt.  servts. 

(Signed)  W.  ROBERTSON,  J.  P. 
P.  LUKIN,  J.  P. 

To  the  Officer  commanding  the  Piquet  Main  Guard. 


(No.  3.) 

Montreal. 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS. 

Tuesday , 22 nd  May , 1832. 

1 

Present : 

The  Honble  George  Moffatt,  John  Fisher, 

P.  De  Rocheblave,  John  McKenzie, 

Wiliam  Robertson,  Benjamin  Holmes, 

Jules  Quesnel,  A.  ,L.  McNider. 


COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS. 

Sunday  28th  May,  1832. 

Present  : 

Roubles.  George  Moffat, 

P.De  Rocheblave, 

Wm.  Robertson. 

Austin  Cuvillier, 

Benjamin  Holmes, 

A.  L.  M'Nider 

Resolved , That  it  is  expedient  to  request  the  Com* 
mandant  of  the  Garrison  to  reinforce  the  Main  Guard 
with  a Company  of  the  15th  Regiment,  under  the 
command  of  a Captain,  with  instructions  to  hold  him- 
self in  readiness  to  act,  when  requested  so  to  do  by  a 
Magistrate,  for  the  purpose  of  aiding  the  civil  power  in 

F 


Resolved,  That  it  is  ihe  opinion  of  this  Meeting 
that  necessity  still  exists  for  extraordinary  precau- 
tions being  taken  to  ensure  the  public  peace. 

It  is  therefore  ordered  that  application  be  made  to 
the  Commandant  to  reinforce  the  main  Guard  with  a 
Piquet  under  the  Command  of  a Captain,  there  to  re- 
main from  sun-down  to  day  light,  and  that  a Magis- 
trate attend  to  advise  with  the  Officer  in  command  ; 
and  that  Major  Gregory  be  requested  to  send  six  men  to 
perform  the  same  duty  which  he  undertook  last  night. 

Mr.  M'Kenzie  was  named  and  agreed  to  be  the  Ma- 
gistrate in  attendance  this  night. 

Resolved,  That  a Copy  of  the  foregoing  Resolutions 
be  dispatched  immediately  by  the  Clerk  of  the  Peace, 
to  Lieut.  Col.  MTntosh. 

A true  extract  from  the  Register  of  the  Special  Ses- 
sions. 

(Signed,)  Jno.  DELISLE, 

Clk.  Peace. 
Montreal— 


Joseph  Masson, 

Jules  Quesnel, 

John  Fisher, 

Pierre  Lukin,  and 
Joseph  Roy,  Esquires. 
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KING’S  BENCH. 


Appendix  Montreal- 

To  the  Honorable  the  Chief  Justice  of  His  Majesty’s 
Court  of  King  s Bench  for  the  District  of  Montreal. 


The  Petition  of  Henry  Temple,  Captain  in  His  Ma- 
jesty’s loth  Regiment,  humbly  sheweth  : 


That  your  Petitioner  hath  lately  been  arrested  by 
the  High  Constable  of  the  District,  by  virtue  of  a War- 
rant issued  out  by  Jean  Marie  Mondelet,  Esquire,  one  of 
His  Majesty’s  Justices  of  the  Peace  for  the  said  Dis- 
trict, on  a complaint. 

That  your  Petitioner  conceiving  himself  entitled  to  a 
discharge  from  his  arrest,  humbly  prays  that  your  Honor 
will  be  pleased  to  award  and  grant  a Writ  of  Ha- 
beas Corpus , under  the  Seal  of  the  Court  of  King’s 
Bench,  directed  to  the  said  High  Constable  Benjamin 
Delisle,  in  the  City  of  Montreal,  in  the  District  of  Mon- 
treal aforesaid,  commanding  him  to  bring  before  your 
Honor,  the  body  of  your  Petitioner,  immediately  to  do 
and  receive  'all  those  things  which  your  Honor  shall 
then  and  there  consider  of  him  in  his  behalf. 

And  your  Petitioner  as  in  duty,  &c. 


(Signed,) 


H.  TEMPLE, 
Capt.  loth  Regt. 


District  of  Montreal: 


Henry  Temple , Captain  in  His  Majesty’s  fifteenth  Re- 
giment of  Foot,  stationed  in  the  City  of  Montreal,  in 


the  District  aforesaid,  being  duly  sworn,  deposeth  and 
saith  as  follows: — On  Monday  the  21st  instant,  I re- 
ceived orders  from  Lieutenant  Col.  Macintosh,  com- 
manding the  Garrison  at  Montreal,  to  mount  guard  at 
the  main  guard  above  the  New  Market,  in  Montreal 
aforesaid,  with  a Captain’s  guard,  in  consequence  of 
Resolutions  of  the  Magistrates  of  the  City  to  that  effect. 
These  orders  were  entered  in  the  Regimental  orderly 
book,  of  which  entry  a Copy  is  produced  with  this  affi- 
davit, marked  No.  1 — I accordingly  mounted  guard 
with  one  Subaltern,  one  Serjeant,  one  Bugler  and  forty 
two  rank  and  file,  at  eleven  o’clock  iij  the  forenoon  ; — 
and  I was  directed  to  hold  myself  in  readiness  to  obey 
the  orders  of  the  Magistrates.  At  about  three  o’clock 
in  the  afternoon,  orders  were  sent  by  the  Magistrates 
that  I should  immediately  advance  with  a Piquet  to  the 
Place  d’Armes.  I asked  for  the  written  requisition  of 
the  Magistrates,  and  was  told  that  they  were  in  such 
haste  that  they  had  not  sent  it,  but  that  as  soon  as  I 
reached  the  ground  it  would  be  delivered  to  me. — 
I accordingly  set  off  with  twenty  four  men,  and  as 
soon  as  1 reached  tire  ground  I received  a requisition 
signed  by  two  Magistrates,  (as  contained  in  the  docu- 
ment No  2,  accompanying  this  affidavit,)  requiring 
me  to  advance  with  the  Piquet  under  my  orders,  to  the 
Place  d’Armes,  for  the  purpose  of  aiding  the  civil 
power  to  maintain  the  public  peace  of  the  City.  On 
receiving  the  first  orders,  I reported  them  at  once  to 
Lieut.  Col.  Macintosh  at  his  quarters,  and  he  lost  no  time 
in  proceeding  after  me  to  the  spot.  I there  found  a large 
and  seemingly,  particularly  ill-disposed  crowd  assembled, 
who  were  using  stones  and  bludgeons  against  the  Con- 
stables at  the  time  of  my  arrival.  The  Constables  ran 
towards  the  troops  for  protection.  From  the  number 
and  apparent  violence  of  the  mob,  1 considered  the  party 
with  me  to  be  too  weak,  and  so  did  the  Magistrates. 
Dr.  Robertson  showed  me  the  Riot  Act  in  a book 


which  he  held,  and  said  he  was  going  off  to  the  crowd  Appendix 
to  read  it — I saw  him  go  and  read  it,  but  was  too  (M.) 
distant  to  hear  ; he  returned  and  told  me  he  read  it, 
but  this  appeared  to  have  produced  no  effect  in  dis- 
persing the  crowd — Under  these  circumstances,  the 
Magistrates  and  the  Colonel  concurred  in  the  pro- 
priety of  strengthening  the  party,  which  was  done  al- 
most immediately,  by  the  addition  of  the  Light  Infan- 
try Company,  under  Captain  Smith. 

The  appearance  of  the  Troops  produced  a tempo- 
rary tranquillity  among  the  rioters  assembled,  and  as 
it  rained  heavily  the  Guard  and  the  Light  Company 
were  drawn  up  under  the  Porch  of  the  French  Catholic 
Church,  before  which  there  is  a space  enclosed  by  a 
semi-circular  wall,  having  four  or  five  gates  opening 
upon  the  Place  d’Armes.  For  upwards  of  an  hour- 
the  crowd  assembled  in  the  Place  d’Armes  appeared 
comparatively  quiet,  and  it  was  not  until  five  o’clock 
that  the  Magistrates  deemed  it  necessary  to  interfere 
actively — At  this  period  a violent  affray  took  place  in 
the  Place  d’Armes,  and  the  Magistrates  attended  by 
the  Constables,  proceeded  out  of  the  enclosed  space 
to  quell  it  and  restore  order — in  this  object  they  how- 
ever were  completely  frustrated,  and  were  driven  back 
in  absolute  confusion  upon  the  party  of  Troops  which 
were  in  the  enclosed  space,  and  were  followed  some 
paces  into  the  enclosure  by  a portion  of  the  rioters 
who  assailed  them  with  stones  and  bludgeons — on  per- 
ceiving this,  the  Colonel  immediately  ordered  the 
Troops  to  load  with  ball  cartridge,  and  accompanied 
by  the  Magistrates,  advanced  into  the  Place  d’Armes 
forming  a column  of  two  divisions,  and  proceeded 
along  the  north  side  of  the  Place  d’Armes  to  the  house 
of  Dr.  Arnold!,  where  we  halted  for  a short  space, 
during  which  the  Colonel  called  out  several  times  to 
make  way  for  the  Troops. — The  Troops  then  advanced 
steadily  in  that  direction  proceeding  towards  the 
Bank  where  we  halted,  and  after  our  halting  stones 
were  thrown  upon  us  in  great  numbers. — The  Colonel 
called  out  here  several  times  to  the  people  who  were 
stoning  the  Troops,  “ give  over  throwing  stones,  or 
we  shall  fire  at  you-”  The  Troops  were  then  ordered, 
altho’  stones  were  still  discharged  at  them,  to  resume 
their  advance  along  St.  James’  street,  giving  full  time 
for  all  but  ill-disposed  persons  to  withdraw  themselves 
and  cease  blocking  up  the  street  in  front,  and  with  this 
object,  altho’  we  continued  to  be  heavily  assailed  with 
large  stones  with  which  the  Street  had  recently  been 
repaired,  the  Troops  were  again, halted  for  several 
minutes  near  Dr.  Robertson’s,  the  crowd  in  advance 
there  appearing  much  more  dense  than  previously,  and 
assailing  the  Troops  with  stones  more  violently  than 
before-T-1  saw  several  of  the  men  struck  by  the  stones, 
some  of  which  hit  the  Colonel  who  was  close  to  me, 
and  I myself  narrowly  escaped  being  knocked  on  the 
head  by  them.-  -The  stock  of  one  of  the  men’s  mus- 
kets was  broken  by  them,  and  Quarter  Master  Dewson 
struck  and  received  contusions.  The  Colonel, 


was 


under  these  circumstances  of  unceasing  violence,  rushed 
forward  again,  and  cried  out  several  times,  “ I will  fire 
if  you  ao  not  give  over” — I also  called  out  to  them, 
that  they  would  he  fired  upon  if  they  did  not  give 
over  ; but  instead  of  giving  over,  they  continued  to 
assail  with  increasing  violence,  kept  in  a body,  and 
acted  with  great  system  in  keeping  up  the  shower  of 
stones,  as  those  in  front  posted  themselves  near  enough 
to  the  Troops  to  do  them  the  greatest  injury,  and  when 
they  retired  or  advanced,  ran  through  each  other  like 
Troops  skirmishing — it  then  became  necessary  to  order 
the  Troops  to  fire. — Less  than  one  round  from  the  first 
division,  consisting  of  sixteen  file  of  the  main  guard 
party,  was  accordingly  discharged  and  took  effect, — In 
a short  time  the  crowd  was  dispersed  and  completely 
disappeared,  and  tranquillity  was  maintained  during 
the  remaining  part  of  the  afternoon.  I 
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Appendix  J have  been  before  employed  in  quelling  riots,  but 
CM.)  never  before  saw  a mob  assail  the  military  with  the 
a same  boldness,  perseverance,  and  violence  as  on  the 
present  occasion  until  we  fired. — I am  confident  tnat 
where  the  Troops  last  halted  in  St,  James’  Street  dur- 
ing some  minutes  before  the  firing,  it  was  impossible  in 
consequence  of  the  vollies  of  the  stones  discharged  at 
them,  for  them  either  to  stand  where  they  were  or  to 
advance,  or  to  disperse  the  rioters,  or  far  less  to  re- 
treat without  danger  of  destruction,  unless  they  fired. 

(Signed,)  H.  TEMPLE, 

Capt.  15th  Regt. 

Sworn  before,  me,  this 

26th  day  of  May,  1832. 

(Signed,)  TV.  Robertson,  J.  P. 

Coroner. 


District  of  Montreal : 

Jeremiah  Wilkes  Demon,  Lieutenant  and  Quarter- 
Master  of  His  Majesty’s  15th  Regiment  of  Foot— I 
was,  at  about  three  o’clock  on  Monday  the  21st  instant, 
passing  through  the  Place  d Armes,  where  I saw  a riot 
and  a number  of  people  knocked  down  and  hurt — 
John  Fisher,  Esq.,  the  Magistrate,  whose  clothes  were 
covered  with  dirt,  and  who  as  I understood  had  been 
knocked  down,  came  running  to  me,  to  ask  what,  was 
to  be  done  to  quell  the  riot?  I stated  that  Captain 
Temple  was  on  guard,  and  might  be  called  upon  by  a 
Magistrate.— Shortly  after  I saw  Captain  Temple  ap- 
proaching , with  a detachment  of  about  twenty  four 
men_Ithen  joined  Captain  Temple's  detachment. — 
I saw  Dr.  Wm.  Robertson,  the  Magistrate,  read  the 
Riot  Act,  but  this  produced  no  effect  in  dispersing  the 
crowd.-- Under  these  circumstances,  the  Magistrates 
and  the  Colonel,  concurring  in  the  necessity  of  strength- 
ening the  party,  1 was  despatched  for  a reinforcement, 
which  arrived  very  speedily,  consisting  of  the  Light 
Infantry  Company,  under  command  of  Captain  Smith. 

The  appearance  of  the  Troops  produced  a temporary 
tranquillity  among  the  rioters  assembled,  and  as  it  rain- 
ed heavily,  the  Guard  and  the  Light  Company  were 
drawn  up  under  the  porch  of  the  French  Catholic 
Church,  before  which  there  is  a space  enclosed  by  a 
semi-circular  -wall,  having  four  or  five  gates  opening 
upon  the  Place  d’Armes.  For  upwards  of  an  hour  the 
crowd  assembled  in  the  Place  d’Armes  appeared  com- 
paratively quiet,  and  it  was  not  until  five  o’clock  that 
the  Magistrates  deemed  it  necessary  to  interfere  ac- 
tively —At  this  period  a violent  affray  took  place  in  the 
Place  d’Armes,  and  the  Magistrates  attended  by  the 
Constables,  proceeded  out  of  the  enclosed  space  to 
quell  it  and  restore  order ; in  this  object,  however, 
thev  were  completely  frustrated,  and  were  driven  back 
in  absolute  confusion  upon  the  party  of  Troops  which 
were  in  the  enclosed  space,  and  were  followed  some 
paces  into  the  enclosure  by  a portion  of  the  rioters, 
who  assaulted  them  with  stones  and  bludgeons. 

On  perceiving,  this,  the  Colonel  immediately  ordered 
the  Troops  to  load  with  ball  cartridge,  and  accompa- 
nied by  the  Magistrates,  advanced  into  the  Place 
d’Armes,  forming  a column  of  two  divisions,  and  pro- 
ceeded along  the  north  side  of  the  Place  d’Armes,  to 
the  house  of  Dr.  Arnoldi,  where  they  halted  for  a 


short  space,  during  which  the  Colonel  called  out  se- 
veral times  to  make  way  for  the  Troops — The  Troops 
with  whom  I also  went,  then  advanced  steadily  in  that 
direction  proceeding  towards  theBank,  where  we  halted, 
and  after  our  halting  stones  were  thrown  upon  us  in 


great  numbers — The  Colonel  called  out  here  several 

the  Troops, — 
shall  fire  at 
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times  to  the  people  who  were  stoning 
“ Give  over  throwing  stones,  or  we 
you.” 

The  Troops  were  then  ordered,  although  stones  were 
still  discharged  at  them,  to  resume  their  advance  along 
St.  James  street,  giving  full  time  for  all  but  ill-dis- 
posed persons  to  withdraw  themselves,  and  cease 
blocking  up  the  street  in  front  ; and  with  this 
object,  although  we  continued  to  be  heavily 
assailed  with  large  stones  with  which  the  Street  had 
recently  been  repaired.  The  troops  were  again  halted 
near  Dr.  Robertson’s. — The  crowd  in  advance  there 
appearing  much  more  dense  than  previously,  and  assail- 
ing the  troops  with  stones  more  violently  than  before  ; 
I saw  several  of  the  men  struck  by  the  stones,  some  of 
which  hit  the  Colonel  who  was  close  to  me,  and  I my- 
self was  struck  and  received  contusions.  The  stock  of 
one  of  the  men’s  muskets  was  broke  by  them,  and  much 
worse  was  to  be  apprehended.  The  Colonel  under 
these  circumstances  of  increasing  violence  rushed  for- 
ward again  and  cried  out  several  times  “ I will  fire  if 
“ you  do  not  give  over,”  Captain  Temple  called  out 
they  would  be  fired  upon  if  they  did  not  give  over,  but 
instead  of  giving  over  they  continued  to  assail  with  in- 
creasing violence,  kept  in  a body  and  acted  with  great 
system  in  keeping  up  the  shower  of  stones,  as  those  in 
front  posted  themselves  near  enough  to  the  troops  to 
do  them  the  greatest  injury,  and  when  they  retired  or 
advanced  ran  through  each  other  like  light  troops 
skirmishing.  Less  than  one  round  from  the  first  divi- 
sion consisting  of  sixteen  file  of  the  main  guard  party, 
was  accordingly  discharged  and  took  effect.  In  a short 
time  the  crowd  was  dispersed  and  completely  disap- 
peared, and  tranquillity  was  maintained  during  the  re- 
maining part  of  the  afternoon.  I have  been  before 
employed  in  quelling  riots,  but  never  before  saw  the 
mob  assail  the  Military  with  the  same  boldness,  per- 
severance and  violence  as  on  the  present  occasion  until 
we  fired.  I am  confident  where  the  troops  last  halted 
in  St.  James  Street,  during  some  minutes  before  the 
firing,  it  was  impossible  in  consequence  of  the  vollies 
of  stones  discharged  at  them,  for  them  either  to  stand 
where  they  were,  or  to  advance,  or  to  disperse  the 
rioters,  or  far  less  to  retreat  without  danger  of  des- 
truction unless  they  fired.1 


(Signed;  J.W.  DEWSON, 

Lieut,  and  Qr.  Mtr.  15th  Regt. 

Sworn  before  me,  this 

29th  day  of  May,  1832. 

(Signed)  P.  De  Rocheblave , J.  P„ 


William  Robertson  of  the  City  of  Montreal,  Esquire, 
one  of  His  Majesty’s  Justices  of  the  Peace  for  the  Dis- 
trict of  Montreal,  being  duly  sworn  on  the  Holy 
Evangelist,  deposeth  and'  saith  : — That  at  twenty  mi- 
nutes past  2 o’clock  P.  M.  of  Monday,  the  21st  of  May, 
1832,  he  relieved  Benjamin  Holmes,  Esquire,  J.  P.  who 
was  till  that  time  with  P.  Lukin,  Esqr.,  J.  P.  in  attend- 
ance with  the  special  constables  at  the  Roman  Catholic 
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Appendix  Parish  Church  on  the  Place  d'Armes,  near  where  the 
(M.)  Election  was  going  on  for  the  West  Ward,  and  at  that 
time  the  crowd  collected  in  the  neighbourhood  of  the 
Poll  was  quiet  and  peaceable,  and  continued  so  for  about 
half  an  hour,  with  the  exception  of  occasional  yells  and 
hurraing.  At  about  a qua  ter  before  3 o’clock,  some 
fighting  commenced  at  the  opposite  side  of  the  square, 
near  the  Poll  : a great  number  of  people  ran  across  to 
near  the  wall  enclosing  the  space  in  front  of  the  Church. 
Mr  Lukin,  the  other  Magistrate  in  attendance  and 
dej  onent,  with  the  few  special  constables  near  them 
ran  out  and  endeavoured  to  rescue  a man  from  the 
crowd,  who  they  appeared  ro  b beating  ; he  was  rescued 
and  ran  bac  k again  ac  oss  the  square  ; the  Peace  Officer- 
was  as  aidte  I m the  execution  of  this  duty.  Tumul- 
tuous movements  and  fighting  commenced  in  different 
parts  of  the  square,  whic  h the  magistrate  present  endea- 
\ oured  to  put  a stop  to, and  while  attem ; ti  g to  doso  was 
ro  ghly  treated,  jo  tied  and  struck  at — This  s ate  of  tu- 
mult and  rioting  continued  for  fifteen  or  twenty  minutes, 
several  persons,  constables  & others,  having  during  that 
time  been  struck,  and  some  severely  beaten  — on  getting 
clear  of  the  crowd  near  Mr.  Henderson’s  house,  deponent 
saw  a paity  of  soldiers  on  the  square  near  Notre  Dame 
street,  brought  there  as  lie  understood  by  John  Fisher, 
Esqr.  J.  P.  Mr.  Lukin  and  deponent  shortly  afterwards 
went  towards  them— the  office  r commanding  stated  to 
deponent,  tint  if  military  assistance  was  required  to 
keep  the  peace,  it  won  d be  necessary  to  have  a written 
requisition  signed  by  two  magistrates — Mr.  Lukin  and 
deponent  agreed,  that  altlio  they  did  not  personally  send 
for  them,  as  it  was  impossible  for  them  to  maintain  the 
peace, with  the  force  of  constables  under  their  order, they 
would  instantly  sign  the  requisition,  did  so,  and  deliver- 
ed it  to  the  officer  commanding  ; some  disturbance  con- 
tinuing near  Mr.  Henderson’s  house,  accompanied  by 
Mr.  LL  He  lm  s & Mr.  Lnk’n,  both  magistiates,  depo- 
nent read  the  riot  act  at  about  fifteen  minutes  past 
3 o clock,  P.  M.  ; quietness  being  for  the  time  restored, 
the  military  were  told  hy  the  magistiates  present  to 
move  un  i er  h-  portico  of  the  Church  it  raining  heavily) 
and  as  in  that  situation  they  would  be  removed  from 
the  crowd,  they  did  so  remove  and  remained  in  that 
situation  till  called  out  after  the  closing  of  the  Poll  at 
five  o clock  ; tumultuous  movements  great  noises  and 
fighting  commencing  then  between  the  .Montreal  Bank 
and  Mr.  Henderson’s  bouse.  Pile  Honble.  George 
Moffatt,  who  arrived  sometime  before,  went  with  Mr. 
Lukin  and  the  Constables  to  where  the  rioting  was,  the 
noise  and  wild  yelling  increased  to  a terrific  degree,  a 
rush  of  Constables  and  others  for  refuge,  took  place  into 
the  inclosure  in  front  of  the  Church  ; deponent  ran  to 
one  of  the  gates  to  see  what  was  going  forward,  where 
he  saw  people  running  in  all  directions  through  the 
square,  pursued  by  a crowd  throwing  stones  at  them,  a 
crash  of  breaking  windows  and  iron  shutters  was  heard 
from  the  opposite  side  of  the  square  deponent  saw  one 
man  laying  on  the  ground  as  if  dead  near  Mr.  Hender- 
son’s Grocery  and  Liquor  Store,  which  was  the  house 
attacked.  Joseph  Shu  ter,  Esqr.  J.  P.  ran  across  the 
square  & called  “ For  God’s  sake  bring  out  the  military 
as  the  mob  are  murdering  the  people,  have  commenced 
to  attack  the  houses ,,  at  the  same  moment  deponent 
saw  Mr.  Moffatt  coming  hastily  towards  him  and  as 
he  thought  waving  his  hand  for  the  deponent  and  mi- 
litaiy  to  advance;  deponent  went  to  Colonel  McIn- 
tosh and  asked  him  to  bring  out  the  troops,  to  quell 
the  riot  and  saw  the  lives  and  property  then  in  immi- 
nent danger,  as  it  was  not  in  the  power  of  the  civil  autho- 
rity to  do  so,  or  words  to  that  effect.  The  troops  moved 
from  the  portico  of  the  Church  to  the  square, and  form- 


ed in  front  of  Dr.  Arnoidi’s  house,  a great  crowd  was 
then  fighting,  and  throwing  stones  in  front  of  the  Bank. 
The  troops  advanced  in  that  direction,  several  Consta- 
bles and  others  then  rushed  forward.  The  mob  in  St. 
James  street,  began  to  retire  in  the  direction  of  the  Hay 
Market,  where  they  saw  the  Constables  followed  by 
the  military  advance  ; several  of  the  peace  officers  beim* 
in  font,  deponent  endeavoured  ali  in  his  power  to  brimr 
them  back  in  rear  of  the  troops.  The  retiring  mob 
faced  about,  attacked  and  drove  back  the  Constables, 
who  as  well  as  tile  military  were  exposed  to  the  shower 
of  stones  constantly  thrown  at  them  ; while  in  advance 
bringing  the  people  back,  deponent  was  obliged  to  re- 
t re  two  or  three  times  from  the  number  of  stones  flying 
about,  and  several  Constables  were  struck  and  knocked 
down,  and  several  injured  by  them,  the  troops  were 
equally  exposed.  When  about  a hundred  yards  past 
St.  Francois  Xavier  Street,  die  front  section  of  the 
troops  fired  a volley,  the  mob  having  previously  and  be- 
ing at  the  moment  pelting  them  with  stones.  The  mob 
then  instantly  ran  down  St.  James  Street,  towards  the 
Hay  Maikefc,  and  was  seemingly  dispersing  fast.  The 
consequence  of  the  fire  was  the  death  of  some  and 
others  being  wounded  among  the  rioters. 

(Signed)  W.  ROBERTSON,  J.  P. 

Sworn  before  me,  this 
2Cth  day  of  May,  1832. 

(Signed)  Js ■ Reid,  Ch.  J.  K.  B. 
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District  of  Montueal, 

Province  of  Lower  Canada. 

Henry  Mackenzie,  of  the  City  of  Montreal,  in  the 
said  District  and  Province,  Esqr.,  who  being  duly  sworn 
deposetli  and  saith  : That  having  been  on  Sunday  the 
twentieth  day  of  the  present  month  credibly  informed 
that  there  was  an  intention  of  killing  Stanley  Bagg,  of 
the  Parish  of  Montreal,  in  the  said  District  and  Pro- 
vince, Esqr.,  a Candidate  for  the  situation  of  Represen- 
tative for  the  West  Ward  of  the  said  City,  in  the  House 
of  Assembly  of  the  said  Province,  and  who  was  then 
engaged  as  such  Candidate  in  such  Election.  On  the 
following  Monday,  he,  this  deponent,  on  Monday  last, 
the  21st  inst.,  went  to  the  Place  d’Armes,  where  such 
Election  was  proceeding,  several  times  during  the  said 
Monday,  and  remained  there  a considerable  time,  and 
was  there  when  the  Returning  Officer  adjourned  the 
Poll  at  five  o’clock  in  the  afternoon  of  the  said  Monday  ; 
that  about  the  midtile  of  the  day,  a disposition  to  riot  was 
evinced  by  the  people  on  Place  d’Armes,  that  soon  af- 
ter a voter  for  Mr.  Bagg,  of  the  name  of  Poule,  was 
chased  by  Irishmen,  and  narrowly  escaped  with  his 
life  into  Mr.  Henderson’s  store  on  the  said  Place  d’Ar- 
mes, where  lie  was  obliged  to  hide  himself  during  the 
remainder  of  the  day  ; that  about  two  o'clock  of  the 
said  Monday,  this  deponent  being  then  on  the  said 
Place  d’Armes,  on  the  steps  of  Mr.  Henderson’s  shop, 
perceived  two  persons  fighting  near  the  steeple  of  the 
old  Church,  at  the  corner  of  the  said  Place  d’Armes  ; 
that  a large  crowd  of  persons  rushed  from  the  front  of 
the  Poll  towards  the  said  c ombatants,  and  a general  af- 
fray ensued  ; that  certain  special  Constables,  who  had 
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Appendix  been  stationed  by  the  magistrates  of  the  said  City  with- 
(M.)  the  enclosure  of  the  new  Romam  Catholic  Church, 
a,  situated  at  one  side  of  the  Place  d’  Amies,  interposed 

by  the  mob  ; that  there  issued  from  the  said  crowd  or 
tumult  a person  of  the  name  of  James  Stevenson  of  the 
said  City,  gentleman,  one  of  the  supporters  of  the  said 
Candidate  Stanley  Bagg,  which  said  James  Stevenson, 
so  issuing  as  aforesaid,  was  pursued  by  several  persons, 
(amongst  whom  this  deponent  recognized  one  M‘Allis- 
ter,  an  Irishman  of  the  said  City,  trader,  who  was  one  of 
the  supporters  at  the  said  Election  of  Daniel  Tracey, 
the  other  Candidate  at  the  said  Election,)  ran  for 
refuge  across  the  said  Place  d’Armes,  and  took  shelter 
in  the  cellar  of  the  said  shop  of  the  said  Henderson  ; 
that  several  times  between  then  and  about  3 o’clock 
of  the  said  afternoon,  the  said  Macallister,  accompanied 
by  several  others,  came  and  violently  demanded  of  this 
deponent,  being  standing  on  the  steps  ofthe  said  shop, 
that  he  this  deponent  should  deliver  up  to  them  the 
said  James  Stevenson,  for  the  purpose  as  it  appeared  to 
this  deponent  of  doing  corporal  injury  to  the  said  James 
Stevenson,  which  this  deponent  refused  to  do  : being 
satisfied  that  the  man  might  have  been  murdered,  if  he 
fell  into  their  hands  ; that  about  the  same  time  of  the 
day  another  person  (one  of  Mr.  Ross’s  sons,)  narrowly 
escaped,  with  his  life  across  the  Place  d’Armes  from 
the  said  mob  ; that  about  two  or  three  o’clock  ofthe 
said  afternoon,  there  arrived  at  the  eastern  angle  of 
the  said  Place  d’Armes  a party  of  the  15th  Regiment 
of  Foot,  stationed  in  the  said  City,  who  without  ad- 
vancing on  the  said  Place  d’Armes,  passed  into  the  said 
inclosure,  and  took  post  on  the  steps  of  the  said  Church, 
separated  from  the  said  Place  d’Armes  by  a high 
stone  wall  ; that  about  3 o’clock  of  the  said  afternoon, 
there  occurred  a tumult  near  the  said  Henderson’s 
store,  where  the  special  constables  again  interposed, 
and  were  vanquished  by  the  mob  gathered  there  ; that 
"William  Robertson,  of  the  said  City,  Esquire,  one  of 
His  Majesty’s  Justices  of  the  Peace  for  the  said  District, 
in  a short  time  afterwards,  came  forward  and  read  aloud 
the  Act  commonly  called  the  Riot  Act  ; that  Mr. 
Lukin,  another  Magistrate,  also  attended  on  duty  near 
the  spot,  where  the  tumults  took  place;  that  after  the 
Riot  Act  was  read,  the  deponent  went  through  the  said 
crowd  and  addressing  himself  to  whatever  persons  he 
found  collected  in  groups;  exhorted  them  to  disperse, 
repeating  that  the  Riot  Act  was  read,  and  to  conduct 
themselves  in  a peaceable  manner  ; that  several  of  the 
leading  supporters  of  the  said  Daniel  Tracey  then 
declared  to  the  said  Special  Constables,  that  if  the 
said  Constables  would  retire  from  the  said  crowd,  they 
the  said  leaders  would  be  responsible  that  the  supporters 
of  the  said  Daniel  Tracey,  (who  it  appeared  to  this 
deponent  by  their  numbers  and  violence  had  the  ascen- 
dancy, and  had  occasioned  the  tumults  at  the  said 
Place  d’Armes,)  would  behave  themselves  peaceably  ; 
that  the  said  Constables  then  withdrew  ; that  after  the 
adjournment  of  the  Poll  -at  five  o’clock  of  the  said 
afternoon,  the  said  Daniel  Tracey  issued  from  the  said 
Poll,  and  was  joined  by  his  supporters,  who  received  him 
with  loud  acclamations  ; that  the  said  Stanlev  Bagg 
followed,  was  joined  by  his  supporters  in  comparatively 
small  numbers,  and  was  hissed  and  hooted  at  by  the 
supporters  of  the  said  Daniel  Tracey,  which  last  men- 
tioned supporters  shouted  out,  “ There  he  is,  at  him,  at 
him,”  or  words  to  that  effect ; whereupon  they  all 
rushed  towards  the  said  StanleyBagg  and  his  supporters; 
that  a most  bloody  riot  then  issued  ; that  the  partizans 
of  the  said  Daniel  Tracey  finding  abundance  of  stones 
wherewith  the  place  had  been  macadamized,  they 
took  them  up  and  threw  them  in  heavy  vollies  at  the 
said  Special  Constables,  and  at  the  supporters  of  the 
said  Stanley  Bagg,  and  upon  every  one  else  that  was 


upon  the  said  Place  d’Armes  ; that  by  the  said  vollies 
of  stones,  this  deponent  and  others  were  compelled  to 
take  refuge  in  the  said  shop  of  the  said  Henderson, 
where  they  were  pursued  by  the  supporters  of  the  said 
Daniel  Tracey,  and  the  windows  of  the  said  shop 
shattered,  and  even  the  iron  shutters  pierced  by  vollies 
of  stones  thrown  by  the  said  persons,  which  were  so 
thick  and  frequent,  and  the  stones  themselves  of  such 
size  as  to  endanger  the  lives  of  this  deponent  and  others, 
even  while  standing  within  the  said  shop,  and  com- 
pelled many  to  take  refuge  in  the  cellar  ; that  while  this 
deponent  was  in  the  act  of  entering  the  said  shop,  he 
saw  the  said  party  of  the  said  15th  Regiment  file  out  of 
the  said  enclosure  and  pass  along  the  north  easterly 
side  of  the  said  Place  d’Armes  towards  the  house  of 
Dr.  Arnoldi,  situate  opposite  the  said  partizans  of  the 
said  Daniel  Tracey,  which  partizans  continued  throw- 
ing vollies  of  stones  across  the  said  Place  d’Armes  ; 
that  immediately  afterwards  the  said  party  of  military 
passed  the  door  of  the  said  shop  and  marched  into  St. 
James  Street,  and  the  mob  moving  before  them  con- 
tinuing to  throw  at  them  vollies  of  stones. 


Appendix 
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(Signed)  H.  MACKINZIE. 


Sworn  at  Montreal,  this 
28th  day  of  May,  1832,  before  me, 

(Signed)  Samuel  Hatt , J.  P. 


William  Caldwell , of  the  City  of  Montreal,  Physician 
and  Surgeon,  deposeth  and  saith : That  on  Monday 
afternoon,  the  21st  instant,  he  was  standing  at  the  door 
of  Mr.  Henderson,  grocer,  in  the  Place  d’Armes  about 
5 o’clock  when  several  hurras  were  given  at  the  Poll 
room  ; that  a scuffle  ensued  between  two  men  in  the 
Square  when  the  Special  Constables  went  forward  to 
interfere,  and  were  immediately  attacked  by  a great 
number  of  men,  attendants  of  Mr.  Tracey,  with'  stones, 
and  beat  back  ; that  they  also  attacked  Mr.  Hender- 
son's store  with  showers  of  stones  both  through  the 
windows  and  by  the  doors,  which  were  both  open  ; that 
a man  standing  immediately  behind  the  deponent  was 
struck  by  a large  stone  and  his  head  severely  injured  ; 
that  the  deponent  and  several  others  were  struck 
and  from  the  great  excitement  that  was  manifested, 
and  the  horrid  imprecations  made  use  of,  such  as  “ Have 
at  their  hearts’  blood,”  &c.,  &c.,  the  deponent  is  well 
convinced  that  every  individual  in  the  store  would 
have  been  massacred,  had  the  military  not  advanced  at 
the  time  and  driven  the  mob  back.  That  the  Special 
Constables  were  completely  overpowered,  the  military 
were  assailed  with  stones,  from  the  time  that  they 
passed  the  corner  of  the  Place  d’Armes  till  they  fired, 
though  they  halted  two  or  three  different  times,  and 
every  effort  was  made  by  the  Magistrates  and  Com- 
manding Officer  to  induce  the  mob  to  desist  and  retire ; 
further  the  deponent  saith  not. 

(Signed)  W.  CALDWELL,  M.  D. 

Sworn  before  me,  at 
Montreal,  this  28th  May,  1832. 

(Signed)  John  Fisher , J.  P. 

District 
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Appendix  District  of  Montreal  : 

James  Breckanridge , of  the  City  of  Montreal,  Mer- 
chant being  duly  sworn,  deposeth  andsaith:  That  lie 
was  standing  at  the  shop  door  of  Robert  Henderson, 
grocer,  in  the  Place  d’Armes,  on  the  afternoon  of  Mon- 
day last,  about  5 o’clock,  and  heard  the  huzzas  pro- 
ceeding from  the  friends  of  both  the  Candidates  ; he 
then  came  to  the  steps  and  saw  Mr.  Bagg  followed  by 
a large  crowd  of  men,  some  of  whom  called  out,  “Down 
with  them,”  which  he  supposed  alluded  to  Mr.  Bagg 
and  his  friends — a general  scuffle  ensued,  and  imme- 
diately stones  were  thrown  at  the  doors  and  windows  of 
Henderson's  shop,  several  persons  rushed  into  the  shop 
for  protection,  and  many  were  hit  with  the  stones,  one 
very  severely  ; after  the  shower  of  stones  at  the  shop  had 
ceased,  he  left  Henderson’s  shop,  and  found  that  the 
military  had  advanced  in  St,  James  Street  to  a place 
between  St.  Peter  and  St.  Frai^ois  Xavier  Streets, 
and  saw  the  stones  flying  through  the  air  in  afl  direc- 
tions ; immediately  after  the  troops  fired  and  then  ad- 
vanced. The  deponent  is  of  opinion  from  the  threats 
used  by  the  mob,  that  if  the  troops  had  not  come  for- 
ward and  dispersed  them,  every  individual  in  Hender- 
son’s shop  would  have  been  massacred,  and  further 

deponent  saith  not. 

# 

(Signed)  JAMES  BRECKANRIDGE. 

Sworn  before  me  at 
Montreal,  this  23rd  May.  1832. 

(Signed)  John  Fisher,  J.  P. 


District  of  Montreal. 

George  Fowler , of  the  City  of  Montreal,  Cabinet-Ma- 
ker, being  duly  sworn,  deposeth  and  saith : I was 
present  at  the  Place  d’Armes,  on  Monday  the  21st 
inst.,  and  saw  there  a riot  and  fighting,  and  a Magis- 
trate reading  the  Riot  Act,  as  I was  informed,  not 
being  myself  near  enough  to  distinguish  the  whole,  al- 
though 1 heard  some  words.-— The  Riot  Act  was  read 
to  the  best  of  my  knowledge,  between  3 and  4< 
o’clock,  P.  M. — At  the  close  of  the  Poll,  about  5 
o’clock,  a general  riot  commenced.-  The  Magistrates 
and  Constables  then  went  forward  to  quell  it,  and  the 
rioters  retreated  some  distance  towards  and  beyond 
the  Bank,  where  they  gathered  large  stones,  some  as 
large  as  a double  fist,  and  returned  to  attack  the  Ma- 
gistrates and  Constables,  whom  they  drove  back,  and 
then  commenced  the  destruction  of  Mr.  Henderson’s 
Grocery  and  Crockery  Store,  in  which  several  persons 
had  taken  refuge. — I had  myself  my  hat  knocked  off 
with  a stone  bigger  than  a man’s  fist,  which  probably 
would  have  knocked  my  brains  out,  had  it  struck 
lower.  I then  fled  towards  the  French  Church  for 
refuge,  towards  which  the  greater  part  of  the  Magis- 
trates and  Constables  had  fled  for  the  same  purpose. 
Here  had  been  stationed  at  the  French  Church  some 
Troops  for  the  purpose  of  assisting  the  Magistrates 
and  Constables,  if  necessary,  in  maintaining  tranquil- 
lity.— And  upon  the  Magistrates  and  Constables  being 
driven  into  the  inclosed  space  before  the  Church,  and 
the  attack  going  on  upon  the  Grocery  and  Crockery 
Stoic  aforesaid,  as  well  as  on  various  individuals,  the 
Troops  marched  forward  to  put  an  end  to  the  violence 
of  the  Rioters,  and  cause  them  to  disperse  ; the  Riot- 


ers thereupon  commenced  retreating  past  the  Bank,  Appendix 
along  St.  James  Street,  continuing  to  throw  stones  and  (M.) 
commit  acts  of  violence.  -The  Troops  advanced  very 
slowly  along  that  street.  Those  of  the  Rioters,  who 
first  retreated,  having  reached  a part  of  the  street 
where  there  were  a quantity  of  stones  for  macadamiz- 
ing the  same,  supplied  themselves  anew  with  stones. 

The  Rioters  nearest  the  Troops  then  made  a stand, 
and  those  who  had  obtained  a new  supply  of  stones 
came  forward,  and  discharged  them  at  the  Troops  and 
the  Civil  Authorities,  by  whom  they  were  accompa- 
nied. The  Troops  made  a halt  of  four  or  five  minutes, 
and  during  that  time  stones  continued  to  be  showered 
upon  them—  I heard  the  Colonel  call  three  times  to 
the  Rioters  to  be  quiet  and  disperse,  but  the  discharge 
of  stones  still  continued,  and  I then  heard  a person 
whom  I supposed  to  be  in  authority,  desire  the  Colonel 
to  give  orders  to  fire. — This  the  Colonel  did  not  do,  for 
two  or  three  minutes  or  more.  But  at  length  the  stones 
still  continuing  to  be  discharged,  and  the  Troops  men- 
aced with  serious  injury,  the  Colonel  gave  orders  to  fire, 
and  adischarge  of  musketry  in  consequence  took  place, 
upon  which  1 saw  some  fall,  but  even  after  this  stones 
were  still  thrown.  The  Troops  however  advanced,  and 
the  Rioters  retreated  towards  the  Hay-Market,  and 
shortly  after  dispersed. — I had  followed  the  Colonel 
(whom  I had  known  by  sight  for  nearly  two  years) 
from  the  corner  of  the  Place  d’Armes  to  the  Hay- 
Market,  and  stood  next  to  the  Colonel  at  the  time  of 
the  halt,  which  preceded  the  firing,  and  observed  great 
coolness  and  forbearance  on  his  part,  while  the  stones 
were  flying  about  him;  nor  were  any  orders  given  to 
fire  until  it  seemed  impossible  either  for  the  Troops  to 
stand  where  they  were,  or  to  advance,  or  to  disperse 
the  Rioters,  and  much  less  to  retreat,  without  dan- 
ger of  destruction,  unless  they  fired.— For  myself,  I 
did  not  take  a stone  nor  a stick  in  my  hand  the  whole 
of  that  day,  from  the  time  of  my  going  to  the  Place 
d’Armes,  as  herein  before  mentioned,  until  the  dis- 
persion of  the  Rioters  and  my  return  home. 

(Signed)  GEORGE  FOWLER. 

Montreal — Sworn  before  me, 
this  2Gth  May,  1832. 

("Signed)  Jos.  Shuler , J.  P. 


Robert  Howard,  of  the  City  of  Montreal,  Merchant, 
being  duly  sworn, doth  depose  and  say — That  he  resides 
in  St.  Lewis  Suburbs,  and  his  stores  arc  situated  in  the 
Place  d’Armes — on  Monday  the  21st  instant,  he,  this 
Deponent  was  sworn  in  as  Special  Constable  to  be  in 
attendance  near  the  Poll,  holding  for  the  Election  of 
a Member  for  the  West  Ward  of  this  City,  to  prevest 
riots  and  breaches  of  the  Peace.  That  during  the  whole 
of  that  day  an  unusual  and  great  concourse  of  people 
were  assembled  in  the  square,  near  to  where  the  Poll 
was  held — that  great  excitement  seemed  to  exist 
amongst  them,  and  a tendency  to  riot  and  tumult. — 
That  about  the  hour  of  half  past  three  the  riot  and 
tumult  was  so  great  that  Dr.  Robertson,  a Magistrate, 
advanced  into  the  crowd  with  a book  to  read  the  Riot 
Act.  That  I have  no  doubt,  from  what  I understood, 
that  he  did  read  it — and  my  opinion  was  that  it  should 
have  been  read  earlier  in  the  day,  the  tumult  and  riot 
was  so  great.  I was  there  at  the  close  of  the  Poll  and 
observed  Mr.  Tracey,  one  of  the  Candidates  instead 
of  going  home  as  usual  down  St.  James’  Street,  make 
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ippendix  a turn  r0UHd  into  the  square,  with  a great  crowd  after 
\ him  shouting,  and  rioting, and  with  violent  gesticulations. 

^ * That  in  consequence  of  this  unusual  movement  on 

the  part  of  Mr.  Tracey,  his  followers  were  brought 
in  immediate  contact  with  those  of  Mr.  Bagg,  the  op- 
posing Candidate.  That  thereupon  the  riot  became 
general  and  more  violent,  immense  quantities  of  stones 
were  thrown,  the  windows  of  the  House  of  Mr.  Hen- 
derson, Grocer,  were  smashed,  and  a number  of  persons 
rushed  into  it  for  ref  uge  ; the  Special  Constables  one  of 
whom  I was,  in  their  attempt  to  quell  the  riot,  were 
completely  defeated  and  forced  to  fly.  That  it  was  at 
this  crisis  the  military  advanced,  and  forced  the  mob 
back ; that  had  the  military  not  come  up  at  this  mo- 
ment, I firmly  believe  many  lives  would  have  been  lost 
and  much  property  destroyed.  That  the  military  con- 
tinued to  advance  upon  the  mob  down  St.  James’  Street, 
who  in  retreating  kept  up  a continued  volley  of  stones 
upon  the  military,  and  all  those  who  accompanied 
them.  That  the  troops  appeared  to  me  to  halt  once 
or  twice  before  reaching  the  house  of  Dr.  Robertson, 
and  on  these  occasions  the  Magistrates,  Mr.  Moffatt 
and  Mr.  Shuter,  with  some  Officers,  advanced  in  front 
of  the  troops,  and  by  their  gesticulations,  for  I could 
noc  hear  the  words,  appeared  to  me  to  be  entreating 
the  mob  to  disperse,  and  thereby  prevent  the  further 
interference  of  the  military.  That  when  the  troops 
halted  before  Dr.  Robertson’s  house,  the  mob  made 
a stand,  and  the  attack  of  the  stones  became  more 
violent,  I saw  Mr.  Shuter  struck  with  stones,  and 
also  some  of  the  Special  Constables — it  was  then  that 
I heard  the  troops  fire—  the  mob  immediately  dispersed 
and  the  troops  advanced  to  the  end  of  St.  James’  Street, 
I followed  them  and  I saw  three  persons  on  the  way 
apparently  dead.  The  troops  during  the  whole  of 
these  proceedings  acted  with  the  greatest  coolness  and 
forbearance.  I am  firmly  of  opinion  that  at  the  time 
of  the  fire,  the  lives  of  the  soldiery  and  those  about  them 
were  in  danger — and  if  that  measure  had  not  been 
resorted  to  many  lives  would  have  been  lost  and  much 
property  destroyed. 

(Signed,)  ROBT.  HOWARD. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  26th  day  of  May,  1832. 

(Signed,)  John  Fisher , .7.  P. 


William  Boston,  being  duly  sworn,  saith  : that  he  was 
one  of  the  Special  Constables  appointed  to  stand  near 
the  Poll  on  Monday  last,  in  the  morning,  where  he 
remained  until  about  half  past  twelve  o’clock  ; he  saw 
several  persons  use  insulting  language  both  towards 
the  Special  Constables  and  to  Mr.  Bagg’s  voters. — 
Deponent  went  to  dinner  about  that  time,  returned 
again  about  half  past  two,  and  seeing  some  disturbance 
immediately  around  the  Poll,  did  not  resume  his  sta- 
tion, but  went  to  the  party  near  the  Church,  and  re- 
mained there  until  about  three  o’clock,  when  a party 
of  military  arrived  and  drew  up  near  the  corner  of 
the  Church — saw  Doctor  Robertson,  and  heard  him 
desire  the  Officer  not  to  advance  until  he  went  forward 
to  try  to  restore  order.— Deponent  then  observed  to 
Dr.  Robertson  that  the  Riot  Act  ought  to  be  read,  as 
the  fighting  was  still  going  on  occasionally — saw  Dr. 
Robertson  and  Mr.  Holmes  go  forward  towards  the 
Poll,  he  believes  for  that  purpose  ; Deponent  did  not 
advance,  consequently  did  not  hear  the  Act  read- 


heard  orders  given  by  an  Officer  that  the  bugle  should  Appendix 
sound  the  assembly  at  the  Guard  House  ; shortly  after  fM  ) 
the  troops  withdrew  under  the  porch  of  the  Church 
and  were  soon  after  joined  by  another  detachment. 

About  5 o’clock,  heard  great  shouting  at  closing  the 
Poll — in  a few  minutes  saw  a general  battle  take  place 
opposite  to  Mr.  Henderson’s  house,  a great  number  of 
persons  as  well  as  Special  Constables  took  refuge 
within  the  Church  enclosure,  the  rush  was  so  great 
and  violent,  (the  fugitives  being  followed  by  their  ad- 
versaries,) that  the  Soldiers  put  themselves  in  a posi- 
tion of  defence  ; at  that  moment  saw  Dr.  Robertson 
run  into  the  gate,  who  both  by  gesture  and  speech 
called  on  the  military  to  stop — immediately  a number 
of  persons,  (probably  as  many  as  20,)  came  into  the 
enclosure  calling  out  “ there  is  murder  going  on,  ad- 
vance the  troops  for  God’s  sake,’’  the  troops  did  ad- 
vance, saw  them  march  up  to  the  corner  near  the  Poll 
and  halt  for  a space— Deponent  did  not  follow  the 
military  until  he  heard  the  discharge  of  the  fire  arms, 
and  then  only  went  as  far  as  the  Bank. 

The  Deponent  is  firmly  of  opinion,  that  had  the 
military  not  advanced  at  that  time,  many  lives  would 
have  been  lost  and  much  property  destroyed. 

(Signed,)  WILLIAM  BOSTON. 

Sworn  before  me,  this 

26th  day  of  May,  1832. 

(Signed,)  W Bober t son,  J.  P. 


District  of  Montreal  : 

Alexander  F.  Macintosh,  Lieutenant  Colonel  of  His 
Majesty’s  15th  Regiment  of  Foot,  now  stationed  at  the 
City  of  Montreal,  in  the  said  District,  and  command- 
ing Officer  of  the  Garrison  at  Montreal,  being  duly 
sworn,  deposeth  and  saith,  as  follows,  as  supplemen- 
tary and  explanatory  upon  some  points  of  detail  to  the 
affidavit  by  him  made  in  relation  to  occurrences  of  the 
21st  instant,  to  wit  : On  Sunday  evening  the  20th  in- 
stant, when  the  Honble.  G.  Moffatt  and  Wm.  Ro- 
bertson, Esquire,  called  at  my  lodgings  and  commu- 
nicated, as  mentioned  in  my  said  Affidavit,  the  sub- 
stance of  the  MagistratesResolutions.  I said  that  I trus- 
ted that  the  military  would  not  be  called  to  assist  the 
civil  power  until  matters  had  come  to  an  extremity. 

I explained  to  them  that  what  made  me  so  anxious 
on  this  head,  was  the  want  of  any  cavalry  in  the  gar- 
rison ; that  it  was  not  in  this  country  as  in  England 
where  there  was  cavalry  who  could  act  against,  and 
often  disperse  a mob  without  firing,  and  that  if 
Infantry  were  brought  into  collision  with  a numerous 
and  outrageous  mob,  they  could  not  act  against  it  with 
any  effect,  (from  its  being  an  irregular  body  and  mov- 
ing much  quicker  than  troops  of  foot  could  do,)  with- 
out having  recourse  to  firing,  which  must  of  course 
be  attended  with  the  almost  certain  destruction  of 
life.  The  said  Magistrates  thereupon  said  they  were 
aware  of  this,  that  the  troops  would  not  be  brought 
forward  until  they  were  required  to  act,  and  that  mat- 
ters were  already  in  the  most  alarming  state.  The 
following  day  before  the  troops  moved  against  the 
rioters,  Wm.  Robertson,  Esquire,  aforesaid,  repeatedly 
stated  that  the  civil  authorities  had  information  of 
the  most  positive  kind,  that  there  was  a plan  arranged 
for  firing  the  Town  and  Suburbs  in  various  places,  so 
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as  to  draw  the  military  away  in  different  and  opposite 
directions,  and  in  small  bodies,  that  they  might  be  more 
easily  overpowered—  On  this  day  I often  repeated  what 
I had  said  as  above  respecting  the  employment  of  the 
troops,  and  on  the  necessity  of  my  being  put  in  full  au- 
thority to  fire,  or  use  whatever  other  means  I might 
as  a professional  man  think  necessary  to  quell  the 
rioters.  This  authority  was  repeatedly  and  explicitly 
stated  to  be  given. 

On  mv  arrival  in  the  square, I perceived  that  Dr. Robert- 
son had  a book  under  his  arm,  and  said  to  him  have  you 
been  reading  the  Riot  Act  ? — He  replied  I am  going  to 
do  it  immediately,  whereupon  he  removed  to  a little  dis- 
tance— I did  not  accompany  him,  wishing  to  be  in  readi- 
ness among  the  troops  ; some  time  after  he  again  ap- 
proached the  troops,  and  I asked  him  a second  time  if 
lie  had  read  the  Riot  Act — He  replied  that  he  had — I 
remained  with  the  troops  under  the  portico  of  the 
Church  till  about  5 o’clock,  at  which  hour  the  magis- 
trates had  acquainted  me  a very  serious  riot  might  be 
apprehended — I had.occasionally  walked  out  into  the 
square  to  judge  of  the  strength  of  the  mob  and  of  their 
disposition — shortly  after  5 o’clock  they  behaved  riot- 
ously in  the  part  of  the  square  near  the  place  where  the 
Poll  was  held,  which  caused  Messrs.  Moffatt  and  Ro- 
bertson before  mentioned, and  several  other  magistrates? 
as  well  as  all  the  special  Constables,  to  leave  the  Court 
or  enclosed  space  in  front  of  the  Church,  and  I return- 
ed to  my  men  to  be  in  readiness — much  noise  and  tu- 
mult in  the  square  succeeded — and  distinctly  saw  that 
the  mob  were  furiously  engaged  with  the  Constables. 

In  a few  minutes  a loud  and  general  cry  in  the  Place 
d’Armes  occurred,  and  the  magistrates  and  constables 
rushed  back  through  the  gates  of  the  Court,  mixed  with 
and  followed  by  many  other  persons,  the  last  of  whom 
were  furiously  assaulting  the  constables  and  others 
with  bludgeons,  stones,  &c. 

Immediately  perceiving  that  there  was  a ‘risk  of  the 
military  party  being  rushed  upon  and  overpowered,  I 
gave  to  the  men  the  following  command,  in  the  pre- 
sence of  the  magistrate.  Dr.  Robertson,  namely  : “with 
ball  cartridge  prime  and  load,”  while  these  things  were 
doing,  there  was  a cry,  in  which  several  of  the  magistra- 
tes joined,  of  “ now  Colonel,  for  God’s  sake  bring  out 
the  troops,  the  rioters  are  murdering  the  people  and  at- 
tacking the  houses.”  The  rioters  having  marched 
back  into  the  square  on  seeing  the  troops  loading,  I 
I filed  the  men  from  the  right  side  of  the  portico  through 
a gate  in  front  proceeding  close  along  the  side  of  the 
square,  in  which  is  situated  Dr.  Arnoldi’s  house  ; (altho’ 
many  around  me,  and  I think  Dr.  Robertson  shewed  an 
inclination  that  I should  at  once  advance  upon  the  rio- 
ters in  the  square,)  my  motive  for  proceeding  along  the 
buildings  on  the  north  side  of  the  square  was  twofold  : 
1 expected  that  the  appearance  of  the  troops  alone 
would  cause  the  dispersion  of  all  persons  inclined  to  be 
riotous — I also  wished  that  the  troops  should  have  a 
wall  in  their  rear  when  they  were  forming  as  it  was  im- 
possible to  say  whether  the  rioters  would  attack  us  or 
retire  before  us.  I therefore  chose  the  spot  opposite 
Dr.  Arnoldi’s  house,  for  forming  them,  as  it  commanded 
St.  James  street  in  it’s  front,  through  which  I expected 
to  be  able  to  cause  the  rioters  to  remove  as  it  was  the 
way  they  appeared  to  have  come — I had  perceived  that 
the  mob  had  received  a vast  accession  of  strength,  and 
that  it  would  be  desirable  on  advancing  the  party 
into  the  square  that  support  should  be  give  to  it,  I 
therefore  sent,  with  the  sanction  of  the  magistrate,  Dr. 
Robertson,  an  order  fora  company  from  the  Champ  de 
Mars  to  advance  for  this  purpose, and  that  the  rest  of  the 
Regiment  should  follow,  if  any  firing  was  heard — The 
firing  I earnestly  wished  to  avert,  and  intended  to  ad- 
vance upon  the  mob  without  so  doing,  if  it  should  be 
possible  to  avoid  it,  and  cause  the  mob  otherwise  to  be 


quiet  and  disperse.  While  the  party  was  moving  to  the  Appendix 
front  of  Dr.  Arnoldi’s  house,  many  stones  bad  been  (MA 
thrown  in  the  square  and  against  houses  and  shops. 

The  troops  having  formed,  moved  forward  through  the 
Place  d’Armes  and  down  St.  James  street,  every  thing 
being  done  to  prevent  the  Constables  from  crowding  in 
their  front.  On  arriving  in  St.  James  street,  showers  of 
stones  vvere  thrown  by  the  mob  who  were  before  us,  and 
I attempted  by  pressing  on  to  induce  them  to  disperse 
without  having  recourse  to  fire  arms,  if  not  rendered  im- 
possible by  the  discharges  of  stones,  some  of  which  were 
large,  and  I should  suppose  might  weigh  between  2 & 3, 
pounds,  some  of  them  appearing  to  have  been  taken 
from  the  materials  of  a building  which  was  being  con- 
structed in  their  rear  ; near  the  Bank  I halted  the  troops 
for  some  minutes  still  with  a view  to  give  an  opportunity 
to  the  mob  to  disperse  without  firing,  and  at  that  time, 
with  this  view,  I called  out  loudly  that  it  was  intended 
to  fire — I fancied  I perceived  an  inclination  in  the  mob 
to  break  up  at  this  moment,  but  was  disappointed,  for 
they  approached,  and  the  showers  of  stones  increased — 

I now  began  to  despair  of  the  possibility  of  quelling 
them  without  firing,  but  determined  to  give  every 
chance,  I again  advanced  the  party,  thinking  it  better 
to  make  a last  attempt  to  disperse  them  under  a shower 
of  stones  than  to  make  a sacrifice  of  human  life.  The 
mob, whenever  it  retired  or  advanced,  managed  to  main- 
tain about  the  same  distance,  and  kept  in  a body  acting 
with  great  system  in  keeping  up  the  shower  of  stones, 
as  those  in  front  kept  near  enough  the  troops  to  do 
them  injury,  and  when  they  retired  or  advanced  ran 
through  each  other  like  light  troops  skirmishing  ; — at 
length,  apparently  emboldened  by  the  forbearance  of 
the  troops,  they  renewed  the  attack  or  discharge  of 
stones  to  an  extent,  that  must  in  a few  minutes  have 
levelled  at  least  half  of  the  party  with  the  ground,  and 
which  must  have  been  succeeded  by  the  remainder 
being  totally  overpowered  ; at  this  moment  I saw  that 
firing  was  inevitable,  and  being  again  called  upon  by 
a Magistrate  on  the  spot  to  do  so,  I again  advanced  in 
front  of  the  troops  and  waving  a stick  which  I had  in 
my  hand,  called  out  in  the  loudest  tone  of  voice,  that 
the  troops  were  going  to  fire  ; after  a few  seconds  see- 
ing that  stones  were  still  showered  upon  us,  I or- 
dered the  troops  to  begin  firing,  man  by  man,  that  I 
might  stop  them  the  moment  that  I could  see  it  had 
the  effect  of  causing  the  mob  to  disperse.  I was  sur- 
prised that  the  mob  did  not  instantly  run,  which  seemed 
to  me  so  extraordinary,  that  I attributed  it  to  some 
cause  with  which  I was  unacquainted, they  however  very 
soon  after  moved  in  the  most  sudden  and  precipitate 
manner.  I instantly  ordered  the  men  to  cease  firing, 
which  was  immediately  done. 

(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lieut.  Colonel. 

Sworn  before  me, 
this  1st  day  of  June,  1S32. 

(Signed,)  G.  Moffatt,  J . P. 


District  of  Montreal : 

I,  Alexander  M(  Milieu  of  Montreal,  Advocate, 
do  make  the  following  deposition  upon  oath,  of  the 
facts  and  circumstances  which  came  under  my  per- 
sonal observation  in  the  course  of  the  afternoon  of 

Monday 
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* Appendix  Mday  the  21st  day  of  this  instant  month  of  May, 
(M.)  inediately  prior  to  the  close  of  the  Poll,  and  up  to 
^ thime  the  Military  were  called  upon  to  act  against 
tbnob  collected  on  that  occasion. — At  5 o’clock  in 
thfternoon,  I was  standing  on  the  pavement  in  front 
ole  outward  wall  of  the  French  Cathedral,  near  the 
gidirectly  fronting  the  Place  d’Armes — a number  of 
soers  under  arms  were  at  the  same  time  sheltered  by 
tlportico  of  the  Church.  At  5 o’clock,  the  time  of 
clng  the  Poll,  I heard  a great  shout,  and  saw  a 
nement  among, the  people  surrounding  the  Poll,  a 
sil  part  of  whom,  after  taking  a considerable  cir- 
c moved  off  in  the  direction  of  the  Bank,  leaving 
ammense  crowd  still  remaining.  Shortly  afterwards 
aher  movement  was  perceptible,  and  immediately 
a;h  towards  the  gable  end  and  front  of  Mr.  Hender- 
S6  house  ; showers  of  stones  were  immediately  sent 
inevery  aperture  of  the  house,  and  as  far  as  I could 
j re,  attempts  made  to  force  the  door — several  of  the 
rirs,  in  the  mean  time,  coming  forward  in  front  of 
tblonstables  in  the  middle  of  the  square,  using  the 

(m  violent  and  menacing  gestures,  and  endeavouring 
toest  their  batons  from  them. 

hereupon  the  other  Special  Constables  in  attend- 
anwithin  the  enclosure  of  the  Church,  together  with 
th<  standing  on  the  pavement  where  I was,  went  to 
thssistance  of  this  body,  and  after  great  exertion, 
amard,  severe  fighting,  succeeded  in  driving  the 
Rirs  round  Dillon’s  corner.  On  that  occasion  I re- 
colt seeing  Mr.  Charles  Foy  with  his  Badge  of  Of- 
fice one  hand,  grasping  with  the  other  a man  evi- 
der  one  of  the  foremost  of  the  Tracey  mob,  and 
leaim  off  across  the  Parade  in  the  direction  of  Notre 
Da  Street. — In  the  mean  time,  as  he  was  proceed- 
ingth  his  prisoner,  and  had  nearly  crossed  the  Place 
d’^es,  I saw  among  the  crowd  which  had  been 
driiround  Dillon’s  corner,  return  with  apparently 
incsed  numbers,  and  in  the  most  furious  and  frantic 
mar  clear  the  Place  d’Armes  of  every  person,  Con- 
stahnd  others  who  opposed  their  progress,  throw- 
ing wers  of  stones,  which  fell  among  those  assem- 
ble^ the  Church.  The  peaceable  citizens  retreat- 
ed tre  them,  and  a rush  was  in  consequence  made 
tow*  the  different  gates,  the  stones  at  the  same  time 
flyiri  all  directions.  I saw  at  the  gate,  which  was 
for  aie  completely  blocked  up,  Joseph  Shuter,  Esq., 
endeuring  as  well  as  myself  to  makegood  his  entry 
withhe  enclosure  ; near  him  was  a Special  Consta- 
ble, ise  ear  was  very  much  lacerated  and  bruised, 
with  l blood  flowing  on  his  neckerchief  and  shoul- 
der. 

I ifediately  took  shelter  withinside  the  wall  from 
the  sh  of  stones  flying  in  every  direction,  up  to  the 
very  >s  of  the  Church,  where  the  soldiers  stood  I 
consciously  depose  to  the  best  of  my  belief,  that 
but  foe  presence  of  the  Troops  under  the  arch-way, 
the  rfs  would  have  forced  their  way  into  the  en- 
closunTostop  such  proceedings,  however,  the  sol- 
diers vout  loss  of  time,  were  ordered  out,  and  pro- 
ceeded a circuitous  rout  along  the  pavement  near 
Dr.  Aidi’s,  towards  the  assailants,  who  retreated 
into  Stmes  Street,  still  throwing  stones  at  the  Mili- 
tary antizens  acompanying  them.  I saw  Mr.  Far- 
quhar,  fecial  Constable,  follow  the  Troops,  he  was 
then  ui-t. — Shortly  afterwards,  near  Capt.  Piper’s 
domiciltie  soldiers,  after  a slow  advance,  came  to  a 
halt.  Ing  the  time  they  were  drawn  up  across  the 
Street,  iw  the  men  crouching  and  stooping  to  avoid 
the  stondnch  were  showered  upon  them  by  the  mob 
in  front.most  solemnly  depose  that  no  return  what- 
ever wa\de  by  the  citizeus  in  the  rear,  they  being 
mostly  jlemen  and  Special  Constables  ; in  fact, 
the  yerysons  who  had  been  driven  and  pursued 
within  tl.hurch  enclosure, 

I 


After  repeated  provocations,  the  Troops  fired,  and  AnnenA 
the  crowd,  in  part  shortly  afterwards  dispersed,  and  f /yi  ^ 1X 
collected  in  scattered  groups  round  the  killed  and 
wounded  at  some  distance  from  the  ground.  I then 
saw  Mr.  Farquhar;  with  a contusion  on  the  head,  his 
clothes  completely  covered  with  mud,  stagger  from 
weakness,  into  Mr.  Robertson,  the  Carpenter’s  house ; 
he  must  have  been  thus  maltreated  in  St.  James  street, 
nearly  about  the  time  the  soldiers  fired. 

I had  myself,  with  others,  at  the  request  of  Mr. 

Bagg,  attended  for  three  days  at  the  Poll,  in  order 
to  scrutinize  the  different  voters  qualifications — I de- 
pose, that  from  the  conduct  observed  throughout,  the 
violence  and  determined  demeanor  of  many  of  the  par- 
tisans of  Mr.  Tracey,  and  the  personal  threats  held 
out  to  myself  both  at  the  poll  and  in  the  streets,  ex- 
tending even  to  my  life,  I felt  myself  imperiously 
called  upon  to  abstain  from  further  attendance — • 

That  the  mob  became  day  after  day,  and  the  more 
the  contest  was  prolonged,  more  bold  and  enterpris- 
ing in  their  violence— and  it  is  my  opinion,  that  with- 
out the  intervention  of  the  Military,  the  pursuit  from 
Dilion’s  corner  to  the  enclosure  of  the  Church  would 
have  eventuated  fatally  to  many  of  those  who 
took  refuge  within  the  walls,  from  the  absolute 
inadequacy  of  the  constabulary  force  to  afford  protec- 
tion from  the  exasperated  conduct  and  overwhelming 
numbers  of  their  adversaries.  The  mob  seemed  to  be 
under  the  guidance  of  certain  persons  above  the  com- 
mon class,  not  only  in  the  evening  in  question,  but 
during  the  whole  election,  they  seemed  to  control 
them  in  every  outrage,  and  in  fact,  were  accessary  to 
all  the  evils  which  followed. 

Several  gentlemen  who  took  part  for  Mr.  Bagg,  I re- 
member in  particular,  Messrs.  Bibaud,  Salmon  andHart, 
were  some  days  before  severely  beaten  by  the  mob  in 
question,  who  throughout  shewed  the  most  determined 
hostility  inimical  to  the  interests  of  their  idol  Mr 
Daniel  Tracey. 

(Signed,)  A-  McMILLEN. 

Sworn  at  Montreal,  this 
29th  May,  1832,  before  me, 

(Signed,)  A . Jobin. 


District  of  Montreal : 

William,  Carmichael , of  the  City  of  Montreal,  black- 
smith, having  been  duly  sworn,  deposeth  and  saith,  as 
follows  : That  about  five  of  the  clock,  on  the  after- 

noon of  Monday  last,  he  was  present  in  the  Place 
d’Armes,  when  a vast  number  of  persons  attacked  the 
Constables  who  were  there  present,  beating  them,  and 
otherwise  violently  maltreating  them. — Heard  the  Riot 
Act  read  by  Dr.  Robertson,  and  saw  the  Troops  under 
the  command  of  Colonel  McIntosh  move  from  the  porch 
of  the  Church,  where  they  had  been  some  time  stati- 
oned, and  march  down  St.  James  street,  till  they  came 
nearly  opposite  Dr.  Robertson’s  house,  where  they 
halted  : That  during  the  whole  of  this  time,  showers 

of  stones  were  thrown  at  the  Constables  and  Troops  ; 
saw  a stone  strike  the  Colonel  (McIntosh ) on  the 
breast ; saw  him  after  that  advising  and  entreating  the 
mob  to  disperse,  to  avoid  bad  consequences ; saw  one  of 
the  soldiers  bleeding  from  a wound  near  the  ear  j heard 
H the 
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Appendix  the  mob  crying  there  was  no  danger,  as  the  muskets 
(M.)  were  loaded  with  blank  cartridge,  and  wedging  each 
other  forward-  Deponent  retired  for  a few  moments, 
and  upon  his  return,  saw  the  Troops  fire  upon  the  mob, 
and  after  that  Deponent  went  to  his  own  home,  and 
further  this  Deponent  saith  not. 

("Signed,;  WM.  CARMICHAEL. 

i 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
the  '23d  day  of  May,  1832. 

("Signed,;  Joseph  Shuler , Ji  P. 


George  Rhynas , of  the  City  of  Montreal,  Gentleman, 
being  duly  sworn,  deposeth,  and  saith  : That  on  Mon- 

day last,  the  21st  day  of  May,  he  was  present  on  the 
Place  d’Armes,  after  five  o’clock,  and  saw  a scuffle 
which  took  place  between  the  Special  Constables  and 
the  partizans  of  Mr.  Tracey,  one  of  the  Candidates  for 
the  WestWard- 

That  he  approached  the  scene  of  scuffle,  but  had  to 
retire,  in  consequence  of  the  great  quantity  of  stones 
and  other  missiles  which  were  thrown  towards  the 
square  from  St.  James  street.  That  he  saw  the  shop 
of  Mr.  Henderson,  grocer,  in  the  Place  d’Armes,  at- 
tacked by  the  mob, and  the  windows  broken  with  stones, 
to  the  imminent  danger  of  the  lives  of  those  within. 
That  the  mob  beat  back  the  Special  Constables,  one  of 
whom  the  Deponent  saw  struck  with  a stone  severely. 
That  when  the  military  advanced,  the  Deponent  fol- 
lowed a little  behind,  and  knows  that  stones  were 
thrown  from  the  retiring  mob  at  the  military  and  the 
crowd  that  accompanied  them.  That  he  saw  the  sol- 
diers endeavoring  to  wrard  off  the  stones  with  which 
they  were  assailed.  That  when  the  military  fired, 
stones  were  still  thrown  from  the  mob,' and  there  were 
no  symptoms  of  the  mob  dispersing  completely  or  ceas- 
ing their  violence.  That  the  Troops  fired  with  the  in- 
tent to  quell  a riot  which  was  then,  -and  had  been  for 
some  time,  existing,  dangerous  to  the  lives  and  pro- 
perties of  the  citizens.  Further  Deponent  saith  not. 

( Signed,;  GEORGE  RHYNAS. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 

25th  May,  1832. 

(Signed,)  John  Mackenzie , J.  P. 


District  of  Montreal  : 

William  Farquhar , of  the  City  of  Montreal,  Mer- 
chant., being  duly  sworn,  deposeth  and  saith  : That  on 
Monday  last,  the  21st  day  of  May,  he  was  called  out 
by  an  order  of  the  Magistrates,  to  act  as  a Special 
Constable,  in  order  to  keep  the  peace,  at  or  near  the 
Poll-house,  at  the  Place  d’Armes  of  the  said  City  of 
Montreal  — That  he  was  in  attendance  in  his  said  capa- 
city, at  5 of  the  clock  in  the  afternoon,  when  the  Poll 


_ 

was  adjourned — saw  Mr.  Daniel  Tracey  and  his  Inds 
coming  out  by  the  corner  of  the  house  occup  by 
Robert  Henderson,  Grocer,  instead  of  the  usurout 
towards  St.  James  Street — heard  loud  shoutand 
cheering — saw  a great  number  of  idle  and  discerly 
persons  following  Mr.  Daniel  Tracey,  and  seating 
themselves  about,  taking  in  nearly  one  half  the 
Place  d’Armes — saw  several  persons  knocked  ,vn, 
and  immediately  afterwards  saw  the  mob  make  ush 
towards  the  door  of  the  said  Robert  Hendon’s 
house,  and  about  the  same  time  a volley  of  nes 
were  thrown  at  the  windows  of  the  said  house. 

Deponent  further  saith,  that  at  this  time  thefili- 
tary  were  under  the  porch  of  the  New  Church,  po- 
nent  further  saith,  that  he,  together  with  sral 
others  of  the  Special  Constables,  ran  towards  thiob, 
to  endeavour  to  protect  some  persons,  whom  thaicl 
mob  were  beating  and  abusing  in  a brutal  mier. 
Deponent  was  immediately  knocked  down,  and  get- 
ting up  saw  the  mob  running  towards  the  Metdist 
Chapel,  to  the  Creek,  and  down  the  Street  leag  to 
St.  Frangois  Xavier  Street — saw,  them  thevsaiaob, 
throwing  stones  at  the  SpecialConstables,  who  wehen 
advancing.  Deponent  followed  on  towards  thday- 
Market,  as  far  as  opposite  the  house  of  Wm,  Kedy, 
Carpenter,  or  thereabouts — saw  part  of  the  molppa- 
rentlv  returning  towards  him — saw  them  thins1 
stones  so  thick,  that  it  was  with  difficulty  that  Iuoid- 
ed  them,  and  considered  it  unsafe  to  remain  any  ger. 
Deponent  at  this  time  saw  the  Magistrates  and  thlili- 
tary  close  behind  him — heard  the  Magistrates  r the 
Officers  calling  out,  “ Clear  the  road — dispersejiich 
words  were  repeated  three  or  four  times — heaiome 
person  at  the  same  time  calling  out  from  among  Imob 
“ dont  be  afraid  : they  dare  not  fire  on  you,  thdare 
“ not  fire  on  you.” 

Deponent  then  retired  behind  the  Military,  / the 
stones  falling  among  them,  (the  Military,)  alrt  as 
thick  as  hailstones. — Heard  the  words  distinction, 
“ ready,”  “ fire,” — saw  two  men  fall,  one  ohom, 
apparently  in  the  very  act  of  throwing  a stone. depo- 
nent wras  then  immediately  knocked  down,  ancider- 
ed  insensible  for  some  time,  which  prevented  Ifroin 
noticing  what  passed  afterwards.  Deponent  inv  of 
opinion  that  if  the  Military  had  not  been  cal  out, 
there  might  have  been  ten  lives  for  every  unet  was 
lost. 

(Signed;  WM,  FARQUR. 

Sworn  before  me,  this  25th  day  of  May,  2. 

(Signed)  Austin  CuviUie > P- 


District  of  Montreal  : 

Charles  Mitllebcrger , of  the  City  of  Mold,  Mer- 
chant, being  duly  sworn,  deposeth  and  sa  That 
on  Monday,  the  21st  day  of  May  instant,  a»out  five 
o’clock  in  the  afternoon,  he  was  at  a sh distance 
from  the  Poll,  at  the  time  Daniel  Traceye  of  the 
Candidates  for  the  Election  of  the  West  M of  this 
City,  and  his  friends,  retired  from  the  Po 

That  he  was  at  the  time  standing  neatf  door  of 
the  Fabriqne,  under  an  impression  thaty  would, 
as  customary,  retire  through  an  opening  iie  fence, 

nearly 
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nearly  opposite  to  the  door  of  said  Fabrique,  but  that 
finding  that  they  advanced  rapidly  towards  him,  he 
retreated  to  the  door  of  one  Sancer.  That  whilst 
there,  the  Deponent  was  much  alarmed  at  the  yells 
and  other  obvious  indications  of  approaching  vio- 
lence proceeding  from  the  partizans  of  said  Tra- 
cey, and  the  more  particularly  so,  upon  the  discover- 
ing that  his  means  of  effecting  his  retreat  were  cut  off 
by  a collision  which  had  taken  place  between  the  op- 
posite parties,  and  that  a large  number  of  stones 
were  thrown  in  different  directions,  by  which  the  per-* 
sonal  security  of  the  Deponent  was  endangered. 

That  whilst  he  stood  at  the  door  of  the  said  San- 
cer, he  distinctly  saw  the  first  stone  that  was  thrown, 
which,  with  many  others  that  almost  immediately  fol- 
lowed it,  proceeded  from  the  partizans  of  said 
Tracey,  who  stood  between  the  Poll  and  the  corner, 
nearly  opposite.  Is  positive  in  saying  that  no  stones 
were  thrown  by  the  partizans  of  Stanley  Bagg,  the 
other  Candidate,  until  they  were  assaulted  by  similar 
missiles  from  the  other  party. 

That  the  Deponent  effected  his  escape  from  the 
place  where  he  was  standing  at  the  time  Mr.  Bagg  and 
his  friends  hastily  retreated  from  the  Poll  ; sawr  the 
Special  Constables  advance  to  the  relief  of  the  parti- 
zans of  Mr.  Bagg. — When  the  Special  Constables 
were  repulsed,  the  .Deponent  took  refuge  in  a room 
adjoining  the  shop  of  Mr.  Robert  Henderson,  whilst 
there  a number  of  stones  or  other  missiles  were  thrown 
through  the  window,  and  from  the  number  and  the 
desperate  appearance  and  menaces  of  the  assailants, 
and  the  utter  impossibility  of  escaping  from  the  room 
in  which  the  Deponent  and  several  other  persons  were 
confined,  the  deponent  considered  his  life  in  imminent 
danger,  until  the  providential  approach  of  the  Mdi- 
tary  relieved  the  Deponent  from  his  well  grounded 
apprehensions.  That  on  the  approach  of  the  Troops 
and  consequent  retreat  of  the  assailants,  the  Depo- 
nent went  out  of  said  Henderson’s  shop,  and  followed 
the  Troops  ; when  in  pursuit  of  the  rioters  in  St.  James 
street,  saw  the  Special  Constables  and  others  before  the 
Troops,  engaged  in  a contest  with  the  rioters,  who 
were  retreating  with  sticks,  stones  and  other  missiles  ; 
saw  the  Troops  halt  nearly  opposite  to  the  house  of 
Dr.  Robertson,  saw  the  Special  Constables  and  others, 
who  were  in  advance  of  the  Troops,  retire  behind  them  ; 
saw  the  rioters  in  a dense  line  before  them  throwing:  a 
large  number  of  stones  or  other  missiles,  evidently  with 
the  intention  of  injuring  the  Military,  as  well  as  theSpe- 
cial  Constables  and  others,  in  rear  of  the  Troops.  Heard 
the  word  of  command  given  to  fire — The  discharge 
appeared  to  be  levelled  over  the  heads  of  the  rioters  ; 
after  the  first  discharge,  many  of  them  dispersed,  but 
saw  a volley  of  stones  thrown  at  the  Troops,  after  the 
first  discharge  of  musketry;  saw  the  second  discharge 
also,  after  which  the  rioters  dispersed.  That  the  De- 
ponent is  firmly  of  opinion,  that  the  discharge  made 
upon  ihe  rioters,  was  (although  much  to  be  lamented,) 
an  act  of  imperative  and  justifiable  necessity,  as  the 
spirit  of  resistance  manifested  by  the  rioters,  was  of 
such  a determined  character,  that  it  could  not  be  (in 
the  opinion  of  the  Deponent,)  quelled  by  any  less  de- 
cided and  coercive  measures.  That  he  afterwards  saw 
three  of  the  persons  killed,  and  one  wounded. — That 
although  the  Deponent  feels  much  reluctance  in  casting 
reflections  upon  individuals,  he  feels  it  to  be  his  duty 
to  state  it  as  his  opinion,  after  much  reflection  on  the 
painful  subject,  that  if  Mr.  Tracey,  and  such  of  his 
adherents  who  were  arm  and  arm  with  him  on  this  oc- 
casion, had  retired  through  the  opening  in  the  fence 
already  adverted  to,  as  they  had  done  on  some  previ- 
ous evenings,  instead  of  assuming  an  attitude  of  defi- 
ance, and  purposely  coming  into  collision  with  the 
friends  of  Mr.  Bagg,  by  forcing  them  to  retire  from 


the  place  where  they  usually  assembled,  near  the  shop 
of  Mr.  Henderson,  the  melancholy  consequence  pro. 
duced  by  adopting  this  couise,  would  in  all  probabi- 
lity, have  been  averted,  notwithstanding  that  it  appeared 
to  the  Deponent,  from  the  yells  and  other  obvious  ma- 
nifestations of  intended  violence  proceeding  from  Mr. 
Tracey’s  adherents,  previous  to  his  retiring  from  the 
Poll,  that  some  violence  was  premeditated  by  his  parti- 
zans.— And  further  the  Deponent  saitli  not. 

(Signed,)  CHARLES  MITTLEBERGER. 

Sworn  before  me,  this 

26th  day  of  May,  1S32. 

(Signed,)  John  Fisher,  J.  P. 


District  of  Montrf;al,  } 
to  wit  : y 

George  Moffatt,  residing  in  the  City  of  Montreal,  in 
the  District  aforesaid,  Member  of  the  Legislative  Coun- 
cil of  the  Province  of  Lower  Canada,  being  duly  sworn, 
deposeth  and  saith  : That  having  been  notified  on  Sun- 
day the  20th  instant,  to  attend  a Special  Meeting  of 
the  Magistrates,  at  7 o'clock,  P.  M.,  he  repaired  to 
the  Court  House  soon  after  that  hour,  where  he 
found  several  Magrstrates  already  assembled  and  de- 
liberating upon  two  communications  received  from  the 
Returning  Officer  for  the  West  Ward  of  the  City,  by 
the  Clerk  of  the  Peace,  for  the  purpose  of  being  laid 
before  the  Meeting  : That  in  consequence  of  the  tenor 
of  said  communications,  and  believing  the  peace  of  the 
City  to  be  endangered  by  the  continuance  of  the  Elec- 
tion, the  Deponent  concurred  with  the  Meeting  in  order- 
ingthat75  Special  Constables,  accompanied  by  the  High 
Constable,  should  be  sent  early  the  following  morning 
to  the  Poll,  to  be  there  placed  at  the  dispsoal  of  the  Re- 
turning Officer : That  a further  number  of  100  Special 
Constables  should  be  stationed  under  the  Arcade  of 
the  Roman  Catholic  Parish  Church,  under  the  direc- 
tions of  two  Magistrates  ; and  that  Lieut.  Col.  M‘In- 
tosh,  the  Commandant  of  the  Garrison,  should  be  re- 
quested to  reinforce  the  Main  Guard  by  a Piquet  un- 
der the  command  of  a Captain,  to  be  in  readiness  to 
aid  the  civil  power  in  maintaining  the  peace  of  the 
City,  if  required  so  to  do  by  a Magistrate,  which 
request  this  Deponent  and  Dr.  Robertson,  were  by 
the  said  Meeting  requested  to  intimate  verbally  to 
Lieut.  Col.  MTntosh,  and  to  state  to  him  that  a certi- 
fied extract  from  the  proceedings  of  the  meeting  on 
the  subject,  would  be  sent  to  him  the  following  morn- 
ing. Before  separating,  it  was  resolved  by  the  meet- 
ing that  this  Deponent  and  Joseph  Masson,  Esquire, 
should  take  charge  of  the  Special  Constables  under  the 
Arcade  of  the  Church,  during  the  forenoon  of  Monday, 
Accordigly  on  Monday,  between  the  hours  of  7 and  8. 
A.  M.,  this  Deponent  again  repaired  to  the  Court 
House,  and  with  his  Colleagues,  sent  between  60  and  70 
Special  Constables,  accompanied  by  the  High  Constable, 
to  the  Poll  ; soon  after  which,  Deponent  and  his  Col- 
leagues repaired  to  their  post  at  the  Church,  with  as 
many  more  Special  Constables  as  could  be  collected, 
in  number  about  30.  At  noon  this  Deponent  and  his 
Colleagues  were  relieved,  according  to  the  arrangement 
of  the  preceding  evening,  by  Benjamin  Holmes  and 
Pierre  Lukin,  Esquires,  two  other  Magistrates.  When 
this  Deponent  returned  to  his  own  house,  about  four 
o’clock,  P.  M.  of  the  same  day,  this  Deponent  was  ca- 
sually 
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sually  informed  that  the  military  had  been  called  out, 
and  were  stationed  at  the  Church  ; conceiving  it  to  be 
his  bounden  duty,  this  Deponent  returned  to  the  Church 
and  determined  to  remain  there  until  the  adjourn- 
ment of  the  Poll,  in  order  personally  to  assist  in  main- 
taining the  public  peace,  and  to  advise,  if  required, 
with  the  Magistrates  then  more  immediately  charged 
therewith.  Dr.  Robertson  and  Mr.  Lukin,  (the  for- 
mer having  relieved  Mr.  Holmes,)  were  at  their  post. 
At  the  adjournment  of  the  Poll,  a good  deal  of  noise 
occurred,  which  was  almost  immediately  followed 
by  disturbances.  The  Special  Constables  rushed  into 
the  Place  d’Armes,  and  this  Deponent  followed  them, 
intending  to  prevent  their  going  nearer  to  the  crowd 
than  was  necessary.  He  found  Mr.  Lukin  standing 
there,  and  enquired  for  Dr.  Robertson.  From  what 
w’as  passing  in  the  foreground,  it  was  plain  that  a se- 
rious riot  was  begun — and  in  an  instant  the  dense  crowd 
in  the  vicinity  of  the  Poll,  fell  back  into  the  square 
and  fled  in  all  directions,  followed  and  pelted  with 
stones  by  a mob  issuing  from  St.  James  street.  This 
Deponent  with  many  others  took  shelter  in  the  enclo- 
sure in  front  of  the  Church.  Mr.  Shuter,  another  Ma- 
gistrate, also  came  into  the  enclosure,  calling  earnestly 
for  the  troops  to  prevent  murder,  and  alleging  that  one 
man  had  already  been  killed.  At  this  period  Mr. 
Henderson’s  house  was  attacked,  and  the  fury  of  the 
people  was  such  that  the  loss  of  life  and  destruction  of 
property  appeared  inevitable.  This  Deponent  there- 
fore went  in  search  of  the  Magistrates  on  duty,  and 
gladly  saw  the  troops  beginning  to  file  off  from  under 
the  Arcade:  that  the  troops  took  up  a position  in  front 
of  Dr.  Arnoldi’s  house,  but  the  crowd  in  front  neither 
dispersing  nor  ceasing  to  throw  stones,  the  troops  ad- 
vanced to  the  Bank,  where  this  Deponent  thinks  they 
again  halted,  the  crowd  yielding,  but  not  ceasing  to  cast 
stones — the  troops  again  advanced  as  far  as  Dr.  Ro- 
bertson’s, continuing  all  the  while  exposed  to  stones 
thrown  in  great  numbers  and  with  much  violence.  The 
Special  Constables  and  Citizens  driven  back  in  the  first 
instance,  rallied  on  the  appearance  of  the  troops  and 
advanced  on  either  side  of  them.  This  Deponent  was 
chiefly  occupied  in  keeping  back  the  people,  and  per- 
ceiving when  the  troops  last  advanced  that  the  former 
were  eager  to  come  into  contact  with  their  adversaries, 
Deponent  'an  forward,  nearly  in  a line  with  the  troops, 
and  was  using  his  endeavours  to  prevent  collision,  when 
the  latter  fired  some  shots,  having  taken  effect,  the  ri- 
oters, dispersed  and  the  troops  advanced  to  the  upper 
end  of  St.  James  street,  when  this  Deponent  left 
them  to  sign  a requisition  for  a meeting  of  the  Magis- 
trates to  concert  measures  for  the  security  of  the  peace 
during  the  night. 

That  this  Deponent  did  not  at  any  period  direct  or  con- 
troul  the  movements  of  the  troops,  but  approves  of  their 
having  been  called  on,  and  solemnly  declares  that,  in 
his  opinion,  many  lives  would  have  been  sacrificed  in 
the  Place  d’Armes  but  for  their  timely  appearance,  and 
however  much  the  loss  of  human  life,  occasioned  by 
their  having  fired,  is  to  be  deplored,  Deponent  does  not 
conceive  that  the  dispersion  of  the  mob  could  have 
been  otherwise  effected,  tranquillity  restored  or  the  secu- 
rity of  property  maintained. 


(Signed,)  G.  MOFFATT. 


Sworn  before  me,  at 

Montreal,  this  2Gth  May,  1832. 


(Signed,)  Js.  Itcid,  Ch.  J.  K.  B. 


A.  1832. 


Province  of  Lo#er  Canada, 

District  of  Montreal. 

Robert  Fowler , of  the  City  of  Montreal,  in  the  said 
District,  cabinet-maker,  being  duly  sworn,  deposeth 
and  saith  : That  between  three  and  four  o’clock  in 

the  afternoon,  on  Monday  the  21st  instant,  he  the  said 
Deponent  was  at  the  Poll,  on  the  Place  d’Armes,  in 
the  said  City  of  Montreal,  and  was  standing  there  as  a 
Special  Constable  to  keep  the  peace,  and  at  about  half 
past  three  or  four  o'clock,  some  trouble  having  taken 
place  among  the  people,  he  the  said  Deponent  was 
ordered  to  go  to  pacify  them,  and  was  then  struck  by 
three  individuals,  as  he  the  said  Deponent  supposed  to 
be  of  Mr.  Tracey’s  party,  and  then  as  soon  as  the 
Riot  Act  was  read  by  Mr.  Robertson,  one  of  the  Ma- 
gistrates of  this  District,  he  the  said  Deponent  was 
ordered  to  retire  to  Mr.  Henderson’s  corner,  and  stand 
there  with  the  rest  of  the  Special  Constables  ; and  at 
the  close  of  the  Poll,  the  said  Deponent  being  still  on 
the  same  ground  to  keep  peace,  was  insulted  and  struck 
by  umbrellas,  and  at  the  same  time  he  saw  stones  com- 
ing and  flying  from  Mr.  Tracey’s  party,  and  they  came 
in  such  quantity,  that  the  said  Deponent  was  obliged 
to  retire  into  the  French  Church-yard,  ynder  the  pro- 
tection of  the  soldiers,  his  life  being  in  danger. 

And  the  said  Deponent  saith,  that  he  saw  there 
Mr.  Shuter,  a Magistrate  of  this  City,  and  saw  him 
there  quiet  and  with  the  intention  of  keeping  peace. 
He  the  said  Deponent  did  not  see  Mr.  Shuter  give 
any  order  to  trouble  the  peace,  or  to  excite  the  people, 
but  on  the  contrary,  all  his  endeavors  were  to  pacify 
them  ; and  the  said  Deponent  further  saith,  that  hav- 
ing the  Soldiers  there  it  saved  many  lives  of  the  citi- 
zens of  xVJontreal,  and  for  himselff  had  he  not  been 
under  the  protection  of  the  soldiers  he  would  now  be 
a dead  man  ; and  the  said  Deponent  further  saith  not. 
The  Deponent  having  read  this  deposition,  declared  it 
contains  the  truth,  has  persisted  therein,  and  hath 
signed. 

(Signed,)  ROBERT  FOWLER. 

Sworn  before  me, 

Montreal,  this  26th  May,  1832. 

(Signed,)  Jos.  Shuter,  J.  P. 


Appendix 
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Samuel  Shuter,  Tavern-keeper,  being  duly  sworn, 
saith  : That  he  was  acting  as  Special  Constable,  on 

Monday  the  21st  instant,  stationed  about  five  o’clock, 
within  the  enclosure  of  the  French  Church,  the  civil 
power  was  called  out  by  the  Magistrates  to  quell  an  ex- 
isting riot  near  Henderson’s  house,  Deponent  and  other 
Constables  went  forward,  at  which  time  stones  flew  so 
heavily  and  in  such  numbers,  the  Constables  were  com- 
pelled to  retire,  upon  which  the  Troops  advanced  to  our 
support  ; in  advancing,  the  Troops  were  assailed  with 
stones  by  the  party  which  had  hiterto  supported  Mr. 
Tracey.  As  the  Military  advanced  the  people  who 
had  defeated  the  Constables  commenced  returning 
back  towards  and  in  St-  James’  street,  still  continuing 
to  assail  the  Troops  and  Constables  with  them  by  stones 
which  were  thrown  with  great  force.  Heard  the  win- 
dows of  Mr.  Henderson’s  house  smashed  previous  to 
the  advance  of  the  Troops.  Deponent  considered  it 
absolutely  necessary  for  the  authority  to  advance  the 
Military  to  maintain  the  peace.  Deponent  as  a Special 
Constable,  continued  to  advance  up  St.  James’  street, 

and 
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Appendix  and  was  himself  struck  on  the  head  with  a stone  which 
(M.)  cut  him  severely ; several  other  blows  were  received 

a by  this  Deponent ; on  receiving  the  cut  on  the  head 

retired  towards  Dr.  Robertson’s  house.  At  this  time 
the  military  was  suffering  severely  by  the  volleys  of 
stones  which  were  thrown  at  them  with  great  violence. 
The  Troops  then  fired  upon  the  mob,  which  1 verily 
believe  was  necessary  for  the  safety  of  the  public  peace 
and  lives  of  the  subjects  and  protection  of  property. 
Deponent  was  then  assisted  into  Dr.  Robertson’s  sur- 
gery, to  have  his  wound  dressed.  Deponent  is  not  an 
Elector  in  the  West  Ward  of  this  City,  nor  had  any 
interest  in  the  Election.  Before  having  his  head  dress- 
ed, he  went  to  pick  up  his  hat  which  he  lost,  saw 
a knife  picked  up  by  Malo  the  Constable,  which  De- 
ponent understood  had  been  intended  to  be  used  in  the 
fray  by  one  of  Mr.  Tracey's  party — Further  this  De- 
ponent saith  not. 

(Signed,)  SAMUEL  STONE. 

Sworn  before  me,  this  26th 
day  of  May,  1832. 

(Signed;)  W.  Robertson,  J P. 


him,  pushing  and  knocking  down  all  before  them;  the  Appendix 
Constables  again  endeavoured  to  keep  them  back,  but  (M.) 
we  were  repulsed,  and  in  addition  to  their  former  mis- 
conduct  they  picked  up  stones  and  threw  them  at  us  ; 
at  this  time  myself  with  many  others  retreated  within 
the  walls  of  the  New  French  Church  yard  under  a volley 
of  stones,  and  a great  many  of  the  stones  were  thrown 
over  the  wall  into  the  yard.  The  Military  were 
then  ordered  out  and  the  mob  began  to  retreat  from 
the  Place  d’Armes  up  St.  James  Street.  On  the  Military 
forming  a column,  I was  on  the  right  of  the  front  rank, 
and  when  the  Military  and  Civil  power  came  into  St. 

James  Street,  nearly  opposite  the  Engine  House  where 
the  Poll  was  kept,  the  mob  turned  round  and  again 
began  to  throw  stones  at  the  Military  and  Civil  power. 

Some  of  the  Magistrates  and  Constables  were  struck 
with  stones,  also  the  Military.  One  Officer  of  the  Regi- 
ment I saw  hit  by  a stone;  at  this  time  every  means  was 
used  to  get  them  to  desist  from  their  outrageous  con- 
duct, but  every  effort  was  used  in  vain,  and  the  Magis- 
trates then  ordered  that  the  troops  shold  fire,  which 
was  done,  and  not  until  the  troops  had  fired  did  the 
mob  desist  in  throwing  stones  at  the  Civil  and  Military 
power,  and  I further  depose  from  what  I had  seen  on 
former  days,  and  particularly  on  the  day  before  men- 
tioned, that  no  other  means  could  have  been  adopted  to 
quell  the  riot,  but  by  firing  among  them,  as  the  mob 
appeared  so  determined,  that  lam  confident  many  more 
lives  must  have  been  lost  and  a great  deal  of  property 
destroyed. 


I,  Isaac  Aaron,  depose  and  swear,  that  on  Monday  the 
2ist  day  of  May,  1S32,  about  the  hour  of  three  o’clock 
in  the  afternoon,  I was  informed  a riot  had  taken 
place  in  the  Place  d'Armes.  In  consequence  of  my 
being  sworn  in  as  a special  constable  for  the  City  of 
Montreal,  I considered  it  my  duty  to  repair  to  the 
spot  in  order  to  assist  in  keeping  the  peace  of  the  said 
City  ; on  my  arriving  on  the  Place  d’Armes,  I saw  the 
conflict  had  taken  place  near  the  Poll.  The  Constables 
were  engaged  in  quelling  the  riot,  but  in  consequence 
of  the  greater  number  of  the  rioters,  the  Constables 
were  driven  back,  some  of  them  had  their  staves  taken 
away,  some  their  clothes  torn,  and  many  were  severe- 
ly beaten  ; in  consequence  of  the  weakness  of  the 
civil  power,  our  number  being  deficient  to  quell  the 
riot,  the  Military  were  sent  for,  which  arrived  on  the 
Place  d'Armes  about  a quarter  past  three  o’clock  of 
the  aforesaid  afternoon  ; the  fighting  was  at  this  time 
still  going  on,  and  the  Magistrates  deemed  it  necessary 
to  read  the  Riot  Act  which  was  read  by  Dr.  Robertson. 
He  went  into  the  middle  of  the  mob  and  I followed 
and  heard  him  read  it  aloud.  Immediately  after  the 
Riot  Act  was  read  Dr.  Robertson  withdrew  from  the 
mob  and  gave  the  book  which  he  read  the  Riot  Act 
from,  to  some  person  in  the  door  of  Mr.  Henderson, 
the  grocer,  and  told  him  to  take  care  of  it  for  him. 
Riot  Act  was  read  by  Dr.  Robertson  about  half  past 
three  o’clock  of  the  aforesaid  afternoon.  After  Dr. 
Robertson  had  deposited  the  book,  he  went  towards  the 
Military,  and  told  Colonel  McIntosh  that  the  Riot  Act 
had  been  read.  The  troops  were  then  withdrawn  from 
the  square  of  the  Place  d’Armes  and  marched  under  the 
proticoof  the  New  French  Church  where  they  remained 
until  after  the  Poll  was  closed,  which  was  about  a few 
minutes  after  five  o'clock  of  the  aforesaid  afternoon. 
When  the  Poll  was  closed,  I was  standing  at  the  corner 
of  Mr.  Henderson’s  house;  when  Mr.  Tracey  came 
out  of  the  Poll-house,  and  made  a circuitous  route  (such 
a long  route  that  1 had  never  witnessed  him  make  on 
leaving  the  Poll  before,  and  I have  been  a witness  of 
his  leaving  the  Poll  room  during  the  Election,  yvith  the 
exception  of  three  or  four  evenings,)  the  mob  followed 


(Signed)  ISAAC  AARON. 

Sworn  before  me,  this 

26th  day  of  May,  1832, 

(Signed)  Benjamin  Holmes , J.  P. 


John  Spencer,  of  the  City  of  Montreal,  trader,  being 
duly  sworn,  doth  depose  and  say  : That  on  Sunday  the 
20th  instant,  whilst  at  breakfast  with  his  family,  his 
attention  was  suddenly  drawn  to  an  assemblage  of  per- 
sons upon  the  opposite  side  of  the  street,  amongst  whom 
1 observed  Mr.  Tracey  addressing  the  crowd  around 
him.  He  appeared  very  much  excited  and  violent  in 
in  his  language  ; deponent  could  not  hear  all  that 
was  said  by  Mr.  Tracey,  but  he  did  distinctly  hear 
him  say  that  they  (alluding  he  considered  to  Mr. 
Bagg’s  party)  began  with  bribery  and  perjury,  and  had 
ended  with  murder.  He  Mr.  Tracey  called  upon 
every  Irishman  to  assemble  on  Monday  morning  at  six 
o'clock,  and  see  whether  they  were  to  be  intimidated  or 
not,  and  that  if  they  could  find  no  other  person  to  head 
them  that  he  would  head  them  himself.  Shortly 
after  the  aforesaid  expressions,  Mr.  Tracey  moved  off 
down  the  street.  Deponent  was  at  the  Poll  between 
four  and  five  o’clock,  P.  M.  on  Monday  the  2 1st 
instant  acting  as  a Special  Constable,  did  not  see 
the  troops  on  the  Square  at  that  time,  understood 
they  were  under  the  Church  Portico.' —About  five 
o’clock  the  Poll  closed,  upon  which  great  shouting- 
commenced,  observed  that  Mr.  Tracev  with  his  party 
this  day  took  a sweep  round  from  the  Poll  door  towards 
Mr.  Henderson’s  house,  where  Mr.  Base’s  friends  were 
principally  assembled,  by  which  means  the  parties  were 
brought  into  contact.  John  Donegam  was  with  Tracey, 
who  continued  his  way  past  the  Bank  up  St.  James 
Street.  Soon  after  a scuffle  ensued  amongst  some  strag- 
I glers. 
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Appendix  S^ers  '■>  saw  ^ie  party  who  had  followed  Mr.  Tracey  re- 
f \ turning,  and  immediately  showers  of  stones  were  poured 
V into  the  Square  ; upon  the  stones  being  thrown  in  this 
' manner,  the  Constables  were  defeated  and  ran  away 

under  a shower  of  stones  towards  the  Church  ; for  his 
own  safety  this  deponent  fled  in  company  with  a person 
whose  leg  was  severely  hurt,  as  well  as  his  side,  from 
the  stones  that  were  thrown,  did  not  ask  his  name. 
The  Military  had  not  at  this  time  moved  forward,  I fled 
considering  my  life  to  be  in  danger  as  well  as  the  lives 
of  those  against  whom  the  said  stones  w'ere  thrown. 


(Signed)  JOHN  SPENCER, 

Sworn  before  me,  this 
28th  May,  1832, 

(Signed)  G-  Moffat t,  J.  P. 


District  of  Montreal  : 

Personally  appeared  before  me,  one  of  His  Majes- 
ty’s Justices  of  the  Court  of  King’s  Bench  in  and  for 
the  said  District,  William  Fisher,  of  the  City  of  Mon- 
treal,Tobacconist,  who  being  duly  sworn  upon  tlieHoly 
Evangelists,  deposethand  saith  ; that  he  was  on  Place 
d’Armes  in  this  City,  on  Monday  the  21st  instant,  at 
5 o’clock  in  the  afternoon,  after  the  adjournment  of  the 
Poll,  for  the  election  of  a Member  to  represent  the 
West  Ward  in  the  Provincial  Parliament ; saith  that  he 
saw  Mr.  Tracey,  one  of  the  Candidates,  accompanied 
by  a great  number  of  his  adherents,  proceed  to  the 
middle  of  the  Place  d’Armes,  contrary  to  his  usual 
custom,  and  that  on  Mr.  Bagg,  shortly  after  advanc- 
ing in  company  with  his  friends,  he  and  his  friends 
were  immediately  attacked  by  Tracey’s  party  with 
showers  of  stones  in  defiance  of  the  interference  of  the 
Special  Constables.  The  said  attack  was  accompanied 
with  shouting  and  hissing.  The  Deponent  was  in 
company  with  Mr.  Bagg  leaving  the  Poll,  and  the 
stones  came  so  thick  that  they  were  thereby  prevented 
from  taking  refuge  in  Mr.  Henderson’s  house.  And  the 
Deponent  warded  off  with  his  umbrella,  a stone  evi- 
dently aimed  at  Mr.  Bagg  ; after  which  they  were 
pursued  into  St.  James’  Street,  in  the  direction  of  the 
Post  Office.  The  Deponent  who  had  been  previously 
sworn  as  a Special  Constable,  left  Mr.  Bagg  in  Saint 
James’  Street,  and  returned,  as  he  thought  he  was 
bound,  though  not  on  duty  that  day,  to  aid  the  Special 
Constables  in  their  endeavours  to  suppress  the  riot, 
and  in  the  discharge  of  his  duty  as  such  Constable ; he 
went  into  the  shop  of  John  Turney  to  arrest  a man, 
who  this  Deponent  was  informed,  struck  one  Mr. 
Benny  ; this  Deponent  was  prevented  by  the  persons 
in  the  house  from  arresting  the  said  man  ; after  which 
the  Deponent  proceeded  to  the  Place  d’Armes,  and  the 
military  were  firing.  The  Deponent  further  saith  that 
in  the  morning  he  overheard  one  Doherty,  a Painter, 
tell  one  Cantwell,  a Shoemaker,  that  it  was  their  deter- 
mination to  carry  every  thing  before  them  on  that  day, 
and  that  they  would  cut  down  Mr.  Bagg,  and  every  one 
of  his  supporters,  or  words  to  that  effect ; and  this  De- 
ponent inferred  therefrom,  that  the)'  were  determined 
to  proceed  to  such  violence  as  to  endanger  the  lives 
and  property  of  Mr.  Bagg  and  his  friends,  which  he 
verily  believes  would  have  been  the  case,  had  it  not 
been  for  the  timely  interference  of  the  military. 

(Signed,)  WM.  FISHER. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  20th  May,  1832. 

(Signed,)  George  Fyke,  J-  K.B . 


James  Carswell,  of  Montreal,  Trader,  being  duly 
sworn,  deposeth  and  saith  : that  on  Monday,  the  21st 
May,  instant,  he  was  on  duty  as  a Special  Constable, 
at  or  near  the  Poll,  then  held  for  the  West  Ward  of  this 
City,  and  that  three  or  four  times  during  the  day  he  and 
other  Special  Constables,  endeavouring  to  preserve 
peace  and  prevent  violence,  were  assaulted  by  the 
mob  collected  at  or  near  the  Poll.  That  about  the 
middle  of  the  day  a disposition  to  riot  was  evinced  by 
the  people  at  the  Poll,  and  the  interference  of  the 
Magistrates  became  necessary  ; and  that  between  the 
hours  of  two  and  three  of  the  clock,  in  the  afternoon. 
Dr.  Robertson  and  Mr.  Lukin,  both  Justices  of  the 
Peace,  repaired  to  the  spot  near  the  Poll  where  the 
tumult  existed,  having  accompanied  them  into  the 
crowd  of  persons  there  assembled,  he  stood  along  side  of 
them  and  heard  the  said  Dr.Robertson  audibly  read  the 
Riot  Act,  and  the  Proclamation,  calling  upon  the  peo- 
ple to  disperse,  and  fixing  one  hour  as  the  period 
within  which  they  should  do  so.  At  about  five  o’clock 
the  Deponent  further  saith,  that  the  riot  and  tumult 
came  to  its  height,  and  the  Constables  who  were  at- 
tempting to  preserve  the  peace  were  overpowered, 
and  the  troops  called  in  ; that  as  the  troops  advanced  the 
mob  continued  to  throw  stones  at  them,  and  at  the  per- 
sons standing  near  them  ; and  Deponent  having  follow- 
ed the  troops  in  their  advance,  was  present  on  a line 
with  them  when  they  fired  upon  the  mob,  who  still 
threw  stones  at  the  soldiers  and  others,  appearing  ra- 
ther to  advance  upon  the  military  than  to  yield.  - 
That  Deponent  saw  the  stones  falling  among  the  sol- 
diery and  some  go  over  their  heads — and  that  Depo- 
nent did  not  see  any  persons  behind  or  near  the  troops 
throw  stones.  And  Deponent  further  saith  that  the 
civil  power  having  been  vanquished  by  the  mob,  he 
is  of  opinion  that  the  conduct  of  the  troops  was  ne- 
cessary, and  did  prevent  the  loss  of  many  lives  and 
the  destruction  of  much  property,  which  must  have 
ensued  if  the  riots  had  continued. 
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fSignedJ  JAMES  CARSWELL. 


Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  26th  day  of  May,  1832. 


(Signed,)  Win.  Robertson,  J.  P. 


Montreal,  ss. 

John  James  Day,  of  Montreal,  in  the  District  of 
Montreal,  Student  at  Law,  maketh  oath  : that  lie  wit- 
nessed the  proceedings  which  took  place  in  the  Place 
d’Armes  and  St.  James  Street,  at  the  close  of  the 
Poll,  on  Monday  the  21st  instant,  from  the  windows 
of  the  second  story  of  the  house  occupied  by  Mr. 
Robert  Henderson.  That  Mr.  Tracey  departed  from 
the  Hustings,  followed  by  a large  concourse  of  peo- 
ple, and  proceeded  to  about  the  corner  of  Mr.  Hen- 
derson’s Store,  and  then  directed  his  course  up  Saint 
James  Street.  That  Mr.  Bagg  left  the  Poll  a few 
minutes  after  Mr.  Tracey,  accompanied  by  compa- 
ratively few  persons,  without  the  least  obstruction, 
until  he  reached  the  corner  of  Mr.  Henderson’s 
Store,  when  a tumult  or  riot  commenced  among 
the  populous,  upon  which  Deponent  observed  the  Con- 
stables advance,  and  at  the  same  instant  a number  of 
the  rabble  who  had  accompanied  Mr.  Tracey  about  as 
far  as  the  Bank,  turned  about  apparently  for  the  pur- 
pose of  uniting  themselves  with  those  engaged  in  the 
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npendix  affray  and  commenced  throwing  stones  in  the  direc- 
tion  of  Mr.  Henderson’s  Store.  That  general  dis- 
order  and  confusion  ensued,  and  Deponent  heard 
glass  breaking  in  all  directions  and  a tremendous 
rushing  in  the  shop  beneath  him.  That  Deponent 
from  the  vast  quantity  of  stones  at  this  time  coming 
in  the  direction  of  the  window,  out  of  which  he  was 
then  viewing  the  proceedings  in  St.  James  Street,  con- 
ceiving the  lives  of  several  families  and  children  also 
at  the^window  to  be  endangered,  requested  them  to 
withdraw,  and  immediately  closed  the  iron  slmttei,  and 
proceeded  to  one  of  the  windows  facing  the  Place 
d’Armes,  when  he  observed  a body  of  soldiers  advance 
from  out  of  the  enclosure  in  front  of  the  Cathedral  or 
French  Church  ; they  were  drawn  up  in  order  on  the 
Place  d’Armes,  and  after  remaining  there  a few  mo- 
ments proceeded  about  as  far  as  the  Bank,  driving  the 
the  multitude  before  them  ; during  all  this  time  stones 
were  flying  in  every  direction,  and  the  progress  of  the 
military  did  not  appear  to  damp  the  ardour  of  those 
persons  most  active  in  the  riot.  Deponent  had  at 
this  time  returned  to  the  window  in  St.  James  Street, 
the  soldiers  halted  at  the  Bank  or  Methodist  Chapel 
for  several  minutes  ; the  disorder  and  confusion  still 
raging  as  violently  as  before,  they  then  pressed  their 
way  forward  amidst  vollies  of  stones  to  about  as  far 
as  the  dwelling  house  of  Dr.  Robertson,  where  they 
again  halted,  and  after  a laspe  of  four  or  five  minutes, 
(perhaps  more,)  and  whilst  stones  were  showered 
upon  them  by  the  rabble  discharged  their  muskets. 
That  had  Deponent  been  placed  in  the  situation  of  the 
soldiers  he  would  have  considered  his  life  endangered. 
That  as  soon  as  the  smoke  had  dispersed,  Deponent 
observed  at  some  distance  from  the  soldiers  on  the 
left  of  St.  James  Street,  lying  on  the  ground  what 
he  imagined  to  be  the  body  of  some  person  shot  ; at 
this  time  the  Deponent  was  struck  with  astonishment 
to  see  that  a number  of  the  rabble  still  continued  to 
throw  stones  at  the  troops,  who  after  having  charged 
their  pieces  advanced  forward-  That  it  is  the  firm  be- 
lief of  Deponent,  from  what  he  witnessed  in  the  after- 
noon, and  at  the  close  of  the  Poll  on  the  21st  instant, 
that  the  calling  out  the  troops  was  indispensably  ne- 
cessary to  the  preservation  of  the  peace,  and  that  in 
the  absence  of  military  assistance  at  the  close  of  the 
Poll,  many  lives  would  have  been  lost  and  much  proper- 
ty destroyed.  And  further  Deponent  saith  not,  de- 
clares the  foregoing  to  contain  the  truth,  persists  there- 
in, and  hath  signed. 


the  people  still  in  conflict : one  or  two  Magistrates  were  there 
using  exertions  to  prevent  a continuance  of  it  by  separating  the 
parties.  In  obedience  to  the  orders  of  the  Magistrates,  myself 
and  other  Constables  withdrew  and  placed  ourselves  at  the  corner 
of  Mr.  Henderson’s  house  ; for  a short  space  of  time  peace  seem- 
ed to  be  restored,  and  the  Special  Constables  dispersed,  but  in 
about  half  an  hour  a new  contest  began,  and  the  alarm  was  given 
that  people  were  being  murdered. — He  the  Deponent  and  other 
Constables  went  to  the  spot  for  the  purpose  of  allaying  the  tumult. 
— On  reaching  the  spot  he  found  numbers  of  persons  en- 
gaged in  fighting  and  throwing  stones,  and  that  the  Special  Con- 
stables were  attacked  by  persons  who  seemed  to  be  greatly  ex- 
cited and  even  intoxicated, — and  whom  this  Deponent  believes 
were  adherents  of  Mr.  Tracey. — That  the  Deponet  himself  was 
struck,  and  that  the  Constables  being  overpowered  were  obliged 
to  retreat — this  occurred  after  the  arrival  of  the  Troops,  and  after 
Mr.  Tracey  had  withdrawn  from  the  Poll.  The  partizans  of  Mr. 
Tracey  having  thus  overpowered  the  Constables,  came  round  in 
front  of  Mr.  Henderson’s  house,  into  which  many  individuals  had 
gone  for  the  sake  of  safety,  and  they  commenced  their  attack 
upon  the  house  by  breaking  the  windows  with  stones,  it  being 
their  object  to  injure  the  persons  who  had  retreated  into  the 
house. — To  put  an  end  to  this  the  Troops  advanced  from  the 
French  Church,  and  he  observed  at  the  same  time  people  coming 
up  from  St.  James  Street,  where  they  had  supplied  themselves 
with  stones  ; — the  stones  were  cast  towards  the  Troops,  Consta- 
bles and  other  persons  standing  near  them. — He  advanced  along- 
side of  the  Troops  until  they  halted  near  the  Bank, — the  mob 
being  in  front  of  the  Troops,  continuing  to  throw  stones  at  the 
Troops  and  persons  near  them.  The  Troops  advanced  farther 
as  far  as  Dr.  Robertson’s,  where  they  again  halted — the  mob  per- 
severing in  throwing  stones.  The  Troops  having  halted  at  the 
last  mentioned  place,  the  mob  stood  still  and  faced  round  towards 
the  Troops, — Deponent  heard  either  the  Officers  or  Magistrates, 
he  cannot  say  which,  calling  upon  the  people  to  disperse ; and 
far  from  moving  off,  the  people  showed  determination  to  defy  the 
Troops,  and  threw  showers  of  stones  with  greater  force  than  they 
did  before — they  having  been  reinforced  bv  the  arrival  of  other 
persons  and  a fresh  supply  of  stones. — While  the  stones  were 
throwing  he  heard  the  word  “ fire”  given  by  some  Officer,  but  do 
not  know  by  whom — he  heard  the  discharge  of  musketry,  not  in 
a volley,  but  by  files,  and  saw  one  person  fall : there  were  stones 
thrown  from  the  mob  after  the  Troops  had  commenced  firing. 
As  soon  as  the  mob  began  to  disperse,  some  shots  having  taken 
effect,  the  Troops  ceased  firing,  and  advanced  as  far  as  the  Pres- 
byterian Church;  the  mob  cleared  away.  In  his  opinion  the 
stones  thrown  by  the  mob  were  sufficiently  large,  and  thrown 
with  such  violence,  as  to  endanger  the  lives  of  the  Troops  and  the 
persons  standing  near  them,  and  he  is  satisfied  that  if  the  Troops 
had  not  interposed  many  lives  must  have  been  lost  and  property 
destroyed, 

(Signed,)  CHARLES  TRY, 

Sworn  before  me,  this 
26th  May,  1832. 
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(Signed,)  J.  J.  DAY.  (Signed,)  Jos . Shuter , J.  P. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  26th  day  of  May,  1S32. 

(Signed,)  W.  Robertson , J . P. 


Charles  Try,  of  the  City  of  Montreal,  Cabinet  Maker,  being 
duly  sworn,  deposeth  and  saith  : that  having  occasion  to  go  out  on 
Monday,  the  21st  instant,  about  three  o’clock  in  the  afternoon, 
he  observed  that  there  was  some  tumult  in  the  Place  d’Armes  ; 
the  Deponent  being  a Special  Constable  for  that  day,  conceived 
it  to  be  his  duty  to  inform  some  other  Special  Constables  who 
were  at  Luckin’s  of  the  existence  of  the  disorder  ; the  Deponent 
went  home  to  get  his  baton,  and  also  three  men  in  his  service 
who  were  Special  Constables.  With  these  persons  he  repaired 
to  the  vicinity  of  the  French  Church ; some  short  time  after  this 
Deponent  perceived  that  there  was  actual  violence  used  near  the 
Poll — stones  flying  and  persons  thrown  down.  Upon  this  he 
went  to  the  spot  with  others,  and  upon  arriving  there  he  found 


William  Sharp,  of  the  City  of  Montreal,  Livery  Stable  Keeper, 
being  duly  sworn,  deposeth  and  saith, — that  about  4 o’clock, 
P.  M.  on  Monday,  the  21st  May  instant,  I left  my  house  to  go  to 
the  Hay  Market  on  business.  In  so  doing  I reached  the  Place 
d’Armes,  where  I saw  a company  of  Soldiers  under  the  Porch  of 
the  Church,  and  I was  then  informed  that  before  the  arrival  of 
the  Troops  there  had  been  a disturbance.  About  5 o’clock,  as  I 
was  standing  opposite  Mr.  Doucet’s  house,  I observed  the  com- 
mencement of  a contest  between  the  two  parties,  which  was 
brought  about  by  a rush  of  persons  from  the  place  where  the 
Poll  was  held,  upon  certain  individuals  who  were  standing  near 
Mr.  Henderson’s  house — the  former  were  Mr.  Tracey’s  adherents, 
the  latter  were  persons  whom  I understood  to  be  favourable  to 
Mr.  Bagg. — The  individuals  attacked  were  driven  back  from  the 
place  where  they  stood  to  the  neighbourhood  of  the  Church,  where 
the  Troops  were.  Immediately  afterwards  I saw  another  division 
of  Mr.  Tracey’s  party  take  a circuit  to  come  in  front  of  Mr. 

Her;- 
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,.  Henderson’s  house,  and  being  there,  I saw  them  discharge  showers  dered  the  Magistrates  to  be  slow  and  reluctant  in  affording  pro-  ADDen(j;  . £|U 

Appendix  0£  stoneg  against  the  said  house,  in  all  its  front  parts,  which  were  tection  to  peaceable  inhabitants, — that  he  afterwards  observed  ^ . 
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(M.)  directed,  as  I suppose,  against  the  people  who  had  entered  the 
_ said  house  for  safety.  The  windows  were  broken,  and  I con- 
ceive the  people  within  the  said  house  were  in  danger  of  their 
lives? — and  had  it  not  been  for  the  timely  interference  of  the 
Military,  after  the  Special  Constables  had  ineffectually  endea- 
voured to  quell  the  riot,  1 believe  the  lives  of  many  persons 
would  have  been  lost  and  a large  destruction  of  property  ensued. 
About  this  time  I saw  the  Troops  leave  the  place  where  they 
had  been  and  form  a line  opposite  Dr.  Arnoldi’s ; and  at  the 
same  moment  I saw  Mr.  Shuter  endeavouring  to  keep  back  the 
Constables  and  the  people  who  had  been  assaulted,  telling  them 
that  the  Troops  had  interposed,  and  that  they  would  be  in  danger 
if  they  advanced. — The  Troops  halted  there  for  a short  period, 
and  as  the  mob  continued  to  throw  stones,  they  advanced  until 
they  came  to  the  Bank — the  mob  retreating  but  still  throwing 
stones  at  them ; as  soon  as  they  passed  the  Bank  the  Troops 
halted,  I then  observed  a fresh  party  joining  the  mob,  and  con- 
tinued to  shower  stones  upon  the  Troops,  and  those  who  followed 
them.  Upon  this  I heard  the  word  march,  and  the  Troops  ad- 
vanced and  halted  once  more  a little  past  Dr.  Robertson’s.  The 
mob  did  not  disperse,  but  on  the  contrary,  they  continued  their 
assaults  on  the  Troops,  and  even  came  nearer  to  them,  shouting 
and  bidding  defiance  ; — a number  came  in  front  of  the  main  body 
and  cast  stones,  aiming  at  the  Troops,  Officers  as  well  as  Soldiers 

I then  heard  three  of  the  Officers  exclaiming  loudly,  clear  the 

streets  the  Troops  are  going  to  fire  ; the  mob  however  continued 
to  throw  stones  at  the  Troops. — I heard  the  Officer  in  command 
give  orders  to  fire,  and  the  Soldiers  fired  by  files,  and  several 
files  had  fired  before  the  people  ceased  to  throw  stones  at  the 
Troops,  and  those  that  were  near  them.  I had  good  opportunity 
of  observing  all  this,  as  I stood  on  the  side-walk,  a little  in  ad- 
vance of  the  Troops, — I heard  the  word  “ halt”  which  I under- 
stood to  be  directions  to  the  men  to  cease  firing, — this  took  place 
as  soon  as  the  mob  showed  a disposition  to  disperse,  two  or  three 
shots  having  taken  effect.  The  Troops  then  advanced,  until  they 
reached  the  Hay  Market,  where  they  halted.  The  stones  on  this 
occasion  were  thrown  with  so  much  violence  that  I think  the 
Troops  and  those  who  were  near  them  incurred  the  risk  of  being 
severely  injured  or  killed, — and  I firmly  believe,  that  had  not  the 
Troops  acted  as  they  did,  it  would  have  been  impossible  to  restore 
order,  and  to  prevent  the  destruction  of  lives  and  loss  of  property. 
I merely  add,  that  on  one  occasion,  while  the  Troops  were  halted 
at  the  Bank,  I saw  a Special  Constable,  named  Stone,  struck  by 
a person,  who  having  given  the  blow,  another  man  exhibited  a 
knife  which  he  intended  to  use  on  the  said  Stone.  I perceived 
Louis  Malo,  a Constable,  seize  upon  the  man,  and  wrest  the 
knife  from  his  hands.  The  knife,  which  was  afterwards  shown  to 
me,  was  of  the  description  of  those  used  by  Shoemakers. 


(Signed,)  WILLIAM  SHARP. 


Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  26tli  May,  1832. 

(Signed,)  G.  Moffat,  J.  P. 


Mr.  Tracey’s  party  about  the  middle  of  St.  James  Street,  rally, 
and  with  stones  assault  Soldiers  under  arms,  in  such  a manner  as 
to  put  the  lives  of  the  latter  in  danger.  That  he  soon  after  saw 
the  Soldiers  fire,  by  whom  he  supposes  that  Chauvin  and  others 
may  have  been  killed.  That  Deponent  is  of  opinion,  that  in 


order  to  enforce  obedience  to  the  Civil  Authorities,  and  to  ob- 


tain tranquillity,  it  was  absolutely  necessary  that  the  Soldiers 
should  fire. 


(Signed)  D.  WHITE. 


Sworn  before  me,  this 
28th  May,  1832. 

(Signed)  J.  Masson,  J.  P. 


Daniel  White , of  Montreal,  Gent.,  being  duly  sworn,  de- 
poseth  and  saith  : that  he  was  near  the  Hustings  on  Monday,  the 
21st  instant,  at  the  time  the  Poll  was  closed — that  Mr.  Tracey’s 
party  appeared  to  be  unusually  numerous,  that  many  individuals 
of  that  party  appeared  to  be  extremely  irritated,  and  that  by 
flourishing  their  fists,  sticks  and  umbrellas,  they  shewed  signs 


of  a desire  to  break  the  Peace.  That  at  the  time,  Mr.  Bagg 


was  leaving  the  Hustings,  Deponent  observed  Mr.  Tracey’s 
party  moving  in  a furious  manner  along  St.  James  Street,  to- 
wards the  Place  d’Armes, — that  they  then  began  to  throw  stones 
at  the  Constables,  at  peaceable  inhabitants,  and  through  the 
windows  of  a shop,  in  which  some  of  Mr.  Bagg’s  friends  had 
sought  refuge.  That  Deponent  then  moved  towards  the  Cathe- 
dral, under  a shower  of  stones, — that  he  heard  several  persons 
cry  (Hit,  to  the  Magistrates  at  the  Church  door,  “'llicy  arc  kill- 
ing the  people  ! help  ! come  on  !”  That  Deponent  then  consi- 


Montreal,  23d  May,  1 832  : 


I,  JRobert  Sloper  Piper,  Captain  in  the  Corps  of  Royal  En- 
gineers, depose,  that  on  Monday  evening  the  21st  instant, 


about  5 o’clock,  or  a little  afterwards,  I was  looking  out  of  one  of 
the  upper  windows  of  my  house  in  St.  James  Street,  and  from 
thence  clearly  saw  a large  mob  rushing  into  the  Place  d’Armes, 
from  near  the  Bank,  and  in  a few  minutes  afterwards  running  out 
again,  and  a body  of  Troops  steadily  advancing  after  them. 
The  peoqle  were  retiring  before  the  Troops,  shouting  and  pelt- 
ing them  with  stones. — I also  saw  Special  Constables  or  per- 
sons carrying  blue  staves,  hunted  about  like  dogs,  and  pelted  by 
the  people.  I had  taken  this  station,  expecting  a disturbance, 
having  seen  on  my  return  home  from  my  duties,  at  the  W harf,  a 
much  larger  concourse  of  people  in  the  Square  than  I had 
ever  before  witnessed ; and  to  avoid  mixing  with  them,  I took  a 
circuit  to  my  house,  by  the  Seminary,  and  through  St.  Xavier 
Street.  I remained  at  the  window  until  the  first  division  of 
Troops  had  advanced  to  somewhere  near  Mr.  Armour’s  house, 
the  mob  still  continuing  to  pelt  and  yell  at  them  : in  my  anxiety 
to  be  near  the  Troops,  I ran  down  into  the  street  on  the  pave- 
ment— stones  were  then  flying  in  all  directions. — The  Troops 
had  at  this  time  reached  a spot  near  Mr.  Auldjo’s  and  Dr.  Robert- 
son’s, where  they  halted.  The  mob  which  was  very  dense  and 
close  to  my  own  house  at  that  moment,  continued  to  pelt  stones 
and  cheer  each  other  to  advance,  some  in  English,  and  others  in 
French  ; and  I distinctly  heard  persons  crying  out,  that  the 
Troops  would  not  fire.  At  this  time  there  w-as  a stout  gen- 
tleman, who  appeared  to  be  in  the  execution  of  his  duty,  about 
30  or  40  feet  in  advance  of  the  Soldiers,  pelted  most  unmerci- 
fully, and  bleeding.  I also  witnessed  a young  man,  whom  I do 
not  at  any  time  remember  to  have  seen  before,  first  opposite  to, 
and  then  a little  to  the  right  of  my  own  house,  and  afterwards 
near  to  the  red  brick  house,  lately  in  possession  of  Mr.  Fro- 
theringham,  throwing  stones  with  all  his  strength  : he  appeared 
to  have  stones  in  both  hands,  as  he  supplied  himself  incessantly. 
I heard  the  word  “ ready,”  as  far  as  I can  recollect,  and 
“ Fire,”  given,  and  I immediately  saw  a young  man,  which  I 
believe  to  be  the  one  who  was  so  active,  fall.  Until  the  word 
“ fire”  w'as  given,  the  greatest  uproar  and  shouting  prevailed, 
and  stones  were  thrown  in  every  direction,  both  at  Troops  and 
Constables. — The  people,  however,  who  had  continued  to  shout 
and  pelt  until  that  moment,  then  fled  in  every  direction.  The 
Troops  after  this,  moved  on  to  the  Hay  Market.  Before  the 
men  were  ordered  to  fire,  I witnessed  a man  violently  wresting 
a staff  from  a Constable, — and  I further  saw  a number  of  blue 
staves  thrown,  and  laying  in  the  road  between  the  Troops  and 
Mr.  Gates’  premises. — From  the  infuriated  manner  in  which  the 
Troops  were  attacked  and  pelted  by  the  mob,  I consider  that 
they  acted  with  great  forbearance. 


(Signed)  R.  S. 


PIPER, 

Captain  R.  Eng. 


Sworn  before  me,  this  26th 
day  of  May,  1832. 


(Signed)  W.  Robertson . J.  P. 
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..  District  of  1 
kppendix  Montreal.  ) ss‘ 

(M.) 

Jeremiah  Wilkes  Dewson,  Lieutenant  and  Quarter-Master  of 
the  15th  Regt.  of  Foot,  now  stationed  at  the  City  of  Montreal, 
in  the  said  District,  being  duly  sworn,  deposeth  and  saith  as 
follows: — On  Monday,  the  ‘21st  instant,  near  the  hour  of  3 
o’Clock  in  the  afternoon,  I was  passing  through  the  Place 
d’Armes,  and  observed  a number  of  people  fighting,  and  acts 
of  violence  and  riot.  John  Fisher,  Esq.,  one  of  the  Magistrates 
of  Montreal,  whom  I understood  to  have  been  knocked  down, 
came  running  towards  me,  covered  with  dirt,  accompanied  by 
Mitchel  Smith,  Esq.,  calling  out  “ what  is  to  be  done,  to  preserve 
the  peace  ? murder  will  be  committed.” — 1 said,  if  they  went  to 
the  Main-Guard  with  the  order  of  a Magistrate,  they  would  get 
Captain  Temple  with  a party  of  men.  I have  heard  the  affida- 
vit of  circumstances  made  by  Captain  Temple,  in  relation  to  the 
occurences  of  the  afternoon  of  the  ‘21st  instant,  read  out,  and  I 
declare  the  said  affidavit  of  circumstances  to  contain  the  truth,  as 
far  as  regards  all  matters  subsequently  to  his  arrival  upon  the 
Place  d’Armes,  of  which,  my  knowledge  is  the  same  as  his 
own.  Of  the  previous  circumstances  I am  not  aware. 


(Signed)  J.  W.  DEWSON, 

Lieut,  and  Qr.-Mr.,  15th  Regt. 

Sworn  before  me,  this  *26th 
day  of  May,  1832. 

(Signed)  W.  Robertson , J.  P. 


District  of  Montreal.  1 
to  wit : ) 

Jeremiah  Wilkes  Dewson , Lieutenant  and  Quarter-Master  in 
the  15th  Regt.  of  Foot,  came  before  me  this  day,  and  being  duly 
sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares,  that  he  was  present  at 
a certain  Riot  which  took  place  at  Montreal,  on  the  ‘21st  of  May, 
1832,  and  which  Riot  the  Military  were  called  upon  to  suppress. 
Deponent  saw  Dr.  Robertson  there,  who  reported  himself  to 
one  of  the  Officers  in  command  of  the  Troops,  as  the  Magis- 
trate on  duty.  Magistrates  and  Constables  who  had  gone  into 
the  Square  at  the  Place  d’Armes,  were  driven  back  into  the  en- 
closure of  the  Roman  Catholic  Parish  Church,  where  the  Troops 
were  stationed,  pursued  by  a rabble,  who  attacked  them  with 
bludgeons  and  stones.  Dr.  Robertson  stood  close  by  Colonel 
MTntosh,  when  the  latter  gave  the  words  to  the  Troops,  “ with 
ball  cartridge,  prime  and  load,”  which  was  accordingly  done. 
The  Troops  then  marched  towards  the  Rioters,  headed  by  Dr. 
Robertson  and  Col.  MTntosh,  and  followed  by  a multitude  of 
Constables,  Magistrates,  and  Gentlemen,  some  of  whom,  when 
the  stones  struck  them,  called  out,  “ Colonel  MTntosh,  fire  upon 
them,”  but  the  Colonel  took  no  notice  of  this,  until  the  Troops 
were  halted  in  St.  James  Street,  when  Dr.  Robertson,  who  still 
remained  with  the  Colonel,  turned  towards  him,  (the  Troops 
being  then  violently  assailed  by  the  multitude  in  front,  with 
stones,)  and  said  in  a very  agitated  and  emphatical  tone,  “ Col. 
MTntosh,  do  your  duty upon  which,  the  Soldiers  were  im- 
mediately ordered  to  fire.  ( 


(Signed)  J.  W.  DEWSON, 

Lieut.  & Qr.-Mr.,  15th  Regt. 
Sworn  before  me,  at  Montreal,  this 
1st  day  of  June,  1832. 


District  of  Montreal,  ^ 
i o wit  : £ 

William  Gleeson,  Sergeant  in  His  Majesty’s  15th 
Regt.  of  Foot,  came  before  me  this  day,  and  being  duly 
sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares  : that  he  was 
employed  with  the  Light  Company  on  the  21st  ultimo, 
in  assisting  to  quell  a riot  which  took  place  at  the  Place 
d'Armes  in  Montreal.  Deponent  observed  a tall 
thin  gentleman  standing  with  Colonel  Macintosh  at  the 
steps  of  the  Catholic  Parish  Church,  was  informed  the 
gentleman  is  Doctor  Robertson,  a magistrate  of  Mont- 
real saw  also  magistrates  and  constables  rushing  back 
(pursued  by  people  with  stones  and  bludgeons)  into 
the  enclosure  where  the  troops  stood — Directly  after 
heard  the  Colonel  give  the  words  “ with  ball  cartridge 
prime  and  load'’  to  the  detachment.  Dr.  Robertson 
was  close  to  the  Colonel  when  he  gave  the  order  to  load, 
and  the  words  were  expressed  so  loud  that  deponent  who 
was  some  distance  off  distinctly  heard  them. 

The  troops  after  having  loaded  received  the  words 
“ threes  right.”  and  were  marched  into  the  square, 
and  thence  into  St.  James  street, where  the  troops  were 
violently  assailed  with  stones  and  some  firing  took  place 
under  the  orders  of  Col. Macintosh, who  was  still  accom- 
panied by  Dr.  Robertson.  Deponent  adds  that  after  the 
troops  had  loaded  in  the  Church  yard  and  sloped  arms, 
Dr.  Robertson  addressed  Col.  Mackintosh,  saying, 
“ Colonel,  march  out  the  men, they  are  wanted  outside”, 
or  words  to  that  effect. 
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(Signed)  WILLIAM 

Sworn  before  me  at  Montreal, 
this  first  day  of  June  1832. 


GLEESON, 

Sergt. 


(Signed)  P.  De  Rocheblave,  J.  P. 


Distict  of  Montreal,! 
to  wit  : j 

Private  Thomas  Leiiham,  of  His  Majesty’s  15th  Re- 
giment of  Foot,  came  before  me  this  day,  and  being 
duly  sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares  : that  he 
was  on  duty  at  the  main  guard  on  the  21st  Instant ; 
part  of  the  guard  was  called  out  that  day  to  quell  a 
riot  which  began  at  the  Place  d’Armes  ; while  advan- 
cing in  St.  James  street,  towards  the  rioters  who  were 
very  numerous  and  fighting  with  great  fury,  several  of 
them  turned  round  and  pelted  the  detachment  with 
large  stones,  without  any  cause  or  provocation  what- 
ever, one  of  these  stones  struck  this  deponent.  The 
mob  had  been  several  times  called  upon  by  Colonel 
Macintosh  to  desist  from  attacking  the  troops  and  to 
disperse  before  any  firing  took  place,  but  they  still  con- 
tinued to  assail  the  troops,  who  were  in  danger  where 
they  stood,  & could  neither  go  forward  nor  retreat,  with- 
out being  still  more  exposed,  unless  they  fired. 

(Signed)  THOS.  LENHAM. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 

Lower  Canada,  this  28th  day  of  May,  1832. 

(Signed)  Adam  L.  Macnider,  J.  P„ 


(Signed)  P.  De  Rocheblave , J . P. 


K 


District 


3 Will  IV. 


Appendix  (M.) 


A.  1832, 


Appendix  District  of  Montreal,  > 
(M.)  T0  WIT : •> 


Private  Henri/  Brass,  of  His  Majesty's  15tli  Regi- 
ment of  Foot,  came  before  me  this  day,  and  being  duly 
sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares : that  he  was 
on  Piquet  on  the  21st  Instant,  and  called  out  on  that 
day  to  assist  in  quelling  a riot  which  began  at  the  Place 
d’Armes.  The  people  in  front  were  numerous,  and  as 
the  detachment  advanced,  fighting  amongst  themselves 
with  great  fury.  On  perceiving  the  soldiers, many  of  the 
rioters  turned  round  and  attacked  them  with  weighty 
stones  ; deponent  was  struck,  and  he  saw  Colonel  Mac- 


which  was  occasioned,  in  Deponent’s  opinion,  by  a Appendix  l 
recent  heavy  blow  upon  the  barrel.  (M  ) 

his 

FREDERICK  x CLARKE, 

mark. 


Sworn  before  me,  at 

Montreal,  Lower  Canada, 
this  28th  day  of  May,  1832. 


(Signed,)  A.  L.  Macnider , J.  P. 


intosh  receive  a severe  blow  on  the  head  while  standing 


on  the  right  of  the  detachment,  having  repeatedly  be- 
fore and  after  this  begged  of  the  mob  to  disperse  and 
desist  from  assaulting  the  troops,  but  to  no  purpose,  as 
they  seemed  to  get  worse,  until  an  order  was  given  to 
fire  upon  them. 


(Signed)  HENRY  BRASS. 


District  of  Montreal, 
to  wit  : 


Sworn  before  me,  at  Montreal, 

Lower  Canada,  this  2Sth  day  of  May,  1832. 


(Signed)  Adam  L.  Macmder,  J.  P. 


District  of  Montreal, 
to  avit  : 


} 


Private  Thomas  Allcock,  of  His  Majesty's  15th  Regi- 
ment of  Foot,  came  before  me  this  day,  and  being  duly 
sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares  : that  he  was 
employed  on  duty  on  the  21st  instant,  to  assist  in  quel- 
ling a riot  which  bewail  at  the  Place  d'Armes.  While 
advancing  with  his  detachment,  through  St. James  street, 
stones  were  thrown  by  the  rioters  very  thick  and  with 
great  violence  against  the  soldiers — one  of  these  stones 
struck  deponent’s  fire-lock,  splitting  the  stock  thereof, 
which  made  it  necessary  to  have  the  firelock  repaired. 
He  saw  Colonel  Macintosh  struck  on  the  head  with  a 
stone  while  persuading  the  mob  to  disperse  and  to  de- 
sist from  attacking  the  troops,  but  they  continued  the 
assault  without  any  provocation  whatever  until  an  order 


Private  Richard  M‘Genniss , of  His  Majesty's  15th 
Regt.  of  foot,  came  before  me,  this  day,  and  being 
duly  sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares  : that  he 
was  employed  as  an  orderly  on  the  21st  instant,  when 
a detachment  of  the  Regiment  was  called  out  to  quell 
a riot  at  the  Place  d’Armes, — stones  from  the  Rioters 
came  so  thick  against  the  soldiers,  particularly  on  the 
right,  where  Colonel  Macintosh  stood,  after  he  had 
repeatedly  exhorted  the  mob  to  desist : that  the  Depo- 
i ent,  who  stood  near  the  Colonel,  was  obliged  frequent- 
ly to  shift  his  ground  by  jumping  right  and  left  to  es- 
cape them  ; — he  was,  however,  struck,  and  saw  the  Co- 
lonel likewise  struck  with  a heavy  stone  immediately 
after.  Dr.  Robertson,  a Magistrate  was  present,  and 
frequently  urged  Colonel  Macintosh  to  do  his  duty.- 
The  assault  sustained  by  the  troops  was  wholly  unnr 


by  the  troops  was  wholly  unpro- 
voked and  wanton,  and  would,  in  Deponent’s  opinion, 
have  been  continued  with  increased  furv  had  the  Ri- 


oters not  have  been  fired  upon. 


(Signed)  RICHARD  M‘GENNISS, 


Sworn  before  me,  at 

Montreal,  Lower  Canada, 
this  28th  day  of  May,  1832. 


was  given  to  fire- 


(Signcd)  Adam  L.  Macnider,  J,  P. 


(Signed)  THOMAS  ALLCOCK. 


Sworn  before  me,  at  Montreal, 

Lower  Canada,  this  28th  day  of  May,  1832. 


(Signed) 


Adam  L.  Macnider , J.  P. 


District  of  Montreal, 
to  wit  : 


} 


District  of  Montreal, 
to  wit: 


Armourer  Serjeant  Frederick  Clarfre,  of  II is  Majesty’s 
15th  Regt.  of  foot,  came  before  me  this  day,  and  having 
duly  sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares:  that  a 
fire-lock  belonging  to  Private  Thomas  Allcock  of  the 
same  Regiment,  stated  to  have  been  damaged  on  duty 
in  Town,  the  day  before,  was  brought  to  this  Deponent 
to  be  repaired  on  the  22d  instant.  The  stock  was  split 
about  7 inches  between  the  tail  and  trumpet  pipes, 


Private  John  Brown  of  II is  Majesty's  15th  Regt. 
of  foot,  came  before  me,  this  day,  and  being  duly  sworn 
on  the  Holy  Evangelists,  declares  : that  he  was  one  of 
a detachment  of  the  above  named  Regiment,  ordered 
out  upon  duty  on  the  21st  instant,  for  the  purpose  of 
quelling  a riot,  which  began  at  the  Place  d’Armes. 
Y bile  advancing  with  arms  sloped,  the  soldiers  were 
wantonly  attacked  by  great  numbers  of  the  Rioters 
with  large  stones,  which  came  very  thick  and  with 
great  violence  amongst  the  men.  One  of  the  stones  thus 
thrown  struck  Deponent  on  the  leg,  and  abraded  the 
skin  although  the  blow  had  been  much  weakened  by 
Ins  front  rank  man's  great-coat, — Deponent  saw  Col. 
Macintosh  struck,  and  his  own  comrade,  Private  John 
Hancock.  The  Colonel  had  frequently,  in  Deponent’s 


hearing 


3 wm;  iv; 
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ppendix  hearing,  begged  of  the  mob  to  disperse,  .but  they  paid 
; (M.)  no  attention  to  him. 

'vl 

(Signed,)  J.  BROWN. 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  Lower  Canada, 
this  28th  day  of  May,  1832. 

(Signed,)  Adam  L.  Macnider,  J.  P. 


He  saw  Colonel  Macintosh  struck  with  a stone  on 
the  head,  the  blow  must  have  been  severe  as  it  shifted 
the  Colonel’s  cap.  Deponent  himself  received  a blow 
and  his  comrade,  private  John  Brown.  Heard  Colonel 
Macintosh  repeatedly  requesting  the  mob  to  disperse, 
but  they  seemed  to  take  no  notice  of  his  request,  and 
the  stones  appeared  after  this  to  be  thrown  thickest 
towards  the  right  of  the  detachment  where  the  Colonel 
oo  d. 

(Signed,)  JOHN  HANCOCK. 
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District  of  Montreal, 
to  wit  : 

Richard  M'Genniss , (2d,)  private  in  His  Majesty’s 
15th  Regt,  of  foot,  came  before  me,  this  day,  and  be- 
ing duly  sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares  : 
that  he  was  present  at  Montreal  on  the  21st  ultimo, 
when  part  of  the  Regiment  was  called  out  to  quell  a 
riot  at  the  Place  d’Armes, — Deponent  was  there  as  an 
orderly — saw  Dr.  Robertson,  a Magistrate,  and  Colonel 
Macintosh  standing  together  in  front  of  the  troops, 
who  were  stationed  in  the  Porch  of  the  Catholic  Parish 
Church — saw  also  Magistrates  and  Constables  driven 
back  into  the  enclosure  where  the  troops  were  stand- 
ing, by  a rabble  assailing  them  with  stones  and  clubs — 
directly  afterwards,  heard  Colonel  Macintosh  give  the 
words,  “ with  ball  cartridge,  prime  and  load,”  to  the 
men,  which  was  accordingly  done  in  presence  of  Dr. 
Robertson,  who  stood  between  Colonel  Macintosh  and 
this  Deponent.  The  Colonel’s  words  of  command  were 
very  loud.  The  troops  were  then  marched  out  into 
the  square,  and  subsequently  to  St.  James  street,  where 
the  riot  was  going  on.  Deponent  heard  some  voice 
from  the  rear,  crying  out  “ Colonel  Macintosh  fire  upon 
them,”  the  Colonel  did  not  do  so  until  the  troops  were 
halted  in  St.  James  street,  where  the  rioters  were  as- 
sailing them  with  great  violence  with  stones ; — when 
Dr  Robertson,  who  appeared  to  be  very  much  alarmed, 
addressed  Colonel  Macintosh  and  said,  “ Colonel,  do 
your  duty,”— Deponent  adds,  that  Dr.  Robertson  laid 
a particular  stress  upon  all  these  words;  he  remarked 
this  circumstance  from  hearing  the  Dr.  talking  to  the 
Colonel  at  a former  period,  during  the  said  disturbance. 

(Signed,)  RICHARD  M‘GENNISS. 


Sworn  before  me,  at  Montreal, 

Lower  Canada,  this  28th  day  of  May,  1832. 

(Signed,)  Adam  L.  Macnider , J.  P. 


District  oe  Montreal,  ) 
to  wit: — j 

Private  Robert  Hennessy,  of  His  Majesty’s  15th  Regt.  of 
Foot,  came  before  me,  this  day,  and  being-  duly  sworn  on  the 
Holy  Evangelists,  declares : that  he  was  one  of  a detachment  or- 
dered on  the  21st  instant  to  suppress  a Riot  in  the  Place 
d’Armes.  The  Rioters  were  very  numerous,  and  extremely 
furious,  and  they  continued,  until  fired  upon,  to  throw  weighty 
stones  with  great  force  among  the  Troops,  notwithstanding  the 
entreaties  of  Colonel  MTntosh  that  they  should  desist.  Depo- 
nent received  a blow  while  advancing. 

(Signed)  ADAM  L.  MACNIDER,  J.  P. 

Sworn  before  me,  at  Montreal,  Lower  Canada, ) 
this  28th  day  of  May,  1832.  j 

his 

ROBERT  X HENNESSY. 

mark. 

(Signed)  A.  L.  M.,  J.  P. 


District  of) 
Montreal,  j 


Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  1st  day  of  June,  1832. 

(Signed,)  P.  De  Rocheblave,  J.  P. 


District  of  Montreal,) 
to  wit  : J 

Private  John  Hancock , of  His  Majesty’s  15th  Regt. 
of  Foot,  came  before  me,  this  day,  and  being  duly 
sworn  on  the  Holy  Evangelists,  declares  : that  he  was 
one  of  a detachment  of  the  Regiment  ordered  out  on 
the  2 1st  instant,  to  quell  the  riot  which  began  at  the 
Place  d’Armes.  He  saw  a great  multitude  in  front, 
fighting  with  various  weapons  ; several  of  these  on  per- 
ceiving the  detachment  which  was  soon  halted,  turned 
towards  them  and  pelted  the  men  with  large  stones. 


John  Lakey , Private  in  His  Majesty’s  15th  Regt.  of  Foot, 
came  before  me  this  day,  and  being  duly  sworn  on  the  Holy 
Evangelists,  declares  : that  lie  was  present  at  a Riot,  which  took 
place  "at  the  Place  d’Armes,  at  Montreal,  on  the  21st  ultimo. 
He  saw  Dr.  Robertson  with  Colonel  MTntosh,  at  the  steps  of 
the  Roman  Catholic  Church,  where  the  Troops,  called  out  to 
quell  the  Riot,  had  taken  shelter  from  the  rain,  during  a tempo- 
rary tranquillity  on  the  part  of  the  mob.  Deponent  soon  heard 
much  noise  and  shouting  outside  the  enclosure,  and  saw  people 
running  in  great  confusion  in  every  direction.  At  this  time  the 
Troops  were  ordered  to  load,  which  they  did,  in  presence  of  Dr. 
Robertson,  and  a great  number  of  gentlemen,  who  had  rushed 
for  protection  into  the  Cliurch-yard.  Dr.  Robertson  told  Colo- 
nel MTntosh  to  march  out  tlie  men — The  Soldiers  then  received 
the  words  “ threes  right,”  and  were  marched  first  into  the  Place 
d’Armes.  and  thence  into  St.  James  Street,  followed  by  those 
who  had  taken  refuge  in  the  Church-yard ; some  of  whom  on  the 
way  called  out,  “ Colonel  MTntosh,  fire  upon  them,”  meaning 
the  mob,  who  were  in  front,  pelting  the  Detachment  with 
stones.  The  Detachment  was  then  halted  in  St.  James  Street, 
where  they  were  assailed  with  stones  more  violently  than  be- 
fore ; and  Dr.  Robertson,  who  remained  the  whole  time  with  Col. 
MTntosh,  said,  in  Deponent’s  hearing,  “ Colonel,  do  your  duty,” 
when  the  firing  upon  the  mob  immediately  commenced.  Dr. 
Robertson,  who  appeared  to  be  calm  and  deliberate  in  the 
Church-yard,  was  here  much  flurried  and  uneasy.  Deponent 

had 
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had  an  opportunity  of  making  those  remarks,  from  the  circum- 
stance of  his  being  employed  as  an  orderly,  and  disengaged  from 
the  duties  of  the  other  men. 

his 

JOHN  >c  LAKEY 

mark. 

Sworn  before  me,  at  Montreal,  this 
1st  day  of  June,  1832. 

(Signed)  P.  De  Rocheblave,  J.  P- 


Thomas  Baron,  of  the  Town  of  Three  Rivers,  Esquire, 
Advocate,  being  duly  sworn  on  the  Holy  Evangelists,  doth  de- 
pose and  say : — That  on  Monday  last,  the  twenty-first  May, 
instant,  he  accompanied  to  the  Poll  Mr.  Stanley  Bagg,  one  of 
the  Candidates  at  the  Election  for  the  West  Ward  of  the  City 
of  Montreal. — That  on  that  day  the  Poll  was  opened  at  Eight 
o’Clock  in  the  morning,  pursuant  to  the  Adjournment  on  the 
nineteenth — that  he  often  absented  himself — that  at  about  half 
after  Three,  as  he  was  returning  to  the  Poll,  he  perceived  that 
the  Constables  were  assaulted  and  driven  back  by  a great  num- 
ber of  the  partisans  of  Mr.  Tracey — that  a number  of  the  latter 
disarmed  some  of  the  Constables,  and  struck  them  with  their 
staves — that  tranquillity  was  however,  restored  a moment  after- 
wards. That  this  Deponent  was  then  informed,  that  the  tumult 
had  been  occasioned  by  an  insult  offered  by  Mr.  Dieu  Donne 
Perrin  to  Mr.  John  Jourdain.  Having  arrived  at  the  Hustings, 
this  Deponent  met  Mr.  Jourdain,  who  declared  to  him,  in  the 
presence  of  several  persons,  amongst  whom  was  Edward  Leclerc, 
Esquire,  Notary  Public  of  this  City,  that  he  very  much  regretted 
the  circumstance.  That  for  a number  of  years  he  had  been  the 
intimate  friend  of  Mr  Perrin ; that  the  whole  had  been  occa- 
sioned by  a misunderstanding.  It  was  true  that  Perrin  had  torn 
his  (Mr.  Jourdain’s)  umbrella;  but  that  he  Mr.  Jourdain,  believ- 
ed sincerely  that  he  had  done  it  in  a joke  ; that  a few  Irishmen, 
who  had  witnessed  Mr.  Perrin’s  conduct,  had  come  forward  to 
ascertain  if  he,  (Mr,  Jourdain)  was  one  of  their  party;  that  on 
being  satisfied  lie  was,  they  had  instantly  departed,  saying,  “ we 
must  not  allow  our  friends  to  be  insulted,  or  ill-treated that 
they  had  immediately  put  themselves  in  pursuit  of  Mr.  Perrin ; 
had  assaulted  and  beaten  him,  and  that  general  disorder  had  al- 
most ensued.  That  this  Deponent  remained  at  the  Hustings 
until  the  close  of  the  Poll ; that  at  about  five  o’clock,  Mr.  Tra- 
cey, the  Candidate,  having  obtained  a majority  of  a few  votes, 
left  the  Hustings  the  first,  and  was  followed  by  a great  concourse 
of  people,  and  was  apparently  accompanied  by  all  his  friends. 
That  this  Deponent  verily  believes,  that  that  gentleman  had 
nearly  reached  Mr.  Gibb’s  house,  near  the  Methodist  Chapel, 
when  Mr.  Eagg,  with  some  of  his  friends,  left  the  Hustings. 
That  to  the  great  surprise  of  this  Deponent,  Mr.  Baggwas  hissed 
by  one  or  two  individuals,  who  were  in  the  midst  of  Mr.  Bagg’s 
friends ; that  this  Deponent  remarked  it  to  Mr.  Eagg,  who  ans- 
wered, that  it  was  better  not  to  notice  it.  That  Mr.  Eagg’s 
friends  came  to  meet  him,  and  received  him  as  usual,  with  loud 
acclamations ; that  they  all  took  the  direction  towards  Mr. 
Lukin’s  Hotel ; that  a great  number  of  Mr.  Tracey’s  friends 
turned  back  again,  pursued  the  friends  of  Mr.  Eagg,  the  greater 
part  of  whom  went  into  Mr.  Henderson’s,  Grocer,  residing  on  the 
Place  d’Armes,  threw  stones  at  them,  broke  Mr.  Henderson’s 
windows,  and  advanced  near  Dr.  Arnoldi’s  residence ; that  a few 
minutes  afterwards,  the  partizans  of  Mr.  Tracey  withdrew,  on 
seeing  the  Soldiers,  who,  under  the  command  of  Colonel  McIn- 
tosh, came  out  from  under  the  arches  of  the  new  Parochial 
Church,  where  they  had  been  stationed,  and  after  having  appa- 
rently loaded  their  muskets.  That  this  Company  advanced  at 
quick  march,  and  halted  opposite  Mr.  Gibb’s  house ; that  this 
Deponent  perceived  that  the  friends  of  Mr.  Tracey,  who  up  to 
that  time  had  retreated,  stopt  also,  collecting  stones  near  the 
side  walk  on  each  side  of  the  Street,  and  advanced,  inviting 
and  exciting  one  another;  that  soon  after  they  threw  a great 
number  of  stones,  of  all  dimensions,  many  of  which  struck  the 
Soldiers,  and  also  the  Commanding  Officer,  Colonel  M‘Intosh. 
That  the  assailants,  several  of  whom  seemed  to  be  in  a state  of 
intoxication,  advanced  still  more ; that  Colonel  M‘Intosh  drew 
his  sword  from  the  scabbard,  and  ordered  them  repeatedly  to 
withdraw,  and  this  injunction  produced  no  effect.  The  parlizans 
of  Mr.  Tracey  advancing  still,  and  in  great  numbers,  the  Colonel 
placed  himself  at  one  side,  towards  the  right,  and  ordered  the 


front  rank  to  fire,  which  they  did,  without  any  apparent  effect;  Appendix  . 
that  immediately  after,  the  rear  rank  in  its  turn,  made  a general  (MA 
discharge,  which  had  the  effect  of  dispersing  the  assailants,  and 
putting  them  to  flight ; that  a moment  afterwards,  Colonel 
M£Intosh  gave  orders  to  load,  and  to  advance  together,  which 
was  done.  This  Deponrnt  perceived  that  four  persons  had  been 
hit,  one  alone  of  whom  appeared  to  have  been  wounded  only  in 
the  thigh  ; the  others  were  dead.  This  Deponent  then  returned 
to  the  Place  d’Armes,  and  saw  Companies  of  Soldiers  under 
arms,  differently  stationed,  at  distances  from  each  other,  and 
which  he  had  not  perceived  before.  And  this  Deponent  adds, 
that  he  expected  a commotion,  or  some  disturbance  of  that  na- 
ture, from  reports  and  details  which  had  been  given  him  on  Sun- 
day, of  a harangue  from  Dr.  Tracey  to  his  partizans,  near  the 
Recollet  Church,  after  Divine  Service ; that  he  verily  believes 
this  Riot  to  have  been  the  effect  of  it ; and  that  the  sudden  and 
spontaneous  attack,  as  well  as  the  acts  of  violence  which  were 
realized  by  the  friends  of  Mr.  Tracey  on  that  occasion,  had  been 
premeditated  the  day  before.  And  this  Deponent  adds,  that  he 
firmly  believes,  that  without  the  presence  and  intervention  of 
the  Troops,  the  lives  and  property  of  several  citizens  would 
have  been  in  imminent  danger.  And  this  Deponent  further 
saith  not,  and  hath  signed. 

(Signed)  THOMAS  BARON, 

Advocate. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 

this  24th  May,  1832. 

(Signed)  P.  Lukin , J.  P. 


District  of  \ 

Montreal.  J 

Louis  Lachance , ef  the  City  of  Montreal,  in  the  said  District, 
aged  above  twenty  one  years,  being  duly  sworn,  doth  depose 
and  say ; — That  residing  in  St.  James  Street,  nearly  opposite  the 
American  Church,  where  the  Poll  for  the  late  Election  of  the 
West  Ward  of  this  City  was  held,  he  had  occasion  to  witness 
the  conduct  of  the  partizans  of  each  of  the  Candidates  during  the 
Election  ; — That  on  the  first  day,  he  saw  some  battles  on  both 
sides,  among  the  lower  class,  but  that  nothing  took  place  on  that 
occasion  beyond  an  exchange  of  blows  with  fists. — That  on  the 
second  day,  the  partizans  of  Mr.  Tracey,  early  in  the  morning, 
stationed  themselves  in  the  immediate  vicinity  of  the  Hustings  ; 
— That  the  partizans  of  Mr  Eagg,  of  the  lower  class,  were  beaten 
and  driven  from  the  Hustings,  whilst  those  partizans  of  Mr. 
Eagg,  who  might  have  been  of  advantage  to  him  by  their  pre- 
sence and  influence  were  afraid  to  approach  it; — That  the  parti- 
zans of  Mr.  Tracey  continued  the  system  of  taking  possession  of 
the  Hustings  from  the  second  dav  to  the  close  of  the  Poll ; — That 
he  has  frequently  seen  the  partizans  of  Mr.  Tracey  leave  the 
Hustings  and  pursue  in  a body  the  partizans  of  Mr.  Eagg,  and 
beat  them  in  the  most  cruel  manner.  That  on  Monday,  the  21st 
instant,  lie  was  present  at  the  adjournment  of  the  Poll,  in  St. 
James  Street,  on  an  elevated  spot,  from  which  he  could  see  what 
was  going  on, — that  at  the  moment  of  his  arrival  on  that  spot, 
what  people  he  could  see  in  St.  James  Street,  were  occupied  in 
throwing  stones. — That  he  there  saw  the  Soldiers  coming  up  at 
the  ordinary  march ; that  having  arrived  nearly  opposite  the 
house  of  Dr.  Robertson,  they  halted.  The  crowd  which  was  in 
front  of  the  Soldiers  continued  furiously  to  throw  stones  towards 
the  Soldiers, — that  it  was  only  some  time  after  they  had  so  con- 
tinued throwing  stones,  that  be  saw  and  heard  the  Soldiers  fire. 
So  great  was  the  number  of  stones  throwing  that  the  air  was  al- 
most black  with  them  ; — that  lie  believes  in  his  conscience,  con- 
sidering the  state  of  excitement  in  which  the  crowd  was,  that 
without  the  intervention  of  the  Military,  a great  number  of  per- 
sons would  have  lost  their  lives. 

The  foregoing  deposition  being  read,  this  Deponent  declares 
that  it  contains  the  truth,  and  that  he  cannotsign. 


Sworn  before  me  at  Montreal, 
this  24th  May,  1832. 

(Signed,)  P.  Lukin , J.  P. 
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Sir, 


No.  11. 

Montreal,  10 th  September,  1832. 


I have  the  honour  to  enclose  a Calendar  of  the 
Convictions  had  at  the  late  Court  of  King’s  Bench,  holding 
Criminal  Jurisdiction  in  the  District  of  Montreal ; by  which  it 
will  appear,  that  no  Convictions  for  Capital  Offences  have  been 
had  during  that  Session.  I also  enclose  a Copy  of  a Present- 
ment made  by  the  Grand  Jury  on  several  Indictments  laid 
before  them,  against  William  Robertson  and  Pierre  Lukin, 
Esquires,  two  of  His  Majesty’s  Justices  of  the  Peace,  and  against 
Lieut.  Col.  M‘Intosh  and  Capt.  Temple,  of  His  Majesty’s  15th 
Regiment  of  Foot,  for  murder;  and  although  these  Indictments 
were  ignored  by  the  Grand  Jury,  still  I think  it  necessary  that 
His  Excellency  the  Governor  in  Chief  should  be  informed  of  the 
statements  contained  in  that  Presentment. 


I have  the  honour  to  be, 

.Sir, 

Your  most  obedient  Servant, 

(Signed,)  JAMES  REID, 

Ch.  J.  K.  B. 

Lieut.  Col.  Craig, 

Secy.  &c.,  Quebec. 


(COPY.) 

The  Grand  Jury  humbly  represent  to  the  Court,  that  in  the 
investigation  of  the  occurrence  upon  which  were  founded  the  bills 
for  murder,  against  William  Robertson  and  Pierre  Lukin,  Es- 
quires, Colonel  M‘Intosh  and  Captain  Temple,  they  have  fully 
and  impartially  examined  into  all  the  circumstances  of  the  case, 
and  the  result  of  their  proceedings  is  the  conviction  that  no 
ground  exists  for  any  criminal  charge  against  those  individuals. 
In  such  an  instance  as  the  present,  where  violent  agitation  has 
convulsed  society,  the  Grand  Jury  are  impelled  by  a sense  of 
duty,  beyond  the  mere  rejection  of  the  Bills,  to  endeavour  at  al- 
laying excitement  by  an  expression  of  the  knowledge  at  which 
they  have  arrived,  after  a severe  enquiry  into  the  transaction. 

The  facts  disclosed  to  the  Jury,  are  briefly  these  : — that  during 
the  latter  days  of  the  Election  of  a Member  of  the  Provincial 


Assembly  for  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal,  in  April 
and  May  last,  much  excitement  prevailed,  which  occasionally 
terminated  in  breaches  of  the  peace.  That  on  the  twenty-first 
day  of  May,  the  Magistrates  seeing  a disposition  towards  violence 
in  the  crowd  assembled  at  or  near  the  Poll,  at  the  request  of  the 
Returning  Officer,  had  caused  a number  of  Special  Consta- 
bles to  attend  there,  and  fearing  from  previous  occurrences  that 
this  power  would  be  inadequate  to  repress  any  tumult,  determin- 
ed upon  providing  a Military  Force  to  act  in  case  of  need;  that 
accordingly  a requisition  for  Troops,  addressed  to  Captain 
Temple  was  made  and  signed  by  William  Robertson  and  Pierre 
Lukin,  Esquires,  Justices  of  the  Peace  for  the  District  of  Mon- 
treal ; — that  upon  this  requisition,  between  two  and  three  o’clock 
of  the  afternoon  of  that  day,  a body  of  Troops  was  posted  in  the 
vicinity  of  the  place  where  the  Poll  was  held. 

That  a short  time  afterwards,  an  increased  disposition  to  riot 
having  manifested  itself,  the  Magistrates  tried  to  restore  order  by 
reading  the  Riot  Act. — That  the  assemblage  not  having  dispersed 
at  the  close  of  the  Poll  a conflict  arose,  in  which  various  acts  of 
violence  were  committed.  That  a body  of  the  Rioters  having- 
assailed,  with  stones  and  other  missiles,  a house  occupied  by  one 
Henderson,  with  the  evident  design  of  injuring  individuals  who 
had  taken  refuge  there,  and  the  Civil  power  being  insufficient 
to  protect  the  persons  and  property  of  His  Majesty’s  subjects 
against  the  imminent  danger  with  which  they  were  threatened, 
the  interposition  of  the  Military  Force  became  necessary.  That 
in  subduing  the  Riot,  the  Troops  were  obliged  to  advance, — 
that  being  assaulted  and  resisted  in  that  movement  they  were 
commanded  to  fire,  and  in  the  execution  of  this  order  three 
individuals  were  killed. 

However  much  the  Grand  Jury  may  deplore  the  fatal  conse- 
quences which  flowed  from  the  introduction  of  an  Armed  Force 
on  that  occasion,  they  feel  persuaded  that  it  was  fully  justified 
by  the  conjuncture;  and  its  timely  interposition,  in  their  belief, 
averted  the  calamities  which  must  have  ensued,  if  the  Rioters 
had  been  suffered  to  pursue  their  impetuous  and  destructive 
course.  With  this  view  of  the  case,  the  Grand  Jury  cannot 
withhold  the  public  declaration  of  their  opinion,  that  the  con- 
duct observed,  as  well  by  the  Magistrates  as  by  the  Military 
Authorities,  during  these  events,  is  worthy  of  commendation  at 
the  bands  of  those  who  love  peace,  and  respect  the  Laws ; 
while  the  Inhabitants  of  the  City  of  Montreal,  in  particular, 
are  deeply  indebted  to  the  firm  discharge,  by  those  gentlemen, 
of  their  respective  duties,  for  restoration  to  a state  of  security, 
and  for  the  protection  of  their  lives  and  property. 


Appendix 

“I-) 


(Signed)  CHAS.  PENNER,  Foreman, 


A true  copy. 

(Signed)  John  Delisle , Clk.  Crown. 
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CONTINUATION  OF  THE  COPIES 


OF 

OFFICIAL  COMMUNICATIONS,  REPORTS 

AND  OTHER  DOCUMENTS, 

Having  reference  to  the  Occurrences  which  took  place  in  Montreal,  on  the  21st  May,  1832,  and  during  and 
after  the  Election  of  a Representative  for  the  West  Ward  of  the  said  City. 


[Several  of  these  Documents  being  already  printed  among  the  first  Documents  laid  before  the  House,  the  Titles 

only  of  these,  will  be  here  given.] 


ppendix 

(M.) 


Depositions  of  James  Breclcanridge. 
“ William  Carmichael. 

“ Thomas  Barron. 


District  of  Montreal  : 


Personally  appeared  before  me,  one  His  Majesty’s 
Justices  of  the  Peace  in  and  for  the  said  District,  Joseph 
Bowron , Esquire,  of  the  Township  of  Godmanchester. 
who  being  duly  sworn,  deposeth  and  saith  : that  on 
Monday  the  twenty  first  instant,  he  was  present  on  the 
Place  d’Armes  of  this  City  to  witness  the  proceedings 
at  the  Poll,  for  the  election  of  a Representative  for  the 
West  Ward,  and  that  he  continued  there  from  half  past 
four  until  the  close  of  the  Poll,  and  the  end  of  the 
subsequent  riot.  The  facts  which  he  witnessed  were 
as  follows  : Tracey,  one  of  the  Candidates  accom- 

panied by  a party  of  his  supporters  at  the  close  of  the 
Poll,  first  left  the  place  in  which  the  Poll  was  held,  and 
instead  of,  as  usual,  pursuing  their  route  homewards  by 
St.  James  street  to  the  West  Ward,  they  proceeded  into 
the  center  of  the  Place  d’Armes,  and  immediately 
formed  a line  in  front  of  the  Church  within  the  pre- 
cincts, and  under  the  Porch  of  which  the  Special  Con- 
stables were  then  stationed,  and  as  it  appeared  to  the 
Deponent,  put  themselves  in  an  attitude  of  defiance, 
with  hurras  and  shouting.  Afterwards  Tracey  and  his 
party  moved  off  into  St.  James  street,  in  a westerly  di- 
rection, as  they  should  have  originally  done  according 
to  custom,  and  Mr.  Bagg,  the  other  Candidate,  with  his 
friends  and  supporters  commenced  proceeding  as  usual 
towards  their  destination,  with  shouts  and  hurras — 
whereupon  the  partizans  of  Tracey  returned,  and  im- 
mediately assailed  Mr.  Bagg  and  his  friends  with  show- 
ers of  stones  and  every  kind  of  missile  weapon,  upon 
which  occasion  and  in  consequence  of  the  dangerous 
situation  in  which  the  Deponent  found  himselfbetween 
the  two  conflicting  parties,  he  was  obliged  to  take  re- 
fuge in  the  shop  of  one  Henderson,  and  eyen  there  in 
consequence  of  the  number  of  stones  that  passed  through 
the  doors  and  windows,  he  was  obliged  for  personal 
safety  to  conceal  himself  under  the  counter.  Shortly 
afterwards,  this  Deponent  saw  the  soldiers  march  from 
the  front  of  the  Church,  where  they  had  been  stationed, 
and  were  drawn  up  in  front  of  St.  James  street,  facing 
to  the  west,  and  marched  in  the  direction  of  the  Ri- 
oters, to  the  west,  at  least  two  hundred  yards,  with  a 


view  of  dispersing  them — all  the  time  receiving  showers  Appendix 
of  stones  from  the  Rioters.  They  then  halted,  and  as  (M.) 

this  Deponent  verily  believes,  the  Officer  who  imme-  , > 

diately  put  himself  in  front  of  the  military,  commanded 
and  endeavoured  to  persuade  the  Rioters  to  disperse, 
but  his  persuasions  proving  ineffectual  he  returned  to 
his  proper  station  and  gave  orders  to  fire.  The  first 
fire  as  the  Deponent  believes  was  in  the  air,  the  Ri- 
oters still  continued  throwing  stones,  but  the  next 
volley  taking  effect,  the  mob  immediately  dispersed.' 

And  further  this  Deponent  saith  not,  and  has  signed. 

(Signed,)  JOSEPH  BOWRON. 

Sworn  before  me,  this  24th  of 
May,  1832,  at  Montreal, 

(Signed,)  T.  Davis,  J.  P. 

True  Copy. 

Jno.  Delisle,  Clk.  P. 


Depositions  of  Louis  Lachance. 

William  Farquhar. 
Robert  S.  Piper , 

Robert  Howard , 

George  Moffatt. 

Robert  Fowler . 

Samuel  Stone, 

William  Robertson. 

Isaac  Aaron. 

James  Carsuel. 

William  Sharpe. 
Alexander  F.  Macintosh . 
George  Rhynas. 

Charles  Mittleberger. 

D.  Arnoldi. 

Charles  Try. 

John  James  Day. 

William  Boston. 

George  Fowler. 

Henry  McKenzie. 


Robert 
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Appendix 

(M.) 
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Robert  Noxon,  of  Montreal,  Hatter,  being  duly 
sworn,  saith  : That  on  Monday,  the  21st  instant,  he 

was  ordered,  as  Special  Constable,  having  been  pre- 
viously sworn  in,  and  was  one  of  the  persons  placed 
near  the  Poll  ; that  by  the  actions  of  the  partisans  of 
Mr.  Tracey,  he  was  strongly  impressed  with  the  idea 
that  riotous  conduct  would  be  resorted  to  in  the  course 
of  the  day,  and  that  about  three  o’clock  in  the  after- 
noon, he  saw  Mr.  Perrin  followed  towards  the  Catholic 
Church  by  a mob  which  he  identified  as  the  supporters 
of  Mr.  Tracey,  and  that  he  saw  the  said  Mr.  Perrin 
knocked  down  and  much  beaten  and  abused  by  the 
said  mob ; that  they  then  returned  towards  the  Poll, 
and  commenced  abusing  the  Special  Constables,  and 
particularly  the  High  Constable;  that  about  the  same 
time  he  saw  the  Returning-  Officer  come  forward  and 


y 


heard  him  command  the  peace  ; that  the  aforesaid 


mob  then  hooted  and  hissed  the  Returning  Officer,  and 
cried,  “ Kick  him  out,  and  we  will  peace  him,'’  and 
that  in  discharge  of  his  duty  as  Special  Constable,  the 
Deponent  received  a severe  blow  on  the  head  with  a 
stick,  when  he  retired  to  Mr.  Henderson’s  store  to 
have  his  wound  dressed,  at  which  time  he  saw  a few 
soldiers  arrive,  he  then  saw  the  mob  advance  towards 
the  soldiers,  and  in  a violent  and  threatening  manner 
hold  up  sticks  and  fists,  and  dare  the  soldiers  to  advance 
or  fire,  during  which  riotous  conduct  the  Deponent 
retired,  and  further  saith  not.  The  Deponent  is  not 
an  Elector  in  the  West  Ward. 


(Signed,)  WILLIAM  BAIN. 


Sworn  at  Montreal,  this  28th 
May,  1832,  before  me. 


(Signed,)  Austin  Cuvillier , J.  P- 


("True  Copy.J 

John  Delisle , Ck.  P. 


(Signed,)  ROBERT  NOXON. 


Sworn  before  me,  this 
28th  day  of  May,  1832. 


(Signed,)  Benj.  Holmes,  J.  P. 


(True  Copy.) 

John  Delisle , Ck.  P. 


Deposition  of  William  Caldwell. 
t(  Alexander  McMillan. 

“ Jeremiah  Wilkes  Dewson. 

“ Alexander  Fisher  Macintosh. 

“ Jeremiah  Wilkes  Dewson , (%..) 


Deposition  of  John  Spencer , 
“ Daniel  White. 


William  Bain,  of  Montreal,  Merchant,  being  duly  Appendix^ 
sworn,  deposeth  and  saith  : That  on  Monday,  the  \ l'  $ 

21st  instant,  as  this  Deponent  was  passing  the  Poll,  held  r**Ls\* 
on  the  Place  d’Armes,  in  the  City  of  Montreal,  for  the 
Election  of  a Member  to  represent  the  West  Ward  of 
this  City,  at,  on, or  about  the  hour  of  three  o’clock  in  the 
afternoon,  he,  this  Deponent,  saw  one  Malo,  a bailiff, 
having  a man  in  his  custody — great  disturbance  ex- 
isted before  the  arrest  of  the  man,  and  continued  for 
some  time  afterwards ; at  this  time,  a man  rushed  for- 
ward from  the  crowd  towards  Malo  to  rescue  the  pri- 
soner in  charge,  and  was  in  the  act  of  striking  the 
Constable  in  the  execution  of  his  duty,  when  this  De- 
ponent interfered  and  prevented  the  blow,  and  was 
himself  struck  at  by  the  man  who  had  struck  at  Malo — 

Immediately  afterwards, a rush  was  made  upon  theCivil 
Power — a short  time  afterwards,  this  Deponent  saw  Dr. 

W.  Robertson,  one  of  the  Magistrates,  advance  and 
read  the  Riot  Act. 


K 


Province  of  Lower  Canada, 

District  of  Montreal. 


John  Graves,  of  Montreal,  Gentleman,  being  duly 
sworn,  deposeth:  That  on  Tuesday  morning,  the  22d 

instant,  he  heard  Mr.  Frechette,  one  of  Mr.  Tracey’s 
partisans,  say,  that  Mr.  Bagg  dared  not  go  to  the 
Poll,  and  if  he  did  he  would  be  murdered  ; and  that 
he  would  bet  one  hundred  dollars  to  five  that  such 
would  be  the  case,  if  Mr.  Bagg  did  go  to  the  Poll. 

This  Deponent  further  saith,  that  from  the  general 
tenor  of  Mr.  Frechette’s  conduct,  gesture,  and  conver- 
sation, he  was  fully  impressed  with  the  opinion  that 
Mr.  Bagg  and  his  adherents  would  be  driven  forcibly 
away  from  the  Poll,  and  if  he  or  they  resisted,  they 
would  be  murdered. 

The  Deponent  is  not  an  Elector  of  the  West  Ward 
of  Montreal. 

(Signed,)  JOHN  GRAVES. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  28th  May,  1832. 

(Signed,)  John  Fisher , J.  P. 

(True  Copy.) 

John  Delisle , Ck-  P. 


Daniel  Salmon , Esquire,  Advocate,  of  the  City  of 
Montreal,  being  duly  sworn  on  the  Holy  Evangelists, 
deposeth  and  saith:  That  on  Monday,  the  21st  of 

May  instant,  about  three  o’clock  in  the  afternoon, 
being  with  one  of  his  friends  in  a house  at  the  corner 
of  St.  Gabriel  street,  he  there  saw  Troops  passing  to- 
wards the  Place  d’Arms,  and  the  gentleman  who  was 
with  him,  the  said  Deponent  having  observed  to  him 
that  they  were  going  to  the  Poll,  because  he  had  heard 
that  there  was  some  noise  there  ; the  Deponent  im- 
mediately went  to  the  Place  d’Armes,  to  see  what  was 
going  on  there  ; when  he  arrived  at  the  place  he  saw 
the  Troops  there,  who  had  just  arrived  through 
Notre  Dame  Street;  Deponent  then  went  into  the  shop 
of  Mr.  Howard,  Merchant,  on  the  Place  d’ Amies,  and 
stood  inside  at  the  shop  door  of  Mr.  Howard's  until 
the  close  of  the  Poll.  While  the  said  Deponent  was  at 
Mr.  Howard  s,  he  had  an  opportunity  of  seeing  and 
hearing  a great  deal  of  disturbance  at  the  Poll,  and  he 
also,  at  the  same  time,  saw  passing  opposite  the  shop 
of  Mr.  Howard,  an  individual  whom  he  thought  to  be 
an  Irishman  ; this  man  seemed  somewhat  tipsev,  and 
having  given  a handkerchief  which  he  held  in  his  hand, 
and  apparently  containing  something,  to  a woman  who 

followed 
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\ppenpix  followed  him  ; Deponent  heard  this  man  say  to  the 
(M.)  woman,  in  English,  “ Take  that,”  swearing  and  crying 
hurra  for  Tracey;  he  said  that  lie  was  going  to  the 
Poll  to  join  the  crowd  and  fight  for  Tracey  ; and  as  this 
individual  was  going  to  the  Poll  with  the  apparent  de- 
termination of  kicking  up  a row,  and  of  creating  trou- 
ble, Deponent  then  saw  Mr.  Try,  one  of  the  Special 
Constables,  who  seized  him  by  the  collar  of  his  coat  or 
surtout,  he  told  him  not  to  go  to  the  Poll  to  make  a 
noise,  because  there  were  enough  there  already  or 
something  to  that  effect,  and  then  Mr.  Try  carried  back 
the  man  some  distance  ; and  as  he  shewed  some  unwil- 
lingness to  go,  another  Constable  came  up  to  the  as- 
sistance of  Mr*  Try,  and  Deponent  saw  both  of  them 
• drag  him  to  the  entrance  of  Notre  Dame  Street,  where 
Deponent  then  lost  sight  of  them  ; and  Deponent  is 
positive  in  saying,  that  in  his  presence,  there  was  no 
violence  whatever  committed  by  Mr.  Try,  or  any  other 
person  whatever,  on  the  said  individual. 

That  in  a moment  after.  Deponent  having  heard  of 
the  close  of  the  Poll,  he  left  Mr.  Howard  to  see  the 
Candidates  go  from  it,  and  when  he  arrived  at  the  cor- 
ner of  the  house  occupied  by  one  Mr.  Henderson, 
precisely  opposite  the  house  occupied  by  the  Beadle  of 
the  Parish  of  Montreal,  he  went  on  the  foot-path 
among  those  who  were  then  there;  then  he  saw  Mr. 
Tracey  immediately  come  out  from  the  Poll,  in  com- 
pany with  Mr.  Lafontaine,  linked  arm  in  arm,  and 
Deponent  saw  them  both  followed  by  an  immense  crowd 
in  great  haste,  on  the  path  way,  or  extremely  near  the 
path-way,  where  Deponent  was  standing  with  a certain 
number  of  other  persons,  and  continued  their  route  to 
near  the  end  of  the  foot-path,  where  Deponent  had  ne- 
ver seen  them  pass  on  any  former  and  similar  occasion, 
although  he  had  occasion  frequently  to  meet  them  at  the 
Poll,  and  to  see  Mr.  Tracey  come  out  from  the  Poll 
when  it  closed. 

Deponent  further  states,  that  it  appeared  evidently 
to  have  been  the  intention  of  a great  number  of  those 
who  followed  Mr.  Tracey,  to  turn  off  the  foot-path 
all  those  who  appeared  to  support  Mr.  Bagg’s  party ; 
also  Deponent,  as  well  as  many  otheis,  were  pushed 
with  violence,  and  even  crushed  against  the  house  of 
Mr.  Henderson. — Deponent  then  quickly  withdrew 
with  several  others,  to  the  corner  of  Mr.  Hen- 
derson’s house,  to  avoid  being  crushed  by  the  crowd, 
and  afterwards,  with  a number  of  others,  continued  to 
return  to  the  house  of  Mr.  Dubois ; but  having  come 
there,  he  heard  cries  of,  “ Take  care  of  the  stones  ;” 
when  looking  behind  him,  he  saw  a volley  of  stones 
ready  to  fall  upon  him  and  those  about  him,  and  a 
crowd  of  people  who  were  lying  in  the  same  direction, 
to  save  themselves ; then  he  hurried  down  St.  Joseph 
street,  down  the  hill  to  ihe  Creek,  where  he  saw  a num- 
ber of  persons  running  to  save  themselves  from  the 
stones  which  were  falling  in  great  quantities.  While 
Deponent  was  going  down  this  street,  and  nearly  oppo- 
site the  house  belonging  to  the  widow  Leodel,  he  looked 
behind  him,  and  saw  a person  throwing  stones  from  the 
corner  of  the  street  at  those  who  were  running  down  ; 
and  Deponent  having  stopped,  saw  this  man  take 
up  a great  stone,  and  throw  it  at  him,  Deponent,  with 
such  force,  that  if  he  had  not  stooped  down  to  avoid 
the  stone,  he  believes  he  would  have  been  mortally 
wounded.  Deponent  seeing  that  retreating  only  served 
to  encourage  those  who  were  throwing  the  stones,  to 
throw  more,  immediately  turned  back,  firmly  de- 
termined to  throw  them  at  whoever  should  throw  them 
at  him,  and  ran  up  the  hill  to  the  corner  of  the  house  of 
Mr.  Dubois,  without,  however,  throwing  one,  and 
when  arrived  at  the  corner,  he  perceived  opposite  Mr. 
Henderson’s,  a crowd  of  people,  and  a quantity  of 
stones  which  appeared  to  be  thrown  at  them  from  the 
opposite  side.  Deponent  then  ran  in  among  the  crowd, 


and  followed  the  Troops  to  the  front  of  Dr.  Robertson’s 
house,  and  remained  behind  the  Troops  until  they  had 
fired;  and  during  this  time,  Deponent  continually  saw 
stones  flying  from  the  party  which  followed  Mr.  Tra- 
cey, and  in  such  quantities,  that  he  believes  if  the 
Troops  had  not  interfered,  the  lives  of  citizens  were  in 
imminent  danger,  and  probably  many  murders  would 
have  been  committed. 

Deponent  having  read  the  present  deposition,  says  it 
contains  the  truth,  persists  therein,  and  hath  signed. 

(Signed,)  D.  SALMON. 

Sworn  before  me, 

Montreal,  May,  1832. 

(Signed  ) J.  De  Rocheblave,  J.  F. 

(True  Copy.) 

(Signed,)  J.  Delisle , Ck.  P. 


District  of  Montreal  : 

James  Fraser , Esquire,  of  the  City  of  Montreal,  be- 
ing sworn  upon  the  Holy  Evangelist,  deposeth  and 
saith  : that  for  several  evenings,  and  most  particularly 
on  Saturday  the  twenty  eighth,  and  Monday  the  thirti- 
eth of  April  last,  a considerable  assemblage  of  people, 
exceeding  fifty,  and  headed  by  John  M‘Donaid,  Es- 
quire, Advocate,  of  this  City,  and  a gentleman  of  the 
name  of  De  Loremiere,  passed  in  front  of  the  House 
of  Deponent,  which  is  situated  in  the  centre  of  St. 
Antoine  Suburb  of  this  City,  disturbing  the  peace  and 
public  tranquillity,  by  shouts  and  threats,  and  putting 
persons  in  danger  of  their  lives:  That  on  Saturday  the 
twenty  eighth  of  April  last,  a considerable  assemblage  of 
people  halted  in  front  of  Deponent’s  House — made  a 
great  many  threats,  troubled  the  public  peace — threw 
a quantity  of  stones  at  the  windows  and  doors  of 
the  house  of  Deponent, — wounded  with  the  blow 
of  a stone,  a servant  of  Deponent,  then  in  his  house, 
and  by  their  threats  and  violent  and  tumultuous 
conduct,  placed  the  life  of  Deponent  and  his  family 
in  jeopardy:  that  on  Monday  last,  a similar  assemblage 
to  that  of  Saturday  last,  again  halted  before  his  house 
shouting  and  making  a great  noise  and  tumult,  dis- 
turbing the  peace  and  public  tranquillity:  that  one  of 
them  flung  a stone  through  the  blind  of  the  window, 
which  said  stone  struck  a second  time,  the  servant  of 
the  Deponent:  that  on  Saturday  last,  he  heard  the  said 
John  M‘ Donald  ask  the  said  assemblage  if  they  were 
all  friends,  and  being  answered  in  the  affirmative,  the 
said  John  McDonald  then  exclaimed,  “ Let  us  Destroy 
him  :”  that  Deponent  firmly  believes  that  the  said  John 
M‘Donald  when  he  cried  to  the  populace  “ Let  us  Des- 
troy him,”  or“  Destroy  him,  ” he  alluded  to  Deponent, 
and  excited  the  said  populace  to  commit  some  act  of 
violence  on  the  person  of  Deponent,  and  to  destroy  or 
injure  the  house  which  he  was  occupying : that  Depo- 
nent declares  on  his  said  oath  : that  the  life  of  his  wife 
is  in  danger  from  the  fear  occasioned  by  the  occur- 
rence of  the  night  before  : that  Deponent  has  reason 
to  fear,  and  really  fears  the  renewal  of  the  same  dis- 
orders and  acts  of  violence  committed  at  his  dwell- 
ing— really  fears  that  he  will  be  molested,  and  that 
attempts  will  be  made  on  his  life  and  that  of  his  family, 
and  requires  the  protection  of  the  laws  accordingly. 

(Signed,)  JAMES  FRASER. 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  this  1st  of  May,  1832. 

(Signed,)  Austin  Cuvillier . J.  P. 

District 
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District  of  7 District  of  ) 

Monreal.  ) Montreal,  f 


George  J.  Stanley,  of  the  City  of  Montreal,  gentle- 
man, being  duly  sworn  upon  the  Holy  Evangelists,  de- 
poseth  & saith  : that  on  Saturday  last,  the  twenty  eight 
dav  of  April  last, at  the  hour  of  about  nine  or  ten  in  the 
evening,  Deponent  happened  to  be  near  the  house  of 
James  Fraser,  of  Montreal,  aforesaid,  gentleman,  si- 
tuate in  the  St.  Antoine  Suburbs  of  the  said  City, 
where  a great  number  of  persons  were  assembled,  op- 
posite the  house  of  the  said  James  Fraser,  then  and 
there  threatning  to  use  violence  against  the  said  James 
Fraser;  that  at  the  same  time  deponent  entered  the  house 
ofthe  said  James  Fraser,  with  the  intention  of  protecting 
the  said  James  Fraser  and  his  family,  from  any  violence 
which  might  be  offered  on  the  part  of  the  crowd  so  as- 
sembled opposite  the  door  of  the  said  James  Fraser. 
That  deponent  heard  the  said  James  Fraser  address  him- 
self to  the  crowd  and  say  if  you  attempt  any  violence 
against  myself  and  my  property,  I shall  have  you  all 
arrested  to-morrow — that  the  crowd  notwithstanding 
the  warning  given  by  the  said  James  Fraser,  still  conti- 
nued to  menace,  abuse  and  ill-treat  the  said  James 
Fraser,  that  among  the  crowd  deponent  recognised 
Henry  Desrivieres,  of  Montreal  aforesaid,  Esquire, 
who  was  then  and  there  taking  a very  active  part  in  the 
riot  then  committing  ; that  deponent  heard  a person 
from  among  the  crowd  cry  out,  “ my  name  is  De  Lori- 
“ mier,and  I do  not  care  a damn  who  knows  it ,”  or  some- 
thing to  that  effect  in  the  French  language, that  deponent 
verilv  believes  he  also  heard  proceeding  from  the  crowd 
the  voice  of  John  M‘Donnell,  Esquire,  also  of  Montreal 
aforesaid,  advocate,  who  also  appeared  to  be  taking  a 
very  active  part  in  the  riot  and  disturbance  of  the  public 
peace,  then  committing.  That  deponent  verily  believes, 
that  if  he  had  not  pointed  and  levelled  a walking 
stick  to  the  crowd  in  the  manner  he  would  have  done 
with  a gun,  and  threatning  to  fire  at  them,  (which 
had  the  desired  effect  of  dispersing  the  crowd)  an  as- 
sault would  have  been  committed  on  the  person  ofthe 
said  James  Fraser  and  his  family,  and  the  house  occu- 
pied by  the  said  James  Fraser  would  in  all  likelihood 
have  been  materially  injured. 

That  yesterday  evening  the  thirtieth  day  of  April 
last,  deponent  being  in  the  house  occupied  by  one 
George  Mackin,  and  adjoining  that  occupied  by  the 
said  James  Fraser,  a great  noise  and  disturbance  ofthe 
public  peace  was  again  committed  opposite  the  house  of 
the  said  James  Fraser  ; that  at  the  same  time  deponent 
heard  something  breaking  at  the  house  of  the  said 
James  Fraser,  which  deponent  has  since  been  informed 
was  the  blinds  of  the  house  of  the  said  James  Fraser, 
and  deponent  further  saith  that  on  hearing  the  noise  he 
would  have  gone  to  the  assistance  ofthe  said  James 
Fraser  as  he  had  done  on  the  Saturday  previous,  had  he 
not  considered  his  life  to  be  in  danger  if  he  had  ven- 
tured out,  and  deponent  further  saith  not. 

(Signed)  G.  J.  STANLEY. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  1st  May  1832. 

^Signed)  C.  IV.  Grant , J.  P- 
True  Copy. 

Jno.  Dclislc,  Clk.  P. 


Peter  II . Teuton,  of  the'*  City  of  Montreal,  Mer- 
chant,  and  Francois  Benjamin  Blanchard,  of  the  same 
place,  Merchant,  being  severally  sworn  upon  the  Holy 
Evangelists,  deposeth  and  saith  : that  this  morning  at 
about  nine  o’clock,  Deponents  being  in  the  passage  of 
the  Court  House,  Robert  Nelson,  of  Montreal,  Phy- 
sician, adressed  himself  to  deponents, and  said  that  there 
was  no  necessity  for  their  remaining  to  be  sworn  in  as 
Special  Constables,  and  advised  deponents  to  return  to 
their  respective  houses,  stating  that  there  was  no  Law 
to  compel  deponents  to  act  as  special  constables,  and 
that  he  would  pledge  his  honour  to  that  effect — And 
the  said  P.  IT.  Teulon,  one  of  the  deponents  further 
saith — that  the  said  Robert  Nelson  also  told  him,  that 
it  was  contrary  to  the  Law  of  Elections  for  any  person, 
whether  constables  or  otherwise, to  appear  with  any  staff 
or  badge  of  distinction,  and  that  the  parties  so  appear- 
ing were  liable  to  a prosecution. 

(Signed)  P.  H.  TEULON, 

FRS.  B.  BLANCHARD. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  7th  May,  1832. 

(Signed)  Benj.  Holmes , J.  P. 

True  Copy. 

Jno.  Delisle,  Clk.  P. 


Thomas  Coyle,  of  the  City  of  Montreal,  Labourer, 
being  duly  sworn  on  the  Holy  Evangelists,  deposeth 
and  saith  : that  this  day,  between  the  hours  of  four  and 
five  o’clock  in  the  afternoon,  as  he  was  passing  in  Notre 
Dame  street,  near  St.  Gabriel  street,  he  heard  two  gen- 
tlemen conversing  on  the  subject  of  the  Election  ofthe 
West  Ward  of  this  City,  one  of  whom  said  to  the  other, 
“ We  shall  have  fine  sport  on  Monday  morning,  for  the 
Captains  of  the  Ships  now  in  Port  volunteered  to  send 
all  their  Sailors  to  the  Poll  to  beat  all  the  damned  Irish 
and  Canadians”  to  which  the  other  replied,  that  is  right, 
we  were  thinking  of  that  yesterday — or  some  words 
to  that  effect  ; that  he  could  not  recognize  the  said 
gentlemen  having  their  backs  turned  to  him,  and  fur- 
ther this  deponent  saith  not,  and  has  signed. 

‘ (Signed)  THOMAS  COYLE. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  19th  May,  1832. 

(Signed)  P.  Lukin , J.  P. 

True  Copy. 

Jno.  Delisle,  Clk.  P 
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1 ipendix  District  of  ) 

'M.)  Montreal,  ) 
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William  Foster,  of  the  City  of  Montreal,  Pedlar,  be- 
ing duly  sworn  upon  the  Holy  Evangelists,  deposeth 
and  saith  : that  yesterday  (Sunday)  as  deponent  hap- 
pened to  be  in  a street,  near  the  Hay-market  of  this 
City,  where  a large  assemblage,  of  people  were  assem- 
bled together,  he  deponent  heard  several  persons  ad- 
dressing the  assemblage  and  among  whom  he  heard 
one  whose  name  he  was  then  and  there  informed  was 
Doctor  Tracey,  and  who  deponent  believes  he  would 
know  if  he  saw  again,  say  to  the  people,  “ That  Mr. 
“ Bagg’s  conscience  was  greater  than  his  abilities ; 
“ also  tell  the  people  to  be  quiet  for  some  time  the  next 
“ morning,  but  that  they  would  be  nothing  the  worse 
“ for  making  use  of  their  Shillelah,  during  the  course  of 
“ the  day’’  or  something  to  that  purport — And  depo- 
nent further  saith  not. 

(Signed)  WILLIAM  FOSTER. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
the  2 1 st  May,  1832. 

(Signed)  Jos.  Shuter , J.  P. 

True  Copy. 

Jno.  Delisle,  Clk.  P. 


Louis  Blanchard,  of  Montreal,  Hatter,  being  duly 
sworn,  deposeth  and  saith : that  he  was  on  Monday 
morning  the  21st  instant,  sworn  in  as  Special  Con- 
stable, and  was  one  of  those  placed  at  the  Poll,  then 
open  for  the  election  of  a Representative  for  the  West 
Ward  of  this  City.  Mr.  Bruneau  in  a short  time  ob- 
served to  this  Deponent,  with  many  significant  ges- 
tures, that  they  the  Special  Constables,  had  no  business 
there,  and  that  in  a short  time  (they,  he  and  Mr.  Tra- 
cey’s friends,)  would  drive  them  away,  or  sweep  them 
off.  Deponent  saw  much  excitement  and  violence  very 
frequently  during  the  day; — about  two  o’clock  the 
Deponent  left  the  square  to  get  something  to  eat ; about 
half  past  four  o’clock,  this  Deponent  was  again  at  his 
post,  when  two  men,  Irishmen,  and  with,  and  of  the 
party  supporting  Mr.  Tracey,  said  to  the  Deponent 
that  they  wrere  glad  to  see  the  military  called  in,  as 
they  cared  no  more  for  soldiers  than  for  straws — they 
had  acted  against  soldiers  before.  About  five  o’clock 
the  Poll  closed,  a number  of  Mr.  Bagg’s  friends  were 
then  standing  at  and  near  Henderson’s  corner ; — Mr. 
Tracey  and  his  party,  pushed  forward  in  an  unusual 
manner  towards  Henderson’s  corner,  crowding  and 
pushing  Ml.  Bagg’s  friends ; immediately  disturbance 
ensued.  Mr.  Tracey,  however,  with  some  of  his  fol- 
lowers, turned  and  took  the  line  of  St.  James  street  ;— 
the  fighting  became  more  violent,  and  Mr.  Bagg’s 
friend’s  were  compelled  to  fly  for  shelter  into  Hender- 
son’s house  ; — the  civil  power  after  exerting  themselves 
to  prevent  furtheT  disturbance,  were  overpowered,  and 
fled,  upon  which  an  attack  was  made  upon  Henderson’s 
house; — -just  before  the  attack  upon  Henderson’s 
house,  saw  those  of  Mr.  Tracey’s  party  who  had  left 
a few  minutes  before,  return  down  St.  James  street, 
throwing  stones  and  committing  every  possible  outrage, 
and  join  in  the  attack  — that  alternately  this  Deponent 
and  all  others  who  had  not  succeeded  in  entering  Hen« 


derson’s  house,  or  other  places,  fled  towards  the  Church  Appendix 
for  safety on  his  arrival  there,  heard  many  persons  (M.) 
cry  out  for  God’s  sake  advance  and  protect  the  lives  a— ^ 

and  property  of  the  persons  attacked,  and  various  other 
solicitations  to  the  military  to  advance,  which  they  did, 
and  halted  near  the  Poll ;—  subsequently  they  again 
advanced.  The  military  were  pelted  with  stones  the 
whole  time  of  their  advancing,  and  also  when  they  halt- 
ed and  again  advanced.  This  Deponent  continued  in 
the  square  after  the  advance  of  the  military,  and  heard 
the  firing,  which  took  place  a considerable  distance 
down  St.  James  street.  This  Deponent  is  not  an  Elec- 
tor. Further  this  Deponent  saith  not. 

(Signed,)  LOUIS  BLANCHARD, 

Sworn  before  me,  at, 

Montreal,  the  28th  May,  1832. 

(Signed,)  John  Fisher,  J.  P. 

True  copy. 

Jno.  Delisle,  Clk.  P.  ■■ 


District  of  Montreal: 

Louis  Malo,  Constable  of  the  City  of  Montreal,  be- 
ing duly  sworn  upon  the  Holy  Evangelist,  deposeth 
and  saith  : that  on  Friday  last,  the  twenty  fifth  instant 
being  in  one  of  the  rooms  of  the  Court  House,  next  to 
that  in  which  were  confined  twelve  Jurymen  in  delibe- 
raton  upon  a trial  of  which  they  had  taken  cognizance, 
and  relating  to  the  events  of  the  twenty  first  instant, 
heard  one  named  Louis  Trudeau,  Constable,  having 
under  his  keeping  the  said  Jurors,  and  being  then  and 
there  at  the  door  of  the  said  Jury-rooms,  say  that  the 
house  of  Mr.  Dubois,  (one  of  the  said  Jurors,)  had  been 
robbed  of  all  his  money,  and  that  his  daughter  had 
been  maltreated,  and  that  she  was  very  unwell : that 
Deponent  having  on  several  occasions  during  the  course 
of  the  day,  heard  the  said  Louis  Trudeau  repeat  the 
same  thing,  and  even  when  any  of  the  said  Jurors  left 
the  said  room  to  go  into  the  yard,  he  remarked  to  him 
how  improper  and  out  of  place  such  observations  were 
on  his  part,  and  how  they  would  tend  to  influence  the 
mind  of  Mr.  Dubois,  and  asked  from  whom  he  received 
such  information,  upon  which  the  said  Louis  Trudeau 
replied,  that  “ Be*d  be  damned  if  he  would,  and  that  no 
person  could  oblige  him  to  tel, I”  or  something  to  that 
effect ; that  Deponent  took  down  this  reply  of  the  said 
Louis  Trudeau — believes  sincerely  that  he  made  use  of 
such  language  to  influence  the  mind  of  Mr.  Dubois 
and  to  cause  him  to  render  a verdict  sooner  than  he 
would  have  done  otherwise. 

(Signed,)  LOUI8  MALO. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  28th  of  May,  1832. 

(Signed,)  Joseph  Shuter , J.  P. 

True  copy. 

Jnot  Delisle , J.  P, 
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Appendix  Ditrict  of  1 
(M.)  Montreal:  j 

Antoine  Lafreniere,  of  Montreal,  Constable,  being 
duly  sworn  upon  the  Holy  Evangelists,  deposeth  and 
saith  : — That,  at  about  six  o’clock  in  the  evening  of 
Friday,  the  twenty  fith  day  of  May  instant,  as  deponent 
was  in  a room  adjoining  that  in  which  were  the  Special 
Jurors,  then  under  deliberation  in  the  said  room  in  the 
Court  House  ; he  heard  a Constable  named  Louis  Tru- 
deau, under  whose  charge  were  the  Special  Jurors,  say 
in  a tone  loud  enough  to  be  over  heard  by  the  said 
Jurors,  in  the  said  adjoining  room,  that  Mr.  Dubois, 
(one  of  the  said  Jurors,)  house  had  been  broken  open 
and  robbed  the  night  before;  that  deponent  verily  be- 
lives,  that  the  said  Louis  Trudeau’s  intention  in  saying 
so,  was  to  influence  the  mind  of  Mr.  Dubois,  and  make 
him  agree  with  his  brother  Jurors,  in  rendering  a ver- 
dict sooner  than  he  perhaps  would  have  done  otherwise  ; 
that  at  the  same  time  it  was  remarked  by  Emmanuel 
X.  D’Aubreville,  then  and  there  present,  that  it  might 
have  the  effect  of  influencing  the  mind  of  the  said  Sir. 
Dubois,  and  that  it  was  not  proper,  or  something  to  that 
effect,  upon  which  the  said  Louis  Trudeau  made  answer 
that  it  had  been  reported  in  the  said  room  by  persons 
who  came  in  there,  throughout  the  whole  day  and 
that  they  might  have  over  heard  it,  • as  well  then  as 
now. 

That  shortly  after  deponent  left  the  said  room  to  go 
out,  and  having  got  on  the  gallery  of  the  Court  House, 
he  heard  Chs.  S.  De  Bleury,  Esquire,  repeat  that  Mr. 
Dubois’  house  had  been  broken  open  and  robbed,  and 
add  that  a girl  living  in  the  said  Mr.  Dubois’  house 
had  been  ill-treated  and  abused,  or  something*  to  that 
effect. 

(Signed)  ANTOINE  LAFUENIERE. 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  this  28th  May,  1832, 
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(Signed)  Jos.  Shuler , J.  P. 

i ' 

True  Copy, 

John  Delisle,  Ck.  P. 


District  of 
Montreal  : 
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Montreal  : f ' (M.)  ! 

John  Riddel,  of  the  City  of  Montreal,  Grocer,  being 
duly  sworn  upon  the  Holy  Evangelists,  deposeth  and 
saith  : — That  this  day,  between  the  hours  of  two  and 
th  ree  of  the  clock  in  the  morning,  deponent’s  house, 
situated  in  the  main  street  of  the  St.  Lawrence  suburbs, 
of  the  sa:d  City,  was  assailed  and  attacked  by  persons 
who  were  then  in  the  street  with  stones,  and  other 
missiles,  whereby  deponent’s  windows  were  broken  and 
smashed  to  peices,  and  his  life  and  that  of  his  family 
were  greatly  endangered,  that  the  said  persons  also 
made  use  of  menacing  and  threatening  language,  and 
deponent  further  saith  not. 

(Signed)  JOHN  RIDDEL. 

/ 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  this  1 2th  may,  1832. 

(Signed)  P.  De  Rocheblave,  J.  P. 

True  Copy, 

John  Delisle,  Ck.  P„ 


Province  of  Lower-Canada,  ) 

District  of  Montreal.  J 

Emmanuel  Xavier  d' Auberville,  of  the  City  of  Montreal,  in 
the  said  District,  being  sworn  upon  the  Holy  Evangelists,  de- 
poseth and  saith : — That  on  Monday,  the  fourteenth  instant,  be- 
ing at  the  close  of  the  Poll,  (now  holding  for  the  Election  of  a 
Member  to  represent  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal,) 
he  saw  with  his  own  eyes,  one  named  Pantaleon  Cadieux,  of  the 
said  City  of  Montreal,  assault  and  strike  Stanley  Bagg,  Esquire, 
one  of  the  Candidates  to  represent  the  West  Ward  of  the  City 
of  Montreal  in  Parliament,  and  saw  the  said  Panatleon  Cadieux 
run  after  the  said  Stanley  Bagg,  Esquire,  and  that  without  any 
provocation  whatever  on  the  part  of  the  said  Stanley  Bagg,  Es- 
quire. The  present  deposition  being  read  to  said  Deponent,  he 
saith  that  it  contains  the  truth,  persists  therein,  and  hath  signed. 

(Signed)  E.  XAVIER  d’ AUBERVILLE. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 

14th  May,  1832. 

(Signed)  Austin  Cuvillier,  J.  P. 


Paul  Kuuntz,  of  the  City  of  Montreal,  Inn  Keeper, 
being  duly  sworn  upon  the  Holy  Evangelists,  deposeth 
and  saith  : — That  this  morning  he  heard  Robert  Nelson 
of  Montreal  aforesaid,  Physician,  say  to  some  persons 
who  were  assembled  in  the  passage  of  the  Court  House, 
' and  who  had  been  called  there  as  Special  Constables, 
that  there  was  no  law  authorising  the  Magistrates  to 
call  upon  them  as  Special  Constables,  and  that  it  was 
a voluntary  acton  their  part  if  they  were  sworn  in,  or 
something  to  that  purpose,  and  deponent  further  saith 
not. 

Sworn  before  me,  at 

Montreal,  this  May,  1832. 

True  Copy, 

John  Delis! c,  Ck.  P. 


True  Copy, 

(Signed)  J.  Delisle,  C.  P. 


District  of  1 
Montreal.  / 

Know  ye  all  men,  that  on  the  fifteenth  day  of  May,  in  the 
second  year  of  the  reign  of  our  Sovereign  Lord,  King  William 
the  Fourth,  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ire- 
land, Defender  of  the  Faith,  &c. — Pantaloon  Cadieux,  of  the 
Parish  of  Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  in  the  said  Dis- 
trict, and  Chevalier  De  Lorimier,  of  the  Parish  of  Montreal,  in 
the  County  of  Montreal,  in  the  said  District,  appeared  before 
I’ierre  Lukin,  Esquire,  one  ol  Ilis  Majesty’s  Justices  ot  the 
Peace  for  the  District  aforesaid,  who  have  acknowledged  them- 
selves indebted  to  our  said  Sovereign  Lord  the  King,  to  wit : — ■ 
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the  said  Pantaleon  Cadieux  in  the  sum  of  ten  pounds,  the  said 
Francois  Marie  de  Lorimier,  and  Charles  de  Lorimier,  each  in 
the  sum  of  five  pounds,  current  money  of  the  Province,  to  he 
levied  severally  on  their  estates,  moveable  and  immoveable,  present 
and  to  come,  to  the  profit  of  His  Majesty,  His  Heirs  and  Suc- 
cessors, in  case  the  said  Pantaleon  Cadieux  do  fail  in  the  condi- 
tions following : — 

That  the  said  Pantaleon  Cadieux  do  appear  at  the  Quarter 
Sessions  of  the  Peace,  to  be  holden  in  the  Court  House  of  this 
City,  on  the  tenth  of  July  next,  and  that  he  do  attend,  day  by 
day,  until  he  shall  be  duly  discharged ; and  that  the  said  Pan- 
taleon Cadieux  do  keep  the  peace  to  all  His  Majesty’s  subje*ts 
during-  all  such  time,  and  more  particulaly  towards  Stanley 
Bagg  of  Montreal,  and  shall  be  of  good  behaviour  until  said 
time ; which  doing  these  presents  shall  be  null  and  void,  other- 
wise they  shall  remain  in  full  force  and  effect. 


(Signed)  P.  CADIEUX. 

(Signed)  F.  M.  CHEVALIER  De  LORIMIER- 

(Signed)  CHEV.  De  LORIMIER. 

\ 


Before  me,  at  Montreal,  the  day 
and  year  before  mentioned 

(Signed)  P.  Lukin , J.  P. 


True  Copy, 

(Signed)  J.  Delisle,  C.  P. 


Province  of  Lower  Canada,  \ 

District  of  Montreal.  J 

Daniel  Salmon,  Esquire,  Advocate,  of  the  City  of  Montreal, 
in  the  said  District,  being  sworn  upon  the  Holy  Evangelists, 
deposeth  and  saith  : — That  yesterday,  the  14th  of  May  inst.,  when 
he  left  the  Poll  (now  holding  at  Montreal,  for  the  Election  of  a 
Member  to  represent  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal 
in  Parliament)  with  Stanley  Bagg,  Esquire,  one  of  the  Candi- 
dates to  represent  the  said  West  Ward,  and  that  without  any 
provocation  whatever  on  the  part  of  said  Deponent,  he  was  as- 
saulted by  a crowd  of  individuals  of  all  descriptions,  and  that  he 
was  then  and  there  assaulted  and  kicked,  by  one  named  Francois 
Xavier  Rodier,  Carpenter,  of  the  said  City  of  Montreal. 

Deponent  having  read  the  present  Deposition,  says  that  it 
contains  the  truth,  further  the  Deponent  saith  not,  persist  therein, 
and  hath  signed. 

(Signed)  D.  SALMON. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 

15th  May,  1832. 

(Signed)  Austin  Cuvilliet , J.  P, 

True  Copy, 

(Signed)  J.  Delisle,  C.  P, 


District  of  Montreal,  4 
Province  of  Lower-Canada,  J 

William  Farquhar , of  the  City  of  Montreal,  in  the  District 
aforesaid,  one  of  the  Special  Constables  of  our  Sovereign  Lord 
the  King,  appointed  to  keep  the  peace,  at  or  near  the  Poll,  now 
held  for  the  West  Ward  of  the  said  City,  at  the  request  and  by 
permission  of  the  Returning  Officer  presiding  thereat,  after  be- 
ing duly  sworn  upon  the  Floly  Evangelists,  deposeth  and  saith  : — 
That  in  the  execution  of  his  duty  as  such  Special  Constable,  and 
acting  under  the  authority  of  the  High  Constable,  he  was  as- 
saulted, jostled,  and  obstructed  in  keeping  the  King’s  peace,  by 


i 


l 


one  Daniel  Ryan,  of  the  said  City,  Carpenter ; — wherefore  the 
Deponent  prays  that  process  should  issue  to  compel  the  said  APPendix 
Daniel  Ryan  to  answer  for  the  said  offence.  This  Deposition  (M.) 
being  read  to  the  Deponent,  persists  therein,  and  has  signed. 

(Signed)  W.  FARQUHAR. 

Sworn  at  Montreal,  the  16tli  May, 

1832,  before  me 

(Signed)  Austin  CuviUier,  J.  P. 

True  Copy, 

(Signed)  ,7.  Deli  sic,  C.  P. 


District  of 
Montreal.  J 


Know  ye,  that  on  the  sixteenth  day  of  May,  in  the  second  year 
of  the  reign  of  our  Sovereign  Lord,  King  William  the  Fourth, 
of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  Defender 
of  the  Faith,  &c. — Daniel  Ryan,  of  the  Parish  of  Montreal,  in 
the  County  of  Montreal,  in  the  District  of  Montreal;  Io-nace 
Restaire,  in  the  County  of  Montreal,  in  the  said  District  of  Mont- 
real, Parish  of  Montreal ; Louis  Rodier,  of  the  Parish  of  Mont- 
real, in  the  County  of  Montreal,  in  the  said  District,  appeared 
before  Pierre  Lukin,  Esquire,  one  of  His  Majesty’s  Justices  of 
the  Peace,  for  the  District  of  Montreal,  who  have  confessed 
themselves  indebted  to  our  said  Sovereign  Lord  the  King,  to 
wit : — Daniel  Ryan,  in  the  sum  of  twenty  pounds ; the  said  Ig- 
nace  Restaire  in  the  sum  of  ten  pounds ; the  said  Louis  Rodier 
also  in  the  sum  of  ten  pounds,  currency  of  this  Province,  to  be 
levied  severally  on  the  estates,  moveable  and  immoveable,  present 
and  to  come,  to  the  benefit  of  His  Majesty,  his  Heirs  or  Succes- 
sors, in  case  the  said  Daniel  Ryan  do  not  fulfil  the  conditions, 
as  follows  : — 

The  condition  of  the  recognizance  is  such — that  if  the  said 
Daniel  Ryan  do  appear  in  person  at  the  next  General  Court  of 
Quarter  Sessions  of  the  Peace,  which  shall  be  holden  for  the 
said  District,  in  the  Court  House,  in  the  City  of  Montreal,  and 
if  he  do  assist  from  day  to  day  in  the  said  Court,  until  he  shall 
be  duly  discharged,  there  and  then  to  answer  to  all  complaints 
or  informations  which  shall  be  made  against  him,  on  the  part  of 
our  said  Sovereign  Lord  the  King,  and  to  keep  the  peace  to  all 
Llis  Majesty’s  subjects,  during  the  whole  time,  and  more  es- 
pecially towards  William  Farquhar,  and  is  well  behaved  until 
said  time;  which  doing,  these  presents  shall  be  null  and  void, 
otherwise,  they  shall  remain  in  full  force. 


(Signed)  DANIEL  RYAN. 

(Signed)  IGNACE  RESTAIRE. 

(Signed)  L.  G.  RODIER. 

Before  me,  at  Montreal,  the  day 
and  year  above  mentioned. 

(Signed)  P.  Lukin,  J.  P. 


True  Copy, 

(Signed)  ,J.  Delist e,  C.  P, 


James  Fraser,  Esquire,  of  the  City  of  Montreal,  in  the  Dis- 
trict of  Montreal,  being  duly  sworn  upon  the  Holy  Evangelists, 
deposeth  and  saith  : — That  this  evening,  on  or  about  six  o’clock, 
standing  at  the  door  of  his  house,  situate  in  the  St.  Antoine  Suburbs 
of  this  City,  perceiving  three  men  apparently  much  agitated,  and 
entering  several  houses,  he  the  Deponent  enquired  from  them, 
if  there  was  any  thing  extraordinary  had  occurred,  whereupon 

one 
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one  of  them  made  answer, — “ Vous  savez  tres  bien  ce  qui  est 
arrive.  You  know  very  well  wliat  has  occurred,  and  we  are  now 
warning  Mr.  Tracey’s  friends  to  meet  at  his  house  this  evening, 
to  revenge  the  injury  done  to  his  party,  and  you  shall  be  the 
victim.”  That  at  that  time  the  Deponent  did  not  know  of 
what  had  occurred  in  Town ; from  what  has  already  occurred, 
the  Deponent  entertains  serious  apprehensions  that  some 
evil  is  intended  towards  himself  and  family,  and  prays  pro- 
tection on  the  premises. 


(Signed)  JAMES  FRASER. 

Sworn  at  Montreal,  this 
21st  day  of  May,  1832. 

(Signed)  P.  Lukin , J.  P. 

True  Copy, 

(Signed)  ,7.  Delisle , C.  P. 


shall  be  null  and  void,  otherwise  to  remain  in  full  force  and 
virtue. 


(Signed,)  MICHAEL  DEEGAN. 


(Signed,)  EDWARD  KELLY. 


Appendix 
. (M.) 


his 

(Signed,)  , JOHN  X!  DEEGAN. 
mark. 

Taken  and  acknowledged  before  me, 
at  Montreal,  the  day  and  year 
first  above  written. 


(Signed,)  P.  Lukin,  J.  P. 

True  copy, 

(Signed,)  J.  Delisle,  C.  P. 


District  of") 

Montreal.  J 

Thomas  Burton,  of  Montreal,  Cabinet-Maker,  and  Robert 
Fowler,  of  the  same  place,  Cabinet-Maker,  being  severally 
sworn  upon  the  Holy  Evangelists,  depose  and  say : that  yester- 
day, Deponents  being  acting  as  Special  Constables,  and  stationed 
on  Notre  Dame  Square,  they  saw  one  Michael  Deegan,  a Cooper, 
in  the  act  of  throwing  stones,  and  disturbing  the  peace  and  tran- 
quillity.— That  Deponents,  pursuant  to  their  orders,  arrested  the 
said  Michael  Deegan,  and  conducted  him  to  the  common  Gaol  of 
this  City. 

(Signed,)  THOMAS  BURTON. 

(Signed,)  ROBERT  FOWLER. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  22nd  May,  1832. 

(Signed,)  John  Fisher,  J.  P. 

True  copy, 

(Signed,)  J.  Delisle,  C.  P. 


District  of! 

Montreal.  jss‘ 

Be  it  remembered,  that  on  the  twenty-second  day  of  May, 
in  the  second  year  of  the  reign  of  our  Sovereign  Lord  William 
the  Fourth,  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Ireland,  King,  Defender  of  the  Faith,  &c.,  Michael  Deegan,  of 
the  Parish  of  Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  and  District 
aforesaid,  Cooper,  and  Edward  Kelly,  of  the  Parish  of  Montreal, 
in  the  County  of  Montreal,  and  District  aforesaid,  Innkeeper, 
and  John  Deegan,  of  the  Parish  of  Montreal,  in  the  County  of 
Montreal,  and  District  aforesaid,  Tailor,  personally  came  before 
Pierre  Lukin,  Esquire,  one  of  His  Majesty’s  Justices,  assigned 
to  keep  the  Peace  in  and  for  the  District  of  Montreal,  and  ac- 
knowledged to  owe  to  our  said  Lord  the  King, — that  is  to  say, 
the  said  Michael  Deegan, — the  sum  of  Ten  Pounds;  and  the  said 
Edward  Kelly  and  John  Deegan,  each  the  sum  of  Five  Poiuuls, 
separately,  and  of  good  and  lawful  money  of  this  Province,  to  be 
made  and  levied  of  their  Goods  and  Chattels,  Lands  and  Tene- 
ments, respectively,  to  the  use  of  our  said  Lord  the  King,  his 
heirs  and  successors,  if  the  said  Michael  Deegan  shall  make  de- 
fault in  the  following  condition: — 

The  condition  of  the  above  written  Recognizance  is  such, 
that  if  the  above  bounded  Michael  Deegan  shall  appear  in  per- 
son at  the  next  Court  of  Quarter  Sessions  of  the  Peace,  holding 
criminal  pleas,  in  and  for  the  said  District, — to  be  holden  at  the 
Court  House  in  the  City  of  Montreal,  on  the  tenth  day  of  July 
next, — and  shall  appear  from  day  to  day,  until  he  be  duly  dis- 
charged ; then  and  there  to  answer  to  such  complaint,  charge,  or 
charges,  as  shall  be,  on  the  part  of  our  Sovereign  Lord  the  King, 
then  and  there  preferred  against  him,  then  this  Recognizance 


Petition  of  Alexander  F.  Macintosh  to  the  Chief  Justice  of 
the  Court  of  King’s  Bench  at  Montreal,  praying  the  benefit  of 
Habeas  Corpus. 


Petition  of  Henry  Temple,  on  the  same  subject. 


Deposition  of  Alexander  F.  MTntosh,  in  support  of  his  Peti- 
tion. 


Supplementary  Deposition  and  Explanation  of  the  same  per- 
son. 


District  of 
Montreal. 


j-  to  wit  : — 


[L.  S.] 

WILLIAM  the  FOURTH,  by  the  Grace  of  God,  of  the 
United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland  King,  Defender 
of  the  Faith. 

To  Benjamin  Delisle,  High  Constable  of  the  District  of 
Montreal,  greeting. 

We  command  you,  that  the  bodies  of  Alex.  F.  Macintosh, 
Lieutenant  Colonel  of  His  Majesty’s  Fifteenth  Regiment  of 
Foot,  and  Commanding  Officer  of  the  Garrison  of  Montreal, 

By  virtue  of  an 
Ordinance  passed  in 
the  24th  year  of 
II is  Majesty  King 
George  the  Third. 

(Signed) 

J.  Item, 

Ch.  J.  K.  B. 

George  Pykk, 

J.  K.  B. 


Witness  the  Honourable  James  Reid,  our  Chief  Justice  of 
our  said  Court  at  Montreal,  aforesaid,  this  twenty-sixth  day  of 
May,  1832,  in  the  year  of  our  Lord,  one  thousand  eight  hun- 
dred and  thirty  two. 

(Signed,)  John  Del  isle,  Clk.  Cr. 

(A  true  Copy.) 

(Signed,)  John  Dclislc,  Clk.  Cr. 

The 


and  Henry  Temple,  Captain  in  His  Majesty’s 
said  Regiment,  in  your  custody,  as  it  is  said, 
detained  together,  with  the  day  and  cause  of 
their  capture  and  detention,  by  whatsoever 
name  they  may  be  called,  in  the  same  you 
have  before  the  Honourable  James  Reid, 
Chief  Justice,  and  George  Pyke,  one  of  our 
Justices  of  our  Court  of  King’s  Bench,  im- 
mediately after  the  receipt  of  this  Writ,  to 
do  and  receive  what  our  said  Justices  shall 
then  and  there  consider  concerning  them  in 
this  behalf.  And  have  you  then  and  there 
this  Writ. 
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1 ipendix  The  return  of  this  His  Majesty’s  Writ  of  Habeas  Corpus, 
(M.)  appears  by  the  Schedule  hereunto  annexed. 

/ 

(Signed,)  Benj.  Delisle , High  Constable, 

Montreal,  20th  May,  1832. 

(A  true  Copy.) 

(Signed,)  John  Delisle , Clk.  Cr. 


District  of 
Montreal 


Warrant  of  D.  Mondelet,  Esquire,  Coroner,  for  the  arrest  of 
A.  F.  Macintosh  and  Henry  Temple,  Esquires. 


District  of 
Montreal, 


if  \ 

. |SS- 


(Signed,) 

(Signed,) 

(Signed,) 


A.  F.  MACINTOSH. 
J.  FORSYTH. 

S.  GERRARD. 


Taken  and  acknowledged  before  us, 
at  Montreal,  the  day  and  year 
first  above  written. 

(Signed,)  J.  Reid,  Ch.  J.  K.  B. 

(Signed,)  George  Pyke,  J.  K.  B. 


True  Copy. 


J.  Delisle,  Clk.  Cr. 


ss. 
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Be  it  remembered,  that  on  the  26th  day  of  May,  in  the 
second  year  of  the  Reign  of  our  Sovereign  Lord,  William  the 
Fourth,  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland, 
King,  Defender  of  the  Faith,  Alexander  F.  MTntosh,  of  the 
Parish  of  Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  in  the  District 
aforesaid,  Lieutenant-Colonel  of  His  Majesty’s  15th  Regiment 
of  Foot,  and  the  Honble.  John  Forsyth,  of  the  Parish  of  Mont- 
real, in  the  County  of  Montreal,  and  District  aforesaid,  Esquire, 
and  Samuel  Gerrard,  of  the  Parish  of  Montreal,  in  the  County 
of  Montreal,  and  District  aforesaid,  Esquire,  personally  came 
before  The  Honble.  James  Reid,  Esquire,  Chief  Justice  of  His 
Majesty’s  Court  of  King’s  Bench,  for  the  District  of  Montreal, 
and  The  Honble.  George  Pyke,  Esquire,  Justice  of  the  said 
Court,  and  acknowledged  to  owe  to  our  said  Lord  the  King,  that 
is  to  say,  the  said  Alexander  F.  M‘Intosh,  the  sum  of  one  thou- 
sand pounds,  and  the  said  John  Forsyth,  and  Samuel  Gerrard, 
each  the  sum  of  five  hundred  pounds,  separately,  and  of  good  and 
lawful  money  of  this  Province,  to  be  made  and  levied  of  their 
goods  and  chattels,  lands  and  tenements,  respectively,  to  the  use 
of  our  said  Lord  the  King,  his  heirs  and  successors,  if  the  said 
Alexander  F.  MTntosh  shall  make  default  in  the  following  con- 
dition : — 

The  condition  of  the  above  written  Recognizance  is  such, 
that  if  the  above  bounden  Alexander  F.  M‘Intosh,  shall  appear 
in  person,  at  the  Judges’  Chambers,  at  the  Court  House,  in  the 
City  of  Montreal,  on  the  twenty-ninth  day  of  May  instant,  at 
the  hour  of  ten  of  the  clock,  in  the  forenoon,  then  and  there  to 
answer  to  such  complaints,  charge,  or  charges,  as  shall  be,  on  the 
part  of  our  Sovereign  Lord  the  King,  then  and  there  preferred 
against  him,  then  this  Recognizance  shall  be  null  and  void, 
otherwise  to  remain  in  full  force  and  virtue. 


Be  it  remembered,  that  on  the  26th  day  of  May,  in  the  second 
year  of  the  Reign  of  our  Sovereign  Lord,  William  the  Fourth, 
of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  King, 
Defender  of  the  Faith,  &c.,  Henry  Temple,  of  the  Parish  of 
Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  and  District  aforesaid, 
Captain  in  our  said  Lord  the  King’s  15th  Regiment  of  Foot, 
and  The  Honble.  John  Forsyth,  of  the  Parish  of  Montreal,  in 
the  County  of  Montreal,  and  District  aforesaid,  Esquire,  and 
Samuel  Gerrard,  of  the  Parish  of  Montreal,  in  the  County  of 
Montreal,  and  District  aforesaid,  Esquire,  personally  came  be- 
fore The  Honorable  James  Reid,  Esquire,  Chief  Justice  of  His 
Majesty’s  Court  of  King’s  Bench,  for  the  District  of  Montreal, 
and  The  Honorable  George  Pyke,  Esquire,  Justice  of  the  said 
Court,  and  acknowledged  to  owe  to  our  said  Lord  the  King,  that 
is  to  say,  the  said  Henry  Temple  the  sum  of  one  thousand 
pounds,  and  the  said  John  Forsyth,  and  Samuel  Gerrard,  each 
the  sum  of  five  hundred  pounds,  separately,  and  of  good  and 
lawful  money  of  this  Province  ; to  be  made  and  levied  of  their 
goods  and  chattels,  lands  and  tenements,  respectively,  to  the  use 
of  our  said  Lord  the  King,  his  heirs  and  successors,  if  the  said 
Henry  Temple  shall  make  default  in  the  following  condition  : — 
The  condition  of  the  above  written  Recognizance  is  such, 
that  if  the  above  bounden  Henry  Temple  shall  appear  in  person 
at  the  Judges’  Chamber,  in  the  Court  House,  in  the  City  of 
Montreal,  on  the  twenty-ninth  day  of  May  instant,  at  the  hour 
of  ten  of  the  clock,  in  the  forenoon,  then  and  there  to  answer 
to  such  complaint,  charge,  or  charges,  as  shall  be,  on  the  part 
of  our  Sovereign  Lord- the  King,  then  and  there  preferred 
against  him,  then  this  Recognizance  shall  be  null  and  void, 
otherwise  to  remain  in  full  force  and  virtue. 


HENRY  TEMPLE. 
JOHN  FORSYTH. 
SAMUEL  GERRARD 


(Signed,) 

(Signed,) 

(Signed,) 

Taken  and  acknowledged  before  us, 
at  Montreal,  the  day  and  year 
first  above  written. 

(Signed,)  J.  Reid,  Ch.  J.  K.  B. 

(Signed,)  G.  Pyke,  J.  K.  B. 

True  Copy. 

(Signed,)  John  Delisle,  Clk.  Cr. 


District  of 
Montreal 


.1 


ss. 


Be  it  remembered,  that  on  the  second  day  of  June,  in  the 
second  year  of  the  Reign  of  our  Sovereign  Lord,  William  the 
Fourth,  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland, 
King,  Defender  of  the  Faith,  &c.,  Alexander  F.  MTntosh,  of 
the  Parish  of  Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  and  Dis- 
trict aforesaid,  Lieutenant-Colonel  of  His  Majesty’s  15th  Regi- 
ment, and  Samuel  Gerrard,  of  the  Parish  of  Montreal,  in  the 
County  of  Montreal,  and  District  aforesaid,  Esquire,  and  the 
Honble.  John  Forsyth,  of  the  Parish  of  Montreal,  in  the  County 
of  Montreal,  and  District  aforesaid,  Merchant,  personally  came 
before  The  Honorable  George  Pyke,  Esquire,  one  of  His  Ma- 
jesty’s Justices  of  the  Court  of  King’s  Bench,  for  the  District 
of  Montreal,  and  acknowledged  to  owe  to  our  said  Lord  the 
King,  that  is  to  say,  the  said  Alexander  F.  MTntosh  the  sum 
of  two  hundred  pounds,  and  the  said  Samuel  Gerrard,  and  the 
Honble.  John  Forsyth,  each  the  sum  of  one  hundred  pounds,  se- 
parately, and  of  good  and  lawful  money  of  this  Province,  to  be 
made  and  levied  of  their  goods  and  chattels,  lands  and  tenements, 
respectively,  to  the  use  of  our  said  Lord  the  King,  his  heirs  and 
successors,  if  the  said  Alexander  F.  MTntosh  shall  make  default 
in  the  following  condition  : — 

The  condition  of  the  above  written  Recognizance  is  such,  that 
if  the  above  bounden  Alexander  F.  MTntosh  shall  appear  in  per- 
son, at  the  next  Court  of  King’s  Bench,  holding  criminal  pleas 
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in  and  for  the  said  District,  to  be  holden  at  the  Court  House,  in 
the  City  of  Montreal,  on  the  twenty-seventh  day  of  August  next, 
abide  the  finding  of  the  Coroner’s  Inquest,  adjourned  to  that  day, 
then  this  Recognizance  shall  be  null  and  void,  otherwise  to  re- 
main in  full  force  and  virtue. 

(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH,  Lt.-Col. 

(Signed,)  S.  GEIIRARD. 

(Signed,)  J.  FORSYTH. 

Taken  and  acknowledged  before  me, 
at  Montreal,  the  day  and  year 
first  above  written. 

(Signed,)  George  Pyke,  J.  K.  B. 

True  Copy. 

(Signed,)  John  Delisle,  Clk.  Cr. 


District  of  \ 

Montreal.  J SS‘ 

Be  it  remembered,  that  on  the  second  day  of  June,  in  the 
second  year  of  the  Reign  of  our  Sovereign  Lord  William  the 
Fourth,  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland, 
King,  Defender  of  the  Faith,  &c.,  Henry  Temple,  of  the  Parish 
of  Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  and  District  aforesaid, 
Captain  in  His  Majesty’s  1 5th  Regiment,  and  Samuel  Gerrard, 
of  the  Parish  of  Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  and  Dis- 
trict aforesaid,  Esquire,  and  the  Honorable  John  Forsyth,  of  the 
Parish  of  Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  and  District 
aforesaid,  Merchant,  personally  came  before  the  Honorable 
George  Pyke,  Esquire,  one  of  His  Majesty’s  Justices  of  the 
Court  of  King’s  Bench  for  the  District  of  Montreal,  and  ac- 
knowledged to  owe  to  our  said  Lord  the  King,  that  is  to  say,  the 
said  Henry  Temple  the  sum  of  two  hundred  pounds,  and  the  said 
Samuel  Gerrard,  and  John  Forsyth  each,  the  sum  of  one  hun- 
dred pounds  separately,  and  of  good  and  lawful  money  of  this 
Province,  to  be  made  and  levied  of  their  goods  and  chattels,  lands 
and  tenements,  respectively,  to  the  use  of  our  said  Lord  the 
King,  his  heirs  and  successors,  if  the  said  Henry  Temple  shall 
make  default  in  the  following  condition. 

The  condition  of  the  above  written  Recognizance  is  such,  that 
if  the  above  bounden  Henry  Temple  shall  appear  in  person, 
at  the  next  Court  of  King’s  Bench  holding  criminal  pleas  in  and 
for  the  said  District,  to  be  holden  at  the  Court  House  in  the  City 
of  Montreal,  on  the  twenty-seventh  day  of  August  next,  to  abide 
the  finding  of  the  Coroner’s  Inquest  adjourned  to  that  day,  then 
this  Recognizance  shall  be  null  and  void,  otherwise  to  remain  in 
full  force  and  virtue. 


(Signed,)  FI.  TEMPLE, 

Capt.  15th  Regt. 
(Signed,!  S.  GERRARD. 

(Signed,)  J.  FORSYTH. 


Taken  and  acknowledged  before  me, 
at  Montreal,  the  day  and  year 
first  above  written. 


(Signed,)  George  Pyke,  J.  K.  B. 


True  Copy. 

(Signed,)  J-  Delisle,  Clk.  Cr. 


Letter  (1.)  from  Col.  Macintosh  to  the  Military  Secy* 


(Copy.) 

Sir, 


Montreal,  22wr/  May  1832. 


I have  the  honor  to  report  to  you  for  the  informa- 
tion of  Ilis  Lordship  the  Commander  of  the  Forces, 


that  on  Sunday  evening,  the  20th  instant,  I received  Appendix 
a visit  at  about  half  past  10  o‘clock,  from  the  Honble  (M.) 
George  Moffatt  and  William  Robertson,  Esquire, 
Magistrates  of  this  place,  who  communicated  to  me, 
that  a meeting  of  the  Magistrates,  had  just  taken 
place,  and  that  it  had  then  been  resolved  by  them,  to 
represent  to  me  as  the  Officer  commanding  this  Gar- 
rison, the  necessity  of  being  fully  prepared  for  most 
serious  disturbances  connected  with  the  pending 
Election  in  this  City,  on  the  ensuing  day.  These 
Gentleman  at  the  same  time,  acquainted  me  that  it 
wac  the  earnest  wish  of  the  Magistrates  who  had  at-  , 
tended  the  meeting,  that  a Captain’s  Guard  should  be 
substituted  for  the  usual  Main  Guard,  at  the  head  of 
the  New  Market,  acquainting  me  that  towards  the 
hour  of  the  daily  close  of  the  Poll,  to  wit  5 o'clock, 

P.  M.,  the  most  serious  infraction  of  the  peace 
might  be  apprehended.  Early  on  the  following  mor- 
ning, I received  a specific  Statement  of  the  Magistrates 
Resolutions  herewith  enclosed  (No.  1 ;)  and  a Captain’s 
Guard,  consisting  of  one  Subaltern,  one  Serjeant,  one 
Bugler,  and  forty  two  Rank  and  File,  accordingly 
mounted  the  Main  Guard  at  eleven  o'clock,  A.  M. 

I considered  it  expedient  to  have  the  remaining  portion 
of  the  Regiment  kept  in  Barracks,  ready  to  turn  out 
at  a moments  notice. 

At  three  o’clock,  P.  M.  Captain  Temple  wrho 
commanded  the  Main  Guard,  received  the  enclosed 
requisition  (No.  2,)  signed  by  two  Magistrates,  calling 
upon  him  to  proceed  to  the  Place  d’Armes  (in  the  vi- 
cinity of  which  the  Poll  was  carried  on)  for  the  pur- 
pose of  aiding  the  civil  power.  This  circumstance. 

Captain  Temple  reported  to  me  at  my  quarters,  and  I 
lost  no  time  in  proceeding  to  the  spot.  I there  found 
a large  and  apparently  ill  disposed  crowd  assembled, 
and  it  was  stated  to  me,  by  Doctor  Robinson  and 
Captain  Temple,  that  many  acts  of  violence  had  al- 
ready been  committed,  and  that  many  of  them  were 
in  possession  of  fire  arms  ; the  former  informed  me 
at  the  same  time,  that  he  had  deemed  it  expedient  to 
read  the  Riot  Act  on  the  spot,  but  this  appeared  to 
have  produced  no  effect  in  dispersing  the  crowd. — 

Under  these  circumstances  I suggested  the  propriety 
of  strengthening  the  party,  in  which  Dr.  Robertson  and 
other  Magistrates  fully  concurred  with  me  and  which 
was  done  almost  immediately,  by  the  addition  of  the 
Light  Company,  under  Captain  Smith  of  the  15th 
Regiment. 

The  appearance,  of  the  troops  produced  a temporary 
tranquillity  among  the  rioters  assembled  round  the 
ITusting,  and  as  it  rained  heavily,  I drew  up  the 
Guard  and  Light  Company  under  the  portico  of  the 
French  Catholic  Church  which  is  enclosed  by  a 
semi-circular  wall,  having  five  gates  ooening  rmon  the 
Place  d’Armes. 

For  upwards  of  an  hour  the  crowd  assembled  in 
the  Place  d’Armes,  appeared  comparatively  quiet,  and 
it  was  not  until  5 o'clock,  P.  M.  that  the  Magistrates 
found  it  necessary  to  interfere  actively — at  this  period, 
however,  a violent  affray  took  place  in  the  Place 
d’Armes,  and  the  Magistrates  attended  by  the  Con- 
stables, proceeded  to  quell  it  and  restore  order.  In  this, 
they  however,  altogether  failed,  and  were  driven  back 
upon  the  party  which  I commanded,  in  complete  con- 
fusion j followed  some  paces  into  the  enclosure  by  the 
rioters.  On  perceiving  this,  I immediately  ordered 
the  troops  to  load  with  ball  cartridge,  and  accompanied 
by  the  Magistrates,  advanced  into  the  Place  d’Armes, 
forming  a column  of  two  divisions.  At  this  moment 
I was  informed  that  the  rioters  were  in  the  act  of 
murdering  a man  on  the  side  of  the  place  opposite  to 
St.  James  Street;  the  troops  then  advanced  steadily 
in  that  direction,  proceeding  down  St.  James  Street, 
which  is  nearly  half  a mile  in  length,  I giving  full  time 


I] 


3 Will  IV. 


Appendix  (M.) 


A 18 32. 


Dpendix  for  all  but  ill  disposed  persons  to  withdraw  themselves 
(M.)  from  the  space  in  front,  and  with  this  object  altho’ 
heavily  assailed  with  large  stones,  with  which  the 
streets  had  been  recently  repaired.  I ordered  them 
to  halt  for  several  minutes — perceiving  however  that 
the  dense  crowd,  in  front  which  appeared  to  be  com- 
posed of  many  hundred  persons,  and  the  greatest  part 
of  which  appeared  to  have  recently  arrived  in  a body 
on  the  spot,  and  to  be  led  in  a systematic  manner, 
was  becoming  nearer  and  nearer  to  us  as  we  advanced, 
showering  quantities  of  large  stones  on  the  civil  and 
military  force  around  me,  by  one  of  which  Lieutenant 
and  Quarter  Master  Dews  m,  (who  was  most  active 
and  useful  on  the  occasion)  received  a severe  blow,  and 
several  struck  my  own  person,  it  became  necessary  to 
order  the  troops  to  “ fire,”  loudly  giving  notice  before 
hand,  that  it  was  intended  to  do  so.  Less  than  one 
round  from  the  first  division  (consisting  of  sixteen 
"Rank  and  File  of  the  Main  Guard  party),  was  accor- 
dingly discharged  and  took  effect  to  an  extent  which 
could  hardly  have  been  anticipated,  and  I regret  to 
say  I have  been  since  informed  in  several  instances 
fatally.) 

From  the  serious  aspect  of  affairs,  I had  considered 
it  necessary  to  despatch  Ensign  and  Adjutant  Hay, 
(whose  zeal  and  intelligence  on  this  occasion  were  par- 
ticularly useful  to  me)  with  directions  that  the  re- 
mainder of  the  Regiment,  which  as  a precautionary 
measure  had  been  drawn  up  in  the  Champ  de  Mars, 
under  Major  Grierson,  should  be  advanced  towards 
the  Place  d’Armes,  and  that  Mr.  Hav  himself  should 
without  delay,  join  me  with  the  Grenadier  Company, 
the  Captain  and  other  Officer  of  which  were  absent  on 
duty,  which  he  did,  with  very  great  celerity,  and  they 
arrived  a few  minutes  after  it  had  become  necessary 
to  act  against  the  mob.  In  a short  time  the 
rioters  were  dispersed  and  completely  appeased,  and 
tranquillity  was  maintained  during  the  remaining  part 
of  the  afternoon.  Before  relieving  the  troops,  I con- 
sulted with  the  Magistrates  at  their  request,  relative  to 
the  propriety  of  establishing  a strong  post  for  the  night 
in  the  direction  of  the  western  Suburbs  ; and  Brigade 
Major  Pritchard,  who  very  promptly  proceeded  at  my 
request  to  the  Island  of  St.  Helens  for  the  purpose  of 
communicating  with  the  Officer  commanding  at  that 
post, soon  after  returned  with  the  report  thatCaptain  An- 
derson  was  making  every  exertion  in  crossing  the  ri- 
ver with  two  six-pounders,  which  arrived  in  a very  short 
space  of  time  on  this  side  of  the  river,  and  were  sta- 
tioned for  the  night  at  the  head  of  St.  James  street, 
covered  by  the  Light  Company  of  the  15th  Regi- 
ment. 'Nothing  could  be  more  satisfactory  than  the 
soldierlike  and  alert  manner  in  which  all  the  Offi- 
cers and  men  of  the  Royal  Artillery  and  15th  Regt* 
employed,  conducted  themselves  on  this  occasion,  as 
also  the  Town  Major,  Captain  Ilooth. 

A party  of  the  Montreal  Cavalry,  under  Major 
Gregory,  continued  to  patrole  thro’  the  streets  during 
the  night. 

For  fear  of  misunderstanding,  I consider  it  proper  to 
observe  that  I received  distinct  authority  from 
Doctor  Robertson,  for  “ firing”  before  it  was  re- 
sorted to. 

I consider  it  my  duty  in  conclusion  from  what  I saw 
on  this  occasion,  most  respectfully  to  observe,  that  the 
number  of  troops  in  this  Garrison  does  not  appear  to 
me  sufficient,  inthe  event  of  serious  riots,  entirely  to 
prevent  the  destruction  of  property  throughout  the 
Town  and  Suburbs.  Owing  to  the  large  space  which 
they  cover,  and  the  straggling  manner  in  which  the 
latter  are  built,  but  where  there  is  however  much 
valuable  property  situated. 

The  Post  in  St.  James  Street  was  this  morning 
removed  by  the  authority  of  a Magistrate  in  conse- 


quence of  the  continuance  of  tranquillity  throughout  Appendix 
the  town.  (M.) 

I have  the  honor  to  be 
Sir, 

Your  most  obedient  humble  servant, 

(Signed)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Colonel  15th  Regiment. 

Commg.  H.  M.  troops  at 
Montreal. 

The  Military,  Secy* 

&c.,  &c.,  & c.  Quebec. 


(2.) 


Montreal , 93d  May , 1832. 


Sir, 

I have  the  honor  to  enclose,  for  the  information 
of  His  Lordship  the  Commander  of  the  Forces,  a copy 
of  a Communication  which  I received  yesterday  even- 
ing, at  half  past  seven  o’clock,  from  the  Magistrates 
assembled  in  Special  Sessions.  Every  precaution  was 
afterwards  taken,  but  the  tranquillity  of  this  place  has 
not  been  again  disturbed,  and  all,  apparently,  remains 
quiet  to-day. 

I have  the  honor  to  be, 

&c.  &c. 

(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH 

Lt.  Col.  15th  Regt.  com- 
manding His  Majesty’s 
Troops  at  Montreal: 

To  the  Military  Secretary, 

&c.  &c.  &c.  Quebec. 


'Proceedings  of  the  Magistrates  of  Montreal,  on  Sun- 
day, 20 th  May,  1832,  (printed  among  the  first  Docu- 
ments, by  error,  28th  May  ) 


Requisition  signed  by  Messrs.  Robertson  and  Lukin , 
for  the  troops  to  advance. 


(3.) 


Montreal , 24>th  May , 1832. 
4 o'clock,  P.  M. 


Sir, 

I have  the  honor  to  enclose  the  copy  of  a Com- 
munication wihch  I received  yesterday  afternoon, 
signed  by  thirteen  Magistrates,  assembled  in  Court  of 
Special  Sessions  of  the  Peace,  and  to  report  that  due 
precautions  were  in  consequence,  taken  for  the  night, 
which  passed  tranquilly,  with  the  exception  of  some 
windows  having  been  broken  at  the  house  of  a Special 
Constable. 

This. 


Appendix  (M.) 


A.  18S2. 


3 Will.  IV. 


Appendix 

(M.) 


This  morning  further  riots  were  apprehended, 
none  have  occurred  up  to  this  date. 

I have  the  honor  to  be 
&c.  &c. 


but 


(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Col.  15th  Regt.  com- 
manding His  Majesty’s 
Troops  at  Montreal. 


To  the  Military  Secretary, 

Sec.  See.  Sec.,  Quebec/ 


Proceedings  of  the  Magistrates  oj  Montreal  on  Wed- 
nesday. 23 d May,  1832. 


Montreal,  26th  May,  1832. 
Sir, 

I have  the  honor  to  enclose  two  Communications, 
signed  by  Magistrates  of  this  place,  assembled  in 
Special  Sessions,  dated  24th  and  25th  May,  and  to  re- 
port that  the  precautions  therein  required  to  be  taken 
to  ensure  the  public  peace  of  this  City,  have  been  com- 
plied with. 


Montreal  : 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  THE 
PEACE. 


Appendix 

(M.) 


Friday,  25th  May,  1832. — 7 o'clock.  P.  M. 


Present  : 


Honble.  Toussaint  Pothier, 
“ John  Forsyth, 

•*  George  Moffatt, 
John  Molson, 

William  Robertson, 

Adam  L.  McNider, 


Joseph  Shuter, 

John  Fisher, 

Jules  Quesnel, 

John  McKenzie, 

Joseph  Roy,  and 
Benjamin  Holmes,  Esqrs. 


Resolved,  That  it  be  communicated  to  the  Com- 
mandant, that  the  Magistrates  are  desirous  of  con- 
tinuing the  reinforcement  of  the  Main  Guard  ; in 
conformity  with  the  Resolution,  in  Special  Sessions, 
dated  24th  instant,  until  such  time  as  a communication 
be  made  by  the  Magistrates  to  Lieut.  Col.  McIntosh, 
that  the  said  precaution  is  no  longer  necessary. 

Resolved,  That  a copy  of  the  foregoing  Resolution 
be  immediately  transmitted  to  Lieutenant  Colonel 
McIntosh. 


I have  the  honor  to  be, 
Sec.  See.  Sec. 


(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Col.  commanding  His  Ma 
jesty's  Troops  at  Montreal. 

To  the  Military  Secretary, 

Sec.  Sec.  Sec,  Quebec., 


A true  Copy  from  the  Minutes, 

(Signed)  JOHN  DELISLE,  Ck.  P. 

True  Copy, 

(Signed)  A.  F.  McIntosh,  Lt.  Col. 


Montreal: 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  THE 
PEACE. 

Mondatj , 24//*  May , 1S32. 
Present  : 

Honbles.  T.  Pothier,  Ilonbles.  P.De  Rocheblave, 
S.  De  Beaujeu,  Joseph  Shuter  and 
John  Forsyth.  Jules  Quesnel,  Esquires. 
John  Molson, 

Resolved , That  it  is  the  opinion  of  this  Meeting, 
that  necessity  still  exists  for  precautions  being  taken 
to  ensure  the  public  peace  of  this  City.  It  is  therefore 
ordered  that  application  be  made  to  the  Commandant 
to  reinforce  the  Main  Guard  with  a Piquet,  under  the 
command  of  an  Officer,  there  to  remain  from  sun-down 
to  day-light,  to-morrow. 

Resolved,  That  twenty  four  Constables  with  their 
Staffs,  be  added  to  the  Watchmen  to  form  a Patrole  for 
this  night,  and  to  continue  to  perform  that  duty  till 
further  orders. 

Resolved , That  in  case  of  necessity,  the  Officer  of 
the  Watch  send  to  the  nearest  Magistrates. 

Resolved,  That  a Copy  of  the  foregoing  Resolutions 
be  immediately  transmitted  to  Lieut.  Col.  Macintosh. 

A true  Copy  from  the  Minutes. 

Jno,  Delisle,  Clk.  P. 

A true  Copy. 

(Signed,)  F.  A.  Macintosh , 

Lt.  Col. 


(EXTRACT.) 


Sir, 


Montreal , 29 th  May,  1832. 


1 have  the  honor  to  report,  for  the  information  of  his  Lordship, 
the  Commander  of  the  Forces,  that  on  Saturday  last,  the  26th 
instant,  Mr.  Mondelet,  the  Coroner  of  this  District,  issued  a 
Warrant  for  the  apprehension  of  myself  and  Captain  Temple, 
of  the  Regiment  under  my  command  ; and  hearing  that  this  was 
the  case,  without  waiting  for  the  service  of  the  Warrant,  we 
forthwith  went  forward,  and  presented  ourselves  to  the  Judges, 
who  immediately  admitted  us  to  bail,  to  re-appear  when  they 
should  have  considered  the  various  affidavits,  and  other  documents 
put  in. 

I feel  called  upon  to  state,  that  much  appearance  of  partiality 
on  the  part  of  the  Coroner,  and  of  party-spirit  on  that  of  the 
Jury,  was  evinced  during  the  Inquest : the  former  wishing  to 
confine  the  evidence  to  the  simple  fact,  of  the  deceased  having 
been  killed  by  the  fire  of  the  Troops,  instead  of  also  investi- 
1 gating  what  occasioned  that  fire,  namely,  the  previous  and  then- 
existing  Riot,  and  the  requisition  made  by  the  Magistracy,  for 
military  assistance  in  aid  of  the  Civil  power,  to  put  down  Riot, 
and  maintain  order. — It  wras  the  duty  of  the  Coroner  to  hear 
evidence  for,  as  well  as  against ; and  before  it  was  possible  to 
assign  the  true  character  to  be  ascribed  to  the  acts  which  had 
taken  place,  it  was  indispensably  necessary,  to  examine  the 
causes  which  led  to  the  results,  as  much  as  to  ascertain  the 
results  themselves. 

'The  Coroner,  (as  counsel  have  informed  me,)  instead  of  fol- 
lowing the  course  which  the  Law  and  his  duty  required,  stated 
several  times,  that  the  only  subject  of  enquiry,  was,  by  whom, 
and  in  what  manner  the  deceased  came  to  their  death,  and  not 
the  causes  which  led  to  it : as  if  all  cases  of  homicide,  the  jus- 
tifiable as  well  as  the  felonious,  would  not  by  such  a mode,  be 
reduced  to  a common  level ; and  guilt,  as  amongst  the  Chinese, 
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be  universally  imputed,  wherein  loss  of  life  occurred.  Not- 
withstanding this  extraordinary  procedure  on  the  part  of  the 
Coroner,  I am  also  assured  by  counsel  who  attended  there,  that 
the  most  conclusive  evidence  came  before  the  Coroner’s  Court, 
and  proved  that  the  Troops  acted  against  the  Rioters,  during  a 
Riot,  by  the  orders  of  the  Magistracy , and  were  by  them  em- 
powered to  fire  ; to  which  they  would  have  been,  at  any  rate, 
compelled,  in  self-defence. 

The  Jury,  however,  after  deliberating  for  several  days,  came 
to  no  decision ; and  the  Coroner,  who,  I have  been  informed 
by  counsel,  can  only  lawfully  issue  a Warrant  on  the  verdict 
of  the  Jury,  did  so,  on  the  strength  of  the  evidence  given  before 
him. 

Under  these  circumstances,  so  truly  harrassing  to  myself,  and 
to  the  officers  and  men  under  my  command,  I can  only  trust 
to  the  protection  of  his  Excellency,  the  Commander  of  the 
Forces,  so  eminently  called  for  at  the  existing  moment,  to  meet 
the  persecution  which  is  directed  against  me,  for  the  faithful  dis- 
charge of  my  duty  ; feeling  convinced,  that  the  good  of  the  ser- 
vice must  be  materially  affected  by  what  may  now  occur,  should 
the  Troops  be  ever  called  upon  to  act  in  a similar  manner. 

So  violent  a spirit  of  party  exists  here  at  this  moment,  that 
justice  from  those  opposed  to  Government  is  not  to  be  expected. 

I have  the  honor  to  enclose  copies  of  two  very  strong  affi- 
davits, made  by  William  Robertson,  Esquire,  Justice  of  the 
Peace,  and  Captain  Piper  of  the  Royal  Engineers ; the  former 
of  which  sets  forth  the  circumstances,  under  which  the  Magis- 
trates ordered  the  military  to  act,  and  the  latter  describes  the 
manner  in  which  that  duty  was  performed,  and  the  attack  made 
upon  the  military  by  the  mob. 

I have  the  honor  to  be,  Sir, 

Your  most  obedient,  humble  Servant, 

(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH, 
Lieut.-Colonel, 

Commanding  His  Majesty’s  Troops 
at  Montreal. 

o the  Military  Secretary, 

Quebec. 


Deposition  of  Robert  Sloper  Piper. 


period  of  several  months  by  judicial  proceedings,  in  consequence 
of  the  faithful  performance  of  my  duty,  so  as  to  prevent  my  pro- 
tecting my  character  generally,  I am  compelled  very  respect- 
fully to  entreat,  that  His  Excellency  may  be  pleased  to  relieve 
m from  further  professional  responsibility,  until  he  shall  have 
satisfied  himself  by  judicial  enquiry,  of  a civil  or  military  na- 
ture, of  the  character  of  my  proceedings  on  the  21st  May. 

In  corroboration  of  my  statement  relative  to  the  proceeding 
of  the  Press  in  this,  part  of  the  Province,  I have  the  honor  to 
enclose  No.  97,  of  the  Vindicator  Newspaper,  published  on  the 
8th  June,  1832. 

I have  the  honor  to  be,  Sir, 

Your  most  obedient,  humble  Servant, 

(Signed,)  A.  F.  MTNTOSH, 
Lieut.-Col.,  15th  Regiment, 
Commanding  His  Majesty’s  Troops  at  Montreal 

To  the  Military  Secretary , 

Quebec. 


Sir, 


Montreal,  \lth  September,  1832. 


osition  of  William  Robertson. 


I have  the  honour  to  enclose  for  the  informa- 
tion of  His  Lordship  the  Commander  of  the  Forces,  the  copy  of 
a I etition  from  myself  and  Captain  I emple  of  the  Regiment 
under  my  command,  which  we  addressed  to  the  Honourable  the 
Ciiief  Justice  of  the  Court  of  King-’s  Bench,  for  this  District,  in 
consequence  of  our  being  again  arrested  on  account  of  the  oc- 
currences which  took  place  here  on  the  21st  of  May  last.  The 
warrant  under  which  we  were  taken  into  custody,  was  issued  by 
Joseph  Roy,  Esquire,  J.  P.,  and  having  been  fully  discharged 
this  morning  by  their  Honors.  From  the  operation  of  this 
illegal  arrest,  it  is  our  intention  to  take  immediate  steps  to  re- 
cover from  that  Magistrate,  the  penalty  for  which  he  has  made 
himself  liable  by  Act  of  Parliament. 

I have  the  honour  to  be, 

Sir, 
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Your  most  obedient 


Sir, 


Montreal , 9th  June,  1832. 


With  reference  to  my  Reports  dated  22nd  and  29th  May, 
ultimo,  and  to  your  replies  dated  24th  May  1832,  and  1st  June 
1832,  I have  the  honor  very  respectfully  to  represent,  for  the 
information  of  His  Excellency,  the  Commander  of  the  Forces, 
that  I have  as  yet  received  no  communication  conveying  His 
Excellency’s  pleasure  on  the  subject  of  which  they  treat;  nor 
expressing  any  sentiment  of  approbation  either  of  my  own  con- 
duct, or  that  of  the  Troops  which  I had  the  honor  to  command 
on  that  trying  occasion.  I have  been  since  then  subjected  to 
much  persecution,  by  the  disaffected,  in  consequence  of  having 
then  performed  my  duty  : and  with  a deep  responsibility  attached 
to  my  present  Command,  I find  myself,  assailed  as  I am  by  the 
unbridled  and  disaffected  Press  of  the  Province,  with  every 
variety  of  calumny  and  libel;  held  up  daily  to  the  Troops  under 
my  command,  as  a murderer  and  a coward ; to  be  totally  unfitted 
for  doing  what  I believe  to  be  my  duty,  and  properly  maintain- 
ing the  discipline  and  efficiency  of  the  Troops,  until  supported 
and  re-assured  by  the  declaration  of  His  Excellency’s  approba  - 
tion. 

The  sentiments  expressed  in  the  Newspapers  alluded  to,  it  is 
impossible  to  prevent  from  being  daily  conveyed  to  t e non- 
commissioned officers  and  soldiers  of  the  Garrison,  and  very  fre- 
quently the  Newspapers  themselves ; and  being  tied  down  for  a 


Humble  Servant, 

(Signed)  A.  F MACINTOSH, 

Lt.  Col.  Com.  15th  Regt. 

Lieut.  Col.  Glegg,  fyc.  $>c.  fyc. 

Quebec. 


Montreal,  King’s  Bench, 

To  the  Honourable  the  Chief  Justice  of  His  Majesty’s  Court 
cf  King’s  Bench,  for  the  District  of  Montreal. 

The  Petition  of  Alexander  Fisher  Macintosh,  Lieutenant 
Colonel  of  His  Majesty’s  Fifteenth  Regiment  of  Foot,  and  Com- 
mandant of  the  Garrison  of  Montreal,  and  of  Henry  Temple, 
Captain  in  His  Majesty’s  said  Regiment; 

Respectfully  Sheweth, 

That  your  Petitioners  have  lately  been  arrested  by 
virtue  of  a warrant  issued  out  by  Joseph  Roy,  Esquire,  one  of 
His  Majesty’s  Justices  of  the  Peace  for  the  said  District,  setting 
forth  in  substance,  that  information  had  been  laid  before  him,  the 
said  Joseph  Roy,  Esquire,  that  your  Petitioners  on  the  twenty 
first  day  of  May  last,  with  divers  Soldiers  and  others,  whose 
D names 
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names  are  unknown,  wilfully,  feloniously,  and  of  malice  afore- 
thought, advanced  upon  and  assaulted  divers  of  His  Majesty’s 
peaceable  subjects,  there  being  in  St.  James  Street,  in  the  said 
City  of  Montreal,  and  that  divers  of  the  said  Soldiers  under  the 
the  direction  of,  and  commanded  by  your  Petitioners,  felonious- 
ly, wilfully,  and  of  their  malice  aforethought,  shot  off,  and  dis- 
charged a number  of  lire  arms,  loaded  with  powder  and  ball,  at 
and  against  Casimer  Chauvin,  Pierre  Billet,  and  Francois 
Languedoc,  and  thereby  inflicted  upon  them  several  mortal 
wounds,  of  which  they  immediately  afterwards  died,  and  that 
your  Petitioners  then  and  there  feloniously,  wilfully,  and  of  their 
malice  aforethought,  were  present,  aiding,  helping,  abetting, 
assisting,  and  maintaining  the  said  Soldiers  in  committing  the 
felonies  and  murders  aforesaid. 

That  the  circumstances  and  alleged  offences  in  the  said  War- 

O 

rant  referred  to,  relate  to  the  conduct  of  your  Petitioners,  in 
having  with  a small  Detachment  of  the  Military,  upon  the  re- 
quisition and  under  the  direction  of  the  Civil  Authorities  of  the 
City  of  Montreal,  suppressed  a Riot  at  the  time  and  place  in  the 
said  Warrant  mentioned. 

That  for  the  same  alledged  offences  in  suppressing  the  said 
Riot,  your  Petitioners  were  arrested  nearly  four  months  ago,  and 
held  to  bail ; — and  were  again  held  to  bail,  upon  the  same  charges 
before  the  Court  of  King’s  Bench,  holding  Criminal  Pleas,  for 
the  said  District,  in  August  last ; — That  during  the  Session  of 
the  said  Court,  three  Bills  of  Indictment  were  presented  before 
the  Grand  Jury  thereof,  against  your  Petitioners  upon  the  same 
charges,  which  Indictments  were,  by  the  said  Grand  Jury,  after 
long  investigation  of  the  accusations  therein  set  forth — rejected, 
and  the  said  rejection  accompanied  by  a Presentment  of  the  said 
Grand  Jury,  declaring  in  substance,  the  deaths  of  the  persons 
before  named,  to  have  been  occasioned  by  the  necessary  employ- 
ment of  force,  under  the  requisition  and  direction  of  the  Civil 
Power,  in  quelling  a Riot,  and  in  consequence  absolving  your 
Petitioners  from  all  culpability,  and  approving  of  their  conduct. 
That  thereupon  your  Petitioners,  upon  motion  of  their  Council, 
and  after  proclamation  in  open  Court,  were  discharged. 

That  vour  Petitioners  do  not  conceive,  after  the  solemn  and 
public  proceedings  and  investigations  regarding  the  same  im- 
puted offences,  before  Superior  Functionaries,  Courts,  and 
Grand  Juries,  which  have  been  had  in  their  eases,  all  terminating 
not  merely  in  their  exculpation,  but  in  the  approval  of  their  con- 
duct, that  it  can  be  legally  competent  to  any  Justice  of  the  Peace 
by  their  sole  mandate,  or  authority,  to  renew  arrest  and  proceed- 
ings upon  the  same  accusations,  which  have  been  previously  dis- 
missed by  higher  authority.  Could  such  renewal  of  arrests, 
under  such  mandates,  be  sanctioned  after  the  solemn  rejection  of 
the  charges  by  the  highest  accusatory  authority — the  subordinate 
would  become  the  superior  power  ; — the  same  renewals  of  arrests 
might  be  repeated  in  endless  succession,  for  the  advancement 
of  seditious  and  vindictive  purposes,  and  a system  of  persecution 
would  be  established,  under  which  no  laws  could  long  be  enforced 
or  Government  subsist. 

That  your  Petitioners,  under  the  circumstances,  humbly  con- 
ceive themselves  entitled  to  an  absolute  discharge  from  the  afore- 
said arrest,  under  the  warrant  aforesaid ; — and  thereupon  humbly 
jtray  that  your  Honour  will  be  pleased  to  award  and  grant  a 
writ  of  Habeas  Corpus,  under  the  seal  of  the  Court  of  King’s 
Bench,  directed  to  Benjamin  Delisle,  High  Constable  of  the 
District  of  Montreal,  at  the  City  of  Montreal,  commanding  him 
to  bring  before  your  Honour  the  bodies  of  your  Petitioners,  im- 
mediately to  do  and  receive  all  those  things  which  your  Honour 
shall  then  and  there  consider  of  them  in  this  behalf. 

Montreal,  15th  September,  1832. 


(Signed)  A.  F.  MACINTOSH,  Lt.  Col. 

(Signed)  HENRY  TEMPLE,  Capt. 

A true  Copy, 

(Signed)  A.  1'.  Macmtosh,  Lt.  Col. 


District  oyI 
Montreal,  j 

COURT  OF  KING’S  BENCH  HOLDING 
CRIMINAL  JURISDICTION. 

Monday ,27 tli  August  1832. 

Present  : 

The  Honble  Chief  Justice  Reid. 

“ “ Mr.  Justice  Pyke. 

“ “ Mr.  Justice  Rolland; 

The  Coroner  for  this  district,  Jean  Marie  Monde- 
let,  Esquire,  presented  to  the  Court,  a report  of  his 
proceedings,  upon  a certain  inquest  held  by  him,  to 
ascertain  the  cause  of  the  death  of  Frangois  Languedoc, 
Pierre  Billet  and  Casimir  Chauvin,  which  was  re- 
ceived and  filed,  whereupon  the  same  was  read,  and 
it  appearing  that  in  consequence  of  the  said  Jury  not 
having  agreed  as  to  their  verdict,  the  said  Coroner 
had  adjourned  the  said  inquest  into  this  Court  and 
taken  recognizances  of  the  persons  composing  the  said 
Jury  to  appear  this  day.  The  said  persons  were 
thereupon  called,  viz  : — Pierre  Charles  Dubois, 
Alexander  Dewer,  Louis  Narcisse  Roy,  Gregoire 
Fere,  James  Mathers,  Theodore  Desautels,  Frede- 
rick Glackmeyer,  Edward  Talon,  Francois  Desautels, 
Prudent  Vinet,  Augustin  Perrault  and  Joseph  Beau- 
champs, when  Alexander  Dewer,  Theodore  Desau- 
tels, Edward  Talon,  and  Augustin  Perrault,  made 
default,  but  it  appearing  by  the  return  of  the  said 
Coroner  that  since  the  said  inquest  and  adjournment, 
one  of  the  said  absentees,  namely  Louis  Narcisse  Roy, 
had  departed  this  life  ; so  that  no  verdict  could  le- 
gally be  now  given  by  the  said  Jury.  It  is  therefore 
considered  that  the  said  mentioned  Jurors  be  dis- 
charged— and  they  were  discharged  accordingly. 

A true  Copy. 

JOHN  DELISLE, 

Ck.  Cr. 


Recognizance. 

Alexander  McIntosh,  entered  into  recognizance 
towards  our  Sovereign  Lord  the  King  in  the  sum  of 
two  hundred  pounds,  current  money  of  this  Province, 
Samuel  Gerrard,  of  Montreal,  Esquire,  and  William 
Caldwell  of  the  same  place,  Surgeon,  each  in  the 
sum  of  one  hundred  pounds  like  currency,  for  the 
personal  appearance  of  him  the  said  Alexander 
McIntosh  in  this  Court,  from  day  to  day,  during  the 
sitting  of  the  said  Court,  till  discharged  by  due 
course  of  law. 

A true  Copy. 

JOHN  DELISLE, 


Re- 


Ck.  Cr. 
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Recognizance. 

Henry  Temple,  entered  into  recognizance  towards 
our  Sovereign  Lord  the  King  in  the  sum  of  two  hun- 
dred pounds,  current  money  of  this  Province,  Samuel 
Gerrard,  of  Montreal,  Esquire,  and  William  Caldwell 
of  the  same  place,  Surgeon,  each  in  the  sum  of  one 
hundred  pounds,  like  currency,  for  the  personal  ap- 
pearance of  the  said  Henry  Temple  in  this  Court, 
from  day  to  day  during  the  sitting  of  the  said  Court, 
till  discharged  by  due  course  of  law. 

A true  Copy. 

JOHN  DELISLE, 

Ck.  Cr. 


Witnesses  Bound. 

Robert  Armour,  of  Montreal,  Edward  E.  Rodier, 
of  the  same  place,  Esquire,  and  Thomas  Kollmeyer, 
of  the  same  place,  were  severally  bound  by  recogni- 
zance towards  our  Sovereign  Lord  the  King,  in  the 
sum  of  fifty  pounds,  current  money  of  this  Province, 
for  their  personal  appearance  in  this  Court,  from  day  to 
day,  to  give  evidence  on  behalf  of  our  Sovereign 
Lord  the  King. 

A true  Copy. 

JOHN  DELISLE, 

Ck.  Cr. 


District  oft 
Montreal,  j 

COURT  OF  KING’S  BENCH  HOLDING 
CRIMINAL  JURISDICTION. 

Saturday , the  1 st  day  of  September  1 832. 

Present  : 

The  Honble  Chief  Justice  Reid. 

“ “ Mr.  Justice  Pyke. 

“ “ Mr.  Justice  Rolland. 


The  Grand  Jury  came  into  Court  and  presented  the 
following  Bills  of  Indictment,  vizt : — 


The  King,  vs, 
William  Robertson 
Pierre  Lukin, 
Alexander  Fisher 
Macintosh  and 
Henry  Temple, 

The  King,  vs, 
William  Robertson 
Pierre  Lukin, 
Alexander  Fisher 
Macintosh  and 
Henry  Temple, 


> i 


[Indictment  for  murder, 
f No  Bill. 

I 

J 


1 


{Indictment  for  murder 

r No  Bill. 


The  King,  vs.  J 
William  Robertson,  | 

Pierre  Lukin,  ! Indictment  for  murder 

Alexander  Fisher  j No  Bill. 

Macintosh  and  | 

Henry  Temple,  J 


Representation  of  the  Grand  Jury , relating  to  Accusa-  Appendix 
lions  against  the  Magistrates  and  Military , on  the  Occur - (M.) 
rences  of  the  2 Is/  May , 1832. 


Province  of  Lower  Canada,  > 

District  of  Montreal  : ) 

At  His  Majesty’s  Court  of  King’s  Bench  for  the  Dis- 
trict of  Montreal,  begun  and  holden  at  the  Court 
House,  in  the  City  of  Montreal,  for  the  cognizance 
of  all  Crimes  and  Criminal  Offences,  on  Monday  the 
twenty  seventh  day  of  August,  in  the  third  year  of 
the  Reign  of  our  Sovereign  Lord  William  the  Fourth, 
by  the  Grace  of  God,  of  the  United  Kingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  King,  Defender  of  the 
Faith,  before  the  Honorable  James  Reid,  Esquire, 
Chief  Justice  of  His  Majesty’s  Court  of  King’s 
Bench,  for  the  District  of  Montreal ; the  Honorable, 
George  Pyke  and  Jean  Roch  Rolland,  Esquires,  Jus- 
tices of  the  said  Court ; 

Montreal  to  wit : — The  Jurors  for  our  Lord  the  King, 
upon  their  oath,  present : That  an  evil  disposed  person, 
(whose  name  to  the  Jurors  aforesaid,  is  as  yet  unknown,) 
and  William  Robertson  of  the  Parish  of  Montreal,  in 
the  County  of  Montreal,  in  the  District  of  Montreal, 
Esquire',  Pierre  Lukin,  of  the  same  Parish,  Esquire, 
Alexander  Fisher  Macintosh,  of  the  same  Parish,  Es- 
quire, and  Henry  Temple,  of  the  same  Parish,  Esquire, 
not  having  the  fear  of  God  before  their  eyes,  but  being 
moved  and  seduced  by  the  instigation  of  the  devil,  on 
the  twenty  first  day  of  May,  in  the  second  year  of  the 
Reign  of  our  Sovereign  Lord  William  the  Fourth,  by 
the  Grace  of  God,  of  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireland,  King,  Defender  of  the  Faith,  with 
force  and  arms  at  the  Parish  of  Montreal,  in  the  Coun- 
ty of  Montreal,  in  the  District  of  Montreal,  in  and  upon 
one  Francis  Languedoc,  in  the  peace  of  God,  and  of 
our  said  Lord  the  King,  then  and  there  being,  feloni- 
ously, wilfully  and  of  their  malice  aforethought,  did 
make  an  assault,  and  that  the  said  person,  (whose  name 
to  the  Jurors  aforesaid,  is  as  yet  unknown,)  a certain 
gun  of  the  value  of  ten  shillings,  then  and  there  charged 
with  gunpowder  and  a leaden  bullet,  which  said  gun 
the  said  person,  (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid, 
is  as  yet  unknown,)  in  both  his  hands  then  and  there  had 
and  held  at,  and  against  the  said  Francois  Languedoc, 
then  and  there  feloniously,  wilfully  and  of  his  malice 
aforethought,  did  shoot  off  and  discharge,  and  that  the 
said  person  (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid,  is  as 
yet  unknown,)  with  the  leaden  bullet  aforesaid,  by 
means  of  shooting  off  and  discharging  the  said  gun  so 
loaded,  to,  at  and  against  the  said  Francois  Languedoc, 
as  aforesaid,  did  then  and  there  feloniously,  wilfully 
and  of  his  malice  aforethought,  strike,  penetrate  and 
wound  the  said  Francois  Languedoc  in  and  upon  the 
right  breast  of  him  the  said  Francis  Languedoc,  then 
and  there  with  the  leaden  bullet  aforesaid,  by  means  of 
shooting  off  and  discharging  the  said  gun  so  loaded,  to 
at  and  against  the  said  Froncois  Languedoc,  and  by 
such  striking,  penetrating  and  wounding  the  said 
Francis  Languedoc  as  aforesaid,  one  mortal  wound  in 
and  through  the  right  breast  of  him  the  said  Francis 
Languedoc,  of  which  said  mortal  wound  the  said  Fran- 
cois Languedoc  did  then  and  there  immediately  die ; 
and  that  the  said  William  Robertson,  Pierre  Lukin, 
Alexander  Fisher  Macintosh  and  Henry  Temple,  then 
and  there  feloniously,  wilfully  and  of  their  malice  afore- 
thought, were  present,  aiding,  helping,  abetting,  com- 
forting, assisting  and  maintaining  the  said  person, 
(whose  name  to  the  Jurors  aforesaid,  is  as  yet  un- 
known,) in  the  felony,  and  murder  aforesaid,  in  the 

manner 
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Appendix  manner  and  form  aforesaid,  to  do  and  commit:  And 
■ '.)  so  the  Jurors  aforesaid  upon  their  oath  aforesaid,  do 
say.  that  the  said  person  (whose  name  to  the  Jurors 
aforesaid,  is  as  yet  unknown,)  and  the  said  William  Ro- 
beitson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  Macintosh, 
and  Henry  Temple,  him  the  said  Francis  Languedoc 
in  the  manner  and  by  the  means  aforesaid,  feloniously, 
wilfully,  and  of  their  malice  aforethought,  did  kill  and 
murder  against  the  peace  of  our  said  Lord  the  King, 
his  Crown  and  dignity. 

(Signed,)  Jno.  Delisle,  Clk.  Cr. 

(Signed,;  C.  R.  OGDEN, 

Sol.  Genl. 


A true  copy. 

Jno.  Delisle,  Clk.  Cr. 


Province  of  Lower  Canad 
District  of  Montreal 


At  His  Majesty’s  Court  of  King’s  Bench  for  the  Dis- 
trict of  Montreal,  begun  and  holden  at  the  Court 
House  in  the  City  of  Montreal,  for  the  cognizance 
of  all  Crimes  and  Criminal  Offences,  on  Monday  the 
twenty  seventh  day  of  August,  in  the  third  year 
of  the  Reign  of  our  Sovereign  Lord  William  the 
Fourth,  by  the  Grace  of  God,  of  the  United  King- 
dom of  Great  Britain  and  Ireland,  King,  Defender 
of  the  Faith,  before  the  Llonorable  James  Reid,  Es- 
quire, Chief  Justice  of  His  Majesty’s  Court  of  King’s 
Bench  for  the  District  of  Montreal;  the  Honorable 
George  Pykeand  Jean  Roch  Holland,  Esquires,  Jus- 
tices of  the  said  Court. 

Montreal,  to  wit : — The  Jurors  for  our  Lord  the  King, 
upon  their  oath,  present : That  an  evil  disposed  person, 
(whose  name  to  the  Jurors  aforesaid,  is  as  yet  unknown,) 
and  William  Robertson  of  the  Parish  of  Montreal,  in 
the  County  of  Montreal,  in  the  District  of  Montreal, 
Enquire,  Pierre  Lukin,  of  the  same  Parish,  Esquire, 
Alexander  Fisher  Macintosh,  of  the  same  Parish,  Es 
quire,  and  Henry  Temple,  of  the  same  Parish,  Esquire, 
not  having  the  fear  of  God  before  their  eyes,  but  be- 
ing moved  and  seduced  by  the  instigation  of  the  devil, 
on  the  twenty  first  day  of  May,  in  the  second  year  of 
the  Reign  of  our  Sovereign  Lord  William  the  Fourth, 
by  the  Grace  of  God,  of  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireland,  King  Defender  of  the  Faith,  with 
force  and  arms,  at  the  Parish  of  Montreal,  in  the  Coun- 
ty of  Montreal,  in  the  District  of  Montreal,  in  and 
upon  one  Casimir  Chanvin,  in  the  peace  of  God,  and 
of  our  said  Lord  the  King,  then  and  there  being,  felo- 
niousl),  wilfully  and  of  iheir  malice  aforethought,  did 
make  an  assault,  and  that  the  said  person  (whose  name 
to  the  Jurors  aforesaid,  is  as  yet  unknown,)  a certain 
gun  of  the  value  often  shillings,  then  and  there  charged 
with  gunpowder  and  a leaden  bullet,  which  said  gun 
the  said  person,  (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid, 
is  as  yet  unknown,)  in  both  his  hands,  then  and  there 
had  and  held  at,  and  against  the  sai  1 Casmir  Chauvin, 
then  and  there  feloniously,  wilfully  and  of  iiis  malice 
aforethought,  did  shoot  off  and  discharge,  and  that  the 
said  person,  (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid,  is  as 
yet  unknown,)  with  the  leaden  bullet  aforesaid,  by 
means  of  shooting  off’ and  discharging  the  said  gun,  so 
loaded,  to  and  against  the  said  Casimir  Ch  uivin  as 
aforesaid,  did  th  n and  there  feloniously,  wilfully  and 
of  his  malice  aforethought,  strike,  penetrate  an  1 wound 
the  said  Casimir  Chauvin  in  and  upon  the  right  side  of 


the  head  of  him  the  said  Casimir  Chauvin,  then  and  Appendix 
there  with  a leaden  bullet  aforesaid,  by  means  of  shoot-  (M.) 

ing  off  and  discharging  the  said  gun  so  loaded,  to  at,  and 
against  the  said  Casimir  Chauvin,  and  by  such  striking, 
penetrating  and  wounding  the  said  Casimir  Chauvin  as 
aforesaid,  one  mortal  wound  in  and  through  the  head 
of  him  the  said  Casimir  Chauvin,  of  which  said  mortal 
wound,  the  said  Casimir  Chauvin,  did,  then  and  there 
immediately  die,  and  that  the  said  Wili  am  Robertson, 

Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  Macintosh,  and  Henry 
Temple,  then  and  there  feloniously,  wilfully  and  of 
their  malice  aforethought,  were  present,  aiding,  help- 
ing, abetting,  comforting,  assisting  and  maintaining  the 
saiil  person,  (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid,  is  as  yet 
unknown,)  in  the  felony  and  murder  aforesaid,  in  the 
manner  and  form  aforesaid,  to  do  and  commit : And 
so  the  Jurors  aforesaid,  upon  their  oath  aforesaid,  do 
say,  that  the  said  person,  (whose  name  to  the  Jurors 
aforesaid,  is  as  yet  unknown,)  and  the  said  William 
Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  Macintosh, 
and  Henry  Temple,  him  the  said  Casimir  Chauvin,  in 
the  manner,  and  by  the  means  aforesaid,  felon ‘r  usly, 
wilfully  and  of  their  malice  aforethought,  did  kill  and 
murder,  against  the  peace  of  our  said  Lord  the  King, 
his  Crown  and  dignity. 


(Signed,)  Jno.  Delisle , Clk.  Cr. 


(Signed,) 


C.  R.  OGDEN, 
Sol.  Genl. 


Jno.  Delisle,  Cik.  Cr. 


Province  of  Lower  Canad 
District  of  Montreal 


;d,} 


At  His  Majesty’s  Court  of  King’s  Bench  for  the  Dis- 
trict of  Montreal,  for  the  cognizance  of  all  crimes 
and  criminal  offences,  on  Monday,  the  twenty  seventh 
day  of  August,  in  the  third  year  of  the  Reign  of  our 
Sovereign  Lord  William  the  Fourth,  by  the  Grace  of 
God,  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and 
Ireland,  King  Defender  of  the  Faith— before  the 
James  Reid,  Esquire,  Chief  Justice  of  His  Majesty's 
Court  of  King’s  Bench  for  the  District  of  Montreal, 
the  Honorable  George  Pyke  and  Jean  Roch  Rol- 
land,  Esquires,  Justices  of  the  said  Court. 

Montreal,  to  Wit : The  Jurors  for  our  Lord  the 

King  upon  their  oath  present  ; That  an  evil  disposed 
person  (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid  is  as  yet 
unknown ) and  William  Robertson,  of  the  Parish  of 
Montreal,  in  the  County  of  Montreal,  in  the  Di-trict 
of  Montreal,  Esquire,  Pierre  Lukin,  of  the  same  Pa- 
rish, Esquire,  Alexander  Fisher  Macintosh,  of  the  same 
Parish,  Esquire,  and  Henry  Temple,  of  the  same  Parish, 
Esquire,  not  having  the  fear  of  God  before  their  eyes, 
but  being  moved  and  seduced  by  the  instigation  of  the 
devil,  on  the  twenty  first  day  of  Mav,  in  the  second 
year  of  the  Reign  of  on r Sovereign  Lord  Wil  iam  the 
Fourth,  by  the  Grace  of  God,  of  the  United  Kingdom 
of  Great  Britain  and,  Ireland,  King  Defender  of  the 
Faith,  with  Force  and  Arms  at  the  Parish  of  Montreal, 
in  the  County  of  Montreal,  in  the  District  of  Montreal,, 
in  and  upon  one  Pierre  Billet,  in  the  peace  of  God  and  of 
our  said  Lord  the  King,  then  and  there  being  feloni- 
ously, wilfully,  and  of  their  malice  aforethought  did 
make  an  assault,  and  that  the  said  person,  (whose  name 
to  the  Jurors  aforesaid  is  as  yei  unknown,)  a certain 
gun  of  the  value  of  ten  shillings,  then  and  there  charged 
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with  gun-powder  and  a leaden  bullet,  which  said  gun 
the  said  person  (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid  is 
as  yet  unknown)  in  both  his  hands  then  and  there  had 
and  held  at,  and  against  the  said  Pierre  Billet,  then  and 
there  feloniously,  wilfully,  and  of  his  malice  afore- 
thought, did  shoot  off  and  discharge,  and  that  the  said 
person  (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid  is  as  yet 
unknown)  with  the  leaden  bullet  aforesaid,  by  means  of 
shooting  off  and  discharging  the  said  gun  so  loaded  to, 
at  and  against  the  said  Pierre  Billet  as  aforesaid,  did 
then  and  there  feloniously,  wilfully  and  of  his  malice 
aforethought,  strike,  penetrate,  and  wound  the  said 
Pierre  Billet  in  and  upon  the  right  side  of  the  neck  of 
him  the  said  Pierre  Billet  then  and  there  with  a leaden 
bullet  aforesaid,  by  means  of  shooting  off  and  discharg- 
ing the  said  gun  so  loaded  to,  at,  and  against  the  said 
Pierre  Billet — And  by  such  striking,  penetrating,  and 
wounding  the  said  Pierre  Billet  as  aforesaid,  one  mortal 
wound  in  and  through  the  neck  of  him  the  said  Pierre 
Billet,  of  which  said  mortal  wound  the  said  Pierre  Bil- 
let did  then  and  there  immediately  die  ; And  that  the 
said  William  Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander 
Fisher  Macintosh  and  Henry  Temple,  then  and  there 
feloniously,  wilfully,  and  of  their  malice  aforethought 
were  present,  aiding,  helping,  abetting,  comforting, 
assisting  and  maintaining  the  said  person  (whose  name 
to  the  said  Jurors  aforesaid  is  as  yet  unknown)  in  the 
felony  and  murder  aforesaid,  in  the  manner  and  form 
aforesaid,  to  do  and  commit  ; And  so  the  Jurors  afore- 
said, upon  their  oath  aforesaid,  do  say,  that  the  said  per- 
son (whose  name  to  the  Jurors  aforesaid  is  as  yet  un- 
known) and  the  said  William  Robertson,  Pierre  Lukin, 
Alexander  Fisher  Macintosh  and  Henry  Temple,  him 
the  said  Pierre  Billet  in  the  manner,  and  by  the  means 
aforesaid,  feloniously,  wilfully,  and  of  their  malice  afore- 
thought, did  kill  and  murder,  against  the  peace  of  Our 
said  Lord  the  King  his  Crown  and  dignity. 

(Signed,)  John  Delisle , Ck.  Cr. 

(Signed,)  C.  R.  OGDEN, 

Sol.  Genl. 

(A  true  Copy.) 

John  Delisle , Ck.  Cr. 


and  Henry  Temple,  and  commanded  by  them,  feloniously,  Appendix 
wilfully  and  of  their  malice,  aforethought,  shot  off  and  (M.) 
discharged  a number  of  fire-arms,  loaded  with  powder 
and  ball,  at  and  against  Casimir  Chauvin,  of  the  said 
City  of  Montreal,  Printer,  Pierre  Billet,  of  the  same 
place,  Labourer,  and  Francis  Languedoc,  of  the  same 
place,  Labourer,  then  and  there  being  in  the  peace  of 
our  Lord  the  King,  and  thereby  inflicted  upon  them 
several  mortal  wounds,  of  which  the  said  Casimir  Chau- 
vin, Pierre  Billet  and  Francis  Languedoc,  immediately 
afterwards  died,  and  that  the  said  Alexander  Fisher  ■ 
Macintosh,  and  Henry  Temple,  then  and  there,  feloni- 
ously, wilfully,  and  of  their  malice  aforethought,  were 
present,  aiding,  helping,  abetting,  assisting  and  main- 
taining the  said  soldiers,  whose  names  are  as  yet  un- 
known, in  the  doing  and  committing  the  felonies  and 
.murders  aforesaid. 

These  are  therefore  to  command  and  require  you  to 
take  the  said  Alexander  Fisher  Macintosh,  and  Henry 
Temple,  and  bring  them  before  me,  to  answer  to  the 
murders  and  felonies  with  which  they  stand  charged  as 
aforesaid,  and  to  be  further  dealt  according  to  Law. 

Herein  fail  you  not. 

Given  under  my  hand  and  seal  at  Montreal,  this 
fourteenth  day  of  September,  in  the  third  year 
of  His  Majesty’s  Reign. 


(Signed,)  JH.  ROY,  J.  P. 


(A  true  Copy.) 


("Signed, ) Benj.  Delisle, 

High  Constable, 

(A  true  Copy.) 

Jno.  Delisle , Ck.  Cr. 


Petition  of  Lt.  Col.  Macintosh  and  Captain  Temple, 
to  the  Chief  Justice  of  the  Court  of  Kings  Bench,  at 
Montreal,  praying  jor  a Writ  of  Habeas  Corpus, 
dated  15th  September,  1832.  - 


District  of  ) 
Montreal,  j 


ss 


Province  of  Lower  Canada, 
District  of  Montreal. 


Joseph  Roy,  Esquire,  one  of  the  Justices  of  our  Lord 
the  King,  assigned  to  keep  the  Peace  within  the 
said  District ; 

To  the  High  Constable,  all  other  Constables,  Peace 
Officers  .and  others,  the  Ministers  of  our  said  Lord 
the  King  within  the  said  District  and  to  every  of 
them,  Greeting ; 

Whereas  information  hath  been  laid  before  me,  upon 
oath,  That  on  the  twenty  first  day  of  May  last,  Alexan- 
der Fisher  Macintosh,  now  or  late  of  the  Citv  of  Mon- 
treal, Esquire,  and  Henry  Temple,  now  or  late  of  the 
same  place,  Esquire,  with  divers  soldiers  and  other  per- 
sons, whose  names  are  as  yet  unknown,  wilfully,  and 
of  their  malice  aforethought,  advanced  upon  and  as- 
saulted divers  of  His  Majesty’s  subjects  then  being  in 
St.  James  street,  in  the  said  City  of  Montreal,  and  in 
the  peace  of  our  Lord  the  King,  and  that  divers  of  the 
said  soldiers,  whose  names  are  as  yet  unknown,  under 
the  direction  of  the  said  Alexander  Fisher  Macintosh, 

E 


Alexander  Fisher  Macintosh,  Lieutenant  Colonel  of 
His  Majesty’s  15th  Regiment  of  Foot,  and  Commandant 
of  the  Troops  in  the  Garrison  of  Montreal,  and  Henry 
Temple,  Captain  in  the  said  Regiment,  being  duly 
sworn,  do  respectfully  depose  and  say  : That  the  allega- 
tions, matters  and  things  contained  in  their  joint  Peti- 
tion of  this  days  date,  praying  for  a Writ  of  Habeas 
Corpus,  are  in  substance,  to  the  best  of  their  knowledge 
and  belief,  true  and  well  founded  in  fact,  -which  the 
Deponents  conceive  will  be  made  appear  by  the  Bills  of 
Indictment  and  Documents  on  record,  in  the  Office  of 
the  Clerk  of  the  Crown,  to  which  they  pray  reference. 

(Signed,)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Colonel. 

II.  TEMPLE, 

Captain. 

Sworn  before  me,  at  Montreal, 
this  15th  day  of  Septr.  1832. 

(Signed,)  Js.  Reid , Ch.  J.  K.  B. 

(A  true  Copy.) 

J.  Delisle,  Ck.  Cr. 

Montreal, 
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Montreal,  15th  September  1832. 


To  Joseph  Roy,  Esquire,  one  of  Ilis  .Majesty's  Justices 
of  the  Peace. 

Sir, 

The  Judges  of  the  Court  of  King’s  for  this  district, 
request  that  you  will  lay  before  them  between  this  and 
Monday  morning  next,  by  ten  o’clock,  any  depositions 
you  may  have  taken  or  that  may  be  in  your  possession, 
on  which  the  warrant  issued  by  you  against  Lieut.-Col. 
McIntosh  and  Captain  Temple,  of  the  15th  Regt*  for 
murder,  was  grounded. 


I have  the  honor  to  be, 

Sir, 

your  most  obedient  and 
humble  servant, 


(Signed)  JNO.  DELISLE,  Clk.  Cr. 


A true  Copy. 

Jno • Delisle,  Clk.  Cr. 


Montreal,  17th  December  1832. 


Sir, 


I have  the  honor  of  acknowledging  the  reception  of 
your  letter  of  the  15th  inst.  whereby  you  inform  me 
that  the  Judges  of  the  Court  of  King’s  Bench,  require 
me  to  transmit  to  them  the  affidavits  upon  which  I is- 
sued a warrant  against  Lieutenant  Colonel  Macintosh 
and  Captain  Temple  ; 1 must  observe  to  you  that  this 
warrant  not  having  been  executed,  I do  not  conceive 
I ought  to  deliver  up  these  documents,  in  as  much  as 
from  the  moment  they  will  have  been  given,  I will  be 
charged  with  a duty  of  which  I have  not  yet  acquitted 
myself.  So  soon  as  this  warrant  shall  been  executed,  I 
will  hasten  to  transmit  the  affidavits  in  question. 


I have  the  honor  to  be,  &c. 


John  Delisle,  Ecuyer, 
Montreal. 


(Signed') 


J IL.  ROY. 


A true  Copy. 

Jno.  Delisle, , Clk.  C. 


District  of 
Monreal 


:} 


TO  WIT  : — 


[L.  S.j 


By  virtue  of  an  ordinance 
passed  in  the  24th  year  of  His 
Wajesty  King  George  the 
Third. 

(Signed) 

Js.  REID,  Ch.  J.  K.  B. 


Fisher  Mclnstosh  and  Henry  Temple,  in  your  custody,  Appendix 
as  it  is  said  detained,  together  with  the  day  and  cause  (M.) 

of  their  capture  and  detention  by 
whatsoever  name  they  may  be 
called  in  the  same  you  have  be- 
fore the  Honorable  James  Reid, 
our  Chief  Justice  of  our  Court  of 
our  Bench,  immediately  after  the  receipt  of  this  writ, 
to  do  and  receive  what  our  said  Chief  Justice  shall 
then  and  there  consider  concerning  them  in  this  behalf, 
and  have  you  then  and  there  this  writ. 

Witness  the  Honorable  James  Reid,  our  Chief  Jus- 
tice of  our  said  Court,  at  Montreal,  this  fifteenth  day  of 
September,  in  the  year  of  our  Lord  one  thousand  eight 
hundred  and  thirty  two. 


(Signed)  JNO.  DELISLE,  Clk.  Cr. 
True  Copy. 

Jno.  Delisle,  Clk.  Cr. 


Of  the  warrant  under  which  I have  arrested  and  ob- 
tained the  within  named  persons,  I have  hereunto  annex, 
ed  a copy,  and  the  said  warrant  is  my  sole  authority  for 
their  arrest  and  detention,  all  which  I do  humbly  cer- 
tify and  return,  and  also  that  I have  their  bodies  here 
ready,  as  within  I am  commanded. 

Montreal,  15th  September  1832. 


(Signed) 


True  Copy. 

Jno.  Delisle,  Clk.  Cr. 


BENJ.  DELISLE, 
High  Constable. 


WILLIAM  the  FOURTH,  by  the  Grace  of  God, 
of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland 
King,  Defender  of  the  Faith, 


The  within  named  Alexander  Fisher  McIntosh  and 
Henry  Temple,  having  been  brought  before  us,  the 
Honble.  James  Reid  and  George  Pyke,  Justices  of 
the  Court  of  King’s  Bench  for  the  District  of  Montreal, 
by  virtue  of  the  within  writ  of  Habeas  Corpus,  sued  out 
in  this  behalf,  and  having  heard  the  parties  thereon  and 
seen  the  proceedings  had  before  the  late  Court  of 
King’s  Bench,  holding  Criminal  Jurisdiction  in  and  for 
the  said  District,  by  which  it  appeared  that  Bills  of  In- 
dictment had  been  presented  against  the  said  Alexan- 
der Fisher  McIntosh  and  Henry  Temple,  to  the  Grand 
Jury  of  the  said  District,  in  that  Court  for  the  same 
offence  and  accusation  as  stated  in  the  annexed  return 
and  warrant  certified  to  us,  which  said  Bills  of  Indict- 
ment had  been  ignored  by  that  Grand  Jury,  &the  said 
Alexander  Fisher  McIntosh  and  Henry  Temple,  had 
thereupon  on  the  first  day  of  September  instant,  been 
discharged  by  the  said  Court  from  that  accusation. 

We  do  hereby  order  and  direct  by  and  with  the  con- 
sent, and  at  the  request  of  the  Solicitor  General  appear- 
ing on  behalf  of  the  Crown,  that  the  said  Alexander 
Fisher  McIntosh  and  Henry  Temple,  be  forthwith  li- 
berated and  discharged  from  their  arrest  under  the 
aforesaid  warrant  without  bail  or  main  prize. 


Montreal,  17th  September,  1832. 


To  Benjamin  Delisle , High  Constable  of  the  District 
of  Montreal,  Greeting  : 


(Signed) 
True  Copy. 


J.  REID,  Ch.  J.  K.  B. 
GEO.  PYKE,  J.  K.  B. 


Wc  command  you  that  the  bodies  of  Alexander 


Jno.  Delisle,  Clk.  C. 


!o 
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(M.) 


DOCUMENTS 

HAVING  REFERENCE  TO  THE 

OCCURRENCES  WHICH  TOOK  PLACE  IN  MONTREAL 

ON  THE  TWENTY-FIRST  MAY,  1832  ; 

Trammilted  to  the  House  of  Assembly  in  compliance  with  its  Address  of  the  1 %th  December , 1832. 


Appendix 

(M.) 


SHCEDULE  of  Documents  furnished  to  the  House  6.  Copies  of  two  Letters  from  the  Depy.  Qr.  M. 
of  Assembly  by  the  following  Military  Departments,  General,  to  Lt.  Colonel  Macdougal,  79th  Highlanders, 
in  obedience  to  the  orders  of  His  Lordship  the  commanding  Montreal,  dated  Quebec,  30th  October, 
Commander  of  the  Forces  : — 1832. 


Military  Secretary : — 

1.  Copy  of  a letter  from  Lt.  Col.  Glegg,  Military 
Secretary  to  Lt.  Col.  Macintosh,  commanding  15th 
Regiment,  Montreal,  dated  Quebec,  24th  May,  1832. 

2.  Copy  of  a letter  from  Lt.  Col.  Glegg,  Military 
Secretary,  to  Lt.  Col.  Macintosh,  dated  Quebec,  1st 
June,  1832. 

3.  Copy  of  a letter  from  Lt  Col.  Glegg,  Military 
Secretary,  to  Lt.  Col.  Macintosh,  dated  Quebec,  llth 
June,  1832. 


J.  R.  GLEGG,  M,  S. 


1.  Copy  of  a letter  from  the  Civil  Secretary  tot  he 
Magistrates  of  Montreal,  dated  the  3d  of  September, 
1832. 

H • Craig , Civil  Secretary. 


Depy.  Adjt.  General'. — 

1.  Copy  of  a letter  from  Lt.  Colonel  Noel  Harris,  to 
Lt.  Col.  Macintosh,  dated  Quebec,  2d  June,  1832. 

2.  Copy  Memo,  for  the  Officer  in  command  of  the 
Flank  Companies  of  the  24th  Rest,  proceeding  to 
Montreal,  dated  Quebec,  2d  June,  1832. 

3*  Copy  General  Order,  dated  Head  Quarters,  Que- 
bec, Sd  Sept.  1832. 

4.  Copy  Letter  Lt.  Col.  Macintosh,  commanding 
15th  Regt.  to  the  Acting  Depy.  Adjt.  General,  dated 
Montreal,  6th  October,  1832,  with  2 Enclosures. 

5-  Extract  General  Order,  dated  Head  Quarters, 
Quebec,  9th  October,  1832. 

Depy.  Qr.  M.  General : — 

1.  Certified  copy  of  a Letter,  dated  Quebec,  2d 
June,  1832,  from  the  Depy.  Qr.  M.  General,  to  Lt. 
Col.  Fleming,  commanding  24th  Regt.  with  copy  of 
Embarkation  Return. 

2.  Copies  of  two  Letters  from  the  Depy.  Qr.  M.  Ge- 
neral to  His  Excellency  Major  General  Sir  J.  Colbourn, 
K.  C.  B.  dated,  Head  Quarters,  Quebec,  6th  and  17th 
Octr.  1832. 

3.  Copy  of  a Letter  from  the  Deputy  Qr.  M.  General, 
to  Major  Hughes,  commanding  24th  Regt.,  dated  Que- 
bec, 23d  October,  1832. 

4.  Copy  of  a Letter  from  the  Depy.  Qr.  M.  General, 
to  Major  Hughes,  dated  Quebec,  25th  Octr,  1832. 

5.  Copy  of  a Letter  from  the  Depy  Qr.  M.  General, 
to  the  Officer  commanding  at  Montreal,  dated  Quebec, 
25th  October,  1832, 


Compd. 

G.  W. 

Sir, 


Military  Secretary’s  Office, 

Quebec,  24th  May,  1832. 


Having  had  the  honor  of  submitting  your  Letter  of 
the  22  l 111st,  with  its  Enclosure  to  the  Commander  of 
the  Forces,  lam  directed  to  acquaint  you,  that  their 
contents  are  now  under  His  Lordship’s  consideration, 
and  his  pleasure  thereon  will  be  communicated  with 
all  practicable  despatch. 

I have  the  honor  to  be, 

&c.  Ac. 

(Signed,)  J.  B.  GLEGG,  M.  S. 

Certified  as  a true  Copy. 

J.  B.  Glegg , M.  S. 

Military  Secretary’s  Office, 
13th  Deer.  1832. 

Lieut.  Col.  Macintosh, 

Commanding  Montreal  District. 


Compd. 


G.  W.  Military  Secretary’s  Office, 

Quebec,  1st.  June,  1832. 

Sir, 

I have  had  the  honor  of  submitting  to  the  considera- 
tion of  the  Commander  of  the  Forces  your  Letter  of 
A the 
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Appendix  the  29th  ultimo,  with  its  two  enclosures,  and  am 
(M.)  commanded  by  His  Lordship  to  acknowledge  their  re- 
ceipt. 

I have  the  honor  to  be, 

&c.  &c. 

(Signed,)  J.  B.  GLEGG,  M.  S. 

Certified  as  a true  Copy 

J.  B.  Glegg,  M.  S. 

Military  Secretary's  Office, 
Quebec,  13th  Deer.  1832. 

Lieut.  Col.  Macintosh, 

Commanding  Montreal  District 


that  the  Officer  commanding  has  received  instructions  Appendix 
to  place  himself  under  your  orders.  (M.) 

I have  the  honor  to  be, 

Sir, 

Your  most  obedient, 

Humble  Servant, 


(Signed,) 
Lieut.  Col.  Macintosh, 


THOS.  NOEL  HARRIS, 
D-  A.  Gent 


Commanding,  &c.  &c.  &c. 

Montreal. 


Dv.  Adj.  Genl’s  Office. 
Quebec,  13th  December,  1832. 

Certified  a true  Copy, 

John  Eden , Lt.  Col. 

Dy.  Adjt.  General. 


Compd. 

G.  W. 

V 


Sir, 


Military  Secretary’s  Office, 

Quebec,  11th  June,  1832. 


Having  had  the  honor  of  submitting  your  letter  of 
the  9th  instant,  to  the  consideration  ot  the  Commander 
of  the  Forces,  lam  directed  to  acquaint  you,  that  His 
Lordship  is  fully  sensible  of  the  painful  situation  in 
which  you  find  yourself  placed  in  consequence  of  the 
base  attacks  levelled  against  your  character  and  con- 
duct, connected  with  events  which  have  not  yet  under- 
gone a thorough  Judicial  Investigation. — Upon  this 
subject  I am  commanded  to  inform  you,  that  you  will 
hereafter  receive  further  communication,  but  in  the 
meanwhile,  His  Lordship  desires  me  to  add,  that  he 
must  decline  complying  with  your  request  to  be  re- 
lieved from  your  present  Command. 

I have  the  honor  to  be, 

&c.  &c.  &c. 


(Signed,)  J.  B.  GLEGG,  M.  S. 

Certified  as  a true  Copy, 

J.  B.  Glegg , M.  S. 

Military  Secretary’s  Office, 
Quebec,  13th  Deer.  1832. 


(Copy.) 


Deputy  Adjutant  Genl's  Office, 
Quebec,  2d  June,  1832. 


Memorandum  for  the  Officer  in  command  of  the 
Flank  Companies  of  the  24th  Regiment,  proceeding  to 
Montreal  this  day  : — 

You  are  directed,  on  your  arrival  at  Montreal,  to 
place  yourself  under  the  Orders  of  the  Officer  com- 
manding at  that  station,  to  whom  you  will  deliver  the 
accompanying  Letter. 


(Signed,)  THOS.  NOEL  HARRIS, 

D.  A.  General. 


Certified, 

A true  Copy. 


Dep’y  Adj't  General’s  Office. 
Quebec,  13th  Dec.  1832. 


John  Eden , Lieut.  Colonel, 

Dy.  Adj’t.  General. 


(Copy.) 


General  Order. 


Head  Quarters, 

Quebec,  3rd  Sept.  1832. 


Lieut.  Col.  Macintosh, 
Com.  Montreal  District. 


(Copy.) 

Dep’y  Adjutant  Genl’s  Office, 
Quebec,  2d  June,  1832. 

Sir, 

I have  the  honor  to  acquaint  you,  that  His  Lordship, 
the  Commander  of  the  Forces,  has  directed  the  Flank 
Companies  of  the  24th  Regiment,  to  pioceed  to  Mon- 
treal, for  the  purpose  of  reinforcing  the  Garrison,  and 


On  the  21st  May  last,  a Detachment  of  the  15th 
Regiment,  commanded  by  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh, having  under  his  orders,  Captain  Temple  of 
the  same  Regiment,  was  called  out  by  the  Magistrates 
of  Montreal  for  the  purpose  of  aiding  the  civil  power 
in  the  suppression  of  a Riot  in  that  City,  by  which 
the  lives  and  property  of  the  Inhabitants  were  en- 
dangered ; and  the  Magistrates  having  failed  in  their 
efforts  to  restore  order  by  other  means,  the  troops 
were  required  to  make  use  of  their  arms,  on  which 
occasion  three  individuals  were  unfortunately  killed, 
and  others  wounded. 

The  loss  of  life  caused  by  the  fire  of  the  troops,  is 
an  event  deeply  to  be  deplored,  and  the  Commander 
of  the  Forces  is  persuaded  that  throughout  this  Colony, 
there  are  not  to  be  found  any  individuals  who  more 
sincerely  and  more  sensibly  lament  that  event  than 
Lieutenant  Colonel  Macintosh  and  Captain  Temple, 

and 
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Jpendii  and  those  very  Soldiers,  whose  painful  duty  it  was  to 
; 'M.)  make  use  of  their  arms,  on  the  21st  of  May. 

It  is  however  consoling  to  reflect,  that  the  Riot  was 
suppressed  without  a further  sacrifice  of  human  life, 
which  there  was  every  reason  to  apprehend  ; and 
perhaps  very  many  of  the  peaceable  inhabitants  of 
the  City  of  Montreal  are  at  this  moment  indebted 
for  the  preservation  of  their  lives  and  property,  to 
the  timely  interference  of  the  troops,  acting  under  the 
direction  of  the  Magistrates. 

Although  the  Commander  of  the  Forces  was  dis- 
posed to  place  the  greatest  reliance  on  the  discretion 
and  judgment  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh,  and 
upon  the  steadiness  and  discipline  of  the  Regiment,  un- 
der his  command,  His  Lordship,  nevertheless,  consi- 
dered it  to  be  incumbent  upon  him  to  suspend  his 
judgment  in  regard  to  the  events  of  the  21st  May,  until 
the  whole  of  the  circumstances  connected  with  those 
events,  should  have  undergone  the  fullest  investigation 
before  the  proper  tribunals  of  the  country,  whose  duty 
it  is  to  take  cognizance  of  criminal  offences. 

This  duty  has  now  been  performed,  and  Lieutenant 
Colonel  Macintosh,  Captain  Temple,  and  the  troops 
employed  under  their  command,  in  suppressing  the 
Riot  at  Montreal  on  the  twenty  first  May  last,  hav- 
ing been  absolved  from  all  blame,  the  Commander 
of  the  Forces  hastens  to  embrace  the  opportunity  thus 
afforded  him  to  convey  to  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh, Captain  Temple,  and  the  non-commissioned  offi- 
cers and  soldiers  of  the  15th  Regiment  employed  in  the 
suppression  of  a Riot  at  Montreal  on  the  21st  May  last, 
his  approbation  of  the  judgment,  steadiness  and  discip- 
line displayed  by  them  in  their  respective  stations  on 
that  occasion. 


(Signed,)  G»  A.  ELIOT,  Lt-  Col. 

Acting  D.  A.  General. 

Certified, 

A true  Copy. 

Deputy  Adj’t.  Genl’s  Office, 
Quebec,  13th  December,  1832. 

John  Eden,  Lt.  Col. 

Deputy  Adj’t.  General. 


Montreal , 6th  October,  1832. 

Sir, 

I have  the  honor  to  forward  my  application 
for  the  indulgence  of  fifteen  months  leave  of  absence,  to 
proceed  to  Europe,  on  very  urgent  private  affairs,  which 
I beg  you  will  be  pleased  to  lay  before  His  Lordship 
the  Commander  of  the  Forces  for  his  favorable  consi- 
deration. 

I have  the  honor  to  be, 

Sir, 

your  most  obedient 
humble  servan 

(Signed)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Colonel  15  th  Regt. 

Comg. 


Lt.  Col.  A.  F.  Macintosh,  from  10th  October  1832,  Appendix 
to  9th  January  1834.— Urgent  Private  Affairs,  (M.) 
Greenwood,  Cox  h Co.,  London. 


State  of  the  Officers. 

Field 

Officers 

Captns. 

Subal- 
tern e. 

Staff. 

At  Head  Quarters, 

2 

4 

4 

4 

At  Out  Quarters, 

1 

3 

1 

Vacant, 

3 

With  Leave, 

1 

2 

Establish  ment, 

2 

6 

J 2 | 5 

CD 

Distribution  of  the 

D 

15th  Regiment. 

a 

CD 

fcD 

S_ 

CD 

m 

s 

s 

Q 

£3 

££ 

At  Head  Quarters, 

24 

9 

361 

At  Out  Quarters, 

7 

1 

72 

Effectives  present, 

31 

10 

433 

Establishment, 

30 

10 

516 

Certified, 

A true  Copy. 

John  Eden , Lt.  Col. 

Dpy-  Adjt.  Genl. 

Depy.  Adjt.  Genl’s.  Office, 

Quebec,  13th  December,  1832. 

The  Actg.  Depy.  Adjutant  General, 
he.  he.  he.  Quebec. 


STATEMENT  required  by  the  Circular  letter  dated 
Horse  Guards,  10th  October  1831  : — 

Names  of  Officers  absent  with  leave  in  Europe  on 
private  business  : — 

Captain  Hodson  Gage,  15  months,  his  leave  expires 
in  February  1833. 

Lieut.  G.  Pinder,  15  months,  his  leave  expires  in 
April  1833. 

Lt.  Colonel  Macintosh  has  been  absent  from  the 
United  Kingdom  two  years  and  five  months  since  his 
last  leave  of  absence,  and  he  has  served  abroad  altoge- 
ther since  the  Regiment  left  the  United  Kingdom  four 
years  and  two  months. 

(Signed)  A.  F.  MACINTOSH, 
Lt.  Col.  Com.  15th  Regt. 

Certified, 

A true  Copy. 

Depy.  Adjut.  General’s  Office, 
Quebec,  13th  December  1832. 

John  Eden,  Lt.  Col. 

Dy.  Adj.  Genl. 


Montreal \ 
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Appendix  Montreal , October  1832. 

(M.) 

I hereby  declare  that  it  is  my  intention  to  rejoin  the 
Regiment  within  the  period  for  which  leave  of  absence 
may  be  granted  to  me,  at  my  own  expense,  and  that  I 
have  no  intention  of  exchanging  or  retiring  from  the 
service. 

I further  declare  that  if  during  the  period  of  my 
leave  of  absence,  I should  retire  from  the  service,  ex- 
change to  another  Regiment,  or  to  Half  Pay,  1 will 
hold  myself  responsible  for  the  payment  of  the  expense 
of  the  passage  of  the  Officer  who  may  be  ordered  out 
to  replace  me  in  the  service  companies  of  my  Regiment. 


(Signed) 


Certified, 

A true  Copy. 


A.  F.  MACINTOSH, 
Lt.  Col.  15th  Regt. 


Depy.  Adjt.  Genls.  Office, 
Quebec,  13th  December  1832. 
John  Eden , Lt.  Col. 

Dpy.  Adjt.  Genl. 


(Extract.) 


General  Order, 


Head  Quarters, 

Quebec,  9th  October  1832. 


TIis  Lordship  the  Commander  of  the  Forces  is  pleas- 
ed to  grant  leave  of  absence  to  the  following  Officers, 
viz  : 

1 5lh  Regiment. 

«*  Lieut.  Colonel  Macintosh,  from  10th  Instant  to 
9th  January  1831,  to  proceed  to  Europe  on  urgent  pri- 
vate affairs.” 


(Signed) 

Certified, 


G.  A.  ELLIOT,  Lt.  Col. 
Act.  Depy.  Adjt.  Genl. 


A true  Extract. 


Depy.  Adjt-  GenPs.  Office, 
Quebec,  13th  December,  1832. 
John  Eden , Lt.  Col. 

Dy.  Adjt.  Genl. 


Sir, 


Deputy  Quarter-Master  Generals  Office, 
Quebec,  2nd  June,  1 832. 


T am  directed  by  His  Lordship  the  Com- 
mander of  the  Forces,  to  request  you  will  hold  the  Flank  Com- 
panies of  the  Regiment  under  your  command,  as  complete  in 
Officers  and  men  as  possible,  in  readiness  to  embark  from  Hunt’s 
Wharf,  on  board  the  Steam  Boat  for  Montreal,  at  half  past  three 
o’clock  this  afternoon. 

The  men  to  be  provided  with  two  days  provisions,  ready 
cooked. 


You  will  be  pleased  to  furnish  me  with  an  Embarkation  Re- 
turn with  as  little  delay  as  possible. 

I have  the  honour  to  be,  &c.  &c. 


(Signed) 

Lieut.  Col.  Fleming , 
Commanding  24 tk  Regiment , 
Quebec. 


CHARLES  GORE. 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


Certified  Copy, 


Charles  Gore. 

D.  Q.  M.  G. 


Embarkation  Return  of  a Detachment  24th  Regiment  for 
Montreal.  Quebec,  2nd  June,  1832. 


Field  Officers,  - 0 

Captains,  - - - - 2 

Subalterns,  4 

Staff,  - - - - 0 

Sergeants,  - 8 

Drummers,  - - - 4 

Rank  and  File,  - 148 

Horses,  - - - - 1 


24th  Regt. 


Captain  Townshend’s  Company. 


(Signed)  EDWARD  FLEMING, 

Lieut.  Col.  Commanding. 


Deputy  Quarter-Master  Generals  Office, 

Head  Quarters,  Quebec,  6th  Oct.,  1832. 

Sir, 

I am  directed  by  his  Lordship,  the  Commander  of  the 
Forces,  to  inform  your  Excellency,  that  it  is  His  Lordship’s 
wish,  that  you  will  be  pleased  to  order  Lieut.-Col.  M‘Dougal, 
and  two  complete  and  effective  Companies  of  the  79th  Highland- 
ers, to  hold  themselves  in  readiness  to  proceed  to  Montreal,  from 
York,  so  as  to  arrive  at  Montreal  on  the  1st  November. 

Batteaux  will  be  in  readiness  either  at  Prescott  or  Mille 
Roches,  to  convey  the  detachment  to  Montreal,  on  their  leaving 
the  Steam-Boats. 

His  Lordship  further  directs  me  to  inform  your  Excellency, 
that  you  will  be  pleased  to  fill  up  the  vacuum  made  by  the  de- 
tachment of  the  79th  Regiment,  either  from  the  Garrison  at 
Kingston,  or  such  other  arrangement  as  your  Excellency  may 
think  proper  to  make  for  the  winter  months. 

I have,  &c. 

(Signed,)  CIIAS.  GORE, 
Deputy  Qr.-Mr.  General. 

Certified  Copy, 


To  His  Excellency,  Major  General 
Sir  John  Colbourn,  K.  C.  B. 
Sfc.,  S)-c.,  8fc. 


Charles  Gore, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


Deputy  Quarter- Master  Generals  Office, 
Quebec,  17 th  October,  1832. 


Sir, 

I ain  directed  by  his  Lordship,  the  Commander  of  the  Forces, 
to  acquaint  your  Excellency,  that  it  has  been  considered  neces- 
sary to  order  a detachment  consisting  of  one  subaltern  and 
twenty  men,  including  a due  proportion  of  non-commissioned  of- 
ficers of  the  Royal  Artillery,  to  proceed  from  Kingston,  so  as  to 
arrive  at  Montreal  on  the  1st  November;  and  as  the  Season  is 

rather 
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ppendix  rather  advanced,  to  prevent  delays,  the  orders  have  been  sent 
/M.)  direct  to  the  officer  commanding  that  Corps  at  Kingston,  to  hold 
— t the  Party  in  readiness  accordingly. 


I have,  &c.: 
(Signed,) 


CHAS.  GORE, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


Certified  Copy, 


7 o His  Excellency , Major  General 
Sir  J.  C.  Colborne,  K.  C.  B. 
tyc..  fyc.,  &fc. 


Charles  Gore, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


to  Montreal,  upon  the  30th  instant ; and  I have  to  request,  that  Annendix 
the  necessary  arrangements  may  be  made  for  their  accommoda-  ) 


tion. 


To  the  Officer  Commanding 
at  Motiireal. 


I have  the  honor  to  be,  Sir, 

&c.,  &c., 

(Signed,)  CHAS.  GORE, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 

Certified  Copy, 

Charles  Gore, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


Sir, 


Deputy  Quarter-Master  General's  Office, 
Quebec,  23rd  Oct.,  1832. 


I am  directed  by  his  Lordship,  the  Commander  of  the  Forces, 
to  request  that  you  will  be  pleased  to  hold  the  Flank  Companies 
of  the  Regiment  under  your  command  in  readiness,  to  move  to 
Montreal,  on  the  1st  of  November. 

They  are  to  be  stationed  there  during  the  ensuing  Winter. 

I have  the  honor  to  be, 

&c.,  &c. 

(Signed,)  CHAS.  GORE, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 

Certified  Copy, 


To  Major  Hughes, 
Commanding  24th  Regiment, 
Quebec. 


Charles  Gore, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


Sir, 


Deputy  Quarter -Master  General's  Office . 
Quebec,  25tli  Oct.,  1832. 


I have  the  honor  to  acquaint  you,  with  reference  to  my  letter 
of  the  23rd  instant,  that  his  Lordship  the  Commander  of  the 
Forces,  has  been  pleased  to  direct  that  the  Flank  Companies  of 
the  24th  Regiment  shall  proceed  to  Montreal,  on  Tuesday,  the 
30th  instant,  instead  of  the  1st  November,  as  stated  in  my  for- 
mer communications. 

I have  the  honor  to  be,  Sir, 

Your  most  obedient,  humble  Servatft, 

(Signed,)  CHAS.  GORE, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 

Certified  Copy, 


To  Major  Hughes, 
Commanding  24 th  Regiment, 
Quebec. 


Charles  Gore, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


Royal  Artillery. 

1 Non-Com.  Officer, 
7 Gunners  & Drivers 
1 Woman. 


2 ith  Regiment. 

2 Captains, 

3 Subalterns, 

8 Serjeants, 

3 Drummers, 

143  Rank  6c  File, 
26  Women, 

39  Children. 


Deputy  Quarter-Master  General's  Office, 
Quebec,  30 th  Oct.,  1832. 

Sir, 

I have  the  honor  to  acquaint  you,  that 
a detachment  of  Royal  Artillery  and  24th 
Regiment,  under  command  of  Captain  Stack, 
of  the  24th,  will  leave  this  for  Montreal,  per 
Steam  Boat  this  evening. 

The  numbers  are  as  per  Margin. 

I have  the  honor  to  be, 

&c.  &c. 

(Signed,)  CHAS.  GORE, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 

Certified  Copy, 


Lieut. -Colonel  M-Dougal, 
79th  Highlanders, 
Commanding  at  Montreal. 


Charles  Gore, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


Sir, 


Deputy  Quarter -Master  General's  Office 
Quebec,  30 th  Oct.,  1832. 


I have  the  honor  to  acquaint  you,  that  a detachment  of  Royal 
Artillery,  consisting  of  twenty  Gunners,  and  a due  proportion  of 
non-commissioned  Officers,  have  been  ordered  from  Kingston  to 
Montreal ; and  that  fifteen  of  that  Corps  are  to  be  quartered  in 
the  Barracks  at  Montreal. 

I have  the  honor  to  be, 

&c.,  &c., 

(Signed,)  CHAS.  GORE, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 

Certified  Copy, 


Lieutenant-  Colonel  MiDougal, 
. 19th  Highlanders, 
Commanding  at  Montreal. 


Charles  Gore, 

Dep.  Qr.-Mr.  General. 


Sir, 


Deputy  Quarter-Master  General’s  Office, 
Quebec,  25th  Oct.,  1832. 


I have  the  honor  to  acquaint  you,  that  his  Lordship,  the  Com- 
mander of  the  Forces,  has  been  pleased  to  direct  the  Flank 
Companies  of  the  24th  Regiment,  to  proceed  from  this  Garrison 


( Copy.) 


Sir, 


Castle  of  St.  Lewis,  Quebec , 
3rd  Sept.,  1832. 


I he  Governor  in  Chief  has  directed  me  to  desire  that  you  will 
be  pleased,  without  loss  of  time,  to  make  the  following  commu- 
nication to  your  brother  Magistrates  of  Montreal : — 

B ' The 


3 Will,  IV. 


Appendix  (M.) 


A.  18 32. 


Appendix 

(.VI.) 


% 


The  Governor  in  Chief  could  not  fail  to  be  deeply  affected 
at  the  loss  of  life  which  attended  the  suppression  of  a Riot  at 
Montreal,  on  the  21st  of  May  last;  but  whilst  he  shared  in  the 
grief  which  every  class  of  his  Majesty’s  subjects  in  this  Province, 
must  have  felt  upon  that  melancholy  occasion,  not  excepting  those 
very  soldiers,  whose  duty  compelled  them  to  make  use  of  their 
arms,  His  Excellency  entertained  a very  confident  expectation, 
that  upon  enquiry,  it  would  be  found,  that  the  measures  taken 
by  the  Magistrates,  were  all  dictated  by  necessity,  and  that  the 
Troops  employed  under  their  directions,  had  not  been  called 
upon  to  act,  until  all  other  means  of  restoring  the  public  tranquil- 
lity had  proved  ineffectual. 

The  examinations  taken  before  the  Coroner’s  Inquest,  which 
assembl  d for  the  purpose  of  investigating  the  circumstances  con- 
nected with  the  death  of  the  three  individuals,  who  unfortunately 
lost  their  lives  by  the  fire  of  the  Troops,  were  calculated  to  justify 
this  expectation  on  the  part  of  his  Excellency : and  being  well 
aware  of  the  painful  anxiety  the  Magistrates  must  have  suffered, 
arising  from  the  responsibility  incurred  by  them,  in  the  discharge 
of  their  important  duties,  his  Excellency  felt  greatly  disposed  to 
cause  a communication  to  be  addressed  to  those  gentlemen,  ex- 
pressive of  his  approbation  of  their  proceedings. 

Considering,  however,  that  a judicial  enquiry  was  still  going 
forward,  which  might  eventually  present  a different  view  of  the 
subject,  and  render  further  proceedings  necessary,  his  Excellency 
deemed  it  more  prudent,  to  suspend  his  judgment,  and  to  await 
in  silence,  the  final  result  of  whatever  proceedings  the  circum- 
stances of  the  case  might  make  it  necessary  to  institute  before 
the  ordinary  tribunals  of  the  country,  whose  duty  it  is  to  take 
cognizance  of  criminal  offences. 


The  Governor  in  Chief  entertained  hopes,  that  the  reserve 
which  he  had  thus  imposed  on  himself,  would  have  served  as  an 
example  to  others;  and  that  the  Law  would  have  been  suffered 
to  take  its  due  course,  without  any  attempt  being  made  to  pre- 
judice the  public  mind  upon  the  subject  of  an  enquiry,  involv- 
ing such  awful  consequences  to  the  parties  concerned. 

It  was  not,  therefore,  without  feelings  of  deep  regret,  arising 
from  his  anxious  desire  to  see  the  Laws  fairly  and  impartially  ad- 
ministered on  all  occasions,  that  his  Excellency  received  informa- 
tion, the  truth  of  which  he  had  no  reason  to  doubt,  that  Public 
Meetings  had  been  held  in  some  few  places  in  the  Province,  at 
which  Meetings,  in  defiance  of  every  principle  of  justice,  and  at 
the  time  when  the  lives  of  those  individuals  were  in  jeopardy, 
from  the  judicial  enquiry  then  in  progress,  the  Magistrates,  and 


the  Military  employed  under  their  directions  on  the  21st  of 
May,  were  rashly  pronounced  guilty  of  the  foul  crime  of  Mur- 
der.— Proceedings  such  as  those  above  described,  afford  matter 
for  serious  reflection,  in  a country  where,  upon  all  trials  of  Life 
and  Death,  the  life  of  the  accused  party  is  in  the  hands  of  a 
Jury  taken  from  the  body  of  the  people  : — But,  as  the  Governor 
in  Chief  is  in  daily  expectation  of  being  furnished  with  opportu- 
nities more  fit  and  appropriate  than  the  present  occasion,  for  ex- 
pressing his  sentiments  on  this  subject,  lie  forbears  to  dwell  fur- 
ther upon  it  in  this  place. 

The  expected  enquiry  has  now  taken  place — Bills  of  Indict- 
ment have  been  preferred  against  certain  of  the  Magistrates,  and 
of  the  Military  employed  under  their  directions  on  the  21st  of 
May  last;  and  after  a strict,  impartial,  and  laborious  enquiry, 
into  all  the  circumstances  of  the  case,  by  the  Grand  Jury  of  the 
District  of  Montreal,  the  parties  implicated,  have  been  absolved 
from  all  blame. 

Such  having  been  the  result  of  the  investigation  of  the  Grand 
Jury,  the  Governor  in  Chief  considers,  that  the  time  is  now 
arrived  for  conveying  to  the  Magistrates  of  Montreal  his  thanks, 
for  the  firmness,  moderation,  and  judgment,  displayed  by  them 
during  the  whole  of  the  disturbances  which  agitated  the  City  of 
Montreal  in  the  month  of  May  last ; and  which  at  one  time, 
threatened  a repetition  of  the  scenes  recently  exhibited  in  one  of 
the  most  opulent,  and  flourishing  Cities  of  the  British  Empire, 
terminating  in  the  sacrifice  of  many  lives,  and  the  destruction  of 
property  to  an  immense  amount. — With  this  example  before, 
our  eyes,  it  is  not  perhaps  unreasonable  to  presume,  that  very 
many  of  the  peaceable  inhabitants  of  Montreal  are  at  this  moment, 
indebted  for  the  preservation  of  their  lives  and  property,  to  the 
firmness  of  the  Magistrates,  and  the  timely  interference  of  the 
Troops  acting  under  their  directions. 


Append! 

(M.) 


I have  the  honor  to  be, 


To  the  Senior  Magistrate 
present  at  Montreal. 


&c.,  &c., 

(Signed,)  H.  CRAIG,  Secretary. 
(A  true  Copy,) 

H.  Craig , Secretary. 
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COPIES  DE  COMMUNICATIONS  OFFICIALISES, 


RAPPORT 


ET 

AUTRES  DOCUMENT 


QUI  OIVT  RAPPORT  AUX  EVENEMEJXS  QUl  OAT  EU  LIEU  EE  21  MAI 
1832,  ET  DURANT  ET  APRE8  SELECTION  D’UX  REPRE8RATAAT 
POEM  EE  QU ARTIER  OUE8T  PE  EA  BITE  CITE® 


No.  1. 

MONTREAL, 

COUR  DES  SESSIONS  SPECIALES. 


mesures  pour  effectuer  I’objet  de  I’assemblee,  et  que 
les  Magistrats  se  reunissent  demaindans  cette  Chambre 
pour  recevoir  toute  demande  ou  requisition  pour  la  pre- 
servation de  la  Paix,  pour  assermenter  des  Connetables 
et  donner  les  ordres  necessaires. 


Appendice. 

(M) 


Jeudi  Soir , 26  Avril  1832.  MONTREAL, 


Presens. 


Cour  des  Sessions  Speciales  de  la  Paix. 


L’Honble.  Charles  W.  Grant 
Toussaint  Pothier 
“ George  Moffatt 
Austin  Cuvillier 
William  Robertson 
Benjamin  Holmes 
Jules  Quesnel 
John  Fisher 
Joseph  Roi 

William  Hall,  Ecnyers. 

Les  Magistrats  ayant  ete  informes  qu’il  etait  a 
eraindre  qu’il  n’arrivatdes  troubles  serieux  dans  le  voi~ 
sinage  du  Poll  qui  se  tient  maintenant  pour  Selection 
d’un  representant  pour  le  Quartier  Quest  de  cette  Cite 
en  consequence  d’emeutes  qui  ont  eu  lieu  aujourd’hui, 
et  qu’en  outre  certaines  personnes  s’organisaient  et 
s’armaient  de  batons  et  autres  armes  dangereuses  A la 
paix  de  la  Cite  ; il  a ete 

Hesolu , Que  le  Grand  Connetable  soit  depeche  pour 
requerir  la  presence  d’Hypolite  St.  George  Dupre, 
Ecuyer,  Officier  Rapporteur,  pour  savoir  de  lui  si,  a son 
avis,  il  estbesoin  de  quelque  assistance  pour  preserver 
la  Paix  de  cette  Cite  ou  pour  1’aider  dans  aucune  me- 
surepour  la  preservation  de  la  Paix  ou  pour  assurer  le 
maintien  de  l’ordre  dans  les  limites  de  sa  jurisdiction. 

M.  St.  George  Dupre  s’etant  presente,  la  question 
lui  fut  posee  et  il  lui  fut  aussi  intime  quesur  sa  demande 
les  magistrats  lui  procureraient  toute  I’assistance  dont  il 
aurait  besoin  et  qu’ils  pourraient  lui  donner.  M.  St. 
George  refusal’assistance  qu’on  lui  offrait.  Il  fut  ne- 
anmoins  informe  qu’on  recevrait  toute  demande  par 
ecrit  de  sa  part,  et  qu’on  y aurait  egard  s’il  jugeait  a 
propos  de  demander  de  1’assistance. 

M.  St.  George  etant  sorti  de  la  chambre,  il  fut  re- 
solu  A I’unanimite,  que  dans  I’opinion  de  cette  assem- 
ble, il  est  expedient  d’assermenter  au  moins  cent  Con- 
netables Speciaux,  et  qu’il  soit  pris  immediatement  des 

mesu- 


Samedi , 28  Avril , 1832. 

Presens, 

L'Honble.  Charles  W.  Grant 
ee  Toussaint  Pothier 

George  Moffatt 
J.  P.  S.  DE  ReAUJEU 
“ Pierre  de  Rociieblave 

se  John1  Molson 

William  Robertson 
Austin  Cuvillier 
Benjamin  Holmes 
John  Fisher 
Peter  Lukin 
Jules  Quesnel 
John  McKenzie 
William  Hall 
A.  L.  McNider 
Joseph  Roy,  Ecuyers. 

Le  Greffier  de  la  Paix  mit  devant  cette  assemblee  une 
lettre  d’Hypolite  St.  George  Dupre,  Ecuyer,  Officier 
Rapporteur  pour  le  Quarsier  Quest  de  la  Cite  de  Mon- 
treal, laquelle  lettre  est  comme  suit  - 

Montreal,  28  Avril,  1832. 

Six  heures  du  Matin. 

Monsieur, 

Si  les  Magistrals  pouvaient  nTenvoyer  une  cen- 
taine  oul50a200  Connetables  Speciaux  et  parmi,  un 
grand  nombre  de  Canadiens  et  d'lrlandais  sous  la  di- 
rection de  Mr.  Delisle  le  Grand  Connetable,  je  crois  que 
je  pourrais  maintenir  plus  aisement  au  Poll  la  Paix,  et 
la  liberte  de  voter  sans  crainte  a tous  les  Electeurs.  Je 
serai  preta  les  accompagner  au  Pollaneuf  heures,  si 

on 


A 
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on  le  desire,  veuiilez  communiquer  cette  lettre  avec  au- 
tant  de  promptitude  que  possible. 

J’ai  rhonneur  d’etre  Monsieur, 

Y otre  tres-humble  et  obeisant  serviteur, 

(Signe)  H.  St.  GEORGE, 

Officier  Rap. 

John  Deltsle.  Ecuyer,  ) 

Greffier  de  ia  Paix.  y 

N.  B.  Si  Mr.  Flinn  et  quelques-uns  des  D’Aubre- 
ville  &c.  etaient  parini  les  Connetables,  il  faudrait  les  re- 
(rancher. 

LesConnelables  doivent  avoir  leurs  batons  de  Conne- 
tables. 

Ttesolu,  a 1’unanirnite,  que  la  demande  de  M.  St. 
George  soit  accordee. 

Le  Grand  Connetable  fut  appele  et  regut  ordre  de 
prendre  avec  lui  tous  les  Connetables,  hommes  du  Guet, 
et  Connetables  Speciaux  deja  assermentes,  et  de  se  rendre 
avec  eux  environs  du  Poll,  de  faire  halte  en  cet  en- 
droit  et  d’informer  l’Officier  Rapporteur  de  son  arrivee 
avec  son  parti,  sous  la  direction  duquel  Officier  Rap- 
porteur il  doit  agir. 

Re  so  hi , Qu’il  soit  pris  sur  le  champ  des  mesures  pour 
assermenter  un  nombre  additionnel  de  connetables  Spe- 
ciaux. 

M.  Pierre  Jacques  Beaudry  ayant  rapport e aux  Ma- 
gistrats qu’hier  au  soir  il  etait  present  a 

ou  il  entendit  M.  Lafontaine  et  M.  Cher- 
rier  recommander  de  s’emparer  du  Poll  le  lendemain  matin 
et  dans  le  cas  ou  des  connetables  Speciaux  s’y  montre- 
raient,  a moins  quece  ne  fut  a la  requisition  de  l’Officier 
Rapporteur,  de  les  chasser  du  Poll,  et  qu’a  tout  evene- 
ment  il  etait  necessaire  d’en  garder  la  possession  ; l’opini- 
on  unanime  de  l’assemblee  fut  que  M.  Beaudry  devrait 
rapporter  sous  serment  ce  qui  s’etait  passe. 


MONTREAL, 

Cour  des  Sessions  Speciales  de  la  Paix, 
Samedi,  5 Mai , 1832. 

Presens. 

L’Honorable  George  Moffatt, 

“ Toussaint  Pothier, 

“ John  Molson, 

“ Pierre  de  Rociieblave, 

Austin  Cuvillier, 

Joseph  Roy, 

A.  L.  McNider, 

Jules  Quesnel, 

John  Fisher, 

Joseph  Masson,  Ecuyers. 

Le  Greffier  de  la  Paix  mit  devant  cette  assemblee  une 
lettre  recue  ce  jour  do  II.  St.  Georg*'  Dupre,  Ecuyer, 
Officier  Rapporteur  pour  le  Quartier  Oucst  de  cette  cite, 
laquelle  est  comme  suit : — 

Montreal,  5 Mai,  1832 

MONSIEUR, 

Je  vous  prierais  de  soumcttre  a Messrs,  les  Magistrats 
cette  lettre  que  j’ai  l’honneur  de  vous  adresser. 

Messieurs 


“ Messieurs  Mills,  Charles  Bowman,  et  Ravens  ayant 
“ ete  assaillis  et  battus  cmellement  a quelque  distance  du 
“ Poll,  a mon  insu,  Jeudi  soir,  comme  il  me  l’a  ete  at- 
“ teste  hier  sous  serment,  et  rapport  m’ayant  ete  fait  que 
“ plusieurs  scenes  de  cette  espece  se  passaient  dans  le 
“ voisinage  du  Poll,  sans  qu’il  soit  en  mon  pouvoir,  par 
“ ma  seule  autorite,  deprevenirde  semblables  desordres, 
“ je  m’addresse  a Messieurs  les  Magistrats,  les  priant  de 
“ prendre  des  mesures  efficaces  et  promptes  pour  mainte- 
“ nir,  pendant  la  dnree  de  la  presente  election,  l’ordre,  la 
“ paix  et  la  tranquillite  dans  les  environs  et  pres  du  Poll 
“ qui  doit  se  tenir  aujourd’hui  et  les  jours  suivans  sur  la 
“ place  d’ Amies  pres  de  la  Banque,  dans  la  maisonde  la 
“ pompe  a feu  N ° . 1,  autorisant  Messieurs  les  Magis- 
“ trats  a cet  effet,  s’il  est  necessaire.” 

J’ai  l’honneur  d’etre 

Monsieur 

Votre  tres  humble  et  obeissant  serviteur 
(Signe) 

H.  St.  GEORGE  DUPRE, 

“ Officier  Rapporteur  pour  le  Quartier 
“ Quest  de  Montreal. 

John  Delisle,  Ecuyer,  > 

Greffier  de  la  Paix.  $ 

Resolu,  Que  le  Grand  Connetable  prenne  les  moyens 
de  notifier  immediatement  a tous  les  Connetables  Speci- 
aux et  Hommes  du  Guet  Pordre  de  s’assembler  sans  de- 
lai  et  de  se  reunir  aujourd’hui  dans  la  Cour  du  Palais  de 
Justice  pour  etre  mis  sous  la  direction  d’un  ou  de  deux  Ma^ 
gistrats  ou  sous  les  ordresdu  Grand  Connetable  pour  etre 
conduits  au  poll  ou  aupres,  pres  de  la  Place  d’Armes  de 
cette  Cite,  en  conformite  a la  demande  contenue  dans  la 
lettre  de  l’Officier  Rapporteur,  et  que  les  dits  Connetables 
Speciaux  et  Hommes  du  Guet  se  rendent  tous  les  jours  a 
neuf  heures  du  matin  dans  la  Cour  du  Palais  de  Justice, 
pendant  la  tenue  du  dit  Poll. 

Cette  assemblee  est  ajoufnee  jusqu’a  neuf  heures  de 
Lundi  prochain. 


Cour  des  Sessions  Speciales  de  la  Paix. 

Samedi,  5 Mai,  1832. 

8 heures  P.  M. 

Presens. 

L’Honorable  Chs.  W.  Grant, 

“ Toussaint  Pothier, 

“ George  Moffatt, 

“ Pierre  de  Rociieblave, 

Joseph  Shuter, 

A.  L.  McNider, 

Pierre  Lukin, 

Jules  Quesnel, 

Joseph  Roy, 

Benjamin  Holmes, 

John  Fisher,  Ecuyers. 

T ed  Magistrats  sc  sont  assembles  ce  soir  en  conse- 
quence du  rapport  qu’a  fait  le  Grand  Connetable  de  ce 
District,  lequel  ayant  expose  qu’en  conformite  a 1 oi’dre 

oui  lui  avail  ete  donne  de  notifier  aux  Connetables  Spe- 
1 r.iaux 
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ciaux  l’ordre  de  se  reunir  aujourd’hui  dans  la  Cour  du  Pa- 
lais de  Justice  pour  se  rendre  au  Poll  qui  se  tient  main  te- 
nant pour  le  Quartier  Quest  de  cette  Cite,  et  que  trouvant 
qu’ils  etaient  en  trop  petit  nombre,  ils  avaient  refuse  d’a- 
gir. 

Le  Greffier  de  la  Paix  mit  devant  1’ Assemblee  le  docu- 


ment suivant , — ■ 

A leurs  Honneurs  les  Magistrals  de  la  Cite  de  Mon- 


treal. 

Nous  les  Citoyens  Soussignes  etant  assermentes  pour 
agir  et  agissant,  en  la  capacite  de  Connetables  Speciaux, 
demandons  a faire  a vos  Honneurs  la  representation  sui- 
vante,  savoir : 

Qu’en  plusieurs  occasions  nous  avons  ete  appeles  de 
concert  avec  nos  Concitoyens,  a remplir  un  devoir  que 
nous  croyons  etre  obligatoire  pour  tons,  celui  d’aider  et  as- 
sister  le  pouvoir  Civil  dans  tous  les  cas,  et  nous  sommes 
faches  dans  l’occasion  presente  comrne  dans  des  preceden- 
tes,  de  n’avoir  pas  ete  appuyes  par  le  corps  de  ceux 
qui  ont  ete  legalement  sommes  d’agir  de  concert  avec 
nous  ; C’est  pourquoi. 

Nous  prions  humblement  vos  Honneurs  d’exercer  leur 
autorite  en  faisant  venir  un  norabre  sufRsant  de  Citoyens 
respectables  pour  maintenir  la  Paix  dans  cette  circonstance 
urgente. 


(Signe,) 

James  Casuel , 
William  Gay, 
William  Christie , 
Isaac  Aaron , 
Archibald  Hume, 
George  McDonald, 
William  Fisher, 
Samuel  Stone, 
Charles  Wand, 


Thomas  White, 
George  Constable, 
Alcxr.  Forbes, 
Henry  Musson, 
Samuel  Bowstead, 
George  Munro, 
John  Jones, 

R.  Campbell, 
William  Snaith. 


Sur  quoi  M.  Moffatt  fit  motion,  seconde  par  M.  Shuter, 
qu’il  soil  pris  immediatement  des  mesures  pour  porter  le 
nombre  des  Connetables  Speciaux  jusqu’a  deux  cent  cin- 
quante,  et  que  cent  cinquante  de  la  dite  force  Connetabu- 
laire , soient  places  devant  l’Eglise  Paroissiale  Catholique 
Romaine  de  cette  Cite,  lundi  prochain  au  matin,  sous  les 
ordres  immediats  de  trois  Magistrals.  Qu’une  semblable 
force  soit  aussi  assemblee,  au  soleil  couche,  lundi  prochain 
et  les  jours  suivans,  au  Palais  de  Justice,  a la  fin  d’etablir 
une  patrouille  de  nuit  pour  maintenir  la  paix  et  le  bon  ordre 
dans  la  Cite.  Cette  motion  est  adoptee  par  une  majorite 
de  huit,  MM.  Roy  & Lukin  refusant  d’y  acceder. 

Resolu,  Que  les  Messieurs  suivans  soit  pries  de  se  ren- 
dre aux  jours  suivans,  a neuf  heures  du  matin,  pour  pren- 
dre la  direction  des  connetables  speciaux  assermentes  pour 
maintenir  la  paix  et  le  bon  ordre,  a ou  pres  du  Poll,  qui  se 
tient  maintenant  pour  le  Quartier  Quest  de  cette  cite. 

Lundi  7 — Les  Honbles.  C.  W.  Grant  et  T.  Pothier,  et 
William  Hall,  Ecuyer. 

“ “ le  soir,  les  Honbles.  Forsyth,  McKenzie  et 

Joseph  Roy,  ecuyer. 

Mardi  le  8 — Les  Honbles.  Moffatt,  De  Beaujeu  et 
Pierre  Lukin,  ecuyer. 

“ “ le  soir,  J.  Bouthillier,  J.  Mackenzie,  et 

Jobin,  ecuyer. 

Mercredi  le  9 — L’Hon.  De  Rocheblave,  Robertson  et 
Masson,  ecuyers. 

“ “ lesoir,  Joseph  Shuter,  l’Hon.  Molson  et  A. 

L.  McNid  er,  ecuyer. 

Jeudi  10 — A.  Cuvillier,  John  Fisher  et  Jules  Ques- 
nel,  ecuyers. 

Ilesolu,  Qu’une  assemblee  des  Magistrals  de  cette  cite 
soit  tenue  lundi  prochain,  a neuf  heures  du  matin,  a la  fin 
d’adopter  des  mesures  pour  assurer  la  tranquilite  et  le  main- 
tien  de  la  paix  dans  la  cite  de  Montreal. 


MONTREAL. 

COUR  DES  SESSIONS  SPECIALES, 
Lundi , 7 Mai,  1832. 


Presens, 

L’Honble.  Chs.  W.  Grant, 

“ John  Molson,  pere, 

William  Robertson, 

Austin  Cuvillier, 

Joseph  Shuter, 

Pierre  Lukin, 

Joseph  Masson, 

Joseph  Roy, 

Jules  Quesnel, 

Benjamin  Holmes, 

A.  L.  McNider, 

John  McKenzie,  Ecuyers. 

Cette  assemblee  est  convoquee  a la  fin  d’adopter  des 
mesures  pour  assurer  la  paix  et  la  tranquillite  de  la  Cite  de 
Montreal. 

L’Honble.  Chs.  W.  Grant  laissa  la  Chambre. 


M.  Cuvillier  fit  motion,  seconde  par  M.  Quesnel,  que 
les  Resolutions  passees  par  les  Magistrats,  Samedi  der- 
nier au  soil’,  soient  mises  a execution.  Cette  motion  pas- 
see  a une  majorite,  MM.  Lukin,  Roy  et  Molson  n’y  acce- 
dant  pas. 

Resolu,  Que  M M.  Quesnel,  Holmes  et  Shuter  prennent 
le  commandement  des  Connetables  Speciaux  aujour- 
d’hui. 

Dimanche,  20  Mai,  1832. 

Le  Greffier  de  la  Paix  ayant  mis  devant  nous,  soussi- 
gnes, Juges  de  Paix  pour  le  District  de  Montreal,  une 
lettre  a lui  adressee  par  Hypolite  St.  George  Dupre,  ecr. 
Officier  Rapporteur  pour  le  Quartier  Quest  de  la  Cite  de 
Montreal,  dont  suit  une  copie,  savoir  : 


Montreal,  19  mai,  1832. 

Monsieur, 

Si  les  Magistrats  voulaient  m’envoyer  les  Conne- 
tables au  Poll,  Lundi  matin,  avant  l’ouverture,  qui  se  fera 
a huit  heures  du  matin,  j’en  ai  un  besoin  immediat,  pour 
maintenir  la  paix. 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

Votre  tres-Humble  serviteur, 


(Signe) 


J.  Delisle,  ecr. 

Greffier  de  la  Paix, 
&c.  &c. 


H.  St.  GEORGE  DUPRE , 
Officier  Rapporteur, 
Quartier  Quest. 


Ordonne,  Que  le  Grand  Connetable  notifie  aux  Conne- 
tables Speciaux  l’ordre  de  s’assembler  au  Palais  de  Jus- 
tice, demain,  le  2 1 courant,  a sept  heures  et  demie  du  ma- 
tin, pour  se  rendre  a ou  pres  du  Poll  qui  se  tient  maintenant 
pour  le  Quartier  Quest  de  cette  Cite. 

(Signe)  P.  De  Rocheblave,  J.  P. 

Joseph  Masson,  J.  P. 

Benjamin  Holmes,  J.  P. 

MONTREAL 
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MONTREAL.  Montreal,  20  Mai,  1832. 

COUR  DES  SESSIONS  SPECIALES  Hypolyte  St.  George  Dupre,  ecr. 


Dimanc/ie,  20  Mai,  1832. 

7 heures , P.  31. 

Presens, 

L’Honble.  George  Moffatt, 

“ Pr.  De  Rocheblave, 

William  Robertson, 

Austin  Cuvillier, 

Benjamin  Holmes, 

A.  L.  McNider, 

Joseph  Masson, 

Jules  Quesnel, 

John  Fisher, 

Pierre  Lukin, 

Joseph  Roy,  Ecuyers. 

Lc  Greffier  de  la  Paix  informa  l’assemblee,  qu’elle 
etait  appelee  pour  prendre  en  consideration  deux  lettres 
revues  ce  jour,  de  H.  St.  George  Dupre,  ecuyer,  Offi- 
cier  Rapporteur,  pourle  Quartier  Quest  de  cette  Cite,  les- 
quelles  furent  lues  et  sont  comme  suit : 

Montreal  22  Mai,  1832. 

Monsieur, 


Monsieur, 

En  consequence  des  violences  qui  out  ete  commi- 
ses  hier  au  Poll,  et  d’informations  certaines  que  nous  avons 
recues  du  Capt.  Spencer  qui  demeure  vis-a-vis  de  Mr. 
Tracey,  que  Mr.  Tracey  entend  demain  se  mettre  a la  tete 
d’un  parti  nombreux  de  personnes  disposees  a commettre 
les  plus  grands  outrages,  nous  nous  trouvons  dans  la  ne- 
cessite  de  vous  requerir  de  prendre  les  mesures  necessaires 
pour  nous  proteger,  etant  persuades  que  sans  une  force  de 
Conne tables  imposante  placee  dans  les  environs  meme  du 
Poll  et  prete  a agir  au  premier  moment,  nos  vies  seront  en 
danger ; vous  devez  etre  vous-meme  convaincu  d’apres  ce 
qui  s’est  passe  hier,  et  d’apres  tout  ce  qui  est  arrive  pen- 
dant cette  Election,  qu’il  est  absolument  necessaire  que 
des  mesures  rigoureuses  soient  prises  pour  maintenir  la 
Paix  et  proteger  les  amis  de  Mr.  Bagg,  C’est  meme  le 
bruit  courant  de  la  ville,  et  l’opinion  de  toutes  les  person- 
nes respectables  qui  supportent  Mr.  Bagg,  qu’on  fera  de- 
main  de  plus  grandes  tentatives  de  violence,  qu’il  ne  s’en 
est  encore  commises  depuis  le  commencement  de  l’Elec- 
tion.  Dans  le  cas  ou  vous  jugeriez  a propos  de  convo- 
quer  une  assemblee  des  Magistrats,  nous  sommes  prets 
a declarer  sous  serment,  la  maniere  insultante  dont  vous 
avez  ete  vous-meme  traite  par  Mr.  Tracey,  et  il  n’y  a 
point  de  doute  qu’ils  seront  prets  a employer  tous  les 
rnoyens  que  la  loi  leur  donne  pour  vous  soutenir  dans  l’ex- 
ercise  libre  de  vos  fonctions. 


Hier  au  soil’  n’ayant  pas  voulu  sournettre  mon  in- 
terpretation de  la  Loi  a la  volonte  de  Mr.  Tracey,  et  de 
ses  partisans,  il  s’en  est  suivi  du  tumulte,  et  j’ai  ete  bien 
pres  d’etre  assailli,  comme  le  Grand  Connetable  qui  etait 
present,  pourra  vous  le  dire : Mr.  Tracey  lui-meme  m’a 
insulte  comme  Officier  Public,  m’a  menace  de  m’obliger 
par  la  force  a faire  sa  volonte,  ainsi  qu’un  Irlandais  qui  a 
saute  dans  la  batisse  ou  se  tient  le  Poll.  Des  motifs  de 
prudence  m’ont  fait  remettre  a un  autre  Tribunal,  la  justice 
qui  m’est  due  comme  Officier  Public. 

La  lettre  ci-jointe  que  je  ret^ois  a l’instant  vous  fera  sen- 
tir  la  necessite  de  l’interposition  des  Magistrats  et  de  leur 
assistance. 

Je  vous  prie  done  de  convoquer  une  assemblee  sans  de- 
lai  des  Magistrats  pour  aujourd’hui,  de  leur  sournettre  ma 
lettre.  Que  je  crois  imposible  de  continuer  1’Election  sans 
avoir  au  dedans  du  Poll  une  force  suffisante  de  Connetables 
avec  leurs  batons  de  connetables  pour  les  distinguer,  et  si 
un  ou  deux  Magistrats  se  metlaient  a leur  tete,  cela  me 
serait  aussi  d’un  grand  secours. 

Il  est  aussi  necessaire  que  cela  soit  fait  avec  la  plus 
grande  activite  et  il  faudrait  absolument  que  les  Conneta- 
bles fussent  rendus  dix  minutes  avant  huit  heurs  du  matin 
auPoll,  lc  Poll  s’ouvrira  a huit  heures  justes. 

J’ai  nionneur  d’etre, 

Monsieur, 

Votrc  tres-humble  serviteur, 
(Signe)  II.  St.  GEORGE  DUPRE’, 

Officier  Rapporteur, 

Quartier  Ouest. 

John  Delisle,  ecuyer, 

Greffier  de  la  Paix.  Mon- 


Nous  sommes  avec  consideration, 

Vos  tres  humbles,  et 
Obiessans  serviteurs, 

(Signe)  P.  BIBAUD, 

CHS.  T.  GREECE, 
WILLIAM  RYAN, 
STANLY  BAGG, 
P.  E.  LECLERC. 

Sur  quoi  il  fut  Resolu  a l’unanimite  que  Soixante  Con- 
netables soit  envoyes  au  Poll  demain,  a sept  heures  et 
demie,  pour  etre  a la  disposition  de  POfficier  Rapporteur, 
et  qu’ils  soient  accompagnes  par  le  Grand  Connetable,  et 
que  Cent,  ou  autant  qu’on  pourra  s’en  procurer,  n’exce- 
dant  pas  ce  nombre,  soient  postes  devant  l’Eglise  parois- 
siale  sous  la  direction  de  deux  Magistrats. 

Resolu,  que  1’IIonorable  George  Moffatt  et  Joseph 
Masson,  ecuyer,  soit  pries  d’aller  prendre  le  commande- 
ment  des  dits  Connetables  dans  la  matinee,  et  que  Ben- 
jamin Holmes,  et  P.  Lukin,  ecuyers,  soient  pries  d’en 
prendre  charge  dans  l’apres-midi. 

Resolu,  que  l’Honoroble  Pierre  De  Rocheblave  et 
John  Fisher,  ecuyer,  prennent  le  commandement  des  Con- 
netables mardi  prochain,  dans  l’apres-midi,  et  que  l’Honble. 
John  Forsyth  et  Jules  Quesnel,  ecuyer,  en  prenent  charge 
lc  meme  jour  dans  l’apres-midi. 

M.  Roy  ici  retira  de  l’assemblee. 

Resolu,  qu’il  soit  notifie  aux  homines  du  Guet  qu’ils 
aient  ase  presenter  demain  a la  meme  lieure. 

Resolu,  (M. Lukin  etant  le  seul  qui  s’y  oppose,)  qu’ilest 
expedient  de  requerir  le  commandant  de  la  Garnison  tie 
renforcer  la  principale  garde  d’une  compagnie  du  15e. 

Regiment 
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Regiment  sous  les  ordres  d’un  Capitaine  avec  instruc- 
tion de  se  tenir  pret  a agir  lorsqu’il  en  sera  requis  par 
un  Magistrate  a la  fin  d’aiderla  force  civile  a suppnmer 
touteemeute  qui  pourra  arriver  en  consequence  de  l L- 
lection  pendante  pour  le  quartier  ouest  de  cette  Cite. 

Resolu,  que  l’Honorable  G.  Moffatt  et  le  Dr.  William 
Robertson  deux  des  Magistrats,  ici  presens,  soient  pries 
de  se  rendre  en  personne  aupres  du  Commandant  et  de 
lui  communiquer  les  desirs  de  cette  assemblee  tels 
qu’exprimes  dans  la  resolution  precedente. 


Benjamin  Holmes 
Jules  Quesnel 
Joseph  Masson, 

Andre’  Jobin 

Joseph  Roy 

Pierre  Lukin 

Joseph  Shuter,  Ecuyers. 

Resolu , que  les  Conseiis  du  Roi  soient  requis  d’as- 
sister  k cette  assemblee  : en  consequence  on  envoya 
querir  MM.  Sewell  et  O'Sullivan. 
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Resolu , qu’une  copie  des  deux  resolutions  precedentes 
certifiee  parle  Greffier  de  la  Paix  soit  envoyee  au  Lieu- 
tenant Colonel  McIntosh  de  bonne  heure  demain  ma- 
tin. 

Resolu,  qu’il  soit  envoye  quatre  personnes  pour  aver- 
tir  les  Connetables  de  bonne  heure  demain  matin,  avec 
instruction  de  leur  notifier  l’ordre  de  se  rendre  au  Bu- 
reau de  la  Paix  a sept  heures  du  matin,  et  que  s’ils  ne 
viennent  pas,  on  procedera  centre  eux  suivant  la  loi,  et 
les  Connetables  qui  feront  cette  notification  aux  Consta- 
bles Speciaux  sont  requis  de  donner  une  liste  des  noms 
de  ceux  ainsi  sommes. 


Resolu,  qu’il  soit  immediatement  envoye  un  messa- 
ger  aupres  de  II.  St.  George  Dupre,  Ecuyer,  Officier 
Rapporteur  pour  le  Quartier  Ouest  de  cette  Cite,  pour 
le  requerir  d’assister  a cette  assemblee. 

L’affidavit  de  M.  James  Fraser  fut  presente  et  Iu. 
Etant  interroge  i!  dit  qu’il  ne  connaissait  pas  les  per- 
sonnes nommees  dans  son  affidavit  Que  plusieurs 
groupes  se  formaient  dans  le  faubourg  St.  Antoine. 

M.  Masson  fit  motion  de  resoudre  que  le  pouvoir  ci- 
vil etant  insuffisant  pour  maintenir  la  paix  de  la  Cite,  il 
est  expedient  de  requerir  le  Commandant  de  fournir  un 
fort  Piquet  a la  fin  de  faire  la  patrouille  dans  les  rues 
pendant  la  nuit,  laquelle  motion  futagreee  (M  Roy  seul 
s’y  opposant). 


MONTREAL. 

CO  UR  DES  SESSIONS  SPEC1ALES, 

Lundi,  21  Mai,  1832. 

6 lieures  P.  M> 

Presens, 

L’Honble.  George  Moffatt  ) 

Pierre  Lukin  > Ecuyers. 
Benjamin  Holmes,  } 

Resolu , qu’une  assemblee  speciale  des  Magistrats  de 
cette  cite  soit  convoquee  pour  ce  jour  a sept  heures  ce 
soir  pour  affaires  d’urgence,  la  session  devant  se  tenir 
dans  la  Chambre  des  Magistrats  au  Palais  de  Justice. 


MONTREAL, 

COURS  DES  SESSIONS  SPECIALES. 

Lundi,  21  Mai,  1 832. 

7 heures  P.  M, 

Presens, 

L’Honble.  John  Forsyth 
“ George  Moffatt 

“ Saveuse  de  Beaujf.u 

ee  Pierre  de  Rocheblave 

Austin  Cuvillier 
William  Hall 
A.  L.  McNider 
John  Fisher 


Resolu , A I’unanimite,  qu’on  envoie  querir  le  Ma- 
jor Gregory  pour  s’assurer  s’il  est  possible  d’avoir 
quelques  hommes  k cheval  pour  agir  de  concert  avec  le 
piquet  d’Infanterie  du  Lieutenant  Colonel  Mclntoch. 

Resolu , A l’unanimite,  que  trois  Magistrats  soient  re- 
quis de  se  joindre  a l’Officier  commandant  la  force  Mi- 
litaire  en  devoir  cette  nuit,  k la  fin  de  se  consulter  et  de 
s’aviser  avec  le  dit  officier  pour  la  surete  de  la  Cite,  et 
pour  maintenir  la  tranquillite.  M.  l’Officier  Rapporteur 
ayant  ete  introduit  il  dit,  qu’il  ne  s’etait  pas  encore  de- 
cide a clore  le  Poll,  ni  a continuer  l’Election  ; avec  1’as- 
sistance  de  trois  ou  quatre  citoyens  respectables  il  pour- 
rait  peut-etre  continuer  l’EIection  sans  connetables. 
Apies  consideration,  1’Officier  Rapporteur  conclut  a 
continuer  l’Election  et  addressa  la  note  suivante  aux 
Magistrats  : 


Montreal,  21  Mai  1832, 

Messieurs, 

M.  Joseph  Roi  et  M. Jobin  voulant  bien  & ma  requi- 
sition et  promettant  d’aller  faire  tous  leurs  efforts  pour 
maintenirla  Paix  au  Poll,  peut-etre  que  ce  moyen  pour- 
rait  reusir,  maisje  prierais  Mrs.  les  Magistrats  de  tenir 
des  Connetables  prets  a demande. 

J’ai  l’honneur  d’etre 
Messieurs, 

votre  ties  humble  serviteur, 

(Signe)  H.  St.  GEO.  DUPRE’, 

A Messieurs  les£  Officier  Rap. 

Magistrats.  £ 

Malo  dit  que  sur  la  place  d’Armes,  il  avait  entendu 
dire  qu’on  allait  essayer  de  mettre  le  feu  a la  ville  &c. 
&c. 

M.  Hall  consentit  a,  aller  au  piquet  eta  res  ter  avec 
1’officier  pendant  la  nuit. 

Messieurs  Jobin  et  Lukin  se  retirent. 


B 
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MONTREAL,  Resolu,  Que  le  Greffier  de  la  Paix  adresse  une  lettre 

an  Secretaire  Civil  (’informant  ciu’aussitot  aue  les  do- 


COUR  DE  SESSION  SPECIALE, 

Mardi,  22  Mai,  1832. 

Presens, 

L’llonorable  George  Moffatt 

Pierre  de  Rocheblave 
William  Robertson,  Ecuyers. 

Resolu,  Qu’une  assemblee  des  Magistrals  de  cette 
Cite  soil  convoquee  aujourd’hui  a trois  heures  apres-mi- 
di  pour  pourvoir  a la  tranquillite  et  a la  paix  de  la  ville 
et  pour  d'autres  affaires. 


MONTREAL, 

COUR  DE  SESSION  SPECIALE, 

Mardi,  22  Mai , 1832. 

3 heures , P.  M. 

Presens,, 

L’llonble.  George  Moffatt 

Pierre  de  Rocheblave 
W illiam  Robertson 
Jules  Quesnel 
John  Fisher 
John  McKenzie 
Benjamin  Holmes 
Joseph  Hoi 
A.  C.  McNider 
Andre’  Jobin,  Ecuyers. 

Resolu,  Qu’une  liste  des  noms  des  personnes  qui 
£taient  presentes  pendant  1’emeute,  a la  place  d’Armes, 
et  dans  la  rue  St.  Jacques,  Inndi  le  vingt-unieme  jour 
de  Mai  courant,  soil  envoyee  au  Coronaire,  a la  fin  d'e- 
tablir  la  verite  1’egard  de  I’affaire  et  de  Tissue  d’icelle. 

Mr.  Roy  et  Mr.  Jobin  ctant  les  seuls  qui  s’y  oppose - 
rent. 

Resolu , Que  le  Greffier  dele  Paix  est  par  1c  present 
autorise  h mettre  devant  le  Coronaire,  s’ i I en  ait  requis 
par  cet  officier,  une  copie  des  divers  proccdes  qu’ont  a- 
doptes  les  Magistrals  pendant  T Election  acluelle  pour  le 
Quartier  Ouest  de  cette  Cite,  de  meme  que  les  diverses 
communications  de  la  part  de  TOfficier  Rapporteur. 
Passe  a Tunanimite. 

M.  Iloy  se  retire. 

Resolu,  Que  les  Messieurs  qui  out  signe  la  lettre  en 
dale  (lu  vingt  Mai,  transmisc  aux  Magistrals  par  TOffi- 
cier Rapporteur,  soient  pries  conformement  a leurolfre, 
de  donner  sous  serment  le  rapport  qui  y est  contenue, 
et  que  le  Capitaiue  Spencer,  dont  le  nom  est  aussi  men- 
tionnd  dans  la  dile  lettre,  soil  aussi  prie  de  produircson 
affidavit. i Teffet  mentionne  dans  la  dile  lettre  ; savoir  : — 
P.  Bibaud,  S.  Bagg,  William  Ryan,  Chs.  T.  Greece, 
P.  E.  Leclerc. 

Re - 


cumens  relatifs  aux  procedes  des  Magistrates  touchant 
la  derniere  Election  pour  le  Quartier  Ouest  de  cette  Ci- 
te seront  prepares  i!  en  sera  transmis  une  copie  pour 
l’information  de  Son  Excellence. 

L’Honorable  Lewis  Gugy,  Sheriff  de  ce  District,  s’e- 
tant  rendu  aupres  des  Magistrats  conformement  a leur 
demande,  on  1’informa  qu’il  serait  necessaire  pour  con- 
server  l’ordre,  et  pour  la  surete  de  la  cite,  de  faire  la 
patrouille  dans  les  rues,  ou  d’otganiser  un  corps  nom- 
breux  de  connetables  pour  cette  fin.  Le  Sherif  dit,  qu’il 
etait  hors  de  son  pouvoir  de  prendre  une  precaution  si 
necessaire,  n’etant  revetu  d’aucu  e autorite  qui  lui  per- 
mit de  prendre  les  mesures  qu’il  croyait  necessaires. 

M.  A.  Jobin  s’opposa  a la  dite  resolution  et  se  retira. 

Resolu,  Que  e’est  1’opinion  de  cette  assemblee,  qu’il 
est  encore  necessaire  de  prendre  des  mesures  de  pre- 
caution extraordinaires  pour  maintenir  la  paix  publique, 

- — il  est  en  consequence  ordonne,  qu’il  soit  fait  applica- 
tion au  Commandant,  lui  demandant  de  renforcer  la 
garde  principale  d’un  Piquet  sous  le  commande- 
ment  d’un  Capitaine  pour  y rester  depuis  le  soleil  cou- 
cherjusqu’au  jour,  et  qu’un  Magistrat  s’y  rende  pour 
s’aviser  avec  TOfficier  de  Garde,  et  que  le  Major  Gre- 
gory soit  prie  d’envoyer  six  homines  faire  le  meme  devoir 
qu’il  a entrepris  la  unit  derniere. 

M.  McKenzie  fut  nomme,  et  il  consentit  a etre  le  Ma- 
gistrat de  service  pour  cette  nuit. 

Resolu , Qu’une  copie  de  la  Resolution  precedente  soit 
envoyee  immediatement  par  le  Greffier  de  la  paix  au  Lieu- 
tenant Colonel  McIntosh. 

Resolu , Qu’il  soit  intime  au  Colonel  Guy,  que  dans  Top- 
pinion  de  cette  assemblee,  il  sera  necessaire  de  faire  la 
Patrouille  dans  les  rues,  et  il  est  instamment  recommande, 
qu’un  corps  de  Miliciens  de  pas  moins  de  quarante  a cin- 
quante  homines,  sous  le  commandement  d’un  Capi- 
taine ait  ordre  de  la  faire  la  nuit,  tant  que  durera  Texcita- 
tion  aetuelle,  et  cpie  le  commandant  de  la  Milice,  le 
Col.  Guy,  soit,  et  il  est  par  le  present  sollicite,  de  se  con- 
former  aux  recommandations  des  Magistrats. 

Resolu , Qu’une  assemblee  speeialedes  Magistrats  de 
cette  Cite,  soit  convoquee  pour  demain  a midi,  pour  affaires 
importantes. 


MONTREAL, 

COUR  DES  SESSIONS  SPECIALES  DE  LA  PAIX, 

Merciiedi,  23  Mai , 1832. 

Presens, 

L’llonblc.  Tgussaint  Pothier 
John  Forsyth 
“ George  Moffatt 

“ Pierre  de  Rocheblave 

“ John  M olson 

William  Kobertson 
Austin  Cuvillier 
Benjamin  Holmes 
John  Fisher 
Joseph  Shuter 
Jules  Quesnel 
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Joseph  Masson 
Joseph  Roy 
A L McNider 
Andre’  Jobin,  Ecuyers. 

Messieurs  Roy  et  Jobin  se  retirerent. 

Le  rapport  de  William  Robertson  et  de  Benjamin 
Holmes,  ecuyers,  qui  a rapport  a l’emeute  qui  eut  lieu 
Lundi  dernier,  pres  du  Poll,  pour  le  Quartier  Quest  de 
cette  Cite,  futrecu. 

Resolu , Que  c’est  l’opinion  de  cette  ^ assemblee,  qu’il 
est  encore  necessaire  de  prendre  des  precautions  extraor- 
dinaires  pour  maintenir  la  paix  publique. 

II  est  en  consequence  ordonne  qu’il  soit  fait  application 
au  commandant,  de  renforcer  la  garde  principale  d’un  Pi- 
quet sous  les  ordres  d’un  Capitaine,  pour  y rester  depuis 
le  soleil  coucher  jusqu’au  jour  le  lendemain,  et  qu’un  \ia- 
gistrat  soit  present  pour  s’aviser  avec  POfficier  comman- 
dant, et  que  le  Major  Gregory  soit  prie  d’envoyer  six 
homines  pour  faire  le  meme  devoir  qu’il  a rempli  la  nuit 
dernier  e. 

M.  Molson  fut  nomme  et  consentit  a etre  le  Magistral 
en  surveillance  pour  cette  nuit. 

Resolu , Qu’il  soit  envoye  immediatement  au  Lieute- 
nant Colonel  McIntosh,  copie  de  la  resolution  precedente, 
par  la  Greffier  de  la  Paix. 

Pour  copie  conforme  a l’original, 

(Signe)  J.  DELISLE, 

G.  P. 


No.  2 


RAPPORT  des  circonstances  qui  out  accompagne 
les  Ententes  de  Lundi,  2 1 Mai,  1832.  ° 

A deux  heures  vingt-minutes  de  l’apres-midi  du  lundi, 
21  Mai,  1832,  je  relevai  Benjamin  Holmes,  Ecuyer,  qui 
avait  ete  jusqu’a  cette  heure  avec  M.  Lukin  en  service 
avec  les  Connetables  Speciaux  a l’Eglise  Paroissiale  Ca- 
tholique  Romaine,  sur  la  Place  d’ Amies,  pres  de  l’en- 
droit  ou  sc  faisait  l’election  pour  le  Quartier  Quest  de  cet- 
te Cite.  A ce  temps  la  foule  rassemblee  autour  du  Poll 
etait  tranquille  et  paisible,  et  continua  de  l’etre  pendant 
environ  tme  demi-heure,  a ^exception  de  cris  et  d’acclama- 
tions  de  temps  en  temps  ; a trois  heures  moins  un  quart 
on  commenca  a se  battre  de  l’autre  cote  de  la  Place 
{square,)  pres  du  Poll,  une  grande  foule  de  monde  tra- 
versa  en  courant  la  place  jusque  pres  du  mur  qui  enclot 
l’espace  qui  est  devant  l’Eglise.  M.  Lukin,  l’autre  Ma- 
gistral en  devoir,  et  moi,  avec  quelques  Connetables  Spe- 
ciaux qui  etaient  pres  de  nous,  nous  courumes  pour  es- 
say erde  delivrer  unhomme  du  milieu  de  la  foule,  qui  pa- 
raissait  le  battre.  II  fut  delivre  et  courut  de  nouveau  a 
travers  la  place  ; l’Officierde  Paix  fut  assailli  dans  1’execu- 
tion  de  son  devoir,  des  mouvemens  tumultueux  et  des  rixes 
commencerent  en  differentes  parties  de  la  Place  ; nous  es- 
sayames  d’y  mettre  fin,  et  pendant  que  nous  y travaillons, 
nous  fumes  rudement  traites,  heurtes  et  frappes.  Cet 
etat  de  tumulte  et  d’emeute  continua  l’espace  de  15  a 20 
minutes,  plusieurs  personnes,  connetables  et  autres,  fu- 
rent  pendant  ce  temps  frappees  et  severement  battues. 
En  m’echappant  de  la  foule,  pres  de  la  maison  de  M.  Rt. 

Hen- 


Appendice. 

Henderson,  je  vis  un  parti  de  soldats  sur  la  place  pres  (M) 
de  la  rue  Notre  Dame,  amenes,  a ce  que  j’appris  par 
John  Fisher,  Ecuyer,  J.  P.  Peu  de  temps  apres  M. 

Lukin  et  moi  allames  vers  eux.  L’Qfficier  Commandant 
me  clit  que  si  l’assistance  militaire  etait  necessaire  pour 
maintenir  la  Paix,  il  faudrait  une  requisition  par  ecrit  de 
deux  Magistrals.  M.  Lukin  et  moi,  quoique  nous  ne 
les  eussions  pas  envoye  chercher  personnellement,  nous 
consentimes,  attendu  qu’il  nous  etait  impossible  de  main- 
tenir la  Paix  avec  la  force  de  Connetables  sous  nos  ordres, 
a signer  sur  le  champ  la  requisition  ; nous  le  fimes  et  nous 
la  delivrames  a l’Officier  Commandant  du  parti.  Comme  il 
continuait  a y avoir  du  tumulte  pres  de  la  maison  de  M. 
Henderson,  de  compagnie  avec  M.  Lukin  et  M.  Holmes, 
tons  deux  Magistrats,  je  lus  l’acte  d’emeute  ( riot  act  ) 
vers  trois  heures  et  un  quart  ; la  tranquillite  s’etant  re  la- 
bile pour  le  moment,  nous  dimes  au  militaire  de  se  retirer 
sous  le  Portique  de  l’Eglise,  la  pluie  tombant  alors  en 
abondance  ; ils  y trouveraient  quelque  abri  et  seraient  e- 
loignes  de  la  foule.  Ils  avancerent  en  cet  endroit  jusqu’a 
ce  qu’ils  en  fussent  appeles  apres  la  cloture  du  Poll  a 5 
heures.  Des  mouvemens  tumultueux,  un  grand  bruit  et 
une  rixe  commencant  alors  pres  de  la  Banque  de  Mon- 
treal et  de  la  maison  de  M . Henderson,  l’Honorable  G. 

M offatt  ( qui  etait  arrive  sur  la  place  quelque  temps  au- 
paravant  ) se  rendit  avec  M.  Lukin  et  les  Connetables  la 
ou  etaient  le  tumulte  et  la  rixe.  Le  bruit  et  les  vocifera- 
tions allerent  en  augmentant  jusqu’au  point  a devenir  ef- 
froyables  ; un  nombre  de  Connetables  et  autres  se  preci- 
piterent,  en  cherchant  un  refuge,  dans  la  place  comprise 
dans  l’enclos  qui  est  devant  l’eglise  ; je  courus  a une  des 
portes  pour  voir  ce  qui  se  passait  dehors,  et  je  vis  cles 
gens  fuyant  en  tons  sens  sur  la  place,  poursuivis  par  une 
foule  qui  leur  jetaient  des  pieiTes  : on  entendit  un  bruit  de 
vitres  cassees  et  de  portes  ou  contrevens  de  fer  de  l’autre 
cote  de  la  Place.  Je  vis  un  homme  etendu  dans  la  rue 
comme  mort  pres  du  magasin  d’epiceries  et  de  boissons 
de  M.  Henderson,  qui  etait  la  maison  attaquee.  M„ 

Shuter,  Magistrat,  traversa  la  Place  en  courant  et  cria 
“ pour  l’amour  de  Dieu  faites  sortir  les  troupes,  la  popu- 
lace assassine  le  peuple  et  a commence  a attaquer  les 
maisons.”  Au  meme  instant  je  vis  M . M offatt  venir  en 
toute  hate  vers  moi,  et,  comme  je  le  pensais,  nous  faisant 
signe  de  la  main  d’avancer.  Je  parlai  au  Col.  McIntosh, 
et  lui  demandai  de  faire  sortir  les  troupes  pour  abattre  l’e- 
meute et  sauver  la  vie  et  les  biens  des  citoyens  alors  en 
danger,  attendu  qu’il  n’etait  pas  au  pouvoir  de  1’autorite 
Civile  de  le  faire,  ou  lui  adressai  d’autres  paroles  a cet  effet. 

Les  troupes  avancerent  et  se  formerent  en  ligne  devant  la 
maison  du  Dr.  Arnoldi.  Une  foule  considerable  de  monde 
se  battait  alors  et  jetaient  des  pierres  devant  la  Banque. 

Les  troupes  avancerent  de  ce  cote,  plusieurs  Connetables 
Speciaux  et  autres  se  precipiterent  alors  en  avant,  la  po- 
pulace dans  la  rue  St.  Jacques  commenca  a se  retirer 
dans  la  direction  du  M arche  a foin,  lorsqu’ils  virent  les 
Connetables  avancer  suivis  du  militaire  ; plusieurs  des  Of- 
ficers de  Paix  etant  devant,  je  fis  tous  mes  efforts  pour 
les  faire  passer  en  an iere  des  troupes.  La  populace  en 
retraite  fit  volte  face,  attaqua  et  repoussa  les  citoyens,  qui 
cle  meme  que  le  militaire  -furent  exposes  a une  grele  de  pier- 
res  continuelle  qu’on  jetait  sur  eux.  Pendant  que  j’etais 
en  avant  ramenant  le  peuple,  je  fus  oblige  de  me  retirer 
deux  ou  trois  fois,  a cause  du  nombre  de  pierres  qui  vo- 
laient  de  tout  cote,  et  plusieurs  Connetables  Speciaux 
furent  frappes  et  renverses  par  les  pierres,  et  quelques-uns 
recurent  des  contusions  et  blessures  severes.  Les  troupes 
etaient  egalement  exposees  lorsqu’elles  furent  arrivees  a 
environ  cent  verges  au  dela  de  la  me  St.  Francois  Xavier ; 
la  rangee  de  front  du  militaire  tira  une  decharge,  la  popu- 
lace leur  ayant  auparavant  tire  et  leur  tirant  en  ce  moment 
des  pierres.  Alors  la  populace  s’ecoula  a l’instant  le  long 
de  larue  St.  Jacques  vers  le  Marche  a Foin  et  paraissait 
se  disperser  promptement 
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Lq  consequense  du  feu  fut  la  mort  d6  quelques-uns,  tan- 
dis  que  d’autres  furent  blesses.  II  fut  pris  pour  preserver 
la  Paix  et  la  tranquillite  pendant  la  nuit  et  subsequement 
des  mesures  qui  heureusement  jusqu’a  present  ont  preve- 
nu  le  retour  d’emeutes  et  tout  dommage  ulterieur  aux  per- 
sonnes  et  aux  proprietes,  malgre  les  menaces  qui  ont  ete 
faites  a cet  effet. 

(Signe) 

Wm . ROBERTSON,  J.  P. 

Montreal,  23  Mai,  IS32. 

Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE. 

G.  P. 


No.  3. 

Conformement  aux  resolutions  prises  par  les  Magisnrats 
assembles  en  Session  Speciale,  Dimanche  ausoirle  20  du 
courant,  j’allai  le  Lundi  matin  suivant,  relever  l’Honble. 
George  Moffat,  et  prendre  la  direction  des  Conne tables 
Speciaux  sur  le  terrain  de  PEglise  Catholique  Romaine 
pour  maintenir  la  paix  publique.  A deux  lieures,  P.  M. 
il  n’etait  que  trop  evident,  d’apres  les  cris  et  le  rassemble- 
ment  du  monde  autour  du  Poll,  qu’il  allait  s’elever  quelque 
trouble. 

P.  Lukin,  ecuyer,  le  Magistrat  qui  avait,  avec  moi,  la 
direction  des  Connetables,  nVait  pas  cru  jusqu’alors 
qu’il  y aurait  des  troubles,  en  revenant  de  son  Bureau, 
ou  il  etait  alle  pour  signer  quelques  certificats,  il  me  dit 
qu’il  regnait  beaucoup  d’agitation,  et  qu’il  en  craignait  les 
suites. 

Etant  convenu  avec  le  Dr.  W.  Robertson,  qu’il  me  releve- 
rait,  ce  Magistrat  se  rendit  a la  porte  de  l’Eglise  vers  deux 
heures  et  quarante  minutes,  sur  quoi  je  remarquai  que  jus- 
qu’alors tout  etait  assez  tranquille,  mais  je  craignais  que  la 
tranquillite  ne  continuat  pas.  Je  lui  montrai  1’ordre  qui 
avait  ete  prepare  pour  appeler  le  militaire,  observant,  que 
comine  j’etais  sur  le  point  de  partir,  il  aurait  a en  signer 
nn  pour  lui-meme.  11  pleuvait  fort,  il  me  pria  de  le  faire 
copier  et  de  le  lui  envoyer  pour  qu’il  le  signat,  en  cas  qu’il 
devint  necessaire,  cequejefis. 

Peu  de  temps  apres, m’etant,  retire  a mon  Bureau  dans  la 
Banque,  le  Dr.  Robertson  entra  avec  precipitation,  pour 
avoir  une  copie  de  la  requisition  mentionnee,  et  il  dit  qu’il 
craignait  fort  d’etre  force  a user  de  mesures  violentes. 

Je  lui  demandai  s’il  avait  avec  lui  l’Acte  d’Emeute, 
(Riot  Act,)  il  dit  que  non,  et  me  donna  la  clef  de  sa  bi- 
bliothdque,  me  priant  de  Taller  chercher  pour  lui.  Je  le 
fis  et  rejoignis  le  Dr.  Robertson  et  M.  Lukin,  pres  de 
l’Eglise,  sur  la  place,  auquel  temps  j’apper^us  les  troupes 
deboucher  sur  la  Place  d’Armes  : il  pouvait  etre  alors  en- 
viron trois  heures.  Il  regnait  alors  une  grande  confusion  et 
on  entendait  des  cris  affreux.  L’Officier  qui  commandait 
le  dctachement  observa  au  Dr.  Robertson  qu’il  fallait  lui 
donner  un  ordre  par  ecrit  d’avancer.  Le  Dr.  Robertson 
pari  a a M.  Lukin,  qui  admit  tout  de  suite  la  necessite  qu’il 
y avait  de  faire  avancer  les  troupes  et  il  signa  sans  hesiter 
la  requisition,  appuyantle  papier  sur  mon  bras  pour  signer 
son  nom. 

Je  f'us  alors  requis  d’aller  communiquer  a l’Officier  Rap- 
porteur l’opinion  des  Magistrals  en  devoir,  qui  etait  qu’il 
serait  a propos  de  fermer  le  Poll  pour  ce  jour.  De  com- 


St.  George  Dupre,  que  l’opinion  des  Magistrats  charges  de 
la  conduite  du  pouvoir  civil  etait  qu’il  ferait  mieux  cle  fer- 
mer le  Poll  immediatement  ; qu’il  existait  alors  beaucoup 
de  tumulte,  qu’il  y avait  des  troupes  sur  la  place,  et  qu’on 
craignait  qu’il  n’enresultat  des  troubles  serieux.  M.  Lu- 
kin dit,  en  francais,  quelque  chose  au  meme  effet. 

Il  etait  difficile  d’approcher  de  TOfficier  Rapporteur,  a 
cause  de  la  presse  ; on  nous  adressa  tout  autour  de  nous 
beaucoup  de  propos  violens.  M.  Lafontaine,  en  particu- 
lier,  nous  cria,  “ allez-vous-en , allez-vous-en  la,  il  rCy  a 
aucun  trouble ” ; quoiqu’alors  il  y avait  lieu  a Tintervention 
des  Officiers  de  Paix. 

Apres  etre  retoume  faire  mon  rapport,  a l’entree  de  la 
Cour  de  TEglise,  le  Dr.  Robertson,  M.  Lukin  et  moi, 
nous  nous  avancames  de  nouveau  pour  lire  l’Acte  d’Emeu- 
te, ce  qui  fut  fait,  a environ  trois  heures  et  un  quart,  au 
milieu  de  la  foule,  pres  du  Poll,  par  le  Dr.  Robertson  ; 
cela  sembla  retablir  la  tranquillite,  plusieurs  personnes 
s’etant  alors  mises  a separer  les  gens  et  a les  presser  de  se 
tenir  tranquilles. 

Peu  de  minutes  apres  etre  retoume  de  nouveau  dans 
l’enclos  de  l’Eglise,  M.  Des  Rivieres  et  M.  Normandeau 
monterent  et  dirent  qu’ils  craignaient  que  Malo,  le  Con- 
netable,  qui  deplaisait  fort  a un  parti,  ne  fut,  s’il  n’etait 
pas  rappele  d’aupres  du  Poll,  la  cause  de  quelques  nou- 
veaux  troubles. 

Je  me  transportai  immediatement  sur  les  lieux,  et  ayant 
trouve  1’homme,  je  lui  donnai  ordre  de  se  retirer  ; il  hesita, 
et  je  le  mena^ai  s’il  ne  partait  pas  sur  le  champ  et  n’allait 
se  placer  a la  Porte  de  l’Eglise.  Je  restai  une  quinzaine 
de  minutes,  apres  quoi  je  retournai  a la  Banque,  laquelle 
etant  fermee,  je  montai  en  haul  vers  cinq  heures,  pour 
serrerles  clefs,  et  entendant  des  acclamations,  je  vis  par- 
tir de  la  fenetre  de  la  chambre  a diner,  les  deux  Candi- 
dats,  chacun  avec  son  parti,  M.  Bagg  gagnant  vers  la 
rue  Notre  Dame,  et  M.  Tracey  depassant  un  peu  la  Ban- 
que, sur  quoi  je  remarquai  qu’heureusement  tout  etait  fini 
et  tranquille.  Continuant  a regard er,  j’appercus  une  cou- 
ple de  minutes  apres,  un  individu  faisant  des  gestes  violens 
sur  la  Place  d’Armes,  et  entoure  de  plusieurs  traineurs 
(stragglers  ;)  et  je  vis  qu’on  se  donnait  des  coups.  Deux 
homines  coururent  a Ten  tree  de  la  rue  St.  Jacques,  criant 
violemment,  et  faisant  signe  aux  gens  du  Parti  Tracey, 
de  revenir  sur  leurs  pas,  ce  qui  fut  bientot  fait,  et  un 
nombre  de  gens  de  ce  parti  accoururent  sur  la  place,  cri- 
ant et  jetant  desgpierres. 

Le  tumulte  devint  alarmant  ; les  Connetables  Spe- 
ciaux s’etant  jetes  aussi  dans  la  melee,  et  un  homme,  mort 
en  apparance,  etait  etendu  pres  des  barrieres  du  Poll. 
J’ordonnai  a ma  famille  de  se  retirer  des  fenetres  et  des 
jalousies,  que  je  fis  aussitot  fermer,  et  je  courus  assurer 
la  porte.  En  ce  moment,  j’entendis  tirer  une  decharge 
de  petites  armes.  En  ce  moment  un  Monsieur  Canadien 
se  precipita  dans  l’entree  privee,  tout-a-fait  effare  de  fra- 
yeur.  Je  le  priai  de  monter,  et  ayant  ordonne  a mon  do- 
mestique  de  se  tenir  pres  de  la  porte  de  fer,  je  descendis 
dans  larue  St.  Jacques  jusqu’au  lieu  de  la  scene. 

Montreal,  23  mai,  1332. 

(Signe) 

BENj.  holmes, 

J.  P. 

Pour  copie  conforme, 

JNo.  DELISLE, 

G.  P. 

No.  4. 
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No.  4 


MONTREAL. 


Veuillez  accuser  la  reception  de  la  presente  par  le  Appendica 
porteur,  et  croyez  moi,  ViVi) 

Mon  cher  Monsieur, 


Cour  des  Sessions  Speciales  de  la  Paix 


tout  a vous. 


Samedi , 26  Mai , 1832. 


(Signe)  H.  CRAIG. 


3 heures  P.  M.  ( pour  yra5e  Copie>)  Hi  CRAIG, 

Presens. 


L'Honble.  John  Forsyth 

“ Toussaint  Pothier, 

« George  Moffatt, 

« Pierre  de  Rocheblave, 
William  Robertson, 
Benjamin  Holmes, 

John  Fisher, 

John  McKenzie 
Jules  Quesnel, 

Joseph  Shuter, 

Joseph  Roy, 

A.  L.  McNider,  Ecuyers. 


Hesolu,  Que  les  evenemeus  qui  sont  arrives  le  vingt- 
t-unieme  jour  de  mai  couranl,  et  pres  de  la  place  o 
e tenait  le  poll  pour  PEIection  d’un  ^ c.toyen  pour  re- 
iresenter  le  Quartier  Quest  de  la  Cite,  ayant  eu  par 
suite  de  l’assistance  de  l’autorite  rmhtaire  dont  I in- 
mffisance  de  la  force  civile  avait  rendue  l’mterven- 
,ion  inevitable,  pour  resultat,  la  mort  de  plusieurs  et 
ivant  ete  accompagnesd’actesde  violence,  llest  essentie 
pour  la  paix  de  la  societe,  sous  la  protection  de  cette 
Ma°’istrature  et  pour  appaiser  l’excitation  qui  regne  en- 
core qu’il  soit  institue  sans  delai  une  enquete  judiciaire 
sur  les  circonstances  de  cette  affaire,  et  quhl  est  expe- 
dient de  faire  connaitre  respectueusement  a Son  Excel- 
lence le  Gouverneur  en  Chef,  ses  sentimens  acet  egard. 


Secretaire. 


No.  6. 

Pointe-Levi,  28  Mai , 

6f  heures , A.  M. 

Cher  Monsieur, 

J’accuse  la  reception  de  votre  lettre  d’hier  au 
soir,  qui  vient  de  m’etre  remise,  laquelle  me  transmet 
les  ordres  de  Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef, 
m’enjoignant  de  partir  pour  Montreal,  dans  le  conrs  de 
cette  journee,  je  me  rendrai  aussitot  que  possible  a Que- 
bec, afin  de  recevoir  telles  instructions  qui  m’attendent. 

Je  suis. 

Monsieur, 

&c.  &c.  &c. 

Lt.  Col.  Craig,  (Signe)  C.  R.  OGDEN. 

&c.  &c.  &c. 


Resolu , Que  le  Greffier  de  la  Paix  transmette  sur 
le  champ  une  copie  de  la  resolution  precedent  au  secie- 
taire  Civil  de  la  Province,  pour  etre  mise  devant  bon 
Excellence  le  Gouverneur  en  Chef. 

Pour  copie  conforme  des  minutes. 

JOHN  DELISLE, 
Greffier  dela  Paix. 


No.  5. 

(Copie)  Quebec,  27  Mai,  1832. 

8amedi  10  heures , P.  M, 

Mon  cher  Monsieur* 

Ayant  plu  a Lord  Aylmer  d’ordonner  que  vous 
saisissiez  la  premiere  occasion  qui  se  presentera  dans  le 
courant  de  la  journee  de  demain,  pour  aller,  en  devoir,  a 
Montreal,  je  me  hate  de  vous  en  donner  avis  au  plutot 
afin  que  vous  preniez  vos  arrangemens  pouf  votre 
depart  avant  de  laisser  votre  demeure  pour  vous  rendre 
a Quebec  demain  matin,  et  de  vous  informer  en  itieme 
terns,  que  les  instructions  necessaires  qui  doivent  vous 
servir  de  guide,  vous  seront  livrees  a mon  bureau  lorsque 
vous  viendrezles  demander. 


(CopieJ  No.  7. 

Memorandum  pour  le  Solliciteur  General „ 

Le  Solliciteur  General  aura  la  bonte  de  se  rendre  £ 
Montreal  aussitot  qu’il  pourra,  ou  il  communiquera  a- 
vec  le  Conseil  du  Roi,  et  de  concert  avec  lui  il  adoptera 
des  mesures  pour  controler  toute  procedure  illegale  et 
irreguliere  que  1’on  pourrait  employer  dans  la  vue  d’im- 
pliquer  criminellement  les  Magistrats  ou  les  Troupes  du 
Roi,  en  consequence  des  &venemens  qui  ont  eu  lieu  re- 
cemment  a Montreal. 

Le  Solliciteur  General  tiendra  constamment  Sont  Ex- 
cellence au  cours  des  circonstances  qui  se  trouvent  liees 
a sa  presente  mission  a Montreal  ou  il  restera  jusqu’a 
ce  qu’il  re§oive  des  instructions  pour  s’en  revenir  a 
Quebec. 

Par  ordre  de  Son  Excellence 

Le  Gouverneur  en  Chef, 

H.  CRAIG, 
Secretaire. 

Chateau  St.  Louis, 

Quebec,  28  Mai,  1832. 

(Une  vraie  copie) 

H.  CRAIG, 

Secretaire. 


1. 


Veuillez 
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(Copie) 

Monsieur, 


No.  8. 


Montreal,  30  Mai,  1Sj2. 


J’ai  1’honneur  de  vous  apprendre,  pour  1’infor- 
mation  de  Son  Excellence  le  Gouverneur  en  Chef,  qu  en 
conformite  aux  ordres  de  Son  Excellence,  . contenus 
dans  votre  memorandum  destructions,  je  laissai  Que- 
bec dans  1’apres-midi  du  28  courant,  et  je  suis  arrive  en 

cette  cite  k Gheures  ce  matin. 

Peu  apres  mon  arrivee,  m’etant  assure  que  la  requete 
du  Colonel  McIntosh  etdu  Capitaine  Temple,  tendant  a 
etre  decharges  de  leur  arrestation  avait  ete  remise  d iner 
a ce  jour  a midi,-  j’assemblai  immediatement  les  conseijs 
du  Hoi,  M.  Seweli,  M.  Quesnel  et  M.  O’Sullivan,  et  spies 
consultation,  je  trouvai  que  nous  etions unanimemenl  d’o- 
pinion,que les  requerans avaient  ledroit  d etreadmisa  cau 
tionnement,  mais  1’on  entrelenait  quelque  doute  tantsur 
la  loi  que  sur  I’expendience  (auneepoque  de  tant  d’exci- 
tation)  de  consentir  a leur  entiere  decharge.  II  tut  a- 
lors  resolu,  queje  poursuivrais  Paffaire  au  nom  de  la 
con  ronne,  ce  faisant  je  pensais  le  mieux  rencontrer  les 


pou 

cue  dece  matin,  je  n’avais  pas 
les  depositions,  (au  nombre 


eu  occasion  de  parcounr 
de  27)  tant  du  cote  de  la 


Couronne,  que  du  cote  des  requerans,  et  consequemment 
je  demandai  que  l’affaire  fut  renvoyee  a Vendredi  ; 
toutes  les  parlies  ayant  reconnu  que  cette  demande  e- 
tait  raisonable  le  Juge  en  Chet  proposa  de  fixer  Same- 
di  comme  etant  unjour  plus  convenable  cejoui  fut  en 
consequence  fixe. 


Lt.  Col.  Craig, 
Secretaire 


(Signe) 

(Une  vraie  Copie,) 
H.  CRAIG, 
Secretaire. 


J'ai  Phonneur  d’etre 
Monsieur, 

Yotre  tres  obeissant  serviteur, 

C.  R.  OGDEN, 

Sol.  Genl, 


Afin  que  Son  Excellence  comprenne  plus  facilement 
ce  quia  eu  lieu  en  Cour,  je  vais  maintenant  rapporter 
ce  qui  s’est  passe  : — “ Le  Solliciteur  General — Je  de- 
sire savoirdu  savant  Conseil  qui  represente  les  deux 
Messieurs  sous  arrestation,  s’ils  demandent  une  de- 
charge absolue  ou  conditionelle.”  M.  Gale  qui  com- 
paraissait  pour  le  Lt.  Col.  Macintosh  et  le  Capt.  Tem- 
ple”— Je  considere  que  tous  deux  out  droita  une  de- 
charge absolue  ; ils  ont  ete  appeles  par  l’Autorite  Civile, 
ils  ont  agi  sous  elle,  et  du  moment  qu’ils  ont  apprisqu’il 
avait  ete  emane  un  Warrant  pour  leur  arrestation,  ils 
se  sont  rendus  a.  la  Chambre  des  J uges  et  y ont  donne 
caution.  Ils  cherchent  a avoir  une  enquete,  et  ils  ne 
desirent  pas  l’eviter,  ils  sont  prets  et  disposes  ct  donner 
caution.’’  Le  Solliciteur  General — ff  C’est  mon  avis 
qu’ils  ont  droit  a etre  admis  a caution,  et  en  cela  je  suis 
appuye  de  l’opinion  unanime  de  tous  les  savans  Conseils 
de  chaque  cote  de  moi  (M,  Sewell  C.  R ; M.  Quesnel 
C.  R ; et  M.  O'Sullivan  C.  R.)  et  je  demande  qu’il  soit 
distinctement  entendu,  et  je  dois  k la  justice  de  decla- 
rer, que  dela  part  de  la  Couronne,  je  n’ai  aucune  accu- 
sation h porter  contre  l’un  ni  l’autre  de  ces  Messieurs. 
Mais  comme  le  Coronaire  les  a fait  arreter  et  a ajourne 
son  Jury,  qui  ne  s’est  pis  accorde,  jusqu’au  27e.  jour 
d’Aout  prochain,  le  jour  qne  commence  la  Cour  du  Banc 
Roi  ayant  jurisdiction  criminelle,  je  consens  a ce 
ils  soient  admis  t\  caution  pour  comparaxtre  ce  jour 
etattendrela  declaration  de  ce  Jury,  eux-memes  au 
montantde  £200  et  deux  cautions  au  montant  de£l00 
chacune.  Le  Juge  en  Chef—  J’ai  a dire  seulement 
que  c’est  l’opinion  de  cette  Cour  que  les  parties  ont 
droit  d’etreadmises  a caution  ; c’est  une  chose  de  droit 
C’est  pourquoi  qu’on  prenne  le  cautionnement  tel  que 
propose  par  le  Solliciteur  General.” 

Le  cautionnement  fut  en  consequence 
ici  se  termina  1’affaire. 

Dans  la  vue  d’aider  Son  Excellence  ajuger  du  me- 
rite  de  l’affaire  comme  il  appert  dans  l’enquete  faite  de- 
vant  le  Coronaire,  j’ai  1’honneur  de  transmettre  une  co- 
pie fidele  des  depositions,  qui  ont  ete  prises  a l’enquete 
tenue  par  cet  officier,  de  meme  qu’une  copie  du  War- 
rant emane  par  lui  contre  le  Col.  Macintosh  et  le  Capt. 
Temple,  et  du  rapport  qu’il  a fait  aux  Juges  de  la  Cour 
du  Banc  du  Roi.  Je  me  propose  de  preparer  et  de  vous 
transmettre  Lundi  une  copie  des  affidavits  produits  par 
le  Col.  Macintosh  et  le  Capitaine  Temple  dans  leur 
justification  d’apres  tout  cela  je  me  (latte  que  Son  Excel- 
lence aura  lieu  d’approuver  la  marche  que  j’ai  suivie,  et 
de  voir  que  la  conduite  des  perso»es  accusees  dans  cette 
deplorable  occasion,  est  completement  justifiable. 


enresdstre  et 


J’ai  &c.  &c.  &c. 


No.  9. 


Montreal,  2 Jam,  1332. 


Monsieur, 


(Signe) 

Lt.  Col.  Craig, 
Secretaire. 


C.  R.  OGDEN 


Sol.  Genl. 


En  reference  a ma  lettre  du  30  de  Mai  der- 
nier, a vous  adressde.  j’ai  maintenant  1’honneur  devous 
apprendre  pour  Pin  formation  de  Sou  Excellence 
le  Gouverneur  en  Chef,  que  1’ouverture  de  la  Cour 
du  Bancdu  Roi,  ce  matin  ayant  ete  lixee,  pour  presenter 
(’application  du  Col.  McIntosh,  etdu  Capt.  Temple, 
pour  etre  decharges  de  leur  arrestation  en  vertu  du  War- 
rant du  Coronaire,  j’assistai  apres  metre  mis  au  lait 
des  circonstances  de  l’affaire  telles  qu’clles  m’ontetd  re- 
presentces  par  toutes  les  parties. 


Afin 


Vraie  Copie  de  tous  les  Procedes  qu’a  adoptes  le 
Coronaire  dans  PEnquete  tenue  sur  les  corps  de  Fran- 
cois Languedoc , Cassimire  Chauvin  el  Pierre  Billet. 

Nous  soussignes,  Chirurgiens,  certifions  avoir  exa- 
mine les  blessurcs  de  PierrcBillet, Francois  Languedoc , 
et  Casimire  Chauvin.  Quelques  inomens  apres  que  les 
troupes  eurent  tire  sur  le  pcuplc,  nous  vimes  les  corps 

de 


\ 
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de  ceshommes  etendus  dans  la  rue  St.  Jacques  de  cette 
Cite,,  couverts  de  boue,  et  quoique  morts,  le  sang-  cou- 
laite  encor  de  Ieurs  blessures.  Billet  a recu  une  balle 
de  mousquel  a environ  nn  ponce  et  demi  audessus  de  la 
clavicule.  La  balle  a effleure  l’interieur  de  1’arlere  ca- 
rotide  droite,  perce  la  cinquieme  vertebre  cervicale  et 
divise  la  corde  sphericale.  ildoits’enetrenecessaire- 
ment  ensuivi  une  mort  presque  instantanee.  Les  deux 
autres  blessures,  l’une  sur  le  front,  1’autre  une  fracture 
composeedu  nez,  ont  ete  probablement  produites  par  la 
chute.  Francois  Languedoc  a requ  une  balle  dans  le 
cote  droit  de  la  poitrine.  La  balle  a fracture  la  troi- 
sieme  cote,  a environ  cinq  pouces  du siernum,est  entree 
dans  le  thorax,  a perce  le  lobe  superieur  du  poumon 
droit,  divisant  un  rneme  temps  les  gros  vaisseaux;  elle 
passa  ensuite  entre  l’Aorte  (qui  est  legeretnent  endom- 
mage,)  fracturant  le  corps  de  la  cinquieme  vertebre  dor- 
sale^  blesse  lapartie  superieure  du  lobe  gauche  inferieur, 
fracture  la  sixieme  cote,  a environ  deux  pouces  de  la  co- 
lonne  spirale,  traversant  alors  les  parties  molles  etla  base 
de  lascapule,  sortant  ainsi  hors  du  corps.  On  a trouve 
une  grande  quantite  de  sang  dans  la  cavite  du  thorax, 
outre  celui  qui  avait  coule  dans  la  rue.  Nous  n’avons 
aucun  doute  sur  la  cause  de  la  mort  de  cct  homme  ; elle 
a ete  produite  par  la  blessure  ci-dessus  decrite.  Cassi- 
sirmre  Ghauvin  a requ  une  balle  dans  la  tete  ; la  balle 
est  entre  par  l’os  temporal  et  est  sortie  paries  parties 
correspondantes  du  cote  gauche.  Dans  son  cours  la 

balle  a lacere  considerablement  la  base  du  cerveau  ; le 
crane  etait  fracture  tout  autonr.  11  y avait  d’autres 
moindres  blessures  au  front  et  au  nez,  mais  elles  pa- 
raissent  avoir  ete  le  resultat  de  la  blessure  decrite  en 
premier  lieu  qui  a du  le  faire  tomber  raide  mort. 

Montreal,  21  Mai  1332. 

(Signe)  ROBT.  NELSON, 
GME.  VALLE’. 

Assermente  a - 

Montreal,  21  Mai,  1832,  i 

Par  devant  moi,  > 

(Signe)  J.  M.  MONDELETA 
Coronaire  S.  M.  ' 


Edouard  E.  Rodier,  Ecuyer , Avocat  de  la  Cite  de 
Montreal,  apres  serment  prete  sur  les  Saints  Evan- 
giles,  depose  et  declare  : hier  vers  5 heures  du  soil-  apres 
mon  depart  de  la  Place  d’Armes  de  la  Cite  de  Montreal, 
j’entendis  dire  que  les  troupes  s’avan^aient  dans  la  me  St. 
J acques  ou  je  me  trouvais  alors  avec  plusieurs  autres  Ci- 
toyens.  Et  en  effet,  j’appercus  preequ’aussitot  des  sol- 
dats  armes  de  Ieurs  fusils,  et  commandes  par  des  Officiers, 
s’avancer  en  rang,  et  mettre  en  fuite  tous  ceux  qui  se  trou- 
vaient  devant  eux.  Ces  troupes  etaient  accompagnees 
par  un  ^ grand  nombre  de  personnes  qui,  en  s’avancant  a 
ieurs  cotes,  et  sous  leur  protection,  lan^aient  des  pierres 
a ceux  qui  fuyaient,  et  ceux-ci,  en  fuyant,  leurjetaient 
aussi  des  pierres.  Lorsque  ces  troupes  furent  arrivees 
dans  la  dite  rue  St.  Jacques,  vis-a-vis  la  residense  du  Doc- 
teur  Robertson,  je  vis  un  Officier  se  mettre  au  bout  de  la 
premiere  ligne  de  soldats,  faire  signe  avec  son  sabre  nu 
aux  dits  soldats  et  j’entendis  aussitot  une  decharge  de  fusils 
sur  ceux  qui  luyaient.  Je  connais  de  vue  un  des  Officiers 
qui  commandaient  les  soldats.  Un  instant  apres  cette'  de- 
charge,  je  vis  a l’encoignure  de  la  rue  St.  Jacques  et  St. 
Pierre  un  nomine  Casimire  Chauvin,  imprimeur  de  cette 
ville,  etendu  mort  d’une  balle  qu’il  venait  de  recevoir  dans 

la 


Appemllce 

la  tete.  Au  meilleur  de  ma  connaissance  sa  mort  a ete  ( M ) 

occasionnee  par  la  decharge  faite  alors  par  les  dits  soldats. 

Un  instant  apres,  je  vis  une  autre  personne  morte  de  la 
rneme  maniere.  La  distance  entre  le  lieu  ou  les  soldats 
ont  tire  et  celui  ou  Chauvin  est  tornbe  mort  est  d’environ 
deux  arpents.  Et  celle  ou  j’ai  vu  1’autre  personne  morte 
d’environ  trois  arpents.  Et  le  deposant  ne  dit  rien  de 
plus,  et  lecture  faite  de  la  presente  deposition,  il  declare 
qu’elle  contient  la  verite,  y a persiste,  et  a signe. 

(Signe,)  EDOUARD  E.  RODIER. 

Affirme  par  devant  moi  a Montreal  ce  22 
Mai,  1832. 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


Uyppolite  Voyer,  Macon,  resident  au  Faubourg  St. 
Laurent  duement  assermente  declare  qu’hier  environ  les 
cinq  heures  de  relevee,  il  etait  pres  de  1’Eglise  Methodiste 
en  la  Ville  de  Montreal,  il  avu  arrive r un  certain  nombre 
de  soldats  armes  commandes  par  deux  Officiers,  lesquels 
se  sont  arretes  aux  environs  de  la  Banque  ; que  peu  de 
temps  apres,  il  a entendu  distinctement  un  des  deux  Of- 
ficiers sus-mentionnes,  il  ignore  lequel  des  deux,  pronon- 
cer  les  mots  : Present  Fire , et  aussitot  l’explosion  des  fu- 
sils : Immediatement  il  a vu  tomber  un  homme,  il  s’est 

porte  vers  cet  homme,  l’a  pris  dans  ses  bras,  et  l’a  leve. 
C’etait  entre  la  petite  rue  de  M.  Pelletier,  et  la  maison  de 
Briques  de  Air.  Holmes  ; le  deposant  s’appercevant  qu’il 
saignait  lui-meme  a laisse  tomber  le  corps  sur  la  terre ; il 
n’a  aucun  doute,  en  voyant  l’etat  de  souffrance  dans  lequel 
etait  cet  homme,  qu’il  n’eut  ete  blesse  ; qu’il  a vu  plusieurs 
individus,  il  ne  saurait  en  fixer  le  nombre  qui,  derriere  et  de 
chaque  cote  des  troupes,  lancaient  des  pierres  contre  ceux 
qui  se  retiraient,  qui  reciproquement  leur  en  envoyaient ; 
que  ces  pierres  ainsi  lancees  ne  pouvaient  pas  atteindre  la 
troupe,  et  qu’il  croit  qu’aucun  danger  ne  la  menaqait  a- 
lors  ; que  lors  rneme  de  l’explosion  des  fusils,  il  etait  lance 
un  beaucoup  moindre  nombre  de  pierres,  qu’auparavant. 
Le  deposant  ajoute  qu’au  moment  rneme  de  l’explosion 
des  fusils,  il  a ete  atteint  d’une  balle  au  cote  gauche  de  la 
levre  superieure,  et  il  en  porte  la  cicatrice,  et  il  a signe. 

(Signe,)  HYPPOLITE  VOYER. 

Assermente  par-devant  nous  a Montreal  le 
22  Mai,  1832. 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET. 

Coronaire, 


Michel  Jacques , Commis,fdemeurant  en  la  Cite  de  Alon 
treal,  duement  assermente,  declare  qu’hier  a la  Cloture  du 
Poll  vers  les  cinq  heures  de  relevee,  il  etait  sur  la  Place 
d’Armes,  qu’il  a vu  M.  Tracey  sortir  de  1’endroit  ou  se 
ten?::  le.Poll,  accompagne  de  plusieurs  individus  ; que 
peu  de  minutes  apres,  lorsque  Al.  Tracey  fesait  route,  il 
a entendu  quelqu’un  crier  : Vive  Tracey , sur  quoi  un  in- 
dividu  arme  d’un  baton  de  Connetable  s’est  approche  k lui 
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et  lui  a dit  : il  n’y  a pas  besoin  de  crier  Vive  Tracey , et 
celui-la  le  tenant  a la  gorge,  et  aussitot  l’individu  criant 
ainsi,  s’est  degage,  et  a continue  a crier  Vive  Tracey  ; 
alors  l’individu  ainsi  arme  de  baton  sus-dit,  s’est  preci- 
pite  sur  celui  qui  criait  Vive  Tracey , et  lui  a decharge 
plusieurs  coups  de  baton,  qui  l’ont  renverse  par  terre. — 
Plusieurs  autres  portant  des  batons  de  Connetables  se  sont. 
precipites  sur  lui  et  l’ont  frappc  a coups  redoubles  de  leurs 
batons  ; sur  ces  entrefaites,  unami  de  l’individu  ainsi  battu, 
a appelle  les  partisans  de  M.  Tracey  au  secours  de  celui 
qui  venait  d’etre  battu,  bientot  sont  arrives  trois  on  quatre 
individus  armes  de  batons  de  Connetables  qui  en  ont  dechar- 
ge plusieurs  coups  sur  cet  ami,  alors  M.  Delisle,  le  grand 
connetable,  le  tenait  par  son  habit,  et  il  croit  qu’il  essayait 
de  le  contenir,  a ce  moment  la  ; il  s’est  apper^u  qu’il  se 
lan^ait  des  pierres  de  part  et  d’autre,  et  il  s’est  enfin  rendu 
a la  Banque,  oil  un  peu  plus  loin  il  a appercu  venir  des 
troupes  de  soldats  armes.  Elies  se  sont  arretees  pres  de 
la  Banque,  et  apres  avoir  procede  jusqu’a  l’Eglise  des  Me- 
thodises. a cet  endroit  il  a vu  que  les  partians  de  M. 
Bao-cr  en  arriere  des  troupes  lai^aient  sur  ceux  de  M. 
Tracey,  des  pierres  qui  passalent  au  dessus  da  la  tete  des 
soldats  ; il  a vu  un  Officier  se  presenter  en  avant  des  sol- 
dats, son  epee  nue,  pnis  se  mettre  sur  la  meme  ligne  avec 
eux  ; le  deposant  s’eloignait  de  nouveau  lorsqu’ils  a enten- 
du  l’explosion  des  fusils  a feu  roulant,  et  vu  tomber  un 
bomme  a peu  de  pas  de  la  premiere  petite  rue  qui  conduit 
a la  petite  riviere  ; il  ne  croit  pas  que  Jes  troupes  se  trou- 
vassent  en  danger  de  leur  vie  ; Le  deposant  a accoinpa- 
o-nejusques  cliez  le  Docteur  Nelson  le  nomme  Dube  at- 
taint cl’nne  balle  a l’explosion  des  fusils  susdits  ; il  a vu 
fuir  les  partisans  de  M.  Tracey  avant  l’explosion,  et  il  a 
signe. 

(Signe,)  MICHEL  JACQUES. 

Affirme  a Montreal,  le  22  Mai,  1832 

par  devant  nous. 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


Francois  Tavernier , Bourgeois,  demeurant  en  la  Vil- 
le  de  Montreal,  duement  assermente  declare  qu’hier  vers 
les  cinq  heures  et  demie  de  relevee,  il  etait  dans  la  rue  St. 
Jacques  pres  la  rue  Bleury  lorsque  des  soldats  armes  ont 
parti,  et  en  cheminant  a pas  redoubles  vers  le  Marche  a 
Foin,  ont  decharge,  par  une  voice,  et  ensuite  a feu  rou- 
lant leurs  fusils,  en  poursuivant  ceux  des  citoyens  qui  les 
precedaient ; qu’immediatement  il  a vu  tomber  dans  la  rue 
pres  du  trottoir  unjeune  bomme  du  nom  de  Chauvin  ; a 
environ  un  demi-arpent  [>lus  loin,  il  a vu  tomber  aussi 
Pierre  Billet.  Eta quelques  pasde  la  Francois  Langue- 
doc ; Qu’il  a ensuite  vules  dits  Chauvin,  Billet  et  Langue- 
doc, ils  etaient  mort ; Tons  trois  avaient  etc  atteints  de 
balles,  a l’explosion  des  fusils  des  soldats  susdits  ; qu’il  a 
vu,  avec  les  soldats  sus-dits,  un  Officier  qui  avail  un  sabre 
rm  a la  main ; il  croit  que  los  troupes  n’avaient  aucun  danger 
a apprehender  pour  leur  vie  ; il  est  certain  qu’aucun  ties 
Citoyens  partisans  de  M.  Tracey,  ne  lan^aient  des  pierres 
aux  troupes  dans  le  moment  qu’ils  ont  tire  ; qu’il  lui  a paru 
que  les  Connetables  etaient  derriere  les  troupes,  et lan- 
^aientdes  pieiTC  au  parti  des  amis  de  M.  1 raccy. 

(Signe,)  J.  TAVERNIER. 

Assermente  par-devant  nous  a Montreal, 
le  22  Mai,  1832. 

(gigne,)  J.  M.  MONDELET. 

Coronaire. 


George  Perkins  Bull , de  la  Cite  de  Montreal,  Impri- 
meur,  apres  serment  duement  prete,  depose  et  dit,  qu’il 
etait  sur  la  place  d’ Armes  vers  la  fin  du  Poll,  le  21  mai 
courant  au  soir.  Il  vit  une  emeute  qui  eut  lieu  apres  la 
cloture  du  poll,  et  vit  les  troupes  marcher  en  avant  a la 
demande  des  Magistrats.  Comme  les  troupes  descen- 
daient  dans  la  rue  St.  Jacques,  il  fut  jete  des  pierres  aux 
troupes.  Il  vit  M.  Moffatt  et  le  Dr.  Robertson  avec  plu- 
sieurs Officiers  du  detachement  devant  les  troupes,  faisant 
signe  a la  populace  comme  pour  la  supplier  de  se  disper- 
ser. Il  entendit  quelques  personnes  crier,  “ allez-vousen 
cliez  vous.”  Il  vit  quelques  fois  M.  Moffatt  devant  et 
quelques  fois  a cote  des  troupes,  faisant  des  signes,  sup- 
pliant la  populace  de  se  disperser  et  branlant  son  parapluie 
a cette  fin.  Il  etait  dans  la  rue  St.  Jacques  lorsque  les 
troupes  tirerent.  Il  vit  une  personne  qui  etait  derriere  les 
troupes  jeter  une  pierre,  qu’il  croit  avoir  ete  lancee  sur  les 
soldats.  Il  arreta  cet  homme.  Il  pense  que  les  troupes 
et  les  personnes  qui  etaient  a leur  compagnie  etaient  en 
danger  pour  leurs  vies  lorsque  les  premieres  tirerent.  Il 
n’entendit  aucun  Officier  donner  l’ordre  de  tirer-  En  sui- 
vant  les  troupes  dans  la  rue  St.  Jacques,  il  vit  deux  corps 
morts  etendus  dans  la  dite  rue  ; remarqua  des  blessures 
sur  les  dits  corps.  Les  Magistrats  accompagnerent  les 
Magistrats  dans  la  rue.  Il  vit  les  Magistrats  se  placer  a 
la  tete  des  troupes  dans  leur  marche  de  l’Eglise  en  descen- 
dant dans  la  rue  St.  Jacques.  Apres  avoir  vu  deux  des 
corps  morts,  il  en  vit  un  troisieme  a son  retour.  Il  ne  con 
naissait  pas  les  defunts  ; ne  sait  pas  s’ils  prirent  part  dans 
l’emeute.  Lorsque  les  troupes  tirerent,  la  populace  leur 
faisait  face,  et  jetait  des  pierres  lorsque  le  militaire  tira.  II 
n’a  aucun  doute  que  les  pierres  ne  fussent  lancees  aux  trou- 
pes ; vit  quelques  uns  des  soldats  et  Officiers,  aussi  bien 
que  les  Magistrats,  atteints  par  des  pierres.  Le  Dr.  Robert- 
son et  M.  Moffatt  furent  frappes  par  des  pierres.  Il  y a- 
vait  plus  de  trois  Officiers  presens ; il  en  vit  peut-etre  deux 
ou  trois  frappes  pas  des  pierres.  Il  pense  qu’au  moins  cinq 
Officiers  etaient  presens.  Il  y avait  trois  Officiers  presens 
et  il  pense  qu’il  pouvait  y en  avoir  cinq.  Le  deposant  a 
signe. 

(Signe,)  Geo.  P.  BULL.. 

Assermente  par  devant  moi  a Montreal,  22 

Mai,  1832- 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


Pierre  Lukin , Ecuier,  l’un  des  Magistrats  et  Juge  de 
Paix  de  cette  Ville,  apres  serment  prete  sur  les  Saints 
Evangiles,  depose  et  dit  qu’hier  le  21  Mai,  courant,  vers 
les  cinq  heures  du  soir,  a la  cloture  du  Poll,  etant  requis 
par  M.  Robertson,  Ecuier,  aussi  un  des  Magistrats  de 
cette  Ville  qui  s’etait  charge  de  demeurer  avec  les  troupes 
dans  l’enceinte  des  murs  qui  separe  le  terrein  de  1 Eglise 
Paroissiale  de  ia  Place  d’ Armes,  de  veiller  et  contenir  les 
Connetables  Speciaux  en  dedans  de  l’enceinte  des  dits 
murs  ; il  y eut  une  espece  d’engagement  entre  les  Conne- 
tables Speciaux  et  une  partie  du  peuple  qui  se  trouvait 
vis-a-vis  la  maison  appartenant  a la  Fabrique,  une  maison 
occupee  par  le  nomme  Henderson  sur  la  place  d Aimes  ; 
il  y cut  des  pierres  de  jettees,  et  des  coups  de  batons  de 
donnes.  Le  deposant  est  aussitot  rentre  en  dedans  des 
dits  murs  ; le  detachement  de  troupes  du  15e  regiment 
qui  so  trouvait  alors  en  dedans  des  dits  muis,  et  sous  les 
Arcades  de  la  dite  Eglise  est  immediatement  sorti  de  la 
dite  enceinte,  a traverse  la  Place  d’ Armes,  et  a pib  la  di- 
rection St.  Jacques  ; que  le  deposant  a alors  vu  le  noma 
me  Michel  Deager,  Tonnellicr  de  cette  Ville  sous  la  gar- 
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de  de  plusieur's  Connetables  Speciaux,  frappe  par  derriere 
pendant  qu’il  etait  ainsiprisonnier,  parun  jeune  homme  que 
le  deposant  crut  etre  le  nomine  George  Holland  ; que  le 
deposant  prit  alors  la  direction  que  les  troupes  avaient 
prise,  entra  dans  la  rue  St.  Jacques,  joignit  les  troupes 
vis-a-vis  la  rue  St.  Francois  Xavier,  a l’opposite  de  la 
Banque,  continua  a marcher  en  arriere  de  la  premiere  di- 
vision jusqu’aux  maisons  appartenant  au  dit  W.  Robertson, 
dans  la  dite  rue  St.  Jacques ; le  deposant  gardant  toujours 
la  gauche,  et  cherchant  a contenir  tant  les  Connetables 
Sp6ciaux  que  le  peuple.  Quelqu’un  d’eux  lancait  des 
pierres  en  avant  a la  distance  d’a  peu  pres  un  arpent,  qu’a- 
lors  le  dit  detachement  s’arreta  ; les  Officiers  cjui  le  com- 
mandaient  ont  ordonne  au  peuple,  qui  marchait  avec  le 
deposant  du  meffie  cote  de  la  rue,  d’arreter,  et  qu’ils  al- 
laient  faire  feu,  immediatement  apres  une  decharge  eut 
lieu.  Les  Officiers  alors  presens,  etaient  le  Lt.  Col. 
McIntosh,  commandant  le  dit  15e  regt.,  le  Capt.  Smith, 
et  deux  autres  Officiers  que  le  deposant  ne  pent  nommer, 
mais  connait  de  vue  ; que  de  l’autre  cote  de  la  rue,  a 
droite,  et  pres  du  dit  Lt.  Cob  McIntosh  etaient  l’Hono- 
rable  Geo.  Moffatt,  le  dit  Wm.  Robertson,  et  autant  que 
le  deposant  petit  se  rappeller,  Jules  Quesnel,  Ecuyer  ; le 
deposant  ne  peut  dire  qui  a donne  1’ordre  a faire  feu  sur  le 
peuple,  ni  a la  demande  de  qui  il  a ete  donne,  mais  que 
le  dit  ordre  a ete  donne  du  cote  droit  pres  des  maisons  du 
dit  W.  Robertson,  et  sans  la  participation  du  dit  depo- 
sant, un  des  Magistrats  en  devoir  le  dit  jour  ; aussitot  que 
la  fumee  fut  dissippee,  le  deposant  vit  etendu  par  terre  un 
homme  aux  coins  des  rues  St.  Pierre  et  St.  Jacques,  tou- 
jours  du  cote  gauche  ; les  troupes  ayant  continue  de  mar- 
cher en  avant  le  deposant  avanca  avec  elles,  appercut  et 
vit  l’homme  baignant  dans  son  sang,  et  mort  ; que  le  depo- 
sant a continue  sa  marche  avec  les  dites  troupes  jusqu’a  la 
place  au  Foin,  et  la,  il  fut  informe  que  plusieurs  personnes 
avaient  ete  tuees  et  blessees  par  le  feu  susdit  des  soldats  ; 
le  deposant  entendant  deposer  ulterieurement  de  plusieurs 
faits  anterieurs  a l’arrivee  des  troupes,  ne  dit  rien  de  plus  ; 
il  declare  que  la  presente  deposition  qu’il  a lue,  contient  la 
verite,  et  a signe. 

(Signe)  P.  LUKIN, 

Assermente  par-devant  moi,  a Montreal, 
ce  22  Mai,  1832. 

(Signe)  J.  M.  MONDELET. 

Coronaire. 


George  Doyle,  Orfevre,  demeurant  en  la  Cite  de  Mon- 
treal, duement  assermente,  declare  et  dit  qu’hier  entre  cinq 
et  six  heures,  il  a vu  des  troupes  armes  dans  la  rue  St. 
Jacques,  plus  haut  que  la  maison  du  Dr.  Robertson,  et 
qu’a  1’encoignure  des  rues  St.  Jacques  et  St.  Pierre,  peu 
apres  la  decharge  des  fusils  des  dites  troupes,  il  a vu  eten- 
du mort  le  corps  d’un  jeune  homme  que  1’on  lui  a dit,  de- 
puis,  se  nommer  Chauvin  ; qu’il  a aide  a porter  le  corps, 
et  1’a  depose,  d’abord,  dans  une  maison,  ensuite  dans  une 
remise  au  coin  des  rues  St.  Sacrement  et  St.  Pierre,  il  a 
remarque  que  le  decede  avaifc  une  blessure  au  front  ; qu’a 
1’endroit  dans  la  rue  St.  Jacques,  oule  corps  etait  etendu, 
quand  il  s’en  est  charge,  il  y avait  one  grande  quantite  de 
sang,  Le  deposant  a declare  ne  pouvoir  signer. 

Affirme  par-devant  nous  a Montreal, 
le  22  Mai,  1832.- 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET. 

Coronaire, 


Alexander  Moon,  de  la  Cite  de  Montreal,  taiileur* 
apres  serment  duement  prete,  depose  et  dit,  qu’hier  au 
soir  vers  une  heure  avant  la  cloture  du  Poll,  il  vit  un 
nomme  Malo  brandissant  son  baton  versun  homme  qui 
etait  devant  lui, qui  tenait  son  parapluie  leve  pour  se  ga- 
rantir  ; il  y avait  plusieurs  autres  personnes  derriere 
Malo  brandissant  aussi  leurs  batons  ; que  lui  le  depo- 
sant in  it  la  main  sur  Malo  et  dit : vous  etes  un  Officier 
de  Paix,  ne  troublez  pas  la  Paix.  Ce  disant  Malo  Se 
frappa  de  son  baton.  Apres  quoi  il  se  retira  pour  se  la- 
ver  et  alors  se  retira  de  la  place.  II  n’a  vu  aucun 
meurtre  de  commis ; il  aentendu  tirer  des  coups  du  fu- 
sil, ne  peut  dire  qui  a tire  ; a vu  des  pierres  tirees  de 
chaque  cote. — Le  deposant  a signe 

ALEXANDER  NOON. 

Affirmd  par-devant  nous 
a Montreal,  le  22  Mai  1832. 

J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


William  Lyman , Mtre.  Ma^on,  demeurant  au  Fau- 
bourg St.  Laurent,  en  la  Cite  de  Montreal,  duement  as- 
sermente, declare  qu’hier  environ  les  cinq  heures  et  demie, 
il  se  trouvait  avec  Francois  Languedoc  pres  du  Marche  a 
Foin  ; que  conversant  avec  le  dit  Languedoc  ; il  a vu  des 
troupes  armees  s’acheminer  vers  eux,  et  a 1’instant,  enten- 
du  la  decharge  de  leurs  fusils  ; qu’aussitot  il  a laisse  Lan- 
guedoc pour  se  cacher  pres  de  lachaine  du  trottoir  ; que 
revenu  a la  place  ou  il  a laisse  le  dit  Languedoc,  il  Pa  trou- 
ve  etendu  dans  la  meme  place,  et  sans  vie  ; que  la  raison 
pour  laquelle  il  essayait  a se  cacher,  etait  pour  eviter  d’e- 
tre atteint  des  balles  qu’il  entendait  si  frier  a ses  oreilles  \ 
qu  environ  une  demie-heure  apres,  il  a vu  mort  le  nomme 
Pierre  Billet.  Le  deposant  a declare  ne  savoir  signer,  il 
ajoute  qu’une  des  balles  a perce  son  chapeau. 

Assermente  par-devant  nous  a Montreal, 
le22  Mai,  1832. 


Antoine  Charles  Fortin , Imprimeur,  demeurant  en  la 
Ville  de  Montreal,  duement  assermente,  declare  que  le  21 
de  ce  mois  apres  la  cloture  du  Poll,  il  se  trouvait  dans  la 
me  St.  Jacques,  lorsque  l’explosion  des  fusils  de  la  troupe 
qui  y etait,  eut  lieu,  et  qu’immediatement  apres  cette  ex- 
plosion, il  vit  tomber  pres  de  lui  Casimir  Chauvin  atteint 
d’une  balle  dans  la  tete,  et  peu  de  minutes  apres  expirer. 
Le  deposant  ajoute  qu’il  etait  en  avant  du  decede  a 1’en- 
coignure des  liies  St.  Pierre  et  St.  Jacques,  et  qu’une 
balle  perca  de  part  en  part  son  chapeau.  Ce  dont  pour- 
tant  il  ne  s’appercut  que  quelques  minutes  apres  ; les 
troupes  etaient  en  marche,  lorsqu’il  les  a vues  tirer  a feu 
roulant  ; le  deposant  a signe,  et  il  ajoute  qu’il  a vu  fuir  le 
monde  qui  etait  en  avant. 

(Signe,)  A.  C.  FORTIN. 


Assermente  par-devant  nous  a Montreal, 
le  23  Mai,  1832. 

J.  M.  MONDELET* 

Coronaire. 

John 


(Signe,)  J.  M.  MONDELET,  (Signe,) 

Coronaire. 

George  D 
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John  Flagherty  de  Montreal, Boucher,  etant  duement 
assermente  declare  et  dit  qu’hicr  au  soir  vers  ies  cinq 
lieures,  il  se  trouvaitsur  la  place  d’Armes  ; — qu’il  vit  des 
troupes  descendre  dans  la  rue  St.  Jacques,  apres  quoi,  il 
entendit  deux  decharges  d’armes  a feu,  et  en  avancant 
dans  la  rue  sus-dite,  ii  vit  lescadavres  de  trois  person nes, 
et  d’apres  les  blessures  qu’il  vit  sur  Ies  dits  cadavres,  il 
croit  qu’elles  ont  ele  infligees  par  ia  decharge  des  arn.es 
a feu  qu’il  avait  precedemment  entendue, — et  qu’il  con- 
naitrait  lesofficiers  qui  coinmandaient  les  troupes,  s’il 
les  voyait  encore  une  fois,  mais  il  ne  sail  pas  leur  nom. 
II  n’a  pas  entendu  le  mot  de  commandement  pour  faire 
feu  ; qu’il  a appris  que  le  nom  de  June  des  personnes 
decedees  etait  Languedoc,  lequel  etait  un  vieillard  aussi 
bien  qu’un  autre,  le  troisieme  etait  un  jeunc  homme* 
lit  le  deposant  a signe, 

(Signe)  JOHN  FLAGHERTY. 

Assermente  a Montreal 
le  22  de  Mai,  1832. 

fSignS)  J.  M.  MONBELET. 

Coronaire. 


Richard  Fogerty,  de  la  Cite  de  Montreal,  journalier, 
apres  serment  duement  prete  depose  et  dit,  qu’hier  au 
soir  a la  cloture  du  Poll,  it  se  trouvait  dans  le  rue  St. 
Jacques,  lorsqu’il  vit  marcher  des  troupes  jusqu’a  la 
maison  du  Dr.  Robertson  dans  'a  dite  rue,  ct  il  entendit 
uu  officier  qui  commandait  Ies  dites  troupes,  dire  a ses 
homines;  prcparez  armes  ( make  ready,)  un  scrgent 
dit  i\  1’officier  que  la  foule  se  dispersait;  qu’alors  le 
deposant  se  relira  vers  la  petite  riviere  en  arriere  de  la 
ville,  oil  il  entendit  une  decharge  d armes  a feu, — il  ne 
connait  pas  I’officier  qui  commandait  les  troupes — il  ne 
vit  person  ne  parler  a 1’officierqni  donna  le  com  men  dement 
sus-mentionne  : preparez  armes  ( make  ready,) — le  de- 
posant declare  ne  pouvoir  signer  son  nom — il  ajoute 
qu’il  ne  connait  pas  le  nom  de  l’officier,  mais  qu’il  le 
connailrait,  s’il  le  voyait  de  nouveau. 

Assermente  a Montreal, 

22  Mai,  1832. 

(Signe)  J.  M.  MONBELET, 

Coronaire. 


JohnJVood,  de  la  Citede  Montreal,  marchand,  etant 
duement  assermente,  deposed  dit,  qu’un  pen  avant  cinq 
lieures  dans  l’apres-midi  du  21  courant,  il  se  rendit  au 
Poll  — il  vit  les  troupes  marcher  a travel’s  la  Place 
<l’ Armes, — lorsque  la  foule  etait  vis-a-vi3  de  la  Cha- 
pelle  des  Mithodisles,  les  troupes  etaient  au  coin  de  la 
Place  d’Armes — la  populace  alors  jetait  des  pierres  ; — 
les  troupes  contiuuerenl  a marcher,  cl  la  populace  con- 
tinua  ii  jeter  des  pierres  sur  Ies  soldats,  et  sur  les 
personnes  qui  etaient  derricrc  eux — les  soldats  mar- 
cherent  en  avant,  jusqu’A  ce  qu’ils  fusscnt  arrives  chez 

Mr. 


Mr.  Armour — la  populace  jetait  encore  des  pierres — 
les  troupes  s’avancereut  encore — puis  elles  s’arrelerent 
de  nouveau — on  jetait  des  pierres  pendant  tout  ce  terns 
■ — D’apres  les  gesticulations  de  l’un  des  officiers,  il  croit 
fermement  qu’il  priait  Ia  populace  de  se  retirer — mais 
on  n’en  jeta  que  plus  de  pierres — il  n’a  pas  entendu 
distinctement  aucunes  paroles  ; le  populace  presenta 
alors  une  contenance  ferine.  Apres  cela  les  troupes 
firent  feu — il  vit  un  officier  qui  parlait  aux  troupes  a- 
vant  i’ordre  de  tirer  ; mais  il  n’a  entendu  distinctement 
aucune  parole  de  I’ordre  donne  parl’officier  de  faire  feu 
— la  populace  se  retira  immediatement  apres  l’ordre  de 
faire  feu.  Le  premier  rang  de  soldats  s’avan^a  jusqu’a 
1’Eglise  Americaine — apres  ceci  en  descendant  la  rue, 
il  vit  trois  hommes  morts;  avant  1’ordre  de  faire  feu,  il 
vit  des  connetables  devant  etderricre  les  troupes  — il  ne 
vitauc.unes  pierres  jetees  par  les  connetables  derriere  les 
troupes  ; mais  il  vit  un  grand  nombre  de  pierres  jetees 
par  la  populace  qui  etait  au  devant  des  troupes,  il  vit 
les  pierres  jetees  par  la  populace  qui  etait  au  devant  des 
troupes  passer  au  dessus  de  leurs  tetes — il  se  tenait  tout 
pretde  la  en  ligne  avecles  troupes,  il  crut  qu’il  etait  Jui- 
meme  expose  aussi  bien  que  les  troupes  aux  pierres  quie- 
taientjetes — il  considere  que  les  troupes  aussi  bien  que 
lui  meme  etaient  en  danger  deperdre  la  vie  par  lespierres 
que  1’on  jetait — il  vit  quelques-uns  des  connetables  qui 
etaient  blesses,  mais  il  ne  les  vit  pas  recevoir  leurs 
blessures — il  ne  remarqua  pas  Ies  blessures  sur  les  corps 
des  personnes  decedees  sus-mentionnees — apres  la  de- 
charge,  il  vit  Mr.  Moffatt  pres  de  la  petite  riviere — il  ne 
peut  pas  dire  si  le  Colonel  du  regiment  etait  present — 
il  ne  peut  pas  dire  d’une  manniere  positive  qu’il  ait  vu 
aucun  des  soldats  ou  des  connetables  frappes  par  Ies 
pierres — et  le  deposant  a signe. 

(Signe)  JOHN  WOOD. 

Assermente  par-devant  moi, 
a Montreal,  le  23  Mai  1832. 

(Signe)  J.M.  MONBELET, 

Coronaire. 


A.  Carlisle  Buchanan,  de  Montreal,  etant  duement 
assermente,  dit  : Mardi  dernier  vers  cinq  lieures  P.M. 
je  me  tenais  sur  une  position  elevee  en  la  Place  d’Armes, 
sur  un  escalier  voisin  de  la  maison  du  Dr  Arnoldi — je 
vis  le  parti  de  Mr. Tracey  venant  dans  la  Place  ( square ) 
et  qui  decrivant  un  demi-cercle  alia  aussi  loin  que  le 
magasin  de  Hilton  et  Bird — jemesuis  trouve  frequem- 
ment  a l’ajournement  du  Poll,  ct  n’ai  jamais  vu  ce  parti 
prendre  la  meme  route  auparavant.vu  que  ce  n ’etait  pas  la 
route  de  leur  demeure.  J’observai  danslememe  temps 
i\  Mr.  W.  Ermatinger  qui  se  trouvait  avee  moi,  que 
j’etais  assure  (jue  le  parti  de  Mr.  Tracey  avait  le  dessein 
d’altaqucr  Ies  connetables.  Je  visalors  un  nombre  de 
personnes  du  parti  de  Mr.  Tracey  criant,  montrant 
leurs  poings,  et  faisant  des  menaces  avec  leurs  batons  et 
parapluies  aux  connetables  qui  se  tenaient  tranquille- 
ment  de  1’autre  cote  du  quarre — quelques  uns  des  con- 
netables coururent  en  avant  pour  proteger  quelques-uns 
de  leur  parti  quise  trouvaient  dans  la  foule,  que  jecom- 
pris  etre  alles  au  Poll  pour  s’assurer  de  la  retraite  de 
Mr.  Bagg,  et  lil-dessus  j’observai  que  Ies  connetables 
etaient  regulierement  attaques  par  le  parti  de  M.  Tra- 
cey 
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cey  avec  des  pierces,  et  ils  furent  repousses  dans  le  quar- 
| re  aussi  bien  que  tons  ceux  qui  y allerent  pour  les  secou- 
ric — je  me  retirai  aloes  derriere  les  troupes  etj’y  restai 
jusqu’a  ce  que  les  connetabies  revinrent  de  querir  du 
! secours,  aloes  les  soldats  marcherent  aussi  loin  que  la 
Banque  ou  ils  firent  halte.  Le  parti  de  Tracey  continua 
ci  Jeter  des  greles  de  pierces  sue  les  soldats  et  les  con- 
n6tables.  Aloes  les  troupes  s’avancerent  dans  la  rue 
St.  Jacques  aussi  loin  que  la  maison  de  Dr.  Robertson, 
ou  elies  firent  encore  halte,  et  la  premiere  chose  que 
j’entendis  fut  l’explosion  des  fusils — j’etais  a une  petite 
distance  derriere  les  soldats  lorsqu’ils  firent  feu,  et  la 
populace  continua  a leur  jeter  des  pierres  jusqu’alors. 
Plusieurs  pierres  passerent  a mes  cotes  lorsque  je  suivais 
les  troupes,  et  je  ne  doute  pas  que  les  pierres  ne  fussent 
dirigees  sur  les  troupes  etsur  les  connetabies. 

(Signej  A.  CARLISLE  BUCHANAN. 

Le  deposant  ajoute  de  plus  qu’il  pense  que  la  vie  des 
troupes  etait  en  danger  avant  qu’elles  firent  feu — je 
pense  que  le  seul  moyen  de  preserver  la  paix  publique 
etait  de  tirer  sur  la  populace — ne  vit  personne  derriere 
les  soldats  lancer  des  pierres.  Lorsqu’elles  tirerent  il 
etait  entre  la  maison  de  Mr.  Armour  et  celle  du  Dr. 
Robertson  ; il  pouvait  etre  a environ  cinquante  verges 
en  arriere  des  soldats  ; il  ne  remarqua  aucun  Magistral 
accompagnant  les  troupes  : ne  remarqua  aucun  Magis- 
tratsurla  Place  d’Armes  lorsque  les  troupes  la  traver- 
serent. 

(Signe)  A.  C.  B. 

Assermente  par-devant  moi, 
a Montreal,  23  Mai  1832. 

(Signe)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


Thomas  Mitchell  Smith,  de  la  Cite  de  Montreal, 
Marchand,  etant  duement  assermente  depose  comme 
suit:  Que  vers  cinqheures  dans  l’apres-midi  du  Lundi 
le  2Ie.  jour  de  Mai,  il  se  trouvait  a la  porte  du  magasin 
d’un  nomme  Robert  Henderson,  Epicier,  sur  le  Place 
d’Armes,  presdu  lieu  ou  devait  se  tenir  le  Poll  pour 
3’Election  d’un  me  nib  re  pour  le  Quartier-Ouest  de  cette 
Cite  ? quand  une  foule  de  personnes  s’approcherent  de 
la  Place  d’Armes  venant  de  la  rue  St.  Jacques,  et  l’as- 
sailiirent  Iui,  et  les  autres  personnes  qui  se  trouvaient 
alors  en  dehors  et  en  dedans  de  la  porte  du  dit  magasin, 
de  la  maniere  la  plus  violente  et  la  plus  tumultueuse,  en 
jetant  des  pierres  dans  la  porte  et  dans  les  fenetres"  de 
maniere  a mettre  en  danger  sa  propre  vie,  et  ceiledes 
auti es  personne  alors  presentes.  Que  quelques-unes  des 
pierres  qui  furent  ainsi  jetees  frapperent  plusieurs  per- 
sonnes qui  etaient  dans  le  Magasin  dans  le  terns— que 
tandis  que  cet  assault  se  continuaii,  il  vit  quelques 
unes  des  troupes  sous  les  ordres  du  Lt.  Col.  McIntosh 
qui  avaient  ete  pre'cedemment  placees  sous  le  porche  de 
I’Eglise  de  la  paroisse  sortir  de  leur  position  pour  se  di- 
gger vers  la  maison  du  Dr.ArnoIdi;  et  que  da'nsle  me  me 
instant  1’attaque  contre  le  magasin  dans  lequel  il  se 
trouvait,  cessa  ; la  populace  se  reiirant  dans  la  rue  St. 
Jacques.  Que  le  deposant  croit  veritablement,  que  si 
les  Troupes  eussent  retarde  a fairece  mouvement,  pen- 
dant 


dant  plusieures  minutes,  le  populace  auraifc  massacre  le 
deposant,  et  les  autres  personnes  qui  furent  obligees 
de  se  refugier  dans  le  dit.  magazin,  ou  qu’elie  les  aurait 
blessees  d’une  maniere  grave.  Que  la  populace  s’etant 
retiree  par  la  rue  St.  Jacques,  suivie  par  le  militaire,  le 
deposant  sortit  du  magasin,  et  se  tint  sur  le  pave  pres 
de  la  fenetrea  l’ouest  d’icelui,  qiCapres  l’intervalle  de 
quelques  minutespl  entenditle  bruit  de  la  mousquetterie, 
mais  le  deposant  ne  sait  pas  quelles  sont  Its  circon- 
stances  immediates  qui  ont  necessite  1’ordre  de  faire 
feu — etant  reste  pres  du  magasin,  pendant  que  la  popu- 
lace s’avanqait  dans  la  rue  St.  Jacques — et  le  deposant 
de  dit  rien  de  plus. 

(Signe)  T.W.  SMITH. 

Assermente  devant  moi, 

a Montreal,  le  23  Mai  1832. 

(Signe)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


William  Caldwell,  de  la  Cite  de  Montreal,  Medecin 
et  Chirugien,  etant  duement  assermente,  depose  et  dit, 
que  lundi  dernier  dans  l’apres-midi  vers  les  cinq  heures, 
comme  il  se  tenait  a la  porte  de  Robert  Henderson,  Epe- 
cier,  sur  la  Place  d’Armes,  il  entendit  plusieurs  Houras 
provenant  des  partisans  des  deux  Candidats,  qui  se  reti- 
raient  alors  du  lieu  du  Poll ; une  rixe  commen^a  entre  deux 
personnes  surla  Place  d’Armes,  et  les  Connetabies  Spe- 
ciaux  s’avancerent  pour  la  prevenir  ; et  furent  immediate- 
ment  attaques  a coups  de  pierres  par  ceux  qui  venaieat  de 
la  Chamhre  du  Poll  (partisans  de  M.  Tracey,)  et  furent 
repousses.  La  populace  commen^a  aussi  immediatement 
a jeter  des  pierres  dans  les  fenetres  de  M.  Henderson,  et 
dans  les  portes  qui  etaient  alors  ouvertes.  Un  homme  qui 
se  trouvait  immediatement  derriere  le  deposant  fut  frappe 
d’une  pierre,  et  eut  la  tete  serieusement  blessee,  plusieurs 
autres  personnes,  et  le  deposant  lui-meme  furent  frappes 
par  les  pierres,  et  d’apres  la  violence  de  1’excitation,  et  d’a- 
pres  les  imprecations  qui  etaient  proferees,  telles  que  “ ar- 
rachez  leurle  cceur”  ( '■'have  at  their  hearts  blood,  ”)&c., 
le  deposant  a toute  raison  de  croire  qu’il  n’y  avait  pas  dans 
le  magasin  une  personne  qui  n’eut  ete  massacree,  si  le  mili- 
taire n’eiit  pas  avance,  et  n’eut  pas  repousse  les  pertur- 
bateurs.  Les  Connetabies  Speciaux  furent  completement 
accables  par  le  nombre,  les  soldats  furent  assaillis  par  des 
pierres  lancees  par  la  populace  qui  se  retiraii  pendant  tout 
le  terns  qu’ils  s’avancerent  de  la  Place  d’Armes,  jusqu’a 
i’mstant  ou  ils  firent  feu,  malgre  les  remontrances  reite- 
rees  de  l’Officier  Commandant.  Le  deposant  ne  dit  rien 
de  plus. 

(Signe,)  W.  CALDWELL. 
Assermente  par-devant  moi  a Montreal  le 

23  Mai,  1832. 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET. 

Coronaire. 

Le  deposant  ajoute  qu’il  croit  que  la  vie  des  Citoyens  et 
des  troupes  etaient  en  danger  par  les  pierres  lancees,  donl 
quelques  unes  etaient  d’un  volume  considerable]  Il  vit 

le 
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Lieut.  Col.  McIntosh,  le  Capitaine  Temple,  le  Lieut. 
Dewson  et  le  Major  Pritchard  sur  les  lieux,  il  vit  des 
pien’es  voler  au  dessus  de  la  tete  des  troupes,  qui  etaient 
evidemment  lancees  sur  elles.  II  vit  plusieurs  Magistrats, 
M.  Shuter,  le  Dr.  M.  Moffatt.  II  croit  aussi  avoir  vu 
M.  Lukin,  il  etait  immediatement  en  arriere  des  troupes, 
lorsqu’elles  firent  feu,  il  n’a  pas  entendu  donner  l’ordre  de 
faire  feu,  il  ne  peut  pas  dire  a quelle  distance  la  populace 
se  trouvait  des  soldats. 

(Signe,)  W.  CAMPBELL. 

J.  M.  MONDELET. 

Ceronaire. 


Robert  Armour , fils,  de  la  Cite  de  Montreal,  Avocat, 
apres  serment  duement  prete,  depose  et  dit  que  lundi  der- 
nier dans  Papres-midi,  un  pcu  apr£s  cinq  heures,  il  regar- 
dait  par  une  des  fenetres  de  la  maison  dans  laquelle  il  resi- 
de dans  la  me  St.  Jacques,  lorsqu’il  vit  M.  Tracey  un 
des  Candidats  pour  le  Quartier  Guest  et  ses  amis  venant 
du  Poll  le  long  de  la  rue  St.  Jacques  ; lorsque  le  parti  fut 
rendu  a peu  pres,  vis-a-vis  de  chez  le  Dr.  Robertson,  le 
parti  fit  halte,  quelques  uns  d’eux  leur  criant  de  retourner 
sur  leurs  pas  pour  attaquer  les  Connetables  qui  avancaient 
en  venant  dela  Place  d’Armes.  Au.ssitot  un  grand  notn- 
bre  prirent  des  pierres  de  la  rue,  marcherent  sur  les  Con- 
netables, leur  lancerent  des  pierres,  les  repousserent  sur 
la  Place  d’Armes  et  plusieurs  se  refugierent  dans  le  maga- 
sin  de  M.  Henderson,  d’autres  courant  par  la  rue  St. 
Jacques  attaquerent  le  magasin  de  M.  Henderson,  ses 
fenetres  furent  brisees  et  le  deposant  vit  plusieurs  pierres 
lancees  dans  le  magasin  ; la  populace  alors  redescendit 
dans  la  me  St.  Jacques  jetant  des  pierres  en  se  retirant. 
Le  deposant  vit  alors  avancer  les  troupes  precedees  paries 
Connetables  et  autres  personnes  qui  lancaient  des  pierres  a 
la  populace.  Les  troupes  rendues  devant  le  Museum  fi- 
rent halte  pour  un  moment,  avancerent  et  firent  halte  au 
coin  de  la  maison  du  Dr.  Stevenson,  alors  que  la  rue  fut 
debai  ussee  autanl  que  possible  de  tons  ceux  qui  etaient  de- 
vant les  troupes  qui  avancerent  de  nouveau  jusqu’a  ce- 
qu’elles  firent  encore  halte  vis-a-vis  de  chez  le  Dr.  Robert- 
son ; la  populace  etait  alors  vis-a-vis  de  la  maison  de  M. 
Holmes  et  jetait  encore  des  pierres,  un  on  deux  individus 
devant  les  troupes  continuaient  a jeter  des  pierres  sur  la 
populace,  mais  ils  furent  ramenes  en  arriere  et  peu  de 
terns  apres  les  troupes  tirerent.  Plusieurs  pierres  furent 
jetees  aux  soldats  avant  qu’ils  tirerent  et  ii  peu  d’exceptions 
pres  le  deposant  ne  vit  aucun  signe  de  dispersion  ou  de 
cessation  de  violence  de  la  part  de  la  populace  ; lorsque  la 
populace  fut  rendue  vis-a-vis  la  residence  du  deposant  il 
vit  M.  Lafontaine  s’ef formant  en  vain  d’en  empechcr  plu- 
sieurs de  jeter  des  pierres.  Le  deposant  ayant  vu  toute 
l’affaire  depuis  l’instant  meme  ou  la  populace  a commence 
a avancer  de  la  Place  d’Armes  jusqu’au  terns  ou  le  militaire 
tira,  il  peut  dire  que  les  troupes  ne  tirerent  que  dans  la  vue 
d’appaiser  l’emcute  qui  existait  alors  et  qui  avait.  continue 
pendant  quelque  terns,  au  danger  de  la  vie  et  des  biens  de 
plusieurs  Citoycns  ; et  il  ne  dit  rien  de  plus. 

(Signe,)  ROBERT  ARMOUR,  fils. 
Assermente  par-devant  moi  a Montreal, 
le  23  Mai,  1832. 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET, 


Lundi  dernier  le21  courant  dans  1’avant-midi,  etant 
dans  ma  chambre  en  haut,  j’ai  vu  de  mes  fenetres  un 
grand  fracas  b.  1’endroit  ou  se  tenait  le  Poll  ; ce  qui  ce- 
pendant  se  calmit  apres  quelque  terns.  Peu  de  terns  apres 
celaj’ai  vu  plusieurs  personnes  a la  poursuite  d’un  jeune 
homme  vetu  d’un  manteau  bleu,  qui  a eu  mille  peines 
a s’echapper  des  coups  de  batons  et  de  poings  qu’on  lui 
prodiguait.  Il  a eu  le  bonheur  de  se  refugier  chez  M. 
Henderson,  qui  s’est  oppose  a ses  persecuteurs,  car  de 
Pair  qu’ils  y allaient,  iis  l’auraient  assomme — vers  l’apres- 
midi  la  foule  et  le  tumulte  a augmente  et  on  appellait  a 
hiute  voix  pour  les  connetables,  plusieurs  se  sont  ren- 
dus  de  1’endroit  ou  ils  avaient  coutume  de  se  retirer,  a 
la  scene  du  tumulte; — Mr.  Malo.un  des  plus  actifs,  s’est 
trouve  entoure  d’un  foule  des  turbulens  qui  l’ont  bat- 
til,  maltraite  et  dechireson  habit ; il  fut  a la  fin  secouru 
par  d’autres.  J’etais  alors  sur  le  pas  de  ma  porte,  et  il 
m’a  paru  evident  que  la  foule  gagnait  1’ascendance  sur 
I’autorite  civile;  car  les  connetables  furent  repousses  a 
coup  de  pierres  et  plusieurs  citoyens  respectables  se  sont 
refugies  chez  Mr.  Henderson.  La  populace  effrenee 
assaillirent  furieusement  la  maison  avec  batons,  pierres, 
&c.  &c.  &c.  brsserent  les  vitres  et  assayerent  a se  for- 
cer une  entree  chez  lui  pour  atteindre  les  gens  qui  s’y 
etaient  prempites,  et  je  crois  fermement,  si  la  foule  y 
etait  entree,  qu’il  y aurait  eu  meurtre  de  commis,  et  ce 
n’est  que  quandon  cria  aux  troupes  qu’ils  ont  desiste, 
il  pouvait  etre  alors  vers  cinq  heures.  Je  pensais  que 
le  Poll  etait  clos,  voyant  que  la  foule  et  Mr.  Tracey 
sen  allaient  du  cote  du  fauxbourg  St  Antoine  comme 
ils  avaient  coutume  ; je  me  mis  en  chemin  d’aller 
voir  ma  fille,  Madame  Holmes,  mais  en  devirant  le 
coin  de  la  maison  de  Mr.  Henderson,  je  me  suis  trou- 
ve parmi  une  foule  qui  se  retirait  a grand  pas  d’une 
autre  foule  qui  les  garrochaita  coups  de  pierres  et  j’etais 
content  de  rebrousser  chemin  et  mesauver  dans  la  porte 
de  Monsieur  Dubois  pour  eviter  les  pierres  qui  volaient 
comme  la  grele,  de  cet  endroit  j’ai  vu  les  troupes  se 
former  sur  le  milieu  de  la  place,  et  quand  ils  ont  avance, 
je  les  ai  accompaguees  jusqu’a  la  chapelle  Methodise  ou 
un  peu  plus  loin,  ou  ils  sont  arretees  s’etant  venu  aussi 
pres  des  turbulens  qui  plusieurs  de  leur  missiles  ont  at- 
teint  les  soldats  ; car  la  populace  en  se  retirant  n’ont 
pas  cesse  de  lancer  des  pierres  ; — on  cria  a haute  voix  et 
a plusieurs  reprises  et  long-terns  de  se  relirer  et  de  clai- 
rer  la  rue — pendant  ce  terns  j’ai  distingue  M.  Lafon- 
taine (jui  etait  en  avant  de  la  foule,- -qui  s’exer^ait  a ce 
qui  me  semblc,  autant  que  possible,  pour  les  empecher 
de  jettcr  des  pierres,  et  je  crois  meme  qu’il  doit  la  vie  a 
la  betise  d’un  connetable  qui  venait  a pas  lents  vers  la 
troupe — on  avait  mille  peines  a lui  fiiire  comprendre  de 
se  ranger  hors  du  chemin.  Aussitot  la  troupe  a fait 
feu  et  n’a  pas  avance  de  leur  place. 

La  foule  etant  disparu,  j’ai  avancee  et  j’ai  vu  un 
homme  blesse  qui  se  mourait  sur  le  pasde  la  porte  de 
Mr.  Wragg  et  j’ai  vu  un  autre  homme  mort  au  coin  de 
la  petite  rue,  peu  de  terns  apres  cela  je  me  suis  rendu 
chez  moi.  D’apres  ce  que  j’ai  vu  et  le  degre  de  fureur 
que  les  assaillans  ont  mainfestes,  il  etait  evident  que 
I’autorite  civile  n etait  pas  compctentea  reprimer  leurs 
exces,  et  je  crois  fermement  que  ce  n’est  qu’a  1’interven- 
tion  des  troupes  que  la  ville  a etc  sauvee  de  massacre  et 
de  pillage,  vu  la  description  des  rioteurs  qui  etaient 
presque  entierement  composes  de  la  plus  basse  classe 
d’lrlandais — et  nous  avons  a nous  louer  de  la  fermete 
des  Magistrats  et  de  l energie  du  militaire. 

(Signe)  Dr,  ARNOLDI, 

Assermente  par-devant  moi, 
a Montrea1,  lc  23  Mai  1832. 


Coronaire. 


(Sign 6)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 
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Je,  John  B.  Finlay , gentleman , de  la  Cite  de  Mon- 
treal, depose,  que  Lundi,  21  courant,  j’etais  a la  Place 
d’Armes,  a la  cloture  du  Poll.  Je  me  tenais  vis-a-vis  de 
l’Eglise  paroissiale.  Je  vis  le  parti  de  M.  Tracey  sortir 
du  Poll,  et  il  parut  y avoir  une  grande  agitation  parmi  ce 
parti.  Ils  n’allerent  pas  directement  chez  eux  comme  de 
coutume,  mais  ils  avancerent  sur  la  Place  d’Armes,  dans 
l’intention,  comme  leurs  gestes  ne  m’en  laissent  aucun 
doute,  d’insulter  et  de  frapper  les  Conne tables,  qui  se 
tenaient  paisiblement  sur  la  Place,  (Square.)  La  pre- 


tems  il  remarqua  que  la  foule  qui  etait  devant  la  maison  des 
pompes  (servant  cilors  de  hasting  ou  maison  cle  Poll  pour 
l’Election  d’un  Representant  dans  la  Cbambre  d’Assem- 
blee  de  la  Province  inferieure  du  Canada,  pour  le  Qu  artier 
Guest  de  la  Cite  de  Montreal)  commencait  a s’eloigner. 
Qu’il  avanca  alors  immediatement  au  milieu  de  la  foule 
pour  voir  le  depart  des  Candidats  et  leurs  amis  et  parti- 
sans respectifs.  Qu’il  vit  M. Tracey  et  ses  amis  faire  le  tour 
de  tout  le  parapet  a partir  de  la  maison  des  pompes  a after 
jusqu’au  coin  du  mag-asm  d’Epiceries,  sur  la  Place  d’Armes, 


Aopendice. 

(ft) 


miere  chose  que  je  vis  alors,  fut  une  grele  de  pierres  jetees  occupee  parM . Henderson,  et  avancer  quelques  verges  danc 
par  la  populace  sur  les  connetables,  etceux  qui  etaient  pres  la  place  avant  de  detouner  pour  descendre  dans  la  rue  St. 
d’eux  * et  une  attaque  par  la  populace  contre  la  maison  Jacques.  Qu’une  grande  partie  des  gens  qui  entouraient  M. 
occupde  ( jecrois)  par  M.  Henderson,  marchand  epicier.  Tracey  parurent  au  deposant  etre  dans  un  e tat  de  grande 
Aussitot  apres  cela  il  s’eleva  un  cri  general  pour  les  trou- 
pes. Je  vis  alors  les  troupes  avancer  vers  la  rue  St. 

Jacques,  et  je  les  suivis.  Je  remarquai  que  la  foule  qui 
etait  devant  les  troupes,  alors  stationnees  devant  la  Banque, 
jetait  des  pieiTes  vers  les  soldats.  Les  troupes  ayance- 
rent  alors  jusqu’a  la  maison  du  Dr.  Robertson,  ou  elles 
fn-ent  halte  de  nouveau.  La  foule  qui  etait  au  devant  con- 
tinua  encore  a lancer  des  pierres,  dont  je  vis  plusieurs  frap- 
per des  soldats,  vu  que  j’etais  aupres  dans  le  temps,  et  je 
vis  une  pierre  en  particulier  frapper  le  Col.  McIntosh  sur 
la  poitrine ; avant  quoi  j’entendis  plusieurs  appels  faits 
par  des  personnes  qui  paraissaient  etre  en  autorite,  de  vi- 
der  la  rue,  mais  plusieurs  individus  de  la  populace  conti- 
nuerent  encore  a avancer  sur  les  soldats  en  jetant  des 


agitation,  repoussant  violemment acute  tons  ceux  qui  se 
trouvaient  dans  leur  chemin,  et  brandissant  des  batons  et 
des  parapluies  ; le  deposant  lui-meme  recut  un  violent  coup 
de  parapluie  dans  le  cote,  quoiqu’il  croie  que  le  coup  ne 
fut  pas  dirige,  avec  intention,  contre  lui.  Que  le  depo- 
sant alors  se  retira  parmi  les  Connetables  et  autres  per- 
sonnes le  long  du  cote  sud  de  la  Place  d’Armes  susdite  en 
face  desquels  il  remarqua  particulierement  Joseph  Shuter, 
ecuyer,  (que  le  deposant  a appris  et  croit  etre  un  des  Ma- 
gistrals de  cette  Cite  de  Montreal)  activement  occupe,  au 
meilleur  de  1’observation  du  deposant,  a reprimer  toute 
tentative  de  violence  de  la  part  des  personnes  qui  etaient 
autour  de  lui,  et  a les  empecher  de  venir  en  collision  a- 
vec  le  parti  oppose,  ce  qui  parut  etre  au  deposant  le  re- 


pierres  ; j’entendis  alors  la  mousquetterie  et  remarquai  sultat  tres  probable,  si  non  l’intention  de  la  route  que  M. 
ensuite  que  la  populace  se  dirigea  du  cote  du  marche  a foin.  Tracey  et  ses  amis  avaient  prise  en  laissant  la  dite  maison 
Je  suivis  les  troupes  jusqu’au  marche  a foin  et  quittai  la  des  pompes.  Car  le  gros  corps  des  partisans  et  de  la  foule 


(Signe)  JOHN  B.  FINLAY. 


p}ace>  qui  suivait  ce  Monsieur  vint  a passer  a quelques  pas  du 

lieuou  etait  la  plus  grande  partie  des  Connetables  et  des 
partisans  supposes  de  M.  Bagg.  Qu’a  ce  moment,  le  de- 
posant remarqua  un  haut  degre  de  vive  excitation  chez 
tons  ceux  qui  l’environnaient,  mais  surtout  parmi  ceux  qui 
Le  deposant  aioute  qu’il  entendit  le  Dr.  Robertson  et  fermaient  la  marche  du  parti  Tracey,  comme  il  suivait  le 
M.  Shuter,  magistrals  de  cette  cite,  crier  a la  populace  Candidal  en  sortant  de  la  place  ; mais  que  pisque  la  il 

- ~ ’ - n avait  remarque  rien  de  plus  que  des  gestes  et  un  langage 


pes  etait  en  danger  lorsqu 
seul  moyen  de  preserver  la  paix.  Apres  la  fusillade  il 
vit  un  corps  etendu  pres  de  la  maison  de  M.  Wragg,  et  un 
autre  corps  pres  de  la  rue  St.  Pierre.  Il  ne  peut  dire  s’il 
y avait  des  Connetables  qui  suivaient  les  troupes  ; mais  il 
vit  beaucoup  de  monde  tant  devant  que  derriere  les  troupes. 
Il  ne  vit  point  de  pierres  lancees  par  le  parti  qui  accom- 
pagnait  les  troupes  ; mais  plusieurs  pierres  furent  lancees 
par  le  parti  qui  retraitait  devant  elle. 


(Signe) 


J.  B.  F. 


Assermente  par-devant  moi,  a 
JYI  ontreal,  23  mai,  1832. 


reel 

lien! 

lasse 

mete 

% 


(Signe)  J.  M.  MONDELET, 
Coronaire. 


Alexander  Robertson , de  la  Cite  de  Montreal,  Gentle 
man , jure  et  dit,  que  lui  le  deposant  laissa  le  Bureau  de  la 
“ Banque  de  Montreal”  dans  la  dite  Cite  vers  quatie 
heures  et  demie  de  l’apres-midi,  lundi  le  vingt-et-unieme 
jour  de  mai,  mil  huit  cent  trente-deux,  et  se  rendit  aussi- 
tot du  cote  sud  de  la  Place  d’Armes  dans  la  dite  cite,  ou 
il  s’entretint  avec  des  amis  jusqu’a  cinq  heures,  auquel 

terns 


il  etait  en  ce  moment,  ne  laissant  en  vue  que  quelques  tvai- 
neurs  qui  paraissaient  simplement  tenir  un  langage  de  re- 
proche  a leurs  antagonistes,  alors  il  vit  une  personne  que 
le  deposant  jugea  etre  un  Connetable  par  le  baton  bleu 
qu’il  tenait  a la  main,  engagee  dans  une  altercation  avec  pas 
plus  de  six  personnes,  enfans  pour  la  plupart  ou  tres 
jeunes  gens,  les  mena^ant  de  son  baton  et  s’efforcant  cle 
les  chasser.  Qu’il  entendit  alors  un  autre  individu  tenant 
un  semblable  baton  a la  main,  crier  au  Connetable  ci-des- 
sus  d’avoir  de  l’indulgence,  et  de  s’en  revenir.  Le  de- 
posant ne  peut  dire  ce  qui  etait  arrive  auparavant  entre  le 
Connetable  ci-dessus  et  le  petit  nombre  de  personnes  avec 
lesquelles  il  etait  en  dispute,  pour  justifier  aucun  exercice 
d’autorite  de  sa  part ; mais  il  est  d’avis,  d’apres  ce  qu’il  a 
vu  lui-meme,  sans  faire  allusion  aux  consequences  qui  s’en 
sent  ensuivies,  qu’il  eut  ete  plus  judicieux  de  la  part  du  dit 
Connetable  de  s’etre  retire  des  le  commencement  parmi 
ses  compagnons  et  de  kisser  s’evaporer  en  paroles  l’ebul- 
litionde  sentimens  de  la  part  du  petit  nombre  d’individus 
avec  lesquels  il  s’etait  mis  en  collision,  ce  qui  probable- 
ment  aurait  ete  le  cas.  Et  le  deposant  dit  de  plus  que  son 
attention  continua  de  se  porter  sur  ce  petit  incident,  parce 
que  les  individus  des  deux  partis  accoururent  bientot  et 
prirent  part  a la  querelle  qui  prit  a chaque  instant  un  as- 
pect de  plus  et  plus  mena^ant  et  dangereux,  a cause  du 
nombre  toujours  croissant  des  combattans  et  des  actes  de 
violence  auxquels  ils  se  portaient.  Qu’il  avanca  alors  pour 
mieux  observer  ce  tumulte  et  la  position  du  parti  qui  se 
retirait ; mais  que  son  attention  fut  attiree  immediatement 
vers  un  homme  en  apparence  abattu  par  quelques  coups, 

etendu 


E 
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etendu  a terre  vers  la  rnoitie  du  chemin  entre  la  dite  mai- 
son des  pompes  et  le  coin  du  dit  magasin  d’epieeries. 
Qu’il  fut  cependant  oblige  de  se  retirer  lorsqiul  fut  rendu  a 
quelques  pas  du  corps  pour  le  secourir,  par  une  gTele  de 
pien’es  que  lancaient  les  personnes  qui  auparavant  suivai- 
ent  M.  Tracey  dans  la  rue  St.  Jacques.  En  regardant  de 
ce  cote,  il  vit  qu’ils  ramassaient  ces  projectiles  du  chemin 
macadamise  devant  la  Banque,  et  les  lancaient  sur  les 
personnes  qui  etaient  le  plus  pres  d’eux  sur  la  Place 
(square)  et  que  cclles-ci  ayant  retraite,  les  autres  parurent 
s’enhardir  a les  poursuivre,  qu’a  ce  terns  l’emeute  devint 
generale  et  le  parti  Tracey  chassait  les  gens  du  parti  op- 
pose devant  lui,  et  lar^aient  des  pierres  dans  les  fenetres 
du  magasin  de  M.  Henderson  dans  lequel  plusieurs  per- 
sonnes s’etaient  refugiees,  et  dans  toutes  les  directions  ou 
ils  pouvaient  atteindre  les  fugitifs.  Le  deposant  dit  de  plus 
qu’il  croit  veritablement  que  la  force  civile  qu’il  vit  alors 
sur  le  lieu  etait  tout-a-fait  insuffisante  alors  pour  reprimer 
ces  procedes  tumultueux  et  dangereux  ; car  a peu  d’excep- 
tions  pres  la  force  Connetabulaire  et  les  personnes  qui  se 
tenaient  principalement  comme  simples  spectateurs  le  long 
du  cote  sud  de  la  Place  d’Armes,  s’etaient  dispersees  et 
et  enfuies  dans  la  cour  de  l’Eglise  Catholique,  demandant 
a grands  cris  ^intervention  des  troupes  ; etsi  on  ne  se  fut  pas 
rendu  a cette  demande  aussi  promptement  qu’on  1’a  fait,  le 
deposant  croit  veritablement  que  les  pertubateurs  auraient 
blesse  serieusement,  si  non  tue  sur  la  place  un  grand 
nombre  de  personnes.  Qu’il  suivit  les  troupes  depuis  ce 
moment  jusqu’a  celui  ou  l’ordre  de  tirer  fut  donne,  pendant 
lequel  intervalle  de  terns  le  parti  Tracey  quoique  retrai- 
tant  devant  le  militaire,  continuait  a jeter  des  pieives  sur 
les  troupes  a mesure  qu’elles  avan^aient,  de  meme  que  sur 
le  petit  nombre  de  personnes  qui  auparavant  avait  repous- 
se cet  outrage  par  de  semblables  moyens.  Que  lui  le  dit 
deposant  peut  d’apres  une  observation  personnelle  et  at- 
tentive rendre  temoignage  du  sang-froid  et  de  l’indulgence 
des  troupes  jusqu’au  moment  ou  elles  tire  rent,  quoiqu’elles 
fussent  exposees  a des  greles  de  pierres  ; il  dit  en  outre 
qu’il  croit  veritablement  que  la  decharge  de  mousquetterie 
contre  les  mutins,  quoique  la  consequence  en  ait  ete  si 
fatale  a quelques  personnes,  etait  imperieusement  neces- 
saire  comme  la  seule  mesure  qu’on  put  alors  employer 
pour  mettre  une  fin  immediate  a l’emeute,  et  mettre  par  la 
ensurete  la  vie  et  les  biens  d’un  grand  nombre  de  sujets 
loyaux  et  paisibles  de  Sa  Majeste.  Et  le  deposant  dit 
enfin  qu’il  n’est  pas  Electeur  pour  le  Quartier  Guest,  qu’il 
n’a  aucune  liaison  personnelle  avec  l’un  nil’autredes  Candi- 
dats  de  la  demiere  Election,  et  qu’il  n’a  jamais  pendant 
tout  le  terns  qu’elle  a dure,  pris  aucune  part  dans  les  pro- 
cedes de  la  dite  Election. 

(Signe)  ALEX.  ROBERTSON. 

Affirme  par-devant  moi,  a 
Montreal  23  mai  1832. 

(Signe)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


Jacob  Abdella , de  la  cite  de  Montreal,  marchand,  le- 
quel  etant  assermente,  depose  et  Hit,  qu’il  etait  sur  la 
Place  d’Armes,  vers  cinq  heures  de  Papres-midi,  le  21 
mai  courant,  qu’il  etait  present  a l’ajournement  du  Poll, 
qu’il  descendit  vers  la  maison  du  Capitaine  Piper,  entendit 
du  bruit  derriere  lui,  et  qu’il  retourna  au  Poll,  ou  les  deux 
partis  s’entrelan^aicnt  des  pierres.  Qu’il  entendit  John  F. 
Fisher  dire,  lorsque  les  troupes  gagneront  la  maison  du 
Dr.  Robertson,  dies  recevront  des  ordres  ulterieurs  ; au- 
paravant, 


paravant,  lorsque  les  troupes  marchaient  en  avant,  elles 
etaient  accompagnees  par  les  Connetables  et  autres  per- 
sonnes qui  lancaient  des  pierres.  Il  entendit  M.  Fisher 
dire  de  plus  que  les  troupes  ballayeraient  les  mutins  de  la 
place,  les  soldats  firent  halte  a travers  la  rue,  vis-a-vis  chez 
le  Dr.  K obertson,  ou  les  Messieurs  aux  batons  bleues  se 
plaeerent  devant  les  soldats,  ramasserent  des  pierres  et  les 
fancerent.  Il  y avait  trois  Officiers  a la  droite  des  soldats. 
Le  parti  oppose  qui  retraitait,  ramassa  des  pieiTes  et  les 
lane  a au  parti  qui  etait  par  derriere  les  soldats.  Il  vit 
des  Officiers  s’entre-parlant  a voix  basse.  Il  vit  un  Offi- 
eier  s’en  aller  vers  les  soldats,  et  leur  parler,  apres  quoi  il 
syen  retourna  a la  droite.  Les  soldats  commencerent  a 
faire  feu  du  centre  a la  droite  ; il  n’a  entendu  aucun  com- 
mandement  qui  fut  donne  de  faire  feu.  Les  soldats  de 
la  gauche  firent  apres  un  feu  roulant.  Le  deposant  pen- 
sait  que  les  coups  etaient  tires  a poudre  settlement,  jus- 
que  ce  qu’il  entendit  si  filer  les  balles  audessus  le  lui. 
Peu  apres,  comme  it  descendait  dans  la  rue,  il  vit  un 
jeune  homme  habille  en  bleu,  etendu  mort,  la  face  par 
terre.  Un  peu  plus  loin  a droite,  il  vit  un  autre  homme 
mort.  II  ne  connaitpas  leurs  noms  ; un  peu  plus  avant  il 
vit  un  vieillard  qui  saignalt,  etendu  mort.  Il  ignore  ou  ces 
homines  ont  ete  blesses.  Le  sang  eoulait  abondamment 
de  chaeun  des  corps.  Il  vit  ces  homines  morts  apres  que 
l’explosion  des  fusils  eut  lieu.  Lors  qu’on  lancait  des 
pierres,  il  pense  que  la  vie  des  soldats  ne  fut  aucunement 
en  danger.  Les  soldats  marcherent  tranquillement  au 
marche  a foin.  Avant  que  le  feu  commence,  les  person- 
nes qui  etaient  derriere  les  troupes  se  plaeerent  en  front 
d’icelles,  et  lancerent  des  pierres  au  parti  qui  retraitait.  Le 
deposant  declare  etre  incapable  d’ecrire  non  nom. 

Affirme  par-devant  moi,  a 
Montreal,  23  mai  1832. 

(Signe)  J.  M.  MONDELET. 

Coronaire. 


Mr.  John  Mondclet,  Etudiant  en  Droit,  de  Montreal, 
apres  avoir  ete  duement  assermente,  dit  et  depose,  que 
lundile  21  du  present  mois  vers  cinq  heures  et  un  quart 
de  l’apres-midi  etant  alle  avec  un  grand  nombre  de  Cito- 
yens  respectables  escorter  le  Dr.  Tracey,  il  a entendu  pres 
de  la  Banque,  la  ou  il  se  trouvait  alors,  plusieurs  person- 
nes, qu’il  a reconnues  comme  etant  du  parti  de  M.  Tracey 
s’ecrier  a plusieurs  fois  repetees : “ on  assomme  nos  gens, 
au  secours  ! au  secours  !”  il  a alors  laisse  le  Dr.  Tracey  et 
est  alle  du  cote  ou  se  derigeaient  la  plus  grande  partie  des 
personnes  qui  se  trouvaient  dans  ce  quartier  de  la  V ille  ; 
s’etant  rendu  sur  la  Place  d’Armes,  il  a vu  que  les  parti- 
sans de  Messieurs  Tracey  etBagg  etaient  engages  dans 
un  combat  opiniatre  et  se  jetaient  reciproquement  des 
pierres.  Le  deposant  a alors  encourage  les  partisans  du 
Dr.  Tracey  a abandonner  la  lutte  et  d’aller  rejoindre  ce  der- 
nier, vu  qu’il  avait  ete  laisse  presque  seul ; plusieurs  person- 
nes se  disperserent  alors  et  la  plus  grande  partie  se  dirigea 
dans  la  rue  St.  Jacques.  A peine  le  deposant  etait-il 
arrive  vis-a-vis  chez  le  Dr.  Robertson,  que  s’etant 
detourne  pour  voir  si  les  partisans  de  Mr.  Bagg,  les  pour- 
suivaient,  qu’il  les  a appenpts  venir  ii  toute  course  en  lan^ant 
des  pierres  et  accompagnes  d’un  detachement  du  15e  regi- 
ment maintenant  en  garnison  en  cette  Ville,  compose  de 
soldats  tires  de  la  compagnie  des  grenadieis  et  de  la  com- 
pagnie  legere,  le  tout  commande  par  le  Col.  McIntosh 
et  le  Capitaine  Temple,  tous  deux  leur  epee  nue.  Le 
deposant  se  trouvait  un  pen  plus  bant  que  l’encoignure  de 
la  rue  St.  Pierre  quand  il  a entendu  le  Colonel  McIntosh, 

qui 
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qui  se  trouvait  avec  le  Capitaine  Temple  et  son  detache- 
ment  entre  chez  le  Docteur  Robertson  et  le  Capitaine 
Piper,  dire  quelque  chose  a ses  soldats  qu’il  n’a  pn  com- 
prendre,  aussitot  il  a vu  le  dit  Col.  McIntosh  abaisser 
son  epee  en  regardant  ses  soldats  qui  dans  le  meme  mo- 
ment ont  couche  leurs  fusils  en  joue  sur  les  partisans  de 
M Tracey  qui  tous  alors  etaient  en  pleine  fuite.  Le  depo- 
sant  a la  vue  des  fusils  diriges  vers  lui  et  ceux  qui  se  trou- 
vaient  dans  cette  partie  de  la  rue,  est  alle  se  coucher  der- 
riere  un  amas  de  pierres  d’oii  a peine  arrive,  il  a entendu 
la  decharge  des  fusils  du  detachement  en  question.  Et 
le  sifflement  des  balles  qui  ont  passe  au  dessus  de  sa  tete 
et  sent  allees  se  loger  dans  la  cloture  qui  l’avoisinait.  Le 
deposant  ayant  pris  la  decharge  ci-dessus  mentionnee  pour 
une  decharge  generale  est  parti  spontanement  et  a sa  gran- 
de surprise  a entendu  dans  sa  course  et  a son  arrivee  pres 
de  l’Eglise  Presbyterienne,  ou  il  a rejoint  Messieurs  Mc- 
Donell  et  Cherrier,  la  decharge  de  nouveaux  fusils  et  le 
sifflement  de  nouvelles  balles  qui  sont  venues  tomber  dans 
la  boue  aux  pieds  de  M.  John  McDonell  qui  se  trouvait 
dans  le  moment  un  peu  plus  avance  vers  le  milieu  de  la  rue 
d’ou  le  deposant  a conclu  que  la  decharge  avait  ete  faite 
par  un  feu  roulant.  Le  deposant  n’a  jamais  cru  les  trou- 
pes en  danger,  et  croit  qu’elles  l’etaient  encore  moins  lors- 
que  l’ordre  de  faire  feu  a ete  donne,  vu  que  le  peuple  se 
trouvait,  a une  distance  qui  les  mettait  hors  de  Patteinte 
des  pierres,  que  les  fuyards  auraient  pu  leur  lancer.  Le 
deposant  ne  dit  rien  de  plus.  Ayant  lu  la  presente  depo- 
sition il  declare  qu’elle  contient  la  verite,  y persiste  et  a 
signe. 

(Signe,)  JOHN  MONDELET. 

Assermente  par-devant  moi  a Montreal,  23 

Mai,  1832- 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


personnes  (du  parti  de  M.  Tracey,)  ramassant  de  grosses  Appendire 
pierres.  Je  sautai  a has  et  rejoignis  les  amis  de  M.  Bagg  ( M. 
au  coin  d’HendersOn,  lorsque  nous  fumes  generalement 
attaques  par  un  grand  nombre  des  partisans  de  M.  Tracey 
a\ec  des  pierres  et  autres  armes,  et  nous  fumes  repousses 
dans  tous  les  sens,  etje  courus  un  grand  danger  pour  ma 
vie.  Cela  continua  au  moins  cinq  minutes,  apres  quoi  les 
troupes  iurent  appelees  etresterent  rangees  en  ligne  en  tra- 
vel's de  la  Place,  La  populace  continua  encore  a lancer 
des  pierres  et  a assaillir  le  parti  de  M.  Bagg.  La-dessus 
les  troupes  avancerent  jusque  presque  visfii-vis  du  Poll 
( ou  elles  firent  halte.)  Alors  je  remarquai  M.  J.  Shu  ter, 
un  des  Magistrals,  criant  a la  populace  de  se  desister  ; mais 
cela  n eut  aucun  effet,  il  fut  oblige  de  tourner  le  dos  et  il 
fut,  a proprement  parler,  couvert  de  pierres.  Les  trou- 
pes continuerent  a avancer  et  arreterent  devant  la  maison 
m*  j^0bertson.  passant  devant  la  Chapelle  des 
Methodistes  les  soldats  furent  assaillis  de  pierres  et  d’au- 
ties  piojectiles,  du  cotede  la  Petite  Riviere  aussi  bien  que 
du  cote  de  la  populace  devant  eux,  dans  la  rue  St.  Jacques. 

Je  vis  un  Officier  commandant  avancer  en  avant  des  trou- 
pes, au  moins  20  pas,  lui  demandant  comme  je  dois  le 
supposer  d’apres  ses  gestes,  de  se  disperser,  mais  elle  ne 
fit  aucune  attention  a ceci,  et  on  jeta  encore  des  pierres. 

Apres  que  POfficier  commandant  eut  fait  tout  ce  qui  en  ap- 
parence  serait  fait  pour  appaiser  la  populace  et  pour  la  dis- 
perser, il  se  retira  vers  ses  troupes.  Je  vis  tirer  les  trou- 
pes, apres  quoi  il  ne  fut  plus  lance  de  pierres,  et  la  popu- 
lace s enfuit  du  cote  du  Marche  a Foin.  Je  n’avancai  pas 
plus  loin,  mais  je  me  retirai. 

(Signe,)  JOHN  JONES. 

Affirme  a Montreal,  le  24  Mai,  1832 

.par-devant  nous. 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET, 

Coronaire. 


John  Jones , de  la  Cite  de  Montreal,  Marchant,  ayant 
ete  duement  assermente,  depose  et  dit,  que  lundi  dernier, 
le21ejourde  Mai  courant,  jeme  tins  au  Poll  a la  Place 
d’ Armes  toute  la  joumee ; toutes  les  fois  que  j’approchais 
du  Poll  j’etais  grossierement  insulte  par  le  parti  de  M. 
Tracey,  et  charge  d’imprecations.  J’etais  present  vers 
2 heures  et  demie  lorsque  je  vis  une  populace,  partisans  de 
M.  Tracey,  quitter  le  Poll  et  attaquer  un  parti  des  amis 
de  M.  Bagg  et  de  Conne  tables,  du  cote  de  la  Place. 
Les  troupes  descendirent  en  cette  occasion  du  corps  de 
garde  et  resterent  sur  la  Place,  je  pense  environ  20  mi- 
nutes, et  elles  se  retirerent  alors  devant  l’Eglise.  Je  vis  le 
Dr.  Robertson,  M.  Holmes,  et  une  autre  personne,  je 
pense,  s’avancer  au  milieu  de  la  foule  devant  le  Poll,  etje 
vis  le  Dr.  Robertson  avec  un  livre,  lisant,  comme  je  le  sup- 
posai,  l’acte  d’emeute.  Apres  cela  j’entrai  dans  la  Charn- 
bre  du  Poll  et  y restai  jusqu’a  l’ajoumement  du  Poll.  Pen- 
dant le  temps  que  j’y  fus,  je  remarquai,  jusqu’a  la  cloture 
du  Poll,  manifester  par  le  parti  de  M . Tracey  une  dispo- 
sition a creer  des  troubles.  A la  cloture  du  Poll  M. 
Tracey  partit  le  premier  et  son  parti  le  suivit  balayant  le 
pave  de  tout  ceux  qui  s’y  trouvaient  et  s’avancant  sur  la 
place,  direction  quejene  leur  avais  pas  encore  vu  prendre 
auparavant,  ayant  assiste  a la  cloture  du  Poll  chaque  jour 
depuis  le  commencement  de  Selection.  Ceci  a ete  fait,  je 
n’en  doute  nullement,  dans  la  vue  de  menacer  les  amis  de 
M.  Bagg,  qui  se  tenaient  au  coin  de  la  Place,  attendant 
que  M.  Bagg  sortit  du  Poll.  Lorsque  M.  Bagg  laissa 
le  Poll,  M.  Tracey  etait  presque  vis-a-vis  du  Poll.  Je 
me  pla^ai  sur  une  barre  du  Poll.  Je  remarquai  plusieurs 

personnes 


DISTRICT  DE  I 
MONTREAL.  ) 

J.  M.  MONDELET,  Ecuyer, 
Coronaire  de  S.  M.  pour  le 
District  de  MonU-eal. 

A Benjamin  Delisle,  Ecuyer,  Grand  Connetable  et  a 
tous  et  chacun  des  Officiers  de  Paix, — Salut  : — 

Attendu  que  par  les  temoignages  donnes  au  Jury  due- 
ment assermente,  et  charge  de  juger  et  s’enquerir  de  la 
part  de  Notre  Souverain  Seigneur  le  Roi,  comment,  quand, 
ou  etpar  quels  moyens  Francois  Languedoc,  Pierre  Billet 
et  Casimir  Chauvin,  de  la  Cite  de  Montreal,  ont  fini 
leurs  jours,  dans  l’apres-midi  du  21  Mai  courant,  a la  vue 
des  corps  des  dits  Frs.  Languedoc,  P.  Billet  et  C.  Chau- 
vin, et  d’apres  les  temoignagnes  de  plusieurs  temoins  due- 
ment assermentes,  A.  F.  McIntosh,  Ecr.  Lieut.  Col. 
Commandant  le  15e  regiment  de  S.  M.  maintenant  en 
garnison  dans  la  dite  Cite  de  Montreal,  et  Henry  Temple, 
Ecr.  Capt.  dans  le  regiment  susdit,  sont  accuses  d’avoir 
dans  l’apres-midi  du  vingt-et-unieme  jour  de  Mai  courant, 
( etant  a la  tete  d’un  detachement  du  regiment  sus-dit,  et 
commandant  le  meme  detachement  dans  la  rue  St.  Jacques 
dans  la  Cite  sus  dite  ) ordonne  aux  soldats  armes  dont 
etait  compose  le  dit  detachement  de  faire  feu  et  de  dechar- 
ger leurs  fusils  charges  a balles,  par  laquelle  dite  decharge 
des  fusils  susdits,  les  dits  Francis  Languedoc,  P.  Billet 
et  C.  Chauvin  re^irent  leur  coup  de  mort  dans  la  dite  rue. 
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presentes  sont  done,  en  vertu  de  ma  charge,  au  nom  de  Sa 
M ajeste,  pour  vous  enjoindre  et  commander  vous  ou  au- 
cun  de  vous  de  saisir  et  eonduire  immediatement  les  corps 
desditsA.  F.  McIntosh  et  Henry  Temple  a la  Prison 
Commune  de  Sa  Majeste  et  de  les  livrer  en  surete  au 
Gardien  de  la  dite  Prison  de  Sa  Majeste,  et  ces  presentes 
sont  pareillement,  en  vertu  de  ma  charge  susdite,  au  nom 
de  Sa  Majeste,  pour  requerir,  vous  le  dit  Gardien  de  re- 
cevoir  les  corps  des  dits  A.  F.  McIntosh  et  Henry  Temple 
sous  votre  garde,  et  de  les  garder  en  surete  dans  la  dite 
Prison  jusqu’a  ce  qu’ils  en  soient  liber es  d’apres  le  du  cours 
de  la  loi.  Et  pour  ce  faire  ceci  est  votre  warrant. 

Donne  sous  mon  seing  et  sceau,  ce  2Ge  jour 
de  Mai,  1832. 

(SignS,)  J.  M.  MONDELET. 

Coronaire  de  Sa  Majeste. 

Vraie  Copie  de  > 
l’original.  $ 

(Sign6)  BENJAMIN  DELISLE, 

Grand  Connetable. 
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> COUR  DU  BANC  DU  ROL 
MONTREAL.  S 


A L’Honorable  Jugeen  Chefet  autres  Juges  de  la  dite 

Cl  ° 

/our. 


Qu’il  plaise  a Vos  Honneurs  : 


Le  soussigne  a l’honneur  d’informer  que  le  22  de  Mai 
dernier  il  a,  comme  Coronaire  de  Sa  Majeste  pour  ce  Dis- 
trict, assermente  douze  Jurespour  enquerir  quand,  ou  et 
comment  Francis  Languedoc,  Pierre  Billet  et  Casimir 
Chauvin  ont  perdu  la  vie  le  21  du  mois  de  Mai  susdit  ; — 
Que  PEnquete  a ete  continuee  de  jour  en  jour  et  qu’apres 
un  delibere  de  deux  jours,  les  Jures  ont  fait  deux  Rapports 
Speciaux  qui  n’equivalaient  point  au  rapport  que  requert 
la  loi,  et  qui  doit  se  faire  a Punanimite. 

Qu’alors  et  en  ce  cas  l’Enquete  a ete  ajournee  au  27 
d’Aout  prochain,  et  qu’il  a ete  Juge  necessaire  par  le  dit 
Coronaire,  quoiqu’il  n’y  eiit  pas  de  rapport  legal  par  le 
Jury,  d’emaner  son  ordre  pour  apprehender  le  Lt.  Colonel 
McIntosh  et  Capt.  Temple  du  15e  regiment,  sur  les  de- 
positions prises  pendant  la  dit  Enquete,  qui  constatent  que 
la  mort  des  trois  decedes  sus-dits  est  le  fait  de  l’explosion 
des  fusils  d’un  detachement  du  dit  loe  regiment’eommande 
par  les  dits  Lt.  Col.  McIntosh  et  Capt.  Temple  et  que 
les  dits  Lt.  Col.  McIntosh  et  Capt.  Temple  out  etc  cn- 
consequence  apprehendes. 

Fait  a Montreal,  le  2 Juin,  1832,  et  donnd  sous  mon 
seing  et  sceau. 

(Signe,)  J.  M.  MONDELET- 

(L._S.)  Coronaire. 

Montreal, 


No.  10. 


Monsieur, 


Montreal,  4 Juin,  1832'. 


Confoi  mernent  a 1 avis  queje  vous  exprimai  dan 
ma  lettre  du  2 du  courant,  je  me  fais  maintenant  l’hon- 
neur de  vous  transmettre  pour  l’information  de  Son  Excel- 
lence le  Gouverneur  en  Chef  une  copie  de  tons  les  affida- 
vits qui  accompagnaient  la  petition  du  Lieut.  Col.  McIn- 
tosh, et  du  Capitaine  Temple,  pour  etre  decharges  de 
Parrestation- 


J’ai  &lc.  See. 


Lieut..  Col.  Graig. 


(Signe)  C.  R.  OGDEN* 
Sol.  GenL 


Secretaire, 

&c.  Sec.  See. 


« 

Affidavits  produits  par  le  Lieut.  Col.  McIntosh  avec  sa 
Petition. 


Montreal — BANC  DU  ROI. 

A PHonorable  Juge  en  Chef  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi 
de  Sa  Majeste  pour  le  District  de  Montreal. 

La  Requete  d’Alex.  F.  McIntosh,  Lieutenant  Colonel* 
Commandant  la  Garnison  a Montreal. 

Expose  humblernent, 

Que  votre  Fetitionnaire  a ete  dernierement  arrete  par 
!e  Grand  Connetable  du  district,  en  vertu  d’un  Mandat, 
(Warrant)  lance  contre  lui  par  Jean  Marie  Monde- 
let,  ecuyer,  Pun  des  Juges  de  Paix  de  Sa  Majeste  pour  le 
dit  district,  sur  une  plainte.  Que  votre  Petitionnaire 
croyant  avoir  droit  d’etre  decharge  de  son  arrestation,  prie 
humblernent  Votre  Honneur  de  vouloir  bien  ordonner,  et 
accorder  un  Writ  (V Habeas  Corpus,  sous  le  S9eau  de  la 
Cour  du  Banc  du  Roi,  adresse  au  dit  Grand  Connetable 
de  la  Citede  Montreal,  dans  le  District  de  Montreal  sus- 
dit, pour  lui  ordonner  d’amener  devant  votre  honneur,  la 
personne  de  votre  Petitionnaire  immediatement,  pour  faire 
et  recevoir  toutes  les  choses  que  votre  honneur,  alors  et  la 
decidera  a cet  egard. 

Et  votre  Petitionnaire  ne  cessera  deprier. 

(Signe)  A.  F.  McINTOSH, 

Lf,  Col.  lome.  Regt. 
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MONTREAL.  ) 

Alexander  F.  JMcIntosh , Lieutenant  Colonel  du  quin- 
zieme  Regiment  d’Infanterie  de  Sa  Majeste,  actuelle- 
ment  stationne  dans  la  Cite  de  Montreal,  dans  ledit  Dis- 
trict, et  Officier  Commandant  dela  Garnison  de  Montreal, 
etant  dumcnt  assermente, "depose  et  dit  comme  suit  : 

Dimanche 
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Dimanche  an  soir,  le  20  du  courant,  vers  les  dix  heures 
et  demie,  jerecus  lavisite  de  1’Honorable  G.  Moffatt,  et 
W.  Robertson,  ecuyer,  deux  des  Magistrals  de  ce  lieu, 
comme  une  deputation  de  ce  corps ; lesquels  m’infor- 
merent  qu’une  assemblee  des  Magistrals,  de  cette  ville 
venait  de  se  reunir,  et  que  la,  ils  avaient  determine  de  me 
representer,  comme  etant  I’Officier  Commandant  de  la  Gar- 
nison,  la  necessite  qu’il  y avail  pour  moi  de  me  tenir  pret 
a m’avancer  dans  le  cas  ou  il  s’eleverait  quelques  troubles 
le  jour  suivant,  en  consequence  de  Selection  qui  se  fesait 
dans  cette  Cite.  Ces  Messieurs  m’annoncerent  en  meme 
terns  que  les  Magistrals,  qui  avaient  assiste  a I’assemblee, 
desiraient  vivement  qu’une  garde  de  Capitaine  fut  substi- 
tute a la  place  de  la  g-arde  ordinaire  an  haut  du  M arche 
Neuf ; et  m’informerent,  que  vers  l’heure  ou  se  fermait 
journellement  le  Poll,  savoir,  vers  cinq  heures,  onpouvait 
apprehender  une  infraction  de  la  paix,  de  la  nature  la  plus 
serieuse. 

Je  re^us  de  bonne  heure,le  lendemain  matin(le  21  du  cou- 
rant) une  copie  certifiee  des  Resolutions  des  Magistrats 
telles  qu’enoncees  dans  le  document  No.  1 , qui  accompagne 
cet  affidavit ; et  en  consequence,  une  g-arde  de  Capitaine, 
composee  d’un  Capitaine,  d’un  Subalterne,  d’un  Serg-ent, 
d’un  trompette,  et  de  quarante-deux  hommes,  en  tout,  mon- 
ta  la  g-arde  principale  all  heures,  A.  M. 

Je  crus  aussi  qu’il  etait  convenable  de  tenir  le  reste 
du  regiment  dans  les  casernes  pret  a avancer  au  premier 
signal  dans  le  cas  de  trouble — vers  les  trois  heures, 
P.  M.  le  Capitaine  Temple  qui  commandait  la  garde 
principale,  recut  une  requisition  signee  par  deux  Ma- 
gistrats (telle  que  contenue  dans  le  document.  No.  2, 
qui  accompagne  cet  affidavit)  le  sommant  d’avancera- 
vec  les  soldats  qu’il  avait  sous  ses  ordres,  sur  la  Place 
d’Armes  (pres  de  laquelle  le  Poll  se  tenait)  afm  d’aider 
le  pouvoir  Civil  a maintenir  la  paix  de  la  Cite. 

Le  Capitaine  Temple  me  fit  rapport  de  cette  circon- 
stance  a mes  quartiers  ; et  je  ne  perdis  pas  un  instant 
a me  transporter  sur  les  lieux.  LA,  je  trouvai  rassem- 
b!ee  une  foule  considerable,  et  en  apparence  mal  dispo- 
see,  et  le  Dr.  Robertson,  et  le  Capitaine  Temple  me 
dirent,  qu’elle  avait  deja  commis  plusieurs  actes  de  vio- 
lence, et  que  plusieurs  personnes  avaient  sur  e'ledes 
armes  h feu — ce  premier  tenant  alors  un  livre  dans  sa 
main  m’informa  en  meme  terns,  qu’il  allait  lire  1’Acte 
d’Emeute,  ( Riot  Act)  ; sur  quoi,  il  s’avanqa  a quelque 
distance  avec  son  livre,  et  apres  quelque  terns  il  s’ap- 
procha  encore  des  troupes, et  repondit  a la  demande  que 
je  lui  fis  s’il  avait  lu  i’Acte  d’Emeute  (Riot  Act),  qu’il 
avait  juge  A propos  de  lire  l’Acte  d’Emeute,  ( Riot  Act), 
sur  le  lieu  meme  ; mais  cela  ne  parut  pas  avoir  1’effet  de 
faire  disperser  la  foide.  Dans  ces  circonstances,  je 
suggerai  la  conveuance  de  renforcer  la  troupe  , ce  que 
le  Dr.  Robertson,  et  autres  Magistrats  approuverent, 
et  on  envoya  immediatement  la  compagnie  legere  sous 
les  ordres  du  Capitaine  Smith  pour  augmenter  le  nombre. 
L’apparition  des  troupes  eut  1’effet  de  produire  une  tran- 
quillite  momentanee,  parmi  les  peiturbatems  de  la  paix 
publique  (Rioters),  et  comme  il  pleuvait  beaucoup  je  fis 
placer  la  garde,  et  la  compagnie  legere  sous  le  portiqce 
de  l’Eglise  Catholique  Fran9aise,  qui  est  renferme  par 
une  muraille  semi-circulaire,  dont  trois  ou  quatre 
portes  donnent  sur  la  Place  d’Armes. 

Pendant  plus  d’une  heure  la  foule  assemblee  sur  la 
Place  d’Armes,  parut  assez  calme,  et  ce  ne  fut  que  vers 
cinq  heures  que  les  Magistrats  jugerent  qu’il  etait  ne- 
cessaire  d’intervenir  d’une  maniere  active. — Dans  ce 
moment  un  tumulte  violent  eut  lieu  sur  la  Place 
d’Armes,  et  les  Magistrats  accompagnes  des  connetables 
s’avancerent  pour  l’appaiser,  et  retablir  la  paix  ; mais  en 
cela,  ils  manquerent  enlierement  leur  but,  et  ils  furent 
repousses  sur  le  parti  de  soldats  sous  mes  ordres,  dans 
une  confusion  complete,  suivis  a quelques  pas  dans 
l’enceinte  meme  par  une  partie  des  perturbateurs  de 

la 

F 


la  paix  publique  (Rioters) — Lorque  je  m’apperqus  de 

cela,  j’ordonnai  immediatement  aux  troupes  de  charger  ApNnd‘cfl 

a balles,  et  snivi  des  Magistrats,  je  m avanqai  sur  la  ^ ' 

Place  d’Armes  avec  les  troupes,  formant  une  colonnede 

deux  divisions.  Dans  ce  moment,  l’on  m’informa  que 

la  populace  massa^rait  un  homme  dans  la  partie  de  la 

place  qui  est  vis-a-vis  de  la  rue  St.  Jacques. 

Les  troupes  s’avancerent  alors  d’un  pas  ferme  dans 
cette  direction,  passant  devant  la  Banque  le  long  de  la 
rue  St.  Jacques,  faisant  une  marche  de  plus  d’un  quart 
de  mille,  donnant  par  la  le  terns  a tout  le  monde,  excep- 
te  aux  personnes  mal  intentionnees  de  se  retirer,  et  de 
cesser  de  boucher  la  rue  en  avant,  et  dans  cette  vue, 
quoique  assaillis  par  de  grosses  pierres,  avec  lesquelles 
on  venait  de  reparer  la  rue,  j’ordonnai  aux  soldats  de 
faire  halte,  pendant  plusieurs  minutes  ; voyant  nean- 
moins  que  la  foule  considerable  qui  etait  en  avant,  et 
qui  paraissait  etre  composee  de  plus  d’une  centaine  de 
personnes.  dont  une  partie  nombreuse  semblait  ne  faire 
que  d’arriver  en  corps  sur  le  lieu,  et  semblait  etre  con- 
duce d’un  manniere  systemalique  ; voyant,  dis-je,  que 
la  foule  s’approchait  de  plus  en  plus,  et  que  pendant 
que  nous  avancions,  elle  lan^ait  des  quantites  de  pierre, 
considerables  sur  les  autorites  civiles,  et  sur  la  force  mi- 
litaire  qui  m’environnaient  ; deux  de  ces  pierres  ayant 
blesse  d’une  maniere  grave  le  Lieutenant  et  Quartier 
Maitre  Dewson,  plusieurs  ayant  frappe  les  troupes,  et 
rna  propre  pcrsonne;  il  devint  necessaire  de  donner 
1’ordre  aux  troupes  de  faire  feu,  apres  m’elre  avance  a 
plusieurs  reprises  en  avant,  et  m’etre  efforce,  par  mes 
discours  et  mes  actions,  d’engager  la  foule  a se  retirer  : 
criant  a haute  voix  qu’on  se  proposait  de  faire  feu 
si  l’attaque  et  le  tumulte  continuaient — moins  d’une  de- 
charge de  la  premiere  division  composee  de  seize 
homines  du  parti  de  la  garde  principale  fut  en  conse- 
quence tiree,  et  suivie  d’effet.  D’apres  la  tournure  se- 
rieuse que  prenait  les  affaires  avant  que  les  troupes  eus- 
sent  tire,  je  crus  qu’il  etait  necessaire  d’envoyer  l’En- 
seigne  et  l’Adjudant  flay,  avec  ordre  de  faire  avancer 
le  reste  du  Regiment  vers  la  Place  d’Armes  ; il  devint 
quelques  minutes  apres  necessaire  d’agir  contre  la 
populace;  mais  il  ne  fut  pas  lui-meme  appele  a 
prendre  une  part  active.  En  peu  d’instans  la  foule 
se  dispersa,  et  disparut  completement  ; et  la  tran- 
quillite  fut  retablie  pour  !e  restant  de  1’apres-midL 
Avant  de  renvoyer  les  troupes  je  m’avisai  avec  les  Ma- 
gistral, a leur  demande,  relativement  a la  convenance 
d’etablirdes  piquets  pour  la  nuit,  etje  me  conformai  a 
leurs  directions  sur  ce  sujet. 

Je  dois  ajouter  a cet  expose  que  lorsque  les  troupes 
s’arreterent  dans  la  rue  St.  Jacques  pendant  quelques 
rpinutes avant  de  faire  feu,  il  parut  impossible  en  con- 
sequence des  greles  des  pierres  lancees  sur  elle,  deles 
faire  rester  a I’endroit  ou  elles  etaient,  ou  de  les  faire 
avancer  ou  de  disperser  la  foule,  et  encore  bien  moins, 
d’ordonner  la  retraite,  sans  les  mettre  en  danger  d’etre 
detruites,  a moins  qu’elies  ne  fissent  feu.  Quelques 
instans  avant  de  donner  1’ordre  de  faire  feu,  et  pendant 
que  le  tumulte  continuait,  j’avais  aussi  recu  1’ordre  de 
l’un  des  Magistrats  de  tirer  sur  les  perturbateurs  de  la 
paix  publique  ( Rioters)  dans  le  casou  je  croirais  que  ce- 
la deviendrait  necessaire. 

(Signe)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Colonel. 

Assermente  par-devant  moi, 
le2(je.jour  deMai,  1832. 

(Signe)  W.  ROBERTSON,  J.  P. 
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No.  3. 


MONTREAL, 

COUR  DES  SESSIONS  SPECIALES. 

Dimanche , le  20  Mai  1832, 

Presens, 

L’Honble.  George  Moffatt 

fr  Pierre  de  Rocheblave 
William  Robertson 
Austin  Cuvillier 
Benjamin  Holmes 
A.  L.  McNider 
Joseph  Masson 
Jules  Quesnel 
John  Fisher 
P.  Lukin 

Joseph  Roy,  Ecuyers. 

Resolu , Qu’il  est  expedient  que  le  commandant  de  la 
Garnison  soit  requis  de  renforcer  la  garde  principale 
d’une  compagnie  du  15e.  Regiment,  commandee  par 
un  Capitaine,  avec  ordre  de  se  tenir  pret  d’agir,  quand 
il  en  scia  requis  par  un  Magistrat,  afin  d’aiderle  pou- 
voir  civil,  a supprimer  toute  Emeute  qui  pourrait 
s'elever,  en  consequence  de  l'Election  actuelle  pour  le 
Quartier  Ouest  de  cette  ville. 

Resolu , Que  I’Honble.  G.  MolTatt  et  le  Dr.  Wm. 
Robertson,  deux  des  Magistrats  presens,  soient  priees 
d’al'er,  en  personne,  trouver  le  Commandant,  et  de  lui 
communique!’  lesdesirs  de  cette  assemblee,  tels  qu’ex- 
primes  dans  la  resolution  precedente. 

Resolu , Qu’il  soit  envoye  de  bonne  heure  demain 
au  Lieut.  Colonel  McIntosh  une  copie  des  deux  Reso- 
lutions prece'dentes  certifide  par  le  Greffier  de  la  Paix. 

Pour  copie  conforme. 


MONTREAL. 

COUR  DES  SESSIONS  SPECIALES. 

Mardi , 22  de  Mai  1832. 

Presens, 

L’Honble.  G.  Moffat 

‘f  Pierre  de  Rocheblave 
Wm.  Robertson 
Jules  Quesnel 
John  Fisher 
John  McKenzie 
Benjamin  Holmes 
A.  L.  McNider,  Ecuyers. 

Resolu,  Que  c’est  l’opinion  de  cette  assemblee  qu’il 
est  encore  necessaire  de  prendre  des  precautions  extra- 
ordinaires  pour  maintenir  la  paix  publique. 

II  est  en  consequence  ordonne  que  le  commandant 
soit  prie  d’ajouter  a la  garde  principale  un  Piquet  sous 
les  ordres  d’un  Capitaine,  pour  y etre  stationne  depuis 
le  soleil  couche  jusqu’au  point  du  jour,  et.  qu’un  Magis- 
trat assiste  pour  se  consulter  avec  1’officier,  qui  en  aura 
le  commandement — et  que  le  Major  Gregory  soit  prie 
d’envoyer  six  hommes  pour  faire  le  meme  devoir  qu’il 
a entrepris  la  nuit  derniere. 

Mr.  McKenzie  fut  nomme,  et  consentit  a etre  le  Ma- 
gistrat en  devoir  cette  nuit. 

Resolu,  Qu’une  copie  de  la  Resolution  precedente 
soit  immediatement  envoy6e  au  Lieut.  Col.  McIntosh 
par  le  Greffier  de  la  Paix. 

Pour  extrait  conforme  des  Registres  des  Sessions 
Speciales. 

(Signe)  JOHN  DELISLE, 

Greffier  de  la  Paix. 


(Signe) 


JOHN  DELISLE, 
G.  P. 


No.  2. 


MONTREAL,  BANC  DU  ROI. 

A l’Honorable  Juge  en  Chef  de  la  Cour  du  Banc  du 
Roi  de  Sa  Majeste,  pour  le  District  de  Montreal. 

La  Requete  d’Henry  Temple,  Capitaine  dans  le  15e. 
Regiment  de  Sa  Majeste. 


Lundi , /e2l  Mai , 1832. 


Expose  Humblement 


Monsieur, 

Nous  vous  requerons  de  faire  avancer  le  Pi- 
quet qui  est  sous  vos  ordres  sur  la  Place  d’Armes,  dans 
la  vue  d’aider  le  pouvoir  civil  a maintenir  la  paix  pu- 
blique de  la  ville. 

Nous  avons  l’honneur  d’etre. 

Monsieur, 

Vos  tres-obeissans  serviteurs, 

W.  ROBERTSON,  J.P. 
P.  LUKIN,  J.P. 


(Signe) 


Que  votre  Petitionnaire  a ete  dernierement  arrete 
par  le  Grand  Connetable  du  District,  en  vertu  d’un 
Alan dat  ( Warrant),  lance  contre  lui  par  Jean  Marie 
Mondelet,  Ecuyer,  un  des  Juges  de  Paix  de  Sa  Majeste 
pour  le  dit  district,  sur  une  plainle. 

Que  votre  Petitionnaire  croyant  avoir  droit  d’etre 
decharge  de  son  arrestation,  prie  humblement  votre 
honneur  de  vouloir  bien  ordonner  et  accorder  un  Writ 
d’ Habeas  Corpus  sous  le  sccau  de  la  Cour  du  Bancdu 
Roi,  adresse  au  dit  Grand  Connetable,  Benj.  Delisle, 
de  la  Cite  de  Montreal,  dans  le  District  de  Montreal 
susdit,  lui  ordonnant  d’amener  par-devant  votre  Hon- 
neur la  personne  de  votre  Petitionnaire, immediatement, 
pour  faire  et  recevoir  toutes  les  choses,  que  votrellon- 
neur  alors  et  la,  decidera  a cet  ega  rd. 

Et  votre  Petitionnaire  ne  cessera  de  prier. 

(Signe)  H.  TEMPLE, 

Capt,  du  l5e.  Regt. 

D1S- 


A 1’officier  commandant  le  Piquet 
de  la  Garde  Principale. 


No.  3. 
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DISTRICT  DE 
MONTREAL. 


Henry  Temple , Capitaine  dans  le  quinzieme  Regi- 
ment d’Infanterie  de  Sa  Majeste,  stationne  dans  la  viile 
de  Montreal,  dans  le  district  sus-dit,  etant  duement 
assermente  depose  et  dit,  comme  suit : 

Lundi,  le  21  de  cemois,  je  recms  1’ordre  du  Lieutenant 
Colonel  McIntosh,  Commandant  la  Garnison  de  Mont- 
real, de  monter  la  garde  k la  Garde  Principale,  au-des- 
sus  "du  Marche  Neuf  de  Montreal  sus-dit,  avec  une 
garde  de  Capitaine,  en  consequence  des  resolutions 
prises  par  les  Magistrats  de  cette  viile  a cet  effet.  Ces 
ordres  furent  couches  sur  le  Livre  d’Ordre  du  Regi- 
ment, et  la  copie  en  est  produite  avec  cet  affidavit, 
marquee  No.  1.  En  consequence,  je  montai  la  garde 
le  matin  a onze  heures,  ayant  un  subalterne,  un  ser- 
gent,  un  trompette,  et  quarante-deux  hommes  ail 
complet  sous  mes  ordres,  et  je  re^us  l’ordre  de  me 
tenir  pret  a obeir  aux  commandemens  des  Magistrats. 
Vers  les  trois  heurs  de  I’apres-midi,  les  magistrats 
m’ordonnerent  d’avancer  immediatement  avecun  Piquet 
sur  la  Place  d’Armes. 

Je  demandai  qu’on  me  donnat  par  ecrit  la  requisition 
des  magistrats,  et  I’on  me  dit  qu’ils  etaient  dans  une 
telle  hate,  qu’ils  ne  l’avaient  pas  envoyee,  mais  qu’on 
me  la  donnerait  aussitot  que  j’arriverais  sur  les  lieux. 
je  partis  en  consequence,  avec  vingt-quatre  hommes, 
et  en  arrivant  k cet  endroit,  je  recus  une  requisition, 
signee  de  deux  magistrats  ("telle  que  contenue  dans  le  do- 
cument No.  2,  qui  accompagne  cet  affidavit)  par  la- 
quelle  il  m’elait  ordonne  d'avancer  avec  le  Piquet, 
sous  mes  ordres,  sur  la  Place  d’Armes,  afin  d’aider  le 
pouvoir  civil  a maintenir  la  paix  publiqne  de  la  viile. 
En  recevant  les  premiers  ordres,  j’allai  immediate- 
ment en  faire  rapport  au  Lieutenant  Colonel  McIntosh, 
a ses  Quartiers,  et  il  ne  perdit  pas  un  seul  instant  a se 
rendre  apres  moi  sur  le  iieu.  La  je  vis  rassemblee  une 
foule  considerable,  et  en  apparance  tres-mal  intention- 
nee,  qui  a mon  arrivee,  se  servait  de  pierres  et  de  ba- 
tons contre  les  connetables.  Les  connetables  couru- 
rent  au  devant  des  troupes  pour  trouver  de  la  pro- 
tection ; d’apres  le  nombre  et  la  violence  appa- 
rente  de  la  populace,  je  cousiderai  que  le  parti 
qui  etait  sous  mes  ordres  etait  trop  faible,  et 
les  magistrats  penserent  comme  moi,  le  Dr.  Robert- 
son me  montra  l’Acte  d’Emeute  ( Riot  Act)  dans 
un  livre  qu’il  tenait  a la  main,  et  il  me  dit  qu’il  allait  le 
lire  a la  foule.  Je  le  vis  partir  pour  aller  le  lire,  mais 
j’etais  trop  eloigne  pour  1’entendre  lire  ; il  revint  et  me 
dit  qu’il  l’avait  lu,  mais  que  cela  n’avait  paru  produire 
aucun  effet  pour  faire  disperser  la  foule.  Les  choses 
en  etant  la,  les  magistrals  et  le  Colonel  s’accorderent 
sur  la  convenance  de  renforcer  le  detachement ; ce  que 
I’on  fit  immediatement,  en  y ajoutant  la  compagnie  le- 
ge re  d’Infanterie,  sous  les  ordres  du  capitaine  Smith. 
L’apparition  des  troupes  eut  l’effet  de  produire  une 
tranquillite  momentanee  parmi  le  rassemblement  des 
pertubateurs  de  la  paix  publique  ( Rioters ) et  comme  il 
pleuvait  beaucoup  la  garde  et  la  compagnie  legere 
furent  stationnees  sous  le  portique  de  l’Eglise  Catho- 
lique  Pran^aise,  devant  lequel  il  se  trouve  un  espace  qui 
est  renferme  par  une  muraille  semi-circulaire,  ayant 
quatre  ou  cinqportes  qui  donnent  sur  la  place  d’Armes. 
Pendant  plus  d’une  heure,  la  foule  assemblee  sur  la 
place  d’Armes  parut  assez  calme,  et  ce  ne  fut  que 

vers 


vers  cinq  heures  que  les  magistrats  jugerent  qu’il  etait 
necessaire  d’intervenir,  d’une  maniere  active.  Dans  ce 
moment,  il  y eut  un  violent  tumulte  sur  la  place 
d’Armes,  et  les  magistrats,  accompagnes  des  conneta- 
bles s’avancerent  hors  de  l’enceinte  de  la  muraille  pour 
1’appaiser,  et  retablir  l’ordre  ; mais  il  furent  entiere- 
ment  frustres  dans  leur  espoir,  et  furent  repousses  dans 
un  desordre  complet  sur  le  detachement  de  soldats  qui  se 
trouvait  dans  l’enceinte  emmuraillee,  et  ils  furent  suivis 
quelques  pas  dans  1’enceinte  inerne  par  une  partie  des 
pertubateurs  de  la  paix  publique  {rioters)  qui  les 
assaillirent  avee  des  pierres  et  des  batons.  En  s’ap- 
percevant  de  cela,  le  Colonel  donna  immediatement 
l’ordre  aux  troupes  de  charger  a balles,  et  accompagne 
des  magistrats,  il  s’avan^a  sur  la  place  d’armes,  for- 
mant ses  soldats  en  une  colonne  de  deux  divisions,  et 
il  continua  le  long  de  la  partie  nord  de  la  place  d’Armes, 
jusqu’a  la  maison  du  Dr.  Arnoldi,  ou  nous  fimes  halte 
pendant  quelques  niomens  pendant  lesquels  le  Colo- 
nel cria  plusieurs  fois  de  faire  chemin  pour  les 
troupes.  Les  troupes  alors  s’avancerent  d’un  pas 
ferme  dans  cette  direction,  passant  devant  la  Banque, 
ou  nous  fimes  halte,  et  apres  nous  etre  arretes  on  lan^a 
des  pierres  sur  nous  en  grand  nombre.  Le  Colonel  s’a- 
dressa  plusieurs  fois  au  peuple,  qui  j etait  des  pierres  sur 
les  troupes,  en  disant  : tf  ne  jetez  plus  des  pierres,  car 
nous  ferons  feu  sur  vous/’  L’ordre  fut  alors  donne 
aux  troupes,  malgre  qu’on  lancat  toujours  de  pierres 
sur  elles,  de  continuer  de  s’avancer  le  long  de  la  rue  St. 
Jacques,  donnant  par  la,  1’occasion  a tout  le  monde, 
si  ce  n’est  aux  personnes  mal  intentionnees,  de  se  retirer 
et  de  cesser  de  boucher  la  me  en  avant,  et  dans  ce  but, 
quoique  toujours  assaillis  par  de  grosses  pierres  avec  les 
quelles  on  venait  tout  recemment  de  reparer  la  rue,  l’or- 
dre fut  encore  donne  aux  troupes  de  s’arreter  pendant  quel- 
ques minutes,  pies  de  la  maison  du  Dr.  R obertson.  La 
foule  alors  parraissait  s’etre  accrue  considerablement,  et 
assaillait  les  troupes  avec  des  pierres,  avec  beaucoup  plus 
de  violence,  qu’auparavant.  J’en  vis  quelques-unes  frapper 
plusieurs  de  mes  hommes,  et  d’autres  allerent  tomber  sur 
le  Colonel,  qui  etait  pres  de  moi,  et  je  fus  moi-meme, 
bien  pres  d’en  etre  atteint  a la  tete.  Les  pierres  brise- 
rent  la  culasse  du  fusil  d’un  de  mes  hommes,  et  le  Quar- 
tier-Maitre  Dewson  fut  frappe,  et  recut  des  contusions. 
Dans  ces  circonstances,  ou  la  violence  semblait  s’accroi- 
tre,  le  Colonel  s’avanca  encore  en  avant,  et  cria  a plu- 
sieurs reprises  : “ Je  vais  ordonner  de  faire  feu,  si  vous 
ne  cessez  pas.”  Je  leur  criai  aussi  qu’on  allait  tirer  sur 
eux,  s’il  ne  cessaient  ; mais  au  lieu  de  cesser,  ils  conti- 
nuerent  a nous  assaillir  avec  un  redoublement  de  vio- 
lence ; ils  se  formerent  en  un  corps,  et  agirent  avec  beau- 
coup d’ordre  en  faisant  pleuvoir  des  greles  de  pierres,  les 
personnes  qui  etaient  en  avant,  s’etant  placees  assez  pres 
des  troupes  pour  leur  faire  beaucoup  de  mal,et  en  se  retirant, 
et  en  avancant,  elles  passaient  les  lines  entre  les  autres, 
comme  des  troupes  qui  sont  en  escarmouche.  Il  devint 
alors  necessaire  de  donner  ordre  aux  troupes  de  faire  feu. 
Moins  d’une  decharge  de  la  premiere  division,  composee 
de  seize  hommes  du  parti  de  la  Garde  Principale,  fut,  en 
consequence,  tiree,  et  fut  suivie  d’effet.  En  peu  d’in- 
stans  la  foule  se  dispersa,  et  disparut  completement,  et 
la  tranquillitee  fut  retablie  pour  le  reste  de  l’apres-midi. 
J’ai  deja  ete  employe  a pacifier  des  emeutes,  mais  je  n’ai 
jamais  vu  une  populace  assaillir  le  militaire  avec  autant  de 
hardiesse,  de  perseverance  et  de  violence,  que  dans  l’oc- 
casion  actuelle,  jusqu’a  ce  que  nous  eu mes  fait  feu.  Je 
suis  bien  persuade  que  dans  l’endroit,  ou  les  troupes  s’ar- 
retent  en  dernier  lieu,  dans  la  rue  St.  Jacques,  pendant 
quelques  minutes  avant  de  faire  feu,  il  etait  im- 
possible en  consequence  des  greles  de  pierres  lan- 
ces sur  elles,  qu’elles  restassent  ou  elles  etaient  ou  qu’elles 
avan^assent,  ou  qu’elles  dispersassent  les  pertuba- 
teurs 
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Appendice  teurs  de  la  paix  publique  (Rioters)  et  encore  bien  moins  fimes  halte,  et  apres  que  nous  nous  fumes  arretes,  on  lan 

(M.)  qu’elles  retraitassent,  sans  se  met tre  en  danger  de  se  faire  ca  des  pierres  sur  nous  en  grand  nombre  ; le  Colonel  s’a 

detruire,  a moins  de  faire  feu. 

(Signe)  H.  TEMPLE. 


Capt.  loe.  Regt. 


Affirme  par-devant  moi,  a 
Montreal  23  mai  1832. 

(Signe) 


W.  ROBERTSON, 
J.P. 


ca  des  pierres  siu’  nous  en  grand  nombre  ; le  Colonel  s’a- 
dressa  plusieurs  fois  au  peuple  qui  jettait  des  pierres  sur 
les  troupes,  lui  disant  : “ Nejettez  plus  de  pierres,  car 
nous  ferons  feu  sur  vous.” 

L’ordre  fut  alors  donne  aux  troupes,  malgre  qu’on  lancat 
toujours  des  pierres  sur  elles,  de  continuer  leur  marche  le 
long  de  la  rue  St.  Jacques,  donnant  par  la,  l’occasion  a 
tout  le  monde,  excepte  aux  personnes  mal-intentionnees, 
de  se  retirer,  et  de  cesser  de  boucher  la  rue  en  avant  ; 
et  dans  cebut,  quoique  toujours  assallis  par  de  grosses 
pierres,  avec  lesquelles  on  veuait  tout  recemment  de  reparer 
la  rue.  L’ordre  fut  encore  donne  aux  troupes  de  s’arreter 
pres  de  la  maison  de  Dr.Robertson;  la  foule  alors  en  avant 
paraissant  s’etre  accrue  considerablement,  et  assaillant  les 
troupes  avec  des  pierres,  avec  beaucoup  plus  de  violence 
qu’auparavant.  Je  vis  plusieurs  des  soldats  frappes  par  des 
pierres  dont  quelques-unes  tomberent  sur  le  colonel,  qui  etait 
pres  de  moi,  et  j’en  fus  moi-meme  frappe,  et  je  rec;us  des 
contusions.  Les  pierres  briserent  la  culasse  du  fusil  d’un  de 
la  troupe,  et  1’on  devait  apprehender  quelque  chose  de 
pire.  Dans  ces  circonstances,  ou  la  violence  s’accrois- 
saitavue  d’ceil,  le  Colonel  s’avan^ a de  nouveau  en  avant, 
et  cria  a plusieurs  reprises  : “ Je  vais  commander  de  faire 
feu,  si  vous  ne  cessez  pas.”  Le  capitaine  Temple  leur 
dit  aussi  qu’on  allait  tirer  sur  eux,  s’ils  ne  cessaient  pas  ; 
mais  au  lieu  de  cesser,  ils  continuerent  a nous  assaillir  avec 
un  redoublement  de  violence,  ils  se  formerent  en  un  corps,  et 
agirent  avec  beaucoup  d’ordre,  en  entretenant  une  grele 
de  pierres  contre  nous,  les  personnes  qui  etaient  en  avant, 
se  placant  assez  pres  des  troupes  pour  leur  faire  beaucoup 
de  mai ; et  lorsqu’elles  seretiraient  elles  passaient  les  unes  a 
travers  les  autres,  comme  des  troupes  legeres  qui  sont 
en  escarmouche.  Moins  d’une  dechaige  de  la  premiere 
division  composee  de  seize  homines  de  la  Garde  Principale 
fut  tiree  en  consequence,  et  fut  suivie  d’effet.  En  peu 
d’instans  la  foule  se  dispera,  et  disparut  completement, 
et  la  tranquillite  fut  retablie  pour  le  rcste  de  l’apres-midi. 
J’ai  deja  ete  employe  a pacifier  des  emeutes,  mais  je  n’ai 
jamais  vu  la  populace  assaillir  le  militaire  avec  autant 
d’audace,  de  perseverance  et  de  violence,  que  dans  l’oc- 
casion actuelle,  jusqu’a  ce  que  nous  eumes  fait  feu.  Je 
suis  persuade  que  dans  l’endroit,  ou  les  troupes  s’arrete- 
rent  en  dernier  lieu  dans  la  rue  St.  Jacques,  quelques 
minutes  avant  de  faire  feu,  il  etait  impossible  en  conse- 
quence des  greles  de  pierres  lances  sur  elles,  qu’elles  res- 
tassent,  ou  elles  etaient,  ou  qu’elles  avancassent,  ou  qu’el- 
les dispersassent  les  perturbateurs  de  la  paix  publique 
( Rioters ) et  encore  bien  moins  qu’elles  retraitassent,  sans 
se  mettre  en  danger  de  se  faire  detruire  a moins  de  faire  feu 

(Signe)  J.  W.  DEWSON, 

Lieut,  et  Qr.  Mtre.  loe  Regt. 

Assermcnte  par-devant  moi, 
i\  Montreal,  le23  Mai  1332. 

(Signe)  P.  DE  ROCHEBLAVE, 

J.P- 


Jeremiak  Wilkes  Dewson,  Lieutenant  et  Quartier- 
Maitredu  loe  Regt.  d’Infanterie  de  Sa  Majeste.  Je  pas- 
sais  vers  les  trois  heures,  lundi,  le  2 1 du  present  sur  la 
Place  d’Armes,  ou  je  fus  temoin  d’une  emeute,  et  vis  un 
nombre  de  personnes  je  tees  par  terre,  et  blessees.  John 
Fisher,  ecuyer,  magistrat,  dont  les  habits  etaient  con- 
verts de  boue,  et  qui,  comme  je  l’appris,  avait  ete  ren- 
verse  par  terre,  vint  a moi  en  courant  pour  me  demander 
ce  qu’il  y avait  a faire  pour  pacifier  l’emeute.  Je  lui  re- 
pondis  que  le  Capitaine  Temple  etait  de  garde,  qu’il  pou- 
vait  etre  appele  par  un  magistrat.  Quelque  terns  apres, 
je  vis  le  Capitaine  Temple  s’approcher  avec  un  detache- 
ment  d’environ  vingt-quatre  homines.  J’allai  alors  trou- 
ver  le  detachement  du  Capitaine  Temple.  Je  visleDr.  W. 

Robertson  lire  l’Acte  d’Emeute  ( Riot  Jlct)  mais  cette  lec- 
ture ne  produisit  pas  1’efFet  de  disperser  la  foule.  Dans  ces 
cisconstances,  les  magistrats  et  le  Colonel  ^accordant  sur 
la  necessite  de  renforcer  le  parti,  je  fus  envoye  pour  cher- 
cher  un  renfort,  lequel  arriva  bientot,  compose  de  la  com- 
pagnie  d’lnfanterie  legere  sous  les  ordres  du  capt.  Smith. 

L’apparition  des  troupes  eut  l’effet  de  produire  une  tran- 
quillite momentanee  parmi  le  rassemblement  des  mutins 
( Rioters ) et  comme  il  pleuvait  beaucoup,  la  garde  et  la 
compagnie  legere  furent  stationnees  sous  le  portique  de 
l’Eglise  Catholique  Francaise,  devant  laquelle  il  se  trouve 
un  espace  renferme  par  une  muraille  semi-circulaire,  ayant 
quatre  ou  cinq  portes  qui  donnent  sur  la  Place  d’Armes. 

Pendant  plus  d’une  heure,  la  foule  assemblee  sur  la  Place 
d’Armes,  parut  assez  calme,  et  ce  ne  fut  que  vers  cinq 
heures  que  les  magistrats  jugerent  qu’il  etait  necessaire 
d’intervenir  d’une  manicre  active.  Dans  ce  moment,  il  y 
eut  un  violent  tumulte  sur  la  Place  d’Armes,  et  les  magis- 
trats accompagnes  des  connetables,  s’a vance rent  hors  de 
l’cnceinte  de  la  muraille  pour  1’appaiser  et  pour  retablir 
l’ordre,  mais  ils  furent  neanmoins  frustres  dans  leur  attente 
et  furent  repousses  dans  un  desordre  complet  sur  le 
parti  des  troupes  qui  se  trouvaient  dans  l’enceinte  emmu- 
raillee,  et  ils  furent  suivis  quelques  pas  dans  l’enceinte 
meme  par  une  partie  des  perturbateurs  de  la  paix  publique 
( Tiiolers)  qui  les  assaillirent  avec  des  pierres,  et  des  batons 
En  voyant  cela,  le  Colonel  donna  immediatement  l’ordre 
aux  troupes  de  charger  a balles,  et  accompagne  des  ma- 
gistrals, il  s’avan^a  sur  la  Place  d’Armes,  formant  ses 
soldats  en  une  colonnede  deux  divisions  ; et  il  continua  le 

long  de  la  partie  nord  de  la  Place  d’Armes  jusqu’a  la  mai-  _ _ 

son  de  Dr.  Arnoldi,  ou  nous  fimes  halte  pendant  quelque  Willi  din  Robertson,  de  la  Cite  de  Montreal,  Ecuyer, 

temps,  durant  lequel  le  Colonel  cria  a plusieurs  reprises  un  des  Juges  de  Paix  de  Sa  Majeste  pour  le  Distrit  de 
de  laiser  le  chemin  ouvert  pour  les  troupes.  Alors  les  Montieal,  ctant  duement  assermente  sur  les  Saints 
troupes  que  j’accompagnais,  s’avancerent d’un  pas  ferine  Evangiles,  depose,  et  dit  : — QuA  deux  heures  et  vingt 
dans  cette  direction,  passant  devant  la  Banque,  ou  nous  minutes  P.  M.  Lundi,  Ie2l  de  Mai  1832,  il  releva 

fimes  Benjamin 
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Benjamin  Holmes,  Ecuyer,  J.  P.  qui  avait  ete,  jusqu’ik 
ce  moment  avec  Lukin,  Ecr.  en  devoir  avec  les  conne- 
tables  speciaux  a 1’Eglise  Paroissiale  Catholique  Ro- 
maine,  surla  Place  d’Armes,  pres  da  lieu,  ouse  fesait 
1’Eiection  pour  le  Quartier-Ouest,  et  dans  ce  moment 
la  foule  rassemblee  pres  da  Poll  etait  tranquille  et  paisi, 
ble,  et  continua  de  l'etre  pendant  a peu  pres  une  demi- 
heure,  si  Ton  excepte  quelques  cris  et  quelques  accla- 
mations de  terns  a autres.  Vers  deux  heures  et  trois- 
quarts  on  commenca  a se  battre  de  1’autre  cote  de  la 
Place  ( Square ) pres  du  Poll ; un  grand  nombre  de  per- 
onnes  accourut  vers  la  muraille,  qni  renferme  I’es- 
pace,  qui  se  trouve  an  devant  de  l’Eglise.  M.  Lukin, 
1’autre  Magistral  en  devoir,  et  le  deposant,  avec  le  peu 
de  Connetables  qui  etaient  pres  d’eux,  sortirent  et  s’ef- 
forcerent  de  delivrer  de  la  foule  un  homme,  qu’elle 
paraissait  etre  dans  faction  de  battre;  il  fut  libere,  et 
se  sauva  de  nouveau  a travers  la  Place,  l’officier  de  Paix 
fut  assailli  dans  l’execution  de  son  devoir.  II  se  fit  des 
mouvemens  tumultueux,  et  I’on  commenqa  h se  battre 
en  differens  endroits  de  la  Place,  {Square)  ; le  Magis- 
tral present  s’efior^a  de  metlre  la  paix,  et  en  essayant 
de  le  faire,  il  fut  pousse,  maltraile  et  frappe — Cet  etat 
de  tumulte,  et  les  batailles  se  prolongerent  pendant  un 
quart  d’heure,  ou  vingt  minutes;  plusieurs  connetables# 
et  autres  personnes  ayant,  pendant  ce  temps  la,  ete  frap- 
pes,  et  plusieurs  d’entr’eux  ayant  ete  severement  battus. 
Apres  s’etre  debarasse  de  la  foule  pr&s  de  la  maison  de 
Mr.  Robert  Henderson,  le  deposant  vit  un  parti  de 
soldats  sur  la  place,  pres  de  la  rue  Notre  Dame,  que 
John  Fisher,  Ecuyer,  J.  P.  a ce  qu’il  apprit,  avait  fait 
placer  la.  M.  Lukin  et  le  deposant  allerent  peu  de 
temps  apres  au  devant  d’eux.  L’officier  commandant 
ditau  deposant  que  si  Ton  avait  besoin  de  l’assistance 
du  militaire  pour  maintenir  la  paix,  il  serait  necessaire 
de  lui  donnerune  requisition  parecrit  signee  de  deux 
M agistrats.  M.  Lukin,  et  !e  deposant  quoiqu’ils  ne  les 
eussent  pas  fait  venir  eux-memes,  et  attendu  qu’il  Icur  e- 
tait  impossible  de  maintenir  la  paix  avec  la  force  Conner 
tabulaire  a leur  disposition,  consentirent  a signer  imme- 
diatement  la  requisition  ; ils  le  firent  en  effet,  et  la  don- 
nerent  a 1’officier  commandant; — le  trouble  continuant 
toujours  pres  de  la  maison  de  Mr.  Henderson — le  depo- 
sant accompagne  de  M.  B.  Holmes  et  de  M.  Lukin, 
tons  deux  M agistrats,  iut  1’Acte  d’Emeute,  {Riot  Act,) 
vers  trois  heures  et  un  quart  P.  M.  La  tranquillite  s’e- 
tant,  pour  le  moment,  retablie,  les  Magistrals  dirent  au 
Militaire  d’avancer  sous  le  portique  de  1’Eg’lise,  (il 
pleuvait  beaucoupj  attendu  que  dans  cet  endroit,  il  se- 
rait  eloigne  de  la  foule;  le  militaire  s’eloigna  effec- 
tivement  et  resla  dans  ce  lieu  jusqu’a  ce  qu’il  fut 
appele  apres  la  cloture  du  Poll,  & cinq  heures  ; des 
mouvemens  tumultueux,  le  bruit  et  la  rixe  ayant 
commence  entre  la  Banque  de  Montreal  et  la  mai- 
son de  Mr.  Henderson,  l’Honble.  George  Mof- 
fat, qui  etait  arrive  quelque  temps  auparavant,  alia  a- 
vec  Mr.  Lukin,  et  les  connetables  a l’endroit  ou  se  pas- 
sait  cette  scene  ; le  bruit,  et  les  vociferations  furieuses 
s’accrurent  a un  point  terrible,  les  connetables,  et  autres 
coururent  en  toute  hate  se  refugier  dans  l’enceinte 
qui  etait  devant  de  l’Eglise  ; le  deposant  courut  a l’une 
des  portes  pour  voir  ce  qui  se  passait  en  dehors  et  il  vit 
des  personnes  courir  dans  toutes  les  directions  a travers 
la  place  ( Square ) poursuivies  par  une  foule  qui  leur 
jettait  des  pierres  ; on  entendit  de  1’autre  cote  de  la 
place  le  bruit  des  fenetres  que  I’on  cassait,  et  des  contre- 
vents  de  fer  ; — le  deposant  vit  un  homme  etendu  par 
terre  comme  mort  pres  da  magasin  d’Epiceries  de  M 
Henderson,  qui  etait  la  maison  que  I’on  altaqnait. 
Joseph  Shuter,  Ecuyer,  J P.  courut  b travers  la  Place, 
et  s’ecria  pour  1‘amour  de  Dieu,  faites  sortir  le  militaire, 
car  la  populace  massacre  le  peuple  et  elie  a deja  com- 
mence a faire  une  attaque  sur  les  maisons  ; et  au  meme 

in- 
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instant,  le  deposant  vit  M.  Mofifatt  qui  s’avanqait  rapide-  Appendice 
ment  vers  lui,  et  qui  fesait  signe  de  la  main,  comme  il  (M) 
le  pense,  au  deposant  et  an  militaire,  d’avancer.  Le  de- 
posantalla  trouver  le  Colonel  McIntosh,  et  lui  demanda 
d’amener  les  troupes  pour  pacifier  1’emeute,  et  sau- 
ver  la  vie  des  personnes,  et  les  proprietes,  qui  etaient 
alors  dans  un  danger  imminent,  vu  qn’il  n’etait  plus  au 
pouvoirde  i’autorite  civile  de  le  faire,  (ou  d’autres  pa- 
paroles  a cet  elfet)  ; les  troupes  s’avancerent  du  por- 
tique de  l’Eglise,  jusque  sur  la  place,  et  se  formerent 
devant  de  la  maison  du  Dr.  Arnoldi  ; — une  foule 
considerable  se  battait  alors.et  jettait  des  pierres  devant 
de  la  Banque.  Les  troupes  s’avancerent  dans  cette  di- 
rection, plusieurs  connetables  et  autres  s’elancerent  a- 
lors  en  avant.  La  populace  dans  la  Rue  St  Jacquescom- 
men$aa  se  retirerdans  la  direction  du  Marche-a-Foin, 
lorsqu’elle  vit  les  connetables  suivis  du  militaire  qui 
s’avan^ait — plusieurs  des  officiers  de  paix  etaient  en  a- 
vant,  et  le  deposant  fit  tout  ce  qui  etait  en  son  pouvoir 
pour  les  ramener  en  arriere  des  troupes. 

La  populace  en  se  retirant  fit  volte  face,  attaqua  et  fit 
reculer  les  connetables,  qui  etaient  exposes,  ainsi  que  le 
militaire,  a la  grele  de  pierres  qu’on  jettait  continuelle- 
ment  sur  eux.  Pendant  qu’il  avan<^ait  et  ramenait  le 
peuple,  le  deposant  fut  oblige  de  se  retirer  deux  ou 
trois  fois  A cause  du  nombre  de  pierres  qui  volaient  de 
tons  cotes,et  plusieurs  connetab  es  furent  frappes  et  ren- 
verses  parterre,  et  quelques,  uns  d’entr’eux  furent  bles- 
ses ; les  troupes  etaient  egalement  exposees.  A envi- 
ron cent  verges  au  delude  la  rue  St.  Francois  Xavier,  la 
section  des  troupes  qui  etait  en  avant  tira  une  volee,  la 
populace  ayant  ete  precedemment  el  etant  encore  dans 
le  moment  dans  I’acte  de  leur  jetter  des  pierres.  La 
populace  courut  alors  immediateinent  le  long  de  la  rue 
St.  Jacques  vers  le  marche-a-Foin,  et  paraissait  se  dis- 
perser rapidement.  Cette  decharge  d’armesafeu  fut 
suivie  de  la  mort  de  quelques  personnes,  parmi les  per- 
turbateurs  de  la  paix  publique,  ( Rioters ) et  d’autres  fu- 
rent blesses, 

(Signe)  W.  ROBERTSON,  J.  P 

Assermente  par-devant  moi, 
ce  26  de  Mai  1832. 

(Signe)  Js.REID, 

J.  C.  B.  R. 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

PROVINCE  DU  BAS-CANADA. 

Henry  JWcKenzie , Ecuyer,  de  la  Cite  de  Montreal, 
dans  les  dits  District  et  Province,  apres  avoir  ete  da- 
rn nt  assermente,  depose,  et  (lit: — Que  Dmnanche  le 
20e  jour  du  mois  courant,  ayant  ese  informe  par  des 
personnes  digues  de  foi,  qu’on  avait  forme  le  de>sein  da 
tuer  Stanley  Bagg,  Ecuyer,  de  It  Paroisse  de  Montreal, 
dans  le  Distiict  et  la  Province  susdits,  Candidat  pour 
la  pLce  d un  Representant  pour  le  quart ier  ouest  de  la 
dite  Cite,  dans  la  ( hambre  d’ Assemblee  de  la  dite  Pro- 
vince Icq  el  s ’etait  alors  offVrt  comme  Candidat  pour 
cePe  Election,  le  lundi  suivant,  lui  le  deposant  alia  sur 
la  Place  d Aimes,  lundi  dernier,  (le  21  du  courant,)  ou 
cette  election  se  faisait,  plusieurs  fois  dans  le  cours  de 
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Apppndice  la  dite  journee  : et  y resta  pendant  un  temps  considera- 
(M)  ble,  et  qu’il  s’y  trouvait  lorsque  l’Oflicicr  Rapporteur 
ajourna  le  Poll  a cinq  heures  de  l’apre?-midi,  le  dit 
lundi.  Que  vers  le  milieu  du  jour,  le  people  qui  etait 
sur  la  Place  d’Armes  se  montra  dispose  a commettre 
des  violences  (to  riot ;)  que  pen  de  temps  apres,  une 
personne  nommee  Poule,  un  des  voteurs  deM.Bagg,  fut 
poursuivie  par  des  Iilandais,et  fut  oblige,  pour  se  sauver 
la  vie,  de  se  refugier  dans  le  magasin  de  M.  Henderson, 
sur  la  dite  Place  d’Armes,  ou  il  fut  contraint  de  se  tenir 
cache  pendant  le  reste  de  la  journee  ; vers  deux  heures, 
Je  dit  lundi,  le  deposant  se  trouvant  sur  la  dite  Place 
d’Armes,  sur  les  marches  du  magasin  de  M.  Hender- 
son, vit  deux  hommes  qui  se  battaient  pres  du  clocher 
de  la  vieille  Eglise,  au  coin  de  la  dite  Place  d’Armes  ; 
qu’une  grande  foule  de  personnes  accourut  au  Poll, 
vers  les  dites  deux  personnes  qui  se  battaient,  et  qu’il 
s’ensuivit  une  melee  generale.  Que  plusieurs  conneta- 
bles  spdeiaux  qui  avaient  ete  places  par  les  Magistrats 
de  la  dite  Ville  dans  l’enclos  de  la  nouvelle  Eglise  Ca- 
tholique  Romaine,  situee  a l’un  des  cotes  de  la  Place 
d’Armes,  intervinrent  alors,  et  furent  completement 
accables  par  la  populace  ; qu’il  sortit  de  la  dite  foule, 
ou  tumulte,  une  personne  nommee  James  Stevenson, 
de  la  dite  Cite,-  Gentleman,  l’un  des  partisans  du  Can- 
didat  Stanley  Bagg,  lequel  dit  James  Stevenson,  en 
sortant  coniine  susdit,  fut  poursuivi  par  plusieurs  per- 
sonnes (parmi  lesquelles  le  deposant  reconnut  un  nom- 
ine McAllister,  iriandais,  de  la  dite  Cile,  Commercant, 
qui  etait  l’un  des  partisans  de  Daniel  Tracey,  l’autre 
Candidat,  pendant  cette  Election,)  courut  a travers  la 
dite  Place  d’Aruies  pour  chercher  un  refuge,  et  se  refu- 
gia  dans  la  cave  du  dit  magasin  de  Henderson  ; qu’a, 
plusieurs  reprises  entre  ce  temps  et  vers  trois  heures 
de  1'apres-midi,  le  dit  M’Callister  accompagne  de  plu- 
sieurs autres  personnes,  vint  trouver  le  deposant  qui  se 
tenait  sur  les  marches  du  dit  magasin,  et  lui  demanda 
avec  beaucoup  de  violence  de  leur  delivrer  le  dit  James 
Stevenson,  afin,  coninie  il  parut  au  deposant,  de  mal- 
traiter  la  personne  du  dit  james  Sievenson,  ce  que  le 
deposant  refusa  de  faire,  dans  la  persuasion  ou  il  etait 
qu’ils  auraient  tue  cet  homme,  s’il  etait  tombe  entre 
leurs  mains;  qu’a  pen  pres  vers  la  metne  he u re,  une 
autre  personne  (l’un  des  fils  de  M.  Ross)  ne  conserva 
la  vie  qu’en  s’echappant  du  milieu  de  la  dite  populace  a 
travels  la  Place  d’Armes  ; que  vers  deux  ou  trois  heures 
de  la  dite  apres-midi,  il  arrivaa  I’ang'e  occidental  de  la 
dite  Place  d Armes  un  parti  du  15e  Regiment  d’in- 
fanterie  stationne  dans  la  dite  Che,  qui,  sans  s’avancer 
sur  la  [ lace,  passa  dans  le  dit  eoclos,  et  se  plaqa  sur 
les  marches  de  la  dite  Eglise,  separees  de  la  dite  Place 
d'Armes  par  une  haute  muraille  en  pierres.  Que  vers 
trois  hemes  de  la  dite  apres  midi,  il  s’eleva  un  tumulte 
du  magasin  du  dit  Henderson,  et  les  connetables  spe- 
ciaux  inlerposerewt  de  nouveau  leur  autorite,  et  furent 
vaincus  par  la  populace  qui  s'y  etait  rassemblee  ; que 
peu  de  temps  apres,  Wm.  Robertson,  Ecuyer,  de  la 
dite  Cite,  1 un  des  Juges  de  Paix  do  Sa  Majeste,  pour 
le  dit  District,  savanna  en  avant,  et  lut  a haute  voix 
l’Acte,  vulgairement  appelle,  I’Acte  d’Emeute,  (Riot 
Act.)  Que  M.  Enkin,  autre  Magistral,  etait  aussi 
present,  et  en  devoir  prds  de  Pen  droit,  ou  le  tumulte 
eut  lieu  ; qn’apres  la  lecture  de  I’Acte  d’Emeute,  (Riot 
Act,)  le  deposant  se  porta  au  milieu  de  la  dite  foule, 
et  b’adressant  a toutes  les  personnes  qn’il  trouva  ras- 
semblee9  en  groupes,  il  les  exhorta  a se  disperser, 
en  leur  disant,  que  I’Acte  d’Emeute,  (Riot  Act) 
avaitete  In,  et  les  priant  dc  sc  conduire  (Pune  manure 
paisihle  ; — Que  plusieurs  Chefs  du  parti  du  dit  Daniel 
Tracey  declaim  eut  alors  aux  dits  Connetables  Speciaux, 
que,  si  les  dits  Connetables  voulaient  se  retirer  de  la 
dite  foule,  ils  r^pomlraient  que  les  partisans  du  dit  Da- 
niel Tracey  (dont  le  nombre  et  la  violence  semblerent 
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aux  yeux  du  deposant  leur  avoir  donne  la  superiority, 
et  avoir  occasionne  du  tumulte  sur  la  dite  Place 
d'Armes,)  se  retireraient  paisiblement  ; qu'alors  les 
dits  Connetables  se  retirerent ; qu’apres  l’ajourne- 
ment  du  Poll,  a cinq  heures  de  la  dite  apres-midi,  le  dit 
Daniel  Tracey  sortit  du  Poll,  et  fut  rejoint  par  ses  par- 
tisans qui  le  recurent  aveede  grandes  acclamations  ; — 
que  le  dit  Stanley  Bagg  suivit  ensuite,  et  fut  rejoint 
parses  partisans  dont  le  nombre  etait  bien  moins  consi- 
derable, et  fut  poursuivi  par  les  huees  et  les  cris  des 
partisans  du  dit  Daniel  Tracey,  les  quels  partisans  sus- 
mentionnes  crierent  : “ le  voi'a,”  courons  sur  lui, 

courons  sur  lui,”  (at  him,  at  him)  ou  des  paroles  a cet 
effet — Sur  quoi,  ils  selancerent  tousvers  le  dit  Stanley 
Bagg,  et  ses  partisans ; qu’il  s’ensuivit  une  emeute 
des  plus  sanglantes  (most  bloody  riot;)  que  les  parti- 
sans du  dit  Daniel  Tracey  tsouvant  de9  pierres  en  a- 
bondanceavec  lesquelles  on  avait macadamise  1'endroit, 
les  ramasserent,  et  en  jetterent  une  grele  epaisse  sur  les 
dits  Connetables  Speciaux,  sur  les  partisans  du  dit 
Stanley  Bagg,  et  sur  tout  le  mondc  qui  se  trouvait  sur 
la  dite  Place  d Armes  ; que  par  ces  greles  de  pierres, 
le  deposant  et  autres  furent  obliges  de  se  refugier  dans 
le  dit  magasin  du  dit  Henderson,  ou  les  Partisans  du  dit 
Daniel  Tracey  les  poursuivirent ; les  fenetres  du  dit 
magasin  furent  brisees,  et  meme  les  contre-vents  de  fer 
furent  perces  par  les  greles  de  pierres  que  ian^aient  les 
dites  personnes ; les  quelles  etaient  tellemeni  epaisses 
et  frequentes,  et  les  pierres  clles-memes  etaient  d’un 
volume  si  consideiable3,  qu’elles  mirent  en  danger  la  vie 
du  deposant  et  des  a«utres  personnes  qui  se  tenaient 
dans  l’interieur  meme  du  magasin;  et  en  obligerent 
plusieurs  a se  refugier  dans  la  cave  ; que  pendant  le 
terns  ou  le  deposant  entrait  dans  le  magasin,  il  vit  le 
dit  parti  du  lae.  Regiment,  sortir  du  (lit  enclos,  et  passer 
le  long  de  la  partic  Nord-Est  de  la  dite  Place  d’Armes, 
se  portani  vers  la  maison  du  Dr.  Arnoldi,  qui  se  trou- 
vait vis-a-vis  des  |partisans  du  dit  Daniel  Tiacey  ; les 
quels  continuerent  a faire  voler  des  greles  de  pierres  a 
travers  la  Place  d’Armes;  qu’immediatement  apres 
cela  le  dit  parti  mihtaire  passa  devant  la  porte  du  dit 
magasin,  ets’avan^a  dans  la  rue  St.  Jacques,  la  popu- 
lace reculant  devant  les  troupes,  et  continuant  A jeter  sur 
elle  des  greles  de  pierresj 

(Signe)  H.  McKENZIE. 

Assermente  a Montreal  le  28e. 
jour  de  Mai  1832,  par- 
devant  moi. 

(Sign^)  SAMUEL  I1ATT.  J.  P. 


William  Caldwell , de  la  Cite  de  Montreal,  Medecin 
et  Chirurgien,  depose  et  dit  que  lundi,  le  21  du  courant, 
vers  cinq  heures  de  1’apres-midi,  il  se  tenait  ii  la  porte  de 
M.  Henderson,  Epicier,  sur  la  Place  d’Armes,  quand  il 
entendit  plusieurs  acclamations  qui  se  fesaient  a la  Cham- 
bre  du  Poll;  qu’il  y eut  une  rixesur  la  ])lace  (square)  entre 
deux  hommes  ; que  les  Connetables  Speciaux  accoururent 
pour  met  Ire  l’ordre,  ct  furent  immediatement  attaques  ii 
coups  de  pierres  par  un  grand  nombre  des  partisans  de  M. 
Tracey,  et  repousses ; qu’il  fut  aussi  fait  une  attaque  contre 
le  magasin  de  M.  Henderson  avec  des  greles  de  pierres 
qu’on  lan^ait  a travers  les  fenetres  et  les  portes  qui  etaient 
ouvertes  ; qu’une  grosse  pierre  vint  frapper  un  homme 
qui  etait  immediatement  derriere  le  deposant,  et  le  blessa 
severement  a la  tele  ; que  le  deposant  et  plusieurs  autres 
furent  frappes  ; et  d’apres  la  grande  irritation  qui  se  mani- 
festail,  et  les  imprecations  horribles  dont  on  se  servait, 
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telles  qne,  “ arrachez  leur  le  coeur  ” {have  at  their  hearts 
blood,)  le  deposant  est  tout-a-fait  convaincu,  que  tcus  les 
individus  qui  se  trouvaient  dans  le  magasin,  euient  ete 
massacres,  si  le  militaire  ne  se  fut  pas  alors  avance,  et 
n’eut  pas  fait  reculer  la  populace  ; que  les  Connetables 
Speciaux  furent  completement  renverses ; et  le  militaire 
fut  assailli  avec  des  pierres  depuis  l’instant  ou  il  depassa 
le  coin  de  la  Place  d’Armes.  jusqu’a  celui  ou  il  fit  feu, 
quoiqu’il  se  fut  arrete  deux  ou  trois  fois,  et  que  le  Magis- 
trats  et  l’Officier  eommandant  eussent  fait  tous  leurs  efforts 
pour  engager  la  populace  a cesser  et  a se  retirer  ; et  le 
deposant  ne  clit  rien  de  plus. 

(Signe,)  W.  CALDWELL.  M.  D. 

Assermente  par-devant  moi  a Montreal  le 
28e  jour  de  Mai,  1832. 

(Signe,)  JOHN  FISHER, 

J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

James  Breckanridge.  de  la  Cite  de  Montreal,  Mar" 
chand,  etant  duement  assermente  depose  et  dit  ; que 
lundi,  vers  cinq  heures  de  l’apres-midi,  il  se  trouvait  sur  la 
porte  du  magasin  de  Robert  Henderson,  Epicier,  sur  la 
Place  d’Armes,  et  il  entendit  les  acclamations  que  fesaient 
les  amis  des  deux  Candidats  ; il  s’avan^a  alors  sur  les 
Marches,  et  vit  M.  Tracey  suivi  d’une  foule  considerable 
d’hommes,  dont  quelques-uns  criaient  “ a bas,  a bas” 
( down  with  him  ) qu’il  croyait  s’addresser  a M . Bagg 
et  a ses  amis  ; il  s’ensuivit  une  rixe  generate  ; des  pier- 
res  furent  immediatement  jetees  dans  les  portes  et  les  fe- 
netres  du  magasin  d’Henderson  ; plusieurs  personnes  se 
precipiterent  dans  le  magasin  pour  se  mettre  a l’abri  ; et 
les  pierres  en  frapperept  un  grand  nombre  et  en  blessa  une 
severement.  Apres  qu’on  eut  cesse  de  jeter  des  pierres, 
il  sortit  du  Magasin  d’Henderson,  et  trouva  que  le  mili- 
taire s’etait  avance  dans  la  rue  St.  Jacques  dans  un  en- 
droit,  qui  se  trouve  entre  les  rues  St.  Pierre  et  St- 
Fran^is  Xavier,  et  vit  lancer  des  pierres  dans  Pair  dans 
toutes  les  directions,  et  immediatement  apres  les  troupes 
firent  feu,  et  puis  avancerent.  Le  deposant  est  d’avis, 
d’apres  les  menaces,  dont  la  populace  se  servait,  que  si 
les  troupes  ne  fussent  pas  venues  en  avant  pour  la  disper- 
ser, il  n’y  avait  pas  une  seule  personne  dans  le  magasin  de 
M.  Henderson  qui  n’eut  ete  massacree,  et  le  deposant  ne 
dit  rien  de  plus. 

(Signe,)  JAS.  BRECKANRIDGE. 

Affirme  par-devant  moi  a Montreal  ce  23 
Mai,  1832. 

Signe,)  JOHN  FISHER. 


DISTRICTfDE^M  ONTREAL. 


{riot  act,  ) fut  lu,  au  meilleur  de  ma  connaissance,  entre 
3 et  4 heures  P.  M. ; a la  cloture  du  Poll  vers  cinq  heures 
une  emeute  generale  commen^a.  Les  Magistrats  et  les 
Connetables  s’avancerent,  et  les  perturbateurs  de  la  Paix 
publique  ( rioters ) retraiterent  a quelque  distance  vers  la 
Banque,  et  au  dela,  ou  ils  ramasserent  de  grosses  pier- 
res dont  quelques-unes  etaient  deux  fois  aussi  grosses  que 
le  poing,  et  retournerent,  pour  attaquer  les  Magistrats  et 
les  Connetables,  qu’ils  repousserent,  et  ils  commencerent 
ensuite  a detruire  le  Magasin  d’epiceries  et  de  fayencerie 
de  M.  Henderson,  dans  lequel  plusieurs  personnes  s’e- 
taient  refugiees.  Mon  propre  chapeau  fut  jette  a terre 
par  une  pierre  plus  grosse  que  le  poing,  qui  m’eut  proba- 
blement  brise  la  cervelle,  si  elle  m’eut  frappe  plus  bas  ; 
je  me  sauvai  alors  vers  l’Eglise  F ran^aise,  vers  la  quelle 
la  plupart  des  Magistrats  et  des  Connetables  s’etaient  en- 
fuis.  La,  devant  1’Eglise  Francaise,  on  avait  stationne 
des  troupes,  dans  la  vue  d’assister  les  Magistrats  et  les 
Connetables,  si  la  chose  etait  necessaire,  pour  maintenir 
la  tranquillite  ; et  a la  vue  des  Magistrats  et  des  Conneta- 
bles qu’on  repoussait  dans  l’espace  enclos  qui  est  devant 
PEglise,  et  a la  vue  de  l’attaque  que  1’on  fesait  sur  le  sus- 
dit  magasin  d’epiceries  et  de  fayencerie,  comme  aussi  sur 
plusieurs  individus,  les  troupes  marcherent  en  avant  pour 
mettre  fin  a la  violence  des  perturbateurs  de  la  Paix  publi- 
que, ( rioters  ) et  pour  les  faire  disperser.  La-dessus, 
les  mutins,  ( rioters ) commencerent  a retraiter  au  dela  de 
la  Banque,  le  long  de  la  rue  St  Jacques,  continuant  a jetter 
des  pierres,  et  a commettre  des  actes  de  violence.  Les 
troupes  s’avancerent  lentement  dans  cette  rue.  Ceux  des 
mutins,  ( rioters  ) qui  avaient  retraite  les  premiers  etant 
arrives  dans  une  partie  de  la  rue,  ou  il  y avait  une  grande 
quantite  de  pierres  pour  la  macadamiser , eurent  une  nou- 
velle  occasion  de  se  procurer  des  pierres.  Les  mutins, 

( rioters  ) qui  se  trouvaient  le  plus  pres  des  troupes  firent 
alors  face,  et  ceux  qui  venaient  de  ramasser  des  pierres, 
s’avancerent,  et  les  lancerent  sur  les  troupes,  et  sur  les 
Autorites  Civiles,  qui  les  accompagnaient.  Les  troupes 
firent  alors  halte  pendant  l’espace  de  quatre  a cinq  minutes, 
et  pendant  ce  temps,  on  ne  cessa  de  faire  pleuvoir  des 
pierres  sur  elles.  J’entendis  le  Colonel  crier,  par  trois  fois 
aux  mutins,  de  s’appaiser  et  de  se  dispei  ser,  mais  la  grele 
des  pierres  continua  toujours,  et  j’entendis  alors  une  per- 
sonne, que  je  supposai  etre  en  autorite,  demanderau  Co- 
lonel de  donner  l’ordre  de  faire  feu.  Le  Colonel  ne  le  fit 
neanmoins  pas  avant  deux  ou  trois  minutes,  ou  meme  plus  ; 
mais  enfin,  comme  les  pierres  ne  cessaient  pas  d’etre  lan- 
cees,  et  que  les  troupes  etaient  menacees  d’etre  serieuse- 
ment  maltraitees,  le  Colonel  donna  ordre  de  faire  feu,  et  il 
fut  en  consequence  tire  une  decharge  de  mousquetterie. — 
Je  vis  quelques  personnes  tomber,  etmeme  apres  cela,  on 
jeta  encore  des  pierres.  Cependant  les  troupes  avancerent, 
et  les  mutins  retraiterent  vers  le  Marche  a Foin,  et  se  dis- 
perserent  quelque  temps  apres.  J’avais  suivi  le  Colonel 
(que  je  connaissais  de  vue  depuis  pres  de  deux  ans)depuis  le 
coin  de  la  Place  d’Armes  jusqu’au  Marche  a Foin,  et  j’e- 
tais  tout  pres  du  Colonel,  lorsqu’il  donna  l’ordre  de  faire 
feu,  et  je  remarquai  en  lui  beaucoup  de  sang-froid,  et  de 
moderation,  pendant  que  les  pierres  volaient  autour  de  lui, 
et  1’ordre  de  tirer  ne  fut  donne,  que  lorsqu’il  parut  impossi- 
ble pour  les  troupes  soit  de  rester,  ou  elles  etaient,  ou 
d’avancer,  soit  de  pcuvoir  disperser  les  mutins,  et  encore 
bien  mo-ins  de  retraiter,  sans  courir  le  risque  de  se  faire 
detruire,  si  elles  ne  fesaient  feu.  Pour  moi,  je  ne  pris 
dans  mes  mains,  ni  pierres,  ni  batons  durant  le  cours  de 
toute  cette  journee,  depuis  l’instant,  ou  j’allai  sur  la  Place 
d’Armes,  comme  ci-dessus  mentionne,  jusqu’a  la  disper- 
sion des  mutins,  et  de  mon  retour  chez  moi. 
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George  Fowler,  de  la  Cite  de  Montreal,  Meublier, 
etant  duement  assermente,  depose  et  dit ; j’etais  present 
sur  la  Place  d’Armes  lundi,  le  21  du  courant,  et  je  vis  la 
une  emeute  et  des  rixes,  et  un  Magistrat,  qui,  comme 
je  l’ai  appris,  lisait  l’acte  d’emeute  ( riot  act,  ) n’etant  pas 
moi-meme  assez  pres  pour  entendre  distinctement  le  tout, 
quoique  j’entendisse  quelques  paroles.  L’acte  d’emeute 

( riot 


(Signe,)  GEORGE  FOWLER. 

Assermente  par-devant  moi  a Montreal, 
ce26Mai,  1832. 

(Signe,)  JOS.  SHUTER,  J.  P. 

Robert 
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Robert  Howard , de  la  Cite  de  Montreal,  marchand, 
etant  duement  assermente,  depose  et  dit ; qu’il  reside  dans 
le  Faubourg' St.  Louis,  et  que  ses  mag'asins  se  trouvent 
siiues  sur  la  Place  d’ Ann es-  Lundile21de  ce  mois  le 
deposant  preta  le  serment  en  qualite  de  Connetable  Spe- 
cial pour  etre  en  devoir  pres  du  Poll  qui  se  tenait  pour  l’e- 
lection  d’unmembre  pourle  Quartier  Quest  de  cette  Yrille, 
pour  prevenir  les  emeutes,  et  les  infactions  de  la  Paix. 
Que  durant  tout  le  cours  de  cette  joumee  il  s’etait  rassem- 
ble,  sur  la  Place,  un  concours  considerable  et  extraordi- 
naire de  raonde  pres  de  l’endroit  ou  se  tenait  le  Poll.  Qu’il 
paraissait  y avoir  beaucoup  d’irritation  parmi  eux,  et  une 
tendance  a l’emeute,  et  au  tumulte.  Que  vers  trois  lieu- 
res  et  demie,  l’emeute  et  le  tumulte  etaient  rendus  a un 
tel  degre,  que  le  Dr.  Robertson,  le  M agistrat,  s’avan^a 
dans  la  foule  avec  un  livre  pour  lire  l’acte  d’emeute.  Que 
je  ne  doute  aucunement,  d’apres  ce  que  j’ai  appris,  qu’il  le 
lut  effectivement,  et  je  crois  sincerement  qu’on  aurait  du  le 
lire  plutot  ce  jour  la,  tant  le  tumulte  et  l’emeute  etaient 
violens.  Je  me  trouvais  la  a la  cloture  du  Poll,  et  je  re- 
marquai  que  M.  Tracey,  l’un  des  Candidats,  an  lieu  de 
s’en  allerchez  lui,  comme  a l’ordinaire  le  long  de  la  rue  St. 
Jacques,  fit  un  detour  par  la  Place  avec  une  grande  foule 
qui  le  suivait,  poussant  de  grands  cris  et  agissant  d’une  ma- 
niere  tumultueuse  et  faisant  des  gesticulations  violentes  ; 
qu’en  consequence  de  ce  mouvement  unusite  de  la  part  de 
M.  Tracey,  ses  partisans  furent  mis  en  contact  im- 
mediat  avec  celui  de  Mr.  Bagg,  le  Candidat  oppo- 
se, que  D-dessus  l’emeute  devint  generale  et  plus 
violente  ; une  immense  quantite  de  pierres  fut  jettee,  les 
fenetres  de  la  maison  de  M.  Henderson,  epicier,  furent 
brisees,  et  un  nombre  de  personnes  s’elancerent  pour  s’y 
refugier  ; les  Connetables  Speciaux,  au  nombre  des  quels 
je  me  trouvais,  en  s’effor^ant  de  pacifier  l’emeute  furent 
completement  defaits,  et  contraints  de  s’enfuir.  Que  ce 
fut  pendant  cette  crise  que  le  militaire  s’avanca,  et  forca 
ia  populace  a se  retirer  ; que  si  le  militaire  ne  se  fut  pas 
presente  dans  ce  moment,  je  crois  fermement  qu’un  grand 
nombre  de  personnes  auraient  perdu  la  vie,  et  qu’on  aurait 
detruit  beaucoup  de  proprietes  Que  le  militaire  con- 
tinua  de  s’avancer  dans  la  rue  St.  Jacques  sur  la  po- 
pulace qui,  en  retraitant  continua  de  faire  pleuvoir 
des  greles  de  pierres  sur  le  militaire  ; et  sur  tons  ceux  qui 
l’accompagnaient.  Que  les  troupes  me  parurent  s’urreter 
une  ou  deux  fois  avant  d’arriver  a la  maison  du  Dr.  Ro- 
bertson, et,  dans  ces  occasions,  les  Magistrate  et  M. 
MofFuttetM.  Shuter  avec  quelques  Officiers  s’avancerent 
en  avant  des  troupes  ; et  il  me  parut,  d’apres  leurs  gesti- 
culations, car  je  ne  pouvais  pas  entendre  leurs  paroles, 
qu’ils  conjuraient  la  populace  de  se  disperser,  et  de  preve- 
nir par  la,  l’intervention  ulterieure  du  militaire.  Quelors- 
que  les  troupes  s’arreterent  devant  la  maison  du  Dr.  Ro- 
bertson, la  populace  fit  face  ; et  l’attaque  avec  les  pierres 
devint  plus  violente.  Je  vis  des  pierres  trapper  M.  Shuter, 
et  aussi  quelques-uns  des  Connetables  Speciaux  : c’est 
alors  que  j’entendis  les  troupes  faire  feu.  La  populace  se 
dispersa  immediatement,  et  les  troupes  avanccrent  jusqu’au 
bout  de  la  rue  St.  Jacques.  Je  les  suivis,  et  je  vis  trois 
personnes  sur  lechemin  qui,  enapparence,  etaient  mortes  ; 
les  troupes  pendant  tousces  procedes  agirent  avec  le  plus 
grand  sang-froid,  et  la  plus  grande  moderation.  Je  crois 
fermement,  que  lorsqu’on  donna  i’ordre  de  faire  feu,  la  vie 
des  soldats,  et  dc  ceux  qui  les  entouraient  etait  en  danger  ; 
et  que  si  l’on  n’cut  pas  eu  recours  a cette  manoeuvre,  un 
grand  nombre  de  personnes  auraient  perdu  la  vie,  et  qu’on 
aurait  detruit  beaucoup  de  proprietes. 

(Sign6,)  ROBT.  HOWARD. 

AfTirme  par-devant  moi,  a Montreal, 
ce  2(3e  jour  de  mai  1 832. 

(Signe)  JOHN  FISHER.  J.  P. 


William  Boston , etant  duement  assermente,  dit,  qu’il 
etait  l’un  des  Connetables  Speciaux  nommes  pour  se  tenir 
pres  du  Poll  lundi  dernier,  dans  la  matinee,  et  qu’il  y resta 
a peii  pres  jusqu’a  midi-et-demi  ; il  fut  ternoin  que  plusieurs 
personnes  se  servirent  d’un  language  insultant  envers  les 
Connetables  Speciaux,  et  les  personnes  qui  votaient  pour 
M.  Bagg.  Le  deposant  alia  diner  vers  ce  terns,  et  re- 
tourna  encore  vers  deux  heures  et  demie,  et  voyant  quel- 
que  trouble  dans  le  voisinage  immediat  du  Poll,  il  ne  re- 
prit  pas  son  poste,  mais  il  alia  se  reunir  au  parti  pres  de 
l’Eglise,  et  resta  la,  a pen  pres,  jusqu’a  trois  heures, 
quand  arriva  un  parti  militaire,  qui  se  rangea  pres  de  la 
cour  de  l’Eglise.  11  vit  le  Docteur  Robertson,  et  l’enten- 
dit  demander  a 1’Officier  de  n’avancer  qu’apres  qu’il  aurait 
essaye  de  retablir  l’ordre.  Le  deposant  fit  alcrs  remarquer 
au  Dr.  Robertteon  que  l’acte  d’emeute  devrait  etre  lu  ; com- 
me la  rixe  continuait  encore  de  terns  a autre,  il  vit  le  Dr. 
Robertson  et  M . Holmes  se  porter  vers  le  Poll,  dans  cette 
vue  la,  comme  il  le  pense.  Le  deposant  n’avanca  pas,  et 
ne  put  pas,  par  consequence,  entendre  lire  l’acte  ; il  en~ 
tendit  donner  l’ordre  par  un  Officier  de  sonner  la  trompette 
d’appel  a la  maison  de  garde  ; quelque  terns  apres  les 
troupes  se  retirerent  sousle  Portique  de  l’Eglise,  et  furent 
bientot  jointes  par  un  autre  detachement.  Vers  cinq  heures 
il  entendit  de  grandes  acclamations  a la  cloture  du  Poll. 
Au  bout  de  quelques  minutes,  il  vit  une  rixe  generale  s’e- 
lever  vis-a-vis  de  la  maison  de  M.  Henderson:  un  grand 
nombre  de  personnes  et  de  Connetables  Speciaux  se  refu- 
gierent  dans  l’enclos  de  PEglise  ; on  se  precipifa  avec  une 
telle  violence  ( les  fugitifs  etant  suivis  de  leurs  adversaires  ) 
que  les  soldats  se  mirent  en  position  de  defense,  dans  ce 
moment  il  vit  le  Dr.  Robertson  accourir  dans  la  porte,  le  < 
quel  par  ses  gestes,  et  ses  paroles  disait  au  militaire  de  s’ar- 
reter  : it  l’instant,  un  nombre  de  personnes  ( probablement 
vingt,)  entrerent  dans  l’enclos  en  criant  “ on  commet  des 
meurtres,  faites  avancer  les  troupes  pour  l’amour  de 
Dieu,”  les  troupes  s’avancerent  ; le  deposant  les  vit  mar- 
cher jusqu’au  coin  qui  est  pres  du  Poll,  et  s’arreter  pen- 
dant quelque  terns  ; il  ne  suivit  pas  le  militaire,  jusqu’a 
ce  qu’il  eut  entendu  la  decharge  des  armes  a feu,  et  alors 
meme  ilne  se  rendit  que  jusqu’a  la  Banque.  Le  deposant 
croit  fermement  que  si  le  militaire  ne  s’etait  pas  avance 
dans  ce  moment,  un  grand  nombre  de  personnes  auraient 
perdu  la  vie,  et  qu’on  aurait  detruit  beaucoup  de  proprietes. 

(Signe,)  WILLIAM  BOSTON. 

Assermente  par-devant  moi  a Montreal, 
ce26deMai,  1832. 

( Signe, ) WILLIAM  ROBERTSON. 

J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Alexander  F.  McIntosh,  Lieutenant  Colonel  du  15e. 
Regt  d’lntantcrie  de  Sa  Majeste,  actuellement  station- 
no  dans  la  Cite  de  Montreal  dans  le  dit  District,  et 
Officier  Commandant  de  la  Garnison  de  Montreal,  etant 
duement  assermente  depose  et  dit  comme  sub,  pour 
ajouter  et  cxplii|uer quelques  malieres  de  detail  continues 
dans  l’affidavit  u i I a fait  i e ativement  aux  evenemens  du 
21  courant,  savoir  ; Dinanche  soir,  le  20  courant,  lorsque 
ITlonorable  G.  Motfatt,  et  W.  Roberbon,  Eeuyer,  vin- 
rent  mon  logL,  et  me  communiquerent,  comme  il  est 
mentionne  dans  mon  (lit  affidavit,  la  substance  des  re- 
solutions des  Magistrals,  je  dis  que  je  me  Oattah 
qu’on  n’appellerait  le  militaire  pour  asuster  Jc  Pouvoir 
Civil  <pie  lorsque  les  choses  en  seraient  venues  a une 
extremite,  Je  leur  expliquai,  que  ce  qui  me  rendait  si 
inquietsurce  point,  e’etait  le  manejue  de  Cavaleiie  dans 
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la  Garnison  ; qu’il  n’en  etait  pas  dans  ce  pays  comme 
en  Angleterre  ou  il  y avait  de  la  Cavalerie  qui  pouvait 
agir  contre  la  populace,  et  q i i souvent  pouvait  la  dis- 
perser sans  tirer  un  seal  coup  de  pistolet  ; et  que  si 
i’Infanterie  venait  en  colfsion  avec  une  populace  con- 
siderable et  furieuse,  celle-ci  ne  pourrait  pas  agir  coni  re 
el  1 e avec  aucun  eflT^t  (la  populace  etait  un  corps  irregu- 
lier  q:d  se  meat  bien  plus  vile  que  lea  troupes  d’lnfan- 
ferie  ne  peuvent  !e  faire)  sans  avoir  recours  aux  armes 
a feu,  clout  la  decharge  doit  necessairement  etre  suivies 
de  la  mort  de  quelques  personnes.  Lei  dils  Magis- 
t;ats  me  dirent  h\-dessus  qu  ils  savaient  bien  cela ; que 
l’on  ne  ferait  avancer  les  troupes,  (pie  lorsqu’il  de- 
viendrait  necessaire  de  les  faire  agir,  et  que  les  choses 
en  etaient  deja  rendues  a un  degre  vraiment  alarmant. 
Le  jour  suivant,  avant  d’avoir  fait  marcher  les  troupes 
contre  les  mutins,  le  <1  i t Wm,  Robertson,  Ecuyer,  me 
dit  a plusieurs  reprises,  que  les  Autorites  Civiles  avaient 
requ  [’information  la  plus  positive,  qn’on  avait  forme  le 
complot  de  mettre  le  fen  dans  la  Vil  e et  les  Faubourgs 
en  differens  endroits  de  maniere  a attirer  ie  militaire 
dans  des  directions  differentes  el  opposees,  et  par  pelo- 
tons,  afin  de  les  accabler  plus  facilement.  Ce  jour-la, 
je  repetai  souvent  ce  que  j’ai  dit  plus  hant,  relativement 
a l’emploi  des  troupes,  et  a la  necessiie  d’avoir  le  plein 
pouvoir  de  faire  feu,  ou  de  faire  usage  de  tons  les  autres 
moyens,  que  je  pourrais,  comme  homme  professionnel, 
croire  necessaires  pour  disperser  les  mutins,  L’on  me 
dit  formellement  et  a plusieurs  reprises,  que  ce  pouvoir 
m’etait  donne. 

En  anivant  sur  la  Place,  je  m’apperqus  que  le  Dr.  Ro- 
bertson avait  un  livre  sous  !e  bi  as  et  je  lui  demandai, 
s’il  avait  lu  1’Acte  d’emeute.  II  me  repondit,  <f  je  m’en 
vais  le  faire  immediatement  surquui,  il  s’eloigna  k 
une  petite  distance.  Je  ne  1’aecompagnai  pas,  comme 
je  voulais  me  tenir  pret  an  milieu  de  mes  troupes  ; quel- 
que  temps  apres,  il  s’approcha  encore  des  troupes,  et 
je  lui  demandai  une  seconde  fois  s’il  avait  hi  l’Acte 
d’Emeute.  Il  me  repondit  qu’il  l’avait  lu.  Je  resfai 
avec  les  troupes  sous  le  Portique  de  l’Eglise,  jusque 
vers  les  cinq  heures,  au  quel  temps  les  Magistrates  m’a- 
vaient  informe  qun  l’on  pouvait  app^ehender  I’erneute  la 
plus  serieuse.  Je  meiais  avance  de  temps  a autre  sur 
la  Place,  pour  juger  du  nombre  et  de  !a  force  de  la  po- 
pulace, et  de  ses  dispositions.  Peu  de  temps  apres 
cinq  heures,  el  le  se  conduisit  avec  violei  ce  sur  la  partie 
de  la  Place,  qui  etait  pres  du  lieu,  ou  se  trnait  le  Poll, 
ce  qui  fit  que  Messieurs  Moflfatt  et  Robertson  dont 
j’ai  deja  parle  et  plusieurs  autres  Magistrals,  et  aussi 
tous  les  Connetables  Speciaux,  sortirent  de  la  cour,  ou 
de  l’espace  enclos  qui  est  en  avant  de  l’Eglise,  et  je  re- 
tournai  vers  mes  soldats  pour  me  tenir  prel  a agir.  Il 
y eut  apres  cea,  beaucoup  de  bruit  et  de  tumulte  dans 
la  Place,  et  je  vis  distiuctement  que  la  populace  se  bat- 
tait  furieusement  avec  les  Connetables.  Au  bout  de 
quelques  minutes,  i!  se  fit  un  cti  gendra!  sur  la  Place 
d’ Armes,  et  les  Mag  strats  et  les  Connetables  se  preci- 
piterent  a travers  les  portes  de  la  cour,  inches  et  suivis 
de  beaucoup  d’autres  personnes  ; les  dernieres  as- 
saillaient  avec  fureur  les  Connetables  et  autres  avec 
des  batons  etdes  pierres.  Voyant  aussitot  qu’il  y avait 
du  danger,  qu’on  ne  se  precipit&t  sur  le  militaire,  et 
qu’on  ne  1’accablat,  je  donnai  aux  hommes  I’ordre  sui- 
vant en  presence  du  iVlagistat,  le  Dr.  Robertson,  savoir; 
“ amorcez  et  ebargez  avec  des  cartouches  a balles.” 
Pendant  que  tout  cela  se  passait,  il  y eut  un  cri,  au 
quel  se  joignit  celui  de  plusieurs  Magistats:  “ Pour 

“ I’amour  de  Dieu,  Colonel,  failes  sortir  les  troupes, 
“ les  mutins  massacrent  le  peuple,  et  attaquent  les 
*(  maisons.” 

Les  mutins  etant  retournes  sur  la  Place,  en  voyant 
charger  les  troupes,  je  fis  defiier  les  soldats  du  cote  a la 
droite  du  Portique,  par  une  porte,  en  avant,  marchant 
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le  long  du  cote  de  la  Place,  sur  la  quelle  se  trouve  la 
maison  du  Dr.  Arnoldi,  (quoique  plusieurs  personnes 
qui  m’environnaient,  le  Dr.  Robertson,  lui  meme,  je 
crois,  parussent  desirer  que  j’avanqasse  tout-de-suite  sur 
les  mutins  dans  la  Place.) 

J avais  un  double  motif  pour  avancer  le  long  des 
maisons  du  cote  du  nord  de  la  place  : je  m’attendais  a 
ce  que  I’apparition  des  troupes  seule  ferajt  disperser 
toutes  les  personnes  disposees  a troubler  la  paix  pu- 
blique.  Je  desirais  aussi  que  les  troupes  eussent  un 
min’  en  arriere  lorsqu’e  les  se  formerent,  attendu  qu’il 
etait  impossible  de  dire  si  les  mutins  nous  attaqueraient 
ou  retraiteraient  devant  nous.  C’est  pourquoi  je  choisis 
1’endr  dt  oppose  a la  maison  du  Dr.  Arnoldi  pour  les 
former,  vu  qu’il  commandait  la  rue  St.  Jacques  en  front, 
par  laquelle  jesperais  pouvoir  faire  disperser  les  mutins, 
et  que  e’etait  par  la  qu’ils  paraissaient  etre  venus.  Je 
m’etais  apper^u  que  la  populace  avait  re£u  un  renfort 
ties  considerable,  et  qu’il  serait  a desirer  en  faisant 
avancer  le  parti  sur  la  place,  qu’il  lui  fdt  donne  de  (’as- 
sistance ; c’est  pourquoi,  avec  la  sanction  du  Magistrat, 
le  Dr.  Robertson,  j’envoyai  l’ordre  de  faire  avancer  une 
Compagnie,  sur  le  Champ  de  Mars,  a ceite  fin,  et  que 
le  reste  du  Regiment  suivi*,  si  Ton  entendait  tirer.  Je 
desirais  fortement  eviter  de  tirer,  et  j’avais  intention 
d’avancer  sur  la  populace,  sans  le  faire  s’il  etait  possible 
de  I’e  iter,  et  de  porter,  par  quelqu’autre  moyen,  la  po- 
pulace a etre  paisible  et  a se  disperser.  Pendant  que 
!e  parti  avangait  devant  la  maison  du  Dr.  Arnold?,  il 
avait  etejete  beaucoup  de  pierres  dans  la  place,  et 
contre  les  maisons  et  magasins.  Les  troupes  s’efant 
formees,  elles  avancerent  sur  la  Place  d’Armes  et  de  la 
dans  la  rue  St.  Jacques,  tout  ayant  ete  fait  pour  em- 
pdeher  les  connetables  de  se  rassembler  et  de  se  presser 
devant  elles.  En  arrivant  dans  la  rue  St.  Jacques,  la 
populace  qui  e’ait  devant  nous  ianqa  des  greles  de 
pierres;  j’essayai  en  avanqant  a la  porter  a se  disperser 
sans  avoir  recours  aux  armes  a,  feu,  si  cela  n’etait  pas 
rei  du  impossible  par  les  decharg^s  de  pierres  dont 
quelques-unes  etaient  grosses  et  pouvaient  peser,  je  le 
suppose,  entre  deux  et  trois  livres,  quelques  unes  pa- 
raissant  avoir  ete  prises  parmi  les  materiaux  d’un  bail- 
ment qui  etait  en  construction  ea  arriere.  Prds  de  la 
Banque  je  fL  faire  aux  troupts  une  halte  de  quelques 
minutes,  toujours  pour  douner  a la  populace  l’occasion 
de  se  disper-er,  sans  tirer,  et  a ce  terns,  dans  cette  vue, 
jecriai  a h>ute  voix  qu’on  se  proposait  de  tirer.  Je 
rn’imaginai  appercevoir  dans  la  populaee  line  certaine 
inclination  a se  disperser  en  ce  moment,  mais  je  fus 
desappointe,  car  el  le  s’approcha  et  les  greles  de  pierres 
augmenferent.  Je  couimenqai  aloes  a perdre  Pespd- 
rance  de  pouvoir  les  disperser  sans  tirer,  mais  determine 
a donner  toutes  les  chances  possible®,  je  fis  encore 
halter  le  parti,  pensant  qu’il  valait  mieux  faire  une  der- 
niere  tentative  pour  les  disperser,  sous  une  grele  de 
pierres,  que  de  faire  un  sacrifice  de  vie  humaine.  La 
populace,  toutes  les  fois  qu’elle  retraitait  ou  avan^ait, 
se  conduisait  de  maniere  a gaider  la  meme  distance,  et 
se  teoait  en  corps  et  entretenait  avec  beaucoup  de  sys- 
teme  la  decharge  des  greles  de  pierres  ; ceux  qui  etaient 
en  front  etant  assez  pies  des  troupes  pour  leu r faire  du 
mal,  et  lorsqu’ils  se  retiraient  et  avangaienf,  couraient 
les  uns  a travers  les  autres  comme  des  troupes  legeres 
qui  sont  en  escarmouche.  A la  fin,  enhardis  apparem- 
men!  par  la  patience  des  troupes,  ils  renouvellerent  I’at- 
taque  ou  la  decharge  des  pierres  avec  tant  de  violence, 
qu’en  peu  de  minutes  la  moilie  du  parti,  pour  le  moins 
aurait  ete  terrassee,  et  le  restarit  par  une  consequence  ne- 
cessaire aurait  ete  aceable  par  le  nombre.  A ce 
moment  je  vis  qu  il  etait  inevitable  de  tirer,  etant  de 
nouveau  somme  de  le  faire  par  un  Magistrat  qui  etait 
sur  Ie  lieu,  j’avanqai  de  nouveau  en  avant  des  troupes 
et  agisar.t  en  i’air  un  baton  que  j'avais  a la  main,  je 
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Appendice  criai  cln  ton  de  voix  le  plus  fort  que  les  troupes  allairnt  ti- 
(\j)  rer>  Apresquelques  secondt  s,  voyant  qu’on  nous  jettait 
encore  des  pierres  en  abundance,  j’ordonnai  atix  troupes 
de  coramencer  a tirer,  chaque  soldat  I’un  a pres  l’au- 
tre,  afin  que  je  posse  les  arreter  au  moment  queje 
verrais  que  cela  aurait  l’effet  de  faire  disperser  la  popu- 
lace. Je  fus  surpris  de  voir  que  la  populace  ne  sen* 
fuit  pas  aussitot ; ce  qui  me  parut  si  extraordinaire  que 
je  1’attribue  a quelque  cause  q^e  j’ignorais.  E le  se 
dispersa  cepeudaut  pen  de  terns  a pres  <1  une  mameie 
subite  et  precipitee.  J’ordonnai  aussitot  a mes  so.dats 
de  cesser  de  tirer  ; ce  qui  fut  fait  immediatement. 

(Signe)  A.  F.  MACINTOSH. 

Assermente  par-devant 
moi,  ce  7e  jour  de 
Juin  1832. 

(Signe)  G.  MOFFATT,  J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Je,  Alexander  McMillan,  de  Montreal,  Avocat,  fais 
sous  serment  la  deposition  suivantedes  fails  et  circon- 
stances  qui  vinrent  a ma  connaissance  personnelle  dans 
le  cours  de  l’apres-midi  du  Lundi  21  e.  jour  du  present 
mois  de  mai,  immediatement  avant  la  cloture  du  Poll,  et 
jusqu’au  moment  ou  le  mi  itaire  fut  appele  a agir 
contre  la  populace  rassemblee  en  cette  occasion.  A 
5 heures  de  1’apres-midi,  je  me  tenais  snrle  pave  devant 
le  mur  exterieur  de  la  Cathedrale  Francaise  pres  de  la 
porte  qui  fait  directement  face  a la  Place  d’Armes  ; un 
detachement  de  soldats  sous  les  armes  eta  it  en  meme 
temps  a 1’abri  sous  le  Portique  de  l'Eglise.  A cinq 
lieures,  tpmps  auquel  fut  clos  le  poll,  j’entendis  un  grand 
bruit  et  vit  du  mouvement  parmi  lafoulequi  environnait 
le  poll,  une  petite  partie  de  laquelle,  apses  avoir  fait  un 
circuit  considerable,  s’avan^a  du  cote  de  la  Banque,  lais- 
sant  encore  en  arriere  une  foule  immense.  Peu  de 
temps  apres  on  apperqut  un  autre  mouvement,  et  im- 
mediatement apres  on  vit  le  rassemblement  se  precipi- 
ter  vers  le  pignon  et  le  devant  de  la  maison  de  M.  Hen- 
derson ; des  greles  de  pierres  furent  immediatement 
lancees  dans  chaque  ouverture  de  la  maison,  etautant 
quej’en  pus  juger,  on  essaya  d’enfoncer  la  porte.  Pen- 
dant ce  temps  plusieurs  des  turbulens  s’avancerent  de- 
vant les  conuetables  au  milieu  de  la  place,  faisant  les 
gestes  les  plus  violens  et  les  plus  menacans,  et  s’elfor- 
<^anl  de  leur  arracher  leurs  batons. 

La-dessus  ies  autres  conuetables  speciaux  pastes  dans 
I’enclos  de  l’Eglise  se  reunissant  a ceux  qui  se  lenait  sur 
le  pave  ou  j’efais,  allerent  au  secours  de  ce  corps,  et  a- 
pres  de  grands  efforts  et  un  combat  dur  et  severe,  ils 
reusirent  t\  repousser  les  turbulens  de  I’autre  cote  du 
coin  de  la  maison  de  Dillon.  En  cette  occasion  je  me 
rappelle  d’avoir  vu  M.  Charles  Try  avcc  le  signe  de 
son  office  d’une  main,saisissant  de  l’autre  un  hommequi 
etait  evidemment  un  des  plus  avances  du  parti  Tracey, 
et  le  conduire  en  traversant  la  parade  dans  la  direction 
de  la  rue  Notre  Dame.  Pendant  qu’il  s’avan^ait  avec 
son  prisonnier  et  avait  presque  traverse  la  Place 
d’Armes,  je  vis  la  foule  qui  avait  ete  repoussee  au  de- 
la  du  coin  de  la  maison  de  Dillon,  revenir  en  plus  grand 
nombre  en  apparence,  et  balayer  de  la  maniere  la  plus 
violenle  et  la  plus  forcenee  la  Place  d’Armes  de  tous 
ceux  qui  s’y  trouvaient,  conuetables  ct  autres,  qui  s’op- 
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posaient  a sa  marche,  jetant  des  greles  de  pierres,  qui 
tombaient  au  milieu  de  ceux  qui  etaient  assembles  pres 
de  l’Eglise.  Les  citoyens  paisibles  retraiterent  devant 
eux,  et  en  consequence  la  foule  se  precipila  vers  les  dif- 
ferentes  portes ; en  meme  temps  les  pierres  volaient 
dans  toutes  les  directions.  Je  vis  a la  porte  qui  fut 
completement  bloquee  pendant  un  certain  temps,  Jo- 
seph Shuter,  Ecuyer,  s’effor^ant,  aussi  bien  que  moi- 
meme,  d’entrer  dans  l’enclos.  Pres  de  lui  setrouvait  un 
connetable  special  dont  l’oredle  etait  severement  laceree 
et  meurtrie,  le  sang  coulant  sur  sa  cravate  et  ses  epaules. 

Je  me  mis  aussitot  a l’abri  en  dedans  du  mur  de  la 
greie  de  pierres  qui  volaient  dans  tous  les  sens,  jusq’- 
aux  Marches  inemes  de  1 Eglise,  ou  les  soldats  se  te- 
naient.  Je  depose  concientieusement,  au  meilleur  de 
ma  croyrance,  que  si  ce  n’eut  ete  de  la  presence  des 
troupes  qui  etaient  sous  le  portique,  les  turbulens  au- 
raient  force  leur  entree  dans  l’enclos.  Pour  arreter 
de  tels  procedes  cependant  les  soldats  sans  perdre  de 
temps  eurent  ordre  desortir,  et  s’avancerent  en  fai- 
sant un  detour  le  long  du  pave  pies  de  chez  le  Dr.  Ar- 
noldi,  vers  les  assaillans,  qui  retraiterent  dans  la  rue 
St.  Jacques,  lan^ant  encore  des  pierres  aux  soldats  et 
aux  citoyens  qui  les  aecompagnaient.  Jevis  M.  Far- 
quhar,  connetable  special,  suivre  les  troupes  ; il  n’avait 
encore  requ  aucune  blessure.  Peu  de  temps  apres, 
pres  du  domicile  du  Capt.  Piper,  les  soldats,  apres  a- 
voir  avance  au  petit  pas,  firent  halte.  Pendant  qu’i’s 
furent  formes  en  rangs  a travers  la  rue,  jevis  les  soldats 
se  detournant  et  se  baissant  jiour  eviter  les  pierres,  que 
la  populace  qui  etait  devant  eux  leur  lancait  en 
abondance.  Je  depose  tres  solemnellement  que  les 
citoyens  qui  etaient  derriere  ne  lan^aient  pas  de  pierres, 
etant  presque  tous  des  Messieurs  et  connetables  Spe- 
ciaux, de  fait  les  merries  personnes  qui  avaient  ete  re- 
poussees  et  poursuivies  dans  l’enclos  de  l’Eglise. 

Apres  des  provocations  repctees,  les  troupes  tirerent  et 
la  foule  qui  etait  devant  se  dispersa  peu  de  temps  apres 
et  se  reunit  en  groupes  epars  autour  des  morts  et  des 
blesses  a quelque  distance  de  la  place.  Je  vis  alors  M. 
Farquhar  avec  une  contusion  a la  tete,  ses  habits 
tout  converts  de  boue,  chancelant  de  faiblesse  dans  la 
maison  de  M Robertson  le  charpentier  ; il  faut  qu’il 
ait  ete  ainsi  maltraite  dans  la  rue  St.  Jacques  a peu 
pres  vers  le  temps  auquel  les  troupes  tirerent. 

J’avais  moi-meme,  avec  d’autres,  a la  demande  de  M. 
Bagg,  assiste  pendant  trois  jours  au  poll,  pour  exami- 
ner les  qualifications  des  differens  voteurs.  Jedepose 
que  d ’apres  la  conduite  que  tinrent  pendant  toutle 
temps  plusieurs  des  partisans  de  M.  Tracey,  et  d’apres 
la  violence  et  la  determination  qu’ils  monti aient,  et  les 
menaces  personnelles  qui  me  furent  faites  h moi-meme, 
tant  au  poll  que  dans  les  rues,  allant  meme  jusqu’a  ma 
vie  je  me  vis  un  perieusement  oblige  decesser  d’assis- 
ter  davantage  au  Poll.  Qu’a  mesure  que  l’Election  et 
la  contestation  se  prolongeaient,  la  populace  devenait  de 
jour  en  jour  plus  bardie  el  plus  entreprenante  dans  sa 
violence  : et  c’est  mon  opinion  que  sans  {’intervention 
du  militaire,  la  poursuite  qui  se  fit  de|iuis  le  coin  de 
Dillon  jusqu’a  I’enclos  de  1’eglisse,  serait  devenue  fa- 
tale a un  grand  nombre  de  ceux  qui  se  refugierent  en 
dedans  des  murs,  vu  l’insuffisance  absolue  de  la  force 
connetabulaire  pour  les  proteger  contre  la  conduite  ex- 
asperee  et  la  superiorite  en  nombre  de  leurs  adversaires. 
La  populace  paraissait  etie  sous  la  direction  de  cer- 
taines  personnes  au-dessus  de  la  classe  commune,  non 
seulement  pendant  l’apres-midi  en  question,  mais  pen- 
dant toule  l’eleclion . lilies  paraissaient  les  controler 
dans  chaque  outrage,  et  de  fait  elles  etaient  necessaires 
a tons  les  maux  qui  suivirent. 

PI  usieurs  Messieurs  qui  prirent  part  pour  M Bagg, 
je  me  rappelle  en  particular  M.  M.  Bibaud,  Salmon 
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etHart,  furent  quelques  jours  auparavant  s’everement 
battus  par  la  populace  en  question,  ces  messieurs  pen- 
dant tout  le  temps  ayant  montre  la  disposition  la  plus 
determinement  hostile  aux  interets  de  son  idole  M. 
Daniel  Tracey, 


(Signe) 


A.  McMILLAN, 


Assermente  par-devant  moi,  a Montreal, 
ce  29  Mai  1832, 


(Signe) 


A.  JOBIN,  J.  P. 


DISTRICT  DE 
MONTREAL. 


tite  de  pierres,  et  autres  projectiles,  qui  etaient  lancees  de 
la  rue  St.  Jacques  vers  la  Place  (Square.) 

Q,u’il  vit  le  magasin  de  M . Henderson,  epicier,  sur  la 
Place  d’ Amies,  attaque  par  la  populace,  et  les  fenetres 
cassees  a coup  de  pierres,  au  grand  danger  de  la  vie  de 
ceux  qui  etaient  en  dedans.  Que  la  populace  repoussa  vio- 
1 eminent  les  Connetables  speciaux,  dont  l’un,  le  deposant, 
fut  severement  frappe  par  une  pierre. 

Que  lorsque  le  militaire  avanca,  le  deposant  le  suivil  a 
une  petite  distance,  et  il  sait  que  la  populace  en  se  retirant 
jetait  des  pierres  au  militaire  et  a la  foule  qui  I’accompa- 


gnait. 


Qu’il  vit  les  soldats  essay er  d’eviter  les  pierres  dont  ils 
etaient  assaillis,  Que  lorsque  le  militaire  tira,  la  popu- 
lace lancait  encore  des  pierres,  et  il  n’y  avait  aucun  signe 
de  dispersion  complete  ni  de  cessation  de  violence  de  la 
part  de  la  populace. 

Que  les  troupes  tirerent  dans  Pintention  d’abattre  une 
emeute  qui  existait  alors  et  depuis  quelque  temps,  et  qui 
etait  dangereuse  a la  vie  et  aux  biens  des  citoyens.  Le  de- 
posant ne  dit  rien  de  plus. 

(Signe)  GEORGE  RHYNAS. 
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William  Carmichael , de  la  cite  de  Montreal,  forgeron, 
apres  serment  dument  prete,  depose  et  dit  comme  suit  : 
que  vers  cinq  heures  de  Papres-midi,  lundi  dernier,  il  etait 
present  sur  la  Place  d’Armes,  lorsqu’un  tres  grand  nom- 
bre  de  personnes  attaquerent  les  Connetables  qui  etaient 
la  presens,  les  battant  et  les  maltraitant  violemment  d’au- 
tre  maniere.  Il  entendit  lire  1 Acte  d Emeute  (Riot  Jl(. A) 
par  le  Dr.  Robertson,  et  vit  les  troupes  sous  le  comman- 
dement  du  Col.  McIntosh  partir  du  portique  de  PEglise 
ou  elles  avaient  ete  postees  depuis  quelque  temps,  et 
descendre  dans  la  rue  St.  Jacques,  jusqu’a  ce  qu’elles 
furent  arrivees  vis-a-vis  chez  le  Dr.  Robertson,  ou  elles 
firent  halte.  Que  pendant  tout,  ce  temps  des  greles  de 
pien'es  fluent  jetees  aux  Connetables  et  aux  tioupes  ; il 
vit  une  pierre  frapper  le  Colonel  McIntosh  a la  poitrine  j 
le  vit  apres  cela  conseillant  et  suppliant  la  populace  de  se 
disperser  pour  e viter  des  consequences  facheuses  ; vitun 
des  soldats  saigner  d’une  blessure  pres  de  l’oreille ; en- 
tendit la  populace  crier  qu’il  n’y  avait  aucun  danger,  vu 
que  les  fusils  etaient  charges  a poudre,  et  se  poussant  les 
tins  les  autres  en  avant.  Le  deposant  se  re  tira  pour  quel- 
ques momens  et  a son  retour  il  vit  les  troupes  tirer  sui  la 
populace,  et  apres  cela  le  deposant  s’en  alia  lui  ; et  le 
deposant  ne  dit  rien  de  plus. 

(Signe)  Wm.  CARMICHAEL. 

Assermente  par-devant  moi,  a 
M ontreal,  23  mai,  1832. 

(Signe)  JOS.  SHUTER, 

J.  P. 


George  Rhynas , de  la  cite  de  Montreal,  gentleman , 
apres  serment  duement  prete,  depose  et  dit,  que  lundi 
dernier, le  2 le  jour  de  mai,  il  etait  present  sur  la  Place  d’A- 
riues  apres  cinq  heures,  et  vit  une  rixe  qui  eut  lieu  entre 
les  Connetables  speciaux  et  les  partisans  de  Mr.  Tracey 
un  des  candidats  pour  le  Quartier  Quest. 

Qu’il  s’approcha  du  lieu  de  la  querelle,  mais  qu’il  fut 
oblige  de  se  retirer,  en  consequence  de  la  grande  quan- 
tity 


Assermente  par-devant  moi,  a Montreal, 
25  Mai,  1832. 

(Signe)  JOHN  MACKENZIE, 

J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

William  Farquhar,  de  la  cite  de  Montreal,  marchand* 
apres  serment  dument  prete,  depose  et  dit,  que  lundi 
dernier,  le  21e  jour  de  mai,  il  fut  somme  par  un  ordre  des 
magistrals  d’agir  comme  Connetable  special,  pour  main- 
tenir  la  paix  a ou  pres  de  la  maison  du  Poll,  sur 
la  Place  d’Armes,  de  la  elite  cite  de  Montreal.  Qu’il  etait 
present  en  sa  elite  capacite  a cinq  heures  de  l’apres-midi 
lorsque  le  Poll  fut  ajourne.  Il  vit  M.  Daniel  Tracey  et 
ses  amis  deboucher  par  le  coin  de  la  maison  occupee  par 
Robt.  Henderson,  epicier,  au  lieu  de  la  route  ordinaire  vers 
la  rue  St.  Jacques.  Il  entendit  de  grands  cris  et  applau- 
elissemens  ; vit  un  grand  nombre  de  gens  oisifs  et  d’un 
mauvais  caractere  suivant  M . Daniel  Tracey  et  s’etendant 
aux  environs,  prenant  presque  la  moitie  de  la  Place  d’A- 
rmes ; vit  plusieurs  personnes  jetees  a bas,  et  immediate- 
ment  apres  il  vit  la  populace  se  precipiter  vers  la  porte  de 
la  maison  du  dit  Robert  Henderson,  et  vers  lememe  temps 
il  fut  jete  une  volee  de  pierres  aux  fenetres  de  la  dite  mai- 
son. Le  deposant  dit  de  plus  que  pendant  ce  tems-la  le 
militaire  etait  sous  le  portique  de  PEglise  neuve.  Le  de- 
posant dit  de  plus  que  lui,  avec  plusieurs  autres  Conneta- 
bles speciaux,  courut  vers  la  populace  pour  tacher  de  pro- 
teger  quelques  personnes  que  la  dite  populace  battait  et 
traitait  d’une  maniere  brutale.  Le  deposant  fut  aussitot 
renverse  a terre,  et  en  se  relevant  il  vit  la  populace  courir 
vers  la  Chapelle  M ethodiste,  jusqu’a  la  Petite  Riviere 
et  en  descendant  la  rue  conduisant  a la  rue  St.  Francois 
Xavier  ; il  vit  la  dite  populace  jeter  des  pierres  aux  con- 
netables speciaux  qui  s’avancaient  alors.  Le  deposant 
avanya  vers  le  marche  a foin  jusque  vis-a-vis  de  la  maison 
de  Wm.  Kennedy,  charpentier,  ou  aux  environs.  Il  vit 
une  partie  de  la  populace  revenant  en  apparence  vers  lui ; 
leur  vit  lancer  des  pierres  en  si  grande  quantite  que  ce  fut 
avec  peine  qu’il  les  evita,  et  considera  qu’il  n’etait  pas  pru- 
dent pour  lui  de  rester  la  plus  longtemps.  Le  depsant 
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Appendice  alors  vit  les  magistrals  et  le  mililaire  tout  pres  de  lui  en 
(M)  arriere  ; entendit  les  Magistratset  les  Officiers  crier,  i- 
dez  le  chemin,  dispersez-vous.”  Lesquelles  paroles  fu- 
rent  repetees  3 oil  4 fois.  II  entendit  plusienrs  personnes 
crier  en  meme  temps  du  milieu  de  la  populace  “N’ayez  pas 
peur.”  “ Ils  n’oseront  pas  tirer  sur  vous,”  “ Ils  n’ose- 
ront  pas  tirer  sur  vous.”  Le  deposant  se  retira  alors 
en  arriere  des  soldats,  vit  des  pierres  tomber  au  mi- 
lieu d’eux,  le  militaire,  aussi  epaissement  qu’un  ora- 
g-e  de  grele.  II  entendit  distinctement  les  mots  de  com- 
mandement  “ ready,”  “fire”  (“  preparez  armes,”  “ feu.”) 
II  vit  tomber  deux  homines,  dont  l’un  en  apparence  dans 
l’acte  meme  de  jeter  une  pierre.  Le  deposant  fut  alors 
immediatement  renverse  a bas  et  perdit  connaissance  pour 
quelque  temps,  ce  qui  l’empecha  de  remarquer  ce  qui  se 
passa  ensuite.  Le  deposant  est  maintenant  d’avis  que  si 
le  militaire  n’eut  pas  ete  appele,  il  aurait  pu  y avoir  dix 
vies  de  sacrifices  pour  chacune  de  celles  qui  Pont  ete. 

(Signe)  Wm.  FARQUHAR. 

Assermente  par-devant  moi,  a Montreal 
le  25  de  Mai,  1832. 

(Signe)  AUSTIN  CUVILLIER, 

J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Charles  Mittlebcrger,  de  la  cite  de  Montreal,  mar- 
chand,  apres  serment  dument  prete,  depose  et  dit : 

Que  lundi,  le  21e  jour  de  mai  courant,  vers  cinq  heures 
de  l’apres-midi;  il  etait  a une  petite  distance  du  Poll,  lorsque 
Daniel  Tracey,  un  des  Candidats  pour  l’Election  du 
Quariier-Ouest  de  cette  cite,  et  ses  amis  se  retirerent  du 
Poll. 

Qu’il  se  tenait  alors  pres  de  la  porte  de  la  Fabrique, 
sous  l’impression  que  comme  de  coutume  ils  se  retirerai- 
ent  par  une  ouverture  qui  etait  dans  la  cloture  presque  vis- 
a-vis  la  porte  de  la  dite  Fabrique,  mais  quevoyant  qu’ils 
avan^aient  rapidement  vers  lui,  il  retraita  jusqu’a  la  porte 
d’un  nomme  Sancer. 

Que  pendant  qu’il  etait  en  cet  endroit,  le  deposant  fut 
grandement  alarme  des  cris  etautres  indications  peu  equi- 
voques d’une  prochaine  violence  de  la  part  des  partisans 
du  dit  Tracey,  et  d’autant  plus  qu’il  vit  que  les  moyens 
qu’il  avait  de  faire  retraite  lui  etaient  otes  par  une  rixe  qui 
s’etait  elevee  entre  les  deux  partis  opposes,  et  qu’un 
grand  nombre  de  pierres  etaient  jetees  en  directions  diffe- 
rentes,  ce  qui  mit  en  danger  la  securite  personnelle  du 
deposant. 

Que  pendant  qu’il  se  tenait  a la  porte  du  dit  Sancer,  il 
vit  distinctement  la  premiere  pierre  qui  fut  jetee,  qui,  de 
meme  que  plusieurs  autres  dont  elle  fut  presque  imme- 
diatement suivie,  venait  des  partisans  du  (lit  Tracey,  qui 
etaient  entre  le  Poll  et  le  coin  presque  vis-a-vis.  Il  dit 
positivement  qu’il  nc  fut  pas  jete  de  pierres  par  les  parti- 
sans de  Stanley  Bagg,  l’autre  candidat,  jusqu’a  ce  qu’ils 
furent  assaillis  de  semblables  projectiles  par  l’autre  parti. 

Que  le  deposant  effectua  sa  retraite  de Tendroit  ou  il 
etait,  dans  le  temps  que  M.  Bagg  et  ses  amis  se  retirerent 
en  hate  du  Poll.  11  vit  les  Connetables  speciaux  allcr  au 
secours  des  partisans  de  M.  Bagg.  Lorsque  les  Conne- 
tables speciaux  furent  repousses,  le  deposant  se  refugia 
dans  une  Chambre,  joignant  le  magasin  de  M.  Robert 
Henderson.  Pendant  qu’il  etait-la  un  grand  nombre  de 
pierres  et  d’autres  projectiles  furent  jetes  par  le's  fenetres, 

et 


et  d’apres  le  nombre  et  l’apparence  desesperee  et  les  me- 
naces des  assaillans  et  l’entiere  impossibilite  d’echapper  de 
la  chambre  dans  laquelle  le  deposant  etait  renferme  avec 
plusieurs  autres  personnes,  le  deposant  considera  que  sa 
vie  fut  dans  un  danger  imminent  jusqu’a  ce  que  l’heureuse 
approche  des  troupes  delivra  le  deposant  de  ses  apprehen- 
sions bien  fondees.  Que  lors  de  l’approche  des  troupes  et 
dela  retraite  subsequente  des  assaillans,  le  deposant  sor- 
tit  du  magasin  du  dit  Henderson  et  suivit  les  troupes  pen- 
dant qu’elles  poursuivaient  les  turbulens  dans  la  rue  St. 
Jacques.  Il  vit  les  Connetables  speciaux  et  autres  de- 
vant  les  troupes  engages  dans  une  melee  avec  les  mutins 
qui  retraitaient,  avec  des  batons,  des  pierres  et  autres  pro- 
jectiles ; il  vit  les  troupes  faire  halte  vis-a-vis  a peu  pres  de 
de  la  maison  de  Dr.  Robertson ; il  vit  les  connetables  spe- 
ciaux et  autres  qui  etaient  en  avant  des  troupes,  se  retirer 
derriere  elles  ; il  vit  les  mutins  en  ligne  epaisse  devant  elles 
lan^ant  un  gi’and  nombre  de  pierres  et  autres  projectiles 
evidiemment  dans  l’intention  de  faire  mal  au  militaire,  de 
meme  qu’aux  connetables  speciaux  et  autres  en  arriere  des 
troupes.  Il  entendit  donner  l’ordre  de  faire  feu.  La  de 
charge  parut  etre  dirigee  au  dessus  des  tetes  des  mutins ; 
apres  la  premiere  decharge,  plusieurs  se  disperserent, 
mais  il  vit  jeter  une  volee  de  pierres  aux  troupes  apres  la 
premiere  decharge  de  mousquetterie  ; il  vit  aussi  la  2de. 
decharge,  apres  quoi  les  mutins  se  disperserent.  Que 
le  deposant  est  fermement  d’opinion  que  la  decharge  faite 
sur  les  mutins  etait  (quoiqu’elle  soit  fort  a deplorer)  unacte 
de  necessite  imperieuse  et  justifiable,  attendu  que  l’esprit 
de  resistance  que  manifestaient  les  mutins  portait  un  ca- 
ractere  si  determine  qu’il  nepouvait  etre  (al’avisdu  depo- 
sant) abattu  par  aucune  autre  mesure  moins  decidee  et 
moins  coercitive.  Qu’ensuite  il  vit  trois  des  gens  tues,  et 
un  blesse. 

Que  quoique  le  deposant  ait  beaucoup  d’eloignement  a 
faire  aucune  reflexion  centre  les  individus,  il  sent  qu’il  est 
de  son  devoir  d’exposer  comme  son  opinion,  apres  avoir 
beaucoup  reflechi  sur  ce  penible  sujet,  que  si  M.  Tracey 
et  ceux  de  ses  adherens  qui  le  tenaient  par  dessous  le  bras 
en  cette  occasion,  se  fussent  letires  par  l’ouverture  qui 
etait  dans  la  cloture  dont  il  a deja  ete  parle,  comme  ils 
l’avaient  fait  d’autres  soirs  precedens,  au  lieu  de  prendre 
une  attitude  de  defit  et  de  venir  de  propos  delibere  en  col- 
lision avec  les  amis  de  M.  Bagg,  en  les  forcant  de  se  re- 
tirer de  la  place  ou  ils  s’assemblaient  ordinairement  pres 
du  magasin  de  M.  Henderson,  les  consequences  malheu- 
reuses  qui  ont  ete  la  suite  de  cette  marche,  auraient  ete 
en  toute  probabilite  prevenues,  malgre  qu’il  parut  au  de- 
posant, d’apres  les  cris  et  autres  manifestations  non  equi- 
voques de  violence  premeditee  de  la  part  des  adherens  de 
M . Tracey,  avant  sa  sortie  du  Poll,  que  ses  partisans 
avaient  intention  de  se  livrer  a quelque  violence.  Et  le 
deposant  de  dit  rien  de  plus, 

(Signe)  CHARLES  MITTLEBERGER 

Assermente  par-devant  moi, 

& Montreal,  le  26  Mai  1832. 

(Signe)  JOHN  FISHER, 

J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Sayoir  : 

George  .Moffatt,  residant  dans  la  Cite  de  Montreal, 
dans  le  Dist  riot  susdit,  Membre  du  Conseil  Legislatif 
de  la  Province  du  Bas-Canada,  apres  serment  dement 
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3rete,  depose  et  dit  : Qu'ayant  recu  notification,  Di- 
li niche  1c  20  eourant.d’assister  a unea*semb!de  specia'e 
les  Magi-lrats,  a 7 heures  P.  M , il  -e  remlit  an  Palais 
Je  Justice  pen  de  temps  npie*  ceite  lieiue,  oh  il  frouva 
viusieurs  Magislra's  deja  a semhlcs  et  deiiberant  stir 
jetix  communications  recoes  de  l’O dicier  Rapporteur 
pour  le  q artier  ouest  de  la  Cite,  par  le  Greffior  de  la 
Paix.  pour  etre  mises  devant  1’assemhlee.  QuYn  con- 
sequence de  la  teneur  de*  dites  commun  cations  et 
croyant  que  la  paix  de  la  C te  etait  en  danger  par  la 
continuation  de  ('election,  le  deposant  concourut  avec 
i’assemblee  a ordonaer  que  73  connetables  speciaux, 
accompagnes  du  Grand  Connetable,  fussent  envnyes  le 
iendemani  matin  de  bonne  heure,  an  Po  l,  pour  la  etre 
ms  a la  disposition  de  l’Oificier  Rapporteur;  qu’un 
nombre  ultericur  de  100  connetables  speciaux  fussent 
posies  sous  1’arcade  de  I’Eglise  Paroissiaie  Catholique 
Romaine  sous  la  direct  on  de  deux  M agist  rats,  et  cpie 
!e  Lieut.  Colonel  McIntosh,  le  Commandant  de  la 
Garnison,  fut  prie  de  renforcer  la  garde  principale  d’un 
p quet  sous  le  commandement  d’un  Capitaioe,  pour  etre 
teou  pret  a preter  main  forte  an  p »u v«»ir  civil  pour  mam- 
tenir  a paix  de  la  Cite,  s il  etait  requis  de  le  fairepar  nn 
Magistral  ; laquelle  requisition  Is  deposaut  et  le  Dr. 
Robertson  fared,  par  la  dite  assemble,  pries  de  rom- 
muniquer  verbalement  au  Lieut.  Col.  McIntosh,  et  de 
] tii  dire  que  le  lendemain  matin  il  1m  serait  envoye  tin 
extiait  certifiedes  proredes  de  I’Assemhlee  stir  le  sujef. 
Avant  de  sc  separer,  l’assemblee  reso  ut  que  le  deposaut 
et  Joseph  Masson,  Ecuyer,  prendraient  la  elnrge  des 
connelalihs  speciaux,  sous  1 arcade  de  I’Eglise  pendant 
la  matinee  de  lundi.  En  consequence,  luiidi,  entre  7 
et  8 henres  A.  M.  le  deposaut  se  rendit  de  nouveau  au 
Pala;s  de  Justice  et  avec  son  coliegue,  il  euvnya  au 
Poll  entre  60  a 70  counelables  speciaux  accompagnes 
du  Grand  Connetable  ; et  pen  de  temps  apie*  le  depo- 
sant  et  son  coliegue  se  rendirent  a leur  poste,  a I’Eglise, 
avec  nn  aus**i  grind  nombre  d’autres  connetab’es  <,u’  Is 
purent  en  rassembler,  environ  30.  A midi  le  deposaut 
ct  son  coliegue  furet  t releves,  selon  1 s arrangemens 
pris  pendant  les  precedes  du  soir  precedent,  par  Benjn. 
Holmes  et  Pierre  Lukin,  Ecuyers,  deux  autres  Magis- 
trats,  apres  quoi  le  deposaut  retotirna  cbez  1 tii.  Vers  4 
heures  P.  M.  du  meme  jour,  !e  deposaut  fut  informe  par 
hazard  que  le  mildaire  avail  ete  appele  et  etait  poste  a 
l’Egbse.  Concevant  qu  il  y eta  t etroitement  obligd 
par  devoir,  le  deposant  retourna  h I’Eglise,  et  se  deter- 
mina  h y resterjusqu’a  1’ajournement  du  Poll,  pour  ai- 
der en  personne  au  mainticn  de  la  paix  publique  et  pour 
aviser,  s’il  etait  necessaire,  avec  les  magistrate,  qoi  en 
etaient  alorsplus  immeilialement  charges.  Le  Dr,  Ro- 
bertson et  M.  Lukin  (le  premier  ayant  ete  releve  par 
M.  Holmes,)  etaient  a leur  po*te.  A l’ajonrnement  du 
Poll,  il  y eut  beaucoup  de  bruit,  qui  fut  pre*que  imrne- 
diatement  suivi  de  troubles.  Les  counelables  speciaux 
se  lancerent  dans  la  Place  d’Armes,  et  le  deposant  les 
suivit  pour  les  empei  her  de  s’approcher  de  la  f ule  plus 
qn’d  tie  serait  necessaire.  Il  irouva  M.  Lukin  dans 
cet  endroit,  el  demanda  oil  etait  le  Dr.  Robertson. 
D’apres  ce  qui  se  passait  de  I’autre  cole  de  la  phe  , il 
etait  clair  qu’une  emeule  serieuse  venait  de  c->mmen- 
cer,  et  dans  un  instant  la  foule  epaisse  aux  environs  du 
Poll  refoula  dans  la  place  ets'enfuit  dms  toutes  les  di- 
rection*, poursuivie  a coups  de  pierres  par  line  popu- 
lace sortaut  de  la  rue  St.  Jacques.  Le  deposant,  avec 
beaucoup  damres,  se  mit  a I’abri  dans  Pern  ios  devant 
PEglise.  M.  Shuter,  autre  magistral,  vint  an.-sidois 
Pernios,  appelant  instamment  bs  troupes,  p,»ur  em- 
pech  r la  commission  de  me  rtres,  et  di- ant  qu'il  av.iit 
deja  ete  assassine  un  homrne.  Alors  la  mubnn  de  t\I. 
Henderson  fut  attaquee,  et  la  furie  du  peuple  etiit  telle 
qu’il  paraissait  etre  inevitable  qu’il  n’y  eut  du  monde 

de 


de  saerifie  ct  des  proprietes  de  detruites.  Le  deposant 
alia  cbmc  a la  recherche  des  magistrals  en  devoir,  et  \it 
avec  plaisir  les  troup-s  commpnqaul  a.  sortir  de  dess  us 
Par  ade.  QiJ'*  hs  troupes  se  pluer  nl  devant  'a  tnaison 
du  Dr.  Arnoldi  ; mats  la  foule  qui  etait  devant  ne  se 
dispersant  pa*,  ni  n * cessant  de  lancer  des  pierres,  les 
troupes  avancerent  jus  ; u’a  la  Ban  ;tie,  oil  le  depo-ant 
emit  qu’ellev  (irent  encore  Inlle,  la  populace  relraitant, 
mai*  m*  cessant  pa*  de  jeter  des  pierres.  Les  troupes 
avancerent  encore  jusque  cllcz  le  Dr.  Robertson,  con- 
tinuant pendant  tout  le  temps  d’etre  evposees  aux 
pierres  qu’on  leur  j etait  en  grande  quantise  et  avee 
beaucoup  de  violence.  Les  connetables  speciaux  et 
les  citoyeM',  ivpcus'es  en  premier  lieu,  se  rallierent  a 
Pappar.lion  des  troupes  et  avancerent  de  ebaque  cote 
d’elbs.  Le  deposant  s’occupait  piincipnh  meni  a.  rete- 
nir  le  people  en  arriere,  et  voyanl,  lorsque  les  troupes 
avancerent  la  deruiere  fois,  que  le  prem  er  brfilait 
d’etivie  d’en  veniraux  mains  avec  ses  adversaires,  le 
deposant  courut  en  avant,  presque  en  ligne  avec  les 
troupes  et  fit  tous  ses  efforts  pour  empecher  tine  colli- 
sion, lorsque  les  dernieres  ti i event  ; et  quelques  balles 
avant  fiiteffet,  les  mutins  se  disperserent  et  les  troupes 
avancerent  jusqu'a  l’extremite  superieure  de  la  rue  St, 
Jacques,  et  alors  le  deposa  >t  lei  lossa  pour  signer  ime 
requisition  pour  one  assembled  des  magistrate,  a l < fin 
d’d'isi  r a lies  mesures  p >ur  la  sureie  de  la  paix  pendant 
la  nu;t. 

Que  le  deposant,  en  auenn  temp*,  ne  dirigea  ni  lie 
controla  I s monvemens  des  troupe*,  rnais  il  approuvo 
qu’ellcs  aiont  eie  appellee-,  f t il  declare  solenue! b ment 
qu’a  >ou  avis,  la  vie  de  plu.ieors  anrait  ete  sacr  fiee  sur 
It  IMice  d’Armes.  ssius  le  ir  appai icon  opportune  ; et 
quuiqu’on  doive  dep'orer  beaucoup  It  perte  de  \ie  hu- 
maine  occasion  tee  pa''  leur  feu,  le  deposa  t ne  conqoit 
p^s  qu’on  eut  pu  an  remeni  di-perser  la  populace, 
retabiir  la  tranq  illite,  ou  maintenir  la  sureie  ilea 
propriety*. 

(Signe)  G.  MOFFATTa 

Assermente  par-devant 
moi  a Montreal,  ce  26 
Mai  1832. 

(Sigud)  JS.  REID,  J.  C.  B.  R. 


PROVINCE  DU  BAS-CANADA, 

DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Robert  Fowler , de  la  Cite  de  Montreal,  dans  le  di£ 
District,  Meublier,  elant  duement  assermente,  depose 
et  dit.  Qu’entie  3 et  4 heures  de  I’apres-mMi,  iurnii  le 
21  courant,  !ui  le  dit  deposant  se  trouvait  au  Poll  sur  la 
Place  d’Arme<  dans  la  <1  ste  Cite  de  Montreal,  et  se  tena  t 
la  comrae  Cornu  table  Special  pour  maintenir  la  paix, 
et  vers  tron  henres  et  demie  ou  quatre  heures,  (luchpaes 
troubles  ayant  eu  lieu  parad  le  p up'e,  lui  !e  dit  i!epn-= 
sant  r.  ^ut  ordre  d .viler  les  appai  er,  ct  il  fut  alors  fra 
jie  par  U ois  individus  apparttmaut,  comma  le  dii  depo- 
sant le  supposa,  au  parti  de  M.  Tracey;  et  alors  aus- 
sitot  que  l’Acte  d’Emente  (Riot  Act)  fut  hi  pir  M. 
Robertson  un  des  Magistrals  de  ce  district,  lui 
Se  dit  deposant  eut  ordre  de  se  retirer  du  coin 
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de  la  maison  de  M.  Henderson  et  de  s’y  tenir  avec 
]e  restant  des  Connet  b'es  Speciaux,  et  a la  cloture  du 
Poll,  le  dit  deposant  etant  encore  ail  tneme  lieu  pour 
maintenir  la  paix  fut  insulteet  happen  con  p de  parapuie, 
en  meme  temps  il  vit  des  pierres  venir  et  voler  du  co'e 
du  parti  de  M.  Tracey,  et  elles  venaient  en  si  grande 
quantile  que  le  dit  deposant  fut  obligd  de  se  ret  rerdans 
la  cour  de  1’Eglise  Francaie  sous  la  protection  des 
soldats,  sa  vie  etant  en  danger.  Et  le  deposant 
dit  qu’il  vit  la  M.  Shuler,  Magistrat  de  cette 

Cite,  et  le  vit  la  tranquille  et  avec  Pi  itention 
degarderla  paix.  Lui  le  dit  deposant  ne  vit  pas  M. 
Shuter  donner  aucun  ordro  pour  troubler  la  paix,  ni 
pour  exciter  le  peuple,  mais  au  contraire  tous  ses  ordres 
etaient  pour  le  pac  tier;  et  le  dit  deposant  dit  de  plus, 
que  la  presence  des  soldats  en  cet  endroit  sauva  la  vie 
d’un  gran(l  nombre  de  citoyens  de  Montreal,  et  que 
pour  lui  s’il  n’eut  pas  eie  sous  la  protection  des  so’dats, 
il  serait  maintenant  un  homme  mort,  et  le  deposant  ne 
dit  rien  de  plus.  Le  deposant  ayant  lu  cette  deposition 
a de'claie  qu’elle  contenait  la  verite,  y a persiste  et  a 
signe. 


(S  gne)  ROBERT  FOWLER 

Assermente  par-devant-moi 
ce  26  Mai,  1S32. 

(Signe)  JOSEPH  SHUTER, 


J.  P. 


Samuel  Slone , Aubergiste,  apres  serment  duement 
prete,  dit  qu’il  agissait  en  qualite  de  Connetab'e  Special 
le  Lundi  *2l  courant,  et  eta  t po-te  vers  cinq  he  urea 
dans  lVnclos  de  I’Ejdise  Franqaise.  Le  pouvnir  civil 
fut  appele  par  les  Magistats  pour  abattre  une  emeute 
exi-tant  pres  de  la  maison  d’Henderson 

Le  deposant  et  aut  es  Connetables  avancerrnt,  au- 
quel  terns  b‘s  p erre^  vdaient  si  fortement  et  en  si  g aud 
nombre  (pie  les  Connetables  fureut  obliges  de  se  retiierj 
la-dess  us  les  troupes  avancerent  a not  re  appui.  En 
avancant  les  troupes  furent  assail  lies  de  pierres  par  le 
parti  qui  avait  jusque  la  supporte  M.  Tracey  Au 
moment  < u le  mililaire  avancait,  les  gens  qui  avaient 
def'ait  les  Connetables  commencerent  a reader  vets  et 
dans  la  rue  St.  Jacques,  continuant  encore  a assail lir 
les  troupes  et  les  Connetables  qui  elaient  avec  elles, 
avec  des  pierres  qu’ils  jetaient  avec  one  grande  force. 
Il  entendit  briser  les  fenetres  de  la  maison  de  M.  Hen- 
derson, avant  que  les  troupes  aviuqasseut.  Le  depo- 
sant considera  qu’il  etait  ab  olument  nece-saire  pour  les 
a torites  de  faire  avancer  le  militaire  pour  maiotenir  la 
paix.  Le  deposant  comme  Connelable  Sped  d conti- 
nua  avancer  dans  la  rue  St  Jacques;  i!  fut  lui-meme 
fiappe  a la  tete  par  une  pierre  qui  lui  fit  une  severe 
blessure.  Le  deposant  re(;ut  plu-Furs  mitres  coups. 
En  recevant  la  blessure  sur  la  tete,  il  se  retira  vers  la 
maison  du  Dr.  Robertson.  A ce  terns  le  in  litaire 
sou  lira  i l beaucoup  des  voltes  de  pierres  qui  lui  etaient 
jetees  avec  beaucoup  de  force  et  de  violence.  Les 
troupes  tirerent  alors  sur  la  populace,  ce  qui  etait,  je  le 
crois  veritablement,  necessaire  pour  la  sftretc  de  la  paix 
publique,  la  vie  den  sujets  et  la  protection  des  proprie- 
tes.  On  aida  alors  au  deposant  a eutrerdan^  la  ma  son 
du  Dr.  Robertson  pour  faire  panser  ses  blessure^.  Le 
deposaut  n’estpas  un  Electeur  pour  le  Quartier  Quest 


de  cette  Cite,  et  n 'etait  null -merit  interesse  dans  1’E- 
leciion.  Avant  qu’il  eut  la  tete  pansee  il  tut  chereher 
son  chapeau  qu’il  ava  t peid  . ; il  vit  un  couteau 
qu’a\ ait  ramasse  Main,  le  Connctable,  le  depo- 
sant ayant  alors  eutendu  d re  qu’un  des  gens  du 
parti  d • M.  Tracey  avait  intention  de  s’en  servir  daus  la 
rixe.  Le  de;  osant  nedit  nen  de  plus. 

(Signe)  SAMUEL  STONE. 

Assermente  par-devant  moi, 
ce  2(Je.  jour  de  Mai,  1832. 

(Signe)  W.  ROBERTSON, 


J.  P. 


Je,  Isaac  Aaron,  depose  et  jure,  que  lundi  le  21e  jour 
de  mai,  1832,  vers  trois  heures  de  l’apres-midi,  je  fus 
informe  qu’il  y avait  euune  emeute  sur  la  Place  d’Armes  ; 
je  considerai,  vu  que  j’avais  ete  assermente  Conneta- 
ble  Special  pour  la  Cite  de  Montreal,  qu’il  etait  de  mon 
devoir  de  me  rendre  sur  les  lieux  pour  aider  a maintenir  la 
Paix  de  la  dite  Cite.  A mon  arrivee  sur  la  Place  d’Armes 
je  vis  que  la  rixe  avait  eu  lieu  pres  du  Poll.  Les  Conne- 
tables Speciaux  etaient  occupes  a appaiser  l’emeute,  mais 
en  consequence  du  grand  nombre  des  mutins  (: rioters ) les 
Connetables  furent  repousses,  quelques-uns  eurent  leurs 
batons  an-aclies,  quelques-uns  leurs  habits  dechires,  et 
plusieurs  furent  severement  battus,  par  suite  de  la  faibles- 
se  de  la  force  Civile.  Comme  nous  n’etions  pas  en  assez 
grand  nombre  pour  abattre  l’emeute,  on  envoya  chereher 
le  militaire,  qui  arriva  sur  la  Place  d’Armes  vers  3 heures 
et  un  quart  de  l’apres-midi  susdite  ; on  continuait  encore 
a se  battre,  et  les  Magistrats  crurent  qu’il  etait  necessaire 
de  lire  l’acte  d’emeute,  lequel  fut  lu  par  le  Dr.  Robertson. 
Il  s’avanca  au  milieu  de  la  foule  et  je  le  suivis  etl’entendis 
le  lire  a haute  voix.  Aussitot  apres  que  l’acte  d’emeute 
fut  lu  le  Dr.  Robertson  se  retira  de  la  foule  et  donna  le 
livre  dans  lequel  il  avait  lu  l’acte  d’emeute,  a quel  qu’un  qui 
se  trouvait  dans  la  porte  de  M . Henderson,  epicier,  et 
lui  dit  d’en  avoir  soin  pour  lui.  L’acte  d’emeute  fut  lu  par 
le  Dr.  Robertson  vers  3 heures  et  demie  de  la  dite  apres 
midi.  Apres  que  le  Dr.  Robertson  eut  remis  le  livre,  il 
s’avanca  du  cote  du  militaire  et  ditau  Col.  McIntosh  que 
l’acte  d’emeute  avait  ete  lu.  Les  troupes  furent  alors  reti- 
rees dela  place  d’am)os(Square)et  se  rendirent  sous  le  Por- 
ti  jue  de  la  Nouvelle  Eglise  Francaise,  ou  dies  demeurerent 
jusqu’a  la  cloture  du  Poll,  qui  eut  lieu  environ  quelques 
minutes  apres  5 heures  de  l’apres-midi  sus-dite.  Lorsque 
le  Poll  fut  ferine  je  me  tenais  au  coin  dc  la  maison  de  M. 
Henderson,  alors  M.  Tracey  sortit  de  la  Maison  du  Poll, 
et  fit  un  detour  (route  allongee  que  je  ne  lui  avais  jamais 
vu  prendre  auparavant  en  laissant  le  Poll,  et  j’ai  ete  temoin 
de  sa  sortie  du  Poll  pendant  Selection,  a l’exception  dc  3 
ou  4 soirs  ;)  la  populace  le  suivit  poussant  et  renversant  tout 
ce  qui  se  rencontrait  sur  son  passage  ; les  Connetables 
s’efforcerent  de  nouveau  de  les  faire  reculer,  mais  nous  fu- 
mes repousses,  et  en  sus  de  leur  inconduite  precedente 
ils  ramasserent  des  pierres  et  nous  les  lancerent.  Alors  je 
retraitai  avec  plusieurs  dans  l’enceinte  emmuraillee  de  la 
courde  la  Nouvelle  l]glise  Francaise,  sous  une  voice  de 
pierres  et  un  grand  nombre  de  pierres  furent  jetees  dans 
la  cour  par  dessus  le  mur.  Le  militaire  eut  ordre  alors 
de  sortir,  et  la  populace  commen^a  a retraiter  de  la  Place 
d’Armes  cn  gagnant  dans  la  rue  St.  Jacques.  Lorsque 
le  militaire  se  forma  on  colouue,  j’etuis  a la  droite  du  rang 
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de  front,  et  lorsquele  militaire  et  la  force  Civile  furent  ar- 
rivees  dans  la  rue  St.  Jacques  presque  vis-a-vis  de  la  Mai- 
son  des  Pompes,  ou  le  Poll  etait  tenu,  la  populace  fit  face 
et  se  mit  de  nouveau  a jeter  des  pierres  a la  force  Civile  et 
militaire  ; quelques-uns  des  magistrats  furent  frappes  de 
pierres,  de  meme  que  le  militaire  ; je  vis  un  Officier  du 
regiment  frappe  d’une  pierre.  Alors  on  employa  tous  les 
moyens  pour  leur  faire  cesser  leur  conduite  outrageante, 
mais  tous  les  efforts  furent  vains,  et  les  Magistrats  ordon- 
nerent  alors  que  les  troupes  tirassent,  ce  qui  fut  fait,  et 
tant  que  les  troupes  n’eurent  pas  tire  la  populace 
ne  cessa  pas  de  jeter  des  pierres  sur  la  force  civile  et  mili- 
taire. Et  je  depose  en  outre  que  d’apres  ce  que  j’avais  vu 
les  jours  precedens  et  surtout  le  jour  ci-dessus  mentionne, 
il  n’y  avait  d’autre  moyen  a adopter  pour  abattre  l’emeute, 
que  de  tirer  sur  la  populace,  car  elle  paraissait  si  determi- 
nee,  que  je  suis  assure  qu’un  bien  plus  grand  nombre  de 
personnes  aurait  perdu  la  vie  et  qu’il  aurait  ete  detruit  beau- 
coup  de  proprietes. 

(Signe,)  ISAAC  AARON. 
Assermente  par-devant  moi,  ce 
26e  jour  de  Mai,  1832. 


(Signe,) 


BENJAMIN  HOLMES, 

J.  P. 


John  Spencer,  de  la  Cite  de^  Montreal,  commer^ant, 
apres  serment  duement  prete,  depose  et  dit,  que  Dimau- 
che  20  courant,  pendant  qu’il  etait  a dejeuner  avec  sa  fa- 
mille,  son  attention  fut  atdree  tout-a-coup  par  un  rassem- 
blement  de  monde  du  cote  oppose  de  la  rue,  parmi  lequel 
je  remarquai  Mi.  Tracey  qui  haranguait  la  foule  autoui  de 
lui.  II  paraissait  extremement  echauffe  et  violent  dans  son 
langage  ; le  deposant  n’entendit  pas  tout  ce  que  dit  JL 
Tracey,  mais  il  l’entendit  dire  distinctement,  faisant,  a 
ce  qu’il  crut,  allusion  au  parti  de  M . Bagg,  quds  avaient 
commence  par  la  corruption  et  le  parjure  et  quils  avaient 
fini  par  le  meurtre.  Lui  M.  Tracey  appela  tous  les  Ir- 
landais  a s’assembler  lundi  matin  a 6 heures,  et  de  voii  si 
on  les  intimiderait  oui  ou  non,  et  que  s’ils  ne  trouvaient  pei- 
sonne  pour  les  conduire,  il  se  mettrait  lui-meme  a leui  tete. 
Peu  de  temps  apres  avoir  prononce  les  dites  expressions, 
M.  Tracey  descendit  par  la  rue  St.  Jacques.  Le  depo- 
sant etait  au  Poll  entre  4 et  5 heures  P.  M . lundi  21  cou- 
rant, agissant  en  qualite  de  Connetable  Special  ; il  ne 
vit  pas  les  troupes  sur  la  place  ( square ) en  ce  temps  ; on 
lui  dit  qu’elles  etaient  sous  le  Portique  de  lEglise.  ^ \ers 
cinq  heures  le  Poll  fut  clos,  sur  quoi  on  commenca  a faire 
de  bruyantes  acclamations.  Il  remarqua  que  iM.  Tracey, 
avec  son  parti,  fit  un  detour  en  partant  du  Poll,  vers  la 
maison  de  M.  Henderson,  ou  etaient  principalement  ras- 
sembles  le^  amh  de  M.  Bagg,  par  le  quel  rn  >yen  les 
partis  vinrent  en  contact.  John  D megam  etait  avec 
Tracey,  qui  contiuua  sa  route  par  la  rue  St.  Jacques 
jinqu’au  de^a  de  la  Banque.  Peu  dy  temps  apres  il  s e- 
leva  une  lixe  pirini  quelques  ti'aineuis  ; il  vit  le  parti 
qui  avait  suivi  M.  Tracey  revenir  sur  ses  pas,  et  aussi- 
tot  des  greles  de  pierres  tirent  plier  les  Connetables  qui 
s’enfuirent  sous  ces  decharges  de  pierres  vers  1 Lglise; 
pour  se  mett re  a l’abri,  le  deposant  s’ei  fait  de  compa- 
gnieavec  uneper  sonnequi  eul  la  cinsse  severement  bles- 
see,  de  meme  que  le  cote,  par  les  pierres  q:  e l’on  jetait  ; 
il  ne  lui  demanda  pas  son  nom.  Le  mditaire  n ava  t 
pas  encore  avance.  Je  m’enfuis  voyant  m i vie  en  dan- 
ger, de  meme  que  la  vie  de  ceux  contre  lui  ou  jetait  des 
pierres. 

(Signe)  JOHN  SPENCER, 

Assermente  par-devant  moi. 


ce  28  de  Mai  1832. 

(Signe)  G.  MQFFAlT, 

J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Estcornparu  en  personne  par-devant  moi,  un  des  Juges 
de  la  Com*  du  Roi  de  Sa  May  ste,  dans  et  pour  le  dit 
district,  William  Fisher  de  la  Cite  de  Montreal,  T^ba- 
couiste,  lequel  apie-t  serment  dument  preie  sur  les  Saints 
Evangiles,  depose  et  dit  : q.dii  etait  sur  la  Place  d’Ar- 
mes,  dans  cette  Cite,  lundi  le  21  courant,  a 5 heures  de 
I apies-midi,  apres  fajonrnement  du  Poll  pour  I’Elec- 
tion  d’un  membre  pour  representer  le  Quat tier  Ouest 
dans  le  Parlement  Provincial  ; il  dit  qu’d  vit  M.  Tracey 
1 un  des  candidate,  accompagne  d’un  grand  nombre  de 
ses  adherens,  s’avancer  jusqu  au  mil  eu  de  la  Place 
d Armes,  contre  son  ordinaire,  et  que  M.  Bagg  s’etant 
avance  peu  de  temps  apreh  avec  se>  amis,  lui  et  ses  amis 
fui-ent  mmediatement  attaques  par  le  parti  Tracey  avec 
des  greles  de  pierres,  malgre  1’t  dervention  des  Conne- 
tabl  s Speciaux.  La  dite  attaque  fut  accompagnee  de 
ci is  et  cl e sifflemens.  Le  deposant  accompaguait  M. 
Bagg  en  sortar.t  du  Poll,  et  les  pierres  etaient  jetees  en 
si  grande  quantile  qu’elles  les  empecherent  de  se  refu- 
g l*  dans  la  maison  de  Henderson  ; et  le  deposant  para 
avn  c son  paraplnie  une  pierre  qui  etait  evid  mment  di- 
rigeeeontre  M Bagg;  apres  quoi  ils  furent  poursuivis 
dans  la  rue  St.  Jacques  dans  la  direction  du  bureau  de 
la  Pos  e.  Le  deposant  qui  avait  ete  precedemment  as- 
serm  nte  comme  Connetable  Special,  laissa  M.  Bagg*, 
dans  la  rue  St.  Jacq  es  et  retourna,  comme  il  crut  de- 
voir 1'  faire,  quoi  m’il  ne  fut  pas  de  service  ce  jour-!a, 
pour  aider  les  Connetables  Speciaux  dans  leurs  etforts 
pour  appaiser  feme  te,  et  da  ;s  I’execut  on  de  son  de- 
voir ensa  dite  qualite  de  Connetable,  il  entra  dans  le  ma- 
gasin  de  John  Turney  pour  arreter  un  homme,  qui,  selon 
que  le  deposant  en  avait  ete  informe,  avait  frappe  un  nom- 
ine M.  Benny.  Le  deposant  fut  empeche  d’arreter  le 
dit  individu  par  des  personnes  qui  etaient  dans  la  maison. 
Apres  cela  le  deposant  se  rendit  sur  la  Place  d’Armes  et 
le  militaire  tirait.  Le  deposant  dit  en  outre  que  dans  la 
matinee  il  entendit  un  nomme  Doherty,  peintre,  dire  a un 
nomine  Cartwell,  Cordonnier,  qu’ils  etaient  determines 
a emporter  tout  devant  eux  ce  jour-la,  et  qu’ils  abattraient 
M.  Bagg  et  tous  ceux  de  son  parti,  ou  d’a litres  paroles 
a cet  effet,  et  le  deposant  conclut  de  la  qu’ils  etaient  de- 
termines a se  porter  a des  violences  de  nature  a mettre  en 
danger  la  vie  et  les  proprietes  de  M.  Bagg  et  de  ses  amis, 
ce  qui  aurait  ete  le  cas,  il  le  croit  veritablement,  sans  Pin- 
tervention  opportune  du  militaire. 

(Signe,)  Wm.  FISHER. 

Assermente  par-devant  moi,  a Montreal, 
ce  23  Mai,  1832. 

(Signe,)  GEORGE  PYKE. 

J.  B.  R, 


James  Carswell , de  Montreal,  commei^ant,  apres 
serment  duement  prete,  depose  et  dit,  cpie  lundi  le  21e 
jour  de  mai  courant,  il  etait  en  devoir  comme  Conne- 
table Special,  a ou  pres  du  Poll,  qui  se  tenait  alors  pour 
le  Quartier  Ouest  de  cette  Cite  et  que  3 ou  4 fois  pendant 
le  jour  lui  etd’autres  Connetables  Speciaux  s’efforcant  de 
preserver  la  paix  et  d’empecher  la  violence  furent  assaillis 
par  la  populace.  Que  vers  le  milieu  du  jour  le  peuple 
qui  etait  au  Poll  montra  de  la  disposition  au  tumulte  et 
l’intervention  des  Magistrats  devint  necessaire  et  qu’entre 
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Appendice  deux  et  trois  heures  de  l’apres-midi,  le  Dr.  Robertson  et 
( L'j ) M . Lukin,  tous  deux  Juges  de  Paix,  se  rendirent  sur  le 
lieu  pres  du  Poll  ou  le  tumulte  existait  ; les  ayant  accom- 
pagnes  dans  la  foule  de  monde  qui  y etait  rassemblee,  il  se 
tint  le  long1  d’eux  et  entendit  le  dit  Dr.  Robertson  lire  a in- 
telligible voix  l’acte  d’emeute  et  la  proclamation  sommant  le 
people  de  se  disperser,  et  fixant  one  heure  comme  etant 
1’espace  de  temps  dans  lequel  il  devait  se  disperser. 
— Le  deposant  dit  en  outre  que,  vers  cinq  heures, 
l’emeute  et  le  tumulte  vinrent  a leur  comble,  et  les 
Connetables  qui  essayerent  a preserver  la  paix  furent 
accables  par  le  nombre,  et  les  trouqes  appelees. — 
Que  pendant  que  les  troupes  avancaient,  la  populace 
continue  a leur  jeter  des  pien  es,  et  aux  personnes  qui  se 
tenaient  pres  d’elles,  et  le  deposant  ayant  suivi  les  troupes 
dans  leur  marclre  etait  present  et  en  ligne  avec  elles  lors- 
qu’elles  tirerent  sur  la  populace,  qui  jetait  encore  des  pier- 
res  aux  soldats  et  autres,  paraissant  plutot  avancer  sur 
les  soldats  que  ceder.  Que  le  deposant  vit  les  pierres 
tomber  parmi  les  soldats,  et  quelques-unes  passer  par- 
dessus  leurs  tetes  ; et  que  le  deposant  ne  vit  aucune  des 
personnes  derrierc  ou  pres  des  troupes  jeter  des  pierres. 
Et  le  deposant  dit  en  outre  que  la  force  civile  ayant  ete 
vaincue  par  la  populace,  il  est  d’opinion  que  la  conduite  des 
troupes  etait  necessaire,  et  qu’elle  prevint  la  mort  d’un 
grand  nombre  de  personnes  et  la  destruction  de  beaucoup 
de  proprietes,  qui  auraient  ete  la  consequence  de  la  con- 
tinuation des  emeutes. 

(Signe,)  JAMES  CARSWELL. 

Assermente  par-devant  moi 
ce26e  jour  de  Mai,  1832. 

( Signe,  ) WILLIAM  ROBERTSON. 

J.  P. 


MONTREAL. 

John  James  Day  de  Montreal,  dans  le  District  de 
Montreal,  Eludiant  en  Droit,  jure,  qu’il  a ete  temoin 
des  procedes  qui  ont  eu  lieu  sur  la  Place  d’Armes  et  dans 
la  rue  St.  Jacques  a la  cloture  du  Poll,  Lundi,  Ie2l 
courant,  se  trouvant  alors  aux  fenetres  du  deuxieme  e- 
tage  de  la  maison  occupee  par  Mr.  Robert  Henderson. 
Que  M.  Tracey  partit  des  Hustings  suivi  d’un  grand 
concours  de  pcuple  et  s’avan^a  jusqn’au,  ou  vers  le  coin 
du  M agasin  de  M.  Henderson,  dirigeant  alors  sa  mar- 
che  vers  la  rue  S'.  Jacques.  Que  M Bagg  quitta  le 
le  Poll  quelques  minutes  apres  M.  Tracey,  n’etant  ac- 
compagne  comparativement  que  de  peu  de  personnes, 
sans  rencontrer  le  moindre  obstacle,  jusqu’a  ce  qu’il 
arrivat  au  coin  du  Magasin  de  M.  Henderson,  ou  un 
tumulte  ou  emeuteeclata  parmi  la  populace,  sur  quoi  le 
deposant  vit  avancer  les  connetables,  et  au  meme  ins- 
tant une  nombreuse  canaille  qui  avail  accompagne 
M.  Tracey  jusque  vers  la  Banque,  revint  sur  ses  pas 
dans  le  dessein  apparent  de  se  joindre  aceuxquise 
trouvaient  engages  dans  le  tumulte,  et  el  le  comment  a 
lancer  des  pienes  dans  le  magasin  de  M.  Henderson. 
Qu’il s’ensuivit  une  confusion  et  un  desordre  general,  et 
le  deposant  entendit  le  bris  des  vitres  cpie  I’on  cassait 
sur  toutes  les  directions,  qu’on  se  precipitait  avec 
impetuosite  dans  le  magasin  au  dessous  de  lui.  Que  le 
deposant,  d’apr^s  la  quantite  extraordinaire  de  pierres 
quo  I’on  dirigeait  contre  les  fenetres,  d’oti  il  voyait  alors 
ce  qu’on  faisait  dans  la  rue  St.  Jacques,  crul  en  danger 
la  vie  de  plusieurs  families  et  enfans  qui  se  tenaient 
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aux  fenetres  ; il  les  pria  dese  retireret  il  ferma  aussilot 
les  contre-vents  de  fer.  et  se  plaqa  a une  des  fenetres 
iaisant  face  a la  Place  d’Armes  5 il  y vit  alors  un  corps 
de  soldats  qui  partait  de  I’enclos  devant  I’Eglise  Cathe- 
drale  Franqaise,  et  qui  se  forma  sur  la  Place  d’Armes, 
et  etant  teste  la  quelques  niomens  il  s’avanca  jusque 
vers  la  Banque  en  poussant  la  populace  devant  lui — 
Pendant  tout  ce  terns,  des  pierres  volaient  de  tout  cote, 
et  la  marclte  du  militaire  ne  parut  pas  ralentir  1'ardeur  de 
ces  personnes  qui  agissaient  avec  le  plus  d’activite  dans 
cette  emeule.  Le  deposant  etait  retourne  en  cc  mo 
ment  a la  fenetre  qu’il  venait  de  quitter  dans  la  rue 
St.  Jacques.  Les  soldats  firent  lialte  pendant  quelques 
minutes  a la  Banque  ou  t bapolle  Metliodiste,  le  desor- 
dre et  la  confusion  continuait  avec  autant  de  violence 
qu’auparavant.  I Is  continuerent  leur  chemin,  et  s’a- 
vancerent  sous  des  voices  de  pierres  a environ  aussi 
loin  que  la  residence  du  Dr.  Robertson,  ou  ils  firent 
encore  ha! te, et  apres  un  espace  de  terns  de  quatreou  cinq 
minutes,  fpeut-etre  plus)  et  landis  que  la  canaille  leur 
lanqait  de*  greles  de  pierres,  il  dechargerent  leurs  fusils, 
Que  si  le  deposant  se  tut  trouve  aupres  des  soldats,  il 
auraitcru  que  sa  vie  etait.  en  danger.  Qu’aussilot  que 
que  la  fumee  fut  dispersee,  il  vit  a quelque  distance  des 
soldats  a la  gauche  de  la  rue  St.  Jacques,  etendu  a terre, 
ce  qu’il  s’iinagina  etre  le  corps  de  quelque  personne 
atteinte  d’un  coup  defeu  ; en  ce  moment  le  deposant  fut 
frappe  d’etonnemeut  a la  vue  d’une  nombreuse  canaille 
qui  continuait  encore  a lancer  des  pierres  sur  les 
troupes,  lesquelles  ayant  charge  leurs  fusils  marcherent 
en  avant.  Que  e’est  la  ferme  croyance  du  deposant, 
d’apres  ce  dont  il  a ete  temoin  dans  l’apres-midi,  et  a la 
cloture  du  Poll,  le  21  du  courant,  que  la  presence  des 
troupes  etait  indispensablement  necessaire  pour  le  main- 
tien  de  la  paix,  et  que  sans  l’assistance  du  militaire  a la 
cloture  du  Poll,  il  s’en  serait  suivi  la  perte  de  la  vie  de 
plusieurs,  et  la  destruction  de  beaucoup  de  proprietes,  et 
le  deposant  ne  dit  lien  de  plus;il  declare  queladeposition 
ci-dessus  contient  la  verity,  qu'il  y persiste,  et  a signe, 

(Signe)  J.  J.  DAY. 

Assermente  par  devant  moi, 
ce  26e  jour  de  Mai  1832. 

(Signe)  W.  ROBERTSON 

J.  P. 


Charles  Try,  de  le  Cite  de  Montreal,  Meublier  due- 
ment  assermente,  depose  et  dit,  qu’ayanl  eu  occasion  de 
sortir,  Lundi,  le  21  courant,  vers  trois  heures  de  I’apres- 
midi,  il  remarqua  qu’il  y avait  quelque  tumulte  sur  la 
Place  d’Armes  ; le  deposant  etant  connetable  special 
pour  ce  jour-H  crut  qu’il  etait  de  son  devoir  d’alleran- 
noncer  ce  desordre  a quelques  autres  connetables  spe- 
ciaux,  qui  elaient  chez  L ikin.  Le  deposant  s’en  alia 
cliez  lui  pour  chercher  son  baton,  et  aussi  trois  homines 
a son  service,  qui  etaient  connetables  speciaux  ; il  s’a- 
van^a  avec  ces  personnes  dans  le  voisinage  de  I’Eglise 
Frangaise  ; un  peu  de  terns  apres  cela,  le  deposant  s’ap- 
perQiit  qu’on  fesait  usage  de  violence  pres  du  Poll  ; on 
jetait  des  pierres,  et  des  personnes  furent  renversees 
par-terre  ; sur  cela,  il  se  rend  it  sur  le  lieu  avec  d’autres 
personnes,  et  en  y arrivaut,  il  trouva  qu’on  etait  encore 
apr^s  se  battre ; un  oj  deux  magistrals  fesaient  tous 
leurs  efforts  pour  empecher  qu’on  ne  continual  de  se 
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battre  en  separant  les  combattans.  En  obeissance  aux 
ordres  des  Magistrats,  je  me  retirai  avec  d’autres  con- 
netables, et  nous  nous  pla^ames  au  coin  de  la  maisort  de 
Mr.  Henderson  pendant  quelque  tems  ; la  paix  parut 
se  retablir,  et  les  conne'tables  speciaux  se  disperserent  ; 
mais  au  bout  d’une  demi  heure  a pen  pres,  il  s’eleva  une 
nouvelle  lutte,et  on  repandit  I’alarme  que  l'on  massacrait 
du  monde.  Le  deposant  se  rendit  sur  Je  lieu  avec 
d’autres  connetables  dans  la  vue  d’appaiser  le  tumulte. 
En  y arrivant,  il  trouva  un  grand  nombre  de  personnes 
qui  se  battaient,  et  qui  jetaient  des  pierres,  et  les  con- 
netables speciaux  furent  attaques  par  des  personnes  qui 
paraissaient  etre  extremement  irritees,et  meme  prises  de 
boisson,  et  le  deposant  croit  qu’elles  etaient  du  parti  de 
M.  Tracey.  Que  le  deposant  fut  Jui-meme  frappe^  et 
que  les  connetables  ayant  ete  accables,  furent  obliges  de 
retraiter  ; cela  eut  lieu  apres  l’arrivee  des  troupes,  et 
apres  que  M.  Tracey  se  fut  retire  du  Poll.  Les  parti- 
sans de  M.  Tracey  etant  ainsi  venus  a bout  des  conne- 
tables, firent  un  detour  pour  venir  en  avant  de  la  maison 
de  M.  Henderson,  dans  laquelle  beaucoup  de  person- 
nes s’etaient  refugiees  pour  se  mettre  en  surete  ; et  ils 
commencerent  par  faire  une  attaque  snr  la  maison,  en 
brisantles  fenetres  avec  des  pierres  ; lent*  objet  etant 
de  maltraiter  les  personnes  qui  s’etaient  refugiees  dans 
la  maison.  Pour  mettre  un  terme  & cela,  les  troupes 
s’avancerent  depuis  I’Eglise  Catholique,  et  il  remarqua 
en  meme  temps  nombre  de  personnes,  qui  venaient  de  la 
rue  St,  Jacques,  ou  elles  s’etaient  approvisionnees  de 
pierres  ; et  l’on  jetait  ces  pierres  sur  les  troupes,  les 
connetab'es  et  les  autres  personnes  qui  se  tenaient  pres 
d’elles.  Il  s’avan§a  a cote  des  troupes  jusqu’au  mo- 
ment, ou  elles  s’arreterent  pres  de  la  Banque  ; la  popu- 
lace etaiten  avant  des  troupes,  et  continuait  & jeter  des 
pierres  sur  les  soldats,  et  sur  le*  personnes  qui  etaient 
aupresd’eux.  Les  troupes  s’avancerent  encore  jusqu’a 
la  demeure  du  Dr.  Robertson;  ou  elles  s’arreterent  de 
nouveau,  la  populace  ne  discontinuant  pas  de  jeter  des 
pierres.  Les  troupes  s’etant  arretees  a l’endroit  dont  il 
vient  d'etre  parle,  la  populace  se  tint  ferme,  et  se  re- 
tourna  du  cote  des  troupes  ; le  deposant  entendit  soit 
les  magistrats,  ou  les  officiers  (il  ignore  lesquels)  som- 
mer  le  peuple  de  se  disperser ; mais  bien  loin  de  s’en 
aller,  la  foule  parut  determinee  a braver  les  troupes,  et 
fit  pleuvoir  des  greles  de  pierres jivec  beaucoup  plus  de 
violence  encore  qu’auparavant,  ayant  requ  du  renfort 
par  l’arrivee  d’autres  personnes,  et  uri  nouvel  approvi- 
sionnement  de  pierres.  Pendant  qu’on  jetait  des  pier- 
res, il  entendit  quelque  officier  donner  l’ordre  de  faire 
feu,  mais  il  ne  le  connait  pas.  La  decharge  de  la  mous- 
quetterie  ne  lui  parut  pas  etre  tiree  en  une  volee,  mais 
par  files  et  il  vit  une  personne  toriiber  ; la  populace  jeta 
encore  des  pierres,  apres  que  les  troupes  eurent  com- 
mence a faire  feu.  Aussitot  que  la  populace  commenqa 
a se  disperser,  apres  que  quelques  coups  de  feu  eurent 
ete  suivis  d’effet,  les  troupes  cesserent  de  tirer,  et  s’a- 
vancerent jusqu’&  1’Eglise  Presbyterienne  ; la  populace 
se  dissipa.  Il  pense  que  les  pierres  que  la  populace 
jetait,  etaient  d’un  volume  assez  considerable,  et  qu’elles 
etaient  lancees  avec  assez  de  force  pour  mettre  en  dan- 
ger la  vie  des  troupes,  et  des  personnes  qui  etaient  pres 
d’elles,  et  il  est  persuade  que  si  les  troupes  ne  fussent 
pas  intervenues.un  grand  nombre  de  personnes  auraient 
perdu  la  vie,  et  qu’on  aurait  detruit  beaucoup  de  pro- 
prietes. 

(Signe)  CHARLES  TRY. 

Assermente  par-devant  moi, 
ce  26e.  de  Mai  1832, 


(Signe) 

K 


JAS.  SHUTER,  J.  P. 

William 


William  Sharp,  de  la  Cite  de  Montreal  voiturier> 
etant  duement  assermente  depose,  et  dit  : — Que  hmdb 
le21de  Mai  couranfc,  vers  quatre  heures  P.  M.  je 
quittai  ma  demeure  pour  aller  sur  le  marche  a foin  par 
affaire.  En  me  rendant,  j’arrivai  sur  la  place  d’armes, 
ouje  vis  une  compagnie  de  soldats  sous  le  portique  de 
1’Eglise,  et  l’on  m’informa  alors  qu’avant  l’arrivee  des 
troupes,  il  y avait  eu  du  trouble.  Vers  cinq  heures 
commeje  me  tennis  vis-^-vis  la  maison  de  M Doucet, 
je  vis  le  commencement  d’uue  lutte  enlre  les  deux  par- 
tis qui  fut  occasionnee  par  des  personnes  qui  se  preci- 
pitaient  du  lieu,  ou  le  Poll  se  tenait,  sur  certains  indivi- 
dus  qui  etaient  places  pres  de  la  maison  de  M.  Hender- 
son. Ces  premieres  personnes  etaient  les  partisans  de 
M.  Tracey,  et  je  compris  que  les  autres  avaient  epouse 
lepartideM.  Bagg.  Les  individus  que  l'on  attaquaifc 
furent  repousses  depuis  le  lieu,  ou  ils  etaient,  jusque 
dans  le  voisinage  de  1’Eglise,  ou  les  troupes  se  trou- 
vaient.  Immediatement  apres  cela,  jc  vis  une  autre 
division  du  parti  de  M.  Tracey,  faire  un  detour  pour 
venir  au  devant  de  la  maison  de  M.  Henderson,  et 
comme  je  me  trouvais  la,je  la  vis  lancer  des  greles  de 
pierres  sur  tout  le  devant  de  la  dite  maison,  lesquelles 
etaient  dirigees,  je  presume,  contre  les  personnes  qui 
etaient  entree*  dans  la  dite  maison,  pour  s’v  mettre  en 
surete.  Les  fenetres  furent  brisees,  et  je  considere  que 
la  vie  des  personnes  dans  la  dite  maison  etait  en  danger  i 
et  je  crois  que  si  le  militaire  ne  fut  intervenu  a temps, 
apres  les  tentatives  inutiles  de  la  part  des  connetables 
speciaux  pour  pacifier  femeute,  beaucoup  de  per- 
sonnes auraient  perdu  la  vie,  et  qu’on  aurait  detruit 
beaucoup  de  proprietes.  A pen  pres  dans  le  meme 
temps,  je  vis  les  troupes  laisser  le  lieu,  ou  eiles  avaient 
ete  stationnees,  et  se  former  vis-a-vis  de  la  maison  du 
Dr.  Arnoldi,  et  au  meme  instant,  je  vis  M.  Shuler  qui 
s’effor^aitde  retenir  les  connetables,  et  les  personnes  qui 
avaient  ete  assaillies,  en  leur  disant  que  les  trouper 
etaient  intervenues,  et  qu’ils  seraient  en  danger  s’ils 
s’avanqaient  ; les  troupes  s’arreterent  la,  pendant  quel- 
que  tems,  et  com  me  la  foule  continuait  a jeter  des 
pierres,  elles  s’avancerent  jusqu’au  moment,  ou  elles  ar- 
riverent  a la  Banque  ; la  populace  retraitait,  mais  leur 
lan§ait  toujours  des  pierres  ; et  aussitot  qu’elles  eurent 
depassees  la  Banque.  les  troupes  s’arreterent,  Je  re- 
marquai  alors  qu’un  nouveau  parti  se  joignit  ala  popu- 
lace, et  continua  a faire  pleuvoir  des  pierres  sur  les 
troupes,  et  sur  les  personnes  qui  les  suivaient ; alors 
j’entendis  !e  mot  de  commandement  “ en  avant”,  et  les 
troupes  s’avancerent  et  s’arreterent  encore  une  fois  un 
peu  au  dela  de  la  demeure  du  Dr.  Robertson.  La  popu- 
lace ne  se  dissipersa  pas,  mais  au  contraire  eile  continua 
d’assaillir  les  troupes,  et  elle  s’approcha  meme  plus  pr£f* 
d’elles,  en  poussant  des  cris,  et  leur  portant  le  defi; — 
une  partie  de  !a  populace  vint  en  avant  du  corps  prin- 
cipal des  soldats,  et  lanca  des  pierres  sur  les  troupes,  en 
visant  tantsur  les  officiers,  que  sur  les  soldats  ; j’enten- 
dis alors  trois  des  officiers  crier  a haute  voix  de  sortie 
de  la  rue,  que  les  troupes  allaient  faire  feu  ; la  populace 
continua  de  jeter  des  pierres  sur  les  troupes.  J’enten- 
dis 1’officier  commandant  donner  1’ordre  de  faire  feu.  et 
les  soldats  tirerent  par  files,  et  on  avait  deja  tire  plu- 
sieurs  fois  de  cette  maniere-la  avant,  que  la  foule  cessat 
de  jeter  des  pierres  sur  les  troupes  et  sur  ceux  qui 
etaient  pres  d’elles.  J’eus  tout  le  loisir  de  remarquer 
ce  qui  se  passait,  comme  j’etais  place  sur  le  pave,  un 
peu  en  avant  des  troupes.  J’entendis  le  mot  ‘ haile,1* 
et  je  compris  que  e’etait  l’ordre  que  l'on  donnait  aux 
soldats  ce  cesser  de  faire  feu  ; cela  eut  lieu  aussitot  que 
la  populace  se  montra  disposee  a se  disperser  ; et  deux 
ou  trois  coups  de  feu  ayantete  suivis  d’effets,  les  troupes 
alors  s’avancerent  jusqu’a  ce  qu’elles  fussent  arrivees 
sur  le  marche-a-foin,  on  elles  s’arreterent.  Les  pierres 
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6taient  jetees  dans  cette  occasion  avec  une  telle  vio- 
lence queje  crois  que  les  troupes,  etceux  qui  se  trou- 
vaient  pres  d’elles  etaient  en  clanger  d’etre  serieusement 
blesses,  ou  meme  tues,  et  je  crois  fermement  que  si  les 
troupes  n'eussent  pas  agi,  comme  elles  l’ont  fait,  il  au- 
rait  ete  impossible  de  retablir  l’ordre,  et  d’empecher 
qu’on  ne  sacrifiat  la  vie  des  personnes,  et  leurs  proprie- 
tes.  J’ajoute  simplement  que  dans  une  occasion,  pen- 
dant que  les  troupes  etaient  arretees  pres  de  la  Banque, 
je  vis  un  nomine  Stone,  connetable  special,  frappe  par 
unepersonne,  qui  lui  donna  un  coup,  etun  autre  tira 
aussitot  un  cuoteau  dont  ilvoulutse  servir  sur  la  personne 
dudit  Stone.  Jevis  Louis  Malo,  connetable,  se  saisir 
de  cet  homme,  et  lui  arracher  le  couteau  des  main*.  Ce 
couteau  que  Ton  me  montra  ensuite,  etait  de  l’espece  de 
ceux  dont  se  servent  les  ccrdonniers. 

(Signe)  WILLIAM  SHARP. 

Assermente  par-devant  moi, 
ce  2Ge  mai  1832. 

(Signe)  G.  MOFFATT, 

J.  P. 


Daniel  White ,deMontreal, gentleman,  etant  duement 
assermente  depose  et  dit : — Que  Luudi,  le  21  de  ce 
mois,  il  etait  pres  du  Hustings  dans  le  temps  que  le  Poll 
se  fermait,  que  le  parti  de  M.  Tracey  paraissait  etre 
plus  nombreux  qu’a  l’ordinaire,  qu  un  grand  nombre 
des  personnes  qui  formaient  ce  parti  paraissaient  etre 
extrement  irritees  etque  de  la  maniere  dont  on  les  voy- 
ait  montrer  le  poing,  et  brandir  leurs  batons  et  leurs  pa- 
rapluies,  dies  paraissaent  avoir  le  desirde  violer  la 
paix.  Que  dans  le  terns  ou  M.  Bagg  laissait  les  Hust- 
ings, le  deposant  apperqut  le  parti  cJe  M.  Tracey  qui  se 
portait  d’une  maniere  furieuse  le  long  de  la  rue  St. 
Jacques  vers  la  Place  d'Armes,  et  qui  commenqa  a je- 
ter  des  pierres  sur  les  Connetables  et  sur  des  citoyens 
paisibles,  et  aussi  a travels  les  fenetres  d’un  magasin 
dans  lequel  quelques-uns  desamisde  M.  Bagg  setaient 
refugies.  Que  le  deposant  se  derigea  alors  vers  la  Ca- 
thedrale  sous  une  grele  de  pierres.  Qu’il  entendit  plu- 
sieurs  personnes  crier  aux  Magislrats  h la  porte  de  I’E- 
glise  “II  sont  apres  tuer  le  monde;’1  <cau  secours,  avan- 
cez.”  Que  le  deposant  considdra  alors  que  les  Magis- 
trats  etaient  trop  lents  a donner  de  la  protection  aux  pai- 
sibles habitans.  Qu’il  vit  apres  cela  le  parti  de  M. 
Tracey  se  rallier  vers  le  milieu  de  la  rue  St.  Jacques, 
et  assaillir  les  soldats  sous  les  armes  avec  des  pierres,  de 
manidre  a mettre  en  danger  la  vie  de  ces  derniers.  Que 
bientot  aprds,  il  vit  les  soldats  faire  feu,  ce  qu’il  sup- 
pose avoir  ac.casionne  la  mort  de  Chauvin,  et  d’autres. 
Que  le  deposant  est  d’avis  qu’il  etait  absolument  neces- 
saire  que  les  soldats  fissent  feu  pour  faire  respecter  les 
Autorites  Civiles,  et  pour  obtenir  la  tranquillite. 

(Signe)  I).  WHITE. 


MONTREAL,  le  23  Mai,  1832. 

Je  Robert  Sloper  Piper , Capitaine  dans  le  Corps  des 
Ingenieurs  Royaux,  depose  que  lundi  soil’,  le  21  courant 
vers  cinq  heures,  ou  a peu  apres  je  regardais  a une  des 
fenetres  superieures  de  ma  maison  dans  la  rue  St.  Jac- 
ques, d’ou  je  voyais  distinctement  une  populace  conside- 
rable qui  se  precipitait  de  pres  de  la  Banque  sur  la 
Place  d’Armes,  et  qui,  quelques  minutes  apres,  en  res- 
sortit  encore,  en  courant,  et  un  corps  de  troupes  qui 
s’avancaient  d’un  pas  ferme  apres  elles. 

Le  peuple  se  retirait  devant  les  troupes,  en  poussant 
des  cris,  et  en  lui  jetant  des  pierres.  Je  vis  aussi  les 
Connetables  speciaux,  ou  des  personnes  portant  des  batons 
bleus,  que  la  toule  poursuivait  commes  des  chiens,  et  sur 
lesquels,  elle  lancait  des  projectiles.  Je  m’etais  place  la, 
m’attendant  de  voir  du  trouble ; comme  en  retournant 
cbez  moi  demes  occupations  surle  quai,  jevis  sur  la  place 
(Square.)  un  concours  de  personnes  plus  considerables, 
que  je  n’en  avais  jamais  vu  auparavant,  et  pour  eviter  de 
me  meler  avec  elles,  je  fis  un  detour  par  le  seminaire  et 
par  la  me  St.  Frai^ois  Xavier,  pour  arriver  chez  moi.  Je 
restai  a la  fenetre  jusqu’a  ce  que  la  premiere  division  des 
troupes  se  fut  avancee  quelque  pas  pres  de  la  maison  de 
M.  Armour.  La  populace  continuait  toujours  a lui  lancer 
des  pierres,  et  a pousser  des  hurlemens  ; dans  mon  em- 
pressement  a me  rendre  aupres  des  troupes,  je  courus 
dans  la  me  sur  le  pave.  Les  pierres  volaient  alors  dans 
tautes  les  directions  ; dans  ce  moment,  les  troupes  etaient 
arrivees  a un  endroit  pres  des  maisons  de  M.  Auldjo,  et 
du  Dr.  Robertson,  ou  elles  s’arreterent,  La  populace  qui 
etait  alors  ties  pressee,  et  qui  se  trouvait,  dans  le  moment, 
tout  pres  de  ma  maison,  continua  ajeier  des  pierres,  et  a 
s’encourager  les  uns  et  les  autres  a avancer,  les  uns  par- 
lant  en  anglais,  et  les  autres  en  francais,  et  j’entendis  dis- 
tinctement des  personnes  crier  que  les  troupes  ne  feraient 
pas  feu.  Dans  cet  instant,  il  y eut  une  personne  robuste 
(stout  gentleman)  qui  paraissait  etre  dans  l’execution  de 
son  devoir  a trente  ou  quarante  pieds  en  avant  des  soldats, 
sur  laquelle  on  jetait  une  grele  de  pierres  sans  miseri- 
corde,  et  qui  etait  en  sang.  J’appercus  aussi  un  jeune 
homme  que  je  ne  me  rappelle  pas  d’avoir  jamais  vu  aupa- 
ravant, d’abord  vis-a-vis,  et  ensuite  a la  droite  de  ma  propre 
maison,  et  apres  cela,  pres  de  la  maison  rouge  en  briques, 
dernierement  occupee  par  M.  Frothingham,  qui  jetait  des 
pierres  avec  beaucoup  de  force  ; il  paraissait  en  avoir  dans 
les  deux  mains,  comme  il  s’en  approvisionnait  incessa- 
ment.  J’entendis  donner  l’ordre  “ Preparez,”  autant  que 
je  me  rappelle,  et  celui  “ de  faire  feu”,  et  je  vis  imme- 
diatement  tomberun  jeune  homme,  queje  crois  etre  celui 
qui  paraissait  si  actif,  jusqu’a  l’instant,  ou  l’ordre  de  faire 
feu  fut  donne,  alors  il  regnait  le  plus  grand  tumulte  et  le 
plus  grand  bruit,  et  l’on  jetait  des  pierres  dans  toutes  les 
directions  sur  les  troupes  et  sur  les  Connetables.  Le 
peuple,  neanmoins,  qui  avait  continue  jusqu’a  ce  moment 
a pousser  des  cris,  et  a jeter  des  pierres  prit  alors  la  fuite  de 
tous  les  cotes.  Les  troupes  apres  cela,  se  dirigerent  vers 
le  marche  a foin.  Avant  que  les  soldats  eurent  reqi 
l’ordre  de  faire  feu,  jevis  un  bomme  arracher  avec  violence 
la  baton  bleu  d’un  Connetable,  et  je  vis  de  plus  un  grand 
nombre  de  batons  bleus  qui  avaient  ete  jetes  et  laisses  dans 
la  rue  entre  les  troupes  et  les  batisses  de  M.  Gates. 
D’apres  la  fureur  avec  laquelle  la  populace  avait  attaque 
les  troupes,  etleur  avait  jette  des  pierres,  je  considere  que 
les  soldats  out  agi  avec  beaucoup  de  moderation. 


Asscrmentd  par-devant  moi, 
ce  28c  de  mai,  1832. 


(Signe)  R.  S.  PIPER, 

Capt.  Ing.  Roy. 


(Signe)  J.  MASSON, 

J.  P. 


Assermente  par-devant  moi, 
ce  26e  mai,  1S32. 

(Signe)  W.  ROBERTSON, 

J.  P. 


Mon  t 
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DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Savoir  : 

Jeremiah  Wilkes  Dewson,  Lieutenant  et  Quartier-Mai- 
tre  dans  le  15e  Regiment  d’Infanterie,  mamtenant  en  Gar- 
nison  en  la  cite  de  Montreal,  dans  le  dit  district,  etant  du- 
ement  assermente,  depose  et  dit  ce  qui  smt  : lundi,  21e 
courant,  etant  pres  de  3 heures  apres-midi,  je  passai  sur 
la  Place  d’Armes,  et  j’observai  un  grand  nombre  de  per- 
sonnes  qui  se  battaient  et  commettaient  des  actes  de  vio- 
lence et  d’emeute.  John  Fisher,  ecuyer,  un  des  Magistrats 
pour  Montreal  que  je  compris  avoir  ete  renverse,  accou- 
rant  a moi,  couvert  de  boue,  et  accompagne  de  Mitchel 
Smith,  ecr.  criant  a haute  voix  que  faut-il  faire  pour  main- 
tenire  lapaix?  il  se  commetra  des  meurtres.  Jedisque 
s’ils  allaient  a la  garde  principale,  avec  l’ordre  d’un  Magis- 
tral iis  le  capitaine  Temple,  avec  un 

parti  de  soldats.  J’ai  entendu  lire  l’afficavit  circonstancie. 
du  Capitaine  Temple,  relativement  aux  evenemens  de  l’a- 
pres-midi  du  2 le  courant,  etje  declare  que  le  dit  affidavit 
circonstancie  contient  la  verite,  en  autant  qu’il  a rapport 
aux  choses  qui  ont  eu  lieu  subsequemment  a mon  arrivee  a 
la  Place  d’Armes,  et  dont  ma  connaissance  et  conforme  a 
ja  sienne.  Quant  aux  circonstances  anterieures,  je  les 
Ignore. 

(Signe)  J.  W.  DEWSON, 

Lieut,  et  Qr.  Mtre.  15eRegt, 

Affirme  par-devant  moi, 

26  mai  1832. 

(Signe)  W.  ROBERTSON, 

J.P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Savoir  t 

Jeremiah  Wilkes  Dewson , Lieutenant  et  QuaJtier- 
Maitre  dans  le  15e  Regiment  d’Infanterie,  est  comparu, 
cejour,  devant  moi,  et  etant  duinent  assermente  sur  le 
Saints  Evangiles,  declare  qu’il  etait  present  a une  certaine 
emeute,  qui  eut  lieu  a Montreal,  le  21e  de  mai,  1832  , et 
que  le  militaire  fut  appele  a supprimer.  Le  deposant  vit 
le  Dr.  Robertson,  qui  se  presenta  a Fun  des  officiers  com- 
mandant les  troupes,  comme  etant  Fun  des  magistrats  en 
devoir.  Les  magistrats  et  les  connetables  qui  etaient  alles 
dans  le  quarre  de  la  Place  d’ Amies,  furent  repousses  dans 
la  corn*  de  l’Eglise  paroissiale  Catholique  Romaine,  ou  les 
troupes  etaient  placees,  etant  poursuivis  par  la  canaille, 
qui  les  assaillait  a coup  de  pierres  et  de  batons.  Le  Dr. 
Robertson  se  tenait  aupres  du  Colonel  McIntosh,  lorsque 
ce  dernier  donna  aux  troupes  l’ordre  d’amorcer  et  de  char- 
ger a balles,  {with  ball  cartridge,  prime  and  load),  ce 
qui  fut  consequemment  fait.  Les  troupes,  ayant  en  tete  le 
Dr.  Robertson  et  le  Colonel  McIntosh,  s’avancerent  sur 
les  mutins  ; elles  etaient  accompagnees  par  une  multitude 
de  connetables,  de  magistrats  et  de  messieurs,  dont  quel- 
quesuns,  lorsque  les  pierres  les  frapperent,  crierent  “Co- 
lonel McIntosh,  faites  feu  sur  eux,”  mais  le  Colonel  ne 
fit  pas  attention  a cela,  jusqu’a  ce  que  les  troupes  eussent 
fait  halte  dans  la  rue  St.  Jacques,  lorsque  le  Dr.  Robert- 
son, qui  etait  encore  aupres  du  Colonel,  se  tourna  vers 

lui 


lui(les  troupes  etaient  alors  violemment  assaillies  a coup  de  Appendice 
pierres  par  la  multitude  de  monde  qui  etaient  devant  elles)  (M) 
et  dit  d’un  ton  emphatique  et  tres  agite  “ Colonel  Matin- 
tosh  faites  votre  devoir,”  surquoi  il  fut  aussitot  ordonne 
aux  soldats  de  faire  feu. 

(Signe)  J.  W.  DEWSON, 

Lt.  et  Qr.  Mr.  15e  Regt. 


Assermente  par-devant  moi,  a 
Montreal,  23  mai,  1832. 

(Signe)  P.  DE  ROCHEBLAVE, 

J.  P, 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Savoir  * 

William  Gleenson , Sergent  dans  le  lSe  Regiment  d5in- 
fanteriede  Sa  Majeste,  est  comparu,  cejour,  devant  moi, 
et  etant  duement  assermente  sur  les  Saints  Evangiles,  de- 
clare qu’il  fut  employe  avec  la  compagnie  legere,  le  2 1 e 
du  mois  passe,  a aider  a appaiser  une  emeute  qui  eut  lieu 
a la  Place  d’Armes,  a Montreal.  Le  deposant  remarqua 
un  monsieur  de  haute  stature  et  mince  de  taille,  qui  etait 
avec  le  Colonel  Macintosh  sur  le  degres  de  1’Eglise  parois- 
siale Catholique.  On  lui  a dit  que  ce  gentilhomme  est  le 
Docteur  Robertson,  magistrat  de  Montreal.  Il  vit  aussi 
des  magistrats  et  connetables  qui  retraitaient  (etant  pour- 
suivis par  le  peuple  a coup  de  pierres  et  de  batons,)  dans 
l’enclos  ou  se  trouvaient  lec  troupes.  Aussitot  apres  il  en- 
tendit  le  Colonel,  donner  au  detachement  1’ordre  d’amorcer 
et  de  charger  a balle  {with  ball  cartridge , prime  and 
load.)  Le  Dr.  Robertson  etait  aupres  du  Colonel  lors- 
que celui-ci  ordonna  de  charger,  et  les  mots  furent  pro- 
nonces si  haut,  que  le  deposant  qui  se  trouvait  a quelque 
distance  de  la  les  entendit  distinctement.  Les  troupes 
ayant  charge  re^urent  ce  commandement  “ par  trois,  demi 
tour  adroit,”  {Three e right)  et  elles  s’avancerent  dans  la 
place,  et  de  la  dans  la  rue  St.  Jacques,  ou  les  troupes 
furent  tres  violemment  assaillies  a coup  pierres,  etquelques 
coups  de  fusils  furent  tires  sous  les  ordres  du  Colonel 
Macintosh  qui  etait  encore  accompagne  par  !e  Dr.  Robert- 
son. Le  deposant  ajoute  que  lorsque  les  troupes  eurent 
charge  dans  la  cour  de  l’eglise,  elles  mirent  leurs  armes 
al’epaule.  Le  Dr.  Robertson  s’adrssa  au  Colonel  Mac- 
intocsh,  en  disant  “ Colonel  faites  avancer  les  soldats,  on 
en  a besoin  en  dehors,”  ou  des  mots  equivalans. 

(Signe)  WILLIAM  GLEENSON, 

Sergt. 

Assermente  par-devant  moi, 
h Montreal,  ce  ler  dejuin  1832. 

(Signe)  P.  DEROCHEBLAVE, 

J.  P. 


DIS- 
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(M) 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Savoir  : 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 
Savoir  : 


Thomas  Lenham , soldat  dans  le  15e  Regiment  d’ln- 
fanterie  de  Sa  Majeste,  estcejour  compam  devant  moi,  et 
etant  dument  assermente  sur  les  Saints  Evangiles,  de- 
clare qu’il  etait  en  devoir  a la  garde  principale  le  21e  mai 
courant,  une  partie  de  la  garde  fut  appellee  ce  jour  la 
pourappaiser  une  emeute  qui  avait  origineala  Place  d’Ar- 
mes.  Tandis  que  ce  detachement  s’avancait  dans  la  rue 
St.  Jacques  vers  les  mutins  qui  etaient  tres  nombreux  et 
qui  se  battaient  avec  beaucoup  d’acharnement,  plusieurs 
d’entr’eux,  firent  volte  face  et  lancerent  de  grosses  pierres 
sur  le  detachement,  sans  aucune  cause  ou  provocation 
cptelconque  ; l’une  de  ces  pierres  frappa  le  deposant.  Le 
Colonel  Macintosh  a plusieurs  fois  averti  la  populace  de 
cesser  d’attaquer  les  troupes,  et  de  se  disperser,  avant 
qu’aucune  explosion  de  fusils  eut  lieu,  mais  elle  continua  en- 
core a assaillir  les  troupes,  qui  etaient  en  danger  la  ou  elles 
se  trouvaient  placees,  elles  ne  pouvaient  avancer  ni  retrai- 
ter  sans  etre  encore  plus  exposees,  a moins  qu’elles  ne 
Assent  feu. 

(Signe)  THOs.  LENHAM. 

Affirme  par-devant  moi,  a Montreal, 

Bas-Canada,  ce28e  mai,  1832. 


Thomas  Allcock , soldat  dans  le  15e  Regiment  d’lnfan- 
terie  de  sa  Majeste,  est  comparu  devant  moi  ce  jour,  et 
etant  dument  assermente  sur  les  Saints  Evangiles,  declare 
qu’il  etait  en  devoir  le  21e  courant  pour  aider  a appaiser 
une  emeute  qui  avait  origine  a la  Place  d’Armes.  Tandis 
qu’il  avancait  avec  le  detachement  dans  la  rue  St.  Jac- 
ques, les  mutins  lancaient  avec  beaucoup  de  violence  des 
greles  de  pierres  sur  les  soldats.  L’une  de  ces  pierres 
frappa  le  fusil  du  deposant  et  en  fendit  la  crossse,  et  il 
devint  necessaire  de  faire  reparer  le  dit  fusil.  II  vit  le  Co- 
lonel Macintosh  frappe  a la  tete  par  une  pierre,  pendant 
qu’il  conseillait  a la  populace  de  se  disperser  et  de  cesser 
l’attaque  contre  les  troupes,  mais  elle  continua  l’assault, 
sans  provocation  quelconque,  jusqu’a  ce  que  l’ordre  de 
tirer  fut  donne. 

fSigne)  THOMAS  ALLCOCK. 

Affirme  devant  moi  a Montreal, 

Bas-Canada,  ce28ejour  demai  1832. 

(Signe)  ADAM  L.  MACNIDER, 

J.  P. 


(Signe)  ADAM  L.  MACNIDER, 

J.P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Savoir  : 

Henry  Brass , soldat  dans  le  15e  Regiment  d’lnfante- 
terie  de  Sa  Majeste,  est  comparu  ce  jour  par-devant  moi,et 
etant  dument  assermente  sur  le  Saints  Evangiles,  declare 
qu’il  etait  de  piquet  le  21e  courant,  et  qu’il  fut  appele  ce 
jour  la,  pour  aider  a appaiser  une  emeute  qui  avait  origi- 
ne a la  Place  d’Armes.  Le  peuple  en  front  etait  nom- 
breux, et  se  battait  avec  beaucoup  d’acharnement,  pen- 
dant que  le  detachement  s’avanfait.  En  voyant  les  sol- 
dats, plusieurs  des  mutins  firent  volte  face,  et  les  attaque- 
rent  en  leur  lan^ant  de  grosses  pierres.  Le  deposant  fut 
atteint  et  il  vit  le  Colonel  recevoir  tin  coup  sevei e sur  la 
tete,  comme  il  etait  a la  droite  du  detachement.  Ayant 
avant  et  apres  cet  incident,  a plusieurs  reprises,  prie  la 
populace  de  se  pisperser,  et  de  cesser  d’assaillir  les  trou- 
pes, mais  en  vain  ; elle  paraissait  s’animer  de  plus  en  plus 
jusqu’a  ce  que  l’ordre  de  tirer  sur  elle  fut  donne. 

(Sign 6)  HENRY  BRASS. 


Assermente  par-devant  moi  a Montreal, 
Bas-Canada,  ce  28e  jour  de  mai,  1832. 

(Signe)  ADAM  L.  MACNIDER, 

J.  P. 


1MS- 


D1STRICT  DE  MONTREAL, 

Savoir  : 

Frederick  Clarke,  Sergent  Armurier  dans  le  Ibe 
Regiment  d’Infanierie  de  Sa  Majeste,  est  comparu  ce 
jour  par-devant  moi,  et  ayant  ete  dument  assermente 
sur  les  Saints  Evangiles,  declare  qu’un  fusil  appartenant 
a Thomas  Allcock,  Soldat  du  meine  Regiment,  que 
l’on  lui  dit  avoir  ete  endommage  lorsque  le  dit  Soldat 
etait  en  devoir  en  ville  le  jour  d’avant ; lequel  fusil  fut 
porte  le  22  courant,  a ce  deposant  pour  etre  repare. 
La  crosse  etait  fendue  de  7 pouces  entre  l’extremite  de 
la  crosse  et  le  porte-baguette : ce  qui  a ete  occasional, 
d’apres  l’opinion  du  deposant,  par  un  fort  coup  recem- 
ment  porte  sur  le  canon. 

sa 

FREDERICK  x CLARKE, 
marque. 

Affirme  devant  moi,  a Montreal, 

Bas-Canada,  ce  28e  jour  de 
Mai  1832. 

ADAM  L.  MACNIDER,  J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Savoir  : 

Richard  JWcGinnis,  Soldat  dans  le  l5e  Regiment 
dTnfanterie  de  sa  Majeste,  est  comparu  ce  jour  par- 
devant  moi,  et  dtant  dument  assennente  sur  les  Saints 

Evangile* 
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Evangiles,  declare  qu’il  etait  soldat  d’ordre  le  21  cou- 
rant.  lorsqu’un  detachement  du  Regiment  fut  appeie 
pour  appaiser  line  emeute  a la  Place  d’Armes  ; les  pierres 
que  lan^aient  les  mutins  tombaient  en  si  grande  quantite, 
parliculierement  snr  les  soldats  de  la  droite,  ou  le  Colo- 
nel Macintosh  se  tenait,  apres  avoir  frequemment  sup- 
plie  la  populace  de  cesser,  que  le  deposant,  qui  etait 
an  pres  du  Colonel,  etait  force  tres  souvent  de  changer 
de  place,  en  sautant  a droite  et  h gauche  pour  les  eviter. 
II  fui  neanmoins  frappe,  et  vit  paieillement  le  Colonel, 
qui  fut  attemt  d’une  grosse  pierre  immediafement  apres. 
Le  Dr.  Robertson,  magistrat,  etait  present,  et  pressa 
frequemment  le  Colonel  Macintosh  de  faire  son  devoir. 
L’assaut  que  soutinrent  les  troupes,  n’avait  ete  precede 
d’aucune  provocation,  et  aurait,  dans  1’opinioii  du  de- 
posant,  continue  avec  un  acharnement  croissant  et  sans 
fin,  si  l’on  n'eut  pas  lire  sur  les  mutins. 

(Signe)  RICHARD  McGENNIS. 

Affirme  par-devant  moi,  a 
Montreal,  Bas-Canada, 
ce  2Se  jour  de  Mai,  1832. 

(Signe)  ADAM  L.  MACNIDER,  J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

S avoir  : 

John  Brown,  Soldat  dans  le  15e  Regiment  d’lnfan- 
terie  de  sa  Majeste,  est  comparu  ce  jour  par-devant 
moi,  et  etant  diiment  assermente  sur  les  Saints  Evan- 
giles,  declare  qu’il  faisait  partie  d’un  detachement  du 
Regiment  sus-nomme,  appelle  en  devoir  le  21  courant, 
pour  appaiser  une  emeute  qui  avait  origine  sur  la  Place 
d’Armes  ; tandis  qu’ils  s’avan<jaient  avec  leurs  armes 
couchees,  ils  firent  halte  ; les  soldats  etaient  furieuse- 
ment  attaques  par  un  grand  nombre  des  mutins  qui  leur 
lan^aient  de  grosses  pierres  en  grande  quanlite  et  avec 
beaucoup  de  violence.  Une  des  pierres  ainsi  lancees 
frappa  le  deposant  a la  jambe,  et  en  emporta  la  peau, 
malgre  que  le  coup  eut  perdu  beaucoup  de  sa  force  par 
la  redingotte  du  soldat  qui  etait  devant  lui.  Le  deposant 
vit  le  Colonel  Macintosh  et  son  propre  camarade,  le 
soldat  John  Hancock,  lorsqn’ils  en  f«rent  aussi  frappes. 
Le  Colonel  a frequemment,  a la  connaissance  du  depo- 
sant, sollicite  la  fou’e  de  se  disperser,  mais  elle  ne  I’e- 
coula  pas. 

(Signe)  J.  BROWN. 

Affirme  par-devant  moi,  a 
Montreal,  Bas-Canada, 
ce  28e  jour  de  Mai  1832. 

(Signe)  ADAM  L.  MACNIDER,  J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Savoir  : 

Richard  AlcGennis,  Soldat  dans  le  l5e  Regimen* 
d’Infanterie  de  sa  Majeste,  est  comparu,  ce  jour,  devant 
moi,  et  etant  dfiment  assermente  sur  les  Saints  Evan- 
giles 


giles,  declare  qn'il  etait  present  a Montreal  le  21  Mai 
dernier,  lorsqu  une  partie  du  Regiment  fut  appeie  pour 
appaiser  une  emeute  sur  la  Place  d’Armes.  Le  depo- 
sant y etait  comme  soldat  d’ordre.  II  vit  le  Dr.  Robert- 
son, magistrat,  et  le  Colonel  Macintosh  qui  se  tenaient 
ensemble  en  front  des  troupes  qui  etaient  stationnees 
sous  le  port  que  de  I’Eglise  Catliolique  paroisside  ; il 
vit  aussi  des  magistrats  et  des  connetables  qu’avaient 
repousse's  dans  I’enceinte  ou  les  troupes  se  trouvaient 
placees,  la  canaille  qui  les  assai llait  a coups  de  pierres 
et  de  batons.  Aussitdt  apres  il  entendit  le  Colonel 
Macintosh  donner  aux  soldats  l’ordre  d’amorcer  et  de 
charger  a balle  (with  ball  cartridge  prime  and  load  ;) 
ce  qui  fut  consequemment  fait  en  presence  du  Dr.  Ro- 
bertson, qui  etait  entre  le  Colonel  Macintosh  et  le  Dd- 
posant.  Le  Colonel  pronon^a  a.  tres  haute  voix  les 
mots  de  command'  meat.  Les  troupes  sortirent  et  avan- 
cerent  dans  la  place,  et  subsequemment  dans  la  rue  St. 
Jacques  ou  l’emeute  continuait.  Le  deposant  entendit 
quelques  voix  par  derriere  criant : “ Colonel  Macin- 
tosh, tirez  sur  eux.”  Le  Colonel  ne  le  fit  que  lorsque 
les  troupes  eurent  fait  halte  dans  la  rue  St.  Jacques, 
ou  les  mutins  les  assadlaient  a coups  de  pierres  avec 
beaucoup  de  violence  ; alors  que  le  Dr.  Robertson,  qui 
paraissait  etre  ties  alarme,  s’adres^a  au  Colonel  Macin- 
tosh et  dit : Colonel,  faites  votre  devoir-”  Le  depo- 

sant ajoute  que  le  Dr.  Robert-on  pesait  fortement  sur 
chacune  de  ces  paroles;  il  remarqua  set  incident,  de 
ce  qu  il  avait  entendu  parler  le  Dr.  Robertson  au  Colo- 
nel Macintosh  auparavant,  peadant  cette  emeute. 
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(Signe)  RICIID.  McGENNIS. 


Affirme  par-devant  moi, 
a Montreal,  ce  ler  jour 
de  Juin  1832. 


(Signe)  P.  DE  ROCHE BLAVE,  J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Savoir. 

John  Hancock , soldat  dans  le  15e  regiment  d’infante- 
rie  de  Sa  Majeste,  est  comparu  ce  jour  devant  moi,  et 
etant  duement  assermente  sur  les  Saints  Evangiles,  de- 
clare qu’il  fesait  partie  d’un  detachement  du  regiment  qui 
fut  appeie  le  21  e courant,  pour  appaiser  une  emeute  qui 
etant  eommancee  sur  la  Place  d’Armes.  Il  vit  une  grande 
multitude  de  monde  devant  lui  qui  se  battait  avec  diverses 
armes  offensives.  Plusieurs  d’entre  la  multitude  en  voyant 
le  detachement  qui  fit  aussitot  hake,  firent  volte  face,  et 
lancerent  de  grosses  pierres  sur  les  soldats.  Il  vit  le  Col. 
Macintosh  frappe  d’un  coup  de  pierre  a la  tete  ; le  coup 
a du  etre  severe,  vu  qu’il  deplai^a  le  chapeau  du  Colonel. 

Le  deposant  et  son  camarade  le  soldat  John  Brown  fnrent 
aussi  frappes.  Il  entendit  le  Col.  Macintosh  prier  plu- 
sieurs  fois  la  populace  de  se  disperser,  mais  ils  ne  parurent 
y porter  aucune  attention,  et  il  parait,  apres  cela,  que 
les  pierres  furent  lancees,  en  plus  grande  quantite  sur  la 
droite  du  detachement  ou  le  Colonel  se  trouvait. 

(Signe)  JOHN  HANCOCK. 

Assermentd  par-devant  moi,  a,  Montreal, 

Bas-Canada  ce  28ejourde  Mai  1832 

(Signe,)  ADAML.  MACNIDER. 

J.  P. 

L D IS- 
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DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Savoir. 

Robert  Hennessey,  soldat  dans  le  15e  regiment  d’ln- 
f mt  rie  le  Sa  Majeste,  estcomparu,  ce  jour,  pai  devant- 
moi,  et  etant  dument  assermente  sur  les  Saints  Evangiles, 
declare  qu’il  fesait  partie  d’un  detachement  appele  le  2 1 
conrant  pour  appaiser  une  em'eute  sur  la  Place  d Armes. 
Les  mutiris  etaient  tres  nombreux  et  fmieux  et  continue- 
rent  a lancer  de  grosses  pierres  et  en  grande  quantite  sur 
les  troupes,  jusqu’a  ce  que  celles  -ci  eussent  tire  sur  eux, 
et  malgre  les  demandes  reiterees  du  Colonel  Macintosh, 
qu’ils  cessassent.  Le  deposant  re^ut  un  coup  comme  il 
vnarchait  en  avant. 

sa 

ROBERT  X HENNISEY. 

marque 

Affirme  par-devant  moi,  a Montreal 
Bas-Canada  ce  28e jour  de  Mai,  1832. 

(Signe,)  ADAM  L.  MACNIDER. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Savoir, 

John  Laehy,  Soldat  dans  le  15e  regiment  d’infanterie 
le  Sa  Majeste,  est  comparu  ce  jour,  devant  moi,  et  etant 
duement  assermente  sur  les  Saints  Evangiles,  declare, 
qu’il  etait  present  a une  emeute  qui  eut  lieu  a la  1 lace 
d’ Armes  a Montreal  le  21  du  mois  dernier  ; il  vit  le^  Dr. 
Robertson  avec  le  Colonel  Macintosh  sur  les  degres  cle 
PEglise  Catholique  Romaine,  ou  les  troupes  appelees 
pour  appaiser  l’emeute  s’etaient  refugiees  pour  etre  al’abri 
de  la  pluie,  pendant  que  la  populace  etait  momentanement 
tranquille.  Le  deposant  entendit  bientot  beaucoup  de 
bruit  et  de  cris  hors  de  Penceinte.  Il  vit  le  peuple  courant 
en  «rande  confusion  dans  toutes  les  directions.  A ce  mo- 
ment il  fut  ordonne  aux  troupes  de  charger  leurs  fusils, 
ce  qu’elles  firent  en  presence  du  Dr.  Robertson,  et  d un 
grand  nombre  de  IMessieurs  qui  s etaient  enfuis  dans  la 
cour  de  l’Eglise.  Le  Dr.  Robertson  dit  au  Colonel  Mac- 
intosh de  faire  sortir  les  troupes.  Les  soldats  recurent 
alors  ce  commandement,  “ demi  tour  a droite  par  trois 
( “ Threes  Right ” ) et  ils  s’avancerent  premierement 
sur  la  Places  d’ Armes,  et  dela  dans  la  rue  St.  Jacques, 
accompagnes  de  ceux  qui  s’etaient  refugies  dans  la  com 
de  l’Eglise,  et  dont  quelques-uns  crierent  “ Colonel  Mac- 
intosh faites  feu  sur  eux,”  parlant  de  la  populace  qui  etait 
devant  le  detachement,  etqui  lui  lan^ait  des  pienes.  Le 
detachement,  fit  alors  halte  dans  la  rue  St.  Jacques  ou 
il  fut  assail  1 i a coups  de  pierres  et  avec  plus  de  violence 
qu’auparavant,  etleDr.  Robertson  qui  resta  tout  ce  temps 
avec  le  Colonel  Macintosh,  dit  de  maniere  a etre  entend u 
du  deposant  “ Colonel  faites  votre  devoir,”  aussitotle  feu 
coinmen$a  sur  la  foule.  Le  Dr.  Robertson  qui  parraissait 
cab  no  et  decide  dans  la  com  de  l’Eglise,  etait  ici  bienes- 
souffle  et  inquiet.  Le  deposant  avait  l’occasion  de  faire  ces 
observations  de  ce  qu’il  etait  soldat  dordre,  et  qu  il  nc- 
tai(  pas  charge  des  m6mes  devoirs  que  les  autres  soldats. 

sa 

JOHN  LEAHY, 

marque 

Affirme  pai  -devant  moi  a Montreal, 
ce  ler  jour  de  Juin,  1832. 

(Signe,)  P.  DERO C IIE B L A V E. 

J.  P. 


Thomas  Barron,  Ecuier,  avocat,  de  la  ville  des  Trois 
Rivieres,  apres  serment  prete  sur  les  Saints  Evangiles 
depose  et  dit.  Que  lundi  dernier  le  vingt-et-un  mai 
courant,  il  accompagna  au  Poll  M.  Stanley  Bagg,  un 
des  candidatsii.  l’Election  du  Quartier  Ouest  dela  Cite 
de  Montreal;  que  ce  jour  le  Poll  s’ouvrit  conformemeot 
a l’ajournement  du  dix-neuf,  a huit  heures  du  matin, 
qu’il  s’en  absenta  plusieurs  fois,  que  vers  les  trois  heu- 
res et  demie,  comme  il  s’en  retournait  au  Poll,  il  vit  que 
les  Connetables  etaient  assaillis  et  merae  repousses  par 
un  grand  nombre  des  partisans  de  Monsieur  Tracey — 
que  plusieurs  de  ces  derniers  saisirent  des  batons  des 
Connetables  et  les  en  frapperent — que  le  calme  se  reta- 
blit  neanmoins  un  moment  apres,  que  l’on  informa  a- 
lors  le  deposant  que  ce  trouble  provenait  d’une  insnlte 
faite  par  le  Sieur  Dieu  Donne  Perrin  au  SieurJohn 
Jourdain;  qu’etant  arrive  au  Poll,  le  deposant  y rencon- 
tra  Monsieur  Jourdain  qui  lui  declara  en  presence  de 
plusieurs  personne,  nommementen  presence  d’Edouarri 
Leclerc  Ecuier,  Notaire  Public  de  cette  Ville,  qu’il 
etait  extremement  mortifie  de  1’aventure;  que  depuis 
nombre  d’annees,  il  etait  intime  ami  de  M.  Perrin,  que 
le  tout  avait  ete  occasionne  par  un  mal  entendu,  que 
Perrin  lui  avait  a la  verite  dechire  son  parapluie,  mais 
que  lui  M.  Jourdain  croyait  sincerement  qu’il  I’avait 
fait  en  badinant;  que  quelques  Irlandais,  temoins  de  la 
maniere  d’agir  de  Monsieur  Perrin,  s’etaient  avances 
pour  s’assurer  si  lui,  M.  Jourdain,  etait  de  leur  parti;  que 
s’en  etant  assures  ils  s’etaient  aussitot  eloignes  en  disant 
cc  We  must  not  allow  our  friend  to  be  insulted  or  ill  treat- 
ed”— qu’immediatement  ils  s’etaient  mis  h la  poursuite 
de  Monsieur  Perrin,  l’avaient  assailli  ei  battu,  et  qu’il 
s’en  etait  suivi  un  desordre  presque  general.  Que  le 
deposant  demeura  au  Poll  jusqu’a,  sa  cloture.  Que  vers 
cinq  heure-i,  le  candidat  M.  Tracey  ayant  obtenu  une 
majorite  de  quelques  voix — sortit  le  premier  du  Poll 
suivi  d’un  nombre  considerable  de  personnes  en  appa- 
rence  acccompagne  de  tous  ses  amis,  que  le  deposant 
croit  sincerement  que  ce  Monsieur  pouvait  etre  rendu 
vis-a  vis  la  maison  de  M.  Gibbs  pres  de  PEglisse  Me- 
thodiste  lorsque  Monsieur  Bagg  et  quelques  uus  de  ses 
amis  sortirent  du  Poll,  qu’a  la  grande  surprise 
du  deposant  M.  Bagg  fut  siffle  par  un  ou  deux 
individus  qui  se  trouverent  au  milieu  des  amis  de 
Monsieur  Bagg,  que  le  deposant  enfitla  remarque  a 
Monsit  ur  Bagg,  qui  lui  repondit  qu’il  ne  falLii  point 
s’en  occuper,  que  les  amis  de  M.  Bagg  vinrentasa 
rencontre,  et  le  requrent  comme  d’ordinaire  avec  de 
vives  acclamations — que  tous  s’acheminerent  vers  l’Ho- 
tel  Luckin.  Qu’un  ties  grand  nombre  des  amis  de  M. 
Tracey  revinrent  sur  leurs  pas,  poursuivirent  les  amis 
de  Monsieur  Bagg,  dont  la  plupart  entrerent  cliez  le 
nomme  Henderson,  marchand  Epicier,  demeurant  sur  la 
Place  d’ Armes,  leur  lancerent  des  pierres,  briserent  les 
vitres  du  dit  Sieur  Henderson  puis  s’avancerent 
vers  la  demeure  du  Dr.  Arnoldi  ; que  quelques 
minutes  apres,  les  partisans  de  Monsieur  Tracey  se 
retirerent  a la  vun  des  soldats  qui,  sous  le  commande- 
ment du  Colonel  Macintosh,  sortirent  des  arches  de  la 
nouvcllc  Eglise  paroissiale  ou  ils  s’elaient  stationnes 
apres  avoir  ostensiblement  charge  leurs  fusils,  que 
cette  compagnie  s’avanca  au  pas  de  marche,  et  fit  halte 
vis-a-vis  la  maison  de  Monsieur  Gibb,  que  le  de,  osant 
s’appei^ut  que  les  amis  de  Monsieur  Tracey  quijus- 
qu’alors  avaient  retraite,  s’arreterent  aussi,  ramassaut 
des  pierres,  presdes  parapets  des  deux  cotes  de  la  rue, 
s’avancerent  s’iuvitant  et  s’excitant  les  uns  les  autres, 
que  tot  apres,  ils  lancerent  un  grand  nombre  de  pier- 
res, de  toutes  dimensions,  dont  plusieurs  atteignirent 
les  soldats,  ainsi  que  leur  commandant  le  Colonel 
Macintosh;  que  les  assaillans  dont  plusieurs  paraissaient 
dans  un  etat  d’ivresse,  s’avancdreut  de  plus  en  plus, 
que  le  Colonel  Mackintosh  tira  son  epee  hors  du  four- 

reau. 


Thomas 
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reau  et  leur  ordonnaa  diverses  reprises  de  se  re  irei, 
et  que  cette  injonction  ne  produisit  aucun  effet  e* 
partisans  de  M.  Tracey  s’avan^ant  toujours  et  en  plus 
E and  nombre,  le  Colonel  se  mit  de  cote  vers  la  dro.te 
ft  donna  1’ordre  an  premier  rang  de  t.rer  ce  qo 
firent  sans  aucun  effet  apparent,  qu  lmm^diatermv 
acres  le  second  rang  fit  a son  tour,  une  decharge  gene- 
rile  qui  eut  l’effet  de  disperser  et  mettre  en  hide  tous 
les aslaillans,  qu'un  instant  apres  1«  Colouel  Mi •> 
donna  1’ordre  de  charger  et  d’avancer  a la  tois,  ce  qu 
fut  fait  Le  deposant  vit  que  quatre  personnes  avaient 
£te  atteintes,  dont  une  seule  paraissait  n etre  que  es- 
see  a la  cuisse,  les  autres  etaient  expirees.  Le  deposant 
revint  ensuite  sur  la  Place  d’Armes  et  vit  de  distance 
en  distance  des  compagnies  de  soldats  sous  les  armes 
et  differemment  disperses,  qu’il  n’avait  point  appe- 
Cus  auparavant — Et  le  dit  deposant  ajoute  qu  il  s atien- 
dait  ci  quelque  commotion  et  troubles  de  cette  nature  e 
apres  les  rapports  et  les  details  qu’on  lui  avail  donnes 
Dimanche  d’nne  harangue  du  Dr.  Tracey  a ses  parti- 
sans, pres  de  l’Eglise  des  Recollets  a l’issue  du  service 
divin,  qu’il  croit  sincerement  que  ce  riot  en  est  1 effet, 
et  quefattaque  subite  et  spontanee,  ainsi  que  les  vio- 
lences dont  les  amis  de  M.  Tracey  ont  fait  preuve  dans 
cette  occasion  etaient  premedites  des  la  veille,  et  le  de- 
posant ajoute  qu’il  croit  fermement  que  sans  la  pre- 
sence et  l’introduction  des  troupes,  la  vie  et  les  proprie- 
ty de  plusieurs  citoyens  auiaient  ete  dans  un  danger 
eminent,  et  le  deposant  ne  dit  rien  de  plus  et  a signe. 


sur  un  endroit  eleve  d’ou  il  pouvait  appercevoir  ce  qui 
se  passait.  Que  dans  le  moment  ou  il  est  venu  en  cet  en- 
droit ce  qu’il  pouvait  voir  de  monde  dans  la  me  St.  Jacques 
etait  occupe  a tirer  des  pierres  : qu’il  a alors  vu  approcher 
les  soldats,  qui  s’avani^aient  au  pas  ordinaire,  que  lorsqu’ils 
sent  arrives  a peu  pres  vis-a-vis  de  la  maison  du  Docteui 
Robertson,  les  soldats  se  sont  arretes.  La  foule  qui  etait 
en  avant  des  soldats  a continue  a tirer  des  pierres  avec  fu- 
reur  du  cote  des  soldats,  que  ce  n’est  que  quelque  temps 
apres  qu’ils  ont  ainsi  continue  a tirer  des  pierres,  qu’il  a en- 
tendu  et  vu  faire  feu,  que  le  nombre  des  pierres  qui  se  ti- 
rait  etait  si  grand  que  l’air  en  etait  presque  noir.  Quil 
croit  en  son  ame  et  conscience  que  considere  1 etat  cl  excite- 
ment dans  lequel  se  tvouvait  la  foule,  sans  l’intervention  du 
militaire,  il  y aurait  eu  un  tres  grand  nombre  de  personnes 
qui  auraient  perdu  la  vie.  Et  le  dit  deposant  apres  lecture 
faite  declare  que  la  presente  deposition  contient  la  vent© 
et  a declare  ne  savoir  signer. 


(Signe) 


THO’S.  BARRON, 

Av’t. 


Affirme  a Montreal  ce  24  Mai, 
1832,  par-devant  moi. 
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(Signe,) 


P.  LUKIN, 
J.  P. 


Appendice 

(M  ) 


Assermeute  par  devant  moi 
& Montreal, 
ce  24e  mai  1832. 


(Copie.) 


Monsieur, 


No.  11. 

Montreal , 10  Septemhre  1832. 
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(Signe)  P.  LUKIN, 

J.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Louis  Lachance , gar^nn  majeur,  de  la  cite  de  Mon- 
treal, dans  le  dit  District,  apres  serment  duement  jure, 
depose  et  dit,  que  demeurant  dans  la  rue  St.  Jacques, 
presque  vis-a-vis  de  l’Eglise  Americaine,  ou  s’est 
tenu  le  Poll  pour  Selection  du  Quartier  Ouest  de  cette 
Ville  dernierement  terminee,  il  a eu  occasion  de  voir  et 
connaitre  la  maniere  ont  se  sont  conduits  les  par- 
tisans des  deux  Candidats  durant  cette  election  ; que  le 
premier  jour  il  a vu  qu’il  y a eu  quelques  batailles  de  part 
et  d’autre  dans  la  basse  classe,  mais  qu’il  n’y  a eu  alors  de 
donne  tant  par  les  uns  que  par  les  autres  que  des  coups  de 
poings,  que  le  second  jour  des  le  matin  les  partisans  de  M. 
Tracey  se  sont  empares  des  environs  immediats  du  Poll, 
que  les  partisans  de  M.  Bagg  de  la  basse  classe  ont  ete 
battus  et  chasses  du  Poll  et  les  autres  partisans  de  M. 
Bagg  qui  auraient  pu  le  favoriser  par  leur  influence  et  leur 
presence  n’osaient  pas  par  crain te  approcher  du  Poll : 
que  les  partisans  de  M.  Tracey  ont  continue  le  systeme 
de  s’emparer  du  Poll  depuis  le  dit  second  jour  jusqu’a  la 
cloture  d’icelui.  Qu’il  a frequemment  vu  les  dits  partisans 
de  M.  Tracey  se  detacher  du  Poll  et  poursuivre  en  foule 
des  partisans  de  M.  Bagg  et  les  battre  de  la  maniere  la 
plus  cmelle,  que  le  lundi  le  vingt  et  un  du  courant  il  s’est 
trouve  a l’ajournement  du  Poll  dans  la  rue  St.  Jacques 

sur 


J’ai  l’honneur  d’inclure  dans  la  presenfe  une  list© 
des  convictions  qui  ont  eu  lieu  a la  derniere  Cour  du 
Banc  du  Roi,  ayant  jurisdiction  criminelle  pour  le  Dis- 
trict de  Montreal  ; par  laquelle  1’on  verra,  que  pendant 
cette  Session  il  n’y  a eu  aucune  conviction  pour  des  of- 
fences capitales.  J’y  inclus  aussi  copie  d’une  repre- 
sentation du  Grand  Jury  sur  plusieurs  Indictments 
qui  ont  ete  mis  devant  lui  contre  William  Robertson  et 
Pierre  Lukin,  Ecuyers,  deux  des  Juges  de  Paix  de  sa 
Majeste,  et  contre  le  Lieutenant  Colonel  McIntosh,  et 
contre  le  Capitaine  Temple  du  15e  Regiment  d'lnfan- 
terie  de  sa  Majeste,  pour  meurtre  ; et  quoique  ces  In - 
dictments  aient  ete  remoyespar  le  Grand  Jnry.je  pense 
encore,  qu’il  est  necessaire  que  son  Excellence  Ip  Gou- 
verneur  en  Chef  soit  informe  de  I’expose  contenu  dans 
cette  representation. 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

Yotre  tres  obeissant  servitenr. 
(Signe)  JS.  REID,  J.  C.  B.  R 

Les  Grands  Jures  representent  bumblement  a la 
Cour,  que  dans  l<  ur  enquete  concernant  I’occurrence 
sur  laqi  elle  etaient  fondes  les  actes  d’accusation  pour 
meurtre  contre  Wm.  Robertson,  Pre.  Lukin,  A F. 
M’lntosh  et  le  Capitaine  Temple,  ils  ont  examine 
pleinement  et  avec  impart  abte  toutes  les  circ<>  stances 
de  l’affaire,  et  le  resuitat  de  leurs  procedes  est  qu’il 
n’exhte  aucune  raison  fondee  d’accusation  ou  poursuite 
criminelle  contre  ces  individu-t.  Da^s  nn  cas  comnre 
le  present,  et  quand  une  agitation  violente  a bouleverse 
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la  sociefe,  les  Grands  Jures  snnt  induits  par  le  senti- 
ment du  devoir^  aller  an  dela  <lu  simple  rejet  des  actes 
d’accusation,  et  a s'elforcer  d’appaiser  I'irritation,  par 
I expose  des  c mnaissances  auxquelle*  i!s  so  t parvenus, 
apres  unest  iete  euquete  snr  la  transaction. 

Les  fails  leveles  anx  Gran  s Jures  snnt  en  pen  de 
mots  les  suivans:  Que  durant  les  derniers  jours  de 

Selection  d’un  membre  de  I’assemblee  provinciale  pour 
le  quartier  ouest  de  la  Cite  de  Montreal,  en  Avril  et 
Mai  dem  er,  il  exLtait  beaucoup  d’ii  ritation,  qui  occa- 
sionm  llement  se  terminait  par  des  infractions  de  la  paix 
pub'ique ; que  le  2l  Mai  les  magistrate  voyant  une  dis- 
position a la  v ole;  ce  dans  la  multitude  assemblee  an 
Poll  on  dans  ses  environs,  y avaient  fait  venir, 
a la  requi'ition  de  I’officier  rapporteur,  un  nombre 
de  connetables  speciaux,  et  craignant,  d’apres  ce 
qui  etait  deja  arrive,  que  ce  pouvoir  ne  fut  pas 
suffisant  pour  repnmer  un  tuinulte,  se  determina 
a fane  venir  une  force  militaite,  pour  agir  en  eas  de  be- 
soin  ; q Vn  consequence,  il  fut  fait  au  capitaine  Tem- 
ple pour  un  envoi  de  troupes,  une  requisition  signee  par 
Wm.  Robertson  et  Pre.  Lukin,  ecnyers,  juges  de  paix 
pour  le  District  de  Montreal ; qu’en  consequence  de 
cette  requisition,  e»tre  deux  et  tro  s lieures  de  l’apies- 
raidi  de  ce  jour,  uu  corps  de  troupes  fut  poste  dans  le 
voisinage  du  lieu  ou  I epoll  se  tenait  : Que  pen  apres, 
line  disposition  plus  pi  ononcee  a la  sedition  s etant  ma~ 
nifestee,  les  magistrats  s’efforcerent  de  r eta b 1 i r I’ordre, 
en  li-ant  I’acte  d enieute  ( riot  act ) ; que  le  rassemble- 
ment  lie  s’etant  pas  disperse,  il  seleva,  a la  cloture  du 
poll,  une  rixe  ouil  fut  cominis  plusieurs  actes  de  vio- 
lence: qu’un  corps  des  sdditieux  avant  assailli  avec  des 

pierres 


pierres  ou  autrement,  une  maison  occupee  par  un  M. 
Henderson,  dans  le  dessein  evident  de  maltraiter  des 
individus  qui  s’y  etaient  refugies,  et  le  pouvoir  civil 
etant  insuffisant  pour  proteger  les  personnes  et  les  pro- 
prieties des  sujets  de  sa  majeste  centre  le  danger  immis 
nent  dont  ils  etaient  menaces,  I’intervention  dela  force 
militaire  devint  necessaire  ; qu’en  reprimant  la  sedition, 
les  troupes  furent  obligees  d’avancer  ; qu’eprouvant  de 
la  resistance  et  etant  assaillies  dans  ce  moment,  elles  re- 
^urent  I’ordre  de  fa  ire  feu,  et  en  co  sequence  de  1’exe- 
cution  de  cet  ordre,  trois  individus  furent  tues. 

Quelque  sincerement  que  les  grands  jures  deplorent 
les  consequences  fatales  qui  sont  resultees  de  I’emploi 
d’une  force  armee  en  cette  occasion,  ils  sont  persuades 
qu’il  etait  ju  titie  par  la  conjecture  ; et,  dans  leur  opinion 
son  intervention  opportune  adetourne  les  calamites  qui 
devaient  s’e.osuivre,  s’il  eut  ete  libre  aux  seditieux  de 
perseverer  dans  leur  conduite  impetueuse  et  destructive. 
Envisageant  l’affaire  sous  ce  point  de  vue.  les  grands 
jures  ne  peuvent  s’empecher  d’enoncer  publiquement 
ct*tte  opinion,  que  la  conduite  tenue  pendant  ces  occur- 
rences, tant  paries  magistrals  que  par  le  militaire,  me- 
rite  1’approbation  de  ceux  qui  aiment  la  paix  et  respec- 
tent  les  lois,  tandis  que  les  habitans  de  la  ville  de  Mon- 
treal, en  particulier,  sont  grandement  redevables  du  reta- 
blissement  d’un  etat  de  securite,  et  de  la  preservation  de 
leurs  vies  et  de  leurs  proprieties,  a la  maniere  ferme  dont 
ces  messieurs  se  sont  acquittes  de  leurs  devoirs  respectifs. 


(Signe)  CHARLES  PENNER, 

President. 


Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE,  G.  C. 
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Deposition  de  James  Breckanridge. 
“ “ Wiliam  Carmichael. 

“ “ Thomas  Barron. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Est  comparn  en  personne  par-devant  moi,  un  des  Juges 
de  Paix  de  sa  Majeste,  dans  et  pour  !e  dit  District,  Jo- 
seph Bowron , ecuyer,  da  Township  de  Godmanchester, 
lequel  apres  serment  dument  prete,  depose  et  dit,  que 
Lundi  le  vingt-et-un  courant,  il  etait  present  sur  la  Place 
d’ Amies  de  cette  cite,  ou  il  etait  alle  pour  voir  ce  qui  se 
passait  au  Poll  qui  se  tenait  pour  l’election  d’un  represen- 
tant  pour  le  Quartier-Ouest,  etqu’il  y demeura  depuis 
quatre  heures  et  demie  jusqu’a  la  cloture  du  Poll  et  la  fin 
de  l’emeute  qui  suivit.  Les  faits  dont  il  fut  temoin  sont 
comme  suit : Tracey, un  des  Candidats,  accompagne  d’un 
parti  de  ses  partisans  a la  cloture  du  Poll,  partit  le  pre- 
mier de  la  place  ou  se  tenait  le  Poll,  et  au  lieu  de  pour- 
suivre,  comme  de  coutume,  leur  route  de  la  chez  eux  par 
la  rue  St.  Jacques  au  Quartier-Ouest,  ils  s’avancerent 
jusqu’au  milieu  de  la  Place  d’Armes,  et  se  formerent  im- 
mediatement  en  ligne  en  devant  de  l’eglise  dans  l’enceinte, 
(les  connetables  speciaux  etant  alors  stationnes  sous  le 
portique  de  ladite  eglise,)  comme  pourse  mettre,  comme 
ilparutau  deposant,  dans  une  attitude  de  defi,  poussant 
des  Houra  et  de  grandes  acclamations.  Apres  cela 
Tracey  et  son  parti  s’avancerent  dans  la  rue  St.  Jacques, 
en  suivant  une  direction  ouest  comme  ils  auraient  du  faire 
d’abord  selon  l’ordinaire ; et  M.  Bagg,  l’autre  Candidat, 
et  ses  amis  et  partisans,  commencerent  a s’avancer  comme 
de  coutume  vers  leur  destination,  en  poussant  des  Houra 
et  de  grandes  acclamations.  La-dessus  les  partisans  de 
Tracey  revinrent  sur  leurs  pas,  et  assaillirent  immediate- 
ment  M.  Bagg  et  ses  amis  avec  des  greles  de  pierres  et 
toute  sorte  de  projectiles,  enlaqueile  occasion  et  en  conse- 
quence de  la  situation  dangereuse  dans  laquelle  le  depo- 
sant 


sant  se  trouvait  entre  les  deux  partis  aux  prises,  il  fut 
oblige  de  se  refugier  dans  le  magasin  d’un  nomine  Hender- 
son, et  la  meme  a cause  du  nombre  des  pierres  qui  pas- 
saient  a travers  les  portes  et  les  fenetres*  il  fut  oblige  pour 
sa  surete  personnelle  de  se  cacher  sous  le  comptoir.  Peu 
de  temps  apres  le  deposant  vit  les  soldats  s’avancer  du 
devant  de  1’eglise,  ou  ils  etaient  stationnes,  et  ils  furent 
formes  en  front  de  la  rue  St.  Jacques  faisant  face  a l’ouest  et 
marcherent  vers  les  mutins  a l’ouest,  au  moins  deux  cents 
verges,  dans  la  vue  de  les  disperser,  ceux-ci  leur  lancant 
pendant  tout  le  temps  des  greles  de  pierres.  Les  troupes 
s’arreterent,  et  comme  le  deposant  le  croit  veritablement, 
l’OfRcier  qui  se  mit  immediatement  devant  le  militaire,  or- 
donna  et  essay  a de  persuader  les  mutins  de  se  disperser, 
mais  ses  instances  se  trouvant  sans  effet,  il  retourna  a 
son  poste  et  donna  l’ordre  de  tirer.  Le  premier  feu,  com- 
me le  deposant  le  croit,  fut  tire  en  l’air  ; les  mutins  ccn- 
tinuerent  toujours  a jeter  des  pierrss,  mais  la  prochaine 
decharge  etant  suivie  d’efiet,  la  populace  se  retira  imme-* 
diatement ; et  le  deposant  ne  dit  rien  de  plus,  et  a signe. 

Assermente  par-devant  moi, 
ce  24e  mai,  1832,  a Montreal, 

(Signe)  JOSEPH  BOWRON. 

(Signe)  L DAVIS, 

J.  P 

Pour  copie  conforme, 
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William  Farquhar,  Alex.  F,  Macintosh, 

Robert 
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Robert  S.  Piper, 

George  Rhynas, 

Robert  Howard, 

Charles  Mitleberger, 

George  Mofiatt, 

Dr.  Arnoldi, 

Robert  Fowler, 

Charles  Try, 

Samuel  Stone, 

John  James  Day, 

William  Robertson, 

William  Boston, 

Isaac  Aaron, 

George  Fowler, 

James  Carsel  ( Carswell ) 

Henry  McKenzie. 

Le  deposant  dit  en  outre,  qued’apres  le  caractere  gene- 
ral de  la  conduite  de  M.  Frechette,  d’apres  ses  gestes  et 
sa  conversation,  il  concut  la  ferine  assurance  que  \l . Ba^ 
et  ses  adherens  seraient  chasses  clu  Poll  par  la  force,  °et 
que  si  lui  ou  eux  resistaient,  ils  seraient  massacres. 

Le  deposant  n’est  pas  electeur  pour  le  Quartier-Ouest 
de  Montreal. 

(Signe)  JOHN  GRAVES. 


Robert  JVoxon,  de  Montreal,  Chapelier,  apres  serment 
dument  prete,  dit,  quelundi  le  21e  courant,il  re^ut  ordre 
comme  connetable  special,  ayant  precedemment  ete  asser- 
mente comme  tel,  et  etait  une  des  personnes  placees 
pres  du  Poll ; que  par  les  actions  des  partisans  de  M. 
Tracey,  il  coi^ut  fortement  l’idee  qu’ils  se  porteraient  a 
quelque  tumulte  dans  le  cours  de  la  jOumee  ; et  que  vers 
trois  heures  de  l’apres-midi,  it  vit  M.  Perrin  suivi  vers 
l’Eglise  Catholique  par  une  populace  qu’il  s’assura  etre  les 
partisans  de  M.  Tracey,  et  qu’il  vit  le  dit  M.  Perrin  ren- 
verse  et  battu  durement  et  maltraite  par  la  dite  populace  ; 
qu’ils  retournerent  alors  vers  le  Poll  et  commencerent  a 
insulter  les  connetables  speciaux  et  surtout  le  Grand  Con- 
netable ; que  vers  le  meme  temps  il  vit  PQfficier  Rappor- 
teur s’avancer  et  1’entendit  donner  ordre  de  maintenir  la 
Paix ; que  la  populace  susdite  hua  et  siffla  l’Officier  Rap- 
porteur, et  cria,  chassez-le  et  nous  lui  ferons  garder  la 
Paix  ; et  que  dans  l’execution  de  son  devoir  comme  con- 
netable special  le  deposant  re^ut  un  coup  de  baton  severe 
sur  la  tete,  apres  quoi  il  se  retira  dans  le  magasin  de  M . 
Henderson  pour  faire  panser  sa  blessure,  auquel  temps  il 
vit  quelques  soldats  arriver  ; il  vit  alors  la  populace  avan- 
cer  vers  les  soldats  et  d’une  maniere  violente  et  menacante, 
levant  en  l’air  des  batons  et  montrant  les  poings,  et  defiant 
les  soldats  d’avancer  oude  faire  feu,  pendant  laquelle  con- 
duite des  mutins  le  deposant  se  retira,  et  il  ne  dit  rien  de 
plus.  Le  deposant  n’est  pas  electeur  dans  le  dit  Quar- 
tier-Ouest. 

(Signe)  ROBERT  NOXON. 

Assermente  par-devant  moi, 
ce  28e  jour  de  mai,  1832. 

(Signe)  BENj.  HOLMES, 

J.  P. 

Pour  copie  confonne, 

JNo.  DELISLE, 

G.  P. 


Assermente  par-devant  moi,  a Mont- 
es real?  ce  28e  jour  de  mai,  1832. 

(Signe)  JOHN  FISHER, 

J.  P. 

Pour  copie  confonne, 

JNo.  DELISLE, 

G.  P. 


U illiam  R(tin,  de  IMontreal,  marchand,  apres  ser- 
ment  diunent  prete,  depose  et  dit,  que  Lundi  levingt-et- 
un  coui  ant,  comme  il  passait  au  Poll  qui  se  tenait  sur  la 
Place  d’Armes  dans  la  cite  de  Montreal,  pour  Pelection 
d’un  membre  pour  representer  le  Quartier-Ouest  de  cette 
cite,  a ou  vers  trois  heures  de  l’apres-midi,  le  deposant  vit 
un  nomme  Malo,  connetable,  ayant  un  homme  sous  sa 
garde.  II  y eut  beaucoup  de  tumulte  avant  l’arrestation 
decet  homme  et  le  desordre  continua  quelque  temps  apres  * 
alors  un  homme  se  precipita  du  milieu  de  la  foule  vers 
Malo,  pour  delivrer  le  prisonnier  qu’il  avail  sous  sa  charge 
et  le  premier  etait  dans  l’acte  de  frapper  le  connetable  dans 
l’execution  de  son  devoir,  lorsque  le  deposant  intervint  et 
para  le  coup  et  fut  lui-meme  frappe  par  l’homme  qui  avait 
essay e de  frapper  Malo.  Immediatement  apres  la  foule 
s’elan^a  sur  la  force  civile.  Peu  de  temps  apres  le  depo- 
sant vit  le  Dr.  W.  Robertson,  un  des  magistrats,  s’a- 
vai^er  et  lire  l’Acte  d’Emeute. 

(Signe)  WILLIAM  BAIN. 

Assermente  a Montreal,  ce  28e 
mai,  1832,  par-devant  moi. 

(Signe)  AUSTIN  CUVILLIER, 

J.  P. 

Pour  copie  confonne, 


Deposition  de  John  Spencer, 
“ “ Daniel  White, 


JNo.  DELISLE, 
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John  Graves , de  Montreal,  gentleman,  apres  serm< 
dument  prete,  depose,  que  Mardi  matin,  22e  courant 
entenduM.  Frechette,  un  des  partisans  de  Tracey,  d 
que  M.  Bagg  n’osait  pas  aller  au  Poll,  ct  que  s’il  y all 
il  serait  assassme,  et  qu’il  parierait  cent  piastres  com 
«mq  que  ce  serait  le  cassi  M.  Bagg  allait  au  Poll. 


Deposition  de  William  Caldwell, 

“ “ Alexander  McMillan, 

“ “ Jeremiah  Wilkes  Dewson, 

Alexander  Fisher  Macintosh, 
w Jeremiah  Wilkes  Dewson,  (2) 


PRO- 
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PROVINCE  DU  BAS-CANADA  I 
DISTRICT  DE  MONTREAL.  \ 

Daniel  Salmon , Ecuyer,  Avocat  de  la  ville  de  Mont- 
real, apres  serment  prete  sur  les  Saints  Evangiles,  depose 
et  dit : Que  Lundi,  le  vingt-unieme  jour  de  mai  courant, 
vers  a peu  pres  trois  heures  de  I’apres-midi,  etant  avec  un 
de  ses  amis  dans  une  maison  au  coin  de  la  rue  St.  Gabriel, 
il  a vu  alors  passei  des  troupes  qui  s’en  allaient  du  cote  de 
la  Place  d’ Amies  ; etle  monsieur  qui  etait  alors  avec  lui, 
le  dit  deposant,  lui  ayant  observe  qu’il  pensait  que  ces 
troupes  s’en  allaient  au  Poll,  parce  qu’il  avail  entendu 
dire  qu’il  y avail  eu  du  bruit — 

Le  deposant  s’est  aussitbt  rendu  sur  la  Place  d’Armes 
pour  voir  ce  qui  s’y  passait  ; lorsqu’il  a eu  ete  rendu  sur 
le  lieu,  il  y a vu  les  troupes,  qu’il  venait  de  voir  passer 
dans  la  rue  Notre  Dame.  Le  deposant  est  alors  entre 
chez  un  nomme  Mr.  Howard,  marchand,  sur  la  Place 
d’Armes,  est  reste  dans  le  magasin  de  Mr.  Howard, 
jusqu’a  la  cloture  du  Poll  ; pendant  que  le  dit  deposant 
etait  chez  M.  Howard,  il  a eu  occasion  de  voir  et  d’entendre 
beaucoup  de  bruit  au  Poll,  et  il  a en  meme  temps  aussi, 
vu  passer  vis-a-vis  le  magasin  de  M.  Howard,  un  individu 
qu’il  a cru  etre  un  Irlandais.  Cet  homme  paraissait  un 
peu  enivre,  et  ayant  donne  un  mouchoir  de  poche,  qu’il 
tenait  a la  main,  et  paraissait  contenir  quelques  choses,  a 
une  femme  qui  le  suivait.  Le  deposant  a entendu  cet  hom- 
me dire  a la  femme  en  langue  anglaise  de  prendre  cela,  et 
en  jurant,  et  criant  houra  pour  Tracey,  il  a dit  qu’il  s’en 
allait  auPoll  rejoindre  la  foule  et  sebattre  pour  Tracey  ; 
et  comme  cet  individu  s’en  allait  a grand  pas  vers  le  Poll, 
avec  la  determination  apparente  d’y  causer  du  bruit  et  d’y 
exciter  le  trouble  ; le  deposant  a alors  apper^i  Wm.  Try, 
un  des  connetables  speciaux,  qui  l’a  pris  par  le  collet  de 
son  habit,  ou  de  surtout,  et  lui  a dit  de  ne  pas  aller  au 
Poll  faire  du  bruit,  parce  qu’il  y en  avait  deja  assez,  ou 
quelcjue  chose  d’a  peu  pres  semblable,  et  alors  Mr.  Try  a 
ramene  cet  homme  sur  ses  pas  jusqu’a  une  certaine  dis- 
tance ; et  comme  il  paraissait  ne  vouloir  marcher  de  bonne 
volonte,  un  autre  connetable  est  venu  joindre  Mr.  Try,  et 
le  deposant  les  a vus  tous  deux  conduire  cet  homme  jus- 
qu’a 1’entree  de  la  rue  Notre  Dame,  ou  le  deposant  les  a a- 
lors  perdus  de  vue  ; et  le  deposant  est  positif  a dire  qu’il  n’a 
ete,  en  sa  presence,  commis  aucune  violence  quelconque  sur 
cet  homme,  soit  par  Mr.  Try,  ou  aucun  autre  quelconque, 

Qu’un  moment  apres,  le  deposant  ayant  appris  la  clo- 
ture du  Poll,  il  est  parti  de  chez  Mr.  Howard  pour  en 
aller  voir  sortir  les  Candidats ; et  lorsqu’il  est  arrive  au 
coin  de  la  maison  occupee  par  un  M.  Henderson,  precise- 
ment  vis-a-vis  la  maison  occupee  par  le  Bedeau  de  la  Pa- 
roisse  de  Montreal,  il  s’est  place  surle  trottoir  parmi  ceux 
qui  s’y  trouvaient  alors,  et  a vu  a l’instant  M.  Tracey 
sortir  du  Poll,  et  M . Lafontaine  qui  1’accompagnait,  et  le 
tenait  par  le  bras.  Et  le  deposant  les  a vus  tous  deux  suivis 
d’une  foule  immense  passer  avec  beaucoup  de  precipita- 
tion, ou  sur  le  trottoir,  ou  extremement  pres  du  trottoir, 
ou  se  tenait  le  deposant  avec  un  certain  nombre  d’autres 
personnes,  et  poursuivre  leur  route  jusque  vers  le  bout  du 
trottoir,  endroit,  oil  le  deposant  ne  les  avaient  jamais  vu 
en  semblable  occasion  passer  auparavant,  quoiqu’il  eut  eu 
occasion  de  se  reneontrer  tres  frequemment  au  Poll,  et 
d’en  voir  sortir  M.  Tracey,  lors  de  la  cloture  du  dit  Poll. 

Le  deposant  dit  de  plus,  que  ce  paraissait  etre  l’inten- 
tiond’un  grand  nombre  de  ceux  qui  suivaient  M.  Tracey, 
de  faire  disparaitre  de  dessus  le  trottoir  tous  ceux  qui 
etaient  la,  comme  appartenant  ail  parti  de  M.  Bagg,  aussi 
le  deposant,  ainsi  que  plusieurs  autres  ont-ils  ete  pous- 
ses  avec  violence,  et  meme  presses  le  long  de  la  maison 
de  M.  Henderson.  Le  deposant  s’est  alors  retire  preci- 
pitamment,  avec  plusieurs  autres  jusqu’au  coin  de  la  mai- 
son de  M.  Henderson  pour  ne  pas  etre  ecrase  par  la  foule 

et 


et  ensuite  accompagne  d’un  certain  nombre  a continue  a 
se  retirer  jusqu’a  la  maison  de  M.  Dubois;  mais  etant 
rendu  la,  il  a entendu  crier  : “ prenez  garde  aux  pierres,” 
il  a aussitot  tourne  la  tete,  et  en  regardant  derriere  lui,  il 
a apper^u  une  volee  de  pierres  qui  venaient  tomber  sur  lui, 
et  sur  ceux  qui  etaient  autour  de  lui,  et  une  foule  de  monde 
qui  se  sauvaient  dans  la  meme  direction ; il  s’est  alors 
precipite  dans  la  continuation  de  la  rue  St.  Joseph,  en  des- 
cendant du  cute  de  la  petite  Riviere,  ou  il  a vu  beaucoup 
de  monde  qui  se  sauvait  pour  se  mettre  a l’abri  des  pierres 
qui  tombaient  en  grande  quantile.  Pendant  que  le  depo- 
sant descendait  cette  rue,  et  qu’il  a eu  ete  a peu  pres  vis- 
a-vis  une  maison  appartenant  a Mde.  Veuve  Loedel  ; ila 
regarde  derriere  lui,  et  apper^u  un  individu  qui,  au  coin 
de  la  rue,  lan^aient  des  pierres  sur  ceux  qui  descendaient, 
et  le  deposant  s’etant  arrete,  il  a vu  cet  homme  ramasser 
une  grosse  pierre,  et  le  lancer  sur  lui,  le  dit  deposant, 
et  avec  une  telle  force,  que  sans  une  inclination  de  tete, 
que  le  deposant  a aussitot  faite,  et  qui  lui  a fait  eviter  le 
coup,  il  croit  qu’il  aurait  ete  blesse  mortellement.  Le  de- 
posant voyant  que  la  retraite  ne  fesait  qu’encourager  ceux 
qui  lanc^aient  des  pierres  a en  lancer  encore  d’avantage,  est 
alors  sur  ses  pas  avec  la  ferine  determination  d’enjetter  a 
quiconque  lui  en  jettait ; et  est  remonte  jusqu’au  coin  de 
la  maison  de  M.  Dubois,  sans  neanmoins  en  jetter  une 
seule,  et  lorsqu’il  a ete  arrive  au  coin  de  cette  maison,  il  a 
appercu  vis-a-vis  chez  M.  Henderson  une  quantile  de 
monde  et  foule  de  pierres  qui  paraissaient  leur  etre  lancees 
de  l’autre  cote.  Le  deposant  s’est  alors  avance  parmi  la 
foule  et  a suivi  les  troupes  jusqu’a  vis-a-vis  la  maison  du 
Docteur  Robertson,  et  est  reste  derriere,  et  vis-a-vis  les 
troupes  jusqu’a  ce  quelles  aient  eu  tire.  Et  pendant  ce 
terns  le  dit  deposant  a vu  continuellement  des  pierres  qui 
etaient  lancees  par  le  parti  qui  avait  suivi  M.  Tracey,  et 
en  si  grande  quantite  qu’il  croit  que  sans  ^intervention  des 
troupes,  la  vie  des  citoyens  etaient  dans  un  danger  immi- 
nent, et  qu’il  y aurait  eu  tres  probablement  beaucoup  de 
meurtres  de  commis.  Le  deposant  ayant  lu  le  present 
deposition,  il  dit  qu’elle  contient  la  verite  y a persiste  et  a 
signe, 

(Signe)  D.  SALMON. 

Affirme  devant  moi, Montreal, 
ce  mai,  1832, 

(Signe)  P.  DE  ROCHEBLAVE, 

J.  P, 

Copie  conforme  a 1’original, 

JNo.  DELISLE, 
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DISTRICT  DE  MONTREAL, 

James  Fraser , Ecuyer,  de  la  cite  de  Montreal,  aprds 
sermen)  fait  sur  les  Saints  Evangiles,  depose  et  dit,  que 
depuis  plusieurs  soirs,  et  particulierement  Samedi  le  vingt- 
huit,  et  Lundi  le  trente  d’Avril  dernier,  un  rassernblement 
de  monde  considerable,  excedant  cinquante  personnes  a 
la  tete  duquel  se  trouvait  John  McDonell,  ecuyer,  Avo- 
cat de  cette  ville,  un  Monsieur  se  nommant  De  Lorimier, 
passeraient  devant  la  maison  du  deposant,  situee  sur  le 
niveau  de  la  rue  St.  Antoine,  Fauxbourg  St.  Antoine  de 
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cette  cite  ; troublant  la  paix  et  la  tranquillite  publique,  en 
poussant  des  cris,  faisant  des  menaces  et  mettant  les  per- 
sonnes  en  danger  de  leur  vie.  Que  Samedi  dernier,  le 
vingt-huit  d’Avril  dernier,  un  rassemblement  de  monde 
considerable  se  serait  arrete  devant  la  demenre  du  depo- 
sant,  aurait  fait  beaucoup  de  menaces,  trouble  la  paix  pu- 
blique, jette  et  lance  quantite  de  pierres  dans  les  chassis 
et  les  portes  de  la  maison  du  deposant,  aurait  blesse  avec 
une  pierre  la  servante  di  deposant  alors  dans  sa  maison  et 
auraient  par  leurs  menaces  et  leur  conduite  tumultueuse 
et  violente  mis  la  vie  du  deposant  ainsi  que  celle  de  sa  fa- 
rnille  en  danger.  Que  Lundi  dernier  un  rassemblement 
semblable  a celui  de  Samedi  dernier  se  serait  de  nouveau 
arrete  devant  sa  maison,  jettant  des  cris,  faisant  beaucoup 
de  bruit  et  de  tumulte,  troublant  la  paix  et  la  tranquillite 
publique,  que  l’un  d’eux  aurait  lance  une  pierre  a travel’s 
une  jalousie,  laquelle  dite  pierre  aurait  frappe  pour  la  se- 
conde  fois  la  servante  du  dit  deposant.  Que  Samedi  der- 
nier il  aurait  entendu  le  dit  John  McDonell,  demander  au 
dit  rassemblement  s’ils  etaient  tous  amis,  et  sur  la  reponse 
affirmative,  le  dit  John  McDonell  aurait  alors  dit  “ as- 
sommons-le ”.  Que  le  deposant  croit  fermement  que  le 
dit  John  McDonell,  lorsqu’il  disait  a la  populace  “ assom- 
mons-le ”,  ou  assommez-le ”,  il  faisait  allusion  au  de- 

posant et  excilait  la  dite  populace  a commettre  quelque 
acte  de  violence  sur  la  personne  du  deposant,  et  a detruire 
ou  endommager  la  maison  qu’il  occupe.  Que  le  deposant 
declare  sous  son  dit  serment,  que  la  vie  de  son  epouse  est 
en  danger,  par  la  peur  occasionnee  par  les  evtmemens  sur- 
venus  les  nuits  precedentes  ; Que  le  deposant  a tout  lieu 
de  craindre  et  craint  vraiment  le  renouvellement  des 
memes  desordres  et  actes  de  violences  commis  chez  lui, 
craint  vraiment  qu’on  ne  le  moleste  et  n’attente  meme  a sa 
vie  ainsi  qu’a  celle  de  sa  famile,  et  requiert  la  protection 
des  lois  en  consequence. 

(Signe)  JAMES  FRASER. 


prenait  une  part  tres  active  dans  l’emeute,  {riot ) qui  se 
faisait  alors.  Que  le  deposant  entendit  quelqu’un  crier  du 
milieu  de  la  foule  en  lfancais  : — Mon  nom  est  Delorimier, 
et  je  me  sacre  qu'on  le  connaisse  {I  do  not  care  a damn 
who  knows  it,) ou  autres  paroles  a cet  effet.  Que  le  de- 
posant croit  veritablement  qu’il  entendit  aussi  sortir  de  la 
foule  la  voix  de  John  McDonell,  Ecuyer,  aussi  de  Mon- 
treal susdit,  avocat,  qui  paraissait  aussi  prendre  une  part 
active  dans  l’emeute  et  le  trouble  de  la  Paix  publique  qui 
se  commettait  alors.  Que  le  deposant  croit  veritablement 
que  s’il  n’eut  pas  montre  et  leveune  canne  vers  la  multitu- 
de, corame  il  aurait  fait  avec  un  fusil,  et  les  mena9ant  de 
tirer  sur  eux  ( ce  qui  eut  1’efTet  desire  de  disperser  la  foule) 
il  aurait  ete  commis  un  assaut  sur  la  personne  du  dit 
James  Fraser  et  sa  famille,  et  la  maison  occupee  par  le 
dit  James  Fraser  aurait  ete  vraisemblablement  considera- 
blement  endommagee. 

Qu’hier  au  soir  le  trentieme  jour  d’avril  dernier,  Ie  de- 
posant etant  dans  la  maison  occupee  par  un  nomme  George 
Mackin  et  joignant  celle  qu’occupele  dit  James  Fraser,  il 
y eut  encore  un  grand  bruit  et  trouble  de  la  Paix  publi- 
que vis-a-vis  de  la  maison  du  d;t  James  Fraser ; qu’en  meme 
temps  le  deposant  entendit  briser  quelque  chose  a la  mai- 
son du  dit  James  Fraser,  qu’il  appris  etre  ensuite  les  jalou- 
sies de  la  maison  du  dit  James  Fraser,  et  le  deposant  dit 
en  outre  qu’en  entendant  le  bruit  il  serait  alle  au  secours 
du  dit  James  Fraser,  comme  ilavait  fait  le  samedi  prece- 
dent, s’il  n’eut  pas  cru  mettre  sa  vie  en  danger  en  sortant, 
et  le  deposant  ne  dit  rien  de  plus. 

( Signe,)  G.  J.  STANLEY. 

Assermente  par-devant  moi  a 

Montreal,  ce  lermai,  1832. 

(Signe,)  C.  W.  GRANT.  J.  P. 


Affirme  devant  moi,  a Montreal, 
celerMai,  1832. 


Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE.  G.  P 


(Signe)  AUSTIN  CUVILLIER, 

J.  P. 

Copie  conforme  a l’original, 

JNo.  DELISLE, 

G.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

George  J.  Stanley,  de  la  Cite  de  Montreal,  gentle- 
man, apres  serment  dument  prete  sur  les  Saints  Evangi- 
les  depose  et  dit  que  samedi  dernier  le  vingt-huitieme 
jour  d’avri!  dernier,  vers  neuf  ou  dix  heures  du  soir,  le 
deposant  se  trouvait  pres  de  la  maison  de  James  Fraser, 
de  Montreal  susdit,  gentleman,  situee  dans  faubourg  St. 
Antoine  de  la  dite  Cite,  ou  un  grand  nombre  de  personnes 
etaient  assemblies,  vis-a-vis  de  la  maison  du  dit  James 
Fraser,  la  et  alors  menacant  d’user  de  violence  contre  le 
dit  James  F rascr;  qu’au  meme  tempsle  deposant  entradans 
la  maison  du  dit  James  Fraser  avec  l’intention  de  proteger  le 
dit  James  Fraser  et  sa  famille  contre  toute  violence  que 
pourrait  leur  faire  la  foule  ainsi  rassemblee,  vis-a-vis  de  la 
porte  du  dit  James  Fraser.  Que  le  deposant  entendit  le 
dit  James  Fraser  s’addresser  a la  foule  et  lui  dire  : si  vous 
essayez  de  faire  quelque  violence  contre  moi  ou  mes  pro- 
prietes,  je  vous  ferai  tous  arriter  domain.  Que  la  foule, 
malgre  1’avis  que  lui  donna  ainsi  le  dit  James  Fraser,  con- 
tmua  toujours  a menacer,  a injurier  et  a maltraiter  Je  dit 
James  F raser  : que  parmi  la  foule  le  deposant  reconnut 
Henry  des  Rivieres,  de  Montreal,  Ecuyer,  qui  la  et  alors 

prenait 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Peter  H.  Teulon,  de  la  Cite  de  Montreal,  marchand, 
et  Francois  Benjamin  Blanchard,  de  la  meme  place,  mar- 
chand, apres  avoir  prete  chacun  serment  sur  les  Saints 
Evangiles,  deposent  etdisent,  quece  matin,  vers  neuf  heures 
les  deposans  etant  dans  le  passage  du  Palais  de  Justice, 
Robert  Nelson,  de  Montreal,  Medecin,  s’addressa  aux 
deposans  et  leur  dit,  qu’il  n’etait  pas  necessaire  qu’ils  les- 
tassent-la  pour  etre  assermentes  comme  Connetables 
Speciaux,  et  conseilla  aux  deposans  de  retourner  chacun 
chez  eux,  disant  qu’il  n’y  avait  pas  de  loi  p"ur  forcer  les  de- 
posans a agir  comme  Connetables  Speciaux  et  qu’il  y en- 
gagerait  son  honneur  ; et  le  dit  P.  H.  Teulon,  un  des 
deposans,  dit  en  outre,  que  le  dit  Robert  Nelson  lui  dit 
aussi,  qu’il  etait  contre  la  loi  des  elections,  que  qui  que  ce 
flit,  Connetableou  autre,  se  montrat  avec  un  baton  ou 
signe  distinctif,  etque  les  gens  qui  le  faisaient  s’expo- 
saient  a une  poursuite. 

(Signe,)  P.  II.  TEULON, 

“ Frs.  B.  BLANCHARD, 

Assermente  par-devant  moi  a 
Montreal  ce7  mai,  1832. 

(Signe,)  BENJAMIN  HOLMES, 

J.  P. 

Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE, 

G.  P. 

Thomas 
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Thomas  Coyle , de  la  Cite  de  Montreal,  journalier, 
apres  serment  d ament  prete  sur  les  Sts.  Evang'iles,  de- 
pose et  dit,  qu’aujourd’hui  entre  quatre  et  cinq  heures  de 
l’apres-midi  comme  il  passait  dans  la  rue  Notre  Dame, 
pres  de  la  rue  St.  Gabriel,  il  a entendu  deux  Messieurs 
converse!’  sur  le  sujet  de  l’election  du  Quartier  Guest  de 
cette  Cite,  doht  l’un  disait  a l’autre  : “ nous  allons  voir 
beau  jeu  lundi  matin,  car  les  Capitaines  des  Vaisseaux 
qui  sont  dans  le  Port  ont  offert  d’envoyer  tons  leuis  mate- 
lots  an  Poll  pour  battre  tous  ces  sacres  ( damned  ) Irlan- 
dais  et  Canadiens,”  a quoi  l’autre  repondit . c est  bien, 
c’est  a quoi  nous  pensions  hier,  ou  d’autres  paroles  a cet 
efFet.  Qu’il  n’a  pu  reconnaitre  ces  Messieurs,  qui  avaient 
le  dos  tourne  a lui  et  le  deposant  ne  dit  rien  de  plus  et  a 
signe. 

(Signe,)  THOMAS  COIlLE, 

Assermente  par-devant  moi  a 
Montreal,  ce  19mai,  1832. 

(Signe,)  P.  LUKIN, 

J.  P. 

Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE.  G.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

William  Foster,  de  la  Cite  de  Montreal,  colporteur, 
apres  serment  dument  prete  sur  les  Saints  Evangiles, 
depose  et  dit,  qu’hier  (Dimanche)  le  deposant  se  trouvant 
dans  une  rue  pres  du  Marche  a Foin  de  cette  Cite,  ou  il 
y avait  un  grand  rassemblement  de  monde,  le  deposant 
entendit  plusieurs  personnes  haranguer  la  foule  rassemblee, 
et  entae  elles  il  en  entendit  une  qu’on  lui  dit  alors  etre  le 
Dr.  Tracey,  et  que  le  deposant  reconnai trait,  a ce  qu’il 
croit,  s’il  le  revoyait,  dire  au  peuple  : “ Que  M.  Bagg 
“ avait  la  conscience  plus  large  que  ses  talens,”  aussi 
dire  au  peuple  “ de  se  tenir  tranquille  pendant  quelque 
“ terns  le  lendemain  matin,  mais  qu’ils  pourraient  faii’e 
“ jouer  le  Shillelah  dans  le  cours  de  la  journee,  et  qu’ils 
“ n’en  seraient  pas  pires  pour  cela,”  ou  quelque  chose  a 
cet  efFet,  et  le  deposant  ne  dit  rien  de  plus. 

(Signe,)  WILLIAM  FOSTER. 

Assermente  par-devant  moi  a 
Montreal,  le  21  mai,  1832. 

(Signe,)  JOS.  SHUTER. 

J.  P. 


le  21  courant,  assermente  comme  Ccnnetable  Special 
et  etait  parmi  ceux  qui  furent  postes  au  Poll,  alors  ouvert 
pour  l’election  d’un  representant  pour  le  Quartier  Ouest 
de  cette  Cite.  M.  Bruneau  pen  de  temps  apres  dit  au 
deposant  en  faisant  des  gestes  bien  significatifs,  qu’eux  les 
connetables  speciaux,  n’avaient  rien  a faire  la,  et  que 
bientot  ils  (lui  et  les  amis  de  M.  Tracey)  les  chasseraient 
ou  les  balayeraient.  Le  deposant  vit  tres  souvent  beau 
coup  d’agitation  et  de  violence  pendant  la  journee.  Vers  les 
deux  heures  le  deposant  partit  de  la  place  pour  aller 
prendre  quelque  nourriture.  Vers  quatre  heures  et  demie 
le  deposant  etait  encore  a son  poste,  lorsque  deux  Irlan- 
dais  du  parti  de  M.  Tracey  dirent  au  deposant,  qu’ils 
etaient  bien  aises  de  voir  sortir  le  militaire,  attendu  qu’ils 
ne  s’embarraissaient  pas  plus  des  soldats  que  de  rien  ; 
ils  avaient  eu  affaire  aux  soldats  avant  ce  temps  la.  Vers 
cinq  heures  le  Poll  fut  clos  ; un  nombre  des  amis  de  M. 
Bagg  se  tenaient  a ou  pres  du  coin  de  la  maison  d’Hen- 
derson-  M.  Tracey  et  son  parti  s’avancerent  d’une  ma- 
niere  inusitee  vers  le  coin  d’Henderson,  foulant  et  pous- 
sant  les  amis  de  M.  Bagg  ; aussitot  les  troubles  eclate- 
rent.  M.  Tracey  cependant  avec  une  partie  de  son  cor- 
tege tourna  et  prit  le  chemin  de  la  rue  St.  Jacques.  La 
rixe  devint  plus  violente  et  les  amis  IVJ . Bagg  furent  for- 
ces a s’enfuir  et  a chercher  un  abri  dans  la  maison 
d’Henderson.  Le  pouvoir  civil  apres  s’etre  efforce  d’ar- 
reter  les  troubles  fut  accable  et  prit  la  fuite.  La-dessus 
la  populace  attaqua  la  maison  d’Henderson.  Un  moment 
avant  l’attaque  contre  la  maison  d’Henderson,  il  vit  ceux 
du  parti  de  M.  Tracey,  qui  etaient  partis  quelques  mi- 
nutes auparavant,  revenir  de  la  rue  St.  Jacques,  jetant 
des  pierres  et  commett ant  tous  les  outrages  possibles  et  se 
reunir  aux  assaillans.  Que  le  deposant  et  tous  les  autres 
qui  n’avaient  pu  reussir  a entrer  dans  la  maison  d’Hender- 
son ou  ailleurs,  s’enfuirent  les  uns  apres  les  autres  vers 
l’Eglise  pour  chercher  un  abri.  En  y arrivant,  il  entendit 
plusieurs  personnes  crier,  “ pour  l’amour  de  Dieu  avan- 
cez  et  protegez  la  vie  et  les  proprietes  des  gens  qui  sont 
attaques,”  et  diverses  autres  sollicitations  au  militaire  d’a- 
vancer,  ce  qu’il  fit,  et  il  s’arreta  pres  du  Poll.  Subse- 
quemment  les  troupes  avancerent  de  nouveau,  et  furent 
assaillies  de  greles  de  pierres  pendant  tout  le  temps  qu’elles 
avancerent,  et  aussi  lorsqu’elles  firent  halte  et  avancerent 
de  nouveau.  Le  deposant  continua  a s’avancer  sur  la 
place  apres  que  le  militaire  se  fut  mis  en  rnarche,  et  enten- 
dit le  feu  qui  eut  lieu  a une  distance  considerable  dans  la 
rue  St.  Jacques.  Le  deposant  n’est  pas  electeur,  et  ne 
dit  rien  de  plus. 

(Signe,)  LOUIS  BLANCHARD. 

Assermente  par-devant  moi  a 
Montreal,  ce  28  mai,  1832. 

(Signe,)  JOHN  FISHER. 

J.  P. 

Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE. 

G.  P. 
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Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE, 
G.  P. 


Deposition  de  Frederick  Clarke, 

“ Thomas  Alcock, 

“ Thomas  Hennessey, 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Louis  Blanchard , de  Montreal,  Chapelier,  apres  ser  Louis  Malo , connetable,  de  la  Cite  de  Montreal, 
ment  dument  prete,  depose  et  dit,  qu’il  fut  lundi  matin’  apres  serment  prete  sur  les  saints  evangiles  depose,  et 

le  B dit 
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Appendice  et  dit  * que  vendredi  dernier,  le  vingt  cinq  du  courant, 

(M)  etant  dans  line  des  Chambres  du  Palais  de  Justice  avoisi- 

nant  celle,  ou  etaient  renfermes  douze  Jures  a deliberer 
sur  une  enquete  dont  ils  avaient  pris  connaissanee,  et 
ayant  rapport  aux  evenements  arrives  le  vingt-et-un  du 
courant,  aurait  entendu  le  nornme  Louis  Trudeau,  con- 
netable, ayant  sous  sa  garde  les  dits  Jures  et  etant  la  et 
alors  a la  porte  de  la  chambre  des  dits  Jures,  dire  que  la 
maison  de  M.  Dubois  (un  des  dits  Jures)  avait  ete  \olee 
de  tout  son  argent,  que  sa  fille  avait  ete  maltraitee,  et 
qu’elle  etait  bien  malade  ; que  ce  deposant  ayant,  a plu- 
sieurs  reprises,  entendu  le  dit  Louis  Trudeau  dans  le 
cours  de  la  journee,  dire  la  meme  chose,  et  meme  lorsque 
quelques-uns  des  dits  Jures  sortaient  de  la  dite  chambre 
pour  aller  dans  la  cour,  lui  aurait  remarque  combien  de 
tels  propos  etaient  impropres,  et  deplaces  de  sa  part,  et 
combien  cela  pourrait  tendre  a influencer  l’idee  de  M.  Du- 
bois, et  demande  de  qui  il  pouvait  tenir  de  pareilles  infor- 
mations ; sur  quoi  le  dit  Louis  Trudeau  avait  repondu 
qu’ils  s’en  sacrait , et  que  personne  ne  pourrait  l’obliger  a 
le  dire,  oit  quelque  chose  a cet  effet ; que  ce  deposant, 
d’apres  la  reponse  du  dit  Louis  Trudeau,  croit  vraiment 
qu’il  se  servait  de  tel  langage  pour  influencer  sur  l’esprit 
de  M.  Dubois,  et  lui  faire  rendre  un  verdict  plus  vite, 
qu’il  n’aurait,  peut-etre,  fait  autrement. 

(Signe,)  LOUIS  MALO. 


anraient  bien  pu  I’entendre  alors  aussi  bieu  qu’a  pre- 
sent. ^ 1 

One  peu  de  temps  ap.es  le  deposant  Iais«a  la  diie 
chamb.e  pour  s .rtir,  et  etant  arrive  sUr  !a  galerie  du 
dit  Palais  de  Justice,  il  entendit  Chs.  S.  De  Rleury 
E<  uyer.  repeter  que  la  maison  de  M.  Dubois  avail  et6 
enfoncee  et  qu  il I y avait  ete  c unmis  un  v«*l,  et  ajouter 
qu’une  fi  le  uni  etait  dans  la  diie  maison  de  M Dubois 
avait  ete  mahraitee  et  insultee,  ou  quelque  chose  a cet 
efl'et. 

(Signe)  ANTOINE  LAFRENIERE. 

Assermente  par-devanf  moi, 
a Montreal,  ce  28  mai  1832. 

(Signe)  JOSEPH  SHUTER, 

J.  P. 

Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE, 

G.  P. 


Assermente  par-devant  moi  a 
Montreal,  ce  28e  mai,  1832. 

(Signe,)  JOS.  SHUTER, 

J.  P. 

Pour  copie  conforme, 

(Signe,)  JOHN  DELISLE. 

G.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Antoine  Lnfreniere , de  Montreal,  Connetable,  apr£s, 
serment  dument  prete  sur  les  Saints  Evartgiles,  depose 
et  dit,  que  vers  six  heures  du  soir,  Vendredi  le  vmgt- 
cinquieme  jour  de  mai  courant,  le  deposant  etant  dans 
une  chambre  joignant  celle  dans  laquelle  etaient  les  Ju- 
res Speciaux  alors  en  delibeiation  dans  la  dite  chambre, 
dans  le  Palais  de  Justice,  il  entendit  un  Connetable 
nomine  Louis  Trudeau,  sous  la  charge  du  quel  etaient 
les  Jures  Speciaux,  dire  d’un  ton  de  voix  assez  haut  pour 
6tre  entendu  des  dits  Jurds  dans  la  dite  chambre  voi- 
sine,  que  la  maison  de  M.  Dubois  fun  des  dits  Jures) 
avait  dte  enfoncde  et  qu’il  y avait  ete  commis  un  vol  la 
nuil  precedente;  que  le  deposant  croit  verilablement  que 
1’intention  du  dit  Louis  Trudeau  en  disant  cela,  etait 
d’influer  sur  I’esprit  de  I\I.  Dubois  et  de  le  faire  con- 
courir  avec  ses  confreres  Jures  a retulre  un  verdict 
plutot  peut-etre  qu’il  n’aurait  etc  rendu  autrement. 
Qu’en  m^me  temps  Emanuel  X.  D’Aubreville  la  et 
alors  present  remarqua  que  cela  pourrait  avoir  ! elfet 
d’influer  sur  I’esprit  du  (lit  M.  Dubois,  et  epic  cela  ne 
convenait  pas.  ou  quelque  chose  a cet  effet;  sur  quoi  le 
dit  Louis  Trudeau  rdpondit,  que  cela  avait  ete  rapportd 
dans  la  dite  chambre  par  des  personnes  qui  v etaient  ve- 
nues, pendant  tout  1c  cours  de  la.  Journee,  ct  qu’ils 

auraieut 


Deposition  de  William  Fisher 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Paul  Kauntz,  de  la  Cite  de  Monlreal,  Auberglste 
aptes  serment  dument  prete  sur  les  Saints  Evangiles, 
depose  et  dit,  que  ce  matin  il  a entendu  Robert~Nel- 
son,  de  Montreal  sus-dit,  Medecin,  dire  a quelques  per- 
sonnes qui  etaient  assemblies  dans  !e  passage  du  Palais 
de  Justice,  et  qui  y avaient  ete  appeles  comme  Conne- 
tables  Speciaux,  qu’aucune  loi  n’autorisait  les  mao>is- 
trats  a les  appeler  ccmme  Conneiables  Speciaux,  et  que 
e’etait  un  Acte  volontaire  de  leur  part  s ils  eiaient  as- 
sermentes,  ou  quelque  chose  a cet  effet,  et  le  deposant 
ne  dit  rien  de  plus. 

[On  voit  ici  ecrit  an  crayon  sur  l’original  anglais] 

[Cet  affidavit  n’est  ni  signe  ni  assermente] 

Assermente  par-devant  moi 
a Montreal  ce  mai  1832. 

Pour  copie  conforme 

JOHN  DELISLE, 

G.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

John  Kiddel,  do  la  Cite  de  Montreal,  marchand  Epi- 
cier,  apres  serment  duement  prete  sur  les  Saints  Evan- 
g i les,  depose  el  dit,  qu’aujonrd’hui  entre  deux  et  trois 
heures  du  matin,  la  maison  du  deposant  siluee  sur  la 
grande  rue  du  Faubourg  St.  Laurent  de  cette  Cite,  a 
etc  assaillie  etattaquee  par  des  personnes  qui  etaient  alors 

dans 


3 Will.  IV. 


Appendice  (M.) 


A 1832. 


dans  la  rue,  avec  des  pierres  et  autres  proiectiles,  par 
lesquels  les  fenetres  du  deposant  ont  ete  misesen  pieces, 
et  sa  vie  et  celle  de  sa  famille  ont  ete  mises.  dans  un 
grand  danger.  Que  les  dites  personnes  faisaient  aussi 
usage  d’un  langage  menaqant,  et  le  deposant  ne  dit  rien 
de  plus. 

(Signe)  JOHN  KIDDEL. 

Assermente  par-devant  moi  a 
Montreal,  ce  12  mai  1832. 

(Signe)  P.  DE  ROCHEBLAVE, 

J.  P. 

Pour  copie  conforme 

JOHN  DELI3LE, 

G.  P. 


lesquels  se  sont  reconnus  endettes  envers  notre  dit 
Souverain  Sire  Ie  Roi,  c'est-a-dire,  le  dit  Pantaleon  Oa- 
dieux  de  la  somme  de  dix  livres,  le  dit  Francois  Marie 
de  Lnrimier,  et  Charles  de  Lorimier  chacun  de  la  somme 
de  cinq  livres  monnaie  courante  de  la  Province — a etre 
prelevees  separement  surleurs  biens,  meubies  et  immeu- 
bles,  presens  eta  venir,  au  profit  de  SaMajeste,  ses  heri- 
tiers  ou  successeurs,  an  casque  le  dit  Pantaleon  Cadieux 
manque  & la  condition  qui  suit  : que  le  dit  Pantaleon 
Cadieux  comparaitra  aux  quartiers  de  Session  de  la  Paix 
qui  se  tiendront  au  Palais  de  Justice  en  cette  vide  le 
dix  Juillet  prochain  et  qu’il  assislera  jour  pour  jour  jus* 
qu’il  ce  qu’il  soit  duement  decharge  et  que  le  dit  Panta- 
leon Cadieux  gardera  la  paix  envers  tous  les  sujets  de 
Sa  Majeste  pendant  tout  ce  terns,  et  plus  particuiiere- 
ment  envers  Stanley  Bagg  de  Montreal  et  sera  d’une 
bonne  conduite  jusqu’alors ; quoi  faisant  cette  recon- 
naissance seia  nulle,  autrement  elle  demeurera  dans 
sa  force  et  vertu. 

(Signe)  P.  CADIEUX, 

" F.  M.  CHEVALIER  de  LORIMIER. 

« CHEV.  de  LORIMIER, 


Appendiec 

(M) 


PROVINCE  DU  BAS-CANADA, 

DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Emanuel  Xavier  D'Aubreville,  de  la  ville  de  Mont- 
real dans  le  dit  District,  apres  serment  prete  sur  les 
Saints  Evangiles  depose  et  dit,  que  lundi  le  quatorze 
du  courant,  etanta  la  cloture  du  Poll,  qui  se  tient  actu- 
ellement  pour  1’Election  d’un  membre  pour  le  Quartier 
Ouest  de  la  Cite  de  Montreal,  il  a vu  de  ses  propres 
yeux  un  nomme  Pantaleon  Cadieux  de  la  dite  ville  de 
Montreal  assaillir  et  frapper  Stanley  Bagg,  Ecuier,  un 
des  candidats  pour  representer  le  dit  Quratb  r Ouest  de 
la  dite  ville  de  Montreal  au  Parlment,  eta  vu  le  dit 
Pantaleon  Cadieux  courir  apres  le  dit  Stanley  Bagg, 
Ecuier,  et  ce  sans  aucune  provocation  queiconque  de 
la  part  du  dit  Stanley  Bagg,  Ecuier.  La  presente  de- 
position ayant  ete  lue  au  dit  deposant,  il  dit  qu’elle  con- 
sent la  verite,  y a persiste  et  a signe. 

(Signe)  E.  XAVIER  D’AUBRE VILLE. 

Affirme  devant-moi,  Montreal 
ce  14  mai,  1832. 

(Signe)  AUSTIN  CUVILLIER, 

J.  P. 

Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE, 

G.  P. 


Reconnu  a Montreal,  les 
jour  et  au  sus-dits, 
par-devant  moi. 

P.  LUKIN,  J.  P. 

Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELI3LE, 

G.  P. 


PROVINCE  DU  BAS  CANADA, 

DISTRICT  DE  MONTEAL. 

Daniel  Salmon , Ecuier,  Avocat  de  la  ville  de  Mont- 
real, dan>  le  dit  District,  apres  serment  prete  sur  les 
Saints  Evangiles,  depose  et  dit  qu’nier  le  quatorze  de 
Mai  courant,  lorsqu’il  est  sorti  du  Poll  qui  se  tient  actu- 
ellementa  viontreal  pour  1’Election  d’un  membre  pour 
representer  au  Parlement  le  Quartier-Ouest  de  la  Cite 
de  Montreal,  il  en  est  sorti  a la  cotnpagnie  de  Stanley 
Bagg  Ecuier,  l’un  des  candidats  pour  representer  le  dit 
Quartier  Ouest  et  que  sans  provocation  queiconque  de 
la  part  du  dit  deposant,  il  a ete  assailli  par  une  multitude 
d’individus  de  toutes  descriptions,  et  qu’il  a ete  la  el  a- 
lors  assailli  et  frappe  a coups  de  pied  par  un  nomme 
Francois  Xavier  iiodier,  Charpentier,  de  la  dite  ville 
de  Montreal. 

Le  deposant  ayant  lu  la  presente  deposition,  il  dit 
qu’elle  contient  la  verite,  ne  disant  rien  de  plus,  a persis- 
ts dans  la  dite  deposition  eta  signe. 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 

Qu’il  soit  notoire  que  le  quinzieme  jour  de  mai  dans 
la  seconde  annee  du  regne  de  notre  souverain  seigneur 
Guillaume  Quatre,  Roi  du  lloyaume-Uni  de  la  Grande 
Bretagne  et  d’lrlande,  Defenseur  de  la  Foi,  &c.  Pan- 
taleon Cadieux  de  la  paroisse  de  Montreal,  dans  le  dit 
District  et  Chevalier  de  Lorimier  de  la  paroisse  de 
Montreal,  dans  la  comte  de  Montreal,  dans  le  dit  District, 
ontcomparu  par-devant  Pierre  Lukin  Ecuier,  I’un  des 
Juges  de  Paix  de  Sa  Majeste  pour  le  District  sus-dit, 

les 


(Signe)  D.  SALMON. 

Affirme  devant-moi,  Montreal 
15  mai  1832, 

(Signe)  AUSTIN  CUVILLIER,  J.  P. 
Pour  copie  conforme 

JOHN  DELISLE, 

G.  P. 


DIS- 


Appendice  ( M.  ) 


.4.  1832. 


3 Will.  IV. 


Appendice 

(M  ) 


DISTRICT  DE  MONTREAL, 
PROVINCE  DU  BAS-CANADA. 


William  Farquhar,  de  la  Cite  de  Montreal,  dans  le 
District  susdit,  un  des  Connetables  Speciaux  de  notre 
Sotiverain  Seigneur  le  Roi,  nomme  pour  maintenir  la 
paix  a ou  pres  du  Pol!  qui  se  tient  maintenant  j)  >ur  le 
Quartier  Ouest  de  la  dite  Cite,  a la  demande  et  avec  la 
permission  de  POtticier  Rapporteur  quiy  preside,  apres 
avoir  dument  piete  serment  sur  les  Saints  Evangiles.  de- 
pose et  d it,  que  dans  I’execulion  de  son  devoir  en  sa  dite 
qualite  de  Connetable  Special,  et  agissant  sous  1'autori- 
te  du  Grand  Connetable,  il  a ete  assailli,  pousse  et  em- 
pecbe  en  maintenant  la  paix  du  Roi.par  un  nomine  Da- 
niel Ryan,  de  la  dite  Cite,  Charpentier  ; c’est  pourquoi 
le  deposant  demande  qu’il  emane  un  ordre  pour  obliger 
le  (lit  Daniel  Ryan  a repondre  dela  dite  offense.  Cette 
deposition  ayant  ete  lue  au  deposant,  il  y persiste  et  a 
signe. 

(Signe)  W.  FARQUHAR, 

Assermente  a Montreal 
ce  16  mai  1832,  par- 
devant  moi, 

(Signe)  AUSTIN  CUVILLIER, 

J.  P. 

Pour  copie  conforme 

JOHN  DELISLE, 

G.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREA— (LS). 


la  C te  de  Montreal,  et  s’il  assiste  de  jour  en  jour  a la 
dite  cour  jusqu’a  ce  qu  il  soit  duement  decharge,  pour 
laetalors  repondre  a toute  plainte,  ou  informations,  qui 
seront  faites  contre  lui  de  la  part  de  Notre  dit  Souve- 
rain  Seigneur  le  Roi,  et  garde  la  paix  envers  tous  les 
sujets  de  Sa  Majeste  pendant  tom  ce  temps,  et  plus  par- 
ticulierement  envers  William  Farquhar,  et  est  d’une 
bonne  couduite jusqu’alors  ; qtioi  fesant,  cetle  recon- 
naissance sera  nulle,  autrement  el  e demeurera  dans 
toute  sa  force  et  vertu, 

(Signe;  DANIEL  RYAN, 

" IGNACE  RESTAIR, 

" Ls.  RODIER. 

Reconnu  a Montreal 
les  jour  et  an  susdits 
par-devant  moi. 

(Signe)  P.  LUKIN,  J P. 

Pour  copie  conforme, 

(Signe)  JOHN  DE  LISLE,  G.  F. 

James  Fraser,  Ecuyer,  de  la  Cite  de  Montreal,  dane 
le  District  de  Montreal,  apres  serment  dument  pretu 
sur  les  saints  Evangiles,  depose  et  dit,  que  ce  soir  a oe 
vers  six  lieu  res,  se  tenant  a la  porte  de  sa  maison,  situe- 
dans  le  faubourg  St.  Antoine  de  cette  Cite,  et  appercet 
vant  trois  hommes  en  apparence  tres  agites  et  entrans 
dans  plusieurs  maisons,  lui  le  deposant  ieur  a demande, 
s’il  etait  arrive  quelque  chose  d’extraordinaire  ; la-dessus 
un  d’eux  me  repondit — “ vous  savez  tres  bien  ce  qui  est 
arrive,”  et  nous  avertissons  maintenant  les  amis  de  M. 
’T  lacey  de  s assembler  cliez  lui  ce  soir  pour  venger  1’in- 
sultequ’on  afaite  a son  parti  et  vous  en  serezla  victime. 
Qu’alors  le  deposant  ne  savait  pas  ce  qui  etait  arrive 
dans  la  ville.  D'apres  ce  qui  est  deja  arrive  le  depo- 
sant entretient  les  craintes  les  plus  serieuses  qu’on  ne  se 
propose  de  lui  canser  quelque  dommage  a lui  ou  a sa 
fainille,  et  il  demande  protection. 


Qu’il  soit  notoire  que  le  seizieme  jour  de  mai  dans  la 
quatrieme  annee  du  Regne  de  Notre  SouverainSeigneur 
Guillaume  Quatre,  Roi  du  Koyaume-Uni  de  la  Grande 
Bretagne  et  d’lrlande,  defenseur  de  la  Foi  &c — Daniel 
Ryan  de  la  paroisse  de  Montreal,  dans  le  Comte  de 
MontreJ,  dans  le  District  de  Montreal,  Ignace  Res- 
tair, dans  le  Comte  de  Montreal,  et  dans  le  dit  Dis- 
trict de  Montreal,  Paroisse  de  Montreal,  Louis  llodier 
de  la  Paroisse  de  Montreal,  dans  le  Comte  de  Montreal, 
dans  le  dit  District,  out  comparu  par-devant  Pierre  Lu- 
kin, Ecuyer,  1’un  des  Juges  de  Paix  de  Sa  Majeste 
pour  le  District  de  Montreal,  les  quels  se  sont  recon- 
nus  endettes  envers  Notre  dit  Souverain  Sire  le  Roi, 
c’est-a-dire,  le  dit  Daniel  Ryan  de  la  somme  de  vingt 
livres,  le  (lit  Ignace  Restairc  de  la  somme  de  dix  livres, 
le  dit  Louis  Rodier  aussi  de  la  somme  de  dix  livres, 
inonnaie  couranle  de  la  province,  a elie  prelcvees  separe- 
menl  sur  lours  biens,  meubles  et  immeubles,  presens  eta 
venir,  au  profit  de  Sa  Majeste,  ses  heriliers  et  succes- 
seurs  ; au  cas  que  le  (lit  Daniel  Ryan  manque  a Ja 
condition  (pii  suit. 

La  condition  de  la  reconnaissance  est  telle  que  si  Ic 
dit  Daniel  Ryan  comparait  en  petsonne  a laprochaine 
Cour  de  Sessions  Generates  de  Quartier  de  la  Paix,  qui 
se  tiendra  pour  le  dit  District  au  Palais  de  Justice,  en 

lu 


(Signe;  JAMES  FRASER. 

Assermente  par-devant  moi, 
a Montreal.  ce21  Mai  1832. 

(Signe)  P.  LUKIN,  J.  P. 
Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE  G.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Thomas  Burton,  de  montreal,  Meublier  et  Robert 
Fowler,  de  la  meme  place,  meublier,  apres  avoir  cha- 
cun  prete  serment  sur  les  Saints  Evangiles,  deposent  ct 
disent,  qu’hier  les  deposans  agissant  en  leur  qu  dite  de 
connetables  speciaux,  et  etant  postes  sur  la  Place 
{square)  de  Notre  Dame,  ils  virent  un  nomine  Michael 

De- 


3 Will.  IV. 


Appendice  ( M.  ) 


Jt  1832. 


Began,  tonnelier,  dans  l’acte  de  jeter  des  pierres  et  de 
troubler  la  Paix  et  la  tranquillite  Que  les  deposans 
conformement  a leurs  ordres  arreterent  le  dit  Daniel 
Began  et  le  condusirent  a la  Prison  Commune  de  cette 
Cite. 


(Signe)  THOMAS  BURTON, 

« ROBERT  FOWLER. 


Requete  de  Alexander  F.  Macintosh  au  Juge  en 
Chef  de  la  Com*  du  Banc  du  Roi  h Montreal,  deman- 
dant le  benifice  de  V Habeas  Corpus . 

Requete  au  meme  effet  de  la  part  de  Henry  Temple. 
Deposition  de  Alexander  F.  Macintosh  a 1’appui  de 
la  Requete  susdite. 

Deposition  supplementaire  et  explicatoire  du  meme. 


Appendiec 

(M) 


Assermente  par-devant  moi, 
a Montreal,  ce  22  Mai  1832. 


(Signe) 


JOHN  FISHER,  J.  P. 


Pour  copie  conforme. 


JOHN  DELISLE, 
G.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL— (LS ). 

Qu’il  soita  tons  notoire  que  le  vingt-deuxieme  jour 
de  mai,  dans  la  seconde  an  nee  du  regne  de  Notre  Sou- 
verain  Seigneur  le  Roi  Guillaume  Quatre,  Roi  du 
Royaume-Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d’lrlande,  de- 
fenseur  de  la  foi  &c.  Michael  Deegan,  de  la  paroisse  de 
Montreal,  dans  le  district  susdit,  tonnelier.  et  Edward 
Kelly  de  la  Paroisede  Montreal,  dans  le  Comte  de  Mon- 
treal, et  dans  le  District  susdit  aubergiste,  et  John  Dee- 
gan, de  la  Paroisse  de  Montreal,  dansle  Comte  de  Mon- 
treal, dans  le  district  susdit,  tailleur,  ont  comparu  en  per- 
sonnes  par-devant  Pierre  Lukin,  Ecuyer,  un  des  Juges 
de  Paixs  de  Sa  Majeste  pour  le  District  de  Montreal, 
lesquelle  ontreconnu  devoir  a Notre  Souverain  Sei- 
gneur Roi,  c est-a  savoir  : le  dit  Michael  Deegan,  la 
somme  de  dix  livres,  et  le  dit  Edward  Kelly  et  John  Dee- 
gan chacun  la  somme  de  cinq  livres,  monnaie  courante 
de  cette  Province,  a etre  prelevees  separement  sur  leurs 
biens,  meubles  et  immeubles  respectivement  au  profit 
de  Notre  dit  Seigneur  le  Roi,  ses  heritiers  et  succes- 
seurs,  au  cas  que  le  dit  Michael  Deegan  manque  h la  con- 
dition qui  suit. 

La  condition  de  la  reconnaissance  ci-dessus  est  que 
le  dit  Michael  Deegan  comparaitra  en  personne  a la 
prochaine  Corn*  des  Sessio  ns  Trimestrielles  de  la  Paix 
qui  se  tiendront  dans  et  pour  le  dit  District  au  Palais  de 
Justice  de  la  Cite  de  Montreal,  le  dixiemme  jour  de  juin 
prochain,  et  qu’il  assistera  jour  par  jour  jusqu’a  ce 
qu’il  soit  duement  decharge,  pour  la  et  alors  repon  Jre  a 
telle  plainte,  accusation,  ou  accusations  qui  seront  la  et 
alors  portdes  contre  lui  de  la  part  de  Notre  Souverain 
Seigneur  le  Roi  ; quoi  faisant  cette  reconnaissance  sera 
nulle,  autrement  elie  demeura  dans  toute  sa  force  et 
vertu. 


DISTRICT  DE  MONTREAL— (LS.) 

Savoir  : — 

Guillaume  Quatre,  par  la  Grace  de  Dieu,  Roi  du 
Royaume  Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d’lrlande,  de- 
fenseur  de  la  Foi. 

A Benjamin  Delisle,  Grand  Connetable,  du  District 
de  Montreal. 

Salut 


En  vertu  d'une  ordon- 
nance  passie  dans  la  24e. 
annee  de  Sa  Majeste  le 
Roi  George  Trois. 
(Signe.) 

Js.  R EID,  J.  C.  B.  R. 
GEO.  PYKE,  J.B.R. 


Nous  vous  commandons  d’ame- 
ner  les  corps  de  Alexander  F. 
Macintosh,  Lieutenant  Colonel  du 
Quinzieme  Regiment  d’Infanterie 
de  Sa  Pvlajeste  et  Officier  Com- 
mandant de  la  garnison  de  Mon- 
treal, et  de  Henry  Temple,  Capitaine  dans  le  dit  Regi- 
ment de  Sa  Majeste,  qu’on  allegue  etre  detenus  sous 
votre  garde,  produisant  en  meme  temps  temps  le  jour 
et  la  cause  de  leur  arrestation  sons  quelques  noms  qu’Hs 
soient  designes,  devant  les  Honrables  James  Reid  Juge 
en  Chef,  et  George  Pyke,  un  des  Juges  de  Notre  Cour 
du  Banc  du  Roi,  immediatement  apres  avoir  requ  ce 
writ,  pour  faire  et  recevoir  ce  que  nos  dits  Juges  la 
et  alors  jugeront  a propos  a leuregard,  et  ne  manquez 
pas  la  et  alors  d’avoir  ce  writ. 

Temoin  (’Honorable  James  Reid,  notre  Jugeen  Chef 
de  notre  dite  Cour,  & Montreal  susdit,  ce  vingt-sixieme 
jour  de  mai  1832,  dans  l’annee  de  notre  Seigneur  mil 
huit-cent-trente-deux. 

(Signd)  JOHN  DELISLE,  G.  C. 

Pour  copie  conforme 

JOHN  DELISLE,  G.  C. 

Le  retour  du  present  writ  d’Habeas  Corpus  de  Sa 
Majeste,  appert  par  la  Cedule  ci-annexee. 


(Signe) 


Reconnu  devant-moi, 
a Montreal,  les  jour 
et  an  sus-dits. 


MICHAEL  DEEGAN, 
EDWARD  KELLY, 
sa 

JOHN  f DEEGAN. 
marque. 


(Signe) 

Montreal,  20  Mai,  1832. 

Pour  copie  conforme 


Benj.  DELISLE 
Grand  Connetable. 


JOHN  DELISLE,  G.  C. 


P.  LUKIN,  J.  P. 
Copie  conforme  a l’original, 

JOHN  DELISLE,  G.  P. 
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DISTRICT  DE  MONTREAL— (LS.) 

Qu’il  soit  noloire  que  le  6e.  jour  de  Mai,  dans  la 
seconde ann£e  du  regne  de  notre  Souvera  n Seigneur 
Guillaume  Quatre,  Roi  de  la  Grande  Bretgneet  d’lr- 
lande  defenseur  de  la  foi,  Alexander  F.  McIntosh,  de 
la  Paroisse  de  Montreal,  dans  le  district  susdit,  Lieute- 
nant Colonel  du  Quinzieme  Regiment  d’lnfanterie  de 
Sa  Majeste,  et  1’Honble.  John  Forsyth,  de  la  paroisse 
de  Montreal,  dans  le  Comte  de  Montreal,  et  district 
susdit,  Ecuyer,  et  Samuel  Gerrard,  de  la  Paroisse  de 
Montreal,  dans  le  Comtd  de  Montreal,  et  district  sus- 
dit, Ecuyer,  ontcomparu  en  personne  devant  I’Honble. 
Janies  Reid,  Ecuyer,  Juge  en  Chefde  la  Cour  du  Banc 
du  Roi  du  District  de  Montreal  et  l’Honble.  George 
Pyke,  Ecuyer,  Jugede  la  dite  Cour,  etont  reconnu  de- 
voir a notre  (lit  Seigneur  le  Roi, c’est  a savoir,  le  dit  Alex- 
ander F.  McIntosh,  la  somme  de  mille  livres,  et  les  dits 
John  Forsyth  et  Samuel  Gerrard,  chacun  la  somme  de 
cinq  cents  livres  separement,  monnaie  courante  de  cette 
province,  a etre  preleves  sur  Ieurs  biens  meubles  et 
immeubles  respectivement,  au  profit  de  notre  dit  Seig- 
neur le  Roi,  ses  heriliers  et  successeurs,  au  cas  que  le 
dit  Alexander  F.  McIntosh  manque  a la  condition  sui- 
vante. 

La  condition  de  la  reconnaissance  ci-dessus  eft  que 
le  dit  Alexander  F.  McIntosh,  comparaitra  en  personne 
aux  Chambres  des  Juges,  au  Palais  de  Justice,  dans  la 
Cite  de  Montreal,  le  vingt-neuvieme  jour  de  mai,  cou- 
rant,  a dix  heures  du  matin,  pour  la  et  alors  repondre  a 
telles  plainte,  accusation  ou  accusations  qui  pourront  la 
et  alors  etre  portees  contre  lui  de  la  part  de  notre  dit 
Seigneur  le  Roi  ; quoi  faisant  la  presente  reconnais- 
sance deviendra  nulle  et  de  nul  eftet,  autrement  elLe 
demeurera  en  pleine  force  et  vertu. 


(Signe) 

A.  F.  MACINTOSH, 

if 

JOHN  FORSYTH, 

S.  GERRARD. 

ITIonorable  George  Pyke,  Ecuyer  Juge  de  la  dite  Cour, 
et  out  reconnu  devoir  a notre  dit  Seigneur  le  Roi, 
c’est-a-savoir,  le  dit  Henry  Temple  la  somme  de  mille 
livres,  et  les  dits  John  Forsyth  et  Samuel  Gerrard,  cha- 
cun la  somme  de  c nq  cents  livres  si'  parement,  monnaie 
courante  <ie  cette  province,  a etre  preleves  sur  Ieurs  biens 
meubles  el  immeubles  respectivement  au  profit  de  notre 
dit  Seigneur  le  Roi,  ses  heritiers  et  successenrs,  au  cas 
que  le  dit  Henry  Temple  manque  a la  condition  sui- 
vante. 

La  condition  de  la  reconnaissance  ci-dessus  est  que 
le  dit  Henry  Temple,  comparaitra  en  personne  aux 
Chambres  des  Juges  au  Palais  de  Justice,  dans  la  Cite 
de  Montreal,  le  vingt  neuvieme  jour  de  mai  courant,  a 
six  heures  du  maitn,  pour  la  et  alors  repondre  a telles 
plainte,  accusation  ou  accusations  qui  pourront  la  et 

alors  etre  portees  contre  lui  de  la  part  de  Notre  dit  Sei- 
gneur le  Roi  ; quoi  faisant  la  presente  reconnaissance  de- 
viendra nulle  et  de  nul  efiet,  autrement  elle  demeurera 
en  pleine  force  et  vertu. 

(Signe)  H.  TEMPLE, 

“ Jhn.  FORSYTH, 

" S.  GERRARD. 

Reconnu  devant  moi, 
a Montreal,  les  jour 
et  an  sus-dits. 

(Signe)  Js.  REID,  J.C.  B.  R. 

" GEO,  PYKE,  J.  B.  R. 

Pour  copie  conforme 

JOHN  DELISLE,  G.  C 


Reconnu  devant  nous  a 
Montreal,  les  jour 
et  an  susdits. 

(Signe)  Js.  REID,  J.C.  B.  R. 

" GEORGE  PYKE,  J.  B.  R. 

Pour  copie  conforme 

JOHN  DELISLE,  G.  C. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Qu’il  soit  notoire  que  le  26c.  jour  de  mai,  dans  la 
seconde  annee  du  regne  de  Notre  Souverain  Seigneur 
Guillaume  Quatre,  Roi  de  la  Grande  Bretagne  et  d'lr- 
lande,  defenseur  de  la  Foi,  Henry  Temple,  Ecuyer, 
de  la  paroisse  de  Montreal,  dans  le  District  sus-dil,  Ca- 
pitaine  dans  le  quinzi&rne  Regiment  d’lnfanterie  de  Sa 
Majeste,  et  ITIonorable  John  Forsyth,  de  la  paroisse  de 
Montreal  ct  district  susdit,  Ecuyer,  el  Samuel  Gerrard, 
de  la  Paroise  de  Montreal,  dans  le  Comte  de  Montreal, 
et  district  sus-dit,  Ecuyer,  ont  comparu  en  personne  de- 
vant l’Honorable  James  Reid,  Ecuyer,  Juge  en  Chef 
de  la  Cour  du  Banc  du  lloi  du  District  de  Montreal,  et 

l’Hon- 


Qu’il  soit  notoire  que  le  deuxieme  jour  de  Juin,  dans 
le  deuxieme  annee  du  Regne  de  notre  souverain  Sei- 
gneur, Guillaume  Quatre,  Roi  du  Royaume-Uni  de  la 
Grande  Bretagne  et  d'lrlande,  defenseur  de  la  Foi, 
&c.  Alexander  F.  Macintosh,  de  la  Paroise  de  Mon- 
treal, dans  le  Comte  de  Montreal,  et  dans  le  District 
susdit,  Lieutenant  Colonel  du  15e  Regiment  de  sa  Ma- 
jeste, et  Samuel  Gerrard  de  la  Paroisse  de  Montreal, 
dans  le  Comte  de  Montreal  et  dans  le  Di  trict  sus-dit, 
Ecuyer,  et  ITIonorable  John  Forsyth  de  la  Paroise  de 
Montreal,  dans  le  Comte  de  Montreal  et  dans  le  District 
sus-dit,  marchand,  «ont  comparu  personnellement  de- 
vant ITIonorable  George  Pyke,  Ecuyer,  l’un  des  Juges 
de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  de  Sa  Majeste  pour  le  Dis- 
trict de  Montreal,  etont  reconnu  devoir  a notre  dit 
seigneur  le  Roi.c’est-a-dire,  le  dit  Alexander  Macintosh 
la  somme  de  deux  cents  livres,  et  les  dits  Samuel  Ger- 
rard et  ITIonorable  John  Forsyth,  chacun  la  somme  de 
cent  livres,  separement,  monnaie  courante  de  cette  Pro- 
vince, ii  etre  prelevees  sur  Ieurs  biens  meubles  et  im- 
meubles respectivement,  au  profit  de  notre  dit  seigneur 
le  Roi.  ses  heriliers  et  successeurs,  si  le  dit  Alexander 
Macintosh  manque  a la  condition  suivante. 

I a condition  de  cette  reconnaissance  est  telle,  que  si 
le  dit  Alexander  Macintosh  comparait  en  personne  a la 
prochaine  Cour  du  Bancdu  Roi  tenant  une  jurisdiction 

cri- 
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criminelle  dans  et  pour  le  dit  district,  et  qui  se  tiendra  au 
Palais  de  Justice  dans  la  Cite  de  Montreal,  le  vingt 
septieme  jourd’Aout  prochain,  pourattendre  la  declara- 
tion du  jury  sur  l’enquete  du  Coronaire  ajournee  a ce 
four,  alors  cette  reconnaissance  sera  nulle  et  de  nul  et> 
"fet  ; autrement  elle  aura  sa  pleine  force  et  vertu. 

rSio-ne'  A.  F.  MACINTOSH,  Lt.  Col. 

' S.  GERRARD, 

- Jn.  FORSYTH. 

Reconnu  devant-moi, 
a Montreal  lesjour 
etan  susdits. 

(Signe)  GEORGE  PYKE,  J.  B.  R. 
Pour  copie  conforme 

Jno.  DELISLE,  G.  P. 


DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Qu’il  soit  notoire  que  le  deuxieme  jour  de  juin,  dans 
la  deuxieme  annee  du  Regne  de  notre  souverain  Sei- 
gneur Guillaume  Quatre,  Roi  du  Royaume-Uni  de  la 
Grande  Bretagne  et  d’irlande,  Defenseur  de  la  Foi,  &c 
Henry  Temple  de  la  Paroisse  de  Montreal,  dans  le 
comte  de  Montreal, et  dans  le  District  sus-dit,  Capitaine 
dans  le  l5e.  Regiment  de  Sa  Majeste,  et  Samuel  Ger- 
rard  de  la  Paroisse  de  Montreal,  dansle  Comte  de  Mon- 
treal, et  dans  le  District  sus-dit,  Ecuyer,  et  I’Honorable 
John  Forsyth  de  la  paroisse  de  Montreal,  dans  le  Comte 
de  Montreal,  et  dans  le  District  sus-dit,  marchand,  sont 
comparus  personnellement  devant  l’Honorable  George 
Pyke,  Ecuyer,  l’un  des  juges  de  la  Cour  du  Bance  du 
Roi  de  Sa  Majeste  pour  le  District  de  Montreal,  et  ont 
reconnu  devoir  a Notre  dit  Seigneur  le  Roi,  c’est-a- 
dire,  le  dit  Henry  Temple  la  somme  de  deux  cents 
livres,  et  les  dits  Samuel  Gerrard  et  John  Forsyth  cha- 
cun  la  somme  de  cent  livres  separement  de  monnaie  cou- 
rante]de  cette  province,  a etre  prelevees  sur  leurs  biens 
meubles  et  immeubles  respectivement  au  profit  de  noire 
dit  Seigneur  le  Roi,  ses  heritiers  et  succe  seurs  si  le  dit 
Henry  Temple  manque  a la  condition  suivante. 

La  condition  de  cette  reconnaissance  est  telle,  qne 
si  le  dit  Henry  Temple  conmarait  en  personne  a la  pio- 
chaineCourdu  Banc  du  Roi  tenant  une  jurisdiction 
criminelle  dans  et  pour  le  dit  District,  et  qui  sera  tenue 
au  Palais  de  Justice  dans  la  Cite  de  Montreal,  le  vinjrt 
septiemejour  d’Aout  prochain  pour  entendre  la  de<  la- 
ration  du  jury  sur  l’enquete  du  Coronaire  ajournee  k ce 
jour,  alors  cette  reconnaissance  sera  nulle  et  de  nnl  ef- 
fet ; autrement  elle  aura  sa  pleine  force  et  vertu. 

(Signe)  H.  TEMPLE, 

Capt.  l5eRegt. 

" S GERARD, 

Jno.  FORSYTH. 

Reconnu  devant-moi, 
k Montreal,  lesjour 
et  an  sus-diis. 

(Signe)  GEO.  PYKE,  J.  B.  R. 

Pour  copie  conforme 

Jno.  DELISLE,  G.  P. 


Copie. 

Montreal,  22  Mai  1832. 

Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  vous  faire  rapport  pour  Pin- 
form  ation  de  sa  Seigneurie  le  Commandant  des  Forces, 
que  Dimanche  au  soir,  le  20  du  courant  vers  les  dix 
heures  et  demie,  je  re$us  la  visite  de  Phonorable  G. 
Moffattet  W.  Robertson,  Ecuyer,  deux  des  Magistrats 
de  ce  l eu,  lesquels  m’informerent  qu’une  assemblee  des 
magistrats  de  cette  ville  venait  de  se  reunir,  et  que  Irk, 
ils  avaient  determine  de  me  representer,  comme  etant 
I’Officier  Commandant  de  la  Garnison,  la  necessite  qu'il 
y avait  pour  moi  de  me  tenir  pret  a que’ques  troubles 
des  plus  serieux,  en  consequence  de  I’eh  ction  qui  se 
fesait  dans  cette  Cite.  Ces  Messieurs  m’annoncerent 
en  meme  temps  que  les  magistrats  qui  assiataient  & I’as- 
semblee,  desiraient  vivement  qu’une  Garde  de  Capi- 
taine fut  substitute  a la  place  de  la  garde  principale 
ordinaire  au  haut  du  Marche  Neuf;  et  m informerent 
que  vers  l’heure  ou  se  fermait  journellement  le  Poll, 
savoir  : vers  cinq  heures,  on  pouvait  apprehender  une 
infraction  de  la  paix  de  la  nature  la  plus  serieuse. 

Je  recus  de  bonne  heure,  le  lendemain  matin  (le  21 
du  courant)  un  etat  detaide  des  resolutions  des  magis- 
trats tel  les  qu’incluses  dans  le  document  No.  1,  qui 
accompague  cet  affidavit ; et,  en  consequence,  une 
garde  de  Capitaine,  composee  d’un  Capitaine,  d’un 
Subalterne,  d’un  Sergent,  d’un  Trompette,  et  de  qua- 
ran'e  deux  hommes  eu  tout,  nionta  la  garde  principale  a 
11  heures  A.  M. 

Je  crus  aussi  qu’il  etait  convenable  de  tenir  le  reste 
du  Regiment  dans  ies  Casernes  pret  a avancer  au  pre- 
mier signal,  dans  le  cas  de  trouble.  Vers  les  trois 
heures  P.  M.  le  Capitaine  Temple,  qui  commandait 
la  garde  principale,  rcqut  une  requisition  signde  par 
deux  magistrats  (tele  que  contenue  dans  le  document 
No.  2,  qui  a<  compagne  la  presente)  le  sornmant  d’a- 
vancer  avec  les  soldats  qu’il  avait  sum  ses  ordres,  sur 
la  Place  d’Armes  (pres  de  Lquclle  le  Poll  se  tenait) 
afin  d aider  le  pouvoir  civil. 

Le  Capitaine  Temple  me  fit  rapport  de  cette  circon- 
stancea  mes  quartiers  ; et  je  lie  perdis  pas  un  instant  a 
me  transporter  sur  les  lieux.  La,  je  trouvai  rassrmblee 
une  foule  considerable,  et  en  apparence  mal  disposee  ; 
et  le  Dr.  Robertson,  et  le  Capitaine  Temple  me  dirent 
qu’elle  avait  rleja  commises  plusieurs  actes  de  violence, 
et  que  plusieurs  personnes  avaient  sur  elles  des  armes  a 
feu.  Le  premier  m’informa  en  meme  temps  qu’il  avait 
juge  ^ propos  de  I re  1’Acte  d’Emeute  (Riot  Act,)  sur 
le  lieu  meme,  mais  cela  ne  parut  pas  avoir  l’effet  de 
disperser  la  foule. 

Dans  ces  circonstances,  je  suggerai  la  convenance 
de  renforcer  la  troupe,  ce  que  le  Dr.  Robertson,  et  au- 
tres  magistrats  approuverent ; ce  qui  fut  fait  presqu’im- 
mediat  ment  par  1’addit.on  de  la  Compagnie  legere  sous 
les  ordres  du  Capitaine  Smi  h du  I5e  regiment.  L’ap- 
parition  des  troupes  eut  I’effet  de  produire  une  tran- 
quillite  momentanee  parmi  les  pertui bateurs  de  la  paix 
publique  ( Rioters ) rassembles  autour  des  hustings,  et 
comme  il  pleuvait  beaucoup,  je  fis  placer  la  garde  et  la 
Compagnie  legere  sous  le  portique  de  I’Eglise  Catho- 
lique  fran^aise,  qui  est  renferme  par  une  muraille  semi- 
circulaire,  dont  trois  ou  quatre  portes  donnent  sur  la 
Place  d Armes. 

Pendant  plus  d’une  heure  la  foule  assernblde  sur  la 
Place  d’Armes,  parut  assez  calme,  et  ce  ne  fut  que  vers 
cinq  heures  P.  M.  que  les  magistrats  jugereut  qu’il 
etait  necessaire  d’intervenir  d’une  maniere  active.  Dans 
ce  moment  cependant,  un  tumulte  violent  eut  lieu  sur 
la  Piace  d’Armes,  et  les  magistrals  accotnpagnes  des 

conne- 
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connetables  s’avancerent  pnur  I'appaiser,  et  retablir  la 
paix  ; mais  en  cela,  ils  manquerent  entierement  leur 
but,  et  ils  furer.t  repousses  sur  le  parti  de  soldats  sous 
mes  ordres,  dans  une  confusion  complete,  stiivis  a quel- 
ques  pas  dans  I’enceinte  meme  par  une  parlie  de<  per- 
turhateurs  de  la  paix  publi  ue  ( Rioters  ) Lorsque  je 
m’appeicns  de  ce!a,  j ordonnai  immediatement  aux 
troupes  de  charger  a balles,  et  suivi  des  magistrals,  je 
m’avanqai  sur  la  Place  d’Armes  avec  les  troupes,  for- 
mant une  colonne  de  deux  divisions  Dans  ce  moment, 
I’o  i m’informa  que  ia  populace  massacrait  un  homme 
dans  la  parlie  de  la  place  qui  est  vis-a-vis  de  la  rue  St. 
Jacques. 

Les  troupes  s’avancerenf  alors  d’un  pas  ferme  dans 
cette  direction,  passant  le  long  de  la  rue  St.  Jacques, 
fesant  une  marche  de  pres  d’un  quart  de  mille,  donuant 
pit-  la  le  letups  a tout  le  monde,  excepte  aux  personnes 
mal  intenlionnee?  de  se  relirer,  et  de  cesser  de  boucher 
la  rue  en  avant ; et  dans  cette  vue,  quoique  asssaillis  par 
de  grosses  pierres,  avec  1 squelles  on  venait  de  reparer 
la  rue,  j ordonnai  aux  soldats  de  faire  lialte,  pendant 
plusieurs  minutes  ; voyaut  iteanmoins  que  la  foule  con- 
siderable qui  emit  en  avant,  et  qui  paraissait  etre  com- 
po«ce  de  plusieurs  cemaines  de  personnes,  dont  une 
partie  nombreuse  semblait  ne  faire  qne  d’arriver  en 
corps  sur  le  lieu,  et  semblait  etre  conduite  d’une  ma- 
nieie  systematique,  voyaut,  dts-je,  que  la  foule  s’appro- 
chait,  tie  plus  en  plus,  et  que  pendant  que  nous  avail- 
^ions,  elle  larujaitdes  quaulites  de  pierres  considerables 
sur  les  autorites  civiies,  et  sur  la  force  mililaire  qui 
m’eovironnaient ; une  de  ces  pierres  ayant  bb  sse  d’uue 
mattiere  grave  le  Lieutenaul  et  (Juartier  Maitre  Dew- 
son  (qui  fut  ties  actif,  et  ties  utile  en  cette  occasion) 
plusieurs  ayant  frappe  ma  propre  per.mnne,  i!  deviot 
cdcessaire  de  donner  1 ordre  aux  troupes  de  faire  fen, 
criant  d’avance  a haufe  voix,  qu’on  se  proprmit  de  faire 
feu  ; moins  d’une  decharge  de  la  premiere  division 
composee  de  seize  homines  du  parti  de  la  garde  princi- 
pal fut  ea  consequence  tiree,  et  suivie  d’un  remltat 
auquel  ii  y avait  gueres  lieu  de  sattendre,  et  je  suis 
fache  d’avoir  apprts  depuis,  que  cela  s’est  termine 
d’une  man  ere  fatale  dans  plusieurs  cas. 

D’aprei  la  ton  inure  sdneuse  des  affaires,  j’avais  era 
necesmire  d’envoyer  l’Enseigne  et  I’Adjudanl  Hay  (dont 
le  zelt*  et  (’intelligence  in'ont  ete  d’une  utilife  toute  par- 
ticuliere  dans  ceiU  occasion)  avec  1’ordrede  faire  avan- 
cer  vers  la  Place  d’Armes  le  reste  du  regiment,  qui,  par 
precaution,  avait  ete  forme  stir  le  Champ  tie  Mars,  sous 
le  commandement  du  Major  Grierson,  et  qu’il  me  joignit 
lui-meme  sans  del  d avec  la  cmnpagnie  de  grenadiers 
dont  le  Capita  ne  et  I’auire  otficier  e a ent  abs  ns  en  de- 
voir. Tout  cela  fut  fait  avec  beancoup  de  celerite,  et  ils 
arriverent  quelques  minutes  apres  qu’il  fut  devenn  ne- 
cessaire  d agir  contre  la  populace.  En  pen  de  terns,  les 
periurbateurs  de  la  paix  publique  furent  disperses,  et 
disparurent  completement,  et  la  tranquillite  fut  retablie 
pour  tout  le  reste  de  1 apres  midi.  Avant  de  renvoyer 
les  troupes,  je  m’avisai  avec  les  magistrals,  a leur  de- 
mande  relativement  a la  convenance  d’etablir  de  forts 
pirpiets  pour  la  nuit  dans  la  direction  des  faubourgs  de 
l’ouest;  et  le  major  de  brigade  Pritchard  qui,  a ma  de- 
maiide,  etait  parti  avec  beancoup  de  promptitude  pour 
l’Isle  dc  Sle.  Helene,  dans  la  vue  de  com  nuiiiquer  avec 
l’oflicier  qui  coinmandait  ce  poste,  retourna  bieutot 
apres  avec  la  nouvelle  que  le  Capitaine  Anderson  fesait 
tons  ses  efforts  pour  traverser  la  Riviere,  avec  deux  ca- 
nons de  six  bvres  de  balle,  qui  arriverent  apres  un  court 
espace  de  terns,  de  ce  c6te-ei  de  la  riviere,  et  que  je  fis 
placer  pour  la  unit  an  haul  de  la  rue  Sf.  Jacques,  con- 
verts par  laCompagnie  legere  du  15c  regiment  ; rien  ie 
pouvaii  eire  plus  satisf.usaul  que  de  voir  fair  martial 
de9  ofiiciers  et  des  soldats  de  I’artillerie  royale  et  du 

15a 


15e  regiment  qui  ont  ete  employes,  et  l’aclivite  qu’ils 
deployment  dans  cette  occasion  ; comme  aussi  1 activiie 
et  la  bonne  conduite  du  Capitaine  Rooth. 

Un  parti  de  la  Cavalerie  de  IMontred  sous  les  ordres 
du  Major  Gregory,  continua  a faire  la  patrouille  dans 
les  rues  pendant  la  nuit. 

De  crainte  qu’il  n’y  ait  quelqu’erreur,  je  crois  qu’il 
est  a qropos  de  faire  remarquer  que  j’ai  requ  distincte* 
meat  I’untorite  de  la  part  do  Dr.  Robertson  de  “faire 
feu,”  avant  de  recourir  a cette  mesure. 

En  re-ume,  je  crois  qu’il  est  de  mon  devoir,  d’apres 
ce  que  j’ai  vu  dans  cetie  occasion,  de  remarquer  ties 
respectueusement  que  le  nombre  des  troupes  qui  se 
trouvait  dans  la  garn:son  ne  me  parait  etre  sufhsant, 
dans  le  cas  ou  il  s’eieverait  quelqu’emeiite  serieuse, 
pour  empecher  entierement  la  destruction  des  proprie- 
tes  dans  la  ville  et  les  faubourgs  ; a cause  de  i’espace 
considerable  qu’eSles  occupent,  et  de  la  maniere  eparse 
dont  sont  ba'.is  les  faubourgs,  ou  I’on  rencontre  nean- 
moins  des  prnprietes  d’une  grande  va'eur. 

Le  poste  qui  a ete  place  dans  la  rue  St  Jacques  a ete 
decharge  ce  matin  par  l’autorile  des  magistrats,  en  con- 
sequence de  la  continuation  de  la  tranquillite  dans  toute 
la  ville. 


J’ai  l’honneur  d’etre. 

Monsieur, 

Yotre  tres  humble  et  obeissant  serviteur. 


(Signe)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lieutenant-Colonel  du  I5e 
Regiment,  commandant  les 
Troupes  tie  S,  M.  a Montreal, 


Montreal,  23  mai,  1832, 


Monsieur, 


J’ai  l’honneur  de  transmettre  ci-incluse  pour 
l’information  de  sa  Seigneurie  le  Commandant  des  forces, 
copie  d’une  communication  que  je  re^us  bier  au  soir,  a sept 
heures  et  demie,  des  magistrats  assembles  en  Session  Spe- 
cials. On  a pris  ensuite  toutes  les  precautions  necessai- 
res,  mais  la  tranquilite  de  cette  place  n’a  pas  ete  troublee 
de  nouveru  et  tout  en  apparence  reste  tranquille  aujour- 
d’hui. 


J’ai  l’honneur  d’etre 
&c.  &c. 

(Signe,)  A.  F.  MACINTOSH, 
Lt.  Col.  15eRegt. 

Commandant  les  troupes  de  Sa  Majeste. 

Montreal. 


Au  Secretaire  Militaire, 


&c.  &c.  &c. 


Quebec. 


I 


Procedte 
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Procedes  des  Magistrats  de  Montreal  le  MONTREAL, 

Dimanche,  20  mai,  1832.  CouR  DES  Sessions  Speciales  de  la  Paix. 


Requisition  signee  par  MM.  Robertson  et  Lukin  or- 
donnant  aux  troupes  d’avancer. 


Montreal,  24  mai,  1832. 

4 heures,  p.  m. 

J’ai  l’honneur  de  transmettre  ci-incluse  copie  d’une 
communication  que  je  recus  hier  l’apres-midi,  signee  par 
treize  magistrats,  assembles  en  Cour  de  Sessions  Speci- 
ales de  la  Paix,  et  de  rapporter  qu’on  a pris  en  consequence 
les  precautions  necessaires  pour  la  nuit,  qui  s’est  passee 
tranquillement  a 1’exception  de  quelques  fenetres  qui  out 
ete  brisees  a la  maison  d’un  connetable  special.  Ce  ma- 
tin on  craignait  de  nouveaux  desordres,  mais  il  n’y  en  a 
eu  aucun  jusqu’a  qresent. 

J’ai  l’honneur  d’etre 

&c.  &c.  &c. 

(Signe,)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Col.  15e  Regt* 
Commandant  les  troupes  de  sa  Majeste, 


Jendi , 24  mai,  1832. 

Presens. 

L’Honorable  Toussaint  Pothier, 

L.  De  Beaujeu, 

John  Forsyth, 

John  Molson, 

Pierre  de  Rocheblave, 

Joseph  Shuter, 

Jules  Quesnel. 

Resolu , Que  c’est  1’opinion  de  cette  assemblee  qu’il  y 
a encore  necessite  a prendre  des  precautions  pour  assurer 
la  Paix  Publique  de  cette  Cite. 

II  est  en  consequence  ordonne  qu’il  soit  fait  application 
au  Commandant  de  renforcer  la  garde  principale  d’un  pi- 
quet sous  le  commandement  d’un  Officier,  pour  r ester-la 
depuis  le  soleilcouche  aujourd’hui  jusqu’aujour  demain. 

Resolu,  Que  vingt-quatre  connetables  avec  leurs  batons 
soient  ajoutes  aux  hommes  du  Guet  pour  former  une  pa- 
trouille  pour  cette  nuit  et  pour  continuer  a remplir  ce  de- 
voir jusqu’a  nouvel  ordre. 

Resolu,  Qu’en  cas  de  besoin  l’Officier  du  Guet  envoie 
chez  les  magistrats  les  plus  prets. 


Montreal. 


Au  Secretaire  Militaire, 
& c.  &c.  &c. 

Quebec. 


Procedes  des  Magistrats  de  Montreal  le 

Merer edi,  23  de  Mai , 1832. 


Resolu,  Qu’une  copie  des  resolutions  precedentes  soit 
•mmediatement  transmise  au  Lieut.  Col.  Macintosh. 

Pour  copie  confornle  aux  minutes. 

(Signe,)  JOHN  DELISLE, 

G.  P. 


Pour  copie  conforme, 

(Signe,)  A.  F.  MACINTOSH* 

Lu  Col 


Montreal,  26  mai,  1832. 


Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  vous  transmettre  ci-incluses 
deux  communications  signees  par  les  magistrats  de  cette 
place  assembles  en  Session  Speciale,  en  date  du  24  et  du 
25  mai,  et  de  vous  rapporter  qu’on  a pris  les  precautions 
qui  y sont  recommandees  pour  assurer  la  Paix  Publique 
de  cette  Cite. 

J’ai  l’honneur  d’etre 
&c.  &c.  &c. 


(Signe,)  A.  F.  MACINTOSH, 


Lieut.  Col. 

Commandant  les  troupes  de  sa  Majeste 
Montreal. 


Au  Secretaire  Civil, 
&c.  &c.  &c. 


Quebec. 


MON- 


MONTREAL, 

Cour  des  Sessions  Speciales. 

Vendredi , 25  mai,  1882. 

7 heures,  p.  m. 


Presens. 


L’Honorable  Toussaint  Pothier, 

. ' ....  -• 

“ John  Forsyth, 

<c  George  Moffat t, 

John  Molson, 

William  Robertson, 
Adam  L.  McNider, 

y"'. 

py 

Joseph  Shuter, 
John  Fisher, 

Jules  Quesnel, 
John  McKenzie, 

Joseph  Roy, 
Benjamin  Holmes. 

RtsolUf 
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Resolu,  Qu’fi  soit  communique  au  Commandant,  que 
les  magistrats  desirent  qu’il  continue  a renfoTcer  la  garde 
principal,  conformement  a la  resolution  passee  en  session 
speciale  le  24  courant,  jusqu’a  ce  que  les  magistrals  com- 
muniquent  au  Lt.  Col.  Macintosh  que  la  dite  precaution 
n’est  plus  necessaire. 

Resolu,  Q u’une  copie  de  la  resolution  precedente  soit 
immediatement  transmise  au  Lieutenant  Colonel  Macin- 
tosh. 


Copie  conforme  aux  minutes, 

(Signe)  JNo.  DELISLE, 

G.  P. 


Pour  copie  conforme, 

(Signe)  A.  F.  MACINTOSH. 

Lt.  Col. 


EXTRAIT. 

Montreal , 29e  Mai , 1832. 


“ Monsieur, 

J’ai  1’honneur  de  rapporter  pour  l’information  de 
sa  Seigneurie  le  Commandant  des  forces,  que  Samedi  der- 
nier, 26e  courant,  M.  Mondelet,  Coronaire  de  ce  district, 
emana  un  Warrant  pour  mon  arrestation,  et  celle  du  Ca- 
pitaine  Temple  du  regiment  sous  mes  ordres,  et  appre 
nant  que  c’etait  le  cas,  sans  attendre  la  signification  du 
Warrant,  nous  allames  sur  le  champ  nous  presenter  aux 
Juges,  qui  immediatement  nous  admirent  a cautionnement, 
pour  comparaitre  de  nouveau  lorsqu’ils  auraient  examine 
les  divers  affidavits  et  autres  documens  produits. 

Je  crois  devoir  dire  que  le  Coronaire  a montre  beaucoup 
de  partialite,  et  le  Jury  beaucoup  d’esprit  de  parti  pendant 
l’enquete  : Le  premier  desirant  borner  l’enquete  au  sim- 
ple fait  de  la  mort  des  defunts  par  le  feu  des  troupes,  au  lieu 
de  s’enquerir  en  meme  temps  sur  ce  qui  avait  occasionne 
ce  feu,  savoir  l’emeute  existant  auparavant  et  alors,  et  la 
requisition  faite  par  les  magistrats  demandant  ^intervention 
du  militaire  pour  aider  la  force  civile  a abattre  une  emeute 
et  maintenir  l’ordre.  II  etait  du  devoir  du  Coronaire  d’en- 
tendre  des  temoins  a charge  aussi  bien  qu’a  decharge,  et 
avant  qu’il  fut  possible  d’etablir  le  vrai  caractere  des 
actes,  qui  avaient  eu  lieu,  il  etait  de  necessite  indispen- 
sable d’examfner  les  causes  qui  avaient  mene  aux  resultats 
autant  que  les  constater  les  resultats  eux-memes. 

Le  Coronaire,  (comme  j’en  ai  etc  informe  par  des  gens 
de  loi)  au  lieu  de  suivre  la  marche  que  la  loi  et  son  devoir 
lui  tra9aient,  dit  plusieurs  fois,  que  leseul  sujet  d’enquete 
etait : Par  le  fait  de  qui  et  de  quelle  maniere  les  defunts 
etaient  morts,  et  non  les  causes  qui  y avaient  conduit  ! 
comme  si  tous  les  cas  d’homicide,  les  cas  justifiables  aus- 
si bien  que  les  cas  felonieux,  ne  seraient  pas  par  un  pared 
mode  mis  sur  le  meme  pied,  ( common  level  and  guilt) 
comme  chez  les  Chinois  ou  l’on  suppose  toujours  la  cul- 
pabilite,  dans  tous  les  cas  d’homicide.  Malgre  cette 
procedure  extraordinaire  de  la  part  du  Coronaire,  j’ai 
aussi  ete  assure  par  un  con.seil,  qui  y aassiste,  qu’il  a ete 
donne  devant  la  Cour  du  Coronaire,  les  temoignages  les 
plus  conclusifs,  prouvant  que  les  troupes  avaient  agi  con- 

tre 


tre  les  mutins,  jpendant  une  emeute  par  les  ordres  do* 
magistrats,  et  qu’elles  ont  ete  par  euf  autodsTesTtiS 
ce  que  toujours  elles  auraient  ete  obliges  de  ft im  Z ’ 
leur  propre  defense.  ° 6 *aue  Pour 

Le  jury  cependant  apres  avoir  delibere  pendant  plusieurs 
jours  n en  vmt  a aucune  decision  et  le  Coronaire  qui  "com 
mejen  ete  informe  par  mon  Avocat,  ne  pent  leg-alemeni 
emaner  un  warrant  que  sur  Verdict  du  Juiy,  l’a  %lt  sur  l, 
force  des  temoignages  donne  devant  lui. 

Sous  ces  circonstances  qui  sont  si  harrassantes  nour 
moi,  et  pour  les  officiers  et  soldats  sous  mes  ordre^  ip 
ne  puis  attendre  de  la  protection  que  de  son  Excellent  Ip 
Commandaut  des  Forces,  dontj’ai  un  grand  besoin  dam 
le  moment  actuel,  pour  resister  a la  persecution  a laouel  p 
je  sms  en  but,  pour  avoir  rempli  fidelement  mon  devoir 
ayant  la  conviction  que  le  service  doit  soufifir  beaucoup  do 
ce  qui^  pent  arnver  maintenant,  si  jamais  les  troupes  sonf 
appelees  a agir  de  la  meme  maniere. 

II  existe  ici  en  ce  moment  un  si  violent  esprit  de  parfi 
qu  on  ne  peut  attendre  de  justice  de  ceux  qui  sont  opposes 
au  gouvernement.  1 

J’ai  I’homieur  devous  transmettre  ci-incluses  des  copies 
de  deux  affidavits  tres  forte,  faits  par  William  Robertson 
ecuyer,  Jugede  Paix,  etpar  le  Capitaine  Piper  des  I, 
raeurs  Royaux,  le  premier  desquels  rapporte  les  circmt' 
stances  sous  lesquelles  les  magistrate  ordonnerent  au  mili 
taire  d agir,  et  e dernier  decrit  la  maniere  dont  ce  devoir  a 
ete  rempb,  etlattaque  que  la  populace  a faite  contre  le 


J’ai  1’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

Votie  tres-humble,  et 

Obeissant  seiviteur, 

(Signe)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lieut.  Colonel  Comman- 
dant les  troupes  de  Sa 
Majeste,  Montreal. 

Au 

Secretaire  Militaire,  &c.  &c.  See. 


Quebec. 


Deposition  de  Robert  Sloper  Piper, 
“ “ William  Robertson. 


Montreal,  9e  Jam,  1832. 

Monsieur, 

En  reference  a mes  rapports  en  date  du  22  et  29 
mai  expire,  et  a vos  reponses,  en  date  du  24  mai,  1832, 
etduler  juin,  1832,  j’ai  1’honneur  de  representer  respec- 
tueusement  pour  l’infonnation  de  son  Excellence  le  Com- 
mandant des  Forces,  quejen’ai  encore  re^u  aucune  com- 
munication marquant  lc  plaisir  de  son  Excellence  sur  le 
sujet  dont  elles  traitent,  ni  n’exprimant  aucun  sentiment 
d’approbation,  soit  de  ma  conduite,  soit  de  celle  des  trou- 
pes 
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pes,  que  j’ai  eu  l’honneur  de  commander  en  cette  occasion 
critique.  J’ai  ete  depuis  ce  temps  sujet  a beaucoup  de 
persecution  de  la  part  des  mecontens,  pour  avoir  alors  fait 
mon  devoir,  et  avec  la  forte  responsabilite  attachee  a mon 
commandement  actuel,  je  me  trouve,  assailli  comme  je 
suis  par  la  presse  effrenee  et  desaffectionnee  de  la  Province 
de  calomnies  et  de  libelles  de  toutes  sortes  ; expose  tous 
les  joures  aux  trouqes  sous  mon  commandement  comme 
un  meurtrieret  un  lache,  tout-a-fait  inhabile  a faiie  ce  que 
je  croi  etre  mon  devoir  et  a maintenir  convenablement  la 
discipline  et  l’efficacite  (efficiency)  des  troupes,  jusqu  a ce 
je  soit  appuye  et  rassure  par  la  declaration  de  1 appiobation 
de  son  Excellence. 

II  est  impossible  d’empecher  que  les  sentimens  expri- 
mes dans  les  joumaux  auxquels  il  est  fait  allusion,  ne 
soient  communiques  aux  officiers  non-commissionnes  et 
soldats  de  la  garnison,  et  souvent  les  papiers  eux-memes 
leur  parviennent,  et  ayant  les  mains  liees  pour  une  periode 
de  plusieurs  mois  par  des  procedes  judiciaires,  en  conse- 
quence de  Pexecution  fidele  de  mon  devoir,  de  maniere  a 
ne  pouvoir  defendre  mon  caractere  generalement,  je  suis 
force  de  prier  tres-respectueusement  son  Excellence  de 
vouloir  bien  me  delivrer  de  ma  responsabilite  profession- 
nelle,  jusqu’a  ce  qu’elle  ait  ete  satisfaite  par  une  enquete 
judiciaire  d’une  nature  civile  ou  criminelle,  a l’egard  du  ca- 
ractere de  mes  procedes  le  21  mai. 

A l’appui  de  ce  que  je  dis  relativement  aux  procedes  de 
la  Presse  dans  cette  parde  de  la  Province,  j’ai  l’honneur  de 
transmettre  ci-inclus  le  No.  97  du  journal  le  Vindicator, 
publiele  8juin,  1832. 

J’a  l’honneur  d’etre, 

M onsieur, 

Votre  tres-humble  et 
Tres-obeissant  serviteur, 

fSigne)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Colonel  15e  regiment, 
Commandant  les  troupes 
de  sa  Majeste,  a Mont- 
real. 


Au 

Secretaire  Militaire, 

&c.  &c.  &c. 
Quebec. 


Montreal , 17  Septembre.  1832. 


Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  transmettre  ci-incluse 
pour  1’information  de  sa  Seigneurie  le  Commandant 
des  Forces  la  copie  d’une  petition  que  nous  avons  moi 
et  le  Capitaine  Temple  du  regiment  sous  mon  com- 

mandement 


mandement,  adressee  & I’Honorable  Juge  en  Chef  de 
la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  ce  District  en  conse- 
quence de  ce  que  nous  avons  ete  arretes  de  nouveau  a 
reason  des  evenemens  qui  eurent  lieu  ici  le  21  mai  der- 
nier. Le  warrant  en  vertu  du  quel  nous  avons  ete  mis 
sous  arret  a ete  emane  par  Joseph  Roy,  Ecr.  J.  P.  et 
comme  nous  avons  ete  pleinement  decharges  ce  matin 
par  leurs  Honneurs  de  I’operation  de  cet  arret  illegal, 
nous  avons  intention  de  prendre  des  mesures  immedi- 
ates — pour  recouvrer  de  ce  magistrat  les  penaiites  aux 
quels  il  s’est  rendu  suiet  d’apres  un  Acte  du  Parle- 
ment. 

J’ai  l’honneur  d’etre 
Monsieur, 

Votre  tres  humble  et  ties 
Obeissant  serviteur, 

(Signe)  A.  F.  MACINTOSH. 

Lt.  Colonel  Commandant 
le  15e  Regiment. 

Lieut.  Col.  GLEGG,  &c. 

Quebec. 


MONTREAL, 

BANC  DU  ROI. 

A l’Hon  orable  Juge  en  Chef  de  la  Cour  du 
Banc  du  Roi  de  Sa  Majeste  pour  le  District 
de  Montreal. 

La  petition  d'JLlexander  Fisher  Macintosh,  Lieut. 
Col.  du  quiuzieme  regiment  d’Infanterie  et  Comman- 
dant de  la  Garnison  do  Montreal,  et  de  Henry  Temple* 
Capitaine  dans  le  dit  regiment  de  Sa  Majeste.^ 

Expose  Respectueusement : 

Que  vos  Pdtilionnaires  ont  dte  recemment  arretes  en 
vertu  d’un  warrant  emane  par  Joseph  Roy,  Ecuyer,  un 
des  Juges  de  Paix  de  Sa  Majeste  pour  le  dit  District, 
alleguant  en  substance,  qu’information  avait  dte  mise 
devant  lui  le  dit  Joseph  Roy,  Ecr.  que  vos  Petilion- 
naires  le  vingt-et-unieme  jour  de  mai  dernier,  avec  di- 
vers soldats  et.  autres  dont  les  noms  sont  inconnus,  ont 
sciemrneut,  felonieusement  et  de  malice  premeditee,  a- 
vance  sur  et  assailli  divers  sujets  paisibles  de  Sa  Ma- 
jeste etans  alors  dans  la  rue  St.  Jacques,  dans  la  dite 
Cite  de  Montreal,  et  que  plusieurs  des  dits  soldats  sous 
la  conduite  et  le  commandement  de  vos  pelitionnaires 
ont  felonieusement,  sciemment  et  de  malice  premeditee, 
tire  et  decharge  un  nombre  d’armes  a feu,  chargees  de 
poudre  et  de  balles,  sur  et  contre  Cassimir  Chau- 
vin,  Pierre  Billet  et  Francois  Langeudoc,  et  par 
la  leur  ont  inflige  plusieurs  blessures  mortelles  dont  ils 
sont  morts  immediatement  apres,  et  que  vos  petition- 
naires  la  ft  alors  felonieusement,  sciemment  et  tie  ma- 
lice premeditee  etaient  presens,  aidant,  encourageant, 
appuyant,  assistant  et  maintena'nt  les  dits  soldats  dans 
la  commission  des  felonies  et  meutres  susdits. 

Que 
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Que  les  circonslances  et  offenses  alleguee  dans  le  dit 
warrant  se  rapportent  a !a  conduite  de  vos  Petilion- 
naires  en  ayant  avec  un  petit  detachement  de soldats, 
snr  la  requisition  et  direction  dcs  autorites  civile*  de  la 
Cite  de  Montreal,  supprime  une  Em  elite  aux  temps  et 
lieu  mentionnes  an  dit  warrant. 

Que  pour  Ies  memes  pretendues  offenses  en  suppri- 
mant  la  dite  Emeute,  vos  petitionnaires  fu rent  arretes 
i I y a pres  de  quatre  mois,  et  cautionnes,  et  furent  de 
nouveau  mis  sous  caution,  sur  les  memej  accusations, 
devant  laCourdu  Banc  du  Roi,  tenant  jurisdiction  cri- 
mine'le,  pour  le  d <t  District,  en  Aout  dernier  Que  pen- 
dant la  session  de  la  dite  Cour,  trois  Bills  d’ Indictments 
furent  presentes  au  Grand  Jury  dice  lie,  contre  vos  Pe- 
litionnaires,  sur  les  memes  accusations,  lesquels  Indict- 
ments furent  par  le  dit  Grand  Jury,  apres  une  longue 
investigation  sur  les  accusations  y contenues,  rejetes, 
et  le  dd  rejet  aCcompagne  d’une  representation  des 
dits  Grands  Jures  declarant  en  substance  que  la  mort 
des  personnes  ci-dessus  nominees,  avait  ete  occasionnee 
par  1'emploi  necessaire  de  la  force  sous  la  requisition 
et  direction  de  1’autorite  civile,  en  abattant  une  E- 
ineute,  etabsolvant  en  consequence  vos  Petitionnaires 
de  toute  culpabilite  et  approuvant  leur  conduite.  Qoe 
la-dessusvos  Petitionnaires  snr  motion  de  leur  comell 
et  apres  proclamation  en  pKine  cour  furent  deiharges. 

Que  vos  Petitionnaires  ne  concoivent  pas  apres  les 
Enquetes  et  les  procedes  solemneb  et  publics  relative- 
ment  aux  memes  offenses  imputees  devant  des  fonc- 
tionuaires  suyierieurs,  devant  les  Cours  et  un  Grand 
Jury.qui  out  eu  lieu  dans  cette  affaire,  tous  se  terminant 
non  scu'ement  par  leur  disculpation,  mais  par  l’appro- 
bation  de  leur  conduite,  qu'ilsoit  legalement  de  !a  com- 
petence d’aucun  Juge  de  Paix,  de  renouveller  par  son 
seul  mandat  et  de  sa  seuie  autorite,  une  arrestation  et 
des  procedes  sur  les  memes  accusations  qui  out  ete 
precedemment  rejelees  par  une  autorite  superieure.  Si 
un  tel  renouvellement  d’airestations  en  vertu  de  tels 
mandats  pouvait  elre  sanclionne  apres  le  rejet  solemnel 
des  accusations  par  l’autoiite  d’accusalion  la  plus 
elevee,  l'autorile  subordonnee  deviendrait  l’auto- 
rile  st.perieure  ; les  memes  renouvellemens  d’ar- 
restation  pourraient  se  repeter  sans  fin  pour  arrivcr  a 
des  tins  de  sedition  et  de  vengeance,  et  il  serait  etabli 
un  systeme  de  persecution,  sous  lequel  il  serait  bientot 
impossible  qu’aucune  loi  put  etre  cxecutee  et  aucun 
gom  ernement  subsisler. 

Qne  vos  Petitionnaires  sous  ces  circonstances  con^'oi- 
venl  liumblement  qu’ils  out  droit  d une  decharge  abso- 
lue  de  l’arresiation  susdite  en  vertu  du  warrant  susdit, 
eten  consequence  ilsdemandent  liumblement  qu’il  p'aise 
a Votre  llonnenr  d’emaner  et  accord er  un  Writ  d’lla- 
beas  Corpus  sens  le  sceau  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi, 
adresse  a Benjamin  Delisle,  Grand  Connetable  de  ce 
District  de  Montreal,  eu  la  Cite  de  Montreal,  loi  or- 
dunnant  d’ameuer  devant  votre  Honneur  les  corps  de 
vos  Pet.lionnaires,  unmediatement,  pour  faire  et  i ece- 
voir  tout  ce  que  votre  Honneur  la  et  alors  jugeia  cou- 
venable  a leur  egard. 


DISTRICT  de  MONTREAL. 

Cour  du  Banc  du  Roi,  ayant  Jurisdiction  Criminelle 

Lundi,  27  Aout  IS32. 

Presens, 

L'Honble.  Juge  en  Chef  Reid, 

“ Mr.  lc  Juge  Pyre, 

“ Mr.  le  Juge  Rolland. 

Le  Coronairede  ce  District,  M Jean  Marie  ondelet, 
Ecuyer,  presenta  a la  Cour,  un  rapport  de  ses  procedes 
relati  vement  & une  certaine  enqnete  qu’il  a faite  pour 
constater  la  cause  de  la  mort  de  Francois  Languedoc, 
Pierre  Billet  et  Casimire  Chauvin,  lequel  a ete  re^u  et 
file;  sur  quoi,  ce  rapport  fu t lu,  et,  ayant  paru  par  suite 
de  ce  que  les  jures  ne  s’etaient  pas  accordes  dans  leur 
verdict,  que  le  d t Coronaire  avait  ajoume  la  dite  en- 
quete  pour  la  renvoyer  devant  cette  Cour,  et  avait  pris 
des  reconnaissances  des  personnes  q ii  eomposaient  ledit 
jury  pour  les  faire  comparable  aujourd’hui.  Les  diles 
personnes  furent  en  consequence  appelees,  savoir. 
Pierre  ( hartes  Dubois,  Alexander  Dewer,  Louis  Nar- 
cisse  Roi,  Gregoire  Ferre,  James  Mathers  Theodoie 
Desautel,  Frederick  Glackemeyer,  Edward  Talon, 
Francois  Desatitels,  Prudent  Vinet,  Augustin  Perrault 
et  Joseph  Beauchamp,  et  Alexander  Dewer,  Theodore 
Desautels,  Edward  Talon,  et  Augustin  Peirault,  tie 
comparurent  pas;  mais  comme  il  parait  par  le  re- 
tour  du  dit  Coronaire,  qne  depuis  la  elite  enquete  et 
rajournementjl’une  des  personnes  ahsentes,  savoir  Louis 
Narcisse  Roi,  est  morte  ; de  maniere  que  le  dit  jury 
ne  peutplus  a present  prononcer  un  verdict  legal  ; ilest 
done  ordonne  que  les  jutes  sus-mentionnes  soient  ren- 
voyes — et  ils  out  ete  renvoyes  en  consequence. 

Pour  Copie  con  forme 

JOHN  DE  LISLE,  G.  C. 


Reconnaissance. 

Alexander  McIntosh,  a donne  caution  envers  notre 
souverain  Seigneur  le  Roi,  pour  la  sonime  de  deux 
cents  livres,  argent  courant  de  cette  province  ; Samuel 
Gerrard,  de  Montreal,  Ecuyer,  et  William  Caldwell,  du 
meme  lieu,  Chuurgien,  out  aussi  donne  caution  chacun 
pour  la  somtne  de  cent  livres  courant,  que  le  dit  Alex- 
ander McIntosh  comparaitra  en  persoune  dans  cette 
cour  de  jour  en  jour,  pendant  les  seances  do  la  elite 
Cour,  jusqu’a  ce  qu  il  soil  dechaige  d’apres  la  dfi  cours 
de  la  loi. 


Montreal,  15  Septembre,  1032. 


Pour  Copie  conforme 


(Signe)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Col. 

“ HENRY  TEMPLE, 

Capitaine. 

Pour  copie  conforme. 


JNO.  DELISLE,  G.  C. 


Reconnoissancc. 


(Signe)  A.  F.  MACINTOSH, 
Lieut.  Colonel. 


Henry  Temple  a donne  caution  envers  notre  Souve- 
rain Seigneur  le  Roi,  pour  la  sonime  de  deux  cents 
livres  argent  courant  de  cette  province,  et  Samuel  Ger- 
DIS-  radr. 
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rard,  de  Montreal,  Ecuier,  et  William  Caldwell  dumeme 
leu,  Chirurgien.ont  anssi  donne  caution,  chactin  pour  la 
somme  de  cent  livre  susdit  doursque  le  dit  Henry  Tem- 
Temple  comparaitre  en  personne  dans  cette  com-  de 
jour  enjour,  pendant  les  seances  de  la  Hite  Cour, 
jusqti’&  ce  qu’il  soit  decharge  d apres  le  dft  coura  de  la 
loi. 

Pour  copie  conforme 

JNO.  DELISLE,  G.  C, 


LE  ROL 


William  Robertson,  3 

Pierre  Lukin,  ( Accusation  pour  Meurtre, 

Alexander  Fisher  /' 

Macintosh  et  & 

Henry  Temple.  J JSf*0  Bill. 


Representation  des  Grandes  Jures  relativenient  aux 
accusations  portees  contre  les  Magistrals  et  les  Com- 
tnandans  Militaires,  a I’occasion  des  evenemens  du  21 
Mai,  18  32 
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Cautionnement  des  Temoins . 

Robert  Armour,  de  Montreal,  Edward  E,  Rodier 
du  meme  lieu,  Ecuier,  et  Thomas  Kollmeyer  du  me  me 
lieu,  ont  chacun  donne  caution  envers  notre  Souverain 
Seigneur  le  Roi,  pour  la  somme  de  cinquante  livres, 
argent  courante  de  cette  province,  qu’ils  comparaitront 
personnellement  devant  cette  Cour  dejour  enjour,  pour 
rendre  teraoignage  de  la  part  de  notre  Souverain  Sei- 
gneur le  Roi. 

Pour  copie  conforme 

JNO.  DELISLE,  G.  C, 


DISTRICT  DE  MONTREAL 


Cour  duBanc  du  Roi,  ay  ant  Jurisdiction  Criminelle. 

Samedi,  le  2Ie  jour  de  Sept.  1832, 
Presens. 

L’Honble.  Juge  en  Chef,  Reid 
Mr.  le  Juge  Pyke 
Mr.  le  Juge  Rolland. 


Le  Grand  Jury  est  venu  en  Cour  et  a presente  les 
actes  d’accusation  ( Bills  of  Inditement)  qui  suivent 

Savoir  : — 


LE  ROI. 


c. 

William  Robertson, 
Pierre  Lukin, 
Alexander  Fisher 
Macintosh  et 
Henry  Temple . 


Accusation  pour  Meurtre. 
No.  Bill. 


LE  ROL 


c. 

William  Robertson, 
Pierre  Lukin, 
Alexander  Fisher 
Macintosh  et 
Henry  Temple. 


Accusation  pour  Meurtre. 


■No.  Bill. 


le 


PROVINCE  DU  RAS-CANADA, 

DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Dans  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pourle  District  de  Mon- 
treal, commencee  et  tenue  dans  le  Palais  de  Justice,  dans 
la  Cite  de  Montreal  pour  prendre  connaissance  de  tous 
crimes  et  offences  criminelles,  lundi,  le  vingt  septieme  jour 
d’aout  dans  la  troisieme  annee  du  Regne  de  Notre  Souve- 
rain Seigneur  Guillaume  Quatre,  par  la  grace  de  Dieu  Roi 
du  Royaume-Uni  de  la  Grande  Bretagne,  et  d’lrlande, 
Defenseur  de  laFoi,  par-devant  l’Honorable  James  Reid, 
Ecuyer,  Juge  en  Chef  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour 
le  District  de  Montreal,  et  les  Honorables  George  Pyke, 
et  Jean  Roch  Rolland,  Juges  de  la  dite  Cour. — Montreal, 
savoir  : — Les  jures  pour  Notre  Seigneur  le  Roi  represen- 
tent  sur  serment  ; qu’une  personne  mal  intentionnee  ( dont 
le  nom  est  encore  ignore  des  jures  susdits)  et  William 
Robertson  de  la  Paroisse  cle  Montreal,  dans  le  comte  de 
Montreal,  clansle  District  de  Montreal,  Ecuyer  ; Pierre 
Lukin,  de  la  meme  Paroisse,  Ecuyer ; Alexander  Fisher 
McIntosh,  de  la  meme  Paroisse,  Ecuyer,  et  Henry  Tem- 
ple, de  la  meme  Paroisse,  Ecuyer,  n’ayant  pas  la  crainte 
de  Dieu  devant  les  yeux,  mais  etant  mus  et  seduits  par 
l’instigation  du  demon,  le  vihgt-et-unieme  jour  de  maidans 
la  seconde  annee  du  Regne  de  Notre  Souverain  Seigneur 
Guilliaume  Quatre  par  la  grace  de  Dieu,  Roi  du  Royau- 
me-Uni de  la  Grande  Bretagne  et  d’lrlande,  et  Defenseur 
de  la  Foi,  ont,  felonieusement,  volontairement  et  de  malice 
premeditee,  fait  un  assault,  avec  force  et  armes  dans  la 
Paroisse  de  Montreal,  dans  le  comte  de  Montreal,  dans 
le  District  de  Montreal,  sur  un  nomme  F.  Languedoc,  alors 
et  la,  dans  la  Paix  de  Dieu,  et  de  Notre  Souverain  Sei- 
gneur le  Roi  ; et  que  la  dite  personne  ( dont  le  nom  est 
encore  inconnu  aux  jures  susdits)  a,  alors  et  la  felonieuse- 
ment, volontairement  et  de  malice  premeditee,  fait  partir, 
et  a decharge  sur  le  dit  F.  Languedoc,  un  certain  fusil  de  la 
valeur  de  dix  chelins,  alors  etla  charge  avec  de  la  poudre 
et  une  balle  de  plomb;  lequel  dit  fusil  etait,  alors  et  la, 
tenu  entre  les  mains  de  la  dite  personne  (dont  le  nom  est 
encore  inconnu  aux  jures  susdits)  et  que  la  dite  personne 
(dont  le  nom  est  encore  inconnu  aux  jures  susdits)en  fesant 
partir,  et  dechargeant  le  dit  fusil  ainsi  charge  d’une  halle 
de  plomb,  sur  et  contre  le  dit  F.  Langudoc,  comme  susdit, 
a,  alors  et  la,  felonieusement,  volontairement,  et  de  ma- 
lice premeditee,  frappe,  penetre  et  blesse  le  dit  F. 
Languedoc,  dans  et  sur  le  cote  droit  du  Col  de  lui,  le  dit 
F.  Languedoc,  avec  la  balle  susdite,  en  fesant  ainsi  partir, 
et  decharg'eant  le  dit  fusil  ainsi  charge  sur  et  contre  ie  dit 
F.  Languedoc,  et  en  frappant,  penetrant  et  blessant  le  dit 
F.  Languedoc  comme  susdit,  il  a ete  inflige  une  blessure 
morteile  dans  et  a travel’s  le"Col  de  lui,  le  dit  F.  Languedoc 
de  laquelle  blessure  morteile,  le  dit  F.  Languedoc  alors  et 
la  mourut  immediatement  ; et  que  le  dit  Wm.  Robertson  j 
Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  McIntosh  et  Henry 
Temple,  alors  et  la  felonieusement,  volontairement  et  de 
E malice 


3 Will.  IV. 


Appendice  (M. ) 


A 1832. 


Appendice 

(M.) 


malice  premeditee,  etaient  presents,  aidant,  favorisant, 
encourageant,  maintenant  et  assistant  la  dite  personne 
(dont  le  nom  est  encore  inconnu  aux  jures  snsdits)  a faire 
et  commettre  la  felonie,  et  le  meurtre  susdits  de  la  maniere 
et  dans  la  forme  susdites  ; et  ainsi,  les  jures  susdits  sur 
leur  serment  susdit  disent  que  la  dite  personne  ( dont  le 
nom  est  encore  inconnu  aux  jures  susdits)  et  les  dits  Wm. 
Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  McIntosh  et 
Henry  Temple  ont  tue  et  assassine  volontairement,  felo- 
nieusement  et  de  malice  premeditee,  le  dit  F.  Languedoc, 
de  la  maniere  et  par  les  moyeus  susdits,  contre  la  Paix 
de  Notre  Souverain  Seigneur  le  Roi,  sa  Couronne,  et  sa 
dignite. 


(Signe,)  JOHN  DELISLE, 

G.  C. 


(Signe,)  C.  R.  OGDEN, 
Sol.  Gen. 

Pour  copie  conforme, 

JOHN  DELISLE, 

G.  C. 


PROVINCE  DU  BAS-CAN ADA,  1 
DISTRICT  DE  MONTREAL.  ) 

Dans  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  le  District  de 
Montreal  coramencee  et  tenue  dans  le  Palais  de  Jus- 
tice, dans  la  Cite  de  Montreal,  pour  prendre  connais- 
sance  de  tous  crimes  et  offences  criminelles,  lundi,  le 
vingt  septieme  jour  d’Aotit,  dans  la  troisieme  annee 
du  regne  de  noire  Souverain  Seigneur,  Guillaume 
Quatre,  par  la  grace  de  Dieu,  Roi  du  Royaume  Uni 
de  la  Grande  Bretagne  et  d’lrlande,  defenseur  de  la 
Foi  par  devant  ITlonorable  James  Reid,  Ecoyer, 
Juge  en  rhefde  la  Cour  du  Banc  du  Roi,  pour  le  Dis- 
trict de  Montreal,  et  les  Honorables  George  Pyke,  et 
Jean  Roch  Rolland,  Juges  de  la  dite  Cour. — Montreal 
6avoir  ; — Les  jures  pour  notre  Souverain  Seigneur  le 
Roi,  represented  sur  serment  ; qu’une  personne  mal  in- 
tentionnee  (dont  le  nom  est  encore  ignore  des  jures  sus- 
dits) et  William  Robertson  de  la  Paroisre  de  Montreal, 
dans  le  comte  de  Montreal,  dans  le  District  de  Mon- 
treal, Ecuyer ; Pierre  Lukin,  de  la  menie  Paroisae, 
Ecuyer,  Alexander  Fisher  McIntosh,  de  la  menie  Pa- 
roisse,  Ecuyer,  et  Henry  Temple  de  la  meme  Paroisse, 
Ecuyer,  n’ayant  pas  la  crainte  de  Dieu  devant  les  yeux, 
rnais  etanl  nuia  et  seduits  par  1'instigation  du  Demon,  le 
vingt-et-unieme  jour  de  mai,  dans  la  seconde  annee  du 
regne  de  notre  Souverain  Seigneur  Guillaume  Quatre 
par  la  Grace  de  Dieu,  Roi  du  Royaume-Uni  de  la 
Grande- Bretagne  el  d Irlande,  Delenseur  de  la  Foi, 
out  felonieusement,  ' olontairement  et  de  malice  preme- 
ditee, fait  un  assault  avcc  force  et  armes  dans  la  Fa- 
roissc  de  Montreal,  dans  le  comte  de  Montreal,  dans 

le 


le  District  de  Montreal,  snr  unnomme  Casirnir  Chau- 
vin,  alors  et  la  dans  la  Paix  de  D en,  et  de  Notre  Sou- 
verain Seigneur,  le  Roi  ; — Et  que  la  dite  Personne 
(dont  le  nom  est  encore  inconnu  aux  jures  sus-dits) 
a,  alors  et  la  felonieusement,  volontairement,  et  de 
malice  premeditee,  fait  partir  et  a decharge  sur  le  d:t 
Casirnir  Chauviu  un  certain  lusil  de  la  valeur  de  dix 
chelins,  alors  et  la  charge  avec  de  la  poudre,  et  une 
balle  de  plomb  ; — lequel  dit  fusil  etait  alors  et  la,  tenu 
entre  les  mains  de  la  dite  personne  (dont  le  nom  est 
encore  inconnu  aux  jures  sus-dits)  et  que  la  dite  per- 
sonne (dont  le  nom  est  encore  inconnu  aux  jures  sus-dits) 
en  fesant  partir,  et  dechargeant  !e  dit  fusil  ainsi  charge 
d’une  balle  de  plomb, sur  etcontre  le  dit  Casirnir  Chau- 
vin  comrae  sus-dit  ; a,  alors  et  la,  felonieusement, volon- 
tairement et  de  malice  premeditee,  frappe,  penetre  et 
ble6se  le  dit  Casirnir  Chauviu  dans  et  sur  le  cote  droit 
de  la  tete  de  lui,  le  dit  Casim  r Chauviu,  avec  la  balle 
sus-dite,  en  fesant  ainsi  partir,  et  dechargeant  le  dit 
fusil  ainsi  charge,  sur  et  contre  le  dit  Casirnir  Chauvin, 
et  en  frappant,  penetrant  et  ble^sant  le  dit  Casirnir 
Chauvin,  comme  susdit,  il  a ete  inftige  une  blessnre 
mortelle  dans  et  & travers  la  tete  de  lui,  le  dit  Casirnir 
Chauvin  ;de  laquelle  blessure  mortelle,  le  dit  Casirnir 
Chauvin,  alors  et  la  mourut  immediatement ; et  que  le 
dit  William  Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher 
McIntosh,  et  Henry  Temple,  alors  et  la  felonieusement, 
volontairement  et  de  malice  premeditee,  etaient  pre- 
sens, aidant,  favorisant,  encourageant,  maintenant  et 
assistant  la  dite  personne  (dont  le  nom  est  encore  in- 
connu aux  jures  sus-dits)  a faire  et  commettre  la  felonie 
et  le  meurtre  susdit,  de  la  maniere  et  dans  la  forme 
sus-diles  ; — Et  ainsi,  les  jures  sus-dits,  sur  leur  serment 
susdit,  disent  que  la  dite  personne  (dont  le  nom  est 
encore  inconnu  aux  jures  susdits)  et  les  dits  William 
Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  McIntosh, 
et  Henry  Temple,  ont  tue  et  assassine  volontairement, 
felonieusement,  et  de  malice  premeditee,  le  dit  Casirnir 
Chauvin,  de  la  maniere  et  p<»r  les  moyens  susdits,  con- 
tre la  Paix  de  Notre  Souverain  Seigneur  le  Roi,  sa 
couronne  et  sa  dignite. 

(Signe)  JNo.  DELISLE, 

G.  C 

(Signe)  C.  R.  OGDEN, 

Sol.  Gen. 

Pour  copie  conforme 
JNo.  DELISLE, 

G.  C. 


PROVINCE  DU  BAS-CANADA, 

DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Dans  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pourle  District  de  Mon- 
treal, commencee  et  tenue  dans  le  Palais  de  Justice,  dans 
la  Cite  de  Montreal  pour  prendre  connaissance  de  tous 
crimes  et  offences  criminelles,  lundi,  le  vingt  septieme  jour 
d’aout  dans  la  troisieme  annee  du  Regne  de  Notre  Souve- 
rain Seigneur  Guillaume  Quatre,  par  la  grace  de  Dieu  Roi 
du  Royaume-Uni  de  la  Grande  Bretagne,  et  d’lrlande, 


3 Will.  IV. 
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Defenseur  de  laFoi,  par-devant  l’Honorable  James  Reid, 
Ecuyer,  Juge  en  Chef  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour 
le  District  de  Montreal,  et  les  Honorables  George  Pyke, 
et  Jean  Roch  Rolland,  Juges  de  la  dite  Cour.— Montreal, 
savoir  Les  jures  pour  Notre  Seigneur  le  Roi  represen- 
tent  sur  serment  ; qu’une  personne  mal  intentionnee  ( dont 
lenom  est  encore  ignore  des  jures  susdits)  et  William 
Robertson  de  la  Paroisse  de  Montreal,  dans  le  comte  de 
Montreal,  dansle  District  de  Montreal,  Ecuyer  ; Pierre 
Lukin,  de  la  meme  Paroisse,  Ecuyer;  Alexander  Ihsher 
McIntosh,  de  la  meme  Paroisse,  Ecuyer,  et  Henry  Iem- 
ple,  de  la  meme  Paroisse,  Ecuyer,  rfayant  pas  la  crainte 
de  Dieu  devant  les  yeux,  mais  etant  mus  et  seduits  par 
instigation  du  demon,  le  vingt-et-unieme  jour  demaidans 
la  seconde  annee  du  Regne  de  Notre  Souveram  Seigneur 
Guiliaume  Quatre  par  la  grace  de  Dieu,  Roi  du  Royau- 
me-Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d’lrlande,  et  Defenseur 
de  la  Foi,  ont,  felonieusement,  volontairement  et  de  malice 
premeditee,  fait  un  assault,  avec  force  et  armes^  dans  la 
Paroisse  de  Montreal,  dans  le  comte  de  Montreal,  dans 
le  District  de  Montreal,  sur  unnomme  Pierre  Billet,  alors 
et  la,  dans  la  Paix  de  Dieu,  et  de  Notre  Souveiain  Sei- 
gneur le  Roi  ; et  que  la  dite  personne  ( dont  lc  nom  est 
encore  inconnu  aux  jures  susdits)  a,  alors  et  la  felonieuse- 
ment, volontairement  et  de  malice  premeditee,  fait  partir, 
eta  decharge  sur  le  dit  Pierre  Billet,  un  certain  fusil  de  la 
valeur  de  dix  chelins,  alors  etla  charge  avec  de  la  pouc  re 
et  une  balle  de  plornb;  lequel  dit  fusil  etait,  alors  et  la, 
tenu  entre  les  mains  de  la  dite  personne  (dont  le  nom  est 
encore  inconnu  aux  jures  susdits)  et  que  la  dite  personne 
(dont  le  nom  est  encore  inconnu  aux  jures  susdits)en  fesant 
partir,  et  dechargeant  le  dit  fusil  ainsi  charge  d’une  balle 
de  plomb,  sur  et  contre  le  dit  Pierre  Billet,  comrne  susdit, 
a,  alors  et  la,  felonieusement,  volontairement,  et  de  ma- 
lice premeditee,  frappe,  penetre  et  blesse  le  dit  Pierre 
Billet,  dans  et  sur  le  cote  droit  du  Col  de  lui,  le  dit 
Pierre  Billet,  avec  la  balle  susdite,  en  fesant  ainsi  partir, 
et  dechargeant  le  dit  fusil  ainsi  charge  sui  et  conti  e le  dit 
Pierre  Billet,  et  en  frappant,  penetrant  et  blessant  le  dit 
Pierre  Billet  comrne  susdit,  il  a ete  inflige  une  blessure 
mortelle  dans  et  a travel  s le  Col  de  lui,  le  dit  Pierre  Billet, 
de  laquelle  blessure  mortelle,  le  dit  Pierre  Billet  alors  et 
la  mourut  immediatement  ; et  que  le  dit  Wm.  Robertson, 
Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  McIntosh  et  Henry 
Temple,  alors  et  la  felonieusement,  volontairement  et  de 
malice  premeditee,  etaient  presens,  aidant,  favorisant,  en- 
couragement, maintenant  et  assistant  la  dite  personne 
(dontle  nom  est  encore  inconnu  aux  jures  susdits)  a faire 
et  commettre  la  felonie,  et  le  meurtre  susdits  de  la  maniere 
et  dans  la  forme  susdites  ; et  ainsi,  les  jures  susdits  sur 
leur  serment  susdit  disent  que  la  dite  personne  ( dont  le 
nom  est  encore  inconnu  aux  jures  susdits  ) et  les  dit  Wm. 
Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  McIntosh  et 
Henry  Temple  ont  tue  et  assassine  volontairement,  felo- 
nieusement et  de  malice  premeditee,  le  dit  Pierre  Billet, 
de  la  maniere  et  par  les  moyens  susdits,  contre  la  Paix 
de  Notre  Souverain  Seigneur  le  Roi,  sa  Couronne,  et  sa 
dignite. 

(Signe)  JNo.  DELISLE, 


PROVINCE  DU  BAS-CANADA, 

DISTRICT  DE  MONTEAL. 

Joseph  Roy,  Ecuyer.  nn  des  Juges  de  Paix,  de  notre 
Seigneur  le  Roi,  nomme  pour  maintenir  la  Paix  dans  le 
dit  District. 

Au  Grand  Conn6table,  et  a tons  autres  connetables, 
officiers  de  Paix  et  autres,  ministres  de  notre  Seigneur 
le  Roi  dans  le  dit  District  et  achacun  d’eux, 

Salut  - 

Attendu  qu'information  a ete  mise  devant  moi,  sous 
serment,  que  le  vingt-et-unieme  jour  de  mai  dernier, 
Alexander  Fisher  Macintosh,  maintenant  ou  ci-devant 
de  la  Cite  de  Montreal,  Ecuyer,  et  Henry  Temple, 
maintenant  ou  ci-devant  de  la  meme  place,  Ecuyer, 
avec  divers  soldats  et  autres  persounes  dont  les  noms 
sont  inconnus,  sciemment  et  de  malice  premeditee, 
avancerent  sur  et  assaMireut  divers  sujctsdesa  majeste 
alors  etant  dans  la  rue  St.  Jacques  dans  la  dite  Cite 
de  Montreal,  et  dans  la  Paix  de  Notre  Seigneur  le  Roi, 
et  que  divers  des  ri its  soldats  dont  les  noms  sont  encore 
inconnns,  sous  la  direction  des  dits  Alexander  Fisher 
Macintosh  et  Henry  Temple  et  commandes  par  eux, 
felonieusement,  sciemment  et  de  malice  premeditee, 
tirerent  et  dechargerent  un  nomhre  d’armes  a feu  char- 
gees de  pond  re  et  dehalles  sur  et  contre  Casimir  Chau- 
vin,  de  la  Cite  de  Montreal,  Imprimeur,  Pierre  Billet, 
de  la  meme  p’ace,  Journalier,  et  Francois  Languedoc, 
dela  meme  place,  Journalier,  la  et  alors  etant  dans  la 
paix  de  notre  Seigneurle  Roi,  et  par  la  leur  infligerent 
plusieurs  blessures  morte  les,  dont  les  d its  Casimir 
Chauvin,  Pierre  Billet  et  Francois  Languedoc  mouru- 
rent  presque  immediatement  apres  ; et  que  les  dits 
Alexander  Fisher  Macintosh  et  Henry  Temple,  la  et 
alors,  felonieusement,  sciemment  et  de  malice  premedi- 
tee, etaient  presens,  aidant,  assistant,  encourageant, 
maintenant  et  appuyant  les  dits  soldats  dont  les  noms 
sont  encore  inconnus  dans  la  commission  des  felonies 
et  meurlres  susdits. 

Les  presentes  sont  pour  vons  commander  et  enjoindre 
de  prendre  les  dits  Alexander  Fisher  Macintosh  et 
Henry  Temple,  et  de  les  amener  devant  moi  pour  re- 
pondre  aux  accusations  des  meurtres  et  felonies  portees 
contre  eux  comrne  susdit,  et  pour  etre  ulterieurement 
traites  conformement  a la  loi.  Et  n’y  manquez  pas. 

Dorme  sous  mon  seing  et 
sceau,  a Montreal,  ce 
quatorzieme  jour  de 
septembre,  dans  la  troi- 
sieme  annee  du  regne  de 
sa  Majeste. 

(Signe)  JIL  ROY,  J.  P. 
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(M) 


G.  C. 

(Signe)  C.  R.  OGDEN, 

Sol.  Gen, 


Pour  copie  conforme 

(Signe)  BEMJn.  DELISLE, 
Grand  Connetable. 

Pour  copie  conforme 


Pour  copie  conforme, 


JNo.  DELISLE, 


JOHN  DELISLE, 


G.  C. 


jRr 


G.  C. 


PRO- 
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Appeudiee  ( M.  ) 


A.  1832. 


Requete  de  MM.  If  Col.  Macintosh  et  Ie  Capit.  Temple 
a M.  le  Juge  cn  Chef  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi 
de  Montreal,  demandant  un  \vi it d’ Habeas  Corpus, 
en  date  du  15  septembre  1832. 

DISTRICT  DE  MONTREAL,  (LS  ) 

Alexander  Fisher  Macintosh,  Lieutenant  Colonel  du 
15e  Regime  dTnfanterie  de  sa  majeste  et  Comman- 
dant des  T roupes  de  la  Garnison  de  Montreal,  et 
Henry  Temple,  Capitaine  dans  le  dit  regiment,  apres 
serment  dument  piete  deposent  et  disent  re-'pective- 
ment,  que  les  allegations,  matieres  et  choses  contenues 
dans  leur  petition  de  ce  jour,  sont  en  substance, 
au  meilleur  de  leur  connaissance  et  eroyance, 
vraies  et  bien  fondees  en  fait,  comme  il  apparaitra, 
selon  que  les  Petitionnaires  le  concoivent,  par  les  Bills 
d? Indictment  et  les  documens  de  record  dans  le  Bureau 
du  Greffier  de  la  Couronne,  auxquels  ils  demandent  a 
renvoyer. 

Assermente  par-devant  moi 
ce  15ejour  de  sept.  1832. 

(Signe)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Colonel. 

" H.  TEMPLE, 

Capitaine. 

(Signe)  JS.  REID, 

J.  C.  B.  R. 

Pour  copie  conforme 

JNo.  DELISLE,  G.  C. 


Appendice 


Montreal , loe  Septembre,  1832. 

A 

Joseph  Roy,  ecuyer, 
un  des  Juges  de  Paix 
de  sa  Majeste. 

Monsieur, 

Les  Juges  de  la  Courdu  Banc  du  Roi  pour  ce  dis- 
trict vous  requerent  de  mettre  devant  eux  entre  ce  jour  et 
lundi  prochain  au  matin,  avant  dix  heures,  toutes  deposi- 
tions que  vous  pouvez  avoir  prises,  on  qui  peuvent  etre  en 
votre  possession,  sur  lesquelles  a ete  fonde  le  warrant  que 
vous  avez  emane  contre  le  Lieut.  Col.  McIntosh,  et  le  Ca- 
pitaine  Temple  du  15e  regiment,  pour  n eurtre. 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

Votre  ties  humble  et 
Obeissant  serviteur, 

JNo.  DELISLE, 

G.  C. 

Pour  copie  conforme, 

JNo.  DELISLE, 

G.  C. 

Mont - 


Montreal , le  17  Septembre , 1832. 


Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  vous  accuser  la  reception  de  votre 
lettre  du  loe  du  courant,  par  laquelle  vous  me  dites  que  les 
Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  me  requerent  de  leur 
transmettre  les  affidavits  sur  lesquels  j’ai  emane  un  war- 
rant contre  le  Lieutenant  Colonel  McIntosh  et  le  Capitaine 
Temple.  Je  dois  vous  observer  que  ce  warrant  n’ayant  pas 
ete  execute,  je  ne  pense  pas  devoir  medessaisir  de  ces  do- 
cuments, d’autant  que  du  moment  ou  ils  l’auront  ete,  j’au- 
rai  a remplir  un  devoir  dont  je  n’ai  pu  encore  m’acquiter  ; 
aussitot  ce  waiTant  execute,  je  m’empresserai  de  trans= 
mettre  les  affidavits  en  question. 

J’ai  l’honneur  d’etre,  &c. 

(Signe)  JH.  ROY, 

JOHN  DELISLE,  Ecuyer, 

Montreal. 

Pour  copie  conforme, 

JNo.  DELISLE, 

G.  F 


DISTRICT  DE  MONTREAL.  (Ls) 

Guillaume  Quatre,  par  la  Grace  de  Dieu,  Roi  du 
Royaume-Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d’liiande,  De- 
fenseur  de  la  Foi. 

A Benjamin  Delisle,  Grand  Connetable  du  District  de 
Montreal. 


Salut : 


En  vertu  d'une  Or  don- 
nance  passee  dans  la  24e 
annee  de  Sa  Majeste  le 
Roi,  George  Trois. 
(Signe) 

Js.  REID, 

J.  C.  C.  B.  R. 


Nous  vous  commandons  d’amener  immediatement  apres 
avoir  re^u  ce  Writ,  par-devant  l’Honorable  James  Reid, 
Juge  en  Chef  de  notre  Cour  du  Banc  du  Roi,  le  corps 
d’ Alexander  Fisher  McIntosh,  et 
Henry  Temple, quisont,  a ce  qu’il  est 
allegue,  detenus  sous  votre  garde, 
avec  le  jour  et  la  cause  de  leur  arres- 
tation  ; sous  quelque  nom  qu’ils 
soient  designes  dans  le  dit  writ  ; pour 
faire  et  recevoir  ce  que  notre  Juge 
en  Chef,  alors  et  la  decidera  a leui'  egard  ; etvous  appor- 
terez,  alors  et  la  ce  writ. 

Temoin,  l’lionorable  Thomas  Reid,  notre  Juge  en  Chef, 
de  la  dite  Cour,  a Montreal,  ce  cinquieme  jour  de  Septem- 
bre, dans  l’annGe  de  notre  Seigneur,  mil  huit  cent  trente- 
deux. 

(Signe)  JNo.  DELISLE, 

G.  C. 


Pour  copie  conforme, 

(Signe,)  JOHN  DELISLE. 

G.  C. 

J’ai 
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J’ai  annexe  ci-jointe  copie  du  mandant  (warrant)  in  ver- 
tu  duquel  j’ai  arrete,  et  me  suis  saisi  des  personnes  y 
mentionnees  ; et  ce  mandat,  est  ma  seule  autorite  pour 
leur  arrestation  ; ce  que  je  certifie  humblement,  et  j’ai  fais 
rapport  ; et  de  plus,  que  j’ai  amene  ici  leurs  corps,  tel  qu’il 
m’est  donne  ordre  de  le  faire  par  le  dit  mandat. 

Montreal,  15  septembre,  1832. 

(Signe)  BENj.  DELISLE, 
Grand  Connetable. 

Pour  copie  conforme, 

JNo.  DELISLE, 

G.  Cne. 


Banc  du  Roi  ayant  jurisdiction  criminelle,  dans  et  pour  le 
dit  district  par  lesquelles  il  parait  qu’il  avait  ete  presente 
des  actes  d’accusation,  ( Bills  of  Indictment)  contre  le 
dit  Alexander  Fisher  Macintosh  et  Henry  Temple,  du 
dit  district,  dans  cette  Cour,  pour  la  meme  offence  et  ac- 
cusation, tel  qu’il  estmentionne  dans  le  retour  ci-annexe,  et 
le  mandat  (warrant)  qui  nous  est  certifie  ; lesquels  actes 
d’Accusation  ( Bills  of  Indictment)  avaient  ete  ignores 
par  le  grand  jury  ; et  les  dits  Alexander  Fisher  Macintosh, 
et  Henry  Temple  avaient  ete  decharges  la-dessus  de  cette 
accusation  par  la  dite  Cour,  le  premier  jour  de  septembre 
courant. 

Nous  ordonnons  et  commandons  par  les  presentes 
par  et  de  l’avis  et  a la  demandej  du  Solliciteur  Gene- 
ral, comparaissant  pour  la  Couronne,  que  les  dits 
Alexander  Fisher  Macintosh  et  Henry  Temple,  soient 
immediatement  delivres  et  decharges  de  leur  arrestation, 
en  vertu  du  mandat  (warrant)susdit,  sans  cautionnement 
ou  main-prize. 


Appendice 

(M.) 


Montreal,  I7e  septembre,  1832. 


Les  personnes  y mentionnees  Alexander  Fisher  McIn- 
tosh et  Henry  Temple,  ayant  ete  amenees  par-devant 
nous  les  Honbles.  James  Reid,  et  George  Pyke,  Juges 
de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  le  district  de  Montreal, 
en  vertu  du  writ  d’Habeas  Corpus,  ci-mentionne,  emane 
a cet  egard;  et  ayant  entendu  les  parties  et  examine  les 
procedures  qui  ont  eu  lieu, dans  le  dernier  terme  de  laCour  du 

Banc 


(Signe)  Js.  REID,  J.  C.  C.  B.  R. 

“ GEORGE  PYKE,  J.  C.B.  R. 

Pour  copie  conforme, 

JNo.  DELISLE, 

Gr.  Cou, 
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BEBATIF8  AUX 

ETENEMENS 

QUl  OAT  EU  BIEU  A MONTREAL,  EE  21  MAI,  1832,  TIIAXSMIS  A 

EA  CHAMBRfe  D’ASfeEJKSLEE,  EA  CONFORMITE  A 
80 A ABHE88E  MI  21  BECEMBKE,  1832. 


CEDULE 

Des  Documents  envoyes  a la  Chambre  d’Assemblee 
paries  Departemens  Militaires  suivans,  enobeissance  aux 
ordresde  sa  Seigneurie  le  Commandant  des  Forces. 

Secretaire  Militaire. 

1.  Copie  d’une  lettre  du  Lieut.  Col.  Glegg,  Secretaire 

Militaire,  au  Lieut.  Col.  Macintosh,  commandant  le 
15 3 regiment  a Montreal,  datee  de  Quebec,  le  24 
mai,  1832. 

2.  Copie  d’une  lettre  du  Lieut.  Col.  Glegg,  Secretaire 

Militaire,  au  Lieut.  Col.  Macintosh,  datee  de  Quebec, 
lelerjuin,  1832. 

3.  Copie  d’une  lettre  du  Lieut.-  Col.  Glegg,  Secretaire 

Militaire,  au  Lieut.  Col.  Macintosh,  datee  de  Quebec, 
lelljuin,  1832. 

Depute  Jldjudant  General. 

1.  Copie  d’une  lettre  du  Lieutenant  Colonel  Noel  Harris 

au  Lieut.  Col.  Macintosh,  datee  de  Quebec,  le  2e 
juin,  1832. 

2.  Copie  d’un  memoire  pour  l’officier  commandant  des 

compagnies  de  flanc  du  24e  regiment,  partant  pour 
Montreal,  date  de  Quebec,  le2juin,  1832. 

3.  Copie  de  l’Ordre  General,  date  des  Quartiers  Gene- 

neaux,  et  datee  de  Quebec,  le  3 septembre,  1832. 

4.  Copie  d’une  lettre  du  Lieut.  Col.  Macintosh,  comman- 

cant  le  15e  regiment,  a la  personne  faisant  les  fonc- 
tionsde  Depute  Adjudant  General,  datee  de  Mont- 
real, le  6 octobre,  1832,  avec  deux  incluses. 

5.  Extrait  de  l’Ordre  General,  date  des  Quartiers  Gene- 

raux  de  Quebec,  9 octobre,  1832. 

Depute  Quartier  Maitre  General , 

1.  Copie  certihee  d’une  lettre,  datee  de  Quebec,  le  2 

juin,  1832,  du  Depute  Quartier  Maitre  General  au 
Lieut  Col.  Fleming,  commandant  le  24e  regiment, 
avec  copie  du  Retour  de  l’embarquement. 

2.  Copie  de  deux  lettres  du  Dep.  Q.  M.  General,  a son 

Excellence  le  Major  General  Sir  J.  Colborne,  C.  C. 
B.  datees  des  Quartiers  Generaux,  Quebec,  6 et 
17  octobre,  1832. 

3.  Copie  d’une  lettre  du  Dep.  Q.  M.  General,  au  Major 

Hughes,  commandant  le  24e  regt.  datee  de  Quebec, 
le  25  octobre,  1832.  4 


4.  Copie  d’une  lettre  du  Dep.  Q.  M.  General  au  Major 

Hughes,  datee  de  Quebec,  le  25  octobre,  1832. 

5.  Copie  d’une  lettre  du  Dep.  Q.  M.  General,  a l’officier 

commandant  a Montreal,  datee  de  Quebec,  le  25 
octobre,  1 832. 

6.  Copies  de  deux  lettres  du  Dep.  Q.  M.  General,  au 

Lieut.  Col.  Macdougal,  du  79e  Highlanders , com- 
mandant a Montreal,  le  30  octobre,  1832. 

J.  B.  Glegg.  s.  m. 

1.  Copie  d’une  lettre  du  Secretaire  Civil,  aux  Magistrats 
de  Montreal,  datee  le  3 de  septembre,  1832. 

H.  CRAIG, 

Sec.  Civil. 


Bureau  du  Secretaire  Militaire, 
Quebec , 24  mm,  1832. 

Monsieur, 

Ayant  eu  l’honneur  de  soumettre  votre  lettre  du 
22  courant,  avec  les  papiers  qu’elle  contient,  au  Com- 
mandant des  F oroes,  j’ai  ordre  de  vous  annoi^er,  que  leur 
contenu  est  maintenant  sous  la  consideration  de  sa  Sei- 
gneuria,  et  son  plaisir  a cet  egard  vous  sera  communique 
avec  toute  la  celerite  possible. 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

&c.  &c. 

(Signe)  J.  B.  GLEGG,  s.  m. 
Au 

Lieut,  Col.  Macintosh, 

Commandant  dans  le 
District  de  M ontreal. 

Pour  copie  conforme, 

J.  B.  GLEGG,  s.  m» 
Bureau  du  Secretaire  Militaire, 

Quebec,  13  decembre  1832. 

Bu~ 
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Bureau  du  Secretaire  Militaire,  Copie 
Quebec , 1 er  juin,  1832. 


Bureau  du  Depute  Adjt.  Genl. 


Monsieur, 

J’ai  eu  l’honneur  de  soumetlre  a la  consideration 
du  Commandant  des  Forces,  votre  lettre  du  29  dernier, 
avec  les  papiers  qu’elle  contient,  et  j’ai  ordre  de  la  part  de 
sa  Seigneurie  d’en  accuser  la  reception. 

J’ai  Phonneur  d’etre, 

&c.  &c. 

(Signe)  J.  B.  GLEGG,  s.  m. 

Au 

Lieut.  Col.  Macintosh, 

Commandant  dans  le 
District  de  Montreal. 

Par  copie  conforme 

J.  B.  GLEGG,  s.  m. 

Bureau  du  Secretaire  Militaire, 
Quebec,  13  decembre  1832. 


Quebec,  2 Juin  1832. 

Monsieur, 

J’ai  Phonneur  de  vous  informer,  que  Sa 
Seigneurie  le  commandant  des  forces  a donne  ordre  aux 
compagnies  de  fianc  du  24e  regiment,  de  se  rendre  a 
Montreal  pour  renforcer  la  garnison,  et  que  POfficier 
Commandant  a re$u  instruction  de  se  mettre  sous  vos 
ordres. 

J’ai  Phonneur  d’etre. 

Monsieur, 

Votre  tres  humble  et  obeissant 
Serviteur. 

(Signe)  THOS.  NOEL  HARRIS, 

D.  A.  Genl. 

Lieut.  Col.  Macintosh 
Commandant, 

&c.  &c.  &c. 

Montreal. 


Bureau  du  Depute.  Adjt.  Genl. 


Bureau  du  Secretaire  Militaire, 
Quebec  le  11  juin,  1 832. 

Monsieur, 

Ayant  eu  Phonneur  de  soumettre  votre  lettre  du 
9 du  courant,  a la  consideration  du  Commandant  des 
Forces,  j’ai  ordre  de  vous  annoi^er,  que  sa  Seigneurie 
est  tout-a  fait  sensible  a la  situatien  penible  dans  laquelle 
vous  vous  trouvrez  place,  par  suite  des  viles  attaques  di- 
rigees  contre  votre  caractere  et  votre  conduite,  ayant  rap- 
port a des  evenemens  qui  n’ont  pas  encore  subi  un  exa- 
men  judiciare  complet.  J’ai  ordre  de  vous  informer  que 
vous  rscevrez  une  communication  ulterieure  a ce  sujet ; 
mais  en  attendant  sa  Seigneurie  me  commande  d’ajouter, 
qu’elle  ne  pent  pas  acceder  a votre  priere  de  vous  dechar- 
ger du  commandement  qui  vous  est  confie  actuellement. 

J’ai  Phonneur  d’etre, 

See.  See. 

(Signe)  J.  B.  GLEGG,  s.  m. 
Au 

Lieut.  Col.  Macintosh, 

Commandant  dans  le 
District  de  Montreal. 

Pour  copie  conforme, 

J.  B.  GLEGG,  s.  m. 

Bureau  du  Secretaire  Militaire, 


Quebec,  13  Decembre  1832. 

Certifie 

Copie  conforme 
JOHN  EDEN,  Lt.  Col. 

Depute  Adjt.  Genl. 


Copie 

Bureau  du  Depute  Adjt.  Genl. 
Quebec,  2 Juin  1832. 

Memoire  pour  POfficier  Commandant  des  compagnie 
de  flanc  du  24e  regiment,  parlant  pour  Montreal  au- 
jourd’hui. 

En  arrivant  a Montreal  vous  vous  metlrez  sous  les 
ordres  de  POfficier  Commandant  a cette  station,  auquel 
vous  remettrez  la  lettre  qui  accompagne  le  present. 

(Signe)  THOS.  NOEL  HARRIS. 

D.  A.  Genl. 

Certifie, 

Copie  conforme, 

Bureau  du  Depute  Adjt.  Genl. 
Quebec,  13  Ddcembre  1832. 


JOHN  EDEN,  Lt.  Col. 
Dte.  Adjt.  Genl. 


Cop 


Quebec,  13e  Dec.  1832. 

Copie 
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Copie, 


Quartiers  Generaux, 
Quebec , 3 Septembre  1832. 


Copie, 


Monsieur, 


Montreal , 6 Octobre , 1832* 


Appendce 

(M.) 


ORDRE  GENERAL, 

Le2l  mai  dernier,  un  detachement  du  15e  regiment, 
commande  par  le  Lieut.  Colonel  Macintosh,  ayant 
sous  ses  ordres  le  Capitaine  Temple  du  raeme  regiment, 
fut  appele  par  les  magistrats  de  Montreal  pour  aider 
l’autorite  civile  k supprimer  une  emeute  dans  cette  Cite, 
par  laquelle  emeute  la  vie  et  les  biens  des  nabitans  etaient 
mis  en  danger,  et  les  efforts  des  magistrats  pourretablir 
1’ordre  par  d’autres  moyens  ayant  ete  vains,  les  troupes 
furent  requises  de  faire  usage  de  leurs  armes,  dans  la- 
quelle occasion  trois  individus  furent  malheureusement 
tues,  et  d’autres  blesse's. 

La  mort  de  ces  individus  par  le  feu  des  troupes  est 
un  evenement  a deplorer  profondement,  et  le  comman- 
dant des  forces  est  persuade  que  dans  toute  la  colonie 
il  n’y  a personne  qui  ne  regrette  plus  sincerement  et 
plus  vivement  cet  evenement  que  le  Lieutenant  Colonel 
Macintosh,  le  Capitaine  Temple,  et  ces  memes  soldats 
qui  ont  eu  a remplir  le  penible  devoir  de  faire  usage  de 
leurs  armes,  le  21  de  mai. 

II  est  cependant  consolant  de  reflechir  que  lemeute  a 
ete  appaisee  sans  un  nouveau  sacrifice  de  vie  humaine, 
ce  qu’il  y avait  tout  lieu  d’apprehender,  et  peut-etre 
qu’un  tres  grand  nombre  des  habitans  paisibles  de  la 
Cite  de  Montreal  doivent  en  ce  moment  la  conservation 
de  leur  vie  et  de  leurs  biens  a ^intervention  opportune 
des  troupes,  agissant  sous  la  direction  des  magistrats. 

Quoique  le  Commandant  des  Forces  fut  dispose  a 
reposer  la  plus  grande  confiance  dans  la  prudence  et  le 
jugement  du  Lieut.  Colonel  Macintosh,  et  dans  la  fer- 
mete  et  la  discipline  du  regiment  sous  son  commande- 
ment,  Sa  Seigneurie,  neanmoins,  a cru  qu’elle  devait 
suspendre  son  jugement  a l’egard  des  evenemens  du  21 
mai,  jusqu’au  moment  ou  toutes  les  circonstances  liees 
a ces  evenemens,  eussent  subi  ^investigation  la  plus 
ample  devant  les  tribunaux  du  pays  auxquels  il  appar- 
tient  de  connaitre  des  offenses  criminelles. 

Ce  devoir  est  maintenant  rempli,  et  le  Lieut.  Colo- 
nel Macintosh,  le  Capitaine  Temple  et  les  troupes  em- 
ployees sous  leur  commandement,  a appaiser  l’Emeute 
a Montreal  le  21  mai  dernier,  ayant  ete  laves  de  tout 
blame,  le  commandant  des  Forces  s’empresse  de  sai- 
sir  1’occasion  qui  lui  est  ainsi  donnee  de  signifier  au 
Lieutenant  Colonel  Macintosh,  au  Capitaine  Temple  et 
aux  Officier  non-Commissionnes  et  aux  soldats  du  I5e 
regiment  employes  a appaiser  une  Emeute  a Montreal 
le  21  mai  dernier,  son  approbation  du  jugement,  de  la 
fermete  et  de  la  discipline  qu’ils  ont  montres  dans  leurs 
situations  respectives  en  cette  occasion. 


J’ai  1’honneur  de  vous  transmettre  raa  de- 
mande  d’un  conge  d’absence  de  quinze  mois  pour  passer 
en  Europe  pour  des  affaires  privees  tres  urgentes,  que 
je  vous  prie  de  vouloir  bien  mettre  devant  Sa  Seigneu- 
rie le  commandant  des  forces,  pour  sa  consideration  fa- 
vorable. 

J’ai  l’honneur  d’etre 
Monsieur 

Votre  tres  humble  et  obeissant 
Serviteur. 

(Signe)  A.  F.  MACINTOSH, 

Lt.  Colonel  I5e  Regt 
Commandant 


Lt.  Cor..  A.  F.  MACINTOSH  du  10  October  1332  au  9 Janvier  1834. 
Affaires  privees  urgentes  GREENWOOD,  COX  Sa  Cie. 

Londres. 


ETATS  DES  OFFICIERS. 

Officiers 

de 

l’Etat  Major. 

Capi- 

tai- 

nes. 

Subal- 

ternes. 

Etat- 

Major. 

Aux  Quartiers  Generaux,. . . . 

2 

4 

4 

4 

Aux  Quartiers  Exierieurs,. .. 

0 

1 

3 

1 

Vacant 

0 

0 

3 

0 

Avec  permission 

0 

1 

2 

0 

Etablissement 

2 

6 

12 

5 

Distribution  du  15e  Regiment. 

Sergens. 

Tambours. 

Rang  et 

file. 

Aux  Quartiers  Generaux 

24 

9 

351 

Aux  Quartiers  Exterieurs.  . . . 

7 

1 

72 

Etiectits  pr6sens 

31 

10 

43  3 

Elablissement | 80  | 10  | 510 


A l'Officier  faisant  les  fonctions  de 

Depute  Adjudant  G6n6ral  Sac.  &c. 

Quebec, 


Certify, 

Copie  conforme, 

JOHN  EDEN,  Lt.  Col. 

Depute  Adjt.  G<nl. 

Bureau  du  D6pt6.  Adjt.  G£nl. 

Quebec,  13  D6cembre  1S32. 


(Signe)  G.  A.  ELIOT. 

Lt.  Col.  faisant  les  fonctions 


de  Depute  Adjt.  Gdnl. 

Certifie, 

Copie  conforme 

Bureau  du  Depute  Adjt.  Genl. 
Quebec  13  Decembre  1832. 

JOHN  EDEN,  Lt.  Col. 
Depute  Adjt.  Genl. 

Copie 


Etat  demande  par  la  Circulaire,  datee  des  Gardes  a 
Cheval,  9 octobre  1831. 

Noms  des  Officiers  absens  sous  conge  d’absence  en  Eu- 
rope pour  affaires  privees. 

Captaine  Hodson  Gage,  15  mois  ; son  conge  expire  en 
Fevrier  1833. 

Lieut 
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Lieut.  G.  Pinder,  15  mois ; son  conge  expire  en  Avril 
1833. 

Le  Lieut.  Col.  Macintosh  a ete  absent  du  Royaume  Uni 
deux  annees  et  cinq  mois,  depuis  son  dernier  conge  d’ab- 
sence,  et  il  a en  tout  ete  en  service  hors  du  royaume,  de- 
puis que  Ie  regiment  est  parti  du  Royaume  Uni,  quatre 
annees  et  deux  mois. 


du  regiment  sous  votre  commandement,  aussi  completes 
en  officiers  et  soldats  que  possible,  pretes  a embarquer  au 
quai  de  Hunt,  a bord  du  bateau  a vapeur  pour  Montreal, 
a trois  heures  et  demie  cette  apres-midi. 

• es  soldats  devront  recevoir  pour  deux  jours  de  provi- 
sions toutes  cuites. 

Veuillezme  transmettre  un  retour  d’embarquement  sous 
le  plus  court  delai  possible. 


Certifie, 


(Signe)  A.  F.  MACINTOSH, 
Lt.  Col.  Com.  15e  regt. 


J’ai  l’honneur  d’etre, 

& c.  &c. 

(Signe  CHARLES  GORE, 


Copie  conforme, 


Bureau  du  Dep.  Adjt.  Genl. 
Quebec,  13  deer.  1832. 


Lt.  Col.  Flemming, 

Comt.  24e  reg-t. 

O 

Quebec. 


D.  Q.  M.  G. 


Extrait. 


JOHN  EDEN, 

Dep.  Adjt.  Genl. 


QUARTIERS  GENERAUX. 

Quebec  9 octobre , 1832. 


RETOUR  D’EMBARQUEMENT  d’un  Detachement  du  24e.  Regi- 
ment pour  Montreal,  Quebec,  2 Join  1832. 


Officiers  de  l’Etat-Major. 

Capitaines. 

Subalternes. 

Etat  Major. 

Sergens. 

Tambours. 

Rang  et  file. 

Chevaux. 

24p  Res-t 

0 

2 | 4 | 0 | 8 | 4 | 

143  | 1 | Cant.  Tow^hend,  Comdf. 

Ordre  General, 

II  a plu  a sa  Seigneurie  le  Commandant  des  For- 
ces d’accorder  un  conge  d’absence  aux  Officiers  suivans, 
savoh’ : — 


(Signe)  EDWD.  FLEMMING, 

Lieut.  Col.  Comt. 


\oe  Regiment. 

“ Lieut.  Colonel  Macintosh,  du  10  courant  au  9 jan- 
vier,  1 834,  pour  passer  en  Europe  pour  affaires  privees 
urgentes.” 

(Signe)  G.  A.  ELIOT, 

Lt.  Col.  F.  F.D.  A.  Gen. 

Certifie, 

Extrait  conforme, 

Bureau  du  Dep.  Adjt.  Genl. 
Quebec,  13  decembre  1832. 

JOHN  EDEN,  Lt.  Col. 

D.  Adj.  Genl. 


Bureau  du  Depute’  Quartier  M.  Genl. 

Quartier  Generaux , Quebec , Q octobre  1832. 

Monsieur, 

J’ai  refill  ordre  de  sa  Seigneurie  le  Commandant 
des  Forces,  d’informer  votre  Excellence,  que  e’est  le  de- 
sir  de  sa  Seigneurie  qu’il  vous  plaise  d’ordonner  au  Lieu- 
tenant Col.  MacDougal,  et  a deux  compagnies  completes 
et  effectives  du  79e  Highlanders , de  se  tenir  pretes  a par- 
tir  d’York  pour  Montreal,  de  maniere  -a  arriver  a Montreal 
le  lerNovembre. 

On  tiendra  des  bateaux  prets  a Prescott,  ou  a Mille 
Roches  pour  transporter  le  detachement  a Montreal,  lors- 
qu’il  aura  laisse  les  barques  a vapeur. 

Sa  Seigneurie  m’enjoint  en  outre  d’informer  votre  Excel- 
lence qu’il  vous  plaira  de  remplir  la  vacance  occasionnee 
par  le  depart  du  79e  regiment  soit  a meme  la  garnison  de 
Kingston,  ou  de  prendre  tel  autre  arrangement  que  votre 
Excellence  jugera  convenable  de  faire  pour  les  mois 
d’hiver. 

J’ai,  &c. 


Copie  certifiee, 

CHARLES  GORE, 

D.  Q.  M.  G. 


Bureau  du  Dep.  Qr.  Mr.  Geneeal, 
Quebec , 2 juin,  1832. 

Monsieur, 

J’ui  recu  ordre  de  sa  Seigneurie  le  Commandant  des 
Forces  de  vous  requerir  de  tenir  les  compagnies  de  llanc 

du 


(Signe)  CHS.  GORE, 

Dep.  Qr.  Mr.  Genl. 
A 

Son  Excellence, 

Major  Genl.  Sir  J.  Colbome,  C.  C.  B. 

&c.  &c. 


Copie  certifiee, 

CHARLES  GORE, 

D.  Q.  M.  Genl. 


Copie- 
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Copie  certifiee, 

CHARLES  GORE, 
D.  Q.  M.  G. 


Copie  certifie 

CHARLES  GORE, 
D.  Q.  M.  G. 


Appendice 


Bureau  du  Depute  Quartier  M.  General. 

Quebec,  17  Octobre,  1832. 

Monsieur, 

J’ai  recu  ordre  de  sa  Seigneurie  le  Commandant 
des  forces  d’informer  Votre  Excellence  qu’il  a ete  juge 
necessaire  d’ordonner  a un  detachement  compose  d’un 
subalteme  et  de  vingt  hommes,  y compris  une  proportion 
convenable  d’Officiers  non-commissionnes  de  PArtillerie 
Royale  de  partir  de  Kingston  de  maniere  a arriver  a Mon- 
treal le  ler  Novembre,  et  comme  la  saison  est  un  peu  a- 
vancee,  pour  prevenir  les  delais,  les  ordres  ont  ete  en- 
voyes  directement  a l’Officier  Commandant  de  ce  corps  a 
Kingston  lui  enjoignant  de  tenir  le  parti  pret  en  conse- 
quence. 

J’ai,  &c.  &c. 

(Signe,)  CHARLES  GORE, 


Bureau  du  D.  Q.  M.  General, 
Quebec,  25  Octobre,  1832. 

Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  vous  annoncer,  relativement  a 
ma  lettre  du  23  courant,  qu’il  a plu  a sa  Seigneurie  le 
commandant  des  forces,  d’ordonner  que  les  compagnies 
de  flanc  du  24e  regiment  partiront  pour  Montreal  mardie 
le  30  de  ce  mois,  au  lieu  du  ler  de  Novembre,  comme  je 
vous  le  marquais  dans  ma  precedente  communication. 

J’ai  l’honneur  d’etre, 

Monsieur, 

Votre  tres  humble  et  obeissant 
Serviteur. 


D.  Q.  M.  General. 


A 


Son  Excellence 

Major  Genl.  Sir  J.  Colborne,  C.  C.  3. 
&c.  See.  &c. 


An 


(Signe,)  CHARLES  GORE. 

D.  Q.  M.  General. 


. Major  Hughes, 
Commandant  le  24e  Regiment 


a Quebec. 


Copie  certifiee 

CHARLES  GORE, 

D.  Q.  M.  G. 

Bureau  du  D.  Q.  M.  General. 

Quebec,  23  Oct.  1832. 

Monsieur, 

J’ai  re$u  ordre  de  sa  Seigneurie  le  Commandant 
des  forces  de  vous  prier  de  vouloir  bien  tenir  les  compa- 
gnies de  flanc  du  regiment  sous  votre  commandement, 
pretesa  partir  pour  Montreal  le  ler  de  Novembre. 

Elies  doivent  y etre  stationnees  pendant  l’hiver  pro- 
chain. 


Copie  certifiee, 

CHARLES  GORE, 

D.  Q.  M.  G. 

Bureau  du  D.  Q.  M.  General, 
Quebec,  25,  Octobre,  1832. 

Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  vous  informer  qu’il  a plu  sa  Sei- 
gneurie le  Commandant  des  Forces  d’ordonner  aux  com- 
pagnies de  flanc  du  24e  Regiment  de  partir  de  cette  gar- 
rison pour  Montreal  le  30  du  courant,  et  je  dois  vous 
prier  de  faire  les  arrangemens  necessaires  pour  les  loger. 


J’ai  l’honneur  d’etre 
&c.  &c. 

(Signe,)  CHARLES  GORE. 

D.  Q.  M.  G. 

Major  Hughes, 

Commandant  24e  Regt. 

Quebec. 

Copie 


J’ai  Phonneur  d’etre, 

&c.  &c.  &c. 

(Signe,)  CHARLES  GORE. 

D.  Q.  M.  General, 

A l’Officier  Commandant, 

&c.  &c.  &c. 

Montreal. 

H Bureau 
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Bureau  duD.  Q.  M.  General.  Copie 
Quebec,  30  Oetobre,  1832. 

Monsieur, 


Chateau  St.  Louis, 
Quebec , 3 Septembrc  1832. 


Artilleris  R. 

* Officier  non  commissionnd, 
7 Arlillturs , 

1 femme , 


24e  Regiment. 

2 Capitaines, 

3 Subalternes. 

8 Sergens, 

S Tambours. 

1 45  R.  4*  fie, 

•26  Femmes, 

39  £ nfans. 


J’ai  l’honneur  de  vous  an- 
noncer  qu’un  detachement  de 
l’Artillerie  Royale  et  du  24eme 
Regiment  sous  les  ordres  du 
Capitaine  Slack  du  24,  part 
d’ici  pour  Montreal  ce  soir  dans 
un  bateau  a vapeur. 

Le  nombre  en  cst  tel  qu’il 
cst  porte  a la  marge. 


J’ai  l’honneur  d’etre 
&c*  &c. 

(Signe,)  CHARLES  GORE. 

D.  Q.  M.  General. 

Lieut.  Col.  McDOUGALL,  79e  Highlanders 
Commandant  a Montreal. 


Copie  certifie, 

D.  Q.  M.  G. 


Bureau  du  D.  Q.  M.  General, 
Quebec,  le  30  Oetobre,  1832. 

Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  vous  informer  qu’il  a ete  donne 
ordre  a un  detachement  de  l’Artillerie  Royale,  compose 
de  vingt  canonniers,  et  d’un  nombre  proportionne  d’Of- 
ficiers  non-commissionnes,  de  partir  de  Kingston  pour 
Montreal,  et  que  quinze  homines  de  ce  corps  doivent 
tkre  loges  dans  les  casernes  a Montreal. 

J’ai  Phonneur  d’etre 
&c.  &c. 

(Signe,)  CHARLES  GORE, 

D.  Q.  M.  G. 

Lt  Col.  McDOUGALL,  79e  Highlanders, 


Commandant  a Montreal. 


Copie 


Monsieur, 

II  m’est  enjoint  de  la  part  du  Gouverneur  en  Chef,  de 
vous  prier  de  vouloir  bien  communiquer,  sans  delai,  l’a- 
dresse  suivante,  a vos  confreres  Magistrats  de  Mon- 
treal. 

Le  Gouverneur  en  Chef  n’a  pas  manque  d’etre  vive- 
ment  affecte  de  la  perte  de  vie  dont  a ete  suivie  la 
suppression  d’une  emeute,  a Montreal,  le  2l  mai  der- 
nier, mais  quoiqu’il  ait  partage  la  douleur  qu’ont  pu 
eprouver  les  sujets  de  Sa  Majeste,  de  toutes  les  classes, 
en  cette  Province  sur  un  evenement  aussi  triste  et  aussi 
deplorable,  sans  en  excepter  ces  mcmes  troupes,  que  le 
devoir  a forcees  a se  servi’r  de  leurs  armes,SonExcellence 
attendait  avec  confiance,  qu’apres  une  enquete,  on  se- 
rait  convaincu  que  les  mesures  quiavait  ete  dictees  par 
la  necessite,  et  que  les  troupes  employees  sous  leur  di- 
rection, n’avaient  enfin  ete  appelees  & agir  qu’apres  que 
1’on  eut  trouve  que  tous  les  autres  moyens  de  retablir  la 
tranquillite  publique,  etaient  devenus  inefficaces. 

Les  deposition  que  l'on  a prises  & l’enquete  qui  a eu 
lieu  devant  le  Coronaire,  pour  etablir  les  circonstances 
qui  ont  accompagne  la  mort  des  trois  individus  qui  ont 
eu  le  malheur  de  perdre  la  vie  par  le  feu  des  troupes, 
ont  pleinement  juslifie  cette  attente  de  Son  Excellence ; 
et  ressentant  interieurement  I’inquletude  douloureuse 
que  doivent  avoir  couherle  les  magistrats,  par  la  respon- 
sabiiite  qu’ils  ont  encourue  dans  l’execution  de  ces  de- 
voirs importans,  Son  Excellence  s’est  sentie  disposee  a 
exprimer  a ces  Messieurs  son  approbation  de  leurs  pro- 
cetles. 

Considerant,  neanmoins,  qu’il  y avait  une  enquete 
commencee.  et  que  cette  enquete  aurait  pu  se  terminer 
de  mani&rea  representer  le  sujet  sous  un  autre  point  de 
vue,  et  necessiter  d’autres  mesures.  Son  Excellence  a 
cru  plus  prudent  de  suspendre  son  jugement  et  dans  un 
cas  de  cette  nature,  d’attendre  en  silence,  le  rdsultat  de 
tous  les  procedes  qu’exigent  les  circonstances  devant  les 
tribunaux  ordinaires  du  pays,  dont  le  devoir  est  de  pren- 
dre connaissance  de  toutes  les  offenses  criminelles. 

Le  Gouverneur  en  Chef  nourrissait  1’espoir  que  cette 
reserve  qu’il  s’etait  imposee  a lui-meme,  pourrait  servir 
d’exemple  & d’autres  et  que  l’on  permettrait  a la  loi  de 
prendre  son  cours,  sans  s’efforcer  de  prejuger  l’esprit 
public  sur  une  enquete  qui  entrainait  des  consequences 
aussi  funestes  pour  les  parties  qui  y etaient  concer- 
nees. 

Cc  n’a  done  pas  6 te,  sans  le  sentiment  du  plus  pro- 
fond  regret,  inspire  par  le  ddsir  ardent  de  voir  les  loix 
mises  a execution  et  suivies  d’une  maniere  juste  et  im- 
partiale  en  toute  occasion,  que  Son  Excellence  a re$u 
ties  informations  de  la  verite  desquelles  il  n’avait  nulle 
raison  de  douter,  qu’il  s’elait  forme  des  assemblies, 
dans  un  petit  nombre  d’endroits  de  la  Province,  et  que 
dans  ces  assemblies,  en  defiant  tout  principes  de  jus- 
tice, dans  un  terns  mcme  ou  la  vie  deees  individus  etait 
dans  le  plus  grand  danger,  d’apres  l’enquete  jndiciaire 
qui  etait  commencee,  les  magistrats  et  le  militaire  em- 
ploye sous  leurs  ordres,  le2l  mai  dernier,  avaient  et6 
temerairement  juges  coupables  du  crime  odieux  du 
meurtre.  Les  procedees  qui  ont  eulieu  dans  ces  assem- 
blees,  font  naitre  des  reflexions  bien  scrieuses  dans  un 
pays  ou  les  proces  pour  la  vie  ou  la  mort  mettentla  vie 
des  accuses  entre  les  mains  d’un  corps  de  jures  pris  indis- 
tinctcment  parmi  le  peuple.  Mais  comme  le  Gouver- 
neur cn  Chef  s’attend  de  jour  enjour  qu’on  lui  four- 
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nira  des  occasions  plus  convenables  que  la  presente 
d’exprimer  ses  sentimens  sur  ce  sujet,  il  se  dispense 
d'entrerdans  de  plus  longs  details  pourle  moment. 

L’enquete  desiree  est  maintenant  finie.  Des  bills 
d’indictement  ont  ete  presentes  contre  certains  Magis- 
trats  et  contre  le  Militaire  qui  avait  agi  sous  leur  direc- 
tion etd’apresleurs  ordres  le  21  mai  dernier  ; et  lorsque 
le  grand  jury  du  district  de  Montreal,  a eu  fait  une  re- 
cherche laborieuse,  stricte  et  impartiale  sur  les  circon- 
stances  qui  ont  accompagne  cet  evenement,  il  a absous 
meme  de  blame  les  parties  accusees. 

Le  resultat  de  l’enquete  du  grand  jury  ayant  6 te  tel, 
le  Gouverneur  en  Chef  considere  que  c’est  maintenant 
le  terns  d’adresser  ses  remercimens  aux  magistrats  de 
Montreal,  pour  la  fermete,  la  moderation  et  le  jugement 
qu’ils  ont  montres  durant  tous  les  troubles  qui  ont 
bouleverse  cette  ville,  enmai  dernier,  et  qui  mena^aient 
de  voir  se  renouveler  les  scenes  desastreuses,  qui  a une 
epoque  tout  recente  encore,  ont  paru  dans  une  des 
villesles  plus  florissantes  de  I’empire  Britannique  et  se 
sont  terminees,  par  la  perte  dela  vied’un  grande  nombre 


de  personnes,  et  par  la  destruction  de  biens  d'une  valeur 
immense. 

Avec  cet  exemple  devant  nos  yeux  il  ne  serait  peut- 
etre  pas  deraisonnable  de  presumer  que  le  plus  grand 
nombre  des  citoyens  palsibles  de  Montreal,  sont  rede- 
vables  de  leur  vie  et  de  la  conservation  de  Ieurs  biens,  a 
la  fermete  des  Magistrats  et  a I’interventon  des  troupes 
agissant  sous  leurs  ordres, 

J’ai  1’honneur  d'etre 

(Signe)  H.  CRAIG, 

Secretaire, 

Au  plus  ancien  Magistral 
a Montreal. 

Copie  conforme 

H.  CRAIG. 

Secretaire, 
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PROCEEDINGS 


AND 

MINUTES  OF  EVIDENCE 

TAKEN  BEFORE  A 

COMMITTEE  OF  THE  WHOLE  HOUSE, 

APPOINTED  TO  EXAMINE  BY  EVIDENCE  INTO  THE  EVENTS  CONNECTED  WITH, 

AND  WHICH  LED  TO  THE  INTERFERENCE  OF  AN  ARMED  MILITARY 
FORCE,  AT  THE  LATE  ELECTION  OF  A REPRESENTATIVE 
FOR  THE  WEST  WARD  OF  MONTREAL ; 

AND  ON  THE 

PETITIONS  AND  DOCUMENTS 

REFERRED  TO  THE  SAID  COMMITTEE. 


( Ordered  by  the  House  of  Assembly  to  be  Printed. ) 


ET 


TBMOIGNAGES 


PRIS  DEVANT  UN 


COMITE5  DE  TOUTE  LA  CHAMBRE, 


NOMME  POUR  S’ENQUERIR  PAR  L’AUDITION  DE  TEMOINS  SUR  LES  EVENEMENS 
LIES  ET  QUI  ONT  CONDUIT  A ^INTERVENTION  D UNE  FORCE  MILITAIRE 
ARM  EE,  A LA  DERNIERE  ELECTION  D’UN  REPRESENTANT 
POUR  LE  QUARTIER  OUEST  DE  MONTREAL, 

ET  SUR  LES 

PETITIONS  ET  DOCUMENS 

REFERE  AU  DIT  COMITE. 


Ordonnes  par  la  Chambre  d* A ssemblee  d'etre  imprimes . 
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HOUSE  OF  ASSEMBLY, 

TUESDAY  1 1th  DECEMBER,  1832. 


first  sitting. 


Mr.  Raymond,  called  to  the  Chair  : 

Samuel  Wentworth  Monk,  Esquire,  one  of  the  Protho- 
notaries  of  the  Court  of  King's  Bench  at  Montreal, 
appeared  at  the  Bar,  and  was  interrogated  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

No.  1. — Will  you  lay  before  the  Committee  the 
Poll  Book  of  the  late  Election  for  the  West  Ward  of 
Montreal  ? — I now  lay  before  this  House  the  Poll  Book 
as  required. 

Mr.  Monk  then  withdrew. 

Hypolite  St.  George  Dupre,  of  Montreal,  Esquire,  the 
Returning  Officer  at  the  late  Election  for  the  West 
Ward  of  the  City  of  Montreal,  appeared  at  the  Bar, 
and  was  examined  as  follows: — 

By  Mr.  Leslie. 

2.  — When  you  opened  the  Election  for  the  West 
Ward  of  Montreal,  did  the  Candidates  address  the 
Electors  without  being  interrupted  ?-  At  the  com- 
mencement of  the  Election,  and  after  the  usual  forma- 
lities of  opening  a Poll,  Messrs.  Tracey  and  Baggspoke 
at  the  same  time,  quarrelling  as  to  who  should  speak 
first ; Mr.  Tracey  succeeded  ; at  this  some  of  the  pat  ti- 
zans  of  Mr.  Bagg  began  to  hiss,  apparently  through 
spite,  because  Mr.  Tracey  had  succeeded. — While  the 
two  Candidates  were  thus  disputing,  as  well  as  I can 
remember,  the  partizans  on  both  sides  applauded  or 
disapproved  according  to  the  Candidate  they  were  in 
favor  of ; the  noise  ceased,  and  Mr.  Tracey  was  heard 
very  distinctly,  saving  the  interruptions  at  different 
parts  of  his  address,  and  which  usually  take  place  at 
Elections.  The  addresses  by  Mr.  Bagg  and  his  friends, 
were  very  short  : They  also  were  interrupted,  either 
by  applause  or  marks  of  disapprobation.  The  Poll 
opened  at  eleven  o’clock.  At  about  half  past  twelve, 
Mr.  Cherrier,  a friend  to  Mr.  Tracey,  having  at- 
tempted to  speak,  some  voices  from  among  the  parti- 
zans of  Mr.  Bagg,  endeavored  to  prevent  him,  and  the 
other  party  also  made  noise,  in  opposition  to  them. — 
There  was  some  interruption  on  that  account ; but  after 
this,  Mr.  Cherrier  was  heard  very  distinctly. — Some 
interruption  also  took  place  while  some  body  was  speak- 
ing on  the  side  of  Mr.  Tracey,  (1  do  not  know  if  it 
was  himself  or  one  of  his  friends.)  A kind  of  scuffie 
took  place  between  two  individuals  ; they  pursued 
each  other,  and  escaped  from  the  Poll,  which  caused 
some  interruption. 

3.  Did  you  remark  whence  the  hisses  proceeded,  and 
can  you  name  any  of  the  persons  who  were  fighting? 
— That  is  not  very  easy  to  tell  ; there  was  an  immense 
crowd  at  the  Hustings,  but  one  could  see  ncarabouts 

who 
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Premiere  Seance^ 


M.  Raymond  appele  au  Fauteuil : — 

Samuel  Wentworth  Monk,  Ecuyer,  Pun  des  Proto - 
notairesde  la  Cour  du  Banc  du  Roi  a Montreal, 
est  comparu  a la  Barre,  et  a it6  interroge  comme 
suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Voulez-vous  mettre  devant  le  Comiti  le  Livre  de 
Poll  de  la  derniere  Election  pour  le  Quartier  Ouest  de 
Montreal  ? — Je  mets  maintenant  devant  cette  Chambre 
le  Livre  de  Poll,  tel  que  j’en  ai  ete  requis. 

M.  Monk  se  retira  alors. 

Hypolite  St.  George  Dupre , de  Montreal,  Ecuyer,  qui 
etait  Officier-Rapporteur  a la  derniere  Election  pour 
le  Quartier  Ouest  de  la  Cite  de  Montreal,  est  com- 
paru a la  Barre  et  a ete  examine  comme  suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

2.  Lorsque  vous  avez  commence  l’Election  pour  le 
Quartier  Ouest  de  Montreal,  les  Candidats  s’adress^rent- 
ils  aux  Electeurs  sans  etre  interrompus  ? — Au  com- 
mencement de  l’Election,  et  apres  les  formalites 
d’usage  a Pouverture  d’un  Poll,  Messrs  Tracey 
et  Bagg  tint  paries  en  meme  temps,  se  disputant  a qui 
parlerait  le  premier;  M.  Tracey  l’emporta — a cette 
occasion  des  partisans  de  M.  Bagg  se  mirent  a siffler, 
comme  par  depit  de  ce  que  M.  Tracey  l'emportait. 
Pendant  que  les  deux  JMembres  se  disputaient  ainsi, 
autant  que  je  puis  me  rappeler,  les  partisans  de  chaque 
cot£s  applaudissaient  ou  desapprouvaient  suivant  le 
Candidat  qu’ils  favorisaient.  Le  bruit  finit,  et  M. 
Tracey  fut  entendu  tres-distinctement,  sauf  les  inter- 
ruptions ordinaires  aux  Elections,  aux  differentes  par- 
ties de  son  discours.  Les  discours  de  M.  Bagg  et  de 
ses  amis  furent  tres-court.  IIs  furent  aussi  interrom- 
pus, soit  par  des  applaudissemens  ou  des  marques  de 
disapprobation.  Le  Poll  s’ouvrit  all  heures.  Vers 
midi  et  demi,  M.  Cherrier,  1’ami  de  M.  Tracey,  ayant 
voulu  parler,  il  y cut  parmi  les  partisans  de  M.  Bagg 
des  voix  qui  s’elev&rent  pour  tacher  de  l’en  empecher, 
l autre  parti  fesant  aussi  du  bruit  en  opposition.  11  y 
eut  quelqu’interruption  a ce  sujet,  mais  apres  cela,  M. 
Cherrier  fut  entendu  tres-distinctement.  II  y eut  aussi, 
pendant  que  quelqu’un  parlait  du  cote  de  M.  Tracey, 
(je  ne  sais  si  e’est  lui  ou  quelqu’un  de  ses  amis,)  line 
espccc  de  bataille  entre  deux  individusj  ilsse  poursui- 
virent  et s’echapp&rent  du  Poll,  ce  qui  causa  quelqu’in- 
terruption. 

3.  Avez-vous  remarque  d’ou  provenaient  les  siffle- 
inens,  et  pourriez-vous  nominer  aucune  des  personnes 
qui  se  battaient  ? — Cela  n est  pas  bien  aise  a dire.  11 
y avait  une  foule  immense  au  Hustings,  mais  on  pouvait 
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who  the  partizans  were  that  applauded  of  disapproved, 
by  the  speaker  who  was  either  applauded  or  disapprov- 
ed ; during  the  speaking,  three  or  four  individuals  were 
pointed  out  to  me,  who  were  making  more  noise  than 
the  rest  ; three  of  those  individuals  were  brothers,  of 
the  name  of  Lavictoire,  the  other  I did  not  know.  I 
saw  some  one  go  up  to  them,  a tumult  ensued,  and  I 
afterwards  saw  them  escape,  pushing  right  and  left,  to 
get  off;  I saw  one  of  those  Lavictoire’s,  in  escaping, 
push  Mr.  Des  Rivieres  against  a load  of  hay,  and  his 
hat  fell  off.  I then  ordered  the  individual  to  be  ap- 
prehended, but  the  crowd  were  more  occupied  in  shout- 
ing than  inclined  to  assist  me. 

4.  Did  not  Mr.  Tracey  apply  to  you,  as  Returning 
Officer,  to  command  silence,  and  afford  him  protection  ? 
— That  may  be,  but  I do  not  remember. 

5.  When  Mr.  Cherrier  wished  to  speak  on  the  Hust- 
ings, or  during  his  speech,  did  not  a man  shake  his 
fist  and  menace  him,  desiring  him  to  hold  his  tongue? 
- — Never  supposing  that  I should  be  enquired  of  con- 
cerning the  occurrences  of  the  first  day,  I have  forgot- 
ten these  circumstances,  if  ever  they  took  place.  I 
remember  that  one  of  those  four  individuals  had  a 
snuff'  box  in  his  hand, which  he  held  up  ; and  I remember 
that  this  circumstance  very  much  offended  the  partizans 
of  Mr.  Tracey  ; but  I could  see  nothing  in  it  of  any 
meaning. 

6.  When  the  Poll  was  opened,  was  there  any  diffi- 
culty in  approaching  it  ? — No  ; it  appeared  to  me  that 
the  partizans  of  Mr.  Bagg  had  arrived  at  the  Poll  be- 
fore it  was  opened,  and  had  taken  the  foremost  places. 
A short  interval  occurred  by  the  adjournment  of  the 
Hustings  to  the  place  of  holding  the  Poll,  and  it  was 
at  this  moment  that  the  persons  in  question  took  their 
stations,  and  I heard  no  noise ; I was  then  making  ar- 
rangements with  the  Trustees  of  the  American  Church, 
in  which  the  Poll  was  holding.  When  I arrived  and 
opened  the  Poll,  the  first  votes  that  were  taken,  were 
mostly  in  favor  of  Mr.  Bagg,  and  that  is  what  occasi- 
oned the  difference  in  the  number  of  votes  of  that  day. 
It  appeared  to  me  that  they  had  taken  possession  of 
the  Poll  without  much  difficulty. 

By  Mr.  Lafontaine . 

7.  Was  not  this  individual  who  held  the  snuffbox, 
continually  crying  out  “ Mr.  Cherrier  will  take  some 
snuff/’  and  did  he  not  at  the  time  utter  a thousand 
insults? — When  the  Election  began  I had  just  re- 
covered from  sickness  and  was  yet  unwell — I cannot 
recollect  all  that  passed,  but  many  things  were  said  on 
both  sides  by  the  crowd. 

8.  When  Mr.  Cherrier  spoke  or  attempted  to  speak 
to  the  Electors,  did  not  Mr.  Lafontaine  who  was  also 
near  you,  tell  you  and  beg  of  you  to  have  an  individual 
of  the  name  of  Montferrant  who  was  showing  his  fist 
to  Mr.  Cherrier  arrested,  and  some  other  individuals 
making  noise,  and  who  are  generally  known  as  Bul- 
lies ? — When  the  noise  began  at  the  commencement  of 
Mr.  Cherrier’s  speech,  Mr.  Lafontaine  desired  me 
rather  sharply  to  apprehend  an  individual,  and  as  well 
as  I can  remember,  it  was  on  account  of  some  words 
which  he  had  utterred  ; but  as  the  noise  had  ceased  ; 
and  the  speech  was  about  ending,  I said  to  Mr.  La- 
fontaine that  I had  not  heard  the  words  which  he  had 
spoken,  or  something  similar — that  the  moment  the 
Poll  was  opened  he  might  give  me  his  affidavit,  and  I 
would  have  the  person  arrested  ; with  this  Mr.  La- 
fontaine appeared  satisfied. — I do  not  recollect  that 
this  individual  shewed  his  fist — he  had  a snuff  box  in 
his  hand  which  he  held  up.  I have  since  learned  that 
his  name  was  Montferrant. 

By 


juger  a-peu-pr&s  quels  etaient  les  partisans  qui  applau- 
dissaient  ou  desapprouvaient,  par  l’Orateur  qui  etait 
applaudi  ou  ddsapprouvd.  Dans  le  cours  des  discours, 
l’on  me  fit  remarquer  trois  ou  quatre  individus  qui  fe- 
saient  plus  de  bruit  que  les  autres.  Trois  de  ces  indi- 
vidus etaient  trois  fr&res  du  nom  de  Lavictoire  ; l’autre, 
je  ne  le  connaissais  pas.  Je  vis  quelqu’un  s’approcher 
d’eux;  ily  eut  un  mouvement  etje  les  vis  ensuite  qui 
s'echappaient  en  poussant  a droite  et  ft  gauche  pour 
s’echapper.  Je  vis  un  de  ces  Lavictoire  pousser  en  se 
sauvant  M.  Des  Rivieres  sur  un  voyage  de  foin,  lors- 
que  son  chapeau  tomba.  J’ordonnai  alors  d’arr£ter 
l’individu,  mais  le  monde  etait  plus  occupy  a crier  qu’a 
m’aider. 

4.  M.  Tracey  ne  s’est-il  pas  adresse  a vous,  en  qua- 
lity d’Officier-Rapporteur,  pour  vous  prier  d’ordonner 
le  silence,  et  de  le  proteger  ? — Cela  se  pourrait,  mais 
je  ne  m’en  rappelle  pas. 

5.  Lorsque  M.  Cherrier  voulut  parler  sur  les  Hus- 
tings, ou  pendant  son  discours,  est-ce  qu’un  homtne 
ne  le  mena^a  pas  en  lui  montrant  le  poing,  et  lui  disant 
de  se  taire? — Ne  pensant  jamais  a £tre  inquiete  sur  les 
faits  de  ce  premier  jour,  j’ai  oublie  ces  circonstances, 
si  elles  ont  eu  lieu.  Je  me  rappelle  qu’un  de  ces  quatre 
individus  avait  une  tabati^re  a la  main  qu’il  tenait  en 
fair,  etje  me  rappelle  que  cet  incident  a beaucoup 
offiisque  les  partisans  de  M.  Tracey,  maisje  n’y  voyais 
rien  que  d’assez  insignifiant. 

6.  Lorsque  le  Poll  fut  ouvert,  6tait-il  difficile  de  s’en 
approcher? — Non,  il  m’a  parut  que  les  partisans  de  M. 
Bagg  se  sont  rendus  au  Poll  avant  qu'il  fut  ouvert,  et 
ont  pris  les  premieres  places.  II  y eut  un  moment 
d’intervaile  par  l’ajournement  du  Husting  au  lieu  du 
Poll,  et  c’est  dans  ce  moment  que  les  personnes  en 
question  se  plac&rent,  etje  n’entendis  point  de  bruit. 
Je  faisais  alors  des  arrangemens  avec  les  Syndics  de 
1’Eglise  Americaine,  dans  laquelle  se  tenait  le  Poll. 
Lorsque  je  me  rendis  au  Poll  et  en  fis  l’ouverture,  les 
premieres  voix  qui  furent  prises,  furent  en  grande  partie 
pour  M.  Bagg,  et  c’est  ce  qui  fit  la  difference  du 
nombre  des  votes  de  cette  journee  la.  II  me  parut  qu'ils 
en  avaient  pris  possession  tres-aisement; 


Par  M.  Lafontaine. 

7.  Cet  individu  qui  avait  une  tabati&re,  n’etait-il  pas 

continuellemeut  a crier:  “ M.  Cherrier  voulez-vous 

“ prendre  du  tabac,”  etnelui  prodiguait-il  pas  alors 
mille  et  mille  injures? — Lorsque  1’EIection  a commencee 
je  relevais  de  maladie,  etje  fetais  encore.  Je  ne  puis 
me  rappeler  tout  ce  qui  s’est  passe,  marsil  s’est  dit  bien 
des  choses  de  partet  d’autre  par  la  multitude. 

8.  Lorsque  M.  Cherrier  parlait  ou  essayait  de  parler 
aux  Electeurs,  M.  Lafontaine  qui  etait  aussi  pres  de 
vous,  ne  vous  a-t  il  pas  dit  et  prie  de  faire  arreter  un 
individu  du  nom  de  Montferrant,  qui  montrait  le  poing 
a M.  Cherrier,  et  quelques  autres  individus  fesant  du 
bruit  et  qui  sont  generalement  connus  pour  des  forts  a 
bras  C bullies ) ?—  Lorsqu’il  se  fit  du  bruit  au  commence- 
ment du  discours  de  M.  Cherrier,  M.  Lafontaine 
m’interpella  un  peu  vivement  d arreter  un  individu,  et 
autant  que  je  puis  me  rappeler,  c’etait  rapport  a quelques 
paroles  qu’il  avait  dites  ; mais  comme  le  bruit  avait 
cesse  et  que  les  discours  allaient  finir,  je  dis  a M.  La- 
fontaine que  n’ayant  pas  entendu  les  mots  qui  avaient 
ete  dits  ou  quelque  chose  de  semblable,  qu’aussitot 
apr£s  l’ouverture  du  Poll  iln’aurait  qu’a  me  donr.er  son 
Affidavit  et  que  jeferais  arreter  la  personnel  sur  cela, 
M.  Lafontaine  me  parut  satisfait.  Je  ne  me  rappelle 
pas  que  cet  individu  ait  montre  le  poing;  il  avait  une 
tabati&re  a la  main  qu’il  tenait  en  l air.  J’ai  su  depuis 
qu’il  s’appelait  Montferrant. 


Par 
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By  Mr.  Leslie. 

9.  Did  you  ever  act  as  Returning  Officer  previous  to 
the  Election  for  the  West  Ward  of  the  City  of  Mont- 
real — Several  times,  in  the  County  of  Montreal. 

10.  Were  there  any  disturbances  after  the  opening 
of  the  Poll  ? — I began  by  taking  the  votes  ; 1 believe 
that  at  the  commencement  Mr.  iracey  and  his  friends 
complained  that  they  were  not  allowed  to  come  for- 
ward freely,  that  they  were  pushed— I interfered  and 
endeavoured  to  keep  the  passage  clear. — At  the  com- 
mencement of  a Poll,  where  there  are  many  voters  on 
both  sides,  every  one  wishes  to  vote,  without  reflecting 
that  it  is  impossible  for  them  all  to  vote  on  the  first  day, 
and  when  the  Election  is  strongly  contested  on  both 
sides,  it  is  almost  impossible  to  avoid  trouble  by  the 
eagerness  with  which  every  one  wishes  to  come  for- 
ward ; — order  appeared  to  me  to  be  restored,  and  I 
had  then  desired  one  Degan,  a Constable,  to  place 
himself  upon  an  elevated  spot,  and  who  had  been  em- 
ployed before  in  maintaining  the  peace,  at  the  Elec- 
tion of  the  East  Ward  of  Montreal  ; he  appeared  to 
me  very  active  in  keeping  order  within  the  Poll,  but  he 
also  hail  an  eye  to  the  Electors — this  individual  is  since 
dead. 

11.  Did  you  order  the  arrest  of  any  one,  and  of 
whom  ? — ' Yes,  at  about  three  o’clock  in  the  afternoon, 
Dr.  Valine  complained,  outside  ot  the  Poll,  that  a per- 
son, named  Lafreniere,  had  struck  him,  I took  his  affiJ 
davit,  and  had  the  individual  taken  to  Gaol. 

12.  Sc  13.  Did  you  call  any  witness  to  prove  the 
assault  on  Dr.  Vallee,  and  what  was  the  name  of  the 
person  ? — No,  it  was  solely  upon  the  affidavit  of  Dr. 

Vallee. 

14.  W as  there  no  person  mentioned  to  you  as  hav- 
ing seen  Lafreniere  strike  Dr.  Vallee  ? — Several  persons 
told  me  that  Lafreniere  had  not  struck  Dr.  Vallee,  but 
had  pushed  him  unawares,  as  well  as  I can  remember. 
I think  also  that  others  told  me  that  he  had  struck  him, 
but  1 cannot  say  whether  it  was  before  or  after  the  ar- 
rest of  Lafreniere  that  I was  told  so. 

15.  Was  the  Hon.  Mr.  Moffatt  one  of  those  who  said 

Dr.  Vallee  was  struck  by  Lafreniere  ? 1 neither  saw 

nor  heard  the  lion.  Mr.  Moffatt  at  any  time  during  the 
Election. 

Iff.  Were  there  any  of  the  Magistrates  present  at  the 
time  Dr.  Vallee  complained  of  being  assaulted  ? — Yes  ; 
Mr.  John  Fisher  was  there,  Mr.  Jobin,  Notary  and  Magis- 
trate, was  occup  ed,  as  I was  informed,  in  taking  affi- 
davits at  the  entrance  of  the  porch  of  the  Poll.  Ido 
not  know,  however,  if  Mr.  Jobin  was  there  at  that  mo- 
ment— I do  not  believe  there  were  any  other  Magis- 
trates there. 

By  Mr.  Young. 

17.  Was  Mr.  Jobin,  at  anytime  during  the  Election 
occupied  in  taking  affidavits,  and  did  he  act  in  any  way 
as  a Magistrate  withi  i the  Hustings  before  you  requi- 
red the  interference  of  the»Magisc  ates  ? — In  the  a.t  r- 
noon  of  the  first  day,  I saw  Mr.  Job.n  engaged  in 
writing  tin  a window  at  the  entrance  of  the  porch  of 
the  Ameiican  Church,  where  the  Poll  was  holding  ; 
I was  told  afterwards,  but  I do  not  recollect  bv  whom, 
that  he  had  taken  some  affidavits,  and  that  he  had 
caused  some  persons  to  be  arrested,  but  I have  no 
personal  knowledge  of  this  fact,  and  I had  not  at  that 
time  called  upon  the  Magistrates  to  interfere. 

18.  Do  you  mean  to  s.iy  that  Mr.  .lobin,  at  the  time 
he  took  the  affidavits  you  refer  to  in  your  last  answer, 

was 


Par  M.  Leslie. 

9.  Avez-vous  jamais  agi  en  qualite  d’Officier-Rap- 
porteur  avant  l’Election  pour  le  Quartier  Ouest  de  la 
Cite  de  Montreal? — Plusieurs  fois  dans  le  Comte  de 
Montreal. 

10.  Y eut-il  quelques  desordres,  apres  I’ouverture 
du  Poll? — J’ai  commence  par  prendre  les  votes.  Je 
crois  qu’au  commencement  M.  Tracey  et  ses  amis 
se  sont  plaints  qu’on  lie  las  laissait  pas  venir  librement, 
qu’on  les  poussait.  Je  suis  intervenu,  et  j’ai  tach6  de 
faire  tenir  le  passage  fibre.  Au  commencement  d’un 
Poll,  lors  qu’il  y a beaucoup  de  voteurs  des  deux 
cotes,  chacun  veut  voter,  sans  songer  qu’il  est  impos- 
sible qu’ils  passent  tous  le  premier  jour  ; et  lorsque 
l’Election  est  vivement  conteste  des  deux  cotes,  il  est 
presqu’impossible  qu’il  n’y  ait  pas  du  trouble,  par 
l’empressement  que  chacun  met  de  venir  en  avant. 
L’Ordre  me  parut  se  retablir,  et  j’avais  alors  fait  pla- 
cer sur  un  endroit  eleve  un  nomme  Degan,  qui  etait 
Connetable,  et  qui  avait  ete  auparavant  employe  a 
maintenir  la  paix  a l’Election  du  Quartier  Ouest  de 
Montreal.  II  me  paraissait  tres-actif  a maintenir 
l’ordre  au-dedans  du  Poll,  mais  il  avait  aussi  la  vue 
sur  les  Electeurs.  Cet  individu  est  mort  depuis. 

11.  Avez-vous"ordonne  l’arrestation  d’aucune  per- 
sonne  etde  quelles  personnes  ? — Oui,  vers  trois  heures 
de  l’apres-midi,  le  Dr.  Vallee  se  plaigniten  dehors  du 
Poll,  qu’un  nomme  Lafreniere  l’avait  frappe.  Je 
pris  son  Affidavit,  et  je  fis  eonduire  l’individu  en 
prison. 

12  et  13.  Avez-vous  appele  aucun  t£moiu  pour 
prouver  l’assault  fait  sur  le  Dr.  Vallee,  et  quels  sont 
les  noms  de  ces  personnes  ? — Non,  e’est  sur  le  simple 
Affidavit  du  Dr.  Vallee. 

14.  Ne  vous  a-t-on  pas  fait  mention  de  quelqu’un 
qui  aurait  vu  Lafreniere  frapper  le  Dr.  Vallee? — Ffii- 
sieurs  personnes  me  dirent  que  Lafreniere  n’avait  pas 
frapp6  le  Dr.  Vallee,  mais  qu’il  1’avait  pousse  par 
megarde,  autant  que  je  puis  m’en  rappeler.  Je  crois 
aussi  que  d’autresme  dirent,  qu’il  l’avait  frappe,  mais 
je  ne  puis  dire  si  cela  me  fut  dit  avant  ou  apres  l’arres- 
tation  de  Lafreniere. 

15.  L’Honorable  M.  Moffatt  etait-il  un  de  ceux  qui 
dirent  que  Lafreniere  avait  frappe  le  Dr.  Vallee? — Je 
n’aivu  ni  entendu  l’Honorable  M.  Moffatt  en  aucun 
temps  de  l’Election. 

lG.  Y avait-i!  quelques  Magistrals  presens  dans  le 
temps  que  le  Dr.  Vallee  s’est  plaint  d’etre  assailli? — 
Oui,  il  y avait  la  M.  John  Fisher,  M.  Jobin,  Notaire  et 
Magistrat,  etait  occupe,  ainsi  qu’on  me  1’avait  dit,  a 
prendre  des  Affidavits  dans  l’entree  du  vestibule  du 
Poll.  Je  ne  safi>  neanmoins  si  M.  Jobin  se  trouvait  la 
dans  ce  moment  la  ; je  ne  crois  pas  qu’iiy  eut  d’autres 
Magistrats. 

Par  M.  Young. 

17-  M.  Jobin  a-t-il  ete  employ^  en  aucun  temps  pen- 
dant l’Election  a recevoir  des  Affidavits,  et  a-t-il  agi  en 
aucune  maniere.en  qualite  de  Magistrat  en  dedans  des 
II  listings  avant  que  vous  ayez  demand^  l’intervention 
des  Magistrats? — L’apres-midi  du  premier  jour,  j’ai  vu 
M.  Jobin  qui  tai t occupe  aecrire  sur  line  tenet  re  dans 
l’entrfe  du  vestibule  tie  l Eglise  Americaine  oil  se 
tenait  le  Poll,  il  m’a  etc  dit  apr&s,  je  ne  me  rappelle 
par  qui,  qu’il  avait  pris  des  Affidavits,  et  qu’ii  avait 
arrete  et  fait  arreter  quelques  personnes,  mais  je  n’ai 
aucune  connaissance  personnelle  de  ce  fait,  et  jc  n’a- 
vais  pas  alors  requis  les  Magistrats  d’intervenir. 

18.  Pidtendez- vous  dire  que  M.  Jobin  etait  dans  les 
limites  de  votre  jurisdiction,  comme  Officier- Rappor- 
teur, 
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was  within  the  limits  of  your  jurisdiction  as  Returning 
Officer? — He  was  in  the  same  apartment — in  the  same 
entry. 

By  Mr.  Leslie . 

19.  How  many  hours  was  the  Foil  kept  open  the 
first  day  ? — From  one  o’clock  till  five  in  the  afternoon. 

20.  Were  there  any  disturbances  the  second  day  of 
Election  ? — ■' There  were  some. 

21.  Flow  long  did  the  disturbances  continue?- — At 
the  hour  appointed  for  opening  the  Poll,  which  was 
ten  in  the  morning,  there  was  a general  battle,  which 
lasted  nearly  ten  or  fifteen  minutes;  and  the  opening 
of  the  Poll  was  delayed  in  consequence:  it  was  not 
opened  until  a quarter  past  ten,  as  set  down  in  the  Poll 
Book. 

22.  Did  you  order  the  seizure  of  any  person  ?— “No  ; 
the  crowd  removed  from  the  Hustings,  and  at  the 
opening  of  the  Poll,  all  was  quiet.  The  Combatants 
withdrew  to  a distance  from  the  Poll  and  disappeared. 
The  crowd  then  rushing  forward,  I was  forced  to  save  the 
Poll  Book  and  papers  that  were  on  the  table,  and  which 
they  were  trampling  upon,  and  hardly  was  that  over 
when  every  thing  became  perfectly  quiet,  and  I opened 
the  Poll. 

By  Mr.  Yonng. 

23.  Do  you  mean  to  say  that  as  you  were  obliged 
to  save  the  Poll  Book,  your  authority  as  Returning  Offi- 
cer was  at  an  end? — 1 mean  to  say  that  I had  no  time 
to  exercise  any  authority. 

2L  On  the  second  day  of  the  Election,  were  any  per- 
sons  severely  beaten  ? were  any  reported  to  have  been 
killed  ? if  so,  state  the  names  of  those  reported  to  have 
been  killed  or  severely  beaten,  and  what  measures  you 
adopted  in  consequenc. — I have  no  knowledge  in  my 
capacity  of  Returning  Officer,  that  on  the  second  day 
of  the  Poll,  any  thing  extraordinary  took  place  : in  the 
evening  of  the  second  day  the  Magisitates  spoke  to 
me  on  the  subject.  In  this  answer  I make  an  excep- 
tion of  what  has  come  to  my  knowledge  since  that 
time. 

25.  Were  yon,  or  were  you  not  made  acquainted 
with  the  fact  of  several  persons  having  been  severely 
beaten,  and  some  reported  to  have  been  killed  on  the 
second  day  of  the  Election,  during  the  battle  you  have 
stated  to  have  taken  place  in  the  morning,  and  to  have 
lasted  fifteen  minutes?- — I do  not  remember  that  any 
person  communicated  to  me  officially  any  facts  relative 
to  what  I am  asked  by  this  question,  except  what  I 
have  just  stated  in  mv  preceding  answer. 

26.  Do  you  know  whether  there  was  any  fighting 
on  the  second  day  of  the  Election  ; whether  any  per- 
sons were  severely  beaten,  or  reported  to  have  been 
killed  ? — Yes. 

27.  State  the  facts  with  which  you  are  acquainted  ? — 
Captain  Bronsdon,  commanding  a Company  of  Fire- 
men of  the  City  of  Montreal,  was  driven  away  from 
the  Hustings,  and  pelted  with  stones,  he  was  obliged 
to  shelter  himself  in  a house  in  St.  James  street ; one 
or  two  more  individuals  were  also  ill  treated,  but  I 
have  only  obtained  this  information  from  the  affidavits 
which  I have  read  since  the  Election,  and  this  to  the 
best  of  my  knowledge  ; but  1,  nevertheless,  heard  these 
facts  spoken  of  while  the  Election  was  going  on,  with- 
out, however,  having  any  proof  of  them,  at  the  time, 
such  as  affidavits. 

28.  Do  you  know  whether  a man,  named  William 
Collins,  was  reported  to  have  been  severely  beaten,  and 
dangerously  wounded  or  killed  on  the  second  day  of 
the  Election  ? — It  was  so  rumoured  in  town  ; F heard 
it  spoken  of,  but  1 cannot  say  when, 

29. 


tear,  dans  le  temps  quo  les  Affidavits  dont  vous  venez 
de  pallet  dans  votre  derniere  reponse? — II  etait  dans  lc 
memo  appartement,  dans  la  meme  entree. 

Par  M.  Leslie. 

19.  Pendant  combien  d’heures le  Poll  a-t-il  ete  tenu 
ouvert  le  premier  jour? — Depths  une  heure  de  l’apres 
midi  jusqu’a  cinq  heures, 

20.  Y a-t-il  eu  quclques  dcsordrcs  le  second  jour  de 
1 Election  ? — 11  y eu  a eu, 

1H.  Pendant  combien  de  temps  ces  desordres  ont-ils 
continues  ?— A V heme  fixee  pour  l’ouverture  du  Poll, 
qui  etait  a dix  heures  du  matin,  il  y eut  une  bataille  gd- 
nerale  qui  dura  environ  dix  a quinze  minutes,  et  l’ou- 
verture  du  Poll  fut  retardee  en  consequence,  et  il  ne 
fut  ouvert  que  vers  dix  heures  et  un  quart,  tel  que 
marque  dans  le  Livrede  Poll. 

22.  Avez-vous  donne  ordre  d’arreter  quelques  per- 
sonnes ? — Non,  la  foule  s’est  cloignee  du  Poll,  et  a 
Fouverture  du  Poll  tout  etait  tranquille.  Les  combat- 
tans  se  sonteloignes  loin  du  Poll  et  disparurent.  Tout 
le  tnonde  sYtant  precipite  en  avant,  je  fus  oblige  de 
sauver  le  Livre  du  Poll,  et  papiers  qui  etaient  surla 
tabic,  et  que  1’on  foulait  aux  pieds,  et  a peine  cela  fut-il 
fini,  que  le  silence  devint  tout-a-fait  retabli,  lorsque 
j’ouvris  le  Poll. 

Par  M.  Young. 

23.  Entendez-vous  dire  qu’etant  oblig‘6  de  sauver  le 
livre  du  Poll,  votre  autorite  comme  Officier  Rapporteur 
etait  a sa  fin  ?— J’entends  dire  que  jc  n’cus  pas  le  temps 
d’exercer  mon  autoifite. 

24.  Y cut-il  des  personnes  qui  furent  severement 
battues  le  second  jour  de  l’Election  ; et  n’y  cut-il  pas 
un  bruit  que  quelques-unes  avaient  ete  tuees  ! Et  dans 
ce  cas,  elites  les  noms  de  cel  les  qu’on  disait  avoir  fte 
tuees  ou  severement  battues  ; et  les  mesures  que  vous 
prites  en  consequence  ? — Je  n’ai  pas  connaissance,  en 
ma  qualite  d’Gfficier  Rapporteur,  qu’il  y aiteu  lesecond 
jour  du  Poll,  aucun  evenement  extraordinaire  ; mais,  le 
soir  du  second  jour  les  Magistrats  m’en  parlerent.  Dans 
cette  reponse  je  fais  abstraction  de  ce  qui  est  parvenu  a 
ma  connaissance  depuis  ce  temps  la. 

25.  Nc  vous  apprit-on  pas  que  plusieurs  personnes 
avaient  ete  battues  ; et  que  le  bruit  courait  que  d’autres 
avaient  fte  tuees  le  second  jour  de  l’Election,  pendant 
la  bataille  que  vous  dites  avoir  eu  lieu  le  matin,  et  qui 
dura  selon  vous  pendant  quinze  minutes  ? — Jc  ne  me 
rappelle  pas  que  personne  m’ait  communique  aucuns 
faits  officiellement,  relativeinent  a ce  qui  rn’est  demande 
par  cette  question,  a Pexception,  de  ce  que  je  viens  de 
dire  dans  ma  reponse  precedente. 

23.  Savez-vous  si  foil  s’est  battu  le  second  jour  de 
l’Elecfion  ; si  quelques  personnes  ont  ete  severement 
battues,  et  si  le  bruit  a eouru  que  quelques-unes  d’en- 
trelles  avait  etc  tuees  ? — Dui. 

27.  Racontez  les  faits  quo  vous  connaissez  ? — Le 
Capitaioe  Brondson,  commandant  une  Compagnie  des 
Pompiers  de  la  Cite  de  Montreal,  a ete  chasse  des 
environs  du  Poll,  et  poursuivi  a coups  de  pierres,  et  il 
a ete  oblige  dese  refugier  dans  une  maison  dans  la  Rue 
St.  Jacques.  Un  ou  deux  autres  individus  ont  aussi  ete 
maltraites,  mais  je  n’ai  obtenu  cette  connaissance  que 
d'apres  des  affidavits  que  j’ai  fus  depuis  l’Election,  et 
cola  au  meilleur  de  ma  connaissance  ; mais  j’ai  nlan 
moins  entendu  parler  de  ces  faits,  pendant  la  duree  de 
1 Election,  sans  cependant  en  avoir  alors  de  preuves,  tels 
que  des  affidavits. 

28.  Connaissez-vous  s’il  a ete  rapporte  qu’un  horame 
appele  William  Collins,  avait  etc  severement  battu  et 
dangereuseinent  blesse,  ou  tue,  le  second  jour  de  PE  - 
lection  ?=r-C  ctaitdu  la  rumeur  dans  la  vi Me,  je  l’ai  enten- 
du dire,  mais  je  ne  puis  dire  quand. 
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29.  Did  you  or  did  you  not  arrest,  or  cause  to  be 
arrested,  a person  who  was  conducting  himself  riotous- 
ly during  the  second  day  of  the  Election,  or  at  any 
other  time  ; was  he  disarmed,  did  you  or  did  you  not 
take  from  his  person,  or  cause  to  be  taken  from  his  per- 
son, a loaded  stick,  garslet,  or  life-preserver  ?—  On  the 
fifth,  sixth  or  seventh  day,  at  the  opening  of  the  Poll, 
in  the  morning,  or  shortly  after,  Mr.  Lafontaine  came 
to  the  Poll  and  told  me  that  Mr.  Godard,  Advocate, 
had  in  his  hand,  or  in  his  coat  sleeve,  I cannot  well 
remember  which,  a loaded  stick,  and  that  he  was  at 
the  door  of  the  Poll.  That  he  did  not  ask  for  his  ap- 
prehension, but  that  Mr.  Godard  should  deliver  up  his 
stick  to  me.  I went  to  Mr.  Godard,  and  took  the  load- 
ed stick  from  him. 

By  Mr.  Be  site. 

30.  Was  not  this  Mr.  Godard  sent,  before  this  hap- 
pened, by  the  Magistrates,  as  a Special  Constable? — I 
have  no  knowledge  of  it. 

31.  Had  not  this  garslet  taken  from  Mr.  Godard, 
lead  in  both  ends? — Yes;  it  had  lead,  or  pewter,  or 
some  other  heavy  substance. 

32.  Was  tranquillity  maintained  during  the  remain- 
der of  the  second  day  of  the  Poll? — In  the  same  man- 
ner as  at  contested  elections.  I could  not  see  very  far 
from  the  place  I was  in,  and  I relied  upon  the  com- 
plaints which  would  be  made  to  me  by  the  Partizans 
interested. 

By  Mr.  Morin. 

83.  Did  you,  in  your  capacity  of  Returning  Officer, 
or  otherwise,  receive  any  of  the  affidavits  of  which  you 
have  just  now  spoken,  and  did  you  see  the  persons 
who  gave  those  affidavits? — I did  not  in  my  capacity 
of  Returning  Officer,  take  any  of  the  affidavits  referred 
to  in  my  preceeding  answers;  and  I did  not  speak  to 
Mr.  Bronsdon  on  this  subject,  neither  did  he  speak  of 
it  to  me. 

34.  What  are  the  dates  of  those  affidavits,  and  do 
you  know  if  they  were  taken  during  or  after  the  Elec- 
tion ? — They  were  taken  after  the  close  of  the  Elec- 
tion. 

35.  By  whom  were  these  affidavits  communicated 
to  you?  -These  affidavits  were  delivered  to  me  by  the 
persons  who  made  them. 

3G.  Have  you  in  your  possession  the  affidavit  of  Mr. 
Bronsdon;  and  by  whom  was  it  delivered  to  you? — 
No. 

37.  In  whose  possession  did  you  see  that  affidavit ; 
and  do  you  know  what  has  become  of  it? — I have  not 
seen  Mr.  Bronsdon’s  own  affidavit,  but  I have  seen  the 
fact  of  Mr.  Bronsdon  having  been  beaten,  mentioned 
in  the  affidavits  of  other  persons. 

By  Mr.  Leslie. 

38.  Did  you  not  hear  that  on  the  first  day  of  the  Elec- 
tion several  persons  were  severely  beaten,  and  were  car- 
ried to  Dr  Vallees,  almost  dead  ?— I read  in  the  News- 
papers that  some  persons  had  been  beaten,  and  I may 
perhaps  have  heard  the  same  thing  mentioned  also.  I 
saw  at  the  Poll  on  the  fourth  or  fifth  day,  a man  named 
Brennan,  an  Irishman,  who  had  some  bruises  on  his 
face,  and  who  told  me  he  had  received  the  first  or 
the  second  day  of  the  Poll. 

39.  Did  you  not  sec  on  the  first  day  of  the  Election, 
or  were  you  not  informed  that  Louis  Malo,  Police 
Constable,  had  beaten  several  persons  at  the  Poll? — 
No  person  informed  me  of  that  officially  while  in  the 
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29.  Avez-vous,  ou  n’avez  vouspas  arrete  ou  faitarre- 
ter  un  individuqui  se  comportait  avec  violence  pendant 
le  second  jour  de  l’Election,  ou  dans  aucun  autre  temps  ; 
a-t-ii  ete  desarme  ; et  n’avez-vous  pas  ote  ou  fait  oter  k 
cette  personne  un  baton  plombe  ou  garcette,  on  life 
preserver  ? — Le  cinqui^me,  sixierae  ou  septieme  jour  a 
l’ouverture  du  Poll  du  matin,  ou  peu  apres  l’ouverture 
M.  Lafontaine  vint  au  Poll  me  dire  que  M.  Godard 
Avocat,  avait  entre  les  mains,  ou  dans  lamanchede 
son  habit,  je  ne  me  rappele  pas  bien  lequel  des  deux, 
line  garcette  ; qu’il  etait  a la  porte  du  Poll  ; qu’il  ne 
demandait  pas  son  arrestation,  mais  que  M.  Godard 
vint  a me  remettre  cette  garcette  ; j’allai  a M.  Godard 
et  lui  otai  cette  garcette. 


Par  M.  Leslie. 

30.  Ce  M.  Godard  n’avait  il  pas  ete  envoye  paries 
Magistrats.  en  qualite  de  Connetable  Special,  avant 
que  cela  soit  arrive  ? — Je  n’en  ai  point  de  connaissance. 

31.  La  garcette  qui  fut  otee  de  M.  Godard  n’etait- 
elle  pas  plombee  aux  deux  bouts  ? — Oui,  soit  avec  du 
plomb  ou  de  Detain,  ou  autre  matiere  pesante. 

32.  La  tranquillite  a t-elle  ete  niaintenu  pendant  le 
reste  du  second  jour  au  Poll  ? — De  la  meme  manure 
qu’a  une  Election  contestee.  Je  ne  pouvais  voir  a une 
grande  distance  de  l’endroit  ou  j’etais,  me  reposant  sur 
les  reclamations  des  parties  interessees  qui  s’adresse- 
raient  a moi. 

Par  M.  Morin. 

33.  Avez-vous,  en  votre  qualite  d’Officier-Rapporteur, 
ouautrement,  reepi  quelqu’un  des  affidavits,  dont  vous 
avez  parle  tout  a 1 heure  ; et  avez-vous  vu  vous-meme 
lespersonnes  qui  avaient  donne  ces  affidavits  ? — Je  n’ai 
point  regu  en  ma  qua.it6  d’Qfficier-Rapporteur  les  affi- 
davits dont  il  est  question  dans  mes  reponses  nrece- 
dentes,  et  je  n’ai  point  parle  a M.  Bronsdon  sur  ce  fait, 
et  il  ne  m’en  a pas  parle  non  plus. 

34.  Quelle  est  la  date  des  affidavits  ; et  savez-vous 
s'ils  ont  ete  pris  pendant,  ou  apres  PElection? — Ils  ont 
dte  pris  depuis  i’Election  terminee. 

35.  Par  qui  ces  affidavits  vous  ont-ils  ete  communi- 
ques ? — Ces  affidavits  m’ont  he  remis  par  les  personnes 
qui  les  ont  faites. 

36.  Avez-vous  en  votre  possession  Paffidavit  de  M. 
Bronsdon,  et  par  qui  vous  a-t  il  ete  remis? — Non, 

37.  En  la  possession  de  qui  avez-vous  vu  cet  affidavit, 
et  savez-vous  ce  qu’il  est  devenu  ?— Je  n’ai  pas  vu  Paffi- 
davit de  M.  Bronsdon,  mais  j’ai  vu  la  mention  du 
fait  que  M.  Bronsdon  avait  ete  battu,  dans  les  affidavits 
d’autres  personnes. 

Par  M.  Leslie. 

38.  N’avez-vous  pas  entendu  dire,  que  le  premier 
jour  de  l’Election,  plusieurs  personnes  avaient  ete  se- 
verement  battues,  et  qu’une  d’elles  fut  portee  cliez  le 
Dr.  Vallee,  presque  morte? — J’ai  lu  dans  les  Gazettes 
que  des  personnes  avaient  ete  battues,  et  peut-etre  Pai-je 
entendu  dire  pareillement.  J’ai  vu  au  Poll,  le  qua. 
trieme  011  cinquieme  jour,  un  nomine  Brennan,  Irlan- 
dais,  qui  avait  des  contusions  sur  la  figure,  et  qui  me 
dit  qu’il  les  avait  regues  le  premier  ou  le  second  jour  du 
Poll. 

39.  N avcz-vous  pas  vu,  le  premier  jour  de  PElec- 
tion,  ou  ne  vous  a-t-011  pas  infonne  que  Louis  Malo, 
Connetable  Special,  avait  battu  plusieurs  personnes  au 
Poll  ? — Personne  ne  men  a inform^  officiellement  dans 
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execution  of  my  duty,  and  I have  no  knowledge  what- 
ever of  the  circumstance. 

The  Witness  then  withdrew. 


FRIDAY,  14th  DECEMBER,  1832, 


SECOND  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair, 

Ordered,  That  Samuel  Wentworth  Monk , Esquire, 
be  dispensed  from  further  appearing  before  this  Com- 
mitee. 

Mr.  St.  George  Dupre , again  appeared  at  the  Bar. 

In  compliance  with  the  request  of  the  Witness,  the 
following  words  contained  in  a paper  which  he  pro- 
duced, are  added  to  his  previous  deposition: 

To  the  fifteenth  Answer : 

I did  not  see  or  hear  at  the  Poll,  the  Honorable  Mr. 
Moffatt  at  an)  time  during  this  Election. 

To  the  twenty  fifth  Answer,  add  : 

I had  forgotten,  in  the  evening  of  the  second  day 
about  twenty  persons  or  so,  Partizans  of  Mr.  Bagg, 
came  to  me  at  about  six  o’clock,  complaining  that  some 
of  the  Electors  of  Mr.  Bagg  had  been  beaten,  on  that 
day  at  the  Election  ; that  several  could  not  approach 
without  exposing  themselves  to  be  beaten,  and  other 
complaints  of  the  same  nature- 

After  which  Mr.  St.  George  Dupre  was  interrogated, 

as  follows : 

By  Mr.  Leslie • 

1.  State  the  names  of  the  persons  who  called  at  your 
house? — I can  name  some  of  them,  but  not  all,  Mr. 
Jones,  Auctioneer,  Mr.  H Gates,  Mr.  Stanley,  Advo- 
cate, and  another  Mr.  Stanley,  I believe.  I cannot 
call  to  mind  any  others ; however,  I believe,  Mr.  Ab- 
ner Bagg  was  among  them,  but  I am  not  certain— I 
remember  that  Mr.  Benjamin  Hall,  and  Mr.  Gabriel 
Roy,  of  St.  Laurent,  were  also  among  them ; again, 
Mr.  Salmon,  Advocate,  and  Mr.  Castonguay.  Never- 
theless, I do  not  feel  very  certain  of  these  last. 

2.  Did  any  of  these  persons  lay  before  or  offer  you 
any  affidavits? — No;  1 asked  them  to  give  some  affi- 
davits to  prove  those  facts.  They  told  me  that  the  affii- 
davits  were  before  the  Magistrates,  as  I believe.  1 
told  them  that  it  was  requisite  that  they  should  send 
me  those  affidavits' — they  went  away  telling  me  that 
they  would  send  them  to  me,  but  I did  not  receive  any 
of  them. 

3.  Will  you  lay  before  the  Committee  the  affidavits 
you  have  alluded  to  in  your  answer  to  a previous  ques- 
tion, which  came  into  your  possession  after  the  Elec- 
tion ?— I have  not  got  them  here. 

4.  Where,  or  in  whose  possession  are  these  affida- 
vits ? — They  are  at  my  present  residence  at  Quebec. 


l’ex^cution  de  mon  devoir,  et  je  n’en  ai  eu  nulle  connais- 
sance. 

Le  ttdnoin  s’est  alors  retire. 


VENDREDI,  14  DECEMBRE,  1832. 


SEANCE  SECONDE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

•> 

Ordonne , Que  Samuel  W.  Monk,  Ecuyer,  soit  dispense 
de  comparaitre  ulterieurement  devant  ce  Comite. 


M.  St.  George  Dupre  a de  nouveau  comparu  ala 
Barre. 

A la  demande  du  Temoin,  les  mots  suivans,  contenus 
dans  un  papier  qu’i!  a produit,  sont  ajoutes  a sa  depo- 
sition precedente  : — 

A la  quinzieme  Reponse, 

Je  n’ai  point  vu,  ni  entendu  au  Poll,  l’Honorable  M. 
Moffatt,  en  aueun  terns  pendant  cette  Election. 

A la  vingt-cinquieme  Reponse  ; 

J’oubliais,  que  le  soil*  du  second  jour,  une  vingtaine 
de  personnes,  partisans  de  M.  Bagg,  vinrent  chez  moi, 
vers  six  heures,  se  plaindre  que  des  electeurs  de  M. 
Bagg  avaient  ete  battus  ce  jour-la,  a 1’election  ; que 
plusieurs  ne  pouvaient  approcher  sans  s’exposer  a etre 
battus,  et  firent  d’autres  plaintes  de  cette  nature. 

Ensuite,  M.  St.  George  Dupre,  a ete  interrog^  comme 

suit : 

Par  M.  Leslie. 

1.  Dites  les  noms  des  personnes  qui  ont  dte  chez 
vous  ? — J’en  pourrais  nommer  quelques-unes,  mats  pas 
toutes  : M.  Jones,  encanteur,  M.  H.  Gates,  M.  Stanley, 
avocat,  et  un  autre  M.  Stanley,  je  crois  ; je  ne  puis  me 
rappeler  des  autres.  Je  crois  pourtant  que  M.  Abner 
Bagg  y £tait,  mais  je  n’en  suis  pas  certain.  Je  me 
rappelle  que  M.  Benjamin  Hall  et  M.  Gabriel  Roy,  de 
St.  Laurent,  y etaient  pareillement.  Encore  , M.  Sal- 
mon, avocat,  et  M.  Castonguay.  Je  ne  suis  pourtant 
pas  bien  certain  de  ces  derniers. 

2.  Quelques-unes  de  ces  personnes  vous  ont-elles 
sounds  ou  offert  quelques  affidavits? — Non,  ie  ieur  ai 
demande  quelques  affidavits  pour  attester  ces  Baits.  Us 
m’ont  dit  que  les  affidavits  Etaient  devant  les  Magistrats, 
je  crois,  Je  leur  dis,  qu’il  fallait  qu’ils  m'envoyassent 
ces  affidavits  ; ils  sont  partis,  en  me  disant  qu’ils  me 
les  enverraient  ; maisje  n’en  ai  reiju  aucun. 

3.  Voulez-vous  mettre  devant  le  Comite  les  affidavits 
auxquels  vous  avez  fait  allusion  en  repondant  a une 
question  precedente,  et  lesquels  sont  venus  en  voire 
possession  apres  Ejection  ? — Je  ne  les  ai  pas  ici. 

4.  Ou  sont  ces  affidavits,  ou  bien  en  la  possession  de 
qui  se  trouvent-ils  ? — Ils  sont  a ma  residence  actuelle  a 
Quebec. 
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5.  When  you  entered  on  the  Poll  Book  the  inter- 
ruption that  occurred  on  the  second  day,  was  it  at  the 
request  of  any  person  ? — I have  not  entered  on  the 
Poll  Book  that  any  interruption  had  taken  place  on  the 
day  in  question  ; I merely  entered  upon  the  Book,  the 
cause  which  prevented  me  from  opening  the  Poll  at  the 
hour  appointed  the  evening  before ; and  I did  so  be- 
lieving it  to  be  my  duty,  and  without  being  requested 
1o  do  so  by  any  person. 

6.  Why  did  you  not  state  in  the  Poll  Book  the  in- 
terruption that  occurred  on  the  first  day  of  the  Elec- 
tion? — On  the  first  day  of  the  Poll,  I stopped  for  a mo- 
ment taking  the  votes,  in  order  to  take  the  affidavit  of 
Dr.  Vallee  ; I did  not  conceive  that  was  an  interrup- 
tion sufficient  to  require  entry  on  the  Poll  Book,  al- 
though a full  quarter  of  an  hour  or  twenty  minutes 
were  taken  up  for  this,  and  for  another  affidavit  which 
had  beeYi  taken  at  the  same  time,  against  another  in- 
dividual, for  having  torn  off  a coat,  but  the  individual 
was  not  arrested. 

7.  Do  you  know  who  were  ihe  persons  that  occa- 
sioned the  disturbances  on  the  morning  of  the  second 
clay  of  the  Election  ? — I have  no  personal  knowledge 
of  it. 

8.  Do  you  not  know  that  they  were  the  same  bullies 
who  created  the  disturbances  on  the  first  day  of  the 
Election  ? — This  question  is  already  answered  in  the 
last  answer. 

9.  Do  you  not  know  that  the  person  named  Collins, 
who  is  said  to  have  been  beaten  the  second  day  of  the 
Election,  was  one  of  the  bullies  who  created  the  dis- 
turbances on  the  first  day,  and  that  it  was  in  conse- 
quence of  his  having  attacked  peaceable  Citizens,  who 
beat  him  in  self-defence? — I do  not  think  that  in  my 
previous  answers,  it  has  been  shewn  that  there  was  dis- 
turbance on  the  first  day,  and  I have  no  personal  know- 
ledge of  the  fact. 

10.  Do  you  know  that  on  the  first  day  of  the  Elec- 
tion, two  Irishmen  were  dreadfully  beaten  in  the  neigh- 
bourhood of  the  Poll,  by  a person  named  Joannet  and 
other  bullies? — No;  I have  no  knowledge  of  it,  ex- 
cept what  I have  mentioned  in  one  of  my  previous  an- 
swers with  regard  to  a man  named  Brennan. 

11.  Did  you  return  to  Mr.  Godard  the  garslet  you 
had  taken  from  him  ; when — and  for  what  reason? — 
Yes;  the  first  time.  After  the  close  of  the  Poll,  Mr. 
Godard  called  at  my  house,  and  told  me  that  he  had 
taken  this  life-preserver  to  the  Election  to  defend  him- 
self if  he  should  be  attacked;  but  that  he  had  attacked 
no  person  ; he  told  me  he  would  go  no  more  to  the 
Election,  and  begged  me  to  return  him  his  life-preser- 
ver, pledging  his  honor  that  he  would  not  be  seen  there 
again.  As  Mr.  Godard  was  an  Advocate,  I thought  1 
might  rely  upon  his  word,  and  I returned  him  his  life- 
preserver. 

12.  Is  it  not  true  that  the  said  Mr.  Godard  came 
again  to  the  Poll,  and  struck  an  Irishman  with  a gars- 
let, which  you  again  took  from  him  ? — Some  days  after, 
a terrible  riot  took  place  among  the  Electors  at  the 
Poll;  there  were  terrible  shoutings— I could  not  tell 
for  what.  I saw  a life-preserver  passing  from  hand 
to  hand  above  their  heads — there  were  exclamations 
against  the  Returning  Officer,  accusing  him  of  partia- 
lity— saying  that  he  had  returned  the  life-preserver  to 
Mr.  Godard.  The  life-preserver  appeared  to  me 
longer  and  larger  than  the  other  ; and  to  appease  the 
tumult,  I toid  then),  that  I thought  it  was  another 
one,  and  not  that  belonging  to  Mr.  Godard  ; finally, 
the  life-preserver  was  handed  to  me.  Next  day,  I cn- 
quired  concerning  Mr.  Godard,  and  1 learned  that  lie 
was  in  bed  from  the  blows  which  lie  was  said  to  have 
received  the  evening  before,  and  that  he  was  unable 
to  stir.  I saw  him  some  days  after  in  the  street;  be 
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5 Quand  vous  avez  cntr6  dans  le  livre  de  Poll  l'in- 
terruption  qui  eut  lieu  le  second  jour,  ^tait-cc  a la  de- 
mande  de  quelqu’un  que  vous  l’avez  fait  ?— Je  n’ai  point 
entrf*  sur  le  livre  de  Poll  qu’il  y eut  eu  aucune  inter- 
ruption le  jour  en  question  ; j’ai  seulement  entre  sur  le 
livre]  la  cause  qui  m’avait  empech6  d’ouvrir  le  Poll 
a l’heure  fixee  la  veille,  et  j’ai  fait  cela,  croyant  que 
e'etait  mon  devoir  de  le  faire,  et  sans  y etre  solli- 
cite  par  aucune  personne, 

6.  2Jouiquoi  n’avez  vous  pas  marque  dans  le  livre  de 
Poll  i interruption  qui  eut  lieu  le  premier  jour  de  l’elec- 
tion  ? — Le  premier  jour  du  Poll  j’ai  arrete  un  instant 
de  prendre  des  votes,  afin  de  recevoir  Paffidavit  du  Dr. 
Vallee  ; je  n’ai  pas  cru  que  cela  ctait  tine  interruption 
qui  dut  etre  entree  sur  le  livre  de  Poll,  quoiqu’il  se  soil 
bien  ecoule  un  quart  d’heure  ou  vingt  minutes  pour  cet 
objet,  ainsi  que  pour  un  autre  affidavit  qui  avait  cte 
pris  en  m£me  terns  centre  un  autre  individu,  pour  avoir 
dechir£  un  habit;  mais  I’individu  ne  fut  pas  arrete. 

7.  Connaissez-vous  qu’elles  sont  les  personnes  qui 
occasionnerent  les  desordres  qui  eurent  lieu  dans  la 
matinee  du  second  jour  del’election  ? — Je  n’en  ai  au- 
cune connaissance  personnelle. 

8.  Ne  savez-vous  pas  que  ce  sont  les  memes  fiers-a- 
bras  qui  cr6erent  les  desordres  le  premier  jour  de  l’elec- 
tion  ? — La  reponse  a cette  question  se  trouve  dans  la 
prec^dente. 

9-  Ne  savez-vous  pas  que  la  personne  nominee  Collins, 
que  i’on  dit  avoir  etc  battue  le  second  jour  de  l’eiection, 
ctait  l’un  des  fiers-a-bras  qui  causerent  les  desordres  qui 
eurent  lieu  le  premier  jour  ; ct  que  e’est  pour  avoir 
attaque  de  paisibles  Citoyens,  que  ceux-ci  le  battirent 
en  se  defendant  eux-memes? — Je  ne  vois  pas  que  dans 
mes  reponses  precedentes,  out  ait  £tabli  qu’il  y eut 
des  troubles  le  premier  jour  ; et  je  n’ai  aucune  con- 
naissance personnelle  de  ce  fait. 

10.  Savez-vous  que  le  premier  jour  de  1 election, 
deux  Messieurs  furent  horriblement  battus  dans  le 
voisinage  du  Poll  par  une  personne  nominee  Joannet, 
et  autres  fiers-a-bras  ? — Non  ; jc  n'en  ai  aucune  con- 
naissance, except6  ce  que  j’ai  mentionne  dans  une 
de  mes  reponses  precedentes.  a lYgard  d’un  nommd 
Brennan. 

11.  Avez-vous  rendu  a M.  Godard  la  garcette  que 
vous  lui  aviez  otee,  et  quand,  et  pour  quelle  raison 
l’avez-vous  fait? — Oui ; la  pi  emigre  fois.  Aprcs  la 
cloture  du  Poll,  M.  Godard  vint  chez  moi,  et  me  dit 
qu’il  avait  emporte  cette  garcette  a l’eiection  pour  sc 
defendre  s’il  etait  attaque,  mais  qu’il  n’avait  attaque 
personne.  II  me  dit  qu’il  ne  retournerait  plus  a l’eiec- 
tion, et  il  me  pria  de  lui  rendre  sa  garcette,  ct  qu’il  me 
promettait  en  honneur,  que  I’on  ne  l’y  reverrait  plus. 
Comme  M-  Godard  ctait  Avocat,  et  que  je  croyais 
pouvoir  me  fier  a sa  parole,  je  lui  remissa  garcette. 

12.  N'est-il  pas  vrai  que  le  dit  M.  Godard  vint 
encore  au  Poll,  et  frappa  un  Irlandais,  avec  une  garcette 
cine  vous  lui  otates  encore  ? — Quelques  jours  aprcs,  il 
y cut  un  tumulte  horrible  parmi  les  clecteurs  au  Poll. 
On  poussait  ties  cris  epouvantables,  je  n’en  savais  pas 
la  raison.  Je  vis  passer  de  main  en  main,  au-dessus 
des  teles,  une  garcette  ; On  criait  contre  l’Officicr  Rap- 
porteur, Paccusant  de  partial itc,  disant  : qu’il  avait 
l'cmis  cette  garcette  a M.  Godard.  La  garcette  me 
pamt  plus  longue,  ou  plus  grosse  que  Pautre  ; et  pour 
appaiser  le  tumulte,  je  lour  dis  que  je  croyais  que  e’etait 
une  autre  garcette,  et  que  ce  n’etait  pas  ccllc  de  M. 
Godard  ; enfin,  on  me  remit  la  garcette.  Jc  m ’in for- 
mal le  lendemain  de  M.  Godard,  etj'appris  qu’il  etait  au 
lit  des  coups  ([tie  I’on  disait  qu’il  avait  retpis  la  veille,  et 
qu’il  tie  pouvnit  plus  se  remuer.  Je  le  vis  quelques  jours 
aprcs  dans  la  rue,  il  avait  plusieurs  blessuyes  sur  la 
figure  ; il  me  dit  qu’il  n’avait  pas  etc  au  Poll  ; qu’il 

avait 
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had  several  wounds  on  his  face  ; he  told  me  he  had 
not  been  to  the  Poll  ; that  he  had  been  in  St.  James 
street,  near  the  house  ol  Madame  Michael  ; that  they 
had  fallen  upon  him,  and  while  they  were  beating  him, 
the  Life-preserver,  which  was  in  his  surtout  coat- 
pocket,  had  fallen  to  the  ground,  and  that  he  had 
been  very  much  ill-treated.  The  Life-piesei  vei  is  still 

in  my  possession.  „ , . 

13.  By  whom  were  you  informed  that  Mr.  Godard 

was  unwell  ? — I do  not  remembei. 

By  Mr.  Morin. 

14.  Did  you  enter  on  the  Poll  Book  the  interrup- 
tion which  took  place  when  the  Life-preserver  was 
taken  the  second  time  from  Mr.  Godard,  and  how  long 
did  this  interruption  last?—1 -No;  I believe  that  the 
Poll  was  then  adjourned,  or  that  the  adjournment 
was  then  taking  place. 

15.  Was  it  the  same  garslet  which  you  had  already 
taken  from  Mf.  Godard?  Ido  not  know,  but  I have 
reason  to  believe  so  from  Mr.  Godard’s  avowal. 

16.  When  the  garslet  was  delivered  to  you  the  se- 
cond time,  were  you  not  told  that  it  was  IVli.  G'odaid  s, 
and  that  it  had  been  taken  from  him,  and  that  he  had 
struck  some  one  with  it  ? -I  was  told  it  had  been  ta- 
ken from  Mr,  Godard,  and  that  he  had  attempted  to 
strike  some  person  with  it. 

17.  Were  you  not  offered  affidavits,  alleging,  in  order 
to  have  him  apprehended,  that  he  had  struck  some 
one,  or  attempted  to  strike  some  one  with  it  ?— I was 
told  that  an  Irishman,  who  was  there,  was  going  to 
make  an  affidavit  of  the  fact ; he  appeared  very  much 
agitated  ; the  Poll  was  then  adjourned.  I told  him  to 
come  the  next  morning,  and  that  at  the  opening  of  the 
Poll,  I would  take  his  affidavit  immediately  ; he  did 

not  return.  \ 

18.  Do  you  remember  having  then  refused  to  cause 

Mr.  Godard  to  be  apprehended,  on  the  plea  that  la  is 
having  run  away  from  the  Poll,  you  had  no  jurisdic- 
tion over  him  ? — I may  have  said  that  then  to  some 
person,  but  not  publicly. 

19  Did  you  not  then  say,  from  the  window  seat, 
that  as  Mr.  G'odard  had  run  away  fiom  tlie  Poll,  j oq 
had  no  jurisdiction  over  him  to  have  him  aiiested, 
and  that  the  affidavit  would  require  to  be  taken  be- 
fore a Magistrate?— I remember  having  said,  that  as 
Mr.  Godard  was  not  at  the  Poll,  he  could  be  appre- 
hended as  well  the  next  day,  and  tnat  the  peace  at 
the  Poll  should  not  suffer  from  it. 

20.  Did  you  see  Mr.  Godard  between  the  day  on 
which  the  life-preserver  was  taken  from  him  the  second 
time,  and  that  on  which  you  met  with  him  in  the  street  ? 
— No. 

21.  Do  you  know  if,  on  the  morning  of  the  second 
day,  it  was  not  a bully,  named  Collins,  who  commen- 
ced the  attack  against  the  peaceable  citizens,  and  that 
that  was  the  cause  of  the  trouble  ? — No. 

By  Mr.  Leslie. 

22.  During  the  whole  time  of  the  Election,  were 
you  requested  to  take  garslets  or  clubs  from  any  other 
person  than  Mr.  Godard  ?— No. 

23.  When  you  were  required  to  appear  before  the 
Magistrates,  on  the  evening  of  the  twenty  sixth  of 
Apnl,  was  the  order  communicated  in  writing,  or  ver- 
bally ; and  by  whom  ? — On  the  evening  of  the  twenty 
sixth  of  April  last,  the  High  Constable  called  upon  me, 
and  said  that  the  Magistrates  wished  to  see  me  ; I ask- 
ed the  High  Constable  what  the  Magistrates  wanted 
with  me  ; he  said  he  did  not  know— I went  there. 

24.  Did  you  consider  that  you  were  bound  to  obey 
the  order  ? — No  ; but  not  knowing  whether  it  was  in 

my 


avait  ete  dans  la  rue  St.  Jacques,  pres  de  la  maison  de 
Madame  Michael,  qu’on  s’etait  jete  sur  lui,  et  qu’en  le 
terrassant,  cette  garcette  qui  Hait  dans  son  surtout,  avait 
tombe  a terre,  et  qu’il  avait  He  bien  maltraite.  La  gar- 
cette est  encore  en  ma  possession. 


13.  Qu’ei’e  est  la  personne  qui  vous  informa  que  M, 
Godard  Haitmalade  ? — Je  ne  in’en  rappelle  pas. 

Par  M.  Morin . 

14.  Entrates-vous  sur  le  Livre  de  Poll  l’interrup- 
tion  qui  eut  lieu  lorsque  la  garcette  fut  ote  la  seconde 
fois  a M.  Godard,  et  combien  cle  temps  dura  cette 
interruption  Non,  je  crois  que  ie  Poll  etait  alors 
ajourne,  on  que  fajournement  avait  lieu  alors. 

15.  Etait-ce  la  ineme  garcette  que  vous  aviez 
cleja  otee  a M.  Godard? — Je  n’en  sais  rien,  mais  j’ai 
lieu  de  le  croire  par  1’aveu  de  M,  Godard. 

16.  Lorsque  la  garcette  vous  fut  remise,  ne  vous 
dit-on  pas  que  c’etait  a M.  Godard  qu’on  1’avait  otee, 
et  qu’il  en  avait  frappe  quelqu’un? — On  me  ditqu’elle 
avait  ete  otee  a M.  Godard,  et  qu’il  avait  voulu  en 
frapper  quelqu’un. 

17*  Ne  vous  offrit-on  pas  des  Affidavits  alleguant 
qu’il  en  avait  frappe,  ou  voulu  frapper  quelqu’un,  pour 
le  faire  arreter  ? — On  me  dit  qu’un  Irlandais  qui  etait 
la,  allait  me  donner  un  Affidavit  du  fait ; il  me  pa- 
raissait  tres  agite,  et  le  Poll  etait  alors  ajourne.  Je 
lui  dis  de  revenir  le  lendemain  matin,  et  qu’a  i’ouver- 
ture  du  Poll,  je  prenclrais  son  Affidavit  imnffidiatement. 
11  n’est  pas  revenu. 

IS.  Vous  rappelez-vous  d’avoir  alors  refus6  de  faire 
arreter  M.  Godard,  sur  ce  que  comme  il  s’etait  enfui 
du  Poll,  vous  n’aviez  pas  jurisdiction  ? — J’ai  peut-etre 
clit  cela  alors  a quelqu’un  j mais  pas  publiquement. 

19.  Ne  dites-vous  pas  alors  de  dessus  1’allege  de  la 
fenetre  que  comme  M.  Godard  s’etait  enfui  des  envi- 
rons du  Poll,  vous  n’aviez  pas  jurisdiction  pour  le  faire 
arreter,  et  qu’il  faudrait  que  1’ Affidavit  fut  pris  de- 
vant  un  Magistral  ? — Je  me  rappelle  d’avoir  clit,  que 
comme  M.  Godard  n’etait  pas  au  Poll,  on  pourrait 
aussi  bien  1’ arreter  le  lendemain,  et  que  la  paix  au 
Poll  n’en  sauffrirait  pas. 

20.  Avez-vous  vu  M.  Godard  entre  le  jour  ou  la  gar- 
cette lui  fut  otee  la  second e/ois,  et  celui  ou  vous  le 
rencontrates  dans  la  rue  ? — Non. 

21.  Savez-vous  si  le  matin  du  second  jour,  cene  fut 
pas  un  fier-a-bras,nomme  Collins,  qui  commenca  l’atta- 
que  centre  des  citoyens  paisibles,  et  que  ce  fut  ce  qui 
occasionna  le  trouble  ? — Non. 

Par  M.  Leslie. 

22.  Pendant  tout  le  temps  de  1’Election,  vous  a-t-on 
requis  d’oter  des  garcettes  ou  des  batons  a d’autres 
personnes  qu’a  M.  Godard  ? — Non. 

23.  Quand  vous  avez  He  requis  de  paraitre  devant 
les  Magistrals  le  soir  du  vingt-six  Ayril,  l’ordre  vous 
a-t-il  ete  communique  par  ecrit  ou  ve’rbalement,  et  par 
qui?— Un  soir,  le  vingt-six  avril  dernier,  le  Grand- 
Connetable  estvenu  me  trouver,  disant  que  les  Magis- 
trats  voulaient  me  voir.  Je  demandai  au  Grand-Con- 
nHable  ce  que  les  Magistrats  me  voulaient,  il  me  dit, 
qu’il  n’en  savait  rien.  Je  m’y  rendis. 

24.  Vous  etes-vous  considere  comme  Hant  oblige  d’o- 
beir  a cet  ordre  ?-  Non,  mais  nesachant  si  c’etait  comme 

C citoyen 


a 

<j 


Will  IV. 


Appendix 


Appendix 


A.  1838, 


my  capacity  of  Returning  Officer,  or  as  a citizen,  that 
they  summoned  me,  I went  there. 

25.  Was  there  any  person  with  you  when  you  re- 
ceived the  order  ; and  did  he  induce  you  to  comply 
with  it,  or  not  ? — I was  not  at  home — I was  in  another 
house  when  I was  sent  for;  I believe  I hesitated  to 
go,  and  that  a person  said  to  me,  “ I believe  you  would 
do  well  to  go,  to  see  what  they  want  with  you. 

2G.  Who  was  that  person  ? — Mr.  Berthelet. 

27.  What  did  the  Magistrates  say  to  you? — The 
Magistrates  asked  me,  if  I wanted  their  assistance  ; 
that  there  had  been  a great  deal  of  trouble  and  dis- 
order at  the  Election  ; and  that  if  they  could  aid  me 
in  maintaining  the  peace,  I might  have  their  assistance. 

28.  Which  of  them  ? — It  was  Mr.  Moffatt  who  ad- 
dressed me. 

29.  What  answer  did  you  make  ? — My  answer  was, 
that  if  I had  been  previously  determined  to  ask  for  their 
assistance,  I should  not  have  waited  until  they  had 
sent  for  me,  and  that  I had  no  knowledge  of  the  disor- 
ders they  had  spoken  of,  with  the  exception  of  the  bat- 
tle in  the  morning. 

By  Mr.  Young. 

30.  IIow  many  Magistrates  were  there  present : Did 
any  object  to  what  Mr.  Moffatt  said  ?— There  was  a 
certain  number  of  Magistrates  ; there  were  nearly  a do- 
zen when  Mr.  Moffatt  spoke  to  me  ; and  before  I had 
given  an  answer  no  person  made  objection  ; but  after 
my  answer,  Mr.  Roy,  one  of  them,  said  that  I was 
right,  or  something  to  that  effect. 

By  Mr.  Leslie. 

31.  Did  they  read  or  shew  to  you  any  affidavits  res- 
pecting disturbances? — No. 

32.  .What  were  the  considerations  that  induced  you 
to  refuse  the  offer  of  assistance  ? — Because  I had  seen 
nothing  to  authorise  me  to  demand  that  assistance. 

33.  What  length  of  time  did  you  remain  with  the 
Magistrates? — Nearly  half  an  hour. 

34.  How  long  was  the  Poll  open  the  second  day? — 
From  a quarter  past  ten  o’clock  in  the  morning  to  five 
o’clock  in  the  evening. 

By  Mr.  Morin. 

35.  Who  spoke  in  French  the  first  day  at  the  Hust- 
ings, to  recommend  Mr.  Bagg  ? — I do  not  remember. 

3G.  Who  recommended  him  in  English  ? — I believe 
it  was  Mr.  Greece,  Advocate  ; I know  that  Mr.  John 
Fisher  spoke  also,  but  I cannot  recollect  if  it  was  to 
recommend  Mr.  Bagg,  but  l believe  it  was. 

37.  Was  it  Mr.  John  Fisher,  the  Justice  of  Peace  ? — 
Yes,  and  who  resigned  his  seat  as  Member  of  this  House. 

38.  The  Lavictoires,  and  the  fourth  individual,  whom 
you  remarked  as  having  made  the  most  noise  on  the  first 
day,  are  they  Electors,  and  did  they  vote  at  this  Elec- 
tion ? — One  of  the  Lavictoires  voted  at  the  Election  ; I 
did  not  see  the  others  voting,  and  1 do  not  know  if  they 
arc  Electors. 

39.  Did  you  employ  a man  named  Degan  for  several 
days,  to  maintain  the  peace  ? — I only  employed  him  on 
the  first  day. 


By 


citoyen  on  comme  Officier-Rapporteur  que  Ton  me 
demandait,  jem'y  rendis. 

25.  Y avait-il  quelque  personne  avec  vous,  lorsque 
vous  avez  rec^u  l’ordre,  et  vous  a-t-elle  conseille  de  vous 
y soumettre  ou  non  ? — Je  n’etais  pas  chez  moi ; on 
vint  me  chercher  dans  une  autre  maison.  Je  croisque 
j’hesitai  a y alter,  et  qu'une  personne  me  dit : “je  crois 
“ que  vous  ferez  bien  d’y  aller,  pour  voir  ce  que  l’on 
<f  vous  vent.” 

26.  Quelle  etait  cette  personne? — C'est  M.  Ber- 
thelet. 

27-  Qu’est-ce  que  les  Magistrats  vous  out  dit  ? — Les 
Magistrats  m’ont  demande  si  j’avais  besoin  de  leur  as- 
sistance ; qu’il  y avait  eu  beaucoup  de  trouble  et  de 
desordre  a l’Election,  et  que  s’ils  pouvaient  m’aider  a 
maintenir  lapaix,  ils  m’offraient  leur  assistance. 

28.  Lequel  d’entr’eux?— C'est  M.  Moffatt  qui  m’a- 
dressala  parole. 

29-  Quelle  reponse  avez-vous  faite  ? — Ma  reponse 
fut  que  si  je  me  fusse  auparavant  determine  a demander 
leur  assistance,  je  n’aurais  pas  attendu  qu’ils  m’eussc-nt 
envoye  chercher ; que  je  n’avais  aucune  connaissance 
des  desordres  dont  ils  parlaient,  a l’excepiion  de  la 
bataille  du  matin. 

Par  M.  Young. 

30.  Combien  de  Magistrats  etaient  pr^sens  : Aucun 

d’entr'eux  a-t-il  objecte  a ce  que  disait  M.  Moffatt? 

II  y avait  un  certain  nombre  de  Magistrats  ; ils  etaient 
environ  une  douzaine.  Lorsque  M.  Moffatt  me  parla, 
etavant  d’avoir  donne  ma  reponse,  personne  n’objecta  ; 
mais  aprt;s  ma  reponse  donnee,  M.  Roy,  1’un  deux, 
dit  que  j’avais  raison,  ou  quelque  chose  comme  cela. 

Par  M.  Leslie. 

31.  Vous  ont-ils  lu  ou  montre  quelques  Affidavits 
ayant  rapport  aux  desordres? — Non. 

32. . Quelles  etaient  les  considerations  qui  vous  enga- 
gerent  a refuser  Loffre  d’assistance  qu’on  vous  fit  ? — 
Farce  que  je  n’avais  rien  vu  qui  m’autorisat  a deman- 
der cette  assistance. 

33.  Combien  de  temps  etes-vous  rest6  avec  les  Ma- 
gistrats ? — A-peu-pres  une  demi-heure. 

34.  Combien  de  temps  dura  le  Poll  le  second  jour  ? — 
Depuis  dix  heures  et  un  quart  du  matin  jusqu  a cinq 
heures  du  soir. 

Par  M.  Morin.  ( 

35.  Qui  s’adressa  en  frai^ais  le  premier  jour,  au 
Husting  pour  recommander  M.  Bagg  ? — Je  ne  m’en 
rappelle  pas. 

3G.  Qui  le  recommanda  en  anglais? — Je  crois  que 
c’est  M.  Greece,  Avocat.  Je  sais  que  M.  John  Fisher 
parla  aussi,  mais  je  ne  puis  me  rappeler  si  ce  fut  pour 
recommander  M.  Bagg  ; mais  pourtant  je  crois  que 
oui. 

37.  Est-ce  M.  John  Fisher,  le  Juge  de  Paix  ? — Oui, 
et  qui  avait  resigne  son  siege  comme  Membre  de  cette 
Chambrc. 

38.  Les  Lavictoires,  et  le  quatrieme  que  vous  avez 
remarque,  comme  faisant  plus  de  bruit  le  premier 
jour,  sont-ils  Electeurs,  et  ont-ils  vote  a cette  Elec- 
tion ? — Un  dcs  Lavictoire  a vote  a 1’Election.  Je 
11’aipas  vu  voter  les  autres,  etje  11c  sais  s’ils  sont  Elec- 
tcurs. 

39.  Avez  vous  employe  le  nomine  Degan  pendant 
plusieurs  jours  pour  maintenir  la  paix?  -Je  ne  Lai  em- 
ploy6quele  premier  jour. 


Par 
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Par  M.  Leslie. 


By  Mr.  Leslie 

40.  Were  there  any  disturbances  during  the  third  day 
of  the  Poll? — Yes. 

41.  By  whom,  and  against  whom  ?■ — On  that  day  I 
had  placed  myself  on  an  elevated  spot,  in  order  to  have 
a sight  of  all  the  Electors.  In  the  morning,  I saw  a 
crowd  of  persons  round  about  Mr.  Chantal,  near  the 
Poll  ; the  crowd  moved  off  from  the  Poll;  I did  not 
see  if  he  was  struck  or  not,  but  I ordered  some  one  to 
go  and  disperse  the  crowd. — They  would  not  obey  me. 
Some  time  after,  Mr.  Salmon,  Advocate,  accompanied  a 
lady  through  the  ranks,  who  was  coming  to  vote— some 
one  then  began  to  complain  that  he  was  not  an  Elector, 
and  had  no  right  to  remain  there.  Mr.  Salmon  with- 
drew from  the  ranks,  and  the  lady  followed  him.  He 
had  scarcely  got  out,  when  four  or  five  persons  threw 
themselves  upon  him,  put  him  to  flight,  and  about 
thirty  persons  pursued  him. — He  flew  into  a house 
near  the  Poll.  I ordered  several  people  to  stop  those 
who  had  first  attacked  Mr.  Salmon;  but  no  one  would 
obey  the  order. 

-By  Mr.  Young. 

42.  To  what  party  did  the  persons  who  attacked  Mr. 
Salmon  appear  to  you  to  belong? — To  Mr.  Tracey’s 
party. 

By  Mr.  Morin. 

43.  Were  you  personally  a witness  to  all  the  facts 
you  have  just  related,  or  what  facts  were  only  related 
to  you  by  others  ? — I witnessed  them  myself. 

44.  Did  you  see  Mr.  Salmon  fly  into  a house  ? — I saw 
the  crowd  rushing  on  the  house,  and  I think  I saw  it  go 
in — the  house  is  about  an  acre  from  the  Poll — It  is  an 
inn  at  the  corner  of  a street 


By  Mr.  Leslie. 

45.  Did  any  one  tell  you  of  the  precautions  taken 
by  the  Magistrates  ? — No,  I only  saw  it  stated  in  the 
papers. 

By  Mr.  Vanfelson . 

46.  Was  Mr.  Godard  a partizan  of  either  of  the  Can- 
didates, and  of  which?— From  the  circumstances  in 
which  he  was  placed,  I perceived  that  he  was  a parti- 
zan of  Mr.  Bagg.  He  was  not  an  Elector  of  the  West 
Ward  ; he  told  me  so. 

By  Mr.  Leslie. 

47-  Did  you  consult  any,  and  v/hat  person  before 
writing  to  the  Magistrates,  on  the  twenty  eighth  April  ? 
— 1 spoke  about  it  to  an  Advocate — it  was  Mr.  Domi- 
nique Mondelet. 

48.  Did  you  shew  him  your  letter  ? — No  ; it  was  not 
written. 

49.  Did  you  conceive  that  the  Magistrates  had  au- 
thority to  swear  in  Special  Constables  ? — I understood 
that  I had  a right  to  have  Special  Constables,  and  that 
if  the  Magistrates  sent  any,  I had  a right  to  make  use 
of  them.  I did  not  enquire  whether  the  Magistrates 
had  a right  to  have  any  or  not  ; I spoke  to  Mr.  Mon- 
delet as  a friend. 

50.  Did  they  do  so  on  any  former  occasion  ? — Not 
to  my  knowledge. 

51.  What  then  caused  you  to  ask  for  them  ?■— Be- 

cause 


40.  Y eut-il  quelques  desordres  pendant  le  troisiemc 
jour  du  Poll  ?— Oui. 

41.  Par  qui,  et  contre  qui  ?— Ce  jour  la,  je  m’etais 
place  surun  lieu  tfieve,  afin  d’avoir  la  vue  sur  tous  les 
electeilrs.  Le  matin,  je  vis  une  foule  de  personnes 
entourerM.  Chantal  pres  du  Poll.  La  foule  sYloigna 
du  Poll.  Je  ne  vis  pas  s’il  fut  frappe,  ou  non  ; mais  je 
commandais  a quelqu’un  d’aller  dissiper  cet  attroupe- 
ment  ; on  ne  voulu  pas  m’obeir.  Quelque-tems  apres, 
M.  Salmon,  Avocat,  accompagna  dans  les  rangs  une 
Dame  qui  venait  pour  voter.  Quelqu’un  se  plaignit 
alors,  qu’il  n’etait  pas  electeur  et  eju’il  n’avait  pas  le 
droit  de  rester  la.  M.  Salmon  sortifc  des  rangs,  et  la 
Dame  le  suivit.  A peine  etait-il  sorti,  quatre  ou  cinq 
personnes  se  precipiterent  sur  lui,  le  mirent  en  fuite,  et 
une  trentaine  de  personnes  se  mirent  a sa  poursuite.  II 
se  precipita  dans  une  maison  qui  etait  pres  du  lieu  du 
Poll;  je  commandais  a plusieurs  des  personnes  pr^sentes, 
d’aller  arreter  ceux  qui  avaient  les  premiers  attaque  M. 
Salmon,  mais  personne  ne  voulut  obeir  a cet  ordre. 

Par  M.  Young. 

42.  A quel  parti  vous  parut-il  que  les  personnes  qui 
attaquerentM.  Salmon  appartenaienl  ? — An  parti  de  M. 
Tracey. 

Par  M.  Morin. 

43.  Avez-vous  ete  personnellement  temoin  de  tous 
les  faits  que  vous  venez  de  rapporter,  ou  de  quels,  et 
quels  autres  avez-vous  settlement  entendus  rapporter 
par  d’autres  ? — J’en  ai  ete  moi-meme  le  temoin. 

44.  Avez-vous  vu  vous-meme  M.  Salmon  se  precipiter 
dans  une  maison? — J'aivu  la  foule  se  precipiter  sur  la 
maison,  et  je  crois  Fy  avoir  vu  entrer.  La  maison  est  a 
environ  un  arpent  du  Poll,  c’est  uneauberge  qui  fait  le 
coin  d une  rue. 

Par  M.  Leslie. 

45.  Quelqu’un  vous  annon5a-t-il  les  precautions  que 
prenaient  les  Magistrats  ? — Non  ; je  n’en  ai  vu  la  men- 
tion, je  crois,  que  dans  les  Journaux. 

Par  M.  Vanfelson. 

46.  M.  Godard  etait-il  partisan  de  quelqu’un  des 
Candidats,  et  duquel  ?—  D’apres  les  circonstances  ou  il 
s’etait  trouve,  j’ai  vu  qu’il  etait  partisan  de  M.  Bagg, 
II  n’etait  pas  electeur  dans  le  Quartier-Ouest  ; il  me  1’a 
dit. 

Par  M.  Leslie. 

47.  Avez-vous  consulte  quelque  personne,  et  quelle 
est  ehe,  avant  d’ecrireaux  Magistrats  le  vingt-huit  d’A- 
vril  ? — J’en  ai  paiH  a un  Avocat  ; c’est  a M.  Domini- 
que Mondelet. 

48.  Lui  avez-vous  montre  votre  letlre  ? — Non  ; elle 
n’etait  pas  ecrite. 

49.  Pensiez-vous  que  les  Magistrats  avaient  l’autorite 
d’assermenter  des  Connetables  Speciaux  ? — J’ai  com- 
pris  que  j’avais  le  droit  d’avoir  des  Connetables 
Speciaux,  et  que  si  les  Magistrats  en  envoyaient,  j’avais 
le  droit  de  m en  servir.  Je  ne  me  suis  pas  enquis  si  les 
Magistrats  avaient  le  droit  de  m’en  donner,  ou  non  ; je 
parlai  a M.  Mondelet  comme  ami. 

50.  L’ont-ils  fait  dans  aucune  autre  occasion  prece- 
dente  ?■ — Je  n’en  ai  pas  connaissance. 

51.  Qu’est-ce  qui  vous  les  a done  fait  demander  ?— 

Farce 
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cause  I wanted  to  keep  the  peace,  and  maintain  the 
freedom  of  Election. 

52.  What  induced  you  to  change  your  opinion  ? I 
did  not  alter  my  mind. 

53.  How  long  was  the  Poll  kept  open  during. the 
third  day  ? — From  ten  o’clock  until  five. 

54.  When  for  the  first  time  you  asked,  were  the 
Special  Constables  composed  principally  of  Canadians 
and  Irish  as  requested  by  you,  and  were  the  persons 
named  Flynn  and  the  D’Aubrevilles,  among  the  num- 
ber ? — No  ; they  did  not  chiefly  consist  of  Canadians 
and  Irishmen  : if  there  were  any,  they  were  few  in 
number.  I did  not  observe,  nor  did  I see  Flynn  or 
the  D’Aubrevilles  among  them. 

55.  What  were  your  reasons  for  desiring  that  Flynn 
and  the  D’Aubrevilles  should  not  be  among  the  num- 
ber of  Constables,  and  that  the  selection  should  be 
made  among  the  classes  you  designated  ? — Because 
the  day  before  or  in  the  morning,  I observed  in  the 
Vindicator , an  article  from  Mr.  Tracey,  who  was  the 
Editor  of  it.  He  complained  very  much  that  the  Ma- 
gistrates had  sworn  in  the  individuals  in  question  ; and 
as  I was  desirous,  as  much  as  it  lay  in  my  power,  of 
avoiding  trouble,  I thought  it  fit  to  mention  this  cir- 
cumstance to  the  Magistrates  ; as  to  the  Canadians  and 
Irishmen,  I thought  that  they  would  be  looked  upon 
with  less  jealously. 

56.  Did  you  know  the  number  of  Special  Consta- 
bles that  the  Magistrates  had  sworn  in  ? — I know  that 
I have  seen  the  number  stated  in  the  papers  ; and  the 
number  I demanded  was,  I believe,  what  I considered 
necessary  to  keep  the  peace  in  the  different  places. 

57.  On  that  day,  did  the  High  Constable  with  the 
Special  Constables  put  himself  under  your  orders  ; 
and  what  instructions  did  you  give  them  ? — On  that 
day,  I did  not  order  them  to  do  any  thing  but  to  re- 
main quiet  at  a short  distance  from  the  Poll,  and  to  act 
only  on  the  orders  I should  give  them,  if  that  was  ne- 
cessary. I did  not  think  it  prudent  to  divide  them, 
on  account  of  the  threats  and  the  trouble  into  which 
every  one  was  thrown,  and  on  account  of  the  agitation 
of  party  spirit- 

By  Mr.  Young. 

58.  By  whom,  and  by  what  party  were  the  menaces 
offered  which  induced  you  to  keep  the  Constables  in 
a body? — By  the  partisans  of  Mr.  Tracey. 

By  Mr-  Leslie. 

59.  How  long  did  the  Constables  remain  in  the  vi- 
cinity of  the  Poll  ’ — About  an  hour  or  an  hour  and  a 
half. 

GO-  Who  dismissed  them  ?-  Some  time  after,  the 
High  Constable  came  and  told  me,  that  many  of  them 
had  important  business  to  transact,  and  wished  to 
absent  themselves.  I told  him  to  let  them  go  turn 
about. — lie  told  me  they  were  afraid  to  go  alone,  and 
wished  to  go  in  a body.  I then  said,  that  they  were 
obliged  to  stay  since  they  were  Constables;  neverthe- 
less, a short  time  after,  the  High  Constable  returned, 
and  told  me,  that  Mr.  Gates,  who  was  one  of  them, 
had  declared  that  it  was  no  more  necessary,  and 
some  of  Mr.  Tracey  s partizans  having  declared  that 
the  Constables  were  no  longer  necessary  since  Mr. 
Gates  had  said  so  ; and  as  I did  not  consider  them 
myself  in  safety,  nor  of  any  great  titilitv  to  me,  I 
then  told  them  that  they  might  go  ; and  as  Mr.  Bagg, 
whose  Election  they  had  come  to  protect,  that  is  to 
say,  because  his  Electors  could  not  vote  freely,  had 

„ said 


— Parcequejen  avais  besoin  pour  garder  la  paix,  et 
maintenir  la  liberte  de  1’ Election. 

52.  Qu’est  ce  qui  vous  a engage  a changer  d’idee  ? 

Je  n’ai  pas  change  d’opinion. 

53.  Combien  de  terns  le  Poll  a-t-il  ete  tenu  ouvert  le 
troisi&me  jour  ? — Depuis  dix  heures  jusqu’a  cinq, 

54.  Les  Connetables  Speciaux  ont-ils  ete  principale- 
ment  composes  de  Canadiens  et  d’lrlandais  comme  vous 
l’aviez  demande  ; et  les  personnes  nominees  Flynn  et 
les  D’Aubrevilles  etaient-elles  parmi  ce  nombre  ? — Non, 
ils  n’etaient  pas  composes  en  grande  partie  de  Cana- 
diens et  d’lrlandais.  S’il  y en  avait,  ils  etaient  peu  en 
nombre.  Je  n’ai  pas  remarque,  et  je  n’ai  pas  vu  Flynn 
ou  les  D’Aubrevilles  parmi  eux. 

55.  Quelle  raisons  aviez-vous  pour  desirer  que  Flynn 
et  les  D’Aubrevilles  ne  fussent  pas  parmi  le  nombre  des 
Connetables,  et  que  le  choix  se  fit  parmi  les  classes  que 
vous  avez  designees  ? — Farce  que  la  veille,  ou  le  matin, 
je  remarquai  dans  le  Vindicatory  un  ecrit  de  M. Tracey, 
qui  en  £tait  l’editeur.  11  s'y  plaignait  fort  de  ce  que  les 
Magistrals  avaient  assermenle  les  individus  en  question  ; 
et  comme  je  voulais  eviter  autant  de  trouble  qu’il  etait 
en  mon  pouvoir,  je  crus  devoir  mentionner  cette  cir- 
constance  aux  Magistrats.  Quant  aux  Canadiens  et 
aux  Irian  dais,  je  crus  qu’on  les  y verrait  d’un  ceil  moins 
jaloux. 

56.  Connaissez-vous  le  nombre  de  Connetables  Spe- 
ciaux que  les  Magistrats  avaient  assermente?-  Je  sais 
que  j’en  ai  vu  le  nombre  rapporte  dans  les  Journaux  ; 
et  le  nombre  que  j’ai  dsmande  etait,  je  crois,  le  nombre 
queje  croyais  necessaire  pour  maintenir  la  paix  dans 
les  differens  endroits. 

57.  Le  Grand  Connetable  avec  les  Connetables  Spe- 
ciaux, ne  s’est-ii  pas  mis  ce  jour  la  sous  vos  ordres  ; et 
qu’elles  instructions  lui  avez  vous  donneesf — Ce  jour 
la,  je  ne  leur  donnais  d’autres  instructions  que  de  rester 
tranquilles,  a une  petite  distance  du  Poll,  et  de  n’agir 
que  d’apres  les  ordres  queje  leur  donnerais,  si  cela  etait 
necessaire  ; je  ne  crus  pas  qu’il  fut  prudent  de  les  se- 
parer,  a cause  des  menaces  et  du  trouble  ou  tout  le 
monde  etait,  et  a cause  de  l’agitation  des  esprits. 

Par  M,  Young. 

58.  Par  qui,  etpar  quel  parti  ont  ete  faites  les  me- 
naces qui  vous  ont  engage  a garder  les  Connetables  en 
corps  ? — Par  les  partisans  de  M.  Tracey. 

Par  M.  Leslie. 

59.  Combien  de  terns  les  Connetables  sont-ils  restes 
dans  les  environs  du  Poll  ? — Pendant  environ  une  heure, 
ou  une  heure  etdemie. 

CO.  Qui  les  a renvoyes  ? — Quelque  terns  apres,  le 
Grand  Connetable  vint  me  trouver  et  me  dit  que  plu- 
sieurs  d’entr’eux  avaient  des  affaires  importantes  a 
transiger,  et  voulaients’absenter.  Je  lui  dis  de  les  en- 
voyer  a tour  de  role.  II  me  repondit  que  les  Conneta- 
blcs  craignaient  de  s’en  allcr  seuls,  et  qu’ils  desiraient 
s’en  allcr  en  masse.  Alors,  je  leur  dis,  qu’ils  etaient 
obliges  de  rester,  puisqu’ils  etaient  Connetables  ; 
cependant  quelque-tems  apres,  le  Grand  Connetable 
revint,  et  me  dit  que  M.  II.  Gates  qui  en  etait  un,  avait 
declare  que  cela  nVtait  plus  necessaire  ; et  quclques 
partisans  de  M.  Tracey  ayant  cri6  alors  que  les  Conne- 
tables n’etaient  plus  necessaires,  puisque  M.  Gates  le 
disait,  et  ne  les  jugeant  pas  moi-mthne  en  surete,  et 
m’etre  d une  grande  utilite,  je  leur  dis  alors  qu  ils  pou- 
vaient  s'en  aller,  et  que  comme  M.  Bagg  dont  ils  etaient 
venus  pour  proteger  l’election,  e’est-a-dire,  rapport  a 
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said  that  the  Constables  had  said,  that  they  might 
very  well  go. 

By  Mr.  Young. 

61.  Did  the  Constables  state  why  they  were  unwil- 
ling to  go  singly  ; if  they  did,  or  if  you  know  the  reason 
will  you  state  it  ? — They  were  afraid  of  being  beaten, 
so  the  High  Constable  told  me.— They  appeared  to  be 
very  much  intimidated,  and  I believe  they  were  afraid 
of  being  beaten  as  they  went  along.  Mr.  Gates  has 
since  told  me  so,  and  also  that  he  would  not  remain 
there  with  the  Constables,  because  he  saw  they  were 
going  to  be  beaten. 

62.  By  whom  did  it  appear  to  you  that  the  Consta- 
bles were  in  danger  of  being  beaten  ? — By  Mr.  Tracey’s 
partizans — By  persons  who  were  in  favour  of  his 
Election.  There  were  hardly  any  other  persons  at  the 
Election. 

By  Mr-  Vanfelson. 

63.  Did  Mr.  Gates  act  as  a Special  Constable,  and 
was  he  a partizan  for  either  of  the  Candidates,  and  for 
which  ? — I think  he  was  in  favor  of  Mr.  Bagg’s  Elec- 
tion. 

64.  Whom  did  he  vote  for  ? — He  voted  for  Mr. 
Bagg. 

65..  Did  he  before,  and  during  the  Election,  take  an 
active  part  in  the  Election  ? — To  my  knowledge,  he 
took  an  active  part  at  the  end  of  the  Election. 

66.  Was  he  acting  as  a Constable  at  the  time  ? — No. 

By  Mr.  Morin . 

67.  Did  not  Mr.  H.  Gates  repeatedly  bring  voters  to 
the  Poll  during  the  Election,  and  principally  ladies  ? — 
Yes,  about  the  middle  of  May,  near  the  end  of  the 
Election  : it  was  when  the  Poll  was  transferred  to  the 
Place  d’Armes  that  I observed  him  to  bring  voters. 

68.  Did  you  see  yourself  the  Special  Constables  at 
the  time  you  stated  they  were  intimidated,  or  did  you 
only  see  the  High  Constable  ?— When  the  Constables 
came  to  the  Poll  many  of  them  seemed  to  be  intimi- 
dated ; there  was  an  immense  crowd  hissing  them  ; 
Mr.  Gates,  who,  at  my  request,  came  to  the  Poll  after- 
wards, appeared  much  intimidated. 

69.  Were  these  Special  Constables  beaten  or  ill-treat- 
ed in  coming  to,  or  in  going  from,  the  Poll  ? — When 
the  Constables  came  on  the  twenty  eighth  April,  they 
were  hissed  and  surrounded,  but  they  were  not  touch- 
ed. 

By  Mr  Power. 

70.  Did  you  not  know  at  the  time,  (on  the  twenty- 
eighth  April,)  that  nearly  all  the  Special  Constables  were 
supporters  of  Mr.  Bagg’s  Election  ? — I did  not  see  them 
all  ; but  I know  that  there  were  some  of  Mr.  Bagg’s 
partizans  among  them  ; they  were  almost  all  English 
and  Scotch. 

By  Mr.  Vanfelson. 

71.  Were  there  among  the  first  Constables  any  par- 
tizaas  of  Mr.  Tracey  ?— X do  not  know.  x 

By  Mr.  Young . 

72.  Do  you  or  do  you  not  know,  that  the  suppor- 
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ce  quela  liberte  de  ses  Electeurs  etait  genee  avait  dit 
que  les  Connetables  disaient  cela,  ilspouvaient  bien  s’en 
aller. 

Par  M.  Young. 

61.  Les  Connetables  vous  ont-ils  dit  pourquoi  ils  ne 
voulaient  pas  s’en  aller  separement ; s’ils  l’ont  fait,  ou 
si  vous  connaissez  la  raison,  voulez  vous  le  dire  ? — Ils 
craignaient  d’etre  battus,  a ce  que  m’a  dit  le  Grand 
Connetable  ; ils  me  paraissaient  extremement  intimides, 
et  je  crois  qu’ils  avaient  peure  d’etre  battus  en  s en  al- 
lant. M.  Gates  me  l’a  dit  depuis,  et  aussi  qu’il  ne 
voulait  pas  rester  la  avec  les  Connetables,  parce  qu’il 
voyait  qu’ils  allaient  etre  battus. 

62.  Par  qui  vous  a-t-il  paru  que  les  Connetables 
etaient  en  danger  d’etre  battus  ? — Par  les  partisans  de 
M.  Tracey  ; par  des  personnes  favorisant  son  Election. 
II  n’y  en  avait  presque  pas  d'autres  a 1’Election. 

Par  M.  Vanfelson. 

63.  M.  Gates  qui  agissait  comme  Connetable  Special, 
etait-il  un  des  partisans  d’aucun  des  Candidats,  et  du- 
quel  ? — Je  crois  qu’il  favorisait  1’Election  de  M.  Bagg. 

64.  Pour  qui  a-t-il  vote  ? — II  a vote  pour  M.  Bagg. 

65*  A-t-il  avant  et  pendant  1’Election  pris  une  part 
active  dans  1’Election? — II  a pris  une  part  active  a la 
fin  de  1’Election,  a ma  connaissance. 

66.  Agissait-t-il  comme  Connetable  alors  ? — Non. 

Par  M.  Morin . 

67.  M.  Gates  n’a  t-il  pas,  a plusieurs  reprises  pen- 
dant la  dur£e  de  l’Election,  amen6  des  voteurs  au  Poll, 
et  principalement  des  Dames  ? — Oui,  vers  le  milieu  de 
Mai,  vers  la  fin  de  l’Election.  C’est  lorsque  le  Poll  a 
ete  transfer^  surla  Place  d’Armes,  que  j’ai  remarque, 
qu’il  amenait  des  voteurs. 

68.  Avez-vous  vu  vous  meme  les  Connetables  Sp6- 
ciaux,  dans  le  moment  ou  vous  avez  dit  qu’ils  etaient 
intimides,  ou  avez-vous  vu  seulement  le  Grand  Conne- 
table ? — Lorsque  les  Connetables  vinrent  au  Poll, 
plusieurs  d’eux  paraissaient  intimides.  II  y avait 
une  foule  immense  qui  les  sifflait.  M.  Gates  qui  vint 
apres  au  Poll,  a ma  demande,  me  paraissait  aussi  bien 
intimide. 

69.  Ces  Connetables  Speciaux  fussent  t-ils  battus  ou 
maltraites,  en  venant  au  Poll  ou  en  s’en  retournant  ? — 
Lorsque  les  Connetables  vinrent  le  vingt-huit  Avril.  ils 
furent  siffles  et  entoures  ; mais  on  ne  les  toucha  pas. 


Par  M.  Power. 

70.  Connaissiez-vous  dans  le  terns,  (le  vingt-huit 
Avril)  que  presque  tous  les  Connetables  Speciaux 
etaient  partisans  de  l’Election  de  M.  Bagg  ? — Je  ne  les 
ai  pas  tous  vus,  mais  je  sais  qu’il  y avait  parmi  eux 
des  partisans  pour  l’Election  de  M.  Bagg  ; c’etait 
presque  tous  des  Anglais  et  des  Ecossais. 

ParM.  Vanfelson. 

71.  Y avait-il  parmi  les  premiers  Connetables  des  par- 
tisans de  M.  Tracey  ? — -Je  n’en  sais  rien. 

Par  M.  Young. 

72.  Savez-vous,  ou  ne  savez-vous  pas,  que  les  par- 
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ters  of  Mr.  Tracey’s  Election  generally  refused  to  be 
sworn  in  as  Special  Constables  ?— I do  not  know. 

By  Mr.  Morin. 

73.  Did  you  remark  to  the  Magistrates,  that  not- 
withstanding you  had  asked  them  for  Canadians  and 
Irishmen,  they  had  sent  you  almost  all  Scotch  and 
English  ? — I had  not  an  opportunity  of  speaking  to  the 
Magistrates,  and  made  no  remark  to  them  on  this  sub 
ject. 

By  Mr.  Vanfelson. 

74-.  Can  you  name  any  other  Special  Constables  who 
took  an  active  part  in  the  Election,  and  for  whom  ? — 
Mr.  Jones,  the  Auctioneer’s  partner,  whose  name  I do 
not  recollect  ; Mr.  Young,  and,  I believe,  Mr.  Jones 
himself. 

By  Mr.  Young . 

75.  Will  you  name  such  of  the  Special  Constables 
as  you  knew  were  partizans  of  Mr.  Bagg  ? — They  are 
those  that  I have  mentioned. 

7G.  How  many  Special  Constables  'were  present? — 
About  sixty  or  seventy. 

1 By  Mr.  Lafontaine . 

77*  Hid  you,  on  the  twenty-seventh  -April,  that  is  to 
say,  on  the  third  day  of  the  Election,  request  the  Ma- 
gistrates to  send  Constables  to  the  Poll,  or  in  the  vi- 
cinity of  it  ? — It  was  only  on  the  morning  of  the  twenty, 
eighth  that  I made  that  request. 

78.  Why  did  you  ask  for  Constables  but  on  the 
twenty-eighth  of  April  in  the  morning,  and  not  on  the 
evening  of  the  twenty-seventh  ? — Because  it  was  too 
late  in  the  evening  to  send  to  Mr.  Delisle’s,  the  Clerk 
of  the  Peace,  who  resides  in  the  country,  and  because 
it  wo'uld  do  just  as  well  to  send  in  the  morning. 

79.  Did  not  several  of  Mr.  Bagg’s  partizans  call  on 
you  on  the  morning  of  the  27th  or  28th  of  April, 
before  you  had  wiitten  your  letter  ? — No  ; the  letter 
was  written  in  the  evening  to  be  sent  in  the  morning. 

80.  Did  you  seal  it  in  the  evening  of  the  twenty-se- 
venth ? — I cannot  say — but  I know  that  I took  it  my- 
self to  Mr.  Delisle  early  the  next  morning. 

81.  Why  did  you  date  it  the  twenty  eighth  April,  at 
six  o’clock  in  the  morning,  since  you  had  written  it  at 
six  o’clock  in  the  evening  of.  the  twenty-seventh? — 
Because  I intended  to  take  it  only  the  next  morning. 

82.  Do  you  mean  to  say  that  it  was  of  your  own 
accord,  and  without  having  consulted  any  one,  that 
you  wrote  that  letter,  from  the  closing  of  the  Poll  on 
the  twrenty-sevcnth  April  ? — I wrote  that  letter  myself 
without  the  suggestion  of  any  one  ; but  I consulted  with 
a friend,  as  I stated  in  a former  answer,  and  on  that  oc- 
casion, it  was  not  about  that  letter. 


* By  Mr.  Young. 

83.  Did  you,  or  did  you  not,  receive  intimation 

from  the  Magistrates  to  wiite  your  letter  of  the  twenty- 
eighth  of  April  ? — No.  . 

By  Mr.  Leslie. 

84.  Had  the  Constables  been  withdrawn  previous  to 
the  filth  May,  that  you  again  called  upon  the  Magis- 
trates for  additional  assistance  ? — There  were  no  more 
Constables  until  my  second  letter  of  the  fifth  May 
last. 


tisans  de  l’Election  de  M.  Tracey,  ont  refuse  d'etre  as- 
sermentes  en  qualite  de  Connetables  Speeiaux  ? — Je  ne 
le  sais  pas. 

Par  M.  Morin. 

73.  Fites-vous  des  remarques  aux  Magistrals,  de  ce 
que  quoique  vous  eussiez  demande  des  Canadiens  et  des 
Iriandais,  011  vous  avail  donne  des  Anglais  et  des  Ecos- 
sais  en  presque  totalite  ? — Je  n’ai  pas  eu  occasion  de 
parleraux  Magistrats,  et  je  ne  fis  aucune  remarque  de 
celaaux  Magistrats. 

Par  M.  Vanfelson. 

74.  Pouvez-vous  nommer  d’autres  des  Connetables 
Speeiaux,  qui  ont  pi  is  un  part  active  dans  l’Election,  et 
pour  qui  ? — L’Associe  de  M.  Jones l'Encanteur,  dontje 
me  rappelle  pas  le  nom.  M.  Young,  et,  je  crois,  M. 
Jones  en  etait  un  aussi. 

Par  M.  Young. 

75.  Youlez-vous  nommer  ceux  des  Connetables  Spe- 

ciaux  qne  vous  saviez  etre  les  partisans  de  M.  Bagg  ? 

Ce  sont  ceux  que  je  viens  de  nommer. 

76.  Combien  y avait-il  des  Connetables  Speeiaux 
presens  ? — Environ  soixante  a soixante-et-dix. 

Par  M.  Lafontaine. 

77.  Avez  vous  le  vingt-sept  d'Avril,  e’est-a-dire,  le 
troisteme  jour  de  l’Election,  demande  aux  Magistrats  de 
vous  envoyer  des  Connetables  au  Poll,  ou  dans  les  en- 
virons du  Poll  ? Ce  n’est  que  le  vingt-huit  au  matin, 
que  j’ai  fait  cette  demande. 

78.  Pourquoi  n’avez  vous  demandes  des  Conneta- 
bles que  le  vingt-hu.t  d’Avril  au  matin,  et  non  pas  le 
vingt-sept  au  soir  ?— Faroe  qu'il  etait  trop  tard  pour  en- 
voyer le  soir,  chezM.  Delisle,- le  Greffier  de  la  Paix,  qLd 
demeure  a la  campagne  ; et  parge  qu’en  envoyant  le 
matin  je  serais  aussi  avance* 

79.  N’avez-vous  pas,  le  vingt-sept  Avril  ou  le  vingt- 
huit  Avril  au  matin,  avant  d ecrire  votre  lettre,  recu  la 
visite  de  plusieurs  des  partisans  de  M.  Bagg? — Non,  la 
lettre  futecrite  le  soir,  pour  etre  envoyee  le  matin. 

80.  L’avez  vous  cachetee  ie  soir  du  vingt-sept  Avril  ? 
— Je  ne  puis  dire  ; mais  ie  sais  queje  la  portai  moi- 
meme  a M.  Belisle  le  lendemain,  de  grand  matin. 

81.  Pourquoi  ne  l’avez-vous  datee  que  du  vingt-huit 
Avril  a six  heures  du  matin,  puisque  vous  l’aviez  ecrite 
le  vingt-sept  au  soil-  ? — Parce  queje  ne  devais  la  porter 
que  le  lendemain  matin. 

82.  Entendez-vous  dire  que  e’est  de  votre  propre 
mouvement,  et  sans  avoir  consulte  personne,  que  vous 
avez  edit  cette  lettre,  depuis  la  cloture  du  Poll  le 
vingt-sept  Avril  ? — J’ai  ecrit  cette  lettre  moi-meme, 
ans  la  suggestion  de  personne  ; mais  j’ai  consult^ 
une  personne  comme  ami,  commeje  1’ai  dit,  dans  une 
reponse  precedente  ; et  alors,  il  ne  fut  pas  question  de 
la  lettre. 

Par  M.  Young. 

83.  Ne  vous  a-t-il  pas  etc  conseille  par  les  Magistrats 
d’ecrire  votre  lettre  du  vingt-huit  Avril  ? — Non." 


Par  M.  Leslie. 

84.  I.es  Connetables  avaient  ils  ctf-  renvoyes  avant  le 
cinq  Mai,  puisque  vous  avez  encore  demande  aux 
Magistrats  une  assistance  additionnelle  ?-  11  n’y  a plus 
eu  de  Connetables,  jusqua  ma  second  lettre  du  cinq  de 
Mai  dernier. 

Par 


By 
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By  Mr.  Power.  Par  M.  Power. 

85.  When  you  had  the  interview  with  the  Magis-  85.  Lorsque  vous  avez  eu  Pentrevue  avec  les  Magis- 
trates, did  any  of  them  state  to  you,  that  they  should  trats,  aucuns  d’entreux  ont  il  dit  qu’ils  se  porteraient 

use  exertions  in  favor  of  Mr.  Bagg,  or  any  words  to  en  faveur  de  M„  Bagg,  oil  quelques  paroles  a cet  effet? 
^hat  effect  ? — No.  —Non. 

By  Mr.  Leslie.  Par  M.  Leslie. 

86.  What  caused  you  to  make  that  second  applica-  86.  Quest  ce  qui  vous  a engage  a dernander  une  se 

tion  for  Constables  ? — Because  Mr.  Mills,  and  two  or  condefois  des  Connetables? — Farce  que  M.  Mills,  et 
three  more  had  been  beaten  near  the  Poll,  by  persons  deux  ou  trois  autres,  avaient  He  battus  dans  les  envi- 
who  had  combined  together  in  numbers  ; and  to  protect  ions  du  Poll,  par  des  personnes  agissant  de  concert  et 
the  freedom  of  Election,  and  also  to  protect  the  retreat  en  nombre  ; et  pour  proteger  la  liberte  de  Selection,  et 
of  those  who  had  voted  5 there  was  tumult  and  noise  aussi  pour  proteger  la  retraite  de  ceux  qui  avaient  vote, 
every  day  in  the  neighbourhood  of  the  Poll.  II  y avait  tons  les  jours  du  bruit  et  du  tumulte  dans  les 

environs  du  Poll. 

By  Mr.  Young.  Par  M.  Young. 


87.  By  whom  were  they  beaten,  and  by  whom  was 
the  freedom  of  Election  violated  ? — I did  not  see  them 
getting  beaten,  but  it  is  from  what  was  stated  in  the 
affidavits,  that  it  was  by  the  partizans  of'  Mr. Tracey,  and 
to  remove  them  from  the  Poll, — as  to  myself,  I have  no 
personal  knowledge  of  it. — The  freedom  of  Election 
was  violated  by  the  partizans  of  Mr.  Tracey. 

By  Mr.  Scott. 

88.  Did  you  answer  the  last  question  from  your 
own  knowledge  ? — Yes, 

By  Mr.  Leslie- 

SQ.  Will  you  name  them? — l cannot  name  them— 
they  were  numerous, — I stated,  that  I considered  the 
freedom  of  Election  had  been  restrained,  and  this,  be- 
cause it  was  in  the  power  of  Mr.  Tracey's  partizans, 
at  the  commencement  of  the  Election,  to  allow  those 
who  wanted  to  vote,  to  come  to  the  Poll:  and  that 
they  prevented  some  of  Mr.  Bagg’s  Electors  from 
coming,  as  I stated  in  a former  answer. 

t 

By  Mr.  Morin. 

90.  Is  there  any  fact  by  which  the  freedom  of  Elec- 
tion was  violated  on  the  fifth  of  May,  that  came  to  your 
personal  knowledge  ? — I saw  the  people  going  in  num- 
bers, now  to  one  side,  then  to  the  other;  and  in  con- 
stant agitation.  I considered  that  Mr.  Bagg’s  Electors 
during  the  first  days  that  preceded  the  fifth  May, 
could  not  come  freely  to  the  Poli. 

By  Mr.  Scott. 

91.  As  you  cannot  name  any  of  the  persons  who 
violated  the  freedom  of  Election,  how  could  you  distin- 
guish whose  partizans  they  were  ? — All  those  that  were 
at  the  Hustings  were  partizans  of  Mr.  Tracey  ; and 
it  was  easy  to  perceive  by  the  cries  and  applause  which 
they  gave  to  Mr.  Tracey’s  voters  ; but  I do  not  mean 
by  that  to  say,  that  no  Electors  came  to  vote  for  Mr. 
Bagg,  but  that  none  of  his  Electors  could  come  without 
bring  exposed  to  ill-treatment. 

By  Mr.  Young , 

92.  Did  any  of  the  persons  who  supported  either  of  the 
Candidates  use  any  threatening  or  insulting  language  to 
you  or  in  your  hearing,  to  induce  persons  present  not  to 
obey  your  orders  as  Returning  Officer,  or  to  interfere 
with  them  who  voted  against  the  Candidate  supported 

by 


87.  Par  qui  ont  ils  ete  battus,  et  par  qui  la  liberte 
de  1’ Election  a-t-elle  He  violee? — Je  ne  les  ai  pas  vu 
battle  ; mais  c’est  d’apres  cequi  en  a ete  dit  dans  des 
affidavits,  que  c’etait  par  les  partisans  de  M.  Tracey  ; 
et  afin  deles  eloigner  du  Poll.  Quant  a moi,  je  n’en 
ai  nulle  connaissance  personnels.  La  liberte  de  I’E- 
lection  a ete  violee  par  les  partisans  de  M.  Tracey. 

Par  M.  Scott. 

88.  Avez-vous  rtpondu  a cette  derniere  question  d’a- 
piTs  votre  propre  connaissance  ?— Oui. 

Par  M.  Leslie. 

89.  Voulez  vous  les  nommer  ?-- Je  ne  puis  les  nom- 
mer  ; ils  etaient  en  nombre.  J’ai  dit,  que  je  considerais 
que  la  liberte  de  Pelection  avait  ete  genee,  et  cela 
parce  qu’il  etait  au  pouvoir  des  partisans  de  M.  Tracey 
de  laisser  venir  au  Poll  au  commencement  de  1’elec- 
tion,  ceux  qu’ils  voulaient  ; et  qu’ils  ont  empeche  de 
venir  des  Electeurs  de  M.  Bagg,  ainsi  que  je  i’ai  dit, 
dans  une  reponse  precedente. 

Par  M.  Morin. 

90.  Est-il  quelque  fait,  par  lequel  la  liberte  de  l’E- 
lection  a ete  violee,  qui  soit  venu  a votre  connaissance 
personnel le  r>— -Je  voyais  les  personnes  se  transporter  en 
nombre,  tantot  d’un  cote,  tantbt  de  I’autre,  et  dans  une 
agitation  continuelle.  Je  considerais  que  les  Electeurs 
de  Mi  Bagg,  les  premiers  jours  qui  ont  precede  le  cinq 
Mai,  ne  pouvaient  pas  venir  librement  au  Poll. 

Par  M.  Scott. 

\ 

91.  Puisque  vous  ne  pouvez  nommer  aucune  des 
personnes  qui  ont  viole  la  liberte  de  FElection,  com- 
ment pouviez-vous  connaitre  dequi  elles  etaient  les  par 
tisans  ? — -Tous  ceux  qui  etaient  au  Poll,  Haient  des 
partisans  de  M.  Tracey,  et  il  etait  aise  d’enjuger  par 
les  cris  et  les  applaudissemens  qu’ils  donnaient  aux  vo- 
teurs  de  M.  Tracey  ; mais,  je  ne  veux  pas  dire  par  la, 
qu’il  ne  venait  pas  d’Electeurs  pour  voter  pour  M.  Bagg, 
mais  que  tous  ces  Electeurs  ne  pouvaient  y venir  sans 
s’exposer  a etre  maltraites. 

Par  M.  Young. 

92.  Aucunes  des  personnes  qui  ont  supporte  fun  ou 
1’autre  des  Candidats,  se  sont  elles  servies  envers-vous, 
ou  en  votre  presence,  d’un  langage  menaijant  et  insul- 
tant,  pour  engager  les  personnes  presentes,  a ne  pas 
obeir  a vos  ordres  comrae  Officier- Rapporteur,  ou  afin 
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by  such  persons? — On  the  nineteenth  May,  there  was 
a great  deal  of  noise  at  the  Poll,  on  account  of  the  ad- 
journment ; on  that  occasion  Mr.  Tracey  addressed  the 
people  and  told  them,  that  l had  been  partial,  and  other 
things  of  the  same  nature  ; he  told  them  also,  that  the 
Poll  should  be  continued  from  that  out. — I was  threat- 
ened to  be  compelled  to  continue  the  Poll.  An  indivi- 
dual jumped  into  the  Hustings,  and  threatened  to 
compel  me. 

93.  Name  the  persons  who  threatened  you  ? — I do 
not  know  the  individual  in  question,  nor  those  who 
made  the  other  threats ; there  were  cries  proceeding 
from  the  multitude  outside  of  the  Hustings. 

Bv  Mr.  Power. 

94.  Were  those  Magistrates  who  had  sent  for  you  on 
the  twenty-seventh  April,  the  partizans  of  Mr.  Bagg  ? 
— I know  that  some  of  them  voted  for  Mr.  Bagg. 

By  Mr.  Leslie. 

95.  Have  you  in  your  possession  the  affidavits  of 
Mr.  Mills,  Mr.  Bowman  and  Mr.  Revans  ? — I have  in 
my  possession  the  affidavits  of  Mr.  Mills  and  Mr.  Bow- 
man, 

96.  Were  there  a greater  number  of  votes  polled  on 
any  one  day  for  Mr.  Bagg  than  for  Mr.  Tracey,  at  any 
time  previous  to  the  fifth  May,  if  so,  state  how  often 
that  occurred? — I cannot  state  that  without  counting 
the  votes  on  the  Poll  Book. 

By  Mr.  Lafontaine. 

97.  Did  you  open  the  Poll  Book  on  the  morning 
of  the  twentieth  April  ; and  did  you  take  any  votes 
on  that  day  before  the  arrival  of  the  Special  Consta- 
bles ?;  —Yes. 

Bv  Mr.  Leslie. 

✓ 

98.  Did  the  Magistrates  inform  you  on  Monday, 
the  seventh  May,  that  they  had  ordered  a party  of 
Special  Constables  to  be  stationed  at  the  Parish 
Church,  under  the  direction  of  two  of  their  body  ? — 
I had  no  communication  with  the  Magistrates  except 
by  letter,  and  which  are  printed,  and  in  the  possession 
of  the  House,  with  the  exception  of  what  took  place 
on  the  26th  April  and  the  21st  May  last,  and  of  a 
letter  I received  from  the  Clerk  of  the  Peace  on  the 
twentieth  May,  communicating  to  me  a Resolution, 
wherein  the  Magistrates  say,  that  Constables  should 
be  sent  to  me  the  next  morning,  the  twenty-first. — On 
the  seventh  May  I knew  that  there  were  several  Con- 
stables near  the  Church,  and  every  day  after  my  letter, 
there  were  Constables  on  that  spot.  I was  informed 
every  morning  by  the  High  Constable  or  by  a common 
Constable,  that  some  were  stationed  there. 

The  Witness  then  withdrew. 


d’intervenir  vis-a  vis  de  ceux  qui  votaient  contre  le 
Candidat  que  ces  personnes  favorisaient  ? — Le  dix- 
neuf  Mai,  il  y eutbeaucoup  de  bruit  au  Poll,  a l’occa- 
sicn  de  Pajournement.  M.  Tracey  a cette  occasion, 
s’adressa  au  peuple,  etluidit:  que  j’avais  ete  partial, 
et  autres  choses  semblables  ; il  leur  dit  aussi  qu’il  fallait 
continuer  le  Poll  de  ce  jour  la.  On  me  menaca  de 
m’obliger  de  continuer  le  Poll.  Un  individu  sautadans 
le  Poll,  et  me  mena9a  de  m’y  obligor. 

93.  Noramez  les  personnes  qui  vous  ont  menac6  ? — 

Je  ne  connais  pas  findividu  en  question,  ni  ceux  qui  ont 
fait  les  autres  menaces  : C’etaient  des  cris,  que  la 

multitude  faisait  hors  du  Poll. 

Par  M.  Power. 

94.  Les  Magistrats  qui  vous  ont  fait  demander  le 
vingt  sept  Avril,  etaient-ils  les  partisans  de  M,  Bagg  ? 
— Je  sais  qu'il  y en  a parmi  eux,  qui  ont  vote  pour  M. 
Bagg. 

Par  M.  Leslie. 

95.  Avez-vous  en  votre  possession  les  affidavits  de 
M.  Mills,  de  M.  Bowman,  et  de  M.  Revans? — J’ai  en 
mapossession  ceux  de  M,  Mills  etde  M.  Bowman. 

96.  Y a t-il  eu  un  plus  grand  nombre  de  voix  donnees 
en  un  seul  jour,  pour  M.  Bagg,  que  pour  M.  Tracey,  au- 
cun  terns,  avant  le  cinq  Mai  ; et  si  cela  estle  cas,  dites 
combien  de  fois  cela  est  arrive? — Je  ne  puis  dire  cela 
sans  compter  les  voix  sur  lelivre  de  Poll. 

Par  M.  Lafontame. 

97*  Avez-vous  ouvert  le  Poll,  e vingt-huit  Avril  an 
matin,  et  avez-vous  pris  des  voix  ce  jour  la,  avant 
l’arrivee  des  Constables  Speciaux  ? — Oui. 

Par  M.  Lesiie. 

98.  Les  Magistrats  vous  ont  ils  informe  Lundi,  le  sep- 
tieme  jour  de  Mai,  qu’ils  avaient  clonne  ordre  a un  parti 
de  Connetables  de  se  stationner  A l'Eglise  Paroissiale, 
sous  les  ordres  de  deux  Magistrats  de  leur  corps  ? — Je 
n’ai  eu  d’autres  communications  avec  les  Magistrats, 
que  cedes  que  j’ai  eues  par  lettres,  et  qui  sont 
imprimees  et  en  la  possession  de  la  Chambre  ; a 
l’exception  de  ce  qui  a eu  lieu  le  vingt-six  Avril  et  le 
vingt-et-un  Mai  derniers,  et  d’une  lettre  que  j’ai  rer^ue 
du  Greffier  de  la  Paix,  le  vingt  de  Mai,  me  donnant 
communication  d’une  Resolution  dans  laquelle  les  Ma- 
gistrats disent  qu’il  me  serait  envoyedes  Connetables  Ie 
lendemain  au  matin,  vingt-et-un  de  Mai.  Le  sept  Mai, 
je  savais  qn’ii  y avait  plusieurs  des  Connetables  pres  de 
l’Eglise,  et  tous  les  jours,  apres  ma  lettre,  il  ya  eu  lies 
Connetables  dans  cet  endroit.  J'etais  informe  tous  les 
matins,  par  le  Grand  Connetable,  ou  par  un  simple 
Connetable,  qu’il  y en  avait  la  de  places. 

Le  te'moin  s’est  alors  retire. 
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MONDAY,  17th  DECEMBER,  1832. 


THIRD  SITTING. 


LUNDI,  17  DECEMBRE  1832. 


TROl'SIEME  seance. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair, 

f.  as 

****«  t0  mjm. 

swe/to  the  90th  question,  “ I allude  to  the  twenty-seventh  of 
« Anril”  To  my  answer  to  the  91st  question,  what  follows: 

« This  last  part  is  not  to  my  personal  knowledge,  but  is  known 
«<  to  me  from  affidavits  in  my  possession.” 

After  which  the  witness  was  interrogated  as  follows : 

By  Mr.  Young. 

1 State  from  whom  you  received  the  information  to  which 
‘refer  in  your  explanation  of  this  evening,  to  the  91st  ques- 

H of  May  last  ?— From  Louis  Chantal,  Gabriel  Roy  Ben- 
iamin Mailloux,  Aug.  St..  Denis,  James  Glassford,  Pierre 
Moreau,  and  Canfield  Dorwin. 

By  Mr.  Leslie. 

2 Will  vou  produce  the  affidavits  alluded  to  in  your  answers 
at  your  last  examination,  and  also  the  affidavits  abided  to  in 
your  additional  answer  delivered  this  evening  ?-Yes ; I now 
produce  two  affidavits,  the  first  marked  A^DepositionofJ 
Mills,  Esquire,  and  the  second  marked  B, -Affidavit  of  Charles 
Bowman,  and  seven  affidavits  besides,  marked  from  C.  to  I. 

q Did  the  Magistrates,  at  any  time  during  the  Election, 
nlace  themselves  with  their  Constables,  under  your  directions  ?- 
The  Magistrates  and  Constables  were  there  at  my  request. 
Every  morning  they  sent  me  word  that  the  Constables  were 
there7  But  they  were  not  under  my  orders,  as  to  breaches  of 
the  Peace  that  might  take  place  about  the  Hustings,  having 
authorized  them  to  maintain  the  Peace. 

4 Did  you  attend  a meeting  of  the  Magistrates  on  the  -1st 
May,  and  at  whose  instance  did  you  go?-\es,  at  their  request. 

5 Were  you  asked  by  the  Magistrates  or  any  of  them,  to 
close  the  Election  ?-No,  I was  asked  what  I wished  to  have 

dTDid you  consult  Mr.  Sewell  or  any  other  person,  upon  the 
legality  of  complying  with  the  desire  of  the  Magistrates Y-No, 
thf  Magistrates  did  not  manifest  to  me  any  desire  to  close  the 

^7°  Did  you  not  state  to  the  Magistrates,  that  you  could 
proceed  with  the  Election  without  the  aid  of  Constables  if  a 
few  respectable  Citizens  would  go  to  the  Poll  with  you  .'-Wha 
is  stated  in  my  letter  to  the  Magistrates  of  the  twenty-first 
May,  is  the  answer  which  I then  made  to  the  Magistrates. 

ft  Had  vou  any  knowledge  that  application  would  be  made  to 
you,'  to  adjourn  the  Poll  on  the  19th  May,  previous  to  the  ap- 
plication of  the  three  Electors  for  that  purpose  ?-No 
P 9 Did  you  not  refuse  to  receive  the  votes  of  several  Electors, 
on  the  19th  May,  who  desired  to  vote  for  Mr.  Tracey  . I re- 
fused two  votes,  after  having  granted  the  Adjournment  of  the 
Poll  to  the  next  day,  to  three  h ectors,  who  demanded  it  m con- 
formity to  the  Act  regulating  Elections,  and  that  after  the  Pro- 
clamation had  been  made.  . . 

10.  Did  the  Magistrates  ever  communicate  to  you,  that  they 

had  called  for  the  assistance  of  the  Military  ?- -No. 

11.  Had  you  any  knowledge  at  the  time,  that  the  Riot  Act 

was  read  in  the  vicinity  of  the  Poll  ? No. 

19  Were  vou  required  by  any,  and  what  Magistrates,  to 
discontinue  ^he  Poll"  on  the" 21st  May  ?-Yes,  Mr.  Holmes 
came  to  the  Hustings,  and  told  me  it  would  be  proper  to  ad- 
iourn  the  Poll,  because  there  was  some  noise,  and  the  Iroops 
Vere  there.  As  he  spoke  very  fast,  and  walked  at  the  same  time, 
I did  not  well  understand  what  lie  said  to  me.  I called  him, 
but  he  did  not  come  to  me.  Mr.  Lukin  was  then  near  the  Hust- 
ings I asked  him  who  had  brought  the  Iroops;  he  told  me  i 
was  he— that  he  had  been  assaulted  in  the  execution  of  Ins  duty, 
Tn  endeavouring  to  maintain  the  Peace,  or  other  expressions  to 

^13  What  reply  did  you  make  to  that  request  ? I stared,  but 
did  not  reply.  I got  upon  the  table,  to  see  if  there  was  any  ffis- 


M.  Raymond  au  Fauteuil : 

M.  St.  George  Dupre , a comparer  de  nouveau,  et  a presente 
un  papier  contenant  ce  qui  suit  : — Je  demanderais  a ajouter  a 
mon  interrogatoire  de  la  derniere  Seance  ce  qui  suit : — A ma  Re- 
ponse  a la  Question  90,  “je  fais  allusion  au  vingt-sept  avril.” 

A ma  Reponse  a la  Question  91,  ce  qui  suit : “Cette  der- 
“ niere  partie  n’est  pas  a ma  connaissanee  personnelle,  maia 
“ m’est  connue  au  moyen  d’ Affidavits  en  ma  possession." 

Apres  quoi  le  temoin  a etc  interroge  comme  suit  : 

Par  M.  Young. 

1.  Dites  de  qui  vous  avez  re^u  l’information  dont  vous  parley 
dans  ^explication  que  vous  avez  donnee  ce  soir,  relativement  a la 
quatre-vingt-onzieme  Question  de  Vendreai  dernier  ? — De  Louis 
Chantal,  Gabriel  Roy,  Benjamin  Mailloux,  Augt.  St.  Denis, 
James  Glassford,  Pierre  Moreau  et  Canfield  Dorwin. 

Par  M.  Leslie. 

2.  Voulez-vous  prodnire  les  Affidavits  auxquels  vous  avez  fait 
allusion  dans  vos  Reponses,  pendant  votre  derniere  interrogatoire, 
et  aussi  les  Affidavits  auxquels  vous  faites  allusion  dans  la  Re- 
ponse additionnelle  que  vous  avez  faite  ce  soir? — Oui,  je  produis 
maintenant  deux  Affidavits,  le  premier  timbre  A.  Deposition  de 
J.  Mills,  Ecuyer,  et  le  deuxieme  timbre  B.  Affidavit  de  Chs. 
Bowman,  et  en  outre  sept  autres  Affidavits,  timbres  depuis  la 
Lettres  C.  jusqu’a  I. 

3.  Les  Magistrats  avec  leurs  Connetables,  se  sont-ils  places 
sous  vos  ordres,  en  aucun  temps  pendant  PElection  ? — Les  Ma- 
gistrats et  les  Connetables  etaient  la,  a ma  demande  ; tous  les 
matins  il  me  faisaient  dire  que  les  Connetables  etaient  la  ; mais  ils 
n’etaient  pas  sous  mes  ordres  pour  les  infractions  qui  pouvaient 
se  commettre  autour  du  Poll,  leur  ayant  donne  le  pouvoir  de 
maintenir  la  paix. 

4.  Avez-vous  assiste  a une  Assemblee  des  Magistrats,  le  soir 
du  vingt-un  Mai,  et  a la  sollicitation  de  qui  vous  etes-vous  ren- 
du ? — Oui,  a leur  requisition. 

5.  Les  Magistrats  ou  aucun  d’entr’eux,  vous  ont-ils  demande 
de  clore  PElection  ? — Non,  on  me  demanda  qu’est  ce  que  je 
voulais  faire. 

6.  Avez-vous  consulte  M.  Sewell,  ou  aucune  autre  per- 
sonne,  sur  la  question  de  savoir,  si  vous  pouviez  legalement 
vous  rendre  aux  desirs  des  Magistrats  ? — Non,  les  Magistrats  ne 
me  montrerent  aucun  desirde  clore  PElection. 

7.  N’avez-vous  pas  dit  aux  Magistrats  que  vous  pouviez  conti- 
nuer PElection,  sans  Paidc  des  Connetables,  si  un  petit  nombre 
de  citoyens  respectables,  voulaient  vous  accompagner  au  Poll  ? — 
Ce  qui  est  mentionne  dans  ma  lettre  aux  Magistrats,  du 
vingt-un-Mai,  est  la  Reponse  que  j’ai  alors  faite  aux  Magis- 
trats. 

8.  Aviez-vou3  aucune  connaissanee  que  Pon  devait  vous  de- 
mander  d’ajourner  le  Poll,  le  dix-neuf  Mai,  avant  la  demande  qui 
vous  en  a ete  faite  par  trois  Electeurs  ? — Non. 

9.  N’avez-vous  pas  refuse  de  recevoir  le  dix-neuf  Mai,  les  voix 
de  plusieurs  Electeurs  qui  desiraient  voter  pour  M.  Tracey? — 
J’ai  refuse  deux  voix,  apres  avoir  accorde  l’ajournement  du  Poll 
aujour  suivant,  a trois  Electeurs,  qui  me  le  demandaient,  en 
conformite  a l’Acte  qui  regie  les  Elections,  et  ce,  apres  que  la 
Proclamation  fut  faite. 

10.  Les  Magistrats  vous  ont-ils  jamais  communique  qu’ils 
avaient  demande  l’assistance  du  Militaire  ? — Non. 

11.  Aviez-vous  connaissanee  dans  le  temps  que  l’Acte  pour 

supprimer  lesemeutes  ( Biot  Act ) avait  ete  lu  dans  les  environs  du 
Poll  ? — Non.  _ ' 

12.  Avez-vous  ete  requis  par  aucun  des  Magistrats  de  discon- 
tinuer  le  Poll  le  vingt-et-un  Mai,  et  dites  par  qui  ? — Oui,  M. 
Holmes  vint  au  Poli,  et  me  dit  qu’il  conviendrait  d’ajourner  le 
Poll,  parce  qu’il  y avait  du  bruit,  et  que  les  troupes  etaient  la. 
Comme  il  parlait  extremement  vite,  et  marchait  en  meme  temps, 
je  ne  compris  pas  bien  clairement  ce  qu’il  me  dit.  Je  Pappelai, 
mais  il  ne  vint  pas  a moi.  M.  Lukin  etait  alors  pres  du  Poll, 
je  lui  demandai  qui  est  ce  qui  avait  fait  venir  les  troupes,  il  me 
dit  que  e’etait  lui,  qu’il  avait  ete  assailli  dans  l’execution  de  son 
devoir,  en  voulant  mettre  la  paix,  ou  quelques  autres  expressions 
qui  avaient  ce  sens  la. 

13.  Quelle  reponse  avez-vous  fait  a cette  demande  ? — Je  regar- 
dais,  mais  je  n’en  fis  aucune  ; je  montais  sur  la  table,  et  je  re- 
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turbance  at  a distance  from  the  Poll.  The  noise  had  abated ; 
Mr.  Tracey  or  his  friends  objected  to  the  Adjournment  of  the 
Poll;  and  there  was  then,  as  well  as  I can  recollect,  a man 
near  the  table,  who  wanted  to  vote. 

14.  Did  you  at  any  time  during  the  Election,  see  the  Consta- 
bles or  the  Watch  fighting  with  the  people  ? — No,  I do  not  re- 
member that. 

15.  Is  there  any  other  interruption  of  the  Election  noted  in 
the  Poll  Book,  than  that  of  the  26th  April  ? — No. 

16.  Why  did  you  not  cause  the  man  to  be  arrested,  against 
whom  an  Affidavit  was  made  for  tearing  the  coat  off  a person  at 
the  Poll  on  the  first  day  ? — Because  in  his  Affidavit,  the  indivi- 
dual had  sworn  that  his  coat  had  been  torn  as  he  was  going  to 
vote.  After  making  his  Affidavit,  he  stated,  that  that  had  taken 
place  after  his  having  voted ; and  also  because  he  did  not  appear 
to  be  perfectly  sober. 

17.  Had  Mr.  Gates  and  the  other  Special  Constables  who  came 
to  the  Poll  to  speak  to  you  on  the  28th  April,  Constables’  Staves 
in  their  hands  ? — Yes. 

By  Mr.  Morin. 

' I 

18.  Were  you  aware  that  there  were  Magistrates  with  Special 
Constables  during  the  Election? — Yes. 

19.  When  you  were  informed  every  morning  of  the  presence 
of  the  Special  Constables,  wrere  you  informed  at  the  same 
time,  that  there  were  Alagistrates  with  them  ? — I believe  they 
used  to  tell  me,  “ The  Magistrates  inform  you,  that  they  are 
“ there  with  the  Constables,  near  the  Church.” 

By  Mr.  Young. 

20.  Did  you  ever  attend  at  the  Meetings,  or  take  an  interest 
in  any  Election  for  the  City  or  County  of  Montreal,  where  there 
was  a Contestation,  before  that  for  the  West  Ward  last  S pring 
— I have  been  Returning  Officer  three  times  for  the  County  of 
Montreal,  and  I attended  the  Election  for  the  East  Ward,  that 
took  place  some  time  before  that  of  the  West  Ward  in  question. 

21.  Did  you  observe,  before  or  at  the  opening  of  the  Election 
for  the  West  Ward,  more  warmth  among  the  Parties  than  at 
former  Elections  ? — I found  that  there  was  more  noise  at  the 
opening  of  the  Poll  for  the  East  Ward,  than  at  that  for  the 
West  Ward  in  question.  I had  not  occasion  to  see  what  took 
place  before  the  opening  of  the  Election  for  the  West  Ward. 

22.  Did  it  appear  to  you  that  there  was  any  warmth  at  the 
opening  of  the  Poll  for  the  WestWard? — I have  no  personal 
knowledge  of  that- 

23.  Did  it  appear  to  you  that  there  was  any  warmth  displayed 
at  any  time,  during  the  late  Election  for  the  West  Ward  ? — 
There  was  always  a great  deal. 

24.  On  what  side  (luring  the  Election,  including  the  first  day, 
did  it  appear  to  you  that  there  was  the  most  warmth  ? — On  both 
sides. — T here  was  more  noise  on  one  side. 

25.  On  which  side  was  there  most  warmth  ? — There  were  many 
more  people  at  the  Hustings,  after  the  first  day,  for  Mr.  Tracey 
than  for  Mr.  Bagg,  and  a greater  manifestation  of  warmth  from 
the  number  of  persons  collected  there. 

26.  Were  there  any  public  exciting  causes  for  this  warmth, 
which  particularly  attracted  your  attention  ? — The  desire  of  each 
party  to  carry  it  over  the  other. 

27.  Was  the  anxiety  you  mention  as  one  of  the  causes  of 
warmth,  expressed  publicly,  and  if  so,  by  what  means? — I did 
not  hear  any  discourses  to  that  effect,  during  the  Election. 

28.  What  party  usually  appeared  in  the  greatest  numbers, 
collected  about  the  Poll  ? — Mr.  Tracey’s  party,  after  the  first 
day. 

29.  At  what  time  were  you  at  first  aware  that  any  violence 
was  committed  ? — Setting  apart  the  assaults  that  took  place  on 
the  first  day,  as  I stated  in  my  foregoing  answers,  it  was  on  the 
following  morning  after  the  opening  of  the  Poll. 

30.  Will  you  state  the  particulars  ? — No,  I cannot,  not  having 
seen  them. 

31.  What  party  appeared  to  you  then  to  be  the  most  disposed 
to  violence  ? — I cannot  say,  for  the  reason  stated  in  my  pre- 
ceding answer. 

32.  Did  you  at  any  time  observe  any  violence  commenced  by 
the  persons  acting  as  Constables  ? — No. 
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gardais  s’il  y avait  du  trouble  a une  distance  du  Poll,  le  bruit 
etait  appaise.  M.  Tracey  ou  ses  amis  s’opposerent  a l’ajourne- 
ment  du  Poll,  et  il  y avait  alors  un  liommo  pres  de  la  table,  au- 
tant  que  je  puis  me  rappeler,  qui  voulait  voter. 

14.  Avez-vous,  en  aucun  temps,  pendant  l’Election,  vu  les 
Connetables  et  les  hommes  du  guet  se  battre  avec  le  peuple  ? 
— Non,  je  ne  me  rappele  pas  de  cela. 

15.  Y a-t-il  quelqu’interruption  de  l’Election,  autre  que  celle 
du  vingt-six  Avril,  qui  soit  entree  dans  le  Livre  du  Poll  ? — 
Non. 

16.  Pourquoi  n’avez-vous  pas  fait  areter  l’homme  contre  le- 
quel  il  a ete  fait  un  Affidavit,  le  premier  jour,  pour  avoir  declare 
l’habit  d’une  personne  au  Poll  ? — Parceque  l’individu  dans  son 
Affidavit,  faisait  serment  que  son  habit  avait  ete  dechire,  en  al- 
lant voter,  et  apres  avoir  fait  son  Affidavit,  que  cela  avait  eu 
lieu,  apres  qu’il  eut  vote,  et  aussi  par  ce  qu’il  ne  me  parait  pas 
parfaitement  sobre. 

17.  M.  Gates,  et  les  autres  Connetables  qui  vinrent  au  Poll 
pour  vous  parler,  le  vingt-huit  avril,  avaient-ils  des  batons  de 
Connetables  dans  leurs  mains  ? — Oui. 

Par  M.  Morin. 

18.  Savez-vous  qu’il  y avait  des  Magistrats  avec  les  Conne- 
tables speciaux  durant  l’Election  ? — Oui. 

19.  Lorsqu’on  venait  vous  aver  tir  tous  les  matins  de  la  presence 
des  Connetables  Speciaux,  vous  informait-on  en  meme  terns  qu’il 
y avait  avec  eux  des  Magistrats  ? — Je  croit  que  1’on  me  disait : 
“ Les  Magistrats  vous  avertissent  qu’ils  sont  la,  avec  les  Conneta” 
“ bles,  pres  de  l’Eglise.” 

Par  M.  Young. 

20.  Avez-vous  jamais  assiste  aucune  Assemblee  ; ou  bien  avez- 
vous  pris  un  interet  dans  aucune  Election  pour  la  Cite  ou  le  Com- 
te de  Montreal,  ou  il  y avait  une  contestation,  avant  celle  du 
Quartier  Ouest  le  Printems  dernier  ?— J’ai  ete  Officier  Rappor- 
teur trois  fois  pour  le  Comte  de  Montreal,  et  j’ai  assiste  a l’Elec- 
tion du  Quartier  Est  qui  a eu  lieu  quelque  terns  avant  celle  du 
Quartier  Ouest  en  question  : 

21.  Avez-vous  remarque  avant  ou  pendant  l’ouverture  de  l’E- 
lection  pour  le  Quartier  Ouest,  plus  de  clialeur  entre  les  partis, 
que  dans  les  Elections  precedentes  ? — J’ai  trouve  qu’il  y avait  eu 
plus  de  bruit,  a 1’ouverture  du  Poll  du  Quartier  Est,  qu’a  celle 
pour  le  Quartier  Ouest  en  question  : je  n’ai  pas  eu  occasion  de 
voir  ce  que  s’est  passe  avant  l’ouverture  de  l’Election  du  Quar- 
tier Ouest. 

22.  Vous  a-t-il-  paru  qu’il  y avait  quelque  chaleur,  a l’ouver- 
ture du  Poll  pour  le  Quartier  Ouest  ? — Je  n’en  ai  point  de  con- 
naissance  personnelle. 

23.  Vous  a-t-il  paru  que  l’on  ait  manifesto  quelque  chaleur  en 
aucun  terns  pendant  la  derniere  Election  pour  le  Quartier  Ouest  ? 
— Il  y en  a toujours  eu  beaucoup. 

24.  De  quel  cote  vous  a-t-il  paru  qu’il  y avait  le  plus  de  cha- 
leur pendant  l’Election,  y compris  le  premier  jour  ? — Des  deux 
cotes.  Il  y avait  plus  de  bruit  d’un  cote. 

25-  Quel  parti  montrais  plus  de  chaleur  ? — Il  y avait  beaucoup 
plus  de  personnes  au  Poll  pour  M.  Tracey,  apres  le  premier  jour, 
que  pour  M.  Bagg,  et  plus  de  manifestation  de  chaleur  par  le 
nombre  de  personnes  qui  s’y  trouvaient. 

26.  Y avait-il  quelques  causes  publiques  n’irritation  d’ou  pro- 
venait  cette  chaleur  qui  attirerent  particulierement  votre  atten- 
tion ? — Le  desir  de  l’emporter  l’un  sur  l’autre. 

27.  L’anxiete  dont  vous  parlez,  etait-elle  l’une  des  causes  de  la 
clialeur  qui  se  manifestait  publiquement ; et  si  e’est  le  cas,  dites 
par  quels  moyens  ? — Je  n’ai  point  entendu  de  discours  a ceteffet, 
durant  l’Election. 

28.  Quel  est  le  parti  qui  vous  a paru  s’assembler  ordinairement 
dans  le  plus  grand  nombre  autour  du  Poll  ? — Le  parti  de  M. 
Tracey,  apres  le  premier  jour. 

29.  Dans  quel  terns  avez-vous  commence  a vous  appercevoir 
qu’il  se  commettait  quelque  violence  ? — A part  des  assautsdu  pre- 
mier jour,  tels  que  mentionnes  dans  mes  reponses  precedentes,  ce 
fut  le  lendemain  matin  avant  l’ouverturc  du  Poll. 

30.  Voulez-vous  raconter  les  details  ? — Non,  je  ne  le  puis  pas, 
tie  les  ayant  pas  vus. 

31.  Quels  est  le  parti  qui  vous  a paru  le  plus  dispose  a agir  avec 

violence  ? Je  ne  puis  le  dire,  en  raison  de  la  reponse  prece- 

dente. 

32.  Avez-vous  remarque,  en  aucun  temps  que  ce  soit  les  per- 

sonnes agissant  en  qualite  de  Connetables,  qui  aient  commence 
les  actes  de  violence  ?«~.Non.  33. 
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33.  Did  you  take  any  steps  to  restrain  violence 
in  the  course  of  the  Election  ? — Yes. 

34.  Will  you  detail  what  they  were  ? — I first  endea- 
vored to  arrest  those  who  disturbed  order  and  peace  at 
the  Election  ; and  not  succeeding  in  being  obeyed,  I 
employed  Constables. 

35.  Did  you  cause  any  one  to  be  arrested,  or  attempt 
to  have  any  one  arrested  by  the  Constables,  or  others, 
for  disturbing  the  Election  ? — Yes. 

36.  How  many  were  arrested  by  your  orders,  or  did 
you  succeed  in  all  cases  when  you  ordered  arrests  ? — 
I had  one  sent  to  gaol,  and  I is'sued  my  warrant  to 
have  another  one  arrested  by  the  High  Constable  ; I 
cannot  say  if  he  had  him  arrested  or  not ; 1 believe  he 
could  not  find  him  at  home. 

37.  Were  you,  as  Returning  Officer,  obeyed  by 
both  parties? — No. 

38.  Which  party  did  not  obey  or  opposed  the  most 
resistance  to  your  orders  ? — It  was  among  Mr.  Tracey’s 
party. 

39.  What  steps  did  you  take  to  enable  you  to  en- 
force obedience  ? — Those  mentioned  in  the  course  of 
my  answers  to  the  interrogatories. 

40.  Did  you  observe  in  the  speeches  delivered  at  the 
Hustings,  or  in  the  Newspapers  supporting  the  diffe- 
rent Candidates,  before  or  during  the  Election  any  ex- 
traordinary causes  of  excitement  addressed  to  the  pas- 
sions or  prejudices  of  the  parties  ? — What  I could 
answer  to  that  question  is  publicly  known. 

41.  With  reference  to  the  last  question  and  to  your 
answer  thereto,  will  you  state  what  you  are  personally 
acquainted  with  ? — I do  not  remember  the  speeches 
that  were  pronounced  at  the  opening  of  the  Poll ; I 
can  scarcely  remember  the  persons  that  spoke  ; I know 
that  Mr.  Tracey  spoke  about  lands,  emigration  and  the 
Council. 

42.  Do  you  distinctly  say  that  it  was  at  any  time 
during  the  Election,  out  of  your  power  to-  maintain 
obedience  at  the  Hustings,  and  in  the  vicinity,  accord- 
ing to  the  Law  as  you  understand  it,  for  maintaining 
good  order  and  freedom  at  Elections,  and  enforcing 
the  due  execution  of  the  King’s  Writ  ? — Yes. 

43.  By  whom  were  you  obstructed  in  the  execution 
of  your  duty  ? — By  the  partizansof  Mr.  Tracey. 

44.  Did  any  one  complain  to  you  of  violence  contrary 
to  the  freedom  of  Election  ; if  yes,  state  who  com- 
plained, and  to  what  party  they  seemed  to  belong? — 
Yes,  some  of  Mr.  Bagg’s  partizans  complained,  and 
Mr.  Tracey’s  partizans  complained  on  the  first  day. 

45.  Was  the  degree  of  violence  at  any  time  at  the 
Hustings  or  in  the  vicinity,  to  your  knowledge,  such 
as  not  to  be  subdued  by  your  authority  and  that  of  the 
Civil  power  called  in  by  you  for  your  assistance  ?— 
Yes. 

46.  Did  you  ever  call  in  the  Military  power,  or 
sanction  its  being  called  in  ? — No. 

47.  Did  you  observe  any  extraordinary  disposition 
to  violence  on  the  21st  of  May  ? — No. 

48.  Did  you  leave  the  Hustings  before  or  after  the 
Candidates,  at  the  adjournment  of  the  Poll  on  the  21st 
May? — After  the  Candidates  had  gone,  I left  the  Poll 
the  last,  my  servant  after  me. 

By  Mr.  Hamilton. 

49.  You  have  stated  that  you  were  obstructed  by 

the 


33.  Avez-vous  pris  aucunes  mesures  pour  empecher 
que  l’on  agit  avec  violence,  pendant  le  cours  de  l’E- 
lection  ? — Oui. 

34.  Voulez-vous  raconter  quelles  etaient  ces  me- 
sures ? — J’ai  d’abord  essay e de  faire  arreter  ceux  qui 
troublaient  I’ordre  etla  paix  de  l’Election  ; et  n’ayant 
pu  reussir  a me  faire  obeir,  j’employais  des  Conneta- 
bles. 

35.  Avez-vous  fait  arreter,  ou  avez-vous  essay6  de 
faire  arreter  quelqu’un  par  les  Connetables,  ou  autres, 
pour  avoir  trouble  l’Election  ? — Oui. 

36.  Combien  de  personnes  ont  ete  arret^s  par  votre 
ordre  ; et  avez-vous  reussi  dans  tons  les  cas,  ou  vous 
avez  donne  l’ordre  de  faire  quelques  arrestations  ? -J’en 
ai  fait  conduire  un  en  Prison,  et  j’ai  emane  inon  ’war- 
rant pour  en  faire  arreter  un  autre  par  le  Grand  Conne- 
table.  Je  ne  sais  s’il  l’a  fait  arreter  ou  non.  Je  crois 
qu’il  n’a  pu  le  rejoindre  a son  domicile. 

37.  En  votre  qualite  d’Qfficier- Rapporteur,  les  deux 
partis  vous  obeissaient-ils  avec  promptitude  ? — Non. 

38.  Quel  est  le  parti  qui  ne  vous  obeissait  pas,  ou  qui 
opposait  le  plus  de  resistance  a vos  ordres  ? — Ce  fut 
dans  le  parti  de  M.  Tracey. 

39.  Quelles  mesures  avez  vous  prises  pour  vous  met- 
tre  en  etat  de  vous  faire  obeir  ?■ — Cedes  mentionnees 
dans  le  cours  de  mes  reponses  aux  interrogatoires. 

40.  Avez-vous  remarque  dans  les  discours  qui  etaient 
prononces  sur  le  Hustings  ou  dans  les  feuilles  publi- 
ques  qui  favorisaient  l’un  ou  l’autre  des  Candidats,  avant 
ou  pendant  l’Election,  quelques  causes  extraordinaires 
d’excitation  qui  s’adressaient  aux  passions  ou  au  pre- 
jug^s  des  partis  ? — Ce  que  je  pourrais  repondre  a cette 
question  est  connu  publiquement. 

41.  Pcur  en  revenir  a la  derniere  question,  eta  la  res- 
ponse que  vous  avez  faite,  voulez-vous  dire  ce  que  vous 
connaissez  personnellement  ? — Je  me  rappelle  pas  les 
discours  qui  ont  ete  prononces  a l’ouverture  du  Poll ; a 
peine  puis-je  me  rappeler  des  personnes  qui  y ont  parle. 
Je  sais  queM.  Tracey  parla  des  Terre?,  de  Immigration 
et  du  Conseil. 

42.  Dites-vous  formellement  qu’il  £tait  hors  de  votre 
pouvoir,  en  aucun  terns  pendant  l’Election,  de  vous 
faire  obeir  au  Husting  et  dans  les  environs,  d’apr&s  la 
loi,  tel  que  vous  le  comprenez,  afin  de  maintenir  l’or- 
dre et  la  liberte  des  Elections,  et  afin  de  mettre  a execu- 
tion le  Writ  du  Roi  ? — Oui. 

43.  Par  qui  vos  ordres  ont-ils  6te  opposes  dans  I'exe- 
cution  de  votre  devoir? — Par  les  partisans  de  M.  Tracey. 

44.  Quelqu’un  s’est-il  plaint  a vous  que  l’on  agissait 
avec  violence  et  contre  la  liberte  qui  doit  r£gner  dans 
une  Election?  sicela  estdites  quelles  sont  les  personnes 
qui  se  sont  plaint,  et  a quel  parti  elles  serablaient  ap- 
partenir  ? — Oui,  des  partisans  de  M.  Bagg  se  sont 
plaints,  et  les  partisans  de  M.  Tracey  se  plaignaient  le 
premier  jour. 

45.  La  violence  6tait-elle,  a votre  connaissance,  as- 
sez  considerable,  dans  le  Husting  et  les  environs,  pour 
empecher  que  votre  autorite,  et  celle  du  pouvoir  civil 
que  vous  aviez  appele  a votre  assistance  ne  fussent  pas 
capable  dela  comprimer  ? — Oui. 

46.  Avez-vous  jamais  appele  la  force  militaire,  ou 
avez-vous  permis  qu’on  la  fit  venir?— Non. 

47.  Avez-vous  remarqu6  qu’il  y eut  quelque  disposition 
extraordinaire  5 agir  avec  violence  le  vingt-et-un  Mai  ? 
—Non. 

48.  Etes-vous  parti  du  Husting  avant  ou  apr£s  les 
Candidats,  lors  de  l’ajournement  du  Poll  le  vingt-et- 
un  Mai? — Apr&s  le  depart  des  Candidats,  j’ai  laisse  le 
Poll  le  dernier,  mon  domestique  apres  moi. 

Par  M.  Hamilton. 

49*  Vous-avez  ditque  vour  aviez  £prouve  des  obsta- 
cles 
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the  partizans  of  Mr.  Tracey, — name  them,  the  date, 
the  hour,  and  in  what  you  were  obstructed? — On  the 
twenty-seventh  of  April,  I ordered  the  crowd  to  be  dis- 
persed and  arrested,  as  I have  stated  it  in  one  of  my 
preceding  answers,  and  I could  not  be  obeyed  ; the 
partizans  of  Mr.  Bagg  being  too  few  in  number  to  do 
it-  About  the  third  or  fourth  of  May,  I wanted  to  ar- 
rest a man  who  interfered  with  the  freedom  of  Election  ; 
no  one  woo'd  obey  me.  On  the  nineteenth  of  May, 
the  partizans  of  Mr.  Tracey  resisted  my  authority,  and 
wished  to  compel  me  to  act  as  they  might  think  pro- 
per. On  the  twenty-seventh  of  April,  I do  not  know 
who  they  were  that  put  the  two  individuals  to  flight  as 
I previously  stated.  I do  not  know  the  man’s  name 
whom  I had  given  orders  to  arrest  on  the  third  or  fourth 
of  May  last.  On  the  nineteenth  of  May  it  was  Mr. 
Tracey  and  his  partizans,  in  a body  about  the  Hust- 
ings, and  the  individual  who  jumped  into  the  Hustings. 
(I  do  not  know  his  name,  but  I saw  him  here  a mo- 
ment ago  among  the  spectators.)  I cannot  name  the 
others.  There  were  persons  there  also  whom  I know, 
but  they  were  peaceable.  It  was  Mr.  Tracey  who 
spoke  all  the  time. 

By  Mr.  Young. 

50.  With  reference  to  your  answer  to  question  4th 
of  this  evening,  state  whether  you  had  any  opportunity 
of  observing  how  the  first  resort  to  vioience  after  the 
adjournment  of  the  Poll  on  the  21st  May  commenced  ? 
— After  the  adjournment  on  the  twenty-first  May,  I 
saw  Mr.  Tracey  go  out  first,  accompanied  by  those  who 
were  inside  of  a kind  of  railing  that  extended  all  along 
the  foot  path.  He  mixed  in  the  crowd,  and  appeared 
again  at  the  head  of  his  partizans,  and  then  took  the 
road  for  St.  Jame’s  Street,  towards  his  residence.  Ten 
or  fifteen  persons  appeared  to  detach  themselves  from 
those  who  followed  him,  and  came  up  near  the  angle  or 
corner  of  Mr.  Henderson’s  house,  where  the  partizans 
of  Mr.  Bagg  were. — Mr.  Bagg  came  out  with  three  or 
four  more  persons  who  were  with  him  in  the  Hustings, 
and  joined  his  partizans  who  were  waiting  for  him  at 
the  corner  of  that  House. — Upon  that  there  were 
huzzas  and  hissings.  As  I did  not  expect  disorder,  I 
re-entered  the  Hustings,  put  my  papers  in  order  and 
gave  them  to  my  Servant.  When  I again  left  the 
Hustings,  I perceived  that  on  Mr  Bagg’s  side,  the  Con- 
stables were  scuffling  with  the  people  there.  To  the 
left  there  were  about  fifteen  persons  scattered  here  and 
there,  opposite  to  the  Bank,  who  were  throwing  stones 
at  the  Constables,  and  at  those  with  whom  they  were 
engaged.  Having  looked  to  see  if  my  presence  was 
noticed,  and  finding  those  persons  very  busy  in  throw- 
ing stones,  and  others  running  up  and  increasing  the 
number  of  those  who  were  throwing  stones,  I saw  that 
I had  not  a moment  to  loose  ; I went  a little  way  along 
by  the  Bank,  I crossed  through  those  that  were  throw- 
ing stones,  and  went  home. 

51.  State  by  whom  and  by  what  party  the  affray 
commenced? — 'Those  that  were  throwing  stones  ap- 
peared to  me  to  be  of  Mr.  Tracey’s  party. 

52.  Will  you  state  what  acts  of  violence  you  saw 
after  leaving  the  Hustings  until  the  Troops  fired  ? — I 
saw  nothing  beyond  what  I have  already  stated. 

By  Mr.  Power. 

53.  Did  Mr.  Bagg’s  party  also  throw  stones,  and  can 
you  say  which  of  the  parties  commenced  throwing 
first? — When  I left  the  Hustings  there  was  nobody  but 
those  who  were  opposite  the  Bank  (about  fifteen  people) 
who  were  throwing  stones  at  the  Constables  who  were 
scuffling  with  the  crowd. 

54. 


cles  de  la  part  des  partisans  de  M.  T racey  ; nommez 
les,  dites  le  jour,  et  aussi,  comment  et  en  quoi  ce!a  est 
arrive  ? — Le  vingt-sept  d’Avril,  je  commandais  d’arreter 
et  de  dissiper  les  attroupemens,  commeje  Tai  mention- 
ne  dans  une  de  mes  reponses  precedentes  etje  ne  pus 
etre  obei.  Les  partisans  de  M.  Bagg  etant  en  trop 
petit  nombre  pour  le  faire.  Vers  le  trois  ou  le  quatre 
de  Mai,  je  voulus  faire  arreter  un  homme  qui  genait  la 
liberte  de  (’Election  ; on  ne  voulut  point  m’obeir,  Le 
dix-neuf  de  Mai,  des  partisans  de  M.  Tracey  resisterent 
a mon  autorite,  et  voulurent  me  forcer  a agir  suivant 
qu  ils  le  jugeaient  a propos.  Le  vingt-sept  d’Avril,  je 
n’ai  pas  connu  ceux  qui  mirent  en  fuite  les  deux  indi- 
vidus,  tel  que  j’en  ai  fait  mention  ci-devant  ; je  ne 
connais  pas  le  nom  de  I homme  dont  j’ordonnais  1’arres- 
tation  le  trois  ou  quatre  de  Mai  dernier.  Le  dix- 
neuf  de  Mai,  ce  fut  M.  Tracey,  et  ses  partisans  en  masse 
autour  du  Poll,  et  1’individu  qui  sauta  dans  le  Poll,  (je 
ne  connais  pas  son  nom,  mais  je  Tai  vu  parmi  les  spec- 
tateurs  ici,  il  y a un  instant.)  Je  ne  puis  nommerles 
autres-  II  y avait  la  aussi  des  personnes  que  je  connais, 
mais  eiles  etaient  paisibles.  C etait  M.  Tracey  qui 
parlait  tout  le  terns. 

Par  M.  Y oung. 

50.  A Tegard  de  la  reponse  a la  quatrieme  question 
qui  vous  a ete  faite  ce  soir,  dites  si  vous  avez  eu  occasion 
de  remarquer  de  quelle  manure  on  a commence  d’avoir 
recours  a la  violence  apres  Pajournement  du  Poll  le 
vingt  et  un  Mai  ? -j4pres  Pajournement  du  vingt  et  un 
de  Mai,  je  vis  M.  Tracey  sortir  le  premier,  accompagne 
de  ceux  qui  Etaient  en  dedans  d’une  espece  de  cloture 
qui  regnait  tout  le  longdu  trottoir  ; il  se  mela  dans  la 
foule,  et  reparu  a !a  tele  de  ses  partisans,  et  alors  se  mit 
en  chemin  pour  la  rue  St.  Jacques,  du  cote  de  sa  de- 
meure.  Dix  a quinze  personnes  parurent  se  detacher 
de  ceux  qui  le  suivaient,  et  s’approcherent  d'un  angle, 
ou  du  coin  de  la  maison  de  M.  Henderson,  ou  etaient 
les  partisans  de  M.  Bagg.  M.  Bagg  sortit  avec  quel- 
ques  personnes,  trois  ou  quatre,  qui  etaient  avec  lui 
en-dedans  du  Poll  ; et  rejoignit  ses  partisans  qui  I’atten- 
daient  au  coin  de  cette  maison.  Alors,  il  yeutdes 
hourras  et  des  sifflemens.  Commeje  ne  prevoyais  point 
de  troubles,  je  rentrais  dans  le  Poll,  etje  mis  mes  papiers 
en  ordre  et  les  donnais  a mon  domestique.  Quandje 
sorti  de  nouveau  du  Poll,  je  vis  que  du  cotede  M.  Bagg, 
les  Connetables  etaient  aux  prises  avec  le  peuple  qui 
£tait  la.  Agauche.il  y avait  une  quinzaine  de  per- 
sonnes qui  etaient  semees  ca-el-la,  vis-a-vis  la  Banque, 
qui  jetaient  des  pierres  aux  Connetables,  et  a ceux  avec 
lesquels  ils  etaient  aux  prises.  Ayant  regarde  si  Ton 
songeaita  moi,  et  voyant  ces  personnes  la  bien  occupees 
ajeter  des  pierres,  et  d'autres  accourir  etaugmenter  le 
nombre  de  ceux  qui  jetaient  des  pierres,  je  vis  que  je 
n’avais  pas  un  instant  a perdre,  je  passais  un  peu  le  long 
de  la  Banque  ; je  traversal  ceux  qui  jetaient  des  pierres, 
et  me  rendis  chez  moi. 

51.  Dites  quelles  sont  lrs  personnes,  et  quel  est  le  parti 
qui  a commence  le  tumulte  ? — Ceux  qui  jetaient  des 
pierres,  me  parurent  £tre  du  parti  de  M.  Tracey. 

52.  Voulez  vous  dire  quels  actes  de  violence  vous 
avez  vu  commettre  apres  avoir  laisse  le  Hustings  jusqu’A 
l instant  oil  les  Troupes  firent  feu  ?-  Je  n’ai  lien  vu  de 
plus,  que  ce  que  je  viens  de  dire. 

Par  M.  Power. 

53.  Le  parti  de  M.  Bagg  jetait-il  aussi  des  pierres  j 

et  pouvez-vous  dire  lequel  des  deux  partis  a commence 
a les  jeter  le  premier  ? — Lorsque  je  suis  sorti  du  Poll, 
il  n’y  avait  que  ceux  qui  etaient  vis-A-vis  de  la  Banque 
(environ  une  quinzaine  de  personnes)  qui  jetaient  des 
pierres  aux  Connetables  qui  etaient  aux  prises  avec  le 
peuple.  54. 
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54.  Can  you  say  what  provocation  gave  rise  to  the 
throwing  of  stones  ? — No,  I could  only  state  it  from 
conjecture. 

By  Mr.  Young. 

55.  How  were  you  treated  by  the  respective  Candi- 
dates, did  either  and  which  of  them  ofier  you  any  in- 
sult, or  say  any  thing  publicly  to  induce  their  support- 
ers to  disregard  your  injunctions  as  Returning  Officer? 
State  when  this  occurred  the  first  time,  and  if  repeated, 
declare  on  what  days  and  in  what  language,  if  you  re- 
collect it? — On  the  third  day  of  the  Poll,  Mr.  Bagg 
accused  me  publicly  of  partiality.  About  the  tenth  of 
May  and  on  other  occasions,  Mr.  Tracey  accused  me 
several  times  of  partiality,  and  particularly  on  the 
nineteenth  of  May,  on  which  occasion  he  told  me  that 
I was  partial,  and  that  I was  no  gentleman.  On  the 
nineteenth  May,  Mr.  Tracey  addressed  the  crowd 
about  the  Hustings. — He  then  said  that  1 was  the  cause 
of  all  the  disturbance  that  had  taken  place,  and  even  of 
the  murder  that  had  been  committed  in  the  Suburbs,  a 
few  days  previous.— That  all  the  Irishmen  ought  to 
unite  and  make  their  friends  from  the  Conntry  come 
forward,  to  compel  me  to  do  them  justice,  and  prevent 
me  from  trampling  down  their  rights,  and  to  make  me 
do  it  by  force,  if  I did  not  do  it  willingly. 

56.  Did  yon  at  any  time  during  the  Election  see  near 
the  Hustings  a number  of  persons  not  resident  within 
the  City  of  Montreal,  and  having  no  right  to  vote  at 
the  said  Election,  but  taking  an  active  part  in  favor  of 
either  of  the  Candidates  ? — There  was  a number  of 
people  at  the  Poll  who  kept  themselves  there  constant- 
ly, and  whom  I did  not  know  by  sight, — I do  not  know 
if  they  lived  in  the  Country,  where  they  were  from,  nor 
where  they  came  from. 

57.  To  the  best  of  your  knowledge  and  belief,  state 
whether  there  were  or  were  not  a large  number  of  per- 
sons attending  daily  at  the  Poll,  particularly  towards 
the  end  of  the  Election,  who  were  not  residents  within 
the  City  of  Montreal,  but  who  interfered  in  the  Elec- 
tion ? — I cannot  answer  that  question. 

58.  "Were  there  any  persons  armed  with  sticks  or 
dangerous  weapons  ; did  they  create  any  disturbance, 
or  oppose  persons  who  presented  themselves  to  vote  at 
the  Election  ? — I saw  no  body  at  the  Poll  with  sticks  ; 
one  was  given  up  to  me, — I cannot  say  where  it  came 
from  : I here  except  the  fact  already  mentioned  with 
regard  to  Mr.  Godard’s  life-preserver. 

59.  Were  there  any  persons  in  the  habit  of  surround- 
ing the  Hustings,  and  obstructing  the  ingress  or  egress 
of  the  voters  ? — The  Hustings  were  constantly  sur- 
rounded by  Mr.  Tracey’s  partizans  after  the  first  day  ; 
and  now  and  then  I was  obliged  to  keep  the  passage 
free;  complaints  were  made  to  me,  and  I was  obliged 
to  set  things  to  rights,  and  for  that  purpose  to  employ 
five  or  six  Constables. 

60.  Were  the  partizans  of  Mr.  Tracey,  when  they 
surrounded  the  Poll,  in  the  habit  of  obstructing  voters 
from  coming  to  the  Poll,  or  of  insulting  them  on  leaving 
it,  when  it  appeared  that  they  were  in  favor  of  Mr, 
Bagg  ? — I have  no  personal  knowledge  that  the  parti- 
zans of  Mr.  Tracey  purposely  obstructed  the  Poll  after 
the  twenty-seventh  April — I often  heard  hissings  on 
.account  of  Mr.  Bagg’s  voters. 

61.  Were  the  partizans  of  Mr.  Bagg,  when  they  sur-  . 
rounded  the  Poll,  in  the  habit  of  obstructing  voters 
coming  to  the  Poll,  or  insulting  them  on  leaving  it, 
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54.  Pouvez-vous  dire  quelle  est  la  provocation  qui  a 
donne  lieu  a faire  jeter  les  pierres  ? — Non,  je  ne  pour- 
rais  repondre  que  par  supposition. 

I 

Par  M.  Young. 

55.  Comment  avez-vous  bt6  trait6  par  chacun  des> 
Candidats  ; avez-vous  yte  insull6,  ou  vous  a-t-il  ete  dit 
quelque  chose  publiquement  par  fun  ou  l’autre  (et  le- 
quel)  des  Candidats,  pour  engager  leurs  partisans  a ne 
faire  aucune  attention  a vos  ordres  comme  Officier 
Rapporteur  ? Dites  quand  cela  est  arrive  pour  la  pre- 
miere fois,  et  si  la  chose  s’est  renouvellee,  nommez  les 
jours,  ou  cela  a eu  lieu,  et  les  expressions  dont  on  s’est 
servi,  si  vous  vous  en  rappelez  ? — Le  troisieme  jour  du 
Poll,  M.Bagg  m’accusa  publiquement  de  partiality.  Vers 
le  dixieme  Mai,  M.  Tracey  m’accusa  plusieurs  fois  de 
partiality,  et  durant  d’autres  jours,  et  particulierement 
le  dix-neuf  Mai,  lorsqu’il  me  dit  que  j'etais  partial,  que 
je  n’etais  pas  gentilhomme.  Le  dix-neuvieme  Mai,  M. 
Tracey  s'adressa  a la  multitude  autour  du  Husting.  II 
dit  alors,  quej’ytais  fa  cause  de  tous  les  desordres  qui 
etaient  arrives,  et  meme  du  meurtre  qui  avait  yte  commis 
dans  le  Faubourg,  quelques  jours  auparavant.  Que 
tous  les  Irlandais  devaient  sereunir,  et  faire  venir  leurs 
amis  de  la  Campagne,  afin  de  m’obliger  a leur  rendre 
justice,  et  m’empecher  de  fouler  aux  pieds  leurs  droits, 
et  a me  le  faire  faire  de  force,  si  je  ne  le  faisais  pas  de 
bonne  volonte. 

56.  Avez-vous  vu  en  aucun  temps,  pendant  I’Election 
pres  des  Hustings,  un  grand  nombre  de  personnes  qui 
ne  residaient  pas  dans  la  Cite  de  Montreal,  et  qui 
n’avaient  pas  le  droit  de  voter  a la  dite  Election,  mais  qui 
neanmoins  prenaient  une  part  active  en  faveur  de  1’un 
ou  de  l’autre  des  Candidats  ? — 11  y avait  conslamment 
au  Poll,  plusieurs  personnes  qui  s’y  tenaient  constam- 
ment,  que  je  ne  cor.naissais  pas  de  vue.  Je  ne  sais  pas 
si  elles  demeuraient  a la  Campagne ; d’ou  elles  etaient, 
ni  d’ou  elles  venaient. 

57.  Dites,  au  meilleur  de  votre  connaissance,  et  de 
votre  croyance,  s’il  n’y  avait,  ou  s’il  n’y  avait  pas  un 
grand  nombre  de  personnes  qui  assistaient  journellement 
au  Poll,  particulierement  vers  la  fin  de  l’Election,  qui 
ne  residaient  pas  dans  la  Cit6  de  Montreal,  mais  qui 
neanmoins  se  melaient  de  l’Election? — Je  ne  puis  re- 
pondre a cette  question. 

58.  Y avait-il  quelques  personnes  armyes  de  batons 
ou  d’armes  dangereuses  ? Causaient-elles  quelque  de- 
sordre,  ou  s’opposaient-elles  aux  personnes  qui  se  pry- 
sentaient  pour  voter  a l’Election  ? — Je  n’ai  vu  personne 
avec  des  batons  au  Poll.  On  m’en  a remis  un.  Je  ne 
sais  d’ou  il  venait.  Je  fais  ici  exception  a l’egard  du 
fait  ci-devant  mentionne  relativement  t\  la  garcette  de 
M.  Godard. 

59.  Quelques  personnes  ytaient-elles  dans  l’habitude 
d’entourer  les  Hustings , et  d’obstruer  le  libre  passage 
aux  Elebteurs  ? — Le  Poll  a bte  constamment  entourb 
par  les  partisans  de  M.  Tracey,  apres  le  premier  jour; 
et  de  temps  a autre  j’etais  oblige  de  tenir  le  passage  libre* 
Desplaintes  mefurent  faites,  et  je  fus  oblige  d’y  mettre 
ordre  vers  le  quinze  Mai,  et  d’employer  cinq  a six  Con- 
netables  a cette  fin. 

60.  Les  partisans  de  M,  Tracey,  lorsqu’ils  entouraient 
le  Poll,  avaient-ils  coutume  d’empecher  les  Electeurs 
d’approcher  du  Poll,  ou  de  les  insulter,  quand  ils  en 
sortaient,  lorsqu’il  paraissait  que  ceux-ci  etaient  en 
faveur  de  M.  Bagg? — Je  n’ai  point  de  connaissance 
personnelle  que  les  partisans  de  M,  Tracey  aient  obstrue 
adessein  le  Poll,  apres  le  vingt-sept  Avril.  J’ai  enten- 
du  souvent  des  sifflemens  a I’occasion  des  voteursde 
M.  Bagg. 

61.  Les  partisans  de  M.  Bagg,  lorsqu’ils  entouraient 
le  Poll,  avaient-ils  coutume  d’empbcher  les  Electeurs 
d’approcher  du  Poll?  ou  de  les  insulter  quand  ils  en 
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when  it  appeared  they  were  in  favor  of  Mr.  Tracey  ? — 
I did  not  see  any  of  Mr.  Bagg’s  partizans  in  the  imme- 
diate vicinity  of  the  Poll —they  were  few  in  number, 
and  generally  kept  themselves  at  some  distance  ; none 
but  his  voters,  and  a few  persons  who  accompanied 
them,  came  near  the  Hustings. 

62.  During  the  Election,  which  party  seemed  most 
disposed  to  commit  acts  of  violence,  and  to  prevent  the 
giving  of’  votes  in  favor  of  the  opposing  Candidate  ? 

— I consider  that  as  a matter  of  opinion,  and  I beg  to 
be  dispensed  answering  that  question. 

By  Mr.  Power. 

63.  Did  any  of  the  Constables  strike  persons  at  the 
Election  or  coming  from  the  Election  with  their  staves  ? 

— 1 did  not  see  any. 

By  Mr.  Young. 

64-  Which  party,  during  the  Election,  committed 
acts  of  violence  and  prevented  voters  from  voting  in 
favor  of  the  opposing  Candidate  ? — That  question  is 
answered  by  my  preceding  answers. 

65.  Did  you  see  any  persons  armed  with  sticks  or 
other  offensive  weapons  in  the  vicinity  or  at  a moderate 
distance  from  the  Hustings? — No. 

66-  When  you  speak  of  Constables,  do  you  allude  to 
the  ordinary  Constables,  or  to  Special  Constables,  or 
to  both  ? — I allude  to  the  Special  Constables. 

67.  On  what  day  of  the  week  was  the  19th  of  May  ? 

— It  was  on  Saturday. 

68.  With  reference  to  your  answer  to  question  No.  3, 
of  this  evening,  will  you  state  whether  the  Magistrates 
acted  with  the  Special  Constables  at  any  time  during 
the  Election  without  your  concurrence  at  or  near  the 
Poll  ?— No. 

69.  Did  you  or  did  you  not,  call  at  the  Magistrates’ 
Room  on  or  about  the  5th  or  6th  day  of  May,  in  the 
morning,  and  request  that  two  of  their  body  might 
accompany  the  Constables,  as  they  would  be  highly 
serviceable  to  you? — No  ; I went  to  the  Office  of  the 
Clerk  of  the  Peace,  to  speak  to  him  on  the  subject  of 
the  Constables  who  were  to  come  that  day,  and  I spoke 
to  several  Magistrates  who  were  going  to  assemble  ; I 
told  them,  that  if  one  or  two  Magistrates  would  come, 
peace  might  be  maintained  more  easily. 

70.  Whom  did  you  see ; what  answer  did  you  re- 
ceive, and  from  whom  did  you  receive  your  answer  ? 

— Mr.  Pothier  was  there,  Mr.  Cuvillier,  Mr.  Grant,  Mr. 
De  Itocheblave,  and  Mr.  Roi ; I do  not  remember  the 
others  ; I did  not  make  any  direct  demand,  and  did  not 
receive  an  answer.  I spoke  about  it  to  some  of  them 
as  the  surest  means  of  restoring  peace.  The  Magis- 
trates were  not  in  sitting,  but  they  were  preparing  for 
it,  for  they  went  up  to  their  Room  a little  before  I went 
away. 

71.  What  passed  between  the  Magistrates  and  you 
at  that  interview,  and  with  whom  did  you  communi- 
cate ?-  I spoke  indifferently  with  one  and  the  other. 

72.  With  reference  to  your  answer  to  question  No.  5 
of  this  evening,  will  you  state  who  asked  of  you  what 
you  intended  to  do  ? It  was  Mr.  Moflatt. 

73.  With  reference  to  your  answer  to  question  No.  6 
of  this  evening,  will  you  state  whether  you  were  or 
were  not  personally  acquainted  with  the  wishes  of  the 

' Magistrates  ? — No. 

74.  With  reference  to  your  answer  to  question  No.  9 
of  this  evening,  will  you  state  whether  at  the  time  you 
adjourned  the  Poll  on  the  19th  of  May,  there  were  or 

were 


sortaient,  lorsqu’il  paraissait  que  ceux  ci  etaient  en 
faveur  de  M.  Tracey  ? — Je  n’ai  pas  vu  de  partisans  de 
M.  Bagg  dans  les  alentours  immediats  du  Poll.  I Is 
etaient  en  petit  norabre,  et  se  tenaient  ordinairement  a 
quelque  distance.  II  n'y  avait  que  ses  voteurs,  et  quel- 
ques  personnes,  qui  venaient  avec  ses  voteurs,  qui  ap- 
prochaient  du  Poll. 

62.  Quel  est  le  parti  qui,  pendant  l’Election,  parais- 
sait le  plus  enclin  a commettre  des  actes  de  violence, 
et  a empecher  les  Electeurs  de  voter  pour  le  Candidat 
qui  lui  etait  adverse  ? — le  considere  que  ceci  est  line 
mature  d'opinion,  et  je  demande  a etre  dispense  de 
repondre  a cette  question. 

Par  M.  Power. 

63.  Aucuns  des  Constables  ont-ils  frapp6  de  leurs 
batons  bleus,  des  personnes  a l’Election,  ou  celles  qui 
revenaient  de  l’Election  ? — Je  n’en  ai  point  vus. 

/ 

Par  M.  Y oung . 

$ 

64.  Quel  est  le  parti  qui  a comrnis  des  actes  de  vio- 
lence pendant  1’Election,  et  empeche  les  Electeurs  de 
voter  pour  le  Candidat  qui  lui  etait  oppose  ? — Cette 
question  est  repondue  par  mes  reponses  precedentes. 

65.  Avez-vous  vu  aucunes  personnes  armees  de  ba- 
tons, ou  d’autre  armes  offensives,  dans  les  environs,  ou 
a une  distance  peu  eloignees  du  Husling? — Non. 

66.  Lorsque  vous  parlez  des  Connetables,  faites-vous 
allusion  aux  Connetables  ordinaires,  ou  aux  Conneta- 
bles speciaux  ou  a tous  les  deux  a ia  fois  ? — Je  fais  allu- 
sion aux  Connetables  speciaux. 

67.  Quel  jour  de  la  semaine  etait.  le  dix-neuvRme 
jour  de  Mai  ? -C’etait  uirSamedi. 

68.  Relativement  a la  reponse  que  vous  avez  donnee 
cesoira  la  question  No.  3,  voulez-vous  dire  si  les  Magis- 
trats  et  les  Connetables  speciaux  ont  agi,  sans  votre 
acquiescement,  dans  le  Poll,  ou  ses  envirous,  en  aucun 
terns  pendant  l'Election  ? — Non. 

69.  Etes-vous,  ou  n’etes  vous  pas  ai  le  a la  Chambre 
^des  Magistrats,  le,  011  vers  le  sixieme  jour  de  Mai,  le 

matin,  et  if  avez-vous  pas  demande  que  deux  Membres 
de  leur  corps,  accompagnassent  les  Connetables,  et 
qu’en  cela,  ils  pourraient  vous  etre  d’une grande  utility  ? 
— Non,  je  f us  au  Bureau  du  Greffier  de  Ia  Paix  pour  lui 
parler  au  sujet  des  Connetables  qui  devaient  venir  ce 
jour  la,  etje  parlais  a plusieurs  Magistrats  qui  allaient 
s’assembler.  Je  leurs  dis  que  si  un  ou  deux  Magistrats 
v venaient,  que  la  paix  pourraient  etre  maintenue  plus 
aisement. 

70.  Qui  avez-vous  vu  ? quelle  ifponse  avez-vous 
re9ue,  et  de  qui  avez-vous  10911  votre  reponse  ? — II  y 
avait  la  M.  Pothier,  M.  Cuvillier,  M.  Grant,  M.  De 
Rocheblave  et  M.  Roi.  Je  ne  me  rappelle  pas  des 
autres  ; je  ne  fis  pas  line  demande  directe,  et  je  ne 
re9iis  point  de  rdponse.  J’en  parlais  a quelques-uns 
comme  le  moyen  le  plus  sur  pour  retablir  la  paix.  Les 
Magistrats  n’etaient  pas  encore  assembles,  mais  ils  s’y 
disposaient  ; car  ils  monterent  dans  leur  Chambre  un 
pen  avant  mon  depart. 

71.  Ques’est-il  pass6  entre  les  Magistrats  et  vous  pen- 
dant cette  entrevue,  ct  a qui  avez-vous  parle  ? — Je  par- 
lais indifferement,  avec  les  1111s  et  les  autres. 

72.  A l’egard  de  la  reponse  que  vous  avez  faite  ce 
soir  a la  question  No.  5,  voulez  vous  dire  qui  vous  a 
demande  ce  que  vous  vous  proposiez  de  faire  ? — C est 
M.  Moffat t. 

73.  A l’egard  de  la  reponse  que  vous  avez  faite  ce 
soir  a la  question  No.  6,  voulez-vous  dire,  se  I on  ne 
vous  avait  pas  personnellement  proven u,  ou  non,  des 
desirs  des  Magistrats  ? — Non. 

74.  A 1'egard  de  la  reponse  que  vous  avez  faite  ce 
soir  A la  question  No.  9,  voulez-vous  dire,  si,  dans  le 
terns  oii  vous  avez  ajournc  le  Poll,  le  dix-neuf  Mai,  il 
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were  not  riotous  proceedings  on  the  part  of  persons 
in  and  around  the  Hustings,  which  tended  to  restrain 
the  freedom^  of  Election  ? — i have  already  stated  what 
happened  on  that  day. 

75.  With  reference  to  your  answer  to  question  No. 
12,  will  you  state  whether  Mr.  Lukin  did  or  did  not 
declare  by  whom  he  was  assaulted  in  the  execution  of 
his  duty  ; if  he  did,  state  the  names  of  those  who  as- 
saulted' him,  and  to  what  party  they  belonged  ?— No  ; 
Mr.  Lukin  did  not  enter  into  any  explanation. 

76.  What  answer  did  you  give  to  Mr.  Moffatt,  when 
he  enquired  of  you  what  you  intended  to  do? — I was 
rather  surprised  at  the  question.  I said  to  him,  first  in 
English,  “ I do  not  know.”  I saw  there  Mr.  Holmes, 
of  the  Bank,  who  was  acting  as  Clerk,  which  induced 
me  to  put  myself  on  my  guard  as  to  the  answer  I 
should  give. 

By  Mr.  Lqfontaine • 

77.  Had  not  the  railing  of  which  you  have  spoken, 
been  erected  on  your  orders  ; and  did  it  not  inclose 
the  Hustings  as  far  as  the  house  occupied  by  one 
named  Henderson  ? Yes,  but  there  was  a space  oppo- 
site the  gate  of  the  Court-yard  of  the  Fabrique  which 
was  vacant,  and  where  the  rails  had  been  taken  down  ; I 
think  Mr.  Tracey  went  out  that  way. 

78.  Can  yon  state  whether  on  the  twenty-first  May, 
the  spot  opposite  that  gate  was  vacant  or  not  ? — 1 be- 
lieve it  wat  vacant. 

79.  At  any  time  during  the  holding  of  the  Poll, 
did  you  not  take  an  affidavit  against  one  named  Ar- 
nolds partizan  of  Mr.  Bagg,  for  Assault  and  Battery  at 
the  Hustings  ; was  he  apprehended,  or  what  did  you 
do  with  him  ? — Yes — I took  an  affidavit  that  I could 
produce  on  another  day.  From  that  affidavit  it  ap- 
peared to  me,  that  both  individuals  were  in  the  wrong  ; 
nevertheless,  Mr.  Arnoldi  appeared  to  me  to  be  the 
more  culpable  of  the  two.  I ordered  him  to  quit  the 
Hustings,  and  not  shew  himself  there  again. 

The  witness  then  withdrew. 


s’etait,  ou  ne  s’etait  pas  eleve  des  procedes  tumultueux 
de  la  part  de  personnes  qui  etaient  dans,  ou  a Fentour 
des  Hustings , tendant  a gener  la  liberte  de  l’Eiection  ? 
— II  est  arrive,  ce  que  j’ai  dej.\  mentionne  ci-devant. 

75.  A Fegard  de  la  reponse  que  vous  avez  faite  ce 
soir  a la  question  No.  12,  voulez-vous  dire  si  M.  Lukin, 
a,  ou  n’a  pas  declare  par  qui  il  avait  dte  assaiili  dans 
l’execution  de  son  devoir  ? s’il  Fa  declare,  dites  les 
noms  de  ceux  qui  Font  assaiili,  et  le  parti  auquel  ils  ap- 
partenaient  ? — Non,  M.  Lukin  n’est  entre  dansaucune 
explication. 

76.  Quelle  reponse  avez-vous  donnd  a M.  Moffatt, 
quand  il  vous  a demande  ce  que  vous  vous  proposiez  de 
faire  ? — Je  fus  un  peu  surpris  de  la  question.  Je  lui  dis, 
en  premier  en  Anglais,  “Je  n’en  sais  rien.”  Je  vis 
la  M.  Holmes,  de  la  Banque,  qui  faisait  les  fonctions 
de  Greffier  ; ce  qui  me  porta  a me  mettre  sur  mes 
gardes,  sur  la  reponse  que  j’avais  a faire. 

Par  M.  Lafontaine. 

77-  Cette  cloture  dont  vous  avez  parld  n’avait-elle 
pas  ete  erigee  par  vos  ordres,  et  ne  renfermait-eile 
pas  la  place  du  Poll,  jusqu’a  la  maison  occupee  par  un 
nomme  Henderson  ? — Oui,  mais  il  y avait  une  espace 
vis-a-vis  la  porte  de  la  eour  de  la  Fabrique  qui  etait  fi- 
bre, et  oil  Fon  avait  ote  les  barreaux.  Je  crois  que  M. 
Tracey  sort  it  par  la. 

78.  Voulez-vous  dire  qu’au  vingt-et-un  Mai,  Fendroit 
vis-a-vis  cette  porte,  etait  libre  on  non? — Je  crois 
qu’elle  etait  vacante. 

79.  En  aucun  terns  pendant  la  tenue  du  Poll,  n’avez- 
vous  pas  pris  un  affidavit  contre  un  nomme  Arnoldi, 
partisan  de  M.  Bagg,  pour  assaut  et  batterie  au  Poll  ? 
1’avez-vous  fait  arreter,  ou  qu’en  avez  vous  fait  ? - Oui, 
j’ai  pris  un  affidavit,  que  je  pourrai  produire  un  autre 
jour.  D’apres  cet  affidavit,  il  me  paraissait  que  les 
deux  individus  avaient  tort  ; neanmoins,  M.  Arnoldi 
me  paraissait  etre  la  personne  la  plus  coupable  des  deux. 
Je  lui  ordonnai  de  laisser  le  lieu  du  Poll,  et  de  ne  plus  y 
reparaitre. 

Le  temoin  s’est  alors  retird. 
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TUESDAY,  18th  DECEMBER,  1832. 


FOURTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  St.  George  Dupre  appeared  again  at  the  Bar 
of  the  House,  and  handed  in  to  the  Committee  the  fol- 
lowing Documents,  namely An  affidavit  by  Theodore 
Christie  Grothie,  marked  J,  and  five  other  affidavits 
marked  from  the  letter  K.  to  the  letter  O.,  on  the  part 
of  Guillaume  Jacques  Vallee,  of  Samuel  Nowlton,  and 
John  M'Donell,  of  George  Auldjo , of  H.  Gates,  J.  H. 
Dorwin,  and  of  Etienne  Guy. 

The  witness  was  then  interrogated  as  follows 
By  Mr-  Leslie. 

1.  Among  the  affidavits  produced  by  you  yesterday, 
there  appears  to  be  two  sworn  before  you  as  Returning 
Officer,  were  these  Depositions  taken  at  the  Poll  or  at 
your  own  residence  ? — I took  Mr.  Mill’s  affidavit  at  his 
own  house — That  of  Pierre  Moreau  was  sent  to  my 
house,  when  I was  absent,  I do  not  know  by  whom 
—I  suppose  it  was  by  himself. — On  my  return  I found 
it  at  my  house. — That  of  Canfield  Dorwin  was  taken  at 
my  house. 

2.  Were  you  in  the  habit  of  visiting  or  calling  upon 
Mr.  Mills  ?— No. 

3.  What  induced  you  then  to  go  and  take  his  de- 
position ? — Some  persons  told  me  that  he  had  been  very 
much  ill-treated  at  the  Election,  that  he  was  sick  in  bed 
and  could  ndt  go  out.  I went  to  his  house  and  took 
his  affidavit. 

4.  Name  the  persons  ? — Mr.  John  Fisher,  Justice  of 
the  Peace,  and  Mr.  Dorwin  ; I do  not  remember  the 
others. 

5.  On  what  occasion  did  Mr.  Bagg  accuse  you  of 
partiality  ? — I think  it  was  on  the  morning  of  the 
twenty-seventh  of  April,  on  account  of  several  persons 
who  were  at  the  Hustings,  stating  that  they  were 
afraid  to  go  and  vote. 

6-  Did  you  complain  to  the  Magistrates  or  to  any 
other  of  his  conduct  No. 

7.  On  what  occasion  did  Mr.  Tracey  accuse  you  of 
partiality,  on  the  tenth  of  May  ? — It  was  about  the 
the  tenth  of  May,  and  the  following  days,  three  or  four 
times  repeatedly,  on  account  of  something  that  took 
place  at  the  time. — I cannot  detail  any  facts  that  took 
place  prior  to  the  nineteenth  of  May. 

8.  Why  did  you  discontinue  the  employing  of  Degan 
after  the  first  day  of  the  Election  ? — I did  not  intend 
to  employ  him  for  more  than  one  day.  Mr.  Tracey 
told  me,  at  the  close  of  the  Poll  on  that  day,  that  he, 
did  not  like  to  see  that  Constable,  and  that  we  did 
not  want  him.  Mr.  Degan  wanted  a pound  a day. 

9.  Did  you  previous  to  the  nineteenth  of  May  con. 
stantly  continue  the  Poll  until  five  o’clock  in  the  even_ 
ing?-  Yes,  always  until  five  o’clock,  up  to  the  nine- 
teenth May. — It  is  so  entered  m the  Poll  Book. 

10.  Did  you  intend  before  the  opening  of  the  Poll 
on  the  nineteenth  of  May.  and  had  the  Electors  reason 
to  expect  that  it  would  be  adjourned  before  five 
o'clock? — No,  several  proclamations  were  made  in  the 

course 
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M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  St.  George  Dupre , a de  nouveau  comparu  a la 
Barre  de  la  Chambre,  et  a remis  au  Comit6  les  Docu- 
mens  suivans,  savoir:  Un  affidavit  de  Theodore  Chris- 
tie Grothie,  timbre  J.,  et  cinq  autres  affidavits  timbres 
depuis  la  lettre  K.  jusqu’a  la  lettre  O.  de  la  part  de 
Guillaume  Jacques  Vallee,  de  Samuel  Nowlton  et  John 
McDonell,  de  George  Auldjo,  de  H.  Gates  et  J.  H. 
Dorwin  et  d’Etienue  Guy. 

Le  Temoin  aalors  ete  interroge  comme  suit : 

Par  M.  Leslie. 

1.  Parmi  les  affidavits  que  vous-avez  produits  hier,  il 
parait  y en  avoir  deux  qui  ont  ete  assermentes  par  de- 
vant  vous,  en  votre  qualite  d Officier-Rapporteur  ; ces 
depositions  ont-elles  ete  prises  au  Poll,  on  a votre  pro- 
pre  residence  ? — J’ai  pris  l’affidavit  de  M.  Mills  chez 
lui  ; celui  de  Pierre  Moreau  fut  envoyez  chez  moi,  du- 
rant  mon  absence,  je  ne  sais  par  qui ; je  suppose  que 
e'est  par  lui,  je  le  trouvai  chez  moi  a mon  retour.  Ce- 
lui de  Canfield  Dorwin  fut  pris  chez  moi. 

2.  Avez-vous  pour  habitude  de  visiter  ou  d’aller  voir 
M.  Mills  ? — Non. 

3.  Qui  est-ce  qui  vous  a done  engage  d'aller  recevoir 
sa  deposition  ? — Quelques  personnes  me  dirent  qu’il 
avait  ete  tres-maltraite  a l’Election  ; qu'il  etait  malade 
au  lit,  et  qu’il  ne  pouvait  pas  sortir.  Je  fus  chez  lui, 
et  je  pris  son  affidavit. 

4.  Nommez  les  personnes  ? — M.  John  Fisher,  Juge 
de  Paix,  et  M.  Borwin.  Je  ne  me  rappelle  pas  des  au- 
tres. 

5.  En  quelle  occasion  M.  Bagg  vous  a-t-il  accuse  de 
partialite  ? — Je  crois,  que  e’est  le  vingt-sept  d’Avril  au 
matin,  a l’occasion  de  ce  que  plusieurs  personnes  qui 
etaient  dans  le  Poll,  disaient  qu’elles  craignaient  d’al- 
ler  voter. 

6.  Vous  etes-vous  plaint  de  sa  conduite  aux  Magis- 
trats,  ou  a aucune  autre  personne  ? — Non. 

7.  En  quelle  occasion  M.  Tracey  vous  a-t-il  accuse 
de  partialite  le  dix  de  Mai? — C’est  vers  le  dix  de 
Mai,  et  les  jours  suivans,  a trois  ou  quatre  reprises,  a 
l occasion  de  quelque  chose  qui  avait  lieu  alors.  Je  ne 
puis  particulariser  aucun  des  faits  avant  ce  qui  est  arrive 
le  dix-neuf  Mai. 

8.  Pourquoi,  avez-vous  discontinue  d’employer 
Degan,  apr£s  le  premier  jour  de  I’Election  ? — Je  n’avais 
pas  le  dessein  de  l’employer  plus  d’une  journee.  M. 
Tracey  me  dit  la  fin  du  Poll  de  ce  jour  la,  qu’il  n’ai- 
mait  pas  a voir  ce  Connetable  la,  et  qu'on  n’en  avait 
pas  de  besoin.  M.  Degan  demandait  un  louis  par 
jour. 

9.  Avez-vous  constamment  continue  de  tenirle  Poll 
ouvert  jusqu  a cinq  heures  de  l aprtis-midi,  anterieure- 
ment  au  dix-neuf  Mai  ? — Jusqu’au  dix-neuf  de  Mai,  oui, 
toujours  jusquit  cinq  heures.  C’est  entre  de  meme 
sur  le  livre  de  Poll. 

10.  Vous  6tiez-vous  propose  avant  l’ouverture  du 
Poll,  le  dix-neuf  Mai,  de  l ajoui  ner  avant  cinq  heures,  et 
les  Electeurs  avaient-ils  aucunes  raisons  de  s'attendre  k 
ceH?-Non,  il  y eut  plusieurs  proclamations  dans  le 

cours. 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


A.  1 883. 


course  of  theiday,  and  nothing  but  the  want  of  voters 
could  cause  the  Poll  to  be  closed. 

11.  Did  you  express  any  surprise  at  the  demand 
made  to  you  by  the  three  Electors  to  adjourn  the  Poll 
on  the  nineteenth  May? — No,  not  to  my  knowledge- 

12.  Did  you  take  any  time  to  consider  and  consult 
the  Law  before  deciding  whether  you  had  a right  to 
consent  to  the  adjournment?— No,  the  Law  appears 
to  me  to  be  very  clear  on  this  subject.  After  acceding 
to  this  demand  some  persons  attempted  to  give  it  a 
different  interpretation,  but  I then  stated  my  reasons. 
Those  persons  wished  to  oppose  another  clause  of  the 
Act  to  that  upon  which  I relied.  I had  occasion  to 
study  that  clause  several  times  before,  at  other  Elec- 
tions. 

13.  Was  the  same  demand  for  an  adjournment  made, 
and  granted  by  you  at  any  other  Election  ? — No. 

14.  Were  any  protests  made  and  signified  to  you 
during  the  Election,  if  so,  produce  the  copies? — I 
received  eight  protests  during  the  Election,  and  another 
after  the  close  of  the  Election  : 1 can  produce  them. 

15.  Was  it  at  the  moment  of  the  adjournment  of  the 
Poll  that  two  Electors  required  you  to  take  their  votes  ? 
— Immediately  after  the  proclamation  had  been  made 
on  the  nineteenth  May,  at  thirty-two  minutes  past  one, 
P.  A.  Leclerc,  Pierre  Bibaud,  and  Matthew  Campbell, 
came  forward  and  requested  the  adjournment  of  the 
Poll  until  the  day  following, (Monday) ; I said  I would, 
after  that,  Mr.  John  Donegani,  who  was  in  the  Hust- 
ings, and  constantly  at  the  Election,  said,  there  are 
some  voters  and  I am  one  of  them,  I want  to  vote- 
He  left  the  Hustings  to  offer  his  vote,  and  shortly 
after,  Mr.  Auge  came  forward  in  the  same  manner, — I 
told  them  that  if  they  had  come  forward  before  I had 
agreed  to  the  adjournment  of  the  Poll,  at  the  request  of 
three  Electors,  I should  have  taken  their  votes  ; that 
the  Law  was  express  on  the  subject,  and  left  me  no 
discretion. 

16.  Did  three  of  Mr.  Bagg’s  Electors  require  you  to 
adjourn  the  Poll  before  five  o’clock  on  the  twenty-first 
May? — 'Yes,  they  claimed  it  in  virtue  of  a certain  clause 
of  the  Act-  I do  not  well  remember  what  o’clock  it 
was  then,  I think  it  was  between  twelve  and  two 
o’clock.  I decided  that  they  had  not  that  right. 

17.  What  induced  you  to  refuse  on  the  twenty-first 
May  what  you  accorded  to  on  the  nineteenth  May  ? — I 
think  that  on  the  twenty-first  May,  those  individuals  did 
not  claim  that  right  on  the  same  principle,  and  under 
the  circumstances  as  on  the  occasion  of  the  nineteenth 
May.  Besides  my  opinion  was  that  that  privilege 
could  only  be  granted  once. 

18.  How  long  before  the  adjournment  on  the  nine- 
teenth May  did  you  receive  the  last  vote  ? — Mr. 
Bibaud  who  voted  last,  voted  at  twenty-seven  minutes 
past  one  ; and  the  Poll  was  adjourned  at  three  quarters 
past  one.  About  ten  minutes  bad  elapsed  since  I had 
agreed  to  it.  About  two  minutes  elapsed  between  the 
demand  for  the  adjournment  and  the  proclamation, 

19.  Was  it  not  upon  the  granting  the  adjournment  of 
the  Poll  on  the  nineteenth  May  that  Mr.  Tracey  be- 
came warm  and  accused  you  of  partiality? — Yes- 

20.  Did  you  take  notes  of  what  Mr.  Tracey  said  to 
you  on  the  nineteenth  May  ?— No,  1 remember  it  well 
enough  without  taking  notes- 

21.  Did  you  consult  any  person  to  know  whether  if 
application  was  made  to  you  by  three  Electors  to  ad- 
journ the  Poll,  you  would  be  legally  authorised  to  grant 
their  demand  at  any  period  ?— No. 


cours  de  lajournee,  et  il  n’y  avait  que  le  manque  de 
voteurs  qui  pouvait  amener  la  cloture  du  Poll. 

11.  Avez-vous  temoign6  quelque  surprise  d’entendre 
la  demande  qui  vous  a ete  faite  par  trois  Electeurs,  d’a- 
journer  le  Poll  le  dix-neuf  Mai  ? — Non,  pas  a ma 
connaissance. 

12.  Avez-vous  pris  quelque  temps  pour  reflechir  et 
pour  consulter  la  loi,  avant  de  decider  si  vous  aviez  le 
droit  de  consentir  a l’ajournement  ? — Non  ; la  loi  me 
parait  trbs  claire  a ce  sujet.  Aprbs  que  j’eus  accorde 
cette  demande,  quelques  personnes  voulurent  ydon- 
ner  une  interpretation  differente  ; mais,  je  leurdonnai 
alors  mes  raisons.  Ces  personnes  voulaient  opposer 
une  autre  clause  de  l’acte  a la  clause  que  j’invoquais. 
J’avais  eu  occasion  de  l’etudier  plusieurs  fois  aupara- 
vant,  a d’a  litres  Elections- 

13.  Vous  a-t-on  fait  la  meme  demande  pour  un  ajour- 
nement  dans  aucune  autre  Election,  et  y aviez  vous 
consenti  ? — Non. 

14.  A-t-il  ete  fait  quelques  Protets,  et  vous  ont-ils 
etb  signifies  pendant  1’ Election  ; si  cefa  est,  montrez 
en  les  copies  ? — J’ai  re9u  huit  Protets  durant  le  cours 
de  l’Election,  et  un  Protet  apres  la  cloture  de  l’Elec- 
tion.  Je  puis  les  produire. 

15.  Etait-ce  a l’instant  ou  vous  ajourniez  le  Poll,  que 
deux  Electeurs  vous  ont  requis  de  recevoir  leurs  voix  ? 
— Apres  la  Proclamation  faite,  le  dix-neuvihme  Mai,  a 
une  heure  trente-deux  minutes,  immediatement  apres, 
P.  A.  Leclerc,  Pierre  Bibaud  et  Matthew  Campbell 
se  sont  presents,  demandant  l’ajournement  du  Poll 
au  jour  suivant,  lundi  ; je  leur  dis  que  oui.  Apres 
cela,  M.  John  Donegani,  qui  etait  en-dedans  du  Poll 
et  constamment  a l’Election,  dit  : II  y a des  voteurs, 
j’en  suis  un  ; je  veux  voter.  Ilsortit  du  Poll  pour  of- 
frir  sa  voix,  et  peu  apres,  M.  Aug6  se  presenta  de 
meme.  Je  leur  dis,  que  s’ils  s’etaient  prbsentes  avant 
que  j’eus  accorde  l’ajournement  du  Poll,  a la  demande 
de  trois  Electeurs,  j’aurais  pris  leurs  voix.  Que  la 
loi  etait  expresse  sur  ce  sujet,  et  ne  me  laissait  pas  de 
discretion. 

16.  Avez-vous  6te  requis  par  trois  des  Electeurs  de 
M.  Bagg,  d’ajourner  le  Poll,  avant  cinq  heures  ie 
vingt-et-un  Mai  ?—  Oui,  ils  rbclambrent  celaenvertu 
d’une  certaine  clause  de  l’acte.  Je  ne  me  rappelle  pas 
biende  1’heure  qu’il  etait  alors  : je  crois  quec’etait  en- 
tre  midi  et  deux  heures.  Je  jugeai  qu’ils  n’avaient 
pas  ce  droit. 

17.  Qn’est-ce  qui  vous  a done  engage  a refuser  le 
vingt-et-un  Alai,  ce  que  vous  aviez  accorde  le  dix-neuf 
Mai  ? — Je  crois  que  le  vingt-et-un  Mai,  ces  individus 
ne  rbclamaient  pas  ce  droit  sur  le  meme  principe,  et 
dans  les  memes  circonstances  qu’a  l’occasion  du  dix- 
neuf  Mai.  D’ailleurs,  monopinion  etait  que  ce  pri- 
vilege ne  devait  etre  accorde  qu’une  fois. 

18.  La  derniere  voix  que  vous  avez  reijue  le  dix- 
neuf  Mai,  combien  est-ce  de  terns  avant  l’ajourne- 
ment ? — M.  Bibaud,  le  dernier  des  voteurs,  vota  a une 
heure  vingt-sept  minutes,  et  a une  heure  et  trois  quarts 
le  Poll  fut  ajourne.  II  y avait  alors  prbs  de  dix  mi- 
nutes j’y  avais  consenti.  II  s’£coula  a peu  pres  deux 
minutes  entre  la  demande  faite  pour  l’ajournement  et 
la  proclamation. 

19.  N’etait-ce  pas  pour  avoir  consenti  a l’ajourne- 
ment  du  Poll  le  dix-neuf  Mai  que  M.  Tracey  s’est 
anime,  et  vous  a accuse  de  partialite  ?-  Oui. 

20.  Avez-vous  pris  des  notes  de  ce  que  M.  Tracey 
vous  a dit  le  dix-neuf  Mai  ? — Non,  je  m’en  rappellais 
assez,  sans  prendre  de  notes. 

21.  Avez-vous  consulte  quelque  personne  pour  savoir 
si,  dans  le  cas,  ou  il  vous  serait  fait  une  demande  de 
la  part  de  trois  electeurs,  pour  ajourner  le  Poll,  vous 
seriez  autoris6  en  loi  a acceder  a leur  demande  en 
aucun  temps  ? — Non. 
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22.  Are  there  any  circumstances  which  you  conceive 
would  authorise  you  to  refuse  this  demand,  and  what 

, are  they  ? — If  a vote  were  given  within  the  hour  I 
could  not  grant  the  demand  of  adjournment  that  might 
be  made  by  three  Electors,  after  the  vote  taken. 

23.  You  have  stated  in  what  manner  three  of  the 
affidavits  came  into  your  possession,  say  from  whom 
you  received  the  others  and  when  and  where  ? — Those 
of  Mr.  Auldjo,  Mr.  Gates  and  Mr.  Dorwin,  I received 
at  my  house  during  the  Election,  on  the  days  of  their 
dates,  that  of  J.  C.  Grothie  and  that  of  Dr.  Valine  and 
Noulton,  at  the  Election.  The  others  were  given  to 
me  by  the  individuals  themselves,  after  having  sworn 
to  them,  and  this  on  the  day  of  their  dates.  I think 
there  may  be  an  error  in  the  date  of  Grothie's  affida- 
vit. 

24.  Did  you  receive  any  other  affidavits  during  the 
Election,  except  those  already  stated? — I received 
another  on  the  subject  of  a quarrel  about  a few  words 
between  Messrs.  Jobin,  Brasseur,  and  Mr.  Pierre 
Leclerc,  Notary,  it  was  made  by  the  latter  gentleman, 
but  I do  not  remember  its  date. — I also  received  two 
other  affidavits,  relative  to  individuals  who  came  to  the 
Poll  to  retract  their  votes. 

25.  Produce  those  affidavits  ? — I have  not  the  ori- 
ginal affidavits,  I have  a copy  of  one  and  an  extract 
from  the  other.  The  originals  were  placed  in  the  hands 
of  the  Solicitor  General,  during  the  Criminal  Term,  on 
the  condition  that  he  would  return  them  to  me. 

26.  Did  you  communicate  to  the  Magistrates  or  any 
of  them  the  affidavits  vou  received  during  the  Election  ? 
—No. 

27-  Whom  did  the  Magistrates  send  to  call  you  be- 
fore them  on  the  evening  of  the  twenty- first  May? — 
I dont  know  him  by  name — I believe  lie  was  a Con- 
stable. 

28.  Where  were  you  when  you  were  summoned  to 
attend  the  Magistrates,  and  at  what  hour  did  you  ap- 
pear before  them  ? — I was  at  home. — Between  nine 
and  ten  o’clock. 

29.  Did  any  of  the  Magistrates  object  to  the  proposal 
you  made  to  Mr.  Roy  and  INI r.  Lukin  to  go  with  you 
to  the  Poll  and  maintain  the  peace?  —No,  I told  the 
Magistrates  that  I thought  the  only  means  of  keeping 
the  peace  were  such  as  I had  stated  in  my  letter  to 
them.  Upon  that,  Mr.  Moffat  desired  me  to  choose 
from  among  them,  the  two  persons  I wanted.  I 
chose  Mr.  Roy  and  Mr.  Jobin.  There  was  no  opposi- 
tion. Mr.  Sewell,  King’s  Council,  was  in  the  Magis- 
trates Room,  he  seemed  satisfied  with  my  proposal ; he 
rose  saying,  that  he  thought  that  was  the  only  means. 

SO.  Did  Mr.  Sewell  or  the  Magistrates  speak  as  to 
closing  the  Poll  ? — One  of  the  Magistrates  expressed 
his  opinion,  but  either  I did  not  pay  sufficient  atten- 
tion to  it  to  remember  what  he  said,  or  else  I have  for- 
gotten it  since  ; — he  spoke  of  the  difficulty  of  continu- 
ing the  Election  ; but  it  appeared  that  was  his  individual 
opinion,  and  not  that  of  the  other  Magistrates — the 
Magistrate  in  question  was  Mr.  Cuvillier. 

31.  Did  the  Magistrates,  or  any  of  them,  say  in 
your  presence,  that  they  wished  the  Constables  had 
not  been  employed  ? — I remember  that  Mr.  Roy  said, 
lie  would  not  go  to  the  Poll,  if  there  were  any  Special 
Constables  ; I do  not  remember  that  any  thing  else 
was  said  on  the  subject. 

By  Mr.  Morin. 

32.  You  have  stated  in  your  first  examination  that 
the  Magistrates  had  spoken  to  you  to  say,  that  some 
persons  had  been  beaten  on  the  second  day  ; will  you 
state  where  and  with  whom  that  conversation  took 

place 


22.  Est-il  des  circonstances  sous  lesquelles  vous  vous 
croiriez  autorise  a refuser  d’accorder  cetfe  demande,  et 
quelles  sont-elles? — Si  une  voix  etait  donnee  dans  le 
cours  de  l’heure,  je  ne  pourrais  pas  accorder  la  demande 
d’ajournement  que  m’en  aurait  faite  trois  Gecteurs, 
aprtts  la  voix  donnee. 

23.  Vous-avez  dit  de  quelle  maniere  trois  des  affida- 
vits sont  tombes  en  votre  possession  ; dites  de  qui  vous 
avez  re9u  les  autres,  quandt  et  dans  quel  endroit  ? — 
Ceux  de  M.  Auldjo,  M.  Gates,  et  M.  Dorwin,  je  les  ai 
recus  chez  moi  pendant  Y Election,  aux  dales  qu’ils 
portent.  Celui  de  J.  C.  Grothie,  et  celui  du  Dr.  Vallee 
et  de  Noulton,  a l’Election,  les  autres  m'ont  ete  donnes 
par  les  personnes  elles-memes,  apres  avoir  affirnffi  leurs 
affidavits,  et  ce,  aux  dates  qu’ils  portent.  Je  crois  qu’il 
y a peut-etre  une  erreur  dans  la  date  de  ^affirmation  de 
Grothie. 

24.  Avez-vous  re<ju  quelques  autres  affidavits  pen- 
dant l’Election,  excepte  ceux  dont  vous  avez  deja 
parle? — J’en  ai  re5u  un  autre  an  sujet  d’une  querelle, 
rapport  h quelques  paroles  entre  M.  Jobin,  Brasseur,  et 
M.  Pierre  Leclerc,  Notaire,  il  est  de  ce  dernier;  mais 
je  ne  me  rappelle  pas  de  sa  date.  J’ai  re9u  deux  autres 
affidavits  aussi,  rapport  a des  individus  qui.sont  venus 
au  Poll  pour  retracter  leur  votes. 

25.  Produisez  ces  affidavits  ? — Jen'ai  pas  ces  affida- 
vits en  original.  J’ai  la  copie  d’un,  et  l’extrait  de 
l’autre.  Les  originaux  out  ete  remis  au  Solliciteur- 
Gtmeral  pendant  la  Cour  Criminelle,  sous  condition 
qu’il  me  les  remettrait. 

26.  Avez-vous  communique  aux  Magistrats,  ou  a 
aucun  d’entr’eux  les  affidavits  que  vous  avez  re9us 
pendant  l’Election  ? -Non. 

27.  Qui,  les  Magistrats  ont-il  envoys  pour  vousfaire 
paraitre  devant  eux,  le  soir  du  vingt-et-un  Mai  ? — Je  ne 
le  connais  pas  de  nom  ; je  crois  que  e’est  un  Conneta- 
ble. 

28.  Ou  etiez-vous  quand  vous  avez  ete  somme  de 
paraitre  devant  les  Magistrats,  et  a quelle  heures  etes 
vous  comparu  devant  eux  ? — J’etais  chez  moi,  e’etait 
entre  neuf  et  dix  heures  du  soir. 

29.  Aucun  des  Magistrats  se  sont-ils  opposes  a la 
proposition  que  vous  avez  faite  a M.  Roy,  et  a M.  Lukin, 
d'aller  avec  vous  au  Poll,  pour  maintenir  la  paix  ? —Non, 
je  dis  aux  Magistrats  que  le  seul  moyen  que  je  croyais 
propre  pour  maintenir  la  paix,  etait  tel  que  je  l’ai  men- 
tionne  dans  la  lettre  que  je  leur  ^crivis.  Alors,  M. 
Moffatt  me  dit  de  choisir  parmi  eux  les  deux  personnes 
queje  desirais  avoir,  Je  fis  choix  de  MM.  Roy  et. 
Jobin.  II  n’y  eut  pas  d’opposition.  M.  Sewell,  le 
Conseil  du  Roi,  etait  dans  la  Chambre  des  Magistrats  ; 
ma  proposition  parut  lui  plaire  ; il  se  leva  en  disant 
qu’il  croyait  que  e’etait  la  leseul  moyen, 

30.  M.  Sewell,  ou  les  Magistrats  ont-ils  parle  de  fer- 
mer  le  Poll  ? — Un  des  Magistrats  exprima  son  opinion, 
mais  je  ne  fis  pas  assez  d’altention  pour  me  rappeller  ce 
qu’il  dit,  ou  je  1’ai  oublie  depuis  ce  tems-la.  II  parla 
de  la  difficulty  qu’il  y avait  de  continuer  l’Election,  mais 
il  parut  que  e’etait  la  son  opinion  individuelle,  et  non 
celle  des  autres  Magistrats.  Le  Magistrat  en  question 
est  M.  Cuvillier. 

31.  Les  Magistrats,  ou  aucun  d’eux,  ont-ils  dit,  en 
votre  presence,  qu’ils  auraient  desire  que  les  Conne- 
tables  n’eussent  pas  6tc  employes  ? — Je  me  rappelle 
que  Mr.  Roy  dit  qu’il  n’irait  pas  au  Poll,  s’il  y avait 
des  CcJnndtables  Sp^ciaux.  Je  ne  me  rappelle  pas 
qu’il  fut  dit  autre  chose  a ce  sujet. 

Par  Mr.  Morin. 

32.  Vous  avez  mentionne  dans  votre  premier  ex- 
amen,  que  les  Magistrats  vous  avaient  parle  pour  vous 
dire  que  quelques  personnes  avaient  battues  le  se- 
cond jour  ; voulez-vous  dire  ou,  etavec  qui  cette  con- 
versation 
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place  ? — It  was  on  the  twenty  sixth  April  last  in  the 
evening,  in  their  room  ; Mr.  Moffatt'is  the  person  who 
spoke  to  me,  and  some  others  said  something  on  the 
subject.  Mr.  Moffatt  spoke  in  the  name  of  the  Ma- 
gistrates, and  asked  me  if  I wanted  assistance,  and  in 
what  way  1 required  it. 

33.  Did  the  Magistrates  name  any  one  to  you  whom 
they  stated  to  have  been  beaten,  and  did  they  state  the 
circumstances  to  you  ?— They  spoke  in  general  terms, 
and  stated,  that  there  was  disorder  and  trouble  in  the 
vicinity  of  the  Poll ; and  they  wished  to  prevent  it  in 
future.  I don’t  remember  that  they  mentioned  any  one 
instance  in  particular. 

34.  On  the  evening  of  the  twenty-sixth  April,  when 
you  went  before  the  Magistrates,  and  positively  refused 
their  assistance,  stating  that  you  did  not  want  it,  or 
words  to  that  effect,  did  not  many  or  any  of  them  re- 
peatedly insist  that  you  should  use  the  assistance  they 
offered  you,  notwithstanding  your  refusal  of  it  ? — 
No;  after  refusing  their  assistance,  and  after  some 
words  among  them,  1 told  them  that  thenecforward  I 
should  have  no  communication  with  them  except  in 
writing ; and  if  in  the  course  of  time,  I wanted  any 
assistance,  that  I would  write  to  them — they  told 
me  they  would  receive  my  communications, 

35.  Considering  the  manner  in  which  the  Magistrates 
expressed  and  conducted  themselves  at  the  time,  did 
you  consider  them  as  interfering  with  your  duty  as  Re- 
turning Officer,  and  as  seeking  to  influence  you  in  this 
exercise  ?—  No  ; I considered  that  they  wanted  to 
help  me  and  assist  me  in  the  execution  of  my  duty. 

36.  Did  Mr.  Moffatt  or  any  other  Magistrate  pro- 
nounce the  name  of  either  of  the  Candidates,  and  un- 
der what  circumstances  ? — No,  not  to  my  knowledge. 

37.  After  the  Constables  had  left  the  Poll,  on  the 
twenty-eighth  April,  did  you  continue  taking  votes 
until  the  adjournment  ? — Yes. 

38.  Do  you  know  what  party  at  the  Election  Mr. 
Godard,  from  w hom  you  took  the  life-preserver,  was 
friendly  to  ?— Mr.  Bagg’s. 

39.  Were  the  persons  whom  you  arrested  or  gave 
orders  to  arrest,  arrested  at  the  Poll,  or  did  you  issue 
a warrant  to  arrest  any  one  at  home  ? — On  the  morn- 
ing of  the  sixth  May,  I gave  the  High  Constable,  at 
his  own  house,  a warrant  to  arrest  Daniel  Rife,  one  of 
those  who  had  beaten  Mr.  Mills  and  others. 

40.  When  the  Special  Constables  came  to  the  Poll 
or  in  its  vicinity,  did  they  bear  the  long  Constables’ 
Staves,  which  is  the  distinguishing  mark  of  their  au- 
thority, or  were  they  not  rather  armed  with  short  sticks  ? 

I do  not  remember  to  have  seen  the  Special  Constables 
with  short  sticks  prior  to  the  twenty  first  May ; five  or 
six  Constables  who  were  stationed  in  the  Hustings  on 
the  fifteenth  May,  had  no  staves.  . I think  that  those 
who  afterwards  relieved  them  had  two  long  Consta- 
bles’ staves  between  them.  The  other  Constables  were 
at  a distance,  and  within  the  railing  of  the  Church— » 
when  I saw  them  they  were  always  armed  with  long 
Constables’  staves. 

41.  What  kind  of  staves  had  the  Constables  when 
they  came  to  the  Poll  on  the  twenty-eighth  April  ? — I 
think  some  of  them  had  long  staves,  and  others  had 
staves  which  had  been  sawn  in  three  from  the  long 
staves  ; I asked  them  why  they  had  such  short  staves  ; 
they  told  me  there  were  not  enough  of  long  ones,  and 
they  had  sawn  them  in  that  manner,  that  every  body, 
might  have  one. 


versation  eut  lieu  ? — Ce  futle  vingt-six  Avril  dernier 
au  soir,  dans  leur  Chambre.  M.  Moffatt  est  la  per- 
sonne  qni  m’en  parla  ; et  quelques  autres  dirent  quel- 
que  chose  a ce  sujet.  M.  Moffatt  parla  au  nom  des 
Magistrats,  et  me  demanda  si  j'avais  besom  d’assis- 
tance,  et  quelle  efcait  l’assistance  dont  j’avais  besoin. 

33.  Les  Magistrats  vous  nomm&rent-ils  quelques- 
unes  de  ces  personnes,  qu’ils  disaient  avoir  £te  battues, 
et  voas  expliquerent-ils  les  circonstances  ? — Ils  me 
parlerent  en  terme  generaux,  et  me  dirent  qu’il  y avait 
des  desordres  et  du  trouble  aux  environs  du  Poll,  et 
qu’ils  voulaient  l’empecher  a l'avenir.  Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  qu’ils  aient  mentionne  aucun  cas  en  parti- 
culier. 

34.  Lorsque  ce  jour,  vingt-six  Avril  au  soir,  vous 
avez  £te  devant  les  Magistrats,  et  que  vous  avez  ex- 
pressement  refuse  leur  assistance,  en  disant  que  vous 
n'en  aviez  pas  besoin,  ou  autres  paroles  a cet  effet, 
n’ont-ils  pas,  plusieurs  d’entr’eux,  ou  aucun  d’eux, 
insist^  a plusieurs  reprises  que  vous  eussiez  immedia- 
tement  recours  a 1’assi:  tance  qu’ils  vous  offraient  alors, 
nonobstant  votre  refus  ? — Non  ; apr£s  avoir  refus6  leur 
assistance,  et  apres  quelques  paroles  echangees  avec 
eux,  je  leur  dis,  que,  dorenavant,  je  n’aurais  d’autre 
communication  avec  eux  que  par  ecrit  ; et  que  par  la 
suite,  si  j’etais  convaincu  de  la  n^cessite  d’avoirquel- 
qu’assistance,  je  leur  6crirais.  11s  me  dirent  qu’ils  re- 
cevraient  mes  communications. 

35.  Vula  manure  dont  les  Magistrats  s’exprimerent 
et  se  conduis^rent  alors,  les  regardates  vous  comme 
s’immiscant  de  vos  fonctions  d’Officier  Rapporteur,  et 
cherchant  a vous  gener  dans  leur  exercice  ? — Non,  je 
considerais  qu’ils  voulaient  m’aider,  et  m’assister  dans 
l’ex6cution  de  mon  devoir. 

36.  M.  Moffatt,  ou  aucun  autre  Magistrat,  pronon- 
9a-t-il  le  nom  de  I’un  ou  l’autre  des  Candidate,  et  sous 
quelles  circonstances  ? — Non,  pas  a ma  connais- 
sance. 

37.  Apr&s  que  les  Connetables  furent  partis  du  Poll, 
le  vingt-huit  Avril,  avez- vous  continue  a prendre  les 
voix  jusqu’a  l’ajournement  ? — Oui. 

38.  Savez-vous  quel  parti  favorisait  a V Election  M. 
Godard,  & qui  vous  avez  ote  lagarcette  ? — Le  parti  de 
M.  Bagg. 

39.  Les  personnes  que  vous  avez  fait  arreter,  ou  don- 
ne ordre  d'arreter,  Pont  elles  ete  ail  Poll,  ou  avez-vous 
donne  un  warrant  pour  arreter  quelqu’un  a domicile  ? 
— Le  six  de  Mai  au  matin,  j’ai  donne  au  Grand  Conneta- 
ble,  chez  lui,  un  warrant  pour  arreter  Daniel  Rife,  un 
de  ceux  qui  avaientbattu  M.  Mills,  et  autres. 

40.  Lorsque  les  Connetables  Speciaux  venaient  au 
Poll,  ou  dans  les  environs  d’icelui,  portaient-ils  le  grand 
baton  de  Connetables,  marque  distinctive  de  leur  auto- 
rite, ou  n’etaient-ils  pas  au  contraire  armes  tous  de  ba- 
tons courts  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’avoir  vu,  avec 
des  batons  courts,  les  Connetables  Speciaux  avant  le 
vingt-et-un  Mai.  Cinq  ou  six  Connetables  qui  furent 
places  le  quinze  Mai,  en-dedans  du  Poll,  n 'avaient  pas 
de  batons.  Je  crois  que  les  autres  qui  les  remplac^rent 
par  la  suite,  avaient  entr'eux  deux  grands  batons  de 
Connetables.  Les  autres  Connetables  £taient  eloignes, 
et  en-dedans  de  la  cloture  de  l’Eglise.  Lorsque  je  les 
ai  vus,  ils  etaient  toujours  armes  de  longs  batons  de 
Connetables. 

41.  Quelle  espece  de  batons  avaient  les  Connetables 
lorsqu’ils  vinrent  au  Pol!  ie  vingt-huit  Avril  ? — Je  crois 
qu'il  y en  avait  parmi  qui  avaient  de  grands  batons, 
et  d’autres  qui  avaient  des  batons  qui  avaient  £te 
scies  en  trois,  a meme  les  grands  batons.  Je  deman- 
dais  pourquoi  ils  avaient  des  batons  courts  comme  cela  ; 
ils  me  dirent  qu’il  ne  s’etait  pas  trouve  assez  de  grands 
batons  et  qu  on  les  avaient  soil's  de  cette  maniere  pour 
en  donner  a chacun. 


42 


42. 


O 


Appendix 


Appendice 


/u  18 83. 


will.  iv. 


42.  Did  you  see  the  Constables  armed  with  short 
staves  on  the  twenty-first  May? — Yes,  as  I have  just 
now  stated. 

43.  Was  it  by  your  orders  that  the  staves  had  been 
cut  ? — No. 

44.  You  stated  in  a former  examination  that  you 
had  received  a letter  from  the  Clerk  of  the  Peace,  on 
the  twentieth  May,  commuuicating  to  you  a certain 
resolution  of  the  Magistrates  ; can  you  lay  that  letter 
before  the  Committee  at  present,  and  if  you  cannot, 
state  why  ? —I  shall  produce  it  with  the  protests  at  the 
request  of  the  Committee. 

45.  Were  you  regularly  notified  every  morning  of 
the  presence  of  the  Magistrates  and  Constables,  from  the 
day  on  which  they  began  to  come  to  the  Poll  ? — I did 
not  sufficiently  attend  to  that  to  be  able  to  say  that  I 
was  notified  every  morning,  though  I believe  it  was 
the  case. 

46.  Do  you  mean  to  say  by  that,  that  you  did  not 
pay  any  particular  attention  to  the  presence  of  the  Ma. 
gistrates  and  Constables  ? — Knowing  that  the  Magis- 
trates were  there,  1 did  not  pay  any  marked  attention 
to  what  was  said  to  me  on  the  subject. 

47.  What  party  did  the  people  belong  to  that  the 
Constables  were  engaged  with  when  you  left  the  Poll 
on  the  twenty-first  May  ? — I do  not  know. 

48.  Did  the  persons  with  'whom  the  Constables  were 
engaged  on  the  twenty-first  May,  after  the  close  of  the 
Poll,  appear  to  you  to  be  armed  with  sticks  or  other 
arms  ? — I saw  some  sticks  in  the  scuffle,  but  I only 
cast  an  eye  on  those  who  M ere  scuffling,  and  I cannot 
say  if  they  were  Constables’  staves  ; nevertheless,  it 
seemed  to  me  they  were  the  latter. 

49.  Do  you  know  whence  the  provocation  came  ; 
from  the  Constables,  or  from  those- people  ? — My  im- 
pression M'as,  that  those  persons  who  had  remained  at 
the  Poll  who  were  waiting  for  Mr.  Bagg,  (and  who 
were  Mr.  Tracey’s  partizansj  having  quarreled  with 
Mr.  Baglas  partizans,  the  Constables  had  interfered, 
and  that  a general  scuffle  had  ensued  between  the 
people,  and  the  Constables  on  the  left ; but  I was  in- 
side of  the  Plustings  when  the  scuffle  commenced  be- 
tween the  Constables  and  the  people. 

50.  Was  it  with  your  orders  that  the  Constables 
were  then  near  the  Hustings  ? — During  the  whole  of 
that  day  there  were  Constables  within  the  passage  ; 
and  at  the  adjournment,  or  a moment  before,  the 
High  Constable,  under  whose  orders  they  were,  made 
them  go  out,  crying  out,  “ Fall  in,”  on  account  of 
some  noise  there  was  on  the  Place  d'  Armes  ; they 
were  near  Mr.  Henderson’s  house  when  the  Candidates 
went  out,  and  standing  by  two  in  a row,  and  facing 
towards  the  Church. 

51.  Was  it  by  your  orders  that  the  Constables  stati- 
oned and  kept  themselves  inside  the  passage  on  the 
twenty-first  May  ? — Yes. 

52.  Was  it  on  your  orders  that  they  were  stationed 
near  Mr.  Henderson's  house,  facing  the  Church  as 
you  have  stated  ? — No. 

53.  Were  they  the  same  Constables  who  had  been 
in  the  passage  that  you  saw  engaged  in  a scuffle  with 
the  people? — I only  remember  two,  namely,  the 
High  Constable,  and  a man  named  Malo;  Malo  was 
not,  to  my  knowledge,  one  of  those  who  had  been  in 
the  passage — I do  not  know  as  to  the  others. 

54.  When  you  saw  the  first  stones  thrown,  were  the 
Constables  then  scuffling  with  the  people  ? — Yes. 

55.  Do  you  know  whether  the  Magistrates  who  ac- 
companied the  Constables  in  the  morning  during  the 
Election,  were  relieved  by  others  in  the  afternoon  ; and 
whether  the  arrival  of  that  relief  of  Magistrates  was 
announced  to  you,  and  by  whom  ? — No. 


42.  Avez-vous  vu,  le  vingt-et-un  Mai,  les  Conneta- 
bles  armes  de  batons  courts  ? — Oui,  comme  je  viensde 
le  dire. 

43.  Etait-ce  d’apres  vos  ordres  queles  batons  avaient 
ete  ainsi  coupes  ? — Non. 

44.  Vous  avez  dit  dans  un  examen  precedent  que  le 
Greffier  de  la  Paix  vous  adressa  tine  Lettre,  le  vingt  de 
Mai,  vous  donnant  communication  d une  certaine  reso- 
lution des  Magistrats  ; pouvez-vous  maintenant  mettre 
cette  Lettre  devant  le  Comite  ; et  si  vous  ne  le  pouvez, 
dites  pourquoi  ? — Je  la  produirai  avec  les  Protets,  ala 
demande  du  Comite. 

45.  Avez-vous  ete  regulierement  averti,  tons  les  ma- 
tins, de  la  presence  des  Magistrats  et  des  Connetables, 
depuis  lejour  oil  ils  out  commence  a venir  au  Poll  ? — 
Je  n’ai  pas  fait  assez  d’attention  a cela,  pour  pouvoir 
r^pondre  que  je  fus  averti  tous  les  matins  ; mais,  je 
crois  pourtant  que  e’est  le  cas. 

46.  Voulez-vous  dire  par  la,  que  vous  ne  faisiez  pas 
une  attention  particuliere  ala  presence  des  Connetables 
et  des  Magistrats  ? — Sachant  que  les  Magistrats  et  les 
Connetables  etaient  la,  je  ne  faisais  pas  une  attention 
marquee  a ce  que  1’on  venait  me  dire  sur  ce  sujet. 

47.  De  quel  parti  6tait  ce  peuple  avec  lequel  les  Con- 
netables etaient  aux  prises,  lorsque  vous  sortites  du 
Poll,  le  vingt-et-un  Mai  ? — Je  n’en  sais  rien. 

48.  Les  personnes  avec  lesquelles  les  Connetables 
etaient  aux  prises,  le  vingt-et-un  Mai,  apres  la  cloture 
du  Poll,  vous  parurent-elles  armees  de  batons  ou  d’au- 
tres  armes  — Je  vis  des  batons  dans  la  melee,  mais  je 
ne  regardai  et  ne  jettai  qu’un  coup-d’ceil  sur  ceux  qui 
etaient  aux  prises  ; et  je  ne  puis  dire,  si  e’etait  des  ba- 
tons de  Connetables  ; mais  cependant,  il  me  parut  que 
e'etait  de  ces  batons. 

49.  Savez-vous  de  la  part  de  qui  commenc^rent  les 
provocations,  des  connetables  ou  de  ces  personnes  ? — 
L’impression  qui  me  resta  fut,  que  ces  personnes  qui 
etaient  restees  au  Poll,  qui  attendaient  M.  Bagg,  (les- 
quelles etaient  des  partisans  de  M.  Tracey,)  ayant  pris 
querelle  avec  les  partisans  de  M.  Bagg,  les  Connetables 
s’en  Etaient  alors  mele  ; et  qu’une  meKe  generale  etait 
survenue  entre  le  peuple  et  les  Connetables  a la  gauche  ; 
maisj’etais  en-dedans  du  Poll,  lorsque  les  Connetables 
en  sont  venus  aux  prises  avec  le  Peuple. 

50.  Etait-ce  d’apres  vos  ordres,  que  les  Connetables 
etaient  alors  aupres  du  Poll? — Pendant  tout  ce  jour  la, 
ilyeutdes  Connetables  en-dedans  du  passage;  eta 
Pajournement,  ou  un  moment  avant,  le  Grand  Conne- 
tablesous  les  ordres  duquel  ils  etaient,  les  fit  sortir,  en 
criant  “ Jailin’ ’ a l’occasion  de  quelque  bruit  qu’il  y 
avait  sur  la  Place  d’ Armes.  Ils  etaient  alors  pres  de  la 
maison  de  M.  Henderson,  lorsque  les  Candidats  sor- 
tirent,  et  ranges  deux  a deux,  en  gagnant  vers  l’Eglise, 

51.  Est-ce  d’apr^s  vos  ordres  que  les  Connetables 
s’etaient  places, et  se  tinrent  le  vingt-et-un  Mai  en-dedans 
du  passage? — Oui. 

52.  Etait-ce  d’apres  vos  ordres  qu’ils  se  range  re  nt  pr^s 
de  la  maison  de  M.  Henderson,  en  gagnant  vers  i’Eglise, 
comme  vous  I’avez  dit  ? — Non. 

53.  Etait-ce  les  mcmes  Connetables  qui  sYtaient 
tenus  en-dedans  du  passage,  que  vous  vites  au  prises 
avec  le  peuple? — Je  n’en  remarquai  que  deux  ; savoiT  : 
le  Grand  Connetable,  et  le  nomme  Malo.  Malo 
n etait  pas  un  de  ceux  qui  s'etaient  tenus  dans  le  pas- 
sage,  a ma  connaissance.  Quant  aux  autres,  je  n’en  sais 
rien. 

54.  Lorsque  vous  avez  vu  les  premieres  pierres  jetees, 
les  Connetables  6taient-ils  aux  prises  avec  le  peuple  ? — 
Oui. 

55.  Savez-vous  si  les  Magistrats  qui  se  tenaient  avec 
les  Connetables  le  matin  dans  le  cours  de  l’Election, 
etaient  rcleves  par  d’autres  1’apres-midi  ; et  si  1’arrivee 
de  ces  releves  de  Magistrats  vous  etaient  annoncee,  et 
par  qui  ? — Non. 


56. 


56. 
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56.  After  the  fifth  May,  were  the  Constables  of  the 
morning  relieved  by  others  in  the  afternoon,  like  the 
Magistrates,  and  were  you  informed  of  it  ?— I do  not 
know,  nor  was  I informed  of  it. 

By  Mr.  Young. 


56.  Depuis  le  cinq  Mai,  les  Connetables  du  matin 
etaient-ils  relev^s  par  d’autres  I’api^s-midi,  comme  les 
Magistrals,  et  en  etiez-vous  inform6  ? — Je  n’en  sais  ried, 
et  je  n’en  ai  pas  6te  informe. 

Par  M.  Young. 


57  With  reference  to  your  answer  to  question  No. 
98,  of  Friday  the  fourteenth  instant,  will  you  explain 
whether  you  had  or  had  not  personal  communication 
with  the  Magistrates  or  any  of  them  at  the  Office  of 
the  Peace,  or  at  the  Magistrates’  Room,  on  the  seventh 
May  ?— Not  to  my  knowledge. 


58.  Did  you  or  did  you  not  go  to  the  Office  of  the 
Peace  in  the  morning  of  Monday  the  seventh  May, 
and  request  the  attendance  of  two  Magistrates  with  the 
Special  Constables  at  the  Poll  ?— I do  not  at  all  re- 
member  that. 

59.  With  reference  to  your  answer  to  question  No. 
3,  of  this  morning,  will  you  state  in  what  condition 
you  found  Mr.  Mills  ; can  you  state  by  whom  he  had 
been  beaten  ; name  the  persons  who  beat  him,  and  to 
what  party  they  belonged  ?— Mr.  Mills  told  me  that  he 
was  sick  ;*X  had  not  a long  conversation  with  him— I 
to.d  him  to  narrate  the  facts,  and  to  take  his  affidavit. 
I have  no  knowledge  of  any  othei  facts  than  those 
therein  mentioned. 

60.  Did  you  at  any  time  during  the  continuance  of 
the  Election,  other  than  on  the  nineteenth  May,  expe- 
rience violent  and  determined  opposition  to  your  au- 
thority as  Returning  Officer  ?— On  the  twenty-eighth 
April,'  when  the  Constables  had  arrived  at  the  Poll, 
several  persons  repeated  to  me,  that  I had  no  right  to 
have  Constables,  but  after  that  they  allowed  them  to 


come. 

61.  Will  vou  name  the  persons  who  declared  you 
had  no  right  to  have  Constables  on  the  twenty  eighth 
of  April,  and  state  to  what  party  they  belonged  ? — 
There  were  there  Mr.  De  Bleury,  Mr.  Henry  Des 
Rivieres,  Mr.  McGill  Des  Rivieres,  I believe,  and  Mr. 
Seraphin  Rodier,  who  were  saying  that,  dhey  were 
partizans  of  Mr.  Tracey. 

62.  In  your  answer  to  question  No.  60,  you  say, 
<c  mens  opvGS  ccIcl  ils  les  loisscrcnt  venir  \ explain  what 
you  mean  by  this  ? — I mean  to  say,  that  they  ceased 
to  repeat  that,  and  went  in  the  crowd  ; there  was  an 
immense  crowd,  and  the  crowd  opened  as  the  Consta- 
bles came  forward. 

63.  Did  you,  on  the  twenty-seventh  April,  find  it 
necessary  to  call  on  any  persons  in  the  vicinity  of  the 
Hustings,  to  maintain  your  authority  as  Returning 
Officer, °and  to  arrest  persons  who  were  committing 
breaches  of  the  peace?— Yes,  I applied  to  Mr.  John 
McDonell  and  Mr.  Lafontaine,  and  I believe  also,  to 
Mr.  Bruneau,  who  was  there. 

64.  Were  you  obeyed  by  the  persons  on  whom  you 
called  for  assistance  ? — No. 

65.  Were  there  any  Special  Constables  at  the  Hust- 
ings on  the  twenty-seventh  April  ? — No. 

66.  By  what  party  were  the  Hustings  surrounded 
on  the  twenty-seventh  of  April,  at  the  time  when  you 
called  for  assistance,  and  to  what  party  did  the  per- 
sons belong  who  refused  to  obey  your  requisition? — 
With  very  few  exceptions  they  were  all  Mr.  Tracey’s 
partizans,  and  the  individuals  above  named  were  parti- 
zans of  Mr.  Tracey. 


57.  A lYgard  de  la  reponse  que  vous  avez  faite  a la 
question  No.  98,  de  Vendredi  le  quatorze  courant, 
voulez-vous  expliquer,  si  vous  avezeu  une  communica- 
tion personnelle,  ou  non,  avec  les  Magistrats  ou  aucun 
d’entr’eux,  au  Greffe  de  la  Paix,  ou  dans  la  Chambre 
des  Magistrats,  le  sept  de  Mai  ? — Je  n’en  ai  pas  con- 
naissance. 

58.  Etes-vous  ou  n’etes-vous  pas  alld  au  Greffe  de  la 
Paix,  dans  la  matinee  de  Lundi  le  sept  de  Mai,  et 
n’avez-vous  pas  prie  deux  Magistrats  d’assister  au  Poll 
avec  les  Connetables  speciaux  ? — Je  ne  m’en  fappelle 
pas  du  tout. 

59.  A 1’egard  de  la  reponse  que  vous  avez  faite  a la 
question  No.  3,  de  ce  matin,  voulez-vous  dire  en  quel 
dtat  vous  avez  trouvd  M.  Mills  ; pouvez-vous  dire,  par 
qui  il  a dtd  battu  : nommez  les  personnes  qui  l’ont  battu. 
et  ie  parti  atiquel  elles  appartenaient  ? — M.  Mills  me 
dit,  qu'il  etait  malade.  Je  11’eus  pas  une  longue  conver- 
sation avec  lui.  Je  lui  dis,  de  me  narrer  les  faits,  et  je 
pris  son  affidavit.  Je  n’ai  point  connaissance  d'autres 
faits  que  ceux  y mentionnes. 

60.  Avez-vous  en  aucun  terns,  autre  que  le  dix- 
neuf  de  Mai,  pendant  la  continuation  de  PElection, 
eprouve  une  opposition  violente  et  determines  a votre 
autorite,  comme  Officier  Rapporteur  ? — Le  vingt-huit 
Avril,  lorsque  les  Connetables  furent  au  Poll,  plusieurs 
personnes  me  repet&rent  plusieurs  fois,  que  je  n’avais  pas 
le  droit  d’avoir  des  Connetables  ; mais  apres  cela,  ils 
les  laisserent  venir. 

61.  Voulez-vous  nommer  les  personnes  qui  ont  de- 
clare que  vous  n’aviez  pas  Ie  droit  d’avoir  des  Conneta- 
bles le  vingt-huit  Avril,  et  dites  a quel  parti  elles  appar- 
tenaient ? — II  y avait  la  M.  De  Bleury,  M.  Henry 
Desrivieres,  M.  McGill  Desrivieres,  je  crois,  et  M. 
Seraphin  Rodier  qui  disaient  cela.  Ils  etaientles  parti- 
sans de  M.  Tracey. 

62.  Dans  votre  reponse  a !a  question  No.  60,  vous 
dites,  “ mais  apr£s  cela  ils  les  laisserent  venir,”  expli- 
quez  ce  que  vous  entendez  dire  par  la  ? — Je  veux  dire, 
qu’ils  cessment  de  repeter  cela,  et  se  meffirent  dans  la 
foule.  II  y avait  une  foule  immense,  et  la  foule  s’oti- 
vrait  a mesure  que  les  Connetables  avangaient. 

63.  Vous  etes-vous  trouve  le  vingt-sept  Avril  dans  la 
necessity  d’interpeller  quelques  personnes  dans  les  envi- 
rons des  Hustings,  pour  maintenir  votre  autorite 
comme  Officier- Rapporteur,  et  de  faire  arreter  des  per- 
sonnes qui  commettaient  des  infractions  de  la  paix  ? — 
Oui  ; je  m'adressai  a M.  John  McDonnell,  et  a M. 
Lafontaine  ; et  aussi  je  crois  a M.  Bruneau  qui  etait 

6d.  Les  personnes  a qui  vous  avez  demande  de  1’as- 
sistance,  veus  ont-elles  ob6i  ?— Non. 

65.  Y avait-il  aucuns  Connetables  Speciaux  aux 
Hustings,  le  vingt-sept  Avril  ? — Non. 

66.  Quel  est  le  parti  qui  entourait  les  Hustings  le 
vingt-sept  Avril.  dans  le  terns  ou  vous  demandiez  de 
fassistance,  et  a quel  parti  appartenaient  les  personnes 
qui  refuserent  d’obeir  a votre  requisition  ? — A quel- 
ques exceptions  pres  e’etait  tons  des  partisans  de  M. 
Tracey,  et  les  personnes  nominees  ci-dessus  etaient  par- 
tisans de  M.  Tracey. 


By  Mr.  Morin. 


Par  M.  Morin. 


67.  Where  were  the  individuals  whom  you  so  order- 
ed to  be  arrested  on  the  twenty-seventh  April ; and  did 
you  point  them  out  and  name  them  to  those  whom  you 

gave 


67.  Ou  Etaient  ies  personnes  que  vous  avez  ainsi  or- 
donnees  d’arreterle  vingt-sept  Avril,  et  les  avez-vous 
montrees  et  nommees  a ceux  a qui  vous  avez  donne  cet 
H ord  re. 
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gave  that  order  to,  and  did  you  not  cry  out,  “ Stop  the 
“ grey  coat  or  the  blue  coat  ?” — I did  not  know  the  in- 
dividuals who  were  pursuing  Mr.  Salmon  ; and  to  the 
best  of  my  knowledge  and  memory,  I told  Mr.  Lafon- 
taine  to  get  those  people  arrested  who  had  the  first  pur- 
sued Mr,  Salmon  ; I do  not  remember  to  have  spoken 
about  coats,  grey  or  blue,  I did  not  name  those  per- 
sons ; they  were  chacing  Mr.  Salmon,  but  they  were 
few  in  number,  and  were  close  to  Mr.  Lafontaine  be- 
fore attacking  Mr.  Salmon  ; I thought  that  probably 
Mr.  Lafontaine  knew  them.  I was  not  able  to  point 
out  the  individuals  whom  I ordered  to  be  arrested,  be- 
cause they  were  joined  by  about  twenty  people  who 
all  fled  from  the  Hustings. 

68.  Do  you  mean  to  say  that  those  to  whom  you  gave 
that  order,  and  Mr.  Lafontaine  in  particular,  knew  or 
saw  the  individuals  whom  you  wanted  to  arrest,  where 
were  you  at  the  moment,  and  was  Mr.  Lafontaine  far 
from  you  ? — I do  not  mean  to  say  that  Mr.  Lafontaine 
either  saw  or  knew  the  individuals  whom  I wanted  to 
arrest,  but  the  thing  appeared  to  me  likely  at  the  mo- 
ment. As  to  Mr.  McDonell,  I think  he  saw  them.  I 
was  then  at  the  Hustings,  and  could  see  all  the  Elec- 
tors. Mr.  Lafontaine  was  on  the  other  side  of  the 
Church,  near  the  foot-path,  and  nearly  opposite  the 
Hustings  ; the  street  in  that  place,  may  be  about  fifty 
feet  wide. 

6;').  At  what  distance  were  you  from  the  house,  in 
which  you  said  that  Mr.  Salmon  had  taken  refuge? — 
At  about  one  hundred  and  thirty  feet. 

70.  Did  you  on  any  other  occasion,  give  orders  to 
Mr.  Tracey’s  friends,  which  were  not  obeyed  ; or  is 
what  you  stated  in  your  former  examination  relative 
to  the  disobedience  of  your  orders  by  the  friends  of 
Mr.  Tracey,  to  be  referred  to  what  you  said  on  that 
occasion  to  Messrs.  Lafontaine,  McDonell,  and  Bru- 
neau  ? — On  another  occasion,  about  the  third  or  fourth 
of  May,  I ordered  several  persons,  partizans  of  Mr. 
Tracey,  to  stop  an  individual  who  had  struck  and 
pushed  one  of  Mr.  Bagg’s  voters  in  the  crowd.  What 
I just  now  said  with  regard  to  Messrs.  Lafontaine,  Mc- 
Donell ar.d  Bruneau,  relates  only  to  the  circumstance 
about  Mr.  Salmon,  and  Mr.  Chantal,  but  I did  not 
order  Mr.  Lafontaine  to  assist  Mr.  Chantal  ; 1 ad- 
dressed myself  to  Mr.  John  McDonell.  After  the 
twenty-seventh  of  April,  Mr.  Lafontaine  assisted  me 
on  several  occasions,  in  maintaining  my  authority  at 
the  Hustings. 

The  witness  then  withdrew. 


ordre,  et  n’avez  vous  pas  crie  “ arretez  l’habit  gris,  ou. 
l’habit  bleu  ?” — Je  ne  connais  pas  les  personnes  qui 
poursuivaient  M.  Salmon  ; et  au  meilleur  de  ma  connais- 
sance,  et  de  ma  memoire,  je  dis  a M.  Lafontaine, 
d’aller  faire  arreter  les  personnes  qui  avait  les 
premieres  poursuivies  M.  Salmon.  Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  d’avoir  parle  d’habit  gris  ou  bleu,  je  n’ai  pas 
nomme  ces  personnes  ; eiles  etaient  en  fuite  apres  M. 
Salmon.  Mais  elles  Etaient  en  petit  nombre,  et  se  te- 
naient  pr£s  de  M.  Lafontaine,  avant  d'avoir  attaque  M. 
Salmon  ; j’ai  pense  que  M.  Lafontaine  les  connaissait 
probablement.  Je  n’ai  pu  montrer  les  personnes  que 
j’ai  ordonne  d’arrcter,  parce  qu’une  vingtaine  de  per- 
sonnes se  sont  jointes  a ces  premieres,  et  tous  se  sont 
enfuies  du  Poll. 

68.  Entendez-vous  dire  que  ceux  a qui  vous  avez 
donne  cet  ordre,  etnotamment  M.  Lafontaine,  connais- 
saier.t  ou  voyaient  les  personnes  que  vous  vouliez  faire 
ainsi  arreter  ? Ou  6tiez-vous  dans  le  moment,  et  M. 
Lafontaine  etait-il  loin  de  vous  ?— -Je  n’entends  point 
dire  que  M.  Lafontaine  connaissait  ou  voyait  les  per- 
sonnes que  je  voulais  faire  arreter  ; mais  la  chose  me  pa- 
rut  probable  dans  le  moment.  Quant  a M.  McDonell, 
je  crois  qu’il  avait  vu  ces  personnes,  j etais  alors  au  Poll, 
et  j’avais  la  vue  sur  tous  les  Eiecteurs.  M.  Lafontaine 
etait  de  l’autrecote  de  la  rue,  pres  du  trottoir,  presque 
vis-a-vis  le  Poll.  La  rue  dans  cet  endroit  peut  avoir  en- 
viron cinquante  pieds. 

69.  A quelle  distance  etiez-vous  de  la  maison,  ou 
vous  avez  dit  que  M.  Salmon  s’est  refugi6  ? — A environ 
cent-trente  pieds. 

70.  Avez-vous  en  d’autres  occasions,  donndaux  amis 
de  M.  Tracey,  des  ordres  qui  n’ont  pas  ete  obeis,  ou  si 
c'est,  a ce  que  vous  dites,  a Messrs.  Lafontaine,  Mc- 
Donell et  Bruneau,  en  cette  occasion,  qu'on  doit  rap. 
porter  ce  que  vous  avez  dit  dans  votre  examen  prece- 
dent, surla  desobeissance  a vos  ordres  par  les  amis  de 
M.  Tracey  ? — Dans  une  autre  occasion,  vers  le  trois  ou 
quatre  Mai,  je  comtnandai  aplusieurs  personnes,  parti- 
sans de  M.  Tracey,  d’arreter  un  individu  qui  avait 
frappe  et  pousse  un  des  voteurs  de  M.  Bagg  dans  les 
rangs.  Ce  que  je  viens  de  dire  a Regard  de  Messrs. 
Lafontaine,  McDonell  et  Bruneau  ne  se  rapporte  qu’a 
la  circonstance  de  M.  Salmon  et  de  M.  Chantal ; mais 
jene  commandai  pas  M.  Lafontaine  de  donner  assis- 
tance a M.  Chantal,  je  m’adressai  a M.  John  McDonell. 
Apres  le  vingt-sept  d’Avril,  M.  Lafontaine  m’aida  a 
faire  maintenir  mon  autorit6  au  Poll  plusieurs  fois. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


WEDNESDAY, 


MERC  RED  I, 
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WEDNESDAY,  19th  DECEMBER,  1832.  MERCREDI,  19  DECEMBRE  1832. 


FIFTH  SITTING.  CINgUIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair, 

The  Honorable  Lewis  Gugy , one  of  the  Members  of  the 
Legislative  Council  of  this  Province,  and  Sheriff  of  the  District 
of  Montreal,  having  appeared  before  the  Committee,  he  was 
admitted  within  the  Bar  of  the  House,  and  interrogated  as 
follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Will  you  produce  to  the  Committee  the  Lists  of  the  Jurors 
for  the  District  of  Montreal  ? — I now  produce  Copies  of  the  Lists 
of  Grand  and  Petit  Jurors  of  the  Court  of  King’s  Bench  for  the 
District  of  Montreal.  They  are  correct  certified  Copies,  from 
the  originals  in  my  Office. 

2.  When  can  you  produce  the  List  of  Special  Jurors,  and 
the  local  Lists  of  each  Parish,  for  the  formation  of  the  Gene- 
ral List  of  Grand  and  Petit  Jurors  for  the  Court  of  King’s 
Bench  ? — I cannot  at  present  produce  the  said  Lists  ; they  are 
deposited  in  my  Office  at  Montreal,  under  lock  and  key ; and 
that  key  again  under  lock  and  key  at  my  house. 

3.  What  delay  do  you  require  to  produce  Copies  ? — A suf- 
ficient delay : I suppose  from  this  to  the  twentieth  January,  in 
order  to  get  them  copied. 

4.  Will  you  state  the  Rules  and  Principles  you  followed  in 
the  formation  of  the  said  Lists  ? — The  Rule  prescribed  by  the 
Twelfth  Section  of  the  Act  of  the  last  Session,  Chapter  Twen- 
ty-two. 

5.  Is  it  by  the  same  Section  you  were  guided  in  forming  the 
Lists  of  both  Grand  and  Petty  Jurors  ? — I followed  the  propor- 
tion of  one  in  five  for  the  Grand  Jurors,  and  one  in  ten  for  the 
Petit  Jurors. 

6.  Who  did  you  employ  to  summon  the  Grand  Jurors,  at  the 
last  Term  of  King’s  Bench  ? — I employed  those  Bailiffs  whom 
I am  in  the  habit  of  employing  for  that  purpose  ; one  of  them 
is  called  Dupere. 

7.  Did  you  hand  to  them  a List  of  the  Grand  Jurors  so  to  be 
summoned  ? — I gave  them  the  printed  Summonses  for  indivi- 
duals, with  the  blanks  filled  up  in  the  usual  form. 

8.  Was  the  name  of  one  Francois  Perrin  included  in  the 
said  List? — -I  believe  that  the  name  of  Francois  Perrin  had  been 
omitted,  although  he  had  been  duly  summoned  ; but  in  the  List 
annexed  to  the  precept,  by  an  error  of  one  of  my  Clerks,  his  name 
had  been  omitted,  and  this  notwithstanding  he  had  been  summon- 
ed, as  I just  now  stated.  Upon  which,  having  discovered  the 
error,  the  Court,  on  my  application,  allowed  that  Mr.  Perrin 
should  be  called,  and  sworn. 

9.  Is  the  Committee  to  understand  that,  from  F.  Perrin’s  name 
being  omitted  in  the  List  annexed  to  the  precept,  that  there  were 
only  twenty-three  names  upon  the  List  ? — There  were  twenty- 
four,  but  by  another  error,  my  Clerk  inserted  the  name  of  Mr. 
James  Millar,  who,  being  absent  in  England,  had  not  been 
summoned. 

10.  Will  you  explain  how  the  error  arose  ? — I do  not  remem- 
ber. 

11.  Have  you  enquired  of  your  Clerk? — I considered  the 
thing  of  such  little  consequence,  that  I have  not  kept  in  in  my 
memory. 

12.  Who  was  the  Clerk  employed  on  this  occasion  ? — As  near 
as  I can  recollect,  it  was  a Mr.  George  Lewis  who  wrote  the 
List  annexed  to  the  precept. 

By  Mr.  Lafontaine. 

13.  Then  Mr.  James  Millar’s  name  was  not  inserted  in  the 
List  you  had  prepared  ?— In  the  List  I had  prepared,  Mr.  Mil- 
lar’s name,  I believe,  was  not  mentioned. 

14.  The  Committee  perceive,  by  the  Copy  of  one  of  the  Ge- 
neral Lists  by  you  laid  before  them,  that  Mr.  James  Millar’s 
name  is  the  ninth  on  the  said  List : will  you  state  why  he  was  not 
summoned  ? — I have  already  stated  it ; — because  he  was  in  Eng- 
land, and  out  of  the  Jurisdiction. 

By  Mr.  Leslie. 

15.  Did  you  in  the  month  of  March  last,  call  a Meeting  of 
the  Magistrates  of  Montreal,  and  lay  before  them  certain  letters, 

containing 


M.  Raymond  au  Fauteuil : 

L’honorable  Louis  Gugy , l’un  des  Membres  du  Conseil  Le- 
gislatif  de  cette  Province,  et  Sherif  du  District  de  Montreal, 
ayant  comparu  devant  le  Comite,  il  a ete  admis  en  dedans  de  la 
Barre  de  la  Chambre,  et  a ete  interroge  corame  suit  : 


Par  M.  Leslie. 

1.  Voulez-vous  produire  devant  le  Comite  les  listes  des  Jures 
pour  le  District  de  Montreal  ? — Je  produis  maintenant  des  Copies 
des  listes  des  Grands  Jures  et  Petits  Jures  de  la  Cour  du  Banc  du 
Roi,  pour  le  District  de  Montreal.  Ce  sont  des  Copies  certi- 
fiees  correctes,  d’apres  les  originaux  deposes  dans  mon  Bureau. 

2.  Quand  pourrez-vous  produire  la  liste  des  Jures  Speciaux, 
et  les  listes  locales  de  chaque  Paroisse,  pour  la  formation  de  la 
liste  generale  des  Grands  et  des  Petits  Jures,  pour  la  Cour  du 
Banc  du  Roi  ? — Je  ne  puis  produire  les  dites  listes  maintenant ; 
elles  sont  deposees  sous  clef,  dans  mon  Bureau  a Montreal,  et  la- 
quelle  clef  est  sous  une  autre  clef,  dans  la  maison  que  j’habite. 

3.  Quel  est  le  delai  dont  vous  avez  besom  pour  en  produire 
des  Copies  ? — Un  delai  suffisant ; je  suppose  d’ici  au  vingt  Jan- 
vier afin  de  les  faire  copier. 

4.  Voulez-vous  dire  quels  sont  les  regies  et  les  principes  que 
vous  avez  suivis  dans  la  formation  des  dites  listes  ? — La  regie  pres- 
erve par  la  douzieme  Section  de  l’Acte  de  la  derniere  Session, 
chapitre  vingt-deux. 

5.  En  formant  les  listes  des  Grands  et  des  Petits  Jures,  vous 
etes  vous  guide  par  la  meme  Section  ? — J’ai  suivi  la  proportion 
d’un  sur  cinq,  pour  les  Grands  Jures,  et  d’un  sur  dix  pour  les 
Petits  Jures. 

6.  Qui  avez-vous  employe  pour  sommer  les  Grands  Jures,  au 
dernier  Terme  du  Banc  du  Roi  ? — J’ai  employe  ceux  des  Hus- 
siers,  que  j’ai  coutume  d’employer  pour  cet  objet ; l’un  d’eux 
etait  un  nomme  Dupere. 

7.  Leur  avez-vous  donne  une  liste  des  Grands  Jures,  a etre 
ainsi  sommes  ? — Je  leur  ai  remis  les  sommations  individuelles  im- 
primees,  avec  les  blancs  remplis,  en  la  maniere  accoutumee. 

8.  Le  nom  de  Francois  Perrin  etait-il  compris  dans  la  dite 
liste  ? — Je  crois  que  le  nom  de  Francois  Perrin  avait  ete  omis, 
quoiqu’il  eut  ete  dument  somme,  mais  dans  la  liste  annexee  au  pre- 
cepte,  par  l’erreur  d’un  de  mes  clercs,  son  nom  avait  ete  omis,  et 
cela,  quoiqu’il  eut  ete  dument  somme,  comme  je  viens  de  le 
dire.  Sur  quoi,  ayant  decouvert  cette  erreur,  la  Cour,  sur  mon 
application,  permit  que  M.  Perrin  fut  appele  et  assermente. 

9.  Est-ce  dire  que  le  Comite  doit  entendre  de  ce  que  le  nom 
de  F.  Perrin  a ete  omis  dans  la  liste  annexee  au  precepte,  qu’il 
n’y  avait  que  vingt-trois  noms  sur  la  liste  ? — II  y en  avait  vingt- 
quatre,  mais  mon  clerc,  pour  une  nouvelle  erreur,  avait  insere 
le  nom  de  M.  James  Millar  qui,  etant  absent  en  Angleterre, 
n’avait  pas  ete  somme. 

10.  Voulez-vous  expliquer  comment  cette  erreur  et  arrivee  ? — 
Je  ne  m’en  rappelle  pas. 

11.  Vous  en  etes-vous  informe  a votre  clerc? — J’ai  considere 
la  chose  de  si  peu  de  consequence,  que  je  n’en  ai  pas  garde 
la  memoire.  - 

12.  Quel  est  le  clerc  qui  a ete  employe  dans  cette  occasion  ? 
C’est  un  nomme  George  Lewis,  autant  que  je  me  rappelle,  qui  a 
ecrit  la  liste  annexee  au  precepte. 

Par  M.  Lafontaine. 

13.  Vous  n’aviez  done  pas  mis  dans  votre  projet  de  liste,  le 
nom  de  M.  James  Millar  ? — Dans  mon  projet  de  liste  le  nom  de 
M.  Millar,  je  crois,  n’etait  pas  mentionne. 

14.  Le  Comite  voit  par  la  Copie  d’une  des  listes  generales, 
par  vous  mises  devant  le  Comite,  que  le  nom  de  M.  James 
Millar,  est  le  neuvieme  sur  la  dite  liste  ; veuillez  dire  pourquoi  il 
n’a  pas  ete  somme  ? — Je  l’ai  deja  explique,  parce  qu’il  etait  en 
Angleterre,  et  hors  de  la  Jurisdiction. 

Par  M.  Leslie. 

15.  Avez-vous  convoque  une  Assemblee  des  Magistrats  de 
Montreal,  dans  le  mois  de  Mars  dernier,  et  leur  avez-vous  sou- 

mis 
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containing  information  of  some  plan  to  set  fire  to  the  City  ? — I 
consider  that  question  as  irrevelant  to  the  investigation  now  taking- 
place  before  the  Committee,  and  to  the  subject  on  which  I am 
called  ; nevertheless,  I do  not  hesitate  in  saying,  that  I did  not 
call  a Meeting  of  the  Magistrates,  but  that  1 went  to  a Meeting 
that  took  place  in  the  City  of  Montreal,  where  I communicated 
two  anonymous  letters,  which  a third  person  had  pressed  me  to 
communicate. 

16.  Were  these  letters  addressed  to  you,  or  from  whom  did 
you  receive  them  ? — I received  them  from  Major  Grierson, 
commanding  the  15th  Regiment,  in  Garrison  at  Montreal. 

17.  Will  you  produce  them? — I cannot  produce  them,  be- 
cause I returned  them  to  him  on  the  same  day. 

18.  Will  you  state  as  nearly  as  you  can  recollect,  their  pur- 
port?— They  were  threatening  letters,  written,  or  purported  to 
have  been  written  by  an  Irishman  ; they  were  written  in  English  ; 
I do  not  remember  their  contents,  but  I despised  them  myself. 
Those  letters  were  addressed  to  Major  Grierson.  I enclosed 
them  to  him  under  envelope,  on  the  same  day. 

19.  Did  you  express  to  Major  Grierson  your  own  and  the 
Magistrates’  opinion  of  these  letters? — I do  not  even  remember, 
if,  since  that  time,  I have  ever  spoken  to  Major  Grierson  on 
the  subject  of  these  letters,  not  having  seen  him  three  times 
since. 

20.  What  measures  did  the  Magistrates  adopt,  in  consequence 
of  the  communication  made  to  them  by  you  of  these  letters? — 
None  that  I know  of. 

21.  Did  both  letters  appear  to  be  in  the  same  hand  writing  ? — 
They  were  in  different  hand  writing. 

22.  Do  you  recollect  their  dates  ? — Not  in  the  least. 

23.  Was  the  order  in  which  the  names  of  the  Jurors  are  en- 
tered in  the  Lists  of  Grand  and  Petit  Jurors,  of  which  Copies 
were  this  evening  produced  by  you,  determined  on  and  establish- 
ed, before  the  21st  of  May,  1832? — The  order  of  Parishes  was 
adopted  before  the  21st  May,  to  wit:  The  Parishes  were  to  be 
inserted  in  the  General  Lists,  in  the  same  order  as  they  wrere 
taken  by  myself  or  my  assistants. 

By  Mr.  Young. 

24.  Was  any  alteration  made  in  the  order  in  which  the  names 
of  Jurors  are  entered  in  the  Lists,  of  which  Copies  have  been 
produced  by  you  this  evening,  subsequent  to  the  21st  of  May, 
1832  ? — Never. 

25.  Will  you  acquaint  the  Committee  with  the  number  of 
Lists  filed  at  the  Sheriff’s  Office  previous  to  the  21st  May,  and 
the  order  in  which  they  were  received  ? — I believe  that  there 
were  none  complete  at  the  time,  but  those  of  the  City  and 
Banlieu. 

26.  Will  you  state  what  Lists  you  first  received  at  your  Of- 
fice, subsequent-  to  the  21st  May,  1832  ?— That  for  La  Chine 
was  the  first,  and  had  been  taken  by  myself,  as  well  as  that  for 
Vaudreuil.  On  the  following  day,  those  of  Pointe  Claire  and 
Sainte  Anne,  were  taken  by  Captain  La  Pensee,  as  well  as 
that  of  l’lsle  Perrot.  That  of  St.  Genevieve  by  Mr.  Morin,  I 
believe  about  the  same  time;  that  is  to  say,  about  the  twenty-third 
or  twenty-fourth  of  May  last,  With  regard  to  the  completion  of 
the  List  of  Jurors  for  the  Parish  of  La  Chine,  I wish  to  add  what 
follows  : As  the  Parish  of  La  Chine,  by  which  I intended  to  be- 
gin my  Lists,  contained  several  Protestant  Congregations,  I could 
not  expect  to  obtain  their  names  from  the  Church  Warden  of  the 
Parish;  I therefore  applied  about  the  8th  of  May,  to  a Militia 
Officer  of  the  Parish,  called  James  Somerville,  to  obtain  a lust 
of  such  inhabitants  as  were  qualified  by  Law,  and  belonging  to 
the  said  Protestant  Congregations ; which  List  lie  enclosed  to 
me  in  a letter,  dated  the  12th  May,  1832,  and  the  original  of 
which  I now  produce:  (the  said  letter  is  marked  A,)  which 
names  I inscribed  at  the  top  of  the  ruled  Paper,  intended  for  the 
Parish  of  La  Chine,  and  that  immediately.  I afterwards  sub- 
mitted them  to  Mr.  Venant  Roi  La  Pensee,  Church  Warden,  as 
I was  told,  who  observed  to  me,  that  all  those  persons  were  per- 
fectly qualified,  and  that  he  knew  them  all.  I proposed  to  inter- 
mix them  with  the  other  names  of  the  Parish,  but  he  objected  to 
that,  stating,  that  they  were  better  as  they  were,  as  they  com- 
menced exactly  at  the  lower  limits  of  the  Parish,  lie  therefore 
left  the  names  on  the  List,  as  I had  put  them  down,  and  com- 
pleted the  said  List  in  the  same  order,  ascending  the  River,  and 
from  memory,  with  respect  to  the  concessions  ; of  which  List  a 
Copy  was  made  on  the  spot,  at  La  Chine,  on  the  twenty-third 
May;  after  which  a Copy  was  left  with  the  Inspector  of  Roads, 
according  to  Lav/. 


mis  certaines  lettres  qui  renfermaient  la  nouvelle  de  quelque  plan 
pour  mettre  le  feu  a la  ville  ? — Je  considere  cette  question  comme 
etrangere  a Pinvestigation  qui  a lieu  devant  le  Comite,  et  a l’e- 
gard  du  sujet  pour  lequel  je  suis  appele  ; neanmoins,  je  n’hesite 
pas  a dire  que  je  n’ai  pas  demande  une  Assemblee  des  Magisirats, 
mais  que  j’ai  ete  a une  Assemblee  qui  s’est  tenue  en  la  Cite  de 
Montreal,  ou  j’ai  communique  deux  lettres  anonymes,  qu’une  tierce 
personne  m’avait  instamment  prie  de  leur  communiquer. 

16.  Les  lettres  vous  ont-elles  ete  adressees,  et  de  qui  les  avez- 
vous  revues? — Je  les  ai  recues  du  Major  Grierson,  Commandant 
le  15me  Regiment,  en  garnison  a Montreal. 

17.  Voulez-vous  les  produire  ? — Je  ne  puis  les  produire,  carje 
les  lui  ai  rendus  le  meme  jour. 

18.  Voulez-vous  dire  ce  quelles  contenaient,  autant  que  vous 
pourrez  vous  en  rappeler  ? — C’etait  des  lettres  menaqantes, 
ecrites  par  un  Irlandais,  et  ecrites  en  Anglais.  Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  de  leur  contenu,  mais  je  les  meprisai  moi-meme.  Ces 
lettres  etaient  a l’adresse  du  Major  Grierson.  Je  les  lui  ren- 
voyai  sous  enveloppe  le  meme  jour. 

19.  Avez-vous  temoigne  au  Major  Grierson,  quelle  etait  votre 
opinion  ainsi  que  celles  des  Magistrats  au  sujet  de  ces  lettres  ? — 
Je  ne  me  rappelle  pas  meme  si,  depuis  ce  temps,  j’ai  parle  de 
nouveau  de  ces  lettres  au  Major  Grierson,  ne  l’ayant  pas  vu  trois 
fois  depuis  ce  temps  la. 

20.  Quelles  mesures  les  Magistrats  ont-ils  adoptees  en  conse- 
quence de  la  communication  que  vous  leur  avez  faite  de  ces  let- 
tres ?— Aucune  que  je  saclie. 

21.  Ces  deux  lettres  paraissaient-elles  etre  de  la  meme  ecri- 
ture  ? — Elies  etaient  d’ecritures  differentes. 

22.  Vous  rappelez-vous  de  leurs  dates  ? — Pas  le  moins  du 
monde. 

23.  L’ordre  dans  lequel  on  a entre  les  noms  des  Jures  sur  les 
listes  des  Grands  et  des  Petits  Jures,  dont  vous  avez  produit  des 
Copies  cesoir,  a-t-il  ete  determine  et  etabli  auparavant  le  21  Mai 
1832? — L’ordre  des  Paroisses  a ete  adopte  avant  le  vingt-et-un 
de  Mai,  e’est-a-dire,  les  Paroisses  devaient  etre  inserees  dans  les 
listes  generales,  dans  le  meme  ordre  qu’elles  etaient  prises  par 
moi  ou  mes  assistans. 

Par  M.  Young. 

24.  L’ordre  dans  lequel  les  noms  des  Jures  sont  entres  sur  les 
listes  dont  vous  avez  produits  les  Copies  ce  soir,  a-t-il  ete  altere 
subsequemment  au  21  Mai  1832? — Jamais. 

25.  Voulez-vous  informer  le  Comite  du  nombre  des  listes 
qui  ont  ete  filees  dans  le  Bureau  du  Sherif  avant  le  vingt-et-un 
Mai,  et  l’ordre  dans  lequel  elles  ont  ete  revues  ? — Je  crois  qu’il 
n’y  avait  alors  que  les  listes  de  la  Ville  et  de  la  Banlieue  de  com- 
pletes. 

26.  Voulez-vous  dire  quelles  sont  les  listes  que  vous  avez  reques 
les  premieres,  a votre  bureau,  posterieurement  au  vingt-et-un  Mai? 
— Celle  pour  La  Chine  etait  la  premiere,  et  fut  prise  par  moi- 
meme,  de  meme  que  celle  de  Vaudreuil.  Le  jour  suivant,  celles  de  la 
Pointe  Claire  et  de  Sainte  Anne  furent.  prises  parle  Capitaine  La 
Pensee,  ainsi  que  celle  de  Pile  Perrot.  Celle  de  Sainte  Gene- 
vieve par  M.  Morin,  je  crois  vers  le  meme  temps,  e’est-a-dire, 
vers  le  vingt-trois  ou  vingt-quatre  de  Mai  dernier.  A l’egard  de 
la  confection  de  la  liste  des  Jures  pour  la  Paroisse  de  Lachine, 
je  desire  ajouter  ce  qui  suit : comme  la  Paroisse  de  Lachine,  par 
laquelle  je  me  proposai  de  eommencer  mes  listes,  contient  plu- 
sieurs  Congregations  Protestantes,  je  ne  pouvais  pas  m’attendre 
de  recevoir  leurs  noms  du  Marguillier  en  charge  de  la  Paroisse. 
Je  me  suis  done  adresse  vers  le  huit  de  Mai,  a un  Officier  de  Mi- 
lice  de  la  dite  Paroisse,  nomine  James  Somerville,  pour  avoir  la 
liste  de  tels  habitans  qualifies  suivant  la  loi,  et  appurtenant  aux 
dites  Congregations  Protestantes ; laquelle  liste  il  m’envoya  dans 
une  lettre  dati'e  du  douze  de  Mai  mil-huit-cent-trente-deux,  et 
que  je  produit  maintenant  en  original.  (La  dite  lettre  est  timbree 
de  la  lettre  A.)  Lesquels  noms  j’inscrivis  en  tete  du  papier  re- 
gie, destine  pour  la  Paroisse  de  Lachine,  et  ce  immediatement. 
Je  les  souinis  ensuite  a M.  Venant  Roi  l a Pensee,  Marguillier 
en  charge,  a ce  que  l’on  m’a  dit,  qui  observa  que  toutes  ces 
personnes  etaient  parfaitement  qualifiers,  et  qu’il  les  connaissait 
toutes.  Je  lui  offris  de  les  entremcler  parmi  les  autres  noms  de 
la  Paroisse;  mais,  il  objecta,  disantqu’ils  ciaient  mieux  comme  ils 
etaient,  puisqu’ils  commenqaient  justement  aux  limites  en  has  de 
la  Paroisse.  Il  laissa  done  les  noms  sur  la  liste,  tels  que  je  les 
avais  edits,  et  completa  la  dite  liste  dans  le  meme  ordre  en  re- 
montant le  fleuve  et  dans  les  Concessions,  d’apres  sa  memoire ; 
de  laquelle  liste  il  fut  pris  eopie  sur  le  champ,  a Lachine,  le  vingt- 
trois  Mai,  apres  quoi,  une  copie  fut  laissee  avec  PInspecteur  des 
Chemins,  au  desir  de  la  loi. 
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27.  With  reference  to  your  answer  to  question  No.  23,  will  you 
explain  whether  you  mean  that  the  names  of  the  Jurors  in  each 
Parish  were  to  be  inserted  in  the  General  Lists,  according  to 
the  Rule  established  by  the  12th  Section  of  the  Jury  Act  ol  last 
Session,  and  in  the  order  in  which  the  Parochial  Lists  were  re- 
turned to  the  Sheriff’s  Office? — Yes,  that  is  what  I mean. 

28.  Were  the  Grand  and  Petit  Jurors  who  attended  the  last 
Term  of  the  Court  of  King’s  Bench,  held  in  Montreal  in  the 
months  of  August  and  September,  1832,  for  the  trial  of  criminal 
offences,  summoned  by  you  in  the  order  in  which  their  names 
are  entered  in  the  Lists  of  Grand  and  Petit  Jurors,  of  which 
Copies  were  produced  by  you  this  evening  ? — Most  certainly. 

29.  In  your  answer  to  question  No.  5,  of  this  evening,  you 
state,  “ J’ai  suivi  la  proportion  d’un  sur  cinq  pour  les  Grands 
« Jures,  et  d’un  sur  dix  pour  les  Petits  Jures will  you  acquaint 
the  Committee  whether  you  adopted  this  course  of  proceeding  of 
yourself,  or  by  the  advice  and  concurrence  of  any  other  person  ? 
— The  Law  not  being  perfectly  clear,  I found  myself  embarrassed, 
and  I thought  I could  not  take  better  advice  than  that  of  the  Ho- 
norable Member  who  had  introduced  and  carried  through  the 
Jury  Bill  in  this  House.  That  person  is  Mr.  Morin. 

By  Mr.  Neilson. 

30.  When  were  the  Lists,  of  which  Copies  are  now  given 
in,  made  up,  and  completed  from  the  local  Lists  ? — As  near  as  I 
can  recollect,  I think  the  Lists  were  completed  about  the  com- 
mencement of  August. 

31.  Who  made  up  those  lusts  from  the  local  Lists? — Myself, 
in  the  first  instance,  and  finally,  a Clerk  in  my  presence,  whom 
I instructed  for  the  purpose. 

32.  Will  you  state  at  what  time  you  commenced  the  Gene- 
ral List? — I think  I commenced  it  in  the  month  of  June,  but  I 
am  not  very  positive. 

33.  How  many  local  Lists  were  in  your  possession  when  you 
commenced  ? — There  were  seventy-one. 

34.  Can  you  recollect  at  what  time  the  Clerk  was  employed, 
and  will  you  state  his  name  ? — I believe  his  name  is  James 
Terroux  ; I do  not  remember  when  he  commenced. 

35.  Were  the  Lists,  after  they  were  completed,  open  at  your 
Office  for  public  inspection,  and  from  what  period  ? — They  were 
made  public  the  moment  they  were  completed  and  filed  accord- 
ing to  Law ; but  I cannot  possibly  say  when. 

36.  Can  you  give  in  a statement  of  the  persons  who  made  out 
the  several  local  Lists,  and  the  date  at  which  they  were  received 
at  your  Office  ? — I can  give  the  names  of  the  persons  I employed 
to  assist  me  in  making  the  Lists  in  the  different  Parishes,  Seig- 
neuries,  or  Townships ; but  it  is  impossible  for  me  to  give  from 
memory  the  dates  at  which  I received  those  Lists.  If  I had  those 
Lists  by  me,  I could  do  so,  because  they  are  all  dated  and  signed. 
I wish  to  qualify  the  answer  I gave  to  the  question  No.  3,  by  the 
following  observation  : — That  being  now  called  upon  to  fulfil  my 
duty  as  a Member  of  the  Legislative  Council,  I cannot  absent 
myself  to  procure  to  the  Committee  the  Lists  which  are  asked  of 
me,  without  the  permission  of  the  Honorable  Legislative  Coun- 
cil. 

37.  Will  you  procure  such  a certified  statement,  to  be  given 
in  to  the  Clerk  of  this  House  by  the  20th  January  next  ? — I have 
already  stated  in  my  answer  No.  3,  that  I cannot  procure  the 
documents  in  question,  unless  I go  myself  to  Montreal. 

By  Mr.  Hamilton. 

38.  Previous  to  the  service  of  the  different  Writs,  were  you 
under  the  impression  that  the  individuals  summoned  to  attend  as 
Grand  Jurors,  or  any  of  them,  were  or  were  not,  favourable  to 
the  Election  of  Mr.  Bagg,  and  opposed  to  Mr.  Tracey  ? — I never 
meddle  with  Elections. 

The  Witness  then  withdrew. 

Mr.  Benjamin  Delisle,  Lligh  Constable  for  the  City  of  Mont- 
real, was  then  called  ; and  having  appeared  at  the  Bar,  was  inter- 
rogated as  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

39.  Produce  the  List  of  Constables  named  for  the  year  ? — I 
have  not  that  List  with  me  ; it  is  at  my  Boarding  House,  in  this 
City  of  Quebec. 


27.  A l’egard  de  la  reponse  que  vous  avez  donnee  a la  question 
No.  23,  voulez-vous  expliquer  si  vous  entendez  dire  que  les  noms 
des  Jufes,  dans  chaque  Paroisse  devaient  etre  inseres  dans  les 
listes  generales  conformcment  a la  regie  etablie  par  la  12e.  Sec- 
tion de  l’Acte  des  Jures  de  la  derniere  Session,  et  dans  l’ordre 
dans  lequel  les  listes  des  Paroisses  ont  ete  rapportees  au  Bureau 
du  Slierif  ? — -Oui ; c’est  la  ce  que  j’entends. 

28.  Les  Grands  et  les  Petits  Jures  qui  ont  assiste  au  dernier 
Terme  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi,  tenue  a Montreal  dans  les  mois 
d’Aout  et  de  Septembre  1832,  pour  juger  les  offenses  criminelles, 
ont-ils  ete  sommes  par  vous  dans  l’ordre  dans  lequel  leurs  noms 
sont  entres  sur  les  listes  des  Grands  et  Petits  Jures,  dont  vous 
avez  produit  les  copies  ce  soir  ? — Tres-certainement. 

29.  Vous  dites  dans  la  reponse  que  vous  avez  faite  ce  soir  a la 
question  No.  5 : “ J’ai  suivi  la  proportion  d’un  sur  cinq  pour  les 
“ Grands  Jures,  et  d’un  sur  dix  pour  les  Petits  Jures;”  voulez- 
vous  informer  le  Comite  si  vous  avez  adopte  ce  mode  de  proce- 
der  de  votre  propre  mouvement,  ou  bien  par  les  conseils,  et  avec 
l’acquiescement  de  quelqu’autre  personne  ? — La  loi  n’etant  pas 
parfaitement  claire,  je  me  suis  trouve  embarrasse,  et  je  n’ai  pas 
cru  pouvoir  prendre  de  meilleur  conseil  que  celui  de  l’Honorable 
Membre  qui  avait  introduit  et  fait  passer  le  Bill  des  Jures  dans 
cette  Chambre  : cette  personne  est  M.  Morin. 

Par  M.  Neilsoii . 

30.  Quand  les  listes,  dont  les  copies  sont  maintenant  produces* 
ont-elles  ete  faites  et  completees  d’apres  les  listes  locales? — Je  crois, 
autant  queje  m’en  rappelle,  que  les  listes  ont  ete  completees  vers 
lecommencement  d’Aout. 

31.  Quels  sont  ceux  qui  ont  fait  ces  listes,  d’apres  les  listes 
locales  ? — Moi-meme,  en  premier  lieu,  et  finalement  par  un  clerc 
que  j’instruisis  sous  mes  yeux  a cet  effet. 

32.  Voulez-vous  dire  dans  quels  temps  vous  avez  commence  la 
liste  gfenerale  ? — Je  crois  l’avoir  commencee  au  mois  de  Juin, 
mais  je  n’en  suis  pas  positif. 

33.  Combien  de  listes  locales  aviez-vous  en  votre  possesion, 
quand  vous  avez  commence  ? — II  y en  avait  soixante-et-onze. 

34.  Pouvez-vous  vous  rappeler  dans  quel  temps  ie  clerc  a ete 
employe  ; et  voulez-vous  dire  quel  est  son  nom  ? — Son  nom  est 
James  Terroux,  je  crois.  Je  ne  me  rappelle  pas  a quelle  epoque 
il  a commence. 

35.  Apres  avoir  ete  completees,  les  listes  ont-elles  ete  soumises 
dans  votre  bureau  a l’inspection  publique,  et  depuis  quelle 
epoque  ? — Elies  ont  ete  rendues  publiques,  du  moment  qu’elles 
ont  ete  completees  et  filees  suivant  la  loi ; mais  il  m’est  impossible 
de  dire  quand. 

36.  Pouvez-vous  donner  un  tableau  des  personnes  qui  ont  fait 
les  differentes  listes  locales,  et  de  la  date  ou  elles  ont  ete  recues  a 
votre  bureau  ? — Je  puis  donner  les  noms  des  personnes  que  j’ai 
employees,  pour  m’assister  a faire  les  listes  dans  les  diff.  rentes 
Paroisses,  Seigneuries  ou  Townships ; mais,  il  m’est  impossible  de 
donner  de  memoire  les  dates  auxquelles  j’ai  rec,:u  ces  listes.  Si 
j’avais  ces  listes  par-devers  moi,  je  pourrais  le  faire,  car  elles  sont 
toutes  datees  et  signees.  Je  desire  qualifier  la  reponse  que  j’ai 
donnee  a la  question  No.  3,  par  l’observation  suivante  : qu’etant 
maintenant  appele  a remplir  mes  devoirs  comme  Membre  du 
Conseil  Legislatif,  je  ne  puis  m’absenter  pour  procurer  au  Co- 
mite les  listes  qui  me  sont  demandees,  sans  la  permission  d’ab- 
sence  de  l’Honorable  Conseil  Legislatif. 

37.  Voulez-vous  donner  un  tel  tableau  certifie  pour  etre  remis 
entre  les  mains  du  Greffier  de  cette  Chambre,  pour  le  vingt  Jan- 
vier prochain  ? — J’ai  deja  dit  par  ma  reponse  No.  3,  je  ne  puis 
procurer  les  documens  demandes,  qu’en  allant  en  personne  a 
Montreal. 

Par  M.  Hamilton. 

38.  Avant  la  signification  des  differens  Writs,  etiez-vous  sousr 
l’impression  que  les  individus  sommes  de  comparaitre,  en  qualite 
de  Grands  Jures,  ou  aucuns  d’eux  etaient  ou  n’etaient  pas  en  fa- 
veur  de  l’Election  de  M.  Bagg,  et  contre  celle  de  M.  Tracey  ? — 
Je  ne  me  mele  jamais  d’Election. 

Le  temoin  sYst  alors  retire. 

M.  Benjamin  Delisle,  Grand  Connetable  pour  la  Cite  de 
Montreal,  a alors  ete  appele,  et  ayant  comparu  a la  barre,  il  a ete 
interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

39.  Produisez  la  liste  des  Connetables  iiommes  pour  1’annee  ? — 
Je  n’ai  pas  cette  liste  avec  moi ; elle  est  a ma  pension  en  cette 
Ville  de  Quebec. 
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40.  Produce  the  List  of  Special  Constables  sworn  in  during 
the  late  Election  for  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal  ? — 
The  foregoing  answer  applies  equally  to  this  question. 

41.  Produce  the  List  of  Citizens  who  were  notified  as  Special 
Constables,  but  who  did  not  attend  to  be  sworn  ? — I have  not  got 
such  a List. 

42.  When  can  you  produce  these  Lists  ? — I can  produce 
them  to-morrow,  or  this  evening,  if  it  is  desired  that  I should  go 
for  them. 

43.  Did  you  receive  any,  and  what  instructions,  from  the 
Magistrates,  as  to  the  mode  of  summoning  the  Special  Con- 
stables ? — I received  orders  from  the  Magistrates  to  notify  the 
persons  to  come  and  get  sworn  as  Special  Constables.  My  or- 
ders were  to  summon  them  without  distinction,  and  according  to 
my  discretion. 

44.  Were  no  instructions  given  to  you  as  to  their  qualifica- 
tions ? — No ; some  of  those  orders  were  given  in  writing,  and 
others  verbally ; but  I believe  I received  one  in  writing  to  sum- 
mon them  every  morning,  in  order  to  have  fresh  Constables. 

45.  Produce  the  written  instructions  ? — I have  not  got  them  by 
me,  I shall  produce  them. 

The  witness  then  withdrew. 

Etienne  Beneche  dit  Lavictoire , was  then  called ; and  having- 
appeared  before  the  Committee,  answered  as  follows  : — 

By  Mr.  Young. 

46.  Have  you  been  advised  by  any  one,  and  by  whom,  since 
your  arrival  at  Quebec,  on  the  subject  of  the  testimony  you 
were  to  give  ? — No. 

47.  Has  any  part  of  the  testimony  already  given  before  the 
House,  on  the  subject  of  the  present  enquiry,  been  made  known 
to  you  ? — No. 

48.  Have  you  consulted  any  one,  and  whom,  since  your  ar- 
rival at  Quebec,  on  the  subject  of  the  enquiry  ? — I have  con- 
sulted no  one. 

49.  Have  any  observations  been  made  to  you  on  the  nature  of 
the  testimony  you  were  to  give,  or  on  the  events  which  took  place 
at  the  late  Election  for  the  West  Ward  of  Montreal? — After 
having  stated  to  Mr.  John  Delisle  some  circumstances  relating  to 
the  Election,  he  said,  “ You  had  better  withdraw',  as  you  might 
“ injure  the  Montreal  Election.” 

By  Mr.  Leslie. 

50.  What  were  the  circumstances  you  communicated  to  Mr. 
Delisle  ? — It  wras  with  respect  to  having  engaged  people  for  Mr. 
Bagg’s  Election. 

51.  State  your  name,  profession,  and  place  of  residence?— 
My  name  is  Etienne  Beneche  dit  Lavictoire. — lam  a Carpenter 
by  trade,  and  I reside  in  Notre  Dame  Street,  in  the  Town  of 
Montreal. 

52.  Were  you  requested,  some  days  previous  to  the  25th 
April  last,  to  attend  at  the  house  of  one  Hamelin,  a Tavern 
keeper  in  the  City  of  Montreal  ? — Yes. 

53.  By  whom  were  you  so  requested,  and  who  were  the  per- 
sons you  met  there? — It  was  Mr.  Ant.  Lafreniere,  the  Constable, 
who  came  for  me  at  my  house.  I saw  at  Mr.  Hamelin’s,  Mr.  La- 
framboise,  Merchant ; Mr.  Rottot,  Captain  of  the  Watch  ; Mr. 
Pierre  Moreau  the  elder,  Cooper ; Joseph  Timothe  Gaudette, 
Clerk  iu  the  Commissariat ; Xavier  D’Aubreville,  junior,  who 
has  neither  profession  nor  trade ; and  others  whose  names  I do 
not  recollect; — this  was  two  or  three  days  prior  to  the  Election. 

54.  Among  these  persons  were  there  several  Partizans  of  Mr. 
Stanley  Bagg,  one  of  the  Candidates  for  the  West  Ward  of 
the  City  of  Montreal;  if  so,  state  who  they  were? — The  same 
persons  that  I have  just  named  w'ere  all,  I believe,  Partizans  of 
Mr.  Bagg. 

55.  Was  it  explained  to  you  why  you  were  sent  for  ? — Yes. 

56.  Were  you  then  desired  to  engage  young  men  and  others, 
who  were  of  great  strength,  to  favour  the  Election  of  the  said 
Stanley  Bagg  ? — Yes,  I was  requested  to  engage  as  many  strong 
young  men  as  I knew,  to  take  a part  in  Mr.  Bagg’s  Election. 

57.  Were  you  at  the  same  time  told,  that  those  whom  you  so 
engaged,  would  be  paid  handsomely  ? — Yes. 

58.  In  consequence  of  this  demand,  did  you  go  to  the 
Tavern  of  Philip  Lavoie,  in  the  St.  Lawrence  Suburbs,  with  a 
party  of  young  men,  known  for  their  strength,  and  their  inclina- 
tion for  fighting  ? — We  went  there  the  following  evening,  or  some 
days  after,  with  as  many  young  men  as  we  could  get  that  we 
knew. 

59.  How  many  were  there  of  these  persons,  and  were  Francois 

Beauchamp 


40.  Produisez  la  liste  des  Connetables  Speciaux  qui  ont  ete 
assermentes  pendant  la  derniere  Election  pour  le  Quartier  Ouest 
de  la  Cite  de  Montreal  ? — La  reponse  precedente  s’applique  ega- 
lement  a cette  question. 

41.  Produisez  la  liste  des  citoyens  qui  ont  ete  sommes  en  qua- 
lity de  Connetable  Speciaux,  mais  qui  n’ont  pas  assiste  pour  se 
faire  assermenter  ? — Je  n’ai  pas  une  telle  liste. 

42.  Quand  pourrez-vous  produire  ces  listes  ? — Je  pourrai  les 
produire  demain,  ou  ce  soir,  si  I’on  veut  que  je  les  aille  chercher. 

43.  Avez-vous  re^u  de  la  part  des  Magistrats,  des  instructions 
relativement  a la  maniere  de  sommer  les  Connetables  speciaux, 
et  quelles  etaient  ces  instructions? — J’ai  recu  ordre  des  Magis- 
trats, de  signifier  aux  personnes  de  venir  se  faire  assermenter  en 
qualite  de  Connetables  Speciaux.  Mes  ordres  etaient  de  les  som- 
mer indistinctement,  et  suivant  ma  discretion. 

44.  Ne  vous  a-t-il  pas  ete  donne  des  instructions  au  sujet  de 
leurs  qualifications  ? — Non  ; quelques-uns  de  ces  ordres  ont  ete 
donnes  par  ecrit  et  d’autres  verbalement ; mais  je  pense  avoir  eu 
un  ordre  par  ecrit,  pour  les  sommer  tous  les  matins,  afin  d’avoir 
de  nouveaux  Connetables. 

45.  Produisez  les  instructions  par  ecrit? — Je  ne  les  ai  pas  sur 
moi.  Je  les  produirai. 

Le  temoin  s’est  alors  reste. 

Etienne  Beneche  dit  Lavictoire  a ete  appele,  et  ayant  compa- 
ru  devant  le  Comite,  il  a repondu  comme  suit : 

Par  M.  Young. 

46.  Avez-vous  ete  conseille  par  quelqu’un,  et  par  qui,  depuis 
votre  arrive  a Quebec,  au  sujet  du  temoignage  que  vous  deviez 
rendre  ? — Non. 

47.  Vous  a-t-on  fait  connaitre  aucune  partie  du  temoignage  de- 
ja  donne  devant  la  Chambre  au  sujet  de  la  presente  Enquete? — 
Non. 

48.  Avez-vous  consulte  quelqu’un  et  qui,  depuis  votre  arrive 
a Quebec  au  sujet  de  l’Enquete  ?— -Je  n’ai  consulte  personne. 

49.  Vous  a-t-on  fait  quelques  observations  sur  la  nature  du  te- 
moignage que  vous  deviez  rendre,  ou  sur  les  evenemens  qui  ont 
eu  lieu  a la  derniere  Election  pour  le  Quartier  Ouest  de  Mont- 
real ? — Apres  avoir  dit  a M.  John  Delisle  quelques  circonstances 
de  l’Election,  il  m’a  dit,  “ vous  ferez  mieux  de  vous  retirer,  car 
vous  pourriez  faire  tort  a l’Election  de  Montreal.” 

Par  M.  Leslie. 

50.  Quelles  sont  les  circonstances  que  vous  avez  communiquees 
a M.  Delisle  ? — C’est  a l’egard  d’avoir  engage  du  monde  pour 
l’Election  de  M.  Bagg. 

51.  Quel  est  votre  nom,  votre  profession  et  le  lieu  de  votre  re- 
sidence?— Mon  nom  est  Etienne  Beneche  dit  Lavictoire.  Je 
suis  Charpentier  de  metier,  et  je  demeure  dans  la  Rue  Notre 
Dame,  Ville  de  Montreal. 

52.  Vous  a-t-on  demande  quelques  jours  avant  le  vingt-cinq 
Avril,  de  vous  trouver  a la  maison  d’un  nomine  Hamelin,  Auber- 
giste,  dans  la  Cite  de  Montreal  ? — Oui. 

53.  Qui  vous  a fait  cette  demande,  et  quelles  sont  les  personnes 
que  vous  y avez  rencontrees  ? — C’est  M.  Ant.  Lafreniere,  le 
Connetable,  qui  est  venu  me  chercher  chez  moi.  J’ai  vu,  cliez  M. 
Plamclin,  M.  Laframboise,  Marchand,  M.  Rottot,  Capitaine  du 
Guet,  M.  Pierre  Moreau,  pere,  Tonnelier,  Joseph  Timothee 
Gaudette,  Commis  dans  le  Commissariat,  Xavier  D’Aubreville, 
fils,  sans  profession  ni  metier,  et  d’autres  personnes  dontje  ne  me 
rappelle  pas  les  noms  ; cela  etait  deux  ou  trois  jours  avant  l’Elec- 
tion. 

54.  Parmi  ces  personnes,  se  trouvait-il  plusieurs  partisans  de 
M.  Stanley  Bagg,  l’un  des  candidats  pour  le  quartier  ouest  de 
la  cite  de  Montreal ; si  cela  est,  nommez  qui  ils  etaient  ? — Les 
memos  personnes  que  je  viens  de  nommer  etaient  toutes,  je  crois, 
des  partisans  de  M.  Bagg. 

55.  Vous  a-t-on  explique  pourquoi  on  vous  faisait  demander  ? — 
Oui. 

56.  Vous  a-t-on  demande  alors,  d’engager  des  jeunes  gens, 
et  autres,  qui  etaient  bien  forts,  dans  la  vue  de  favoriser  Selec- 
tion dudit  Stanley  Bagg  ? — Oui,  on  m’a  demande  d’engager  des 
jeunes  gens  forts,  autant  que  j’en  connaitrais  pour  prendre  parti 
dans  l’election  de  M.  Bagg. 

57.  Vous  a-t-on  dit  dans  le  memo  terns,  que  l’on  payerait  un 
bon  prix  a ceux  que  vous  engageriez  ainsi  ? — Oui. 

58.  A la  suite  de  cette  demande,  avez-vous  ete  a l’auberge  de 
Philippe  Lavoie,  dans  le  faubourg  St.  Laurent,  avee  un  parti  de 
jeunes  gens,  connus  par  leur  force,  et  par  l’inclination  qu’ils  a- 
vaient  de  se  battre  ? — On  s’est  rendu  la  le  lendemain  au  soir,  ou 
quelques  jours  apres,  avec  autant  de  jeunes  gens  qu’on  a pu  trou- 
ver et  qu’on  connaissait. 

59.  Combieu  y avait-il  de  ces  personnes-hi  ; et  Francois 
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Beauchamp  and  Ignace  Boucher  of  this  party  ? — Francis  Beau- 
champ and  Ignace  Boucher  were  of  the  party  ; there  were  about 
forty  altogether. 

60.  Can  you  recollect  the  names  of  the  others,  if  so,  state 
them  ? — The  Joannets  were  there ; three  brothers  of  the  name  of 
Latour  ; three  brothers  of  the  name  of  Beauchamp  ; four  Beneche 
dit  Lavictoires,  including  myself;  two  D’Aubrevilles,  brothers ; 
Louis  Monferrand,  William  Flynn,  Bill  Collins,  Alfred  Collins, 
Amable  Hintz,  Edouard  Hogg',  one  named  Gervais ; I do  not 
remember  the  others. 

61.  Did  you  meet  at  Lavoie’s,  any  of  the  Partizans  of  Mr. 
Stanley  Bagg,  and  particularly  Mr.  Pierre  Rottot,  Captain  of 
the  Watch,  and  Mr.  Joseph  Timothe  Gaudette,  one  of  the 
Clerks  in  the  Commissariat  Department  at  Montreal  ? — Yes,  I 
saw  them  there ; I think  there  were  there  at  the  same  time,  Mr. 
Pierre  Moreau,  Abner  Bagg,  brother  to  Mr.  Stanley  Bagg. — 
There  were  several  other  persons,  whose  names  I do  not  recol- 
lect. 

62.  Were  you  and  the  others  with  whom  you  went  to  Lavoie’s, 
hired  to  favor  the  Election  of  Mr.  Stanley  Bagg,  by  whom  were 
you  so  engaged,  and  what  were  the  terms  and  conditions  of  the 
engagement? — When  I arrived  at  Mr.  Lavoie’s  with  the  young 
men,  I found  there  Mr.  Pierre  Moreau,  Mr.  Abner  Bagg,  and 
Mr.  Gaudette.  I told  them  that  I had  brought  them  some 
young  men,  and  that  they  must  agree  with  them  as  well  as  they 
could,  for  many  of  them  had  told  me  that  they  wished  to  be  well 
paid,  in  as  much  as  they  had  been  taken  in  at  Mr.  Berthelet’s 
Election,  and  had  not  been  paid.  They  entered  into  an  engage- 
ment with  Mr.  Rottot,  at  the  rate  of  ten  shillings  a day,  payable 
every  night.  Mr.  Gaudette  became  security  for  the  money,  and 
I for  a part  of  the  debt. 

63.  Among  other  objects,  were  you  not  engaged  to  facilitate 
the  access  to  the  Poll  of  Mr.  Bagg’s  Voters,  and  impede  and  pre- 
vent the  approach  of  Mr.  Tracey’s? — Yes,  as  much  as  we  could. 

64.  In  consequence  of  this  agreement,  did  not  you  and  the 
other  persons  so  engaged,  repair  on  the  first  day  of  the  Election, 
to  the  Hustings  in  the  Hay  Market  ? — Yes. 

65.  Was  not  Mr.  Tracey,  as  well  as  those  who  spoke  in  his 
favour  at  the  Hustings,  almost  continually  interrupted  by  those, 
or  several  of  those  who  were  engaged  to  favor  the  Election  of 
Mr.  Bagg  ? — To  the  best  of  my  recollection,  I know  they  were 
interrupted,  but  I cannot  say  whether  it  was  by  those  who  were 
engaged,  or  by  the  rest  of  the  Crowd. 

66.  Were  not  the  persons  thus  engaged,  instructed  and  re- 
commended to  take  possession  of  the  Poll  which  was  held  in  the 
vestibule  of  the  American  Church,  in  St.  James  Street,  near  the 
Hay  Market? — Yes,  they  were  recommended  to  take  possession 
of  the  Poll  as  much  as  possible,  to  favor  Mr.  Bagg’s  Electors. 

67.  Who  were  the  persons  who  gave  these  instructions,  and 
were  they  not  known  as  the  Partizans  of  Mr.  Bagg? — Yes,  I,  as 
well  as  the  young  men,  received  similar  instructions  from  Mr. 
Laframboise,  Mr.  Moreau,  Mr.  Gaudette,  Mr.  Rottot,  and 
Mr.  Castonguay. 

68.  In  consequence  of  these  instructions,  did  not  several  of 
those  who  were  so  engaged,  take  possession  of  the  door  of  the 
Poll  on  the  first  day  of  the  Election,  and  prevent,  as  much  as  in 
their  power,  the  Voters  of  Mr.  Tracey  from  getting  to  the  Poll 
to  give  their  votes  ? — Yes,  I myself  was  a long  time  at  the 
door  of  the  Poll,  and  I afterwards  gave  it  up  to  one  of  my  friends 
for  the  rest  of  the  day  ; and  to  the  best  of  my  knowledge,  I know 
that  they  did  all  they  could  to  prevent  Mr.  Tracey’s  Voters  from 
coming  to  the  Poll. 

69.  Did  not  those  measures  benefit  Mr.  Bagg,  and  enable  him 
to  obtain  a majority  on  the  first  day  of  the  Election  ? — Yes,  to 
the  best  of  my  knowledge,  he  came  out  with  a majority. 

70.  Were  not  several  Electors,  the  friends  of  Mr.  Tracey, 
struck,  and  otherwise  ill-treated  on  that  day,  by  those  who  were 
engaged  and  paid  to  favor  the  Election  of  Mr.  Bagg  ? — Yes,  to 
my  knowledge,  I saw  Joannet  strike  one  Fournier,  and  I saw 
another  individual,  whose  name  I do  not  recollect,  strike  Mr. 
Campbell.  There  were  several  battles,  but  there  was  so  much 
pulling  about,  that  1 do  not  recollect  between  whom. 

71.  After  the  Adjournment  of  the  Poll  on  the  first  day  of  the 
Election,  did  those  who  had  been  engaged,  receive  their  pay 
for  that  day,  where,  and  of  whom? — Yes,  some  of  them  received 
money  to  my  knowledge.  Mr.  Rottot  called  the  names,  and  I 
paid  them ; that  took  place  at  Mr.  Lavoie’s,  in  the  evening,  after 


Beauchamp  et  Ignace  Boucher  etaient-ils  de  ce  parti  ? — Francis 
Beauchamp  et  Ignace  Boucher  en  etaient  ; et  il  y en  avait  envi- 
ron une  quarantaine  en  tout. 

60.  Pouvez-vous  rappeler  a votre  memoire,  les  noms  des  au- 
tres ; si  vous  le  pouvez,  nommez-les  ? — II  y avait  les  nommes 
Joannet ; trois  freres  du  nom  de  Latour ; trois  freres  Beauchamp  ; 
quatre  Beneche  dit  Lavictoire,  en  me  comptant  ; deux  freres 
D’Aubreville  ; Louis  Monferrand  ; William  Flynn,  Bill  Collins, 
Alfred  Collins  ; Amable  Hintz  ; Edouard  Hogg  ; un  nomine 
Gervais  ; je  ne  me  rappelle  pas  des  autres. 

61.  Avez-vous  rencontre,  chez  Lavoie,  aucuns  des  partisans  de 
M.  Stanley  Bagg,  et  particulierement  M.  Pierre  Rottot,  chef  du 
guet,  et  M.  Joseph  Timothee  Gaudette,  un  des  ecrivains  dans  le 
departement  du  Commissariat  a Montreal  ? — Oui,  je  les  y ai  vus, 
je  crois  qu’il  y avait  la  dans  le  meme  temps,  M.  Pierre  Moreau, 
Abner  Bagg,  le  frere  de  M.  Stanley  Bagg.  II  y avait  plusieurs 
autres  personnes  dont  je  ne  puis  me  rappeler  les  noms. 

62.  Avez-vous  ete  engage,  ainsi  que  les  personnes  avec  les- 
quelles  vous  etes  alle  chez  Lavoie,  pour  favoriser  Selection  de  M. 
Bagg ; par  qui  avez-vous  ete  ainsi  engages,  et  quels  etaient  les 
termes  et  les  conditions  de  cet  engagement? — Quand  je  me  suis 
rendu  chez  Lavoie,  avec  les  jeunes  gens,  j’ai  trouve  la  M.  Pierre 
Moreau,  M.  Abner  Bagg,  et  M.  Gaudette  ; je  leur  dit,  que  je 

• leur  avait  amene  des  jeunes  gens,  et  qu’ils  eussent  a s’arranger 
avec  eux,  comme  il  le  pourraient  ; car  plusieurs  d’eux  m’avaient 
dit  qu’il  voulaient  etre  bien  payes,  vu  qu’ils  avaient  ete  attrappes 
a Selection  de  M.  Berthelet,  et  qu’ils  n’avaient  pas  ete  payes. 
Ils  firent  un  engagement  avec  M.  Rottot,  a la  raison  de  dix  che- 
lins  par  jour,  paye  tous  les  soirs.  M.  Gaudette  s’est  rendu  cau- 
tion de  l’argent,  et  moi  pour  partie  de  la  dette. 

63.  Entr’autres  objets,  n’etiez-vous  pas  engage  pour  faciliter 
l’acces  du  poll  aux  electeurs  qui  votaient  pour  M.  Bagg,  et  pour 
en  obstruer  et  fermer  l’approche  aux  electeurs  qui  etaient  en 
faveur  de  M.  Tracey  ? — Oui,  autant  qu’il  nous  serait  pos- 
sible. 

64.  En  consequence  de  cet  engagement,  ne  vous  etes- vous  pas 
rendu  le  premier  jour,  aux  hustings,  sur  le  marche  a foin,  ainsi 
que  les  personnes  qu’on  avait  ainsi  engagees  ? — Oui. 

65.  M.  Tracey,  ainsi  que  ceux  qui  parlaient  en  sa  faveur,  sur 
les  hustings,  n’etaient-ils  pas  presque  continuellement  interrompus 
par  ceux,  ou  plusieurs  de  ceux  qui  avaient  ete  engages  pour  favo- 
riser Selection  de  M.  Bagg  ? — Au  meilleur  de  ma  memoire,  je  sais 
qu’ils  ont  ete  interrompus ; mais,  je  ne  puis  dire  si  c’est  par  ceux 
qui  etaient  engages,  ou  par  le  reste  du  peuple. 

66.  N’avait-il  pas  ete  recommande,  et  donne  ordre  aux  per- 
sonnes qui  avaient  ete  ainsi  engages,  de  prendre  possession  du 
poll,  qui  se  tenait  dans  le  vestibule  de  l’eglise  Americaine,  dans  la 
rue  St.  Jacques,  pres  du  marche  a foin  ? — Oui  ; on  leur  a recom- 
mande de  prendre  possession  du  poll,  autant  qu’il  leur  etait  pos- 
sible, pour  favoriser  les  electeurs  de  M.  Bagg. 

67.  Quelles  etaient  les  personnes  qui  donnerent  ces  instruc- 
tions, et  n’etaient-elles  pas  connues  pour  etre  les  partisans  de  M. 
Bagg? — Oui;  j’ai  re^u  de  semblables  instructions,  ainsi  que  les 
jeunes  gens,  de  M.  Laframboise,  de  M.  Moreau,  de  M.  Gaudette, 
de  M.  Rottot  et  de  M.  Castonguay. 

68.  En  consequence  de  ces  instructions,  plusieurs  de  ceux  qu’on 
avait  ainsi  engages,  n’ont-ilspas  pris  possession  de  la  porte  du 
poll,  le  premier  jour  de  l’election,  etn’ont-ils  pas  empeche  autant 
qu’il  etait  en  leur  pouvoir,  les  electeurs  qui  etaient  en  faveur  de  M. 
Tracey  d’approcher  du  poll,  pour  y donner  leurs  voix  ? — Oui,  moi- 
meme  j’ai  ete  long-terns  a la  porte  du  poll,  etensuite  je  l’ai  cede 
a un  de  mes  amis  pour  le  reste  de  la  journee  : et  au  meilleur  de  ma 
connaissance  je  sais  qu’ils  ont  fait  tout  leur  possible  pour  empe- 
cher  les  voteurs  de  M.  Tracey  d’arriver  au  poll. 

69.  Ces  mesures  n’ont-elles  pas  tourne  a l’avantage  de  M.  Bagg, 
et  ne  l’ont-elles  pas  mis  en  etat  d’obtenir  une  majorite  le  premier 
jour  de  l’election? — Oui;  au  meilleur  de  ma  connaissance,  il  a 
sorti  avec  une  majorite. 

70.  Plusieurs  electeurs,  des  amis  de  M.  Tracey,  n’ont-ils  pas 
ete  frappes  et  autrement  maltraitesce  jour  la  par  ceux  qui  etaient 
engages  et  payes  pour  favoriser  l’election  de  M.  Bagg  ? — Oui,  a 
ma  connaissance ; j’ai  vu  le  nomme  Joannet  frapper  un  nomme 
Fournier;  et  j’ai  vuun  autre  individu,  dont  je  ne  me  rappelle  pas 
le  nom,  frapper  M.  Campbell.  Il  y a eu  plusieurs  batailles ; mais 
il  y avait  tant  de  tiraillemens  que  je  ne  me  rappelle  pas  entre 
qui. 

71.  Apres  l’ajournement  dupoll,  le  premier  jour  de  1’election, 
ceux  qui  avaient  ete  engages  ont-ils  recu  leur  paie  pour  ce  jour 
la,  ou,  et  de  qui  ? — Oui,  il  y en  a,  qui,  a ma  connaissance,  ont 
re^u  de  l’argent,  M.  Rottot  appelait  les  noms,  etjepayais;  cela 
est  arrive  chez  M.  Lavoie,  le  soir,  apres  la  fin  du  poll  de  ce  jour  la. 
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the  close  of  the  Poll  for  that  day.  This  Lavoie  is  a Tavern 
keeper,  and  resides  at  the  entrance  of  the  St.  Lawrence  Suburbs. 
Mr.  Rottot  took  the  money  from  his  pocket,  and  gave  it  to 
me  to  pay  the  people. 

72.  Which  were  the  Taverns  frequented  by  those  who  were 
engaged  to  favor  the  Election  uf  Mr.  Bagg,  and  where  drink 
was  furnished  them  ? — Mr.  Lavoie’s  Tavern  was  one  of  them ; I 
do  not  know  of  any  other ; but  Mr.  Rottot  and  Mr.  Moreau 
treated  the  young  men  by  paying  for  the  liquor  they  drank  at 
the  counter. 

73.  Were  several  of  those  thus  engaged,  who  endeavoured 
the  second  day  of  the  Election  to  take  possession  of  the  Poll, 
driven  back  by  the  Electors,  and  obliged  to  fly? — Yes,  on  the 
morning  of  the  second  day  of  the  Election,  before  leaving  Bou- 
let’s,  the  Tavern  keeper,  I was  occupied  in  sending  them  with 
Mr.  Stanley  Bagg,  who  was  to  take  them  to  the  Poll ; and  be- 
fore arriving  there,  some  of  the  young  men  were  driven  back,  a 
quarrel  ensued,  and  they  did  not  return. 

74.  On  the  2Gtli  or  27th  April  last,  were  those  who  were  hired 
to  favour  the  Election  of  Mr.  Bagg  paid,  and  by  whom,  and  how 
much  money  did  you  receive  altogether,  for  your  assistance  at  the 
said  Election,  and  by  whom  were  you  paid  ? — On  the  second  day 
of  the  ! lection,  the  young  men  were  again  paid  at  Lavoie’s,  by 
Mr.  Rottot  and  myself.  I myself  disbursed  about  eight  pounds 
out  of  my  own  pocket,  and  Mr.  Rottot  as  much  ; and  Mr.  Rot- 
tot, from  what  lie  told  me,  went  to  Mr.  Abner  Bagg  to  get  some 
money,  and  he  returned  with  about  ten  pounds,  which  were  dis- 
tributed among  the  young  men.  As  to  myself,  when  I presented 
my  account,  I received  from  the  Clerk  of  Mr.  Stanley  Bagg,  in 
his  Office,  ten  dollars  of  what  I had  spent.  The  Clerk  told  me 
that  Mr.  Stanley  Bagg  said,  that  he  had  already  paid  about  sixty 
pounds  to  Mr.  Rottot,  and  that  he  would  not  pay  the  balance 
of  my  account,  unless  I produced  a detailed  account  from  Mr. 
Rottot:  Mr.  Rottot  afterwards  gave  me  a detailed  account, 
and  when  I presented  it  to  Mr.  Bagg’s  Clerk,  and  to  Mr. 
Abner  Bagg,  they  told  me  they  would  not  pay  me. — Upon 
which,  I told  them  that  I would  expose  them  in  the  Public  Pa- 
pers. My  account  was  presented  after  the  close  of  the  Election. 

75.  Did  you  attend  several  Meetings  of  the  Partizans  of 
Mr.  Bagg,  and  did  you  see  any  of  the  Magistrates  there;  where 
were  their  Meetings  held;  who  were  the  Magistrates  you  saw 
there;  and  did  they  appear  to  be  warm  friends  of  Mr.  Bagg  ? — 
I attended  almost' all  the  Meetings  of  the  Partizans  of  Mr. 
Bagg : I scarcely  missed  one.  On  the  three  first  days  of  the 
Election,  they  were  held  at  Mr.  Lavoie’s,  and  before  the  Elec- 
tion, at  Messrs.  Lavoie,  Boule,  and  Letourneaux,  in  the  Re- 
collet’s Suburbs;  and  after  the  three  first  days,  at  Mr.  Lukin’s, 
Confectioner.  I saw  Magistrates  there,  before  and  during  the 
Election;  namely, — Mr.  John  Fisher,  several  times  at  Lukin’s, 
and  before  that  at  Lavoie’s.  1 did  not  particularly  remark 
the  Magistrates  more  than  the  others.  I think  1 also  saw  Mr. 
M‘Nider  : I do  not  remember  having  seen  any  others  before  the 
Election.  I saw  Mr.  Cuvillier  at  Mr.  Lavoie’s;  it  was  then  a 
Public  Meeting. 

76.  Were  you  desired  by  any  of  the  Partizans  of  Mr.  Bagg 
to  procure  votes  for  him,  and  by  whom  ? — Several  gentlemen, 
Partizans  of  Mr.  Bagg,  requested  me  to  procure  him  votes;  I 
cannot  name  them  all,  because  the  Committees  were  numerous. 
At  the  Hustings  we  were  appointed  to  different  quarters,  to 
that  effect.  In  a great  measure  it  was  Mr.  Abner  Bagg,  Mr. 
Moreau,  Mr.  Leclerc,,  Mr.  Smith,  and  Mr.  Iloi,  Captain  of 
St.  Laurent,  who  spoke  to  me. 

77.  Had  you  occasion  during  the  course  of  the  Election,  to 
speak  to  any  of  the  Magistrates,  and  did  they  appear  very  de- 
sirous that  Mr.  Bagg  should  succeed,  in  preference  to  Mr.  Tra- 
cey?— Yes;  during  the  Election  I went  to  Mr.  Cuvillier’s  seve- 
ral times  to  be  bailed,  and  at  Mr.  Holmes,  Cashier  of  the 
Bank.  Those  gentlemen,  as  well  as  Mr.  Fisher,  appeared  to 
me  to  be  well  inclined  for  Mr.  Bagg’s  Election.  I did  not  go 
to  these  gentlemen,  purposely  to  talk  of  Elections ; it  was  after 
giving  Bail,  that  I had  occasion  to  speak  of  Election,  and  they 
appeared  to  incline  in  favor  of  Mr.  Bagg. 

78.  Have  any  of  the  Justices  of  the  Peace  required  you  to 
bring  Voters  ? — One  day,  towards  the  close  of  the  Election,  I 
went  to  Mr.  Cuvillier’s,  and  told  him  that  there  was  a Voter  at 
La  Chine,  and  that  there  were  no  means  of  sending  for  him,  ex- 
cept with  a vehicle;  Mr.  Cuvillier  said,  take  a vehicle;  if  no 
body  pays  you  for  it,  1 will.  I went  to  Mr.  Cushings,  and 
took  a vehicle,  in  Mr.  Cuvillier’s  name.  I went  to  La  Chine, 
but  the  Voter  could  not  come,  and  said  he  woidd  come  next 
day  with  Mr.  Dickenson’s  Stage.  I sent  the  vehicle  back  to 
Mr.  Cushing’s. — I did  not  pay  any  thing  for  it,  nobody  asked 
me  to  pay  for  it,  nor  do  I know  who  paid;  and  I never  de- 
manded payment  for  it  from  Mr.  Cuvillier. 

The  Witness  then  withdrew. 


Ce  Lavoie  est  aubergiste,  et  demeure  a l’entree  du  faubourg  St. 
Laurent.  M.  Rottot  tirait  l’argent  de  sa  poche  et  me  le  donnait 
pour  payer  les  gens. 

72.  Quelles  etaient  les  auberges  que  frequentaient  ceux  qu’on 
avait  engages  pour  favoriser  l’election  de  M.  Bagg,  et  ou  on  leur 
fournissait  de  la  boisson  ? — L’auberge  de  M.  Lavoie  en  etait 
une;  je  n’en  ai  pas  connu  d’autre ; mais  M.  Rottot  et  M.  Mo- 
reau traitaient  les  jeunes  gens  en  payant  pour  eux  au  comptoir  ou 
ils  buvaient. 

73.  Plusieurs  de  ceux  qu’on  avait  ainsi  engages,  et  qu’avaient 
essaye  de  prendre  possession  du  poll  le  second  jour,  ont-ils  ete 
repousses  par  les  clecteurs  et  obliges  de  s’enfuir  ? — Oui ; le  matin 
du  deuxieme  jour  de  l’election,  avant  de  partir  de  chez  Boulet, 
1’aubergiste,  j’etais  occupe  a les  faire  partir  avec  M.  Stanley 
Bagg  pour  les  emrnener  au  poll ; et  avant  d’etre  rendus  au  poll, 
quelques-uns  des  jeunes  gens  furent  repousses,  la  chicane  s’est 
elevee,  et  ils  n’y  sont  pasrevenus. 

74.  Le  vingt-six  et  le  ving-sept  avril  dernier,  ceux  qui  avaient 
etc  engages  pour  favoriser  1’ election  de  M.  Bagg,  ont-ils  ete 
payes,  par  qui  l’ont-ils  ete ; et  combien  d’argent  avez-vous  recu 
en  tout,  pour  votre  asssistance  a la  dite  election  ; et  par  qui 
avez-vous  ete  payer — Le  deuxieme  jour  de  l’election,  les  jeunes 
gens  ont  encore  ete  payes  chez  Lavoie  par  M.  Rottot  et  moi ; moi- 
ineme  j’ai  debourse  de  ma  poche  environ  huitlouis;  M.  Rottot, 
autant;  et  M.  Rottot,  a ce  qu’il  m’a  dit,  avait  ete  demander  de 
l’argent  a M.  Abner  Bagg,  et  ilrevint  avec  une  aixaine  de  louis 
qui  furent  distribues  aux  jeunes  gens.  Quant  a moi,  quand  j’ai 
presente  mon  eompte,  j’ai  re^u  du  commis  de  M.  Stanley  Bagg, 
dans  son  office,  dix  piastres  de  ce  que  j’avais  depense.  Le  commis 
me  dit,  que  M.  Stanley  Bagg  disait  qu’il  avait  deja  pave  une 
soixantaine  de  louis  a M.  Rottot,  et  qu’il  ne  voulait  pas  payer  le 
rest'ant  de  mon  eompte,  sans  que  je  lui  produisisse  un  eompte  de- 
taille  de  M.  Rottot : et  M.  Rottot  m’a  ensuite  donne  un  eomte  en 
detail;  et  lorsque  je  l’ai  presente  au  commis  de  M.  Bagg  et  a M. 
Abner  Bagg,  ils  m’ont  dit  qu’ils  ne  voulaient  pas  me  payer  ; 
sur  quoi,  je  leur  dis  que  je  les  mettrais  sur  les  papiers  publics. 
La  presentation  de  mon  eompte  a eu  lieu  apres  l’election  finie. 

75.  Avez-vous  assiste  a plusieurs  assemblees  des  partisans  de 
M.  Bagg,  et  y avez-vous  vu  quelques  magistrats  ; ou  ces  as- 
semblees se  reunissaient-elles ; quels  etaient  les  magistrats  que 
vous  y avez  vus,  et  paraissaient-ils  de  cliauds  partisans  de  M. 
Bagg? — J’ai  assiste  a presque  toutes  les  assemblees  des  partisans 
de  M.  Bagg  ; je  n’en  ai  presque  pas  manque  une.  Les  trois 
premiers  jours  de  l’election,  elles  se  sont  tenues  chez  M.  Lavoie, 
et  avant  l’election  chez  MM.  Lavoie,  Boule  et  Letourneaux,  dans 
le  faubourg  des  Recollets;  et  apres  les  trois  premiers  jours  chez 
Lukin,  restaurateur.  J’yaivu  des  magistrats  avant  et  pendant 
l’election  ; savoir  : M.  John  Fisher,  plusieurs  fois  chez  Lukin,  et 
avant  chez  Lavoie.  Je  n’ai  pas  remarque  plus  particulierement 
les  magistrats  que  les  autres.  Je  crois  y avoir  vu  aussi,  M.  McNi- 
der.  Je  ne  me  rappelle  pas  d’en  avoir  vus  d’autres  avant  l’elec- 
tion. J’y  ai  vu  M.  Cuvillier,  chez  M.  Lavoie  : e’etait  alors  une 
assemblee  publique. 

76.  Avez-vous  ete  requis  par  aucuns  des  partisans  de  M.  Bagg, 
de  lui  procurer  des  voix  ; et  qui  sont  ceux  qui  vous  l’ont  deman- 
de? — Plusieurs  messieurs,  partisans  de  M.  Bagg,  m’ont  deman- 
ds a lui  procurer  des  voix.  Je  ne  puis  tous  les  nommer,  car  les 
comites  etaient  nombreux.  Dans  les  assemblees,  on  etait  nom- 
me  pour  differens  quartiers  a cet  effet.  En  grande  partie,  e’etait 
M.  Abner  Bagg,  M.  Moreau,  M.  Leclerc,  M.  Smith,  et  M.  Roi, 
capitaine  de  Saint  Laurent,  qui  m’en  ont  parlc. 

77.  Avez-vous  eu  occasion,  pendant  le  cour  de  l’election,  de 
parler  a aucuns  des  magistrats;  et  vous  out’ ils  parus  desirer 
beaucoup  devoir  M.  Baggreussir  pr.ferablement  a M.  Tracey? — 
Oui,  durant  l’election,  j’ai  ete  chez  M.  Cuvillier,  plusieurs  fois, 
me  faire  cautionner,  et  chez  M.  Holmes,  caissier  de  la  banque. 
Ces  messieurs,  ainsi  que  M.  Fisher,  m’ont  paru  bien  portes  pour 
l’election  de  M.  Bagg.  Je  n’ai  pas  ete  expres  chez  ces  deux  mes- 
sieurs, pourparler  d’election  ; e’est  apres  le  cautionnement  donne, 
que  j’ai  eu  occasion  de  parler  d’election  ; et  ils  m’ont  paru  portes 
en  faveur  de  M.  Bag's.'. 

78.  Avez-vous  etc  requis,  par  aucuns  des  juges  de  paix,  d’a- 
mcner  des  voteurs? — Un  jour,  vers  la  fin  de  1’clection,  je  fus 
chez  M.  Cuvillier  ; je  lui  dis  qu’il  y avait  un  voteur  a Lachine, 
et  qu’il  n’y  avait  pas  d’autre  moyen  de  Penvoyer  cliercher  qu’en 
voiture  M.  Cuvillier  me  dit : prenez  une  voiture,  si  personne 
ne  vous  la  paye,  je  vous  la  payerai.  Je  fus  chez  M.  Cushing,  je 
pris  une  voiture  au  nom  de  M.  Cuvillier.  Je  me  rendis  a Lachine, 
mais  le  voteur  ne  pus  pas  venir,  et  dit  qu’il  viendraitle  lendemain 
avec  le  stage  de  M.  Dickinson.  Jo  reniis  la  voiture  chez  M. 
Cushing;  je  n’ai  rien  paye  pour;  personne  ne  m’en  a demande 
lepayement ; et  je  ne  sais  qui  a paye,  et  je  n’en  ai  jamais  de- 
mande le  payementa  M.  Cuvillier. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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THURSDAY,  20th  DECEMBER,  1832, 


JEUDI,  20  DECEMBRE,  1832. 


SIXTH  SITTING. 


SIXIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Benjamin  Delisle  appeared  again  and  produced  : 

A.  — A list  of  the  Special  Constables  sworn  in  from 
Saturday,  the  twenty-eighth  April,  to  Monday,  the 
twenty-first  May  1832. 

B.  C.  D.  E. — And  four  Documents,  purporting  to  be 
Resolutions  and  Orders  from  the  Magistrates,  addressed 
to  the  Witness,  in  his  capacity  of  High  Constable,  by 
the  Clerk  of  the  Peace,  with  the  returns  made  by  the 
Witness,  in  consequence  of  the  said  Resolutions  and 
Orders. 

After  which,  the  Witness  gave  the  following  ex- 
planation : — 

The  reason  why  I did  not  bring  all  the  papers  that 
might  be  necessary,  is,  that  by  the  letter  which  I re- 
ceived from  this  Honorable  House,  I was  not  asked  for 
any  papers  whatever  ; otherwise  I should  have  been 
happy  to  comply  with  the  desires  of  this  House  ; I can 
produce  that  letter  if  required  ; but  with  respect  to  the 
papers  which  I may  have  in  Montreal,  I shall  write  for 
them  and  produce  them. — Among  those  papers  will  be 
found  the  list  of  Special  Constables  who  were  summon- 
ed, but  who  did  not  come.  I would  not  even  have 
brought  with  me  the  list  of  Special  Constables  which  I 
have  just  now  produced,  were  it  not  that  Mr.  Jacques 
Viger  often  told  me  at  the  Police  Office  to  prepare  them. 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Have  you  during  the  Poll  had  any  written  com- 
munications with  the  Returning  Officer,  and  will  you 
produce  them? — I received  a letter  from  the  Return- 
ing Officer,  of  which  I now  produce  a certified  copy. 

(Follows  the  Letter.) 

Sir, 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  Benjamin  Delisle,  est  comparu  de  nouveau,  et  a 
produit  : — 

A.  Une  Liste  des  Connetables  Speciaux,  assermentes 
depuis  Samedi  le  vingt-huit  Avril,  k venir  a Lundi  le 
vingt-et-un  Mai,  1832; 

B.  C.  D.  E. — Et  quatre  Documens  qui  comportent 
etre  des  Resolutions,  et  des  Ordres  des  Magistrats, 
adresses  au  Temoin,  en  sa  qualite  de  Grand  Connetable 
par  le  Greffier  de  la  Paix  ; avec  les  Retours  que  le 
temoin  a faits  en  consequence  des  dites  Resolutions  et 
Ordres. 

Alors  le  temoin  a donne  Pexplication  qui  suit : — 

La  raison  pour  laquelle  je  n’ai  pas  apportetous  les 
papiers  qui  pouvaient  etre  necessaires,  vient  de  ce  que, 
dans  la  Lettre  que  j’ai  re9ue  de  cette  Honorable 
Chambre,  on  ne  me  demandait  aucuns  papiers  quelcon- 
ques  ; autrement  j’aurais  He  heureux  de  me  rendre  aux 
desirs  de  cette  Chambre  ; je  puis  produire  cette  lettre, 
si  on  l’exige,  maisa  Pegard  des  papiers  que  je  puis  avoir 
a Montreal,  je  vais  ecrire  qu’on  me  les  envoie,  et  je  les 
produirai.  Parmi  ces  papiers,  se  trouvera  la  Liste  des 
Connetables  Speciaux  qui  furent  sommes,  mais  qui  ne 
se  presentment  pas.  Je  n’aurais  pas  merae  apport6  la 
Liste  des  Connetables  Speciaux  que  je  viens  de  produire, 
si  M.  Jacques  Viger  ne  m’eut  pas  dit  fr£quemment  au 
Greffe  de  la  Police,  de  la  preparer. 

Par  M.  Leslie. 

1.  Avez-vous  eu  pendant  la  tenue  du  Poll  aucunes 
communications  par  ecrit  avec  1’Officier  Rapporteur,  et 
voulez*vous  les  produire  ? — J’ai  re9U  une  lettre  de 
l’Officier  Rapporteur,  dont  je  produis  maintenant  une 
copie  certifiee. 

(Suit  la  Lettre.) 

Monsieur, 


Would  you  station  immediately  six  Constables 
with  long  Constable’s  staves,  within  the  enclosure  near 
the  Hustings  ; and  to  allow  no  one  to  come  near,  except 
those  who  wish  to  vote,  or  who  accompany  Ladies, 
taking  care  as  much  as  possible  to  choose  such  Citizens 
as  are  neither  on  one  side  or  the  other  of  the  Candi- 
dates. 


Voudriez-vous  placer  imm^diatement,  six  Conne- 
tables avec  des  grands  batons  de  Connetables,  au-d.edans 
de  l’enceinte  pres  du  Poll,  et  pour  ne  laisser  approcher 
que  ceux  qui  veulent  voter,  ou  qui  conduisent  des 
Dames,  ayant  soin  de  choisir  des  Citoyens  qui  ne  sont 
pas  d’un  cote  ou  de  l’autre  des  Candidats,  autant  que 
possible. 


(Signed) 
15th  May. 

And  yourself  also. 


H.  St.  GEORGE  DUPRE, 
Returning  Officer. 


Benjamin  Delisle , Esquire, 
High  Constable. 


(Signe) 

15  Mai. 

Et  vous  aussi, 

Benj.  Delisle,  Esquire, 
High  Constable. 


H.  St.  GEO.  DUPRE’. 

Ret.  Officier. 


The  Witness  then  withdrew. 


Le  temoin  s’est  alors  retire. 


Mr. 


K 


M. 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendiee 


A.  18 33. 


Mr.  E.  Beneche  dit  Lavictoire,  appeared  again,  and 
was  interrogated  as  follows  : — 

Bv  Mr.  Leslie. 

* 

2.  Are  you  an  Elector  for  the  West  Ward  of  Mont- 
real, and  for  whom  did  you  vote  at  the  last  Election? — 
Yes,  I am  an  Elector,  and  I then  voted  for  Mr.  Bagg. 

3.  At  the  meeting  at  Boulet’s,  did  any  Magistrate 
speak  in  favour  of  Mr.  Bagg,  if  so,  name  him  ? — Not  to 
my  knowledge. 

4.  W as  Mr.  Horatio  Gates  at  that  meeting,  and  did 
he  appear  to  be  a warm  supporter  of  Mr.  Bagg,  and 
speak  in  his  favor  ? — I cannot  say.  I did  not  go  suffi- 
ciently forward  to  see  all  that  took  place,  because  the 
press  of  the  crowd  was  too  great. 

5.  Was  a person  named  Peter  Spink  beaten  at  the 
Hustings,  and  by  whom  ? — I do  not  remember  those 
who  were  beaten,  other  than  those  that  I mentioned 
last  night. 

By  Mr.  Lafontaine. 

G.  Since  you  are  in  Quebec,  have  you  been  told  that 
you  would  repent  the  evidence  that  you  were  to  give 
this  Committee,  or  other  things  likely  to  frighten  you, 
or  deter  you  from  giving  your  evidence,  and  if  that  be 
the  case,  state  what  it  was,  and  who  the  persons  are 
that  have  so  acted  towards  you  ? — The  first  day  of  my 
arrival  here  was  Saturday. — On  Monday  I came  to  the 
House  ; I had  occasion  to  meet  there  Mr.  John  De- 
lisle and  Mr.  Benjamin  Delisle,  his  brother.  They 
asked  me  if  I had  come  down  as  a Witness — I answer- 
ed no — Mr.  John  Delisle  said,  “ they  ought  to  call 
you,  because  you  know  more  about  the  Election  than 
any  one  else-” — Upon  which  I told  him,  that  if  I were 
called,  I might  injure  Mr.  Bagg’s  Election,  on  account 
of  the  young  men  whom  I had  engaged.  Upon  that 
he  said  that  it  was  better  for  me  to  say  nothing.  I 
afterwards  spoke  to  Mr.  Benjamin  Delisle,  his  brother, 
who  arrived  a moment  after — He  put  the  same  ques- 
tions to  me,  if  I had  came  down  as  a Witness,  and  I 
made  him  the  same  answer ; he  told  me  that  I must  say 
nothing  about  the  Election,  that  that  would  greatly  in- 
jure me  in  Montreal.  I told  him  that  I did  not  care 
about  the  injury  it  would  do  me,  because  it  was  my  in- 
tention to  put  Mr.  Bagg  in  the  public  papers.  1 added 
at  the  same  time,  that  the  latter  had  not  acted  like  a 
Gentleman  towards  me  ; upon  which  Mr.  Delisle  re- 
plied, that  may  perhaps  not  injure  Mr.  Bagg,  but  it 
will  the  party  that  supported  him. 

7.  Is  it  not  to  your  knowledge  that  on  the  first  day 
of  the  Poll,  there  was  there  a number  of  Constables 
daily  employed  at  the  Police  Ollice,  who  either  beat 
or  struck  several  persons,  partizans  of  Mr.  Tracey  ; 
ami  if  that  be  the  case,  name  them  ? — Yes,  I remember 
having  seen  Louis  Malo,  a Constable,  strike  an  indivi- 
dual, who  appeared  to  me  to  be  one  of  Mr.  Tracey’s 
partizans.  Mr.  Lafreni^re  wras  there;  other  Consta- 
bles were  there  also  ; but  I did  not  see  them  strike 
any  one  to  n»y  knowledge,  for  I could  not  be  every 
where.  This  Malo,  is  the  Constable  at  the  Police 
Office. 

8.  On  the  first  day,  when  you  were  at  the  head  of 
the  Poll,  were  you  and  the  other  young  men  that  you 
had  engaged,  very  near  the  Returning  Officer  ; and 
was  it  in  his  power  to  see  if  those  persons  so  engaged 
to  favor  Mr.  Bagg’s  Election,  obstructed,  or  sought  to 
prevent  Mr.  Tracey’s  voters  from  coming  to  the  Hust- 
ings ?— On  the  first  day  of  the  Poll,  I was  very  close 
to  the  door  of  the  Hustings,  where  I remained  some 

time, 


M.  E.  Beneche  dit  Lavictoire  est  de  nouveau  comparu, 

et  a He  interroge  comme  suit  : 

Par  M.  Leslie. 

2.  Etes-vous  Hecteur  pour  le  Quartier  Quest  de 
Montreal  ; et  pour  qui  avez-vous  vote  lors  de  la  der- 
niere  election  ? — Oui,je  suis  electeur,  et  j’ai  aiors  vote 
pour  M.  Bagg. 

3.  Aucun  Magistrats  a-t-il  parle  en  faveur  de  M. 
Bagg,  al’assemblee  qui  s’est  tenue  chez  Boulet,  s’il  l’a 
fait,  nommez-le? — Pas  a ma  connaissance. 

4.  M.  Horatio  Gates  etait-il  a cette  assemblee,  et 
vous  a-t-il  paru  etre  un  chaud  partisan  de  M.  Bagg,  et 
a-t-il  parle  en  sa  faveur  ? — Je  ne  puis  pas  dire,  je  ne  me 
suis  pas  assez  avance  pour  voir  tout  ce  qui  s’y  est  passe, 
car  la  foule  de  monde  Qait  trop  grande, 

5.  Une  personne  nommee  Peter  Spink  n’a-t-elle  pas 
ete  battue  aux  Hustings,  e t par  qui? — Jene  puis  pas 
me  remettre  de  ceux  qui  ont  ete  battus,  autres  que  ceux 
que  j’ai  mentionnes  hier  an  soir. 

Par  M.  Lafontaine. 

6.  Depuis  que  vous  etes  a Quebec,  vous  a-t-il  ete  dit 
que  vous  auriez  a vous  repentir  du  temoignage  que  vous 
deviez  donner  devant  ce  Comite,  on  autres  choses 
prop  res  a vous  effrayer,  ou  a vous  detourner  de  donner 
votre  temoignage  ; et  si  e'est  le  cas,  dites  ce  que  e'est, 
et  quelles  sont  les  personnes  qui  en  ont  ainsi  agi  a votre 
egard  ? — Le  premier  jour  que  je  suis  arrive  ici,  est 
Samedi.  Lundi,  je  suis  venu  a la  Chambre.  J’ai  eu 
occasion  d’y  rencontrer  M.  John  Delisle  et  M.  Benja- 
min Delisle,  son  frere.  11s  m’ont  demandes  si  j’etait 
descendu  comme  temoin.  Je  leur  ai  repondu  que  non. 
M.  John  Delisle  me  dit  : Ils  devraient  vous  faire  parai- 
tre,  car  vous  en  connaissez  plus  long  qu’aucun  dans 
cette  Election.  Surquoi  je  1 ui  dis  aiors.  que  si  je  parais- 
sais,  je  pourrais  faire  tort  a 1’Election  de  M.  Bagg,  a 
lYgard  desjeunes  gens  que  j’avais  engages;  pour  lors, 
il  me  dit  de  ne  rien  dire  ; que  e’etait  mieux*  Ensuite, 
je  parlai  a M.  Benjamin  Delisle,  son  frere,  qui  arriva 
un  instant  apres.  II  m'a  fait  les  memes  questions  : si 
j’etais  descendu  comme  temoin  ; et  je  lui  ai  repondu  la 
meme  chose.  II  me  dit,  qu’il  ne  fallait  pas  que  je  vinsse 
a rien  dire,  a l’egard  de  l'Election  ; que  cela  me  ferait 
grandement  tort  a Montreal  ; je  lui  dis  queje  ne  m’in- 
quietais  pas  du  tort  que  cela  me  ferait,  pareeque  j'f'tais 
dans  l’intention  de  mettre  M.  Bagg  dans  les  Papiers 
Publics  ; j’ai  ajoute,  en  meme  terns,  que  ce  dernier 
n’avait  pas  agi  en  gentilhomme  envers  moi.  Sur  quoi 
M.  Delisle  m’a  repondu  : Cela  ne  pourra  peut-etre  pas 
faire  tort  a M.  Bagg,  mais  cela  en  fera  au  parti  qui  le 
supportait. 

7*  Le  premier  jour  du  Poll,  n'est-il  pas  a votre  con- 
naissance, qu’il  y avaitla  des  Connetables  journellement 
employes  au  Bureau  de  Police,  qui  ont  battu  ou  frappe 
au  Poll,  plusieurs  personnes,  partisans  de  M.  Tracey  ; 
et  si  e’est  le  cas,  nommez-les  ? — Oui,  j’ai  connaissance 
d’avoirvu  Louis  Malo,  une  Connetable,  frapper  unindi- 
vidu  qui  me  paraissait  etre  un  des  partisans  de  M. 
Tracey.  II  y avail  la  M.  Lafreniere,  il  y avaitaussi 
d’autres  Connetables,  mais  je  ne  les  ai  pas  vu  frapper 
aucune  personne  a ma  connaissance,  carje  ne  pouvais 
pas  6tre  partout.  Ce  Malo  est  le  Connetable  au  Bureau 
de  Police. 

8.  Lorsque  le  premier  jour,  vous  avez  tenu  la  t£te  du 
Poll,  vous  et  les  autres  jeunes  gens  engages,  etiez-vous 
bien  pres  tie  LOtficier  Rapporteur,  et  etait-il  a meme  de 
voir  que  ccs  personnes  ainsi  engages  pour  favoriser 
l’Election  de  M.  Bagg  genaient  et  cherchaient  a em- 
p6cher  d’approcher  du  Poll,  les  voteurs  de  M.  Tracey  ? 
— Le  premier  jour  du  Poll  j’etais  bien  proche  de  la 
porte  du  Poll,  ou  j’ai  reste  pendant  quelque  terns, 

et 
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time,  and  the  young  men  and  others,  partizans  of  Mr. 
Bagg,  were  almost  as  close  as  I was.  The  Returning 
Officer  desired  us  repeatedly  to  withdraw,  or  remain 
quiet.  After  some  time  I went  from  there,  and  gave 
my  place  up  to  another,  as  I have  already  stated.  The 
Returning  Officer  could  certainly  see  that  we  obstruct- 
ed the  entrance  to  the  Hustings  ; he  desired  us  repeat- 
edly to  withdraw,  but  we  did  not  listen  to  him,  and  we 
almost  became  masters  of  the  Poll. 

9.  Refer  to  your  answer  to  the  7*2nd  question,  when 
you  were  examined  yesterday,  and  state  if  those  young 
men  left  Boulet’s,  the  tavern-keeper,  to  take  possession 
of  the  Poll,  and  whether  Mr.  Stanley  Bagg,  who  was 
engaged  with  you  in  starting  them,  had  given  them 
instructions  and  orders  to  that  effect  ? — The  evening 
before  the  second  day  of  the  Election,  after  the  meet- 
ing at  Lavoie’s  was  over,  we  took  measures  to  go  the 
next  morning  at  Boulet’s.  AftPr  concluding  those 
measures,  we  in  consequence  went  all  together  the 
next  morning  to  Mr.  Boulet’s  to  favor  Mr.  Bagg  as 
much  as  possible,  as  we  had  done  the  first  day  ; but  on 
arriving  at  Boulet’s,  we  found  that  Mr.  Tracey’s  party 
was  too  strong.  We  then  resolved  upon  taking  posses- 
sion of  one  side  of  the  Hustings  only  ; after  we  had 
been  treated,  we  started  in  the  manner  I stated  yes- 
terday, and  we  were  driven  back  before  we  had  been 
able  to  reach  the  Hustings.  I am  not  aware  of  Mr. 
Stanley  Bagg’s  having  given  any  instructions,  as  asked 
by  this  question. 

10.  On  the  first  day,  when  several  partizans  of  Mr. 
Tracey  were  beaten  and  struck  at  the  Hustings,  as  well 
by  Malo,  as  by  the  other  young  men,  was  the  Re- 
turning Officer  near  enough  to  be  able  to  see  those  who 
fought,  and  the  blows  that  were  given,  and  particularly 
when  Fournier  and  Campbell,  of  whom  you  spoke  yes- 
terday, were  beaten  ? — I cannot  say  that  the  Returning 
Officer  might  have  seen  Mr.  Campbell  when  he  was 
struck  ; but  as  to  Mr.  Fournier,  the  Returning  Officer 
might  have  seen  him,  for  Mr.  Fournier  was  opposite 
the  door  of  the  Hustings. 

11.  Have  you  any  knowledge  of  any  of  Mr.  Tracey’s 
partizans,  who  attended  the  meetings  at  Lavoie’s,  the 
tavern-keeper,  having  been  there  cruelly  beaten  ? — 
Yes,  at  one  meeting  at  Lavoie’s,  a stranger  came  into 
the  room,  crying  “ Huzza  for  Mr.  Tracey ,”  and  he 
was  beaten.  They  took  him,  sent  him  down  stairs 
out  of  the  room,  and  put  him  out  of  doors. 

12.  Which  of  the  principal  partizans  of  Mr.  Bagg 
were  in  the  room  at  the  time  ? — I cannot  well  say  ; 
but  I saw  Mr.  Horatio  Gates,  Mr.  Abner  Bagg,  Mr. 
Laframboise,  Mr.  Castonguay,  the  elder,  Mr.  Leclerc, 
Mr.  Hart,  Advocate,  Mr.  Salmon,  Mr.  Rottot,  Mr. 
Gaudet,  Mr.  Moreau,  Mr.  Stanley,  Advocate,  Mr.  Ar- 
mour, junior,  and  a great  many  other  Advocates,  and 
other  persons. 

13.  In  the  Committees  appointed  at  the  Meetings 
held  in  favor  of  Mr.  Bagg,  to  advise  as  to  the  means 
of  supporting  his  Election,  were  there  any  Magistrates, 
and  if  so,  name  them  ? — Not  to  my  knowledge. 

14.  Did  that  Mr.  Rottot,  who  provided  money  to 
pay  the  young  men  who  were  engaged  for  Mr.  Bagg’s 
Election,  tell  you  from  whom  he  received  that  money, 
or  who  was  to  refund  it  to  him  if  he  advanced  it  out 
of  his  own  pocket? — tie  told  me  that  the  money  he 
disbursed  would  be  returned  to  him  ; that  he  had  not 
the  means  of  disbursing  his  own  money,  and  that  the 
money  would  be  returned  to  him  by  Mr.  Bagg,  at 
whose  office  he  was  to  go  to  get  money  to  finish  paying 
the  young  men.  He  told  me  that,  when  I asked  to 
pay  the  young  men  who  wanted  their  money. 

15.  Did  the  account  given  to  you  by  Mr.  Rottot  to 
be  presented  to  Mr.  Stanley  Bagg,  or  his  Clerk, 
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et  les  jeunes  gens  et  autres,  partisans  de  M.  Bagg, 
etaient  presque  aussi  proche  que  moi,  L’Officier 
Rapporteur  nous  a dit,  plusieurs  fois,  de  nous  retirer, 
ou  de  nous  tenir  tranquilles.  Apres  quelque  terns 
je  me  suis  retire  de  la,  et  j’ai  cede  ma  place  a un  autre 
commejel’ai  deja  dit.  L’Officier  Rapporteur  etait  cer- 
tainement  a meme  de  voir  que  l’on  genait  1’entiAe  du 
Poll  ; il  nous  a r6p6tes  plusieurs  fois  de  nous  retirer  ; 
mais  nous  ne  l’ecoutions  pas,  et  nous  nous  somraes 
presque  rendus  maitres  du  Poll. 

9.  Ayez  recours  a votre  reponse  a la  72  question, 
lors  de  votre  examen  d’hier,  et  dites  sices  jeunes  gens 
partaient  de  la  maison  de  Boulet,  l’aubergiste,  pour 
s’emparer  du  Poll,  et  si  M-  Stanley  Bagg,  qui  etait  oc- 
cupe  avec  vous  a les  faire  partir,  leur  avait  donne  des 
instructions  et  des  ordres  a cet  effet  ? — La  veille  de  la 
deuxieme  journee  de  1’Election,  apres  l’assembffie  finie 
chez  Lavoie,  nous  primes  des  mesures  pour  nous  rendre 
le  lendemain  matin  chez  Boulet.  Apres  avoir  conclu 
ces  mesures,  nous  nous  rendimes  en  consequence  tous 
ensemble,  le  lendemain  matin  chez  Boulet,  pour  tacher 
de  favoriser  M.  Bagg,  autant  qu’il  serait  possible,  com- 
me  nous  l’avions  fait  la  premiere  journee  ; mais  rendus 
chez  Boulet,  nous  vimes  que  le  parti  de  M.  Tracey 
etait  trop  fort.  On  prit  done  la  resolution  de  ne  s’em- 
parer que  d’un  cot6  du  Poll.  Apres  avoir  ete  traites, 
nous  sommes  partis,  en  la  maniere  que  j’ai  dit  hier,  et 
nous  fumes  repousses  avant  d’avoir  pu  nous  rendre  au 
Poll.  Je  n’ai  pas  connaissance  que  M.  Stanley  Bagg 
ait  donne  aucunes  instructions,  tel  qu’il  m’est  demand6 
par  cette  question. 

JO.  Lorsquele  premier  jour,  plusieurs  des  partisans 
de  M.  Tracey  furent  frappes  et  battus  au  Poll,  tant 
par  Malo  que  par  ces  autres  jeunes  gens  engages,  l’Of- 
ficier  Rapporteur  etait-il  assez  pres  pour  etre  a meme 
de.  voir  ceux  qui  se  battaient,  et  les  coups  qui  se  don- 
naient ; et  principalement  lorsque  Fournier  et  Camp- 
bell dont  vous  avez  parle  hier,  ont  ele  battus  — Je  ne 
pourrais  pas  dire  que  M.  l’Officier  Rapporteur  aurait 
pu  voir  frapper  M.  Campbell ; mais  tant  qu’a  M.  Four- 
nier, I’Officier  Rapporteur  aurait  pu  le  voir,  car  M. 
Fournier  se  trouvait  vis-a-vis  la  porte  du  Poll. 

11.  Avez-vous  connaissance  que  quelques  partisans 
de  M.  Tracey,  qui  ont  ete  aux  Assemblies  chez  le 
nomine  Lavoie,  Aubergiste,  y ont  ete  cruellement  bat- 
tus ? — Oui,  a une  assemblee  chez  Lavoie,  un  Stranger 
est  venu  dans  la  chambre  crier  “ Hourra  pour  M.  Tra» 
cey,”  et  il  fut  battu.  Ils  le  prirent  et  le  descendirent 
horsde  la  Chambre  et  le  mirent  a la  porte. 

12.  Quels  etaient  les  principaux  partisans  de  M. 
Bagg  qui  etaient  dans  la  Chambre  dans  ce  moment  la  ? 
— Je  nepuis  pas  bien  dire,  mais  j’y  ai  vu  M.  Horatio 
Gates,  M.  Abner  Bagg,  M.  Laframboise,  M.  Caston- 
guay, pere,  M.  Leclerc,  M.  Hart,  Avocat,  M.  Sal- 
mon, M.  Rottot,  M- Gaudet,  M.  Moreau,  M.  Stanley, 
Avocat,  M.  Armour,  fils,  et  un  grand  nombre  d’autres 
avocats  et  d’autres  personnes. 

13.  Dans  les  Comites  qui,  dans  les  Assemblies  te- 
nues en  faveur  de  M.  Bagg,  etaient  nomraes  pour  aviser 
aux  moyens  de  soutenir  son  Election,  y avait-il  des 
Magistrats  ; et  si  e’est  le  cas,  noramez-les  ? — Pas  a ma 
connaissance. 

14.  Ce  M.  Rottot  qui  fournissait  1’argent  pour  le 

paiement  des  jeunes  gens  engages  pour  1’Election  de 
M.  Bagg,  vous  a-t-il  dit  de  qui  il  recevait  cet  argent, 
ou  qui  devait  le  lui  rembourser,  s'il  l’avancait  lui-meme 
de  sa  poche  - Il  m’a  dit  que  cet  argent  qu’il  dibour- 

sait,  lui  serait  remis  : qu’il  n’etait  pas  dans  les  moyens 
de  debourser  son  argent,  et  que  l'argent  lui  serait  re- 
mis  par  M.  Bagg,  a I’office  duquel  il  devait  aller  pour 
chercher  l’argent  pour  rachever  de  payer  les  jeunes 
gens.  Il  m’a  dit  cela,  lorsque  je  lui  ai  demande  a payer 
les  jeunes  gens  qui  disiraient  avoir  leur  argent. 

15.  Le  compte  que  M.  Rottot  vous  a donne  pour 
etre  fournis  a M,  Stanley  Bagg,  ou  a son  commis,  se 
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amount  to  a large  sum  ? — I believe  the  account  amount- 
ed to  about  fifty  pounds. 

16.  To  vour  personal  knowledge,  were  any  of  the 
Magistrates  of  the  town  of  Montreal,  aware  that  you 
were  engaged  to  prevent  Mr.  Tracey’s  voters  from 
coming  near  the  Poll,  and  to  favor  those  of  Mr.  Bagg  ; 
did  they  see  any  money  given  for  that  purpose— name 
those  Magistrates  who  had  such  knowledge  ? — No,  they 
did  not  give  me  that  to  understand. 

17.  Before  or  during  the  Election,  had  you  occasion 
to  see  this  Mr.  Laframboise  and  the  other  persons  who 
engaged  you  and  the  other  young  men,  speaking  to 
those  Magistrates  who  were  favorable  to  Mr.  Bagg’s 
Election,  or  concerting  with  them  in  any  manner  what- 
ever on  the  subject  of  the  said  Election,  and  if  so,  state 
who  those  Magistrates  are  ; and  is  not  this  Mr.  La- 
framboise allied  or  of  kin  to  some  of  the  Magistrates, 
and  to  which  of  them  ?— During  the  Election  I often 
saw  Mr.  Laframboise  speaking  to  Mr.  Fisher,  to  Mr. 
Robertson,  both  of  them  Magistrates,  whom  I knew  to 
be  favorable  to  Mr.  Bagg’s  Election.  I believe  that 
Mr.  Laframboise  is  allied  to  Mr.  Jules  Quesnel,  the 
Magistrate. 

18.  Were  any  of  the  following  persons  among  those 
whom  yon  hired  Ed.  Leon  Gaudette,  Xavier  Bi  u- 
nelle,  Frs.  Preneveau,  Ant.  Delaunais,  John  Vincent, 
J.  Bte.  Larochelle,  George  Holland,  Jean  Bte.  Latour, 
Frs.  Mailloux  ? - With  the  exception  of  Edward  Leon 
Gaudette,  all  the  others  were  among  them. 

19.  Are  you  acquainted  with  one  named  Ainse,  of 
Laprairie  ; to  your  knowledge  was  he  in  Montreal 
during  the  whole  time  of  the  Election  ; was  he  not 
employed  by  the  partizans  of  Mr.  Bagg  ; is  not  this 
Ainse  a strong  man,  and  was  he  not  employed  as  such 
by  the  partizans  of  Mr.  Bagg  ; do  you  know  how  much 
he  «mt  for  his  services,  and  who  paid  him  ? — I know 
this  Aiase  or  Hintz,  his  Christian  name  is  Amable  ; he 
is  of  Laprairie  ; he  was  employed  in  that  quality  during 
the  whole  time  of  the  Election  ; he  is  a strong  man, 
that  is  to  say,  a good  fighter  ; he  told  me  he  had  re- 
ceived fifteen  pounds  for  the  time  he  had  been  employed 
at  the  Election  ; he  did  not  tell  me  who  had  paid  him. 

20.  Were  not  many  of  the  young  men  who  were 
employed  by  the  partizans  of  Mr.  Bagg,  and  who  were 
paid  by  Mr.  llottot  and  yourself,  employed  after  the 
twenty-sixth  of  April  last,  as  Special  Constables; 
name  those  whom  you  saw  act  in  that  capacity,  and 
state  when  you  saw  them  at  the  Hustings  ?— To  my 
knowledge,  I only  knew  two  of  them  who  were  sworn 
as  such  ;°one  Francis  Dragon  was  one  of  them,  and 
the  other  was  my  brother,  Barnabe  B^neche  dit  Lavic- 
toire,  (as  I was  told)  ; perhaps  they  did  like  me,  I was 
not  sworn,  and  I had  a staff  like  the  others. 


By  Mr.  Morin. 

21.  To  what  day  of  the  Election  do  you  allude  in 
your  last  answer  ? — This  happened  about  the  close  of 
the  Election  ; I cannot  tell  the  day. 

By  Mr.  Vanfehon. 

22.  How  many  times  were  you  admitted  to  Bail, 
during  the  said  Election?— I cannot  say  exactly,  per- 
haps two  or  three  times. 

23.  Did  you  not  also  go  before  the  Magistrates  to 
bail  others?  Yes. 

24.  How  often,  and  before  what  Magistrate  ?— I can- 
not say  how  often,  but  I remember  having  gone  to  Mr. 
Cuvillier’s  for  that  purpose — Before  Mr-  Fisher  several 

times ; 


montait-il  a une  forte  somme  ? — Je  crois  que  le  compte 
se  montait  a environ  Cinquante  Louis. 

16.  A votre  connaissance  personnelle,  quelques-uns 
des  Magistrals  de  la  Ville  de  Montreal  savaient-ils  que 
vous  etiez  engage  pour  empecher  les  voteurs  de  M. 
Tracey  d’approcher  du  Poll,  et  pour  favoriser  ceuxde 
M.  Bagg  ; ont-ils  vu  donner  de  l’argent  pour  cet  ob- 
jet  ; nommez  ceux  des  Magistrats  qui  ont  eu  cette  con- 
naissance ? — Non,  ils  ne  m’ont  pas  fait  connaitre 
cela. 

17.  Avant  l’Election,  ou  pendant  l’Election,  avez- 
vous  eu  occasion  de  voir  ce  M.  Laframboise  et  les  au- 
tres  personnes  qui  vous  ont  engage,  vous  et  les  autres 
jeunes  gens,  parler  i\  ceux  des  Magistrats  qui  etaient 
favorables  a 1’Election  de  M.  Bagg,  ou  se  concerter 
avec  eux  en  aucune  maniere  quelconque  ausujet  de  la 
dite  Election  ; et  si  e’est  le  cas,  dites  quels  sont  ces 
Magistrats  ; et  ce  M.  Laframboise  n’est  il  pas  parent 
ou  allie  a quelques-uns  des  Magistrats,  et  dites  a quels 
Magistrats? — J’ai  souvent  vu  M.  Laframbroise,  durant 
l’Election  parler  a M.  Fisher,  a M.  Robertson,  tous 
deux  Magistrats,  que  je  connaissais  etre  favorables  pour 
l’Election  de  M.  Bagg.  Je  crois  que  M-  Laframboise 
est  allie  a M.  Jules  Quesnel,  Magistrat. 

18.  Les  personnes  suivantes  etaient-elles  au  nombre 
de  celles  que  vous  avezengagees  : Edouard  L£on  Gau- 
dette, Xavier  Brunelle,  Frangois  Preneveau,  Antoine 
Delaunais,  John  Vincent,  Jean  Baptiste  Larochelle, 
George  Rolland,  Jean  Baptiste  Latour  et  Francois 
Mailloux  ? — A l’exception  d’Edouard  Leon  Gaudette, 
tous  les  autres  en  etaient- 

19.  Connaissez-vous  le  nomme  Ainse,  de  Laprairie  ; 
a-t-il,  a votre  connaissance,  ete  a Montreal  durant  tout 
le  terns  de  l’Election  ; n’etait-il  pas  dans  I’emploi  des 
partisans  de  M.  Bagg  ; ce  Ainse  n’est-il  pas  un  homme 
fort,  et  n’a-t-il  pas  ete  employ6  comme  tel  par  les  par- 
tisans de  M.  Bagg  ; savez-vous  combien  il  a regu  pour 
ses  services,  et  qui  l’a  paye  ? — Je  connais  cet  Ainse 
ou  Hintz  ; il  s’appelle  Amable  ; il  est  de  Laprairie  ; 
il  a et6  employe  en  cette  qualite  pendant  tout  le  terns 
de  l’Election.  C’est  un  homme  fort,  e’est-a-dire,  un 
homme  pour  se  battre.  11  m’a  dit  qu’il  avait  regu  quinze 
Louis  pour  le  terns  qu’il  avait  6td  employd  a I’Elec- 
tion  : il  ne  m’a  pas  dit  qui  l’avait  paye. 

20.  Plusieurs  des  jeunes  gens  qui  ont  ete  employes 
par  les  partisans  de  M.  Bagg,  et  qui  ont  etd  payes  par 
M.  Rottot  et  vous  meme,  ont-ils  apres  le  vingt-six 
Avril  dernier,  ete  employes  comme  Constables  Spe- 
ciaux  ; nommez  ceux  que  vous  avez  vus  agir  en  cette 
capacite,  et  en  quel  terns  vous  les  avez  vus  au  Poll  ? — 
A ma  connaissance,  je  n’en  ai  connus  que  deux  d’en- 
tr’eux  qui  ont  etd  assermentes  comme  tels.  Le  nomme 
Frangois  Dragon  en  etait  un,  et  I’autre,  mon  frere, 
Barnabe  Beneche  dit  Lavictoire,  (a  ce  qu’ils  m’ont  dit.) 
Peut-etre  faisaient-ils  comme  moi,  qui  n’dtait  pas  as- 
sermente,  et  qui  portais  un  baton  bleu  comme  les  au- 
tres. 

Par  Mr.  Morin. 

21.  A quel  jour  de  l’Election  faites-vous  allusion  dans 
votre  derniere  r^ponse  ? — Cela  a eu  lieu  vers  la  fin  de 
l’Election  ; je  ne  puis  dire  quel  jour. 

Par  M.  Vanfelson. 

22.  Combien  de  fois  avez-vous  ete  cautionn6  durant 
la  dite  Election  ?-  Je  ne  puis  dire  exactement,  envi- 
ron deux  ou  trois  fois. 

23.  N’avez-vous  pas  aussi  et6  chez  les  Magistrats 
pour  servir  de  caution  a d’autres? — Oui. 

24.  Combien  de  fois  ct  devant  quel  Magistrat  ?■ — Je 
ne  puis  dire  combien  defois,  maisje  me  rappelle  d’avoir 
£te  chez  M.  Cuvillier  pour  cet  objet,  devant  M.  Fisher 
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times ; I appeared  before  Mr.  Holmes  once,  but 
another  had  already  come  forward  for  the  purpose, 
and  I did  not  serve  as  bail. 

25.  Was  there  any  one  present  at  the  conversation 
that  took  place  between  you  and  Mr.  John  Delisle,  and 
who  ? — Mr.  Jacques  Viger  was  next  to  me  near  the 
Bar  of  the  House  at  the  time,  and  several  other  per- 
sons whom  I did  not  remark. 

26.  Had  Mr.  Jacques  Viger  any  knowledge  of  that 
conversation  ? — I cannot  say,  he  was  near  to  me,  but 
he  did  not  tell  me  so.  But  Mr.  Viger  asked  me  after- 
wards, what  Mr.  Delisle  had  said  to  me  ; I related 
the  conversation  to  him,  of  which  I have  already  given 
the  details. — I did  not  say  any  thing  else  to  him. 

27.  Was  he  sufficiently  near,  to  hear  what  Mr.  De- 
lisle said  to  you  ? — If  he  listened,  he  was  near  enough 
to  hear  it. 

28.  Was  any  one  present  at  the  conversation  that 
took  place  in  the  Wardrobe,  between  you  and  Mr. 
Benjamin  Delisle,  and  of  which  you  have  spoken  in 
your  examination  before  this  Committee  ? — There  were 
a couple  of  gentlemen,  near  the  Stove  in  the  Ward- 
robe, and  several  of  the  Servants  of  the  House. 

29-  Do  you  know  these  gentlemen,  and  were  they 
near  enough  to  Mr.  Delisle  to  hear  what  he  said  to 
you  ? — I do  not  know  them,  and  1 do  not  think  they 
were  near  enough  to  hear  what  Mr.  Delisle  said  to 
me,  but  they  might  have  heard  my  answer,  for  I spoke 
loud. 

30.  Who  is  the  person  that  Malo,  the  Constable, 
struck  at  the  Hustings,  or  near  the  Hustings,  on  the 
first  day? — I could  not  distinguish  at  the  moment  who 
had  been  struck,  on  account  of  the  crowd  ; but  I was 
afterwards  told  by  the  individual  himself  it  was  one 
named  Louis  Picard. 

31.  Was  Malo  sufficiently  near  the  Returning  Offi- 
cer, to  enable  the  latter  to  have  a knowledge  of  this 
fact  ? — I do  not  think  so. — This  took  place  at  one  side 
of  the  door. 

By  Mr.  Kimber. 

32.  At  the  meetings  for  Mr.  Bagg’s  Election,  did 
you  hear  any  speeches  from  the  Magistrates  in  favour 
of  that  Candidate,  and  one  in  particular,  say,  that  he 
would  sooner  spend  a thousand  pounds  to  ensure  Mr. 
Bagg’s  Election,  and  name  that  Magistrate  ? — To  my 
knowledge,  I saw  Messrs.  Fisher  and  Cuvillier  at  a 
General  Meeting  of  the  Electors,  previous  to  the  Elec- 
tion. I heard  them  speak,  but  I do  not  remember 
having  heard  them  say  that  they  would  spend  any 
sums  of  money  to  ensure  the  Election  of  any  one. 

By  Mr.  Duval. 

33.  Will  you  state  whether,  during  the  whole  of  the 
Election,  there  was  a determined  opposition  to  the 
authority  of  the  Returning  Officer,  in  consequence  of 
which  voters  could  not  come  freely  to  the  Hustings  ? 
— 'After  the  first  day  of  the  Poll  that  we  were  driven 
back  as  I have  stated,  I did  not  go  again  for  three  suc- 
cessive days.  After  that,  I went  to  give  my  vote,  and 
as  I had  been  told  that  there  was  a good  deal  of  op- 
position, I went  to  the  door  of  the  Hustings.  After 
standing  at  the  door  of  the  Hustings  for  about  four  or 
five  minutes,  a couple  of  young  men  told  me,  that  I 
had  better  withdraw,  for  I was  in  danger  at  the  moment 
of  being  beaten. — 1 remained  there  for  a few  minutes 
more,  and  a pebble  came  over  a fence,  which  dispersed 
the  crowd. — They  went  towards  a gate,  and  at  that 
moment  I had  determined  to  withdraw,  and  not  give 
my  vote.  I went  into  Mr*  Jones’  yard,  and  jumped 
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plusieurs  fois.  J’ai  ete  devant  M.  Holmes  une  fois, 
mais  un  autre  s’etait  deja  present^  pour  cet  objet,  et  je 
ne  servis  pas  comme  caution. 

25.  Y avait-il  quelqu’un  de  present  a la  conversation 
que  vous  avez  eue  avec  M.  John  Delisle,  et  qui  sont 
ils  ? — II  y avait  a cote  de  moi,  dans  le  terns,  pres  de 
labarredela  chambre,  M.  Jacques  Viger,  et  plusieurs 
autres  personnes  auxquelles  je  n’ai  pas  fait  attention. 

26.  M.  Jacques  Viger  a-t-il  eu  connaissance  de  la 
dite  conversation  ?-  Je  ne  puis  dire  : il  etait  pres  de 
moi,  mais  il  ne  me  l’a  pas  fait  connaitre  ; mais  M. 
Viger  m'a  demand^  ensuite  ce  que  M.  Delisle  m’avait 
dit.  Je  lui  ai  rapporte  la  conversation  dont  j’ai  donne 
les  details  precedemment.  Je  ne  lui  en  ai  pas  dit  davan- 
tage. 

27.  Etait-il  assez  pr£s  pour  entendre  ce  que  M. 
John  Delisle  vous  a dit  ? — S’il  y a porte  attention, 
il  etait  assez  pres  pour  l’entendre. 

28.  Y avait-il  quelqu’un  de  present  a la  conversation 
que  vous  avez  eue  dans  la  garde-robe  avec  M.  Benjamin 
Delisle,  et  dont  vous  avez  parl6  dans  votre  examen 
devant  ce  Comite  ? — Il  y avait  une  couple  de  Messieurs 
qui  etaient  pr£s  du  poele  dans  la  garde-robe,  et  plu- 
sieurs des  serviteurs  de  la  chambre. 

29-  Connaissez-vous  ces  Messieurs,  et  etaient-ils 
assez  pres  de  M.  Delisle  pour  entendre  ce  qu’il  vous 
disait  ? — Je  ne  les  connais  pas,  et  je  ne  crois  pas  qu'ils 
fussent  assez  proche  pour  entendre  ce  que  M.  Delisle 
me  disait  ; mais  ils  pourraient  avoir  entendu  ma  re- 
ponse,  carj'ai  parle  haut* 

30.  Quelle  est  la  personne  que  Malo,  Connetable,  a 
frappe  au  Poll  ou  prbs  du  Poll  le  premier  jour  ? — Jen'ai 
pas  pu  distinguer  sur  le  moment  quel  £tait  celui  qui  fut 
frapp6,  mais  ensuite  la  personne  elle-meme  me  le  dit  : 
c'est  un  nomme  Louis  Picard. 

31.  Malo  etait-il  assez  pres  de  l’Officier  Rapporteur, 
pour  que  ce  dernier  eut  connaissance  de  ce  fait  ? — Je 
ne  crois  pas  ; cela  a eu  lieu  en  cote  de  la  porte. 

Par  M.  Kimber . 

32.  Dans  les  Assemblies  pour  l’Election  de  M.  Bagg 
y avez-vous  entendu  les  Magistrats  faire  des  discours 
en  faveur  de  ce  Candidat,  et  un  surtout,  dire  qu’il  de- 
penserait  plutot  mille  Louis  pour  assurer  l’Election  de 
M.  Bagg,  et  nommez  ce  Magistrat  ?— A ma  connais- 
sance j’ai  vu  MM.  Fisher  et  Cuvillier  dans  une  assem- 
ble generate  des  Electeurs  avant  1’Election.  Jelesai 
entendus  parler,  mais  je  n’ai  pas  connaissance  qu’ils 
aient  dit  qu’ils  depenseraient  des  sommes  pour  assurer 
l’Election  d’aucune  personne. 

Par  M.  Duval. 

33.  Voulez-vous  dire  si,  pendant  tout  le  cours  de 
l’Election,  il  s’est  manifesto  une  opposition  determinee 
contre  l’autorite  de  l’Officier  Rapporteur,  laquelle  a ete 
cause  que  les  voteurs  ne  pouvaient  pas  approcher  libre- 
ment  des  Hustings  ? — Apres  la  premiere  journee  du 
Poll,  comme  je  l’ai  dit,  que  l’on  fut  repousse,  je  n’y  ai 
pas  retournepour  trois  jours  de  suite.  Au  bout  de  ce 
terns  j’y  fus  pour  y donner  ma  voix  ; et,  comme  l’on 
m’avait  dit  qu’il  y avait  beaucoup  d’opposition,  je  me 
rendis  a la  porte  du  Poll.  Apres  avoir  ete  a la  porte  du 
Poll  pendant  quatre  a cinq  minutes,  une  couple  de 
jeunesgens  me  dirent  que  je  ferais  mieux  de  me  retirer, 
car  il  y avait  du  danger  pour  moi  que  je  vinssent  a me 
faire  battre  dans  le  moment.  Je  restai  la  encore  pen- 
dant quelques  minutes  ; et  un  caillou  vint  par-dessus 
une  cloture  qui  fit  dissiper  la  foule  de  monde  : elle  gagna 
vers  une  porte  de  cour  ; et  dans  le  moment  je  pris  le 
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over  the  fence  to  get  to  a back  street. — It  was  remark- 
ed to  me  at  the  time,  that  there  was  a grudge  against 
me,  because  I was  known  as  having  engaged  young 
men  for  Mr.  Bagg’s  Election,  and  that  I was  a leader. 


34.  Did  any  persons  to  your  knowledge  come  to  the 
determination  to  support  each  other  in  their  opposi- 
tion to  the  commands  of  the  Returning  Officer,  and  was 
such  determination  carried  into  effect  ? — No,  not  to  my 
knowledge — Except  on  the  first  day,  when,  as  I have 
already  stated,  the  young  men  whom  I had  engaged 
refused  to  withdraw,  and  to  obey  the  Returning  Offi- 
cer. 

35.  Did  either,  and  which  of  the  Candidates  oppose 
the  authority  of  the  Returning  Officer,  or  excite  or 
induce  any  other  person  to  do  so  ? — Not  to  my  know- 
ledge. 

36.  At  the  meetings  you  attended,  did  the  persons 
present  come  to  any  determination  to  oppose  by  violence 
the  Constables  who  might  be  in  the  execution  of  their 
duty? — No,  not  at  the  meetings;  but  I heard  that  at 
the  private  Committees,  where  I was  not,  it  was  said 
that  they  meant  to  oppose  the  Constables. 

37-  Have  you  a knowledge  that  any  Constable  was 
beaten,  when  in  the  execution  of  his  duty,  and  did  this 
occur  frequently  ? — No,  not  previous  to  the  twenty- 
first  of  May,  to  my  knowledge. 

38.  Did  any  of  the  Constables  on  duty  take  an  active 
part  in  support  of  one  of  the  Candidates,  and  ill-treat, 
or  otherwise  improperly  interfere  with  Electors  who 
came  to  vote  for  the  other  Candidate  ? if  so,  state  the 
particulars,  as  to  time  and  place,  and  name  the  Con- 
stable and  Electors  ? — I have  a knowledge  that  a great 
part  of  the  Constables  took  a part  in  favor  of  Mr. 
Bagg.  I have  no  knowledge  of  their  having  beaten  or 
ill-treated  any  of  the  Electors — I speak  of  the  Con- 
stables who  were  on  duty,  near  the  Porch  of  the  Church 
to  maintain  the  Peace. 

39.  Did  any  Justice  of  the  Peace  take  an  active 
part  in  support  of  either  Candidate,  and  either  by  pro- 
mises or  threats  prevent  any  Elector  from  voting  as  he 
wished  to  do  ? State  any  facts  of  that  tendency  of 
which  you  have  a personal  knowledge,  and  name  the 
Justices  of  the  Peace  and  Electors  you  refer  to? — I 
have  no  knowledge  that  any  Justice  of  the  Peace  took 
a part  sufficiently  active  to  threaten  any  of  the  Electors, 
except  what  I have  already  stated. 

40.  When  you  took  forcible  possession  of  the  Poll 
on  the  first  day,  did  you  consider  the  Returning  Officer 
and  the  Constables  on  duty  were  sufficient  to  compel 
you  to  retire,  or  were  you  under  the  impression  you 
were  strong  enough  to  resist  them  ? — There  were  no 
Constables  at  that  time.  The  Returning  Officer  had 
only  one  at  his  orders,  named  Dcgan. 

41.  Did  any  Elector  withdraw  from  the  Poll,  without 
giving  his  vote,  having  been  prevented  from  doing  so 
by  violent  means? — To  my  knowledge,  none  ol  Mr. 
Bagg’s  E lectors  withdrew  on  the  first  day,  for  they  had 
every  facility'.  With  regard  to  Mr.  Tracey’s  Electors, 
I do  not  know  whether  they  withdrew  or  not,  as  I 
could  not  see  every  where. 

42.  Ilad  any  of  the  persons,  named  as  Special  Con- 
stables, taken  an  active  part,  previous  to  their  nomi- 
nation, in  support  of  one  of  the  Candidates,  and  were 
they  at  the  time  of  their  nomination  publicly  known  as 
partizans  of  either  Candidate  ? — There  was  a great 
number. — They  were  called  the  Volunteer  Constables  ; 
they  were  publicly  known  as  Mr.  Bagg’s  partizans. 


parti  de  me  retirer  et  de  ne  pas  donner  ma  voix.  Je 
rentrai  dans  la  cour  de  M-  Jones,  et  je  sautai  par-dessus 
la  cloture  pour  gagner  une  rue  de  derriere.  On  me  fit 
observer  dans  le  moment,  que  l’on  m’en  voulait,  parce 
que  j’etais  connu  pour  une  personne  qui  avait  engag6 
des  jeunes  gens  pour  l’Election  de  M.  Bagg,  et  que 
j’etais  un  Leader. 

34.  Avez-vous  connaissance  qu’aucunes  personnes 
aient  pris  la  resolution  de  s’encourager  les  unes  et  les 
autres  a s’opposer  aux  ordres  de  1’Officier  Rapporteur, 
et  cette  resolution  a-t-elle  ete  mise  a effet  ? — Non,  pa 
a ma  connaissance  ; a l’exception  de  la  premiere  jours 
n^e,  lorsque,  comme  je  l'ai  dit  deja,  les  jeunes  gens 
engages  par  moi,  refuserent  de  se  retirer  et  d’obeir  a 
1’Officier  Rapporteur. 

35.  Quelqu’un  et  lequel  des  Candidats  s’est-il  oppose 
a l’autorile  de  l'Officier  Rapporteur,  et  a-t-il  excite  et 
engage  aucune  autre  personne  a le  faire  ? — Pas  a ma 
connaissance. 

36.  Dans  les  assemblies  auxquelles  vous  avez  assisti, 
les  personnes  prisentes  ont-elles  pris  la  resolution  de 
s’opposer  par  la  violence  aux  Connetables  qui  pour- 
raient  etre  dans  l’execution  de  leurs  devoirs  ? — Non, 
pas  dans  les  assemblies,  mais  j’ai  entendu  dire  que  dans 
les  Comites  privis,  ou  je  n’etais  pas,  que  l’on  disait 
qu’on  voulait  s’opposer  aux  Connetables. 

37.  Avez  vous  connaissance  qu’on  ait  battu  quelque 
Connetable  qui  etait  dans  l’execution  deson  devoir  ; et 
cela  est-il  arrive  frequemment  ? — Non,  pas  avant  le 
vingt-et-un  Mai,  a ma  connaissance. 

38.  Quelques  uns  des  Connetables  en  devoir  ont-ils 
pris  une  part  active  en  faveur  de  l’un  des  Candidats, 
ont-ils  maltraites  ou  bien  sont-ils  autrement  et  ouverte- 
ment  intervenus  contre  les  Electeurs  quivenaient  voter 
contre  1’autre  Candidat  ; si  e’est  le  cas,  raconterles  di- 
tails et  nommez  le  Connetable  et  les  Electeurs  ? — J’ai 
connaissance  qu’une  grande  partie  des  Connetables  ont 
pris  part  pour  M.  Bagg.  Je  n’ai  pas  connaissance  qu’ils 
aient  battu  ou  maltraite  aucun  des  Electeurs.  Je  parle 
des  Connetables  qui  etaient  en  devoir  pris  du  portail  de 
l’Eglise  pour  maintenir  la  paix. 

39.  Quelques  uns  des  Juges  de  Paix  ont-ils  pris  une 
part  active  en  faveur  del'un  ou  de  1'autre  des  Candidats, 
et  ont-ils  empiche,  soit  par  des  promesses  ou  des  me- 
naces aucun  des  Electeurs  de  voter  d’apres  leur  volonte  ; 
racontez  les  faits  de  cette  nature,  dont  vous  avez  une 
connaissance  personnelle,  et  nommez  les  Juges  de  Paix 
et  les  Electeurs  dont  vous  voulez  parler  ?— Je  n’ai  pas 
connaissance  qu’aucun  Juge  de  Paix  ait  pris  une  part 
assez  active  pour  menacer  aucuns  des  Electeurs,  excepte 
ce  que  j’ai  deja  dit. 

40.  Quand  vous  avez  pris  possession  du  Poll  par 
force,  le  premier  jour,  pensiez-vous  que  l’Officier- 
Rapporteuret  les  Connetables  en  devoir,  etaient  en 
nombre  suffisant  pour  vous  obliger  de  vous  retirer,  ou 
etiez-vous  dans  la  croyance  que  vous  etiez  assez  forts 
pour  leur  resister  ? — II  n’y  avait  pas  alors  de  Conneta- 
bles : l’Officier-Rapportcur  n’en  avait  qu'un  seul  a ses 
ordres,  nomme  Degan. 

41.  Aucun  Electeur s’est-il  retire  du  Poll  sans  don- 
ner sa  voix,  apresen  avoir  etc  empiche  par  des  moyens 
violens  ? — A ma  connaissance,  il  ne  s’est  pas  retire 
d'Elcctenrs  de  M.  Bagg,  le  premier  jour,  car  ils  avaient 
toute  facilite.  A l’egard  de  ceux  de  M.  Tracey,  je  ne 
sais  s’ils  se  sont  retires  ou  non,  ne  pouvant  voir  par- 
tout. 

42.  Quelques-unes  des  personnes  nominees  comme 

Connetables  Speciaux,  ont-elles  pris  une  part  active 
avant  leur  nomination,  en  faveur  de  1’un  des  Candi- 
dats ; ct  ctaicnt-elles  connues,  lors  de  leur  nomination, 
comme  etant  publiquement  les  partisans  de  l’un  ou  de 
1’autre  Candidat  ? — II  y en  avait  un  grand  nombre;  on 
les  appelait  les  Connetables  volontaires  ; ils  Etaient 
connus  publiquement  pour  ctre  les  partisans  dc  M. 
Bagg.  43. 


43- 


3 Will  IV. 


Appendix 


Appendice 


43.  Before  the  closing  of  the  Poll  on  the  twenty- 
first  of  May,  had  any  determined  opposition  been  made 
to  the  authority  of  the  Returning  Officer,  and  was  that 
Officer  unable,  with  the  assistance  of  the  Constables  on 
duty,  to  maintain  peace  and  tranquillity  at  the  Poll?— 
After  the  first  day  I did  not  go  near  the  door  of  the 
Hustings,  but  remained  at  the  Church  door.  That  is 
whv  I cannot  answer  that  question. 

44.  Were  you  one  of  the  persons  who  conducted  Mr. 
Tracey  to  his  house,  after  the  close  of  the  Poll  on  the 
twenty-first  May  last  ? If  so,  will  you  state  if  any,  and 
what  disturbance  took  place  among  the  people  assem- 
bled • and  if  the  Justices  of  the  Peace  and  Constables 

attempted  to  restore  peace  and  tranquillity? — I did  not 
conduct  Mr.  Tracey  to  his  house  at  any  time  during 
the  Election. 

45.  Were  you  near  the  Poll  after  its  close  on  the  21st 
May,  and  did  you  see  Mr.  Tracey  and  the  Electors 
who  supported  him,  return  to  the  house  of  Mr.  Tracey  ? 

On  the  21st  of  May,  I only  remained  till  four  o’clock 

near  the  Church.  As  the  troops  had  arrived  on  the 
Place  d’Armes , I went  home. 

46.  Were  you  frequently  repulsed,  threatened  and 
beaten,  when  you  went  up  to  the  Poll  to  give  your 
vote  ; if  so,  say  by  whom,  and  to  what  party  they  be- 
longed ? — As  1 have  already  stated,  I went  to  the 
Hustings  on  the  third  day  to  give  my  vote,  and  I with- 
drew without  any  one  having  said  any  thing  to  me,  and 
without  having  been  touched  or  beaten  ; but  another 
day  I went  with  Mr.  Roy  and  Mr.  Smith,  and  gave 
mv  vote,  without  being  touched,  beaten  or  spoken  to  ; 
but  the  second  day,  of  which  I have  not  spoken,  a man 
of  the  name  of  Cassidy,  threatened  me  with  a stick,  and 
a man  of  the  name  of  Little,  struck  me,  and  they  struck 
several  other  persons  at  the  same  time.  This  was  when 
the  young  men  came  to  take  possession  of  the  Poll,  as  I 
have  already  stated. 

By  Mr.  Morin. 

47.  Was  Antoine  Lafreniere,  who  came  for  you  to  go 
to  Hamelin’s,  before  the  Election,  one  of  the  principal 
Constables  attached  to  the  Police  Office  ? — I have  al- 
ways known  him  as  being  employed  at  the  Police  Of- 
fice, by  the  present  High  Constable,  Mr.  Delisle  ; and 
before  that  by  the  High  Constable,  Mr.  Adolphe  De- 
lisle. 

48.  Did  he  state  at  whose  request  he  came  for  you  ? 
— He  told  me  that  he  had  come  for  me  at  the  request 
of  Mr.  Laframboise,  Mr.  Rottot,  Mr.  Moreau,  Mr. 
Gaudette,  and  others,  who  were  at  Mr.  Hamelin’s,  and 
who  wanted  me. 

49.  Did  Antoine  Lafrenihre  remain  himself  at  the 
conference  that  took  place  at  Hamelin’s,  as  you  have 
stated  ? — No  ; Lafreniere  left  me,  and  did  not  go  to 
Hamelin’s. 

50.  Is  it  the  same  Mr.  Lafreniere  that  you  saw  at  the 
Hustings  on  the  first  day,  and  did  he  keep  himself 
amongst  the  young  men  that  you  had  engaged  ?— It 
is  the  same  person,  and  he  remained  with  us. 

51.  Is  not  this  same  Lafreniere  now  dead?— Yes. 

52.  Did  you  see  among  the  young  men  at  the 
Hustings,  on  the  first  day  of  the  Election,  one  of  the 
voung  Messrs.  Cuvillier,  and  what  did  he  say  or  do 
there  ? — On  the  first  day,  I saw  near  the  Hustings,  one 
of  Mr.  Cuvillier’s  sons  ; he  was  in  the  crowd,  and  near 
me,  and  cried  out  like  the  others. 

53.  Did  the  young  men  go  to  the  Hustings  or  in 
the  vicinity  on  the  third  day  of  the  Election  ? — A great 
part  of  them  kept  themselves  at  the  Court  House. 
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43.  Avant  la  cloture  du  Poll,  le  vingt-et-un  Mai, 
sYtait-on  oppose  d’une  manure  determinee  a 1’autorite 
de  l’Officier-Rapporteur  ; et  cet  Officier,  aide  des  Con- 
netables en  devoir,  s’est-il  trouve  hors  d’etat  de  pouvoir 
maintenir  la  paix  et  la  tranquillity  du  Poll  ? — Je  ne  me 
suis  pastenu  a la  porte  du  Poll,  apr£s  le  premier  jour; 
inais  a la  porte  de  1’Eglise  : c’est  pourquoi  je  ne  puis 
repondre  a cet.te  question. 

44.  Etiez-vous  Tune  des  personnes  qui  conduisirent 
M.  Tracey  chez  lui,  apr£s  la  cloture  du  Poll,  le  vingt- 
et-un  Mai  dernier  ; si  c’est  le  cas,  dites  s’il  s’est  eleve 
quelque  desordre  (et  quel  desordre)  parmi  la  foule  as- 
semble ; et  si  les  Juges  de  Paix  et  les  Connetables  se 
sont  efforces  de  r^tablir  la  paix  et  la  tranquillite  ? — Je 
n’ai  pas  reconduit  M.  Tracey  en  aucun  terns  chez  lui 
pendant  l’Election. 

45.  Etiez-vous  pres  du  Poll  apres  la  cloture,  le  vingt- 
et-un  Mai,  et  avez-vous  vu  M-  Tracey  et  les  Electeurs 
qui  le  supportait,  s’en  rentourner  a la  maison  de  ce 
premier  ? — Le  vingt-et-un  Mai,  jene  suis  reste  quejus- 
qu’a  quatre  heures,  pr£s  de  l’Eglise.  Comme  les  trou- 
pes etaient  arrivees  sur  la  Place  d’Armes,  je  me  suis 
rendu  chez-moi. 

46.  Avez-vous  ete  a plusieurs  reprises  repousse,  me- 
nace et  battu,  quand  vous  etes  alle  au  Poll  pour  donner 
votre  voix,  si  cela  est,  par  qui  1’avez-vous  et£,  et  a quel 
parti  appartenaient-ils  ? — Comme  je  l’ai  dit  ci-devant, 
j’ai  ete  le  troisibmejour  au  Poll  pour  y donner  ma  voix, 
et  je  me  suis  retire  sans  que  personne  ne  m’ait  rien  dit, 
et  sans  que  l’on  m’ait  touche  ni  battu  ; mais  un  autre 
jour,  je  m’y  suis  rendu  avec  M.  Roy  et  M.  Smith,  ety 
ai  donn6  ma  voix,  sans  que  Ton  ne  m’ait  rien  dit,  ni 
touche  ni  battu  ; mais  la  deuxieme  journee,  ce  dont 
je  n’ai  point  parlii,  un  nomme  Cassidy  m’a  menace  avec 
un  button,  et  un  nomme  Little,  m’a  frappe,  et  ils  en  ont 
frapp6  plusieurs  autres  dans  le  meme  moment.  C’est 
dansle  moment  que  les  jeunes  gens  venaient  pour  pren= 
die  possession  du  Poll,  ainsi  queje  l’ai  deja  dit. 

Par  M.  Morin » 

47-  Le  nomme  Antoine  Lafreniere  qui  vous  est  venu 
chercher  pour  aller  chez  Hamelin,  avant  PElection, 
ytait-il  un  des  principaux  Connetables  habitues  du  Bu- 
reau de  Police  ? — Je  l’ai  toujours  connu  pour  etre  em- 
ploye a la  Police,  par  le  Grand  Connetable  actuel,  M. 
Delisle  j et  avant,  par  le  Grand  Connetable,  M.  Adol- 
phe Delisle. 

48.  Vousa-t-il  dit  au  desir  de  qui  il  vous  venait  que- 
rir  ? — II  me  dit  qu’il  me  venait  querir  de  la  part  de  M. 
Laframboise,  de  M.  Rottot,  de  M.  Moreau  et  de  M. 
Gaudette,  et  autres,  qui  etaient  chez  M.  Hamelin,  et 
qui  me  demandaient. 

49.  Antoine  Lafreniere  est-il  reste  lui-meme  a la  con- 
ferencequi  eutlieu  chez  Hamelin,  ainsi  que  vous  l’avez 
mentionnb  ? — Non  ; Lafreniere  m’a  quitte,  et  ne  s’est 
pas  rendu  chez  Hamelin. 

50.  Est-ce  le  meme  M.  Lafreniere  que  vous  avez  vu 
au  Poll  le  premier  jour,  et  s’y  tenait-il  parmi  les  jeunes 
gens  que  vous  aviez  engages  ? — C’est  la  meme  personne, 
et  il  se  tenait  avec  nous. 

51  i Le  nomme  Lafreniere  n’est-il  pas  maintenant 
mort  ?— Oui. 

52.  Avez-vous  vu  parmi  les  jeunes  gens,  au  Poll, 
le  premier  jour  de  l’Election,  un  des  jeunes  MiNfl.  Cu- 
viilier,  et  qu’y  disait  ou  faisait-il  ? — Le  premier  jour, 
j’ai  vu  presdu  Hustings  un  des  fils  de  M.  Cuvillier,  qui 
etait  dans  la  foule,  et  aupres  de  moi,  et  qui  criait  comme 
les  autres. 

53.  Les  jeunes  gens  se  sont-ils  rendus  au  Poll,  ou 
dans  les  environs,  le  troisihme  jour  de  1’Election  ?— 
Une  grande  partie  d’entr’eux  se  sont  tenus  a la  Salle 
d’Audience. 
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54.  Why  did  they  keep  themselves  at  the  Court 
House,  and  under  whose  direction  were  they  there  ? — 
They  kept  themselves  there,  in  case  they  should  be 
wanted  at  the  Hustings,  and  under  the  orders  of  the 
same  persons  who  had  engaged  them.  They  were 
only  discharged  that  night. 

55.  Were  vou  at  the  Court  House  yourself  on  the 
third  day  ? — Yes. 

56.  Did  you  see  Mr.  Rottot  at  the  Court  House  on 
that  day,  giving  the  young  men  directions,  and  what 
did  he  say  and  do  there  ? — On  that  day  he  told  them 
that  more  men  must  be  got,  and  that  if  there  were  no 
means  of  doing  so,  they  would  be  discharged  that 
night. 

57.  Were  you  outside  or  inside  the  Court  House 
with  the  young  men,  and  in  what  apartment  were  you  ? 
— We  kept  ourselves  constantly  on  the  gallery,  in  the 
passages  leading  to  the  Police  Office,  and  in  the  Court 
Hall. 

58.  Had  Mr.  Rottot,  who  is  Officer  of  the  Watch,  any 
ofthe  Watchmen  there  ? — Not  at  the  same  time  that  the 
young  men  were  there  ; it  was  during  the  time  ofthe 
Special  Constables,  and  after  the  young  men  had  been 
sent  away. 

59.  Did  you  then  see  any  of  the  Magistrates  in  con- 
versation with  Mr.  Rottot,  or  any  others  of  your 
party,  and  who  are  those  Magistrates?-  Not  to  my 
knowledge. 

60.  Were  there  many  of  you  at  the  Court  House  ?~ 
Sometimes  we  might  be  about  twenty  or  fifteen,  some- 
times more,  sometimes  less. 

61.  Did  you  see  any  of  the  Magistrates  or  Police 
Officers  going  backwards  and  forwards  in  the  Court 
House,  and  passing  in  the  midst  of  you  ? — Yes,  fre- 
quently. 

62.  Name  them  ? — I could  not  name  them  all  ; I 
saw  Mr.  Delisle  pass,  Mr.  Malo  and  Mr.  Lafreniere  ; 
and  also  some  Magistrates  who  sat  for  the  Court,  name- 
ly, Mr.  Quesnel,  Mr.  Robertson,  Mr.  Jobin,  Mr.  Lukin 
and  others,  whose  names  I do  not  remember. 

63.  Did  you  form  a separate  group,  and  did  the  other 
persons  present  generally  appear  to  you  to  know  what 
you  were  there  for  ? — Yes,  it  was  known  that  we  were 
there,  because  we  had  been  driven  back,  and  that  we 
kept  together,  because  we  could  not  approach  the  Hust- 
ings. 

64.  Were  the  young  men  paid  on  the  third  day, 
where,  and  by  whom  ? — They  were  paid  a part  of  what 
was  due  to  them  at  Mr.  Lavoie's;  they  were  paid  by 
Mr.  Rottot  and  myself. 

65.  Have  you  in  your  possession  the  amount  of  your 
wages  and  disbursements  in  Mr.  Rottot’s  handwriting, 
which  you  communicated  to  Mr.  Bagg’s  Clerk? — No, 
1 left  it  in  the  hands  of  Mr.  Bagg’s  Clerk. 

66.  Did  you  see  during  the  Election,  any  others  of 
the  young  men  you  have  mentioned,  bearing  Consta- 
bles’ staves,  besides  Dragon,  your  brother  and  yourself  ? 
— I saw  one  named  Thivierge,  and  Leon  Gaudette  ; 
there  might  have  been  more,  but  I do  not  recollect. 

67.  Was  it  a short  or  a long  staff  that  you  carried  ? 
— They  were  the  ordinary  staves  cut  in  two. 

98.  Who  had  given  you  that  staff  ? — I took  it  with 
the  others  in  the  Court  House.  They  were  in  a corner 
of  the  passage. 

69.  Did  any  one  tell  you  to  take  them  ? — No  one 
told  me  to  take  one,  as  1 had  not  been  sworn  ; it  was  a 
Constable  who  cut  his  staff  in  two,  and  gave  me  one 
half.  I do  not  know  him  by  name. 

The  witness  then  withdrew. 


54.  Pourquoi  se  tenaient-ils  a la  maison  d’audience, 
et  sous  la  direction  de  qui  y etaient-ils? — Ilsse  tenaient 
la,  en  cas  que  l’on  eut  besoin  d’eux  au  Poll,  et  sous  les 
ordres  des  memes  personnes  qui  les  avaient  engages. 

I Is  n’ont  ete  decharges  que  cesoir  la. 

55.  Etiez-vous  vous-meme  a la  maison  d’audience  le 
troisieme  jour  ?— -Oui. 

56.  Avez-vous  vu  M.  Rottot  donnant  des  directions 
aux  jeunes  gens  a la  maison  d’audience,  le  troisieme 
jour,  et  que  faisait  et  disait-il  ? — Ce  jour  la,  il  dit  qu'il 
failait  renforcer  le  monde,  et  que  s’il  n’y  avaitpas  moyen 
de  le  faire,  ils  seraient  renvoyesle  soir. 

57.  Etiez-vous  avec  les  jeunes  gens  en-dehors,  ou  en- 
dedans  de  la  maison  d’audience,  et  dans  quel  apparte- 
ment  ? — On  se  tenait  toujours  sur  la  gallerie,  dans  les 
passages  qui  conduisent  au  Bureau  de  la  Police,  et  dans 
la  Cour. 

58.  M.  Rottot  avait-il  la  des  hommes  du  guet,  dont  il 
est  un  des  officiers  ? — Pas  dans  le  meme  moment  que 
les  jeunes  gens  y etaient,  cYtait  dans  le  terns  des  Con- 
netables  Speciaux,  et  apres  que  les  jeunes  gens  furent 
renvoyes. 

59.  Avez-vous  vu  alors  quelques-uns  des  Magistrats 
en  conversation  avec  M.  Rottot,  ou  quelques  autres  de 
votre  parti,  et  quels  sont  ces  Magistrats  ? — Pas  a ma 
connaissance. 

60.  Etiez-vous  bien  nombreux  a la  maison  d'audience? 
— Par  terns,  on  pouvait-etre  une  vingtaine  ou  une 
quinzaine  ; quelque  fois  moins,  quelque  fois  plus. 

61.  Avez-vous  vu  quelques-uns  des  Magistrats  ou  des 
Officiers  de  la  Police,  aller  et  venir  dans  la  maison 
d’audience,  et  passer  au  milieu  de  vous? — Oui,  frequem- 
ment. 

62.  Nommez-les  ? — Jene  pourrais  tous  les  nommer. 
J’ai  vu  passer  M.  Delisle,  M.  Malo,  et  M.  Lafreniere  ; 
et  aussi  des  Magistrats  qui  siegaient  pour  la  Cour  ; 
savoir,  M.  Quesnel,  M.  Robertson,  M.  Jobin,  M.  Lukin, 
et  autres,  dont  je  ne  me  rappelle  pas  les  110ms. 

63.  Eormiez-vous  ungroupe  separe,  et  les  autres  per- 
sonnes savaient-elles  gen^ralement,  a ce  qu’il  vous 
parut,  pourquoi  vous  etiez-la  ? — Oui,  Ton  savait  que 
Ton  etait  la,  parce  que  I on  avait  ete  repouss6  ; et  que 
1’on  se  tenait  ensemble,  parce  que  l’on  ne  pouvait  pas 
approcher  du  Poll. 

64.  Les  jeunes  gens  ont-ils  £t6  pay£s  le  troisieme  jour, 
ou,  et  par  qui  ? — On  leur  a paye  une  partie  decequi 
leur  etait  du,  chez  M.  Lavoie;  e’est  par  M.  Rottot  et 
par  moi  qu’ils  l’ont  ete. 

65.  Avez-vous  en  votre  possession  le  compte  de  vos 
debours^s  et  gages  de  la  main  de  M.  Rottot,  que  vous 
communiquates  au  commis  de  M.  Bagg  ? — Non,je  l’ai 
laiss6  entre  les  mains  du  commis  de  M.  Bagg. 

66.  Avez-vous  vu,  dans  le  cour  de  l’Election,  quel- 
ques autres  des  jeunes  gens,  que  vous  avez  mentionnes 
porter  des  batons  bleus,  excepte  Dragon,  votre  fiYre  et 
vous? — J’y  ai  vu  un  nomm6  Thivierge  et  Leon  Gau- 
dette : peut-etre  y en  avait-il  d’autres  ; maisje  nem’en 
rappelle  pas. 

97.  Etait-cc  un  baton  court,  ou  un  baton  long  que 
vous  portiez  ? — CYtait  des  batons  ordinaires,  coupes 
en  deux. 

68.  Qui  vous  avait  remis  ce  baton  bleu  ?-  Je  le  pris, 
avec  les  autres,  dans  la  sal  le  d’audience  ; ils  etaient  dans 
un  coin,  dans  1’alLe. 

69.  Quelqu’un  vous  dit-il  de  les  prendre  ? -Personne 
ne  m’a  dit  d en  prendre,  11’ayant  pas  et6  assermente  ; 
ce  fut  un  ConniTable  qui  coupa  son  baton  en  deux,  et 
m’en  donna  la  moitic*.  Je  ne  connais  pas  son  nom. 

Le  t<hnoin  s’est  alors  retire. 
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times ; I appeared  before  Mr.  Holmes  once,  bat 
another  had  already  come  forward  for  the  purpose, 
and  I did  not  serve  as  bail. 

25.  Was  there  any  one  present  at  the  conversation 
that  took  place  between  you  and  Mr.  John  Delisle,  and 
who? — Mr.  Jacques  Viger  was  next  to  me  near  the 
Bar  of  the  House  at  the  time,  and  several  other  per- 
sons whom  I did  not  remark. 

26.  Had  Mr.  Jacques  Viger  any  knowledge  of  that 
conversation  ? — I cannot  say,  he  was  near  to  me,  but 
he  did  not  tell  me  so.  But  Mr.  Viger  asked  me  after- 
wards, what  Mr.  Delisle  had  said  to  me  ; I related 
the  conversation  to  him,  of  which  I have  already  given 
the  details. — I did  not  say  any  thing  else  to  him. 

27.  Was  he  sufficiently  near,  to  hear  what  Mr.  De- 
lisle said  to  you  ? — If  he  listened,  he  was  near  enough 
to  hear  it. 

28.  Was  any  one  present  at  the  conversation  that 
took  place  in  the  Wardrobe,  between  you  and  Mr. 
Benjamin  Delisle,  and  of  which  you  have  spoken  in 
your  examination  before  this  Committee  ? — There  were 
a couple  of  gentlemen,  near  the  Stove  in  the  Ward- 
robe, and  several  of  the  Servants  of  the  House. 

29-  Do  you  know  these  gentlemen,  and  were  they 
near  enough  to  Mr.  Delisle  to  hear  what  he  said  to 
you  ? — I do  not  know  them,  and  1 do  not  think  they 
were  near  enough  to  hear  what  Mr.  Delisle  said  to 
me,  but  they  might  have  heard  my  answer,  for  I spoke 
loud. 

30.  Who  is  the  person  that  Malo,  the  Constable, 
struck  at  the  Hustings,  or  near  the  Hustings,  on  the 
first  day? — I could  not  distinguish  at  the  moment  who 
had  been  struck,  on  account  of  the  crowd  ; but  I was 
afterwards  told  by  the  individual  himself ; it  was  one 
named  Louis  Picard. 

31.  Was  Malo  sufficiently  near  the  Returning  Offi- 
cer, to  enable  the  latter  to  have  a knowledge  of  this 
fact? — I do  not  think  so. — This  took  place  at  one  side 
of  the  door. 

By  Mr.  Kimber. 

32.  At  the  meetings  for  Mr.  Bagg’s  Election,  did 
you  hear  any  speeches  from  the  Magistrates  in  favour 
of  that  Candidate,  and  one  in  particular,  say,  that  he 
would  sooner  spend  a thousand  pounds  to  ensure  Mr. 
Bagg’s  Election,  and  name  that  Magistrate  ? — To  my 
knowledge,  I saw  Messrs.  Fisher  and  Cuvillier  at  a 
General  Meeting  of  the  Electors,  previous  to  the  Elec- 
tion. I heard  them  speak,  but  I do  not  remember 
having  heard  them  say  that  they  would  spend  any 
sums  of  money  to  ensure  the  Election  of  any  one. 

By  Mr.  Duval, 

33.  Will  you  state  whether,  during  the  whole  of  the 
Election,  there  was  a determined  opposition  to  the 
authority  of  the  Returning  Officer,  in  consequence  of 
which  voters  could  not  come  freely  to  the  Hustings  ? 
— - After  the  first  day  of  the  Poll  that  we  were  driven 
back  as  I have  stated,  I did  not  go  again  for  three  suc- 
cessive days.  After  that,  I went  to  give  my  vote,  and 
as  I had  been  told  that  there  was  a good  deal  of  op- 
position, I went  to  the  door  of  the  Hustings.  After 
standing  at  the  door  of  the  Hustings  for  about  four  or 
five  minutes,  a couple  of  young  men  told  me,  that  I 
had  better  withdraw,  for  I was  in  danger  at  the  moment 
of  being  beaten. — 1 remained  there  for  a few  minutes 
more,  and  a pebble  came  over  a fence,  which  dispersed 
the  crowd.— -They  went  towards  a gate,  and  at  that 
moment  I had  determined  to  withdraw,  and  not  give 
my  vote.  I went  into  Mr.  Jones’  yard,  and  jumped 
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plusieurs  fois.  J’ai  ete  devant  M.  Holmes  une  fois, 
mais  un  autre  s’etait  deja  present^  pour  cet  objet,  et  je 
ne  servis  pas  comme  caution. 

25.  Y avait-il  quelqu’un  de  present  a la  conversation 
que  vous  avez  eue  avec  M.  John  Delisle,  et  qui  sont 
ils  ? — 11  y avait  a cote  de  moi,  dans  le  terns,  pres  de 
labarredela  chambre,  M.  Jacques  Viger,  et  plusieurs 
autres  personnes  auxquelles  je  n ai  pas  fait  attention. 

26.  M.  Jacques  Viger  a-t-il  eu  connaissance  de  la 
dite  conversation  ?—  Je  ne  puis  dire  : il  etait  pres  de 
moi,  mais  il  ne  me  l’a  pas  fait  connaitre  ; mais  M. 
Viger  m'a  demand6  ensuite  ce  que  M.  Delisle  m’avait 
dit.  Je  lui  ai  rapporte  la  conversation  dont  j’ai  donne 
les  details  precedemment.  Je  ne  lui  en  ai  pas  dit  davan- 
tage. 

27.  Etait-il  assez  pr&s  pour  entendre  ce  que  M. 
John  Delisle  vous  a dit  ? — S’il  y a porte  attention, 
detail  assez  pres  pour l’entendre. 

28.  Y avait-il  quelqu’un  de  present  a la  conversation 
que  vous  avez  eue  dans  la  garde-robe  avec  M.  Benjamin 
Delisle,  et  dont  vous  avez  parl6  dans  votre  examen 
devant  ce  Comit6  ? — Il  y avait  une  couple  de  Messieurs 
qui  £taient  pres  du  poele  dans  la  garde-robe,  et  plu- 
sieurs des  serviteurs  de  la  chambre. 

29.  Connaissez-vous  ces  Messieurs,  et  etaient-ils 
assez  pres  de  M.  Delisle  pour  entendre  ce  qu’il  vous 
disait  ? — Je  ne  les  connais  pas,  et  je  ne  crois  pas  qu'ils 
fussent  assez  proche  pour  entendre  ce  que  M.  Delisle 
me  disait  ; mais  ils  pourraient  avoir  entendu  ma  re- 
ponse,  car  j’ai  parle  haut* 

30.  Quelle  est  la  personne  que  Malo,  Connetable,  a 
frappe  au  Poll  ou  pr£s  du  Poll  le  premier  jour  ? — Jen’ai 
pas  pu  distinguer  sur  le  moment  quel  £tait  celui  qui  fut 
frappe,  mais  ensuite  la  personne  elle-meme  me  le  dit  : 
c'est  un  nomme  Louis  Picard. 

31.  Malo  etait-il  assez  pres  de  l’Officier  Rapporteur, 
pour  que  ce  dernier  eut  connaissance  de  ce  fait  ?— Je 
ne  crois  pas  $ cela  a eu  lieu  en  cote  de  la  porte. 

Par  M.  Kimber . 

32.  Dans  les  Assemblies  pour  l’Election  de  M.  Bagg 
y avez-vous  entendu  les  Magistrats  faire  des  discours 
en  faveur  de  ce  Candidat,  et  un  surtout,  dire  qu’il  de- 
penserait  plutot  mille  Louis  pour  assurer  l’Election  de 
M.  Bagg,  et  nommez  ce  Magistrat  ? — A ma  connais- 
sance j’ai  vu  MM.  Fisher  et  Cuvillier  dans  une  assem- 
ble generate  des  Electeurs  avant  1’Election.  Jelesai 
entendus  parler,  mais  je  n’ai  pas  connaissance  qu’ils 
aient  dit  qu’ils  depenseraient  des  somraes  pour  assurer 
l’Election  d’aucune  personne. 

Par  M.  Duval. 

33.  Voulez-vous  dire  si,  pendant  tout  le  cours  de 
l’Election,  il  s’est  manifeste  une  opposition  determinee 
contre  l’autorite  de  l’Officier  Rapporteur,  laquelle  a ete 
cause  que  les  voteurs  ne  pouvaient  pas  approcher  libre- 
ment  des  Hustings  9 — Apres  la  premiere  journee  du 
Poll,  comme  je  l’ai  dit,  que  l’on  fut  repousse,  je  n’y  ai 
pas  retournepour  trois  jours  de  suite.  Au  bout  de  ce 
terns  j’y  fus  pour  y donner  ma  voix  ; et,  comme  l’on 
m’avait  dit  qu’il  y avait  beaucoup  d’opposition,  je  me 
rendis  a la  porte  du  Poll.  Apres  avoir  et6  a la  porte  du 
Poll  pendant  quatre  a cinq  minutes,  une  couple  de 
jeunesgens  me  dirent  quejeferais  mieux  de  me  retirer, 
car  il  y avait  du  danger  pour  moi  que  je  vinssent  a me 
faire  battre  dans  le  moment.  Je  restai  la  encore  pen- 
dant quelques  minutes  ; et  un  caillou  vint  par-dessus 
une  cloture  qui  fit  dissiper  la  foule  de  monde  : elle  gagna 
vers  une  porte  de  cour  ; et  dans  le  moment  je  pris  le 
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over  the  fence  to  get  to  a back  street. — It  was  remark- 
ed to  me  at  the  time,  that  there  was  a grudge  against 
me,  because  I was  known  as  having  engaged  young 
men  for  Mr.  Bagg’s  Election,  and  that  I was  a leader. 


34.  Did  any  persons  to  your  knowledge  come  to  the 
determination  to  support  each  other  in  their  opposi- 
tion to  the  commands  of  the  Returning  Officer,  and  was 
such  determination  carried  into  effect  ? — No,  not  to  my 
knowledge — Except  on  the  first  day,  when,  as  I have 
already  stated,  the  young  men  whom  I had  engaged 
refused  to  withdraw,  and  to  obey  the  Returning  Offi- 
cer. 

35.  Did  either,  and  which  of  the  Candidates  oppose 
the  authority  of  the  Returning  Officer,  or  excite  or 
induce  any  other  person  to  do  so  ? — Not  to  my  know- 
ledge. 

36.  At  the  meetings  you  attended,  did  the  persons 
present  come  to  any  determination  to  oppose  by  violence 
the  Constables  who  might  be  in  the  execution  of  their 
duty? — No,  not  at  the  meetings;  but  I heard  that  at 
the  private  Committees,  where  1 was  not,  it  was  said 
that  they  meant  to  oppose  the  Constables. 

37-  Have  you  a knowledge  that  any  Constable  was 
beaten,  when  in  the  execution  of  his  duty,  and  did  this 
occur  frequently  ? — No,  not  previous  to  the  twenty- 
first  of  May,  to  my  knowledge.  V . 

38.  Did  any  of  the  Constables  on  duty  take  an  active 
part  in  support  of  one  of  the  Candidates,  and  ill-treat, 
or  otherwise  improperly  interfere  with  Electors  who 
came  to  vote  for  the  other  Candidate  ? if  so,  state  t lie 
particulars,  as  to  time  and  place,  and  name  the  Con- 
stable and  Electors  ? — I have  a knowledge  that  a great 
part  of  the  Constables  took  a part  in  favor  of  Mr. 
Bagg.  I have  no  knowledge  of  their  having  beaten  or 
ill-treated  any  of  the  Electors. — 1 speak  of  the  Con- 
stables who  were  on  duty,  near  the  Porch  of  the  Church 
to  maintain  the  Peace. 

39.  Did  any  Justice  of  the  Peace  take  an  active 
part  in  support  of  either  Candidate,  and  either  by  pro- 
mises or  threats  prevent  any  Elector  from  voting  as  he 
wished  to  do?  State  any  facts  of  that  tendency  of 
which  you  have  a personal  knowledge,  and  name  the 
Justices  of  the  Peace  and  Electors  you  refer  to? — I 
have  no  knowledge  that  any  Justice  of  the  Peace  took 
a part  sufficiently  active  to  threaten  any  of  the  Electors, 
except  what  I have  already  stated. 

40.  When  you  took  forcible  possession  of  the  Poll 
on  the  first  day,  did  you  consider  the  Returning  Officer 
and  the  Constables  011  duty  were  sufficient  to  compel 
you  to  retire,  or  were  you  under  the  impression  you 
were  strong  enough  to  resist  them  ? — There  were  no 
Constables  at  that  time.  The  Returning  Officer  had 
only  one  at  his  orders,  named  Degan. 

41.  Did  any  Elector  withdraw  from  the  Poll,  without 
giving  his  vote,  having  been  prevented  from  doing  so 
by  violent  means? — To  my  knowledge,  none  of  Mr. 
Bagg’s  Electors  withdrew  on  the  first  day,  for  they  had 
every  facility.  With  regard  to  Mr,  Tracey’s  Electors, 
I do  not  know  whether  they  withdrew  or  not,  as  1 
could  not  see  every  where. 

42.  llad  any  of  the  persons,  named  as  Special  Con- 
stables, taken  an  active  part,  previous  to  their  nomi- 
nation, in  support  of  one  of  the  Candidates,  and  were 
they  at  the  time  of  their  nomination  publicly  known  as 
partizans  of  either  Candidate  ? — There  was  a great 
number. — They  were  called  the  Volunteer  Constables  ; 
they  were  publicly  known  as  Mr.  Bagg's  partizans. 


parti  de  me  retirer  et  de  ne  pas  donner  ma  voix-  Je 
rentrai  dans  la  cour  de  M-  Jones,  et  je  sautai  par-dessus 
la  cloture  pour  gagner  une  rue  de  derriere.  On  me  fit 
observer  dans  le  moment,  que  Ton  m’en  voulait,  parce 
que  j’etais  connu  pour  une  personne  qui  avait  engage 
des  jeunes  gens  pour  l’Election  de  M.  Bagg,  et  que 
j’etais  un  Leader. 

34.  Avez-vous  connaissance  qu’aucunes  personnes 
aient  pris  la  resolution  de  s’encourager  les  unes  et  les 
autres  a s’opposer  aux  ordres  de  1’Officier  Rapporteur, 
et  cette  resolution  a-t-elle  etc  mise  a effet  ? — Non,  pa 
a ma  connaissance  ; a l’exception  de  la  premiere  jours 
nee,  lorsque,  comme  je  l'ai  dit  deja,  les  jeunes  gens 
engages  par  moi,  refuserent  de  se  retirer  et  d’obeir  a 
1’Officier  Rapporteur. 

35.  Quelqu’un  et  lequel  des  Candidats  s’est-il  oppose 
a l’autorile  de  l Officier  Rapporteur,  et  a-t-ii  excite  et 
engage  aucune  autre  personne  a le  faire  ? — Pas  a ma 
connaissance. 

36.  Dans  les  assemblees  auxquelles  vous  avez  assist^, 
les  personnes  presentes  ont-elles  pris  la  resolution  de 
s’opposer  par  la  violence  aux  Connetables  qui  pour- 
raient  etre  dans  l’execution  de  leurs  devoirs  ? — Non, 
pas  dans  les  assemblees,  mais  j’ai  entendu  dire  que  dans 
les  Comiffis  prives,  ou  je  n’etais  pas,  que  Ton  disait 
qu’on  voulait  s’opposer  aux  Connetables. 

37-  Avez  vous  connaissance  qu’on  ait  battu  quelque 
Connetable  qui  etait  dans  1’ex^cution  deson  devoir  ; et 
cela  est-il  arrive  frequemment? — Non,  pas  avant  le 
vingt-et-un  Mai,  a ma  connaissance. 

38.  Quelques  11ns  des  Connetables  en  devoir  ont-ils 
pris  une  part  active  en  faveur  de  l'un  des  Candidats, 
ont-ils  maltraitesou  bien  sont-ils  autrement  et  ouverte- 
ment  intervenus  contre  les  Electeurs  quivenaient  voter 
contre  I’autre  Candidat  ; si  e’est  le  cas,  raconterles  de- 
tails et  nommez  le  Connetable  et  les  Electeurs  ? — J’ai 
connaissance  qu’une  grande  partie  des  Connetables  ont 
pris  part  pour  M.  Bagg.  Je  n’ai  pas  connaissance  qu’ils 
aient  battu  ou  maltraite  aucun  des  Electeurs.  Je  parle 
des  Connetables  qui  etaient  en  devoir  pr£s  du  portail  de 
l’Eglise  pour  maintenir  la  paix. 

39.  Quelques  uns  des  Juges  de  Paix  ont-ils  pris  une 
part  active  en  faveur  del'un  ou  de  I'autre  des  Candidats, 
et  ont-ils  empeche,  soit  par  des  prornesses  ou  des  me- 
naces aucun  des  Electeurs  de  voter  d’apres  leur  volonte  ; 
racontez  les  faits  de  cette  nature,  dont  vous  avez  une 
connaissance  personntlle,  et  nommez  les  Juges  de  Paix 
et  les  Electeurs  dont  vous  vouiez  parler? — Je  n’ai  pas 
connaissance  qu’aucun  Juge  de  Paix  ait  pris  une  part 
assez  active  pour  menacer  aucuns  des  Electeurs,  excepte 
ce  que  j'ai  deja  dit. 

40.  Quand  vous  avez  pris  possession  du  Poll  par 
force,  le  premier  jour,  pensiez-vous  que  l'Officier- 
Rapporteuret  les  Connetables  en  devoir,  etaient  en 
nombre  suffisant  pour  vous  obliger  de  vous  retirer,  ou 
etiez-vous  dans  la  croyancc  que  vous  etiez  assez  forts 
pour  leur  resister  ? — II  n'y  avait  pas  alors  de  Conneta- 
bles : l’Officier-Rapporteur  n’en  avait  qu'un  seul  a ses 
ordres,  nomine  Degan. 

41.  Aucun  Electeur s’est-il  retire  du  Poll  sans  don- 
ner sa  voix,  apresen  avoir  etc  empeche  par  des  moyens 
violens  ? — A ma  connaissance,  il  ne  s’est  pas  retire 
d’Electeurs  de  M.  Bagg,  le  premier  jour,  car  ils  avaient 
toute  facilite.  A l’egard  de  ceux  de  M.  Tracey,  je  ne 
sais  s’ils  se  sont  retires  ou  non,  ne  pouvant  voir  par- 
tout. 

42.  Quelques-uncs  des  personnes  nominees  comme 

Connetables  Speciaux,  ont-elles  pris  une  part  active 
avant  leur  nomination,  en  faveur  de  1’un  des  Candi- 
dats ; et  etaicnt-elles  connues,  lors  de  leur  nomination, 
comme  etant  publiquement  les  partisans  de  l’un  ou  de 
I’autre  Candidat  ? — II  y cn  avait  un  grand  nombre;  on 
les  appelait  les  Connetables  volontaires  ; ils  Etaient 
connus  publiquement  pour  etre  les  partisans  de  M. 
Bagg.  43. 
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43.  Before  the  closing  of  the  Poll  on  the  twenty- 
first  of  May,  had  any  determined  opposition  been  made 
to  the  authority  of  the  Returning  Officer,  and  was  that 
Officer  unable,  with  the  assistance  of  the  Constables  on 
duty,  to  maintain  peace  and  tranquillity  at  the  Poll?— 
After  the  first  day  I did  not  go  near  the  door  of  the 

stings,  but  remained  at  the  Chuich  oooi.  That  is 
whv  I cannot  answer  that  question. 

44.  Were  you  one  of  the  persons  who  conducted  Mr. 
Tracey  to  his  house,  after  the  close  of  the  Poll  on  the 
twenty-first  May  last  ? If  so,  will  you  state  if  any,  and 
what  disturbance  took  place  among  the  people  assem- 
bled j and  if  the  Justices  of  the  Peace  and  Constables 
attempted  to  restore  peace  and  tranquillity  ? — I did  not 
conduct  Mr.  Tracey  to  his  house  at  any  time  during 
the  Election. 

45.  Were  you  near  the  Poll  after  its  close  on  the  21st 
May,  and  did  you  see  Mr.  Tracey  and  the  Electors 
who  supported  him,  return  to  the  house  of  Mr.  Tracey  ? 

On  the  21st  of  May,  I only  remained  till  four  o’clock 

near  the  Church.  As  the  troops  had  arrived  on  the 
Place  cL’Armes , I went  home. 

46.  Were  you  frequently  repulsed,  threatened  and 
beaten,  wrhen  you  went  up  to  the  Poll  to  give  your 
vote  ; if  so,  say  by  whom,  and  to  what  party  they  be- 
longed ? — As  I have  already  stated,  I went  to  the 
Hustings  on  the  third  day  to  give  my  vote,  and  I with- 
drew without  any  one  having  said  any  thing  to  me,  and 
without  having  been  touched  or  beaten  ; but  another 
day  I went  with  Mr.  Roy  and  Mr.  Smith,  and  gave 
my  vote,  without  being  touched,  beaten  or  spoken  to  ; 
but  the  second  day,  of  which  I have  not  spoken,  a man 
of  the  name  of  Cassidy,  threatened  me  with  a stick,  and 
a man  of  the  name  of  Little,  struck  me,  and  they  struck 
several  other  persons  at  the  same  time.  This  was  when 
the  young  men  came  to  take  possession  of  the  Poll,  as  I 
have  already  stated. 

By  Mr.  Morin. 

47.  Was  Antoine  Lafreniere,  who  came  for  you  to  go 
to  Hamelin’s,  before  the  Election,  one  of  the  principal 
Constables  attached  to  the  Police  Office  ? — I have  al- 
ways known  him  as  being  employed  at  the  Police  Of- 
fice, by  the  present  High  Constable,  Mr.  Delisle  ; and 
before  that  by  the  High  Constable,  Mr.  Adolphe  De- 
lisle. 

48.  Did  he  state  at  whose  request  he  came  for  you  ? 
— He  told  me  that  he  had  come  for  me  at  the  request 
of  Mr.  Laframboise,  Mr.  Rottot,  Mr.  Moreau,  Mr. 
Gaudette,  and  others,  who  were  at  Mr.  Hamelin’s,  and 
who  wanted  me. 

49.  Did  Antoine  Lafreniere  remain  himself  at  the 
conference  that  took  place  at  Hamelin’s,  as  you  have 
stated  ? — No  ; Lafreniere  left  me,  and  did  not  go  to 
Hamelin’s, 

50.  Is  it  the  same  Mr.  Lafreniere  that  you  saw  at  the 
Hustings  on  the  first  day,  and  did  he  keep  himself 
amongst  the  young  men  that  you  had  engaged  ?— It 
is  the  same  person,  and  he  remained  with  us. 

51.  Is  not  this  same  Lafreniere  now  dead? — Yes. 

52.  Did  you  see  among  the  young  men  at  the 
Hustings,  on  the  first  day  of  the  Election,  one  of  the 
young  Messrs.  Cuvillier,  and  what  did  he  say  or  do 
there  ? — On  the  first  day,  1 saw  near  the  Hustings,  one 
of  Mr.  Cuvillier’s  sons  ; he  was  in  the  crowd,  and  near 
me,  and  cried  out  like  the  others. 

53.  Did  the  young  men  go  to  the  Hustings  or  in 
the  vicinity  on  the  third  day  of  the  Election  ? — A great 
part  of  them  kept  themselves  at  the  Court  House. 


43.  Avani  la  cloture  du  Poll,  le  vingt-et-un  Mai, 
s’etait-on  oppose  d’une  manure  determinee  a i'autorite 
de  l’Officier-Rapporteur  ; et  cet  Officier,  aide  des  Con- 
netables en  devoir,  s’est-il  trouve  hors  d'etat  de  pouvoir 
maintenir  la  paix  et  la  tranquillity  du  Poll  ? — Je  neme 
suis  pastenu  a la  porte  du  Poll,  apiTs  le  premier  jour; 
mais  a la  porte  de  l’Eglise  : c’est  pourquoi  je  ne  puis 
repondre  a cette  question. 

44.  Etiez-vous  1’une  des  personnes  qui  conduisirent 
M.  Tracey  chez  lui,  apres  la  cloture  du  Poll,  le  vingt- 
et-un  Mai  dernier  ; si  c’est  le  cas,  dites  s’il  s’est  eleve 
quelque  desordre  (et  quel  desordre)  parmi  la  foule  as- 
semble ; et  si  les  Juges  de  Paix  et  les  Connetables  se 

sont  efiorces  de  retablir  la  paix  et  la  tranquillite  ? Je 

n’ai  pas  reconduit  M.  Tracey  en  aucun  terns  chez  lui 
pendant  1’Election. 

45.  Etiez-vous  pres  du  Poll  apres  la  cloture,  le  vinot- 
et-un  Mai,  et  avez-vous  vu  M- Tracey  et  les  Elecleurs 
qui  le  supportait,  s’en  rentourner  a la  maison  de  ce 
premier  ?— Le  vingt-et-un  Mai,  jene  suis  reste  quejus- 
qu’a  quatre  heures,  piTs  de  1’Eglise.  Comme  les  trou- 
pes etaient  arrivees  sur  la  Place  d’Armes,  je  me  suis 
rendu  chez-moi. 

46.  Avez-vous  ete  a plusieurs  reprises  repousse,  me- 
nace et  faattu,  quand  vous  etes  alle  au  Poll  pour  donner 
votre  voix,  si  cela  est,  par  qui  1’avez-vous  ete,  et  a quel 
parti  appartenaient-ils  ? — Comme  je  1’ai  dit  ci-devant, 
j’ai  ete  le  troisi&me  jour  au  Poll  pour  y donner  ma  voix, 
et  je  me  suis  retire  sans  que  personne  ne  m’ait  rien  dit, 
et  sans  que  l’on  m’ait  touche  ni  battu  ; mais  un  autre 
jour,  je  m’y  suis  rendu  avec  M.  Roy  et  M.  Smith,  ety 
ai  dorme  ma  voix,  sans  que  Ton  ne  m’ait  lien  dit,  ni 
touche  ni  battu  ; mais  la  deuxieme  journee,  ce  dont 
je  n’ai  point  par!6,  un  nomine  Cassidy  m’a  menace  avec 
un  baton,  et  un  nomme  Little,  m’a  frappe,  et  ils  en  ont 
frappe  plusieurs  autres  dans  le  meme  moment.  C’est 
dansle  moment  que  lesjeunes  gens  venaient  pour  pren- 
dre possession  du  Poll,  ainsi  que  je  l’ai  deja  dit. 

Par  M.  Morin . 

47.  Le  nomme  Antoine  Lafreniere  qui  vous  est  venu 
chercher  pour  ailer  chez  Hamelin,  avant  1’Election 
ytait-il  un  des  principaux  Connetables  habitues  du  Bu- 
reau de  Police  ? — Je  l’ai  toujours  connu  pour  etre  em- 
ploye a la  Police,  par  le  Grand  Connetable  actuel,  M. 
Delisle  ; et  avant,  par  le  Grand  Connetable,  M.  Adol- 
phe Delisle. 

48.  Vous  a-t-il  dit  au  desir  de  qui  il  vous  venait  que- 
rir  ? — II  me  dit  qu’il  me  venait  querir  de  la  part  de  M. 
Laframboise,  de  M.  Rottot,  de  M.  Moreau  et  de  M. 
Gaudette,  et  autres,  qui  etaient  chez  M.  Hamelin,  et 
qui  me  demandaient. 

49.  Antoine  Lafreniere  est-il  restd  lui-meme  h la  con- 
ferencequi  eut  lieu  chez  Hamelin,  ainsi  que  vous  l’avez 
mentionne  ? — Non  ; Lafreniere  m’a  quitte,  et  ne  s’est 
pas  rendu  chez  Hamelin. 

50.  Est-cele  meme  M.  Lafreniere  que  vous  avez  vu 
au  Poll  le  premier  jour,  et  s’y  tenait-il  parmi  lesjeunes 
gens  que  vous  aviez  engages  ? — C’est  la  meme  personne, 
et  il  se  tenait  avec  nous. 

51.  Le  nomme  Lafreniere  n’est-il  pas  maintenant 
mort  ?— -Qui. 

52.  Avez-vous  vu  parmi  les  jeunes  gens,  au  Poll, 
le  premier  jour  de  1’Election,  un  des  jeunes  MM.  Cu~ 
viilier,  et  qu’y  disait  ou  faisait-il  ? — Le  premier  jour, 
j’ai  vu  presdu  Hustings  un  des  fils  de  M.  Cuvillier,  qui 
dtait  dans  la  foule,  et  aupres  de  moi,  et  qui  criait  comme 
les  autres. 

53.  Les  jeunes  gens  se  sont-ils  rend  us  au  Poll,  ou 
dans  les  environs,  le  troisieme  jour  de  1’Election  ? — » 
Une  grande  partie  d’entr’eux  se  sont  tenus  a Ja  Salle 
d’Audience. 
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54.  Why  did  they  keep  themselves  at  the  Court 
House,  and  under  whose  direction  were  they  there  ? — 
They  kept  themselves  there,  in  case  they  should  be 
wanted  at  the  Hustings,  and  under  the  orders  of  the 
same  persons  who  had  engaged  them.  They  were 
only  discharged  that  night. 

55.  Were  you  at  the  Court  House  yourself  on  the 
third  day  ? — Yes. 

5G.  Did  you  see  Mr.  Rottot  at  the  Court  House  on 
that  day,  giving  the  young  men  directions,  and  what 
did  he  say  and  do  there  ?— On  that  day  he  told  them 
that  more  men  must  be  got,  and  that  if  there  were  no 
means  of  doing  so,  they  would  be  discharged  that 
night. 

57.  Were  you  outside  or  inside  the  Court  House 
with  the  young  men,  and  in  what  apartment  were  you  ? 
— We  kept  ourselves  constantly  on  the  gallery,  in  the 
passages  leading  to  the  Police  Office,  and  in  the  Court 
Hall. 

58.  Had  Mr.  Rottot,  who  is  Officer  of  the  Watch,  any 
of  the  Watchmen  there  ? — Not  at  the  same  time  that  the 
young  men  were  there  ; it  was  during  the  time  of  the 
Special  Constables,  and  after  the  young  men  had  been 
sent  away. 

59.  Did  you  then  see  any  of  the  Magistrates  in  con- 
versation with  Mr.  Rottot,  or  any  others  of  your 
party,  and  who  are  those  Magistrates  ?- Not  to  my 
knowledge. 

60.  Were  there  many  of  you  at  the  Court  House  ?- 
Sometimes  we  might  be  about  twenty  or  fifteen,  some- 
times more,  sometimes  less. 

61.  Did  you  see  any  of  the  Magistrates  or  Police 
Officers  going  backwards  and  forwards  in  the  Court 
House,  and  passing  in  the  midst  of  you  ? —Yes,  fre- 
quently. 

62.  Name  them  ? — I could  not  name  them  all  ; I 
saw  Mr.  Delisle  pass,  Mr.  Malo  and  Mr.  Lafreniere ; 
and  also  some  Magistrates  who  sat  for  the  Court,  name- 
ly, Mr.  Quesnel,  Mr.  Robertson,  Mr.  Jobin,  Mr.  Lukin 
and  others,  whose  names  I do  not  remember. 

63.  Did  you  form  a separate  group,  and  did  the  other 
persons  present  generally  appear  to  you  to  know  what 
you  were  there  for  ? — Yes,  it  was  known  that  we  were 
there,  because  we  had  been  driven  back,  and  that  we 
kept  together,  because  we  could  not  approach  the  Hust- 
ings. 

64.  Were  the  young  men  paid  on  the  third  day, 
where,  and  by  whom  ? — They  were  paid  a part  of  what 
was  due  to  them  at  Mr.  Lavoie's;  they  were  paid  by 
Mr.  Rottot  and  myself. 

65.  Have  you  in  your  possession  the  amount  of  your 
wages  and  disbursements  in  Mr.  Rottot’s  hand  writing, 
which  you  communicated  to  Mr.  Bagg’s  Clerk? — No, 
I left  it  in  the  hands  of  Mr.  Bagg’s  Clerk. 

66.  Did  you  See  during  the  Election,  any  others  of 
the  young  men  you  have  mentioned,  bearing  Consta- 
bles’ staves,  besides  Dragon,  your  brother  and  yourself  ? 
— I saw  one  named  ThivYrge,  and  Leon  Gaudette  ; 
there  might  have  been  more,  but  I do  not  recollect. 

67.  Was  it  a short  or  a long  staff  that  you  carried  ? 
— They  were  the  ordinary  staves  cut  in  two. 

98.  Who  had  given  you  that  staff  ? — I took  it  with 
the  others  in  the  Court  House.  They  were  in  a corner 
of  the  passage. 

69.  Did  any  one  tell  you  to  take  them  ? — No  one 
told  me  to  take  one,  as  1 had  not  been  sworn  ; it  was  a 
Constable  who  cut  his  staff  in  two,  and  gave  me  one 
half.  I do  not  know  him  byname. 

The  witness  then  withdrew. 


54.  Pourquoi  se  tenaient-ils  a la  maison  d’audience, 
et  sous  la  direction  de  qui  y etaient-ils  ?—  Ils  se  tenaient 
la,  en  cas  que  l’on  eut  besoin  d’eux  au  Poll,  et  sous  les 
ordresdes  memes  personnes  qui  les  avaient  engages. 
Ils  n’opt  ete  decharges  que  ce  soir  la. 

55.  Etiez-vous  vous  meme  a la  maison  d’audience  le 
troisieme  jour  ? — Oui. 

56.  Avez-vous  vu  M.  Rottot  donnant  des  directions 
aux  jeunes  gens  a la  maison  d’audience,  le  troisieme 
jour,  et  quefaisait  et  disait-il  ? — Ce  jour  la,  il  dit  qu'il 
failait  renforcer  iemonde,  et  que  s’il  n’y  avaitpas  moyen 
de  le  faire,  ils  seraient  renvoyes  le  soir. 

57.  Etiez-vous  avec  les  jeunes  gens  en-dehors,  ou  en- 
dedans  de  la  maison  d’audience,  et  dans  quel  apparte- 
ment  ? — On  se  tenait  toujours  sur  la  gallerie,  dans  les 
passages  qui  conduisent  au  Bureau  de  la  Police,  et  dans 
la  Cour. 

58.  M.  Rottot  avait-il  la  des  hommes  du  guet,  dont  il 
est  un  des  officiers  ? — Pas  dans  le  meme  moment  que 
les  jeunes  gens  y etaient,  cYtait  dans  Ie  terns  des  Con- 
netables  Speciaux,  et  apres  que  les  jeunes  gens  furent 
renvoyes. 

59.  Avez-vous  vu  alors  quelques-uns  des  Magistrats 
en  conversation  avec  M.  Rottot,  011  quelques  autres  de 
votre  parti,  et  quels  sont  ces  Magistrats  ? — Pas  a ma 
connaissance. 

60.  Etiez-vous  bien  nombreux  a la  maison  d'audience  ? 
— Par  terns,  on  pouvait-etre  une  vingtaine  ou  une 
quinzaine  ; quelque  fois  moins,  quelque  fois  plus. 

61.  Avez-vous  vu  quelques-uns  des  Magistrats  ou  des 
Officiers  de  la  Police,  aller  et  venir  dans  la  maison 
d’audience,  et  passer  au  milieu  de  vous? — Oui,  frequem- 
ment. 

62.  Nommez-les  ? — Jenepourrais  tous  les  nommer. 
J’ai  vu  passer  M.  Delisle,  M.  Malo,  et  M.  Lafreniere  ; 
et  aussi  des  Magistrats  qui  siegaient  pour  la  Cour  ; 
savoir,  M.  Quesnel,  M.  Robertson,  M.  Jobin,  M,  Lukin, 
et  autres,  dont  je  ne  me  rappelle  pas  les  noms. 

63.  Formiez-vous  un  groupe  s^pare,  et  les  autres  per- 
sonnes savaient-elles  generalement,  ;\  ce  qu’il  vous 
parut,  pourquoi  vous  etiez*la  ? — Oui,  1’on  savait  que 
Pon  etait  la,  parce  que  I on  avait  ete  repousse  ; et  que 
l’on  se  tenait  ensemble,  parce  que  l’on  ne  pouvait  pas 
approcher  du  Poll. 

64.  Les  jeunes  gens  ont-ils  bte  payes  le  troisieme  jour, 
ou,  et  par  qui  ? — On  leur  a paye  une  partie  de  ce  qui 
leur  etait  du,  chez  M.  Lavoie;  e’est  par  M.  Rottot  et 
par  moi  qu’ils  l’ont  ete. 

65.  Avez-vous  en  votre  possession  le  compte  de  vos 
debourses  et  gages  de  la  main  de  M.  Rottot,  que  vous 
communiquates  au  commis  de  M.  Bagg  ? — Non,je  l’ai 
laiss6  entre  les  mains  du  commis  de  M.  Bagg. 

66.  Avez-vous  vu,  dans  le  cour  de  1’Election,  quel- 
ques autres  des  jeunes  gens,  que  vous  avez  mentionnes 
porter  des  batons  bleus,  excepte  Dragon,  votre  fibre  et 
vous  ? — J’y  ai  vu  un  nomnY  Thivierge  et  Leon  Gau- 
dette : peut-etrey  en  avait-il  d’autres  ; maisje  ne  m’en 
rappelle  pas. 

97.  Etait-ce  un  baton  court,  ou  un  baton  long  que 
vous  porticz  ? — CYtait  des  batons  ordinaires,  coupes 
en  deux. 

68.  Qui  vous  avait  remis  ce  baton  bleu  ?-  Je  lepris, 
avec  les  autres,  dans  la  salle  d’audience  ; ils  etaient  dans 
un  coin,  dans  1’allce. 

69.  Quelqu’un  vous  dit-il  de  les  prendre  ? -Personne 
ne  m’a  dit  d en  prendre,  11’ayant  pas  ete  assermente  ; 
ce  fut  un  Connctable  qui  coupa  son  baton  en  deux,  et 
m’en  donna  la  moitie.  Je  11c  connais  pas  son  nom. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


FRIDAY, 
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FRIDAY,  21st  DECEMBER,  1832. 


SEVENTH  SITTING. 


Mr.  Dionne,  in  the  Chair. 

John  Delisle,  Esquire,  Clerk  of  the  Peace  for  the 
District  of  Montreal,  was  called  before  the  Committee, 
and  interrogated  as  follows : — 

By  Mr.  Leslie . 

1.  Produce  all  the  written  documents  in  your  pos- 
session, which  have  reference  to  the  events  connected 
with  the  late  Election  for  the  West  Ward  of  the  City 
of  Montreal  ? — I now  produce  such  of  those  documents 
only  which  I have  brought  from  Montreal  as  I consider- 
ed necessary  on  the  subject  on  which  I am  called  before 
this  Committee. 

Those  Documents  are  : — 

1st — An  extract  of  the  Register  of  the  Court  of  Ses- 
sions. 

2ndly  — A List  of  the  Special  Constables  who  were 
sworn  ; and 

3rdly — The  List  of  Grand  Jurors  for  the  Criminal 
Court,  held  at  Montreal,  on  Monday  the  27th  August 
last. 

By  Mr.  Young. 

2.  Were  you  required  by  the  summons  you  received, 
to  produce  these  documents  ? — I was  not  required  so 
to  do,  excepting  with  respect  to  one  document,  the  list 
of  Grand  Jurors,  and  the  Panel  for  the  last  Criminal 
Court  of  King's  Bench,  which  was  by  a private  letter : 
I will  add,  that  the  other  documents  now  produced,  I 
brought  with  me  for  the  purpose  of  recalling  to  my 
recollection  such  questions  as  should  be  put  to  me  by 
this  Honorable  House.  These  documents,  I trust, 
will  be  returned  to  me  if  I need  them,  in  order  to  re- 
fresh my  memory  respecting  the  questions  put  to  me. 

3.  From  whom  did  you  receive  the  private  letter  re- 
ferred to  in  your  last  answer,  requesting  you  to  produce 
the  list  of  Grand  Jurors  and  of  the  Panel  at  the  last 
Term  of  the  Court  of  King’s  Bench,  held  in  Montreal, 
in  the  months  of  August  and  September,  1832,  for  the 
trial  of  Criminal  Offences  ? — From  the  Clerk  of  this 
House,  on  the  behalf  of  Mr.  Leslie,  one  of  the  Members 
of  this  House. 


By  Mr.  Leslie. 

4.  Was  the  note  addressed  to  you  by  the  Clerk  of 
the  House,  on  the  order  of  the  House,  or  on  a separate 
piece  of  paper  ? — On  a separate  paper. 

By  Mr.  Young . 

5.  Will  you  produce  that  letter? — I produce  the 
letter  in  question,  A. 


VENDREDI,  21  DECEMBRE,  1832. 


septieme  seance. 


M.  Dionne  au  Fauteuil. 

John  Dehsle,  Ecuyer,  Greffier  de  la  Paix  pour  le  Dis- 
trict de  Montreal,  a ete  appele  devant  le  Comitd  et  a 
et6  intorroge  comme  suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Produisez  tous  les  documens  ecrits  qtii  sont  en 
votre  possession,  etqui  ont  rapport  aux  evenemens  lies 
avec  la  derniere  Election,  pour  le  Quartier  Ouest  de  la 
Cit6  de  Montreal  ? — Je  produis  maintenant  ceux  des 
documens,  que  j’ai  apporte  de  Montreal,  et  quej’ai  crus 
seuls  n£cessaires  relativement  au  sujet  pour  lequelje 
suis  appele  devant  ce  Comite. 

Ces  documens  sont : 

1 ° . Un  extrait  des  Regitres  de  la  Cour  de  Sessions. 

2 ° . La  Liste  des  Connetables  Speciaux  qui  ont  £t£ 
assermentes,  et 

3 ° . La  Liste  des  Grand  Jures  pour  la  Cour  Crimi- 
nelle  tenue  k Montreal,  Lundi  le  27  Aout  dernier. 


Par  M.  Young. 

2.  Avez-vous  ete  requis  par  l’ordre  que  vous  avez 
re9u  de  produire  ces  documens  ? — Je  n’ai  pas  6t6  requis 
dele  faire  si  ce  n’est  a l’egard  d’un  seul  document  ; la 
liste  des  Grands  Jures  et  le  Funnel  pour  la  derniere 
Cour  Criminelle  du  Banc  du  Roi ; et  encore  est-ce  par 
une  lettre  privee.  J'ajouterais  que  j’ai  apport6  avec 
moi  les  autres  documens  que  je  produis  maintenant, 
dans  la  vue  de  rappeler  a ma  rnemoire  telles  questions 
qui  pourraient  m’etre  faites  par  cette  Honorable  Cham- 
bre.  Je  me  flatte  qu’on  me  les  remettra  si  j’en  ai  besoin 
afin  de  me  rafraichir  la  rnemoire,  relativement  aux 
questions  qui  me  seront  faites. 

3.  De  qui  avez-vous  re9u  la  lettre  privee  dont  vous 
parlez  dans  votre  derniere  reponse,  par  laquelle  vous 
etes  requis  de  produire  la  Liste  des  Grands  Jures  et  le 
Funnel  dans  le  dernier  Terrne  de  la  Cour  du  Banc  du 
Roi,  qui  s'est  tenu  a Montreal  dans  les  mois  d’Aout  et 
de  Septembre,  mil-huit-cent-trente-deux,  pour  Juger  les 
offenses  Criminelles  ? — Du  Greffier  de  cette  Chambre, 
de  la  part  de  M.  Leslie,  un  des  membres  de  cette 
Chambre. 

Par  M.  Leslie. 

4.  La  note  vous  a-t-elle  et6  adress^e  par  le  Greffier  de 
de  la  Chambre,  sur  l’ordre  de  la  Chambre,  ou  sur  un 
mor^eau  de  papier  separe  ? — Sur  un  papier  separe. 

Par  M.  Young. 

5.  Voulez-vous  produire  cette  lettre  ?■— Je  produis 
la  lettre  en  question,  A. 


By 


M 


Par 
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By  Mr.  Leslie. 

6.  If  you  have  any  other  Documents  besides  those 
already  given  in,  produce  them  with  as  little  delay  as 
possible  ? — I do  not  know  of  any  other. 

The  Witness  then  withdrew. 


Etienne  Beneche  dit  Lavictoire,  wras  again  called  be. 
fore  the  Committee,  and  was  interrogated  as  follows. 

By  Mr.  Leslie • 

7.  Was  it  proposed  in  any  of  the  meetings  you  at- 
tended of  the  partizans  of  Mr.  Bagg,  to  ask  the  Re- 
turning Officer  to  remove  the  Poll  from  the  Hay- 
Market  to  the  Place  d’ Armes,  and  for  what  reason  ? — 
Not  to  my  knowledge. 

By  Mr.  Young. 

8.  Did  you,  or  did  you  not,  succeed,  by  violence,  in 
preventing  voters  from  giving  their  votes  at  the  last 
Election  for  the  West  Ward  of  Montreal  ? — As  I have 
already  stated  we  succeeded,  I believe  the  first  day 
in  preventing  some  of  them  ; from  what  I vras  told, 
we  succeeded  with  respect  to  some  of  them. 

9.  What  sum  of  money  did  you  receive  on  your  own 
account? — I received  for  my  share  of  my  account,  ten 
dollars. 

10.  What  amount  did  you  receive  for  others? — I 
received  three  pounds  from  Mr.  Rottot. 

11.  From  whom  did  you  receive  the  money: — state 
the  names  of  every  individual  from  whom  you  received 
money  during  the  last  Election  for  the  West  Ward  ? — 
From  Mr.  Bagg’s  clerk,  and  from  Mr.  Rottot. 

12.  Were  you  ever  employed  in  the  same  way  and 
for  the  same  purpose,  at  any  former  Election  ? — Yes, 

I wfas  employed  in  the  same  way  at  Mr.  Mondelet’s 
Election  at  St.  Laurent,  but  I did  not  engage  the 
people. 

13.  When  were  you  so  employed,  and  by  whom, 
and  in  whose  favour? — I believe  it  was  in  the  Fall  of 
1831. — It  was  Mr.  Malo  who  employed  me  in  favour 
of  Mr.  Mondelet. 

14.  Were  you  ever  employed  at  any  former  Elec- 
tion in  the  same  capacity,  either  as  a leader  or  as  one 
of  those  who  were  hired  by  a leader.  If  so,  state  by 
whom,  in  whose  favor,  and  when  ? — No,  I was  not  em- 
ployed as  such,  at  any  other  Election  but  those  two, 
with  the  exception  of  the  open  House  which  I kept  for 
Mr.  Berthelet,  but  I did  not  engage  any  people.  I 
went  to  all  the  other  Elections  of  my  own  accord. 

15.  Were  you  then  paid  for  your  services  ? — Yes,  I 
was  paid  at  Mr.Mondelet’s,  but  not  at  any  other  before 
that. 

16.  Were  you  summoned  to  attend  as  a witness  at 
this  Bar  before  you  left  Montreal? — No,  nor  did  1 
know  that  I would  be  called  as  a witness — I came 
down  to  see  the  House  of  Assembly  that  I had  never 
seen  before. 

17.  What  induced  you  to  come  to  Quebec  at  this 
time  ? — My  own  business. 

18.  Did  you  apply  to  any  person  to  request  that  you 
might  be  summoned  ? — No. 

19.  Were  you  spoken  to,  either  before  leaving  Mon- 
treal,  on  the  route  from  Montreal,  or  since  you  arrival 
at  Quebec,  up  to  this  time  of  your  examination,  re- 
specting the  evidence  you  could  give,  would  give,  or 

ought 


Par  M.  Leslie. 

6.  Si  vous-avez  quelques  autres  documens  en  outre 
de  ceux  que  vous  avez  deja  donnas,  produisez-les  avec 
aussi  peu  de  d£lai  que  possible  ? — Je  n’en  connais  aucun 
autre. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


Etienne  Beneche  dit  Lavictoire  a de  nouveau  comparu 
devant  le  Comit6  et  a interrog£,  comme  suit  : 

Par  M.  Leslie. 

7.  A-t-il  et6  propose  dans  aucune  des  assemblies  des 
partisans  de  M.  Bagg,  auxquelles  vous  avez  assiste,  de 
demander  a l'Officier  Rapporteur  de  transporter  le  Poll 
du  Marche  a Foin,  sur  la  Place  d’ Armes,  et  pour  quelle 
raison  ? — Pas  a ma  connaissance. 

Par  M.  Young. 

8.  Avez-vous  ou  n’avez-vous  pas  riussi  par  la  vio- 
lence, a empecher  les  voteurs  de  donner  leurs  voix, 
pendant  la  derni^re  Election  pour  le  Quartier  Ouest 
de  Montreal? — Comme  j’ai  dit  deja,  le  premier  jour  on 
a riussije  crois  a en  empecher  quelques-uns  ; d’apres  ce 
que  les  personnes  m’ont  dit,  nous  y avons  reussi  pour 
quelques-uns. 

9.  Quelle  somme  d’argent  avez-vous  re9ue  pour  votre 
propre  compte  ? — J’ai  re9U  pour  ma  part  de  mon  compte 
dix  piastres. 

10.  Quelle  somme  avez-vous  re9ue  pour  d’autres  ? — 
J’ai  re9U  trois  louis  de  M.  Rottot. 

11.  De  qui  avez-vous  recu  l'argent ; declarez  les 
noms  de  toutes  les  presonnes  de  qui  vous  avez  re9u  de 
l’argent  pendant  la  derniere  Election  pour  le  Quartier 
Ouest? — Du  commis  de  M.Baggetde  M.  Rottot. 

12.  Avez-vous  jamais  ete  employe  de  la  meme  ma- 
nure et  pour  le  meme  objet,  dans  aucune  Election  pre- 
cedents? Oui,  j’ai  ete  employe  de  meme  a 1 Election 
de  Saint  Laurent,  a l’Election  de  M.  Mondelet ; mais  je 
n’y  ai  pas  engage  les  gens. 

13.  Quand  est-ce  que  vous  avez  ete  ainsi  employe  ; 
par  qui,  et  en  faveur  de  qui  l’avez  vous  ete  ? — Je  crois 
que  e’etait  dans  l’automne  de  mil-huit-cent-trentet-un. 
C’est  M.  Malo  qui  m’avait  employe  en  faveur  de  M. 
Mondelet. 

14.  Avez-vous  jamais  ete  employi  dans  aucune 
Election  precedente  dans  la  meme  capacite,  soit  comme 
chef  ou  comme  1’un  de  ceux  qui  itaient  enga- 
ges par  un  chef ; et  si  cela  est  dites  par  qui,en  faveur  de 
qui,  et  oil  vous  avez  ete  employ^  ? — Non,  je  n’ai  point 
servi  a d'autres  qu’a  ces  deux  la  ; a l’exception  de  la 
maison  ouverte,  que  j’ai  tenue  pour  M.  Berthelet,  mais 
je  n'engageais  pas  des  gens  ; a toute  autre  Election  j’y 
ai  ete  de  bonne  volonte. 

15.  Avez-vous  alors  £te  paye  pour  vos  services  ? — Oui, 
j’ai  et^paye  dans  celle  de  M.  Mondelet,  mais  non  dans 
aucune  autre  auparavant. 

16.  Avez-vous  ete  somme  de  comparaitre  a cette 
Barre  comme  temoin  avant  de  partir  de  Montreal  ? — 
Non;  etjenesavais  pas  non  plus  que  je  serais  appele 
comme  temoin.  Je  suis  venu  pour  voir  la  Chambre, 
que  je  n’avais  pas  vue  encore. 

17.  Qu’est-ce  qui  vous  a engage  de  venir  a Quebec, 
dans  ce  moment  ? — Mes  propres  affaires. 

18.  Vous  etes-vous  adresse  a quelque  personne  pour 
demander  quel’on  vous  fit  comparaitre  ? — Non. 

19.  Vous  a-t-on  parl6  soit  avant  votre  depart  de 
Montreal,  ou  sur  la  route,  ou  depuis  votre  arrivee  A 
Quebec  jusqu’a  ce  moment,  au  sujet  de  votre  interroga- 
toire  et  relativement  au  temoignage  que  vous  donneriez, 

ou 
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ought  to  give  ? — The  only  thing  is,  with  respect  to  the 
letter  which  I had  got  prepared  to  put  Mr.  Baggin  the 
papers,  as  he  had  been  so  generous  towards  me  as  to 
refuse  to  pay  the  balance  of  my  account,  and  upon  that, 
1 took  the  letter  to  Dr.  Nelson,  who  asked  me,  if  I 
would  give  him  an  affidavit.  I gave  him  that  affidavit, 
and  I think  I did  not  say  all  I might  have  said  against 
Mr,  Bagg  ; but  Mr.  Nelson  did  not  tell  me  that  it 
was  to  be  laid  before  the  House. 

20.  What  did  you  state  in  the  letter  to  which  you 
refer  in  your  last  answer,  and  which  you  intended  to 
publish  in  the  Newspapers  ? — I stated  that  I published 
Mr.  Bagg  in  the  papers,  because  he  had  not  paid  my 
account  for  the  young  men  I had  engaged  for  him. 

21.  Did  you  threaten  Mr.  Bagg  in  any  way  before 
you  determined  to  publish  your  letter  in  the  Newspa- 
pers ? — J threatened  two  or  three  times  before  that,  by 
letters  which  I sent  him. 

22.  What  did  you  state  in  these  letters  ? — After  he 
had  sent  his  Petition  to  Quebec,  Isent  him  a letter,  to 
know  if  he  would  pay  my  account ; he  sent  me  word 
by  the  bearer  of  it,  that  he  would  pay  me  the  next  day. 
The  second  day  after  that,  I saw  Mr.  Bagg  himself,  on 
the  wharf;  he  called  me  away  from  two  men,  John 
Clifford,  and  Alfred  Collins,  who  were  with  me.  He 
told  me,  that  with  regard  to  the  letter  I had  written  him, 
he  would  speak  to  his  brother,  Abner  Bagg,  and  that  I 
had  only  to  send  the  next  day,  and  I should  be  paid.  I 
told  him,  that  to  prevent  any  suspicion,  Ijshould  send  a 
boy  instead  of  a grown  up  person.  On  the  following  day, 

I sent  the  little  boy  without  any  letter ; he  desired 
him  to  call  the  next  day,  and  turned  him  out.  This 
ao-gavated  me,  and  I sent  him  a letter,  saying  that  I 
should  publish  him  in  the  public  papers. 

23.  Why  did  you  not  publish  your  letter  in  the 
Newspapers  ? — I left  it  in  the  hands  of  Dr.  Nelson,  to 
do  so. 

24.  What  do  you  mean  by  the  words,  “ pour  ne  pas 
donnerd  soupgonner ,”  which  you  used  in  your  last  an- 
swer but  one  ? — Because,  at  the  moment  1 did  not  in- 
tend to  say  any  thing  against  Mr.  Bagg’s  Election,  and 
that  if  he  paid  my  account  I should  not  put  him  in  the 
papers,  unless  I was  called  as  a witness,  under  oath,  in 
which  case  1 should  tell  the  truth,  as  I do  this  day. 

25.  Have  you  or  have  you  not  remarked  since  you 
have  been  in  Quebec,  “ Bagg  ne  m'a  pas  paye  et  J ai 
tourne  casaque”  or  words  to  that  effect  ? — I have  not 
made  use  of  such  an  expression.  I may  have  said  that 
the  reason  why  I had  stated  that  I would  publish  him 
in  the  papers  was,  that  he  had  not  paid  me. 

26.  Did  you  make  use  of  the  words,  “ tourne  capot,” 
or  other  words  to  that  effect  ?— T may  have  said  so  ; but 
I have  no  knowledge  of  it ; nevertheless,  I think  I 
should  remember  it,  if  I had  said  so. 

27.  Did  you  threaten  Mr.  Bagg  with  any  other  ven- 
geance than  that  of  publishing  the  letter  already  refer- 
red to,  and  which  you  say  you  left  with  Dr.  Nelson,  for 
publication  ? — I did  not  use  any  other  threats  to  Mr. 
Bagg,  to  my  knowledge. 

28.  If  Mr.  Bagg  had  paid  you  your  demand,  would 
you  have  come  to  Quebec  at  the  present  time  ? — Yes, 
because  my  own  business  called  me  here,  and  I was 
expected  by  persons  here,  long  before  I came. 

29.  Do  you  follow  any  other  trade  than  that  of  a car- 
penter ?—  I do  not  follow  the  trade  of  a carpenter  at 
present ; I speculate  on  all  kinds  of  things,  and  I 
keep  a boarding  house. 


ou  que  vous  pourriez  ou  devriez  donner?  -La  seule 
chose  est  a l’egard  de  la  lettre  quej’avais  fait  faire  pour 
mettre  M.  Bagg  sur  la  Gazette  : comme  ii  a ete  si  peu 
genereux  pour  moi,  qu’il  ne  voulait  pas  payer  la  balance 
de  mon  compte  ; et  la-dessus  j’ai  porte  la  lettre  an  Dr. 
Nelson  qui  me  demanda  si  je  voulais  lui  donner  un  affi- 
davit. Je  lui  ai  donne  cet  affidavit,  et  je  crois  avoir 
menage  M.  Bagg  ; mais  M.  Nelson  ne  m'a  pas  dit  que 
c’etait  pour  venir  a la  Chambre. 

20.  Que  marquiez-vous,  dans  la  lettre  dont  vous  par- 
lez  dans  votre  derniere  reponse  et  que  vous  vous  propo- 
siez  de  publier  dans  les  feuilles  publiques? — Je  disais 
queje  publiais  M.  Bagg  sur  la  Gazette,  parce  qu’il  ne 
m avail  pas  paye  mon  compte  a l’egard  des  horames  que 
j’avais  engages  pour  lui. 

21.  Avez-vous  menace  M.  Bagg  en  aucune  maniere, 
avant  devous  determiner  a publier  votre  lettre  dans  les 
papiers  publics  ? — Je  l’ai  menace  deux  ou  trois  fois  au- 
paravant,  par  des  lettres queje  lui  ai  envoyees. 

22.  Qu’est-ce  que  vous  disiez  dans  ces  lettres  ? — 
Apres  que  sa  Requite  fut  partie  pour  Quebec,  je  lui  ai 
fait  demander,  par  une  lettre  s’il  voulait  payer  mon 
compte  ; il  m’a  fait  reponse  par  le  porteur  de  la  lettre 
qu’il  me  payerait  le  lendemain.  Le  lendemain,  je  vis 
M.  Bagg  lui-meme,  sur  le  quai ; il  m’appella  a l’ecart 
de  deux  hommes,  John  Clifford  et  Alfred  Collins,  qui 
etaient  avec  moi.  Il  me  dit  qu’a  l’egard  de  la  lettre  que 
je  lui  avais  ecrite,  qu’il  allait  parler  £t  son  frere  Abner 
Bagg,  et  que  je  n’avais  qu’a  envoyer  le  lendemain,  et 
queje  serais  paye.  Je  lui  fis  reponse,  que  pour  ne  rien 
donner  a soup9onner  que  je  lui  enverrais  un  petit  gar- 
?on  au  lieu  d un  homme  fait.  Le  lendemain  j’envoyais 
le  petit  garcon  sans  lettre  ; il  lui  dit  de  retourner  le 
lendemain  et  le  jeta  dehors.  Cela  m’impatieritait  ; alors, 
je  lui  ecrivis  une  lettre  dans  laquelle,  je  lui  dis  que  je 
le  mettrais  sur  les  papiers  publics. 

23.  Pourquoi  n’avez-vous  pas  publid  votre  lettre  dans 
les  feuilles  publiques? — Je  l’ai  quittee  entre  les  mains 
du  Dr.  Nelson,  pourl’y  mettre. 

24.  Que  voulez  vous  dire  par  les  mots,  “ pour  ne  pas 
donner  a soup9onner,”  dont  vous  faites  usage,  dans  l’a- 
vant  derniere  reponse  ? — Car,  dans  le  moment  je  n7tais 
pas  de  sentiment  de  rien  dire  contre  l’Election  de  M. 
Bagg;  et  que  s’il  payait  mon  compte  je  n’aurais  pasessay6 
de  le  mettre  sur  les  papiers  publics,  a moins  que  je 
n’eusse  ete  appele  sous  serment  comme  temoin,  alors 
j’aurais  dit  la  verite  telle  que  je  la  dis  aujourd’hui. 

25.  Avez-vous,  ou  n’avez-vous  pas  dit  et  remarqud 
depuis  votre  arrivee  a Quebec,  “ Bagg  ne  m’a  pas  payb 
“ et  j’ai  tourne  casaque”  ou  des  paroles  dans  ce  sens  ? 
— Je  n’ai  point  dit  quej’avais  tourne  casaque.  J’ai  pu 
avoir  dit:  que  la  raison  pour  laquelle  j’avais  mentionne 
que  je  voulais  le  mettre  sur  les  papiers  publics  ; c’etait 
parce  qu’il  ne  m’avait  pas  paye. 

26.  Ne  vous  etes-vous  pas  servi  des  mots  “ tourne 
capot,’’ ou  quelques  autres  mots  a cet  effet  ? — Peut-etre 
puis-je  l’avoir  dit;  maisje  n’enaipas  connaissance.  Ce- 
pendant,  sije  l’eusse  dit,  je  crois  que  je  m’en  rappelle- 
rais. 

27.  Avez-vous  menace  M.  Bagg  de  tirer  quelqu’au- 
tre  vengeance  que  ceile  de  publier  la  lettre  dont  il  a de- 
ja  ete  parle,  et  que  vous  avez  remise,  dites-vous,  au  Dr. 
Nelson,  pour  faire  publier  ? — Je  n’ai  pas  fait  d’autres 
menaces  a M.  Bagg,  a ma  connaissance. 

28.  Si  M.  Bagg  vouseut  paye  ceque  vous  lui  deman- 
diez,  seriez-vous  venu  a Quebec  dans  le  moment  actuel  ? 
— Oui,  parce  que  mes  propres  affaires  m’y  amenaient, 
et  qu’il  y avait  des  gens  qui  m’y  attendaient  plutot 
que  j’y  suis  venu. 

29.  Faites-vous  quelque  autre  metier  que  celui  de 
charpentier  ? — Je  ne  fais  pas  le  metier  de  chai  pentier 
actuellement.  Je  specule  sur.  toutes  sortes  dechoses,  et 
je  tiens  une  Maison  de  Pens’on. 

30. 


30. 
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30.  Will  you  state  the  name  of  the  street,  and  the 
number  of  the  house  in  which  you  keep  a boarding 
house?— In  Notre  Dame  street;  on  one  side  there  is  a 
blacksmith,  a stranger  whom  I do  not  knowT  ; it  is  op- 
posite Bonacina’s,  and  near  Mr.  Berthelet’s. 

31.  At  whose  house  do  you  take  your  meals  in 
Quebec? — At  Jean  Fontaine’s,  St.  John’s  Suburbs, 
Richelieu  street,  at  the  Black  Horse  Tavern. 

32.  At  whose  house  do  you  sleep  in  Quebec? — At 
my  own  hoarding  house  ; I may  perhaps,  sometimes 
sleep  elsewhere. 

33.  Do  you  know  a person  named  “ Degre'’  ? — I 
have  heard  of  Francis  Degre.  I do  not  know  if  he 
is  the  person  in  question. 

34.  Are  you  in  the  habit  of  keeping  a gaming  table, 
either  in  partnership  with  Degre,  or  does  he  occasion- 
ally act  as  your  assistant  ? — 1 have  but  a slight  acquain- 
tance with  Degre,  and  I have  had  no  such  partnership 
with  him. 

35.  Did  you  ever  keep  a gaming  table,  roulette  table, 
or  superintend  any  game  of  chance,  during  your  resi- 
dence at  Quebec  ? — No. 

36.  Are  you  named  Etienne,  or  Eloi  Beneche  dit 
Lavictoire  ? — My  name  is  “ Etienne.  ’ 

37.  Since  you  were  last  at  this  Bar,  have  you  been 
spoken  to  in  respect  of  the  Evidence  you  had  already 
given,  or  of  the  evidence  you  were  yet  to  give,  or  ought 
to  give? — No,  except  Mr.  Viger,  who  said  as  I was 
going  out,  “ you  got  through  very  well  ; you  answered 
coolly  like  a man,  who  is  not  afraid  to  tell  the  truth.” 

33.  Were  you  not  tried  for  obstructing  by  force  and 
violence  the  due  course  of  an  Election,  and  for  as- 
saulting the  Returning  Officer  ; and  what  was  the  re- 
sult of  your  trial  ? — Yes  ; and  I was  acquitted  ; but  it 
was  not  for  assaulting  the  Returning  Officer. 

< ; 

39.  Does  it  form  part  of  the  occupation  of  a carpen- 
ter, or  a boarding  house  keeper  at  Montreal,  to  hire 
young  men  to  attend  Elections  ? — When  it  is  time  to 
support  an  Election,  we  hire  young  men  ; when  it  is 
time  to  work  as  a carpenter,  we  work  ; when  it  is  time 
to  keep  a boarding  house,  we  keep  it. 


By  Mr.  Huot. 

40.  Is  it  part  of  the  duty  of  a Magistrate,  of  a Po- 
lice Officer,  or  of  a Captain  of  the  Watch,  to  pay  peo- 
ple to  fight  at  an  Election  ? — No  ; according  to  my  opi- 
nion, it  is  very  wrong. 

By  Mr.  Solicitor  Gee  rah 

41.  Who  is  the  Mr.  Viger  you  mention  ; and  had 
vou  any  previous  or  subsequent  conversation  with  him 
on  the  subject  of  your  Evidence? — It  is  Mr.  Jacques 
Viger  ; I have  had  no  conversation  with  him  since  the  * 
Election  with  respect  to  my  testimony,  except  what  I 
have  stated. 

42  Are  you  intimately  acquainted  with  him,  that  he 
would  address  you  so  familiarly  ? — Since  1827,  Mr. 
Viger  is  a man  who  always  saluted  me,  and  I have  spo- 
ken to  him  almost  every  time  I have  met  him.  It  is 
only  since  the  last  Election  that  I have  not  had  occa- 
sion to  speak  with  him  as  familiarly  as  before,  and  have 
had  no  occasion  to  see  him  as  frequently. 


30.  Voulez-vous  dire  le  nom  de  la  rue,  etlenum^ro 
de  la  maison  dans  laquelle  vous  tenez  une  maison  de 
pension  ? — Dans  la  rue  Notre  Dame  ; d’un  cote  il  y un 
forgeron,  un  etranger  que  je  ne  connais  point,  et  vis-a- 
vis  de  Bonacina  et  prds  de  chez  M.  Berthelet. 

31.  Dans  quelle  maison  prenez-vous  vos  repas  a 
Quebec  ? — Chez  Jean  Fontaine,  Faubourg  St.  Jean, 
Rue  Richelieu,  a l’auberge  du  Cheval-Noir. 

32.  Dans  la  maison  de  qui  couchez  vous  a Quebec  ? 
— Dans  ma  maison  de  pension  ; j’en  decouche  peut-etre 
quelque  fois. 

33.  Connaissez-vous  une  personne  qui  se  nomme 
De'gre  ? — J’ai  entendu  parler  de  Francis  Degre  : je 
ne  sais  sie’est  la  personne  en  question. 

34.  Etes-vous  dans  l habitude  de  tenir  une  table  de 
jeu  en  societe  avec  Degrd,  ou  bien  agit-il  occasionnel- 
lement  comme  votre  assistant  ? -Je  n’ai  connu  Degre 
qu’en  passant,  et  n’ai  eu  aucune  telle  societe  avec 
lui. 

35.  Avez-vous  jamais  tenu  une  table  dejeu,  ou  une 
Table  de  Roulette  ; ou  avez-vous  eu  la  surveillance  de 
quelque  jeu  de  hasard  pendant  votre  residence  a Que- 
bec ? — Non. 

36.  Vous  nommez-vous  “ Etienne”  ou  “ Eloi  Be- 
neche dit  Lavictoire”  ? — Mon  nom  est  Etienne. 

37.  Depuis  la  derniere  fois  que  vous  etes  comparu 
devant  cette  barre,  vous  a-t-on  parle  au  sujet  du  te- 
moignage  que  vous  avez  deja  rendu,  ou  au  sujet  de 
celui  que  vous  aviez  encore  a donner,  et  que  vousde- 
vriez  donner  ? — Non  ; excepte  M.  Viger  qui  m’a  dit 
en  sortant,  vous  vous  etes  bien  defendu  ; vous  avez 
repondu  de  sang-froid,  comme  un  hommequi  necraint 
pas  de  dire  la  veritd. 

38.  N’avez-vous  pas  et6  poursuivi  pour  avoir  ob- 
strue,  par  la  force  et  la  violence  le  du  cours  d’une 
Election,  et  pour  avoir  commis  un  assault  sur  i’Officier 
Rapporteur  ; et  que  la  dte  le  resultat  de  cette  poursuite  ? 
— Oui,  et  j’ai  etc  acquitte  ; mais  ce  nYtait  pas  un  as- 
sault sur  l’Officier  Rapporteur. 

39.  Est-ce  une  partie  de  l’occupation  d’un  Charpen- 
tier  ou  d’une  personne  qui  tient  une  maison  de  pension 
a Montreal,  d engager^  des  jeunes  gens  pour  assister 
aux  Elections  ?— Quland  il  est  terns  de  supporter  une 
Election,  on  engage  les  jeunes  gens  ; quand  il  est 
teins  de  travailler  comme  Charpentier,  on  travaille  ; 
quand  il  est  temps  de  tenir  une  maison  de  pension,  on 
la  tient. 

Par  M.  Huot. 

40.  Est-ce  une  partie  du  devoir  d’un  Magistral  ou 
d’un  Officier  de  Police,  ou  d’un  Capitaine  du  Gu6t, 
de  payer  les  gens  pour  se  battre  a une  Election  ? — 
Non,  pas  suivant  moi  ; jecrois  quee’est  tres-mal. 

Par  M.  le  SoUiciteur-General. 

41.  Quel  eslle  M.  Viger  dont  vous  parlez,  et  avez-vous 
eu,  soitavantou  apr£s  cela,  quelque  conversation  avec 
lui  au  sujet  de  votre  temoignage  ? — C’est  M.  Jacques 
A iger.  Je  n’ai  eu  aucune  conversation  avec  lui  depuis 
1 Election  a l’egard  de  mon  temoignage,  excepte  ce 
que  j’ai  deja  mentionne. 

42.  Le  connaissez-vous  assez  intimement  pour  qu’il 
vous  parle  avec  autant  de  familiarity  ? — Depuis  mil- 
h u it  cent-vingt-sept,  M.  Viger  est  un  homme  qui  m’a 
toujours  dit  bon  jour  ; et  je  lui  ai  parle,  presque  k 
chaquefois  que  je  l’ai  rencontr^.  11  n’y  a que  depuis 
1’Election  derniere  que  je  n’ai  pas  eu  occasion  de  lui 
parler  aussi  famili£rement  qu’auparavant,  et  queje 
n’ai  pas  eu  occasion  de  le  voir  aussi  souvent. 


By 
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By  Mr.  Vanfelson. 

43.  Is  not  Mr.  Viger  a very  polite  man,  and  is  he 
not  considered  as  a man  who  is  not  ashamed  to  speak 
with  the  poor  ? — I have  always  known  him  as  such. 
He  is  not  ashamed  to  speak  with  Trades  People,  pro- 
vided they  are  honest. 

By  Mr.  Lafontaine. 


ParM.  Vanfelson . 

43.  M.  Jacques  Viger  n'est-il  pas  trhs-poli  et  ne 
passe-t-il  pas  pour  un  homme  qui  n’a  pas  honte  de 
parler  aux  pauvres  gens  ? — Je  l’ai  toujours  connu  pour 
cela.  II  n’a  pas  honte  de  parler  aux  gens  de  metier, 
pourvu  qu’ils  soient  honnetes. 

Par  M.  Lqfontoine. 


44.  Are  you  more  familiar  with  any  Magistrates,  or 
other  Public  Officers,  than  with  Mr.  Jacques  Viger, 
and  have  you  spoken  with  them  oftener  than  with  Mr. 
Jacques  Viger? — As  to  the  Police  Officers,  such  as  Mr. 
Malo,  Mr.  Lafreni&re  and  others,  I am  familiar  with 
them,  and  almost  a brother,  with  the  exception  of  Mr. 
Delisle-  As  to  the  Magistrates,  since  the  Election,  I 
have  spoken  more  frequently  with  some  of  them,  than 
with  Mr.  Viger. 

45.  Name  those  Magistrates  ? — To  the  best  of  my 
memory,  I believe  Mr.  Cuvillier  is  one  of  those  to 
whom  I spoke  most  frequently,  as  well  as  Mr.  Fisher 
during  the  Election. 


44.  Etes-vous  plus  familier  avec  quelques  Magis- 
trats,  ou  autres  Officiers  Publics,  qu’avec  M.  Jacques 
Viger,  et  leur  avez-vous  parle  plus  souvent  qu’a  ce 
M.  Jacques  Viger  ? — Tant  qu’aux  Officiers  de  Police, 
tels  que  M.  Malo,  M.  Lafreniere  et  autres,  je  suis 
familier  avec,  eux  et  presque  frhre,  a la  reserve  de  M. 
Delisle.  Quant  aux  Magistrals,  depuis  l’Election, 
j’ai  par!6  plus  souvent  a quelques-uns  d’eux  qu’a  M. 
Viger. 


45.  Nomrnez  ces  Magistrats  ? — Je  crois  qu’au  meil- 
leur  de  ma  memoire,  M.  Cuvillier  est  un  de  ceux  a qui 
j’ai  parle  le  plus,  ainsi  qu’a  M.  Fisher  durant  l’Elec- 
tion. 


By  Mr.  Cuvillier. 

46.  Will  you  state  when,  where,  and  on  what  sub- 
ject you  conversed  with  Mr.  Cuvillier  ? — During  the 
Election  I had  occasion  to  speak  with  Mr.  Cuvillier 
when  I went  before  him  to  give  bail  ; we  spoke  about 
the  Election,  as  I have  stated  it  before. 


Par  M.  Cuvillier , 

46.  Voulez-vous  dire,  quand,  ou,  et  sur  quel  sujet 
vous  avez  converse  avec  M.  Cuvillier  ? — Dans  le  terns 
des  Elections.  J’ai  eu  occasion  de  parler  a M.  Cuvil- 
lier lorsque  j’ai  £t6  donner  caution  devant  lui  ; on 
a parle  sur  l’Election,  comme  j’ai  dit  ci-devant. 


By  Mr.  Leslie. 

47.  In  your  answer  to  question  No-  21,  you  said  you 
were  in  company  with  John  Clifford  and  Alfred  Collins, 
were  these  men  Special  Constables  during  the  late 
Election? — Not  to  my  knowledge,  but  they  were  two 
of  the  young  men  that  had  been  hired. 

By  Mr.  Young. 


Par  M.  Leslie . 

47.  Dans  votre  r^ponse  a la  question  No.  21,  vous 
dites  que  vous  titiez  en  compagnie  avec  John  Clifford 
et  Alfred  Collins  ; ces  deux  homines  etaient-ils  Con- 
notables  Speciaux  pendant  la  derniere  Election  ? — Pas 
a ma  connaissance  ; mais  ils  Otaient  deux  des  jeunes 
gens  engages. 

Par  M.  Young. 


48.  Are  you  at  all  acquainted  with  the  Police  Offi- 
cers at  Quebec  ? — I do  not  know  one  of  them. 

49-  What  sum  do  you  pay  the  Police  officers  at  Que- 
bec to  induce  them  to  give  you  timely  information  of 
any  complaint  made  at  the  Poiice  Office  against  the 
Roulette  Table  and  Gambling  Room,  which  is  kept  in 
the  garret  of  a building  situated  in  the  back  yard  ap- 
pertaining to  a house  at  the  corner  of  St.  John  and  St. 
Stanislaus  Streets,  in  the  Upper  Town  of  Quebec  ? — I 
do  not  pay  them  any  thing,  for  I do  not  know  them. 


48.  Connaissez-vous  les  Officiers  de  la  Police  k 
Quebec  ? — Je  n’en  connais  pas  un  seul. 

49.  Quelle  somme  d’argent  payez-vous  aux  Officiers 
de  la  Police  a Quebec,  pour  les  engager  de  vous  avertir 
a terns,  d’aucune  plainte  faiie  contre  la  Table  de 
Roulette,  ou  la  chambre  de  jeu  qui  se  tient  dans  le 
Grenier  d’une  batisse  situee  dans  une  cour  dederriere 
qui  appartient  a une  maison  faisant  le  coin  des  Rues 
St.  Jean  et  St.  Stanisluas,  dans  la  Haute-Ville  de 
Quebec  ? — Je  ne  leur  paye  aucune  somme,  car  je  ne  les 
connais  pas. 


The  Witness  then  withdrew. 


Joseph  Roy , Esquire,  of  the  City  of  Montreal,  then 
appeared  before  the  Committee,  and  was  interrogated 
as  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

50.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence?— My  name  is  Joseph  Roy,  I am  a Merchant, 
my  residence  is  in  the  City  of  Montreal. 

51.  Are  you  a Justice  of  the  Peace  for  the  District 
of  Montreal,  and  since  when  ? — Yes,  since  about  two 
years. 

52, 


Le  temoin  s’est  alors  retire. 


Joseph  Roy,  Ecuyer,  de  la  Cit£de  Montreal,  a ensuite 
comparu  devant  le  Comit6,  et  a ete  interrog5 
comme  suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

50.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? — Je  m’appelle  Joseph  Roi,  je 
suis  Marchand,  ma  residence  est  en  la  Cite  de  Mont- 
real. 

51.  Etes-vous  Juge  de  Paix  pour  le  District  de  Mont- 
real, et  depuis  quand  Petes  vous  ? — Oui,  depuis 
environ  deux  ans. 
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52.  Have  you  asssisted  at  any  meetings  of  the  Ma- 
gistrates held  on  account  of  the  late  Election  for  the 
West  Ward  of  Montreal  ? —Yes. 

53.  At  whose  request  was  the  meeting  on  26th  April 
convened,  and  ac  what  hour  ?— At  the  request  of  Austin 
Cuvillier  ; it  was  held  at  about  nine  o’clock  at  night. 

54.  flow  do  you  know  that  it  was  at  the  request  of 
Mr.  Cuvillier  ? — By  a notice  that  was  carried  by  one 
Malo,  a Constable.  He  let  me  see  it  as  he  was  passing, 
it  was  signed  by  Mr.  Cuvillier,  he  told  me  that  he  was 
going  to  all  the  Magistrates  with  the  same  notice. 

55.  Was  the  notice  signed  by  any  other  Magistrate  ? 
— I do  not  think  so. 

56.  Was  the  Returning  Officer  called  upon  to  attend 
that  meeting;  at  whose  request,  and  at  what  hour? — 
Yes,  at  the  request  of  some  Magistrates  of  the  meet- 
ing, 1 cannot  say  which,  it  was  at  about  eleven 
o’clock  at  night. 

57.  What  proposal  was  then  made  to  him,  and  what 
reply  did  he  make  to  it  ? — The  Returning  Officer  came 
to  the  meeting,  he  was  asked  if  he  did  not  want  assis- 
tance at  the  Hustings. — He  said  no  ; and  after  several 
proposals  from  different  Magistrates,  who  pretended 
that  there  had  been  a great  deal  of  disturbance,  and 
that  in  consequence,  they  thought  it  was  necessary  to 
take  some  precaution. — The  Returning  Officer  said  “ I 
am  the  Chief  Magistrate,  I will  be  able  to  preserve 
order.”  I had  asked  him  myself  if  he  had  not  already 
been  Returning  Officer  at  previous  Elections;  he  said 
yes  : I asked  if  he  had  not  seen  as  much,  and  more 
disturbance,  at  other  Elections,  he  said  yes,  much  more, 
and  particularly  at  St.  Laurent.  I asked  him  further, 
if  on  the  first  day  of  the  Election  for  the  West  Ward, 
there  had  not  been  more  disorder  than  on  the  second 
day  ; he  said  yes. — I asked  him  also,  if  there  had  been 
much  disturbance  on  that  day  the  26th  ; he  said  there 
had  been  some  at  the  opening  of  the  Poll  only  ; and  I 
asked  him  if  as  soon  as  the  Leaders  of  Elections,  the 
Bullies,  had  been  sent  away,  order  had  not  been  res- 
tored, he  said  it  had  ; that  every  thing  had  gone  on 
quietly  the  remainder  of  the  day.  He  remained  firm 
in  stating  that  he  did  not  require  assistance. 

58.  After  this  refusal,  were  Special  Constables  or- 
dered to  be  sworn  in,  and  was  there  any  objection  made 
to  this  order,  or  any  explanation  given  respecting  it  ? — 
Yes;  it  was  proposed  to  summon  a hundred  Constables 
at  least,  and  perhaps  more,  and  to  swear  them  in  ; 
after  several  discussions,  one  of  the  Magistrates  asked 
if  they  had  authority  to  compel  them  to  take  the  oath 
to  serve  as  Constables. — I believe  it  was  the  Honorable 
Mr.  Moffat  who  said  no,  but  that  their  zeal  would  in- 
duce them  to  come  of  their  own  accord.  The  Reso- 
lution was  passed;  they  gave  the  order  to  send  the 
High  Constable  and  others  very  early  the  next  morn- 
ing to  summon  a hundred  persons  to  serve  as  Consta- 
bles. I then  withdrew  : it  was  about  twelve  o’clock 
at  night. 

59-  Were  there  any  Special  Constables  sworn  in  that 
evening  before  you  withdrew  ? — I think  I saw  on  the 
Register,  the  next  morning,  that  five  or  six  had  been 
sworn  the  night  before,  but  I have  no  knowledge  of  any 
having  been  sworn  in  before  1 left  the  meeting. 

60.  Before  the  opening  of  the  meeting,  did  you  hear 
any  of  the  Magistrates  approve  of  the  employment  of 
illegal  means  in  the  support  of  one  of  the  Candidates 
If  so,  mention  the  circumstances  ? — When  I arrived  at 
the  place  of  meeting,  two  Magistrates  only  had  arrived. 
I went  in  with  the  Honorable  Mr.  Grant.  On  arriving, 
I expressed  my  surprise  at  a meeting  being  called  so 
late  in  the  night;— Mr.  Cuvillier  said,  you  do 

not 


52.  Avez-vous  assiste  a aucune  des  Assemblies  des 
Magistrats  qui  se  sont  tenues  au  sujet  de  la  derniere 
Election  pour  le  Quartier  Ouest  de  Montreal? — Oui. 

53.  A la  requisition  de  qui  l’As^emblee  du  vingt-six 
Avril  a-t-elle  ete  convoquee,  et  pour  quelle  heure  I’a- 
t-elle  ete  ? — A la  requisition  d*  Austin  Cuvillier  ; et 
e lie  s’est  tenue  a environ  neuf  heure s du  soil'. 

54.  Comment  savez-vous  que  e’etait  a la  requisition 
de  M.  Cuvillier  ? — Par  une  notice  qui  itait  portee  par 
un  nomine  Malo,  Connetable.  II  me  l’a  laisse  voir 
en  passant : elle  etait  signee  par  M.  Cuvillier.  II  me 
dit  qu’il  allait  chez  tous  les  Magistrats  avec  la  meme 
notice. 

55.  La  notice  etait-elle  signee  par  quelque  autre 
Magistral  ? — Je  ne  crois  pas. 

56. -  L’Officier  Rapporteur  a-t-il  ete  somme  d’assister 
a cette  Assemblee  ; a la  requisition  de  qui,  et  a quelle 
heure  l’a-t-il  ete  ? — Oui,  a la  requisition  de  quelques 
Magistrats  de  1’ Assemblee  ; je  ne  pourrais  pas  dire  les 
quels  : e’etait  de  vers  onze  heures  du  soil'. 

57*  Quelle  proposition  lui  fit-on  alors,  et  quelle  est  la 
reponse  qu'il  a donnee  ? — L’Officier  Rapporteur  vint  a 
1’ Assemble.  II  lui  fut  demande  s’il  n’avait  pasbesoin 
d’assistance  au  Poll.  II  dit  que  non  ; et  apres  plusieurs 
propositions  des  differens  Magistrats  qui  pretendaient 
qu’il  y avait  eu  beaucoup  de  troubles,  et  qu’en  conse- 
quence qu’ds  croyaient  qu’il  etait  necessaire  de  prendre 
quelques  precautions,  M.  i’Officier  Rapporteur  dit  : 
Je  suis  le  premier  Magistrat,  je  pourrai  maintenir 
I’ordre.  Je  lui  demandai  moi-mcme,  s’il  n ’avail  pas  deja 
ete  Officier  Rapporteur  dans  des  Elections  precedentes. 
II  me  dit  que  oui.  Je  lui  fis  la  question  : S’il  n’avait 
pas  vu  autant  et  plus  de  troubles  a d’autres  Elections.  11 
me  dit  que  oui,  beaucoup  plus  ; nommement  a St.  Lau- 
rent. Je  lui  fis  en  outre  la  question,  si  le  premier  jour 
de  I’Election  du  Quartier  Ouest,  il  n'y  avait  pas  eu  plus 
de  desordres  que  le  second  jour.  II  me  dit  que  oui. 
Je  lui  demandai  aussi,  s’il  y avait  eu  beaucoup  de  trou- 
bles ce  jour-la,  le  vingt-six.  II  me  dit  qu’il  y en  avait 
eu  a i’ouverture  du  Poll  seulement  ; et  lui  demandai, 
siaussitot  que  les  feseurs  d’Elections,  les  bullies,  avaient 
ete  chasses,  si  l’ordre  ne  s’etait  pas  alors  retabli.  II  me 
dit  que  oui,  que  tout  avait  ete  bien  le  restedujour. 
II  resta  fernae  a dire  qu’il  n’avait  pas  besom  d’assis- 
tance. 

58.  Apres  ce  refus,  a-t-il  ete  doniffi  ordre  d’assermen- 
ter  des  Connetables  Speciaux  ; quelqu’un  s’est  il  op- 
pose a cet  ordre,  ou  a-t-il  ete  donn6  quelque  explica- 
tion a cet  egard  ? — Oui,  il  a ete  propose  de  sommer 
cent  Connetables  au  moins,  et  peut-etre  plus,  et  de  les 
assermenter.  Apres  differentes  discussions,  un  des  Ma- 
gistrats a demand^  si  Ton  avait  l’autorite  de  les  forcer  a 
prendre  le  serment,  afin  de  servir  comme  Connetables  : 
je  crois  que  e’est  1’Honorable  M-  Moffatt  qui  dit  que 
non,  mais  que  leur  zele  les  ferait  venir  voiontairement. 
La  resolution  fut  pass^e.  Ils  donn^rent  l’ordre  d’en- 
voyer  le  lendemain,  de  grand  matin,  le  Grand  Conne- 
table et  quelques  autres,  sommer  cent  personnes  pour 
servir  comme  tels.  Jeme  retirai  alors  : il  pouvait  6tre 
minuit. 

59.  A-t-il  tYc  assermentc  aucuns  Connetables  Sp£- 
ciaux  ce  soir  la,  avant  que  vous  vous  soyez  retire  ? — Je 
crois  avoir  vu  le  lendemain  matin  sur  les  registres, 
qu’il  en  avait  etc  assermcnt6  cinq  a six  la  veille ; mais 
je  n’ai  pas  connaissance  qu’il  cn  ait  etc  assermenle 
avant  que  je  me  sois  retire  de  1’ Assemblee. 

60.  Avant  l’ouverture  de  l’assemblee,  avez-vous  en- 
tendu  aucun  des  Magistrats,  approuver  l’emploi  de 
moyens  illicites,  au  soutien  de  l’un  des  Candidats  ; si 
celaest,  racontez  les  circonstances  ? — Lorsque  je  suis 
arriv6  au  lieu  de  l asscmblce,  il  n’y  avait  que  deux  Ma- 
gistrats d arrives.  Je  suis  cntr6  avec  1’ Honorable  M. 
Grant  ; je  marquai  ma  surprise,  en  arrivant,  d une 
assemble  convoquee  aussi  tard  dans  la  nuit.  M.  Cu- 
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not  know  then  that  there  have  been  terrible 
massacres  at  the  Election.  I said  no,  that  I 
had  not  heard  it  mentioned* — He  told  me  that  Bill 
Collins  had  been  beaten,  until  he  could  not  move,  that 
it  was  thought  he  was  dead.— When  he  told  me  that,  he 
was  much  agitated.  I said  it  was  not  a great  loss,  that 
it  was  one  leader  of  Elections  less  ; this  rather  ex- 
cited his  warmth.  He  said  also  that  there  were  a great 
manv  reports  which  announced  a great  deal  of  dis- 
turbance, I said  it  was  sometimes  dangerous  to  stop 
at  every  rumour,  and  to  shew  that  all  reports  were  not 
to  be  believed,  I told  him  of  a report  that  had  circu- 
lated also,  which  was  that  Mr.  Fisher,  the  Magistrate, 
who  was  there  present,  had  said  at  a meeting  of  Electors, 
that  he  would  spend  a thousand  pounds  to  make  Mr. 
Ba 

ss  succeed  ; Mr.  Fisher  appeared  to  get  angry  ; I 
told^him  that  I did  not  believe  it,  that  I was  alluding 
to  false  reports.  Mr.  Cuvillier  then  said,  “ where  is 
the  harm  either  in  doing  it  and  saying  it” — I said  that  I 
was  very  much  surprised  to  hear  a Magistrate  say  so, 
because  ! did  not  see  how  such  a sum  of  money  could 
be  expended  without  corruption.  This  took  place  be- 
fore the  opening  of  the  meeting. 

61.  After  the  26th  April  last,  did  any  of  the  Magis- 
trates desire  to  send  to  the  Poll,  Special  Constables, 
without  the  requisition  of  the  Returning  Officer? — 
Yes;  on  the  morning  of  the  twenty-seventh  of  April, 
Avhen  I was  at  the  New  Market,  I saw  a crowd  of 
people  running  to  the  Watch  House — I asked  some  of 
them  where  they  were  going : they  said  that  they 
were  going  to  get  their  Constable’s  staves,  that  they 
had  orders  to  go  to  the  Hustings.  I immediately  went 
to  the  Police  Office,  where  I found  Mr.  Cuvillier,  who 
was  preparing  the  order,  or  he  was  writing. — I asked 
him  what  was  the  matter,  if  it  was  true  that  he  was 
ordering  the  Special  Constables  to  go  to  the  Hustings  ; 
he  told  me  he  was  ; 1 asked  him  if  there  was  any  dis- 
turbance—he  answered  there  is  going  to  be  some.— I 
said,  I dare  say  there  will  be  some  if  you  send  Consta- 
bles] I asked  him  if  he  had  a requisition  from  the 
Returning  Officer he  answered  with  some  emotion, 
that  if  the  Returning  Officer  was  an  Imbecile,  that 
was  no  reason  why  people  should  have  their  throats 
cut.  I remarked  to  him  that  by  the  Resolution  of  the 
previous  night,  the  Constables  were  not  to  be  called 
on  duty  unless  on  a requisition  from  the  Returning 
Officer.  And  he  insisted  on  it,  that  it  was  necessary 
to  send  them,  and  that  he  would  send  them.  I told 
him  that  if  he  dared  to  do  it,  I should  protest  against 
all  his  proceedings,  and  that  the  consequences  would 
fall  on  himself. — Mr.  Cuvillier  said,  “ If  I do  not  find 
another  Magistrate  to  sign  the  order  (for  two  were 
necessary,)  1 will  not  send  them.”  I withdrew,  and  in 
going  out  I saw  the  Constables  in  the  passage ; some 
of  them  already  appeared  to  be  in  liquor,  and  very 
anxious  to  go  to  the  Hustings,  saying  to  me  “ when 
shall  we  go,  when  are  we  going  there.”  I told  them 
I thought  they  would  not  go  at  all.  It  was  then  about 
eleven  o’clock  in  the  morning.— -I  then  went  home* 

By  Mr.  Young , 

62.  Were  there  any  persons  present  in  the  Magis- 
trates Room  on  the  27th  of  April,  when  you  held  the 
conversation  with  Mr.  Cuvillier,  referred  to  in  your 
last  qnswer  of  this  evening,  except  yourself  and  Mr. 
Cuvillier  ; if  so,  will  you  name  them  ? — I believe  there 
were  somebody,  but  i cannot  state  the  number,  nor  the 
names  cf  the  persons— the  conversation  excited  a 
little  warmth.  I did  not  observe  who  was  present  at 
the  time, 

The  witness  then  withdrew. 

SATURDAY, 


villier  me  dit,  vous  ne  savez  done  pas  qu’il  y a eu  des 
massacres  terribles  a 1’ Election.  Je  dis  que  non  ; que 
je  ne  1’avais  pas  entendu  dire.  II  me  dit  que  Bill  Collins 
avait  ete  battu,  et  etait  reste  sous  les  coups,  qu’on  le 
croyait  mort.  11  me  dit  eelaavee  beaucoup  d’agitation. 
Je  dis  que  ce  n’etait  pas  une  grande  perte  ; que  e’etait 
un  feseur  d’Elections  de  moins.  Cela  excita  un  peu  de 
feu,  un  peu  de  chaleur  de  sa  part;  il  me  dit  aussi  qu'il 
y avait  eu  beaucoup  de  rapports  qui  annon5aient  beau- 
coup  de  troubles.  Je  dis  que  e’etait  quelque  fois  dan- 
gereux  de  s’arreter  a tons  les  rapports  ; et  pour  faire 
voir  qu’il  ne  fallait  pas  toujours  croire  ce  qui  etait  rap- 
porte,  je  cltai  un  bruit  qui  s’etait  repandu  aussi : qui 
etait  que  M.  Fisher,  Magistral  alors  present,  avait  dit 
dans  une  assemblee  d’Electeurs,  qu'il  depenserait  mille 
louis  pour  faire  reussir  M.  Bagg.  M.  Fisher  parutse 
facher  ; je  lui  dis  que  je  ne  le  croyait  pas;  que  e’etait 
afin  de  faire  allusion  aux  faux  bruits.  M.  Cuvillier  dit 
alors  ; ou  est  le  mal  de  le  dire,  et  de  le  faire  ! Je  dis  que 
j’etais  fort  surpris  d’entendre  dire  cela  a un  Magistrat, 
car  je  ne  voyais  pas  comment  on  pourrait  depenser  cette 
somme  sans  corruption  ; cela  eut  lieu  avant  fouverture 
de  l’assemblee. 

61.  Ap  res  le  vingt-six  Avril  dernier  aucun  des  Ma- 
gistrats  ont-ils  voulu  envoyer  des  Connetables  Speciaux 
au  Poll,  sans  la  requisition  de  l’Officier  Rapporteur  ?— 
Oui  ; le  vingt-sept/\vril  au  matin,  6tant  au  Marche  neuf, 
je  vis  descendre  une  troupe  de  gens  qui  couraient  a la 
maison  du  guet  ; je  demandai  a quelques-uns  d’eux  ou 
ils  allaient  ? Ils  me  dirent  qu’ils  ailaient  chercher  leurs 
batons  de  Connetables;  qu’ils  avaient  ordre  d’aller  au 
Poll.  Je  fus  aussitot  au  Bureau  de  Police,  ou  je  trou- 
vai  M.  Cuvillier  qui  preparait  l’ordre,  ou  etait  apres 
ecrire.  Je  lui  demandai  ce  qu’il  y avait  ; s'il  etait  vrai 
qu’il  donnait  ordre  aux  Connetables  Speciaux  d’aller 
au  Poll;  il  me  dit  que  oui.  Je  lui  dis:  est-ce  qu’il  y a 
du  trouble  ? il  repondit,  il  va  y en  avoir.  Je  lui  dis  sans 
doute  qu’il  yen  aura,  si  vous  y envoyezdes  Connetables, 
Je  lui  demandai  s il  avait  une  requisition  de  l’Officier 
Rapporteur  ; il  me  repondit  un  peu  emu,  que  si  1’Offi- 
cier  Rapporteur  etait  un  imbecile,  qu’on  ne  laisserait 
pas  egorger  les  gens.  Je  lui  observai  que  la  resolution 
dela  veiile,  etait  que  les  Connetables  ne  fussent  pas 
appelesen  devoir,  sans  la  requisition  de  I’Officier  Rap- 
porteur ; et  il  insista  a dire  qu’il  etait  necessaire  de  les 
envoyer,  et  qu’il  voulait  les  envoyer.  Je  lui  dis  que, 
s’il  os  ait  le  faire,  que  je  protestais  contre  tons  ses  pro- 
cf’des,  et  que  les  consequences  retomberaient  sur 
lui.  M.  Cuvillier  me  dit;  si  je  ne  trouve  pas  un 
autre  Magistrat  pour  signer  l’ordre,  (il  en  fallait  deux), 
je  ne  les  enverrai  pas.  Je  me  retirai  ; et  en  sortant  je 
vis  les  Connetables  rendus  dans  le  passage;  quelques- 
uns  d’eux  me  parurentdeja  pris  de  boisson  et  paraissaient 
avoir  un  grand  desir  d'aller  au  Poll,  me  disant : Quand 
est-ce  que  nous  allons,  quand  allons-nous  done.  Je  leur 
dis  que  je  croyais : qu’ils  n’iraient  point  il  etait  alors 
environ  onze  heures  du  matin.  Je  me  rendis  alors  chez 
moi. 


Par  M.  Young . 

62.  Y avait-il  quelques  personnes  de  pr^sens  dans 
la  Chambre  des  Magistrats  le  vingt-sept  Avril  lorsque 
vous  avez  eu  avec  M.  Cuvillier  la  conversation  dont 
vous  avez  parle  dans  votre  derniere  reponse  de  ce  soir, 
excepte  vous-meme  et  M.  Cuvilier  ; s’il  v en  avait 
d’autres,  voulez-vous  les  nommer? — Je  crois  qu’il  y avait 
quelques-uns,  mais  jene  puis  pas  dire  le  nombre,  niles 
noms  des  personnes.  La  conversation  avait  excite  un 
peu  de  vivaciffi;  je  n’ai  pas  remarque  qui  pouvait  etre 
alors  present. 

Le  temoin  s’est  alors  retirA 

SAMEDI, 
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SATURDAY,  22nd  DECEMBER,  1832. 


SAMEDI,  22  DECEMBRE  1832. 


EIGHTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 

Mr.  Joseph  Roy,  again  appeared  before  the  Committee,  and 
was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Did  you  attend  at  the  meeting  of  the  Magistrates  held  on 
the  20th  May,  when  the  question  of  calling  in  the  Military  was 
discussed,  and  did  you  take  any  part  in  that  discussion  ?— -I  was 
at  the  meeting  of  the  twentieth  of  May,  when  the  Military 
came  in  question ; I opposed  it ; some  discussion  ensued,  and  I 
withdrew. 

2.  Did  you  assist  at  the  meeting  of  the  Magistrates,  held  on 
the  21st  May? — Yes  ; that  meeting  took  place  at  seven  o’clock 
in  the  evening. 

3.  Was  it  proposed  then  to  have  the  Election  of  the  M est 
Ward  closed,  and  by  whom  was  that  proposal  made  ? — \es;  by 
Mr.  Cuvillier. 

4.  Was  the  Returning  Officer  immediately  after  required  to 
appear  before  the  Magistrates,  and  was  it  then  proposed  to 
him  to  discontinue  the  Election  : who  made  that  proposal,  and 
what  was  his  reply  ? — Yes,  the  Returning  Officer  was  requested 
to  attend  the  meeting,  and  he  came.  This  question  was  proposed 
to  him  ; if  he  thought  he  could  continue  the  Election,  after  all 
the  disturbances  that  had  taken  place  on  that  day  ? He  said 
in  the  first  place,  that  he  believed  he  could  not  continue  it : 
and  having  reflected  a moment,  he  said  that  he  could  not  dis- 
continue the  Election.  He  was  then  told  that  it  would  be  ne- 
cessary for  him  to  take  measures  to  ensure  peace  and  public 
tranquillity.  That  he  had  nothing  to  do,  but  to  ask  for  the  assis- 
tance and  force  that  was  necessary.  He  said,  Gentlemen,  I know 
that  that  will  do  more  harm  than  good  : he  then  turned  towards  me, 
and  said,  if  this  gentleman,  (naming  me,)  as  a Citizen,  would 
come  to  the  Hustings,  and  stay  with  me,  I think  it  would  be  bet- 
ter than  any  force.  I then  said  to  him,  that  in  all  probability, 
he  applied  to  me  in  preference  to  the  other  Magistrates,  because 
I had  offered  my  services  several  times ; but  that  I had  always 
expressed  a wish  that  another  Magistrate  should  accompany  me  ; 
observing,  that  one  should  not  go  as  Magistrates,  but  as  Citizens 
who  wish  for  peace.  The  Returning  Officer  gave  no  answer  at 
the  moment.  I continued,  telling  him,  that  if  he  would  select 
another  one  to  go  with  me,  that  I would  agree  to  go.  I pon  that, 
he  applied  to  Mr.  Jobin,  Magistrate,  then  present.  Mr.  Jobin 
consented.  It  was  then  again  proposed  at  the  meeting,  to  send 
Special  Constables  to  assist  the  Magistrates,  or  the  two  Citizens 
that  would  be  sent  there.  I for  one,  said,  that  I did  not  wish  to 
see  any  Special  Constables  there,  or  Constables  of  any  descrip- 
tion. It  was  stated,  that  they  should  only  be  sent  under  the 
porch  of  the  Church.  I said  that  that  would  be  dangerous,  it 
they  were  seen  by  the  Electors ; that  it  would  lie  better  that 
they  did  not  shew  themselves  there  at  all : the  Returning  Offi- 
cer then  said  to  me,  that  five  or  six  might  be  useful  at  the 
Hustings ; I told  him  not,  that  that  would  only  serve  to  irritate 
the  people  at  the  I lustings,  in  as  much  as  the  bodies  of  those 
who  had  fallen  victims  of  the  firing,  and  of  the  Constables,  were 
still  lying  at  the  door  of  the  Hustings,  where  the  Coroner’s  In- 
quest was  to  take  place  on  the  following  morning.  1 told  him 
that  I would  only  go,  on  condition  that  none  of  the  Forces  that 
had  been  employed  before,  should  shew  themselves:  the  Return- 
ing Officer  consented. 

5.  Did  not  the  Returning  Officer  write  a letter,  requesting 
Constables  to  be  in  readiness,  immediately  after  having  con- 
sented to  your  request  not  to  employ  any  ? — I have  no  know- 
ledge of  that.  I do  not  think  he  sent  any,  because  it  was 
eleven  o’clock  at  night  when  lie  withdrew.  I will  add,  neverthe- 
less, that  I was  surprised,  when  on  the  following  morning,  or 
the  morning  after  that,  I saw  on  the  Register  ol  the  Magis- 
trates, that  some  one  had  had  the  precaution  to  order  the  Con- 
stables to  keep  themselves  in  readiness. 

(5.  Were  any  of  the  King’s  Counsel  present,  and  by  whom 
were  they  sent  for,  and  upon  what  subject  were  they  consulted, 
and  what  opinion  did  they  give  ? — I saw  Mr.  Stephen  Sewell, 
King’s  Counsel,  there,  i do  not  know  by  whom  he  was  sent 

for. 


HUITIEME  SEANCE. 


M.  Dionne  au  Fauteuil : 

M.  Joseph  Roy,  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Comite, 
et  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Avez-vous  assiste  a l’Assemblee  des  Magistrats  qui  s’est 
tenue  le  vingt  Mai,  dans  laquelle  on  a agite  la  question  de  savoir, 
si  Ton  appelleiait  le  Militaire,  et  avez-vous  pris  quelque  part  a cette 
discussion  ? — Lorsqu’il  a ete  question  du  Militaire,  j’etais  a l’As- 
semblee du  vingtieme  de  Mai;  je  m’y  suis  oppose.  II  s’en  est 
suivi  des  discussions,  et  je  me  suis  retire  de  l’Assemblee. 

2.  Avez-vous  assiste  a l’Assemblee  des  Magistrats  qui  s’est 
tenue  le  vingt-et-un  Mai  ? — Oui,  cette  Assemblee  eut  lieu  a sept 
lieures  du  soir. 

3.  A-t-il  ete  propose  alors  de  clore  l’Election  pour  le  Quartier 
Ouest,  et  par  qui  cette  proposition  a-t-elle  ete  faite  ? — Oui,  par 
M.  Cuvillier. 

4.  L’Officier- Rapporteur  a-t-il  ete  requis  immediatement'apres 
cela,  de  comparaitre  devant  les  Magistrats,  et  lui  a-t-il  ete  alors 
propose  de  discontinuer  l’Election,  quel  est  celui  qui  fit  cette  pro- 
position, et  quelle  a ete  la  reponse  de  l’Officier-Rapporteur  ? — 
Oui,  l’Officier-Rapporteur  fut  requis  de  venir  a l’Assemblee,  il 
y vint.  II  lui  fut  soumis  cette  question  : s’il  croyait  pouvoir  con- 
tinuer cette  Election,  d’apres  tous  les  troubles  qui  avaient  eu 
lieu  dans  la  journee.  II  dit  d’abord,  qu’il  croyait  que  non,  qu’il 
lie  pourrait  pas  la  continuer ; et  ayant  ensuite  refleclii  un  mo- 
ment, il  dit,  qu’il  ne  pouvait  pas  discontinuer  l’Election.  On 
lui  dit  alors,  qu’il  aurait  besoin  de  prendre  des  moyens  pour  as- 
surer la  paix  et  la  tranquillite  publique.  Qu’il  n’avait  qu’a  de- 
mander  les  forces  et  l’assistance  necessaires.  Il  dit:  Messieurs, 
je  sais  que  cela  fait  beaucoup  plus  de  mal  que  de  bien  ; ensuite, 
il  se  retourna  de  mon  cote,  et  dit : si  ce  Monsieur,  (en  me  nom- 
mant)  comme  citoyen,  voulait  venir  rester  avec  moi  au  Poll,  je 
crois  que  cela  vaudrait  mieux  que  toute  autre  force.  Alors  je 
lui  dis,  que  sans  doute  il  ne  s’adressait  a moi  de  preference  aux 
autres  que  parce  que  j’avais  oft’ert  plusieurs  fois  mes  services, 
toujours  en  demandant  qu’un  autre  de  ces  Messieurs  les  Magis- 
trats voulut  venir  avec  moi,  en  remarquant  que  nous  n’irions  pas 
comme  Magistrats,  mais  comme  citoyens  qui  desirent  la  paix. 
L’Officier-Rapporteur  dans  le  moment  ne  repondit  rien.  Je 
continuai  de  lui  dire  que  s’il  voulait  en  choisir  un  autre  pour 
venir  avec  moi,  que  je  consentirais  a y aller ; alors  il  s’adressa 
a M.  Jobin,  Magistrat,  alors  present.  M.  Jobin  se  rendit  a sa 
demande.  Il  fut  alors  propose  dans  1’ Assemblee,  d’envoyer  en- 
core des  Connetables  Speciaux,  pour  assister  les  Magistrats  ou 
les  deux  citoyens  que  l’on  y enverrait.  Moi  pour  un,  je  dis:  que  je 
ne  voulais  voir  la  aucuns  Connetables  Speciaux,  ni  d’aucune  autre 
description.  Il  fut  dit  qu’on  les  enverrait  seulement  sous  le  por- 
tique  de  l’Eglise.  Je  dis  que  cela  serait  dangereux,  s’ils  etaient 
vus  des  Electeurs,  que  e’etait  beaucoup  mieux  qu’il  n’en  parut 
pas  du  tout.  Alors  l’Officier-Rapporteur  me  dit,  que  cinq  ou  six  » 
pourraient  etre  utiles  au  Poll.  Je  lui  dis  que  non,  que  cela  se- 
rait bien  propre  aprovoquer  les  personnes  qui  se  trouveraient  au 
Poll,  vu  que  les  cadavres  de  ceux  qui  avaient  ete  victimes  de  la 
fusillade,  et  des  Connetables  etaient  encore  a la  porte  du  Poll, 
ou  l’Enquete  du  Coronaire  devait  se  faire  le  lendemain  au  matin. 
Je  lui  dis  que  je  n’irais  qu’a  condition  qu’il  ne  par ai trait aucune  des 
forces  que  l’on  avait  employees  jusqu’alors.  L’Officier-Rappor- 
teur y consentit. 

5.  L’Officier-Rapporteur  n’a-t-il  pas  ecrit  une  lettre  priant  les 
Connetables  de  se  tenir  prets  immediatement  apres  avoir  acqui- 
esce a votre  demande  de  n’en  employer  aucuns  ? — Je  n’ai  pas 
connaissance  de  cela ; je  ne  crois  pas  qu’il  en  ait  envoye,  parce 
qu’il  etait  onze  lieures  du  soir  lorsqu’il  s’est  retire.  J’ajouterai 
neanmoins  (pic  j ’ai  ete  surpris,  lorsque  j ’ai  vu  sur  les  llegitresdes 
Magistrats  le  lendemain,  ou  le  surlendemain  que  l’on  avait  pris 
la  precaution  de  donner  ordre  aux  Connetables  de  se  tenir 
prets. 

(i.  Quelques-uns  des  Conseils  du  Roi  etaicnt-ils  presens  ; qui 
les  a envoyes  chercher ; sur  quel  sujet  ont-ils  ete  consultes ; et 
quelle  opinion  ont-ils  domic  ? — J’y  vis  M.  Stephen  Sewell,  le 
Conseil  du  Roi.  Je  ne  sais  qui  l’a  envoye  chercher.  On  lui  a 
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for.  He  was  asked,  if  we  had  a right  to  stop  the  proceedings  of 
the  Election,  and  of  the  Returning  Officer ; that  we  wished  to 
do  it,  on  account  of  the  great  danger  there  was  in  continuing. 
I believe  he  then  stated,  that  the  Magistrates  had  not  that 
right ; that  that  was  left  to  the  Returning'  Officer.  I will  add, 
that  it  was  then  that  the  Returning  Officer  was  called  in. 

7.  In  the  meeting  of  26th  April,  or  in  the  subsequent  meet- 
ings which  were  held  before  the  20th  May,  were  there  any  affi- 
davits read  relating  to  any  acts  of  violence,  alleged  to  have  been 
committed  at  the  Election  ? — I do  not  recollect,  and  I do  not 
think  so. 

8.  Did  you  not,  in  your  capacity  as  a Justice  of  the  Peace, 
issue  a warrant  to  arrest  Lieut.  Colonel  A.  F.  MTntosh,  and 
Capt.  Henry  Temple  ? — Yes. 

9.  Have  you  in  your  possession  the  depositions  upon  which 
such  warrant  was  issued,  and  if  so,  produce  them  ? — I now  pro- 
duce the  original  affidavits  in  question ; they  are  by  Samuel 
J.  Pierre,  James  Magaughran,  Theophile  Bruneau,  and  Fran- 
cois Tavernier.  I beg  them  to  be  returned  to  me,  and  I will 
give  certified  Copies  of  them. 

(The  Documents  in  question  were  then  returned  to  the 
Witness  for  that  purpose.) 

10.  Have  you  any  knowledge  of  anonymous  letters,  ad- 
dressed to  a military  man  at  Montreal,  which  were  laid  before  a 
meeting-  of  the  Magistrates  ? — Yes. 

1 1.  By  whom  were  those  letters  produced,  what  was  the  opinion 
of  the  Magistrates  respecting  them,  and  what  has  become  of 
them? — By  the  Honorable  Mr.  Gugy.  This  appeared  to  alarm 
a certain  number  of  the  Magistrates.  Mr.  Cuvillier  took  posses- 
sion of  them,  and  read  them  in  English,  he  afterwards  explained 
them  in  French.  Mr.  Cuvillier  said  it  was  ridiculous  to  see 
such  documents.  After  they  were  explained,  I told  the  Ho- 
norable Mr.  Gugy,  that  I was  very  much  surprised  to  hear  that 
any  notice  had  been  paid  to  such  documents,  either  by  the  Com- 
manding Officers,  or  by  the  Officer  who  had  undertaken  to 
communicate  them.  The  Honorable  Mr.  Gugy,  who  appeared 
quite  alarmed,  or  at  all  events  gave  it  so  to  understand,  said 
that  it  was  necessary  to  take  precautions  to  defeat  the  projects 
which  these  letters  disclosed.  I said  it  was  very  astonishing 
that  one  should  take  alarm  at  such  documents,  to  which  there 
were  no  signatures : and  that  if  we  allowed  ourselves  to  be 
frightened  in  this  manner,  we  might  every  day  see  the  Magis- 
trates and  Police  Officers  bewildered,  and  put  to  a stand  by  vaga- 
bonds and  school-boys.  He  said  to  me,  “ Sir,  every  one  is  not 
“ of  your  opinion ; most  assuredly  it  would  grieve  you,  were 
“ you  to  see  houses  burnt,  and  the  lives  of  their  proprietors 
“ in  danger.”  I told  him,  that  he  might  compose  himself, 
that  I did  not  believe  such  a danger  existed ; he  said  to  that, 
that  it  would  always  be  well  to  take  precautions,  and  that  they 
ought  to  be  taken.  I told  him,  that  groundless  apprehensions 
sometimes  led  to  precautions  that  were  dangerous.  The  Magis- 
trates laughed  at  the  subject.  Mr.  Cuvillier,  who  was  sick  at  the 
time,  approved  of  the  objections  I then  made.  I observed,  it 
was  proper  that  we  should  keep  these  anonymous  letters  in  our 
possession.  The"  Honorable  Mr.  Gugy  said  that  he  could  not 
agree  to  that.  The  meeting  did  not  insist  on  keeping  the  letters 
in  question. 

By  Mr.  Cuvillier. 

12.  Did  you  vote  at  the  Election  in  question,  and  for  whom  ? 
— Yes,  For  Mr.  Tracey. 

13.  Did  you  solicit  votes  in  favor  of  one  of  the  Candidates, 
and  for  which  of  them  ? — About  the  close  of  the  Election,  be- 
tween the  fifteenth  and  twentieth  of  May,  I called  on  two  per- 
sons on  the  subject : on  one  Mr.  Picard,  Wheelwright,  near  the 
College,  and  one  Louis  Ganse,  a Joiner,  as  I believe.  I so- 
licited the  votes  of  these  two  individuals  for  Dr.  Tracey. 

14.  Did  you  not  call  at  the  house  of  Mrs.  Nolan  in  the  St. 
Lawrence  Suburbs,  and  solicit  her  vote,  and  for  whom  ? — I went 
to  Mrs,  Nolan’s,  but  not  on  that  subject.  When  I knocked  at 
her  door,  a girl  came  to  say,  that  Mrs.  Nolan  was  not  at  home. 
I said,  Mrs.  Nolan  conceals  herself,  to  avoid  troublesome  peo- 
ple ; tell  her  that  I am  not  canvassing  for  the  Election.  The 
young  girl  began  to  laugh,  and  said,  yes,  Mrs.  Nolan  is  in  the 
room,  and  keeps  out,  of  sight.  I saw  Mrs.  Nolan,  to  whom  I 
repeated  the  same  thing ; she  laughed,  and  told  me  how  much 
she  had  been  tormented  by  people  who  were  looking  for  votes. 


A.  ! 833. 


fait  question,  si  on  avait  le  droit  d’arreter  les  procedes  de  l’Elec- 
tion  et  de  l’Officier-Rapporteur ; Que  1’on  desirait  le  faire,  vu 
le  grand  danger  qu’il  y avait  de  continuer.  Je  crois  qu’il  dit  alors 
que  les  Magistrats  n’avaient  pas  ce  droit ; que  e’etait  a l’Officier- 
Rapporteur  a juger  de  cela.  J’ajouterai  que  e’est  alors  que  l’on 
fit  entrer  l’Officier-Rapporteur. 

7.  A-t-il  ete  lu  dans  1’ Assemblee  du  vingt-six  Avril,  ou  dans  au- 
cune  des  Assemblies  posterieures  qui  ont  eu  lieu  avant  le  vingt 
Mai,  quelques  Affidavits  au  sujet  de  quelque  Acte  de  violence  que 
l’on  pretendait  avoir  ete  commis  a 1’ Election  ? — Je  ne  m’en  rap- 
pelle  pas,  et  je  ne  le  crois  pas. 

8.  N’avez-vous  pas  en  votre  qualite  de  Juge  a Paix  emane  un 
Mandat  (Warrant)  pour  faire  arreter  le  Lieut.  Col.  A.  F.Macintosh, 
et  le  Capitaine  Henry  Temple  ? — Oui. 

9.  Avez-vous  en  votre  possession  les  depositions  en  vertu  des- 
quelles  tel  mandat,  (Warrant)  a ete  emane,  et  si  vous  les  avez  entre 
vos  mains,  produisez-les  ? — Je  produis  maintenant  les  originaux 
des  Affidavits  en  question ; ils  sont  de  la  part  de  Samuel  J.  Pierrfe, 
James  Magaughran,  Theophile  Bruneau  et  de  Francois  Taver- 
nier. Je  prie  qu’ils  me  soient  remis,  et  j’en  donnerai  des  copies 
certifiees. 

(Les  Documens  en  question,  ont  ete  alors  remis  au  temoin 
pour  cet  effet.) 

10.  Avez-vous  quelque  connaissance  des  lettres  anonymes  adres- 
sees  a une  personne  Militaire  a Montreal,  et  qu’on  amises  devant 
une  Assemblee  des  Magistrats ? — Oui.' 

11.  Par  qui  ces  lettres  ont-elles  ete  presentees,  quelle  etait 
l’opinion  des  Magistrats  sur  ce  sujet,  et  que  sont-elles  devenues  ? 
— Elies  le  furent  par  l’honble  M.  Gugy ; cela  parut  alarmer  un 
certain  nombre  des  Magistrats.  M.  Cuvillier  en  prit  possession 
et  en  fit  la  lecture  en  anglais,  et  en  donna  ensuite  l’explication  en. 
francois.  M.  Cuvillier  dit  que  e’etait  ridicule  de  voir  de  pareils 
Documens.  Apres  que  l’on  m’en  eut  fait  l’explication,  je  dis  a 
l’Honble  M.  Gugy  que  j’etais  tres-surpris  d’apprendre  que  de 
pareils  ecrits  avaient  ete  accueillis  par  les  Officiers  Comman- 
dants, ainsi  que  par  celui  qui  se  chargeait  de  les  presenter 
alors.  L’Honorable  M.  Gugy,  qui  avait  Pair  tout  effraye,  ou  du 
moins  le  donnait  a entendre,  dit  qu’il  fallait  prendre  des  precau- 
tions pour  repousser  les  projets  qu’annon^aient  ces  ecrits.  Je  dis 
que  e’etait  bien  etonnant  que  l’on  put  s’alarmer  sur  de  pan  ils 
Documens,  ou  on  ne  voyais  pas  de  noms,  et  que  si  on  se  laissait 
effrayer  comme  cela,  on  pourrait  voir  tous  les  jours  des  vaga- 
bonds ou  des  petits  ecoliers,  mettre  en  intrigue  tous  les  Magis- 
trats et  les  Officiers  de  Police.  II  me  dit : “ Monsieur,  tous  ne 
“ pensent  pas  comme  vous  ; assurement  que  vous  seriez  peine  si 
“ vous  voyez  incendier  des  maison,  et  la  vie  des  proprietaires  des 
“ maisons  en  danger.”  Je  lui  dis,  qu’il  pouvait  se  rassurer,  que  je 
ne  croyais  pas  qu’il  y eut  un  tel  danger.  II  dit  a cela  que  e’etait 
toujours  bon  de  prendre  des  precautions,  et  qu’il  fallait  en 
prendre.  Je  lui  dis  alors,  que  les  craintes  mal-fondaes,  fuisaient 
prendre  quelques  fois  des  precautions  dangereuses.  Alors  les 
Magistrats  se  mirent  a rire  du  sujet.  M.  Cuvillier  qui  etait  ma- 
lade  alors,  approuva  bien  les  oppositions  que  je  fis  en  cette 
occasion.  J’observai  qu’il  convenait  de  rester  en  possession  de 
ces  lettres  anonymes  ; L’Honorable  M.  Gugy  dit  qu’il  ne  pouvait 
pas  consent!?  a cela;  1’ Assemblee  n’insista  pas  agarder  les  lettres 
en  question. 

Par  M.  Cuvillier. 

12.  Avez-vous  vote  a 1’Election  dont-il  s’agit,  et  pour  qui  avez 
vous  vote  ? — Oui,  pour  M.  Tracey. 

13.  Avez-vous  sollicite  des  voix  en  favour  de  l’un  des  Candi- 
dats,  et  pour  lequel  d’entr’eux  l’avez-vous  fait? — Vers  la  fin  de 
l’Election  du  quinze  au  vingt  de  Mai,  j’ai  ete  chez  deux  personnes 
pour  ce  sujet,  chez  un  nomine  Picard,  Charron,  pres  du  College, 
et  chez  Louis  Ganse,  Menuisier,  je  crois.  J’ai  sollicite  les  voix 
de  ces  deux  individus  en  faveur  du  Dr.  Tracey. 

14.  N’etes-vous  pas  alle  a la  maison  de  Madame  Nolan,  dans  le 
Faubourg  St.  Laurent,  et  ne  l’avez-vous  pas  sollicite  de  voter,  et 
pour  qui? — J’ai  ete  chez  Madame  Nolan,  mais  ce  n’etait  pas  a. 
cet  effet.  Lorsquej’ai  frappe  a la  porte  de  sa  demeure,  une  fille 
est  venu  me  dire  que  Madame  Nolan  n’y  etait  pas.  Je  lui  dis, 
Madame  Nolan  se  sauve  pour  eviter  les  importuns.  Dites  lui  que 
je  ne  marche  pas  pour  l’Election.  La  jeune  fille  se  mit  a rire, 
et  dit  en  effet,  Madame  Nolan  est  dans  la  chambre,  elle  se  cache. 
Je  vis  Madame  Nolan,  a laquelle  je  repetai  la  meme  chose.  Elle 
rit,  et  me  raconte  combien  elle  avait  ete  tourmentee  par  les  cher- 
cheurs  de  voix. 
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15.  Do  the  Magistrates  wear  any  badge  or  mark  of  distinc- 
tion, whereby  they  are  known  when  acting  as  such  ? — No. 


By  Mr.  Lafontaint. 

16.  Who  is  the  Magistrate  that  proposed  on  the  twentieth 
May,  to  resort  to  the  military  force  ? — I do  not  remember : I 
cannot  say. 

17.  Were  you  present  at  the  meeting  on  the  21st  May,  or 
had  you  then  withdrawn,  when  it  was  resolved  to  have  recourse 
to  Major  Gregory;  and  resolved  at  the  same  time,  that  three  of 
the  Magistrates  should  be  requested  to  join  the  Officer  in  com- 
mand of  the  military  force  on  duty  that  night,  in  order  to  ad- 
vise and  consult  with  the  said  Officer,  for  the  safety  of  the  City, 
and  to  maintain  tranquillity  ? — I believe  I was  : I opposed  that 
measure,  observing,  that  our  fears  were  unfounded ; that  the  ob- 
ject was  to  impose  upon  a certain  party,  particularly  the  Irish, 
and  that  I considered  those  measures  dangerous ; that  if  all 
that  was  repeated  was  true,  what  could  forty  or  fifty  men  do, 
to  impose  on  five  or  six  hundred,  who,  it  was  said,  were  to  as- 
semble to  make  a disturbance  ; that  that  precaution  might  inspire 
them  with  ideas  which,  in  my  opinion,  they  did  not  entertain. 
They  continued  in  adopting  resolutions,  and  I withdrew.  I will 
add,  that  I was  then  told,  that  it  was  not  extraordinary  that  I 
had  almost  been  the  only  one  who  had  opposed  the  Magis- 
trates -in  that  business.  I said  I was  sorry  that  I did  not 
agree  with  those  gentlemen ; that  to  entertain  such  ideas,  one 
must  be  afraid : that  I was  not  afraid ; that  I slept  quietly ; 
and  that  as  long  as  I did  not  participate  in  the  fears  of  those  gen- 
tlemen, I should  persevere  in  the  same  sentiment : that  I saw 
no  danger,  except  in  the  precautions  which  it  seemed  to  be  the 
wish  to  adopt. 

18.  What  information  was  given  or  laid  before  the  Magistrates, 
on  the  twenty-sixth  of  April,  “ That  there  had  been  disturbances 
“ on  that  day  at  the  Hustings  ; and  moreover,  that  certain  persons 
“ were  organizing  and  arming  themselves  with  sticks,  and  other 
“ weapons,  dangerous  to  the  peace  of  the  City and  was  that  in- 
formation in  writing,  and  given  by  others  than  the  Magistrates 
present? — That  information  was  given  verbally,  and  not  that  I 
know,  by  any  one  but  the  Magistrates,  as  I have  already  stated. 

By  Mr.  Young. 

19.  Did  you  consult  any  one  before  issuing  your  warrant 
against  Lieutenant  Colonel  MTntosh  and  Captain  Temple  ? — 
Yes,  Mr.  Walker,  Advocate,  of  Montreal. 

20.  Did  you  consult  any  one  on  the  subject  of  your  answer 
to  the  demand  made  upon  you,  in  the  name  of  the  Montreal 
Judges,  to  communicate  the  depositions  upon  which  you  had 
issued  your  warrant? — Yes,  the  same  Mr.  Walker. 

21.  Did  you  act  in  consequence  of  Mr.  Walker’s  advice  ? — 
The  opinion  which  I formed  was,  that  I could  not  refuse  a war- 
rant to  that  effect,  on  the  depositions  of  four  Citizens;  and  to 
be  more  certain,  I thought  it  right  to  consult  a Lawyer,  Mr. 
Walker. 

22.  Did  you  act  in  conformity  to,  or  against  Mr.  Walker’s 
opinion,  in  refusing  to  communicate  the  depositions,  at  the  re- 
quest of  the  Chief  Justice? — On  the  contrary,  I followed  Mr. 
Walker’s  opinion,  and  gave  up  my  own. 

23.  Did  you  consult  Mr.  Walker  as  a Lawyer  or  as  a friend  ? — 
As  a Lawyer. 

24.  Did  you  pay  Mr.  Walker  for  his  advice  as  a Lawyer? — 

No. 

25.  Did  he  give  you  his  opinion  gratuitously? — I think  so; 

1 have  paid  him  nothing  on  that  score.  I am  not  in  the  habit  of 
employing  him  generally,  I did  sooli  that  occasion,  because  he 
has  a high  reputation  in  his  profession. 

26.  Why  did  you  apply  to  Mr.  Walker,  rather  than  to  the  Ad- 
vocate that  you  arc  in  the  habit  of  consulting? — Mr.  Walker,  I 
believe,  had  taken  no  part  in  the  Election,  and  that  may  have 
been  one  of  the  reasons  why  I applied  to  him  on  that  occa- 
sion. I consider  him  a very  enlightened  man.  Those  are  the 
• wo  reasons  that  induced  me. 

27.  W ere  you  aware  that  Mr.  Walker  had  been  retained  by 
the  Partizans  of  Mr.  Tracey,  as  their  Counsel  ? — I had  heard 
that  Mr.  Walker  had  taken  an  interest  in  the  proceedings 
which  took  place  at  the  Coroner’s  Inquest,  after  the  affair  of  the 
twenty-first  May. 

28. 


15.  Les  Magistrats  portent-ils  quelque  signe  ou  quelque 
marque  distinctive  par  laquelle  ils  sont  reconnus  quand  ils  agissent 
comme  tels  ? — Non. 

Par  M.  Lafontaine. 

16.  Quelestle  Magistrat  qui,  dans  l’Assemblee  du  vingt  Mai, 
a propose  d’avoir  recours  a la  force  Militaire  ? — Je  ne  m’en  rap- 
pelle  pas  : je  ne  pourrais  pas  le  dire. 

17.  Etiez-vous  present  a l’Assemblee  du  vingt-et-un  Mai,  ou 
vous  etiez-vous  alors  retire,  dans  le  moment  qu’il  fut  resolu  d’a- 
voir recours  au  Major  Gregory,  et  qu’il  fut  resolu  en  meme  temps, 
que  trois  Magistrats  seraient  requis  de  sejoindrea  l’Officier  Com- 
mandant la  force  Militaire  en  devoir  cette  nuit,  a la  fin  de  se  con- 
suiter  et  de  s’aviser  avec  le  dit  Officier  pour  la  surete  de  la  Cite, 
et  pour  maintenir  la  tranquillite  ? — Je  crois  que  oui.  Je  me  suis 
oppose  a cette  mesure,  en  observant  que  l’on  avait  des  craintes 
mal  fondees  ; que  l’on  avait  en  vue  d’en  imposer  a un  certain  parti, 
particulierement  aux  Irlandais,  et  que  je  considerais  ces  mesures 
dangereuses.  Que  si  tout  ce  que  l’on  rapportait  etait  vrai,  que 
pourrait  faire  quarante  ou  cinquante  homines  pour  en  imposer  a 
cinq  ou  six  cents  personnes  que  l’on  disait  devoir  s’assembler  pour 
causer  du  tumulte : Que  cette  precaution  pourrait  leur  inspirer 
des  idees,  que  suivant  moi,  ils  n’entretenaient  point.  L’on  con- 
tinua  d’adopter  des  Resolutions,  et  je  me  retirai.  J’ajouterai  que 
l’on  me  dit  alors,  que  ce  n’etait  pas  extraordinaire,  que  j’avais 
presque  toujours  ete  le  seul  oppose  aux  Magistrats  dans  cette  af- 
faire. Je  dis  que  j’etais  faclie  de  ne  penser  comme  ces  Messieurs, 
mais  que  pour  avoir  ces  idees  il  fallait  avoir  des  craintes.  Que  je 
n’avait  point  de  peur;  que  je  dormais  tranquille,  et  tant  que  je 
ne  partagerais  pas  les  craintes  de  ces  Messieurs,  je  continuerais 
d’etre  dans  les  memes  sentimens.  Que  je  ne  voyais  de  dano-er, 
que  dans  les  precautions  que  l’on  voulait  prendre. 

18.  Quelle  information  a ete  donnee  ou  mise  devant  les  Ma- 
gistrats le  vingt-six  Avril,  “ qu’il  y avait  eu  des  emeutes  ce  jour  la 
“ au  Poll,  et  qu’en  outre  certaines  personnes  s’organisaient  et 
“ s’armaient  de  batons  et  autresarmes  dangereuses  a la  paix  de  la 
“ Cite,”  et  cette  information  etait-elle  par  ecrit,  ou  donnee  par 
d’autres  que  par  les  Magistrats  presens  ? — Ces  informations  fu- 
rent  verbalement  donnees,  et  non  pas  que  je  sache  par  d’autres 
que  des  Magistrats  comme  je  l’ai  deja  dit. 

Par  M.  Young. 

19.  Avez-vous  consulte  quelqu’un  avant  d’emaner  votre  War- 
rant contre  le  Lieut.  Col.  McIntosh  et  le  Capt.  Temple  ? — Oui, 
M.  Walker,  Avocatde  Montreal. 

20.  Avez-vous  consulte  quelqu’un  au  sujet  de  votre  Reponse,  a 
la  demanded  vous  faite  au  nom  des  Juges  a Montreal,  de  leur 
communiquer  les  depositions  sur  lesquelles  vous  aviez  emane 
votre  Warrant? — Oui,  le  meme  M.  Walker. 

21.  Avez-vous  agi  en  consequence  de  l’avis  de  M.  Walker? — 
L’opinion  que  je  m’en  etais  faite,  etait,  que  je  ne  pouvais  pas  me 
refuser  d’emaner  un  Warrant  a cet  effet,  sur  les  depositions  de 
quatre  citoyens ; et  pour  plus  grande  surete,  j’ai  cru  devoir  consul- 
ter  un  horame  de  Loi,  M.  Walker. 

22.  Avez-vous  suivi  l’opinion  de  M.  Walker,  ou,  avez-vous 
agi  contre  son  opinion  en  refusant  de  communiquer  les  depositions 
a la  demande  du  Juge  en  Chef? — Au  contraire,  j’ai  suivi  l’opi- 
nion de  M.  Walker,  et  j’ai  abandonne  mon  opinion. 

23.  Avez-vous  consulte  M.  Walker  comme  Avocat,  ou  comme 
ami  ? — -En  qualite  d’Avocat. 

24.  Avez-vous  payh  M.  Walker  pour  son  opinion  comme 
Avocat? — Non. 

25.  Vous  a-t-il  donne  son  opinion  gratuitement  ? — Je  le  crois.  Je 
n’ai  pas  coutume  de  l’employer  ordinairement,  je  l’ai  fait  dans 
cette  occasion,  parce  qu’il  a line  grande  reputation  dans  sa  pro- 
fession. 

26.  Pourquoi  avez-vous  fait  application  a Monsieur  Walker 
plutdt  qu’a  l’Avocat  que  vous  etiez  dans  l’babitude  de  consulter  ? — 
M.  Walker,  je  crois,  n’avait  pris  aucune  part  a l’Election ; et 
cela  pouvaitetre  une  des  raisons  pourquoi  je  me  suis  adresse  a lui 
en  cette  occasion.  Je  le  considere  un  homme  trcs-eelaire.  Ce 
sont  la  les  deux  raisons  quim’ont  faitagir. 

27.  Savez-vous  que  Monsieur  Walker  avait  ete  retenu  par  les 
partisans  de  Monsieur  Tracey,  comme  leur  Avocat  ? — J’avais  cn- 
tendu  dire  que  M.  Walker  s’etait,  interresse  dans  les  procedures 
qui  eurent  lieu  a l’Enquete  du  Coronaire,  apres  l’affaire  du  21 
Mai. 


28. 
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28.  On  whose  behalf  dicl  you  hear  that  Mr.  Walker  had  in- 
terested himself  before  the  Coroner  ? — I have  always  considered 
that  an  Advocate,  as  well  as  any  public  professional  man,  must 
have  an  interest  that  the  proceedings  should  be  regular,  in  order 
to  attain  the  objeet  which  every  honest  man  must  have  in  view, 
namely,  to  see  that  justice  is  administered  impartially. 

29.  Did  you  understand  that  Mr.  Walker  had  been  retained, 
or  solicited  to  appear  before  the  Coroner  by  any  one,  and  by 
whom  ? — No. 

30.  Did  you  subscribe  and  pay  any  sum  of  money,  to  support 
Dr.  Tracey’s  Election  ? — I do  not  think  so.  I subscribed  for 
many  things,  but  I do  not  think  for  that. 

31.  Did  you  subscribe  and  pay  any  sum  of  money,  to  defray 
the  expenses  incurred,  in  consequence  of  the  events  of  the 
twenty-first  May? — I did  not  subscribe,  nor  do  I believe  I 
paid  any  sum  of  money  on  that  score. 

3*2.  You  made  allusion  to  anonymous  letters ; will  you  state 
if  those  letters  were  produced  to  the  Magistrates  before  or 
during  the  Election,  and  when  ? — Before  the  Election  ; I believe 
it  was  in  the  beginning  of  March. 

By  Mr.  Leslie. 

33.  Upon  what  day  did  you  give  your  vote,  at  the  Election  of 
the  West  Ward? — On  the  last  day  of  the  Election  ; and  my 
name  is  the  last  taken  down  in  the  Poll  Book. 

By  Mr.  Vanfelson. 

34.  Do  you  know  in  virtue  of  what  Law  the  Magistrates 
held  a Court  of  Special  Sessions,  on  the  twenty-sixth  April  last, 
as  well  as  their  subsequent'Sittings  ? — No. 

35.  Can  you  inform  this  Committee,  in  virtue  of  what  Law 
the  Magistrates  resolved  to  swear  in,  and  did  swear  in  Special 
Constables,  on  the  twenty-sixth  of  April  last,  and  on  subsequent 
days  ? — I do  not  know  of  any  Law  giving  them  an  authority  of 
that  kind. 


The  Witness  then  requested  the  Committee  would  be  pleased 
to  permit  him,  by  reason  of  urgent  business,  to  absent  himself  for 
some  time,  and  to  return  home  to  Montreal.  At  the  same  time, 
he  handed  in  certified  Copies  of  some  Affidavits,  which  are  re- 
ferred to  in  his  answer  to  the  ninth  question. 

Ordered,  That  Mr.  Roy  be  for  the  present,  dispensed  with 
any  further  attendance  before  this  Committee. 

The  Witness  then  withdrew. 


28.  En  faveur  de  qui  avez-vous  appris  que  M.  Walker  se  soit 
interresse  devant  le  Coronaire  ? — J’ai  toujours  considere  qu’un 
Avocat,,  qinsi  que  tout  liomme  public  de  profession,  doit  avoir  in- 
teret  a ce  que  les  procedes  soient  reguliers,  afin  de  parvenir  au 
but  que  tout  honnete  liomme  doit  avoir  de  voir  que  la  justice  soit 
administree  sans  partialite. 

29.  Avez-vous  compris  que  M.  Walker  avait  ete  retenu  ou 
sollicite  de  paraitre  devant  la  Cour  du  Coronaire  par  quelqu’un,  et 
par  qui? — Non. 

30.  Avez-vous  souscrit  et  paye  aucune  somme  d’argent  pour 
soutenir  PElection  de  M.  Tracey  ?- — Je  ne  crois  pas,  j’ai  souscrit 
pour  bien  des  choses.  Je  ne  crois  pas  l’avoir  fait  pour  celle-la. 

31.  Avez-vous  souscrit  et  paye  aucune  somme  d’argent  pour 
payer  des  depenses  encouruos  en  consequence  des  evenemens  du, 
vingt-et-un  Mai  ? — Je  n’ai  point  souscrit,  et  je  ne  crois  pas  avoir 
paye  aucune  somme  a eet  effct. 

32.  Vous  avez  fait  allusion  a des  lettres  anonymes ; voulez- 
vous  dire,  si  ces  lettres  ont  ete  produites  aux  Magistrats  avant 
ou  pendant  l’Election,  etquand? — Avant  l’Election,  je  crois  que 
e’etait  au  commencement  du  mois  de  Mars. 

Par  M.  Leslie. 

33.  Quel  jour  avez-vous  donne  votre  voix  a l’Election  pour  le 
Quartier  Ouest  ? — Le  dernier  jour  de  l’Election,  et  mon  nom  est 
le  dernier  inscrit  sur  le  Livre  de  Poll. 

Par  M.  Vanfelson. 

34.  Savez-vous,  en  vertu  de  quelle  Loi,  les  Juges  de  Paix, 
ont  tenu  la  Cour  de  Session  Speciale  du  vingt-six  Avril  dernier, 
et  leur  Seances  subsequentes  ? — Non. 

35.  Pouvez-vous  dire  a ce  Comite, en  vertu  de  quelle  Loi  les  Ju- 
ges de  Paix  ont  resolu  d’assermenter  et  ont  assermente  des  Conne- 
' tables  Speciaux,  le  vingt-six  Avril  dernier,  et  jours  subsequents  ? 
— Je  ne  crois  pas  qu’il  y ait  aucune  Loi  qui  leur  donne  une  sem- 
blable  autorite. 


Le  temoins  a alors  prie  le  Comite  de  vouloir,  bien  lui  permettre, 
pour  cause  d’affaire  urgentes,  de  s’absenter  pour  quelque  temps, 
et  de  retourner  chez  lui  a Montreal.  II  a,  en  meme  temps, 
remis  des  Copies  certifiees  des  quatre  Affidavits  auxquelles  il  est 
refere  dans  sa  Reponse  a la  Question  No.  9. 

Ordonne,  Que  M.  Roy,  soit  dispense  de  paraitre  ulterieure- 
ment  devant  ce  Comite  pour  le  present. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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MONDAY,  24th  DECEMBER,  1832. 


NINTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 

Jean  M.  Mondelet,  Esquire,  appeared  before  the 
Committee,  and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  State  your  name,  profess’on  and  p^ce  of  resi- 
dence?—Jean  Marie  Mondelet,  His  Majesty’s  Coroner 
for  the  District  of  Montreal,  and  I reside  in  Montreal. 

2.  Have  you  been  for  several,  and  how  many  years, 
Chairman  of  the  Quarter  Sessions  at  Montreal  ? — I 
was  Chairman  of  the  Quarter  Sessions  at  Montreal 
during  a period  of  thirteen  or  fourteen  years,  and  a 
Justice  of  Peace  for  the  District  of  Montreal  during 
thirty-four  or  thirty-five  years.  I was  one  for  three 
Districts,  I believe,  during  ten  or  twelve  years. 

3.  Have  you  acted  several  times  as  Returning  Offi- 
cer ?— Yes,  when  I resided  at  St.  Marie,  in  the  River 
Chambly,  I was  appointed  Returning  Officer  for  the 
Second  Provincial  Parliament, tor  the  County  of  Surrey, 
and  I acted  as  such  at  the  Election  which  took  place 
after  the  issuing  of  my  Comm  ssion.  In  eighteen  hun- 
dred and  two,  l went  to  Montreal  to  reside,  and  since 
that  period  I have  acted  as  Returning  Officer  duly 
commissioned  ; the  first  time  tor  both  the  East  and 
West  Wards  of  the  Town  of  Montreal,  and  for  the 
County  of  Montreal  ; the  second  ti  ne  for  the  West 
W aid  of  the  City  of  Montreal,  and  for  the  County  of 
Montreal ; and  the  third  time  for  the  County  of  Mon- 
treal only. 

4.  Have  you  acted  as  such  at  any  Election  that  was 
warmly  contested? — If  my  memory  is  very  correct, 
there  were  only  two  of  those  Elections  that  were  not 
contested,  namely,  one  for  the  County  and  one  for  the 
West  Ward,  and  those  that  were  contested  were  con- 
tested warmly. 

5.  Have  you  seen  since  your  residence  in  Montreal, 
many  warmly  contested  Elections  besides  those  over 
which  you  presided  ? — I have  never  meddled  in  the 
contestation  of  Elections,  and  consequently  cannot  an- 
swer that  question. 

6.  Have  they  not  been  very  frequently  accompanied 
with  tumult  and  fighting  ? In  my  capacity  of  Magis- 
trate, I have  had  occasion  to  judge  of  some  facts  rela- 
tive to  contested  Elections.  Several  persons  who  were 
arrested  under  warrants  which  I had  issued,  were  tried 
before  me  for  disturbances.  I think  it  is  the  only  fact 
or  facts  that  I can  communicate  to  the  Committee; 
several  of  that  nature  took  place.  In  my  capacity  of 
Returning  Officer,  1 have  also  witnessed  disorders, 
which  I took  care  to  suppress  at  the  moment ; and  I 
can  state  with  certainty,  that  interruptions  of  that  na- 
ture were  only  temporary.  In  support  of  this  assertion, 

I shall  give  an  example  : At  the  Election  for  the  West 

Ward  for  the  City  of  Montreal,  when  Messrs.  Papineau, 
Garden  and  Chapman,  were  Candidates,  we  were  in- 
terrupted by  some  individuals  as  early  as  the  first  or 

second 


LUNDI,  24  DECEMBRE,  1832. 


NEUVIEME  SEANCE. 


M.  Dionne  au  Fauteuil. 

Jean  M.  Mondelet , Ecuyer,  a comparu  devant  le 
Comite,  et  a ete  interroge  cotnme  suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? —Jean  Marie  Mondelet,  Coro- 
naire  de  Sa  Majeste  pour  le  District  de  Montreal,  resi- 
dant  en  la  Cite  de  Montreal. 

2.  Avez-vous  ete  President  des  Sessions  de  Quartier 
;\  Montreal,  pendant  plusieurs  ann^es,  et  pendant  com- 
bien  d’annees  l’avez-vous  ete  ?—- J ai  ete  President  des 
Sessions  de  Quartier  de  Montreal  pendant  l’espace  de 
treize  on  quatorze  ans,  et  Jugede  Paix  du  District  de 
Montreal  pendant  trente-quatre  ou  trente-cinq  ans.  Je 
1’ai  ete  pour  les  trois  Districts  pendant  dix  ou  douze 
ans,  je  crois. 

o.  Avez-vous  agi  plusieurs  fois  en  qualiie  d’Officier 
Rapporteur? — Oni  ; lorsque  je  demeurais  a Ste.  Marie, 
dans  la  Riviere  Chambly,  j’ai  ete  nomme  Officier  Rap- 
poiteur  pour  le  Second  Parlement  Provincial,  pour  le 
Comte'  de  Surrey  ; et  j’ai  agi  coinme  tel,  a l’Election 
qui  a suivi  lemanation  de  ma  Commission.  En  mil- 
huit-cent-deux,  j’ai  Qe  demeurer  a Montreal,  et  depuis 
cette  epoquej’ai  agi  comme  Officier  Rapporteur, dument 
Commissionne  : la  premiere  fois  pour  les  deux  Quar- 
ters Est  et  Quest  de  la  Ville  de  Montreal,  et  pour  le 
Comte  de  Montreal.  La  seconde  fois,  pourle  Quartier 
Ouest  de  la  Cite  de  Montreal,  et  pour  le  Comte  de 
Montreal  ; et  la  troisieme  fois,  pour  le  Comte  de  Mon- 
treal, seulement. 

4.  Avez-vous  agi  en  cette  qualite,  dans  aucune  Elec- 
tion qui  a ete  vivement  conteslee? — Si  ma  memoire  est 
bien  correcte,  il  n’y  a eu  que  deux  de  ces  Elections  qui 
n’ont  pas  ete  contestees;  savoir:  une  au  Comte,  et 
une  au  Quartier  Ouest  ; et  celles  qui  out  ete  contestees, 
l’ont  ete  chaudement. 

5.  Avez-vous  vu,  depuis  que  vous  r^sidez  a Montreal, 
beaucoup  d’Elections  qui  ont^te  vivement  contestees, 
independamment  de  cedes  auxquelles  vous  avez  preside? 
— Je  ne  me  suis  jamais  immisce  dans  les  contestations 
d’Elections,  et  ne  puis,  par  consequent,  repondrea cette 
question, 

6.  N’ont-edes  pas  etc  frequemment  accompagn6es  de 
tumulte  etde  batailles  ? — En  ma  qualite  de  Magistrat, 
j’ai  eu  occasion  dejuger  de  quelques  faits  relatifs  aux 
Elections  contestees.  Plusieurs  personnes  appivhen- 
dtes  sur  mandats  que  j’avais  decernes,  out  ete  traduites 
devant  moi,  pour  cause  de  desordres.  Je  crois,  que 
e’est  le  senl  fait,  ou  les  sen  Is  faits,  dont  je  puis  donner 
connaissance  an  Comite,  et  il  en  a exists  plusieurs  de 
cette  espece.  En  ma  qualite  d Officier  Rapporteur,  j’ai 
aussi  vu  des  desordres  que  j’ai  eu  soin  de  supprimer  k 
1’instant ; et  je  puis . assurer  que  les  interruptions  de 
cette  espece  n’ont  ete  que  temporaires.  A l’appui  de  cet 
avance,  je  citerai  un  exemple  : A l Electiondu  Quar- 
tier Ouest  de  la  Cite  de  Montreal  ou  MM.  Papineau, 
Garden  et  Chapman  dtaient.  Candidats,  des  Je  premier, 
ou  second  jour  dc  la  contestation,  quelques  individus 
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second  day.  I thought  it  necessary  to  notify  the  pub- 
lic, without  delay,  that  in  my  capacity,  I should  pu- 
nish whomsoever  would  disturb  the  peace,  and  prevent 
the  Election  from  going  on  peaceably.  Even  after 
that  notice,  on  one  of  the  above  mentioned  days,  an 
individual  entered  the  room  where  the  Election  was 
taking  place,  and  interrupted  us.  I considered  that  the 
energy  of  a Public  Officer  at  that  moment,  would  en- 
sure the  execution  of  the  Law7.  I immediately  caused 
that  individual  to  be  arrested,  according  to  the  Act 
which  governed  my  proceedings  ; I ordered  him  to 
be  taken  to  the  common  gaol  of  the  district.  The  or- 
der was  executed  in  part.  The  offender  appeared  to 
be  repentant. — I thought  it  a sufficient  example. — I 
permitted  him  to  be  set  at  liberty  upon  his  expression 
of  regret ; and  although  the  Election  lasted  several 
days  more,  we  proceeded  with  all  the  quietness  that 
could  be  wished. 

7.  Did  you  on  such  occasions,  ever  think  of  calling 
in  the  assistance  of  Special  Constables,  or  of  asking 
for  or  receiving  the  offer  of  them  from  the  Magistrates  ? 
— Never. 

8.  Have  you  any  knowledge  that  application  was 
ever  made  by  any  Returning  Officer,  before,  during,  or 
since  you  were  Chairman  of  the  Quarter  Sessions,  for 
Special  Constables  to  assist  him  in  the  execution  of 
his  duty  ? — -Before  I wras  appointed  Chairman  of  the 
Quarter  Sessions,  and  while  I was  so,  I never  heard  of 
such  an  application,  and  none,  I believe,  was  ever  made 
since. 

9.  When  you  learned  during  the  last  Election  for 
the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal,  that  the  Ma- 
gistrates had  sworn  in  a great  number  of  Special  Con- 
stables lobe  placed  in  the  vicinity  of  the  Poll,  did  you 
express  your  opinion  upon  the  legality  of  that  measure? 
Yes,  I then  stated  that  such  a measure  was  not  legal, 
unless  it  was  justified  by  the  necessity  of  the  case.  The 
reason  of  this  opinion  is,  that  the  appointment  of  Spe- 
cial Constables  is  only  in  virtue  of  the  common  Law7  ; 
and  that  it  is  to  be  made  use  of,  to  use  the  expressions 
of  the  different  authors  on  the  subject,  “ only  in  case 
of  urgency .” 

10.  How  long  have  you  held  the  situation  of  Coro- 
ner ?— -Since  the  month  of  August  of  the  year  eigh- 
teen hundred  and  twelve. 

11.  When  and  by  whom  were  you  informed  that  the 
Military  had  fired  upon,  and  killed,  several  citizens  in 
the  city  of  Montreal,  in  May  last? — On  the  twenty- 
first  of  May  last,  at  about  five  o’clock  in  the  afternoon, 
four  gentlemen,  Mr.  Lafontaine,  Mr.  De  Bleury,  my 
youngest  son  John  Oliver,  and  Mr.  Come  Seraphin 
Chenier,  came  to  my  house,  and  informed  me  that 
several  persons  had  been  killed  in  St.  James’  street,  in 
the  town  of  Montreal.  We  all  five  immediately 
went  to  the  spot,  and  in  fact  I there  found  three 
dead  bodies.  With  the  permission  I had  obtained 
I had  them  removed  to  the  Chapel  of  the  Fabrique 
of  Montreal.  I made  myself  acquainted  with 
the  name  of  each  ; they  were  named  Francis  Lan- 
guedoc, Pierre  Billet,  and  Cassimir  Chauvin,  all  three 
inhabitants  of  the  city  of  Montreal.  Having  identi- 
fied them,  I had  the  bodies  examined  by  several  phy- 
sicians, namely,  Drs.  Nelson,  Beaubien,  Vallee,  and 
Bruneau.  Their  report  will  be  found  in  writing  in 
the  different  documents  which  were  communicated  to 
this  House.  It  was  then  about  seven  o’clock  in  the 
evening.  I ordered  the  High  Constable  of  the  City  to 
meet  me  at  the  place  where  I had  had  the  bodies  re- 
moved. There  I desired  him  to  summon  Jurors,  not 
less  then  twelve  in  number,  and  1 gave  him  instruc- 
tions, without  giving  him  a Special  List  of  Jurors,  or 
of  their  name5,  to  choose  persons  that  were  discreet, 
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nous  interrompirent.  Je  jugeai  necessaire  de  prbvenir 
sans  delai  le  public  qu’en  ma  qualite,  je  sevirais  contre 
quiconque  troubleraitla  paix,  et  empecherait  une  con- 
tinuation paisible  de  l’Election.  Apres  cet  avis  meme, 
a Pun  des  jours  sus-citbs,  un  individu  entra  dans  la 
Chambre  ou  nous  procbdions  a l’Election,  et  nous  in- 
terrompit.  Je  crus  que  l’energie  d’un  Officier  Public 
en  ce  terns,  serait  une  garantie  de  1’execution  dela  loi. 
Je  fis  arreter  immediatement  cet  individu,  et  apres  les 
formalites  prises,  suivant  1’Acte,  qui  dirigeait  mes  pro- 
codes,  j’ordonnai  qu’il  fut  conduit  a la  Prison  Commune 
du  District.  L’ordre  fut  execute  en  partie,  le  delin- 
quant  montra  du  repentir.  Je  crus  l’exemple  suffisant. 
Je  permis  qu’il  fut  libdre  sur  ses  expressions  de  repentir; 
etquoique  1’Election  durat  encore  plusieurs  jours,  nous 
procedames  avec  toute  la  tranquillite  desirable. 

7.  Avez-vous  jamais  pensb,  dans  de  pareifles  occa- 
sions, a appeler  l’assistance  d^es  Connetables  Speciaux, 
ou  demander,  ou  de  recevoir  l’offre  de  cette  assistance 
de  la  part  des  Magistrats  ? — Jamais. 

S.  Avez-vous  connaissance  qu’ancun  Officier  Rap- 
porteur, avant,  pendant,  ou  depuis  que  vous  avez  ete 
President  des  Sessions  de  Quartier,  ait  jamais  demande 
qu’on  lui  donnat  des  Connetables  Speciaux  pour  1’assis- 
ter  dans  1’execution  de  son  devoir? — Avant  que  j’eusse 
ete  President  des  Sessions  de  Quartier,  et  pendant  que 
je  l’etais,  je  n’ai  eu  aucune  connaissance  d’une  pareille 
application.  Et  aucune  depuis  n’a  eu  lieu,  je  crois. 

9.  Lorsque  vous  avez  appris  pendant  la  derniere 
Election  pour  le  Quartier  Quest  de  la  Cite  de  Montreal, 
que  les  Magistrats  avaient  assermente  un'grand  nombre 
de  Connetables  Speciaux,  pour  les  placer  dans  les  envi- 
rons du  Poll,  avez  vous  exprime  voire  opinion  an  sujet 
dela  legality  d’une  telle  mesure? — Qui;  j’ai  dit  alors 
que  cette  mesure  ne  pouvait  etre  legale,  qu’en  autant 
qu’elle  pouvait  etre  autorisee  par  la  necessity.  La  rai- 
son de  cette  opinion  est,  que  la  nomination  des  Con- 
stables Speciaux  n est  quede  droit  commun;  et  i’on 
n’eo  doit  faire  usage,  pour  me  servir  des  termes  des 
di  fibre  ns  auteurs  qui  en  ont  parle,  only  in  case  of  urgen- 
cy. Dans  des  cas  d'nrgence  seulement. 

10.  Depuis  quel  terns  occupez*vous  la  charge  de 
Coronaire  ?—  Depuis  le  mois  d’Aout  de  i’annee  mil-huit- 
cent-douze. 

11.  Quand  et  par  qui  avez-vous  ete  informe  que  le 
Militaire  avait  fait  feu  sur  les  Citoyens  dans  la  Vi  lie  de 
Montreal,  dansle  mois  de  Mai  dernier,  et  que  plusieurs 
d’entreeux  avaient  ete  tries  ? — Le  vingt-et-un  de  Mai 
dernier,  environ  les  cinq  heures  apres-midi,  quatre  Mes- 
sieurs : M.  DeBleury,  M.  Lafontaine,  mon  plusjeune 
fils,  Jean  Olivier,  et  M.  Come  Seraphin  Chenier  se 
transporterent  chezmoi,  et  m’informerent  que  plusieurs 
personnes  avaient  etbtnees  dans  la’rueSt.  Jacques,  dans 
la  Ville  de  Montreal.  A 1’instant  nous  nous  rendimes 
sur  les  lieux  tous  cinq;  et  en  effet,  j’y  trouvai  trois 
cadavres.  Je  les  fis  transporter,  sur  la  permission  que 
j’en  avais  obtenue  a la  Chapelle  de  la  Fabrique  de 
Montreal,  je  m’assurai  du  nora  de  chacun,  c’etait  les 
nommes  Francis  Languedoc,  Pierre  Billet  et  Casimir 
Chauvin,  tous  trois  habitans  de  la  Citb  de  Montreal, 
apres  les  avoir  identifies,  je  fis  faire  l’examen  de  ces  trois 
corps  par  plusieurs  medecins,  savoir  : les  Drs.  Nelson, 
Beaubien,  Vallee  et  Bruneau  ; leur  rapport  doit  se  trou- 
vre  par  ecrit  dans  les  differens  documens  qui  ont  ete 
communiques  a cetteChambre.  II  etait  alors  environ  sept 
heures  du  soir.  Je  fis  donner  ordre  au  Grand  Connblable 
de  la  Cite  de  me  joindre  a l’endroit  ou  j’avais  fait  depo- 
ser les  corps.  La  je  lui  prescrivis  de  sommer  des  Jures 
a un  nombre  qui  ne  serait  pas  moindreque  de  douze,  et 
je  lui  donnai  instruction,  sans  lui  donner  une  Liste  Spe- 
cialedes  Jurbs  ou  de  leurs  norms,  de  faire  choix  de  per- 
son nes 
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moderate  and  respectable,  and  in  particular,  to  abstain 
from  naming  any  ol'  those  whom  he  thought  had  taken 
part  in  the  Election.  The  persons  named  were  brought 
before  me  that  night,  and  I appointed  the  next  morn- 
ing; to  swear  them  in.  The  Jurors  that  were  sworn  in 
were  adjourned  from  the  Hall  of  the  Fabrique  to  the 
Court  House.  The  first  dav  in  the  Magistrates’  Room, 
and  the  following  days  in  the  Hall  of  the  Sittings  of 
the  Quarter  Sessions. 

12.  On  going  to  the  Chapel  of  the  Fabrique,  did 
you  meet  Mr.  C.  S.  Cherrier,  and  did  he  tell  you  that 
there  were  well  founded  objections  to  some  of  the  Ju- 
rors, especially  to  Mr.  Dubois,  and  upon  what  these 
objections  were  grounded?-  I am  certain  that  Mr.  Papi- 
neau  gave  me  information  to  that  effect,  and  pointed 
out  Mr.  Dubois  as  an  objectionable  person  as  a Juror. 
I do  not  remember  that  Mr.  Cherrier  made  a similar 
observation,  nor  can  I say  that  he  did  not  do  so.  The 
observation  by  Mr.  Papineau,  in  the  Hall  of  ihe  Fa- 
brique, was  made  to  me  before  the  Jurors  were  sworn 
in. 

13.  Did  Mr.  Papineau  tell  you,  that  he  was  ready 
to  prove  by  the  oaths  of  respectable  citizens,  that  after 
the  fire  of  the  Troops,  Mr.  Dubois  had  approved  of  it, 
and  regretted  that  a greater  number  of  these  people 
had  not  been  killed  ? — That  may  be,  but  I do  not  re- 
member. I will  add,  that  convinced  as  I was  at  the 
time,  that  this  objection,  to  be  valid,  should  be  made  in 
a legal  manner  ; that  is  to  say,  at  the  moment  when 
the  individual  in  question  came  to  be  sworn  in,  it  may 
be,  that  Mr.  Papineau  made  this  observation,  and  that 
I did  not  attach  all  the  weight  to  it  which  it  perhaps 
would  have  been  proper  to  do.  But  1 was  convinced 
that  that  was  not  the  time  to  agitate  that  question. 

14.  Was  an  objection  made  to  Mr.  Dewar,  as  the 
partner  in  trade  of  Mr.  John  Fisher,  a Magistrate,  im- 
plicated in  these  events  ?— That  may  be,  and  for  the 
same  reasons  as  above  stated,  it  may  be  that  I pursued 
the  samexourse. 

15.  What  reply  did  you  make  to  these  objections? 
— I do  not  remember. 

1G.  Did  you  or  did  you  not  state  that  it  was  imma- 
terial, as,  if  a majority  of  the  Jurors,  seven  out  of 
twelve,  returned  a verdict,  it  would  be  a sufficient  one  ? 
—I  said  to  Mr.  Papineau,  (but  I do  not  believe  that  it 
was  in  the  room  I have  mentioned,)  that  the  majority 
of  the  Jury  was  sufficient  to  form  a verdict.  I do  not 
remember  having  stated  that  seven  was  the  majority  of 
the  Jury  ; and  if  l had  said  so,  it  would  certainly 
have  been  an  error  on  my  part.  But  what  I well  re- 
collect is,  that  when  I was  asked  by  the  Jury  sworn 
in,  if  it  was  necessary  that  they  should  be  unanimous  in 
their  verdict,  I replied  in  the  affirmative  ; and  that, 
because  the  Jury  was  only  composed  of  twelve;  for 
in  all  cases,  the  verdict  is  only  legal,  when  a majority 
of  twelve  is  unanimous. 

17.  Was  it  not  at  the  moment  that  the  Jurors  were 
in  the  room,  and  about  to  be  sworn  in,  that  those  ob- 
jections were  made  to  you  ? — I do  not  think  so,  or  I 
do  not  remember  ; but,  moreover,  wherever  it  was, 
the  objection,  to  be  legally  admissible,  ought  to  have 
been  made  when  the  Evangelists  were  presented  to 
the  Jurors  to  be  sworn  in,  and  that  was  the  only  time 
when  the  objection  could  be  taken  into  consideration. 

T he  Statute  of  the  Fourth  Edward  the  First,  commonly 
called  ] )c  O/ficio  Coronatoris,  formally  prohibits  the 
abstraction  of  any  Juror,  anti  I have  not  since  been 
able  to  find  any  authority  establishing  the  right  of  the 
Coroner  in  that  respect  *,  nevertheless,  I acknowledge, 
that  that  Court  must  possess  all  those  attributes  which 
are  necessary  to  obtain  full  justice,  and  it  seems  to  me 
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sonnes  discretes,  moderees,  respectables  ; et  surtout  de 
s’obstenir  de  nommer  aucun  de  ceux  qu’ils  croyait  avoir 
pris  part  a 1’Election.  Les  personnes  nominees  furent 
traduites  ce  soir-la  devant  moi,  et  je  fixai  au  lendemain 
a les  assermenter.  Les  Jures  assermentes  furent  ajour- 
nes  de  la  Salle  de  la  Fabrique  au  Palais  de  Justice.  Le 
premier  jour  dans  la  Chambre  des  Magistrats  et  les 
jours  suivans  dans  la  Salle  oil  se  tiennenc  les  Sessions 
de  Quartier. 

12.  En  vous  rendant  a la  Chapelle  de  la  Fabrique, 
n’avez  vous  pas  rencontre  M.  C.  S.  Cherrier,  et  ne  vous 
a-t-il  pas  dit  qu’il  y avait  plusieurs  objections  bien  fon- 
dees  contre  quelques-uns  deces  jures,  et  surtout  contre 
M.  Dubois,  et  sur  q.uoi  ces  objections  etaient  fondees  ? 
- Je  suis  certain  que  M.  Papineau  me  donna  informa- 
tion en  cesens,  et  m’indiqua  M. Dubois  comme  une  per- 
sonne  recusable  en  qualite  de  jure.  Je  ne  me  rappelle 
pas  que  M.  Cherrier  me  fit  la  meme  observation,  et  je 
ne  peux  pas  dire  qu’il  ne  la  fit  pas.  Cette  observation 
par  M.  Papineau  a la  Salle  de  la  Fabrique,  me  fut  com- 
munique avant  que  les  Jures  fussent  assermentes. 

13.  M.  Papineau  vous  a-t-il  dit,  qu’il  etait  pret  a prou- 
ver  par  le  serment  de  citoyens  respectables,  que  M. 
Dubois,  apres  que  les  troupes  eurent  fait  feu,  les  avait 
approuvees,  et  qu’il  regrettait  qu’un  plus  grand  nombre 
de  personnes  n’avaient  pas  ete  tuees  ? — Cela  pent  etre  ; 
mais  je  ne  m’en  souviens  pas.  J’ajouterai,  persuade 
comme  je  l’etais  alors,  que  cette  recusation  pour  etre 
legale  devait  etre  aussi  faite  d’une  maniere  legale, 
e’est-a-dire  ; au  moment  oil  l’individu  en  question  etait 
pret  a preter  son  serment  ; il  peut  se  faire  que  M. 
Papineau  m’ait  fait  cette  observation,  et  que  je  n’y  aie 
pas  attache  tout  le  prix  qu’il  convenait  peut  etre.  Mais 
j’etais  persuade  que  ce  n'etait  pas  le  terns  d’agiter  cette 
question, 

14.  A-t-il  et6  fait  quelque  objection  contre  M.  De- 
war,  comme  etant  associe  en  fait  de  commerce  avec  M. 
John  Fisher,  Magistral  implique  par  ces  evenemens  ? 
— Cela  peut  etre  ; et  pour  les  memes  raisons  que  ci- 
dessus  il  peut  se  faire  que  j’aie  tenu  la  meme  conduite. 

15.  Quelle  a ete  votre  r^ponse  a ces  objections  ? — Je 
ne  m’en  souviens  point. 

16.  Avez-vous,ou  n’avez-vous  pas  dit,  que  cela  etait  in- 
different puisque  si  la  majorite  des  Jures, sept  sur  douze, 
rendait  un  verdict,  ce  verdict  serait  suffisant  ? — J'ai  dit 
a M.  Papineau,  mais  je  ne  crois  pas  que  e’etait  dans  la 
Chambre  dontj’ai  parle,  que  la  majorite  du  Jure  forraait 
la  determination  du  Jure.  Je  neme  rappelle  pas  de  Jui 
avoir  dit  que  sept  formait  la  majorite  du  Jure,  et  sije 
le  lui  avait  dit,  ce  serait  sans  doute  une  erreur  de  ma 
part.  Mais  ce  dont  je  me  rappelle  tres-bien,  e’est  que 
sur  la  question  qui  me  fut  faite  par  le  Jure  assermente, 
si  l’unanimite  dans  leur  rapport  etait  necessaire,  je  re- 
pondis  dans  l’affirmative,  et  cela  parce  que  le  Jure  n’e- 
tait  compose  que  de  douze,  car  dans  tous  les  cas  la  ma- 
jorite ne  fait  rapport  legal  qu’en  autant  que  douze  sont 
unanimes. 

17.  Ne  fut-ce  pas  au  moment  que  les  Jurds  etaient 
rendus  dans  la  Chambre  et  allaient  etre  assermentes  que 
ces  objections  vous  furent  faites  ? — Je  ne  le  crois  pas, 
on  je  ne  m’en  souviens  pas  ; mais  d’ailleurs  en  quelque 
lieu  que  ce  fut,  l’objection  pour  etre  admise  legalement, 
devait  se  faire  lorsqu’on  pr^sentait  au  Jure  1’Evangile 
pour  etre  assermentes,  et  [e'etait  alors  seulement  que  la 
recusation  pouvait  etre  prise  en  consideration.  Le  sta- 
tut  de  la  quatrieme  d’Edouard  Premier,  vulgairement 
appele  De  Officio  Coronatoris , prohibe  formellement  la 
distraction  d’aucun  Jure,  etje  n’ai  trouve  depuis  au- 
cuue  autorite  qui  etablisse  les  droits  du  Coronaire  a cet 
egard.  Dependant,  je  l’avoue,  cette  Cour  doit  avoir 
toutes  les  attributions  qui  conviennent  obtenirou  faire 
rendre  justice  complete, et  ilmeparait  raisonnable  que  le 
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reasonable,  that  the  Judge  of  that  Court  should  have 
the  same  powers  as  the  Judges  of  the  other  Courts,  in 
cases  of  Jurys.  On  that  occasion,  as  well  as  on  every 
other,  when  I have  performed  the  duties  of  any  office, 
I have  never  had  any  thing  in  view  but  my  con- 
science and  the  law.  I never  acted  as  apaitizan,  and  it 
would  not  in  any  manner,  have  been  proper  for  me 
in  any  case  to  abstract  from  the  list  of  Juiors  any  of 
those  whose  names  were  inscribed  thereon,  without  le- 
gal procedure. 

" 18.  Did  you,  or  did  you  not  say,  at  the  time,  that 
you  doubted  that  you  had  a right  to  challenge  any 
Juror,  and  that  during  nearly  twenty  years,  you  had 
never  seen  one  challenged,  but  that  you  had  received 
the  verdict  of  the  majority  of  the  Jurors  ?— I have  no 
knowledge  of  having  ever  said  such  a thing,  neither 
have  I any  knowledge,  since  I hold  that  office,  of  hav- 
ing received  the  verdict  of  a Jury,  twelve  of  whom  at 
least  were  not  unanimous  ; and  I can  only  remember 
two  or  three  occasions,  on  which  I summoned  more  than 
twelve  Jurors  on  an  Inquest  ; I do  not  remember  ei- 
ther, that  there  was  any  necessity,  or  even  utility, fon 
those  occasions,  to  summon  more  than  twelve  Jurors  ; 
but  as  the  list  contained  more  than  twelve  names,  I 
swore  them  in,  without  attaching  any  weight  to  the 
circumstance. 

19.  On  what  occasions  have  you  summoned  more 
than  twelve  Jurors? — It  is  impossible  for  me  to  re- 
member j it  was  almost  the  effect  of  accident. 

<20.  On  the  second  day  of  the  Inquest,  and  while  it 
was  holding,  did  you  or  did  you  not  say,  to  somebody 
who  was  telling  you  that  Mr.  Dubois  and  Mr.  Dewar 
ouo’ht  not  to  have  been  summoned,  that  you  were  not 
aware  of  any  ground  of  challenge  of  a Coionei  s July, 
and  whether  or  not,  that  it  was  too  late,  or  words  to 
that  effect  ?— I really  do  not  remember  to  have  said  so  ; 
but  if  I had  said  any  thing  on  that  occasion,  I was 
certainly  right  in  saying  that  it  was  too  late  to  mention 
it. 

21.  Was  not  the  greatest  part  of  the  evidence  which 
went  to  prove  how,  where,  and  by  whom  the  citizens 
were  killed,  taken,  viva  voce,  by  questions  and  cross- 
questions ? — 1 do  not  remember  if  the  greatest  part  of 
it  was  *,  but  a great  part  of  it  was  taken  in  that  way, 
which  was  all  reduced  into  writing,  and  the  answers  of 
all  the  witnesses,  as  well  on  the  examination  in  chief, 
as  on  the  cross  examination,  were  also  reduced  to 
writing. 

22.  Was  not  the  greatest  part  of  the  Evidence  which 
tended  to  the  exculpation  of  the  Military,  taken  from 
depositions  made  out  of  the  Court,  and  brought  volun- 
tarily by  the  persons  who  made  them,  and  who  had  nut 
been  summoned  ?— Several  of  the  witnesses  in  this 
case,  laid  before  the  Court  their  declarations  in  writ- 
ing • each  of  them  was  publicly  read  ; cross-questions 
and  answers  to  many,  and  all  those  declarations,  after 
the  usual  questions  had  been  ppt  to  the  witness,  such 
as  whether  he  understood  the  contents  of  his  deposi- 
tion, if  they  were  true,  &c.  If  he  understood  the  an- 
swers to  the  written  cross  questions  at  the  bottom  of 
the  deposition  in  chief,  each  of  the  witnesses  was  sworn 
as  to  the  contents  of  his  deposition  in  his  declaration. 
I consider  myself  bound  to  state  to  the  Committee, 
that  during  the  whole  of  the  Inquest,  it  was  with  plea- 
sure, and  with  a species  of  grateful  acknowledgement, 
that  I hearkened  to  any  one  who  thought  proper  to 
suggest  any  question  that  had  a tendency  to  disclose 
the'truth  ; it  followed,  that  in  the  present  case,  I pro- 
posed to  the  witnesses  all  the  cross-questions,  either 
that  I considered  necessary  to  put  myself,  or  that  were 
suggested  by  others.  When  the  hearing  of  the  wit- 
nesses for  the  defence  was  about  to  take  place,  I stated 
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Juge  dans  cette  Cour,  ait  les  memes  pouvoirs  que  les 
autres  Juges  dans  les  autres  Cours,  dans  les  cas  de 
Jures.  Dans  cette  occasion,  comme  dans  toute  autre, 
ou  j’ai  remplis  les  devoirs  d’aucun  office,  je  n’ai  eu  err 
vue  que  ma  conscience  et  la  loi.  Je  n’ai  jamais  agi 
comme  partisan,  et  il  ne  m’eut  convenu  sous  aucun 
rapport,  de  distraire  de  la  Liste  des  Jures  aucuns  de 
ceux  dont  les  noms  y etaient  inscrits,  sans  un  procede 
legal. 

18.  Avez-vous,  ou  n’avez-vous  pas  difcalors,  que  \ous 
doutiez  que  vous  eussiez  le  droit  de  recuser  aucun 
Jur£,  et  que  pendant  pres  de  vingtans,  vousn’en  aviez 
jamais  vu  recuser  aucun,  mais,  que  vous  aviez  re5u  le 
verdict  de  la  majorite  des  Jures  ? — Je  n’ai  aucune  con- 
naissance  d’avoir  jamais  dit  pareille  chose.  Je  n’ai  ja„ 
mais  connaissance  non  plus,  depuis  que  j’exerce  les  de- 
voirs de  cet  office,  d’avoir  regu  un  rapport  de  Jures 
qui  ne  fut  de  celui  d’au  moins  douze  ; et  je  ne  me 
souviens  que  de  deux  ou  trois  occasions,  ou  j’ai  ap- 
pele  plus  de  douze  Jures  a l’enquete.  Je  ne  merappelle 
pas  non  plus,  qu’il  y eut  necessite,  meme  utilite,  dans 
ces  occasions,  d’avoir  plus  de  douze  Jur^s  ; mais,  la 
Liste  se  trouvant  composee  d’un  plus  grand  nombre  que 
de  douze,  sans  y ajouter  un  grand  prix,  je  les  ai  asser- 
mentes. 

19.  En  quelles  occasions  avez-vous  appele  plus  de 
douze  Jures? — II  m’est  impossible  de  rn’en  ressouve- 
nir  ; c’etait  presque  l’effet  du  hazard. 

20.  Le  second  jour  de  l’enquete,  et  tandis  qu’elle  se 
tenait  ; avez-vous,  ou  n’avez-vous  pas  dit  a quelqu’un, 
qui  vous  disait  que  M.  Dubois  et  M.  Dewar  n’auraierit 
pas  du  etre  sommes  que  vous  ne  connaissiez  pas  de 
causes  de  recusation  d’un  Jure  du  Coronaire,  et  d’ail- 
leurs  il  est  trop  tard,  ou  autres  paroles  a cet  effet  ? — Je 
ne  me  rappelle  reellement  pas  de  l’avoir  dit ; mais  si 
j’ai  dit  quelaue  chose  en  cette  occasion,  j’etais  certaine- 
ment  fonde  en  repondant  qu’il  etait  trop  tard  pour 
en  faire  mention. 

21.  Laplusgrande  partie  du  temoignage  qui  tendait 
a prouver  comment,  ou,  et  par  qui,  les  citoyens  avaient 
ete  tues,  n’a  t-elle  pas  ete  prise  de  vive  voix,  par  des 
questions  et  des  transquestions? — Je  ne  sais  si  c’est  la 
plus  grande  partie  ; mais  il  y en  eut  beacoup  depris  de 
cette  maniere,  lesquels  furent  tous  rediges  par  ecrit ; et 
les  reponses  de  tousles  temoins  aux  questions  pi inci- 
pales  et  transquestions  furent  aussi  r^digees  par  ecrit. 

22.  La  plus  grande  partie  du  temoignage  qui  tendait 
a disculper  le  militaire,  n’a-t-elle  pas  ete  regue  par 
forme  de  depositions  faites  hors  de  Cour,  et  apportees 
volontairement  par  les  personnes  qui  les  avaient  faites 
et  qui  n’avaient  pas  ete  sommdes  ? — Plusieurs  des  te- 
moins en  ce  cas  ont  produil  devant  la  Cour,  leurs  de- 
clarations ecrites,  chacune  d’elle  a ete  lue  publique- 
ment  ; transquestions  et  reponses  sur  plusieurs,  et 
toutes  ces  declarations,  apr£s  les  demandes  ordinaires 
faites  au  temoin,  telles  que:  S’il  entendait  bien  le  con- 
tenu  de  sa  declaration,  si  elle  etait  vraie,  etc.,  les 
reponses  aux  transquestions  Ecrites  au  bas  de  la  declara- 
tion principale  ; chacun  des  temoins  a ete  assermentd 
sur  le  contenu  de  la  deposition  en  sa  declaration.  Je 
me  crois  oblige  de  dire  au  Comite,  que  pendant  toute 
l’enquete,  j’ai  entendu  avec  plaisir,  et  avec  une  esp£ce 
de  reconnaissance,  toute  personne  qui  a jngeconve- 
nable  de  suggerer  aucune  question  qui  put  tendre  a 
faire  decouvrir  la  verite-  Aussi  est-il  arrive  que  dans 
le  cas  actuel,  j’ai  propose  aux  temoins  toutes  les  trans- 
questions, ou  queje  trouvais  necessaires  par  moi  meme, 
ou  qui  m’etait  suggerees  par  d’autres.  Lorsqu’il  s’est 
agi  des  temoins  a decharge,  j’ai  mentionne  publique- 
ment  que  j’etais  dispose  a donner  a la  defense  toute 
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publicly,  that  I was  willing  to  give  every  latitude  to 
the  defence,  and  that  I would  hear  all  that  might  be 
adduced  in  justification.  s I will  add,  that  nine  wit- 
nesses having  been  heard  in  support  of  the  charge,  and 
fourteen  on  the  defence,  on  the  twenty-fourth  of  May  ; 
the  Jury  declared  that  they  were  satisfied  with  the 
Evidence  already  adduced,  and  that  they  did  not  wish 
to  hear  anv  more.  The  charge  was  then  delivered 
them.  I will  observe  to  the  Committee,  that  on  the 
twenty-seventh  of  August  last,  I laid  before  the  Court 
of  King’s  Bench,  a Special  Return,  that  is  to  say,  de- 
tailing all  my  proceedings  up  to  that  time,  and  which 
1 do  not  find  among  the  Documents  printed  by  order 
of  the  House.  This  report  contains  an  explanation  of 
part  of  the  facts  relative  to  the  accident  of  the  twenty 
first  May,  and  the  Law  such  as  I expounded  it  to  the 
Jury  in  my  charge.  I beg  the  Committee  to  order  that 
report  to  be  produced. 

23.  When  the  Witnesses  were  heard  in  support  of 
the  charge,  did  you  or  did  you  not,  consider  that  they 
ought  to  be  allowed  to  prove  the  circumstances  of 
tumult  and  blows  exchanged  between  the  people  and 
the  Special  Constables,  before  the  arrival  of  the  Troops 
in  St.  James  Street  ? — I do  not  remember  having 
given  any  opinion  in  that  respect,  although  I may 
possibly  have  done  so. 

24.  Was  not  a person  named  Joseph  Constantineau, 
brought  up  as  a witness  in  the  commencement  of  the 
Inquest,  and  did  not  he  begin  to  speak  of  violent  as- 
saults committed  by  the  Special  Constables,  when  you 
asked  him  if  he  knew,  how,  where,  and  by  whom, 
Languedoc,  Billet,  and  Chauvin  were  killed  ? — I have 
no  recollection  of  that. 

25.  In  the  charge  and  direction  which  you  gave  to 
the  Jury,  did  you  state  whether  or  not  they  must  be 
unanimous,  in  bringing  in  their  verdict? — In  charging 
the  Jury,  I said  nothing  about  that ; but  on  the  same 
day,  or  perhaps  the  next  morning,  the  Jury  having  put 
the  question,  I answered  that  they  must  be  unani- 
mous. 

26.  Was  any  objection  raised,  and  by  whom,  to  the 
charge  you  thus  gave  ? — I do  not  remember  of  any. 

27.  How  long  did  the  Jury  remain  in  deliberation  ? 
—From  the  twenty-fourth  to  the  twenty-sixth  of  May. 

28.  Did  the  Jury  several  times  come  into  Court  to 
ask  for  advice,  on  what  points,  and  what  were  your 
directions? — They  came  into  Court  every  day,  several 
times  twice  a day;  and  every  time  to  say  that  they 
were  not  agreed  on  their  verdict.  I have  no  know- 
ledge of  their  having  asked  for  any  particular  direc- 
tions. I remember  that  on  one  of  the  two  days,  I re- 
peated what  1 had  said  to  them  in  my  charge  ; that  if 
they  found  a crime,  and  did  not  agree  as  to  the  nature 
of  it,  they  might  give  a special  verdict,  or  a report  of 
the  circumstances. 

2(J.  Did  some  of  them  complain  of  the  conduct  of 
some  of  their  brother  Jurors,  of  whom,  and  on  what 
ground? — J believe  in  fact  that  the  majority  of  the 
Jury  complained  of  the  minority,  but  I do  not  remem- 
ber of  any  complaint  against  any  individual  in  particu- 
lar— 1 heard  one  of  the  Jurors  utter  the  following,  or 
other  words,  to  the  same  effect,  “ I will  die  rather  than 
alter  my  opinion”  : I believe  it  was  Mr.  P.  Dubois,  hut 
I cannot  be  sure  of  it. 

30.  Having  thus  learned  that  the  Jury  were  not 
likely  to  agree,  did  you  apply  for  advice  how  to  pro- 
ceed, and  to  whom  ? — I could  not  know  if  the  Jury 
would  agree  or  not,  before  they  brought  in  their  ver- 
dict. On  the  twenty-sixth  of  May,  having  given  a 
verdict,  by  which  nine  were  of  one  opinion,  and  three 
of  another  j I did  not  consider  it  as  legal,  and  I then 
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latitude  possible,  et  que  j’entendrais  tout  ce  qui  pour- 
rait  etre  produiten  justification.  J’ajouterai,  que  neuf 
temoitis  ayant  ete  traduits  a charge  et  quatorze  a 
decharge,  le  vingt-quatre  Mai  ; les  Jures  declarerent 
qu’ils  etaient  satisfaits  du  temoignage  deja  produit,  et 
qu’ils  ne  voulaient  pas  en  entendre  d autres.  Cela  fait, 
la  charge  leur  fut  donn^e.  J observerai  au  Comite, 
que  le  vingt-sept  d’Aout  dernier,  je  produisis  a la  Cour 
du  Banc  du  Roi  un  rapport  special,  e’est-a-dire,  detaille 
de  tons  mes  procedes  jusqu’alors,  lequel  rapport  je  ne 
trouve  pas  accompagner  les  documens  imprimis  par 
ordre  de  la  Cliambre.  Dans  ce  rapport  est  explique 
une  partie  des  faits  relatifs  a l’accident  du  vingt-et-un 
Mai,  et  la  loi  telle  que  je  la  presentai  aux  Jures  dans 
ma  charge.  Jesupplie  le  Comite  de  dormer  ses  ordres 
pour  que  ce  rapport  soit  produit. 

23.  Lorsque  les  temoins  a charge  ont  ete  entendus, 
pensiez-vous  011  non,  qu'il  devait  leur  etre  permis  de 
prouver  les  circonstances  du  tumulte,  et  les  coups  que 
le  peuple  et  les  Connetables  Speciaux  s’etaient  portes 
avant  l’arrivee  des  troupes  dans  la  Rue  St.  Jacques  ? — 
Je  ne  me  rappelle  point  d’avoir  donne  d’opinion  a cet 
6gard,  et  quoiqu’il  pourrait  se  faire  que  j’en  eusse 
donne. 

24.  Un  nomrne  Joseph  Constantineau  n’a-t-il  pas 
ete  produit  comme  t mom  au  commencement  de  1’En- 
quete,  et  ne  commengait-il  pas  a parlerdes  violens  as- 
saults qu’avaient  commis  les  Connetables  Speciaux, 
quand  vous  lui  avez  demande  : S’il  savait  comment, 
ou,  et  par  qui,  Languedoc,  Billet  et  Chauvin  avaient 
ete  tues  ? — Je  ne  me  souviens  pas  de  ce  fait. 

25.  Dans  la  charge  et  la  direction  que  vous  avez 
donnees  aux  Jures,  leur  avez-vous  dit,  011  non,  qu’ils 

devaient  etre  unanimes  pour  donner  leur  verdict  ? . 

En  donnant  ma  charge  aux  Jures,  je  n’en  ai  fait  aucune 
mention  ; mais  le  meme  jour,  ou  peut-etre  le  lendemain 
matin,  le  Jure  m’ayant  fait  la  question,  je  leur  ai  re- 
pondu  qu'il  fallait  qu’ils  fussent  unanimes. 

23.  A-t-il  ete  faitquelque  objection  contre  la  charge 
que  vous  avez  ainsi  donnee,  et  par  qui  cette  objection 
a-t-elle  t?te  faite  ? — Je  ne  me  souviens  d’aucune. 

2-7.  Combien  de  temps  le  Jury  a-t-il  pris  a deliberer  ? 
— Du  vingt-quatre  de  Mai  au  vingt  six. 

28.  Le  Jury  est-il  venu  en  Cour  a plusieurs  reprises  pour 
demander  des  avis  ; sur  quels  points  les  a-t-il  deman  des, 
et  quelles  ont  6te  vos  directions  ? — Ils  sont  venus  en 
Cour  tous  les  jours,  plusieurs  fois,  deux  fois  par  jour, 
et  toujours  pour  dire  qu’ils  n’etaient  point  d’accord.  Je 
n'ai  aucune  connaissance  qu’ils  m’aient  demande  des 
directions  particulieres.  Je  me  rappelle  que  fun  des 
deux  jours,  je  leur  repdai  ce  que  je  leur  avait  dit  dans 
ma  charge,  que  s'ils  ne  s’accordaient  pas  sur  l’espcce 
de  crime,  en  autant  qu’ils  trouvassent  crime,  ils  pou- 
vaient  faire  un  rapport  special,  ou  des  circon- 
stances. 

29-  Quelques-uns  d’entre  eux  se  sont-ils  plaints  de 
la  conduite  de  leurs  confreres  jures,  de  qui,  et  pour 
quelle  raison  se  sont-ils  plaints  ? — Je  crois  en  diet,  que 
la  majorite  du  Jur6  se  plaignait  de  la  minorite  ; mais 
je  ne  me  rappelle  pas  d’aucune  plainte  particuliere 
contre  aucun  individu.  J’ai  entendu  un  des  Jures 
proferer  ces  paroles,  011  autres  cquivalentcs  : ‘l  Je 
mourrai  plutot  que  de  changer  d’opinion.*’  Jc  crois 
que  e’etait  M.  F.  Dubois,  mais  je  ne  pourrais  pas  nean- 
moins  l’assurer. 

30.  Aprcs  avoir  ainsi  appris  qu’il  n’etait  pas  proba- 
ble que  le  Jury  s’accordAt,  vous  etes-vous  adresse  & 
quelqu’un  pour  vous  cons  til  ter  sur  ce  que  vous  deviez 
faire,  et  a qui  vous  des-vous  adresse  ? — Je  ne  pouvais 
savoir  si  le  Jure  s’accorderait,  ou  non,  quo  lorsqu’il  fe- 
rait  rapport.  Le  vingt-six  de  Mai  le  rapport  ayant  et6 
fait,  par  lequel  neuf  etaient  d’une  opinion,  ettroisde 
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informed  the  Jury  that  I would  submit  their  verdict 
before  the  next  Court  of  King’s  Bench,  on  the  first  day 
of  the  Term,  and  I adjourned  the  Inquest  to  that  day. 
In  the  interval,  between  my  charge  to  the  Jury  and 
their  rendering  their  verdict  in  question,  I was  engaged 
in  examining  the  legal  course  to  be  pursued,  where  a 
Jury  did  not  give  the  verdict  required  by  Law.  I 
studied  the  question  with  all  the  attention  in  my  power, 
and  the  result  is,  that  I believe  I followed  the  most 
proper  course,  and  that  which  is  pointed  out  by  Law. 
On  the  twenty-seventh  of  August,  I laid  the  verdict 
before  the  Court  of  King’s  Bench,  in  the  Criminal 
Term,  and  the  Court,  the  Chief  Justice  presiding,  de- 
clared that  the  proceedings  I had  adopted  were  regu- 
lar, and  such  as  would  have  been  adopted  in  England, 
under  similar  circumstances. 

The  Witness  then  withdrew. 


l’autre-  Je  ne  considerai  pas  ce  rapport,  comme  legal ; 
etj’annoncai  alors  aux  Jures,  que  je  soumettrais  leur 
rapport  au  premier  jour  du  terme  de  la  Cour  du  Banc 
du  Roi  prochain  ; et  j’ajournai.  l’Enquete  a ce  jour  la. 
Dans  l’intervalle,  depuis  ma  charge  aux  Jures  jusqu’a 
celui  ou  ils  firent  le  rapport  en  question,  je  m’occupai 
a decouvrir  la  marche  Rgale  a suivre  dans  le  cas,  ou  le 
Jure  ne  ferait  pas  le  rapport  requis  par  la  loi.  J’etudiai 
cette  question  avec  toute  l’attention  en  mon  pouvoir, 
et  en  resultat,  je  crois  avoir  suivi  la  voie  la  plus  con- 
venable,  et  celle  que  la  loi  ordonne.  Le  vingt-sept 
d’Aout,  je  soumis  ce  rapport  a la  Cour  du  Banc  du 
Roi,  a sa  stance  Criminelle,  et  la  Cour,  dont  leJuge 
en  Chef  etait  le  president,  declara  que  les  proctides 
quej’avais  adoptes  etaient  r^guliers  : ceuxque  i’oneut 
suivis  en  pareil  cas  en  Angleterre. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


THURSDAY,  27th  DECEMBER,  1832. 


TENTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 

Jean  Marie  Mondelet,  Esquire,  appeared  again  before  the 
Committee,  and  stated : — 

That  when  he  was  examined  before  this  Committee  on 
Monday  last,  he  was  then  indisposed,  and  did  not  answer  as 
he  ought  to  have  done,  to  the  questions  Nos.  22,  23,  24,  and 
26 : he  therefore  requests,  that  the  following  answers,  now  pre- 
sented by  him  in  writing,  be  received  in  lieu  of  those  then  given 
as  his  answers  to  those  questions. 

Here  follow  the  answers  so  given  in  by  Mr.  Mondelet ; — 

To  the  22nd  Question. 

I was  of  opinion,  that  it  was  not  necessary  at  the  time, 
to  establish  any  other  facts  than  the  death  of  the  three  indivi- 
duals already  mentioned ; the  manner  in  which,  where,  and  by 
whom  they  were  put  to  death ; reserving,  most  assuredly,  to 
hear  afterwards,  all  evidence  which  it  might  be  considered  neces- 
sary to  produce,  to  attenuate  the  evidence,  for  the  defence  or 
justification,  if  any  were  offered.  Tor  I was  determined  to  hear 
evidence  on  both  sides ; and  I so  expressed  it  several  times, 
__  during  the  sitting  of  the  Court. 

To  the  23 rd  Question. 

I do  not  remember  whether  Joseph  Constantineau  was  offered 
as  a witness,  but  I know  that  an  individual,  who  appeared  as  such, 
at  about  the  commencement  of  the  Inquest,  wished  to  enter  into 
details  relative  to  assaults  that  had  been  committed  by  Special 
Constables,  I believe,  on  the  Place  d’Armes.  I interrupted 
him,  and  asked  him  if  he  could  say  how,  and  by  whom  the 
deceased  had  been  put  to  death  : on  his  answering  in  the  nega- 
tive, I made  him  withdraw. 

To  the  24 th  Question. 

I cannot  say  when,  whether  the  first  or  second  day  of  the 
Inquest ; but  I know,  that  upon  the  question  being  put  to  me 
by  the  Jury,  “ Whether  the  majority  of  a Jury  of  that  Court 
“ could  give  a legal  verdict,”  1 answered  that  the  majority  was 
sufficient , without  at  the  same  time  adding,  as  I ought  to  have 

done 


JEUDI,  27  DECEMBRE  1832. 


DIXIEME  SEANCE. 


M.  Dionne  au  Fauteuil : 

Jean  Marie  Mondelet,  Ecuyer,  a de  nouveau  comparu  devant 
le  Comite,  et  a represente  : — 

Que  lorsqu’il  a ete  interroge  devant  ce  Comite  Lundi  dernier, 
il  etait  alors  indispose  et  n’a  pas  repondu  comme  il  aurait  du 
aux  Questions  Nos.  22,  23,  24  et  26 ; c’est  pourquoi,  au  lieu 
des  reponses  qu’il  a donnees  alors,  il  desirerait  que  celles  qu’il 
presente  maintenant  par  ecrit  soient  rei^ues  comme  etant  les  Re- 
ponses aux  dites  Questions. 

Suivent  ainsi  les  Reponses  ainsi  donnees  par  M.  Mondelet : 

A la  22e  Question. 

Je  fus  d’opinion,  qu’il  n’etait  pas  necessaire  alors  d’etablir 
d’autres  faits  que  celui  de  la  mort  des  trois  indi vidus  deja  nommes, 
comment,  ou  et  par  qui  ils  avaient  ete  mis  a mort,  reservant 
bien  surement  d’entendre  de  suite  tous  temoins  que  l’on 
trouverait  necessaire  de  produire  pour  attenuer  le  temoignage  de 
la  defense  ou  justification,  s’il  en  etait  offert ; carj’etais  bien  de- 
termine d’enquerir  a charge  et  a decharge,  et  je  Pexprimai,  cour 
tenante  a plusieurs  reprises. 

A la  2Se  Question. 

Je  ne  me  rappelle  pas  si  Joseph  Constantineau  fut  offert  comme 
temoin,  maisje  sais  qu’un  individu  qui  parut  comme  tel,  a-peu- 
pres  au  commencement  de  l’enquete,  voulut  entrer  dans  le  rapport 
des  details  relatifs  a des  assaults  commis  par  des  Connetables 
Speciaux  sur  la  Place  d’Armes,  je  crois.  Je  l’interrompis,  et  lui 
demandai  s’il  pouvait  dire,  comment  et  par  qui  les  decides 
avaient  ete  mis  a mort;  sur  sa  reponse  dans  la  negative,  je  le 
fis  retirer. 

A la  24e  Question. 

Je  ne  puis  dire  quand,  si  ce  fut  le  premier  ou  le  second  jour  de 
l’enquete;  maisje  sais  que  sur  la  question  qui  m’en  fut  faite  par 
les  jures  : “ si  la  majorite  d’un  corps  de  Jures  de  cette  Cour  pouvait 
faire  un  rapport  legal,”  je  repondis  que  la  majorite  suffisait,  sans 
aj outer  aussitot  comme  j’eusse  du  le  faire,  que  dans  le  cas  oii  il 
Q ' n’y 
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done,  that  when  there  were  only  twelve  Jurors,  they  must  be 
unanimous.  An  Advocate,  Mr.  Sweeny,  I believe,  then  said, 
addressing  himself  to  the  Court,  in  terms  to  the  effect,  “ that 
“ when  there  were  only  twelve  Jurors,  they  must  be  unanimous 
“ in  their  verdict.”  I had  by  me  an  author  on  that  subject.  I 
read  the  Law  which  requires  it  so;  and  the  Jury  was  informed, 
from  that  moment,  that,  situated  as  they  were,  they  must  be 
unanimous,  to  constitute  a legal  verdict. 

To  the  2 6th  Question. 

I have  answered  that  question  by  my  preceding  answer. 

The  Witness  was  then  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  You  have  stated,  in  the  answer  to  the  last  question  that  was 
put  to  you  at  your  last  examination,  that  you  employed  yourself 
in  the  interval  between  the  charge  and  the  report  made  by  the 
Jury,  in  ascertaining  the  legal  steps  to  be  taken,  in  case  the 
Jury  could  not  agree  upon  a verdict.  Did  you,  or  did  you  not, 
during  that  period,  apply  for  advice  to  any  person,  and  if  you 
did,  say  to  whom  ? 

To  this  question  Mr.  Mondelet  observed, 

I do  not  know  if  the  Committee  ivill  find  it  necessary  to 
insist  on  my  answering  that  question  decidedly,  which  I hum- 
bly submit  to  the  Committee. 

The  Chairman  having  informed  the  Witness,  that  the  Com- 
mittee were  desirous  that  he  should  answer  it,  he  did  so,  as 
follows  : — 

In  the  interval,  I had  taken  care  to  look  into  the  authors 
who  treat  of  the  manner  of  proceeding  in  that  case.  Not  being 
perfectly  satisfied  with  the  result  of  my  enquiries,  I thought  it 
proper  to  consult  some  body,  and  for  that  purpose,  I applied 
to  the  Honorable  the  Chief  Justice  of  the  District  of  Montreal, 
whom  I consider  like  the  Chief  Justice  of  the  kingdom  of  Eng- 
land, the  principal  Coroner  of  the  District.  I laid  before  him 
the  authorities  upon  which  I intended  to  act ; he  found  them  ap- 
plicable, and  I proceeded  upon  them.  I beg  to  observe,  that 
my  questions  were  confined  to  the  enquiry,  whether  the  Law 
authorised  me  to  appoint  another  Jury,  or  to  summon  a new 
Panel,  in  the  event  of  the  Jury  already  sworn,  (which  was  com- 
posed of  only  twelve  members,)  not  being  unanimous  in  their  ver- 
dict. It  was  my  intention  to  apply  to  the  Chief  Justice  only, 
but  Mr.  Justice  Pyke  was  also  present  at  the  time. 

2.  Cite  the  legal  authorities  you  submitted  to  the  Chief  Jus- 
tice ? — It  was  the  Book  intituled  “ Lex  Coronatoria ,”  by  Grindon, 
on  Umfreville,  relating  to  the  verdicts  of  Juries,  in  the  case 
of  Taverner,  page  132,  chapter  20. 

3.  Did  some  persons  state  to  you  their  intentions,  if  there  was 
no  verdict,  to  apply  for  a new  inquisition  ? — Yes,  and  it  was  de- 
manded in  writing;  the  demand  which  was  so  made  in  writing, 
will  be  found  annexed  to  the  return  of  the  Court  of  King’s 
Bench,  of  the  twenty-seventh  of  August,  which  I have  already 
mentioned.  I considered  myself  sufficiently  bound  by  the  au- 
thority I have  cited.  I did  not  accede  to  the  prayer  of  the  peti- 
tion which  was  presented  to  me.  This  Return,  as  I am  informed 
by  the  Clerk  of  the  Crown,  as  well  as  the  petition  which  I have 
mentioned,  are  to  be  found  in  his  Office. 

4.  Did  you  issue  your  warrant  for  the  arrest  of  Lieutenant  Co- 
lonel M‘Intosh  and  Captain  Temple,  with,  or  without  advice  as 
to  your  right  to  do  so  ? — From  the  attention  1 gave  to  the  study 
of  the  Law  on  that  subject,  I determined  by  myself,  on  issuing 
the  warrant  in  question  ; satisfied,  that,  as  a Magistrate,  I had  the 
authority  to  do  so,  whether  the  Jury  gave  a verdict  or  not.  The 
Law  is  sufficiently  explicit,  and  the  necessity  of  such  proceeding 
is  obvious,  as  stated  by  the  authors,  and  principally  Chief  Jus- 
tice I lale,  in  the  2nd  volume  of  his  Work,  Hale' s Pleas  of  the 
Crown,  page  107,  (and  that  authority  is  in  conformity  to  the 
Statute  4th  Edward  the  First,  De  Coronatoribus ,)  this  practice 
is  at  present  followed  in  England,  and  recognized  as  proper  to 
be  always  adopted.  It  is  well  understood  that  such  warrants  are 
not  to  issue,  unless  upon  sufficient  grounds  elicited  at  the  Coro- 
ner’s Inquest;  and  in  the  present  case,  from  the  depositions 
taken  before  me,  I had  no  doubt  that  Colonel  M‘Intosh  and 
Captain  Temple  were  the  persons  by  whose  orders  the  detach- 
ment 


n’y  avait  que  douze  Jures,  ils  devaient  etre  unanimes.  Un  Avo- 
cat,  M.  Sweeny,  je  crois,  dit  alors  en  s’adressant  a la  Cour,  en 
termes  equivalens  “ que  les  Jures  lorsqu’ils  n’etaient  que  douze 
devaient  etre  unanimes  dans  leur  rapport.”  J’avais  sous  ma  main 
un  auteur  qui  en  traitait.  Je  lus  la  Loi  qui  l’exige  ainsi,  et  les 
Jures  apprirent  des-lors  qu’il  fallait  l’unanimite  pour  former  un 
rapport  legal  dans  leur  situation  actueile. 

A la  26e  Question. 

J’ai  repondu  a cette  Question  dans  ma  reponse  precedente. 

Le  Temoin  a ete  ensuite  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Vous  avez  dit  dans  la  reponse  de  la  derniere  question  qui 
vous  a ete  faite  dans  le  dernier  interrogatoire,  que  vous  etiez  oc- 
cupe  dans  l’intervalle  qui  s’est  ecoule  entre  la  charge  au  Jury  et 
le  temps  oil  il  a fait  son  rapport,  a constater  ce  que  la  Loi  pres- 
crivait  de  faire  dans  le  cas  ou  le  Jury  ne  s’accorderait  pas  sur  le 
Verdict.  Pendant  cet  intervalle,  vous  etes-vous  ou  ne  vousetes- 
vous  pas  adresse  a quelque  personne  pour  vous  consulter ; et  si 
vous  l’avez  fait,  dites  a qui  vous  vous  etes  adresse  ? 

A cette  Question  M.  Mondelet  a observe  : 

Je  ne  sais  si  le  Comite  trouvera  necessaire  que  je  reponde  ab- 
solument  a cette  Question.  C’est  ce  que  je  soumets  humblement 
a ce  Comite. 

M.  le  President  ayant  alors  informe  le  temoin,  que  ce  Comite 
desirait  qu’il  y fit  sa  Reponse,  il  a repondu  a la  Question  comme 
suit : — 

Dans  l’intervalle,  j’avais  eu  le  soin  de  consulter  les  auteurs  qui 
traitent  du  mode  de  proeeder  dans  le  cas  propose.  Ne  me  trou- 
vant  pas  entierement  satisfait  du  resultat  de  mes  recherches,  je 
crus  devoir  me  consulter,  et  pour  cela  je  m’adressai  a l’Honble. 
Juge  en  Chef  du  District  de  Montreal,  queje  considere,  ainsi 
que  l’est  le  Juge  en  Chef  du  Royaume  d’Angleterre,  le  Coro- 
naire  principal  du  District.  Je  lui  soumis  les  autorites  sur  lesquels 
je  me  proposais  d’agir.  Il  les  trouva  applicables,  etjeprocedai 
sur  ces  autorites.  Je  dois  observer  que  mes  questions  furent 
bornees  a savoir,  si  la  Loi  pouvait  m’autoriser  a nommer  un 
nouveau  Jure,  ou  a faire  sommer  un  nouveau  Jure,  a neiv  Pan- 
ned, dans  le  cas  ou  le  Jure  assermente  qui  n’etait  compose  que  de 
douze  Membres,  ne  ferait  pas  un  rapport  a l’unanimite.  Mon 
intention  n’etait  que  de  m’adresser  au  Juge  en  Chef,  mais  M.  le 
Juge  Pyke  s’y  trouvait  aussi  present  alors. 

2.  Citez  les  autorites  en  Loi  que  vous  avez  soumises  au  Juge 
en  Chef? — Au  Chapitre  20e,  Page  132e  du  Livre  intitule,  Lex 
“ Coronatoria ,”  par  Grindon,  sur  Umfreville,  concernant  les 
Rapports  (Verdicts)  des  Jures,  dans  le  proccs  de  Taverner. 

3.  Quelques  personnes  vous  ont-elles  temoigne  leur  intention 
de  demander  une  nouvelle  enquete,  s’il  n’y  avait  pas  de  Verdict? 
— Oui,  eton  me  l*a  mcme  demande  par  ecrit;  la  demande  qu’en 
fut  faite  par  ecrit  se  trouve  annexee  au  Rapport  du  vingt-sept 
Aout  a la  Cour  du  Banc  du  Roi,  dont  j’ai  deja  parle.  Je  me 
croyais  lie  suffisamment  par  l’autorite  que  je  viens  de  citer.  Je 
n’accedai  pas  aux  conclusions  de  la  requete  qui  me  fut  presentee. 
Ce  Rapport,  jesuis  informe  par  M.  le  Greffier  de  la  Couronne, 
se  trouve  etre  dans  son  Bureau,  ainsi  que  la  requete  dont  je  viens 
de  parler. 

4.  Avez-vous  decerne  votre  Mandat  (Warrant)  pour  l’arresta- 
tion  du  Lieut-Col.  McIntosh  et  du  Capitaine  Temple,  avec  ou 
sans  avis,  quand  a votre  droit  de  le  faire  ? — Par  l’application  que 
j’avais  donnee  ;i  I’etude  de  la  Loi  sur  cet  objet,  je  me  decidai  par 
moi-mcme  a cmaner  le  Mandat  d’arrestation  en  question,  con- 
vaincu  quej’en  avais  1’autorite  comme  Mngistrat,  soit  que  le  Jure 
fit  rapport,  soit  qu’il  ne  le  fit  pas.  La  Loi  s’explique  suffisam- 
ment, et  l’on  y trouve  la  necessite  meme  d’un  pared  procede, 
comme  le  disent  les  auteurs,  principalement  le  Juge  en  Chef,  M. 
Hale,  dans  le  2nd  Volume  de  son  ouvrage : “ Hale's  Picas  of 
the  Crown,”  page  107,  (et  cette  citation  est  en  conformite  au 
Statut  de  la  Quatrieme  d’Edouard  Premier,  De.  Coronatoribus.  J 
Cette  pratique  est  suivie  main  tenant  en  Angleterre,  et  reconnue 
comme  devant  toujours  etre  adoptee.  Il  est  bien  entendu  que 
ces  Mandats  d’arrestation,  ne  doivent  etre  emanes,  qu’en  autant 
qu’il  y a devant  la  Cour  du  Coronaire  des  motifs  suffisans  d’eu 
agir  ainsi ; ct  dans  le  cas  actuel,  sur  les  depositions  prises  devant 
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ment  of  Soldiers  had  fired  their  muskets,  by  which  the  three  in- 
dividuals deceased,  had  been  put  to  death.  Neither  had  I any 
doubt,  as  no  justification  had  been  offered  in  favor  of  the  two  in- 
dividuals above-mentioned,  to  implicate  any  other  persons  as  par- 
ticipators in  the  crime,  if  any  crime  took  place,  that  Colonel 
M‘Intosh  and  Captain  Temple  ought  to  be  apprehended,  and 
submitted  to  further  examination,  convinced  as  I was,  and  still 
am,  that  my  Inquest  went  only  to  establish,  to  use  the.  words 
of  the  authors,  the  Quomodo  ad  mortem  de  venit.  So  true  is  what 
I have  just  stated,  that  it  has  frequently  happened,  that  the  At- 
torney or  Solicitor-General  have  given  no  authenticity  to  the 
verdict  of  a Coroner’s  Jury,  and  have  laid  before  the  Grand 
Jury  of  the  Criminal  Court  of  King’s  Bench,  Indictments  for 
Murder,  although  the  Coroner’s  Jury  had  given  a verdict  of 
Manslaughter,  and  vice  versa.  It  is  from  the  tenor  of  the  de- 
positions that  the  Crown  Officer  judges  of  the  nature  of  the 
crime. 


5.  When,  and  at  what  hour  did  you  issue  that  warrant  ? — It 
was  on  the  twenty-sixth  of  May  last,  that  I put  my  warrant  in  the 
hands  of  the  High  Constable.  I believe  I can  state  with  certainty, 
that  it  was  in  the  morning,  but  I cannot  say  at  what  hour.  At 
half-past  twelve  o’clock  of  the  same  day,  I made  the  Jury  come 
before  me,  to  know  if  they  had  agreed  on  their  verdict.  I had 
then  issued  the  above-mentioned  warrant,  which  enables  me  to 
say,  that  it  was  in  the  morning. 

6.  To  whom  did  you  commit  its  execution,  and  what  instruc- 
tions did  you  give  ? — I just  now  said  it ; to  the  High  Constable. 

I had  no  instructions  to  give,  nor  was  there  any  occasion  to  pre- 
scribe to  him ; being  himself  a gentleman,  he  knew  that  there 
are  considerations  which  we  owe  to  one  another  in  society ; and 
that  Colonel  MTntosh  and  Captain  Temple  were  entitled  to 
them,  provided  their  arrest  was  certain.  I remember  to  have 
made  that  observation  to  him. 

7.  Was  a report  made  to  you,  and  by  whom,  of  its  execu- 
tion ? — I omitted  to  state,  that  my  warrant  contained  an  order 
to  the  Gaoler  to  receive  in  his  custody  Colonel  MTntosh  and 
Captain  Temple,  accused  of  murder,  if  not  in  express  terms,  at 
least  in  substance  ; so  that  I had  no  report  to  receive  from  the 
High  Constable,  and  the  prisoners  were  out  of  my  jurisdiction, 
consequently,  the  High  Constable  made  no  report  to  me. 

8.  Did  you  on  the  Saturday,  adjourn  the  Jurors  to  the  Monday 
next ; and  state  that  you  would  then  give  your  opinion  on  their 
separate  verdict? — Yes. 

9.  What  did  you  state  to  them  was  your  opinion,  when  they 
met  on  Monday? — I was  then  of  opinion,  that  the  two  ver- 
dicts which  they  presented  to  the  Court,  were  different  in 
terms  and  circumstances,  I could  not  consider  them  as  the  le- 
gal verdict ; and  as  I have  stated  above,  they  were  not  unani- 
mons  in  that  verdict,  since  three  differed  from  nine.  It  was  then, 
I believe,  or  a little  time  after,  that  I adjourned  the  Court  to 
the  twenty-seventh  of  August  following,  the  day  on  which  the 
Criminal  Court  of  King’s  Bench  was  to  open.  Nevertheless,  be- 
fore the  adjournment,  I had  received  the  petition  for  a fresh 
Jury,  and  to  which,  as  I have  already  stated,  I answered  in  the 
negative. 

10.  During  the  inquisition,  did  you  receive  any  communica- 
tion from  the  Clerk  of  the  Peace,  offering  to  give  you  a list  of 
witnesses  which  the  Magistrates  considered  ought  to  be  examined 
before  your  Court  ? — I received  a list  from  the  Clerk  of  the 
Peace,  containing  the  names  of  a great  number  of  witnesses  for 
that  purpose.  The  reason  why  I have  not  preserved  that  paper 
with  as  much  care  as  the  others,  is,  that  the  Jury  having  stated 
that  they  did  not  wish  to  hear  any  other  witnesses,  I did  not 
consider  this  paper  as  of  any  importance.  It  was  on  the  twenty- 
fourth  of  May  that  the  Jury  made  that  declaration,  stating  as  a 
reason,  that  they  were  satisfied  with  the  evidence  adduced. 

11.  During  the  period  you  held  the  situation  of  Chairman  of 
the  Quarter  Sessions,  was  the  Act  1.  Geo.  1st.  cap.  5,  commonly 
called  the  Riot  Act,  publicly  read  at  the  opening  of  each  Ses- 
sion ? — Not  to  my  knowledge. 

12.  At  any  period  within  your  knowledge,  was  that  Act 
publicly  read  at  the  Quarter  Sessions  of  the  Peace  for  the  Dis- 
trict of  Montreal  ? — During  upwards  of  thirty  years  that  I have 
sat  in  that  Court,  I have  no  knowledge  that  the  Act  in  ques- 
tion was  ever  read  there. 

The  Witness  then  withdrew. 


moi,  je  n’eus  aucun  doute  que  le  Colonel  McIntosh  etle  Capitaine 
I emple,  ne  fussent  des  personnes,  par  l’ordre  de  qui  le  detache- 
ment  de  Soldats  avaient  tire  leurs  fusils,  par  l’explosion  desquels 
les  trois  decedes  avaient  ete  mis  a mort.  Je  n’eus  aucun  doute 
non  plus,  n’ayant  par  devers  moi  rien  en  justification,  offert  en  fa- 
veur  des  deux  personnes  ci-dessus  mentionnees,  pour  impliquer 
dans  la  participation  du  crime,  si  aucun  crime  avait  eu  lieu,  au- 
cune  autre  personne  que  le  Col.  McIntosh  et  le  Capitaine  Temple, 
devaient  etre  apprehendes  et  soumis  a une  investigation  ulte- 
rieure,  bien  convaincu  comme  je  l’etais  et  comme  je  le  suis  encore 
que  mon  enquete  se  reduisait  a etablir  seulement  pour  me  servir 
des  expressions  consignees  dans  les  auteurs : “ Quomodo  ad  mor- 
tem devenit .”  Ce  que  je  viens  de  dire  en  dernier  lieu  est  si  vrai, 
qu’il  est  arrive  frequemment  que  le  Procureur-General  ou  le  Sol- 
liciteur-General,  n’ont  donne  aucune  authenticity  au  Rapport 
d’un  Jurede  Coronaire,  et  ont  presente  a la  grande  enquete  de 
la  Cour  du  Banc  du  Roi  criminelle,  des  accusations  ( Indictments ) 
pour  meurtre,  quoique  le  Jure  du  Coronaire  eut  rapporte  “ homi- 
“ cide  simple,”  ( Manslaughter ) et  vice  versa.  C’est  du  me- 
rite  des  depositions  que  l’Officier  de  la  Couronne  juge  de  l’espece 
du  crime. 

5.  Quand  et  a quelle  heure  avez-vous  deeerne  ce  Mandat 
(Warrant)  ? — Ce  fut  le  vingt-six  Mai  que  je  remis  a M.  le  Grand 
Connetable  mon  Mandat  d’arrestation,  je  crois  poavoir  assurer 
que  ce  fut  dans  la  matinee  ; mais  je  ne  puis  dire  a quelle  heure. 
A midi  et  demi  du  meme  jour,  je  fis  comparaitre  les  Jures  devant 
moi,  pour  savoir  s’ils  etaient  unanimes  sur  leur  Rapport  (Ver- 
dict.) Alors  j’avais  deeerne  le  Mandat  susdit ; ce  qui  m’autorise 
a dire  que  e’etaitdans  la  matinee. 

6.  A qui  en  avez-vous  confie  i’execution,  et  quelles  instruc- 
tions avez-vous  donnees  ? — Je  viens  de  le  dire,  a M.  le  Grand  Con- 
netable. Je  n’avais  aucune  instruction  ni  prescription  a lui 
donner.  Gentilhomme  lui-meme,  il  savait  qu’il  est  des  egards 
que  l’on  se  doit  dans  la  Societe,  et  que  le  Col.  McIntosh  et  le 
Capitaine  Temple  devaient  les  meriter,  pourvu  que  l’arresta- 
tion  fut  certaine.  Je  me  ressouviens  que  je  lui  fis  cette  observation. 

7.  Vousa-t-il  ete  fait  un  Rapport  s’il  avait  ete  mis  a l’execu- 
tion,  et  par  qui  ce  Rapport  vous  a-t-il  ete  fait  ? — J’avais  oublie  de 
dire  que  mon  Mandat  d’arrestation  comportait  l’ordre  au  Geolier 
derecevoir  soussa  garde  le  Col.  McIntosh  et  le  Capit.  Temple, 
accuses  de  meurtre,  si  non  en  terme  expres  au  moins  en  substance. 
Alors,  je  n’avais  aucun  rapport  a exiger  de  M.  le  Grand  Conne- 
table, et  les  prisonniers  etaient  hors  de  ma  jurisdiction ; conse- 
quemment  M.  le  Grand  Connetable  ne  me  fit  aucun  rapport. 

8.  Le  Samedi,  avez-vous  ajourne  les  Jures  au  Lundi  prochaln, 
et  leur  avez-vous  dit  que  vous  leur  donneriez  alors  votre  opinion 
sur  leur  Verdict  separe  ? — Oui. 

9.  Lorsqu’ils  se  sont  reunis  le  Lundi,  que  leur  avez-vous  de- 
clare comme  etant  votre  opinion? — Je  fus  d’ opinion  alors  que  les 
deux  Rapports  qu’ils  representaient  a la  Cour,  differens  en  termes 
et  circonstances,  je  ne  pouvais  les  considerer  comme  le  Rapport 
(Verdict)  legal  comme  je  l’ai  dit  plus  haut,  il  n’y  avait  pas 
unanimite  dans  ce  Rapport,  puisque  trois  differaient  de  neuf. 
Ce  fut  alors,  je  crois,  ou  peu  de  temps  apres,  que  j’ajournai  la 
Cour  au  vingt-sept  du  mois  d’Aout  suivant;  jour  auquel  devait 
s’ouvrir  le  terme  criminel  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi.  Cepen- 
dant,  avant  l’ajournement,  j’avais  recu  la  Requete,  demandant 
un  nouveau  Jure,  et  a laquelle,  comme  je  l’ai  mentionne,  j’avais 
repond u negativement. 

10.  Avez-vous  re^u  pendant  l’enquete,  aucune  communica- 
tion du  Greffier  de  la  Paix,  par  laquelle  on  offrait  de  vous  donner 
une  liste  des  temoins  que  les  Magistrats  consideraient  que  Ton 
devait  interroge  dans  votre  Cour? — J’ai  re^u  une  liste  de  M.  le 
Greffier  de  la  Paix,  contenant  les  noms  d’un  grand  nombre  de 
temoins  pour  cet  objet.  La  raison  pour  laquelle  ce  papier  n’a 
pas  ete  conserve  par  moi  avec  autant  de  soin  que  les  autres, 
vient  de  ce  que  les  Jures  ayant  dit,  qu’ils  ne  voulaient  pas  en- 
tendre d’autres  temoins,  je  considerai  ce  papier  comme  de  peu 
d’importance.  Ce  fut  le  vingt-quatre  Mai,  que  les  Jures  firent 
cette  declaration,  donnant  pour  raison  qu’ils  etaient  satisfaits  du 
temoignage  produit. 

11.  Pendant  tout  le  temps  que  vous  avez  exerce  la  charge  de 
President  des  Sessions  de  Quartier,  l’Acte  de  la  lere  Geo.  ler 
Chapt.  5,  communement  appele  l’Acte  d’Emeute  a-t-il  ete  pu- 
bliquement  lu  a l’ouverture  de  cliaque  Session  ? — Je  n’en  ai  au- 
cune connaissance. 

12.  Avez-vous  connaissance,  en  aucun  temps,  que  cet  Acte 
ait  ete  lu  publiquement  dans  les  Cours  de  Session  de  Quartier  de 
la  Paix  pour  le  District  de  Montreal  ? — Pendant  trente  et  quel- 
ques  annees  que  j’ai  siege  dans  cette  Cour,  je  n’ai  pas  connais- 
sance de  l’Acte  en  question  y ait  jamais  dte  lu. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


FRIDAY, 


VENDREDI, 
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FRIDAY,  28th  DECEMBER,  1832.  VENDREDI,  28  DECEMBRE  1832. 


ELEVENTH  SITTING. 


Mr.  Larue,  in  the  Chair. 

Jacques  Viger , Esquire,  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr-  Leslie . 

1.  State  your  name,  situation,  and  place  of  resi- 
dence ? — Jacques  Viger,  of  the  City  of  Montreal,  In- 
spector of  Roads  for  the  City  and  Parish  of  Montreal. 

2.  Have  you  in  your  possession  a Plan  of  the  Place 
dy Armes,  and  St.  James  street,  Montreal,  and  will  you 
produce  it  ? — Yes  ; and  I now  produce  the  Plan  re- 
quired, with  a Table  of  References  to  the  said  Plan. 

The  witness  then  withdrew. 

Ordered , That  the  said  Plan  and  Table  of  Refe- 
rences be  engraved  ; and  that  a hundred  Copies  of  the 
same  be  struck  off,  to  be  annexed  to  the  Evidence 
which  has  been  ordered  to  be  printed,  for  the  use  of 
the  Members  of  this  House. 


Mr.  Mondelet , appeared  again  before  the  Committee, 
and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie . 

3.  Have  you,  as  Chairman  of  the  Quarter  Sessions, 
ever  caused  to  be  read  at  those  Sessions,  any  of  the 
British  Penal  Statutes  ? — Not  to  my  knowledge. 

By  Mr.  Morin. 

4.  Did  you  specify  to  the  High  Constable  the  num- 
ber of  persons  he  was  to  summon  as  Jurors,  on  the 
twenty  first  May  last  ? — I have  already  answered  that 
question. 

5.  Why  did  you  only  swear  in  twelve  Jurors? — The 
Law  prescribes  the  swearing  in  of  twelve  Jurors  at 
least.  That  number  having  been  sworn  in,  the  Law 
was  complied  with.  It  did  not  occur  to  me  at  the 
time  that  it  was  necessary  to  swear  in  a greater  num- 
ber. 

6.  When  you  swore  in  the  twelve  Jurors,  were  you 
not  of  opinion,  that  the  verdict  of  the  majority  of  them 
would  be  conclusive,  as  being  the  verdict  of  the  Jury  ? 

I believe  I have  answered  that  question,  but  even  ad- 
mitting that  that  had  been  my  opinion,  that  erroneous 
opinion  would  be  of  no  effect,  since  l afterwards  ex- 
plained to  the  Jury  that  they  must  be  unanimous  in 
their  verdict. 

7.  Was  it  not  in  consequence  of  a similar  opinion  on 
your  part,  that  you  did  not  act  upon  the  applications 
that  were  made  to  you  on  the  subject  of  the  objections 
to  some  of  the  Jurors,  and  particularly  to  Mr.  Dubois? 

— Certainly 


Onzieme  Seance. 


M.  Larue  au  Fauteuil. 

Jacques  Viger , Ecuyer,  a comparu  devant  le  Comity, 
et  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

].  Dites  quel  est  votre  nom,  votreemploi,et  le  lieu  de 
votre  residence  ? — Jacques  Viger,  de  la  Cite  de  Mont- 
real, Inspecteur  des  Chemins  de  la  Cite  et  Paroisse  de 
Montreal. 

2.  Avez-vous  en  votre  possession  un  plan  de  la  Place 
d’ Armes,  et  de  la  rue  St.  Jacques  de  Montreal  ; et  vou- 
lez-vous  le  produire  ? — Oui  ; et  je  produit  maintenant 
le  plan  demand^,  avec  une  note  de  reference  pour  le  dit 
plan. 

Le  teinoin  s’est  alors  retire. 

Ordonne,  Que  les  dits  plan  et  note  de  references 
soient  graves,  et  qu’il  en  soit  tire  cent  copies,  pour  les 
annexer  aux  t^moignages  dont  l’impression  a £t6 
ordonnee,  pour  l’usage  des  Membres  de  cette  Chambre. 


M.  Mondelet , est  de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  a £t6  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

3.  Avez-vous  jamais, en  qualite  de  Presidentde  Sessions 
de  Quartier,  fait  lire  aucunes  des  Lois  penales  Britan- 
niques  pendant  les  Sessions  ? — Je  n'en  ait  aucune  con- 
naissance. 

Par  JVI.  Morin . 

4.  Aviez-vous  recommande  au  Grand  Constable,  de 
sommer  un  nombre  limits  de  personnes  pour  servir 
comme  Jures,  le  vingt-et-un  Mai  dernier  ? — J’ai  deja 
lYpondu  a cette  question. 

5.  Quelle  est  la  raison  pour  laquelle  vous  n’avez  as- 
serment^que  douze  Jures? — La  loi  astreint  la  nomina- 
tion de  douze  Jures,  au  moins.  J’ai  assermente  ce  nom- 
bre de  douze,  etj’ai  obei  a loi.  II  ne  m’a  pas  frapp6 
alors  qu’il  fut  n^cessaire  d’en  assermenter  un  plus  grand 
nombre. 

6.  Lorsque  vous  assermentates  les  douze  Jures,  nY- 
tiez-vous  pas  d’opinion  que  le  verdict  de  la  majorite 
d’entr’eux  scrait  conclusif,  comme  £tant  le  verdict  du 
Jury  ? — Je  crois  avoir  lYpondu  a cette  question  ; mais 
en  admettant  m£me  que  e’eut  etc  alors  mon  opinion, 
cette  opinion  erronce  n’eut  pu  avoir  aucun  effet,  puis- 
que  ulterieurement  j’cxpliquai  aux  Jures  qu'ils  no  pou- 
vaient  faire  rapport  qu’a  1’unanimite. 

7.  Ne  fiit-ce  pas  en  consequence  d’une  semblable 
opinion  de  votre  part,  que  vous  nc  donnates  pas  suite 
aux  applications  qui  vous  furent  faites,  au  sujet  de  la  re- 
cusation do  quclques-uns  des  Jures,  eten  particular  de 
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— Certainly  not ; and  I have  already  explained  why  I 
did  not  yield  to  the  objection,  that  was  made  to  inscribe 
the  name  of  Mr.  Dubois  in  the  list  of  the  Jurors. 

8.  When  you  swore  in  the  Jurors,  why  did  you  not 
consider  it  a matter  either  of  necessity  or  utility,  as  you 
expressed  it,  to  swear  in  more  than  twelve  ? — I have 
already  stated,  that  since  I have  performed  the  duties 
of  the  office  of  Coroner,  I never,  except  on  two  or 
three  occasions,  and  that  without  necessity,  swore  in 
more  than  twelve  J urors.  In  this  case,  although  the 
crime  was  of  the  first  magnitude,  as  I was  convinced 
that  the  Inquest  would  be  confined  to  establish  a fact  of 
public  notoriety,  it  is  probable  that  I did  not  even  ex- 
pect that  the  Jurors  would  be  divided  in  opinion. 
Nevertheless  I cannot  state,  either  on  my  conscience, 
or  on  my  honor,  what  my  impression  was  at  the  time. 

9.  Was  it  not  at  the  close  of  the  Inquest,  and  when 
the  Jurors  were  about  to  withdraw  to  deliberate,  that 
Mr.  Sweeney  observed  you,  as  you  have  stated,  that  the 
verdict  of  the  twelve  Jurors  must  be  unanimous,  and 
did  you  not  at  the  time  manifest  a contrary  opinion  ? — I 
have  already  answered  that  question. 

10.  When  you  issued  your  warrant  against  the  mili- 
tary gentlemen,  did  you  inform  the  Judges  of  the  Court 
of  King's  Bench,  or  any  of  them,  of  the  circumstance? 
I did  not  inform  any  one  of  it.  As  well  as  I can  re- 
member, the  only  person  who  had  any  knowledge  of 
it,  was  one  of  my  Clerks  who  copied  the  draft  which  I 
had  prepared  of  the  warrant.  It  is  very  likely  that 
after  having  delivered  the  warrant  to  the  High  Con- 
stable, I mentioned  it  to  some  persons,  and  if  I did 
mention  it,  which  I believe  I did,  it  was  with  a view 
of  allaying  the  irritation  of  many  individuals,  who  had 
grown  impatient  at  the  warrant  not  having  already 
issued. 


M.  Dubois  ? — Assur6ment  non  ; et  j’ai  deja  explique 
pourquoi,  je  ne  me  rendis  pas  a l’objection  quifutfaite, 
d’inscrire  le  nom  de  M.  Dubois  dans  la  Liste  du  Jure. 

8.  Lorsque  vous  assermentates  les  Jures,  pour  quelles 
raisons  ne  jugeates-vous  pas  qu’il  fut  de  necessite,  ou 
d’utilite,  ainsi  que  vous  l’avez  dit,  d’en  assermenter  plus 
dedouze? — J’ai  deja  dit  que,  depuis  quej'exerce  les  de- 
voirs de  la  charge  de  Coronaire,  je  n’ai  qu’en  deux  on 
trois  occasions,  et  sans  aucune  n6cessit£,  assermente  plus 
de  douze  Jures.  Dansle  cas  propose,  quoique  le  crime 
fut  de  premiere  espece,  persuade  que  le  devoir  de  l’En- 
quete  se  bornait  a etablir  un  fait  notoirement  public,  ii 
est  probable  que  jenecru  pas  qu’il  y aurait  meme  divi- 
sion dans  I’opinion  des  Jures  ; pourtant,  je  ne  puis  dire, 
ni  en  conscience,  ni  en  honneur,  qu’elle  est  i’impression 
que  j’eus  alors. 

9.  N’est-ce  pas  a la  fin  de  l’Enqu&te,  et  lorsque  les 
Jures  allaient  se  retirer  pour  ddliberer,  que  M.  Sweeny 
vous  observa,  com  me  vous  l’avez  dit,  que  le  verdict 
des  douze  Jures  devaitetre  unanime,  et  ne  manifestates- 
vous  pas  alors  dans  le  principe  sur  cette  observation 
une  opinion  contraire  ?— J ai  deja  repondu  a cette  ques- 
tion. 

10.  Lorsque  vous  avez  decerne  le  warrant  contre  les 
Militaires,  en  avez  vous  informe  ou  fait  informer  les 
Jugesdu  Bancdu  Roi,  ou  aucun  deux? — Je  n’en  ai 
donne  information  a qui  que  ce  soit.  Autant  que  je 
puis  m’en  ressouvenir,  un  de  mes  Clercs  qui  copia  le 
projet  quej’avais  dresse  du  warrant,  fut  la  seule  per- 
sonne  qui,  je  crois,  en  eut  connaissance.  II  est  A pre- 
sumer  qu’apres  avoir  remis  ce  warrant  k M.  le  Grand 
Connetable,  j'en  fis  mention  a quelques  individus  ; et 
cette  mention,  si  je  la  fis,  et  je  crois  l’avoir  faite,  fut 
pour  faire  cesser  l irritation  de  beaucoup  d’individus 
impatiens  de  ce  que  ce  warrant  n’avait  pas  deja  ete 
emane. 


By  Mr.  Vanfelson. 


Par  M.  Vanfelson. 


11.  Do  you  know  in  virtue  of  what  Law,  the  Ma- 
gistrates assembled  themselves,  as  a Court  of  Special 
Sessions,  during  the  last  Election?  —I  have  no  particular 
knowledge  of  any  meeting  of  the  Magistrates  during 
the  period  of  the  last  Election.  I heard  of  several 
meetings,  but  as  I did  not  attend  them,  I cannot  say 
what  they  were  for.  The  Magistrates  may  assemble 
either  in  virtue  of  the  Common  Law,  or  of  the  Statute 
Law  of  England,  or  in  virtue  of  the  Provincial  Sta- 
tutes. 

12.  Were  you  not  aware,  that  it  was  necessary  that 
twelve  Jurors  at  least  should  be  unanimous,  to  give  a 
verdict? — I have  answered  that  question  several 


11.  Connaissez-vous  la  loi  en  vertu  de  laquelleles 
Juges  de  Paix  se  sont  constitues  en  Cour  de  Session 
Speciale  durant  la  derniere  Election  ? — Je  n’ai  aucune 
connaissance  particuliere  d’aucune  assemblee,  ou  con- 
vocation des  Magistrats  durant  le  temps  de  la  derniere 
Election.  J’ai  entendu  dire  qu’il  y avait  eu  plusieurs 
assemblies,  mais  comme  je  n’y  ai  point  iti,  je  ne  puis 
dire  de  quoi  il  s’y  agissait.  Les  Magistrats  peuvent  etre 
convoqu^s,  soit  par  la  Loi  Commune,  soit  par  la  Loi 
ecrite  d’Angleterre,  ou  soit  par  les  Statuts  Provin- 
ciaux. 

12.  Ne  saviez-vous  pas  qu’il  fallait  qu’au  moins 
douze  Jures  fussent  d’accord  pour  rapporter  un  verdict ? 
— J’ai  repondu  a cette  question  plusieurs  fois. 


times. 

13.  Does  not  the  Law  prescribe,  that  the  Coroner 
may  and  shall  summon  and  swear  in  more  than  twelve, 
and  to  the  number  of  twenty-three  ? — The  Law  does 
not  prescribe  any  thing  as  to  the  greater  number,  and 
the  Statute  I have  mentioned,  declares  that  not  less 
than  twelve  shall  be  sworn  ; Mr.  Hale  in  quoting  the 
Statute  says,  “Twelve  at  least.” 

14.  When  you  received  the  opinion  of  the  Jury,  and 
found  that  they  did  not  all  agree,  why  did  you  not 
proforma , make  one  of  them  withdraw,  in  order  to 
summon  a fresh  Jury,  more  numerous?--I  have  al- 
ready answered  that  question  when  1 cited  the  case 
which  I mentioned  of  Tavernier  j I followed  the  same 
mode  of  proceeding  which  was  adopted  in  England  in 
that  case.  On  the  other  hand,  I doubt  that  the  mode 
stated  in  this  question,  could  have  been  followed,  and 
as  I have  already  stated,  I found  nothing  more  positive, 
and  which  appeared  to  me  more  certain  than  the  mode 
which  I adopted. 

15' 


13.  La  loi  ne  prescrit-elle  pas  que  le  Coronaire  peut 
etdoiten  sommer  et  assermenter  plus  de  douze,  et  jus- 
qu’au  nombre  de  vingt-trois  ? — La  loi  ne  fait  aucune 
prescription  quand  au  plus  grand  nombre  ; et  le  Statut 
dontj’ai  deja  fait  mention  : declare  qu’il  n’en  sera  pas 
assermente  moins  de  douze  ; twelve  at  least , dit  M. 
Hale,  en  citant  le  Statut. 

14.  Lorsque  vous  avez  re9u  l’opinion  des  Jures,  et 
que  vous  avez  constate  qu’ils  n’^taient  pas  tous  d’ac- 
cord, pourquoi  n’en  avez-vous  pas  fait  retirer  \m,pro 

forma , et  d^charge  les  autres  afin  de  sommer  un  autre 
Corps  de  Jures  plus  nombreux  ? — J’ai  deja  r6pondu  a 
cette  question,  en  citant  le  cas  que  j’ai  rapporte  de 
Tavernier.  J’ai  suivi  le  meme  mode  de  proceder  qui 
fut  alors  adopte  en  Anglelerre.  Je  doute  d’ailleurs  que 
le  mode  de  proceder,  mentionne  dans  cette  question, 
fut  celui  qu’on  eut  pu  suivre,  et  je  n’ai  rien  trouve, 
comme  je  1’ai  dit  deja,  de  plus  positif,  etqui  me  parut 
plus  certain  que  le  mode  qui  est  celui  que  j’ai  adopte. 

15# 
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1.5.  Is  it  the  practice  in  your  Court,  to  hear  evidence 
in  support  of  the  charge  only,  or  on  bo*h  sides  ? — Not 
onlv  is  it  the  practice  of  the  Court  at  which  I have  the 
honor  to  preside,  but  it  is  moreover  the  Law,  which 
imposes  the  obligation  of  hearing  evidence  on  both 
sides,  in  every  case.  In  former  times,  it  was  pretended, 
that  in  cases  of  murder,  when  the  individual  who  had 
been  the  cause  of  the  death  of  another,  was  known,  it 
was  sufficient  to  establish  that  fact  ; but  since  then, 
Mr.  Chief  Justice  Hale  considered  that  doctrine  irre- 
gular, and  declared,  “ That  in  all  cases,  the  evidence 
ought  to  be  heard  on  both  sides.”  This  is  to  be  found 
in  his  second  volume  of  “ The  History  of  the  Pleas  of 
the  Crown,”  page  60 — No.  60. 

16.  Were  the  parties  accused,  present  during  the 
Inquest  which  took  place  before  you,  or  were  they 
legally  represented  before  your  Court  by  any  one,  and 
by  whom  ? — They  were  not  present,  and  I do  not  knowr 
that  they  were  represented  by  any  one.  I considered 
as  Amicis  Curiae  every  one  who  addressed  the  Court. 
It  might  nevertheless  have  happened  that  the  parties 
accused  were  represented  by  some  one,  but  I was 
ignorant  of  it,  and  am  so  still. 

By  Mr.  Cuvillier . 

17.  Were  there,  to  your  knowledge,  any  means  of 
influence  practised  on  the  Jury,  after  they  retired  ? — 
None  to  my  knowledge,  I heard,  I believe  it  was  in 
Court,  that  Mr.  Dubois  had  been  told  that  a robbery 
had  been  committed  at  his  house  during  his  absence. 
But  I do  not  know  who  said  so,  or  whence  the  report 
came,  and  I observed  that  it  amused  the  people  much  ; 
at  all  events,  it  was  not  made  a subject  of  complaint 
before  the  Court. 

18.  Did  it  not  happen,  during  the  period  you  acted 
as  Justice  of  the  Peace,  and  Chairman  of  the  Quarter 
Sessions,  in  the  City  of  Montreal,  that  the  Magistrates 
frequently  met  to  consider  of  the  best  means  of  main- 
taining the  tranquillity  of  the  City,  whenever  it  was 
disturbed  ? — Frequently,  especially  in  cases  of  Chari- 
vari. I will  state  one  tact  in  particular  : — A few  years 
ago,  when  Mr.  Wurtele  married,  notwithstanding  the 
orders  and  notices  of  every  description  from  the  Magis- 
trates, the  peace  was  disturbed  in  the  highest  degree. 
The  Magistrates,  accompanied  by  the  Sheriff,  went  in 
a body  in  the  evening,  to  the  place  where  the  distur- 
bance was  taking  place.  The  Riot  Act  was  read  by 
one  of  the  Magistrates, — the  noise  ceased  instantly, 
and  the  crowd  dispersed  before  the  fatal  moment  fixed 
by  Law7.  On  many  other  occasions  the  Magistrates  ne- 
ver hesitated  ; and  it  was  their  duty  to  assemble,  and 
use  every  means  to  restore  peace. 

19.  Was  there  not  another  instance  of  the  public 
tranquillity  being  disturbed,  attended  with  loss  of  life? 

I do  not  remember  on  the  occasion  of  whose  marriage 

there  w7as  a Charivari.  I believe,  however,  that  it  was 
on  account  of  Mr.  Holts.  A man  lost  his  life.  The 
Magistrates  assembled  several  times,  and  adopted  vari- 
ous" means  to  suppress  the  riot.  For  example, — the 
sending  of  Constables,  and  the  Magistrates  going 
themselves  on  the  spot. 

20.  Were  there  any  Special  Constables  sworn  in  on 
that  occasion,  how  many,  and  for  what  purpose  were 
they  so  sworn  ? — Yes ; I could  not  say  how  many  ; but 
a great  many  among  the  principal  citizens,  even  Ma- 
gistrates, 1 will  name  the  late  Honorable  John 
Richardson,  who  was  one  of  those  that  were  sw7orn  in. 

21.  Were  not  the  Military,  on  that  occason,  called 
in  to  assist  the  Civil  Power  ? — flic  populace  became 
so  outrageous,  that  they  committed  the  greatest  ex- 
cesses, even  to  attempt  destroying  and  demolishing — 
and  they  did  in  fact  demolish  and  destroy  the  house 

which 


15.  Par  la  pratique  de  votre  Cour,  recevez-vous  les 
temoignages  a charge  settlement,  ou  a charge  et  a de- 
charge?— Ce  n’est  seulement  pas  la  pratique  de  la  Cour 
que  j’ai  l’honneur  de  presider,  mais  encore  la  loi,  qui 
impose  l’obligation  d’entendre  le  temoignage  a charge 
et  decharge,  dans  tous  les  cas. — A un  temps  eloigne  I on 
pretendit  que,  dans  le  cas  de  meurtre,  iorsque  la  per- 
sonne  qui  avait  occasionne  la  mort  de  quelqu’un  etait 
connue,  de  constater  ce  fait  etait  suffisant  ; mais  depuis, 
M.  le  Juge-en-Chef  Hale,  trouva  cette  doctrine  irre- 
guliere,  et  declara  : que,  dans  tous  les  cas,  Ton  doit  en- 
tendre le  temoignage  a charge  et  a decharge  ; et  ce- 
ci  est  consigne  dans  son  second  volume,  The  History 
of  the  Pleas  of  the  Crown,  Page  60,  No.  60. 

16.  Les  personnes  accusees  etaient-elles  presentes 
durant  l’Enquete  qui  a eu  lieu  devant  vous,  comme  Co- 
ronaire,  ou  etaient-elles  legalement  repiYsentees  de- 
vant votre  Cour  et  par  qui  ? — Elies  n’etaient  point  pre- 
sentes, et  je  ne  sais  point  si  elles  etaient  representees. 
Je  considerai  comme  Amicis  Curiae , tous  ceux  qui  se 
sont  adresses  a la  Cour.  II  pouvait  pourtant  se  faire 
que  quelqu’un  representat  les  accuses,  quoique  je  l’igno- 
rasse,  et  je  l’ignore  encore. 

Par  M.  Cuviilier. 

17.  A-t-on  pratique,  a votre connaissance,  quelques 
moyens  pour  influencer  le  Jury,  apr£s  qu'il  se  fut  retire  ? 
— Je  n’en  connais  aucun.  J’ai  entendu,  je  crois  en 
Cour,  que  l’on  avait  dit  a M.  Dubois  qu’il  avait  ete 
commis  un  vol  chez  Ini,  depuis  qu'il  etait  absent  ; mais 
j’ignore  qui  l’a  dit,  ou  d’ou  venait  ce  bruit,  et  je  re- 
marquai  qu’on  s’en  amusait  beaucoup.  A tout  £vene- 
ment,  ce  ne  fut  point  un  sujet  de  plainte  devant  la 
Cour. 

18.  N’est-il  pas  arrive  pendant  le  terns  que  vous  avez 
agi  en  quality  de  Juge  de  Paix,  et  de  President  des 
Sessions  de  Quartier  dans  la  Cite  de  Montreal,  que  les 
Magistrats  se  soient  frequemment  assembles  pour  consi- 
derer  les  meilleurs  moyens  de  maintenir  la  tranquillite 
de  la  Cite,  toutes  les  fois  qu’elle  £tait  troublee  ? — Fre- 
quemment, surtout  dans  les  cas  de  Charivari.  Je  citerai 
un  fait  particulier  : Iorsque  Ie  Sieur  Wurtele,  il  y a quel- 
ques annees,  se  maria,  malgre  les  defenses  et  les  avis, 
de  toute  esp£ce,  des  Magistrats,  la  paix  fut  troublee  au 
plus  haut  degr£.  Les  Magistrats  en  corps,  accompagnes 
du  Sharif,  se  transporterent  un  soir  au  lieu  ou  avait 
lieu  le  trouble.  L’Actecontre  les  emeutes  y fut  lu  par 
un  des  Magistrats,  le  bruit  fut  appaisse  & l’instant,  et 
la  foule  dispersee  avant  le  temps  fatal  fixe  par  la  loi. 
En  plusieurs  autres  circonstances,  les  Magistrats  n’ont 
jamais  hesite  ; et  cYtait  leur  devoir  de  s’assetnbler,  et 
de  tout  mettre  en  oeuvre  pour  r^tablir  la  paix. 

19.  N’y  a-t-il  pas  un  autre  exemple,  0C1  la  tranquillite 
publique  a ete  troublee,  et  oil  des  personnes  ont  perdu 
la  vie? — Je  ne  me  ressouviens  pas  it  l’occasion  du  mariage 
de  qui,  il  y eut  un  Charivari.  Je  crois  pourtant,  que 
cYtait  rapport  a celui  de  M.  Holt.  Un  homme  y per- 
dit  la  vie.  Les  Magistrats  s’assembRrent  a plusieurs 
reprises,  et  adopterent  differens  moyens  pour  suppri- 
mer  l’emeute  ; par  exemple  : envoi  des  Constables, 
et  transports  des  Magistrats  cux-mthnes  sur  les  lieux. 

20.  A-t-on  asserment6  des  Connetables  Speciaux 
dans  cette  occasion,  combien  en  a-t-on  assermente,  et 
pour  quel  objet  l’ont-ils  et6  ? — Il  en  fut  assermente.  Je 
ne  saurais  dire  le  nombre,  mais  en  quantite,  des  princi- 
paux  Citoyens,  mihue  des  Magistrats.  Jc  citerai  feu 
rilonorable  John  Richardson,  qui  fut  I’un  de  ceux  qui 
furent  assermente. 

21,  Le  Militaire  11’a-t-il  pas  6te  appele  dans  cette  occa- 
sion, pour  venir  a I'aide  du  pouvoir  Civil  ? — La  populace 
devint  si  effrenee,  qu'ellese  porta  aux  plus  hautsexces, 
jusqu’a  essayer  a dtYruire  ou  d^molir,  et  detruisit  et 
demolit  de  fait,  par  la  suite,  la  maison  qu’habitait  M. 

Holt. 
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which  Mr.  Holt  occupied.  The  Magistrate  s,  being 
informed  of  the  criminal  designs  of  the  Charivari  peo- 
ple, after  having  in  vain  put  into  operation  all  the  or- 
dinary means,  which  did  not  succeed,  it  was  resolved 
upon,  to  apply  to  the  Officer  commanding  the  Garri- 
son, for  a Detachment  of  armed  Troops.  The  Com- 
manding Officer  complied  with  the  request  of  the  Ma- 
gistrates, and  this  Detachment  was  placed  under  their 
orders.  The  Magistrates  being  informed  that  the 
mob  was  going  towards  Mr.  Holt’s  house,  and  that  it 
was  in  danger  of  being  overthrown,  went  in  a body  at 
the  head  of  the  Troops,  and  this  had  the  effect  for  the 
moment  of  restoring  tranquillity,  without  discharging 
their  fire  arms. 

22.  Have  you  any  knowledge  of  a Riot  at  Lachine 
a few  years  ago  ; if  so,  what  proceedings  did  the  Ma- 
gistrates adopt  on  that  occasion,  and  what  was  the  re- 
sult thereof  ? — I have, — the  same  mode  of  proceeding 
above  mentioned  was  adopted  ; I can  only  speak  of 
the  result  from  hearsay,  for  I did  not  go  to  Lachine. — 
But  1 saw  the  Troops,  which  were  commanded  by 
Major  Plenderleath,  leave  Montreal,  and  under  the 
controul  of  the  late  Mr.  McCord,  one  of  the  Magis- 
trates for  the  District  of  Montreal,  and  my  colleague 
at  the  Police  Office. 

23.  What  was  the  usual  mode  of  calling  Meetings 
of  the  Magistrates  during  the  time  you  acted  as  Jus- 
tice of  the  Peace,  and  Chairman  of  the  Quarter  Ses- 
sions, in  the  City  of  Montreal  ?— It  was  a general  rule 
for  the  Magistrates  to  assemble  every  Saturday  in  Spe- 
cial Session,  on  business  relating  to  Streets,  Roads  and 
Bridges  ; and  those  Meetings  took  place  in  virtue  of 
that  rule,  without  any  other  notice.  In  every  other  in- 
stance the  Clerk  of  the  Peace  gave  notice  in  writing  to 
all  those  who  resided  in  the  City,  as  well  of  the  day  of 
meeting,  as  of  the  object  of  it.  The  object  of  the 
meeting  was  always  specified  in  the  notice.  It  is  to  be 
observed,  that  although  by  the  Provincial  Statute  it  is 
provided,  that  none  but  the  Magistrates  of  the  City 
shall  take  a part  in  the  municipal  affairs  at  the  Weekly 
Sittings,  as  well  as  at  the  Sessions,  on  extraordinary  oc- 
casions, it  frequently  happened  that  Magistrates  for  the 
District  were  present  who  resided  beyond  the  limits  of 
the  City. 

24.  When  any  sudden  and  notorious  breaches  of  the 
peace  occurred,  have  you  not  sometimes  despatched  a 
Constable,  to  notify  the  Magistrates,  to  meet  you  and 
your  colleagues,  to  confer  together  as  to  the  best  means 
of  restoring  tranquillity  ? — In  urgent  cases,  we  always 
considered  that  course  as  imperative  upon  us. 

25.  Have  you  any  doubt,  as  to  the  power  of  the  Jus- 
tices of  the  Peace  to  swear  in  Special  Constables  when 
necessary? — None,— the  Law  says,  “incases  of  ur- 
gency,’*— it  is  in  virtue  of  the  common  Law,  for  I am 
not  aware  of  any  Statute  conferring  on  them  such  a 
power, — if  any  exists,  I am  not  acquainted  with  it. 

By  Mr.  Leslie. 

26.  Was  it  not  after  a man  was  killed  by  a shot  fired 
from  Mr.  Holt’s  house,  that  the  populace  attacked  it? — 
I was  not  on  the  spot  when  the  shot  was  fired,  and  I do 
not  know  at  this  moment  when  it  was  fired,  nor  from 
which  house. 

27.  On  the  occasion  of  the  Charivaris  at  Mr.  Wur- 
tele’s  and  Mr.  Holt’s,  did  not  the  Magistrates  merely 
attend  upon  the  Sheriff,  and  by  his  orders  ? — On  the 
contrary,  the  Sheriff’ attended  at  the  request  of  the  Ma- 
gistrates. But  although  the  Riot  Act  was  read  on  that 
occasion,  by  one  of  the  Magistrates,  I considered  at  rhe 


Holt.  Les  Magistrats  informes  de  l’intention  crimi- 
nelle  des  coureurs  du  Charivari,  apres  avoir  mis  en 
oeuvre  tons  les  moyens  ordinaires  qui  ne  reussirent  pas, 
il  fut  resol u de  s’adresser  au  Commandant  de  la  Garni- 
son,  etdelui  demander  un  detachement  de  Troupes 
armees.  Le  Commandant  acc^da  a la  sollicitation  des 
Magistrats,  et  ce  detachement  fut  mis  sous  leurs  ordres. 
Les  Magistrats  informes  que  deja  la  foule  se  portait  vers 
la  maison  de  M.  Holt,  et  qu’elle  courait  risque  d’etre 
renversee,  se  transporterent  en  corps  a la  tete  de  la 
Troupe,  et  cet  acte  eut  l’effet  de  retablir  pour  le  mo- 
ment la  tranquillite  sans  coup  ferir,  c’est-a-dire,  sans 
decharger  leurs  armes. 

22.  Avez-vous  connaissance  d’une  emeutequi  a eu  lieu 
a la  Chine  il  y a quelques  annees  ; si  cela  est,  quelles 
mesures  les  Magistrats  ont-ils  prises  dans  cette  occasion, 
et.  quel  en  a ete  le  resultat  ? — J’en  ai  connaissance  ; l’on 
adopta  le  meme  mode  de  proceder  sus-mentionne.  Je 
ne  puis  parler  du  resultat  que  par  oui-dire,  car  je 
n’allai  pas  a Lachine-  Mais  je  fus  temoin  du  depart 
de  Montreal  des  Troupes  armies  sous  le  Commandement 
du  Major  Plenderleath,  et  sous  le  conlrole  de  feu  M. 
McCord,  l’un  des  Juges  de  Paix  du  District  de  Mon- 
treal, et  mon  collegue  au  Bureau  de  la  Police. 

23.  Quelle  etait  la  inani&re  ordinaire  de  convoquer 
les  assemblies  des  Magistrats  pendant  le  laps  de  terns 
que  vous  avez  agi,  comme  Juge  de  Paix,  et  President 

des  Sessions  de  Quartier  dans  la  Cit6  de  Montreal? 

Il  etait  une  r£gle  generale  que  les  Magistrats  s’as- 
semblassent  tous  les  Samedis,  en  Session  Speciale, 
pour  s’y  occuper  de  ce  qui  avait  relation  aux  Rues, 
Ponts  et  Chemins.  Et  ces  assemblies  se  formait  par 
l’effet  de  cette  regie,  sans  autre  avis.  En  toute  autre 
occassion,  M.  le  Greffier  de  la  Paix  donnait  injonction 
a chacun  de  ceux  qui  residaient  dans  la  Cite,  et  cela  par 
ecrit,  du  jour  ou  telle  assemblee  devait  avoir  lieu,  et 
des  sujets  dont  on  s’occuperait.  L’objetdes  assemblies 
itait  toujours  exprimi  dans  la  lettre  d’injonction.  Il 
est  a remarquer,  que  quoique  le  Statut  Provincial  pour- 
voit  a ce  qu’il  n’y  ait  que  les  Magistrats  de  la  Cite  qui 
prennent  part  aux  affaires  municipals,  dans  les  assem- 
blies hebdomadaires  aussi  bien  que  dans  les  Sessions, 
pour  les  cas  extraordinaires,  il  s’y  trouvait  friquemment 
des  Juges  de  Paix  du  District,  demeurant  au-dela  des 
bornes  de  la  Cite. 

24.  Quand  il  s’elevait  tout-a-coup  des  infractions 
notoirs  centre  la  Paix,  n’avez-vous  pas  quelque  fois 
envoye  un  Connitable  pour  signifier  aux  Magistrats  de 
se  rencontrer  avec  vous  et  vos  coltegues,  pour  se  con 
suiter  ensemble,  sur  les  meilleurs  moyens  a prendre 
pour  retablir  la  Paix  ? — Nous  avons  considire  cette 
marche  comme  imperieuse,  lorsque  les  cas  elaient 
urgents. 

25.  Avez-vous  quelque  doute,  quand  au  pouvoir  que 
les  Magistrats  ont  d’assermenter  des  Connitables  Spe- 
ciaux,  lorsque  cela  est  necessaire  ? — Aucun  ; in  case  of 
urgency , ainsi  s’exprime  la  loi.  C’est  de  droit  commun, 
car  je  ne  connais  aucun  Statut  qui  leur  attribue  un  tel 
pouvoir  ; s’il  en  existejene  le  connais  point. 

Par  M.  Leslie. 

25.  N’etait-ce  pas  apris  qu’un  homme  eut  ete  tui  par 
un  coup  de  fusil,  tire  de  la  maison  de  M.  Holt,  que  la 
populace  fit  une  attaque  sur  cette  maison  ? — Je  n’etais 
pas  sur  les  lieux  lorsque  ce  coup  de  fusil  fut  tire,  et 
j’ignore  pour  le  moment,  quand  il  fut  tire,  et  de  quelle 
maison  il  fut  tire. 

27,  A I’occasion  des  charivaris  chez  M.  Wurtele  et  M. 
Holt,  les  Magistrats  ne  se  sont-ils  pas  simplement  rendus 
aupres  du  Sherif,  et  d’apres  ses  ordres  ? — Le  Sherif  au 
contraire,  s’y  rendit  a la  sollicitation  des  Magistrats. 
Mais  quoique  l’acte  contre  les  ^meutes  fut  lu  dans  cette 
occasion,  par  un  des  Magistrats,  je  consid6rai  alors,  et 
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time,  and  still  consider,  that  the  Magistrates  formed 
only  a part  of  the  Sheriff’s  Posse  Comitatus,  and  in 
that  quality,  that  they  were  under  his  orders. 

By  Mr.  Morin. 

28.  Does  there  exist  for  Charivaris  a public  Officer, 
specially  appointed  to  preside  at  them,  and  whose  ex- 
clusive province  it  is  to  adopt  measures  proper  to  main- 
tain order  in  his  Court? — I never  heard  of  public  Offi- 
cers assisting  at  a Charivari,  they  could  not  therefore, 
preside  at  it  ; and  as  I never  was  present  myself  at  a 
Charivari , I do  not  know  what  occurs  there. 

29 • Were  there  two  opposite  parties  at  those  Chari- 
varis,, and  did  the  Magistrates  and  Constables  of  whom 
you  have  spoken,  interfere  for  one  or  the  other  party, 
and  did  they  again  interfere  afterwards  ? — I never  per- 
ceived it,  and  I never  heard  it  mentioned. 

30.  When  the  Sheriff  went  to  the  place  where  those 
Charivaris  were  taking  place,  at  the  request  of  the  Ma- 
gs; rates,  did  the  latter  ask  him  if  he  wanted  the  Posse 
Comitatus,  and  that  they  would  call  it  out? — No,  not 
to  my  knowledge  ; but  the  fact  of  the  Magistrates  and 
a certain  number  of  Citizens  having  united,  constituted 
that  Posse  Comitatus,  which  the  Law  hasj  in  contempla- 
tion, particularly  when  the  Sheriff  had  been  required, 
as  he  was  on  those  occasions,  to  act  in  his  capacity. 

By  Mr.  Cuvillier. 

31.  Did  not  the  Magistrates  direct  the  Special  Con- 
stables, on  the  occasion  of  Mr.  Holt’s  Charivari,  to  re- 
pair to  the  spot  without  consulting  the  Sheriff? — I 
believe  they  did,  though  I have  no  personal  knowledge 
of  it. 

By  Mr.  Lafontaine. 

32.  Are  you  aware  of  any  Law  authorising  the  Ma- 
gistrates to  send  either  Troops  or  Constables  to  the 
p'ace  of  holding  a Poll  during  an  Election,  without  the 
consent  of  the  Returning  Officer  ? — I do  not  know  of 
any. 

33.  When  you  acted  as  Returning  Officer  yourself, 
would  you  have  considered  the  sending  of  Constables 
or  Troops,  without  your  consent,  as  an  infringement 
of  your  authority,  and  an(  encroachment  on  your  ju- 
risdiction  ? — I should  neither  have  allowed  nor  suffered 
it  within  the  precincts  which  I might  have  appointed 
to  receive  the  votes  of  the  Electors. 

34.  Would  you  have  allowed  those  Constables  or 
Troops,  without  your  consent,  to  have  been  stationed 
opposite  the  Hustings,  at  a short  distance,  or  at  what 
distance  ? — If  I had  acted  under  the  existence  of  a Law 
such  as  that  which  is  in  force,  I should  neither  have 
suffered  nor  allowed  it.  If  at  a long  distance  from  the 
precincts  which  1 have  mentioned,  I had  seen  either 
Troops  or  Special  Constables,  and  whose  presence 
could  not  in  any  manner  interrupt  the  progress 
of  my  proceedings,  it  is  probable  that  I should  not, 
ex-officio,  have  paid  anv  attention  to  them. 

By  Mr.  Cuvillier. 

35.  What  do  you  consider  to  be  the  arronclisscment , 
which  you  have  mentioned,  for  taking  the  votes  of  the 
Electors,  and  how  far  do  you  consider  that  your  juris- 
diction extends  in  that  respect? — There  is  always  a 
place  reserved  where  the  Returning  Officer  and  the 
Candidates  are.  Every  Voter  should  have  free  access 
to  it,  and  those  are  the  precincts  ( arrondissement,) 
which  in  my  opinion  are  necessary  to  admit  all  the 
Voters  that  come  forward. 


je  le  considere  ainsi  maintenant,  que  les  Magistrats  ne 
formaient  que  partie  du  posse  comitatus  du  Sherif,  et 
u’en  cette  qualite  ils  £taient  sous  les  ordres  du  Sherif. 

Par  M.  Morin. 

28.  Y a-t-il  aux  charivaris  un  fonctionnaire  public, 
specialement  etabli  pour  y presider,  et  du  ressort  exclu- 
sif  duquel  il  soit  d’adopter  les  mesures  propres  a main- 
tenir  l’ordre  de  sa  cour  ? — Je  n’ai  jamais  oui  dire  que 
des  Fontionnaires  assistassent  au  charivari.  Ainsi  ils 
n’y  pourraient  pas  presider  ; et  comme  je  n’ai  moi-meme 
jamais  couru  les  charivaris,  i’ignore  par  consequent  ce 
qui  s’y  passe. 

29.  Y avait-il  deux  partis  opposes  dans  ces  charivaris, 
et  les  Magistrats  et  Connetables  dont  vous  avez  parld 
s’en  dtaient  ils  immisc^s  pour  l’un  ou  l’autre  de  ces 
partis,  et  s’en  immiscerent-ils  encore  apr£s  ? — Je  ne  m en 
suis  jamais  apper^i,  et  je  ne  l’ai  jamais  entendu  dire. 

30.  Lorsque  le  Sherif  se  rendit  surleslieux  dans  ces 
charivaris,  a la  demande  des  Magistrats,  ces  derniers  lui 
demanderent-ils,  s’il  avait  besoin  du  posse  comitatus,  et 
qu’ils  le  mettraient  sur  pied? — Non;  je  n’en  ai  pas 
connaissance.  Mais,  lefait  de  la  reunion  des  Magistrats, 
et  d’un  certain  nombre  de  Citoyens  etablissait  c e posse 
comitatus  que  contemple  la  loi;  lors,  surtout  que  le 
Sherif  avait  ete  requis  comme  il  fut  dans  ces  occasions, 
d'agir  en  sa  qualite. 

Par  M.  Cuvillier. 

3 1 . Les  Magistrats  n’ont-ils  pas  donn6  ordre  aux 
Connetables  Speciaux,  a 1’occasion  du  charivari  de  M. 
Holt,  de  se  rendre  sur  le  lieu,  sans  consulterle  Sherif? 
— Je  le  crois,  quoique  je  n’en  aie  pas  connaissance  per- 
sonnelle. 

Par  M.  Lafontaine. 

32.  Connaissez-vous  aucune  loi  qui  donne  pouvoir 
aux  Magistrats  d’envoyer,  soit  des  Connetables,  soit  des 
Troupes  au  lieu  de  la  tenue  d’un  Poll,  pendant  une 
Election,  sans  le  consentement  de  I’Officier  Rappor- 
teur ? — Je  n’en  connais  aucune. 

33.  Lorsque  vous  avez  agi  comme  Officier  Rappor- 
teur vous-meme,  auriez-vous  regarde  un  tel  envoi  de 
Connetables,  ou  de  Troupes,  sans  votre  consentement, 
comme  une  atteinte  contre  vos  pouvoirs,  et  comme  une 
empietation  sur  votre  Jurisdiction  ? — Dans  1'arrondisse- 
ment  que  j'aurais  fixe  pour  y recevoir  les  votes  des 
electeurs,  je  ne  l’aurais  ni  permis  ni  souffert. 

34*.  Auriez-vous  souffert  que  ces  Connetables,  ou  ces 
Troupes  fussent  places  sans  votre  consentement  vis-a-  vis 
du  Poll,  ou  en  vue  des  electeurs  au  Poll,  a une  dis- 
tance peu  eloignee,  ou  a quelle  autre  distance  ? — Si 
j’eusse  agi  sous  {’existence  d’une  loi  telle  que  celle  qui 
est  en  force,  je  ne  l’eusse  ni  permis  ni  souffert.  Si  a une 
distance  eloignee  de  I’arrondissement  dont  j'ai  fait  men- 
tion, j’eusse  vu  des  Troupes  ou  des  Connetables  Spe- 
ciaux, et  dont  la  presence  n’eut  pu  interrompre  en  au- 
cune maniere  la  continuation  de  mes  procedes,  il  est 
probable,  que  je  n’y  cusse  fait  aucune  attention  ex  officio. 

Par  M.  Cuvillier. 

3 5.  Qu’est-ce  que  vous  considerez  comme  ^tant 
l’arrondissement  dont  vous  avez  parle,  pour  recevoir 
les  voix  des  electeurs  ; et  jusqu’ou  pensez  vous  que  votre 
jurisdiction  s’dtende  a cet  egard  ? — Il  est  toujours  un 
lieu  reserve,  ou  se  trouvent  l’Officier  Rapporteur,  et  les 
Candidats.  Chaque  voteur  doit  y avoir  libre  acces  ; et 
e’est  la  l’arrondissement,  suivantmoi,  qu’il  est  n6cessaire 
pour  y admettre  tousles  voteurs  qui  se  pr^sentent. 


36. 
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36.  Have  you  not,  on  certain  occasions,  parted  off 
or  altered  a certain  space  of  ground  for  that  purpose  ? 
— In  general  the  room  or  building  in  which  the  votes 
were  given. 

37*  Do  you  consider  that  during  an  Election,  all 
Laws  for  the  preservation  of  public  peace  should  be 
suspended  ? — Certainly  not,  except  at  the  place  where 
the  votes  are  taken,  which  in  my  opinion  is  under  the 
entire  jurisdiction  of  the  Returning  Officer. 

The  witness  then  withdrew. 

Mr.  St.  George  Dupre , appeared  again,  and  laid  be- 
fore the  Committee  the  Documents  lettered  from  A. 

to  J. 

Mr.  St.  George  then  withdrew. 


3G.  N’avez-vous  pas  dans  certaines  occasions,  mis  a 
part  ou  designe  un  certain  espace  de  terrein  pour  cet 
objet? — Generalement  la  Chambre  oulebatiment  dans 
lequel  se  donnaient  les  votes. 

37.  Pensez-vous  que  pendant  une  Election,  l’on  doive 
suspendre  toutes  les  lois  pour  la  conservation  de  la  paix 
publique  ?— Assortment  non  ; excepte  au  lieu  et  surle 
lieu  ou  se  re^ivent  les  votes,  qui,  selon  moi,  tombe  sous 
la  jurisdiction  entiere  de  l’Officier  Rapporteur. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 

M.  St.  George  Dupre , a de  nouveau  comparu,  et  a 
remis  au  Comite,  les  Documens  timbres  depuis  A.  jus- 
qu’a  J. 

M.  St.  George  s’est  alors  retire. 


SATURDAY,  29th  DECEMBER,  1832. 


SAMEDI,  29  DECEMBRE,  1832. 


TWELFTH  SITTING. 


DOUZIEME  SEANCE. 


Mr.  Larue  in  the  Chair. 

John  Delisle , Esquire,  Clerk  of  the  Peace,  appeared 
before  the  Committee,  and  was  interrogated  as  fol- 
lows : — 

By  Mr.  * Leslie . 

1.  What  are  the  different  public  employments  that 
you  hold  ? — I have  been  Clerk  of  the  Peace  for  the 
District  of  Montreal,  since  the  year  eighteen  hundred 
and  fifteen,  and  Clerk  of  the  Crown  for  the  same  Dis- 
trict since  about  six  years  ; I have  been  Road  Trea- 
surer for  the  City  of  Montreal  since  eighteen  years. 

2.  What  is  the  ordinary  and  legal  form  of  calling 
Special  Sessions  of  the  Magistrates  ? — When  the  Ma- 
gistrates wish  to  call  a meeting,  particularly  respecting 
work  to  be  done  on  the  Roads,  the  meeting  is  called 
upon  the  order  of  three  Magistrates  or  more  ; and  that 
by  notices  in  writing,  addressed  to  each  of  the  Magis- 
trates. 

3.  Were  those  of  the  twenty-sixth  and  twenty-eighth 
April,  fifth  May,  in  the  morning  and  the  evening,  and 
seventh  May,  called  in  that  manner? — I cannot  say 
how  the  meeting  of  the  twenty-sixth  of  April  was  con- 
vened, as  I was  not  at  my  office,  but  at  home.  It  was 
at  seven  o’clock  in  the  evening  or  thereabouts,  that 
some  persons,  I do  not  know  who,  came  to  tell  me 
that  a meeting  was  then  holding,  and  that  I ought  to 
go.  On  the  same  day,  the  twenty  sixth,  a Resolution 
was  passed  at  the  meeting,  by  which  the  Magistrates 
were  ordered  to  attend  at  their  room  the  following  day, 
but  nevertheless  no  meeting  took  place  : I cannot  re- 
collect if  any  notices  were  given  to  that  effect,  but  I 
have  reason  to  think  so.  The  twenty-seventh  of  April 
had  been  appointed  to  SAvear  in  the  Special  Constables, 


M.  Larue  au  Fauteuil. 


John  Delisle , Ecuyer,  Greffier  de  la  Paix,  a comparu 
devant  le  Comite,  eta  ete  interrogt  commesuit  : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Quels  sont  les  differens  emplois  publics  que  vous 
occupez  ? — Je  suis  Greffier  de  la  Paix  pour  le  District 
de  Montreal,  depuis  l’annee  1815,  et  Greffier  de  la 
Couronne  pour  le  meme  District  depuis  environ  six  ans.. 
Depuis  dix-huit  ans  je  suis  Tresorier  des  Cheminsde  la 
Cite  de  Montreal. 

2.  Quelle  est  la  voie  ordinaire  et  legale  de  convoquer 
les  assemblies  speciales  des  Magistrats  ? — Lorsque  leg 
Magistrats  desirent  convoquer  une  assemblee,  surtout 
pour  ce  qui  regarde  les  travaux  a faire  sur  les  chemins, 
les  assemblies  sont  convoqutes  parl’ordre  de  trois  Ma- 
gistrats, ouplus;  etcela,  par  le  moyen  de  notices  par 
ecrit,  adressies  a chaque  Magistral 

3.  Cedes  du  vingt-six  et  du  vingt-huit  Avril,  ducinq 
Mai,  matin  et  soir,  et  celle  du  sept  Mai,  ont-elles  eti 
convoquees  de  cette  manitre  ? — Je  ne  puis  dire  com- 
ment I’assemblee  du  vingt-six  Avril  fut  convoquee, 
n’etant  pas  a mon  office,  mais  bien  chez  moi.  C’est 
vers  les  sept  heures  ou  environ  du  soir,  que  quel- 
qu’un  vint  me  dire,  je  ne  sais  qui,  qu’il  se  tenait  une 
assemblee,  et  que  je  devais  m’y  rendre.  Ce  meme 
jour,  le  vingt-six,  il  y eut  une  resolution  passee  a cette 
assemblee,  ordonnant  que  les  Magistrats  eussent  a se 
trouver  aleur  Chambre  le  lendemain  ; mais  neanmoins 
il  n’y  eut  pas  d’assemblee.  Je  ne  puis  me  rappeler 
s’ilfut  donne  des  notices  a cet  effet,  mais  j’ai  lieu  de  le 
croire.  Le  jour  du  vingt-septiime  d’ Avril  etait  fixe 
afin  d’assermenter  des  Connttables  Spiciaux,  etaussi 

pour 
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and  also  to  receive  all  applications  that  might  be  re- 
ceived, to  the  effect  of  maintaining  the  peace.  The 
meeting  that  took  place  on  the  twenty-eighth  of  April, 
was  called  for  the  purpose  of  receiving  a letter  from 
Mr.  St.  George  Dupri,  the  Returning  Officer.  I do 
not  remember  how  this  one  was  convened,  I have 
reason  to  believe  that  it  was  also  by  notice.  That  of 
the  fifth  of  May,  in  the  morning,  was  called  at  my  re- 
quest, for  the  "purpose  of  receiving  a letter  from  Mr. 
St.  George  Dupri,  the  Returning  Officer,  and  it  was 
continued  to  the  Monday  morning,  the  seventh  of  May. 
That  of  the  evening  of  the  same  day,  as  well  as  I can 
remember,  was  called  by  me  to  receive  the  report  of 
the  High  Constable,  as  also  a petition  on  the  part  of 
William  Gay  and  others,  complaining  that  the  Special 
Constables  attended  only  in  small  number,  and  would 
not  act. 

4.  By  whom  were  the  Sessions  of  the  twenty-sixth 
and  twenty-eighth  April  convened  ? — I cannot  say  by 
whom  the  meeting  of  the  twenty-sixth  of  April  was 
called.  As  to  that  of  the  twenty-eighth  of  April,  it 
must  have  been  called  by  myself,  in  consequence  of  the 
letter  I had  received  from  Mr.  St.  George  Dupri,  the 
Returning  Officer,  on  that  day,  requesting  me  to  com- 
municate that  letter  to  the  Magistrates  with  as  little 
delay  as  possible. 

5.  Whom  did  you  employ  to  convoke  the  meetings 
on  the  fifth  May,  and  were  they  called  by  written  re- 
quisitions ? — I cannot  say  into  whose  hands  I put  these 
notices.  In  general,  they  are  given  to  the  High  Con- 
stable, or  to  the  Constables  employed  by  him  ; I do  not 
remember  if  there  were  any  notices  in  writing  for  the 
meeting  in  question,  but  in  general,  it  has  always  been 
the  practice.  On  that  day, ‘a  letter  from  Mr.  St.  George 
Dupre,  the  Returning  Officer,  dated  the  same  day, 
was  submitted  by  me  to  the  meeting. 

6.  When  meetings  have  been  convened,  upon  notices 
by  three  Magistrates,  you  enter  them  on  the  Registers, 
when  otherwise  summoned,  why  do  you  not  also  enter 
them  ? — I will  state  for  answer,  that  these  notices  of 
meetings  convened  at  the  request  of  three  Magistrates, 
are  always  entered  in  the  Registers,  but  these,  having 
been  called  in  consequence  of  the  letters  of  Mr.  St. 
George  Dupre,  the  Returning  Officer,  addressed  to  me 
as  Clerk  of  the  Peace,  requesting  me  to  submit  them 
immediately  before  the  Magistrates,  is  the  reason  why 
these  meetings  were  called  by  me,  and  were  not  enter- 
ed in  the  Register. 

7.  Do  you  preserve  amongst  the  papers  of  your 
office,  such  written  notices  which  you  may  give  for 
convening  Special  Sessions? — We  do  not  keep  these 
circulars. 

8.  Was  there  any  affidavit  read  at  the  first  meeting, 
on  the  twenty  sixth  April  ? — No,  not  to  my  knowledge, 
nor  does  that  appear  upon  the  Register.  While  the 
meeting  was  holding  I had  occasion  to  go,  now  in  one 
room,  and  then  in  the  other. 

9.  Was  there  any  objection  made  on  the  twenty  sixth 
April,  to  the  proposition  of  employing  Special  Con- 
stables, and  by  whom? — That  does  not  appear  by  the 
entries  in  the  Registers,  nor  have  I any  knowledge  ofit. 

10.  Was  it  explained  on  the  twenty  sixth  April,  that 
the  Special  Constables  were  to  go  the  Poll  at  the  requi- 
sition of  the  Returning  Officer,  or  under  the  orders  of 
any  of  the  Magistrates?-  No  mention  of  that  was  made 
in  the  Register,  neither  is  that  fact  to  my  knowledge. 

11.  How  many  Constables’  staves  were  there? — I 
cannot  say. 


pour  recevoir  toutes  les  applications  qui  pourraient  etre 
faites  a Teffet  de  maintenir  la  paix.  L’assemblee  qui  eut 
lieu  le  vingt-huitieme  Avril  itait  convoquee  pour  re- 
cevoir une  Lettre  de  M.  Geo.  Dupre,  l’Officier  Rappor- 
teur. Je  ne  me  rappelle  pas  comment  celle-ci  fut  con- 
voqu^e,  mais  j’ai  lieu  de  croire  qu’elle  le  fut  aussi  par 
notice.  Celle  du  cinquieme  Mai  au  matin  fut  convo- 
quie  a ma  requisition,  a Peffet  de  recevoir  une  Lettre 
de  M.  St.  George  Dupre,  l’Officier  Rapporteur,  etelle 
fut  continuee  au  Lundi  matin,  septieme  Mai.  Celle 
du  soir,  du  meme  jour,  autant  queje  puis  m'en  rappe- 
ler,  fut  convoquee  par  moi,  pour  recevoir  le  rapport 
du  Grand  Connetable,  ainsi  qu'une  Requite  de  la  part 
de  William  Gay  et  autres,  se  plaignant  que  les  Conni- 
tables  Speciaux  n'assistaient  qu’en  petit  nombre,  et 
qu'ils  ne  voulaient  pasagir. 

4.  Par  qui  les  Assembles  du  vingt-six  et  du  vingt- 
huit  Avril  ont-elles  ite  convoquees  ? — Je  ne  puis  dire 
par  qui  l’assemblee  du  vingt-sixiime  Avril  fut  convo- 
quee. Quant  a celle  du  vingt-huitieme  Avril,  elle  doit 
l’avoir  iti  par  moi,  en  consequence  de  la  Lettre  que 
j’avais  re5ue  de  M.-  St.  George  Dupre,  l’Officier  Rap- 
porteur, ce  meme  jour-la,  me  priant  de  communiquer 
cette  Lettre  aux  Magistrats  avec  autant  de  promptitude 
que  possible. 

5.  Qui  avez-vous  employe  pour  convoquer  les  Assem- 
blies ducinq  Mai,  et  I’ont-elles  ete  par.des  notices  par 
icrit  ? — Je  ne  puis  dire  entre  les  mains  de  quij’ai  remis 
ces  notices.  En  general,  on  les  remet  au  Grand  Con- 
netable, ou  aux  Connetables  qui  sont  employes  par  lui. 
Je  ne  me  rappelle  point  s’il  y eut  des  notices  par  icrit 
pour  l’assemblee  en  question,  mais  en  general,  9a  tou- 
jours  ete  la  pratique.  Ce  jour-la,  une  Lettre  fut 
soumise  par  moi  a l’assemblie,  de  la  part  de  M.  St. 
George  Dupre,  l’Officier  Rapporteur,  en  date  du  meme 
jour. 

6.  Quand  les  Assemblies  ont  eti  convoquees  sur 
des  notices  par  trois  Magistrats,  vous  les  entrez  dans 
les  Rigistres  ; quand  elles  sont  convoquees  d’une  autre 
maniere,  pourquoi  ne  les  entrez- vous  pas  au^si  ? — Je 
donnerai  pour  reponse  : que  ces  notifications  d’assem- 
blies,  convoquees  par  trois  Magistrats,  sont  toujours 
entries  sur  les  Rigistres,  mais  celles-ci  itant  convo- 
quees en  consiquence  des  Lettres  de  M.  St.  George 
Dupri,  l’Officier  Rapporteur,  a moi  adressees,  comme 
Greffier  de  la  Paix,  me  priant  de  les  soumettre  immi- 
diatement  devant  les  Magistrats,  est  la  raison  pour  la- 
quelle  ces  assemblies  ont  iti  convoquees  par  moi,  et 
n’ont  pas  iti  entries  dans  les  Rigistres. 

7.  Conservez-vous  parmi  les  papiers  de  votre  Bureau, 
les  notices  par  icrit  que  vous  faites  sortir  pour  convo- 
quer des  assemblies  spiciales  ? — Nous  ne  gardons  pas 
ces  circulates. 

8.  A-t-il  iti  lu  quelque  affidavit  dans  la  premiere 
Assemblie  le  vingt-six  Avril  ? — Non,  pas  a macon- 
naissance,  et  cela  ne  parait  pas  sur  les  Rigistres.  Pen- 
dant la  tenue  de  l’assemblee,  j’avais  occasion  d’aller 
tantotdans  une  chambre,  et  tantdtdans  l’autre. 

9.  A-t-il  iti  fait  quelqu’objection,  le  vingt-six  Avril, 
quand  on  a proposi  d’employer  les  Connetables  Spi- 
ciaux  ; et  par  qui  a-t-elle  iti  faite  ? — Cela  ne  parait  sur 
les  entries  dans  les  rigistres  ; et  je  n’en  ai  aucune  con- 
naissanee. 

10.  A-t-on  expliqui,  le  vingt-six  Avril,  que  les  Con- 
nitables  Speciaux  devaient  se  rendre  au  Poll,  A la  ri- 
quisitiou  de  1'Officier-Rapporteur,  ou  sous  les  ordres 
d’aucuns  des  Magistrats  ? — II  n’en  est  fait  aucune  men- 
tion sur  les  Rigistres  ; et  ce  fait  n est  pas  non  plus  a 
ma  connaissance. 

1 1.  Combien  y avait  il  de  batons  de  Connitables  ? — 
II  in’est  impossible  de  lc  dire. 
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12.  Were  they  cut,  and  by  what  authority  ? — I can- 
not say  by  what  authority  ; but  in  going  through  the 
passage,  1 saw  that  some  had  been  cut,  and  also  persons 
cutting  them. 

13.  Were  the  persons  accused  of  assault  during  the 
Election,  brought  up  by  the  ordinary  or  Special  Con- 
stables?— I know  that  during  the  Election,  several  per- 
sons were  brought  to  Police  Office,  who  were  accused 
of  Assault  and  Battery,  and  other  misdemeanors  ; but  I 
cannot  say,  if  they  had  all  taken  place  near  the  Hust- 
ings or  in  its  vicinity.  I cannot  say  by  whom  they 
were  brought  up.  I have  reason  to  believe  that  it  was 
by  common  Constables.  It  may  be  that  some  werfi 
brought  up  by  Special  Constables,  but  not  to  my  know- 
ledge. 

14.  Is  it  the  custom  to  exact  a fee  for  every  warrant 
that  is  issued  from  the  Office  of  Clerk  of  the  Peace, 
and  for  the  admission  to  bail  ; if  so,  state  the  amount 
of  the  fees  ? — Upon  every  affidavit  and  warrant  the 
tariff  allows  a fee  of  ten  shillings  ; for  the  bail  bond, 
five  shillings.  During  the  Election  the  affidavits  were 
made  by  every  one,  as  well  out  of  the  office  as  in  it, 
and  the  warrants  were  given  in  the  same  manner.  I 
have  in  consequence,  received  but  few  fees  on  those 
matters  ; nevertheless,  we  never  exact  them  from 
poor  people. 

15.  Although  the  affidavits  were  not  prepared  in 
your  office,  were  you  not  legally  entitled  to  the  fees  ? 
— I am  not  in  the  habit  of  taking  money  for  an  affidavit 
which  has  not  been  prepared  at  the  office. 

16.  Name  the  persons  who  were  exempted  from  the 
payment  of  these  fees  ? — It  is  impossible  for  me  to 
name  them. 

17.  Were  there  any  indictments  preferred  or  found, 
either  at  the  Court  of  King’s  Bench,  or  Quarter  Ses- 
sions, for  the  District  of  Montreal,  for  Affray,  Rout, 
or  Riot,  since  the  twenty  first  May  last  ? — Not  to  my 
knowledge. 

18.  Were  there  any  preferred  for  Felony  committed 
on  the  twenty  first  May,  except  those  against  Colonel 
McIntosh,  Captain  Temple,  and  Messrs.  Robertson 
and  Lukin? — I do  not  know,  and  I only  remember 
these. 

19.  Was  there  one  for  “ shooting and  against 
whom  ? — I think  I remember  that  there  was  an  In- 
dictment for  shooting,  against  one  named  McKenzie. 

20.  Were  there  any  of  the  same  nature  as  those  men- 
tioned in  the  preceding  questions,  for  offences  commit- 
ted during,  or  in  conquence  of  the  said  Election  ? — I 
do  not  remember. 

21.  Were  there  any  for  a conspiracy  to  obstruct  the 
said  Election  ? — I do  not  remember  of  any. 

22.  Compare  the  entry  in  your  Register  of  the 
twentieth  of  May,  as  it  is  in  the  Copy  transmitted 
by  His  Excellency  the  Governor  in  Chief,  and  that 
which  Colonel  McIntosh  produced  in  support  of  his 
Petition  to  the  Chief  Justice  for  a Writ  of  Habeas  Cor- 
pus, and  say  which  of  these  two  entries  is  correct  ? — 
They  differ  from  each  other.  The  extracts  from  the 
Register  which  I have  laid  before  the  Committee,  and 
which  I now  hold  in  my  hand,  is  correct,  and  confor- 
mable to  that  which  I transmitted  to  His  Excellency 
the  Governor  in  Chief ; and  the  Copy  given  to  Colo- 
nel McIntosh  is  incorrect ; that  is  to  say,  is  not  con- 
formable to  that  which  was  laid  before  this  Committee, 
nor  to  that  which  was  transmitted  to  His  Excellency 
the  Governor  in  Chief. 


12.  Ont-ils  ete  coupes,  et  par  quelle  autorite  l’ontils 
ete  ? — Je  ne  puis  dire  par  quelle  autorite  ; mais  j’en  ai 
vujde  coupes,  ainsi  que  des  personnes  qui  les  coupaient, 
en  passant  dans  l'alffie. 

13.  Les  personnes  accuses  d’assault  pendant  l’Elec- 
tion,  ont-elles  ete  amends  par  les  Connetables  ordinai- 
res  ou  par  des  Connetables  Sp^ciaux  ? — Je  sais  qu’il  y 
eut  dans  le  cours  de  1’Election,  plusieurs  personnes 
amenees  au  Bureau  de  la  Paix,  accusees  d’assault  et 
batterie,  et  autres  delits  ; maisje  ne  puis  dire  si  tous 
etaient  arrives  pr£s  ou  aux  environs  du  Poll.  Je  ne  puis 
dire  par  qui  ils  furent  amenees.  J’ai  lieu  de  croire 
que  c’etait  par  des  Constables  ordinaires.  11 
peut  se  faire  qu’il  y en  ait  eu  d’amenees  par  des  Conne- 
tables Speciaux,  maisje  n’en  ai  pas  connaissance. 

1L  Est-ce  la  coutume  d’exiger  un  honoraire  pour 
chaque  warrant  qui  emane  du  Bureau  du  Greffier  de  la 
Paix,  et  aussi  pour  le  cautionnement  ; si  c’est  le  cas, 
ditesa  combien  se  montent  ces  honoraires  ? — Pour  cha- 
que affidavit  et  'warrant,  le  tarif  alloue  un  honoraire  de 
dix  schelings  ; le  cautionnement,  cinq  schelings.  Du- 
rant I’Election  les  affidavits  etaient  faits  par  les  uns  et 
les  autres,  tant  au  Bureau  que  hors  du  Bureau  ; et  les 
warrants  donnes  de  meme.  Je  n’ai,  en  consequence, 
recu  que  tr£s  peu  d’honoraires  pour  ces  objets.  E11 
tout  terns,  neanmoins,  on  ne  les  exige  pas  des  person- 
nes pauvres. 

15.  Quoiqus  les  affidavits  n’aient  pas  ete  prepares 
dans  votre  Bureau,  n’en  etes-vous  pas  moins  en  droit  de 
recevoir  les  honoraires  ? — Je  n’ai  jamais  pour  habitude 
de  faire  payer  pour  un  affidavit  qui  n’est  pas  prepare 
dans  mon  Bureau. 

16.  Nommez  les  personnes  qui  ont  ete  dispenses  de 
payer  ces  honoraires? — 11  m’est  imposible  de  le 
dire. 

17.  A-t-il  ete  present^  ou  trouve  quelques  Actes 
d’accusations  ( indictments ,)  soit  dans  la  Cour  du  Banc 
du  Roi,  on  dans  les  Sessions  de  Quartier,  pour  le  Dis- 
trict de  Montreal,  pour  cause  detumulte,  dedesordreou 
d’emeute,  depuis  le  21  Mai  dernier? — Pas  a ma  con- 
naissance. 

18.  En  a-t-il  ete  porte  aucuns  pour  felonie  commise 
le  vingt-et-un  Mai,  a ^exception  de  ceux  qui  ont  ete 
porffis  contre  le  Col.  Mclntosjp,  le  Capitaine  Temple, 
et  Messrs.  Robertson  et  Lukin  ? — Je  ne  le  sais  pas,  et 
je  ne  me  rappeile  que  de  celles-la. 

19.  Y en  a-t-il  eu  un  pour  “ avoir  tire  line  arme  & 
“ feu”  shooting , et  contre  qui  cet  Acte  d’accusation 
a-t-il  ete  porte  ?« — Je  crois  me  rappeler  qu’il  y eut  une 
accusation  pour  avoir  decharg6  une  arme  a feu,  contre 
un  nomrae  McKenzie. 

20.  Y en  a-t-il  eu  quelqu’un  de  la  meme  nature  que 
ceux  dont  il  est  parle  dans  les  questions  prec6dentes, 
qui  ait  ete  porte,  pour  des  offenses  commises  pendant 
I’Election,  ou  en  consequence  dela  dite  Election  ? — Je 
ne  m’en  rappeile  pas. 

21.  En  a-t-il  Ge  porte  pour  cause  de  conspiration, 
pour  obstruer  la  dite  Election  ? — Je  ne  me  rappeile  pas 
d’aucune. 

22.  Comparez  l’entr^e  dans  votre  R^gistre  du  vingt 
Mai,  telle  qu’elle  se  trouve  dans  la  Copie  qui  a et£ 
transmise  par  Son  Excellence  le  Gouverneur-en-Chef, 
etcelle  que  le  Colonel  McIntosh  a produite,  au  soutien 
de  sa  Requete  au  Juge-en-Chef,  pour  obtenir  un  Writ 
cT Habeas  Corpus  ; et  dites  laquelle  de  ces  deux  entries 
estcorrecte  ? — Elies  different  l’une  de  l’autre  : Fextrait 
des  Registres  que  j’ai  produit  a ce  Comite,  et  que  je 
tiens  maintenant  a la  main,  est  correct  et  conforme  a la 
copie  par  moi  transmise  a Son  Excellence  le  Gouver- 
neur-en-Chef ; et  la  copie  exp6die  au  Colonel  McIn- 
tosh est  incorrecte  : c’est-a-dire  ; ne  se  trouve  pas  con- 
forme  a celie  produite  a ce  Comite,  et  celle  transmise  a 
Son  Excellence  le  Gouverneur-en-Chef. 

23. 
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23.  Whence  arises  the  difference  between  these  two 
copies  ? — I cannot  say  ; it  must  arise  from  the  persons 
who  made  the  Copy. 

24.  Did  Mr.  Moffatt  and  Dr.  Robertson,  who  were 
appointed  by  their  brother  Magistrates  to  convey  to  the 
Commandant  of  the  Garrison  the  wishes  of  the  meeting 
held  on  the  evening  of  the  twentieth  May,  as  expressed 
in  their  resolutions  ; report  the  conversation  that  took 
place  between  them  and  Lieut.  Colonel  McIntosh  on 
that  occasion,  what  was  the  nature  of  that  report,  and 
on  what  day,  and  at  what  hour  was  it  communicated 
to  the  other  Magistrates  ? — No  such  report  was  ever 
made  in  my  presence. 

25.  Did  you  communicate  to  the  Coroner  the  reso- 
lution of  the  Magistrates,  of  the  twenty-second  May 
last  ? — I did  not  communicate  that  Resolution  to  the 
Coroner ; but  while  he  was  holding  his  Inquest  in  the 
Court  House,  I communicated  to  him  a list  of  names  of 
different  persons,  which  list  was  taken  on  the  Magis- 
trates’ Table,  and  which  they  ordered  me  to  take  to 
the  Coroner. 

26.  Did  he  make  you  any,  and  what  reply  ? — I 
put  two  lists  into  his  hands,  one  on  the  twenty-second, 
and  one  on  the  twenty-third,  I do  not  remember  that 
he  made  any  answer,  and  he  was  so  busy  that  he  did 
not  answer  me. 

27.  Have  you  the  lists  of  witnesses  that  the  Magis- 
trates ordered  you  to  give  to  the  Coroner  ; if  so,  pro- 
duce them? — It  happened  by  mere  chance  that  I have 
them  ; for  it  was  one  of  my  friends  who  told  me  that 
they  might  be  wanted,  and  I now  produce  them. 

The  Witness  then  withdrew. 


23.  D’oii  provient  la  variante  entreces  deux  copies? 
— Je  ne  puis  dire  ; celadoit  venir  de  celui  quien  a fait 
la  copie. 

24.  M.  Moffatt  et  le  Dr.  Robertson  qui  ont  etenom- 
mes  par  leurs  confreres  Magistrats,  pour  faire  connai- 
tre  au  Commandant  de  la  Garnison,  les  vceux  de  l’ As- 
semble, qui  a eu  lieu  le  soir  du  vingt  Mai,  tels  qu’ex- 
primesdans  leurs  resolutions,  ont-ils  rapport6  la  con- 
versation qu’ils  ont  eue  avec  le  Lieut.  Colonel  McIn- 
tosh dans  cette  occasion  ; quelle  etait  la  nature  de  ce 
rapport,  et  quel  jour,  et  a quelle  heure  a-t-il  ete  com- 
munique aux  autres  Magistrats  ? — Un  tel  rapport  n’a 
jamais  bte  fait  en  ma  presence. 

Avez-vous  communique  au  Coronaire  la  resolution 
des  Magistrats  du  vingt-deux  Mai  dernier? — Je  n’ai 
point  communique  cette  resolution  au  Coronaire  ; mais 
je  lui  ai  communique,  pendant  qu’il  tenait  sa  Cour, 
dans  la  Salle  d’Audience,  une  Liste  des  noms  de  diffe- 
rentes  personnes,  prise  sur  la  table  des  Magistrats,  et 
qu’ils  m’ont  ordonne  de  porter  au  Coronaire. 

26.  Vous  a-t-il  fait  aucune  reponse,et  quelle  etait  cette 
reponse  ? — Je  lui  ai  remis  deux  listes  entre  les  mains  ; 
une  le  vingt-deux  et  une  le  vingt-trois.  Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  qu’il  ait  fait  aucune  reponse,  et  il  etait  telle- 
met  occupi  qu’il  ne  ma  pas  ripondu. 

27.  Avez-vous  les  listes  des  temoins  que  les  Magistrats 
vous  ont  ordonne  de  donner  au  Coronaire  ; si  vous  les 
avez,  produisez-les  ? — Je  les  ai  par  pure  hasard  ; car 
c’est  un  de  mes  amis  qui  m’a  dit  qu’elles  pourraient  de- 
venir  necessaires,  etje  les  produis  maintenant. 

Le  timoin  s’est  alors  retire. 
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thirteenth  sitting. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 

Andre  .Tobin,  Esquire,  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  What  is  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence ? — My  name  is  Andre  Jobin , I am  a Notary  by 
profession,  and  reside  in  the  City  of  Montreal  ; 1 am 
also  one  of  the  Magistrates  for  the  District  of  Montreal. 

2.  What  was  the  reason  that  you  were  not  called  upon 
to  attend  the  various  meetings  of  the  Magistrates  that 
were  held  previous  to  the  twenty-fh  st’May,  upon  the  occa- 
sion of  the  late  Election  for  the  West  Ward  of  the  City 
of  Montreal? — I did  not  attend  the  meetings  of  the 
Magistrates  which  rook  place  previous  to  the  twenty- 
first  of  May,  because  1 was  then  in  the  country. 

3.  Did  you  attend  the  meeting  of  the  Magistrates  on 
the  twenty-first  May  last? — Yes,  I attended  that  meet- 
ing ; but  I must  state,  that  several  errors  have  crept 
into  the  entries  of  the  proceedings  which  were  made  in 
the  Register  ; I did  not  concur  in  the  motion  made  by 
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M.  Dionne  au  Fauteuil. 

Andre  Jobin , Ecuyer,  a comparu  devant  le  Comite, 
et  a etc  interroge  comme  suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Dites  quel  cst  votre  nom,  profession,  et  lieu  de 
residence  ? — Jem’appelle  Andre  Jobin  ;jesuis  Notaire 
de  profession,  et  je  reside  dans  la  Cite  de  Montreal.  Je 
suis  aussi  un  des  Magistrats  pour  le  District  de  Montreal. 

2.  Quelle  etait  la  raison  pourlaquclle  vous  n'avez  pas 
etc  requis  d’assister  aux  differentes  assemblies  des  Ma- 
gistrats qui  ont  eu  lieu  avantlc  vingt-et-un  Mai  a l’occa- 
sion  dela  derniere  Election  pour  le  Quartier  Ouest  de 
la  Cit6  de  Montreal  ? — Je  ne  me  suis  point  trouve  aux 
assemblies  des  Magistrats  qui  ont  eu  lieu  avant  le  21 
Mai,parcc  que  j’etais  alors  la  Campagne. 

3.  Avez-vous  assiste  a rassemblee  des  Magistrats 
le  vingt-et-un  Mai  dernier  ? — Oui,  j’assistai  cette 
asscmblec  ; mais  je  dois  declarer  qu’il  s'est  glissi  plu- 
sicurs  erreurs  dans  les  entities  qui  ont  etc  faites  dans  les 
llegistrcs  des  deliberations.  Je  n’ai  point  concouru 
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Mr.  Joseph  Masson,  by  which  it  was  proposed  : That 
owing  to  the  insufficiency  of  the  Civil  Power,  to  main- 
tain peace,  it  was  expedient  to  request  the  Commanding 
Officer  to  provide  a strong  picquet  to  patrole  the  streets. 
Neither  did  I concur  in  the  Resolution  which  was  adopt- 
ed immediately  afterwards,  to  the  effect,  that  Major 
Gregory  should  be  sent  for,  to  ascertain  if  it  was  pos- 
sible to  procure  a few  horsemen,  to  act  in  concert  with 
a piquet  of  Infantry  of  the  Regiment  commanded  by 
Lieutenant  Colonel  McIntosh,  nor  in  the  subsequent 
Resolution,  declaring  : That  three  Magistrates  should 
also  be  requested  to  join  the  Officer  commanding  the 
Military  force  on  duty  that  night,  (the  night  from  the 
twenty-first  to  the  twenty-second,)  in  order  to  consult 
and  advise  with  the  said  Officer,  concerning  the  safety 
of  the  City,  and  in  order  to  maintain  peace  ; for  at  that 
meeting  of  the  twenty-first  of  May,  as  well  as  at  all  the 
others  that  I attended,  I always  disapproved  of  those 
measures  of  safety,  which  it  was  the  wish  to  adopt  in 
order  to  maintain  peace,  and  preserve  the  lives  and  pro- 
perty of  the  citizens,  because  I never  considered  the 
lives  nor  the  property  of  the  citizens  in  danger,  but  al- 
ways considered  those  measures  as  more  dangerous 
than  necessary  during  an  Election.  I will  further  add, 
that  it  was  on  the  occasion  of  the  proposition  that  was 
made,  that  three  Magistrates  should  be  appointed  to 
assist  the  Military  who  would  be  on  duty,  during  the 
night  between  the  twenty-first  and  twenty-second  of 
May,  that  I observed  to  Mr.  Masson,  who  complained 
of  my  unwillingness  to  act  on  the  occasion  ; that  I 
would  not  assist  the  Military,  because  I had  refused  to 
assist  the  Constables,  which  was  still  less  dangerous. 

4.  Was  it  proposed  in  that  meeting,  to  discontinue 
the  Election,  and  prevent  the  return  of  any  Member 
for  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal? — Yes; 
Mr.  Cuvillier  then  proposed,  whether  it  would  not  be 
proper  to  close  the  Poll,  and  the  Honorable  Mr.  Mof- 
fatt proposed,  before  coming  to  that  Resolution,  to 
consult  the  King’s  Counsel  ; in  consequence,  Mr. 
Sewell,  one  of  the  King’s  Counsel,  wras  requested  to 
come  before  the  Magistrates.  Mr.  Sewell  having  ar- 
rived, said  that  the  Returning  Officer  could  not  legally 
close  the  Poll. 

5-  Did  this  opinion  occasion  any  discussion  among 
the  Magistrates  then  present  ? — Yes,  but  I do  not 
exactly  remember  what  the  discussion  was  ; but  I 
know  that  it  was  on  that  occasion  that  it  was  proposed 
to  call  in  the  Returning  Officer- 

6.  Was  the  Returning  Officer  called  before  the 
meeting ; and  what  reply  did  he  make  to  the  proposal 
of  discontinuing  the  Election  ? — The  Returning  Officer 
complied  with  the  request  of  the  Magistrates.  On 
the  question  being  put  to  him  by  the  Honorable  Mr. 
Moffatt,  in  the  following  words,  or  words  to  that  effect : 
“ What  do  you  intend  to  do  ; do  you  mean  to  continue 
the  Election  or  not  ?’’ — The  Returning  Officer  an- 
swered, “ that  he  did  not  know  what  he  was  to  do  ;■ 
he  ended  in  saying,  that,  nevertheless,  he  did  not 
think  he  could  close  the  Poll  ; and  on  the  proposition 
that  was  then  made  to  him,  to  give  him  all  the  assis- 
tance possible  to  continue  the  Election,  he  observed, 
“ That  that  did,  or  would  do,  (I  do  not  know  which  of 
the  two  expressions,)  more  harm  than  good  ; that  ne- 
vertheless, if  some  of  the  Magistrates,  such  as  Mr. 
Roy  and  myself,  naming  me,  would  go  to  the  Hustings 
on  the  followidg  day,  that  that  would  perhaps  be 
sufficient  to  maintain  the  peace.”  Mr.  Roy,  after  some 
observations  which  I do  not  exactly  remember,  said 
to  the  Returning  Officer,  that  he  would  go  to  the  Poll 
with  me  the  following  day  ; that  he  would  not  go  as 
a Magistrate,  but  merely  as  a Citizen,  and  on  condition 


dans  la  motion  faite  par  M.  Joseph  Masson  danslaquelle 
il  proposait  : Que  le  pouvoir  civil  etant  insuffisant  pour 
maintenir  la  paix,  il  etait  expedient  de  requ6rir  le  Com- 
mandant de  fournir  un  fort  Piquet  afin  de  faire  la  pa- 
trouille  dans  les  Rues.  Je  n’ai  point  non  plus  concouru 
dans  la  Resolution  prise  immediatement  apres,  qui  £tait 
d’envoger  querir  le  Major  Gregory  pour  s’assurer,  s’il 
etait  possible  d’avoir  quelques  homines  a Cheval,  pour 
servir  de  concert,  avecun  Piquet  d’lnfanterie  du  Regi- 
ment  commande  par  le  Lieutenant  Colonel  McIntosh  ; 
ni  dans  la  Resolution  subsequente,  portant  : Que  trois 
Magistrals  fussent  requis  de  se  joindre  a l’Officier  Com- 
mandant la  force  Militaire  en  devoir  cette  nuit  la,  (la 
nuit  du  vingt-et-un  au  vingt-deux)  afin  de  se  consulter, 
et  de  s’aviser  avec  le  dit  Officier  pour  la  surete  de  la 
Cite  et  pour  maintenir  la  tranquillity.  Car  dans  cette 
assemble  du  vingt-et-un  Mai,  comme  dans  toutes  les 
autres  ou  je  me  suis  trouve,  j’ai  toujours  desapprouve 
ces  mesures  de  surete,  que  l’on  voulait  prendre  pour 
maintenir  la  paix,  et  preserver  la  propriete  et  la  vie  des 
Citoyens,  parce  que,  je  n’ai  jamais  cru  en  danger,  ni  les 
vie  ni  les  proprietes  des  Citoyens,  et  que  j’ai  toujours 
considere  ces  mesures,  plus  dangereuses  que  nticessaires 
pendant  une  Election.  J’ajouterai  de  plus,  que  c’est 
a l’occasion  de  la  proposition  qui  fut  faite  de  nommer 
trois  Magistrats  pour  assister  le  Militaire  qui  serait  en 
devoir  durant  la  nuit  du  vingt-et-unieme  ou  vingt-deux- 
ieme  de  Mai,  que  j’observai  a M.  Masson,  qui  se  plaig- 
nait  de  ce  queje  ne  voulais  pas  agir  en  cette  occasion, 
que  je  n'assisterais  pas  le  Militaire,  parce  que  j’avais 
refuse  d’assister  les  Conn^tables  : ce  qui  etait  encore 
moins  dangereux. 

4.  A-t-il  yte  propose  dans  cette  assemblee  de  discon- 
tinuer  ^'Election,  et  d’empecher  qu’aucun  membre  ne 
fut  rapports  pour  le  Quartier  Ouest  de  la  Cite  de 
Montreal  ? — Oui,  M.  Cuvillier  proposa  alors,  s’il  ne 
conviendrait  pas  de  clore  le  Poll  ; et  l’Honorable  M. 
Moffatt  proposa,  avant  d’en  venir  a cette  Resolution,  de 
consulter  le  Conseil  du  Roi ; en  consequence,  M.  Sewell, 
un  des  Conseils  du  Roi  fut  requis  de  se  transporter 
devant  les  Magistrats.  M.  Sewell  £tant  arrive,  dit,  que 
l’Officier  Rapporteur  ne  pouvait  pas  legalement  clore 
le  Poll. 

<5.  Cette  opinion  a-t-elle  occasionne  quelques  discus- 
sions parmi  les  Magistrats  qui  se  trouvaient  presens  ? — 
Oui,  mais  je  ne  me  rappelle  pas  exactement,  quelles 
furent  les  discussions ; mais  je  sais  que  c’est  a cette  occa. 
sion  que  l’on  a propos6  de  faire  venir  l’Officier  Rappor- 
teur. 

6.  L’Officier  Rapporteur  a-t-il  et£  appele  devant  cette 
assemblee,  et  quelle  reponse  a-t-il  donne  quand  on  lui  a 
propose  de  discontinuer  l’Election  ? — M.  l’Officier  Rap- 
porteur se  rendit  a la  demande  des  Magistrats.  Il  re- 
pondit  alors  sur  la  question  qui  lui  fut  faite  en  ces  termes 
ou  autres  equivalents  par  I’Honorable  M.  Moffatt  : 
“ Qu’est-ce  que  vous  vous  proposez  de  faire  ; allez-vous 
**  continuer  ou  non  l’Election.”  M.  l’Officier  Rap- 
porteur repondit  alors  : “ Qu’il  ne  savait  pas  ce  qu’il 
“ devait  faire.”  11  finit  par  dire  qu’il  ne  croyait  pour- 
tant  pas  qu’il  put  clore  le  Poll;  et  sur  la  proposition 
qui  lui  fut  faite  alors,  de  lui  donner  toute  l’assistance 
possible  pour  continuer  l’Election,  il  observa  : “ que 
celafesait  ou  ferait,  (je  ne  sais  laquelle  des  deux  expres- 
sions) plus  de  mal  que  de  bien.  Que  si  cependant,  quel- 
ques Magistrats,  tel  que  M.  Roi  et  moi,  en  me  nommant, 
voulaient  aller  au  Poll,  le  lendemain,  cela  suffiraitpeut- 
etre  pour  maintenir  la  paix.”  M.  Roi  apres  quelques 
observations,  dont  je  ne  me  rappelle  pas  bien  exacte- 
ment, dit  a M.  l’Officier  Rapporteur,  qu’il  irait  au  Poll, 
avec  moi  le  lendemain  ; qu’il  n’y  irait  pas  comme  Ma- 
gistral mais  seulement  comme  Citoyens  ; et  a condi- 
tion aussi,  qu’il  n’y  aurait  point  de  Connetables.  Ce 
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also,  that  there  should  be  no  Constables,  which  was 
agreed  to  bv  the  Returning  Officer,  who  then  re- 
quested Mr.  Roy  and  myself,  by  a letter  which  I re- 
quested to  be  entered  in  the  Register  of  our  proceed- 
ings, to  attend  on  the  following  day  ; by  the  same 
letter,  the  Returning  Officer  requested  also,  that  the 
Magistrates  should  keep  Constables  ready  to  act,  upon 
this  requisition;  but  that  they  were  to  remain  at  the 
Office  of  the  Peace. 

7-  Did  you  attend  the  Meeting  of  the  Magistrates 
which  was  held  on  the  twenty-second  May  last  ? — 
Yes. 

8.  What  was  the  reason  that  induced  you  to  oppose 
the  adoption  of  measures  of  extraordinary  precaution 
to  maintain  the  peace  in  the  City  of  Montreal  ? — 
Because,  when  I happened  to  be  in  Montreal,  during 
the  time  of  the  Election,  I never  considered  that  there 
was  the  least  danger,  nor  that  so  much  precaution  was 
necessary.  That  I did  not  even  consider  it  necessary 
to  take  more  precautions  after  the  affair  of  the  twenty- 
first  of  May,  than  before  that  day,  because  that  Elec- 
tion was  like  every  other  Election. 

9.  Did  you  attend  a meeting  of  the  Magistrates  on 
the  twenty-third  May  last  ? — Yes. 

10.  Before  you  retired  from  this  Meeting,  were  there 
any  discussions  as  to  the  necessity  of  extraordinary 
precautions,  and  was  it  resolved  to  augment  the 
Main  Guard  ; were  you  opposed  to  that  measure,  and 
for  what  reason  ? — I opposed  that  measure  for  the  same 
reasons  which  I have  just  given  in  my  answer  to  the 
preceding  question,  and  because  I did  not  see  any  rea- 
son for  taking  such  measures.  It  is  by  error,  I be- 
lieve, that  it  is  stated  in  the  entry  of  the  proceedings  of 
the  Magistrates  of  the  day  in  question — “ That  I and 
“ Mr.  Roy  withdrew  before  the  report  from  Messrs. 
“ Robertson  and  Holmes  had  been  received.”  I only 
withdrew  with  Mr.  Roy  after  Mr.  Robertson’s  report 
had  been  read  by  himself,  and  it  was  after  objecting  to 
Mr.  Holmes  reading  also  a report  which  he  held  in  his 
hand,  that  I withdrew,  and  my  reason  for  so  doing, 
and  which  I stated  at  the  time,  was,  that  that  meeting 
had  only  been  called  to  receive  the  Reports  of  Messrs. 
Robertson  and  Lukin,  (the  two  Magistrates  who  as- 
sisted the  Special  Constables  during  the  afternoon  of 
the  twenty-first  of  May)  ; and  that  I did  not  consider 
that  Mr.  Holmes,  or  any  other  Magistrate,  had  a right 
to  relate  what  he  knew  of  the  events  of  the  day, 
because  we  were  not  sitting  as  a Court  of  Inquiry. 

1 1.  Has  Mr.  Lukin  been  called  and  required  to  give 
a report  of  what  occurred  on  the  <2 1st  May? — I believe 
Mr.  Lukin  was  not  present  at  that  meeting ; he  was  not 
requested  to  make  any  report  to  my  knowledge. 

12.  What  was  the  reason  that  induced  you  to  oppose 
the  Resolution  of  furnishing  to  the  Coroner  a list  of 
Witnesses  to  be  examined  by  him  on  the  events  of  the 
21st  May? — Another  error  has  crept  into  the  entry  of 
the  proceedings  of  that  day.  With  respect  to  the  first 
Resolution  which  it  is  stated  I opposed,  I did  not  ob- 
ject that  a list  should  be  given  to  the  Coroner,  of  those 
who  might  have  been  present  on  the  Place  d’Armcs, 
and  in  St.  James  Street,  when  the  events  of  that  day 
took  place ; but  I differed  in  opinion  with  the  other 
Magistrates  present  as  to  the  word  “ Riot,”  which  was 
made  use  of  in  the  Resolution,  and  which  I did  not 
think  it  right  to  use.  This  is  the  reason  why  I op- 
posed that  Resolution. 

13.  Were  you  on  the  Place  d’Armcs  on  the  21st 
May,  near  to  the  place  where  the  Poll  was  held  for  the 
Election  already  mentioned? — I was  on  the  Placed 
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qui  fut  agree  de  la  part  de  M.  l’Officier  Rapporteur 
qui  requit  alors  M.  Roy  et  moi  d’assister  au  Poll,  le 
lendeiuain,  par  une  lettre  que  je  demandai  a faire  inerire 
dans  le  Registre  de  nos  deliberations  ; et  par  cette  m&me 
lettre  M.  l’Officier  Rapporteur  priait  en  meme  terns  les 
Magistrats  de  tenirdes  Connetables  prets  a servir  a sa 
demande  ; mais  qu’ils  devaient  rester  au  Bureau  de  la 
Paix. 

7.  Avez-vous  assiste  a 1‘assemblee  des  Magistrats  qui 
a eu  lieu  le  vingt-deux  Mai  dernier? — Oui. 

8.  Quelle  fut  la  raison  qui  vous  a engage  de  vous 
opposer  a ce  que  1’on  prit  des  mesures  extraordinaires 
de  precaution  pour  maintenir  la  Paix  dans  la  Cit6  de 
Montreal  ? — C’est  parce  que,  je  n’ai  jamais  considere, 
pendant  le  terns  de  l’Election,  lorsque  je  me  suis  trouve 
a Montreal,  qu’il  y eut  le  moindre  danger,  et  qu’il  n’etait 
pas  necessaire  de  prendre  tant  de  precaution.  Queje 
n’ai  pas  meme  considei’6  qu’il  fut  necessaire  de  prendre 
plus  de  precautions  apres  l’affaire  du  vingt-et-unieme 
Mai,  qu’avant  ce  jour-la  ; parce  que  cette  Election  etait 
comme  toute  autre  Election. 

9.  Avez-vous  assiste  a une  assembler  des  Magistrats 
qui  s’est  tenue  le  vingt-trois  Mai  dernier  ? — Oui. 

10.  Avant  de  vous  retirerde  cette  as3emblee,  ya-t-il 
eu  quelques  debats  quant  a la  necessite  de  prendre  des 
precautions  extraordinaires,  et  a-t-il  ete  resolu  d’aug- 
menter  le  nombre  de  la  garde  principale  ; vous  etes- 
vous  oppose  a cette  mesure,  et  pour  quelle  raison  vous 
y etes-vous  oppose  ?— -Je  me  suis  oppose  a cette  mesure 
pour  les  memes  raisons  que  je  viens  de  donner  dans  ma 
reponse  a la  question  precedente  ; et  parce  que,  je  ne 
voyais  aucune  raison  pour  prendre  de  telles  mesures. 
C’est  par  erreur,  je  crois  qu'il  est  dit  dans  l’entree  des 
deliberations  des  Magistrats  du  jour  en  question,  “ Que 
“ je  me  suis  retir6  avec  M.  Roi,  avant  que  les  Rapports 
“ de  MM.  Robertson  et  Holmes  eussent  et£  re^is.” 
Je  ne  me  suis  retire  qu’apres  que  le  rapport  de  M.  Ro- 
bertson eut  £t6  lu  par  lui-meme  ; et  ce  n’est  qu’apres 
m’etre  oppose  a ce  que  M.  Holmes  lut  aussi  un  rapport 
qu’il  tenait  en  main,  queje  me  suis  retire  ; et  la  raison 
que  j’avais  d’en  agir  ainsi,  et  que  j’alleguai  alors,  etait, 
que  cette  assemblee  n’avait  ete  convoquee  que  pour 
recevoir  le  rapport  de  MM.  Robertson  et  Lukin  ; (les 
deux  Magistrats  qui  assistaient  les  Connetables  Spe- 
ciaux  pendant  l’apres-midi  du  vingt-et-un  Mai,)  et  que 
je  ne  croyais  pas,  que  M.  Holmes,  ni  tout  autre  Magis- 
tral eut  droit  de  raconter  ce  qu'il  savait  des  evenemens 
du  jour,  parce  que  nous  nations  pas  la  pour  tenir  une 
Cour  d’Enquete. 

11.  M.  Lukin  a-t-il  6te  appel6  et  requis  de  faire  un 
rapport  de  ce  qui  est  arrive  le  vingt-et-un  Mai  ? — Je 
crois  que  M.  Lukin  n’etait  pas  present  d cette  assem- 
ble ; il  n’a  pas  ete  requis  de  faire  aucun  rapport  a ma 
connaissance. 

12.  Quelle  est  la  raison  qui  vous  a engage  de  vous 
opposer  a la  resolution  par  laquclle  on  voulait  donner 
au  Coronaire  une  liste  des  temoins  a etre  interroges  sur 
les  evenemens  du  vingt-et-un  Mai  ? — II  s’est  encore 
gliss6  une  erreur  dans  l'entr^e  des  deliberations  de  ce 
jour.  A la  premiere  resolution  dans  laquclle  il  est  dit 
queje  m’y  suis  oppose  : je  ne  me  suis  pas  oppos6  ace 
qu’il  fut  delivre  au  Coronaire  une  liste  des  personnes 
qui  pouvaient  fit  re  presentes  sur  la  Place  d’Armes  et 
dans  la  Rue  St.  Jacques  lors  des  evenemens  arrives  ce 
jour-la;  mais  j’ai  differe  d’opinion  avec  les  autres  Ma- 
gistrats presens  sur  le  mot  Eineute,  Riot,  qu’on  em- 
ployait  dans  cette  resolution  que  je  ne  croyais  pas 
devoir  y etre  employe.  C’est  !;\  la  raison  pourquoi  je 
me  suis  oppose  a cette  resolution. 

13.  Etiez-vous,  le  vingt-et-un  Mai,  sur  la  Place 
d’Armes,  pres  de  l’cndroit  ou  fon  tenait  le  Poll  pour 
1’ Election  clout  il  a deja  etc  parle  ? — J’etais  sur  la  Place 
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Armes,  but  on  the  door  sill  of  Mr.  B.  Doucet,  the 
Notary's  house,  which  was  at  some  distance  from  the 
Hustings. 

14.  Did  you  witness  any  of  the  events  that  took 
place  after  the  adjournment  of  the  Poll  on  that  day,  if 
so,  state  what  you  saw  ?— On  the  twenty-first  of  May 
last,  a few  minutes  after  five  in  the  afternoon,  as  I was 
arriving  on  the  Place  d’Armes,  I saw  there  was  some 
tumult,  and  finding  that  the  tumult  increased,  I ran  and 
took  refuge  on  the  door  of  Mr.  Doucet’s  house. — • 
There  I fixed  my  attention  on  the  crowd,  which  I had 
observed  in  a tumult;  it  was  near  the  Hustings,  op. 
posite  the  lodgings  of  the  Beadle  of  the  Parish  of  Mont- 
real.— In  a moment,  the  tumult  became  general,  and 
the  whole  of  the  crowd  seemed  to  be  in  a scuffle. — A 
few  moments  or  seconds  afterwards,  this  same  crowd 
dispersed  with  the  greatest  precipitation  ; a part  of 
them  running  towards  the  Parish  Church  ; I observed 
among  that  first  party,  a great  many  Special  and  other 
Constables.  I then  saw  the  others,  who  had  remained 
almost  in  the  same  place,  throwing  stones  at  those  who 
were  thus  withdrawing,  and  continuing  to  withdraw  to- 
wards the  other  extremity  of  the  Place  d’Armes,  near 
St.  Joseph  Street. — Then,  those  who  had  remained  on 
the  Place  d’Armes,  and  who  did  not  appear  to  me  to 
be  in  great  number,  (the  crowd  being  much  diminished) 
continued  throwing  stones  in  the  windows  of  the  house 
of  one  named  Henderson,  opposite  to  which  they  were 
standing,  and  which  they  continued  to  do  for  a few 
seconds. — Already  there  remained  but  one  person  alone 
on  the  Place  d’Armes,  and  who  continued  throwing 
stones  in  the  windows,  when  I saw  somebody,  whom 
I have  since  learned  was  Mr.  Lafontaine,  one  of  the 
Members  of  this  Honorable  House,  come  up  to  that 
individual,  and  snatch  from  him  a stone  which  he  held 
in  his  hand  ; he  then  took  him  by  the  arm,  and  sent  him 
in  the  direction  of  St.  James  Street,  The  individual 
offered  no  resistance,  and  went  away. — I thought  then, 
that  all  was  over,  and  that  quietness  was  restored.  All 
was  quiet  on  the  spot. — However,  my  attention 
was  immediately  drawn  to  a crowd  of  Special 
and  other  Constables,  armed  with  short  staves,  who 
were  running  forward  flourishing  their  staves  in  the  air, 
and  shouting  very  loud  ; they  were  crossing  the  Place 
d’Armes  towards  St.  James  Street,  and  the  Troops  fol- 
lowed immediately  behind  them,  going  at  double  quick. 
I could  not  think  where  they  could  be  then  going,  for 
the  crowd  having  withdrawn  into  St.  James  Street,  I 
saw  no  tumult,  nor  any  thing  that  could  attract  them. 
When  the  Troops  had  filed  off  through  St.  James 
Street,  I followed  them  at  some  distance,  and  stopt  at 
the  corner  of  St.  Francis  Xavier  and  St.  James  Streets. 
A moment  after  arriving  there,  I heard  a discharge  of 
musketry  from  the  Troops  which  I had  seen  enter  St. 
James  Street,  and  which  were  then  a little  further 
than  Dr.  Robertson’s ; I thought  they  had  fired  with 
blank  cartridge,  but  I was  very  much  surprised  on 
learning  that  they  had  fired  with  ball  cartridges,  and 
had  caused  the  death  of  several  individuals.  I forgot  to 
say,  that  at  the  moment  the  crowd  dispersed,  as  I stated 
above,  I saw  a man  stretched  on  the  ground,  as  if  dead ; 
a moment  afterwards,  somebody  came  and  lifted  him, 
and  they  both  immediately  disappeared.  When  I saw 
Mr.  Lafontaine  snatch  a stone  from  the  individual  I 
have  mentioned,  the  Special  Constables  had  just  gone 
away  towards  the  opposite  side  of  the  Place  d’Armes. 

15.  Have  you  a knowledge  of  any  communications 
made  to  the  Magistrates  of  Montreal,  by  the  present 
Commandant  of  the  Garrison  in  that  City  ; what  was 
the  nature  of  those  communications,  and  have  they 
been  entered  in  the  Registers  of  the  Special  Sessions 
of  the  Justices  of  the  Peace  ? — I have  no  official  know- 
ledge of  those  communications — I saw  them  by  chance 
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d’Armes,  mais  sur  le  seuil  de  la  porte  de  la  maison  de 
M.  B.  Doucet,  Notaire,  qui  est  a quelque  distance  du 
lieu  du  Poll. 

14.  Avez-vous  6te  temoin  d*aucuns  des  evenemens 
qui  ont  eu  lieu  ce  jour-la,  apr&s  l’ajournement  du  Poll  5 
si  cela  est,  radontez  ce  que  vous  avez  va  ? — Le  vingt- 
et-uni&me  Mai  dernier,  quelques  minutes  apr&s  cinq 
heures  de  l’apres-midi,  comme  j’arrivais  sur  la  Place 
cl’ Armes  j’appenpis  qu’il  y avait  un  peu  de  tumulte, 
et  voyant  que  le  tumulte  augmentait,  je  courrus  me 
refugier  sur  la  porte  la  maison  de  M.  Doucet  ; la,  je 
continuai  a porter  mon  attention  sur  la  foule  quej’avais 
observee  en  tumulte  : c’etait  auprks  du  Poll,  vis-a-vis 
le  logement  occup6  par  le  Bedeau  de  la  Paroisse  de 
Montreal.  En  un  instant  le  tumulte  devint  general, 
et  toute  la  foule  paraissait  etre  aux  prises.  Peu  d’in- 
stans  ou  de  secondes  apres,  cette  meme  foule  se  dis- 
persa  avec  la  plus  grande  precipitation.  Partie  se 
sauvant  du  cote  de  l’Eglise  Paroissiale,  j’observai 
qu’il  y avait  parmi  cette  premiere  partie  beaucoup  de 
Connetables,  tant  Sp^ciaux  que  d’autres.  Je  vis  alors 
l’autre  partie  qui  etait  rest6e  presque  a la  meme  place, 
jeter  des  pierres  surceux  qui  se  retiraient  ainsi,  et  qui 
continuaient  a se  retirer  a l’autre  extr£mite  de  la  place, 
prhs  de  la  Rue  St.  Joseph.  Alors,  ceux  qui  etaient 
restessur  la  place,  et  qui  ne  me  parurent  pas  etre  en 
grand  nombre  (la  foule  etant  bien  diminuee,)  conti- 
nuerent  a jeter  des  pierres  dans  les  fenetres  de  la  rr.ai- 
son  d’un  nomme  Henderson,  vis-a-vis  de  laquelle  ils 
se  trouvaient,  et  ils  en  jeterent  pendant  quelques 
secondes.  Deja  il  ne  restait  plus  qu’une  seule  per* 
sonne  sur  la  place  qui  continuait  a jeter  des  pierres 
dans  les  fenetres,  lorsque  j’appe^us  quelqu’un  que 
j’ai  su  depuis  etre  M.  Lafontaine,  un  des  Membres  de 
cette  Honorable  Chambre,  venir  a cet  individu,  et  lui 
arracher  une  pierre  qu’il  tenait  encore  a la  main  ; le 
prit  ensuite  par  le  bras,  et  l’envoya  du  cot6  de  la  Rue 
St.  Jacques.  L’individu  ne  fit  aucune  resistance  et  s’en 
alia.  Je  crus  alors,  que  tout  etait  finis  et  que  le  calme 
etait  retabli.  Tout  etait  tranquille  sur  la  place.  Ce* 
pendant,  mon  attention  fut  immediatement  attiree  pat 
une  foule  de  Connetables  Speciaux,  et  autres,  armes 
de  batons  courts,  qui  venaient  en  courant,  agitant  en 
fair  leur  batons  et  jetant  de  grands  cris.  Ils  se  d6ri- 
geaient  du  cote  de  la  Rue  St.  Jacques,  en  traversant  la 
Place  d’Armes,  et  ils  etaient  immediatement  suivis  de 
la  Troupe  qui  marchait  a pas  redoubles.  Je  ne  pouvais 
m’imaginer  ou  ils  pouvaient  aller  alors,  parce  que  la 
foule  s’etant  retiree  dans  la  Rue  St.  Jacques,  je  ne 
voyais  aucun  tumulte,  ni  rien  qui  put  les  attirer. 
Lorsque  les  Troupes  eurent  defile  par  la  Rue  St.  Jac- 
ques, je  les  suivis  a quelques  distance,  et  je  m’arretai 
au  coin  des  Rues  St.  Francois  Xavier  et  St.  Jacques. 
Un  instant  apres  etre  arrive  la,  j’entendis  une  decharge 
de  fusils,  faite  par  les  Troupes  que  j’avais  vu  entrer 
par  Ja  Rue  St.  Jacques,  et  qui  etaient  alors  un  peu 
plus  loin  que  chez  le  Docteur  Robertson.  Je  crus  que 
Ton  avait  tire  a poudre,  et  je  fus  fort  surpris  d’appren- 
dre  que  c’etait  une  decharge  a balles,  et  qui  avait  causd 
la  mort  a plusieurs  individus.  J’obliai  de  dire,  qu’au 
moment  oii  la  foule  se  dispersa,  comme  je  l’ai  dit  ci- 
dessus,  j’appercjus  un  homme  etendu  par  terre,  comme 
s’il  eut  ete  mort.  Un  instant  apres,  quelqu’un  vint  le 
relever,  et  tous  deux  disparurent  aussitot.  Lorsque 
j’apper$us  M.  Lafontaine  arracher  une  pierre  a l’indi- 
vidu dont  j’ai  parl6,  les  Connetables  Sp6ciauX  venaient 
de  partir  du  cote  oppos6  de  la  Place  d’Armes. 

15.  Avez-vous  connaissance  qu’il  ait  ete  fait  aucunes 
communications  aux  Magistrats  de  Montreal  par  le 
Commandant  actuel  de  la  Garnison  de  cette  Cit6  ; de 
quelle  nature  etaient  ces  communications  ; et  ont-elles 
ete  entrees  sur  les  R6gistres  des  Assemblees  Spticiales 
des  Juges  de  Paix  ? — Je  n’ai  aucune  connaissance  of- 
ficielle  de  ces  communications.  Je  les  ai  vues  par  ha- 
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at  the  Police  Office — I do  not  know  if  they  were  en- 
tered in  the  Register.  These  communications  con- 
sisted of  a Copy  ot  the  orders  and  directions  that  the 
present  Commandant  of  the  Garrison  of  Montreal  had 
giveu  to  his  Subaltern  Officers,  that  the  Magistrates 
might  see  what  orders  he  had  given  to  protect  the 
Town. — They  were  instructions  that  contained  at  least 
twelve  pages  of  details,  respecting  what  was  to  be 
done  in  case  of  disturbances. 

By  Mr.  Cuvillier. 

16.  Were  you  spoken  to  in  Montreal,  some  time 
previous  to  your  departure  for  Quebec,  on  the  subject 
of  the  Evidence  you  could  give  at  the  Bar  of  the 
House,  on  the  occurrences  upon  which  you  have  been 
examined,  and  by  whom  ? — I have  spoken  to  several 
persons  about  the  occurrences  in  question,  but  I did 
not  speak  to  any  one  on  the  subject  of  the  Evidence  I 
was  to  give  here. 

17.  The  Evidence  you  have  given  relates  to  what 
occurred  at  meetings  of  the  Magistrates,  after  the  oc- 
currences of  the  21st  May  ? — Yes,  because  I was  not 
at  the  meetings  which  took  place  previous  to  that  pe- 
riod. 

18.  Was  there  any  reason  assigned  by  any  of  the 
Magistrates,  for  proposing  to  the  Returning  Officer  to 
close  the  Poll  ? — Some  were  given,  but  I do  not  re- 
member them,  whether  it  was  on  account  of  the  firing, 
or  for  other  reasons.  I believe,  nevertheless,  that  it 
was  on  account  of  the  fears  that  were  entertained,  ow- 
ing to  the  height  of  the  excitement. 

19.  Was  the  letter  to  which  you  have  alluded  in 
your  examination,  written  by  the  Returning  Officer  in 
the  Magistrates’  Room  ? — Yes. 

20.  Was  that  letter  written  with  your  approbation, 
and  that  of  Mr.  Roy,  and  in  the  presence  of  you  both? 
—Yes. 

21.  Do  the  Magistrates  wear  any  badge,  or  mark  of 
distinction,  when  on  duty? — No,  I do  not  know  that 
they  do. 

22.  Did  you  go  to  the  Poll  on  the  morning  of  the 
22nd  May,  in  company  with  Mr.  Roy,  as  you  promised 
to  do  ? — Yes. 

23.  What  means  did  yon  take  to  signify  your  dissent 
to  such  of  the  Resolutions  adopted  at  the  meeting  of 
the  Magistrates  on  the  21st  May,  and  on  the  subsequent 
days,  to  which  you  sav  you  did  not  agree  ? — l did  not 
take  any — I said  that  I did  not  approve  of  them  ; that 
I did  not  agree  to  them,  and  that  I did  not  consider 
them  necessary.  I had  no  means  of  preventing  their 
adoption.  I was  alone  with  Mr.  Roy,  against  a large 
majority. 

24.  Were  or  were  not  the  several  proposals  made  at 
the  meetings  of  the  Magistrates,  reduced  to  writing, 
and  put  to  the  vote? — No,  every  thing  was  done  with 
too  much  precipitancy — there  was  no  time  to  reduce 
them  to  writing  ; nevertheless,  Mr.  Delisle  took  mi- 
nutes, and  afterwards  extended  them.  I believe  that 
is  all  that  was  done  on  the  twenty-first  of  May,  and  the 
subsequent  days. 

25.  Did  you  request  that  your  dissent  should  be  en- 
tered on  the  minutes  of  the  proceedings,  or  not  ? — I 
believe  I did  once  ; and  upon  the  answer  that  was 
given  me,  that  it  was  not  necessary  to  enter  it,  because 
I was  in  the  minority ; I thought  it  useless  to  ask  it, 
every  time  I was  opposed  to  a measure,  for  I was  al- 
ways in  the  minority. 

26.  On  what  occasion  did  you  so  request  it,  and  what 

was  the  question  submitted  to  you  ? — 1 do  not  remem- 
ber with  respect  to  which  measure,  that  observation  was 
made  to  me.  27- 


sard  au  Bureau  de  la  Paix.  Je  ne  sais  pas  si  elles  out 
eti  enrigistrees.  Ces  communications  consistaient  en 
une  copie  desordres  et  directions  que  le  Commandant 
actuel  de  la  Garnison  de  Montreal  avait  donne  a ses 
officiers  subalternes,  afin  que  les  JMagistrats  pussent 
voir  ce  qu’il  avait  ordonni  pour  la  garde  de  la  Ville. 
C’itait  des  instructions  qui  contenaient  bien  une  dou- 
zaine  de  pages  de  details,  sur  ce  qu’il  y avait  a faire  en 
cas  de  troubles. 

Par  M.  Cuvillier. 

16.  Vous  a-t-on  parle  a Montreal,  quelque  terns  avant 
votre  depart  pour  Quebec,  au  sujetdu  temoignage  que 
vouspourriez  donner  a la  barre  de  cette  Chambre,  et 
relativement  aux  evinemens  sur  lesquels  vous  avez  ete 
interroge  ; et  quelles  sont  les  personnes  qui  vous  en 
ont  parle  ? — J’ai  parli  a plusieurs  personnes  des  evene- 
mens en  question,  maisje  n’ai  parle  a personne  au  sujet 
du  temoignage  que  j’avais  a rendre  ici. 

17-  E e temoignage  que  vous  avez  donne  a rapport  a 
ce  qui  a eu  lieu  dans  les  Assemblies  des  Magistrats 
apres  les  evenemens  du  vingt-et-un  Mai? — Oui,  parce 
que  je  ne  me  suis  pas  trouve  aux  Assemblies  qui  ont 
eu  lieu  anterieurement  a cet  epoque. 

18.  A-t-il  ete  donne  quelque  raison,  par  aucuns  des 
Magistrats,  en  proposant  a l’Officier  Rapporteur  de 
clore  le  Poll  ? — 11  y en  eut  quelques-unes  de  donnees  ; 
mais  je  ne  m’en  rappelle  pas,  soit  que  ce  fut  rapport  a 
la  fusillade  ou  pour  d’autres  raisons.  Je  crois  pourtant, 
que  ce  fut  rapport  a la  crainte  que  l’on  avait  del'effer- 
vescence  des  esprits. 

19.  La  Lettre  a laquelle  vous  faites  allusion  dans  vo- 
tre interrogatoire,  a-t-elle  ete  ecrite  par  l’Officier  Rap- 
porteur dans  la  Chambre  des  Magistrats  ? — Oui. 

20.  Cette  Lettre  a-t-elle  ete  icrite  avec  votre  appro- 
bation et  celle  de  M.  Roy,  et  en  la  presence  de  1 un  et 
de  l’autre  ? — Oui. 

21.  Les  Magistrats  pcrtent-ils  sur  eux  quelque  signe 
ou  quelque  marque  distinctive,  lorsqu'ils  sont  en  de- 
voir ? — Non  ; je  ne  leur  en  connaispas. 

22.  Vous  etes-vous  rendu  au  Poll  dans  la  matinee  du 
vingt-deux  Mai  avec  M.  Roi,  coniine  vous  aviez  promis 
de  le  faire  ? — Oui. 

23.  Quels  sont  les  moyens  que  vous  avez  pris  pour 
faire  connaitre  que  vous  n’approuviez  pas  les  resolutions 
adoptees  dans  les  Assemblies  des  Magistrats  le  vingt- 
et-un  Mai,  et  les  jours  suivans,  et  auxquels  vous  dites 
11’avoir  pas  consenti  ? — Je  n’ai  pris  aucuns  moyens.  J'ai 
dit  que  je  ne  les  approuvais  point,  que  je  n’y  consen- 
tais  point,  et  que  je  ne  les  trouvais  point  neccssaires- 
Je  n’avais  aucun  moyen  d’en  empecher  l’adoption.  J’e. 
tais  seul  avec  M,  Roy  en  opposition  a une  grande  111a- 
jorite. 

24.  Les  differentes  propositions  qui  ont  ete  faites  dans 
les  Assemblies  des  Magistrats  n’ont-elles  pas  iti  icrites 
ou  non,  et  mises  aux  voix  ? — Non  ; tout  se  faisant  avec 
trop  de  pricipitation  : on  n’avait  pas  le  terns  de  les  ri- 
diger  par  icrit.  Cependant,  M.  Delisle  prenait  des 
notes,  et  ensuite  les  mettait  au  net.  Je  crois  que  e’est 
la  ce  qui  a iti  fait  le  vingt-et-unieme  Mai,  et  les  jours 
suivans.  • 

25.  Avez-vous  demandi  que  votre  opposition  fut  en- 
trie  ou  non,  dans  les  minutes  des  procidis  — Je  crois 
l’avoir  demandi  une  fois  ; et  sur  la  riponse  qui  me  fut 
faite,  qu’il  n’itait  pas  necessaire  d’en  faire  mention, 
parce  que  je  me  trouvais  dans  la  minoriti,  je  crus 
qti'il  itait  inutile  de  le  demander  a chaque  fois  que  j’i- 
tais  opposi  a quelque  mesure,  parce  que  j’itais  tou- 
jours  dans  la  minoriti. 

26.  Dans  quelle  occasion  l’avez-vous  ainsi  demande, 

et  quelle  est  la  question  qui  vous  a iti  soumise  ? — Je 
ne  me  souviens  pas  a l’igard  de  laquelle  des  mesures 
cette  observation  me  fut  faite.  27* 
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27-  Among  the  Special  Constables  which  you  say 
had  been  repulsed  across  the  square,  after  the  closing  of 
the  Poll,  on  the  21st  May,  did  you  see  Mr.  Lukin  ?— 
No. 

28.  Did  you  see  Mr.  Lukin  at  any  time  on  the  Place 
d’Armes  or  in  St.  James  street,  on  that  day  ? — No  ; 1 
arrived  on  the  Place  d’Armes  at  about  five  o’clock,  I 
only  saw  what  I have  mentioned  — I did  not  see  Mr. 
Lukin. 

29.  Did  you  see  any  other  Magistrates  at  the  time 
you  wrere  there,  and  who  were  they  ? — When  I was 
standing  at  the  corner  of  St.  Francis  Xavier  and  St. 
James  streets,  1 saw  Mr.  John  Fisher  ; he  was  then  near 
to  me  at  the  moment  the  Troops  fired,  as  I have  stated  ; 
and  what  made  me  remark  Mr.  Fisher  (because  my  at- 
tention was  directed  to  the  Troops)  was,  that  Mr. 
Fisher  appeared  extremely  agitated,  and  that  I saw 
somebody  holding  him  by  the  arm,  (for  he  seemed  to 
wish  to  go  towards  the  Troops,)  and  who  said  to  him, 
“ Don’t,  Mr.  Fisher,”  or  “Do  not,  Mr.  Fisher.”  1 
remarked  this,  for  it  appeared  to  me  extraordinary,  ow- 
ing to  the  circumstance ; 1 could  also  add  something  else 
that  I saw  at  the  same  time,  and  that  I thought  very 
strange  ; It  was  Mr.  Emery  Cushing,  tavern  keeper,  of 
the  City  of  Montreal,  who,  at  the  moment  of  the  dis- 
charge, clapped  his  hands  several  times,  repeating 
“ That’s  right,”  several  times  also. 

30.  When  you  say  that  you  witnessed  tumults,  as- 
saults, batteries,  the  breaking  of  windows  and  doors,  a 
man  laying  as  dead  on  the  ground,  and  other  aggres- 
sions of  that  nature,  after  the  closing  of  the  Poll,  on  the 
2lst  May,  did  it  not  suggest  itself  to  your  mind,  that 
your  interposition  as  a Magistrate,  might  have  been  use- 
ful, in  suppressing  those  disorders  ? — That  did  not  oc- 
cur to  me,  and  I do  not  think  that  a sensible  man,  pos- 
sessing the  least  prudence,  would  have  interposed  with 
people  who  were  fighting  in  that  manner,  to  stop  them  ; 
for  people  who  are  fighting  cannot  distinguish  the  Ma- 
gistrates from  any  other  individual,  neither  did  it  occur 
to  me,  to  go  and  meet  the  Special  Constables,  when  I 
saw  them  advancing  on  the  Place  d'Armes,  to  go  into 
St.  James  street.  1 am  satisfied,  that  if  I had  attempted 
it,  they  would  have'walked  over  me  without  knowing 
me. 

31.  Do  you  think  that  your  authority  as  a Magis- 
trate could  not  have  been  exercised  on  that  occasion  ? 
— I do  not  think  so,  in  the  tumult  that  then  existed  ; 
neither  could  it  have  been  exercised  to  make  the  Spe- 
cial Constables  obey  me,  for  they  appeared  too  much 
animated. 

32.  The  question  has  reference  to  the  disorders  on 
the  Place  d'  Armes,  before  the  appearance  of  the  Troops, 
could  it  then  have  been  exercised  without  danger  ? — 
No,  I do  not  believe  that  my  authority  could  have  been 
exercised  without  danger,  because  the  tumult  was  too 
great  ; and  when  the  crowd  had  withdrawn  from  the 
Place  d,'  Armes,  it  was  not  even  then,  prudent  to  ad' 
vance  towards  the  Special  Constables,  to  stop  them  in 
their  progress. 

The  Witness  then  withdrew. 


27.  Au  nombre  des  Connetables  Speciaux  que  vous 
dites  avoir  £te  repousses  au  travel's  de  la  place  ( square ) 
apres  la  cloture  du  Poll,  le  vingt-et-un  Mai,  avez-vous 
remarqu6  M.  Lukin  ? — Non. 

28.  Avez-vous  vu  M.  Lukin  sur  la  Place  d’Armes,  on 
dans  la  Rue  St.  Jacques,  en  aucun  terns  durant  ce  jour- 
la? — Non;  je  suis  arrive  sur  la  Place  d’Armes  vers 
cinq  heures  : je  n’ai  vu  que  ce  que  j'ai  rapportL  Je 
n’ai  point  vu  M.  Lukin. 

29.  Avez-vous  vu  quelques  autres  Magistrats  pen- 
dant le  terns  que  vous  etiez  la,  et  qui  ^taient-ils  ? — J'ai 
vu,  lorsque  j’etais  au  coin  des  Rues  St.  Francis  Xa- 
vier et  St.  Jacques,  M.  John  Fisher  ; il  se  trouvait 
alors  pres  de  moi,  au  moment  ou  les  Troupes  firent  la 
decharge  dont  j’ai  deja  parle  ; et  ce  qui  me  fit  alors 
remarquer  M.  Fisher  (parce  que  mon  attention  etait 
dirigee  vers  les  Troupes),  c’estque  M.  Fisher  paraissait 
extremement  agite,  et  que  je  visquelqu’un  qui  le  retenait 
par  le  bras  (car  il  paraissait  vouloir  alter  du  cote  des 
Troupes)  et  qui  luidisait,  Dont  Mr.  Fisher , ou  Do  not 
Mr.  Fisher.  Je  1’ai  remarque,  parce  que  cela  m’a  paru 
extraordinaire,  rapport  a la  circonstance.  Je  pourrais 
ajouter  encore  quelque  chose,  que  je  vis  dans  le  meme 
terns,  et  que  je  trouvai  bien  etrange  : c’etait  M.  Emery 
Cushing,  Aubergiste,  de  la  Cite  de  Montreal,  quiau 
moment  de  la  decharge,  se  frappa  dans  les  mains,  a 
plusieurs  reprises,  en  disant : “ That's  right,'*  et  cela 
plusieurs  fois. 

30.  Quand  vous  dites  que  vous  avez  vu  du  tumulte, 
des  assauts,  des  batteries,  des  portes  et  des  fenetres 
brisees,  un  homme  etendu  parterre,  comme  s’il  eut^te 
mort,  et  d’autres  aggressions  de  cette  nature  la,  apres 
la  cloture  du  Poll  le  vingt-et-un  Mai,  ne  vous  est-il  pas 
venu  a l’idee  que  votre  intervention  comme  Magistrat 
pourrait  devenir  utile  pour  reprimer  ces  desordres? — 
Cela  ne  m’est  pas  venu  a 1 idee  ; etje  ne  crois  pas 
qu’un  homme  sense,  qui  aurait  eu  la  moindre  prudence, 
eut  voulu  se  meler  parmi  des  personnes  qui  se  battaient 
ainsi,  pour  les  arreter  ; parce  que  des  gens  qui  se  bat- 
tent,  ne  sont  pas  capable  de  distinguer  les  Magistrats 
des  autres  individus.  Il  ne  m’est  pas  venu  dans  1’idee 
non  plus,  d’aller  au-devant  des  Connetables  Speciaux 
lorsque  je  les  vis  s’avancer  sur  la  Place  d’Armes,  pour 
alter  dans  la  Rue  St.  Jacques.  Je  suis  presque  assure 
que  si  je  Feusse  tente,  ils  m’auraient  passe  sur  le  corps 
sans  me  reconnaitre. 

31.  Pensez-vous  que  vous  n’auriez  pas  pu,  dans  cette 
occasion,  exercer  votre  autorite  comme  Magistrat? — - 
Je  ne  crois  pas,  dans  le  tumulte  qui  existait  alors  ; non 
plus  que  pour  me  faire  obeir  des  Connetables  Speciaux, 
parce  qu’ils  me  paraissaient  trop  animts. 

32.  La  question  a trait  aux  desordres  qui  ont  eu  lieu 
sur  la  Place  d’Armes  avant  l’apparition  des  Troupes  ; 
auriez-vous  pu  alors  exercer  votre  autorite  sans  danger? 

Non  ; je  ne  crois  pas  que  mon  autorite  aurait  puetre 

exercee  sans  clanger,  parce  que  le  tumulte  etait  trop 
grand  ; et  lorsque  la  foule  se  fut  retiree  de  dessus  la 
place,  il  n’etait  pas  encore  prudent  de  s’avancer  au- 
devant  des  Connetables  Speciaux  pour  les  arreter  dans 
leur  marche. 

Le  temoin  s’est  alors  retirL 
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FOURTEENTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 

Andre  Jobin,  Esq.,  again  appeared,  and  was  interrogated  as 
follows : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  Did  the  man  whom  you  say  you  saw  lying  down  as  dead 
in  the  Street,  remain  there  some  time  before  he  was  picked  up, 
and  how  long  ? — He  only  remained  there  a moment  and  was  taken 
away  immediately. 

2.  Were  there  any  Constables  in  attendance  at  the  Poll,  on 
the  morning  of  the  22nd  May  ? — I did  not  see  any  ; I only  saw 
Mr.  Delisle,  the  High  Constable,  who,  as  I was  informed  by 
Mr.  Roy,  had  gone  there  at  his  request. 

3.  Were  you  at  the  Election  on  the  27th  April,  and  did  you 
there  see  any  of  the  Constables  with  their  Staves  ? — No,  I was  in 
the  country. 

4.  Is  the  Register  of  the  Special  Sessions  of  the  Magistrates 
open  at  all  times  to  their  inspection  ? — Yres. 

5.  Did  you  request,  at  any  time  subsequent  to  your  attendance 
at  the  meeting  of  the  Magistrates,  on  the  occurrences  of  the  21st 
May,  to  inspect  the  said  Register,  and  did  you  object  to  any  of 
the  entries  therein  ? — I saw  the  Registers  since,  and  I think  I 
remarked  to  Mr.  Auge,  one  of  the  Clerks  in  the  Police  Office, 
that  the  entries  were  not  regular. 

6.  Did  you  take  any  steps  to  procure  the  correction  of  these 
irregularities,  and  if  so,  what  were  they  ? — Since  those  meetings, 
I took  no  steps  to  get  those  errors  corrected. 

7.  Did  you,  on  the  first  day  of  the  Election  take  any  deposi- 
tions, and  issue  warrants,  for  Assaults  and  Batteries  committed  on 
that  day,  and  where  did  you  take  the  said  depositions  ? — On  the 
first  day  of  the  Poll,  I determined  on  voting  for  Mr.  Tracey.  I 
was  on  the  point  of  leaving  for  the  country,  and  having  got  into 
the  porch  of  the  American  Church,  where  the  Poll  wras  hold- 
ing, to  give  my  vote,  Mr.  Rodier,  one  of  the  Honorable  Mem- 
bers of  this  House,  requested  me  to  take  the  affidavit  of  an  in- 
dividual, on  his  deposition,  that  he  had  just  been  assaulted  and 
beaten.  I told  him  that  I was  in  a great  hurry,  but  that,  if  every 
thing  was  ready,  I would  willingly  receive  it.  Mr.  Rodier  said, 
that  every  thing  would  be  ready  in  a moment,  and  effectually,  as 
soon  as  I had  given  my  vote,  I found  the  affidavit  prepared,  and 
I received  it  as  a Magistrate.  I did  not  think  I could  refuse,  in 
as  much,  as  I was  requested  to  do  so  in  my  capacity  of  a Magis- 
trate. It  may  be  that  I then  issued  the  warrant,  but  I do  not  re- 
member, for  I was  in  a great  hurry  to  get  away. 

8.  Against  whom  was  the  affidavit  directed,  and  did  you  issue 
your  warrant  for  his  apprehension  ? — I do  not  remember  against 
whom  the  affidavit  was  directed. 

9.  Bid  you  take  a lively  interest,  previous  and  during  the 
Election,  in  favor  of  the  Candidate  for  whom  you  voted,  and 
did  you,  at  any  time,  either  previous  or  during  the  Election, 
induce  persons  to  vote  in  his  favor  ? — Before  the  Election,  I took 
no  interest  whatever  in  Mr.  Tracey’s  Election.  I do  not  remem- 
ber to  have  induced  any  one  to  vote  for  him  after  my  return 
from  the  country,  for  1 did  not  wish  to  meddle  with  that  Elec- 
tion. Before  the  Election,  1 had  so  little  intention  of  meddling 
with  it,  that  I would  not  attend  any  of  the  meetings  that  took 
place,  in  favor  of  either  one  or  the  other  of  the  Candidates;  and 
my  sentiments,  with  respect  to  either  one  or  the  other  of  the 
Candiates,  were  so  little  known,  that  at  the  meetings  which  were 
held  by  the  friends  of  the  < andidates,  1 was  even  invited  to 
join  the  persons  named  as  members  of  the  Committees,  who  were 
appointed  at  the  separate  meetings  of  the  two  rival  Candidates, 
without,  however,  having  ever  attended  these  meetings. 


gUATORZIEME  SEANCE. 


M.  Dionne  au  Fauteuil : 


Andre  Jobin,  Ecuyer,  est  de  nouveau  comparu,  et  a ete  in- 
terroge  comme  suit: — 

Par  M.  Cuvillier . 

1.  L’homme  que  vous  dites  avoir  vu  etendu  par  terre,  comme 
mort  dans  la  rue,  est-il  reste  la  quelque  temps  avant  d’avoir  ete 
enleve,  et  combien  de  temps  y est-il  reste  ? — II  n’est  reste  la 
qu’un  instant,  et  a ete  enleve  aussitot. 

2.  Y avait-il  quelques  Connetables  qui  assistaient  au  Poll  le 
vingt-deux  Mai  au  matin  ? — Je  n’en  ai  pas  vu.  Je  n’y  ai  vu  que 
M.  Delisle,  le  Grand  Connetable,  qui  y ttait  venu  a la  requisi- 
tion de  M.  Roy,  d’apres  ce  que  ce  dernier  m’a  dit. 

3.  Etiez-vous  a FElection  le  vingt-sept  Avril,  et  y avez-vous 
vu  aucuns  des  Connetables  avec  leurs  batons  ? — Non,  j’itais  a la 
Campagne. 

4.  Les  Regitres  des  Sessions  Speciales  des  Magistrats  sont- 
ils  ouvert  en  temps  a leur  examen  ? — Oui. 

5.  Avez-vous  demande  d’examiner  les  dits  Registres,  en  aucun 
temps,  apres  avoir  assiste  aux  Assemblies  des  Magistrats,  qui 
out  eu  lieu  au  sujet  des  evenemens  du  21  Mai,  et  vous  etes-vous 
recrie  contre  aucunes  des  entrees  que  vous  y avez  trouvees  ? — 
J’ai  vu  les  Registres  depuis,  et  je  crois  avoir  observe  a M.  Auge, 
un  des  clercs  du  Bureau  de  la  Paix,  que  ces  entrees  n’etaient  pas 
regulieres. 

6.  Avez-vous  fait  quelques  demarches  pour  faire  corriger  ces 
irregularites;  et  si  vous  en  avez  faites,  quelles  etaient  ces  de- 
marches?— Je  n’ai  pris,  depuis  ces  Assemblies,  aucune  dimarche 
pour  faire  corriger  ces  erreurs. 

7.  Le  premier  jour  de  l’Election,  avez-vous  re^u  quelques 
dipositions,  et  decerne  des  Warrants  pour  cause  d’assauts  et 
batteries  commis  ce  jour  la,  et  oii  avez-vous  re^u  les  dites  dipo- 
sitions?— Le  premier  jour  du  Poll,  je  me  determinai  a donner 
ma  voix  pour  M.  Tracey.  C’itait  au  moment  de  mon  dipart 
pour  la  Campagne,  et  etant  entre  dans  le  vestibule  de  l’Eglise 
Americaine  ou  se  tenait  le  Poll  pour  y donner  ma  voix,  M. 
Rodier,  un  des  Doubles.  Membres  de  cette  Chambre,  me  pria 
de  recevoir  1’ Affidavit  d’une  personae  stir  sa  diposition,  qu’elle 
venait  d’etre  assaillie  et  battue.  Je  lui  dis  que  j’itais  bien  pres- 
si ; mais  que  si  tout  itait  pret,  je  la  recevrais  volontiers.  M. 
Rodier  me  dit,  que  tout  serait  pret  dans  un  moment ; et  en  effet, 
aussitot  que  j’eus  donne  ma  voix,  je  trouvai  l’Affidavit  dressi,  et 
je  le  re^us  comme  Magistrat.  Je  ne  crus  pas  pouvoir  m’y  refu- 
ser, vu  que  j’itais  requis  de  le  faire  en  ma  qualite  de  Magistrat. 
Peut-etre,  ai-je  emane  le  Warrant  alors;  mais,  jene  m’en  rap- 
pelle  pas,  car  j’itais  presse  de  partir. 

8.  Contre  qui  itait  dirige  cet  Affidavits  et  avez-vous  dicerni 
votre  Mandat  pour  le  faire  arreter  ? — Je  ne  me  souviens  pas  con- 
tre qui  cet  Affidavit  itait  donni. 

9.  Avez-vous  pris  un  vifintiret,  soit  avant  ou  pendant  l’Elec- 
tion, en  faveur  du  Candidat  pour  lequel  vous  avez  voti;  et  avez- 
vous  en  quelque  temps  que  ce  soit,  avant  ou  pendant  l’Elec- 
tion engage  des  personnes  pour  voter  en  sa  faveur  ? Je  n’ai 
pris  aucun  interet  quelconque  avant  l’Election,  rapport  a 
1’Election  de  M.  Tracey.  Je  me  rappelle  pas  d’avoir  engagi 
quiconque  a voter  pour  lui,  apres  mon  retour  de  la  Campagne, 
parce  que  je  ne  voulais  pas  me  meler  de  cette  Election.  Avant 
l’Election,  j’avais  si  pen  intention  de  m’en  meler,  que  je  n’ai 
pas  voulu  assister  a aucune  des  Assemblies  qui  out  eu  lieu  dans 
Pintitet  de  Pun  ou  de  Fautre  des  Candidats;  et  l’on  connaissait  si 
peu  mes  sentimensa  Pegard  de  Pun  ou  de  Pautre  des  Candidats, 
que  je  fus  memo  invite  dans  les  Assemblies  convoquees  par  les 
amis  des  Candidats,  a me  joindre  aux  personnes  nommies 
comme  Membres  des  Comitis  dans  les  Assemblies  siparies  des 
deux  Candidats  rivaux,  sans  niamuoins  avoir  jamais  assisti  a ces 
Assemblies. 
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10.  Were  you  in  Montreal  during  the  whole  of  the  Elec- 
tion for  the  West  Ward,  or  if  not,  say  how  many  days  you 
were  present  ? — I left  for  the  country  on  the  first  day  of  the  Elec- 
tion, and  I think  I only  returned  to  Montreal  about  the  13th  or 
14th  of  May. 

11.  Did  you  then  remain  during  the  remainder  of  the  Elec- 
tion ? — Yes. 

By  Mr.  Leslie. 

12.  How  long  did  you  remain  at  the  door  of  Mr.  Doucet’s 
house  ? — 1 could  not  say  exactly,  how  long  I remained  there, 
but  it  did  not  appear  to  me  to  be  a long  time  ; perhaps  a quarter 
of  an  hour.  The  occurrences  succeeded  each  other  with  so 
much  rapidity,  that  they  were  calculated  to  make  one  forget  the 
time. 

13.  How  long  did  the  tumult  you  alluded  to  in  your  answer 
to  No.  14,  at  your  last  examination,  continue  ? — The  tumult  in 
question  lasted  but  a short  time ; perhaps  a few  minutes,  cer- 
tainly not  more  than  five  minutes,  (from  the  moment  I perceived 
it,)  for  it  had  already  commenced,  but  very  slightly. 

14.  What  time  did  there  elapse  between  the  marching  of  the 
Troops  from  the  portico  of  the  Church,  and  the  period  they 
fired  ? — I cannot  say  exactly,  but  I do  not  think  that  more  than 
ten  minutes  elapsed. 

15.  To  what  cause  did  you  ascribe  the  agitation  of  Mr.  Fisher  ? 
— I should  be  much  at  a loss  to  say,  but  nevertheless,  as  I knew 
that  he  was  a warm  Partizan  of  Mr.  Bagg,  I thought  his  agitation 
was  caused  by  his  disappointment  at  not  having  succeeded ; and  he 
was  in  agitation  that  denoted  anger  and  passion.  He  could  not 
overcome  his  anger, 

By  Mr.  Cuvillier. 

16.  Did  you  not  hear  that  Mr.  Fisher  had  been  violently  as- 
saulted and  beaten  by  the  Partizans  of  Mr.  Tracey,  some  short 
time  before  ? — That  may  be  the  case ; but  I never  heard  of  it 
either  at  the  time,  or  since. 

By  Mr.  Leslie. 

17.  Was  it  Mr.  Delisle,  the  Clerk  of  the  Peace,  who  com- 
municated to  you  the  orders  of  Lieut.  Col.  M‘Dougall,  the  pre- 
sent Commandant  of  the  Garrison  of  Montreal ; and  what  did 
he  say  when  he  presented  them  to  you  ? — It  was  Mr.  Roy,  who 
told  me  he  had  heard,  that  there  were  at  the  Police  Office 
some  communications  that  had  been  sent  to  the  Magistrates,  by 
the  Commandant  of  the  Garrison  of  Montreal,  and  requested 
me  to  go  and  see  them,  because  they  were  in  English,  and  that 
I might  tell  him  what  they  were  ; and  it  was  at  my  request  that 
Mr.  Delisle  communicated  them  to  me.  On  the  observation  I 
made  to  him,  that  I did  not  see  why  such  communications  were 
sent  to  the  Magistrates,  he  answered,  that  it  was  customary  to  do 
so;  and  that  upon  taking  command  of  the  Town,  the  Com* 
mandant  was  in  the  habit  of  communicating  to  the  Magistrates, 
the  orders  he  gave  to'  the  Officers  of  the  Garrison  ; and  having 
asked  Mr.  Delisle,  if  it  was  customary  to  call  a meeting  of 
the  Magistrates  to  receive  such  communication,  he  said,  not. 

18.  You  do  not  appear  to  have  been  present  at  the  meeting, 
on  Sunday  the  20th  May  ; were  you  notified  to  attend  ? — I think 
that  I received  a notice  to  that  effect;  but  as  it  was  late,  I could 
not  go. 

By  Mr.  Morin. 

19.  Was  Mr.  Rodier  a member  of  this  House,  on  the  first 
day  of  the  Election,  when  he  requested  you  to  take  an  affidavit, 
as  you  have  stated  ? — No. 

20.  In  the  tumult  which  you  have  mentioned  in  your  answer 
to  the  14th  question,  as  having  taken  place  near  the  Hustings, 
opposite  the  lodgings  of  the  Beadle  of  Montreal,  and  when 
the  people  were  scuffling  there,  did  you  see  scuffling  also,  a great 
number  of  Constables  with  their  Staves? — Yes,  there  were  some  ; 
because  the  Special  Constables,  whom  I then  saw  running  away 
towards  the  Church,  came  out  of  that  crowd  that  was  scuffling. 
Those  Constables  had  short  Staves,  that  is  to  say,  ordinary 
Constables’  Staves  cut  in  two. 


10.  Etiez-vous  dans  Montreal  pendant  tout  le  cours  de  l’E- 
lection  pour  le  Quartier  Ouest ; si  non,  dites  combien  de  jours 
vous  avez  ete  present  ? — Je  suis  parti  pour  la  Campagne  le  pre- 
mier jour  du  Poll,  et  je  crois  que  je  ne  suis  revenu  a ‘Montreal 
que  vers  le  13  ou  le  14  de  Mai. 

11.  Etes-vous  alors  reste  pendant  tout  le  reste  du  temps  que 
l’Election  a continue  ? — Oui. 

Par  M.  Lesile. 

12.  Combien  de  temps  etes-vous  reste  a la  porte  de  la  maison 
de  M.  Doucet  ? — Je  ne  pourrais  dire  precisement  le  temps  que 
j’y  suis  reste  ; mais,  ce  temps  ne  m’a  pas  paru  bien  long;  peut- 
etre  etait-ce  un  quart  d’heure.  Les  evenemens  se  succedaient 
si  rapidement  qu’ils  etaient  de  nature  a faire  oublier  le 
temps. 

13.  Combien  de  temps  a dure  le  tumulte  auquel  vous  avez 
fait  allusion  dans  la  reponse  No.  14,  de  votre  dernier  interro- 
gatoire  ? — Le  tumulte  en  question  a dure  bien  peu  de  temps  ; 
peut-etre  quelques  minutes ; assurement  pas  plus  de  cinq  mi- 
nutes, (du  moment  queje  l’aiapper^u,)  car  il  etait  dej a com- 
mence, mais  c’etait  bien  peu  de  chose. 

14.  Combien  de  temps  s’est  ecoule  entre  l’instant  ou  les 
troupes  se  sont  avancees  depuis  le  portique  de  l’Eglise, 
et  celui  ou  elles  out  tire  ? — Je  ne  suis  pas  en  etat  de  le 
dire  exactement,  mais  je  ne  crois  pas  qu’il  se  soit  ecoule  plus  de 
dix  minutes. 

15.  A quelle  cause  avez-vous  attribue  l’agitation  de  M. 
Fisher  ? — Je  serais  bien  en  peine  de  le  dire ; mais  cependant, 
comme  je  savais  qu’il  etait  un  chaud  partisan  de  M.  Bagg,  j’ai 
cru  que  son  agitation  etait  cause  par  le  mecontentement  ou  il  se 
trouvait  de  n’avoir  pas  reussi ; et  il  etait  d’une  agitation  qui  mar- 
quait  la  colere  et  la  passion.  Il  ne  pouvait  surmonter  sa 
colere. 

Par  M.  Cuvillier. 

16.  N’avez-vous  pas  entendu  dire,  que  M.  Fisher  avait  ete  vio- 
lemment  assailli  et  battu  par  les  partisans  de  M.  Tracey,  quel- 
que  temps  auparavant? — Cela  peut-etre  le  cas,  maisjen’enai 
jamais  entendu  parler  ni  alors,  m depuis. 

Par  M.  Leslie. 

17.  Etait-ce  M.  Delisle,  le  Greffier  de  la  Paix,  qui  vous  a 
communique  les  ordres  du  Lieut.  Col.  McDougall  qui  com- 
mande  actuellement  la  Garnison  de  Montreal ; et  que  vous  a-t-il 
dit  en  vous  les  presentant  ? — C’est  M.  Roy  qui  ma  dit,  qu’il 
avait  entendu  dire,  qu’il  y avait  au  Bureau  de  la  Paix  quelques 
communications  faites  aux  Magistrats  par  l’Officier  Commandant 
do  la  Garnison  de  Montreal,  et  qui  me  pria  d’aller  les  voir,  par- 
ce  qu’elles  etaient  en  Anglais,  afin  de  lui  dire  ce  que  c’etait ; et 
c’est  a ma  requisition  que  M.  Delisle  me  les  a communiquees. 
Sur  l’observation  queje  lui  fis,  que  je  ne  voyais  pas  pourquoi  de 
telles  communications  etaient  faites  aux  Magistrats ; il  me  re- 
pondit,  que  c’etait  l’usage  d’en  agir  ainsi ; et  que  l’Officier 
Commandant  avait  coutume  de  communiquer  aux  Magistrats  les 
ordres  qu’il  donnait  aux  Gfficiers  de  la  Garnison,  lorsqu’il  en- 
trait  en  charge  pour  prendre  le  commandement  de  la  ville':  et 
ayant  demande  a M.  Delisle  s’il  etait  d’usage  de  convoquer  une 
Assembjee  des  Magistrats  pour  recevoir  cette  communication,  il 
me  repondit  que  non. 

18.  Vous  ne  paraissez  pas  avoir  ete  present  a l’Assemblee  qui 
a eu  lieu  Dimanche  le  20  Mai ; vous  a-t-on  notifie  de  vous  y 
trouver? — Je  crois  que  je  re^us  une  notification  a cet  effet; 
mais,  comme  il  etait  tard,  je  ne  pus  pas  y aller. 

Par  M.  Morin. 

19.  M.  Rodier  etait-il  Membre  de  cetteChambre,  le  premier  jour 
de  l’Election,  lorsqu’il  vous  demanda  de  recevoir  un  Affidavit, 
comme  vous  l’avez  mentionne  ?— Non. 

20.  Dans  le  tumulte  dont  vous  avez  parle  dans  votre  Reponse  a 
I4e  Question,  comme  ayant  eu  lieu  pres  du  Poll,  vis-a-vis  le  lo- 
gement  du  Bedeau  de  Montreal,  et  lorsque  les  gens  etaient  aux 
prises  en  cet  endroit,  avez-vous  vu  ainsi  aux  prises  un  grand 
nombre  de  Connetables  avec  leurs  batons  ? — Oui,  il  y en  avait, 
parce  que  les  Connetables  Speciaux  queje  vis  alors  se  sauver  du 
cote  de  l’Eglise,  sortaient  de  cette  foule  qui  etaient  aux  prises. 
Ces  Connetables  avaient  des  batons  courts,  c’est-a-dire,  des  ba- 
tons ordinaires  de  Connetables  coupes  en  deux. 
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21.  Refer  to  your  answer  to  tlie  25th  question,  in  your  ex- 
amination of  yesterday,  and  state  who  it  was  that  gave  you  the 
answer  you  there  speak  of? — I do  not  at  all  rejnember. 

22.  When  you  saw  Mr.  Lafontaine  on  the  Place  d’Armes, 
snatch  a stone  from  the  individual  you  mentioned  yesterday,  and 
send  him  towards  St.  James  Street,  adding,  that  you  thought 
all  was  then  over,  do  you  mean  to  say,  that  if  the  Constables, 
and  those  along  with  them,  had  not  come  forward,  all  the  dis- 
turbance would  have  been  over,  and  peace  entirely  restored  ? — 
I sincerely  believe,  that  if  the  Constables  had  only  advanced  as 
far  as  the  middle  of  the  Place  d’Armes,  and  remained  there, 
every  thing  would  have  ended  there,  and  that  nothing  more 
would  have  taken  place,  because  the  crowd  had  already  with- 
drawn into  St.  James  Street,  and  there  was  not  the  least  tumult 
on  the  Place  d’Armes. 

23.  Do  you  think,  that  if  you  had  ordered  the  Special  Con- 
stables to  withdraw,  when  they  were  advancing  into  St.  James 
Street,  they  would  have  been  disposed  to  obey  you,  supposing 
them  to  have  known  you  ? — I do  not  think  so,  and  I believe  that 
it  would  not  even  have  been  prudent  for  me  to  have  gone  near 
them,  for  they  appeared  so  animated,  and  so  furiously  bent  on 
pursuit  of  those  who  were  going  in  St.  James  Street,  towards 
which  (as  I have  already  stated,)  they  were  running  flourishing 
their  Staves,  that  they  might  have  struck  me,  or  knocked  me 
down,  without  knowing  me. 

24.  Did  the  conduct  of  the  Special  Constables  on  the  twenty- 
first  of  May  last,  indicate  that  they  were  disposed  to  maintain 
order,  as  well  against  the  Partizans  of  Mr.  Bagg,  as  against  those 
of  Mr.  Tracey  ? — Prom  the  moment,  or  during  the  whole  time 
that  I saw  what  was  going  on  on  the  Place  d’Armes,  (after  five 
o’clock,)  I do  not  think  that  their  intention  was  to  keep  the 
peace ; I considered  them  at  the  time,  as  acting,  and  taking  an 
active  part  in  favor  of  Mr.  Bagg’s  friends,  because  it  was  in  pur- 
suit of  Mr.  Tracey’s  Partizans  that  they  directed  their  steps;  and 
they  appeared  to  be  too  much  enraged,  and  obstinately  bent 
against  those  whom  they  were  pursuing,  to  make  me  believe  that 
they  wished  to  maintain  peace. 

25.  When  the  Special  Constables  advanced  into  St.  James 
Street,  in  pursuit  of  Mr.  Tracey’s  Partizans,  did  you  consider 
those  Constables  as  the  aggressors,  or  was  there  any  one  else 
pursuing  them  in  the  rear  ? — I then  considered  them  as  the  ag- 
gressors. I saw  none  pursuing  them,  I only  saw  the  Troops  that 
accompanied  them,  and  whose  presence  made  me  believe  that 
they  then  thought  themselves  strong  enough  to  beat  those  who 
had  beaten  them  ; for  they  had  been  beaten  in  the  first  scuffle, 
and  had  withdrawn.  That  was  the  first  and  only  idea  which  I had 
at  the  time. 

By  Mr.  Cuvillier. 

2G.  At  the  time  you  say  you  saw  the  Special  Constables  in 
pursuit  of  the  Crowd,  going  down  St.  James  Street,  had  not  the 
Partizans  of  Mr.  Bagg  taken  refuge  in  the  House  of  Mr.  Hen- 
derson, on  the  Place  d’Armes? — I was  told,  that  some  of  Mr. 
Bagg’s  Partizans  had  taken  refuge  in  Mr.  Henderson’s  house, 
but  I saw  no  one  going  in  that  house,  for  my  attention  was  fixed 
to  another  quarter ; that  is  to  say,  towards  the  Special  Consta- 
bles, who,  at  the  time,  were  withdrawing  towards  the  Parish 
Church. 

By  Mr.  Leslie. 

27 . Did  you  know  that  the  Constables  were  under  the  direc- 
tions of  some  Magistrates,  and  that,  in  consequence,  it  was 
unnecessary  for  you  to  interfere? — I knew  that  they  were  under 
the  direction  of  two  Magistrates ; and  if  I did  not  interfere,  it 
was  because  the  idea  never  occurred  to  me,  for  it  was  then  dan- 
gerous to  meddle  with  them. 

The  Witness  then  asked  to  be  dispensed,  for  the  present, 
from  further  appearance,  by  reason  of  urgent  business,  which  re- 
quired his  presence  in  Montreal. 

The  Witness  then  withdrew. 

Mr.  John  Delisle  again  appeared  before  the  Committee. 

By  Mr.  Leslie. 

28.  Had  any  of  the  witnesses  mentioned  in  these  two  lists, 
appeared  before  the  meetings  of  the  Magistrates,  on  the  2 1st, 
22nd,  or  23rd  May? — 1 have  examined  the  lists,  and  find  that  I 

am 


21.  Ayez  recours  a votre  Reponse  a la25e  Question  de  votre 
examen  d’liier : et  dites  qui  vous  a fait  la  reponse  dont  vous  y 
parlez  ? — Je  ne  m’en  rappelle  aueunement. 

22.  Lorsque  vous  avez  vu  M.  Lafontaine  sur  la  Place  d’Armes 
arraclier  une  pierre  a cet  individu  dont  vous  avez  parle  hier,  et 
lui  faire  prendre  le  chemin  de  la  rue  St.  Jacques,  ajoutant  que 
vous  avez  cru  que  tout  etait  alors  fini,  entendez-vous  dire  que  si 
les  Connetables  et  ceux  qui  etaient  avec  eux,  ne  fussent  pas  alors 
venus  en  avant,  tout  le  trouble  aurait  ete  fini,  et  la  paix  entiere- 
ment  retablie  ? — Je  crois  sincerement  que  si  les  Connetables  ne 
se  fussent  avances  qu’au  milieu  de  la  Place  d’Armes,  et  fussent 
restes  la,  tout  se  serait  terming  la,  et  qu’il  n’y  aurait  eu  rien  de 
plus,  parce  que  la  foule  etait  deja  retiree  dans  la  rue  St. 
Jacques,  et  qu’il  n’y  avait  pas  le  moindre  tumulte  sur  la  Place 
d’Armes. 

23.  Croyez-vous  que  si  vous  eussiez  donne  ordre  aux  Conne- 
tables Speciaux  de  se  retirer,  lorsqu’ils  s’avancaient  dans  la  rue 
St.  Jacques,  ils  etaient  disposes  a vous  obeir,  s’ils  vous  eussent 
reconn u ? — Je  ne  le  crois  pas,  et  je  crois  meme  qu’il  aurait  ete 
imprudent  pour  moi  d’aller  au-devant  d’eux,  parce  qu’il  me  pa- 
rurent  si  animes  et  acharnes  a la  poursuite  de  ceux  qui  s’en  al- 
laient  dans  la  rue  St.  Jacques,  vers  laquelle  (comme  je  l’ai  dit 
ci-dessus)  ils  s’en  allaient  eu  courant,  agitant  leurs  batons,  qu’ils 
auraient  pu  me  frapper  ou  me  terrasser  sans  me  connaitre. 

24.  La  conduite  des  Connetables  Speciaux,  le  vingt-et-un  de 
Mai  dernier,  indiquait-elle,  qu’ils  etaient  egalement  disposes  a 
agir  pour  maintenir  l’ordre  contre  les  partisans  de  M.  Bagg  et 
contre  ceux  de  M.  Tracey  ?— Depuis  le  moment,  ou  pendant 
tout  le  temps  que  j’ai  vu  ce  quise  passait  sur  la  Place  d’.Armes, 
(apres  cinq  heures,)  je  ne  crois  pas  que  leur  intention  fut  de 
maintenir  la  paix.  Je  les  ai  considere  alors,  comme  agissant  et 
comme  prenant  une  part  active  en  faveur  des  amis  de  M.  Bagg, 
parce  que  e’est  a la  poursuite  des  partisans  de  M.  Tracey,  qu’ils 
se  sont  diriges  ; et  il  me  paraissaient  trop  acharnes  et  trop  en 
colere  contre  ceux  qu’ils  poursuivaient,  pour  me  faire  croire 
qu’ils  voulaient  maintenir  la  paix. 

25.  Lorsque  les  Connetables  Speciaux  se  sont  avances  dans 
la  rue  St.  Jacques  a la  poursuite  des  partisans  de  M.  Tracey, 
regardates-vous  ces  Connetables  comme  etant  aggresseurs  ; ou 
y avait-il  quelqu’uu  qui  les poursuivait par  derriere  eux? — Je  les 
considerai  comme  les  aggresseurs.  Je  n’ai  vu  personne  a leur 
poursuite.  Je  n’ai  vu  que  les  troupes  qui  les  accompagnaient, 
et  dont  la  presence  m’a  fait  croire,  qu’ils  se  croyaient  assez  forts 
alors  pour  battre  ceux  qui  les  avaient  battus,  parce  qu’ils  avaient 
ete  battus  dans  la  premiere  melee,  et  s’etaient  retires.  C’est  la 
la  premiere  et  le  seule  idee  que  j’en  census  alors. 

Par  M.  Cuvillier. 

26.  Dans  le  temps  ou  vous  dites  que  vous  avez  vu  les  Conne- 
tables Speciaux  a la  poursuite  de  la  foule  qui  des^endait  la  rue  St. 
Jacques,  les  partisans  de  M.  Bagg  ne  s’etaient-ils  pas  refugies 
dans  la  maison  de  M.  Henderson,  sur  la  Place  d’Armes  ? — On 
m ’a  dit  que  des  partisans  de  M.  Bagg  s’etaient  refugies  dans  la 
maison  de  M.  Henderson;  mais  je  n’ai  vu  entrer  personne  dans 
eette  maison,  parce  que  mon  attention  etait  fixee  d’un  autre 
cote  ; e’est-a-dire,  vers  les  Connetables  Speciaux  qui  se  retiraient 
alors  du  cote  de  l’Eglise  Paroissiale. 

Par  M.  Leslie. 

27.  Saviez-vous  que  les  Connetables  etaient  sous  la  direction 
de  quelques  Magistrats;  et  qu’en  consequence  il  etait  inutile 
pour  vous  d’intervenir  ? — Je  savais  qu’ils  etaient  sous  la  direction 
de  deux  Magistrats;  et  si  je  n’y  suis  pas  intervenu,  c’est  parce 
que  l’idee  ne  m’en  est  pas  venu  ; car  il  etait  alors  dangereux  de 
s’en  meler. 

Le  temoin  a alors  demande  qu’il  fut  dispense  de  comparaitre 
ulterieurement,  quant  a present,  pour  cause  d’affaires  urgentes 
qui  necessitentsa  presence  ;i  Montreal. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 

M.  John  Deli  sic  a alors  comparu  de  nouveau  devant  le  Comite. 

Par  M.  Leslie. 

28.  Aucuns  des  temoins  dont  il  est  parle  dans  ces  deux  listes,  ont- 
ils  comparu  devant  les  Magistrats,  dans  les  Assemblies  du  vingt- 
et-un,  vingt-deux  et  vingt-trois  Mai  ? — J’ai  examine  les  listes, 

et 
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am  the  only  person  in  those  lists,  who  was  before  the  Magistrates 
in  my  quality  of  Clerk  of  the  Peace. 

29.  How  did  the  Magistrates  know  that  these  persons  had  any 
knowledge  of  the  events  that  occurred  on  the  21st  May  ? — I can- 
not say. 

30.  Do  you  know  a single  Partizan  of  Mr.  Tracey  in  those 
lists ; if  so,  name  him  ? — I cannot  say,  because  I do  not  know 
any  of  the  Partizans  of  either  of  the  Candidates. 

31.  Look  at  the  Resolution  of  the  22nd  May,  respecting  the 
list  of  witnesses  to  be  furnished  to  the  Coroner,  and  say,  whe- 
ther you  communicated  that  Resolution,  as  well  as  the  following 
one,  in  writing,  or  viva  voce  ? — I did  not  communicate  to  the  Co- 
roner the  Resolutions  in  question ; for,  according  to  the  order 
which  I received,  I was  not  enjoined  to  doit:  I was  merely  au- 
thorized to  give  a list  of  the  witnesses,  if  I were  asked  for  it. 

32.  Did  the  Coroner  apply  to  you  for  a list  of  witnesses  ? — 
No,  he  did  not  ask  me  for  it. 

33.  By  what  authority  then,  did  you  hand  him  a list  of  names  of 
witnesses? — Several  names  were  given  to  me  in  the  Room, 
among  which  was  mine.  I made  a list  of  those  names ; I kept 
a Copy,  and  gave  two  lists  to  the  Coroner ; I did  this  upon  an 
order  from  the  Magistrates,  at  their  meeting  of  the  twenty-second 
of  May. 

34.  Do  you  mean  to  say,  that  the  Magistrates  gave  you  lists  of 
names,  and  ordered  you  to  give  them  to  the  Coroner,  whether  he 
applied  for  them  or  not  ? — I was  told  at  that  meeting,  to  take  those 
lists  to  the  Coroner,  who  was  then  holding  his  Inquest  in  the 
Room  of  the  Court  of  the  Quarter  Sessions,  which  is  in  the 
same  building ; but  the  Coroner  had  not  asked  me  for  those  lists. 

35.  Were  there  taken,  in  your  Office,  or  in  the  Meetings  of 
the  Magistrates,  the  affidavits  of  any  of  those  witnesses  ? — Not  to 
my  knowledge. 

36.  Produce  certified  Copies  of  the  Report  of  the  Coroner  of 
the  27th  August  last,  to  the  Court  of  King’s  Bench,  and  of  all 
Indictments  laid  before  the  Grand  Juries  of  the  Courts  of 
King’s  Bench  or  Quarter  Sessions,  for  offences  committed  in  the 
City  of  Montreal,  pending  the  last  Election  for  the  West 
Ward  of  the  said  City  ? — I have  now  in  my  possession  only  the 
Report  of  the  twenty-seventh  of  August,  which  is  referred  to  in 
this  question,  and  which  I now  produce.  With  respect  to  the 
other  documents,  I shall  produce  certified  Copies  of  them,  as  soon 
as  possible. 

The  Witness  then  withdrew. 


FRIDAY,  4th  JANUARY,  1833. 


FIFTEENTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 


Mr.  John  Delisle  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Look  at  the  Copies  of  Indictments  now  produced, 
and  state  who  gave  and  inscribed  the  names  of  the 
Witnesses  which  are  upon  the  original  Indictments  ? 
— The  original  Indictments  are  signed  by  the  Solicitor 
General  ; I cannot  say  who  gave  in  or  inscribed  the 
names  of  the  Witnesses  which  appear  on  the  original 

Indict- 


etje  trouve  que  je  suis  la  seule  personne  dans  ces  listes  qui  se 
soit  trouvee  devant  les  Magistrats  en  ma  qualite  de  Greffier  de  la 
Paix. 

29.  Comment  les  Magistrats  savaient-ils  que  ces  personnes 
avaient  quelque  connaissancq  des  evenemens  qui  ont  eu  lieu  le^ 
vingt-et-un  Mai  ? — Je  ne  puis  le  dire. 

30.  Connaissez-vous  un  seul  partisan  de  M.  Tracey  dans  ces 
listes ; si  vous  en  connaissez  un,  nommez-le  ? — Je  ne  puis  le  dire, 
puisquo  je  ne  connais  aucuns  des  partisans  de  l’un  ou  de  l’autre 
des  Candidats. 

31.  Ayez  recours  ala  Resolution  du  vingt-deux  Mai,  ausujet 
de  la  liste  des  temoins  a donner  au  Coronaire,  et  dites  si  vous 
avez  communique  ces  Resolutions  aussi  bien  que  celles  qui  vien- 
nentapres,  parecrit  ou  de  vive  voix? — Je  n’ai  pas  communique 
au  Coronaire  les  Resolutions  dont  il  s’agit,  car  d’apres  l’ordre 
quej’ai  requ  il  ne  m’etait  pas  enjoint  de  le  faire;  j’etais  simple- 
ment  autorise  de  livrer  une  liste  des  temoins,  si  on  me  l’a  deman- 
dait. 

32.  Le  Coronaire  s’est-il  adresse  a vous  pour  avoir  une  liste 
des  temoins  ? — Non,  il  ne  me  l’a  pas  demandee. 

33.  Par  quelle  autorite  lui  avez-vous  done  transmis  une  liste 
des  noms  des  temoins  ? — On  m’a  donne  dans  la  Chambre  plusieurs 
noms,  parmi  lesquels  se  trouvait  le  mien  : j’ai  fait  une  liste  de 
ces  noms  ; j’en  ai  garde  une  copie,  et  j’ai  donne  les  deux  listes 
au  Coronaire.  J’ai  fait  cela  d’apres  l’ordre  des  Magistrats,  dans 
leur  Assemblee  du  vingt-deux  Mai. 

34.  Entendez-vous  dire  que  les  Magistrats  vous  ont  donne 
les  listes  des  noms,  et  qu’ils  ’feous  ont  donne  ordre  de  les 
transmettre  au  Coronaire,  soit  qu’il  les  demandat,  ou  non  ? — 
On  m’a  dit  dans  cette  Assemblee,  de  porter  ces  listes  au 
Coronaire  qui  tenait  alors  son  enquete  dans  la  Chambre 
de  la  Cour  des  Sessions  de  Quartier,  qui  se  trouve  dans  la  meme 
batisse ; mais  le  Coronaire  ne  m’avait  pas  demande  ces  listes. 

35.  A-t-on  re^u  les  depositions  d’aucuns  de  ces  temoins  dans 
votre  Bureau,  ou  bien  dans  les  Assemblies  des  Magistrats  ? — 
Pas  a ma  connaissance. 

36.  Produisez  des  copies  certifiees  du  Rapport  que  le  Coro- 
naire a fait  a la  Cour  du  Banc  du  Roi  le  vingt-sept  Aout  dernier 
et  aussi  des  copies  certifiees  de  tous  les  Actes  d’accusations 
(Indictments)  qui  ont  ete  soumis  devant  les  Grands  Jures  de  la 
Cour  du  Banc  du  Roi,  ou  des  Sessions  de  Quartier,  pour  les 
offenses  commises  dans  la  Cite  de  Montreal,  pendant  la  der- 
niere  Election  pour  le  Quartier  Ouest  de  la  dite  Cite  ? — Je  n’ai 
maintenant  en  possession  que  le  Rapport  du  vingt-sept  Aout,  au- 
quel  ilestrefere  dans  cette  question,  et  que  je  produis  mainte- 
nant. Quant  aux  autres  Documens,  j’en  produirai  des  copies 
certifiees  le  plutot  possible. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


QUINZIEME  SEANCE. 


M.  Dionne  au  Fauteuil. 


M.  John  Delisle  est  de  nouveau  comparu  devant  le 
Comity  et  a 6t6  interrog6,  comme  suit  : 

Par  M.  Leslie. 

1.  Jetez  les  yeux  sur  les  Copies  des  actes  d’accusation 
qui  sont  maintenant  produits  et  dites  qui  a donn6  et 
inscrit  les  noms  des  temoins  qui  si  trouvent  sur  les  origi- 
naux  des  actes  d’accusations  ( indictments ) ? — C’est 
le  Solliciteur-General  qui  asign^les  originaux  des  actes 
d’accusations  : je  ne  saurais  dire  quelle  est  la  personne 
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Indictments,  but  I infer  from  the  fact,  that  the  Indict- 
ments have  been  prepared  by  him,  or  by  some  clerk  in  his 
office,  that  these  names  have  been  inscribed  on  the  ori- 
ginals aforesaid,  either  by  the  Solicitor  General,  or  by 
some  person  in  his  office. 

2.  Were  you  present,  or  have  you  any  personal  know- 
ledge of  the  events  that  took  place  on  the  Place 
cTArmeSy  or  in  St.  James  street,  on  the  2lst  May  last  ? 
—I  have  no  personal  knowledge  of  this. 

3.  Why  was  your  name  put  on  the  back  of  the 
Indictments,  as  one  of  the  witnesses  to  the  events  con- 
nected with  the  21st  May  ? — I do  not  know  why,  nor 
cannot  say  for  what  reason. 

4.  Did  you  appear  before  the  Grand  Jury,  and  what 
Documents  did  you  produce  to  them?— I remember 
that  I was  called  in  the  Grand  Jury  Room  during  their 
sittings.  I was  asked,  whether  I knew  any  thing  of 
what  had  happened  on  the  21st  May  ; and  having  stated 
to  the  Foreman,  and  to  the  rest  of  the  Jury,  that  I knew 
nothing  at  all  about  it,  I was  told  that  I might 
withdraw ; but  they  requested  me  to  bring  before 
them  a list  of  the  Special  Constables,  which  I after- 
wards laid  before  them. 

5.  Did  you,  according  to  the  order  of  the  Magis- 
trates, transmit  their  Resolution  of  the  26th  May  last, 
to  the  Civil  Secretary  ? — I did. 

t 

6.  Have  you  received  any  answer  to  that  letter ; if 
so,  produce  it  ?— I do  not  recollect  to  have  receiv  ed 
any. 

7.  Have  all  the  proceedings  of  which  you  have  given 
certified  Copies,  been  entered  in  the  General  Register 
of  the  Special  Sessions  of  the  Peace  ? — All  the  pro- 
ceedings of  which  1 have  given  cerified  Copies,  are 
extracted  from  the  general  and  only  Register,  kept  for 
the  meetings  of  the  Special  Sessions  of  the  Peace. 

8.  Is  it  a Public  Record  from  which  you  are  bound 
to  give  certified  extracts  to  any  individual,  upon  pay- 
ment of  your  fees  ? — I do  not  think  that  I would  be 
justified  in  giving  certified  copies  of  every  entry  in  that 
Register,  because  I consider  it  as  a Record  appertain- 
ing to  the  Magistrates  of  Montreal.  I sometimes  have 
given  extracts  from  that  Register,  to  persons  who  had 
petitioned  the  Magistrates,  to  be  permitted  to  open 
drains  or  canals  in  the  streets.  The  Inspector  of  Roads 
generally  gets  a Copy,  or  an  extract  of  all  the  entries  in 
that  Register,  as  respects  the  public  works  to  be  done  ; 
and  for  keeping  that  Register  and  giving  those  extracts, 
as  also  for  drawing  up  notices  respecting  the  meetings 
of  the  Magistrates,  I am  allowed  £5 0 a year. 


9.  Is  this  allowance  made  by  order  of  the  Magis- 
trates, or  by  the  Road  Acts  ? — By  an  order  of  a Special 
Session. 

10.  Did  the  Magistrates  give  any,  and  what  order,  in 
consequence  of  a person  named  Curran,  having  been 
dangerously  wounded  by  a shot  fired  from  a gun,  by 
one  named  Cook  ; and  was  that  individual  arrested  ? — I 
never  received  any  order  from  the  Magistrates  respect- 
ing this  occurrence,  nor  do  I know  if  this  individual 
was  arrested.  The  High  Constable,  1 believe,  can 
speak  of  this  circumstance  better  than  l can. 

11.  Have  the  Magistrates  one  or  more  Messengers 
paid  by  the  year  ; who  arc  they  ; what  arc  their  duties, 
and  the  amount  of  their  salaries  ? — The  Messenger  who 
was  appointed  to  attend  the  Magistrates  in  their  Spe- 
cial Sessions,  died  during  last  summer — 1 believe  his 

name 


qui  a donne  ou  inscrit  les  noms  des  t6moins  qui  parais- 
sent  sur  les  originaux  des  actes  d'accusations  ( indict- 
ments]) ; mais  coiume  e’est  le  Solliciteur-General  ou 
quelque  Clerc  dans  son  Bureau,  qui  ont  dresse  les  actes 
d’accusations,  j’en  conclus  que  e’est  lui-meme  ou  quel- 
qu’autre  personne  dans  son  Bureau  qui  ont  inscrit  ces 
noms  sur  les  susdites  originaux. 

2.  Etiez-vous  present,  lorsque  les  evenemens  du  21 
Mai  ont  eu  lieu  sur  la  Place  d’Armes,  ou  dans  la  Rue  St. 
Jacques,  ou  bien  en  avez  vous  personnellement  quelque 
connaissance  ? — Je  n’en  ai  pas  de  connaissance  per- 
sonnels. 

3.  Pourquoi  votre  nom  a-t-il  ete  £crit  au  dos  des 
actes  d’accusations  ( indictments ) comme  fun  des 
temoins  des  evenemens  lies  avec  la  journee  du  21  Mai  ? 
— Je  n’en  sais  lien,  et  je  ne  saurais  dire  pour  quelle 
raison. 

4.  Etes-vous  comparu  devant  les  Grands  Jures,  et 
quels  documens  leur  avez  vous  mis  sous  les  yeux  ? — Je 
me  rappelle  d’avoir  ete  appele  dans  la  Chambre  des 
Grands  Jures,  pendant  qu’ils  siegeaient.  On  me  de- 
manda  si  je  connaissais  quelque  chose  de  ce  qui  s’^tait 
passe  le  21  Mai  ; et  sur  ma  reponse  au  President  et  aux 
autres  Grands  Jures,  que  je  ne  connaissais  rien  du  tout 
a cet  egard  ; on  me  dit  que  je  pouvais  me  retire  : mais 
ils  me  prierent  de  leur  apporter  une  Liste  des  Conneta- 
bles  Speciaux,  que  je  leur  ai  mise  depuis  sous  les  yeux. 

5.  Avez-vous  transmis  au  Secretaire  Civil,  la  Resolu- 
tion des  Magistrats,  du  2G  Mai  dernier,  conformement  a 
l’ordre  qu’ils  vous  en  avaient  donne? — Oui  je  la  lui  ai 
envoyee. 

6.  Avez-vous  re9U  quelque  reponse  a cette  lettre  j si 
vous  en  avez  recu  aucune,  montrez-la  ? — Je  ne  me 
rappelle  pas  d’avoir  regu  de  reponse, 

7.  Tous  les  procedes  dont  vous  avez  donne  des 
copies  certifiees,  ont-ils  ete  entres  dans  le  Registre 
General  des  Sessions  Speciales  de  la  Paix  ? — Tousles 
procedes  dontj’ai  donne  des  copies  certifiees  sont  tirds 
du  Registre  General  et  unique,  qui  est  tenu  pour  les 
assemblies  des  Sessions  Speciales  de  la  Paix, 

8.  Est-ce  un  Record  Public  dont  vous  etes  tenu  de 
donner  des  extraits  certifies  a toute  personne  qui  vous 
les  demande,  en  vous  payant  vos  honoraires? — Je  ne 
crois  pas  queje  serais  autorise  de  donner  des  copies  cer- 
tifiees de  chaque  entree  qui  se  fait  dans  ce  Registre  ; 
parce  queje  considire  que  e’est  au  record  qui  appartient 
aux  Magistrats  de  Montreal.  J’ai  quelque  fois  donni 
des  extraits  de  ce  Registre  a des  personnes  qui  s’etaient 
adressees  aux  Magistrats  par  requete  pour  avoir  la  per- 
mission d’ouvrir  des  egouts  et  des  canaux  dans  les  Rues. 
L’lnspecteur  des  Chemins  re9oit  en  general  une  copie 
ou  un  extrait  de  toutes  les  entrees  qu’on  fait  dans  ce 
Rigistre,  pour  ce  qui  a rapport  aux  ouvrages  publics 
qui  sont  a faire  ; et  ii  m’est  alloui  une  somme  de  £50 
par  annee,  pour  tenir  ce  registre,  en  donner  des  extraits, 
et  pour  dresser  les  notices  qui  ont  rapport  aux  assem- 
blees des  Magistrats. 

9.  Est-ce  par  ordre  des  Magistrats,  ou  en  vertu  de 
1’acte  des  chemins,  que  cette  allouance  vous  est  ac- 
cordee  ? — C’est  par  l’ordre  d’une  Session  Speciale. 

10.  Les  Magistrats  ont-ils  donni  quelqu’ordre  ; et 
quel  est  l’ordre  qu’ils  ont  donni,  en  consequence  de  ce 
qu’une  personne  nominee  Curran  a ete  dangereusement 
blcssee  par  un  coup  de  fusil,  tiri  par  un  nomme  Cook  ; 
et  cet  individu  a-t-il  itc  arr&te  ? — Je  n’ai  1T9U  aucun 
ordre  des  Magistrats  ou  sujet  de  cetcvenement,  et  je  ne 
sais  pas  non  plus  si  cet  individu  a eti  arrCle.  Le  Grand 
Connctable,  je  crois,  pourraparler  de  cette  circonstance, 
mieux  que  je  ne  puisle  faire. 

11.  Les  Magistrats  ont-ils  a leur  ordre  un  ou  plusieurs 
messagers  qui  sont  payes  a l’annee  ; qui  sont-ils,  quels 
sont  leurs  devoirs,  et  quel  est  le  montant  de  leurs  sa- 
laires? — Le  messager  qui  a et6  nomm6  pour  Hre  au 
service  des  Magistrats,  dans  leurs  Sessions  Speciales, 
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name  was  Louis  Marteau.  He  was  allowed  ^£20  or 
£24  a year,  for  performing  this  duty.  That  duty  has, 
since  his  death,  been  performed  by  one  Louis  Malo.  I 
do  not  think  that  this  last,  person  has  received  any  pay- 
ment since  he  has  entered  in  the  performance  of  the 
duties  of  that  office. 

] 2.  Has  Mr.  Pierre  Rottot  been. appointed  Captain, 
or  Lieutenant  of  the  Watch,  since  the  last  Election  for 
the  West  Ward  ?— Yes  he  has,  and  I believe  since  the 
loth  of  November  last. 

13.  To  whom  do  the  Watch  make  their  daily  reports  ; 
and  are  they  enregistered  ?— The  Watqh  reports  in 
writing  every  forenoon,  and  this  report  is  put  into  a 
box  placed  for  this  particular  purpose  in  the  office  of 
the  Clerk  of  the  Peace  ; these  reports  are  there  in  rea- 
diness for  the  inspection  of  the  Watch  Committee. — 
This  Committee  is  composed  of  the  following  Magis- 
trates Mr.  De  Rocheblave,  Mr.  Shuter,  and  I be- 
lieve, Doctor  Robertson. 

14.  What  have  been  the  nature  of  these  reports  from 
the  25th  April  to  the  15th  June  last  ? — I do  not  consi- 
der it  my  duty  to  examine  them,  and  have  never  exa- 
mined them. 

15.  Produce  certified  copies  of  these  reports  from  25th 
April  to  15th  June  inclusive  ?— I will  produce  them  as 
soon  as  possible. 

16.  Have  William  Collins,  Emanuel  D’Aubreville, 
William  Flynn,  Louis  Malo,  and  Antoine  Lafreniere 
been  at  any  period  accused  before  the  Court  of  King’s 
Bench,  or  ‘of  Quarter  Sessions,  and  convicted  and  con- 
demned to  any  punishment  in  consequence  of  these 
accusations  ; if  so,  produce  a certified  cop}  of  the  con- 
viction and  judgment  pronounced  against  any  of  those 
individuals? — fknow  that  there  was  a conviction  against 
William,  or  Biil  Collins.  The  indictment  was  for  mur- 
der, and  he  was  convicted  of  manslaughter ; in  conse- 
quence of  which,  he  was  branded  and  imprisoned  for 
some  months.  If  there  have  been  any  convictions 
against  the  other  individuals,  which  I do  not  recollect, 

I will  also  produce  them  as  soon  as  possible. 

17.  Was  an  oath  administered  to  the  Special  Consta- 
bles ? — They  were  sworn. 

18.  Who  prepared  the  formula  of  the  oath  you  pro- 
duced with  the  list  of  the  Special  Constables  ?— I think 
it  was  Mr.  James  Grant,  an  Advocate,  who  was  in  the 
office  at  the  time  ; I conjecture  this,  because  it  is  in  his 
hand-writing.  Mr.  Grant  is  not  a Magistrate. 

19.  Were  F.  X.  D’Aubreville,  William  Flynn,  Ferdi- 
nand D’Aubreville,  William  Thompson,  and  Amable 
Loiselle  sworn  in  as  Special  Constables,  during  or  after 
the  meeting  of  the  Magistrates  on  the  26th  April  ? — 
These  five  persons  were  sworn  in  as  Special  Consta- 
bles just  at  the  dose  of  the  meeting  of  the  26th  April,  in 
the  evening,  before  the  Honorable  G.  Moffatt,  one  of 
the  Magistrates  for  the  District  of  Montreal.  This  was 
late  in  the  night,  about  ten  or  eleven  o’clock. 

20.  Was  not  the  Honorable  Mr.  Grant,  Chairman  of 
the  meeting,  and  was  he  present  when  these  five  per- 
sons were  sworn  ?— - 1 cannot  say  that  the  Honorable 
Mr.  Grant  presided  at  the  meeting,  though  he  was  pre- 
sent; several  Magistrates  had  then  left  the  room.  I 
cannot  sav  whether  the  Honorable  Mr.  Giant  was  pie- 

sent  or  not.  . 

21.  Was  the  formula  of  the  oath  mentioned  in  your 

answer  No.  18,  administered  to  the  five  persons  sworn 
in  as  Special  Constables  on  the  26th  April  ?— It  was 
myself  who  administered  the  oath  to  these  persons,  in 
presence  of  the  Honorable  Mr.  Moffatt.  I made  use  of 
1 words 


est  mort  l’ete  dernier  ; je  crois  qu’il  s’appelait  Louis 
Marteau.  II  lui  etait  alloue  une  somme  de  *£20  ou  £24 
par  annee,  pour  remplir  ce  devoir.  Depuis  sa  mort,  le 
rneme  devoir  a ete  rempli  par  un  nomme  Louis  Malo. 
Je  ne  pense  pas  que  cette  derniere  personne,  ait  requ  de 
payement  depuis  qu’elle  a commence  a remplir  les 
devoirs  de  cette  charge. 

12.  M.  Pierre  Rottot  a-t-il  ete  nomme  Capitaine  ou 
Lieutenant  du  Guet  depuis  la  derniere  Election  pour  le 
Quartier  Quest? — Qui,  et  je  crois  que  c’est  depuis  le 
15  de  Novembre  dernier  qu’il  l’a  Ge. 

13.  A qui  le  Guet  fait-il  ses  rapports  journellement, 
et  ces  rapports  sont-ils  enr^gistres  ? — Le  Guet  fait  ses 
rapport  par  ecrit  tous  les  matins,  et  ces  rapports  sont 
places  dans  une  boete  qui  est  destineepour  cela  dans  le 
Bureau  du  Greffier  de  la  Paix  ; ces  rapports  sont  alors 
tout  prets  pour  etre  soumis  a 1’examen  du  Comitd  du 
Guet.  Ce  Comite  se  compose  des  Magistrats  suivans  : 
M.  De  Rocheblave,  M.  Shuter,  et  je  crois,  le  Dr.  Ro- 
bertson. 

14.  De  quelle  nature  ont  die  ces  rapports  depuis  le 

25  Avril  a venir  au  15  Juin  dernier? — Je  ne  conqois 
pas  qu’il  soit  de  mon  devoir  de  les  examiner,  et  je  ne 
les  ai  jamais  examind. 

J5,  Produisez  des  copies  certifies  de  ces  rapports 
depuis  le  25  Avril,  a venir  au  15  Juin  inclusivement  ? 
— Je  les  produirai  aussitot  que  possible. 

16.  William  Collins,  Emmanuel  D’Aubreville,  Wil- 
liam Flynn,  Louis  Malo  et  Antoine  Lafreniere,  ont-ils 
ete  traduits,  a aucune  dpoque  devant  la  Cour  du  Banc 
du  Roi,  ou  devant  les  Sessions  de  Quartier,  et  ont- 
ils  ete'  trouves  coupables  et  condamnes  a quelque 
punition,  par  suite  de  ces  accusations  ; si  cela  est 
le  cas,  produisez  une  copie  certifiee  de  leur  conviction 
et  du  jugement  qui  aurait  dte  prononce  contre  aucun 
de  ces  individus  ? — Je  sais  qu'un  nomine  William  ou 
Bill  Collins  a ete  trouve  coupable.  L’accusation  avait 
ete  portee  pour  meurtre  ; et  ii  a dtd  trouvd  coupable 
d’homicide  ( manslaughter .)  II  fut  en  consequence 
marqud,  et  emprisonne  pendant  quelques  mois.  S’il  y 
a eu  quelques  convictions  contre  les  autres  individus, 
ce  dont  je  ne  me  rappelle  pas,je  les  produirai  egalement 
aussitot  qu’il  sera  en  mon  pouvoir  de  le  faire. 

17.  Le  serment  a-t-il  ete  administre  aux  Constables 
Speciaux  ? — Xls  ont  asserment£s. 

18.  Qui  a dresse  la  formule  du  serment  que  vous 
avez  produite  avec  la  liste  des  Connetables  Speciaux? 
— Je  crois  que  c’est  M.  James  Grant,  Avocat,  qui  se 
trouvait  dans  !e  Bureau  dans  le  terns  : je  le  presume, 
car  elle  est  de  son  ecriture.  M.  Grant  n’est  pas  Magis- 
tral 

19-  F.  X.  D’Aubreville,  William  Flynn,  Ferdinand 
D’Aubreville,  William  Thompson  et.  Amable  Loiselle 
ont-ils  ete  assermentes  en  qualite  de  Connetables  Spe- 
ciaux pendant  ou  apres  1’assemblee  des  Magistrats  du 

26  Avril? — Ces  cinq  individus  ont  et6  assermentes  en 
qualite  de  Connetables  Speciaux,  le  soir,  au  moment  ou 
1’assemblee  du  26  Avril  allait  se  terminer,  en  presence 
de  l’Honorable  G.  Moffatt,  un  des  Magistrats  pour  le 
District  de  Montreal.  Cela  a eu  lieu  tard,  versdix  ou 
onze  heures  du  soir. 

20.  L’Honorable  M.  Grant,  ne  prGidait-il  pas  cette 
assemblee,  et  Gait-il  present  lorsque  ces  cinq  personnes 
ont  ete  assermentees  ? — Je  nepuis  pas  dire  que  1’Hono- 
rable  M.  Grant  presidait  1’assemblee,  quoiqu’il  y fut 
present ; plusieurs  Magistrats  etaient  alors  sortis  de  la 
chambre.  Je  ne  puis  pas  dire  si  1’Honorable  M.  Grant 
Gait  present  ou  non. 

21.  Est-ce  d’apres  la  formule  dont  il  est  parlee  dans 
votre  reponse  No.  18,  qu’on  a administre  le  serment  aux 
cinq  individus  qui  ont  ete  assernientG  en  qualite  de  Con- 
netables Speciaux  le  26  Avril? — C’est  mokm^me  qui 
leur  ai  administre  le  serment,  en  presence  de  l’Honora- 
ble 
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words  similar,  or  to  the  same  effect,  as  those  which  are 
found  in  the  formula. 

22.  At  what  time  wa?  the  formula  handed  in  to  the 
Magistrates? — The  formula  was  given  in  presence  of 
the  Honorable  Mr.  Grant,  early  in  the  morning,  that  is, 
about  nine  o clock  of  the  27th  April,  and  before  any 
Special  Constables  had  been  sworn  in  on  that  day. 

23.  On  what  day  and  at  what  hour  were  the  Watch- 
men sworn  in  as  Special  Constables,  and  by  whom  ? — 
They  were  sworn  in  on  the  27th  April,  at  the  office  of 
the  Clerk  of  the  Peace,  though  by  the  list  I have  pro- 
duced, it  would  appear  that  they  were  sworn  on  the 
26th  April  : this  is  an  error.  They  were  sworn  before 
the  Honorable  Charles  Grant. 

24.  Were  all  those  mentioned  in  the  list  commenc- 
ing with  Charles  Try,  and  ending  with  William  Hough, 
amounting  to  one  hundred,  sworn  in  on  the  same  day 
with  the  Watch  ? — I have  every  reason  to  believe  so, 
from  the  list  I have  produced  on  the  first  day  of  my 
examination, — opposite  the  names  of  the  Special  Con- 
stables sworn,  the  initials  C.  W.  G.  mean  Charles  Wm. 
Grant ; Ls.  B.,  Louis  Barbeau,  a Magistrate  of  the 
District  of  Montreal,  residing  at  Laprairie  ; A.  L.  M., 
Adam  Lymburner  McNider ; J.  S.,  Joseph  Shuter; 
A.  C.  Austin  Cuvillier;  P.  R.,  Pierre  De  Rocheblave  ; 
J.  F.,  John  Fisher;  J.  M.,  Joseph  Masson;  G.  M., 
George  Moffatt.  The  list  of  the  names  of  the  Watch- 
men who  appear  not  to  follow  dates,  according  to  the 
list,  must  have  been  misplaced  in  the  stitching  of  the 
leaves  ; and  in  the  hurry  of  procuring  that  list  on  the 
evening  of  my  departure  from  Montreal  to  comply 
with  the  orders  of  this  Honorable  House,  this  mistake 
must  have  occurred. 

25.  Have  the  Magistrates  ever  given  you  any  direc- 
tions as  to  the  custody  of  the  Register, 'and  your  right 
to  refuse  extracts  of  any  entries  required  from  you  on 
payment  of  your  fees? — The  Magistrates  confided  this 
Register  to  me  in  the  same  manner  as  the  others  ; but 
they  never  told  me  to  refuse  any  copies  of  the  pro* 
ceedings  contained  therein  ; but  I considered  it  my 
duty  not  to  give  copies  of  the  entries  in  that  Register, 
unless  directed  so  to  do  by  some  of  the  Magistrates. 

I will  add,  that  the  Magistrates  had  access  to  that  Re- 
gister, as  well  as  the  Inspector  of  the  Roads.  It  was 
never  refused  to  this  Officer  to  look  at  this  Register  in 
the  office,  nor  to  take  notes  if  he  thought  proper. 


26.  Was  there  not  a meeting  of  the  Magistrates  on 
the  15th  May,  to  ascertain  why  Mr.  Hall  and  others  of 
the  Magistrates  had  not  attended  with  the  Special  Con- 
stables, as  fixed  at  a previous  meeting  ? — There  is  no 
entry  stating  that  any  Special  Meeting  was  held  on  the 
15th  May,  in  the  certified  copy  taken  from  the  Register 
of  the  Special  Sessions  of  the  Peace,  and  which  I have 
produced  before  the  Committee. 

27.  I)o  you  or  do  you  not  know  whether  there  was 
a meeting  of  the  Magistrates  on  the  15th  May  ? — l do 
not  know. 

28.  Is  it  the  custom  for  the  Commandants  of  the 
Garrison  of  Montreal,  to  furnish  the  Magistrates  with 
a copy  of  the  orders  they  issue  for  the  guidance  of  the 
Officers  under  their  command,  in  case  of  their  being 
called  upon  by  the  Magistrates,  in  case  of  Riots  ? — I 
have  now  been  upwards  of  thirty  years  occupied  in  the 
Offices  of  the  Court  of  King’s  Bench,  and  that  of  the 
Clerk  of  the  Peace  for  the  District  of  Montreal;  and 
never  to  my  knowledge  lias  any  such  document  been 
furnished  by  the  Commandants  of  the  Garrison  to  the 

Office 


ble  M.  Moffatt.  Je  me  suis  servis  des  memes  mots,  ou 
de  mots  a peu  pres  semblables  a ceux  que  l’on  trouve 
dans  la  formule. 

22.  Dans  quel  terns  cette  formule  a-t-elle  ete  donnee 
aux  Magistrats?  Elle  a ete  donnee  en  presence  de 
l’Honorable  M.  Grant,  de  bonne  heure  le  27  Avril  ; 
e’est-a-dire  vers  neuf  heures  du  matin,  et  avant  qu’on 
eut  assermente  aucuns  des  Connetables  Speciaux  ce 
jour-la. 

23.  Quel  jour  et  a quelle  heure,  les  homines  du  Guet 
ont-ils  ete  assermentes  en  qualite  de  Connetables  Sp6- 
ciaux  ; et  par  qui  l’ont -i is  et6? — Ils  ont  6te  assermentes  le 

27  Avril,  au  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix  ; quoiqu’il 
paraitrait  par  la  liste  que  j’ai  presentee,  que  e’est  le26 
Avril,  qu’ils  Pont  ete  ; mais  e’est  une  erreur.  Ils  ont 
ite  assermentes  en  presence  de  PHonorable  Charles 
Grant. 

24.  Tous  ceux  dontil  est  parle  dans  la  liste,  a com- 
mencer  par  Charles  Try,  et  continuant  jusqu’a  William 
Hough,  au  nombre  de  cent  ; ont-ils  et6  assermentes  le 
meme  jour  que  les  hommes  de  Guet  ? — J’ai  tout  lieu  de 
le  croire,  d’apris  la  liste  que  j’ai  produite  le  premier  jour 
de  mon  interrogatoire.  Les  lettres  initiates  qui  se 
trouvent  vis-a-vis  des  noms  des  Connetables  Speciaux 
qui  ont  £te  assermentes,  veulent  dire,  C.  W.  G.,  Charles 
William  Grant  ; L.  B.,  Louis  Barbeau,  Magistrat  pour 
le  District  de  Montreal,  residant  a Laprairie  ; A.  L.  M., 
Adam  Lymburner  McNider  ; J.  S.,  Joseph  Shuter;  A. 
C.,  Austin  Cuvillier  ; P.  R.,  Pierre  de  Rocheblave  ; 
J.  F.,  John  Fisher ; J.  M.,  Joseph  Masson;  G.  M., 
George  Moffatt.  La  liste  des  noms  des  hommes  du 
Guet,  qui  paraissent  ne  pas  suivre  les  dates  d’apres  la 
liste,  doit  avoir  ete  deplace  en  attachant  les  feuilles  ; 
etilfaut  que  cette  erreur  ait  ete  commise,  en  m’empres- 
sant  de  me  procurer  cette  liste  le  soil-  de  mon  depart  de 
Montreal  pour  ob6ir  aux  orclres  de  cette  Honorable 
Chambre. 

25.  Les  Magistrats  vous  ont-ils  jamais  clonne  aucunes 
directions  quant  <\  la  tenue  du  Registre,  et  relativement 
au  droit  que  vous  avez  de  refuser  de  donner  des  extraits 
des  entrees  aux  personnes  qui  vous  les  demandaient, 
en  offrant  de  vous  payer  vos  honoraires  ? — Les  Magis- 
trats m’ont  confix  ce  Registre  de  la  meme  maniere  qu’ils 
m’ont  confie  les  autres  ; mais  ils  ne  m’ont  jamais  dit  de 
refuser  de  donner  des  copies  des  procedes  qu’il  contient : 
mais  j’ai  cm  qu’il  etait  de  mon  devoir  de  ne  pas  donner 
des  copies  des  entrees  qui  se  trouvent  dans  ce  Registre, 
sans  avoir  ordre  de  le  faire  de  la  part  de  quelques  Ma- 
gistrats.  J’ajouterai  que  ce  Registre  est  ouvert  aux 
Magistrats,  aussi  bien  qu’a  l’lnspecteur  des  Chemin. 
On  n’a  jamais  refuse  a ce  fonctionnaire  de  parcourir  ce 
Registre  dans  le  Bureau,  ni  d’en  prendre  des  notes,  lors- 
qu’il  jugeait  a propos  de  le  faire. 

26.  Ne  s’est-il  pas  tenu  une  Assemble  des  Magistrats 
le  15  Mai,  dans  la  vue  de  constater,  pourquoi  M.  Hall, 
etd’autres  Magistrats,  n’avaient  pas  <5te  presens  avec 
les  Connetables  Speciaux,  comme  on  avait  determine 
de  le  faire  dans  une  assemblee  prialable  ? — II  n’y  a pas 
d’entrie  qui  marque  dans  la  copie  certihee  qui  est 
tireedu  Registre  des  Assemblies  Spiciales  de  la  Paix, 
et  que  j’ai  produite  devant  le  Comite,  qu’il  s’est  tenu 
aucune  Assemblee  Speciale  le  15  Mai. 

27.  Savez-vous  ou  non,  s’il  y a eu  une  Assemble 
des  Magistrats  le  15  Mai  ? — Je  n’en  sais  rien. 

28.  Est-il  d’usage  de  la  part  des  Commandans  de  la 
Garnison  de  Montreal  de  delivrer  aux  Magistrats  une 
copie  des  Ordres  qu’ils  font  sortir  pour  la  conduite  des 
Officiers  qui  sont  sous  leur  Commandement,  dans  le  cas 
oil  ils  seraient  appeles  par  les  Magistrats  pour  cause 
de  tumulte  ? — II  y a pris  de  trente  aunties  que  je  suis 
employe  dans  le  Bureau  de  la  Coin*  du  Banc  du  ltoi  et 
dans  cclui  du  Greffier  de  la  Paix  pour  le  District  de  Mont- 
real ; et  je  n’ai  pas  connaissance  que  les  Commandans 
de  la  Garnison  aient  jamais  envoye  de  semblables  do- 
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Office  of  the  Peace,  nor  have  I ever  seen  in  any  of  the 
Registers  of  this  office,  any  entry  to  this  effect. 

29-  Did  not  Lieutenant  Colonel  McDougall,  the  pre. 
sent  Commandant  of  the  Garrison,  send  to  the  Magis- 
trates a document  of  the  description  mentioned  in  the 
last  question,  and  was  not  some  allusion  made  to  it  in 
the  Registers  ? — He  might  have  sent  it  to  the  Magis- 
trates, and  those  Magistrates  may  have  left  it  in  the 
office  ; but  it  was  not  delivered  to  me,  and  I know  of 
no  allusion  made  with  respect  to  it  in  the  Register. 


30.  Does  any  person  write  the  entries  in  the  Register 
but  yourself? — My  clerk  also  : I myself  make  very  few 
entries,  but  the  clerk  makes  them  from  my  notes,  or 
from  those  of  the  Magistrates  present  at  the  meetings. 

31.  Do  you  or  do  you  not  know  of  such  a document 
having  been  in  the  office  of  the  Clerk  of  the  Peace  ? — 
I do  not  know  ; it  might  have  been  left  with  some  of 
my  clerks,  and  as  I take  no  notice  of  any  document 
left  there,  unless  it  be  by  the  orders  of  the  Magis- 
trates to  make  an  entry  of  them,  I hardly  look  at  any 
of  them. 

32.  Did  you  or  did  you  not  shew  such  a document 
to  Mr.  Jobin,  one  of  the  Magistrates  ? — I have  no  recol- 
lection of  having  shewn  such  a document  to  Mr.  Jobin. 
He  might  have  asked  for  such  a paper,  aud  found  it 
lying  on  some  of  the  desks,  or  he  may  have  addressed 
himself  to  some  of  the  clerks  for  it. 

33.  What  is  the  name  of  the  clerk  you  employ  to 
write  the  entries  in  the  Register? — In  general  it  is  Mr. 
Auger,  sometimes  my  own  son,  or  sometimes  another 
clerk. 

34.  Is  the  Statute  1st  George  1st,  chap.  5,  commonly 
called  the  Riot  Act,  publicly  read  at  the  opening  of 
the  Quarter  Sessions  ? — It  never  has,  to  my  know- 
ledge. 

By  Mr.  Morin. 

35.  Have  you  in  your  possession  the  affidavit  of  one 
Pierre  Jacques  Beaudry,  to  which  allusion  is  made  in 
the  proceedings  of  the  Magistrates  of  the  28th  April 
last,  relating  to  Messrs.  Cherrier  and  Lafontaine;  and 
if  so,  produce  the  said  affidavit  to  this  Committee? — I 
have  it  not ; it  was  delivered  from  my  office  previous  to 
the  last  Court  of  King’s  Bench,  to  the  Solicitor  General 
when  at  Montreal,  as  appears  by  the  entry  in  a book 
kept  for  the  purpose  of  entering  all  papers  delivered  to 
the  Crown  Officers. 


Bv  Mr.  Cuvillier. 

* 

36.  Had  you  any  conversation  whatever  with  Mr. 
Jobin,  the  Magistrate,  on  the  subject  of  a paper  said  to 
have  been  sent  to  your  office,  or  given  to  the  Magis- 
trates by  the  Commanding  Officer  of  the  Garrison  ? — I 
have  no  knowledge  of  this. 

37.  Do  you  think  that  any  meeting  of  the  Magistrates 
could  have  been  held  on  the  15th  May,  for  the  purpose 
of  transacting  public  business,  without  your  know- 
ledge ? — I do  not  believe  it. 

38*  Were  there  any  objections  made  at  the  meeting 
of  the  Magistrates  on  the  26th  April  last,  to  the  propo- 
sal of  requesting  the  Returning  Officer  to  attend  them? 
— There  were  no  objections  made- 

39-  Were  there  any  objections  made  at  that  meeting 
to  the  swearing  of  Special  Constables  ? — There  were 
none  made. 


cumens  an  Greffe  de  la  Paix  ; et  je  n’ai  jamais  vu  dans 
aucun  des  Registres  de  ce  Greffe,  aucune  entree  a cet 
effet. 

29.  Le  Lieutenant  Colonel  McDougall,  qui  commande 
actuellement  la  Garnison,  n’a-t-il  pas  envoys  aux  Ma- 
gistrals tin  document  d’une  nature  a pen  pr£s  sembla- 
ble  a celui  dont  il  est  parle  dans  la  derniere  question, 
et  n’y  est-il  pas  fait  quelque  allusion  dans  les  Registres  ? 
— II  se  peut  qu’il  l’ait  envoye  aux  Magistrals,  et  que 
les  Magistrats  l’aient  laisse  dans  le  Greffe  ; mais  on  ne 
me  l’ a pas  mis  entre  les  mains,  et  je  nesache  pas  qu’il 
soit  fait  aucune  allusion  a cette  piece  dans  le  Regis- 
tre. 

30.  Y a-t-il  quelque  autre  personne  que  vous  qui 
ecrive  les  entries  dans  le  Registre? — Mon  Clerc  ecrit 
aussi  les  entrees  ; pour  moi,  je  n’en  ecris  que  tres  peu  ; 
mais  raon  Clerc  les  faits  d’apr&s  mes  notes,  ou  d’apres 
celles  des  Magistrats  pr^sens  aux  assemblies. 

31.  Savez-vous  ou  non,  si  on  a laissi  un  tel  document 
dansle  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix? — Je  n’en  saisrien; 
il  peut  avoir  ete  donne  a quelques-uns  de  mes  Clercs  ; 
mais  comme  je  ne  fais  aucune  attention  a chaque  docu- 
ment qu’on  y laisse,  a moins  que  celanesoit  par  l’ordre 
des  Magistrats  pour  en  faire  une  entree,  je  ne  jette  pas 
meme  les  yeux  sur  aucun  d’eux. 

32-  Avez-vous  ou  n’avez-vous  pas  montri  une  tel  Docu- 
ment a M.  Jobin,  l’un  des  Magistrats  ? — Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  d’avoir  montre  un  tel  document  a M.  Jobin. 
Il  se  peut  qu’il  aitdemande  untel  papier  ; et  qu’il  l’ait 
trouve  sur  quelque  pupitre,  il  se  peut  aussi  qu’il  se  soit 
adresse  a quelques-uns  de  mes  ecrivains  pour  l’avoir. 

33-  Quel  est  le  nom  de  l’ecrivain  que  vous  employez 
pour  ecrire  les  entrees  dans  le  Rigistre  ? — En  general, 
c’est  M.  Auger ; quelque  fois  c’est  mon  propre  fils,  et 
d’autres  fois  c’est  un  autre  ecrivain. 

34.  Le  Statut  de  la  lereGeo.  Ier,  chap.  5,  vulgaire- 
ment  appele  1 ’Acte  d'Emeute,  est-il  lu  publiquement  a 
l’ouverture  des  Sessions  de  Quartier  ? — Je  n’ai  pas  con- 
naissance  qu’il  l’ait  jamais  ete. 

Par  M.  Morin. 

35.  Avez-vous  en  votre  possession  l’affidavit  du  nom- 
me  Pierre  Jacques  Beaudry,  dont  il  est  question  dans 
proc^des  des  Magistrats  du  28e  Avril  dernier,  relative- 
inent  a MM.  Cherrier  et  Lafontaine;  et  si  c’est  le  cas, 
produisez  le  dit  affidavit  devant  le  Comite  ? — Je  ne  l’ai 
pas.  Il  a ete  donne  an  Solliciteur  General  pendant  son 
sejour  a Montreal,  avant  le  dernier  tenne  de  la  Cour 
du  Banc  du  Roi,  comme  il  parait  d’apres  l’entree  qui 
en  a 6t 6 faite  dans  un  cahier  quel’on  garde  pour  y en- 
trer  tous  les  papiers  qui  sont  donnes  aux  officiers  de  la 
Couronne. 

Par  M.  Cuvillier. 

36.  Avez-vous  eu  aucune  conversation  quelconque 
avec  M.  Jobin,  le  Magistrat,  au  sujet  d’un  papier  que 
Ton  dit  avoir  ete  envoye  dans  votre  Bureau,  ou  avoir 
ete  donne  aux  Magistrats  par  POfficier  Commandant  de 
la  Garnison  ? — Je  n’ai  nulle  connaissance  de  cela. 

37.  Pensez-vous  qu’on  aurait  pu  tenir  quelqu’assem- 
bleedes  Magistrats  le  15  Mai,  dans  lavue  d’y  discuter 
des  affaires  publiques,  sans  que  vous  en  eussiez  con- 
naissance ? — Jene  lecrois  pas. 

38.  Dans  l’Assemblee  des  Magistrats  du  26e  Avril 
dernier,  a-t-il  ete  fait  quelqu’objection,  lorsqu’il  a ete 
propose  de  requerir  la  presence  de  l’Officier  Rappor- 
teur ? — Il  n’y  a pas  ete  fait  d’objection. 

39-  S’est-on  oppose  dans  cette  Assemble  a ce  que 
Ton  assermentat  des  Connetables  Speciaux  ? — On  ne 
s’y  est  pas  opposG 


40. 
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40-  Were  you  in  attendance  at  your  Office  on  the 
morning  of  the  27th  April.,  when  some  Special  Con- 
stables were  sworn  ? — I was  there,  and  swore  several 
of  them  myself,  in  presence  of  the  Magistrates. 

41.  Were  there  any  proposals  made  on  the  27th 
April,  by  any  Magistrate,  to  send  Constables  to  the 
Poll  ? — Not  in  my  presence. 

42.  If  such  a proposal  had  been  made  by  any  of  the 
Magistrates  in  your  office,  do  you  think  it  would  have 
come  to  your  knowledge  ? — I have  reason  to  believe 
this,  provided  I had  been  near  enough  to  hear  what  was 
said. 

43.  Who  were  the  Magistrates  present  at  their 
meeting  on  the  28th  April  ? — They  were  the  Honor- 
able C.  W.  Grant,  Honorable  Toussaint  Pothier, 
Honorable  G.  Moffatt,  Honorable  J.  P.  S.  De  Beaujeu, 
Honorable  P.  De  Rocheblave,  Honorable  John  Molson, 
W.  Robertson,  Austin  Cuviilier,  Benjamin  Holmes, 
John  Fisher,  Pierre  Lukin,  Jules  Quesnel,  John  Mc- 
Kenzie, William  Hall,  A.  L.  M‘Nider,  and  Joseph 
Roy. 

44.  Were  there  any  objections  made  by  any  of  the 
Magistrates  to  comply  with  the  request  of  the  Return- 
ing Officer  in  sending  on  that  day  Special  Constables 
to  the  Poll  ? — I do  not  see  in  the  entries  of  the  Regis- 
ter of  that  day,  that  any  objections  were  made,  and  this 
is  the  reason  why  I state  that  there  were  no  objections 
made. 

45.  Was  the  proposal  made  viva  voce  or  by  writing, 
and  was  it  put  to  the  vote? — I do  not  recollect. 

46.  Had  there  been  any  division  among  the  Magis- 
trates, would  it  have  been  so  stated  in  the  minutes  of 
the  proceedings? — It  would  have  been  stated;  as  also 
the  names  of  the  persons  who  assented,  as  well  as  those 
who  dissented. 

47.  Were  there  any  objections  made  at  that  meeting 
to  swear  in  an  additional  number  of  Special  Consta- 
bles?— There  were  no  objections  made. 

48.  Who  were  the  Magistrates  present  at  the  meet- 
ing of  the  5th  May  in  the  morning? — They  were  the 
Honorable  G.  Moffat,  the  Honorable  Toussaint  Po- 
thier, the  Honorable  J.  Molson,  the  Honorable  Pierre 
De  Rocheblave,  Austin  Cuviilier,  Joseph  Roy,  A.  L. 
M‘Nider,  Jules  Quesnel,  John  Fisher,  and  Joseph 
Masson. 

49.  Were  there  any  objections  made  at  that  time  by 
any  of  the  Magistrates  to  comply  with  the  request  of 
the  Returning  Officer  to  send  Special  Constables  to 
maintain  peace,  order,  and  tranquillity  at  the  Poll? — 
There  were  no  objections  made- 

50.  Who  were  the  Magistrates  present  at  their  meet- 
ing on  the  20th  May  in  the  evening  ? — They  were  the 
Honorable  P.  De  Rocheblave,  William  Robertson, 
Austin  Cuviilier,  Benjamin  Holmes,  A.  L.  McNider, 
Joseph  Masson,  Jules  Quesnel,  John  Fisher,  Pierre 
Lukin  and  Joseph  Roy. 

51.  Were  there  any  objections  made  by  any  of  the 
Magistrates  at  their  meeting  of  that  day,  to  send 
Constables  to  the  Poll  early  on  the  morning  of  the  21st 
May,  as  requested  by  the  Returning  Officer? — I do 
not  believe  there  were  any  made. 

52.  Were  there  any  objections  made  by  any  of  the 
Magistrates  at  their  meeting  of  the  21st  May,  to  re- 
quest the  Returning  Officer  to  attend? — There  were 
no  objections  made. 

5b.  Do  you  know  where  and  when  the  Returning 
Officer  wrote  the  letter  which  he  addressed  to  the  Ma- 
gistrates, on  the  evening  of  the  21st  May  last  ? — In  my 
office,  on  my  dc.sk. 

54.  Was  that  letter  written  in  the  presence  of  Mr. 
Roy  and  Mr.  Jobin,  and  with  their  approbation  ? — 

They 


40.  Etiez-vous  en  devoir  clans  votre  Bureau,  le  27 
Avril  matin,  quand  on  a assermente  des  Connetables 
Speciaux ? — J’y  etais,  et  j’en  ai  moi-meme  assermente 
plusieurs  en  presence  des  Magistrats. 

41.  A-t-il  ete  propose  par  aucuns  des  Magistrats,  le 
27  Avril,  d’envoyer  des  Connetables  au  Poll  ? — Pas  en 
ma  presence. 

42.  Si  quelques-uns  des  Magistrats  eussent  fait  une 
telle  proposition  dans  votre  Bureau,  pensez-vous  que 
vous  en  auriez  eu  connaissance  ? — J’ai  lieu  de  le  croire, 
pourvu  que  j’eusse  ete  assez  pres  pour  entendre  ce  que 
1 on  disait. 

43.  Quels  sont  les  Magistrats  qui  etaient  presens  a 
leur  assemblee  du  28e  Avril  ? — C’etait  l’Honorable  C. 
W.  Grant,  1’Honorable  Toussaint  Pothier,  l’Honorable 
G.  Moffatt  l’Honorable  J.  P- S.  de  Beaujeu,  l’Hono- 
rable P.  de  Rocheblave,  l’Honorable  John  Molson,  W. 
Robertson,  Austin  Cuviilier,  Benj.  Holmes,  John 
Fisher,  Pierre  Lukin,  Jules  Quesnel,  John  McKenzie, 
William  Hall,  A.  L.  McNider,  et  Joseph  Roy. 

44.  A-t-il  ete  fait  quelques  objections  par  aucuns  des 
Magistrats  contre  la  proposition  d’acceder  a la  demande 
faite  par  l’Officier  Rapporteur  d’envoyer  des  Conneta- 
bles Speciaux  au  Poll  ce  jour-la  ? — Je  lie  vois  pas  dans 
les  entrees  du  Registre  de  ce  jour,  qu’il  y ait  ete  fait  au- 
cune  objection,  et  e’est  la  raison  pour  laquelle  je  dis 
qu’on  n’y  a pas  fait  d’objections. 

45.  Cette  proposition  a-t-elle  ete  faite  de  vive  veix, 
ou  par  6crit,  et  a-t-elle  ete  mise  aux  voix  ? — Je  ne  m’en 
rappelle  pas. 

46.  S’il  y avait  eu  quelque  division  des  Magistrats, 
cette  division  n'aurait-elle  pas  ete  consignee  dans  les 
minutes  des  procedes  ? — Oui,  elle  l’aurait  ete  ; comme 
aussi  les  noms  des  personnes  qui  approuvaient,  et  de 
celles  qui  opposaient  la  mesure. 

47.  A-t-on  fait  quelques  objections,  dans  cette  As- 
semblee, a ce  que  Ton  assermentat  un  nombre  addi- 
rionel  de  Connetables  Speciaux  ? — On  n’y  a pas  fait 
d’objections. 

48.  Quels  sont  les  Magistrats  qui  etaient  pr^sens 
l’Assemblee  du  matin,  qui  a eu  lieu  le  5 Mai  ? — Ce 
sont  1’ Honorable  G.  Moffat,  l’Honorable  Toussaint  Po- 
thier, 1’Honorable  J.  Molson,  l’Honorable  Pierre  de 
Rocheblave,  Austin  Cuviilier,  Joseph  Roy,  A.  L. 
McNider,  Jules  Quesnel,  John  Fisher,  et  Joseph  Mas- 
son. 

49.  A-t-il  ete  fait  alors  quelques  objections  par  au- 
cuns des  Magistrats  contre  la  proposition  d’acceder  a 
la  demande  qu’a  faite  l’Officier  Rapporteur,  d’envoyer 
des  Connetables  Speciaux  pour  maintenir  Pordre,  la 
la  paix  et  la  tranquillite  au  Poll  ? — Aucunes. 

50.  Quels  sont  les  Magistrats  qui  etaient  pr^sens  dans 
l’Assemblee  qui  a eu  lieu  le  soir  du  20  Mai  ? — Ce  sont 
i’Honorable  G.  Moffat,  1 Honorable  P.  de  Rocheblave, 
Win.  Robertson,  Austin  Cuviilier,  Benjamin  Holmes, 
A.  L.  McNider,  Joseph  Masson,  Jules  Quesnel,  John 
Fisher,  Pierre  Lukin,  et  Joseph  Roy. 

51.  A-t-il  ete  fait  quelques  objections  par  aucundes 
Magistrats  dans  leur  assemble  de  ce  jour,  a ce  que 
1'on  envoyat  des  Connetables  au  Poll  de  bonne  heure  lc 
21  Mai  au  matin,  tel  que  requis  par  l’Officier  Rappor- 
teur ? — Je  ne  crois  pas  qu’il  en  aitct6  fait. 

52.  A-t-il  ct6  fait  quelques  objections  par  aucun  des 
Magistrats  dans  1’ Assemblee.  du  21  Mai,  contre  la  pro- 
position de  requerir  la  presence  de  1’Officier  Rappor- 
teur?— II  n’en  a pas  ete  fait. 

53.  Savez-vous  ou,  et  quand  l’Officier  Rapporteur 
a ecrit  la  Lettre  qu’il  a adressce  aux  Magistrats  le  soir 
du  21  Mai  dernier  ? — II  l’a  6crite  dans  inon  office,  sur 
mon  pupitre. 

54.  Cette  Lettre  a-t-elle  ete  ferite  en  presence  de 
M.  Roy  et  de  M.  Jobin,  et  avec  leur  approbation  ou 

non  ? 
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They  were  then  present;  I cannot  say  whether  it  was 
written  with  their  approbation  or  not. 

55.  Is  the  Register  of  the  Special  Sessions  of  the 
Magistrates  open  at  all  times  for  their  inspection  ?— 
This  Register  is  open  for  inspection  to  every  Magis- 
trate who  desires  to  look  into  it,  as  wreli  as  to  the  Roacl 
Inspector. 

56.  Did  Mr.  Roy,  one  of  the  Magistrates,  at  any 
time  call  to  take  communication  of  the  entries  in  the 
Register  which  related  to  the  proceedings  of  the  Ma- 
gisirates  during  theElection  for  the  Westward  ?— I have 
seen  Mr.  Roy  come  into  the  office,  and  look  at  the 
entries  of  that  Register,  but  I cannot  say  what  entries 
he  then  looked  at. 

57.  Did  he  object  to  any  of  the  entries  in  that  Re- 
gister : and  if  so,  what  were  these  objections  ? — He 
never  made  any  objections  to  me  'or  in  my  presence, 
respecting  the  entries  in  that  Register. 

58.  Is  not  the  Watch  Committee  formed  out  of  the 
body  of  the  Magistrates,  in  virtue  of  an  Act  of  the 
Legislature,  and  do  they  not  act  independently  of  the 
other  Magistrates  ?— It  is  formed  out  of  the  body  of 
the  Magistrates,  and  they  act  independently  of  the 
other  Magistrates. 

By  Mr.  Quesnel. 

59.  Did  Messrs.  Roy  and  Jobin  know  the  contents  of 
the  letter  which  you  said  was  written  by  the  Returning 
Officer  in  their  presence,  and  was  it  then  communi- 
cated to  them  ? — That  letter  was  submitted  to  the  Ma- 
gistrates ; it  was  then  read,  and  they  might  have  heard 
it  ; it  was  written  in  French,  and  read  in  that  language. 

By  Mr.  Leslie. 

60.  Do  you  ground  your  answers  to  questions  No. 
10,  38  and  39,  merely  upon  there  being  no  entries  to 
that  effect  in  the  copy  of  the  Registers  you  have  pro- 
duced ? — It  is  from  memory. 

By  Mr.  Scott. 

61.  Was  the  letter  you  allude  to  in  your  answer 
before  the  last,  read  immediately  after  it  was  written? 
— Immediately, 

By  Mr.  Morin. 

62.  You  have  stated  that  Mr.  Rottot  was  appointed 
Captain  of  the  Watch  only  since  the  last  Election  ; was 
he  not,  during  the  whole  time  the  Election  was  pend- 
ing, Lieutenant  of  the  Watch,  and  did  he  not,  in  that 
capacity,  actually  command  the  Watch,  owing  to  the 
indisposition  of  the  then  Captain  ? — Since  the  illness  of 
Mr.  Carmell,  that  is,  since  January  1832,  he  has  always 
discharged  the  duties  of  that  office. 

The  Witness  then  withdrew. 


non  ? — I Is  etaient  alors  pr6sens.  Je  ne  puis  pas  dire 
ni  cYtait  avec  leur  approbation  qu’elle  a ete  ecrite  on 
non. 

55.  Le  Registre  des  Sessions  Speciales  des  Magis- 
trats  est-il  ouvert  en  tout  terns  a leur  examen  ? — Ce 
Registre  est  ouvert  a l’examen  de  tous  les  Magistrals 
quiveulent  y regarder  ; de  meme  qu’al’Inspecteur  des 
Chemins. 

56.  M.  Roy,  fun  des  Magistrats,  est-il  entre  en  au- 
cun  terns  pour  prendre  communication  des  entries  qui 
se  trouvent  dans  le  Registre,  relativement  aux  prece- 
des des  Magistrats  pendant  1’ Election  pour  le  Quar- 
ter Quest? — J’ai  vu  M.  Roy  entrer  dans  le  Bureau  et 
feuilletant  les  entrees  de  ce  Registre  ; maisje  ne  sau- 
rais  dire  quelles  Etaient  les  entrees  qu’il  examinait 
alors. 

57.  A-t-il  objeete  aaucunes  des  entrees  qui  se  trou- 
vent dans  ce  Registre  ; et  si  e’est.  le  cas,  quelles  etaient 
ces  objections  ?— II  ne  m’a  jamais  fait  aucune  objec- 
tion, ni  en  ma  presence,  a l’egard  des  entrees  qui  sont 
dans  ce  registre. 

58.  Le  Comite  du  Guet  ne  se  compose-t-il  pas  de 
membres  qui  sont  pris  dans  le  corps  des  Magistrats, 
en  vertu  d’un  Acte  de  la  Legislature,  et  n’agit-il  pas 
independamment  des  autres  Magistrats  ? — II  est  com- 
pose de  membres  qui  sont  pris  dans  le  corps  des  Ma- 
gistrats, et  il  agit  independamment  des  autres  Ma- 
gistrats. 

Par  M.  Quesnel. 

59.  Messieurs  Roy  et  Jobin  connaissaient-ils  le  con- 
tenu  de  la  Lettre  que  vous  dites  avoir  £te  Ecrite  par 
TOfficier  Rapporteur  en  leur  presence,  et  en  ont-ils 
alors  eu  communication  ? — Cette  Lettre  fut  misesous 
les  yeux  des  Magistrats  ; puis  elle  fut  lue,  et  ils  out 
pu  i’eniendre  lire  : elle  etait  ecrite  en  Frai^ais,  et 
elle  a ffie  lue  dans  eette  langue. 

Par  M.  Leslie. 

60.  Vos  r^ponses  aux  questions  Nos.  10,  38  et  39 
sont-elles  fondles  seulement  sur  ce  qu’il  n’y  a pas 
d’entrees  a cet  effet  dans  la  copie  des  Registres  que 
vous  avez  produite  ? — C’est  d’apr&s  ma  nffimoire. 

Par  M.  Scott. 

61.  La  Lettre  a laquelle  vous  faites  allusion  dans 
votre  avant  dernihre  reponse,  a-t-elle  ete  lue  imnffidia- 
tement  apres  avoir  £t6  ecrite  ? — Immediatement. 

Par  M.  Morin • 

62.  Vous  avez  dit  que  M.  Rottot  n’a  ete  nomm6 
Chef  du  Guet  que  depuis  la  derniere  Election  ; n’e- 
tait-il  pas,  pendant  tout  le  cours  de  l’Election,  Lieu- 
tenant du  Guet,  et  en  cette  qualite  ne  commandait-il 
pas  le  Guet  de  fait,  vu  la  maladie  du  Chef  du  Guet 
d’alors  ? — Depuis  la  maladie  de  M.  Carmell,  e’est-a- 
dire  depuis  le  mois  de  Janvier  1832,  il  a toujour s rem~ 
pli  les  devoirs  de  cette  charge. 

Le  temoin  s’est  alors  retirA 
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SATURDAY,  5th  JANUARY,  1833. 


SAMEDI,  5 JANVIER  1833. 


SIXTEENTH  SITTING. 


SEIZIEME  SEANCE. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 


M.  Dionne  au  Fauteuil. 


Mr.  John  Delisle  again  appeared  before  the  Committee,  and 
was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

I.  Did  the  Chief  Justice  read  his  charge  to  the  Grand  Jury, 
on  the  twenty-seventh  of  August,  in  both  languages  1 — I believe 
so,  because  it  is  usual  for  him  to  do  so. 

*2.  Did  he  give  Copies,  and  to  whom  ? — He  might  have  done 
so,  bnt  I have  not  seen  this.  I may  assign  as  a reason  for  this, 
that  in  the  early  days  of  a Term,  I am  more  occupied  than  the  rest 
of  the  Term. 

3.  Was  the  affidavit  of  Bowron  made  before  Mr.  Davis, 
taken  in  your  Office,  or  where  ? — Not  to  my  knowledge. 

4.  Is  Mr.  Davis  a Magistrate,  residing  in  Montreal  ? — I know 
a Air.  Theodore  Davis,  a Magistrate,  who  formerly  resided  in  the 
City  of  Montreal,  but  who  now  resides,  I think,  at  Argenteuil. 

5.  By  whom  was  that  affidavit  lodged  in  your  Office  ? — I can- 
not say. 

6.  A writing  certified  by  you,  in  form  of  an  affidavit  not  signed 
nor  dated,  from  one  named  Paul  Kauntz,  who  was  not  sworn,  is 
among  the  papers  transmitted  to  this  House  : is  it  an  original  ? — 
I consider  it  as  a piece  of  blank  paper,  and  it  is  certified  as 
such.  It  is  not  signed,  and  was  found  in  the  Office  among  the 
other  papers. 

7.  What  order  induced  you  to  transmit  such  a paper,  and  was 
you  advised  by  any  one  to  do  so  ? — I was  not  advised  to  send 
that  paper.  It  was  transmitted  to  the  Office  with  others ; and  I 
did  not  wish  to  retain  any  paper,  whatever  it  might  be. 

8.  Did  you  give  to  any  of  the  Magistrates,  in  the  month  of 
November  last,  a certified  Copy  of  all  the  proceedings  adopted  by 
the  Magistrates,  regarding  the  last  Election  for  the  West  Ward 
of  Montreal  ? — I did  not  give  any  such  Copy. 

9.  Did  you  give  the  originals  or  copies  of  any  documents,  hav- 
ing reference  to  the  late  Election  ? — I did  not. 

10.  When  you  received  Lieut.  Colonel  M‘Intosh’s  letter  of  the 
the  sixteenth  June,  did  you  call  a meeting  of  the  Magistrates  ? — 
This  document  was  put  into  my  hands,  by  one  or  two  of  the  Ma- 
gistrates, I cannot  say  by  whom ; but  I did  not  call  any  meet- 
ing. 

II.  Did  the  three  Magistrates,  Messrs.  De  Itocheblave,  Mol- 
son  and  Robertson,  call  a general  meeting  of  the  Magistrates  on 
that  day  ? — It  does  not  appear  by  the  documents  I have  produced 
before  this  Committee,  and  I know  nothing  of  it.  It  appears, 
that  that  Special  Sitting  w'as  held  by  the  above  named  gentle- 
men. 

12.  Did  Mr.  Lukin,  in  the  meeting  of  the  twentieth  of  May, 
in  the  evening,  produce  any  affidavit,  and  did  any  discussion 
arise  among  the  Magistrates  respecting  it  ? — I do  not  recollect 
that  he  produced  any  affidavit ; nor  do  I recollect  if  there  was  any 
discussion. 

13.  Is  the  list  of  Special  Constables,  inserted  on  the  Register 
of  the  Special  Sessions,  or  in  a separate  list  ? — In  a separate 
Book. 

By  Mr.  De  Bleury. 

14.  Do  you  not  remember,  that  on  the  first  day  of  the  last 
Criminal  Court,  a short  time  after  the  Grand  Jury  had  retired  from 
the  Court  Room,  Mr.  Benner  their  Foreman,  came  back,  and 
addressing  himself  to  the  Chief  Justice,  the  Court  sitting,  asked 


M.  John  Delisle  a de  nouveau  comparu  devant  le  Comite, 
et  il  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Le  Juge  en  Chef  a-t-il  lu  sa  charge  aux  Grands  Jures  dans 
les  deux  langues,  le  vingt-sept  Aout? — Je  le  crois,  parce  qu’il 
est  dans  l’liabitude  de  le  faire. 

2.  En  a-t-il  donne  des  copies,  et  a qui  les  a-t-il  donnees  ? — II 
se  peut  qu’il  en  ait  donne,  maisje  n’enai  rien  vu.  La  maniere 
dont  je  puis  rendre  compte  de  cela,  e’est  que  les  premiers  jours 
d’un  terme  je  suis  plus  occupe  que  je  ne  le  suis  pendant  le  reste 
du  terme. 

3.  L’Affidavit  de  Bowron  qui  a ete  fait  devant  M.  Davis,  a-t- 
il  ete  re^u  dans  votre  Bureau,  ou  dans  quel  endroit  l’a-t-il  ete  ? 
— Pas  a ma  connaissance. 

4.  M.  Davis  est-il  Magistrat,  et  reside-t-il  a Montreal  ? — 
Je  connais  un  M.  Theodore  Davis,  Magistrat,  qui  residait  ci- 
devant  dans  la  Cite  de  Montreal,  mais,  qui,  je  crois,  reside  ac- 
tuellement  a Argenteuil. 

5.  Par  qui  cet  Affidavit  a-t-il  ete  depose  dans  votre  Bureau? — 
Je  ne  puis  pas  dire. 

6.  Parmi  les  papiers  qu’on  a transmis  a cette  Chambre,  se 
trouve  un  ecrit  certiiie  par  vous,  qui  est  dans  la  forme  d’un 
Affidavit  de  la  part  d’un  nomine  Paul  Kauntz,  et  qui  ne  porte  ni 
signature  ni  date;  est-ce  un  original? — Je  le  regarde  comme  un 
morceau  de  papier  blanc,  et  il  est  certiiie  comme  tel.  Cet  ecrit 
n’est  pas  signe,  et  il  a ete  trouve  dans  le  Bureau  parmi  les  autres 
papiers. 

7.  Quel  est  l’ordre  qui  vous  a engage  de  transmettre  un  tel 
papier,  et  quelqu’un  vous  a-t-il  conseille  de  le  faire  ? — Personne 
ne  m’a  conseille  d’envoyer  ce  papier.  Il  a ete  transmis  au  Bu- 
reau parmi  d’autres,  et  je  ne  voulais  pas  retenir  aucun  papier 
quel  qu’il  fut. 

8.  Avez-vous  donne  a aucun  des  Magistrats,  dans  le  mois  de 
Novembre  dernier,  une  copie  certifiee  de  tous  les  procedes  que 
les  Magistrats  ont  adoptes  relativement  a la  derniere  Election 
pour  le  Quartier  Ouest  de  Montreal? — Je  n’ai  donne  aucun e 
telle  copie. 

9.  Avez-vous  donne  les  originaux  ou  des  copies  d’aucuns  des 
Documens  qui  ont  rapport  ft  la  derniere  Election  ? — Non. 

10.  Lorsque  vous  avez  re^u  la  lettre  du  Lieut.  Col.  McIn- 
tosh du  seize  Juin,  avez-vous  convoque  une  Assemblee  des  Ma- 
gistrats ? — Ce  Document  m’a  ete  remis  par  un  ou  deux  des  Ma- 
gistrats; je  ne  sauraisdire  par  qui  il  m’a  ete  donne;  maisje  n’ai 
pas  convoque  l’Assemblee. 

11.  Les  trois  Magistrats,  Messieurs  De  Rocheblave,  Molson 
et  Robertson,  ont-ils  convoque  une  Assemblee  generate  des 
Magistrats  ce  jour-la? — Il  n’en  est  pas  fait  mention  dans  les 
Documens  quej’ai  produits  devant  ce  Comite;  et  je  n’en  sais 
rien.  Il  parait  que  cette  seance  speciale  a ete  tenue  par  ces 
trois  Messieurs. 

12.  Dans  l’Assemblee  qui  a eu  lieu  le  vingt  Mai  au  soir,  M. 
Lukin  a-t-il  produit  quelqu’affidavit,  et  s’est-il  eleve  quelques 
debats  a ce  sujet  parmi  les  Magistrats  ? — Je  ne  me  rappelle 
pas  qu’il  ait  produit  aucun  Affidavit;  et  je  ne  me  rappelle  pas 
non  plus  s’il  s’est  eleve  des  debats. 

13.  La  liste  des  Connetables  Speciaux  est-elle  inseree  dans  le 
Ilegistre  des  Sessions  Speciales,  ou  dans  une  liste  a part  ? — File 
est.  inscree  dans  un  livre  a part. 

Par  M.  De  Bleury. 

14.  Ne  vous  rappelez-vous  pas  que  le  premier  jour  de  la  der- 
niere Coin-  Criminelle,  peu  de  temps  apres  que  le  Grand  Jure 
se  fut  retire  de  la  Chambre  d’ Audience,  M.  Penner  leur  chef, 
revint,  et  s’adressant  au  Juge  en  Chef,  cour  stegeante,  demanda 
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for  a Copy  of  liis  address,  to  communicate  it  to  the  Grand  Jury  ? 
— I believe  lie  did  : but  I cannot  say  tliat  it  was  delivered  to  him 
at  the  time. 

15.  Co  you  not  remember,  that  on  the  request  of  the  Foreman 
of  the  Grand  Jury,  the  Chief  Justice  asked  you,  if  you  had  deliver- 
ed the  Copy  of  his  charge  to  Mr.  Armour,  the  Editor  of  the 
Montreal  Gazette,  according  to  his  directions  ; and  in  that  case, 
to  send  a Constable  for  it,  to  deliver  it  to  the  Grand  Jury;  and 
adding,  “ you  will  tell  Mr.  Armour,  that  it  will  be  returned  to 
him  immediately  ?” — I have  no  recollection  of  this. 

16.  Did  you  not,  in  fact,  send  immediately,  on  the  direction  of 
the  Chief  Justice,  to  fetch  the  said  Copy,  and  after  receiving  it 
from  Mr.  Armour,  did  you  not  deliver  it,  or  cause  it  to  be  deliver- 
ed, to  the  Foreman  of  the  Grand  Jury,  by  the  directions  of  the 
Chief  Justice  ? — I believe  not. 

By  Mr.  Morin. 

17.  Is  it  customary  to  exact  Fees  at  the  Office  of  the  Peace, 
for  the  issuing  of  each  warrant,  and  the  taking  of  each  bail  bond  ? 
— It  is  usual ; but  never  for  felonies. 

18.  Some  bullies  having  been  apprehended  the  first  day  of  the 
Election,  for  infraction  of  the  Peace,  were  they  not  by  you  ad- 
mitted to  Bail,  without  any  thing  being  paid:  or  what  other 
persons  were  thus  admitted  to  Bail  ? — 1 know  that  a number  of 
persons  were  admitted  to  Bail,  and  that  my  Clerk,  Mr.  Auge, 
told  me  at  the  time,  that  the  greatest  part  had  paid  no  Fees  for- 
these  Bail  Bonds ; and  he  had  a right  to  complain  of  this,  because 
he  was  interested. 

19.  What  reply  did  you  then  make  to  Mr.  Auge? — I cannot 
say  ; I might  have  said,  that  I was  sorry  of  it ; but  I cannot  charge 
my  memory  with  this. 

20.  Did  any  Magistrate  then  present,  say  to  you,  or  to  Mr. 
Auge,  that  these  people  were  poor,  and  that  you  would  do  well 
to  sacrifice  your  Fees,  and  not  send  them  to  Gaol,  or  other  simi- 
lar expressions  ? — This  might  have  been  said  to  Mr.  Auge,  but 
not  to  me. 

21.  Flave  you  any  knowledge,  that  on  the  second  day  of  the 
Election,  Mr.  Antoine  Voyer,  of  the  St.  Lawrence  Suburbs, 
was  brought  before  the  Office  of  the  Peace,  and  do  you  know 
upon  whose  deposition  ? — It  appears  by  the  document  which  I 
now  hold  in  my  hand,  that  the  complaint  was  made  by  a man 
named  Jean  Baptiste  Joannette.  It  is  the  same  name,  and  I be- 
lieve it  is  the  same  person  who  stands  on  the  list  of  Special  Con- 
stables, opposite  No.  71. 

22.  Do  you  remember  by  whom,  and  where  the  deposition  of 
Joannette  was  received  ? — By  the  same  document  it  appears, 
that  it  was  received  on  the  twenty-sixth  of  April  last,  and  be- 
fore Austin  Cuvillier,  Esquire ; and,  as  I believe,  in  the  Office 
of  the  Clerk  of  the  Peace.  There  were  also  received,  at  the 
same  time,  and  on  the  same  paper,  the  affidavits  of  William 
Flynn,  James  L.  Burrell,  Eloi  Lavictoire,  and  Etienne  Lavic- 
toire. 

23.  Have  you  any  knowledge,  that  an  affidavit  was  received  at 
the  Office  of  the  Peace,  during  the  first  days  of  the  Election, 
against  some  of  the  Partizans  of  Mr.  Tracey,  on  the  part  of 
one  named  Larochelle  ? — It  may  be  the  case,  but  I do  not  recol- 
lect it.  I know  of  no  other  person  residing  in  Montreal,  called 
Larochelle,  than  an  old  man,  and  who  is  a mason  by  trade. 

By  Mr.  Cuvillier. 

24.  In  case  of  the  non-payment  of  the  Fee,  which  you  say 
you  sometimes  exact  from  persons  admitted  to  Bail,  for  Assaults 
and  Batteries,  or  other  minor  offences,  have  you  any  right  to  de- 
tain the  prisoner  ? — I believe  that  I have  no  such  right. 

The  Witness  then  withdrew. 


Mr.  Benjamin  Delisle  again  appeared  before  the  Committee, 
and  produced, 

1st.  A List  of  Peace  Officers  for  the  City  of  Montreal,  sworn 
for  the  year  1832. 

2nd.  A return  of  the  names  of  the  persons  who  actually  re- 
fused to  serve  as  Special  Constables,  after  being  duly  notified. 


copie  de  son  adresse  pour  la  communiquer  au  Grand  Jure  ? — 
Je  crois  que  oui ; mais  je  ne  sais  pas  si  cette  copie  lui  a ete  donne 
alors. 

15.  Ne  vous  rappelez-vous  pas  que  sur  la  demande  du  chef 
des  Grands  Jures,  le  Juge  en  Chef  vous  demanda  si  vous  aviez 
remis  la  copie  de  sa  charge  a M.  Armour,  l’Editeur  de  la  Ga- 
zette de  Montreal,  suivant  ses  directions  ; et  dans  ce  cas,  d’en- 
voyer  un  Connetable  la  chercher  pour  la  remettre  aux  Grands 
Jures,  ajoutant : “ vous  direz  a M.  Armour  qu’on  la  lui  remet- 
tra  aussitot  ?” — Je  ne  me  rappelle  nullement  de  cela. 

16.  N’avez-vous  pas  en  effet  envoye  aussitot,  d’apres  la  di- 
rection du  Juge  en  Chef,  chercher  la  dite  copie ; et  apres  l’avoir 
re^ue  de  M.  Armour,  ne  l’avez-vous  pas  remise,  ou  fait  re- 
mettre au  chef  du  Grand  Jure,  d’apres  les  directions  du  Juge  en 
Chef? — Je  ne  le  crois  pas. 

Par  M.  Morin. 

17.  Est-il  d’usage  d’exiger  des  honoraires  au  Bureau  de  la 
Paix,  pour  l’emanation  de  chaque  Warrant,  et  la  reception  de 
chaque  cautionnement  ? — Ilest  d’usage  d’en  exiger  ; mais  ja- 
mais dans  les  cas  de  felonies. 

18.  Quelques  bullies  ayant  ete  apprehendes  le  premier  jour  de 
l’Election  pour  infraction  de  la  paix,  n’ont-ils  pas  ete  par  vous 
admis  a caution,  sans  rien  payer ; ou  quelles  autres  personnes 
ont  ete  ainsi  admises  a caution  ? — Je  sais  que  plusieurs  personnes 
ont  ete  admises  a caution  ; et  mon  clerc,  M.  Auge,  m’a  dit  dans 
le  temps,  que  la  plupart  d’entre  elles  n’avaient  rien  paye  pour 
leur  cautionnement ; et  il  avait  droit  de  se  plaindre  de  cela,  par- 
ce  qu’il  y etait  interesse. 

19.  Quelle  rdponse  fites-vous  alors  a M.  Auge? — Je  ne  sais 
pas  lareponse  que  je  lui  fis  ; je  pourrais  lui  avoir  dit  que  j’en 
etais  fache,  mais  je  ne  m’en  rappelle  pas  d’une  maniere  dis- 
tincte. 

20.  Quelque  Magistrat,  alors  present,  vous  dit-il,  ou  a M. 
Auge,  que  ces  gens  etaient  pauvres,  et  que  vous  feriez  bien  de 
sacrifier  vos  honoraires  pour  ne  pas  les  envoyer  en  prison,  ou 
autres  expressions  semblables  ? — II  se  peut  qu’on  ait  dit  cela  a 
M.  Auge,  mais  pas  a moi. 

21.  Avez-vous  connaissance  que  le  second  jour  de  PElection, 
M.  Antoine  Voyer,  du  Faubourg  St.  Laurent,  fut  traduit  au 
Bureau  de  la  Paix,  et  savez-vous  sur  la  deposition  de  qui  ? — 
II  parait  d’apres  le  Document  que  je  tiens  main  tenant  a la  main, 
que  la  plainte  a ete  portee  par  un  nomme  Jean  Baptiste  Joannette ; 
c’est,  je  crois,  le  meme  nom  et  la  meme  personne  qui  se 
trouvent  sur  la  liste  des  Connetables  Speciaux,  vis-a-vis  le 
No.  71. 

22.  Vous  rappelez-vous  par  qui  et  ou  la  declaration  de  Joan- 
nette fut  re9ue  ? — II  parait,  d’apres  le  meme  Document,  qu’elle 
fut  re9ue  le  vingt-six  Avril  dernier,  devant  Austin  Cuvillier, 
Ecuyer,  et  je  crois,  qu’elle  le  fut  dans  le  Bureau  du  Greffier  de 
la  Paix.  Les  declarations  de  Will.  Flynn,  James  L. 
Burrell,  Eloi  Lavictoire  et  Etienne  Lavictoire,  furent  aussi  re- 
vues dans  le  meme  temps  et  sur  le  meme  papier. 

23.  Avez-vous  connaissance  qu’un  Affiadvit  ait  ete  ra^u  au 
Bureau  de  la  Paix,  durant  les  premiers  jours  de  l’Election, 
contre  quelques-uns  des  partisans  de  M.  Tracey,  de  la  part  d’un 
nomme  Larochelle  ? — Cela  peut  avoir  ete  le  cas ; mais  je  ne 
m’en  rappelle  pas.  Je  ne  connais  d’autre  personne  a Montreal 
qui  s’appelle  Larochelle,  qu’un  vieillard  qui  est  ma9on. 

Par  M.  Cuvillier. 

24.  Si  les  honoraires  que  vous  avez  dit  que  vous  exigiez  quel- 
quefois  des  personnes  qui  sont  admises  a cautionnement  pour 
assauts  et  batteries,  ou  pour  d’autres  offenses  mineures,  ne  vous 
etaient  pas  payes,  avez-vous  le  droit  dans  ce  cas  de  detenir  le 
prisonnier  ? — Je  ne  crois  pas  avoir  ce  droit  la. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 

M.  Benjamin  Delisle  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Co- 
mite, et  a produit : 

1.  Une  liste  des  Officiers  de  Paix,  pour  la  Cite  de  Mont- 
real, assermentes  pour  l’annee  1832. 

2.  Un  tableau  des  noms  des  personnes  qui  ont  refuse  de  servir 
en  qualite  de  Connetables  Speciaux,  apres  avoir  ete  dument  as- 
signes. 

M. 


Mr . 


Z 


3 Will.  IT.  Appendix 


Appendice 


4*  1833, 


Mr.  Delisle  then  stated, 

I left  another  List  in  my  desk,  at  the  Office  of  the  Peace  in 
Montreal ; which  List,  it  appears,  by  a letter  that  I received 
since  my  residence  in  Quebec,  cannot  be  found.  But  I have 
every  reason  to  believe,  when  I shall  return  to  Montreal,  that 
I shall  be  able  to  place  my  hands  on  this  document ; and  I will 
furnish  a Copy  of  it  to  this  Committee,  as  soon  as  possible. 

Mr.  Delisle  was  then  interrogated  as  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

25.  When  were  you  appointed  to  the  Office  of  High  Con- 
stable, and  at  whose  recommendation? — Some  time  in  1831. 
There  was  a meeting  of  the  Magistrates  on  this  subject.  There 
were  many  candidates  for  the  Office,  but  I obtained  the  majority 
of  the  votes,  and  was  recommended  by  the  Magistrates. 

26.  Did  you  report  to  the  Magistrates,  those  Citizens  who 
neglected  or  refused  to  act  as  Special  Constables? — One  mor- 
ning, I made  a complaint  to  the  Magistrates  of  those  Citizens 
who  had  been  warned,  and  who  refused  to  attend,  particularly  on 
the  fifth  of  May.  The  Special  Constables  then  present,  made  a 
complaint  to  me,  that  they  were  very  few  in  number,  and  that  if 
it  continued  so,  they  were  not  going  to  serve  in  the  place  of 
others,  who  ought  to  be  there  as  well  as  themselves.  I then 
told  them,  it  was  better  for  them  to  address  the  Magistrates  on 
the  subject ; and  that  I should  be  the  bearer  of  their  complaint. 
They  did  so. 

27.  Did  they,  in  consequence,  order  any  prosecutions  to  be 
instituted  against  any  of  those  whom  you  reported,  as  having  re- 
fused or  neglected  to  obey  their  orders  ? — Not  to  my  knowledge. 

28.  Did  they  tell  you  why  they  had  not  instituted  such  prose- 
cutions ? — I do  not  remember  any  thing  of  this. 

29.  Did  you  daily  call  on  all  who  had  been  sworn  in ; or  was 
there  a system  of  rotation  for  them  to  serve  ? — In  warning  the 
Special  Constables,  I made  no  distinction ; I took  them  as  I 
went  round,  along:  the  streets.  I used  to  have  one  or  two 
Constables  with  me  : they  took  one  side  of  the  street,  and  I 
the  other  ; and  often,  many  that  had  served  the  day  before,  made 
no  difficulty  to  come  and  serve  again. 

30.  When  the  Special  Constables  were  once  sworn,  how  long 
were  they  considered  to  be  obliged  to  serve  in  that  capacity  ? — 

I considered  that  they  were  obliged  to  serve  during  the  pending 
of  the  Election.  That  was  my  impression. 

31.  Were  you  sworn  in  as  a Special  Constable? — No,  I was 
not. 

32.  Did  you,  at  any  time  during  the  Election,  say  to  any  per- 
son, that  the  presence  of  the  Special  Constables  did  more  harm 
than  good  ? — I might  have  said  so ; but  I do  not  remember. 

33.  Were  you  desirous  of  removing  Louis  Malo  from  the 
neighbourhood  of  the  Poll ; and  for  what  reason  ? — With  respect 
to  Mr.  Malo,  as  he  had  interfered  with  some  other  Election,  I 
had  no  other  reason,  than  that  I was  afraid  he  might  have  had 
some  enemies ; and  I thought  that  it  would  have  been  better  not 
to  send  him  to  the  Poll, 

34.  At  what  hour,  and  on  what  day,  were  the  first  five  Spe- 
cial Constables  sworn  in,  and  notified  to  be  at  the  Court  House  ? 
— On  the  twenty-sixth  April,  late  in  the  evening.  I remem- 
ber to  have  seen  in  the  Office  of  the  Clerk  of  the  Peace,  Xavier 
D’Aubrcville  and  Amable  Loiselle;  and  in  the  yard  of  the  Court 

II  ouse,  William  Flynn.  Loiselle  told  me,  that  he  had  been 
sworn  in.  I do  not  know  any  thing  about  the  others;  as  I 
was  sent  by  the  Magistrates  from  the  Office,  to  execute  some  or- 
ders, about  the  hour  of  ten  of  that  evening.  I returned  back  to 
the  Office  after  that.  I am  not  positive  with  respect  to  the 
hour  I was  sent  to  request  the  Returning  Officer  to  attend 
the  Meeting.  On  my  return,  I reported  to  the  Magistrates,  that 
Mr.  St.  George  Dupre  was  coming;  and  the  Meeting  then  was 
not  broke  up.  I remained  in  the  adjoining  room,  the  Office  of 
the  Clerk  of  the  Peace,  until  the  Meeting  broke  up.  And  it 
was  after  the  Meeting  had  broke  up,  that  Loiselle  acquainted  me 
that  he  had  been  so  sworn  in  as  a Special  Constable. 

'The  Witness  then  withdrew. 

MONDAY, 


M.  Delisle  a alors  dit : 

J’ai  laisse  une  liste  dans  mon  pupitre  au  Bureau  de  la  Faix  a 
Montreal,  et  il  parait  d’apres  une  lettre  que  j’ai  recue  depuis 
mon  sejour  a Quebec,  que  cette  liste  ne  peut  pas  etr4  trouvee  ; 
mais  j’ai  tout  lieu  de  croire,  que  je  pourrai  mettre  la  main  sur 
ce  Document  aussitot  que  je  serai  de  retour  a Montreal ; et  j’en 
enverrai  une  copie  a ce  Comite  aussitot  que  possible. 


M.  Delisle  a etc  alors  interroge  comme  suit  : 

Par  M.  Leslie. 

25.  Quand  avez-vous  ete  nomme  a la  charge  de  Grand  Con- 
netable, et  a la  recommaudation  de  qui  l’avez-vous  ete  ? C’est 

dans  le  cours  de  l’annee  1831  que  je  l’ai  ete.  II  y a eu  une  As- 
semble des  Magistrats  pour  cet  objet,  et  il  y avait  un  grand 
nombre.de  Candidats  qui  briguaient  cette  charge;  mais  j’eus 
pour  moi,  la  plurality  des  voix,  et  je  fus  recommande  par  les 
Magistrats. 

26.  Avez-vous  fait  rapport  aux  Magistrats,  des  citoyens  qui 
ont  neglige  ou  refuse  d’agir  en  qualite  de  Connetables  Speciaux  ? 
—Je  me  suis  plaint,  un  matin,  aux  Magistrats,  des  citoyens  qui 
avaient  ete  assignes  et  qui  refusaientde  faire  ce  devoir,  et  parti- 
culierement  le  5 Mai.  Les  Connetables  Speciaux  qui  se  trou- 
vaient  presens,  se  plaignirent  a moi  qu’ils  etaient  en  tres-petit 
nombre ; et  que  si  cela  continuait,  ils  ne  serviraient  plus  a la  place 
d autres,  qui  devaient  servir  aussi  bien  qu’.eux.  Je  leur  repondis 
alors,  qu’ils  feraient  mieux  de  s’adresser  aux  Magistrats  a cet 
egard  ; et  que  je  . presenterais  moi-meme  leurs  plaintes.  Ils 
s’adresserent  effectivement  aux  Magistrats. 

27.  Ceux-ci  ont-ils  donne  ordre  en  consequence  d’intenter  des 
poursuites,  contre  aucun  de  ceux  que  vous  avez  rapportes 
comme  ayant  refuse  ou  neglige  d’obeir  a leurs  ordres  ?— Pas  a 
ma  connaissance. 

28.  Vous  ont-ils  dit  pourquoi  ils  n’avaient  pas  intente  de  sem- 
blables  poursuites  ? — Je  ne  me  rappelle  rien  de  tout  cela. 

29.  Alliez-vous  tous  h s jours  chez  tous  ceux  qui  avaient  ete 
assermentes,  ou  bien  servaient-ils  d’apres  un  systeme  de  rotation  ? 
— Je  n’ai  faitaucune  distinction  en  sommant  les  Connetables  Spe- 
ciaux. Je  les  prenais  tels  que  je  les  trouvais,  en  faisant  le  tour 
des  rues.  J’avais  coutume  d’emmener  avec  moi  un  ou  deux 
Connetables ; ils  prenaient  un  cote  de  la  rue,  et  moi  1’autre  ; 
etsouvent  plusieurs  de  ceux  qui  avaient  servi  le  jour  precedent^ 
ne  fesaient  aucune  difficulty  de  servir  de  nouveau. 

30.  Une  fois  que  les  Connetables  Speciaux  avaient  ete  asser- 
mentes, combien  de  temps  consul  rait-on  qu’ils  etaient  tenus  de 
servir  en  cette  qualite  ? — Je  considerais  qu’ils  etaient  tenu  sde  ser- 
vir pendant  tout  le  cour  de  l’Election.  C’est  l’idee  que  j’en  avais. 

31.  Avez-vous  ete  assermente  en  qualite  de  Connetable  Special? 
— Non,  je  ne  l’ai  pas  ete. 

32.  Avez-vous  en  aucun  temps,  pendant  le  cours  de  l’Election, 
dit  a quelque  personne,  que  la  presence  des  Connetables  Spe- 
ciaux faisait  plus  de  mal  que  de  bien  ? — Je  puis  Pavoir  dit;  mais 
je  ne  m’en  rappelle  pas. 

33.  Desiriez-vous  de  renvoyer  Louis  Malo  des  environs  du 
Poll,  et  pour  quelle  raison  ? — A l’egard  de  M.  Malo,  comme  il 
s’etait  mele  de  quelqu’autre  Election,  je  n’avais  d’autre  raison 
pour  cc-la  que  la  crainte  qu’il  n’eut  des  ennemis;  etjepensais 
qu’il  aurait  mieux  valu  ne  pas  l’envoyer  au  Poll. 

34.  Quel  jour  et  a quelle  lieure  les  cinq  premiers  Connetables 
Speciaux  ont-ils  ete  assermentes  et  assignes  pour  comparaitre  en 
la  Cour  de  Justice? — Ils  ont  etc  assermentes  tard  dans  la  soiree 
du  vingt-six  Avril.  Je  me  rappelle  d’avoir  vu  dans  le  Bureau  du 
Greffier  de  la  Paix,  Xavier  d’Aubreville  ct  Amable  Loiselle; 
et  dans  la  Cour  du  Palais  de  Justice,  William  Flynn.  Loiselle 
me  dit  qu’il  avait  ete  assermente.  Je  ne  connais  rien  par  rap- 
port aux  autres,  etant  sorti  du  Bureau  pour  executor  quelques 
ordres  des  Magistrats  vers  les  dix  lieures  du  soir.  Je  retournai 
au  Bureau  apres  cela.  Je  ne  puis  pas  parlor  (Pune  maniere  po- 
sitive relativement  a l’houre  ou  j’ai  ete  envoye  pour  demander 
ii  l’Officier- Rapporteur  de  venir  a PAssemblee.  A mon  retour, 
je  fis  rapport  aux  Magistrats  que  lM.  St.  George  Dupre  allait 
venir;  ct  PAssemblee,  ne  fut  pas  alors  dissoute.  Je  restai  dans 
lachambrc  voisine,  dans  le  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix,  jus- 
qu’a  la  cloture  de  PAssemblee.  Et  c’est  apres  que  PAssemblee 
se  fut  terminee  que  Loiselle  m’annon^a  qu’il  avait  etc  ainsi  as- 
sermente en  qualite  de  Connetable  Special. 

Le  Tt'moin  s’est  alors  retire. 
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MONDAY,  7th  JANUARY,  1833. 


SEVENTEENTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 

Mr.  Benjamin  Delisle  again  appeared  before  the  Committee? 
and  was  examined  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Were  any  of  these  men  employed  in  the  Office  of  Clerk 
of  the  Peace  ? — Not  that  I am  aware  of. 

2.  How  do  you  account  for  them  being  in  the  Court  House, 
at  so  late  an  hour  ? — I do  not  know. 

3.  Does  Amable  Hintz  reside  in  the  town,  or  in  the  country  ? 
— To  my  knowledge,  he  resides  at  Laprairie. 

4.  Who  pointed  him  out  to  you,  to  be  summoned  as  a Spe- 
cial Constable  ? — No  one  in  particular. 

5.  What  induced  you  then  to  summon  as  Special  Constable, 
a person  who  was  not  a resident  in  the  City  ? — Nothing  induced 
me  to  summon  him,  more  than  any  other  paaticular  person  : 
I suppose  it  was  his  voluntary  act. 

6.  Do  you  mean  to  say  that  he  offered  himself  to  you,  to  act  as 
a Special  Constable  ? — He  never  did  offer  himself  as  such,  to  my 
knowledge. 

7.  Where  did  you  meet  with,  and  summon  him  ? — I saw  him 
in  the  Office  of  the  Clerk  of  the  Peace,  or  in  the  passage  of  the 
Court  House.  I never  summoned  him.  Some  other  person 
might  have  done  so. 

8.  Do  you  know  who  that  person  was,  that  summoned  him  ? — 
I do  not  know  the  person. 

9.  Were  there  several  others  of  the  Special  Constables,  who 
offered  their  services  the  same  as  Hintz  ? — There  have  been  a 
number  that  have  been  sworn,  and  whom  I had  not  notified 
myself. 

10.  Were  Andrew  Woolscamp,  Alfred  Collins,  and  any 
others  sworn  in  the  twenty-seventh  of  April,  Partizans  of  Mr. 
Bagg  ? — They  might  have  been,  but  not  to  my  knowledge. 

11.  Have  E.  X.  D’Aubreville,  Wm.  Flynn,  Ferdinand  D’Au- 
breville,  William  Thompson,  Amable  Hintz,  Joseph  Leon  Gau- 
dette,  Noel  Gervais,  Frs.  Preneveau,  Michel  Robitaille,  Edward 
Vincent,  Laumie  Beauchamp,  Amable  Loiselle,  Andre  Wools- 
camp, Frs.  Dragon,  Jean  Bte.  Joanette,  Jean  Giroux,  Barnabe 
Lavictoire,  Michel  Tivierge,  Frs.  Preneveau,  Antoine  Delaunay, 
Chs.  Latour,  J.  Bte.  Larochelle,  George  Holland,  Charles  Wools- 
camp, J.  Bte.  Latour,  or  any  of  them,  been  summoned  by  you  as 
Special  Constables,  on  or  before  the  twenty-seventh  of  April  ? — 
There  have  not  been  any  one  of  these  persons  warned  by  me  to 
serve  as  Special  Constables,  to  my  knowledge. 

12.  Would  you  have  been  inclined  to  summon  such  persons,  as 
Special  Constables? — With  the  exception  of  Loiselle,  I would 
not  have  summoned  them,  as  long  as  I could  get  others. 

13.  For  what  reason  would  you  not  have  summoned  them  ? — 
Because  they  are  considered  as  fighting  characters,  or  bullies. 

14.  Did  you  receive  from  the  Clerk  of  the  Peace  communica- 
tion of  the  Lists  of  all  those  who  were  sworn  in  as  Special  Con- 
stables?— No,  but  I could  see  it  every  day,  whenever  I chose  to 
do  it.  I never  asked  him  any  communication  of  it. 

15.  Did  you  accompany  the  Special  Constables  to  the  Poll, 
on  the  twenty-eighth  of  April  ? — I did. 

IQ.  Did  they  receive  the  usual  Staves  of  Constables? — Yes. 

17.  Were  the  Constables  mustered  in  the  Court  House  Yard, 
and  informed  that  they  were  to  be  sent  to  the  Poll,  on  the 
twenty-seventh  of  April  ? — They  were  there  on  the  twenty- 
seventh  of  April ; but  I do  not  remember  that  I told  them,  that 
they  were  going  to  the  Pod. 


LUNDI,  7 JANVIER  1833. 


DIXSEPTIEME  SEANCE. 


M.  Dionne  au  Fauteuil. 

M.  Benjamin  Delisle  est  de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Aucuns  de  ces  hommes  etaient-ils  employes  dans  le  Bureau 
du  Greffier  dela  Paix? — Pas  queje  sache. 

2.  Comment  se  fait-il  qu’ils  se  trouvaient  dans  la  maison  de 
Justice,  a une  heure  aussi  avancee  ? — Je  n’ensais  rien. 

3.  Amable  Hintz  reside-t-il  dans  la  ville  ou  dans  la  Cam- 
pagne  ? — II  reside  a Laprairie,  a ma  connaissance. 

4.  Qui  vous  l’a  nomme  pour  le  soramer  en  qualite  de  Conne- 
table  Special  ? — Personne  en  particulier. 

5.  Qui  est-ce  qui  vous  a done  induit  a assigner  en  qualite  de 
Connetable  Special,  une  personne  qui  ne  residait  pas  dans  la 
Cite  ? — Rien  ne  m’a  engage  a 1’assigner  preferablement  a toute 
autre  personne,  je  presume  que  e’etait  un  acte  volontaire  de  sa 
part. 

6.  Pretendez-vous  dire,  qu’il  s’est  offert  a vous,  pour  servir 
en  qualite  de  Connetable  Special  ? — II  ne  s’est  jamais  offert  a 
moi  comme  tel  a ma  connaissance. 

7.  Ou  l’avez-vous  rencontre,  et  ou  l’avez-vous  assigns  ? — Je 
l’ai  vu  dans  le  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix,  ou  dans  le  passage 
de  la  Cour  de  Justice.  Je  ne  l’ai  jamais  assigne.  Quelqu’autre 
personne  peut  l’avoir  fait. 

8.  Savez-vous  quelle  est  la  personne  qui  l’a  assigne  ? — Je  ne 
connais  pas  cette  personne. 

9.  Plusieurs  autres  Connetables  Speciaux  ont-ils  offert  leurs 
services  de  la  mcme  maniere  que  Hintz  ? — II  y en  a un  grand 
nombre  qui  ont  ete  assermentes,  queje  n’avais  pas  assigne  moi- 
raeme. 

10.  Andrew  Woolscamp,  Alfred  Collins,  et  quelques  autres 
qu’on  a assermentes,  le  vingt-sept  Avril,  etaient-ils  partisans 
de  M.  Bagg  ? — II  se  peut  qu’ils  le  fussent,  mais  pas  a ma  con- 
naissance. 

11.  E.  X.  D’Aubreville,  Wm.  Flynn,  Ferdinand  D’Au- 
breville, William  Thompson,  Amable  Hintz,  Joseph  Leon 
Gaudette,  Noel  Gervais,  Frs.  Preneveau,  Michel  Robitaille, 
Edouard  Vincent,  Laumie  Beauchamp,  Amable  Loiselle,  An- 
dre Woolscamp,  Frs.  Dragon,  Jean  Bte.  Joannette,  Jean  Gi- 
roux, Barnabe  Lavictoire,  Michel  Tivierge,  Frs.  Preneveau, 
Antoine  Delaunay,  Chs.  Latour,  Jean  Bte.  Larochelle,  George 
Holland,  Charles  Woolscamp,  J.  Bte.  Latour,  ou  aucuns  deux, 
ont-ils  ete  assignes  par  vous  en  qualite  de  Connetables  Speciaux, 
le  ou  avant  le  vingt-sept  Avril  ? — Je  n’ai  pas  connaissance  d’avoir 
assigne  aucune  de  ces  personnes  la  pour  servir  en  quali  i de 
Connetables  Speciaux. 

12.  Auriez-vous  ete  enclin  a assigner  ces  personnes  en  qualite 
de  Connetables  Speciaux? — A 1’exception  de  Loiselle,  je  ne 
les  aurais  pas  assignees  tant  que  j’aurais  pu  en  avoir  d’autres. 

13.  Pour  quelle  raison  ne  les  auriez-vous  pas  assignees  ? — 
Parce  qu’elles  passent  pour  des  batailleurs  ou  bullies. 

14.  Le  Greffier  de  la  Paix  vous  a-t-il  communique  les  listes  de 
tous  ceux  qui  avaient  ete  assermentes  en  qualite  de  Connetables 
Speciaux? — Non,  mais  je  pouvais  les  voir  tous  les  jours  queje 
le  jugeais  a propos.  Je  ne  lui  ai  jamais  demande  de  me  les  com- 
muniquer. 

15.  A vez-vous  aecompagne  les  Connetables  Speciaux  au  Poll 
le  vingt-huit  Avril  ? — Oui. 

16.  Leur  a-t-on  donne  les  batons  ordinaires  des  Connetables  ? 
— Oui. 

17.  Les  Connetables  ont-ils  etc  assemblies  dans  la  Cour  du 
Palais  de  Justice;  et  leur  a-t-on  annonce  qu’on  les  enverrait  au 
Poll  le  vingt-sept  Avril? — Ils  etaient  la  le  vingt-sept  Avril: 
mais  je  ne  me  rappelle  pas  de  leur  avoir  dit  qu’on  allait  les  mener 
au  Poll. 


18. 


18. 
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18.  Who  suspended,  or  stopped  them  from  being  sent  to  the 
Poll  on  that  day  ? — There  was  to  my  knowledge,  no  talk  of  going 
to  the  Poll  on  that  day,  the  27th  April. 

19.  W ere  they  not  kept  for  a long  time  in  the  Court  House 
Yard,  with  their  Staves,  on  the  twenty-seventh  of  April ; and 
for  what  purpose  ? — I believe  they  were  kept  there  for  some 
time ; and  this,  I presume,  in  case  they  should  be  wanted. 

20.  Under  what  orders  were  they,  when  in  the  Court  House 
Yard,  on  that  day  ? — I considered  that  they  were  more  under 
my  orders,  than  those  of  any  other  person ; but  I could  not, 
nevertheless,  remove  them  from  the  place,  without  some  order 
from  the  Magistrates. 

21.  When,  and  by  whose  order  did  you  dismiss  them  ? — Wter  a 
certain  time,  I dismissed  them  myself.  It  might  have  been  about 
four  o’clock,  though  I am  not  sure  about  the  hour.  Some  had 
gone  away  before.  Nobody  told  me  to  dismiss  them. 

22.  When  you  were  on  duty  near  the  Place  d’Armes,  were  you 
sent  to  Mr.  Torrance ; if  so,  say  by  whom,  and  for  what  pur- 
pose ? — I do  not  remember  that  any  person  sent  me  to  Mr. 
Torrance. 

23.  Did  you  not  go  with  Mr.  Torrance  to  one  Leclerc,  a 
hair-dresser,  and  for  what  purpose  ?■ — I do  not  remember  that. 

24.  Did  the  Special  Constables  strike  any  person  during  the 
Election  ? — Not  to  my  knowledge. 

25.  Did  you,  at  any  moment,  during  the  Election,  see  the  Spe- 
cial Constables  strike  any  person  ? — On  the  twenty-first  of 
May,  about  three  in  the  afternoon,  there  was  a great  fight 
near  the  Poll ; and  I,  as  the  High  Constable  for  the  City,  en- 
deavoured to  establish  peace  again,  and  I was  struck.  However, 
with  the  assistance  of  one  of  the  Honorable  Members  of  this  House, 
Mr.  Lafontaine,  we  re-established  peace  again.  After  the  Poll 
was  closed,  about  five  o’clock,  there  were  a number  of  Irish,  two 
or  three  hundred  at  least,  who  were  throwing  stones,  and  shout- 
ing. In  a very  short  time  after,  I saw  a few  Special  Constables 
amongst  them  with  their  blue  sticks,  and  who  were  defending 
themselves,  at.  least,  as  I thought.  It  was  impossible  for  me  to  go 
amongst  them  to  re-establish  peace,  as  the  quantity  of  stones 
which  were  thrown,  reudered  it  dangerous  to  approach.  There 
was  a man  by  the  name  of  Restaire,  a Carpenter  or  Joiner, 
of  St.  Lawrence  Suburbs,  a tall  man,  who  came  to  me,  and 
desired  me  to  go  away,  for  that  I might  be  killed.  I told  him, 
I would  not  go ; that  I would  stand  my  ground,  happen  what 
might.  This  Restaire  told  me  this  in  a friendly  way. 

i 

26.  Was  this  the  only  instance,  in  which  you  observed  the 
Special  or  ordinary  Constables,  strike  any  person  during  the  Elec- 
tion ? — I do  not  remember  to  have  seen  myself,  any  other  in- 
stance than  this  one,  being  stationed  at  the  Poll. 

27.  Did  the  Special  Constables  endeavour  to  arrest,  and 
take  any  person  to  prison  ? — Not  to  my  knowledge. 

28.  Were  they  employed  during  the  course  of  the  Election, 
to  apprehend  any  one,  or  were  those  who  were  taken  up  appre- 
hended by  the  ordinary  Constables  ? — I never  employed  any  of 
the  Special  Constables  to  apprehend  any  person  during  the  Elec- 
tion ; and  with  the  exception  of  a few  individuals,  who  were 
arrested  by  my  ordinary  Constables,  I arrested  all  the  others  my- 
self. 

29.  Did  you  experience  any  resistance  in  executing  the  war- 
rant of  a Magistrate  during  the  Election  ? — During  the  Elec- 
tion, I do  not  remember  to  have  experienced  any  resistance  in 
the  execution  of  any  warrant,  for  matters  relating  to  the  Elec- 
tion. 

30.  Did  you  execute  the  warrants  publicly  and  without  moles- 
tation, during  the  Election,  for  offences  committed  at  the  Elec- 
tion ? — I did. 

31.  Did  you  find  the  same  facility  in  controling  the  Special,  as 
the  Ordinary  Constables? — I found  no  difficulty  with  them. 

32.  Did  you  frequently  leave  the  Constables  to  go  to  the 
Poll? — Yes,  I did  ; and  I never  was  molested  at  that  time.  From 
the  fifteenth  of  May  to  the  close  of  the  Election,  in  consequence 
of  a letter  from  Mr.  St.  George  Dupre,  the  Returning  Officer, 
I was  daily  stationed  at,  or  near  the  Poll,  with  five  or  six  Consta- 
bles ; 


18.  Qui  a empeche  qu’on  les  envoyat  au  Police  jour-la? — 
Je  n’ai  pas  connaissance  qu’on  aitparle  du  tout  d’aller  au  Poll  ce 
jour-la,  le  27  Avril. 

19.  Ne  les  a-t-on  pas  gardes  long-temps  dans  la  Cour  du  Palais 
de  Justice,  avec  leurs  batons,  le  vingt-sept  Avril,  et  pour  quel 
objet  les  a-t-on  gardes  ? — Je  crois  qu’on  les  a gardes  pendant 
quelque  temps;  etje  presume,  que  e’etait  dans  le  cas  ou  l’on  en. 
aurait  besoin. 

20.  Sous  les  ordres  de  qui  etaient-ils  ce  jour -la,  lorsqu’ils  se 
sont  trouves  dans  la  Cour  du  Palais  de  Justice? — Je  considere 
qu’ils  etaient  plutot  sous  mes  ordres  que  sous  ceux  d’aucune  autre 
personne;  je  ne  pouvais  pas  neanmoins  les  renvoyer  de  cet  en- 
droit,  sans  quelqu’ordre  de  la  part  des  Magistrats. 

21.  Quand  et  par  l’ordre  de  qui  les  avez-vous  renvoyes? — 
A pres  un  certain  temps,  je  les  ai  renvoyes  moi-meme.  II 
pouvait  etre  pres  de  quatre  heures ; je  ne  suis  pas  bien  certain 
de  l’heure  qu’il  etait.  Plusieurs  etaient  deja  partis.  Personne 
ne  m’a  dit  de  les  renvoyer. 

22.  Pendant  que  vous  etiez  en  devoir  pres  de  la  Place  d’Armes ; 
avez-vous  ete  envoye  cliez  M.  Torrance  ; si  cela  est,  dites  par 
qui,  et  pour  quel  objet  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  que  personne 
m’ait  envoye  cliez  M.  Torrance. 

23.  Vous  etes-vous  rendu  avec  M.  Torrance  cliez  un  nomme 
Leclerc,  perruquier,  et  pour  quel  objet  y avez-vous  ete? — Je 
ne  me  rappelle  pas  de  cela. 

24.  Les  Connetables  Speciaux  ont-ils  frappe  aucune  personne 
pendant  l’Election  ? — Pas  a ma  connaissance. 

25.  Avez-vous  vu,  pendant  le  cours  de  l’Election,  les  Conne- 
tables Speciaux  frapper  quelque  personne? — Le  vingt-et-un 
Mai,  vers  trois  heures  de  l’apres-midi,  il  y eut  une  grande  rixe 
pres  du  Poll ; en  qualite  de  Grand  Connetable  de  la  Cite,  je 
m’effor^ai  de  retablir  la  paix,  et  je  fus  frappe  ; neanmoins,  avec 
l’aide  de  M.  Lafontaine,  l’un  des  Honorables  Membres  de  la 
Chambre,  nous  retablimes  la  tranquillite.  Apres  rajournement 
du  Poll,  vers  cinq  heures,  il  y avait  deux  ou  trois  cents  Irlan- 
daisaumoins  qui  j etaient  des  pierres,  et  qui  poussaient  des  cris. 
Quelques  instans  apres  cela,  je  vis  un  petit  nombre  de  Conne- 
tables Speciaux,  qui  etaient  au  milieu  d’eux  avec  leurs  batons 
bleus,  et  qui  me  paraissaient  etre  sur  la  defensive  ; du  mioins, 
telle  est  ma  pensee.  Il  m’etait  impossible  de  me  transporter  au 
milieu  d’eux  pour  retablir  la  paix ; car  la  quantite  des  pierres 
qu’on  lan^ait,  faisait  qu’il  etait  dangereux  d’approcher.  Un 
nomme  Restaire,  Charpentier  ou  Menuisier,  du  Faubourg  St. 
Laurent,  homme  d’une  stature  elevee,  vint  a moi,  et  me  recom- 
manda  de  m’en  aller,  parce  que  je  pourrais  etre  tue.  Je  lui  dis  que 
je  ne  partirais  pas,  que  je  resterais  a mon  poste,  coute  qui  coute. 
Ce  Restaire  me  dit  cela  d’une  maniere  amicale. 

26.  Est-ce  la  le  seul  cas  ou  vous  avez  remarque  que  les  Con- 
netables Speciaux  ou  les  Connetables  ordinaires  aient  frappe 
quelque  personne  pendant  cette  Election  ? — Je  ne  me  rappelle 
pas  d’en  avoir  vu  d’autre  que  celui-la ; et  je  me  tenait  pres  du 
Poll. 

27.  Les  Connetables  Speciaux  se  sont-ils  efforces  d’apprehen- 
der  quelques  personnes,  et  de  les  conduire  en  prison  ? — Pas  a 
ma  connaissance. 

28.  Les  a-t-on  employes  pendant  le  cours  de  PElection  pour 
apprehender  quelqu’un ; ou  bien  les  personnes  qu’on  a arretees 
ont-elles  ete  apprehendees  par  les  Connetables  ordinaires  ? — Je 
n’ai  jamais  employe  aueuns  des  Connetables  Speciaux  pour  ar- 
reter  aucune  personne  pendant  l’Election ; et  a l’exception  d’un 
petit  nombre  d’individus  qui  out  ete  arretes  par  mes  Conne- 
tables ordinaires ; e’est  moi-meme  qui  ai  apprehende  les 
autres. 

29.  Avez-vous  eprouve  quelque  resistance,  en  mettant  le 
Mandat  d’un  Magistrat  a execution  pendant  l’Election  ? — Je  ne 
me  rappelle  pas  d’avoir  eprouve  de  resistance  pendant  l’Election, 
lorsque  j’ai  voulu  mettre  a execution  quelque  Mandat,  dans  les 
maticrcs  qui  avaient  rapport  a l’Election. 

30.  Les  Mandats  (Warrants)  que  vous  avez  re^us  pour  des 
offenses  commises  a l’Election,  les  avez-vous  mis  a execution 
publiquement,  et  sans  etre  moleste  pendant  l’Election  ? — 
Oui. 

31.  Avez-vous  trouve  la  meme  facilite  a contrbler  les  Conne- 
tables Speciaux,  que  les  Connetables  ordinaires  ?■ — Je  n’ai  eprou- 
ve aucune  difficulty  de  leur  part. 

32.  Avez-vous  souvent  laissd  les  Connetables  pour  aller  au 
Poll  ? — Oui,  et  je  n’ai  jamais  ete  moleste  pendant  ce  temps. 
Depuis  le  quinze  Mai  jusqu’a  la  cloture  de  l’Election,  en  conse- 
quence d’une  lettre  de  M.  St.  George  Dupre,  l’Officier-Rap- 
porteur,  je  me  suis  place  tous  les  jours  au  Poll  ou  dans  les  envi- 
rons, 
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bles  ; sometimes  eight,  and  sometimes  more  than  that,  both  of  or- 
dinary and  special  Constables. 


33.  Who  regulated  the  number  of  Constables  that  yon  took 
daily  with  you  to  the  Poll  ? — Myself. 

34.  Did  you  report  yourself  daily  to  the  Returning  Officer, 
when  you  came  to  the  Poll  with  Special  Constables  ? — I did. 

35.  Did  the  Magistrates  report  themselves  to  the  Returning 
Officer,  when  they  headed  the  Special  Constables,  at  the  Parish 
Church  ? — Not  that  I know  of. 

36.  How  often  have  you  attended  the  Poll  with  Special  Con- 
stables and  Magistrates ; and  how  often  with  Special  Constables 
without  Magistrates  ? — I do  not  think  I could  tell  exactly.  The 
Magistrates  and  Special  Constables  might  have  attended,  five  or 
six  times  altogether.  I used  to  go  to  the  Poll  with  the  Special 
Constables ; and  the  Magistrates  might  have  attended  there  after 
this,  without  my  knowing  of  it. 

37.  Have  you  apprehended,  or  caused  to  be  apprehended,  any 
person,  at  or  near  the  Poll  ? — I did  ; namely,  Francois  Taver- 
nier, whom  I apprehended  near  the  Poll,  at  the  Hay  Market. 
I also  apprehended  John  M'Donell,  Esquire,  at  the  same  place. 
I apprehended  also  Thomas  Barker,  near  the  Poll,  at  the 
Place  d’Armes.  The  others  I apprehended  after  the  daily  ad- 
journments of  the  Poll.  I now  recollect  to  have  also  apprehended 
near  the  Poll,  Mr.  Hughes,  P.  Laverry,  and  T.  Cassidy. 

38.  Have  E.  X.  D’Aubreville,  Antoine  Lafreniere,  Eustache 
Beneche  dit  Lavictoire,  Eloi  Lavictoire,  L ouis  Malo,  Alfred  Col- 
lins, Etienne  Beneche,  Jean  Bte.  Joannette,  Louis  Montferrand, 
Barnabe  Lavictoire,  and  William  Flynn,  been  arrested  by  you, 
for  assaults  and  battery  at  the  Poll ; and  have  any  of  them  acted 
as  special  or  ordinary  Constables,  after  such  arrest  ? — These  seve- 
ral persons  have  been  arrested  for  assaults  and  batteries  at  the 
Poll,  some  by  me,  and  others  by  my  ordinary  Constables ; and 
excepting  Antoine  Lafreniere  and  Louis  Malo,  who  were  ordi- 
nary Constables,  none  of  the  others  that  I know  of,  have  acted 
as  special  or  ordinary  Constables.  On  the  contrary,  there  was 
one  of  the  Honorable  Members  of  this  House,  Mr.  Lafontaine, 
who  came  to  me,  and  said  to  me,  in  a polite  manner,  “ Mr.  De- 
“ lisle,  there  is  one  of  the  D’Aubrevilles  near  the  Poll.  I am 
“ afraid  that  he  will  create  some  noise.”  Upon  this,  I went  up 
to  D’Aubreville,  and  sent  him  away. 

39.  Were  the  Constables’  Staves  cut  into  two  or  three  pieces, 
and  by  whose  orders  ? — The  Constables’  Staves  were  cut,  some 
into  two,  some  into  three  pieces;  but  I do  not  know  by  whose 
order. 

40.  Did  the  Honbles.  C.  W:  Grant,  T.  Pothier,  and  William 
Hall,  attend  with  the  Special  Constables  on  the  seventh  of  May, 
or  who  did  in  their  stead  ? — To  the  best  of  my  recollection,  on 
the  seventh  of  May,  it  was  Messrs.  Shuter  and  Holmes,  and  I 
believe,  Mr.  Quesnel  also,  whoattended.  To  the  best  of  my  know- 
ledge, I do  not  remember  having  seen  there,  either  the  Honorable 
Mr.  Grant,  the  Honble  Mr.  Pothier,  the  Honble.  Mr.  Molson, 
Mr.  Bouthillier,  Mr.  Jobin,  nor  Mr.  Roy,  except  this  last  on  the 
twenty-second  of  May,  when  Lafreniere,  in  the  morning,  came 
and  told  me,  that  Mr.  Roy  requested  me  to  attend  at  the  Poll, 
and  that  I was  wanted  there.  Though  all,  or  any  of  these  gen- 
tlemen, might  have  attended  without  I saw  them,  on  account  of 
my  absence  at  times. 

41.  Was  it  before,  or  after  the  opening  of  the  Poll,  that  you 
were  told  by  Lafreniere,  that  Mr.  Roy  desired  you  to  attend  ? 
— It  was  before  the  opening  of  the  Poll. 

42.  Have  you  not  remarked  the  presence  of  some  Magistrates 
with  the  Special  Constables,  more  frequently  than  others? — No, 

I do  not  think  I did. 

43.  Did  you  collect  the  Special  Constables  at  the  Court 
House,  on  the  twenty-second  May,  and  in  what  number  ? — I do 
not  recollect  to  have  collected  any  on  that  day. 

44.  Does  the  list  you  gave  in  of  Special  Constables,  contain 
the  names  under  each  date,  of  all  those  who  attended  on  that 
day  ; and  did  you  make  those  lists  on  each  day  ? — The  manner 
which  I adopted  was,  to  march  them  from  the  Court  House  to 
the  Parochial  Church;  and  before  I got  to  the  Poll,  I used  to 
take  all  their  names  down  in  pencil ; and  it  is  from  this,  I made 
out  the  lists  which  I have  produced  to  this  Committee. 
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rons,  avec  cinq  ou  six  Connetables  Speciaux  ou  ordinaires. 
Quelque  fois  il  y en  avait  huit,  et  quelque  fois  il  y en  avait  un 
nombre  plus  grand. 

33.  Par  qui  etait  regie  le  nombre  des  Connetables  que  vous 
emmeniez  tous  les  jours  au  Poll  avec  vous  ? — Par  moi-meme. 

34.  Vous  presentiez-vous  tous  les  jours  a l’Officier- Rappor- 
teur, lorsque  vous  alliez  au  Poll  avec  les  Connetables  Spe- 
ciaux ? — Qui. 

35.  Les  Magistrats  se  presentaient-ils  a POfficier-Rapporteur, 
lorsqu’ils  se  mettaient  a la  tete  des  Connetables  Speciaux,  a l’E- 
glise  paroissiale  ? — Pas  que  je  sache. 

36.  Combien  de  fois  avez-vous  assiste  au  Poll  avec  des  Conne- 
tables Speciaux  et  des  Magistrats,  et  combien  de  fois  y avez- 
vous  assiste  avec  des  Connetables  Speciaux,  sans  qu’il  y eut  de 
Magistrats? — Je  ne  crois  pas  que  je  pourrais  le  dire  d’une  ma- 
niere  exacte.  Les  Magistrats  et  les  Connetables  Speciaux  peu- 
vent  avoir  assiste  cinq  ou  six  fois  en  tout.  J’avais  coutume 
d’aller  au  Poll  avec  les  Connetables  Speciaux ; et  il  se  peut  que 
les  Magistrats  y aient  assiste  apres  cela,  sans  que  j’en  aie  eu 
connaissance.  > 

37.  Avez-vous  apprehende  ou  fait  apprehender  aucune  person- 

neauPoll,  ou  dans  les  environs  ? — Oui,  savoir  : — Francois  Ta- 
vernier, que  j’ai  apprehende  pres  du  Poll,  sur  le  Marche  a 
Foin.  J’ai  aussi  apprehende  John  McDonell,  Ecuyer,  dans  le 
meme  endroit.  J’ai  aussi  apprehende  Thomas  Barker,  pres  du 
Poll,  sur  la  Place  d’Armes.  J’ai  apprehende  les  autres  apres  les 
ajournemens  journaliers  du  Poll.  Je  me  rappelle  maintenant  d’a- 
voir  aussi  apprehende  aupres  du  Poll,  M.  Hughes,  P.  Laver- 
ry, et  T.  Cassidy.  , 

38.  Avez-vous  arrete  E.  X.  D’Aubreville,  Antoine  Lafreniere, 
Eustache  Beneche  dit  Lavictoire,  Eloi  Lavictoire,  Louis  Malo, 
Alfred  Collins,  Etienne  Beneche,  Jean  Bte.  Joannette,  Louis 
Montferrand,  Barnabe  Lavictoire,  William  Flynn,  pour  assauts 
et  batteries  au  Poll,  et  aucuns  d’entr’eux  ont-ils  agi  en  qualite  de 
Connetables  Speciaux  ou  ordinaires  apres  avoir  ete  ainsi  arretes  ? 
— Ces  differentes  personnes  ont  ete  arretees  pour  assauts  et  batte- 
ries au  Poll.  Quelques-unes  d’elles  l’ont  ete  par  moi,  et  les 
autres  Font  ete  par  mes  Connetables  ordinaires,  et  a l’exception 
d’ Antoine  Lafreniere  et  de  Louis  Malo,  qui  etaient  des  Conne- 
tables ordinaires,  jene  sache  pas  qu’aucun  des  autres  aient  agi 
en  qualite  de  Connetables  Speciaux  ou  ordinaires.  Bien  au 
eontraire,  un  des  Honorables  Membres  de  cette  Chambre,  M. 
Lafontaine,  vint  a moi,  et  me  dit  bien  poliment : “ M.  Delisle, 

“ voihi  un  des  D’Aubrevilles  qui  est  pres  du  Poll,  je  crains  qu’il 
“ ne  cause  quelque  bruit.”  J’allai  aussitot  trouver  d’Aubreville,  et 
je  I’envovai. 

39.  Les  batons  de  Connetable  ont-ils  ete  coupes  en  deux  ou 
trois  mor^eaux  ; et  par  les  ordres  de  qui  ? — Quelques-uns  de  ces 
batons  ont  ete  coupes  en  deux  mor^eaux,  et  les  autres  en  trois 
morqeaux  ; mais  j ’ignore  par  les  ordres  de  qui  ils  ont  ete 
coupes. 

40.  Les  Honbles.  C.  W.  Grant,  T.  Pothier  et  Wm.  Hall, 
ont-ils  assiste  avec  les  Connetables  Speciaux  le  sept  Mai,  ou 
qui  sont  ceux  qui  ont  assiste  aleur  place? — Autant  que  je  puis 
me  rappeler,  ce  sont  Messieurs  Shuter  et  Holmes,  et  M.  Quesnel, 
je  crois,  qui  ont  assiste  le  sept  Mai.  Au  meilleur  de  ma  con- 
naissance, je  ne  me  rappelle  pas  avoir  vu  la  l’Honble.  M.  Grant, 
l’Honble.  M.  Pothier,  l’Honble.  M.  Molson,  M.  Bouthillier, 
M.  Jobin,  ni  M.  Roy,  si  ce  n’est  que  j’ai  vu  ce  dernier  le 
vingt-deux  de  Mai,  lorsque  Lafreniere  est  venu  le  matin  me 
dire  que  M.  Roy  me  priait  d’assister  au  Poll,  et  qu’on  y avait 
besoin  de  moi.  Il  pourraitbien  se  faire  neanmoins  que  tous  ces 
Messieurs,  ou  quelques-uns  d’entr’eux,  eussent  ete  present  sans 
que  je  les  aie  vue,  car  je  me  suis  absente  de  temps  a autre. 

41.  Etait-ce  avant  ou  apres  l’ouverture  du  Poll,  que  Lafre- 
niere vous  a dit  que  M.  Roy  desirait  que  vous  y assistassiez  ? — - 
C’etait  avant  l’ouverture  du  Poll. 

42.  Avez-vous  remarque  si  quelques  Magistrats  etaient  plus 
souvent  avec  les  Connetables  Speciaux  que  d’autres  Magistrats  ? 
— Non  ; je  ne  crois  pas  1’avoir  remarque. 

43.  Avez-vous  rassemble  les  Connetables  Speciaux  au  Palais 
de  Justice  le  vingt-deux  Mai,  et  quel  etait  leur  nombre  ? — Je  ne 
me  rappelle  pas  d’en  avoir  rassemble  aucuns  ce  jour-la. 

44.  La  liste  des  Connetables  Speciaux  que  vous  avez  donne, 
contient-elle  sous  chaque  date  les  noms  de  tous  ceux  qui  ont 
assiste  ce  jour- la,  et  faisiez-vous  ces  listes  tous  les  jours  ?— -La 
methode  que  j’ai  adoptee  etait,  de  les  conduire  du  Palais  de 
Justice  a l’Eglise  Paroissiale,  et  avant  d’arriver  au  Poll,  j’avais 
pour  habitude  de  prendre  leurs  noms  en  crayon,  et  c’est  d’apres 
cela  que  je  faisais  les  listes  que  j’ai  produites  devantce  Comite. 
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45.  Have  you  any  knowledge  of  other  persons  coming  in, 
during  the  day,  to  act  as  Special  Constables,  who  were  not 
there  when  you  took  the  names  in  the  morning? — No;  with 
the  exception  of  a few,  who  came  to  relieve  some  of  them, 
during  the  time  they  went  to  their  dinners,  (and  this  was  with 
my  consent,  for  they  asked  me  leave).  This  took  place  before 
the  fifteenth  of  May.  From  that  period,  I have  no  knowledge 
of  this. 


46.  Who  regulated  the  number  of  Constables  that  should  daily 
attend  ? — There  was  no  fixed  number.  I went  round  the  town, 
and  collected  as  many  as  I could. 

47.  When  did  the  Coroner  first  order  you  to  summon  Jurors 
for  his  Court  ? — On  the  twenty* first  of  May,  in  the  afternoon. 

48.  Did  he  give  you  any  directions,  as  to  the  choice,  qualifica- 
tions, or  number  of  the  Jurors? — Yes;  he  told  me  to  take  as 
much  as  I possibly  could,  persons  that  were  disinterested  in  the 
Election  generally.  I gave  him  the  names  of  nine  that  after- 
noon, of  which  he  was  satisfied.  As  to  the  three  others,  I was 
told  to  take  them  in  the  Quebec  Suburbs,  and  they  were  named 
to  me.  I accordingly  went  to  the  Quebec  Suburbs  the  next 
morning,  and  found,  that  one  of  those  so  named  was  not  at  home  ; 
I took  in  his  stead,  Augustin  Perrault,  of  the  St.  Lawrence  Sub- 
urbs. Mr.  Alexander  M‘  Ivenzie  was  one  of  the  nine  that  was 
named  the  day  before  to  the  Coroner,  and  in  consequence  of  his 
not  attending  at  the  hour  appointed  by  the  Coroner,  I was  infor- 
med, that  Antoine  Lafreniere  had  given  the  name  of  Joseph 
Beauchamp  in  lieu  of  Mr.  M‘Kenzie.  The  number  of  Jurors  I 
was  directed  to  summon  by  the  Coroner,  was  twelve. 

49.  Did  you  summon  the  nine  at  their  respective  domiciles  ? 
— No,  in  the  street ; as  the  Coroner  had  told  me  to  do  this  imme- 
diately : and  I selected  them  from  among  the  crowd  standing  near 
the  house  of  the  Fabrique,  on  the  Place  d’  Armes,  in  which  the 
Coroner  was  at  the  time  : and  this  I did  to  the  best  of  my  judg- 
ment. 

50.  Did  any  of  these  persons  offer  themselves  to  you  as  Ju- 
rors ? — Not  one  of  them. 

51.  Did  you  hear  any  complaints  made  of  the  choice  of  any  of 
the  Jurors;  of  whom,  and  on  what  grounds? — Not  at  that  time. 
During  the  Inquest,  several  persons  said,  that  some  of  the  Ju- 
rors belonged  to  one  party,  and  others  stated  that  some  belonged 
to  the  other  party. 


The  Witness  then  withdrew. 


45.  Avez-vous  connaissance  que  d’autres  personnes,  qui  n’e- 
taient  pas  presentes  lorsque  vous  preniez  les  noms  le  matin 
soient  venues  dans  le  cours  de  la  journee  pour  agir  en  qualite  de 
Connetables  Speciaux  ? — Non,  a l’exception  d’un  petit  nombre 
de  personnes  qui  venaient  prendre  la  place  de  quelques-uns 
d’entr’eux,  pendant  le  temps  qu’ils  allaient  diner,  (et  cela  se 
faisait  avec  mon  consentement,  car  ils  m’en  demandaient  la  per- 
mission.) Cecia  eu  lieu  avant  le  quinze  de  Mai.  Depuis  cette 
epoque,  je  n’ai  aucune  connaissance  de  ce  qui  s’est  passe  a cet 
egard. 

46.  Par  qui  le  nombre  des  Connetables  qui  devaient  assister 
tous  les  jours,  etait-il  regie  ? — II  n’y  avait  pas  de  nombre  deter- 
mine. Je  faisais  le  tour  de  la  ville,  et  j’en  rassemblais  un  aussi 
grand  nombre  que  possible. 

47.  Quand  le  Coronaire  vous  a-t-il  d’abord  donne  l’ordre  de 
sommer  des  Jures  pour  sa  Cour? — Le  vingt-et-un  Mai  dans 
l’apres-midi. 

48.  Vous  a-t-il  donne  quelques  directions  relativement  au 
choix,  aux  qualifications  ou  au  nombre  des  Jures  ? — Oui,  il  m’a 
dit  de  prendre  autant  que  possible  des  personnes  en  general  qui 
ne  s’etaient  aucunement  interessees  a cette  Election.  Je  lui 
donnai  dans  le  cours  de  cette  apres-midi  la,  les  noms  de  neuf 
personnes,  dont  il  fut  satisfait.  Quant  aux  trois  autres,  on  me 
dit  de  les  prendre  dans  le  Faubourg  de  Quebec,  et  on  les  nom- 
ma.  J’allai  en  consequence  le  lendemain  matin,  dans  le  Fau- 
bourg de  Quebec,  et  je  trouvai  que  l’une  des  personnes  qu’on 
m’avait  ainsi  nominees,  n’etait  pas  chez  elle.  Je  pris  a sa  place 
Augustin  Perrault,  du  Faubourg  St.  Laurent.  M.  Alexander 
McKenzie  etait  l’une  des  neuf  personnes  qu’on  avait  nominees  au 
Coronaire,  le  jour  precedent,  et  n’ayant  pas  comparu  a l’heure 
fixee  par  le  Coronaire,  je  fus  informe  qu’ Antoine  Lafreniere 
avait  donne  le  nom  de  Joseph  Beauchamp  au  lieu  de  celui  de  M. 
McKenzie.  Le  nombre  des  Jures,  que  le  Coronaire  m’a  donne 
ordre  de  sommer,  est  de  douze. 

49.  Avez-vous  somme  ces  neuf  personnes  a leurs  domiciles  res- 
pectifs? — Non,  je  les  ai  sommees  dans  la  rue,  carle  Coronaire 
m’avait  dit  de  le  faire  immediatement,  et  je  les  ai  clioisies  au 
milieu  de  la  foule  qu’il  y avait  pres  de  la  maison  de  la  Fabrique, 
sur  la  Place  d’ Armes,  dans  laquelle  le  Coronaire  se  trouvait 
dans  le  temps,  et  je  l’ai  fait,  d’apres  le  meilleur  de  mon  juge- 
ment. 

50.  Aucunes  de  ces  personnes  se  sont-elles  offertes  a vous  en 
qualite  de  Jures  ? — Pas  une  seule. 

51.  Avez-vous  entendu  faire  quelque  plainte  relativement  au 
choix  des  Jures;  de  qui,  et  pour  quelles  raisons  s’est-on  plaint? 
— Pas  dans  le  temps.  Pendant  l’Enquete,  plusieurs  personnes 
ont  dit,  que  quelques-uns  des  Jures  appartenaient  a un  parti,  et 
d’autres  personnes  disaient  que  plusieurs  des  Jures  appartenaient 
a l’autre  parti. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 
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TUESDAY,  8th  JANUARY,  1833. 


EIGHTEENTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 


Mr.  John  Delisle,  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Vanfelson. 

1.  Do  yon  know  in  virtue  of  what  Law  the  Justices 
of  the  Peace  for  Montreal,  opened  a Court  of  Special 
Sessions  ort  the  26th  of  April  last  ? — I cannot  say, 
though  I believe  it  was  in  virtue  of  the  Common  Law. 

2.  Do  you  know  under  what  Law  the  said  Justices 
of  the  Peace  swore  in  the  Special  Constables  during  the 
late  Election  for  the  West  Ward? — I presume  that  it  is 
under  the  same  Law. 

3.  At  whose  request  was  the  first  meeting  of  the 
said  Justices  of  the  Peace  called  ? — I cannot  tell  at 
whose  request. 

4.  What  information  was  given  to  the  said  Justices 
on  the  twenty-sixth  of  April  last,  that  serious  distur- 
bance was  likely  to  arise  in  the  vicinity  of  the  Poll  dur- 
ing the  late  Election  ? — I do  not  know  of  any,  to  my 
knowledge. 

5.  What  information  was  given  that  certain  parties 
were  organizing  and  arming  themselves  with  clubs  and 
other  weapons,  dangerous  to  the  peace  of  the  City  ? — 
The  same  answer  as  the  preceding  one. 

6.  What  information  was  given  that  riots  had  taken 
place  at  or  near  the  Poll,  on  the  said  twenty-sixth  of 
April  ?-I  cannot  say. 

7.  Whom  of  the  said  Justices  of  the  Peace  proposed 
to  send  for  the  Returning  Officer  on  the  evening  of  the 
said  twenty-sixth  of  April  ? — I cannot  say  who  are  the 
individual  Magistrates  who  did  so,  but  I know  that  it 
was  so  proposed. 

8.  What  reason  was  assigned  to  induce  the  said 
Justices  of  the  Peace,  on  the  same  day,  to  resolve  una- 
nimously that  Special  Constables  were  necessary  to 
maintain  the  peace,  when  the  Returning  Officer  had  an 
instant  before,  declared  none  were  required  ? — I have 
no  recollection  of  any  reason  assigned. 

9-  When  did  you  receive  the  Returning  Officer’s  let- 
ter, bearing  date  the  twenty-eighth  day  of  April  last, 
and  who  delivered  you  the  said  letter? — I cannot  re- 
collect. 

10.  Who  were  the.  Special  Constables  first  sworn  in, 
and  had  they  before,  to  your  knowledge,  taken  any 
part  in  the  late  Election,  and  for  whom  ? — The  first 
sworn  were  E.  X.  D’Aubreville,  William  Flynn,  Ferdi- 
nand D’Aubreviile,  William  Thomson,  and  Amable 
Loiselle.  I know  not  whether  they  had  before  taken 
any  part  in  the  said  Election. 

11.  Did  Pierre  Jacques  Beaudry  ever  make  oath  of 
the  facts  by  him  stated  to  the  Justices  of  the  Peace 

of 
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DIX-HUITIEME  SEANCE. 


M.  Dionne  au  Fauteuil. 

M.  John  Delisle  est  comparu  de  nouveau  devant  le 
Comite,  et  a ete  interroge  comme  suit  : — 

Par  M.  Vanfelson. 

1.  Savez-vous  en  vertu  de  quelle  Loi,  lesJugesde 
Paix  de  Montreal,  ontouvert  une  Cour  de  Sessions  Spe- 
cials ie  vingUsix  Avril  dernier? — Je  n’en  sais  rien; 
mais,  je  m’imagine  que  c’est  en  vertu  de  la  loi  com- 
mune. 

2.  Savez-vous  en  vertu  de  quelle  loi,  les  dits  Juges 
de  Paix,  ont  assermente  les  Connetables  Speciaux  pen- 
dant la  derniere  Election  pour  le  Quartier  Quest  ? — Je 
presume  que  c’est  en  vertu  de  la  meme  loi. 

3.  A la  requisition  de  qui  la  premiere  assemblee  des 
dits  Juges  de  Paix,  a-t-elleete  convoquee  ? — J ’ignore  a 
la  requisition  de  qui  elle  a ete  convoquee, 

4.  Quelle  information  a-t-on  donnee  aux  dits  Juges 
de  Paix,  le  vingt-six  Avril  dernier,  relativement  aux 
troubles  graves  qui  devaient  eclater  dans  les  environs 
du  Poll  pendant  la  derniere  Election  ? — Je  ne  sache  pas 
qu’il  en  ait  et6  donne  aucune  a ma  connaissance. 

5.  Quelle  information  ont-ils  re5ue  au  sujet  de  cer- 
tains partis  qui  s’organisaient,  et  qui  s’armaient  de 
batons,  et  d’autres  armes  qui  pouvaient  tendre  a mettre 
en  danger  la tranquillite  de  la  Cite? — Meme  reponse 
que  la  precedente. 

6.  Quelle  information  ont-ils  re9ue  au  sujet  de 
l’emeute  qui  avait  eu  lieu  au  Poll  ou  dans  les  environs, 
le  dit  vingt-sixieme  jour  d’Avril  dernier? — Je  n’en  sais 
rien. 

7*  Quels  sont  les  Magistrats  qui  ont  propose  d’envoyer 
chercher  l'Officier  Rapporteur  dans  la  soiree  du  dit 
vingt-six  Avril  ? — Je  ne  puis  pas  nommer  individuelle- 
ment  les  Magistrats  qui  l’ont  fait ; mais  je  sais  que  la 
chose  a 6te  propos^e. 

8.  Quelle  raison  a-t-on  fait  valoir  pour  engager  les  dits 
Juges  de  Paix,  a resoudre  unanimement  lememe  jour, 
qu’il  etait  necessaire  d’avoir  des  Connetables  Speciaux 
pour  maintenir  la  paix,  quand  l’Officier  Rapporteur 
venaitde  declarer,  il  n’y  avait  quun  instant,  qu’il  n’etait 
pas  besoin  d’en  avoir  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  qu’on  ait 
donne  aucune  raison. 

9.  Quand  avez-vous  reiju  la  lettre  de  POfficier  Rap- 
porteur, datee  le  vingt-huitieme  jour  d’Avril  dernier,  et 
qui  vous  a donne  la  dite  lettre  ? — Je  ne  m’en  souviens 
pas. 

10.  Quels  sont  les  premiers  Connetables  Speciaux 
qu’on  aassermentes,  et  avaient-ils  avant  ce  terns,  a votre 
connaissance,  pris  part  dans  la  derniere  Election,  et  en 
faveur  de  qui  s’etaient-ils  impresses?- — Les  premiers 
Connetables  qui  ont  et6  asserment^s  etaient  : E.  X. 
D’Aubreville,  William  Flynn,  Ferdinand  D’Aubreville, 
William  Thomson  et  Amable  Loiselle.  Je  ne  sais  pas, 
si  avant  cela,  ils  avaient  pris  aucune  part  dans  la  dite 
Election. 

11.  Pierre  Jacques  Beaudry  a-t-il  jamais  affirme  par 
serment  les  faits  qu’il  a declares  devant  les  Juges  de 

Paix 
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on  the  twenty-eighth  of  April  last? — I never  read  the 
affidavit,  but  I have  seen  one. 

12.  What  was  the  date  of  the  said  affidavit,  and 
when  did  you  see  it  for  the  first  time  ? — I cannot  state 
its  date,  nor  the  time  at  which  I saw  it ; but  it  was  a few 
days  after  he  had  produced  it. 

13.  In  whose  possession  was  the  said  affidavit,  when 
you  so  saw  it  ? — As  far  as  I can  recollect,  I had  it 
in  ray  possession  a few  days.  It  must  have  been  deli- 
vered over  to  Mr.  Auge,  my  clerk. 

14.  From  whom  did  you  receive  the  said  affidavit  ? — 
I cannot  recollect. 

15.  Did  you  ever  read  the  said  affidavit  ?—  I have 
just  stated  that  I had  not  read  it. 

16.  How  do  you  know  that  the  contents  of  the  same 
related  to  the  information  first  given  by  xMr.  Beaudry 
to  the  Justices  of  the  Peace  ? — I believe  it  wras  on  ac- 
count of  the  Magistrates  having  required  Mr.  Beaudry 
to  make  an  affidavit  of  the  facts  which  he  stated  verbally. 

17.  Have  you  had  any,  and  what  conversation,  with 

the  Returning  Officer,  on  the  subject  of  his  official 

correspondence  with  you  during  the  late  Election  ; and 

did  he  tell  you  whether  it  was  of  his  own  free  will  he 
► 

wrote  the  letter,  bearing  date  the  twenty-eighth  of 
April  last,  or  whether  he  was  advised  or  solicited  to 
make  the  said  application  ? — I might  have  had  some 
conversation  with  the  Ueturning  Officer  ; but  he  never 
stated  to  me  any  such  fact. 

18.  What  affidavits  or  other  information  upon  oath 
were  laid  or  submitted  to  the  Justices  of  the  Peace, 
in  their  said  Special  Sessions,  between  the  twenty-sixth 
of  April  and  the  twentieth  of  May  last  ; if  yea,  state 
when  such  information  was  given,  and  by  whom  ? — I 
cannot  say. 

19.  Are  you  in  possession  of  the  report  made  by  the 
High  Constable  to  the  Justices  of  the  Peace,  on  the 
fifth  of  May  last  ; if  yea,  can  you  produce  the  same  ? 
— I have  no  such  report. 

20.  Look  at  the  petition  submitted  to  the  said  Jus- 
tices on  the  said  fifth  of  May  last,  and  say  were  not  the 
several  persons  who  subscribed  the  said  petition,  par- 
tizans  of  one  of  the  Candidates,  and  of  whom  ? — I know 
some  of  the  persons  who  signed  that  petition,  but  can- 
not say  whose  partizans  they  were. 

21.  Who  called  the  meeting  of  the  evening  of  the 
fifth  of  May  last  ? — I do  not  recollect  who  called  that 
meeting,  and  no  mention  of  this  is  made  in  the  entries 
of  the  Special  Sessions. 

22-  Look  at  the  list  of  the  Special  Constables  sworn 
in,  between  the  twenty-sixth  of  A pril  and  twentieth  of 
May  last,  and  say  were  not  the  said  persons,  or  the  great 
majority  of  them,  Electors  for  the  West  Ward,  and 
partizans  of  one  of  the  Candidates,  and  of  whom  ? — I 
know  that  there  are  in  this  list,  a great  number  of  them 
who  are  Electors  for  the  West  Ward  ; but  I do  not 
know  for  whom  they  voted. 

23.  Was  it  not  possible  to  procure  Special  Consta- 
bles from  the  East  Ward  of  the  said  City;  and  if  yea, 
why  were  they  not  chosen  from  the  said  East  Ward  ? — 
It  was  certainly  possible  to  select  some  from  all  the 
parts  of  the  Town  and  Suburbs  ; but  I cannot  say  the 
reason  why  they  were  not  all  selected  from  the  East 
Ward,  though  I do  not  state  that  there  may  not  be  on 
this  list  some  of  them  from  the  same  East  Ward. 


24.  Is  there  not  in  the  said  list,  a considerable  num- 
ber of  persons  that  are  not  qualified  to  serve  as  ordinary 

Constables 


Paix  le  vingt-huit  Avril  dernier  ?— Je  n’ai  jamais  lu 
l’affidavit,  maisj’en  ai  vu  un. 

12.  Quelle  date  portait  cet  affidavit  ; quand  l'avez 
vous  vu  pour  la  premiere  f’ois? — Je  ne  puis  pas  dire  la 
date  qu’il  portait,  ni  le  terns  ou  je  l ai  vu  ; mais  c’etait 
quelques  jours  apres  qu’il  I’a  produit. 

13.  En  la  possession  de  qui  se  trouvait  le  dit  affidavit 
quand  vous  l’avez  ainsi  vu  ? — Autant  que  je  puis  me 
rappeler,  je  l’ai  eu  en  ma  possession  pendant  quelques 
jours.  II  faut  qu’il  ait  ete  mis  entre  les  mains  de  M. 
Auge,  mon  clerc. 

14.  De  qui  avez  vous  re9U  le  dit  affidavit  ? — Je  ne 
m'en  rappejle  pas. 

15.  Avez-vous  jamais  lu  le  dit  affidavit  ? — Jeviensde 
dire  que  je  ne  l’avais  jamais  lu. 

16.  Comment  savez-vous  que  le  contenu  de  cet  affi- 
davit avait  rapport  if  l’information  que  M.  Beaudry  a 
donn^e  en  premier  lieu  aux  Juges  de  Paix  ? — C’est,  je 
crois,  parce  que  les  Magistrats  ont  exige  que  M.  Beau- 
dry fit  une  declaration  sous  serment  des  faits  ; ce  qu’il 
a fait  de  vive  voix. 

17*  Avez-vous  eu  quelque  conversation,  (et  quelle 
etait  cette  conversation)  avec  POfficier  Rapporteur,  au 
sujet  de  la  correspondence  officielle  qu’il  a entretenu 
avec  vous  pendant  la  derniere  Election  ; et  vous  a-t-il 
dit,  si  c'etait  de  sa  propre  volontd  qu’il  a ecrit  la  lettre 
qui  est  datee  le  vingt-huit  Avril  dernier,  ou,  s’il  a ete 
conseiile  ou  sollicite  de  faire  la  dite  application  ? — 11  se 
peut  faire  que  j’aie  eu  quelque  conversation  avec  l’Offi- 
cier  Rapporteur,  maisil  ne  m’a  rien  ditde  semblable. 

18.  Quels  affidavits  ou  autre  information  sous  serment 
a-t-on  portes  ou  soumis  aux  Juges  de  Paix,  dans  leurs 
dites  Sessions  Speciales,  entre  le  vingt-six  Avril  et  le 
vingt  Mai  dernier  ; si  c’est  le  cas,  dites  quand  et  par 
qui  cette  information  a ete  donnee  ? — Je  n’en  sais 
rien. 

19.  Avez-vous  en  votre  possession  le  rapport  que  le 
Grand  Connetable  a fait  aux  Juges  de  Paix  le  cinq  Mai 
dernier.  Si  vous  l’avez,  pouvez  vous  le  produire  ? — Je 
n’ai  pas  un  tel  rapport. 

20.  Jettez  les  yeux  sur  la  Requete  qui  a ete  presentee 
aux  dits  Juges  de  Paix,  le  dit  cinq  Mai  dernier  ; et  dites, 
si  les  differentes  personnes  qui  ont  signees  cette  Requete, 
n’etaient  pas  les  partisans  de  Pun  des  Candidats ; et  de 
qui  l’etaient-elle  ? — Je  connais  quelques-unes  des  per- 
sonnes qui  ont  signe  cette  Requete,  mais  j ignore  de  qui 
el  les  etaient  les  partisans. 

21.  Par  qui  a ete  convoquee  Passemblee  qui  a lieu 
dans  la  soiree  du  cinq  de  Mai  dernier  ? — Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  par  qui  cette  assemblee  a et6  convoquee  ; et  il 
n’en  est  pas  parle  dans  les  entrees  des  assemblies  Spe- 
ciales. 

22.  Jetez  les  yeux  sur  la  liste  des  Constables  Spe- 
ciaux  qu'on  a assermentes  entre  le  vingt-six  Avril  et  le 
vingt  Mai  dernier  ; et  dites,  les  dites  personnes,  ou  la 
grande  majority  d’entre-elles  n’avaient-elles  pas  le  droit 
de  voter  pour  le  Quartier  Ouest,  et  n’etaient-elles  pas 
les  partisans  de  Pun  des  Candidats,  et  de  qui  etaient- 
elles  les  partisans  ? — Je  sais  qu’il  y a un  grand  nombre 
des  personnes  qui  sont  dans  cette  liste  qui  ont  le  droit 
de  voter  pour  le  Quartier  Ouest ; maisj’ignore  en  faveur 
de  qui  el  les  ont  vote. 

23.  N’etait-il  pas  possible  de  se  procurer  des  Conne- 
tables  Speciaux  dans  le  Quartier  Est  de  la  dite  Citi  ; 
et  si  cela  etait  possible,  pourquoi  n’ont-ils  pas  etc  choisis 
dans  le  dit  Quartier  Est  ? — II  etait  tres-possible  assure- 
mentd’en  choisir  quclques-uns  dans  toutes  les  parties  de 
la  Ville  et  des  Faubourgs;  maisj  ignore  la  raison  pour 
laquelle  i Is  n’ont  pas  tons  etc  choisis  dans  le  Quartier 
Est;  quoique je  sois  loin  de  dire  qu’il  ne  s’en  trouve 
pas  quelqucs-uns  dans  cette  liste  qui  ont  fte  choisis 
dans  le  Quartier  Est. 

24.  Ne  se  trouve-t-il  pas  dans  la  dite  Liste  un  nombre 
considerable  de  personnes,  qui  n’ont  pas  la  qualifica- 
tion 
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Constables  for  the  City  and  Banlieu  of  Montreal  ?— -I 
see  upon  this  list  several  persons  who  were  sworn  in 
as  Special  Constables,  who  are  I believe,  not  qualified 
to  serve  as  ordinary  Constables  under  the  Ordinance. 

25.  What  information  was  given  to  the  said  Justices 
of  the  Peace  to  induce  them  to  establish  a patiole  in 
the  said  City  of  Montreal,  on  the  fifth  of  May  last  ?— 
I cannot  say. 

26.  By  whom  are  the  notices  usually  sent  to  the  Jus- 
tices of  the  Peace  to  assemble  in  Special  Sessions  sign- 
ed ? — By  myself,  as  the  Clerk  of  the  Peace. 

By  Mr.  Cuvillier . 

27.  Were  the  five  persons  sworn  in  on  the  26ih  of 
April,  sworn  after  the  breaking  up  of  the  meeting  of  the 
Magistrates  on  that  evening;  and  by  whom,  and  at 
whose  request  were  they  so  sworn? — The  Magistrates 
were  just  retiring  from  the  room — Mr.  Moffatt  was 
near  me,  and  probably  another  ; there  were  also  one  or 
two  other  gentlemen  present.  Mr.  Moffatt  swore  them 
in  ; it  was  then  very  late,  though  I cannot  state  the 
hour. 

28.  Who  requested  you  to  inscribe  on  the  minutes 
of  the  proceedings  of  the  Magistrates,  on  the  26th  April 
last,  that  the  Magistrates  were  informed,  that  fears  were 
apprehended  of  serious  disturbance  happening  in  the 
vicinity  of  the  Poll,  and  that  certain  persons  were  arm- 
ing themselves? — This  request  was  drawn  up  by  some 
of  the  Magistrates  present  at  the  meeting  ; but  1 do 
not  know  by  whom,  nor  who  handed  it  to  me  for  to  be 
enregistered  on  the  minutes. 

The  witness  then  withdrew 


Mr.  Benjamin  Delisle , again  appeared  before  the 
Committee,  and  was  examined  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

29.  On  what  day,  and  at  what  hour,  did  you  receive 
the  order  of  the  Coroner,  to  arrest  Lieutenant  Colonel 
MTntosh  and  Captain  Temple? — On  the  twenty-sixth 
May,  about  half  past  eleven  o’clock  in  the  morning, 
the  Coroner  came  into  the  Office  of  the  Clerk  of  the 
Peace,  and  placed  a warrant  in  my  hands,  in  order  to 
arrest  Lieutenant  Colonel  MTntosh  and  Captain 
Temple,  of  the  15th  Regiment.  He  told  me  at  the 
same  time,  to  use  every  necessary  discretion,  as  they 
were  gentlemen.  To  which  I conformed  myself. 

30.  At  what  hour,  and  when,  did  you  arrest  them, 
and  did  you  deliver  them  to  the  Jailor  of  the  common 
goal  for" the  District  of  Montreal? — I arrested  them 
both  in  the  Court  House,  at  about  one,  or  half  past 
one  o'clock  in  the  afternoon  of  the  same  day.  I kept 
the  prisoners  in  the  Court  House  ; and  they  appeared 
before  the  Chief  Justice  and  other  Judges  who  were 
there.  They  either  gave  bail,  or  entered  in  recogni- 
zance to  appear  on  the  Tuesday  following. 

31.  In  what  part  of  the  Court  House  did  you  keep 
them,  and  who  were  with  them  ? — I kept  them  in  the 
Library,  which  I believe  belongs  to  the  Gentlemen  of 
the  Bar.  And  to  the  best  of  my  knowledge,  I saw 
with  them  there,  the  Honorable  Mr.  Forsyth,  the  Ho- 
norable Mr.  Moffatt,  Mr.  Gerrard,  Dr.  Robertson,  and 
some  military  characters,  the  names  of  whom  I do  not 
recollect.  There  were  also  Mr.  Gale,  Mr.  Sweeny, 
Mr.  Grant,  and  some  other  gentlemen  of  the  Bar,  who 
came  in  and  out  of  the  same  room. 


tions  requises  pour  servir  en  quality  de  Constables 
ordinaires  pourla  Cite  et  Banlieue  de  Montreal  ? — Je 
vois  dans  cette  Liste  plusieurs  personnes  qui  out  etd 
assermentees  enqualite  de  Connetables  Sp6ciaux,  et  qui, 
je  pense,  ne  sont  pas  qualifiees  afin  de  pouvoir  servir 
comme  Connetables  ordinaires  d’apr&s  l’ordonnance. 

24.  Quelle  information  les  dits  Magistrats  ont-ils 
re^ie  pour  les  engager  k etablir  une  Patrouille  dans  la 
dite  Cite  de  Montreal,  le  cinq  Mai  dernier  ? — Je  n’en 
sais  rien. 

26.  Par  qui  sont  signees  les  Notices,  qu’on  envoie 
ordinairement  aux  Juges  de  Paix  pour  les  convoquer 
aux  assemblies  speciales? — C’est  moi  qui  les  signe  en 
qualite  de  Greffierde  la  Paix. 

Par  M.  Cuvillier. 

27.  Les  cinq  personnes  qui  ont  ete  assermentees  le  26 
Avril,  l’ont-elles  ete  apres  la  cloture  de  l’assemblie 
ce  soir-la  ; et  par  qui  et  a la  requisition  de  qui  ont-elles 
ete  ainsi  assermentees  ? — Les  Magistrats  se  retiraient 
dans  le  moment  de  la  Chambre  ; M-  Moffatt,  et  proba- 
blement  une  autre  personne  etaient  pres  de  moi ; un  ou 
deux  autres  Messieurs  etaient  aussi  presens.  M.  Mof- 
fatt les  assermenta  ; il  etait  alors  bien  tard,  quoique, 
je  ne  puisse  pas  dire  l'heure  qu’ilitail. 

28.  Qui  vous  a demande  d’inscrire  sur  les  minutes 
des  procedis  des  Magistrats,  du  vingt-six  Avril  dernier, 
qu’on  avait  informe  les  Magistrats  qu’on  entretenait  des 
craintes  qu'il  n’eclatat  des  troubles  serieux  dans  les 
environs  du  Poll ; et  que  deja  certaines  personnes  s’ar- 
maient? — Cette  demande  a ete  dressee  par  quelques- 
uns  des  Magistrats  qui  etaient  presens  a l’assemblee ; 
mais  j’ignore  par  qui  elle  a ete  faite,  et  par  qui  elle  m’a 
ete  remise  pour  la  faire  enregistrer  dans  les  minutes. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


M.  Benjamin  Delisle  est  de  nouveau  comparu,  devant 
le  Comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

29.  Quel  jour  et  a quelle  heure,  avez  vous  re9U  l’ordre 
de  la  part  du  Coronaire  d’arreter  le  Lieutenant  Colonel 
McIntosh,  et  le  Capitaine  Temple? — Le  Coronaire  vint 
dans  le  Bureau  duGreffier  de  la  Paix,  le  vingt-six  Mai 
vers  onze  heures  et  demie  du  matin,  et  deposaentre  mes 
mains  un  Mandat  {IV arrant)  pour  l'arrestation  du 
Lieutenant  Colonel  McIntosh  et  du  Capitaine  Temple, 
du  quinzieme  Regiment.  II  me  dit  en  meme  terns, 
d'agir  avec  toute  la  discretion  necessaire,  puisqu’ils 
etaient  des  Gentilhommes  : je  me  conformai  a cet  avis. 

30.  Quandet  a quelle  heure  les  avez  vous  arretes,  et 
les  avez  vous  Iivr£s  au  Geolier  de  la  Prison  Commune 
pour  le  District  de  Montreal  ? — Je  les  ai  arretes,  l’un  et 
l’autre,  dans  le  Palais  de  Justice,  vers  une  heure,  ou  une 
heure  et  demie  de  l’apres-midi  le  meme  jour.  Je  les 
gardai  prisonniers  en  Cour,  et  ils  comparurent  devant 
le  Juge  en  Chef  et  les  autres  Juges  qui  setrouvaient  la. 
Ils  donnerent  caution,  ou  s’obligerent  de  comparaitre 
le  Mardi  suivant. 

31.  Dans  quelle  partie  dela  Courde  Justice,  les  avez 
vous  gardes,  et  avec  qui  etaient-ils  ? — Je  les  gardes 
dans  la  Bibliotheque,  qui  appartient,  je  crois,  au  Mes- 
sieurs du  Barreau.  Et  au  meilleure  de  ma  connaissance 
j'ai  vu  THonorable  M.  Forsyth,  l’Honorable  M.  Moffatt, 
M.  Gerrard,  le  Dr.  Robertson,  et  quelques  Militaires 
dont  je  ne  rappelle  pas  les  noras,  qui  etaient  la  avec 
eux.  II  y avait  aussi  M.  Gale,  M.  Sweeny,  M»  Grant 
et  quelques  autres  Messieurs  du  Barreau  qui  allaientet 
venaient  dans  la  meme  chambre. 
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32.  Were  yon  sent  by  the  prisoners  to  request  the 
attendance  of1  any  of  the  gentleman  named  in  the  pre- 
ceeding  answer  ? — No. 

33.  Did  you  call  with  the  prisoners  at  Mr.  Gale’s 
office,  or  elsewhere  ? — No,  I did  not ; I went  no  where 
with  them. 

34.  Can  you  account  for  the  presence  of  all  or  any 
of  the  gentlemen  above  named  with  the  prisoners  ? — 

I cannot  account  for  this : some  of  them  were  present 
when  I arrested  them.  As  to  the  rest,  I know  nothing 
about. 

35.  Were  you  sent  to  request  the  Judges  to  attend 
at  their  Chambers,  to  receive  the  petition  of  the  prison- 
ers for  a writ  of  Habeas  Corpus ? — I was  not. 

30.  Were  the  J udges  in  their  Chambers  at  the  time  you 
arrested  the  prisoners  ?- — I believe  they  were  ; though 
I am  not  sure  I found  them  in  their  Chambers  after 
the  arrest.  They  might  have  come  in  during  the  time 
I was  in  the  Library  with  the  prisoners. 

37.  At  what  time  did  you  receive  a warrant  from 
Joseph  Roy,  Esquire,  Justice  of  the  Peace,  directing 
you  to  arrest,  on  a charge  of  will  ul  murder,  Lieut.  Col. 
MTntosh  and  Capt- Temple? — On  the  fourteenth  of 
September  last,  Mr.  Roy  sent  for  me  at  the  Office  of  the 
Clerk  of  the  Peace;  it  was  in  the  morning;  stating 
that  he  wanted  to  speak  to  me.  I accordingly  went  to 
his  residence  in  St.  Paul’s  Street,  and  found  him  at 
home.  On  my  arrival  he  said,  that  he  had  a warrant  to 
place  into  my  hands,  and  would  thank  me  to  execute 
it  as  soon  as  possible.  I took  the  warrant,  and  I im- 
mediately went  to  the  quarters  of  Capt.  Temple  of  the 
15th  Regiment,  and  there  arrested  him.  I then  asked 
him,  whether  Col.  MTntosh  was  in  town,  he  told  me 
not ; that  he  was  on  the  Island  of  St-  Helens  ; but,  as 
a man  of  honor,  if  I would  take  his  word,  that  he 
would  produce  me  Colonel  MTntosh  the  next  day, 
which  he  did.  I then  considered  them  both  my  prison- 
ers ; and  on  their  parole  of  honor,  which  I did  not 
hesitate  to  take,  they  said  that  they  would  meet  me  at 
the  Court  House  in  the  afternoon.  And  they  did  so 
according  to  their  promise. 


38.  Were  you  not  directed  by  the  terms  of  the  war- 
rant, and  the  order  of  the  Magistrate,  to  bring  the 
prisoners  before  him  for  their  examination  ? — It  was  so 
stated  in  the  warrant,  and  I pointed  out  that  particular 
part  of  the  warrant,  to  Mr.  Roy  ; and  to  the  best  of  my 
knowledge,  he  said,  “ it  matters  not,  you  may  bring 
them  before  whomeveryou  think  proper.” 

39.  Did  Mr.  Roy  alter  the  wording  of  the  warrant? 
—No. 

40.  Do  you  conceive  yourself  authorised  to  act  con- 
trary to  the  term  of  a warrant  put  into  your  hands  by  a 
Magistrate  to  be  executed?— I do  not,  and  ought  not. 

41.  What  then  induced  you  not  to  comply  with  the 
tenor  of  the  warrant? — It  was  in  consequence  of  the 
conversation  I had  with  Mr.  Roy  ; I had  no  bad  object 
in  view  in  doing  so. 

42.  Pcfore  what  Justice  of  the  Peace  did  you  take 
the  prisoners  ? — I did  not  bring  them  before  any  Justice 
of  the  Peace.  I brought  them  before  Mr.  Chief  Justice 
Reid,  and  Mr.  Justice  Pyke. 

43.  Were  the  Judges  in  their  chambers  at  the  time  ? 
— They  were  j to  the  best  of  my  knowledge. 


32.  Les  prisonniers  ne  vous  ont-ils  pas envoye  pour 
prier  quelques-uns  des  Messieurs  que  vous  avez  nomm£s 
dans  la  reponse  prec^dente  de  venir  les  trouver? — 
Non. 

33.  Vous  etes-vous  rendu  avec  les  prisonniers  au  Bu- 
reau de  M.  Gale,  ou  allieurs  ? — Non,  je  n’ai  et6  nulle 
part  avec  eux. 

34.  Pouvez-vous  rendre  compte  de  la  maniere  dont 
tous  les  Messieurs  qui  sont  nommes  plushaut,  ou  au- 
cuns  d’eux,  se  sont  trouve  presens  avec  les  prisonniers  ? 
— Je  ne  puis  pas  en  rendre  compte.  Quelques-uns  de 
ces  Messieurs  etaient  presens  quand  je  les  ai  arretes  ; 
et  j’ignore  absolument  comment  les  autres  s'y  sont 
trouves. 

35.  i\vez-vous  et£  envoye  pour  prier  les  Juges  de  se 
rendre  dans  leur  chambre  pour  recevoir  la  supplique  des 
prisonniers,  pour  obtenir  un  Writ  d 'Habeas  Corpus  ? — 
Non. 

36.  Les  Juges  £taient-ils  dans  leur  chambre  lorsque 
vous  avez  arrete  les  prisonniers? — Je  crois  quils  y 
etaient  ; quoiqueje  n’en  sois  pas  certain.  Jelestrou- 
vai  dans  leur  chambre  apres  l’arrestation.  II  pent  se 
fairequ’ils  y soient  arrives  pendant  le  terns  que  j’etais 
dans  la  Biblioth^que  avec  les  prisonniers. 

37.  Dans  quel  terns  avez  vous  reiju  un  Madat  (TVar- 
rant ) de  la  part  de  Joseph  Roy,  Ecuyer,  Juge  de  Paix, 
par  lequel  il  vous  £tait  enjoint  d’arreter  la  Lieutenant 
Colonel  McIntosh  et  le  Capitaine  Temple,  sur  une  ac- 
cusation de  Meurtre  volontaire  ? — Le  quatorze  Septem- 
bre  dernier,  M.  Roy  m’envoya  chercher  au  Bureau  du 
Greffier  de  la  Paix  ; e’etait  dans  la  matinee  : et  il  me 
fit  dire  qu’il  voulait  me  parler.  Je  me  rendis  en  conse- 
quence a sa  demeure  dans  la  rue  St.  Paul,  etje  letrou- 
vai  chez  lui.  En  arrivant,  il  me  dit  qu’il  avait  un  Man- 
dat (JVarrant)  a me  remettre  entre  les  mains  et  qu’il 
me  priait  de  le  mettre  a execution  aussitot  que  possible. 
Je  pris  le  Mandat  ( JVarrant ) et  j’allai  immediatement 
aux  Quartiers  du  Capitaine  Temble  du  15e.  Regiment, 
etje  le  fis  prisonnier.  Je  lui  demandai  ensuite  si  le  Co- 
lonel McIntosh  ^tait  en  Ville  ; il  me  dit  que  non  ; qu’il 
etait  dans  l’He  de  St.  Helene,  mais,  que  si  je  voulaisme 
fier  asa  parole,  comme  homme  d honneur,  il  me  livre- 
rait  le  Colonel  McIntosh  le  lendemain  ; ce  qu’il  fit 
effectivement.  Je  les  considerai  alors,  tous  les  deux, 
comme  etant  mes  prisonniers  ; et  ils  me  dirent,  sur  leur 
parole  d’honneur,  que  je  n’hesitai  pas  d’accepter,  qu’ils 
me  rencontreraient  au  Palais  de  Justice  dans  l’apres- 
midi  ; et  ils  accomplirent  leur  promesse. 

38.  Ne  vous  etait-il  pas  enjoint  d’apres  la  teneur  du 
Mandat  ( Warrant ) et  d’apres  l’ordre  du  Magistrat,  de 
conduire  les  prisonniers  devant  lui  pour  les  interroger  ? 
— Le  mandat  portait  effectivement  que  je  devais  les 
amener  devant  lui.  Je  fis  remarquer  cette  particularity 
a M.  Roi  ; et  il  me  dit,  au  meilleur  de  ma  connaissance  : 
“cela  est  indifferent ; vous  pouvez  les  conduire  devant 
“ qui  bon  vous  semblera.” 

39.  M,  Roy  a-t-il  change  les  termes  du  Mandat  ? — 
Non. 

40.  Pensez -vous  que  vous  soyez  autorise  d’agir  con- 
trairetnent  aux  termes  d’un  Mandat  qu’un  Magistrat 
vous  dorme  entre  les  mains  pour  mettre  a execution  ? — 
Je  n’ai  pas  une  telle  pensee,  et  je  ne  dois  pas  cn  agir 
ainsi. 

41.  Qu’est-ce  qui  vous  a done  engage  ne  pas  vous 
soumettrea  la  teneur  dece  Mandat  ( Warrant ) ? — C’est 
la  conversation  que  j’ai  eue  avec  M.  Roy  ; je  n’avais 
un  tnauvais  motif  en  agissant  ainsi. 

42.  Quel  est  le  Juge  de  Paix  devant  lequel  vous  avez 
conduit  les  prisonniers  ? — Je  ne  les  ai  pas  conduits  de- 
vant aucun  des  Juges  de  Paix.  Je  les  ai  fait  paraitre 
devant  le  Juge  en  Chef  Reid,  et  M.  le  Juge  Pyke. 

43.  Les  Juges  etaient-ils  dans  leur  chambre  dans  le 
terns? — Oui,  ils  l’^taient,  autant  que  je  puis  me  le  rap- 
peler. 
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44.  What  were  the  reasons  that  induced  you  to  take 
the  prisoners  before  the  Chief  Justice,  instead  of  Mr. 
Roy,  or  any  other  Justice  of  the  Peace  ? — I had  no 
particular  reasons  for  so  doing. 

45.  Did  you  know,  when  you  took  the  prisoners  to 
the  Judges  Chamber,  that  the  Chief  Justice  or  other 
of  the  Judges,  would  be  there? — Yes,  I believe  Mr. 
Gale  informed  me  of  this. 

46.  Was  Mr.  Gale  a Justice  of  the  Peace,  and  was 
he  the  Counsel  for  the  prisoners  ?— Mr.  Gale’s  name 
does  not  appear  in  the  last  Commission  of  the  Peace, 
for  the  City  of  Montreal  : he  was  so  formerly.  He  was 
to  the  best  of  my  knowledge,  the  Counsel  for  the  prison- 
ers, on  this  occasion. 

47.  Did  Mr.  Gale,  or  any  other  person,  desire  you 
to  take  them  before  the  Judges  of  the  King’s  Bench  ; 
and  when  and  where  did  they  make  such  request  ? — I 
cannot  remember  when  or  where  it  was  that  he  told 
me  this,  nor  can  I recollect  the  hour. 

48.  Is  it  your  usual  custom  to  take  a prisoner  before 
any  particular  Judge  or  Justice  of  the  Peace  his  Coun- 
sel may  desire  you  to  do? — Except  in  this  case,  it  has 
not  been  usual  for  me  to  do  so. 

49.  What  induced  you  to  do  so  in  the  present  in- 
stance ? — Nothing  in  particular. 

50.  Was  you  told  by  any  one  not  to  take  them  before 
Mr.  Roy  ? — No  person  ever  mentioned  to  me  any  thing 
of  this  kind. 

51.  It  was  then  merely  to  oblige  Mr.  Gale,  the  Coun- 
sel of  the  prisoner,  that  you  deviated  from  the  usual  cus- 
tom ? — I did  not  consider  it  in  that  light. 

52.  In  what  light  then  did  you  consider  it? — I 
thought  it  was  lawful  to  bring  them  before  the  Judges 
as  they  were  there. 

53.  You  do  not  then  consider  yourself  bound  to  obey 
the  warrant  of  a Magistrate,  but  may  use  your  own 
discretion  in  its  execution  ? — I do  consider  that  I am 
bound  to  obey  the  warrant  of  a Magistrate  at  any  time  ; 
and  if  I have  acted  wrong  on  this  occasion,  it  was  not 
through  bad  motives. 

54.  Was  it  then  to  please  the  prisoners  or  yourself, 
that  you  took  them  before  the  Judges  of  the  King’s 
Bench,  instead  of  the  Justices  of  the  Peace,  who  issued 
the  Warrant  ? — It  was  to  please  neither. 

55.  Why  then  did  you  do  it  ? — I had  no  particular 
motives  in  doing  so- 

56.  Did  the  prisoners  express  any  desire  to  be  taken 
before  the  Judges  of  the  King’s  Bench,  in  place  of  be- 
ing brought  before  Mr.  Roy,  or  any  other  Justice  of 
the  Peace  ? — I do  not  remember  that  they  said  any  thing 
on  this  subject. 

By  Mr.  Cicoillier. 

57-  Had  you  been  served  with  a writ  of  Habeas  Cor- 
pus previous  to  your  taking  the  prisoners  before  the 
Judges,  in  the  afternoon  of  the  15th  September  last  ? — 
Yes,  I had. 

58.  Is  that  the  reason  why  you  did  not  take  the  pri- 
soners before  Mr.  Roy,  or  any  other  Magistrate  ? — It 
was. 

59-  Are  you  acquainted  with  the  Division  Line  of 
the  East  and  West  Ward  of  the  City  of  Montreal  ? — I 
am  not  sure  of  that. 

60-  Were  the  Special  Constables  taken  indiscrimi- 
nately in  the  Town  and  Suburbs,  and  from  the  East  and 
West  Ward,  as  they  happened  to  reside  ?— -They  were. 

61. 


44.  Quelles  sont  les  raisons  qui  vous  ont  engage  de 
conduire  les  prisonniers  devant  le  Juge  en  Chef,  au  lieu 
deles  conduire  devant  M.  Roy  ou  tout  autre  Juge  de 
Paix  ? — Jen’avais  aucunes  raisons  particulieres  en  vue 
en  agissant  ainsi, 

45.  Lorsque  vous  avez  conduit  les  prisonniers  dans 
la  chambre  des  Juges,  saviez  vous  que  le  Juge  en  Chef 
ou  quelques  uns  des  autres  .luges  s’y  trouvaient  ? — Oui, 
je  crois  que  M.  Gale  m’avait  annonce  qu’ils  y etaient. 

46.  M-  Gale  etait-il  Juge  de  Paix,  et  etait-il  l’avocat 
des  prisonniers  ? — Le  110m  de  M.  Gale  ne  parait  pas 
dans  la  derniere  Commission  pour  la  Cite  de  Montreal. 
II  l’etait  precedemment,  si  je  me  rappelle  bien  ; il  etait 
Avocat  des  prisonniers  dans  cette  occasion. 

47.  Avez-vous  ete  requis  par  M.  Gale,  ou  toute  autre 
personne,  de  les  conduire  devant  les  Juges  de  la  Cour  du 
Banc  du  Roi;  quand  et  oil  vous  a-t-on  fait  une  sembla- 
ble  demande  ? — Je  ne  me  rappelle  ni  le  terns,  ni  le  lieu 
dans  lesquels  il  m’a  dit  cela  ; je  ne  me  rappelle  pas  non 
plus  l’heure  qu’il  etait. 

48.  Avez-vous  pour  habitude  de  conduire  un  pri- 
sonnier  devant  un  Juge,  ou  .luge  de  Paix  que  son  conseil 
vous  designe  particulierement  ?-  A l’exception  de  ce 
cas-ci  je  n’ai  pas  pour  habitude  de  le  faire. 

49.  Qu’est-ce  qui  vous  a engage  a le  faire  dans  l’occa- 
sion  actuelle  ? — Rien  en  particular. 

50.  Quelqu’un  vous  a-t-il  dit  de  ne  pas  les  conduire 
devant  M Roy? — Non,  personne  ne  m’a  dit  aucune 
chose  semblable, 

51.  C’etait  done  purement  pour  obliger  M.  Gale,  le 
conseil  des  prisonniers,  que  vous  vous  £tes  departi  de 
l’usage  que  vous  avez  coutume  de  suivre  ? — Je  ne  l’ai 
pas  consid^re  sous  ce  point  de  vue  la. 

52.  Sous  quel  point  de  vue  l’avez  vous  done  consi- 
dere  ? — J'ai  cru  qu’il  etait  permis  de  les  conduire  devant 
les  Juges,  puisqu’ils  se  trouvaient-la. 

53.  Vous  ne  vous  croyez  done  pas  oblige  d’obGr  au 
Mandat  (Warrant)  d’un  Magistrat,  mais  vous  pensez 
que  vous  pouvez  faire  usage  de  votre  propre  discretion, 
en  lamettant  a execution  ? — Je  me  crois  oblige  d’obeir 
au  Mandat  d’un  Magistrat  en  tout  terns;  etsije  n’ai 
pas  agi  d’une  manure  convenabie  dans  cette  occasion, 
ce  n’etait  pas  par  un  mauvais  motif. 

54.  Etait-ce  done  pour  plaire  aux  prisonniers,  ou  5. 
vousmeme,  que  vous  les  avez  conduits  devantles  Juges 
de  la  Cour  du  Banc  du  Roi,  au  lieu  de  les  conduire 
devant  leJugede  Paix  qui  avait  emane  le  Warrant?  - 
Je  voulais  plaire  ni  aux  prisonniers  ni  a moi-meme. 

55.  Pourquoi  l’avez-vous  done  fait? — Je  n’avais  pas 
de  motifs  particulars  pour  le  faire. 

56.  Les  prisonniers  vous  ont-ils  temoigne  le  desir 
d’etre  conduits  devant  les  Juges  de  la  Cour  du  Banc  du 
Roi,  au  lieu  de  l’etre  devant  M.  Roy,  ou  tout  autre”  Juge 
Paix  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  qu’ils  m’avaient  rien  dit  a 
ce  sujet. 

Par  M.  Cwvillier. 

57.  Vous  avait-on  signifie  un  Writ  d' Habeas  Corpus 
avant  que  vous  ayez  conduit  les  prisonniers  devant  les 
Juges  dans  Papres-midi  du  15  Septembre  dernier  ? — 
Oui,  on  me  l’avait  signifie. 

58.  Est-ce  Et  la  raison  pour  laquelle,  vousn’avez  pas 
conduit  les  prisonniers  devant  M.  Roy,  ou  tout  autre 
Magistrat  ? — Oui,  c’etait  pour  cette  raison. 

59.  Connaissez.vous  la  ligne  qui  separe  le  Quartier 
Est  et  le  Quartier  Ouest  de  la  Cite  de  Montreal  ? — Je  ne 
suis  pas  certain  de  la  connaitre. 

60.  Les  Conn^tables  Speciaux  ont-ils  ete  pris  indis- 
tinctement  dans  la  Ville  et  les  Faubourgs  et  dans  les 
Quartiers  Est  et  Ouest,  d’apres  le  lieu  de  leur  residence  ? 
—Oui. 
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61.  Was  the  warrant  issued  by  Mr.  Roy  against  Col. 
McIntosh  and  Captain  Temple,  written  in  the  English 
or  in  the  French  language? — I have  not  the  original  by 
me  at  this  moment ; I however  can  state  that  it  is  in 
English. 

62.  Will  you  produce  the  original  warrant  issued  by 
Mr.  Roy  ? — I will  produce  it  to-morrow. 

By  Mr.  Leslie ■ 

63.  Have  you  stated  to  any  person,  that  there  was 
any  marginal  reference  in  the  original  warrant  to  which 
the  Magistrate’s  initials  were  not  affixed  ? — I have  not. 

64.  Have  you  shewn  the  original  warrant  to  any  per- 
son, and  to  whom  ? — l have  shewn  the  original  to 
nobody — I am  sure  of  this. 

65.  Was  the  warrant  ever  out  of  vour  possession, 
after  you  received  it  from  Mr.  Roy? — Yes,  it  was — it 
was  in  the  hands  of  Mr.  Chief  Justice  Reid,  when  I 
got  a discharge  on  the  back  of  this  warrant. 

The  Witness  then  withdrew. 


61.  Le  Mandat  (Warrant)  qui  a et6  decerne  par  M. 
Roi  contre  le  Colonel  McIntosh  et  le  Capitaine  Temple 
^tait-il  ecrit  dans  la  langue  frai^aise  ou  anglaise  ? — Je 
n’ai  pas  l’original  sur  moi  dans  le  moment ; je  puis  dire 
neanmoins  qu’il  est  ecrit  en  anglais. 

62.  Voulez-vous  produire  l’original  du  Mandat  (War- 
rant) emanepar  M.  Roy  ? — Je  le  produirai  demain. 

Par  M.  Leslie. 

63.  Avez-vous  dit  a quelque  personne  qu’il  y avait 
quelque  renvoi  a la  marge  dans  l'original  du  Mandat 
(Warrant),  auquel  le  Magistrat  navait  pas  appos6 
les  initiales  de  son  nom  ? — Je  n’ai  dit  cela  a per- 
sonne. 

64.  Avez-vous  montre  l’original  du  Mandat  (Warrant) 
a quelque  personne,  et  a qui  l’avez  vous  montre  ? — Je 
n’ai  montr6  l’original  a personne.  Je  suis  sur  de  cela. 

65.  Ce  Warrant  est-il  jamais  sorti  de  votre  possession 
apres  l’avoir  re5u  de  M.  Roy  ?— Oui ; il  ^tait  entre  les 
mains  de  M.  le  Jugeen  Chef  Reid,  quand  j’aiobtenu  un 
elargissement  sur  le  dos  de  ce  Mandat  (Warrant.) 

Le  temoin  s’est  alors  retirth 


WEDNESDAY,  9th  JANUARY",  1833. 


NINETEENTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 


Mr.  Benjamin  Delisle,  again  appeared  before  the 
Committee. 

The  witness  produced  to  the  Committee  the  original 
Warrant  issued  by  Joseph  Roy,  Esquire,  for  the  arrest 
of  Lieutenant  Colonel  Macintosh  and  Captain  Temple, 
to  which  he  alluded  in  his  examination  of  yesterday. 

The  witness  was  then  interrogated  as  follows: — 

By  Mr.  Morin. 

1.  When  the  Special  Constables  were  stationed  un- 
der the  Porch  of  the  Church  under  the  superinten- 
dence of  the  Magistrates,  had  you  occasion  to  see  seve- 
ral of  them,  at  different  times,  detach  themselves  from 
the  other  Constables,  and  place  themselves  with  their 
Staves,  in  the  midst  of  the  people  near  the  Hustings, 
without  your  permission;  and  if  that  be  the  case,  say 
whether  you  expressed  your  dissatisfaction  of  it  to  any 
one,  and  whether  you  immediately  sent  them  back 
again  under  the  Porch  of  the  Church? -Not  to  my 
knowledge,  nor  do  I remember  of  having  spoken  of 
this  to  any  person.  1 remember  that  some  persons 
told  me  that  some  Special  Constables  had  gone  in  the 
crowd,  but  1 could  not  state  who  told  me  this. 


MERCREDI,  9 JANVIER,  1S33. 


DIXNEUVIEME  SEANCE. 


M.  Dionne  au  Fauteuil. 


M.  Benjamin  Delisle  est  de  nouveau  comparu  devant 

le  Comite. 

Le  temoin  a produit  devant  le  Comit6  Poriginal  du 
Mandat  (Warrant)  decerne  par  Joseph  Roy,  Ecuyer, 
pour  I’arrestation  du  Lieutenant  Colonel  McIntosh  et 
du  Capitaine  Temple,  auquel  il  avait  fait  allusion  hier 
dans  son  interrogatoire. 

Puis  le  temoin  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Morin. 

1.  Lorsque  les  Connetables  Speciaux  dtaient  places 
sous  le  portique  de  l’Eglise,  sous  la  garde  des  Magis- 
Irats,  avez  vous  eu  occasion  d’en  voir  plusieurs  en  dif* 
ferens  terns  se  detacher  des  autres  Connetables,  et 
venir  se  placer  avec  leurs  batons  au  milieu  des  gens 
pres  du  Poll,  sans  votre  permission  ; et  si  e’est  le  cas, 
dites  si  vous  en  avez  temoigne  votre  mecontentement 
5 quelqu  un  et  si  vous  les  avez  immediatement  ren- 
voyes  sous  le  portique  de  l’Eglise  ? — Pas  a ma  connais- 
sance,  et  je  ne  me  rappelle  pas  d’en  avoir  parle  a qui 
que  ce  soit.  Je  me  rappelle  que  quelques  personnes 
m’ont  dit  que  des  Connetables  s’etaient  places  dans  la 
foule,  maisje  ne  saurais  dire  qui  m’a  dit  cela. 


By 


Par 
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By  Mr.  Cuvillier. 

2.  Have  you  any  knowledge  how,  when,  and  for 
what  purpose,  the  marginal  note  in  the  original  War- 
rant you  have  produced,  has  been  inserted  ?— I have  no 
knowledge  of  this. 

3.  Were  you  in  attendance  at  the  office  of  the  Clerk 
of  the  Peace,  on  the  morning  of  the  27th  April  ? — I 
was. 

4.  WYre  there  any  proposals  made  on  that  day,  by 
any  of  the  Magistrates  to  send  Constables  to  the  Poll  ? — 
None  at  all. 

5.  If  such  a proposal  had  been  made,  or  such  an  in* 
tention  manifested,  would  it  have  come  to  your  know- 
ledge ? — I should  imagine  so ; because  I was  there  all 
the  time. 

6.  Do  you  know  of  any  order  given  b}  any  of  the 
Magistrates  to  the  Watchmen  to  repair  to  their  Depot 
for  their  Staves,  or  did  you  give  such  an  order  your- 
self?— To  the  best  of  my  knowledge,  it  was  myself 
who  sent,  or  told  Lieutenant  Rottot  to  send  his  men, 
the  Watchmen,  with  their  Staves. 

7.  Did  it  appear  to  you  that  the  Watchmen,  or  Spe- 
cial Constables  in  attendance  on  that  day,  were  in- 
toxicated ? — Not  one,  to  my  knowledge. 

8.  Do  you  know  if  any  of  the  Special  Constables  were 
dissuaded  from  acting  as  such,  and  if  so,  who  are  the 
individual,  or  individuals  who  did  so? — I believe  Dr. 
Robert  Nelson  came  into  the  passage  leading  to  the 
Peace  Office,  and  told  some  of  them,  that  they  were 
not  obliged  to  go. 

9.  Ton  stated  that  many  persons  whom  you  had 
warned  to  serve  as  Special  Constables,  had  refused  to 
serve  as  such,  did  any  of  them  assign  any  reason  for 
refusing,  and  if  so,  what  were  those  reasons? — The  only 
reason  given,  to  my  knowledge,  was,  that  others  who 
had  been  notified  had  not  come  ; and  they  said  that 
they  would  not  do  all  the  duty  themselves. 

10.  You  represented  to  the  Magistrates,  that  the 
Special  Constables  warned  to  serve  on  the  5th  May, 
would  not  serve  because  their  number  was  too  small, 
did  they  state  to  you  that  they  were  apprehensive  of 
losing  their  lives,  if  they  were  not  in  sufficient  num- 
bers ? — They  told  me  that  they  would  not  expose  them- 
selves in  such  small  numbers,  as  they  considered  it 
dangerous  to  go,  as  they  stood  at  the  time. 

11.  Was  it  in  consequence  of  this  representation  that 
they  addressed  themselves  by  Petition  to  the  Magis- 
trates?— Yes;  on  account  of  their  being  too  few  in 
number,  or  on  account  of  their  not  mustering  strong 
enough. 

12.  Did  you  not  observe  a general  unwillingness  on 
the  part  of  the  partisans  of  one  of  the  Candidates,  and 
of  which  of  them,  to  serve  as  Special  Constables  ? — 
Yes  ; there  were  few  of  the  persons  who  were  called, 
the  partisans  of  the  late  Dr.  Tracey,  who  were  willing 
to  serve  as  such. 

13.  Does  your  answer  to  question  No.  13,  of  your 
examination  of  the  7th  January,  apply  to  all  the 
individuals  named  in  question  No.  11,  or  to  a part 
only  ; if  to  a part  only,  name  the  individuals  to  whom 
you  particularly  alluded? — My  answer  to  question 
No.  13,  of  my  examination  of  the  7th  January,  does 
not  apply  to  the  following  individuals,  named  : Wm. 
Thompson,  Amable  Haintz,  (Noel  Gervais,  I do  not 

know,) 


Par  M.  Cuvillier* 

2.  Avez-vous  quelque  connaissance  comment,  quand, 
et  pour  quel  objet  on  a inserd  la  note  en  marge  qui  se 
trouve  dans  l'original  du  Mandat  (Warrant)  que  vous 
avez  produit  ? — Je  l’ignore. 

3.  Etiez-vous  en  devoir  au  Bureau  du  Greffier  de  la 
Paixle  27  Avril  au  rr.atin  ? — Oui. 

4.  A-t-il  dte  fait  quelques  propositions  ce  jour-la  par 
aucuns  des  Magistrats  pour  envoyer  des  Connetables 
au  Poll  ? — Aucunes. 

5.  Si  l’on  eut  fait  une  telle  proposition  ou  manifest^ 
une  telle  intention,  en  auriez-vous  eu  connaissance  ? — 
Je  m’imagine  que  oui,  puisque  j’ai  ete  present  tout  le 
terns. 

6.  Savez-vous  si  quelques*uns  des  Magistrats  ont 
donne  ordre  aux  hommes  du  Guet  d’aller  a leur  depot 
pour  y chercher  leurs  batons,  ou  bien  avez-vous  vous 
meme  donne  un  tel  ordre  ? — Au  meilleur  de  ma  con- 
naissance, c’est  moi  qui  les  ai  envoy6s,  ou  qui  ai  dit  au 
Lieutenant  Rottot  d’envoyer  ies  hommes  du  Guet  avec 
leurs  batons. 

7.  Vous  a-t-il  paru  que  les  hommes  du  Guet  ou  les 
Constables  Speciaux,  qui  etait  en  devoir  ce  jour-la, 
fussent  dans  un  etat  d'ivresse  ? — Pas  un  seul,  a ma 
connaissance. 

8.  Savez-vous  si  1’on  a conseille  a aucuns  des  Conne- 
tables Speciaux  de  ne  pas  agir  en  cette  qualite,  et  si 
cela  est,  quelles  sont  les  personnes  ou  la  personne  qui 
Pa  fait  ? — Je  crois  que  le  Docteur  Robert  Nelson  est 
venu  dans  le  passage  qui  conduit  au  Bureau  de  la  Paix, 
et  qu’il  a dit  a quelques-uns  d’entre  eux,  qu’ils  n’etaient 
pas  obliges  de  servir. 

9.  Vous  avez  dit  que  plusieurs  des  personnes  que 
vous  aviez  assignees  pour  servir  en  qualite  de  Conne- 
tables Sp6ciaux,  avaient  refuse  de  servir  comme  tels  ; 
aucunes  d’elles  vous  ont-elles  donne  quelques  raisons 
pour  ce  refus,  et  si  elles  Pont  fait  quelles  etaient  ces 
raisons  ? — La  seule  raison  qu’elles  aient  donn^e,  c’est 
qu’on  en  avait  assignee  d’autres  qui  n’etaient  pas  ve- 
nues, et  qu’elles  ne  voulaient  point  seules  faire  toutle 
devoir. 

10.  Vous  avez  reprAsente  aux  Magistrats  que  les 
Connetables  Speciaux  qu’on  avait  assigns  pour  servir 
le  5e  Mai  ne  voulaient  pas  servir,  parce  que  leur  nombre 
etait  trop  peu  considerable  ; vous  ont-ils  dit  qu’ils 
craignaient  de  perdre  la  vie,  s’ils  n’etaient  pas  en  nom- 
bre suffisant  ? — Ils  m’ont  dit  qu’ils  ne  voulaient  pas 
s’exposer  en  si  petit  nombre,  parce  qu’ils  consid^raient 
qu’il  etait  dangereux  pour  eux  de  le  faire  dans  l’etat 
ou  il  se  trouvaient  alors. 

11.  Est-ce  en  consequence  de  cette  representation 
qu’ils  se  sont  adressesaux  Magistrats  par  une  requite  ? 
— Oui,  parce  qu’ils  Etaient  en  trop  petit  nombre,  ou 
parce  qu’ils  n’etaient  pas  assez  forts. 

12.  N’avez-vous  pas  remarqu6  en  general  qu’il  y eut 
de  la  repugnance  de  la  part  des  partisans  de  Pun  des 
Candidats  (et  de  quel  Candidat,)  a servir  en  qualite  de 
Connetables  Speciaux  ? — Oui  ; il  n’y  a eu  qu’un  tres 
petit  nombre  de  personnes  qu’on  a assignees  et  qui 
etaient  les  partisans  de  feu  le  Docteur  Tracey,  qui  ont 
voulu  servir  en  cette  qualite. 

13.  Votre  reponse  a la  question  No.  13  de  votre  in- 
terrogatoire  du  7 Janvier,  a-t-elle  rapport  a tous  les 
individus  qui  sont  nommesdans  la  question  No.  11,  ou 
seulement  a une  partie  d’entr’eux  ; si  elle  a rapport  a 
une  partie  seulement,  nommez  les  individns  auxquels 
vous  avez  particulierement  fait  allusion  ? — Ma  reponse 
a la  question  No.  13,  dans  mon  interrogatoire  du  7 
Janvier,  n’a  pas  rapport  aux  personnes  qui  suivent, 
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know,)  Joseph  Preneveau,  (Michel  Ilobitailie,  Ido  nommees  : Wm.  Thompson,  Am  able  Haintz,  (je  ne 
not  know,)  Edward  Vincent,  Laumie  Beauchamp,  Jean  connais  pas  Noel  Gervais,)  Joseph  Preneveau,  (je  ne 
Giroux,  Michel  Thivirt-ge,  Frs.  Preneveau,  and  Charles  connais  pas  Michel  Robitailie,)  Edouard  Vincent, 
Latour.  Laumie  Beauchamp,  Jean  Giroux,  Michel  Thivierge, 

Frsi  Preneveau  et  Charles  Latour.  ' 

By  Mr.  Lafontane.  Par  M.  Lqfontaine, 

14..  Why  is  it  that  in  your  answer  to  the  13th  ques-  14.  Pcurquoi  dans  votre  reponse  a la  treizieme 
tion,  in  your  examination  of  the  7th  instant,  vou  did  question,  lors  de  votre  examen  du 7 du  courant,  n’avez- 
not  make  the  exceptions  which  you  have  just  now  made  vous  pas  fait  les  exceptions  que  vous  venez  de  faire 
in  your  preceding  answer  ; and  why  did  you  then  make  dans  votre  reponse  precedente,  et  pourquoi  n’en  avez 
one  only?— It  is  because  since  that  time,  I have  re-con-  vous  aiors  Git  qu'une  seule  ? — C’estparce  que  depuis 
sidered  the  question  in  my  mind,  and  thought  I had  ce  terns  j’ai  reflechi  a cette  question,  et  j’ai  pense  que 
not  done  justice  to  these  la'st  mentioned  persons.  je  n avais  pas  rendu  justice  aux  personues  qui  viennent 

d’etre  nommees. 


By  Mr.  Cuviilier. 

1,5.  By  your  answer  to  question  No.  11,  of  your  ex- 
amination of  the  7th  January,  you  designate  certain 
persons  that  you  would  not  have  warned  to  serve  as 
Special  Constables;  did  you  in  fact  ever  use  them  as 
such  : and  did  you  not,  on  the  contrary,  studiously 
avoid  employing  them  ? — I may  have  used  them,  but 
I do  not  recollect.  I avoided  doing  so. 

1G.  In  your  answer  to  question  No.  25,  of  your  ex- 
amination of  Jth  January,  you  say  you  were  struck, 
can  you  say  by  whom,  or  by  what  party  ? -I  was  struck 
by  an  Irishman  ; he  belonged  to  the  party  of  the  late 
Dr.  Tracey. 

17.  Was  that  person  acting  as  a Special  Constable  ? 
—No. 

18.  Did  you  not  declare  to  some  pfthe  Magistrates, 
that  you  considered  it  dangerous  to  execute  a Warrant 
at  or  in  the  vicinity  of  the  Poll,  owing  to  the  very 
great  excitement  which  prevailed  there  ? — I did  so  ; — 
and  it  was  for  that  reason  that  I have  executed  the 
best  part  of  the  Warrants  after  the  adjournments  of  the 
Poll.  I have  said  this  to  Mr.  Lukin,  to  Mr.  Cuviilier, 
to  Mr.  Fisher,  to  Mr.  M’Nider,  and  to  others  whose 
names  I do  not  now  recollect. 

19.  Did  you  not  in  consequence  defer  the  execution 
of  some  Warrants  until  night,  when  the  parties  had 
retired  home  ? — I did  so. 

20.  Was  there  not,  to  your  knowledge,  a great 
public-  excitement  during  the  whole  of  the  Election, 
and  did  not  that  excitement  lead  to  numerous  breaches 
of  the  peace  in  various  parts  of  the  City,  by  day,  and  by 
night  ? — Yes  ; it  was  the  case. 

21.  Were  not  the  Special  Constables  which  were 
sent  in  conformity  with  l he  requisition  of  the  Return- 
ing Officer,  stationed  in  the  enclosure  of  the  Parish 
Church,  out  of  the  sight  of  the  people  attending  the 
Election  ?—  Yes  ; they  were. 

22.  W ere  the  persons  whom  you  say,  in  your  answer 
to  question  No.  37,  you  apprehended  at  or  near  the 
Poll,  apprehended  for  offences  committed  at  the  Poll, 
and  what  were  these  offences? — John  M'Donell,  Es- 
quire, was  arrested  for  a Riot  and  throwing  stones  at 
the  house  of  Mr.  James  Eraser,  Auctioneer,  in  St.  An- 
toine Suburbs.  This  spot  is  as  far  from  the  Poll  as  the 
distance  which  there  may  be  between  the  House  of 
Assembly  and  the  Qui  bee  Upper  Town  Market.— 
Fra  1190 is  Tavernier  was  arrested  lor  an  assault  and  bat- 
tery at  the  Poll,  to  the  best  of  my  knowledge.  Thomas 
Barker  was  arrested  for  an  assault  and  battery  on  John 
Fisher,  Esquire,  a Magistrate.  JVL  Hughes  was  arres- 
ted 


Par  M.  Cuviilier. 

15.  Dans  votre  reponse  a la  question  No.  11,  de 
votre  interrogatoire  du  7 Janvier,  vous  designez  cer- 
taines  personues  que  vous  n’auriez  pas  assignees  pour 
servir  en  qualite  de  Connetables  Speciaux  ; dans  le  fait 
les  avez  vous  jamais  employees  comme  tels,  et  n’avez- 
voiis  pas,  au  contraire,  dvite  avec  soin  de  les  employer? 
— Je  puis  les  avoir  employees,  mais  je  ne  m’en  rappelJe 
pa«.  J'ai  evite  de  le  faire. 

16.  Vous  dites  dans  la  reponse  a la  question  No.  25, 
de  votre  interrogatoire  du  7 Janvier,  que  vous  avez  ete 
frappe  ; pouvez-vous  dire  par  quelle  personne  vous  avez 
ete  frappe,  et  a quel  parti  eile  appartenait  ? — J’ai  ete 
frappe  par  un  Irlandais  : il  appartenait  au  parti  de  feu 
le  Docteur  Tracey. 

17.  Cette  personne  agissait-elle  en  qualite  de  Conne- 
table  Special  ?— -Non. 

18.  N’avez-vous  pas  declare  a que!ques-uns  des  Ma- 
gistrals que  vous  pensiez  qu’il  etait  dangereux  de  mettre 
un  Mandat  a execution  au  lieu  du  Foil,  ou  dans  les 
environs,  a cause  de  la  grand  irritation  qui  y regnait  ? — 
Oui,  je  i’ai  dit,  et  e'est  pour  cette  raison  la  que  j'ai  mis 
a execution  la  plupart  des  Mandats  ( Warrants \ apres 
les  ajournemens  du  Poll.  Je  l’ai  declare  a M.  Lukin,  a 
M.  Cuviilier,  a M.  Fisher,  a M.  McNider,  et  a d’au- 
tres  personues  dont  les  nomsne  se  presentent  pas  a ma 
memoire  dans  le  moment. 

•19.  N’avez-vous  pas  en  consequence  retarde  jusqu’a 
la  unit  pour  mettre  quelques  Mandats  a execution,  lors- 
que  les  partis  s’etaient  retires  chez  eux  .?  — Oui,  je 
l’ai  fait. 

20.  N’est-il  pas  a votre  connaissance  qu’il  regnait 
une  grande  irritation  dans  Fesprit  public,  pendant  tout 
le  coin's  de  1’Election,  et  cette  irritation  n’a-t-elle  pas 
cte  la  cause  d un  grand  nombre  d’infractions  de  la  paix 
dans  differentes  parties  de  la  Ville,  et  le  jour  et  la  nuit  ? 
— Oui,  cela  est  vrai. 

21.  Les  Connetables  Speciaux  qu’on  a envoyes  con- 
formement  a la  demande  de  l’Officier  Rapporteur, 
n’ont-ils  pas  etc  places  dans  1’enclos  de  l’Eglise  Parois- 
siale,  et  hors  de  la  vue  du  peuple  qui  assistait  k l’Elec- 
tion  ? — Oui. 

22.  Les  personnes  que  vous  dites,  dans  votre  reponse 
a la  question  No.  37,  avoir  et6  apprehendees  par  vous, 
au  Poll,  011  dans  les  environs,  ont-elles  ete  apprehen- 
dees pour  des  offences  commises  au  Poll,  et  quelles 
etaient  ces  offences  ?-  J.  McDonell,  Ecuyer,  a ete  arrete 
pour  nne  Eraeute,  ct  pour  avoir  jete  des  pierres  sur  la 
maison  de  M.  Janies  Fraser,  Encanteur,  dans  le  Fau- 
bourg St.  Antoine.  Cct  endroit  est  aussi  eloigncdu 
Poll  que  Pest  la  Chambre  d’ Assemble  du  Marche  de 
la  Haute  Ville  cle  Quebec.  Frai^ois  Tavernier  a ctd 
arrCte  pour  un  assaut  et  batterie  coinmis  au  Poll,  au 
in  illeur  dc  ma  connaissance.  Thomas  Barker  a 6t6 
arrete  pour  un  assaut  ct  batterie  sur  la  personne  dc 
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ted  for  an  assault  and  battery  with  intent  to  murder: 
I do  not  recollect  at  what  place,  nor  the  time  of  the 
day.  P.  Laveney  was  also  arrested  for  an  assault  and 
battery  with  an  intent  to  murder  ; I do  not  know  where, 
nor  when.  T.  Cassidy  was  arrested  for  the  same  offence  : 
I do  not  know  where  or  when. 

2o.  Look  at  this  Warrant,  and  say  where  the  assanlt 
and  battery  on  John  Fisher,  was  committed5  Having 
now  the  Warrant  in  my  hands,  it  appears  by  this  War- 
rant that  this  assault  and  battery  was  committed  on  Mr. 
Fisher,  in  Notre-Dame  street,  and  at  the  Poll,  on  the 
Hay  Market. 

2d.  Where  there  any  other  arrests  for  assaults  and 
batteries  at  the  Poll,  and  what  were  they? — There  was 
one  against  L.  H.  Lafontaine,  Esquire,  for  an  assault 
and  battery,  and  for  encouraging  to  beat  and  ill-treat 
one  Henry  Lloyd.  Another  against  Louis  Malo  and 
Alfred  Collins  for  an  assault  and  battery  on  Louis 
Picard.  Another  against  Eloi  Lavictoire,  Et.  Lavic- 
toire,  j.  Bte.  Joannette,  Louis  Montferrand,  and  Bar- 
nabe  Lavictoire  for  assault  and  battery,  and  for  pre- 
venting Electors  to  vote.  Another  against  Joseph 
Constantineau  for  an  assault  and  battery,  and  for 
threatening  language  towards  Louis  De  Chantal.  Ano- 
ther against  W.  Flynn  for  troubling  the  peace,  and  for 
preventing  Electors  from  voting.  Another  against 
Alexander  Archambeault  for  an  assault  and  battery. — 
Another  against  Ed.  E.  Rodier,  Esquire,  for  breaking 
the  peace,  and  encouraging  some  ill-disposed  persons 
to  fight.  Another  against  Augustin  Lognon,  for  assault 
and  "battery.  As  also  against  Joseph  Emond  for  the 

same  offence.  And  another  against  one  Little,  and 
Martin  Canfield,  for  assault  and  battery,  and  putting 
Lavictoire  in  bodily  fear.  Another  against  Et.  La- 
victoire, for  an  assault  and  battery,  and  threats.  Ano- 
ther against  ioseph  Archambeault  for  an  assault  and 
battery.  Another  against  John  M‘Donnell,  De  Lo- 
rimier  and  Henry  Desrivieres,  Esquires,  for  a riot 
and  throwing  stones  at  Mr  Frasers  house,  St.  Antoine 
Suburbs.  Another  against  Daniel  Riff,  for  breaking 
and  disturbing  the  peace  at  the  Election.  Another 
against  Antoine  Galarneau,  James  Berry  and  Panta- 
loon Cadieux,  Esquire,  for  an  assault  and  battery  on 
Mr.  Bagg,  the  Candidate,  at  the  Election.  Another 
against  Neil  Michael,  for  an  assault  and  battery  with 
intent  to  commit  murder,  I do  not,  however,  know 
when  this  took  place.  Another  against  Daniel  Ryan, 
for  assaulting  a Special  Constable  in  the  execution  of 
his  duty.  Another  against  J.  Deegan,  Ml.  Hughes, 
P.  Laveny  and  T.  Cassidy,  and  one  Maran,  for  an  as- 
sault and  battery  with  an  intent  to  commit  murder. 


25.  Among  the  persons  whom  you  have  named,  are 
there  any  of  them  who  were  then,  or  are  now.  Mem- 
bers of  this  House  ; and  if  so,  name  them  ? — Yes,  there 
are  the  Honorable  Messrs.  Lafontaine  and  Rodier. 

28.  When,  at  the  request  of  Mr.  Lafontaine,  you 
requested  one  of  the  D’Aubrevilles  to  retire  from  the 
Poll,  was  D’Aubreville  there  as  a Special  Constable,  or 
as  a spectator  ? — He  was  there  as  a spectator,  not  as  a 
Special  Constable. 

27-  What  was  the  number  of  Constables’  staves  at 
the  time  of  the  commencement  of  the  Election  ? — - Alto- 
gether there  might  be  SO  or  36 ; this  is  to  the  best  of 
my  knowledge,  for  I did  not  count  them. 

28.  Do  you  include  in  that  number  those  in  the 
possession  of  the  watchmen  ? — I do  not. 


John  Fisher,  Ecuyer,  Magistral:.  M.  Hughes  a etc 
arrete  pour  un  assaut  et  batterie  avec  I’intention  de 
meurtre.  Je  ne  me  rappelle  ni  le  terns  ni  le  lieu  ou  il 
fa  etc.  P.  Laveney  a aussi  ete  arrete  pour  un  assaut  et 
batterie  avec  I’intention  de  meurtre  : j’ignore  ou  et 
quand  il  1’a  ete.  J.  Cassidy  a ete  arrete  pour  la  meme 
offence.  J’ignore  ou  et  quand. 

23.  Jetez  les  yeux  stir  ce  Mandat  ( Warrant ),  et  dites 
ou  l’assaut  et  batterie  stir  la  personne  de  John  Fisher  a 
etecommis  ? — D’apres  ce  Mandat  (IV arrant J,  que  je 
tiens  actuellement  dans  la  main,  il  parait  que  cet  as- 
sail t a ete  commis  stir  la  personne  de  M.  Fisher  dans 
la  Rue  Notre  Dame,  et  au  Poll,  sur  le  Marche  a Foin. 

24.  A-t-il  etc  fait  d’autres  arrestations  pour  assauts  et 
batteries,  et  quelles  sont  ces  arrestations  ? — I!  y en  a 
eu  une  centre  L.  H.  Lafontaine,  Ecuyer,  pour  assaut 
et  batterie,  et  pour  avoir  excite  quelqu’un  a battre  et 
a maltraiter  un  nomme  Henry  Lloyd  ; une  autre  contre 
Louis  Malo  et  Alfred  Collins,  pour  un  assaut  et  batte- 
rie sur  Louis  Picard  ; une  autre  contre  Eloi  Lavictoire, 
Etienne  Lavictoire,  Jean  Baptiste  Joanette,  Louis 
Monferrand  et  Barnabe  Lavictoire,  pour  assaut  et  bat- 
terie, et  pour  avoir  empeche  les  Electeurs  de  voter; 
une  autre  contre  Joseph  Constantineau  pour  assaut  et 
batterie,  et  pour  s’etre  servi  de  paroles  mena^antes 
contre  Louis  De  Chantal  ; une  autre  contre  W.  Flynn, 
pour  avoir  trouble  la  paix  et  empeche  les  Electeurs  de 
voter  ; une  autre  contre  Alexandre  Archambeault,  pour 
un  assaut  et  batterie  ; une  autre  contre  Ed.  E.  Rodier, 
Ecuyer,  pour  avoir  viole  la  paix,  et  pour  avoir  encou- 
rage quelques  personnes  mal-intentionnees  a se  battre  ; 
une  autre  contre  Augustin  Lognon,  pour  assaut  et  bat- 
terie; une  autre  contre  Joseph  Emond,  pour  la  meme 
offence  ; line  autre  contre  le  nomme  Little  et  Martin 
Canfield  pour  assaut  et  batterie,  et  pour  avoir  dorms  a. 
craindre  a Lavictoire  qu’on  le  maltraitat  ; une  autre 
contre  Etienne  Lavictoire,  pour  un  assaut  et  batterie, 
etpour  des  menaces  ; une  autre  contre  Joseph  Archam- 
beault, pour  un  assaut  et  batterie  ; une  autre  contre 
John  McDonell,  De  Lorimier  et  Henry  Des  Rivieres, 
Ecuyers,  pour  un  emeute,  etpour  avoir  jete  des  pierres 
sur  la  maison  de  M.  Eraser,  dans  le  Faubourg  Saint- 
Antoine  ; une  autre  contre  Daniel  Riff,  pour  avoir  vio- 
ls et  trouble  la  paix  a PElection  ; une  autre  contre 
Antoine  Galarneau,  James  Berry,  et  Pantaloon  Ca- 
dieux, Ecuyer,  pour  un  assaut  et  batterie  sur  M.  Bagg, 
Pun  des  Candidats  a l’Election;  une  autre  contre  Neil 
Michael,  pour  un  assaut  et  batterie,  avec  intention  de 
commettre  un  meurtre,  (je  ne  sais  pas  neanmoins  quand 
ceci  a eu  lieu);  une  autre  contre  Daniel  Ryan,  pour 
avoir  assail li  un  Connetable  Special  dans  1’execution  de 
son  devoir  ; et  une  autre  contre  J.  Deegan,  Mi. 
Hughes,  P.  Laveney,  T.  Cassidy  et  un  nomme'  Maran, 
pour  un  assaut  et  batterie,  avec  intention  de  commet- 
tre un  meurtre. 

25.  Parmi  les  personnes  que  votis  avez  nominees,  en 
est-il  qui  etaient  alors,  ou  qui  sont  actuellement  Mem- 
bres  de  cette  Chambre  ; si  cela  est,  nommez-les  ? — 
Oui  ; les  Honorables  Messieurs  Lafontaine  et  Rodier 
le  sont. 

26.  Lorsqu’a  la  demande  de  M.  Lafontaine  vous  avez 
prie  Pun  des  D’Aubrevilles  de  se  retirer  du  Poll,  ce 
D’Aubreville  etait-il  la  en  qualite  de  Connetable  Spe- 
cial ou  simplement  comme  spectateur  ? — Il  etait  ia 
spectateur,  ct  non  pas  en  qualite  de  Connetable  Spe- 
cial. 

27.  Quel  etait  de  nombre  des  batons  de  Connetables 
au  commencement  de  l’Election  ?— II  pouvait  y en 
avoir  en  tout  30  ou  36.  Je  dis  cela  au  meilleur  de  ma 
cohnaissance,  car  je  ne  les  ai  pas  comptes. 

28.  Comprenez-vous  dans  ce  nombre  cetix  qui  etaient 
en  la  possession  des  hommes  du  Guet  ?— Non  ; je  ne 
compte  pas  ceux-la. 


29. 
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29.  Were  they  sufficient  to  arm  the  number  of  Spe- 
cial Constables  required  by  the  Returning  Officer  to  ap- 
pear with  staves? — They  were  not. 

30.  What  may  be  the  length  of  the  ordinary  Consta- 
bles’ staves  ? — About  six  feet,  more  or  less. 

31.  Do  you  conceive  that  the  cutting  those  staves 
into  two  pieces,  was  done  for  the  purpose  of  accommo- 
dating the  Special  Constables  required  by  the  Return- 
ing Officer  ? — It  was. 

32.  Where  were  the  Constables’  staves  deposited 
during  the  Election,  after  having  been  used  by  the 
Special  Constables  The  best  part  of  them  were  in 
the  passage,  near  the  door  of  the  Peace  Office  ; some  of 
them  might  have  been  placed  in  the  room  where  the 
meetings  of  the  weekly  sittings  are  held. 

33.  Were  they  accessible  to  all  persons,  and  to  both 
parties  ? — They  were. 

34.  When  you  attended  at  the  Poll  on  the  22d  May, 
at  the  request  of  Mr.  Roy,  as  mentioned  in  your  answer 
to  the  40th  question,  had  you  any  conversation  with 
that  gentleman,  and  will  you  relate  what  passed  between 
you  ? — When  I arrived  at  the  Poll  on  the  22d  May,  in 
the  morning,  I found  Mr.  Roy  there — he  told  me  he  was 
glad  to  see  me,  for  he  thought  that  he,  Mr.  Jobin,  and 
myself  would  be  sufficient  to  maintain  good  order.  A 
short  time  after  being  there,  M.  Et.  Guy,  Esquire,  the 
Clerk  of  the  Returning  Officer,  said  that  the  Poll  was 
going  to  be  closed  very  soon,  as  Mr.  Bagg  was  not 
coming.  I remained  there  a little  while  after,  and  Mr. 
Roy  then  told  me  as  the  Poll  was  going  to  be  closed, 
that  he  would  dispense  with  my  services. 

35.  W as  Mr.  Jobin,  the  Magistrate,  then  present, 
and  had  you  any  conversation  with  him  ? —Mr.  Jobin 
was  present,  but  I do  not  recollect  having  had  any  par- 
ticular conversation  with  him. 

36.  Was  the  conversation  you  had  with  Mr.  Roy,  in 
the  presence  of  Mr.  Jobin,  and  within  his  hearing  ?--• 
Mr.  Jobin  was  not  then  arrived  ; at  least  1 did  not  see 
him. 

37.  Did  Mr.  Jobin  object  to  your  presence  in  the 
capacity  you  were  called  for  by  Mr.  Roy  ? — He  did  not. 

38.  In  the  state  of  public  excitement  which  existed 
at  the  time  you  were  requested  by  the  Coroner  to  sum- 
mon a Jury,  and  from  the  strong  party  spirit  which  pre- 
vailed during  the  whole  of  the  Election,  do  you  think  it 
possible  to  have  summoned  a Jury,  on  such  short  no- 
tice, who  had  not  more  or  less  participated  in  those 
feelings,  or  in  the  Election? — I believe  it  was  very  dif- 
ficult to  name  any  person  at  the  time,  who  had  not  taken 
more  or  less  a part  in  the  Election. 

39.  Who  was  it  who  gave  you  the  direction  to  take 
three  of  the  Coroner's  Jury  from  the  Quebec  Suburbs, 
and  did  the  person  who  gave  you  that  direction,  name 
the  individuals  whom  you  were  to  warn  ? — I remember 
there  were  three  or  four  gentlemen  who  spoke  to  me. 

It  might  be  Mr.  Chcrrier,  but  I am  not  certain-  The 
lion-  Mr.  Speaker  was  in  the  room,  though  I do  not 
mean  to  say,  that  he  was  there  when  these  gentlemen 
spoke  to  me.  The  person,  whosoever  it  was,  that  spoke 
to  me,  mentioned  to  me  the  names  of  Frs.  Desautels 
and  Prudent  Vinet.  As  to  the  other  person,  which  I 
believe  was  a person  named  Souligny,  he  not  being  at 
home  at  the  time,  another  person  was  taken  in  his  stead, 
as  I have  already  mentioned  in  my  preceding  examina- 
tion. 


29.  \ en  avait-il  un  nombre  suffisant  pour  armer  les 
Connetables  Speciaux  que  l'Officier  Rapporteur  avait 
demandes  avec  leur  batons  ? — Non  ; il  n’y  en  avait  pas 
assez. 

30.  Quelle  peut  etre  la  longueur  des  batons  des 
Connetables  ordinaires  ? — Us  sont  de  six  pieds,  plus  ou 
moins. 

31.  Pensez-vous  que  ces  batons  aient  ete  coupes  en 
deux  pour  la  convenance  des  Connetables  Speciaux,  qui 
avaient  ete  demande  par  l’Officier  Rapporteur  ? — Oui. 

32.  Ou  les  batons  des  Connetables  etaient-ils  deposes 
pendant  l’Election  apr£s  que  les  Connetables  Speciaux 
s en  etaient  servis  ? — La  plupart  des  batons  etaient 
places  dans  l’allee  pres  de  la  porte  du  Bureau  de  la 
Paix  ; il  se  peut  qu’on  en  ait  mis  quelques-uns  dans 
la  Chambre  danslaquelle  se  tiennent  les  seances  hebdo- 
madaires. 

33.  Etaient-ils  accessibles  a toutes  personnes,  et  l’un 
et  a l’autre  parti  ? — Oui. 

34.  Lorsque  vous  assistates  au  Poll,  le  22  Mai,  a la 
demande  de  M.  Roy,  comme  vous  l’avez  dit  dans  votre 
reponse  a la  40e  question,  avez-vous  eu  quelque  con- 
versation avec  ce  Monsieur,  et  voulez-vous  raconter  ce 
qui  s’est  passe  entre  vous?— Lorsque  je  suis  arrive  au 
Poll  le  22  Mai  au  matin,  j’y  trouvai  M.  Roy.  11  me  dit 
qu’il  etait  content  de  me  voir  ; car  il  pensait  qu’il  y avait 
assez  de  lui-meme,  de  M.  Jobin  et  de  moi,  pour  mainte- 
nir  le  bon  ordre.  Quelque  terns  apr£s  etre  arrive,  M. 
Et.  Guy,  Ecuyer,  Clerc  de  POfficier-Rapporteur,  dit 
que  le  Poll  allaii  bien  vite  se  fermer,  comme  M.  Bagg, 
ne  venaitpas.  Je  demeurai  laquelques  terns  apres  cela, 
etM.  Roy  me  dit  alors,  que  comme  on  allait  clore  le 
Poll,  il  se  dispenserait  de  mes  services. 

35.  M.  Jobin,  le  Magistrat,  etait-il  alors  present,  et 
avez-vous  eu  quelque  conversation  avec  lui  ? — M-  Jobin 
etait  present,  mais  je  ne  merappelle  pas  d’avoir  eu  au- 
cune  conversation  particuliere  avec  lui. 

36.  Votre  conversation  avec  M.  Roy  a-t*elle  eu  lieu 

en  presence  de  M.  Jobin;  et  1 a t-il  entendue  ? M. 

Jobin  n'etait  pas  alors  arrive  ; du  moins  je  ne  l’ai  pas 
vu. 

37.  M.  Jobin  a-t-il  objecte  a ce  que  vous  fussiez  pre- 
sent dans  la  capacite  dans  laquelle  M.  Roy  vous  avait 
demande  ?— Non,  il  ne  s’y  est  pas  oppose. 

38.  Dans  l’etat  d’irritation  publique  qui  regnait  dans 
le  terns  ou  vous  avez  ete  prie  par  le  Coronaire  de  sommer 
un  Jury , et  d’apres  le  violent  esprit  de  parti  qui  a pre- 
valu  durant  tout  le  cours  de  l’Election,  pensez-vous 
qu’il  fut  possible  de  pouvoir  sommer  un  Jury,  dans  un 
si  court  espace  de  terns,  qui  n’eut  pas  plus  ou  moins 
participe  a ces  sentimens  ou  a LElection  ? — Je  crois 
qu’il  etait  tres-difficile  de  nommer  une  personne  dans  le 
terns,  qui  n’eut  pas  plus  ou  moins  pris  part  a 1’Election. 

39.  Quelle  est  la  personne  qui  vous  a donne  1’ordre 
de  prendre  trois  des  Jures  du  Coronaire  dans  le  Fau- 
bourg de  Quebec;  et  la  personne  qui  vousa  donne  cet 
ordre,  vous  a-t-elle  nomme  les  individus  que  vous  deviez 
assigner  ?— Je  merappelle  que  deux  ou  trois  Messieurs 
m’ont  parle.  II  se  pourraitque  ce  fut  M.  Chcrrier,  mais 
je  n’en  suis  pas  certain.  L’honble.  M-  L'Orateur  t'tait 
dans  la  Chambre  ; quoique  je  ne  prltende  pas  dire  qu’il 
y fut,  lorsque  ces  Messieurs  m’ont  parle.  La  personne 
qui  m’a  parle  quelle  quelle  soit,  m’a  nomme  les  nomsde 
Frs.  Desautels  et  de  Prudent  Vinet.  Quant  i\  1’autre 
individu,  qui,  je  crois,  s'appelait  Souligny,  comme  il 
n’etait  pas  chez  lui  dans  le  terns,  on  en  a pris  un  autre 
a sa  place,  commeje  l’ai  deja  dit  dans  l’interrogatoire 
qui  precede. 


By 
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By  Mr.  Leslie. 

40.  Did  Mr.  Papineau  address  himself  publicly  to 
the  Coroner  at  the  time,  and  make  some  observations  as 
to  the  choice  and  qualifications  of  Jurors  which  ought 
to  be  called,  and  what  were  these  observations  ?— 1 
saw  the  Honorable  Mr.  Speaker,  speaking  to  tie 
Coroner  loud  and  publicly  ; but  I cannot  say  w lat 
were  the  observations  he  made. 


By  Mr.  Cuvillier. 

41.  What  were  the  names  of  the  Jurors  you  were 
directed  to  take  from  the  Quebec  Suburbs  ?— As  I 
said  before,  Frs.  Desautels,  and  Prudent  Vinet.  I 
cannot  recollect  who  was  the  other. 

42.  Can  vou  say  who  were  the  other  persons  present 
in  the  room  where  the  Coroner  was,  when  the  dilec- 
tion was  given  you  to  warn  or  summon  three  Jurors 
from  the  Quebec  Suburbs?— It  is  impossible  for  me  to 
say,  as  I was  going  in  and  out.  Though  I think  I re- 
member to  have  seen  there  Mr.  Dubois,  Mi.  Dewai. 
Mr.  Alexander  M'Kenzie,  Narcisse  Roy,  and  many 
others  that  I do  not  remember. 

43.  Did  you  see  besides  Mr.  Papineau,  Mr.  Cherrier 
the  Advocate,  Mr.  Ovide  Perrault,  Mr.  Theophile 
Bruneau,  and  Mr.  Jacques  Viger  ?— I saw  Mr. 
Bruneau  and  Mr.  Perrault  at  the  door  or  near  the  door  ; 
and  I saw  Mr.  Jacques  Viger,  whether  inside  or  out- 
side of  the  building,  1 do  not  recollect. 

44.  Were  there  any  objections  made  by  the  persons 
present,  and  by  whom,  to  the  proposal  then  made  of 
making  such  a special  choice  from  the  Quebec  Su- 
burbs ? — -There  were  none  made  to  my  knowledge. 

45.  Do  you  know,  or  have  you  had  occasion  to 
know,  that  the  three  individals  so  named  by  you  had 
taken  a part  in  the  Election,  or  had  expressed  them- 
selves favorably  in  favor  of  one  or  the  other  of  the 
Candidates? — I saw  Francis  Desautels  at  the  Elec- 
tion ; but  I never  heard  him  say  any  thing,  though  I 
know  he  canvassed  for  Dr.  Iracey.  1 he  others  I 
know  nothing  of. 

By  Mr.  Leslie. 

46.  Were  not  Mr.  Pierre  Dubois,  Alexander  Mc- 
Kenzie, A.  Dewar,  and  Augustin  Perrault,  voters  or 
partizans  of  M.  Bagg? — I know  nothing  of  them,  ex- 
cepting as  respects  Mr.  Alexander  M‘Kenzie,  who  ap- 
peared to  have  a wish  that  Mr.  Bagg  should  be  elec- 
ted. 

By  Mr.  Cuvillier. 

47.  When  you  were  ordered  by  the  Coroner,  on  the 
21st  May  in  the  evening,  to  summon  a Jury,  was  there 
a list  of  names  given  you  ?— No. 

48.  Did  you  observe,  after  the  closing  of  the  Poll 
on  the  21st  May,  something  extraordinary  in  the  man- 
ner in  which  the  two  Candidates  retired,  if  so,  relate 
what  that  was? — In  the  first  place,  Mr.  Bagg  left  the 
Poll  and  went  towards  Notre  Dame  Street,  filing  close 
to  the  Fabrique,  and  directing  himself  across  the  Place 
d’Armes,  to  take  Notre  Dame  Street.  A very  short 
time  afterwards,  the  late  Dr,  Tracey  left  the  Poll  with 
all  his  partizans,  and  went  along  the  Fabrique’s  build- 
ings, and  towards  Mr.  Henderson's  shop,  which  pre- 
sents an  angle  there.  'When  opposite  that  house,  I heard 
a great  noise  and  stones  rattling  on  the  house  and 
calling  “ Hurrah  my  Boys , come  on.  During  that 

time 


Par  M.  Leslie. 

40.  M.  Papineau  s’est-il  adresse  publiquement  au 
Coronaire  dans  Ie  terns,  et  a-t-il  fait  quelques  observa- 
tions relativement  au  choix  et  aux  qualifications  des 
Jures  que  1’on  devait  appeler,  et  qu’elles  etaient  ces  ob- 
servations ? — J’ai  vu  l’Honble.  M.  l’Orateur,  qui  parlait 
au  Coronaire  a haute  voix,  et  publiquement  ; rnaisje 
ne  puis  pas  dire  quelles  sont  les  observations  qu’il  a 
faites. 

Par  M.  Cuvillier. 

41.  Quels  etaient  les  noms  des  Jures  que  1’on  vous  a 
donne  ordre  de  prendre  dans  le  Faubourg  de  Quebec  ? 
— Comme  je  l’ai  deja  dit,  c’etait  Frs.  Desautels  et  Pru- 
dent Vinet.  Je  ne  me  rappelle  pas  quel  etait  1’autre- 

42.  Pouvez-vous  dire  quelles  sont  les  personnes  qui 
etaient  presentes,  dans  la  Chambre  dans  laquelie  se 
trouvait  le  Coronaire,  lorsqu’on  vous  a donne  l’ordre 
d’assigner  ou  de  soramer  trois  Jures  du  Faubourg  de 
Quebec? — 11  m’est  impossible  de  le  dire,  ne  faisant 
qu’aller  et  venir.  Je  crois  neanmoins  me  rappeler  d’y 
avoir  vu  M.  Dubois,  M.  Dewar,  M.  Alexander  Mc- 
Kenzie, Narcisse  Roi,  et  bien  d’autres  dont  je  ne  me 
rappele  plus. 

43.  Sans  compter  M-  Papineau,  avez-vous  vu  M. 
Cherrier,  l’Avocat,  M.  Ovide  Perrault,  M.  Theophile 
Bruneau  et  M.  Jacques  Viger? — J’ai  vu  M.  Bruneau 
et  M.  Perrault,  a la  porte  ou  pr&s  de  la  porte  ; et  j’ai 
atissi  vu  M Jacques  Viger  ; mais  je  ne  me  rappelle  pas 
s'il  etait  en-dedans  ou  en-dehors  de  la  batisse. 

44.  Les  personnes  presentes,  (et  quelles  sont  ces 
personnes)  ont-elles  fait  quelques  objections  a la  propo- 
sition, que  1’on  fit  alors  de  faire  un  choix  special  dans 
le  Faubourg  de  Quebec  ? — On  n’a  fait  aucunes  objec- 
tions que  je  sache. 

45.  Savez-vousou  avez-vous  eu  occasion  de  savoir, 
que  les  trois  individus  que  I’on  vous  a ainsi  nommes, 
avaient  pris  une  part  dans  l’Election,  ou  qu’ils  s’Haient 
prononces  en  faveur  de  l’un  ou  de  l'autre  Candidal  ? — - 
J’ai  vu  Frai^ois  Desautels  a l’Election,  mais  je  ne  lui 
ai  rien  entendu  dire,  quoique  je  sache  qu’il  s’est  int6- 
resse  en  faveur  du  Dr.  Tracey.  Quant  aux  autres,  je 
fignore- 

Par  M.  Leslie. 

46.  M.  Pierre  Dubois,  Alexander  McKenzie,  A. 
Dewar  et  Augustin  Perrault,  n’etaient-ils  pas  des  par- 
tisans de  M.  Bagg,  et  n’ont-ils  pas  vote  pour  lui  ? — Je 
n’en  sais  rien,  si  ce  n’est  a 1’egard  de  M-  McKenzie, 
qui  paraissait  desirer  que  M-  Bagg  fut  elu. 

Par  M.  Cuvillier . 

47.  Lorsque  l’ordre  vous  a ete  donne  par  le  Coronaire 
le  soil’ du  21  Mai,  de  sommer  an  Jury,  vous  a-t-il  ete 
donne  une  liste  de  noms  ? — Non. 

48.  Apres  l’ajournement  du  Poll,  ie  21  Mai,  avez- 
vous  remarque  quelque  chose  d’extraordinaire  dans  la 
maniere  dont  les  Candidats  se  sont  retires  ; et  si  vous 
avez  remarque  quelque  chose,  racontez  ce  que  c’etait  ? 
— M.  Bagg  se  retira  du  Poll  le  premier,  il  se  porta  vers 
la  rue  Notre  Dame,  marchant  le  long  des  batimens  de 
la  Fabrique,  et  dirigant  ses  pas  a travers  la  Place  d’Ar- 
mes, pour  prendre  la  rue  Notre  Dame.  Peu  de  terns 
apres,  feu  le  Dr.  Tracey  laissa  le  Poll,  avec  tons  ses 
partisans,  et  il  s’avan9a  le  long  des  batimens  de  la 
Fabrique,  et  du  cote  du  Magasin  de  M.  Henderson, 
qui  fait  un  angle  dans  cet  endroit.  Arrive  vis-a-vis  de 
cette  maison,  j’entendis  une  grande  clameur,  le  bruit 
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time  they  were  closing  upon  Mr.  Bagg’s  party,  and 
a general  row  took  place  between  the  two  parties.  I 
cannot  state  the  particulars  of  this,  as  I was  at  the 
Poll  door,  and  never  moved  from  there.  I saw  an  im- 
mense number  of  Irishmen  and  others  passing  me  and 
throwing  stones  ; I begged  of  them  to  retire,  but  it 
was  all  in  vain.  A very  short  time  afterwards,  it  be- 
came very  serious — the  numbers  were  so  great,  and 
the  stones  thrown  so  very  plenty.  I still  kept  my 
ground  opposite  the  Poll.  Et.  Guy,  Esquire,  the  Clerk 
of  the  Returning  Officer,  was  in  the  Poll  Room,  and 
told  me,  “ come  in  Mr.  Delisle,  you  will  be  killed.” 
I told  him  he  had  better  go  out  of  the  Room,  because 
his  life  was  in  more  danger  than  mine.  It  was  a small 
room,  and  if  stones  had  been  thrown  there,  he  would 
have  been  killed  at  once.  At  that  moment  the  crowd 
was  coming  towards  the  Poll,  throwing  stones,  with  the 
late  Dr.  Tracey  at  their  head.  They  were  then 
marching  and  throwing  stones  all  the  time  in  passing 
the  Bank,  in  St.  James  Street; — and  kept  all  the  time 
throwing  stones,  till  I saw  the  Troops  in  front  of  the 
people  who  were  throwing  stones.  They  still  con- 
tinued to  throw  stones  at  the  Troops  as  violent  as  ever. 
The  Troops  marching  and  receiving  the  stones  all  the 
time.  When  they  arrived  near,  or  at  Dr.  Robertson’s 
door,  in  the  same  Street,  the  Troops  made  a halt,  and 
Dr.  Robertson  read  the  Riot  Act.  A short  time  after 
that,  the  Troops  advanced  again  and  fired. 


By  Mr.  Leslie . 

49.  Did  you  and  Mr.  Guy  both  escape  unhurt  from 
those  imminent  dangers  related  in  your  preceding  an- 
swer ? — I received  no  hurt,  nor  Mr.  Guy  neither,  to  the 
best  of  my  knowledge,  though  I was  very  much  ex- 
posed. 

By  Mr.  Cuvillier. 

50.  Was  it  usual  for  Dr.  Tracey  and  his  partizans  to 
retire  from  the  Poll  at  its  close,  by  the  route  they  did 
on  that  day  ?— It  was  not. 

51.  Do  not  you  conceive  that  if  Mr.  Tracey  and  his 
party  had  retired  as  they  usually  did,  through  the  aper- 
ture opposite  the  door  of  the  office  of  the  Fabrique,  that 
they  would  have  avoided  the  collision  which  took  place 
at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house,  and  the  subse- 
quent riot? — Had  they  taken  the  first  turn  as  usual,  I 
believe  nothing  would  have  happened. 

52.  Who  were  the  persons  accompanying  the  late 
Dr-  Tracey  on  that  occasion,  and  held  him  by  the  arms  ? 
— I do  not  remember. 

53.  Were  you  in  attendance  at  the  Poll  on  the  19th 
May,  when  the  Returning  Officer  adjourned  the  Poll 
until  the  Monday  following? — l was. 

54.  Was  there  any  violence  offered  at  that  time  to  the 
Returning  Officer,  and  by  whom  ? — There  was  ; he  was 
grossly  insulted  by  the  late  Dr.  Tracey,  the  Candidate. 
Dr.  Tracey  stated  to  the  Returning  Officer,  that  he  was 
a partial  man  ; and  that  if  he  did  not  know  his  duty  he 
would  make  him  do  it.  Dr.  Tracey  then  got  up  upon 
the  Poll  Table,  and  addressed  the  Irish,  saying  : “ You 
“ see,  my  boys , how  I am  treated , — is  this  to  be  allowed  ? 
“ no , I /mow you,  my  Irish  boys , will  never  allow  it .’’ 
lie  said  many  things  which  I do  not  recollect.  Many 
of  the  Electors  retired,  ami  many  remained  at  the  Poll. 

It 


des  pierres  qui  tombaient  sur  la  maison,  et  les  cris  de 
“ Hurra  my  Boys!  Come  on.”  Pendant  ce  temps,  on 
avamjait  sur  le  parti  de  M.  Bagg,  et  la  melee  devint 
gen^rale  entre  les  deux  partis.  Je  ne  puis  pas  en  racon- 
ter  les  details  ; carj’etais  a la  porte  du  Poll,  oujesuis 
toujours  reste.  Je  vis  un  nombre  immense  d’lrlandais 
et  d’autres  personnes  qui  passerent  devant  moi,  et  qui 
jetaient  des  pierres.  Je  les  priai  de  se  retirer  ; mais  ce 
fut  en  vain.  Apres  un  court  espace  de  terns,  les  cboses 
prirent  une  tournure  serieuse,  tant  la  foule  etait  grande  - 
et  la  quantite  de  pierres  qu’elle  lai^ait,  considerable! 
J’etais  encore  a mon  poste  vis-a-vis  du  Poll.  Et.  Guy, 
Ecuyer,  Clerc  de  l’Officier-Rapporteur,  £tait  dans  la 
Chambre  du  Poll,  et  il  me  dit  : “ Entrez  M.  Delisle, 
“ car  vous  serez  tue.’’  Je  lui  dis  qu’il  ferait  mieux  luil 
meme  de  sortir  de  la  Chambre,  parce  que  sa  vie  £tait 
plus  en  danger  que  la  mienne.  C’etait  une  petite 
Chambre,  etsi  on  yavaitjet^s  des  pierres,  il  aurait  ete 
tu6  immediatement.  Dans  ce  moment,  la  foule  s’avan- 
cait  vers  le  Poll,  enjetant  des  pierres,  et  ayant  feu  le 
Dr.  Tracey  a leur  tete.  Elle  marchait  et  jetait  des 
pierres  tout  le  terns,  en  passant  devant  la  Banque  dans 
la  rue  St.  Jacques  ; et  elle  continua  a jeter  des  pierres 
jusqu’au  moment  oitje  vis  les  troupes  au-devanfc  du  peu- 
ple  qui  jetait  des  pierres ; la  foule  continua  encore  a 
lancer  des  pierres  sur  les  troupes,  avec  autant  de  vio- 
lence qu’auparavant.  Les  troupes  marchaient  toujours 
et  recevaient  les  pierres  pendant  tout  le  terns.  Lors! 
qu’elles  furent  arrivees  devant  ou  pres  de  la  porte  du 
Dr.  Robertson,  dans  la  meme  rue,  les  troupes  s’arre- 
terent,  et  le  Dr.  Robertson  lut  l’Acte  d’Emeute.  Peu  de 
terns  apres  cela,  les  troupes  s’avancerent  de  nouveau,  et 
firent  feu. 

Par  M.  Leslie. 

49.  Vous  etes-vous  echappesans  blessures,  ainsi  que 
M.  Guy,  des  dangers  imminens  dont  vous  venez  de 
parler  dans  la  reponse  qui  precede  ? — Je  n’ai  pas  recu 
de  tnal,  ni  M.  Guy  non  plus,  au  meilleur  de  ma  con- 
naissance,  quoique  je  fusse  bien  expose. 

Par  M.  Cuvillier. 

50.  Le  Docteur  Tracey  et  ses  partisans  avaient-ils 
coutume  de  se  retirer  du  Poll  aprks  l’ajournement  par 
ie  chemin  qu’ils  ont  pris  ce  jour-la  ? — Non. 

51.  Ne  pensez-vous  pas  que  si  M.  Tracey  et  son  par- 
ti s’etaient  retires,  comme  ils  avaient  coutume  de  le 
faire,  par  l’ouverture  qui  se  trouve  vis-a-vis  de  la  porte 
du  Bureau  de  la  Fabrique,  ils  auraient  par  la  evite  la 
collision  qui  a eu  lieu  au  coin  de  la  maison  de  M.  Hen- 
derson, et  1’Emeute  qui  s’en  est  suivie? — S’ils  eussent 
pris  le  premier  tour,  comme  de  coutume,  je  crois  qu'il 
ne  serait  rien  arrive. 

52.  Quel  les  sont  les  personnes  qui  accompagnaient 
feu  le  Docteur  Tracey  dans  cette  occasion,  et  qui  lui 
donnaient  le  bras  ? — Je  ne  m’en  rappelle  pas. 

53.  Eticz-vous  present  au  Poll  le  19  Mai,  lorsque  1’Of- 
ficier  Rapporteur  ajourna  le  Poll  jusqu’au  Lundi  sui- 
vant  ? — Oui,  jEtais  present. 

54.  A-t-il  Etc  alors  fait  quelque  violence  a l’Officier 
Rapporteur,  ct  par  qui  ? — Oui,  il  fut  grossiercment 
insulte  par  feu  le  Docteur  Tracey,  Candidat.  Le  Dr. 
Tracey  rcprocha  a l’Officier  Rapporteur  qu’il  Etait  par- 
tial, et  que  s’il  ne  connaissait  pas  son  devoir,  il  saurait 
bien  le  lui  faire  remplir.  Le  Dr.  Tracey  sc  mit  alors 
sur  la  table  du  Poll,  et  il  s’adressa  aux  Irlandais  en  leur 
disant  : “ You  see  my  boys  how  / am  treated  ; is  this  to 
“ be  allowed?— No  ; 1 know  you,  my  Irish  boys , will 
“ never  allow  it.''  Il  dit  bien  des  choses  dont  je  ne  me 
rappelle  plus.  Plusieurs  des  Electeursse  retirerent,  et 
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It  was  dangerous  for  the  Returning  Officer  to  go,  and 
he  remained  there  about  an  hour,  on  account  of  the 
menaces  and  threats  made  to  him.  Had  he  gone  out, 
I consider  that  his  life  would  have  been  in  danger,  in 
consequence  of  having  closed  the  Poll,  at  which  the 
party  of  the  late  Dr.  Tracey  took  so  much  offence.  I 
shall  further  add,  that  an  Irishman  forced  himself  in  the 
Poll  Room  ; he  expressed  his  disapprobation  of  the 
line  of  conduct  adopted  by  the  Returning  Officer,  and 
I was  obliged  to  tell  him  to  go  off  and  retire,  which 
lie  did  with  some  reluctance. 

55.  Did  he  urge  his  Countrymen,  whom  he  was  thus 
addressing,  to  acts  of  violence,  and  what  were  the 
words  he  used  on  that  occasion  ? - Yes,  he  did.  He 
said  if  he  did  not  take  it  one  way,  that  he  would  take 
it  by  main  force. 

56.  Did  that  speech  appear  to  make  any  impression 
on  the  persons  present,  and  what  was  the  effect  pro- 
duced ? — It  did  ; there  was  one  Cassidy  and  others, 
who  said, — “ Yes,  yes , we  will  have  it.”  There  was  a 
cry  of  this. 

57.  Were  they  not  advised  by  Dr.  Tracey,  to  call  in 
their  Countrymen  from  the  country  and  to  carry  the 
Election  by  force  ? — I heard  it  was  so  said  ; but  I did 
not  hear  this  myself. 

58.  Were  you  called  by  the  Returning  Officer  to 
assist  or  protect  him  from  the  violence  which  was  then 
offered  to  him? — He  did. 

59-  Did  you  prevent  several  persons  from  taking 
possession  of  the  Poll  Room  on  that  occasion,  and  whose 
partizans  were  they  ? — When  the  Irishman,  as  I stated 
before,  rushed  in,  there  were  many  others  following 
him,  but  I desired  them  to  draw  back  ; after  a few 
words  they  did.  They  were  the  late  Dr.  Tracey’s  par- 
tizans. 

60.  Did  not  the  Irishman,  who  you  say  jumped  into 
the  Poll,  and  finding  fault  with  the  Returning  Officer, 
menace  him  with  obliging  him  to  continue  the  Election 
by  force,  or  did  other  persons  present  make  that  me- 
nace ? — I consider  that  it  was  his  intention  to  force  the 
Returning  Officer  to  continue  the  Poll  ; and  many 
others  expressed  themselves  to  the  same  purpose,  but  I 
do  not  remember  who  they  were. 

61-  Was  the  Returning  Officer  detained  in  the  Poll 
Room  by  violence  or  threats,  after  he  had  closed  the  Poll 
on  that  day,  how  long,  and  by  whom,  or  what  party  ? — 

As  I stated  before,  nearly  an  hour,  and  by  the  late 
Dr.  Tracey's  party. 

62.  Did  you  not,  at  that  time,  make  every  effort  in 
your  power  to  protect  the  Returning  Officer,  and  what 
was  the  conduct  of  the  Candidates  on  that  occasion  ? — 
The  line  of  conduct  of  the  Candidates  at  times  was 
very  improper ; and  particularly  the  late  Dr.  Tracey, 
who  expressed  his  sentiments  very  high,  so  that  his 
party  should  hear  him  ; and  he  frequently  addressed 
the  Electors,  which  I thought  very  improper. 

63.  Was  the  language  used  by  the  late  Dr.  Tracey 
on  those  occasions,  of  an  exciting  nature,  and  did  it 
appear  to  you  that  it  produced  an  effect  of  that  kind  ? 

— It  was. 

64.  Who  were  the  persons  present  in  the  Poll  Room 
when  the  first  speech  was  made  by  Dr.  Tracey,  on  the 
19th  May  ?— -There  were  the  Returning  Officer,’  Mr. 
Guy,  and  I believe  Mr.  Bagg,  the  Candidate,  and 
many  others  who  I do  not  remember. 

By  Mr.  Leslie . 

65.  Was  Mr.  Bagg’s  language  exciting  and  energetic 
when  he  addressed  his  Electors,  and  did  it  produce  any 

effect 


plusieurs  resterent  au  Poll-  1 1 etait  dangereux  pour 
l’Officier  Rapporteur  de  partir,  et  il  resta  pres  d une 
heure,  a cause  des  menaces  qu  on  lui  faisait  ; s’il 
etait  sorti,  je  considere  que  sa  vie  aurait  ete  en  danger, 
parce  qu’il  avait  ferme  le  Poll,  et  que  cela  avait  beau- 
coup  irrit6  le  parti  du  Dr.  Tracey.  J’ajouterai  de  plus, 
qu’un  Irlandais  estentre  forcement  dans  la  Chambre  du 
Poll,  et  qu’il  temoigna  son  mecontentement  a la  vue  de 
la  conduite  que  l’Officier  Rapporteur  avait  tenue ; je 
fus  oblige  de  lui  dire  de  se  retirer  et  de  s’en  aller  : ce 
qu’il  fit  qu’avec  quelque  repugnance. 

55:  En  s’adressant  ainsi  a ses  compatriotes,  les  a-t- 
il  excites  a des  actes  de  violence,  et  quelles  sont  les 
paroles  dont  il  s’estservi  dans  cette  occasion  ? — Oui  ; il 
dit  que  si  on  ne  lui  faisait  pas  justice  d’une  maniere,  il 
se  la  ferait  de  force. 

56.  Ce  discours  vous  a-t-il  paru  faire  quelqu’impres- 
sion  sur  les  personnes  qui  etaient  presentes,  et  quel 
effet  a-t-il  produit? — Oui ; ily  avait  un  nomme  Cassidy 
et  d’autres,  qui  dirent : “ Yes,  yes,  we  will  have  it.'* 
C’etait  le  cri  general. 

57.  Le  Dr.  Tracey  ne  leur  a-t-il  pas  conseille  de  faire 
venir  feurs  compatriotes  de  la  campagne,  et  de  faire 
l’Election  par  la  force  ? — Jel’aientendu  dire  ; maisje 
ne  l ai  pasentendu  de  mes  propres  oreilles. 

58.  L’Officier  Rapporteur  vous  a-t-il  demande  de 
l’assister,  ou  de  le  proffiger  centre  la  violence  qu’on  lui 
faisait  alors  ? — Oui. 

59.  Avez-vous  empechd  plusieurs  personnes  de  pren- 
dre possession  du  Poll  dans  cette  occasion,  et  de  qui 
ces  personnes  etaient  elles  les  partisans  ? — Lorsque  l’lr- 
landais  s’est  elance  dans  la  chambre,  comme  je  1’ai 
deja  dit,  il  y avait  un  grand  nombre  d’autres  personnes 
qui  le  suivaient  ; mais  je  leur  ordonnai  de  se  retirer  ; 
apres  quelques  paroles,  elles  se  retirerent.  Elies  etaient 
partisans  de  feu  le  Dr.  Tracey. 

60.  L’lrlandais,  qui,  dites  vous,  a saute  dans  le  Poll, 
et  qui  a trouve  a redire  a la  conduite  de  l’Officier  Rap- 
porteur, 1 ’a-t-il  menacd  qu’il  l’obligerait  par  la  force  de 
continuer  l’Election,  ou  bien,  d’autres  personnes  pre- 
sentes, lui  ont-elles  fait  la  meme  menace  ? — Je  consi- 
d&re  que  son  intention  etait  de  forcer  l’Officier  Rappor- 
teur de  continuer  le  Poll  ; beaucoup  d’autres  personnes 
temoignerent  avoir  la  meme  volonte  ; mais  je  ne  me 
rappelle  pas  qui  elles  etaient. 

61.  L'Officier  Rapporteur  a-t-il  ete  detenu  dans  la 
chambre  du  Poll  par  la  violence  ou  par  des  menaces, 
apres  avoir  ajourne  le  Poll  ce  jour-la  ; combien  de  terns, 
par  qui,  ou  par  quel  parti  a-t-il  ete  detenu  ? — Il  y a ete 
detenu  pendant  pres  d’une  heure.  comme  je  l’ai  deja 
dit ; et  c’etait  par  le  parti  de  feu  le  Docteur  Tracey. 

62.  N’avez-vous  pas,  dans  le  terns,  fait  tons  les  ef- 
forts en  votre  pouvoir  pour  proteger  l’Officier  Rappor- 
teur, et  quelle  a ete  la  conduite  des  Candidats  dans 
cette  occasion  t — La  conduite  des  Candidats  etait  quel- 
que fois  tr£s  inconvenante,  et  surtout  celle  de  feu  le 
Dr.  Tracey,  qui  exprimait  ses  sentimens  d’une  voix 
tres  elevee  pour  se  faire  entendre  de  son  parti,  et  il 
s’adressait  frequemment  aux  Electeurs,  cequinecon- 
venait  pas,  selon  moi. 

63.  Le  lanffaR-e  dont  feu  le  Dr.  Tracev  se  servait  dans 
ces  occasions  etait-il  de  nature  a exciter  les  passions,  et 
vous  a-t-il  paru  qu’il  produisait  cet  effet  ? — Oui. 

64.  Quelles  sont  les  personnes  qui  etaient  presentes 
dans  la  Chambre  du  Poll,  lorsque  M.  Tracey  a fait  son 
premier  discours  le  19  Mai? — L’Officier  Rapporteur, 

M.  Guy  et  M.  Bagg,  le  Candidat,  je  crois,  etaient 
presens;  ainsi  que  beaucoup  d’autres  personnes,  dont  je 
ne  me  rappelle  plus. 

Par  M.  Leslie. 

65.  Le  langage  de  M.  Bagg,  en  s’adressant  a ses 
electeurs,  £tait-il  energique  et  de  nature  a produire  de 
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effect  on  them  ? I do  not  recollect  Mr.  Bagg  addressing  l’irritation,  et  a-t-il  produit  quelqu’effet  sur  eux  ? — Je 

the  Electors  outside  of  the  Poll,  to  my  knowledge.  ne  me  rappelle  pas  que  M.  Bagg  se  soit  adress6  aux 

electeurs  en-dehors  du  Poll,  a ma  connaissance. 


Bv  Mr.  Cuvillier. 

66.  Do  you  think  that  the  language  used  by  the  late 
Dr.  Tracey  on  the  occasions  already  mentioned,  was  of 
a nature  to  excite  violence  ? — I do. 

67.  Had  you  any  conversation  with  the  late  Dr-  Tra- 
cey during  "the  Election,  and  what  was  the  nature  of  it  ? 

T have  had  frequent  conversations  with  the  late  Dr. 

Tracey  during  the  Election  ; and  he  often  told  me, 
that  it"  would  be  better  that  I should  take  the  Special 
Constables  away  : I told  him,  the  Returning  Officer 
did  not  think  so,  and  of  course,  that  they  must  remain 
there. 

68.  Did  it  appear  to  you,  that  when  you  saw  the 
Special  Constables  engaged  with  the  mob,  after  the 
closing  of  the  Poll,  that  they  were  acting  in  their  own 
defence,  and  endeavouring  to  restore  peace  ?— I was 
too  far  off  to  make  any  distinction  ; but  I believe  it  was 
in  their  own  defence.  It  must  have  been  their  inten- 
tion to  restore  peace  ; and  I could  not  imagine  other- 
wise. 

69.  Were  you,  and  the  Special  and  other  Constables, 
on  the  ground  on  the  21st  May,  after  tne  closing  oi 
the  Poll  on  that  day,  sufficient  to  keep  the  peace  and 
restore  order? — We  were  not  by  any  means. 

70.  Were  you  ill-treated  or  abused  at  any  other  time 
of  the  Election,  than  on  the  21st  May,  by  whom,  or 
what  Darty  ? — No  ; I do  not  remember. 


Par  M.  Cuvillier. 

66.  Pensez-vous  que  le  langage  dont  le  Dr.  Tracey  se 
servait  dans  les  occasions  dont  il  a deja  he  parle,  fut  de 
nature  a exciter  a la  violence  ? — Je  le  crois. 

67.  Avez-vous  eu  quelque  conversation  avec  feu  le 
Dr.  Tracey  pendant  1 Election,  et  de  quelle  nature  etait- 
elle  ? — J’ai  eu  de  frequentes  conversations  avec  feu  le 
Dr.  Tracey  pendant  l’Election  ; et  il  m’a  dit  souvent, 
q 11'il  seraitmieux  de  renvoyer  les  Connetables  Speciaux; 
je  lui  ai  dit  que  l’Officier  Rapporteur  ne  pensait  pas  de 
la  meme  maniere;  et  que  consequemment,  il  fallail 
qu’ils  y r^stassent. 

68.  Vous  a-t-il  paru,  lorsque  vous  avez  vu  les  Con- 
netables Speciaux  aux  prises  avec  la  populace,  apres 
l’ajournement  du  Poll,  qu’ils  etaient  sur  la  defensive  et 
qu'ils  s’effo^aient  de  retablir  la  paix  ? — J’^tais  trop 
eloigne  pour  pouvoir  distinguer ; mais  je  crois  qu’ils 
etaient  sur  la  defensive.  Il  faut  qu’ils  aient  eu  le  des- 
sein  de  retablir  la  paix  ; etje  ne  puis  pas  m’imaginer 
autre  chose. 

69-  Les  Connetables  Speciaux,  et  autres  Connetables 
ordinaires,  qui  se  trouvaient  avec  vous  sur  le  lieu,  le  21 
Mai,  apres  l’ajournement  du  Poll  ce  jour-la,  etaient-ils 
en  notnbre  suffisant  pour  maintenir  la  paix,  et  retablir 
l’ordre  ? — Il  s'en  faut  de  beaucoup  que  nous  le  fussions. 

70.  Avez-vous  ete  maltraite  ou  injurie  dans  aucun 
terns  de  l’Election,  autre  que  le  21  Mai;  par  qui  et  par 
quel  parti  l’avez  vous  ete  ? — Non,  je  ne  m’en  rappelle 
pas. 


By  Mr.  Leslie.  Par  M.  Leslie. 

71.  W ere  you  ill-treated  or  abused  on  the  21st  of  71.  Avez-vous  ete  maltraite  ou  injurie  le  2 1 Mai? — 
May  ?—  I was.  Oui,  je  l’ai  he. 


By  Mr.  Cuvillier.  Par  M.  Cuvillier. 


72.  Did  the  Mr.  Restaire,  who  you  say  requested  you 
to  retire  during  the  riots  on  the  21st  May,  assign  any 
reasons  for  advising  you  to  retire  : — No;  I consideied 
it  as  an  act  of  friendship. 

73.  Was  the  number  of  Special  Constables  in  atten- 
dance, always  short  of  the  number  required  by  the  Re- 
turning Officer,  and  if  so,  what  was  the  cause? — It  was 
so  generally, — and  it  was  in  consequence  of  the  great- 
estqiart  of  them  saying,  that  they  would  come,  and  did 
not  attend  after. 

71.  Have  you  any  knowledge  that  on  the  21st  May, 
some  persons  were  disarmed  by  the  Constables,  and 
what  were  the  arms  taken  from  them  ?— I remember, 
to  the  best  of  my  knowledge,  Mr.  L.  Malo,  Constable 
of  the  Office  of  the  Peace,  saying  to  me,  that  he  had 
taken  a knife  from  the  hands  of  some  person  ; but  I 
have  no  personal  knowledge  of  this. 


72.  Ce  M.  Restaire,  qui,  dites  vous,  vous  a prid  de 
vous  retirer  pendant  les  emeutes  du  21  Mai,  vous  a-t-il 
donn£  quelques  raisons  pour  vous  engager  a vous  re- 
tirer ? — Non,  j’ai  considere  cela  comme  un  acte  d’amitie 
de  sa  part. 

73.  Le  nombre  des  Connetables  Speciaux  en  devoir 
etait-il  toujours  moindre  que  celui  qui  etait  requis  par 
l’Officier  Rapporteur ; et  si  c’est  le  cas,  quelle  en  etait 
la  cause  ? — En  general,  c’etait  le  cas  ; et  cela  provenait 
de  ce  que  la  plupart  d'entr’eux  disaient  qu’ils  assistaient, 
et  qu’ils  ne  venaient  pas. 

74.  Avez-vous  quelque  connaissance  que  les  Conne- 
tables aient  le  2 1 Mai,  desarme  quelques  personnes  ; et 
quelles  sont  les  armes  qu’on  leur  a otees  ? — Je  me  rap- 
pelle, au  meiileur  de  ma  connaissance,  que  M.  L.  Malo, 
Connetable  au  Bureau  de  la  Paix,  me  dit  qn’il  avait 
enleve  un  couteau  des  mains  de  quelque  personne  ; 
mais  je  n’ai  pas  une  connaissance  personnelle  de  cette 
circonslance. 


By  Mr.  Leslie.  Par  M.  Leslie. 


75.  Was  it  for  assault  and  battery  committed  at  the 
Poll  that  you  arrested  Jean  B.  Joannettc,  E.  M.  D’Au- 
brevillc,  Francois  D’  /Libreville,  Ante.  Lafrenierc,  Eus- 
tache  Beneche,  Louis  Malo,  Alfred  Collins,  Eloi  La- 
victoirc,  Etienne  Lavictoire,  Louis  Montferrant,  Bar- 
nabc  Lavictoire,  and  William  Flynn? —I  believe  it  was. 

76.  Look  at  the  original  Warrant  you  have  pro- 
duced, and  say  if  the  letters  J.  R.  in  the  margin,  are  in 
the  proper  hand  writing  of  Joseph  Roy,  Esquire,  one 


75.  Est-ce  pour  assaut  et  batterie  com  mis  au  Poll 
que  vous  avez  arrete  Jean  B.  Joannette,  E.  M.  D’Aubre- 
ville,  Francis  D’Aubreville,  Antoine  LafrenRre,  Eus- 
lache  Beneche,  Louis  Malo,  Alfred  Collins,  Eloi  La- 
victoire, Etienne  Lavictoire,  Louis  Montferrand,  Bar- 
nabe  Lavictoire,  William  Flynn  ? — Je  crois  qu’oui. 

76.  Jetez  les  yeux  sur  (’original  du  Mandat  {Warrant) 
que  vous  avez  produit,  et  dites  si  les  lettres  J.  II.  qui  se 
trouvent  a la  marge,  sont  de  l’^criture  de  Joseph  Roy, 

Ecuyer, 
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of  the  Justices  of  the  Peace  for  the  District  of  Mon- 
treal ? — To  the  best  of  my  knowledge,  it  is. 

77.  Mention  the  names  of  those  few  persons,  parti- 
sans of  Dr.  Tracey,  who  refused  to  serve  as  Special 
Constables,  as  stated  in  your  answer  No.  12  ?— Fran- 
cois Pigeon,  senr.  Francois  Pigeon,  junr.  John  Jor- 
dan, Augustin  Frechette,  William  Watson,  J.  Cajetan, 
Etienne  Dube,  J.  Bte.  Durocher,  and  Peter  0‘Brien  ; 
all  these  persons  I consider  were  partisans  of  Mr. 
Tracey.  There  are  others,  but  I have  not  got  the  list 
with  me. 

78.  Do  you  recollect  the  names  of  any  of  the  parti- 
sans of  Mr.  Bagg,  who  refused  to  act  as  Special  Con- 
stables ? — I do  not  ; but  there  are  many  that  I warned, 
and  who  did  not  come. 

79.  Did  you  intimate  to  such  as  refused  to  serve, 
that  they  would  be  prosecuted,  and  fined,  and  to  what 
amount? — I believe  I did  tell  a few,  that  if  they  did 
not  come,  they  would  be  liable  to  a prosecution,  and 
fined.  I might  have  said  the  amount  (which  was  £5 
sterling;)  but  I do  not  recollect  to  have  said  so. 

80.  From  whom  did  you  learn  that  the  amount  of 
the  fine  was  £5  sterling  ? — I do  not  remember  who.  It 
was  from  some  Lawyer  who  was  attending  at  a Weekly 
Session. 

81.  Have  you  heard  it  from  any  of  the  Magistrates  ? 
— Not  to  my  knowledge. 

82.  What  additional  information  have  you  obtained 
since  your  examination  of  7th  January,  respecting  the 
characters  of  the  persons  named  in  your  answer  No.  13, 
of  this  evening  ? — I have  obtained  no  information  from 
any  person  respecting  those  persons  ; except  by  my- 
self, as  I have  stated  before. 

83.  What  was  the  name  of  the  Irishman  mentioned 
in  answer  No.  1 6,  and  how  did  you  know  that  he  was 
a partisan  of  Mr.  Tracey? — 1 do  not  know  his  name, 
but  I have  seen  the  same  man,  afterwards,  crying  out 
“ Hurrah  for  Tracey .” 

84.  Did  you  arrest  a single  individual  of  Mr.  Bagg’s 
party  at  the  Poll,  when  the  Poll  was  going  on? — To 
the  best  of  my  knowlege,  I arrested  at  the  Poll,  or 
near  the  Poll,  one  of  the  D’Aubrevilles,  Antoine  La- 
freni&re,  one  of  the  Lavictoires,  and  William  Flynn. 

85.  Against  whom  were  the  Warrants  which  you  de- 
ferred executing  until  the  night,  as  stated  in  answer  No. 
19  ? — Against  Alexander  Archambeault,  Augt.  Lognon, 
Joseph  Emond,  Jos.  Archambeault,  Henry  Desrivibres, 
James  Berry,  Pantaleon  Cadieux,  and  Neil  Michael. — 
There  might  be  some  others,  but  I do  not  remember 
who  they  are. 

86.  Were  not  Francis  Tavernier,  John  M‘Donnell, 
T.  Cassidy,  P.  Lavary,  Mr.  Hughes,  Thos.  Barker, 
electors  or  partisans  of  Dr.  Tracey? — I do  not  know  if 
they  were  all  Electors,  but  I considered  them  as  parti- 
sans of  Dr.  Tracey. 

87*  Who  issued  the  Warrants  against  Messrs.  Lafon- 
taine  and  Rodier? — It  appears  by  the  Warrants,  that  it 
was  Austin  Cuvillier,  Esquire. 

88.  What  time  elapsed  between  the  reading  of  the 
Riot  Act  and  the  firing  of  the  troops? — About  half  an 
hour,  more  or  less. 

89.  Did  you  follow  the  troops,  and  how  far? — I 
followed  the  troops  some  short  distance,  as  far  as  the 
American  Church,  near  the  Hay  Market. 

90-  Where  stood  you  when  the  troops  fired  ? — I was 
in  the  rear  of  the  troops  at  a short  distance  from  them, 
near  Captain  Piper’s  house,  but  I am  not  positive.  I 
was  distant  from  the  troops  about  the  distance  I new 
am  to  the  end  of  this  Hall,  about  40  feet,  more  or  less. 


Ecuyer,  I’un  des  Juges  de  Paix  pour  le  District  de 
Montreal  ? — Au  meilleur  de  ma  connaissance,  elles 
sont  de  son  ecriture. 

77-  Nommez  les  noms  du  petit  nombre  de  personnes 
partisans  du  Dr.  Tracey,  qui  out  refuse  de  servir  en 
qualite  de  Connetables  Speciaux,  comme  vous  l’avez 
dit  dans  votre  reponse  No.  12  ?— Frs.  Pigeon,  Senr.  Frs. 
Pigeon,  Junr.  J.  Jordan,  Aug.  Frechette,  W.  Watson, 
J.  Cajetan,  Etienne  Dube,  J.  Bte.  Durocher,  et  Peter 
O’Brien,  ces  personnes-la,  je  les  considere  comme  par- 
tisans de  M.  Tracey.  II  y en  a d’autres  ; mais  je  n’ai 
pas  la  liste  sur  moi. 

78.  Vous  rappelez-vous  des  noms  d’aucuns  des  par- 
tisans de  M.  Bagg  qui  ont  refuse  d'agir  en  qualite  de 
Connetables  Speciaux  ?— Je  ne  m’en  rappelle  pas ; mais 
ily  en  a un  grand  nombre  quej’ai  assignes,  et  qui  n’ont 
pas  servi. 

79.  Avez-vous  annonce  a ceux  qui  ont  refus£  de 
servir,  qu’ils  seraient  poursuivis  et  condamnes  a l’a- 
mende  ; et  a quelle  amende  ? — Je  crois  avoir  dit  a un 
petit  nombre  d’entre  eux  que  s’ils  ne  venaient  pas,  ils 
seraient  sujets  a etre  poursuivis,  et  condamnes  a l’a- 
mende.  Je  puis  en  avoir  dit  le  montant  (qui  etait  de 
£5  sterling),  mais  je  ne  me  rappelle  pas  de  l’avoir  dit. 

80.  De  qui  avez-vous  appris  que  le  montant  de  cette 
amende  etait  de  £5  sterling  ?• — Je  ne  rappelle  pas  de  qui 
je  l’ai  appris.  C’est  de  quelque  Avocat  qui  assistait  a 
une  des  Seances  hebdomadaires. 

81.  L’avez-vous  entendu  dire  a aucun  des  Magis- 
trats  ? — Non,  pas  a ma  connaissance, 

82.  Quels  autres  renseignemens  avez-vous  obtenus 
depuis  votre  interrogatoire  du  7 Janvier,  relativement 
aux  caracteres  des  personnes  que  vous  avez  nominees  ce 
soir  dans  votre  reponse  No.  13  ? — Personne  ne  m’a 
donne  de  rensignemens  a l’egard  de  ces  personnes,  que 
ceux  quej’ai  eus  moi-meme,  commeje  l’ai  deja  dit. 

83-  Quel  etait  le  nom  de  l’lrlandais  dont  vous  avez 
parle  dans  votre  reponse  No.  16  ; et  comment  savez- 
vous  qu’il  £tait  partisan  de  M.  Tracey? — Je  ne  connais 
pas  son  nom,  mais  j’ai  entendu  depuis  le  meme  homme, 
crier  “ Hourra  pour  Tracey.” 

84- .  Avez-vous  arrete  un  seul  individu  du  parti  de 
M.  Bagg  au  Poll,  pendant  la  continuation  du  Poll  ? — 
Au  meilleur  de  ma  connaissance,  j’ai  arrete  au  Poll  ou 
pres  du  Poll,  un  des  D’Aubrevilles,  Antoine  Lafrenibre, 
un  des  Lavictoires  et  William  Flynn. 

85.  Contre  qui  etaient  diriges  les  Mandats  (IF arrants) 
que  vous  avez  retarde  de  mettre  a execution  jusqu’a 
la  nuit,  comme  vous  1’avez  dit  dans  votre  reponse 
No.  19  ? — Contre  Alexandre  Archambeault,  Augustin 
Lognon,  Joseph  Emond,  Jos.  Archambeault,  Henry 
Desrivieres,  James  Berry,  Pantaleon  Cadieux  et  Neil 
Michael.  II  peut  y en  avoir  eu  d’autres  ; mais  je  ne  me 
rappelle  pas  qui  ils  etaient. 

86.  Fran5ois  Tavernier,  John  McDonell,  T.  Cassidy, 
P-  Lavary,  M.  Hughes,  Thomas  Barker,  n’etaient  ils  pas 
electeurs  ou  partisans  du  Dr.  Tracey  ? — Je  ne  sais  pas 
s’ils  etaient  tous  electeurs  ; mais  je  les  considerais 
comme  des  partisans  du  Dr.  Tracey. 

87.  Qui  a decern6  les  Mandats  {Warrants)  contre 
MM.  Lafontaine  et  Rodier  ? — II  parait  d’aprbs  les  Man- 
dats, que  c’est  Austin  Cuvillier,  Ecuyer. 

88.  Quel  terns  s’est  ecoule  entre  la  lecture  de  F Acte 
d'Emeute  et  le  feu  des  Troupes  ? - Pres  d’une  demie 
heure,  plus  ou  moins. 

89.  Avez-vous  suivi  les  Troupes,  et  jusqu’ou  les  avez- 
vous  suivies? — J’ai  suivi  les  Troupes  a une  petite  dis- 
tance, jusqu’a  l’Eglise  Am£ricaine,  pres  du  marchb  a 
foin. 

90.  Ou  vous  trouviez  vous  lorsque  les  Troupes  ont  fait 
feu  ? — J’etais  en  arriere  des  Troupes,  a une  petite  dis- 
tance d’elles,  pr£s  de  la  maison  du  Capitaine  Piper  ; 
mais  je  n’en  suis  pas  positif.  J’etais  aussi  loin  des 
Troupes,  que  je  le  suis  actuellement  de  l’extremite  de 
de  cette  salle,  pres  de  40pieds,  plusou  moins. 
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91.  Was  Dr.  Robertson  in  front  or  in  the  rear  of  the 
troops,  when  he  read  the  Riot  Act? — He  was  on  the 
right  of  the  troops,  nearly  in  a line  with  them,  when 
he  read  the  Riot  Act. 

92.  Where  did  you  stand  when  the  Riot  Act  was 
read  ? — I was  in  the  rear  of  the  troops,  at  some  distance, 
probably  at  about  150  feet,  more  or  less. 

By  Mr.  Quesnel. 

93.  Opposite  to  what  house  in  St.  James  street,  were 
you,  when  you  say  the  Riot  Act  was  so  read  ? — I was 
either  opposite  Mr.  Gibb's  House,  or  a little  nearer  to 
the  Methodist  Church.  I did  not  pay  any  particular 
attention  ; but  I am  almost  convinced  it  must  have 
been  between  Mr.  Gibb's  House  and  the  Methodist 
Church. 

94.  Are  both  Mr.  Gibb’s  House  and  the  Methodist 
Chapel  in  St.  James  street  ? — They  are. 

By  Mr.  Leslie. 

95.  flow  far  did  the  troops  advance  beyond  Dr. 
Robertson’s  House  before  firing?— To  the  best  of  my 
knowledge,  it  was  either  opposite  Capt.  Piper’s  House, 
or  a little  beyond  it. 

96.  Did  you  hear,  and  from  whom,  the  word  of 
command  to  the  troops  to  fire? — I did  not. 

97.  Did  you  see  any  other  Magistrates  besides  Dr. 
Robertson  with  the  troops,  on  the  21st  of  May  ; if  so,  say 
whom? — I saw  there,  the  Honorable  Mr.  Moffatt;  I 
saw  Mr.  Lukin  after  the  troops  had  fired.  I do  not 
know  that  I saw  any  other.  I met  Mr.  Holmes  a little 
time  before,  but  did  not  see  him  at  the  time. 


By  Mr.  JMorbi. 

98.  Is  that  Mr.  Perrault,  whom  you  have  mentioned 
in  your  answer  to  the  forty-third  question,  the  same  Mr. 
Ovide  Perrault,  who  is  named  in  that  question  ? — The 
same  person. 

99.  Is  that  Mr.  Malo,  whom  you  mentioned  in  your 
seventy-fourth  answer,  the  same  Malo  who  was  arrested 
during  the  Election  ?— -The  same  peison. 

100.  Do  you  persist  in  your  answer  to  the  forty- 
eighth  question  put  to  you  to  day  ? — When  I stated 
this,  as  I said  before,  it  was  to  the  best  of  my  knowledge: 
and  1 consider  it  is  perfectly  correct. 

The  Witness  then  withdrew. 


91.  Le  Dr.  Robertson  etait-il  au-devant  ou  en  arrive 
des  Troupes,  lorsqu’il  a Iu  l’Acte  d’Emeute  ? — II  etait  a 
la  droite  des  Troupes,  presqu’en  ligne  avec  elles,  lors- 
qu'il  a lu  l’Acte  d’Emeute. 

92.  Ou  etiez-vous  lorsque  l’Acte  d’Emeute  a ete  lu  ? 
— J’etais  en  arriere  des  Troupes,  a quelque  distance, 
peut-£tre  a 150  pieds,  plus  ou  moins. 

Par  M.  Quesnel. 

93.  Vis-a-vis  de  quelle  maison  de  la  rue  St.  Jacques 
etiez-vous  lorsque  vous  dites  que  le  Riot  Act  a ainsi  £te 
lu?  -Totals,  soit  vis-a-vis  de  la  maison  de  M.  Gibb  ou 
un  peu  plus  pres  de  1’Eglise  des  Methodistes.  Je  n’y 
ai  pas  fait  une  attention  particuliere  ; mais  je  suis  pres- 
que  convaincu  qu’il  faut  quej’aie  ete  entre  la  maison  de 
M.  Gibb,  et  1’Eglise  des  Methodistes. 

94.  La  maison  de  M.  Gibb  et  l’Eglise  des  Methodistes 
sont-elles  toutes  deux  dans  la  rue  St.  Jacques  ? — Oui. 

Par  M.  Leslie. 

95.  Jusqu’ou  les  Troupes  se  sont-elles  avancees  au- 
dela  de  la  maison  duDr.  Robertson  avant  de  faire  feu  ? 
— Au  meilleur  de  ma  connaissance,  elles  se  sont  avancees 
jusqu’a  la  maison  du  Capitaine  Piper,  vis-a-vis  de  la 
maison  ou  un  peu  au-dela. 

96.  Avez-vous  entendu  donner  aux  Troupes,  l’ordre 
de  faire  feu,  et  par  qui  cet  ordre  a-t-il  ete  donne  ? — 
Non. 

97.  Avez-vous  vu  aucun  autre  Magistrat  avec  les 
Troupes,  le  21  Mai,  sans  compter  le  Dr.  Robertson  ; si 
c’est  le  cas,  dites  qui  vous  avez  vu  ? — J’ai  vu  la  l’Hon.M. 
Moffatt,  et  j’ai  vu  M.  Lukin,  apres  que  les  Troupes  eurent 
fait  feu.  Je  ne  sache  pas  que  j’en  vu  d’autres.  Je 
rencontrai  M.  Holmes  un  peu  de  terns  avant  cela  ; mais 
je  ne  1’ai  pas  vu  dans  le  terns. 

Par  M.  Morin. 

98.  M,  Perrault,  dont  vous  avez  parle  dans  votre  re- 
ponse  a la  43e  question,  est-il  le  meme  M.  Ovide  Per- 
rault qui  est  nornme  dans  cette  question  ? — C’est  la 
meme  personne. 

99.  Ce  Monsieur  Louis  Malo  dont  vous  parlez  dans 
votre  74e  reponse,  est-il  le  meme  Malo  qui  a ete  appr6- 
hende  dans  le  cours  de  l’Election  ? — C’est  le  meme 
homme. 

100.  Persistez-vous  dans  la  reponse  a la  48e  question 
qui  vous  a et6  faite  ce  soir? — Lorsque  j’ai  r^pondu  a 
cette  question,  commejel’ai  deja  dit,  c’etait  au  meilleur 
tie  ma  connaissance  que  je  l’ai  fait;  je  considere  que 
ma  reponse  est  parfaitement  correcte. 

Le  temoin  s’est  alors  retirG 
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FRIDAY,  nth  JANUARY,  1833. 


TWENTIETH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Pierre  Auger , of  the  City  of  Montreal,  appear- 
ed before  the  Committee,  and  produced  : — 

1st — The  Register  of  Special  Sessions  of  the  Ma- 
gistrates of  the  City  of  Montreal,  commencing  the 
seventh  January,  one  thousand  eight  hundred  and 
thirty,  and  ending  an  entry  of  the  seventh  January,  one 
thousand  eight  hundred  and  thirty-three. 

2nd — The  Register  or  original  Book,  containing  the 
list  of  Special  Constables  sworn  between  the  twenty- 
sixth  April,  and  twenty  second  May,  one  thousand 
eight  hundred  and  thirty-two,  during  the  last  Election 
of  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal. 

3d — The  notification  addressed  by  Austin  Cuvillier, 
Esquire,  to  the  Magistrates,  relative  to  the  Election  for 
the  West  Ward,  dated  the  twenty  sixth  April,  one 
thousand  eight  hundred  and  thirty-two. 

4th. — Twenty-four  depositions  taken  before  J.  M. 
Mondelet,  Esquire,  Coroner,  from  the  twenty-first  to 
the  twenty-third  May,  one  thousand  eight  hundred 
and  thirty-two. 

5th — Sixty-one  depositions  taken  as  well  before 
the  Judges  of  the  Court  of  King’s  Bench,  as  before 
divers  Magistrates,  from  the  twenty-sixth  April  to  the 
first  June,  one  thousand  eight  hundred  and  thirty  two, 
on  facts  relative  to  the  Election  of  the  West  Ward. 

6th — Twenty-seven  Bail  Bonds  taken  by  divers 
Magistrates,  between  the  twenty-seventh  April  and 
second  of  June,  one  thousand  eight  hundred  and  thirty 
two,  relative  to  divers  facts  which  occurred  during  and 
subsequent  to  the  said  Election. 

7th — Fifty-five  Reports  made  by  the  Watch,  between 
the  twenty-fourth  April  and  seventeenth  June,  one 
thousand  eight  hundred  and  thirty-two. 

8th — Certified  copy  of  the  Coroner’s  warrant  for  the 
arrest  of  Lieutenant  Colonel  MTntosh  and  Captain 
Temple,  dated  the  twenty-sixth  May,  one  thousand 
eight  hundred  and  thirty-two,  with  the  writ  of  Habeas 
Corpus. 

9th — Two  petitions  from  Lieutenant  Colonel  Mc- 
Intosh and  Captain  Temple  ; to  the  Honorable  the 
Chief  Justice  of  the  District  of  Montreal,  to  obtain  a 
writ  of  Habeas  Corpus. 

10th — Return  made  by  Jean  Marie  Mondelet,  Es- 
quire, Coroner,  to  the  Judges  of  the  Court  of  King’s 
Bench,  relative  to  the  Inquest  by  him  held  on  the  sub- 
ject of  the  death  of  Francis  Languedoc,  Pierre  Billet, 
and  Casimir  Chauvin,  dated  second  June,  one  thousand 
eight  hundred  and  thirty-two. 

11th— Letter  addressed  by  Lieutenant  Colonel  Mc- 
Intosh to  the  Magistrates  of  Montreal,  dated  the  six- 
teenth June,  one  thousand  eight  hundred  and  thirty- 
two. 

12th — Six  copies  (not  certified)  of  Indictments  pre- 
sented to  the  Court  of  King’s  Bench,  in  the  months  of 
August  and  September,  one  thousand  eight  hundred 
and  thirty-two. 

13th — Presentment  of  the  Grand  Jury,  to  the  Crim- 
inal Court  of  King’s  Bench  for  the  District  of  Montreal, 

in 


VENDREDI,  11  JANVIER  1833. 


VINGTIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  Pierre  Auger,  de  la  Cite  de  Montreal,  est  com- 
paru  devant  le  Comite,  et  a produit  : 

1 ° . Le  R6gistre  des  Sessions  Speciales  des  Magis- 
trats  de  la  Cite  de  Montreal,  commen9ant  le  7 Janvier 
1830,  et  finissant  par  une  entree  du  7 Janvier  1833. 

2°.  Le  R^gistre  ou  Cahier  Original  contenant  la 
Liste  des  Connetables  Speciaux,  assermentes,  du  26 
Avril  au  22  Mai  1832,  durant  la  derniere  Election  du 
Quartier  Ouestde  la  Cite  de  Montreal. 

3 ° . La  notice  adressee  par  Austin  Cuvillier,  Ecuyer, 
aux  Magistrats,  relativement  a l’Election  du  Quartier 
Ouest,  en  date  du  26  Avril  1832. 

4 ° . Vingt-quatre  depositions  prises  devant  J.  M. 
Mondelet,  Ecuyer,  Coronaire,  du  21  au  23  Mai 
1832. 

5 ° . Soixante-et-une  depositions,  prises,  tant  devant 
les  Juges  dela  Cour  du  Banc  du  Roi,  que  devant  divers 
Magistrats,  du  26  Avril  au  ler  Juin  1832,  pour  divers 
faits  relativement  ci  l’Election  du  Quartier  Ouest. 

6 ° . Vingt-sept  cautionnemens,  recus  par  divers 
Magistrats,  du  27  Avril  au2  Juin  1832,  relativement  a 
divers  faits  arrives  durant  et  apres  la  dite  Election. 

7 ° . Cinquante-cinq  rapports  faits  par  le  Guet  du 
24  Avril  au  17  Jnin  1832. 

8 ° . Copie  certifie  du  Warrant  du  Coronaire,  pour 
1’arrestation  du  Lieut.-Colonel  McIntosh  et  du  Captaine 
Temple,  en  date  du  26  Mai  1832,  avec  le  Writ  d’ Ha- 
beas Corpus. 

9 ° . Deux  Petitions  du  Lieut.-Colonel  McIntosh  et 
du  Capitaine  Temple  a l’Honorable  Juge-en-Chef  du 
District  de  Montreal,  pour  obtenir  un  Writ  d’ Habeas 
Corpus. 

10  ° . Rapport  fait  par  Jean  Marie  Mondelet,  Ecuyer, 
Coronaire,  aux  Juges  de  la  Cour  du  Bancdu  Roi,  tou- 
chant  l’Enquete  par  lui  tenue  au  sujet  de  la  mort  de 
Francois  Languedoc,  Pierre  Billet  et  Casimir  Chauvin, 
date  du  2 Juin  1832. 

11°.  Lettre  adressee  par  le  Lieut.-Colonel  McIn- 
tosh aux  Magistrats  de  Montreal,  datee  du  16  Juin 
1832. 

12°.  Six  Copies,  non  certifies,  d’accusations  (In- 
dictments ) presentees  a la  Cour  du  Banc  du  Roi,  dans  le 
mois  d’Aoutet  Septembre  1832. 

13  ° . La  Representation  ( Presentment ) du  Grand 
Jure,  faite  au  Terme  Criminel  de  la  Cour  du  Banc  du 
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in  the  month  of  September,  one  thousand  eight  hun- 
dred and  thirty-two. 

14th — Letter  from  Lieutenant  Colonel  M'Dougall 
of  the  79th  Regiment  of  Scotch  Highlanders,  of  the 
8th  November,  1832,  addressed  to  Dr.  Robertson,  the 
Senior  Magistrate,  accompanying  the  instructions  given 
to  the  Officers  who  may  be  called  to  the  assistance  of 
the  Civil  Authorities. 

15th — Four  copies  of  Indictments,  (not  certified,) 
dated  the  30th  October,  1818,  against  Louis  Malo; — 
the  30th  April,  1819,  against  Louis  Malo  and  Francois 
Cantin  ; — the  9th  September,  1826,  against  William 
Collins  and  James  Laing; — and  of  the  16th  November, 
1827,  against  Emanuel  X.  D’Aubreville,  and  Willm. 
Flynn. 

10th  — Memorandum  of  certain  Documents  laid  be. 
fore  the  Court  of  King’s  Bench  at  Montreal  in  August 
and  September  1832,  and  which  could  not  be  trans- 
mitted in  time  to  be  laid  before  the  Committee  of  the 
House  of  Assembly. 

Mr.  Auger  then  withdrew. 


Mr.  John  Delisle , again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  Were  the  Quarter  Sessions  of  the  Peace  held  at 
the  usual  time  in  Montreal,  in  the  month  of  April  last; 
and  are  they  held  in  the  same  building  where  the  Office 
of  the  Clerk  of  the  Peace  is  kept? — They  were  so  held, 
and  on  the  same  floor  of  the  building  in  which  the 
Peace  Office  is  situated. 

2.  Do  not  the  Sessions  collect  together  a great  con- 
course of  people,  and  do  not  some  of  them  frequently 
remain  about  the  Court  House,  after  the  adjournment 
of  the  Court? — It  is  the  case;  and  they  generally  re- 
main, when  not  in  Court,  in  the  passage. 

By  Mr.  Leslie . 

3.  To  what  hour,  on  the  twenty  sixth  April,  did 
the  Quarter  Sessions  continue  ? — It  is  impossible  for 
me  to  recollect. 

4.  Did  the  Quarter  Sessions  continue  until  7 o’clock  ? 
— I cannot  recollect. 

5.  Did  you,  after  the  adjournment  of  that  day,  go 
home  to  your  dinner? — I am  certain  that  after  the 
adjournment  of  that  day,  I went  to  dinner. 

6.  Was  it  before,  or  after  7 o'clock  ? — I cannot  re- 
collect. 

7.  Where  and  at  what  hour  did  you  receive  notice, 
t hat  the  Magistrates  required  your  presence  for  a meet- 
ing on  the  26th  April  ? — It  must  have  been  late  in  the 
afternoon.  I must  have  been,  and  I am  certain  I was, 
in  my  house  ; for  I am  not  in  the  habit  of  going  out  after 
I come  from  my  office. 

8.  For  what  hour  was  the  meeting  called?— I cannot 
say. 

9.  Do  you  know  who  summoned  E.  X.  D’Aubre- 
ville, William  Flynn,  Ferdinand  D’Aubreville,  William 
Thomson,  Amable  Loiselle,  Amable  Ilintz,  Andr6 
Woolscamp,  Alfred  CoTns,  Francis  Dragon,  Edouard 
L6on  Claudette,  Jean  Bte.  Joaunette,  Barnabe  Lavic- 
toiie,  Xavier  Brunette,  Frs.  Preneveau,  Ant.  Preneveau, 
Ant.  Delaunais,  Michel  Robitaille,  John  Vincent,  Aimc 
Beauchamp,  Charles  Latour,  J.  Bte.  Larochelle,  George 

Rolland, 


Roi  pour  le  District  de  Montreal,  dans  le  mois  de 
Septembre  1832. 

14°.  Lettre  du  Lieutenant  Colonel  McDougall, 
du  79e  Regiment  des  Montagnards  Ecossais,  du  8 No- 
vembre  1832,  adressee  au  Dr.  Robertson,  le  plusan- 
cien  Magistrat,  accompagnant  les  instructions  pour  les 
officiers  qui  peuvent  etre  appeles  a l’aide  des  autorites 
civiles, 

15  ° . Quatre  Copies  d’accusations  ( Indictments A 
non  certifiees,  en  date  du  30  Octobre  1818,  contre 
Louis  Malo  ; du  30  Avril  1819,  contre  Louis  Malo  et 
Frangois  Cantin  ; du  9 Septembre  1826,  contre  Wil- 
liam Collins  et  James  Laing  ; et  du  16  Novembre  1827, 
contre  Emanuel  X.  D’Aubreville  et  William  Flynn. 

16°.  Memoire  de  certains  Documens  produits  de- 
vant  la  Courdu  Banc  du  Roi  a Montreal,  en  Aout  et 
Septembre  1832,  et  qui  n'ont  pu  etre  expedies  assez  a 
terns  pour  etre  mis  devant  le  Comity  de  la  Chambre 
d’Assemblee. 

M.  Auger  s'estalors  retire. 


M.  John  Delisle,  est  de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  il  a £te  interroge  comme  suit  : — 

Par  M.  Cuvillier , 

1.  Les  Sessions  de  Quartierde  la  Paix,  ont-elles  eu 
lieu  au  terns  ordinaire  a Montreal,  dans  le  mois  d'Avril 
dernier;  et  sont-elles  tenues  dans  la  meme  batisse  dans 
iaquelle  le  Greffier  de  la  Paix  tient  son  Bureau  ? — 
Oui,  elles  out  eu  lieu  dans  ce  terns,  et  dans  le  meme 
etage  de  la  batisse,  dans  Iaquelle  se  trouve  le  Bureau  de 
la  Paix. 

2.  Les  Sessions  de  Quartier  n'ont-elles  pas  l’effet  de 
rassembler  un  grand  concours  de  personnes,  et  plusieurs 
de  ces  personnes  ne  restent-elies  pas  frequemment  a 
l’entour  du  Palais  de  Justice,  aprtis  l’ajournement  de  la 
Cour  ? — Oui,  e’est  le  cas  ; et,  en  general,  elles  restent 
dans  le  passage  lorsqu’elles  ne  sont  pasen  Cour. 

Par  M.  Leslie. 

3.  J usqu’a  quelle  heure  les  Sessions  de  Quartier  ont- 
elles  (tit  prolongees  le  26  Avril  ? — II  m’est  impossible 
de  m’en  rappeler. 

4.  Les  Sessions  de  Quartier  ont-elles  et6  prolongees 
jusqu’a  septheures  ? — Je  ne  m’en  rappelle  pas. 

5.  Apr£s  Fajournement  de  ce  jour-la,  etes  vous  alle 
chez  vous  pour  diner  ? — Je  suis  certain  d’avoir  ete 
diner  cejour-D,  apres  l’ajournement. 

6.  Etait-ce  avant  ou  apres  sept  heures  ?~Je  ne  m’en 
rappelle  pas. 

7-  Quand  et  a quelle  heure  avez  vous  regu  avis  que 
les  Magistrats  rcqu<5raient  votre  presence  pour  une 
assemble  le  26  Avril  ? — II  devait  etre  tard  dans  l’a- 
prbs-midi.  Je  devais  etre  chez  moi,  et  je  suis  bien 
certain  que  j’y  £tais,  car  je  n’ai  pas  pour  habitude  de 
sortir  apr6s  etrerevenu  de  mon  bureau. 

8.  Pour  quelle  heure  cette  assemblee  a-t-elle  ti(t 
convoquee  ? — Je  ne  puis  pas  le  dire. 

9.  Savez  vous  qui  a assign^  E.  X.  D'Aubreville, 
William  Flynn,  Ferdinand  D’Aubreville,  Wm.  Thom- 
son, Amable  Loiselle,  Amable  Hintz,  Andr£  Wool- 
scamp,  Alfred  Collins,  Frangois  Dragon,  Edouard 
L6on,  Gaudette,  Jean  Bapt.  Joaunette,  Barnabe 
Lavictoire,  Xavier  Brunette,  Frs.  Preneveau,  Ant. 
Preneveau,  Ant.  Delaunais,  Michel  Robitaille,  John 
Vincent,  Aim6  Beauchamp,  Chs.  Latour,  Jean  Bapt. 

Larochelle, 
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Rolland,  Charles  Woolscamp,  J.  Bte.  Latour,  Francois 
Mailloux,  Michel  Thivierge,  Noel  Gervais,  to  attend  at 
the  Court  House,  to  be  sworn  in  as  Special  Constables  ? 
— I cannot  tell. 

10.  Were  they,  as  well  as  the  other  Special  Constables, 
sworn  in  your  presence  ? — The  greatest  part  of  the 
Special  Constables  were  sworn  in  my  presence,  and  be- 
fore the  Magistrates. 

11.  Were  any  objections  made  by  you  or  any  of  the 
Magistrates,  to  any  of  the  persons  named  in  question 
No.  9,  being  sworn  in  as  Special  Constables  ? — I did  not 
make,  nor  hear  any  objections  made  to  these  individuals. 

12.  Are  not  the  greatest  number  of  these  persons 
named  in  No.  9,  day  labourers,  and  young  men  fre- 
frequently  engaged  in  quarrels  and  fighting  ? — Those 
named  E.  X.  D’Aubreville,  Wm.  Flynn  and  Ferdinand 
D’Aubreville,  I understand  to  be,  by  reputation,  quar- 
relsome and  turbulent  characters.  The  others  I know 
but  little  of.  As  to  Amable  Loiselle,  he  is  a Consta- 
ble or  Bailiff,  and  I do  not  think  he  is  of  that  character. 

13.  Are  Messrs.  Olivier  Berthelet ; and  James  Somer- 
ville, Farmer,  whose  names  are  on  the  list  of  witnesses 
you  delivered  to  the  Coroner,  on  the  22d  May  last,  the 
same  persons  who  served  in  the  Grand  Jury  of  the  King's 
Bench  in  August  and  September  last  ? — I am  certain 
that  Mr.  Olivier  Berthelet  is  the  same  person  named  in 
the  list  of  witnesses  delivered  to  the  Coroner,  who  serv- 
ed as  Grand  Jurors;  and  that  one  James  Somerville 
was  one  of  the  Grand  Jury  for  the  last  Criminal  Court 
of  King’s  Bench  ; but  I cannot  say  if  the  same  James 
Somerville,  on  the  said  list  delivered  to  the  Coroner,  is 
the  same  person. 

14.  Did  you  receive  the  names  of  the  witnesses  to  be 
o-iven  to  the  Coroner,  from  one  or  more  of  the  Magis- 
trates  ? — 1 believe  it  is  from  two  or  three  Magistrates. 
The  names  were  passed  to  me  on  slips  of  paper,  and  I 
made  a list  of  them. 

15.  Can  you  name  any  one  of  these  Magistrates? — 
The  slips  were  passed  from  one  to  the  other,  and  being 
next  to  Dr.  Robertson,  they  were  delivered  by  him  to 
me,  as  far  as  I can  recollect. 

16.  Did  they  make  any  observation  to  each  other 
about  any  of  these  persons  being  present  on  the  21st 
May? — I did  not  hear  this  mentioned. 

17.  Did  they  hand  these  names  without  any  remark 
whatever  ? — They  might  have  made  some  remark,  but 
I did  not  hear  any  made.  It  was  on  my  entering  in  the 
room  that  these  names  were  given  to  me. 

18.  Do  you  know  two  persons  by  the  name  of  So- 
merville ? — I know  two  of  that  name  ; one  residing  at 
Lachine  ; he  is  a farmer,  and  served  on  the  said  Grand 
Jury  ; the  other  is  the  Rev.  James  Somerville,  as  I be- 
lieve. 

19.  Have  you  any  reasons  to  suppose  that  it  was  the 
Rev.  James  Somerville’s  name  which  was  on  the  list  of 
witnesses  furnished  to  the  Coroner  ? — I really  cannot 
say. 

20-  Is  this  an  exact  copy  of  the  panel  of  the  Grand 
Jury,  which  the  Sheriff  gave  into  Court,  which  you 
have  produced  ? — It  is. 

21.  When  and  from  whom  did  you  receive  directions 
to  call  to  be  sworn  first  as  Foreman  of  the  Jury,  Chs. 
Penner,  whose  name  is  the  eleventh  on  the  list  ? — From 
the  Court,  presided  by  the  Chief  Justice. 


Larochelle,  George  Rolland,  Chs.  Woolscamp,  J.  B. 
Latour,  Frs.  Mailloux,  Michel  Thivierge,  Noel  Ger- 
vais, pour  comparaitre  en  Cour,  afin  de  les  assermen- 
ter  en  qualite  de  Connetables  Speciaux  ? — Je  l’ignore. 

10.  Ont-ils,  ainsi  que  les  autres  Connetables  Spd- 
ciaux,  etd  assermentes  en  votre  presence  ? — La  plu- 
partdesConnetables  Speciaux  ont  ete  assermentes  en 
ma  presence  etdevantles  Magistrats. 

11.  Vous  etes-vous  oppose,  ou  quelques-uns  des 
Magistrats  se  sont-ils  opposes  a ce  qu’on  assermentat, 
en  quality  de  Connetables  Speciaux,  aucunes  des  per- 
sonnes  qui  sont  nominees  dans  la  question  No.  9 ? — - 
Je  n’ai  ni  fait,  ni  entendu  faire  aucune  objection  contre 
ces  individus. 

12.  Laplupart  des  personnes nominees  dans  la  ques- 
tion No. 9,  nesont  elles  pas  des  journaliers,  et  des  jeunes 
gens  qui  s’engagent  frdqaemment  dans  des  querelles  et 
des  batailles  ? — Les  nommes  E.  X.  D’Aubreville,  Wil- 
liam Flynn  et  Ferdinand  D’Aubreville  ont  la  reputation 
de  passer  pour  des  querelleurs  et  turbulens.  Jeconnais 
bien  peu  les  autres.  Quant  a Amable  Loiselle,  il  est 
Connetable  ou  Huissier  ; et  je  ne  crois  pas  qu’il  soit 
de  ce  caractbre  la. 

13.  Messieurs  Olivier  Berthelet,  et  James  Somer- 
ville, Fermier,  dont  les  noms  se  trouvent  sur  la  liste 
des  Rmoins  que  vous  avez  donnee  au  Coronaire  le  22 
Mai  dernier,  sont-ils  les  m&mes  personnes  qui  ont  fait 
partie  du  Grand  Jur6  du  Banc  du  Roi  dans  les  mois 
d’Aout  et  de  Septembre  dernier  ? — Je  suis  certain  que 
M.  Olivier  Berthelet  est  la  raeme  personne  que  celle 
qui  est  nominee  dans  la  liste  des  temoins  qui  a et6 
donnee  au  Coronaire,  et  qui  a servi  en  qualite  de 
Grand  Jure  ; etqu’unnomme  James  Sommerville  dtait 
fun  des  Grands  Jures  pour  la  derniere  Cour  Critninelle 
du  Banc  du  Roi  ; mais  je  ne  puis  pas  dire  si  le  meme 
.Tames  Sommerville  qui  se  trouve  sur  la  liste  qui  a dt6 
donnee  au  Coronaire  est  la  meme  personne. 

14.  Les  noms  des  temoins  qui  devaient  etre  donnes 
au  Coronaire,  les  avez-vous  repus  d’un  ou  de  plusieurs 
Magistrats  ? — Je  crois  les  avoir  re9us  de  deux  ou  trois 
Magistrats.  Les  noms  m’ont  dte  donnes  sur  des  petits 
mor9eauxde  papier,  etj’en  ai  fait  une  liste. 

15.  Pouvez-vous  nommer  aucun  de  ces  Magistrats? 
— Ces  mor9eaux  de  papier  etaient  passds  de  1’un 
l’autre  ; et  me  trouvant  pres  du  Docteur  Robertson, 
c’est  1 u i qui  me  les  mettait  entre  les  mains,  autant  que 
je  puis  me  le  rappeler. 

16.  Se  sont-ils  faitquelques  observations  les  uns  aux 
autres,  relativement  a ces  personnes  qui  se  trouvaient 
presentes  le  vingt-et-un  Mai  ? — Je  n’ai  pas  entendu  par- 
ler  de  cela. 

17.  Ont-ils  donne  pes  noms  sans  faire  aucune  re- 
marque  quelconque  ? — II  se  peut  qu'ilsaient  fait  quel- 
ques  remarques,  mais  je  ne  les  ai  pas  entendues.  C’est 
en  entrant  dans  la  Chambre  que  ces  noms  me  furent 
donnas. 

18.  Connaissez-vous  deux  personnes  nominees  So- 
merville ? — J’en  connais  deux  qui  se  nomme  ainsi : 
l’un  d’eux  reside  a Lachine  ; il  est  cultivateur,  et  il  a 
servi  alors  en  qualite  de  Grand  Jure  ; 1’autre  est,  je 
crois,  le  Reverend  James  Somerville. 

19.  Avez-vous  quelques  raisons  de  penser  que  c’est 
le  nom  du  Reverend  James  Somerville  qui  se  t.rouvait 
sur  la  liste  des  temoins  qui  a dtd  donnee  au  Coronaire  ? 
— Je  ne  puis  vraiment  le  dire. 

2CL  Est-ce  une  exacte  copiq  du  panel  du  Grand 
Jury  que  le  Sherif  a donnee  en  Cour,  que  vous  avez 
produite  ? — Oui. 

21.  Quand  et  de  qui  avez-vous  re9u  ordre  de  faire 
assermenter  Charles  Penner,  le  premier,  comme  Pre- 
sident du  Jury,  lui,  dont  le  nom  se  trouvait  le  onzieme 
sur  la  liste  ? — Je  l’ai  fait  par  ordre  de  la  Cour,  sous  la 
Residence  du  Juge  en  Chef. 
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22.  Had  Mr.  Penner,  previous  to  that  day,  served  as 
a Grand  Juror  in  the  Court  of  King’s  Bench,  or  of 
Quarter  Sessions  ? — I have  no  recollection  of  his  having 
served  as  such  in  the  Court  of  King’s  Bench  ; but  I 
have  a knowledge  that  he  served  in  this  capacity  in  the 
Quarter  Sessions. 

23.  Had  Messrs.  Toussaint  Dumas  or  Jacques  Vi- 
ger,  of  Montreal,  served  before  that  day  as  Grand 
Jurors  in  the  Court  of  King’s  Bench,  or  of  Quarter  Ses- 
sions ? — Mr.  Jacques  Viger  had,  to  my  knowledge, 
served  as  such  in  the  Court  of  King’s  Bench  ; as  to 
Mr.  Toussaint  Dumas,  I do  not  think  he  had  served  as 
such  in  that  Court  ; but  to  the  best  of  my  recollection, 
he  served  in  that  capacity  in  the  Court  of  Quarter  Ses- 
sions. 

24.  Had  not  Mr.  Toussaint  Dumas  been  before  Fore- 
man of  the  Grand  Jury  at  the  Quarter  Sessions? — He 
might  have  acted  as  such,  but  I cannot  recollect. 

25.  Had  Olivier  Berthelet,  William  Peddie,  Nicolas 
Demarchais  and  William  Wragg  served  before  that 
day  as  Grand  Jurors  for  the  Court  of  King’s  Bench,  or 
Quarter  Sessions  ? — Messrs.  Olivier  Berthelet  and  Wm. 
Peddie,  had  to  the  best  of  my  recollection,  served  be- 
fore as  Jurors  on  the  Grand  Jury  in  the  King’s  Bench  ; 
but  I am  certain  that  Nicholas  Demarchais  had  not 
before  served  as  such,  either  in  the  King’s  Bench  or  in 
the  Quarter  Sessions.  I think,  but  I am  not  positive, 
that  William  Wragg  had  served  in  the  Quarter  Sessions, 
but  not  in  the  King’s  Bench. 


The  witness  then  withdrew. 


Mr.  Trudeau,  was  then  called  before  the  Committee, 
and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

26.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence ? — Jean  Michel  Fran5ois  Trudeau,  Student  in 
Medicine,  residing  in  the  City  of  Montreal. 

27.  Were  you  on  the  Place  d’Armes  or  in  St.  James 
street,  near  to  where  the  Poll  was  held  for  the  Election 
of  the  West  Ward,  on  the  21st  May  last  ? — I was  on  the 
Place  d’Armes,  at  the  corner  of  Mr.  Henderson,  the 
grocer’s  house. 

28.  Did  you  witness  any  of  the  events  that  took 
place  there  previous  to  the  adjournment  of  the  Poll  on 
that  day  ; if  so,  relate  what  you  saw  ? — At  about  two 
or  three  o’clock  in  the  afternoon,  I saw  a battle  near 
Mr-  Doucet’s  house,  or.  the  Place  d’Armes.  I was  then 
near  Henderson  the  grocer’s.  This  battle  was  between 
the  partizans  of  the  late  Mr.  Tracey  and  those  of  Mr. 
Bagg.  I recognized  Mr.  John  Fisher,  one  of  the  Ma- 
gistrates of  the  City  of  Montreal,  who  seemed  to  me 
to  be  taking  rather  a violent  part  in  it.  The  battle  be- 
tween the  parties  lasted  about  fifteen  or  twenty  minutes  ; 
the  disturbance  ceased  shortly  after,  and  the  people  dis- 
persed. Peace  was  then  restored. 

29-  Were  you  in  the  same  place  after  the  adjourn- 
ment of  the  Poll  on  the  same  day,  and  did  you  see 
stout  s thrown  by  any  person,  and  by  whom  ? — After  the 
adjournment  of  the  Poll,  I was  standing  near  the  Mon- 
treal Bank  ; stones  were  thrown  from  both  sides.  I ran 
and  took  refuge  in  Mr.  Henderson  the  grocer’s  house, 
as  well  as  many  of  the  Special  Constables. 


22.  M.  Penner  avait-il,  avant  ce  jour,  servi  en  qua- 
lite de  Grand  Jur6  dans  la  Cour  duBancduRoi,  ou 
dans  celle  des  Sessions  de  Quartier  ? — Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  qu'il  ait  servi  comme  tel  dans  la  Cour  du  Banc 
du  Roi  ; mais  j’ai  connaissance  qu’il  a servi  en  cette 
qualite  dans  celle  des  Sessions  de  Quartier. 

23.  M.  Toussaint  Dumas  ou  M.  Jacques  Viger 
avaient-ils  servi,  avant  ce  jour,  en  qualite  de  Grands 
Jur6s  dans  la  Cour  du  Banc  du  Roi  ou  dans  celle  des 
Sessions  de  Quartier? — M.  Jacques  Viger  avait  servi 
comme  tel,  a ma  connaissance,  clans  la  Cour  du  Banc 
du  Roi.  Quant  a M.  Toussaint  Dumas,  je  ne  crois 
pas  qu’il  ait  servi  en  cette  qualite  dans  cette  Cour ; 
mais  si  je  me  rappelle  bien,  il  a servi  en  cette  qualite 
dans  la  Cour  des  Sessions  de  Quartier. 

24.  M.  Toussaint  Dumas  n’avait-il  pas  deja  ete  Pr6- 
sident  du  Grand  Jury  dans  les  Sessions  de  Quartier  ? — 
II  peut  l’avoir  £te,  maisje  ne  m’en  rappelle  pas. 

25.  Olivier  Berthelet,  William  Peddie,  Nicolas 
Demarchais  et  Wm.  Wragg  avaient-ils,  avant  cejour- 
ia,  servi  en  qualite  de  Grands  Jures  pour  la  Cour  du 
Banc  du  Roi  ou  des  Sessions  de  Quartier  ? — Messieurs 
Olivier  Berthelet  et  William  Peddie  avaient  deja,  au- 
tant  que  je  me  rappelle,  servi  en  qualite  de  Grands 
Jures,  dans  la  Cour  du  Banc  du  Roi  ; mais  jesuis 
certain  que  Nicolas  Demarchais  n’av-ait  pas  servi  en 
cette  qualite,  soit  dans  la  Cour  du  Banc  du  Roi,  ou 
dans  celle  des  Sessions  de  Quartier.  Je  crois  (mais  je 
n’en  suis  pas  certain,)  que  William  Wragg  a servi  dans 
la  Cour  des  Sessions  de  Quartier,  mais  non  pas  dans 
celle  du  Bancdu  Roi. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


M.  Trudeau  a ete  alors  appele  devant  le  Comite,  et  a 
et6  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

26.  Declarez  votrenom,  votre  profession  et  le  lieu  de 
votre  residence  ? — Jean  Michel  Francis  Trudeau, 
Etudiant  en  Medecine,  residant  dans  la  Cite  de  Mont- 
real. 

27.  Etiez-vous,  le  vingt-et-un  Mai,  sur  la  Place 
d’Armes,  ou  dans  la  rue  St.  Jacques,  pres  de  i'endroit 
ouse  tenait  le  Poll  pour  1’Election  du  Quartier  Ouest  ? 
— J’etais  sur  la  Place  d’Armes  au  coin  de  la  maison  de 
M.  Henderson,  Epicier. 

28.  Avez-vous  6t6  temoin  d’aucuns  des  ^venemens 
qui  v out  eu  lieu,  ce  jour  1;\,  avant  l’ajournement  du 
Poll  ; si  cela  est,  racontez  ce  que  vous  avez  vu  ? — Je 
vis,  vers  deuxou  trois  heures  de  l’apres-tnidi,  une  ba- 
taille  pres  de  la  maison  de  M»  Doucet,  sur  la  Place 
d’Armes.  J’^tais  alors  pres  de  chez  Henderson,  Epi- 
cier. Cette  bataille  etait  entre  les  partisans  de  feu  le 
Dr.  Tracey,  et  ceux  de  M.  Bagg.  Je  reconnus  un 
des  Magistrats  de  la  Cite  de  Montreal,  M.  John  Fisher, 
qui  me  parut  y figurer  avec  assez  de  violence.  La 
bataille  dura  a-peu-pr£s  quinze  ou  vingt  minutes  entre 
les  deux  partis  ; et  quclques  terns  apr£s,  le  trouble  cessa 
et  les  personnes  se  dispersferent.  La  paix  se  retablit 
alors. 

29.  Etiez-vous  dans  le  m£me  endroit  apres  I’ajourne- 
mentdu  Poll  le  mfune  jour,  et  avez-vous  vu  quelques 
personnes  jeter  ties  pierres  ; et  qui  etaient-elles  ? — J’e- 
tais, apres  1’ajournement  du  Poll,  pres  de  la  Banque  de 
Montreal.  II  fut  jete  des  pierres  par  les  deux  partis, 
Je  courus  me  refugier  chez  M.  Henderson,  Epicier,  de 
meme  que  plusieurs  des  Connetables  Sp^ciaux. 


30. 
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30.  Do  you  conceive,  that  those  persons  who  threw 
stones  at  Mr.  Henderson’s  house,  did  it  for  the  purpose 
of  injuring  his  property,  or  causing  damage  to  the 
house  ? — No  ; I conceive  that  the  stones  were  thrown 
at  the  persons  who  were  running  away. 

31.  Had  those  Special  Constables  who  took  refuge 
in  Mr.  Henderson’s  shop,  been  throwing  stones  ?-— As  I 
just  now  stated,  both  parties  had  thrown  stones. 

32.  After  the  throwing  of  the  stones  on  the  Place 
d’Armes,  and  before  the  Troops  arrived,  was  not  order 
restored,  and  the  partizans  of  Dr.  Tracey  retiring  by 
St.  James  street  ?— After  the  throwing  of  the  stones> 
peace  was  restored,  and  that  before  the  Troops  had  ar- 
rived in  St.  James  street. 

33.  Where  were  you  when  the  Troops  left  the  portico 
of  the  Church,  to  move  upon  the  Place  d’Armes? — 
Near  the  corner  of  the  house  of  the  same  Mr.  Hender- 
son. 

34.  Where  did  the  Troops  halt,  and  did  they  after- 
wards receive  orders  to  march  at  double  quick  time  ? — 
They  halted  at  or  near  Henderson’s,  and  advanced  at 
quick  time,  as  far  as  Dr.  Robertson’s. 

35.  Did  you,  or  did  you  not,  see  in  the  rear  of  the 
Troops,  the  Special  Constables  and  partizans  of  Mr. 
Bagg,  throwing  stones  at  the  partizans  of  Mr.  Tracey, 
who  were  in  front  of  the  Troops  ?— I saw  that.  I saw 
them  in  the  rear  and  on  the  flanks  of  the  Troops,  throw- 
ing stones  at  the  partizans  of  Mr.  Tracey. 

36.  Did  you  hear  the  Troops  fire,  and  when  they  did, 
were  the  partizans  of  Mr.  Tracey  sufficiently  near,  so 
that  stones  thrown  by  them  could  have  reached  the 
Troops  ?— I heard  the  discharge  of  the  muskets  ; and 
1 believe  that  Dr.  Tracey’s  party  was  at  too  great  a dis- 
tance to  reach  the  Troops,  if  any  stones  were  thrown 
at  them,  for  I did  not  see  any  thrown. 

37.  What  time  elapsed  from  the  marching  of  the 
Troops  from  the  portico  of  the  Church,  until  they  fired  ? 
— A quarter  of  an  hour  at  the  most. 

By  Mr-  Power. 

38.  Did  the  Troops  turn  round  or  make  any  attempt 
to  fire  upon  those  whom  you  have  said  were  throwing 
stones  from  behind  them  on  Dr.  Tracey’s  party? — No. 


By  Mr.  Leslie. 

39.  Were  any  attempts  made  by  the  Magistrates  or 
Special  Constables,  to  prevent  the  persons  who  were  in 
the  rear  and  on  the  flanks  of  the  Troops,  from  throwing 
stones  ? — I do  not  know. 

40.  Have  you  seen  any,  and  what  Magistrates,  with 
the  Troops  ? — I think  I saw  Dr.  Robertson  pass  with 
the  Troops. 

The  witness  then  withdrew. 


30  Pensez-vous  que  ces  personnes  qui  jetaient  des 
pierres  sur  la  maison  de  M.  Henderson,  le  faisait  dans  la 
vue  de  deteriorer  sa  propriete,  ou  de  causer  du  dommage 
ala  maison  ? — Non,je  congois  que  les  pierres  ont  ete 
jetees  sur  les  personnes  qui  fuyaient. 

31.  Les  Connetables  Speciaux  qui  si  sont  refuges 
dans  le  magazin  de  M.  Henderson,  avaient-ils  jete  des 
pierres  ? — Comrne  je  viens  de  le  dire,  les  deux  partis 
avaient  jete  des  pierres. 

32.  A pres  les  pierres  jetees  sur  la  Place  d’Armes,  et 
avant  l’arrivee  des  Troupes,  I’ordre  n’avait-il  pas  £te 
retabli,  et  les  partisans  du  Dr.  Tracey  ne  se  retiraient- 
ils  pas  par  la  rue  St.  Jacques  ? — Apr&s  les  pierres  jetees, 
la  paix  se  retablit,  et  cela  avant  que  les  Troupes  arri- 
vassent  dans  la  rue  St.  Jacques. 

33.  Ou  £tiez-vous  lorsque  les  Troupes  sont  sorties 
du  Portique  de  l’Eglise  pour  marcher  sur  la  Place 
d'Armes  ? — Pres  du  coin  de  la  maison  du  meme  M. 
Henderson. 

34.  Ou  les  Troupes  se  sont-elles  arretees,  et  ont-elles 
ensuite  regu  ordre  d’avancer  au  pas  redouble  ? — Elies 
ont  fait  halte  chez  Henderson,  ou  pr^s  de  chez  Hen- 
derson ; et  elles  se  sont  avancees  au  pas  redouble  (at 
quick  time)  jusques  chez  le  Dr.  Robertson. 

35.  Avez-vous  ou  n’avez-vous  pas  vu  les  Connetables 
Speciaux  et  les  partisans  de  M.  Bagg  en  arriere  des 
Troupes,  et  jetant  des  pierres  sur  les  partisans  de  M. 
Tracey,  qui  etaient  en  avant  des  Troupes  ? — J’ai  vu 
cela.  Je  les  ai  vus,  derriereles  Troupes,  et  a cote  des 
Troupes,  jeter  des  pierres  sur  les  partisans  de  M. 
Tracey. 

36.  Avez-vous  entendu  les  Troupes  faire  feu,  et  lors- 
qu’elles  l’ont  fait,  les  partisans  de  M.  Tracey  etaient-ils 
assezpres  pour  que  les  pierres  qu’ils  langaient  atteignis- 
sent  les  Troupes  ? — J’ai  entendu  la  decharge  des  fusils  ; 
et  je  crois  que  le  parti  du  Dr.  Tracey  etait  ti  op  ^loigne 
pour  atteindre  les  Troupes  avec  des  pierres,  si  toutefois 
il  leuren  a £te  jetees  ; car  je  n’en  ai  pas  vu  jeter. 

37.  Quel  est  le  terns  qui  s’est  ecoule  depuis  l’instant 
que  les  Troupes  sont  sorties  du  Portique  de  1’Eglise, 
jusqu’a  celui  ou  elles  ont  fait  feu  ? -Tout  au  plus  un 
quart  d’heure. 

Par  M.  Power. 

38.  Les  Troupes  ont-elles  fait  volte-face  ou  ont  elles 
fait  quelque  tentative  de  tirer  sur  ceux  qui,  dites  vous, 
jetaient  des  pierres  derriere  elles  sur  le  parti  du  Dr. 
Tracey  Non. 

Par  M.  Leslie. 

39.  Les  Magistrats  ont-ils  fait  quelques  tentatives 
aupres  des  Connetables  Speciaux  pour  empecher  les 
personnes  qui  etaient  en  arriere  et  a cote  des  Troupes, 
de  jeter  des  pierres? — Je  l’ignore. 

40.  Avez-vous  vu  quelques  Magistrats  avec  les 
Troupes  et  quels  etaient  ces  Magistrats  ? — Je  crois  avoir 
vu  le  Dr.  Robertson  passer  avec  les  Troupes. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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SATURDAY,  12th  JANUARY,  1833. 


SAMEDI,  12  JANVIER  1833. 


TWENTY-FIRST  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Air.  Trudeau  appeared  again  before  the  Committee,  and  was 
interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvil/ier. 

1.  Where  did  you  reside  in  April  and  May  last,  or  during 
the  Election  for  the  West  Ward? — During  the  month  of  April, 
and  up  to  the  fifteenth  of  May  last,  I was  travelling  in  Upper 
Canada.  I arrived  in  Montreal  on  the  sixteenth  of  May. 
Since  that  period  I have  resided  in  Notre  Dame  Street,  oppo- 
site the  English  Church. 

2.  With  whom  do  you  study  medicine,  and  how  long  have  you 
been  a student  ? — With  Dr.  Benjamin  Berthelet,  since  the  12th 
of  October  last. 

3.  Have  you  attended  any  of  the  public  or  private  meetings  of 
the  Candidates,  and  of  which  ? — None  of  them. 

4.  Have  you  not  exerted  yourself  to  promote  the  Election  of 
one  of  the  Candidates,  and  whom  ? — Of  neither  of  them. 

5.  What  was  the  distance  between  the  place  where  you  stood, 
at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house,  and  the  scuffle  which 
you  say  took  place  near  the  house  of  Mr.  Doucet,  between  two 
and  three  o’clock  in  the  afternoon  ? — When  the  scuffle  began,  I 
was  at  the  corner  of  Air.  Henderson’s  house,  which  is  25  or  30 
yards  from  the  place  where  the  scuffle  was  taking  place  ; and 
after  the  scuffle  had  begun,  I went  up  to  the  persons  who  were 
scuffling. 

6.  What  was  the  state  of  the  weather  in  the  afternoon  of  the 
21st  Alay? — It  was  raining  a little. 

7.  Were  there  not  many  persons  sheltered  under  umbrellas  at 
that  time,  and  could  you  see  without  impediment,  all  that  was 
going  on  ?—  I do  not  mean  to  say  that  I saw  every  thing  that  was 
going  on ; but  what  I did  see,  was  not  at  all  hidden  by  the  um- 
brellas. 

8.  When  you  stated  in  your  answer  to  question  No.  28,  that 
Air.  John  Fisher,  the  Alagistrate,  played  a conspicuous  violent 
part  in  that  affair,  did  you  mean  to  say,  that  Mr.  Fisher  was 
one  of  the  aggressors  on  that  occasion,  or  that  he  was  merely 
defending  himself  from  aggressions  ? — When  I stated  that  Mr. 
Fisher  appeared  to  me  to  take  an  active  part,  I do  not  mean  to 
say,  that  he  was  endeavouring  to  maintain  the  peace.  He  ap- 
peared to  me  to  be  engaged  in  a scuffle  with  several  persons 
there  ; and  I believe  he  was  doing  like  many  others,  that  he 
was  fighting.  I cannot  say  whether  he  was  one  of  the  aggressors, 
or  defending  himself. 

9.  Did  you  see  the  scuffle  from  its  beginning,  and  what  led 
to  it  ? — No,  1 did  not  see  the  beginning  of  it  well  enough, 
to  be  able  to  say  what  led  to  it. 

10.  Were  the  Special  Constables  repulsed  on  that  occasion, 
and  by  whom  was  peace  restored  ? — I did  not  see  any  Special 
Constables  on  the  spot,  nevertheless,  there  were  some  near  the 
Hustings.  Peace  was  restored  because  the  people  dispersed. 

1 saw  nobody  trying  to  restore  peace. 

I 1.  Were  you  near  enough  to  the  combatants,  to  distinguish 
the  persons  engaged  on  that  occasion  ; and  if  so,  can  you  name 
any  of  them? — I distinguished  a Mr.  Perrin,  called,  1 believe, 
Dieudonne  Perrin,  and  Mr.  Fisher,  the  Magistrate;  those  are 
the  only  two  individuals  I distinguished. 

12.  Were  you  present  the  whole  of  the  time  on  the  Place 
d’Armes,  between  the  time  of  the  scuffle  at  Mr.  Doucet’s  door, 
and  the  closing  of  the  Poll,  at  5 o’clock  on  that  day ; and  if 
so,  state  where  you  stood  during  that  interval  ? — I remained  con- 
stantly on  the  Place  d’Armes,  between  the  scuffle  that  took 
place  between  two  and  three  o’clock  in  the  afternoon,  and  the 
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M.  Raymond  au  Fauteuil. 

AI.  Trudeau  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Comite,  et  a 
ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  Ou  residiez-vous  en  Avril  et  Mai  dernier,  ou  pendant  l’E- 
lection  pour  le  Quartier  Ouest  ? — Dans  le  mois  d’ Avril  et  jus- 
qu’au  quinzieme  Mai  dernier,  j’etais  en  promenade  dans  le  Haut- 
Canada.  Je  suis  arrive  a Montreal  le  seizieme  Mai.  Depuis  ce 
temps,  j’ai  reside  dans  la  rue  Notre  Dame,  vis-a-vis  l’Eglise 
Anglaise. 

2.  Chez  qui  etudiez-vous  la  Medecine,  et  depuis  combien  de 
temps  etes-vous  etudiant? — Chez  le  Dr.  Benjamin  Berthelet, 
depuis  le  douzieme  Oct.  dernier. 

3.  Avez-vous  assiste  a aucune  des  Assemblies  publiques  ou 
particulieres  des  Candidats,  et  de  quel  Candidat  ? — D’aucune 
personne. 

4.  Ne  vous  etes-vous  pas  interesse  pour  favoriser  l’Election  de 
Pun  des  Candidats  ; et  en  faveur  de  qui  vous  etes-vous  interesse  ? 
— D’aucun  d’eux. 

5.  Quelle  etait  la  distance  qui  se  trouve  entre  l’endroit  ou 
vous  vous  teniez  au  coin  de  la  maison  de  M.  Henderson,  et  celui 
ou  vous  dites  que  la  bataille  a eu  lieu  pres  de  la  maison  de  M. 
Doucet,  entre  deux  et  trois  heures  de  l’apres-midi  ? — Lorsque 
la  bataille  a commencee,  j’etais  au  coin  de  la  maison  de  M. 
Henderson,  qui  est  a vingt-cinq  ou  trente  verges  de  l’endroit  ou 
la  bataille  avait  lieu ; et  apres  la  bataille  commencee  je  me  suis 
rendu  aupres  des  gens. 

6.  Quel  temps  faisait-il  dans  l’apres-midi  du  vingt-et-un  Mai  ? 
— II  pleuvait  un  peu. 

7.  Plusieurs  personnes  n’avaient-elles  pas  leurs  parapluies  au- 
dessus  de  leurs  tetes  dans  le  temps,  et  pouviez-vous  voir  sans 
obstacle  tout  ce  qui  se  passait  ? — Je  ne  pretends  pas  dire  que 
j’ai  vu  tout  ce  qui  se  passait ; mais  ce  que  j’ai  vu  n’etait  nulle- 
ment  cache  par  les  parapluies. 

8.  Lorsque  vous  avez  dit  dans  votre  reponse  a la  question  No. 
28,  que  M.  John  Fisher,  le  Magistrat,  avait  pris  une  part  mar- 
quante  et  violente  dans  cette  emeute,  entendiez-vous  dire  que 
M.  Fisher  etait  Pun  des  agresseurs  dans  cette  occasion-la,  ou 
bien  simplement  qu’il  etait  sur  la  defensive  ? — Lorsque  j’ai  dit 
que  M.  Fisher  me  parut  prendre  une  part  active,  je  ne  pretends 
pas  dire  qu’il  essayait  a maintenir  la  paix.  II  me  parut  etre 
serieusement  aux  prises  avec  plusieurs  des  personnes  qui  etaient 
la;  et  je  crois  qu’il  faisait  comme  plusieurs  autres  qui  se  bat- 
taient.  II  m’est  impossible  de  dire  s’il  etait  un  des  agresseurs,  ou 
s’il  etait  sur  la  defensive. 

9.  Avez-vous  vu  la  bataille  des  son  commencement,  et  quelle 
en  a ete  la  cause  ? — Non,  je  n’en  ai  pas  vu  le  commencement 
d’assez  pres  pour  pouvoir  dire  quelle  en  etait  la  cause. 

10.  Les  Connetables  Speciaux  furent-ils  repousses  dans  cette 
occasion,  et  par  qui  la  paix  fut-elle  retablie  ? — Je  ne  vis  pas  de 
Connetables  Speciaux  sur  les  lieux ; il  y en  avait  cependant 
pres  du  Poll.  La  paix  se  retablit,  parce  que  les  personnes  se 
disperserent.  Je  ne  vis  personne  essayer  a rctablir  la  paix. 

1 1.  Etiez-vous  assez  pres  des  combattans  pour  reconnoitre  les 
personnes  qui  etaient  dans  la  melee  dans  cette  occasion ; et  si 
e’est  le  cas,  pouvez-vous  en  nommer  quelques-uns  ? — Je  re- 
connus  un  AI.  Perrin,  appele,  je  crois,  Dieudonne  Perrin,  et 
M.  Fisher,  le  Magistrat.  Ce  sont  les  deux  seuls  individus  que 
j’ai  reconn  us. 

12.  Avez-vous  toujours  ete  present,  sur  la  Place  d’Armes  de- 
puis  le  temps  de  la  bataille,  a la  porte  de  AI.  Doucet,  jusqu’a  la 
cloture  du  Poll  a cinq  heures,  ce  jour-la ; et  si  vous  avez  tou- 
jours ete  present,  dites  l’endroit  oii  vous  etiez  pendant  cet  in- 
tervalle? — J’ai  toujours  ^te  sur  la  Place  d’Armes  depuis  la  ba- 
taille, qui  cut  lieu  entre  deux  ct  trois  heures  de  l’aprcs-midi  et  la 

cloture 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


closing  of  the  Poll  at  5 o’clock  in  the  afternoon ; but  I went  back- 
wards°and  forwards  to  different  parts  of  the  Place  d’Armes.. 

13.  Did  your  position  vary  so  as  to  prevent  your  observing  all 
the  occurrences  during  that  interval? — That  did  not  prevent  my 
seeing  what  was  going  on.  But  I did  not  see  every  thing 
that  occurred. 

14.  Did  you  see  any  Magistrates  on  the  ground  in  that  inter- 
val, besides  Mr.  Fisher,  and  who  were  they  ? — I did  not  see  any. 

15.  Have  you  any  knowledge  that  the  Riot  Act  was  read, 
where,  at  what  time,  and  by  whom  ? — I did  not  hear  it  read,  and 
do  not  know  where  it  was  read. 

16.  Who  were  the  persons  who  took  refuge  in  the  house  of  Mr. 

Henderson,  as  you  stated  in  your  examination  yesterday,  besides 
yourself? I do  not  know  the  names  of  any  of  the  Special  Con- 

stables, or  of  any  of  the  persons  who  were  there  at  the  time.  I 
went  out  again  a very  short  time  after. 

17.  Are  you  a native  of  Montreal,  and  how  long  have  you  re- 
sided therein,  and  what  was  your  calling  before  you  entered  as  a 
Student  of  Medicine  ? — I am  a native  of  Montreal,  and  have  al- 
ways resided  there.  Before  commencing  the  study  of  Medicine, 

I was  a Merchant. 

18.  Were  there  any  others  besides  Special  Constables,  who 
took  refuge  in  the  house  of  Mr.  Henderson? — I have  just  said 
so ; at  least  I do  not  think  they  were  Special  Constables,  for  they 
did  not  bear  any  Staves  to  distinguish  them  as  such. 

19.  Did  you  attend  daily  at  the  Election,  after  your  return  to 
Montreal,  on  the  16tli  May;  and  were  you  present  at  the  close 
of  the  Poll  on  any  of  those  days  ? — I attended  daily  at  the  Hust- 
ings, from  the  16th  to  the  22nd  May.  I was  present  at  the  ad- 
journments of  the  Poll,  on  the  19th,  21st,  and  22nd  May  only. 

20.  Since  you  remained  on  the  ground  until  the  closing  of  the 
Poll,  at  5 o’clock  on  the  21st  May,  you  will  be  able  to  inform 
the  Committee,  if  you  observed  any  thing  remarkable  in  the 
manner  in  which  the  Candidates  retired  from  the  Poll  on  that 
day? — I observed  nothing  remarkable,  except  some  cheering 
from  the  Partizans  of  the  late  Dr.  Tracey,  which  is  very  usual  at 
Elections. 

21.  At  the  time  you  stood  at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s 
house,  at  the  close  of  the  Poll,  were  you  in  company  with  any 
persons,  and  with  whom  ? — Several  persons  were  there,  but  I was 
not  in  company  with  them.  There  were  many  people  that  I did 
not  know.  I do  not  remember  the  name  of  any  one. 

22.  Did  they  appear  to  you  to  be  the  Partizans  of  any  of  the 
Candidates,  and  of  whom  ? — Of  both  Candidates. 

23.  How  do  you  know  that  they  were  the  Partizans  of  either 
of  the  Candidates  ? — Because  I had  seen  them  on  the  previous 
days,  taking  an  interest  for  one  or  the  other  Candidate. 

24.  Was  there  any  conflict  at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s 
house,  on  the  retirement  of  the  Candidates,  at  the  close  of  the 
Poll,  and  between  whom  was  that  conflict? — Not  at  Mr.  Hender- 
son’s, but  near  the  Montreal  Bank,  and  between  the  two  parties. 
The  late  Dr.  Tracey’s  party  being  the  weaker  at  the  moment, 
called  for  the  assistance  of  the  others ; Mr.  Bagg’s  Partizans 
ran,  and  many  of  them  took  refuge  in  Henderson’s  house,  as 
well  as  myself.  It  was  at  that  time  that  Mr.  Henderson’s  win- 
dows were  broken,  in  throwing  stones  at  those  who  were  run- 
ning away. 

25.  Do  you  mean  to  say,  that  at  the  close  of  the  Poll,  there 
was  no  scuffle  at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house  ? — I did 
not  see  any. 

26.  Whose  Partizans  were  they  who  threw  stones  into  the 
house  of  Mr.  Henderson,  when  you  and  others  were  chased 
therein  ? — I think  it  was  the  Partizans  of  the  late  Dr.  Tracey. 

27.  How  long  did  you  remain  in  Mr.  Henderson’s  house  ? — 
A short  time,  four  or  five  minutes  at  most. 

28.  Considering  the  various  positions  in  which  you  stood,  in 
the  interval  between  2 and  5 o’clock,  on  the  21st  May,  do  you 
think  that  the  Riot  Act  could  have  been  read  without  your  know- 
ledge ? — I think  it  would  have  been  difficult  to  read  it,  without 
my  hearing  it  read. 

29.  Do  you  mean  to  say,  that  such  a circumstance  could  not 
have  occurred  without  your  knowledge  ? — It  might  possibly  have 
been  read  in  some  retired  corner,  but  it  was  not  read  on  the  Place 
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13.  Votre  position  a-t-elle  change  de  maniere  a vous  empe- 
cher  de  remarquer  tout  ce  qui  s’est  passe  pendant  cette  inter- 
vals ? — Cela  ne  m’a  pas  empeche  de  voir  ce  qui  se  passait ; mais 
je  n’ai  pas  vu  tout  ce  qui  s’est  passe. 

14.  Avez-vous  vu  quelques  Magistrats  dans  l’endroit  pendant 
cet  intervalle,  outre  M.  Fisher  ; et  qui  etaient-ils  ? — Je  n’en  ai 
pas  vu. 

15.  Avez-vous  quelque  connaissance  que  l’Acte  d’Emeute  ait 
ete  lu ; ou,  dans  quel  temps,  et  par  qui  l’a-t-il  ete  ? — 
Je  ne  l’ai  pas  entendu  lire,  et  je  ne  sais  ou  il  a ete  lu. 

16.  Quelles  sont  les  personnes  qui  se  sont  refugees  dans  la 
maison  de  M.  Henderson,  comme  vous  l’avez  dit  hier  dans  votre 
interrogatoire,  sans  vous  compter  ? — Je  ne  connais  de  noms  au- 
cuns  des  Connetables  Speciaux,  ou  aucunes  des  personnes 
qui  etaient  la  alors.  J’en  suis  sorti  tres-peu  de  temps 
apres. 

17.  Etes-vous  ne  a Montreal,  combien  de  temps  avez-vous 
reside  dans  cette  ville,  et  que  faisiez-vous  avant  d’avoir  commence 
l’etude  de  la  Medecine? — Je  suis  natif  de  Montreal,  etj’ai  tou- 
jours  reside  a Montreal.  J’etais  marcliand  avant  de  commencer 
l’etude  de  la  Medecine. 

18.  N’y  a-t-il  que  des  Connetables  Speciaux  qui  se  soient 
refugies  dans  la  maison  de  M.  Henderson  ? — Je  viens  de  dire 
oui.  Du  moins,  je  crois  qu’ils  n’etaient  pas  des  Connetables 
Speciaux,  car  ils  ne  portaient  pas  de  batons  qui  les  designaient 
comme  tels. 

19.  Avez-vous  assiste  journellement  a 1’ Election,  apres  votre 
retour  a Montreal  le  seize  Mai ; et  etiez-vous  present  aux  ajour- 
nemens  du  Poll  pendant  aucuns  de  ces  jours-la  ? — J’ai  assiste 
journellement  au  Poll  depuis  le  seizieme  jusqu’au  vingt-deuxieme 
Mai;  mais  je  ne  me  suis  trouve  qu’aux  ajournemens  des 
dix-neuvieme,  vingt-et-unieme  et  vingt-deuxieme  Mai. 

20.  Puisque  vous  etes  reste  sur  la  place  jusqu’a  l’ajournement 
du  Poll  a cinq  heures  le  vingt-et-un  Mai,  vous  serez  en  etat 
d’informer  le  Comite  si  vous  avez  observe  quelque  chose  de  re- 
marquable  dans  la  maniere  dont  les  Candidats  se  sont  retires  du 
Poll,  ce  jour-la  ? — Rien  de  remarquable,  si  non  que  des 
Hourras , qui  furent  donnes  par  les  partisans  de  feu  le  Dr. 
Tracey ; ce  qui  est  tres-ordinaire  aux  Elections. 

21.  Dans  le  temps  que  vous  etiez  au  coin  de  la  maison  de  M. 
Henderson  a l’ajournement  du  Poll,  etiez-vous  en  compagnie 
avec  quelques  personnes,  et  avec  qui  etiez-vous  ? — II  y avait  la 
plusieurs  personnes  avec  lesquelles  je  n’etais  pas  en  compagnie. 
II  y avait  beaucoup  de  monde  que  je  ne  connaissais  pas.  Je  ne 
me  remets  pas  du  nom  d’aucune  personne. 

22.  Vous  a-t-il  paru  qu’elles  etaient  les  partisans  d’aucun  des 
Candidats,  et  de  qui  vous  a-t-il  paru  qu’elles  1’etaient? — De 
l’un  et  de  l’autre. 

23.  Comment  savez-vous  qu’elles  etaient  les  partisans  de  l’un 
ou  de  l’autre  Candidat? — Parce  que  je  les  avais  vu  les  jours  pre- 
cedens  prendre  interet  pour  1’un  et  l’autre  partis. 

24.  Y a-t-il  eu  quelque  bataille  au  coin  de  la  maison  de  M. 
Henderson  lorsque  les  Candidats  se  sont  retires  a 1’ajournement 
du  Poll;  et  entre  qui  cette  bataille  a-t-elle  eu  lieu? — Pas  chez 
M.  Henderson,  mais  pres  de  la  Banque  de  Montreal,  et  entre 
les  deux  partis.  Le  parti  de  feu  le  Dr.  Tracey  etant  le  plus 
faible  a ce  moment,  appela  l’assistance  des  autres;  les  partisans 
de  M.  Bagg  se  sauverent,  et  plusieurs  d’entre  eux  se  refu- 
gierent  chez  Henderson,  ainsi  que  moi-meme.  C’est  dans  ce 
moment  que  les  vitres  de  la  maison  de  M.  Henderson  furent 
cassees,  en  jetant  des  pierres  sur  les  fuyards. 

25.  Pretendez-vous  dire  qu’il  n’y  a pas  eu  de  rixe  au  coin  de 
la  maison  de  M.  Henderson,  lors  de  Pajournement  du  Poll? — 
Je  ne  m’en  suis  pas  appenju. 

26.  Les  personnes  qui  ont  jete  des  pierres  dans  la  maison  de 
M.  Henderson,  quand  vous  y avez  ete  poursuivi,  aussi  bien 
qued’autres;  de  qui  etaient-elles  les  partisans? — Je  crois  que 
c’etait  les  partisans  de  feu  le  Dr.  Tracey. 

27.  Combien  de  temps  etes-vous  reste  dans  la  maison  de  M. 
Henderson  ? — Peu  de  temps,  quatre  ou  cinq  minutes,  tout  au 
plus. 

28.  Lorsque  vous  considerez  les  differens  endroits  dans  les- 
quels  vous  vous  etes  trouve,  pendant  l’intervalle  qui  s’est  ecoule 
entre  les  deux  et  cinq  heures  du  vingt-et-un  Mai,  pensez-vous 
qu’on  aurait  pu  lire  l’Acte  d’Emeute  sans  que  vous  en  eussiez  eu 
connaissance  ? — Je  crois  qu’il  aurait  ete  difficile  de  le  lire,  sans 
que  j’eusse  pu  entendre. 

29.  Entendez-vous  dire  qu’une  telle  circonstance  n’aurait  pu 
avoir  lieu  sans  votre  connaissance  ? — II  aurait  pu  se  faire  qu’il 
eut  ete  lu  dans  quelque  coin  retire ; mais  il  ne  l’a  pas  ete  sur  la 
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d’Armes.  I was  told  it  had  been  read  inside  of  the  wall  enclo- 
sure, under  the  portico  of  the  Parish  Church,  or  near  there. 
However,  I saw  no  one  who  told  me  they  had  heard  it  read. 

30.  Who  gave  you  the  information  that  the  Riot  Act  had  been 
read  under  the  portico  of  the  Parish  Church  ? — Several  persons 
told  me  that  the  Act  had  been  read,  and  that  they  had  been 
repeatedly  told  so.  But  I do  not  remember  who  told  me. 

31.  Where  did  you  stand,  when  you  first  saw  the  Troops  issue 
from  the  portico  of  the  Parish  Church  ? — Near  Mr.  Henderson’s. 

32.  Will  you  describe  the  manner  in  which  the  Troops  issued, 
and  marched  from  the  Church ; and  when,  and  at  what  time,  they 
took  their  first  position  ? — The  first  time  the  Troops  halted,  was 
under  the  portico  of  the  Church,  and  from  thence  they  pro- 
ceeded as  far  as  Henderson’s,  where  they  stopt.  They  came  out 
in  military  order,  and  whether  four  or  six  deep,  I do  not  remem- 
ber. 

33.  When  they  took  the  position  near  Mr.  Henderson’s  house, 
were  they  placed  in  one  division  only,  or  in  sub-divisions  ? — In 
one  division  only. 

34.  At  what  time  did  the  Troops  take  up  the  first  position, 
under  the  portico  of  the  Church? — Between  three  and  four 
o’clock,  or  nearabouts. 

35.  How  long  did  the  Troops  remain  in  the  position  they  took 
up,  near  Mr.  Henderson’s  house  ?— A couple  of  minutes. 

36.  Were  they  then  ordered  to  advance,  and  by  whom  ? — 
The  order  was  given  to  advance,  but  I do  not  know  by  whom. 

37.  Were  there  any  Magistrates  with  them  at  the  time  they 
were  ordered  to  move  forward,  and  if  so,  who  were  they  ? — 
Not  at  that  time ; at  least  I did  not  see  any  Magistrates  at  that 
moment ; after  the  Troops  had  filed  off  near  the  Bank,  I thought 
I recognized  Ur.  Robertson  near  the  Troops. 

38.  Where  did  you  stand  when  the  Troops  passed  you  ? — 

I was  standing  at  the  corner  of  Plenderson’s  house,  and  I fol- 
low'ed  them  as  far  as  the  Bank. 

39.  How  close  to  the  Troops  were  you,  when  you  followed 
them  as  far  as  the  Bank  ? — When  I left  Henderson’s  house,  the 
Troops  had  reached  the  Bank,  or  near  it,  a distance  of  about 
120  feet. 

40.  Did  the  Troops  halt  at  the  Bank,  or  did  they  continue 
to  advance  ; and  where  did  they  finally  halt  before  they  fired  ?— 
The  Troops  did  not  halt  at  the  Bank,  they  went  on  as  far  as 
Dr.  Robertson’s,  and  halted  there.  It  was  from  that  place  that 
they  fired. 

41.  Where  did  you  stand  when  they  halted  near  Dr.  Ro- 
bertson’s?— I have  just  stated,  that  when  the  Troops  left 
Henderson’s,  I followed  them  as  far  as  the  Bank,  or  nearly.  The 
Troops  by  that  time  had  passed  the  Bank,  and  it  was  at  the  Bank 
I remained. 

42.  What  may  be  the  distance  between  the  Bank,  and  the 
house  of  Dr.  Robertson  ? — The  most  I could  say  would  be,  that 
the  distance  is  about  twice  ivhat  it  may  be  between  Mr.  Hender- 
son’s house  and  the  Montreal  Bank. 

43.  When  you  stood  at  the  Bank,  were  you  in  a position  to 
witness  the  whole  scene,  without  interruption  of  view? — It  was 
impossible  for  me  to  see  every  thing  that  was  going  on.  I saw 
stones  thrown  from  alongside  of  the  Troops,  and  from  behind 
them,  at  the  opposite  party. 

44.  During  tiie  march  of  the  Troops  from  Henderson’s  to 
Dr.  Robertson’s,  did  you  observe  any  of  the  Magistrates  accom- 
panying them;  who  were  they,  and  in  what  relative  position  did 
they  stand  to  the  Troops  ? — I have  already  answered,  that  I 
thought  I saw  Dr.  Robertson,  one  of  the  Magistrates,  near 
the  Troops.  I think  he  was  rather  in  the  rear  of  them. 

45.  Did  you,  at  any  time  during  the  afternoon  of  the  21st 
May,  see  Mr.  Jobin  the  Magistrate  on  the  Place  d’Armes,  or 
where  ? — I do  not  remember  having  seen  him. 

46.  From  the  manner  in  which  you  were  placed,  could  you 
have  seen  him  if  he  had  followed  the  Troops? — I could  have 
seen  him;  but  I did  not  see  him. 

17.  Were  you  all  the  time  in  rear  of  the  Troops  during  their 
march,  or  at  any,  or  either  of  their  Flanks? — I was  in  the  rear  of 
the  d roops,  on  the  right. 


Place  d’Armes.  On  m’a  dit  qu’il  avait  ete  lu  en-dedans  du  mur 
de  cloture,  sous  le  portique  de  l’Eglise  Paroissiale,  ou  pres  de  la. 
Je  n’ai  cependant  vu  personne  qui  m’ait  dit  l’avoir  entendu 
lire. 

30.  Qui  vous  a informe  que  l’Acte  d’emeute  avait  ete  lu  sous 
le  portique  de  l’Eglise  Paroissiale  ? — Plusieurs  personnes  m’ent 
dit  que  l’Acte  avait  ete  lu,  et  qu’on  leur  avait  repete  cela;  mais 
je  ne  me  rappelle  pas  qui  me  l’a  dit. 

31.  Ou  vous  trouviez-vous  lorsque  vous  avez  vu  sortir  les 
troupes  de  dessous  le  portique  de  l’Eglise  Paroissiale  ? — Pres  de 
eliez  M.  Henderson. 

32.  Voulez-vous  raconter  comment  les  troupes  sont  sorties,  et 
comment  elles  ont  marche  depuis  l’Eglise,  et  ou,  et  dans  quel 
temps,  elles  ont  pris  leur  premiere  position  ? — La  premiere  fois 
que  les  troupes  firent  halte,  ce  fut  sous  le  portique  de  l’Eglise  ; 
et  de  la,  elles  ont  procede  jusque  eliez  Henderson,  oil  elles  se 
sont  arretees.  Elles  sont  sorties  dans  un  ordre  militaire,  et  soit 
de  quatre  ou  six  de  front,  je  ne  m’en  rappelle  pas  bien  correcte- 
ment. 

33.  Lorsqu’elles  ont  pris  position  aupres  de  la  maison  de  M. 
Henderson,  s’etaient-elles  formees  en  une  division  seulement, 
ou  en  subdivisions  ? — Dans  une  division  seulement. 

34.  Dans  quel  temps  les  troupes  ont-elles  pris  leur  premiere 
position  sous  le  portique  de  l’Eglise  ? — Entre  trois  et  quatre 
heures,  ou  apeu-pres  vers  ce  temps. 

35.  Pendant  combien  de  temps  les  troupes  sont-elles  restees 
dans  la  position  qu’elles  avaient  prises  pres  de  la  maison  de  M. 
Henderson  ? — Une  couple  de  minutes. 

36.  L’ordre  leur  a-t-il  ete  alors  donne  d’avancer,  et  par  qui  cet 
ordre  a-t-il  ete  donne  ? — L’ordre  leur  fut  donne  d’avaucer,  mais 
je  ne  puis  dire  par  qui. 

37.  Y avait-il  quelques  Magistrats  avec  les  troupes  lorsqu’on 
leur  a donne  ordre  d’avancer  ; et  s’il  y en  avait,  quels  etaient 
ces  Magistrats  ? — Pas  dans  ce  moment  la  ; au  moins  je  ne  vis  pas 
de  Magistrats  dans  ce  moment-la.  Apres  que  les  troupes 
eurent  defile  presde  la  Banque,  je  crus  reconnaitre  aupres  des 
troupes  le  Dr.  Robertson. 

38.  Ou  etiez-vous  lorsque  les  troupes  ont  passe  devant  vous  ? 
— J’etais  au  coin  de  la  maison  de  Henderson,  et  je  les  ai  suivies 
jusqu’aupres  de  la  Banque. 

39.  A quelle  distance  etiez-vous  des  troupes  lorsque  vous  les 
avez  suivies  jusqu’a  la  Banque  ? — Lorsque  je  partis  de  la  maison 
de  Henderson,  les  troupes  etaient  alors  rendues  a la  Banque,  ou 
pres  de  la  Banque,  distance  d’environ  cent  vingtpieds. 

40.  Les  troupes  se  sont-elles  arretees  a la  Banque,  ou  bien 
ont-elles  continue  d’avancer,  et  ou  finalement  se  sont-elles  arre- 
tees, avant  de  faire  feu  ? — Les  troupes  ne  se  sont  pas  arretees  a 
la  Banque;  elles  ont  continue  jusque  chez  le  Dr.  Robertson, 
et  elles  se  sont  arretees  en  cet  endroit.  C’est  de  la  qu’elles  ont 
fait  feu. 

41.  Dans  quel  endroit  etiez-vous  lorsqu’elles  se  sont  arretes 
pres  de  la  maison  du  Dr.  Robertson  ? — Je  viens  de  dire  que  lors- 
que les  troupes  sont  partis  de  chez  Elenderson,  je  les  ai  suivis 
jusque  pres  de  la  Banque.  Les  troupes  alors  avaient  passe  la 
Banque,  et  c’est  a la  Baqnue  ou  je  suis  demeure. 

42.  Quelle  distance  peut-il  y avoir  entre  la  Banque  et  la 
maison  du  Dr.  Robertson  ?— Je  pourrais  tout  au  plus  dire  que 
cette  distance  est  a-peu-pres  deux  fois  celle  qu’il  peut  y avoir 
entre  la  maison  de  M.  Henderson  et  la  Banque  de  Montreal. 

43.  Dans  l’endroit  ou  vous  etiez  a la  Banque,  etiez-vous  a 
meme  de  voir  sans  obstacles,  toutes  les  scenes  qui  se  passaient  ? 
— II  etait  impossible  que  je  pusse  voir  tout  ce  qui  se  passait.  Je 
vis  en  arriere  et  en  cote  des  troupes  jetcr  des  pierres  par-dessus 
les  troupes  au  parti  oppose. 

44.  Pendant  la  marche  des  troupes,  depuis  la  maison  d’Hen- 
derson,  jusqu’a  celle  du  Dr.  Roberson,  avez-vous  remarque  si 
aucuns  des  Magistrats  les  accompagnaient ; qui  etaient-ils,  ct 
quelle  etait  leur  position  relative  a celle  des  troupes  ? — J’ai  deja, 
repondu  que  j’avais  cru  voir  le  Dr.  Robertson,  un  des  Magis- 
trate, aupres  des  troupes.  Je  erois  qu’il  etait  un  petit  peu  en  ar- 
riere des  troupes. 

45.  Avez-vous  vu  M.  Jobin,  Magistrat,  sur  la  Place  d’Ar- 
mes, en  aucun  temps  dans  l’apres-midi  du  vingt-et-un  de  Mai ; 
ou  bien,  ou  l’avez-vous  vu  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  de  l’avoir 
vu. 

46.  D’apres  la  maniere  dont  vous  vous  etiez  place,  auriez-vous 
pu  le  voir  s’il  avait  suivi  les  troupes?- — J’aurais  pu  le  voir,  mais 
je  ne  l’ai  pas  vu. 

47.  Etiez-vous  toutle  temps,  en  arriere  ou  a la  gauche,  ou  a 
la  droitc  des  troupes,  pendant  leur  marche  ? — En  arriere  des 
troupes,  a la  droitc. 
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48.  Did  tlie  Troops  advance  in  one,  or  more  divisions  ? — In  one 
division  only. 

49.  Can  you  state  what  proportion  of  the  street  the  division 
occupied  ? — The  greater  part  of  the  breadth  of  the  Street. 

50.  Can  you  state  if  you  could  distinguish  what  occurred,  im- 
mediately in  front  of  the  Troops?— The  people  seemed  to  dis- 
perse before  the  Troops.  This  is  all  I can  say,  as  to  what  took 
place  in  front  of  the  Troops. 

51.  Did  you  hear  any  of  the  Officers  in  command,  desire  the 
people  to  retire  ? — No. 

52.  Did  you  observe  any  signs  from  the  Officers  in  command, 
or  of  the  Magistrate,  indicative  of  such  a desire  ? — No. 

53.  Did  you  hear  the  order  to  fire,  and  if  so,  by  whom  was  it 
given  ? — I did  not  hear  it. 

54.  Were  you  near  enough  to  have  heard  such  a command,  if 
it  had  been  given  ? — I do  not  think  so. 

55.  Will  you  describe  the  manner  in  which  the  Troops  fired  ? 
— I am  not  sufficiently  acquainted  with  military  phrases,  to  be 
able  to  state  the  manner  in  which  they  fired.  All  I can  say  is, 
that  they  fired  a volley,  in  the  way  in  which  I understand  it. 

56.  Did  the  firing  commence  from  the  right  or  left  Flank, 
and  was  it  file  firing,  section  firing,  or  did  the  whole  division  fire 
at  once  ? — It  appeared  to  me  that  the  whole  division  fired  at  once. 

57.  Did  the  crowd  in  front  of  the  Troops  disperse  after  the 
firing  ? — Many  of  them  dispersed. 

58.  Did  many  remain  on  the  ground  after  that  time,  and  who 
did  they  appear  to  be  ? — After  the  Troops  had  fired,  but  few 
people  remained.  I saw  a man  of  the  name  of  Grou,  who  had 
been  wounded  in  the  thigh,  and  who  was  weltering  in  his 
blood.  I saw  Dr.  Bruneau,  and  I believe,  Dr.  Nelson,  but  I 
am  not  very  certain  as  to  the  latter.  Those  are  the  -only  persons 
whom  I knew  at  the  moment.  We  took  the  wounded  man,  and 
carried  him  home. 

59.  Was  this  after,  or  before  the  Troops  advanced  to  their 
subsequent  position  ? — This  was  after  the  Troops  had  fired,  and 
advanced  further  on. 

60.  Did  the  Troops  advance  after  firing,  and  where  did  they 
again  halt  ? — They  afterwards  advanced,  but  I cannot  say  how 
far,  or  what  became  of  them  afterwards.  I did  not  follow  them. 

61.  Were  there  two  firings  on  the  occasion  already  mentioned, 
or  was  it  confined  to  the  volley  you  have  stated  ? — There  was  only 
one  volley. 

62.  During  the  whole  of  these  occurrences,  did  you  remain 
alone,  or  were  you  in  company  with  others,  and  with  whom  ? 
— I was  with  no  one  in  particular. 

63.  How  long  did  you  remain  in  St.  James  Street  after  the 
firing  ? — About  twenty  minutes. 

64.  Whilst  you  were  in  the  house  of  Mr.  Henderson,  where 
you  had  taken  refage,  did  you  hear  any  threats  or  imprecations 
by  persons  outside,  against  those  who  had  ran  in  there  for 
safety  ? — No. 

65.  Were  you  at  the  Poll  on  the  morning  of  the  22nd 
May,  when  it  opened? — Yes. 

66.  Did  you  there  see  any  Magistrates,  and  who  were  they  ? 
— Mr.  Joseph  Roy,  and  I believe  Mr.  Jobin  was  there  also. 

67.  Did  you  see  any  Constables ; how  many,  and  who  were 
they  ? — I believe  there  were  some  Constables,  but  I am  not  cer- 
tain. I could  not  say  who  they  were. 

68.  Did  you  see  the  High  Constable  ? — I do  not  remember. 

69.  At  what  time  did  the  Poll  adjourn  on  the  19th  May? — I 
believe  it  was  near  three  o’clock  in  the  afternoon,  or  a little  later ; 

I cannot  say  exactly. 

70.  Did  you  remark  any  particular  agitation  at  the  time  of  the 
adjournment,  if  so,  state  what  that  was? — When  the  Poil  was  on 
the  point  of  adjourning,  Mr.  John  Donegani  went  forward  to  give 
his  vote ; it  was  refused : and  I believe  he  is  one  of  the  Electors 
of  that  Ward.  This  produced  some  agitation,  it  occasioned 
some  words  only. 

71.  Were  you  in  the  Poll  Room,  or  near  enough  to  hear 
what  was  going  on  ? — I was  near  enough  for  that. 


48.  Les  troupes  se  sont-elles  avancees  en  une  seule  on  en 
plusieurs  divisions  ? — Dans  une  seule  division. 

49.  Pouvez-vous  dire  quelle  partie  de  la  rue  etait  occupee  par 
la  division  ? — La  plus  grande  partie  de  la  largeur  de  la 
rue. 

50.  Pouvez-vous  dire  si  vous  pouviez  distinguer  ce  qui  se 
passait  immediatement  au-devant  des  troupes  ? — Les  personnes 
m’ont  paru  se  disperser  au-devant  des  troupes : voila  tout  ce 
que  je  puis  dire  de  ce  qui  s’est  passe  au-devant  des  troupes. 

51.  Avez-vous  entendu  aucuns  des  Officiers  qui  avaient  le 
commandement,  prier  le  peitple  de  se  retirer  ? — Non. 

52.  Avez-vous  remarque  si  les  Officiers  qui  commandaient, 
ou  si  les  Magistrats  ont  fait  quelques  signes,  pour  lui  temoigner 
ce  desir  ? — Non. 

53.  Avez-vous  entendu  donner  l’ordre  de  faire  feu ; et  si 
vous  l’avez  entendu,  dites  par  qui  cet  ordre  a ete  donne  ? — Je  ne 
l’ai  pas  entendu. 

54.  Etiez-vous  assez  pres  pour  entendre  un  tel  ordre,  s’il  avait 
ete  donne  ? — Je  ne  crois  pas. 

55.  Voulez-vous  decrire  hi  maniere  dontles  troupes  ont  tire? — 
Je  ne  connais  pas  assez  les  termes  militaires  pour  pouvoir  dire  de 
quelle  maniere  elles  ont  tire;  tout  ce  que  je  puis  dire,  e’est 
qu’elles  ont  tire  une  volee,  de  la  maniere  dont  je  le  com- 
prends. 

56.  Le  feua-t-il  commence  par  le  fianc  droit  ou  par  le  flanc 
gauche ; etait-ce  un  feu  par  file  ou  un  feu  de  section,  ou  bien 
toute  la  division  a-t-elle  fait  feu  a la  fois  ? — La  division  m’a  paru 
tirer  tout  a la  fois. 

57.  La  foule  qui  etait  en  avant  des  troupes  s’est-elle  retiree 
aussitbt  que  celles-ci  ont  fait  feu  ? — Beaucoup  se  sont  dis- 
perses. 

58.  Est-il  reste  beaucoup  de  personnes  dans  l’endroit  apres  cela, 
et  qui  paraissaient-elles  etre  ? — Apres  le  feu  des  troupes,  il  ne 
resta  que  peu  de  personnes.  Je  vis  un  nomme  Grou,  qui  avait 
ete  blesse  a la  cuisse,  et  qui  baignait  dans  son  sang.  Je  vis  le 
Dr.  Bruneau,  et  je  crois  le  Dr.  Nelson ; mais  je  n’en  suis  pas 
bien  certain,  quant  a celui-ci.  Ce  sont-la  les  seules  personnes 
que  j’ai  connues  en  ce  moment.  Nous  avons  pris  le  blesse,  et 
nous  l’avons  porte  cliez  lui. 

59.  Cela  est-il  arrive  avant  ou  apres  que  les  troupes  se  soient 
avancees  a leur  position  subsequent? — Cela  est  arrive  apres 
que  les  troupes  eurent  fait  feu,  et  procede  plus  loin. 

60.  Les  troupes  se  sont-elles  avancees  apres  avoir  fait  feu ; et  ou 
se  sont-elles  encore  arretees  ? — Elies  se  sont  avancees  ensuite ; 
mais  je  ne  puis  dire  jusqu’ou,  ni  ce  qu’elles  sont  devenues  en- 
suite. Je  ne  les  ai  pas  suivies. 

61.  A-t-il  ete  tire  deux  volees  dans  l’occasion  dont  on  a deja 
parle ; ou  s’est  on  borne  a tirer  une  seule  volee  comme  vous 
l’avez  dit  ? — II  n’y  eut  qu’une  seule  volee. 

62.  Pendant  tout  le  cours  de  ces  evenemens,  etes-vous  reste 
seul,  ou  bien  etiez-vous  en  compagnie  avec  quelques  autres  per- 
sonnes, et  avec  qui  etiez-vewus  ? — Je  n’etais  avec  aucune  personne 
en  particular. 

63.  Combien  de  temps  etes  vous  reste  dans  la  rue  St.  Jacques, 
apres  le  feu  des  troupes  ? — A-peu-pres  vingt  minutes. 

64.  Pendant  que  vous  etiez  dans  la  maison  de  M.  Henderson, 
dans  laquelle  vous  vous  etiez  refugie,  avez-vous  entendu  les 
personnes  qui  etaient  en  dehors  faire  aucunes  menaces  ou  im- 
precations contre  celles  qui  avaient  cherche  un  asile  dans  cette 
maison  ? — Non. 

65.  Etiez-vous  au  Poll  le  vingt-deux  Mai  au  matin,  lorsqu’il 
a ete  ouvert  ? — Oui. 

66.  Y avez-vous  vu  quelques  Magistrats,  et  qui  etaient-ils  ? 
— M.  Joseph  Roy  ; et  je  crois  que  M.  Jobin  y etait  aussi. 

67.  Avez-vous  vu  des  Connetables,  combien  en  avez-vous  vu, 
et  quisont-ils? — Je  crois  qu’il  y avait  des  Connetables,  mais  je 
n’en  suis  pas  certain.  Je  ne  saurais  dire  qui  ils  etaient. 

68.  Avez-vous  vu  le  Grand  Connetable  ? — Je  ne  m’en  rap- 
pelle  pas. 

69.  Dans  quel  temps  le  Poll  a-t-il  ete  ajourne  le  dix-neuf  Mai? 
— Je  crois  qu’il  etait  pres  de  trois  lieures  apres-midi,  ou  un  peu 
plus  tard,  je  ne  puis  dire  au  juste. 

70.  Avez-vous  remarque  qu’il  y eut  quelqu’agitation  parti- 
culiere  lors  de  l’ajournement  du  Poll;  si  cela  est,  dites  ce 
quee’etait  ? — Lorsque  le  Poll  a ete  pres  d’etre  ajourne,  M.  John 
Donegani  s’est  avance  pour  donner  sa  voix ; elle  a ete  refusee, 
et  je  crois  qu’il  est  un  des  Electeurs  de  ce  Quartier.  Cela  a cree 
de  l’agitation ; cela  a produit  quelques  paroles  seulement. 

71.  Etiez-vous  dans  la  Chambre  du  Poll,  ou  assez  pres 
de  la  Chambre  pour  entendre  ce  qui  se  passait  ? — J’etais  assez 
proclie  pour  cela. 
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72.  Did  you  hear  any  of  the  Candidates  address  the  Electors  at 
that  time,  which  of  them,  and  what  was  the  nature  of  the  Ad- 
dress ? — I did  not  hear  any  Address  to  the  Electors. 

73.  Have  you  any  knowledge  that  some  persons  jumped  into 
the  Poll  Room,  and  interrupted  the  Election  ? — I have  no  know- 
ledge of  it. 

74.  Have  you  any  knowledge  that  the  Returning  Officer 
called  the  Pligh  Constable  to  his  assistance,  on  that  occasion  ? 
— Not  to  my  knowledge. 

75.  Were  you  near  enough  to  the  Poll  door,  as  to  hear  and 
observe  all  that  was  going  on  ? — No,  not  near  enough  for  that. 

76.  Did  you  hear  the  conversation  which  took  place  between 
the  Mr.  Donegani  you  have  mentioned,  and  the  Returning  Offi- 
cer ? — No. 

77.  How  have  you  acquired  the  knowledge  contained  in  your 
answer  to  question  No.  70? — I advanced  nearer  the  Hustings 
than  I was  before ; and  I then  saw  Mr.  Donegani  there.  The 
disturbance  which  the  refusal  had  excited,  prevented  my  hear- 
ing what  took  place  there. 

78.  From  where  you  stood,  could  you  see  what  was  going  on  in 
the  Poll  Room? — No. 

The  Witness  then  withdrew. 


72.  Avez-vous  entendu  aucun  des  Candidats  s’adresser  aux 
Electeurs  dans  ce  temps  ; lequel  des  deux  l’a  fait,  et  quelle  etait 
la  nature  de  son  discours  ? — Je  n’ai  entendu  faire  aucun  discours 
aux  Electeurs. 

73.  Avez-vous  connaissance  que  quelques  personnes  aient 
saute  dans  la  Chambre  du  Poll,  et  aient  interrompu  l’Election  ? 
— Je  n’en  ai  aucune  connaissance. 

74.  Avez-vons  connaissance  que  l’Officier-Rapporteur  ait 
appele  le  Grand  Connetable  a son  service  dans  cette  occasion  ? 
— Je  n’ai  pas  eu  connaissance  de  cela. 

75.  Etiez-vous  assez  pres  de  la  porte  du  Poll  pour  entendre 
et  remarquer  ce  qui  s’y  passait? — Non,  pas  assez  pres  pour 
cela. 

76.  Avez-vous  entendu  la  conversation  quia  eu  lieu  entre  M. 
ani  dont  vous  avez  parle  et  POfficier-Rapporteur  ? — 

77.  De  quelle  maniere  avez-vous  appris  ce  dont  vous  parle 
dans  votre  reponse  a la  question  No.  70  ? — Je  me  suis  avance'au 
Poll  plus  pres  que  j’etais  auparavant,  etj’y  vis  alors  M.  Done- 
gani. Le  trouble  qu’avait  excite  le  refus  m’empecha  d’entendre 
ce  qui  s’y  passa. 

78.  Pouciez-vous  voir,  d’ou  vous  etiez,  ce  qui  se  passait  dans 
la  Chambre  du  Poll  ? — Non. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


Donee: 

Non. 


MONDAY,  14th  JANUARY,  1833. 


LUND  I,  14  JANVIER  1833. 


TWENTY-SECOND  SITTING.  VINGT-DEUXIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond,  in  the  Chair.  M.  Raymond,  au  Fauteuil. 


Robert  Nelson,  Esquire,  of  the  City  of  Montreal, 
appeared  and  was  examined,  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  State  your  name,  profession  and  place  of  resi- 
dence ? — Robert  Nelson,  Physician,  residing  in  the  City 
of  Montreal. 

2.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Election 
for  the  West  Ward  of  Montreal  on  25th  April,  if  so, 
state  what  you  observed  ? — I was  not  present  at  the 
opening  of  the  Election.  Some  time  after  the  Writ 
had  been  read,  I passed  by  accidentally,  when  I found 
the  late  Dr.  Tracey  endeavouring  to  address  the  Elec- 
tors from  the  Hustings.  He  was  frequently  interrup- 
ted by  Bullies,  who  were  congregated  there  before  the 
Hustings.  The  latter  were  in  great  numbers,  and 
were  very  vociferous  and  very  violent;  he  appealed  to 
them  frequently,  as  well  as  to  Mr.  Bagg,  in  order  that 
he  might  be  heard  silently  until  he  had  concluded  his 
remarks;  he  also  addressed  the  Returning  Officer  to 
command  silence.  Dr.  Tracey  was  not  listened  to  at 
that  time  ; wiien  I found  that  these  men  were  so  very 
turbulent,  and  that  the  late  Dr.  Tracey  would  not 
likely  for  some  time,  be  able  to  conclude  his  address, 
I went  away. 

3.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Poll  on 
the  first  day  of  the  Election,  and  did  you  notice  any 
disturbance? — I was  not. 

4.  Did  you  frequently  go  to  the  Poll  during  the  Elec- 
tion, and  did  you  observe  any  tumult  or  disturbance  af- 
ter the  25th  April,  and  previous  to  the  21st  May  ? — 

The 


Robert  Nelson,  Ecuyer,  de  la  Cite  de  Montreal,  est 
comparu,  et  a et6  interroge  commesuit  : 

Par  M.  Leslie. 

1.  Declarez  votre  nom,  votre  profession  et  le  lieu  de 
votre  residence  ?— Robert  Nelson,  Medecin,  residant 
dans  la  Cite  de  Montreal. 

2.  Etiez-vous  present  lors  de  Fouverture  de  1’Election 
pour  le  Quartier  Ouest  de  Montreal,  le  2-5  Avril  ; si 
vous  y etiez,  dites  ce  que  vous  avez  remarque? — Je 
n’eiais  pas  piesent  lorsque  P Election  a commencee. 
Qnelque  terns  apies  qu’on  eut  hi  le  Writ,  je  passai  par 
hasard  et  j’appercus  feu  le  Dr.  Tracey  qui  s’efforcait  de 
s’adresser  aux  Electeurs,  du  Hasting.  1 1 etait  frequem  - 
inent  interrompu  par  les  Fiers-a-Bras  qui  etaient  rassem- 
bles  en  avant  du  Hasting.  Ces  derniers  etaient  nom- 
breux,  et  ils  vociferaient  avec  beaucoup  de  violence. 
11  les  conjura  a plusieurs  reprises  de  cesser,  et  il  inter- 
pella  M.  Bagg  pour  lui  faire  maintenir  le  silence  jusqu’a 
ce  qu’il  eut  termine  ses  remarques.  II  s’adressa  aussi  a 
lOfficier-Rapporteur,  pour  lui  faire  commander  le 
silence.  Le  Dr.  Tracey  ne  fut  pas  ecoute  dans  ce  mo- 
ment. Lor  que  je  vis  que  ces  hommes  etaient  si  turbu- 
lens,  et  qu’il  n’etait  pas  probable  que  le  Dr.  Tracey  put 
terminer  son  discours,  avant  qu'il  s’ecoula  quelque  terns, 
je  m’en  allai. 

3-  Etiez-vous  present  X l’ouverture  du  Poll  le  pre- 
mierjour  de  l’Election,  et  avez-vous  remarque  s’il  s’est 
61ev£  quelque  desordre  ? — Je  n’y  etais  pas  present. 

4.  Etes-vous  frequemment  alle  au  Poll  pendant  l’E- 
lection, et  avez-vous  remarque  qu’il  y ait  regne  quelque 
tumulte,  ou  quelque  desordre  apres  le  vingt-cinq  Avril, 

et 
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The  first  five  or  six  days  of  the  Election,  I was  opposed 
to  Dr.  Tracey,  and  consequently  did  not  go  purposely 
to  the  Election.  I passed  by  occasionally  in  attending 
to  my  business.  On  the  afternoon  of  the  first  day*'  of 
the  Election,  I saw  several  persons  professionally, 
who  had  been  beaten  there. 

5.  Whose  partizans  were  those  persons  you  profes- 
sionally attended,  and  did  they  inform  you  by  whom 
they  had  been  beaten  ? — They  were  Electors,  Partizans 
of  Dr.  Tracey ; and  some  of  them  informed  me  that 
they  had  been  beaten  by  Bill  Collins,  by  one  of  the 
D’Aubreville’s,  and  by  some  others  whose  names  I do 
not  now  recollect. 

6.  Were  you  in  the  vicinity  of  the  Poll  on  the  21st 
May,  between  two  and  three  o’clock,  and  did  you  ob- 
serve any  disturbance  ? — I was  there  shortly  before 
three  o’clock ; on  my  arrival,  all  was  quiet.  I had  6een 
informed  that  there  had  been  a fight  two  or  three  mi- 
nutes before  I arrived.  Very  shortly  after  my  arrival, 
the  main  Guard  arrived,  and  shortly  after  the  arrival 
of  the  main  Guard,  Malo,  the  Police  Constable,  and 
some  young  Merchants,  Special  Constables,  amongst 
whom  were  Mr.  Farquhar,  Junior,  Mr.  Charles  Try,  and 
several  others,  who  I do  not  just  now  recollect,  came 
across  the  Place  d’Armes  from  the  Church  to  where 
I was  standing,  at  the  corner  ot  Henderson’s  house. 
When  Malo  seized  some  person  by  the  collar  to  take 
him  off;  and  after  a little  pulling  between  Malo  and 
the  person  so  seized,  I saw  Malo  strike  that  person,  and 
others  who  came  to  his  assistance,  across  the  head.  The 
few  SpecialConstables  who  were  with  him,  also  struck  in 
the  same  way,  with  Constables  Staves,  which  had  been 
sawn  in  two.  I observed  that  Malo  was  very  violent  ; 
he  struck  so  hard,  that  I was  fearful  he  might  kill  some 
one.  As  I knew  him  very  well,  and  had  some  influ- 
ence with  him,  I came  behind  him,  and  endeavoured 
to  take  hold  of  him,  and  attract  his  attention  that  I 
might  speak  to  him.  I called  out  very  loud  to  him  to 
desist,  that  he  was  doing  very  wrong;  he  took  no  no- 
tice of  me  ; he  took  no  heed  of  what  I said  ; he  did 
not  even  appear  to  perceive  me.  This  grew  into  a 
pretty  general  battle.  Malo,  with  his  Constable,  suc- 
ceeded in  beating  off  Dr.  Tracey’s  Partizans  as  far  as 
the  Chapel  Door,  where  they  could  retreat  no  farther. 

I believe  some  Magistrate  interfered  there,  and  Malo 
with  his  Constables  retreated  back. 


7-  Were  you  present  at  the  adjournment  of  the  Poll 
on  the  21st  May  ; if  so,  relate  what  occurrences  came 
under  your  own  observation  ? — At  half  past  five  o’clock 
that  day,  by  the  Clock  of  the  English  Church,  I was 
standing  opposite  the  Poll,  in  the  line  of  St.  James 
Street  when  the  Poll  closed  ; and  Doctor  Tracey  with 
his  friends  took  their  departure,  and  had  come  nearly 
up  to  me,  when  I accepted  Dr.  Vallee’s  invitation  of  get- 
ting into  his  gig,  and  we  drove  off  in  the  direction  of  Dr. 
Tracey’s  residence.  We  kept  company  with  Dr.  Tracey 
until  nearly  opposite  the  first  window  of  the  Montreal 
Bank;  Dr.  Valine  and  I then  drove  on  a-head  in  the 
gig.  The  weather  was  very  rainy,  very  bad  ; the  top  of 
the  gig  was  up  ; we  could  not  see  what  passed  behind 
us. 

8.  Did  you  hear  the  firing  of  the  troops,  and  where 
were  you  when  that  happened  ? — We  had  goc  into  the  St. 
Antoine  Suburbs,  three  houses  past  Dr.  Tracey’s  re- 
sidence, and  as  he  was  not  yet  come  up  with  us,  Dr. 
Vallee  left  me  in  the  gig,  saying  that  he  would  go  in- 
to the  third  or  fourth  house  past  Dr.  Tracey’s  re- 
idence,  to  see  one  of  his  patients,  until  Dr.  Tracey 

should 


et  avant  le  vingt-et-un  Mai  ? — Les  premiers  cinq  ou  six 
jours  de  l’Election,  j’etais  oppose  au  Dr.  Tracey,  et 
par  consequent  jen’ai  pas  et6  a l’Election  a dessein.  J’y 
suis  passe  de  terns  a autres,  en  allant  a raes  affaires.  Je 
visitai  en  qualite  de  medecin,  dans  le  cours  de  l’apres- 
midi  du  premier  jour  de  l’Election  plusieurs  personnes 
qui  y avaient  ete  battues. 

5.  De  qui  etaient  partisans  les  personnes  que  vous 
avez  visiles  en  qualite  de  Medecin,  et  vous  ont-elles  in- 
forme par  qui  elles  avaient  ete  battues? — C’etaient  des 
Electeurs,  qui  Etaient  partisans  du  Dr.  Tracey  ; et  plu- 
sieurs d’entr’eux  m’ont  informe  qu’ils  avaient  et6  battus 
par  Bill  Collins,  parl’un  des  D’Aubrevilles  et  par  quel- 
ques  autres  dont  je  ne  me  rappelle  plus  les  noms. 

6.  Etiez-vous  dans  le  voisinage  du  Poll,  le  21  Mai, 
entre  deux  et  trois  heures,  et  y avez-vous  remarque  quel- 
que  ddsordre  ? — J’etais  la  un  peu  avant  trois  heures. 
Amon  arrivee,  tout  etait  tranquille.  Onm’avaitdit 
qu’il  y avait  eu  une  rixe  deux  ou  trois  minutes  avant 
mon  arrivee.  Peu  de  terns  aprbs  cela,  la  garde  prin- 
cipal arriva,  et  quelque  terns  apres  l’arriv^e  de  la 
garde  principale,  Malo,  le  Connetable  de  Police,  et 
quelques  jeunes  Marchands,  Conn6tables  Sp^ciaux, 
au  nombre  desquels  se  trouvaient  M.  Farquhar,  junior, 
M.  Chs.  Try,  et  quelques  autres,  dont  je  ne  me  rap- 
pelle plus  les  noms,  traverserent  la  Place  d’Armes  en 
partant  de  l’Eglise  jusqu’a  l’endroit  oil  je  me  trouvais, 
au  coin  de  la  Maison  d’Henderson.  Dans  ce  moment, 
Malo  saisit  une  personne  au  collet,  pour  l’emmener  ; 
et  apres  quelques  efforts  entre  Malo  et  la  personne 
qu’il  avait  ainsi  saisie,  je  vis  Malo  frapper  cette  per- 
sonne sur  la  tete,  ainsi  que  les  autres  qui  etaient  venus 
a son  secours.  Le  peu  de  Conn6tables  Sp^ciaux  qui 
Etaient  avec  lui,  frapp^rent  aussi  de  la  meme  manure 
avec  des  batons  de  Conndtables  qu’on  avait  scids  en 
deux.  Je  remarquai  que  Malo  6tait  trbs  violent ; il 
frappait  avec  une  telle  force  que  je  craignis  qu'il  ne 
tuat  quelqu’un.  Commeje  le  connaissais  tres  bien,  et 
que  j’avais  quelqu’influence  sur  lui,  j’allai  derri&re  lui, 
et  j’essayai  de  le  saisir  et  d’attirer  son  attention,  afin  de 
lui  parler.  Je  lui  criai  bien  haut  de  cesser  ; qu’il  fai- 
sait  tr£s  mal.  II  ne  fit  aucune  attention  a moi,  ni  au- 
cun  cas  de  ce  que  je  lui  disais,  il  ne  parut  pas  m6me 
m’appercevoir.  Ceci  devint  bientot  une  melee  g£ne- 
rale.  Malo  et  ses  Connetables  reussirent  a battre  les 
partisans  du  Dr.  Tracey,  jusqu’a  la  porte  de  la 
Chapelle  ; ceux-ci  ne  pouvaient  pas  retraiter  plus  loin. 
Je  crois  que  quelque  Magistral  interposa  alors  son  auto- 
rite,  et  Malo  et  ses  Connetables  retraiterent. 

7.  Etiez-vous  present  lors  de  l’ajournement  du  Poll 
le21  Mai  ; si  vous  etiez  present,  racontez  les  6vene- 
mens  qui  ont  eu  lieu  sous  vos  yeux  ? — Vers  cinq  heures 
et  demie,  ce  jour-la,  d’apres  1’horloge  de  1’Eglise  An- 
glaise,  je  me  tenais  vis-a-vis  du  Poll,  en  ligne  avec  la 
Rue  St.  Jacques,  lorsque  le  Poll  ferma  ; le  Dr.  Tracey 
et  ses  amis  partirent,  et  ils  etaient  deja  arrives  pr&s  de 
moi,  lorsque  j’acceptai  l’offre  du  Dr.  Vallee  de  monter 
dans  son  cabriolet  ; et  nous  nous  avan5ames  du  cole 
de  la  residence  du  Dr.  Tracey.  Nous  allames  en  com- 
pagnie  avec  le  Dr.  Tracey,  jusque  presque  vis-a-vis  de 
la  premiere  fenetre  de  la  Banque  de  Montreal.  Le  Dr. 
Vallee  et  moi  nous  poussames  alors  en  avant  dans  le 
cabriolet ; le  temps  etait  tres  pluvieux  et  tres  mauvais ; 
nous  avions  releve  le  couvert  du  cabriolet,  nous  ne  pou- 
vions  pas  voir  ce  qui  se  passait  derri&re  nous. 

8-  Avez-vous  entendu  Iefeu  des  troupes,  et  ou  etiez- 
vous  lorsque  cela  est  arriv6  ? — Nousetions  dans  le  Fau- 
bourg St.  Antoine,  a trois  maisons  au-dela  de  la  resi- 
dence du  Dr.  Tracey  ; et  comme  il  n’etait  pas  encore 
arrive  oil  nous  £tions,  le  Dr.  Vallee  me  laissa  dans  le 
cabriolet,  et  me  dit,  qu’il  s’en  allait  voir  un  de  ses 
malades  qui  demeurait  a trois  ou  quatre  maisons  au-dela 
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should  arrive.  Dr.  Vallee  had  barely  got  in  the  house, 
when  I heard  the  first  discharge  of  musketry,  almost 
immediately  followed  by  a second,  and  a more  irre- 
gular discharge.  At  that  time  I took  this  to  be  nothing 
more  than  the  troops  discharging  their  fire  arms  be- 
fore going  home,  supposing  they  were  on  the  Place 
d’Armes. 

9.  What  do  you  consider  the  distance  between  the 
place  you  left  Dr.  Tracey,  and  the  house  you  stopped 
at,  in  the  St.  Antoine  Suburbs,  and  the  time  it  took 
you  to  drive  that  distance  ? — I do  not  know  the  dis- 
tance ; but  in  consequence  of  my  having  stated  in  the 
evidence  which  I gave  before  the  Grand  Jury,  that 
the  period  of  time  might  have  been  eight  or  ten  mi- 
nutes, I thought  proper  to  verify  that  fact  subsequently. 
Dr.  Vallee  and  I got  in  the  same  gig,  and  had  the 
same  horse  which  he  drove  on  that  day.  We  drove 
over  the  same  ground  and  endeavoured  to  imitate  the 
same  pace,  marking  the  time  with  our  watches.  We 
found  the  time  to  be  nearly  five  minutes.  If  we  add 
to  that,  Dr.  Vallee’s  being  in  the  house  half  a minute 
before  the  report  of  the  discharge  of  fire  arms,  the 
troops  must  have  fired  within  six  or  seven  minutes  of 
the  time  Dr.  Tracey  had  left  the  Poll. 

10.  Did  you  return  by  St.  James  Street,  and  observe 
the  bodies  of  the  persons  who  were  killed  laying  in  the 
same  situation  in  which  they  fell  ; if  so,  describe,  the 
situations,  and  places  where  they  were  ?—  At  the  in- 
stance of  several  persons  who  ran  for  Dr.  Vallee  and  I, 
we  returned  to  St.  James  Street,  where  we  were  sur- 
prized to  find  the  troops  in  numbers  across  the  streets. 
We  found  one  man,  Billet,  I think  it  was,  shot  dead 
at  the  end  of  Mr.  Molson’s  house*  near  the  American 
Presbyterian  Church.  Languedoc,  I think  was  the  next 
we  met  writh,  he  was  at  the  other  end  of  Mr.  Molson’s 
house,  he  was  also  dead ; I am  not  now  positive 
which  of  these  two  men  was  the  first  we  met  with; 
the  next  man  was  Chauvin,  he  was  also  dead  at  the 
corner  of  St.  Peter  Street,  lying  in  the  gutter  ; the 
next  was  Grou,  who  had  been  shot  through  the  thigh  ; 
he  had  lost  a great  deal  of  blood,  and  was  supposed 
to  be  dead  ; he  had  only  fainted  ; he  lay  on  the  pave- 
ment before  Mr.  Wragg’s  door;  he  was  the  nearest  one 
that  I saw  to  the  Soldiers.  This  distance  might  have 
been  200  feet  or  more  ; but  I am  not  sure,  perhaps 
300  feet  : another  man  had  been  shot  in  the  shoulder 
joint,  he  had  been  taken  to  my  house  before  I got 
there.  The  three  bodies  lay  across  the  street,  their 
heads  towards  Mr.  Molson’s  house  ; Dube,  the  one 
taken  into  my  house,  had  been  shot  in  the  back  ; he 
had  his  back  turned  to  the  troops  ; Grou  must  have 
been  shot  while  in  the  act  of  running  from  the  Sol- 
diers ; the  ball  having  entered  the  upper  and  back 
part  of  the  thigh,  and  come  out  through  the  lower 
and  anterior  part  of  the  thigh  ; he  must  have  been  run- 
ning, for  the  ball  to  have  taken  such  a course  ; 
Chauvin  had  his  side  turned  to  the  troops,  not  facing 
the  troops,  for  the  ball  entered  one  side  of  the  head 
and  came  out  of  the  other  ; Languedoc  also  must 
have  had  his  side  towards  the  troops,  for  the  ball  en- 
tered the  right  side  and  came  out  of  the  left  ; Billet 
must  have  been  rather  more  facing  the  troops  than 
otherwise,  for  the  ball  having  grazed  the  right  carotid 
artery,  traversed  the  fifth  vertebra  of  the  neck,  and  divid- 
ed the  spinal  cord. 


de  la  demeure  du  Dr.  Tracey,  en  attendant  celui-ci. 
Le  Dr.  Vallee  etait  a peine  entre  dans  la  maison,  lors- 
que  j’entendis  la  premiere  d^charge  de  mousqueterie, 
suivie  presqu'immediatement  par  une  seconde  decharge, 
plus  irreguliere  que  la  premiere.  Dans  le  moment,  je 
pensai  que  ce  n’etait  rien  autre  chose  que  les  troupes 
qui  d^chargeaient  leurs  armes  a feu  avant  de  s’en  aller, 
croyant  qu’elles  etaient  sur  la  Place  d’Armes. 

9.  Quelle  distance  pensez-vous  qu  il  y ait  entre  l’en- 
droit  ou  vous  avez  laissd  le  Dr.  Tracey  et  la  maison  ou. 
vous  vous  etes  arrete  dans  le  Faubourg  St.  Antoine ; 
et  combien  de  terns  pensez-vous  avoir  mis  a parcourir 
cette  distance  ? — Je  ne  connais  pas  la  distance  qu’il  y 
a,  mais  ayant  dit  dans  le  temoignage  que  j’ai  portd 
devant  le  Grand  Jure,  que  ce  laps  de  terns  pouvait  avoir 
6te  de  huit  a dix  minutes,  j’ai  cru  devoir  verifier  ce 
fait  depuis  cette  epoque.  Le  Dr.  Vallee  et  moi,  nous 
montames  dans  le  meme  cabriolet,  et  nous  primes  le 
meme  cheval  qui  nous  menait  ce  jour-la.  Nous  par- 
courumes  le  meme  chemin,  et  nous  nous  efforgames  de 
garderle  meme  pas  qu’auparavant,  marquant  le  terns 
avec  nos  montres.  Nous  nous  appergumes  que  nous 
avions  mis  pres  de  cinq  minutes.  Si  l’on  ajoute  a cela 
une  demie-minute  pendant  laquelle  le  Dr.  Vallee  avait 
^te  dans  la  maison,  avant  le  bruit  de  l’explosion  des 
armes  a feu,  les  troupes  doivent  avoir  fait  feu  six  ou 
sept  minutes  apr^sque  le  Dr.  Tracey  eut  laiss6  le  Poll. 

10.  Etes-vous  revenu  par  la  Rue  St.  Jacques,  et  avez- 

vous  remarque  les  corps  des  personnes  qui  avaient  et6 
tuees,  etendus  dans  la  meme  position  que  lorsqu’ils 
etaient  tombes  ; si  vous  les  avez  vus,  dites  quelle  etait 
leur  position  et  le  lieu  ou  ils  etaient  ? — A la  demande 
de  plusieurs  personnes  qui  nous  cherchaient,  le  Dr. 
Vallee  et  moi,  nous  revinmes  dans  la  Rue  Saint-Jacques, 
oil  nous  fumes  surpris  de  voir  les  troupes  en  grand  nom- 
bre  dans  les  rues.  Nous  trouvames  un  homrae,  (je 
crois  que  e’etait  Billet,)  qu’une  balle  avait  tue,  a l’ex- 
tremite  de  la  maison  de  M.  Molson,  pr&s  de  l’Eglise 
Presbyterienne.  Languedoc,  je  crois,  est  celui  que 
nous  apergumes  ensuite  : il  etait  a l’autre  extremite  de 
la  maison  de  M.  Molson,  et  il  etait  aussi  rnort.  Je 
nesuis  pas  bien  certain,  dans  le  moment,  quel  est  celui 
de  ces  deux  hommes  que  nous  avons  rencontre  le  pre- 
mier. L’autre  homme  etait  un  nomme  Chauvin  ; lui 
aussi,  etait  mort,  au  coin  de  la  Rue  St.  Pierre,  etendu 
dans  la  gouttiere.  L’autre  etait  un  nomme  Grou, 
dont  la  cuisse  avait  £te  percee  par  une  balle  ; il  avait 
perdu  une  quantit6  de  sang,  et  on  le  supposait  mort. 
Il  avait  perdu  connaissance  seulement  : il  etait  etendu 
sur  le  pave  devant  la  porte  de  M.  Wragg.  C’est  celui 
d’entre  eux,  que  j’ai  vus,  qui  6t,ait  le  plus  pr£s  des 
soldats*  Cette  distance  pouvait  6tre  de  200  pieds  ou 
plus  ; maisje  n’en  suis  pas  certain  ; il  se  pourrait  peut 
etre  qu’il  y eut  300  pieds.  Une  balle  blessa  un  autre 
homme  a Ja  jointure  de  l’^paule  ; on  1’avait  transport^ 
a ma  maison,  avant  que  j’y  sois  arriv6.  Ces  trois  corps 
Etaient  etendus  dans  la  rue,  la  tete  tournee  du  cote  de 
la  maison  de  M.  Molson.  Dub6,  celui  qu’on  avait  porte 
chez  moi,  avait  regu  uue  balle  dans  le  dos  : il  avait  le 
dos  tourn6  du  cote  des  troupes.  Il  faut  que  Grou  ait 
ete  frappii  par  la  balle  lorsqu’il  sc  sauvaitdes  soldats  ; 
la  balle  etant  entree  partie  superieure  et  posUrieure  de 
la  cuisse,  et  en  etant  sortie  par  la  partie  inferieure  et 
anterieure,  il  devait  courir  dans  le  terns,  pour  que  la 
balle  ait  pris  une  pareille  direction.  Chauvin  presentait 
le  flanc  aux  troupes  ; son  visage  n’etait  pas  tourne  du 
cote  des  troupes,  car  la  balle  est  entree  par  un  cote  de 
la  tele  et  clle  en  est  sortie  par  l’autre.  Languedoc  aussi 
devait  presenter  le  flanc  aux  troupes,  car  la  balle  est 
entree  par  le  cote  droit,  et  elle  en  cst  sortie  par  le  cot6 
gauche.  Billet  devait  avoir  le  visage  tourne  un  peu 
plus  du  cote  des  troupes  qu’autrement,  car  la  balle  ayant 
efileure  l’artere  carotidc  droit,  a traverse  le  cinqui^me 
vertibre  du  col,  et  a s6par6  le  nerf  spinal  ( the  spinal 
cord.)  11* 
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11.  Did  you  assist  at  the  burial  of  the  deceased,  and 
what  happened  there  ? — Yes,  I attended  the  funeral ; 
the  concourse  of  persons  was  very  great  ; apart  of  that, 
I do  not  remember  any  thing  remarkable,  save  that 
several  persons  wished  to  hear,  what  they  called,  an 
appropriate  discourse  on  the  occasion.  Mr.  Papineau 
was  very  much  pressed  to  say  some  thing,  which  he 
declined  doing,  on  the  ground,  that  it  might  have  a 
tendency  to  excite  the  feelings  of  those  present,  or  give 
more  matter  for  calumny.  I was  then  requested  by 
some  others  to  say  some  thing,  which  I also  declined 
doing. 

12.  Did  you  observe  at  the  funeral,  any  of  those 
persons  who  where  on  the  Coroner’s  Jury  ? — I heard 
that  there  were  some  of  these  persons  there  ; but  I 
cannot  say  that  I saw  them! 

13.  Was  not  theCoroner’s  Court  then  sitting, and  were 
any  observations  made  that  nothing  ought  to  be  said 
or  done  which  might  be  construed  into  an  attempt  to 
influence  the  Jury  ? — Yes,  that  was  said;  and  many 
other  remarks  of  a similar  nature;  but  the  particular 
words  I cannot  now  relate. 

14.  Did  you,  on  your  return  from  the  funeral,  stop 
and  examine  the  injury  done  to  Henderson’s  House? — 
Yes,  I had  heard  a great  deal  said  about  the  injury  done 
to  that  house,  and  paid  a great  deal  of  attention  to  it ; 
I counted  in  all,  twenty  one  pains  of  glass  which  had 
been  broken  ; I counted  that  number  for  several  days 
after,  Mr.  Henderson  having  left  his  windows  unglazed 
for  ten  or  more  days,  besides  that  there  was  a small  hole 
or  tear  in  the  lower  part  of  the  iron  window  shut- 
ter. 

15.  Have  you,  pending  the  Election,  professionally 
attended  on  any  partizans  of  Dr.  Tracey,  wounded 
by  fire  arms,  and  who  are  they  ? — Yes,  I attended  one 
man  who  had  beei-i  wounded  by  a ball  in  the  arm, 
and  whose  name  I do  not  recollect ; as  also,  another 
man  ; I think  his  name  was  Curran,  he  was  wounded 
in  the  thigh,  the  belly  and  part  of  the  chest,  this  was 
with  small  shot ; at  one  time  this  person  was  consider- 
ed in  great  danger  of  dying. 

16-  Had  you  any  conversation,  during  the  Election, 
with  persons  summoned  to  attend  as  Special  Consta- 
bles, and  of  what  nature  ? — About  the  latter  end  of 
April,  it  might  be  about  the  27th  or  28th  of  April,  Mr. 
Ferrier  came  to  my  house  ; he  said  to  me,  that  he 
had  been  summoned  to  attend  as  a Special  Constable, 
and  knew  nothing  about  Election  matters;  and  that 
as  I had  told  him  that  I had  taken  no  part  in  the 
Election,  he  was  desirous  of  knowing  from  me  whe- 
ther he  was  obliged  to  serve  as  a Special  Constable. 
I told  him  that  I thought  he  was.  The  day  after,  Mr. 
Ferrier  again  called  on  me  upon  professional  business, 
and  expressed  his  regret  at  having  acted  as  Special 
Constable  ; he  said  that  he  had  taken  the  opinion  of 
another  person,  who  had  informed  him  that  he  was 
not  obliged  to  serve  as  a Special  Constable.  Eight 
or  ten  days  after  that,  on  my  way  to  the  Market,  I was 
stopped  at  the  Court  House  Gate  by  a man  who  com- 
plained to  me,  of  what  he  called  the  ill  treatment  he 
was  experiencing  from  the  Magistrates  ; that  he  was 
threatened  to  be  fined  if  he  did  not  attend  as  a Special 
Constable  ; he  wished  to  know  from  me  how  he  should 
act  ; I told  him,  that  he  was  not  obliged  to  serve  as 
a Special  Constable.  Several  persons  then  collected 
about  me,  when  we  all  walked  in  the  Court  House  to- 
gether, when  the  same  questions  were  asked  of  me 
again  by  several  other  persons.  Among  those  who  were 
present,  were  Mr.  Teulon  and  Mr.  Blanchard,  I have 

seen 


11.  Avez-vous  assiste  aux  funerailles  des  personnes 
decrees,  et  qu’est-ce  qui  s’y  est  pass6  ? — Oui  ; j’ai 
assiste  a leurs  funerailles  ; le  concours  des  personnes 
etait  considerable  ; a part  de  cela,  je  ne  me  rappelle 
rien  de  remarquable,  si  ce  n’est  que  plusieurs  personnes 
voulaient  entendre  ce  qu’elles  appellaient  un  discours 
convenable  dans  cette  occasion.  On  pressa  vivement 
M.  Papineau  de  dire  quelque  chose  ; ce  qu’il  refusa  de 
faire,  alleguanl,  que  cela  pourrait  tendre  a exciter  les 
passions  de  ceux  qui  etaient  presens,  et  donner  lieu 
encore  a la  calomnie  ; quelques  autres  personnes  me 
solliciterent  aussi  de  dire  quelque  chose  ; ce  queje 
refusai  aussi  de  faire. 

12.  Avez-vous  remarque  si  quelques-unes  des  per- 
sonnes qui  avaient  servi  sur  le  jury  du  coronaire,  ont 
assiste  aux  funerailles  ? — J’ai  entendu  dire  qu’il  y en 
avait  quelques-unes  ; mais  je  ne  puis  pas  dire  que  je  les 
ai  vues. 

13-  La  Cour  du  Coronaire  ne  siegeait-elle  pas  alors, 
et  a-t-on  fait  remarquer  qu’on  ne  devait  rien  dire,  ou 
rien  faire  qui  put  etre  interprets  en  une  tentative  pour 
influencer  le  jury  ?-  Oui,  on  m’a  dit  cela,  et  on  a fait 
plusieurs  autres  remarques  d’une  nature  semblable  ; 
mais  je  ne  saurais  dire  dans  le  moment,  les  paroles 
memesdonton  s’est  servi. 

14.  Vous  etes-vous  arrete,  en  revenant  des  funerailles, 
pour  examiner  le  dommage  cause  a lamaisondeM. 
Henderson  ? — Oui,  j’ai  entendu  beaucoup  parler  du 
dommage  qui  avait  ete  causS  a cette  maison,  et  je  l’ai 
examine  avec  soin.  J’ai  comptS  en  tout,  vingt-et-une 
vitres  qui  avaient  ete  cassees  ; j’en  ai  compte  le  meme 
nombre  plusieurs  jours  apres  cela,  car  M.  Henderson 
les  a laissees  ainsi,  sans  les  remplacer  pendant  dix  jours, 
ou  plus.  Ajoutez  a cela,  qu’il  y avait  un  petit  trou  dans 
la  partie  inferieure  du  contre-vent  de  fer. 

15.  Pendant  l’Election,  avez-vous  soigne,  en  qualite 
de  Medecin,  aucun  des  partisans  du  Dr.  Tracey,  qui 
ont  ete  blesses  par  des  armes  a feu,  et  qui  sont-ils? — 
Oui ; j’ai  soignS  un  homme  qui  avait  ete  blesse  au  bras 
par  une  balle  ; son  nom  m’est  echappe;  et  j’ai  aussi 
soigne  un  autre  homme  qui,  je  crois,  se  nommait  Curran. 
Celui-ci  avait  ete  blesse  £t  la  cuisse,  dans  le  ventre,  et 
sur  un  cote  de  la  poitrine,  avec  du  plomb  a tirer,  (small 
shot.)  Pendant  un  certain  temps,  cette  personne  a 
ete  consideree  en  danger  imminent  de  perdre  la  vie- 

16.  Avez-vous  eu  quelques  conversations  pendant 
1’Election  avec  des  personnes  qu’on  avait  assignees  pour 
servir  en  qualite  de  Connetables  SpSciaux,  et  de  quelle 
nature  etaient-elles? — Vers  la  fin  d’Avril,  peut-etre  le 
27  au  le  28  de  ce  mois,  M.  Ferrier  vint  chez  moi ; il 
me  dit  qu’il  avait  ete  assignS  pour  servir  en  qualite  de 
Connetable  Special  ; qu’il  ne  connaissait  rien  en  ma« 
tide  d’Election,  et  que,  lui  ayant  dit  queje  n’avais  pris 
aucune  part  a l’Election,  il  desirait  savoir  de  moi,  s’il 
etait  oblige  de  servir  en  qualite  de  Connetable  Special. 
Je  lui  repondis,  que  je  pensais  qu’il  etait  oblige  de  le 
faire.  Le  lendemain,  il  vint  encore  chez  moi,  par  af- 
faires, et  il  me  temoigna  le  regret  qu’il  eprouvait  d’avoir 
agi  en  qualite  de  Connetable  Special.  Il  me  dit  qu’il 
avait  consults  une  autre  personne  qui  I’avait  informe 
qu’il  n'etait  pas  oblige  de  servir  en  qualite  de  Conneta- 
ble Special.  Huit  ou  dix  jours  apres  cela,  en  m’en 
allant  au  marchS,  je  fus  arrets  a la  porte  du  Palais  de 
Justice,  par  un  homme  qui  me  fit  des  plaintes  de  ce 
qu’il  appellait  le  mauvais  traitement  qu’il  eprouvait  de 
la  part  des  Magistrats,  et  qu’on  le  mena9ait  de  lui  faire 
payer  l’amende,  s’il  n’assistait  pas  comme  ConnStable 
Special.  Il  voulait  apprendre  de  moi,  comment  il  de- 
vait se  conduire.  Je  lui  dis  qu’il  n’Stait  pas  oblige  de 
servir  en  qualite  de  Connetable  Special.  Plusieurs 
personnes  alors  se  rassemblerent  au  tours  de  moi,  et 
nous  rentrames  tous  ensemble  dans  la  Cour  de  Justice, 
ou  plusieurs  personnes  me  firent  encore  les  memes  ques- 
tions. 
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seen  an  affidavit,  sworn  to  by  these  two  individuals,  and 
which  is  not  true.  I believe  that  in  swearing  to  that 
Affidavit,  they  were  not  aware  of  the  error  they 
were  committing  ; the  Affidavit  had  been  written  by 
some  other  person  ready  for  them  to  sign,  and  as 
Blanchard  told  me  afterwards,  he  had  been  prevailed 
upon  to  swear  to  it  ; when  I represented  to  Blanchard 
the  error  the  Affidavit  contained,  he  expressed  to  me 
his  surprise,  and  offered  to  go  with  me  to  the  Office  of 
the  Peace,  and  contradict  it  ; I declined  this  offer. 
[The  joint  Affidavit  of  P.  H.  Teulon  and  Francois 
Beniamin  Blanchard  of  the  7th  May,  1832,  being 
then  handed  to  the  witness  he  then  stated-]  The 
words  “ he  addressed  himself  to  Deponents ” are 
not  true,  on  the  contrary  Teulon  and  Blanchard  ad- 
dressed themselves  to  me,  and  the  other  words  “ advis- 
ed the  Deponents  to  return  to  their  respective  homes  f 
are  also  false,  for  Mr.  Teulon  interrupted  my  con- 
versation with  other  persons  ; “ he  said  but  we  have 
taken  the  oath,  and  if  we  choose  to  gof  or  some  such 
words  ; to  which  I replied,  I conceived  it  altogether 
to  be  a voluntary  act,  and  if  they  chose  to  be  Spe- 
cial Constables  they  might  ; I turned  round  to  another 
man,  to  whom  I had  been  speaking,  when  Teulon 
and  Blanchard  interrupted  me  ; and  I did  advise  him 
to  go  home,  and  not  lend  himself  to  what  I called 
then,  the  machinations  of  the  Magistrates  ; there  were 
then,  1 believe  some  Magistrates  present.  The  Honor- 
able Mr.  Grant,  and  I believe  Mr.  Shuter  was  not  far 
off,  but  I am  not  sure  of  this  last  person.  There  was 
also  another  Affidavit  made  against  me  by  Paul 
Kauntz  ; there  is  also  an  error  in  this.  It  appears  to 
have  been  written  by  the  same  person  who  wrote  the 
preceding  one.  The  words  “ that  there  was  no  law 
“ authorizing  the  Magistrates  to  call  upon  them  (the 
“ Deponents)  to  act  as  Special  Constables ,”  are  un- 
true. I stated,  as  I have  already  said,  that  the  Ma- 
gistrates had  no  compulsory  power.  The  parties  con- 
cerned in  getting  up  these  Affidavits  have  been  unable 
to  prevail  on  Mr.  Kauntz  to  sign  it.  I leave  others 
to  judge  who  are  the  most  culpable,  I or  those  persons 
who  have  prepared  these  Affidavits. 


17*  Do  you  know  the  hand  writing  in  which  these 
Affidavits,  and  the  draft  of  Kauntz’  Affidavit,  are 
drawn  ? — I do  not. 

18.  Did  you  take  legal  advise  as  to  your  opinion  on 
the  right  of  the  Magistrates  to  force  people  to  act 
under  the  general  circumstances  of  the  state  of  the 
City  at  that  time,  as  Special  Constables  ? — Yes  I did, 
I took  the  advice  of  Mr.  Grant,  and  of  Mr.  Walker, 
Advocates  ; they  both  told  me  that  there  was  no  legal 
authority  in  the  Magistrates  to  act  as  they  did,  in 
getting  up  Special  Constables,  I accompanied  Mr. 
Walker,  at  his  own  desire,  to  Mr.  Mondelet,  the  Coro- 
ner, whom  he  said  was  likely  to  be  well  versed  in 
that  matter,  having  been  for  many  years  Police  Ma- 
gistrate for  the  City  of  Montreal.  Mr.  Mondelet  at 
the  request  of  Mr.  Walker  did  look  at  some  authorities 
on  that  subject  ; but  they  were  found  not  applicable. 
Mr.  Mondelet  expressed  to  us,  what  1 took  to  be  his  in- 
dignation, at  what  was  going  on  ; 1 think  lie  made 
use  of  these  words  ; “ Jcne  cessc  dele  dire  depuis  plu- 
“ sicurs jours,  </ue  le  Magistrals  nefont  que  des  bitiscs • 
“ V otjez,  comment  vont  les  affaires , il  jaut  bien  quece  soit 
“ de  meme,  quand  ou  nomine  dc  parcils  etres,”  I give 
this  as  nearly  as  I can  recollect.  I think  these  are 
the  precise  words  Mr.  Mondelet  made  use  of  on  this 
occasion.  About  an  hour  afterwards,  I saw  Mr. 
Grant  ; he  told  me  the  Magistrates  had  been  to  con- 
sult him,  and  that  he  had  looked  for  some  further  au- 
thorities, 


tions.  Parmi  les  personnes  presentes,  se  trouvaient 
M.  Teulon  et  M.  Blanchard,  i’ai  vu  une  deposition 
assermentee  de  la  part  de  ces  deux  individus,  qui  n’est 
pas  vraie.  Je  crois  qu’en  affirmant  cette  deposition,  ils 
ne  connaissaient  pas  l'erreur  qu'ils  commettaient.  La 
deposition  avaient  ete  £crite  par  quelqu’autre  personne, 
de  telle  sorte  qu’ils  n’avaient  plus  qu’a  y mettre  leurs 
signatures  ; et  Blanchard  m’a  dit  depuis  que  ce  n’etait 
qu’apres  en  avoir  6te  sollicite,  qu’il  avait  affirme  cette 
deposition.  Lorsque  je  represente  a Blanchard,  l’er- 
reur  que  cette  deposition  renfermait,  il  m’en  temoigna 
toute  sa  surprise,  et  il  me  proposa  d’aller  avec  moi 
au  Bureau  de  la  Paix,  et  de  la  contredire.  Je  n’ac- 
ceptai  pas  son  offre.  [La  deposition  de  P.  H.  Teulon, 
et  de  Fran5ois  Benjamin  Blanchard  du  7 Mai  1832, 
ayant  alors  ete  mise  entre  les  mains  du  temoin,  il  a dit :] 
les  mots,  “ Il  s’adressa  aux  Deposants,”  ne  sont  pas 
vrais ; bien  au  contraire,  ce  sont  Teulon  et  Blanchard 
qui  s’adresserent  a moi ; et  les  autres  mots  : “ Il  conseilla 
“ aux  deposants  de  s en  retourner  a leurs  demeures 
“ respectives,’’  sont  encore  faux  ; car  M.  Teulon  in- 
terrompit  ma  conversation  avec  d’autres  personnes.  Il 
dit:  “ Mais  nous  avons  pr£te  le  serment,  et  si  nous 
voulons  partir,’’  ou  quelques  expressions  semblables.  A 
quoi  je  repondis,  que  je  considerais  que  e’eiait  un  acte 
volontaire,  etque  s’ils  voulaient  etre  Connetables  Spe- 
ciaux, ils  pouvaient  l’etre  ; etje  me  retournai  du  cote 
d’une  autre  personne  a qui  j avais  parle,  lorsque  Teulon 
et  Blanchard  m’ont  interrompu,  et  je  conseillai  a cette 
personne  de  s’en  retourner  chez  elle,  et  de  ne  passe 
preter  a ce  que  j’appellais  alors  les  machinations  des 
Magistrats.  Je  crois  quelques  Magistrats  etaient  pre- 
sens dans  le  temps.  L’Hon.  M.  Grant,  et  je  crois  M. 
Shuter,  n’etait  pas  bien  loin  ; mais  je  ne  suis  pas  cer- 
tain quant  a ce  dernier.  Paul  Kauntz  a aussi  fait  une 
deposition  contre  moi ; il  y a aussi  une  erreur  dans  celle- 
ci.  Eke  parait  avoir  ete  ecrite  par  la  meme  personne 
que  celle  qui  a dress£  la  deposition  precedente.  Les 
mots,  “ qu’il  n’y  avait  aucune  loi  qui  autorisat  les 
“ Magistrats  a les  obliger  (les  deposants)  d’agir  en 
“ qualite  de  Connetables  Speciaux,”  ne  sont  pas  vrai. 
J’ai  dit,  que  les  Magistrats  n’avaient  pas  de  pouvoir 
compulsoire  ainsi  que  je  I’ai  deja  dit.  Les  personnes 
qui  se  sont  employees  a dresser  ces  depositions,  n’ont 
jamais  pu  les  faire  signer  a M.  Kauntz.  Je  laisse  a 
d’autres  a jnger  quels  sont  les  plus  coupables,  de  moi 
ou  des  personnes  qui  ont  prepare  ces  depositions. 

17.  Connaissez-vous  l’ecriture  dans  laquelle  ces  de- 
positions, ainsi  que  le  projet  de  deposition  de  Kauntz 
ont  He  Merits  ? — Non. 

18.  Avez-vous  pris  l’avis  des  gens  de  loi,  relativement 
& votre  opinion,  quant  au  droit  que  les  Magistrats 
avaient,  d’apres  les  circonstances  generales,  et  l'etat  de 
la  Cit6,  dans  le  temps,  de  contraindre  les  personnes, 
d’agir  en  quality  de  Connetables  Speciaux  ? — Oui,  j'ai 
consulte  M.  Grant,  et  M.  Walker,  Avocats.  Ils  m’ont 
dit  tous  deux,  que  la  loi  n’accordait  pas  aux  Magistrats 
le  pouvoir  d’agir  commc  ils  l’ont  fait,  en  nommant  des 
Connetables  Speciaux.  J’accompagnai  hi.  Walker,  & 
sa  propre  demande,  chez  M.  Mondelet,  le  Coronaire; 
il  me  dit  qu’il  <Tait  tres  verse  dans  cette  inatierc,  ayant 
ete  Chef  de  Police  pour  la  Cit6  de  Montreal  depuis 
plusieurs  anne'es.  M.  Mondelet,  a la  sollicitation  de 
M.  Walker,  fouilla  les  autoriff’s  ace  sujet,  mais  on  n’en 
trouva  pas  qui  fussent  analogues.  M.  Mondelet  nous 
temoigna,  ce  que  je  regardai  comme  de  l indignation  de 
sa  part,  au  sujet  des  evenemens  .qui  sc  passaient.  Je 
crois  qu’il  fit  usage  de  ces  expressions:  “ Je  ne  cesse 
“ dc  le  dire  depuis  plusieurs  jours,  que  les  Magistrats 

ne  font  que  des  betises ; voycz,  comment  vont  les 
“ affaires,  il  faut  bien  que  ce  soit  de  meme,  quand  on 
“ nomine  de  parcils  tkres.”  Je  rapporte  ces  expressions 
avec  autant  d’exactitude,  que  ma  nffmoire  peut  me 
permettre  dc  me  les  rappclcr.  Je  pense  que  ce  sont  D 
les  propres  paroles  dont  M.  Mondelet,  s’est  servi  dans 

cette 
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thorities,  and  that  he  thought  that  the  first  opinion  he 
had  given  me  was  not  quite  correct. 


By  Mr.  Kimber. 

19.  Had  you  any  conversation  with  someofMr.Bagg’s 
partizans,  at  the  time  that  Dr.  Tracey’s  friends  were 
carrying  Grou  to  your  house  to  have  his  wound  dress- 
ed, and  what  was  the  purpose  of  such  of  Mr.  Bagg's 
partizans,  to  follow  this  wounded  man  ? — 1 only  saw 
one  person,  that  I recognized  as  a pardzan  of  Mr. 
Bagg,  who  was  following  Grou  ; I had  no  conversation 
with  him. 

By  Mr.  Cuvillier, 

20.  Where  did  you  stand  when  you  heard  the  late 
Dr.  Tracey  appeal  to  the  Returning  Officer,  to  pro- 
claim silence,  that  he  might  be  heard  ? — I was  standing 
in  front  of  the  Hustings,  but  at  some  distance  ; my  arm 
was  broke  at  the  time,  and  I could  not  get  in  the 
crowd. 

21.  You  stated  in  one  of  your  answers,  that  you  had 
on  the  first  day  of  the  Election,  attended  professionally, 
some  persons  who  had  been  beaten  at  the  Poll,  do  you 
derive  your  information  from  the  declaration  of  the 
parties  themselves,  or  have  you  a personal  knowledge 
of  the  facts  ?— I have  no  personal  knowledge  of  the 
facts,  further  than  being  called  upon  by  the  parties- 

22-  What  knowledge  have  you  that  the  persons  whom 
you  attended  professionally,  on  the  first  day  of  the 
Poll,  were  partizans  of  the  late  Dr.  Tracey,  and  that 
they  were  beaten  by  partizans  of  the  rival  Candidate? 
— Because  I saw  them  at  the  Election.  They  told  tne 
they  had  voted  for  Dr.  Tracey.  I have  a personal 
knowledge  that  one  of  them  did  vote  for  Dr-  Tracey  ; 
and  other  persons  besides  themselves,  told  me  that  they 
had  been  beaten  there-  I have  no  personal  knowledge 
who  beat  them. 

23-  What  knowledge  have  you,  that  the  Troops  you 
saw  on  the  Place  d’Armes,  were  the  Main  Guard? — 
The  Officer  who  commanded  them,  I saw  that  day  at  the 
Guard  House  in  passing  there — That  fact,  joined  to 
the  common  rumour  at  the  time,  are  the  only  reasons 
that  I have  for  saying  so. 

24.  Do  you  know  if  Malo,  the  Constable,  whom  you 
have  mentioned  as  having  seized  a man  near  the  house 
of  Mr.  Henderson,  was  charged  with  the  execution  of  a 
warrant  or  not  ? — I think  that  he  was  not  charged  with 
the  execution  of  any  warrant  ; my  reason  for  that  is, 
that  he  did  not  apprehend  nor  take  any  person — he 
only  fought  with  the  people ; and  it  was  at  the  in- 
stance of  Mr.  Henry  Desrivieres,  in  my  presence,  that 
Mr-  Benjamin  Holmes,  the  Magistrate,  ordered  Malo 
to  go  off  the  Place  d’Armes,  saying,  that  he  was  the 
cause  of  all  the  trouble  ; and  it  was  not  a very  easy  mat- 
ter for  Mr.  Holmes  to  send  Malo  off;  he  did  not  feel 
inclined  to  go  away.  He  at  length  went  away,  and 
there  was  no  more  noise  until  the  Poll  was  closed. 

25.  At  what  time  of  the  day  did  Malo  seize  the  man 
you  have  spoken  of? — There  were  three  different  scuffles 
that  grew  out  of  Male’s  interference,  shortly  after  I ar- 
rived on  the  Place  d’Armes — It  might  have  been  three 
o’clock  or  half  past  three- 


cette  occasion.  Je  vis  M.  Grant  environ  une  heure 
apres,  il  me  dit  que  les  Magistrats  l’avaient  consulte  ; 
qu’il  avait  cherche  de  nouvelles  autorites,  et  qu’il  pensait 
que  la  premiere  opinion  qu’il  m’avait  donnee  n’etait  pas 
tout  a-fait  correcte. 

Par  M.  Kimber. 

19-  Avez-vous  eu  quelque  conversation  avec  aucun 
des  partisans  de  M.  Bagg,  dans  le  terns  que  les  amis 
du  Dr.  Tracey  transportaient  Grou  dans  votre  maison 
pour  y faire  panser  sa  blessure,  etquel  dessein  avaient 
les  partisans  de  M.  Bagg  en  suivant  cette  personne 
blessee  ? — Je  n’ai  vu  qu’une  seule  personne,  que  j’ai 
reconnue,  comme  l’un  des  partisans  de  M.  Bagg,  et  qui 
suivait  Grou.  Je  n’ai  pas  eu  de  conversation  avec 
elle. 

Par  M.  Cuvillier. 

20.  Dans  quel  endroit  etiez-vous,  lorsque  vans  avez 
entendu  feu  le  Dr.  Tracey  interpeller  l’Officier  Rap- 
porteur pour  lui  faire  proclamer  le  silence,  afin  de  se 
faire  ecouter? — J’etais  devant  les  Hustings;  mais  a 
quelque  distance.  J’avais  le  bras  casse  dans  le  temps, 
et  je  ne  pus  pas  me  meler  dans  la  foule. 

21.  Vous  avez  dit  dans  une  de  vos  reponses  que  le 
premier  jour  de  l’Election,  vous  aviez  visite,  comme 
Medecin,  quelques  personnesqui  avaient  ete  battues  au 
Poll  ; avez  vous  appris  cela  par  la  declaration  des 
parties  elles-memes,  ou  bien,  avez  vous  vous-meme  une 
connaissance  personnelle  de  ces  faits  ? — Je  n’ai  d’autre 
connaissance  personnelle  de  ces  faits  la,  quecelle  d’avoir 
ete  demande  par  les  partis. 

22.  Comment  savez-vous  que  les  personnes  que  vous 
avez  soignees,  en  qualitede  Medecin,  le  premier  jour  du 
Poll,  etaient  partisans  defeu  le  Dr.  Tracey,  et  qu’elles 
avaient  ete  battues  par  des  partisans  du  Candidat  op- 
pose ? — Farce  que  je  les  ai  vues  a l’Election,  et  qu’elles 
m’ont  dit  qu’elles  avaient  votd  pour  le  Dr.  Tracey.  J’ai 
vu  de  mes  propres  yeux  une  d’elles  voter  pour  le  Dr. 
Tracey,  etd’autres  personnes  m’ont  dit  qu’elles  avaient 
he  battues  ; je  ne  sais  pas  personnellement  par  qui  elles 
ont  ete  battues. 

23.  Quelle  connaissance  avez  vous  que  les  Troupes, 
que  vous  avez  vues  sur  la  Place  d’Armes,  etaient  la 
Garde  Principale  ? — J’avais  vu  au  Corps  de  Garde,  le 
memejour,  l’Officier  qui  la  commandait,  en  passant 
pres  du  Corps  de  Garde.  Cefait  la,  joint  a la  rumeur 
qui  courait  dans  le  temps,  sont  lesseules  raisons,  qui  me 
font  dire  que  e’etait  la  Garde  Principale. 

24.  Savez-vous  si  Malo,  le  Connetable,  qui,  dites  vous, 
a saisi  un  liomme  pres  de  la  maison  de  M.  Henderson, 
etait  charge,  ou  non,  d’executer  un  Warrant  ? — Jene 
crois  pas  qu’il  fut  charg6  de  mettre  un  Warrant  a exe- 
cution ; et  la  raison  qui  me  fait  dire  cela,  e’est  qu’il  n’a 
arrete,  ni  apprehende  personne  ; il  se  battait  avec  la 
foule,  et  e’est  a lasollicitation  de  M.  Henri  DesRivieres, 
en  ma  presence,  que  M.  Benjamin  Holmes,  le  Magistral, 
a ordonn6  a Malo  de  partir  de  la  Place  d’Armes,  disant 
que  c’dtait  lui  qui  etait  la  cause  de  tout  le  trouble;  et 
ce  ne  fut  pas  une  chose  facile  pour  M.  Holmes,  que  de 
fenvoyer  ; il  n’etait  pas  dispose  a s’en  aller  ; finalement 
il  s’en  alia,  et  il  n’y  eut  pas  d’autre  desordre  jusqu’a 
l’ajournement  du  Poll. 

25.  En  quel  temps  du  jour  Hait-ce  que  Malo  a saisi 
l’homme  dont  vous  avez  parffi  ? — 11  y eut  trois  differentes 
melees,  qui  furent  occasionn^es  par  l’interposition  de 
Malo,  quelque  temps  apres  mon  arrive  sur  la  Place 
d’Armes.  Il  pouvait  etre  trois  heures,  ou  trois  heures 
et  demie. 


26. 


26. 
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26.  Was  Malo  on  the  Place  d’Armes  when  you  ar- 
rived there  ? — 1 did  not  see  him.  It  was  shortly  after 
I had  arrived,  a minute  or  so,  that  I saw  Malo  and  Try, 
and  other  Special  Constables,  coming  across  the  Place 
d’Armes,  from  the  Church- 

27.  Do  you  know  if  the  person  so  seized  had  been 
engaged  in  the  affray,  which  you  say  had  taken  place 
two  or  three  minutes  before  your  arrival  on  the  Place 
d’Armes  ? — I know  nothing  of  this. 

29.  Do  you  know  when,  where,  and  by  whom  the 
gun  was  fired  that  wounded  Curran,  whom  you  have 
mentioned  ? — I know  it  only  from  hearsay. 

29.  Have  you  any  knowledge  that  this  act  was  the 
result  of  the  Election  going  on  at  that  time? — I have 
no  personal  knowledge  of  that. 

30.  Do  you  know  the  name  of  the  person  who  shot 
Curran  ? — I do  not  know — I heard  it  said. 

31.  What  knowledge  have  you  that  the  Coroner’s 
Court  was  adjourned  during  the  funeral  of  the  deceased 
persons,  who  had  been  killed  on  the  21st  May  ? — I never 
attended  that  Court,  and  what  I know  of  this  is  only 
from  hearsay* 

32.  How  long  after  the  battering  of  the  windows  of 
Mr.  Henderson’s  house,  did  the  funeral  take  place? — 
The  second  day  after  ; it  may  have  been  the  third,  but 
I think  it  was  the  second  dav. 

J 


33-  Do  you  know  the  cause  which  led  to  the  wound 
of  the  person  whose  arm  yon  said  you  had  dressed  ? — 
'Phe  person  stated  to  me  that  it  was  Mr.  McKenzie  who 
had  wounded  him  in  the  night  time,  on  the  occasion  of 
a scuffle  between  them,  when  one  of  them  was  crying  out, 
“ hurra  for  Tracey,”  and  the  other,  “ hurra  for  Bagg.’’ 


34.  Did  you  remain  on  the  Place  d'Armes  during  the 
whole  of  the  time,  between  three  and  five  o’clock  of  the 
afternoon  of  the  21st  May  ?— I never  left  the  Place 
d’Armes  from  a few  minutes  to  three  o’clock,  until  I 
left  the  spot,  when  I went  to  accompany  Dr.  Tracey 
and  his  friends  home  to  St.  Antoine  Suburbs. 


The  witness  then  withdrew. 


26.  Malo  etait-il  sur  la  Place  d’Armes,  lorsque 
vous  y etes  arrive  ? — Je  ne  l’ai  pas  vu  ; c’est  un  pen 
apres  mon  arrivee,  peut-etre  une  minute,  plus  ou 
moins,  que  je  vis  Malo  et  Try,  et  d’autres  Constables 
Sp6ciaux  traverser  le  Place  d’Armes,  en  partant  de 
l’Eglise. 

27.  Savez-vous  si  la  personne  qui  a ete  ainsi  saisie, 
avait  pris  part  dans  la  melee,  que  vous  dites  avoir 
eu  lieu  deux  ou  trois  minutes  avant  que  vous 
soyez  arrive  sur  la  Place  d’Armes  ? — Je  n’en  sais 
rien. 

28.  Savez-vous  quand,  ou  et  par  qui  a ete  tire 
le  fusil  qui  a blesse  le  nomm6  Curran,  dont  vous 
avez  parle?  -Je  ne  le  sais  que  par  oui-dire. 

29.  Savez-vous  si  cet  acte  a ete  le  resultat  de 
l'Election  qui  se  faisait  dans  le  temps  ? — Je  n’ai  pas 
une  connaissance  personnelle  de  cela. 

30.  Connaissez-vous  le  nom  de  la  personne  qui  a tire 
sur  Curran  ? — Je  ne  le  sais  pas,  je  l’ai  entenclu  dire. 

31.  Quelle  connaissance  avez  vous  que  la  Courdu 
Coronaire  a ete  ajournee  pendant  les  Funerailles  des 
personnes  decedees,  qui  avaient  ete  tuees  le  21  de 
Mai  ?— Je  n'ai  jamais  assiste  a cette  Cour,  et  ce  que 
j’en  ai  appris,je  ne  l’ai  appris  que  par  oui-dire. 

32.  Dans  quel  terns  apres  que  les  fenetres  de  la 
maison  de  M.  Henderson  eurent  ete  brisees,  les  fune- 
railles ont-elles  eu  lieu? — Elies  ont  eu  lieu  le  deux- 
iime  jour  apres,  ce  peut  etre  le  troisieme  ; mais  je 
crois  plutot  que  c’etait  le  deuxieme  jour  apres  cette 
e'poque. 

33.  Connaissez-vous  la  cause  qui  a occasionne  la 
blessure  de  la  personne  dont  vous  aviez  pause  le 
bras,  dites  vous  ? — La  personne  elle-meme  m’a  dit 
que  c’etait  un  nommd  M.  McKenzie  qui  l’avait  bles- 
see  dans  la  nuit,  a l’occasion  d’un  demele  qu’ils 
eurent  ensemble,  pendant  lequel,  l’un  d eux  criait : 
“ Hourra  pour  Tracey  et  l’autre,  “ Hourra  pour 
“ Bagg.” 

34.  Etes-vous  reste  sur  la  Place  d’Armes  pendant 
tout  le  temps  qui  s’est  ecoule  entre  trois  et  cinq 
heures  de  l’apres  midi,  le  21  Mai  ?— Je  suis  tou- 
jours  reste  sur  la  Place  d’Armes,  depuis  quelques 
minutes  avant  trois  heures,  jusqu’a  l’instant,  ou  j'en 
suis  parti,  pour  aller  accompagner  le  Dr.  Tracey  et 
ses  amis,  a sa  demeure,  dans  le  Faubourg  Saint 
Antoine. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


TUESDAY, 


MARDI, 
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TUESDAY,  15th  JANUARY,  1833. 


TWENTY-THIRD  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Dr.  Nelson  again  appeared  before  the  Committee, 
and  was  examined  as  follows 


By  Mr-  Cuvillier. 

1.  Who  are  the  persons  who  requested  you  to  pro- 
nounce the  oration  you  have  mentioned  ? — Several  per- 
sons, principally  Irishmen  and  some  Canadians.  I am 
not  certain  enough  of  the  names  of  the  individuals  who 
made  this  request-  I can  however  easily  get  the  names 
on  my  return  to  Montreal. 

2.  Did  you,  at  the  time,  or  afterwards,  take  a note 
of  the  names  of  the  persons  who  made  the  request  ? — 
If  I had  done  so,  I should  remember  it  now  ; but  I was 
one  of  the  persons  who  requested  Mr.  Papineau  to 
speak. 

3.  What  means  will  you  adopt  to  procure  the  names 
of  the  persons  you,  have  mentioned,  since  you  have  not 
taken  a note  of  them  ? — I think  I recollect  the  names 
of  those  persons,  but  I am  not  positive  ; and  if  I ask  the 
persons  themselves,  and  others  who  were  in  company 
with  me,  I think  I shall  be  able  to  state  who  these 
persons  were. 

4.  Will  you  be  good  enough  to  transmit  to  the  Clerk 
of  this  House,  on  your  return,  the  names  of  the  persons 
in  question  ? — I shall  do  so. 

5.  Who  were  the  persons,  besides  yourself,  who  re- 
quested Mr.  Papineau  to  pronounce  the  funeral  ora- 
tion in  question? — The  same  persons  of  whom  I made 
mention  in  a preceding  answer. 

6.  Are  such  orations  usual  in  this  Province  ? — I nqver 
heard  of  any.  But  I thought  it  a very  fit  occasion  to 
commence ; and  it  was  only  the  argument  of  Mr* 
Papineau  that  made  me  desist. 


7.  Have  you  ever  heard,  or  have  you  a knowledge 
of  any  having  ever  been  pronounced  on  any  occasion, 
except  by  the  Clergy  ? — /tny  man  who  reads,  even  the 
news-papers  of  the  day,  must  know,  that  it  is  a very 
common  usage  in  Europe ; and  I,  myself  was  present 
in  the  Cemetry  of  Pere  Lciphaise  in  Paris,  when  five  or 
six  funerals,  or  perhaps  more,  took  place,  and  some- 
thing trifling  was  said  by  the  friends  of  one  of  the 
deceased.  And  as  there  was  nothing  remarkable  in 
that  funeral,  I asked  the  guide  who  accompanied  me, 
if  people  of  the  common  class  of  society  were  in  the 
habit,  as  well  as  those  in  the  higher  classes,  of  making 
those  orations. — He  told  me  that  it  w as  very  cbnimon, 
“ Surtout  depuis  les  Trois  Jours." 


8.  The  “ Trois  Jours1'  you  have  mentioned  are  thos- 
which  produced  the  Revolution  in  France  of  July’ 

1830  ? 


MARDI,  15  JANVIER,  1833. 


YINGT-TROISIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

Le  Docteur  Nelson  a de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  a eteinterroge  comme  suit : — 

Par  M.  Cuvillier „ 

1.  Quelles  sont  les  personnes  qui  vous  ont  demande 
de  prononcer  le  discours  dont  vous  avez  parle  ? — Plu- 
sieurs  personnes,  principalement  des  Irlandais,  et 
quelques  Canadiens,  me  Pont  demande.  Je  ne  suis  pas 
assez  certain  du  nom  des  personnes  qui  m’ont  fait  cette 
demande.  II  me  sera  facile  neanmoins  d’avoir  leurs 
noms,  lorsque  je  serai  de  retour  a Montreal. 

2.  Avez-vous  dans  le  terns,  ou  depuis  cette  epoque, 
pris  en  note  les  noms  des  personnes  qui  vous  ont  fait 
cette  demande  ? — Si  je  l’avais  fait,  je  m’en  rappellerais 
a present  ; mais  j’etais  Pune  des  personnes  qui  ont  prie 
M.  Papineau  deparler. 

3.  Quels  movens  prendrez-vous  pour  vous  procurer 
les  noms  des  personnes  dont  vous  avez  paile,  puisque 
vous  ne  les  avez  pas  pris  en  note  ? — Je  croisme  rappeler 
les  noms  de  ces  personnes  la  ; mais  je  n’en  suis  pas  bien 
certain,  et  si  je  le  demande  a ces  personnes  elles  memes, 
ainsi  ou’anx  autres  personnes  qui  etaient  avec  raoi,  je 
crois  que  je  pourrai  alors  dire  qui  elles  etaient. 

4.  Voulez-vous  avoir  la  complaisance  de  transmettre 
au  Greffier  de  la  Chambre  les  noms  des  personnes  dont 
il  s’agit,  lorsque  vous  serez  de  relour  chez  vous  ? — Je 
le  ferai. 

5.  Quelles  sont  les  personnes  qui,  avec  vous,  ont 
prie  M.  Papineau,  de  prononcer  Poraison  funebre  dont 
il  est  question  ? — Ce  sont  les  memes  personnes  dont 
j’ai  parle  dans  une  reponse  precedente. 

6.  Est-il  d’usage  en  cette  Province  de  prononcer  de 
semblables  oraisons  ? — Je  n’ai  pas  entendu  dire  qu’il 
en  ait  jamais  etc  prononce  ; mais  j’ai  crus  que  c’etait 
une  occasion  convenable  de  commencer  ; et  ce  fut 
uniquement  la  remarque  de  M.  Papineau  qui  m’en  fit 
desister. 

7.  Avez-vous  jamais  entendu  dire,  ou  avez-vous  con- 
naissance  qu’ii  en  ait  jamais  ete  prononce  une  dans  au- 
cune  occasion  quelconque,  excepte  par  le  clerge  ? — 
Tout  homme  qui  lit,  (meme  s'il  ne  lit  que  les  feuilles 
publiques  du  jour,)  doit  savoir  que  c’est  la  un  usage 
fort  commun  en  Europe  ; et  j’etais  present  moi-meme, 
dans  le  cimeti^re  du  Pcire  Lachaise,  a Paris,  dans  une 
occasion  ou  il  y eut  cinq  ou  six  funerailles,  ou  meme 
plus,  et  oil  tes  amis  de  Pune  des  personnes  d^cedees 
prononcerent  quelques  paroles  de  peu  de  consequence. 
Et  comme  il  n’yr  avait  rien  de  remarquable  dans  ces  fu- 
nerailles, je  demandai  au  guide  qui.m’accompagnait, 
s’il  etait  d’usage  parmi  les  personnes  de  la  classe  ordi- 
naire de  la  societe,  ainsi  que  parmi  celles  de  la  classe 
plus  elevee,  de  prononcer  ces  oraisons  funebres.  Il  me 
dit  que  c’etait  une  chose  fort  commune,  “ surtout  depuis 
les  Trois  Jours." 

8.  Les  <s  Trois  Jours ” dont  vous  venez  de  parler,  sont 
ceux  qui  ont  produit  en  France  la  Revolution  de  Juil- 
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1830  ? — I undersood  it  to  he  so-  They  are  emphatical- 
ly called  “ les  Trois  Jours." 

9.  Do  you  know  if  such  a practice  prevails  among 
any  other  nation  in  Europe  but  the  French  ? — l do  not 
read  any  Dutch  or  Italian  papers,  consequently  I cannot 
know  what  practice  prevails  in  these  countries. 

10.  Have  you  heard  of  any  such  orations  in  England  ? 
—No.  The  English  Church  appears  to  have  grasped 
at  every  thing;  and  does  not  allow  of  the  liberality  ex- 
ercised in  France. 

11.  Where  were  the  bodies  when  this  request  was 
made,  or  where  was  the  intended  oration  to  be  pro- 
nounced?— 1 heard  frequent  mention  made  of  the 
desire  to  hear  a discourse  previous  to  the  funeral,  and 
during  the  funeral.  And  it  was  in  the  Burial-ground 
where  Mr.  Papineau  declined  speaking. 

12.  By  whom  was  the  proposal  made  previous  to  the 
funeral,  of  pronouncing  an  oration  ? — I do  not  recol- 
lect precisely  at  this  moment,  but  shall  be  able  to 
answer  this  correctly  on  my  return  to  Montreal. 

13.  During  the  time  you  were  on  the  Place  d’Armes, 
on  the  twenty-first  May,  were  you  in  a situation  to  see 
what  was  going  on  ? — I think  I was  very  well  placed  ; 

I took  good  care  of  that.  Notwithstanding,  like  on  ail 
similar  occasions,  one  cannot  see  through  the  centre  of 
a crowd. 

14.  You  had  then  anticipated  the  results  of  the  day, 
and  what  grounds  had  you  for  such  an  anticipation  ? — 
A great  many  reasons.  I heard  from  Mr.  Gilbert,  the 
butcher,  who  serves  the  Garrison  with  beef,  that  the 
soldiers  had  had  ball  cartridges  given  to  them.  The 
singular  adjournment  of  the  Returning  Officer  on  the 
Saturday,  contrary  to  all  previous  adjournments,  and  in 
opposition  to  the  wishes  of  Dr.  Tracey  and  his  friends ; 
also,  the  more  singular  hour  fixed  for  the  opening  of  the 
Poll  on  Monday — All  that,  joined  to  the  repeated 
acts  of  violence  inflicted  on  the  supporters  of  Dr. 
Tracey  ; the  extreme  zeal  manifested  about  the  Hust- 
ings by  the  Magistrates  of  Montreal,  and  their  nightly 
meetings  in  extraordinary  Session,  a state  of  things 
heretofore  unknown  to  me,  were  sufficient  to  give  anx- 
iety, I think,  to  any  person.  But  when  I add  to  all 
that,  the  great  anxiety  of  Mr.  Bouthillier  endeavoring 
to  prevail  on  Mr.  Cherrier,  Mr.  Lafontaine,  Mr.  Done- 
gani,  myself,  and  some  others,  to  persuade  Dr.  Tracey 
to  withdraw,  which  we  declined ; Mr.  Bouthillier’s 
frequent  entreaties,  his  expressions,  and  his  manner, 
induced  us  to  think  that  he  had  knowledge  of  some, 
thing  secret  and  evil.  Mr.  Bouthillier  was  the  rela- 
tion of  two  of  the  Magistrates,  (his  father,  the  late 
.Jean  Bouthillier,  Esquire,)  and  Mr-  De  Rocheblave, 
who  had  been  so  actively  employed  ; and  very  inti- 
mate with  several  others.  One  of  his  expressions  were, 
“ You  will  regret  this ,”  “ Je  donnerais,  £300,  de  ma 
“ poche,  sifetais  aujourd'hui  a la  Nouvelle  Orleans • ’ 
Finding  that  he  could  not  prevail  on  us  to  discontinue 
the  Election,  he  recpiested  us  to  delay  taking  any  votes 
for  an  hour,  till  Mr.  Bagg  should  return  to  the  Poll, 
who  he  said,  had  gone  to  consult  Mr.  Cuvillier.  This 
we  likewise  declined. 


15.  Do  you  know  that  Mr.  Cuvillier  was  consulted 
on  the  occasion  ? — I do  not  know  ; but  some  time  after 
this,  1 saw  Mr.  Abner  Bagg  coming  from  Notre  Dame 
Street  to  the  Poll,  and  Mr.  Bouthillier,  who  was  yet 
with  us,  said,  here  is  Mr.  Bagg  returning.  Mr.  Bou- 
thillicr  left  us  to  go  and  speak  with  Mr.  Bagg. 


let  1830  ? — Je  le  comprends  de  meme.  Ils  sont  appeles 
emphatiquement  “ les  Trois  Jours" 

9.  Savez-vous  si  cet  usage  regne  chez  aucune  autre 
nation  en  Europe  que  chez  les  Frani^ais  ? — Je  ne  lis  pas 
les  feuilles  publiques  Hollandaises  ou  Italiennes  ; et  je 
ne  puis  pas  connaitre  par  consequent  1’ usage  qui  regne 
dans  ces  pays. 

10.  Avez-vous  jamais  entendu  dire  qu’on  ait  prononce 
desemblables  oraisons  en  Angleterre  ? — Non  ; l’Eglise 
Anglaise  parait  s’etre  emparee  de  tout,  etelle  ne  donne 
pas  occasion  a la  Iiberalite  de  se  manifester,  comme 
elle  se  manifeste  en  France. 

11.  Lorsqu’on  a fait  cette  demande,  ou  etaientles  corps, 
etoii  devait-on  prononcer  cette  oraison  funebre  ? — J’ai 
entendu  dire,  a plusieurs  reprises,  avant  et  pendant  les 
funeraiiles,  qu’on  desirait  entendre  une  harangue  ; et 
ce  fut  dans  le  cimetiere,  que  M.  Papineau  refusa  de 
parler. 

12.  Par  qui  a-t-il  Ge  propose  de  prononcer  une  orai- 
son avant  les  funeraiiles  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’une 
manibre  precise,  dans  le  moment,  par  qui  cela  a et£  pro- 
pose ; mais  je  pourrai  repondre  d’une  maniere  exacte 
sur  ce  point,  lorsque  je  serai  de  retour  a Montreal. 

13.  Lorsque  vous  etiez  sur  la  Place  d’Armes,  le  21 
Mai,  Giez-vous  place  de  maniere  a voir  ce  qui  se  pas- 
sait  ? — Je  crois  que  j’etais  tr£s  bien  place  ; j’avais  pris 
garde  a cela.  Neanmoins,  comme  cela  arrive  toujours, 
dans  des  occasions  semblables,  on  ne  peut  pas  voir  a 
travers  la  foule. 

14.  Vous  avez  done  prGu  ce  qui  devait  arriver  ce 
jour-la  ; et  quelle  raison  aviez  vous  de  le  prevoir  ? — 
J’avais  plusieurs  raisons  de  le  prevoir.  J’avais  appris 
de  M.  Gilbert,  le  Boucher,  qui  fournit  le  bceuf  a la 
garnison,  qu’on  avait  donne  aux  soldats  des  cartouches 
a balles.  L’ajournement  singulier  de  l’Officier  Rap- 
porteur, le  Samedi,  qui  etait  contraire  a tous  les  ajour- 
nemens  precedens,  et  oppose  aux  veeux  du  Dr.  Tracey 
et  de  ses  amis  ; fheure  encore  plus  singuliere  a laquelle 
on  avait  fixe  louverture  du  Poll,  le  Lundi  ; tout  cela, 
joint  aux  actes  multiplies  de  violence  que  l’on  avait  fait 
contre  les  partisans  du  Docteur  Tracey  ; le  zele  ex- 
treme que  temoignaient  les  Magistrats  de  Montreal  a 
1’entour  des  Hustings,  et  leurs  assemblies  nocturnes 
en  Session  extraordinaire  ; Gat  de  choses  inoui  jus- 
qu’alors  a mes  yeux  ; toutes  ces  circonsfances  suffi- 
saient  bien  pour  produire  de  l’anxiete  dans  1’esprit  de 
toute  personne  : surtout  lorsque  j’ajouterai  a cela  la 
grande  anxiGe  que  ressentait  M.  Bouthillier  pour  tacher 
de  persuader  a M.  Cherrier,  M.  Lafontaine,  M.  Donegani, 
moi-meme,  et  quelques  autres,  de  conseiller  au  Dr. 
Tracey  de  se  retirer  ; ce  que  nous  ne  voulumes  pas 
faire.  Les  sollicitations  frequentes  de  M.  Bouthillier, 
ses  expressions  et  sa  maniere  d’agir,  nous  firent  penser 
qu’il  avait  connaissance  de  quelque  chose  de  secret  et 
de  sinistre.  M.  Bouthillier  etait  le  parent  de  deux 
Magistrats,  dont  fun  etait  son  pbre  (feu  Jean  Bouthil- 
lier, Ecuyer,)  et  l'autre  Gait  M.  De  Rocheblave,  qui 
s’Gait  employi  d’une  maniere  si  active  ; et  il  en  connais* 
sait  plusieurs  autres  intimement.  Une  de  ses  expres- 
sions fut  : “Vous  regretterez  ceci  ; je  donnerais  £500 
“ de  ma  poche,  si  j’etais  aujourd’hui  a la  Nouvelle  Or- 
“ leans.”  Voyant  qu’il  ne  pouvait  pas  gagner  sur  nous 
de  discontinuer  l'Election,  il  nous  pria  de  retarder  de 
recevoirles  voix  pendant  une  heurc,  jusqu’a  ce  que  M. 
Bagg  fut  revenu  au  Poll,  qui,  disait-il,  etait  allc  consul- 
ter  M.  Cuvillier.  Nous  nous  refusa  mes  encore  a cela. 

15.  ^avez-vous  si  M.  Cuvillier  a etc  eonsulte  dans 

cette  occasion  ? — Je  n’en  sais  rien  ; mais  quelque  terns 
apris  cela,  je  vis  M.  Abner  Bagg  qui  revenait  de  la 
Rue  Notre  Dame  au  Poll  ; et  M.  Bouthillier  qui  se 
trouvait  encore  avee  nous,  dit  : “ Voici  M.  Bagg  qui 
revient.’’  M.  Bouthillier  nous  laissa  pour  aller  parler 
a M.  Bagg.  16. 
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16.  Do  you  conceive  that  the  adjournment  you  have 
alluded  to,  on  Saturday  the  19th  May,  was  an  illegal 
one? — Yes,  very  illegal,  because  several  persons  who 
were  at  the  Poll  offered  to  vote,  insisted  on  their  right 
to  vote,  and  Mr.  St.  George  Dupre,  the  Returning 
Officer,  refused  to  take  their  votes,  notwithstanding 
that  the  number  of  hours,  as  fixed  by  Law  for  voting, 
had  not  expired. 

' 17.  What  was  the  reason  alleged  by  the  Returning 
Officer,  for  refusing  to  receive  the  votes  on  that  occa- 
sion?— I was  not  close  enough  to  the  Poll  to  know; 
and  I could  only  speak  from  hearsay.  But  Mr.  Auger, 
who  was  one  of  those  that  offered  to  vote,  maybe  able 
to  answer  that  question. 

18.  Will  you  point  out  that  part  of  the  Law  which 
declares  it  illegal  to  adjourn  the  Poll  until  the  next  day, 
when  requested  by  three  Electors,  if  no  votes  have  been 
given  within  the  previous  hour? — The  Poll  commenced 
that  day  at  ten  o’clock,  and  was  adjourned  at  two 
o’clock,  which  made  only  four  hours  of  polling.  I be- 
lieve that  the  Law  allows  seven  or  eight  hours  ; and  as 
there  were  Electors  of  Dr.  Tracey  present  at  the  Poll, 
it  appeared  to  me  illegal  that  the  Poll  should  be  ad- 
journed, in  opposition  to  the  Electors  who  wished  to 
vote. 

19.  Do  you  conceive  that  the  opening  of  the  Election 
on  the  morning  of  the  2 1st  May,  at  eight  o’clock,  was 
an  illegal  Act  ? — I did  not  say  that  it  was  an  illegal  act, 
because  I know  to  the  contrary;  but  such  an  adjourn- 
ment had  not  occurred  during  the  whole  Election  pre- 
viously, nor  to  my  knowledge,  at  any  other  Election  in 
the  City  of  Montreal. 

20.  After  the  Troops  had  reached  the  Place  d’Armes, 
as  you  have  already  mentioned,  did  you  see  them  take 
a position,  and  where  ? — Those  Troops  that  I took  for 
the  Main  Guard,  arrived  first,  and  formed  in  front  of 
Mr.  Howard’s  shop.  Another  detachment  arrived  af- 
terwards, and  after  remaining  a short  time  on  the  Place 
d Armes,  took  shelter  from  the  rain,  along  with  the  Spe- 
cial Constables,  under  the  portico  of  the  Catholic  Pa- 
rish Church,  where  they  staid  during  the  remainder  of 
the  Election. 

21.  Did  you  see  Dr.  Robertson,  one  of  the  Magis- 
trates, on  the  ground  at  the  time  the  Troops  came  ? — 
Some  times  Dr.  Robertson  was  near  me,  and  some 
times  joined  others  ; and  then  I lost  sight  of  him.  If 
I did  not  see  him  at  the  time  the  Troops  came  on  the 
ground,  I saw  him  very  shortly  after.  I believe  he  was 
on  the  ground  all  the  time. 

22.  Did  you  see  Dr.  Robertson,  or  any  other  Magis- 
trate, read  the  Riot  Act;  if  so,  where,  when,  and  un- 
der what  circumstances  ? — No,  I did  not  hear  the  Riot 
Act  read  ; and  if  it  were  read  at  all,  it  must  have  been 
read  very  low,  and  not  in  a very  public  manner  to  have 
escaped  my  notice.  Certainly,  no  proclamation  could 
have  been  made  to  attract  the  attention  of  the  persons 
present,  for  I must  have  known  it. 

\ 

23.  Did  you,  while  on  the  Place  d’Armes,  see  Mr. 
Lukin  and  Mr.  Jobin,  the  Magistrates  ; and  if  so,  what 
was  their  apparent  occupation  ? — I did  not  see  either  of 
them  ; but  I was  told  they  were  within  the  wall  of  the 
Church. 

24.  Do  you  think  that  if  these  gentemen  had  been 
present  on  that  occasion,  in  the  area  of  the  square,  you 
would  have  seen  them,  considering  the  care  you  had 
taken  that  nothing  should  escape  you  ? — They  might 
have  been  there  without  my  seeing  them  : but  they 
could  not  have  remained  very  long  at  a distance  from 

the 


16.  Considerez-vous  que  l’ajournement  du  Samedi, 
clix-neuf  Mai,  dont  vous  avez  parle,  fut  illegal  ? — Oui, 
je  pense  qu'il  etait  tout-a-fait  illegal,  parce  que  plu- 
sieurs  personnes  qui  etaient  au  Poll  offraient  de  voter  j 
insisterent  sur  leur  droit  de  voter  ; et  neanmoins,  M. 
St.  George  Dupre,  1'Officier  Rapporteur,  refusa  de 
recevoir  leurs  voix,  malgre  que  le  nombre  d’heures 
fixe  par  la  loi  pour  voter,  ne  fut  pas  encore  ecoule. 

17.  Quelles  raisons  1’Officier  Rapporteur  a-t-il  alle- 
guees  pour  refuser  de  recevoir  les  voix  dans  cette 
occasion  ? — Je  n’etais  pas  assez  pres  du  Poll  pour  le 
savoir,  et  je  n’eu  pourrais  parler  que  par  oui-dire  ; mais 
M.  Auger,  qui  est  Pun  de  ceux  qui  s’est  offert  pour 
voter,  pourra  etre  en  etat  de  repondre  a cette  ques- 
tion. 

18.  Voulez-vous  montrer  cette  partie  de  la  loi  qui 
declare  qu’il  est  illegal  d’ajourner  le  Poll  au  lendemain, 
a la  demande  de  trois  Electeurs,  s'il  n’a  ete  donne  au- 
cune  voix  dans  l’heure  qui  precede  ? — Le  Poll  s’est 
ouvert  ce  jour-la  a dix  heures,  et  il  a ajourne  a, 
deux  heures  ; ce  qui  ne  faisait  que  quatre  heures,  pen- 
dant lesquelles  on  a recu  les  voix  ; je  crois  que  la  loi 
accorde  sept  ou  huit  heures  pour  cet  objet ; etcomme 
ily  avait  plusieurs  Electeurs  du  Dr.  Tracey  pr£sens  au 
Poll,  il  m’a  sembl6  qu’il  6tait  illegal  d’ajourner  le  Poll 
contre  le  voeu  des  Electeurs  qui  desiraient  voter. 

19.  Pensez-vous  que  c’^tait  un  acte  illegal  de  com- 
mencer  l’Election  a huit  heures  du  matin,  le  21  Mai  ? 
— Je  n’ai  pas  ditque  c’etait  un  acte  illegal,  car  je  sais 
le  contraire  ; mais  il  n’y  avait  pas  eu  un  semblable 
ajournement  pendant  tout  le  cours  de  l’Election,  jus- 
qu’a  ce  jour  ; etje  n’ai  pas  connaissance  non  plus  qu’il 
y en  ait  jamais  eu  de  semblable  dans  aucune  autre 
Election  pour  la  Cite  de  Montreal. 

20.  Apres  que  les  troupes  furent  arrivees  sur  la  Place 
d’Armes,  corame  vous  Pavez  d^jadit,  lesavez-vous  vues 
prendre  position,  et  ou  se  sont-elles  placees  ? — Les 
troupes  que  j’ai  prises  pour  la  garde  principale,  arrive- 
rent  les  premieres,  et  se  rangerent  devant  le  magasin  de 
M.  Howard.  Il  en  arriva  un  autre  detachement,  qui, 
apres  etre  reste  pendant  quelque  terns  sur  la  Place 
d’Armes,  alia  se  mettre  a l'abri  de  la  pluie,  avec  les 
Connetables  Speciaux,  sous  le  portique  de  l’Eglise 
Catholique  Paroissiale,  ou  il  demeura  pendant  le  reste 
de  la  duree  de  PElection. 

21.  Avez-vous  vu  le  Dr.  Robertson,  ie  Magistral 
dans  l’endroit,  lorsqueles  troupes  arriverent  ? — Le  Dr. 
Robertson  s'est  trouve  pr£s  de  moi  plusieurs  fois ; et 
quelques  fois  il  aliait  joindre  d’autres  personnes  ; et 
alors  je  le  perdais  de  vue.  Si  je  ne  l’ai  pas  vu  dans  le  terns 
que  les  troups  arrivaient  sur  la  place,  je  le  vis  peu  de 
terns  apres.  Je  crois  qu’il  etait  sur  la  place  tout  le  terns. 

22.  Avez-vous  vu  le  Dr.  Robertson,  ou  tout  autre 
Magistrat,  lire  l’Acte  d’Emeute  ; si  cela  est,  ou,  quand, 
et  sous  quelles  circonstances  cet  Acte  a-t-il  ete  lu  ?— 
Non  ; je  n’ai  pas  entendu  lire  l’Acte  d’Emeute  ; et 
s’il  a ete  lu,  il  faut  qu  it  ait  ete  lu  bien  bas,  et  d’une 
maniere  qui  n’etait  pas  trop  publique,  pour  que  je  ne 
m’en  soispas  apercu.  Il  faut  bien  assurement  qu’on  n’ait 
fait  aucune  Proclamation  quelconque,  pour  attirer  Inat- 
tention des  personnes  presentes  ; car  si  on  Pent  fait, 
je  l’aurais  su. 

23.  Pendant  que  vous  etiez  sur  la  Place  d’Armes, 
avez-vous  vu  M.  Lukin  et  M.  Jobin,  Magistrals  ; et  si 
cela  est,  quelle  paraissait  etre  leur  occupation  ? — Je  ne 
les  ai  vus  ni  Pun  ni  Pautre  ; mais  on  m’a  dit  qu’ils 
etaient  dans  l’enclos  de  l’Eglise. 

24.  Pensez-vous,  si  les  Magistrats  eussent  ete  pre- 
sens dans  cette  occasion,  dans  Pespace  que  renferme  la 
place  (square,')  que  vous  les  auriez  vus  ; surtout  lors- 
qu’on  reflechit  au  soin  que  vous  aviez  pris  pour  que  rien 
n’echappat  a votre  observation  ? — Il  se  pent  qu'ils  aient 
ete  la,  sans  que  je  les  aie  vus,  mais  ils  n’auraient  pas  pus 
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the  Poll,  where  there  were  few  persons,  without  my 
seeing1  them- 

25.  Did  you  see  the  Troops  come  from  the  portico 
of  the  Roman  Catholic  Parish  Church  ; if  so,  can  you 
state  the  precise  time  ? — No  ; I had  gone  off  with 
Dr.  Tracey  when  all  was  quiet. 

26.  Were  you  at  the  Poll  when  it  adjourned  on  the 
21st  May  ? — I have  already  said  I was. 

27.  Had  you  been  present  at  its  adjournment  on  any 
preceding  day  ? — On  the  Saturday,  and  on  some  other 
days. 

28.  What  route  did  the  late  Dr,  Tracey  and  his  par- 
tizans  take  on  leaving  the  Poll,  immediately  after  its 
close  ? — The  same  route  that  he  had  always  taken,  ex- 
cepting that  that  day  he  followed  the  pavement  farther 
to  Mr.  Henderson’s  house  than  usual. 


29.  Who  were  the  persons  who  immediately  sur- 
rounded him,  or  held  him  under  the  arms  ? — I am  not 
very  sure  now  ; but  I think  Mr.  Lufontaine  and  Mr. 
Donegani,  were  those  who  had  him  by  the  arms. 

30.  Did  you  see  the  collision  which  took  place  at 
the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house  as  Dr.  Tracey’s 
party  retired  from  the  Poll  ; if  so,  between  whom  did 
this  collision  take  place,  and  what  was  the  cause  of  it  ? 
— There  took  place  no  collision  between  Dr.  Tracey’s 
party  and  others  at  the  corner  of  Henderson’s  house, 
for  Dr.  Tracey  had  got  as  far  as  the  first  window  of 
the  Montreal  Bank,  on  his  way  home,  along  with  his 
friends,  when  I got  in  the  covered  gig  to  precede  him  ; 
then  I lost  sight  of  what  might  have  occurred  after- 
wards. 

31.  Were  you  an  active  partizan  of  the  late  Dr. 
Tracey,  and  did  you  use  your  influence  in  his  favor 
at  the  Election  ? — I have  already  stated,  for  the  fhst 
six  or  seven  days  of  the  Election,  I was  opposed  to 
Dr.  Tracey  ; afterwards,  observing  what  passed,  and 
some  of  the  partizans  of  Mr.  Bagg  making  use  of  that 
fact,  saying,  “ That  I had  found  out  Dr.  Tracey' s cha- 
“ racier  to  be  bad,  I had  abandoned  him  and  as  my 
only  reasons  for  opposing  him  were  political,  I thought 
it  unfair  that  his  character  should  suffer  from  any  out- 
ward acton  my  part  ; I then  became  his  partizan,  but 
was  not  very  active,  in  consequence  of  the  fracture  of 
my  arm. 

32.  Do  you  know  if  any  Irish  labourers  were  brought 
in  from  the  Grenville  Canal  or  elsewhere,  to  favor  the 
Election  of  the  late  Dr.  Tracey  ? — I do  not  believe 
that  this  is  true,  and  I have  no  knowledge  of  the  fact. 

33.  Have  you  in  any  manner  contributed  to  defray 
the  expenses  of  the  Election  ? — Not  in  the  most  re- 
mote way. 

By  Mr.  Leslie . 

34.  You  stated  in  answer  to  question  No.  15,  that 
you  saw  Mr.  Bagg  returning  from  Notre  Dame 
street;  is  Mr.  Cuvillier’s  office  situated  in  that  street? 
— Yes. 

35.  Which  of  the  Candidates  first  left  the  Poll  on  the 
adjournment  on  the  2 1st  May  ? — Dr.  Tracey. 

3G.  You  have  stated  in  your  answer  to  question  No. 
28,  that  Dr.  Tracey  advanced  nearer  to  Henderson’s 
house,  on  leaving  the  Poll  on  the  2 1st  May  than  usual, 
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se  tenirbien  long-temps  a une  distance  duPoll,  ouiln'y 
avait  qu’un  petit  nombre  de  personnes,  sans  que  je  les 
appe^usse. 

25.  Avez-vous  vu  les  troupes  sortir  du  portique  de 
l’Eglise  Paroissiale  Catholique  Romaine  ; et  si  vous  les 
avez  vues,  pouvez-vous  dire  d’une  maniere  precise,  dans 
quel  temps  elles  en  sont  sorties  ? — Non  ; J'etais  partis 
avec  le  Dr.  Tracey,  pendant  que  tout  etait  tranquille. 

26,  Etiez-vous  au  Poll,  lors  de  1’ajournement  du  21 
Mai  ? — J’ai  dfja  dit  que  j’etais  present. 

27»  Aviez-vous  et6  present  aux  ajournemens  du  Poll, 
pendant  aucun  des  jours  precedens ? — J’avais  ete  pre- 
sent le  Samedi,  et  quelques  autres  jours. 

28.  Quelle  route  prirentfeu  le  Dr.  Tracey  et  ses  par- 
tisans, en  laissant  le  Poll,  immediatement  apres  1’ajour- 
nement  ? — Ils  prirent  la  meme  route  qu’ils  avaienttou- 
jours  suivie  ; si  ce  n’est  qu’ils  s’avanc£rent,  ce  jour-la, 
le  long  du  pav£,  un  peu  plus  loin  du  cote  de  la  maison 
de  M.  Henderson,  qu’ils  n’avaient  coutume  de  le 
faire. 

29.  Quelles  sont  les  personnes  qui  l'entourraient  le 
plus  immediatement,  ou  qui  lui  donnaient  le  bras  ? — Je 
n’en  suis  pas  bien  certain  dans  le  moment,  mais  je  crois 
que  M.  Lafontaiue  et  M.  Donegani  lui  donnaient  le 
bras. 

30.  Avez-vous  \u  la  collision  qui  a eu  lieu  au  coin 
de  la  maison  de  M.  Henderson,  lorsque  le  parti  du  Dr. 
Tracey  se  retirait  du  Poll  ; si  cela  est,  entre  quelles  per- 
sonnes cette  collision  a t-elle  eu  lieu  et  quelle  en  a ete 
la  cause? — II  n'y  a pas  eu  de  collision  entre  le  parti  du 
Dr.  Tracey  ec  d’autres  personnes  au  coin  de  la  maison 
de  M.  Henderson,  car  le  Dr.  Tracey  £tait  deja  arrive 
jusqu’a  ia  premiere  fenetre  de  la  Banque  de  Montreal, 
en  s en  retournant  chez  lui  avec  ses  amis,  lorsque  je 
montai  dans  le  cabriolet  couvert  pour  le  preceder.  Je 
ne  pouvais  plus  voir  alors,  tout  ce  qui  peut  avoir  eu  lieu 
depuis. 

31.  Avez-vous  ete  un  des  partisans  actif  de  feu  le  Dr 
Tracey,  et  avez-vous  employe  votre  influence  en  sa  fa- 
veur  a 1’EIection  ? — J’ai  deja  dit  que  je  m’etais  oppose 
au  Dr.  Tracey  pendant  les  six  ou  sept  premiers  jours  de 
l’Election  ; maisayant  ensuite  remarque  ce  qui  se  pas- 
sait,  et  que  quelques-uns  des  partisans  de  M.  Bagg, 
avaient  saisi  cette  circonslance  pour  dire  : “ Que  je 
m’etais  apergu  que  le  Dr.  Tracey  avait  un  mauvais  carac- 
tere,  et  que  je  Vavais  abandonne ;”  et  comme  je  ne  Pop- 
posais  que  sous  un  point  de  vue  politique,  je  crus  qu  il 
n’etait  pas  juste  que  son  caractere  recut  une  atteinte  par 
quelqu’acte  exterieurde  ma  part.  Je  devins  alors  son 
partisan  ; mais  je  ne  m’employai  pas  bien  activement 
en  safaveur,  a cause  de  la  fracture  de  mon  bras. 

32.  Savez-vous  si  on  a amene  quelques  Journaliers 
Irlandais  du  Canal  de  Grenville,  ou  d’autres  endroits, 
pour  favoriser  l’Election  de  feu  le  Dr.  Tracey  ? — Je  ne 
crois  pas  que  cela  soit  vrai,  et  je  n’en  ai  aucune  connais- 
sance. 

33.  Avez-vous  contribuc  en  aucune  maniere  a payer 
les  depenses  de  l’Election  ? — Je  n’y  ai  nullement  con- 
tribue,  pas  meme  de  la  maniere  la  plus  indirecte. 

Par  M.  Leslie. 

34.  Vous-avez  dit  dans  votre  reponsc  a la  la  question 
No.  15,  que  vous  aviez  vu  M.  Bagg  revenant  de  la  rue 
Notre  Dame;  le  Bureau  de  M*  Cuvillier  se  trouvc-t-il 
dans  cette  rue? — Oui. 

35.  Quel  est  celui  des  Candidats  qui  a laisse  le  Poll 
le  premier,  apres  1’ajournement  du  21  Mai  ? — C’est  le 
Dr.  Tracey. 

36.  Vous  avez  dit  dans  votre  r^ponse  5 la  question  NTo. 
28,  que  le  Dr.  Iracey  s’etait  avance  plus  que  de  cou- 
tume en  laissant  le  Poll,  le  vingt-et-un  Mai,  du  cote  de 
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can  you  give  any  reasons  for  that  deviaton  ? — Ido 
not  know  any  particular  reason,  unless  it  were  a puddle 
of  water  opposite  the  opening  through  which  he  usually 
went. 

37.  Did  Mr.  Benjamin  Delisle,  the  High  Constable, 
at  any  time  during  the  Election,  state  to  you,  that  he 
considered  that  the  Special  Constables  caused  all  the 
disturbance  that  occurred  at  the  Election  ? — 1 am  not 
positive,  if  during  theElection,  he  said  so.  But  after  the 
2 1 st  May,  Mr.  Delisle  came  to  my  house  for  several 
evenings  in  succession  for  medicines,  and  on  those  oc- 
casions, he  said  more  than  once,  that  had  Malo  and  the 
Special  Constables  not  been  there,  he  alone,  or  with  a 
Magistrate,  or  any  other  respectable  person,  could  have 
kept  the  peace.  I represented  to  him  the  impropriety 
of  having  so  violent  a man  as  Malo  as  his  Deputy  High 
Constable  ; he  replied  that  Malo  was  not  his  Deputy 
High  Constable;  and  that  he  would  be  happy 
to  be  rid  of  him,  but  that  he  did  not  like  to  say  any 
thing  to  ihe  Magistrates  about  him.  He  also  said 
to  me,  that  he  had  the  greatest  difficulty  possible  in 
saving  a man  from  the  blows  of  Malo,  (at  the  Election 
on  the  21st  May,)  and  I believe  of  Try,  also  ; and 
that  he  had  to  lean  over  the  man  to  protect  him.  That 
as  to  himself,  by  using  the  mildness  of  argument  that 
he  did,  he  experienced  no  difficulty,  and  was  respected 
among  the  crowd  wherever  he  went.  I must  add,  that 
Mr.  Delisle’s  conduct,  to  my  knowledge,  was  very 
praiseworthy.  The  foregoing  remarks  of  Mr.  Delisie 
he  frequently  made  at  my  house  in  the  evening,  in  the 
presence  of  Students  in  Medicine  ; and  I recollect  tel- 
ling one  of  them,  to  write  down  his  words,  which  I 
think  he  did. 


38.  Did  you  attend  during  the  Election,  any  of  the 
meetings  of  the  partizans  of  Dr.  Tracey,  and  if  so,  will 
you  state  what  line  of  conduct  was  recommended  to 
the  Electors  in  the  interest  of  Dr.  Tracey  ? — I went 
twice  or  three- times  to  the  house  of  Dr.  Yallee,  where 
there  was  a private  meeting  to  search  out  for  votes. 
I went  to  one  public  meeting  on  Sunday  the  twentieth 
May,  at  the  request  of  Dr.  Tracey  and  some  others. 
I think  Mr.  Lafontaine  was  one  of  those  who  spoke  on 
that  occasion,  but  I am  not  sure.  Dr.  Tracey  also 
addressed  the  meeting,  as  well  as  myself.  The  object 
of  the  meeting  was,  to  remind  the  friends  of  Dr.  Tra- 
cey that  the  Election  had  been  adjourned  to  eight 
o’clock  on  the  next  day,  instead  of  ten.  They  were 
requested  to  be  there  at  that  hour,  and  the  different 
speakers  endeavored  to  impress  on  those  present,  to  be 
there  in  time,  to  be  passive  as  usual,  so  as  to  afford  no 
means  of  accusation  against  them.  Some  persons  pre- 
sent reproached  me  with  our  passive  disposition,  seeing, 
that  they  had  been  so  frequently  beaten,  and  otherwise 
ill  treated.  We,  nevertheless,  cautioned  them  to  be 
very  careful,  to  be  there  without  sticks,  or  any  kind 
of  weapons,  but  to  be  there  in  great  numbers ; and 
that  that  would  suffice.  It  was  I who  said  the  hardest 
things  there.  I recollect  saying  these  words  : ‘‘  Suffer 
yourselves  to  be  struck  once,  twice,  even  three  times, 
“ without  resistance  ; but  after  that,  you  may  turn  to, 
“ and  beat  them  without  ceremony.” 


By  Mr.  Young. 

39.  Were  the  persons  you  alluded  to  in  your  answer 
to  question  No.  38,  beaten  and  otherwise  ill-treated,  in 
the  vicinity  of  the  Poll?— Yes,  and  in  the  streets,  at  diffe- 
rent times- 
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la  maison  de  M.  Henderson  ; pouvez-vous  donner  les 
raisons  qui  Pont  fait  devier  de  sa  route  ordinaire  ? — Je 
ne  connais  aucune  raison  particulffire  ; a moins  que  ce 
n’ait  £t6  une  marre  d’eau,  qui  se  trouvait  vis-a-vis  de 
l’ouverture  par  laquelle  il  avait  coutume  de  passer. 

37.  M.  Benjamin  Delisle,  le  Grand  Connetable, 
vous  a-t  il  dit  en  aucun  temps  pendant  P Election,  qu’il 
considerait  que  les  Connetables  Speciaux,  avaient  occa- 
sionn6  tout  le  trouble  qui  r^gnait  a l’Election  ? — Je  ne 
suis  pas  bien  certain,  qu’il  me  1’ait  dit  pendant  1’Elec- 
tion  ; mais  apres  le  vingt-et-un  Mai,  M.  Delisle  est  venu 
chez  moi  pendant  plusieurs  soirees  de  suite  pour  cher- 
cher  des  medecines,  et  dans  ces  occasions  la,  il  m’a  dit 
plus  d’une  fois,  que  si  Malo  et  les  Connetables  Speciaux 
n’y  eussent  pas  ete,  il  aurait  ete  capable  seul,  soit  avec 
un  Magistrat,  soit  avec  quelqu’autre  personne  respec- 
table, de  maintenir  la  tranquillite.  Je  lui  representai 
combien  il  etait  inconvenant  d’avoir  employe  un  homme 
aussi  violent  que  Malo,  en  qualite  de  JJeput6  Grand 
Connetable  ; il  me  repondit,  que  Malo  n’etait  pas  son 
depute  Grand  Connetable  ; et  qu’il  serait  bien  aise 
de  s’en  debarrasser  ; mais  qu’il  n’aimait  pas  rien  dire 
de  lui  aux  Magistrats.  Il  me  dit  aussi  qu’il  avait 
eprouve  la  plus  grande  difficulte  possible  a pouvoir 
garantir  un  homme  des  coups  de  Malo,  et  aussi  de  ceux 
de  Try,  pendant  l’Election  le  vingt-et-un  Mai  ; et  qu’il 
avait  ete  oblige  de  se  pencher  au-dessus  decet  homme 
pour  le  pjrotiger.  Que  pour  lui,  il  n’avaient  eprouve 
aucune  difficulte,  en  ayant  recours  a la  douceur,  et  aux 
raisonnemens,  et  que  la  foule  l’avait  respect^,  partout 
ou  il  s’etait  transport6.  Je  dois  ajouter  que  la  conduite 
de  M.  Delisle,  a raa  connaissance,  a ite  toute-a-fait 
digne  d’eloge.  M.  Delisle  a souvent  fait  les  memes 
remarques  chez  moi  le  soil’,  en  presence  d'Etudians  en 
Medecine  ; et  je  me  rappelle  d’avoir  dit  a 1’un  deux 
d’ecrire  ses  paroles,  etje  crois  qu’il  le  fit. 

38.  Avec-vous  assiste  pendant  l’Election  a aucune 
des  assemblies  des  partisans  du  Dr.  Tracey  ; et  si  cela 
est  le  cas,  voulez-vous  dire  quelle  est  la  ligne  de  con- 
duite quel’on  a recommandee  aux  Electeurs  qui  etaient 
dans  l’interet  du  Dr.  Tracey  ? — Je  suis  alle  deux  ou 
trois  fois  a la  maison  du  Dr.  Vallle,  ou  il  y avait  une 
assemblee  speciale,  pour  rechercher  des  voix.  Je  suis 
alle  aussi  a une  assemblee  publique,  a la  sollicitation  du 
Dr.  Tracey,  et  de  quelques  autres,  Dimanche,  le  vingt 
Mai.  Je  crois  que  M.  Lafontaine  a parle  dans  cette 
occasion,  mais  je  n’en  suis  pas  bien  certain.  Le  Dr. 
Tracey  s’adressa  aussi  a l’assemblee,  ainsi  que  moi. 
L’objet  de  cette  assemblee  etait  de  rappeler  a la  me- 
moire  des  amis  du  Dr.  Tracey,  que  l’Election  avait  ete 
ajournee  a huit  heures  au  lieu  de  dix  heures,  le  lende- 
main.  Us  etaient  pries  aussi  de  se  trouver  la  a cette 
heure ; et  les  differens  orateurs  s’efforcffi’ent  de  leur 
faire  sentir  la  necessity  dese  trouver  la  a terns,  et  d’etre 
passifs,  comme  a l’ordinaire,  afin  qu’on  n’eut  aucuns 
sujets  de  reproche  contr’eux.  Quelques  personnes 
presentes,  me  rapprocherent  cette  recommendation 
qu’on  leur  faisait  de  rester  passives,  apres  avoir  Ge  si 
souvent  battues,  et  autrement  maltraitees.  Nous  leur 
conseillames  neanmoins,  de  prendre  bien  garde  a elles- 
memes,  de  ne  porter  aucuns  batons  ou  autres  armes 
offensives,  mais  simplement  de  se  rendre  au  Poll  en 
grand  nombre,  et  que  cela  suffirait.  C’est  moi  qui  leur 
ai  parlMe  plus  hardiment.  Je  me  rappelle  d’avoir  pro- 
nonce ces  paroles  : “ Souffrez  qu’on  vousbatte  une  fois, 
“ deux  fois,  ou  meme  trois  fois  sans  faire  de  resistance  ; 

“ mais  apres  cela,  vous  pourrez  les  battre  sans  aucune 
<e  ceremonie.” 

Par  M.  Young . 

39.  Les  personnes  auxquelles  vous  avez  fait  allusion 
dans  votre  r^ponse  a la  question  No.  38,  ont-elles  et6 
battues,  ou  maltraitees  dans  les  environs  du  Poll  ?— Oui, 
et  Font  ete  dans  les  rues  en  different  temps. 
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40.  Were  Dr.  Tracey’s  friends  by  such  ill-treatment, 
prevented  of  exercising  their  rights  as  Electors? — The 
first  day,  but  not  afterwards. 

4 1 . Did  Dr.  Tracey’s  friends  prevent  others  from 
exercising  their  rights  as  Electors,  on  any  occasion  ? — I 
believe  not;  for  Mr.  Bagg  polled  as  many  votes  each 
day  as  Dr.  Tracey. 

42.  Were  Electors  ill-treated  by  the  partisans  of 
either  party,  in  leaving  the  Poll,  after  having  voted  ? — 

I did  not  see  any  thing  of  that. 

43.  When  you  advised  Dr.  Tracey’s  friends,  at  the 
general  meeting  held  on  the  twentieth  of  May,  “ to 
turn  to  and  beat  them  without  ceremony,’’  did  you  mean, 
or  did  those  you  addressed  understand,  that  they  were 
to  offer  resistance  to  the  Returning  Officer,  or  to  persons 
employed  by  him,  or  by  his  orders*  to  keep  the  peace  ?— 
No  ; 1 could  not  be  so  great  a fool. 

44.  To  whom  then,  did  you  allude? — To  the  parti- 
sans of  Mr.  Bagg. 

By  Mr.  Cuvillier. 

45-  For  what  purpose  were  the  people  requested  to 
assemble  in  great  numbers  at  eight  o’clock  in  the 
morning  of  the  twenty-first  of  May? — A report  had 
gone  abroad,  that  the  Sailors  from  the  Port  would  be 
brought  up  about  that  hour,  by  Mr.  Bagg’s  friend’s, 
ami  it  was  to  resist  them. 

46.  Do  you  know  were  the  place  of  rendezvous  of 
the  partisans  of  Mr.  Bagg  was  situated? — Yes;  at 
Luckin’s,  in  Notre-Dame  street ; and  at  Lavoix’s  in 
St.  Lawrence  street ; and  on  the  first  two  or  three  days, 
at  Boule’s  in  M‘Gill  street,  near  the  poll  house. 

49.  Do  you  know  if  the  Committee  conducting  Mr. 
Bagg’s  Election,  held  their  meetings  at  Mr.  Lukin’s, 
Notre-Dame  street,  or  where? — All  that  I know  of  that 
is,  that  in  passing  by,  in  the  evening,  I used  to  see 
Mr.  Bagg’s  partisans  go  in  there.  And  I heard  per- 
sons speaking  loud  and  addressing  those  who  were  in 
the  house  ; and  I believe  that  there  were  also  printed 
notices  stuck  up  in  the  streets,  intimating  that  this  was 
the  case. 

By  Mr.  Leslie. 

\ 

48.  Were  not  most  of  those  persons  engaged  in  com- 
merce, and  who  had  influence  with  the  Masters  of 
ships,  partisans  of  Mr.  Bagg? — That  was  the  public 
opinion. 

By  Mr.  Kimber. 

49.  Did  the  partisans  of  Dr.  Tracey  ever  go  armed 
to  the  Hustings.  Do  you  know  if  Mr.  Bagg's  parti- 
sans went  there  in  the  same  way?-  I never  saw  any  of 
Mr.  Tracey’s  partisans  armed;  and  on  the  twenty-first 
May,  they  had  not  even  sticks.  There  were  only  a 
few  of  us  who  had  umbrellas.  I have  heard  that  a 
knife  had  been  taken  from  one  of  Mr.  Bagg’s  party; 
and  I heard  much  more  to  that  effect,  but  I do  not 
know  it  myself. 

50.  In  the  conversation  which  you  had  with  Mr. 
Ferrier,  did  he  name  the  persons  to  you  who  had  in- 
formed him  that  he  might  exempt  himself  from  acting  as 
Special  Constable  ? Name  those  persons? — Mr.  Cu- 
villier. 


40.  Les  amis  du  Dr.  Tracey  ont-ils  ete  prives,  par 
suite  de  ces  mauvais  traitements,  d’exercer  leurs  droits, 
comme  electeurs  ? — 11s  font  ete  le  premier  jour,  mais 
pas  apres  cela. 

41.  Les  amis  de  M.  Tracey  ont-ils  empeche  les  autres 
d’exercer  leurs  droits,  comme  electeurs,  dans  aucune 
occasion  ? — Je  ne  le  crois  pas,  car  M.  Bagg  a re9u  autant 
de  voix  chaque  jour,  que  le  Dr,  Tracey. 

42.  Les  electeurs  ont-ils  ete  maltraites  par  les  parti- 
sans de  l’un  ou  de  1’autre  parti,  en  sortant  du  Poll,  apres 
avoir  vot6  ? — Je  n’ai  rien  vu  decela. 

43.  Lorsque  vous  avez  conseille  aux  amis  du  Dr. 
Tracey,  dans  l’assemblee  generate  qui  aeu  lieu  le  vingt 
Mai,  “ de  les  battre  sans  ceremonie,”  entendiez-vous 
dire,  ou  bien  les  personnes  auxquelles  vous  vous 
adressiez,  comprenaient-elles  qu’elles  devaient  opposer 
de  la  resistance  a l’Officier  Rapporteur,  ou  aux  per- 
sonnes employees  parlui  ou  par  ses  ordres,  pour  main- 
tenir  la  tranquillite  ? — Non,  je  n’etais  pas  assez  foil 
pour  conseiller  une  chose  semblable. 

44.  A qui  done  faisiez-vous  allusion  ? - Aux  partisans 
de  M.  Bagg. 

Par  M.  Cuvillier. 

\ 

45.  Pour  quel  objet  les  personnes  avaient  elles  ete 
priees  de  s’assembler  en  grand  nombre  a huit  heures  du 
matin  le  21  Mai  ? — Le  bruit  s’^tait  repandu  que  les 
partisans  de  M.  Bagg  devaient  amener  les  Matelots  du 
Port  a cette  heure  la  ; et  e’etait  pour  leur  roister  qu’on 
les  avaient  priees  de  s’assembler. 

46.  Savez-vous  ou  l’on  avait  fixe  la  place  du  rendez- 
vous des  partisans  de  M.  Bagg  ? — Oui,  e’etait  chez 
Lukin,  dans  la  rue  Notre  Dame,  et  chez  Lavoix,  dans 
la  rue  St.  Laurent , et  les  deux  ou  trois  premiers  jours, 
e’etait  chez  Boule,  dans  la  rue  McGill,  pres  de  la  mai- 
son  du  Poll. 

47.  Savez-vous  si  le  Comite  qui  conduisait  l’EIec- 
tion  de  M.  Bagg,  tenait  ses  assemblies  chez  M.  Lukin, 
dans  la  rue  Notre  Dame,  ou  ailleurs  ? — Tout  ce  que  je 
sais  par  rapport  a cela,  e’est  qu’en  passant  par  la,  le 
soir,  j’avais  coutume  d’y  voir  entrer  les1  partisans  de  M. 
Bagg  ; et  j’ai  entendu  des  personnes,  qui  parlaient  haut, 
et  qui  s’adressaient  a ceux  qui  itaient  dans  la  maison  ; 
etje  crois  aussi,  qu’on  avait  placarde  des  notices  impri- 
mies,  annon9ant  que  cela  etait  lecas. 

I 

Par  M.  Leslie. 

48.  La  plupart  de  ces  personnes  n’etaient  elles  pas 
engagees  dans  le  Commerce,  et  n’avaient-elles  pas  de 
l’influence  sur  les  Maitres  des  Vaisseaux,  partisans  de 
M.  Bagg  ? — C’etait  l’opinion  publique. 

Par  M.  Kimber. 

49.  Les  partisans  du  Dr.  Tracey  ont-ils  jamais  eti 
armes  an  Poll ; savez-vous  si  ceux  de  M.  Bagg  y 
allaient  de  memc  ? — Je  n’ai  jamais  vu  aucuns  des  par- 
tisans de  M.  Tracey  armes;  et  ils  n’avaient  pas  meme 
de  batons  le  21  Mai.  II  n’y  avait  qu’un  petit  nombre 
d’entre  nous  qui  avions  des  parapluies.  J’ai  entendu  dire 
qu’on  avait  ote  un  couteau  des  mains  d’un  homme  du 
parti  de  M.  Bagg  ; et  j’ai  entendu  dire  beaucoup  d’autres 
choses  semblables ; mais  je  ne  les  ai  pas  vues  de  ines 
propres  yeux. 

50.  Dans  la  conversation  que  vous  avez  eue  avec  M. 
Ferrier,  vous  a-t-il  nomme  les  personnes  qui  1'avaient 
informe  qu’il  pouvait  s’exempter  de  servir  comme 
Connctable  Special  ; nornmez  ces  personnes  ? — C’est 
M.  Cuvillier. 


51 


51. 
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51.  When  you  returned  to  St.  James  street,  to  visit 
the  wounded,  in  what  order  were  the  troops,  and  at 
what  distance  were  they  from  one  another? — The  first 
line  of  troops  extended  across  the  street  at  the  corner 
of  the  American  Presbyterian  Church.  The  second 
line  must  have  been  somewhere  about  St.  Peter  street, 
and  the  third  about  Dr.  Robertson’s  residence  ; but 
I am  not  certain  as  to  the  position  of  these  two  last. 

52.  What  was  the  deportment  of  Mr.  Bagg’s  parti- 
sans on  beholding  the  dead  bodies  that  you  visited, 
and  what  were  their  expressions  at  the  time  ? — There 
were  some  young  men  leaning  against  a cart  which 
contained  one  of  the  bodies.  They  spoke  in  a very 
jocose  way.  They  appeared  to  be  partisans  of  Mr. 
Bagg.  I thought  so  at  the  time,  as  well  as  the  friends 
of  Mr.  Tracey,  who  were  there  with  me. 

53.  Did  you  not  also  attend  one  Crawford,  and 
others,  for  wounds,  besides  those  you  have  mentioned 
in  this  examination  ? - Yes;  Crawford  and  others,  whose 
names  I do  not  recollect. 

54.  Do  you  recollect  the  expressions  of  Dr-  Arnoldi 
after  the  firing  in  St.  James  street,  relative  to  the  per- 
sons who  had  escaped  the  balls  from  the  troops? — I 
have  had  conversations  with  Dr.  Arnoldi,  but  I do  not 
recollect  what  were  his  words. 

55.  Did  you  believe,  during  any  time  of  the  Elec- 
tion, that  public  tranquillity  was  so  far  endangered,  as 
to  require  the  intervention  of  the  Magistrates,  Consta- 
bles, and  Military? — No. 

56.  Do  you  believe,  that  it  was  rather  the  more  ef- 
fectually to  oppose  Dr.  Tracey’s  Election,  than  from 
necessity  for  the  public  safety,  that  the  Magistrates 
exhibited  so  much  activity,  and  had  recourse  to  so 
many  means  to  maintain  the  peace?-— This  would  be 
but  a mere  matter  of  opinion  on  my  part. 

57-  What  is  your  opinion  of  the  reinforcement  of 
soldiers  to  your  garrison  last  fall,  of  the  depot  of  war 
ammunition  in  the  Barrack  yard,  and  of  the  frequent 
promenading  of  the  troops  in  the  town  ; are  those  pre- 
cautions necessary  for  the  public  safety  ? — I will  not 
venture  any  opinion  on  that. 


The  witness  then  withdrew. 


51.  Quand  vousetes  revenu  dans  la  rue  St.  Jacques 
pour  visiter  les  blesses  dans  quel  ordre  avez-vous  trouve 
les  troupes,  et  a quelle  distance  les  unes  des  autres  ? ~ 
La  premiere  ligne  des  Troupes  s’etendait  a travers  la 
rue,  au  coin  de  PEglise  Americaine  Presbyterienne.  La 
seconde  ligne  devait  se  trouver  quelque  part  dans  la 
rue  St.  Pierre,  et  la  troisibme  pres  de  la  residence  du 
Dr.  Robertson  ; mais  je  ne  suis  pas  certain  quant  a la 
position  de  ces  deux  dernieres. 

52.  Quelle  contenance  avaient  les  partisans  de  M. 
Bagg  aupres  des  corps  morts  que  vous  avez  visits;  et 
quelles  furent  alors  leurs  expressions  ? Quelques  jeunes 
gens  s’appuyaient  sur  une  charette  qui  contenait  Pun 
des  corps.  Ils  parlaient  d’une  maniere  assez  badine. 
II  m’ont  paru  etre  des  partisans  de  M.  Bagg.  Je  le 
pensais  dans  le  moment,  ainsi  que  les  amis  de  M. 
Tracey,  qui  etaient  alors  avec  moi. 

53.  N’avez-vous  pas  aussi  soigne  un  nomine  Crawford, 
et  autres,  pour  des  blessures,  a part  de  ceux  que  vous 
avez  mentionnes  dans  ce  temoignage? — Oui,  j’ai  soignd 
Crawford,  etd'autres  personnes,  dont  je  ne  me  rappelle 
plus  les  noms. 

54.  Vous  rappelez-vous  des  expressions  du  Dr.  Ar- 
noldi, aprbs  la  fusillade  dans  la  rue  St.  Jacques,  au 
sujet  des  personnes  qui  avaient  echappe  aux  balles 
des  Troupes  ? — J’ai  converse  avec  le  Dr.  Arnoldi, 
mais  je  ne  me  rappelle  pas  les  expressions  dont  il  s’est 
servi. 

55.  Avez-vous  cru  qu’en  aucun  terns  de  PElec- 
tion,  la  tranquillite  publique  ait  ete  assez  en  dan- 
ger pour  necessister  Pintervention  des  Magistrats, 
des  ConnMables  et  du  Militaire  ? — Non. 

56.  Croyez-vous  que  c’etait  plutot  pour  opposer 
plus  efficacement  1 Election  du  Dr.  Tracey  que  par 
necessite  pour  la  surety  publique,  que  les  Magistrats 
out  montre  tant  d’activite,  et  ont  eu  recours  a tant 
de  moyens  pour  maintenir  la  paix  ?— Cela  ne  serait  que 
matiere  d’opinion  de  ma  part. 

57.  Que  pensez-vous  du  renfort  qu’a  re$u  votre 
Garnison  de  Soldats  Pautomne  dernier,  du  depot 
d’ammunitions  de  guerre  dans  la  cour  des  Casernes, 
dela  promenade  frequente  des  Troupes  dans  la  Ville  ; 
ces  precautions  sont-elles  necessaires  pour  la  suretb 
publique  ? — Je  n’oserais  donner  d’opinion  a ce 
sujet. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


WEDNESDAY, 


MERC  II  EDI, 
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TWENTY-FOURTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Dr.  Robert  Nelson , again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  examined,  as  follows  : — 

By  Mr.  Morin- 

1 .  Were  there,  among  the  Special  Constables  that 
you  saw  on  the  twenty-first  May,  any  active  partizans 
of  either  Candidates  ? — Yes. 

2-  Of  which  of  them,  and  name  those  whom  you 
recognized  ? — The  Special  Constables  were  for  the 
most  part  kept  under  the  portico  of  the  Church  ; and 
I remained  on  the  opposite  side  of  the  Place  d’Armes, 
so  that  I had  not  much  opportunity  of  seeing  them, 
1 recollect  seeing  Mr.  Charles  Try,  Mr.  Farquhar,  Ju- 
nior, and  several  others,  whose  names  I do  not  now 
recollect  ; these  were  reported  as  being  partizans  of 
Mr-  Bagg. 

3.  When,  returning,  you  arrived  in  Saint  James 
Street,  were  there  many  people  in  that  street  ? — Not 
many,  but  very  shortly  after,  they  increased  in  great 
numbers. 

4.  At  what  distance  from  Dr.  Robertson’s  house, 
did  you  find  the  body  of  Billet  ? — I do  not  know 
the  distance  ; I already  stated  where  the  bodies  lay. 

The  Witness  was  then  discharged  from  further  at- 
tendance before  the  Committee;  and  he  withdrew 


Mr.  II.  B.  Smithy  appeared  before  the  Committee, 
and  was  examined,  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

5-  State  your  name,  situation  and  place  of  resi- 
dence ? Hosea  B.  Smith,  Merchant  of  the  City  of 
Montreal. 

6.  Were  you  on  the  Place  d’Armes,  or  in  St.  James 
Street,  in  the  vicinity  of  the  Poll,  on  the  twenty- 
first  May  last,  and  during  what  time  ? — I was  on 
the  Place  d’Armes,  on  the  twenty  first  May,  about 
half  an  hour  before  the  adjournment  of  the  Poll. 

7.  Previous  to,  or  after  the  adjournment  of  the 
Poll  on  the  twenty  first  May,  have  you  seen  any  of  the 
occurrences  that  took  place  on  that  day,  if  so,  relate 
what  came  under  your  observation  ? — Yes,  at  the 
adjournment  of  the  Poll  I was  standing  at  Dillon  s 
corner  ; I saw  Dr.  Tracey  come  out  from  the  Poll, 
accompanied  bv  his  partizans,  proceeding  towards 
St-  James  Street,  and  after  the  last  of  those  who  ac- 
companied him  had  passed  the  Bank,  Mr.  Bagg  came 
out  from  the  Poll,  with  his  friends,  and  followed 
by  his  partisans,  proceeded  to  opposite  Hendersons 
house,  where  I heard  some  one  cry  out  from  among 
them  “ .stand  your  ground , drive  them  off •”  I then  saw 
several  of  the  Constables  come  out  from  among  them, 

and 
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VINGT-QUATRIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

Le  Dr.  Robert  Nelson  est  de  nouveau  comparu  devant 
le  Comity,  et  a et6  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Morin. 

1.  Y avait-il  parmi  les  Connetables  Speciaux,  que 
vous  vites  le  21  Mai,  des  partisans  actifs  de  l’un  ou 
l’autre  Candidat  ? — Oui. 

2.  Duquel  ; et  nommez  ceux  que  vous  avez  connui  ? 
— Les  Connetables  Speciaux  pour  la  plupart,  etaient 
places  sous  le  portique  de  l’Eglise.  Je  restai  du  cote 
oppose  de  la  Place  d’Armes  ; de  maniere  que  je  n’eus 
pas  beaucoup  occasion  de  les  voir.  Je  me  rappelle  d’a- 
voir  vu  M.  Charles  Try,  M.  Farquhar,  junior,  et  plu- 
sieurs  autres  dont  je  ne  me  rappelle  plus  les  noms.  Le 
bruit  courait  que  ceux-la  etaient  partisans  de  M. 
Bagg. 

3.  Lorsque  vous  arrivates,  en  revenant  dans  la  rue 
St.  Jacques,  y avait-il  beaucoup  de  monde  dans  cetts 
rue? — Non,  il  n’y  en  avait  pas  beaucoup  ; mais  peu  de 
terns  apr^s,  la  foule  s augmenta  en  grand  nombre. 

4.  A quelle  distance  avez  vous  trouve  le  corps  de 
Billet,  de  la  maison  du  Dr.  Robertson  ? — J’ignore  a 
quelle  distance  il  en  etait.  J’ai  deja  dit  ou  les  corps  se 
trouvaient. 

Le  temoin  alors  a ete  dispense  de  comparaitre  ulte- 
rieurement  devant  le  Comite  ; et  il  s’est  retire. 


M.  II.  B.  Smith,  est  comparu  devant  le  Comite,  et  a 
ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

5.  Declarez  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu  de 
votre  residence  ? — Hosea  B.  Smith,  Marchand,  de  la 
Cite  de  Montreal. 

6.  Etiez-vous  sur  la  Place  d’Armes,  ou  dans  la  rue 
St.  Jacques,  dans  les  environs  du  Poll,  le  vingt-et-un 
Mai  dernier;  et  pendant  combien  de  terns  y avez-vous 
ete? — J’etais  present  sur  la  Place  d’Armes,  le  vingt-et- 
un  Mai  dernier,  environ  une  demie-heure  avant  1’ajour- 
nement  du  Poll. 

7.  Avez-vous  vu  avant  ou  apres  l’ajournement  du 
Poll,  le  vingt-et-un  Mai,  aucuns  des  eveuemens  qui  ont 
eu  lieu  ce  jour-la  ; si  e’est  le  cas,  racontez  ce  que  vous 
avez  remarque? — Oui,  je  me  trouvais  au  coin  de  Dillon 
a l’ajournement  du  Poll.  Je  vis  le  Dr.  Tracey  sortir 
du  Poll,  accompagne  de  ses  partisans,  et  s'avancer  vers 
la  rue  St.  Jacques  ; et  apres  que  le  dernier  de  ceux  qui 
l’accompagnaient  cut  depasse  la  Banque,  M.  Bagg  sor- 
titduPoll,  avec  ses  amis;  et,  suivi  de  ses  partisans,  il 
s’avai^a  vis-a-vis  de  la  maFon  d’llenderson  ; dans  ce 
moment  j entendis  quelqu’un  de  ces  derniers  crier  : 
“ Tenez  ferine,  et  chassez-les.”  Je  vis  alors  plusieurs 
Connetables  qui  se  d6tach&rent  du  groupe,  et  qui 
commcncercnt  a battre  plusieurs  personnes  dc  la  ma- 
niere 
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and  begin  beating  several  individuals  in  a most  violent, 
brutal,  and  murderous  manner.  This  scuffle  lasted 
about  two  minutes,  when  I started  from  Dillon  s coi  nei 
to  go  to  Henderson’s  corner,  and  when  about  hair 
way  between  Dillon’s  corner  and  Henderson  s,  I was 
surprised  to  see  Mr.  Traceys  partizans  leturning,  and 
who  had  already  reached  opposite  the  Bank.  They 
ran  up  to  Henderson’s  corner,  and  began  throwing 
stones  at  the  Constables,  and  at  those  who  were 
standing  opposite  Henderson  s house.  I have  omit- 
ted to  say,  that  during  the  scuffle,  and  previous  to  the 
return  of  Mr.  Tracey’s  partizans,  two  individuals  had 
been  knocked  down  by  the  Constables  j One  of  whom 
I supposed  to  be  dead,  as  he  lay  there,  when  I left  the 
ground.  I also  saw  two  individuals  laise  him  up,  for  the 
purpose, as  I supposed,  of  taking  him  off,  but  saying  at  the 
time  that  he  was  dead,  and  they  left  him  there.  As  soon 
as  the  partisans  of  Mr,  Tracey  had  reached  Henderson  s 
house,  that  is  to  say,  the  foremost  of  them,  and 
previous  to  it,  I left  Dillon  s corner  as  I before  stated, 
and  stopped  in  the  upper  door  of  the  house  of  the 
Fabrique.  Two  or  three  minutes  after  Dr.  Tiacey  s 
partisans  had  reached  Henderson’s  house,  I ran  down 
the  pavement  towards  the  Montreal  Bank,  and  got 
in  the  rear  of  them,  and  crossed  into  Saint  fran9ois 
Xavier  Street,  when  I saw  them  retreating  back  from 
the  Place  d’Armes  towards  Saint  James  Street,  pur- 
sued, as  I supposed,  by  the  Military,  who  had  left 
the  portico  of  the  Church,  some  time  during  the  first 
scuffle  of  which  I have  before  spoken. 


8.  Did  vou  recognize  any  of  the  Constables,  or  the 
persons  who  were  knocked  down,  or  the  man  whom 
you  supposed  to  be  dead  ? — I think  I know  one  of  the 
Constables,  but  not  being  positive,  I would  rather  not 
mention  his  name.  The  person  knocked  down,  who 
I supposed  to  be  dead,  1 do  not  recollect  to  have  seen 
before. 

9.  Did  you  see  or  hear  the  firing  of  the  troops  ? — 
Neither  ; I did  not  see  the  troops  after  they  left  the 
Church,  until  I saw  them  returning  to  their  Quarters 
in  St.  Paul  Street,  ab  >ut  half  an  hour  after  the  ad- 
journment of  the  Poll.  I returned  home  a few  minutes 
after  I had  reached  St.  Francois  Xavier’s  Street,  as  I 
before  stated.  I had  not  been  home  more  than  four  or 
five  minutes,  when  a person  informed  me  that  three 
persons  had  been  shot  by  the  Military  ; this  was 
about  fifteen  minutes  after  the  adjournment  of  the 
Poll. 

10.  Did  you  recognize  any  of  the  persons  who  rai- 
sed up  the  man  that  you  supposed  was  dead  ? — No. 

By  Mr.  Cuvillier. 

11.  Did  you  attend  the  Election  on  any  other  occa- 
sion but  that  on  which  you  have  mentioned,  say  when, 
and  for  what  purpose? — Yes,  with  a few  exceptions, 
I believe  I attended  every  afternoon  at  the  adjourn- 
ment of  the  Poll,  for  the  purpose  of  seeing  what 
was  going  on. 

12.  Did  you  vote  at  the  Election,  and  for  which 
Candidate,  and  did  you  use  your  influence  to  promote 
the  interests  of  the  Candidate  for  whom  you  voted  ? — 
I voted  for  Mr.  Tracey ; but  never  took  any  active  part 
with  a view  to  promote  his  Election. 

13.  Did  you  observe  any  thing  remarkable  in  the 
manner  in  wrhich  the  Candidates  retired  from  the 
Pol1,  after  its  close  on  the  twenty  first  May  ?— No. 


nibre  la  plus  violente,  la  plus  brutale  et  la  plus  meur- 
tribre.  Cette  rixe  dura  pendant  pres  de  deux  minutes, 
quand  je  partis  du  coin  de  Dillon  pour  alter  au  coinde 
Henderson  ; et  apres  avoir  fait  moitiedu  chemin,  je 
fus  surpris  de  voir  les  partisans  de  M.  Tracey  revenir 
sur  leurs  pas,  et  aussi,  de  voir  qu’ils  btaient  dbja  arrives 
jusqu’a  la  Banque.  Ils  se  portbrent  en  courant  jusqu’au 
coin  de  Henderson,  et  ils  continuerent  a lancer  des 
pierres  sur  les  Connetables,  et  sur  ceux  qui  se  trou- 
vaient  vis-a-vis  de  la  maison  de  Henderson.  J’ai  oublie 
de  dire,  que  pendant  la  melee,  et  avant  le  retour 
des  partisans  de  M-  Bagg,  deux  personnes  avaient  btb 
renversees  par  terre  par  les  Connetables;  je  presumai 
que  l’une  d’elles  etait  morte,  btant  demeuree  etendue 
par  terre,  lorsque  je  m’eloignai  de  cet  endroit.  Je  vis 
aussi  deux  personnes  qui  l’ont  relevee,  dans  lavue,  je 
presume,  de  la  transporter  ailleurs  ; mais  el-les  dirent 
en  mbme  terns,  qu’elle  btait  morte  ; et  elles  la  laisserent 
la.  Aussitot  que  les  partisans  de  M.  Tracey  furent 
arrives  jusqu’a  la  maison  de  Henderson,  c’est-a-dire, 
ceux  d’entr’eux  qui  etaient  en  avant  des  autres,  et 
raerae  avant  cela,  je  m’eloignai  du  coin  du  Dillon, 
comme  je  1’ai  deja  dit,  et  je  m’arretai  devant  la  porte 
superieure  de  la  maison  de  la  Fabrique.  Deux  ou  trois 
minutes  apres  l’arrivbe  des  partisans  du  Dr.  Tracey 
devant  la  maison  de  Henderson,  je  courus  le  long  du 
pavb  vers  la  Banque  de  Montreal ; je  me  pla9ai  derribre 
ceux-ci,  et  je  traversal  dans  la  Rue  St.  Frai^ois  Xa- 
vier ; lorsque  je  les  vis  retraiter  de  la  Place  d’Armes 
vers  la  Rue  St.  Jacques,  poursuivis,  comme  je  le  pen- 
sais,  par  le  Militaire  qui  btait  sorti  du  portique  de 
l’Eglise  pendant  la  premiere  melee,  comme  je  1’ai  deja 
dit. 

8.  Avez-vous  reconnu  aucuns  des  Connbtables  ou 
des  personnes  qui  ont  ete  jetees  par  terre  ou  l’homme 
que  vous  avez  cru  mort  ? — Je  crois  connaitre  un  des 
Connetables  ; mais  n’en  btantpas  bien  certain,  j’aime- 
rais  mieux  ne  pas  nommer  son  nom.  Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  d’avoir  vu  precbdemment  Ja  personne  qu’on 
a renversbe  par  terre  et  que  j’ai  c^u  morte. 

9.  Avez-vous  vu  ou  entendu  le  feu  des  Troupes  ? — 
Je  ne  l’ai  ni  vu  ni  entendu.  Je  n’ai  vu  les  troupes, 
apres  qu’elles  furent  parties  de  l’Eglise,  que  lors- 
qu’elles  s’en  retournaient  a leurs  quartiers,  dans  la  rue 
St.  Paul,  environ  une  demie-heure  aprbs  l’ajournement 
du  Poll.  Je  m’en  retournai  chez  moi,  queiques  mi- 
nutes aprbs  etre  arrivb  dans  la  Rue  St.  Fran9ois  Xavier, 
comme  je  l’ai  deja  dit.  A peine  s’etait-il  ecoule  quatre 
ou  cinq  minutes,  depuis  mon  entree  chez  moi,  qu’une 
personne  ra’informa  que  trois  individus  venaient  d’etre 
tubs  par  le  Militaire  ; cela  eut  lieu  environ  quinze 
miuutes  apres  l’ajournement  du  Poll. 

10.  Avez-vous  reconnu  aucunes  des  personnes  qui  ont 
releve  l’homme  que  vous  avez  cru  mort  ? — Non. 

Par  M.  Cuvillier. 

1 1.  Avez-vous  assistb  a I’Election,  dans  aucune  au- 
tre occasion  que  celle  dont  vous  avez  parlb  ; dites 
quand,  et  pour  quel  objet  vous  y avez  assiste  ? — Oui,  k 
queiques  exceptions  prbs,  je  crois  y avoir  assistb  tous 
les  aprbs-midi  a l’ajournement  du  Poll,  afin  de  voir  ce 
qui  se  passait. 

12.  Avez-vous  vote  k l’EIection,  et  pour  lequel  des 
deux  Candidats  ; vous  etes-vous  servi  de  votre  influ- 
ence pour  promouvoir  les  intbrets  du  Candidat  pour 
lequel  vous  avez  vote  ? — J’ai  votb  pour  le  Dr.  Tracey  ; 
mais  je  n’ai  jamais  pris  de  part  active  pour  faire  rbussir 
son  Election. 

13.  Avez-vous  observe  quelque  chose  de  remarqua- 
ble  dans  la  maniere  dont  les  Candidats  se  sont  retirbs 
du  Poll,  apres i’ajoumement  du  21  Mai? — Non. 
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14.  Did  not  Dr.  Tracey  and  his  partizans  take  a 
circuitous  tour  on  that  occasion,  and  come  out  on  the 
pavement,  at  the  corner  of  Mr.  Henderson's  house  ? — 
I am  not  positive  that  they  came  out  at  the  corner  of 
Mr.  Henderson’s  house  ; they  followed  up  the  pave- 
ment farther  than  usual,  in  consequence,  I suppose  of 
there  being  a puddle  of  water  opposite  the  opening 
through  which  they  usually  came  out. 

15.  Can  you  state  positively  if  there  was  a puddle 
of  water  such  as  to  prevent  their  coming  out  at  the 
usual  place  ? — I can  slate  positively  that  it  was  a pud- 
dle of  water  and  mud,  I should  not  like  to  have  gone 
through,  if  I could  have  gone  by  any  other  way. 

16.  Had  not  the  streets  been  recently  macadamiz- 
ed ? — Opposite  the  Bank,  1 believe  it  had. 

17.  Were  you  in  a situation  to  observe  the  move- 
ments of  the  respective  parties  ? — Yes. 

18.  When  Dr.  Tracey’s  party  came  out  near  Mr. 
Henderson’s  house  did  they  come  in  contact  with  the 
partizans  of  the  other  Candidate  ? — I think  not,  not 
to  my  knowledge. 

19-  Were  there  at  that  time  many  persons  standing  at 
the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house,  and  do  you  know 
any  of  them  ? — There  were  some  persons  but  1 do  not 
know  who  they  were. 

20.  Were  you  near  enough  to  have  known  them, 
if  you  had  been  previously  acquainted  with  them  ? — 
Yes,  but  I did  not  pay  particular  attention  to  them  ; 
they  might  have  been  persons  whom  I knew. 

21.  When  Mr.  Bagg  and  his  partizans  retired  from 
the  Poll,  did  they  take  the  same  circuitous  route  as 
that  of  the  other  Candidate  and  his  partizans  ? — They 
had  no  occasion  to  do  so,  Mr.  Bagg  took  his  usual 
route,  he  took  the  same  course  which  he  had  used  to  do. 

22.  Whose  partizans  were  they  who  cried  out,  “Stand 
your  ground,  and  drive  them  off?” — I suppose  they  were 
Mr.  Bagg’s  partizans  as  they  accompanied  him  ; and 
as  soon  as  the  cry  had  been  made,  the  Constables  be- 
gan beating  those  individuals  in  the  manner  1 before 
related. 

23-  Did  that  occur  before  Mr.  Bagg's  party  reached 
the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house,  or  when  that 
party  reached  it,  and  did  you  see  the  Candidate  among 
the  number  ? — I have  already  stated,  that  it  occurred 
after  Mr.  Bagg  and  his  party  had  reached  opposite 
Henderson  s ; and  as  Mr.  Bagg  had  not  left  his  par- 
tisans, I presume  he  was  there. 

24*  Did  you  see  any  blows  given,  or  did  you  hear 
any  words  spoken,  or  gestures  made  by  any  person, 
before  you  heard  the  words  “ Stand  your  ground,  and 
drive  them  oft7 — No. 

25.  Were  there  any  of  the  partizans  of  Dr.  Tracey 
among  them,  and  who  are  they? — None  to  my  know- 
ledge. 

26.  Who  were  the  individuals  who  were  beaten  by 
the  Constables  as  you  have  described,  and  did  it  appear 
to  you  that  there  was  aiiy,  and  what  provoking 
cause?  1 do  not  know  who  were  the  individuals  who 
were  beaten.  I did  not  observe  any  provoking  cause  ; 
in  fact  some  of  th  individuals  beaten  off,  were  at  fifty 
and  sixty  feet  distance  from  Mr-  Bagg’s  partizans. 


14.  Le  Dr.  Tracey  et  ses  partisans  n’ont-ils  pas  fait 
un  detour  dans  cette  occasion,  et  n’ont-ils  pas  debou- 
che sur  le  pave  qui  se  trouve  au  coin  de  la  maison  de 
M.  Henderson  ? — Je  ne  suis  pas  bien  certain  qu’ils 
aient  debouche  par  lecoin  de  la  maison  de  M.  Hender- 
son. Ils  s’avancerent  le  long  du  pav6  un  peu  plus  qu’a 
l’ordinaire,  et  je  presume  que  e’etait  a cause  d’une 
marre  d’eau  qui  se  trouvait  vis-a-vis  de  l’ouverture  par 
laquelle  ils  avaient  coutume  de  passer. 

15.  Pouvez-vous  dire  positivement  si  la  marre  d’eau 
dtait  de  nature  a les  empecher  de  sortir  par  l’endroit  par 
lequel  ils  avaient  coutume  de  passer  ? — Je  puis  dire 
positivement  que  e’etait  une  marre  d’eau  etde  boue. 
Je  n’aurais  pas  aime  a passer  au  milieu  de  cette  marre 
d’eau,  si  j’avais  pu  passer  par  un  autre  chemin. 

16.  La  rue  n’avait-elle  pas  ete  tout  recemment  em- 
pierree  ? — Je  crois  qu'elle  l'avait  vis-a-vis  de  la 
Banque. 

17.  Etiez-vous  place  de  manidre  h pouvoir  observer 
les  mouvemens  respectifs  des  deux  partis  ? — Oui. 

18.  Lorsque  le  parti  du  Dr.  Tracey  a debouche  pres 
de  la  maison  de  M.  Henderson,  est-il  venu  en  contacte 
avec  les  partisans  de  I’autre  Candidat? — Je  ne  le  crois 
pas  ; pas  a ma  connaissance. 

19.  Se  trouvait-il  alors  un  grand  nombre  de  personnes 
au  coin  de  la  maison  de  M.  Henderson,  et  en  connais- 
sez-vous  quelques-unes  ? — II  y avait  la  plusieurs 
personnes  ; mais  j’ignore  qui  elles  etaient. 

20.  Etiez-vous  assez  pres  d’elles  pour  les  reconnaitre, 
si  vous  les  eussiez  connues  auparavant  ? — Oui  ; mais 
je  n’ai  pas  fait  d’attention  parliculiere  a ces  personnes. 
II  se  pourrait  bien  que  ce  fut  des  personnes  que  je 
connaissais. 

21.  Lorsque  M.  Bagg  et  ses  partisans  se  sont  retires 
du  Poll,  ont-ils  fait  le  meme  detour  que  celui  qu’avaient 
fait  l’autre  Candidat  et  ses  partisans  ? — Ils  n’ont  pas 
eu  occasion  de  le  faire.  M.  Bagg  a pris  sa  route  ordi- 
naire, et  il  a pris  le  meme  chemin  qu’il  avait  coutume 
de  suivre. 

22.  De  qui  dtaieut  partisans  les  personnes  qui  ont 
cri£  : “ Tenez  ferme,  et  chassez-les”? — Je  crois  qu’elles 
Etaient  partisans  de  M.  Bagg,  puisqu’elles  l’accompa- 
gnaient.  Et  aussitot  qu'on  eut  prononce  ce  cris,  les 
Connetables  se  mirent  a battre  ces  individus  de  la 
manidre  dontje  l’ai  deja  racont£. 

23.  Cela  s’est-il  passe  avant  que  le  parti  de  M.  Bagg 
fut  arrive  au  coin  de  la  maison  de  M.  Henderson,  ou 
lorsqu’il  y est  arrive,  et  avez-vous  vu  le  Candidat  lui- 
meme  au  milieu  du  nombre  ? — J’ai  deja  dit  que  cela 
avait  eu  lieu  apres  l’arrivee  de  M.  Bagget  de  son  parti, 
vis-a-vis  de  la  maison  de  Henderson  ; et  comine  M. 
Bagg  ne  sYtait  pas  encore  s6pare  de  ses  partisans,  je 
presume  qu’il  £tait  du  nombre. 

24.  Avez-vous  vu  quelque  personne  porter  des  coups, 
ou  avez-vous  entendu  prononcer  des  paroles,  ou  faire 
des  gesticulations,  avant  d’entendre  les  mots  : “ Tenez 
“ ferme,  et  chassez-les”? — Non. 

25.  Y avait-il  parmi  eux  quelques  partisans  du  Dr. 
Tracey,  et  qui  £taient-ils  ?— Pas  a ma  connaissance. 

26.  Qu’elles  sont  les  personnes  qui  ont  £te  battues 
par  les  Connetables,  coniine  vous  l’avez  racont£,  et 
vous  a-t-il  paru  qu’il  y ait  cu  quelque  cause  pour  les 
provoquer  a cette  demarche,  et  quelle  £tait  cette  cause  ? 
— Je  ne  connais  pas  les  personnes  qui  ont  etd  battues, 
et  je  n’ai  remarque  aiicunc  cause  qui  put  provoquer  une 
telle  demarche.  Le  fait  est,  que  plusieurs  des  person- 
nes qui  ont  etc  battues  etaient  cloignees  de  cinquante 
soixante  pieds  des  partisans  de  M.  Bagg. 


27. 


27- 


27.  Were  there  any  menaces  or  threats  on  their  part,  and 
were  you  near  enough  to  hear  and  see  them  ? — I have  already 
answered  no.  I was  near  enough  to  hear  and  see. 

28.  Had  these  persons  been  engaged  in  any  previous  affray  on 
that  day  ? — Not  to  my  knowledge. 

29.  To  what  cause  do  you  attribute  the  return  of  Dr.  Tracey’s 
Party,  towards  Mr.  Henderson’s  house  ? — To  the  fight  that  oc- 
curred after  Mr.  Tracey  and  his  Partizans  had  left  the  ground ; 
and  which  I have  before  described. 

30.  Did  you  conclude,  that  they  came  to  the  relief  of  those 
who  were  beaten  ? — I am  almost  sure  of  it. 

31.  Did  any  of  the  persons  pelted  with  stones  by  the  Parti- 
zans of  Dr.  Tracey,  take  refuge  in  Mr.  Henderson’s  house  ; and 
will  you  relate  wliat  took  place  on  that  occasion  ? — I can  only 
say,  that  some  of  Mr.  Bagg’s  Partizans  ran  off  in  different  direc- 
tions. I did  not  see  any  tiling  further,  as  I was  standing  in  the 
door  of  the  house  of  the  Fabrique,  and  consequently  could  not 
See  what  occurred  on  the  north  side  of  the  Place  d’Armes. 


32.  From  your  position,  could  you  see  or  hear  the  injury  done 
to  Mr.  Henderson’s  house  ? — I could  only  hear  the  breaking  of  a 
few  panes  of  glass. 

33.  Could  you  tell  from  the  sound,  whether  they  were  few  or 
many  ? — Yes  ; I saw  the  following  day,  about  fifteen  or  twenty 
panes  of  glass,  which  had  been  broken  at  most,  on  that  occa- 
sion ; but  I saw  no  other  damage  whatever. 

34.  Did  the  crowd  retire  immediately,  after  throwing  the 
stones,  or  did  they  remain  some  time  after,  and  how  long  ? — 
They  stopped  about  two  minutes,  and  then  began  to  retire. 

35.  What  time  elapsed  between  the  moment  Dr.  Tracey  and 
his  Party  retired  from  the  Poll,  and  the  final  termination  of  the 
affray  you  have  described  ? — About  five  or  six  minutes. 

36.  Did  you  see  the  Troops  come  out  from  the  portico  of  the 
Roman  Catholic  Church  ? — I did  not.  I only  know  that  they 
came  out  some  time  during  the  first  affray  I have  described ; 
that  is  to  say,  when  the  Constables  were  beating  the  people  ; as 
they  were  not  under  the  portico  when  the  affray  terminated ; this 
I noticed  particularly. 

37.  Where  were  the  Troops  when  you  first  saw  them  ? — 
Under  the  portico  of  the  Church ; and  the  last  time  in  St.  Paul 
Street. 

38  Did  the  Troops  advance,  during  the  first  affray,  or  what 
was  their  position  ? — I already  said  that  I knew  nothing  of  it. 

39.  Did  your  position,  in  the  door  of  the  house  of  the  Fa- 
brique, prevent  you  from  seeing  the  movements  of  the.  Troops  on 
the  Square  ? — Yes,  else  I should  have  seen  them. 

40.  Did  you  see  the  Troops  in  pursuit  of  the  crowd  ? — No. 

41.  Were  you  at  the  Poll  at  its  close,  on  Saturday,  the  nine- 
teenth May  last  ? — I think  not. 

By  Mr.  Bodier. 

42.  When  Mr.  Tracey’s  Partizans  re-traced  their  steps,  as 
you  have  already  stated,  were  they,  or  were  they  not,  pelted 
with  stones  by  the  Special  Constables,  and  the  Partizans  of  Mr. 
Bagg ; or  was  the  aggression  reciprocal  and  simultaneous  ? — 
From  the  position  in  winch  I was,  I have  no  knowledge  of  this 
fact. 

By  Mr.  Cuvillier. 

43.  In  what  part  of  St.  Paul  Street  did  you  see  the  Troops, 
on  the  twenty-first  May ; and  are  you  acquainted  with  the  Offi- 
cer or  Officers,  under  whose  command  they  were  ? — I saw  the 
Troops  in  St.  Paul  Street,  passing  before  my  Store.  There  was 
one  or  two  Officers  with  them,  but  I do  not  know  their  names. 

44.  Did  they  appear  to  you  to  have  been  the  Troops  reported 
to  have  been  on  duty  that  day  on  the  Place  d’Armes  ? — I was 
told  they  were,  and  I have  no  doubt  of  this. 
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27.  A-t-il  ete  fait  quelques  menaces  de  leur  part ; et  etiez~ 
vous  assez  pres  pour  les  entendre  ou  pour  les  voir  ?— -J’ai  deja 
repondu  que  non.  J’etais  assez  pres  pour  les  entendre  et  pour 
les  voir. 

28.  Ces  personnes-la  avaient-elles  pris  part  dans  aucunes  des 
melees  qui  avaient  eu  lieu  avant  cela  le  meme  jour? — Pas  a ma 
connaissance. 

29.  A quelle  cause  attribuez-vous  le  retour  du  parti  du  Dr. 
Tracey  du  cote  de  Jamaison  de  M.  Henderson  ?■ — Je  l’attribue  a 
la  rixe  dont  j’ai  deja  parle,  et  qui  s’est  elevee  apres  que  M. 
Tracey  et  ses  partisans  se  furent  eloign es  de  cet  endrqit. 

30.  Avez-vous  conclus  qu’ils  venaient  au  secours  de  ceux 
qu’on  avait  battus  ? — J’en  suis  presque  certain. 

31.  Quelques-unes  des  personnes  auxquelles  leg  partisans  du 
Dr.  Tracey  jetaient  des  pierres,  se  sont-elles  refugiees  dans  la 
maiSon  de  M.  Henderson  ; et  voulez-vous  raeonter  ce  qui  a eu 
lieu  a cette  occasion  ? — Toutce  cjuejepuis  dire,  c’est  que  plu- 
sieurs  des  partisans  de  M.  Bagg,  prirent  la  fuite  dans  diffe- 
rentes  directions.  Je  n’ai  rien  vu  de  plus,  car  je  m’etais  place 
dans  la  porte  de  la  maison  de  la  Fabrique ; et  par  consequent, 
je  ne  pouvais  pas  voir  ce  qui  se  passait  au  Nord  de  la  Place 
d’Armes. 

32.  D’apres  la  maniere  dont  vous  etiez  place,  pouviez-vous 
voir  ou  entendre  le  dommage  que  l’on  faisait  a la  maison  de  M. 
Henderson  ? — Je  ne  pouvais  entendre  que  le  bruit  de  quelques 
carreaux  de  vitres  que  l’on  cassait. 

33.  Votre  oreille  pouvait-elle  distinguer  s’il  y en  avait  peu  ou 
beaucoup  ?— Oui,  je  vis  le  lendemain  qu’on  avait  brise  quinze 
ou  vingt  carreaux  de  vitres,  au  plus,  dans  cette  occasion;  mais 
je  ne  vis  aucun  autre  dommage  quelconque. 

34.  La  foule  s’est-elie  retiree  immediatement  apres  avoir  jete 
les  pierres  ; ou  bien,  est-elle  encore  restee  quelque  temps  apres, 
et  combien  de  temps  ? — La  foule  est  restee  pres  de  deux  minutes, 
puis  elle  a commencee  a se  retirer. 

35.  Combien  de  temps  s’est-il  ecoule  entre  l’instant  off  le 
Dr.  Tracey  et  son  parti  se  sont  retire  du  Poll,  et  ceiui 
off  la  melee  dont  vous  avez  donne  la  description,  s’est  finalement 
terminee  ? — Environ  cinq  ou  six  minutes. 

36.  Avez-vous  vu  les  troupes  sortir  du  portique  de  l’Eglise 
Catholique  Romaine  ? — Non,  je  sais  seulement  qu’elles  en  sont 
sorties  pendant  la  premiere  melee  dont  j’ai  parle;  c’est-a-dire, 
pendant  que  les  Connetables  battaient  les  personnes;  car  les 
troupes  n’etaient  plus  sous  le  portique  lorsque  la  melee  s’est  ter- 
minee ; j’ai  remarque  ce  fait  particuliercment. 

37.  Off  etaient  les  troupes  lorsque  vous  les  avez  vues  la  pre- 
miere fois? — Elies  etaient  sous  le  portique  de  1’Eglise,  et 
quand  je  les  vis  la  derniere  fois,  elles  etaient  dans  la  Rue  St. 
Paul. 

38.  Les  troupes  se  sont-elles  avancees  pendant  la  premiere 
melee,  ou  dans  quel  endroit  se  trouvaient-elles  ? — J’ai  deja  dit 
que  je  n’en  savais  rien. 

39.  La  position  que  vous  aviez  prises  dans  la  porte  de  la  mai- 
son de  la  Fabrique,  vous  empechait-elle  d’appercevoir  les  mou- 
vemens  des  troupes  sur  les  Place,  ( square ) ? — Oui,  car  autre- 
ment  je  les  aurais  vus. 

40.  Avez-vous  vu  les  troupes  a la  poursuite  de  la  foule  ? — 
Non. 

41.  Etiez-vous  a l’ajournement  du  Poll,  Samedi,  le  dix-neuf 
Mai  dernier  ? — Je  crois  que  non. 

Par  M.  Bodier. 

42.  Quand  les  partisans  de  M.  Tracey  sont  revenus  sur  leurs 
pas,  ainsi  que  vous  l’avez  deja  mentionne,  ont-ils  ou  n’ont-ils  pas 
ete  assaillis  avec  des  pierres  par  des  Connetables  Speciaux,  et 
les  partisans  de  M-  Bagg;  ou,  l’aggression  a-t-elie,  ou  n’a-t- 
elle  pas  ete  simultanement  reciproque  ? — D’apres  la  maniere 
dont  j’etais  place,  je  n’ai  aucune  connaissance  de  ce  fait. 

Par  M.  Cuvillier . 

43.  Dans  quelle  partie  de  la  Rue  St.  Paul,  avez-vous  vu  les 
troupes  le  vingt-et-un  Mai,  et  connaissez-vous  l’Officier  ou  les 
Officiers  qui  les  commandaient  ? — J’ai  vu  passer  les  troupes  de- 
vant  mon  Magasin  dans  la  Rue  St.  Paul.  II  y avait  un  ou  deux 
Officiers  avec  elles;  mais  je  ne  connais  pas  leurs  noms. 

44.  Vous  ont-elles  paru  etre  les  memes  troupes  qu’on  disait 
avoir  ete  en  devoir  ce  jour-la  sur  la  Place  d’Armes  ? — On 
me  l’a  dit,  et  je  n’ai  aucun  doute  qu’elles  etaient  les  memes 
troupes. 
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45.  At  what  hour  of  the  afternoon  was  this  ? — I have  already 
stated,  that  this  was  about  half  an  hour  after  the  adjournment  of 
the  Poll.  The  precise  time  I cannot  state. 

46.  In  what  direction  were  the  Troops  marching  ? — Towards 
their  Barracks,  down  St.  Paul  Street. 


By  Mr.  Young. 

47.  You  have  stated,  that  you  stopped  in  the  upper  door  of 
the  house  of  the  Fabrique  ; that  two  or  three  minutes  after  Dr. 
Tracey’s  Partizans  had  reached  Henderson’s  house,  you  ran 
down  the  pavement,  towards  the  Montreal  Bank,  and  got  to  the 
rear  of  them,  and  crossed  into  St.  Xavier  Street ; will  you  state 
what  induced  you  to  leave  your  position  in  the  door-way  of  the 
Fabrique  house  so  precipitately  ? — I was  apprehensive  that  there 
might  be  some  further  disturbance.  I was  anxious  to  get  out 
of  the  way  as  fast  as  possible ; and  I availed  myself  of  the  first 
opportunity. 

48.  Did  all  Dr.  Tracey’s  Partizans  accompany  him  when  he 
left  the  Poll,  at  its  adjournment  on  the  twenty-first  of  May? — 
I supposed  they  had ; but  it  afterwards  appeared,  that  there 
were  a few  remaining,  who  were  attacked  by  the  Constables,  in 
the  manner  I have  before  described. 

49.  From  whom  did  the  cry  of  “ stand  fast,”  proceed,  after 
Dr.  Tracey  had  left  the  Poll,  and  what  caused  that  cry  ?— I have 
said  before,  that  it  proceeded  from  the  Partizans  of  Mr.  Bagg, 
or  from  the  Constables ; 1 have  no  knowledge  of  any  cause  for 
this. 

50.  Did  not  the  Partizans  of  Dr.  Tracey,  who  remained  at 
the  Poll  after  he  had  left,  insult  Mr.  Bagg  and  his  friends  when 
they  left  the  Poll,  and  commence  throwing  stones  ? — They  did 
neither  to  my  observation.  I can  say  positively,  that  no  stones 
had  been  thrown  by  either  party,  until  the  return  of  Mr.  Tracey’s 
Partizans,  who  then  threw  stones. 

51.  Do  you  mean  to  say,  that  the  Special  Constables  attacked 
such  of  Dr.  Tracey’s  Partizans  as  remained  at  the  Poll  after  his 
departure  ? — Decidedly,  yes. 

52.  Where  were  the  persons  attacked  standing,  when  they 
were  so  attacked? — At  the  distance  of  thirty,  forty,  fifty,  and 
sixty  feet  towards  Dillon’s  Corner,  from  the  front  of  Hender- 
son’s  house,  where  the  Constables  were. 

53.  Do  you  mean  to  say,  that  there  was  a clear  space  of 
twenty,  thirty,  forty,  fifty,  or  sixty  feet,  between  the  Constables 
and  Dr.  Tracey’s  Partizans,  when  the  Constables  advanced  to 
beat  them  ? — The  persons  attacked  were  few  in  number,  and 
scattered  about,  within  the  space  and  upwards  mentioned  in  this 
question. 

54.  Where  were  Mr.  Bagg’s  friends,  at  the  time  the  cry  of 
“ stand  fast”  was  raised  ? — They  were  altogether  when  this  cry 
was  made,  and  proceeding  olf.  And  after  the  cry  was  made,  they 
made  a stop. 

55.  Were  the  Constables  and  Mr.  Bagg’s  friends  mingled 
together,  or  were  the  Constables  drawn  up  apart  from  both 
parties  ? — I have  already  said  they  were  together. 

56.  Do  you  mean  to  say  that  the  Constables  advanced  from 
among  Mr.  Bagg’s  friends,  twenty  or  thirty  feet,  to  beat  Mr. 
Tracey’s  Partizans,  without  any  cause  being  given  for  their  in- 
terference ? — I have  already  said,  that  I had  not  seen  any  cause 
for  this. 

57.  Who  was  the  Special  Constable  who  struck  the  person 
whom  you  thought  was  killed? — The  Constable  to  whom  I 
alluded  in  my  answer  to  question  No.  15,  is  Charles  Try.  Iam 
not  positive.  He  is  one  of  the  three  persons  who  were  simulta- 
neously striking  the  individual  at  the  time. 


By  Mr.  Morin. 

58.  Although  you  are  not  positive  as  to  the  name  of  the  Con- 
stable you  have  alluded  to,  are  you  sure  that  the  persons  who 
conducted  themselves  as  you  have  stated  in  your  15th  and  57th 
answers,  were  Special  Constables? — I am  not  certain;  but  there 

is 


45.  A quelle  heure  de  l’apres-midi  cela  est-il  arrive  ? — J’ai 
deja  clit  que  cela  avait  eu  lieu  environ  une  demie-lieure  apres  l’a- 
journement.  Je  n’en  puis  pas  dire  le  temps  d’une  maniere 
precise. 

46.  Dans  quelle  direction  les  troupes  marchaient-elles  ? 
— Dans  la  direction  des  Casernes  en  descendant  la  Rue  St. 
Paul. 

Par  M.  Young. 

47.  Vous  avez  dit  que  vous  vous  etiez  arrete  dans  la  porte  su- 
perieure  de  lamaison  de  la  Fabrique  ; que  deux  ou  trois  minutes 
apres  que  les  partisans  du  Dr.  Tracey  furent  arrive  jusqu’a  la 
maison  de  Henderson,  vous  avez  couru  le  long  du  pave,  vers  la 
Banque  de  Montreal,  que  vous  vous  etes  place  derriere  ceux-ci, 
et  que  vous  etes  traverse  dans  la  Rue  St.  Francois  Xavier; 
voulez-vous  dire  ce  qui  vous  a engage  a abandonner  aussi  preci- 
pitamment  la  position  que  vous  aviez  prise  dans  la  porte  de  la 
maison  de  la  Fabrique  ?— Je  craignais  qu’il  n’y  eut  encore  quel- 
ques  nouveaux  desordres  ; je  desirais  m’eloigner  aussitbt  que 
possible,  etje  saisis  la  premiere  occasion  que  je  puis  trouver  de 
le  faire. 

48.  Le  Dr.  Tracey  etait-il  accompagne  de  tous  ses  partisans, 
lorsqu’il  est  sorti  du  Poll,  apres  rajournement  du  21  Mai? — 
Je  le  presumai  alors,  mais  il  ma  paru  apres  cela  qu’il  en  etait 
reste  quelques-uns  en  arriere,  qui  furent  attaques  par  les  Con- 
netables, de  la  maniere  dont  je  l’ai  deja  raconte. 

49.  Quelles  sont  les  personnes  qui,  apres  que  le  Dr.  Tracey 
eut  laisse  le  Poll,  out  pousse  le  cri  de  “ tenez  ferine,”  et  qu’est- 
ce  qui  a occasionne  ce  cri? — J’ai  deja  dit  que  ce  cri  avait  ete 
fait  par  les  partisans  de  M.  Bagg,  ou  par  les  connetables.  Je 
n’ai  aucune  connaissance  de  ce  qui  peut  avoir  occasionne 
cela. 

50.  Les  partisans  du  Dr.  Tracey  qui  sont  reste  au  Poll  apres 
qu’il  en  est  parti,  n’ont-ils  pas  insulte  M.  Bagg  et  ses  amis, 
lorsqu’ils  sont  sortis  du  Poll,  et  n’ont-ils  pas  commence  a jeter 
des  pierres  ? — Je  n’ai  pas  remarque  qu’ils  aient  rien  fait  de  cela. 
Je  puis  dire  formellement  qu’aucun  des  deux  partis  n’ontjete  des 
pierres  avant  le  retour  des  partisans  du  Dr.  Tracey,  lesquels 
alors  out  lance  des  pierres. 

51.  Pretendez-vous  dire  que  les  Connetables  Speciaux  ont 
attaque  ceux  des  partisans  du  Dr.  Tracey,  qui  sont  restes  au 
Poll  apres  son  depart  ? — Oui,  assurement. 

52.  Ou  etaient  ces  personnes  lorsqu’elles  furent  ainsi  atta- 
quees  ? — Elies  etaient  pres  du  coin  de  Dillon,  eloignees  de 
trente,  quarante,  cinquante  et  soixante  pieds,  du  front  de  la 
maison  de  Henderson,  ou  se  trouvaient  les  Connetables. 

53.  Pretendez-vous  dire  qu’il  y avait  un  espace  de  vingt, 
trente,  quarante,  cinquante  pieds  entre  les  Connetables  et  les 
partisans  du  Dr.  Tracey,  lorsque  les  Connetables  se  sont  avan- 
ces  pour  les  battre  ? — Les  personnes  qui  ont  ete  attaquees,  etaient 
en  petit  nombre,  et  elles  se  trouvaient  dispersees  9a  et  la  dans 
l’espace  dont  il  est  parle  dans  cette  question. 

54.  Ou  etaient  les  amis  de  M.  Bagg,  lorsqu’on  a pousse  le 
cri  de  “ tenez  ferine  ? — 11s  etaient  tous  ensemble  lorsque  ce  cri 
s’esteleve,  et  ils  continuaient  leurmarche;  et  apres  avoir  enten- 
du  ce  cri,  ils  s’arreterent. 

55.  Les  Connetables  et  les  amis  de  M.  Bag«;  etaient-ils  con- 
fondus  pele-mele  ensemble,  ou  bien  les  Connetables  etaient-ils 
ranges  a part  des  deux  partis? — J’ai  deja  dit  qu’ils  etaient  en- 
semble. 

56.  Pretendez-vous  dire  que  les  Connetables  se  sont  deta- 
ches des  amis  de  M.  Bagg  vingt  ou  trente  pieds  pour  battre  les 
partisans  de  M.  Tracey,  sans  qu’on  ait  donne  ancunc  cause  pour 
cette  interposition  de  leur  part  ? — J’ai  deja  dit  que  je  n’a- 
vais  decouvert  aucune  cause  pour  cette  demarche  de  leur 
part. 

57.  Quel  est  le  Connetable  Special  qui  a frappe  la  personne  que 
vous  avez  cru  morte  ? — Le  Connetable  auquel  j’ai  fait  allusion 
dans  ma  reponse  a la  question  No.  15,  est  Charles  Try.  Je 
n’en  suis  pas  bien  certain  neanmoins.  11  etait  l’une  des  trois 
personnes  qui  frappaient  simultanement  cet  individu  dans  le 
temps. 

Par  M.  Morin. 

58.  Quoique  vous  ne  soyez  pas  certain  de  connaitre  le  nom  du 
Connetable  auquel  vous  avez  fait  allusion ; l’etes-vous  que  les 
personnes  qui  se  sont  conduites  de  la  maniere  que  vous  l’avez  dit 
dans  vos  15e  et  57e  reponses,  fussent  des  Connetables  Speciaux  ? 
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is  little  doubt  however,  that  they  were,  as  they  had  their  staves 
in  their  hands,  and  had  accompanied  Mr.  Bagg  from  the  Poll. 


By  Mr.  Young. 

59.  Describe  the  staves  which  the  persons  had  whom  you 
supposed  to  have  been  Constables  ? — They  were  the  ordinary 
staves,  sawed  or  cut  in  two. 

60.  Are  you  positive  they  were  the  ordinary  staves,  sawed  in 
two  ? — Yes. 

61.  Are  you  not  well  acquainted  with  the  person  of  Charles 

Try  ? I am  well  acquainted  with  his  person. 

62.  If  you  could  ascertain  that  the  sticks  which  were  carried 
by  the  three  persons  you  have  alluded  to,  were  the  ordinary 
Constables’  staves  cut  in  two,  what  prevented  you  from  being  as 
positive  in  respect  to  the  person  of  Charles  Try  ? — Because  the 
sticks  were  more  conspicuous,  being  painted  blue ; and  be- 
cause the  persons  were  not  stationary,  which  rendered  it  difficult 
to  get  a fair  view  of  their  faces. 

63.  Was  there  a crowd  round  the  three  persons  whom  you  saw 
beating  the  individual  who  was  supposed  to  be  killed  ? — No. 

64.  Had  you  an  opportunity  of  seeing  these  persons  ? — Yes ; 
but  though  not  a fair  opportunity. 

65.  Is  it  more  difficult  to  see  a man’s  person,  than  an  ordinary 
Constable’s  stick,  cut  in  two  ? — No ; though  it  is  more  difficult  to 
distinguish  the  name  of  an  individual  than  a Constable’s  stick. 

By  Mr.  Cuvillier. 

66.  Were  you  warned  to  attend  and  be  sworn  as  a Special 
Constable,  at  any  time  during  the  Election  ? — I believe  there 
was  a notice  left  for  me  on  one  occasion,  in  my  absence. 

67.  How  long  after  you  had  got  home  did  you  see  the  Troops 
return  to  their  quarters  ? — About  fifteen  or  twenty  minutes. 

68.  When  you  got  to  the  Place  d’Armes,  in  the  afternoon  of 
the  twenty-first  May,  did  it  appear  to  you  that  there  existed  much 
excitement  among  the  people  ? — Not  more  on  that  day,  than  on 
any  other  day  of  the  Election. 

69.  Did  it  not  appear  to  you  that  the  parties  were  generally 
more  animated  on  that  day  ? — No. 

70.  Did  not  there  exist,  during  the  whole  course  of  that  Elec- 
tion, great  public  excitement  throughout  the  City,  which  led 
to  frequent  breaches  of  the  Peace  ; and  have  any  such  come  to 
your  knowledge  ; if  so,  what  were  the  particular  instances  ? — 
There  were  some  considerable  excitements,  but  I have  no 
personal  knowledge  of  any  breaches  of  the  Peace. 


By  Mr.  Rodier 

71.  Did  the  person  whom  you  said  had  been  assaulted  by  the 
Special  Constables,  and  whom  you  thought  dead,  appear  to  you 
to  be  one  of  the  Partizans  of  Mr.  Tracey,  or  have  you  any 
reason  to  believe  he  was  one  ? — He  appeared  to  me  to  be  one  of 
the  Partizans  of  Mr.  Tracey,  and  also  an  Irishman ; and  as  he 
was  one  of  those  individuals  who  appeared  to  have  rendered  him- 
self obnoxious  to  the  Constables,  I think  there  is  little  doubt  that 
he  was  a Partizan  of  Mr.  Tracey. 

72.  Were  the  Special  Constables  in  the  habit  of  accompany- 
ing Mr.  Bagg  on  his  returning  from  the  Hustings  ; and  did  you 
consider  them  as  his  Partizans  in  that  Election  ? — Not  the 
whole,  but  the  greatest  part  of  them. 

73.  In  your  answer  to  the  forty-sixth  question,  when  you  say 
positively  that  no  stones  were  thrown  by  either  of  the  parties, 
previous  to  the  return  of  Mr.  Tracey’s  Partizans,  who  then  threw 
stones,  do  you  mean  to  say,  by  the  latter  expressions,  that  it  was 
Mr.  Tracey’s  Partizans  who  commenced  throwing  stones,  and 
can  you  state  which  of  the  two  parties  threw  the  first  stone  ? — 
Mr.  Tracey’s  party  were  the  first  whom  I saw  throwing 
stones,  as  I have  already  mentioned. 


— Je  n’en  suis  pas  certain  ; mais  il  est  peu  douteux  neanmoins 
qu’ils  fussent  Connetables,  puisqu’ils  tenaient  leurs  batons 
dans  leurs  mains,  et  qu’ils  avaient  accompagne  M.  Bagg  depuis 
le  Poll. 

Par  M.  Young. 

59.  Donne  la  description  des  batons  que  portaient  les  per- 
sonnes  que  vous  avez  suppose  etre  Connetables? — C’etaient 
des  baton's  ordinaires  de  Connetables,  qu’on  avait  scies  ou  coupes 
en  deux. 

60.  Etes-vous  bien  certain  que  c’etaient  des  batons  ordinaires 
qu’on  avait  scies  en  deux  ? — Oui. 

61.  Ne  connaissez-vous  pas  tres-bien  la  personne  de  Charges 
Try  ? — Je  le  connais  tres-bien. 

62.  Si  vous  avez  pu  si  bien  distinguer  que  les  batons  que  por- 
taient les  trois  personnes  auxquelles  vous  avez  fait  allusion, 
etaient  des  batons  de  Connetables  ordinaires,  qu’est-ce  qui  vous 
a empeche  d’etre  aussi  positif  relativement  a la  personne  de 
Charles  Try  ? — C’est  parce  que  les  batons  etaient  plus  remarqua- 
ble,  etant  peintures  en  bleu  ; et  que  les  personnes  allaient  et 
venaient,  ce  qui  faisait  qu’il  etait  difficile  de  distinguer  leurs  phy- 
sionomies. 

63.  Y avait-il  une  foule  autour  des  trois  personnes  que  vous 
avez  vues  battre  l’individu  que  vous  avez  cru  mort  ? — Non. 

64.  Avez-vous  eu  occasion  de  voir  ces  personnes  ? — Oui, 
quoique  je  ne  les  ai  pas  vues  d’une  maniere  bien  distincte. 

65.  Est-il  plus  difficile  d’appercevoir  une  personne,  que  de 
voir  le  baton  ordinaire  de  Connetable  qu’on  a coupe  en  deux  ? — 
Non,  quoiqu’il  soit  plus  difficile  de  distinguer  le  nom  d’un  indivi- 
du  que  le  baton  d’un  Connetable. 

Par  M.  Cuvillier. 

66.  Avez-vous  ete  assigne  pour  comparaitre  et  pour  etre  as- 
sermente  en  qualite  de  Connetable  Special  pendant  aucune  pe- 
riode  de  l’Election  ? — Je  crois  qu’il  m’a  ete  laisse  une  notifica- 
tion a cet  effet  dans  une  occasion  ou  j’etais  absens. 

67.  Depuis  combien  de  temps  etiez-vous  arrive  cliez  vous, 
lorsque  vous  avez  vu  les  troupes  retourner  a leurs  quartiers  ? — 
A-peu-pres  quinze  ou  vingt  minutes. 

68.  Lorsque  vous  etes  arrive  sur  la  Place  d’Armes  dans  l’apres- 
midi  du  vingt-et-un  Mai,  vous  a-t-il  paru  qu’il  regnait  beaucoup 
d’agitation  parmile  peuple  ? — Pas  plus  ce  jour  la  que  tous  autre 
jour  de  l’Election. 

69.  Ne  vous  a-  t-il  pas  semble  en  general  que  les  parties  etaient 
plus  animes  ce  jour-la  ? — Non. 

70.  Pendant  tout  le  eours  de  cette  Election  n’a-t-il  pas  regne 
dans  toute  la  Cite,  une  grande  irritation  dans  l’esprit  public, 
et  cette  irritation  n’a-t-elle  pas  occasionne  de  nombreuses  in- 
fractions de  la  paix ; avez-vous  connaissance  de  quelques-unes 
de  ces  infractions;  si  cela  est,  quels  sont  les  cas  en  particular 
dont  vous  avez  eu  connaissance  ? — II  a regne  beaucoup  d’irrita- 
tion,  mais  je  n’ai  pas  de  connaissance  personnelle  qu’il  y ait  eu 
aucune  infraction  de  la  paix. 

Par  M.  Rodier. 

71.  La  personne  que  vous  dites  avoir  ete  assailliepar  les  Con- 
netables Speciaux,  et  que  vous  avez  cru  morte,  vous  a-t-elle 
paru  etre  un  des  partisans  de  M.  Tracey,  ou  avez-vous  que lque 
raison  de  croire  qu’elle  l’etait  ? — Cette  personne  m’a  paru  etre  un 
des  partisans  de  M.  Tracey,  et  un  Irlandais  ; et,  et  comme  elle 
etait  1’une  de  celles  qui  s’etaient  rendues  odieuses  aux  Conne- 
tables, je  crois  qu’il  n’y  a guere  de  doute  qu’elle  ne  fut  partisan 
de  M.  Tracey. 

72.  Les  Connetables  Speciaux  avaient-ils  l’habitude"  d’ac- 
compagner  M.  Bagg,  lorsqu’il  revenait  du  Poll,  et  les  avez- 
vous  consideres  comme  ses  partisans  dans  cette  Election  ? — Pas 
tous,  mais  la  plupart  d’entr’eux. 

73.  En  repondant  a la  question  quarante-sixieme,  que  vous 
pouvez  dire  positivement  qu’aucunes  pierres  n’avaient  ete  lan- 
cees  par  aucun  des  deux  partis,  avail t le  retour  des  partisans 
de  M.  Tracey,  qui  jeterent  alors  des  pierres,  entendez-vous 
dire  par  ces  derniers  mots  que  ce  sont  les  partisans  de  M. 
Tracey  qui  commencerent  a jeter  des  pierres,  et  pouvez-vous 
dire  lequel  des  deux  partis  a jete  la  premiere  pierre  ? — C’est  le 
parti  de  M.  Tracey  que  j’aivu  jeter  des  pierres  le  premier,  ainsi 
que  je  l’ai  deja  dit. 


By 
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By  Mr.  Cuvillier. 

74.  What  induced  you  not  to  attend  the  summons  you  received 
to  serve  as  a Special  Constable? — Because  it  was  some  time 
after  the  notice  had  been  given,  that  I was  informed  that  I had 
been  warned  to  appear  at  nine  or  ten  o’clock,  at  the  Court  House  ; 
and  it  was  past  twelve  o’clock  before  I was  aware  that  this  notice 
had  been  so  left. 

By  Mr.  Bodier. 

75.  If  Mr.  Bagg’s  Bartizans  had  commenced  the  assault  on 
the  Bartizans  of  Mr.  Tracey  when  they  returned,  were  you  in 
a position  to  see  it  ? — No. 

By  Mr.  Cuvillier. 

76.  Do  you  know  if  there  was  any  public  'cause  of  excite- 
ment during  the  Election,  and  if  so,  what  was  that  cause  ? — I 
have  no  knowledge  of  any  cause. 

By  Mr.  Leslie. 

77.  At  what  distance  was  the  man  laying,  whom  you  supposed 
dead,  from  Dillon’s  corner? — He  was  lying  between  the  corner 
of  Henderson’s  house,  and  the  office  of  the  Fabrique,  a few 
feet  from  the  side  walk.  He  was  lying  in  the  mud  on  his  back. 

The  Witness  then  withdrew. 


Par  M.  Cuvillier. 

74.  Qu’est-ce  qui  vous  a engage  a ne  pas  vous  rendre  a 1’as- 
signationqui  vous  aete  faite  de  servir  en  qualite  de  Connetable 
Special  ? — Ce  n’est  que  quelque  temps  apres  la  signification  que 
l’onm’aappris  que  j’avais  ete  assigne  pour  comparaitre  dans  le 
Balais  de  Justice,  vers  neuf  ou  dix  heures,  et  il  etait  midi  passe 
lorsque  j’ai  su  que  la  signification  avait  ete  laisse  chez  moi. 

Par  M.  Bodier. 

lb.  Si  les  partisans  de  M.  Bagg  eussent  commence  a’assaillir 
les  partisans  de  M.  Tracey  a leur  retour,  etiez-vous  dans  une 
position  a vous  en  appercevoir  ? — Non. 

Par  M.  Cuvillier. 

76.  Savez-vous  s’il  a regne  quelque  cause  publique  d’irrita- 
tion  pendant  l’Election  ; si  cela  est,  quelle  etait  cette  cause  ? — 
Je  n’en  connais  aucune. 

Par  M.  Leslie. 

\ 

11.  A quelle  distance  du  coin  de  Dillon,  etait  l’homme  que 
vous  avez  cru  mort? — II  etait  entre  le  coin  de  la  maison  d’Hen- 
derson  et  le  Bureau  de  la  Fabrique,  a quelques  pieds  du  pave. 
II  etait  etendu  sur  le  dos  dans  la  boue. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


THURSDAY,  17th  JANUARY,  1833. 


TWENTY-FIFTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  II.  B • Smithy  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr-  Cuvillier. 

1.  When  you  stood  at  Dillon’s  corner,  had  you  a 
view  of  what  passed  in  the  square  ? — Yes. 

2.  Did  you  at  any  time  see  Mr.  Jobin,  and  Mr. 
Lukin,  the  Magistrates  ; and  if  so,  what  was  their 
apparent  occupation  ? — I did  not  see  them  at  any 
time. 

3.  Are  you  personally  acquained  with  them  ? — Yes. 

4.  Did  you  see  any  other  Magistrates  there  ?— No. 

5.  Were  there  any  persons  standing  beside  you 
when  you  saw  the  Special  Constables  issue  from  the 
crowd,  and  beat  the  persons  you  have  mentioned  ? — 
There  were  several  persons,  but  I do  not  recollect 
their  names. 

G.  Were  they  in  appearance  inhabitants  of  the  City, 
or  strangers? — They  appeared  to  be  inhabitants  of  the 
City. 

7.  Are  you  a native  of  Montreal,  or  how  long  have 
you  resided  there  ? — I am  not  a native  of  Montreal  ; J 
have  resided  there  about  twenty  years. 

8.  Did  you  see  Dr.  Nelson  on  the  Blace  d’Armes, 
during  the  time  you  were  there  ? — I do  not  recollect 
to  have  seen  him. 


JEUDI,  17  JANVIER,  1S33. 


VINGT-CINQUIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  II.  B.  Smith,  est  de  nouveau  com  par  u devant  le 
Comite,  et  aete  interroge  comme  suit  : — 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  Lorsque  vous  vous  ieniez  au  coin  de  Dillon,  pou- 
viez-vous  voir  ce  qui  se  passait  dans  la  place  ( square)  ? 
—Qui. 

2.  Avez-vous  vu  en  aucun  terns  les  Magistrats,  M. 
Jobin  et  M.  Lukin  ; et  si  vous  les  avez  vus,  quelle 
paraissait  etre  leur  occupation  ?^-Je  ne  les  ai  vus  en 
aucun  terns. 

3-  Les  connaissez-vous  personnellement  ? — Oui. 

4.  Y avez-vous  vu  aucun  autre  Magistrats? — Non. 

5.  Y avait-il  quelques  personnes  aupres  de  vous, 
lorsque  vous  avez  vu  les  Connetables  Sp^ciaux  sortir  de 
la  foule,  ct  battre  les  personnes  dont  vous  avez  parle  9 
— ily  avait  pi usieurs  personnes  ; mais je  ne  merappclle 
plus  de  leurs  lioms. 

G.  Paraissaient-elles  etre  de  la  ville,  ou  des  Stran- 
gers ? — Elies  paraissaient  6tre  de  la  ville. 

7-  Etes-vous  natif  de  Montreal,  et  combien  de  terns 
y avez-vous  reside  ? — Je  ne  suis  pas  natif  de  Montreal, 
et  j’y  ai  reside  prSs  de  vingt  ans. 

S.  Avez-vous  vu  le  Docteur  Nelson  sur  la  Place 
d’Armes  pendant  le  terns  que  vous  y eticz  ? — Je  ne  me 
rappelle  pas  de  l’avoir  vu. 


9. 


9. 
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9.  Did  you  see  Malo,  the  Constable,  there  ? — I do 
not  know  Malo. 

The  witness  was  then  discharged  from  further  atten- 
dance before  the  Committee,  and  withdrew. 


Mr.  Trudeau  again  appeared  before  the  Committee, 
and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Morin. 

10.  From  the  conduct  of  the  Special  Constables,  did 
you  consider  them  as  a part  of  Mr.  Bagg’s  partizans, 
and  acting  in  concert  with  them? — Yes. 

11.  When  the  Troops  advanced  at  double  quick,  as 
far  as  opposite  Dr.  Robertson’s,  was  there  any  distur- 
bance in  front  of  them  ? — I did  not  see  any. 

12.  When  the  Troops  so  advanced,  could  the  Offi- 
cers or  Magistrates  who  guided  them,  see  that  the  Spe- 
cial Constables  and  Mr.  Bagg’s  partizans  were  throw- 
ing stones  over  them,  or  at  one  side  of  them,  at  the 
partizans  of  Mr.  Tracey  ? — I have  answered,  that  I 
was  not  certain  if  there  were  any  Magistrates  ; but  the 
Officers  must  have  seen  them. 

13.  Was  it  long  before  the  Troops  fired  after  hav- 
ing halted  at  Dr.  Robertson’s? — Two  or  three  minutes. 

14.  Where  was  the  mass  of  Dr-  Tracey’s  partizans, 
when  the  Troops  fired? — I could  not  say  the  exact 
distance  ; the  mass  appeared  to  me  to  be  at  some  dis- 
tance from  them  ; the  Troops  prevented  my  being 
able  to  distinguish  at  what  distance. 

By  Mr.  Cwvillier . 

15.  Did  you  observe  among  the  Special  Constables, 
any  of  the  partizans  of  Dr.  Tracey  ? — I cannot  say  that 
I observed  any. 

16.  Can  you  state,  from  your  personal  knowledge, 
if  you  saw  any  of  the  Special  Constable  throw  stones 
over  the  heads  of  the  soldiers  ? —I  saw  persons  throwing 
stones,  who  carried  staves  of  about  a foot  or  a foot  and 
a half  in  length. 

By  Mr.  Leslie , 

17.  Were  those  staves  painted,  and  such  as  Consta- 
bles carry  ? — Yes,  they  were  ; that  is  to  say,  they  were 
painted  blue,  but  I cannot  say  if  the  crown  which  is 
generally  on  such  staves,  was  painted  on  those. 

By  Mr.  Cuvillier. 

1 8.  Can  you  name  any  of  the  persons  who  yon  saw 
thus  throwing  stones  ?— No. 

19.  How  could  you  then  state  that  they  were  the 
partizans  of  Mr.  Bagg  ? — Because  Mr.  Tracey’s  parti- 
zans were  a head  of  the  Troops,  and  the  stones  that  were 

' thrown,  were  thrown  on  Mr.  Tracey’s  partizans,  from 
which  I infer,  that  those  who  threw  them  were  Mr. 
Bagg’s  partizans. 

20.  And  it  is  from  this  circumstance  alone,  that  you 
conclude  they  were  the  partizans  of  Mr.  Bagg  ? — That 
is  the  strongest  proof  I had  of  it. 

21  Was  there  a crowd  following  the  Troops,  besides 
the  Special  Constables  ?— No* 

By 
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9.  Y avez-vous  vu  Malo,  le  Connetable  ? — Je  ne  le 
connais  pas. 

Le  temoin  a ete  decharge  de  I’obligation  de  compa- 
raitre  de  nouveau  devant  le  Comite,  et  il  s est  retir£. 


M.  Trudeau  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Comi- 
te, et  a £te  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Morin. 

10.  D’apres  la  conduite  des  Connetables  Speciaux, 
les  regardates  vous  comme  du  nombre  des  partisans  de 
M.  Bagg,  etagissant  de  concert  avec  eux  ? — Oui. 

11.  Lorsque  les  troupes  s’avancerent  au  pas  redouble 
jusquc  vis-a-vis  de  chez  le  Docteur  Robertson,  yavait- 
il  du  d^sordre  devant  elles  ? — Je  n’en  ai  pasvu. 

12.  Lorsque  les  Troupes  s’avangaient  ainsi,  les  Offi- 
ciers  ou  les  Magistrats  qui  les  conduisaient,  pouvaient- 
ils  s’appercevoir  que  les  Connetables  Speciaux  et  les 
partisans  de  M.  Bagg  langaient  des  pierres  par-dessus 
eux,  ou  a cote  d’eux,  sur  les  partisans  de  M.  Tracey? — - 
J’ai  repondu  que  je  nYtais  pas  certain  s’il  y avait  alors 
des  Magistrats  ; mais  les  Officiers  ontdu  les  voir. 

13.  Les  Troupes  furent-elles  long-terns  avant  de  tirei, 
apr£s  avoir  faithalte  devant  chez  le  Docteur  Robertson  ? 
—Deux  ou  trois  minutes. 

14.  Ou  etait  la  masse  des  partisans  du  Docteur  Tra- 
cey, lorsque  les  Troupes  ont  tir6  ? — II  me  serait  impos- 
sible de  dire  la  distance  exacte.  La  masse  m’aparu  a 
quelque  distance  d’elles  ; les  Troupes  m’empechaient 
de  pouvoir  distinguer  k quelle  distance. 

Par  M.  Cuvillier. 

15.  Avez-vous  reconnu  parmi  les  Connetables  Spe- 
ciaux  aucuns  des  partisans  du  Docteur  Tracey  ? — Je  ne 
puis  pas  dire  en  avoir  reconnu. 

16.  Pouvez-vous  dire,  d’apres  votre  connaissance 
personnelle,  si  vous  avez  vu  aucun  des  Connetables 
Speciaux  jeter  des  pierres  au-dessus  de  la  tete  des  sol- 
dats  ? — J’ai  vu  des  personnes  qui  portaient  des  batons 
courts  d’un  pied  et  demi  a deux  pieds  en  jeter. 

Par  M.  Leslie. 

17.  Ces  batons  etaient-ils  peintures,  et  semblables  a. 
ceux  que  portent  les  Connetables  ? — Oui,  ils  l’etaient ; 
c’est-a-dire,  ils  etaient  peintures  en  bleu  ; mais  je  ne 
puis  dire  si  la  Couronne  ordinaire  etait  peinte  sur 
ces  batons. 

Par  M.  Cuvillier • 

18.  Pouvez-vous  liommer  aucune  des  personnes  que 
vous  avez  vu  ainsi  jeter  des  pierres  ? — Non- 

19-  Comment  done  pouvez-vous  dire  que  ces  per- 
sonnes etaient  les  partisans  de  M.  Baggf — Parce  que 
les  partisans  de  M.  Tracey  etaient  en  avant  des  Troupes, 
et  les  pierres  qui  etaient  jetees,  l’etait  sur  les  partisans 
de  M.  Tracey  ; d’ou  je  conclus  que  ceux  qui  les  jetaient, 
etaient  les  partisans  de  M.  Bagg. 

20.  Et  e’est  d’apres  cette  circonstance  uniquement 
que  vous  concluez  qu  ils  etaient  les  partisans  de  M. 
Bagg  ? — C’est  la  plus  grande  preuve  que  j’en  aie 
eue. 

21.  Independamment  des  Connetables  Speciaux,  les 
Troupes  etaient-elles  suivies  par  une  foule  de  monde  ?— - 
Non* 
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By  Mr.  Leslie. 

22.  Were  there  any  other  people  besides  the  Special 
Constables  ? —Yes,  there  were  a few  persons  besides. 

By  Mr.  Cuvillier. 

23.  Can  you  name  any  of  them  ? — No. 

24.  Were  you  near  enough  to  those  persons  to  have 
known  them,  if  you  had  been  previously  acquainted 
with  them  ? — No. 

25.  After  the  affray  which  you  say  took  place  at  the 
corner  of  Mr.  Henderson’s  house,  did  you  see  a man 
lying  on  the  ground  apparently  dead  ? — No. 

26.  Were  you  in  such  a situation  as  to  have  seen  a 
person  in  that  state  ? — I cannot  have  been  there,  for  I 
did  not  see  him. 

27.  What  passed  during  the  halt  of  the  Troops  at 
Dr.  Robertson’s  house,  and  previous  to  their  tiring? — - 
Nothing  to  my  knowledge,  except  the  stones  that  were 
thrown. 

28.  Were  you  near  enough  to  the  Troops  to  have 
heard  the  word  of  command  to  fire,  or  any  order  to  the 
crowd  to  retire,  if  such  had  been  given  ?— No. 

29.  What  was  the  apparent  result  of  the  affray 
at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house,  previous 
to  the  time  you  were  pursued  with  stones  ? — I have 
already  stated,  that  I did  not  remember  having  seen 
any  affray  at  the  corner  of  the  house  in  question. 

30.  What  station  did  you  take  after  the  affray  which 
took  place  at  about  three  o’clock  of  the  afternoon? — 
In  different  parts  of  the  Place  d’Armes,  the  place 
where  I stopt  the  longest  was  opposite  Henderson’s 
house. 

31.  Between  that  time  and  that  of  the  throwing  of 
stones  at  Mr.  Henderson’s  house,  there  was  not,  to  your 
knowledge,  any  affray  among  the  people  ? — Not  to  my 
knowledge. 

By  Mr.  Lemay. 

32.  Do  you  know  which  of  the  two  parties,  Mr. 
Bagg’s  or  Mr.  Tracey’s,  was  supported  or  accompanied 
by  the  Special  Constables,  either  before  or  after  the 
Poll  ? — Mr.  Bagg’s  party. 

33.  Do  you  know  whether  during  the  Poll,  the  Spe- 
cial Constables  ill-treated  Mr.  Tracey’s  partizans  more 
than  Mr.  Bagg’s,  in  order  to  favor  Mr.  Bagg’s  party  ? 
— They  did  not  appear  to  me  to  ill-treat  Mr.  Tracey’s 
partizans,  but  they  appeared  more  to  favor  Mr.  Bagg’s, 
as  the  greater  number  of  these  Special  Constables  were 
partizans  of  Mr.  Bagg. 

By  Mr.  Cuvillier. 

34.  Can  you  tell  in  what  particular  instance  such  a 
disposition  was  manifested,  if  so,  state  it? — I cannot 
cite  any  particular  instance,  but  during  the  whole  of 
the  twenty-first  of  May,  they  kept  the  Poll  door,  I con- 
ceive that  it  was  to  obstruct  the  approach  to  the  Hust- 
ings, but  I did  not  see  them  do  that. 

35.  Prom  the  manner  in  which  the  Constables  were 
placed  at  tbe  Poll  door,  as  you  have  stated,  could  their 
conduct  have  been  seen  by  the  Returning  Officer,  or 
by  the  partizans  of  any  of  the  Candidates  ? — I think  it 
could. 


Par  M.  Leslie. 

22.  Y avait-il  quelques  autres  personnes,  indepen- 
dam  ment  des  Connetables  Sp^ciaux  ?-Oui,  il  y avait 
quelques  autres  personnes. 

Par  M-  Cuvillier • 

23.  En  pouvez-vous  noramer  quelques-unes  ? — Non 

24.  Etiez-vous  assez  pres  de  ces  personnes  pour 

pouvoir  les  reconnaitre,  si  vous  les  aviez  connues  au- 
paravant? — Non.  • 

25.  Apr£s  l’emeute  que  vous  dites  avoir  eu  lieu  au 
coin  de  la  maison  de  M.  Henderson,  avez-vous  vu  un 
homme  £tendu  par  terre,  et  qui  paraissait  comme  mort  ? 
— Non. 

2G.  Etiez-vous  place  de  maniere  a pouvoir  voir  une 
personne  dans  cet  etat  • —II  fallait  que  je  ne  fusse  pas 
la,  car  je  ne  l’ai  pas  vu. 

27-  Que  s’est-il  passe  dans  l’intervalle  qui  s'est  ecoulee, 
lorsque  les  Troupes  se  sont  arretees  a la  maison  du 
Docteur  Robertson,  jusqu'a  ce  qu’elles  aientfaitfeu  ? 
* — Rien  autre  chose,  que  les  pierres  qui  out  ete  jetees,  a 
nia  connaissance. 

28.  Etiez-vous  assez  pres  des  Troupes  pour  entendre 
donner  1’ordre  de  fairefeu,  ou  tout  autre  ordre  donne  a 
la  foule  de  se  retirer,  si  aucun  ordre  semblable  eut  ete 
donne  ? — Non. 

29.  Quel  a paru  elre  le  resultat  de  I’emeute  au  coin 
de  la  maison  de  M.  Henderson,  avant  le  moment  ou 
vous  avez  ete  poursuivie  a coups  de  pierres  ? — J’ai  deja 
repondu  que  je  ne  me  rappellais  pas  avoir  vu  aucune 
emeute  au  coin  de  la  maison  en  question. 

30.  En  quel  endroit  vous  etes-vous  transport^  apres 
le  tumulte  qui  a eu  lieu  vers  trois  heures  de  l’apres- 
midi  ? — En  differens  endroits  de  la  Place  d’Armes. 
L’endroit  ou  je  suis  reste  le  plus  Iong-tems  etait  en  face 
de  la  maison  de  Henderson. 

31.  Entre  ce  terns,  et  celui  ou  Ton  jetait  des  pierres 
sur  la  maison  de  M.  Henderson,  n’y  a-t-il  pas  eu  a votre 
connaissance  quelque  tumulte  parmi  le  peuple? — Pas  a- 
ma  connaissance. 

Par  M.  Lemay. 

32.  Avez-vous  connaissance  lequel  des  deux  partis, 
de  M.  Tracey,  ou  de  M.  Bagg,  etait  favoris6  ou  accom- 
pagne  par  des  Connetables  Speciaux,  soit  avant  ou  apr£s 
le  Poll  ? — Le  parti  de  M.  Bagg. 

33.  Avez-vous  connaissance  si,  pendant  le  Poll,  les 
Connetables  Sp^ciaux  maltraitaient  plus  les  partisans 
de  M.  Tracey,  que  ceux  de  M.  Bagg,  pour  favoriser 
le  parti  de  M.  Bagg  ? — II  ne  m'ont  pas  paru  maltraiter 
les  partisans  de  M.  Tracey,  mais  ils  paraissaient  plus 
favoriser  ceux  de  M.  Bagg,  comme  le  plus  grand 
noinbre  de  ces  Connetables  Speciaux  etaient  des  par- 
tisans de  M.  Bagg. 

Par  M.  Cuvillier. 

34.  Pouvez-vous  dire  dans  quel  cas  en  particulier  on 
a manifesto  une  telle  disposition  ; si  vous  le  pouvez, 
declarcz-le  ? — Je  ne  puis  citer  aucun  particulier,  mais 
toute  la  journee  du  2L  de  Mai,  ils  ont  garde  l'entrce  du 
Poll;  je  coi^ois  que  e’etait  pour  gener  fapproche  du 
Poll  ; mais  je  ne  les  ai  pas  v.usfaire  cela. 

35.  D'apres  la  maniere  dont  les  Connetables  avaient 
ete  places  a la  porte  du  Poll,  comme  vous  favez  dit_ 
l’Ofiicier  Rapporteur,  011  les  partisans  d'aucun  des  Can 
didats,  pouvaient-ils  voir  quelle  etait  leur  conduite  ? — 
Je  crois  que  oui. 


36. 


36. 
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36.  Were  there  any  complaints  made  by  any  of  the 
Candidates,  at  such  obstruction,  and  by  which  of  them  ? 
— I did  not  hear  any. 

37.  Are  the  Committee  to  understand  from  your  an- 
swers  to  the  preceding  questions,  that  the  inference 
you  drew  of  the  leaning  of  the  Special  Constables  in 
favor  of  one  of  the  Candidates,  was  owing  to  those  cir- 
cumstances ? — In  a great  measure. 

38.  Upon  what  other  circumstances  do  you  found 
your  opinion  ? — From  the  battle  which  took  place  after 
the  close  of  the  Poll,  on  the  21st  of  May. 

39.  Was  that  battle  the  one  during  which  you  were 
pursued  in  Mr.  Henderson’s  house  ? — Yes. 

By  Mr.  Leslie. 

40-  In  your  reply  to  question  No.  28,  in  your  first 
examination,  do  you  allude  to  what  occurred  after,  or 
before,  the  adjournment  of  the  Poll  on  the  21st  May  ? 
— I allude  to  what  took  place  before  the  adjournment 
of  the  Poll. 

The  witness  was  then  discharged  from  further  at" 
tendance  before  the  Committee,  and  withdrew. 


36.  A-t-il  ete  fait  quelques  plaintes  par  aucun  des 
Candidats  an  sujet  de  cette  obstruction,  et  par  lequel 
d’entr’eux  ees  plaintes  ont -elles  ete  formees  ? — Je  n’en 
ai  pas  entendu  faire. 

37.  Le  Comite  doit-il  penser  d’apr£s  vos  reponses 
aux  questions  precedentes,  que  ce  sont  Ces  circonstances 
qui  vous  font  inferer  que  les  Connetables  Speciaux 
penchaient  en  faveur  de  Pun  des  Candidats  ? — En 
grande  partie. 

38.  D’apres  quelle  autre  circonstance  votre  opinion 
est-elle  fondee  ? — D’apres  la  batailie  qui  eut  lieu  apres 
la  cloture  du  Poll  du  21  de  Mai. 

39-  Cette  batailie  est-elle  celle  pendant  laquelle  vous 
avez  ete  poursuivi  dans  la  maison  de  M.  Henderson  ? 
— Oui. 

Par  M.  Leslie . 

40.  Dans  votre  reponse  a la  question  No.  28,  de 
votre  premier  interrogatoire,  faites  vous  allusion  a ce 
qui  est  arrive  apres  ou  avant  l’ajournement  du  Poll,  le 
21  Mai  ? — Je  parlais  alors  de  ce  qui  s’etait  passe  avant 
Pajournement  du  Poll. 

Le  temoin  a ete  alors  decharge  de  P obligation  de 
comparaitre  de  nouveau  devant  le  Comit£,  et  il  s’est 
retire. 


C.  S.  Cherrier,  Esquire,  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  examined  as  follows.:  - 

By  Mr.  Leslie. 

41.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence ?— Cdine  Seraphin  Cherrier,  Advocate,  residing 
in  Montreal. 

42.  Were  you  present  at  any  of  the  meetings  of  the 
Electors  of  the  West  Ward  of  Montreal  previous  to  the 
Election  ? — T attended  a meeting  that  took  place  on  the 
12th  April  last,  at  Mr.  Philibert  Lavoie’s,  in  the  St. 
Lawrence  Suburb.  That  meeting  had  been  called  to 
deliberate  on  the  choice  of  a Member  for  the  West 
Ward  of  the  City  of  Montreal,  in  the  room  of  John 
Fisher,  Esquire,  who  had  resigned. 

43.  Did  you  hear  at  that  meeting  any  of  the  Ma- 
gistrates express  their  opinion  of  the  different  Candi- 
dates ?- — I heard  Mr.  Austin  Cuvillier,  one  of  the  Jus- 
tices of  Peace,  make  a speech  at  that  meeting;  after 
having  spoken  in  favorable  terms  of  Mr.  Philips  and 
Mr.  Bagg,  who  were  pointed  out  as  Candidates  for  the 
approaching  Election  of  the  West  Ward  of  Montreal, 
Mr.  Cuvillier  expressed  himself  strongly  against  Dr. 
Tracey,  who  had  also  been  pointed  out  as  a Candidate 
for  the  said  Election.  Mr.  Cuvillier  represented  Mr. 
Tracey  as  not  at  all  fit  to  represent  the  Town  of  Mon- 
treal. He  complained  bitterly  that  Mr.  Tracey  had 
attacked  him  in  his  Paper.  As  no  one  had  offered  or 
proposed  Dr.  Tracey,  as  a Candidate,  I considered  that 
attack  on  the  part  of  Mr.  Cuvillier  as  unjust,  and  I 
thought  it  right  to  repel  it  ; the  violence  with  which 
Mr.  Cuvillier  had  attacked  Dr.  Tracey,  who  at  that  pe- 
riod had  given  up  all  idea  of  offering  himself,  had  the 
effect  of  disposing  many  Electors  in  his  favor.  Previous 
to  the  meeting,  Mr.  Tracey  had  declared  to  several  of 
his  friends,  his  determination  not  to  offer  himself ; and 
many  of  those  who  were  disposed  to  support  him,  had 
also  abandoned  the  determination.  The  meeting  was 
broken  up  without  coming  to  any  conclusion,  as  to  the 
choice  of  a Candidate.  I must  add,  that  though  Mr. 
Cuvillier  had  spoken  in  favorable  terms  of  Mr.  Bagg  and 
Mr.  Philips,  he  insisted  on  the  necessity  of  sending  to 
Parliament  a Canadian  Merchant ; and  it  was  thought 

at 


C.  S.  Cherrier,  Ecuyer,  est  comparu  devant  le  Co- 
mite, et  a ete  interroge  comme  suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

41.  Declarez  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu 
de  votre  residence  ? — Come  Seraphin  Cherrier,  Avocat, 
residant  a Montreal. 

42.  Avez-vous  assiste  a aucune  des  assemblies  des 
Electeurs  du  Quartier  Quest  de  Montreal,  avant  i’Elec- 
tion  ? — J’ai  assiste  a line  assemblee,  qui  eut  lieu  !e  12 
Avril  dernier,  chez  M.  Philibert  Lavoie,  dans  3e  Fau- 
bourg St.  Laurent.  Cette  assemblee  avait  ete  convo- 
quee  a l’effet  de  diliberer  snr  le  choix  d’un  Membre 
pour  le  Quartier  Quest  de  !a  Cite  de  Montreal,  en 
remplacement  de  John  Fisher,  Ecuyer,  qui  avait  resigni. 

43.  Avez-vous  entendu  dans  cette  assemble  aucun 
des  Magistrats  declarer  ce  qu’ils  pensaient  des  differens 
Candidats  ? — J’ai  entendu  M.  Austin  Cuvillier,  un  des 
Jugesde  Paix,  faire  un  discours  dans  cette  assemblee  ; 
apres  avoir  parle  en  termes  avantageux  de  M.  Philips, 
et  de  M.  Bagg,  que  Ton  d^signait  comme  Candidats 
pour  la  prochaine  Election  du  Quartier  Quest  de 
Montreal.  M.  Cuvillier  se  pronon9a  fortement  contre  le 
Dr.  Tracey,  dont  il  avait  ete  aussi  question,  comme  Can- 
didat  pour  la  dite  Election.  M.  Cuvillier  representa 
M.  Tracey  comme  n’etant  pas  du  tout  propre  a repre- 
senter la  Ville  de  Montreal.  Il  se  plaignit  avec  amer- 
tume  de  ce  que  M.  Tracey  Pavait  attaque  dans  sa 
Gazette.  Comme  personne  n’avait  offert,  ou  presente 
le  Dr.  Tracey  comme  Candidat,  je  trouvai  cette  atta- 
que, delapartde  M.  Cuvillier,  injuste,  et  jecrus  devoir 
la  repousser,  La  violence  avec  laquelle  M.  Cuvillier 
avait  attaque  le  Dr.  Tracey,  qui,  a cette  epoque,  avait 
renonce  a toute  idee  de  se  presenter,  eut  l’effet  de 
disposer  en  sa  faveur  beaucoup  d’Eiecteurs.  M.  Tracey 
avait  declard  avant  l’assemblee  a plusieurs  de  ses  amis 
la  determination  oil  il  etait  de  ne  point  se  presenter, 
et  plusieurs  de  ceux  qui  avaient  ete  disposes  a le 
soutenir,  1’avaient  dgalement  abandonne.  L’assemblee 
se  dispersa  sans  que  1’on  en  vint  a aucun  parti  sur  le 
choix  d’un  Candidat.  Je  dois  ajouter  que,  quoique 
M.  Cuvillier  eut  parle  en  termes  avftntageux  de  M. 
Bagg  et  M-  Philips,  il  insista  sur  la  necessite  d’envoyer 
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at  the  time,  that  he  was  alluding  to  Mr.  Masson.  I 
cannot  say  if  he  mentioned  him  at  the  time.  A few 
days  afterwards,  at  another  meeting  of  Electors,  I heard 
it  had  been  resolved  to  elect  Dr.  Tracey,  and  1 had  no 
doubt  that  the  personalities  which  had  been  made  use  of 
bv  Mr.  Cuvillier  against  Dr.  Tracey,  had  had  the  effect 
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of  determining  a great  number  of  Electors  to  offer  him, 
and  support  him  as  a Candidate  at  the  next  Election. 

44.  Were  you  at  the  opening  of  the  Election  on  the 
2.5th  April,  and  did  you  speak  in  favor  of  any,  and  which 
of  the  Candidates  ; and  were  you  frequently  inter- 
rupted when  addressing  the  Electors,  and  by  whom  ? — 
I was  at  the  opening  of  the  Montreal  Election,  which 
commenced  on  the  25th  of  April  last.  After  Mr.  Tra- 
cey anti  Mr.  Bagg  had  addressed  the  Electors,  I stepped 
forward  to  repeat  to  them  in  Trench  what  Dr.  Tracey 
had  said.  I was  interrupted  by  vociferations  of  people, 
some  of  whom  appeared  to  be  in  liquor  : And  it  was 

only  after  Mr.  Bagg,  to  whom  the  odiousness  of  such 
conduct  was  represented,  had  exerted  the  influence  he 
seemed  to  possess  over  those  persons,  that  I could  ob- 
tain some  silence,  and  be  beard.  I distinguished  among 
those  persons,  one  named  Montferrant,  who  made  an 
insulting  gesticulation  at  me,  and  shewed  me  his  fist, 
which  was  remarked  by  several  Electors,  who  felt  in- 
dignant at  such  conduct.  I did  not  know  that  indivi- 
dual at  the  time  ; but  he  was  afterwards  pointed  out  to 
me,  as  being  called  by  the  name  of  Montferrant. 


45.  Could  the  Returning  Officer  see  what  was  pas- 
sing, and  did  he  adopc  any  measures  to  preserve  order  ? 

. — -The  Returning  Officer  coidd  see  it  as  well  as  I could  ; 
and  Mr.  Lafontaine  informed  him  of  Montferrant’s  con- 
duct, the  moment  he  shewed  me  his  fist  ; lie  did  not 
think  it  proper  to  repress  that  outrage,  and  his  inactivity 
on  that  occasion,  which  was  interpreted  as  a sign  of  par- 
tiality, had  necessarily  the  effect  of  encouraging  those 
who  were  disposed  to  create  disturbance. 

4G.  Where  were  you  after  the  Poll  was  opened  on  the 
first  dav  ? — After  the  Poll  was  opened  I remained  conti- 
nually Within  the  Hustings,  where  1 assisted  Dr.  Tracey 
in  making  the  nessarv  questions,  to  he  assured  of  the 
legality  of  the  votes  of  those  who  came  forward  as  vo- 
ters. And  I remained  there  constantly,  during  the  re- 
mainder of  the  Election. 

47.  Did  you  remark  whether  on  the  first  day  of  the 
Election,  the  access  to  the  Poll  was  free  ? — As  I had 
seen  at  the  Hustings,  by  the  lifting  up  of  hands,  that 
the  majority  of  the  Electors  had  declared  themselves  in 
favor  of  Dr.  Tracey,  I was  surprised  to  find,  that  when 
the  Poll  commenced,  he  was  in  the  minority,  which  led 
me  to  give  some  attention  to  what  was  going  on  outside 
the  door  of  the  foil ; and  as  well  as  I could  judge,  in  the 
situation  in  which  I was  placed,  I thought  I perceived  that 
Dr.  Tracey’s  Electors  were  prevented  from  coming  for- 
ward freely-  1 remarked  among  those  who  were  out- 
side, and  near  the  door,  a man  of  the  name  of  Lafre- 
niere,  a Constable,  attached  to  the  Police  Office.  He 
appeared  to  me  to  he  employed  in  obstructing  t he  voles 
of  Dr.  Tracey  in  their  access  to  the  Hustings.  I 
believe  it  was  on  that  same  day,  that  I remarked  to 
John  Fisher,  Esquire,  one  of  the  Justices  of  the  Peace, 
that  it  was  strange  to  see  Constables  constantly  at  the 
Hust  ings,  who  were  in  the  constant  habit  of  remaining 
daily  at  the  Police  Office.  I observed  to  him,  that 
that  was  where  they  ought  to  he,  having  duties  to  per- 
form there  daily.  As  well  as  1 can  recollect,  Mr.  Fisher 
made  me  no  other  answer  to  that  observation  than  what 
follows  : That  he  did  not  know  why  the  Constables 

were 


au  Parlement  un  Marchand  Canadian  ; et  on  crut 
dans  le  terns  qu'il  voulait  faire  allusion  a M.  Masson. 

Je  ne  puis  pas  me  rappeler  s’il  le  designa  alors.  Peu  de 
jours  apres,  dans  une  autre  assemblee  d’Electeurs, 
j’appris  qu’il  avait  ete  resolu  d’elire  le  Dr.  Tracey,  et  je 
ne  doutai  rmllement  que  les  personnalites  auxquelles 
M.  Cuvillier  s’etait  livre  contre  M.  Tracey,  n’eussent 
eu  l’effet  de  determiner  un  grand  nombre  cf  Electeurs 
a l’offriret  a le  soutenir  corame  Candidat  a la  prochaine 
Election. 

44.  Etiez-vous  present  a 1’ouverture  de  I’Election, 
le  25  Avril,  et  avez  vous  parle  en  faveur  d’aucun  des 
Candidats,  et  en  faveur  de  quel  Candidat  avez  vous 
parle  ; avez-vous  etc  frequemment  interrompu  pendant 
que  vous  parliez  aux  Electeurs,  et  par  qui  l’avezvous 
ete  ? — Je  me  suis  trouve  a l’ouverture  de  l’Election  de 
Montreal,  qui  commen^a  le  25  Avril  dernier.  Apres 
que  MM.  Tracey  et  Bagg  se  furent  adresses  aux  Elec- 
teurs, je  m’avangai  pour  repeter  en  frangais  ce  que  le 
Dr.  Tracey  leur  avait  dit.  Je  fus  alors  interrompu  par- 
ies vociferations  de  personnes  dont  quelques-unes 
paraissaient  prises  de  boissons.  Et  ce  ne  fot  qu’apres 
que  M.  Bagg,  a qui  on  representa  ce  qu’il  y avait 
d odieux  dans  cette  conduite,  eut  use  de  l influence 
qu’il  paraissait  avoir  sur  ces  personnes,  que  je  pus 
obtenir  quelque  silence,  a me  faire  entendre.  Je  dis- 
tinguai  parmi  ces  personnes  un  nomme  Montferrant, 
qui  me  fit  une  demonstration  insultante,  et  me  montra 
le  poing,  ce  qui  f’ut  remarqu6  de  plusieurs  Electeurs 
qui  furent  indignes  de  cette  conduite.  Je  ne  connais- 
sais  pas  cet  individu  alors,  mais  on  me  l’a  indique  en- 
suite,  comme  s’appelant  du  nom  de  Montferrant. 

45.  L’Orticier  Rapporteur  pouvait-il  voir  ce  qui  se 
passait,  et  a-t-il  pris  quelques  mesures  pour  maintenir 
l’ordre  ? — L’Officier  Rapporteur  pouvait  le  voir  tout 
aussi  bien  que  moi,  et  M.  Lafontaine  luidenonca  la 
conduite  de  Montferrant,  au  moment,  ou  il  me  montra 
le  poing  ; il  ne  jugea  pas  a propos  de  r^primer  ces  exces, 
et  son  inactivite  dans  cette  occasion,  qui  fut  inter- 
pretee  comme  une  marque  de  partialite,  eut  necessaire- 
ment  l’effet  d’encourager  ceux  qui  etaient  disposes  a 
troubler  l'ordre. 

46.  Ou  etiez-vous  apres  que  le  Poll  a ete  ouvert  le 
premier  jour  ? — Apres  que  le  Foil  fut  ouvert,  je  me  tins 
constamment  clans  1’interieur  du  Poll,  ou  j’assistai  le 
Dr.  Tracey  a faire  les  questions  necessaires  pour  s’as- 
surer  de  la  legalite  des  voix  de  ceux  quise  presentaient 
comme  voteurs  ; etje  m'y  suis  constamment  tenu  pen- 
dant le  coin's  du  reste  de  FElection. 

47.  Avez-vous  remarque  si  le  premier  jour  de  l’Elec- 
tion, il  y avait  un  lihre  acces  au  Foil  ? — Comme  j avais 
vu  sur  le  Hustings  que  la  majorite  s'etait  prononcee  en 
faveur  chi  Dr.  Tracey  par  la  levee  des  mains,  je  fus  sur- 
pris  de  voir  apres  ie  Foil  commence,  qu’il  se  trouvait  en 
miuorite  ; ce  qui  m’engagea  a donner  quelqu’attention 
a ce  qui  se  passait  en-dehors  c!e  la  porte  du  Poll,  et 
autant  que  j’en  pouvais  juger  dans  la  situation  ou  j'etais 
place,  je  crus  voir  quel’on  gffiiait  les  Electeurs  partisans 
du  Dr.  Tracey.  Je  remarquai  parmi  ceux  qui  se 
tenaient  en-dehors  et  aupres  de  la  porte  un  nomme 
LafrenRre,  Connc table,  attache  au  service  du  Bureau 
de  la  Faix.  11  ma  parut  s’employer  a gener  faeces  du 
Boll  aux  voteurs  du  Dr.  Tracey.  Je  crois  que  e'est 
cejour  meme  que  je  remarquai  a John  Fisher,  Ecuyer, 
un  des  Juges  de  Faix,  qu'il  ciait  etrange  de  voir  se  tenir 
au  Poll  des  Connctables  qui  sont  constamment  dans 
l’hahitude  de  se  tenir  journellement  au  Bureau  de  la 
Faix.  Je  lui  observai  <j tie  c’elait  la  ou  ils  clevaient  etre, 
ayant  D journellement  des  devoirs  a remplir.  Autant 
(pie  je  puis  me  rappeler,  M.  Fisher  ne  me  fit  point 
d’autre  reponse  a cette  observation  que  celle-ci  : Qu'il 
ignorait  pourcjuoi  ccs  Connctables  se  trouvaient  la.  Je 
suis  sur  cle  lui  avoir  fait  cette  observation  ; mais  je  puis 
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were  there.  I am  certain  of  having  made  that  observa- 
tion to  him  ; but  I may  have  made  it  on  a subsequent 
day,  in  alluding  to  what  had  takes  place  on  the  hist 

day.  . 

48.  Were  you  present  at  any  meeting  ot  the  parti- 

zans  of  Mr.  Tracey,  on  the  evening  of  the  first  day  ot 
the  Election,  and  were  the  occurrences  of  that  day 
talked  over,  and  did  you  recommend  to  the  Electors 
the  adoption  of  any  measures  in  consequence  ot  what 
had  happened  ?— On  the  night  of  the  first  day  ot  the 
Election,  there  were  two  meetings  of  Dr.  Tracey  s pai- 
tizans,  one  in  the  St.  Joseph  Suburbs,  and  the  othei  in 
the  St.  Eawrence  Suburbs.  I attended  the  lattei,  and 
spoke  there.  The  ill-treatment  that  several  respectable 
citizens  of  Dr.  Tracey’s  party,  had  experienced  from 
persons  notoriously  known  as  professed  bullies,  and 
who  were  publicly  rumoured  as  being  paid  by  Mi. 
Batr0’  or  his  partizans,  to  id-treat  and  obsliuct  the  pai- 
tizansof  Mr.  Tracey,  the  other  Candidate,  was  spoken 
of.  I recommended  to  the  Electors  then  present,  to 
go  to  the  Hustings  early  the  next  morning,  observing, 
That  when  they  were  very  numerous,  no  one  w ould  dare 
to  attack  them,  and  those  were  the  more  proper  means 
to  be  used  to  prevent  violence  and  assaults,  and  which 
it  was  the  wisli  to  avoid  as  much  as  possible  ; Mr-  La- 
fontaine  spoke  to  the  same  effect.  We  recommended 
to  the  Electors  to  allow  a fr.ee  access  to  the  Poll  to  the 
Electors  of  both  Candidates,  and  not  to  commit  any 
act  of  violence,  but  that  if  they  were  attacked,  then 
to  repel  force  by  force.  We  enjoined  them  also,  to 
vote  as  quick  as  possible,  in  order  to  ensure  a majority 
to  their  Candidate. 

49.  Were  you  at  the  Poll  on  the  morning  of  the 
second  day  of  the  Election,  and  was  there  any  fighting 
or  tumult?— I repaired  to  the  Hustings  early  on  the 

% second  day  of  the  Election.  I met  some  Electors  there, 
and  recommended  them  to  keep  together  as  much  as 
possible,  convinced  as  1 was,  that  then  no  one  would 
dare  to  attack  them.  They  agreed  to  that  observation, 
and  kept  themselves  in  a line  on  one  side  of  the  door  of 
the  Hustings,  leaving  the  other  side  for  Mr.  Bagg’s  par- 
tizans. They  were,  however,  attacked  at  a moment 
when  I was  at  some  distance  from  them,  and  I perceived 
it  on  seeing  them  disperse.  I then  ran  up  to  several  of 
them,  and  induced  them  to  take  their  station  again. 
The  tumult  which  followed  the  attack,  which  was  made 
by  Mr.  Bagg’s  partizans,  was  soon  afterwards  allayed, 
order  was  restored,  and  we  were  enabled  quietly  to 
receive  the  votes  of  the  Electors. 

50.  After  the  first  day,  and  before  the  Special  Con- 
stables had  been  stationed  in  the  vicinity  of  the  Poll, 
was  the  approach  to  it  open  to  the  voters  of  both  Can- 
didates, and  was  this  intervention  necessary  to  preserve 
the  free  access  to  it?— After  the  second  day,  a free 
access  was  had  to  the  Hustings,  indistinctly  by  the 
voters  of  both  Candidates,  and  that  is  shewn  by  the 
number  of  votes  given  to  Mr.  Bagg,  one  of  them, 
previous  to  the  seventh  of  May,  the  period  at  which 
the  Special  Constables  were  daily  stationed  in  the  vici- 
nity of  the  Hustings.  It  happened  that  on  some  days 
Mr.  Bagg  received  more  votes  than  Dr.  Tracey.  On 
reference  to  the  Poll  Book,  it  will  be  seen,  that  during 
the  first  eight  days  of  the  Election,  there  were  four, 
during  which  Mr.  Bagg  received  more  votes  than  his 
antagonist. 

The  witness  then  withdrew. 
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l’a  lui  avoir  faite  un  jour  subsequent,  enTkisant  allusion 
a cequi  s’etait  passe  le  premier  jour. 

48.  Avez-vous  assiste  a quelqu’assemblee  des  parti- 
sans de  M.  Tracey  le  soir  du  premier  jour  de  l’Election  ; 
a-t-il  ete  parle  des  evenemens  de  ce  jour,  et  avez-vous 
recommande  aux  Electeurs  d’adopter  quelques  mesures 
en  consequence  de  ce  qui  etait  arrive  ? — II  y eut  le  soir 
du  premier  jour  de  l’Election  deux  assembles  des 
partisans  du  Dr.  Tracey,  Pune  dans  le  Fauboug  St. 
Joseph,  et  Pautre  dansle  Faubourg  St.  Laurent.  J’allai 
a cette  derni&re  et  j’y  parlais.  11  y fut  question  des 
mauvais  traitemens  que  plusieurs  Citoyens  respectables 
du  parti  du  Dr.  Tracey  avaient  eprouvees  de  la  part 
d’hommes  notoirement  connus  pour  etre  Bullies  ou 
Batailleurs  de  profession,  et  que  la  rumeur  publique 
designait  comrae  etant  salaries  par  M.  Bagg,  ou  ses 
partisans,  pour  maltraiter  etgener  les  partisans  de  Pautre 
Candidat,  M.  Tracey.  Je  recommandai  aux  Electeurs, 
alors  presens  de  se  rendre  le  lendemain  matin  de 
bonne  heure  au  lieu  du  Poll,  leur  observant  que,  quand 
ils  seraient  en  grand  nombre,  on  n’oserait  pas  les  atta- 
quer,  et  que  c’etait  le  moyen  le  plus  propre  pour  eviter 
les  voies  de  fait  et  les  violences,  et  que  Ponavaiten 
vue  d’eviter  autant.  que  possible.  M.  Lafontaine  parla 
dans  le  mcme  sens.  Nous  recommandames  aux  Elec- 
teurs de  laisser  l’acces  du  Poll  libre  aux  voteurs  des 
deux  Candidats,  et  de  ne  point  se  rendre  coupables 
d'aucun  acte  de  violence,  rnais  s’ils  etaient  attaqu^s, 
de  repousser  la  force  par  la  force.  Nous  leur  enjoi- 
gnimes  aussi  de  se  presser  autant  que  possible  de  voter, 
afin  d’assurer  A leur  Candidat  la  majorite. 

49.  Etiez-vous  au  Poll  le  matin  du  second  jour  de 
PElection,  et  s’est-il  eleve  quelque  bataille  ou  quelque 
tumulte  ? — Je  me  rendis  au  lieu  du  Poll  de  bonne  heure 
le  deuxieme  jour  de  PElection.  J’y  trouvai  des  Elec- 
teurs, et  je  les  engageai  a se  tenir  reunis  autant  que 
possible,  persuade  com  me  je  l’etais,  qu’on  n’oserait 
point  alors  les  attaquer.  Ils  se  rendirent  a cette  obser- 
vation, et  se  tinrent  ranges  a un  des  cotes  de  la  porte 
du  Poll,  laissant  Pautre  cote  aux  partisans  de  M.  Bagg. 
Ils  furent  cependant  attaques  dans  un  moment,  ou  j’dtais 
a quelque  distance  d’eux,  et  je  m’en  apper^is,  en  les 
voyant  se  disperser.  Je  courus  alors  a plusieurs  d’eux 
et  les  engageai  a se  replacer  au  lieu  ou  ils  etaient.  Le 
tumulte  qui  fut  la  suite  de  cette  attaque,  qui  fut  faite 
par  des  partisans  de  M.  Bagg,  s’appaisa  bientot ; l’ordre 
se  retablit,  et  Pon  put  proceder  tranquillement  a rece- 
voir  les  votes  des  Electeurs. 

50.  Apres  le  premier  jour,  et  avant  qu’on  ait  placd 
les  Connetables  Speciaux  dans  les  environs  du  Poll, 
l’approche  en  etait-elle  libre  aux  voteurs  de  Pun  et  de 
Pautre  Candidat,  et  cette  intervention  £tait-elle  neces- 
saire  pour  tenir  un  acces  libre  aux  Electeurs  ?— Apres 
le  second  jour,  l’acces  du  Poll  etait  libre  indistincte- 
ment  aux  voteurs  des  deux  Candidats;  et  la  preuve 
s’en  trouve  dans  le  nombre  de  voix  qui  ont  ete  donnees 
a Pun  d’eux,  M.  Bagg,  avant  le  7 Mai,  epoque  a laquelle 
les  Connetables  Speciaux  ont  ete  journellement  station- 
lies  dans  les  environs  du  Poll.  II  est  des  jours,  ou  M. 
Bagga  re9u  plus  de  voix  que  le  Dr.  Tracey.  En  refe- 
rant  au  Livrede  Poll  on  verra  que,  pendant  les  huit  pre- 
miers jours  de  PElection,  il  en  est  quatre  pendant  lesquels 
M.  Bagg  a recu  plus  de  voix  que  son  antagoniste, 

Le  temoin  s’est  alors  retire 
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TWENTY-SIXTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  C.  S . Cherrier , appeared  again,  and  was  interrogated 

as  follows 

By  Mr.  Leslie. 

1.  After  the  fighting  that  took  place  the  second  day, 
did  tranquillity  reign  at  the  Poll,  and  did  the  Election 
continue  without  interruption  ? — After  the  fighting  of 
the  second  day,  of  which  I have  spoken,  tranquillity 
in  general  reigned  at  the  Poll  ; and  those  who  took  an 
active  part  in  the  Election  advised  those  who  attended 
theElection  to  be  as  peaceable  as  possible.  During  seve- 
ral days  the  Electors  were  prevailed  upon  to  dispense 
with  thestateof  the  Poll,  which  is  frequently  given  in 
contested  Elections.  The  Electors  had  been  subjected 
to  that  privation,  to  avoid  the  cheering  which  is  often 
occasioned  by  the  tickets  shewing  the  state  of  the  Poll. 
Some  few  acts  of  violence  may  have  been  committed 
in  the  vicinity  of  the  Hustings,  such  as  often  take  place 
at  Elections  that  are  warmly  contested4,  but  nothing 
took  place  in  the  way  of  tumult,  up  to  the  19th  May, 
to  interrupt  the  Election.  On  that  day,  the  Election 
was  interrupted  by  the  adjournment,  which  was  gran- 
ted by  the  Returning  Officer,  at  the  request  of  some 
of  Mr.  Bagg’s  partizans.  I may  add,  that  I was  sur- 
prised to  see,  with  what  ease  so  large  a concourse  of 
Electors  could  be  prevailed  upon  to  observe  silence 
and  tranquillity.  We  had  often  advised  them  to  ab- 
stain from  cheering,  in  order  the  more  speedily  to  take 
the  votes,  and  in  general,  they  conformed  to  that  ad- 
vice. 

2.  Did  the  adjournment  of  ihe  Poll  on  the  19th 
May,  occasion  a great  deal  of  discontent  among  the 
partizans  of  Mr,  Tracey  ; and  did  they  consider  it  as 
an  act  of  partiality  on  the  part  of  the  Returning  Of- 
ficer?— The  sudden  determination  of  the  Returning 
Officer  to  adjourn  the  Poll,  just  after  making  a Pro- 
clamation that  he  would  close  the  Poll  if  no  Electors 
came  forward  within  an  hour,  induced  several  Elec- 
tors to  believe,  that  the  Returning  Officer  was  entirely 
under  the  influence  of  Mr.  Bagg,  and  that  adjournment 
was  considered  as  an  act  of  decided  partiality  on  his 
part,  the  more  so  as  some  of  Mr.  Tracey’s  voters  went 
to  the  Hustings  and  offered  their  votes.  They  were 
refused  by  the  Returning  Officer,  notwithstanding  the 
representations  that  were  made  to  him  by  several  of  Mr. 
Tracey’s  partizans,  as  to  the  illegality  of  his  proceed 
ings.  The  Returning  Officer  persisted  in  adjourning 
the  Poll,  which  excited  a strong  discontent  among  the 
Electors,  partizans  of  Dr.  Tracey,  who  himself  strongly 
upbraided  him  for  his  partiality.  Having  perceived, 
during  the  discussion  which  that  adjournment  had 
given  rise  to  in  the  Hustings,  that  there  was  a great 
deal  of  agitation  amongst  the  Electors  outside,  I went 
out  amongst  them,  and  represented,  that  however  ille- 
gal the  proceedings  of  the  Returning  Officer  might  be, 
they  must  be  submitted  to  j and  that  we  should  have 
an  opportunity  of  applying  to  a competent  tribunal 


YENDREDI,  18  JANVIER,  1833. 


VINGT-SIXIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  C.  S . Cherrier  a comparu  de  nouveau,  et  a etein- 
terroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Apr£s  la  rixe  qui  a eu  lieu  le  second  jour,  la  tran- 
quillite  a-t-elle  regn£  au  Poll,  et  1’Election  a-t-elle 
continue  sans  interruption  ? — Apres  la  rixe  du  second 
jour  dont  j’ai  parle,  la  tranquillite  a generalement  regne 
au  Poll,  et  ceux  qui  prenaient  une  part  active  a l'Elec- 
tion  recommandaient  a ceux  qui  etaient  a 1’Election 
d’etre  aussi  paisible  que  possible  ; pendant  plusieurs 
jours,  on  a engage  les  Electeurs  a se  passer  de  1’etat  du 
Poll,  qui  se  donne  frequemment  dans  les  Elections  con- 
testees.  L’on  avait  soumis  les  Electeurs  a cette  gene 
pour  eviter  les/«cc2tf,s  que  remission  des  billets  quicon- 
statent  l’etat  des  voix  occasionnent  souvent.  II  a pu 
se  commettre  des  actes  de  violences  isolees,  dans  les 
environs  du  Poll,  tels  qu’il  s’en  commet  souvent  a des 
Elections  vivement  contestees  ; mais  il  n’y  a eu  aucune 
scene  de  tumulte  qui  ait  interrompu  l’Election  journel- 
lement,  jusqu’au  dix-neuvieme  Mai.  Ce  jour,  l’Election 
fut  interrompue  par  fajournement  qui  fut  accorde  par 
l’Officier  Rapporteur,  a la  requisition  de  quelques  par- 
tisans de  M.  Bagg-  Je  puis  ajouter  que  j’ai  ete  supris 
de  voir  combien  il  etait  facile  d’obtenir,  d'Electeurs  qui 
etaient  en  aussi  grand  nombre,  d’observer  le  silence  et 
la  tranquillity.  Nous  leur  avions  conseille  souvent  de 
s’abstenir  de  hussa,  afin  de  parvenirplus  promptement 
a recueillir  les  voix  ; et  en  general  ils  serendaienta 
cette  recommandation. 

2:  E’ajournement  du  Poll  le  19  Mai  a-t-il  occasionne 
beaucoup  de  mecontentement  parmi  les  partisans  de 
M.  Traceys  et  ont-ils  considere  cela  comme  un  acte  de 
partialite  de  la  part  de  l’Officier  Rapporteur  ? — Une 
determination  aussi  soudaine  d’ajourner  le  Poll,  prise 
par  l’Officier-Rapporteur,  apr£s  qu’il  venait  de  faire 
une  proclamation,  qu’il  clorait  le  Poll  s’il  ne  se  presen- 
tait  pas  d’Electeurs  dans  l’espace  d’une  heure,  fit  croire 
a plusieurs  Electeurs  que  l’Officier-Rapporteur  etait 
entitl  ement  sous  l'influence  des  partisans  de  M-  Bagg, 
et  cet  ajournement  fut  regarde  de  sa  part  comme  un 
acte  de  partialite  marquee  ; d’autant  plus  que  des  vo- 
teurs  de  M.  Tracey  se  presentment  au  Poll  et  offrirent 
leurs  voix  ; el  les  furent  refustes  par  l'Officier  Rappor- 
teur, n’onobstant  les  representations  que  plusieurs  des 
partisans  de  M-  Tracey  lui  firent  alors  sur  l’illtgality  de 
ses  procedes.  L’Officier  Rapporteur  persista  a ajourner 
le  Poll ; ce  qui  excita  un  vif  mecontentement  parmi 
les  Electeurs,  partisans  du  Docteur  Tracey,  qui,  lui- 
meme  reprocha  fortement  a l’Officier  Rapporteur  sa 
partialite.  Comme  pendant  les  discussions  que  cet 
ajournement  avait  elevees  dans  l’interieur  du  Poll,  je 
m’apergus  qu'il  regnait  beaucoup  d’agitation  parmi  les 
Electeurs  en-dehors  du  Poll,  je  sortis  et  allai  parmi  eux, 
je  ieur  representai  que  quclqu’illcgal  que  fut  le  procede 
de  l'Officier  Rapporteur,  il  fallait  s’y  soumettre,  et  que 
Ton  aurait  occasion  de  s’adresser  a un  tribunal  compe- 
tent 
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and  complaining  of  his  conduct.  Mr.  Lafontaine  en- 
deavoured, like  myself,  to  quiet  the  agitation  of  the 
Electors  ; it  became  allayed,  and  there  were  no  acts  of 
violence  committed. 

3.  Do  you  know  whether  persons  in  a state  of  intox- 
ication, have  voted  at  the  Election,  and  had  the  oath 
administered  to  them  by  the  Returning  Officer?— On 
the  ninth  of  May,  a man  named  Walter  Hunter,  came 
forward  to  voteVor  Mr.  Bagg,  he  was  in  a complete 
state  of  intoxication.  I represented  to  the  Returning 
Officer,  who  often  said  he  had  no  discretion  to  exer- 
cise, when  Electors  wished  to  qualify  themselves  and 
take  the  oath  ; that  that  was  one  of  the  cases  in  which 
he  had  a discretion  to  exercise  ; that  he,  more  than  any 
other  public  Officer,  ought  not  to  administer  an  oath 
to  a man  who  had  not  the  perfect  use  of  his  reason. 
After  a great  deal  of  discussion,  the  Returning  Officer 
at  last  consented  not  to  take  his  vote  on  that  day,  at 
the  same  time  making  an  entry  in  the  Poll  Book,  that  he 
was  not  perfectly  sober.  The  next  day,  the  same  indi- 
vidual again  came  forward  to  vote,  and  take  the  oath 
of  qualification ; — although  he  was  not  as  intoxicated 
as  the  day  before,  still  he  was  not  at  all  sober.  Several 
persons,  then  present,  considered  that  he  was  not  in  a 
fit  state  to  take  an  oath-  The  same  representations 
were  made  to  the  Returning  Officer  that  had  been  made 
to  him  the  day  before,  on  the  impropriety  of  admi- 
nistering the  oath  to  persons  in  that  state.  The  Re- 
turning Officer  did  not  attend  to  them,  and  adminis- 
tered the  oath. 

4>.  Were  you  at  the  Poll  when  Mr.  Cuvillier  voted, 
and  did  the  Returning  Officer  appear  much  affected, 
when  he  was  asked  to  take  the  oath;  Yes;  I was  at 
the  Poll,  and  was  very  much  surprised  to  see  the  Re- 
turning Officer  shedding  tears  whilst  he  was  adminis- 
tering to  Mr.  Cuvillier  the  oaths  which  were  required 
of  him. 

5.  When  Mr.  Bagg  required  the  oath  to  be  taken 
by  respectable  Electors  of  Mr.  Tracey,  did  the  Re- 
turning Officer  shew  any  emotion  when  administering 
it? — He  did  not  shew  any,  to  my  knowledge;  and 
among  some  very  respectable  Electors,  from  whom  Mr. 
Bagg  required  the  same  oaths  that  had  been  required 
from  Mr.  Cuvillier,  I can  state  the  names  of  Mr.  De 
Lorimier,  Senr.  and  Mr.  Barthelemy  Rodier,  Senior. — - 
I name  those  individuals,  because  great  surprise  was 
manifested  at  their  being  required  to  take  the  oaths. 
The  Returning  Officer  did  not  shed  any  tears  whilst  he 
was  administering  the  oath  to  them. 

6.  Were  the  Electors  displeased  at  the  interference 
of  the  Special  Constables  at  the  Poll,  and  can  you 
assign  any  reason  for  their  displeasure? — The  sta- 
tioning of  Special  Constables  in  the  vicinity  of  the 
Hustings,  excited  much  discontent  amongst  the  Elec- 
tors, who  considered  it  as  a violation  of  the  elective 
franchise.  Several  causes  occured  in  rendering  them 
odious;  among  which,  I must  reckon  the  acts  of  vio- 
lence committed  on  the  first  da}-  of  the  Election,  against 
the  Electors  of  Dr.  Tracey,  by  Constables  and  Bullies, 
who  were  afterwards  sworn  in  as  Special  Constables. — 
The  Electors,  moreover,  considered  them  as  the  tools 
of  the  Magistrates,  whose  interference  at  the  Election 
had  likewise  greatly  displeased  the  Electors.  That 
displeasure  was  the  greater,  as  it  was  notorious  and 
generally  said,  that  the  Magistrates  had  intervened  in 
the  Election,  without  having  been  requested  to  do  so 
by  the  Returning  Officer.  It  was  also  known,  that 
among  those  Magistrates  who  were  the  authors  of  that 
intervention,  there  were  Legislative  Councillors,  Mem- 
bers of  a Body  who  had  on  a former  occasion  ordered 
the  incarceration  of  Dr.  Tracey,  one  of  the  Candidates. 
The  Electors,  who  remembered  that  on  the  first  day 
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tent  et  de  se  plaindre  de  sa  conduite.  M.  Lafontaine 
s’efforc^a  comme  moi  de  calmer  Pagitation  des  Electeurs ; 
elle  s’appaisa,  et  il  n’y  eut  aucune  violence  de  com- 
mise. 

3.  Savez-vous  si  des  personnes  dans  un  etat  d’ivresse 
ont  vote  a l’Elec.tion,  et  si  l’Officier  Rapporteur  leur 
a administre  le  serment  ? — Le  9 de  Mai,  un  nomme 
Walter  Hunter  se  pr£senta  pour  voter  pour  M.  Bagg  ; 
il  Oaitdans  un  etat  complet  d’ivresse.  Je  representai 
a l'Officier  Rapporteur,  qui  souvent  disait  qu’il  n’avait 
point  de  discretion  a exercer,  lorsque  les  Electeurs 
voulaient  se  qualifier  et  faire  serment  ; que  c’etait  un 
de  ces  cas  ou  il  avait  une  discretion  a exercer  ; qu’il 
ne  devait  pas,  plus  qu’aucun  autre  Officier  Public,  ad- 
ministrer  le  serment  a un  homme  qui  n’avait  pas  par- 
faitement  l’usage  de  sa  raison.  Apres  beaucoup  de 
discussion,  l’Officier  Rapporteur  consentit  a la  fin  a 
ne  point  recevoir  sa  voix  ce  jour,  en  faisant  une  entree 
sur  le  Livre  de  Poll,  qu’il  n’etait  point  parfaitement 
sobre.  Le  lendemain,  le  meme  individu  se  presenta 
de  nouveau  pour  voter,  et  se  qualifier  par  serment  ; 
quoiqu’il  ne  fut  pas  dans  un  6tat  d’ivresse  aussi  grand 
que  la  veille,  il  n’etait  point  dutout  sobre.  Plusieurs 
personnes,  alors  presentes,  jugerent  qu’il  n’etait  pas 
dansunetat  de  pouvoir  prater  serment.  Onfitfi  l’Officier 
Rapporteur  les  memes  representations  que  le  jour 
precedent,  contre  l’abus  d’administrer  le  serment  a des 
personnes  dans  cet  etat.  M.  l’Officier  Rapporteur  ne 
les  ecouta  pas,  etlui  administra  le  serment. 

4.  Etiez-vous  au  Poll  lorsque  M.  Cuvillier  a vote,  et 
l’Officier  Rapporteur  vous  a-t-il  paru  bien  affecte  lors- 
qu’on  a demands  a ce  premier  de  prendre  le  serment  ? 
— Ou  i,  j’etais  au  Poll;  etje  fus  extremement  surpris 
de  voir  l’Officier  Rapporteur  pleurer  en  administrant  a 
M.  Cuvillier  lessermens  requis  de  lui. 

5.  Lorsque  M.  Bagg  aexigele  serment  d’Electeurs 
respectables  de  M.  Tracey,  l’Officier  Rapporteur  a-t-il 
eprouve  quelqu’emotion  en  le  leur  administrant  ? — Il 
n’en  a6prouve  a ma  connaissance  aucune  ; et  parmi  des 
Electeurs  tres  respectables  de  qui  M.  Bagg  a exige  les 
memes  sermens  que  ceux  requis  de  M.  Cuvillier,  je 
puis  citer  les  noms  de  M.  De  Lorimier,  pere,  et  de  M. 
Barthelemy  Rodier,  pbre.  Je  cite  ces  individus,  parce 
que  l’on  fut  extremement  surpris  de  ce  que  l’on  exi- 
geait  d’eux  les  sermens.  L’Officier  Rapporteur  ne 
versa  point  de  larmes  en  les  leur  administrant. 

6.  Les  Electeurs  £taient-ils  m^contens  de  l’interven- 
tion  des  Connetables  Speciaux  au  Poll  ; et  pouvez- 
vous  declarer  quelle  £tait  la  cause  de  leur  m6contente- 
ment  ? — La  station  des  Connetables  Speciaux  aux  en- 
virons du  Pol)  excita  beaucoup  de  m^contentement 
parmi  les  Electeurs,  qui  la  consid6raient  comme  une 
violation  de  la  franchise  elective  ; plusieurs  causes 
concoururent  a les  rendre  odieux,  parmi  lesquelles  je 
dois  compter  les  violences  commises  contre  des  Elec- 
teurs du  Dr.  Tracey,  le  premier  jour  de  l’Election,  par 
des  Connfitables  et  des  Bullies , assermentes  depuis 
comme  Connetables  Speciaux.  Les  Electeurs  en  ou- 
tre les  regardaient  comme  des  instrumens  des  Magis- 
trals, dont  Intervention  dans  1’Election  avait  egale- 
ment  beaucoup  mecontente  les  Electeurs.  Ce  mecon- 
tentement  etait  d’autant  plus  grand  qu’il  etait  notoire, 
et  qu’on  disait  g^neralement  que  les  Magistratsetaient 
intervenus  dans  l’Election,  sans  en  avoir  6te  requis  par 
l’Officier  Rapporteur.  L’on  savait  aussi  que  parmi  les 
Magistrats,  auteurs  de  cette  intervention,  se  trouvaient 
des  Conseilliers  Legislates,  membres  d’un  corps  qu> 
avait  ordonne  auparavant  1’incarceration  du  Candidat. 
M.  le  Dr.  Tracey.  Les  Electeurs  remarquaient  auss1 
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of  the  Election,  during  which,  acts  of  violence  had 
been  committed  against  the  Electors  of  Dr.  Tracey, 
and  on  which  Mr.  Bagg  had  had  a majority,  the  Ma- 
gistrates had  not  thought  proper  to  intervene  at  the 
Election  ; such,  among  others,  are  the  causes  that  ren- 
dered the  employment  of  Special  Constables  odious  to 
the  Electors. 

7-  Do  you  know  of  Special  Constables  having  been 
employed  at  any  other  Election  ? — None  were  em- 
ployed, to  my  knowledge  ; I remember,  at  the  Elec- 
tion of  the  West  Ward  of  Montreal,  which  took  place 
in  1827,  where  several  acts  of  violence  were  commit- 
ted, the  then  High  Constable  went  to  the  Hustings, 
accompanied  by  a number  of  ordinary  Constables, — 
the  Returning  Officer  sent  him  and  his  Constables  back 
again.  I cannot  say  at  whose  request  the  High  Con- 
stable, anti  the  other  Constables  had  gone  there. 

8.  Where  were  you  situated  at  the  Poll,  on  21st 
May? — I spent  the  day  inside  the  Hustings,  where,  I 
have  already  stated,  I generally  kept  myself. 

9.  Have  you  any  knowledge  of  the  disturbance  that 
took  place  on  that  day,  between  two  and  three  o’clock, 
occasioned  by  the  quarrel  between  Messrs.  Dieudonne 
Perrin  and  Jordan ; and  was  the  Poll  interrupted 
on  that  occasion  ? — I could  not,  from  where  I was 
standing,  see  what  was  going  on  at  the  time  of  the 
scuffle  that  took  place,  about  that  time;  but  I can 
state,  that  the  Poll  was  not  interrupted,  and  on  refe- 
rence to  the  Poll  Book,  it  will  be  seen,  that  between 
one  and  four  o'clock,  several  voters  came  forward, 
whose  votes  were  taken,  and  at  that  period,  they  were, 
in  general,  at  long  intervals  from  one  another. 

10.  After  the  arrival  of  the  troops,  in  the  vicinity 
of  the  Poll,  did  you  ask  the  Returning  Officer  if  they 
came  there  in  consequence  of  his  orders  ; and  what  reply 
did  he  make  you? — A great  number  of  Electors,  who 
did  not  expect  to  see  the  troops  in  the  vicinity  of  the 
Hustings,  were  very  much  surprised  at  the  circum- 
stance : it  was  remarked  to  me,  and  I then  asked  the 
Returning  Officer,  if  it  was  by  his  orders  that  the 
troops  had  come  ; he  answered  positively,  that  it  was 
not  he  who  had  asked  for  them. 

11.  Do  you  know,  if  Mr.  Holmes,  or  Mr.  Lukin, 
asked  the  Returning  Officer  to  close  the  Poll  ? — I can- 
not say  ; but  I heard  it  stated,  even  in  the  Hustings, 
that  the  Returning  Officer  had  been  asked  to  do  so ; 
upon  that,  the  partisans  of  J)r.  Tracey,  said,  that  the 
Poll  should  not  be  closed  ; indeed  there  was  no  reason 
to  adjourn  it,  and  it  lasted  until  five  o’clock. 

12.  Did  you  hear  any  Magistrate  inform  the  Re- 
turning Officer,  that  the  Riot  Act  had  been  read? — 
I do  not  remember  having  heard  it  stated  by  any  one. 

13.  After  the  adjournment  of  the  Poll,  on  21st  May, 
have  you  seen  any  of  the  occurrences  that  took  place 
on  that  day  ; if  so,  state  what  you  have  observed  ? — 
After  the  adjournment  of  the  Poll,  and  after  some  dis- 
cussion, which  took  place  afterwards,  as  to  which  of 
the  two  Candidates  should  go  first,— the  same  as  had 
taken  place  several  times  on  preceding  days.  1 followed 
Dr.  Tracey,  who  on  that  day,  took  the  precedence 
of  Mr.  Bagg.  As  I was  a going  towards  St-  James 
street,  I lost  sight  of  Dr.  Tracey.  I pursued  my 
journey  towards  his  residence,  so  that  I had  no  op- 
portunity of  witnessing  the  scuffles  and  fights  which 
took  place  : 1 was  at  the  extremity  of  St.  James  street, 
nearly  opposite  the  American  Presbyterian  Church, 
when  I heard  the  fire  of  the  troops.  1 thought  they 
were  firing  with  blank  cartridge,  for  so  short  a time 
had  elapsed  since  I had  left  the  Hustings,  that  1 could 
not  imagine  any  occurrences  of  so  serious  a nature  had 
taken  place,  as  to  call  for  such  cruel  means,  as  firing 
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que  le  premier  jour  de  l’Election,  pendant  lequel  des 
violences  avaient  ete  commises  contre  des  Electeurs 
du  Dr.  Tracey,  et  durant  lequel  M.  Bagg  avait  eu  la 
majorite,  les  Magistrats  n’avaient  point  songe  a inter- 
vene dans  l’Election.  Telles  sont  entr’autres  les  causes 
principales  qui  ont  rendu  odieux,  aux  Electeurs,  l’em- 
ploi  de  Connetables  Speciaux. 

7.  Avez-vous  eonnaissance  qu’on  ait  employe  des 
Connetables  Speciaux  dans  aucune  autre  Election  ? — 
II  n’en  a pas  ete  employ^,  a ma  eonnaissance  ; je  me 
rappelle  qua  l’Election  du  Quartier  Ouest  de  Mont- 
real, qui  eut  lieu  en  J827,  oil  il  y eut  plusieurs  actes 
de  violence  de  commis,  le  Grand  Connetable  d’alors 
se  rendit  au  Poll,  accompagne  d’une  troupe  de  Conne- 
tables ordinaires.  L’Officier  Rapporteur  le  renvoya 
avec  sa  troupe.  Je  ne  puis  dire  a la  demande  de  qui  le 
Grand  Connetable  et  les  autres  Connetables  s’y  etaient 
rend  us 

8.  Dans  quel  endroit  du  Poll,  etiez  vous  place  le 
vingt-et-un  Mai? — Jepassaila  journee  dans  l'interieur 
du  Poll,  ou,  j’ai  deja  dit,  que  je  me  tenais  ordinaire- 
ment. 

9.  Avez-vous  eonnaissance  du  tumulte  qui  s’est  eleve 
ce  jour-la,  entre  deux  et  trois  heures,  occasionne  par 
la  querelle  entre  MM.  Dieudonne  Perrin  et  Jordan  ; la 
reception  des  voix  a-t-elle  ete  interrompue  a cette  occa- 
sion ?— Jen’ai  pu  voir,  d'ou  j’etais,  ce  qui  s'est  passe 
lors  de  la  rixe  qui  a eu  lieu  vers  ce  terns  ; mais  je  puis 
dire  que  lePoll  n’a  pas  ete  interrompu,  et  en  referant 
au  Livre  de  Poll,  on  verra  que  depuis  une  heure  jusqu’a 
quatre  heures,  il  s’est  present^  plusieurs  voteurs  dont 
les  voix  ont  ete  recues  : et  a cette  epoque  elles  se  don- 
naient  en  general  de  loin  en  loin. 

10.  Aprils  l’arrivee  des  troupes  dans  les  environs  du 
Poll,  avez-vous  demande  a l’Officier-Rapporteur  si  e’e- 
tait  par  ses  ordres  qu’elles  etaient  venues  ; et  quelle  re- 
ponse  vous  a-t-il  faite  ? — Un  grand  nombre  d’Electeurs 
qui  ne  s’attendaient  pas  a voir  les  troupes  dans  les  en- 
virons du  Poll,  eu  furent  extremement  surpris  ; on  m’en 
fit  l’observation,  et  je  demandai  alors  a l’Officier-Rap- 
porteur  si  e’etait  par  ses  ordres  que  les  troupes  etaient 
venues  : il  me  repondit  positivement  que  ce  n’etait  pas 
lui  qui  les  avait  demandees. 

11.  Savez-vous  si  M.  Holmes,  ou  M.  Lukin,  ont  de- 
mande a rOfficier-Rapporteur  de  fermer  le  Poll? — Je 
ne  puis  dire  : mais  j’entendis  dire  dans  le  Poll  meme, 
qu’on  l’avait  demande  a l’Officier-Rapporteur  ; la-des- 
sus  les  partisans  du  Dr.  Tracey  dirent  que  lp  Poll  ne 
devait  point  6tre  clos  ; et  en  effet,  il  n’y  avait  aucune 
raison  de  l’ajourner,  et  il  durajusqu’a  cinq  heures. 

12.  Avez-vous  entendu  queique  Magistrat  annoncer 
a l’Officier-Rapporteur  que  I’Acte  d’Emeute  avait  £te 
lu  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  de  l’avoir  entendu  dire  par 
alien n Magistrat. 

13.  Apres  l’ajournement  du  Poll,  le  vingt-et-un  Mai, 
avez-vous  £te  temoin  d’aucuns  des  ev£nemens  qui  ont 
eu  lieu  ce  jour-la  ; si  cela  est,  racontez  ce  que  vous 
avez  remarqu6? — Apres  l’ajournement  du  Poll,  et  apres 
quelques  discussions  qui  eurent  lieu  a la  suite  de  l’ajour- 
nement, pour  savoir  qui  des  deux  Candidats  sortirait  le 
premier  ; discussion  qui  avait  eu  egalement  lieu  quelqne- 
fois  les  jours  precedens.  Je  sortit  a la  suite  du  Dr. 
Tracey,  qui,  ce  jour,  preceda  M.  Bagg.  Comme  je 
me  rendais  vers  la  rue  St.  Jacques,  jeperdis  de  vue  M. 
Tracey.  Je  continuai  ma  route  vers  sa  demeure,  en  sorte 
que  je  11’ai  pas  ete  a meme  de  voir  les  rixeset  les  melees 
qui  out  eu  lieu  ; j’etais  a l'extremite  dc  la  rue  St.  Jac- 
ques, a-peu-pres  vis-a-vis  PEglise  Presbytcrienne  Ame- 
ricaine,  quand  j’entendis  le  feu  des  troupes.  Je  crus 
que  l’on  tirait  a poudre,  car  il  s’etait  Ocoule  si  pen  de 
terns  depuis  que  j’avais  laisse  le  Poll,  que  je  ne  pouvais 
pas  m’imaginer  qu'il  s’etait  passe  des  ^venemens  assez 
graves  pour  que  l’on  eut  rccours  au  moyen  cruel  dc  tiler 
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with  ball  on  the  people.  I went  to  Dr.  Tracey’s  resi- 
dence, and  a short  time  after  my  arrival  there,  1 learned 
that  the  troops  had  fired  with  ball,  and  that  some  per- 
sons had  been  killed,  and  others  wounded,  and  I im- 
mediately went  to  St.  James  street  with  Mr.  Lafon- 
taine — I saw  the  corpse  of  one  of  the  individuals 
killed. 

14.  What  period  of  time  elapsed,  from  your  leaving 
the  Poll,  until  you  heard  the  firing  of  the  troops?— I 
did  not  remark  it  exactly,  but  to  the  best  of  my  know- 
ledge, I would  say  about  ten  minutes  or  a quarter  of 
an  hour,  I speak  of  the  time  that  elapsed  from  the 
moment  I left  the  Hustings,  for,  after  the  adjournment 
of  the  Poll,  which  took  place  at  five  o'clock,  some  time 
was  taken  up  in  conversational  discussions,  as  I have 
already  stated. 

15.  Did  you  go  and  inform  the  Coroner  of  the  death 
of  those  persons  who  had  been  shot? — I went  with  Mr. 
Lafontaine  and  Mr.  De  Bleury,  as  well  as  I can  remem- 
ber : Mr.  Mondelet  had  already  been  informed  that 
some  idividuals  had  been  killed.  He  said  that  he 
would  immediately  go  on  the  spot,  to  proceed  on  the 
Coroner's  Inquest,  and  he  left  his  house  along  with  us 
to  go. 

16.  Was  it  you  who  informed  Mr.  Papineau  of  the 
same  fact? — In  returning  from  Mr.  Mondelet,  the 
Coroner,  I stopped,  with  Mr.  Lafontaine,  at  Mr.  Louis 
Joseph  Papineau;  he  had  heard  of  the  unfortunate 
occurrence  of  the  day,  and  he  was  preparing  to  write 
immediately  about  it  to  Quebec.  We  persuaded  him 
to  go  to  the  place  where  the  Coroner  was  going  to 
commence  the  Inquest ; conceiving  that  his  presence 
might  be  useful,  he  consented  to  our  request,  and  left 
for  the  place  where  the  Inquest  was  to  be  holden.  I 
went  myself,  but  I did  not  remain  long.  I was  obliged 
to  go  and  dine. 

17.  Do  you  know,  if  the  Coroner  was  informed, 
that  among  the  persons  summoned,  to  serve  on  the  In- 
quisition, there  were  active  partisans  of  Mr.  Bagg,  who 
had  giv.en  their  opinion  upon  the  subject  of  the  Inqui- 
sition ; if  so,  state  what  reply  the  Coroner  made? — 
On  the  morning  of  the  22d  of  May,  I saw  Mr.  Mondelet, 
the  Coroner,  as  he  was  going  to  the  place  of  Inquest, 
and  I observed  to  him,  that  among  the  Jurors  that  had 
been  summoned,  there  were  some  active  partisans  of 
Mr.  Bagg;  and  I believe  I mentioned  Mr.  Dubois’ 
name  to  him  in  particular,  as  being  exceptionable,  he 
having  given  his  opinion  as  to  the  occurrences  which 
were  to  form  the  subject  of  enquiry;  Mr.  Mondelet 
answered,  that  that  was  indifferent,  because  the  ma- 
jority of  the  Jurors  could  give  a verdict,  it  not  being 
requisite  that  they  should  be  unanimous,  as  in  the  case 
of  Petty  Jurors. 

18-  Did  you  attend  the  Coroner's  Court,  and  notice 
the  proceedings  that  took  place  ; if  so,  relate  them  ? — 
I attended  it  very  little,  being  indisposed  at  the  time 
the  Inquest  was  taking  place, — and  I had  no  oppor- 
tunity of  paying  attention  to  the  proceedings  which 
took  place  there. 

19*  Do  you  know  what  occurred  when  Lieutenant 
Colonel  Macintosh  and  Captain  Temple  applied  to  be 
discharged  from  their  arrest  under  the  Coroner’s  War- 
rant?—On  the  30th  of  May  last,  I was  in  the  Judge’s 
Chamber,  Mr.  Ogden,  then  Solicitor  General,  and 
who  had  lately  arrived  from  Quebec,  was  there  also.-^ 
It  was  expected  that  some  discussion  would  take  place, 
on  the  application  of  Lieutenant  Colonel  Macintosh 
and  Captain  Temple,  to  be  set  at  large  from  the  arrest’, 
which  had  taken  place  in  virtue  of  the  Warrant  that 
had  been  issued  against  them  by  the  Coroner.  Mr. 
Ogden  observed  that  he  had  been  directed  by  the  Exe- 
cutive, to  take  cognizance  of  the  proceedings  relating  to 
that  arrest,  and  asked  for  a delay  to  examine  the  papers. 
In  consequence  of  that  request,  the  discussion  was  ad- 
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balles  sur  le  peuple.  Je  me  rendis  chez  le  Dr.  Tracey, 
et  pen  de  terns  apres  mon  arrivee,  j’appris  que  les 
troupes  avaient  tire  a balles,  et  qu’ilyavait  eu  des  gens 
de  tues  et  de  blesses  ; etje  me  rendis  immediateuient 
dans  la  rue  St.  Jacques,  avec  M.  Lafontaine  ; je  vis  le 
cadavre  d’un  des  individus  tues. 

14.  Quel  estl’espace  de  terns  que  s’est  ecoule  depuis 
que  vous  etes  parti  du  Poll  jusqu’a  ce  que  vous  ayez  en- 
tendu  le  feu  des  troupes  ? — Je  ne  1 ai  pas  remarque  au 
juste,  mais  au  meilleur  de  ma  connaissance,  je  dirais 
dix  minutes,  un  quart  d’heure,  ou  environ.  Je  parle 
du  terns  qui  s’est  Ecoule  depuis  le  moment  ou  j’ai  laisse 
le  Poll,  car  apres  l’ajournement  du  Poll  qui  eut  lieu  a 
cinq  heures,  il  s’ecoula  quelque  terns  en  pour-parler, 
commeje  1’ai  deja  dit. 

15.  Etes-vous  al le  informer  le  Coronaire  de  la  mort 
des  personnes  qui  avaient  ete  tues  ? — Je  suis  alle  avec 
M.  Lafontaine  et  M.  De  Bleury,  autant  que  je  puis  me 
rappeller  : M.  Mondelet  avait  deja  suqu’il  y avaiteu 
des  individus  de  tues.  II  nous  dit  qu’il  allait  se  rendre 
immediatement  sur  les  lieux  pour  proceder  a l’Enquete 
du  Coronaire  ; et  il  sortit  de  chez  lui  avec  nous  pour  s’y 
rendre. 

16.  Est-ce  vous  qui  avez  appris  cet  evenementa  M. 
Papineau  ? — En  revenant  de  chez  M. Mondelet,  le  Co- 
ronaire, M.  Lafontaine  et  moiarretames  chez  M.  Louis 
Joseph  Papineau.  Il  avait  appris  l’ev^nement  malheu- 
reux  de  la  journee,  et  il  se  disposait  a en  ecrire  imme- 
diatement  a Quebec.  Nous  l’engageames  a se  rendre 
au  lieu  ou  le  Coronaire  devait  comtnencer  a proceder  a 
1’Enquete,  pensant  que  sa  presence  pourrait  y etre 
utile.  Il  se  rendit  a notre  desir,  et  parti t pour  le  lieu 
ou  l’Enquete  devait  etre  commence.  Je  m’y  rendis 
moi-meme,  mais  n’y  demeurai  point  long-tems  ; je  fus 
oblige  d’aller  diner. 

17.  Savez-vous  si  le  Coronaire  avait  ete  informe  que 
parmi  les  personnes  qu’on  avait  assignees  pour  servir 
dans  cette  Enquete,  il  se  trouvaitdes  partisans  actifs  de 
M.  Bagg,  qui  avaient  prononce  leur  opinion  au  sujet 
de  cette  enquete  ; si  cela  est,  dites  la  reponse  que  !e 
Coronaire  a faite  ? — Le  vingt-deux  Mai  au  matin,  je  vis 
M.  Mondelet,  le  Coronaire,  comme  il  se  rendaitau  lieu 
de  l’Enquete,  et  je  lui  fis  cette  observation,  que  parmi 
lesJures  sommes,  il  y avait  des  partisans  actifs  de  M. 
Bagg,  et  je  crois  lui  avoir  mentionnd  en  particulier  le 
nora  de  M.  Dubois,  comme  pouvant  etre  recuse,  ayant 
donne  son  opinion  sur  les  evenemens  qui  faisaient  I’ob- 
jet  de  l’Enquete.  M.  Mondelet  me  repondit  que  cela 
etait  indifferent,  parce  que  la  majorite  des  Jures  pour- 
rait rendre  un  verdict,  l’unanimite  n’etant  pas  requise 
comme  d’un  Petit  Jure. 

18.  Avez-vous  assist^  a la  Cour  du  Coronaire  ; et 
avez-vous  fait  attention  aux  procedes  qui  y onteu  lieu  ; 
si  cela  est,  racontez  quels  £taientces  procedes  ? — J’y  ai 
assist^  tres-peu,  etant  indispose  dans  le  terns  ou  l’En- 
quete se  faisait,  etje  n'ai  pas  eu  occasion  de  donner 
d’attention  aux  procedes  quiy  onteu  lieu. 

19.  Savez-vous  ce  qui  s’est  passe  lorsque  le  Colonel 
McIntosh  et  ie  Capitaine  Temple  ont  fait  la  demande 
d’etre  elargis  de  l’arrestation  qui  avait  ete  d6cernee  con- 
tre  eux,  en  vertu  du  Mandat  ( Warrant ) du  Coronaire  ? 
— Je  me  suistrouve  le  trentieme  de  Mai  danslaCham- 
bredesJuges;  M.  Ogden,  alors  le  Solliciteur-Gene- 
ral,  recemment  arrive  de  Quebec,  s’y  trouva  aussi.  On 
s’attendaita  ce  qu’il  y aurait  quelque  discussion  sur  la 
demande  du  Lieut.-Colonel  McIntosh  et  du  Capitaine 
Temple,  pour  &tre  elargis  de  l’arrestation,  en  vertu  du 
Warrant  qui  avait  ete  decerne  contre  eux  par  le  Coro- 
naire. M.  Ogden  observa  qu’il  avait  6te  depute  par 
l’Executif  pour  prendre  connaissance  des  procedes  qui 
avaient  rapport  a cette  arrestation,  et  demanda  quelque 
delai  pour  examiner  les  papiers.  En  consequence  de 
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journed  to  the  Saturday  following,  being  the  day  on 
which  the  Court  was  to  sit  on  Civil  Matters.  Some 
other  proceedings,  relative  to  that  arrest,  had  taken  place 
previous  to  the  arrival  of  Mr.  Ogden — I had  not  an 
opportunity  of  following  them  up. 

20.  Were  you  in  Court  on  the  Saturday  following, 
and  what  passed  there  ?— I went  to  Court,  and  met 
there  a great  many  people,  whom  the  importance  of 
the  argument  had  drawn  there  ; however  before  the 
sitting  of  the  Court,  I learned  that  no  argument  would 
take  place,  as  was  expected.  Mr.  Samuel  Gale,  the 
Advocate,  retained  by  the  Military  Gentlemen  who 
had  been  arrested,  told"  me  that  there  would  be  no  argu- 
ment, and  they  would  be  admitted  to  Bail.  The 
Court  having  opened,  Mr.  Ogden,  the  Solicitor  Ge- 
neral, asked  Mr.  Gale  if  he  intended  to  make  applica- 
tion that  his  Clients  should  be  discharged,  purely  and 
simply,  to  which  Mr.  Gale  replied,  that  he  thought 
they  were  entitled  to  such  discharge,  having  been 
called  in  aid  of  the  civil  power,  and  acted  under  its 
orders.  That,  nevertheless,  the  prisoners  were  willing 
to  give  Bail.  Upon  that,  the  Solicitor  General  observed 
that  they  were  entitled  to  give  Bail,  and  that  such  was 
the  opinion  ot  the  other  Crown  Olliceis,  who  weie 
then  near  him.  He  added,  that  there  were  no  grounds 
for  an  accusation  of  the  nature  of  the  one  i:-i  question, 
but  that,  as  they  had  been  arrested  by  the  Coroner, 
who  had  adjourned  his  Court  to  the 27th  August,  the 
first  day  of  the  Criminal  Term  ensuing,  he  would 
consent  to  their  giving  Bail  for  then  appeal ance  on 
that  day  ; he  then  required  the  prisoners  should  be  se- 
verally‘bound  in  the  sum  of  £200,  and  each  of  their 
sureties  in  the  sum  of  *£100.  The  Court  ordered,  that 
the  Bail,  as  required  by  the  Solicitor  General,  should 
be  taken,  the  Chief  .Justice  who  piesided,  stating  that  in 
point  of  fact  the  prisoners  were  entitled  to  Bail  ; and 
to  the  best  of  ray  knowledge,  he  added,  that  there 
were  no  grounds  to  support  an  indictment  foi  rouidei, 
or  words  to  that  effect. 


21.  Were  you  not  surprised,  after  what  had  occur- 
red there,  to  learn  that'  the  Solicitor  General  had 
preferred  indictments  for  murder  against  the  accused, 
at  the  next  Court  of  King’s  Bench  for  criminal  mat- 
ters, and  can  you  account  for  these  indictments  being 
brought?—!  was  indeed  surprised  to  find  that  the 
Solicitor  General  had  preferred  indictments  for  mur- 
der against  Lieutenant  Col  Macintosh  and  Captain 
Temple,  in  the  Criminal  Term  of  August  and  Sep- 
tember, for,  from  the  manner  in  which  he  had  ex- 
pressed himself  in  June  preceding,  when  the  paities 
accused  were  admitted  to  Bail,  it  was  not  to  be  ex- 
pected, 1 could  not  say  who  induced  him  to  prefer  them. 

22.  Do  you  know  what  Witnesses  were  produced  by 
the  Solicitor  General,  before  the  Grand  Jury,  in  sup- 
port of  the  accusations  brought  for  murder,  against 
Lieut.  Colonel  Macintosh,  Captain  Temple,  William 
Robertson  and  Pierre  Lukin  ? — 1 had  an  opportunity 
of  conversing  with  the  Solicitor  General,  to  whom 
1 spoke  on  the  subject,  as  taking  an  interest  in  the 
proceedings  relative  to  those  indictments,  he  then 
told  me  that  with  respect  to  those  indictments  lie  would 
produce  before  the  Grand  Jury  all  the  witnesses  who 
had  been  heard  before  the  Coroner;  that  the  Grand 
Jury  might  call  others  if  they  thought  proper. 


23.  Did  you  take  any  part  in  the  proceedings  which 
took  place,  on  the  second  arrest  of  Lieut.  Col.  Macin- 
tosh and  Captain  Temple  ?— Yes,  some  of  the  Affida- 
vits upon  which  the  warrant  to  apprehend  them  is- 
sued, were  prepared,  either  by  myself,  or  under  my 

directions.  . 

24.  What  were  the  proceedings  winch  followed 
this  second  arrest,  and  state  what  you  know  on  the 

subject  ? 


cette  demande,  la  discussion  fut  ajournee  au  Samedi  sui- 
vant,  jour  auquel  la  Com*  devait  sieger  pour  les  affaires 
civiles.  II  y avait  eu  quelques  autres  procedes  relatifs 
a cette  arrestation,  et  qui  avaient  precede  l’arrivee  de 
M.  Ogden  ; jen’ai  pas  eu  occasion  de  les  suivre. 

20.  Vous  etes-vous  trouve  en  Cour,  le  Samedi  suivant, 
et  que  s’est-il  passe  alors  ? — Je  me  suis  rendu  en  Cour, 
et  je  m’y  trouvai  avec  un  grand  nombre  de  personnes, 
que  l’interet  de  cette  discussion  avaient  amenees.  Je  sus 
cependant  avant  la  Cour,  qu’il  n’y  aurait  point  de  dis- 
cussion, ainsi  qu’on  s’y  attendait.  M,  Samuel  Gale, 
l’Avocat  des  Militaires  arretes,  me  dit  qu’il  n’y  aurait 
point  de  discussion,  et  que  le  Militaire  donnerait  cau- 
tion. La  Cour  s’etant  ouverte,  M.  Ogden,  le  Sollici- 
teur  General,  demanda  a M Gale  s’il  pretendait  de- 
mander  que  ses  C liens  fussent  decharges  purement  et 
simplement ; a quoi  M.  Gale  repliqua,  qu'il  croyait 
qu’ils  avaient  droit  a une  telle  decharge,  avant  ete 
appeles  au  secours  du  pouvoir  Civil,  et  ayant  agi  d’apres 
ses  ordres  ; que  cependant  les  prisonniers  consentaient 
a donner  caution.  La-dessus  le  Solliciteur-Gene- 
ral  observa  qu’ils  avaient  droit  d’etre  admis  a caution 
et  que  e’etait  l’opinion  des  autres  Conseils  de  la  Cou- 
ronne,  qui  se  trouvaient  dans  ce  moment  aupres  de  Ini. 
11  ajouta,  qu’il  n’y  avait  aucun  pretexte  de  porter  con- 
tre  eux  une  accusation  de  la  nature  de  celle  dont  il 
s’agissait,  mais  que  comme  ils  avaient  ete  arretes  par 
le  Coronaire,  qui  avait  ajourne  sa  Cour  au  vingt-sept 
d’Aout,  le  premier  jour  du  terme  criminelle  suivant, 
il  consentait  a ce  qu’ils  donnassent  caution  de  com- 
paraitre  ce  jour.  Ii  exigea  alors  un  cautionnement  de 
*£200  de  chacun  des  prisonniers,  et  de  *£100  de  cha- 
cune  des  personnes  qui  se  rendirent  leurs  cautions.  La 
Cour  ordonna  que  le  cautionnement,  tel  qu’exig*6  par 
le  Solliciteur-General  fut  16511  : le  Juge-en-Chef  qui  la 
presidait,  disant  que  les  prisonniers,  en  effet,  avaient 
droit  d’etre  admis  a caution  ; et,  au  meilleur  de  ma  con- 
naissance,  il  ajouta  qu’il  n’v  avait  pas  de  quoi  appuyer 
une  accusation  pour  meurtre,  ou  quelques  paroles  sem- 
blables. 

21.  N’avez-vous  pas  ete  surpris  d’apprendre,  apres 
ce  qui  s’etait  passe  la,  que  le  Solliciteur-General  avait 
porte  des  accusations  pour  meurtre  contre  les  accuses, 
au  terme  suivant  de  la  Cour  Criminelle  du  Banc  du 
Roi  ; et  pouvez  vous  dire  ce  qui  l’a  engage  a porter 
ces  accusations? — J’ai  ete  en  effet  surpris  devoir  le 
Solliciteur-General  porter  des  accusations  pour  meurtre 
contre  le  Lieutenant  Colonel  McIntosh  et  le  Capitaine 
Temple  dans  le  terme  Criminel  d’Aout  et  de  Septembre; 
car  d’apres  la  maniere  dont  il  s’etait  exprime  dans  le 
mois  de  Juin  precedent,  quandles  accuses  furent  admis 
i\  caution,  on  ne  devait  pas  s’y  attendre,  je  ne  saurais 
dire  qui  a pu  l’engager  a les  porter. 

22.  Connaissez-vous  quels  sont  les  temoins  que  le 
Solliciteur-General  a produits  devant  le  Grand  Jure,  au 
soutien  des  accusations  portees  pour  meurtre  contre  le 
Lieutenant  Colonel  McIntosh,  le  Capitaine  Temple, 
William  Robertson  et  Pierre  Lukin  ? — J ai  eu  occasion 
d’avoir  line  conversation  a ce  sujet  avec  le  Solliciteur- 
General,  a qui  j’en  parlai  comme  m’interessant  aux 
procedes  relatifs  A cette  accusation.  11  me  dit  alors 
qu’il  produirait  devant  les  Grands  Jures,  au  sujet  de 
cette  accusation,  tous  les  temoins  qui  avaient  ete  en- 
tendus  dans  la  Cour  du  Coronaire  ; que  les  Grands- 
Jures  pourraient  en  fibre  venir  d’autres,  s ils  lc  jugeaient 
A propos. 

23.  Avez  vous  pris  quelque  'part  dans  les  procedes 
qui  out  eu  lieu  lors  de  la  seconde  arrestation  du  Lieut. 
Col.  McIntosh  et  du  Capitaine  Temple  ? — Oui,  quel- 
ques-uns  des  affidavits  sur  lesqucls  a ete  £mane  lc 
Warrant  d'arrestation  ont  ete  dresses  par  moi,  ou  sous 
ma  direction. 

24.  Quel  sont  les  procedes  qui  ont  suivi  la  seconde 
arrestation  ; ct  dites  ce  que  vous  connaissez  a cet 

egard  - 
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subject?— As  well  as  I can  remember,  the  Prisoners 
were  arrested  on  the  14th  September,  by  the  High 
Constable,  who  took  iheir  parole  of  honor,  as  I was 
informed  at  the  time,  upon  an  application  for  Habeas 
Corpus  by  which  the  accused  prayed  to  be  set  at  large 
purely  and  simply.  The  prisoners  repaired  to  the  Judges 
Chamber  on  the  15th  September,  and  I went  there ; 
the  Chief  Justice  was  also  present,  and  observed,  that 
before  any  thing  was  decided  upon,  it  was  necessary 
to  consult  the  Crown  Officers.  In  the  mean  time, 
Mr.  Justice  Pyke,  who  was  sitting  in  the  Inferior 
Term  of  the  Court  of  King’s  Bench,  left  the  Bench 
to  join  the  Chief  Justice.  Mr.  William  Walker,  Advo- 
cate, observed  to  the  Court,  as  amicus  curiae,  from 
what  he  knew  of  the  Warrant,  in  virtue  of  which  Lieut. 
Col.  Macintosh  and  Captain  Temple  had  been  arrested, 
it  had  not  yet  been  executed  ; that  Warrant  enjoined 
the  Officer  to  whom  it  had  been  addressed,  to  bring  the 
Prisoners  before  the  Magistrate  who  had  signed  it  ; 
and  that  the  Magistrate  might  be  in  possession  of  in- 
formation which  the  Court  had  not  ; to  that  observa- 
tion, the  Chief  Justice  replied,  that  upon  an  application 
fora  Habeas  Corpus  the  Judges  had  a right  to  take 
cognizance  of  the  proceedings,  and-that  those  Affidavits 
might  be  obtained  from  the  Magistrate  who  had  them 
in  bis  possession.  Mr.  O’Sullivan,  one  of  the  King’s 
Counsel,  came  in  and  remarked,  alluding  to  Mr. 
Walker  and  myself,  that  it  was  astonishing  that  we 
should  constitute  ourselves  as  the  Counsellors  or  Re- 
presentatives of  the  Crown  ; I replied  that  we  did 
not  mean  to  encroach  on  his  rights,  and  that  it  was 
neither  on  behalf  of  the  Crown,  nor  as  its  Representa- 
tives that  we  were  acting  ; I had  already  observed  to 
the  Judges,  that  according  to  the  practice  followed  in 
England,  and  the  principles  of  English  Criminal  Law, 
an  individual  had  the  right  to  prefer  an  indictment, 
and  prosecute  a crime  to  punishment,  if  the  Crown 
Officers,  for  one  reason  or  for  another,  did  not  choose  to 
do  it.  The  Judges  gave  no  decision  then,  as  to  the 
individual  right  of  preferring  an  indictment.  As  to  the 
question  of  being  set  at  large,  which  was  asked  by 
the  Prisoners,  Mr.  O’Sullivan  said,  that  although  he 
was  not  prepared,  he  would  not  hesitate  to  say,  that 
the  Prisoners  ought  to  beset  at  large  ; that  the  Grand 
Jury  after  an  inquiry  into  the  facts  upon  which  the  pre- 
sent indictment  had  been  preferred,  having  declared 
that  there  were  no  grounds  for  that  indictment,  inas- 
much as  they  had  thrown  out  the  indictments  which 
had  been  laid  before  them  for  the  same  offence,  they 
ought  not  to  have  been  arrested  a second  time,  and 
that  he  consented  to  their  being  set  at  large.  I had 
already  had  occasion  to  remark  to  the  Judges,  that  in 
Montreal,  several  indictments  had  successively  been 
laid  before  different  Grand  Juries  for  the  same  of- 
fence; and  I quoted  the  case  of  Brazeau  in  particular, 
against  whom  the  Honorable  James  Stuart  had  pre- 
ferred a fresh  Bill  of  Indictment,  after  the  throwing  out 
of  the  first  for  the  same  offence,  by  the  same  Grand 
Jury  ; I will  add,  that  I did  not  expect  that  that 
question  would  be  agitated  on  that  day,  not  foresee- 
ing what  course  the  Crown  Officers  would  take,  in 
the  event  of  their  being  called.  The  Chief  Justice  and 
Mr.  Justice  Pyke,  after  consulting  together,  adjourn- 
ed the  discussion  to  the  Monday  following. 

25.  Did  you  attend  the  Court  on  Monday,  if  so, 
state  what  took  place,  on  the  application  of  Colonel 
Macintosh  and  Captain  Temple  for  their  discharge  ? — 
On  the  Monday  following  1 went  before  the  Judges, 
where  I found  the  Solicitor  General,  who  had  just  ar- 
rived from  Quebec,  where  he  was  residing,  and  who 
had  gone  to  Quebec  after  the  Montreal  Criminal  Term. 
Mr.  Walker  and  myself  expected,  that  some  argument 
would  take  place  on  the  application  of  Colonel  Macin- 
tosh 


egard  ? -Autantqueje  puis  me  rappeler,  les  prisonniers 
furent  arretes  le  quatorzieme  Septembre  par  le  Grand 
Connetable,  qui  prit  leur  parole  d’honneur,  ainsi  que 
j’en  fus  informe  dans  le  terns,  sur  une  demande  d’ Habeas 
Corpus,  par  laquelie  les  accuses  demanderent  a etre 
elargis  purement  et  simplement.  Les  prisonniers  se 
trouvhrent  dans  la  chambre  des  Juges  le  quinzieme 
Septembre,  etje  m’y  rendis ; le  Juge-en-Chef  s’y  trou- 
va  egalement,  et  observa  qu’avant  de  ne  rien  decider, 
il  etait  necessaire  que  les  Officiers  de  la  Couronne 
fussent  consuites.  Sur  ces  entrefaites  le  Juge  Pyke,  qui 
siegeait  dans  le  Terme  inferieur  de  la  Cour  du  Banc  du 
Roi,  laissa  le  siege  pour  venir  aupres  du  Juge-en-Chef. 
M William  Walker,  Avocat,  observa  a la  Cour  comme 
amicus  curies,  que  d’apres  ce  qu’il  connaissait  du  War- 
rant, en  vertu  duquel  le  Col?  McIntosh  et  le  Capt. 
Temple  avaient  ete  arretes,  il  n’avait  pas  ete  execute. 
Ce  Warrant  enjoignait  l’Officier  auquel  il  avait  ete 
adresse,  d’amener  les  prisonniers  devant  le  Juge  de 
Paix  qui  l’avait  signe  ; et  que  ce  Juge  de  Paix  pouvait 
avoir  devant  lui  des  renseignemens  que  la  Cour  n’avait 
pas.  Le  Juge-en-Chef  repondit  a cette  observation, 
que  sur  la  demande  d 'Habeas  Corpus  les  Juges  pou- 
vaient  prendre  connaissance  des  precedes  ; et  que 
l’on  pourrait  avoir  du  Magistrat  les  affidavits  en  sa 
possession.  M.  O’Sullivan,  un  des  Conseils  du  Roi, 
arriva  et  remarqua,  en  parlant  de  M.  Walker  et  moi, 
qu’il  etait  etonnant  que  nous  nous  constituassions  Avo- 
cats  oli  representans  de  la  Couronne.  Je  lui  repondis 
que  nous  ne  pretendions  pas  empieter  sur  ses  droits, 
et  que  ce  n’etait  pas  de  la  part  de  la  couronne  ou 
comme  employes  par  elle  que  nous  agissions.  J’avais 
deja.  observe  aux  Juges  que  d’apres  la  pratique  suivie 
en  Angleterre,  et  d’apres  les  principes  de  la  Jurispru- 
dence Anglaise  GViminelle,  un  individu  pouvait  se 
rendre  accusateur  et  poursuivre  la  punition  d’un  crime, 
si  les  Officiers  de  la  Couronne  pour  une  raison,  ou  pour 
une  autre,  nejugeaient  pas  a propos  de  le  faire.  Les 
Juges  ne  deciderent  rien  alors  relativement  au  droit 
de  I’accusateur  prive.  Quant  a la  question  relative  a 
1’Hargissement  que  demandaient  les  prisonniers,  M. 
O’Sullivan  dit,  que  quoiqu’il  ne  fut  pas  prepare,  il 
n’hesitait  pas  a dire  que  les  prisonniers  devaient  etre 
elargis.  Que  les  Grands  Jures  apres  une  Enquete  des 
faits  sur  lesquels  etait  portee  l’accusation  actuelle,  ayant 
declare  qu’il  n’y  avait  pas  lieu  a cette  accusation  ac- 
tuelle, en  rejetant  les  indictments  qui  leur  avaient  ete 
soumis  pour  la  meme  offense,  ils  n'auraient  pas  du  etre 
arretes  de  nouveau,  et  qu’il  consentait  a leur  elargisse- 
ment.  J’avais  deja  eu  occasion  d’observer  aux  Juges 
qu’a  Montreal  plusieurs  indictments  avaient  dte  soumis 
a divers  Grands  Jures  pour  la  meme  offense  ; etje  citai 
en  particular  le  cas  d’un  nommeBrazeau,  contre  lequel 
l’Honorable  James  Stuart  avait  soumis  un  nouveau  Bill 
d 'indictment,  apres  qu’un  premier  presente  pour  la 
meme  offense  avait  ete  rejete  par  les  memes  Grands 
Jures.  Je  dois  ajouter  que  je  ne  m’attendais  pas  que 
cette  question  serait  agitee  ce-jour  la,  ne  prevoyant  pas 
quel  parti  les  Officiers  de  la  Couronne  pourraient  pren- 
dre dans  le  cas  ou  ils  seraient  appeles.  Le  Juge-en- 
Chef,  et  le  Juge  Pyke  apres  avoir  confere  ensemble 
ajournerent  la  discussion  au  Lundi  suivant. 

25.  Avez-vous  assiste  a la  Cour  le  Lundi  ; si  vous 
y avez  assiste,  dites  ce  qui  a eu  lieu,  lorsque  le  Colonel 
McIntosh  et  le  Capitaine  Temple  ont  fait  la  demande 
d’etre  elargis  ?— Je  me  rendis  ie  Lundi  suivant  devant 
les  Juges,  ou  je  trouvai  le  Solliciteur-General,  qui  ve- 
nait  d’arriver  de  Quebec,  ou  il  faisait  sa  residence,  et 
ou  il  s’etait  rendu  aprhsle  Terme  Criminel  de  Montreal. 
M.  Walker  et  moi  nous  nous  etions  attend  us  a ce 
qu’une  discussion  aurait  lieu  sur  la  demande  d’elargisse- 
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tosh  and  Captain  Temple  to  be  set  at  large,  and  we 
had,  in  consequence,  collected  authorities  in  support  ot 
the  second  arrest,  and  in  order  to  shew  its  legality. 
Mr.  Ga  e,  who  appeared  tor  the  parties  accused,  and 
Mr.  O’Sullivan,  one  of  the  King's  Counsel,  were  pre- 
sent ; the  Solicitor  General  spoke  first,  and  said  that 
having  already  been  discharged  by  the  Grand  'fury,  be- 
fore whom  Bills  of  Indictment  had  been  laid  for  the 
same  offence  for  which  they  had  again  been  ar- 
rested, the  Prisoners  were  entitled  to  be  set  at  large  ; 
that  the  Grand  Jury  had  made  a presentment,  by 
which  it  was  established  that  a riot  had  taken  place, 
that  the  Iliot  Act  had  been  read,  and  those  who  did 
not  disperse  after  that,  were  guilty  of  Felony,  and  that 
if  any  individuals  had  beeti  killed,  no  blame  could  be 
imputed  either  to  the  Magistrates  or  the  military  in 
that  respect ; they  concluded  by  stating,  that  they  very 
willingly  consented  that  the  Prisoners,  who  had  constant- 
ly remained  in  the  custody  of  the  High  Constable, 
should  be  discharged.  Mr.  O’Sullivan  spoke  after- 
wards, and  said  that  he  was  happy  to  find  that  the  opi- 
nion he  had  expressed  the  other  day,  had  been  concur- 
red in  by  the  Solicitor  General,  and  cited  the  Ordinance 
of  the  24th  Geo.  III.  to  shew  that  the  Prisoners  ought 
not  to  have  been  arrested.  I then  made  an  attempt  to 
speak,  to  reply,  to  the  observations  of  Mr.  O’Sullivan  ; 
tiie  Solicitor  General  asked  me  in  whose  behalf  I wanted 
to  speak  ? I answered  that  it  was  in  behalf  of  the  private 
accuser  ; he  replied,  that  he  was  the  Crown  Officer  ; that 
he  was  responsable.  The  Judges  appeared  disposed  to 
hear  Mr.Walkerand  myself,  if  the  Solicitor  General  had 
not  declared  that  he  objected  to  it.  I represented  to  the 
Judges,  that  the  question,  whether  a prosecutor  or  pri- 
vate accuser  had  a right  to  be  heard,  was  an  important 
one,  and  on  which  the  Judges  themselves  might  desire 
that  we  w^ere  heard  in  Term,  that  it  might  be  decided 
by  the  Court,  and  I referred  to  the  constant  practice  in 
England,  by  which  every  individual  is  allowed  to  pro- 
secute in  the  King’s  name,  the  punishment  of  an  offence; 
Mr.  Walker  made  a few  observations  to  the  same 
effect.  The  Chief  Justice  remarked,  that  the  moment 
the  C rown  Officer  intervened,  the  right  of  the  private 
prosecutor  ceased,  and  it  wras  decided  that  we  had  no 
right  to  be  heard.  I then  requested,  that  we  should  be 
allowed  to  speak  as  amicus  curia:,  the  Solicitor  General 
again  objected  to  it,  and  Mr.  Gale,  on  behalf  of  the 
parties  accused,  declared  that  he  objected  to  it  also. 
We  then  requested,  to  be  permitted  without  any  argu- 
ment to  submit  the  authorities  which  we  had  collected 
in  support  of  the  second  arrest  of  the  parties,  which 
was  granted  to  us.  Mr.  Walker  cited  them,  the  Chief 
Justice  took  them  down,  and  immediately  afterwards 
gave  judgments,  by  which  he  and  Mr.  Justice  Pyke 
decided,  that  the  Prisoners  should  be  discharged,  in- 
asmuch as  the  Bills  of  Indictment  which  had  been 
laid  before  the  Grand  Jury  in  the  last  Criminal  Term 
for  the  same  offence  for  which  they  had  been  arrested 
in  virtue  of  Mr.  Roy’s  Warrant,  had  been  thrown  out. 
In  giving  his  judgment,  the  Chief  Justice  admitted 
that1  fresh  Indictments  might  be  preferred  by  another 
Grand  Jury  against  the  Prisoners,  for  the  same  of- 
fence, but  that,  nevertheless,  they  could  not  be  ar- 
rested befor  e that  fresh  Indictment  was  preferred  by  the 
Grand  Jury.  A letter  that  Mr.  Joseph  Roy  had  written 
to  the  Clerk  of  the  Peace,  in  answer  to  another  letter 
by  which  the  latter  had  requested  Mr.  Roy,  on  behalf  of 
the  Judges,  to  transmit  to  them  the  Affidavits  upon  which 
he  had  issued  his  warrant,  was  also  brought  in  ques- 
tion at  the  time.  In  that  letter,  Mr.  Roy  stated, 
that  lie  could  not  part  with  these  Affidavits,  inasmuch 
as  his  Warrant  had  not  been  executed,  flic  Chief 
Justice,  alluding  to  that  Letter,  observed  that  Mr.  Roy 
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menl  faite  par  le  Colonel  McIntosh  et  le  Capitaine 
Temple,  et  nous  avions  en  consequence  recueilli  des 
autorites  an  soutien  de  cette  seconde  arrestation,  et 
pour  en  faire  voir  la  legalite.  M.  Gale,  l’Avocat  des 
accuses,  se  trouva  la  ainsi  que  M.  O Sullivan,  un  des 
Conseilsdu  Roi.  Le  Solliciteur-General  prit  la  parole, 
et  dit  que  les  prisonniers  ayant  dej  \ ete  Hargis  par  les 
Grands  Jures,  auxquels  avaient  ete  soumis  des  Bills 
cl  indictment  pour  la  meme  offense  pour  laquelle  ils 
avaient  ete  Hargis;  que  les  Grands  Jures  avaient  fait 
un  Presentment,  (Representation^,  qui  etablissait  qu’il 
y avait  eu  une  Emeute  ; que  le  Riot  Jlct  avait  He  !u  : 
et  que  ceux  qui  ne  s’etaient  pas  disperses  apr£s  cette 
lecture  etaient  coupables  de  feionie  ; et  que  s’il  y avait 
ete  tue  quelques  individus,  les  Magistrats  ni  le  Militaire 
ne  pouvaient  etre  recherches  a cet  egard.  Ils  conclu- 
rent,  en  disant  qu’ils  consentaient  bien  volontier  a ce 
que  les  prisonniers,  qui*etaient  toujours  demeures  sous 
la  garde  du  Grand  Connetable,  fussent  Hargis.  • M. 
O’Sullivan  parla  ensuite,  et  dit  qu’il  etait  heureux  de 
voir  que  l’opinion  qu’il  avait  £mise  l’autre  jour  etait 
partagee  par  le  Solliciteur-General,  et  invoquant  l’Or- 
donnance  de  la  vingt-quatrieme  Geo.  Ill,  pour  f lire 
voir  que  les  prisonniers  n’auraient  pas  du  etre  arretes. 
Je  voulu  alors  prendre  la  parole  pour  repondre  aux 
observations  de  M.  O’Sullivan  ; le  Solliciteur-General 
me  demanda  au  nom  de  qui  je  voulais  parler  ? Je  re- 
pondis,  que  e’etait  au  nom  de  l'accusateur  prive.  II  me 
repliqua  qu’il  etait  l’Officier  de  la  Couronne  ; qu’il 
etait  l’Officier  responsable.  Les  Juges  paraissaient 
disposes  a nous  entendre,  moi  et  M.  Walker,  si  le  Solli- 
citeur-General n’eut  pas  declare  qu'il  s’y  opposait  : Je 
representai  aux  Juges  que  la  question  de savoir,  si  un 
poursuivant  ou  un  accusateur  prive  avait  le  droit  de  se 
faire  entendre,  etait  une  question  importante,  et  sur 
laquelle  les  Juges  eux-memes  pouvaient  desirer  que 
l’on  fut  entendu  en  Terme,  afin  qu’elle  put  etre  deci- 
dee  par  la  Cour ; et  je  fis  allusion  a la  pratique  cons- 
tante  suivie  en  Angleterre,  et  qui  accorde  a tout  indi- 
vidu  le  droit  de  poursuivre  au  nom  du  Roi  la  punition 
d’une  offense.  M.  Walker  fit  quelques  observations 
dans  le  meme  sens.  lie  Juge-en-Chef  remarqua,  que 
du  moment  ou  l’Officier  de  la  Couronne  intervenait, 
le  droit  du  poursuivant  prive  cessait  ; et  il  fut  decide 
que  nous  n’avions  pas  le  droit  d’etre  entendus.  Je 
demandai  alors  a ce  qu’il  nous  fut  permis  de  parler  en 
qualite  d 'amicus curiae,  le  Soli iciteur  General  s y opposa 
encore,  et  M.  Gale,  l’Avocat  des  accuses,  declara 
egalement  qu'il  s opposait  a ce  que  nous  parlassions. 
Alors  nous  demandames  a soumettre,  sans  aucun  com- 
mentaire,  les  autorites  que  nous  avions  recueillies  pour 
soutenir  la  legalite  de  la  seconde  arrestation  des  accuses. 
Ce  qui  nous  fut  accorde.  M.  Walker  les  cita,  et  le 
Juge-en-Chef  en  prit  note,et  iminediatement  apr£s  rendit 
son  jugement  par  lequel,  lui  etle  Juge  Pyke,  decidHent 
que  les  prisonniers  devaient  etre  Hargis,  attendu  le  rejet 
par  les  Grands  Jures  dans  le  dernier  Terme  Criminel 
des  Bills  d ’Indictment  a eux  soumis  pour  la  meme 
offense  pour  laquelle  ils  avaient  ete  arretes,  en  vertu  du 
Warrant  decerne  par  M.  Roy'’.  Le  I uge-en-Chef  admit 
en  rendant  son  jugement  qu’une  nouvelle  accusation 
pouvait  bien  Hre  portee  parun  Grand  Jur6  subsequent 
contre  les  prisonniers  pour  la  meme  offense,  mais  que 
neanmoins  ils  ne  pouvaient  pas  etre  arretes  avant  cette 
nouvelle  accusation  portee  par  le  Grand  Jure.  II  fut 
aussi  alors  question  d’une  lettre  que  M.  Joseph  Roi  avait 
ecrite  an  Greffier  de  la  Paix,  en  reponse  ;\  une  autre 
lettre  par  laquelle  ce  dernier  avait  requis  M.  Roy,  de 
la  part  des  Juges,  de  lour  transmettre  les  affidavits  sur 
lesquels  il  avait  i inane'  son  Warrant.  M.  Roy  disait 
dans  cette  lettre  qu’il  ne  pouvait  se  deposeder  de  ces 
affidavits,  attendu  que  son  Warrant  n’avait  pas  ete 
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was  under  an  error  in  that  respect,  that  his  Warrant 
was  executed,  and  that  the  Prisoners,  being  detain- 
ed in  custody  of  the  High  Constable,  they  had  a right 
to  demand  and  obtain  a Writ  of  Habeas  Corpus  ; I 
will  add,  that  I am  only  relating  in  substance  what 
was  said. 

26.  Was  the  text  of  the  authorities  quoted  by  Mr. 
Walker  read,  or  was  reference  merely  had  to  the  vo- 
lumes and  pages  of  the  works  ?-—  I believe,  as  well  as  I 
can  recollect,  that  they  were  only  quoted  and  not 
read,  with  the  exception  of  one  or  two  passages,  which 
were  read  by  IVfr.  Walker,  or  if  he  did  not  read  them, 
he  explained  in  a few  words  one  or  two  of  the  prece- 
dents that  we  invoked  ; much  more  time  would  have 
been  required  to  read  the  authorities  at  full  length, 
than  was  taken  up  by  him  to  quote  them. 

The  witness  then  withdrew. 


execute.  Le  Juge-en-Chef,  en  faisant  allusion  a cette 
lettre,  observa  que  M.Roy  etait  dans  l’erreur,  sous  ce  rap- 
port, que  son  warrant  se  trouvait  execute,  etque  les  pri- 
sonniers  se  trouvaient  detenus  sous  la  garde  du  Grand 
Connetable,  ils  avaient  eu  droit  de  demander  et  obtenir 
un  Writ  d 'Habeas  Corpus.  Je  dois  ajouter  que  je  ne  pre- 
tends rapporter  que  la  substance  de  ce  qui  a £t£  dit. 

26.  M.  Walker  a-t-il  lu  le  texte  des  autorites  qu’il  a 
citees,  ou  bien  a-t-il  simplement  renvoye  les  Juges  aux 
volumes,  ou  aux  pages  des  volumes  qu’il  citait  ? — Je 
crois,  autant  que  je  me  rappelle  qu’elles  furent  seule- 
ment  citees,  sans  etre  lues,  a l’exception  d’un  ou  deux 
passages  que  lut  M.  Walker,  ou  s’ii  ne  les  lut  pas,  il 
expliqua  en  peude  mots  un  ou  deux  precedens  que  l’on 
invoquait.  Pour  lire  toutes  les  autorites  en  entier,  il 
aurait  fallu  beaucoup  plus  de  terns  qu’il  n’en  mit  pour 
les  citer. 

Le  temoins’est  alors  retire. 


SATURDAY,  19th  JANUARY,  1833. 


TWENTY-SEVENTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  C.  S.  Cherrier  appeared  again  before  the  Committee,  and 
was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  Was  the  public  Meeting,  which  you  say  you  attended  on 
the  12th  April  last,  numerously  attended  ? — Y es,  it  was  nume- 
rously attended. 

2.  Do  you  know  if  Mr.  Cuvillier  voluntarily  came  forward 
on  that  occasion,  or  if  he  was  strongly  urged  to  do  so  by  the 
Meeting  ? — Some  of  the  persons  present  called  for  Mr.  Cuvillier, 
others  called  for  me,  and  I thought  it  proper  to  allow  Mr.  Cuvil- 
lier to  speak  first,  he  being  an  older  Citizen. 

3.  Did  it  not  appear  to  you,  that  the  call  for  Mr.  Cuvillier 
was  both  louder  and  more  frequent  ? — That  may  be ; I could 
not  however,  say  so  positively. 

4.  You  stated,  that  Mr.  Cuvillier  spoke  in  favorable  terms 
of  Mr.  Phillips  and  Mr.  Bagg,  two  of  the  persons  who  were 
then  spoken  of  as  Candidates ; can  you  state  the  words  he  made 
use  0f? — I could  not  state  precisely  the  words  he  made  use  of, 
but  I remember  that  he  represented  them  as  respectable  citizens, 
who  by  their  industry,  had  acquired  a liberal  fortune. 

5.  You  stated  in  your  answer  to  question  No.  43,  of  your 
examination  of  17th  instant,  that  there  was  one  Magistrate 
present  at  the  public  meeting  at  Lavoie’s  on  the  12th  April 
last ; were  there  any  Advocates,  Notaries,  Merchants,  Officers 
of  Militia,  Members  of  the  House  of  Assembly,  Printers, 
Editors  of  Newspapers,  and  Tradesmen? — As  the  Meeting 
was  held  in  the  garret  of  Mr.  Lavoie’s  Inn,  and  as  there  were 
a great  many  people,  and  the  apartment  not  very  well  lighted, 
it  may  be  that  several  persons  were  there  whom  I did  not  re- 
mark. I saw  Advocates,  Notaries,  and  Merchants  there.  I do 
not  remember  if  any  other  Members  of  the  House  of  Assembly 
were  there,  besides  Mr.  Cuvillier ; there  may  have  been  some 
Officers  of  Militia,  but  I do  not  remember  of  any  one  in  par- 
ticular, at  this  moment. 


SAMEDI,  19  JANVIER  1833. 


VINGT-SEPTIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  C.  S.  Cherrier  a de  nouveau  comparu  devant  le  Comite, 
et  aete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  L’Assemblee  publique  a laquelle  vous  dites  que  vous  avez 
assiste  le  douze  Avril  dernier,  etait-elle  nombreuse  ? — Oui, 
l’Assemblee  dtait  nombreuse. 

2.  Savez-vous  si  M.  Cuvillier  s’est  avance  volontairement 
dans  cette  occasion,  ou  s’il  a ete  vivement  sollicite  de  le  faire 
par  l’Assemblee  ? — Une  partie  des  personnes  qui  etaient  pre- 
sentes  appelerent  M.  Cuvillier,  d’autres  m’appelerent  moi-meme, 
et  je  crus  devoir  laisser  parler  avant  moi  M.  Cuvillier,  comme 
etant  un  Citoyen  plus  ancien. 

3.  Ne  vous  a-t-il  pas  paru  qu’on  appelait  M.  Cuvillier,  et  plus 
fort,  et  plus  frequemment  ? — Cela  peut  etre,  je  ne  saurais  pour- 
tant  le  dire  positivement. 

4.  Vous  avez  dit  que  M.  Cuvillier  parla  en  termes  avanta- 
geux  de  M.  Phillips  et  de  M.  Bagg,  deux  des  personnes  dont 
on  parlait  comme  devant  s’offrir  en  qualite  de  Candidats ; pou- 
vez-vous  dire  quels  sont  les  mots  dont  il  faisait  usage  ? — Je  ne 
saurais  dire  precisement  les  mots  dont  M.  Cuvillier  fit  usage, 
mais  je  me  rappelle  qu’il  les  representa  comme  des  citoyens  res- 
pectables, qu’ils  avaient  acquis  par  leur  industrie  une  fortune 
honnete. 

5.  Vous  avez  dit  dans  votre  reponse  a la  question  No.  43, 
de  votre  interrogatoire  du  dix-sept  courant,  qu’il  y avait  un  Ma- 
gistrat  present  a l’Assemblee  publique,  qui  a eu  lieu  chez 
Lacoie,  le  12  Avril  dernier;  n’y  avait-il  pas  aussi  quelques 
Avocats,  des  Notaires,  des  Marchands,  des  Officiers  de  Milice, 
des  Membres  de  la  Chambre  d’Assemblee,  des  Imprimeurs,  des 
Editeurs  de  Papiers  Publics  et  des  ouvriers  ? — Comme  l’Assem- 
blee se  tenait  dans  le  Grenier  de  l’Hotel  de  M.  Lavoie,  qu’il  y 
avait  beaucoup  de  monde,  et  que  l’appartement  etait  peu  eclaire, 
il  a pu  s’y  trouver  plusieurs  personnes  que  je  n’ai  pas  pu  remar- 
quer.  J’y  ai  vu  des  Avocats,  des  Notaires  et  des  Marchands. 
Je  ne  me  rappelle  pas  s’il  y avait  d’autres  Membres  de  la  Chambre 
d’Assemblee,  que  M.  Cuvillier.  Il  pouvait  y avoir  des  Officiers 
de  Milice,  mais  dans  ce  moment-ci,  je  ne  me  rappelle  d’aucuns 
en  particulier. 
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6.  Can  you  say  that  Mr.  Lafontaine,  a Member  of  this 
House,  was  not  at  the  Meeting  ? — I cannot  say  at  this 
moment. 

7.  Was  the  late  Dr.  Tracey  present  at  the  Meeting  ? — He 
was. 

8.  You  say,  in  your  answer  to  question  No.  43,  of  the  17th 
instant,  that  as  Dr.  Tracey  had  not  been  offered  or  proposed  by 
any  one  as  a Candidate,  you  thought  it  incumbent  on  you,  to 
repel  the  attack  which  you  say  was  made  on  him  by  Mr. 
Cuvillier:  had  not  Dr.  Tracey  been  publicly  talked  of  as  a Can- 
didate, ten  or  twelve  days  before  that  Meeting? — When  I 
stated,  that  Dr.  Tracey  had  not  been  offered  as  a Candidate,  I 
alluded  to  the  Meeting  at  which  I was  present,  and  where  in 
fact,  he  wras  proposed  by  no  one.  A few  days  previous  to  that 
Meeting,  Mr.  Tracey  had  been  talked  of  as  a Candidate,  but  on 
the  day  of  the  Meeting,  or  the  previous  day,  he  had  given  up 
all  idea  of  offering  himself. 

9.  Had  Messrs.  Phillips  and  Bagg  been  proposed  at  "the 
Meeting,  previous  to  Mr.  Cuvillier  addressing  it? — No,  they  had 
not  been  proposed  to  my  knowledge,  but  it  was  notorious  that 
they  would  be  so,  at  the  said  Meeting. 

10.  Upon  wdiat  grounds  do  you  state,  that  Dr.  Tracey  had, 
at  the  time  the  Meeting  took  place,  renounced  all  idea  of  offer- 
ing himself  as  a Candidate,  and  was  it  publicly  known  ? — As 
well  as  I can  recollect,  he  called  on  me  on  the  very  day  of  the 
Meeting,  to  tell  me  so,  as  I was  informed,  for  I was  not  at  my 
Office  when  he  called.  I afterwards  called  on  one  of  his  friends, 
who  had  been  much  inclined  to  support  him,  and  who  told  me  the 
same  thing.  I afterwards  went  to  the  Meeting,  merely  to  see 
what  was  going  on,  and  I found  Dr.  Tracey  there,  who  then, 
himself,  declared  to  me,  that  he  had  announced  to  those  of  his 
friends  whom  he  met  there,  his  determination  not  to  offer  him- 
self. I cannot  say  whether  that  determination  vras  publicly 
known.  I am  inclined  to  think  that  it  was  then  only  known  to 
Dr.  Tracey’s  friends. 

11.  Will  you  mention  the  person’s  name,  to  whom  you  have 
alluded  in  your  preceding  answer  ? — It  is  Mr.  John  Turney, 
Merchant,  of  the  City  of  Montreal. 

12.  Do  you  know,  if,  on  the  twelfth  April,  the  day  of  the 
meeting  in  question,  Messrs.  Phillips  and  Bagg  had  announced 
themselves  publicly  in  any  of  the  Newspapers,  as  Candidates  for 
the  Election,  or  was  it  only  rumoured,  as  it  was  of  Dr.  Tracey  ? — 

I really  do  not  remember  if  they  had  announced  themselves  or  not 
in  the  Newspapers. 

13.  You  further  stated,  that  Mr.  Cuvillier,  in  his  speech  at 
that  meeting,  spoke  against  the  late  Dr.  Tracey  with  “ amertume 
et  violence will  you  state  the  words  which  bore  the  construc- 
tion you  have  given  them  ? — I cannot  say  precisely  what  were 
the  words  that  Mr.  Cuvillier  made  use  of,  but  I remember 
that  Mr.  Cuvillier  then  said,  that  Dr.  Tracey  had  ill-treated  and 
calumniated  him  in  his  paper,  relative  to  his  conduct  as  a Mem- 
ber of  Parliament.  He  also  spoke  of  Mr.  Tracey  as  being  a 
stranger,  whose  paper  did  not  recommend  him.  Several  persons 
present  received  from  that  speech  the  same  impression  that  I 
did.  They  loudly  expressed  their  disapprobation  of  it,  and 
attributed  it  to  Mr.  Cuvillier’s  resentment  on  account  of  Dr. 
Tracey’s  writings,  of  which  Mr.  Cuvillier  had  been  the  subject. 
He  also  made  use  of  other  hard  language,  which  was  repeated 
to  me,  but  which  I could  not  hear,  as  I was  at  some  distance 
from  Mr.  Cuvillier,  and  could  not  see  his  face. 

14.  Did  not  Mr.  Cuvillier  state,  that  on  public  grounds,  he 
considered  Dr.  Tracey  as  unfit  to  represent  the  City  of  Mont- 
real?— I remember  Mr.  Cuvillier  saying  that  Dr.  Tracey  was 
unfit  to  represent  the  City  of  Montreal ; .and  1 also  remember, 
that  he  insisted  on  the  necessity  of  electing  a Merchant,  alledg- 
ing that  the  mercantile  interest  was  not  sufficiently  represented 
in  parliament. 

15.  When  you  attempted  to  defend  Dr.  Tracey  from  the  at- 
tacks which  you  say  were  made  on  him,  were  you  heard  without 
interruption,  or  were  not  you  finally  obliged,  from  the  vocifera- 
tions against  him,  to  come  down  from  the  table  upon  which  you 
stood? — The  meeting  was  very  much  mixed,  being  composed  of 
Partizans  of  Mr.  Phillips,  and  Mr.  Bagg,  and  also  of  friends  of 
Dr.  Tracey.  It  is  true  that  I was  often  interrupted  ; I could  not 
distinguish  by  whom  ; nevertheless,  I succeeded  in  obtaining  a 
hearing.  I must  add,  that  there  was  a great  deal  of  confusion  at 
that  meeting,  which  broke  up  without  coming  to  any  conclusion. 
Towards  the  close  of  my  speech,  the  vociferations  began  again, 
and  ceased;  and  I was  allowed  to  finish.  I believe,  however, 

that 


6.  Pouvez-vous  dire  que  M.  Lafontaine,  un  des  Membres  de 

cette  Chambre,  ne  fut  pas  present  a cette  Assemblee  ? Je  ne 

puis  le  dire  dans  ce  moment. 

7.  Feu  le  Dr.  Tracey  etait-il  present  a cette  Assemblee  ? II 

y etait. 

8.  Vous  dites  dans  votre  reponse  a la  question  No.  43,  du 
dix-sept  courant,  que,  comme  le  Dr.  Tracey  n’avait  ete  presen- 
te, ni  propose  par  personne  en  qualite  de  Candidat,  vous  avez 
cru  qu’il  etait  de  votre  devoir  de  repousser  les  attaques  que  M. 
Cuvillier,  dites-vous,  avait  dirigees  contre  lui  ; n’avait-on  pas 
parle  publiquement  de  M.  Tracey,  comme  Candidat  dix  ou 
douze  jours  avant  cette  Assemblee  ? — Quand  j’ai  dit  que  le  Dr. 
Tracey  n’avait  pas  ete  presente  comme  Candidat,  j’ai  fait  allu- 
sion a 1’ Assemblee  oii  je  me  trouvai,  et  ou  en  effet  personne  ne 
l’avait  propose.  Quelques  jours  avant  cette  Assemblee,  il  avait 
ete  question  de  M.  Tracey  comme  Candidat,  mais  la  veille 
ou  le  jour  meme  de  l’Assemblee,  il  avait  abandonne  toute  idee  de 
se  presenter. 

9.  Messrs.  Phillips  et  Bagg  avaient-ils  ete  proposes  a l’As- 
semblee, avant  que  M.  Cuvillier  eut  parle  ? — Non,  a ma  con- 
naissance  ils  n’avaient  pas  ete  proposes,  mais  il  etait  notoire 
qu’il  serait  question  d’eux,  comme  Candidats  dans  cette  As- 
semblee. 

10.  Sur  quoi  vous  fondez-vous  pour  dire  que  le  Dr.  Tracey 
avait  abandonne  toute  idee  de  s’offrir  comme  Candidat,  lorsque 
l’Assemblee  a eu  lieu,  et  cela  etait-il  connu  publiquement  ? — 
Autant  queje  puis  merappeler,  il  passa  chez  moi  le  jour  meme 
de  P Assemblee  pour  me  le  dire,  ce  dont  je  fus  informe,  ne  m’etant 
pas  trouve  a ion  Bureau,  quand  il  y passa.  J’allai  ensuite 
chez  un  de  ses  amis  qui  avait  ete  tres-dispose  a le  soutenir,  qui 
me  dit  la  meme  chose.  Ensuite,  je  me  rendis  a l’Assemblee 
pour  y voir  seulement  ce  qui  s’y  passait,  et  j’y  trouvai  le  Dr. 
Tracey  qui  me  declara  alors  lui-meme  qu’il  avait  annonce  a ceux 
de  ses  amis  qui  s’y  trouvaient,  sa  determination  de  ne  pas  se  pre- 
senter. Je  ne  saurais  dire  si  cette  determination  etait  publique- 
ment connue.  Je  suis  porte  a croire  que  ce  n’etait  connu  alors 
que  des  amis  du  Dr.  Tracey. 

11.  Voulez-vous  dire  le  nom  de  la  personne  a laquelle  vous 
avez  fait  allusion  dans  la  reponse  qui  precede  ? — C’est  M.  John 
Turney,  Marchand,  de  la  Cite  de  Montreal. 

12.  Savez-vous  si,  le  douze  Avril,  qui  etait  le  jour  de  l’As- 
semblee dont  il  s’agit,  Messrs.  Phillips  et  Bagg  s’etaientannon- 
ces  publiquement  dans  les  feuilles  publiques  comme  Candidats 
pour  l’Election,  ou  bien  si  e’etait  simplement  une  rumeur, 
comme  ce  l’etait  par  rapport  au  Dr.  Tracey  ? — Je  ne  me  rappelle 
reellement  pas  s’ils  s’etaient  annonces  eux-memes  ou  non,  dans 
les  papiers  publics. 

13.  Vous  avez  dit  aussi  que  M.  Cuvillier  dans  le  discours 
qu’il  prononca  dans  cette  Assemblee,  avait  parle  contre  feu  le 
Dr.  Tracey  avec  “ amertume  et  violence pouvez-vous  dire 
quelles  sont  les  paroles  qui  avaient  la  couleur  que  vous  leur  don- 
nez  ? — Je  ne  puis  dire  precisement  quels  sont  les  mots  dont  s’est 
servi  M.  Cuvillier,  mais  je  me  rappelle  que  M.  Cuvillier  dit 
alors,  que  le  Dr.  Tracey  l’avait  maltraite  et  calomnie  dans  sa 
Gazette,  au  sujet  desa  conduite  comme  Membre  du  Parlement. 
Il  parla  aussi  de  M.  Tracey,  comme  d’un  etranger,  que  sa  Ga- 
zette ne  le  recommandaiont  pas.  Plusieurs  des  auditeurs  recurent 
de  ce  discours  la  meme  impression  que  moi.  ils  en  temoignerent 
hautement  leur  desaprobation,  et  1’attribuerent  au  ressentiment 
que  M.  Cuvillier  avait  cprouve  des  ecrits  du  Dr.  Tracey,  dans 
lesquels  il  avait  ete  question  de  lui.  Il  fit  usage  aussi  d’autres  ex- 
pressions duresqui  m’ontete  repetees;  maisque  je  ne  pus  entendre, 
etantaquelque  distance  de  M.  Cuvillier, etne  le  voyantpas  en  face. 

14.  M.  Cuvillier  n’a-t-il  pas  dit  que  le  Dr.  Tracey  n’etait  pas 
propre  a representor  la  Cite  de  Montreal,  pour  des  raisons  d’in- 
terets  publics  ? — Je  me  rappelle  que  M.  Cuvillier  dit,  que  le 
Dr.  Tracey  n’etait  pas  propre  a representer  la  Cite  de  Montreal, 
et  je  me  rappelle  egalemcnt  qu’il  insista  sur  la  necessity  d’elire  un 
marchand,  pretendant  que  les  interets  mercantiles  n’etaient  pas 
suffisamment  representes  dans  le  Parlement. 

15.  Lorsque  vous  vous  etes  efforce  de  repousser  les  attaques, 
qui,  dites  vous,  avaient  ete  faites  contre  le  Dr.  Tracey,  avez- 
vous  ete  ecoute  sans  interruption,  ou  n’avez  vous  pas  etc  finale- 
ment  oblige  de  descendre  de  dessus  la  table  sur  laquelle  vous 
vous  etiez  place,  a cause  des  vociferations  qu’on  dirigeait  contre 
lui  ? — L’Assemblee  etait  tres-mclee,  etant  compose  des  parti- 
sans de  M.  Phillips  et  de  M.  Bagg,  et  aussi  d’ainis  du  Dr. 
Tracey.  Je  fus  en  effet  souvent  interrompu  ; je  n’ai  pas  pu 
distinguer  par  qui;  ccpcndant je  parvins  a me  taire  entendre. 
Je  dois  ajouter,  qu’il  y eut  beaucoup  de  confusion  dans  cette 
Assemblee,  qui  se  dispersa  sans  en  venir  a aucun  resultat.  Dans 
la  Jin  du  disconrs  que  je  lit,  les  vociferations  recommenccrent, 

et 
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that  I came  down  from  the  table  when  the  vociferations  were 
at  the  highest,  and  I afterwards  got  upon  the  table  again  to 
finish. 

16.  Are  the  Committee  to  understand,  that  it  was  partly  in 
consequence  of  Mr.  Cuvillier’s  speech,  at  the  meeting  in  ques- 
tion, that,  at  a subsequent  meeting,  it  was  determined  to  offer 
Dr.  Tracey  as  a Candidate  ? — What  had  taken  place  at  the 
meetino’  of  the  twelfth  April,  appeared  to  me  to  have  encouiaged 
many  of  Dr.  Tracey’s  friends  to  offer  him  as  a Candidate,  and 
to  support  him.  I cannot  say  any  thing  as  to  what  took  place  at 
the  subsequent  meeting*,  at  winch  X was  not  present,  and  where 
that  determination  was  taken. 

17  You  stated  in  your  answer  No.  44,  of  17th  instant,  that 
the  persons  whom  you  say  interrupted  you  during  your  speech  to 
the  Electors,  on  the  first  day  of  the  Election,  were  under  the  in- 
fluence of  Mr.  Bagg  ; will  you  state  what  grounds  you  had  at  that 
time  for  such  an  opinion  ? — I was  then  known  as  one  of  the  Par- 
tizans  of  Dr.  Tracey,  in  whose  favor  X had  spoken  at  former 
meetings.  I had  always  been  heard  attentively  by  his  Partizans  ; 
when  l was  interrupted  on  the  first  day,  X concluded  it  must  be 
by  the  Partizans  of  Mr.  Bagg ; and  that  conclusion  was  after- 
wards justified  by  the  circumstance,  that  it  was  by  the  influence  of 
representations  made  to  Mr.  Bagg  on  the  Hustings,  that  I was 
at  last  able  to  obtain  a hearing. 

18.  Can  you  state  positively,  that  the  individual  whom  you  say 
held  up  his  fist  to  you,  had  not  rather  a snuff  box  in  his  hand, 
offeriim-  you  a pinch  out  of  it  ? — I remember  an  individual  offer- 
ino-  mg  a pinch  of  snuff,  which  X would  not  accept ; but  to  the 
best  of  my  knowledge,  it  was  some  time  before  Montferrand  held 
up  his  fist  to  me. 

19.  You  are  positive  that  it  was  not  Montferrand  who  offered 
the  snuff? — I cannot  say  it  was  not  Montferrand.  I do  not  re- 
member the  individual. ' I cannot  remember  all  those  particulars, 
the  more  so,  as  I was  pre-occupied  with  what  I had  to  say. 


20.  You  say  that  the  conduct  of  that  man  created  indignation  ; 
will  you  state  how  that  indignation  was  manifested  ? — It  was 
manifested  to  me  by  those  of  my  friends  who  were  on  the  Hust- 
ings, and  also  by  Electors,  who  stated  that  I ought  to  be  heard, 

21.  In  your  aqswer  No.  45,  of  17th  instant,  you  say  that  the 
inactivity  of  the  Returning  Officer  on  that  occasion, . was  inter- 
preted as  a mark  of  partiality ; was  that  the  conclusion  of  your 
own  mind,  or  was  it  the  opinion  of  others,  openly  and  loudly 
expressed  at  the  time  ? — As  to  myself  in  particular,  I concluded 
that  the  Returning  Officer  was  incapable  of  fulfilling  his  duty, 
and  that  was  the  conclusion  of  many  Electors.  His  conduct,  on 
that  occasion,  became  afterwards  the  subject  of  conversation, 
when  it  was  remarked,  that  if  he  had  then  shewn  some  firmness,  a 
great  many  excesses  that  were  afterwards  committed,  would  have 
been  avoided. 

22.  Was  the  indignation  which  you  have  stated,  openly  and 
loudly  expressed  on  the  Hustings,  or  among  the  crowd,  at  the 
moment ; and  by  what  words  or  actions  was  such  indignation 
manifested  ? — There  were  persons  in  the  crowd,  who  said  loudly, 
that  I ouHit  to  be  heard,  as  well  as  I can  recollect;  and  those  of 
my  friends  who  were  on  the  Hustings,  likewise  expressed  their 
indio-nation ; but  I could  not  exactly  say  in  what  words.  Never- 
theless, I can  quote  Mr.  Lafontaine  in  particular,  who  complained 
to  the  Returning  Officer  of  Montferrand’s  conduct. 

23.  You  say  in  your  answer  No.  45,  of  17th  instant,  that  the 
Returning  Officer  did  not  think  proper  to  repress  the  insults 
which  you  say  were  offered  to  you : did  you  consider  yourself 
legally  entitled  to  protection  from  that  Officer,  for  any  interrup- 
tion you  might  have  experienced  from  the  Electors  who  did  not 
approve  of  your  speech? — As  there  were  individuals  in  the 
crowd  who  were  evidently  disposed  to  make  a disturbance,  and 
some  of  whom  appeared  to  be  in  liquor,  I considered  the  duty  of 
the  Returning  Officer  to  express  his  desire  to  restrain  those  indi- 
viduals, and  take  the  necessary  measures  to  quell  the  disturbance 
of  which  they  were  guilty ; and  my  opinion  in  that  respect  was 
entertained  by  a great  number  of  persons. 

24.  Did  not  the  Returning  Officer  offer  to  apprehend  the  per- 
gQ-0  who  insulted  you,  upon  an  affidavit  being  made  to  the  fact , 
and  were  not  you  satisfied  with  this,  or  your  friends  around 

y0U  ? I do  not  at  all  remember  that  circumstance  ; but  as  the 

offence  was  committed  under  the  very  eyes  of  the  Returning 
Officer,  X always  thought  that  he  might  have  adopted  some 

measures 


et  elle  cesserent  de  nouveau,  et  jepus  terminer  mon  discours. 
Je  crois  pour tant  qu’au  plus  fort  des  vociferations,  j’ai  descendu 
de  la  table,  et  j’ai  ensuite  remonte  pour  terminer. 

16.  Voulez-vous  donner  a entendre  au  Comite,  que  c’est  en 
partie  en  consequence  du  discours  que  M.  Cuvillier  prononca 
dans  PAssemblee  dont  il  s’agit,  que  l’on  prit  la  resolution  dans 
une  Assemblee  posterieure  de  presenter  le  Dr.  Tracey  comme 
Candidat? — Ce  qui  eut  lieu  a l’Assemblee  du  douzieme  Avril 
me  parut  avoir  encourage  beaucoup  d’amis  du  Dr.  Tracey  a le 
presenter,  et  a le  soutenir  comme  Candidat.  Je  ne  puis  rien  dire 
de  ce  qui  se  passa  a PAssemblee  subsequente,  oti  cette  deter- 
mination fut  prise,  n’y  ayant  point  assiste. 

17.  Vous  avez  dit  dans  votre  reponse  No.  44,  du  dix-sept 
courant,  que  les  personnes  qui  vous  ont  interrompu,  dites-vous, 
lorsque  vous  vous  etes  adresse  aux  Electeurs  le  premier  jour  de 
l’Election,  etaient  sous  Pinfluence  de  M.  Bagg ; voulez-vous 
dire  quelles  sont  les  raisons  que  vous  aviez  alors  pour  former  une 
telle  opinion? — J’etais  connu  alors  pour  un  partisan  du  Dr. 
Tracey,  en  faveur  de  qui  j’avais  parle  dans  les  Assemblies  an- 
terieures.  J’avais  toujours  ete  ecoute  attentivement  par  ses  par- 
tisans; quand  le  premier  jour,  je  fus  interrompu,  j’en  conclus 
que  c’etait  par  des  partisans  de  M.  Bagg ; et  cette  conclusion  se 
trouva  verifiee  par  la  circonstance  que  ce  fut  en  vertu  des  repre- 
sentations que  l’on  fit  a M.  Bagg  sur  le  Husting,  que  je  pus  a 
la  fin  me  faire  entendre. 

18.  Pouvez-vous  dire  positivement  si  l’individu  qui,  dites-vous 
vous  a montre  le  poing,  ne  tenait  pas  au  contraire  une  tabatiere  a 
la  main,  vous  offrant  une  prise  de  tabac? — Je  me  rappelle  qu’un 
individu  m’offrit  une  prise  de  tabac,  que  je  ne  voulut  pas  accep- 
ter ; mais  au  meilleur  de  ma  connaissance,  c’etait  quelque  temps 
avant  que  Monferrand  m’ait  montre  le  poing. 

19.  Vous  etes  certain  que  ce  n’estpas  Montferrand  qui  vous  a 
offert  la  prise  de  tabac? — Je  ne  dis  pas  que  ce  n’est  pas  Monfer- 
rand. Je  n erne  rappelle  pas  de  Pindividu.  Je  ne  puis  me  rap- 
peler  de  tous  ces  details,  d’autant  plus  que  j’etais  preoccupe  de 
ce  que  j’avais  a dire. 

20.  Vous  dites  que  la  conduite  de  cet  liomme  a excite  de  l’in- 
dignation;  voulez-dire  comment  cette  indignation  s’est  manifes- 
tee ? — Elle  me  fut  manifestee  par  ceux  de  mes  amis  qui  etaient 
sur  les  Hustings  ; et  aussi,  par  des  Electeurs  qui  representerent 
que  l’on  devait  m’ecouter. 

21.  Vous  dites  dans  votre  reponse  No.  45,  du  dix-sept  cou- 
rant, que  l’inactivite  de  POfficier-Rapporteur  dans  cette  occa- 
sion, fut  interprets  comme  une  marque  de  partialite ; etait-ce 
l’idee  que  vous  vous  en  etes  formee  vous-meme ; ou  etait-ce 
l’opinion  que  d’autres  personnes  temoignaient  alors  ouvertement 
et  hautement  ? — Quant  a moi  en  particulier,  j’en  conclus  que 
POfficier-Rapporteur  etait  incapable  de  remplir  son  devoir ; et 
cette  conclusion  fut  alors  partagee  par  beaucoup  d’Electeurs.  Sa 
conduite  dans  cette  occasion  devint  ensuite  le  sujet  de  conversa- 
tions, ou  l’on  remarqua,  que  s’il  eut  alors  deploye  de  la  ferme- 
te,  beaucoup  d’exces  qui  ont  ete  ensuite  commis,  auraient  ete 
evites. 

22.  L’indignation  dont  vous  avez  parle,  s’est-elle  manifestee 
hautement  et  ouvertement  sur  les  Hustings,  et  parmi  la  foule 
dans  ce  moment  la,  et  par  quelles  paroles  ou  actions  cette  indi- 
gnation s’est-elle  manifestee  ? — Dans  la  foule,  il  y eut  des  per- 
sonnes qui  dirent  hautement  qu’on  devait  m’entendre,  autant 
que  je  me  rappelle,  et  ceux  de  mes  amis  qui  etaient  sur  les 
Hustings,  temoignerent  egalement  leur  indignation  ; mais  jene 
saurais  dire  en  quels  termes  precisement.  Je  puis  pourtant 
citer  en  particulier  M.  Lafontaine,  qui  se  plaignit  a POfficier- 
Rapporteur  de  la  conduite  de  Monferrand. 

23.  Vous  dites  dans  votre  reponse  No.  45,  du  dix-sept  cou- 
rant, que  POfficier-Rapporteur  n’apasjuge  apropos  de  reprimer 
les  insultes  que  vous  dites  que  l’on  vous  a faites ; pensiez-vous 
etre  en  droit  de  vous  faire  proteger  par  cet  Officier  contre  toute 
interruption  que  vous  pourriez  eprouver  de  la  part  des  Electeurs 
qui  n’approuvaient  pas  votre  discours  ? — Comme  il  y avait  dans 
la  foule  des  personnes  qui  avaient  une  disposition  cvidente  a 
troubler  Pordre,  et  dont  quelques-unes  paraissaient  prises  de 
boisson,  j’aicru  qu’il  etait  du  devoir  de  POfficier-Rapporteur  de 
temoigner  le  desir  , de  contenir  ces  individus,  et  de  prendre  les 
mesures  necessaires  pour  faire  cesser  le  desordre  dont  ils  se  ren- 
daient  coupables ; et  mon  opinion,  sous  ce  rapport,  a ete  par- 
tagee par  un  grand  nombre  de  personnes. 

24.  L’Officier-Rapporteur  ne  vous  a-t-il  pas  offert  de  faire 
arreter  la  personne  qui  vous  a insulte,  si  vous  vouliez  faire  un 
Affidavit  pour  etablir  ce  fait ; et  n’avez-vous  pas  ete  satisfait  de 
cela,  ainsi  que  les  amis  qui  vous  entourraient  ? — Je  ne  me  rap- 
pelle aucunement  de  cette  circonstance ; mais,  comme  Poffense 
secommettait  memesous  les  yeux  de  POfficier-Rapporteur,  j’ai 

tou~ 


Appendice 


3 Will.  IV,  Appendix 


A.  1833. 


measures  to  put  a stop  to  it,  and  have  threatened  him  with  pun- 
ishment : if  these  measures  had  been  openly  adopted  at  the  time, 
it  would  have  discouraged  those  who  were  inclined  to  make  a 
disturbance. 

25.  Have  you  a knowledge  that  Mr.  Lafontaine  expressed  his 
satisfaction  at  the  proposal  of  the  Returning  Officer  ? — I have  no 
knowledge  of  that. 

26.  What  interval  elapsed,  between  the  show  of  hands  to 
which  you  allude  in  your  answer  No.  47,  of  17th  instant,  and 
the  commencement  of  the  Poll? — I believe  the  Election  com- 
menced at  about  eleven  o’clock,  and  the  Poll,  as  well  as  I can 
recollect,  was  opened  between  one  and  two  o’clock.  I cannot 
speak  positively  as  to  the  hour,  not  having  remarked  it. 

27.  Which  of  the  Candidates  demanded  a Poll? — Mr.  Bagg’s 
Partizans  demanded  it,  and  as  well  as  I can  recollect,  Mr.  Rodier, 
one  of  Mr.  Tracey’s  Partizans,  demanded  it  also. 

28.  Did  not  you  attend  the  Election,  as  the  Counsel  of  Dr. 
Tracey,  or  as  his  representative  ? — I have  already  stated,  that  I 
assisted  Dr.  Tracey  in  the  interior  of  the  Hustings,  as  to  the 
questions  that  were  to  be  proposed  to  the  Voters,  and  I did  so  as 
a friend. 

29.  Did  you  see  Mr.  Jobin  the  Magistrate  in  the  Poll  Room, 
on  the  first  day  of  the  Election  ? — I do  not  distinctly  remember 
to  have  seen  him.  I will  add,  that  although  I remained  constantly 
in  the  interior  of  the  Hustings,  I went  out  sometimes,  and  oftener 
during  the  first  days  of  the  Election  than  afterwards. 

30.  Have  you  a knowledge  that  he  voted  at  the  Election,  and 
were  you  present  when  he  gave  his  vote  ? — I think  he  voted  at 
the  Election  ; 1 was  present  when  he  voted. 

31.  Have  you  any,  and  what  knowledge,  that  Mr.  Jobin  took 
depositions  and  issued  warrants  in  the  Poll  Room,  for  offences 
committed  at  the  Election  ? — I do  not  remember  that. 


32.  Do  you  know  if  the  Returning  Officer,  on  the  first  day  of 
the  Election,  employed  a Constable  to  keep  order,  and  where 
was  he  placed  ? — On  the  first  day  of  the  Election,  a Constable 
named  Deegan,  remained  in  the  interior  of  the  Hustings,  with  the 
Returning  Officer ; and  it  is  he  who  was  employed  to  arrest  one 
named  Lafreniere,  as  well  as  I can  remember. 

33.  Are  you  positive,  in  stating  that  the  Constable  employed 
by  the  Returning  Officer,  was  stationed  inside  of  the  Poll  Room, 
near  him  ? — I saw  him  inside  of  the  Room  of  the  Hustings  ; he 
may  also  sometimes  have  been  outside. 

34.  Do  you  mean  to  affirm,  that  he  did  not  stand  on  the  sill  of 
the  door,  with  his  badge  of  office  ? — I could  not  say  positively. 

35.  Was  not  the  Poll  door  kept  clear,  and  free  to  the  Parti- 
zans of  both  Candidates  under  that  arrangement  ? — I could  not 
easily  see  what  was  going  on  outside  of  the  door  of  the  Hust- 
ings ; but  several  of  Dr.  Tracey’s  Electors  complained  that  they 
had  been  obstructed  on  the  first  day,  and  I myself  remarked  one 
named  Lafreniere,  as  well  as  I could  judge  from  where  I was 
standing,  who  appeared  to  me  to  obstruct  the  Electors,  at  a 
time  when  he  was  standing  near  the  door. 

36.  Were  these  complaints  made  at  the  moment,  by  whom, 
and  to  whom  ? — They  were  made  after  the  adjournment  of  the 
Poll ; and  I heard  several  Electors  speak  of  it.  To  the  best  of 
my  knowledge,  I believe  that  it  was  also  complained  of  in  the 
Hustings,  on  the  first  day. 

37.  There  was  a man  named  Lafreniere  arrested  for  an  assault 
on  Dr.  Vallcc  at  the  Poll,  on  the  first  day  of  the  Election  ; is  it 
the  same  Lafreniere  whom  you  saw  at  the  Poll  door  on  that,  day  ? 
— I believe  it  was  one  of  his  relations. 

38.  Can  you  name  the  persons,  whom  you  say,  in  your  answer 
to  question  No.  48,  of  17th  instant,  were  assaulted  and  beaten  on 
the  first  day  of  the  Election  ? — I believe  that  a man  of  the  name 
of  Campbell  was  amongst  them  ; one  named  Brennan,  and  a man 
of  the  name  of  Picard.  I heard  that  these  individuals  had  been 
beaten  on  the  first  day  of  the  Election;  but  I have  no  personal 
knowledge  of  it. 

39.  Where  was  the  meeting  held,  which  you  say  you  at- 
tended in  the  St.  Lawrence  Suburb,  on  the  evening  of  the 
first  day  of  the  Election  ? — I know  that  the  most  of  the  meet- 
ings of  Dr.  Tracey’s  Partizans,  were  held  in  the  St.  Lawrence 
Suburb,  at  one  Juliette’s;  and  I believe  it  was  in  that  house 
that  I attended  the  meeting  on  the  evening  in  question.  Some 
meetings  were  held  also  in  the  house  where  Dr.  Tracey’s  Print- 
ing Office  was. 


toujours  pense  qu’il  aurait  pu  prendre  quelques  mesures  pour 
y mettre  ordre,  et  des  menaces  de  sevir  contre  lui  ; si  elles  eus- 
sent  ete  faites  alors  hautement,  auraient  decourage  ceux  qui  se 
montraient  disposes  a le  troubler. 

25.  Avez-vous  connaissance  que  M.  Lafontaine  ait  temoigne 
qu’il  etait  satisfait  de  cette  proposition  de  la  part  de  l’Officier- 
Kapporteur  ? — Je  n’en  ai  point  de  connaissance. 

26.  Quel  est  l’intervalle  qui  s’est  ecoule  entre  la  levee  des 
mains,  a laquelle  vous  avez  fait  allusion,  dans  votre  reponse  No. 
47,  du  dix-sept  courant,  et  le  commencement  du  Poll  ? — Je 
crois  que  l’Election  a commence  vers  onze  heures,  et  le  Poll, 
autant  que  je  puis  me  rappeler,  s’est  ouvert  entre  une  et  deux 
heures.  Je  ne  puis  parler  positivement  de  l’heure,  ne  l’ayant 
pas  remarquee. 

27.  Lequel  des  Candidats  a demande  le  Poll  ? — Les  partisans 
de  M.  Bagg  l’ont  demande,  et  autant  que  je  me  rappelle,  un 
des  partisans  de  M.  Tracey  (M.  Rodier)  l’a  aussi  demande. 

28.  N’avez-vous  pas  assiste  a l’Election,  comme  le  Conseil  du 
Dr.  Tracey  ou  comme  son  Representant  ? — J’ai  deja  dit,  que 
j’assistais  le  Dr.  Tracey  dans  l’interieure  du  Poll,  dans  les 
questions  qu’il  fallait  faire  aux  voteurs;  et  je  l’ai  fait  comme 
ami. 

29.  Avez-vous  vu  M.  Jobin,  le  Magistrat,  dans  la  Chambre 
du  Poll,  le  premier  jour  de  l’Election? — Je  ne  me  rappelle  pas 
distinctement  de  l’avoir  vu.  Je  doisaj outer,  que  quoique  je  me 
tinsse  constamment  dans  l’interieure  du  Poll,  j’en  sortais  quel- 
quefois,  et  surtout  plus  pendant  les  premiers  jours  de  l’Election, 
queje  ne  l’ai  fait  apres. 

30.  Avez-vous  connaissance  qu’il  ait  vote  a l’Election,  et 
etiez-vous  present  lorsqu’il  a donne  sa  voix  ? — Je  crois  qu’il  a vote 
a l’Election,  j’etais  present  lorsqu’il  y a vote. 

31.  Avez-vous  quelque  connaissance  que  M.  Jobin  ait  re$u 
des  depositions,  et  decerne  des  Mandats  (Warrants)  dans  la 
Chambre  du  Poll,  pour  des  offenses  commises  a l’Election;  et 
quelle  connaissance  en  avez-vous? — Je  ne  me  rappelle  pas  de  ce 
fait. 

32.  Savez-vous,  si  l’Officier- Rapporteur  a employe  un  Conne- 
table  pour  maintenir  l’ordre  le  premier  jour  de  l’Election,  et  ou 
a-t-ilete  place? — Le>premier  jour  de  l’Election,  un  Connetable 
nomme  Deegan,  s’est  tenu  dans  l’interieure  du  Poll,  avec  l’Offi- 
cier-Rapporteur  ; et  e’est  lui  qui  a ete  employe  pour  arreter  un 
nomme  Lafreniere,  autant  que  je  puis  me  rappeler. 

33.  Dites-vous  positivement  que  le  Connetable  que  l’Offieier- 
Rapporteur  a employe,  etait  place  dans  l’interieure  de  la  Chambre 
du  Poll,  pres  de  lui  ? — Je  l’ai  vu  en-dedans  de  la  Chambre  du 
Poll,  il  peut  aussi  avoir  ete  quelquefois  en-dehors. 

34.  Pretendez-vous  affirmer  qu’il  ne  se  tenait  pas  sur  le  seuil 
de  la  porte,  avec  la  marque  distinctive  de  son  emploi  ? — Je  ne  le 
saurais  dire  positivement. 

35.  D’apres  cet  arrangement,  la  porte  du  Poll  n’etait-elle  pas 
ouverte  et  libre  aux  partisans  des  deux  Candidats  ? — Je  ne  pou- 
vais  pas  voir  facilement  ce  qui  se  passait  en-dehors  de  la  porte 
du  Poll;  mais,  plusieurs  Electeurs  du  Dr.  Tracey  se  sont  plaints 
d’avoir  ete  le  premier  jour  genes,  et  j’ai  remarque  moi-meme  un 
nomme  Lafreniere,  autant  que  j’en  pouvaisjuger  de  la  maniere 
dont  j’etais  place,  qui  me  paraissait  gener  les  Electeurs  dans  un 
moment  ou  il  etait  pres  de  la  porte. 

36.  Ces  plaintes  ont-elles  ete  faites  dans  le  moment,  par  qui, 
et  a qui  ont-elles  ete  faites  ? — Elles  ont  ete  faites  apres  l’ajourne- 
ment  du  Poll ; et  j’ai  entendu  plusieurs  Electeurs  en  parler.  Au 
meilleur  de  ma  connaissance,  je  crois,  qu’on  s’en  est  aussi  plaint 
dans  le  Poll,  le  premier  jour. 

36.  Un  nomme  Lafreniere  a ete  arrete  pour  un  assaut  sur  la 
personne  du  Dr.  Vallee,  commis  au  Poll  le  premier  jour  de  l’E- 
lection ; est-ce  le  meme  Lafreniere  que  vous  avez  vu  au  Poll  ce 
premier  jour  ? — Je  crois  que  e’est  un  de  ses  parens. 

38.  Pouvez-vous  nommer  les  personnes,  qui,  dites-vous  dans 
votre  reponse  a la  question  No.  48,  du  dix-sept  courant,  ont  etc 
assaillies  et  battues  lc  premier  jour  de  l’Election  ? — Je  crois  qu’il 
y avait  parmi  eux  un  nomme  Campbell,  un  nomme  Brennan, 
aussi  un  nomme  Picard.  J’ai  su  que  ces  individus  avaient  ete 
battus  le  premier  jour  de  l’Election  ; mais  je  n’en  ai  pas  de  con- 
naissance personnelle. 

39.  Ou  s’est  tenue  l’Assemblee  a laquelle  vous  dites  que  vous 
avez  assiste  dans  le  Ealibourg  St.  Laurent  le  soir  du  premier 
jour  de  F Election  ? — Je  sais  que  la  plupart  des  Assemblees  des 
partisans  du  Dr.  Tracey  ont  ete  tenues  dans  le  Faubourg  St. 
Laurent,  chez  un  nomme  Juliette  ; et  je  crois  que  e’est  dans 
cette  maison  que  j’ai  assiste  a l’assemblee  du  soir  en  question. 
11  s’est  tenu  aussi  des  Assemblees  dans  la  maison  ou  se  trouvait 
l’Imprimerie  du  Dr.  Tracey. 


40. 
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40.  Was  the  meeting-  held  at  Juliette’s  on  the  evening-  of  the 
first  day  of  the  Election,  numerously  attended,  and  was  Mr. 
Lafontaine  the  Member,  present  at  the  meeting  ? — Yes,  it  was 
pretty  numerous  ; Mr.  Lafontaine  was  there. 

41.  Did  you  not  at  the  Meetings,  as  well  as  Mr.  Lafontaine, 
particularly  advise  the  persons  you  addressed,  to  take  and  keep 
possession  of  the  Poll  the  next  morning  ? — We  advised  the  Elec* 
tors  to  go  to  the  Hustings  in  a great  number  together,  as  I have 
already  stated,  and  to  make  as  much  haste  as  possible  to  vote  ; 
but  we  never  advised  them  to  take  possession  of  the  Poll  by 
force,  and  exclude  the  Electors  who  were  Mr.  Bagg’s  Partizans. 
We  were  always  particular  in  advising  the  Electors  to  abstain 
from  all  acts  of  violence. 

42.  Did  you  not  make  use  of  the  following  words,  or  others  to 
the  like  effect : “ Qu’il  etait  necessaire  le  lendemain  matin,  a tout 
“ evenement,  de  garder  la  possession  du  Poll?” — As  I have 
already  stated,  we  advised  the  Electors  to  go  to  the  Hustings  in  a 
great  number  together,  and  to  furnish  as  many  votes  as  possible  ; 
and  if  the  taking  possession  of  the  Poll  came  at  all  in  question,  it 
was  not  with  a view  that  it  should  be  understood,  that  force  should 
be  employed  for  that  purpose.  I considered  that  those  who  went 
there  first,  had  a right  to  keep  their  places  until  they  had  voted ; 
and  that  is  what  we  explained  to  the  Voters ; and  it  was  never  con- 
templated to  obstruct  Mr.  Bagg’s  Voters,  but  on  the  contrary. 

43.  Are  the  Committee  to  understand  by  your  answer,  that 
you  did  not  say,  or  intimate,  that  possession  of  the  Poll  should 
be  taken  and  kept  by  the  Partizans  of  Dr,  Tracey  ? — That  ques- 
tion is  answered  by  my  preceding  answer. 

44.  Did  you  at  the  same  time,  advise  the  Partizans  of  Dr. 
Tracey  to  drive  away  the  Constables  from  the  Poll,  if  they  ap- 
peared there  ? — On  the  contrary,  1 always  advised  the  Partizans 
of  Dr.  Tracey  to  respect  the  authority  of  the  Special  Constables, 
whatever  might  be  my  individual  opinion  as  to  the  right  of  hav- 
ing them  there. 

The  Witness  then  withdrew. 


40.  L’Assemblee  qui  s’est  tenue  cliez  Juliette  le  soir  du  pre- 
mier jour  de  1’ Election,  etait-elle  nombreuse ; et  M.  Lafontaine, 
le  Representant,  etait-il  present  a cette  Assemblee  ? — Oui,  elle 
etait  assez  nombreuse  ; M.  Lafontaine  y etait. 

41.  Dans  cette  Assemblee,  n’avez-vous  pas,  vous,  ainsi  que 
M.  Lafontaine,  conseille  aux  personnes  a qui  vous  vous  adres- 
siez,  de  s’emparer  et  de  retenir  possession  du  Poll  le  lendemain 
matin  ? — Nous  avons  conseille  aux  Electeurs,  de  se  rendre  en 
grand  nombre  au  Poll ; comme  je  l’aideja  dit,  et  de  se  presser  de 
voter  autant  que  possible;  mais  nous  ne  leur  avons  jamais  con- 
seille de  s’emparer  par  force  du  Poll,  et  d’en  exclure  les  Elec- 
teurs partisans  de  M.  Bagg.  Nous  nous  sommes  toujours 
attaches  a conseiller  aux  Electeurs  de  s’abstenir  de  tous  actes  de 
violence. 

42.  Ne  vous  etes-vous  pas  servi  des  paroles  suivantes,  ou  d’au- 
tres  expressions  semblables  : “ qu’il  etait  necessaire  le  lendemain 
“ matin,  a tout  evenement,  de  garder  la  possession  du  Poll”  ? — 
Nous  avons,  comme  je  l’ai  deja  dit,  conseille  aux  Electeurs  de  se 
rendre  en  grand  nombre  au  Poll,  et  de  fournir  autant  de  voix 
que  possible ; et  s’il  a ete  question  de  possession  du  Poll,  ce  n’e- 
tait  pas  dans  ce  sens,  que  l’on  du  employer  la  force  pour  s’y 
maintenir.  Je  concevais  que  les  premiers  rendus  avaient  le 
droit  de  s’y  tenir,  jusqu’a  ce  qu’ils eussent  vote;  et  e’est  ce  que 
nous  avons  explique  aux  Electeurs,  et  il  n’a  jamais  ete  question 
de  gener  les  voteurs  de  M.  Bagg,  bien  au  contraire. 

43.  Voulez-vous  donner  a entendre  au  Comite,  par  votre  re- 
ponse,  que  vous  n’avez  pas  dit,  ni  donne  a entendre  que  la  pos- 
session du  Poll  devait  etre  prise  et  retenue  par  les  partisans  du 
Dr.  Tracey  ? — J’ai  repondu  a cette  question  par  ma  reponse  pre- 
cedente. 

44.  Avez-vous,  dans  le  meme  temps,  conseille  aux  partisans 
du  Dr.  Tracey,  de  chasser  les  Connetables  du  Poll,  s’il  s’y 
montraient  ? — Au  contraire,  j’ai  toujours  conseille  aux  partisans 
du  Dr.  Tracey,  de  respecter  l’autorite  des  Connetables  Speciaux, 
quelque  fut  mon  opinion  individuelle  sur  le  droit  de  les  avoir 
au  Poll. 

Le  Temoin  k’est  alors  retire. 


MONDAY,  21st  JANUARY,  1833. 


LUNDI,  2 1 JANVIER  1833. 


TWENTY-EIGHTH  SITTING- 


VJNGT-IIUITIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair- 

Mr.  Leslie , one  of  the  Members  of  this  House,  laid 
before  the  Committee,  on  the  behalf  of  the  Honorable 
Lewis  Gugy,  Esquire,  Sheriff  of  the  District  of  Mon- 
treal, certified  Copies  and  Extracts  of  the  local  Jury 
Lists,  taken  from  one  hundred  and  eleven  Parishes  and 
Townships,  in  the  District  of  Montreal. 

Mr.  Cherrier  again  appeared,  and  was  interrogated 
as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  You  have  said,  that  on  the  evening  of  the  first  day 
of  the  Election,  there  were  two  several  meetings  of  the 
friends  of  Dr.  Tracey,  the  one  in  the  St.  Lawrence 
Suburb,  at  which  you  attended,  and  another  in  the  St. 
Joseph  Suburb,  at  which  you  were  not  present ; were 
you  informed  on  that  evening,  or  early  next  morning, 
what  occurred  at  this  last  meeting;  and  if  so,  by  whom3 
— It  is  probable  that  I was  informed  of  what  had  taken 

place 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  Leslie , un  des  Membres  de  cette  Chambre,  a mis 
devant  le  Comiti,  de  la  partde  I’Honble.  Lewis  Gugy, 
Ecuyer,  Sherif  du  District  de  Montreal,  des  Copies  et 
Extraits  Certifies  des  Listes  locales  des  Jures,  prises 
dans  Cent  onze  Paroisses  et  Townships  du  District  de 
Montreal. 

M.  Cherrier  a de  nouveau  comparu,  et  a et 6 interroge 
comme  suit : — 

i; 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  Vous-avez  dit  que  le  soir  du  premier  jour  de  PE- 
lection  il  y avait  eu  deux  differentes  assemblies  des  amis 
du  Dr.  Tracey,  l’une  dans  le  Faubourg  St.  Laurent,  a 
laquelle  vous  avez  assiste,  et  Pautre  dans  le  Faubourg 
St.  Joseph,  a laquelle  vous  n’etiez  pas  present ; vous  a- 
t-on  annonce  le  meme  soir,  ou  de  bonne  heure  le  lende- 
main matin,  ce  qui  s’etait  passe  dans  cette  derniere  as- 
semblee ; et  si  cela  est,  par  qui  en  avez-vous  ete  in- 
R 2 forme  ? 
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place  at  the  other  meeting;  but  I cannot  remember 
what  was  said  to  me  on  the  subject. 

2.  Do  you  recollect  to  have  been  informed,  that  the 
partizans  of  Dr.  Tracey  were  enjoined  to  take  and  keep 
possession  of  the  Poll  ? — I conceive  that  what  1 heard 
at  the  time  can  be  noevidence,  being  only  hearsay ; I will 
add,  that  from  what  was  said  at  the  time,  I understood, 
that  about  the  same  recommendations  had  been  made 
at  that  meeting  in  the  St.  Joseph  Suburb,  that  had 
been  made  to  the  Electors  of  Dr.  Tracey  at  the  meeting 
of  the  St.  Lawrence  Suburb. 

3.  At  what  hour  in  the  morning  of  the  second  day  of 
the  Election,  did  you  repair  to  the  Poll  ? — I went  some- 
time before  the  opening  of  the  Poll. 

4.  When  you  got  to  the  Poll,  did  you  meet  many  of 
the  partizans  of  Dr.  Tracey,  and  were  they  then  in  posses- 
sion of  the  avenues  to  the  Poll,  or  what  was  their  posi- 
tion ?— On  arriving,  I saw  several  of  Dr-  Tracey’s  par- 
tizans, who  were  scattered  here  and  there  ; and  they 
assembled  together  near  to  one  side  of  the  door  of  the 
Hustings,  where  they  were  standing  when  they  were  at- 
tacked. 

5.  Will  you  describe  the  order  in  which  they  were 
placed  relatively  to  the  Poll  door  ? — They  were  standing 
together  near  the  west  side  of  the  Poll  door. 

6.  Were  there  not  two  rows  of  persons  placed  in  such 
a manner,  that;  to  reach  the  Poll  door,  it  was  necessary 
to  pass  between  them  ? — Some  of  Mr.  Bagg’s  partizans 
were  on  the  opposite  side  of  the  Poll  door. 

7*  Was  the  advice  you  gave  the  partisans  of  Dr. 
Tracey,  of  keeping  firmly  together,  in  order  to  repel 
any  attack  made  on  them,  followed  by  the  expressions 
you  made  use  of  the  evening  before,  to  repel  force  by 
force  ? — I have  said,  and  I repeat  it,  that  I had  advised 
Dr.  Tracey’s  partizans  to  keep  together,  because  it  was 
the  best  means  that  could  be  taken  to  prevent  their  be- 
ing attacked,  and  in  the  course  of  my  observations,  I 
said  to  the  Electors,  that  they  might  repel  force  by 
force  ; but  that  it  was  desirable  to  avoid  assaults  as 
much  as  possible. 

8.  Were  there  many  Irish  among  them,  and  were 
any  of  them  armed  ; if  so,  describe  the  weapons  in 
their  possession  ? — There  were  Irishmen  and  Cana- 
dians ; I did  not  see  any  of  them  armed,  even  with 
sticks. 

9.  Were  there  at  the  time  many  partizans  of  the 
rival  Candidate  present;  what  was  their  apparent  num- 
ber, and  were  any  of  them  armed  ; if  so,  describe  the 
weapons  ? — There  were  also  some  partizans  of  the  other 
Candidate  who  were  numerous,  and  I did  not  see  any 
of  them  armed. 

10.  You  say  that  your  party  was  attacked  in  your 
absence ; were  not  you  present  during  part  of  the  af- 
fray, and  did  not  you  encourage  them  to  acts  of  vio- 
lence ? — I have  stated,  that  I was  at  some  distance  from 
the  Electors  of  Dr*  Tracey,  when  they  were  attacked, 
and  I was  not  engaged  in  the  affray  ; 1 did  not  encou- 
rage any  one  on  that  day  more  than  on  any  other,  to 
commit  any  acts  of  violence.  As  an  Advocate,  I am  too 
well  aware  of  the  consequence  that  may  follow  from 
such  an  imprudence,  to  be  guilty  of  the  like. 

1 1.  When  you  returned  to  your  party,  had  the  affray 
been  entirely  quelled  ? — The  Electors  who  had  been 
attacked  having  dispersed,  I went  first  to  one  side  and 
then  to  the  other,  endeavoring  to  bring  them  toge- 
ther. 

12.  Did  you  replace  them  as  they  were  before  the 
attack  ? — They  replaced  themselves  nearly  in  the  same 
order- 


de  ce 

forme  ? — II  est  probable  que  Ton  m’a  informe 

qui  s’etait  passe  a Tautre  assemblee;  maisje  ne  puis 

me  rappeler  au  juste  du  rapport  que  Ton  m’a  fait. 

2.  Vous  rappelez-vous  d’avoir  ete  informe  que  Ton 
avait  recommande  aux  partisans  du  Dr.  Tracey,  de 
s’emparer  du  Poll,  et  d’en  retenir  possession  ? — Jp  con- 
trols que  ce  que  j’ai  entendu  dire  dans  le  temps,  ne  pent 
pas  faire  preuve,  n’etant  qu'un  oui-dire.  J’ajouterai 
que  j’ai  compris  alors,  d’apres  ce  qui  se  disait,  que  Ton 
avait  fait  a cette  assemblee  du  Faubourg  St.  Joseph,  a- 
peu-pres  les  memes  recommandations  aux  Electeurs  du 
Dr.  Tracey,  que  cedes  qui  avaient  ete  faites  dans  T as- 
semblee du  Faubourg  St.  Laurent. 

3.  A quelle  heure  du  matin  vous  etes-vous  rendu  au 
Poll,  le  second  jour  de  TElection  ? — Je  m’y  suis  rendu 
quelque  temps  avant  Touverture  du  Poll. 

4.  Lorsque  vous  etes  arrive  au  Poll,  y avez  vous  ren- 
contre plusieurs  des  partisans  du  Dr.  Tracey  ; s’etaient- 
ils  alors  empares  des  avenues  du  Poll,  on  dans  quel  en- 
droit  s’etaient-ils  places  ? — En  arrivant,  j’ai  vu  plusieurs 
des  partisans  du  Dr.  Tracey  disperses  pa  et  la ; et  ils  se 
sont  reunis  ensemble  pres  d’un  des  cotes  de  la  porte  du 
Poll,  ou  ils  etaient  quand  ils  ont  ete  attaques. 

5.  Voulez-vous  decrire  l’ordre  dans  lequelils  etaient 
ranges,  par  rapport  a la  porte  du  Poll  ? — Ils  etaient 
reunis  pres  du  cote  Guest  de  la  porte  du  Poll. 

6.  N’y  avait-il  pas  deux  rangees  de  persor.nes  qui 
Etaient  plaeees  de  telle  maniere  qu’il  fallait  necessaire- 
ment  passer  au  milieu  d’elles  pour  arriver  a la  porte  du 
Poll  ? — II  y avait  des  partisans  de  M.  Baggau  cote  op- 
pose de  la  porte  du  Poll. 

J.  Le  conseil  que  vous  avpz  donne  aux  partisans  du 
Dr.  Tracey  de  se  reunir  ensemble  afin  de  repousser 
toute  attaque  qu’on  pourrait  faire  contr  eux,  n’a-t-il  pas 
£te  suivi  des  expressions  dont  vous  vous-etes  servi  dans 
la  soiree  precedente,  de  repousser  la  force  par  la  force  ? 
— J’ai  dit  et  je  repete,  que  j’avais  conseille  aux  partisans 
du  Dr.  Tracey  de  se  reunir  ensemble,  parce  queje  pen- 
sais  que  ce  serait  le  meilleur  moyen  a prendre  pour  n’e- 
trs  pas  attaques,  et  dans  le  cours  de  mes  observations, 
j’ai  dit  aux  Electeurs  qu’ils  pouvaient  repousser  la  force 
parla  force  ; mais  qu’il  etait  a desirer  autant  que  pos- 
sible d’eviter  des  voies*  de  fait. 

8.  Y avait-il  beaucoup  d’lrlandais  parmi  ceux-ci,  et 
quelques-uns  d'entr'eux  ^taient-ils  armes  ; si  e’est  le 
cas,  ditesquelles  sont  les  armes  qu’ils  avaient  en  leur 
possession  '{ — II  y avait  des  Irlandais  et  des  Canadiens. 
Je  n’en  ai  vu  aucuns  armes,  pas  meme  de  batons. 

9.  Plusieurs  des  partisans  du  Candidat  oppos6  etaient- 
ils  pr^sens  dans  le  temps;  combien  paraissait  il  y en 
avoir,  et  quelques-uns  d’entr'eux  etaient-ils  armes  ; si 
cela  est,  dites  quclles  etaient  les  armes  qu’ils  avaient  ? — 
II  y avait  aussi  des  partisans  de  Tautre  Candidat,  qui 
etaient  en  nombre  ; et  jo  n’en  ai  vu  aucuns  armes. 

10.  Vous  dites  que  votre  parti  a ete  attaque  en  votre 
absence  ; n’etiez  vous  pas  present  pendant  une  partie  de 
la  melee,  et  ne  les  avez-vous  pas  encourages  a commct- 
tre  des  actes  de  violence? — J’ai  dit  que  j’etais  a quel- 
que distance  des  Electeurs  du  Dr.  Tracey,  lorsqu’ils 
furent  attaques,  et  je  ne  me  suis  point  trouve  engage 
dans  la  mc'lce.  Je  n’ai  jamais  encourage  personne  ce 
jour  pas  plus  que  les  autres  a faire  aucun  acte  de  vio- 
lence. Comnie  Avocat,  je  connais  trop  les  conse- 
quences qui  peuvent  resulter  d’une  semblable  impru- 
dence, pour  rn’en  rendre  coupable. 

11.  Lorsque  vous  avez  etc  de  retour  au  milieu  de 
votre  parti,  la  rixe  ^tait-elle  tout-a-fait  appaisee  ? — Les 
Electeurs  qui  avaient  £te  attaques  s’etant  disperses,  je  fus 
d un  cot6  ct  d un  autre,  afin  de  les  engager  a se  reunir. 

12.  Les  avez-vous  replaces  comme  ils  Etaient  avant 

Tattaque  ? — Ils  se  rang&rcnt  a-peu-pres  dans  le  meme 
or  die.  Id. 
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13.  Was  not  the  affray  in  question  the  necessary  con- 
sequence of  the  previous  arrangements  you  had  adopted 
at  the  Poll  door,  and  the  advice  you  had  given  them 
the  evening  before  ? — The  arrangement,  far  from  hav- 
ing occasioned  the  affray  that  took  place,  was  calcu- 
lated, on  the  contrary,  to  prevent  it,  and  that  was  my 
obiect  in  advising  its  adoption.  I could  not  suppose 
that  a number  of  citizens  peaceably  assembled  together, 
could  be  attacked  unless  by  drunken  people,  and  that 
attack  was  in  fact  considered  as  a piece  of  great  extra- 
vagance on  the  part  of  those  who  were  guilty  of  it,  and 
as  the  effect  of  liquor- 

14.  Are  you  acquainted  with  the  names  of  any  of 
the  persons  who  were  engaged  in  that  affray? — As  I 
was  not  myself  engaged  in  the  scuffle,  I was  not  able 
to  see  who  was. 

15.  Can  you  name  a few  of  the  individuals  whom 
you  advised  to  place  themselves  at  the  Poll  door,  and 
whom  you  say  were  attacked  ? —There  were  several 
Irishmen  there,  whom  I knew  to  be  partizans  of  Dr. 
Tracey,  but  whose  names  l did  not  know.  Among 
the  Canadians,  1 remember  at  present,  two  individuals 
named  Voyer  and  Restaire.  There  were  many  others 
besides  whom  1 knew,  but  whose  names  I do  not  now 
recollect. 

16.  Was  there  not  among  the  number  one  Cassidy, 
Little,  and  O’Dogherty  ?— I believe  Cassidy  was  there  : 
I do  not  remember  the  other  two. 

17.  Were  not  several  persons  reported  to  have  been 
wounded,  and  one  killed,  by  the  partizans  of  Dr. 
Tracey,  or  by  the  persons  you  had  advised  to  stand  at 
the  Poll  door?— A man  of  the  name  of  Collins, 
notoriously  known  as  a Bully,  was  mentioned  as  having 
been  ill  -treated,  I do  not  know  by  whom  ; and  a few 
days  afterwards,  it  was  said  that  he  had  recovered. 

18.  Were  not  others  wounded,  besides  Collins  ? — 
That  may  be,  but  I do  not  remember  of  any  others  at 
this  moment. 

19.  Was  it  not  rumoured  that  day,  that  Collins  had 
received  the  Sacraments  and  was  dead? — It  was  rumour- 
ed that  he  had  been  baptized  ; — and  it  was  also 
rumoured,  that,  on  the  following  day,  on  awaking  he 
had  asked  for  rum. 

20.  Do  you  know,  if  the  partizans  of  Dr.  Tracey 
were  hurt  on  that  occasion;  if  so,  name  the  persons? — 
Some  of  Dr.  Tracey’s  partizans  had  received  some 
bjows  in  the  scuffle  ; I could  not  name  them  at  this 
moment.  I only  speak  from  hearsay,  having  no  personal 
knowledge  of  that. 

21.  You  say  that  the  attack  in  question  came  from 
the  partizans  of  Mr.  Bagg,  what  knowledge  have  you 
of  that  circumstance? — Because  that  was  stated  at  the 
very  time,  and  was  seen,  and  known  by  all  the  persons 
present. — I did  not  see  myself  any  of  the  persons  who 
commenced  the  attack,  being  at  some  distance,  as  I 
have  already  stated. 

22.  Was  the  order  in  which  you  had  advised  the 
partizans  of  Dr.  Tracey  to  place  themselves,  maintained 
during  the  whole  of  that  day  ? —After  the  opening  of 
the  Poll,  I remained  in  general  within  the  Hustings, 
and  could  not  see  what  was  going  on  outside,  as  I was 
occupied  in  questioning  the  voters. 

23.  Was  the  opening  of  the  Poll  retarded,  in  con- 
sequence of  the  Riot  you  have  mentioned,  and  for 
what  length  of  time  ? — 1 believe  the  opening  of  the  Poll 
was  somewhat  retarded,  in  consequence  of  the  disturb- 
ance which  I have  mentioned  ; I do  not  think  that  a 
quarter  of  an  hour  elapsed  before  every  thing  was  ap- 
oeased,  and  the  votes  commenced  to  be  taken. 
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13.  La  rixe  dont  il  s’agit,  n’a-t-elle  pas  et6  la  suite 
necessaire  des  arrangemens  prealables  que  vous  aviez 
pris  a la  porte  du  Poll,  et  du  conseil  que  vous  leur  aviez 
donne,  la  soiree  pr^cedente  ?— Cet  arrangement,  loin 
d’avoir  pu  etre  la  cause  de  la  rixe  que  survint,  etait 
au  contraire  tres-propre  a 1’eviter ; et  9’avait  ete  mofi 
objet  en  le  conseillant.  Je  ne  devais  pas  supposer  que 
des  citoyens  reunis  en  nombre,  comme  ils  lYtaient,  et 
paisibles,  pussent  etre  attaques,  a moins  que  ce  ne  fut 
par  des  hommes  ivres ; et  cette  attaque  a ete  en  effet 
regardee  comme  une  grande  extravagance  de  la  part 
de  ceux  qui  l’ont  faite  et  comme  1’eff‘et  de  la  boisson 
dont  ils  s’^taient  ^nivres. 

14.  Connaissez-vous  les  noms  d’aucune  des  personnes 
qui  se  sont  engages  dans  cette  melee  ? — N’ayant  pas 
ete  engage  moi-meme  dans  la  melee,  je  n’ai  pas  pu  voir 
ceux  qui  y etaient  engages. 

15.  Peuvez-vous  nommer  quelques-unes  des  per- 
sonnes auxquelles  vous  avez  conseilffl  de  se  placer  a la 
po.rte  du  Poll,  et  qui,  dites-vous,  ont  £te  attaquees? — 
II  y avait  la  plusieurs  Irlandais  que  je  connaissais  pour 
etre  des  partisans  du  Dr.  Tracey,  mais  dont  j ignorais 
les  noms.  Parmi  les  Canadiens,  je  me  rappelle  en  ce 
moment  des  nommes  Voyer  et  Restaire.  II  y en  avait 
beaucoup  d’autres  que  je  connaissais,  dontje  ne  me 
rappelle  pas  les  noms  en  ce  moment. 

16.  Parmi  ce  nombre,  n’y  avait-il  pas  un  nomm6 
Cassidy,  un  nomme  Little,  et  un  nomme  O’Dogherty? 
— Je  crois  que  Cassidy  y etait ; je  ne  me  rappelle  pas 
des  deux  autres. 

17-  Le  bruit  11’a-t-il  pas  couru  que  plusieurs  per- 
sonnes avaient  et6  blessees,  etque  l’une  d’elles  avait  ete 
tuee  par  les  partisans  du  Dr.  Tracey,  ou  par  les  per- 
sonnes auxquelles  vous  aviez  recommand^  de  se  tenir 
a la  porte  du  Poll  ? — On  a parle  d un  nomme  Collins, 
notoirement  connu  pour  un  Bully,  comme  ayant  ete 
bien  maltrait6;  je  ne  puis  dire  par  qui;  et  quelques 
jours  apres,  on  a dit  qu’il  £tait  retabli, 

18.  Sans  compter  Collins,  d’autres  personnes  quelui 
n’avaient-elles  pas  ete  blessees?— Je  ne  me  rappelle 
d’aucun  autre  dans  le  moment;  il  peut  y en  avoir  eu. 

19-  Le  bruit  n’a-t-il  pas  couru  ce  jour  la  que  Collins 
avait  re9u  les  Sacremens,  et  qu’il  etait  mort  ? — Le 
bruit  a couru  qu’il  avait  et6  baptise  ; et  le  bruit  aussi  a 
couru  que  le  lendemain,  en  se  reveillant,  il  avait  de- 
man  de  du  rum. 

20.  Savez-vous  si  les  partisans  du  Dr.  Tracey  ont 
ete  maltrait^s  dans  cette  occasion  ; si  cela  est,  nom- 
mez  les  personnes  qui  font  et6  ? — Quelques  partisans 
du  Dr.  Tracey  avaient  re9U  des  coups  dans  la  m&lee  ; 
je  ne  saurais  les  nommer  dans  le  moment.  Je  ne  parle 
que  par  oui-dire,  n’en  ayant  pas  de  connaissance  person- 
11  ell  e. 

21.  Vous  dites  que  l’attaque  dont  il  s’agit  a commence 
du  cot6  des  partisans  de  Mr.  Bagg ; quelle  connais- 
sance avez-vous  de  cette  circonstance? — Farce  que  cela 
a ete  dit  sur  le  champ  meme,  et  a £te  vu  et  su  de 
tous  ceux  qui  Etaient  alors  pr6sens.  Je  n’ai  pas  vu 
moi-meme  la  personne  ou  les  personnes  qui  ont  com- 
mence l’attaque,  etant  a quelque  distance,  comme  je 
l’ai  deja  dit. 

22.  L’ordre  dans  lequel  vous  aviez  conseille  aux  par- 
tisans du  Dr.  Tracey  de  se  placer,  a-t-il  et6  conserve 
pendant  tout  le  cours  de  cette  journ^e  ? — Apres  l’ou- 
verture  du  Poll,  je  me  suis  tenu  ordinairement  dans 
1’interieur  du  Poll,  et  je  n’ai  pu  voir  ce  qui  se  passait 
au-dehors,  etant  occupe  k questioner  les  voteurs. 

23.  L’ouverture  du  Poll  a-t-elle  et6  retardee  par 
suite  de  la  rixe  dont  vous  avez  parle,  et  pendant  com- 
bien  de  temps  l’a-t-elle  ete  ? — Je  crois  que  l’ouverture 
du  Poll  a ete  un  pen  retardee  par  suite  de  la  rixe  dont 
j’ai  parle ; je  ne  crois  pas  qu’il  se  soit  ecoule  un  quart 
d’heure  avant  que  le  tout  ait  ete  appais£,  et  que  Port 
ait  pu  proceder  a recueiller  des  voix. 
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24.  During  the  second  day  of  the  Poll,  or  on  any 
subsequent  day,  did  you  - hear  the  Returning  Offi- 
cer give  orders  to  arrest  individuals  who  disturbed  the 
peace  at  the  Poll,  and  were  these  orders  obeyed  ? — I 
cannot  say  on  what  day  the  Returning  Officer  gave 
such  an  order. — I know  that  on  one  occasion,  the  Re- 
turning Officer  was  going  to  have  some  one  arrested, 
but  I was  not  placed  in  a position  to  see  what  was 
going  on  outside  of  the  Hustings,  and  cannot  say  to 
whom  that  order  was  given,  or  whether  those  to  whom 
that  order  was  given,  could  obey  it.  On  those  occa- 
sions, the  Returning  Officer  got  upon  a table,  from 
where  he  could  see  better  what  was  going  on  outside. 

25.  Have  you  any  reason  to  believe  that  the  order  he 
gave  was  disobeyed. — Did  not  the  Returning  Officer 
complain  openly  in  the  Poll  Room,  that  he  had  been 
disobeyed,  on  that  occasion,  or  on  any  other? — It  is 
impossible  for  me  to  say  if  there  was  any  intention  of 
disobeying  the  Returning  Officer,  who  would  not  him- 
self point  out  precisely  the  person  he  wished  to  arrest, 
as  was  said  at  the  time. 

26.  Have  you  any  and  what  knowledge,  that  Mr. 
Bronsdon,  Captain  of  one  of  the  Engine  Companies, 
was  cruelly  beaten,  on  the  second  day  of  the  Poll  ? — 
I have  no  personal  knowledge  of  it. 

27.  Was  it  publicly  rumoured? — I heard  it  men- 
tioned. 

28.  Have  you  no  knowledge  whatever  of  any  acts  of 
violence  having  been  committed  at  the  Poll,  or  in  the 
vicinity  of  the  Poll,  so  as  to  interrupt  the  Election,  or 
prevent  voters  from  coming  freely  to  the  Poll,  at  any 
time  after  the  first  day  of  the  Election,  and  before 
the  Special  Constables  were  called  for  by  the  Returning 
Officer?— I have  already  stated  that  acts  of  violence 
may  have  been  committed  in  the  vicinity  of  the  Hust- 
ings ; the  noise  they  occasioned,  as  well  as  the  alterca- 
tions which  sometimes  took  place,  in  consequence, 
within  the  Hustings,  may  sometimes  have  retarded  the 
voting ; but  the  Election  itself  was  not  inteirupted, 
except  by  the  adjournment  of  the  19th  of  May,  of 
which  I have  already  spoken. 

29.  Do  not  you  think,  that  any  delay  occasioned 
by  the  causes  you  have  mentioned,  is  an  interruption 
of  the  Election? — I do  not  call  an  interruption  of  the 
Election,  the  delay  occasioned  bv  difficulties  and  dis- 
cussions which  often  take  place  at  contested  Elections, 
as  well  within  the  Hustings,  as  without  it- 

30.  You  say,  that  after  the  second  day  of  the  Elec- 
tion, free  access  was  had  to  the  Poll  by  the  voters  of 
both  Candidates,  can  you  assign  any  cause  for  the 
majority  acquired  by  the  late  Dr.  Tracey, ‘up  to  the  7th 
May,  and  its  gradual  diminution  until  its  total  extinc- 
tion, on  the  19th  May? — Dr.  Tracey’s  voters  may  have 
hurried  themselves  more  to  vote  oil  the  first  days, 
though  a great  number  of  Mr.  Bagg’s  electors  also  voted 
at  the  same  time,  on  each  day,  which  induces  me  to 
say  that  the  access  to  the  Poll  was  at  all  times  free  af ter 
the  second  day;  I believe  that  the  reduction  of  Dr. 
Tracey’s  majority,  was  owing  to  means  of  corruption, 
which  I think  were  employed  by  the  partizans  of  Mr. 
Batrff  ; I account  for  that  circumstance  also,  by  the 
number  of  illegal  votes  which  I think  were  given  in 
favor  of  Mr.  Bagg,  on  the  latter  days  of  the  Election. 

31.  Have  you  any  knowledge  of  those  means  of  cor- 
ruption; if  so,  state  them?— It  was  said  that  there  were 
individuals  to  whom  money  had  been  ottered  to  vote  in 
favor  of  Mr.  Bagg,  but  I have  no  personal  knowledge 
of  such  an  otter. 


24.  Avez-vous  entendu  l’Officier-Rapporteur  donner 
ordre  le  second  jour  du  Poll,  ou  pendant  aucun  des 
jours  suivant,  de  faire  arreter  les  personues  qui  trou- 
blaient  la  paix  du  Poll ; et  ses  ordres  ont-ils  ete  exe- 
cutes?— Je  ne  saurais  dire  quel  jour  l’Officier-Rap- 
porteur  a donne  un  tel  ordre.  Je  sais  qu’une  fois,  il 
a ete  question  de  la  part  de  1’Officier-Rapporteur  de 
faire  arreter  quelqu’un,  mais  je  n’etait  pas  place  de 
maniere  a voir  ce  qui  se  passait  au-dehors  du  Poll,  et 
ne  puis  dire  a qui  cet  ordre  a ete  donne,  et  si  ceux  a 
qui  il  etait  adresse,  pouvait  l’executer.  Dans  ces  oc- 
casions la,  1’Offieier-Rapporteur  montait  sli r une  table, 
d’ou  il  pouvait  voir  un  peu  plus  facilement  ce  qui  se 
passait  en-dehors. 

25.  Avez-vous  quelque  raison  de  croire  qu’on  a deso- 
bei  a l’ordre  quit  a donne ; 1’Officier-Rapporteur  ne 
s’est-il  pas  plaint  ouvertement  dans  la  Chambre  du 
Poll,  qu’on  lui  avait  desobei  dans  cette  occasion,  ou  dans 
ancune  autre  occasion  ? — Il  m’est  impossible  de  dire 
si  on  a eu  1 intention  de  desobe’r  a 1’Officier-Rappor- 
teur, qui,  lui-meme  ne  pouvait  pas  designer  d’une  ma- 
niere bien  precise  la  personne  qu  il  voulait  faire  arreter, 
ainsi  que  cela  a ete  ditalors. 

26-  Avez-vous  aucune  connaissance  que  M.  Bronsdon, 
Capitaine  de  l’une  des  Compagnies  des  Pompes,  ait  ete 
cruellement  battu  le  second  jour  du  Poll  ; et  quelle 
connaissance  en  avez-vous  ? — Je  n’en  ai  aucune  con- 
naissance personnelle. 

27.  Le  bruit  en  a-t-il  couru  publiquement  ? — J’en  ai 
entendu  parler. 

28.  N’avez-vous  pas  aucune  connaissance  qnelconque 
qu’il  se  soit  cornmis  des  actes  de  violence  au  Poll,  ou 
dans  les  environs  du  Poll,  de  nature  a interrompre 
l’Election.  ou  a empecher  les  voteurs  de  venir  au  Poll 
librement,  en  aucun  terns  apres  le  premier  jour  de  l’E- 
lection, et  avant  que  1’Officier  Rapporteur  ait  deman- 
de  des  Connetables  Speciaux  ?-J’ai  deja  dit  qu’il 
avail  pu  se  commettre  dans  les  environs  du  Poll  des 
actes  de  violence  ; le  bruit  qu'ils  ont  occasional  a pu 
quelquefois  retarder  les  votes,  aussi  bien  que  les  alter- 
cations qui  survenaient  quelquefois  dans  linterieur  du 
Poll,  mais  l’Election  ede-meme  n’a  pas  ete  interrompue, 
excepte  par  l’ajournement  du  dix-neuvieme  Mai,  dont 
j’ai  dejti  parle. 

29-  Ne  pensez-vous  pas  que  tout  retard  occasionne 
par  suite  des  causes  dont  vous  avez  parle,  soit  une  inter- 
ruption de  i’Election  ? — Je  n’appelle  pas  interruption 
de  l’Election,  le  retard  occasional  par  les  difficultes  et 
les  discussions  qui  survienoent  frequemment  dans  une 
Election  contestee,  tantot  dans  l interieur  du  Poll,  tan- 
tot  au-dehors  du  Poll. 

30.  Vous  ditesqu’apres  le  second  jour  de  l’Election, 
l’acces  au  Poll  <Aait  libre  aux  personnes  qui  venaient 
voter  en  faveur  des  deux  Candidats,  pouvez-vous  expli- 
quer  comment  le  Dr.  Tracey  s’est  acquis  la  majorite 
ties  voix  jusqu’au  sept  Mai,  et  comment  elle  a diminuee 
graduellement  jusqu’a  ce  qu’elle  ait  ete  tout-a  fait  re- 
duite  le  dix-neuf  Mai  ? — Les  voteurs  du  Dr.  Tracey  ont 
pu  s’empresser  d’avantage  de  voter  pendant  les  premiers 
jours,  quoiqu’un  grand  nombre  des  voteurs  de  M.  Bagg 
ait  aussi  vote  dans  le  meme  terns  chaque  jour  ; ce  qui 
me  fait  dire  que  faeces  au  Poll  etait  libre  en  tout  terns 
apres  le  second  jour,  je  crois  que  la  reduction  de  la 
majorite  du  Dr.  Tracey  a etc  due  a des  moyens  de 
corruption  que  je  pensc  avoir  etc  employes  par  les  par- 
tisans de  M.  Bagg  ; j’explique  encore  cette  circonstance 
par  le  nombre  de  voix  illegales  que  je  crois  avoir  6t6 
donnees  en  faveur  de  M.  Bagg  dans  les  derniers  jours 
de  l’Election. 

31.  Connaissez-vous  aucuns  dc  ccs  moyens  de  cor- 

ruption ; si  vous  les  connaissez,  dites  quels  ont  ete  ces 
moyens? — L’on  parla d’individus  i qui  l’on  avait  ottert 
de  f argent  pour  voter  en  faveur  de  M.  Bagg  ; mais  je 
n’ai  aucune  connaissance  personnelle  de  semblables 
offres.  ^2. 
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32.  Who  was  your  informant,  and  name  the  persons 
to  whom  such  offers  have  been  made  ? — That  was  said 
in  my  presence ; I could  not  say  by  whom  at  present. 

33.  Do  not  you  think,  that  the  advice  you  had  given 
respecting  the  position  of  the  partizans  of  Dr.  Tracey 
at  the  Poll  door,  had  the  effect  of  keeping  back  the 
voters  of  the  other  Candidate  ?— The  advice  I gave 
cannot  have  had  that  effect,  for,  subsequent  to  that  ad- 
vice, there  were  days  in  which  Mr-  Bagg  got  more 
votes  than  Mr.  Tracey. 

34.  Had  the  Returning  Officer,  on  the  nineteenth 
of  May,  proclaimed  his  determination  of  adjourning  the 
Poll  until  the  next  day,  upon  the  application  which 
had  been  made  to  him  to  that  effect  by  the  three  Elec- 
tors, when  he  refused  to  record  the  votes,  which  you 
say,  were  offered  to  him  on  behalf  of  Dr.  Tracey? — 
To  the  best  of  my  knowledge,  some  votes  were  offered 
to  the  Returning  Officer  in  favor  of  Dr.  Tracey  during 
the  discussions  which  the  announcement  of  his  deter- 
mination to  adjourn  had  given  rise  to,  and  previous  to 
the  adjournment  being  decided  upon. 

35.  Did  he  not  state,  immediately  after  the  appli- 
cation to  that  effect  had  been  made  to  him,  that  he 
could  not  legally  refuse,  and  that  he  would  grant  it ; 
and  was  it  not  upon  that  determination  of  the  Return- 
ing Officer,  that  the  discussions  took  place  ? — After 
that  demand  had  been  made,  some  objections  were 
made  to  it  by  Dr.  Tracey’s  partizans,  and  during  the 
discussion,  some  voters  came  forward  to  vote  before 
any  entry  had  been  made  on  the  Poll  Book. 

36.  After  Dr.  Tracey,  and  others,  had  accused  the 
Returning  Officer  of  partiality,  in  closing  the  Poll  on 
the  19th  May,  as  you  have  already  mentioned,  did  not. 
Dr.  Tracey  address  his  partizans  outside  of  the  Poll, 
and  what  was  the  nature  of  that  address  ? — I had  left 
the  Hustings  ; I went  among  the  Electors  to  explain 
how  the  interruption  of  the  Election  had  taken  place, 
and  I had  no  opportunity  of  hearing  what  Dr.  Tracey 
said  to  the  Electors. 

37.  At  what  distance  was  you  from  the  Poll  door  ? 
— 1 went  backwards  and  forwards,  speaking  to  the 

Electors  who  were  outside  of  a gate,  at  a short  distance 
from  the  Poll  door. 

38.  Did  you  return  into  the  Poll  Room  immediately 
after,  and  will  you  relate  what  occurred  there  until  the 
Candidates  retired? — I returned  into  the  Poll  Room, 
where  there  was  some  argument  as  to  which  of  the 
Candidates  should  go  out  first.  To  the  best  of  my 
knowledge,  on  that  day,  Mr.  Bagg  went  out  first  with 
his  train. 

39.  Have  you  a knowledge,  that  immediately  after 
Dr.  Tracey’s  speech,  an  Irishman  jumped  into  the  Poll 
Room,  and  insulted  the  Returning  Officer  ? — It  was 
said  that  an  Irishman  had  entered  the  Poll  Room  ; — I 
cannot  say  if  he  insulted  the  Returning  Officer. 

40.  Have  you  any,  and  what  knowledge  of  the  fact, 
of  this  man  having  entered  the  Poll  Room  ? — I cannot 
remember  whether  I was  outside  of  the  Poll,  or  inside 
of  it,  at  the  time. 

41.  Was  not  there  also  a rush  into  the  Poll  Room 
by  other  persons,  which  was  arrested  by  the  interposi- 
tion of  the  High  Constable?- — I have  no  knowledge  of 
any  one  having  entered  the  Poll,  in  the  manner  stated 
in  this  question. 

42.  Was  not  the  agitation  which  you  went  out  to  ap- 
pease outside  of  the  Poll,  produced  by  the  address  of 
Dr.  Tracey,  and  by  the  repeated  charges  of  partiality 
against  the  Returning  Officer  ?— The  agitation  and  dis- 
content 


32.  Quelle  est  la  personne  qui  vous  a donne  cette 
information,  et  nomtnez  celles  auxquelles  on  a fait  de 
semblables  offres  ? — Cela  a 6te  dit  devant  moi ; je  ne 
saurais  dans  le  moment  dire  par  qui. 

33.  Ne  pensez-vous  pas  que  l’avis  que  vous  avez 
donne  relativement  a la  position  que  devaient  tenir  les 
partisans  de  M.  Tracey  a la  porte  du  Poll,  aeu  l’effet  de 
retenir  les  voteurs  de  l’autre  Candidat? — L’avis  que 

j’ai  donna  ne  peut  pas  avoir  eu  cet  effet,  puisqu’a 
la  suite  de  cet  avis,  il  est  des  jours  ou  M.  Bagg  a re9u 
plus  de  voixque  M.  Tracey. 

34.  L’Officier  Rapporteur  n’avait-il  pas  dedar6  le 
dix-neuf  Mai,  qu’il  avait  pris  la  resolution  d’ajourner 
le  Poll,  jusqu’au  lendemain,  sur  la  demande  qui  lui  eu 
avait  ete  faite  par  trois  Electeurs,  quand  il  a refuse  de 
recevoir  les  voix,  que  vous  dites  lui  avoir  ete  offertes 
en  faveur  du  Dr.  Tracey  ? — Au  meilleur  de  maconnais- 
sance,  des  voix  ont  ete  offertes  a l’Officier  Rapporteur 
en  faveur  du  Dr.  Tracey,  pendant  les  discussions  que 
son  annonce  d'ajourner  le  Poll  avaient  susciffies,  et 
avant  que  l’ajournement  fut  arrete. 

35.  N’a-t-il  pas  declare  immediatement  apres  qu’on 
lui  eut  fait  une  semblable  demande,  qu'il  n’avait  pas 
le  droit  des’y  refuser,  et  qu’il  y consentirait ; et  n’etait- 
ce  pas  en  consequence  de  cette  resolution  de  la  part  de 
rOfficier  Rapporteur  que  les  discussions  se  sont  Hevees? 
— Apr6s  que  cette  demande  a ete  faite,  des  objections 
y ont  ete  opposees  de  la  part  des  partisans  du  Dr. 
Tracey  ; et  des  voteurs  se  sont  presentes  pendant  cette 
discussion  pour  voter,  et  avant  qu’aucune  entree  ait 
ete  faite  surle  livre  du  Poll. 

36.  Apr£s  que  le  Dr.  Tracey  et  d’autres  personnes 
eurent  accuse  l’Officier- Rapporteur  de  partial ite,  pour 
avoir  ferine  le  Poll,  le  dix-neuf  Mai,  comme  vous  l’avez 
deja  dit,  le  Dr.  Tracey  nes’est-il  pas  adresse  a ses  par- 
tisans en-dehors  du  Poll,  et  quelle  etait  la  nature  de  ce 
discours  ? — J’etais  sorti  hors  du  Poll  ; je  me  suis  mele 
aux  Electeurs  pour  leur  expliquer  comment  avait  lieu 
1’interruption  de  1’Election,  et  je  n’ai  pas  eu  occasion 
d entendre  ce  que  le  Dr.  Tracey  disait  aux  Electeurs. 

37.  A quelle  distance  etiez-vous  de  la  porte  du  Poll  ? 
— J’allais  et  venais,  parlant  aux  Electeurs  qui  se  trou- 
vaient  en-dehors  d’une  barri^re  placee  a quelque  dis- 
tance de  la  porte  du  Poll. 

38.  Etes-vous  retourne  dans  la  Chambre  du  Poll  aus- 
sitot  apres,  et  voulez-vous  raconter  ce  qui  s’y  est  passe 
jusqu’ace  que  les  Candidats  se  soient  retires? — Je  suis 
rentre  dans  le  Poll,  ou  il  y a eu  des  pourparlers 
au  sujet  du  Candidat  qui  sortirait  le  premier.  M. 
Bagg  au  meilleur  de  ma  connaissance,  est  sorti  Ie  pre- 
mier, ce  jour,  avec  sa  suite. 

39.  Avez-vous  connaissance  qu’un  Irlandais  se  soit 
Glance  dans  la  Chambre  du  Poll,  immediatement  apres 
le  discours  du  Dr.  Tracey,  et  qu'il  aitinsulte  l’Officier- 
Rapporteur? — On  a parle  d’un  Irlandais  qui  etait  en- 
tre  dans  la  Chambre  du  Poll.  Je  ne  puis  dire  s’il  a in- 
sulte  l’Officier-Rapporteur. 

40.  Avez-vous  aucune  connaissance  du  fait,  que 
cet  homme  soit  entre  dans  la  Chambre  du  Poll  5 et 
quelle  connaissance  en  avez-vous  ?— Je  nepuis  me  rap- 
peler  si  j’etais  alors  hors  du  Poll  ou  dans  1’interieur  du 
Poll. 

41.  D’autres  personnes  ne  se  sont-elles  pas  aussi  pre- 
cipitees  dans  la  Chambre  du  Poll,  et  n’en  ont-elles  pas 
ete  empechees  par  l’interposition  du  Grand  Conneta- 
ble? — Je  n’ai  aucune  connaissance  que  des  personnes 
soient  entrees  dans  le  Poll,  de  la  manure  qu’il  est  men- 
tior.ne  dans  cette  question. 

42.  L’agitation  que  vous  etes  sorti  pour  appaiser  en- 
dehors  du  Poll,  n’a-t*elle  pas  ete  occasionnee  par  le  dis- 
cours du  Dr.  Tracey,  et  par  les  accusations  multiplies 
de  partialite  contre  1’Officier-Rapporteur  ? — L’agitation 

$ 2 des 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


A.  1833* 


content  of  the  Electors,  were  produced  by  the  sudden 
adjournment  of  the  Poll,  at  a moment  when  several 
voters  were  on  the  point  of  voting  for  Dr.  Tracey, 
which  would  have  given  him  a majority,  and  which  in 
the  opinion  of  many,  might  have  insured  his  Election 
on  that  day. 

43.  Did  you  at  that  time  loudly  say  to  the  Electors, 
or  within  the  Poll  Room,  in  the  presence  of  the  Return- 
ing Officer,  that  you  or  your  friends  would  complain  to 
the  competent  tribunal,  namely,  the  House  of  Assem- 
bly, of  this  conduct  of  the  Returning  Officer  ? — I have 
already  stated,  that  I represented  to  the  Electors,  that 
we  should  apply  to  a competent  Tribunal  to  complain 
of  the  conduct  of  the  Returning  Officer,  and  that  in  the 
mean  time  they  must  submit  to  his  authority.  I do  not 
remember  if  any  one  else  threatened  to  accuse  him  be- 
fore the  House  of  Assembly.  The  speech  I made  to 
the  Electors,  was  out  of  the  presence  of  the  Returning 
Officer. — I may  have  said  something  of  the  kind  in  the 
interior  of  the  Poll. 

44.  Did  you  make  such  an  observation  to  the  Re- 
turning Officer  himself? — I do  nut  remember  to  have 
said  so  at  the  time  ; If  I did,  I should  not  at  all  hesitate 
to  say  so. 

45.  You  have  said,  that  one  Walter  Hunter  presented 
himself  to  vote  on  the  9th  May  in  a state  of  intoxica- 
tion, and  that  after  some  expostulation  with  the  Re- 
turning Officer,  he  was  not  in  consequence  sworn  ; can 
you  state,  which  of  the  Candidates  required  the  oath 
to  be  administered  to  him  at  that  time? — Dr.  Tracey 
was  desirous  that  he  should  qualify  himself  on  oath, 
from  information  which  had  been  given  him,  that  this 
voter  had  no  right  to  vote  ; but  at  the  same  time,  he, 
as  well  as  some  of  his  friends,  represented  to  the  Re- 
turning Officer,  that  he  was  not  in  a fit  state  to  take 
the  oath,  and  that  he  should  be  sent  away  without 
voting. 

46.  Did  he  not,  at  that  time,  designate  the  property 
upon  which  he  claimed  the  right  of  voting;  was  it  not 
entered  on  the  Poll  Book,  at  the  request  of  Dr.  Tracey  ? 
— To  (he  best  of  my  knowledge,  he  did  designate  it, 
but  with  a great  deal  of  difficulty,  and  with  the  aid  of 
suggestions  that  were  made  to  him. 

47.  When  the  same  person  came  forward  to  vote  on 
the  next  day,  it  appeared  to  you,  and  all  present,  that 
he  was  not  in  a fit  state  to  take  an  oath  ; which  of  the 
Candidates  required  the  oath  to  be  administered  to  him 
on  this  second  occasion  ? — Dr.  Tracey  required  that  he 
should  take  the  oath  of  qualification,  but  he,  or  his 
friends,  made  the  same  objections  as  the  day  before. 

48.  Did  not  one  Denis  Lane  appear  also  at  the  Poll, 
on  the  same  day,  in  a state  of  intoxication  ; did  he 
swear  to  his  qualification,  and  for  whom  did  he  vote  ? 
— On  the  same  day  one  Denis  Lane  voted  for  Dr. 
Tracey — Mr.  Bagg  desired  him  to  be  sworn  ; I took  no 
part  in  the  discussion  that  took  place  on  that  occasion. 
He  lias  since  been  prosecuted  for  perjury,  and  acquitted 
by  a Petit  Jury,  from  the  evidence  that  was  given,  that 
he  was  intoxicated  when  he  to.»k  the  oath,  and  voted. 

49.  Was  there  any  objection  made  at  that  time  by 
Dr.  Tracey  or  any  of  his  friends,  to  his  taking  the  oaths? 
— As  to  myself,  I did  not  think  proper  to  take  any  part 
in  what  related  to  that  voter.  Some  objections  were 
made  by  Mr.  Bagg’s  friends,  and  they  had  no  more 
effect  on  the  Returning  ( )flicer  than  those  that  had  been 
made  with  respect  to  Hunter. 

50.  What  route  or.  direction  did  Dr.  Tracey  and  his 
party  take  on  leaving  the  Poll  Room,  after  the  adjourn- 
ment on  the  21st  May? — Dr.  Tracey  and  Ids  party 
went  along  the  house  of  the  Fabrique,  about  as  far  as 

the 


des  Electeurs  et  leur  mecontentement  furent  produits 
par  rajournement  soudain  du  Poll,  dans  un  temps,  ou 
plusieurs  voteurs  etaient  sur  le  point  de  voter  pour  le 
Dr.  Tracey,  et  lui  auraient  donne  une  majorit6,  qui, 
dans  l’opinion  de  plusieurs,  pouvait  lui  assurer  le  gaiu 
de  l'Election,  cejour. 

43.  N’avez-vous  pasalors  declare  hautement  aux  Elec- 
teurs, ou  dans  l enceinte  de  la  Chambre  du  Poll,  en  pre- 
sence de  rOfticier  Rapporteur,  que  vous  vous  plain- 
driez  vous-meme,  011  que  vos  amis  se  plaindraient  a un 
tribunal  competent,  e'est-a-dire  a la  Chambre  d'Assem- 
blee,  d’une  telle  conduite  de  la  part  de  l’Officier-Rap. 
porteur? — J ai  deja  dit  que  j’avais  represente  aux  Elec- 
teurs, que  Pon  s'adresserait  a un  Tribunal  competent 
pour  se  plaindre  de  la  conduite  de  I’Officier-Rappor- 
teur,  et  qu’en  attendant,  il  fallait  se  soumettre  a son 
autorite.  Je  ne  me  rappelle  pas  si  quelqu’autre  Pont 
menace  de  Paccuser  devant  la  Chambre  d’Assemblee. 
Le  discours  que  j’ai  tenu  aux  Electeurs  etait  hors  de  la 
presence  de  POfficier-Rapporteur.  Je  puis  avoir  dit 
quelque  chose  de  semblable  dans  Pinterieur  du  Poll. 

44.  Avez  vous  fait  une  semblable  remarque  a POffi- 
cier-Rapporteur lui-meme? — Je  ne  me  rappelle  pas  de 
Pavoir  faite  dans  le  meme  moment.  Si  je  m’en  rappelais, 
je  n’hesiterais  aucunement  a le  dire. 

45.  Vous  avez  dit  qu’un  nomme  Walter  Hunter  s’est 
presente  dans  un  etat  d'ivresse  pour  voter  le  neuf  Mai, 
et  qif  apres  quelques  eclaircissemens  avec  POfficier- 
Rapporteur,  il  n'a  pas  ete  re5u  a preter  le  serment  ; 
pouvez-vous  dire  quel  est  celui  des  Candidats  qui  a 
exige  qu’on  lui  fit  preter  le  serment  ? — Le  Dr.  Tracey 
ddirait  qu’il  se  qualifiat  par  serment,  d’apres  1’infor- 
mation  qui  lui  etait  donnee  que  ce  voteur  n’avait  pas 
droit  de  voter  ; mais  en  meme  temps  il  representa, 
ainsi  que  quelques-uns  de  ses  partisans,  a POfficier- 
Rapporteur,  qu’il  n’etait  pas  en  etat  de  preter  serment, 
et  qu’il  devait  etre  renvoye  sans  voter. 

46.  N’a-t-il  pas  alors  designe  la  propride  en  vertu 
de  laquelle  il  reclamait  le  droit  de  voter,  et  cette  desi- 
gnation n’a-t-elle  pas  de  entree  sur  le  Livre  du  Poll,  a 
la  demande  du  Dr.  Tracey  ? — Il  Pa  designa,  au  meilleur 
de  ma  connaissance,  mais  avec  beaucoup  de  difficulty, 
aide  des  suggestions  qui  lui  furent  faites. 

47.  Lorsque  la  meme  personne  s'est  presentee  le  len- 
demain,  il  vous  a semble,  ainsi  qua  tous  ceux  qui 
etaient  presens,  qu'elle  n’etait  pas  dans  un  etat  a pou- 
voir  preter  le  serment-,  quel  est  celui  des  deux  Can- 
didats qui  a exige  qu’on  lui  fit  preter  le  serment  dans 
cette  seconde  occasion  ? — Le  Dr.  Tracey  exigea  qu’il  se 
qualifiat  par  serment  ; mais  lui  ou  ses  amis  firent  les 
memes  objections  que  la  veille. 

48.  Un  nomme  Denis  Lane  ne  s’est-il  pas  presente 
le  meme  jour  dans  un  etat  d’ivresse  ; a-t-il  prete  le  ser- 
ment qu’il  etait  qualifie,  et  en  faveur  de  qui  a-t-il  vote  ? 

Le  meme  jour,  un  nomme  Denis  Lanevota  pourle  Dr. 
Tracey  ; M.  Bagg  exigea  qu  il  pretat  serment.  Je  ne  pris 
aucune  part  aux  discussions  qui  s’devdent  a son  occa- 
sion. Il  a ete  poursuivi  depuis  pour  parjure,  et  a d6 
acquitte  paries  Petits-Jures,  d’apr£s  la  preuve  que  leur 
flit  faite,  qu'il  etait  enivre  lorsqu'il  preta  le  serment,  et 
vota. 

49-  A-t-il  ete  fait  quelqu’objection  dans  le  temps  de 
la  part  du  Dr.  Tracey,  ou  de  ses  amis,  a ce  qu’il  pre- 
tat les  sermens  ? — Quanta  moi,  je  jugeai  a propos  de 
ne  prendre  aucune  part  a cc  qui  concernait  ce  voteur. 
Il  fut  fait  des  objections  de  la  part  des  amis  de  M. 
Bagg,  et  dies  n’eurent  pas  plus  d’effet  sur  1’Officier- 
llapporteur,  que  celles  qui  lui  avaient  de  faites  a l’e- 
gard  de  Hunter. 

50.  Quelle  route,  ou  quelle  direction  M.  Tracey  et 
son  parti  on t-i Is  pris  en  sortant  de  la  Chambre  du  Poll, 
apres  rajournement  du  vingt-et-un  Mai  ? — Le  Dr. 
Tracey  et  sa  suite  defilerent  le  long  de  la  maison  de  la 

Fabrique, 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


A.  18.33. 


the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house,  and  thence  to  the 
Place  d'Armes,  towards  St.  Janies  Street. 

By  Mr.  Leslie. 

51.  Do  you  mean,  that  Mr.  Tracey  and  his  friends 
crossed  from  Henderson’s  house  to  Dillon’s  corner,  and 
is  that  what  you  designate  as  the  Place  d’Armes  ? — 
On  leaving  the  corner  of  Mr.  Henderson's  house,  they 
took  the  route  direct  to  St.  James  Street. 

52.  Do  you  consider  the  space  between  Henderson’s 
house  and  Dillon’s  corner,  which  was  traversed  by  Mr. 
Tracey  and  his  partizans,  as  part  of  the  Place  d’Armes  ? 
—Yes. 

By  Mr.  Cuvillier. 

53.  Was  this  route  usually  followed  by  the  partizans 
of  Dr.  Tracey,  at  the  close  of  the  Poll  on  the  previous 
adjournments? — They  generally  turned  on  the  Place 
d’Armes,  before  coming  up  to  Mr.  Henderson’s  house. 
It  was  stated  as  a reason  for  the  route  they  had  follow- 
ed, as  far  as  Mr.  Henderson’s  house,  that  the  railing 
which  inclosed  the  precincts  of  the  Hustings  was 
closed  on  that  day,  nearly  as  far  as  the  spot  where  they 
were  filing  off  to  the  Place  d'Armes — but  I did  not 
remark  myself,  if  the  railing  was  closed  along  the  whole 
of  that  extent.  The  bad  state  of  the  roads  on  that 
day,  at  the  place  where  they  usually  took  their  route 
for  St.  James  Street,  was  also  mentioned. 

54.  In  accompanying  Dr.  Tracey,  after  the  close  of 
the  Poll  on  the  21st  May,  how  far  did  you  follow  that 
party,  before  you  parted  with  them  ? — I had  not  yet 
entered  St.  James  Street,  as  well  as  I can  recollect, 
when  I lost  sight  of  Dr.  Tracey. 

55.  Where  did  you  leave  Dr.  Tracey’s  party,  when 
you  took  the  direction  of  St.  James  Street,  and  lost 
sight  of  them  ? — I cannot  exactly  tell  the  spot  where 
I lost  sight  of  Dr.  Tracey. 

56.  When  Dr.  Tracey  and  his  party  got  to  the  cor- 
ner of  Henderson’s  house,  was  there  any  attack  made 
upon  them,  and  by  whom  ? — I did  not  see  the  attack 
that  was  made,  it  was  those  who  were  in  the  rear  of 
Dr.  Tracey’s  party  that  were  attacked,  from  what  was 
said  to  me  ; many  of  those,  who  like  myself,  were  in 
front,  continued  their  route  in  St.  James  Street. 

57.  Have  you  a personal  knowledge  of  the  attack 
made  upon  the  persons  following  Dr.  Tracey’s  party  ? — 
I have  no  personal  knowledge. 

58.  Had  there  been  any  disturbance  among  the 
people,  before  you  left  them  to  proceed  to  Dr.  Tracey’s 
residence? — After  I lost  sight  of  Dr. Tracey,  I perceived 
there  was  a scuffle  on  the  Place  d’Armes,  but  I was  not 
near  enough  to  see  exactly  what  was  going  on. 

59.  What  induced  you  not  to  return  to  appease  this 
tumult,  considering  the  manner  in  which  they  had,  on 
all  occasions,  followed  your  advice  ? — It  was  said  that  it 
was  the  Special  Constables,  and  some  of  Mr.  Bagg’s 
partizans,  who  were  engaged  with  Dr.  Tracey’s  parti- 
zans ; and  I did  not  think  it  prudent  for  me  to  mingle 
myself  in  that  scuffle;  I had  the  more  reason  for  being 
prudent,  that  often  during  the  Election,  it  was  said, 
that  I and  my  friends  should  keep  on  our  guard,  and 
that  it  was  intended  by  some  of  Mr.  Bagg’s  partizans 
to  attack  us,  and  one  of  my  acquaintances,  a partizan 
of  Dr-  Tracey,  was  in  fact  attacked  in  the  evening. 

60. 


Fabrique,  jusques  a-peu-pr&s  au  coin  de  la  maison  de 
M.  Henderson,  et  dela  gagnerent  la  Place  d’Armes 
pour  se  rendre  dans  la  rue  St.  Jacques. 

Par  M.  Leslie . 

51.  Voulez-vous  dire  que  M.  Tracey  et  ses  amis  ont 
traverse  depuis  la  maison  d’Henderson  jusqu’au  coin 
de  Dillon  ; et  est-ce  la  ce  que  vous  designez  comrae  la 
Place  d’Armes  ? — En  partant  du  coin  de  la  maison  de 
M.  Henderson,  ils  prirent  directement  la  route  de  la 
rue  St.  Jacques. 

52.  Consid^rez-vous  comme  une  partie  de  la  Place 
d’Armes  l’espace  qui  se  trouve  entre  la  maison  de 
Henderson  et  le  coin  de  Dillon,  et  que  M.  Tracey  et  ses 
partisans  ont  traversd  ? — Oui. 

Par  M.  Cuvillier. 

53.  Les  partisans  du  Dr.  Tracey  prenaient-ils  ordi- 
nairement  cette  route  lors  de  la  cloture  du  Poll  aux 
ajournemens  precedens  ? — Ils  detournaienl  ordinaire- 
ment  sur  la  Place  d’Armes,  avant  d’arriyer  a la  maison 
de  M.  Henderson.  On  a donne  comme  raison  de  la 
route  qu’ils  avaient  faite  jusqu’a  la  maison  de  M.  Hen- 
derson, la  circonstance  que  la  palissade  qui  entourait 
l’enceinte  du  Poll  se  trouvait  ce  jour-la  fermee,  jusqu’a 
pr£s  l’endroit  ou  ils  ddfilaient  sur  la  Place  d’Armes; 
mais  je  n’ai  pas  rernarque  moi-meme  si  la  palissade  se 
trouvait  fermee  dans  toute  cette  etendue.  On  a aussi 
allegue  le  mauvais  etat  du  chemin  cejour,  a 1’endroit 
ou  ils  avaient  coutume  de  prendre  ieur  route  pour  la 
rue  St.  Jacques. 

54.  En  accompagnant  le  Dr.  Tracey,  apres  1’ajour- 
nement  du  Poll  le  vingt-et-un  Mai,  jusqu’ou  avez-vous 
suivi  ce  parti  avant  de  vous  separer  d’avec  lui  ? - Je 
n’etais  pas  encore  entre  dans  la  rue  St.  Jacques,  lorsque 
j'ai  perdu  le  Dr.  Tracey  de  vue,  autant  que  je  puis  me 
rappeler. 

55.  Ou  avez-vous  laiss£  le  parti  du  Dr.  Tracey,  lors- 
que vous  avez  pris  la  direction  de  la  rue  St.  Jacques, 
et  lorsque  vous  I’avez  perdu  de  vue  ? — Je  ne  puis  dire 
au  juste  le  point  ou  j’ai  perdu  le  Dr.  Tracey  de  vue* 

56.  Lorsque  le  Dr.  Tracey  et  son  parti  sont  arrives 
au  coin  de  la  maison  de  Henderson,  ont-ils  ete  atta- 
ques,  et  par  qui  l’ont-ils  ete  ? — Je  n’ai  pas  vu  l’attaque 
qui  a eu  lieu  ; ce  sont  ceux  qui  se  trouvaient  en  ar- 
rive de  la  suite  du  Dr.  Tracey,  qui  ont  ete  attaques. 
D'apres  ce  qui  m’a  ete  dit,  plusieurs  de  ceux,  comme 
moi,  qui  etaient  en  avant,  ont  continue  leur  route  dans 
la  rue  St.  Jacques. 

57.  Avez-vous  une  connaissance  personnelle  de  l’at- 
taque qui  a 6te  faite  sur  les  personnes  qui  etaient  en 
arriere  du  parti  du  Dr.  Tracey  ? — Je  n’en  ai  aucune 
connaissance  personnelle. 

58.  S’etait-il  61eve  quelque  d^sordre  parmi  le  people 
avant  que  vous  les  ayez  laisses  pour  vous  rendre  a la 
residence  du  Dr.  Tracey  ? — Quand  je  perdis  le  Dr. 
Tracey  de  vue,  je  vis  qu’il  y avait  une  melee  sur  la 
Place  d’Armes,  mais  je  n’etais  pas  assez  pres  pour  voir 
exactement  cequi  se  passait. 

59.  Qui  est-ee  qui  vous  a empech6  de  retourner 

pour  appaiser  le  tumulte,  surtout  lorsqu’on  retldchit  a 
la  maniere  dont  on  a suivi  vos  avis  dans  toutes  les  oc- 
casions?— II  fut  dit  que  c’etait  les  Conn6tables  Spe- 
ciaux  et  des  partisans  de  M.  Bagg  qui  etaient  engages 
avec  des  partisans  du  Dr.  Tracey  ; et  je  crus  qu’il 
n’^tait  pas  prudent  pour  moi  d’aller  me  jeter  dans  cette 
melde  la.  J’avais  d’autant  plus  de  raison  d’etre  pru- 
dent, que  souvent  dans  le  cours  de  l’Election,  on  avait 
dit  que  moi  et  mes  amis  devions  etre  sur  nos  gardes, 
et  que  nous  avions  et6  signals  comme  devant  6tre 
attaqu6s  par  des  partisans  de  M.  Bagg  ; et  une  de  mes 
connaissances,,  un  partisan  du  Dr.  Tracey,  a 6t6  en 
effet  attaqu6  vers  le  soir.  60. 
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60.  Will  you  mention  the  name  of  the  person  who 
was  thus  attacked,  and  do  you  know  by  whom  he  was 
attacked?— it  was  Mr.  Louis  Perrault  who  was  thus 
attacked,  by  individuals  whom  I do  not  know,  and  as 
well  as  I can  remember,  he  was  obliged  to  take  refuge 
in  a house,  to  screen  himself  from  them. 

61.  Have  you  a personal  knowledge  of  this  fact? — 

1 have  it  from  the  individual  in  question,  and  the  fact 
was  notorious  at  the  time. 

62.  You  say  it  took  you  ten  or  fifteen  minutes  to  walk 
from  the  Poll  to  the  American  Presbyterian  Church, 
did  you  not  stop  twice  or  thrice  on  your  way  to  look 
back  at  the  riot  going  on  at  the  corner  of  Mr.  Hender- 
son’s house  ? — 1 stopped  very  little,  and  continued  my 
route. 

63.  Was  Mr.  Lafontaine  in  company  with  you  at  that 
time  p — No. 

64.  You  say  you  were  in  front  of  the  American 
Presbyterian  Church,  when  you  heard  the  firing  of  the 
troops  ; did  you  turn  round,  and  observe  their  position  ? 
— I did  not  observe  the  position  of  the  troops  ; I was 
met  bv  a few  individuals  who  were  running  away,  and 
I ran  along  with  them.  One  of  those  persons  told  me 
that  the  balls  'were  whizzing  about  our  ears,  which  I 
had  not  heard,  being  rather  deaf ; and  which  I could 
hardly  believe,  not  thinking  that  there  was  any  neces- 
sity to  fire  with  ball,  from  the  short  space  of  time  that 
had  elapsed  since  I had  left  the  Hustings. 

65.  Were  you  present  on  the  evening  of  the  21st 
May,  when  the  Coroner  gave  orders  to  the  High  Con- 
stable to  summon  a Jury? — I was  not  present  at  the 
time. 

66.  Did  you  advise  or  suggest  to  the  Coroner  to 
take  three  Jurymen  from  the  Quebec  Suburbs  ? — Not 
at  all. 

67.  Did  you  hear  it  proposed  by  others  ; if  so,  by 
whom  ? — By  no  one. 

68.  Did  you  remain  any,  and  what  time,  with  the 
Coroner,  on  the  evening  of  the  21st  May? — I went  to 
the  place  where  the  Coroner  was,  a short  time  after  him, 
and  I remained  there  but  a very  short  time. 

69.  When  you  went  to  acquaint  Mr.  Papineau  with 
what  happened,  were  you  accompanied  by  the  Coroner  ? 

—No. 

70.  Are  you  acquainted  with  the  persons  composing 
the  Coroner’s  Jury  ? — Some  of  them  I know,  and 
others  I do  not. 

71.  Did  you  attend  the  Coroner’s  Court  during  the 
Inquest  ? — I have  already  stated  that  I had  attended 
but  a short  time,  being  then  indisposed. 

By  Mr-  Young , 

72.  Are  you  an  Elector  for  the  West  Ward  of  Mon- 
treal, and  as  such,  did  you  take  part  in  the  late  Election 
for  the  West  Ward? — I am  not  an  Elector. 

73.  Did  you  ever  attend  meetings  or  take  an  interest 
in  any  Election  for  the  City  or  County  of  Montreal, 
where  there  was  a contest,  before  that  for  the  West 
Ward  last  Spring  ? — I have  attended  meetings  which 
related  to  other  Elections,  and  1 look  a part  in  the  pro- 
ceedings that  took  place. 

74.  Did  you  observe  before,  or  at  the  opening  of 
the  last  Election  for  the  West  Ward,  more  warmth 
among  the  parties  than  at  former  Elections?  — I had  at- 
tended at  several  Elections  before,  for  the  County  and 
for  the  City,  and  I had  not  seen  the  Candidates  or 

their 


60.  Voulez-vous  declarer  le  nom  de  lapersonne  qui 
a ete  ainsi  attaquee,  et  savez-vous  par  qui  elle  a eti 
attaquee  C’est  M.  Louis  Perrault,  qui  fat  ainsi  at- 
taque  par  des  personnes  que  je  ne  connais  point  ; et 
il  fut  oblige  de  se  refugier  dans  une  maison,  autant 
que  je  puis  me  rappcler,  pour  se  soustraire  a leurs 
poursuites. 

61.  Avez-vous  une  connaissance  personnelle  de  ce 
fait? — Je  le  tiens  de  l’individu  en  question,  et  ce  fait 
itait  notoire  dans  le  terns. 

62.  Vous  dites  que  vous  avez  mis  dix  ou  quinze 
minutes  a vous  rendre  depuis  le  Poll  jusqu’a  l’Eglise 
Americaine  Presbyterienne  ; ne  vous  etes-vous  pas 
arreti  deux  ou  trois  fois  en  chemin  pour  regarder  I’i- 
meute  qui  avait  lieu  au  coin  de  la  maison  de  M.  Hen- 
derson ? — J’ai  arrete  tres  peu  et  ai  continui  ma  route. 

63.  M.  Lafontaine  itait-il  en  compagnie  avec  vous 
dans  le  terns  ? — Non. 

64.  Vous  dites  que  vous  itiez  devant  l’Eglise  Ame- 
ricaine Presbyterienne  lorsque  vous  avez  entendu  le 
feu  des  troupes  ; vous  etes-vous  retourne  en  arriere 
pour  voir  od  elles  etaient  placees  ? — Je  n’ai  point  ob- 
serve la  position  des  troupes.  J’ai  die  rencontre  par 
quelques  personnes  qui  fuyaient,  et  j’ai  fui  avec  elles. 
Une  de  ces  personnes  me  dit  que  les  balles  sifflaient 
autour  de  nos  oreilles  ; ce  que  je  n’avais  pas  entendu, 
etant  un  peu  sourd,  et  ce  que  j’avais  peine  a croire, 
ne  peasant  pas  qu’il  y eut  eu  de  necessite  de  tirer  a 
balles,  d’apres  le  court  espace  de  terns  qui  s’etait  icou- 
li  depuis  ma  sortie  du  Poll. 

65.  Etiez-vous  prdsent  le  soir  du  21  Mai,  lorsque 
le  Coronaire  donna  l’ordre  au  Grand  Connetablede 
sommer  un  Jury  ? — Je  ne  111’y  suis  pas  trouvd  dansce 
moment  la. 

66.  Avez-vous  conseille  ou  suggere  au  Coronaire  de 
prendre  trois  des  juris  dans  le  Faubourg  de  Quebec? 
Aucunement. 

67.  Avez-vous  entendu  d’autres  personnes  lui  faire 
cette  proposition  ; si  cela  est,  quelles  sont  ces  person- 
nes ? — Par  aucune  personne. 

68.  Etes-vous  demeure  quelque  terns  avec  le  Coro- 
naire, le  soir  du  21  Mai,  et  pendant  combien  de  terns  ? 
— Je  me  suis  rendu  au  lieu  ou  etait  le  Coronaire,  peu 
de  terns  aprds  lui,  et  je  n’y  suis  demeure  que  tres  peu 
de  terns. 

69.  Lorsque  vous  avez  ete  annonceraM.  Papineau 
ce  qui  etait  arrive,  le  Coronaire  vous  accompagnait-il  ? 
— Non. 

70.  Connaissez-vous  les  personnes  qui  composaient 
le  Jury  du  Coronaire  ? — II  en  est  quelques-unes  que  je 
connais,  d’autres  que  je  ne  connais  pas. 

71.  Avez-vous  assistd  pendant  l’enquete  qui  s’est  faite 
dans  la  Cour  du  Coronaire  ? — J’ai  deja  dit  que  je  n’y 
avais  assiste  que  tres  peu,  etant  indisposi  alors. 

Par  M.  Young. 

72.  Etes-vous  Electeur  pour  le  Quartier  Ouest  de 
Montreal,  et  commetel  avez-vous  pris  part  a laderniere 
Election  pour  le  Quartier  Ouest  ? — Je  ne  suis  pas  Elec- 
teur. 

73.  Avez-vous  jamais  assiste  a des  Assemblies,  ou 
bien  vous  etes-vous  interesse  dans  aucune  Election  pour 
la  Cite  ou  le  Comte  de  Montreal,  dans  laquelle  il  s’etait 
ilcve  une  contestation,  avant  celle  du  Quartier  Ouest, 
le  printvmps  dernier  ? — J’ai  assiste  a des  assemblies  qui 
avait  eu  rapport  a d’autres  Elections,  et  j’ai  pris  part 
aux  procidis  qui  s'y  faisaient. 

74.  Avez-vous  remarqui  avant  011  pendant  l'ouver- 
ture  de  la  dernicre  Election  pour  le  Quartier  Ouest, 
qu’il  y ait  eu  plus  de  chaleur  entre  les  partis,  que  dans 
les  Elections  pricidentes  ? — J’avais  assiste  auparavant 
a plusieurs  autres  Elections,  au  Comte,  et  dans  la  ville, 
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their  friends  who  represented  them,  interrupted  by  the 
vociferations  of  drunken  men,  as  at  the  last  Election. 

7 5.  Was  there  more  warmth  shewn  at  the  last  Elec- 
tion, than  at  former  ones  ? — There  was  a great  deal  of 
warmth  at  the  Election  tor  the  West  Ward  in  1827,  but 
it  was  not  followed  by  the  same  catastrophe. 


The  witness  then  withdrew. 


et  je  n’y  avais  pas  vu  des  Candidats,  ou  les  amis  qui  les 
representaient,  interrompus  par  les  vociferations  des 
hommes  ivre3,  comme  a la  derniere  Election. 

75.  A-t-on  manifesto  plus  de  chaleur  a la  derniere 
Election,  que  dans  les  Elections  precedentes  ? — Ilya 
eu  beaucoupde  chaleur  a l’Election  du  Quartier  Ouest 
de  Montreal  de  1827  ; mais  elle  n’a  pas  et6  accompa- 
gnee  des  raemes  catastrophes. 

Le  tdmoin  s’est  alors  retire. 
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TUESDAY,  22d  JANUARY,  1833.  MARDI,  22  JANVIER,  1833. 


TWENTY-NINTH  SITTING. 


V1NGT-NEUVIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  C.  S.  Cherrier , appeared  again  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated,  as  follows  : — 

By  Mr.  Young. 

1.  Did  it  appear  to  you,  that  there  was  any  excitement 
at  the  commencement  of  the  late  Election  for  the 
West  Ward,  after  the  King’s  Writ  had  been  read  ? — I 
did  not  observe  any  more  than  at  some  other  Elec- 
tions ; excepting  however,  when  the  bullies  commen- 
ced their  vociferations. 

2.  Did  it  appear  to  you  there  was  any  extraordinary 
excitement  displayed  at  any  time,  during  the  late  Elec- 
tion for  the  West  Ward  ? — I remarked,  at  this  last 
Election,  more  agitation  and  discontent  sometimes,  than 
at  some  other  Elections,  and  that  agitation  and  that 
discontent,  was  occasioned  by  the  extraordinary  mea- 
sures which  bad  been  resorted  to,  such  as  the  inter- 
vention of  the  Special  Constables. 

3.  Did  either  of  the  Candidates  appear  on  the  Hustings 
with  distinguishing  badges  of  a nature  to  create  excite- 
ment in  the  minds  of  the  opposite  party  ? — I did  not 
see  any. 

4.  Was  there  any  disturbance  at  the  Hustings,  or  the 
Poll  on  the  26th  April,  and  were  you  present  when 
such  disturbance  occurred  f — A scuffle  took  place 
when  Mr.  Tracey’s  partizans  were  attacked,  as  I have 
already  stated^ 

5.  Where  there  any  Special  Constables  at  the  Poll 
on  the  26th  of  April,  prior  to  the  tumult,  or  during 
the  day  ? — There  were  no  Special  Constables  at  the 
Poll,  before,  or  during  the  scuffle  which  I have  just 
alluded  to,  or  during  that  day. 

6.  You  have  stated,  that  calling  out  the  Special  Con- 
stables caused  excitement,  as  there  were  not  any  on  the 
26th  April,  what  caused  the  excitement,  which  gave 
rise  to  the  tumult  ? — In  stating  that  the  intervention 
of  the  Special  Constables  had  created  discontent  among 
the  Electors,  I did  not  at  all  allude  to  the  second  day  of 
the  Election  ; the  scuffle  on  the  second  day,  was  caused 
by  the  attack  made  on  the  partizans  of  Dr.  Tracey,  as  I 
have  already  stated. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  C.  S.  Cherrier  est  de  nouveau  comparu  devant  Ie 
Comite,  et  a £t6  interrogf*,  comme  suit  : 

Par  M.  Young. 

1.  Vous  a-t-il  paru  qu'il  y eut  quelqu’irritation  au 
commencement  de  la  derniere  Election  pourle  Quartier 
Ouest,  apres  que  le  Writ  du  Roi  eut  ete  lu  ? — Je  n’en 
remarquai  pas  plus  qu’a  quelqu’autre  Election  ; except6 
pourtant  lorsque  les  Bullies  commencerent  leurs  voci- 
ferations. 

2.  Vous  a-t-il  paru  qu’on  ait  manifeste  une  irritation 
extraordinaire  en  aucun  terns  pendant  la  derniere  Elec- 
tion ? — J’ai  remarque  a cette  derniere  Election  plus 
d’agitation  et  de  mecontentement  quelquefois  qu’a 
quelqu’autre,  et  cette  agitation  et  ce  mecontentement 
etaient  occasionnes  par  les  mesures  extraordinaires  aux- 
quelles  on  avait  eu  recours : telle  que  l’intervention  des 
Connetables  Speciaux. 

3.  L’un  ou  l’autre  des  Candidats  se  sont-ils  montres 
sur  les  Hustings,  avec  une  marque  distinctive,  denature 
k creer  de  l’irritation  dans  les  esprits  du  parti  oppose  ? 
— Je  n’en  ai  vu  aucune. 

4.  S’est-il  eleve  quelque  tumulte  sur  les  Hustings  ou 
au  Poll  le  vingt-six  Avril,  et  etiez-vous  present  lorsque 
ce  tumulte  a eu  lieu  ? — II  y a eu  une  rixe  lorsque  les 
partisans  de  M.  Tracey  ont  ete  attaques,  ainsiqueje  l’ai 
deja  mentionnA 

5.  Y avait-il  quelques  Connetables  Speciaux  au  Poll 
le  vingt-six  Avril,  avant  que  le  tumulte  ait  eu  lieu,  ou 
pendant  le  cours  de  la  journee  ? — II  n’y  a pas  eu  de  Con- 
tables  Speciaux  au  Poll  avant  et  durant  la  rixe  dont  je 
viens  de  parler,  ni  durant  ce  jour. 

6.  Vous  avez  dit,  qu’en  demandant  les  Connetables 
Speciaux,  on  avait  occasionne  par  la  de  Imitation, 
comme  il  n’y  en  avait  pas  le  vingt-six  Avril,  qu’est- 
ce  qui  a occasionnb  1 irritation  qui  a donne  lieu  au 
tumulte? — En  disant  que  l’intervention  des  Connetables 
Speciaux  avait  cre£  du  mecontentement  parmi  les  Elec- 
teurs,  je  n’ai  fait  aucune  allusion  au  second  jour  de  l’E- 
lection. La  rixe  du  second  jour  a ete  causee  par  l’attaque 
faite  sur  les  partisans  du  Dr.  Tracey,  comme  je  l’ai 
deja  dit. 


7. 
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7.  Can  you  slate,  why  Dr.  Tracey’s  partizans  were 
attacked  on  the  26th  April  ? — I cannot  account  for  it  ; 
the  less  so,  as  they  were  very  peaceable  when  they  were 
attacked.  It  w7as  said  at  the  time,  that  that  attack  had 
been  made  by  Mr.  Bagg’s  partizans,  to  obtain  posses- 
sion of  the  Poll. 

8.  Did  not  Mr.  Tracey's  partizans  beat  back  the  op- 
posite party,  and  take  possession  of  the  doors  of  the 
Poll,  on  the  26th  of  April? — Dr.  Tracey's  partizans 
repelled  those  who  attacked  them,  as  they  had  a right 
to  do ; but  they  did  not  take  po-session  of  the  Poll 
door. 

9.  On  what  side,  during  the  Election,  including  the 
first  day,  did  it  appear  to  you  that  there  was  the  most 
excitement  ? — There  was  excitement  on  both  sides, 
hilt  Mr.  Bagg’s  partizans  were  guilty  of  greater  acts  of 
violence  than  any  of  Dr.  Tracey's  partizans  were ; for 
during  the  Election,  muskets  and  pistols  vrere  dischar- 
ged on  Dr.  Tracey’s  partizans. 

10.  Were  there  any  public  exciting  causes  for  this 
excitement,  which  particularly  attracted  your  atten- 
tion ? — I have  already  stated,  that  the  extreme  mea- 
sures which  were  resorted  to  by  the  Magistracy,  during 
the  Election,  had  created  discontent,  and  had  necessa- 
rily produced  excitement. 

11.  Were  there  any  other  public  exciting  causes,  for 
the  violence  shewn  during  the  Election,  as  already  re- 
ferred to  by  you  ? — In  my  preceding  answers  I pointed 
out  the  causes  which  in  my  opinion,  had  produced  ex- 
citement ; and  I refer  to  those  various  answers. 

12.  What  party  usually  appeared  in  the  greatest 
numbers,  collected  about  the  Pull. ? — During  the  first 
days  of  the  Election,  there  was  a great  number  of 
partizans  of  both  Candidates  ; I think  that  those  of  Dr. 
Tracey,  attended  frequently  in  greater  numbers,  during 
the  Election. 

13.  At  what  time  were  you  first  aware  thatany  violence, 
had  been  committed  ? — On  the  first  day  of  the  Election, 
the  acts  of  violence  that  had  been  committed  by  the 
bullies,  against  Dr.  Tracey’s  Electors,  were  talked  of. 

14-  Are  you  personally  acquainted  with  the  particu- 
lars of  the  acts  of  violence  said  to  have  been  committed 
on  the  ‘25th  April,  if  not,  will  you  state  when  you  first 
observed  any  violence  committed,  and  by  whom  ? — I 
have  already  answered  that  question  by  my  preceding 
answers. 

15.  What  party  appeared  to  you  to  be  the  most  dis- 
posed to  violence  at  the  Poll,  during  the  continu- 
ance of  the  Election?  I have  already  stated  that  as 
I kept  myself  within  the  Hustings,  I was  not  able 
to  see,  myself,  the  acts  of  violence  which  may  have 
been  committed  in  the  neighbourhood,  and  therefore 
could  not  judge  who  were  the  aggressors. 

16.  Did  you,  at  any  time,  observe  any  violence 
commenced  by  the  persons  acting  as  Special  Consta- 
bles ? — I have  no  personal  knowledge  of  that  what- 
ever. 

17.  Are  you  aware  of  any  person  being  arrested  for 
disturbing  the  Election  ; if  you  are,  state  the  parti- 
culars with  which  you  may  be  personally  acquainted? — 

I have  a knowledge  of  one  named  Lafreniere  having 
been  arrested,  for  violence  committed  on  some  of  Dr. 
Tracey’s  partizans,  and  he  was  arrested  by  order  of 
the  Returning  Officer  j this  act  of  violence  had  not 
been  committed  in  my  sight- 

18.  Do  you  know  whether  any  other  persons  were 
arrested  for  obstructing  the  Returning  Ollicer  in  the 

execution 


7*  Pouvez-vous  dire  pourquoi  les  partisans  du  Dr. 
Tracey  ont  ete  attaquesle  vingt-six  Avril  ? — Je  ne  puis 
en  donner  aucune  raison,  d’autant  plus  qu'ils  etaient 
tres-paisibles,  quand  ils  ont  £le  attaques.  11  s’est  dit, 
sur  le  moment,  que  cette  attaque  avait  ete  faite  par  les 
partisans  de  M.  Bagg,  pour  s’emparer  du  Poll. 

8.  Les  partisans  de  M.  Tracey  n’ont-ils  pas  repousse 
le  parti  oppose,  et  ne  se  sont-ils  pas  empares  des  portes 
du  Poll  le  vingt-six  Avril  ? — Les  partisans  du  Dr. 
1 racey  ont  repouss^  ceux  qui  les  atlaquaient,  comme 
ils  en  avaient  le  droit  ; mais  ils  ne  se  sont  point  empares 
de  la  porte  du  Poll. 

9.  De  quel  cote  vous  a-t-il  paru  qu  il  y eut  plus 
d’irritation  pendant  le  cours  de  lElection,  y compris  le 
premier  jour  .? — 11  y a eu  de  1’agitation  de  part  et 
d’autre  ; mais  les  partisans  de  M.  Bagg  se  sont  rendus 
coupables  d’acles  de  violence  plus  grands  que  n’ont 
jamais  fait  les  partisans  du  Dr.  Tracey  ; car,  dans  le 
cours  de  l’Election,  on  a tire  du  fusil  et  du  pistolet  sur 
les  partisans  du  Dr.  Tracey. 

10.  Existait-il  quelques  causes  pubfques  qui  produi- 
saient  cette  irritation,  et  ont  elles  attire  votre  attention 
d’une  manure  particuliere  ? — J’ai  deja  dit  que  les  me- 
sures  extraordinaires  auxquelles  la  Magistrature  avait 
eu  recours,  dans  le  cours  de  l’Election,  avaient  cause 
du  mecontentement,  et  elles  ont  necessairement  produit 
de  1’irritation. 

11.  Existait-il  quelques  autres  causes  publiques  qui 
occasionnaient  l'irritation  qui  s’est  manifestee  pendant 
PElection,  comme  vous  1’avez  deja  dit  ?— Dans  mes  re- 
ponses precedentes,  j’ai  signale  quelles  etaient  les  causes 
qui,selon  moi,  avaient  produit  de  l’irritation,  etje  re- 
fere  a ces  differentes  reponses. 

12.  Quel  est  le  parti  qui  vous  a paru  ordinairement 
se  rassembler  dans  le  plus  grand  nombre  a l’entour  du 
Poll? — Dans  les  premiers  jours  de  i’Election,  il  y aeu 
un  grand  nombre  de  partisans  des  deux  Candidats.  Je 
crois  que  ceux  du  Dr.  Tracey  se  sont  trouves  frequem- 
ment  en  plus  grand  nombre  dans  le  cours  de  l'Election. 

13.  Dans  quel  terns  avez-vous  commence  a vousaper- 
cevoir  que  quelques  violences  avaient  ete  commises/1 — 
On  a parle  le  premier  jour  meme  de  i’Election  des  vio- 
lences qui  avaient  ete  commises,  ce  jour,  par  des  Bul- 
lies, contre  des  Electeurs  du  Dr.  Tracey. 

14.  Avez-vous  une  connaissance  personnelle  du  de- 
tail des  actes  de  violence  qu’on  dit  avoir  ete  commis  le 
vingt-cinq  Avril  ; si  non,  voulez-vous  dire  quand  vous 
avez  commence  a vous  apercevoir  qu’on  avait  commis 
des  Actes  de  violence,  et  par  qui  ces  Actes  ont  ete  com- 
mis ? — J’ai  deja  repondu  a cette  question,  par  mes  re- 
ponses precedentes. 

15.  Quel  est  le  parti  qui  vous  a paru  le  plus  enclin  a 
se  porter  a la  violence  an  Poll,  pendant  la  continuation 
de  1 Election  ? — J’ai  deja  dit,  que,  me  tenant  ordinaire- 
ment dans  l’interieur  du  Poll,  je  n'avais  pas  pu  voir 
moi-meme  les  actes  de  violence  qui  ont  pu  se  commet- 
trc  aux  environs,  et  par  l'pjuger  moi-meme  quels  etaient 
les  aggresscurs. 

16.  Avez-vous,  en  aucun  terns,  remarque  que  les 
personnes  qui  agissaient  en  qualite  de  Connetables 
Speciaux,  aient  etc  les  premieres  a se  porter  a la  vio- 
lence ? — Je  n’en  ai  aucune  connaissance  person- 
nelle. 

17.  Avez-vous  connaissance  que  quelque  personne 
ait  ete  arretee  pour  avoir  trouble  l'Election  ; si  vous 
en  avez  connaissance,  voulez-vous  raconter  les  details 
dont  vous  pouvez  avoir  une  connaissance  personnelle? 
— J’ai  connaissance  qu’un  nomme  Lafreniere  a ete 
arret6  pour  violence  commisc  sur  des  partisans  du  Dr. 
Tracey  ; et.  il  a et6  arrete  par  l’ordre  de  l'Officier 
Rapporteur.  Cet  acte  de  violence  11’avaitpas  ete  commis 
sous  mes  yeux. 

18.  Savez-vous  si  d'autres  personnes  ont  etc  arretees 
parcc  qu’elies  s’etaient  opposces  a l’Officier  Rapporteur 

pendant 
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execution  of  his  duty,  or  otherwise  violating  the  free- 
dom of  Election  ? — t do  not  remember  of  any  other 
person. 

19.  Was  the  Returning  Officer  readily  obeyed,  by 
both  parties  ? — In  general,  the  Electors  respected  the 
authority  of  the  Returning  Officer,  and  for  the  re- 
mainder of  my  answer,  I refer  to  what  I stated  yester- 
day, in  that  respect. 

20.  Which  party  neglected  to  obey,  or  offered  the 
most  resistance  to  the  orders  of  the  Returning  Officer  ? 
— This  question  is  answered  by  my  preceding  answers. 

21.  Did  you  observe,  in  the  Speeches  delivered  at 
the  Hustings,  or  in  the  Newspapers  supporting  the 
different  Candidates,  before,  or  during  the  Election, 
or  are  you  aware  of  anv  extraordinary  causes  of  ex- 
citement addressed  to  the  passions  or  prejudices  of  the 
parties  ? — I did  not  observe  any  in  the  Speeches  of  the 
Candidates  on  the  Hustings  ; as  to  what  appeared 
in  the  different  Newspapers,  that  will  be  seen  by  re- 
ferring to  them. 

22.  Have  you  any  knowledge  of  a Circular  addressed 
to  different  Electors,  of  which  the  following  is  a Copy? — 

“ Montreal,  9 Mai , 1832. 

Monsieurs, 

Comme  l'Election  du  Quartier  Ouest  est 
chaudement  contestee,  nous  prenons  la  liberty  de  vous 
prier  de  venir  voter  demain  pour  le  Dr,  Tracey,  e’est 
le  Candidat  populaire,  soutenu  par  les  Canadiens  contre 
les  Bureaucrates. 

Tout  a vous. 

(Signed,)  L.  H.  LAFONTAINE, 

C.S.  CHERRIER, 

J.  DONEGANI, 

ANTOINE  VOYER, 

JOHN  McDONELL, 

FRS.  SANSPITIE. 

Votre  vote  est  absolument  necessaire,  sans  le  secours 
des  Canadiens,  nous  seions  bientot  dans  la  minorite.” 

I know  that  I put  my  name  to  letters  of  the  same 
import.  As  to  this  one,  I did  not  write  it  myself,  but 
I may  have  signed  it.  If  the  original  were  produced, 

I should  be  able  to  say  if  this  is  an  exact  copy 

23.  Do  you  not  consider  such  a letter,  as  an  appeal 
to  the  prejudices  and  passions  of  the  persons  to  whom 
it  was  addressed  ? — I do  not  consider  it  as  such. 


By  Mr.  Cuvillier. 

24.  Did  you  at.  any  time  during  the  Election,  call 
on  persons  to  solicit  their  votes  in  favor  of  Dr.  Tracey, 
and  did  not  you  state  to  some  of  them,-  that  matters  had 
got  to  that  pitch,  that  it  became  a national  question  ; 

„ or  words  to  that  effect  or  import  ? — I solicited  the  votes 
of  a great  number  of  Electors'  in  favor  of  Dr.  Tracey  ; 
and  during  the  latter  days  of  the  Election,  I observed 
to  some  of  those  whose  votes  1 was  soliciting,  that 
the  Canadians  should  the  more  speedily  come  forward 
to  vote  for  Dr.  Tracey,  as  means,  both  extraordinary 
and  unexampled  so  far,  had  been  employed  to  enable 
his  rival  to  succeed. 

25.  Did  not  you  call  on  Mr.  Olivier  Berthelet,  in 
company  with  Mr.  Henri  Desrividres,  during  the  Elec- 
tion, to  solicit  his  vote,  and  did  not  you  use  the  words 
contained  in  the  preceding  question  ? — I called  on  Mr. 

Olivier 


pendant  qu’il  etait  dans  l’execution  de  son  devoir,  ou 
parce  qu’elles  avaient  autrement  vide  la  liberte  de 
l’Election  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’aucun  autre 
individu. 

19.  Les  deux  partis  obeissaient-ils  volonfiers  a l’Offi- 
cier  Rapporteur  ? — En  general,  les  Electeurs  out  tou- 
jours  respecte  l’autorite  de  1*0 ffi cier  Rapporteur  ; et  je 
refere  pour  le  surplus  de  ma  reponse  ace  quej’ai  dit 
bier  a cet  egard. 

20.  Quel  est  le  parti  qui  negligeait  d’obeir,  ou  qui 
s’opposait  le  plus  aux  ordres  de  l’Officier  Rapporteur  ? 
— Cette  question  se  trouve  repondue  par  mes  reponses 
precedentes. 

21.  Avez-vous  remarque  dans  les  discours  qui  ont  dte 
prononces  sur  les  Hustings , ou  dans  les  feuilles  publi- 
ques,  avant  ou  pendant  l’Election,  ou  bien  connaissez- 
vous  qu’il  existat  quelques  causes  extraordinaires  d’irri- 
tation,  qui  s’adressaient  aux  passions  ou  aux  prejugds 
des  partis  ? — Je  n’en  ai  remarque  aucune  dans  ies  dis- 
cours des  Candidats  sur  les  Hustings  ; quant  aux  publi- 
cations qui  onteu  lieu  dans  les  differens  papiers  publics, 
on  peut  en  juger  en  y referant. 

22.  Avez-vous  conuaissance  d’une  Circulaire  adressee 
a differens  Electeurs  dont  voici  une  copie? — 

“ Montreal , 9 Mai,  1832. 

Messieurs, 

Comme  l’Election  du  Quartier  Ouest  est  chaude- 
ment contestee,  nous  prenons  la  liberte  de  vous  prier 
de  venir  voter  demain  pour  le  Dr.  Tracey  ; e’est  le 
Candidat  populaire,  soutenu  par  les  Canadiens  contre 
les  Bureaucrates. 

Tout  a vous, 

(Signes)  L.  H.  LAFONTAINE, 

C.  S.  CHERRIER, 

J.  DONEGANI, 

ANTOINE  VOYER, 

JOHN  McDONELL, 

FRS.  SANSPITIE’. 

Votre  vote  est  absolument  necessaire,  sans  le  secours 
des  Canadiens,  nous  serons  bientot  dans  la  minorite.” 

Je  sais  quej’ai  signe  des  lettres  ecrites  dans  le  meme 
sens.  Quant  a celle-ci,  je  ne  I’ai  pas  dcrite  moi-meme  ; 
mais  je  puis  l’avoir  signee.  Si  l’original  m’etait  produit, 
je  serais  a meme  de  dire  si  cette  copie  est  exacte. 

23.  Ne  regardez-vous  pas  cette  lettre  comme  un 
appel  aux  prejuges  et  aux  passions  des  personnes  aux- 
quelles  elle  etait  adressee  ? — Je  ne  la  considere  pas 
telle. 

Par  M.  Cuvillier. 

24.  N’etes-vous  pas  alld  en  aucun  terns,  pendant 
l’Election,  chez  des  personnes,  pour  sollici ter  leurs  voix 
en  faveur  du  Dr.  Tracey,  et  n’avez-vous  pas  dit  a quel- 
ques-unes  d’entr’elles  que  les  choses  en  etaient  rendues 
au  point  que  e’etait  devenue  une  question  nationale,  ou 
ne  vous  etes  vous  pas  servi  depressions  sembiables,  a 
cet  effet  J’ai  soilicitd  en  faveur  du  Dr.  Tracey  les 
voix  d’un  grand  nombre  d’Electeurs  ; et  dans  les  der- 
niers  jours  de  l’Election,  j’ai  remarque  a quelques-uns 
de  ceux  dont  je  sollicitais  les  voix,  que  les  Canadiens 
devaient  d’autant  plus  s’empresser  de  voter  pour  le  Dr. 
Tracey,  qu’on  avait  employe  pour  faire  reussir  son  rival 
des  moyens  extraordinaires  et  sans  exemples  jusqu’alors. 

25.  N’etes-vous  pas  alld,  pendant  l’Election,  chez  M. 
Olivier  Berthelet,  accompagne  de  M.  Henri  Desrividres, 
pour  solliciter  sa  voix,  et  ne  vous-etes  vous  pas  servi 
des  expressions  qui  se  trouvent  dans  la  question  precd- 

dente  ? 
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Olivier  Berthelet,  to  ask  him  if  he  would  vote  for 
Dr.  Tracey.  I cannot  exactly  remember  the  expres- 
sions I made  use  of  at  the  time. 


By  Mr.  Leslie. 

26.  Did  you  not  know  that  the  other  Candidate,  Mr. 
Bagg,  was  the  subject  of  a Foreign  State,  and  was  not 
eligible  to  a seat  in  the  House  of  Assembly  of  this  Pro- 
vince?—Mr.  Bagg  was  spoken  of  as  being  an  Ameri- 
can, and  the  subject  of  a Foreign  State. 

By  Mr.  Cuvillier. 

27.  Were  you  at  the  Church  door  of  the  Recollet 
Church,  after  Divine  Service  on  Sunday,  the  20th 
May  ? — I was  not. 

28.  When  you  went  to  the  residence  of  Dr.  Tracey, 
after  the  closing  of  the  Poll  on  the  21st  May,  did  you 
meet  with  Doctors  Nelson  and  Vallee  ? — As  well  as  I 
can  recollect,  1 saw  them  at  about  the  same  time  that  1 
called  on  Dr.  Tracey  ; but  1 cannot  say  whether  it  was 
in  the  street,  or  in  Dr.  Tracey's  house. 

29.  Can  you  recollect  if  you  saw  them  in  a carriage 
or  not  ? — I think  I saw  Dr.  Nelson  in  a covered  ca- 
briolel. 

30-  Was  Dr.  Vallee  within  the  carriage  or  where  ? - 
He  may  have  been  there. 

31.  When  you  reached  the  residence  of  Dr.  Tracey, 
had  you  any  conversation  in  the  house,  about  what 
had  occurred  at  the  Election,  and  with  whom  ? — As 
well  as  I can  recollect,  1 saw  Mr.  Lafontaine  and 
Mr.  McDonell,  and  some  other  persons  besides,  whose 
names  I do  not  at  present  remember.  We  spoke  about 
the  troops  firing. 

32.  What  time  was  that,  after  the  firing  of  the 
troops  ? — A very  short  time  after. 

33.  At  what  distance  from  the  poll  was  the  tumult, 
which  took  place  between  two  and  three  o’clock  in 
the  afternoon  of  the  21st  May  ? — I cannot  exactly  tell 
the  distance.  It  was  on  the  Place  d’Armes,  and  it 
seems  to  me,  nearer  the  enclosure  of  the  Parish  Church, 
than  the  Poll. 

34.  Did  you  remark  the  extent,  or  nature,  of  that 
tumult? — I could  not  well  judge;  I was  then  within  the 
Hustings. 

35.  Did  it  appear  to  you  that  there  were  a great 
many  persons  engaged  in  it? — As  far  as  I could  judge, 
it  appeared  to  me,  that  there  were  a great  many  per- 
sons crowded  together  ; but  I cannot  at  all  say,  if  any 
of  them  were  fighting. 

3G.  Was  not  Mr.  Bronsdon,  Captain  of  one  of  the 
Fire  Clubs,  and  one  Noah  Shaw,  beaten  at  the  Poll 
door,  in  your  presence,  on  the  second  day  of  the  Elec- 
tion ?—  I have  no  personal  knowledge  of  that. 

37.  Did  you  give  the  names  of  any  of  the  persons 
to  be  summoned  as  Jurors  for  the  Coroner’s  Court,  if 
so,  will  you  name  them  ? — I did  not  give  the  name 
of  any  one  to  be  sworn  as  Juror. 

38.  When  you  represented  to  the  Coroner,  on  the 
22d  May,  that  there  were  among  the  number  of 
Jurors,  partizans  of  Mr.  Bagg,  did  you  at  the  same  time 
remark  to  him,  that  there  were  others  who  had  openly 
espoused  the  cause  of  either  of  the  Candidates? — At 
that  time,  I did  not  know  who  all  the  persons  were 
that  composed  the  Jury;  I only  spoke  to  him  about 
some  of  Mr.  Bagg’s  partizans. 

39-  Was  there  not  in  fact,  some  of  the  Jurors  who 
composed  that  Jury,  persons  who,  to  your  knowledge, 
had  openly  espoused  the  cause  of  Dr.  Tracey  at  the 

Elec- 


dente  ? — Je  suis  alle  chez  M.  Olivier  Berthelet,  pour  lui 
demander  s’il  voulait  voter  pour  le  Dr.  Tracey.  Je  ne 
puis  me  rappeler  precisement  des  expressions  dont  j'ai 
fait  usage  alors. 

Par  M.  Leslie. 

26.  Ne  saviez-vous  pas  que  lautre  Candidat,  M.  Bagg, 
etait  le  sujet  d’un  Etat  etranger,  et  qu’il  etait  ineli- 
gible a sieger  dans  la  Chambre  d’Assemblee  de  cette 
Province?  -On  a parle  de  M.  Bagg  comme  etant  un 
Americain,  et  etant  un  sujet  d’un  Etat  etranger. 

Par  M.  Cuvillier. 

27.  Etiez-vous  a la  porte  de  l’Eglise  des  Recollets, 
Dimanche,  le  vingt  Mai,  apres  le  Service  Divin  ? — Je 
n’y  £tais  pas. 

28.  Lorsque  vous  etes  alle  a la  demeure  du  Dr. 
Tracey,  apres  la  cloture  du  Poll  le  vingt-et-un  Mai, 
avez-vous  rencontre  le  Dr.  Nelson  et  le  Dr.  Vallee  ? — 
Je  lesai  vus,  autant  queje  puis  me  rappeler  a-peu-pres 
dans  le  meme  terns  que  je  me  suis  trouve  chez  le  Dr. 
Tracey;  mais,  je  ne  puis  dire  si  e’est  dans  la  rue  ou 
dans  la  maison  du  Dr.  Tracey. 

29.  Vous  rappelez-vous  de  les  avoir  vus  dans  une  voi- 
ture,  ou  non  ? — Je  crois  avoir  vu  le  Dr.  Nelson  dansun 
cabriolet  convert. 

30.  Le  Dr.  Vallee  etait-il  dans  cette  voiture  ; si  non, 
ou  £tait-il  ? — II  peut  y avoir  ete. 

31.  Apr£s  etre  arrive  a la  demeure  du  Dr.  Tracey, 
avez-vous  eu  quelque  conversation  dans  la  maison,  an 
sujet  de  ce  qui  avait  eu  lieu  a l’Election,  et  a qui  en 
avez  vous  parle?  -J'y  ai  vu  M.  Lafontaine  et  M.  Mc- 
Donell, autant  que  je  puis  me  rappeler,  et  aussi 
quelques  autres  personnes,  dontje  ne  puis  me  rappeller 
les  noms.  II  y a ete  question  du  feu  des  Troupes. 

32.  Combien  de  terns  s’etait-il  alors  ecoule  depuis  le 
feu  des  Troupes  ? — Bien  pen  de  terns  apres. 

33.  A quelle  distance  du  Poll  s’est  eleve  le  tumulte 
qui  a regne  entre  deux  et  trois  heures  dans  l’apr^s-midi 
du  vingt-et-un  Mai? — Je  ne  puis  dire  au  juste  la  dis- 
tance. C’etaitsur  la  Place  d’Armes,  etplus  pres,  ce  me 
semble,  de  l’enceinte  de  l’Eglise  Paroissiale  que  du  Poll. 

34.  Avez-vous  remarque  l’etendue  ou  la  nature  de  ce 
tumulte  .? — De  Pinterieur  du  Poll,  ouj’etais,  je  ne  pou- 
vais  pas  en  bien  juger. 

35.  Vous  a-t-il  parti  qu’un  grand  nombre  de  personnes 
se  fussent  engagees  dans  ce  tumulte? — II  m’a  paru, 
autant  que  j’ai  pu  en  juger,  qu’il  y avait  un  grand 
nombre  de  personnes  qui  se  pressaient  ; mais  je  ne  puis 
dire  du  tout  s’il  yen  avait  plusieurs  d’engagees. 

36.  M.  Bronsdon,  Capitaine  de  l’un  des  Clubs  du  feu, 
et  un  nomine  Noah  Shaw,  n’ont-ils  pas  ete  battus  en 
votre  presence,  a la  porte  du  Poll,  le  second  jour  de 
l’Election  ? — Je  n’en  ai  eu  aucune  connaissance  person- 
nel le. 

37.  Avez-vous  donnd  les  noms  d'aucunes  personnes 
que  l’on  devait  sommer  en  qualite  de  Jures,  dans  la 
Cour  du  Coronaire  ; si  e'est.  le  cas,  voulez-vous  les 
nommer? — Jc  nai  donn6  le  nom  d’aucune  personne 
comme  devant  ctrc  somme  comme  Jure. 

38.  Lorsque  vous  avez  represents  au  Coronaire,  le 
22  Mai,  que  parmi  le  nombre  des  Jures,  il  y avait  des 
partisans  de  M.  Bagg,  lui  avez  vous  fait  remarquer  en 
meme  terns  qu’il  y en  avait  d’autres  qui  avaient  ouverte- 
ment  Spouse  la  cause  de  Pun  ou  l autre  des  Candidats  ? 
— Je  ne  connaissais  pas  a cette  epoque  quels  etaient 
tons  les  Jures  ; je  ne  lui  ai  parle  que  des  partisans  de 
M.  Bagg. 

OO  t 

39.  Dans  le  fait,  qnelques-uns  des  Jures,  qui  compo- 
saient  ce  Jury , n’avaient-ils  pas  a votre  connaissance, 
ouvertement  epousMa  cause  du  Dr.  Tracey  a l’Election? 

— Lorsque 
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Election  ? — When  I spoke  to  the  Coroner,  I did  not 
know  who  the  Jurors  were  that  had  been  summoned, 
but  some  of  them  had  been  mentioned  to  me  as  hav- 
ing been  active  partizans  of  Mr.  Bagg,  and  particular- 
ly Mr.  Dubois,  as  having  given  his  opinion  on  the  oc- 
currences which  were  to  become  the  subject  of  the 
Inquest ; as  to  the  Jurors  that  were  summoned,  it  would 
be  necessary  that  I should  have  the  list  of  them  be- 
fore me  to  be  able  to  say,  whether  to  my  knowledge, 
any  of  those  Jurors  were  partizans  of  Dr.  Tracey. 
The  Report  of  the  Coroner  containing  the  list  of  the  Jury, 
having  been  exhibited  to  the  Tl  itness,  he  said  : — I be- 
lieve that  Joseph  Beauchamp  and  Gregoire  Ferrb  were 
partizans  of  Dr.  Tracey,  and  they  appeared  to  me  to 
be  so  ; as  to  the  others,  I cannot  say  any  thing  at  this 
moment. 

40.  Did  you,  yourself,  hear  the  opinion  which  you 
say  Mr.  Dubois  had  given,  or  did  you  derive  your  in- 
formation from  others  ? — I did  not,  myself,  hear  it  given 
by  Mr.  Dubois,  but  that  was  mentioned  at  the  time 
as  a thing  publicly  known. 

By  Mr.  Leslie. 

41.  Were  you,  at  anytime,  instructed  on  the  part 
of  the  late  Dr.  Tracey,  to  prosecute  any  of  the  Editors 
or  Proprietors  of  Newspapers  in  the  City  of  Montreal, 
and  state  on  what  occasion  ? — In  the  latter  days  of 
May, Dr.  Tracey  called  upon  me,  to  request  me  to  bring 
an  action  against  the  Editor  of  the  Montreal  Gazette,  for 
defamation  of  character,  by  reason  of  inflammatory 
speeches,  which  that  paper  had  puc  in  his  mouth  ; 
it  was  the  Gazette  of  the  24th  May.  Among  other 
things,  it  was  therein  stated,  that  Dr.  Tracey  had 
announced  his  determination  to  fire  the  town,  and  to 
procure  an  illumination,  in  honor  of  his  retnrn,  by  the 
blazing  residences  of  his  opponents,  or  other  words  to 
that  effect ; I was  then  indisposed,  and  I said  to  Dr. 
Tracey,  that  I could  not  immediately  undertake  that 
suit;  and  that,  for  the  moment,  he  should  see  some 
other  Advocate.  I promised  however  to  assist  him 
with  my  ministry  in  that  suit.  The  time  I had  lost 
during  the  Election,  made  me  very  busy  at  the  com- 
mencement of  the  June  Term  ; then  came  the  Cholera, 
which  paralized  all  business,  and  carried  off  Dr.  Tracey. 
We  had  not,  either  one  or  the  other,  given  up  the  idea 
of  bringing  that  action.  His  death  was  the  cause  of 
my  not  having  paid  any  attention  to  it  since. 

42.  Had  Dr.  Tracey  taken  any  steps  to  enable  him 
to  prove  the  publication  of  the  article  in  the  Gazette 
of  24th  May  ? — Yes,  he  had  secured  the  legal  means 
of  proving  the  publication  of  the  number  of  the  Ga- 
zette containing  that  libel. 

Ordered , That  Mr.  Cherrier  be  dispensed  from  fur- 
ther attendance  before  this  Committee, 


Mr.  Auger  appeared  again  before  the  Committee, 
and  was  interrogated,  as  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

43.  Were  you  at  the  Poll  on  the  l9th  May;  if  so, 
state  what  took  place  there  ? — On  the  19th  May, 
between  one  and  two  o’clock  in  the  afternoon,  I went 
to  the  Poll,  that  was  then  holding,  to  vote  ; the  Re- 
turning Officer  refused  to  take  my  vote. 

44.  What  did  Mr.  Tracey  say  on  that  occasion? — 
Mr.  Tracey  then  addressed  himself  to  the  persons 
present,  complaining  of  the  conduct  of  the  Returning 

Officer 


- — Lorsque  j’ai  parle  au  Coronaire,  je  ne  connaissais 
point  le  Corps  de  Jures  sommes,  mais  on  m’avait  parle 
de  quelques-uns  d’eux  comrae  partisans  actifs  de  M. 
Bagg  ; et  nommement  de  M.  Dubois,  comme  ayant 
donnb  son  opinion  sur  les  evenemensqui  faisaient  1’objet 
de  l’Enquete.  Quant  aux  Jures  qui  ont  ete  sommes,  il 
faudrait  que  j’en  eussela  Liste  maintenant  sous  lesyeux 
pour  pouvoir  dire  si,  a ma  connajssance,  quelques-uns 
de  ces  Jur^s  etaient  des  partisans  du  Dr.  Tracey.  Le 
Rapport  du  Coronaire  contenant  la  Liste  des  Jures  ayant 
ete  montre  au  temoin , il  adit:  Je  crois  que  Joseph 
Beauchamp  et  Gregoire  Ferre  Etaient  partisans  du  Dr. 
Tracey,  et  ils  m’ont  paru  tels.  Quant  aux  autres,  je 
n’en  puis  rien  dire  en  ce  moment. 

40.  Avez-vous  vous-meme,  entendu  l’opinion  que 
vous  dites,  que  M.  Dubois,  avait  donnee,  ou  bien  en 
avez  vous  ete  informe  par  d’autres  personnes  ? — Je  ne 
l’ai  pas  entendu  moi-meme  dire  par  M.  Dubois  ; mais 
cela  a et6  dit  dans  le  terns  comme  une  chose  notoire. 

Par  M.  Leslie. 

41.  Avez-vous  jamais  ete  charge  de  la  part  de  feu 
le  Dr.  Tracey,  de  poursuivre  aucuns  des  Editeurs  on 
proprietaires  de  Papiers-nouvelles  dans  la  Citede  Mont- 
real ; et  dite  a quelle  occasion,  vous  en  avez  ete  charg6  ? 
— Dans  les  derniers  jours  de  Mai,  le  Dr.  Tracey  vint  me 
trouver  pour  me  demander  de  poursuivre  en  diffamation 
de  caractere,  l’Editeur  de  la  Gazette  de  Montreal,  au 
sujet  de  discours  inflammatoires  que  cette  Gazette  lui 
faisait  prononcer  : c’etait  la  Gazette  du  vingt-quatre 
Mai.  I!  y etait  dit,  entre  autre  choses,  que  le  Dr.  Tracey 
avait  annoncb  sa  determination  d’incendier  laVille,  et 
d’eclairer  son  triomphe  par  les  famines  des  maisons  de 
ses  adversaires,  ou  quelques  paroles  semblables.  J’etais 
alors  indispose,  et  je  dis  au  Dr.  Tracey,  que  je  ne 
pouvais  me  charger  immediatement  de  cette  poursuite; 
et  qu’il  eut  a voir  quelqu’autre  Avocat  pour  le  moment. 
Je  lui  promis  cependant  de  l’aider  de  mon  ministere 
dans  cette  poursuite.  Le  terns  que  j’avais  perdu  pen- 
dant l’Election,  fit  que  je  me  trouvait  extremement 
occupe  au  commencement  du  termedejuin.  Ensuite 
survint  le  Cholera  qui  paralisa  toutes  les  affaires,  et  a 
emporte  le  Dr.  Tracey.  Nous  n’avions  ni  l’un  ni 
l’autre  abandonne  l’idee  de  faire  cette  poursuite.  Sa 
mort  a ete  la  cause  que  je  ne  m’en  suis  pas  occupe 
depuis. 

42.  Le  Dr.  Tracey  avait-il  pris  quelques  mesures 
pour  se  mettre  en  £tat  de  prouver  la  publication  de 
l’article  insere  dans  la  Gazette  du  24  Mai  ? — Oui,  il 
s’^tait  assurb  des  moyens  legaux  de  prouver  la  publica- 
tion du  numero  de  la  Gazette  quicontenait  celibeile. 

Ordonne , Que  M.  Cherrier  soit  dispensb  de  paraitre 
ulterieurement  devant  ce  Comity. 


M.  Auger  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Comite, 
et  a ete  interroge  comme  suit: — - 

Par  M.  Leslie 

43.  Etiez-vous  present  au  Poll  le  dix-neuf  de  Mai  ; 
si  vous  y etiez,  dites  ce  qui  s’y  est  passe  ? — Le  dix-neuf 
Mai  dernier,  entre  une  heure  et  deux  de  l’aprbs-midi,  je 
me  pr^sentai  au  Poll,  qui  se  tenait  alors,  pour  voter  ; 
l’Officier  Rapporteur  se  refusa  a recevoir  mon  vote. 

44.  Qu’est-ce  que  M.  Tracey  adit  dans  cette  occa- 
sion ?— -M.  Tracey  s’adressa  alors  aux  personnes  pr£- 
sentes,  se  plaignant  de  laconduite  de  l’Officier  Rappor- 
teur 
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Officer,  who,  he  said,  was  partial,  because  he  refused 
to  take  votes  that  were  offered  in  his  favor. 

45.  Did  lie  speak  of  carrying  his  Election  by  force  ; 
and  did  he  invite  his  countrymen  to  bring  their  friends 
from  the  country  to  support  him  ? — During  the  time 
that  I was  there,  he  did  not  make  use  of  any  expressions 
of  that  nature. 

46.  During  the  Election,  and  for  offences  commit- 
ted at  the  Election,  were  there  any  persons  brought 
to  the  Peace  Office,  to  give  Bail,  and  have  you  re- 
ceived from  them  the  usual  fees  ; if  so,  name  the  per- 
sons ? — Whilst  the  Election  was  going  on,  several 
persons  were  arrested,  and  brought  to  the  Peace  Office, 
under  accusations  of  assault  and  battery.  3everal  of 
them  gave  bail,  and  very  few  of  them  paid  for  the 
Bail  Bond.  It  would  perhaps  be  difficult  for  me  to 
remember  the  names  of  the  latter.  I believe  however, 
that  two  brothers,  named  Picard,  Mr.  Voyer,  and  Air. 
McDonell,  were  those  who  paid  the  Clerk’s  Fees  on 
the  Bail  Bond.  It  is  possible  that  I may,  at  present, 
forget  the  names  of  others  who  also  paid  the  fees. 


47.  Were  Francis  Tavernier,  Benoni  Leclerc,  and 
Joseph  Fournier,  among  the  number  of  those  who 
paid  the  (Jerk's  Fees  ? — The  Bail  Bonds  of  those  three 
persons,  were  not  prepared  at  the  Peace  Office,  but  by 
a stranger  to  the  Office,  and  no  fee  was  paid  at  the 
Office,  to  my  knowledge,  for  those  Bail  Bonds. 

40.  Have  any  persons  given  depositions  respecting 
offences  committed  at  the  Election,  and  have  you 
received  from  them  the  usual  Fees  ; if  so, state  wffio  these 
persons  were  ? — There  were  several  persons  who  made 
their  depositions  at  the  Office,  and  who  paid  the  usu- 
al Fees;  others  made  their  depositions,  and  did  not 
pay  any  thing  for  them;  those  who  paid  were,  Mr. 
De  Chantal,  and  some  other  persons,  whose  names 
I do  not  recollect.  Among  those  who  did  not  pay,  are 
Etienne  Lavictoire,  one  named  Burrell,  one  named 
Flynn,  and  one  named  Joannette.  I think  there  were 
many  others,  but  I cannot,  at  present,  recollect  their 
names.  On  reference  to  the  Affidavits,  which  are 
now  shewn  to  me,  among  the  Affidavits  taken  at  the 
Peace  Office,  for  which  no  fees  were  received,  to  my 
knowledge,  and  which  relate  to  the  Election,  are 
those  besides  of  William  Foster,  John  Riddle,  An- 
toine Lafreniere,  Louis  Malo,  George  E.  Stanley,  Tho- 
mas Burton,  and  Robert  Fowler  ; two  of  James  Fraser, 
one  of  Peter  II.  Teulon,  and  ofF.B.  Blanchard  ; which 
Affidavits  were  drawn  by  myself,  and  some  other 
Clerks  in  the  Peace  Office. 

49.  Are  Antoine  Voyer,  Louis  Picard, Charles  Picard, 
and  John  McDonell,  Electors  for  the  West  Ward  of 
Montreal  ; and  did  they  appear  to  be  partizans  of  Mr. 
Tracey  ? — I believe  that  Messrs.  Ant.  Voyer,  and 
John  McDonnell  are  Electors  for  the  West  Ward. 
M essrs.  Louis  Picard,  and  Charles  Picard  are  not,  as 
I believe  : but,  from  what  was  said,  the  whole  four 
were  partizans  of  Dr.  Tracey. 

50.  Are  De  Chantal,  Etienne  Lavictoire,  Burrell, 
Flynn,  Joannette,  William  Foster,  John  Riddle,  An- 
toine Lafreniere,  Louis  Malo,  George  E.  Stanley, 
Thomas  Burton,  Robert  Teulon,  James  Fraser,  Peter 
II.  Teulon,  and  Francois  Benjamin  Blanchard,  Elec- 
tors for  the  West  Ward  of  Montreal,  and  did  they 
appear  to  be  partizans  of  Mr.  Bagg? — I believe  that 
many  of  those  persons  are  Electors  for  the  West 
Ward  ol  Montreal  ; and  several  of  those  mentioned  in 
this  question,  appeared  to  me  to  favor  Mr.  Bagg's 
Election. 

The  Witness  then  withdrew. 

WEDNESDAY, 


teur,  qui,  disait-il,  etait  partial,  parce  qu'il  refusait  de 
recevoir  des  voteurs  qui  se  presentaient  pour  lui. 

45.  A-t  il  parle  de  sefaire  elire  par  la  force,  et  a-t-il 
sollicite  ses  compatriotes,  d’amener  leurs  amis  de  la 
campagne  pour  supporter  son  Election  ? — Pendant  le 
terns  que  je  restai  la,  il  ne  fit  usage  d’aucunes  expres- 
sion de  ce  genre. 

4G.  Quelques  personnes  ont-elles  ete  amenees  au 
Greffe  de  la  Paix,  pour  dontier  caution  pour  des  of- 
fences commises  pendant  l’Election,  et  vous  ont-elles 
paye  les  honoraires  que  vousaviez  coutume  d’exiger  ; si 
celaest,  nommez  ces  personnes? — Pendant  la  duree  de 
l’Election,  il  y eut  plusieurs  personnes  arretees  et 
amenees  au  Bureau  du  Grcffier  de  la  Paix,  accusees 
d’assants  et  batteries.  Plusieurs  d’entr’elles  entrerent 
en  cautionnement.  Un  tr^s - petit  nombre  d’entr’elles 
payerent  pour  leur  cautionnement.  Il  me  serait  peut- 
etre  tres-difficile  de  me  rappeler  des  noms  de  ces  der- 
niers.  Je  crois  pourtant,  que  deux  freres  du  nom  de 
Picard,  M.  Voyer  et  M.  McDonell,  sont  eeux  qui 
payerent  les  honoraires  du  Greffier  pour  ces  cautionne- 
mens.  Je  puis  dans  le  moment  actuel  oublier  les  noms 
de  quelques  autres  qui  ont  pareillement  paye  ces  hono- 
raires. 

47.  Fran5ois  Tavernier,  Benoni  Leclerc  et  Joseph 
Fournier,  sont-ils  au  nombre  des  personnes  qui  ont 
paye  les  honoraires  du  Greffier  ? —Les  cautionnemens 
de  ces  trois  personnes  furent  dresses  hors  du  Bureau  du 
Greffier  de  la  Paix,  par  line  personne  elrangereau  Bu- 
reau ; et  aucun  honoraire  n’a  ete  paye  au  Bureau,  a ma 
connaissance,  pour  ces  trois  cautionnemens. 

48.  A-t-il  ete  fait  des  depositions  par  quelques  per- 
sonnes, au  sujet  d’off’enses  commises  a 1’ Election,  et  ces 
personnes  vous  ont-elles  paye  les  honoraires  ordinaires  ; 
si  e’est  le  cas,  dites  qui  etaient  ces  personnes  ? — 11  y a 
eu  plusieurs  personnes  qui  ont  fait  de  ces  depositions 
au  Bureau,  et  qui  ont  paye  les  honoraires  ordinaires. 
D’autres  personnes  ont  fait  des  depositions  pour  les* 
qtielles  el  les  n’ontrien  paye.  Cellesqui  ont  paye  sont  : 
M.  De  Chantal,  et  quelques  autres  personnes,  dont  je 
ne  puis  me  rappeler  les  noms.  Au  nombre  de  ceiles 
qui  n’ontrien  paye,  se  trouvent : Etienne  Lavictoire,  un 
nomm6  Burrell,  un  nommd  Flynn  et  un  nomme  Joan- 
nette. Je  crois,  qu’il  y en  a beaucoup  d’autres  ; 
mais  je  ne  puis  maintenant  me  rappeler  des  noms. 
En  referant  aux  affidavits  qui  me  sont  montres  je 
voisqueparmi  les  affidavits  dresses  au  Bureau  de  la 
Paix,  pour  lesquels  il  n’a  ete  retpi  aucun  honoraire,  a ma 
connaissance,  qui  ont  rapport  a 1’Election,  se  trouvent 
en  outre  ceuxde  William  Foster,  John  Riddle,  Antoine 
Lafreniere,  Louis  Malo,  George  E.  Stanley,  Thomas 
Burton  et  Robert  Fowler  ; deux  de  James  Fraser,  un  de 
Peter  H.  Teulon  et  de  F.  B.  Blanchard  ; lesquels  affi- 
davits ont  etc  dresses  par  moi  et  quelques  autres  clercs, 
dans  le  Bureau  de  la  Paix. 

49.  Antoine  Voyer,  Louis  Picard,  Charles  Picard, 
ct  John  McDonell,  sont-ils  Electeurs  pour  ie  Quartier 
Ouest  de  Montreal,  et  paraissaient-ils  etre  partisans  de 
M.  Tracey  ? — Je  crois  que  MM.  Antoine  Voyer  et 
John  McDonell  sont  Electeurs  pour  le  dit  Quartier 
Ouest.  MM.  Louis  Picard  et  Charles  Picard  n'en  sont 
pas,  je  pense  ; mais,  tous  quatre  Etaient,  d’apr&s  ce 
qu’on  disait,  des  partisans  du  Dr.  Tracey. 

50.  De  Chantal,  Etienne  Lavictoire,  Burrell,  Flynn, 
Joannette,  William  Foster,  John  Riddle,  Antoine  La- 
freniere, Louis  Malo,  George  E.  Stanley,  Thomas  Bur- 
ton, Robert  Teulon,  James  Fraser,  Peter  II.  Teulon  et 
Francis  Benjamin  Blanchard  sont-ils  Electeurs  pour  le 
Quartier  Ouest  de  Montreal,  et  paraissant-ils  etre  par- 
tisans de  M.  Bagg? — Je  pense  que  plusieurs  de  ces 
personnes  sont  Electeurs  du  Quartier  Ouest  de  Alont- 
real  ; et  plusieurs  de  ccux  mentionnes  dans  cetle 
question,  m’ontparu  favoriser  l'EIection  tic  AI.  Bagg. 

Lc  lemoin  s’estalois  retire. 

MERCRLDI, 
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thirtieth  sitting. 


TRENTIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Auger , again  appeared  before  the  Committee, 
and  was  interrogated,  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie . 

1.  Referring  to  the  Bail  Bonds,  can  you  state  whe- 
ther any  other  persons  than  Messrs.  Antoine  Voyer> 
John  McDonell,  Louis  Picard,  and  Charles  Picard, 
have  or  have  not,  paid  the  usual  fees  at  the  office 
of  the  Clerk  of  the  Peace  ?— The  Bail  Bonds  of  the 
persons  hereinafter  mentioned,  were  prepared  at  the 
Police  Office,  without  any  fees  having  been  exacted,  to 
my  knowledge,  viz:  Alfred  Collins,  J.  Bte.  Joannette, 
Et.  Lavictoire,  Barnabe  Beneche,  Eustache  Beneche, 
Eloi  Beneche,  Louis  Montferrand,  Ant.  Lafreniere, 
Louis  Malo,  and  again  J-  Bte.  Joannette.  There  might 
be  others,  but  I could  not  name  them  at  present. 
The  Bail  Bonds  of  James  Berry  and  Michael  Deegan, 

I believe,  were  paid  at  the  Office. 

2.  You  have  stated  in  answer  No.  48,  on  your  first 
examination,  and  in  your  preceding  answer  of  this 
evening,  that  several  persons  had  not  paid  the  usual 
fees  ; were  you  desired  by  any  person  not  to  exact 
fees  from  these  individuals  ?— I received  no  order  on 
the  subject. 

3.  Were  not  these  fees  demanded  by  you,  and  did 
any  of  the  persons  object  to  pay  them,  and  upon  what 
grounds  ? — On  the  26th  April  last, Lavictoire,  Brunelle, 
Joannette  and  Flynn,  came  to  the  Police  Office,  and 
were  desirous  of  making  a joint  Affidavit  against  seve- 
ral persons,  who  had  assaulted  and  beaten  them  at 
the  Election.  I took  their  depositions,  and  I believe 
the  warrant  was  made  out  by  Mr.  Alexander  Delisle, 
who  was  then  also  a Clerk  in  the  Office.  I then  asked 
those  individuals  who  had  made  that  joint  Affidavit, 
who  was  going  to  pay  the  Clerk’s  fees.  They  answered, 
that  they  had  been  sent  to  the  Office  by  a Ma- 
gistrate; and  as  well  as  I can  remember,  added  that 
they  were  not  to  pay  any  thing.  Mr.  Alexander  De- 
lisle seemed  disposed  to  make  no  charge,  either  for 
the  deposition  or  the  warrant,  and  I acceded  to  his 
desire.  Those  persons  made  use  of  Mr.  Cuvillier’s  name. 

4.  Did  James  Berry  and  Michael  Deegan  appear  to  be 
partizans  of  Dr.  Tracey  ; and  Alfred  Collins,  J.  Bte.' 
Joannette,  Etienne  Beneche,  Eloi  Beneche, Louis  Mont- 
ferrand, Ant.  Lafreniere,  and  Louis  Malo,  partizans  of 
Mr.  Bagg?— I am  inclined  to  think  that  the  two 
first  passed  for  partizans  of  Dr.  Tracey,  and  the  others 
for  partizans  of  Mr.  Bagg. 

By  Mr.  Cuvillier . 

5.  Were  the  Bail  Bonds  of  James  Berry  and  Michael 
Deegan,  and  the  others  you  have  named,  taken  in  the 
Office  of  the  Clerk  of  the  Peace,  or  at  the  domicile  of 
the  Magistrates  It  is  impossible  for  me  to  remember 

that 


M.  Raymond,  au  Fauteuil. 

M.  Auger  a de  nouveau  comparu  devant  le  Comit£,  et 
a et6  interroge  comme  suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  En  ayant  recours  aux  cautionnemens,  pouvez-vous 
dire  si  d’autres  personnes  que  Messieurs  Antoine 
Voyer,  John  McDonell,  Louis  Picard  et  Charles  Picard 
ont  ou  n’ont  pas  paye  les  Honoraires  qu’on  a coutume 
d’exiger  dans  le  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix  ? — 'Les 
cautionnemens  des  personnes  dont  suivent  les  noms 
ont  ete  dresses  au  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix,  sans 
qu’il  ait  ete  exige  a ma  connaissance  aucuns  honoraires 
pour  les  dits  cautionnemens  ; savoir  : Alfred  Collins, 
J.  Bte.  Joannette,  Et.  Lavictoire,  Barnabe  Beneche, 
Eustache  Beneche,  Eloi  Beneche,  Louis  Montferrand, 
Antoine  Lafreniere,  Louis  Malo,  et  encore  J.  Bte. 
Joannette.  II  pouvait  y en  avoir  d’autres,  que  je  ne 
puis  nommer  maintenant.  Les  cautionnemens  de 
James  Berry  et  de  Michael  Deegan  ont  6te  pay£s,  a 
ce  que  je  crois,  au  Bureau. 

2.  Vousavez  dit  dans  la  reponse  No.  48,  de  votre 
premier  interrogatoire,  et  dans  la  reponse  precedente  de 
l’interrogatoire  de  ce  soir,  que  plusieurs  personnes 
n'avaient  pas  pay6  les  honoraires  qu’il  estd’usage  d’exi- 
ger ; avez-vous  recu  ordre  de  la  part  de  quelque  per- 
sonne  de  ne  pas  exiger  d’honoraires  de  ces  individus  ? 
— Je  n’ai  ref  u aucun  ordre  a ce  sujet- 

3.  Ne  leur  avez-vous  pas  demande  ces  honoraires,  et 
aucune  de  ces  personnes-la  ont-elles  refuse  de  les  payer, 
et  pour  quelles  raisons  s’y  sont*elles  refusees  ? — Le 
vingt-six  d’Avril  dernier,  le  nomm6  Lavictoire,  Bru- 
nelle, Joannette,  et  Flynn  se  pr^senterent  au  Bureau 
du  Greffier  de  la  Paix,  et  demanderent  a faire  ensem- 
ble un  affidavit  contre  plusieurs  personnes  qui  les  avaient 
assaillis  et  battus  a l’Eiection.  Je  dressai  leurs  depo- 
sitions, et  la  contrainte  par  corps  fut  faite,  je  crois,  par 
M.  Alexandre  Delisle,  qui  etait  alors  Clerc  comme  moi, 
au  Bureau.  Je  demandai  aux  personnes  qui  avaient 
fait  cet  Affidavit  reuni,  qui  allaient  payer  les  honorai- 
res du  Greffier.  Elies  me  repondirent,  qu’elles  venaient 
au  Bureau  de  la  part  d’un  Magistral,  et  autant  que  je 
puis  m’en  rappeler,  elles  ajout&rent  qu’elles  ne  devaient 
pas  payer.  M.  Alexandre  Delisle  me  parut  dispose  & 
leur  accorder  gratuitement  la  deposition  et  la  con- 
trainte par  corps,  et  je  me  rendis  a son  desir.  Ces  per- 
sonnes firent  usage  du  nom  de  M.  Cuvillier. 

4.  James  Berry  et  Michael  Deegan  paraissaient-ilsetre 
partisans  du  Dr.  Tracey  ; et  Alfred  Collins,  J.  Bte. 
Joannette,  Etienne  Beneche,  Eloi  Beneche,  Louis 
Montferrand,  Antoine  Lafreniere  et  Louis  Malo,  parti- 
sans de  M.  Bagg? — Je  suis  dispose  a croire  que  les 
deux  premiers  passaient  pour  £tre  des  partisans  du  Dr. 
Tracey,  et  les  autres  pour  etre  de  ceux  de  M.  Bagg. 

Par  M-  Cuvillier. 

5.  Les  cautionnemens  de  James  Berry  et  de  Michael 
Deegan, et  des  autres  personnes  que  vous  avez  nommees, 
ont-ils  ete  recus  dans  le  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix, 
ou  bien,au  domicile  des  Magistrals?-- -II  m’est  impossible 
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that  at  present.  I can  add,  that  several  of  these  Bail 
Bonds  were  taken  at  the  Office. 

G.  Did  any  Magistrate  exact  any  fee  for  taking  depo- 
sitions, issuing  warrants,  and  taking  bail  on  those  occa- 
sions ? — Never  to  my  knowledge. 

By  Mr.  Leslie - 

7.  Mr.  Delisle  has  stated  in  his  examination  that 
you  had  said  to  him,  that  many  persons  had  employed 
you,  who  had  not  paid  the  usual  fees — what  reply  did 
he  make  to  you  ? — I believe  I stated  to  Mr.  Delisle, 
that  we  were  very  busy  at  the  office,  taking  depo- 
sitions, but  without  profit  to  the  office.  As  well  as 
I can  recollect,  he  replied,  that  he  would  give  a great 
deal  that  the  Election  were  over.  We  may  have  said 
something  else,  which  I have  forgotten. 

8.  Have  all  the  Depositions,  Bail  Bonds  and  Affida- 
vits taken  at  the  office  of  the  Clerk  of  the  Peace,  for 
offences  committed  at  the  late  Election,  been  produced? 
All  the  Depositions  and  other  Documents  which  I found 
at  the  Police  Office,  and  which  relate  to  the  Election, 
have  been  laid  before  this  Honorable  Committee.  I 
believe  some  more  Affidavits,  and  probably  Bail  Bonds, 
also,  were  taken  at  the  office,  but  I could  not  lay  my 
hand  upon  them. 

9.  Have  any  trials  taken  place  at  the  Quarter  Ses- 
sions, in  consequence  of  any  of theAffidavits  and  War- 
rants produced  by  you  ?— - Not  to  my  knowledge. 

10.  Have|the  Depositions,  Bail  Bonds  and  Affidavits 
produced  by  you,  been  always  under  your  charge  in 
the  office  of  the  Clerk  of  the  Peace  ? — Part  of  the  De- 
positions, Bail  Bonds  and  Affidavits  which  I have  pro- 
duced, were  in  the  possession  of  Mr.  Delisle,  the  Clerk, 
and  part  of  the  others  were  in  a cupboard,  to  which  the 
Clerks  of  the  Office  had  access. 

11.  By  whom  is  written  the  greatest  part  of  the  mi- 
nutes of  the  proceedings  of  the  Magistrates  in  Special 
Sessions,  between  26th  April  and  16th  June  last? — By 
Mr.  Alexander  Delisle  and  myself,  as  well  as  I can  re- 
collect. 

12.  Were  these  minutes  written  in  a book,  or  on 
loose  sheets  of  paper  ? — At  first  they  were  written  on 
loose  sheets,  and  almost  immediately  afterwards,  they 
were  inserted  in  a book,  kept  for  the  purpose. 

13.  Were  the  entries  copied  next  day  into  the  Re- 
gister you  have  produced  ; or  did  several  days  occa- 
sionally elapse  before  they  were  completed? — It  some- 
times happened  that  owing  to  the  press  of  business  at 
the  office,  it  became  impossible  toenter  them  immediate- 
ly in  the  Register  ; but  it  was  done  at  the  first  leisure 
moment. 

14.  In  whose  hand-writing  is  the  copy  now  shewn  to 
you,  of  extracts  from  the  Register  of  the  Special  Ses. 
sions  of  the  Magistrates,  produced  by  Mr.  John  De- 
lisle?— 1 do  not  well  know  the  hand- writing.  I be 
lieve  however,  that  it  is  in  the  hand-writing  of  Mr.  Ter- 
roux,  who  writes  in  the  Sheriff’s  office  ; however,  I 
would  not  say  positively. 

15.  In  whose  hand-writing  are  the  different  entries  in 
the  Register  under  each  date,  relating  to  the  Election, 
and  also,  those  under  dates  15th  and  17th  November  ? 
All  those  entries  in  the  said  Register  arc  in  my  own  hand- 
writing, excepting  the  first  sitting  of  the  Magistrates, 
held  on  the  26th  May,  1832,  which  is  in  the  hand-writ- 
ing of  Mr.  Alexander  Dclislc,  then  a clerk  in  the  office, 
and  son  of  the  Clerk  of  the  Peace. 
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de  me  rappeler  de  cela  maintenant.  Je  puisaiouter  que 
plusieurs  de  ces  cautionneraens  ont  ete  regus  au  Bu- 
reau. 

G.  Quelques-uns  des  Magistrats  ont-ils  exige  des 
honoraires  pour  prendre  les  depositions,  decerner  les 
Mandats,  et  recevoir  les  cautionneraens  dans  ces  oc- 
casions ? — Jamais  ama  connaissance. 

Par  M.  Leslie- 

7.  M.  Delisle  a ditdans  son  interrogatoire,  que  vous 
l'aviez  informe  que  plusieurs  personnes  vous  avaient 
employe  sans  vous  payer  les  honoraires  qu’il  est  d’u- 
sage  d’exiger  ; que  vous  a-t-il  repondu  a eela?-Je 
crois  avoir  mentionne  a M.  Delisle,  que  nous  etions 
bien  occupesau  Bureau  a dresser  des  depositions  ; mais 
sans  profit  pour  le  Bureau.  II  me  repondit  alors,  au- 
tant  que  je  puis  m’en  rappeler,  qu’il  donnerait  beau- 
coup  pour  que  1’Election  fut  terming.  II  peut  m’avoir 
dit  autre  chose  dont  je  ne  me  rappelle  pas  maintenant. 

8.  Toutes  les  depositions,  tous  les  cautionneraens  et 
les  affidavits  qu'ont  ete  re^is  au  Bureau  du  Greffier  de 
la  Paix,  pour  des  offenses  commises  a la  derni^re  Elec- 
tion, ont-ils  ete  produits? — Toutes  les  depositions  et 
autres  documens  quej’ai  trouves  au  Bureau  du  Greffier 
de  la  Paix,  et  ayant  rapport  a 1’Election  ont  ete  par 
moi  produits  a cet  Honorable  Comite.  Je  crois  qu'il  y 
a eu  d’autres  affidavits,  et  probablement  aussi  de  cau- 
tionnemens,  qui  ont  ete  dresses  au  Bureau,  et  sur  les- 
quelles  je  n’ai  pu  mettre  la  main. 

9.  A-t-il  6te  fait  quelques  proems  dans  les  Sessions  de 
Quartier  par  suite  de  quelques-uns  des  affidavits  et 
des  Mandats  que  vous  avez  produits? — Non,  pas  que 
je  sache. 

10.  Les  depositions,  les  cautionnemens  et  les  affida- 
vits que  vous  avez  produits,  ont-ils  toujours  ete  sous 
vos  soins  dans  le  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix  ? — Par- 
tie  des  depositions,  cautionnemens  et  affidavits  quej’ai 
produits,  etaient  en  la  possession  de  M.  Delisle,  le 
Greffier  ; partie  des  autres  etaient  dans  un  armoire,  ou 
les  Clercs  du  Bureau  avaient  acces. 

11.  Par  qui  la  plus  grande  partie  des  minutes  des  pro- 
c6des  des  Magistrats  dans  leurs  assemblies  speciales, 
ont-elles  ete  ecrites  dans  l’intervalle  du  vingt-six  Avril 
a venir  au  seize  Juin  dernier  ? — Par  M.  Alexandre 
Delisle  et  par  moi,  autant  que  je  puis  me  rappeler. 

12.  Ces  minutes  itaient-elles  ecrites  dans  un  Livre, 
ou  sur  des  feuilles  volantes  ? — Elies  etaient  en  premiere 
instance  ecrites  sur  des  feuilles  volantes  ; puis  presque 
aussitot  transcribes  dans  un  Livre  tenu  a cet  effet. 

13.  Les  entrees  itaient-elles  transcrites  le  lendemain 
dans  Ie  Registre  que  vous-avez  produit,  ou  bien  s’ccou- 
lait-il  occasionnellemcnt  plusieurs  jours  avant  quelles 
fussent  completces? — II  arrivait  quelquefois  qu’en  egard 
a la  multiplicite  des  affaires  au  Bureau,  il  devenait  im- 
possible de  les  transcrire  dans  le  Registre  immediate- 
ment ; mais  cela  se  faisait  au  premier  moment  de  loisir. 

14.  Par  qui  est  ecrite  la  Copie  des  Extraits  du  R6- 
gistre  des  Sessions  Speciales  des  Magistrats  qui  vous  est 
actuellement  exhibee,  et  qui  a ete  produite  par  M. 
John  Delisle? — Je  ne  connais  pas  parfaitement  l’^cri- 
ture.  Je  crois  pourtant  qu’elle  est  celled’un  M.  Ter- 
roux  qui  ecriL  dans  le  Bureau  du  Sherif  de  Montreal; 
je  n’oserais  pourtant  assurer  ce  fait. 

15.  Par  qui  ont  etc  ecrites  les  differentes  entrees  dans 
le  Registre,  qui  se  trouvent  sous  chaque  date,  ayant 
rapport  a 1’Election,  et  aussi,  cclles  qui  se  trouvent 
sous  la  date  du  lae  et  du  17e  Novembre? — Toutes  ces 
entrees  au  dit  Registre  sont  de  m a propre  ecriture,  ;\ 
l'exception  de  la  premiere  des  seances  des  Magistrats 
tenue  lc  vingt-sixieme  Mai  1832,  laquelle  entree  est  de 
I’ecriture  de  M.  Alexandre  Delisle,  le  fils,  du  Greffier 
de  la  Paix,  Clcrc  alors  au  Bureau. 
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]6.  Is  it  possible  that  the  minutes  of  any  meeting 
taken  upon  a loose  sheet  of  paper,  might  have  been 
lost,  before  having  been  entered  upon  the  Registers  ? 
—That  is  very  possible,  though  I could  not  say  that  it 
ever  happened. 

17.  Are  these  minutes  preserved  a long  time  after 
they  are  entered  in  the  Register  ?— After  the  minutes 
have  been  entered  in  the  Register,  and  the  entry  com- 
pared with  the  original,  it  almost  invariably  happens, 
that  the  original  is  destroyed. 

18.  Did  Mr.  Jobin,  the  Magistrate,  at  any,  and  about 
what  time,  ask  you  for  the  letter  and  documents  sub- 
mitted by  Lieut.  Col.  McDougall,  of  the  79th  Regt., 
and  what  passed  between  you  and  him  ? — Some  time 
after  the  entry  had  been  made  in  the  Register,  dated 
17th  November,  1832,  relative  to  a letter  and  other 
documents  therein  mentioned,  from  Lieut.  Col.  Mc- 
Dougall, addressed  to  the  senior  Magistrate  of  Mon- 
treal, Mr.  Jobin  applied  to  me  at  the  Police  Office,  for 
communication  of  the  letter  and  document  accom- 
panying it.  I told  Mr.  Jobin,  that  I had  neither  the 
letter  nor  the  document  in  my  possession  ; that  Mr. 
Alexander  Delisle  had  them,  and  that  he  had  better 
apply  to  Mr.  Delisle,  ihe  Clerk  of  the  Peace,  who  was 
in  an  adjoining  room.  Mr.  Jobin  left  me,  and  went 
into  the  adjoining  room,  where  Mr.  Delisle  was. 

19*  Did  Mr.  Delisle  come  into  the  room  in  which 
you  were,  to  take  some  papers,  and  immediately  re- 
turn into  the  adjoining  apartment,  where  Mr.  Jobin 
was  ? — I did  not  pay  sufficient  attention,  to  be  able  to 
say  so  at  present. 

20.  Did  Mr.  Jobin  again  return  into  your  office,  and 
speak  to  you  about  these  documents? — He  may  have 
done  so,  but  I do  not  remember  it, 

21.  In  whose  hand=writing  was  the  minute  of  the  en- 
try of  the  17th  November,  relating  to  the  letter  of  Col. 
McDougall  ? — The  original  minute  of  the  entry  in  the 
Register  of  that  date,  and  relating  to  the  said  letter,  was 
in  the  hand-writing  of  Dr.  Robertson  himself. 

22.  In  whose  hand-writing  were  the  original  minutes 
of  the  two  entries  of  the  15th  November,  1832? — As 
well  as  I can  recollect,  both  minutes  were  taken  by  me. 

23.  Was  any  mention  made  in  those  meetings,  of 
the  letter  and  documents  from  Lt.  Col.  McDougall  ? 

—No. 

24.  In  what  part  of  the  office  of  the  Peace  did  the 
said  letter  and  document  remain  between  the  17th  No- 
vember and  the  time  when  you  brought  it  to  the  Com- 
mittee ? — I believe  that  the  said  letter  and  document 
always  remained  in  the  possession  of  Mr.  Alexander 
Delisle,  who  kept  them  locked  up  in  his  desk. 

25.  How  long  has  Mr.  Alexander  Delisle  been  em- 
ployed as  a Clerk  in  the  office  of  the  Clerk  of  the 
Peace? — Since  the  year  1827,  I believe. 

26.  Who  composed  the  Watch  Committee,  from  24th 
April  to  17th  June  last? — From  the  28th  of  April  last, 
it  was  Messrs.  De  Rocheblave,  Shuter  and  Hall,  who 
composed  the  Watch  Committee,  as  appears  by  the 
entry  in  the  Register  of  Special  Sittings  of  that  day. 

I do  not  know  who  were  the  Magistrates  that  composed 
that  Committee  previous  to  that  date. 

27.  Is  the  report  of  the  Officer  of  the  Watch  made 
every  day,  at  the  office  of  the  Clerk  of  the  Peace  ? 

— 'Generally  so.  I have  no  perfect  knowledge  of  that. 

28.  Are  the  persons  detained  by  the  Watch  frequent- 
ly brought  upito  the  Peace  Office  to  be  examined,  before 
being  discharged? — That  is  done  sometimes,  and  other 

times, 


16.  Peut-il  etre  arriv6  que  les  minutes  de  quelqu’as- 
semblee,  ecriles  sur  une  feuille  volante,  aient  et6  per- 
dues  avant  d’avoir  ete  entrees  dans  les  Registres? — La 
chose  est  tres-possible.  Je  nepourrais  dire  pourtant  si 
cela  est  arrive. 

17.  Ces  minutes  sont-elles  conservees  long-temps  a- 
pr£s  quelles  sont  entrees  dans  le  Registre?— II  arrive 
presque  toujours,  que  lorsque  la  minute  est  entree  dans 
le  Registre,  qu’on  detruit  ^original  apr£s  s’etre  assur6 
que  l entree  au  Registre  y est  conforme. 

18.  M.  Jobin,  le  Magistrat,  vous  a-t-il  jamais  de- 
mande  la  lettre  et  les  documens  qui  ont  ete  soutnis  par 
le  Lieut-  Colonel  McDougall,  du  79e  Regiment,  et 
dans  quel  temps  vous  les  a-t-il  demandes,  et  que  s’est- 
il  passe  entre  vous  et  lui  ? — Quelque  temps  apr£s  fen- 
tree  du  Registre,  en  date  du  dix-sept  Novembre  1832, 
relativement  a une  lettre  et  autres  documens  y mention- 
nes,  du  Lieutenant  Colonel  McDougall, adressee  au  plus 
ancien  Magistrat  de  Montreal,  M.  Jobin  s'adressa  a 
moi,  au  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix,  pour  avoir  com- 
munication deladite  lettre,  et  du  document  qui  l’ac- 
compagnait.  Je  dis  a M.  Jobin  que  je  n’avais  pas  la 
lettre,  ni  le  document  en  ma  possession  ; que  M.  Alexan- 
dre Delisle  les  avaitpar  devers  lui,  et  qu’il  ferait  mieux 
de  s’adressera  M.  Delisle,  le  Greffier,  qui  etait  dans  la 
Chambre  voisine  de  celle  que  j occupais.  M.  Jobin 
me  laissa  et  fut  dans  1’appartement  voisin,  ou  se  trou- 
vait  M.  Delisle,  le  Greffier. 

19.  M.  Delisle  est-il  entre  dans  la  Chambre  dans  la- 
quelle  vous  etiez  pour  prendre  quelques  papiers,  et 
est-il  retourn6  immediatement  dans  la  chambre  voisine, 
ou  £tait  M.  Jobin  ? — Je  n’ai  pas  fait  assez  attention  a 
cela  pour  pouvoir  le  dire  maintenaut. 

20.  M.  Jobin  est-il  revenu  dans  votre  office,  et  vous 
a-t-il  parle  au  sujet  de  ces  documens? — II  a pu  le 
faire,  mais  je  ne  m’en  rappellepas. 

2L.  Par  qui  etait  ecrite  la  minute  de  Pentree  du 
dix-sept  Novembre  relativement  a la  lettre  du  Colonel 
M‘Dougall  ? — La  minute  originaie  de  Pentree  du  Re- 
gistre, sous  cette  date,  et  relativement  a la  dite  lettre, 
etait  de  la  propre  main  du  Dr.  Robertson. 

22.  Par  qui  les  minutes  originates  des  deux  entrees 
du  quinze  Novembre  ont-elies  ete  dressees? — Autant 
queje  puis  m’en  rap  pell  er,  les  deux  minutes  furenf, 
dressees  par  moi. 

23.  A-t-il  ete  parle  dans  ces  assemblies  de  la  lettre 
et  des  documens  envoyes  par  le  Lieut.-Colonel  M‘Dou- 
gall  ? — Non. 

24.  Dans  quelle  partie  du  Bureau  dela  Paix,  la  dite 
Lettre  et  le  Document  ont-ils  ete  deposes  entre  le  17 
Novembre  et  le  temps  auquel  vous  les  avez  apportis 
devant  le  Comite  ? — Je  crois  que  la  dite  Lettre  et  Do- 
cument sont  toujours  demeures  en  la  possession  de  M. 
Alexandre  Delisle,  qui  les  tenait  deposes  dans  son  pu- 
pitre,  sous  clef. 

25.  Depuis  combien  de  temps  M.  Alexandre  Delisle 
est-il  employe  comme  Clerc  dans  le  Bureau  du  Greffier 
de  la  Paix  ? — Depuis  fannee  1827,  je  crois. 

26.  De  quelles  personnes  etait  compose  le  Comite  du 
Guet  depuis  le  24  Avril  a venir  au  17  Juin  dernier? — 
A compter  du  28  Avril  dernier,  c’etaient  Messrs.  De 
Rocheblave,  Shuter  et  Hall  qui  formait  le  Comite  du 
Guet,  ainsi  qu'il  appert  par  Pentree  aux  Registres  des 
Sessions  Spiciales  de  ce  jour.  J’ignore  qui  etaient  les 
Magistrals  qui  composaient  ce  Comite  avant  cette 
epoque. 

27.  Le  Rapport  de  l’Officier  du  Guet  se  fait-il  tous 
les  jours  au  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix? — Cela  se 
fait  ordinairement-  Je  n'ai  pas  une  connaissances  par- 
faite  de  la  chose. 

28.  Les  personnes  qui  sont  detenues  par  le  Guet 
sont-elles  frequemment  amenees  au  Bureau  de  la  Paix 
pour  y etre  interrogees  avant  d’etre  Margies  ?■—  Cela 
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times,  as  I have  been  told,  they  are  discharged  by  the 
Officers  of  the  Watch,  before  "they  are  brought  to  the 
Office. 

29.  The  initials  or  signatures  of  the  names  of  the 
Magistrates  who  swore  in  the  Special  Constables  are 
placed  opposite  the  names  of  those  who  were  so  sworn, 
why  is  it  not  the  case  with  the  Watch,  who  also,  were 
sworn  in  as  Special  Constables  ? — I could  not  say  why. 

SO.  Do  you  know  if  the  Watch  were  sworn  in  as 
Special  Constables  ? -I  am  entirely  ignorant  of  that. 

31.  By  whom,  and  by  whose  order  were  the  Consta- 
bles’staves  cut ? — I do  not  know  by  whose  order  the 
Constables’  staves  were  cut.  I saw  several  persons 
sawing  them  in  two,  but  I do  not  sufficiently  remember 
their  names,  to  be  able  to  mention  them. 

32.  Were  any  of  them  cut  by  Louis  Malo,  or  any 
other  persons  in  daily  attendance  at  the  office  of  the 
Clerk  of  the  Peace?— I believe  that  question  is  an- 
swered by  my  preceding  answer.  I would  not  like  to 
mention  any  names,  without  being  very  sure  of  the 
fact. 

33.  What  are  the  several  situations  which  the  said 
Louis  Malo  holds  under  the  Magistrates? — He  is  em- 
ployed as  Crier  of  the  Courts  of  Weekly  and  Quarter 
Sessions  of  the  Peace  ; he  is  moreover,  Messenger  to 
the  Magistrates  for  Special  Meetings,  relative  to  the 
municipal  affairs  of  the  City,  and  he  is  employed  at  the 
Police  Office  as  a Special  Constable  by  Mr.  Benjamin 
Delisle,  the  High  Constable. 

34  Have  not  the  persons  hereinafter  named,  been 
long  known  at  the  Police  Office  as  frequent  distur- 
bers of  the  Peace,  viz.,  Frs.  X.  D’Aubreville,  William 
Flynn,  Ferdinand  D’Aubreville,  Andre  Woolscatnp, 
Alfred  Collins,  Edouard  Leon  Gaudette,  Barnabe  La- 
victoire,  Xavier  Brunelle,  Frs.  Preneveau,  Antoine 
Delaunais,  John  Vincent,  Frs.  Beauchamp,  Charles  La- 
tour,  J.  Bte.  La  Rochelle,  George  Rolland,  J.  Bte. 
Latour,  Francis  Mailloux,  Airne  Beauchamp,  Michel 
Tivierge,  Noel  Gervais  and  William  Clifford  ? — A great 
many  of  these  individuals  are  very  often  arrested  for 
breaches  of  the  peace,  assaults  and  batteries,  and  other 
acts  of  violence  committed  in  the  City. 

By  Mr.  Cuvillier. 

35.  Will  you  name  the  persons  whom  you  have  de- 
scribed as  having  been  frequently  guilty  of  breaches 
of  the  Peace  ; when  they  were  brought  to  the  office  of 
the  Clerk  of  the  Peace,  accused  as  such  ; and  state  the 
nature  of  their  several  offences,  and  what  punishment 
thev  have  suffered  therefor  ?— The  several  persons  of 
the" name  of  F.  X.  D’Aubreville,  William  Flynn,  Fer- 
dinand D’Aubreville,  Andre  Woolscamp,  Ed.  Leon 
Gaudette,  Ant.  Delaunais,  Barnabe  Lavictoire,  are 
amongst  those  to  whom  1 allude  in  my  preceding  an- 
swer. It  would  be  impossible  for  me  to  state  here  the 
nature  of  the  depositions  that  have  been  made  at  diffe- 
rent periods  against  them,  and  less  could  I state  what 
sentences  were  pronounced  against  them,  if  any  there 
were,  without  referring  to  the  original  papers,  and  to 
the  Registers  of  the  Courts. 

3(3.  Were  all  these  persons  accused  of  breaches  of'thc 
peace  during  the  last  Election  ?— I could  not  say—  I 
believe  that  some  of  them  were.  It  may  be  that  depo- 
sitions were  made  against  the  others,  of  which  I have 
no  knowledge. 

37.  You  said  that  you  went  to  the  Poll  on  the  lQth 
May,  to  give  your  vote,  and  that  it  was  refused  by  the 
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se  fait  quelque  fois  ; et  en  d’autres  occasions  elles  sont 
elargies  a ce  que  Pon  m’a  dit,  par  les  Officiers  du  Guet, 
avant  d’etre  amenees  an  Bureau. 

29.  Les  lettres  initiales,  ou  la  signature  des  noras 
des  Magislrats  qui  ont  assermente  les  Connetables 
Speciaux  sont  apposees  vis-a-vis  des  noms  de  ceux 
qu’ils  ont  ainsi  assermentes  ; pourquoi  n’en  est-il  pas 
de  meme  des  hommes  du  Guet  qui  ont  ete  assermentes 
en  quality  de  Connetables  Speciaux  ? — Je  ne  saurais  en 
assigner  la  raison. 

30.  Savez-vous  si  les  hommes  du  Guet  ont  ete  asser- 
mentes en  qualite  de  Connetables  Speciaux? — Je  l’i- 
gnore  entitlement. 

31.  Par  qui,  et  par  ordre  de  qui  les  batons  des  Con- 
netables ont-ils  ete  coupes? — J’ignore  par  quel  ordres 
les  batons  des  Connetables  fnrent  coupes.  J’ai  vu  plu- 
sieurs  personnes  les  scier  en  deux,  mais  je  ne  me  rap- 
pelle  pas  assez  des  noms  de  ces  personnes  pour  pouvoir 
les  mentionner. 

32.  Aucun  de  ces  batons  ont-ils  ete  coupes  par  Louis 
Malo,  ou  par  quelques-unes  des  personnes  qui  sont  jour- 
nellement  en  devoir  dans  le  Bureau  du  Greffier  de  la 
Paix? — Je  crois  avoir  repondua  cette  question  par  ma 
reponse  precedente.  Je  n’aimerais  pas  a mentionner  au- 
cun nom,  sans  etre  bien  certain  du  fait. 

33.  Quel  sont  les  differens  emplois  que  le  dit  Louis 
Malo  occupe  sous  les  Magistrafs? — 11  a I’emploi  de 
crier  des  Cours  de  Sessions  Hebdomadaires  et  de 
Quartier  de  la  Paix.  II  est  en  outre  messager  des 
Magistrats  pour  les  assemblies  speciales  relativement 
aux  affaires  Municipals  de  la  Cite,  et  il  est  Connetable 
Special,  employi  au  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix  par 
M.  Benjamin  Delisle,  le  Grand  Connetable. 

34.  Francois  X.  D’Aubreville,  William  Flynn,  Ferdi- 
nand D’Aubreville,  Andre  Woolscamp,  Alfred  Collins, 
Edouard  Leon  Gaudette,  Barnabe  Lavictoire,  Xavier 
Brunelle,  Frs.  Preneveau,  Antoine  Delaunais,  John 
Vincent.  Frs.  Beauchamp,  Charles  Latour,  Jean  Bte. 
La  Rochelle,  George  Rolland,  J.  Bte.  Latour,  Francis 
Mailloux,  Aime  Beauchamp,  Michel  Tivierge,  Noel 
Gervais  et  William  Clifford  ne  sont-iis  pas  depuis  long- 
tems  connus  au  Greffe  de  la  Paix,  comme  des  pertur- 
bateurs  frequens  de  la  paix  ? — Un  grand  nombre  de 
ces  individus  sont  arret^s  tres-souvent  pour  des  infrac- 
tions de  la  paix,  pour  des  assauts  et  batteries,  et  autres 
aetes  de  violence  commis  dans  la  Cite. 

Par  M.  Cuvillier . 

35.  Voulez-vous  nommer  les  personnes  dont  vous 
avez  parle,  comme  s’etant  frequemment  rendus  coupa- 
bles  d’infractions  de  la  paix  ; quand  on  les  a amenees 
au  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix,  prevenues  de  sem- 
blables  accusations  ; et  voulez-vous  dire  la  nature  de 
lours  differentes  offenses,  et  les  punitions  qui  leurs  ont 
ete  infligees  en  consequence  ? — Les  nomraes  F.  X, 
D’Aubreville,  William  Flynn,  Ferdinand  D’Aubreville, 
Andre  Woolscamp,  Ed.  Leon  Gaudette,  Antoine  De- 
launais, Barnabe  Lavictoire  sont  du  nombre  de  ceux 
auxquels  je  fais  allusion  dans  ma  reponse  precedente. 
II  me  serait  impossible  de  relater  ici  la  nature  des  de- 
positions qui  out  etc  faites  differentes  epoques  con- 
tr’eux,  ni  encore  moins  mentionner  les  sentences  qui 
ont  ete  prononcees  contr’eux,  s'il  y en  a eu,  sans  avoir 
recours  aux  papiers  originaux,  et  aux  registres  des 
Cours. 

30.  Toutes  ces  personnes-la  ont-elles  et£  accusees 
d’avoirviole  la  paix,  pendant  la  derniere  Election  ? — 
Je  ne  le  saurais  dire.  Quelques-unes  d’entr’elles  je 
pense,  font  ete.  II  pourrait  y avoir  eu  des  depositions 
faites  contre  les  autres,  hors  dc  111a  connaissance. 

37*  ^ ous  avez  dit  que  vous  vous-etes  presente  au 
Poll  le  19  Mai,  pour  donner  votrevoix,  etque  l’Officier 

Rapporteur 
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Returning  Officer  ; were  you  aware  at  that  time  that  an 
adjournment  had  been  asked  for  by  three  Electors,  and 
granted  by  the  Returning  Officer? — When  1 went  to 
the  Hustings  on  the  19th  May  last,  between  one  and 
two  o’clock,  as  I have  already  stated,  a discussion  ap- 
peared to  be  going  on  between  several  persons  within 
the  Hustings.  The  partizans  of  Dr.  Tracey  aliedged 
that  the  Returning  Officer  had  no  right  to  adjourn  the 
Poll ; those  of  Mr.  Bagg  aliedged  the  contrary.  The 
Returning  Officer  appeared  to  have  doubts,  and  looked 
at  the  Law  while  I was  there.  Having  got  impatient 
at  waiting,  and  being  desirous  of  returning  to  the  Of- 
fice, I asked  the  Returning  Officer,  if  he  would  take  my 
vote  or  not  ; he  replied  as  follows  : “ Sir,  you  will 
please  give  me  time  to  examine  the  Law  and  he  ap- 
peared to  be  reading  in  one  of  the  Provincial  Statutes  ; 
a short  time  afterwards,  he  said  that  his  determination 
was  to  adjourn  the  Poll ; that  he  might  be  mistaken,  but 
that  there  was  another  tribunal  to  which  those  who  were 
not  satisfied  might  apply.  I saw  the  Returning  Officer 
write  in  the  Poll  Book,  what  I took  to  be  the  formal 
entry  of  the  adjournment,  and  signed  his  name.  1 after- 
wards withdrew. 

38.  Did  you  finally  vote  at  the  Election  ; when  and 
for  whom  ?—  On  the  21st  May  last,  I was  the  first  that 
voted  at  the  Election  on  that  day ; I voted  for  Dr.  Tracey. 

39.  Do  you  receive  any  part  of  the  fees  of  the  Clerk 
of  the  Peace,  and  what  proportion  ? —My  salary  is 
fixed  at  a stated  sum,  besides  certain  pecuniary  advan- 
tages on  various  work  done  at  the  office. 

40.  Do  you  receive  any,  and  what  proportion  of  the 
fees  of  depositions,  warrants  and  bail  bonds  ? — I receive 
a third-  of  the  fees  paid  at  the  office,  on  those  different 
documents. 

41.  You  said,  that  when  you  were  ordered  to  appear 
before  the  Committee,  with  such  papers  in  the  office  of 
the  Clerk  of  the  Peace,  as  related  to  the  last  Election, 
you  found  several  depositions  wanting;  will  you  state 
which  of  those  were  wanting? — To  my  knowledge,  a 
deposition  was  taken  at  the  office  on  the  part  of  Mr. 
Laframboise,  against  one  named  Dupuis.  I did  not 
find  it.  Another  deposition  was  likewise  taken  on  the 
part  of  Mr.  De  Chantal,  for  assault  and  battery  against 
an  individual  whose  name  I have  forgotten.  It  could 
not  be  found  again.  Another  deposition  was  taken  on 
the  part  of  Mr.  Beaudry,  which  I could  not  find.  It 
would  be  easy  for  me,  1 think,  when  I returned  to  Mon- 
treal, to  give  a list  of  the  names  of  several  persons  who 
made  similar  affidavits,  and  which  I could  not  find  again 
at  the  office. 

42.  Were  those  depositions  drawn  up  by  yourself, 
and  before  whom  were  they  sworn  ? — I believe  those  of 
Mr.  Laframboise  and  Mr.  De  Chantal,  were  drawn  up 
at  the  office  by  Mr.  Alexander  Delisle. — Ido  not  know 
if  they  were  sworn  to  or  not, 

43.  By  whom  was  Mr.  Beaudry’s  deposition  drawn 
out,  and  before  whom  was  it  sworn  ? — I could  not  say 
by  whom  it  was  written,  or  before  what  Magistrate  it 
was  sworn.  It  will  be  easy  for  me  to  ascertain  here- 
after. 

44.  Do  not  Magistrates  frequently  keep  in  their  pos- 
session, depositions  and  bail  bonds,  taken  at  their  do- 
miciles ? — It  sometimes  happens  that  depositions  are 
taken  and  received  by  different  Magistrates  in  the  City 
of  Montreal ; but  they  are  generally  in  the  habit  of 
sending  them  to  the  office  of  the  Clerk  of  the  Peace. 


Rapporteur  avait  refuse  de  la  recevoir  ; saviez-vous, 
dans  le  terns,  que  l’ajournement  avait  ete  demande  par 
trois  Elecleurs,  et  que  l’Officier  Rapporteur  avait  ac- 
quiesce a leur  demande  ? — Lorsque  je  me  presentai  an 
Poll  le  19  Mai  dernier,  entre  une  heure  et  deux  de 
l’apres-midi,  commeje  I’ai  deja  mentionne,  il  paraissait 
y avoir  une  discussion  entre  plusieurs  personnes  en- 
dedans  du  Poll,  Les  partisans  du  Dr.  Tracey  all6- 
guaient  que  l’Officier  Rapporteur  n’avait  pas  le  droit 
d’ajourner  le  Poll  ; ceux  de  M.  Bagg  pretendait  le 
contraire.  L'Officier  Rapporteur  me  parut  indecis  et 
consulta  la  loi  pendant  que  j’etais  la  ; impatient  d’at- 
tendre,  desirant  m’en  retourner  au  Bureau,  je  deman- 
dai  a l’Officier  Rapporteur  s’il  voulait  recevoir  mon 
vote,  ou  non  ; il  me  repondit  en  ces  termes  : “Mon- 
“ sieur,  vous  me  donnerez  le  terns  d’examiner  la  loi 
et  il  me  parut  alors  lire  un  livre  qui  etait  un  des 
Statuts  de  la  Province  ; peu  de  terns  apr£s,  il  dit  alors 
qu’il  se  determinait  a ajourner  le  Poll  ; qu’il  pouvait 
se  tromper,  mais  que  ceux  qui  n’etaient  pas  satisfaits, 
avaient  un  autre  Tribunal  auquel  ils  pouvaient  appeler. 

Je  vis  l’Officier  Rapporteur  ecrire  dans  le  Livre  du  Poll 
les  formalites,  a ce  que  je  crus,  de  l’ajournement,  et 
signer  son  nom.  Je  meretirai  ensuite. 

38.  Finalement,  avez-vous  vote  a l’Election  ; quand 
et  en  faveur  de  qui  avez-vous  vote  ? — Le  vingt-et-un 
Mai  dernier  je  fus  le  premier  qui  votai  ce  jour  a l’Elec- 
tion ; mon  vote  fut  donne  au  Dr.  Tracey. 

39.  Recevez-vous  aucune  partie  des  honoraires  du 
Greffier  de  la  Paix  ; et  quelle  proportion  en  recevez- 
vous  ? — Mon  salaire  consiste  en  une  certaine  somme  fixe, 
et  en  certains  avantages  pecuniaires  sur  differens 
ouvrages  qui  s’expedient  au  Bureau. 

40.  Recevez-vous  aucune  partie  des  honoraires  qui 
sont  payees  pour  les  depositions,  les  mandats  et  les  cau- 
tionnemens,  et  quelle  est  la  proportion  qui  vous  en  est 
payee  ? — Je  repois  le  tiers  des  honoraires  qui  sont  payes 
au  Bureau  pour  ces  divers  documens. 

41.  Vous  avez  dit  que  lorsque  vous  avez  repu  ordre  de 
comparaitre  devant  ie  Comite, avec  les  papiers  duBureau 
du  Greffier  de  la  Paix,  qui  avaient  rapport  a la  derniere 
Election,  que  vous  vous-etiez  appercu  qu’il  manquait 
plusieurs  depositions,  voulez-vous  dire  lesquelles  de  ces 
depositions  manquaient? — Il  est  a ma  connaissance 
qu’une  deposition  a ete  dressee  au  Bureau  de  la  part  de 
M.  Laframboise  contre  un  nomine  Dupuis;  je  ne  I’ai 
pas  trouvee.  Une  autre  deposition  a £te  egalement 
faite  par  M.  De  Chantal  pour  assaut  et  batterie  contre 
un  individu,  dont  j’ai  oublie  le  nom  ; elle  n'a  pas  pu  etre 
retrouvee.  Une  autre  deposition  a et6  faite  par  M. 
Beaudry,  etje  n’ai  pu  la  trouver.  Il  me  serait  facile, 
jecrois,  a mon  retour  a Montreal,  de  donnerla  liste  des 
noms  de  plusieurs  personnes  qui  ont  fait  de  tels  affida- 
vits, et  lesquels  je  n’ai  pu  retrouver  au  Bureau. 

42.  Ces  depositions  avaient-elles  ete  dressees  par 
vous  meme,  et  devant  qui  ont-elles  et6  assermentees  ? 
— Je  crois  que  celle  de  M.  Lafamboise,  etcelle  de  M. 
De  Chantal  furent  dressees  au  Bureau  par  M.  Alex. 
Delisle.  J ’ignore  si  elles  ont  assermentees,  ou  non. 

43.  Par  qui  la  deposition  de  M.  Beaudry  a-t-elle  et6 
dressee,  et  devant  qui  a-t-elle  ete  affirmee  ? — Je  ne 
saurais  dire  par  qui  elle  a ete  tlcrite,  ni  devant  quel  Ma- 
gistral elle  a ete  assermentee,  il  sera  aise  de  m’en 
assurer  ci-apres. 

44.  N’arrive-t-il  pas  frequemment  que  les  Magistrats 
gardent  en  leur  possession  les  depositions  qu’ils  ont 
prises,  et  les  cautionnemens  qu’ils  ont  repus  a leurs 
domiciles  ? — Il  arrive  quelquefois  que  des  depositions 
sont  prises  et  recues  par  differens  Magistrats  dans  la 
Cite  de  Montreal  ; mais  ils  sont  dans  fhabitude,  en 
g£n£ral,  de  les  deposer  au  Bureau  du  Greffier  de  la 
Paix. 


45. 


45. 
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45.  Were  you  not  advised  as  to  the  papers  you  were 
to  bring  with  you  ? — Never ; besides,  I had  the  order 
of  this  House  to  bring  with  me  certain  papers,  and  no 
others. 

46.  Did  not  Mr.  Roy,  the  Magistrate,  assist  you  in 
the  selection  ? — Mr.  Roy  came  to  the  Police  Office  the 
day  before  I left  Montreal,  and  asked  me,  if  I had  in 
my  possession  certain  original  letters,  addressed  by  the 
Returning  Officer  to  the  Magistrates.  I told  him  that 
I had  not ; that  I intended  to  make  a general  search  in 
the  office  for  all  papers  that  related  to  the  Election.  I 
asked  him  to  walk  into  an  apartment  where  the  original 
minutes  of  petitions  or  other  papers  concerning  the  City 
are  generally  kept.  I found  in  a drawer  several  docu- 
ments, which  I brought  with  me,  and  which  I did  not 
know  to  be  there.  Mr.  Roy,  on  seeing  one  of  them, 
said,  that  no  doubt  I was  going  to  take  that  document 
along  with  me.  I must  add,  that  I did  not  want  Mr. 
Roy’s  opinion  in  that  respect,  and  that  my  intention 
was  to  do  so,  though  he  had  not  spoken  to  me  about  it* 

47.  What  proportion  do  the  trials  for  assault  and 
batteries,  and  other  breaches  of  the  peace,  bear  to  the 
number  of  warrants  issued  ? — I have  never  made  any 
recapitulation  on  that  head. 

The  witness  then  withdrew. 


45.  N’avez  vous  pas  £te  avise  relativement  aux 
papiers  que  vous  deviez  apporter  avec  vous  ? — Jamais  ; 
d'ailleurs  j’avais  l’ordre  de  cette  Chambre  d’apporter 
avec  moi  certains  papiers,  et  nuls  autres. 

46.  M.  Roy,  le  Magistrat,  ne  vous  a-t-il  pasassiste  a en 
faire  le  choix  ? — M.  Roy  est  venu  au  Bureau  du  Greffier 
de  la  Paix,  la  veil  le  de  mon  depart  de  Montreal,  et  m’a 
demande  si  j’avais  en  ma  possession  certaines  lettres 
originates  adressees  par  l Officier  Rapporteur  aux  Ma- 
gistrats.  Je  lui  que  je  ne  les  avais  pas;  queje  me 
proposals  de  faire  une  recherche  generale  dans  le 
Bureau  pour  tous  papiers  qui  pouvaient  concerner 
l’Election.  Je  l invitai  a entrer  dans  un  appartement, 
ou  l’on  met  ordinairement  les  minutes  originales  des 
Petitions,  ou  autres  papiers  qui  concernent  la  Cite.  Je 
trouvai  dans  un  tiroir  plusieurs  documens  que  j’ai 
apportes  avec  moi,  et  que  j’ignorais  devoir  se  trouverla. 
M-  Roy  en  envoyant  un  me  dit  que  j’allais  sans  doute 
empoiter  ce  document  avec.  moi.  Je  cloisajouter  que 
je  n’avais  pas  besoin  de  l'opinion  de  M.  Roy  sur  ce 
sujet,  et  que  j’etaispour  en  agir  ainsi,  quand  bien  meme 
il  ne  m’en  aurait  pas  parltk 

47.  Quelle  est  la  proportion  relative  des  proces  pour 
assauts  et  batteries,  et  autres  infractions  de  la  paix,  et 
celle  du  nornbre  des  mandats  qui  sont  £man£s  ? — Je 
n’ai  jamais  fait  une  recapitulation  a cet  effet. 

Le  temoins’est  alors  retire. 


THURSDAY,  24th  JANUARY,  1833. 


JEUDI,  24  JANVIER  1833. 


TH I ItTY-FI  RST  SITTING. 


TRENTE-ET-UNIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Auger  appeared  again  before  the  Committee,  and  was  in- 
terrogated as  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  In  whose  hand  writing  is  the  document  now  produced  to 
you  ? — To  the  best  of  my  knowledge,  this  document  is  in  the 
hand  writing  of  Mr.  Austin  Cuvillier. 

2.  Do  you  know  of  any  other  instance,  in  which  a Special 
Session  of  the  Magistrates  has  been  called,  on  the  requisition  of 
only  one  Magistrate  ? — The  meetings  of  the  Magistrates  are  ge- 
nerally called  at  the  request  of  three  Magistrates;  there  may  have 
been  meetings  of  the  Magistrates  which  have  been  called  by  one 
of  them,  but  not  to  my  knowledge. 

3.  IIow  long  have  you  been  employed  in  the  Office  of  the 
(Jerk  of  the  Peace  ? — Since  about  fifteen  or  sixteen  years. 

4.  In  whose  hand  writing  are  the  documents  now  produced  to 
you? — The  copy  of  Lieut.  Col.  M‘DougalPs  letter  of  the  8th 
November,  1832,  is  in  my  hand  writing;  and  the  copy  of  the 
instructions  which  accompanied  that  letter,  is  in  the  hand  writing 
of  Mr.  Frederick  Gocdick,  whom  I employed  for  that  purpose. 

h.  Did  you  compare  those  copies  with  the  original  documents, 
and  are  they  exact? — I compared  those  documents  with  the 
originals,  and  J believe  them  to  be  true  copies. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  Auger  a de  nouveau  comparu  devant  le  Comite,  et  a ete 
interrogi  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Par  qui  est  ecrit  le  Document  qui  vous  est  maintenant 
produit  ? — Au  meilleur  de  ma  connaissance  ce  Document  est  de 
l’icriture  de  M.  Austin  Cuvillier. 

2.  Con naissez- vous  aucun  autre  casou  l’on  ait  convoque  une 
Assemblie  spcciale  de  Magistrats,  a la  requisition  d’un  seul  Ma- 
gistrat?— Les  Assemblies  des  Magistrats  sont  ordinairement 
convoquees  a la  requisition  de  trois  Magistrats.  II  peut  y avoir 
cu  des  Assemblies  de  Magistrats  convoquees  a la  riquisition  d’un 
d’eux,  mais  cela  est  hors  de  ma  connaissance. 

3.  Depuis  combien  de  temps  etes-vous  employi  dans  le  Bureau 
du  Greffier  de  la  Paix  ? — Depuis  environ  quinze  ou  seize  ans. 

4.  Par  qui  ont  iti  icrits  les  Documens  qui  vous  sont  mainte- 
nant produits  ? — La  copie  de  la  lettre  du  Lieutenant-Colonel 
McDougall,  du  8 Novembre  1832,  est  de  mon  icriture  ; et  la 
cojiie  des  instructions  qui  acconqiagnaient  cette  lettre,  est  de 
l’icriture  de  M.  Frederick  Goedick,  que  j’ai  employi  a cet 
effet. 

5.  Avez-vous  compare  ccs  copies  avec  les  pieces  originales, 
et  sont-elles  exactes  ? — J’ai  collationne  ces  Documens  sur  les  ori- 
ginaux,  et  je  les  crois  conformes. 
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6.  Have  you  any  knowledge  of  communications  having  been 
made  by  any  other  Commandant  of  the  Garrison  of  Montreal  to 
the  Magistrates  containing  the  orders  and  instructions  he  had 
issued,  for  the  government  of  the  Officers  under  his  command, 
in  case  of  their  being  called  upon  by  the  civil  power  tor  assistance 
to  suppress  any  commotion  ? — I do  not  know  oi  such  documents 
having;  ever  been  sent  to  the  Magistrates  befoie. 

7.  Have  several  of  the  papers  produced  by  you,  been  at  any 
time  taken  out  of  the  Office,  and  afterwards  returned  ?— It  may 
be  that  some  of  the  papers  produced  by  me,  have  been  taken 
out  of  the  Office,  but  I could  not  say  which  of  them. 


6.  Avez-vous  connaissance  qu’aueun  autre  commandant  de  la 
garnison  de  Montreal,  ait  fait  des  comm  a hi  cations  aux  Magis- 
trals qui  contenaient  les  ordres  et  les  instructions  qu’il  avait  fait 
sortir  pour  la  conduite  des  Officiers  sous  ses  ordres,  dans  le  cas 
ou  le  pouvoir  civil  demanderait  assistance  pour  supprimer  quel- 
que  commotion  ? — Je  n’ai  jamais  eu  connaissance  que  de  sem- 
blables  Documens  aient  ete  auparavant  envoyes  aux  Magis- 
trats. 

7.  Plusieurs  des  papiers  que  vous  avez  produitS,  ont-ils  ete 
emportes  de  1’Office  en  aueun  temps,  et  ont-ils  ete  ensuite  rap- 
portes  ? — II  peut  se  faire  que  quelques-uns  des  papiers  par  moi 
produits  aient  ete  emportes  dd  Bureau,  mais  je  ne  saurais  men- 
tionner  quels  sont  ces  papiers. 


By  Mr.  Cuvillier. 

8.  Are  there  many  trials  at  the  Sessions  for  assaults  and  batteries, 
proportioned  to  the  number  of  arrests  ?— I believe  that  very  few 
trials  take  place  at  the  Quarter  Sessions,  in  proportion  to  the 
number  of  charges  for  assault  and  battery,  brought  by  different 
individuals. 

9.  In  your  answer  No.  4.  of  your  examination  of  yesterday, 
you  designated  certain  individuals,  as  belonging  to  one  party  and 
to  the  other;  what  knowledge  have  you  of  that  fact? — That  fact 
was  generally  known  at  our  office  ; it  was  publicly  rumoured. 

10.  Does  not  the  law  require,  that,  with  regard  to  meetings  of 
Magistrates  for  matters  relating  to  the  road  laws  and  public 
works,  that  such  meetings  shall  be  convened  by  three  Magis- 
trates ? — I do  not  know  if  such  a law  exists ; but  there  is  a rule 
of  the  Magistrates,  and  which  is  entered  in  the  Register  of  the 
Special  Sessions,  which  says,  that  no  meeting  of  the  Magistrates 
shall  be  called,  unless  at  the  request  of  three  of  the  said  Magis- 
trates. 

11.  Will  you  produce  the  rule  of  practice  you  have  alluded 
to  ? — I cannot  do  so,  inasmuch  as  that  rule  is  contained  in  an 
older  Register  than  the  one  which  has  been  produced  before  this 
Committee. 

12.  Will  you  produce  a certified  copy  of  it  ? — Yes,  as  soon  as 
I return  to  Montreal. 

13.  Were  the  meetings  of  the  28th  April,  the  two  meet- 
ings of  the  5th  May,  that  of  the  20th  May,  and  26th  May,  con- 
vened at  the  requisition  of  three  Magistrates,  or  how,  and  by 
whom  ? — I do  not  know. 

14.  Can  you  state  positively,  that  no  meeting  of  Magistrates, 
for  purposes  unconnected  with  public  works,  or  the  road  laws, 
have  ever  taken  place  but  at  the  requisition  of  three  Magistrates  ? 
. — I do  not  mean  to  say  that  none  took  place ; but  not  to  my 
knowledge. 

15.  Cannot  meetings  of  Magistrates  be  held,  without  your 
knowing  by  whom,  and  for  what  purpose  they  are  convened  ? — 
Certainly. 

16.  Do  you  know,  that  in  cases  requiring  immediate  attention 
and  deliberation,  (apart  of  matters  relative  to  the  road  laws 
and  public  works)  that  meetings  of  Magistrates  have  been  called 
by  the  simple  authority  of  the  (,’lerk  of  the  Peace,  or  by  a single 
Magistrate  ? — Not  to  my  knowledge. 


Par  M.  Cuvillier. 

8.  Y a-t-il  beaucoup  de  poursuites  aux  Sessions  de  Quar- 
ter, comparativement  au  nombre  d’arrestations  ? — Je  crois  qu’iL 
y a tres-peu  de  poursuites  faites  aux  Sessions  de  Quartier, 
comparativement  au  nombre  d’accusations  pour  assauts  et  batte- 
ries, faites  par  differens  individus. 

9.  Dans  votre  reponse  No.  4,  de  votre  interrogatoire  d’hier, 
vous  avez  designe  certaines  personnes  comrne  appartenant,  soit 
a Pun  soit  a l’autre  parti ; quelle  connaissance  avez-vous  de  ce 
fait  la  ?— Ce  fait  etait  connu  generalement  a notre  Bureau.  C*e- 
etait  la  rurneur  publique. 

10  Laloi  n’exige  t-elle  pas,  relativement  aux  Assemblies  des 
Magistrals  qui  out  lieu  pour  des  objets  qui  ont  rapport  aux  che- 
mins  et  aux  travaux  publics,  que  ces  Assemblies  soient  convo- 
quees par  trois  Magistrals  ? — J’ignore  s’il  existe  une  telle  loi ; 
mais  il  y a une  regie  faite  par  les  Magistrals,  et  qui  est  entree 
au  Registre  des  Sessions  Speciales  qui  dit : Qu’aucune  Assemblee 
des  Magistrats  ne  sera  convoquee  qu’a  la  requisition  de  trois  des 
dits  Magistrats. 

11.  Voulez-vous  produire  la  regie  de  pratique  a laquelle  vous 
avez  fait  allusion  ? — II  m’est  impossible  de  le  faire,  cette  regie 
se  trouvant  dans  un  registre  anterieur  a celui  qui  a ete  produit  de- 
vant  ce  Comite. 

12.  Voulez-vous  en  produire  une  copie  certifiee  ? — Oui,  aus- 
sitotmon  retour  a Montreal. 

13.  Les  Assemblees  du  28  Avril,  les  deux  Assemblees  du  5 
Mai,  et  celles  du  20  et  26  Mai,  ont-elles  ete  convoquees  a la 
requisition  de  trois  Magistrats,  ou  de  quelle  maniere,  et  par  qui 
ont-elles  ete  convoquees  ? — Je  n’en  sais  rien. 

14.  Pouvez-vous  dire  d’une  maniere  positive,  qu’il  n’y  a ja- 
mais eu  d’ Assemblee  de  Magistrats,  pour  des  objets  qui  n’a- 
vaient  aucune  liaison  avec  les  travaux  publics,  ou  avec  les  lois 
qui  ont  rapport  aux  chemins,  sans  qu’il  y ait  eu  une  requisition 
a cet  effet  de  la  part  de  trois  Magistrats  ? — Je  ne  pretend  pas  dire 
qu’il  n’y  eu  a pas  eu,  mais  e’est  hors  de  ma  connaissance. 

15.  Est-ce  qu’il  ne  peut  se  tenir  des  Assemblees  de  Magis- 
trats sans  que  vous  sachiez  par  qui,  et  pour  quel  objet  elles  sont 
convoquees  ? — Assurement. 

16.  Est-il  a votre  connaissance,  dans  les  cas  qui  demandent 
une  attention  et  une  deliberation  immediates,  (apart  les  objets 
qui  out  rapport  aux  lois  des  chemins  et  aux  travaux  publics) 
que  des  Assemblees  de  Magistrats  aient  etc  convoquees  par  la 
simple  autorite  du  Greffier,  ou  par  un  seul  Magistrat  ? — Cela  est 
hors  de  ma  connaissance. 


By  Mr.  Leslie. 


Par  M.  Leslie. 


17.  Do  you  intend,  in  your  last  answer,  to  allude  to  what 
occurred  previous  to  the  late  Election  for  the  West  Ward  of 
Montreal  ? — Previous,  and  subsequent  to  it. 

By  Mr.  Cuvillier. 


17.  Entendez-vous  faire  allusion  dans  votre  derniere  reponse 
a ce  qui  s’est  passe  avant  la  derniere  Election  pour  le  Quartier 
Guest  de  Montreal  ? — Avant  et  depuis. 

Par  Mt  Cuvillier < 


18.  You  have  stated,  that  at  the  meetings  of  the  Magistrates 
of  the  15th  November,  no  mention  was  made  of  the  letter  of 
Colonel  M‘Dougall ; could  not  such  mention  have  taken  place 
without  your  knowledge  ? — The  meeting  of  the  15th  November 
was  called  by  Dr.  Robertson,  who  desired  to  join  the  names  of 
Mr.  Holmes  and  Mr.  Fisher  to  his  own,  to  call  a meeting.  The 
object  of  the  meeting  was  to  make  regulations  for  the  keeping  up 
of  the  winter  roads,  and  further  objects,  though  that  does  not  ap- 
pear in  the  entry  made  in  the  Register.  I remember  that  cir- 
cumstance the  more,  as  Dr.  Robertson  had  ordered  me  to  cause 
a meeting  of  the  Magistrates,  one  or  two  days  previous  to  that, 

and 


18.  Vous  avez  dit  qu’il  n’avaitpas  ete  fait  mention  de  la  lettre 
du  Colonel  McDougall,  dans  1’ Assemblee  des  Magistrats,  du 
quinze  Novembre  ; est-ce  qu’on  n’en  aurait  pas  pu  parler  sans  que 
vous  en  ayez  eu  communication  ? — L’ Assemblee  convoquee  pour 
le  quinze  Novembre,  le  fut  par  M.  le  Dr.  Robertson,  qui  me 
dit  d’adjoindre  a son  nom,  ceux  de  M.  Holmes  et  de  M.  Fisher, 
pour  couvoquer  la  dite  Assemblee.  Le  but  de  1’ Assemblee  etait 
de  faire  des  reglemens  pour  l’entretien  des  chemins  d’hiver,  et 
pour  d’autres  objets,  quoique  cola  ne  paraisse  pas  dans  l’entree 
faite  au  registre.  Je  me  rappelle  d’autant  plus  de  cette  circon- 
stance,  que  M.  le  Dr.  Robertson  m’avait  donne  l’ordre  de  con- 

voquer 
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and  which  I had  forgotten  to  do.  I am  very  certain  that  the  letter 
in  question  was  never  mentioned  at  that  meeting. 

19.  Were  you  present  at  the  meeting  the  wdiole  of  the  time, 
from  its  opening  until  its  close  ? — Properly  speaking,  there  was 
no  meeting  on  the  15th  November.  The  names  of  the  two  Magis- 
trates, Messrs.  Holmes  and  Fisher,  which  arc  entered  in  the  Re- 
gister, were  so  at  the  request  of  Dr.  Robertson,  who  had  de- 
manded that  meeting  for  the  purpose  of  calling  another  meeting. 
I was  present  the  whole  time. 

20.  Do  you  know'  if  the  affidavits,  which  you  say  in  your  an- 
swer No.  41.  of  yesterday,  were  missing,  were  made  by  persons, 
Partizans  of  any,  and  which  of  the  Candidates  ? — During  the 
Election,  I was  informed  that  Mr.  Laframboise  and  Mr.  De 
Chantal  were  partizans  of  Mr.  Bagg.  I do  not  know  whether 
Mr.  Beaudry  took  an  active  part  in  the  Election,  in  favor  of 
either  one  or  the  other  of  the  Candidates. 

Ordered , That  the  Witness  be  dispensed  from  further  attend- 
ance before  this  Committee. 


Mr.  Jacques  Vigcr  again  appeared  before  the  Committee,  and 
was  interrogated  as  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

21.  Have  you  frequently  acted  as  Returning  Officer,  and  at 
Elections  that  were  warmly  contested  ? — I have  acted  five  times 
as  Returning  Officer  for  the  East  Ward  of  the  City  of  Montreal ; 
twice  in  1820,  once  in  1825,  once  in  1830,  and  I am  so  at  pre- 
sent, for  the  Election  of  1832,  in  the  room  of  Mr.  Heney  : my 
commission  for  this  last  year,  will  only  expire  on  the  17th  of 
March  next.  Three  of  those  Elections,  that  is  to  say,  that  of 
1820,  and  that  of  1832,  were  warmly  contested. 

22.  Had  you  ever  occasion  to  apply  to  the  Magistrates  for 
special  or  ordinary  Constables,  to  assist  you  in  the  execution 
of  your  office,  or  were  they  ever  spontaneously  offered  to  you 
by  the  Magistrates  ? — The  Magistrates  never  offered  me  any 
Constables,  either  special  or  ordinary ; nor  did  I ever  ask  them 
for  any.  During  all  the  Elections  at  which  I have  presided,  I 
always  had  at  my  command  either  the  High  Constable,  or  the 
public  crier  or  bellman,  who  was  an  ordinary  Constable ; and 
either  one  or  the  other  of  these  officers,  to  whom  I allowed  5s. 
a day,  attended  at  the  Hustings  to  receive  my  orders,  in  case  of 
necessity. 

23.  What  Constable  did  you  employ  at  the  last  Election  you 
presided  over,  and  how  much  did  you  pay  him  a day  ? — It  was  one 
named  Deegan,  also  a bellman,  and  I allowed  him  5s.  a day. 

24.  Had  you  ever  occasion  to  exercise  your  authority,  to  sup- 
press any  tumult  or  fighting,  and  how  did  you  effect  that  object? 
— I never  had  occasion  in  any  case  to  go  beyond  threatening 
the  individuals  with  punishment ; by  having  them  immediately 
arrested,  and  conveyed  to  gaol  by  the  Constables  who  assisted  me 
at  the  Hustings.  When  the  disturbance  which  was  manifested 
at  the  two  Elections  of  which  I have  spoken,  was  at  its  greatest 
height,  I always  had  the  good  fortune  to  succeed  by  those  threats 
alone,  without  having  ever  been  obliged  to  arrest  any  one.  At 
one  Election  however,  where  the  disturbance  was  extraordinary, 
because  the  Electors  had  taken  possession  of  the  Poll  Room,  I 
thought  proper  to  adjourn  at  once,  to  the  following  day,  not- 
withstanding that  one  of  the  Candidates  would  not  at  first 
consent  to  it;  I considered  myself  authorised  to  take  such  a 
step  under  these  particular  circumstances,  leaving  it  to  the  House 
of  Assembly  to  determine,  if  that  stroke  of  authority  on  my  part, 
could  be  made  the  subject  of  complaint  against  me,  and  to  de- 
cide whether  I had  been  right  or  wrong,  in  thus  acting.  I must 
add,  that  the  Candidate  perceiving  that  I was  perfectly  firm  in 
my  determination,  at  last  consented  to  the  adjournment,  and  the 
Poll  was  adjourned  to  the  following  day.  The  Elections  in  ques- 
tion, having  taken  place  prior  to  the  Act  5th,  Geo.  4.  cap.  33, 
the  Returning  Officer  had  not  then  those  effectual  powers  with 
which  he  is  at  present  vested  bv  that  Act,  to  maintain  order  in 
his  Court ; it  is  for  that  reason,  that  I considered  at  the  time, 
that  the  adjournment  was  the  only  mode  I could  adopt,  in  order 
to  be  respected. 

25.  Did  Mr.  St.  George  Dupre,  the  Returning  Officer  for 
the  last  Election  for  the  West  Ward,  apply  to  you  for  advice  as 

to 


voquer  les  Magistrats  pour  cet  objet  un  ou  deux  jours  aupara- 
vant,  etqueje  l’avait  oublie.  Je  suis  bien  certain  qu’il  n’a 
pas  ete  fait  mention  de  la  lettre  en  question  dans  cette  As- 
semble. 

19.  Avez-vous  ete  present  tout  le  temps  depuis  le  commence- 
ment jusqu’a  la  fin  de  cette  Assemblee? — A proprement  parler, 
il  n’y  a paseu  d’Assemblee  le  quinze  de  Novembre.  Les  noms 
des  deux  Magistrats  qui  se  trouvent  dans  l’entree  du  registre, 
Messrs.  Plolmes  et  Fisher,  ont  ete  entres  a l’invitation  du  Dr. 
Robertson,  qui  avait  requis  cette  Assemblee,  a l’effet  de 
convoquer  une  Assemblee  ulterieure.  J’ai  ete  present  tout  le 
temps. 

20.  Savez-vous  si  les  Affidavits  qui  manquaient,  dites-vous, 
dans  votre  reponse  No.  41,  d’hier,  ont  ete  faits  par  des  partisans 
d’aucuns  des  Candidats ; et  par  les  partisans  de  quel  Candidat 
ont-ils  ete  faits  ? — J’ai  ete  informe  que  durant  l’Election  que  M. 
Laframboise  et  M.  De  Chantal  etaient  les  partisans  de  M.  Bagg. 
J’ignore  si  M.  Beaudry  a pris  une  part  active  a l’Election,  soit 
en  faveur  de  l’un  ou  de  l’autre  des  Candidats. 

Ordonne,  Que  le  temoin  soit  dispense  de  comparaitre  ulte- 
rieurement  devant  ce  Comite. 


M.  Jacques  Vigcr  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Comite, 
et  a ete  interroge  comme  suit : 

Par  M.  Leslie. 

21.  Avez-vous  souvent  agi  en  qualite  d’Officier- Rapporteur, 
et  dans  des  Elections  qui  ont  ete  vivement  contestees  ? — J’ai  ete 
cinqfois  Officier-Rapporteur  pour  le  Quartier  Est  de  la  Cite  de 
Montreal,  deux  fois  en  1820,  une  fois  en  1825,  une  fois  en 
1830;  et  je  le  suis  encore  pour  l’Election  de  1832,  en  rempla- 
cement  de  M.  Heney,  ma  Commission  pour  cette  derniere 
Election,  n’expirant  que  le  17  Mars  procliain.  Trois  de  ces  Elec- 
tions, savoir:  cellos  de  1820  et  celle  de  1832,  ont  ete  vivement 
contestees. 

22.  Avez-vous  jamais  eu  occasion  de  demander  aux  Magis- 
trats des  Connetables  Speciaux  ou  ordinaires,  pour  vpus  assis- 
ter  dans  l’execution  de  volra  charge  ; les  Magistrats  vous  les  ont- 
ils  jamais  offerts  de  leur  propre  mouveinent? — Les  Magistrats  ne 
m’ont  jamais  offert  de  Connetables  ordinaires  ni  Connetables 
Speciaux  ; etje  ne  leur  en  ai  jamais  demande.  J’ai  toujours  eu 
a ma  solde  durant  tout  le  cours  de  chacune  des  Elections  ou  j’ai 
presidee,  soit  le  Grand  Connetable,  ou  le  crieur  public  qui  etait 
Connetable  ordinaire ; et  l’un  ou  l’autre  de  ces  Officiers  aux- 
quels  j’allouais  cinq  schelings  par  jour,  assistaient  au  Poll  pour  y 
recevoir  mes  ordres  en  cas  de  necessity. 

23.  Quel  est  le  Connetable  que  vous  avez  employe  a la  der- 
niere Election  a laquelle  vous  avez  preside,  et  eombien  lui  avez- 
vous  paye  par  jour  ? — Le  nomine  Deegan,  aussi  crieur  public  ; et 
je  lui  ai  paye  cinq  schelings  par  jour. 

24.  Avez-vous  jamais  eu  occasion  d’employer  votre  auto- 
rite pour  supprimer  quelque  tumulte  ou  quelque  rixe,  et  comment 
avez-vous  reussi  a parvenir  a ce  but  ? — Je  n’ai  eu  dans  aucun 
cas  besoin  que  de  menacer  de  sevir,  e’est-a-dire,  de  faire  ap- 
prehender  les  personnes  par  les  Connetables  qui  m’assistaient  au 
Poll,  et  les  faire  de  suite  conduire  en  Prison.  Dans  la  plus 
grande  chaleur  du  trouble  qui  s’est  manifesto  aux  deux  Elections 
dont  j’ai  parle,  j’ai  toujours  eu  le  bonheur  de  reussir  par  ces 
scales  menaces,  sans  jamais  en  venir  a faire  apprehender  per- 
sonne.  Dans  une  Election  pourtant  ou  le  desordre  fut  extreme, 
parce  que  les  Electeurs  s’etaient  emparts  de  l’appartemcnt  ou  se 
tenait  le  Poll,  je  crus  devoir  ajourner  tout  de  suite  au  lende- 
main,  quoique  l’un  des  Candidats  ne  voulut  point  d’abord  y 
consentir.  Je  me  croyais  le  pouvoir  de  passer  outre  dans  cette 
circonstance  particuliere,  laissant  a la  Chambre  d’Assemblce,  si 
l’on  devait  faire  de  cet  acte  d’autorite  de  ma  part  une  plainte  de  de- 
cider si  j’avais  eu  tort  ou  raison  d’agir  ainsi.  Je  dois  ajouter  que  le 
Candidat  voyant  que  ma  resolution  etait  bien  prise,  consentit 
enfin  a l’ajournement,  et  le  Poll  fut  ajourne  au  lendemain.  Ces 
Elections  en  question  dtant  d’unc  date  anterieure  a l’Acte  de  la 
5c  Geo.  4,  Chapitre  33,  l’Officier-Rapporteur  n’avait  pas  alors 
les  moyens  efficaces  qu’il  a par  cet  Acte  de  maintenir  la  police 
de  sa  cour ; e’est  pour  cola  que  je  crus  alors  quo  1’ajourne- 
ment  etait  le  soul  moyen  que  j’eusse  de  me  faire  respecter. 


25.  M.  St.  George  Dupre,  l’Offieicr-Rapportcur  pour  la  der- 
niere Election  pour  le  Quartier  Quest,  s’est-il  adresse  a vous 
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to  the  mode  he  should  conduct  the  Election  ? — On  the  day  on  pour  vous  demander  avis  relativement  a la  maniere  dont  il  devait 
which  Mr.  St.  George  received  the  writ  for  the  last  Election,  he  conduire  FElection  ? — Le  jour  que  M.  St.  George  recut  le 

came  to  my  house  twice,  without  finding  me  at  home.  On  hear-  Writ  pour  l’Election  derniere,  il  vint  deux  fois  clxez  moi,  sans 
ing  that,  I thought  it  proper  to  call  on  him  the  following  day ; m’y  trouver.  Apprenant  cela,  je  crus  devoir  aller  le  rencontrer 
because  I thought  it  was  to  get  some  advice  from  me  as  Return-  le  lendemain,  parce  qu’en  effet  je  croyais  que  c’etait  pour  me 
ing  Officer,  that  he  had  called  on  me.  I saw  him ; he  asked  me  demander  quelque  avis  comme  Officier- Rapporteur,  qu’il  etait 
what  Constable  I had  employed  at  my  Election,  as  he  wished  to  ainsi  venu  me  voir.  Je  le  vis;  il  me  demanda  en  effet  quel 
have  him  at  his ; how  much  I had  paid  him,  and  if  I had  charged  Connetable  j’avais  employe  a mon  Election,  desirant  l’avoir  a la 
liis  allowances  in  my  account.  I named  Deegan  to  him;  I told  sienne,  combien  je  lui  avais  paye,  et  si  je  chargeais  les  liono- 
him  that  I allowed  him  five  shillings,  but  that  it  was  out  of  my  raires  dans  mon  compte.  Je  lui  nommai  Deegan.  Je  lui  dis  que 
own  pocket,  and  that  I would  advise  him  to  do  the  same  ; because  je  lui  donnais  cinq  schelings  ; mais  que  je  le  payai  de  ma  bourse, 
the  presence  of  such  an  officer,  on  whose  services  the  Returning  etque  je  lui  conseillais  d’en  faire  autant,  parce  que  la  presence 
Officer  might  depend,  in  as  much  as  he  paid  him,  must  have  some  d’un  seul  Officier,  sur  les  services  duquel  l’Officier- Rapporteur 
effect  on  the  Electors.  He  answered,  that  the  Province  ought  to  pouvait  compter,  ou  qu’il  le  payait,  devait  avoir  de  l’effet  sur 
be  charged  with  his  disbursements,  as  the  Returning  Officer  was  les  Electeurs.  Il  me  repondit  que  ses  debourses  devraient  etre 
already  not  too  well  paid  for  his  trouble.  I did  not  make  any  aux  charges  de  la  Province,  l’Officier-Rapporteur  n’etant  pas 
answer  to  that  observation.  He  then  asked  me  where  he  was  to  deja  trop  paye  pour  ses  troubles.  Je  ne  relevai  point  cette  ob- 
liave  the  notices  posted  up,  as  that  was  the  first  time  of  his  being  servation.  Il  me  demanda  alors,  vu  que  c’etait  la  premiere  fois 
Returning  Officer  for  the  City.  I told  him  that  if  he  would  call  qu’il  etait  Officier- Rapporteur  pour  la  Cite,  quels  etaient  les 
on  me,  I should  give  him  a list  of  the  places:  but,  said  he,  I lieux  ou  il  devait  poser  ses  affiches.  Je  lui  dis  que  je  lui  en  four- 

wanted  to  see  you  especially,  on  another  subject;  I would  wish  nirais  la  liste  s’il  passait  chez  moi.  Mais,  ajouta-t-il,  je  voulais 

to  see  your  account  for  the  last  Election,  in  order  to  make  vous  voir  surtout  pour  une  autre  chose;  je  desirerais  voir  le 

mine  agree  with  yours  as  much  as  possible.  As  he  seemed  to  at-  compte  que  vous  avez  fait  pour  la  derniere  Election,  afin  de 

tach  more  importance  in  knowing  the  items  of  my  account,  than  conformer  le  mien  autant  que  possible  sur  le  votre.  Comme  il 
in  receiving  instruction  as  to  his  duty,  I told  him  rather  sharply,  me  parut  mettre  plus  d’importance  a connaitre  les  items  de  mon. 
that  I was  astonished  he  should  talk  about  his  account,  before  he  compte,  qu’a  prendre  des  instructions  sur  ses  devoirs,  je  lui 
had  done  the  work  ; that  I would  first  advise  him  to  get  through  dis  avec  un  peu  de  feu,  qu’il  me  paraissait  etonnant  qu’il  songeat 
his  Election,  and  that  I should  make  his  account  out  afterwards,  a son  compte  avant  d’avoir  fait  l’ouvrage;  que  je  l’engageais 
if  he  did  not  knowhow  to  do  it;  and  I left  him  immediately,  d’abord  a faire  son  Election,  et  que  je  lui  ferais  son  compte  apres 
That  conversation  took  place  near  the  Parochial  Church.  cela,  s’il  ne  savait  pas  le  faire  ; et  de  suite  je  le  quittai.  Cette 

conversation  a eu  lieu  pres  de  1’Eglise  Paroissiale. 

26.  Do  you  know  whether  Mr.  St.  George  applied  for  the  26.  Savez-vous  si  M.  St.  George  a demande  a etre  nomme 

situation  of  Returning  Officer,  or  if  he  was  named,  without  his  Officier- Rapporteur,  ou  bien  s’il  a etc  nomme  sans  qu’on  ait  pre- 
consent  having  been  first  obtained? — Mr.  Morrogh,  heretofore  alablement  obtenu  son  consentement? — M.  Morrogh,  ci-devant 
Returning  Officer  for  the  same  Ward,  had  the  offer  of  being  Officier-Rapporteur  pour  le  meme  Quartier,  recut  l’offre  d’etre 
again  appointed  Returning  Officer  for  that  Election;  and  I was  encore  l’Officier-Rapporteur  pour  cette  Election,  etjetiensde 
told  by  him,  that  having  refused  the  offer,  he  had  recommended  lui  qu’ayant  refuse  de  1’etre,  il  avait  recommande  M.  St.  George 
Mr.  St.  George  in  his  stead,  Mr.  St.  George  having  asked  him  to  pour  le  remplacer,  sur  la  demande  que  M.  St.  George  lui  avait 
do  so.  I have  it  also  from  Mr.  St.  George  himself,  that  at  the  faite  de  le  recommander  ainsi.  Je  tiens  aussi  de  M.  St.  George* 
same  time  he  had  himself  applied  at  Quebec  for  the  situation,  qu’en  meme  temps,  il  avait  lui-meme  fait  application  a Quebec 
and  that  he  expected  he  would  get  it,  especially  with  the  recom-  pour  la  situation,  et  qu’il  esperait  l’avoir,  surtout  appuye  de  la 
mendation  of  Mr.  Morrogh.  recommandation  de  M.  Morrogh. 

27.  Had  you  any,  and  what  conversation,  with  any  of  the  27.  Avez- vous  eu  quelque  conversation  et  quelle,  avec  aucun 

Magistrates,  on  the  subject  of  employing  Constables  to  attend  des  Magistrats  au  sujet  de  l’emploi  de  Connetables  pour  assister 
at  the  Poll? — On  the  27th  April,  I had  a conversation  with  Mr.  au  Poll? — Le  vingt-sept  Avril,  j’ai  eu  une  telle  conversation 
Cuvillier  on  that  subject.  It  happened  in  this  way : Between  avec  M.  Cuvillier.  En  voici  l’occasion : Entre  onze  heures  et 
eleven  and  twelve  o’clock,  as  I was  passing  before  the  Court  midi,  passant  devant  le  Palais  de  Justice,  je  vis  un  grand  nombre 
House,  I saw  a great  many  people  on  the  steps,  and  in  the  court  de  personnes  sur  le  perron  et  dans  la  Cour  ; celles  sur  le  perron 
yard.  Those  on  the  steps  had  Constables’  staves  in  their  hands  : avaient  a la  main  des  batons  de  Connetables.  Un  Monsieur 

a Mr.  Lamb,  whom  I met  at  the  time,  and  to  whom  I asked  Lamb,  que  je  rencontrai  dans  le  moment,  et  a qui  je  demandai 
if  he  knew  why  there  were  so  many  people  to  be  seen  armed  s’il  savait  pour  quoi  il  y avait  tant  de  gen3  armes  de  batons  en  vue, 
with  staves  ; he  told  me  he  had  just  heard  that  the  Magistrates  me  dit  qu’il  venait  d’apprendre  que  les  Magistrats  se  disposaient 
Avere  preparing  to  send  some  Special  Constables  to  the  Hustings,  a envoyer  des  Connetables  Speciaux  au  Poll.  Je  lui  demandai 

I asked  him  if  he  knew  that  they  were  wanted ; he  told  me  he  did  s’il  savaitqu’il  en  flit  besoin.  11  me  dit  qu’il  ne  le  croyait  pas, 

not  think  so:  that  he  was  just  returning  from  the  Hustings,  that  qu’il  venait  a l’instant  meme  du  Poll;  que  l’ordre  et  la  paix  y 

all  was  quiet  and  peaceable  there ; and  that  it  had  appeared  to  regnaient,  et  qu’il  lui  avait  paru  qu’il  y avait  un  acces  facile  a 

him,  that  every  one  had  a free  access  to  the  Returning  Officer.  l’Officier- Rapporteur  pour  tout  le  monde.  Je  lui  demandai 

I asked  him  whose  Partizan  he  was  ; he  said  Mr.  Bagg’s.  Upon  quel  partisan  il  etait ; il  me  dit  qu’il  etait  partisan  de  M.  Bagg. 
that  I left  him,  and  went  to  the  Court  House ; I had  some  La-dessus  je  le  quittai  et  me  rendis  au  Palais  de  Justice.  Je 
difficulty  in  pressing  myself  through  the  crowd  on  the  steps ; traversal  difficilement  le  perron,  tant  le  monde  y etait  presse. 
I recognized  in  particular  Mr.  Rottot,  then  the  second  Officer  of  J’y  reconnus  surtout  M.  Rottot,  alors  second  Officier  du  Guet, 

the  Watch,  who  appeared  to  me  to  be  very  much  animated,  qui  me  parut  fort  anime,  et  se  aonnant  beaucoup  de  mouvement. 

and  giving  himself  a great  deal  of  trouble.  The  passage  leading  Le  passage  qui  conduit  du  perron  aux  Chambres  du  Greffier  de 
from  the  steps  to  the  rooms  of  the  Clerk  of  the  Peace,  was  about  la  Paix  etait  aussi  a-peu-pres  plein  de  personnes,  qui,  comme 

as  crowded  with  people  as  the  steps,  and  who  were  also  pro-  celles  sur  le  perron,  etaient  fournies  de  batons  de  Connetables. 

vided  with  Constables’  staves.  I remember  having  seen  there  Je  me  rappelle  y avoir  vu  alors  MM.  Gates,  Charles  Try, 
Messrs.  Gates,  Charles  Try,  Jones,  auctioneer,  and  a number  Jones,  Eneanteur,  et  nombre  d’autres.  De  tous  cotes,  j’enten- 

of  others.  On  all  sides  it  was  said  in  my  hearing,  that  they  were  dais  dire  a mes  oreilles,  que  l’on  se  preparait  a aller  au  Poll,  et 

preparing  to  go  to  the  Poll;  and  I thought  I perceived  on  the  je  crus  appercevoir  sur  le  plus  grand  nombre  des  visages,  expres- 
greater  part  of  the  faces  an  expression  of  joy  and  satisfaction,  in  sion  de  joieet  de  contentement  a remplir  cette  mission.  J’en- 
having  that  duty  to  perform.  I went  into  the  Police  Office,  pene-  trai  au  Greffe  et  penetrant  dans  la  seconde  Chambre,  (celle  du 
trating  into  the  second  room,  which  is  the  back  room;  I found  fond,)  j’y  trouvai  M.  Cuvillier.  Il  y avait  du  monde  dans  ces 
there  Mr.  Cuvillier ; there  were  persons  in  both  those  apartments.  deux  appartemens-la.  Je  m’adressai  de  suite  a M.  Cuvillier, 
I immediately  addressed  Mr.  Cuvillier,  and  asked  him  with  some  et  je  lui  demandai,  avec  un  peu  d’emotion,  s’il  etait  vrai  ou  non 

emotion,  if  it  was  true  or  not,  that  the  Magistrates  had  come  que  les  Magistrats  fussent  venus  a la  deternination  d’envoyer 

to  the  determination  of  sending  Special  Constables  to  the  Hust-  au  Poll  les  Connetables  Speciaux ; il  me  repondit  que  oui.  Je 

ings;  he  answered  in  the  affirmative.  I asked  him  “why,  where  lui  demandai  “pourquoi;  quelle  necessity  il  y en  avait,”  “parce 
“ was  the  necessity  for  it?”  “ Because  people  are  killing  each  “ que  Ton  s’y  tue,”  dit-il;  “ parce  que  le  plus  grand  desordre 
“other,  said  he,  because  the  greatest  disorders  are  committing  “ yregne.”  “De  qui  avez-vous  vos  informations,”  lui  demandai- 

“ there.”  “ From  Avhence  ha\re  you  obtained  your  information,”  I je  ? “Monsieur,”  me  repondit-il,  “ il  arrive  a tout  moment  des 

asked  ? “ Sir,”  said  he,  “ the  people  are  coming  from  the  Hustings  “ gens  du  Poll  qui  se  plaignent  des  violences  que  1’on  y a com- 

“ every  moment,  to  complain  of  acts  of  violence  committed  upon  “ mises  sur  elles.”  “ Eh  bien,”  lui  dis-je  “ Monsieur  Cuvillier, 

them.”  soyez 
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“ them.”  “ Well,  Mr.  Cuvillier,”  said  I,  “ you  may  be  sure  that 
“ such  is  not  the  case  : if  any  one  has  been  ill  received  there,  it  can 
“ only  be  because  either  his  conduct  or  his  language  has  been  im- 
proper; for  I have  this  moment  seen  a respectable  Citizen,  a 
“ Partizan  of  Mr.  Bagg,  who  had  just  returned  from  the  Hustings, 
“ and  who  says  that  all  was  quiet  there  ; from  which  I infer,  that 
“ any  person  who  knows  how  to  behave  himself,  is  per- 
“ fectly  safe  “ but,”  I added,  “ is  it  at  the  request  of 
“ the  Returning  Officer,  that  yen  are  sending  Special  Con- 
“ stables  to  the  Hustings?”  “ No,”  said  he,  “ we  dont  want  his 
“ request.”  I must  own  that  my  feelings  were  raised  by  that  answer; 
for  I considered  the  interference  of  the  .Magistrates  in  that  case, 
as  an  unpardonable  encroachment  on  the  authority  of  the  Return- 
ing Officer:  and  I said  to  Mr.  Cuvillier  with  warmth,  “You  must 
“ know  the  man  you  have  to  deal  with,  Sir,  to  do  that;  you  would 
“ certainly  not  do  it  at  an  Election  where  I was  the  Returning 
“ Officer.”  “ What  would  you  do  then,  in  such  a case,”  said  he, 
with  a kind  of  sneer,  raising  his  spectacles  ? “ What  would  I do 

“ Sir  ? I would  first  say  to  you,  and  to  all  your  confreres,  to 
“ the  High  Constable,  and  to  all  his  Constables,  in  as  polite  and 
“ temperate  a manner  as  I could  do  it,  c Retire  home,  gentle- 
“ men,  and  make  haste ; and  if  you  did  not  immediately  leave 
“ the  place,  I should  set  the  whole  mob  at  your  heels  ;’  ” (for  that 
was  the  polite  expression  by  which  Dr.  Tracey’s  party  was 
already  designated,)  “ and  if  ever  in  your  life  you  had  gone 
“ quicker  to  Gaol,  under  the  warrant  of  the  Returning  Officer, 
“ it  would  have  been  on  that  occasion.”  “ Do  you  not  know,”  I 
added,  “ that  there  is  no  other  Magistrate  at  the  Hustings,  but 
“ the  Returning  Officer;  and  from  the  Chief  Justice  down  to  the 
“ lowest  Bailiff,  and  from  the  Colonel  down  to  the  last  Drummer, 
“ every  person  in  the  presence  of  the  Returning  Officer  has  110- 
“ thing  to  say,  but  to  receive  his  orders  ?”  Mr.  Cuvillier  did  not 
answer  me,  except  perhaps,  in  saying,  that  notwithstanding  all 
that,  the  Magistrates  would  proceed  if  they  thought  it  necessary. 
1 then  left  the  room,  and  went  direct  to  the  Hustings,  with  a view 
of  acquainting  the  people  with  what  was  going  on,  and  inducing 
them  to  receive  the  Constables  quietly,  if  they  came  there. 

The  Witness  then  withdrew. 


FRIDAY,  25th  JANUARY,  1833. 


TIIIRTY-SECOND  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  J.  Vigo',  again  appeared  before  the  Committee, 
and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1 . Have  yon  any  knowledge  of  the  meeting  of  the 
Magistrates  which  was  held  on  the  2Gth  April? — Yes, 
a little  after  nine  o’clock  in  the  evening,  passing  before 
the  Court  House,  I saw  a light  in  the  Police  Office.  As 
it  is  not  usual  to  see  one  at  that  hour,  I thought  I 
should  go  in  to  see  what  was  the  reason  of  it. — I found 
Malo,  the  Constable,  in  ihe  first  room,  with  two  or  three 
persons,  among  whom  were  E.  X.  D’Aubrevillc  and 
William  Flynn. — The  door  of  the  back  room  was  shut, 
Mr.  Malo  said  to  me,  that  the  Magistrates  were  assem- 
bled in  (he  other  apartment,  in  consequence  of  the  dis- 
turbance and  violence  that  had  taken  place  at  the  Hust- 
ings, on  that  day. — [ knew  that  in  fact  some  Publics 
said  to  be  in  tin  pay  of  Mr.  Bagg,  having  attempted  to 
take  possession  of  the  entrance  of  the  Hustings  in  the 
morning,  had  been  driven  back  by  some  citizens,  and 

that 


“ s'oyez  sur,  qu’il  n’en  est  pas  ainsi ; si  quelqu’un  y a ete  mal 
“ recu,  ce  ne  peut-etre  que  parce  que  sa  couduite  ou  ses  propos 
“ out  etc  indiscrets;  car,  je  viens  de  voir  dans  l’instant,  un 
“ citoyen  respectable,  partisan  de  M.  Bagg,  qui  revient  du'lieu 
“ du  Poll,  et  qui  dit  que  tout  y est  tranquille  ; d’ou  je  conclus 
“ que  toute  personne  qui  salt  se  bien  conduire  y est  en  surete.” 
Mais,  ajoutai-je,  “est-ce  sur  la  requisition  de  l’Officier-Rap- 
“ porteur  que  vous  envoyei  les  Connetables  Speciaux  au  Poll  ?” 
“ Non,”  me  dit-il,  “ nous  n’avons  pas  besom  de  sa  requisition.” 
J’avouerai  que  je  pris  feu  a cette  reponse,  parce  que  je  regardai 
l’Acte  des  Magistrats,  dans  ce  cas,  comme  un  empietement 
inexcusable  sur  les  pouvoirs  de  l’Officier-Rapporteur;  etjedis 
aM.  Cuvillier  avec  chaleur : “11  faut  que  vous  connaissiez 
“ votre  liomme,  Monsieur,  pour  faire  cela  : vous  ne  le  feriez  cer- 
“ tainementpas  a une  Election  ou  je  serais  Officier-Rapporteur.” 
“ Que  feriez-vous  done,”  me  dit-il  (avec  un  petit  air  goguenard 
et  relevant  ses  lunettes.)  “ Dans  un  tel  cas,  ce  que  je  feraisv 
“ Monsieur,  je  vous  dirais  d’abord,  a vous  eta  tous  vos  con- 
“ freres,  au  Grand  Connetable  et  a tous  ses  Connetables,  le 
plus  poliment  et  le  plus  moderement  que  je  le  pourrais  faire, 
“ retirez-vous  d’ici  Messieurs,  et  retirez-vous  vite ; et  si  vous 
“ n’etiez  prets  a quitter  la  place,  je  mettrais  a vos  trousses  le 
“ mob,  la  populace,”  (car  e’etait  1’expression  gracieuse  par  la- 
quelle  on  designait  dejale  parti  Tracey,)  “ et  si  jamais  vous  aviez 
“ ete  vites  en  prison,  dans  votre  vie,  sous  le  Mandat  d’un  Officier- 
“ rapporteur,  ce  serait  cette  fois-la.”  “Ignorez-vous,  lui  ajoutai-je, 
“ qu’il  n’y  ait  d’autresMagistrats  auPoll  que  l’Officier-Rapporteur 
“ meme;  etquedepuis  le  Juge  en  Chefjusqu’au  dernier  Bailli 
“ ou  Huissier,  depuis  le  Colonel  jusqu’au  dernier  Tambour  de 
“ Milice,  tout  individu  en  presence  de  l’Officier-Rapporteur 
“ n’a  que  des  ordres  a recevoir  de  lui  ?”  M.  Cuvillier  ne  me  re- 
pondit,  si  non,  peut-etre,  que  malgre  cela,  les  Magistrats  passe- 
raient  outre  s’ils  le  jugeaient  necessaire.  Alorsje  quittai  la 
Chambre  et  fut  de  suite  au  Poll,  dans  la  vue  de  prevenir  les 
gens  de  ce  quise  preparait,  etles  engager  a recevoir  tranquille- 
ment  les  Connetables  s’ils  y venaient. 


Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


VENDREDI,  25  JANVIER  1833. 


TRENTE-DEUXIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  Viger  a de  nouveau  comparu  devant  le  Comit£,  et 
a ete  interrog6  comme  suit  : — 

Par  M.  Leslie • 

1.  Avez-vous  aucune  connaissance  de  l’Assemblee 
des  Magistrats  qui  futtenue  le  vingt-six  Avril  ? — Oui  ; 
un  peu-apres  neuf  heures  du  soir,  passant  devant  le 
Palais  de  Justice,  je  vis  de  la  lumiOe  au  Greflfe  de  la 
Paix.  Comme  il  n’est  pas  ordinaire  d’en  voir  a cette 
heurc,  je  crus  devoir  y entrer  pour  en  connaitre  la  cause. 
Je  trouvai  dans  la  premiere  chambre  le  Connetable 
Malo,  ct  deux  ou  trois  antics  personnes,  du  nombre 
desquelles  etaient  les  nommes  E.  X.  D’Aubreville  et 
William  Flynn.  La  ports  de  la  chambre  du  fond  ctait 
fermee.  JM.  Malo  me  dit,  que  les  Magistrats  etaient 
assembles  dans  l’autre  appartement,  en  consequence 
du  bruit  et  des  violences  qu’il  y avaiteu  de  commises  ce 
jour-1  j au  Poll.  Je  savais  en  effet  que  des  fiers-a-bras, 
reputes  etre  a la  solde  dc  M.  Bagg,  nyant  voulu  s’em- 
parcr  dc  l’avenue  du  Poll  1c  matin,  avaient  Ae  repous- 
ses 
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that  (Collins,)  one  of  them,  had  even  been  beaten. — I 
enquired  who  had  called  the  meeting  of  Magistrates— 
he  said  it  was  Mr.  Cuvillier,  and  that,  in  the  afternoon, 
he  had  been  round  to  all  the  Magistrates  with  a letter 
signed  by  him.  The  letter  was  on  the  desk  ; I read  it, 
and  saw  that  it  was  in  the  hand  writing  of  Mr.  Cuvillier. 
Shortly  afterwards  I withdrew,  and  passing  again  be- 
fore the  Court  House,  as  1 was  going  home,  at  about 
eleven  o’clock,  I still  saw  the  light  in  the  Police  Office. 

2.  Have  you  frequently  attended  the  Poll,  and  was 
the  access  to  it  free  to  the  Electors  of  both  parties  ; — 
or  did  you  at  any  time  observe  any  persons  prevented 
from  going  up  to  vote  ?— I did  not  go  to  the  Poll  on 
the  first  day.  I believe  I went  in  the  afternoon  of  the 
second  day,  on  the  26th  April,  but  between  the  27th 
April  and  the  21st  May,  I went  frequently.  I never 
remarked  that  there  was  any  difficulty  for  any  one  to 
approach  the  Hustings  ; and  though  not  an  Elector,  I 
was  admitted  twice  in  the  apartment  of  the  Poll.  I 
saw  a great  many  women  vote  on  both  sides  ; and  from 
an  examination  of  the  Poll  Book,  I have  every  reason 
to  believe  that  each  of  the  Candidates  had  an  equal 
chance  in  the  receiving  of  the  votes.  I remember, 
however,  that  while  the  Poll  was  holding  near  the  Hay 
Market,  I saw  Mr.  De  Chantal  obliged  to  leave  the 
place  and  run.  Here  is  what  took  place  on  this 
subject  : —Mr.  Paschal  Lachapelle,  Mr.  Letourneux, 
and  myself,  were  standing  in  St.  James  street,  at  some 
distance,  on  this  side  of  ihe  American  Church,  when  a 
certain  number  of  young  men  left  the  vicinity  of  the 
Hustings,  and  running  up  towards  us,  cried  out,  “ There 
he  is,  there  he  is.’*  i turned  round  and  saw  Mr.  Louis 
De  Chantal,  who  was  coming  towards  the  Hustings, 
and  as  well  as  I can  recollect,  he  was  accompanied  by 
a few  persons.  As  the  young  inen  were  coming  up  to 
us,  we  stretched  out  our  arms,  at  the  same  time  asking 
them  what  they  wanted  to  do.  “ Ho  !”  said  they,  “ it  is 
Mr.  De  Chantal;  he  has  been  using  improper  language; 
we  wish  to  make  him  run.”  We  told  them  not  to  do 
so:  that  that  was  fit  for  blackguards,  and  to  desist; 
and  they  attended  to  what  we  said.  However,  to  our 
great  surprise,  a moment  afterwards,  we  saw  Mr.  De 
Chantal  running,  and  nobody  following  him.  Shortly 
after  that  I went  to  the  Police  Office,  and  found  there 
Mr.  De  Chantal,  who  was  telling  Mr.  Cuvillier  that  he 
had  been  ill-treated,  and  beaten  and  driven  from  the 
Poll.  Mr.  Cuvillier  seemed  to  me  to  be  in  the  act  of 
drawing  out  an  affidavit  to  that  effect.  I related  to  him 
what  had  just  taken  place  at  the  Hustings,  that  he 
might  feel  how  false  the  story  of  Mr.  De  Chantal  was  ; 
and  Mr.  Cuvillier  dropped  his  pen,  and  told  him  that  if 
he  meant  to  persist,  he  might  get  his  deposition  drawn 
by  one  of  the  Clerks. 

3.  Have  you  seen  at  the  Poll,  Mr,  A.  Dewar,  who 
afterwards  served  on  the  Coroner’s  Jury,  and  of  whom 
was  he  reputed  the  partizan  ? — I saw  Mr.  A.  Dewar, 
the  clerk  or  partner  of  Mr*  Fisher,  both  at  the  Hust- 
ings, and  on  the  Coroner’s  Jury.  I heard  it  said  at  the 
Hustings,  and  during  the  Election,  that  he  was  one  of 
Mr.  Bagg’s  partizans. 

4.  Did  the  same  Magistrates,  who  were  on  the  5th 
May,  ordered  on  the  following  days  to  take  the  direc- 
tion of  the  Special  Constables,  perform  that  duty,  or  did 
others  act  for  them  ?— ! went  to  the  Hustings  on  each 
of  the  7th,  8th,  9th,  and  10th  days  of  May,  when  the 
Special  Constables  were  there  under  the  direction  of 
the  Magistrates.  I can  state  from  notes  which  I took 
at  the  time,  that  instead  of  the  Honorable  Grant,  the 
Honorable  Pothier,  and  Mr.  William  Hall,  the  Magis- 
trates who  were  to  superintend  the  Constables  on  the 
7th  May,  according  to  the  Sessions  of  the  5th  May  in 
the  evening,  I saw  the  Magistrates  Benjamin  Holmes, 
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ses  oar  descitoyens  et  que  Fun  d’eux  (le  nomme  Col- 
lins) y avait  meme  ete  battu.  Je  demandai  qui  avait 
assemble  les  Magistrals.  11  me  d it  que  c’etait  M„ 
Cuvillier,  et  qu’il  avait  et6  le  porteur  d’une  lettre  si- 
gn ee  de  lui  a tons  les  Magistrats  dans  le  cours  de  l’a- 
pres  midi.  La  lettre  etait  sur  le  Bureau  ; je  lalue,  et 
je  reconnus  qu’elle  etait  l’(criture  de  M.  Cuvillier.  Je 
me  retirai  peu  de  terns  apres,  et  p'assant  devantle  Pa- 
lais de  Justice  pour  me  rendre  chez  moi,  vers  les  onze 
heures,je  vis  encore  de  la  lnmiere  dans  le  Greffe. 

2.  Avez-vous  frequemment  assiste  au  Poll,  et  Fae- 
ces en  etait-ii  facile  aux  Eiecteurs  des  deux  partis,  ou 
avez-vous  remarque,  en  auettn  temps,  qu’on  ait  empS- 
che  aucunes  personnes  de  s’y  rendre  pour  voter? — Je 
n’eti  point  ete  au  Poll  le  premier  jour.  Je  crois  y avoir  ^t£ 
dans  Papres-midi  du  second  jour,  le  vingt-six  Avril  ; 
mais  depuis  le  vingt-sept  Avril  jusqu’au  vingt-et-un 
Mai,  j’y  ai  ete  frequemment.  .le  n’ai  jamais  observe 
qu’il  y eut  de  difficult^  a approcher  du  Poll,  pour  qui 
que  ce  soil,  et  quoique  non  Electeur,  j’ai  admis 
deux  fois  dans  i’appartement  du  Poll.  J’y  ai  vu  voter 
grand  nombre  de  femmes,  tant  d’une  part  que  de  Pau- 
tre  ; ct  d’apr£s  un  depouillement  quej’aifait  du  Livre 
dePoll,  j’ai  tout  lieu  de  croire  que  chaque  Candida!  a 
eu  une  chance  egale  dans  la  reception  des  votes.  Je 
me  rappelle  pourtantque  pendant  que  le  Poll  se  tenait 
pres  du  Marche-a-Foin,  je  fus  temoin  que  M.  De  Chan- 
tal crut  devoir  quitter  la  place  et  s’enfuir.  Voici  ce  qui 
eut  lieu  a ce  sujet.  M.  Paschal  La  Chapelle,  M.  Le- 
tourneux et  moi  etions  sur  la  rue  St.  Jacques,  a quel- 
que  distance  en-dega  de  l’Eglise  Americaine,  lorsqu’un 
certain  nombre  de  jeunes  gens,  laissant  les  environs  du 
Poll,  accoururent  vers  nous,  en  disant  **  Levoiia,  le 
“ voila.”  Tournant  la  tete,  j’appeigus  M.  Louis  De 
Chantal  qui  venait  vers  le  Poll,  et  autantqueje  puisme 
rappel ler,  il  etait  accompagne  de  quelques  personnes. 
Les  jeunes  gens  arrivant  a nous,  nous  etendimes  les  bras, 
et  nous  les  arretames,  en  leur  demandant  ce  qu’ils  vou- 
laient  faire.  “ Ho!  nous dirent-ils,  c’estM.  De  Chantal 
“ il  a mal  parle,  nous  voulous  le  faire  courir.”  Nous  leur 
dimes  de  ne  point  faire  cela,  que  e’etait  1'ceuvre  de  polis- 
sons,  etde  ne  point  en  agir  ainsi.  Ils  nous-Acouterent. 
Cependant  a notre  grande  surprise,  nous  vimes,  un  ins- 
tant apres,  M.  De  Chantal,  en  fuite,  sans  apercevoir 
personne  apr£s  lui.  Je  passai  peu  de  temps  apres  cela 
au  Greffe,  et  j’y  trouvai  M.  De  Chantal,  qui  racontait  A 
M.  Cuvillier,  qu’il  avait  ete  chasse  du  Poll,  maltrait6  et 
battu.  M.  Cuvillier  me  parutetre  dans  l’acte  de  redi- 
ger  une  affidavit  dans  ce  sens.  Je  lui  racontai  ce  qui 
venait  de  se  passer  au  Poll,  pour  lui  faire  sentir  la  faus- 
sete  du  recit  de  M.  De  Chantal,  et  M.  Cuvillier  alors 
laissa  la  plume,  et  lui  dit  d'aller  faire  rediger  sa  depo- 
sition par  un  des  Clercs  s il  v persistait. 

3.  Avez-vous  vu  au  Poll  M.  A.  Dewar,  qui  a ensuite 
servis  comme  Jure  a l’Enquete  du  Coronaire,  et  de  qui 
etait-il  repute  le  partisan  ?— J’ai  vu  M.  A.  Dewar, 
commis  ou  associe  de  M.  Fisher,  et  au  Poll  et  sur  le 
Jury  du  Coronaire.  J’ai  entendn  dire  au  Polietdu- 
rant  PElection,  qu'il  etait  partisan  de  M.  Bagg. 

4.  Les  raemes  Magistrats  qui,  le  cinq  Mai,  furent 
charges  de  conduire  les  Connetables  Speciaux,  les  jours 
suiyans,  ont-ils  rempli  ce  devoir,  ou  l'a-t-il  ete  par  d’au- 
tres  ? — J’ai  ete  au  Poll  chacun  des  jours  des  7,  8,  9 et 
10  Mai,  lorsque  les  Connetables  Speciaux  y etaientsous 
la  direction  des  Magistrats,  je  puis  dire  d’apres  des 
notes  prises  dans  le  terns,  qu’au  lieu  de  PHonorable 
Grant,  de  PHonorable  Pothier  et  de  M.  William  Hall, 
Magistrats,  qui  devalent  etre  en  garde  des  Connetables 
le  7 Mai,  d’apres  la  Session  du  cinq  Mai  au  soir,  j’y  ai 
vu  les  Magistrats,  Benjamin  Holmes,  Joseph  Shuter, 
et  Jules  Quesnei  ; que  le  huit  Mai,  des  trois  Magis- 
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Joseph  Shuter,  and  Jules l Quesnel.  That  on  the  8th 
of  May,  of  the  three  Magistrates,  Messrs.  Moffatt, 
Beaujeau  and  Lukin,  who  were  to  accompany  the  Con- 
stables, l only  saw  Mr.  Moffatt.  That  on  the  9th  of 
May,  the  Honorable  De  Rocheblave  and  Mr.  Masson 
alone  were  with  the  Constables,  not  having  seen  Mr. 
Robertson  ; and  that  on  the  10th  May,  Messrs.  Cuvil- 
lier  and  Fisher,  who  were  appointed  by  the  Session  of 
the  5th  May,  were  there;  and  that  the  third  Magistrate, 
Mr.  Jules  Quesnel,  wras  replaced  by  Mr.  Masson.  The 
Magistrates,  by  their  Session,  do  not  appear  to  have 
charged  any  other  Magistrates  to  take  the  command 
of  the  Special  Constables  at  the  Hustings  after  the  10th 
May,  though  I know  that  Magistrates  were  constantly 
with  them,  because  I saw  them. 

5.  Which  of  the  Magistrates  did  you  observe  with 
the  Special  Constables,  from  the  1 1th  to  the  21st  May? 

From  the  11th  to  the  14th  May,  I remember  having 

seen  Mr.  Cuvillier  alone  there  on  each  day,  and  from 
the  14th  to  the  21st,  I saw  sometimes  Mr.  Cuvillier, 
sometimes  Mr.  De  Rocheblave,  and  also  Mr.  Masson, 
and  I believe  Mr.  Quesnel.  I do  not  mean  by  that  to 
say  that  they  are  the  only  ones  that  went.  I only 
speak  of  those  that  I remember. 

6.  Were  you  ob  the  Place  d’Armes,  or  in  the  vicinity 
of  the  Poll,  on  the  21st  May  ; if  so,  state  what  occurred 
so  far  as  came  within  your  observation  ? — I do  not  re- 
member having  gone  to  the  Hustings  before  three 
o’clock  on  that  day.  Shortly  before  three  o’clock,  and 
being  near  the  Court  House,  I learned  from  somebody 
who  had  come  from  the  Hustings,  that  there  had  been 
a quarrel  between  Mr.  Jordan  and  Mr.  Perrin,  which 
had  created  some  disturbance  on  the  place.  Mr.  Perrin 
passed  by  me  at  the  time ; I called  out  to  him  to  stop, 
and  tell  me  all  about  it ; he  turned  round  to  shew  me 
his  eyes  that  were  swollen  from  somebody’s  fists,  and 
went  quickly  on. — At  that  moment,  I saw  a detachment 
of  armed  Troops,  leaving  the  Guard-House  and  going 
towards  the  Place  d’Armes  ; — I went  into  the  Police 
Office,  and  very  shortly  after,  I saw  a second  detach- 
ment of  Troops,  going  in  the  same  direction.  It  was 
shortly  after  that,  that  I went  to  the  Hustings,  and 
when  I got  to  the  Place  d’Armes,  the  Troops  were 
stationed  under  the  Portico  of  the  Church.  There 
were  a great  many  people  on  the  Place.  I went  to 
where  the  Troops  were — I remained  with  them  until 
five  o’clock.  Col.  MTntosh,  Capt.  Temple,  and  Capt. 
Smith  commanded  those  Troops;  and  Messrs.  Robertson 
and  Lukin,  the  Magistrates,  were  also  under  the  Portico 
with  the  Special  Constables.  Messrs.  Moffatt  and 
Holmes  also  came  several  times  under  the  Portico, 
while  I was  there.  I remember,  that  at  about  a quarter 
before  five,  Mr.  Robertson  called  me  ; I went  to  him  ; 
(he  was  then  speaking  with  Col.  MTntosh,)  and  asked 
me  when  the  Poll  would  finish?  I said  at  five  o'clock — 
Col.  MTntosh  appeared  already  disposed  to  quit  the 
Place . Another  circumstance,  which  I remember 
during  the  two  hours  that  I was  there,  was,  that  Captain 
Smith  asked  me  if  1 thought  the  Electors  on  the  Place 
were  armed  ; to  which  I answered,  that  I did  not  be- 
lieve any  such  thing.  Two  acts  of  violence  were  also 
committed  in  my  sight,  by  some  Special  Constables,  on 
an  Irishman  of  the  name  of  Keogh,  I believe  ; and 
whom  Mr.  Lukin,  the  Magistrate,  kept  near  him  until 
the  Poll  would  be  over,  in  order  afterwards  to  take 
him  to  his  house,  and  take  his  affidavit  of  the  circum- 
stances of  the  assault  committed  with  a fire  arm,  on  the 
night  of  the  18th  May,  by  one  Robert  Cook,  a partizan 
of  Mr.  Bagg,  on  one  Charles  Curran,  a partizan  of  Mr. 
Tracey. — He  was  twice  collared,  and  threatened  with 
ill-treatment,  by  two  or  three  Constables,  who  had  their 
staves  in  their  hands,  on  the  steps  of  the  Piazza  of  the 
Church,  and  he  was  twice  extricated  from  the  hands  of 
the  Constables,  by  Messrs.  Lukin  and  Robertson  sever- 


trats  Messrs.  Moffatt,  Beaujeau  et  Lukin  qui  devaient 
etre  avec  les  Connetables,  je  n’y  ai  vu  que  M.  Moffatt. 
Queleneuf  Mai,  l’Honorable  de  Rocheblave  et  M. 
Masson  sont  les  seuls  qui  etaient  avec  les  Connetables, 
n’y  ayant  point  vu  M.  Robertson  ; et  que  le  dix  Mai, 
Messrs.  Cuvillier  et  Fisher,  nommesdans  la  Session  du 
cinq  Mai,  y etaient,  mais  que  le  troisieme  Magistrat, 
M.  Jules  Quesnel,  etait  remplace  par  M.  Masson.  Les 
Magistrats  ne  paraissent  pas  par  la  Session  avoir  charge 
d’autres  de  leurs  confreres  de  prendre  la  conduite  des 
Connetables  Speciaux  au  Poll,  au-dela  du  10  Mai  ; 
quoiqueje  sache  qu’il  y a eu  des  Magistrats  constam- 
ment  avec  eux,  pour  y en  avoir  vus. 

5.  Quel  est  celui  des  Magistrats  que  vous  avez 
remarque  avec  les  Connetables  Speciaux,  depuis  le 
onze  jusqu’au  vingt-et-un  Mai  ?— A partir  du  onzRme 
jusqu’au  quatorzieme  Mai,  je  me  rappelle  d’y  avoir  vu 
seal,  chaque  jour,  M.  Cuvillier,  et  du  quatorze  au 
vingt-et-un  Mai,  j’y  ait  vu  tantot  M.  Cuvillier,  tantot  M. 
De  Rocheblave,  ainsi  que  M.  Masson,  etjecrois  M. 
Quesnel.  Je  ne  veux  pas  dire  par  la  que  ce  sont  les  seuls 
qui y ont  ete; je  nepatleque  de  ceux  dont  je  mesouviens. 

6.  Etiez-vous  sur  la  Place  d’Armes  ou  dans  les  en- 
virons du  Poll  le  vingt-et-un  Mai ; si  e’est  le  cas,  dites 
ce  qui  s’est  passe,  autant  que  vous-avez  pu  en  avoir  con- 
naissance  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’avoir  ete  au  Poll, 
avant  trois  heures  de  ce  jour.  Peu  de  terns  avant  trois 
heures,  etant  pr^sdu  Palais  de  Justice,  j’appris  dequel- 
qu’un  qui  venait  du  Poll,  qu’il  y avait  eu  une  querelle 
entre  M.  Jordan  et  M.  Perrin  ; ce  qui  avait  amene  quel- 
ques  troubles  sur  la  place.  M.  Perrin  passant  pres  de 
moi  dans  finstant,  je  lui  criai  d arreter  pour  me  dire  ce 
qui  en  etait  : il  se  detourna,  me  fit  voir  ses  yeux  enfLs 
des  coups  de  poings  qu’ils  avaient  re5iis,et  passa  vite  son 
chemin.  A l instant,  je  vis  un  detachement  de  troupes  ar- 
meesquilaissait  le  Corpsde  garde  etgagnait  vers  la  Place 
d’Armes.  J’entrai  au  Greffe,  et  bientdt  apr£s  je  vis  une 
seconde  escouade  de  troupes  qui  se  dirigeait  vers  le 
raetne  lieu.  Cefut  peu  de  terns  apres  cela,que  je  fus  moi- 
memeau  Poll,  et  quand  j’arrivai  a la  Place  d’Armes  les 
troupes  etaient  places  sous  le  portique  de  l’Eglise.  II 
y avait  beaucoup  de  monde  sur  la  place.  Je  gao-nai  le 
lieu  ou  etaient  les  troupes.  Je  restai  avec  elles  jusqu’a 
cinq  heures.  Le  Lieutenant  Colonel  McIntosh,  le 
Captain  Temple  et  le  Capitain  Smith  commandaient 
ces  troupes,  et  Messieurs  Robertson  et  Lukin,  Mao-is- 
trats,  etaient  aussi  sous  le  portique  avec  les  Conneta- 
bles  Speciaux.  Messrs.  Moffatt  et  Holmes  vinrent  aussi 
plusieurs  fois  sous  le  portique  pendant  que  j’y  etais.  Je 
me  rappelle  que  vers  quatre  heures  et  trois-quarts,  M. 
Robertson  m’appella;  je  fus  a lui,  (il  parlait  alorsavec 
le  Colonel  McIntosh)  et  il  me  demanda  quand  le  Poll 
finirait.  Je  lui  dis,  a cinq  heures-  Le  Colonel  Mc- 
Intosh me  paraissait  deja  dispose  a laisser  la  place.  Une 
autre  circonstance  dontje  me  rappelle,  pendant  les  deux 
heures  que  j’ai  ete  la,  est  que  le  Capitaine  Smith  me 
demanda  si  je  croyais  que  les  Electeurs  sur  la  place  eus- 
sent  des  armes ; a quoi  je  repondis  que  je  n en  croyait 
ricn.  11  se  commit  aussi  deux  fois  a ma  vue,  par  qucl- 
ques  Connetables  Speciaux,  un  acte  de  violence  centre 
un  Irlandais,  qui,  je  crois,  se  nommait  Keogh  ; que  M. 
Lukin,  Magistrat  retenait  aupres  de  lui  jusqu’a  la  fin  du 
Poll,  pour  dela  le  conduire  chez  lui  et  prendre  son  affi- 
davit des  circonstances  contre  l’assaut  commis  avec 
une  arme  a feu,  le  dix-huil  Mai  au  soir,  par  un  parti- 
san de  M.  Bagg,  du  nom  de  Robert  Cook,  sur  un 
nommd  Charles  Curran,  partisan  de  M.  Tracey.  Il 
fut  deux  fois  pris  au  collet  et  menace  de  mauvais  traite- 
mens  par  deux  ou  trois  Connetables,  ayant  leurs  batons 
a la  main,  sur  les  marches  de  1’arcade  dc  l’Eglise  ; et 
MM.  Lukin  et  Robertson  1’arracherent  chacun  une  fois 
des  mains  des  Connetables  en  ma  presence.  M.  Lukin 
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ally,  in  my  presence.  Mr.  Lukin  could  not  leave  the 
Place  before  five  o’clock  ; and  that  is  why  he  kept  the 
man  there  ; and  he  told  me  that  he  wished  to  take  his 
Affidavit  on  that  day,  because  that  witness  was  on  the 
point  of  leaving  Montreal  for  Quebec.  When  I heard 
the  cheering  which  announced  the  close  of  the  Poll,  I 
immediately  left  the  Portico  of  the  Church  to  go  home, 
before  my  passage  was  obstructed  by  the  partizans  of 
Mr.  Bagg,  who  from  the  Hustings  generally  went  to 
Luckin’s,  in  Notre  Dame  street,  and  I thought  the 
Troops  would  soon  follow  me,  for  I saw  no  disturbance 
at  the  time  to  keep  them  there.  I was  at  a short  dis- 
tance from  the  English  Church  when  I heard  some 
noise  behind  me;  and  I then  saw  one  Deegan,  a cooper, 
who  was  held  by  three  persons,  (two  in  front  and  one 
behind,)  and  whom  they  were  forcibly  conducting  to- 
wards the  Court  House  from  the  Place  d’Armes.  They 
passed  me  quietly,  and  I did  not  pay  any  attention  to 
the  persons  who  had  hold  of  that  individual.  That 
incident  had  made  me  turn  my  eyes  towards  the  Catholic 
Parochial  Church,  and  I saw  that  the  Troops  were 
coming  out  from  the  Portico.  I thought  they  were 
going  to  their  quarters,  and  I pursued  my  journey  ; — 
but  1 had  hardly  reached  as  far  as  between  the  late  Mr. 
Richardson’s  house  and  the  Court  House,  when  I 
heard  a dead  sound,  something  like  a discharge  of 
musketry.  It  did  not  occur  to  me  at  the  time,  that  they 
were  firing  on  the  Citizens,  as  I have  since  learned  had 
been  the  case  ; and  consequently  l went  home. 

7.  Did  you  see  any  circumstance  in  the  conduct  of 
the  man  named  Keogh,  which  could  excite  or  justify 
the  Special  Constables  in  maltreating  him  ? — Not  at  all ; 
he  was  leaning  against  one  of  the  pillars  of  the  Church, 
and  was  quiet.  When  Mr.  Lukin,  one  of  the  Magis- 
trates, came  to  his  assistance  the  first  time,  I heard 
Keogh  say,  that  those  who  assaulted  him  then,  did  so 
because  he  had  said  that  he  was  one  of  Dr.  Tracey’s 
partizans,  and  the  Constables,  of  whom  he  could  com- 
plain, did  not  contradict  him.  I took  that  opportunity, 
myself,  to  tell  them  that  they  were  not  there  either  for 
Mr.  Tracey  or  for  Mr.  Bagg,  nor  against  Mr.  Tracey, 
nor  against  Mr.  Bagg  ; but  on  the  contrary,  to  maintain 
the  peace  between  the  partizans  of  both  the  Candidates ; 
and  Mr.  Lukin  told  them  the  same  thing  ; nevertheless, 
it  was  after  that,  that  the  second  assault  by  the  Consta- 
bles on  Keogh  took  place,  and  that  Dr.  Robertson  came 
to  his  assistance.  I do  not  know  the  names  of  the  Con- 
stables who  assaulted  Keogh,  otherwise  I should  name 
them- 

The  Witness  then  withdrew. 


ne  pouvait  point  quitter  la  place  avant  cinq  heures  ; 
c’est  pourquoi,  il  retenait  l’homme  la,  et  il  me  dit  qu’il 
voulait  prendre  son  affidavit  ce  jour  meme,  parce  que 
ce  temoin  quittait  prochainement  Montreal  pour  Que- 
bec. Lorsque  j'entendis  les  hourras  qui  annon9aient  la 
cloture  du  Poll,  je  quittai  de  suite  le  portique  de  l’E- 
glise  pour  me  rendre  chez-moi,  avant  que  les  partisans 
de  M.  Bagg  qui,  du  Poll  venaient  d’ordinaire  chez 
I’Hotelier  Luckin,  dans  la  rue  Notre  Dame,  ne  mege- 
nassent  le  passage.  Etje  crus  que  les  troupes  allaient 
me  suivre  bientot,  parce  que  je  ne  voyais  aucun  tu- 
rnulte  dans  le  moment  qui  duties  faire  rester.  J’etais 
a peu  de  distance  de  l’Eglise  Anglaise,  lorsque  j’en- 
tendis  quelque  bruit  derrffire  moi,  et  je  vis  alors  un 
tonnelierdu  nom  de  Deegan  que  trois  personnes  te- 
naient  (deux  en  avant  et  Pautre  derri&re)  et  qu’ils  em- 
menaient  forc6ment  de  la  Place  d’Armes  vers  le  Palais 
de  Justice.  Il  me  passerent  rapidement,  et  je  ne  fis 
pas  attention  aux  personnes  qui  tenaient  cet  individu. 
Cet  incident  m’avait  fait  tourner  les  yeux  vers  l’Eglise 
Catholique  Paroissiale,et  je  vis  que  les  troupes  sortaient 
de  dessous  le  portique.  Je  crus  qu’elles  se  rendaient 
a leurs  quartiers  etje  continuai  ma  route  ; mais  a peine 
etais-je  rendu  entre  la  maison  de  feu  M.  Richardson  et 
le  Palais  de  Justice,  quej’entendis  un  bruit  sourd  a peu 
pres  semblable  a un  decharge  de  fusils.  Il  ne  me  vint 
pas  dans  le  terns  a l'esprit  que  l’on  faisait  feu  sur  lesci- 
toyens,  comme  j’ai  appris  depuis  que  c’etait  le  cas,  et 
en  consequence  je  merendis  chez-moi. 

7.  Avez-vous  remarque  quelque  chose  dans  la  conduite 
du  nomm6  Keogh  qui  pouvait  exciter  on  autoriser  les 
Connetables  Speciaux  a le  maltraiter? — Aucunement  ; 
il  etait  appuye  sur  un  des  piliers  de  l’Eglise,  et  s’y  tenait 
tranquille,  lorsque  M.  Lukin,  l’undes  Magistrats,  vint  a 
son  secours  la  premiere  fois ; j’entendis  dire  a Keogh  que 
ceux  quil’assaillissaient  dansle  moment  le  faisaient  parce 
qu’il  s’etait  dit  partisan  de  M.  Tracey  ; et  les  Conetables 
dont  il  avait  a se  plaindre  ne  le  dementirent  point.  Je 
pris  dela  occasion  moi-meme  de  leur  dire  qu’ils  n’e- 
taientla  ni  pour  M.  Tracey,  ni  pour  M.  Bagg,  ni  centre 
M.  Tracey,  ni  contre  M.  Bagg  ; mais  bien  pour  main- 
tenir  la  paix  entre  les  partisans  de  Pun  et  de  Pautre 
Candidats  ; et  M.  Lukin  leur  en  dit  autant  Neanmoins, 
ce  fut  apres  cela  que  le  second  assaut  des  Connetables 
sur  Keogh  eut  lieu,  et  que  M.  Robertson  vint  a son  se- 
cours. Je  ne  connus  point  les  noms  des  Connetables 
qui  ont  assailli  Keogh,  sans  quoi  je  les  nommerais. 


Le  temoin  s’est  alors  retire. 


SATURDAY, 


SAMEDI, 
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SATURDAY,  26th  JANUARY,  1833. 


THIRTY-THIRD  SITTING* 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  J.  Viger  appeared  again  before  the  Committee,  and  was 
interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Did  you  hear,  or  did  any  person  inform  you,  that  the  Riot 
Act  had  been  read  on  the  21st  May? — During  the  two  hours 
that  I was  under  the  portico  of  the  Church  with  the  Troops,  I 
remember  having  spoken  only  to  Capt.  Smith,  and  to  Messrs. 
Lukin  and  Robertson  : none  of  those  gentlemen  told  me  that  the 
Riot  Act  had  been  read ; and  I left  the  portico  at  five  o’clock, 
without  knowing  it.  I was  only  informed  of  that  circumstance 
some  time  afterwards,  by  the  common  report. 

2.  Before  reaching  your  house,  did  you  learn  that  the  Troops 
had  fired,  and  that  three  citizens  had  been  killed  ? — \ es  ; and 
that  several  had  been  wounded. 

3.  At  what  time,  and  by  whom  were  you  informed  of  these 
circumstances  ? — It  was  somewhere  near  the  New  Market,  that  I 
first  heard  of  it  from  some  persons  who  were  passing  by,  and 
whom  I do  not  know.  In  the  evening,  I heard  it  in  a more  posi- 
tive and  detailed  manner,  from  Mr.  Cherrier  and  others. 

4.  Did  you  return  to  the  Place  d’Armes  in  the  evening  of  the 
21st  May,  and  were  you  present  in  the  house  of  the  Fabrique, 
when  the  Coroner  ordered  the  High  Constable  to  summon  his 
Jury? — I did  not  return  to  the  Place  d’Armes  during  the  whole 
afternoon  of  the  21st  May;  and  I did  not  see  either  the  High 
Constable  or  the  Coroner  on  the  Place  that  day. 

5.  Have  you  frequently  attended  the  Coroner’s  Court,  and 
were  you  present  when  the  charge  was  given  to  the  Jury  ; and 
was  the  Coroner  interrupted  by  any,  and  what  Advocate  ? — I 
attended  the  Inquest  that  was  held  by  the  Coroner  in  the  Court 
House.  It  commenced  on  the  twenty-second  May,  in  the  Room 
of  the  Commissaires  Enqueteurs,  and  it  terminated  on  the  26th. 
The  charge  was  delivered  on  the  24th,  at  half-past  twelve,  and  I 
was  present.  I remember  that  the  Coroner  was  interrupted  in 
his  charge  by  Mr.  Sweeney,  Advocate,  who,  either  as  amicus 
curia;,  or  as  a friend  of  the  parties  accused,  thought  proper  to 
rise,  and  make  some  observations  on  a part  of  the  Coroner’s 
charge.  In  his  charge,  as  vmll  as  I can  recollect,  the  Coroner 
had  stated  to  the  Jury,  that  a majority  among  them  was  sufficient 
to  enable  them  to  give  a verdict.  Mr.  Sweeney  was  not  of  that 
opinion ; and  addressing  himself  to  the  Coroner,  he  made  the  ob- 
servation publicly,  and  at  the  same  time  read  an  authority  to  him 
in  support.  The  authority  was  handed  to  the  Coroner,  who  after 
taking  communication  of  it,  agreed  with  Mr.  Sweeney,  and  told 
the  Jury  they  must  be  unanimous,  because  they  were  only  twelve 
in  number. 

6.  Were  you  present  when  the  Clerk  of  the  Peace  handed  the 
Coroner  a list  of  witnesses,  to  be  examined  before  his  Court  ? — ■ 
Yes;  it  was  on  the  second  day  of  the  Inquest,  the  twenty-third 
of  May,  in  the  rooms  of  the  Quarter  Sessions  of  the  Peace. 

7.  Did  the  Coroner  make  any  observation,  when  the  Clerk  of 
the  Peace  presented  him  with  the  list  of  witnesses  ? — The  Coroner 
shewed  me  that  list,  which  was  in  the  hand  writing  of  Mr.  Delisle, 
the  Clerk;  and  asked  me  if  I knew  why  Mr.  Delisle  was  at  the 
head  of  the  list  as  a witness,  adding,  “ I do  not  believe  he  knows 
much  about  the  accident  of  the  21st  May.”  I told  him  I 
thought  so  too,  but  that  I supposed  his  name  had  been  put  there, 
in  consequence  of  a resolution  of  the  Magistrates,  of  the  22nd 
May ; which  says,  “ That  the  Clerk  of  the  Peace  do  lay  before 
the  Coroner,  if  required  so  to  do  by  that  Officer,  a copy  of  the 
various  proceedings  adopted  by  the  Magistrates,  during  the  last 
Election  for  the  West  Ward  ; as  also,  of  the  different  communi- 
cations 
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TRENTE-TROISIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  Viger  a de  nouveau  comparu  devant  le  Comite,  et  a ete  in- 
terroge  comme  suit: — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Avez-vous  entendu  dire,  ou  bien,  avez-vous  ete  informe 
par  quelque  personne  que  l’Acte  d’Emeute  avait  ete  lu  le  vingt- 
et-un  Mai? — Pendant  les  deux  lieures  que  j’ai  ete  avec  les 
troupes  sous  le  portique  de  l’Eglise,  je  me  rappelle  n’avoir  parle 
qu’au  Capitaine  Smith  et  a ivlessrs.  Lukin  et  Robertson.  Au- 
cun  de  ces  trois  Messieurs  ne  m’a  dit  que  le  Riot  Act  eut  ete  lu, 
et  je  suis  sorti  de  dessous  le  portique  de  l’Eglise  a cinq  lieures 
sans  le  savoir.  Je  ne  fus  mis  au  fait  de  cette  eirconstance,  si 
elie  est  vraie,  que  quelque  temps  apres  par  le  bruit  common. 

2.  Avant  d’arriver  a votre  demeure,  avez-vous  appris  que  les 
troupes  avaient  fait  feu,  et  que  trois  citoyens  avaient  ete  tues  ? — 
Oui,  et  que  plusieurs  avaient  ete  blesses. 

3.  En  quel  temps  et  par  qui  avez-vous  ete  informe  de  ces  cir- 
constances  ? — Ce  fut  a-peu-pres  vers  le  marcke  neuf  quej’en 
eus  la  premiere  nouvelle  par  quelques  personnes  qui  passaient  a 
cote  de  moi,  et  que  je  ne  connais  pas;  le  soir,  je  l’appris 
d’une  maniere  plus  positive  et  plus  detaillee  par  M.  Cherrier,  et 
autres. 

4.  Etes-vous  retourne  sur  la  Place  d’Armes  l’apres-midi  du 
vingt-et-un  Mai,  et  etiez-vous  present  dans  la  maison  de  la 
Fabrique  lorsque  le  Coronaire  ordonna  au  Grand  Connetable  de 
sommer  son  Jury? — Je  n’ai  point  retourne  a la  Place  d’ Amies 
de  toute  l’apres-midi  du  vingt-et-un  Mai,  etje  n’ai  eu  nullement 
connaissance  de  la  presence  du  Grand  Connetable  ou  du  Coro- 
naire sur  cette  place  ce  soir  la. 

5.  Avez-vous  frequemment  assiste  a la  Cour  du  Coronaire, 
et  etiez-vous  present  lorsque  la  charge  a ete  donnee  au  Jury,  et 
le  Coronaire  a-t-il  ete  interrompu  par  quelqu’avocat,  et  quel 
etait  cet  Avocat? — J’ai  assiste  a PEnquete  qu’a  tenue  le  Coro- 
naire dans  le  Palais  de  Justice.  Elle  a commence  le  vingt-deux 
Mai  dans  la  Chambre  des  Commissaires  Enqueteurs,  et  elle  a 
terminee  le  vingt-six.  La  charge  a ete  delivre  le  vingt-quatre  a 
midi  et  demi,  j’y  etais  present.  Je  me  rappelle  que  le  Coronaire 
fut  interrompu  dans  sa  charge  par  M.  Sweeney,  Avocat,  qu;, 
soit  comme  amicus  curia , soit  comme  ami  des  personnes  accusees, 
crut devoir  se  lever  et  faire  quelques  observations  sur  une  partie' 
de  la  charge  du  Coronaire ; autant  que  je  puis  me  rappeler,  le 
Coronaire  avait  donne  en  charge  aux  Jures  que  la  majorite  d’en- 
tr’eux  pouvait  donner  un  verdict.  M.  Sweeny  n’etait  pas  de 
cette  opinion,  ilen  fit  l’observation  publiquement,  et  s’adressant 
au  Coronaire,  en  lui  faisant  lecture  d’une  autorite  au  soutien. 
L’autorite  fut  remise  au  Coronaire,  qui,  apres  en  avoir  pris  com- 
munication, tomba  d’accord  avec  M.  Sweeny,  et  dit  aux  Jures 
qu’ils  devaient  etre  unanimes,  parce  qu’ils  n’etaient  qu’au  nom- 
bre  de  douze. 

6.  Etiez-vous  present  lorsque  le  Greffier  de  la  Taix  presenta 
au  Coronaire  une  liste  des  temoins  pour  etre  interrogts  devant  sa 
Cour  ? — Oui,  e’etait  le  second  jour  de  l’Enquete,  le  vingt- 
trois  Mai,  dans  les  Chambres  des  Sessions  Trimestrielles  de  la 
Paix. 

7.  Le  Coronaire  a-t-il  fait  quelque  observation,  lorsque  le 
Greffier  de  la  Paix  lui  presenta  la  liste  des  temoins? — M.  le  Coro- 
naire, me  montrant  cette  liste  qui  etait  de  Pecriture  de  M. 
Delisle,  le  Greffier,  me  demanda  si  je  savais  pourquoi  M.  De- 
lisle etait  en  tote  de  cette  liste  comme  temoin,  ajoutant:  “je 
“ croyais  qu’il  ne  cohnaissait  pas  grand  chose  de  l’accident  du 
“ vingt-et-un  Mai.”  Je  lui  repondis,  que  je  le  croyais  comme 
lui,  mais  que  je  pensais  (pie  son  nom  etait  mis  la  en  conse- 
quence d’une  Resolution  des  Magistrats  du  vingt-deux  Mai,  qui 
dit:  “ Que  le  Greffier  de  la  Paix  mette  devant  le  Coronaire, 
s’il  en  est  requis  par  cet  Officier,  une  copie  des  divers  proetdes 
adoptes  par  les  Magistrats  pendant  la  derniere  Election  pour  le 

Quartier 
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cations  from  the  Returning'  Officer to  which  the  Coroner 
answered,  that  he  considered  all  the  proceedings  of  the  Magis- 
trates as  foreign  to  the  occurrences  which  were  the  subject  matter 
of  the  Inquest. 

8.  Look  at  the  list  of  the  witnesses  produced  to  the  Coroner 
by  Mr.  Delisle,  and  state  whom  you  consider,  on  reference  to 
the  Poll  Book,  as  the  Partizans  of  either  of  the  Candidates  ? — 
On  reference  to  an  extract  which  I made  from  the  Poll  Book, 
and  which  1 think  is  correct,  I can  state,  that  the  persons  herein 
after  mentioned,  voted  for  Mr.  Bagg  at  the  last  Election,  namely  : 
Mr.  John  Delisle,  Dr.  William  Caldwell,  Mr.  William  Smith, 
Mr.  James  Brackenridge,  Mr.  Robert  Henderson,  Mr.  George 
M'Kenzie,  Mr.  Thomas  Barron,  Mr.  Robert  Gillespie,  Mr. 
Archibald  Ogilvie,  Mr.  Paschal  Dubuc,  Dr.  John  Stevenson,  and 
Dr.  Daniel  Arnoldi.  I see  also  by  this  same  Poll  Book,  that  two 
Messrs.  Rutherford  voted  ; but  I cannot  say  whether  the  Mr. 
Rutherford  who  is  on  the  list  now  shewn  to  me,  is  one  of  them, 
in  as  much  as  his  Christian  name  is  not  mentioned : Mr.  William 
Ryan,  if  it  is  the  lawyer,  and  Mr.  Charles  Try,  were  well  known 
Partizans  of  Mr.  Bagg.  During  the  Election,  I often  heard  the 
names  of  Messrs.  Sharpe,  Bull,  Douglass  and  Hume,  that  are  upon 
this  list,  mentioned  as  also  taking  an  interest  in  Mr.  Bagg’s  Elec- 
tion. I do  not  see  upon  that  list  the  name  of  a single  person 
that  I could  call  a Partizan  of  Mr.  Tracey : I know  that  Mr. 
Jos.  Simpson,  and  Mr.  O.  Berthelct,  a Member  of  this  House, 
did  not  vote  at  the  Election,  but  that  members  of  their  family 
voted  for  Mr.  Bagg. 

9.  Plave  you  made  a comparative  statement,  by  which  you. 
could  inform  the  Committee  of  the  number  of  persons  who  have 
voted  at  the  two  last  Elections  for  the  City  of  Montreal ; the  dis- 
tribution each  day  of  votes  rejected  or  received  ; of  persons  sworn, 
or  not  sworn,  men  or  women  ; proprietors  or  tenants,  partizans  of 
one  or  either  of  the  Candidates,  and  other  details? — I have  made 
such  a statement.  The  Election  for  the  East  Ward,  which  took 
place  from  the  3rd  to  the  Oth  April  last,  and  for  which  I was  Re- 
turning Officer,  lasted  four  days;  during  which,  there  were  twenty- 
one  hours  and  a quarter  of  Polling;  753  persons  came  forward, 
of  whom  651  voted,  and  102  did  not.  Here  is  a statement  of  the 
distribution  of  the  votes  received  at  that  Election  : — 


A. 


Duration  each  day. 

Candidates. 

Majority. 

1832. 
* April. 

Votes  given. 

*4 

Mr.  Berthelet. 

PQ 

Mr.  Berthelet. 

On  the  3d 

5 hours- 

218 

116 

102 

14 

4th. 

7 

195 

94 

101 

7 

— 

5 th. 

7 

201 

70 

1.31 

— 

54 

6 th. 

H 

37 

17 

20 

— 

57 

At  the  close. 

aii  h. 

6.51 

297 

354 

57 

The  number  of  persons  that  came  forward,  is  divided  into 
682  men,  and  71  women ; 447  proprietors  and  306  tenants. 
The  number  of  persons  that  voted,  are  divided  into  590  men, 
and  61  women ; and  into  365  proprietors,  and  286  tenants.  The 
102  persons  that  did  not  vote,  are  divided  into  92  men  and  10 
women  ; and  in  82  proprietors  and  20  tenants.  Of  those  same  102 
individuals,  90  withdrew,  because  they  were  not  qualified,  and  12 
because  they  would  not  take  the  oath,  36  persons  only  were 
objected  to  during  the  whole  of  the  Election,  that  is  to  say,  27  on 
the  part  of  Mr.  Berthelet,  and  9 on  the  part  of  Mr.  De  Bleury.  The 
number  of  oaths  taken  during  the  whole  of  the  Election  was  20. 

The  Election  for  the  West  Ward  lasted  23  days,  and  there  were 
1.51  hours  of  polling;  1460  individuals  came  forward  at  the 
Hustings;  1378  of  them  toted,  and  82  did  not  vote.  Of  the 
1378  votes  taken,  Mr.  Tracey  got  691,  and  Mr.  Bagg  687.  In 

pre- 
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Quartier  Guest,  de  memo  quo  les  diverses  communications  de  la 
part  de  l’Officier-Rapporteur  a quoi  M.  le  Coronaire  me 
repondit,  qu’il  considerait  que  tons  les  procedes  dcs  MdgTtfatS 
etaient  Grangers  a l’evGiemenfc  qui  faisait  le  sujet  de  1‘En- 
quete. 

8.  Regardez  la  liste  de  temoins  que  M.  Delisle  a presente  a 
la  Cour,  et  en  referant  au  livre  du  Poll,  declarez  ceux  que  vous 
considerez  comme  les  partisans  de  l’un  ou  i’autre  Candidat? — 
En  referant  a un  depouillement  que  j’ai  fait  du  livre  du  Poll,  et 
que  je  crois  ctre  exact,  je  puis  dire  que  les  personnes  ci-apres 
nominees  ont  vote  pour  M.  Bagg  a FElection  derniere,  savoir: 
M.  John  Delisle,  le  Dr.  William  Caldwell,  M.  Wm.  Smith, 
M.  James  Brackenridge,  M.  Robert  Henderson,  M,  George 
McKenzie,  M.  Thomas  Barren,  M.  Robert  Gillespie,  Mi  Ar- 
chibald Ogilvie,  M.  Paschal  Dubuc,  le  Dr.  John  Stevenson  et 
le  Dr.  Daniel  Arnoldi.  Je  voisaussipar  ce  meme  livre  du  Poll, 
que  deux  Messieurs  Rutherford  ont  vote  ; lhais  je  lie  puis  dire  si 
le  M.  Rutherford  qui  est  sur  la  liste,  a moi  produite,  en  est  ii'in, 
vu.  qu’il  n’y  a point  de  nom  de  Rapteme  ajoute  a son  nom.  , M. 
Wm.  Ryan,  si  e’est  l’Avocat,  et  M.  Charles  Try,  etaient  deux 
des  partisans  de  M.  Bagg  bien  eonnus.  j’ai  entendu  citer  sou- 
vent  durant  FElection,  les  noms  de  Messrs.  Sharpe,  Bull,  Doug- 
lass et  Plume,  temoins  sur  cette  liste,  comme  s’interessant  aussi 
a l’Election  de  Mi  Bagg.  Je  ne  vois  pas  sur  cette  liste  uh  seul 
nom  que  je  puisse  dire  etre  celui  d’uh  partisan  de  M.  Tracey. 
Je  sais  que  M.  Joseph  Simpson  et  M.  O.  Berthelet,  Membre 
de  cette  Chambre,  n’ont  pas  vote  a FElection ; mais  que  des 
membres  de  leurs  families  y ont  vote  pour  M.  Bagg. 

9.  Avez-vous  fait  un  Tableau  comparatif,  par  leqbel  VouS 
pourfiez  demontrer  au  Comite,  le  nombre  de  personnes  qui  ont 
vote  aux  deux  dernieres  Elections  pour  la  Cite  de  Montreal ; la 
distribution  ehaque  jour  des  voix  revues  ou  rejetees  ; des  per- 
sonnes assermentees  ou  non  assermenteiCs,  homines  ou  femmes; 
proprietaires  ou  loeataires,  partisans  de  Fun  ou  de  l’autre  des 
Candidats,  et  d’autres  details  ? — J’ai  fait  un  semblable  tableau. 
L’Election  du  Quartier  Est  de  Montreal,  quia  eu  lieu  dii  trois 
au  six  Avril  dernier,  et  ou  j’etais  Officier- Rapporteur,  a dure 
quatre  jours,  pendant  lesquels  il  y a eu  vingt-et-une  heitre  et 
quart  de  Poll.  II  y a comparu  753  personnes,  dont  102  n’ont 
pas  vote,  et  dorit  651  ont  exerce  ce  droit.  Voici  un  tableau  de 
la  distribution  des  votes  recus  a cette  Election. 

A. 


1832. 

Avrih 

• 

© 

Q 

Votes  donnes. 

Candida  ts. 

■ ,r,>v7C 

Majorile. 

Mr.  De  Bleury. 

Mr.  Berthelet. 

• 

<s. 

-S 

CQ 

© 

| 

■ • 

.A* 

P3 

k* 

Le  3. 

5 heures. 

218 

116 

102 

14 

4. 

7 

195 

94 

101 

7 

. — . 

5. 

7 

201 

70 

131 

— 

54 

6. 

37 

17 

20 

— 

57 

A la  cloture. 

2i  in. 

651 

297 

354 

57 

Les  comparants  se  divisent  en  682liommes  et  71  felhmes.  Ed 
447  proprietaires  et  306  loeataires.  Les  voteurs,  en  590  hom- 
meset61  femmes;  et  en  365  proprietaires  et  286  loeataires. 
Les  102  personnes  qui  n’ont  pas  vote,  se  divisent  en  92hommes 
et  10  femmes;  et  en  82  proprietaires  et  20  loeataires.  De  ces 
memes  102  personnes,  90  se  sont  retirees  par  cause  de  non-qua- 
lification, et  12  pour  n’avoir  pas  voulu  prendre  le  serment.  II 
a efce  objecte  durant  toute  FElection  a 36  personnes  seuletnent-) 
e’est-a-dire,  a 27  je  la  part  de  M.  Berthelet,  et  a 9 dela  part  de 
M.  De  Bleury,  La  somme  dcs  sermens  pris  durant  toute  FE- 
lection a ete  de  20. 

L’Election  du  Quartier  Guest  dure  23  jours,  et  le 
Poll  a Ge  ouvert  aux  Electeurs  pendant  151  heures:  II  a 

Comparu  au  Poll  1460  individus,  dont  82  n’ont  pas  rote, 
etdent  1378  out  exerce  ce  droid  Des  1378  votes  re^us,  M: 
Tracey  en  a eu  691,  et  M.  Bagg  687.  Je  me  permettrai  d’ob- 
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presenting  the  following  statement,  I will  beg  to  observe,  that  if 
the  number  of  persons  who  came  forward,  as  well  as  the  number 
of  persons  who  did  not  vote  at  the  Election,  are  greater  than  the 
numbers  which  I have  stated  them  at,  the  difference  arises  from 
the  circumstance,  that  several  individuals  of  the  1460  who  came  to 
the  Hustings,  presented  themselves  twice,  and  even  three  times, 
before  they  could  vote,  and  some  of  them  without  voting  at  all ; 
and  as  the  names  of  those  individuals  were  entered  in  the  book, 
as  often  as  they  presented  themselves  to  vote,  it  happens  that 
there  are  in  fact,  1533  names  inscribed  on  the  book  as  voters,  in- 
stead of  1460  only ; and  likewise,  there  are  155  names  inscribed 
on  the  same  book,  as  persons  who  did  not  vote,  instead  of  82  only. 
The  following  statement  will  shew  to  the  Committee  the  distri- 
bution of  the  votes  on  each  day  of  polling,  the  majority  obtained 
bv  each  Candidate  on  each  day,  and  other  details  : — 


server,  en  presentant  le  tableau  suivant,  que,  si  le  nombre  des 
comparants  et  celui  des  personnes  qui  n’ontpas  vote  a 1’ Election, 
y sontplus  forts  que  le  nombre  que  je  viens  de  mentionner,  ces 
differences  de  sommes  proviennent  de  ce  que  plusieurs  des  1460 
individus  qui  out  comparu  au  Poll,  s’y  sont  presentes  deux  et 
meme  trois  fois,  les  uns  sans  pouvoir  du  tout  voter,  et  les  autres 
avant  d’exercer  finalement  ce  droit ; et  comme  les  noms  de  ces 
individus  ont  du  etre  entres  au  livre  autant  de  fois  qu’ils  se  sont 
presentes  au  Poll,  il  se  trouve  vraiment  1533  noms  inscrits  au 
livre,  comme  comparants  pour  1460  personnes  seuiement,  et 
egalement  155  noms  inscrits  au  meme  livre,  comme  d’individus 
qui  n’ont  pas  vote,  pour  82  personnes  seuiement.  Le  tableau 
suivant  fera  voir  au  Comite  la  distribution  des  votes  par  chaque 
jour  du  Poll,  la  majorite  que  chaque  Candidat  a eue,  aussi  par 
chaque  jour,  et  autres  details. 


B. 


I 

Henres  du 

Nombre  des 

| 

Jours. 

Poll. 

Personnes  qvi 

Personnes 

Votes  rceus  par 

Majorite  de  voix  a chaque 

Notes. 

personnes  qui 

n'ontpasvotc. 

qui  ont  vote. 

ajoumement. 

se  sont  pre- 

Days. 

Hours  of 

sentee. 

Persons  who 

Persons  who 

Votes  received  by 

Majority  of  votes  at  each 

Notes. 

Polling. 

Number  of 

did  not  vote. 

voted. 

adjournment. 

persons  that 

Mr.  Tracey. 

Mr.  Bagg. 

Mr.  Tracey. 

Mr.  Bagg. 

OO 

came  forward. 

j-  Le  Poll  est  ouvert  dans 

Avril\ 
Anri)  1 

25, 

41 

130 

7 

123 

50 

73 

— 

23 

j le  Vestibule  de  PEglise 
\ Presbyterienne  Amiricaine, 

6c 

26, 

105 

10 

95 

70 

25 

22 

— 

Lrue  St.  Jacques.  (1) 

te 

27, 

28, 

7 

165 

17 

148 

S7 

61 

48 

— 

f Le  Poll  transfere  dans 

7 

159 

10 

149 

88 

61 

75 

— 

J la  rnaison  de  M.  Donegaui, 
| Place  des  Cornmissaires,  ou 

cc 

30, 

7 

140 

11 

129 

59 

70 

64 

— 

\JSIarche  au  Foin.  (2)  ’ 

Mai  1 
.May  j 

1, 

7 

120 

13 

107 

66 

41 

89 

— 

1C 

2, 

7 

100 

9 

91 

38 

53 

74 

— 

a 

O 

7 

7 

101 

12 

89 

33 

56 

51 



f Le  Poll  transfere  dan*  Tap- 

tc 

9 

3, 

67 

6 

61 

35 

26 

60 

— 

I partement  de  la  Pompe-a- 
^ j’eH-IVb.l.  rue  St.  Jacques,  en 
[face  de  la  Place-d’Armes.(3) 

Cc 

7, 

7 

58 

7 

51 

21 

30 

51 

— 

tt 

8, 

7 

47 

6 

41 

1 1 

30 

32 

— 

a 

9, 

7 

56 

10 

46 

18 

28 

22 

— 

n 

10, 

7 

56 

6 

50 

23 

27 

18 

— 

IS 

11, 

7 

52 

5 

47 

17 

30 

5 

— 

CC 

12, 

7 

47 

8 

39 

17 

22 

0 

0 

Egalite  de  votes.  (4) 

CC 

14, 

7 

26 

4 

22 

12 

10 

2 

— 

cc 

15, 

7 

17 

4 

13 

6 

7 

1 

— 

tc 

16, 

7 

19 

4 

15 

7 

8 

0 

0 

Egalite  de  votes.  (5) 

cc 

17, 

7 

26 

3 

23 

14 

9 

5 

— 

cc 

18, 

7 

13 

1 

12 

3 

9 

— 

1 

cc 

19, 

3f 

9 

0 

9 

5 

4 

0 

0 

Egalite  de  votes-  (0) 

tt 

21, 

9 

19 

2 

17 

10 

7 

3 

C Cloture  du  Poll  et  M. 

u 

0 

0 

cc 

oo 

~ ■w ) 

1 

1 

1 

4 

\ Tracey  proclame  elu.  (7)- 

23 

151 

1533 

155 

1378 

' - 

691 

687 

(1)  The  Poll  opened  in  the  Vestibule  of  the  American  Presbyterian 
Church,  St.  James  street, 

(2)  The  Poll  removed  to  Mr.  Donegani’s  house,  “ Place  des  Cominis- 
tafres,"  Hay  Market. 

(3)  The  Poll  removed  to  the  Engine  House  No.  1.  St.  James  street,  lacing 
the  Place  d' Aimes. 


(4)  Equal  number  of  votes. 

(5)  Equal  number  of  votes. 

(G)  Equal  number  of  votes. 

(7)  Close  of  the  Poll  and  Mr,  Tracey  proclaimed  Member  elect. 
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The  1460  persons  that  presented  themselves,  are  divided  into 
754  proprietors  and  706  tenants;  and  into  1244  men  and  216 
women.  The  1878  voters  are  divided  into  730  proprietors  and 
648  tenants;  and  into  1179  men  and  199  women.  The  82  per- 
sons that  did  not  vote  at  that  Election,  are  divided  into  24  pro- 
prietors and  56  tenants;  and  into  65  men  and  17  women.  595 
voters  were  objected  to,  at  that  Election  : 486  of  those  voters 
were  required  to  take  the  oath.  A description  of  the  property 
by  which  the  Electors  who  presented  themselves  to  vote  were 
qualified,  was  demanded  and  insisted  upon,  from  416  voters  ; 
48  proclamations  were  made  by  the  Returning  Officer,  during* 
the  last  14  days  of  the  Election,  “ to  close  the  Poll  within  an 
hour,  if  no  Electors  came  forward.”  The  statement  which  I pro- 
duce, will  shew  the  number  of  objections  made  each  day  by  each 
of  the  Candidates,  also  the  number  of  oaths  that  were  required ; 
descriptions  of  property  demanded  each  day  also,  by  each 
Candidate,  and  other  details. — 


Les  1460  individus  eomparants  se  divisent  en  754  proprietaires, 
et  706  locataires  ; en  1244  homines  et  216  femmes.  Les  1378 
voteurs  se  divisent  en  730  proprietaires  et  648  locataires;  et  en 
1179  homines  et  199  femmes.  Les  82  personnes  qui  n’ont  pas 
vote  a,  cette  Election  se  divisent  en  24  proprietaires  et  58  loca- 
taires ; et  en  65  homines  et  17  femmes.  11  a etc  objecte  a cette 
Election  a 595  dcs  voteurs.  On  a exige  le  serment  de  486  de 
ces  voteurs.  On  a demande  a 416  voteurs  et  exige  d’eux  la 
description  de  la  propriete  sur  laquelle  ils  se  qualifiaient  comme 
tels.  II  a ete  fait  pendant  les  14  derniers  jours  de  cette  Elec- 
tion, quarante-liuit  proclamations  par  l’Otficier-Rapporteur  “de 
clore  le  Poll  sous  une  heure,  s’il  ne  se  presentait  pas  d’Electeurs.” 
Le  tableau  que  je  produis  feravoir  le  nombre  d’objections  faites 
par  chaque  jour,  par  chacun  des  Candidats,  ainsi  que  le  nombre 
de  serments  demandes,  de  descriptions  de  proprietes  exig£es, 
aussi  par  chaque  jour,  et  par  chaque  Candida!,  et  autres  details. 


C. 


Voteurs  aux- 
quels  il  a etc 
objecte  par : 

Voters  who 
were  objected 
to  by  : 

Voteurs  asser- 
mentes  a la 
demande  de  : 

Voters  sworn 
at  the  request 
of  : 

Descriptions 
de  propriete 
demandees 
par  : 

Description  oi 
« property  de- 
manded by 

Exemptions  j Frodama. 
de  la  descrip-  f-ons  p0ur  p, 

tioii  de  pro-ddturedupoU, 

pi  ictepai  . L ia  dtmancie 

Persons  ex-  A ' 
empted  from  [Proclamations 
describing'  j to  close 
their  propertyjthe  Poll  at  the 
by  : (request  of; 

j,70W?'s  duPoll. 

Days  of  poll- 
ing. 

Proprietaires 
qui  out  vote 
pour  : 

Proprietors 
who  voted 
for : 

Locataires  qui 
ont  vote  pour ; 

Tenants  who 
voted  for : 

Tracey* 

Bagg. 

Tracey. 

i 

Bagg. 

Tracey. 

Bagg. 

Tracey 

Bagg. 

Tracey. 

Bagg. 

Tracey. 

Bagg. 

Tiacey. 

Bagg 

5 

8 

4 

3 

1 

O 

tj 

4 

2 
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23 

39 

27 

34 

1 

19 

1 

17 

0 

15 

1 

0 

26 

it 
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15 

3 

1? 

2 

13 

2 

9 

0 

4 

27 

it 

54 
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47 

6 

20 

4 

17 

4 

13 

3 

5 

28 

it 

49 

23 

39 

38 

16 

20 

12 

17 

6 

17 

t— 

i 

1 

30 

it 

43 

18 

16 

52 

15 

23 

14 

16 

10 

17 

4 

3 

1 

Mai. 

45 

11 

21 

30 

24 

21 

22 

19 

30 

13 

12 

7 

2 

a 

23 

19 

15 

34 

25 

19 

23 

12 

15 

11 

8 

3 

O 

O 

tt 

28 

25 

5 

31 

16 

22 

12 

18 

6 

12 

6 

8 

5 

a 

21 

12 

14 

14 

14 

20 

11 

15 

8 

18 

4 

O 

2 

0 

7 

a 

14 

18 

7 

12 

15 

9 

12 

8 

9 

8 

5 

1 

5 

0 

8 

tc 

6 

19 

5 

11  | 

23 

16 

18 

13 

17 

15 
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0 

2 

0 

9 

it 

14 

10 

4 

18 

22 

21 

19 

17 

16 
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4 
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0 
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19 
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15 
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13 

12 

9 

10 

5 

4 

4 

0 
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it 

13 

14 

4 

1G 

21 

16 

21 

13 

18 

13 

1 

2 

0 

0 

12 

It 

12 

12 

5 

10 

9 

13 

7 

11 

7 
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4 

0 

14 

it 
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5 

2 

5 

4 

6 

4 

5 

4 

6 

0 

0 

4 

0 
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3 

O 

O 

3 

4 

8 

7 

7 

4 

8 
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0 

0 

0 

0 

0 
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5 

7 

2 

1 

9 

11 

9 

9 

8 

10 

1 

1 

1 

4 

17 

ti 

4 

4 

10 

5 

7 

2 

6 

4 

7 
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0 

0 

5 

1 

18 
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1 

2 

2 

5 

2 

3 

2 

4 

0 

1 

3 

2 

19 

it 

1 

4 

4 

0 

7 

12 

7 

10 

6 

12 

0 

0 

7 

0 

21 
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4 

4 

6 

3 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1 

0 

22 

a 

1 
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0 

0 

271 

324 

230 

256  1 173 

243 

7 I 

48 

38 

10 

140 

290 

251 

397 

( 595  ) (486)  ( 416)  (119)  (48) 


Note. — Number  of  Electors  who  voted,  I3J8. 


225  women  came  to  the  Hustings,  26  of  whom  did  not  vote. 
There  were  199  that  voted  ; of  whom,  95  voted  for  Mr.  Tracey, 
and  104  for  Mr.  Bagg  ; that  is  to  say,  49  spinsters,  20  of  whom 
voted  for  Mr.  Tracey,  and  29  for  Mr.  Bagg;  131  widows,  68 
of  whom  voted  for  Mr.  Tracey,  and  63  for  Mr.  Bagg ; and 
19  married  women,  7 of  whom  voted  for  Mr.  Tracey,  and  12  for 
Mr.  Bagg.  Here  is  a list  that  will  shew  the  distribution  of  that 
class  of  voters  for  each  day,  and  for  each  of  the  Candidates : — 


II  s’est  presente  au’Poll  225  femmes,  dont  26  n’ont  pas  vote. 
199  ontvote;  dont  95  pour  M.  Tracey  et  104  pour  M.  Bagg  : 
e’est-a-dire,  49  Biles  majeures  usantes  de  leurs  droits,  dont  20 
pour  M.  Tracey  et  29  pour  M.  Bagg;  131  veuves,  dont  68 
pour  M.  Tracey,  et  63  pour  M.  Bagg;  et  19  femmes  mariees, 
dont  7 pour  M.  Tracey  et  12  pour  M.  Bagg.  Voici  une  liste 
qui  fera  voir  la  distribution  de  cette  classe  de  voteurs  par  chaque 
jour,  et  pour  chacun  des  Candidats. 
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Number  of  women  married  and  single,  who  came  forward  at  the 
Hustings  each  dag  to  vote , and  whose  votes  were  either  admitted 
or  refused : — 


1832. 

Came 

forward. 

Votes 

refused. 

Votes 

admitted. 

The  25th  April, 

1 

1 

0 

2 0 

1 

1 

0 

27 

1 

0 

I 

23 

25 

g 

23 

30 

13 

1 

JL 

12 

The  1st  May, 

23 

O 

O 

20 

o 

29 

3 

26 

3 

23 

4 

19 

5 

13 

0 

13 

7 

13 

0 

13 

8 

13 

1 

12 

9 

10 

1 

9 

10 

12 

3 

9 

11 

12 

2 

10 

12 

10 

3 

7 

14 

0 

0 

6 

3 5 

3 

1 

2 

10 

4 

0 

4 

17 

4 

0 

4 

18 

2 

0 

2 

39 

4 

0 

4 

21 

3 

0 

3 

22 

0 

0 

0 

225 

26 

199 

Six  married  women  voted  at  that  Election  jointly  with  their 
husbands,  and  three  more  came  forward  with  their  husbands  ; but 
by  the  Poll  Book  it  appears,  that  in  those  three  cases,  either  the 
wife  or  the  husband  voted  alone;. 

10.  For  whom  did  several  of  the  Magistrates  vote,  at  the  last 
Election  for  the  West  Ward ; at  what  periods,  and  under  what 
circumstances  ? — On  the  25th  of  April,  the  first  day  of  the  Elec- 
tion, Mr.  Andre  Jobin  voted  for  Mr.  Tracey;  on  the  30th,  Mr. 
John  M‘Kenzie  voted  for  Mr.  Bagg  ; Mr.  Pierre  Lukin  voted  on 
the  3rd  May  for  Mr.  Tracey,  Mr.  Adam  L.  M‘Nider  voted  on 
the  same  day  for  Mr.  Bagg ; on  the  same  day,  Mr.  Robertson 
voted  for  Mr.  Bagg:  Mr.  Joseph  Shuter  voted  on  the  5th  May 
for  Mr.  Bagg;  Benjamin  Holmes  voted  on  the  8th  for  Mr. 
Bagg ; and  after  the  seventh  proclamation  had  been  made,  to 
close  the  Poll  within  an  hour,  if  no  voters  came  forward,  and 
which  proclamation  had  been  made  at  ten  minutes  after  four 
o’clock,  the  Poll  was  closed  at  5 o’clock,  and  two  other  Electors 
voted  with  Mr.  Holmes,  in  the  interval  between  the  proclamation 
and  the  adjournment  of  the  Poll  of  that  day.  Mr.  Jean  Bouthil- 
lier  voted  on  the  14th  May  for  Mr.  Bagg,  immediately  before  the 
15th  proclamation  to  close  the  Poll  as  before  stated,  had  been 
made,  and  which  took  place  at  half-past  one  o’clock : the  14th 
had  been  made  at  55  minutes  after  11  o’clock;  Mr.  Jules  Ques- 
nel  voted  on  the  18th  May  for  Mr.  Bagg,  between  the  30th  pro- 
clamation, which  had  taken  place  at  20  minutes  after  10  o’clock, 
and  the  31st,  which  took  place  at  10  minutes  after  11,  after  he 
had  given  his  vote.  Mr.  Austin  Cuvillier  voted  on  the  same 
dav  for  Mr.  Bagg,  between  the  32nd  proclamation,  which  had 
taken  place  at  one  minute  after  twelve,  and  the  33rd,  which  took 
place  at  one  o’clock.  Mr.  John  Fisher  voted  on  the  same  day 
for  Mr.  Bagg,  between  the  33rd  proclamation,  which  had  taken 
place  at  one  o’clock,  and  the  34th,  which  took  place  20  minutes 
aftej  two.  Mr.  Quesncl  and  Mr.  Cuvillier  alone,  voted  from  one 
proclamation  to  another,  but  two  other  Electors  voted  with  Fisher. 
Mr.  Joseph  Roy  voted  on  the  22nd  May  for  Mr.  Tracey,  That 
is  the  only  vote  that  was  given  on  that  day,  and  that  is  the 
day  on  which  the  Poll  closed. 

By  Mr.  Cuvillier. 

1 1.  Did  any  Members  of  the  House  of  Assembly  vote  at  that 
Election,  and  for  whom  did  they  vote? — Mr.  Austin  Cuvillier 
voted  for  Mr.  Bagg  ; Mr.  Jacob  Dc  Witt  voted  for  Mr.  Tracey  ; 
Mr.  Theodore  Davis  voted  for  Mr.  Bagg;  Mr.  C.  C.  Sabrevois 
De  Bleury  voted  for  Mr.  Tracey;  Mr.  Alexis  Demers  Voted  for 
Mr.  Tracey;  Mr.  Joseph  Valois  voted  for  Mr.  Tracey. 

The  Witness  then  withdrew. 

MONDAY/ 


Nombre  des  femmes  et files  guise  sont  presentees  au  Poll  par 
chaque  jour  pour  y voter,  et  dont  on  a refU  ou  refuse  les 
voix  : 


1832. 

Ont  com- 
paru. 

N’ont  pas 
vote. 

Admises  a 
voter. 

Le  25  avril. 

1 

1 

0 

26 

1 

1 

0 

27 

1 

0 

1 

28 

25 

2 

23 

30 

13 

1 

12 

Le  ler  Mai. 

23 

3 

20 

2 

29 

3 

26 

3 

23 

4 

19 

5 

13 

0 

13 

7 

13 

0 

13 

8 

13 

1 

12 

9 

10 

1 

9 

10 

12 

3 

9 

11 

12 

o 

10 

12 

10 

3 

' 7 

14 

G 

0 

6 

15 

3 

1 

2 

16 

4 

0 

4 

17 

4 

0 

4 

is 

2 

0 

2 

19 

4 

0 

4 

21 

3 

0 

3 

22 

0 

0 

0 

225 

26 

199 

Six  femmes  mariees  ont  vote  a cette  Election  conjointemeiit 
avec  leurs  maris ; et  trois  autres  s’y  sont  presentees  avec  leurs 
maris,  mais  il  paraifc  par  le  livre  de  Poll,  que  dans  ces  trois  der- 
niers  cas,  la  femme  ou  le  mari  seul  a vote. 

10.  Pour  qui  plusieurs  des  Magistrats  ont-ils  vote  a la  der- 
niere  Election  pour  le  Quartier  Ouest ; a quelle  epoque,  et  dans 
quelles  circonstances  ont-ils  vote  ? — M.  Andre  Jobin  a vote  le 
25  Avril,  premier  jour  du  Poll,  pour  M.  Tracey;  M.  John 
McKenzie  a vote  le  30  pour  M.  Bagg  ; M.  Pierre  Lukin  a vote 
le  trois  Mai  pour  M.  Tracey ; M.  Adam  L.  McNider  a votd 
le  raeme  jour  pour  M.  Bagg;  M.  Wm.  Robertson  a Vote  le 
meme  jour  pour  M.  Bagg;  iVJ.  Joseph  Shuter  a vote  ie  cinq 
pour  M.  Bagg  ; M.  Benjamin  Holmes  a vote  le  8 pour  hi. 
Bagg;  et  apres  la  7e  Proclamation  dc  clore  le  Poll  sous  une 
heure,  s’il  ne  se  presentait  pas  de  voteurs,  laquelle  Proclama- 
tion avait  etc  faite  a quatre  heures  dix  minutes : le  Poll  a ete 
clos  a cinq  heures,  et  deux  autres  Electeurs  ont  vote  avec  M. 
Holmes  dans  l’intervalle  de  la  Proclamation  a l’ajournement  du 
Poll  de  ce  jour-la,  M.  Jean  Bouthillier  a vote  le  14  Mai  pour 
M.  Bagg,  immediatement  avant  la  quinzieme  Proclamation  de 
clore  le  Poll  comme  ci-dessus,  laquelle  Proclamation  a eu  lieu 
a une  heure  et  demie : la  quatorzieme  avait  ete  faite  a onze 
heure  55  minutes.  M.  Jules  Quesnel  a vote  le  18  Mai  pour 
M.  Bagg,  entre  la  30e  Proclamation,  qui  avait  eu  lieu  a dix 
heures  20  minutes,  et  la  3Ie,  qui  se  fit  apres  son  vote  donne  a 
onze  heures  10  minutes.  M.  Austin  Cuvillier  a vote  le  mime 
jour  pour  M.  Bagg  entre  la  32e  Proclamation,  qui  avait  eu  lieu 
n midi  une  minute,  et  la  33e,  qui  fut  donnee  a une  heure.  M. 
John  Fisher  a vote  le  meme  jour  pour  M.  Bagg,  entre  la 
S3e  Proclamation,  qui  avait  eu  lieu  a une  heure,  et  la  84e,  qui 
cut  lieu  a deux  heures  vingt  minutes.  M.  Quesnel  et  M.  Cu- 
villier ont  vote  seuls  d’une  Proclamation  a une  autre,  mais  deux 
autres  Electeurs  ont  vote  avec  M.  Fisher.  M.  Joseph  Roi  a 
vote  le  22  Mai  pour  M.  Tracey;  e’est  la  scule  voix  qui  a ete 
donnee  ce  jour-la  au  Poll,  et  e’est  lc  jour  de  la  cloture  de  l’E- 
lection. 


Par  M.  Cuvillier. 

1 1.  Aucuns  des  Mcmbres  de  la  Chambre  d’Assemblce  ont-ils 
vote  a cette  Election,  et  pour  qui  ont-ils  vote? — M.  Austin 
Cuvillier  a vote  pour  M.  Bagg;  hi.  Jacob  De  M itt  a vote 
pour  M.  Tracey;  M.  Theodore  Davis  a vote  pour  hi.  Bagg; 
J\L  C.  C.  Sabrevois  Do  Bleury  a vote  pour  M.  Tracey;  hL 
Alexis  Demers  a vote  pour  M.  Tracey;  M.  Joseph  Valois  a 
vote  pour  M.  Tracey. 

Lc  Tcmoin  s’est  alors  retire. 

Lunde 
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MONDAY,  28th  JANUARY,  1833. 


LUNDI,  28  JANVIER,  1833. 


THIRTY-FOURTH  SITTING- 


TRENTE-QUATRIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair.  M.  Raymond  au  Fauteuil. 


Mr  .Jacques  Viger,  again  appeared,  and  was  inter-  M.  Jacques  Viger  a de  nouveau  comparu,  devant  le  Co- 
rogated as  follows  : — mite,  et  a etc  interroge  comme  suit : — 


By  Mr.  Leslie. 

1.  Did  yon  refuse,  at  the  last  Election  for  }he  Est 
Ward,  the  votes  of  married  women,  and  of  persons  in 
a state  of  inebriety  ? — Yes. 

2.  Have  you  copied  the  lists  of  the  Special  Consta- 
bles, and  made  any  statement  of  the  number  that  were 
sworn  each  day,  and  by  what  Magistrate,  distinguishing 
the  partizans  of  each  Candidate,  and  the  number  of 
Canadians  and  Irish,  in  comparison  with  the  natives  of 
other  countries  ?— Yes,  I have  got  such  lists  ; — 335 
Special  Constables  were  sworn  during  the  Election, 
including  two  officers,  and  29  were  attached  to  the 
Watch.  ° On  the  26th  of  April,  there  were  five  Special 
Constables  sworn  by  the  Honorable  Mr.  Moffatt.  On 
the  27th  of  April,  there  were  97  Citizens  and  31  Watch- 
men, equal  to  128  Special  Constables  sworn  by  the 
Honorable  Mr.  Grant,  the  Honorable  Mr.  De  Roche- 
blave,  and  Messrs.  Holmes,  Hall,  Fisher,  M'Kenzie  and 
Cuvillier.  On  the  28th  April,  29  Constables  were  sworn 
by  the  Honorable  Mr.  Moffatt,  and  Messrs.  Holmes,  Cu- 
villier, Hall  and  Robertson.  On  the  7th  May,  2S  Consta- 
bles were  sworn  by  the  Honorable  Mr.  Grant,  and 
Messrs.  Shuter,Barbeau,ofLaprairie,  McNiderand  Cu- 
villier. On  the  9th  May,  17  Constables  were  sworn  by 
the  Honorable  Mr.  De  Rocheblave  ; on  the  10th  May, 
33  Constables  were  sworn  by  Mr.  Cuvillier  ; on  the  11th 
May,  24  Constables  were  sworn  by  Mr.  Fisher ; on  the 
12th  May,  14  Constables  were  sworn  by  the  Honorable 
Mr.  De  Rocheblave,  and  Mr.  Fisher ; on  the  14th  May, 

8 Constables  were  sworn  by  Mr.  Fisher;  on  the  15th 
Mav,  9 Constables  were  sworn  by  Messrs.  Masson  and 
Holmes  ; on  the  16th  May,  4 Constables  were  sworn 
by  Mr.  Cuvillier  ; on  the  17th  May,  5 Constables  were 
sworn  by  Mr.  Fisher  ; on  the  21st  May,  30  Constables 
were  sworn  by  the  Honorable  Mr.  Moffatt  and  Mr.  Mas- 
son ; and  onthe22d  May,  1 Constable  was  sworn  by 
Mr.  Fisher.  By  that  list  it  appears,  that  among  the 
Special  Constables  sworn  on  the  21st  May  and  22d 
May,  there  are  nine  clerks  and  servants  sworn  in  the 
place  of  their  employers.  Apart  from  the  officers  and 
men  attached  to  the  Watch,  and  of  the  Constable  Loi- 
sel,  with  respect  to  whom  I have  not  made  the  statement 
referred  to  in  this  question.  I find  that  out  of  the  303 
other  Special  Constables  sworn  during  the  whole  period 
of  the  Election,  there  are  79  Canadians,  31  Irish,  and 
193  natives  of  other  Counties.  With  regard  to  the 
partizans  of  either  one  or  the  other  of  the  Candidates, 
I have  reason  to  believe  the  following  table  to  be  cor- 
rect : — 

Partizans  of  Mr.  Bagg. 

Bullies,  24 

Voters,  83 

Carried  over,  107 


Par  M.  Leslie. 

1.  Avez-vous  refuse  de  recevoir  les  voix  des  femmes 
mariees,  et  des  personnes  dans  un  etat  d’ivresse  a la 
derniere  Election  pour  le  Quartier  Est  ? — Oui. 

2.  Avez-vous  copie  les  listes  des  Connetables  Spe- 
ciaux,  et  avez  vous  fait  quelques  tableaux  signalant  le 
nombre  de  ceux  qu’on  a assermentes  chaque  jour,  et  les 
Magistrats  qui  les  ont  assermentes  ; et  distinguant  les 
partisans  de  chaque  Candidats,  et  le  nombre  comparatif 
des  Canadiens  et  des  Irlandais  et  des  personnes  d’origine 
^trangbref — Oui,j’ai  de  tel  les  listes.  II  a ete  assermente 
335  Constables  Speciaux  durant  le  cours  dePElection, 
y compris  2 officiers  et  29  hommes  du  Gnet.  Le  26 
Avril,  il  a ete  assermente  cinq  ( ’onnetables  Speciaux  par 
P Honorable  M.  Moffatt.  Le  27  Avril,  97  citoyens,  et  31 
hommes  du  Guet,  egaux  a 128  Connetables  Speciaux  ont 
ete  assermentes  par  l’Honorable  M.  Grant,  PHonorable 
M.  De  Rocheblave,  et  MM.  Holmes,  Hall,  Fisher,  Mc- 
Kenzie et  Cuvillier.  Le  28  Avril,  29  Connetables  asser- 
mentes par  l’Honorable  M.  Moffatt  et  MM.  Holmes, 
Cuvillier,  Hall  et  Robertson.  Le  7 Mai,  28  Conne- 
tables assermentes  par  l’Honorable  M. Grant  et  MM. 
Shuter,  Barbeau,  (de  Laprairie,)  McNider  et  Cuvillier. 
Le  9 Mai,  17  Connetables  assermentes  par  l’Honorable 
M.  Rocheblave.  Le  10  Mai,  33  Connetables  assermen- 
tes par  M.  Cuvillier.  Le  11  Mai,  24  Connetables  asser- 
mentes par  M.  Fisher.  Le  12  Mai,  14  Connetables 
assermentes  par  L’Honorable  M.  De  Rocheblave  et 
M.  Fisher.  Le  14  Mai,  8 Connetables  assermentes 
par  M.  Fisher.  Le  15  Mai,  9 Connetables  assermentes 
par  MM.  Masson  et  Holmes.  Le  16  Mai,  4 Conneta- 
bles assermentes  par  M.  Cuvillier.  Le  17  Mai,  5 
Connetables  assermentes  par  M.  Fisher.  Le  21  Mai, 
30  Connetables  assermentes  par  l’Honorable  M.  Moffatt 
et  M.  Masson  ; et  le  22  Mai,  1 Constable  assermente 
par  M.  Fisher.  II  parait  par  cette  liste,  que  du  nombre 
des  Connetables  Speciaux  assermentes  les  21  et  22  Mai, 
il  y a neuf  commis  et  domestiques  assermentes  eu 
remplacement  de  leur  principaux.  A part  des  officiers 
et  hommes  du  Guet  et  du  Connetable  Loiselle,  a l’egard 
desquels,  je  n’ai  point  fait  le  ciepouillement  dont  il  est 
parie  dans  cette  question,  je  trouve  que  des  303  autres 
Connetables  Speciaux  assermentes  dant  tout  le  cours 
de  cette  Election,  il  y a 79  Canadiens,  31  Irlandais  et 
193  natifs  d’ailleurs  que  du  Canada.  Sous  le  rapport 
des  partisans  de  1’un  ou  de  l’autre  des  Candidats,  j’ai 
lieu  de  croire  le  tableau  suivant  exact : 


Partisans  de  M.  Bagg. 
Fiers-a  bras  ou  Bullies , 24 

Voteurs,  83 

Porte  ci-contre.  107 
B 3 
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Brought  over,  107 

In  the  room  of  Voters,  5 

Partizans,  101 

In  the  room  of  Partizans,  1 

214 

Partizans  of  Mr.  Tracey. 

Voters,  24 

In  the  room  of  Voters,  2 

Partizans,  14 

40 

Special  Constables  who  were  not  supposed  to  be  par- 
tizans of  either  one  or  the  other  of  the  Candidates  : 
Watch  and  Police,  31 

Citizens,  50 

81 

40 

214 


Ss5 


Montant  d'autre  part 

107 

Remplacans  de  voleurs, 

5 

Partisans, 

101 

Rempiagans  de  partisans, 

1 

Partisans  de  M.  Tracey. 

Voteurs, 

24 

Rempiagans  de  voteurs, 

2 

Partisans, 

14 

Connetables  Speciaux  qu’on  a pu  croire  n'etre  les 
partisans  ni  de  Pun  ni  de  1'autre  des  Candidats : 

Guet  et  Police,  31 

Citoyens,  50 

81 

40 

214 


335 


S-  What  were  the  names  on  the  back  of  the  indict* 
ment,  Dominus  Rex  vs,  Robert  Cook,  when  it  was  first 
produced  ? — When  that  indictment  was  laid  before  the 
Grand  Jury  at  the  Criminal  Court  of  King's  Bench  for 
the  District  of  Montreal,  in  the  Term  of  August  and 
September  last,  there  was  on  the  back  of  that  Indict- 
ment but  the  name  Charles  Curran.  As  his  testimony 
did  not  appear  to  be  sufficient  to  support  the  serious 
charge  preferred  against  Robert  Cook,  the  Jury  sent 
for  the  Solicitor  General,  and  requested  him  to  pro- 
duce further  evidence. — He  took  the  Bill,  and  some 
time  afterwards  sent  it  back  to  us  with  the  name  of 
Michael  Keogh  upon  it,  instead  of  that  of  Michael 
Kean,  which  I see  is  on  the  copy  now  exhibited  to 
me,  and  which  is  probably  a clerical  error.  It  was 
observed  to  him,  when  he  sent  the  bill  back  to  us  with 
those  two  names,  that  it  was  thought  Keogh  was  absent 
in  Quebec  ; that  by  enquiring  from  Mr.  Lukin,  Magis- 
trate, he  might  probably  find  other  witnesses.  He  told 
us  that  the  Jury  could  call  up  all  witnesses  before  them 
that  they  knew,  and  that  he  had  no  others  to  produce. 
I called  myself  on  Curran,  the  day  before  the  bill  was 
returned  into  Court,  to  ask  him,  if  he  coidd  point  out 
to  us  any  other  witnesses  besides  himself  and  Keogh. 
He  pointed  out  the  other  two  witnesses,  whose  names 
are  on  the  back  of  the  indictment  at  present,  namely, 
Patrick  MTnrow  and  Michael  Butler;  adding,  that  they 
had  been  summoned  to  appear  before  us  several  days 
b<  fore,  and  that  he  had  also  seen  them  for  several  days 
before,  at  the  door  of  the  Grand  Jury  Room.  I desired 
him  to  inform  them  that  we  should  probably  sit  the  next 
day  upon  the  accusation  in  question,  and  to  desire  them 
to  be  in  attendance.  On  the  morning  of  the  third 
September,  on  which  day  the  Grand  Jury,  it  appears, 
returned  the  indictment  into  Court,  I informed  the 
Jury  of  that  circumstance,  ar.d  told  them  that  the  wit- 
nesses were  at  the  door.  The  Solicitor  General  was 
called,  who  again  told  us  that  he  had  no  other  wit- 
nesses to  produce  besides  Curran  and  Keogh,  and  I 
gave  him  the  two  names  of  Mclnrow  and  Butler,  re- 
questing that  he  would  put  their  names  down  himself 
on  the  back  of  the  indictment,  which  he  did  without 
hesitation  or  remark 

4.  What  were  the  names  placed  on  the  back  of  the 
indictment  Dominus  Rex  vs.  Win.  McKenzie  ? — I be- 
lieve there  was  only  the  name  of  Michael  Hughes  on 
the  back  of  this  indictment  ; and  as  his  testimony  also 
was  not  sufficient  to  support  the  charge  brought  against 
William  McKenzie,  the  Jury  desired  Mich  a A Hughes 
to  give  the  names  of  the  three  other  individuals  who 
were  with  him  when  William  McKenzie  fired  at  him, 
as  also  the  Doctor  who  had  attended  him;  and  I believe 
I wrote  down  myself  on  the  back  of  the  indictment  the 

four 


3.  Quels  sont  les  noms  qui  se  trouvaient  au  dos  de 
Parte  d’accusation  Dominus  Rex  vs.  Robert  Cook,  lors- 
qu’il  a et£  produit  la  premiere  fois? — Lorsque  cet  in- 
dietement  fut  produit  aux  Grands  Jures  dont  j’etais  un 
a la  Cour  Criminelle  du  Banc  du  Roi  du  District  de 
Montreal  du  Terme  d’Aout  et  de  Septembre  dernier, 
il  n’y  avait  au  dos  de  cet  indictement  que  le  nom  de 
Chai les  Curran.  Comme  son  temoignage  ne  parut  pas 
suffisant  pour  soutenir  [’accusation  grave  portee  contre 
Robert  Cook,  le  Jurt:  fit  venir  M.  le  Solliciteur-Gen6ral, 
et  le  pria  de  voir  a fournir  d’autres  temoins.  11  prit  le 
Bill  et  nous  le  remit  quelque  terns  apres,  avec  le  nom  de 
Michael  Keogh,  que  je  vois  etre  sur  la  copie  qui  m’est 
maintenant  montree,  remplace  par  Michael  Kean  ; ce 
qui  est  probablement  une  erreur  du  copiste.  II  lui  fut 
observe,  lorsqu’il  remit  le  Bill  avec  ces  deux  noms, 
qu’on  croyait  ce  Keogh  absent  a Quebec  ; que  s’il 
s'informait  et  prenait  des  informations  de.  M.  Lukin, 
Magistral,  il  pourrait  probablement  trouver  d’autres 
temoins.  II  nous  clit  que  le  Jury  pouvait  faire  venir 
devant  lui  tous  temoins  qu’il  connaissait,  et  qu’il  n’en 
avait  pas  d’autres  a nous  fournir.  Je  fus  moi-ineme 
chez  Curran,  la  veille  du  jour  que  le  Jure  rapporta  ce 
Bill  en  Cour,  pour  lui  demander  s’il  pouvait  lui-meme 
nous  indiquer  d’autres  temoins  que  lui  et  Keogh.  Il 
m indiqua  les  deux  autres  temoins  qui  sontau  dos  du 
Bill  actuellement , savoir  : Patrick  Mclnrow  et  Michael 
Butler;  ajoutant  qu’ils  etaient  somm£s  de  comparaitre 
devant  nous  depuis  plusieurs  jours  et  que  depuis  plu- 
sieurs  jours  aussi,  il  les  avait  vus  a la  porte  de  la  cham- 
bre  du  Grand  Jure.  Je  lui  dis  de  leur  faire  savoir  qu’on 
s’occuperait  probablement  le  lendemain  de  l’accusation 
en  question,  et  qu’ils  eussent  a s’y  trouver  le  lendemain. 
Le  3 Septembre  au  matin,  jour  auquel  il  parait  que  le 
Jury  a rapportd  cette  accusation  en  Cour,  j’informai  le 
Jury  de  cette  circonstance,  etje  lui  dis  que  les  temoins 
etaient  a la  porte.  Nous  funes  venir  M.  le  Soil iciteur- 
Gfneral,  qui  nous  dit  encore  qu’il  n'avait  pas  d autres 
temoins  «'i  prodnire  que  Curran  et  Keogh,  et  je  lui 
founds  les  deux  noms  de  M.  Mclnrow  et  Butler,  le 
priant  d’en  mettre  les  noms  lui-meme  au  dos  de  l’in- 
dictement  ; ce  qu'il  fit  sans  hesiter,  ni  trouver  a y 
re  dire. 

4.  Quels  sont  les  noms  qu’on  a ecrits  au  dos  de  l’actc 
d’accusation  Dominus  Rex  vs.  William  McKenzie  ? — 
.Je  crois  qu'il  n y avait  que  le  nom  de  Michael  Hughes 
au  dos  de  cet  indictement ; et  comme  son  temoignage 
ne  parut  pas  non  plus  suffisant  pour  soutenir  l accusa- 
tion  pi  rte  e contre  William  McKenzie,  le  Jury  fit  don- 
ner  ;i  Michael  Hughes  les  noms  de  trois  autres  per- 
sonnes  qui  etaient  avec  lui  lorsqu’il  avait  0:511  le  coup 
de  feu  des  mains  de  William  McKenzie,  et  du  Docteur 
qui  l’avait  soigne  ; et  je  crois  avoir  ecrit  moi-meme 
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four  names  that  were  then  given  to  us  by  Hughes  ; 
namely,  John  Deegan,  Peter  Lavery,  James  Heron, 
and  Dr.  Robert  Nelson.  Upon  the  evidence  of  those 
persons,  we  found  a sufficient  matter  to  return  a True 
Bill,  which  we  had  not  been  able  to  do  on  the  single 
testimony  of  Michael  Hughes,  before  those  fresh  wit- 
nesses were  produced. 

5.  Have  all  the  witnesses  whose  names  are  on  the 
back  of  the  three  indictments  now  produced  to  you, 
been  heard  before  the  Grand  Jury  ?-  All  the  witnesses 
whose  names  are  on  the  back  of  those  indictments  in 
the  three  cases  of  Dominus  Rex  vs.  William  Robertson, 
Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  McIntosh,  and  Henry 
Temple,  for  murder,  appeared  before  the  Grand  Jury, 
with  the  exception  of  George  Perkins  Bull,  who  was 
then  sick,  Alexander  Noon,  then  at  Quebec,  William 
Lyman,  then  deceased,  John  Mondelet,  then  at  Que- 
bec, and  Richard  Forgerty,  then  at  Three  Rivers. 

6.  How  many  witnesses  were  heard  at  the  Coroner’s 
Court  on  the  charge,  and  how  many  on  the  discharge, 
and  who  w*ere  they  ? — On  the  22d  and  24-th  May,  thir- 
teen witnesses  were  heard  in  support  of  the  charge, 
before  the  Coroner’s  Court,  and  ten  on  the  defence. 
The  witnesses  in  support  of  the  charge  are — Hypolite 
Voyer,  John  Flaherty,  Edouard  E.  Rodier,  Michel  Jac- 
ques, Francis  Tavernier,  William  Lyman  alias  William 
Bell,  Richard  Forgerty,  AlexanderNoon, George  Doyle, 
Jacob  Abdella,  John  Mondelet,  Pierre  Luk.n,  J.  P., 
and  Antoine  Charles  Fortin.  The  witnesses  for  the 
defence  are— Alexander  Robertson,  John  Beekman 
Finlay,  Alexander  Carlisle  Buchanan,  George  Perkins 
Bull,  Thomas  Mitchell  Smith,  Dr.  William  Caldwell, 
John  Wood,  Robert  Armour,  junior,  John  Jones,  and 
Dr.  Daniel  Arnoldi. 

7.  What  documents  did  Mr.  John  Delisle,  Clerk  of 
the  Peace,  produce  before  the  Grand  Jury  ? — Mr.  De- 
lisle produced  before  us  the  list  of  the  Special  Consta- 
bles sworn  during  the  E'ection,  as  also  the  Register  of 
the  Sessions  of  the  Peace,  containing  the  proceedings 
of  the  Magistrates  and  the  communications  of  the  Re- 
turning Officer  during  the  Election.  It  become  neces- 
sary to  have  the  Register,  because  we  were  desirous  of 
comparing  with  the  entry  therein  made,  the  copy  of  a 
resolution  of  the  Magistrates,  of  the  evening  of  the 
2Cth  May,  which  was  produced  bv  Adjutant  Hay,  of 
the  15th  Regiment,  in  justification  of  Colonel  McIn- 
tosh, one  of  the  parties  accused  ; and  we  became  con- 
vinced by  comparing  the  two  ducuments,  that  there 
were  two  errors  in  the  copy  produced  by  the  Adju- 
tant, namely;  that  the  name  of  Mr.  Roy,  one  of  the 
Magistrates,  was  put  down  in  that  copy,  us  having  con- 
curred in  that  Resolution  ; and  also,  that  the  words, 
“ Mr.  Lukin  only  dissenting ,”  which  followed  in  the  ori- 
ginal of  the  aforesaid  Resolution,  immediately  after  the 
word  “ Resolved ,”  were  not  in  the  copy. 

8.  Did  Mr.  Hay,  Adjutant  of  the  15th  Regiment, 
produce  any  other  papers  than  the  one  mentioned  in 
your  answer  to  the  preceding  question  ■ — Yes  ; he  also 
produced,  signed  by  two  Magistrates,  the  order  to  the 
Troops  to  advance  to  the  Place  d’Armes.  The  Jury 
took  a copy  of  it  on  the  spot,  in  order  that  the  original 
might  remain  with  the  Adjutant.  That  order  was  in 
the  following  words  : — 

Mondy,  21  st  May , 1S32. 

Sir, 

We  requre  that  you  will  advance  with  the  Pic- 
quet  under  your  orders  to  the  Place  d’Armes,  for  the 

purpose 


au  dos  de  1’indictement  les  quatre  noms  que  Hughes 
nous  donna  aiors  ; savoir:  John  Deegan,  Peter  Lavery, 
James  Heron  et  le  Dr.  Robert  Nelson.  Sur  le  temoig- 
nage  de  ces  personnes,  nous  trouvames  matiere  a rap- 
porter  un  vrai  Bill,  ce  que  nous  n’avions  pu  faire,  avant 
la  production  de  ces  nouveaux  temoins,  sur  le  temoi- 
gnage  isol6  de  Michael  Hughes. 

5.  Les  temoins  dont  les  noms  se  trouvent  au  dos  des 
trois  actes  d’accusations  qui  vous  sont  maintenant  pre- 
sents, ont-ils  tons  ^te  interrog^s  par  le  Grand  Jury  ? 
— Tous  les  temoins  dont  les  noms  sont  au  dos  des 
indictemens  dans  les  trois  cas  de  Dominus  Rex  Vs. 
William  Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher 
McIntosh  et  Henry  Temple,  pour  meurtre,  ont  com- 
paru  devant  le  Grand  Jury,  a fexception  de  George 
Perkins  Bull,  aiors  malade,  Alexander  Noon,  aiors  a 
Quebec,  William  Lyman,  aiors  d£cede,  John  Mondel&t, 
aiors  a Quebec,  et  Richard  Forgerty,  aiors  aux  Trois- 
RivRres. 

G.  Combien  de  tmoins  a charge  eta  decharge  a-t-on 
interroges  dans  la  Cour  du  Coronaire,  et  qui  etaient-ils  ? 
— II  a he  entendu  dans  la  Cour  du  Coronaire  le  22 
et  24-  Mai,  treize  temoins  charge  et  dix  a decharge. 
Les  temoins  a charge  sont  : Hypolite  Voyer,  John 
Flaherty,  Edouard  E.  Rodier,  Michel  Jacques,  Fran5ois 
Tavernier,  William  Lyman  abas  William  Bell,  Richard 
Forgerty,  AlexanderNoon,  George  Doyle,  Jacob  Ab- 
della, John  Mondelet,  Pierre  Lukin,  J.  P.,  et  Antoine 
Charles  Fortin.  Les  temoins  a decharge  sont,  Alex- 
ander Robertson,  John  Beekman  Finlay,  Alexander 
Carlisle  Buchannan,  George  Perkins  Bull,  Thomas 
Mitchell  Smith,  Dr.  William  Caldwell,  John  Wood, 
Robert  Armour,  fils,  John  Jones  et  le  Dr.  Daniel 
Arnoldi. 

7*  Quel  sont  les  documensque  John  Delisle,  leGref- 
fier  de  la  Paix,  a presentes  au  Grand  Jure  ? -M.  Delisle 
nous  a produit  la  liste  des  ConniAables  Speciaux  asser- 
mentes  duraut  le  cour  de  l’Election,  ainsi  que  le  Rigistre 
des  Sessions  de  la  Paix,  contenant  les  proeedes  des 
Magistrals  et  les  communications  de  l’Officier  Rappor- 
teur durant  l’EJection.  II  devint  necessaire  d'avoir  le 
Registre,  parce  qu  on  voulait  comparer  avec  fentr^e 
quiy^tait  faite,  la  copie  d’une  resolution  des  Magis- 
tratsdu  20  Mai  au  soir,  que  I’Adjudant  Haydu  15e 
Regiment  produisait  en  justification  duCol.  McIntosh, 
un  des  accuses  ; et  on  se  convainquit  en  effet  par  la 
confrontations  des  deux  pieces  qu’il  y avait  deux 
erreurs  dans  la  copie  produite  par  I’Adjudant,  savoir: 
Que  le  nom  de  M.  Roy,  un  des  Juges  de  Paix,  etait  por- 
te  dans  cette  copie  comme  ayant  concouru  dans  cette 
resolution  ; et  ensuite  que  les  mots  “ M.  Lukin  only 
dissenting ,”  qui  se  trouvaient  a l’original  de  la  resolu- 
tion susdite,  immediatement  apres  le  mot  “ Resolved  * 
ne  se  trouvaient  point  dans  la  copie. 

8.  M.  Hay,  l’Adjudant  du  15e  Regiment,  a t-il  pre- 
sente d’autres  papiers  que  celui  dont  vous  avez  parle, 
en  repondant  a la  question  precedente  ? — Oui,  il  a 
aussi  produit  l’ordre  signe  de  deux  Magistrats  aux 
Troupes  d’avancer  le  21  Mai  a la  Place  d’Armes.  Le 
Jure  en  prit  copie  sur  le  champ,  alin  que  l’Adjudant 
restat  en  possession  de  i’original.  Cet  ordre  etait  ainsi 
con  911  : — 

Monday,  21  May , 1832. 

Sir, 

We  require  that  you  will  advance  with  the  Pi- 
quet under  your  orders  to  the  Place  d’Arraes  for  the 
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purpose  of  aiding  the  Civil  Power  to  maintain  the  pub- 
lic peace  of  the  City. 

We  have  the  honor  to  be, 

&c.  &c.  &c. 

(Signed,)  WM.  ROBERTSON,  J.  P. 

P.  LUKIN,  J.  P- 

To  the  Officer  commanding 

the  Picquet ; Main  Guard. 

9.  Is  the  copy  of  the  order  mentioned  in  your  last 
answer  a correct  one  ; and  was  it  compared  by  you 
with  the  original,  produced  by  the  Adjutant  ? — Yes. 

10.  Were  Messrs.  Olivier  Berthelet  and  James  Som- 
merville, on  theGrand  Jury  ? — Yes. 

11.  Are  they  the  same  persons  whose  names  were 
placed  as  witnesses  on  the  list  delivered  to  the  Coroner 
by  the  Clerk  of  the  Peace? — They  must  be  the  same. 
There  is  no  otherMr.  Olivier  Berthelet  in  Montreal  than 
the  one  I see  on  this  list,  qualified  as  M.  P.  P.,  and  who 
is  a Member  of  this  House  ; and  the  Mr.  James  Som- 
merville,  who  was  a Grand  Juror,  is  a farmer,  the  same 
as  the  one  I see  on  the  list ; besides  both  of  them  said 
in  my  presence,  in  the  Grand  Jury  Room,  when  wre 
were  engaged  upon  the  indictments  brought  against 
William  Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher 
McIntosh,  and  Henry  Temple,  that  they  were  present 
on  the  21st  May,  and  that  they  had  seen  part  of  the  oc- 
currences of  that  day. 

12.  Were  they  examined  before  the  Grand  Jury  on 
the  indictments  mentioned  in  your  last  answer  ? — They 
were  not  examined. 

IS.  Who  were  those  of  the  Grand  Jury  who  presented 
the  three  indictments  now  produced  to  you,  in  Court? 
— It  was  Messrs.  Penner,  Wragg,  Peddie,  Rasco,  New- 
man, Sommerville,  J.  McMartin,  Lieshman,  Dawes, 
Duff,  Reid,  Larmouth,  D.  McMartin,  and  McKenzie. 

14.  What  day  did  the  Grand  Jury  give  their  pre- 
sentment into  Court? — It  was  on  the  1st  of  September, 
and  after  the  bills  of  indictment  had  been  presented  to 
the  Court. 

15.  Is  it  the  custom  for  Grand  Juries  to  make  pre- 
sentmenls  in  the  early  days  of  the  Term  ? — None  were 
ever  made  by  any  Jury  of  which  I was  a Member;  and 
in  that  particular  case,  I for  one,  objected  to  making 
the  presentment  immediately,  stating,  that  I was  not 
aware  of  any  other  usage,  with  respect  to  presentments, 
than  that  of  making  them  on  the  last  day  of  the 
Term. 

By  Mr.  Cuvillier. 

lG.  You  have  laid  before  the  Committee  a plan  of 
that  part  of  the  City  of  Montreal,  where  the  Election 
and  events  relative  thereto,  took  place  ; by  whom  was 
that  plan  drawn  up  ? — The  copy  was  made  by  Mr. 
Hughes,  upon  a plan  which  is  in  my  office. 

17.  By  whom  has  the  Plan  in  your  office  been 
drawn  ? — It  is  the  Plan  of  the  Town  of  Montreal, 
drawn  by  Mr.  Adams. 

18.  Is  the  Plan  you  furnished,  on  the  same  scale  as 
that  ot  Mr.  Adams? — 1 do  not  remember.  The  copy 
may  have  been  made  on  a larger  scale,  but  certainly 
not  upon  a smaller  one. 

19-  Is  Mr.  Hughes  a sworn  Surveyor,  and  has  he 
certified  the  copy  you  have  produced? — Mr.  Hughes  is 
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purpose  of  aiding  the  Civil  Power  to  maintain  the 
public  peace  of  the  City. 

We  have  the  honor  to  be, 

&c.  &c.  & c. 

(Signed)  WM.  ROBERTSON,  J.  P. 

P.  LUKIN,  J.  P. 

To  the  Officier  commanding 

the  Piquet ; Main  Guard. 

9.  La  copie  de  Pordre  dont  vous  avez  parle  dans 
votre  derniere  reponse  est-elle  correcte,  et  l’avez-vous 
collationnee  sur  l’original  qui  a ete  produit  par  l’Adju- 
dant? — Oui. 

10.  MM,  Olivier  Berthelet  et  James  Sommerville 
etaient-ils  Grands  Jures  ? — Oui. 

1 1.  Ces  personnes  sont-elles  les  memes  que  cedes  dont 
lesnomssont  inscrits  sur  la  liste  qui  a ete  donnee  au 
Coronaire  par  le  Greffier  de  la  Paix  ? — Ce  doit  etre  les 
memes  ; il  n’y  a pas,  a Montreal,  d’autre  M.  Olivier  Ber- 
thelet que  celui  que  je  vois  sur  cette  liste,  qualifiede  M. 
P.  P.  et  qui  est  Membre  de  cette  Chambre  ; et  le  M.  J. 
Sommerville  qui  etait  Grand  Jure,  est  cultivateur,  com- 
me  Test  celui  que  je  vois  sur  cette  liste  : d’ailleurs,  tous 
deux  ont  dit  devant  moi,  dans  la  chambre  des  Grands 
Jures,  lorsque  nous  nous  occupions  des  Indictmens 
portes  contre  William  Robertson,  Pierre  Lukin,  Alex- 
der  Fisher  McIntosh  et  Henry  Temple,  qu’ils etaient 
sur  les  lieux  le  21  Mai,  et  qu’ils  avaient  vu  partie  des 
evenemens  du  jour. 

12.  Ont-elles  ete  examinees  devant  le  Grand  Jure 
au  sujet  des  actes  d'accusations  dont  vous  avez  parle 
dant  votie  derniere  reponse? — Elies  ne  furent  point 
examinees. 

13.  Quels  furent  les  Grands  Jures  qui  presentment 

en  Cour  les  trois  actes  d’accusations  qui  vous  sont 
maintenant  presents  ? — Ce  furent  MM.  Penner, Wragg, 
Peddie,  Rasco,  Newman,  Sommerville,  J.  McMartin, 
Lieshman,  Dawes,  Duff,  Reid,  Larmouth,  D.  McMartin 
et  McKenzie.  \ 

14.  Quel  jour  le  Grand  Jury  a-t-il  fait  sa  represen- 
tation a la  Cour  ? — Ce  fut  le  premier  Septembre,  et  a 
la  suite  de  la  presentation  des  Bills  d’lndictmens  a la 
Cour. 

15.  Est-il  d’usage  de  la  part  des  Grands  Jures  de 
faire  leurs  representations  les  premiers  jours  du  terme  ? 
— II  n’en  a jamais  ete  fait  dans  aucuns  des  Grand  Jurya 
dontj’ai  ete  membre;  et  dans  ce  cas  particular,  je 
m’opposai  pour  un  ace  que  la  representation  se  fit  de 
suite,  alleguant  queje  ne  connaissais  d’autre  usage  que 
celui  de  faire  ces  representations  r\  la  fin  du  terme. 

Par  M.  Cuvillier. 

1G.  Vous  avez  pr^sente  au  Comite  un  plan  de 
cette  partie  de  la  Cite  de  Montreal,  dans  laquelle  I’Elec- 
tion,  et  les  evdnemens  qui  y ont  rapport  ont  eu  lieu; 
par  qui  ce  plan  a-t-il  ete  dress6  ? — La  copie  en  a ete 
faite  par  M.  Hughes,  sur  un  plan  qui  est  dans  moil 
bureau. 

1?.  Par  qui  a £t6  dresse  le  plan  qui  se  trouve  dans 
votre  bureau  ? -C’est  le  plan  de  la  V 1 1 1 e de  Montreal, 
dresse  par  M.  Adams. 

18.  Leplan  que  vous  avez  donne,  est-il  faitd’apres  la 
meme echelle  que  celui  de  M.  Adams/ — Je  ne  m en 
rappelle  pas  ; la  copie  pent  avoir  etc  faite  sur  une  plus 
grande  (‘chelle,  mais  certaincmenl  pas  sur  une  moin- 
dre. 

19.  M.  Hughes  est-il  un  Arpenteur  jure ; a-t-il  certifie 
la  copie  que  vous  avez  produite  ? — M.  Hughes  estun 

Arpenteur 
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a sworn  Surveyor ; he  has  not  certified  the  copy  pro- 
duced. 

20,  Are  you  a Surveyor  ? — No. 

21.  At  what  time  was  this  Plan  drawn,  and  by 
whose  authority,  and  for  what  purpose  ? — It  was 
drawn,  I believe,  in  the  month  of  June,  upon 
my  orders,  and  at  my  own  expense,  and  with  a view, 
as  stated  in  the  said  Plan,  of  facilitating  an  under- 
standing of  the  events  of  the  21st  May.  I employed 
Mr.  Hughes  at  the  time,  to  make  that  copy,  which  I 
could  have  made  as  well  as  himself,  only  because  1 had 
not  time  to  do  it  myself;  and  that  is  why  he  has  not  put 
his  name  to  it. 

22-  Was  there  more  than  one  Plan  drawn  up,  and 
how  many  ? — I got  two  copies  made  at  the  time. 

28.  Have  you  a knowledge  that  one  of  these  Plans 
was  certified  by  Mr.  Hughes,  and  sent  to  the  Honorable 
D.  B.  Viger,  the  Agent  of  the  Assembly  in  London  ? 
— I ha  e a knowledge  that  one  of  these  Plans  was 
sent  by  myself,  to  the  Honorable  D,  B.  Viger,  in  Lon- 
don, and  which  was  not  certified  by  Mr.  Hughes. 

24.  Did  you  certify  it  yourself? — No. 

25.  Was  it  in  every  particular  the  same  as  that  you 
have  laid  before  the  Committee,  as  regards  references, 
&c.  ?— Yes,  except  the  heading  or  title,  which  was  not 
there.  The  inclosure  in  front  of  the  Fabrique  was  not 
there  either  ; nor  was  the  subdivision  into  emplacemens 
or  building  lots  of  the  plot  of  ground  comprised  be- 
tween the  streets  St.  Francis  Xavier  and  St.  Pierre, 
St.  Jacques,  and  the  Fortifications  there.  On  the  Plan 
that  was  sent,  there  was  only  one  of  Mr.  Molson’s  hou- 
ses, and  on  this  one  there  are  two.  On  this  I shall  take 
the  occasion  to  tell  to  the  Committee,  that  by  an  error 
of  mine,  the  plot  of  ground  which  I have  just  now 
mentioned,  is  divided  into  eight  emplacemens , or  build- 
ing lots,  whilst  it  ought  to  be  divided  into  ten  ; that  is 
to  say,  fixe  emplacemens  from  the  line  between  Dr.  Ro- 
bertson and  Captain  Piper,  as  far  as  St.  Francois  Xavier 
street  ; and  the  other  five  from  the  same  division  line, 
between  Dr.  Robertson  and  Captain  Piper,  as  far  as  St. 
Peter  street ; — it  is  an  error  which  does  not  at  all  vi- 
tiate the  Plan  as  to  the  actual  position  of  that  division 
line  of  the  emplacemens,  or  building  lots,  belonging  to 
Dr.  Robertson  and  Captain  Piper.  The  two  field  pie- 
ces which  are  represented  on  the  Plan  produced,  were 
neither  on  the  Plan  that  was  sent.  I now  produce 
two  corrected  copies  of  the  Plan  which  was  laid  by  me 
before  the  Committee,  at  my  first  examination. 

26.  Why  was  not  the  Plan  sent  to  the  Honorable  D. 
B.  Viger,  certified  by  yourself,  as  well  as  that  laid  be- 
fore the  Committee  ? — I did  not  think  it  necessary  to  do 
so — I did  not  think  of  doing  it. 

27.  Which  Plan  do  you  consider  the  most  correct, 
that  which  you  first  laid  before  the  Committee,  that 
sent  to  the  Honble.  D.  B.  Viger,  or  that  which  you 
have  laid  before  the  Committee  this  evening? — The 
whole  are  equally  good,  or  equally  bad,  as  they  are  all 
taken  from  the  same  original.  That  produced  to*day, 
is  only  preferable  to  the  others,  in  as  much  as  the  di- 
vision of  the  plot  of  ground  of  which  I have  already 
spoken,  is  more  correct. 


By  Mr.  Leslie. 

28.  Do  the  differences  on  the  copies  alter  the  dis- 
tances of  the  front  lines  on  the  streets  ? — No. 

By  Mr.  Cuvillier. 

29.  Can  you  say,  if  the  scale  of  the  plan  has  been 
correctly  applied  to  all  its  parts,  and  have  you  veri- 
fied 


Arpenteur  jure  ; il  n'a  point  certifie  la  copie  pro- 
duce. 

20.  Etes-vous  Arpenteur  vous-meme  ? — Non. 

21.  Dans  quel  terns  ce  plan  a-t-il  ete  dresse ; par 
quelle  autorite,  et  pour  quel  objet  l’a-t-il  ete  ? — II  a et6 
fait,  je  crois,  danslemois  de  Juin,  d'apres  mes  ordres  et 
a mes  frais,  et  dans  la  vue  de  faciliter,  comme  il  est. 
dit  au  dit  plan,  ^intelligence  des  evenemens  du  21  Mai. 
Je  n'ai  employe  M.  Hughes  duns  le  terns  pour  faire 
cette  copie,  (que  j’eusse  pu  faire  aussi  bien  que  lui)  que 
parce  queje  n’avais  pas  le  terns  de  lafaire  moi-meme  ; 
et  c’est  pour  cela  qu’il  n’y  a pas  mis  soil  nom. 

22.  A-t-il  ete  dresse  plusieurs  plans  ; et  combien  en 
a-t-il  ete  dresse? — J’en  ai  fait  faire  deux  copies  dans 
le  terns. 

23.  Avez-vous  connaissance  que  fun  de  ces  plans 
ait  ete  certifie  par  M Hughes,  et  qu'il  ait  ete  envoye 

1’ Honorable  D.  B.  Viger,  1’ Agent  de  la  Chambre  d’As- 
semblee  a Londres  ? — J’ai  connaissance  quel’un  de  ces 
plans  a et6  envoye  par  moi  a l’Honorable  D.  B.  Viger 
a Londres,  et  qu’il  if  est  pas  certifie  par  M.  Hughes. 

24.  A-t-il  ete  certify  par  vous? — Non. 

25.  Etait-il  semblable  a tons  egards,  a celui  que  vous 
avez  mis  sous  les  yeux  du  Comite,  en  ce  qni  a rapport 
aux  references,  etc.  ?-Oui,  excepte  le  title  qui  n’y 
etait  pas.  L’enclos  en  avant  de  la  Fabrique  n’y  ftait 
pas  non  plus.  La  subdivision  en  emplacemens  de 
1’Islot  compris  entre  les  rues  St.  Fran5ois  Xavier  et 
St.  Pierre,  St.  Jacques  et  des  fortifications  n’y  etait  pas 
non  plus.  Il  n’y  avait  sur  le  plan  envoy6  qu’une  des 
rcaisons  de  M.  Molson,  et  ii  y en  a deux  sur  celui-ci. 
Je  prendrai  occasion  sur  ceci  de  dire  au  Comit6  que 
ITslot  dont  je  viens  de  parler,  par  une  erreur  de  ma  part, 
est  divise  en  h-iit  emplacemens,  tandis  qu’il  devrait 
l’etre  en  dix  ; c’est-a-dire,  en  cinq  emplacemens  a 
partir  de  la  ligne  entre  le  Dr.  Robertson  et  le  Capitaine 
Piper,  et  venir  a la  rue  St.  Francois  Xavier,  et  en  cinq 
autres,  a partir  de  la  mt-me  ligne  de  division  entre  le 
Dr.  Robertson  et  le  Capitaine  Piper  et  aller  a la  rue 
St.  Pierre  : erreur  qui  ne  vicie  aucunement  le  plan 
quant  a la  position  actuelle  de  cette  ligne  de  separation 
des  emplacemens  du  Dr.  Robertson  et  du  Capitaine 
Piper.  Les  deux  pieces  d’Artillerie  figurees  sur  le 
plan  produit  nTtaient  pas  non  plus  surle  plan  envoye. 
Je  produis  maintenant  deux  copies  corrigees  du  plan 
que  j’ai  mis  devant  le  Comite  lors  de  mon  premier 
examen. 

26.  Pourquoi  le  plan  que  vous  avez  envoye  a 1’Ho- 
norable  D.  B.  Viger  n’a-t-il  pas  fte  certifie  par  vous 
de  la  meme  maniere  que  celui  que  vous  avez  mis 
sous  les  yeux  du  Comite  ? — Je  n’ai  pas  cru  qu’il  etait 
necessaire  de  le  faire  ; je  n’ai  pas  songe  a le  faire. 

27.  Quel  est  le  plan  que  vous  regardez  comme  Ie 
plus  conforme  et  leplus  exacte  ; est-ce  celui  que  vous 
avez  mis  le  premier  sous  les  yeux  du  Comite  ou  celui 
que  vous  avez  envoye  a l’Honorable  D.  B.  Viger,  ou 
bien  est-ce  celui  que  vous  avez  presente  au  Comit6  ce 
soir  ? -Ce  sont  trois  copies  egalement  bonnes  ou  egale- 
ment  fautives,  puisque  ce  sont  trois  copies  prises  du 
meme  original.  Cedes  produites  aujourd  hui  ne  sont 
preferables  aux  autres  qu’en  ce  que  la  distribution  de 
l’lslot  dont  j’ai  deja  parle  y est  plus  exacte. 

Par  M.  Leslie . 

28.  La  disparite  qui  se  trouve  dans  ces  copies  altere-t- 
elle  les  distances  qui  existent  dans  les  alignemens  au 
frontdes  rues  ? — Non. 

Par  M.  Cuvillier . 

29.  Pouvez-vous  dire  si  l’echelle  du  plan  a £te  appli- 
quee  avec  exactitude  a toutes  ses  parties  ; et  1’avez- 
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fied  it  by  actual  survey  ? — I have  not  verified  it  ; but 
I have  reason  to  believe  that  Mr.  Adams’s  original 
Plan  is  correct,  and  I know  that  Mr.  Hughes  is  very 
careful  in  every  thing  he  does. 

31.  Have  you  any  reason  to  believe,  that  the  copy 
of  the  Plan  you  have  produced,  is  a correct  copy  of  the 
original  in  your  office  ? — I have  no  reason  to  doubt  ir, 
and  that  is  why  I did  not  hesitate  to  put  my  name  to  it. 

31.  Is  there  on  the  original  Plan  from  which  those 
copies  are  made,  the  position  of  the  Troops,  Artillery, 
and  other  references  ; if  not,  by  whom  were  these  made 
on  the  copy? — There  is  no  such  thing  on  the  original 
Plan  ; it  is  I who  made  all  those  additions,  to  facilitate 
the  understanding  of  the  details  of  the  occurrences  of 
the  21st  May. 

32.  You  have  said  in  one  of  your  former  answers,  that 
you  left  the  Place  d'Armes  immediately  after  the  closing 
of  the  Poll,  and  that  you  did  not  see  the  march  of  the 
Troops  from  their  station  under  the  portico  of  the 
Roman  Catholic  Church  to  the  Place  d'Armes;  yet,  in 
the  Plan  you  have  laid  before  the  Committee,  you 
have  described  the  subsequent  position  of  the  Troops, 
until  they  halted  at  the  American  Presbyterian  Church  ; 
will  you  inform  the  Committee,  how  and  from  whom 
you  obtained  the  information  to  enable  you  to  make 
up  these  particulars? — From  common  rumour;  the 
testimony  of  more  than  one  spectator;  from  the  evi- 
dence that  was  given  in  my  presence,  as  one  of  the 
Grand  Jurors. 


vous  verifiee  en  la  mesurant  vous-meme  ? — Je  n’ai  point 
faite  cetle  preuve  ; mais  j’ai  lieu  de  croire  quele  plan 
original  de  M.  Adams  est  correct  ; et  je  sais  que  M. 
Hughes  estun  Arpeuteur  qui  travaille  avec  soin. 

30.  Avez-vous  quelque  raison  de  croire  que  la  copie 
du  plan  que  vous  avez  produite,  est  une  copie  parfaite- 
ment  conforme  a l’original  qui  se  trouve  dans  votre 
bureau  ? — Je  n’ai  aucune  raison  d’en  douter  ; c’est  pour 
cela  que  je  n’ai  pas  h^site  d’y  mettre  mon  nora. 

31.  Trouve-t-on  sur  le  plan  original,  d’apres  lequel 
ces  copies  out  ete  faites,  la  position  des  Troupes,  de 
l’Artillerie,  et  les  autres  references  : si  non,  par  qui 
ces  details  ont-ils  ete  ajoutes  dans  ces  copies  ? — 11  n’y 
a point  de  tel  les  chosessur  le  plan  original.  C'est  moi 
qui  ai  ajoute  tout  cela  pour  faciliter  au  lecteur  l’intel- 
ligence  du  reipt  des  evenemens  du  21  Mai. 

32.  Vous-avez  dit  dans  l’une  de  vos  reponses  pre- 
cedentes,  que  vous  etiez  parti  de  la  Place  d’Armes, 
immediatement  apres  I’ajournement  du  Poll,  et  que 
vous  n’avez  pas  vu  la  marche  des  Troupes  depuis 
l’endroit  ou  el  les  etaient  stationn^es  sous  le  Portique 
de  1’Rglise  Catholique,  jusqu’a  la  Place  d’Armes  ; et 
neanmoins,  dans  le  plan  que  vous  avez  mis  sous  les 
yeux  du  Comiie,  vous  avez  deceit  la  position  subse- 
quente  des  Troupes  jusqu’a  ce  qu'ellesse  soient  arretees 
pr£s  de  1’Eglise  Americaine  Presbyterienr.e ; voulez- 
vous  declarer  au  Comite,  comment  et  de  qui  vous  avez 
obtenu  les  renseignemens  qui  vous  out  mis  en  etat  de 
donner  ces  details  ?-  C’est  sur  le  bruit  commun  ; sur  le 
t^moignagede  plus  d’un  spectateur  ; sur  les  depositions 
qui  ont  et£  faites  devant  moi,  comme  l’un  des  Grands 
Jures. 


The  witness  then  withdrew. 


Le  temoin  s’est  alors  retire. 


TUESDAY,  29th  JANUARY,  1833. 


THIRTY-FIFTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Jacques  Viger,  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated,  as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  Was  the  information  to  which  you  have  alluded 
in  your  answer  No.  32  of  yesterday,  obtained  from 
persons  under  oath  ?•— The  question  having  been  put, 
the  witness  requested  to  make  the  following  correc- 
tion to  his  answer  of  yesterday  to  the  32d  question. 
Instead  of  “ From  the  evidence  that  was  given  in  my 
presence  as  one  of  the  Grand  Jurors.*’  1 meant  to  say, 
“ From  the  evidence  that,  was  given  in  my  presence  at 
the  Coroner’s  Inquest.”  I have  obtained  the  informa- 
tion which  enabled  me  to  make  the  references  to  the 
Plans,  partly  from  eye-witnesses,  not  under  oath,  and 
partly  as  I have  just  mentioned. 

2.  Were  the  persons  from  whom  you  got  this  in- 
formation partizans  of  any  of  the  Candidates  at  the 

Election, 


MARDI,  29  JANVIER  1833. 


TRENTE-CINQUIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  Jacques  Viger  a de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  a et6  interroge  comme  suit  ; — 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  Les  renseignemens  auxquels  vous  avez  fait  allu- 
sion hier  dans  la  reponse  No.  32  de  votre  interroga. 
toire,  les  avez  vous  obtenus  de  personnes  sous  ser- 
ment  ? — La  question  etant  faite,  le  temoin  a demande  i\ 
corriger  comme  suit,  la  reponse  qu’il  a donnee  hier  a la 
Question  No.  32.  Au  lieu  de,  “ sur  les  depositions 
“ qui  ont  ete  faites  devant  moi  comme  l’un  des  Grands- 
“ Jures,”  j’ai  eu  intention  de  dire  : “sur  les  deposi- 
“ tions  qui  ont  ete  faites  devant  moi  dans  1’Enquete 
“ devant  le  Coronaire.”  Je  tiens  partie  des  infor- 
mations qui  m’ont  mis  meme  de  faire  les  references 
au  plan,  de  temoins  oculaires  non  assermentes,  et  par- 
tie  comme  je  viensde  le  dire. 

2.  Les  personnes  dont  vous  avez  recu  ces  renseigne- 
mens, etaient-elles  partisans  de  1’un  ou  de  l’autre  des 
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Election,  and  of  whom? — They  were  partizans  of 
each. 

3.  Will  you  name  these  persons  ? — I can  name  some 
of  them,  I cannot  name  them  all  ; — I heard  Dr.  Holmes 
and  Dr.  Robertson  give  a description  of  that  part  which 
they  knew  ; also  Dr.  Nelson,  Mr.  Cherrier,  Dr.  Beau- 
bien,  and  a number  of  other  persons  of  equal  respecta- 
bility. I would  further  refer  to  the  evidence  taken  at 
the  Coroner’s  Inquest,  and  at  which  partizans  of  each 
of  the  Candidates  were  examined  as  witnesses. 


4.  Were  all  the  additions  made  to  the  Plan  you 
have  first  produced,  made  by  yourself,  and  at  what 
time  p — The  additions  made  by  me  to  the  original 
Plan,  produced  at  my  first  examination,  are,  the  two 
field  pieces  represented  on  the  Place  d’Armes,  Mr. 
Molson’s  second  house,  the  enclosure  in  front  of  the 
Fabrique,  and  the  subdivision  into  eight  Emplacemens, 
or  building  lots,  of  the  plot  of  ground  on  St.  James 
street,  where  Dr.  Robertson’s  house  is  situated  ; but  the 
Emplacement  of  the  Methodist  Chapel  as  also  that  of 
Dr.  Robertson's  house,  were  indicated  on  the  Plan  first 
produced.  It  was  I who  made  those  corrections  to  the 
Plan,  and  I gave  them  to  the  Engraver  while  he  was 
making  the  plate. 

5.  You  have  indicated  on  the  Plan,  under  the  refer- 
ence D.,  the  position  of  the  field  pieces,  on  the  night 
of  the  21st  May,  did  you  see  them  there? — I was  not 
an  eye-witness  of  the  march  of  the  Troops  across  the 
Place  d’Armes,  and  in  St.  James  street ; neither  of  the 
arrival  or  placing  of  the'  field  pieces  ; or  of  the  places 
where  the  individuals  fell  that  were  killed  on  the  21st 
May.  I have  pointed  out  those  particulars  on  the  Plan, 
at  all  events  as  to  a part  of  them,  on  the  information 
of  eve-witnesses  only,  as  I have  already  stated, 

6"  Then  you  made  up  and  certified  this  Plan,  from 
information  thus  obtained  ? — Yes. 


7.  Had  you  any  intimation  at  the  time  you  made  out 
the  Plan,  that  you  would  be  called  before  the  House  to 
2-ive  evidence  on  the  events  to  which  this  Plan  relates? 

—No. 

8.  What  knowledge  have  you  that  the  Troops  re- 
tired from  their  position  at  the  American  Presbyterian 
Church,  to  the  place  where  the  Poll  had  been  held,  and 
passed  the  night  there  with  two  field  pieces? — It  was  a 
matter  of  public  notoriety  at  the  time, 


9.  Did  the  whole  of  the  Troops  on  the  ground  pass 
the  night  where  you  have  mentioned,  or  only  a part  ? 
— I do  not  know  whether  the  whole  of  them  did  so,  or 
only  a part. 

10.  What  knowledge  have  you,  that  the  partizans  of 
Mr.  Bagg  had  taken  possession  of  the  Poll,  on  the 
morning  of  the  26th  April  ? — Public  notoriety. 

11.  At  what  distance  was  Mr.  De  Chantal  from  you, 
when  you  saw  him  run  away,  as  you  have  described  in 
your  answer  No.  2,  of  your  examination  of  25th 
instant? — At  about  eighty  or  perhaps  a hundred  feet. 


12.  Do  you  know  any  of  the  persons  who  were  in 
pursuit  of  Mr.  De  Chantal,  and  what  was  their  appar- 
ent number? — l have  stated  that  he  had  not  been  pur- 
sued to  my  knowledge.  I said  that  when  I saw  him, 
he  was  in  company  with  some  individuals,  who  were 
going  the  same  way  with  him,  either  towards  me  or 
towards  the  Hustings.  I did  not  recognize  any  of  those 
persons. 

13.  Did  not  these  persons  whom  you  saw  running 
towards  Mr.  De  Chantal,  say  that  they  wanted  to  make 
him  run,  because  he  had  spoken  ill  ? — I believe  I said 
so. 

14.  Whose  partizans  did  those  persons  appear  to  be  ? 
— It  is  probable  they  were  partizans  of  the  Candidate 

to 


Candidats  la  dite  Election,  et  ds  qui  ? — I!  y avait  des 
uns  et  des  autres. 

3.  Voulez-vous  nommer  ces  personnes  ?—  J’en  puis 
nommer  quelques-unes ; il  m’est  impossible  de  les  nom- 
mer toutes.  J’ai  entendu  faire  au  Dr.  Holmes  et  au 
Dr.  Robertson  le  recitde  la  partie  qu’ils  connaissaient ; 
ainsi  qu’au  Dr.  Nelson,  a M.  Chenier,  au  Dr.  Beau- 
bien,  et  a quantite  d’autres  personnes  aussi  respectables. 
Je  refererai  de  plus  aux  temoignages  pris  durant  i’En- 
quete  devantle  Coronaire,  oil  il  a ete  entendus  des  par- 
tisans de  fun  et  de  l’autre  Candida!  comme  temoins. 

4.  Avez-vous  fait  vous-meme  toutes  les  additions  qui 
ont  ete  faites  au  premier  plan  que  vous  avez  presente  ; 
et  dans  quel  terns  les  avez-vous  faites  ? — Les  additions 
faites  par  moiau  Plan  Original  produit  lors  de  mon  pre- 
mier examen,  sont  les  deux  pieces  de  cannon  figurees 
sur  la  Place  d’Armes,  la  deuxieme  maison  de  M.  Mol- 
son,  l’enclos  en  avant  de  ia  Fabrique,  et  la  subdivision 
en  huit  emplacemens  de  l’lslotdu  terrain  ou  est  situee 
la  maison  du  Dr.  Robertson  sur  la  rue  St.  Jacques  ; 
maissur  le  Plan  d’abord  produit,  1’emplacement  de  la 
Chapelle  des  Methodistes  et  celui  du  Dr.  Robertson 
etaient  indiques  ; c’est  moi  qui  ait  fait  ces  corrections 
au  Plan,  et  je  les  ai  fournies  au  Graveur  pendant  qu’il 
y travaillait. 

4.  Vous  avez  indiqu£  dans  votre  Plan,  sous  la  marque 
D.  l’endroit  ou  Ton  avait  place  les  cannons  dans  la  nuit 
du  vingt-et-un  Mai  ; les  y avez-vous  vus  ? — Je  n’ai  pas 
ete  temoin  oculaire  de  la  marche  des  troupes  a travers 
la  Place  d’Armes  et  dans  la  rue  St.  Jacques  ; non  plus 
que  de  I’arrivee  et  de  la  position  des  cannons ;ni  des  en- 
droitsoules  personnes  tuees  le  21  Mai  sont  tombces. 
Je  n’ai  indique  toutes  ces  particularities  sur  le  Plan, 
comme  je  l’ai  dit,  pour  partie  au  moins,  que  sur  les  infor- 
mations de  temoins  oculaires. 

6.  Ainsi,  vous  avez  fait  et  certifie  ce  Plan  d’apres 
les  informations  que  vous  avez  recues  de  cette  maniere 
la  ? — Oui. 

7.  Aviez-vous  ete  prevent!  dans  le  terns  que  vous  ti- 
riez  ce  Plan,  qu’on  vous  ferait  comparaitre  devant  la 
Chambre  pour  etre  interroge  au  sujet  des  evenemens 
auxquels  ce  plan  a rapport? — Non. 

8.  Quelle  connaissance  avez-vous  que  les  troupes  ss 
soier.t  retirees  de  la  position  qu’elles  avaient  prises  a 
l’Eglise  Americaine  Presbyterienne,  pour  se  rendre  ala 
place  oulePoll  s'etait  tenu,  et  qu’ellesy  aient  passe  la 
nuit  avec  deux  pieces  de  cannons  ? — C’a  ete  de  noto- 
riety publique  dans  le  temps* 

9.  Toutes  les  troupes  ont-elles  passe  la  nuit  dans  1’en- 
droit  dont  vous  avez  parle,  ou  seulement  une  partie 
d’entr’elles  ? — J’ignore  si  c’est  en  tout  011  en  partie 
seulement. 

10.  Quelle  connaissance  avez-vous  que  les  partisans 
de  M.  Bagg  ont  pris  possession  du  Poll  le  26  Avril  au 
matin  ? — La  notoriete  publique. 

11.  A quelle  distance  M.  De  Chantal  etait-il  eloigne 
de  vous,  lorsque  vous  l’avez  vu  s’enfuir,  ainsi  que  vous 
l’avez  dit  dans  la  reponse  No.  2,  de  votre  interroga- 
toire  du  2 5 courant  ? — Detail  a quatre-vingts  ou  cent 
pieds,  pent- etre. 

12.  Connaissez-vous  aucunes  des  personnes  qui  ont 
poursuivi  M.  De  Chantal,  et  quel  vous  a paru  etre  leur 
nombre? — J’ai  dit  qu’il  n’avait  pas  ete  poursuivi  a ma 
connaissance.  J’ai  dit  que  lorsque  je  1’avais  aper9U,  il 
etait  en  la  compagnie  de  quelques  individus  qui  fai- 
saient  la  meme  route  que  lui,  vers  moi  ou  vers  le  Poll. 
Je  n’ai  reconnu  aucune  de  ces  personnes. 

13.  Les  personnes  que  vous  avez  vues  courirsurM. 
De  Chantal,  ne  vous  ont-elles  pas  dit  qu’elle  voulaient 
le  faire  courir  parce  qu’il  avait  mal  parle  ?~Je  crois 
avoir  dit  cela. 

14.  De  qui  ces  personnes  vous  ont-elles  paru  etre  les 
partisans  ? — Il  est  probable  que  c’etaient  des  partisans 
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to  whom  Mr.  De  Chantal  was  opposed  ; but  as  I said, 
they  were  young  men  that  I did  not  know. 

15.  Did  you  or  did  you  not  see  a man  named  Con- 
stantineau,  to  whom  you  spoke  on  the  occasion  ? — l do 
not  remember  that. 

16.  Do  you  know  if  Mr.  De  Chantal  is  an  Elector 
for  the  West  Ward  ? — He  is,  and  he  voted  on  the  25th 
April,  the  first  day  of  polling. 

17.  Have  you  been  witness  to  any  other  acts  of  in- 
timidation or  violence  during  the  Election,  than  that 
you  have  witnessed  with  regard  to  Mr.  De  Chantal.  ? — 
I do  not  remember  any  other. 

IS.  You  say  that  Mr.  A.  Dewar,  one  of  the  Coroner’s 
Jury,  was  a partizan  of  Mr.  Bagg ; look  at  the  list  of  the 
Jury,  and  say  if  there  were  others  of  the  Jury  known 
partizans  of  either  of  the  Candidates,  and  will  you  name 
them  ? — Mr.  Augustin  Perrault  was  a partizan  of  Mr. 
Bagg  ; Mr.  Theodore  Desautels  voted  for  Mr.  Tracey  ; 
Mr.  James  Mathers  was  a partizan  of  Mr.  Tracey; 
Mr.  Joseph  Beauchamp  voted  for  Mr.  Tracey  ; Mr. 
Pierre  Charles  Dubois  voted  for  Mr.  Bagg ; Mr". 
Edouard  Talon  L’Esperance,  I believe  1 heard,  was  a 
partizan  of  Mr.  Bagg;  Mr.  Gregoire  Fere  was  one  of 
Mr.  Tracey’s  partizans.  I will  add  that  Mr.  Dewar 
voted  for  Mr.  Bagg.  I could  not  say  any  thing  as  to 
the  other  Jurors. 

By  Mr.  Leslie. 


du  Candidat  que  M.  De  Chantal  opposait  ; tnais,  comme 
je  l’ai  dit,  c’etait  des  jeunes  gens  queje  ne  connaissais 
point. 

15.  Avez-vous  ou  n’avez-vous  pas  vu  un  nomme 
Constantineau,  a qui  vous  avez  parle  dans  cette  occa- 
sion ? — Je  ne  me  rappelle  pas  cela. 

16.  S avez-vous  si  M.  De  Chantal  est  Electeur  pour 
le  Quart ier-Ouest  ? — II  l’est,  et  il  a vote  le  25  Avril,  le 
premier  jour  du  Poll. 

17.  Avez-vous  ete  temoin  de  quelques  autres  actes 
d’intimidation  ou  de  violence  pendant  l’Eiection,  inde- 
pendamment  de  celui  que  vous  avez  vu  commettre  a 
Regard  de  M.  De  Chantal  ? — Je  ne  me  rappelle  d’aucun 
autre. 

18.  Vous  dites  que  M.  A.  Dewar,  l’un  des  Jures  du 
Coronaire,  etait  partisan  de  M.  Bagg,  Jetez  les  yeux 
sur  la  liste  du  Jury,  et  dites  s’il  v avait  d’autres  Jures 
connus  pour  etre  les  partisans  de  l’un  ou  de  l’autre 
Candidat  ; et  voulez-vous  les  nommer? — M.  Augustin 
Perrault  etait  partisan  de  M.  Bagg  ; M.  Theodore  De- 
sautels a vote  pour  M.  Tracey  ; M.  James  Mathers 
etait  partisan  de  M.  Tracey  ; M.  Joseph  Beauchamp  a 
vote  pour  M.  Tracey  ; M.  Pierre  Charles  Dubois  a 
vote  pour  M.  Bagg  ; M.  Edward  Talon  L’Esperance, 
je  crois  avoir  entendu  dire,  etait  partisan  de  M.  Bagg  ; 
j VI.  Gregoire  Fere  etait  un  des  partisans  de  M.  Tracey. 
J’ajouterai  que  M.  Dewar  a vote  pour  M.  Bagg.  Je 
ne  saurais  lien  dire  des  autres  Jures. 

Par  M.  Leslie. 


19.  Was  Mr.  Alexander  M‘Kenzie,  who  was  sum- 
moned on  the  Coroner’s  Jury,  but  did  not  attend,  a 
partizan  of  one  or  other  of  the  Candidates? — He  was 
a very  active  partizan  of  Mr.  Bagg.  I know  it  from 
having  often  spoken  to  him  during  the  Election. 


By  Mr.  Cuvillier. 

20.  Considering  the  agitated  state  of  the  City,  and 
the  long  previous  duration  of  the  Election,  do  you 
think  that  it  was  possible  to  have  summoned  a Jury,  on 
so  short  a notice  as  is  usually  given  by  the  Coroner, 
entirely  free  from  bias  or  prejudice  relative  to  the  oc- 
currence for  which  they  were  called  upon  to  decide  ? — 
That  is  a matter  of  opinion.  I do  not  think  it  was  im- 
possible to  choose  persons  who  were  not  warm  partizans 
of  either  one  or  the  other  of  the  Candidates  ; and  there 
were  partizans  of  that  description  on  the  Jury. 

21.  You  say  in  your  answer  No.  4,  of  your  examina- 
tion of  25th  instant,  that  you  saw  certain  Magistrates, 
(whom  you  have  named)  in  charge  of  Special  Consta- 
bles, on  the  7th,  8th,  9th,  and  10th  May  ; were  these 
Magistrates  relieved  by  others,  by  whom  and  when  ? — 
I took  a note  of  the  Magistrates  whom  I saw  on  the 
Place  whenever  I went  there.  I did  not  then  see  any 
others  at  the  time  ; — if  they  were  relieved  by  others,  it 
was  not  within  my  knowledge,  and  must  have  taken 
place  whilst  l was  not  at  the  Hustings. 

22.  Did  you  remain  within  the  enclosure  on  these 
days  any  length  of  time,  and  what  time? — I remained 
some  time,  more  or  less  ; sometimes  half  an  hour,  some- 
times a little  longer. 

24.  Did  you  visit  the  enclosure  in  front  of  the  Roman 
Catholic  Church,  everv  day  from  the  7th  to  the  2lst 
May  inclusive,  and  what  hours  ? — I did  not  visit  the  en- 
closure every  day  that  I went  to  the  Hustings;  but  l 
often  went  across  it,  and  stopped  there  to  converse, 
sometimes  with  the  Magistrates  on  duty,  or  with  other 
persons  of  my  acquaintance.  Between  the  7th  and  14th 
.May,  however,  1 went  regularly  in  the  enclosure  every 

day, 


19.  M.  Alexander  McKenzie,  qui  a ete  somme  en 
qualitede  Jure  dans  la  Cour  du  Coronaire.  mais-qui 
n’y  a pas  assiste,  etait-il  partisan  de  I’un  ou  de  l’ailtre 
Candidat  ? — II  etait  un  des  partisans  bien  actifs  de  M. 
Bagg.  Je  le  sais  pour  lui  avoir  parl&plusieurs  fois  pen- 
dant 1'  Election- 

Par  M-  Cuvillier • 

20.  Vu  1’agitation  qui  regnait  dans  la  Cite,  et  la  lon- 
gue dnree  de  P Election,  croyez-vous  qu’il  fut  possible 
de  pouvoir  sommer  un  Jury,  exempt  de  tout  penchant 
ou  de  prejuge  relativement  aux  evenemens  sur  lcsquels 
il  6tait  appeld  a prononcer,  dans  un  aussi  court  inter- 
valle  que  celui  qui  est  ordinairement  accorde  par  le  Co- 
ronaire ? — C’est  une  matiere  d’opinion.  Je  pense  qu’il 
n’etait  pas  impossible  de  faire  un  choix  de  personnes  qui 
n’eussent  pas  ete  de  chauds  partisans  del'un  ou  de  l’au- 
tre des  Candidats  ; etil  y avait  de  tels  partisans  sur  le 
corps  des  J ures. 

21.  Vous  dites  dans  la  r6pon.se  No.  4,  de  votre  inter- 
rogatoire  du  25  courant,  que  vous  avez  vu  certains 
Magistrals  (que  vous  avez  nommes)  qui  avaientla  di- 
rection des  Connetables  Speciaux,  le  7,  S,  9 ct  10  Mai ; 
ont-ils  etc  releves  par  d’autres  Magistrats;  par  qui  et 
quand  etaient-ils  ainsi  releves? — J’ai  not6  dans  le  terns 
les  Magistrats  quej’ai  vus  sur  la  place  lorsquc  j’y  allais. 
Je  n’en  ai  pas  vu  d'autres  ; alors,  s’ils  out  et6  remplaccs 
par  d’autres,  cela  est  hors  de  ma  connaissance,  et  doit 
avoir  eu  lieu  lorsquc  je  n'etais  pas  an  Poll. 

22.  Etes-voiis  reste  ces  jours  la  quelque  terns  dant 
I’enclos,  et  pendant  combien  de  terns  ? — Je  m’y  suisar- 
rctc  plus  ou  moins  de  terns  ; quelquefois  une  deini- 
heure,  quelquefois  un  pen  plus. 

23.  Avez-vous  visite  I’enclos  qui  se  trouve  au-devant 
de  I’Eglise  Catholique  Romaine,  tons  les  jours  depuis  ie 
7jusqu’au  21  Mai  inclusivement,  et  a quelle  heure  ? — 
Je  n’ai  point  visite  l enclos  tons  les  jours  que  j’ai  ete  au 
Poll  : maisje  l’ai  traverse  souvent,  et  m’y  suis  arrete  a 
causer,  tantot  avec  le  Magistral  en  station, ou  avee  quel- 
qu  autre  personne  de  ma  connaissance.  Du  7 au  14 
Mai  pourlant,  j’ai  etc  regulierement  dans  l’cnclos  tous 
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day,  and  I very  well  remember  to  have  spoken  with  one 
or  the  other  of  the  Magistrates  of  the  day. 

24.  Do  you  know  it  the  Magistrates  you  have  named 
as  being  present  with  the  Special  Constables  from  the 
11th  to  the  21st  May,  remained  with  the  Constables  the 
whole  of  the  time  or  only  part  of  the  time  ? — I do  not 
know. 

25.  On  all  the  occasions  you  have  alluded  to,  were 
the  Magistrates  and  Constables  within  the  enclosure  in 
front  of  the  Roman  Catholic  Church  ? — Yes. 

26-  Can  you  tell  the  precise  time  of  day  when  you 
reached  the  enclosure  of  the  Roman  Catholic  Church 
on  the  2 1 st  May,  and  there  saw  the  Troops,  Magistrates, 
and  Constables  under  the  Portico,  as  you  have  men- 
tioned in  your  answer  No- 6 of  25th  instant? — I can- 
not state  the  precise  hour — at  was  at  about  a quarter 
past  three. 

27-  At  the  time  you  reached  the  enclosure,  did  you 
see  Captain  Smith  of  the  15  th  Regiment,  with  his  com- 
pany? -This  question  is  answered. 

28.  Was  Lieutenant  Colonel  M'Intosh  also  present 
when  you  got  there  ? — I saw  him  almost  immediately. 

29.  Did  any  Troops  reach  the  ground  after  you  got 
there  ?—  No. 

30*  Did  you  see  Dr.  Robertson,  the  Magistrate,  ab- 
sent himself  from  the  enclosure  for  any  time  after  you 
got  there  ? — Yes. 

31.  Do  you  know  for  what  purpose  ? — No. 

32.  Did  you  see  him  return,  and  if  so,  how  long  after? 
— I saw  him  return,  but  cannot  say  how  long  after. 
When  I remarked  that  he  had  returned,  was  when  he 
came  to  the  assistance  of  the  Irishman  Keogh  ; as  I 
stated  before  in  a preceding  answer.  He  appeared 
to  me  to  be  then  returning  from  the  Place  d’Armes. 

33.  Did  you  see  him  return  with  a book  in  his  hand, 
or  did  you  see  him  at  all  with  a book  in  his  hand  or 
under  his  arm,  during  the  time  you  was  there  ? — No. 

34.  Did  you  hear  any  conversation  between  Lieut. 
Colonel  M'lntosh  and  Dr.  Robertson,  relating  to  the 
Riot  A ct  having  been  read? — No;  I remained  on  the 
left  of  the  Troops  during  the  greater  part  of  the  time 
that  I was  under  the  Portico,  going  backwards  and  for- 
wards and  talking  to  Capt.  Smith  and  Mr.  Lukin* 
Col.  MTntosh  was  on  the  right  of  the  Troops. 

By  Mr.  Quesnel. 

35.  When  you  saw  Mr.  Robertson  go  out  of  and 
leave  the  Portico  of  the  Church,  did  Mr.  Lukin  remain 
inside  the  Portico,  or  did  he  accompany  Dr.  Robertson 
immediately? — No;  Mr.  Lukin  remained  under  the 
Portico. 

By  Mr.  Cuvillier. 

36.  Did  Mr.  Lukin  inform  you,  or  did  any  other 
person  inform  you,  during  the  time  you  remained  there, 
that  the  Riot  Act  had  been  read  ? — Nobody  ; no  one 
mentioned  it  to  me. 

37-  Have  you  a knowledge  that  during  the  time  you 
were  present,  that  the  Constables  were  called  out  to 
suppress  tumult  on  the  outside  of  the  enclosure,  or  near 
the  Poll  ? — Once  or  twice  I saw  some  Constables  de- 
tach themselves  from  under  the  Portico  of  the  Church, 
and  run  towards  the  Place  d’Armes,  but  I did  not  know 
the  cause  of  that  movement  then  ; and  Mr.  Lukin  con- 
stantly remained  with  me.  When  Mr.  Robertson  re- 
turned to  the  Portico,  as  I have  already  stated,  he  was 
accompanied  by  some  Constables.  I remarked  that, 
but  I did  r.ot  hear  at  the  time  why  he  was  so  accompa- 
nied, nor  do  I know  it  yet. 

38. 


les  jours,  etje  me  rappelle  fort  bien  y avoir  parl6  avec 
l’un  ou  Pautre  des  Magistrats  du  jour. 

* 24.  Savez-vous  si  les  Magistrats  que  vous  avez  nomm^s 
comme  ayant  ete  presens  avec  les  Connetables  Speciaux 
depuis  le  11  jusqu’au  21  Mai,  sont  restes  avec  les  Con- 
netables pendant  tout  le  terns  ou  seulement  pendant  une 
partiedu  terns  ?— J’ignore  cela. 

25.  Dans  toutes  les  occasions  dont  vous  avez  parle, 
les  Magistrats  et  les  Connetables  etaient-ils  dans  l’enclos 
qui  se  trouve  au-devant  de  1’Eglise  Catholique  Ro- 
maine  ?—  Oui. 

26.  Pouvez-vous  nommer  l’heure  precise  a laquelle 
vous  etes  arrive  dans  l’enclos  de  1’Eglise  Catholique 
Romainele21  Mai,  ou  vous  avez  vu  les  Troupes,  les 
Magistrats  et  les  Connetables  sous  le  Portique,  ainsi 
que  vous  Pavez  dit  dans  votre  reponse  No.  6 du  25  cou- 
rant?— Je  ne  puis  nommer  l’heure  precise,  c’etait  a-peu- 
pr&s  vers  trois  heures  et  un  quart. 

27.  Lorsque  vous  etes  arrive  dans  Penclos,  avez-vous 
vu  le  Capitaine  Smith  du  15e  Regiment,  avec  sa  com- 
pagnie  ? — Cela  est  repondu. 

28.  Le  Lieutenant  Colonel  McIntosh  etait-il  aussi 
present  lorsque  vous  etes  arrive  ? — Je  l’ai  vu  presque 
aussitot. 

29.  Est-il  arrive  quelqties  Troupes  dans  ce  lieu, 
apres  que  vous  y avez  ete  rendu  ? — Non. 

30.  Avez-vous  vu  le  Dr.  Robertson,  le  Magistral, 
s’absenter  pendant  quelque  terns  de  Penclos  apres  votre 
arrivee  ? — Oui: 

31.  Savez-vous  pourquoi  il  s’est  absente  ? — Non. 

32.  L’avez-vous  vu  revenir  ; et  si  cela  est,  combien 
de  terns  apres  cela  est  il  revenu  ? — Je  l’ai  vu  revenir  ; 
je  ne  puis  dire  combien  de  terns  aprbs.  Ou  j’ai  remar- 
que  son  retour,  c’est  lorsqu’il  est  venu  a l’aide  de 
l’lrlandais  Keogh  ; comme  j’ai  deja  dit  dans  une  re- 
ponse precedente.  Il  me  parut  alors  en  effet  venir  de 
la  Place  d’Armes. 

33.  L’avez-vous  vu  revenir  avec  un  livre  a la  main, 
ou  Pavez-vous  vu  du  tout  tenant  un  livre  a la  main  ou 
sous  le  bras,  pendant  le  terns  que  vous  etiez  la? — Non. 

34.  Avez-vous  entendu  aucune  conversation  entre 
le  Lieutenant  Colonel  McIntosh,  et  le  Dr.  Robertson, 
au  sujet  de  l’Acte  d’Emeute  qui  avait  ete  lu  ? — Non, 
j’ai  et6  a la  gauche  des  Troupes  la  plus  grande  partie 
du  terns  que  j’ai  et6  sous  le  Portique,  causant  et  allant 
et  venant  avec  le  Capitaine  Smith  et  M.  Lukin  ; le  Col. 
McIntosh  etait  a la  droite  des  Troupes. 

Par  M.  Quesnel. 

35.  Quand  vous  avez  vu  M.  Robertson'  s’absenter  et 
s’eloigner  du  Portique  de  1’Eglise,  M.  Lukin  est-il  de- 
meure  dans  l’enceinte  du  dit  Portique,  ou  a-t-il  accom- 
pagn6  alors  M.  le  Dr.  Robertson  ? — Non,  M.  Lukin  est 
rest6  sous  le  Portique. 

Par  M.  Cuvillier • 

36.  M.  Lukin  ou  toute  autre  personne  vous  a-t-il 
informe,  pendant  le  terns  que  vous  etes  reste  la,  que 
PActe  d’Emeute  avait  ete  lu  ? — Personne  ne  m’en  a 
parle. 

37.  Avez-vous  connaissance  pendant  le  terns  que 
vous  etiez  present,  qu’on  ait  appele  les  Connetables 
pour  appaiser  un  tumulte  qui  s’etait  eleve  en  dehors  de 
Penclos  ou  pres  du  Poll  ? — J’ai  vu  une  fois  ou  deux  eu 
effet  des  Connetables  se  detacher  de  dessous  le  Portique 
de  l’Eglise,  et  gagner  en  courant  la  Place  d’Armes ; 
mais  je  n’ai  appris  la  la  cause  dece  mouvement,  et  M. 
Lukin  est  toujours  reste  avec  moi.  Quand  M.  Robert- 
son est  revenu  comme  j’ai  d6ja  dit,  au  Portique,  il  etait 
accompagne  de  quelques  Connetables.  J’ai  observe 
cela,  mais  je  n’ai  point  appris  alors  pourquoi  il  etait 
ainsi  accompagn^,  etje  Pignore  encore. 
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38.  What  circumstance  induced  you  to  believe,  that 
Lt.  Col.  McIntosh  was  preparing  to  retire  from  the 
enclosure  of  the  Church,  as  mentioned  in  your  an- 
swer No.  6,  of  the  25th  instant  ? — I thought  I could 
see  that  in  his  countenance  ; and  drew  that  inference 
from  the  manner  in  which  I was  asked,  when  the  Poll 
would  close.  The  Troops  were  fatigued  with  standing 
such  along  time,  and  Captain  Temple  had  made  them 
twice  counter  march  under  the  portico,  to  relax  them. 

39.  What  number  of  men  under  arms  appeared  to  be 
present  under  the  portico  ? — They  extended  from  one 
end  of  the  portico  to  the  other;  I could  not  tell  the 
number. 

40.  Did  that  place  accommodate  the  whole  of  the 
Troops,  Constables,  and  Magistrates  f — The  Troops 
and  the  Magistrates  were  under  the  portico  ; the  Con- 
stables were  on  the  steps  in  front. 

41.  Will  you  describe  the  act  of  violence  which  you 
say  was  committed  by  the  Special  Constables  on  the 
person  of  Keogh,  as  you  have  mentioned  in  the  same 
answer? — I beiieve  I have  already  described  it. — They 
had  got  hold  of  him  by  the  body,  and  lifted  their  staves 
over  him,  and  also  made  use  of  abusive  language  to  him. 

42.  In  what  position  was  Keogh  when  he  was  so  as- 
saulted ; and  if  you  have  any  knowledge  of  the  cause 
of  it,  will  you  mention  it? — I have  answered  both 
parts  of  this  question. 

43.  You  have  stated,  that  you  did  not  know  the  Spe- 
cial Constables  who  assaulted  Keogh  ; do  you  think 
that  if  a list  of  them  was  shewn  to  you,  you  would  re. 
collect  their  names  ?-- There  were  two  or  three  indivi- 
duals whom  I observed  well  at  the  time,  but  did  not 
know  their  names. 

44.  Do  you  know  where  that  individual,  Keogh,  is 
at  present  ? — No. 

45.  You  say  that  Robert  Cook  had  shot  Charles 
Curran;  that  the  one  was  a partizan  of  Mr.  Bagg, 
and  the  other  a partizan  of  Dr.  Tracey  ; what  know- 
ledge have  you  of  these  facts  ? — In  the  first  place,  it 
was  a fact  of  public  notoriety,  that  Robert  Cook  had 
discharged  a gun  on  Charles  Curran,  in  the  evening 
of  the  11th  May  ; and  the  particulars  of  that  assault 
upon  oath,  came  before  me  as  one  of  the  Grand  Jurors 
at  the  Criminal  Court  of  King's  Bench  at  Montreal, 
in  the  Term  of  August  and  September  last.  As  to  my 
knowledge  that  Cook  was  a partizan  of  Mr.  Bagg,  and 
Curran  a partizan  of  Mr.  Tracey,  those  facts  are  es- 
tablished by  their  votes  at  the  Election  ; Robert  Cook 
having  voted  for  Mr.  Bagg  on  the  27th  April,  and 
Charles  Curran  for  Mr.  Tracey,  on  the  same  day. 

4G.  Do  you  know  if  the  difficulty  between  Cook 
and  Curran,  which  caused  the  accident  you  have  men- 
tioned, arose  out  of  the  Election  ? — It  was  disclosed  to 
us  by  the  evidence  that  was  laid  before,  the  Grand 
Jury,  that  several  days  before  Cook  fired  upon  Cur- 
ran, he  had  every  day  loaded  a fire  arm,  saying  that 
sooner  or  later,  he  would  have  the  life  of  one  of  those 
damned  Tracey-men.  It  wasalso  told  us,  at  that  time, 
that  he  had  expressed  regret,  that  the  accident  should 
have  befallen  Curran,  his  neighbour  ; and  that  he 
would  have  preferred  it  had  happened  to  any  one  else. 

By  Mr.  Leslie . 

47.  Was  Robert  Cook  one  of  the  Special  Constables  ? 
— Yes,  anil  he  was  sworn  on  the  10th  May,  by  Mr. 
Cuvillier. 

By  Mr.  Cuvillier. 

48.  Was  Curran  shot  in  the  vicinity  of  the  Poll,  or 
where,  and  at  what  time  of  the  day  or  night?-  lie 
was  wounded  between  nine  and  ten  o’clock  at  night, 
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38.  Quelle  est  la  circonstance  qui  vous  a porte  a 
croirequeie  Lieut."  Col.  McIntosh  se  preparait  a se  reti- 
rer  de  l’enclos  de  l’Eglise,  ainsi  que  vous  l'avez  dit  dans 
votre  reponse  No.  6,  du  25  courant  ? — J’ai  cru  lire  cela 
dans  ses  yeux  ; et  je  l’ai  infere  de  la  maniere  dont 
on  m’a  demande  quand  finirait  le  Poll.  Les  Troupes 
£taient  fatiguees  de  rester  sur  leurs  pieds  si  long-terns, 
et  deux  fois  le  Capitaine  Temple  les  avait  fait  contre* 
marcher  sous  le  Portique  pour  les  dtlasser. 

39.  Combien  vous  a-t-il  paru  qu’il  y avait  d’hommes 
sous  les  armes  sous  le  Portique? — II  y en  avait  dans 
toute  la  longueur  du  Portique;  je  n’en  saurais  dire  le 
nombre. 

40.  Cette  place  logeait-elle  toutes  les  Troupes,  les 
Connetables  et  les  Magistrats? — Les  Troupes  et  les 
Magistrats  etaient  sousle  Portique;  les  Connetables  en 
avantsur  les  marches. 

41.  Vouiez  vous  decrire  l’acte  de  violence  que  les 
Connetables  Speciaux  ont  commis,  dites-vous,  sur  la 
personne  de  Keogh,  ainsi  que  vous  l’avez  mentionne 
dans  la  meme  reponse  ? — Je  crois  l’avoir  detaille,  ils 
l’avaient  saisi  par  le  corps,  et  levaient  leurs  batons  sur 
lui  en  le  maltraitant  de  paroles. 

42.  Dans  quelle  position  setrouvait  Keogh  lorsqu'il 
a ete  ainsi  assailli ; et  si  vous  connaissez  la  cause  pour 
laquelle  il  l a ete,  voulez-vous  la  dire  ? — J’ai  repondu  a 
ces  deux  parties  de  la  question. 

43.  Y'ous-avez  dit  que  vous  ne  connaissiez  pas  les 
Connetables  Speciaux  qui  avaient  assailli  Keogh  ; 
croyez-vous  que  vous  vous  rappelleriez  leurs  noms,  si 
l’on  vous  en  montrait  la  liste  ? — Ce  sont  deux  ou  trois 
individus  que  j’ai  bien  observes  dans  le  terns,  mais 
dont  je  ne  connaissais  pas  les  noms. 

44.  Savez-vous  ou  est  maintenant  cet  individu  Keogh  ? 
—Non. 

45.  Vous  dites  que  Robert  Cook  a decharge  un  fusil 
sur  Charles  Curran;  que  Pun  d’eux  e'tait  partisan  de 
M.  Bagg,  et  que  l’autre  etait  partisan  du  Dr.  Tracey  ; 
quelle  connaissance  avez  vous  de  ces  faits  la  ? — 
C’etait  d’abord  un  fait  de  notoriete  publique  que 
Robert  Cook  avait  decharge  un  fusil  dans  la  soiree  du 
18  Mai  sur  Charles  Curran  ; et  les  details  de  cet  assaut 
sont  venus  devant  moi  sous  serment  comme  un  des 
Grands  Juresala  Cour  Criminelle  du  Banc  du  lloi  de 
Montreal  dans  Ip  Terme  d’Aout  et  Septembre  dernier. 
Quant  a ce  qui  est  de  la  connaissance  que  j’ai  que  Cook 
etait  partisan  de  M.  Bagg,  et  que  Curran  1 etait  de  M. 
Tracey,  ces  faits  sont  constates  par  leurs  votes  a l’Elec- 
tion  ; Robert  Cook  ayant  vote  pour  M.  Bagg  le  27 
Avril,  et  Charles  Curran  pour  M.  Tracey  le  meme 
jour. 

46.  Savez-vous  si  la  difficult^  entre  Curran  et  Cook 
qui  a occasionne  1’accident  dont  vous  avez  parle,  est 
provenu  de  LEIection  ? — Les  temoignages  produits 
devant  le  Grand  Jury , nous  ont  r£vele  que  plusieurs 
jours  avant  que  Cook  eut  tire  sur  Curran,  il  avait,  jour 
par  jour,  charge  une  arme  a feu,  disant  qu’il  aurait 
tot  ou  tard  la  vie  d’un  de  ces  damned  Tracey-men.  11 
nous  a 6t6aussi  dit  alors,  qu  il  avait  temoigne  du  regret 
que  1’accident  fut  arrive  a Curran,  son  voisin,  et  qu’il 
eut  p re  fere  que  cela  fut  arriv6  a tout  autre  qu’a  lui. 

Par  M.  Leslie. 

47.  Robert  Cook  ^tait-il  l’un  des  Connetables  Spe- 
ciaux ? — Oui,  et  il  a £te  assermente  le  10  Mai  par  M. 
Cuvillier. 

Par  M.  Cuvillier. 

48.  Curran  a-t-il  etc  blesse  dans  le  voisinage  du  Poll, 
ou  ou  l a-t-il  ete,  et  dans  quel  terns  de  la  nuit  ou  du 
jour  ? — 11  a ete  blesse  entre  les  neuf  a dix  heures  du 
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in  St.  Joseph  street,  of  St.  Joseph  Suburb,  as  he  was 
passing  in  front  of  Cook’s  house,  going  home.  He  was 
then  returning  from  the  Recollets  Church,  where  he 
practised  as  a chorister. 

49.  Was  not  Cook’s  house  attacked  and  pelted  with 
stones  that  night,  and  by  whom  ? — That  was  not  prov- 
ed before  us  ; the  contrary  was  stated. 

50.  Was  Cook  one  of  the  persons  whom  you  have 
described  in  your  evidence,  as  Bullies  in  the  pay  of  Mr. 
Bagg,  one  of  the  Candidates  ? — No  ; he  was  a shoe  ma- 
ker by  trade  ; but  he  was  represented  to  us  as  a violent 
Orangeman. 

The  witness  then  withdrew. 
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soir,  dans  la  rue  St.  Joseph,  Faubourg  du  meme  nom, 
comme  il  passait  devant  la  maison  de  Cook  pour  se 
rendre  chez  lui.  II  revenait  a cette  heure  de  l’Eglise 
des  Recollets,  ou  ils’exergait  comme  chantre. 

49.  La  maison  de  Cook  n’avait-elle  pas  6t6  attaqu6e  ; 
et  n’y  avait-on  pas  jete  des  pierres  pendant  cette  nuit ; 
et  par  qui  ces  aetes  ont-ils  ete  commis  ? — Cela  n’apas 
ete  prouv6  devant  nous  ; le  contraire  y a ete  dit. 

50.  Cook  etait-il  l’une  des  personnes  que  vous  avez 
designees  dans  votre  interrogatoire,  comme  des  fiers-a- 
bras  aux  gages  de  M.  Bagg,  l’un  des  Candidats  ? — Non, 
c’etaitun  cordonnier  de  metier;  mais  il  nous  a et6  re- 
presente comme  un  violent  Orangiste,  an  Orangeman. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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WEDNESDAY,  30th  JANUARY,  1833. 


THIRTY-SIXTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Jacques  Viger  again  appeared  before  the  Committee,  and 
was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  You  have  made  out  from  the  Poll  Book  certain  Tables, 
which  you  have  laid  before  the  Committee ; will  you  say  when, 
where,  by  whose  authority,  and  for  what  purpose  these  Tables 
were  made  out? — Those  Tables  have  been  made  since  the  Elec- 
tion, and  for  my  own  use.  I have  often  been  in  the  habit  of  col- 
lecting matters  of  history,  statistics,  &c.,  and  it  was  with  that 
view  that  I have  made  these  extracts  from  the  proceedings  of  the 
Election,  day  by  day,  especially  to  enable  me  to  know  if  the  Act 
relating  to  the  Elections  had  been  abused,  to  discover  some  of  the 
causes  that  produced  the  excitement,  &c. 

2.  Did  you  make  out  these  Tables  from  the  original  Poll 
Book,  and  where  ? — In  the  first  place,  I procured  an  entire 
copy  of  the  Poll  Book,  and  which  was  made  by  Mr.  Peltier, 
one  of  the  writers  in  the  Police  Office  of  the  Prothonotaries  at 
Montreal,  and  it  is  from  that  copy  that  I worked. 

3.  What  means  have  you  of  knowing  that  the  copy  of  the  Poll 
Book,  from  which  you  made  out  the  Tables  in  question,  is  a true 
copy ; was  it  certified  by  the  Prothonotaries  ? — It  was  not  certified 
by  the  Prothonotaries,  but  it  was  copied  in  their  office,  with  their 
permission,  and  by  one  of  their  writers.  I myself,  compared  the 
copy  with  the  originals,  as  to  the  additions  on  each  day  of  the 
Poll.  I have  also  had  occasion  to  compare  several  details  with 
the  Minute,  and  I made  myself  sure  that  the  copy  in  all  these 
respects  was  in  conformity  with  the  original. 

4.  Were  the  comparisons  you  have  mentioned  made  while  the 
Poll  Book  was  of  record  in  the  Prothonotaries’  Office,  or- since  it 
has  been  laid  before  the  Committee  ? — While  it  was  of  record  in 
the  Prothonotaries’  Office. 

5.  You  say  in  your  answer  No.  2,  of  28th  instant,  that  there 
were  nine  clerks  and  servants  sworn  in  as  Special  Constables,  on 
the  21st  and  22nd  May,  in  lieu  of  their  principals  ; will  you  name 
these  persons,  their  several  callings,  and  whom  they  represented  ? 
— By  the  list  of  Special  Constables,  laid  before  this  Committee 
by  Mr.  Auger,  chief  clerk  in  the  Police  Office,  and  of  which 
mine  is  a copy,  it  appears  that  on  the  21st  May,  Thomas  Cowley, 
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MERCREDI,  30  JANVIER  1833. 


TRENTE-SIXIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  Jacques  Viger  a de  nouveau  comparu  devant  le  Comite,  et 
a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  Vous  avez  dresse,  d’apres  le  livre  du  Poll,  certains  tableaux 
que  vous  avez  mis  sous  les  yeux  du  Comite;  voulez-vous  dire, 
quand,  ou,  par  quelle  autorite,  et  pour  quel  objet  ces  tableaux 
ont  ete  dresses? — Ces  tableaux  sont  dresses  depuis  l’Election, 
et  pour  mon  propre  usage.  Je  suis  dans  le  cas  de  rassembler 
souvent  des  materiaux  d’Histoire,  de  Statistique,  &c.  ; et  c’est 
dans  ce  but  la  que  j’aifait  le  depouillement  des  precedes  de  l’E- 
lection, jour  par  jour,  pour  me  mettre  a meme  surtout  de  con- 
naitre  l’abus  que  l’on  avait  pu  faire  de  l’Acte  des  Elections, 
connaitre  quelques-unes  des  causes  de  l’irritation,  &c.,  &c. 

2.  Avez-vous  dresse  ces  tableaux  d’apres  le  livre  original  du 
Poll ; et  ou  les  avez-vous  faits  ? — Je  me  suis  d’abord  procure  une 
copie  entiere  du  livre  de  Poll  qui  a ete  transcrite  par  un  des 
ecrivains  du  Greffe  des  Protonotaires  de  Montreal,  M.  Peltier, 
et  c’est  sur  cette  copie  que  j’ai  fait  tout  mon  travail. 

3-  Quels  moyens  avez-vous  de  connaitre  que  la  copie  du 
livre  du  Poll,  d’apres  laquelle  vous  avez  dresse  les  tableaux  dont 
il  est  question  est  une  copie  conforme ; a-t-elle  ete  certifiee  par 
les  Protonotaires  ? — Elle  n’a  pas  ete  certifiee  par  les  Protono- 
taires, mais  elle  a ete  copiee  dans  leurs  Bureaux,  avec  leur 
permission,  et  par  un  de  leurs  ecrivains.  J’ai  moi-meme  verifie 
ou  confronts  la  copie  a la  minute,  quant  aux  additions  de  chaque 
jour  du  Poll.  J’ai  eu  occasion  aussi  de  faire  plusieurs  confron- 
tations de  details  entre  la  minute  et  la  copie ; et  je  me  suis 
convaincu  que  la  copie  en  tout  cela  etait  conforme  a la 
minute. 

4.  Avez-vous  fait  les  confrontations  dont  vous  avez  parle  pen- 
dant que  le  livre  du  Poll  etait  de  record  dans  le  Bureau  des  Pro- 
tonotaires, ou  depuis  qu’il  a ete  presente  au  Comite  ? — Tandis 
qu’il  etait  de  record  dans  le  Bureau  des  Protonotaires. 

5.  Vous  dites  dans  votre  reponse  No.  2,  du  28  de  ce  mois,  que 
neuf  commis  et  domestiques  ont  ete  assermentes  en  qualite  de 
Connetables  Speciaux  le  21  et  22  Mai,  a la  place  de  leurs 
maitres ; voulez-vous  nommer  ces  personnes,  leurs  differens  em- 
plois,  et  voulez-vous  dire  qui  elles  representaient  ? — Il  parait  par 
la  liste  des  Connetables  Speciaux  produite  a ce  Comite  par  M. 
Auger,  premier  Clerc  au  Bureau  de  la  Paix,  et  dont  la  mienne 
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(clerk  or  servant,)  was  sworn  in  lieu  of  Mr.  Burns.  That  Antoine 
Bienvenu  (servant,)  was  sworn  in  lieu  of  Mr.  Starnes.  That 
Henry  Cottrell  (servant,)  was  sworn  in  lieu  of  Mr.  Lawley.  That 
Philip  Holly  (servant,)  was  sworn  in  lieu  of  Mr.  Thompson. 
That  William  Duff  (clerk  or  servant,)  wras  sworn  in  lieu  of  Mr. 
Cliffin.  That  Jean  Deschamps  (servant,)  was  swum  in  lieu  of 
Mr.  T.  Gibb.  That  Francois  Langlier  (clerk  or  servant,)  was 
sworn  in  lieu  of  Mr.  A.  Benoit.  That  William  Stewart  (clerk  or 
servant,)  was  sworn  in  lieu  of  Mr.  George  Savage.  And  that,  on 
the  22nd  May,  Thomas  Charles  (servant,)  was  sworn  in  lieu  of 
Mr.  J.  White. 

6.  What  knowledge  have  you,  that  these  several  individuals 
»re,  or  were  in  the  service  of  the  persons  whom  they  represented, 
and  in  the  capacities  you  have  mentioned  ? — I have  it  from  the 
High  Constable. 

7.  By  whom  were  these  persons  sworn? — Cowley,  Bienvenu, 
Cottrell,  Holly,  and  Duff,  were  sworn  by  Mr.  Joseph  Masson  ; 
Deschamps,  Langlier,  and  Stewart,  by  the  . Honorable  George 
Moffatt ; and  Thomas  Charles  by  Mr.  John  Fisher  : Messrs.  Mas- 
son, Moffat  and  Fisher,  are  three  of  the  Magistrates  of  Montreal. 

8.  In  the  classification  you  have  made  of  the  Special  Constables 
by  national  origin  ; will  you  inform  the  Committee  what  rule  you 
have  followed? — In  the  first  place,  as  a Canadian,  residing  in  the 
City  of  Montreal,  it  was  easy  for  me  to  know  those  of  these  Con- 
stables who  were  Canadians.  As  to  distinguishing  those  who  were 
Irish  from  the  other  English  names  on  the  list  of  Constables,  I 
consulted  some  of  the  principal  Irishmen,  and  got  them  to  point 
them  out  to  me.  However,  I knew  some  of  them  myself. 

9.  Among  the  number  of  Special  Constables,  you  have  stated 
that  there  were  twenty-four  Fiers-a-bras  or  Bullies,  partizans  of 
one  of  the  Candidates ; will  you  name  these  persons  ? — Those 
Fiers-a-bras  or  Bullies  are  E.  X.  D’Aubreville,  William  Flynn, 
Ferdinand  D’Aubreville,  Amable  Ainse  or  Hintz,  (of  Laprairie,) 
Andre  Woolscamp,  Noel  Gervais,  Alfred  Collins,  Francois 
Dragon,  Edouard  Leon  Gaudette,  Jean  Baptiste  Joannette, 
Barnabe  Lavictoire,  Michel  Thivierge,  Xavier  Brunelle,  Francois 
Preneveau,  Antoine  Delaunay,  Michel  llobitaille,  John  Vincent, 
Lomie  Beauchamp,  Charles  JLatour,  Jean  Baptiste  Larochelle, 
George  Rolland,  Charles  Woolscamp,  Jean  Baptiste  Latour,  and 
Francois  Mailloux. 

10.  What  knowledge  have  you  that  these  persons  bear  the 
character  you  have  given  them  ? — Several  of  them  were  known  to 
me  as  such,  and  as  bearing  that  character ; but  as  I was  desirous 
of  knowing  them  all,  I consulted,  when  I made  that  list,  Louis 
Malo,  Constable  of  Montreal,  whom  I knew  to  be  better  ac- 
quainted with  that  class  of  people  than  I was,  and  many  others, 
and  he  gave  me  the  names  of  all  the  persons  whom  I have  just 
mentioned,  with  the  exception  of  Noel  Gervais,  Michel  Thivierge, 
Francois  Preneveau,  Michel  llobitaille,  and  Charles  Woolscamp. 

I noted  these  five  last  down  on  my  hookas  bullies,  since  I heard 
those  individuals  quoted  as  such,  by  some  of  the  witnesses  before 
this  Committee, 

1 1.  Will  you  name  those  you  have  a personal  knowledge  of 
being  such,  and  under  what  circumstances  have  you  acquired 
that  knowledge  ? — I know  as  a matter  of  public  notoriety,  that 
the  D’Aubrevilles,  Flynn,  Lavictoire,  Collins,  Joannette,  the  two 
Latours,  and  Charles  Woolscamp  were  bullies. 

12.  At  what  time,  and  under  what  circumstances  did  you  ob- 
tain the  information  from  Malo,  of  which  you  have  spoken? — 
It  was  after  the  Election,  in  the  course  of  the  first  fortnight  of  the 
month  of  June  at  furthest. 

13.  Can  you,  from  your  own  knowledge,  state  that  you  have 
seen  any  of  these  individuals  act  as  Special  Constables;  if  so, 
which  of"  them,  and  where  ? — I did  not  see  any  of  them. 

14.  You  have  classed  the  Special  Constables  as  partizans  of 
the  one,  and  of  the  other  of  the  Candidates;  will  you  state  by 
what  means  you  have  been  able  to  make  out  their  classification  ? 
— In  the  first  place,  a number  of  those  Constables  voted  for  the 
one  and  the  other  Candidate.  It  was  not  therefore,  difficult  for 
me  to  see  whose  partizans  they  were.  After  which,  1 had  occasion 
during  the  Election,  to  see  several  of  those  individuals  act,  and  to 
hear  them  speak  ; and  I was  consequently  able  to  form  an  opinion 
as  to  the  party  they  supported : and  finally,  I consulted  several 
persons  who  had  taken  a part  in  the  Election,  as  to  those  whose 
inclinations  I did  not  know. 

15.  Doesyour  personal  observation  apply  to  many  of  the  per- 
sons whom  you  have  classed,  or  of  only  a part,  and  what  part? — 
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est  la  Copie,  que  le  21  jVIai  Thomas  Cowley  (Domestique  ou 
Commis)  a ete  assermente  pour  M.  Burns.  Qu’ Antoine  Bien- 
venu (Domestique)  a ete  assermente  pour  M.  Starnes.  Oue 
Henry  Cottrell  (Domestique)  a ete  assermente  pour  M.  Lawley 
Que  Philip  Holly  (Domestique)  a ete  assermente  pour  M. 
Thompson.  Que  William  Duff  (Commis  ou  Domestique)  a et6 
assermente  pour  M.  Cliffin.  Que  Jean  Deschamps  (Domestique) 
a ete  assermente  pour  M.  T.  Gibb.  Que  Francois  Langlier 
(Commis  ou  Domestique)  a ete  assermente  pour  M.  A.  Benoit 
Que  William  Stewart  (Commis  ou  Domestique)  a ete  assermente 
pour  M.  George  Savage;  et  que  le  22  Mai,  Thomas  Charles 
(Domestique)  a ete  assermente  pour  M.  J.  White. 

6.  Comment  savez-vous  que  ces  differentes  personnes  sont  ou 
etaient  au  service  des  individus  qu’elles  representaient,  et  dans  la 
capacite  dont  vous  avez  parle  ? — Je  le  tiens  de  M.  Le  Grand  Con- 
netable. 

7.  Par  qui  ces  personnes  ont-elles  ete  assermentees  ? Cowley 

Bienvenu,  Cottrell,  Holly  et  Duff  ont  ete  assermentes  par  M.’ 
Joseph  Masson  ; Deschamps,  Langlier  et  Stewart  par  1’ Hono- 
rable George  Moffatt;  et  Thomas  Charles  par  M.  John  Fisher. 
Messrs.  Masson,  Moffatt  et  Fisher  sont  trois  des  Ju«-es  dp  p.,;Y 
de  Montreal.  ° 1 X 

_8.  En  classant  les  Connetables  Speciaux,  ainsi  que  vous  l’avez 
fait,  d’apres  leurs  origine  nationale ; voulez-vous  informer  le 
Comite  quelle  est  la  regie  que  vous  avez  suivie  ? — II  m’etait  fa- 
cile d’abord,  comme  Canadien,  et  residant  de  la  Ville  de  Montreal 
de  connaitre  ceux  de  ces  Connetables  qui  etaient  Canadiens! 
Et  quant  a distinguer  les  Irlandais  des  autres  noms  Anglais  qui 
etaient  sur  cette  liste  de  Connetables,  j’ai  consulte  quelques-uns 
des  principaux  Irlandais,  etje  me  les  suis  fait  indiquer  par  eux. 
J’en  connaissais  pourtant  moi-meme  quelques-uns. 

9.  Parmi  le  nombiedes  Connetables  Speciaux,  vous  avez  dit 
qu’il  y avait  vingt-quatre  fiers-a-bras  ou  Bullies,  partisans  de 
I’un  des  Candidats ; voulez-vous  les  nommer  ? — Ces  Fiers-a-bras 
ou  Bullies  sont  E.  X.  D’Aubreville,  William  Flynn,  Ferdinand 
D’Aubreville,  Amable  Ainse  ou  Llintz,  (de  Laprairie,)  Andre 
Woolscamp,  Noel  Gervais,  Alfred  Collins,  Francois  Dragon, 
Edouard  Leon  Gaudette,  Jean  Bte.  Joannette,  Barnabe  lavic- 
toire, Michel  Thivierge,  Xavier  Brunelle,  Francois  Preneveau, 
Antoine  Delaunay,  Michel  Bobitaille,  John  Vincent,  Lomie 
Beauchamp,  Charles  Latour,  Jean  Bte.  Larochelle,  George  Hol- 
land, Charles  Woolscamp,  Jean  Bte.  Latour  et  Francois  Mail- 
loux. 

10.  Quelle  connaissance  avez-vous  que  ces  personnes  jouis- 
sent  du  caractere  que  vous  leur  avez  donne  ? — Plusieurs  d’en- 
tr’eux  m’etaient  connus  comme  tels,  et  comme  jouissant  de  ce 
caractere  ; mais  voulant  les  connaitre  tons,  j’ai  consulte  dans  le 
temps  que  j’ai  fait  cette  liste,  Louis  Malo,  Connetable  de  Mont- 
real, quejesavais  mieux  connaitre  cette  classe  d’hommes  que 
moi  et  bien  d autres,  et  il  m a nomme  toutes  les  personnes  que 
je  viens  de  nommer,  a l’exception  des  Sieurs  Noel  Gervais,  Mi- 
chel Thivierge,  Francois  Preneveau,  Michel  Robitaille  et 
Charles  Woolscamp.  J’ai  note  sur  mon  livre  ces  cinq  derniers 
comme  Bullies,  depuis  que  j’ai  entendu  citer  comme  tels  ces  in- 
dividus, par  quelques-uns  des  temoins  devant  ce  Comite. 

1 1.  Voulez-vous  nommer  ceux  qui,  a votre  connaissance  per- 
sonnelle,  sont  tels,  et  dans  quolles  circonstances  avez-vous  ac- 
quis cette  connaissance  ? Je  connaissais  de  notoriete  publique, 
comme  Bullies,  les  D Aubrevilles,  I lynn,  Lavictoire,  Collins, 
Joannette,  les  deux  Latours  et  Charles  Woolscamp. 

1 _.  Dans  quel  temps  et  dans  quelles  circonstances  Malo  vous 
a-t-il  appris  ce  dont  vous  venez  de  purler  ? — C’est  apres  1’E- 
lection,  ou  plus  taid  dans  la  premiere  qumzaine  de  Juin. 

13.  Pouvez-vous  dire,  d’apres  votre  propre  connaissance,  que 

vous  ayez  vu  aucuns  de  ces  individus  agir  en  qualite  de  Conne- 
tables Speciaux,  et  si  cela  est,  lesquels  d’entr’eux  avez- 
vous  vus,  et  quand  les  avez-vous  vus  ? — Je  n’en  ai  vu  aucun. 

14.  Vous  avez  classe  les  Connetables  Speciaux  comme  etant 

partisans  de  lain  et  de  I’autre  des  Candidats;  voulez-vous  dire 
quels  sont  les  inoyens  qui  vous  ont  mis  en  etat  de  faire  cette 
classification  ? 1)  abord,  il  y a un  nombre  de  ces  Connetables 

qui  ont  vote  pour  l’un  et  l’autre  des  Candidats.  Il  ne  m’a  done 
pas  ete  difficile  de  juger  de  qui  ils  etaient  partisans.  Ensuite, 
j’ai  eu  occasion  d’entendre  parler  et  voir  agir  pendant  l’Election 
plusieurs  de  ccs  monies  personnes,  et  de  porter  en  consequence 
mon  jugcinent  sur  le  parti  qu  elles  favorisaient : et  finalemeut, 
j’ai  consulte  diverses  personnes  qui  avaient  pris  part  a l’Election, 
pour  ceux  des  Connetables  dont  je  ne  connaissais  pas  le  pen- 
chant. 

15.  A otre  observation  personnelle  a-t-elle  rapport  a plusieurs 
des  personnes  que  vous  avez  ainsi  classees,  ou  seulement  a une 

partie, 
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I knew  a certain  number  of  them  personally,  but  not  the  greater 
part  of  them. 

16.  Do  you  know  that  any  of  the  partizans  of  the  late  Dr. 
Tracey  refused  or  neglected  to  act  as  Special  Constables  ? — 
No. 

17.  You  have  stated  that  you  were  frequently  in  the  enclosure 
of  the  Roman  Catholic  Church,  where  the  Special  Constables 
were  stationed ; what  may  have  been  the  average  number  in  at- 
tendance each  day  ? — I could  not  say. 

18.  Did  the  number  appear  to  you  to  be  more  than  fifty,  or 
any  other  number  more  or  less  ? — No ; I do  not  believe  it  ex- 
ceeded fifty. 

19.  Do  you  know  if  any  of  the  Constables  were  sent  to  the 
Poll  by  the  Magistrates,  before  they  were  required  by  the 
Returning  Officer  ? — I do  not  think  so. 

20.  You  have  stated  in  your  answer  No.  4,  of  28th  instant, 
that  no  Bill  could  have  been  found  against  Wm.  M‘Kenzie,  on 
the  evidence  alone  of  Michel  Hughes ; do  you  speak  for  your- 
self, or  the  majority  of  the  Grand  Jury ; and  did  the  Grand 
Jury  openly  declare  that  such  a Bill  could  not  be  found  without 
additional  evidence? — I speak  for  the  majority  of  the  Grand 
Jury,  who  in  fact,  declared  their  opinion,  that  more  evidence  was 
required  besides  Michel  Hughes. 

21.  You  have  stated  that  the  Coroner,  during  the  discharge  of 
his  duty,  was  interrupted  by  Mr.  Sweeney,  who  quoted  law  au- 
thorities;' were  there  at  any  other  time  interruptions;  advice 
given  to  the  Returning  Officer ; or  other  interference,  and  by 
whom  ? — Several  times  persons  present  addressed  the  Coroner 
as  amici  curios,  and  the  Coroner  himself  expressed  his  sense 
of  obligation  for  their  observations,  when  he  found  them 
correct.  I do  not  remember  that  there  were  any  other  interrup- 
tions of  the  proceedings  of  the  Inquest.  Mr.  Sweeney,  Mr. 
Papineau,  and  some  other  gentlemen  of  the  Bar,  whose  names  I 
do  not  recollect,  are  among  those  who  thus  addressed  the  Co- 
roner. 

22.  You  have  mentioned  in  your  answer  No.  7,  of  28th  in- 
stant, that  in  the  copy  of  the  proceedings  of  the  Magistrates, 
presented  to  the  Grand  Jury  by  Lieut.  Hay  of  the  15th,  there 
were  two  errors,  one  of  which  was,  that  Mr.  Roy’s  name  appeared 
on  that  copy,  as  having  concurred  in  the  Resolutions  of  the 
Magistrates,  at  their  meeting  of  the  20th  May ; was  that  alleged 
concurrence  constituting  the  error,  mentioned  in  words  at  length  ? 
— What  gave  rise  to  the  belief  that  Mr.  Roy  might  have  con- 
curred in  the  Resolutions  was,  that  in  the  copy  produced  by 
Adjutant  Hay,  Mr.  Roy’s  name  was  at  the  top,  with  the  names 
of  the  other  Magistrates,  as  having  been  present  at  the  passing 
of  the  Resolution  : whilst  it  appeared  from  the  Register  of  the 
Magistrates,  that  Mr.  Roy  had  withdrawn  before  the  passing  of 
that  same  Resolution. 

23.  You  have  further  stated,  in  your  answer  No.  11,  that  Olivier 
Berthelet,  Esquire,  and  Mr.  James  Somerville,  had  declared  be- 
fore the  Grand  Jury,  that  they  had  a personal  knowledge  of  the 
events  of  the  21st  May,  and  that  they  were  not  examined  before 
the  Grand  Jury ; can  you  assign  any  cause  for  this  omission  ? — 
They  were  not  examined,  because,  no  doubt,  the  Jury  thought 
they  had  a sufficient  number  of  witnesses,  without  examining 
them. 

By  Mr.  Leslie. 

24.  Do  you  mean  to  speak  of  the  whole  Jury,  or  only  of  a 
majority  of  them,  who  were  satisfied  without  further  evidence? — 
Of  the  whole  Jury. 

By  Mr.  Cuvillier. 

25.  Did  you,  or  any  other  Juryman,  require  these  two  gentle- 
men to  give  their  evidence  ? — No,  I did  not  require  them,  nor 
do  I know  that  any  one  else  did  so. 

26.  Are  the  Jurymen,  whom  you  have  mentioned  as  having 
brought  the  Indictments  into  Court,  mentioned  in  the  question 
No.  13,  in  your  examination  of  the  28th  instant,  the  whole  of 
those  who  concurred  in  the  finding,  or  what  proportion  of  them  ? 
— They  are  the  whole  who  concurred  in  throwing  out  those  three 
Bills  of  Indictment.  The  Jurymen  who  were  of  a contrary 
opinion,  agreed  they  should  not  accompany  the  others  into 
Court;  and  to  my  personal  knowledge,  they  withdrew  from 

Court 


partie  d’entre  elles,  et  quelle  partie  ? — J’en  ai  connu  un  certain 
nombre  par  moi-meme,  mais  non  pas  le  plus  grand  nombre. 

16.  Savez-vous  si  aucuns  des  partisans  de  feu  le  Dr.  Tracey, 
ont  refuse  ou  neglige  d’agir  en  qualite  de  Connetables  Speciaux  ? 
— Non. 

17.  Vous  avez  dit  que  vous  vous  etiez  frequemment  trouve 
dans  l’enclos  de  l’Egiise  Catholique  Romaine,  ou  l’on  avait  sta- 
tionne  les  Connetables  Speciaux,  quel  est  le  nombre  moyen  de 
ceux  qui  etaient  en  devoir  chaque  jour  ? — Je  ne  le  saurais  dire. 

18.  Vous  a-t  -il  paru  que  leur  nombre  excedat  cinquante,  ou 
bien  etait-il  plus  ou  moins  considerable  ? — Non,  je  ne  crois  pas 
qu’il  excedat  cinquante. 

19.  Savez-vous  si  les  Magistrats  ont  envoye  aucuns  des  Con- 
netables au  Poll,  avant  que  l’Officier-Rapporteur  les  ait  deman- 
des  ? — Je  ne  le  crois  pas. 

20.  Vous  avez  dit  dans  votre  reponse  No.  4,  du  28  de  ce 
mois,  que  l’on  aurait  pas  pu  mettre  en  accusation  William 
McKenzie,  surle  seul  temoignage  de  Michael  Hughes;  parlez- 
vous  pour  vous-memes  ou  pour  la  majorite  du  Grand  Jury ; et  le 
Grand  Jury  a-t-il  declare  ouvertement  qu’on  ne  pouvait  le  mettre 
en  accusation  sans  le  temoignage  de  quelque  autre  personne  ? — 
Je  parle  pour  la  majorite  du  Grand  Jury,  qui  en  effet  a declare 
qu’il  etait  d’ opinion,  qu’il  fallait  d’autres  temoins  que  Michael 
Hughes. 

21.  Vous  avez  dit  que  le  Coronaire,  avait  ete  interrompu  par 
M.  Sweeney,  qui  lui  cita  des  autorites  en  loi,  pendant  qu’il 
remplissait  son  devoir  ; y a-t-il  eu  d’autres  interruptions  en 
d’autres  temps ; a-t-on  donne  des  avis  a l’Officier-Rapporteur  ; 
et  en  un  mot  y a-t-il  eu  quelqu’autre  interruption,  et  de  la  part 
de  qui  ? — Plusieurs  fois  des  personnes  presentes  se  sont  adressees 
au  Coronaire  comme  amici  curice , et  le  Coronaire  lui-meme 
leur  a exprime  l’obligation  qu’il  avait  de  leurs  observations, 
lorsqu’il  les  trouvait  justes.  Je  ne  me  rappelle  pas  qu’il  y ait  eu 
d’autres  interruptions  aux  procedes  de  l’enquete.  M.  Sweeney, 
M.  Papineau,  et  quelques  autres  Messieurs  du  Barreau,  domt 
je  ne  me  rappelle  pas  les  noms,  sont  du  nombre  de  celles  qui  se 
sont  ainsi  adressees  au  Coronaire. 

22.  Vous  avez  dit  dans  votre  reponse  No.  7,  du  28  de  ce  mois, 
qu’il  y avait  deux  erreurs  dans  la  copie  des  procedes  des  Magis- 
trats, qui  a ete  presentee  au  Grand  Jury  par  le  Lieut.  Hay,  du 
15e  Regiment,  et  que  l’une  de  ces  erreurs  provenait  de  ce  que 
le  nom  de  M.  Roy  paraissait  dans  cette  copie  comme  ayant  ac- 
quiesce aux  Resolutions  des  Magistrats,  dans  leur  Assemblee 
du  20  Mai ; ce  pretendu  acquiescement  qui  formait  l’erreur  etait- 
il  ecrit  tout  au  long  ? — Ce  qui  donnait  a croire  que  M.  Roi  avait 
pu  concourir  a cette  Resolution,  c’etait  que  dans  la  copie  pro- 
duite  par  l’Adjudant  Hay,  le  nom  de  M.  Roi  etait  mis  en  tete 
avec  les  noms  des  autres  Magistrats,  comme  present  a la  passa- 
tion  de  la  Resolution  : tandis  que  le  Regitre  des  Magistrats 
constatait  que  M.  Roy  s’etait  retire  avant  la  passation  de  cette 
Resolution  meme. 

23.  Vous  avez  ditde  plus,  dans  votre  reponse  No.  11,  qu’Oli- 
vier  Berthelet,  Ecuyer,  et  James  Somerville  avaient  declare 
devant  le  Grand  Jury,  qu’ils  avaient  une  connaissance  personnelle 
des  evenemens  du  21  Mai,  et  qu’ils  n ’avaient  pas  ete  interroges 
par  le  Grand  Jury  ; pouvez-vous  nous  donner  la  raison  pour 
laquelle  ils  ne  Font  pas  ete  ? — Ils  n’ont  pas  ete  entendus,  parce 
que  le  Jury  a cru,  sans  doute,  qu’il  avait  assez  de  temoins  sans 
qu’il  fut  besoin  de  les  entendre. 

Par  M.  Leslie. 

24.  Entendez-vous  dire  que  tout  le  Grand  Jury,  ou  seulement 
la  majorite  d’entr’eux,  ont  ete  satisfaits  sans  faire  entendre  d’au- 
tres temoins  ? — De  tout  le  Jury. 

Par  M.  Cuvillier. 

25.  Avez-vous  demande  vous-meme,  ou  quelques  autres  des 
Grands  Jures  ont-ils  demande  a interroger  ces  deux  Messieurs  ? 
— Non,  je  ne  l’ai  point  demande,  et  je  n’ai  pas  connaissance  que 
d’autres  l’aient  fait. 

26.  Tous  les  Jures  dont  vous  avez  parle,  eomme  ayant  ap- 
porte  en  Cour  les  actes  d’accusations  dont-il  est  parle  dans  la 
question  No.  13,  de  votre  interrogatoire  du  28  de  ce  mois,  sont- 
ils  ceux  qui  se  sont  accordes  a trouver  matiere  a accusation  ; ou 
quel  est  le  nombre  d’entr’eux  qui  ont  ete  de  cet  avis  ?— -Ce  sont 
tous  ceux  qui  ont  concouru  a rejeter  ces  trois  Bills  d 'Indictment. 
Les  Jures  qui  etaient  d’avis  contraire  se  sont  accordes  a ne  pas 
accompagner  les  autres  en  Cour,  et  a ma  connaissance  person- 
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Court,  as  soon  as  the  other  Jurymen  came  into  Court  with  the 
Bills  and  presentment  which  accompanied  them. 

By  Mr.  Leslie. 

27.  Who  were  those  of  the  Grand  Jury  who  did  not  concur 
in  rejecting  the  Indictments  referred  to  in  your  answer  to  the 
last  question,  nor  in  making  the  presentment  ? — The  Grand 
Jurors  who  were  of  opinion  to  find  a true  Bill  on  the  three  Bills 
of  Indictment  for  murder,  against  William  Robertson,  Pierre 
Lukin,  Col,  MTntosh,  and  Capt.  Temple,  and  who  were  also 
against  the  presentment  which  was  laid  before  the  Court,  with 
two  Bills,  are  Messrs.  Dumas,  Desmarchais,  Legault,  Brunet, 
Perrin,  and  myself.  Air.  Berthelet,  who  was  also  present,  de- 
clined voting  either  for  or  against  those  Bills  of  Indictment,  and 
stated  to  the  Jury  his  reasons  for  so  doing  ; they  were  considered 
plausible. 

By  Mr.  Cuvillier. 

28.  "What  was  the  number  who  rejected  the  Bill  ? — Fourteen 
rejected  the  Bill. 

29.  Was  there  any  reason  assigned  by  the  minority  for  not  ac- 
companying their  fellow  Jurors  into  Court  with  the  finding  of  the 
Jury  ? — The  reason  was,  that  those  who  differed  in  opinion  with 
the  majority,  should  not  go  into  Court  and  sanction  by  their  pre- 
sence a judgment  in  which  they  had  not  concurred  in  their 
Room. 

30.  You  have  alluded,  in  your  answer  No.  27,  of  24th  instant, 
to  the  manner  in  which  you  would  have  conducted  yourself,  if 
you  had  presided  at  an  Election,  but  you  have  not  stated  what 
would  have  been  your  conduct,  if,  by  violence,  outrage,  and  other 
means,  you  could  not,  of  your  own  authority,  have  maintained 
peace,  order,  and  tranquillity  at  the  Poll ; what  would  have  been 
your  conduct  under  such  circumstances  ? — 1 should  have  ad- 
journed the  Poll  from  day  to  day,  until  I had  tired  out  the  dis- 
turbers of  the  peace. 

31.  If  that  expedient  had  failed  you,  what  would  you  have 
jone  ? — If  at  hist,  I had  thought  it  necessary  to  call  the  Alagis- 
trates  and  Constables  to  my  assistance,  as  was  done  in  this 
case,  I should  myself  have  assumed  the  directing  of  that  posse, 
and  I should  not  have  surrendered  the  superintendance  of  my 
Court  to  it. 

32.  What  do  you  understand  by  the  words  “ Police  de  ma 
Cour  ?” — Whatever  comes  within  the  authority  of  the  Return- 
ing Officer ; to  command  respect  and  obedience,  as  president  of 
that  Court,  and  to  maintain  peace,  order,  and  tranquillity. 

33.  If,  from  some  cause  or  other,  your  authority  had  entirely 
failed  you  within  your  own  Court,  what  would  have  been  your 
conduct  on  such  an  occasion? — I should,  at  my  own  risk,  with  or 
without  the  consent  of  the  Candidates  and  the  Electors,  have  clos- 
ed the  Poll,  and  reported  my  proceedings  to  this  honorable  blouse, 
with  the  causes  that  had  compelled  me  to  act  thus ; and  I should 
have  prayed  it  to  decide  either  in  my  favor  or  against  me,  in 
order  to  establish  a precedent  for  the  future. 

34.  Would  you  not  have  used  the  means  with  which  the 
laws  have  invested  the  Returning  Officer,  to  enable  him  to  pro- 
ceed with  the  Election  ? — 1 should  have  done  that  in  the  first 
place;  and  I should  only  have  employed  the  two  other  means 
which  1 have  mentioned,  if  those  which  the  law  places  in  the 
hands  of  the  Returning  Officer  had  failed,  or  proved  insufficient. 

The  Witness  then  withdrew. 


Afr.  Benjamin  Delisle  appeared  again  before  the  Committee, 
and  requested  that  the  following  corrections  be  made  in  the  evi- 
dence lie  gave  before  the  Committee,  on  the  9th  January  last, 
in  his  answer  to  the  48th  question,  as  follows : — 

“ Instead  of  Air.  Bagg  going  out  of  the  Poll  the  first,  on  the 
“ 21st  Afay,  it  was  Dr.  Tracey  who  went  out  first.”  And  the 
reason  why  I confounded  these  two  circumstances  was,  that  I was 
at  a short  distance  from  the  Poll  door;  and  that  when  Mr.  Bagg 
went  out,  lie  was  only  accompanied  by  a few,  and  met  his  friends 
at  the  corner  of  Henderson’s  house. 

Also,  when  I stated  that  the  Riot  Act  had  been  read  opposite 
Dr.  Robertson’s  house,  I was  under  that  impression,  in  conse- 
quence 


nelle  se  sont  retires  de  l’audience  au  moment  ofi  les  autres  Jures 
entraient  en  Cour  avec  les  Bills  et  la  representation  dont  ils  les 
accompagnaient. 

Par  M.  Leslie. 

27.  Quels  sont  ceux  des  Grands  Jures  qui  ne  se  sont  pas  ac- 

cordes  a rejeter  les  actes  d’accusations  ( Indictment ) dont  vous  avez 
parle,  en  repondant  a la  derniere  question,  ou  qui  ne  se  sont  pas 
accordes  a faire  la  representation  ? — Les  Grands  Jures  qui  ont 
opine  pour  un  vrai  Bill  dans  ces  trois  actes  d’accusations  de 
meurtre  contre  AVilliam  Robertson,  Pierre  Lukin,  le  Colonel 
AJcIntosli  etle  Capitaine  Temple,  et  contre  l’adoption  de  la  re- 
presentation dont  ces  Bills  ont  ete  accompagnes  en  Cour,  sont 
Alessrs.  Dumas,  Desmarchais,  Legault,  Brunet,  Perrin,  et  moi. 
At.  Berthelet,  qui  etait  aussi  present,  n’a  point  voulu  voter 
pour  ou  contre  ces  Bills  d ’Indictment,  et  a communique  aux 
Jures  les  raisons  qu’il  avait  d’en  agir  ainsi : elles  ont  ete  juo-ees 
plausibles.  ° 

Par  M.  Cuvillier. 

28.  Quel  est  le  nombre  de  ceux  qui  ont  rejete  le  Bill? — Qua- 
torze  ont  rejete  le  Bill. 

29.  A-t-il  ete  donne  quelque  raison  par  les  Jures  formant  la 
minorite,  pour  laquelle  ils  n’ont  pas  accompagne  les  autres  Jures 
en  Cour  avec  le  rapport  du  Jury  ? — La  raison  fut  que  ceux  qui  dif- 
feraient  d’opinion  avec  la  majorite  ne  devaient  pas  alleren  Cour 
sanctionner  par  leur  presence  le  jugement  auquel  ils  n’avaient 
point  concouru  dans  leur  salle. 

30.  Yous  avez  parle  dans  votre  reponse  No.  27,  de  l’interro- 
gatoire  du  ^4e de  ce  mois,  delaconduite  que  vous  auriez  tenue 
si  vous  aviez  preside  une  Election ; mais  vous  n’aviez  pas  dit 
comment  vous  en  auriez  agi,  si,  par  la  violence,  par  les  outrages, 
ou  par  quelques  autres  moyens,  votre  autorite  n’avait  pas  suffit 
pour  maintenir  la  paix,  l’ordre  et  la  tranquillite  au  Poll ; quelle 

aurait  ete  votre  conduite  dans  un  pareil  etat  de  chose  ? J’au- 

rais  ajourne  le  Poll  jour  par  jour  jusqu’a  ce  que  j’eusse  lasse  les 
perturbateurs. 

31.  Si  cet  expedient  ne  vous  eut  pas  reussi,  qu’auriez-vous 
fait? — Si  j’eusse  cru  enfin  devoir  appelera  mon  aide,  comme  on 
l’a  fait  en  ce  cas,  des  Magistrats  et  des  Connetables  pour  m’as- 
sister,  j’aurais  pris  moi-meme  la  direction  de  ce  posse,  et  ne  lui 
aurait  pas  abandonne  la  surveillance  de  ma  Cour. 

32.  Qu’est  ce  que  vous  entendez  par  les  mots,  “ Police  de  ma 
“ Cour"  ? — Ce  qui  entre  dans  les  pouvoirs  de  l’Officier-Rappor- 
teurpour  se  faire  respecter  et  obeir  comme  le  President  de  cette 
Cour,  et  pour  y maintenir  l’ordre,  la  paix  et  la  tranquillite. 

33.  Si,  provenant  d’une  cause  ou  d’une  autre,  votre  autorite 
se  fut  trouve  insuffisante  dans  votre  propre  Cour,  quelle  aurait 
ete  votre  conduite  dans  une  telle  circonstance  ? — J’aurais,  du 
consentement  ou  sans  le  consentement  des  Candidats  et  des  Elec- 
teurs,  clos  le  Poll  a mes  risques,  et  fait  rapport  a cette  Ilonble. 
Chambre  de  ce  procede  de  ma  part,  et  des  causes  qui  m’avaient 
force  a en  agir  ainsi ; et  j’aurais  sollicite  d’elle  de  prononcer 
pour  ou  contre  moi,  afin  d’etablir  un  precedent  pour  l’avenir. 

34.  N’auriez- vous  pas  employe  les  moyens  que  la  loi  donne  a 
l’Officier- Rapporteur  pour  le  mettre  en  etat  de  continuer  l’Elec- 
tion  ? — Je  l’aurais  fait  avant  tout,  et  je  n’aurais  employe  les  deux 
autres  moyens  que  je  viens  de  mentionner  que  lorsque  les  moyens 
que  la  loi  met  en  main  de  l’Officier-Rapporteur  auraient  failli,  ou 
n’auraient  pas  ete  suffisans. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


AI.  Benjamin  Delisle  a comparu  de  nouveau  devant  le  Comite, 
et  il  a demande  qu’il  lui  flit  permis  de  faire  les  corrections 
suivantes  au  temoignage  qu’il  avait  donne  devant  le  Comite  lo 
9e  Janvier  dernier,  dans  sa  reponse  a la  48e  question,  savoir  : 
“ Au  lieu  de  M.  Bagg,  ce  fut  M.  Tracey,  qui  sortit  le 
“ premier  du  Poll,  le  vingt-et-un  Mai.”  Et  la  raison  qui  m’a 
fait  confondre  ces  deux  circonstances,  c’estqueje  metro uva;$  a 
quelque  distance  de  la  porte  du  Poll,  et  que  lorsque  AI.  Bagg 
est  sorti  il  n’etait  jiccompagne  que  par  un  petit  nombre  de  per- 
sonnes,  et  qu’il  rencontra  ses  amis  au  coin  de  la  maison  de  Hen- 
derson. 

vVussi,  lorsque  j’ai  dit  que  l’Acte  d’Emeutc  avait  ete  lu  vis-a- 
vis  de  la  maison  du  Dr.  Robertson,  j’etais  alors  dans  cette  per- 
suasion, 
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quence  of  his  having-  a book  in  his  hand  : but  I now  state,  that  suasion,  parce  qu’il  tenait  tm  livre  a la  main  ; mais  je  declare 
I cannot  say  whether  it  was  read  or  not.  maintenant  que  je  ne  puis  pas  dire  s’il  a etc  lu  ou  s’il  ne  l a pas 

ete. 


The  Witness  was  then  interrogated  as  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

35.  When  did  it  first  occur  to  you  that  it  was  necessary  to 
correct  your  answer  No.  48  ? — That  same  evening,  when  I went 
home,  in  consequence  of  an  honorable  Member  of  this  House, 
(Mr.  Morin,)  putting  a question  to  me,  which  induced  me  to 
believe  that  I might  have  stated  something  that  might  not  be  cor- 
rect ; I had  recourse  to  my  memorandum ; and  next  morning  came 
to  the  Office  of  the  Clerk  Assistant,  when  I found  it  necessary  to 
make  the  same  alterations  which  I have  now  made. 

36. -  Was  the  question  made  to  you  at  the  Bar? — Yes  ; I allude 
to  the  question  made  at  the  Bar  by  Mr.  Morin,  under  No.  100. 
“ Do  you  persist  in  the  answer  that,”  &c. 

37.  Was  the  memorandum  you  allude  to,  drawn  up  on  the  21st 
May,  or  how  soon  after  ? — It  was  drawn  up  about  a month  before 
I left  Montreal. 

38.  Were  you  called  upon,  and  at  what  hour  in  the  night  of 
the  18th  to  19th  May  last,  to  search  for  a man  named  Robert 
Cook,  and  what  measures  did  you  take  to  apprehend  him  ? — I was 
called  upon  at  10  o’clock  at  night,  by  a man  whose  name  I do  not 
recollect,  and  who  was  sent  to  me  by  Mr.  Lukin,  the  Magis- 
trate. I immediately  repaired  to  Mr.  Lukin : I met  at  my  door 
Mr.  Rodier,  one  of  the  honorable  members  of  this  House,  who 
accompanied  me  as  far  as  Mr.  Lukin’s.  When  I arrived  at  Mr. 
Lukin’s,  he  gave  me  a warrant  to  execute  against  one  Robert 
Cook.  I immediately  proceeded  to  Cook’s  house,  in  St.  Joseph 
Suburbs,  St.  Joseph  Street ; when  I arrived  there,  I found  a 
great  number  of  people  at  the  door  waiting  for  me  : I asked 
them  what  they  had  been  about,  why  they  were  waiting  for  me, 
and  why  they  had  not  gone  immediately  into  the  house  ? They 
then  told  me  that  they  had  no  authority.  I told  them  that  they  had 
authority ; and  any  person  had,  in  a case  of  that  kind,  either  of 
murder,  or  attempt  to  murder.  They  then  told  me  the  door  was 
shut ; I told  them,  “ Stick  by  me,  and  I shall  soon  get  it 
opened.”  I rapped  at  the  door,  and  desired  a person  inside, 
who  spoke  to  me,  to  open  the  door.  He  asked  me  what  I wanted  ; 
I told  him  that  I was  the  High  Constable  of  the  district,  and  to 
open  the  door  immediately,  which  he  did.  We  then  made  a 
regular  search,  inside  and  outside  the  house  ; all  in  vain.  Dr. 
Tracey  was  with  me.  It  was  then  said,  that  he  was  at  some  short 
distance  from  his  house,  in  another  house  : I immediately  repaired 
to  that  house,  and  with  the  permission  of  its  inmates,  made  a strict 
search.  Some  person  told  me,  but  I could  not  recollect  his  name, 
that  he  thought  Cook  had  jumped  over  a wall  behind  his  yard, 
and  that  there  was  a probability  of  finding  him  at  a house  near 
the  College.  I immediately  proceeded  to  that  house,  accom- 
panied by  many  others,  and  knocked  at  the  door.  The  inmates 
were  much  astonished  on  opening  their  windows,  to  see  so 
many  persons  in  the  street;  I to!d  them  not  to  make  themselves 
uneasy,  that  nothing  improper  should  be  done ; and  requested 
them  to  let  me  search  the  house,  it  having  been  reported  that 
-Cook  was  there.  They  told  me,  with  pleasure,  and  opened  the 
door.  I made  also  a very  strict  search,  with  many  others  who 
were  with  me,  but  could  not  find  him.  It  was  again  said,  that  we 
might  find  him  at  an  Irishman’s  in  Griffin  Town,  where  he  was 
in  the  habit  of  going.  I went  there,  and  made  also  a search 
inside  the  house  and  outside,  but  I was  again  disappointed. 
There  was  an  Irishman  who  said,  “ We  will  find  him  at  Rod- 
den’s,  a shoemaker  in  St.  Paul’s  Street.”  I told  him  I would  go 

. o 

any  where  it  was  likely  I should  find  the  man : we  made  a 
very  strict  search  inside  and  outside,  and  all  about  the  premises, 
but  we  did  not  find  him.  I then  told  the  people  that  accompanied 
me,  that  I was  afraid  we  could  not  find  him  that  morning  ; it  was 
then  one  or  two  o’clock  in  the  morning : they  appeared  satisfied 
at  the  moment,  and  said  they  would  have  another  search  that 
day.  I told  them  that  I would  be  ready  at  any  hour  they  thought 
proper  to  call  on  me.  Next  morning  it  was  reported  to  me  that  it 
was  probable  he  could  be  found  at  a Cabinet-Maker’s,  next  to  the 
house  wherein  Cook  lived.  I went  there,  and  found  a great 
number  of  people  waiting  for  me.  I made  a diligent  search  there, 
and  did  not  find  the  individual.  In  the  evening,  seven  or  eight 
Irishmen  came  to  me  and  said,  “ Mr.  Delisle,  we  have  the  man, 
provided  you  come  with  us  immediately.”  I asked  them  where 
he  was  to  be  found  ; they  said  at  Rodden’s,  the  same  house  I had 
visited  before.  I immediately  proceeded  with  them  to  Rodden’s 
house,  and  when  I came  in,  Rodden  appeared  to  be  very  much 

surprised 


Le  temoin  a alors  ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

35.  Quand  vous  est-il  venu  a l’idee  qu’il  etait  necessaire  de 
corriger  votre  reponse  No,  48? — Le  meme  soil*  lorsque  je  suis 
arrive  a mon  logis,  voyant  qu’un  Honorable  Membre,  (M. 
Morin,)  m’avait  fait  une  question  qui  me  porta  a croire  que  je 
pouvais  m’etre  trompes,  j’eus  recours  a mon  memoire;  et  le 
lendemain  matin  j’allai  au  Bureau  de  1’ Assistant  Greffier,  etje 
crus  devoir  faire  les  memes  changemens  que  je  viens  de  faire 
maintenant. 

36.  Cette  question  vous  a-t-elle  ete  faite  a la  Barre  ? — Oui,  je 

parle  de  la  question  qui  m’a  ete  faite  a la  barre  par  M.  Morin, 
sous  le  No.  100:  “ Persistez-vous  dans  la  reponse,  que,”  &c. 

37.  Le  memoire  dont  vous  venez  de  parler,  a-t-il  ete  ecrit  le 
21  Mai;  ou  combien  de  temps  apres  cette  epoque  l’a-t-il ete  ? — 
II  a ete  ecrit  un  mois  avant  mon  depart  de  Montreal. 

38.  Avez-vous  ete  requis,  dans  la  nuit  du  18  au  19  Mai  der- 
nier, (et  a quelle  heure  de  la  nuit)  de  chercher  un  homme  ap- 
pele  Robert  Cook,  et  quelles  mesures  avez-vous  prises  pour 
l’apprehender  ? — M.  Lukin,  le  Magistrat,  me  fit  demander  vers 
les  lOheures  du  soir,  parun  homme  dont  je  ne  me  rappelle  plus 
le  nom.  Je  partis  aussitot  pour  me  rendre  chez  M.  Lukin,  et 
je  rencontrait  a ma  porte  M.  Rodier,  un  des  Honorables 
Membres  de  cette  Chambre,  qui  m’accompagna  jusque  chez  M. 
Lukin.  En  arrivant  chez  M.  Lukin,  il  me  donna  un  Man- 
dat d’ arret  a mettre  a execution  contre  un  nomme  Robert  Cook. 
Je  me  transportai  immediatement  a la  maison  de  Cook,  qui  se 
trouve  dans  le  Faubourg  St.  Joseph,  rue  St.  Joseph.  A mon 
arriveela,  je  trouvai  un  grand  nombre  de  personnes  a la  porte 
qui  m’attendaient.  Je  leur  demandai,  ce  quelles  y fesaient  ; 
pourquoi  elles  m’avaient  attendu,  et  pourquoi  elles  n’etaient  pas 
entrees  immediatement  dans  la  maison.  Elles  me  repondirent, 
qu’elles  n’avaient  pas  l’autorite  de  le  faire.  Je  leur  clis  qu’elles 
l’avaient,  et  que  toute  personne  avait  ce  droit  dans  un  cas  de 
cette  nature,  soit  ce  que  fut  pour  meurtre  ou  pour  une  tentative 
d’assassinat.  Elles  me  dirent  que  la  porte  etait  fermee ; je  leur 
dis,  “ restez  pres  de  moi,  et  je  saurais  la  faire  ouvrir  bien  vite.” 
Je  frappai  a la  porte,  etje  sommai  une  personne  dans  l’interieure 
de  la  maison,  qui  me  parla,  d’ouvrir  la  porte.  Cette  personne 
me  demanda  ce  que  je  voulais;  je  lui  dis  que  j’etais  le  Grand 
Connetable  du  District,  et  qu’elle  eut  a ouvrir  la  porte  immedia- 
tement; cequ’ellefit:  alors  nous  visitames  toute  la  maison,  en 
dedans  et  en  dehors  ; mais  notre  recherche  fut  inutile.  Le  Dr. 
Tracey  m’accompagnait.  Qn  me  dit  alors  qu’il  etait  a quelque 
distance  de  chez  lui,  dans  une  autre  maison.  Je  me  transportai 
immediatement  dans  cette  maison,  etavec  la  permission  des  oc- 
cupans,  je  fis  une  recherche  rigoureuse.  Quelqu’un  me  dit, 
mais  je  ne  me  rappelle  plus  le  nom  de  cette  personne,  qu’il  croyait 
que  Cook  avait  escalade  un  mur  qui  se  trouvait  derricre  sa  Cour, 
et  qu’il  etait  probable  qu’on  le  troiiverait  dans  une  maison  pres 
du  College.  Je  me  rendis  immediatement  a cette  maison,  ac- 
compagne  d’un  grandnombre  d’autres  personnes  ; etje  frappai 
a la  porte.  Les  personnes  de  la  maison  furent  tres-etonnees,  en 
ouvrant  leurs  fenetres  de  voir  une  si  grande  foule  de  personnes 
dans  la  rue.  Je  leur  dis  qu’elles  n’avaient  pas  besoin  d’etre  in- 
quires, qu’on  ne  leur  ferait  aucun  mal ; et  je  les  priai  de  me 
permettre  de  faire  une  recherche  dans  leur  maison,  car  le  bruit 
s’etait  repandu  que  Cook  y etait.  Elles  me  dirent  qu’elles  s’en 
feraient  un  plaisir,  et  elles  m’ouvrirent  la  porte.  Je  visitai 
strictement  toute  la  maison  avec  plusieurs  autres  personnes  qui 
etaient  avec  moi;  maisje  ne  piuis  pas  le  trouver.  On  nous  dit 
encore  que  nous  pourrions  le  trouver  chez  un  Irlandais  a Griffin 
Town , ou  il  avait  coutume  d’aller.  Je  me  transportai  la,  et  je 
visitai  la  maison  en  dedans  et  en  dehors;  maisje  fus  desappointe 
encore  une  fois.  Il  y eut  un  Irlandais  qui  dit : “ nous  le  trou- 
“ verons  chez  Rodden,  Cordonnier,  qui  demeure  dans  la  rue 
“ St.  Paul.”  Je  lui  dis  que  j’etais  dispose  a aller  partout  ou  il 
etait  probable  que  l’on  pourrait  trouver  cet  homme.  Nous  fimes 
une  recherche  tres-stricte  en  dedans  et  en  dehors  de  la  maison, 
et  dans  toutes  les  dependances ; mais  nous  ne  le  trouvames  pas. 
Je  dis  alors  aux  personnes  qui  m’accompagnaient,  que  je  crai- 
gnais  bien  qu’on  nele  trouverait  pas  ce  matin-la.  11  etait  alors 
une  ou  deux  heures  du  matin.  Elles  me  parurent  satisfaites 
dans  le  moment;  et  dirent,  qu’elles  feraient  une  autre  recher- 
che ce  jour-la.  Je  leur  dis  que  je  serais  pret  a toute  heure 
qu’elles  jugeraient  a propos  de  venir  me  trouver.  Le  lendemain 

matin, 
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surprised  at  the  object  of  my  visit,  and  was  some  time  before 
he  opened  the  door,  and  said,  “ I know  you,  Mr.  Delisle,  and 
“ feel  confident  that  nothing  shall  happen  me ; you  may  come 
“ in  and  search  my  house.”  We  made  a search  inside  and  out- 
side the  house,  and  about  the  premises,  during  about  two  hours : 
and  a short  time  before  we  left  there,  one  of  the  persons  who  ac- 
companied me  went  up  into  a small  garret,  a Shoemaker’s  shop, 
and  there  saw  a cup,  and  some  bread  or  butter  ; they  immediately 
said  that  it  must  have  been  Cook  who  had  been  concealed  there, 
and  I was  under  that  impression  too.  They  again  repeated  their 
search,  but  could  not  find  him. 


matin,  on  vint  me  rapporter  qu’il  etait  probable  qu’on  pourrait 
le  trouver  cliez  un  Meublier,  dans  une  maison  voisine  de  celle 
ou  Cook  demeurait.  Je  m’y  transportai,  et  je  trouvai  un  grand 
nombre  de  personnes  qui  m’attendaient.  La,  encore,  je  fis  la 
recherche  avec  soin ; mais  je  ne  trouvai  pas  l’individu.  Le 
soir,  sept  ou  huit  Irlandais  vinrent  me  trouver,  et  me  dirent : 
“ M.  Delisle,  nous  avons  l’homme,  pourvu  que  vous  veniez  avec 
“ nous  immediatement.”  Je  leur  demandai  ou  l’on  pourrait  le 
trouver ; ils  me  repondirent,  qu’il  etait  cliez  Rodden,  dans  la 
meme  maison  que  nous  avions  deja  visitee.  Je  me  transportai 
immediatement  avec  eux  a la  maison  de  Rodden ; et  en  entrant, 
Rodden  me  parut  tres-surpris  du  sujet  de  ma  visite ; il  fut  quelque 
temps  avant  de  m’ouvrir  la  porte;  etil  me  dit:  “ je  vous  connais 
“ M.  Delisle,  et  je  suis  bien  assure. qja’on  ne  me  fera  rien ; vous 
“ pouvez  entrer  et  visiter  ma  maison.”  Nous  visitames  pendant 
environ  deux  heures,  l’interieur  et  l’exterieur  de  la  maison,  et 
tous  les  autres  batimens ; et,  quelque  temps  avant  de  nous  en 
retourner,  l’une  des  personnes  qui  m’accompagnaient,  monta 
dans  un  petit  grenier,  qui  servait  de  boutique  a un  Cordonnier, 
et  apper^ut  une  tasse,  et  du  pain  ou  du  beurre  ; l’on  s’ecria  im- 
mediatement que  ce  devait  etre  Cook  qui  s’y  etait  cache.  J’e- 
tais  aussi  moi-meme  dans  la  meme  persuasion ; ils  renouvellerent 
la  recherche,  mais  ne  purent  pas  le  trouver. 


The  Witness  then  withdrew. 


Le  Temoin  s’est  alors  retire. 
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THURSDAY,  31st  JANUARY,  1833. 

JEUDI,  Sle  JANVIER,  1883. 

THIRTY-SEVENTH  SITTING. 

TRENTE-SEPTIEME  SEANCE. 

Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Ir .Benjamin  Delisle  again  appeared  before  the  Com- 
; ee,  and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

M.  Raymond  au  Fauteuil. 

Mr.  Benjamin  Delisle  est  de  nouveau  comparu  de- 
vant  le  comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  Mr.  Leslie. 

Did  you  find  any  persons  in  Cook’s  house,  and  did 
yc  secure  them  ? — I made  no  prisoner  in  the  house,  but 
anrishman  had  been  taken  by  the  Watch  or  some  other 
pe  on,  supposed  to  be  Cook,  and  a short  time  after  I 
lit  'ated  him,  or  at  least  allowed  him  to  withdraw,  as  it 
w ascertained  it  was  not  Cook. 


, Did  you  order  any  persons  to  be  taken  to  the  Watch 
as  iving-  been  present  when  Cook  fired  upon  Curran  ? — 
T re  was  a man  that  I ordered  to  be  taken  to  the  Watch, 
hang- been  told  by  some  person,  that  he  was  inside  of 
C k’s  house,  when  that  occurrence  took  place. 

What  was  the  name  of  the  person  you  sent  to  the 
Wch,  as  mentioned  in  your  previous  answer? — I do  not 
re  llect  the  name  of  the  individual. 

. Did  you  report  the  circumstance  to  the  Mag-istrates? 
- ’o  the  best  of  my  knowledge  I did,  the  next  morning. 

. To  which  of  the  Magistrates  did  you  report  this  cir- 
cumstance?— I do  not  remember  to  whom. 

. Did  you  report  this  circumstance  at  the  office  of  the 
€ rk  of  the  Peace,  or  at  the  private  dwelling  of  any  of 
th  Magistrates  ? — It  must  have  been  at  the  office  of  the 
C rk  of  the  Peace. 

. Was  the  person  you  lodged  in  the  Watch  House, 
br  ight  up  to  the  office  of  the  Clerk  of  the  Peace  on  the 
l£  1 May,  and  was  he  set  at  liberty  by  any  Magistrate, 
ony  the  officer  of  the  Watch  ? — I cannot  remember  the 
cii  rmstance. 

. Was  Robert  Cook  one  of  the  Special  Constables  ? — 

H served  as  Special  Constable,  the  first  time  on  the  28th 
of  ,pril ; the  second  time  on  the  2d  May  ; the  third  time 
one  8th  ; the  fourth  time  on  the  11th  May. 

f Did  you  receive  any  orders  from  the  Magistrates,  to  en- 
qi  e if  there  was  any  truth  on  the  report  of  a man  named 
C ed  having  been  killed  on  the  Place  d’Armes  on  the 
21  May? — Not  to  my  knowledge. 

).  Did  you  receive  any  orders  from  the  Magistrates, 
to  rquire  into  the  truth  of  the  report,  that  a person  was 
&)d  on  the  Place  d’Armes  on  the  21st  May  ? — I do  not 
m ember  I did.  There  was  a report  of  that  kind,  but  it 
w generally  believed  that  it  was  not  true. 

1.  Is  Louis  Malo  Crier  of  the  Court  of  Quarter  and 
Mekly  Sessions,  and  how  long  has  he  held  these  ap- 
p<  tments  ? — Louis  Malo,  as  far  as  I can  remember,  is 
acigas  such  Crier  (I  am  not  sure  whether  he  is  appoint- 
ed 


1.  Avez-vous  trouve  quelques  personnes  dans  la  mai- 
son  de  Cook,  et  les  avez-vous  arretees  ? — Je  n’ai  pas  fait 
de  prisonnier  dans  la  maison ; mais  les  hommes  du  guet, 
ou  quelqu’autre  personne,  avaient  arrete  un  Irlandais, 
qu’on  avait  pris  pour  Cook ; et  quelque  temps  apres,  il 
fut  elargi  par  moi,  ou  du  moins  je  lui  permis  de  se  retirer, 
car  on  avait  constate  que  cette  personne  n’etait  pas 
Cook. 

2.  Avez-vous  fait  conduire  quelques  personnes  a la 
maison  du  guet,  comme  ayant  ete  presen tes,  lorsque 
Cook  a fait  feu  sur  Curran  ? — J’ai  fait  conduire  un  hom- 
me  a la  maison  du  guet,  car  on  m’avait  dit  qu’il  etait  dans 
Pinterieur  de  la  maison  de  Cook,  lorsque  cet  evenement 
a eu  lieu. 

3. Quel  esUe  nom  de  la  personne  que  vous  avez  fait  con- 
duire a la  maison  du  guet,  ainsi  que  vous  l’avez  dit  dans 
votre  reponse  precedente? — Je  ne  me  rappelle  pas  le 
nom  de  cette  personne. 

4.  Avez-vous  fait  rapport  de  cet  incident  aux  Magis- 
trats  ? — Je  crois  leur  en  avoir  fait  rapport,  le  lendemain 
matin,  autant  que  je  me  le  rappelle. 

5.  Quels  sont  les  Magistrats  aux  quels  vous  avez  fait 
rapport  de  cet  incident  ? — Je  ne  me  le  rappelle  pas. 

6.  En  avez-vous  fait  rapport  au  Bureau  du  Greffier  de 
la  Paix,  ou  a la  demeure  privee  de  quelques-uns  des  M a- 
gistrats  ? — Je  dois  avoir  fait  ce  rapport  au  Bureau  du 
Greffier  de  la  Paix. 

7.  La  personne  que  vous  avez  fait  conduire  a la  maison 
du  guet  a-t-eile  ete  amenee  au  Bureau  du  Greffier  de  la 
Paix,  le  19  Mai,  et  a-t-elle  eternise  en  liberte  par  quel- 
que Magistral  ou  par  Pofficier  du  guet  ? — Je  ne  me  rap- 
pelle pas  cette  circonstance-la. 

8.  Robert  Cook  etait-il  l’un  des  Connetables  Speci- 
aux? — II  a servi  en  qualite  de  Connetable  Special  pour  la 
premiere  fois  le  28  avril  ; le  2 Mai,  il  a servi  pour  la  se- 
conde  fois  ; le  8 Mai,  ila  servi  pour  la  troisieme  fois;  et 
le  11  Mai,  il  a servi  pour  la  quatrieme  fois. 

9.  Avez-vous  re9U  quelqu’ordre  de  la  part  des  Magis- 
trats de  vous  informer  si  le  bruit  qui  s’etait  repandu  qu’un 
norame  Creed  avait  ete  tue  sur  la  Place  d’Armes  le  21 
Mai,  etait  vrai  ? — Pas  a ma  connaissance. 

10.  Avez-vous  re9U  quelqu’ordre  de  la  part  des  Magis- 
trats de  vous  informer  si  le  bruit  qui  avait  couru  qu’un  hom- 
me  avait  ete  tue  sur  la  Place  d’Armes  le  21  Mai,  etait 
vrai  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’en  avoir  re9u.  Il  s’etait 
repandu  un  bruit  semblable,  mais  on  pensait  generalement 
que  ce  bruit  etait  faux. 

11.  Louis  Malo  est-il  l’Huisier-Crieur  de  la  Cour  des 
Sessions  de  Quartier,  et  des  Sessions  hebdomadaires  ; et 
depuis  combien  de  temps  occupe-t-il  ces  emplois  ? — Louis 
Malo  agit  en  cette  qualite  ( je  ne  suis  pas  sur  s’il  est 

A nommi 
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ed  or  not)  since  Mr.  Terroux’s  death  ; that  is  about  four 
or  five  months  ago,  as  far  as  I can  recollect. 

12.  Is  he  the  Messenger  of  the  Magistrates,  and  since 
what  period,  and  what  allowance  has  he  for  his  services 
in  this  situation  ? — He  is  the  Messenger,  or  acting  Mes- 
senger of  the  Magistrates,  and  I believe  since  the  period 
above  mentioned ; but  I am  not  certain.  I could  not  tell 
the  amount  of  his  allowance. 

13.  When  actions  are  brought  in  the  name  of  the  High 
Constable,  and  fines  adjudged,  what  proportion  of  these 
do  you  allow  to  Ls.  Malo  ? — I allow  him  his  expences 
when  he  is  employed  as  a Constable.  I never  give  him 
any  share  of  the  fines. 

14.  Were  not  Louis  Malo,  Antoine  Lafreniere  and  F. 
X.  Poitras  the  Constables  generally  employed  by  you  last 
year,  at  the  office  of  the  Peace  ? — They  were. 

15.  Have  you  at  any  time  acknowledged  that  Louis 
Malo  made  use  of  too  much  violence  when  employed  to 
apprehend  any  person,  and  have  you  had  occasion  to  inter- 
fere to  prevent  him  ill  treating  the  persons  apprehended  ?- 
Yes,  1 believe,  I did  say  that  he  was  violent.  I have  one 
day  interfered  at  the  Election,  but  I cannot  say  whether  he 
was  in  his  own  defence  or  not.  I recollect  also  of  another 
instance  in  St.  Lawrence  Suburbs,  when  I also  told  him 
that  he  should  not  be  so  violent  or  so  quick. 


By  Mr.  Cuvillier. 

16.  Do  you  know,  if  on  these  occasions,  resistance  was 
made  to  his  authority  as  Constable  ? — With  regard  to 
what  took  place  at  the  Election,  I cannot  tell  how  the 
quarrel  originated,  as  I was  not  present  ; but  what  took 
place  in  St.  Lawrence  Suburbs,  was  an  Irishman  that 
had  lived  at  my  brother’s  for  many  months,  and  knew  me, 
he  said  Ci  I will  go  with  Mr.  Delisle,  but  I will  go  with  no 
others.”  I happened  to  have  my  back  turned  at  the  time, 
and  Malo  insisted  that  he  should  go  with  him,  and  pushed 
him.  At  that  time  I told  Malo  to  be  quiet,  although  I 
considered  that  Malo  was  doing  his  duty  as  a Constable. 


By  Mr.  Leslie. 

17.  Did  you  comply  with  the  directions  you  received 
from  the  Magistrates,  to  assemble  the  Special  Constables 
on  the  21st  May? — I have  complied  with  the  order  which 
I now  hold  in  my  hand,  dated  20th  May  1832,  by  notifying 
the  Special  Constables  ; and  when  I went  round,  I told 
some  of  them  that  if  they  did  not  attend  they  would  be  pro- 
secuted. 

18.  Did  you  state  to  all  those  you  notified,  that  they 
would  be  prosecuted  if  they  did  not  attend  ? — I did  not  to 
all,  because,  the  best  part  of  them  made  no  objections. 

1 9.  Whom  did  you  employ  to  notify  them,  and  did  they 
give  you  the  names  of  those  who  were  so  notified,  but 
who  did  not  attend  ? — I was  one  of  them,  with  Mr.  Malo, 
Lafreniere  and  Poitras,  to  the  best  of  my  knowledge. 
They  reported  to  me  the  names  of  those  who  did  not  at- 
tend ; and  I t ook  them  down  upon  a piece,  of  paper  that 
day,  which  document  I hope  to  find  on  my  return  to  Mon- 
treal. 

20.  Did  you  give  to  the  Magistrates  a list  of  the  names 
of  the  persons  so  notified  ? — I do  not  remember  I did. 
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nomine  ou  non  ) depuis  la  mort  de  Mr.  Terroux,  auta 
quejepuis  melerappeler  ; il  y a quatre  ou  cinq  mois  « 
cela,  si  jemele  rappelle  bien. 

12.  Est-il  Messager  des  Magistrats,  et  depuis  quel 
epoque  Pest-il,  et  quel  salaire  reyoit-il  pour  ses  services  ti 
cette  qualite? — Ilest  le  Messager  des  Magistrats,  <j 
bien  il  agit  comme  tel,  je  crois,  depuis  l’epoque  dont  j' 
dcja  parle,  mais  je  ne  saurais  dire  d’une  maniere  certain 
quel  est  le  salaire  qu’il  re^it. 

13.  Lorsqu’on  intente  des  actions  au  nom  du  Grail 
Connetable,  et  que  des  amendes  sont  adjugees,  quel 
est  la  proportion  de  ces  amendes  que  vous  allouez  a Lot 
Malo  ? — Je  lui  alloue  ses  depenses,  lorsqu’il  est  emplo\ 
comme  Connetable.  Je  ne  lui  donne  jamais  aucui 
par  tie  de  1 ’amende. 

14.  Louis  Malo,  Antoine  Lafreniere  et  F.  X.  Poitr 
ne  sont-ils  pas  les  Connetables  que  vous  avez  ordinair 
ment  employes  l’annee  derniere  au  Bureau  de  la  Paix  ?• 
Oui. 

15.  Vous  est-il  jamais  arrive  d’avouer  que  Louis  Mi 
agissait  avec  trop  de  violence,  lorsqu’il  etait  employe  po 
apprehender  quelque  personne  ; et  avez-vous  eu  occasi 
d’intervenir  afin  de  l’empecher  de  maltraiter  des  personn 
qu’il  avait  apprehendees  ? — Oui  ; je  crois  avoir  dit  qi 
etait  violent  ; je  suis  intervenu  une  fois  pendant  l’electic 
mais  je  ne  puis  pas  dire  s’il  etait  sur  la  defensive,  ou  nc 
Je  me  rappelle  aussi  d’une  autre  occasion  dans  le  Faubou 
St.  Laurent,  ou  je  lui  dis  qu’il  etait  trop  violent,  ou  tr< 
prompt. 


1 


Par  Mr.  Cuvillier. 


16.  Savez-vous  si  dans  ces  occasions-la,  on  avait  oppcl 
de  la  resistance  a son  autorite  comme  Connetable  ?— 
l’egard  dece  qui  est  arrive  a Selection,  j’ignore  comme. 
la  querelle  s’est  elevee,  car  je  n’etais  pas  present ; mi 
pour  l’affaire  du  Faubourg  St.  Laurent,  ce  fut  au  sin 
d’un  Irlandais  qui  avait  demeure  chez  mon  frere  pend;: 
plusieurs  mois,  et  qui  me  connaissait ; il  me  dit  : “ je  nVt 
irai  avec  M.  Delisle,  mais  non  avec  aucune  autre  perse 
ne.”  Je  m’adonnais  a avoir  le  dos  tourne  dans  le  momei; 
et  Maloinsista  a vouloir  1’emmener,  et  il  le  poussa.  1 
dis  alors  a Malo  de  se  tenir  tranquille,  quoiqueje  cru;? 
que  Malo  remplissait  son  devoir  comme  Connetable. 


Par  Mr.  Leslie. 


17.  Avez-vous  obei  anx  ordres  que  vous  avez  re^  i 
des  Magistrats  de  rassembler  les  Connetables  Specia  : 
le  21  Mai? — J’ai  obei  I’ordre  cue  je  tiens  act- 
ellement  a la  main,  date  le  20  Mai  1832,  en  assignat  L 
les  Connetables  Speciaux  ; et  lorsquej’ai  fait  ma  toi* 
nee,  j'ai  dit  a plusieurs  d’entr’eux,  que  s’ils  n’ag- 
saient  pas,  ils  seraient  poursuivis. 

18.  Avez-vous  dit  a tons  ceux  que  vous  avez  as* 
gnes,  qu’ils  seraient  poursuivis,  s’ils  ne  comparaissaiet 
pas? — Je  ne  leur  ai  pas  dit  cela  a tous,  car  la  plupb 
d’entr’eux  ne  firent  aucune  objection. 

19.  Qui  avez-vous  employe  pour  les  faire  assigne; 
et  vous  a-t-on  donne  les  noms  de  ceux  qu’on  a ai  i 
assignrfs,  mais  qui  n’ont  pas  assiste? — Je  les  ai  m- 
meme  assignes,  avec  Mr.  Malo,  Lafreniere  et  Poitr, 
si  je  me  le  rappelle  bien.  Ils  m’ont  fait  rapport  des  non 
de  ceux  qui  n’ont  pas  assiste,  et  je  les  ai  pr is  en  no 


sur  une  fen  i I le  de  papier  ce  jour-h\,  et  je  me  flatte  )J 
ver  ce  papier  a mon  retour  a MontrqJ 


pouvoir  retrouver  ce  papier 


20.  Avez-vous  donmf  aux  Magistrats  une  lister* 


noms  des  personnel  qu’on  a ainsi  assignees  ? — Je  J 
me  rappelle  pas  de  l’avoir  fait. 


21 
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21.  On  the  21st  of  May  how  many  Special  Constables 
i ire  stationed  near  the  Poll,  and  how  many  in  front  of  the 
] rish  Church  ? — As  regarding  near  the  Poll  door,  I was 
i he  habit  eveiy  morning  from  the  15th  to  the  2 1st  May 
i place  six  or  eight  Special  Constables  and  sometimes 
] 5re;  but  I could  not  tell  what  number  there  were  there 
, the  21st  May;  nor  is  it  possible  for  me  to  say  what 
; mber  there  was  within  the  wall  of  the  Church,  as  I was 
armanently  at  the  Poll  door. 

22.  Do  you  think  you  placed  about  thirty  Special  Con“ 
iblesat  the  Poll  door  on  the  21st  May? — I do  not  be- 
ve  there  was  that  number. 

23.  Were  there  twenty  ? — There  might  be  ; but  I cam 
; t tell  exactly.  It  strikes  me  that  the  number  of  those  I 
)k  that  day  to  station  near  the  Poll,  did  not  form  twenty. 
1 aere  were  some  who  came  occasionally  from  the  Church 
t or  to  the  Poll  door,  and  who  were  looking  on  with  the 
* hers* 


24.  Were  any  of  those  Who  did  not  attend  prosecuted  ? — 
* aere  were  none  that  I know  of  prosecuted. 

25.  Was  Mr.  John  Fisher,  on  the  21st  of  May,  on  duty 
'order  of  the  Magistrates,  on  the  Place  d’Armes  ? — Not 
■ my  knowledge. 

26.  Did  you  take  notes  of  what  Dr.  Tracey  said  at  the 
; )11,  on  the  19th  May  ? — I did  not.  It  is  only  as  far  as 
3 y memory  goes. 

27.  Did  you  make  any  report  on  the  same  day,  to  any 
‘ agistrate  of  these  circumstances  ? — I do  not  recollect  to 
1 ve  addressed  any  thing  on  the  subject  to  the  Magis- 
l ites,  but  I have  told  this  to  several  persons,  whom  I do 
it  now  recollect. 

28.  Was  any  one  arrested  on  account  of  violence  or  me- 
i:e  to  the  Returning  Officer,  or  for  assault  on  any  one 
nr  the  Poll  on  the  19th  May  ? — I cannot  remember  at 
Spent. 

29.  Have  you  accepted  of  a clerk  or  a servant  in  place  of 
13  citizen  who  had  been  summoned  as  a Special  Con- 
; able  ? — I remember  to  have  accepted  Mr.  Torrance’s 
erk,  and  another  one  or  two  ; but  I do  not  recollect  to 
' ve  accepted  common  servants,  although  it  might  be  the 
J se,  as  I did  not  know  them  when  they  were  sworn. 


30.  Were  Antoine  Bienvenu,  Henry  Cottrell,  Philip 
' awley,  Jean  Deschamps,  Thomas  Charles,  servants, 
;fom  as  Special  Constables,  in  place  of  their  Masters  ? — 


31.  Did  Mr.  Thomas  Gibb  send  a servant  in  his  place 
id  what  was  his  name  ? — He  might,  but  I do  not  recol- 
ct  this. 

32.  Have  you,  at  any  time  during  or  since  the  Election, 
id  to  Messrs.  Antoine  Voyer,  John  Donegani,  Dr.  Guil. 
allee,  Ignace  Rester,  Dr. Nelson,  Patrick  Brennan,  Louis 
errault,  John  McDonell,  Ovide  Perrault,  Dr.  Pierre 
eaubien,  Joshua  Bell,  or  any  of  them,  that  the  Special 
onstables  were  the  cause  of  all  the  mischief  that  had 
ippened,  and  that  you  would  have  maintained  the  Peace 
jtter  without  them  ? — To  my  knowledge  I never  said 
iat  the  Special  Constables  were  the  cause  of  all  the  dis- 
tance ; but  I might  have  said  that  I could  have  kept  the 
eace,  and  if  I said  that,  I certainly  did  not  mean  on  the 
venty-first  of  May,  for  it  would  have  been  absurd  for  all 
le  High  Constables  in  the  Districts,  to  have  said  that 
iey  could  keep  the  Peace  on  that  day. 

n 

33.  Have  you  at  any  time  stated  to  any  person,  that 
’evious  to  the  21st  May,  you  could  have  maintained  the 

peace 


21.  Combien  de  Connetables  Speciaux  ont  ete  station- 
nes  pres  du  Poll,  U 21  Mai,  et  combien  en  a*t-on  pla- 
ce devant  I’Eglise  Paroissiaie  ? — J’avais  coutume  de 
p’acer  sept  ou  huit,  ou  meme  un  plus  grand  nornbre  de 
Connelables  Speciaux  pies  de  la  porte  du  Poll,  tous 
les  matins,  depuis  le  15  au  21  Mai,  mais  je  ne  puis  pas 
dire  quel  en  etait  le  nornbre  le  21  Mai ; et  il  m’est 
egalement  impossible  de  dire  le  nornbre  de  Conneta- 
bles qu’il  y avait  dans  I’enclos  de  PEglise,  car  je  me 
suis  constammenttenu  a la  porte  du  Poll. 

22.  Croyez-vous  avoir  place  environ  trente  Conne- 
tables a la  porte  du  Poll,  le  21  Mai? — Je  ne  crois  pas 
qu’il  y en  eut,  un  si  grand  nornbre. 

23.  Y en  avait-il  vingt  ? — Cela  se  pourrait,  mais  je 
ne  puis  pas  le  dire  d’une  maniere  precise.  II  me  semble 
neanmoins  que  ceux  des  Connelables  que  j'ai  pris  et 
places  pres  de  la  porte  du  Poll,  ne  s’elevaient  pas  an 
nornbre  de  vingt.  II  y en  avait  plusieurs  qui  venaient 
occasionnellement  de  la  porte  de  PEglise  a celle  dn 
Poll,  et  qui  se  pla9aient  avec  les  autres  pour  voir  ce  qui 
se  passait. 

24.  — A-t-on  poursuivi  aucun  de  ceux  qui  n’ont  pas 
assiste  ? — Je  ne  sache  pas  qu’on  en  ait  poursuivi 
aucun. 

25.  — Mr.  John  Fisher  elait-il  en  devoir  sur  la  Place 
d’Armes  le  vingt-et-un  Mai,  par  1’ordredes  Magistrats  ? 
— Pas  a ma  connaissance. 

26.  Avez-vous  pris  des  notes  de  ce  que  le  Dr. 
Tracey  a dit  au  Poll  le  19  Mai? — Non,  j’ai  parle  de 
memoire. 

27.  Avez-vous  fait  quelque  rapport  5 aucun  Magis- 
tral le  merne  jour,  relativernent  5 ces  circonstances  ? 
— Je  ne  me  rappelle  pas  d’avoir  rien  adresse  aux  Ma- 
gistrats 5 ce  sujet  ; mais  j’en  ai  parle  a plusieurs  per- 
sonnes  dont  j’ai  oublie  les  noms. 

28.  A-t-on  arrete  quelque  personne  pour  avoir  agi 
avec  violence  envers  I’Officier  Rapporteur,  ou  pour  lui 
avoir  fait  des  menaces,  ou  pour  avoir  assailli  quelqu'un 
au  Poll  le  19  Mai  ? — Je  ne  m’en  rappelle  pas  a present. 

29.  — Avez-vous  accepte  un  Comtnis  ou  un  Domes- 
tique  a la  place  d’un  citoyen,  qui  avait  ete  assigne  en 
qualite  de  Connetable  Special  ? — Je  me  rappelle  d’avoir 
accepte  le  Commis  de  Mr.  Torrance,  et  un  ou  deux 
autres  ; mais  je  ne.  me  rappelle  pas  d’avoir  accepte  des 
domestiques  ordinaires,  quoique  cela  pourrait  bien 
etre  arrive,  ne  les  connaissant  pas,  lorsqu’ils  etaient  as- 
sermentes. 

30.  Antoine  Bienvenu,  Henry  Cottrell,  Philip  Haw- 
ley, Jean  Deschamps,  Thomas  Charles,  qui  sont  des 
Domestiques,  ont-ils  ete  assermentes  en  qualite  de 
Connetables  Speciaux  5 la  place  de  leurs  maitres  ? — - 
Cela  se  peut,  mais  je  ne  m’en  rappelle  pas. 

31.  Mr.  Thomas  Gibb  a-t-il  envoye  un  Domestique 
a sa  place,  et  comment  s’appelait-il  ? — Cela  se  peut, 
mais  je  ne  me  le  rappelle  pas. 

32.  Avez-vous  dit  a aucune  epoque,  avant  ou  depuis 
Election,  a Messieurs  Antoine  Voyer,  John  Donegani, 
Dr.  Guill,  Vallee,  Ignace  Restaire,  Dr.  Nelson,  Pat- 
rick Brennan,  Louis  Perrault,  John  McDonell,  Ovide 
Perrault,  Dr.  Pierre  Beaubien,  Joshua  Bell,  ou  a 
aucun  d’eux,  que  les  Connetables  Speciaux  avaient 
occasionne  tous  les  desordres  qui  avaient  eu  lieu,  et 
que  vous  auriez  bien  mieux  conserve  la  tranquillite 
sans  leur  intervention  ? — Je  n’ai  pas  connaissance  d’a- 
voir jamais  dit  que  les  Connetables  Speciaux  avaient 
occasionne  tout  le  trouble  ; mais  je  puis  bien  avoir  dit, 
que  j’aurais  pu  maintenir  la  tranquillite;  et  si  j’ai  dit 
cela,  je  n’entendais  assurement  pas  parler  du  vingt-et- 
un  Mai,  car  il  eut  ete  absurde  de  la  part  de  tous  les 
Grands-Connetables  dans  les  Districts  de  dire  qu’ils 
auraient  pu  maintenir  la  paix  ce  jour-15  ? 

33.  Avez-vous,  dans  aucune  occasion,  dit  a quelque 
personne,  que  vous  auriez,  avant  le  vingt-et-un  Mai, 

mieux 
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peace  better  at  the  Election,  without  the  aid  of  Special 
Constables  ? — I do  not  remember  that. 

34.  Did  you  receive  any  orders  from  the  Magistrates  to 
enquire  into  the  truth  of  any  reports  that  were  said  to  be 
in  circulation  respecting  an  intention  to  set  fire  to  the  city  of 
Montreal,  during  the  Election,  and  previous  to  the  21st 
May  ? — I do  not  remember  that  any  such  orders  have 
been  given  to  me. 

35.  Look  at  the  document  now  produced  to  you,  and 
say  if  the  five  persons  therein  named  were  given  in  charge 
of  the  Watch,  by  you  or  by  your  orders  ? 


The  Report  of  the  Watch  for  the  city  of  Montreal,  dated 
the  19th  May  1832,  was  here  shewn  to  the  witness, 
and  is  as  follows  : 

Watch  of  Montreal. 

Report  of  the  night  of  the  18th  to  19th  May  1832. 

Mr.  Rot  tot  on  duty. 

The  sentinels  sent  on  Patrol.  At  about  10  o’clock,  the 
Watch  was  called  out  by  the  order  of  Pierre  Lukin,  Esq. 
for  the  purpose  of  arresting  a man  named  Robert  Cook, 
Shoemaker,  who  fired  and  mortally  wounded  a man  named 
William  Curran  : the  man  could  not  be  found  after  search- 
ing until  2j  o’clock  this  morning. 


John  Hagins,  Dominic  Doir,  Patrick  Mclnroe,  Daniel 
Ambroise,  Louis  Grant.  These  men  were  present  when 
Robert  Cook  fired  upon  Curran,  they  were  brought  into 
the  Watch  by  B.  Delisle,  H.  C’s  orders. 


Montreal,  19th  May  1832. 

P.  ROTTOT, 

Deputy  Foreman. 

Watch  of  Montreal. 

To  Messrs  the  Magistrates  of  the 
Committee  of  the  Watch  of  Montreal. 

Yes  ; I remember  that  there  were  a few  men  sent  to 
the  watch  that  were  supposed  to  know  something  respect- 
ing the  attempt  to  murder  William  Curran.  The  persons 
named  in  this  Report  are  I presume  the  individuals  in 
question, 

The  witness  then  withdrew. 


l’Election,  sans  I'ai 


mieux  conserve  la  tranquillity  , 

sistance  des  Connetabies  Speciaux  ? — Je  ne  m’en  ra[ 
pelle  pas. 

34.  Avez-vous  re$u  ordre  de  la  part  des  Magistral 
de  verifier  la  verite  ou  la  faussete  des  bruits  que  1’on  d 
sait  s’etre  repandus  au  sujet  d’un  dessein  qu’on  ava 
forme  de  mettre  le  feu  a la  Cite  de  Montreal  pendar 
l’Election,  et  avant  le  vingt-et-un  Mai  ? — Je  ne  m 
rappelle  pas  d’avoir  requ  aucun  ordre  semblable. 

35.  Jetez  les  yeux  sur  le  Document  qui  vous  e< 
maintenant  presente,  et  dites  si  les  cinq  personnes  qi 

sont  nominees,  ont  ete  commises  a la  garde  d( 


J J Z 

hommes  du  guet  par  vous,  ou  par  vos  ordres. 


Le  Rapport  du  Guet  pour  la  Cite  de  Montreal,  date  1 
19  Mai  1832,  a ete  alors  presente  au  temoin.  ] 
est  confu  dans  ces  termes  : 

Guet  de  Montreal. 


Rapport  pour  la  nuit  du  18  au  19  Mai  1832. 


Mr.  Rottot  en  devoir. 


Les  sentinelles  sont  envnyees  en  patrouiile.  Vet 
dix  heures  les  hommes  du  guet  ont  e'te  appeles  pa 
I 'ordre  de  Pierre  Lukin,  £cnyer,  pour  arreter  u 
homme  nomme  Robert  Cook,  Cordonnier,  qui  ava 
fait  feu  sur  une  personne  nommee  William  Curran,  t 
et  qu’il  l’avait  blessda  mortellement ; cet  hommen’a  p 
etre  trouve,  apres  1’avoir  cherche  jusqu’a  deux  heure 
et  demie  ce  matin. 

John  Hagins,  Dominic  Doir,  Patrick  Mclnroe 
Daniel  Ambroise,  Louis  Grant.  Ces  personnes  etaien 
presentes,  lorsque  Robert  Cook  a tire  sur  Curran.  Elle 
ont  ete  conduites  a la  maison  du  guet  par  Pordre  d 
B.  Delisle,  G.  C. 


Montreal,  19  Mai  183*2. 

P.  ROTTOT, 
Depute  Chef  du  Gue 


Guet  de  Montreal , 


A Messieurs  les  Magistrats  du 
Comite  du  Guet  de  Montreal. 


Oui,  je  me  rappelle  que  quelques  hommes  ont  et 
conduits  ail  Guet,  dans  la  croyance  qu’ils  connaissaien 
quelque  chose  au  sujet  de  la  tentative  d’assassinat  su 
William  Curran.  Je  presume  que  les  personnes  qui  son 
nommees  dans  ce  rapport,  sont  les  individus  dont  i 


s’agit. 


Le  temoin  s’est  alors  retire. 


I 

i 
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FRIDAY,  1st.  FEBRUARY,  1833. 


THIRTY-EIGHTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Larocque  appeared  before  the  Committee,  and 
^ is  interrogated  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

1.  State  your  name,  profession  and  place  of  residence  ? 
- Joseph  Felix  Larocque,  a Shareholder  in  the  Hudson’s 
] y Company  Fur  Trade,  residing  in  the  city  of  Montreal. 


2.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Election  for 
t:  West  Ward  of  Montreal,  on  the  25th  April  last,  if  so, 
r ite  what  you  observed  ? — I was  there  at  that  time.  I 
s v a good  deal  of  quarreling  and  fighting  between  whom  I 
c not  say,  as  I was  not  at  all  acquainted  with  the  individu- 
a I saw  there.  I was  told  by  those  present  that  the  most 
toulent  characters  there,  were  hired  bullies  or  partisans 
o Mr.  Bagg. 


I.  Did  you  know  any  of  the  individuals  who  were  bea- 
t(  or  menaced  ? — Yes,  I saw  Mr.  Henry  Desrivieres 
tl  ?atened  and  escape  from  being  beaten,  by  running  away 
a:  hiding  himself ; and  also  some  others  whose  names  I 
dnot  know.  The  persons  who  used  those  menaces  I 
k:  w were  partisans  of  Mr.  Bagg,  by  the  abusive  lan- 
g ge  they  adressed  to  Mr.  Tracey,  who  was  then  on  the 
I stings. 

Were  you  present  at  the  opening  of  the  Poll  on  the 
lilt  day  of  the  Election,  and  did  you  notice  any  distur- 
b;  ce  ? — I was  not  at  the  Poll  on  that  day. 

i.  Did  you  frequently  go  to  the  Poll  during  the  Election, 
ai  did  you  observe  any  tumult  or  disturbance  after  the 
April,  and  previous  to  the  2lst  May  ? — I went  there 
o<  asionally,  once  or  twice  every  day  ; during  this  period  I 
v aessed  four  or  five  battles,  amongst  individuals  whom  I 
di  not  know,  brought  on  by  intemperate  and  abusive  lan- 
g"  ge  held  there,  as  it  appeared  to  me,  by  those  individu- 
al 

;.  Was  the  access  to  the  Poll,  during  the  same  period, 
fr  to  voters  of  both  Candidates  ? — It  appeared  to  me  to 
b'free  at  all  times  that  I was  there,  except  as  regards  the 
st  and  day,  when  it  perhaps  was  less  free  then  afterwards. 

. Were  you  in  the  vicinity  of  the  Poll  between  two  and 
fo’  o’clock  in  the  afternoon  of  the  21st  May,  if  so,  state  if 
at  disturbances  occurred  during  that  period  ? — Yes,  I 
st  >d  at  Dillon’s  corner,  opposite  the  Poll,  about  three 
0 ack  on  that  day,  and  remained  there  until  the  close  of 
th  Poll ; much  about  that  time,  three  o’clock,  I saw  some 
of  he  Military  arrive  on  the  Place  d’Armes,  every  thing 

appeared 
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VENDREDI,  ler  FEVRIER,  1833. 


TRENTE-HUITIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  au  Fauteuil. 

Mr.  Larocque  est  comparu  devant  le  Comite,  et  a 
interroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Declarez  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu 
de  votre  residence  ? — Joseph  Felix  Larocque,  un  des 
Actionnaires  de  la  Compagnie  de  la  Baie  d’Hudson, 
pour  le  commerce  des  pelleteries,  residant  dans  la  Cite 
de  Montreal. 

2.  Etiez-vous  present  au  commencement  de  [’Elec- 
tion pour  le  Quartier  Ouest  de  Montreal,  le  25  Avril 
dernier;  si  vous  y etiez,  racontez  ce  que  vous  avez 
remarque  ? — J’etais  present  lorsque  l’Election  a com- 
mence. Je  vis  un  grand  nombre  de  personnes  se 
quereller  et  se  battre  ; mais  je  ne  puis  pas  dire  qui  ces 
personnes  etaient,  car  je  ne  connaissais  aucune  des 
personnes  que  j’ai  vues-la.  Les  personnes  qui  etaient 
presentes  me  dirent  que  les  hommes  les  plus  turbulens 
etaient  des  fiers-^-bras  k gages,  ou  des  partisans  de 
Mr.  Bagg. 

3.  Connaissez-vous  aucunes  des  personnes  qui  ont 
ete  battues  ou  menacees? — Oui ; je  vis  Mr.  Henry  Desri- 
vieres que  I’on  mena<jait,  et  qui  n’echappa  aux  coups  que 
parla  fuiteeten  se  cachant;  et  je  vis  aussiplusieurs  autres 
personnes  dont  je  ne  connais  pas  les  noms.  Je  connus 
que  les  personnes  qui  se  servaient  de  ces  menaces, 
etaient  partisans  de  Mr.  Bagg  par  le  langage  plein 
d’insultes  qu’ils  adressaienta  Mr.  Tracey,  qui  etait  sur 
les  Hustings. 

4.  Etiez-vous  present  a l’ouvertnre  du  Poll  le  pre- 
mier jour  de  I’Election,  et  avez-vous  remarque  s’il  y a 
regne  quelque  desordre  ? — Je  n’ai  pas  assiste  au  Poll 
ce  jour-la. 

5.  Etes-vous  souvent  alle  au  Poll  pendant  l’Election, 
et  avez-vous  remarque  s’il  s’est  eleve  quelque  tumulte 
ou  quelque  desordre  apres  le  25  Avril,  et  anterieure- 
ment  au  21  Mai  ? — J’y  allais  de  terns  a autre,  une  ou 
deux  fois  tous  les  jours.  Pendant  cet  intervalle,  j’ai 
ete  temoin  de  quatre  ou  cinq  rixes  entre  des  personnes 
que  je  ne  connaissais  pas,  occasionnees  par  le  langage 
outrageant  et  injurieux  dont  il  m’a  paru  que  ces  per- 
sonnes faisaient  usage. 

6.  L’acces  au  Poll  pendant  la  meme  periode  de 
tem3  etait-il  libre  aux  voteurs  des  deux  Candidats? — II 
m’a  paru  qu’il  etait  libre  toutes  les  fois  que  je  m’y  suis 
trouvd  ; si  ce  n’est  le  second  jour  ou  l’acces  en  fut  moins 
libre  qu’il  ne  l’a  ete  depuis  cette  epoque. 

7.  Etiez-vous  dans  les  environs  du  Poll  dans  l’apr&s- 
midi  du  2l  Mai,  entre  deux  et  quatre  heures  ; si  cela 
est,  dites  s’d  s’est  eleve  quelques  tumultes  pendant  ce 
laps  de  terns  ? — Oui ; j’etais  au  coin  de  Dillon,  vis-a- 
vis  du  Poll  a trois  heures  ce  jour-la,  et  j’y  suis  reste 
jusqu’a  l’ajournement  du  Poll.  A peu  pres  dans  le 
meme  terns,  a trois  heures,  je  vis  quelques  troupes  arri- 
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appeared  to  me  to  be  quiet,  and  there  was  not  the  least 
disturbance  whatever,  till  after  the  adjournment  of  the  Poll. 

8.  Previous  to  your  going  on  the  Place,  did  you  see 
the  troops  drawn  up,  and  where  ? — Yes,  shortly,  or  a 
few  minutes  before  three  o’clock,  I was  passing  by  the 
Champ  de  Mars,  on  my  way  to  the  New  Market,  on  ap- 
proaching towards  the  Jail,  a Sentinel  came  up  towards 
me,  forbidding  me  to  proceed  further,  and  at  the  same 
time  I saw  a party  or  a company  of  Soldiers  drawn  up  on 
the  Champ  de  Mars  ; on  questioning  the  authority  of  this 
Sentinel,  words  which  ensued  between  me  and  the  Senti- 
nel were  overheard  by  the  Officer  commanding  that  party 
of  Soldiers  ; the  Officer  then  ordered  the  Sentinel  to  de- 
sist, and  allow  me  to  proceed  ; I then  proceeded  by  Notre 
Dame  street,  and  arrived  on  the  Place  d’Armes,  I took 
my  station  at  Dillon’s  corner,  as  before  stated. 


9.  Did  you  hear  or  learn  that  the  Riot  Act  was  read  dur- 
ing the  time  you  were  on  the  Place  d’Armes  ? —I  never 
heard  it  read,  or  heard  that  it  was  read. 

10.  Were  you  present  at  the  adjournment  of  the  Poll  on 
the  the  21st  May,  if  so,  relate  what  occurrences  came  un- 
der your  observation  ? — Fes,  I was  there.  Both  partis- 
ans took  opposite  directions  : Tracey’s  party  down  St. 
James’  street,  and  Bag’s  party  in  the  direction  of  Notre 
Dame  street.  After  Dr.  Tracey  and  his  followers  had 
proceeded  on  some  distance  past  the  Bank,  all  was  quiet. 
Then  an  individual,  whom  I do  not  know,  waving  his  hat, 
and  making  violent  motions,  and  huzzaing  for  Tracey. 
That  same  individual  was  then  knocked  down  by  an  indivi- 
dual, holding  a stick  in  his  hand.  The  friends  of  the  individuj 
al  who  had  been  knocked  down,  called  for  assistance  from 
those  of  their  party,  who  had  followed  Mr.  Tracey,  and  in 
a few  seconds  a number  of  persons  there  were  fighting, 
amongst  whom  were  many  individuals  holding  sticks  or 
constables  staves,  appeared  to  me  to  act  the  most  pro- 
minent part.  The  military  then  came  out  from  where 
thep  were  stationed  under  the  Portico  of  the  Church,  and 
came  on  towards  the  people,  who  were  fighting  together, 
and  proceeded  on  in  St.  James’  street.  I kept  my  station 
at  Dillon’s  corner,  talking  with  some  individuals  who  hap- 
pened to  be  there,  and  after  a lapse  of  from  eight  to  ten 
minutes,  more  or  less,  a report  of  fire  arms  in  St.  James’ 
street  made  us  suppose  that  the  military  had  fired  upon 
the  people.  I then  went  in  that  direction,  and  saw  three 
men  lying  dead  or  wounded.  I also  saw  soldiers  who 
were  drawn  in  a line  opposite  the  Hay  Market  in  St. 

ames’  street. 


11.  Was  the  person  who  knocked  down  the  individual 
you  mentioned  in  your  last  answer  a Special  Constable, 
and  was  the  stick  he  made  use  of  a Constable’s  baton  1 — 
I do  not  know  whether  he  was  a Constable  or  not,  but  he 
had  a shortened  constable’s  stave.  It  appeared  to  me  to 
be  one  of  the  staves  which  constables  usually  wear,  but 
which  had  been  shortened. 

12.  Have  you  seen  the  Special  Constables  during  the 
Election  with  similar  staves  ? — I saw  several  individuals 
who  were  pointed  out  to  me  as  Special  Constables,  and 
who  had  similar  staves. 

13.  Was  the  man  assaulted  by  more  than  one  person, 
and  was  he  beaten  after  he  was  lying  on  the  ground  ? — 
Yes,  he  was  by  several,  and  struck  by  individuals  having 
these  short  constable’s  staves,  while  laying  on  the  ground. 
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ver  sur  la  Place  d’Armes;  tout  me  paraissait  &tre  bieti 
tranquille,  et  il  n’y  eut  aucun  desordre  quelconque 
qu’apres  l’ajournement  du  Poll. 

8.  Avant  de  vous  rendre  sur  la  place  ; avez-vous  vu 
Ies  troupes  rangees  quelque  part,  et  ou  les  avez-vous 
vues? — Oui  ; quelques  minutes  avant  qu’il  fut  trois 
hen  res,  je  passai  par  le  Champ  de  Mars,  pour  alter  sur 
le  Marche  Neuf ; en  approchant  tie  la  Prison,  une  sen- 
tiuelle  vint  a moi  pour  m'empecher  d’avancer  plus  loin  ; 
et,  au  meme  instant,  j’appenpis  un  parti,  ou  une  com- 
pagnie  de  soldats,  qu'on  avait  ranges  sur  la  Place 
d’Armes.  Ayant  demande  a ia  sentinelle  par  quelle 
autorite  elle  m’arretait  ainsi,  il  s’eleva  quelques  paroles 
entre  elle  et  moi,  qui  furent  entendues  par  I’officier  qui 
commandait  ce  parti  de  soldats.  L’officier  ordonna  alors 
a la  sentinelle  de  se  desister,  et  de  me  permettre  de 
passer.  Je  continual  alors  ma  marche  par  la  rue  Notre 
Came,  et  j’arrivai  sur  la  Place  d’Armes  ; je  me  pla^ai 
an  coin  de  Dillon,  comme  je  I’ai  deja  dit.  Ti)!# 

9 Avez-vou"  entendu  dire,  ou  vous  a-t-on  appris,  que  Mei 
l’acte  demeute  avait  ete  lu  pendant  cjue  vous  £tiez  sur 

la  Place  d’Armes? — Je  ne  I’ai  pas  entendu  lire,  m ai 
entendu  dire  qu’il  ait  dte  lu.  | id 

10  Eliez-vu  present  a l'ajournement  du  Poll  le  vingt-  M 
et-un  Mai  ; si  vous  y eiiez,  racontez  les  evenemens  qui  jfepoi 
se  sont  pass6s  sous  vos  propres  yeux  ? — Oui,  j’y  etais.  til) 
Les  deux  partis  prirent  une  route  opposee  ; celui  de  nbei 
Tracey  descendit  la  rue  St.  Jacques  ; et  celui  de  Bagg  lily 
savanna  dans  la  direction  de  la  rue  Notre  Dame,  ralCai 
Lorsque  le  Dr.  Tracey  et  les  personnes  qui  le  suivaient  .met 
se  furent  avances  a quelque  distance  au-dela  de  la  daily 
Banque,  tout  etait  alors  tranquille.  Dans  ce  momem  fried 
un  homme  que  je  ne  connais  pas,  agitant  son  chapeau  loust 
faisait  de  violentes  gesticulations,  et  criait  “ Vive  Tra  ijotk 
cey.”  Ce  meme  homme  fut  alors  renverse  par  terre  pai 

un  individu  qui  tenait  un  baton  a.  la  main.  Les  amis  di  .Did 
I’individu  qui  avait  ete  jete  par  terre  appelereut  a leu  Id  not, 
secours  ceux  de  leur  parti,  qui  avaient  suivi  Mr.  Tra 
cey  ; et  en  quelques  installs,  il  s’etait  rassemble  ui  hi, 
grand  nombre  de  personnes  qui  se  battaieut ; parm  hc( 
lesquelles  se  trouvaient  plusieurs  individus,  avec  de  ®yo 
batons  ordinaires,  ou  des  batons  de  Connetables  : il  m’;  ®?- 

paru  qu’ils  prenaient  une  part  active  et  marquante  dan 
cette  melee.  Le  mditaire  sortit  alors  de  I’endroit  ou 
avait  ete  place,  sous  le  portique  de  1'Eglise,  et  il  se  di 
rigea  du  co  e ou  dtait  ia  melee,  et  s’avan^a  dans  la  rti 
St.  Jacques  Je  restai  a mon  poste,  au  coin  de  Dillor 
conversant  avec  des  personnes  qui  s’y  trouvaient  av 
mot ; et  apres  un  inlervalle  de  h n it  ou  de  dix  minute 
plus  ou  moins,  une  explosion  d’armes  a feu  nous 
presumer  que  la  soldatesque  avait  fait  feu  sur  le  peupl 
Je  m'avan^ai  alors  dans  cette  direction,  et  j’apercu 
trois  hommes  etendus  par  terre,  morts  ou  blessrs,  J 
\is  ausu  des  soldats  qu’on  avait  ranges  en  ligne  vis-r 
vis  du  Marche  a Foin,  dans  la  rue  St.  Jacques. 

1 1 .  L’individu  dont  vous  avez  parle  dans  votre  dei 
nierc  reponse,  a-t-d  ete  terrasse  par  un  Connetable  Spt 
cial  ; et  le  baton  dont  il  s’est  servi,  etait-il  celui  d’u 
Connetable  ? — J ’ignore  sM  etait  Connetable  on  non 
maisjesais  qu’il  avait  un  baton  tie  Connetable  qu’o  'Were 

avait  raccoun  i.  II  in’a  semble  que  e’etait  un  des  baton  pf ]\ 

dont  les  Connetables  se  servent  ordinairement,  et  qi 


0 

specti 


avait  ete  raccourci. 


12.  Avez-vous  vu  de  semblables  batons  dans  1< 
mains  des  Connetables  Speciaux  pendant  1’Election?- 
J’ai  vu  plusieurs  personnes  que  I’on  m’a  fait  remarqu 
comme  clant  des  Connetables  Spdc.aux,  etqui  portaiei 
de  semblables  batons. 

13.  Cet  homme  a-t-il  etd  assailli  par  plus  d une  pe' 
sonne,  et  l’a-t-on  battu  apres  l’.ivoir  renverse  par  terre 
— Oui ; et  il  lut  frappe  par  plusieurs  personnes  qui  po 
taient  ces  batons  de  Connetables  raccourcis,  lorsqu 
etait  etendu  par  terre. 


I Did  i 

%ed 
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4.  Did  you  observe  persons  in  front  of  the  troops 
tf  )\ving  stones  on  the  persons  who  were  flying1  before 
troops  ? — I could  not  see  nothing1  of  the  kind.  I re- 
ir  ned  too  far  behind,  and  at  Dillon’s  corner  as  I have 
b ire  stated. 

By  Mr.  Cuviltier. 

15.  Did  you  attend  any  of  the  meetings  of  the  partisans 
o Dr.  Tracey,  if  so,  where  and  when  ? — Yes,  once  or 
t ce,  at  Lavoye’s  Hotel,  if  I recollect  right,  but  I was 
n er  called  upon  to  attend,  I went  there  as  spectator. 
3 is  might  have  been  about  the  tenth  of  May  ; but  I do 
n recollect. 


16.  Did  you  attend  the  meeting  at  Juilliet’s,  in  the  St. 
I wrence  suburb,  on  the  evening  of  the  first  day  of  the 

I action,  or  at  that  held  in  the  St.  Joseph  suburbs,  on  that 

0 any  other  evening  ? — I attended  no  other  than  those 
a tve  mentioned. 

17.  Did  you  hear  at  any  of  the  meetings  you  attended, 
tl  t the  people  were  to  repair  to  the  Poll  on  the  morning, 
a l take  possession  of  it  ? — No 

18.  Did  you  hear  at  those  meetings  that  the  constables 
v re  to  be  driven  away  ? — No. 

19.  Did  you  hear  it  recommended  that  the  partisans  of 
tl  rival  Candidate  were  to  be  driven  away  from  the  Poll  ? 

- eing  merely  a spectator  and  at  a distance,  I do  not 
p ticularly  remember  what  was  said,  but  yet  I do  not,  to 
n knowledge,  remember  to  have  heard  any  instructions 
gen  to  use  violence  or  to  drive  away  the  constables,  or 
ft  any  other  such  purposes. 

• \ ? 

!0.  Did  you  vote  at  the  last  Election,  if  so,  for  whom 

- did  not,  having  no  vote  to  give. 

51.  You  have  said  that  on  the  second  day  of  the  Elec- 
ti  i,  the  access  to  the  Poll  was  not  so  free  as  on  other 
cbs,  can  you  tell  why  the  access  to  it  was  impeded,  and 
b whom  ? — The  reason  why  was  that  I saw  more  fight- 
ii  on  that  day,  than  afterwards ; but  who  the  persons 
vre  I know  not. 

22.  Did  it  appear  to  you  that  people  were  driven  from 

II  Poll,  or  chased  from  it  ? — The  persons  who  were 
fhting  together  ran  away  occasionally:  But  I saw  no 

# tiet  spectators  run  away,  and  I,  amongst  others, 
r aained  unmolested  at  all  times  at  the  Poll,  and  about  the 
IlL 

23.  Whose  partisan  were  you? — It  is  more  than  I can 
1 1 ; had  I had  a vote,  I could  have  said  for  whom. 

24.  Did  you  contribute  any,  and  what  sum  of  money’ 
tvards  the  Election,  and  for  which  of  the  Candidates  ? — 

1 )ne  at  all. 

25.  Were  you  not  applied  to  for  that  purpose,  and  by 
■'lorn? — Not  to  my  recollection. 

r fcj  ■ 

26.  Did  not  Dr.  Beaubien  apply  to  you  ? — I have  alrea- 
< answered  that  question,  by  my  preceeding  answer. 

.27.  When  you  got  to  the  Place  d’Armes  on  the  21st 
J ay,  did  you  observe  a great  crowd  collected  together, 
Jd  if  so,  on  what  particular  spot  ? — I observed  a great 
i mber  of  people  standing  before  the  Poll  as  usual. 


28.  Did  you  see  people  collected  on  any  other  spot  ? — 

29 


14.  Avez-vous  remarque  si  des  personnes  au-devant 
des  troupes  ontjetedes  pierres  sur  les  personnes  qui 
fuyaient  devant  les  troupes? — Je  ne  pouvais  rien  voir 
de  semblable  ; car  j’etais  au  coin  de  Dillon,  ainsi  que 
je  Pai  deja  dit,  a,  unetiop  grande  distance  en  arriere. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

15.  Avez-vous  assiste  a quelques-unes  des  Assem- 
blies des  partisans  du  Dr.  Tracey  ; si  cela  est,  quand, 
et  a qaelles  Assemblies  avez-vous  assiste? — Oui  ; si  je 
me  rappelle  bien,  j’ai  assiste  a une  ou  deux  Assemblies 
a I’Hotel  de  Lavoye  ; mais  on  ne  m'avait  pas  demande 
d'y  assister  ; et  j'y  suis  alle  comme  spectateur.  Cela 
pent  avoir  eu  lieu  vers  le  dix  de  Mai ; mais  je  ne  m’en 
rappelle  pas. 

16.  Avez-vous  assiste  a Passemblee  qui  s’est  tenue  chez 
Juillet  dans  le  Faubourg  St.  Laurent,  le  soir  du  premier 
jour  de  Selection,  ou  a celle  qui  s’est  tenue  dans  le  Fau- 
bourg St.  Joseph  le  meme  soir,  ou  en  tout  autre  terns  ? — 
Je  n’ai  pas  assiste  a d’autres  assemblies  que  celles  dont  je 
viens  de  parler. 

17.  Avez-vous  entendu  dire  dans  aucunes  des  assem- 
blies uix  quelles  vous  avez  assiste,  que  le  peuple  devait 
se  rendre  au  Poll,  le  matin,  et  s’en  emparer  ? — Non. 

18.  Avez-vous  entendu  dire  dans  ces  assemblies  que 
l’on  se  proposait  de  chasser  les  Comlitables  ? — Non. 

19.  Avez-vous  entendu  recommander  de  chasser  du 
Poll,  les  partisans  du  Candidat  opposi  ? — N’itant  la  que 
comme  spectateurs,  et  itant  a quelque  distance,  je  ne  me 
rappelle  pas  ce  qui  a iti  dit,  d’une  maniere  bien  particu- 
liere,  nianmoins  je  ne  me  rappelle  pas,  a ma  connais- 
sance,  d’avoir  entendu  recommander  de  faire  usage  de 
violence,  ou  de  repousser  les  Conni tables,  ou  aucunes 
autres  choses  semblables. 

20.  Avez-vous  voti  a la  derniere  ilection  ; si  cela  est 
pour  qui  avez-vous  voti  ? — Non,  jen’ai  pas  voti  ; car  je 
n’avais  pas  de  voix  a donner. 

21.  Vous  avez  dit  que  l’acces  pour  arriver  au  Poll  n’e- 
tait  pas  aussi  librele  second  jour  de  Pilection  que  les  au- 
tres jours  ; pouvez-vous  dire  pourquoi,  et  par  qui  l’acces 
en  a iti  obstrui  ? — La  raison  en  est,  que  j’ai  remarqui 
qu’il  y avait  eu  plus  de  batailles  ce  jour-la  que  les  jours 
suivans  ; mais  j’ignore  quelles  sont  les  personnes  qui  se 
sont  battues. 

22.  Vous  etes-vous  aper^u  qu’on  ait  repousse  du  Poll 
plusieurs  personnes,  ou  qu’on  les  en  ait  chassies  ? — Les 
personnes  qui  se  battaient  ensemble  prenaient  la  fuite 
occasionnellement  ; mais  je  n’ai  vu  prendre  la  fuite 
a aucun  des  spectateurs  paisibles  ; et,  entr’autres,  je 
suis  moi-meme  constamment  resti  au  Poll,  et  dans  les 
environs,  sans  etre  injurii  nimaltraite. 

23.  De  qui  itiez-vous  le  partisan  ? — C’est  ce  que  je 
ne  saurais  dire  ; sij’avais  eu  le  droit  de  voter,  je  pourrais 
dire  en  faveur  de  qui  j’aurais  donni  ma  voix. 

24.  Avez-vous  contribui  de  votre  argent  pour  favoriser 
Pilection  ; quelle  somme  avez  vous  donnie,  et  en  faveur 
de  quel  Candidat  a-t-elle  iti  employie? — Je  n’ai  donne 
aucune  somme  d’argent  quelconque. 

25.  Ne  s’est-on  pas  adressi  a vous  dans  la  vue^d’en  ob- 
tenir  ; et  quelles  sont  les  personnes  qui  l’on  fait  ? — Pas  a 
ma  connaissance. 

26.  Le  Dr.  Beaubien  ne  s’est-il  pas  adressi  a vous  ? — 
J’ai  ripondu  a cette  question  par  ma  riponse  priciden- 
te. 

27.  Lorsque  vous  etes  arrivi  sur  la  Place  d’Armes  le 
21  Mai,  avez-vous  remarque  une  foule  considirable  qui 
s’itait  rassemblie  ; et  si  cela  est,  dans  quel  endroit  cette 
foule  se  trouvait-elle  ? — J’ai  vu  un  grand  nombre  de  per- 
sonnes qui  se  tenaient  devant  le  Poll,  comme  a l’ordi- 
naire. 

28.  Avez-vous  vu  des  personnes  rassemblies  dans  au- 
cun autre  endroit  ? — Non.  29. 
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29.  Have  you  a knowledge  of  the  tumult  which  hap- 
pened on  the  Place  d’Armes  occasioned  by  a quarrel  be- 
tween Messrs.  Jordan  and  Perrin  ; at  what  time  of  the 
day  was  it  ? — I was  not  there  at  the  time. 

30.  Were  you  informed  that  such  a tumult  had  occur- 
red ? — Yes. 

3 1 . By  whom  were  you  so  informed,  and  were  you  told 
the  particulars  thereof? — By  one  Camille  Lacombe,  Clerk 
of  Mr.  Laframboise,  who  told  me  that  he  was  in  the 
Bank  with  Mr.  Perrin,  who  appeared  a little  in  liquor, 
and  told  this  Lacombe,  that  he  would  raise  or  kick  up  a 
row  at  the  Poll,  by  insulting  Mr.  Jordan,  and  which  he 
actually  did.  Some  others  corroborated  the  same  story. 

32.  Were  you  at  Dillon’s  comer  the  whole  of  the  time, 
from  three  until  five  o’clock,  without  shifting  your  posi- 
tion ? — Yes,  or  within  a few  yards  more  or  less. 

33.  When  the  troops  came  out  of  the  enclosure  of  the 
Roman  Catholic  Church,  when  did  they  take  their  first 
position  ? — It  appeared  to  me  that  they  proceeded  oppo- 
site the  Poll,  where  the  crowd  were  fighting,  and  after 
that  in  the  direction  of  St.  James’  street,  as  I said  before, 
and  without  stopping. 

34.  Did  they  make  a previous  halt,  and  where  ? — Not 
that  1 perceived  or  know  of. 

35.  In  what  order  did  they  march  down  St.  James’ 
street,  was  it  in  more  than  one  division  ? — That  is  more 
than  I can  say,  for  they  were  followed  by  such  a crowd, 
that  they  could  not  be  seen  from  where  I stood. 

36.  Did  you  see  the  people  who  returned  to  the  assis- 
tance of  the  man  who  you  said  was  struck  down,  throw 
stones  at  the  bouse,  and  in  the  house  of  Mr.  Henderson 
the  grocer  ? — I saw  people  throwing  stones  towards  Hen- 
derson’s house,  and  others  from  opposite  throwing  at  them, 
but  from  what  quarter  these  men  came  I cannot  say,  on 
account  of  the  mixture  and  the  confusion  of  the  crowd. 


37.  Did  you  hear  or  see  the  breaking  of  the  windows 
of  the  house  or  other  damage  done  to  it  ? — Yes,  I saw 
some  of  the  fighting  party  retreat  in  the  house,  and  stones 
thrown  by  their  opponents,  struck  the  windows,  which 
broke  them. 

38.  Did  you  see  what  damage  was  done  inside  of  the 
shop  ? — I never  went  inside  the  shop. 

39.  Was  there  at  that  time  a considerable  tumult  or 
riot  ; and  what  was  the  probable  number  engaged  ? — 
There  might  have  been  from  eighty  to  a hundred  at  most 
about  the  place.  I do  not  think  that  there  was  that  num- 
ber fighting  together. 

40.  With  whom  did  you  converse  whilst  you  stood  at 
Dillon’s  corner  ? — The  only  individual  I recollect  is  Mr. 
Bruneau. 

41.  Can  you  inform  the  Committee  where  the  three 
persons  fell  who  were  killed  by  the  troops  ? — Not  parti- 
cularly, a short  distance  from  the  American  Presbyterian 
Church. 


By  Mr.  Morin. 

42.  Did  the  Special  Constables  advance  on  the  21st 
May,  to  assault  the  man  of  whom  you  have  spoken,  and 
to  what  distance  did  they  so  advance? — These  men  who 
had  these  Constables  staves  in  their  hands,  and  who 
struck  that  man,  appeared  to  me  to  have  been  standing 
amongst  the  crowd  nigh  Henderson’s  House.  They  had 
been  there  previously.  I did  not  observe  them  coming 
from  any  quarter.  43 


=.  s 


29.  Avez-vous  connaissance  d’un  tumulte  qui  s’elei 
sur  la  Places  d’Armes,  occasionne  par  une  querelle  ent 

TVT^ccicknr^  Tnrrtan  Pt  "Pp.rrin  ! Pt  n rmollo  A% i 


Messieurs  Jordan  et  Perrin;  eta  quelle  heure  du  jo  # 
cela  est-il  arrive  ? — Je  n’y  etais  pas  dans  le  terns.  ' mg 

30.  Vous  a-t-on  informe  que  ce  tumulte  avait  < p 

lieu? — Oui.  . 

3 1 . Par  qui  en  avez-vous  ete  informe  ; et  vous  en  a- 

1 _ _ j n t ' n *ii  _ x „ 


on  raconte  les  details? — Un  nomme  Camille  Lacomb 
commis  de  Mr.  Laframboise, _me  raconta,  qu’il  s’etij 


trouve  a la  Banque  avec  Mr.  Perrin,  qui  lui  avait  pa 
tant  soit  peu  ivre  ; et  que  celui-ci  lui  avait  dit  qu’il  se  pi . 
posait  de  faire  du  train  au  Poll,  en  insultant  Mr.  Jorda  ; Di 
ce  qu’il  fit  effectivement.  Quelques  autres  personnes  cu  diem 
roborerent  la  meme  histoire.  .;e  0] 

32.  Etes-vous  toujours  demeure  au  coin  de  Dillon,  c.  pit! 
puis  trois  heures  jusqu’a  cinq  heures,  sans  changer  ■ )(!tc 
place  ?—  -Oui ; et  je  ne  me  suis  eloigne  que  de  quelques  vc. 
ges  plus  ou  moins. 

33.  Lorsque  les  troupes  sont  sorties  de  1’enclos  > 
I’EgliseCatholique’Romaine,  ou  ont-elles  pris  leur  premie 
position  ? —Elies  m’ont  paru  s’avancer  vis-a-vis  du  Pt  ,1(J 
vers  l’endroit  ou  la  foule  se  battait,  et  ensuite  elles  se  st ; 1]V 
avanceesdans  la  direction  de  la  rue  St.  Jacques,  ah 
que  je  l’ai  deja  dit,  et  sans  s’arreter. 

34.  Ont-elles  fait  halte,  avant  cela  ; et  ou  se  sont-ell : 
arretees  ? — Pas  a ma  connaissance. 

35.  Dans  quel  ordre  ont-elles  marche  en  descendant , 
rue  St.  Jacques  ; marchaierit-elles  formees  en  plusiei 
divisions  ? — C’est  ce  que  je  ne  saurais  dire  ; car  el) 
etaient  suivies  par  une  foule  si  nombreuse,  qu’il  m’et 


impossible  de  les  voir,  dans  l’endroit  ou  je  m’etais  plat 


. .uocci: 


36.  Avez-vous  vu  les  personnes  qui  sont  revenues  s1 
leurs  pas  pour  allerau  secoursde  l’homme  qui  avait  t: 
terrasse,  lancer  des  pierres  sur  et  dans  la  maison  de  A 
Henderson,  Epicier?-  -J’aivu  des  personnes  qui  lancaie. 
des  pierres  vers  la  maison  de  Henderson,  et  j’en  ai  ^ 
d’autres  vis-a-vis  de  celle-ci,  qui  leur  jetaient  des  pierre;  ’,ares 
mais  j’ignore  entierement,  d’ou  ces  hommes-la  venaiei 

a cause  du  desordre  et  de  la  confusion  qui  regnaient  par;  

la  foule. 


37.  Avez-vous  entendu  ou  vu  briser  les  fenetres  de 
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maison,  ou  bien  avez-vous  vu  causer  quel qu’autre  domir  - i ( ( 
ge  ? — Oui ; j’ai  vu  plusieurs  des  personnes  qui  se  battaiei 
se  refugier  dans  la  maison,  et  j’ai  vu  leurs  adversai 
lancer  des  pierres  qui  allerent  frapper  sur  les  fenetres 
qui  les  briserent. 

38.  Avez-vous  vu  le  dommage  qui  a ete  occasion 
dans  l’interieur  du  magasin  ? — Je  ne  suis  jamais  entred 
le  magasin. 

39.  Y-avait-il  dans  le  moment  un  tumulte  ou  emeu 
considerable  ; et  quel  est  le  nombre  probable  de  pt 
sonnes  qui  s’etaient  engagees  dans  cette  melee  ? — II  po 
vait  y avoir  quatre-vingts  a cent  personnes  tout  au  plus  s 
la  place.  Je  ne  crois  pas  que  le  nombre  des  persona 
qui  se  battaient,  fut  aussi  considerable. 

40.  Avec  qui  conversiez-vous  pendant  que  vous  eti* 
au  coin  de  Dillon  ? — La  seule  personae  avec  qui  je  n 
rappelle  d’avoir  parle  est  Mr.  Bruneau.  , 

4 1 . Pouvez-vous  designer  l’endroit  ou  sont  tombees  \> 
trois  personnes  qui  ont  ete  tuees  par  les  troupes  ? — Je  i 
puis  pas  designer  l’endroit  d’une  maniere  precise.  C’et; 
a quelque  distance  de  l’Eglise  Ameiicaine  Presbylei 
enne. 

Par  Mr.  Morin. 


42.  Les  Connetables  Speciaux  se  sont-ils  avances 
vingt-et-un  Mai,  pour  assaillir  l’homme  dont  vous  av 
parle,  et  a quelle  distance  se  sont-ils  ainsi  avances  ? 
Les  homines  qui  portaient  des  batons  de  Connetables  a 
main,  m’ont  paru  se  trouver  parmi  la  foule,  pres  de 
maison  de  Henderson.  I Is  y etaient  deja  avant  ce 
Je  nc  les  ai  pas  vu  arriver  d’aucun  endroit. 
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43.  Did  those  Constables  quit  the  crowd  amongst 
hich  they  were,  and  did  they  proceed  some  paces  to- 
ards  that  man  ?— I cannot  well  say,  they  must  have 
?ne  so. 

44.  Of  what  persons  did  the  crowd  consist  who  fol- 
wed  the  troops,  and  of  whom  were  they  the  par- 
sans  ? — I cannot  give  a positive  answer  to  that  ques- 
on  ; but  as  far  as  1 could  judge,  by  appearances,  by 
eir  words  and  cries,  the  majority  of  them  must  have 
;en  partizans  of  Mr.  Bagg’s. 

45.  Did  the  Special  Constables,  and  those  who  were 
ith  them,  follow  the  troops  ?— Yes,  they  either  did 
ecede  or  follow  them. 

46.  Did  the  Officers  and  Magistrates  who  gave  di- 
ctions to  the  troops,  attempt  t<»  oppose  the  Special 
onstables  and  others  who  were  with  them,  either  pre- 
.<  ding  or  following  them  thus  ?— Not  that  I per- 
< ived. 

47.  Did  you  see  those  persons  to  a great  distance  in 
!.  Jame's  Street,  when  they  thus  preceded  or  followed 

e troops? — Yes,  as  far  as  the  Hay-Market,  where 
e Troops  made  their  final  halt. 


By  Mr.  Cuvillier. 

48.  Did  you  see  any  Magistrates  on  the  Place  d’Ar- 
lis  on  that  day,  at  what  time,  and  what  was  their  ap- 
] rent  occupation,  and  who  were  they  ? — I do  not  re- 
< llect  having  seen  any. 

By  Mr.  Leslie. 

49.  Did  you  observe  any  of  the  persons  with  consta- 
bs slaves  throwing  stones  ? — Yes, I saw  a couple  stand- 
% outside  of  the  enclosure  before  the  Church  holding 
t :se  staves  in  their  hands,  though  I do  not  know  whe- 
t:r  they  were  Contables  or  not,  throwing  stones  to- 
vrds  the  Poll  or  in  that  direction  about  the  beginning 
( first  of  the  fight. 

50.  Whom  did  you  hear  speak  at  the  meetings  you 
a ended? — I cannot  say.  There  were  so  many  who 
s)ke,  that  I do  not  recollect,  as  I remained  but  a few 
mutes:  I did  not  take  the  trouble  to  enquire  who 
cl. 


The  witness  then  withdrew. 


VIr.  Donegani  appeared  before  the  Committee  and 
t s examined  as  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

>1.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
due ? — John  Donegani,  inerchaut,  residing  in  the 
C y of  Montreal. 

52.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Election 
f»  the  West-Ward  of  Montreal  on  25  April  last,  if  so, 
fate  what  yon  observed  ? — Yes.  I was  present  when 
1.  Tracey,  and  Mr.  Bagg  presented  themselves  at 
11 1 Hustings  as  Candidates  for  the  West-Ward  of 
ftmtreal.  There  was  much  noise  and  tumult  then.  I 
oserved  that  there  was  a considerable  assemblage  of 
b lies  or  fighting  characters  who  were  all  opposite  the 
Hitings,  aud  who  uttered  tremendous  cries  and  vocife- 
rations. 


43.  Ces  Connetables  sont-ils  sortis  de  la  foule  ou  ils 
etaient,  et  ont-ils  fait  quelques  pas  vers  cet  homme  ? — J© 
n’en  suis  pas  bien  certain:  ils  doivent  neanmoins  I’avoir 
fait. 

44.  Quelles  etaient  les  personnes  qui  composaicnt  la 
foule  qui  suivit  les  troupes  ; et  de  qui  etaient-ils  les  parti- 
sans ? — Je  ne  puis  pas  repondre  a cette  question  d’une 
maniere  precise ; mais,  d’apres  ce  que  j’ai  pu  en  juger  par 
les  apparence  ; et  d’apres  les  paroles  et  les  cris  que  j’ai 
entendus,  la  plupart  d’entr’eux  devaientetre  des  partisans  de 
Mr.  Bagg. 

45.  Les  Connetables  Speciaux,  et  ceux  qui  etaient  avec 
eux,  ont-ils  suivi  les  troupes  ? — Oui ; ils  les  precedaient , 
ou  bien,  ils  les  suivaient. 

46.  Les  officiers  ou  les  Magistrats  qui  dirigeaient  le» 
troupes  essay  erent-ils  de  s’opposer  a ce  que  ces  Conneta- 
bles et  autres  avec  eux,  les  precedassent  ou  suivissent 
ainsi  ? — Je  ne  me  suis  pas  ape^u  qu’ils  aient  essaye  de 
le  faire. 

47.  Avez-vous  vu  ces  personnes  jusqu’aune  grande  dis- 
tance dans  la  rue  St.  Jacques,  lorsqu’elles  precedaient  ou 
suivaient  ainsi  les  troupes  ? — Oui  ; je  les  ai  vues  jusque 
sur  le  marche  a foin,  ou  les  troupes  se  sont  arretees  la  der- 
niere  fois. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

48.  Avez-vous  vu  quelques-uns  des  Magistrats  sur  la 
Place  d’Armes,  ce  jour-la  ; dans  quel  terns  les  avez  vous 
vus  ; quelle  paraissaient  etre  leur  occupation,  et  qui 
etaient-Us  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’en  avoir  vu  au- 
cun. 

Par  Mr.  Leslie. 

49.  Avez-vous  remarque  si  quelques-unes  des  person- 
nes qui  portaient  des  batons  de  Connetables  ont  lance  des 
pierres  ? — Oui  ; j’ai  vu  une  couple  de  personnes  qui  jetaient 
des  pierres  du  cote  du  Poll,  ou  dans  cette  direction,  vers 
le  commencement  de  la  melee  ; elles  etaient  au  dehors 
de  Penclos  de  f’Eglise,  et  elles  portaient  de  semblables 
batons  a la  main ; mais  j’ignore  si  elles  etaient  Connetables 
ou  non. 

50.  Qui  avez-vous  entendu  parler  dans  les  assemblies 
auxquelles  vous  avez  assiste  ? — Je  n’en  saurais  rien  dire. 
Tant  de  personnes  ont  parle,  que  je  ne  me  rappelle  plus 
qui  elles  etaient ; et  comrae  je  ne  suis  reste  que  quelques 
minutes,  je  ne  me  suis  pas  donne  la  peine  de  m’informer 
quelles  sont  les  personnes  qui  parlaient. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


Mr.  Donegani  a comparu  devant  le  comite,  et  a ete 
interroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie . 

5 1 . Declarez  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu  de 
votre  residence  ? — John  Donegani,  marchand,  en  la  Cite 
de  Montreal 

52.  Etiez-vous  present  au  commencement  de  Selection 
pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  le  25  Avril  dernier  1 
si  vous  y etiez,  racontez  ce  que  vous  avez  remarque  ?— 
Oui ; j’etais  present  lorsque  le  Dr.  Tracey  et  Mr.  Bagg 
se  presenterent  sur  le  Husting  comme  Candidats  pour 
le  Quartier-Ouest  de  Montreal.  Il  y eut  beaucoup  de 
bruit  et  de  tumulte  alors.  Je  remarquai  qu’il  y avait  un 
groupe  considerable  de  Bullies  ou  fiers-a-bras  qui  etaient 
tous  vis-a-vis  du  Husting  et  qui  faisaient  des  cris  et  des 
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rations.  There  were  some  persons  who  were  heaten 
by  those  persons.  Dr.  Tracey  began  to  address  the 
Electors  but  could  not  go  on.,  on  account  of  the  cries 
and  threats  of  those  bullies  against  him.  I saw  him 
several  times  addressing  Mr.  Bagg,  who  was  at  his 
side  on  (he  Hustings,  begging  him  to  cause  his  people 
to  leave  off  vociferating,  to  let  him  speak,  and  that  he 
himself  would  also  have  his  turn.  Yet  Mr.  Bagg,  with 
an  air  of  derision,  and  smiling,  seemed  to  pay  no  atten- 
tion to  what  Mr.  Tracey  said  to  him;  but  after  having 
been  so  solicited  several  times,  I saw  Mr.  Bagg  take 
off  his  hat,  and  a (dressing  himself  particularly  to  his 
bullies,  who  were  in  his  sight,  he  said  to  them,  with  a 
smiling  countenance,  my  friends,  pray  let  Dr.  Tracey 
speak.  They  left  off  for  an  instant,  hut  almost  in  an 
instant  after  began  to  vociferate  anew  as  loud  as  before, 
and  continued  to  do  so.  On  account  of  the  noise  made 
by  those  bullies  and  fighting  characters,  Dr.  Tracey 
could  not  finish  his  speech. 

53.  Who  were  the  persons  that  you  stated  were  bea- 
ten ? — I saw  Mr.  Henry  Desrivieres,  and  one  or  two 
Irishmen,  whose  names  I do  not  know,  who  cried  Huzza 
for  Dr.  Tracey,  and  who  were  so  beaten. 

54.  Did  the  Returning  Officer  take  any  steps  to  re- 
press these  disturbances  ? — Not  to  my  knowledge. 
Some  one  having  remarked  to  him  that  one  of  those 
bullies — a man  named  La  Vicloire,  was  making  a noise 
then;  he  said— bring  him  tome — bring  him  to  me — 
let  him  be  brought  to  me— and  so  the  matter  ended. 

55.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Poll  on 
the  first  day  of  the  Election,  and  did  you  observe  any 
disturbance? — No,  1 was  not  present  then. 

56.  Did  you  frequently  go  to  the  Poll  during  the 
Election,  and  did  you  observe  any  tumult  or  disturbance 
after  the  25  April,  and  previous  to  the  21  May  ? — I 
was  every  day  at  the  Poll  ; there  was  a disturbance  on 
the  26th  April  in  the  forenoon,  as  I was  told,  but  I was 
not  present  at  the  time;  with  the  exception  of  that 
morning  I never  observed  any  thing  more  extraordinary 
than  what  is  seen  at  other  Elections,  unless  it  were 
some  little  disputes  of  small  importance.  From  the 
5th  of  May  I was  always  constantly  at  the  Poll,  from 
the  opening  of  the  Poll  until  the  adjournment  of  each 
day,  excepting  perhaps  half  an  hour  or  an  hour,  during 
which  time  I was  absent  every  day. 

57.  On  the  26th  of  April,  previous  to  the  opening  of 
the  Poll, had  you  any  conversation  which  led  you  to  fear 
that  there  would  be  some  tumult  on  that  morning  ?— Yes. 
Being  opposite  to  the  door  of  a tavern  kept  by  a man 
named  Boulet,  a house  which  Mr,  Bagg  kept  open  for 
his  friends  & partizans,  & being  in  conversation  with  an 
individual,  a man  named  LaVietoire,  Flynn, and  several 
other  fighting  characters  came  up  to  me,  and  made 
some  insulting  observations  to  me,  probably  relating 
to  the  conversation  that  I was  holding  with  that  indivi- 
dual. I told  them  that  I was  not  speaking  to  them, 
and  had  no  occasion  to  have  any  remarks  made  to  me 
by  them,  and  that  they  would  do  better  to  go  away. 
LaVietoire  continued  to  speak  to  me,  and  I said  to  him: 
“ LaVietoire  you  ought  to  be  ashamed  of  speaking  and 
“ acting  as  you  do — you  are  a Canadian  — & you  insult 
“Canadians;  at  another  time  you  would  perhaps  be  much 
**  pleased  to  support  thern,as  you  have  before  done.”  He 
answered  that  if  they  depended  on  Canadians  alone  to 
maintain  thetn,  they  would  die  of  want,  and  that  they 
worked  for  tho^e  who  paid  them.  That  Mr,  Bagg  paid 
them,  and  that  they  would  die  for  him,  if  it  were,  neces- 
sary. I told  him  again  that  lie  was  doing  very  ill,  and 
that  he  would  probably  lie  deceived,  if  he  thought  that 
he  could  make  as  much  noise  this  morning  as  he  had 
made  the  day  before  ; Sc  that  the  friends  of  Mr.  Tracey 
would  not  perhaps  suffer  it.  He  then  observed  that  it 

was 


huriemens  epouvantables.  11  y eut  quelques  personnel 
de  battues  par  ces  memes  gens.  Le  Dr.  Tracey  prit  la 
parole  pour  adresser  les  electeurs,  et  ne  peut  continuer 
par  les  cris  et  les  menaces  que  faisaient  ces  fiers-a*bras.: 

Je  le  vis  a plusieurs  reprises,  s’adressant  a M.  Bagg 
qui  etaita  cote  de  lui  sur  le  Husting,  lepriant  de  vouloir 
bien  faire  cesser  de  crier  ses  gens,  de  le  laisser  parler, 
qu’il  aurait  aussi  son  tour  lui  meme  ; cependant  Mr. 
Bagg,  d’un  air  moqueur  et  en  souriant  paraissait  ne  pas 
faire  attention  ace  que  M.  Tracey. lui  disait  ; mais  apres  « 
avoir  ete  sollicite  plusieurs  fois,  je  vis  M.  Bagg  oter  sow  4tlD11 
chapeau,  et  s’addressant  particulierement  a ses  tiers -a-  #>cCl 
bras,  qui  etaient  sous  ses  yeux,  il  leur  dit  d’un  air  soy- 
riant  : “ mes  amis,  laissez  done  parler  le  Dr.  Tracey.’ 

Us  cesserent  pour  un  instant,  et  tous  aussitot  recommen  t^! 
cerent  a crier  aussi  fort,  et  continuerent.  Le  Dr.  Trace'  Jp 
par  le  bruit  que  faisaient  ces  Bullies  et  ces  fiers-a-bras  n< 
put  finir  son  discours.  [J>  fere 
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53.  Quelles  so  at  les  personnes  que  vous  dites  avoir 
battues  ? — J’ai  vu  Mr.  Henri  Des  Rivieres  et  un  ou  den 
Irlandais  dont  je  ne  connais  pas  les  noms  de  ceux  q\ 
criaient  Huzza  pour  le  Dr.  Tracey,  et  qui  furent  aim  [u cc 
battus. 

54.  L’Officier  Rapporteur  a-t-il  pris  quelque  moye, 
de  reprimer  ces  desordres  ? — Pas  a ma  connaissancii  Itliaf 
Quelqu’un  lui  remarqua  qu’un  de  ces  Bullies,  un  nomm 
La  Victoire,  faisait  du  bruit  alors,  et  il  dit : “ amepe 
“ moi-le,  amenez  moi-le,  qu’on  me  l’amene  et  cel 
finit  de  meme. 

55.  Etiez-vous  present  lorsque  le  Poll  s’est  ouve 
le  premier  jour  de  Selection,  et  avez-vous  remarque  s' 
s’y  est  eleve  quelque  tumulte? — Non,  je  n’etais  pas  pri 
sent  alors. 

56.  Etes-vous  souvent  alle  au  Poll,  pendant  l’electioi 
et  avez-vous  remarque  s’il  a regne  du  tumulte  ou  du  d< 
so rd re  apres  le  25  Avril,  et  anterieurement  au  21  Mai 
— J’etais  tous  les  jours  au  Poll.  Il  y eut  i 
tumulte  le  26  Avril  au  matin,  a ce  que  Ton  me  di 
mais  je  n’y  etais  pas  present  ; a l’exception  de  ce  mad 
la,  je  n’ai  jamais  remarque  lien  de  plus  extraordinaire  qi 

ce  que  Ton  voit  ad’autres  elections,  si  ce  n’est  de  petite  (() 
chicanes  de  peu  d’importance.  Depuis  le  5e  Mai,  j’ 
toujours  ete  constamment  au  Poll,  depuis  l’ouverture  cJ 
Poll  jusqu’a  l’ajournement  de  chaque  jour,  excepte  per.  , ^ 
etre  une  demie-heure  ou  une  heure  pendant  le  quel  teo  | j 
j’ai  pu  m’absenter  chaque  jour.  ,3.  ’ . f 

57.  Avant  l’ouverture  du  Poll,  le  26  Avril,  avez-voi  i 1 

eu  quelque  conversation  qui  vous  ait  donne  lieu  de  craind  ; 
qu’il  ne  s’elevat  quelque  tumulte  ce  matin-la  ? — Oui  t IJ.  " 
etant  vis-a-vis  de  la  porle  d’une  auberge  tenue  par  un  noi  “ 
me  Boulet,  maison  que  Mr.  Bagg  tenait  ouverte  po  cie! 

ses  amis  et  ses  partisans,  et  etant  en  conversation  av  1(1  ^ 
un  individu,  un  nomine  La  Victoire,  Flynn,  et  plusieu  l[  (llsl 
autres  fiers-a-bras  vinrent  aupres  de  moi,  et  me  fire  l)ie 
quelques  remarques  insultantes,  probablcment  sur  la  co 
versation  que  je  tenais  avec  cel  individu.  Je  leur  dis  q’ 
je  ne  leur  parlais  pas,  et  que  je  n’avais  aucune  observati< 
a recevoir  d’eux,  et  qu’ils  feraient  mieux  de  se  retire  | 1)1(1  yot 
La  Victoire  continua  a me  parler,  et  je  lui  dis  : — “ La  V? 


toire,  vous  devriez  avoir  bont?.  de  parler  ainsi,  et  d’ap 
“ de  la  sorte  ; vous  etes  Canadien.  Vous  insultez  d 
“ Canadien.  Dans  une  autre  occasion  vous  sej*ez  pet 
“ etre  bicn  content  de  les  supporter  comme  vous  av 
‘ deja  fait.”  Il  me  repondit  que  s’il  n’y  avait  que  d> 


Canadieps  pour  les  supporter,  ils  pourraient  bien  cr ever  : 
faint,  ct  qu’ils  travaillaient.  pour  ceux  qui  les  payeraie:. 


Que  Mr.  Baggies  payaient,  et  qu’ils  mourraient  pour  I ^ 
si  cela  etait  necessaire.  Je  lui  dis  de  nouveau  qu’il  faist  l^ere tfi 
tres  mal.  Qu’il  pourrait  se  tromper  s’il  croyait  pouy  r is^k 
faire  autant  de  bruit  ce  matin  qu’il  en  avait  fait  la  veil'.  1%^ 
Que  les  amis  de  M.  Tracey  nc  le  souffriraient  fteut-ej^ji|j^( 
pas  ; alors  il  remarqua  que  ce  n’etait  pas  Cette  foule  d - 
landais  qu’il  y avait  alors  au  Poll  qui  pouvait  leur  faP 
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ya:  lot  that  crowd  of  Irishmen  who  were  then  at  the 
Po  that  would  make  him  afraid — and  he  said  : “ we 
f si  II  soon  see  how  all  that  will  be  settled.*'  This  con- 
er  tion  had  attracted  a number  of  people  round  us, 
me  t thought  it  prudent  to  go  home,  whither  I went, 
hii  iog  I should  have  time  to  take  my  breakfast  before 
lie  pening  of  the  Poll. 

1.  After  the  first  day,  and  before  the  Special  Con- 
;ta  es  had  been  stationed  in  the  vicinity  of  the  Poll, 
va  die  approach  to  it  open  to  the  voters  of  both  Can- 
lid  es,  and  was  this  intervention  necessary  to  preserve 
he ree access  to  it? — lean  say  nothing  a*  to  the  second 
laj)f  the  Poll,  the  26th  April,  because  I was  only  for 
ivy  short  time  that  day  at  the  Poll,  but  l can  say, 
ha  on  the  morning,  when  the  Constables  came,  there 
va  be  greatest  quietness,  and  the  freest  access  to  the 
Po. 

Were  you  present  at  the  adjournment  of  the  Poll 
)n  ie  19th  May,  if  so,  state  what  occurred  ? — Yes. 
VliBagg  being  then  in  the  minority,  and  Proclamation 
sa  igbeen  made  in  Dr.  Tracey’s  favour,  I went  away 
n unpany  with  three  other  gentlemen,  to  request  Mr. 
Uer  to  come  and  vote  for  Dr.  Tracey.  We  were 
or:  time,  and  in  coming  back  to  go  to  the  Poll,  when 

vs  at  the  corner  of  the  Montreal  Bank,  some  one 
ol  me  that  I was  wanted  in  great  haste  at  the  Poll. 
Reaching  the  Poll  I heard  much  talking  : I went  into 
hcoom  in  which  the  Poll  was  held,  and  I understood 
hr  the  question  was  about  adjourning  the  Poll.  I ina- 
ne ately  went  out  again  and  offered  myself  to  the  Re- 
in ng  Officer  as  a voter,  to  give  my  vole.  He  an- 
w ed  me  that  he  could  not  receive  it,  for  the  Poll  was 
idjnrned.  I told  him  that  that  could  not  be  the  case, 
is  3 had  not  made  the  entry  of  the  adjournment  in 
lis’oll-Book.  Immediately  then  Mr.  Auger  offered 
lir  elf  to  give  his  vote  also,  and  he  also  refused  to  re- 
eis  that.  We  told  him  that  he  had  no  right  to  refuse 
akg  our  votes,  since  the  entry  of  the  adjournment 
lamot  yet  been  made,  and  that  he  had  even  made 
in  lamation,  that  if  no  voles  were  offered  on  either  side 
bone  hour,  he  would  close  the  Poll.  We  protested 
ht  vivd  voce  against  this  refusal  of  the  Returning  Offi- 
:e  and  at  the  same  instant,  a man  named  Lafleche 
rented  himself  in  order  to  give  his  vote  also,  in  favour 
if  )r.  Tracey. 

).  Did  the  adjournment  of  the  Poll  on  the  19th  of 
\1;  occasion  a great  deal  of  discontent  among  the 
itaizans  of  Mr.  Tracey,  and  did  they  consider  it  was 
mAct  of  partiality  on  the  part  of  the  Returning 
3f:er? — Yes,  it  had  that  effect. 

. Were  you  in  the  vicinity  of  the  Poll  between  two 
m five  o’clock  on  the  21  May,  and  did  you  notice  any 
uiilt  or  disturbance  ?— Yes.  I was  there  between 
wand  three  o'clock  in  the  afternoon,  a tumult  arose, 
ic  sioned  as  1 was  told  by  Mr.  Perrin.  But,  as  I was 
at  ie  Poll,  and  that  this  occurrence  took  place  at  a short 
diunce  off,  I did  not  witness  it. 

Did  you  hear  the  Riot  Act  read,  or  were  you  in- 
foi ied  that  it  had  been  read  ?— 1 did  not  see  it  read. 
1 1 nk  somebody  told  me  that  it  had  been  read,  or  that 
it  as  going  to  be  read  ; I do  not  recollect  which. 

4 Do  you  know  if  Mr.  Holmes  or  Mr.  Lukin,  the 
Mpstrates,  asked  the  Returning  Officer  to  close  the 
P<  bn  the  21  May  ? — I have  no  knowledge  of  that. 

i.  Did  you  hear  any  Magistrate  inform  the  Return- 
in  Officer  that  the  Riot  Act  had  been  read  ?—  No, 
no  to  my  knowledge. 

5>.  Were  the  Electors  displeased  at  the  interference 
of  he  Special  Constables,  and  can  you  assign  any  rea- 
so  for  their  displeasure  ? — Yes,  the  Electors  were  very 
m h dissatisfied  with  the  presence  of  the  Special  Con- 
nies at  the  Poll,  as  they  considered  that  they  had  no 
fit  t to  be  there;  and  likewise,  because  it  was  observ- 
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peur.  Et  il  dit  : “ On  va  voir  tout-a-I’heure,  comma 
*■  on  va  clairer-^a.”  Cette  conversation  avait  attire  un 
groupe  autour  de  nous,  et  je  crus  qn’il  etait  prudent  de 
m’en  aller  chez  moi,  oujeme  rendis,  croyant  avoir  le 
terns  de  prendre  mon  dejeuner  avant  Pouverture  du  Poll. 


58.  Apres  le  premier  jour,  et  avant  qu’on  eut  stationne 
les  Connetables  dans  les  environs  du  Poll,  l’acces  en 
etait-il  fibre  aux  voteurs  de  Pun  et  l’autre  Candidats ; et 
cette  intervention  etait-elle  necessaire  pour  faciliter  Pacces 
au  Poll  ? — Je  ne  puis  rien  dire  quant  au  second  jour  du 
Poll,  le  26e  Avril,  pareeque  je  ne  me  suis  tenu  que  tres 
peu  de  terns  au  Poll  ce  jour-la.  Mais  je  puis  dire  qiie 
le  matin  que  les  Connetables  sont  venus  il  y avait  alors 
la  plus  grande  tranquillite,  et  Pacces  le  plus  fibre  au 
Poll. 

59.  Etiez-vous  present  a l’ajournement  du  Poll  le  19e 
Mai  ; si  vousy  etiez  racontez  ce  qui  s’est  passe? — Oui  ; 
Mr.  Bagg  etant  alors  en  minorite,  et  y ayant  une  Procla- 
mation faite  en  faveur  du  Dr.  Tracey,  je  partis  accompa- 
gne  de  trois  autres  Messieurs,  pour  solliciter  Mr.  Auger 
de  venir  voter  pour  le  Dr.  Tracey.  Nous  y fumes  quel- 
que  terns,  et  en  remontant  pour  venir  au  Poll,  au  coin 
de  la  Banque  de  Montreal,  quelqu’un  me  dit  que  Pon  me 
demandait  bien  vite  au  Poll.  En  arrivant  au  Poll,  j’en- 
tendis  beaucoup  de  pourparler  ; je  rentrai  dans  l’apparte- 
ment  ou  se  tenait  le  Poll,  et  j’appris  qu’il  s’agissait  d’a- 
journer  le  Poll.  Tout  aussitot  je  sortis  etje  me  presentai 
a l’Officier  Rapporteur  comme  voteur,  et  pour  donner  ma 
voix.  Il  me  repondit,  qu’il  ne  pouvait  pas  la  recevoir. 
Que  le  Poll  etait  ajourne.  Je  lui  dis  que  cela  ne  pouvait 
pas  etre  parcequ’il  n’avait  pas  encore  fait  l’entree  de  l’a- 
journement  dans  son  livre.  A l’instant,  M.  Auger  se 
presenta  aussi  pour  donner  son  vote,  et  il  refusa  aussi  de 
le  recevoir.  Nous  lui  dimes  qu’il  n’avait  pas  droit  de  refu- 
ser de  prendre  nos  votes,  vu  que  l’entree  n’etait  pas  en- 
core faite  de  l’ajournement,  et  qu’il  avait  meme  fait  pro- 
clamation, que  s’il  ne  se  presentait  pas  de  voix  soit  de 
part  ou  d’autre,  dans  une  heure,  il  clorait  le  Poll.  On1 
protesta  alors  de  vive  voix  sur  ce  refus  de  l’Officier  Rap- 
porteur, et  dans  le  meme  moment  un  nomme  Lafleche 
se  presenta  pour  donner  aussi  sa  voix  en  faveur  du  Dr. 
Tracey. 

60.  Lajoumement  du  Poll,  le  19  Mai,  a-t-il  occasionne 
beaucoup  de  mecontentement  parmi  les  partisans  de  M . 
Tracey  ; et  ont-ils  considere  cela  comme  un  acte  de  par- 
tialite  de  la  part  de  l’Officier  Rapporteur  ?— Oui ; cela  a 
eu  cet  effet. 

61.  Etiez-vous  dans  les  environs  du  Poll  entre  deux 
heures  et  cinq  heures  le  21  Mai ; et  avez-vous  remarque 
s’il  y a eu  quelque  tumulte  ou  quelque  desordre  ? — Oui ; 
j’y  etais,  entre  deux  et  trois  heures  de  l’apres-midi,  il  y eut 
un  tumulte  occasionne  a ce  qu’on  me  dit  par  Mr.  Perrin  ; 
mais  comme  j’etais  au  Poll,  etque  cet  evenement  eut  lieu 
a une  petite  distance  de  la,  je  n’en  ai  pas  ete  temoin. 

62.  Avez-vous  entendu  lire  l’acte  d’emeute,  ou  vous 
a-t-on  informe  qu’il  avai,t  ete  lu  ? — Je  ne  l’ai  point  vu  lire, 
Je  pense  que  quelqu’un  m’a  dit  qu’on  1 ‘avail  lu  ou  qu’on 
allait  le  fire  ; je  ne  me  rappelle  pas  lequel  des  deux. 

63.  Savez-vous  si  les  Magistrate,  M.  Holmes  et  M. 
Lukin  ont  demande  a l’Oflicier  Rapporteur  de  clorre  le 
Poll  le  21  Mai  ?— Je  n’aipas  connaissance  de  cela. 

64.  Avez-vous  entendu  quelque  Magistrat  annoncer  a 
l’Officier  Rapporteur  que  l’Acte  d’Emeute  avait  ete  lu  ?— 
Non,  pas  a ma  connaissance, 

65.  Les  electeurs  etaient-ils  i,necon.tens  de  voir  I’interr 
vention  des  Connetables  Speciaux  ; et  savez-vous  d’ou  ce 
mecontentement  provenait  ?— Oui  ; les  electeurs  etaieot 
tres  mecontens  de  la  presence  des  Connetables  Speciaux 
au  Poll,  vu  qu’ils  croyaient  qu’ils  n’ayaient  pas  le;/droit 
d‘etre-lb, ; et  aussi  parce  qu’on  remarquait  qu’ils  etaient 
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ed  that  almost  all  of  them  were  chosen  from  amongst 
the  partizans  of  Mr.  Bagg,  and  that  amongst  them, 
there  was  also  a number  of  bullies. 

66.  After  the  arrival  of  the  Troops  in  the  vicinity  of 
the  Poll,  did  you  ask  the  Returning  Officer  if  they 
came  there  in  consequence  of  his  requisition,  and  what 
reply  did  he  make  to  you  ?-— Yes.  1 said  to  the  Return- 
ing Officer  that  the  troops  were  on  the  Place  d'Armes, 
and  if  it  was  by  his  orders  they  were  there,  that  there 
was  then  no  noise  at  the  Poll,  and  that  perhaps  their 
presence  might  be  the  occasion  of  disturbance.  It  ap- 
peared to  me  that  he  shewed  a little  emotion  at  the  mo- 
ment, and  he  told  me  that  it  was  not  by  his  orders  that 
the  troops  had  come.  Then  I and  Mr.  Cherrier  desir- 
ed him  to  make  them  retire.  I believe  he  answered  me, 
that  he  was  going  to  see  to  it ; and  then  at  the  instant, 
some  one  came  in  to  give  a vote,  whence,  at  the  tune, 
more  thought  was  bestowed  upon  the  vote  than  upon 
the  Troops. 

The  witness  then  withdrew. 


SATURDAY,  2d.  FEBRUARY,  18 33. 


THIRTY-NINTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Larocque  appeared  again  and  was  examined  as 
fallows  : 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Had  the  person  you  saw  knocked  down  and  struck 
by  men  with  Constables  Staves  in  their  hands,  any 
stick  or  other  weapon  in  his  hand  ? — Not  to  my  know- 
ledge. 

Mr.  Larocque  was  then  discharged  from  further  at. 
tendance  upon  this  Committee. 


Mr.  Donegani  appeared  again,  and  was  examined  as 
follows  : 

2.  Were  you  present  at  the  adjournment  of  the  Poll 
on  the  21st.  May,  if  so,  what  occurrences  came  under 
your  observation  ? — Yes,  I was  present  there.  There 
were  some  discussions  in  the  apartment  in  which  the 
Poll  was  held,  as  to  which  of  the  two  Candidates 
should  retire  the  first.  Dr.  Tracey  and  his  friends  pro- 
posed to  Mr.  Bagg  to  go  out  first.  Mr.  Bagg  declined 
it,  and  then  Dr.  Tracey  went  out,  and  withdrew  with 
his  friends  who  followed  him,  in  order  to  go  home  with 
him.  Taking  the  direction  of  St.  James’  Street, 
until  nearly  opposite  the  House  of  Captain  Piper. 
When  they  got  there,  one  or  two  voices  were  heard 
crying  out,  ” Come  back,  come  back.”  I turned  my 
head  round,  and  I perceived  but  a very  few  persons 
opposite  to  the  p'ace  where  the  Poll  was  held.  I 
then  thought  it  might  be  some  dispute  that  might  have 
Arisen  between  some  of  the  laggers  behind,  we  con- 
tinued 


presque  tous  choisis  parmi  les  partisans  de  M . Bagg  % 
que  parmi  eux  il  y avait  un  nombre  de  Bullies.. 

66.  Apres  Parrivee  des  troupes  dans  le  voisinage  |u 
Poll,  avez-vous  demande  a l’Officier  Rapporteur,  si 
y etaient  venues  par  son  ordre  ; et  quelle  reponse  \ 
fit-il  ?— Oui  ; j’ai  dit  a POfficier  Rapporteur  que  les  til* 
pes  etaient  sur  la  Place  d’Armes,  et  si  e’etait  par  ses  r- 
dres  qu’elles  etaient-la,  qu’il  n’y  avait  alors  aucun  t it 
au  Poll,  et  que  leur  presence  pourrait  peut-etre  occas  v 
ner  du  trouble  : II  me  parut  un  peu  emu  sur  le  monnt 

et  il  me  dit  que  ce  n’etait  pas  par  ses  ordres,  que  les  > 
pes  etaient  venues.  Alors  moi  et  M.  Cherrier  lui  deiio. 
dames  de  les  faire  retirer.  Je  crois  qu’il  me  reponditr’i! 
allait  y voir  ; et  il  survint  quelqu’un  sur  le  moment  \ lt 
voter ; ce  qui  fit  qu’on  prit  plus  d’attention  dans  le  mon  n' 
au  vote  qu’aux  troupes. 


Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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SAMEDI,  2e  FEVRIER,  1833. 


TRENTE-NETTVIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 


roge  comme  suit : 


Par  Mr.  Leslie. 
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Mr.  Larocque  a comparu  de  nouveau,  et  a ete  int*  Jl 


1.  La  personne  que  vons  avez  vu  terrassee  et  fr  • 
pec  par  des  hommes  qoi  portaient  des  batons  de  C - 
netables,  avait-elle  quelque  baton,  on  quelque  ai» 
arme  offensive  dans  les  mains  ? — Pas  a ma  conn;;- 
sance. 

Mr.  Larocque  a ete  alors  dispense  de  compara  e 
ulterieuremenl  devant  ce  Comile. 


Mr.  Donegani  a de  nouveau  comparu,  et  aele  - 
terroge  comme  suit: 

2.  Etiez-vous  present  a I’ajournement  du  Poll  e 
vingt-et-un  Mai;  si  vous  y eliez,  quels  sont  lesevei- 
meuts  qui  ont  eu  lieu  sous  vos  yeux  ? — Ouijj’yeis 
present.  Il  y eut  quelques  discussions  dans  I’appar- 
ment  oh  se  tenait  le  Poll,  qui  des  deux  Candidate  e 
retirerait  le  premier.  Le  Dr.  Tracey  ainsi  que  s 
amis,  proposerent  a Mr.  Bagg  de  sortir  le  premier.  Pr- 
Bagg  s’y  i-efusa,  et  alors  le  Dr.  Tracey  sortit,  et  se  * 
tira  avee  ses  amis  qui  le  suivaient  pour  aller  chez  i. 
En  prenant  la  direction  de  la  rue  St.  Jacques,  jusqi? 
peu  pres  vis-a-vis  de  la  deineure  du  Capitaine  P<p  • 
llendus  la,  on  enten  lit  unc  on  deux  voix  crier : cd 
back , come  back.  Je  detournai  la  tete,  et  je  n’aper  *, 
que  Ires  peu  de  personnes  vis-a-vi<  le  lieu  ou  s’d1 
tenu  le  Poll.  Je  cius  alors  que  e’etait  quelques  d‘ * 
cultes  «) ii i auraient  pu  s’elever  entre  qufclques  trainar'* 
Nous  continuames  encore  h avancer  quelques  pas  v* 
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finued  to  procet'4  some  steps  towards  Dr.  Tracy’s 
house  : we  then  again  heard  the  cry  of  “ Come  back 
Come  back ’ — they  are  murdering  our  men,”  or  some 
words  to  that  effect.  Then  a large  number  of  Mr. 
Tracey’s  partisans  left  us,  and  took  the  direction  of  the 
Poll,  as  I did  too.  Then  1 got  a little  distance,  I 
thought  it  might  be  a stratagem  undertaken  probably 
for  the  purpose  of  assaulting  Dr.  Tracey,  and  thereby 
preventing  him  from  appearing  the  next  day  at  the 
Poll.  I returned  towards  the  spot  where  we  had  se- 
parated from  Dr.  Tracey.  I then  said  a few  words  to 
him,  which  I do  not  at  this  instant  recollect.  I went 
again  in  the  direction  of  the  Poll,  and  after  having  got 
some  distance,  I turned  my  head  back  ; 1 thought  I 
perceivtd  more  people  round  Dr.  Tracey  than  were 
there  when  I left  him.  I turned  back  again  to  the  same 
spot,  and  Dr.  Tracey  had  then  disappeared,  I then 
went  in  the  direction  of  the  Poll,  and  directly  perceived 
the  Soldiers  in  rank,  entering  St.  James  Street,  I saw 
a number  of  persons  who  were  running  away  from 
them,  and  a good  number  of  these  dispersed  them- 
selves, and  went  into  St.  Francois  Xavier  Street,  to- 
wards the  little  River,  and  others  on  the  contrary  to- 
wards Notre  Dame  Street.  There  then  remained  but 
a few  people  in  St.  James’s  Street  in  front  of  the  Sol- 
diers, and  the  former  appeared  to  be  flying  before 
them.  I then  thought  all  was  over,  and  that  there  was 
no  other  intention  on  the  part  of  the  Troops  than  to 
cause  the  partisans  of  Dr.  Tracey  to  disperse.  I then 
went  in  the  direction  of  the  Hay-market  upon  the  pave- 
ment : when  I was  at  the  corner  of  St.  Peter  Street,  I 
heard  the  discharge  of  the  fire-arms,  which  greatly  sur- 
prised me.  I went  on  in  that  small  Street  to  the  corner 
of  Notre  Dame  Street.  There  I thought  I perceived 
a crowd  opposite  to  my  house  ; I was  afraid  then  there 
was  some  disturbance  at  my  house,  and  I made  my 
way  to  get  there,  in  order  to  see  what  it  was.  In  fact 
I returned  home,  where  I remained,  my  wife  having 
persuaded  me  not  to  go  out  again  at  that  time. 

3.  What  period  elapsed  between  the  time  you  left 
the  Poll,  and  the  firing  of  the  Troops. — I am  positive  in 
saying,  that  according  to  the  circumstances  that  took 
place  then,  it  is  not  possible  that  more  than  fifteen  mi- 
nutes could  have  elapsed;  and  1 might  venture  to  say 
hat  more  than  ten  minntes  did  not  elapse. 

4.  Had  you  any  conversation,  previous  to  the  Elec- 
tion, with  the  returning  officer  on  the  subject  of  the  said 
Election,  and  what  was  the  nature  of  that  conversa- 
tion ? — Some  days,  I believe,  before  the  Election,  I had 
an  opportunity  of  meeting  Mr.  St.  George  Dupre,  who 
told  me  that  he  was  going  to  be  the  Returning  Officer 
for  the  West  Ward  of  Montreal.  I then  said  to  him 
that  I thought  it  probable  the  Election  might  be  of 
longer  duration  than  that  of  the  County,  for  which  he 
had  been  Returning  Officer,  for  it  was  said  that  there 
would  be  an  opposition.  He  replied  to  me  that  for  his 
part,  he  should  be  very  glad  of  it,  and  that  if  it  could 
continue  lor  a month  there  would  be  so  many  guineas 
or  pounds  more. 

5.  Were  you  present  when  Mr.  Cuvillier  voted,  and 
what  did  you  remark? — Yes,  I was  then  present.  I 
observed  that  tears  came  into  the  eyes  of  the  Return- 
ing Officer  on  administering  the  oath  to  him  requir- 
ed by  Dr.  Tracey,  and  as  soon  as  he  withdrew,  he 
wept  much,  so  much  that  he  was  unable  to  take  the 
vote  of  the  person  who  tendered  himself  immediately 
after  Mr.  Cuvillier,  and  it  was  the  Returning  Officer’s 
Clerk,  who  took  the  vote  in  question. 

6.  Were  you  present  when  Miss  Curot  voted,  and 
did  you  remark  any  thing  of  an  extraordinary  nature  ? 

— Yes, 


la  demeure  du  Dr.  Tracey;  alors  on  entendit  de  nou- 
veau crier  : come  back,  come  back ; they  are  murdering 
our  men ; ou  quelques  paroles  a cet  effet.  Alors  un 
grand  nombre  des  partisans  de  Mr.  Tracey  nous  lais- 
serent,  et  prirent  la  direction  du  Poll,  ainsi  que  moi. 
Lorsque  j’eus  fait  quelque  peu  de  distance,  je  crus  que 
c’etait  une  ruse  qu’on  voulait  faire,  probablement  pour 
assaillir  le  Dr.  Tracey,  et  par  la  l’empecher  de  paraltre 
le  lendemain  au  Poll.  Je  retournai  vers  l’endroit  ou 
nous  nous  etions  separes  du  Dr.  Tracey.  Je  lui  dis 
alors  quelques  paroles,  queje  ne  me  rappelle  pas  dans 
le  moment.  Je  pris  de  nouveau  la  direction  vers  le 
Poll,  et  apres  etre  avance  & quelque  distance,  je  relour- 
nai  la  tele  en  arriere  ; je  crus  apercevoir  alors  plus  de 
monde  autour  du  Dr.  Tracey  qu’il  n’y  en  avail  lorsque 
je  1’avais  lai-se  ; je  retournai  de  nouveau  vers  cet  en- 
droit,  et  le  Dr.  Tracey  avait  alors  disparu.  Alors  je 
pris  la  direction  du  Poll,  et  j’ape^us  de  suite  les  sol- 
dats  en  rang  entrant  dans  la  rue  St.  Jacques.  Je  vis 
un  nombre  de  personttes  qui  9’eufuyaient  de  devant 
eux,  et  un  bon  nombre  d’eux  se  disperserent  et  al- 
lerent  dans  la  rue  St.  Franqois  Xavier,  vers  la 
Petite  Riviere,  et  d’autres  a 1’opposite  vers  la  rue  Notre 
Dame.  II  ne  resta  que  peu  de  monde  alors  dans  la 
rue  St.  Jacques,  vis-a-vis  les  soldats,  et  ces  premiers 
paraissaient  fuir  devant  eux  ; alors  je  crus  que  tout 
et  ait  fini,  et  qu’il  n’y  avait  pas  d’autre  intention  de  la 
part  des  troupes,  que  de  faire  disperser  les  partisans  du 
Dr.  Tracey.  Je  pris  alors  la  direction  du  Marche  & 
Foin,  sur  le  trottoir  ; lorsque  je  fus  a I’encoigoure  de  la 
rue  St.  Pierre,  j’entendis  la  decharge  des  fusils,  qui 
me  surprit  beaucoup.  Je  continuai  dans  celte  petite 
rue  jusqu’au  coin  de  la  rue  Notre  Dame;  la  je  crus 
apercevoir  une  foule  vis-a-vis  de  ma  demeure  ; je  crai- 
gnis  alors  qu’il  n’y  eut  quelques  difficultes  chez  moi,  et 
je  pris  le  chemin  pour  me  rendre  chez  moi,  afin  de  voir 
ce  qui  en  etait  ; et  me  suis  en  effet  rendu  chez  moi,  oil 
je  restai,  vft  que  mon  Epouse  me  dissuada  de  sortir  de 
nouveau  pour  le  moment. 

3.  Quel  temps  s’est  ecoule  depuis  l’instant  oil  vous 
etes  parti  du  Poll,  jusqu’a  ce  que  les  troupes  aient  fait 
feu  ? — Je  suis  positif  a dire,  d’apre3  les  circonstances 
qui  ont  eu  lieu  alors,  qu’il  n’est  pas  possible  qu’il  se 
suit  ecoule  plus  de  quinze  minutes,  et  j’oserais  dire 
qu’il  ne  s’est  pas  Ecoule  plus  de  dix  minutes. 

4.  Avez-vous  eu  quelque  conversation  avant  1’EIec- 
tion  avec  l'Officier  Rapporteur,  au  sujet  de  la  dite 
Election  ; et  de  quelle  nature  etait  cette  conversation  ? 
— Quelques  jours,  je  crois,  avant  I’Election,  j’eus  occa- 
sion de  rencontrer  Mr.  St.  George  Dupre,  qui  me  dit 
qu’il  allait  etre  l’Officier  Rapporteur  pour  le  Quartier 
Ouest  de  Montreal.  Je  lui  dis  alors  qu’il  etait  probable 
que  PEIection  durerait  plus  longtemps  que  celle  du 
Comte,  dont  il  avait  ete  l’Officier  Rapporteur,  car  l’on 
disait  qu'il  y aurait  de  l’opposition.  11  me  repondit  que 
pour  lui,  il  en  serait  bien  content,  et  que  si  elle  pouvait 
durer  un  mois,  cela  ferait  autant  de  guinees  ou  de  louis 
de  plus. 

5.  Etiez-vous  present  lorsque  Mr.  Cuvillier  a vote,  et 
qu’avez-vous  remarque  ?-—  Oui  ; j’etais  present  alors. 
Je  remarquai  que  les  larmes  vinrent  aux  yeux  de  1 Of- 
ficier  Rapporteur,  en  lui  administrant  les  sermens  re- 
quis  par  le  Dr.  Tracey,  et  aussitot  qu’il  se  fut  retire,  il 
se  mit  a pleurer  a chaudes  larmes  ; de  maniere  qu’il  lui 
fut  impossible  de  prendre  le  vote  de  la  personne  qui  se 
presenta  immediatement  apres  Mr.  Cuvillier,  et  que  ce 
fut  le  Clerc  de  l’Officier  Rapporteur  qui  prit  le  vote  en 
question. 

6.  Etiez-vous  present  lorsque  Mademoiselle  Curot  a 
vote,  et  avez-vous  remarque  quelque  chose  d’extraor- 

D dinaire  ? 
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— Yes,  I was  then  present.  The  Returning  Officer 
distinctly  asked  iViss  Curat,  for  whom  she  voted  ? She 
answered  that  she  voted  for  Dr.  Tracey,  and  conse- 
quently the  vote  was  entered  in  the  column  of  votes  for 
Dr.  Tracey  by  the  Clerk  ; to  which  we  paid  no  atten- 
tion, since  she  had  been  accompanied  to  the  Poll  by  one 
of  the  partisans  of  Mr.  Bagg,  I took  an  opportunity  to 
thank  her,  and  immediately  after  some  observations 
were  made  by  the  persons  who  had  accompanied  her, 
she  said  that  she  had  made  a mistake,  and  that  she  did 
not  mean  to  vote  for  Dr.Tracey,  but  for  Mr.  Bagg:  The 
Returning  Officer  then  took  upon  himself  to  erase  the 
vote  which  had  been  entered  in  Dr.  Tracey’s  column, 
and  insert  it  in  the  column  of  votes  for  Mr.  Bass; : al- 
though  a protest  was  immediately  made  against  the  il- 
legality of  such  a proceeding  on  his  part. 

7.  Did  you  after  the  Election  receive  a letter  from 
the  Returning  Officer  relating  to  the  said  Election  ? — 
Yes, 

8.  Will  you  produce  that  letter  ? — I now  pro- 
duce it. 

My  Dear  Sir, 

I learn  that  you  have  prevailed  on  se- 
veral persons  to  discard  the  idea  they  had  entertained 
that  it  was  me  who  had  made  a requisition  for  the 
Troops;  I have  under  the  present  circumstances  to 
offer  you  my  thanks  for  having  done  so.  I did  not  do 
it  either  directly  or  indirectly,  as  it  will  be  easy  for  me 
to  prove  in  an  instant,  and  as  I declared  at  the  Poll, 
when  required  by  Mr.  Cherrier. 

I have  the  honour  to  be 
My  Dear  Sir, 

Your  very  humble  Servant. 
May,  27th.  H.  St.  GEORGE. 

9 Were  you,  after  the  Election,  when  passing  the 
Main  Guard,  insulted,  and  in  what  manner? — Yes. 
Having  passed  the  main  Guard,  which  is  at  the  top  of 
the  New  Market,  a man  named  Rocheleau,  a warm 
partisan  of  Mr.  Bagg,  who  was  then  exactly  opposite 
to  the  Guard,  exclaimed  in  a loud  voice,  and  addressed 
the  Soldiers,  That’s  the  damned  Rascal  that  you  ought 
to  have  killed  ; to  which  I paid  no  attention,  believing 
that  that  was  the  most  prudent  conduct. 

10.  Had  you,  during  or  since  the  Election,  any  con- 
versation with  the  High  Constable,  in  relation  to  (he 
employment  of  Special  Constables? — During  the  Elec- 
tion I had  occasion  to  converse  with  the  High  Consta- 
ble ; and  he  told  me  two  or  three  times,  to  the  best  of 
my  knowledge,  that  it  was  really  a folly  to  have  Special 
Constables  there  ; that  he  alone  with  another  individual 
citizen  could  have  kept  the  Peace,  and  that  there  was 
nonecesssity  for  having  Special  Constables  there 

11.  Have  you  observed  frequent  indications  of  par- 

tiality by  the  Returning  Officer  in  favour  of  either  and 
which  of  the  Candidats? — Yes:  very  often.  He 

shewed  much  partiality  in  favour  of  Mr.  Bagg. 

By  Mr.  Cuvillier. 

12.  Will  you  mention  the  instances  in  which  that 
partiality  was  openly  manifested  ? — In  the  latter  days 
of  the  Election,  almost  all  the  voters  who  offered  them- 
selves 
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dinaire? — Oui  ; jetais  present  alors.  L’Officier  Rap- 
porteur demanda  distincternent  a Mademoiselle  Curot 
pour  qui  ell e votait ; elle  repondit  qu’elle  votait  pour 
le  Dr.  Tracey,  et  en  consequence,  le  vote  fut  port£  a la 
colonne  des  voix  pour  le  Dr.  Tracey  par  le  Clerc;  ce  a 
quoi  nous  ne  nous  attendions  pas,  vu  qu’elle  avail  ete 
accompagnee  au  Poll  par  un  des  partisans  de  Mr. 
Bagg.  Je  pris  I’occasion  de  la  remercier ; et  aussitot 
apres  quelques  observations  faites  par  la  personne  qui 
I’accompagnait,  elle  dit  qu’elle  s’etait  trompee;  qu’elle 
voulait  voter,  non  pas  pour  le  Dr.Tracey,  maispourMr. 
Bagg.  Alors  l’Officier  Rapporteur  prit  sur  lui  de  ra- 
turer  un  vote  qui  avait  ete  place  & la  colonne  du  Dr. 
Tracey,  et  le  plaqa  a la  colonne  des  voles  pour  Mr. 
Bagg,  quoique  l’on  protestat  sur  le  champ  contre  L’ille- 
galite  d’un  tel  procede  de  sa  part. 

7.  Apres  I’Election,  avez-vous  re^u  une  lettre  de 
l’Officier  Rapporteur  qui  coucernait  la  dite  Election  ? — 
Oui. 

8.  Voulez-vous  produire cette  lettre? — Je  la  produis 
maintenant. 

Mon  cher  Monsieur, 

J’apprends  que  vous  avez  dissuade 
plusieurs  personnes  de  l’idee  qu’elles  avaient,  que  e’e- 
tait moi  qui  avait  demande  les  troupes  ; je  vous  en 
dois  mes  remerclmens  dans  les  circonstances  actuelles  ; 
je  ne  l’ai  point  fait,  ni  directement  ni  indirectement, 
comme  il  m’est  aise  de  le  prouver  dans  un  instant,  et 
commeje  l’ai  declare  au  Poll  a la  demande  de  Mr. 
Cherrier. 

J’ai  Phonneur  d’etre, 

Mon  cher  Monsieur, 

Votre  tres  humble  Serviteur, 

27  Mai.  H.  ST.  GEORGE. 

9.  Avez-vous  ete  insulte  en  passant  devant  la  Garde 

Priocipaie,  apres  1’ Election  ; et  de  quelle  maniere  Pa- 
vez-vous  ete? — Oui.  Ayaut  depasse  la  Garde  Princi- 
pale,  qui  est  en  tete  du  Marche  Neuf,  un  nomme 
Rocheleau,  chaud  partisan  de  Mr.  Bagg,  qui  etait 
alors  tout  vis-A-vis  de  la  Garde,  (lit  a haute  voix,  en 
s’adressant  aux  soldats  : That’s  the  damn’d  Rascal 

that  you  ought  to  have  killed . A quoi  je  ne  fis  pas 
attention,  croyant  que  e’etait  le  parti  le  plus  prudent. 

10.  Avez-vous  eu  quelque  conversation  avec  le  Grand 
Connetable  pendant  Selection  ou  depuis  cette  epoque,  rela- 
tivement  a l’emploi  des  Connetables  Speciaux  ? — Durant 
Selection,  j’ai  eu  occasion  de  parler  au  Grand  Connetable, 
et  il  m’a  dit  deux  ou  trois  fois,  au  meilleur  de  ma  connais- 
sance,  que  e’etait  bien  une  tolie  d’avoir  des  Connetables 
Speciaux-la ; que  lui-meme  seul  avec  un  autre  individu, 
citoyen,  aurait  pu  maintenir  la  paix,  et  qu’il  n’y  avait  au- 
cune  necessite  d’y  avoir  des  Connetables  Speciaux. 

11.  Vous-etes-vous  aper^u  que  POfficier  Rapporteur 
ait  souvent  montre  de  la  partiality  pour  l’unou  1 ’autre  Can- 
didat,  et  en  faveur  de  qui  en  a-t-il  montre  ? — Oui  ; tres- 
souvent.  Il  a montre  une  grande  partialite  en  faveur  de 
Mr.  Bagg. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

12.  Voulez-vous  citer  les  instances  dans  les  quelles  il  a 
ouvertement  manifeste  de  la  partialite  ? — Dans  les  der- 
niers  jours  do  l’election,  presque  tous  les  voteurs  qui  se 
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selves  to  vote,  and  when  they  were  accompanied  by  Mr. 
Bagg’s  voters,  it  was  not  permitted  to  Dr.  Tracey  and 
his  friends  to  put  questions  to  them;  or  if  it  was  done, 
it  was  only  with  the  greatest  difficulty.  On  the  contrary 
when  some  voters  offered  themselves  who  were  accom- 
by  friends  of  Dr.  Tracey,  every  possible  latitude  was 
given  to  Mr.  Bagg,  as  well  as  to  his  friends,  to  put 
every  species  of  questions  to  them. 

13.  What  difficulties  were  thrown  in  the  way  of  the 
interrogation  of  voters  by  the  Returning  Officer  ? — 
Generally  when  voters  offered  themselves  for  Mr.  Bagg, 
he  asked  them,  if  they  were  prepared  to  qualify  them- 
selves. If  they  answered  yes,  he  prevented  any  other 
question  from  being  put  by  Dr.  Tracey’s  friends,  and 
he  caused  them  to  take  the  oath  immediately.  On  the 
contrary,  when  voters  for  Dr.  Tracey  came  in  question, 
although  they  were  likewise  disposed  to  qualify  them- 
selves, he  allowed  Mr.  Bagg  and  his  friends  to  put  a 
multitude  of  questions  to  them. 

14.  Was  there,  in  consequence,  any  suppression  of 
the  questions  which  it  pleased  the  friends  of  Dr.  Tra- 
cey to  put  to  the  Electors  ? — Yes. 

15.  Can  you  state  any  one  case  wherein  that  circum- 
stance occurred,  and  will  you  name  the  person  whose 
interrogation  was  so  suppressed  ? — Not  particularly. 
That  was  done  too  frequently. 

16.  If  the  Committee  understand  you  rightly,  you  can 
not  state  one  case  where  such  occurred  ? — Not  at  this 
moment.  But,  as  I have  already  observed,  the  Return- 
ing Officer  shewed  the  most  extreme  partiality  in  favour 
of  Mr.  Bagg,  with  which  he  was  very  often  reproached 
at  the  Poll.  Nevertheless,  1 might  mention  one  or 
two  instances;  a man  named  Hunter  offered  himself  at 
the  Poll  in  a state  of  complete  intoxication,  to  vote  for 
Mr.  Bagg.  It  was  only  with  the  greatest  difficulty  that 
Dr.  Tracey  and  his  friends  were  able  to  prevail  on  the 
Returning  Officer  not  to  receive  his  vote ; which, 
however  he  did  on  the  next  day,  when  he  offered  him- 
self anew  in  a state  that  those  who  was  present  consi- 
dered also  as  a state  of  drunkenness,  though  not  so 
apparent  as  the  day  before ; and  administered  the  oath 
to  him,  although  Dr.  Tracey  as  well  as  his  friends, 
caused  the  state  in  which  that  individual  was,  to  be  re- 
marked. 

17.  Did  the  man  whom  you  have  just  named  give, 
on  both  those  occasions,  a description  of  the  property 
upon  which  he  claimed  the  right  of  voting,  and  was 
such  description  entered  on  the  Poll  Book? — To  the 
best  of  my  knowledge,  he  did  not  give  any  on  the  first 
day.  I am  not  certain  whether  he  did  on  the  second 
day. 

18.  Did  not  one  Dennis  Lane  offer  himself  to  vote 
on  the  same  day  as  Hunter,  and  for  whom? — Not  on 
the  same  day,  to  the  best  of  my  knowledge. 

19.  Did  he  vote  on  any  other  day  ? when  and  for 
whom? — He  voted  for  Dr.  Tracey  ; but  I cannot  say 
on  what  day. 

20.  Was  that  man  sworn,  and  have  you  not  a know- 
ledge that  he  was  subsequently  tried  for  Perjury? — I 
was  not  present  when  he  took  the  oath  ; but  I know 
that  he  was  prosecuted  for  Perjury. 

By  Mr.  Leslie. 

21.  Did  you  know  whether  he  was  acquitted  or  con- 
demned ? — He  was  acquitted  on  the  ground  of  the  state 
of  intoxication  in  which  he  was  when  he  took  the 
oath. 
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presentaient  pour  voter,  et  lorsqu’il  setaient  accompagnes  par 
les  voteurs  de  Mr.  Bagg-,  onne  voulait  pas  permettre  au 
Dr.  Tracey  et  a ses  amis  deleur  poser  des  questions,  ou 
si  on  le  faisait,  ce  n’etait  qu’avec  la  plus  grande  difficulte. 
Au  contraire,  lorsqu’il  se  presentait  quelques  voteurs  ac- 
compagnes des  amis  du  Dr.  Tracey,  il  accordait  toute 
la  latitude  possible  a Mr.  Bagg,  ainsi  qu’a  ses  amis,  de 
leur  faire  toute  espece  de  questions. 

13.  Quelles  entraves  POfficier  Rapporteur  a-t-il  ap- 
portees,  lorsqu’il  s’est  agi  d’interroger  les  voteurs  ? — 
Generalement,  lorsqu’il  se  presentait  des  voteurs  pour 
Mr.  Bagg,  il  leur  demandait  s’ils  etaient  prets  a se  quali- 
fier, s’ils  repondaient  oui,  il  empechait  qu’aucune  autre 
question  fiit  faite  par  les  amis  du  Dr.  Tracey,  et  il  leur 
faisait  de  suite  prendre  le  serment.  Au  contraire,  lors- 
qu’il s’agissait  des  voteurs  pour  le  Dr.  Tracey,  quoique 
disposes  aussi  a se  qualifier,  il  permettait  a Mr.  Bagg  et 
a ses  amis  de  leur  faire  une  foule  de  questions. 

14.  Les  questions  que  les  amis  du  Dr.  Tracey  desi- 
raient  faire  aux  electeurs,  ont-elles  ete  supprimees  en  con- 
sequence ? — Oui. 

15.  Pouvez-vous  citer  un  seul  exemple,  oil  cela  soil 
arrive,  et  voulez-vous  nommer  la  personne,  que  l’on  a 
ainsi  empechee  d’etre  cjuestionnee  ? — Pas  particuliere- 
ment.  Cela  se  faisait  trop  frequemment, 

16.  Si  le  comite  vous  comprend  bien,  vous  ne  pouvez 

pas  citer  un  seul  exemple,  oil  cela  soit  arrive  ?— -Pas  sur 
le  moment,  mais  comme  je  l’ai  deja  remarque,  l’Offi- 
cier  Rapporteur  marquait  la  partialite  la  plus  outree  en 
faveur  de  M.  Bagg,  et  ce  qui  lui  a ete  reproche  tres-fre- 
quemment  au  Poll.  Cependant  je  pourrais  citer  un  oil 
deux  traits : Un  nomme  Hunter  se  presenta  au  Poll 

dans  un  etat  d’ivresse  complete  pour  voter  pour  M.  Bagg. 
Ce  n’est  qu’apres  la  plus  grande  difficulte,  que  le  Dr. 
Tracey  et  ses  amis  ont  pu  persuader  l’Officier  Rappor- 
teur de  ne  pas  recevoir  son  vote  ; ce  qu’il  fit  cependant  le 
lendemain,  lorsqu’il  se  presenta  de  nouveau  dans  un  etat 
que  ceux  qui  etaient  presens,  consideraient  comme  etant 
ivre  aussi,  mais  non  pas  dans  un  etat  aussi  apparent  que 
la  veille  ; et  lui  administrant  le  serment,  quoique  le  Dr. 
Tracey,  ainsi  que  ses  amis  firent  remarquer  l’etat  ou  se 
trouvait  cet  individu. 

17.  L’homme  que  vous  venez  de  nommer  a-t-il  donne 
dans  ces  deux  occasions,  une  description  de  la  propriete 
en  vertu  de  laquelle  il  reelamait  le  droit  de  voter ; et  cette 
description  a-t-elle  ete  entree  dans  le  livre  du  Poll  ? — Au 
meilleur  de  ma  connaissance,  il  n’en  donna  pas  le  premier 
jour.  Je  ne  suis  pas  certain  s’il  n’en  a pas  donne  le  se- 
cond jour. 

18.  Un  nomme  Denis  Lane  ne  s’est-il  pas  presente  pour 
voter  le  memejour,  et  pourquoi  ? — Non,  pas  le  meme 
jour,  au  meilleur  de  ma  connaissance. 

19.  A-t-il  vote  aucun  autre  jour  ; quand  et  pour  qui 
a-t-il  vote  ? — Il  a vote  pour  le  Dr.  Tracey  ; mais  je  ne 
puis  dire  quel  jour. 

20.  Cet  homme  a-t-il  prete  le  serment  ; et  n’avez-vous 
pas  connaissance  qu’il  ait  ete  poursuivi  pour  parjure  depuis 
cette  epoque  ? — Je  n’etais  pas  present  lorsqu’il  a prete  le 
serment  ; mais  je  sais  qu’il  a ete  poursuivi,  pour  par- 
jure. 

Par  Mr.  Leslie. 

21.  Savez-vous  si  cet  homme  a ete  renvoye  absous, 
ou  s’il  a ete  condamne  ?— Il  a ete  acquitte,  vu  la  cause  de 
son  etat  d’ivresse,  lorsqu’il  preta  ainsi  serment. 
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By  Mr.  Cuvillier.  Par  Mr.  Cuvillier. 


22.  Have  you  knowledge  of  any  instance?  of  partiality 
on  the  part  of  the  Returning  Officer,  than  those  you 
have  stated  ? — As  I have  already  said,  he  shewed  him- 
self partial  on  so  many  occasions  in  favour  of  Mr. 
Bagg,  that  I cannot  relate  any  particular  instance  at 
this  moment,  yet  1 think  that,  according  to  me,  he 
shewed  much  partiality  in  admitting  mart ied  women 
in  the  beginning,  to  vote  after  their  husbands  had 
already  voted,  and  I believe  that  happened  because  the 
husbands  of  those  women,  were  partisans  of  Mr.  Bagg, 
with  respect  to  whom  he  made  no  objection,  1 can  also 
state,  that  the  Electors  thought  that  he  shewed  parti- 
ality in  favour  of  Mr.  Bagg,  in  having  admitted  Mr. 
Chapman  to  vote  and  take  the  oath,  and  also  a Clerk 
whose  name  I do  not  recollect,  in  the  employment  of  the 
House  of  Forsyth  & Co.  and  who,  in  our  opinion,  were 
in  a state  of  intoxication. 

23.  Were  there  any  women  so  circumstanced  refused 
to  be  admitted  to  vote  for  Dr.  Tracey?— 1 do  not  recol- 
lect it ; but  it  was  evident  to  all,  that  in  admitting  such 
persons  to  vote,  it  was  favouring  Mr.  Bagg’s  party, 
since  it  is  very  seldom  that  marriage  contracts  are  made 
amongst  the  Canadians,  which  contain  clauses  for  a di- 
vision (separation)  of  goods  between  man  and  wife, 
On  the  contrary,  that  often  occurs  among  the  English 
and  Scotch  Traders,  who  were  all,  with  the  exception 
of  a very  few  partisans,  or  disposed  in  favour  of  Mr. 
Bagg. 

24.  Did  you  hear  any  person  attempt,  during  the 
Election,  to  influence  the  Returning  Officer  in  favour 
of  Dr.  Tracey,  and  by  whom  ?---No. 

25.  Did  you  hear  any  person  say  to  the  Returning 
Officer,  “ St.  George  si  tu  veux  etre  cle  notre  cote,  nous 
“ sommes  le  parti populaire,  tu  rC auras  rien  a craindre, 
“ on  teprotegera,”  or  words  to  that  effect?— No,  never. 
I was  almost  always  at  the  Poll,  and  I never  heard  such 
words  from  any  body  whatsoever. 

26.  Were  there  a great  many  persons  present  at  the 
opening  of  the  Election,  and  which  partyappeared  to 
you  to  be  the  most  numerous  ?— Yes.  There  were  a 
a great  many  people  present.  I cannot  say  which  party 
was  the  most  numerous  ; but  1 can  say  that  the  partisans 
of  Mr.  Bagg  were  the  most  tumultuous. 

27.  Was  there  much  applause  or  disapprobation  ma- 
nifested on  that  occasion  ; and  which  seemed  to  pre- 
vail ?— -Yes.  It  was  the  bullies  and  the  partisans  of  Mr. 
Bagg,  who  made  by  far  the  greatest  noise. 

28.  Did  you  exert  yourself  to  apprehend  the  indivi- 
duals whom  you  say  vociferated  so  loudly  during  Dr. 
Tracey’s  speech,  when  required  so  to  do  by  the  Return 
ing  Officer  ?— To  my  knowledge,  the  Returning  Officer 
never  required  any  person  to  arre-t  another,  with  the 
exception,  that  after  having  been  several  times  re- 
quired to  interpose  his  authority,  and  maintain  the 
peace,  lie  said,  ” Bring  them  to  me,”  or  Bring  him 
to  me.”  He  said  likewise,  ” who  is  that  that  is  mak- 
ing a noise:”  somebody  answered  him  that  it  was  a 
man  named  Lavictoire  who  was  making  a noise.  And 
it  was  thereupon  that  he  said,  “ Bring  him  to  me,’ 
But  so  it  ended. 

By  Mr.  Leslie. 

29.  Was  Deegan,  (he  Constable,  on  the  Hustings 
with  ihe  Returning  Officer  ?— Yes. 

80.  Did  not  the  Returning  Officer  offer  to  issue  his 
warrant  for  the  apprehension  ot  those  disturbers  of 
the  Peace,  upon  affidavit  being  made  to  him  of  the 
names  of  the  individuals  ? — Not  to  my  knowledge. 

The  Witness  then  withdrew. 


22.  Avez-vous  connaissance  que  l’Officier  Rapporteur 
ait  commis  quelques  autres  actes  de  partialite, que  ceuxdont 
vous  avez  parle  ? — Comme  j’ai  deja  dit,  il  s’est  montre 
partial  dans  tant  d’occasions  en  faveur  de  Mr.  Bagg,  que 
je  ne  puis  citer  aucun  cas  particulier  dans  le  moment. 
Cependant,  je  crois  qu’il  a montre  suivant  moi  beaucoup 
de  partialite,  en  admettant  des  femmes  mariees,  dans  le 
principe,  a voter  apres  leurs  mans  avaient  deja  vote,  et  je 
pense  que  cela  etait  parceque  les  maris  de  ces  femmes 
etaient  des  partisans  de  Mr.  Bagg,  a l’egard  desquels  il 
ne  fit  aucune  objection.  Je  pourrais  dire  aussi  que  les 
electeurs  ont  cru  qu’il  montrait  de  la  partialite  en  faveur  de 
Mr.  Bagg,  en  ayant  admis  a voter  et  a preter  leserment, 
Mr.  Chapman  et  un  commis,  dont  je  ne  me  rappelle 
pas  le  nom,  dans  l’emploi  de  la  maisonde  Forsyth  & cie, 
et  qui  etaient  suivant  nous  dansun  etat  d’ivresse. 

23.  A-t-on  refuse  d’admettre  les  femmes  pareillement  si- 
tuees  a voter  en  faveur  du  Dr  .Tracey?-Jene  m’en  rappelle 
pas  ; mais  il  etait  evident  a tons,  qu’en  admettant  de  tel- 
les  personnes  a voter,  c’etait  favoriser  le  parti  de  M.  Bagg, 
vu  qu’il  est  tres-rare  de  trouver  chez  les  Oanadiens  des 
contrats  de  mariage  qui  contiennent  des  clauses  de  se- 
paration de  biens  entre  mari  et  femme ; au  contraire, 
cela  se  fait  frequemment  chez  les  marchands  Anglais  et 
Ecossais,  qui  etaient  tous,  a l’exception  de  tres-peu,  par- 
tisans ou  disposes  en  faveur  de  Mr.  Bagg. 

24.  Avez-vous  vu  quelqu’un  faire  une  tentative  pour  in- 
fluencer  l’esprit  de  l’Officier  Rapporteur,  en  faveur  du  Dr. 
Tracey,  et  quelle  etait  cette  personne  ? — Non. 

25.  Avez-vous  entendu  quelque  personne  dire  a l’Offi- 

cier Rapporteur : “ St.  George,  situ  veux  etre  de  notre 
“ cote,  nous  sommes  le  parti  populaire  ; tu  n’auns  rien 
“ a craindre  ; on  te  protege ra  ou  autres  expressions 

semblables  ? — Non,  jamais.  J’ai  ete  presque  constam- 
ment  au  Poll,  et  je  n’ai  jamais  entendu  de  tels  propos 
par  qui  que  ce  soit. 

26.  Y avait-il  un  grand  nombre  de  personnes  presen- 
tes  au  commencement  de  Selection,  et  quel  parti  vous  a 
paru  le  plus  nombreux  ? — Oui ; il  y avait  beaucoup  de 
monde  present.  Je  ne  puis  pas  dire  quel  parti  etait  le 
plus  nombreux  ; maisje  puis  dire  que  les  partisans  de  Mr. 
Bagg  etaient  les  plus  tumultueux. 

27.  A-t-on  manifeste  beaucoup  d’applaudissemens  ou 
de  mecontentement  dans  cette  occasion  ; et  les  quels  des 
deux  paraissaient  l’emporter  ? — Oui  ; c’etait  les  Bullies  et 
les  partisans  de  Mr.  Bagg  qui  faisaient  de  beaucoup  le 
plus  de  bruit. 

28.  Vous  etes-vous  efforce  d’arreter  les  personnes  qui, 
dites-vous,  poussaient  de  si  grands  crls  pendant  le  discours 
de  Mr.  Tracey,  lorsque  vous  enavez  ete  requis  par  l’Of- 
ficier Rapporteur  ? — A ma  connaissance,  l’Officier  Rap- 
porteur n’a  jamais  requis  personne  d’arreter  quelqu’un,  a 
{’exception  qu’apres  lui  avoir  demande  plusieurs  fois  d’inter- 
poser  son  autorite  et  de  maintenir  la  paix,  il  dit  : “ qu’on 
“ melesamene,  ou  qu’on  me  1’amene.”  H dit  aussi  ; 
“ Qui  est-ce  qui  fait  du  bruit  ? Quelqu’un  lui  repondif, 
qu’un  nomme  Lavictoire  faisait  du  bruit;  et  c’est  la-des- 
sus  qu’il  dit : “ Amenez-le  moi.”  Mais  cela  se  terminal, 
de  meme. 

Par  Mr.  Leslie 

29.  Deegan  le  Connetable,  etait-il  sur  les  HustmgS' 
avec  l’Officier  Rapporteur  ? — Oui. 

30.  L’Officier  Rapporteur  n’a-t-il  pas  offert  d’emaner 
son  mandat,  pour  l’arrestation  des  personnes  qui  troublaient 
la  paix,  si  on  affirmait  par  serment  quels  etaient  les  noms 
de  ces  personnes  ? — Pas  a ma  connaissance. 

Le  temoin  s’est  alors  retire, 
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MONDAY,  4th  FEBRUARY,  1833-  LUNDl,  4e.  FEVRlER,  1833 


FORTIETH  SITTING.  ^UARANTIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

The  Chairman  laid  before  the  Committee  a letter  from 
Mr.  Pierre  Anger,  Clerk  in  the  Office  of  the  Clerk  of  the 
Peace  at  Montreal,  enclosing-  a copy  of  the  Resolutions 
passed  at  a Special  Session  of  the  Magistrates  at  Montreal 
on  Saturday,  the  26th  May  1821. 

Mr.  Donegani  appeared  again  before  the  Committee, 
and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  You  have  stated  that  Dr.  Tracey  was  interrupted 
in  his  speech  at  the  opening  of  the  Election,  by  certain 
persons  whom  you  have  called  Bullies,  was  not  he  as  fre- 
quently interrupted  by  an  individual  who  made  some  de- 
mand on  him  ? — Yes.  I heard  an  individual,  whose  name 
I do  not  know,  insult  him,  and  who  was  .not,  I believe, 
one  of  those  whom  I have  called  Bullies.  I think  he  was 
an  irishman. 


2.  Did  not  Dr.  Tracey  appear  on  the  Hustings  with 
some  Badge  or  insignia  round  his  neck,  which  was  offen- 
sive to  a part  of  the  Electors  ? — As  far  as  I can  recollect, 
I believe  that  he  carried  a small  medal  of  gold,  hung  round 
his  neck  ; but  I do  not  think  that  could  give  offence  to  any 
one  whatsoever. 

8.  What  was  that  medal  intended  to  Commemo  rate  ? — 
That  is  more  than  I Gan  say. 

4.  Do  you  know  if  the  persons  whom  you  rep  resented 
as  having  been  beaten  on  the  first  day  of  the  Election, 
whilst  the  Candidates  were  on  the  Hustings,  have  com- 
plained to  the  Reluming  Officer,  or  to  any  Magistrate  ? — 
I cannot  say  whether  the  persons  who  Were  beaten,  made 
any  complaints.  But  it  is  within  my  knowledge  that  a 
large  number  of  Electors  made  complaints  to  the  Return- 
ing Officer ; I for  one. 

5.  Did  you  complain  at  the  moment,  or  when,  and 
what  steps  were  taken  to  arrest  the  assafflants  1 — I recol- 
lect that  I complained  several  times  to  the  Returning  Offi- 
cer, but  I do  not  recollect  that  he  made  use  of  any  means 
to  arrest  those  who  made  the  disturbance,  except  that  I 
have  already  stated  in  a proceeding  examination  relative  to 
the  man  named  La  Vietoire.  I must  have  made  my  com- 
plaint at  the  moment ; and  that  to  the  best  of  my  kn6w- 
ddge. 

6.  Did  not  the  Returning  Officer  call  oht  to  the  persons 
then  present,  to  bring  these  people  to  him,  to  arrest  them, 
or  words  to  that  effect  ?-^-Not  to  my  knowledge  ; except- 
ing in  the  case  above  mentioned. 

7.  Were  you  at  the  opening  of  the  Poll,  oh  the  26th 
April  ?— -No,  I was  not  there. 

8.  At  what  hour  did  you  go  to  the  Poll  on  that  day  ? — 
I went  near  the  Poll  for  an  instant  after  the  affray  had  ta- 
ken place  between  the  partisans  Of  Mr.  Bagg,  and  those 
of  Mr.  Tracey  ; but  I did  not  go  as  far  as  the  Poll. 

9 


Mr.  Raymond  au  Fauteuil. 

Mr.  le  President  a remis  au  Comite  une  Lettre  de 
la  part  de  Mr.  Pierre  Auger,  Clerc  au  Bureau  du  Gref- 
fier  de  la  Paix  a Montreal,  renfermant  une  cdpie  des  re- 
solutions passees  dans  une  Session  Speciale  des  Ma^is- 
trats  a Montreal,  samedi,  le  26  Mai  1821. 

Mr.  Donegani  a de  nouveati  comparu  devant  le  Comi- 
te,  et  a ete  interrrogd  comme  suit : 

Par  Mr.  Cuvillier. 

1.  Vous  avez  dit  que  le  Dr.  Tracey  avait  ete  inter- 
rompu  pendant  le  discours  qu’il  prononga  a I’ouverture 
de  1’Election,  par  quelques  personnes  que  vous  avez  ap- 
pelees  Fiers-a-bras ; n’a-t-il  pas  ete  interrompu  aussi 
souvent  par  une  personne  qui  faisait  quelque  demande 
contre  lui  ? — Oui.  J’ai  erttendu  un  indivii,  dont  je  ne 
connais  pas  le  nom,  1’insulter,  etqui  n’&tait  pas,je  erois, 
un  de  ceux  que  j’ai  appeles  Bullies.  Je  pense  quec’etait 
un  Irlandais. 

2.  Le  Dr.  Tracey  ne  s’est-il  pas  montre  aux  Hustings 
portant  a son  cou  quelque  marque  distinctive,  qui  pou- 
vait  deplaire  & une  partie  des  Electeurs  ? — Autant  que 
je  puis  me  rappeler,  je  crois  qu’il  portail  une  petite  me- 
daille  en  Or,  suspendue  au  cou;  mais  je  ne  crois  pas  que 
cela  pouvait  offenser  qui  que  ce  soit. 

3.  Qu’avait-il  en  vue  de  commdmorer  par  cette  me- 
daille  ? — C’est  plus  que  je  ne  puis  dire. 

4.  Savez-vous  si  les  personnes  que  vous  avez  repre- 
sentees comme  ayant  ete  battues  le  premier  jour  de  1’E- 
lection,  pendant  que  les  Candidats  etaient  sur  les  Hust- 
ings, se  sont  plaintes  a l’Officier  Rapporteur  ou  2k  quel- 
que Magistrat  ?— Je  ne  puis  pas  dire  si  les  personnes 
qui  ont  ete  battues  se  sont  plaintes,  mais  il  est  a ma  con- 
naissance qu’un  bon  nombre  d’Electeurs  ont  fait  des 
plaintes  a I’Officier  Rapporteur;  moi  pour  un 

5.  Vous  eies-vous  plaint  dans  le  moment  m£me,  ou 
quand  1’avez-vous  fait,  et  quels  moyens  a-t-on  pris  pour 
arreter  les  assaillans  B—  Je  me  rappelle  de  m’etre  plaint 
plusieirrs  fois  k I’Officier  Rapporteur;  ffiais  je  heme 
rappelle  pas  qu’il  ait  pris  aacuns  hioyens  pour  arreter  les 
perturbateurs,  excepte  ce  que  j’ai  deja  rapporte  dans  un 
examen  p reed  dent,  relativement  au  nomine  LaVictoire. 
II  faut  que  je  me  sois  plaint  dans  fe  moment ; et  cela  au 
meilleurde  ma  connaissance. 

6.  L’Officier  Rapporteur  n’d-t-il  pas  ordonne  aux  per- 
sonnel pr^sentes,  de  lui  affiener  ces  hommes-la,  et  de 
les  arreter,  on  he  s’est-il  pas  Servi  de  quelques  expres- 
sions semblabtes  ?— Pas  a ma  connaissance ; exceptd 
dans  le  cas  sus-mentionne. 

7.  Etiez-vous  present  a I’ouverture  du  Poll  le  26e. 
Avril  ? — Non,  je  n’y  etais  pas. 

8 A quelle  heure  vous  £tes-vous  rendu  au  Poll  ce 
joor-la  ?— Je  snis  alle  pres  du  Poll  un  instant  apres  que 
la  trie  avait  eh  lieu  entre  les  partisans  de  Mr.  Bagg  et 
ceux  de  Mr.  Tracey,  mais  je  ne  me4  suis  pas  rendu  jus- 
qu’ati  Roil. 

E 


9. 


3 Will.  IV 


Appendix 


Appcndice 


A.  1833. 


9.  Did  you  then  observe  any  person  on  the  ground, 
who  had  been  beaten  and  wounded  in  that  affray  ? — Yes  ; 

I saw  a man  of  the  name  of  Bill  Collins,  a fighting  char- 
acter, and  a partisan  of  Mr.  Bagg,  who  was  lying  on  the 
ground.  I likewise  saw,  as  far  as  I can  recollect,  three 
or  four  others,  who  had  scratches  and  black  eyes. 

1 0.  In  what  state  did  that  man  Collins  appear  to  be, 
had  his  assaillants  at  that  time  desisted  from  beating  him  ? 
— He  was  laying  on  the  ground,  motionless  ; and  no  one 
touched  him  then. 

11.  Did  you  hear  by  whom,  or  by  what  party,  these 
people  had  been  beaten  ? — I believe  Collins  had  been  bea- 
ten by  the  partisans  of  Dr.  Tracey,  because  he  and  his 
corftradee,  bullies,  wanted  to  take' possession  of  the  door 
of  the  Poll.  As  to  the  others,  I cannot  say  whether  they 
were  partisans  of  one  of  the  other  Candidate,  or  by  whom 
they  were  beaten. 

12.  Have  you  a personal  knowledge  that  Collins  and 
the  bullies  you  have  mentioned,  had  endeavoured  to  take 
possession  of  the  Poll  ? — I have  no  personal  knowledge  of 
the  fact,  from  having  seen  them  : but  I know  that  that  was 
their  intention,  in  consequence  of  the  conversation  which 
took  place,  and  the  man  called  La  Victoire,  who  was 
t lien  surrounded  by  several  of  his  comrades. 

13.  Were  you  informed  of  what  had  occurred  at  the 
Poll  when  you  arrived  there  ? — Yes.  I was  then  told 
that  Mr.  Bagg  having  come  out.  of  a tavern  kept  by 
one  Boulet,  followed  by  a large  number  of  Bullies,  or 
fiers  a bras , and  having  got  to  the  Poll,  his  bullies  at- 
tempted to  get  possession  of  it,  although  Dr.  Tracey’s 
partisans  has  offered  them  to  form  a line,  and  the  choice  of 
that  side  of  the  Poll  they  might  wish  to  take,  so  as  to 
give  free  access  to  the  Electors  to  vote  there  ; that  did 
not  please  them  ; that  they  wanted  to  take  entire  posses- 
sion of  the  Poll,  as  on  the  day  before  ; and  that  it  was 
from  that  circumstance  that  the  affray  had  arrisen. 

14.  Was  it  not  rumoured,  during  the  course  of  that  day, 
that  Collins,  in  consequence  of  the  wounds  he  had  receiv- 
ed, had  ceased  to  exist,  or  that  his  life  was  despaired  of? 
— Yes,  I heard  some  say  so,  but  others  again  said,  that 
it  was  only  a feint  on  his  part. 

15.  Have  you  a knowledge,  or  was  it  rumoured  that  he 
had  received  the  last  Sacrements  of  the  R.  C.  Religion  ? 
— I heard  it  said  that  Extreme  Unction  had  been  adminis- 
tered to  him. 

1G.  Was  it  not  publicly  rumoured  that  several  others 
had  been  wounded  in  that  affray  7—1  have  no  knowledge 
that  I was  told  that  other  persons  had  been  wounded,  but 
that  blows  with  fist?  had  been  given. 

17.  Was  there,  to  your  knowledge,  in  the  course  of 
that  day,  other  affrays  or  disturbances  attended  with  vio- 
lence ? — I attended  only  a short  time  on  that  day,  at  the 
Poll,  T do  not  recollect,  at  this  moment,  that  I observed 
any  thing  extraordinary  there. 

18.  Was  not  Mr.  Bronsdon,  Captain  of  one  of  the 
Fire  Companies,  grossly  assaulted  and  beaten  oil  that 
day  ? — I have  no  knowledge  whatever  of  that  fact. 

19.  Did  you  attend  any  of  the  meetings  of  the  partisans 
of  either  of  the  Candidates,  on  the  evening  of  the  first  day 
of  the  Election,  of  whom  and  where  ?— No. 

20.  When  the  Returning  Officer  called  for,  and  placed 
Special  Constables  near  the  Poll,  on  the  morning  of  the 
2Sth  April,  did  not  you  advise  the  partisans  of  Dr.  Tracey 
to  drive  them  away,  or  did  not  you  hear  such  directions 
given,  and  by  whom  ? — No.  It  is  the  direct  contrary. 
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9.  Avez-vous  vu  alors  qaelques  personae?  par  terre  qui 
avaient  ete  battues  et  blessees  pendant  cette  melee?  — 
Oai  ; j’ai  vu  un  nomine  Bill  Collins,  Fjer-a-bras  et  par- 
tisan de  Mr.  Bagg,  qui  etait  etendu  par  terre.  J’ai  vu 
aussi,  autant  queje  puis  me  rappeler,  troisou  quatre  au- 
tres  qui  avaient  des  egratignures  et  les  yeux  poche's 
(black  eyes.) 

10.  Dans  quel  etat  ce  nomme  Collins  vous  a-t-il  para; 
et  ses  assaillans  avaient-ils  cesse  de  le  battre?— -II  etait 
etendu  par  terre  et  sans  mouvement,  et  personae  ne  le 
touchait  alors. 

11.  Avez-vous  entendu  dire,  par  qui  ou  par  quel  parti 
ces  personnes  avaient  etc  battues  ? — Je  crois  que  Collins 
avait  ete  battu  par  les  partisans  du  Dr.  Tracey,  pa rce- 
que  lui  et  ses  autres  compagnons,  des  Bullies,  voulaient 
s’emparer  de  la  porte  du  Poll.  Quant  aux  autres,  je  ne 
puis  dire  s’ils  etaient  partisans  de  l’un  ou  de  I’autre  Can- 
didat,  ui  par  qui  ils  furent  battus. 

12.  Avez-vous  une  connaissance  personnels  que  Col- 
lins, et  les  Fiers-a-bras  dont  vous  venezde,  parler,  aient 
essaye  de  prendre  possession  du  Poll?-— Je  n’ai  pas  une 
connaissance  personnels  du  fait,  pour  les  avoir  vus,  mais 
je  sais  que  cela  etait  leur  intention  d’apres  la  conversa- 
tion qui  a eu  lien i entre  moi  et  le  nom  i)e  La  Victoire, 
qui  etait  alors  entoure  de  plusieurs  de  ses  eamarades. 

13.  Vous-a-t-on  in  forme  de  ce  qui  etait  arrive  ou  Poll, 
lorsque  vous  y etes  arrive  ? — Oui,  on  me  dit  alors  que 
Mr  Bagg  etantsorti  d’une  Auberge.  lenue  par  un  nom- 
m;  Boulet,  et  suivi  par  un  grand  nombre  de  Bullies,  oil 
Fiers-a-bras,  et  s’etant  rendu  au  Poll,  ces  B allies  avaient 
voulu  s’en  emparer,  quoique  les  partisans  du  Docteur 
Tracey  leur  avaient  offert  de  former  une  ligne,  et  de 
choisir  le  cote  du  Poll  q u ils  desiraient  prendre, 
aftri  de  .donner  un  libre  acces  aux  Electeurs  pour 
y voter  ; que  cela  ne  leur  avait  pas  plu  ; qu’ils  avaient 
voulu  en  prendre  possession  entiere  comine  le  jour  prece- 
(1  nt,  et  que  ce  fut  cette  circonstance  qui  avait  alors  don- 
ne  occasion  a la  rixe, 

14.  Le  bruit  ne  courut-il  pas  pendant  cette  journee, 
que  Collins  avait  cesse  d’exister,  ou  que  1’on  desesperait 
de  sa  vie  par  suite  des  blessures  qu’il  avait  revues  ? — 
Oui,  j’ai  entendu  dire  cela  par  quelques- uns,  mais  d’au- 
tres  disaient  aussi  que  ce  n’etait  qu’une  feinte  de  sa 
part. 

15.  Avez-vous  connaissance,  ou  le  bruit  s’est-il  repan- 
du  que  Collins  avait  rerpi  les  derniers  Sacremens  de  la 
Religion  Catholique  Ilomaine  ?-— J’ai  entendu  dire 
qu’on  lui  avait  administre  1‘Extreme-Onction. 

16.  Ne  disait-on  pas  publiquement  que  plusieurs  au- 
tres personnes  avaient  ete  blessees  dans  cette  mSlee?— Je 
n’ai  pas  connaissance  que  l’on  m’ait  dit  que  d’autres  per- 
sonnes avaient  ele  blessees,  mais  qu  il  avait  ete  donne 
des  coups  de  poings. 

17.  Avez-vous  connaissance  qu’il  y ait  eu  quelque  au- 
tre melee,  ou  d’autres  desordres,  accompagnes  d’actes  de 
violence  pendant  le  cours  de  cette  journee  Commeje 
n’ai  assiste  que  peu  de  terns  ce  jour-la  au  Poll,  je  ne 
me  rappelle  pas  dans  le  moment  d’y  avoir  remarque  lien 
d’extraordmaire. 

IS.  Mr.  Bronsdon,  Capilaine  de  I’une  des  Compagnies 
du  Feu,  ne  fut-il  pas  grossierement  assailli  et  battu  ce 
jour-la  ?— -Je  n’ai  aucune  connaissance  de  ce  fait-la. 

19.  Avez-vous  assiste  a quelques-unes  des  assemblies 
des  partisans  de  1’un  ou  de  I’autre  des  Candidate,  le  soil* 
du  premier  jour  de  l’Election  ; ou,  et  a quelle  assemblee 
avez-vous  assiste  ?— -Non. 

20.  Lorscpie  I’Officier  Rapporteur  a deinande  et  pla- 
c'd des  Connetables  Speciaux  pres  du  Poll,  dans  la  ma- 
tinee du  28e  Avril,  n’avez-vous  pas  couseille  aux  parti- 
sans du  Dr.  Tracey,  de  les  en  chasser  ; ou  n’avez- 
yous  pas  entendu  donner  dc  scmblables  instructions,  et 

par 
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I advised  the  partisans  of  Dr.  Tracey  to  remain  quiet,  and 
I heard  no  body  else  give  such  instructions. 


21.  Do  you  know  if  there  was  a number  of  Irish  la- 

borers brought  down,  or  invited  from  the  Grenville  Canal, 
or  elsewhere,  to  favor  the  Election  of  Doctor  Tracey? — 
Never  to  my  knowledge.  — 

22.  Is  the  La  Victoire,  with  whom  you  say  you  had 
the  conversation  on  the  morning  of  the  26th  April,  the 
same  person  who  gave  his  evidence  before  this  Commit- 
tee ? — I know  nothing  of  that,  I know  that  there  are 
four  brothers  of  them,  but  I do  not  know  them  individu- 
ally. But  I do  not  believe  that  it  was  that  one,  because 
I have  been  told,  that  the  one  who  gave  his  evidence  be- 
fore this  Committee,  resided  at  Montreal,  opposite  to 
Mr.  Bonacina’s,  and  as  far  as  I can  recollect,  he1  is  the 
most  peaceable  of  the  four  brothers- 

23.  Do  you  know  the  Christian  name  of  the  La  Victoire 
who  spoke  to  you  on  that  day,,  or  if  not,  can  you  describe 
his  person? — No.  I do  not  know  his  Christian  name  ; and 
I saw  nothing  so  remarkable  in  his  person,  as  to  enable 
me  to  give  a description  of  that  individual. 


24.  In  the  conversation  you  had  with  this  La  Victoire, 

there  was  an  allusion  made  to  a number  of  Irishmen  who 
were  then  at  the  Poll  door  ; for  what  purpose  were  these 
people  stationed  there  so  early  ? — It  was  La  Victoire  him- 
self who  alluded  to  those  Irishmen,  who  were  stationed  at 
the  place  where  the  Poll  was  held  ; for  my  own  part,  I 
did  not  observe  more  Irishmen  than  on  other  occasions. 
I believe  they  were  some  of  those  whe  accompanied  Dr. 
Tra'cey  to  the  Poll.  ; * 

25.  Was  Mr,  Tracey  at  the  Poll,  or  within  the  Poll 

Boom,  at  the  time  you  had  the  conversation  with  La  Vic- 
toire ? — I know  nothing  of  it,  because  I did  not  go  farther 
that  morning,  than  the  tavern  kept  by  the  man  named 
Boulet.  ' - 

. 26.  What  may  have  been  the  apparent  number  of  Irish- 
men at  the  Poll,  at  the  time  La  Victoire  remarked  it 
to  you,  were  not  you  informed  that  they  had  been  stationed 
there  by  the  direction  of  Mr.  Cherrier  ? — I cannot  say 
what  may  have  been  the  number  of  Irishmen  who  were 
then  there,  since  it  appeared  to  me  that  there  were  Irish- 
men and  Canadians  mixed  together  ; and  J did  not  hear 
any  one  say,  that  Mr.  Cherrier  had  given  such  orders. 

• ■ . . . 1 • i fa  I . 


The  witness  then  withdrew. 


par  qui  ? — Non,  c’est  tout  le  contraire  : j’ai  conseille 
aux  partisaus  du  Dr.  Tracey  de  rester  paisibles,  et  je 
n’ai  entendu  personne  autre  donner  de  semblables  di- 
rections. 

21.  Savez-vous  si  1’on  a araene,  ou  si  I’on  a invite  un 
nombre  dejournaliers  Irlandais  du  Canal  de  Grenville, 
ou  de  quelqu’autre  endroit,  pour  favoriser  l’Election  du 
Dr.  Tracey? — -Jamais;  a ma  connaissance. 

22.  Ce  La  Victoire  avec  qui  vous  avez  eu  nne 
conversation,  dites-vous,  le  26e.  Avril  rnatin,  est- 
il  la  meme  personne  que  celle  qui  a ete  inter- 
rogee  devant  ce  Comite Je  n’en  sais  rien  ; je  sais 
qu  ils  sont  quatre  freres,  mais  je  ne  les  connais  pas  in- 
dividuellement.  Cependant  je  ne  crois  pas  que  c’est 
celui-la  parceque  I’on  m’a  dit  que  celui  qui  avait  don- 
ne  son  temoignage  devant  ce  Comite,  demeurait  a Mon- 
treal, vis-a-vis  de  rhez  Mr.  Bonacina,  et  autant  que  je 
puis  me  rappeler,  je  crois  que  c’est  le  plus  paisible  des 
quatre  freres. 

23.  Connaissez-vous  le  nom  de  Bapteme  de  celui  des 
La  Victoire  auquel  vous  avez  parle  ce  jour-IA;  si  non, 
pouvez-vous  donner  la  description  de  sa  personne  ? — - 
Non,  je  ne  connais  point  son  nom  de  Bapteme;  etje 
n’ai  vu  rien  de  rcmarquable  dans  sa  personne  qui  puisse 
me  mettre  a meme  de  donner  une  description  de  cet  ia- 
dividu. 

24.  Dans  la  conversation  que  vous  avez  eue  avec  ce 
La  Victoire,  il  a ete  fait  allusion  a un  nombre  d Irlan- 
dais qui  etaient  alors  a la  porte  du  Poll  ; pour  quel  ob- 
jet  ces  pi  rsonnes-la  y avaient-elles  ete  stationnees  aussi 
& bonne  heure  ?.  — C’est  La  Victoire  lui-meme  qui  fit  al- 
lusion a ces  Irlandais  qui  dtaient  stationnes  a la  place 
du  Poll;  pour  moi.je  n’y  ai  point  remarque  plus  d’lrlan- 
dais  que  dar.s  d’autres  occasions.  Je  pense  qu'ifs  elaient 
du  nombre  deceux  qui  dtaient  venus  accompagner  le 
Dr.  Tracey  an  Poll 

25.  Mr.  Tracey  etait-il  au  Poll,  on  dans  la  Chambre 
du  Poll  lorsque  vous  avez  eu  la  conversation  avec  La 
Victoire  ?^—  Je  n’en  sais  rien,  parceque  jene  me  suis  pas 
rendu  ce  matin-  la  plus  loin  que  l’Auberge  tenue  par  le 
norame  Boult  t. 

26.  Quel  pouvait  etre  eu  apparence  le  nombred’Ir- 
landais  qui  se  trouvaient  au  Poll,  lorsque  La  Victoire 
vous  le  fit  remarquer;  ne  vous  avait-on  pas  informe 
qu’ils  y avaient  ete  places  par  lord  re  de  Mr.Cherri/  r?— 
Je  ne  puis  pas  dire  quel  pouvait  etre  le  nombre  d’lrlan- 
dais  la  et  alors,  vu  qu’il  m’a  paru  qu’il  y avait  des  Ir- 
landais et  des  Canadiens  ensemble;  et  je  n’ai  euten- 
dn  dire  par  personne  que  Mr.  Cherrier  avait  donnfi  de 
te Is  ordres. 

Le  temoin  s’est  alors  retir^. 


TUESDAY 


MARDI 
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TUESDAY  5th.  FEBRUARY,  1833. 


FOURTY-FIR8T  SITTING. 


Mr,  Raymond  in  the  Chair, 

Mr.  J.  Donegani  appeared  again,  and  was  examined 
as  follows : 

; )\  \ ’ 1 ‘ ■ J • H . V > r . ' : 5) » . ! t ‘ [ 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  Were  not  the  persons  yon  saw  at  the  Poll  Door 
on  the  morning  of  the  26th  April,  partisans  of  Mr. 
Tracey,  who  were  there  to  secure  the  entrance  or  ap- 
proach to  the  Poll  for  his  partisans,  to  the  exclusion  of 
others  ?— I cannot  positively  say,  but  I believe  that 
they  were  : yet  I cannot  say  that  they  were  there  for 
the  purpose  of  guarding  the  entrance  to  the  Poll. 

2.  Were  not  some  of  these  persons  armed  with  sticks, 
and  were  they  not  at  that  time  vociferating? — lob- 
served  no  one  so  armed,  and  1 did  not  then  hear  more 
uoise  than  is  usual  in  a meeting  of  that  kind. 

3.  Did  not  you  see,  during  the  Election,  several  per- 
sons who  after  having  voted  for  Mr.  Bagg,  were  assault- 
ed beaten  and  chased  from  the  Poll  as  they  retired  from 
it ; if  so,  slate  the  names  of  the  individuals  so  treated  ? 
—No,  not  to  my  knowledge. 

4.  Do  you  know  if  it  was  in  consequence  of  the  quiet 
state  of  the  people  at  the  Poll,  that  the  Special  Con- 
stables were  directed  to  withdraw  on  the  28lh  April? — 
I believe  that  the  reason  why  the  Constables  withdrew 
from  the  Poll  on  that  day  was  in  consequence  of  the 
request  made  by  Mr.  Gates  to  the  Returning  Officer, 
since,  according  to  Mr.  Gates  and  his  colleagues,  there 
was  then  not  any  necessity  for  their  presence  ; and  I 
know  that  the  most  perfect  tranquility  had  prevailed 
there,  from  the  commencement  to  that  moment,  and  I 
may  say  for  the  whole  day  ; and  that  the  Electors  were 
extremely  surprised  at  the  presence  of  the  Special  Con- 
stables, seeing  that  the  greatest  tranquility  had  reigned 
from  the  opening  of  the  Poll. 

5.  Do  you  know  if  there  was,  on  that  occasion,  any 
communication  between  the  High  Constable  and  the 
Returning  Officer,  and  do  you  know  the  purport  of  it  ? 
— Not  to  my  knowledge. 

6.  Did  not  Mr.  Gales  and  other  Constables  express 
their  fears  in  remaining  at  the  Poll  in  such  small  num- 
bers?—No.  I believe  the  reason  why  Mr.  Gates  asked 
to  withdraw,  was  because  he  saw  no  necessity  for  the 
presence  of  the  Special  Constables. 

7.  Were  not  the  Constables  entirely  surrounded  by 
the  people,  and  were  not  threatening  expressions  used 
towards  the  Constables  ?— There  were  Electors  quite 
near  the  Special  Constables.  I did  not  hear  any  threats 
made  use  of  towards  them.  But  jokes  may  have  been 
passed  upon  them,  on  seeing  Gentlemen,  such  as  Mr. 
Gates  and  others,  with  Constables  Staves. 
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qUARANTE-ET-UNlEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  au  Fauteuil. 

Mr.  J.  Donegani  a de  nouveau  comparu,  et  a 
interroge  comme  suit : 

Par  Mr.  Cuvillier . 

1.  Les  personnes  que  vous  avez  vues  £ la  porte  du 
Poll  dans  la  matinee  du  26  Avril,  n’etaient-elles  pas 
les  partisans  du  Dr.  Tracey,  qui  etaient-la  pour  garder 
l’entree  et  l'acc&s  du  Poll  pour  ses  partisans,  a I’exclu- 
sion  des  autres?— ^Je  ne  puis  le  dire  positivement,  mais 
je  crois  qu’elles  l’etaient;  cependant,  je  ne  puis  dire 
qu’elles  etaient-la  pour  garder  1’entree  du  Poll. 

2.  Piusieurs  de  ces  personnes  n’etaient-elles  pas  ar- 
mees  de  batons  ; et  ne  faisaient-elle  pas  alors  beaucoup 
de  bruit  par  leurs  clameurs  ? — Je  n’ai  remarque  per- 
sonne  ainsi  arme,  et  je  n’ai  pas  entendu  alors  plus  de 
bruit  que  d’ordinaire  dans  une  assemblee  semblable. 

3.  N'avez-vous  pas  vu,  pendant  PEIection,  plusieuffc 
personnes  qui,  apr&s  avoir  vote  pour  Mr.  Bagg,  ont  4te 
assaillies,  battues,  et  chassees  du  Poll  en  se  retirant ; 
si  cela  est,  dites  les  noms  des  personnes  qui  ont  et6 
ainsi  battues? — Non  ; pas  a ma  connaissance. 

4.  Savez-vous  si  e’est  en  consequence  de  la  tranquil- 
lite  qui  regnait  parmi  les  personnes  qui  etaient  au  Poll, 
qu’on  a donne  ordre  aux  Connetables  Speciaux  de  se 
retirer  le  28  Avril  ? — Je  pense  que  la  raison  pour  la* 
quelle  les  Connetables  se  sont  retires  ce  jour-la  du  Poll, 
a ete  en  consequence  de  la  demende  faite  par  Mr. 
Gates,  a I’Officier  Rapporteur,  v&  que,  suivant  Mr. 
Gates  et  ses  confreres,  il  n’y  avait  aucune  necessity 
pour  leur  presence  alors  ; et  je  sais  que  la  tranquillity 
la  plus  parfaite  y avait  regne  depuis  le  commencement 
jusqu’a  ce  moment-la,  et  je  puis  dire  toute  la  journee  ; 
et  que  les  Electeurs  ont  ele  extremement  surpris  de  la 
presence  des  Connetables  Speciaux,  vu  que  la  plus 
grande  trauquillite  avait  regne  depuis  I’ouverture  du 
Poll. 

5.  Savez-vous  s’il  y a eu  quelque  communication  dans 
cette  occasion  entre  le  Grand  Connetab  e et  I’Officier 
Rapporteur  ; et  savez-vous  de  quelle  nature  elle  dtait? 
— Pas  a ma  connaissance. 

6.  Mr.  Gates  et  les  autres  Connetables  n’ont-ils  pas 
temoigne  lacrainte  qu’ils  ressenlaient  de  rester  au  Poll, 
en  si  pp t i t nombre  ? — Non  ; je  pense  que  la  raison 
pour  laquelle  Mr.  Gates  a demande  de  se  retirer,  etait 
parcequ’il  ne  voyait  aucune  necessite  pour  la  presence 
ties  Connetables  Speciaux. 

7.  Les  Connetables  n’etaient-ils  pas  tout-a-fait  envi- 
ronnes  par  le  peuple;  et  nc  s’est-on  pas  servi  de- 
pressions mena^antes  envers  les  Connetables  ? — II  y 
avait  des  Electeurs  tout  pres  des  Connetables  Speciaux  ; 
je  n’ai  pas  entendu  qu’il  leur  fut  fait  aucune  menace; 
mais  on  a pu  badiner  sur  leur  compte,  en  voyant  des 
Messieurs  tels  que  Mr.  Gates  et  autres,  avec  des  batons 
de  Connetables. 
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8.  Previous  to  the  offer  you  made  to  the  Returning 
Officer  to  record  or  take  your  vote  on  the  19th  May, 
had  not  you  a knowledge,  that  an  adjournment  until  the 
next  day  had  been  asked  for  by  three  Electors,  and 
granted  by  the  Returning  Officer? — The  adjournment 
was  then  in  agitation  ; but  it  was  not  at  the  moment, 
within  my  knowledge  that  that  had  been  specially  de- 
manded by  any  Electors.  The  Returning  Officer  had 
not  then  granted  the  adjournment,  because  when  I of- 
fered myself  to  give  my  vote  he  appeared  to  me  unde- 
cided whether  he  ought  to  take  it,  and  told  me  to  wait 
a few  moments,  while  he  looked  at  the  Statute  ; which 
he  did,  and  afier wards  said  he  would  abide  the  conse- 
quences, and  that  he  had  determined  to  adjourn  the 
Poll;  whereupon  I then  protested  by  word  of  mouth, 
and  afterwards  by  a regular  protest. 

9.  Did  you  not  know  that  the  demand  of  adjourn" 
ment  had  been  previously  made,  or  did  the  Returning  Of- 
ficer adjourn  of  his  own  mere  motion  ?— As  I have  al- 
ready stated,  I did  not  know  it  then.  I did  not  learn  it 
till  a short  time  afterwards. 

10.  If  you  had  been  admitted  to  vote  at  that  time  for 
whom  would  you  have  given  your  vote  ?— For  Dr.  Tra- 
cey. 

11.  You  have  stated  that  the  closing  of  the  Poll  on 
the  19th  May  created  discontent  among  the  partisans  of 
Mr.  Tracey,  did  not  he,  on  that  occasion,  mount  the 
Table  of  the  Returning  Officer  and  address  his  country- 
men on  the  injustice  done  to  him  ?— Dr.  Tracey  con- 
ceiving himself  to  be  so  unjustly  treated,  by  the  parti- 
ality of  the  Returning  Officer,  did  in  fact  get  upon  the 
table  and  addressed  the  Electors.  In  fact  the  conduct 
of  the  Returning  Officer  on  that  occasion,  had  caused 
great  discontent  amongst  the  Electors,  who  considered 
that  his  conduct  had  been  very  partial  in  favour  of  Mr. 
Bagg,  inasmuch  as  there  were  not  fewer  than  three 
voters  who,  at  the  time,  presented  themselves  in  favour 
of  Dr.  Tracey. 

12.  What  was  his  language,  relate  his  words,  as  far 
as  you  can  recollect  them?— I cannot  remember  the 
language  he  made  use  of  at  the  time,  I know  he  was 
very  animated.  As  for  me,  my  attention  was  more 
particularly  directed  towards  the  Returning  Officer, 
in  order  to  prevent  him  from  granting  the  adjourn- 
ment. 

13.  Did  not  you  see  immediately  after,  a person  jump 
into  the  Poll  Room  and  abuse  or  find  fault  with  the 
Returning  Officer  for  adjourning  the  Poll  ?— Yes.  T 
believe  there  was  an  individual  who  entered  the  Poll 
Room,  and  reproached  the  Returning  Officer  for  his 
partial  conduct. 

14.  Did  he  abuse  the  Returning  Officer,  did  he  make 
use  of  threatening  language? — 1 believe  his  language 
must  have  been  insulting;  but  1 do  not  recollect  that 
he  made  use  of  any  threats. 

15.  Did  not  he  say  that  if  the  Returning  Officer 
would  not  do  them  justice,  they  would  make  him  do  it, 
or  words  to  that  effect? — I cannot  recollect  if  he  made 
useofsuch  expression?. 

16.  Was  Mr.  Leclerc  the  Notary  & Mr.  Bibaud,  the 
Advocate,  present  at  that  time  within  the  Poll  Room  ? 
—I  believe  that  they  were  there,  as  well  as  a large 
number  of  other  persons.  I think  that  Mr.  Cherrier, 
Mr  De  Lorimier,  Mr  Bagg,  the  Candidate,  and  Mr. 
McDonell  were  there,  and  also  Mr.  Lafonta  ne,  but  I 
am  not  very  sure.  There  were  also  I believe  other 
persons,  whose  names  I do  not  now  recollect. 

17.  Were  there  not  many  other  persons  immediately 
behind  the  man  who  jumped  into  the  Poll  Room,  in 
the  act  of  following  his  example,  who  were  restrained 
by  the  High  Constable? — There  was  a crowd  at  the 

J ° ~ door 


8.  Avant  de  vous  presenter  a l’Officier  Rapporteur  pour 

faire  recevoir  ou  enregistrer  votre  voix,  le  19  Mai,  n’a- 
viez-vous  pas  eu  connaisance  que  trois  Electeurs  avaient 
demande  rajoumement  au  lendemain,  et  que  l’Officier 
Rapporteur  y avait  consenti  ? II  etait  alors  ques- 

tion d’ajournement  ; mais  il  n’etait  pas  a raa  connais- 
sur  le  moment,  que  cela  avait  ete  demande  par  aucun 
Electeur  particulierement.  L’Officier  Rapporteur  n’avait 
pas  alors  accorde  1’ajoumement,  parceque  lorsque  je  me 
presentai  pour  donner  mon  vote,  il  me  parut  alors  indecis 
de  savoir  s’il  devait  le  prendre,  et  me  dit  d’esperer  quel- 
quesinstans,  qu’il  allait  examiner  le  Statut  ; cequ’il  fit,  et 
ensuite  dit  qu’il  en  subirait  les  consequences,  et  qu’il  etait 
decide  a ajourner  le  Poll ; sur  quoi  je  protestai  alors  de 
vive  voix,  et  ensuite  par  un  protet  regulier. 

9.  Ne  saviez-vous  pas  que  l’djoumement  avait  ete  de- 
mande avant  cela  ; ou  bien,  l’Officier  Rapporteur  a-t-il  a- 
journe  le  poll  de  son  propre  mouvement  ? — Comme  j’ai 
deja  repondu,  je  ne  le  savais  pas  alors  ; je  ne  l’ai  appris 
que  peu  de  terns  apres. 

10.  Si  l’on  vous  eut  admis  a voter  dans  le  terns,  pour 
qiri  auriez-vous  donne  votre  voix  ? — Pour  le  Dr.  Tracey. 

11.  Vous  avez  dit  que  la  elf) tore  du  poll,  le  19  Mai, 
avait  cause  du  mecontement  parmi  les  partisans  de  Mr. 
Tracey  : n’est-il  pas  monte  sur  la  table  de  POfficier  Rap- 
porteur en  cette  occasion  ; et  ne  s’est-il  pas  adresse  a ses 
compatriotes  au  sujet  de  l’injustice  qu’on  Ini  faisait  ? — Le 
Dr.  Tracey,  se  croyant  si  injustement  traite,  par  la  par- 
tialite  de  l’Officier  Rapporteur,  monta  en  effet  sur  la  table, 
et  s’adressa  aux  Electeurs  : en  effet  la  conduite  de  l’Offi- 
cier Rapporteur,  en  cette  occasion,  avait  cause  beaucoup 
de  mecontentement  parmi  les  Electeurs,  vu  qu’ils  croy- 
aient  que  sa  conduite  avait  ete  tres  partiale  en  faveur  de 
Mr.  Bagg.  en  ce  qu’il  y avait  alors  pas  moins  de  trois  vo- 
teurs  qui  se  presentaient  en  faveur  de  Dr.  Tracey. 

12.  Quel  langage  a-t-il  tenu;  repetez  ses  paroles,  au- 
tant  que  vous  pourrez  vous  en  rappeler  ?-Je  ne  puis  pas  me 
rappeler  le  langage  qu’il  a tenu  alors.  Je  sais  qu’il  etait 
tres-anime.  Quant  a moi,  mon  attention  etait  plus  par- 
ticulierement portee  vers  l’Officier  Rapporteur,  pourl’em- 
pecher  d’accorder  Pajournement. 

13.  N’avez-vous  pas  vu,  aussitot  apres  cela,  une  per- 
sonne  qui  s’est  elancee  dans  la  chambre  du  poll,  qui  a in- 
jurie  l’Officier  Rapporteur,  et  qui  lui  a reproche  de  vouloir 
ajourner  le  poll? — Oui,  je  crois  qu’il  y eut  un  individu  qui 
entra  dans  la  chambre  du  poll,  et  qui  reprocha  a l’Officier 
Rapporteur  sa  conduite  partiale. 

14.  A-t-il  insulte  POfficier  Rapporteur  ; lui  a-t-il  fait 
quelques  menaces  ? — Je  crois  que  son  langage  a du  etre 
insultant ; mais  je  ne  me  rapelle  pas  qu’il  lui  fit  aucune  me- 
nace. 

15.  N’a-t-il  pas  dit  que  si  POfficier  Rapporteur  ne  leur 
faisait  pas  justice,  ils  sauraient  bien  l’obliger  a la  leur  faire  ou 
autres  expressions  semblables  ? — Je  ne  puis  pas  me  rap- 
peler s’il  s’est  servi  de  ces  expressions-la. 

16.  Mr.  Leclerc,  Notaire,  et  Mr.  Bibaud,  Avocat, 
etaient-ils  alors  presens  dans  la  chambre  du  poll  ? — Je 
pense  qu’ils  y etaient,  ainsi  qu’un  bon  nombre  d’autres 
personnes.  Je  crois  que  Mr.  Cherrier,  Mr.  De  Lori- 
mier, Mr.  Bagg,  le  Candidat,  Mr.  McDonell,  y etaient 
et  aussi  Mr.  Lafontaine,  mais  je  n’en  suispas  bien  certain. 
Il  y avait  aussi,  je  crois,  d’autres  personnes,  dontje  ne  me 
rappelle  pas  les  noms  maintenant. 

17.  Beaucoup  d’autres  personnes  qui  se  trouvaient  im- 
mediatement  derriere  1’homme  qui  a saute  dans  la  cham- 
bre du  poll,  ne  se  preparaient-elles  pas  a suivre  son  ex- 
emple,  si  elles  n’en  avaient  pas  ete  empechees  par  le 
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door.  I had  seen  on  several  former  occasions  as  greata 
number.  I can  not  say  whether  their  intention  was  to  en- 
ter into  the  Poll  by  force  ; yet  l do  not  believe  it,  be- 
cause I was  there  myself.  A great  number  of  persons 
found  fault  with  the  conduct  of  the  Returning  Officer 
on  that  occasion. 

18.  Was  not  there  some  tumult  at  the  door  of  the 
Poll  at  that  time  ; and  did  not  the  High  Constable  in- 
terpose his  authority As  I have  already  said,  (he 
conduct  of  the  Returning  Officer,  had  occasioned 
much  dissatisfaction.  I saw  the  High  Constable  there, 
and  1 believe  it  was  he,  who,  assisted  by  some  of  the 
partisans  of  Mr.  Tracey,  turned  out  the  individual  who 
had  entered  into  the  Poll  Room. 

19.  Did  not  you  see  Mr.  Cherrier  come  out  of  the 
Poll  Room  to  appease  the  tumult,  and  did  you  no 
yourself  endeavour  to  do  so  ?— I do  not  recollect  whe- 
ther Mr.  Cherrier  left  the  Poll  Room.  It  is  very  pro- 
bable that  I did  myself  make  use  of  all  my  influence 
to  put  a stop  to  any  tumult.  I always  found  Mr.  Tra- 
cey’s partisans  disposed  to  remain  quiet,  when  they 
were  requested  to  do  so. 

20.  Did  you  see  Mr.  Cherrier  in  the  crowd,  endea- 
vouring to  pacify  the  people  ? — I do  not  recollect  it,  he 
may  have  been  in  the  crowd  a little  while  later.  I 
know  that  I did  mystlf,  after  the  determination  to  ad- 
journ the  Poll  had  been  taken  by  the  Returning  Offi- 
cer, go  out  amongst  the  crowd,  telling  them  to  have 
patience,  and  to  submit  to  all,  altho’  such  evident  injus- 
tice was  done  to  us,  and  that  with  perseverance,  we 
should  succeed  in  our  Election. 

21.  Did  you  know  at  that  moment  that  the  adjourn- 
ment had  been  demanded  by  three  Electors  ; — When 
I addressed  the  persons  of  whom  I have  just  spoken, 

I knew  that  the  adjournment  of  the  poll  had  been  re- 
solved on  by  the  Returning  Officer,  but  I did  not  then 
know  that  that  adjournment  had  been  demanded  by 
three  Electors.  1 knew  it  afterwards.  Yet  I knew 
that  the  adjournment  had  been  demanded  by  the  parti- 
sans of  Mr.  Bagg,  but  I did  not  know  how  many,  and 
by  whom. 

22.  Could  Mr.  Cherrier  have  come  nut  of  the  Poll 
Room  without  your  perceiving  him  ? — That  is  very  pos- 
sible. 

23.  How  long  did  (he  Returning  Officer  remain  in 
the  poll  Room  after  having  proclaimed  (he  adjourn- 
ment?—That  is  more  than  I can  say;  since  Dr.  Tra- 
cey went  away  a few  minutes  af:er  the  adjournment, 
and  that  I accompanied  him,  with  several  others  as  far 
as  his  house. 

24.  What  time  elapsed  between  the  Returning  Officer’s 
Proclamation,  and  the  retirement  of  Mr.  Tracey  from 
the  Poll  with  his  partisans  ?— Fifteen  minutes  may 
have  elapsed,  more  or  les9, but  I am  not  certain. 

25.  Do  you  know  the  cause  of  the  Returning  Officer 
remaining  so  long  in  (he  Poll  Room  after  the  adjourn- 
ment ?— No.  I do  not  know  the  reason. 

26.  Were  th^re  any  threats  made  against  the  Re- 
turning Officer  by  the  persons  outside  of  the  Poll,  after 
he  had  proclaimed  the  adjournment  ?— Some  may  have 
been  made,  as  there  was  much  discontent  existing 
then  towards  him  ; but  I do  not  suppose  that  any  threats 
which  were  (here  made,  could,  in  any  way,  have  intimi- 
dated him,  if  he  had  been  a man  of  firmness  ; 8c  I judge 
of  him  in  this  respect  by  myself,  if  I had  been  in  his 
place. 

27.  Did  not  some  of  (he  people  in  the  crowd  cry  out. 
Come  out,  come  out,  we  will  do  for  you,"  or  words 
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Grand  Connetable  ? — II  y avait  une  foule  a la  porte  ; j’en 
avais  vu  un  aussi  grand  nombre  dans  plusieurs  autres  oc- 
casions ; je  ne  puis  pas  dire  s’ils  avaient  le  dessein  d’entrer 
dans  le  poll  de  force,  mais  je  ne  le  crois  pas  pourtant,  par- 
ceque  j’y  etais  moi-meme.  Un  grand  nombre  de  person- 
nes  trouverent  a redire  a la  conduite  de  l’Officier  Rap- 
porteur dans  cette  occasion. 

IS.  Ne  s’etait-il  pas  eleve  quelque  tumulte  ala  porte du 
poll  dans  ce  terns,  et  le  grand  Connetable  n’interposa-t-il 
pas  son  autorite  ? — Comme  j’ai  deja  dit,  la  conduite  de 
POfficier  Rapporteur  avait  occasionne  beaucoup  de  me- 
contentement.  J’y  ai  vu  le  Grand  Connetable,  et  je  crois 
que  e’est  lui,  assistede  quelques  partisans  de  Mr.  Tracey, 
quia  fait  sortircet  individu  qui  avait  entre  dans  lachambre 
du  poll. 

19.  N’avez-vous  pas  vu  Mr.  Cherrier  sortirdela  chanv 
bre  du  poll  pour  appaiser  le  tumulte  ; et  n’avez-vous  pas 
vous-meme  essaye  de  le  faire  ?— Je  ne  me  rappelle  pas  si 
Mr.  Cherrier  est  sorti  de  la  chambre  du  poll.  II  est  tr£s-- 
probable  que  j’ai  moi-meme  use  de  toute  mon  influence  pour 
empecher  aucun  tumulte.  J’ai  toujours  trouve  les  parti- 
sans de  Mr.  Tracey  disposes  a rester  paisibles,  lorsqu’iis  en 
etaient  requis. 

^ 20.  Avez-vous  vu  Mr.  Cherrier  au  milieu  de  la  foule, 
s’efforc-ant  de  pacifier  le  peuple  ?— Je  ne  m’en  rappelle  pas. 
II  a pu  etre  dans  la  foule  un  peu  plus  tard.  Je  sais  que 
moi-meme,  apres  la  determination  prise  par  l’Officier  Rap- 
porteur d’ajourner  le  poll,  j’ai  ete  parmi  la  foule,  Jeur  di- 
sant  de  prendre  patience  desouffrir  tout,  quoique  Ton  nous 
faisait  des  injustices  aussi  palpables,  et  qu’avec  de  la  per- 
severance, on  finirait  par  reussir  dans  notre  Election. 

21.  Saviez-vous  dans  ce  moment-la  que  l’ajournement 
avait  ete  demande  par  trois  Electeurs  ? — Lorsque  j’adres- 
sai  les  personnes  dont  je  viens  de  parler,  je  savais  que 
Pajournement  avait  ete  determine  par  l’Officier  Rappor- 
teur ; mais  je  ne  savais  pas  alors  que  cet  ajournement 
avait  ete  demande  par  trois  Electeurs.  Je  l’ai  su  plus 
tard.  Je  savais  cependant  que  cet  ajournement  avait  ete 
demande  par  des  partisans  de  Mr.  Bagg  ; mais,  j’ignorais 
par  combien,  et  par  qui. 

22.  Mr.  Cherrier  avait-il  pu  sorlir  de  la  chambre  du 
Poll,  sns  que  vousl’ayez  apei^u? — Cela  et  tres  possible. 

23*  Combien  de  terns  l’Oflicier  Rapporteur  est- il  rest6 
dans  la  chambre  du  Poll,  apres  avoir  proclame  Pajourne- 
ment ? — C’est  plus  que  je  ne  puis  dire,  vu  que  quelques 
instans  apres  Pajournement,  le  Dr.  Tracey  est  parti,  et  que 
je  l’ai  accompagne  avec  plusieurs  autres  jusqu’a  sa  de- 
ni eu  re. 

24.  Combien  de  terns  s’est-il  ecoule  depuis  la  procla- 
mation de  l’Offieier  Rapporteur  jusqu’a  l’instant  ou  Mr. 
Tracey  s’est  retire  du  Poll  avec  ses  partisans  ? — II  peut 
s’etre  ecoule  quinze  minutes,  plus  ou  inoins  ; mais  je  n’en 
suis  pas  certain. 

25.  Connaissez-vous  la  cause  pour  laqnclle  POfficier 
Rapporteur  est  reste  si  longtems  dans  la  cliainbrc  du  Poll, 
apres  Pajournement? — Non,  je  n’en  connais  pas  la  cause. 

26.  Les  personnes  qui  se  trouvaient  en-dehors  du  Poll 
ont-elles  fait  quelques  menaces  corn  re  POfficier  Rappor- 
teur, apres  qu’il  eut  proclame  l’ajourneirjent? — II  a pu  y 
en  avoir  de  laites,  comme  il  y avait  beaucoup  de  meeonte- 
ment  alors  contre  lui  ; mais  je  ne  pense  pas  que  les  me- 
naces qui  furent  laites  la  pouvaient  en  aucune  maniere  Pin- 
timider,  s’il  eut  etc  un  hoinme  de  caractere  ; ct  jejugede 
cela  parmoi-mcme,  si  j’eusse  ete  a sa  place. 

27.  Plusieurs  personnes  parmi  la  foule  rfont-clles 
pas  crie  ; “Sortcz,  sorlez,  nous  feions  volte  affaire 
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io  that  effect  ? — Not  to  ray  knowledge.  If  that  had 
even  been  said,  there  were  there  a sufficient  number  of 
the  partisans  of  Dr.  Tracey,  who  had  sufficient  autho- 
rity over  the  people  to  prevent  them  from  offering  any 
personal  insult  to  the  Returning  Officer*  if  they  had 
been  so  disposed. 

28.  Were  you  present  at  any  of  the  meetings  of 
the  partisans  of  Mr.  Tracey,  on  the  evening  of  the  19th 
May,  and  at  which  of  them  ?--4  was  not  present  at  any 
meetings  held  on  the  19th  May,  I do  not  even  know  if 
any  were  held  on  that  day. 

29.  Were  you  present  when  Mr.  Tracey  addressed 
the  people  after  Divine  Service,  at  the  door  of  the  Re- 
collet Church,  on  Sunday  the  20th  May  ?--*No. 

30.  Were  you  present  when  Mr.  Tracey  addressed  the 
People  at  his  own  door,  on  Sunday  morning  the  20th 
May  ! — No. 

31.  Were  you  present  at  any  of  the  meetings  of  the 
Partisans  of  Mr.  Tracey,  on  Sunday  the  20th  May, 
and  at  which  of  them  ?— As  far  as  I can  recollect,  I 
believe  there  was  a meeting  on  that  day,  at  the  house 
of  a man  named  Ducharme  in  the  St.  Joseph  suburbs, 
1 was  present  at  it. 

32.  What  was  the  object  of  that  meeting,  and  was 
Mr.  Tracey  present  ?-— I cannot  say  that  there  was  any 
particular  object  in  view  at  that  meeting,  seeing  that, 
from  the  beginning  of  the  Election,  it  was  usual  to  hold 
meetings  several  times  in  the  week,  I believe,  and  also 
on  Sundays.  1 believe  that  Dr.  Tracey  was  present  at 
at  the  meeting. 

33.  Who  were  the  persons  who  addressed  the  meet- 
ing, and  what  was  the  tendency  of  their  speeches?— - 
As  far  as  1 can  recollect,  I believe  that  Dr.  Tracey,  Dr. 
Nelson,  and  Mr.  Lafontaine,  addressed  the  meeting. 
The  tendency  of  their  speeches  was  to  solicit  the  per- 
sons present  to  use  their  influence  to  get  those  Electors 
who  had  not  yet  voted  to  come  to  the  poll.  It  was  also 
recommended  to  the  Electors  to  come  to  the  Poll  next 
day,  and  it  was  more  particularly  recommended  to  the 
Electors  to  keep  themselves  in  the  greatest  possible 
quietness.  The  motive  for  its  being  recommended  to 
the  Electors  to  attend  the  Poll  in  numbers,  was  on  ac- 
count of  the  conduct  it  was  perceived  the  Magistrates 
pursued,  in  keeping  at  the  poll  and  at  its  neighbour- 
hood a large  number  of  Special  Constables,  who  were 
almost  all  warm  partisans  of  Mr.  Bagg,  accompanied 
likewise  by  a number  of  bullies  sworn  in  as  Special 
Constables,;  and  that  it  was  apprehended,  that  if  the 
partisans  of  Mr.  Tracey  were  few  in  number  at  the 
poll,  the  object  of  Mr.  Bagg’s  partisans,  supported  by 
those  Special  Conslables,  would  be  to  excite  some  quar- 
rels with  Dr.  Tracey’s  partisans,  whereby  a consider- 
able lapse  of  time  might  take  place  without  any  votes 
being  taken,  and  a sufficient  period  for  causing  ihe  poll 
to  be  closed  in  favour  of  their  favourite  Candidate.  I 
believe  I ought  to  add,  that  at  all  the  meetings  held  by 
the  partisans  of  Dr.  Tracey,  and  at  which  I assisted, 
it  was  always  recommended  to  the  meeting  to  maintain 
tranquility  at  the  poll,  and  on  some  occasions,  rather 
to  suffer  any  thing  than  to  break  the  peace. 

34.  Did  the  three  Gentlemen  who  addressed  the 
meeting  on  that  occasion,  confine  themselves  to  the 
two  objects  you  have  mentioned,  did  they  animadvert 
on  the  conduct  of  their  adversaries,  and  what  was  the 
language  used  ?-— They  may  have  made  some  reflec- 
tions upon  the  conduct  of  their  adversaries  ; but  I 
know  that  their  chief  recommendations  were  to  endea- 
vor 


ou  autres  expressions  semhlables  ? — Pas  a tna  connais- 
sance ; si  cela  mime  eut  iti  Hit,  il  y avait  \k  un  assez 
grand  nombre  de  partisans  du  Dr.  Tracey,  qui  avaient 
assez  d’autorite  sur  Ie  peuple  pour  l’empicher  d’offVir 
aucune  insulte  personnel^  a l'Officier  Rapporteur,  s’il 
avait  ete  ainsi  dispose. 

28.  Avez-vous  assiste  a aucune  des  Assemblies  des 
partisans  de  Mr.  Tracey,  dans  la  soiree  du  19  Mai,  et 

a laquelle  de  ces  Assemblies  avez-vous  assisti? Je 

n’ai  pas  eti  priseot  a aucune  des  Assemblies  tenues 
le  19  Mai;  je  ne  sais  pas  meme  s’il  y en  a eu  ce 
jour-lib 

29  Etiez-vous  prisenl  lorsque  Mr.  Tracey  a ha- 
rangni  le  peuple,  Dimanche  le  vingl  de  Mai,  k la  porte 

de  1’Eglise  des  Recoilets  apres  le  service  divin 7 

Non. 

30.  Etiez-vous  present  lorsque  Mr.  Tracey  a haran- 
gue le  peuple  a la  porte  de  sa  propre  maison,  Dimanche 
au  matin  le  vingt  Mai? — Non. 

31.  Etiez-vous  present  a aucune  des  Assemblies 
des  partisans  du  Dr.  Tracey,  Dimanche  le  vingt  Mai  ; 
et  a laquelle  de  ces  Assemblies  itiez-vous  prisenl  ?— - 
Autant  que  je  puis  me  rappeler,  je  crois  qu’il  y a eu 
une  Assemble  ce  jour-la  chez  un  nomme  Du- 
charme dans  le  Faubourg  St.  Joseph.  J*y  itais 
present. 

32.  Quel  itait  le  but  de  cette  Assemblie,  et  Mr. 
Tracey  etait-il  present? — Je  ne  puis  pas  dire  qu’il  y 
avait  aucun  objet  particular  dans  cette  Assemblies, 
vu  que  des  le  commencement  de  I’Election  il  itait  ordi- 
naire d’avoir  des  Assemblies  plusieurs  fois  la  semaine, 
je  crois,  et  ausd  le  Dimanche;  et  je  crois  que  le  Dr. 
Tracey  etait  present  a 1’Assembiie. 

33.  Quelles  sont  les  personnes  qui  ont  parli  dans 
cette  Assemblie  ; et  quelle  itait  la  tendance  de  leurs 
disco  irs? — Autant  queje  puis  me  rappeler,  je  crois 
que  le  Dr.  Tracey,  le  Dr.  Nelson  et  Mr.  Lafontaine 
ont  adressi  l’Assemblie.  La  tendance  de  leurs  dis- 
cours itait  de  sol liciter  les  personnes  prisentes  d’user 
de  leur  influence  pour  amener  au  Poll  des  Electeurs 
qui  n’auraient  pas  vote.  Il  a aussi  iti  recommande 
aux  Electeurs  de  se  rendre  au  Poll  le  lendemain,  et 
plus  particulierement  leur  recommandant  de  se  mainte- 
nir  dans  la  plus  grande  tranquil  1 itc  possible.  L'objet 
de  la  recommandaliou  aux  Electeurs  de  se  trouver  au 
Poll  en  nombre,  itait  la  couduite  qu’on  apercevait  que 
tenait  la  Magistrature,  detenirau  Poll  ou  aux  environs 
du  Poll,  un  grand  nombre  de  Connitables  Spiciaux, 
qui  presque  tous  dtaient  de  chauds  partisans  de  Mr. 
Bagg,  aussi  accompagnes  d’un  nombre  de  Bullies  as- 
sermentis  comme  Connitables  Spiciaux,  et  que  I’on 
craignait  que  si  les  partisans  de  Mr.  Tracey  itaient  en 
petit  nombre  au  Poll,  l’objet  des  partisans  de  Mr. 
Bagg,  soutenus  par  ces  Connitables  Spiciaux,  serait 
de  susciter  quelques  querelles  avec  les  partisans  du  Dr. 
Tracey,  et  que  par  ce  moyen  il  pourrait  s’econler  un 
laps  de  terns  considerable,  et  un  terns  suffisant  sans 
faire  prendre  de  voix,  pour  faire  clorre  le  Poll  en  faveur 
de  leur  candidat  favori.  Je  crois  devoir  aussi  aj  outer 
que  dans  toutes  les  Assemblies  tenues  par  les  partisans 
du  Dr.  Tracey,  et  ou  j’ai  assiste,  il  a toujoiirs  ete  re- 
commandi  a I’Assemblee  de  maintem’r  la  tranquilliti 
au  Poll,  et  dans  quelques  occasions,  de  tout  souffrir 
plutot  que  de  trou bier  la  paix, 

34  Les  trois  Messieurs  qui  se  sont  adresses  a l’As- 
semblie en  cette  occasion,  se  sont-ils  bornis  aux  deux 
objets  dont  vous  avez  parle?  Ont-ils  censure  la  couduite 
de  leurs  ad  versa]  res;  et  quel  langage  out-il  employi? — . 
I Is  ont  pu  faire  quelques  reflexions  sur  la  couduite  de 
leurs  advei’saire? ; mais  je  crois  que  leurs  recommanda- 
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vour  to  procure  voters  for  the  next  day,  and  likewise 
to  the  partisans  of  Dr.  Tracey,  to  maintain  the  great- 
est possible  tranquility,  because  it  was  thought  to  be 
perceived  in  the  conduct  held  by  the  magistrates,  that 
their  object  was  to  provoke,  by  means  of  the  Special 
Constables,  some  disputes  at  the  poll,  and  by  that 
meins  to  succeed  in  annulling  the  Election,  and  I was 
myself  of  that  opinion. 

By  Mr.  Leslie. 

e 

35.  Were  the  magistrates  considered  then  to  be  th 
Partisans  of  Mr.  Bagg?— Some  among  them. 


By  Mr.  Cuvillier. 

36.  What  circumstance  led  to  the  inference,  that 
the  magistrates  had  an  intention  of  provoking  tumult, 
by  means  of  the  Special  Constables  ? — It  was  evident 
to  all  who  frequented  the  Pol),  that  the  presence  there 
of  the  Special  Constables,  instead  of  keeping  up  order, 
was  the  cause  of  a great  number  of  disputes.  To  my 
knowledge,  1 have  seen  several  of  them  instead  of 
maintaining  the  Peace,  become  the  first  to  create  dis- 
order 

37.  Will  you  cite  an  instance  of  the  difficulties  occasion- 
ed by  the  presence  of  the  Special  Constables  at  the  Poll  ? 
—I  saw  on  several  occasions  the  first  blows  struck  by 
the  Special  Constables,  and  making  use  of  insulting 
language  toward*  the  partisans  of  Dr.  Tracey. 

38.  Will  you  cite  a case  of  that  description,  that 
came  within  your  own  knowledge,  and  who  were  the 
persons  so  struck,  and  on  what  occasion  ?— There  were 
too  many  of  these  cases  to  mention  them  ali  ; but  I re- 
collect having  seen  a man  of  the  name  of  Malo,  one 
Mr.  Farquhar,  and  other  Special  Constables,  whose 
names  I do  not  recollect,  strike  the  partisans  of  Dr, 
Tracey  the  first  blows.  I cannot  say  particularly  on 
what  day  that  took  place,  but  it  happened  very  fre- 
quently. I have  myself  seen  Special  Constables,  in 
order  to  make  the  partisans  of  Dr.  Tracey  go  back, 
who  were  probably  in  the  way  of  the  Special  Consta- 
bles, and  who  were  perhaps  ignorant  of  the  orders  they 
had,  strike  a blow  with  their  constables  s'aves  on  the 
heads  of  the  people,  or  push  them  with  their  staves 
against  the  breast,  saying  to  them, ‘r  God  damn  you, 
get  out  from  this,”  or  some  such  words;  and  that  more 
frequently  during  the  latter  days  of  the  Election. 

39.  Were  those  Constables  stationed  dose  to  the  poll 
door,  and  were  they  placed  there  by  ordiu*  of  ihe  lie- 
turning Officer  ?— There  were  some  of  tho-e  Consta- 
bles there,  who  were  stationed  near  the  door  of  the 
poll,  or  in  the  neighbourhood  ; but  I cannot  say  by 
whose  orders  they  were  placed  there. 

40.  Did  not  you  hear  the  Returning  Officer  tell  the 
people,  that  the  Constables  were  there  wiih  his  appro- 
bation, and  at  his  call  ? — lie  may  have  said  so  on  some 
occasions  ; but  it  is  also  wilhm  my  knowledge,  that 
sometimes,  a number  of  Special  Constables  were  brought 
to  the  poll,  and  that  the.  Returning  Officer  made  them 
withdraw. 

41.  At  what  period  of  the  Election  did  that  take 
place,  and  on  what  occasion  ?— That  may  have  taken 
place  between  the  10th  and  the  15th  of  May,  where, 
to  the  best  of  my  knowledge,  the  High  Constable  had 

come 


fions  principals  etaient  de  tacher  de  se  procurer  des 
voteurs  pour  le  lendemain,  et  aussi  aux  partisans  du 
Dr.  Tracey,  de  maintenir  la  plus  grande  tranquillite 
possible,  parce  qu’ds  croyaient  apercevoir  dans  la 
conduile  que  tenaient  les  Maghtrats,  que  leur  objet 
dtait  ile  susciter  par  les  moyens  des  Connetables  Spe- 
ciaux quelques  troubles  au  Poll,  et  parce  moyeu  reussir 
a annuler  I’Election  ; et  j’etais  inoi-tneme  de  cet 
avis-la. 

Par  Mr.  Leslie. 

35.  Les  Magistrals  etaient-ils  alors  considdres 
comme  partisans  de  Mr.  Bagg  ? — Quelques  uns 
d’entr’eux. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

36.  Quelle  est  la  circonstance  qui  put  faire  croire 
que  les  Magistrats  avaient  1’inteution  de  creer  du  tu- 
multe,  par  le  moyen  de*  Connetables  Speciaux? — II 
etait  evident  a tous  ceux  qui  frequentaient  le  Poll,  que 
la  presence  des  Connetables  Speciaux  la,  plutot  que 
d'y  maintenir  la  paix,  etait  la  cause  d’un  grand  nombre 
de  difficulties.  A ma  connaissance,  j’ai  vu  plusieurs 
d’eux,  au  lieu  de  maintenir  la  paix,  etre  les  premiers  a 
causer  du  trouble. 

37.  Vou'ez-vous  citer  une  instance  oh  la  presence 
<les  Connetables  Speciaux  ait  fait  naitre  des  difficulies 
au  Poll  ? — d’ai  vu  en  plusieurs  occasions,  frapper  les 
premiers  coups  par  les  Connelables  Speciaux,  et  se  ser- 
vir  d’un  langage  insultant  envers  les  partisans  du  Dr. 
Tracey. 

38.  Voulez-vous  citer  un  cas  de  cette  nature  qui  soit 
venu  a votre  connaissance  ; quelles  sont  les  personnes 
qu’on  a ainsi  frappees,  et  dans  quelles  occasions  I’ont- 
elles  ete  ? — Les  cas  etaient  trop  frequens  pour  les  citer 
tous  ; mais  je  me  rappelle  d’avoir  vu  un  nomme  Malo, 
un  Monsieur  Farquhar,  et  d’autres  Connetables  Spe- 
ciaux, dont  je  ne  me  rappelle  pas  les  noras,  frapper  les 
premiers  coups  sur  les  partisans  du  Dr.  Tracey.  Je 
ne  puis  dire  quel  jour  particulierement  cela  est  arrive, 
mais  cela  a eu  lieu  ties  frequemment.  J’ai  vu  moi- 
meme  des  Connetables  Speciaux,  pour  faire  retirer  des 
partisans  du  Dr.  Tracey,  qui  se  trouvaient  probable- 
meat  dans  le  chemin  des  Connetables  Speciaux,  et  qui 
ignoraient  peut-etre  les  ordres  qu’ils  avaient,  frapper 
les  gees  par  un  coup  de  baton  sur  la  tele,  on  les  pousser 
d’un  coup  de  baton  dans  l’estomac,  en  leur  disant : God 
damn  you,  get  out  from  this,  ou  quelques  paroles  sem- 
blables  ; et  cela  plus  frequemment  durant  les  derniers 
jours  de  I’Election. 

39.  Ces  Connetables  avaient-ils  ete  slationmLs  pres 
de  la  p u te  du  Poll,  et  les  y avait-on  places  par  I’ordre 
de  1’Officier  Rapporteur? — II  y avait  de  ces  Conneta- 
bles la,  qui  etaient  stationnes  pres  de  la  porte  du  Poll, 
ou  des  environs  ; mais  je  ne  puis  dire  par  les  ordres  de 
qui  ils  etaient  places  la. 

40.  JN’avez-vous  pas  entendu  1’Officier  Rapporteur 
declarer  au  peuple  que  Its  Connelables  elaient  la  avec 
son  approbation  et  a sa  demande.? — II  a pu  dire  cela 
dans  quelques  occasions  ; mais  il  est  aussi  a ma  coti- 
naissance  que  l’on  est  venu  quelques  fois  au  Poll  avec 
un  nombre  de  Connetables  Speciaux,  et  que  1’Officier 
Rapporteur  les  a fait  retirer. 

41.  A quelle  epoque  de  I’Election,  et  en  quelle  oc- 
casion cela  est-il  arrive  ? — Cela  peut  avoir  eu  lieu  entire 
lc  10  et  le  15  de  Mai,  ou  au  meilleur  de  ma  connais- 
sance le  Grand  Conndtable  etait  venu  avec  une  quin- 
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come  with  about  fifteen  Special  Constables  to  the  door 
of  the  poll,  saying  to  the  Returning  Officer,  that  he 
and  his  men  were  at  his  orders.  Upon  some  observa- 
tions being  made  by  some  partisans  of  Dr.  Trac»y,  I 
believe  Mr.  Cherrier,  the  Returning  Officer  said  that 
the  Special  Constables  might  withdraw,  excepting 
three,  or  four,  or  five  with  the  High  Constables  ; and  I 
believe  that  that  occurred  on  two  or  three  other  occa- 
sions, but  I am  not  certain. 

42.  On  what  occasion  did  you  witness  Malo,  Farqu- 
har,  and  others,  strike  the  people  in  the  manner  you 
have  de-cribed,  and  was  it,  to  your  knowledge,  an  un- 
provoked attack  ? — On  the  first  day  of  the  Election,  I 
saw  Malo,  strike  with  his  fists,  and  kick  an  Irishman 
of  the  name  of  Greece,  an  individual  whom  1 have 
known  for  two  or  three  years,  as  an  extremely  quiet 
man.  I also  saw  him,  in  the  latter  days  of  the  Elec- 
tion, and  specially  on  the  2lst  of  May,  strike  right  and 
left.  I saw  Mr.  William  Farquhar,  on  the  same  day  in 
the  afternoon,  strike  partisans  of  Dr.  Tracey. 

43.  At  what  hour  of  the  day  on  the  21st  May,  did 
you  see  Malo  and  Ferquhar  strike  the  persons  you 
have  mentioned  ? — It  was  towards  three  o'clock  in  the 
afternoon.  And  on  that  occasion,  some  partisan  of 
Dr.  Tracey  informed  Mr.  Holmes,  the  Magistrate,  of 
it,  who  was  then  upon  the  spot ; and  I believe  Mr, 
Holmes  ordered  Malo  to  go  away. 

44.  Do  you  know  if  these  attacks  upon  the  people 
by  Malo  and  Farquhar  were  unprovoked  attacks  ? — I 
think  so,  because  Malo,  Farquhar  and  others  showed 
themselves  to  be  exceedingly  active,  and  to  my  know- 
ledge, I saw  nothing  in  the  behaviour  of  the  partisans 
of  Dr.  Tracey,  that  necessitated  such  treatment. 

45  On  what  other  occasion  did  you  see  Malo  strike 
the  people,  besides,  on  the  time  you  have  mentioned  ? 
— I do  not  at  this  moment  recollect  to  have  seen  him 
strike  other  person* ; but  I recollect  that  I have  heard 
say,  that  on  several  other  occasions,  Malo  had  acted 
jn  that  way. 

46.  On  what  part  of  the  Place  d’Armes  were  those 
persons  beaten  by  Malo  and  Farquhar  ? — Near  the  cor- 
ner of  Mr.  Henderson’s  House,  and  opposite  to  the 
door  of  the  Beadle’s  house. 

The  Witness  then  withdrew. 
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zaine  de  Connetables  Speciaux  a la  porte  du  Poll,  di- 
sant  a l’Officier  Rapporteur  que  lui  et  ses  hommes 
etaienta  ses  ordres.  Apres  quelques  observations  faites 
par  quelque  partisan  du  Dr.  Tracey,  Mr.  Cherrier,  je 
crois,  I Officier  Rapporteur  dlt  que  les  Connetables 
Speciaux  pouvaient  9e  retirer,  a I’exception  de  trois  ou 
quatre,  ou  cinq  avec  le  Grand  Connetable  ; et  je  pense 
que  cela  est  arrive  en  deux  ou  trois  autres  occasions, 
roais  je  n’en  suis  pas  certain. 

42.  Dans  quelle  occasion  avez-vous  vu  Malo, 
Farquhar  et  d’autres,  frapper  le  monde  de  la  maniere 
dont  vous  l’avez  raronte,  et  etait-ce  a votre  connais- 
sance  une  attaque  san9  provocation  ? — J’ai  vu  le  pre- 
mier jour  de  I’Election  Malo,  frapper  a coups  de  poings 
et  a coups  de  pieds  un  Irlandais  du  nom  de  Greece, 
uu  individu  que  je  connais  depuis  deux  ou  trois  ans 
comme  un  homme  extremement  paisible.  Je  I’ai  aussi 
vu  dans  les  derniers  jours  de  I’Election,  et  plus  parti- 
culierement  le  21  Mai,  frapper  a droite  et  & gauche. 
J’ai  vu  Mr.  William  Farq  liar,  le  meme  jour  dans  I’a- 
pres-midi,  frapper  des  partisans  du  Dr.  Tracey. 

43.  A quelle  heure  du  jour  le  vingt-et-un  Mai,  avez- 
vous  vu  Malo  et  Farquhar  frapper  les  personnes  dont 
vous  avez  parle  ! — C’est  vers  les  trois  heures  de 
1’apres-midi ; et  a cette  occasion  quelque  partisan  du 
Dr.  Tracey  en  informa  Mr.  Holmes,  le  Magistrat,  qui 
etait  alors  sur  les  lieux  ; et  je  crois  que  Mr.  Holmes 
donna  ordre  a Malo  de  se  retirer. 

44.  Savez-vous  si  Malo  et  Farquhar,  en  attaquant 
ainsi  les  personnes,  1’ont  fait  sans  etre  provoques  ? — 
Je  le  pense  ainsi,  parce  que  Malo,  Farquhar  et  plu- 
sieurs  autres  se  inontraient  extremement  actifs  ; et,  a 
ma  connaissance,  je  n’ai  rien  aper^u  dans  la  conduite 
des  partisans  du  Dr.  Tracey  qui  necessitait  un  pareil 
traitement. 

45  Dans  quelle  autre  occasion  avez-vous  vu  Malo 
frapper  les  personnes  dans  d’autre  terns  que  celui  dont 
vous  avez  patle  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  dans  le  mo- 
ment de  l’avoir  vu  moi-meme  frapper  d’autres  per- 
sonnes, maisjeme  rappelle  d’avoir  entendu  dire  que 
dans  plusieurs  autres  occasions,  Malo  en  avait  agi 
ainsi. 

46.  Dan9  quel  endroit  de  la  Place  d’Armes  ces  per- 
sonnes ont-elles  ete  battues  par  Malo  et  Farquhar? — 
Pres  du  coin  de  la  maison  de  Mr.  Henderson,  et  vis-a- 
vis  la  porte  dc  la  maison  du  Bedeau. 

Le  Temoin  s’est  alor»  retire. 
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THURSDAY,  7th  FEBRUARY,  1833. 


forty-second  sitting. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mf;  Donegani  appeared  again  before  the  Committee? 

rid  was  examined  as  follows  : 
a 

By  Mr.  Cuvillier. 

1 . Did  you  attend  all  the  meeting's  of  Mr.  T racey,  did 
you  attend  any  of  those  held  at  Juilliet’s,  in  the  St.  Law- 
rence suburbs  ? — I did  not  attend  all  the  meetings  of  the 
partisans  of  Dr.  Dr.  Tracey  ; nor  at  any  of  those  that  may 
have  been  held  at  Juilliet’s. 

2.  Were  you  at  the  opening-  ol  the  Poll  on  the  21st 
May  ? — Yes. 

3.  Was  not  there,  at  that  time,  and  during  the  whole 
of  that  day,  an  unusually  great  numder  of  people  present, 
and  had  not  some  of  them  sticks  in  their  hands,  or  hid  about 
their  persons  ?— I did  not  observe  that  there  were  more  peo- 
ple at  the  opening  of  the  Pell  on  that  day,  than  I had  seen  on 
some  other  days  of  the  election.The  number  increased  in  the 
afternoon.  I did  not  see  any  of  the  partisans  of  Dr.  Tracey 
armed  with  sticks  or  otherwise  ; but  it  is  right  to  observe, 
that  in  the  afternoon  of  that  day,  the  number  of  Mr.  Bagg’s 
partisans  was  considerably  larger  than  during  the  other 
days  of  the  Election. 


4.  What  was  the  description  of  the  majority  of  the  per- 
sons present  ht  the  opening  of  the  Poll,  and  during  the 
day  ? — At  the  openingof  the  Poll,  it  appeared  to  me  that 
the  majority  was  in  favour  of  Dr.  Tracey  ; but  towards 
the  close  of  the  Poll,  including  those  persons  who  were  on 
the  Place  d’ Amies,  and  including  the  Special  Constables 
who  were  on  the  Place  d*Armes,  and  under  the  Portico  of 
the  Church,  1 believe  that  the  majority  was  in  favour  of 
Mr.  Bagg. 

5.  Were  there  not  a greater  number  of  Irishmen  present 
at  the  opening  of  the  Poll  on  that  day  than  on  any  other  ? 
— I did  not  observe  that  there  were  a greater  number  of 
Irishmen  that  morning  at  the  opening  of  the  Poll,  than  I 
had  seen  there  were  on  the  other  days  at  the  opening  of 
the  Poll : but  it  might  be,  that  the  partisans  of  Mr.  Tracey 
were  in  greater  numbers  on  that  day  at  the  opening  of  the 
Poll,  than  on  other  days  at  the  opening  of  the  Poll.  I 
have  seen  days  when  we  were  no  more  than  about  twenty 
persons  present  at  the  opening  of  the  Poll : sometimes 
more,  sometimes  less. 

6.  Were  not  the  votes  of  the  Ward  nearly  exhausted  at 
that  time,  and  for  several  days  before  ? — Voters  came  for- 
ward much  more  slowly  then  than  at  the  begining  and  it 
may  be  presumed  that  after  the  Poll  had  continued  for 
twenty-five  days,  votes  must  have  become  much  exhaust- 
ed. 

7.  What  may  have  been  the  average  number  of  votes 
given  daily  for  the  six  previous  days  ? — I cannot  say.  I 
took  no  minutes  of  it.  But  it  often  happened  that  votes 
were  given  from  hour  to  hour.  Very  few  votes  were 

given 
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Mr.  Raymond  au  Fauteuil. 


Mr.  Donegani  a de  nouveau  comparu,  et  a eteinterroge 
eomme  suit  : 

‘ ; He  . i • » . I . • J - .*  - . - s 1 1 n**  7 1 }'»(. >,  i»  ti  /•;  2 . ■ i • 

Par  Mr.  Cuvillier. 

1.  Avez-vous  assiste  a toutes  les  assemblies  qui  se 
sont  tenues  en  favour  de  Mr.  Tracey  ; avez-vous  assiste  a 
aucune  de  celles  qui  ont  eu  lieu  chez  Juilliet  dans  la  fau- 
bourg St.  Laurent? — Non,  je  n’ai  pas  assiste  k toutes  les 
assemblies  tenues  par  les  partisans  du  Dr.  Tracey  ; non 
plus  qu’a  aucune  de  celles  qui  ont  pu  se  tenir  chez  Juilliet. 

2.  Vous  eteswous  trouve  a l’ouverture  du  Poll,  le  21 
Mai  ? — Oui. 

3.  Ne  s’itait-il  pas  rassemble  dans  le  terns,  et  pendant 
tout  le  corn's  de  la  journee,  une  foule  considirable  de  per- 
sonnes,  et  plusieurs  d’entre  elles  n’avaient-elles  pas  des 
batons  a la  main,  ou  n’en  avaient-elles  pas  caches  sur  leilrs 
personnes  ? — Je  n’ai  pas  observe  qu’il  y eut  plus  de 
monde  a l’ouverture  du  Poll  ce  jour-la>  que  j’y  en  ai  vu 
quelques  autres  jours  de  l’Election.  Le  nombre  s’en  est 
accru  dans  l’apres-midi.  Je  n’ai  vu  aucun  des  partisans 
du  Dr.  Tracey  arme  de  batons,  ou  autrement,  mais  il 
est  bon  de  remarquer  que  dans  l’apres-midi  de  ce  jour-la, 
que  le  nombre  des  partisans  de  Mr.  Bagg  itait  considira- 
blement  plus  grand  que  durant  les  autres  jours  de  l’Elec- 
tion. 

4.  Quelle  itait  la  description  de  la  majorite  des  per- 
sonnes  presentes  a l’ouverture  du  Poll,  et  pendant  le  cours 
de  la  journie  ?-■ = -La  majority  a l’ouverture  du  Poll  me  pa- 
raissait  etre  en  favenrdu  Dr.  Tracey,  mais  vers  la  fin  du 
Poll,  y compris  les  personnes  qu’il  y avait  sur  la  Place 
d’Armes,  je  pense  que  la  majoriti,  en  y comprenant  les 
Connitables  Spiciaux  qui  itaient  sur  la  Place  d’Armes,  et 
sous  le  portique  de  l’Eglise,  itait  en  faveur  de  Mr.  Bagg. 

5.  Les  Irlandais  ne  se  trouvaient  ils  pas  en  plus  grand 
nombre  ce  jour  la,  a l’ouverture  du  poll,  qu’ils  ne  l’etaient 
les  autres  jours  ? — Je  n’ai  pas  observe  que  les  Irlandais  se 
trouvaient  en  plus  grand  nombre  ce  matin-la  a l’ouverture 
du  poll,  que  je  ne  les  avais  vus  a d’autres  jours  a l’ouver- 
ture du  poll  ; mais  les  partisans  de  Mr.  Tracey  pouvaient 
se  trouver  ce  jour-la  a l’ouverture  du  poll  en  plus  grand 
nombre  que  dans  d’autres  jours  a 1’ouverture  du  poll.  J’ai 
vu  des  jours  ou  l’on  n’itait  pas  plus  d’une  vingtaine  de 
personnes  a l’ouverture  du  poll  ; tantot  plus,  tantot  moins 

(5.  Lesvoixa  donnerdansla  Quartier  n’etaient-elles  pas 
presque  epuisees  dans  le  temps,  et  meme  plusieurs  jours 
avant  cela  ? — Les  voteurs  venaient  beaucoup  plus  lente- 
ment  alors,  que  durant  le  commencement,  et  il  est  a sup- 
poser  qu’apres  vingt-cinq  jours  de  poll,  les  votes  devaient 
etre  bien  ipuisis. 

7.  Quel  pent  avoir  iti  le  nombre  moyen  des  voix  qui 
ont  ite  donnies  join  nellement,  pendant  les  six  jours  pri- 
cidens  ? — Je  ne  puis  dire  ; je  n’en  ai  pas  pris  des  notes  ; 
mais  il  est  souvent  arrivi  qu’il  se  donnait  des  votes  d’heure 
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given  on  the  19th  May.  On  the  21st  about  fifteen  may 
have  been  given  : and  I think  that  on  the  18th  still  fewer 
were  given,  because  three  Magistrates  voted  on  that  day, 
during  the  intervals  that  took  place  between  the  proclama- 
tions. 

8.  You  have  said  that  the  Electors  were  discontented 
with  the  presence  of  the  Special  Constables  at  the  Poll, 
did  that  discontent  proceed  from  a supposition  that  they 
were  there  without  theoiders  of  the  Returning  Officer,  or 
on  what  other  ground  ?■ — They  were,  in  the  first  place, 
dissatisfied  because  they  did  not  see  any  necessity  for  their 
presence  at  the  Poll,  since  every  thing  was  quiet,  and 
that  the  access  to  the  Poll  was  free  to  the  voters ; and 
also  because  they  believed  that  it  was  not  in  consequence 
of  a voluntary  act  on  the  part  of  the  Returning  Officer,  and 
that  he  had  been  influenced  to  give  those  orders  by  some 
other  authority. 

9.  Have  you  any  knowledge  that  many  or  any  of  the 
partisans  of  Mr.  Tracey  refused  or  neglected  to  serve  as 
Special  Constables  after  having  been  summoned  for  that 
purpose  ? — I have  no  knowledge  of  that. 


By  Mr.  Leslie. 

1 0.  Have  you  not  served,  or  been  required  to  serve  as  a 
Special  Constable  during  the  Election  ? — Never.  Never- 
theless in  looking  over  the  list  of  Constables,  I perceive  the 
name  of  John  Donegani ; and  I know  that  there  is  no 
other  person  besides  himself  of  that  name  in  Montreal. 


By  Mr.  Cuvillier. 

1 1 . Where  and  when  had  you  communication  of  the 
List  of  Special  Constables,  of  which  you  have  spoken  ? — 
Mr.  Viger  was  reading  the  list  of  Special  Constables,  and 
I asked  to  look  at  it,  when  I saw  my  own  name  there,  at 
which  I was  much  surprised.  I likewise  saw  thereon  the 
names  of  other  persons,  who,  I am  convinced,  never  serv- 
ed. I received  this  communication  at  my  lodgings,  at  Mr. 
Lemoine’s,  at  Quebec. 

12.  Was  it  any  of  these  Lists,  and  which  of  them,  or 
were  they  certified  copies  ? — No.  They  were  not  those 
which  are  produced  to  me  at  present.  It  was  a list  he  had 
then,  and  which  he  told  me  was  a list  of  the  Special  Con- 
stables. 

13.  Is  it  the  Mr.  Viger  who  appeared  before  the  Com- 
mittee as  a witness  ? — Yes. 

14.  Were  not  you  told  by  some  person  who  had  been 
notified  to  serve  as  Special  Constables,  that  they  would 
not  serve  ? — I do  not  recollect. 

15.  Had  you  a knowledge  that  it  was  at  the  express 
desire  of  the  Returning  Officer,  that  the  High  Constable 
and  a few  other  constables  were  kept  within  the  railing  in 
front  of  the  poll  door  ? — The  High  Constable  with  the 
others  having  got  to  the  poll,  I heard  the  Returning  Offi- 
cer order  them  to  remain  near  the  poll  door,  and  to  place 
the  Electors  or  the  partisans  of  the  Candidates  behind  the 
enclqsure  which  was  in  front  cf  the  poll ; but  I cannot  say 
by  whose  orders  they  came  there. 


16.  Where  were  the  troops  when  you  first  saw  them  ? 
— I saw  the  troops  for  the  first  time  when  they  were  in 
line  ; they  were  flanked  by  the  house  of  Messrs.  Howard 
and  Thompson.  This  might  be  about  three  o’clock  in  the 
afternoon. 


en  heure.  II  a ete  dcnne  tres  pen  de  votes  le  19  Mai ; le 
21  il  pent  en  avoir  ete  donne  une  quainzaine,  et  je  pense 
que  le  18  il  en  a ete  donne  encore  moins,  parceque  ce  jour 
la  trois  Magistrals  voterent  dans  1’intervalle  des  proclama- 
tions. 

Vous  avez  dit  que  les  Electeurs  etaient  mecontens  de 
voir  que  les  Connetables  Speciaux  Etaient  presens  au 
Poll  ; ce  mecontentementde  leur  part  provenait-il  de  ce 
qu’ita  pensaient  qu’ils  y etaient  sans  les  ordres  de  I’Offi- 
eier  Rapporteur;  ou  de  quelle  autre  cause  provenait- 
il  ? — Us  etaient  mecontens,  d’abord,  parce  qu’ils  ne  voy- 
aient  aucune  necessite  de  leur  presence  au  Poll,  vu  que 
tout  etait  eu  tranqui!lite,et  que  faeces  au  Poll  etait  libre 
auxvoleurs;  et  an.ssi,  parce  qu’ils  croyaientque  cela  n’e- 
tait  pas  d’apres  facte  volontaire  de  l’Officier  Rapporteur 
et  qu’il  etait  excite  a donner  ses  ordres  par  quelqu’autre 
autorite. 

9.  Avez-vous  connaissance  que  plusieurs  des  partir 
sans  de  Mr.  Tracey  ou  aucun  d’eux  aient  neglige  ou 
refuse  de  servir  en  Connetables  Speciaux,  apres  avoir 
ete  assignes  pour  servir  en  cette  qualit6  ? — Je  n’ai  au- 
cune connaissance  de  cela. 

Par  Mr.  Leslie . 

10.  Avez-vous  servi  ou  n’avez-vous  pas  ete  requis  de 
servir  en  qualite  de  Connetable  Special,  pendant  l’E- 
Icction  ?— Jamais,  quoique  neanmoins,  en  regardant  la 
liste  des  Connetables  j’y  vohle  nom  de  John  Donegani; 
et  je  sais  qu’ti  n’y  a aucune  autre  personne  de  ce  nom 
la  a Montreal. 

Par  Mr.  Cuvillier . 

11.  Ou  et  quand  avez-vous  eu  communication  de  la 
liste  des  Connetables  Speciaux  dont  vous  avez  parle  ? — 
Mr.  Viger  lisait  la  liste  des  Connetables  Speciaux,  et 
j’ai  demande  a la  voir;  lorsque  j’y  ai  vu  mon  nom,  ce 
qui  m’a  fort  surpris,  j’y  ai  vu  aussi  le  nom  d’autres  per- 
sonnes  qui,  j’en  suis  convaincu,  n'ont  jamais  servi.  J’ai 
eu  cette  communication  a mon  logement  chez  Mr.  Le- 
moine  a Quebec. 

12  Etait-ce  aucune  des  listes  que  vojci,  et  quelle  est- 
el le,  ou  bien,  eu  etait-ce  des  copies  certifiees  ? — Non, 
ce  n’etait  pas  celles  qui  me  sont  produites  maintenaot  ; 
e'etait  une  liste  qu’il  avait  alors,  et  qu  il  me  disait  etre 
une  copie  de  la  liste  des  Connetables  Speciaux. 

13.  Parlez-vous  de  Mr.  Viger  qui  a comparu  devant 
ce  Comite,  comrae  temoin  ?— Oui. 

14  Quelques  personnes  qu’on  avait  assignees  en 
qualite  de  Connetables  Speciaux,  ne  vous  ont-elles  pas 
dit  qu’elles  ne  serviraient  pas  ? — Je  ne  m’en  rappelle 
pas. 

15.  Connaissiez- vous  que  e’etait  d’apres  le  ddsir  for- 
mel  de  l’Offieier  Rapporteur  qn’on  avait  place  le  Grand 
Connetable,et  on  petit  uombre  d’aulres  Connetables  en- 
dedans  de  la  balustrade  qu’il  y avait  devant  la  porte  dll 
Poll  ? — Jbe  Grand  Connetable,  ainsi  que  les  autres, 
etaient  rendus  au  Poll  ; j ai  entendu  I’Officier  Rappor- 
teur leurordouner  de  rester  pres  du  Poll,  et  de  faire 
mettre  les  Electeurs  on  les  partisans  des  Candidats  en 
arrieie  de  fenclos  qui  etait  au-devant  du  Poll ; tnais  je 
ne  puis  dire  par  les  ordres  de  qui  ils  etaient  venus 
la. 

16.  Ou  etaient  les  troupes,  lorsque  vous  les  avez  a- 
percues  la  premiere  fois? — J’ai  aper^u  les  troupes  pour 
la  pnuiere  fois  eu  rang.  Elies  dlaient  en  ilanc 
de  la  rnaison  des  nommes  Howard  et  Thompson. 
Cela  pouvait-etre  vers  Les  trois  heures  de  I’apres- 
midi. 
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17.  Where  were  you  at  that  time,  and  how  long1  did 
you  remain  there  ? — I was  near  the  poll,  and  at  the  in- 
stant I saw  the  troops,  I and  Mr.  Cherier  went  and  asked 
the  Returning’  Officer  whether  it  was  by  his  orders  that 
the  troops  were  on  the  spot.  He  answered  no,  and  I re- 
mained during-  the  rest  of  the  day,  and  till  the  close  of  the 
poll,  in  the  neighbourhood  or  near  the  poll. 

18.  Did  you  see  Dr.  Robertson  and  Mr.  Lukin  near  the 
troops,  and  if  so,  what  was  their  apparent  occupation  ? — 
No. 

19.  Did  you  see  the  troops  file  into  the  enclosure  of  the 
Roman  Catholic  Church,  and  how  long  was  it  after 
their  arrival  ? — No. 

20.  Were  you  in  a position  to  observe  that  movement  of 
the  troops  ? — No. 

31.  Did  Mr.  Tracey  and  his  partisans  retire  from  the 
poll  on  the  21st  May,  by  the  usual  route,  or  did  they  on 
that  day  deviate  from  it  ? — Yes.  Dr.  Tracey  and  his  par- 
tisans retired  by  the  usual  route,  but  they  could  not  ad- 
vance a few  feet  farther,  as  was  customary,  as  it  had 
rained  a great  deal  that  day,  and  there  was  a great  deal 
of  mud  and  water  at  the  angle  at  which  they  were  accus- 
tomed to  turn,  which  forced  us  to  defile  along  the  gable 
end  of  Mr.  Henderson’s  house. 

22.  Did  you  accompany  Mr.  Tracey  on  that  occasion 
and  were  you  near  him  ? — Yes. 

23.  When  the  party  to  which  you  belonged  reached 
Henderson’s  corner,  did  not  you  then  meet  a party  of  the 
friends  of  the  rival  Candidate  ? — There  were  partisans  of 
Mr.  Bagg  at  the  gable  end  of  Mr.  Henderson’s  house,  and 
they  were  forced  to  stand  back  to  let  us  pass.  We  could 
not  do  otherwise  than  pass  that  way,  as  there  was  an  ac- 
cumulation of  water  at  the  angle.  We  had  not,  to  my 
knowledge,  any  intention  of  affronting  Mr.  Bagg’s  par- 
tisans. 

24.  Were  there  not  on  that  occasion  some  violent  and 
injurious  words  exchanged  between  them,  and  what 
were  those  words  ? — Not  to  my  knowledge. 

25.  Was  there  not  at  that  lime  an  interchange  of  blows 
with  umbrellas  ? — I did  not  see  that. 

26.  Was  not  there  threats  and  menaces  on  the  part  of 
the  partisans  of  Mr.  Tracey,  and  what  were  these  me- 
naces ? — No,  not  to  my  knowledge.  There  was  a good 
deal  of  huzzaying  for  Dr.  Tracey,  but  nothing  else. 

27.  Did  the  rival  Candidate  leave  the  Poll  after  Mr. 
Tracey,  how  long  after,  and  what  was  the  apparent  num- 
ber of  persons  accompanying  him  ?— I know  that  the  rival 
Candidate  left  the  Poll  afterwards ; because  we  came  out 
of  the  Poll  the  first  ; but  I cannot  say  when,  nor  what 
was  the  number  of  partisans  who  followed  him. 

28.  Did  not  Mr.  Bagg  express  his  fears  of  being  mur- 
dered, if  he  left  the  Poll  on  that  day,  before  Mr  Tracey? 
— I do  not  believe  it. 

29.  Will  you  say  whether  you  did,  or  did  not,  hear 
him  express  those  fears  ?— As  for  me,  I did  not  hear  it. 

30.  What  distance  is  there  between  the  building  where 
the  Poll  was  held,  and  the  house  occupied  by  Captain 
Piper  ? — There  may  be  between  three  and  four  hundred 
feet.  This  is  only  a matter  of  opinion,  as  I did  not  mea- 
sure the  distance. 

31.  Did  the  line  of  persons  occupying  Mr.  Tracey’s 
home  that  evening,  extend  from  Captain  Piper’s  house  to 
the  Poll  house? — No.  Not  by  a great  deal. 

32.  How  far  did  the  train  of  followers  extend  ? — About 
one  hundred  feet,  more  or  less. 
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17.  Oil  etiez-vous  alors ; et  combien  de  terns  etes 
vous  reste-la? — J’etais  pres  dn  Poll;  et  au  moment  oft 
j’aper^us  les  troupes,  j’allai,  ainsi  que  Mr.  Cherrier, 
demander  a I’OfficierRapporteur,  si  e’etait  par  ses  ordres 
que  les  troupes  etaient  sur  la  place  ; il  me  repondit  que 
non;  et  j’ai  demeure  durant  le  reste  de  la  journee  jus- 
qu’a  la  cloture  du  Poll  dans  les  environs  pres  du 
Poll. 

18.  Avez-vous  vu  le  Dr.  Robertson  et  Mr.  Lukin  au- 
pres  des  troupes;  et  si  cela  est,  quelle  paraissait  §tre 
leur  occupation? — Non. 

19.  A vez-\ ous  vu  les  troupes  defiler  dans  l’enclos  de 
I’Eglise  Caiholique  Romaine,  et  combien  de  terns  apres 
leur  arrivee  ont-elles  ainsi  defile  ? — Non. 

20.  Etiez-vons  place  demaniere  a pouvoir  apercevoir 
ce  mouvement  des  troupes? — Non. 

21.  Le  vingt-et-un  Mai,  Mr.  Tracey  et  ses  partisans 
se  sont-ils  retires  du  Poll  par  !a  route  ordinaire,  ou  bien 
ont-ils  pris  une  route  nouvelle  ce  jour-la? — Oui,  le  Dr. 
Tracey  et  ses  partisans  se  sont  retires  par  la  route  ordi- 
naire, mais  ils  n’ont  pu  avancer  quelques  pieds  plus  loia 
comme  de  coutume,  vu  qu’il  at  ait  pin  beaucoup  ce  jour- 
la,  et  qn’il  y avait  beaucoup  de  bone  et  d’eau  a I’angle 
par  le  quel  on  avait  coutume  de  detourner ; ce  qui  fait 
que  nous  avons  e e obliges  de  detourner  a 1'exlremite- 
du  pignon  de  la  maison  de  Mr.  Henderson. 

22.  Avez-vous  accompagnd  Mr.  Tracey  dans  cette 
occasion,  et  etiez-vous  pres  de  lui  ? — Oui. 

23.  Lorsque  le  parti  auquel  vous  vous  apparteniez, 
est  arrive  au  coin  de  Henderson,  n’y  avez-vous  pas  retr- 
contre  un  parti  du  Candidat  oppose? — II  y avait  des 
partisans  de  Mr.  Bagg  au  pignon  de  la  maison  de  Mr. 
Henderson, et  ils  ont  ete  obliges  de  se  reculer  pour  nous 
laisser  passer  par  la,  rapport-a  un  atnas  d’eau  qui  se 
trouvait  dans  I’angle.  Nous  n’avions,  a ma  connais- 
sance,  nulle  intention  d’offenser  les  partisans  de  Mr. 
Bagg. 

24.  Ne  s’adressa-on  pas  des  paroles  injurieuses  et 
violentes  de  part  et  d’autre  dans  cette  occasions,  et 
quelles  etaient  ces  paroles  ? — Pas  a ma  connais- 
sance. 

25.  N’yeut-il  pas  aussi  dans  le  terns  des  coups  de  para- 
p’uie  donnes  de  part-et,  d’autre  ? — Je  n’ai  pas  vu  cela. 

26.  Les  partisans  de  Mr.  Tracey  ne  firent-ils  pas  des 
menaces  ; et  quelles  etaient  ces  menaces  ? — Non,  pas 
a ma  connaissance.  II  y eut  beacoup  de  Huzzas  don- 
nes pour  le  Dr.  Tracey;  mais  pas  autre  chose. 

27.  Le  Candidat  rival  de  Mr.  Tracey  est-il  sorti  du 
Poll  apres  lui;  combien  de  terns  apres  lui  en  est-il  sorti, 
et  quel  etait,  en  apparence,  le  nombre  des  personnes  qui 
I’accmnpagnaient  ?— Je  sais  que  le  Candilat  rival  a lais- 
se  le  Poll  apres,  pareeque  nous  sommes  sortis  du  Poll 
les  premiers  ; mais  je  ne  puis  dire  quand,  ni  quel  etait 
le  nombre  des  partisans  qui  le  suivaient. 

28.  Mr.  Bagg  n’a-t-il  pas  temoigne  la  crainte  d’etre 
massacre,  s’il  se  retirait  du  Poll,  ce  jour-la,  avant  Mr. 
Tracey  ? — Je  ne  le  crois  pas. 

29.  Voulez-vous  dire  si  vous  1’avez,  ou  si  vous  ne 
1'avezpas  entendu  exprimer  cette  crainle-la? — Pour 
moi,  je  ne  I'ai  pas  entendu. 

30.  Quelle  distance  y a-t-il  entre  la  batisse,  oil  I’on  a 
tenu  le  Poll,  et  la  maison  oil  demeure  le  Capitaine  Pi- 
per ? — II  peut  y avoir  entre  trois  a quatre  cents  pieds  : 
ceci  n’estque  matiere  d’opinion,  n’ayant  pas  mesure  la 
distance. 

31.  La  suite  des  personnes  qui  accompagnerent  Mr. 
Tracey  chez  lui  ce  soir-la,  s’etendait-elle  depuis  la  mai- 
son du  Capitaine  Piper  jusqu’il  celle  du  Poll  ? — Non, 
il  s’en  faut  de  beaucoup. 

32.  Jusqu’oil  s’^teudait  la  suite  des  personnes  qui 
l’accompagnaient  ? — Une  centaine  de  pieds,  p'us  ou 
moi  ns. 
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33.  You  have  stated  in  your  answer  No.  2,  of  the  2d 
jnstant,  that  returning'  towards  the  Poll,  at  the  call  of 
some  persons,  you  had  perceived,  on  turning-  round,  a 
greater  crowd  at  the  Place  where  you  had  left  Mr.  Tracey, 
and  that  op  going  back  to  the  spot,  you  found  that  he  had 
disappeared;  cap  you  account  for  the  increase  of  the  crowd, 
apd  for  the  disappearance  of  Mr.  Tracey  ?— I cannot  say 
what  was  the  cause  of  Dr.  Tracey’s  disappearance  then, 
afterwards  learnt  that  he  hpd  coptinued  his  route,  going 
towards  his  fyprnp. 

34.  When  you  went  back  to  the  spot  where  you  had 
left  Mr.  Tracey,  did  you  find  that  the  .crowd  had  accumu- 
lated, and  were  they  much  excited  ?— No.  I capnot  say 
that  they  were  much  encreased,  nor  that  (hey  were  agitat- 
ed. They  appeared  to  me  to  be  more  numerous  at  the 
distance  at  which  I was,  when  I turned  back. 

35.  Where  was  you  when  you  first  saw  the  troops  en- 
ter St.  James  street  ? — I cannot  say  exactly,  but  I be- 
j.eve  I was  opposite  to  the  house  next  to  Capt.  Piper’s. 

36.  As  you  advanced  towards  the  troops,  did  you  ob- 
serve any  persons  throwing  stones  at  them,  or  at  the  con- 
stables ? — I observed  some  stones  flying  backwards  and 
forwards  in  the  air,  as  if  they  were  stones  with  which 
persons  were  mutually  pelting  each  other.  The  persons 
who  were  throwing  stones  in  front  of  the  troops,  appeared 
as  if  they  were  flyipg  from  the  troops. 

By  Mr.  Leslie. 

87.  Do  you  mean  that  the  Special  Constables,  and  the 
people  who  were  immediately  in  front  of  the  troops  were 
flying  before  them  ?— There  did  not  appear  to  me  tp  be  any 
Special  Constables  before  the  troops ; yet  I cannot  be 
sure,  as  I was  then  at  too  great  a distance  ; there  should 
have  been  gome.  It  appeared  to  me  at  the  time  that  it  was 
the  partisans  of  Dr.  Tracey,  who  were  few  in  number, 
who  rap  away  from  before  the  troops  ; and  that  I believ- 
ed all  was  going  to  be  over,  because  I turned  along  the 
way  leading  to  Dr.  Tracey’s  house.  When  I say  that 
the  partisans  of  Dr.  Tracey  ware  then  few  in  number,  it 
is  because  they  had  withdrawn  by  the  side  of  St,  Francois 
Xavier’s  street. 


By  Mr.  Cuvillier, 

88.  Were  any  of  the  stones  thrown  in  the  direction  of  the 
troops  and  constables  ? — Yes. 

39.  After  you  saw  the  people  take  the  direction  you 
have  described  in  your  answer  No.  2,  of  2d  instant,  did  you 
continue  to  advance  towards  the  troops  ? — No. 

40.  Did  you  see  the  troops  halt  at  the  Bank  1— I think 
they  stopped  for  a second  or  two.  It  seems  to  me  that 
they  made  a kind  of  a pause  ; but  I was  then  too  far  off, 
to  say  precisely  what  was  the  case. 

41.  Did  you  hear  any  person  at  that  time  call  out  to 
the  people  to  retire,  or  be  gone,  and  cease  throwing 
stones  ? — I heard  nothing  of  that. 

42.  Did  you  see  any  person  make  signs  for  the  people  - 
to  disperse  ? — No. 

48.  After  the  dispersion  of  the  people,  as  you  have  des- 
cribed, what  became  of  the  crowd  you  left  behind  you, 
when  you  advanced  towards  the  troops  ? — They  had  dis- 
persed. 


33.  Vous  avez  dit  dans  votre  reponse  No.  2,  du  2 de 
ce  mois,  qu’qn  venant  veps  le  PqII,  a la  demande  de 
quelques  personnes,  vous  vous  etiez  aperen,  en  vous 
retournant,  que  la  foule  etait  devenue  plus  considera- 
ble dans  I’epdroit  qu  vous  aviez  laisse  Mr.  Tracey,  et 
qu’en  y arrivant,  vous  aviez  trouve  qu’il  etait  disparu  ; 
pouvez-vous  dire  comment  la  fpule  s’est  accrue,  et  de 
quelle  maniere  Mr.  Tracey  est  disparu? — Je  ne  puis 
dire  quelle  fut  alors  la  cause  de  la  disparution  du  Dir. 
Tracey  ; j’appris  plus  tar 4 qu’il  avait  continue  sa  route 
verschezim. 

34.  Lorsque  vous  etes  venu  sur  vqs  pas,  a l’endroit 
oh  vous  aviez  laisse  Mr.  Tracey,  avez-vous  trouve  que 
la  foule  s’etait  accrue,  et  etait-elle  bien  agitee  ? — Non  ; 
je  pe  puis  dire  qu’elle  avait  augmentee  do  hpaucoup, 
ni  qu’elle  tut  agitee.  Elle  m’avait  paru  plus  nombreuse 
de  la  distance  ou  j’etais  lorsqueje  reviussur  mes  pas. 

35.  Ou  etiez-voas,  lorsque  vous  avez  vu  la  premiere 
fois  les  trouper  entrer  dans  la  rue  St  Jacques  ?— Je  ne 
puis  pas  dire  exactement ; ma  s j’etais,  je  crois,  vis-a- 
vis  la  maison  voisiue  du  Capitaine  Piper. 

36.  En  vous  avanqant  du  cote  des  troupes,  avez-vous 
remarque  quelques  personnes  qui  langaient  des  pierres 
sur  elles,  ou  sur  les  Connetables  ? — J’ai  remarque  des 
pierres  qui  allaient  et  venaient  en  Pair,  corame  ties 
pierres  que  des  personnes  se  jetaient  reciproquement ; 
les  personnes  qui  jetaient  des  pierres  en  froiyt  des 
troupes,  paraissaient  s’enfuir  de  devant  les  troupes. 

Par  Mr.  Leslie. 

37.  Prdlendez-vous  dire  que  les  Connetables  Speciaux 
etles  personnes  qui  se  trouvaient  immediatement  devant 
les  troupes,  fuyaient  devant  elles? — II  ne  m’a  pas  paru 
y avoir  des  Connetables  Speciaux  au-devant  des 
troupes  ; cependant  je  ne  puis  I’assurer,  vu  que  j’dtars 
a une  trop  grande  distance ; il  aurait  du  y en  avoir 
quelques-urrs.  II  m’a  paru  alors  que  e’etait  les  parti- 
sans du  Dr.  Tracey  qui  etaient  en  petit  nombre,  et  qui 
s’enfuyaient  de  devant  les  troupes  ; et  que  je  crus  que 
tout  allait  fiuir;  parceqwe  je  me  suis  detourne  pour 
prendre  le  chemin  qui  conduit  a la  demeure  du  Dr. 
Tracey.  Lorsque  je  dis  que  les  partisans  du  Dr.  Tra- 
cey etaient  alors  en  petit  nombre,  e’est  parce  qu’ils  s’e- 
taient  retires  par  les  deux  cdtes  de  la  rue  St.  Francois 
Xavier. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

38.  Aucune  de  ces  pierres  etaient-elles  lancees  du 
cote  des  troupes  et  des  Connetables  ? — Oui. 

39.  A pres  avoir  vu  le  people  prendre  la  route  que 
vous  dites  qu’il  a prise,  dans  voire  reponse  No.  2, 
du  2 de  ce  mois,  avez-vous  continue  de  vous  avancer 
vers  les  troupes  ? — Non. 

40.  Avez-vous  vu  les  troupes  faire  halte  a la  Banque  ? 

— Je  pense  qu’ellps  s’y  sont  arretees  une  seconde  ou 
deux.  II  me  setnble  qu’elles  y ont  fait  une  espece  de 
pause  ; mais  j’etais  trop  eloigne  alors  pour  dire  ce  qui 
en  est  exactement. 

41.  Avez-vous  alors  entendu  quelqu’un  qui  criait  au 
peuple  de  se  retirer,  ou  de  s’en  aller  et  de  cesser  de 
jeter  des  pierres  ? — Je  ti’ai  rien  entendu  de  tela. 

42.  Avez-vous  vu  quelqu’un  fairedes  signes  au  peuple 
de  se  retire  ? — Non. 

43.  Apres  que  le  peuple  se  fut  disper  e,  ainsi  que 
vous  l’avez  raconte,  qu’est  devenu  la  foule  que  vous 
aviez  laissee  dersiere  vousen  vous  avangant  du  cote  des 
troupes  ? — Elle  s’etait  dispersee, 
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44.  In  what  direction  did  this  crowd  disperse? — In  all 
directions,  and  that  more  away  from  the  troops,  than  to- 
wards them. 

45.  Did  you  not  see  the  persons  whom  you  have  repre- 
sented as  flying  before  the  troops,  occasionnally  stop  and 
throw  stones  at  them  ?-  -No. 

46.  When  you  went  down  St.  Peter  street,  did  you  not 
meet  Casimir  Chauvin,  one  of  the  persons  subsequently 
killed,  with  stones  in  his  hands  ; and  had  you  any  conversa- 
tion with  him? — It  was  in  turning  into  St.  Peter  street  that 
I heard  the  discharge  of  the  musketry.  I did  not  see  Chau- 
vin ; he  must  have  been  killed  at  a short  distance  from  me. 


47.  Did  you  remain  any  time,  and  what  time  in  St. 
Peter  street  talking  to  some  person  there  ? — I spoke  to  no 
one  in  St.  Peter  street,  and  I only  took  time  enough  to 
proceed,  at  a quiet  pace  to  my  house  in  Notre  Dame 
street.  I may  have  spoken  a few  words  to  some  one,  as 
I went  along,  but  I did  not  stop  for  that  purpose. 

48.  Did  not  you  meet  some  persons  running  towards 
St.  James’s  street  as  you  were  retiring  from  it,  through 
St.  Peter  street  ? — I do  not  remember  it. 

49.  Did  you  meet  any  person  at  all  in  St.  Peter  street  ? 
—I  do  not  mean  to  say  that.  There  may  have  been  some 
persons  who  came  and  went, 

50.  Did  not  the  persons  whom  you  saw,  appear  to  you 
to  be  some  of  those  who  had  at  first  turned  down  St. 
Francis  Xavier  street,  and  were  returning  to  St.  James’ 
street  ? — I have  already  said  that  I do  not  recollect  hav- 
ing seen  any  ; consequently  I observed  nothing  as  to  that. 

5 1 . Before  you  entered  St.  Peter  street,  did  you  ob- 
serve people  returning  to  St.  James’  street  from  the  creek 
or  little  River  ? — No. 

52.  Had  you  entered  into  St.  Peter  street  before  you 
heard  the  troops  fire  ? — I was  then  at  the  corner  of  that 
street,  and  as  soon  as  I heard  the  firing  of  the  troops,  I 
turned  down  the  street. 

50.  Did  you  see  Casimir  Chauvin  fall  ? — No. 

54.  Did  you  see  any  of  the  other  individuals  fall,  and 
where  ? — No. 

55.  Where  were  the  troops  when  you  heard  them  fire  ? 
— I cannot  say  precisely,  as  my  back  was  turned  towards 
the  troops. 

56.  Did  you  see  them  advance  from  the  Bank,  and  did 
you  see  them  halt  a second  time  and  where  ? — I saw  them 
advance,  as  I have  already  said  ; and  I did  not  see  them 
make  any  halt. 

57.  Did  you  turn  round  to  examine  their  position  when 
you  heard  them  fire  ? -No,  in  nowise, 

58.  Can  you  describe  the  firing  of  the  troops,  was  it  single 
firing,  file  firing,  section  firing,  or  otherwise  ? — I cannot 
answer  this  question,  not  being  a military  man. 

59.  Did  it  appear  to  be  in  one  volley,  or  by  single  guns,? 
— It  seems  to  me  there  were  two  discharges,  the  one 
following  the  other.  I cannot  otherwise  describe  it.  In 
the  first  or  second  discharge,  it  appeared  to  me  that  the 

uns  were  fired  one  after  the  other,  like  a rolling  fire. 

O 

The  witness  then  withdrew. 


44.  Dans  quelle  direction  la  foule  s’est-elle  disper- 
see  ? — Dans  toutes  les  directions,  et  cela  plutot  a l’op- 
posite  des  troupes  que  vers  les  troupes. 

45.  IVavez-vous  pas  vu  les  personnes  que  vous  avez 
representees  comme  fuyant  au-devant  des  troupes,  s’ar- 
reter  de  terns  en  terns,  et  leur  jeter  des  pierres? — Non. 

47.  Lorsque  vous  etes  descendu  dans  la  rue  St. 
Pierre,  ne  rencontrates-vous  pas  Casimir  Chauvin,  1’un 
de  ceux  qui  ont  ete  tues  apres  cela,  qui  avait  des 
pierres  dans  les  mains  ; et  avez-vous  eu  quelques  con- 
versations avec  lui  ? — C’est  en  detournant  la  rue  St. 
Pierre  que  j’ai  entendu  la  ddcharge  des  fusils.  Je  n'ai 
point  vu  Chauvin  ; il  doit  avoir  Ite  tu^  a peu  de  dis- 
ance  de  moi. 

47.  Avez-\ous  reste  quelque  terns  k parler  a quelque 
personne  dans  la  rue  St.  Pierre;  et  quel  terns  y avez- 
vous  reste?— Je  n’ai  parle  a aucune  personne  dans  la 
rue  St.  Pierre,  et  je  n’ai  pris  que  le  terns  pour  me  ren- 
dre  a grands  pas  dans  la  rue  Notre  Dame,  a nta  de- 
meure.  Je  puis  avoir  dit  quelques  paroles  a quelqu’un 
en  marchant,  mais  je  ne  mesuis  pasarretd  pour  cela. 

48.  N’avez-vous  pas  rencontre  plusieurs  personnes 
qui  couraient  vers  la  rue  St.  Jacques,  fandis  que  vous 
en  sortiez  par  la  rue  St.  Pierre  ? — Je  ne  m’en  rappelle 
pas. 

49.  Avez-vous  rencontre  aucune  pejsonne  quelconque 
dans  la  rue  St.  Pierre? — Je  ne  veux  pas  dire  cela;  je  puis 
y avoir  vu  quelques  personnes  qui  allaient  et  venaient. 

50.  Ne  vous  a-t-il  pas  paru  que  plusieurs  des  per- 
sonnes que  vous  aviez  vues,  etaient  cedes  qui  avaient 
d’abord  pris  la  rue  St.  Francis  Xavier,  et  qui  reve- 
naient  k la  rue  St  Jacques? — J’ai  deja  dit  queje  ne 
me  rappelai*  pas  d’eu  avoir  vues;  k plus  forte  raison  je 
n’ai  rien  remarque  de  cela. 

51.  Avant  d’entrer  dans  la  rue  St.  Pierre,  avez-vous  vu 
des  personnes  qui  retournaient  vers  la  rue  St.  Jacques, 
partantdu  Creek  ou  de  la  Petite  Riviere? — Non. 

52.  Etiez-vous  entre  dans  la  rue  St.  Pierre,  avant 
d’entendre  le  feu  des  troupes? — J’etais  alors  a lencoi- 
gnure  de  cette  rue  ; aussitot  en  entendant  le  feu  des 
troupes  j’ai  enfi'e  la  rue. 

53.  Avez-vous  vu  tomber  Casimir  Chauvin  ? —Non. 

54.  Avez-vous  vu  tomber  aucune  des  autres  personnes, 
et  ou  les  avez-vous  vu  tomber? — Non. 

55.  Ou  etaient  les  troupes,  lorsque  vous  avez  enten- 
du l’explosion  des  fusils? — Je  ne  puis  dire  exactement, 
car  j’avais  le  dos  tourne  aux  troupes. 

56.  Le3  avez-vous  vues  s’avancer  depuis  la  Banque,  et 
les  avez-vous  vues  faire  une  pause  une  seconde  fois,  et 
oh? — Je  les  ai  vues  avancer  comme  j’ai  deja  dit,  etje 
ne  les  ai  pa9  vues  faire  aucune  pause. 

57.  Vous  etes-vous  retourue  pour  examiner  leur  po- 
sition, lorsque  vous  les  avez  entendues  faire  feu  ? — 
Non,  aucunement. 

58.  Pouvez-vous  representer  le  feu  qu’ont  fait  les 
troupes ; etait-ce  un  feu  roulant,  un  feu  de  files,  un  feu 
de  sections,  ou  tout  autre  feu  ?— Je  ne  puis  repondre  a 
cette  question,  n’etant  pas  un  militaire. 

59.  Vous  a-t-il  paru  qu’on  ait  tire  en  une  seule  volee, 
ou  a feu  roulant? — II  me  semble  qu’il  y a eu  deux  de- 
charges  qui  se  sont  suivies  l’une  apres  l’autre.  Je  ne 
puis  le  ddcrire  autrement.  Dans  la  premiere  ou  la  se- 
conde decharge,  il  m’a  paru  que  les  coups  de  fusils  ont 
ete  tire  l’un  apres  I'autre,  comme  un  feu  roulant. 

Le  Temoin  a’est  alors  retire* 
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FRIDAY,  8th  FEBRUARY,  1833. 


FORTY-THIRD  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  John  Donegani  appeared  again  and  was  exa- 
mined as  follows,5 

By  Mr.  Cuvillier . 

1.  You  have  said  in  your  answer  No.  2.  of  2d  instant, 
that  discussions  took  place  in  the  Poll  Room  after  the 
adjournment  on  the  21st  May,  as  to  which  Candidate 
should  retire  first ; will  you  state  the  reasons  given  by 
them,  or  any  of  them,  for  not  wishing  to  retire  first  ?— 
The  reason  I believe  was,  that  it  was  customary  for 
the  Candidates  to  leave  the  poll,  each  in  turn,  and  I be- 
lieve it  was  Dr.  Tracey  who  first  retired  on  Saturday 
the  1 9th  May;  on  that  account,  it  was  then  thought  that 
Mr.  Bagg  should,  on  that  day,  retire  first.  To  my 
knowledge,  there  was  no  other  reason  than  that;  and 
that  that  was  the  matter  in  discussion  between  the  can- 
didates. Nevertheless,  I think  Mr.  Bagg  stated  that 
he  was  afraid  of  going  out  first,  but  1 do  not  believe 
there  was  more  danger  for  him  to  go  out  first  on  that 
day  than  on  other  days. 

2 You  have  also  said,  that  the  Troops  advancing 
into  St.  James  Street  were  dispersing  the  people  be- 
fore them,  and  that,  as  you  considered  such  dispersion 
to  be  their  only  object,  you  had  turned  back  and  taken 
the  direction  of  the  Hay  Market,  how  far  did  you  ad- 
vance previous  to  your  turning  back,  or  how  near  to 
the  troops  did  you  appioach  ?— That  is  more  than  I can 
say  exactly.  1 may  have  advanced  to  about  three  or 
four  hundred  feet  from  the  Troops,  more  or  less. 

3.  When  you  got  to  the  corner  of  St.  Peter  Street, 
did  you  see  Casimire  Chauvin,  or  did  you  see  him  at 
all  at  that  time,  either  before  or  after  his  fall  ?— No. 

4.  You  have  said,  in  your  answer  No.  3.  of  the  2d 
instant,  that  from  the  circumstances  which  occurred,  it 
was  not  possible  that  fifteen  minutes  could  have  elapsed 
between  your  leaving  the  Poih  and  the  firing  of  the 
Troops;  will  you  relate  what  were  those  circumstances? 
—The  time  which  may  have  elapsed  from  our  departure 
from  the  Poll,  for  proceeding  the  distance  to  where  we 
weie  called  on  for  help,  as  I have  before  said,  and  my 
going  and  coming,  as  I have  also  said,  as  far  as  the 
corner  of  St.  Peter  Street,  enables  me  to  say  positively 
that  no  more  than  fifteen  minutes  elapsed. 

5.  Did  you  return  to  the  Place  d’Armes  in  the  even- 
ing of  the  same  day  ? — Yes  But  late. 

6.  At  what  hour,  and  who  did  you  meet  there  ? — 1 
can  not  precisely  say  at  what  hour  ; it  may  have  been 
between  six  and  seven  o’clock.  I saw  a good  many 
persons  there ; and  amongst  others,  Mr.  Mondelet,  the 
Coroner. 

7. 


VENDREDI,  8e  FEVRIER,  1833. 


QUARANTE-TROISIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  au  Fauteuil. 

Mr.  J.  Donegani  a de  nouveau  comparu,  et  a die 
interroge  comme  suit ; 

Par  Mr.  Cuvillier . 

1.  Vous-avez  dit  dans  votre  reponse  no.  2,  du  deux 
de  ce  mois,  qu’il  s’etait  eleve  des  debats  dans  la  chambre 
du  Poll,  apres  l’ajoumement  du  21  Mai,  pour  decider  le- 
quel  des  Candidats  se  retirerait  le  premier  ; voulez-vous 
dire  les  raisons  qu’ils  ont  donnees,  ou  que  l’un  deux  a don- 
nees pour  ne  pas  se  retirer  le  premier  ? — La  raison,  je 
crois,  est  qu’il  etait  d’usage  pour  les  Candidats  de  se  reti- 
rer du  Poll  chacun  a leur  tour  ; et  je  crois  que  c’etait  le 
Dr.  Tracey  qui  s’etait  retire  le  premier,  Samedi,  le  19e 
Mai,  c’estpour  cela  qu’on  crut  alors  que  c’etait  Mr.  Bagg 
qui  devait  sortir  le  premier  ce  jour-la.  A ma  connaissance, 
il  n’y  avait  pas  d’autre  raison  que  celle-la  ; et  que  ce  fut 
la  le  sujet  de  la  discussion  entreles  Candidats  ; cependant, 
je  crois,  que  M.  Bagg  allegua  qu’il  craignait  de  sortir  le 
premier  ; mais  je  ne  crois  pas  qu’il  y Cut  plus  de  danger 
pour  lui  de  sortir  ce  jour-la,  le  premier,  que  les  autres 
jours. 

2.  Vous-avez  dit  aussi,  que  les  troupes  en  s’avan^ant 
dans  la  rue  St.  Jacques,  dispersaient  le  peuple  qui  se 
trouvait  au-devant  d’elles,  etque,  croyant  qu’elles  n’avaient 
d’autre  chose  en  vue  que  de  disperser  le  peuple,  vous 
6tiez  revenu  sur  vos  pas,  et  que  vous  avez  pris  le  chemin 
du  marche  a foin  ; jusqu’ou  vous  etes-vous  avance  avant 
de  revenir  sur  vos  pas,  et  a quelle  distance  vous  etes 
vous  approches  des  troupes  ? — C’est  plus  que  je  ne  puis 
dire  exactement.  J’ai  pu  m’avancer  jusqu’a  environ  trois 
ou  quatre  cents  pieds  des  troupes,  plus  ou  moins. 

3.  Quand  vous  etes  arrive  au  coin  de  la  rue  St.  Pierre, 
avez-vous  vu  Casimir  Chauvin,  ou  l’avez-vous  vu  du  tout 
dans  ce  moment,  soit  avant  ou  apres  qu’il  soit  tombe  ? — 
Non. 

4.  Vous  avez  dit  dans  votre  reponse  n ° . 3,  du  2 de 
ce  mois,  que,  d’apres  les  circonstances,  qui  eurent  lieu, 
il  n’etait  pas  possible  qu’il  se  fut  ecoule  quinze  minutes  de- 
puis  l’instant  ou  vous  etes  parti  du  Poll,  jusqu’a  celui  ou 
les  troupes  ont  fait  feu  ; voulez-vous  raconter  quelles 
etaient  ces  circonstances  ? — Le  terns  qui  a pu  s’ecouler 
de  notre  depart  du  Poll  pour  parcourir  la  distance  jusqu’a 
l’endroit  ou  l’on  nous  a appeles  a l’aide,  comme  j’ai  dit  ci- 
devant,  et  mon  allee  et  venue,  comme  j’ai  aussi  dit,  jus- 
qu’a l’encoignure  de  la  rue  St.  Pierre,  me  met  a memede 
dire  positivement,  qu’il  ne  s’est  pas  ecoule  plus  de  quinzo 
minutes. 

5.  Etes-vous  retourne  sur  la  Place  d’Armes  le  meme 
jour  dans  la  soiree  ?— Oui ; mais  tard. 

6.  A quelle  heure  y dtes-vous  retourne,  et  qui  y avez 
vous  rencontre  ?• — Je  ne  puis  dire  exactement  l’heure  ; <^a 
peut-6tre  entre  six  et  sept  heures.  J’y  ai  vu  quantite  de 
personnes  ; et  entre  autres  M.  Mondelet,  le  Coronaire* 
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7.  Did  you  see  any,  and  what  preparations  making 
by  the  Coroner  for  an  inquisition  ? — I saw  no  prepara- 
tions ; I wa«  told  he  had  caused  a Jury  to  be  summoned 
and  in  effect,  the  Jurors  assembled  in  the  Hall  of  the 
Fabrique  House,  and  where  I believe  he  administered 
the  oath  to  them,  and  ordered  them  to  apparnext 
morning1  at  the  Court-House.  I believe  aho  thA  the 
the  Coroner  examined  the  bodies  which  were  then  lying 
in  the  Chapel  of  the  Fabrique,  but  of  this  I am  not  very 
sure, 

8-  Do  you  know  if  any  Jurors  were  drawn  from  the 
Quebec  suburbs,  and  did  you  see  any  of  them  present 
at  that  time  ? — I know  there  were  persons  on  the 
Jury  who  resided  in  the  Quebec  Suburbs.  I do  not  re- 
collect having  seen  them  there  then  ; but  yet  I believe 
they7  must  have  been  there. 

9.  Can  you  recollect  the  names  of  any  of  them  ? — 1 
do  not  remember  any. 

10.  Who  were  present  in  the  Room  with  the  Coro- 
ner, besides  the  Jurymen?- — A large  number;  Mr. 
Chenier,  Mr.  Delisle,  the  High  Constable,  and  several 

therswho--e  names  1 do  not  recollect, 
o 

11.  Was  Mr.  Theophile  Biuneau,  Mr.  Jacques  Viger 
and  Mr.  Gvide  Perrault  present  at  that  time? — I can 
not  positively  say,  but  I believe  fhat  they  were  there. 

12.  Were  you  present  when  the  Coroner  adjourned 
his  Court  until  the  next  day,  and  did  he  assign  any 
reason  for  doing  so  ? — I was  present  but  I do  not  ex- 
actly remember  what  passed  then. 

13.  Were  there  a<  y objections  made  as  to  the  com- 
position of  the  Jury,  and  by  whom  ? — I do  not  recol- 
lect. I can  not  well  say  what  passed  then.  I was  too 
much  affected  by  the  event  which  had  occurred,  and 
my  memory  does  not  serve  me  at  present  to  recollect 
what  took  place  then. 

14.  With  reference  to  your  answer  to  question  No. 
42  of  5th  instant,  can  you  positively  say  that  Malo  and 
Farquhar  struck  the  people,  without  any  provoca- 
tion whatever?— I did  not  see  the  first  blow*  struck; 
but,  according  to  what  I was  then  told  on  the  spot,  J 
have  reason  to  believe,  that  they  struck  the  partisans 
of  Dr.  Tracey,  without  any  jud  provocation. 

15.  Did  the  scuffle  you  have  describ  d between  Ma- 
lo and  Farquhar  and  the  people,  happen  at  the  time  pf 
the  scuffle  between  Jordan  and  Perrin,  or  after  ?— -1  did 
not  see  the  affray  between  Jordan  and  Perrin ; but,  ac- 
cording to  what  I have  been  told,  it  took  place  almost 
at  the  same  period,  either  before  or  after. 

16.  Did  not  many  persons  of  both  parties,  appear 
to  be  engaged  in  the  scuffle,  previous,  or  at  the  time 
you  have  mentioned  ?— I have  no  personal  knowledge 
of  the  scuffle  b< tween  Jordan  and  Perrin;  but,  with 
respect  to  Malo  and  Farquhar,  the  affray  seemed  to  me 
to  be  between  the  Special  Constables  and  the  partisans 
of  Dr.  Tracey. 

17.  You  have  said,  in  your  answer  No.  37.  of  7th 
instant,  that  the  Partisans  of  Mr.  Tracey  had  run  into 
St.  Francois  Xavier  Strept,  did  that  occur  after  the 
stones  were  thrown  at  the  Troops  and  Constables? — 
That  took  place  at  the  same  instant. 

18.  When  you  left  St.  James  Street,  to  enter  St. 
Peter  Street,  did  you  leave  any  crowd  in  St.  James 
Street  and  where  ?— I saw  none. 

I • , f f . ; r oT— .1 

19.  Did  you  turn  round  to  look  at  the  Troops,  and 
what  was.gojngou  behind  yon  ? — As  1 have  before  an- 
sewred,  when  1 quitted  the  spot  where  I left  Dr.  Tra- 
cey, 


7.  Avez-vous  vu  le  Coronaire  faire  quelques  prepara- 
tifs,  pour  une  enquete  ; et  quels  etaient  ces  preparatifs  ? — 
Je  n’ai  vu  aucuns  preparatifs  ; on  me  dit  qu’il  avait  fait 
sommer  un  Jury;  et  en  effet  les  Jures  se  rassemblerent 
dans  la  salle  de  la  maison  de  la  Fabrique,  et  ou,  je  crois, 
il  leur  administra  le  serment,  et  leur  enjoignit  de  se  trou- 
ver  le  lendemain  matin  a la  salle  d’audience.  Je  crois 
qu’il  fut  aussi  fait  alors  une  visite  par  le  Coronaires  des 
Cadavres,  qui  etaient  alors  dans  la  chapelle  de  la  Fabri- 
que ; mais  je  n’ep  suis  pas  bien  certain. 

8.  Savez-vous  si  l’on  a fait  venir  quelques-uns  des  Ju- 
res du  Faubourg  de  Quebec  4 et  e_n  avez-vous  alors  vu 
quelques-uns  qui  fussent  presens  ? — Je  sais  qu’il  y avait 
sur  lc  Jury  des  personnes  residanles  dans  le  Faubourg  de 
Quebec  ; je  ne  me  rappelle  pas  de  les  avoir  vues  la  alors  ; 
mais  cependant  je  crois  qu’elles  devaient  y etre. 

9.  Pou.vez-vous  vous  rappeler  les  noms  de  quelques-uns 
d’entr’eux  ? — Je  ne  m’en  rappelle  pas* 

10.  Quelles  sont  les  personnes  qui  etaient  presentes 
dans  la  Chambre  avec.le  Coronaire,  independamment  des 
Jures  ? — Un  grand  nombre  : M.  Cherrier,  M.  Delisle, 
le  grand  Cpnne table,  et  plusieurs  autres,  dout  je  ne  me 
rappelle  pas  les  noms. 

11.  M.  Theophile  Bruneau,  M.  Jacques  Yiger  et  M. 
Ovide  Perrault  etaient-ils  presens  dans  le  terns  ?— Je  ,iie 
puis  pas  le  dire  positivement,  mais  je  pense  qu’ils  y e- 
taient. 

12.  Etiez- vous  present  lorsque  le  Coronaire  ajourna 
sa  cour  jusqu’au  lendemain  ; et  donna-t-il  quelque  raison 
pour  jexpliquer  pourquoi  il  le  faisai.t  ? — J’etais  present  ; 
mais  je  Ue  me  rappelle  pas  exactement  de  ce  qui  s’est 
passe  alors. 

13.  A-t-on  fait  quelques  objections  rdativement  a la 
composition  du  Jury ; et  par  qui  ces  objections  ont-elles 
ete  faites  ? — Je  ne  me  rappelle  pas.  Je  ne  puis  pas  bien 
dire  cequi  se  passa  alors  ; j’etais  trop  atffecte  de  Fevene- 
ment  qui  avait  eu  lieu,  et  ma  memoire  ne  me  permet  pas 
maintenant  de  me  ressouvenir  de  ce  qui  eut  lieu  alors. 


14.  A l’egai;d  de  votre  reponse  a la  question  n°  . 42 
du  5de  ce  mots,  pouvez- vous  dire  positivement  que  Maio 
et  Farquhar  ont  frappe  le  peuple  sans  aucune  provocation 
quelconque  ? — Je  n’ai  pas  vu  donner  les  premiers  coups  ; 
mais,  d’apres  ce  que  Ton  disait  alors  sur  les  lieux,  j’ai  mi- 
son  de  croire  qu’ils  ont  frappe  les  partisans  du  Dr.  Tracey, 
sans  une  juste  provocation. 

15.  La  melee,  dont  vous  avez  parle  entre  Malo  et  Far- 
quhar etlafoule,  a-t-elle  eu  lieu  en  meme  temps  qne  la 
rixe  entre  Jordan  et  Perrin,  ou  apres  cela  ? — Je  n’ai  pas 
vu  la  rixe  entre  Jprijan  et  Perrin  ; mais,  d’apres  -oe  ,que 
l’on  m?a  dit,  ell,e  a eu  lieu  a peu  pres  dans  le  meme  terns, 
et  soit  avant  ou  apres. 

16.  Un  grand  nombre  de  personnes  des  deux  partis  ne 
vous  opt-elles  pas  paru  etre  engagees  dans  la  melee  avant 
pela,  ou  dans  le  temps  dont  vous  avez-paiie  1— Je  n’ai 
aucune  connqissance  personnClle  de  la  rixe  entre  Jordan  et 
Perrin  ; mais  par  rapport  a,  Malo  et  Farquhar,  la  rixem’a 
paru  etre  entre  les  Connetables  Speciaux  et  les  partisans 
du  Dr.  Tracey. 

17.  Vous-aVez  dit  dans  votre  reponsen0.  97,  du  7 
de  ce  mois  que  les  partisans  de  Mr.  Tracey  s’etaient  por- 
tes  en  avant  dans  la  rue  St.  Francois  Xavier  ; cela  est-il 
arrive  apr£s  qu’on  eut  lance  des  ’pierres  sur  les  troupes  et 
sur  les  Connetables  ?- -Cela  eiit  lieu  dans  le  nreme  mo- 


ment. 


18.  Lorsque  vous  dteg  sorti  de  la  rue  St.  Jacques  ppur 

entrerdans  la  rue  St.  Pierre,  avez-vous  laisse  une  foulp 
dans  la  rue  St.  Jacques  et  ou  etait-elle  ?— Je  n’ep  ai  vu 
aucune.  > 

19.  Voue-^tes  voijs  retoume  pour  regarder  les  troupes 
et  voir  cequi  se  passait  derriere  vpus  ?— Comme  j’ai  deja 
repondu,  lorsque  j’eus  quitte  Fendroit  ou  j’avais  lajsse  le 
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cey,  it  w as  then  that  I perceived  the  Troops,  and  a 
great  number  of  persons  behind  them,  as  well  as  before 
them. 

20.  Have  you  a knowledge  that  after  the  first  day  of 
the  Election,  the  Returning  Officer  ordered,  on  one  or 
two  occasions,  the  arrest  of  persons  for  breaches  of  the 
Peace  or  disturbance  at  the  Poll,  and  that  his  orders 
were  disregarded? — I have  no  knowledge  of  that. 

21.  Have  you  knowledge  that  the  Returning  Officer 
ordered  Mr.  Lafontaine  and  Mr.  McDonell,  or  either 
of  them,  to  arrest  persons  who  were  assaulting  Mr. 
Salmon  the  Advocate,  or  any  other  person  or  persons  ? 
—No. 

22.  You  have  stated,  that  you  could  not  tell  what 
event  the  Medal  worn  by  Mr.  Tracey  on  the  Hustings 
was  intended  to  commemorate,  do  you  not  know  that 
that  Medal  was  given  to  him  on  his  reiurn  from  Que- 
bec, where  he  had  been  committed  for  a breach  of  the 
Privileges  of  the  Legislative  Council? — 1 knew  a me- 
dal had  been  presented  to  Dr.  Tracey  on  that  occasion, 
but  I can  sot  say  whether  that  which  he  wore  suspend- 
ed from  his  neck,  when  he  appeared  at  the  Hustings, 
was  the  same,  or  any  other  medal. 

23.  Did  not  Mr.  Gates  and  other  Special  Constables 
stationed  at  the  poll  on  the  28th  April,  assign  as  a rea- 
son for  wishing  to  withdraw,  that  they  were  in  dread  of 
being  beaten  ? — It  is  quite  the  contrary  ; I believe  that  he 
sent  word  to  the  Returning  Officer,  that  he  did  not  see 
the  necessity  there  was  of  remaining  at  the  poll,  when 
all  was  peaceable  there. 

24.  Is  there  not  a person  named  John  Donegani,  who 
keeps  a Tavern  near  the  Hay  market  ? — No.  His  name 
is  Joseph  Donegani;  there  is  no  other  John  Donegani 
at  Montreal  than  myself. 

25.  Is  he  not  better  known  as  John  Donegani,  and 
does  not  the  sign  board  over  his  door  bear  that  name? 
—He  is  not  known  by  the  name  of  John  Donegani,  and 
that  sign  bears  the  name  of  Joseph  Donegani. 

By  Mr.  Young. 

26.  Did  you  ever  take  part  in  any  former  election  for 
the  City  or  County  of  Montreal  ?—  No.  Unless  it  be 
at  the  last  election  for  the  County  of  Montreal. 

27.  Was  greater  warmth  shewn  at  the  commence- 
ment of  the  late  Election  for  the  Westward,  than  on 
any  former  occasion,  either  by  the  candidates,  or  their 
respective  friends?— Yes  : but  I have  not  a knowledge 
of  many  other  Elections,  not  having  taken  part  in 
them. 

28.  Did  it  appear  to  you,  that  there  was  great  excite- 
ment on  the  part  of  the  Electors  and  others  assembled 
round  the  Hustings,  than  on  any  former  occasion  ?~ 
Not  on  the  part  of  the  Electors;  unless  it  was  the 
Bullies  who  were  in  front  of  the  Hustings. 

29.  Were  there  any  public  exciting  causes  for  this 
manifestation  of  warmth  ?-I  saw  no  cause  of  excite- 
ment, unless  on  the  part  of  the  Bullies. 

No.  30.  Previous  to  the  commencement  of  the  late 
Election,  were  you  at  any  time  opposed  to  the  preten- 
tions of  Dr.  Tracey  as  a candidate  to  represent  the 
West  ward?— Yes. 

31.  Did  you  not,  on  different  occasions,  openly  de 
clare  your  opinion,  that  Dr.  Tracey  was  on  several 
grounds  an  improper  person  to  represent  the  West 
Ward,  and  what  were  these  grounds  ?— Yes.  1 believe 
I have  said  on  several  occasions  that  Dr.  Tracey  was 
not,  in  my  opinion,  the  person  of  whom  a choice  should 

be 


Dr.  Tracey,  c’est  alors  que  j’aper^us  les  troupes,  et  un 
grand  nombre  de  personnes  derriere  les  troupes,  et  aussi 
au-devant  des  troupes. 

20.  Avez-vous  connaissance,  apres  le  premier  jour  de 
l’election,  que  l’Officier  Rapporteur  ait  donne  l’ordre 
dans  une  on  deux  occasions  d’arreter  des  personnes  qui 
troublaient  la  paix,  et  qui  causaient  du  tumulte  au  Poll, 
et  aussi  que  1’on  ait  fait  aucune  attention  a ses  ordres  ? — 
Je  n’ai  aucune  connaissance  de  cela. 

2 1 . Avez-vous  connaissance  que  l’Officier  Rapporteur 
ait  ordonne  a Mr.  Lafontaine  et  a Mr.  McDonell,  ou  a 
l’un  d’eux,  d’arreter  des  personnes  qui  assaillaient  Mr. 
Salmon,  avocat,  ou  toute  autre  personne  ou  personnes  ? — 
Non. 

22.  Vous  avez  dit  que  vous  ne  pouviez  pas  dire  quel 
evenement  le  Dr.  Tracey  avait  en  vue  de  rappeler  a la 
memoire  du  public,  par  la  medaille  qu’il  portait  a son  cou 
sur  les  Hustings ; ne  savez-vous  pas  que  cette  medaille  lui 
fut  donnee  a son  retour  de  Quebec,  ou  il  avait  ete  em- 
prisonne  pour  avoir  viole  les  Privileges  du  Conseil  Le- 
gislatif  ?— Je  sais  qu’on  avait  donne  au  Dr.  Tracey  une 
medaille  a ce  sujet-la  ; mais  je  ne  puis  dire  si  celle  qu’il 
portait  suspendue  a son  cou  lorsqu’ils  parut  sur  les  Hus- 
tings, etait  la  meme,  ou  une  autre  medaille. 

23.  Mr.  Gates,  et  d’autres  Connetables  Speciaux 
qu’on  avait  stationnes  au  Poll  le  vingt-huit  Avril,  n’ont-ils 
pas  donne,  comme  une  raison  de  vouloir  se  retire r,  qu’ils 
craignaient  d’etre  battus  ? — C’est  tout  le  contraire  ; je 
crois  qu’il  a envoye  dire  a l’Officier  Rapporteur  qu’il  ne 
voyait  pas  la  necessite  qu’il  y avait  de  rester  au  Poll  : 
que  tout  y etait  paisible. 

24.  N’y  a-t-il  pas  une  personne  nommee  John  Donega- 
ni qui  tient  une  taverne  pres  du  marche  a foin  ? — Non  ; 
son  nom  est  Joseph  Donegani.  II  n’y  a pas  d’autre  John 
Donegani  a Montreal  que  moi. 

25.  N’est-il  pas  mieux  connu  sous  le  nom  de  John  Do- 
negani ; et  l’Enseigne  qui  est  au  dessus  de  sa  porte  ne 
porte-elle  pas  ce  nom  ? — II  n’est  pas  connu  sous  le  nom 
de  John  Donegani,  et  cette  Enseigne  porte  le  nom  de 
Joseph  Donegani. 

Par  Mr.  Young . 

26.  Avez-vous  jamais  pris  part  a aucune  election  pre- 
cedente  pour  la  Cite,  ou  le  Comte  de  Montreal  ? — Non, 
si  ce  n’est  a la  derniere  election,  qui  eut  lieu  au  Comte 
de  Montreal. 

27.  Les  Candidats  ou  lems  amis  respectifs  ont-ils  te- 
moigne  plus  de  chaleur  au  commencement  de  la  derniere 
election  pour  le  Quartier-Ouest  que  pendant  aucune  autre 
election  precedente,  soit  par  les  Candidats,  soil  par  leur 
amis  respectifs  ? — Oui ; mais  je  n’ai  pas  connaissance  de 
beaucoup  d’autres  elections,  n’y  ayant  pas  pris  part'. 

28.  Vous  a-t-il  paru  qu’il  y eut  plus  d’irritatibn  de  la 
part  des  electeurs,  et  des  autres  personnes  nssemblees 
autour  des  Hustings , que  dans  aucune  autre  occasion  pre- 
cedente ? — Pas  de  la  part  des  electeurs  ; si  ce  n’est  des 
Bullies  qui  etaient  en  front  des  Hustings. 

29.  Existait-il  quelque  cause  publique  d’irritation,  puis- 
qu’il  s’est  manifeste  tant  de  chaleur  ? — Je  n’ai  vu  aucune 
cause  d’excitation  si  ce  n’est  de  la  part  des  Bullies. 

30.  Avant  le  commencement  de  la  derniere  election, 
vous  etiez-vous  oppose  a aucune  epoque,  aux  pretentions 
que  le  Dr.  Tracey  avait  de  representer  le  Quartier- 
Ouest  ? — Oui. 

31.  N’avez- vous  pas  declare  ouvertement,  en  plusieurs 
occasions,  que  vous  pensiez,  pour  plusieurs  raisons,  que  le 
Dr.  Tracey  n’etait  pas  une  personne  qu’il  convenait  d’e- 
lire  pour  representer  le  Quartier  Ou^st ; et  qu’elles  etaient 
ces  raisons  ? — Oui ; je  crois  avoir  dit  dans  plusieurs  oc- 
casions que  le  Dr.  Tracey  n’etait  pas,  suivant  moi, 
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be  made  for  representing  the  West  Ward  of  Montreal. 
That  it  would  be  better  to  make  a choice  of  a man  more  in- 
dependent on  the  score  of  fortune  than  him  ; and  that  in 
that  respect,  he  did  not  answer  my  views. 

32.  What  induced  you  from  being  a sternous  opposer  of 
Dr.  Tracey,  to  become  one  of  his  warmest  partisans  ? — 
The  great  injustice  that  I thought  I perceived  was  done  to 
him  and  his  partisans,  after  the  opening  of  the  Election. 

33.  Did  you  not  attend  several  meetings  of  the  friends 
of  Mr.  Baggor  Mr.  Philipps,  and  were  you  not  nominat- 
ed a member  of  Committees  to  further  their  Election  ? — 
Never.  If  I was  named  on  the  Committees,  it  was  with- 
out my  consent. 

34.  Were  you  not  one  of  Dr.  Tracey’s  partisans  on  the 
first  day  of  the  Election,  and  at  the  opening  of  the  Poll  ? 
— No. 

35.  Did  you  not,  at  the  first  day  of  the  Election,  apply 
to  the  Returning  Officer,  requiring  him  to  keep  silence 
and  order,  as  Dr.  Tracey’s  address  at  the  opening  of  the 
Poll,  could  not  be  heard  ? — Yes  : but  that  was  not  as  a 
partisan  of  Dr.  Tracey.  I wished  to  see  tranquility  prevail 
at  the  Hustings,  and  I know  that  the  Returning  Officer 
had  a right  to  do  it. 

36.  Did  you  make  any  similar  application  to  the  Return- 
ing Officer,  in  order  that  Mr.  Bagg’s  address  might  be 
heard  ?— There  was  no  necessity  ; there  was  not  much 
noise  made  at  that  time. 

37.  Do  you  mean  to  say,  that  when  Mr.  Bagg  addres- 
sed the  Electors,  there  was  not  any  disturbance  ? — I will 
not  say  that  there  was  none  at  all  ; but  there  was  a great 
deal  more  when  Dr.  Tracey  spoke. 

38.  Do  you  not  consider,  that  the  same  sense  of  justice 
which  induced  you  to  require  the  Returning  Officer  to 
maintain  order,  when  Dr.  Tracey  was  speaking,  ought 
also  to  have  led  you  to  make  a similar  requisition,  when 
Mr.  Bagg  addressed  the  Electors,  you  being  at  the  time 
a partisan  of  neither  Candidate  ? — As  I have  before  ans- 
wered, there  was  not  the  same  necessity  ; as  those  bul- 
lies or  fighting  characters  who  usually  made  most  noise 
were  quiet  then. 

39.  Will  you  name  the  “ Bullies,” “ Fiers  a bras”  to 
whom  you  refer  in  your  preceding  answer  ? — Montfer- 
rand,  Bill  Collens,  Flynn,  D’Auberville,  Johanette,  La 
Victoire,  and  several  others,  of  whom  I do  not  know  the 
names. 

40.  Were  the  persons  you  have  named  in  your  preced- 
ing answer  present  at  the  Hustings,  and  did  you  see  all, 
or  any  of  them,  at  the  period  Dr.  Tracey  was  speaking  ? 
— They  were  all  present,  as  well  as  several  others  of  whom 
I do  not  know  the  names. 

41.  Will  you  explain  what  reason  you  had  to  consider 
those  whose  names  you  do  not  know,  te  the  Bullies,  or 
Fiers  h bras  ? — I consider  them  as  such,  as  knowing 
them  by  sight,  but  not  by  name  ; and  they  arc  publicly  re- 
puted to  be  such. 

42.  What  impression  du  you  mean  to  convey  when  you 
speak  of  persons  being  bullies  or  Fiers  a bras  ? — Persons 
who  are  hired,  and  who  fight  for  those  who  pay  them. 

43.  Had  you  ever  any  occasion  to  hire  those  bullies  ; 
and  if  not,  will  you  explain  how  you  know  the  persons 
whom  you  cannot  name  to  be  bullies  or  Fiers  a bras  1 — 
No,  never  ; but  I know  them  as  such  from  public  report. 


1’homme  surlequelon  auraitdu  fixer  notre  choix  pour  re- 
presenter le  Quartier-Ouest  de  Montreal.  Qu’il  aurait 
mieux  valu  faire  choix  d’un  homme  plus  independant  du 
cote  de  la  fortune  que  lui  ; que  sous  ce  rapport-la  il  ne 
rencontrait  pas  mes  vues. 

32.  Qu’est-ce  qui  vous  a engage  a devenir  l’un  des 
plus  zeles  partisans  de  Mr.  Tracey,  apres  vous  etre  op- 
pose a lui  avec  tant  d’energie  ? — La  grande  injustice  que 
j’ai  cru  aper^evoir  qu’on  lui  faisait,  a lui  et  a ses  partisans, 
apres  l’ouverture  de  Selection. 

33.  N’avez-vous  pas  assiste  a plusieurs  assemblies 
des  amis  de  Mr.  Bagg,  ou  de  Mr.  Philipps,  et  n’avez- 
vous  pas  ete  nomme  membre  des  comites  qui  ont  ete  mis 
sur  pied  pour  faire  reussir  leur  election  ? — Jamais  ; si  l’on 
m’a  nomme  sur  les  comites,  cela  est  sans  mon  consente- 
ment. 

34.  N’etiez-vous  pas  1’un  des  partisans  du  Dr.  Tracey 
le  premier  jour  de  Selection,  et  lors  de  1’ouverture  du 
Poll  ?— Non. 

35.  Ne  vous  etes-vous  pas  adresse  a l’Officier  Rappor- 
teur le  premier  jour  de  Selection,  pour  le  prier  de  faire  main- 
tenir  l’ordre  et  le  silence,  parceque  l’on  ne  pouvait  pas  en- 
tendre le  discours  du  Dr.  Tracey  a 1’ouverture  du  Poll  ? — 
Oui  ; mais  cela  n’etait  pas  comme  partisan  du  Dr.  Tracey. 
J’aimais  a voir  que  la  tranquillite  regnat  aux  Hustings, 
et  je  savais  que  POfficier  Rapporteur  avait  droit  de  le 
faire. 

36.  Avez-vous  fait  la  meme  demande  h POfficier  Rap- 
porteur, afin  de  faire  ecouter  le  discours  de  Mr.  Bagg  ? — 
II  n’y  avait  pas  de  necessite  ; il  ne  se  faisait  pas  beaucoup 
de  bruit  alors. 

37.  Pretendez-vous  dire  que  lorsque  Mr.  Bagg  s’est 
adresse  aux  electeurs,  il  n’y  avait  pas  de  bruit  ? — Je  ne 
veux  pas  dire  qu’il  n’y  en  avait  pas  du  tout  ; mais  il  y en 
avait  considerablement  plus  lorsque  le  Dr.  Tracey  portait 
la  parole. 

38.  Ne  pensez-vous  pas  que  le  meme  sentiment  de  jus- 
tice qui  vous  a porte  a demander  a l’Officier  Rapporteur 
de  maintenir  l’ordre,  tandis  que  Mr.  Tracey  parlait,  au- 
rait du  pareillement  vous  engager  a faire  la  meme  demande 
pendant  que  Mr.Bagg  s’adressait  aux  electeurs,  puisque 
vous  n’etiez  partisan  ni  de  l’un  ni  de  1’autre  Candidat  ? — 
Comme  j’ai  deja  repondu,  il  n’y  avait  pas  la  meme  neces- 
site, vu  que  ces  Bullies  ou  fiers-a-bras,  qui  faisaient  le 
plus  de  bruit,  se  tenaient  tranquilles  alors. 

39.  Voulez-vous  nommer  les  Bullies , fiers-a-bras,  aux 
quels  vous  faites  allusion  dans  votre  reponseprecedente  ? — 
Montferrand,  Bill  Collins,  Flynn,  D’Auberville,  Johan- 
nette,  La  Victoire  et  plusieurs  autres  dont  je  ne  connais 
pas  les  noms. 

40.  Les  personnes  que  vous  avez  nominees  dans  la  re- 
ponse  precedente,  etaient-elles  presentes  aux  Hustings , 
et  les  avez-vous  toutes  vues,ou  quelques  unes  d’entre  elles, 
tandis  que  Mr.  Tracey  parlait  ? — Ils  etaient  tous  presens, 
ainsi  que  plusieurs  autres  dont  je  ne  connais  pas  les 
noms. 

41.  Voulez-vous  expliqucr  la  raison  que  vous  aviez  de 
considerer  comme  des  fiers-a-bras,  ceux  dont  vous  ne  con- 
naissiez  pas  les  noms  ? — Je  les  considere  tels  pour  les 
connaitre  de  vuc,  mais  pas  par  leurs  noms  ; et  ils  sont 
reputes  tels  publiquement. 

42.  Quelle  id^e  voulez-vous  dormer  a entendre,  lors- 
que vous  dites  que  des  personnes  sont  des  Bullies , ou 
fiers-a-bras  ? — Des  personnes  salariees  qui  se  battent  pour 
ceux  qui  les  payent. 

43.  Avez-vous  jamais  eu  occasion  de  salarier  ces  fiers- 
a-bras  ; si  non,  voulez-vous  expliquer  comment  vous 
savez  que  les  personnes  que  vous  ne  pouvez  pas  nommer 
sont  des  Bullies  ou  fiers-a-bras  ? — Non,  jamais;  mais  je 
les  connais  comme  tels  par  la  renommee  publique. 
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44.  Of  your  own  knowledge  then,  you  cannot  say  whe- 
ther the  persons  you  have  named,  or  those  you  have  not 
named,  are  or  are  not  bullies,  Fiers  a bras , according-  to 
your  definition  of  them  ?— Although  I never  employed 
them  as  such,  yet  I can  take  upon  myself  to  say  that  they 
are  bullies  ; because  that  isa  fact  of  public  notoriety. 


45.  Did  you  not  openly  declare,  that  you  preferred  a 
man  of  colour,  named  Trim  to  Dr.  Tracey,  for  the  West 
Ward  ? — Yes,  I believe  I have  said  so  ; but  it  was  in 
joke.  Not  that  I wished  thereby  to  make  a comparison 
between  Dr.  Tracey  and  Captain  Trim. 

___  • 

46.  Did  not  your  change  of  opinion  in  respect  to  Dr 
Tracey  cause  many  general  surprise,  and  were  you  not’ 
on  several  occasions,  reproached  for  that  change,  by  seve- 
ral, who  like  you,  had  been  opposed  to  the  pretentions  of 
Dr.  Tracey  ? — My  opinion  as  to  the  principles  of  Dr.  Tra- 
cey, has  always  been  the  same,  yet  I should  have  pre- 
ferred to  have  seen  a merchant,  independent  in  his  means 
and  his  opinions,  come  forward  as  a Candidate  for  the 
West  Ward  of  Montreal  ; and  in  that  case,  I should  not 
have  supported  Dr.  Tracey.  And  besides  that,  I should 
not  have  openly  supported  Dr.  Tracey,  had  it  not  been 
for  the  injustice  done  to  Dr.  Tracey  and  his  partisans  after 
the  opening  of  the  Election.  I have  no  reason  to  believe 
that  this  change  of  sentiment  on  my  part,  could  occasion 
any  general  surprise. 

47.  Did  you  subscribe,  or  have  you  paid  any  sum  of 
money  towards  defraying  the  expenses  of  Dr.  Tracey’s 
Election  ; or  towards  paying  any  expense  which  may  have 
been  incurred  subsequent  to  the  21st  of  May,  in  conse- 
quence of  the  events  which  took  place  on  that  day,  or  pre- 
viously during  the  Election  ? — I subscribed  to  pay  the 
expenses  which  are  incidental  to  Elections  in  general,  such 
as  expenses  of  printing,  the  hire  of  apartments  for  the 
holding  of  meetings ; and  for  the  support  of  the  orphans  of 
the  unfortunate  victims  of  the  21st  of  May. 

By  Mr.  Cuvillier. 

48.  Was  the  Mr.  Gates  whom  you  mention  in  your 
answer  No.  23,  of  this  evening,  a Special  Constable,  a 
partisan  of  Mr.  Bagg,  and  a subject  of  a Foreign  State  ? 
— Yes  : he  was  a warm  partisan  of  Mr.  Bagg ; and  one 
Special  Constables.  I believe  he  is  a native  of  the  Unit- 
ed States. 

Was  not  Mr.  Bagg,  the  Candidate,  whom  Mr.  Gates 
supported,  also  a citizen  of  the  same  Republic  ? — I be- 
lieve he  is  a native  of  the  same  place. 

50.  When  you  said  to  La  Victoire  that  he  had  support- 
ed Canadians  on  former  occasions,  to  what  occasions  did 
you  allude  ? — At  the  Election  of  Mr.  Dominique  Monde- 
let,  for  the  County  of  Montreal ; and  also  at  the  Election 
of  Mr.  Olivier  Berthelet,  for  the  East  Ward  of  Montreal. 


By.  Mr.  Young. 

51.  Are  you  a natural  bom  subject  of  the  United  King- 
dom of  Great  Britain  and  Ireland,  or  have  you  been  natu- 
ralized ? — I am  a native  of  Canada.  I am  a Canadian, 
born  of  Italian  parents. 

52.  Are  you  prepared  to  state  that  Mr.  Gates  and  Mr. 
Bagg  are  not  entitled  to  all  the  privileges  of  British  sub- 
jects ? — That  is  what  I cannot  answer. 

Ordered,  That  the  witness  be  dispensed  from  further 
attendance  before  this  Committee. 

Mr. 


44.  Vous  ne  pouvez  done  pas  dire,  d’apres  votre  propre 
connaissance,  si  les  personnes  que  vous  avez  nominees, 
ou  celles  que  vous  n’avez  pas  nominees,  sont  des  Bullies 
ou  Fiers  a bras,  ou  non,  d’apres  la  definition  que  vous 
donnez  de  ce  mot  ? — Quoique  je  ne  les  aie  jamais  engages 
oomme  tels,  cependant  je  puis  prendre  sur  moi  de  dire 
qu’ils  sont  des  Bullies , pareeque  e’est  un  fait  de  notoriete 
publique. 

45.  N’avez-vous  pas  declare  ouvertement  que  vous  pre- 
feriezun  hommede  couleur  .nomme  Trim,  pour  le  Quar- 
tier-Ouest,  plutot  que  leDr.  Tracey? — Oui,  je  crois  l’a- 
voir  dit ; mais  e’est  en  plaisantant.  Non  pas  que  j’aie 
voulu  par  la  faire  une  comparaison  entre  le  Dr.  Tracey  etle 
Capitaine  Trim. 

46.  Votre  changement  d’opinion  a l’egard  du  Dr.  Tra- 
cey, n’a-t-il  pas  cause  une  surprise  generale  ; et  plusieurs 
personnes  qui,  comme  vous,  s’etaient  opposees  aux  pre- 
tentions du  Dr.  Tracey,  ne  vous  ont-elles  pas  reproche, 
en  plusieurs  occasions,  ce  changement  d’opinion  ? — Mon 
opinion  des  principes  du  Dr.  Tracey  a toujours  ete  la 
meme  ; cependant,  j’aurais  prefere  voir  venir  comme 
Candidal  pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal,  un  mar- 
chand,  independant  dans  ses  moyens,  et  dans  ses  opini- 
ons ; et  alors  je  n’aurais  pas  supporte  le  Dr.  Tracey.  Et 
malgre  cela,  je  n’aurais  pas  supporte  ouvertement  le  Dr. 
Tracey,  si  ce  n’eut  ete  l’injustice  faite  au  Dr.  Tracey,  et  a 
ses  partisans, apres  l’ouverture  du  poll.  Je  n’ai  aucune  raison 
de  croire  que  ce  changement  d’opinion  de  ma  part  ait  pu 
causer  aucune  surprise  generale. 

47.  Avez-vous  souscrit,  ou  avez-vous  paye  qnelque 
somme  d’argent  pour  faire  face  aux  depenses  de  PElection 
de  Mr.  Tracey,  ou  pour  payer  toute  depense  qui  a pu 
etre  occasionnee  posterieurement  au  vingt  et  un  Mai,  par 
suite  des  evenemens  qui  ont  eu  lieu  ce  jour-la,  ou  avant 
cela  pendai  t PElection  ? — J’ai  souscrit  pour  payer  les  de- 
penses qui  sont  incidentes  aux  Election  en  general,  comme 
frais  d’impressions,  le  louage  d’appartemens  ou  se  tenai- 
ent  les  assemblies,  et  pour  le  soutien  des  orphelins  des 
malheureuses  victimes  du  21  Mai. 

Par  Mr.  Leslie. 

48.  Ce  Mr.  Gates  dont  vous  avez  parle  ce  soir,  dans 
votre  reponse  No.  23,  etait-il  Connetable  Special,  et  par- 
tisan de  Mr.  Bagg,  et  etait-il  sujet  d’un  Etat  etranger  ? — 
Oui,  il  etait  chaud  partisan  de  Mr.  Bagg,  et  un  des  Con- 
ne tables  Speciaux.  Je  crois  qu’il  est  natif  des  Etats- 
Unis. 

49.  Mr.  Baggie  Candidat  pourlequel  Mr.  Gates  s’in- 
teressait,  n’etait-il  pas  aussi  citoyen  de  la  meme  Repub- 
lique  ? — Je  le  crois  natif  du  meme  lieu. 

50.  Lorsque  vous  avez  dit  a La  Victoire  qu’il  avait  sou- 
tenu  des  Canadiens  dans  d’autres  occasions,  a quelles  oc* 
casions  faisiez-vous  allusion  ?— A PElection  de  M.  Domi- 
nique Mondelet,  pour  le  Comte  de  Montreal  ; et  aussi  a 
PElection  de  Mr.  Olivier  Berthelet  pour  le  Quartier-Est 
de  Montreal. 

Par  Mr.  Young. 

51.  Etes-vous  sujet-nedu  Royaume  Uni  dela  Grande- 
Bretagne  et  d’lrlande,  ou  avez-vous  ete  naturalise  ? — Je 
suis  natif  du  Canada.  Je  suis  Canadian.  Je  suis  ne  de 
parens  Italiens. 

52.  Etes-vous  pret  a maintenir  que  M.  Gates  et  Mr. 
Bagg  n’ ont  pas  droit  a tous  les  privileges  de  sujets  Bri- 
tanniques? — C’est  plus  queje  ne  puis  repondre. 

Ordered,  Que  leTemoin  soit dispense  de  comparaitre 
ulterieurement  devant  ce  Comite, 

Mr 
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Mi.  B.  Delisle  again  appeared  and  was  interrogated  as 
follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

53.  Does  the  list  you  have  produced,  contain  the  names 
of  all  those  Special  Constables  whom  you  have  employed 
at  the  Poll,  or  at  its  vicinity  ? — To  the  best  of  my  know- 
ledge, it  does. 

54.  State  the  number  that  served  each  day  that  you  em- 
ployed them  ? — On  the  28th  April  135  ; on  the  2d  May  33  ; 
on  the  3d  41  ; on  the  4th  63  ; on  the  5th  44  ; on  the  7ih 
55  ; -on  the  8th  34;  on  the  9th  42  ; on  the  10th  45  ; on 
the  11th  87;  on  the  12th  77;  on  the  14th  40;  on  the 
J5th34  ; on  the  16th  29  ; on  the  17th  27  ; on  the  18th 
31  ; on  the  19th  67  ; and  on  the  2 1st  52. 

By  Mr.  Cuvillier. 

55.  At  what  time  of  the  day  did  you  take  the  names  of 
the  Constables  who  served  on  each  day,  was  it  in  the 
morning  when  you  took  them  to  the  Poll,  or  in  the  evening 
when  they  returned  from  it,  or  when  ? — It  was  in  the 
morning,  when  I brought  them  in  the  enclosure  of  the  Ro- 
man Catholic  Church. 

56.  Did  you  collect  them  together  in  the  morning,  and 
take  them  yourself  to  the  Poll  ? — I did. 

57.  Did  you  enquire  if  they  had  all  been  sworn  ? — I do 
not  remember  that  I did. 

58.  Did  you  compare  their  names  with  the  list  of, record 
in  the  Office  of  the  Clerk  of  the  Peace  ? — I never  did. 

59.  What  made  you  take  to  the  Poll  constables  whom 
you  did  not  know  had  been  sworn  ? — I took  it  for  granted 
that  they  were  all  sworn  ; nor  am  I aware  at  this  moment 
that  there  are  any  that  have  not  been  sworn,  if  there  are 
any. 

60.  Did  the  whole  of  the  Constables  you  have  men- 
tioned, serve  on  the  days  you  have  stated  ? — To  the  best 
of  my  knowledge,  they  have. 

By  Mr.  Leslie. 

61.  Where  did  they  muster  previous  to  being  marched 
by  you  to  the  Roman  Catholic  Church  ? — They  were  mus- 
tered in  the  Court  House  yard,  and  marched  from  thence. 

62.  Did  you  make,  on  the  same  day,  a list  of  the  Spe- 
cial Constables  that  were  employed,  or  did  you  not 
make  the  list  some  days  after  ? — Every  morning,  after 
I had  marched  them  to  the  Church  door,  I had  a sheet  of 
blank  paper,  and  took  down  their  names  with  a pencil. 

63.  At  what  period  have  you  copied  in  the  book  which 
you  have  produced  to  the  Committee,  the  particular  lists 
of  Special  Constables ; was  it  each  day  after  the  same  was 
finished,  or  a long  lime  after  that  period  ? — I used  to  fyle 
them,  and  put  them  together  every  morning  in  my  desk  ; 
and  I have  kept  them  so  until  Mr.  Jacques  Viger  told  me, 
that  it  was  necessary  to  make  out  a list,  to  be  laid  before 
the  Committee.  1 was  not  aware  that  this  was  necessary. 

64.  Were  the  watch  often  called  upon  to  act,  and 
to  accompany  you  as  Special  Constables  to  the  poll  or 
its  environs ? — Yes  they  were  often  called;  but  1 can- 
not tell  how  many  times. 

65.  Did  you  know,  on  the  28th  April,  that  the  watch 
had  been  sworn  as  Special  Constables,  and  did  they  ac- 
company 


Mr.  B.  Delisle  a de  nouveau  comparu,  et  a ete  inter- 
roge  comme  suit : 

Par  Mr.  Leslie. 

53.  La  liste  que  vous  avez  produite  contient-elle  tous 
les  noms  de  tous  les  Connetables  Speciaux  que  vous  avez 
employes  au  Poll,  ou  dans  les  environs? — Oui,  au  meilleur 
de  ma  connaissance. 

54.  Dites  les  nombre  de  ceux  qui  ont  servi  tous  les 
jours  que  vous  les  avez  employes? — Le  28  Avril,  il  y en 
avait  135 ; le  2 Mai,  33  ; le  3 Mai,  41  ; le  4,  63  ; le  5, 
44 ; le  7,  55;  le  8,  34;  le  9,  42;  lel0,  45;  le  11, 
87;  le  12,  77;  le  14,  40;  le  15,  34;  le  16,  29;  le 
17,  27;  le  18,  31  ; le  19,  67;  et  le  21  Mai,  52. 


Par  Mr.  Cuvillier. 

55.  A quelle  heure  du  jour  preniez-vous  les  noms  des 
Connetables  qui  servaient  chaque  jour ; etait-ce  le  matin, 
lorsque  vous  les  conduisiez  au  Poll,  ou  le  soir,  lorsqu’ils 
revenaient  du  Poll,  ou  quand  ? — Je  prenais  les  noms  le 
matin  lorsque  je  les  conduisais  dans  l’enclos  de  l’Eglise 
Catholique  Romaine. 

56.  Les  rassembliez-vous  le  matin,  et  les  conduisiez- 
vous  vous-meme  au  Poll  ? — Oui. 

57.  Leur  demandiez-vous  s’ils  avaient  tous  ete  as- 
sermentes ? — Je  ne  me  rappel  le  pas  de  le  leur  avoir  de- 
mande. 

58.  Avez-vous  confronte  leurs  noms  d’apres  la  liste 
qui  est  de  record  dans  le  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix  ? 
— Jamais. 

59.  Pourquoi  conduisiez-vous  au  Poll  des  Connetables 
lorsque  vous  ne  saviez  pas  s’ils  avaient  ete  assermentes  ? 
— Je  presumais  qu’ils  l’avaient  tous  ete  ; et  j’ignore  meme 
dans  le  moment  actuel,  qu’il  y en  ait  un  seul  qui  n’ait  pas 
ete  assermente,  s’il  y en  a. 

60.  Les  Connetables  dont  vous  avez  parle,  ont-ils  tous 
servi  les  jours  que  vous  avez  indiques  ? — Oui ; au  meilleur 
de  ma  connaissance. 

Par  Mr.  Leslie. 

61 . Ou  se  rassemblaient-ils  avant  d’etre  conduits  par  vous 
a l’Eglise  Catholique  Romaine  Paroissiale? — Ils  etaient 
rassembles  dans  la  Cour  du  Palais  de  Justice ; et  e’est  de 
la  qu’ils  partaient. 

62.  D ressiez-vous  le  meme  jour  line  liste  des  Conneta- 
bles Speciaux  qui  avaient  ete  employes,  ou  ne  faisiez- 
vous  pas  cette  liste  plusieurs  jours  apres  cela? — Tous  les 
matins,  apres  les  avoir  conduits  a la  porte  de  l’Eglise,  je 
prenais  leurs  noms  en  crayon  sur  line  feuille  de  papier 
blanc  que  je  portais  avec  moi. 

63.  A quelle  epoque  avez-vous  copie,  dans  le  livre  que 
vous  avez  presente  a ce  Comite,  les  listes  particulieres  des 
Connetables  Speciaux  ; etait-ce  tous  les  jours  apres 
qu’elles  etaient  achevees,  ou  longtems  apres  cela? — J’a- 
vais  pour  habitude  de  les  filer  et  de  les  placer  ensemble 
dans  mon  bureau  tous  les  matins  ; et  je  les  ai  gardees  de 
cette  maniere  jusqu’a  l’instant  ou  Mr.  Jacques  Viger  m’a 
dit  qu’il  fallait  en  faire  line  liste  pour  mettre  sous  les  yeux 
de  ce  Comite.  J’ignorais  que  cela  fut  necessaire. 

64.  Les  Homines  du  Guet  ont-hs  souvent  ete  requis 
d’agir  et  de  vous  accompagner  au  Poll  et  daos  les  envi- 
rons, en  quality  de  Connetables  Speciaux  ? — Oui;  sou- 
vent, mais  je  ne  saurais  dire  combien  de  fois  ils  en  out 
el6  requis. 

65.  Saviez-vous,  le  28  Avril,  que  les  Homines  du 
Guet  avaient  ete  assermentes  en  qualitc  de  Connetables 

Speciaux, 
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company  you,  with  or  without  their  Officers? — Yes.  I 
did, for  they  were  sworn  on  the  27th;  I am  not  positive, 
but  I do  not  remember  that  Captain  Rottot  came  that 
day  with  the  watch.  I did  not  see  any  of  the  other  oth- 
ers of  the  watch, 
c 

66.  Were  there  among  the  Special  Constables  who 
accompanied  you  on  the  28th  April,  G.  X.  D’Aubre- 
ville,  Wm.  Flynn.  F.  D’Aubreville,  Andre  Woolscamp, 
Alfred  Collins,  E.  L.  Gaudette,  Frs.  Dragon,  Antoine 
Delannais,  Amable  Lavictoire,  Charles  Latour,  G.  B. 
Larochelle,  G.  M.  Latour,  Xavier  Brunelle,  Jean  B 
Joannette,  Michel  Tivierge,  George  Holland,  John 
Vincent  and  Charles  Woolscamp  ? — I do  not  know  that 
any  of  these  persons  came  with  us  on  that  day  ; or  else 
if  they  did,  they  must  have  been  at  a great  distance.  I 
did  not  see  them,  nor  did  I want  them. 

67.  Had  these  men  been  sworn,  and  what  considera- 
tion induced  you  not  to  employ  any  of  them? — There 
might  have  been  some  of  them  sworn  in;  but  I did 
not  want  them.  I could  dispense  without  them,  the 
reason  why  I did  not  employ  them  was  because  they 
^ad  the  name  of  Bullies. 

68.  Did  you  consider  yourself  authorised  to  refuse 
to  employ  those  whom  the  Magistrates  deemed  proper 
persons  to  be  sworn  in  as  Special  Constables  ? — l had 
no  conversation  with  the  Magistrates  on  this  subject,  I 
should  be  very  sorry  to  do  any  thing  against  the  orders 
of  any  Magistrate;  but  I took  upon  myself  to  dispense 
with  them,  and  no  person  said  any  thing  to  me  about 
it. 

69.  Were  there  among  the  number  of  Special  Con- 
stables who  accompanied  you  on  the  28th  April,  James 
Godard,  P.  E.  Leclerc,  D.  Salmon,  J.  B.  Marcel, 
Charles  Laberge,  Marc  Lefebvre,  Joseph  Bellehumeur, 
Joseph  Neveu  and  Christopher  Braseau?— Two  of 
them  I perfectly  recollect  were  there,  Mr.  Godard  and 
Mr.  Braseau  ; I told  them  it  was  better  for  them  not  to 
come,  as  they  had  told  me  a day  or  two  before,  that 
they  had  been  beaten  or  chased.  As  to  the  others  I do 
not  remember  that  they  were  with  me  at  all. 

70.  As  those  men  had  been  sworn,  what  induced  you 
not  to  employ  any  of  them? — If  I did  refuse  to  employ 
them,  which  I do  not  recollect  to  have  done,  I must  have 
had  some  reasons. 

71.  Where  did  you  station  the  Special  Constables  on 
the  28th  of  April,  and  when  did  you  then  take  their 
names?— I took  all  their  names  in  the  Court  House 
Yard,  as  far  as  1 can  remember.  I marched  them  as  far 
as  a small  street,  which  is  opposite  the  Recollet  Church  ; 
before  I left  the  Court  House  Yard,  I had  been  ordered 
by  the  Honorable  Mr.  Grant,  in  consequence  of  a let- 
ter addressed  by  the  Returning  Officer  to  the  Magis- 
trates, to  report  myself  to  the  Returning  Officer  before 
proceeding  any  further.  I met  the  Returning  Officer 
coming  up  at  a short  distance  trom  this  place,  accompa- 
nied by  Mr.  De  Bleury  and  others  ; and  from  this  place 
I proceeded  with  the  Returning  Officer  to  the  Poll  by 
his  order,  and  placed  the  Special  Constables  at  a short 
distance  from  the  Poll  door. 

72  Were  you  stationed  near  the  Poll  on  the  16th  and 
1 7th  May  with  any,  and  how  many  Special  Constables  ? 
—I  was,  but  I could  not  tell  exactly  the  number  of  Spe- 
cial Constables  who  were  with  me. 


Specia  ix,  et  vous  ont-ils  dccompagnfj  avec  ou  sans 
leurs  Officiers? — Oui,  je  le  savafis;  car  cm  les  avait  as- 
sermentes  le  27.  Je  n’en  suis  pas  bien  certain  ; mais 
je  ne  me  rappelle  pas  que  le  Capituine  Rottot  ait  ae- 
compagne  les  Hommes  du  Guet,  ce  jour-la.  Je  n’ai 
pas  vu  d’autre  Officier  du  Guet. 

66.  E.  X.  d’Aubreville,  Wm.  Flynn,  F.  d’Aub're- 
ville,  Andre  Woolscamp,  Alfred  Collins,  E.  L.  Gatf- 
dette,  Francois  Dragon,  Antoine  Delaunais,  Amable' 
La  Victoire,  Charles  Latour,  J.  B.  Larochelle,  G. 
M.  Latour,  Xavier  Brunelle,  J.  B.  Joannette,  Michel 
Tivierge,  George  Rolland,  John  Vincent  et  Charles 
Woolscamp  dtaient-ils  du  nombre  des  Connetables 
Speciaux  qui  vous  ont  accompagne  le  28  Avril  ? — Je  ne 
sache  pas  qu’aucune  de  ces  personnes  nous  ait  aecom- 
pagnes  ce  jour-la  ; ou  si  elles  nous  ont  accompagnes,  il 
faut  qu’elles  se  soieot  tenues  a une  grande  distance; 
je  ne  les  ai  pas  vue9,  ni  avais-je  besoin  d’elles. 

67.  Ces  hommes-la,  avaient-ils  ete  assermentes  ; et 
et  quelle  est  la  consideration  qui  vous  a engage  & n'em- 
pl<  yer  ancon  d’eux  ? — II  se  pourrait  que  plusieurs 
d’enlr’eux  eussent  ete  assermentes ; mais  je  n’avais 
pas  besoin  de  leurs  services,  et  je  pouvais  me  dispenser 
de  leur  aide.  La  raison  pour  laquelle  je  ne  les  ai  pas 
employes,  c’est  qu’ils  avaient  la  reputation  de  fiera-a- 
bras. 

68.  Pensiez-vous  avoir  le  droit  de  refuser  d’em- 
ployer  des  personnes  que  les  Magistrats  avaient  jugdes 
propres  a etre  assermentee*  en  qualite  de  Connetables 
Speciaux? — Je  n’ai  pas  eu  de  conversation  avec  les 
Magistrats  a ce  sujet  ; je  serais  extremement  fachd 
d’agir  contre  les  ordres  d’aucuns  ties  Magistrats  ; mais 
j’ai  pris  sur  moi  de  me  disoenser  de  leurs  services,  et 
personne  n’y  a trouve  a redire. 

69.  James  Godard,  P.  E.  Leclerc,  D.  Salmon,  G. 
B.  Marcel,  Charles  Laberge,  Marc  Lefebvre,  Jo- 
seph Bellehumeur,  Joseph  Neveu,  et  Cnrbtophe  Bra- 
seau etaient-ils  du  nombre  des  Connetables  Speciaux 
qui  vous  ont  accompagne  le  28  Avril  ? — Je  me  rap- 
pelle parfaitement  qu’il  y avait  deux  de  ces  per- 
sonnes ; c’etaient  Mr.  Godard  et  Mr.  Braseau  ; 
je  leurs  dis  qu’ils  feraient  mieux  de  s’en  aller,  car  ils 
rn’avaient  dit  qo’ils  avaient  ete  battus  ou  poursuivis,  un 
ou  deux  jours  avant  cela.  Quant  aux  autres,  je  ne  me 
rappelle  pas  du  tout  qu’ils  m’aient  accompagne. 

70.  Puisque  ces  personnes  avaient  ete  assermentees 
qu’est-ce  qui  vous  a engage  k ne  pas  les  employer  ? — Si 
j’ai  refuse  de  les  employer,  fee  que  je  ne  rappelle  pas 
neanmoins  d’avoir  fait)  je  dois  avoir  eu  quelques  rai- 
sons. 

71.  Oii  avez-vous  stationne  les  Connetables  Speciaux 
le  28  Avril,  et  oii  avez-vous  alors  pris  leurs  noms  ? — J’ai 
pris  les  noms  de  tous  dans  la  Cour  du  Palais  de  Justice, 
d’apres  ce  queje  puis  m’en  rappeler.  Jeles  conduisis, 
jusqu’a  la  petite  rue  qui  se  trouve  vis-a-vis  de  I’Eglise 
des  Recollets,  Avant  de  laisser  la  Cour  du  Palais  de 
Justice,  j’avais  re^us  ordre  de  l’Honorable  Mr.  Grant, 
en  consequence  d’une  Lettre  adressee  par  I’Officier  Rap- 
porteur aux  Magistrats,  de  me  rapporter  a POfficier 
Rapporteur  avant  d’aller  plus  loin.  Je  rencontrai  I’Offi- 
cier Rapporteur  qui  venait  a quelque  distance  de  cet 
endroit,  accompagne  par  Mr.  De  Bleury,  et  plusieurs 
autres;  et,  dela,  je  m’avanrjai  vers  le  Poll  avec  I’Officier 
Rapporteur,  d’apres  son  ordre,  et  je  pla9ai  les  Conneta- 
bles Speciaux  a une  petite  distance  de  la  porte  du  Poll. 

72.  Eliez-vous  stationne  pres  du  Poll  le  16  et  17  Mai 
avec  quelques  Connetables  Speciaux;  et  combien  yen 
avait-il  ?— Oui,  mais  jenepourrais  pas  dire  exacteinent 
le  nombre  des  Connetables  Speciaux  qui  etaient  avec 
moi. 


73. 
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73.  Were  you  charged  by  Mr.  John  Fisher  with 
the  execution  of  a warrant  for  an  assault  alleilged  to 
hove  been  committed  upon  him  by  a person  named  Bar- 
ker ? — I was. 

74.  Did  he  describe  to  you  the  individual,  did  you 
take  him  to  prison,  or  did  he  give  bail  before  any, 
and  what  Magistrate? — He  pointed  out  tome  the  indi- 
vidual at  the  Poll.  I arrested  Barker  and  told  him  not 
make  himself  uneasy,  provided  that  he  would  tell  me  he 
would  give  bail  in  the  c ourse  of  two  hours,  or  in  a short 
time,  lie  said  he  wrou!d  ; and  I either  told  him,  or  he 
told  me  himself,  that  he  would  be  at  Mr.  Lukins  or  at 
Mr.  Boy’s  at  such  a time.  He  attended  upon  the  Ma- 
gistrate and  was  admitted  to  bail. 

75.  \\  here  were  you  stationed  with  the  Special  Con- 
stables under  your  orders  each  of  the  days  yen  took 
them  to  the  Poll,  or  its  environs  ?— Prior  to  the  15th  May, 
I was  myself  stationed  with  the  Special  Constables  within 
the  enclosure  of  the  Roman  Catholic  Church  ; and  from 
the  15th  to  the  21st  of  May,  I was  so  stationed  wi  ll 
some  of  them  at  the  Poll  door. 

76.  Where  did  you  take  the  names  of  the  Special 
Constables  on  the  2d  May  ? — To  the  best  of  my  know- 
ledge, at  the  Church  door. 

77.  Where  did  you  take  their  names  on  the  3rd,  4th 
and  5th  May? — I might  have  taken  them  either  in  the 
Court  House  Yard,  or  at  the  Church  door  as  usual. 

78.  A\  ho  is  the  John  Donegani  that  appear  by  your 
list  to  have  served  as  a Special  Constable! — If  there  is 
a person  of  the  name  of  John  Donegani  mentioned  in  the 
Special  Constable’s  list,  it  is  intended  for  one  Donegani 
that  kept  at  that  time  an  Inn  at  the  Hay-Market,  and  who 
now  keeps  an  Inn  at  the  Old  Market  place  : and  up  to  this 
time,  1 always  considered  that  his  name  was  John  Do- 
negani, and  for  this  reason  put  it  down  as  such. 


79.  Who  is  the  Joseph  Donegani  mentioned  on  the 
list  as  having  served  as  a Special  Constable  ? — It  must 
be  the  same  whom  I have  already  mentioned,  and  who 
is  also  called  John,  in  another  part  of  the  list,  as  no 
other  Donegani  did  serve  to  my  knowledge. 

80.  Did  Mr.  Stephen  Field  serve  as  Special  Consta- 
ble, and. how  often  ? — I do  not  remember  he  served, 
though  I recollect  to  have  once  given  him  notice. 

81.  Do  you  know  another  Stephen  Field  than  the 
one  who  is  now  here  as  a witness  ?— I do  dot. 


73.  Mr.  John  Fisher  vous  a-t-il  charge  de  la  mise  a 
execution  d’un  mandat  pour  un  assault  qu’il  pretendait 
avoir  ete  commis  sur  lui  par  une  personne  nominee  Bar- 
ker ?— Oui. 

74.  Vous  a-t-il  depeint  cette  personne  ; 1’avez-vous 
conduitc  en  prison,  ou  a-t-elle  ete  reque  a cautionement 
par  quelque  Magistrat,  et  quel  eta i t ee  Magistrat  ? — II 
me  montra  cette  personne  au  Poll  ; j’arretai  Barker,  et 
jelui  dis  de  ne  pas  s’inqu:eter  pourvu  qu’il  me  promit  de 
donner  caution,  dans  1’espace  de  deux  heures  ou  en  pen 
de  terns,  il  me  dit  qu’il  le  ferait  ; et  je  lui  dis,  ou  e’est 
plutot  lui  que  me  dit,  qu’il  se  rendrail  chez  Mr.  Lukin, 
ou  chez  Mr.  Roy,  dans  ce  terns.  II  alia  eflfectivement 
chez  le  Magistrat  et  donna  caution. 

75.  Oil  etiez-vous  stationne,  avec  les  Connetables 
Spdciaux  sous  vos  ordres,  chaque  jour  que  vous  les-avez 
menes  au  Poll,  ou  dans  les  environs? — Avantle  15  Mai 
j’etais  stationne  avec  les  Connetables  Speciaux  dans  1’en- 
clos  de  l Eglise  Catholique  Romaine,  et  depuis  le  15  au 
21  Mai,  j’etais  a in  si  stationne  a la  porte  du  Poll,  avec 
plusieurs  Connetables. 

76.  Ou  avez  vous  pris  les  norm  ties  Connetables  Spe- 
ciaux  le  deux  de  Mai? — Je  les  ai  pris  a la  porte  du  Poll, 
au  meilleur  de  ma  connaissance. 

77.  Ou  avez-vous  pris  leu rs  noms  le  3,  4,  et  5 mai  ?--- 
Je  puis  les  avoir  pris,  soil  dans  la  Cour  du  Palais  de 
Justice,  soit  a la  porte  de  I’Eglise,  comme  a I'ordinaire. 

78.  Quel  est  le  nomine  John  Donegani,  qui,  d’apres 
votre  liste,  parait  avoir  servi  en  quality  de  Connetable 
Special?— Si  1’on  trouve  dans  la  liste  des  Connetables 
Speciaux  le  nom  d’uue  personne  qui  s’appelle  John 
Don  egani,  ce  nom  y a ete  place  pour  designer  un  nom- 
ine Donegani  qui  tenait  alors  line  Auberge  sur  le  Mar- 
che a Foin,  et  qui  tient  actuellement  une  Taverne  sur 
la  place  du  Vieux  Marche ; et  jusqu’a  ce  moment-ci,  j’ai 
toujours  cru  qu’il  s’appelait  Johu  Donegani ; et  e’est 
pour  cette  raison,  que  je  l’ai  ainsi  mis  sur  la  liste. 

79.  Quel  est  le  nomine  Joseph  Donegani  dont  il  est 
parle  dans  la  liste  comme  ayant  servi  en  quality  de 
Connetable  Special  ?— Il  faut  que  ce  soit  le  memo 
dout  j’ai  dejd  parld,  et  qui  est  aussi  appele  John  dans 
une  autre  partie  de  la  liste,  puisqu’aucun  autre  Done- 
gani n’a  servi  5 ina  connaissance. 

80  Mr.  Stephen  Field  a-t-il  servi  en  qualite  de  Con- 
netable Special  ; et  combien  de  fois  a-t-il  servi  en  cette 
qualite  ?—  Je  ne  me  rappellepas  qu’il  ait  servi,  quoique 
je  me  rappelle  bien  de  I’avoir  assigne  une  fois. 

8l.  Connaissez  vou3  aucun  autre  Stephen  Field  que 
celui  qui  est  maintenanl  ici  comme  temoin  ?— Non. 


By  Mr.  Cuvillier. 

82.  How  long  previous  to  your  being  called  before 
this  Committee,  did  Mr.  Jacques  Vigor  request  you  to 
prepare  the  list  of  Special  Constables  ?— To  the  best  of 
my  knowledge,  about  a week  or  ten  days  before  I left 
Montreal. 

8.3.  Does  your  answer  No.  Gy  apply  to  all  the  per- 
sons named  in  (he  question  No.  66,  or  only  to  a part  of 
them,  and  which  of  them  ?—  Amongst  (hose  that  1 al- 
luded to  at  the  time  are  : E.  X D’Aubreville,  Antoine 
Delaunais,  La\  ictoire,  Larochelle,  and  Charles  Wools- 
camp;  and  probab’y  a few  others,  with  whom  I am  not 
particularly  acquainted  with. 

By  Mr.  Leslie. 

84.  What  were  your  reasons  for  not  employing  Wm. 
Flynn,  F.  D’Aubrcville,  Andre  Woolscamp,  Alfred 

Collins, 


Par  Mr.  Cuvillier. 

82.  Combien  de  terns  avant  d’etre  appele  devant  ce 
Comit4,  Mr.  Jaques  Viger,  vous  a-t-il  demande  de  pre- 
parer la  liste  des  Connetables  Speciaux  ?— II  m'en  a 
parle  line  semaine  ou  dix  jours  avant  moil  depart  de 
Montreal,  au  meilleur  de  ma  connaissance. 

83.  Votre  reponse  No.  07,  se  mpporte-t-elle  a,  tontes 
les  personnes  qui  sont  nominees  dans  la  question  No. 
66;  ou  seuiementa  une  partie  d’entre  elles;  et  a quelles 
personnea  se  rapport e-t-elle  ?— Au  nombre  decellesaux- 
c| uel les  j’ai  fait  a luuon,  se  trouvent,  E.  X.  D’Aubre- 
ville. Antoine  Delamian,  La  Victoire,  Larochelle,  et 
Charles  Woolscamp  ; et  peut-etre  quelques-unes  en- 
core quejc  neconnais  pas  bien  particulierement. 

Par  Mr.  Leslie. 

84.  Quelles  raisons  aviez-vous  de  ne  pas  employer 
Win.  Flynn,  F.  D’Aubreville,  Andre  Woolscamp,  Al- 
fred 
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Collins,  E.  L.  Gaudet,  Frs.  Dragon,  Charles  Latour, 
J.  B.  Latour,  Xavier  Brunelle,  Jean  B.  Joannette, 
Michel  Tivierge,  George  Rolland  and  John  Vin- 
cent, as  they  had  been  sworn  as  Special  Con- 
stables?-—I have  stated  and  given  my  reasons  before, 
when  I said  that  I took  upon  myself  to  do  this  ; and  I do 
not  remember  I was  found  fault  with,  on  this  ac- 
count. 

85.  Slate  the  reasons  that  induced  you  not  to  employ 
them  ?— I preferred  to  employ  others,  and  to  emply  ci- 
vilians from  the  Town.  I did  not  consider  myself  bound 
to  employ  them. 

86.  Were  not  these  persons  civilians  ?— -Yes,  they 
Civilians  ; but  I prefered  to  employ  those  whom  I had 
given  notice  to  serve. 

* , 

87.  Did  you  see  any  of  them  on  the  27th  and  28th 
April  in  the  Court  House  Yard,  and  did  you  refuse  to 
employ  them  ? — I believe,  I saw  some  of  them  on  both 
days  in  the  Court  House  Yard.  I said  publicly,  and 
loudly  enough  that  they  could  hear  me,  that  I would  not 
employ  them  ; and  they  did  not  offer  themselves  to  me, 
to  my  knowledge. 


fred  Collins,  E.  L.  Gaudette,  Fras.  Dragon,  Charles 
Latour,  J B.  Latour,  Xavier  Brunelle,  Jean  B.  Joan- 
nette, Michel  Tivierge,  George  Rolland  et  John  Vin- 
cent, puisqu’ils  avaient  ete  assermentds  en  qualite  de 
Connetables  Speciaux  ? — J’ai  deja  donne  me3  raisons, 
en  disant  que  j’avais  pris  sur  moi  de  le  faire  ; et  je  ne 
me  rappelle  pas  qu’on  ait  trouve  a redire  a ma  conduite 
sous  ce  rapport. 

85.  Dites  quelles  sont  les  raisons  qui  vous  ont  engage 
a ne  pas  vous  servir  d’eux? — Je  preferais  en  employer 
d autres,  et  employer  des  penonnes  de  la  ville  [Civi- 
lians.) Je  ne  me  croyais  pas  oblige  de  les  employer. 

86.  Ces  personnes  la,  n’etaient-elles pas  des  Citoyens 
de  la  ville  {Civilians  ?) — Qui,  maisje  preferais  employer 
celles  que  j’avais  assignees, 

87.  Avez-vous  vu  aucune  de  ces  personnes  dans  la 
Cour  du  Palais  de  Justice  le  27  et  le  28  Avril,  et  avez- 
vous  refuse  de  les  employer  ?—  Je  crois  en  avoir  vu  plu- 
sieurs  ces  deux  jours-la  dans  la  Cour  du  Palais  de  Jus- 
tice ; et  je  dis  publiquement,  et  d’une  voix  assez  haute, 
pourqu’elles  aient  pu  m’entendre,  queje  ne  lesemploie- 
rais  pas  ; et  elles  ne  m’ont  pas  offert  leurs  services,  a ma 
connaissance. 


The  witness  then  withdrew. 


Le  temoin  s’est  alors  retird. 
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SATURDAY,  9th  FEBRUARY,  1833. 


FORTY-FOURTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  Field , appeared  before  the  Committee,  and  was 
examined  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence ? — Stephen  Field,  Merchant,  resident  in  the  City 
of  Montreal. 

2.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Election 
for  the  West  Ward  of  Montreal,  on  the  25th  April  last ; 
if  so,  state  what  occurred  ?— Yes  ; nothing  particular 
occurred  while  I remained. 

3.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Poll  on 
the  first  day  of  the  Election  ; and  did  you  perceive 
any  disturbance? — I was  not  present  at  the  opening  of 
the  Poll,  having  only  been  present  at  the  Hustings 
when  the  speeches  were  delivered. 

4.  Did  von  frequently  attend  the  Poll  during  the 
Election,  and  did  you  observe  any  tumult  or  distur- 
bance after  the  25th  April,  and  previous  to  the  21st 
May  ? — I should  think,  on  an  average,  I was  there  once 
every  day  ; and  generally  after  the  hour  of  four  o’clock. 
And  during  the  time  I was  at  the  Poll,  I did  not  dis- 
cover any  thing  more  riotous,  or  any  difficulties  than  I 
had  seen  at  other  Elections. 

5.  Was  the  access  to  the  Poll  during  that  period 
free  to  the  voters  of  both  Candidates  ? — I did  not  hear 
nor  discover  any  complaints  on  that  subject,  during  the 
time  that  1 was  there. 

6.  Were  you  in  the  vicinity  of  the  Poll  between 
two  and  five  o’clock  in  the  afternoon  of  the  21st  May  ; 
if  so,  state  if  any  tumult  or  disturbance  occurred  dur- 
ing that  period?— I passed  from  St.  James  street  by 
the  Poll,  to  the  shoe  store  of  Mr.  Andrew  Galt,  be- 
tween four  and  five  o'clock  on  that  day.  All  was  per- 
fectly quiet  at  that  time.  A great  proportion  of  the 
people,  standing  under  cover  of  their  umbrellas.  I 
saw  the  Troops  standing  under  cover  of  the  Piazza  of 
the  Roman  Catholic  Church.  There  were  a number 
of  Constables  within  the  Church  wall.  I went  into  Mr. 
Galt’s  store,  on  business  ; before  finishing  my  business, 
I heard  huzzaing  and  noise.  Mr.  Galt  asked  me  to  go 
into  the  second  or  third  story  of  his  house.  I went 
with  him.  We  opened  a window,  and  looked  out.  We 
discovered  that  the  Poll  was  probably  closed.  A large 
majority  of  the  people  moved  off  down  by  the  Bank, 
which  I supposed  to  be  Mr.  Tracey  and  his  friends. 
Soon  after,  I heard  another  huzzaing,  which  I supposed 
was  the  other  Candidate,  Mr.  Bagg,  moving  off  by 
the  store  of  Mr.  Henderson.  At  this  moment,  some 
appeared  to  huzza,  others  to  hiss  or  groan,  or  some- 
thing like  this;  and  the  Constables  from  the  yard  of 
the  Church,  came  out  in  the  square  ; and  a scuffle  im- 
mediately ensued  between  the  two  parties.  The  first 
blow  that  I saw  struck,  was  by  a young  man  by  name  of 

McKenzie, 


SAMEDI,  9 FEVRIER  1833. 


QUARANTE-Q.UATRIEME  SEANCE. 


M.  Raymond,  auFauteuil. 

M.  Field  est  comparu  devant  le  Comite,  et  a ete  inter- 
roge  comme  suit 

Par  M.  Leslie. 

1.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  lieu 
de  votre  residence  ?— Stephen  Field,  Marchand,  r£si- 
dant  dans  la  Cite  de  Montreal. 

2.  Etiez-vous  present  au  commencement  de  I’Elec- 
tion  pour  le  Quartier  Ouest  de  Montreal,  le  2 5 Avril 

dernier ; si  vous  y etiez  racontez,  ce  qui  s’est  passe  ? 

Oui,  j’etais  present  ; il  ne  s’est  rien  passe  de  particulier 
pendant  le  temps  que  j’y  suis  reste. 

3.  Etiez-vous  present  a l’ouverture  du  Poll,  le  premier 
jour  de  l’EIection,  et  avez-vous  remarque  qu’il  y aitrd- 
gne  quelque  desordre  ? — Je  n’etais  pas  present  a l’ou- 
verture  du  Poll,  je  n’ai  seulement  ete  present 
aux  Hustings  que  lorsque  les  discours  £taient  pronon- 
ces. 

4.  Avez-vous  souvent  assiste  an  Poll  pendant  1’Elec- 
tion,  et  avez-vous  remarqu6  qu’il  y ait  eu  quelqu’e- 
meute  ou  dutumulte  aprbs  le  25  Avril,  et  anterieure- 
mentau21  Mai? — Jecrois  avoir  ete  au  Poll  une  fois 
tous  les  jours  ; et  en  general,  je  m’y  rendais  apres  qua- 
ere hem  es  ; et  pendant  le  temps  que  je  m’y  suis  trouvd, 
je  ne  me  suis  pas  aperf  u qu’il  ait  regne  plus  de  tumulte, 
ou  qu’il  se  soit  eleve  plus  de  difficultes  que  je  n’en  ai  vu 
dans  toute  autre  Election. 

5-  E’accbs  du  Poll  pendant  cette  periode  de  temps 
etait-il  libre  aux  voteurs  des  deux  Candidats  ?— Je  ne  me 
suis  pas  aper5u  qu’il  se  soit  eleve  de  plaintes  a cet  egard, 
et  je  n’en  ai  pas  entendu  faire  pendant  le  temps  que  je 
m’y  suis  trouve. 

6.  Etiez-vous  dans  les  environs  du  Poll  entre  deux  et 
cinq  heures  de  l’apr^s-midi,  le  21  de  Mai ; si  vous  y 
etiez,  dites  s’il  s’est  eleve  quelque  tumulte  ou  quelque 
desordre  pendant  cet  intervalle  ?— Le  meme  jour  entre 
trois  et  quatre  heures,  je  passai  de  la  rue  St.  Jacques 
par  le  Poll  pour  me  rendre  au  magasin  de  M.  Andrew 
Galt.  Tout  etait  alors  parfaitement  tranquille.  Une 
grande  partie  des  personnes  se  tenaient  a l’abri  de  leurs 
parapluies.  Je  vis  les  troupes  qu’on  avait  mises  a l’abri 
sous  leportique  de  l'Eglise  Catholique  Romaine.  Un 
grand  nombre  de  Connetables  etaient  dans  l’enclos  de 
l’Eglise.  J’entrai  dans  le  magasin  de  M.  Galt  par  affai- 
res ; avant  d’avoir  termine  mes  affaires,  j’entendis 
beaucoup  d’applaudissemens  et  de  bruit  ; M.  Galt  me 
pria  de  monter  dans  le  second  ou  le  troisi^me  etage  de 
sa  maison.  Je  m’y  transportai  avec  lui.  Nous  ouvri- 
mes  une  fenetre  pour  voir  ce  qui  passait  dehors,  et  nous 
nous  ape^umes  qu’on  avait  probablement  ferme  le  Poll. 
Une  grande  foule  de  personnes  s’avancerent  du  cot6  de 
la  Banque,  et  je  presumai  que  c’etait  M.  Tracey  etses 
amis.  Bientot  j’entendis  d’autres  applaudissemehs, 
que  je  crus  venir  du  parti  de  1’autre  Candidat,  M.  Bagg, 
qui  se  dirigeait  vers  le  magasin  de  M.  Henderson.  Dans 
ce  moment,  il  m’a  semble  que  les  uns  criaient  houra , 
les  autres  sifflaient,  ou  poussaient  des  gemissemens,  ou 
quelque  chose  de  semblable  ; et  les  Connetables  sor- 

A 4 taient 
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McKenzie,  who  had  been  a clerk  for  some  time  with 
Moffatt,  Gillespie  and  Co.  of  Montreal.  I do  not 
know  that  he  was  a Constable,  though  he  had  a cli.b 
or  a poll  in  his  hand,  and  was  with  the  Constables.  At 
this  moment,  the  whole  of  the  Constables  became  en- 
gaged in  the  fight  ; the  general  exclamation  was,  we 
will  drive  them  off.  They  succeeded  in  driving  them 
down  by  the  Bank,  out  of  my  view.  They  then  re- 
turned, the  populace  driving  the  Constables  with  stones, 
as  far  as  Mr.  Henderson’s  house  or  shop.  At  that  mo- 
ment the  Troops  came  out  from  under  the  Church, 
about  fifteen  or  twenty  in  number,  perhaps  not  as  many 
as  that,  crossed  over  to  Mr.  Henderson’s  side  of  the 
square  ; and  the  people  immediately  fled  down  St. 
James  street.  The  Constables  and  Troops  following 
them  on  entirely  out  of  my  view. 


7.  Did  you  observe  a man  near  Henderson’s  house 
knocked  down  and  beaten  by  the  Special  Constables  ? — 
I did  not  see  this.  The  man  whom  I saw  struck,  was 
knocked  down  ; but  it  was  more  in  the  centre  of  the 
square  ; and  he  must  have  got  up  and  gone  with  the 
crowd,  for  nothing  remained  of  him  after  that. 

8.  Did  you  hear  or  learn  that  the  Riot  Act  had  been 
read  ? — I did  not  hear  it  read,  nor  hear  any  thing  said 
about  it  at  that  time. 

9.  Did  you  hear  the  Troops  fire  ; and  how  long  was 
it  after  you  saw  them  march  from  the  Church  ? — I 
heard  them  fire.  It  could  not  have  been  fifteen  or 
twenty  minutes,  I should  think.  I had  still  remained 
in  Mr.  Galt’s  store. 

10.  Were  you  sworn  as  a Special  Constable  ; and 
how  often  did  you  act  as  such,  during  the  Election? — 
I was  not  sworn,  nor  did  serve  any  day.  I was 
only  warned  once,  by  Mr.  Delisle,  the  High  Con- 
stable ; but  did  not  attend,  as  I had  other  business  to 
transact,  and  as  there  were  plenty  ready  to  attend  as 
such. 

11.  Did  you  attend  as  Special  Constable  in  the 
Court  House  yard,  or  in  the  inclosure  before  the  Ro- 
man Catholic  Parish  Church  ? — No. 


taient  de  l’enclos  de  l’Eglise  sur  la  place  ; et  il  s’ensui- 
vit  immediatement  une  rixe  entre  les  deux  partis.  Un 
jeune  homine  nomme  McKenzie  qui  avaient  ete  com- 
mis  quelque  temps  chez  Moffatt,  Gillespie  et  Cie.  a 
Montreal,  fut  celui  que  je  vis  frapper  les  premiers 
coups.  J'ignore  s'il  etait  Connetable,  quoiquil  portat 
un  arme  offensive,  oil  un  baton  a la  main,  et  qu’il  se 
trouvat  avec  les  Connetables.  Dans  ce  moment,  tons 
les  Connetables  s’etaient  engages  dans  la  melee,  et  le 
cri  general  etait  : “ Nous  les  chasserons.”  Ils  reussi- 

rent  a les  repousser  hors  de  ma  vue,  du  cote  de  la 
Banque.  Alors  ils  revinrent  sur  leurs  pas,  les  Conneta- 
bles poursuivisa  coups  de  pierres  jusqu’a  la  maison,  ou 
jusqu  au  magasin  de  M.  Henderson.  Dans  ce  moment, 
les  troupes  sortirent  du  portique  de  l’Eglise  ; quinze  ou 
vingt  soldats,  ou  moins  peut-etre,  traverserent  du  cote 
de  la  place  (square,)  ou  se  trouvait  la  maison  de  M. 
Henderson,  et  le  peuple  prit  immediatement  la  fuite 
dans  la  rue  St.  Jacques.  Les  Connetables  et  les  trou- 
pes les  suivirent  jusqu’a  cequeje  les  eusse  perdus  de 
vue. 

7*  Avez-yous  vu  les  Connetables  Speciaux  terrasser 
et  battre  un  homme  pres  de  la  maison  de  M.  Hender- 
son ? — Je  n’ai  pas  vu  cela.  L’homme  que  j’ai  vu,  et 
qui  a etefrappe,  fut  renverse  par  terre,  mais  cela  est 
arrive  plus  au  centre  de  la  place;  etil  faut  qu’il  se  soit 
releve,  et  qu'il  soit  parti  avec  la  foule,  car  je  ne  l’ai  pas 
aper5u  apr£s  cela. 

8.  Avez-vous  entendu  dire,  ou  avez-vous  appris  que 
I’Acte  d’Emeute  avait  £te  lu  ? — Je  ne  l’ai  pas  entendu 
lire,  et  je  n’en  ai  pas  entendu  parler  dans  le  temps. 

9.  Avez-vous  entendu  le  feu  des  troupes,  et  combien 
de  temps  apres  les  avoir  vues  s'avancer  de  l'Eglise, 
avez-vous  entendu  leur  feu? — J’ai  entendu  le  feu  des 
troupes  ; je  crois  qu’il  ne  doit  pas  s’etre  £coule  plus 
de  quinze  ou  de  vingt  minutes.  J’etais  encore  dans  le 
magasin  de  M.  Galt. 

10.  Avez-vous  ete  assermente  en  qualite  de  Conne- 
table Special,  et  combien  de  fois  avez-vous  agi  en 
cette  qualite  pendant  l’Election? — Je  n’ai  pas  ^teasser- 
mente,  etje  n’ai  jamais  servi.  J’ai  ete  assigne  une  fois 
parM.  Delisle,  le  Grand  Connetable;  mais  je  n’ai  pas 
assiste,  car  j’avais  d’autres  affaires  a faire,  il  y avait  as- 
sez  d’autres  personnes  disposees  a se  preter  a ce  ser- 
vice. 

11.  Avez-vous  assiste  en  qualite  de  Connetable  Spe- 
cial dans  la  Cour  du  Palais  de  Justice,  ou  dans  l'enclos 
qui  se  trouve  au-devant  de  l’Eglise  Catholique  Ro- 
maine?  — Non. 


By  Mr.  Cuvillier. 

12.  Will  you  state  on  what  side  of  the  square  is  situ- 
ated the  house  occupied  by  Mr.  Galt  ? —-It  is  the  corner 
house  of  Notre  Dame  and  St.  Joseph  streets,  and  north 
of  the  Roman  Catholic  Church. 

13.  Did  you  see  the  people  throw  stones  at  the 
house  of  Mr.  Henderson  and  at  the  Constables,  and 
people  taking  refuge  therein  ?— I saw  the  party,  who 
had  just  been  driven  from  the  ground  by  the  Consta- 
bles throwing  stones  ; some  struck  against  the  house 
of  Mr.  Henderson,  and  the  Constables  were  between 
that  party  and  the  house,  and  some  people  appeared  to 
be  running  into  Mr.  Henderson’s  house  at  the  same 
time. 

14.  Did  you  see  any  scuffle  among  the  people  at  the 
time  you  heard  the  huzzas  and  groans,  or  immediately 
after?  —Immediately  after,  as  1 have  said  before. 

Ordered,  That  the  witness  be  discharged  from  any 
further  attendance  before  this  Committee. 

Mr. 


Par  M.  Cuvillier. 

12.  Voulez-vous  dire  dans  quelle  partie  de  la  place 
(square)  se  trouve  situee  la  maison  qui  est  habitue  par 
M.  Galt  ? — Cette  maison  est  situee  au  coin  des  rues 
Notre  Dame  et  St.  Joseph,  au  nord  de  1’Eglise  Catho- 
lique Romaine. 

13.  Avez-vous  vu  le  peuple  lancer  des  pierres  sur  la 
maison  de  M-  Henderson,  et  sur  les  Connetables  et  les 
personnes  qui  s’y  etaient  r^fugi^es  ?— J ai  vu  le  parti 
qui  avait  etc  repouss6  par  les  Connetables  jeter  des 
pierres,  dont  quelques-unes  tomberent  sur  la  maison  de 
M.  Henderson  ; les  Connetables  etaient  places  entre  ce 
parti  et  la  maison,  et  plusicurs  personnes  parurent  s’en- 
fuir  en  meme  temps  dans  la  maison  de  JYJ.  Henderson. 

14.  Avez-vous  vu  quelque  rixe  parmi  le  peuple  lors- 
que  vous  avez  entendu  les  “ houras’  et  les  gemisse- 
mens,  ou  immediatement  apres  cela  ? — Commeje  i’ai 
deja  dit,  c’cst  immediatement  apres  cela. 

Ordonne , Que  le  t^moin  soit  dispense  de  comparai- 
tre  ulterieurement  devant  cc  ComitG 

M. 
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Mr.  John  Delisle , again  appeared,  and  was  examined  M.  John  Delisle  est  de  nouveau  comparu,  et  a £te  in 
as  follows  : — terroge  comme  suit : 


By  Mr.  Leslie. 

15.  Were  the  Special  Constables  on  the  list  now 
produced  to  you,  sworn  by  the  Magistrates  whose  ini- 
tials are  placed  opposite  the  names  of  the  persons  so 
sworn,  and  are  those  initials  in  the  hand-writing  of  the 
respective  Magistrates  ? — 

(The  original  list  of  the  Special  Constables  being 
then  shewn  to  the  witness.) 

These  Special  Constables  were  sworn  in,  in  the  pre 
sence  of  the  Magistrates,  the  names  of  some  of  whom 
are  signed  at  length,  and  the  initials  of  others  opposite 
to  the  names  of  the  said  persons  thus  sworn  in  as  Spe- 
cial Constables,  and  which  signatures  and  initials  are  in 
the  proper  hand-writing  of  the  said  Magistrates. 

16.  Were  the  oaths  administered  by  the  Magistrates 
themselves,  or  by  you,  in  their  presence  ? — When  they 
were  sworn  in  by  me,  it  was  in  their  presence  ; but 
that  was  often  done  by  the  Magistrates  themselves. 


Par  M.  Leslie. 

15.  Les  Connetables  Speciaux  dont  les  noms  se 
trouvent  sur  la  liste  qui  vous  est  maintenant  produite, 
ont-ils  ete  assermentes  par  les  Magistrats  dont  les  lettres 
initiales  sont  places  vis-a-vis  des  noms  des  personnes 
qu’on  a ainsi  assermentees ; ces  lettres  initiales  sont- 
elles  de  I’ecriture  respective  de  chaque  Magistrat  ? — 

(La  liste  originale  des  Connetables  Sp6ciaux  a 6t& 
alors  montr^e  au  t6moin.) 

Ces  Connetables  Speciaux  ont  ete  assermentes  en 
presence  des  Magistrats,  dont  les  noms  de  quelques- 
uns  sont  signe  au  long,  et  les  noms  des  autres  par  leurs 
initiales  vis-a-vis  les  noms  des  dites  personnes  ainsi 
assermentees  comme  Connetables  Speciaux,  et  lesquel- 
les  signatures  et  lettres  initiales  sont  de  la  propre 
ecriture  des  Magistrats  susdits. 

16.  Le  serment  leur  a-t-il  ete  administre  par  les  Ma- 
gistrats en  personne,  ou  par  vous  en  leur  presence  ? — 
Lorsqu’ils  ont  et6  assermentes  par  moi,  c’etait  en  leur 
presence,  mais  souvent  cela  a ete  fait  par  les  Magis- 
trats eux-memes. 


The  Witness  then  withdrew.  Le  temoin  s’est  alors  retire. 


Mr.  Belli  of  the  City  of  Montreal,  then  appeared 
and  was  examined  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

17.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence ? — Joshua  Bell,  of  the  City  of  Montreal,  leather- 
dealer,  and  shoe  maker. 

18.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Election 
for  the  West  Ward  of  Montreal,  on  the  25th  April  last ; 
if  so,  state  what  occurred  ? —Yes;  I cannot  say  that  I 
saw  any  thing  remarkable  there  at  that  time  that  I now 
recollect,  unless  some  persons  that  I saw  at  a little  dis- 
tance, to  be  chased  in  the  direction  of  a tavern,  which 
I believe  is  occupied  by  one  Mr.  Boulet. 

19.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Poll  on 
the  first  day  of  the  Election,  and  did  you  observe  any 
disturbance  ? — I did  not  immediately  see  the  opening: 
the  Poll. 

20.  Did  you  frequently  go  to  the  Poll  during  the 
Election  ; and  did  you  observe  any  tumult  or  distur- 
bance previous  to  the  21st  May  ? — I was  there  a great 
part  of  the  afternoon  of  the  first  day  after  it  was  open- 
ed. On  the  same  afternoon,  I distinctly  observed  that 
the  Poll  was  taken  possession  of  on  both  sides  of  the 
Poll  door,  by  a number  of  men,  whom  I verily  believe 
were  hired  Bullies.  Consequently,  it  was  with  diffi- 
culty that  only  a few  could  get  admittance  to  the  Poll 
of  the  friends  or  Electors  of  Mr.  Tracey  ; and  even 
those  few,  I believe,  were  in  great  danger  of  being 
maltreated.  I made  several  attempts  myself  to  go  in 
to  vote,  but  I found  that  the  appearance  of  things 
was  dangerous,  and  I had  to  desist  some  time.  In  the 
course  of  the  same  afternoon,  I attempted  to  get  into 
the  door,  in  order  to  vote,  by  the  wall  of  the  Church, 
and  not  through  the  crowd.  There  was  a Canadian  in 
company  with  me,  going  also  to  vote.  He  tapped  me 
on  the  shoulder  as  I was  advancing.  I then  beheld  a 
man  named  Bill  Collins,  one  of  those  noted  Bullies,  mak- 
ing 


M.  Bell,  de  la  Cite  de  Montreal,  est  alors  comparu,  et 
aet6  interrog^  comme  suit  — 

Par  M.  Leslie. 

17.  Declarez  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu 
de  votre  residence  ?— Joshua  Bell,  de  la  Cite  de  Mon- 
treal, comsner9ant  de  Cuir  et  Cordonnier. 

18.  Etiez-vous  present  au  commencement  de  I'Elec- 
tion  pour  le  Quartier  Ouest.  de  Montreal,  le  25  Avril 
dernier;  si  vous  y ftiez,  racontez  ce  qui  s’est  passe  ? — 
Oui,  je  nepuis  pas  dire  queje  me  rappelle  d’avoir  alors 
rien  vu  de  remarquable,  si  ce  n’est,  d’avoir  vu,  a une 
petite  distance,  plusieurs  personnes  que  1 on  a poursui- 
vies  du  cote  d’une  taverne  qui,je  crois,  est  tenue  par 
un  nomm6  M.  Boulet. 

19.  Etiez-vous  present  a l ouverture  du  Poll  le  pre- 
mier jour  de  I’Election,  et  avez-vous  remarqu6  s'il  s’est 
£leve  quelque  tumulte  ? — Je  n’ai  pas  directement  vu 
l ouverture  du  Poll. 

20.  Etes-vous  souvent  alle  au  Poll  pendant  l’Election, 
et  avezwous  remarque  qu’il  y ait  regne  du  tumulte  ou 
du  desordre  avant  le  21  Mai  ? — J’etais  present  une 
grande  partie  de  l’apres-midi,  le  premier  jour  que  le 
Poll  s’est  ouvert.  Dans  la  meme  apres-midi,  je  remar- 
quai  distinctement  qu’un  nombre  de  personnes  avait 
pris  possession  des  deux  cotes  de  la  porte  du  Poll,  et  je 
crois  sincerement  que  ces  personnes  etaient  des  fiers- 
a-bras  salaries.  Consequemment,  c’est  avec  beaucoup  de 
difficultes  qu’un  petit  nombre  d’Electeurs,  amis  de  M. 
Tracey,  pouvaient  avoir  acces  au  Poll  ; et  ce  petit 
nombre,  selon  moi,  courait  meme  un  grand  danger  d etre 
maltraite.  Je  fis  moi-meme  plusieurs  tentatives  pour 
aller  voter,  mais  je  trouvai  que  l’etat  des  affaires  offrait 
un  aspect  dangereux,  et  je  fus  oblige  de  cesser  de  faire 
de  nouvelles  tentatives  pendant  quelque  terns.  Dans 
le  cours  de  la  meme  apres-midi,  je  m’effo^ai  d’arriver 
a la  porte,  par  l’enclos  de  l’Eglise,  et  non  pas  en  me 
frayant  un  chemin  a travel’s  la  foule,  afin  de  pouvoir 
donner  ma  voix.  Un  Canadien  qui  se  trouvait  en 
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ing  at  me  with  fury.  The  moment  I espied  him  making 
towards  me,  I also  retired  instantly  ; he  did  not  pursue 
me  further,  that  I know  of,  having  my  back  turned. 
So  that  I made  my  escape  good  for  that  time. 


21.  Was  the  access  to  the  Poll,  after  the  first  day, 
free  to  the  voters  of  both  Candidates  ? — At  all  the 
times  that  I have  been  there,  which  is  the  greatest  part 
of  the  time,  from  the  first  to  the  last  of  the  Election, 
there  was  no  interruption  during  the  whole  time,  to 
the  best  of  my  knowledge,  with  the  excption  of  the 
first  day,  so  as  to  prevent  Electors  from  voting. 

22.  "Were  you  at  the  Poll  on  the  19th  May,  at  the 
adjournment,  and  did  you  hear  Dr.  Tracey  make  any, 
and  what  observations  to  the  Returning  Officer,  or  to 
the  Electors? — I have  such  faint  recollection  of  what 
took  place  on  that  afternoon,  that  1 cannot  positively 
state.  At  the  same  time,  it  strikes  me  very  forcibly, 
that  there  were  some  complaints  made  by  Dr.  Tracey, 
of  the  Returning  Officer ; but  the  amount  of  it  I 
do  not  know  or  recollect  at  present. 

23.  Did  the  adjournment  of  the  Poll  on  the  19th 
May,  occasion  a great  deal  of  discontent  among  the 
partizans  of  Mr.  Tracey,  and  did  they  consider  it  an 
act  of  partiality  on  the  part  of  the  Returning  Officer  ? 
— This  question  brings  more  forcibly  to  my  recollection 
that  there  was  very  great  discontent  among  Mr.  Tra- 
cey's friends. 

24.  Were  you  present  at  the  Recollet  Church  on 
Sunday,  the  20th  May,  and  did  you  hear  Dr.  Tracey 
speak  publicly  to  his  friends,  after  the  congregation 
had  come  out  ? — No. 

25.  Did  you  attend  Divine  Service  in  the  Recollet 
Church  on  that  day  ? — No. 

2G.  Were  you  in  the  vicinity  of  the  Poll  between 
two  and  four  o’clock  in  the  afternoon  of  the  21st  May  ; 
if  so,  state  if  any  tumult  or  disturbance  occurred  dur- 
ing that  period? — I was  there  nearly  the  whole  day, 
fiom  the  time  the  Poll  opened  in  the  morning,  anil 
nothing  of  any  consequence  took  place  during  the 
whole  day,  until  the  Poll  was  broke  up,  while  I was 
present  ; excepting  some  disapprobation,  I think  which 
amounted  to  hissing  ; in  particular  I observed  one 
small  boy  in  the  act  of  hissing  ; he  stood  outside  of 
the  fence,  outside  of  the  Poll  door,  at  which  Mr.  Jones, 
the  Auctioneer,  put  his  hand  to  his  breast,  as  I sup- 
posed, to  pull  out  a pistol  out  of  his  breast  pocket, 
and  swore  by  his  God,  that  the  first  who  would  insult 
him,  he  would  shoot  him. 

27.  Did  you  hear  or  learn  that  the  Riot  Act  had 
been  read  ? — During  the  time  of  the  Election  on  that 
day,  1 did  not  hear  it  was  read  ; and  to  the  present 
time,  after  all  that  has  appeared  in  the  public  prints, 
I am  not  convinced  that  it  was  read  on  that  day. 

28.  Were  you  present  at  the  adjournment  of  the 
Poll  on  the  21st  May  ; if  so,  state  what  passed  ? — Yres  ; 
Mr.  T racey  and  his  friends  came  out  of  the  Poll  door 
first,  and  came  along  on  the  path-way  as  far  as  the  cor- 
ner of  Mr.  Henderson’s  house,  from  which  they  pro- 
ceeded down  St.  James  street,  towards  Mr.  Tracey’s 
residence.  I joined  them  also  on  their  way  going  home. 
I think,  we  were  past  the  Methodist  Chapel,  between 
it  and  Captain  Piper’s,  when  some  men  following  us  in 
great  haste  and  precipitancy,  exclaiming  repeatedly, 
for  God’s  sake,  come  back,  your  friends  are  a murder- 


compagnie  avec  moi,  se  proposait  aussi  d’aller  voter. 

II  me  frappa  sur  l’epaule.  tandis  que  je  m’avancais. 
J’apercus  an  meme  instant  un  nomme  Bill  Collins,  Pun 
de  ces  fiers-a-bras  reconnus,  se  precipitant  vers  moi 
en  furieux.  D£s  l’instant  que  je  m'apergus  qu  it 
s’avangait  sur  moi,  je  me  retirai  aussitot.  II  ne  me 
poursuivit  pas  a une  plus  grande  distance  ; au  moins, 
je  l’ignore,  car  je  lui  tournais  le  dos,  et  je  r^ussis  k 
m’echapper  pour  cette  fois. 

21.  Les  voteurs  des  deux  Candidats  pouvaient-ils 
s’approcher  librement  du  Poll  apres  le  premier  jour? — 
Pendant  tout  le  terns  que  j’ai  ete  present,  etj'yai  ete 
present  pendant  la  plus  grande  partie  du  terns,  depuis 
le  premier  jusqu’au  dernier  jour  de  l’Clection,  il  n'y  a 
pas  eu  d’entrave,  au  meilleur  de  ma  connaissance,  de 
nature  a empecher  les  Electeurs  de  voter,  si  l’on  en 
excepte  le  premier  jour. 

22.  Etiez-vous  au  Poll  le  19  Mai,  lors  de  l’ajourne- 
ment,  et  avez-vous  entendu  le  Dr.  rI racey  faire  des 
observations  a l’Officier  Rapporteur  on  aux  Electeurs  ; 
et  quelles  etaient  ces  observations? — Je  ne  me  rappelle 
que  foiblement  ce  qui  se  passa  cette  apres-midi,  de 
maniere  que  je  ne  puis  pas  repondre  d’une  maniere 
positive.  Neanmoins,  il  me  semble,  d’une  maniere 
assez  frappante,  que  le  Dr.  Tracey  se  plaignit  de  I’Offi- 
cier  Rapporteur  ; mais  j ignore,  on  je  ne  me  rappelle 
plus  dans  le  moment  quelles  etaient.  ces  plaintes. 

23.  L’ajournement  du  Poll  le  19  Mai,  a-t-il  occasionn6 
beaucoup  de  mecontentement  parmi  les  partisans  de  M. 
Tracey,  et  l’ont-ils  regarde  comme  un  acte  departialite 
de  la  part  de  l'Officier  Rapporteur  ? — Cette  question 
me  rappelle  a la  memoire,  d’une  maniere  plus  saillante, 
qu  il  y eut  beaucoup  de  mecontentement  parmi  les 
partisans  de  M.  Tracey. 

24.  Etiez-vous  present  a l’Eglise  des  Recollets,  Di- 
manche  le  20  Mai.  et  avez-vous  entendu  le  Dr.  Tracey 
haranguer  publiquement  ses  amis,  apres  que  l’assembiee 
fut  sortie  de  l’Eglise  ? — Non. 

25.  Avez-vous  assiste  au  Service  Divin  dans  l’Eglise 
des  Recollets  ce  jour-la  ? — Non. 

20.  Etiez-vous  dans  les  environs  du  Poll,  le21  Mai, 
entre  deux  et  quatre  heures  de  l’apres-midi  ; si  celaest, 
ditess’jl  a regne  quelque  tumulte  oil  desordre  pendant 
cette  periode  de  terns  ? — J’v  suis  reste  presque  toute  la 
journee,  depuis  1 instant  ou  le  Poll  s’est  ouvertle  matin, 
et  il  ne  s’est  lien  passe  aupres  du  Poll  qui  fut  d’aucune 
consequence,  jusqu’a  la  cloture  du  Poll,  pendant  que 
j’etais  present;  si  ce  n’est  un  peu  de  mecontentement, 
qui  n’a  produit  que  des  lniees  ; j’ai  remarque  paiticu- 
lierement,  un  petit  gargori  qui  et  ait  dans  1’aete  de  sillier  ; 
il  etait  au-dehors  de  la  cloture  qui  etait  en-dehors  de  la 
porte  du  Poll.  La-dessus,  M.  Jones,  l’encanteur,  porta 
sa  main  sur  lapoitrine,  pour  tirer,  comme  je  le  presu- 
mai  alors,  un  pistolet  de  sa  poche  ; et  il  prit  Dieu  a 
temoin,  qu’il  tirerait  sur  la  premiere  personne  qui 
l’insulterait. 

27-  Avez-vous  entendu  lire  1’Acte  d’Emeute,  011  vous 
a-t-on  appris  qu’il  avait  ete  lu  ? — Je  n’ai  pas  entendu 
dire  qu’il  avait  ete  lu  ce  jour-la,  pendant  la  duree  de 
l’Election,  et  jusqu’au  moment  actuel,  meme  apres 
tout  cequi  a paru  dans  les  feuilles  publiques,  je  ne  suis 
pas  convaincu  qu’il  ait  etc  lu  cejour-D. 

28.  Etiez-vous  present  k l’ajournement  du  Poll  le  21 
Mai ; si  vousy  etiez,  racontez  ce  qui  s’est  pass6  ? — Oui, 
M.  Tracey  etscs  amis  sortirent  les  premiers  de  la  porte 
du  Poll,  et  s’avancerent  le  longdu  pave  jusqu’au  coin  de 
la  maison  de  Henderson,  d’011  ils  se  dirig&rent  dans  la 
rue  St.  Jacques,  vers  la  demeure  du  Dr.  Tiaccy.  J’allai 
aussi  grossir  la  foule  qui  s’en  retournait  chez  el  le.  Nous 
avions  dej'i  passe,  je  crois,  la  Chapelle  des  Methodises, 
et  nous  etions  entre  cette  Ch  ipelle  et  la  maison  de  M. 
Piper,  lorsquedes  homines  qui  nous  suivaient  en  grande 
hate,  et  avec  beaucoup  de  precipitation,  s’ecrierent  & 
« plusieurs 
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ing.  The  chief  part  of  Mr.  Tracey’s  friends  who  were 
with  him  then,  if  not  the  whole,  returned  back.  On 
coming  to  the  place,  nearly  opposite  the  Poll  door,  there 
appeared  to  be  stones  throwing  from  two  parties,  so 
that  I thought  it  not  safe  to  advance,  from  the  stones 
that  were  flying  towards  me.  I then  retired  under  the 
steps  of  the  hall  door  of  Mr.  Dillon.  Looking  towards 
Mr.  Henderson’s  house,  I saw  about  four  or  five  men 
throwing  stones  at  Mr.  Henderson’s  house,  and  who 
almost  instantly  disappeared,  excepting  one,  being  the 
one  then  remaining,  whom  Mr.  Lafontaine  turned  off 
the  ground  without  any  reistance*  I thought  all  trouble 
was  then  over  from  appearances;  but,  almost  instantly, 
there  came  running  forward,  I think,  four  or  five  Special 
Constables,  and  in  the  most  barbarous  and  savage 
looking  manner,  they  attacked  with  the  gieatest  ap- 
pearance of  fury  and  vengeance,  a man  of  the  name 
of  Michael  Deegan  ; a man  whom  I have  known  for 
years  as  a peaceable  and  respectable  citizen.  He  was 
attacked  in  such  an  awful  manner,  as  it  appeared  to  me, 
that  I very  much  doubted,  if  they  would  spare  his  life. 


29.  After  the  attack  on  Michael  Deegan,  did  you 
observe  any  movement  among  the  Troops  that  were 
stationed  within  the  inclosure  of  the  Roman  Catholic 
Parish  Church  ?— Not  until  I got  up  stairs  in  Mr.  Dil- 
lon’s house,  where  I went  for  fear  that  these  Special 
Constables  would  make  at  me  from  the  other  side  of 
the  street  where  they  were  beating  Deegan.  I then 
observed  a party  of  the  Troops  march  round  the  corner 
of  Dillon’s  house  down  St.  James  street;  -then  they  were 
out  of  my  sight. 

30.  Did  you  observe  any  other  division  of  Troops 
move  from  the  Church,  except  the  party  mentioned  in 
your  last  answer? — No. 

31.  Did  a number  of  Special  Constables,  and  other 
persons,  precede  or  follow  the  Troops  you  saw  pass  into 
St.  James  street  ? — They  were  pretty  much  round 
them,  like  bees  round  a hive,  and  both  in  front  -and 
rear  of  them. 


The  witness  then  withdrew. 


plusieurs  reprises,  “ pour  l’amour  de  Dieu,  revenez  sur 
“ vos  pas,  on  massacre  vos  amis.”  La  plupart  desamis 
de  M.  Tracey,  si  non  le  tout,  qui  etaient  alors  avec  lui, 
revinrent  sur  leurs  pas.  En  arrivant  sur  la  Place, 
presque  vis-a-vis  de  la  porte  du  Poll,  i!  me  sembla  que 
ies  deux  partis  lan9aient  des  pierres,  de  la  maniere  que 
je  crus  qu  il  n’etait  pas  prudent  de  m’avancer,  a cause 
des  pierres  qui  volaient  de  mon  cote.  Je  me  retirai 
alors  sous  les  escaliers  de  la  porte  de  la  maison  de  M. 
Dillon.  En  regardant  du  cot6  de  la  maison  de  M. 
Henderson,  j’apercus  quatre  ou  cinq  personnes  qui 
lan9aient  des  pierres  sur  la  maison  de  M.  Henderson,  et 
ils  disparurent  tous  presque  tout-a-coup,  excepte  Pun 
d’eux  qui  resta,  et  qui  fut  renvoye  de  cet  endroit,  sans 
aucune  resistance,  par  M.  Lafontaine.  Je  m'imaginai 
alors,  d’apres  les  apparences,  que  tootle  trouble  etait 
appaise  : mais  presqu  au  merae  instant,  quatre  ou  cinq 
Connetabies  Speciaux,  je  crois,  s’elancerent  en  avant,  et 
attaquerent  de  la  maniere  la  plus  barbare  et  la  plus 
cruelle  en  apparence,  et  avec  un  air  de  fureur  et  de 
vengeance,  un  nomme  Michael  Deegan;  que  je  connais 
depuis  bien  des  annees  comrae  un  citoven  paisible  et 
respectable.  Ils  l’attaquerent  d une  maniere  si  terrible, 
d’apres  ce  qu’il  m’a  semble,  que  je  doutai  beaucoup  s’ils 
lui  laisseraient  la  vie. 

29.  Aprt'squ’on  eut  ainsi  attaqu6  Michael  Deegan, 
avez-vous  vu  les  Troupes  qu’on  avait  stationnees  dans 
Penclos  de  l’Eglise  Catholique  Romaine  Paroissiale, 
faire  quelque  mouvement  ? — Pas  avant  d’etre  monte 
dans  la  maison  de  M.  Dillon,  ou  je  me  refugiai,  de 
crainte  que  ces  Connetabies  Speciaux  ne  s'elar^assent 
sur  moi,  du  cote  de  la  rue  ou  ils  battaient  Deegan. 
J’aper9U  alors  un  parti  de  Soldats  qui  detournaient  Je 
coin  de  la  maison  de  M.  Dillon,  en  s’avat^ant  dans  la 
rue  St.  Jacques,  et  je  les  perdis  alors  de  vue. 

30.  Avez-vous  vu  quelqu’autre  division  de  Troupes 
s’avancer  de  1’P.glise,  independamment  du  parti  doot 
vous  avez  parle  dans  votre  derniere  reponse  ? - Non. 

31.  Les  Troupes  que  vous  avez  vues  passer  dans  la 
rue  St.  Jacques,  etaient-elles  precedes  ou  suivies  de 
plusieurs  Connetabies  Speciaux,  et  d’autres  personnes? 
— Elies  Etaient  entoutees  par  des  personnes  qui  se  te- 
naient  et  en  avant  et  en  arriere  d’elles,  comrae  des 

abeilles  autour  d’une  ruche. 

< • 

Le  temoras'est  alqrs  retire. 


MONDAY, 


LUND  I, 
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MONDAY,  1 1th  FEBRUARY,  1833. 


LUNDI,  11  FEVRIER  1833. 


FORTY-FIFTH  SITTING. 


gUARANTE-CINQUIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 


Mr.  Betl  again  appeared  before  the  Committee,  and  was  ex- 
amined as  follows : — 


M.  Bell  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Comite,  et  a ete  in- 
terroge  comme  suit  : — 


By  Mr.  Leslie. 


Par  M.  Leslie. 


1.  Did  you  observe  persons  in  front,  or  in  rear  of  the  Troops, 
throwing  stones  upon  those  who  were  flying  before  the  Military  . 

The  stones  1 saw  thrown  in  front  of  the  military,  I am  unable 

to  say  from  whom  thev  came ; as  I was  unable  to  see  the  per- 
sons in  front  of  the  military  at  that  time  : but  a number  of  stones 
were  thrown  from  among  the  Constables,  and  some  by  the  Con- 
stables who  were  in  the  rear,  and  on  the  sides  of  the  military. 


2.  Were  the  persons  who  formed  the  crowd  around  the  mili- 
tary, the  partizans  of  which  of  the  two  Candidates  l I think  they 
were  chiefly  all  the  partizans  of  i\Ir.  Bagg. 

3.  Did  you  observe  any  Magistrates  directing  the  troops  ?— 
I really  believe  that  I saw  the  Honorable  Mr.  Moffatt  at  the  side 
of  the  troops,  although  I cannot  positively  state  this. 

4.  Did  the  Special  Constables  come  out  of  the  crowd  that  was 
following  Mr.  Bagg,  and  advance  to  assault  Michael  Deegan  .— 
They  came  from  towards  the  Place  d’Armes,  and  made  a general 

attack  upon  him.  „ 

5.  Did  you  hear  the  firing  of  the  troops  .'—Yes. 

6.  What  period  elapsed  between  the  time  you  left  the  1 oil,  and 
the  firing  of  the  troops?— The  whole  entire  business  was  done 
with  such  dispatch,  that  I am  of  opinion  it  could  not  have  ex- 
ceeded fifteen  minutes.  It  is  possible  it  may  have  amounted  to 
twenty  minutes,  but  I do  Dot  think  it  did. 

7 Were  you  sworn  as  Special  Constable,  and  how  often  did 
you  act  as  such?— As  I have  a conscientious  scruple  against 
taking  an  oath,  I was  admitted  without  taking  the  oath ; and  I 
served  as  such  once  only,  on  the  7tli  May. 


S.  Did  you  carry  the  usual  Constable’s  baton  ? Y es,  the  long 

ordinary  staff.  , „ , . , , . . . 

9.  Did  you  state  to  any,  and  what  Magistrate,  your  objection 

to  taking  an  oath  ? — Yes,  to  the  Honorable  Mr.  Cuvillier,  a Mem- 
ber of  this  House.  . 

10.  Were  you  ordered  by  any,  and  what  Magistrate,  to  cut 
the  Constable’s  baton  in  two  pieces  ? — Mr.  Holmes  of  the  Bank, 
who  as  I have  heard,  is  a Magistrate,  gave  orders  generally,  to 
those  present  at  that  time,  to  cut  their  staves  in  two.  1 Ins  was 
in  the  passage  of  the  Court  House,  where  the  sticks  then  lay  in  a 

corner. 


11.  Was  the  Mr.  John  Jones  you  mentioned  in  your  answer 
No.  26,  of  vour  last  examination,  a Special  < onstable  ? At  the 
time  the  occurrence  took  place,  lie  did  not  appear  to  me  to  be 
so  • on  account  that  he  had  no  Constable’s  staff,  that  I observed. 

12  You  have  made  use,  in  answer  No.  28,  of  the  words  “ \ our 
friends  are  a-murthering,”  is  not  that  an  Irish  expression,  mean- 
ing that  your  friends  are  getting  cruelly  beaten  ? It  means  that. 


13.  Had  you,  during  or  since  the  Election,  any  conversation 
with  the  High  Constable,  in  relation  to  the  employment  ol  Spe- 
cial Constables? — Not  a word  from  that  time  to  this,  to  my  know- 
ledge. 


1.  Avez-vous  remarque  que  des  personnes,  soit  en  avant  ou 
en  arriere  des  troupes,  aient  jetes  des  pierres  sur  celles  qui 
fuyaient  devant  le  Militaire  ? — Je  suis  incapable  de  dire  par  qui 
out  ete  j ete  les  pierres  qu’on  a jetees  en  avant  du  Militaire,  car 
je  n’etais  pas  a meme  de  voir  les  personnes  qui  etaient  au-devant 
des  soldats  dans  ce  moment-la ; mais  un  grand  nombre  de  pierres 
ont  ete  lancees  du  milieu  dos  Connetables,  et  quelques-unes 
d’elles  ont  ete  jetees  par  les  Connetables  qui  etaient  en  arriere  et 
aux  cotes  du  Militaire. 

2.  Les  personnes  qui  composaient  la  foule  qui  se  trouvait  a 
l’entour  du  Militaire,  etaient-elles  partisans  de  l’un  ou  de 
l’autre  Candidat ; et  de  qui  etaient-elles  les  partisans? — Je  crois 
qu’elles  etaient  presque  toutes  partisans  de  M.  Bagg. 

3.  Avez-vous  remarque  aucun  des  Magistrats  dirigeant  les 
troupes? — Je  crois  vraiment  avoir  vu  1’ Honorable  M.  Moffet, 
qui  etait  a cote  des  troupes,  quoique  je  ne  puisse  pas  dire  cela 
d’une  maniere  positive. 

4.  Les  Connetables  Speciaux  se  sont-ils  detaches  de  la  foule 
qui  suivait  M.  Bagg,  et  se  sont-ils  avances  pour  assaillir  Mi- 
chael Deegan  ? — Ils  sont  partis  de  la  Place  d’Armes,  et  ils  l’ont 
attaque  simultanement. 

5.  Avez-vou^  entendu  le  feu  des  troupes  ? — Oui. 

6.  Quel  est  le  laps  de  temps,  qui  s’est  ecoule  depuis  l’instant 
ou  vous  etes  parti  du  Poll  jusqu’a  celui  ou  les  troupes  ont  fait 
feu  ? — Toute  cette  affaire  entiere  a eu  lieu  avec  une  telle  rapidite, 
que  je  suis  d’avis  qu’il  ne  s’est  pas  ecoule  plus  de  quinze  minutes. 
II  est  possible  qu’elle  se  soit  prolongee  jusqu’a  vingt  minutes, 
mais  je  ne  crois  pas  que  cela  ait  ete  le  cas. 

7.  Avez-vous  ete  assermente  en  qualite  de  Connetable  Spe- 
cial, et  combien  de  fois  avez-vous  servi  en  cette  qualite  ? — 
Comme  je  me  fait  un  scrupule  de  conscience  de  preter  serment, 
on  m’a  admis  sans  exiger  de  moi  le  serment,  etj’ai  servi  en 
cette  qualite  une  fois  seulement  le  7 Mai. 

8.  Avez-vous  porte  le  baton  ordinaire  des  Connetables? — 
Oui,  le  long  baton  ordinaire. 

9.  Avez-vous  expose  a quelque  Magistrat  l’objection  que  vous 
aviez  de  preter  le  serment,  et  quel  etait  ce  Magistrat  ? — Oui, 
e’est  l’Honble.  M.  Cuvillier,  Membre  de  cette  Chambre. 

10.  Avez-vous  re<^u  ordre  de  quelque  Magistrat  de  couper  le 
baton  de  Connetable  en  deux  morceaux,  et  quel  est  ce  Magis- 
trat ? — M.  Holmes,  de  la  Banque,  qui,  d’apres  ce  que  j’ai  en- 
tendu dire,  est  un  Magistrat,  donna  ordre  generalement  a tous 
ceux  qui  etaient  presens  de  couper  leurs  batons  en  deux.  II 
donna  cet  ordre  dans  le  passage  du  Palais  de  Justice,  ou  se  trou- 
vaient  les  batons  dans  un  coin. 

11.  M.  John  Jones  dont  vous  avez  parle  dans  la  reponse  No. 
26,  de  votre  dernier  interrogatoire,  etait-il  Connetable  Special? 
— Lorsque  l’eveneinent  a eu  lieu,  il  ne  m’a  pas  paru  l’etre,  car 
je  n’ai  pas  remarque  qu’il  cut  un  baton  de  Connetable. 

12.  Vous  vous  etes  servi,  dans  la  reponse  No.  28,  des  expres- 
sions : “ on  massacre  vos  amis.”  “ Your  friends  are  a-murther- 
“ ing n’est-ce  pas  hi  une  maniere  de  s’exprimer  parmi  les 
Irlandais,  qui  signifie,  “ vos  amis  sont  battus  d’une  maniere  cru- 
elle”  ? — C’est  ce  que  cela  veut  dire. 

13.  Avez-vous  eu,  soit  avant  ou  apres  l’Election,  quelque 
conversation  avec  le  Grand  Connetable,  relativement  a l’emploi 
des  Connetables  Speciaux  ? — Je  ne  lui  ai  pas  dit  un  mot  a ma 
connaissance,  depuis  cette  epoque  jusqu’a  ce  moment. 


By  Mr.  Cuvillier. 


Par  M.  Cuvillier. 


14.  Did  you  see,  on  the  first  day  of  the  Poll,  a Constable  with 
a staff  in  his  hand,  on  the  door  of  the  Poll  House,  and  what  was 
his  occupation  ?—  I do  not  recollect  to  have  seen  one  on  that  day. 


14.  Avez-vous  vu  le  premier  jour  du  Poll  un  Connetable  qui 
se  tenait  fi  la  porte  de  la  maison  du  Poll  avec  uu  baton  a la  main, 
et  quelle  etait  son  nom,  et  quelle  etait  son  occupation  ? — Je  ne 
me  rappello  pas  d’en  avoir  vu  un  ce  jour-la. 


15. 


15. 
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15.  Were  you  present  the  chief  part  of  the  afternoon  ? — \ es, 
but  I was  absent  occasionally  from  the  immediate  vicinity  ot  the 

PoU.  . . , 

16.  Were  you  in  a situation  to  see  such  an  officer,  if  he  had 
been  stationed  there  ?— I was,  unless  in  such  a way  as  I might 
have  been  prevented  by  those  men  in  the  character  of  hired 
bullies. 

17.  Who  were  the  men  whom  you  have  denominated  bullies; 
will  you  name  them  ? — I am  unable  to  name  many  of  them.  I 
distinctly  recollect  Bill  Collins,  on  account  of  escaping  almost  out 
of  his  hands.  There  were  one  or  two  others,  who  1 think  they 
called  D’Aubreville.  I do  not  know  the  names  of  the  rest ; but 
their  general  conduct  as  a united  force,  made  it  quite  manifest 
that  they  were  ill-behaved  men. 

18.  What  knowledge  have  you  that  the  men  you  have 
named,  and  others  you  cannot  name,  bear  the  character  you  have 
given  them  ? — I have  no  personal  knowledge,  unless  their  con- 
duct ; not  being  of  that  stamp  to  be  led  into  the  secret. 

19.  At  what  time  of  the  afternoon  did  you  go  to  the  Poll,  on 
the  25th  April,  the  first  day  of  the  Election  ? — I cannot  state. 
Though  I can  say  that  from  the  opening  of  the  Poll,  I was 
there  back  and  forwards  the  whole  afternoon ; though  from  being 
at  a short  distance,  I did  not  see  the  opening  of  the  Poll. 

20.  Have  you  a personal  knowledge  that  any  of  the  partizans 
of  Mr.  Tracey  were  beaten,  in  the  afternoon  of  that  day  ? — I was 
not  an  eye  witness  of  this ; but  I heard  from  the  mouth  of  the 
late  Mr.  Campbell,  that  he  had  been  beaten  by  the  bullies  on 
that  day.  His  face  was  cut  at  the  time  he  told  me  this. 

21.  You  have  said  in  one  of  your  former  answers,  that  the  ap- 
pearance of  things  was  dangerous ; will  you  state  and  describe 
that  danger  ? — The  danger  amounted  to  this  : there  was  reason 
to  believe,  that  the  result  of  any  person  going  to  vote  for  Mr. 
Tracey,  would  be  to  get  themselves  beaten,  or  their  heads 
broken. 

22.  Were  there,  to  your  knowledge,  any  persons  beaten,  or 
heads  broken  on  that  day  ?— I have  answered  that  before,  in  say- 
ino-  that  I was  not  an  eye  witness. 

23.  Did  Mr.  Tracey  receive  any  votes  on  that  day  ? — The 
Poll  Book  could  shew  this,  better  than  I can  state  it.  I believe 
he  did  receive  votes. 

24.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Poll,  on  the  26th 
April? — No. 

25.  Were  you  present  at  all  on  that  day,  and  at  what  time  ? — 
I was,  some  time,  in  the  course  of  the  day.  I do  not  recollect  the 

hour. 

26.  Have  you  seen,  at  any  time  during  the  Election,  any  per- 
son or  persons  beaten  or  chased  from  the  Poll,  either  in  going  to 
vote,  or  after  having  voted  ? — None  within  the  vicinity  of  the 
Poll,  after  the  first  day. 

27.  Did  you  see  Mr.  Brennan  beaten  on  that  day  ? — No. 

28.  What  was  the  discontent  you  stated  having  been  caused 
by  the  adjournment  of  the  Poll  on  the  19th  May,  and  how  was 
that  discontent  manifested  ? — As  nigh  as  my  recollection  allows 
me  to  state,  I think  it  was  on  account  of  the  partiality  of  the 
Returning  Officer  in  his  conduct.  The  discontent  was  manifested 
by  a general  murmur  among  Mr.  Tracey’s  friends,  without  refer- 
ence to  any  names. 

29.  Were  there  any  menaces  made  to  the  Returning  Officer, 
either  by  Mr.  Tracey,  or  by  any  of  his  partizans  : was  he  not 
threatened  by  the  former,  that  he  would  force  him  to  do  him  jus- 
tice, or  words  to  that  effect  ? — I really  did  not  hear  any  such  a 
thing,  if  it  did  ever  take  place. 

30.  Did  not  Mr.  Tracey  mount  the  table  of  the  Returning  Of- 
ficer, on  the  afternoon  of  the  19th  May,  after  the  adjournment ; 
and  did  he  address  the  Electors  on  that  subject  ?— I am  not  posi- 
tive, but  I rather  think  he  did. 

31.  What  was  the  language  he  made  use  of  om  that  occasion  ; 
state  his  words  as  near  as  you  can  recollect  them  ? — The  substance 
of  what  he  said,  as  nigh  as  I can  recollect,  was  to  come  to  the 
Poll  the  next  morning  of  the  Poll,  (the  next  day  being  Sunday,) 
and  to  bring  all  the  voters  they  could. 

32.  Did  he  not  say,  “ You  see,  my  countrymen,  how  I am 
« treated  ; will  you  permit  this  to  be  done  with  impunity  ? No, 
<(  my  lrish  boys,  I know  you  will  not !”  or  words  to  that  effect  ? 

I do  not  recollect  that  he  said  so  ; for  they  were  repeatedly 

and  constantly  instructed  to  keep  the  peace,  at  all  the  meetings 
that  I have  attended. 


15.  Avez-vous  ete  present  la  plus  grande  partie  de  l’apres- 
midi? — Oui,  mais  je  me  suis  absente  de  temps  a autre  du  voisi- 
nage  immediat  du  Poll. 

16.  Etiez-vous  place  dans  un  endroit  d’ou  vous  auriez  pu  voir 
tin  tel  Officier,  s’il  y eut  ete  stationne  ? — Je  l’etais,  a moins 
que  d’une  certaine  maniere  j’en  eusse  ete  empeche  par  ces  hom- 
ines qualifie  de  Fiers-a-bras  a gages. 

17.  Quelles  sont  les  personnes  que  vous  avez  designees  sous 
la  denomination  de  Fiers-a-bras  ; voulez-vous  les  nommer  ? — II 
s’en  trouve  un  grand  nombre  que  je  ne  saurais  nommer.  Je  me 
rappelle  dictinctement  Bill  Collins,  pour  lui  avoir  presqu’e- 
chappe  des  mains  II  y en  avait  un  ou  deux  autres,  que  l’on  ap- 
pelait  d’Aubreville,  je  crois.  J’ignore  le  nom  des  autres  ; mais  leur 
conduite  en  general  comme  corps  reuni,  faisait  voir  d’une  maniere 
bien  evidente,  que  c’etait  des  hommes  d’une  mauvaise  conduite. 

18.  Quelle  connaissance  avez-vous  que  les  hommes  que  vous 
avez  nommes,  et  les  autres  que  vous  ne  pouvez  pas  nommer, 
jouissent  de  la  reputation  que  vous  leur  donnez  ? — Je  n’ai  d’autre 
connaissance  personnelle  que  celle  que  m’offre  leur  conduite, 
n’etant  pas  de  caractere  a etre  initie  dans  le  secret. 

19.  A quelle  heure  de  l’apres-midi  etes-vous  alle  au  Poll,  le 
25e  Avril  dernier,  premier  jour  de  l’Election  ? — Je  n’en  saiS 
rien,  quoique  je  puisse  dire  qu’apres  l’ouverture  du  Poll,  je  n’ai 
fait  qu’aller  et  revenir  pendant  toute  l’apres-midi,  et  comme 
j’etais  a quelque  distance,  jen’ai  pas  connaissance  de  l’ouverture 
du  Poll. 

20.  Avez-vous  une  connaissance  personnelle  qu’aucuns  des 
partisans  de  M.  Tracey  aientete  battus  ce  jour-la,  dans  l’apres- 
midi  ? — Je  n’en  ai  pas  ete  temoin  occulaire  ; mais  j’ai  entendu 
dire  a feu  M.  Campbell,  qu’il  avait  ete  battu  ce  jour-la  par  les 
Fiers-a-bras  ; il  avait  le  visage  coupe  lorsqu’il  me  dit  cela. 

21.  Vous  avez  dit  dans  une  de  vos  reponses  precedentes,  que 
l’aspect  des  choses  etait  dangereux ; voulez-vous  raconter  et  de- 
crire  quel  etait  le  danger  ? — Le  danger  etait,  qu’il  y avait  lieu 
de  croire,  que  l’effet  pour  toute  personae  en  allant  voter  pour  M. 
Tracey,  serait  de  se  faire  battre,  ou  de  se  faire  casser  la  tete. 

22.  A-t-on  battu  quelques  personnes,  ou  leur  a-t-on  casse  la 
tete,  ce  jour-la,  a votre  connaissance  ? — J’ai  deja  repondu  a 
cela,  en  disant  que  je  n’ai  pas  ete  temoin  occulaire. 

23.  M.  Tracey  a-t-il  re^u  quelques  voix  ce  jour-la? — Le  livre 
de  Poll  en  dira  plus  a cet  egard  que  je  ne  puis  le  faire.  Je  pense 
qu’il  en  a recu. 

24.  Etiez-vous  present  a l’ouverture  du  Poll  le  26  Avril  ?— 
Non. 

25.  Avez-vous  ete  present,  du  tout,  pendant  le  cours  de  cette 
journee,  et  dans  quel  temps  ? — J’ai  ete  present  quelques  temps 
pendant  le  cours  de  la  journee;  mais  je  ne  me  rappelle  pas 
1’heure  qu’il  etait. 

26.  Vous  etes-vous  aper^u  pendant  le  cours  de  l’Election 
qu’on  ait  battu,  ou  poursuivi  quelques  personnes,  soit  en  allant 
au  Poll  pour  y voter,  soit  apres  avoir  vote  ? — Je  n’en  ai  vu  au- 
cune  dans  les  environs  du  Poll,  apres  le  premier  jour. 

27.  Avez-vous  vu  battre  M.  Brennan  ce  jour-la  ? — Non. 

28.  Quel  est  le  mecontentement  qui  a ete  produit,  dites-vous, 
par  l’ajournement  du  Poll,  le  19  Mai;  et  comment  ce  mecontente- 
ment s’est-il  manifesto  ? — Je  crois,  d’apres  ce  que  ma  memoire  me 
permet  de  dire,  que  le  mecontentement  s’eleva  par  suite  de  la  con- 
duite partiale  de  l’Offieier-Rapporteur.  II  se  manifesta  par  un 
murmure  general  parmi  les  amis  de  M.  Tracey,  sans  vouloir 
nommer  personnes. 

29.  M.  Tracey,  ou  quelques-uns  de  ses  partisans,  ont-il  fait 
quelques  menaces  a l’Officier-Rapporteur ; et  ce  premier  ne 
l’a-t-il  pas  menace  de  le  forcer  de  lui  faire  rendre  justice,  ou  s’est- 
il  servi  d’expressions  semblables  ? — -Je  n’ai  reellement  rien  en- 
tendu de  semblable,  si  jamais  de  telles  choses  ont  eu  lieu. 

30.  M.  Tracey  n’a-t-il  pas  monte  sur  la  Table  de  l’Officier- 
Rapporteur,  dans  l’apres-midi  du  19  Mai,  apres  l’ajournement,- 
et  s’est-il  adresse  aux  Electeurs  a cesujet  ? — Je  n’en  suis  pas 
bien  certain,  mais  je  croirais  qu’oui. 

31.  Quel  estle  langage  dont-il  s’est  servi  dans  cette  occasion. 
Rapportez  ses  paroles,  autant  que  vous  pouvez-vous  en  rappeler  ? 
— II  recommanda,  en  substance,  autant  que  je  puis  me  rappeler, 
de  venir  au  Poll,  le  prochain  jour  de  Poll,  (car  le  lendemain 
etait  un  dimanche,)  et  d’amener  autant  de  voteurs  qu’on  le 
pourrait. 

32.  Ne  dit-il  pas  : “ vous  voyez  mes  compatriotes,  comment 
£{  Ton  me  traite,  souffrirez-vous  qu’on  en  agisse  ainsi  impune- 
“ ment;  non  mes  Irlandais,  je  sais  que  vous  ne  le  souffrirez- 
“ pas,”  ou  autres  expressions  semblables? — Je  ne  me  rappele 
pas  qu’il  ait  dit  cela,  car,  dans  toutes  les  Assemblies  auxquelles 
j’ai  assiste,  on  leur  a constamment  recommande  a plusieurs  re- 
prises de  maintenir  la  paix. 
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33.  Were  they  instructed  to  keep  the  peace,  at  the  time  Mr. 
Tracey  was  mounted  on  the  table  ? — I do  not  believe  they  were 
ever  instructed  to  the  contrary,  from  the  beginning  to  the  end 
of  the  Election. 

34.  Did  not  a person,  immediately  after,  jump  into  the  Poll 
Room,  and  abuse  the  Returning  Officer  ? — Not  to  my  knowledge. 

I have  never  seen  this. 

35.  Were  you  inside  of  the  Poll  Room  at  the  adjournment  on 
that  day,  or  where  ? — I was  not  inside  of  the  Poll  Room. 

36.  Was  the  boy  you  have  spoken  of,  hissing  Mr.  Jones, 
or  any  one  else  ? — I am  of  opinion  that  it  was  intended  for  Mr. 
Jones. 

37.  What  made  you  conclude  that  it  wras  a pistol  with  which 
Mr.  Jones  threatened  the  boy ; did  you  see  it  on  his  person  ? — 
Because  he  put  his  hand  to  his  breast,  as  if  to  pull  out  a pistol 
from  his  breast  pocket,  and  swore  that  he  would  shoot  the  first  who 
should  insult;  but  I did  not  see  any  pistol.  But  on  another  hiss 
by  the  boy,  I would  have  expected  to  have  heard  the  pistol. 

38.  Where  did  you  stand,  between  2 and  5 o’clock  of  the  after- 
noon of  the  21st  May? — Generally  within  the  vicinity  of  the 
Poll ; and  occasionally  near  the  Poll  door. 

39.  Was  not  there,  to  your  knowledge,  a tumult  about  three 
o’clock  in  the  afternoon,  near  the  enclosure  of  the  Roman 
Catholic  Church,  or  near  Mr.  Doucet’s  house  ? — I have  reason  to 
think  there  was ; because,  from  where  I stood,  I observed  the 
Constables’  sticks  moving  very  actively,  from  which  I judged 
there  must  have  been  a combat.  Indeed,  at  one  time,  I saw  the 
Constables  giving  a general  chase  across  the  square. 

40.  Did  you  see  the  tumult  occasioned  by  the  dispute  between 
Mr.  Jordan  and  Mr.  Perrin  ? — No. 

41.  Did  vou  hear  of  such  a tumult  on  that  day  ? — I do  not  re- 
collect that  I did. 

42.  Where  were  the  persons  situated,  who  were  throwing  the 
stones  at  Mr.  Tracey’s  party,  as  they  were  returning  towards  Mr. 
Henderson’s  house  ? — They  were  at  that  quarter  of  the  Place 
d’Armes  next  to  St.  James  Street,  a moving  crowd. 

43.  Do  you  know  who  the  men  were  who  threw  stones  at 
Mr.  Henderson’s  house  ? — I do  not  know  one  of  them. 

44.  Who  wrere  the  four  or  five  Constables  whom  you  have  men- 
tioned as  having  advanced  with  fury  to  attack  Michael  Deegan  ? — 

I believe  one  of  them  was  Charles  Try,  a Cabinet-Maker;  Wil- 
liam Farquhar,  a Grocer ; and  one  Malo,  a Constable.  The 
other  one  or  two  I do  not  recollect  to  know. 

45.  Did  you  recognize  them  at  the  time,  or  do  you  derive  your 
knowledge  from  hearsay  ? — I recognized  them  by  looking  at  them 
in  the  act. 

46.  Was  Deegan  injured  by  the  Special  Constables ; and 
was  he  not  immediately  taken  to  prison  ? — He  was  severely 
injured;  because  I saw  the  wounds  on  his  head  and  his  arms, 
and  his  hat  broken,  and  to  the  present,  I am  astonished  that 
his  arms  were  not  broken  to  pieces.  I heard  he  was  taken 
to  prison. 

47.  Did  you  see  him  taken  off  by  the  Constables? — No. 

48.  Was  he  one  of  those  who  had  accompanied  Mr.  Tracey, 
after  the  close  of  the  Poll  ? — Not  to  my  knowledge. 

49.  What  was  Deegan  about,  at  the  time  you  say  the  Con- 
stables attacked  him  ? — He  wus  standing  as  still  as  I am  now, 
without  offending  any  person  at  the  time. 

50.  While  the  men  were  throwing-  stones  at  the  house  of  Mr. 
Henderson,  did  they  make  use  of  any  threatening  language? — 

I did  not  hear  a word  of  threats.  I verily  believe  that  I could 
have  sent  them  off  the  spot  myself,  if  it  had  not  been  that  I was 
afraid  to  go  forward,  for  fear  of  the  Constables,  whom  I verily 
believe  were  the  cause  of  all  the  difficulty. 

51.  Did  they  speak  at  all? — Not  a sentence,  to  my  knowledge 

52.  Did  not  one  of  them  call  out,  “have  at  their  heart’s  blood,” 
or  similar  words  ? — I am  so  far  from  thinking  that  this  was  said, 
that  I absolutely  think  this  is  the  invention  of  an  enemy  ; and,  if 
I had  heard  any  man  use  such  an  expression,  1 would  be  provok- 
ed, and  would  lay  hold  of  him  myself. 

53.  Do  you  know  any  of  those  whom  you  say  were  throw- 
ing stones  from  behind  the  troops  ? — I could  not  distinguish  who 
they  were,  they  were  so  numerous. 


33.  Leur  a-t-on  recommande  de  garder  la  paix  pendant  que 
M.  Tracey  etait  monte  sur  la  Table  ? — Je  ne  crois  pas  qu’on 
leur  ait  jamais  faitde  recommandation  contraire,  depuis  le  com- 
mencement jusqu’a  la  finde  l’Election. 

34.  Immediatement  apres  cela,  une  personne  n’a-t-elle  pas 
saute  dans  la  Chambre  du  Poll,  ct  outrage  l’Officier-Rapporteur  ? 

— Pas  a ma  connaissance.  Je  n’ai  jamais  vu  cela. 

35.  Etiez-vous  dans  l’enceinte  de  la  Chambre  du  Poll,  lors 
de  l’ajournement  de  cejour  ; si  non,  ou  etiez-vous  ? — Je  n’etais 
pas  dans  l’enceinte  de  la  Chambre  du  Poll. 

36.  Le  gar^on  dont  vous  avez  parle,  sifflait-il  M.  Jones,  ou 
quelqu’autre  personne  ? — Je  pense  que  e’est  M.  Jones  qu’il 
sifflait. 

37.  Qu’est-ce  qui  vous  a porte  a croire  que  e’est  avec  un  Pis- 
tolet  que  M.  Jones  a menace  ce  garcon ; l’avez-vous  vu  sur  sa 
personne  ? — C’est  qu’il  a porte  la  main  a sa  poitrine,  comme  pour 
tirer  un  Pistolet  de  la  poche  du  devant  de  son  habit,  et  il  jura 
qu’il  tirerait  sur  le  premier  qui  l’insulterait,  mais  je  n’ai  pas 
vu  de  Pistolet;  mais  si  le  garcon  eut  siffie  encore  une  fois,  je 
me  serais  attendu  a entendre  un  coup  de  Pistolet. 

38.  Ou  vous  etes-vous  tenu  le  21  Mai,  entre  2 et  5 lieures  de 
l’apres-midi  ? — En  general,  je  me  suis  tenu  dans  le  voisinage 
du  Poll,  etde  temps  en  temps  pres  de  la  porte  du  Poll. 

39.  Ne  s’est-il  pas  eleve  un  tumulte,  a votre  connaissance, 
vers  trois  lieures  de  Papres-midi,  pres  de  l’enclos  de  l’Eglise 
Catholique  Romaine,  ou  pres  de  la  maison  de  M.  Doucet? — 
J’ai  raison  de  croire,  qu’il  y en  a eu  un  ; car  de  l’endroit  ou  j’e- 
tais,  je  m’aper^us  qu’on  agitait  avec  beaucoup  d’activite  les 
batons  de  Connetables;  d’ou,  je  conclus,  qu’il  devait  s’etre 
eleve  un  combat.  Une  fois  meme,  je  vis  les  Connetables  qui 
faisaient  une  poursuite  generale  sur  la  place. 

40.  Avez-vous  etc  temoin  du  tumulte  qui  a ete  occasionne 
par  la  dispute  entre  M.  Jordan  et  de  M.  Perrin  ? — Non. 

41.  Avez-vous  entendu  parler  de  ce  tumulte  dans  le  cours  de 
la  journee? — Je  ne  me  rappelle  pasd’en  avoir  entendu  parler. 

42.  Dans  quel  endroitse  trouvaient  les  personnes  qui  jetaient 
des  pierres  sur  le  parti  de  M.  Tracey,  en  revenant  du  cote  de 
la  maison  de  M.  Henderson  ? — Elies  etaient  dans  l’endroit  de  la 
Place  d’Armes  qui  suit  la  rue  St.  Jacques ; e’etait  une  foule 
mouvante. 

43.  Savez-vous  quelles  sont  les  personnes  qui  ent  lance  des 
pierres  sur  la  maison  de  M.  Henderson? — Je  n’en  connais  pas 
une  seule. 

44.  Quels  sont  les  quatre  ou  cinq  Connetables  dont  vous 
avez  parle,  comme  s’etant  avances  avec  fureur  pour  attaquer 
Michael  Deegan  ? — Je  crois  que  Pun  d’eux  etait  Charles  Try, 
Meublier  ; William  Farquhar,  Epicier,  et  un  nomme  Malo, 
Connetable.  Je  ne  me  rappelle  pas  d’avoir  connu  les  deux  autres. 

45.  Les  aviez-vous  reconnus  dans  le  moment,  ou  bien  en 
avez-vous  ete  informe  par  oui-dire? — Je  les  ai  reconnus  en  je- 
tant  les  yeux  sureux  pendant  l’acte  meme. 

46.  Deegan  a-t-il  ete  maltraite  par  les  Connetables  Speciaux, 
et  n’a-t-il  pas  ete  immediatement  conduit  en  prison  ? — 11  a ete 
serieusement  maltraite,  car  j’ai  vu  les  blessuressur  sa  tete  et  sur 
ses  bras,  et  son  chapeau  brise  ; et  je  suis  meme  surpris  dans  le 
moment  actuel,  qu’on  ne  lui  ait  pas  fracasse  les  bras.  J’ai  en- 
tendu dire  qu’on  l’avait  conduit  en  prison. 

47.  L’avez-vous  vuemmener  par  les  Connetables  ? — Non. 

48.  Etait-il  un  de  ceux  qui  avaient  accompagne  M.  Tracey 
apres  la  cloture  du  Poll? — Pas  a ma  connaissance. 

49.  Que  faisait  Deegan,  lorsque  vous  dites  qu’il  a ete  attaque 
par  les  Connetables  ? — II  etait  aussi  paisible  que  je  le  suis  ac- 
tuellement,  et  il  n’offensait  personne  dans  ce  moment-la. 

50.  Lorsque  les  personnes  lanc^aient  des  pierres  sur  la  maison 
de  M.  Henderson,  se  sont-elles  servies  de  quelqucs  expressions 
menacantes? — Je  n’ai  pas  entendu  une  seule  parole  menacante. 
Je  crois  veritablement  que  j’aurais  pu  moi-meme  les  renvoyer  de 
cet  endroit,  si  je  n’eus  pas  craint  de  m’avancer,  a cause  des  Con- 
netables, qui,  je  le  crois  fermement,  out  seul  ete  la  cause  de  la 
difficulty. 

51.  Ont-elles  parle  du  tout? — Elies  n’ont  pas  dit  un  mot,  a 
ma  connaissance. 

52.  L’une  d’elles  ne  s’est-elle  pas  eerie,  “ arrachez-leur  le 
“ coeur,”  have  at  their  heart's  blood ; ou  s’est-elle  servie  de- 
pressions semblables? — Je  suis  tellement  ( loigne  de  croire  qu’on 
ait  prononce  ces  mots,  que  j’ai  Pintime  conviction  que  cela  a ete 
invente  par  un  ennemi ; et  si  j’avais  entendu  aueune  personne 
employer  ces  expressions,  cela  m’aurait  provoque,  et  je  l’aurais 
moi-meme  arretee. 

53.  Connaissez-vous  aucun  de  ceux  qui  dtaient  derrieres  les 
troupes,  dites-vous,  et  qui  lan^aient  des  pierres  ? — Je  ne  pou- 
vais  pas  les  distinguer,  tant  le  monde  en  etait  considerable. 
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54.  Did  you  see  the  people  throwing-  stones  at  the  troops 
and  Constables  ? — I answered  this  question  before. 

55.  Did  you  see  the  people  whom  you  have  represented  as 
flying  from  the  troops,  throw  stones  at  the  troops  and  Consta- 
bles ? — No,  I did  not ; because,  as  I stated  in  a former  answer, 
they  were  out  of  my  sight ; out  of  my  view. 

56.  Where  were  the  troops,  when  you  imagined  you  saw  Mr. 
Moffatt  leading  them  ? — At  the  corner  of  Mr.  Dillon’s  house,  and 
proceeding  down  St.  James  Street,  towards  where  the  men  were 
shot. 

57.  Did  you  see  any  other  Magistrate  on  the  ground  at  that 
time ; and  were  you  in  a situation  to  observe  what  was  passing 
before  you  ? — I do  not  recollect  to  have  seen  any  other  Magis- 
trate at  the  time.  I was  in  a situation  to  observe  what  was  pass- 
ing before  me. 

58.  Did  you,  in  the  course  of  the  afternoon,  see  Mr.  Lukin  and 
Mr.  Jobin,  two  Magistrates,  near  the  Poll,  or  where? — In  the 
course  of  the  afternoon,  I saw  Mr.  Lukin  inside  of  the  enclosure 
of  the  church,  along  with  the  military.  I am  not  certain  that  I 
have  seen  Mr.  Jobin. 

59.  You  have  said  that  some  Constables’  staves  were  cut  by 
order  of  Mr.  Holmes  ; do  you  know  if  it  was  to  accommodate  the 
Special  Constables,  as  there  were  not  enough  of  long  ones  to 
supply  them  ? — I am  of  a very  different  opinion.  I believe  it 
was  preparing  them  to  cut  the  work  short,  with  their  bludgeons 
or  short  sticks. 

60.  Did  Mr.  Holmes,  or  any  of  the  Constables  present,  declare 
that  to  have  been  the  purpose  ? — No;  but  the  appearance  of  the 
Magistrates,  Mr.  Holmes  and  Mr.  Cuvillier,  and  of  the  Constables, 
who  appeared  so  eager  to  proceed  in  the  work  with  such  activity 
and  animation,  gives  me  reason  to  believe  so. 

61.  Did  Mr.  Cuvillier  give  orders  to  cut  the  Constables  staves? 
— Not  that  I heard. 

62.  Where  was  Mr.  Cuvillier,  when  the  Constables’  staves 
were  delivered  to  the  Constables  ? — He  was  in  the  chamber 
convenient  to  the  passage,  and  in  the  passage  occasionally. 

63.  You  say  that  you  served  as  a Special  Constable  on  the  7t,h 
May  ; was  it  on  that  day  that  the  staves  were  cut,  and  did  you  go 
to  the  Poll,  and  by  which  Magistrate  were  you  accompanied  ? — I 
did  ; and  was  accompanied  by  Mr.  Shuter,  the  Magistrate.  At  this 
moment  I do  not  recollect  the  others.  It  was  on  that  day  the 
staves  were  cut. 

64.  Did  Mr.  Cuvillier  accompany  the  Constables  on  that  day? 
— Not  that  I recollect. 

65.  Did  you  ever  appear  before  a Court  of  Justice  as  a witness, 
or  as  a Juryman  ? — Yes,  frequently. 

66.  Were  you  ever  sworn,  and  in  what  manner  ? — Yes,  in 
the  usual  manner. 

67.  What  were  the  scruples  which  prevented  you,  as  you  have 
stated,  to  take  the  oath  to  serve  as  a Special  Constable  ? — 
Because  I then,  and  now  believe,  I ought  rather  to  obey  God 
than  man. 

68.  Was  the  oath  required  of  you  ; and  was  that  the  reason  you 
gave  at  the  time  ? — It  was  required  of  me,  and  I objected,  on 
account  that  I had  a scruple  in  swearing;  for  which  I feel  grate- 
ful for  the  privilege  of  not  being  compelled  to  swear. 
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69.  Was  the  oath  read  to  you,  and  did  you  understand  the  ob- 
ligations you  were  under,  when  you  undertook  to  act  as  a Spe- 
cial Constable  ? — I believe  it  was.  I well  understood  that  my 
duty  then  was  to  keep  the  peace. 

70.  Had  you  experienced  any  such  scruples  on  that  occa- 
sion ? — Yes. 

71.  Were  you  dispensed  from  taking  an  oath,  when  you  ex- 
pressed your  scruples  on  the  subject? — Yes. 

72.  Did  you  see  the  High  Constable  on  the  Place  d’Armes, 
on  the  21st  May ; and  if  so,  what  was  his  apparent  occupation? 
— I think  I did,  on  the  path-way,  going  to  the  Poll  door  : he 
seemed  to  me  to  be  acting  officially.  I could  scarcely  say  that 
he  did  any  thing,  for  there  was  nothing  to  be  done,  unless  it 
were  merely  to  thin  the  crowd. 

73.  Where  was  he,  when  you  saw  the  Constables  attack 
Deegan  ? — I do  not  know. 

74.  What  induced  Mr.  Tracey  and  his  friends  to  come  out 
at  Mr.  Henderson’s  corner,  after  the  close  of  the  Poll  on  the 
21st  May,  contrary  to  their  usual  practice  ? — Formerly  there  had 
been  an  opening  left  in  the  fence,  some  distance  from  the  Poll 
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54.  Avez-vous  vu  le  peuple  lancer  des  pierres  sur  les  troupes 
et  sur  les  Connetables? — J’ai  deja  repondu  a cette  question. 

55.  Avez-vous  vu  les  personnes  que  vous  avez  representes 
comme  fuyant  devant  les  troupes,  lancer  des  pierres  sur  le  trou- 
pes et  les  Connetables? — Non,  je  ne  les  ai  pas  vues,  comme  je 
l’ai  deja  dit  dans  une  reponse  precedente ; elles  etaient  hors  de 
ma  vue. 

56.  Ou  etaient  les  troupes,  lorsque  vous  vous-etes  imagine 
avoir  vu  M.  Moffatt  a leur  tete  ? — Elles  etaient  au  coin  de  la 
maison  de  M.  Dillon  ; et  elles  s’avan^-aient  dans  la  rue  St.  Jac- 
ques, vers  l’endroit  ou  les  hommes  avaient  ete  tues. 

57.  Avez-vous  vu  quelque  autre  Magistrat  sur  la  place  dans  ce 
moment,  et  etiez-vous  dans  une  position  a pouvoir  remarquer 
ce  qui  se  passait  devant  vous  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’avoir 
vu  aucun  autre  Magistrat  dans  ce  moment,  et  j’etais  place  de 
maniere  a pouvoir  remarquer  ce  qui  se  passait  devant  moi. 

58.  Pendant  le  cours  de  l’apres-midi,  avez-vous  vu  les  deux 
Magistrats,  M.  Lukin  et  M.  Jobin  pres  du  Poll ; si  non,  ou  les 
avez-vous  vus  ? — J’ai  vu,  dans  le  cours  de  l’apres-midi,  M.  Lu- 
kin, qui  etait  dans  l’enclos  de  l’Eglise  avec  le  Militaire.  Je  ne 
suis  pas  bien  certain  d’avoir  vu  M.  Jobin. 

59.  Vous  avez  dit  qu’on  avait  coupe  les  batons  des  Conne- 
tables par  l’ordre  de  M.  Holmes,  savez-vous  si  on  a fait  cela 
pour  la  convenance  des  Connetables  Speciaux,  comme  il  n’y 
avait  pas  un  nombre  sufflsant  de  batons  longs  a leur  donner  ? — 

. Je  pense  bien  differemment.  Je  crois  que  c’etait  afin  de  les  pre- 
parer a en  finir  plutot,  avec  leurs  batons  courts. 

60.  M.  Holmes,  ou  aucuns  des  Connetables  presens,  ont-ils 
declare  que  c’etait  la  l’objet  qu’ils  avaient  en  vue  ? — Non,  mais 
j’ai  lieu  de  le  croire,  d’apres  I’aspect  des  Magistrats,  M.  Holmes 
et  M.  Cuvillier,  et  d’apres  celui  des  Connetables  qui  parais- 
saient  etre  si  enclins  a commencer  leur  besogne,  avec  tant  d’ac- 
tivite  et  de  chaleur. 

61.  M.  Cuvillier  a-t-il  donne  ordre  de  couper  les  batons  des 
Connetables? — Je  ne  lui  ai  pas  entendu  donner  un  ordre  sem- 
blable. 

62.  Ou  etait  M.  Cuvillier,  lorsqu’on  a donne  les  batons  aux 
Connetables  ? — II  etait  dans  la  chambre  voisine  du  passage,  et 
de  temps  en  temps  dans  le  passage. 

63.  Vous  dites  que  vous  avez  servi  en  qualite  de  Connetable 
Special,  le  7 Mai ; les  batons  de  Connetables  ont-ils  ete  coupes 
lememejour;  etes-vous  alle  au  Poll,  et  quel  est  le  Magistrat 
qui  vous  accompagnait  ? — Oui,  j’y  suis  alle,  et  M.  Shuter, 
le  magistrat,  m’accompagnait.  Je  ne  me  rappelle  pas  les  autres 
dans  ce  moment.  C’est  ce  jour-la  que  les  batons  ont  ete  coupes. 

64.  M.  Cuvillier  a-t-il  accompagne  les  Connetables  ce  jour-la  ? 
— Je  ne  me  rappelle  pas  qu’il  les  ait  accompagnes. 

65.  Etes-vous  jamais  comparu  dans  une  Cour  de  Justice  en 
qualite  de  temoin  ou  de  Jure  ? — Oui,  souvent. 

66.  Avez-vous  jamais  ete  assermente,  et  de  quelle  maniere 
l’avez-vous  ete? — Oui,  j’ai  ete  assermente,  d’apres  la  maniere 
ordinaire. 

67.  Quels  etaient  les  scrupules  qui  vous  ont  empeche,  ainsi  que 
vous  l’avez  dit,  de  preter  le  serment,  afin  de  servir  en  qualite  de 
Connetable  Special  ? — C’est  que  je  pensais  alors,  comme  je  pense 
encore  aujourd’hui,  que  je  dois  plutot  obeir  a Dieu  qu’aux 
hommes. 

68.  Avez-vous  ete  requis  de  preter  le  serment ; et  est-ce  la  la 
raison  que  vous  avez  fait  valoir  dans  le  temps  ? — J’ai  ete  requis 
de  preter  le  serment,  et  jem’y  suis  refuse;  parce  que  je  ressen- 
tais  un  scrupule ; et  je  suis  tres-reconnaissant  d’avoir  eu  le  privi- 
lege de  n’etre  pas  oblige  de  preter  le  serment. 

69.  Vousa-t-on  lu  le  serment,  et  avez-vous  compris  la  nature 
des  obligations  que  vous  contractiez,  en  entreprenant  d’agir  en 
qualite  de  Connetable  Special  ? — Je  crois  qu’on  me  l’a  lu ; j’ai 
bien  compris  que  mon  devoir  etait  alors  de  maintenirla  paix. 

70.  Avez-vous  jamais  eprouve  de  semblables  scrupules  dans 

aucune  autre  occasion  ? — Oui.  ~T 

71.  Vous  a-t-on  dispense  de  preter  le  serment,  lorsque  vous 
avez  temoigne  vos  scrupules  a ce  sujet  ? — Oui. 

72.  Avez-vous  vu  le  Grand  Connetable  sur  la  Place  d’Armes 
le  21  Mai ; et  si  vous  l’avez  vu,  quelle  paraissait  etre  son  occu- 
pation ? — Je  crois  que  je  l’ai  vu  sur  le  pave;  il  s’avancait  du 
cote  de  la  porte  du  Poll ; et  il  m’a  paru  qu’il  agissait  dans  son 
caractere  officiel  ; je  ne  puis  pas  dire  qu’il  ait  rien  fait,  car  il 
n’y  avait  rien  a faire,  a moins  que  ce  ne  fut  pour  eclaircir  lafoule. 

73.  Ou  etait-il  lorsque  vous  avez  vu  les  Connetables  attaquer 
Deegan? — Je  n’en  sais  rien. 

74.  Qu’est-ce  qui  engagea  M.  Tracey  et  ses  amis  a debou- 
cher  par  le  coin  de  M.  Henderson,  apres  la  cloture  du  Poll  le 
21  Mai,  contre  leur  usage  ordinaire? — On  avait,  avant  cette 
epoque,  laisse  une  ouverture  dans  la  cloture,  a quelque  distance 
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door,  where  they  usually  went  out  of,  returning  home.  I am 
rather  of  opinion,  that  this  opening  was  on  this  day  closed  with  a 
stick,  but  I am  not  certain.  But  however,  it  was  crowded  with 
carts  and  caleches.  I know  of  no  other  reason  which  could  have 
induced  him  to  pass  the  place  he  formerly  went  out  of,  and  go  to 
the  end  of  the  path-way. 

75.  Did  not  Mr.  Tracey  and  his  friends  meet  a party  of  the 
friends  of  the  rival  candidate,  at  the  corner  of  Henderson’s 
house ; and  was  not  there  some  hissings  and  groans  on  both 
sides,  when  they  came  into  contact? — There  was  a crowd  at  the 
corner,  but  there  took  place  nothing  of  any  consequence,  unless 
a general  noise  of  huzzaing,  as  the  candidate  was  going. 

76.  Did  not  you  see  some  blows  exchanged  with  umbrellas  ? — 
I do  not  think  there  were  blows  of  any  description  given  among 
the  crowd  that  was  then  at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house  ; 
and  I was  on  the  spot. 

77.  When  you  returned  with  Mr.  Tracey’s  partizans,  after 
having  been  called  back,  were  there  not  stones  thrown  by  the 
people  at  the  Constables,  before  the  troops  came  up  ? — I have 
stated  this  before,  when  I said  that  there  were  stones  flying  from 
both  parties ; and  so  much  so,  that  I was  afraid  to  go  on,  from 
the  stones  that  were  flying  towards  me  from  the  Constables. 

78.  Was  not  one  party  beaten  back,  some  driven  across  the 
square,  others  taking  refuge  in  Mr.  Henderson’s  house  ? — I 
believe  they  were. 

79.  Was  it  at  that  time  that  you  saw  the  troops  advance? 
— It  was  immediately  after. 

80.  Where  did  the  troops  first  form  and  halt  ? — If  they  halted 
at  all,  at  the  corner  of  Mr.  Dillon’s  house : it  must  have  been 
a momentary  one,  or  rather  the  left  wing  might  have  halted 
while  the  right  wing  was  marching  round,  and  proceeded  down 
St.  James  Street.  And  I did  not  see  them  after,  until  the  deed 
was  done. 

81.  Are  you  sure  that  they  did  not  form  and  halt,  in  front, 
and  near  the  house  of  Dr.  Arnoldi  ? — I believe  this  company  did 
not;  but  immediately  afterwards,  I saw  another  party  of  the 
military  in  a little  lane,  or  cross  street,  opposite  Dr.  Arnoldi’s 
door. 

82.  Did  the  troops  come  out  of  the  enclosure  of  the  Roman 
Catholic  Church  in  more  than  one  division  ? — I do  not  know. 
I did  not  see  them  coming  out. 

83.  Did  you  join  the  troops  after  you  heard  them  fire ; and 
where  were  they  at  the  time  you  joined  them? — No. 

' 84.  Did  you  take  a note  of  the  day  on  which  you  served  as  a 
Special  Constable  ? — No. 

85.  What  made  you  recollect  the  day  so  distinctly  ? — I was 
so  disgusted  at  the  proceedings  of  the  Magistrates  and  Con- 
stables ; so  much  so,  that  I would  have  paid  a fine,  or  gone  to 
gaol,  rather  than  to  go  and  serve  on  another  day. 

86.  What  were  the  proceedings  of  the  Magistrates  and 
Constables,  which  so  disgusted  you  previous  to,  and  on  the  7th 
May  ? — The  measures  they  were  adopting  in  sending  out  Con* 
stables,  and  the  conduct  of  the  Constables  while  inside  of  the 
enclosure  of  the  church.  It  appeared  to  me  to  be  an  omen  of 
something  that  would  not  be  very  pleasant ; as  I believed  it  was 
a proceeding  totally  uncalled  for. 

87.  Were  there  any  Constables  sent  out  before  the  7th  May, 
and  when  ? — I rather  think  there  were;  but  I am  not  certain. 

88.  Did  you  not  understand  that  the  Constables  had  been 
6ent,  at  the  express  request  of  the  Returning  Officer  ? — 1 did 
not  think  it ; and  I do  not  think  it  yet. 

The  Witness  then  withdrew. 


de  la  porte  du  Poll,  par  laquelle  ils  sortaient  ordinairement  pour 
se  retirer  chez  eux.  Je  serais  porte  a croire  qu’on  avait  ferme 
cette  ouverture  avec  un  baton,  mais  je  n’en  suis  pas  certain ; 
toujours,  est-il  vrai,  qu’il  s’y  trouvait  une  foule  de  charrettes  et 
de  caleches.  Je  ne  connais  pas  d’autre  raison  qui  ait  pu  l’enga- 
ger  a se  porter  au-dela  de  l’endroit  par  lequel  il  avait  coutume  de 
sortir,  et  a s’avancer  a l’extremite  du  pave. 

75.  M.  Tracey  et  ses  amis,  ne  rencontrerent-ils  pas  un  parti 
des  amis  du  Candidat  rival  au  coin  de  la  maison  de  Henderson ; 
et  n’y  eut-il  pas  des  deux  cotes  des  sifflemens  et  des  gemisse- 
mens  lorsqu’ils  se  rencontrerent? — II  y avait  tine  foule  au  coin  ; 
mais  il  n’arriva  rien  qui  fut  d’aucune  cousequence,  excepte  une 
clameur  generale  de  houras , tandis  que  le  Candidat  passait. 

76.  Ne  vous  etes-vous  pas  apercu  que  l’on  se  soit  donne 
quelques  coups  de  parapluies  de  part  et  d’autre  ? — Je  ne  crois  pas 
que  la  foule  qui  se  trouvait  au  coin  de  la  maison  de  M.  Hender- 
son, en  soit  venu  du  tout  a se  donner  des  coups,  et  j’etais  sur 
les  lieux. 

77.  Lorsque  vous  etes  re  venu  sur  vos  pas  avec  les  partisans  de 
M.  Tracey,  apres  avoir  ete  appele,  le  peuple  n’a-t-il  pas  lance 
des  pierres  sur  les  Connetables  avant  que  les  troupes  soient  arri- 
vees? — J’ai  deja  repondu  a cela,  quand  j’ai  dit  que  les  deux 
partis  lancaient  des  pierres,  tellement  que  je  craignais  de  m’a- 
vancer,  a cause  des  pierres  que  les  Connetables  lancaient  de 
mon  cote. 

78.  L’un  des  partis  n’a-t-il  pas  ete  repousse ; plusieurs  per- 
sonnes  n’ont-elles  pas  ete  chassees  de  l’autre  cote  de  la  place 
(square),  et  d’autres  ne  se  sont-elles  pas  refugiees  dans  la  maison 
de  M.  Henderson  ? — Je  crois  qu’oui. 

79.  Est-ce  dans  ce  moment  que  vous  avez  vu  les  troupes 
s’avancer  ? — C’est  immediatement  apres  cela. 

80.  Ou  les  troupes  se  sont-elles  formees  et  arretees  la  premiere 
fois? — Si  elles  se  sont  arretees  du  tout,  au  coin  de  la  maison  de 
Dillon  : il  faut  que  cette  pause  ait  ete  momentanee ; ou  plutot, 
il  se  peut  que  l’aile  gauche  se  soit  arretee,  tandis  que  l’aile  droite 
marchait  toujours  et  s’avanyait  dans  la  rue  St.  Jacques  ; et,  jc 
ne  les  ai  vues  apres  cela,  qu’apres  que  la  catastrophe  a eu  lieu. 

81.  Etes-vous  certain  que  les  troupes  ne  se  soient  pas  formees 
et  arretees  au-devant  et  pres  de  la  maison  du  Dr.  Arnoldi  ? — 
Je  ne  crois  pas  que  cette  compagnie-ci  l’ait  fait ; mais,  imme- 
diatement apres,  j’ai  vu  un  autre  parti  du  Militaire  dans  la  petite 
ruelle  ou  rue  de  traverse  qui  se  trouve  vis-a-vis  de  la  porte  du 
Dr.  Arnoldi. 

82.  Les  troupes  sont-elles  sorties  de  l’enclos  de  l’Eglise  Ca- 
tholique  Romaine  en  plusieurs  divisions  ? — Je  n’en  sais  rien,  je 
ne  les  ai  pas  vues  sortir. 

83.  Vous  etes-vous  joint  aux  troupes,  apres  avoir  entendu 
l’explosion  de  leurs  fusils ; et  ou  etaient-elles  lorsque  vous  etes 
alle  les  joindre  ? — Non. 

84.  Avez-vous  pris  en  note  le  jour  ou  vous  avez  servi  en  qua- 
lity de  Connetable  Special  ? — Non. 

85.  Qu’est-ce  qui  a rappele  ce  jour  a votre  memoire  d’une  ma- 
niere  si  distincte  ? — J’ai  eprouve  un  tel  degout  a la  vue  des  pro- 
cedes  des  Magistrats  et  des  Connetables,  que  j’aurais  prefere 
Pamende  et  etre  conduit  en  prison,  plutot  que  de  servir  un  autre 
jour. 

86.  Quels  sont  les  procedes  de  la  part  des  Magistrats  et  des 
Connetables  qui  vous  ont  fait  eprouver  un  tel  degout  le  7 Mai, 
et  anterieurement  a cette  epoque  ? — Les  mesures  qu’ils  adoptaient 
en  envoyant  des  Connetables,  et  la  conduite  des  Connetables, 
pendant  le  temps  qu’ils  se  tenaient  dans  l’enclos  de  l’Eglise.  Il 
me  semblait  que  tout  cela  ne  presageait  rien  de  bien  agreable  ; 
car  je  pensais  que  cette  demarche  etait  nullement  necessaire. 

87.  A-t-on  fait  sortir  quelques  Connetables  avant  le  7 Mai ; et 
quand  les  a-t-on  fait  sortir? — Je  serais  porte  a croire  qu’on  en  a 
fait  sortir  ; mais  je  n’en  suis  pas  certain. 

88.  N’avez-vous  pas  compris  que  c’est  sur  la  demande  expresse 
qu’en  a fait  l’Ofiieier-Rapporteur,  qu’on  a fait  sortir  les  Conne- 
tables?— Je  ne  le  pensais  pas  alors,  etje  ne  le  crois  pas  encore 
aujourd’hui. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 
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TUESDAY,  12th  FEBRUARY,  1833.  MARDI,  12  FEVR1ER  1833. 


FORTY-SIXTH  SITTING.  QU A RANTE-SIXIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair.  M.  Raymond  au  Fauteuil. 

Mr.  Bell , again  appeared  before  the  Committee  M.  Bell  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Comite, 
and  was  examined,  as  follows  : — et  a et 6 interroge  comme  suit  ; — 


By  Mr.  Cuvillier. 

1.  You  have  stated  in  answer  to  question  No.  26, 
that  you  had  not  seen  any  persons  beaten  or  chased 
at  any  time  during  the  Election  within  the  vicinity 
of  the  Poll,  can  you  say  that  such  was  not  the  case 
in  the  neighbourhood  of  the  Poll,  and  within  your 
observation  ? — I have  seen  one  man  chased,  whom  I 
understood  to  have  been  one  of  the  bullies,  at  a con- 
siderable distance  from  the  Poll,  about  a quarter  of 
a mile  from  it.  This  was  in  St.  Lawrence  Suburbs.  I 
understood  at  the  time,  that  he  was  beaten  also,  but 
this  was  not  at  all  in  the  neighbourhood  of  the  Poll. 

2.  Do  you  mean  to  say,  that  during  the  time  you 
attended  at  the  Election,  you  did  not  see  any  other 
person  beaten  or  chased  from  the  Poll,  either  in  go- 
ing to  it  to  vote,  or  in  retiring  from  it  after  having 
voted,  even  at  some  distance  from  the  Poll  ? — I did 
not  see  any  individual  beaten  or  chased  within  view 
of  the  Poll  the  first  day,  until  the  21st  May  ; ex- 
cepting, one  man  at  a considerable  distance  from  the 
Poll.  He  appeared  to  be  chased  by  a number  of  per- 
sons whom  I do  not  know  ; nor,  do  I know  who  this 
individual  was.  This  is,  with  the  exception  of  what 
might  have  taken  place  on  the  Place  d’Armes,  by  the 
Constables. 

3.  Did  you  see  any  person  beaten  after  having  voted, 
without  the  view  from  the  Poll  ? — No  ; as  before 
excepted. 

4.  Did  not  you  see,  during  the  Election,  some  of 
the  partizans  of  Dr.  Tracey  beaten  or  chased  from 
the  Poll,  either  in  going  to  vote,  or  after  having 
voted  ?— I do  not  recollect  that  I have  ; except  on 
the  first  day. 

5-  Do  you  mean  to  say,  that  you  have  a personal 
knowledge  of  such  a fact,  on  the  first  day  ? — Yes. 

6.  Will  you  state  the  case  ? — My  own  case  ; in 
being  chased,  and  attempted  to  be  beaten. 

7.  W”ill  you  state  in  what  manner  this  attempt  was 
made  ? — I have  stated  this  distinctly  in  one  of  my  first 
answers,  where  I referred  to  Bill  Collins. 


By  Mr.  Leslie. 

8.  Where  were  you  stationed,  on  the  7th  May,  how 
long  did  you  remain,  and  how  did  the  Constables  be- 
have ? — I was  stationed  the  greater  part  of  the  day, 
inside  of  the  enclosure  of  the  Church  ; occasionally  I 
went  over  to  the  Poll,  and  returned  back  again.  I am 
unable  to  find  language  at  present,  to  convey  to  this 
Honorable  Committee,  of  what  they  gave  me  reason 
to  believe  they  were  prepared  to  perform,  from  the 
violent  gestures  and  manoeuvring  their  staves,  as  if 

preparing 


Par  M.  Cuvillier- 

1.  Vous  avez  dit  dans  la  r^ponse  a la  question 
No.  26,  que  vous  ne  vous  etiez  pas  aper$u  qn’on 
ait  battu  ou  poursuivi  aucunes  personnes  dans  les 
environs  du  Poll,  pendant  aucun  terns  de  l’Election  ; 
pouvez-vous  dire  que  cela  n’ait  pas  eu  lieu  dans  le  voi- 
sinage  du  Poll,  et  sous  vos  propres  yeux  ? — J’ai  vu 
poursuivre  un  homme,  k une  distance  considerable  du 
Poll,  pres  d’un  quart  de  mille,  et  j’ai  compris  que  cet 
homme  etaitun  des  fiers-a -bras.  Cela  a eu  lieu  dans  le 
Faubourg  St.  Laurent.  J’ai  compris  en  meme  temps 
aussi  qu’il  avait  battu,  mais  ceci  n est  pas  arrive  du 
tout  dans  le  voisinage  du  Poll. 

2.  Pretendez-vous  dire  que,  pendant  le  temps  que 
vous  avez  assist^  a l’Election,  vous  n’avez  pas  remarqu6 
qu’on  ait  battu  ou  poursuivi  aucune  autre  personne  du 
Poll,  soit  en  allant  voter  oil  en  se  retirant  apres  avoir 
vote,  meme  a quelque  distance  du  Poll  ? — Je  n’ai  pas 
remarque  qu’on  ait  battu  ou  poursuivi  aucune  personne, 
pres  du  Poll,  le  premier  jour,  jusqu’au  21  Mai ; except! 
un  homme,  a une  distance  considerable  du  Poll.  II 
m’a  semble  qu’il  etait  poursuivi  par  un  nombre  de  per- 
sonnes queje  ne  connais  pas,  et  je  ne  sais  pas  non  plus 
quel  6tait  cet  individu.  Cela  s’entend,  al’exception  de 
ce  qui  peut  £tre  arrive  sur  la  Place  d’Armes,  par  les 
Conn^tables, 

3.  Avez-vous  remarque  qu’on  ait  battu  aucune  per- 
sonne hors  de  la  vue  du  Poll,  apres  avoir  vote  ? — Non, 
si  l’on  en  excepte  ce  que  j’ai  dit  plushaut. 

4.  N’avez-vous  pas  vu  pendant  la  duree  de  l’Election 
quelques-uns  des  partisans  du  Dr-  Tracey  battus  ou 
chassis  du  Poll,  soit  en  allant  voter,  ou  apres  avoir  vote  ? 
— Je  ne  me  rappelle  pas  d’en  avoir  vu,  a l’exception  du 
premierjour. 

5.  Voulez-vous  dire  que  vous  avez  une  connaissance 
personnelle  qu’une  telle  chose  ait  eu  lieu  le  premier 
jour  ? — Oui. 

6.  Voulez-vous  citer  ce  cas  ? — Mon  propre  cas,  lors- 
qu’on  m’a  poursuivi,  et  qu’on  a essaye  de  mebattre. 

7.  Voulez-vous  dire  de  quelle  manihre  on  a fait  cette 
tentative? — Je  l’ai  dit  d’une  maniere  distincte,  dans 
une  de  mes  premieres  reponses,  dans  laquellej’ai  fait  al- 
lusion k Bill  Collins. 

Par  M*  Leslie . 

8.  Oii  vous  a-t  on  stationne  le  7 Mai  ; combien  de 
temps  y etes  vous  reste,  et  comment  les  Connetables  se 
sont-ils  comportes  ? — On  m’a  stationne  la  plus  grande 
partie  du  jour  dans  l’enclos  de  l’Eglise.  J’allais  au  Poll 
de  temps  en  temps,  et  je  revenais.  Je  nesauiais,  dans 
le  moment  actuel,  trouver  des  expressions  pour  donner 
a cet  Honorable  Comity  une  idee  de  ce  qu’ils  m’ont 
donne  lieu  de  croire  qu’ils  6taient  prets  de  faire,  d’apres 
leurs  violentes  gesticulations,  et  d’apr&s  la  maniere 
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preparing  for  battle  ; and  of  expressions  that  I do  not 
recollect,  so  as  to  be  able  to  relate  them  correctly. 

9.  Was  there  any  occasion  on  which  you  were  re- 
quired to  restore  tranquillity,  arrest  some  one,  or  per- 
form any  other  duty  as  such  Special  Constable  ? — 
No,  not  one.  I did  not  see  any  one  deserving  to  be  ar- 
rested, so  much  as  the  Special  Constables  ; and  certain- 
ly, a number  of  them  ought  to  have  been  arrested,  in 
case  they  had  justice  done  to  them. 

10.  Have  you,  at  any  time,  served  as  a Juror,  or 
given  evidence  in  a Court  of  Justice,  without  having 
been  sworn  in  the  usual  manner  ? — No;  at  the  time 
I served  as  such,  I had  no  such  scruples.  £The  wit- 
ness before  retiring  desired  that  the  following  correc- 
tion should  be  made  to  his  answer  to  question  No.  1, 
in  his  examination  of  yesterday  :]  I think  I may  safely 
assert,  that  there  were  no  stones  on  that  occasion 
thrown  by  the  friends  of  Mr.  Tracey;  because  they 
had  totally  dispersed,  with  the  exception  of  Michael 
Deegan,  who  had  been  beaten  by  the  Constables  be- 
fore the  Military  appeared  at  the  corner  of  Mr.  Dillon’s 
house. 

By  Mr.  Cuvi liter. 

11.  Do  you  mean  to  say,  that  you  did  not  see  any 
stones  at  all  thrown  at  the  troops  and  Constables  ? — 
I do  positively  state  this  ; and  further  that  I did  not 
see  this  done  at  any  time,  with  the  exception  of 
what  I have  stated  in  the  other  answers,  relative  to 
this  subject. 

12.  Did  you  see  stones  thrown  at  the  troops? — 
No. 

13.  Did  you  see  stones  thrown  at  the  Constables  ?— 
I have  answered  that  question,  when  I stated  that  I 
saw  stones  thrown  by  both  parties. 

Ordered , That  the  witness  be  discharged  from  any 
further  attendance  before  this  Committee. 


Jean  Baptiste  Joannetle,  of  the  City  of  Montreal, 
appeared,  and  was  examined,  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

14.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence ? — Jean  Baptiste  Joannette,  Carter,  residing  in 
the  City  of  Montreal. 

15.  Were  you  requested,  some  days  previous  to  the 
25th  April  last,  to  attend  at  the  House  of  one  Hamelin, 
a Tavern  Keeper  in  Montreal  t — Mr.  D’Aubreville 
sent  for  me  to  go  to  one  Lavoie’s,  and  he  asked  me  if  I 
would  give  my  assistance  at  the  Election  of  Mr.  Bagg. 

16.  In  consequence  of  this  demand  did  you  go  to  the 
Tavern  of  Mr.  Lavoie,  and  whom  did  you  meet 
there? — I found  a number  of  persons  there.  There 
was  Etienne  Lavictoire,  Mr.  Ilottot,  Officer  of  the 
Watch,  and  several  other  gentlemen,  whose  names  I 
did  not  know.  They  asked  me  whether  I would  join 
them  in  supporting  Mr.  Bagg’s  Election.  They  told 
us  that  they  would  give  us  ten  shillings  a day,  and 
that  they  would  be  answerable  for  our  property  ; 
(notre  butin)  and  that  if  the  case  happened  that  our 
clothes,  ( butin,  J were  lost  or  torn,  they  would  pay 
us  for  them.  I did  not  afterwards  return  ; only  to  go 
to  the  Election. 

17.  Do  you  recollect  the  names  of  those  persons 
who  engaged  you,  and  who  promised  to  pay  you  the 

10s. 


dont  ils  agitaient  leurs  batons,  comme  s’ils  se  prepa- 
raient  au  combat ; et  je  ne  me  rappelle  pas  assez  les  ex- 
pressions dont  ils  se  sontservis,  pour  etre  en  etat  de  les 
rapporter  correctement. 

9.  S’est-il  presente  quelqu’occasion,  ou  vous  ayez 
ete  requis  de  retablir  la  tranquillite,  d'arreter  quelque 
personne,  ou  de  remplir  quelqu’autre  devoir  en  qualite 
de  Connetable  Special  ? — Non,  pas  une  seule.  Je  n’ai 
vu  personne  qui  meritat  d'etre  arrete  a si  juste  titre, 
que  les  Connetables  Speciaux  ; et  assurement,  si  on  leur 
avait  rendu  justice,  on  aurait  duarreterun  bon  nombre 
d’entr’eux. 

10.  Avez-vous  jamais  servi  en  quality  de  Jure,  ou 
rendu  temoignage  dans  une  Cour  de  Justice,  sans  avoir 
ete  assermente  en  la  maniere  ordinaire  ? — Non,  toutes 
les  fois  que  j’ai  servi  comme  tel,  je  n'ai  pas  eu  de  sem- 
blables  scrupules.  [Le  temoin,  avant  de  se  retirer,  a 
demande  que  Ton  fit  le  changement  suivant  a la  re- 
ponse  a la  question  No.  1,  dans  son  interrogatoire 
d’hier.]  Je  crois  pouvoir  dire  en  toute  surete  que  les 
amis  de  M.  Tracey  n'ont  pas  lance  des  pierres  dans  cette 
occasion,  parce  qu’ils  s’etaient  entierement  disperses,  a 
l’exception  de  Michael  Deegan,  qui  avait  ete  battue  par 
les  Connetables  avant  que  le  miiitaire  se  soit  montre 
au  coin  de  la  maison  de  M.  Dillon. 

Par  M.  Cuvillier. 

11.  Pretendez-vous  dire  que  vous  n’avez  pas  vu  lan- 
cer des  pierres  du  tout  sur  les  troupes  et  sur  les  Conne- 
tables ? — Je  dis  cela  forinellement  ; et  je  dis  de  plus, 
que  je  n’ai  vu  rien  de  semblable  a aucune  epoque,  a 
l’exception  de  ce  que  j'ai  dit  dans  les  autres  reponses 
qui  ont  rapport  a ce  sujet. 

12.  Avez-vous  vu  lancer  des  pierres  sur  les  troupes  ? — 
Non. 

1.  Avez-vous  vu  lancer  des  pierres  sur  les  Conne- 
bles  ? — J’ai  repondu  a cette  question,  lorsquej’ai  dit 
quej’avais  vu  les  deux  partis  lancer  des  pierres. 

Ordonne,  Que  le  temoin  soit  dispense  de  comparai- 
tre  ulteneurement  devant  ce  Comite. 


Jean  Baptiste  Joannette,  de  la  Cite  de  Montreal,  a com- 
pare, et  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

14.  Declarez  votre  nom,  votre  profession  et  le  lieu 
de  votre  residence  ? — Jean  Baptiste  Joannette,  Charre- 
ticr,  residant  en  la  Cite  de  Montreal. 

15.  Vous  a t- on  demande,  quelques  jours  avant  le25 
Avril  dernier,  de  vous  trouver  dans  la  maison  d’un 
nomiiie  Hamelin,  aubergiste  a Montreal? — M.  D'Au- 
breville  m’a  fait  demander  d’allerchez  un  nomine  La- 
voie, et  il  m’a  demande  si  je  voulais  assistera  I’Election 
de  M.  Ba<£g. 

16.  En  consequence  de  cette  demande,  vous  etes- 
vous  transports  a la  taverne  de  M.  Lavoie,  et  qui  y 
avez-vous  rencor.trt*  ? — J’ai  trouve  la  quant  te  de  per- 
sonnes  qui  etaient  ; Etieune  Lavictoire,  M.  Ilottot, 
rOthcier  du  Guet,  etplusieurs  autres  Messieurs  dont  je 
nc  connais  pas  les  110ms.  Ils  m’ont  demande  si  je 
voulais  etre  avee  eux  pour  soutenir  l’Election  de  M. 
Bagg.  Ils  nous  ont  dit  qu’ils  nous  donneraient  dix 
schelings  par  jour,  et  qu’ils  repondraient  de  notre  bu- 
tin ; que  si  1’on  etait  dans  le  cas  de  perdre  ou  de  de- 
chirer  notre  butin,  qu’ils  nous  le  payeraient.  Je  n’y  ai 
pas  retourne  ensuite,  que  pour  allera  I’Election. 

17.  Vous  rappelez-vous  les  noms  des  personnes  qui 
vous  ont  engage,  et  qui  ont  promis  de  vous  payer  10s. 
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10s.  per  day? — Yes.  It  was  Mr.  D’Aubreville,  Mr. 
Rottot,  and  Etienne  Lavictoire. 

18.  Were  there  many  other  persons  engaged  at  this 
same  time  at  Lavoie’s,  to  assist  at  the  Election  of  Mr, 
Bagg,  and  who  are  they  ? — Many  others  had  been  en- 
gaged. I did  not  see  them  when  they  were  engaged  ; 
but  they  were  there,  and  all  consenting.  There  were 
Bill  Collins,  Johnny  Vincent,  Francois  Dragon,  George 
Rolland,  Francis  Preneveau,  Leon  Gaudette,  and  Michel 
Robitaille  ; and  there  were  several  others,  but  I did 
not  know  their  names. 

19.  Did  you  meet  at  Lavoy’s,  Mr.  Pierre  Moreau, 
Mr.  Abner  Bagg,  brother  of  the  Candidate,  and  Mr. 
Joseph  Timothy  Gaudette  ? — They  came  there  in  the 
evening. 

20.  Among  other  objects,  were  you  not  engaged  to 
facilitate  the  access  to  the  Poll  of  Mr.  Bagg’s  voters, 
and  impede  and  prevent  the  approach  of  Mr.  Tracey's? 

• — I did  not  hear  it  said  with  my  own  ears. 

21.  In  consequence  of  your  agreement,  did  not  you 
and  the  other  persons  so  engaged,  repair,  on  the  first 
day  of  the  Election,  to  the  Hustings  on  the  Hay 
Market  ? — Yes. 

22.  Was  not  Mr.  Tracey,  as  well  as  those  who  spoke 
in  his  favour  at  the  Hustings,  almost  continually  in- 
terrupted by  those  who  were  engaged  to  favour  the 
Election  of  Mr.  Bagg? — Yes. 

23-  Were  not  the  persons  thus  engaged,  instructed 
and  recommended  to  take  possession  of  the  Poll,  which 
was  held  in  the  vestibule  of  the  American  Church,  in 
St.  James  street,  near  the  Hay  Market  ? — When  we 
got  to  the  Poll,  we  placed  ourselves  all  round  the  Poll 
door.  When  voters  came,  they  were  let  pass ; but 
afterwards  a disturbance  arose.  Mr.  Lafreniere  pushed 
several  persons  about,  and  even  struck  them.  When 
he  found  himself  worsted,  he  called  out  to  us,  “ help 
me,  for  I am  worsted,”  (force.)  Afterwards,  one 
Louis  Picard  came  up,  and  mixed  with  the  people. 
Mr.  Malo  came  forward,  and  they  said  a few  words  to 
each  other,  and  struck  each  other.  When  we  saw 
them  striking  each  other,  several  persons  came  forward, 
and  Alfred  Collins,  Ant.  Lafreniere,  Minet  Lafreniere, 
and  several  others  set  about  nursuing  and  beating 
Picard.  I happened  to  be  before  him,  I shielded  him, 
and  said  to  the  others,  “ let  him  alone,  he  is  hurt  enough, 
and  there  is  no  occasion  to  give  him  more.’’  Upon 
these  occurrences  the  people  gathered  together  at  several 
spots,  and  began  opposing  several  voters  from  coming 
forward.  A person  named  Chantal,  with  Mr.  Moreau 
and  several  others,  said  to  us;  “ keep  the  voters  from 
coming  forward.'*  In  Mr.  Boulet’s  house,  there  was  a 
man  named  Archambault,  who  took  the  side  of  Mr. 
Tracey,  and  several  persons  began  to  ill-use  him,  and 
several  caused  me  to  ill-use  him  too.  Bill  Collins  after- 
wards struck  several  persons  at  the  door  of  the  Poll, 
but  I had  no  opportunity  of  knowing  who  they  were. 

24.  You  mention  that  the  voters  were  prevented  from 
getting  to  the  Poll  ; are  they  the  voters  of  Mr.  Tracey 
who  were  so  prevented  ? — Yes. 

25.  After  the  adjournment  of  the  Poll  on  the  first 
day  of  the  Election,  did  those  who  had  been  engaged, 
receive  their  pay  for  that  day,  where,  and  from  whom  ? 
— Money  had  been  given  to  us;  but  it  was  not  ex- 
plained to  us  that  it  was  for  the  day  it  was  given.  It 
was  Mr.  Rottot  who  gave  us  the  money ; and  it  was  at 
Mr.  Lavoie’s  that  he  gave  it  to  us. 

26.  Which  were  the  Taverns  frequented  by  those 
who  were  engaged  to  favor  the  Election  of  Mr.  Bagg, 

and 


par  jour? — Oui,  c’etait  M.  D’Aubreville,  M.  Rottot* 
et  Etienne  Lavictoire. 

18.  Plusieurs  autres  personnes  ont-elles  ete  engagees 
en  merne  terns  chez  Lavoie,  pour  assister  a 1'Election 
de  M.  Bagg,  et  qui  sont-elles  ? — Plusieurs  autres  avaient 
ete  engages  ; je  ne  Ies  avais  pas  vu  engager ; mais  ils 
etaient  la,  et  tous  consentans.  II  y avait  Bill  Collins, 
Johnny  Vincent,  Francois  Dragon,  George  Rolland, 
Francis  Preneveau,  L£on  Gaudette,  et  Michel  Robi- 
taille ; et  il  y en  avait  plusieurs  autres,  mais  je  ne  con- 
naissais  pas  leurs  noms. 

19.  Avez-vous  rencontrd  chez  Lavoy  M.  Pierre  Mo- 
reau, M.  Abner  Bagg,  frdre  du  Candidat,  etM.  Joseph 
Timothee  Gaudette  ? — Ils  sont  arrives  la  a la  veil  lee. 

20.  Entre  autres  objets,  n’avez-vous  pas  ete  engage 
pour  faciliter  l’acces  du  Poll  aux  voteurs  de  M.  Bagg, 
et  pour  empecher  ceux  de  M.  Tracey  d’en  approcher? 
— Je  ne  l’ai  point  entendu  dire  de  mes  oreilles  moi- 
meme. 

21.  En  consequence  de  votre  engagement,  ne  vous 
etes-vous  pas  rendu,  le  premier  jour  de  1’Election, 
aux  Hustings,  sur  le  Marche  a Foin,  ainsi  que  les  autres 
personnes  qu’on  avait  ainsi  engagees  ?— Oui. 

22.  M.  Tracey,  aussi  bien  que  ceux  qui  out  parld  en 
safaveur  aux  Hustings,  n’ont-ils  pas  ete  presque  conti- 
nuellement  interroropus  par  ceux  qu’on  avait  engages 
pour  favoriser  1’Election  de  M.  Bagg  ? — 'Oui. 

23.  N’a-t-on  pas  conseille  et  recommande  aux  per- 
sonnes, ainsi  engagees,  de  prendre  possession  du  Poll 
qui  se  tenait  dans  le  vestibule  de  1’Egiise  Americaine, 
de  la  Rue  St.  Jacques,  pres  du  Marchd  a Foin  ? — 
Quand  on  s’est  trouve  au  Poll,  on  s’est  mis  tous  autour 
de  la  porte  du  Poll;  quant  les  voteurs  venaient,  on  les 
laissait  passer  ; mais  par  la  suite  le  train  s'est  eleve.  M, 
Lafreniere  a poussaille  plusieurs  personnes,  et  meme 
les  a frappees.  Quand  il  s’est  trouve  force,  il  s’est  mis 
a nous  crier  : “ Aidez-moi,  car  je  suis  force.”  Par  la 
suite,  il  est  arrive  un  nomme  Louis  Picard  qui  est  ar- 
rive' parmi  le  monde.  M.  Malo  s’est  presente,  et  ilsse 
sont  dits  plusieurs  paroles,  etils  se  sont  frapp^s.  Quand 
on  a vu  qu’ils  se  frappaient  fun  et  1’autre,  plusieurs 
personnes  se  sont  avancees,  et  Alfred  Collins,  Antoine 
Lafreniere,  Minet  Lafreniere,  et  plusieurs  autres,  se  sont 
mis  a poursuivre  et  battre  Picard.  Je  me  suis  trouve 
devantlui,  jel’ai  garanti,  etj’ai  dis  aux  autres  : “ Lais- 
“ sez-le  done,  il  a assez  de  mal,  ii  n’y  a pas  besom 
“ de  lui  en  faire  d’avantage.’’  Sur  ces  entrefaites,  le 
monde  s’est  assembl6  dans  plusieurs  places  ; on  s’est  mis 
a opposer  plusieurs  voteurs  d’avancer.  Un  nomme 
Chantal  avec  M.  Moreau  et  plusieurs  autres  nous  ont 
dit  : “ Empechez  d’avancer  les  voteurs.*’  Dans  la 
maison  de  M.  Boulet,  i!  y avait  un  nomme  Archam- 
beault  qui  prenait  les  interets  de  M.  Tracey,  et  plu- 
sieurs ont  commence  a le  maltraiter  et  plusieurs  m’ont 
occasionne  a le  maltraiter  aussi.  Bill  Collins  a aussi, 
par  la  suite,  frappe  plusieurs  personnes  a la  porte  du 
Pol!  ; mais  je  n’ai  pas  eu  occasion  de  les  connaitre. 

24.  Vous  dites  que  1’on  a empeche  les  voteurs  d’ar- 
river  au  Poll  ; sont-ce  les  voteurs  de  M.  Tracey  qu’on 
a ainsi  empeches  d’arriverau  Poll  ? — Oui. 

25.  Apres  lajournement  du  Poll,  le  premier  jour  de 
1’Election,  les  personnes  qui  avaient  ete  engagees  ont- 
elles  re9u  leur  paie  pour  cette  journee-la  ; ou,  et  de  qui 
l’ont-elles  re9ue  ? — ’ll  nous  a ete donne  de  l’argent,  mais 
il  nous  a pas  ete  explique  si  c’etait  pour  la  journee  qu’on 
avait  donnee.  C’est  M.  Rottot  qui  nous  a donne  l’ar- 
gent, et  c’est  chez  M.  Lavoie  qu’il  nous  1’a  donnG 

26.  Quelles  sont  les  Tavernes  que  fr^quentaient  ceux 
qui  avaient  ete  engages  pour  favoriser  1’Election  de  M. 


/ 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


4.  1833. 


! 


and  where  liquor  was  furnished  them  ? — It  was  at  Mr. 
Lavoie’s,  Mr.  Boulet’s,  and  at  Etienne  Lavictoire’s. 

27.  Did  Mr.  Stanley  Bagg  proceed  with  you  and  the 
others  engaged  to  favor  his  Election,  on  the  second  day 
of  the  Election,  from  Boulet’s  Tavern,  and  were  you 
driven  back  by  the  Electors,  when  you  were  endeavour- 
ing to  take  possession  of  the  Poll? — Mr.  Stanley  Bagg 
went  with  us  on  the  second  day  of  the  Election  from 
Boulet's  to  the  Poll,  and  we  were  driven  back  by  the 
Electors  when  we  attempted  to  take  possession  of  the 
Poll.  When  we  advanced,  Bill  Collins  went  in  front, 
and  he  pushed  the  people,  a little  too  roughly — where 
there  was  a man  named  Joseph  Fournier  who  pushed 
Bill  Collins  back. — When  Bill  Collins  found  himself 
pushed  back,  they  laid  hold  of  each  other  and  struck 
each  other.  When  we  saw  they  were  at  blows  with 
each  other,  we  set  about  opposing  Mr.  Tracey’s  people, 
so  that  vve  were  all  scuffling  together.  Antoine  Voyer, 
who  was  one  of  Mr.  Tracey’s  peop  e,  then  struck  Bill 
Collins.  Bill  Collins  fell  to  the  ground,  and  several 
persons  began  striking  him  ; several  persons  even  ex- 
claimed, “ he  is  dead — he  is  dead,”  because  he  was 
bathed  in  blood.  When  they  exclaimed  so,  every  body 
cried  out  against  us,  and  we  were  obliged  to  take  re- 
fuge in  Mr.  Boulet’s  house.  When  we  had  all  got  into 
Mr.  Boulet’s  house,  Bill  Collins  had  begun  to  move 
after  having  received  the  blows  he  did.  Several  per- 
sons went  away,  and  lifted  him  up,  and  brought  him 
into  Mr.  Boulet’s  house.  After  Bill  Collins  had  been 
got  into  the  house,  a good  deal  of  knocking  about  was 
seen  amongst  the  crowd  : it  was  perceived  that  there 
was  a man  named  Baptiste  Latour  who  had  been  beat- 
en.  We  went  out,  and  got  him  into  Boulet’s,  where 
there  was  a man  named  Brazeau  or  Brousseau,  a dark 
complexioned  young  man,  who  was  there  in  the  quality 
of  Surgeon  to  attend  to  those  who  might  be  hurt  at  the 
Election  : the  latter  was  besides  opposed  to  those  who 
wanted  to  vote  for  Mr.  Tracey.  1 think  that  this 
Brazeau  took  a good  deal  of  interest  in  that,  because  he 
incited  many  persons  to  make  a disturbance.  He  was 
even  chased  and  .beaten  by  the  crowd  on  that  account. 
There  was  a gentleman  belonging  to  the  Court,  a Jus- 
tice of  the  Peace,  Mr.  Fisher,  I believe,  who  was  pushed 
by  Mr.  T racey’s  people  at  Mr.  Boulet’s  door,  and  thrown 
to  the  ground  ; and  when  he  found  himself  on  the 
ground,  he  called  out  to  us,  “ save  me,  for  I believe  I 
am  going  to  loose  my  life  here.”  Upon  this  we  all  ran 
out  to  pick  him  up,  and  after  he  was  lifted  up,  I went 
out,  and  found  his  umbrella.  Another  man  beside  me, 
snatched  it  from  me,  and  struck  me  a blow  with  it,  and 
alter  that  threw  it  into  the  house.  During  that  time 
there  were  in  Mr.  Boulet’s  room,  young  Stanley,  who 
was  making  a great  disturbance  with  another  person 
belonging  to  Mr.  Tracey  in  the  room  ; we  then  all  went 
in,  and  the  man  ran  away  to  avoid  the  violent  blows. 


28.  Was  any  Surgeon  sent  for  to  attend  Bill  Collins, 
or  did  he  receive  any  medical  aid  from  (he  Mr.  Brazeau 
you  have  mentioned  ? — No.  It  was  Mr.  Brazeau,  who 
was  then  there,  who  attended  him. 

29.  At  what  hour  did  you  meet  at  Boulet’s,  on  the 
second  day  of  the  Election,  and  did  you  and  the  others 
receive  any  liquor  before  going  to  the  Poll  with  Mr 
Bagg? — We  went  to  Boulet’s  between  nine  and  ten 
o’clock  in  the  morning;  and  we  had  some  liquor  before 
we  went  to  the  Poll. 

SO.  Was  Mr.  Benjamin  Workman  at  Boulet’s  when 
yon  went  to  the  Poll  with  Mr.  Bagg,  and  did  you  find 
him  there  on  yonr  return  ?—  I did  not  see  him  at 
Boulet’s;  but  I saw  him  in  the  ciowd,  on  the  first 
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Bagg,  et  oh  on  leur  fournissait  de  la  boisson  ?— C’etait 
chez  M-  Lavoie,  M.  Boulet  et  chez  Etienne  Lavic- 
toire. 

27.  Le  second  jour  de  l’Election,  M.  Stanley  Baca- 
est-il  sorti  de  la  Taverne  de  Boulet  avec  vous  et  avec 
les  autres  personnes  engagees  pour  favoriser  son  Elec- 
tion, et  avez-vous  ete  repousses  par  les  Electeurs,  lors- 
que  vous  avez  voulu  prendre  possession  du  Poll  ? — M. 
Stanley  Bagg  s’est  rendu  avec  nous  le  deuxieme  jour  de 
l’Election,  de  chez  Boulet  au  Poll,  et  nous  avons  ete 
repousses  par  les  Electeurs,  quand  on  a voulu  prendre 
possession  du  Poll.  Quand  nous  nous  sommes  avances. 
Bill  Collins  marchait  devant,  de  maniere  a ranger  le 
monde  un  peu  trop  brusquement,  la  ou  il  y avait  un 
nomine  Joseph  Fournier  qui  a repousse  Bill  Collins  ; en 
meme  terns  que  Bill  Collins  s’est  vu  repousser,  ils  se 
sont  saisis  1’un  et  l’autre,  et  se  sont  frappes.  Quand  on 
les  a vu  se  frapper,  on  s’est  mis  a opposer  les  gens  de 
M.  Tracey,  de  sorte  que  l’on  s’est  tous  trouves  pris  en- 
semble. Antoine  Voyer  qui  etait  une  des  personnes  de 
M.  Tracey  a alors  frapp 6 Bill  Collins.  Bill  Collins  a 
tomb6  a terre,  et  plusieurs  personnes  se  sontmisesa 
frapper  dessus  ; et  meme  plusieurs  personnes  se  sont 
mises  a crier  : “I!  estmort,  il  est  mort  ;”  parce  qu’il 
baignait  dans  son  sang.  Quand  ils  ont  eu  crie  cela, 
tout  le  monde  s’est  revire  sur  nous,  et  on  a effl  oblige 
de  se  sauver  dans  la  maison  de  M.  Boulet.  Lorsque  nous 
avons  ete  tous  rentres  dans  ia  maison  de  M.  Boulet,  Bill 
Collins  avait  commence  -k  remuer,  apres  les  coups  qu’il 
avait  repus.  Plusieurs  personnes  sont  parties,  et  ont 
ete  le  ramasser,  et  ils  font  retit  re  dans  la  maison  de 
M.  Boulet.  Apres  que  Bill  Collins  a ete  entre  dans  la 
maison,  on  a vu  beaucoup  de  culbutement  parmi  la 
foule  : on  a vu  que  c’etait  un  nommd  Baptiste  Latour 
qui  avait  ete  battu.  Nous  y avons  et6,  et  nous  1’avons 
rentre  chez  Boulet,  ou  se  trouvait  un nomme  Brazeau 
ou  Brousseau,  un  jeune  homrae  brun,  qui  etait  la  com- 
ma Docteur  pour  soigner  ceux  qui  recevaient  du  mal  a 
l’Election  : ce  dernier  opposait  aussiceux  qui  voulaient 
voter  pour  M.  Tracey.  Je  crois  que  ce  Brazeau  avait 
beaucoup  d’interet  dans  cela,  parce  qu’il  souievait  plu- 
sipurs  personnes  a faire  du  train  ; il  a meme  £tepour- 
suiviet  battu  par  la  foule  du  monde,  rapport  a cela. 
11  y a eu  un  Monsieur  de  la  Cour,  un  Juge  de  Paix, 
M.  Fisher,  je  crois,  qui  a it e repouss6  par  les  gens  de 
M.  Tracey,  dans  la  porte  de  M.  Boulet  ; il  a ete  jete  a 
terre  ; et  quand  il  s’est  vu  a terre,  il  nous  a dit ; “ Sau- 
“ vez-moi,  parce  que  je  suis,  je  crois,  pour  perdrela 
“ vie  ici.  ’ Sur  cela,  on  a tous  sorti  pour  le  ramasser  ; 
etaprhs  qu’on  l’eut  ramasse,  je  suis  sorti  dehors  etj’ai 
trouv6  son  parapluie.  Un  autre  horame  a cot£  de  moi 
me  l a arrache,  m’en  a donne  un  coup  avec,  etl’aen- 
suite  jete  dans  la  maison.  Pendant  ce  temps  la,  il  y 
avait  dans  la  Chambre  de  M.  Boulet,  le  jeune  Stanley 
qiui  menait  beaucoup  de  train  avec  une  autre  personne 
de  M.  Tracey,  dans  la  chambre  ; alors  nous  y avons 
tons  entres,  et  l’homme  s’est  sauve  a la  fureur  des 
coups. 

28.  A-t-on  envoyd  cbcrcher  quclque  Chirurgien  pour 
assister  Bill  Collins,  ou  a-t-il  et6  soigne  par  ce  M. 
Brazeau,  dont  vous  avez  parle  ? — Non,  e’est  M.  Bra- 
zeau qui  <ftait  la  alors  qui  1’a  soign£. 

29.  A quelle  heure  vous  etes-vous  rassembles  chez 
Boulet,  le  second  jour  de  l’Election,  et  vous  a-t-on 
donn^de  la  boisson,  vous  ainsi  qu’aux  autres,  avant 
duller  au  Poll  avec  M.  Bagg  ?— Nous  avons  etc  chez 
Boulet  entre  neuf  et  dix  heures  du  matin  ; ct  nous 
avons  eu  de  la  boisson  avant  d’allerau  Poll. 

SO.  M.  Benjamin  Workman  etait-il  chez  Boulet  lors- 
que vous  avez  accompagne  M.  Bagg  au  Poll,  etl’y 
avez  vous  trouve  a votre  retour  ? — Je  ne  l’ai  point  vu 
chez  Boulet,  mais  je  l’ai  vu  dans  la  foule  du  monde, 
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and  the  second  day  likewise  ; and  it  was  himself  who 
began  to  make  use  of  the  foulest  abuse  towards  Mr. 
Tracey. 

31.  On  the  26th  or  27th  April  last,  were  those  who 
were  hired  to  favor  the  Election  of  Mr.  Bagg  paid,  ana 
by  whom,  and  how  much  did  you  receive  for  your  as- 
sistance at  the  said  Election,  and  by  whom  were  you 
paid  ? — Yes.  It  was  Mr.  Rottot  who  had  the  money 
in  his  hands  to  pay  the  people  who  were  hired.  I was 
not  much  in  want  of  money  at  that  moment.  Fifteen 
shillings  were  allowed  to  me,  at  the  time,  which  l re- 
ceived ; and  it  was  Mr.  Rottot  himself  who  paid  me. 

32.  Where  did  Mr.  Rottot  pay  you  and  the  others 
on  the  evenings  of  the  second  and  third  days  of  the 
Election  ? — At  Mr.  Lavoie’s. 

33.  Are  you  an  Elector  for  the  West  Ward  of  Mont- 
real, and  for  whom  did  you  vote  at  the  last  Election  ?— 
No.  I am  an  Elector  for  the  East  Ward. 

34.  Were  you  sworn  in  a Special  Constable,  when, 
and  by  whom  ?— I was  sworn,  I believe,  the  third  or 
fourth  day,  by  Mr.  Delisle. 

35.  Who  desired  you  to  attend  to  be  sworn  as  a 
Special  Constable,  and  how  often  did  you  act  as  such  ? 
— Mr.  Delisle,  the  High  Constable,  here  present,  re- 
quested of  me  to  go  and  be  sworn  in  as  Constable. 
Nevertheless,  I did  not  serve  as  Constable. 

36.  Where  were  you  when  Mr.  Delisle  asked  you  to 
serve  as  a Special  Constable  ; and  were  there  several 
of  those  who  were  hired,  like  you,  to  assist  at  Mr. 
Bagg’s  Election,  also  required  to  serve  as  Special  Con- 
stables, and  by  whom  ?—  I was  then  at  the  Court  House, 
and  there  were  several  others  of  the  hired  persons  who 
were  also  so  sworn  in.  I saw  no  more  than  two  or 
three  sworn  in  ; and  they  were  sworn  in  by  Mr.  Delisle, 
the  Clerk  of  the  Peace.  I believe  Francis  Preneveau 
was  one  of  them.  I do  not  recollect  who  the  other 
was. 


The  witness  then  withdrew. 


le  premier  jour,  et  le  deuxi&me  jour  aussi  ; et  c’est 
lui-meme  qui  a commence  a dire  les  plus  grosses  injures 
a M.  Tracey. 

Si.  Les  personnes  qui  avaient  ete  engagees  pour 
favoriser  l’Election  de  M.  Bagg  ont-elles  ete  payees  le 
vingt-sixieme  et  le  vingt-septi^me  Avril  dernier,  et  par 
qui  ont-elles  ete  payees  ; combien  avez-vous  re5u  pour 
vos  services  a la  dite  Election,  et  par  qui  avez-vous 
et 6 paye  ? — Oui,  c’est  M.  Rottot  qui  avait  l’argent 
en  main  pour  payer  les  engages,  Je  n’avais  pas  grand 
besoin  d’argent  dans  le  moment.  II  m’a  ete  alloue 
quinze  schelings  dans  ce  moment  la,  que  j’ai  retire  ; 
et  e’est  M.  Rottot  lui-meme  qui  m'a  paye. 

32.  Oil  M.  Rottot  vous  a-t-il  pay£,  vous,  ainsi  que 
les  autres,  dans  les  soirees  du  second  et  du  troisieme 
jours  de  1’Election  ? — Chez  M.  Lavoie.  . 

33.  Etes-vous  Electeur  pour  le  Quartier  Quest  de 
Montreal,  et  pour  qui  avez-vous  vote  dans  la  dernihre 
Election  ? — Non,  je  suis  Electeur  pour  le  Quartier 
Est, 

34.  Avez-vous  ete  asserment6  en  qualite  de  Con- 
netable Special,  ou,  et  quand  I’avez-vous  ete  ? — J’ai 
ete  assermentC  je  crois,  le  troisieme  ou  quatrierae 
jour,  par  M.  Delisle. 

35.  Qui  vous  a demande  d’aller  vous  faire  assermen- 
ter  en  qualite  de  ConnHable  Special,  et  combien  de 
fois  avez-vous  servi  en  cette  qualite  ?— M.  Delisle,  le 
Grand  Connetable,  ici  present,  m’a  demande  d’aller 
me  faire  assermenter  corarae  Connetable.,  Je  n’ai  pas 
servi  lHanmoins  comme  Connetable. 

36.  Ou  etiez-vous  lorsque  M.  Delisle  vous  a deman- 
de de  servir  en  quality  de  Connetable  Special,  et  a-t« 
on  aussi  demande  a plusieurs  de  ceux  qui  avaient  6t6 
engages  comme  vous  pour  assister  a 1’Election  de 
M.  Bagg,  de  servir  en  qualite  de  Connetables  Speciaux, 
et  par  qui  cette  demande  leur  a-t-eile  6te  faite  ? — 
J’etais  alors  dans  la  Salle  d’Audience  ; et  il  y a eu 
plusieurs  autres  engages  qui  out  ete  ainsi  assermen- 
tes.  Je  n’en  ai  vu  assermenter  que  deux  ou  trois  ; 
et  c’est  par  M*  Delisle,  le  Greffier,  qu’ils  l’ontet6.  Je 
crois  que  Frangois  Preneveau  en  etait  un.  Je  ne  rae 
rappelle  pas  de  1’autre. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


WEDNESDAY, 
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WEDNESDAY,  13th  FEBRUARY,  1833. 


FORTY-SEVENTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair.' 

Jean  Baptiste  Joannette , appeared  again  before  the 
Committee,  and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr*  Cuvillier. 

1.  When  Dube  called  at  your  House,  previous  to 
your  departure  from  Montreal,  what  did  he  say  to 
you  ? — He  asked  me  whether  I was  able  to  give  him  the 
decision  of  the  person  who  had  hired  me  to  go  to  the 
Election.  He  had  told  me  to  go  to  Mr.  Perrault’s  in 
the  evening.  I went  to  Mr.  Perrault’s,  but  Mr.  Per- 
rault  was  not  at  home  that  evening;  and  the  next  day 
I went  again.  He  asked  me,  if  1 could  make  an  affi- 
davit as  to  the  Election.  I answered  him  yes,  and  for 
which  I had  been  too  ill-treated  in  the  course  of  the 
Election.  He  asked  me  if  I was  ready  to  make  the 
affidavit;  I told  him  yes:  and  I related  to  him  what  I 
stated  yesterday  before  the  Committee  when  I was  in- 
terrogated ; and  from  there,  when  I had  done,  he  sent 
me  with  a young  lad  to  Mr.  Lukin,  Justice  of  the 
Peace,  where  I was  sworn,  and  after  that  I went  home. 
Mr.  Perrault  also  asked  me  when  I should  be  ready  to 
go  down  to  Quebec  ; I replied  that  when  it  was  ready, 

I should  go  down. 

2.  Which  of  the  Mr.  Perrault’s  do  you  allude  to?— 
Mr.  Louis  Perrault,  who  lives  at  Mr.  Fabre's,  Booksel- 
ler, at  Montreal. 

3.  Where  did  you  meet  with  him  first? — Nowhere. 
It  was  Dube  who  came  to  my  house  to  ask  for  me,  and 
I went  to  meet  him  at  Mr.  Fabre's. 

4.  Did  you  ask  him  who  would  pay  you  for  jour 
loss  of  time,  and  what  did  he  answer?  - I told  him  I 
was  not  in  a situation  to  lose  my  time  for  nothing  ; 
that  I had  already  lost  enough  ; and  that  I had  no  wish 
to  double  my  losses.  Then,  he  replied  to  me,  that 
nothing  should  be  lost,  and  that  my  timeshould  be 
well  paid  for. 

5.  Did  he  say  by  whom  you  would  be  paid  ; and  did 
he  mention  the  allowance  you  were  to  receive  per 
day  ? — No. 

6.  Did  he  not  tell  you  that  you  would  get  10s.  per 
day  whilst  you  remained  at  Quebec,  besides  the 
expenses  of  your  journey? — No;  but  I knew  it  by 
others. 

7.  Did  you  hear  this  before  you  left  Montreal? — 
I knew  it  as  soon  as  Etienne  La\ictoire  had  left  Mont- 
treal. 

8.  Was  it  Mr.  Perrault  who  sent  down  Lavictoire 
to  Quebec  to  give  evidence? — I cannot  say.  It  was 
not  told  to  me 

9.  Have  you  had  any  conversation  with  Lavictoire 
since  he  gave  his  evidence  ; and  if  so,  what  did  he  say 
to  you? — I have  not  yet  seen  him  since  he  left  Mont- 
real. 


MERCREDI,  13  FEVRIER,  1833. 


QUAIIANTE-SEPTIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 


Jean  Baptiste  Joannette  a de  nouveau  comparu  devant 
le  Comit6,  et  a ete  interroge  comme  suit : 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  Lorsque  Dube  s’est  transports  chez  vous,  avant 
votre  depait  de  Montreal,  que  vous-a-t-il  dit? — II  m’a 
demande  si  j etais  capable  de  lui  donner  la  decision 
de  celui  qui  m’avait  engage  pour  aller  a l’Election. — 
11  m’avait  ditd’aller  chez  M.  Perrault,  le  soil'.  J'ai  ete 
chez  M.  Perrault  ; mais  M.  Perrault  n’y  etait  pas  ce 
suir  la  ; et  le  lendemain,  j‘y  ai  retourne.  II  m’a  deman- 
de si  j ’etais  capab'e  de  faire  une  deposition  a Regard 
de  I’ Elect  ion  ; je  lui  ai  repondu  que  oui,  et  pour  la- 
quellej  avais  ete  trop  mal  servi  dans  le  cours  de  PElec- 
tion.  II  m’a  demande  si  j’ctais  pret  a faire  la  deposi- 
tion ; je  lui  ai  dit  que  oui,  et  je  lui  ai  raconte  ce  que  j’ai 
dit  luer  devant  le  Co  mite,  lorsqu’on  m’a  interroge;  et 
de  la,  apres  que  j’eus  fini,  il  m’a  envoye  avec  un  petit 
jeune  homing  chez  M.  Lukin,  Juge  de  Paix,  ou  j'ai 
et6  assermente  ; et  ensuite,  j’ai  retourne  chez  moi. — - 
M.  Perrault  m’a  demande  aussi,  quand  est-ce  que 
je  serais  pret  de  descendre  a Quebec  ; je  lui  ai 
fait  reponse  que  quand  cela  serait  pret,  j’y  descen- 
derais. 

2.  Quel  est  le  M.  Perrault  auquel  vous  faites  allu- 
sion?— M.  Louis  Perrault,  qui  demeure  chez  M.  Fa- 
bre,  vendeur  de  Livres  a Montreal. 

3.  Ou  l’avez-vous  rencontre  la  premiere  fois  ? — Nulle 
part;  c’est  Dube  qui  est  venu  chez  moi  me  demander, 
et  j’ai  ete  le  trouver  chez  M.  Fabre. 

4.  Lui  avez-vous  demande  qui  vous  payerait  pour  la 
perte  de  votre  temps,  etqu’elle  reponse  vous-a-t-il  faite? 
— Je  lui  ai  dit  que  je  n etais  pas  dans  les  moyens  de 
perdre  mon  temps  pour  rien,  et  que  j’en  avais  perdu 
assez,  et  que  jen’avais  pas  envie  de  redoubler  ma  perte. 
Pour  lors,  il  m’a  fait  reponse  que  rien  ne  serait  perdu, 
et  que  mon  temps  serait  bien  paye. 

5.  Vous  a-t-il  dit  par  qui  vous  seriez  paye,  et  a-t-il 
parle  de  la  somme  que  vous  deviez  recevoir  par  jour? — 
Non. 

G.  Nevous  a-t-il  pas  dit  que  l’on  vous  donnerait  10s. 
par  jour  pendant  votre  sejour  a Quebec,  sans  compter 
les  iiais  de  votre  voyage?— Non;  mais  je  Lai  su  par 
d’autres. 

7.  Avez-vous  appris  cela  avant  de  partir  de  Mont- 
t real  7 — Je  l ai  su  aussitot  qu’Etienne  Lavictoire  est 
parti  de  Montreal. 

8.  Est-ce  M.  Perrault  qui  a fait  descendre  Lavictoire 
a Quebec,  pour  y etre  interroge? — Je  ne  puis  pas  le 
dire;  on  ne  me  l’a  pas  dit. 

Q.  Avez-vous  eu  quelque  conversation  avec  Lavic- 
toire, depuis  qu  il  a £te  interroge  ; et  si  cela  est,  qu’est- 
ce  qu’il  vous  a dit  ? — Je  ne  l’ai  pas  encore  vu  depuis 
qu’il  est  parti  de  Montreal. 


10. 
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10.  How  long  before  you  left  Montreal  did  you 
give  your  deposition  at  Mr.  Lukin’s;  and  was  it  him 
who  wrote  it  out,  or  who? — It  was  about  a fortnight 
before  I left  Montreal : it  was  Mr.  Louis  Perrault’s 
brother  who  wrote  my  affidavit. 

11.  At  whose  house  was  the  deposition  written  ?— 
In  the  house  of  Mr.  Juiien  Perrault,  Mr*  Louis  Per- 
rault's  father. 

12.  Were  there  any  persons  present  at  that  time,  be- 
sides you  and  Mr.  Perrault,  who  wrote  the  deposition  ? 
— There  were  no  others. 

13.  Who  furnished  you  with  money  to  pay  the  ex- 
penses of  your  journey  to  Quebec? — No  one.  It  is  at 
my  own  cost. 

14.  Did  you  receive  a Summons  to  attend  on  this 
Committee ; if  so,  where  were  you  at  the  time,  and 
from  whom  did  you  receive  it  ? — I received  an  order  to 
appear  here.  I was  at  home  at  the  time.  It  was  Mr. 
Perrault  who,  together  with  another  gentleman,  whom 
I do  not  know,  that  handed  the  order  to  me. 

15-  Which  of  the  Messrs.  Perrault  delivered  you  the 
letter;  did  you  pay  the  postage  of  it? — It  was  Mr. 
Louis  Perrault.  I did  not  pay  the  postage. 

16.  In  whose  employ  are  you  in  Montreal?— 1 am 
not  in  the  employment  of  any  one. 

17.  By  whom  were  you  employed  last  Summer? — I 
worked  with  my  own  horses,  as  usual. 

18.  You  have  said  in  your  answer  to  question  No. 
22,  of  yesterday,  that  those  who  were  engaged  to  fa- 
vor the  Election  of  Mr.  Bagg,  had  almost  continually 
interrupted  Mr.  Tracey,  and  those  who  spoke  in  his 
favor,  were  you  one  of  those  who  so  interrupted  them, 
or  who  were  they  ; name  them  ? — I was  one.  There 
were  also  Francis  Preneveau,  Bill  Collins,  Edouard 
Lavictoire,  Leon  Gaudette,  John  Vincent,  and  many 
others  whose  names  I don’t  recollect. 

19*  Was  not  there  an  Irishman  who  frequently  in- 
terrupted and  insulted  Mr.  Tracey;  and  was  he  one  of 
those  who  were  engaged  to  favor  the  Election  of  Mr. 
Bagg  ? — Yes  ; there  was  also  an  Irishman,  who  greatly- 
interrupted  Mr.  Tracey,  when  he  was  speaking.  He  ut- 
terred  many  bad  vrords  to  him ; and  he  told  him  even 
that  he,  Mr.  Tracey,  had  engaged  board  for  him  when 
he  was  in  his  service,  and  that  de  did  not  pay  for  his 
board  ; together  with  several  other  bad  reasons,  that 
I would  not  choose  to  attend  to.  I do  not  know  whe- 
ther that  Irishman  had  been  hired  by  Mr.  Bagg,  but 
he  appeared  to  take  a great  interest  in  his  behalf. 

.20.  When  you  interrupted  Mr.  Tracey,  did  you  make 
use  of  the  same  insulting  language? — Yes;  because  I 
was  incited  to  do  it. 

21.  Did  you  see  Deegan,  the  Constable,  on  the  first 
day  of  the  Election,  at  the  door  of  the  Poll  with  a 
staff  in  his  hand,  keeping  the  Poll  door  free  to  the 
Electors? — I saw  Deegan  with  a constable’s  staff — but 
I did  not  see  him  at  the  door  of  the  Poll ; I saw  him 
going  about  amongst  the  Electors. 

22.  Was  he  not,  a part  of  the  afternoon,  on  the  sill 
of  the  door,  with  his  stave  in  his  hand  ? — I cannot  say, 
for  I did  not  constantly  remain  there. 

23.  You  have  said  in  one  of  your  former  answers, 
that  one  Louis  Picard  came  to  the  Poll,  and  that  he 
and  Malo  struck  each  other;  was  not  Picard  very  noisy 
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10.  Combien  de  temps,  avant  de  partir  de  Mont- 
real, avez-vous  donne  votre  deposition  chez  M.  Lukin, 
et  a-t-elle  ete  ecrite  par  lui,  ou  par  quelqu’autre  per- 
sonne?— C’est  environ  une  quinzaine  de  jours  avant 
d’avoir  laisse  Montreal  ; c’est  lefr^re  de  M.  Louis  Per- 
rault, qui  a ecrit  ma  deposition. 

11.  Dans  la  maison  de  qui  la  deposition  a-t-elle  etd 
ecrite  ?— Dans  la  maison  de  M.  Juiien  Perrault,  le 
ptire  de  M.  Louis  Perrault. 

12.  Y avait-il  quelques  personnes  pr^sentes  dans  le 
moment,  independamment  de  vous-meme  et  M.  Per- 
rault, qui  a ecrit  la  deposition  ? — II  n'y  en  avait  pas 
d’autres. 

13.  Oui  vous  a donn6  de  l’argent  pour  payer  les 
frais  de  votre  voyage  a Quebec  ? — Personne ; c’est  a 
meme  mes  frais. 

14.  Avez-vous  re$u  Un  ordre  pour  comparaitre  de- 
van t ce  Comit£ ; si  cela  est,  ou  etiez-vous  dans  le 
temps,  et  de  qui  l’avez-vous  re9ii  ? — j’ai  re<;u  un  ordre 
pour  paraitre  ici ; j’etais  chez  moi  dans  le  temps.— 
C’est  M.  Perrault  avec  un  autre  Monsieur  que  je  ne 
connais  pas,  qui  m’ont  rends  l’ordre. 

15.  Quel  est  celui  des  Messrs.  Perrault  qui  vous  a 
donne  la  lettre,  et  avez-vous  pave  les  frais  de  !a  Poste  ? 
—C’est  M.  Louis  Perrault ; ce  n’est  pas  moi  qui  ait 
pay£  les  frais  de  la  Poste. 

16.  Quelle  est  la  personne  qui  vous  emploie  a Mont- 
real f—Je  ne  suis  dans  1’emploi  d’aucune  persoane. 

17-  Par  qui  etiez-vous  employe  l’ete  dernier  ?— J’ai 
travaille  avec  mes  propres  chevaux,  comme  a l’ordi- 
naire. 

18.  Vous  avez  dit  dans  votre  reponse,  k la  question 
No.  22,  d’hier,  que  ceux  qu’on  avait  engages  pour  fa- 
voriser  Selection  de  M.  Bagg,  avaient  presque  conti- 
nuellement  interrompu  M.  Tracey,  et  ceux  qui  par- 
laient  en  sa  faveur  ; etiez-vous  1’un  de  eeux  qui  les  out 
interrompus  de  cette  maniere,  ou  qui  ^taient-ils  ; nom- 
mez-les  ? — J'en  etais  un  ; il  y avait  aussi  Francis 
Preneveau,  Bill  Collins,  Edouard  Lavictoire,  Leon  Gau- 
dette, John  Vincent,  et  bien  d’autres,  dont  je  ne  me 
lappelle  pas  les  noms. 

19.  N’y  avait-il  pas  un  Xrlandais  qui  intrompait  fr£- 
quemmeht,  et  qui  insultait  M.  Tracey;  et  £tait-il  un 
de  ceux  qui  avait  ete  engages  pour  favoriser  PElection 
de  M.  Bagg? — Oui ; il  y a eu  aussi  un  Irlandais  qui 
interrompait  beaucoup  le  discours  que  M.  Tracey 
adressait.  Il  lui  disait  beaucoup  de  mauvaises  pa- 
roles, et  il  lui  disait  meme,  que  lir,  M.  Tracey,  l’avait 
mis  en  pension  pendant  qu’il  etait  a son  service,  et 
qu’il  n’avait  pas  paye  sa  pension  ; ainsi  que  bien  d’au- 
tres mauvaises  raisons,  que  je  n’aurais  pas  voulu  rece- 
voir.  Je  ne  puis  dire  si  cet  Irlandais  avait  ete  en- 
gage par  M.  Bagg,  mais  il  etait  bien  interesse  pour 
lui. 

20.  Lorsque  vous  avez  interrompu  M.  Tracey,  vous 
etes-vous  servi  des  memes  expressions  insultantes  ? — - 
Oui,  parce  qu’on  m’incitaita  3e  faire. 

21.  Avez-vous  vu  Deegan,  le  Connetable,  le  premier 
jour  de  1’Election,  a la  porte  du  Poll,  avec  un  baton  de 
Connetable,  qui  facilitait  I’acces  de  la  porte  du  Poll 
aux  Electeurs? — J’ai  vu  Deegan  avec  un  baton  de  Con- 
netable ; je  ne  1’ai  pas  vu  a la  porte  du  Poll,  mais  je 
1’ai  vu  roder  parmi  les  Electeurs. 

22.  N’est-il  pas  reste  une  partie  de  Papf&s-midi  stir 
le  seuil  de  la  porte,  avec  son  baton  de  Connetable  a !a 
main  ?— Je  ne  puis  le  dire,  car  je  ne  m’y  suis  pas  tenu 
continuellement. 

23-  Vous  avez  dit  dans  unedevos  reponses  precedentes, 
qu’un  nomine  Louis  Picard  etait  venu  au  Poll,  et  que 
Malo  et  lui  s’etaient  frappes  ; ce  Picard  ne  faisait-il 
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and  abusive,  and  did  he  not  strike  Malo  first?  -Picard 
was  very  quiet  (pose,)  when  I saw  him— he  made  no 
noise.  I saw  Malo  strike  him,  but  I did  not  see  Pi- 
card strike  him  in  return. 

24.  Did  Malo  strike  Picard  with  his  hands,  or  with 
his  feet?— 1 cannot  say  directly  whether  he  kicked 
him,  because  Malo  was  very  much  agitated;  and  the 
crowd  was  too  great.  I saw  Mr.  Lafreniere,  with  Al- 
fred Collins  who  chased  him  with  blows. 

25.  You  have  said  that  you  prevented  the  Voters  of 
Mr.  Tracey  from  advancing  to  the  Poll,  how  could 
you  distinguish  the  Voters  of  Mr.  Tracey  from  those 
of  Mr.  Bag g? — Because  we  were  many,  and  that 
we  asked  them  questions:  that  was  the  manner  by 
which  we  knew  for  whom  they  meant  to  give  their 


pas  beaucoup  de  bruit  et  d’insultes  ; et  n'est-ce  pas 
lui  qui  a frappe  Malo  le  premier? — Picard  etait  bien 
pose  quand  je  l’ai  vu,  il  ne  faisait  pas  de  bruit. 
J’ai  vu  Malo  le  flapper,  mais  je  n’ai  pas  vu  Picard  se 
revenger. 

24.  Malo  a-t-il  frappe  Picard,  avec  ses  poings  ou 
avec  sespieds? — Je  ne  puis  pas  dire  directement  s’il  l’a 
frappe  a coups  de  pieds,  parceque  Malo  etait  terrible- 
menc  agite,  et  que  la  foule  etait  trop  grande'.  J’ai  vu 
M.  Lafreniere  avec  Alfred  Collins  qui  le  poursuivaient 
a force  de  coups. 

25.  Vous  avez  dit  que  vousavez  empeche  les  voteurs 
de  M-  Tracey  d’arriver  au  Poll ; comment  pouviez- 
vous  distinguer  les  voteurs  de  M.  Tracey  et  ceux  de  M. 
Bagg  ?-— Farce  qu'on  £tait  plusieurs,  et  qu'on  les  ques- 
tionnait ; voiht  la  maniere  dont  on  savait  pour  qui  ils 
voulaient  donner  leurs  voix. 


votes. 

26.  Did  the  people  whom  you  questioned  on  the 
subject,  answer  you  freely,  or  did  they  not  frequently 
refuse  to  satisfy  you  on  that  point? — They  gave  us 
for  answer: — “ Vvre  will  give  our  votes  to  those  we 
choose.’’ 

27.  Were  there  not  a great  many  persons  accompa- 
nying Mr.  Bagg  to  the  Poll  on  the  second  day  of  the 
Election,  besides  you  and  others? — There  were  a good 
many.  There  was  a Mr.  Penner  who  was  with  them, 
a young  man  from  Lachine.  He  said  to  us,  if  there  is 
any  mischief  to  be  done,  I will  be  one,  and  he  stirred 
us  up  violently  against  Mr.  Tracey’s  people. 

28.  Did  you  know  Mr.  Penner  personally  at  that 
time,  or  have  you  become  acquainted  with  him  since? 

I knew  him  only  by  sight ; but  many  persons  told 

me  his  name  at  the  Election. 

29.  In  coming  out  of  Bordet's  Tavern,  on  the  second 
day  of  the  Election,  did  not  you  see  that  the  Poll  door 
and  its  environs  were  in  the  possession  of  the  friends  of 
Mr.  Tracey? — Yes. 

30.  At  what  distance  from  the  Poll  door  was  Bill 
Collins  struck  down  by  Voyer? — We  went  towards  the 
Poll  until  we  were  about  twenty  feet  from  the  Poll. — 
When  we  had  got  near  the  people,  Bill  Collins  began 
to  push  the  people  rather  brutally.  Joseph  Fournier 
then  laid  hold  of  Bill  Collins,  and  by  the  pressure  of 
the  crowd,  Bill  Collins  was  thrown  upon  the  wood 
stand,  and  it  was  there  he  fell.  I only  saw  Mr.  Voyer 
strike  one  blow. 

31.  Was  not  Bill  Collins  frequently  struck  while  he 
was  laying  on  the  ground  ; and  by  whom? — He  was 
struck  several  times  then,  but  I could  not  see  by  whom. 

32.  Was  not  there  a large  stone  thrown  on  his  head, 
whilst  .he  was  on  the  ground;  and  by  whom?-  1 saw 
a stone  fall,  but  I did  not  perceive  from  what  part  it 
could  have  come.  I do  not  know  whether  it  was  thrown 
at  him. 

33.  Was  he  not  then  in  the  hands  of  the  Irishmen  ? 
— There  were  many  Irishmen  about  him.  When  he 
fell,  we  took  to  flight;  we  therefore  did  not  see  what 
passed  afterwards. 

34.  Was  it  not  Fournier  who  first  pushed  and  struck 
Collins? — When  Bill  Collins  got  near  Fournier,  there 
was  a man  close  to  Fournier,  and  Bill  Collins  pushed 
that  man,  who  fell  against  Joe  Fournier.  When  Four- 
nier saw  that  man  fall  against  him,  he  turned  round  to 
look  who  had  done  that  to  him.  Bill  Collins  and  Four- 
nier spoke  to  each  other,  but  I do  not  know  what  they 
said  to  each  other.  I then  saw  Joe  Fournier  put  his 
hand  on  Bill  Collins,  and  thev  laid  hold  of  each  other. 
I cannot  say  which  of  them  struck  the  first  blow. 


26.  Les  personnesque  vousavez  questionnez  a cesujet, 
vous  repondaient-elles  librement,  et  ne  refusaient-elles 
pas  souventde  vous  satisfaire  a cet  egard  la  ? — Ils  nous 
donnaient  pour  raisons : “Nous  donnerons  nos  voix 
“ pour  qui  nous  voudrons.” 

27.  Un  grand  nombre  de  personnes  n’ont-elles  pas 
accompagne  M.  Bagg  a u Poll,  le  second  jour  de  l’Elec- 
tion,  independamment  de  vous-metne  et  d’autres  ? — II  y 
en  avait  beaucoup.  II  y avait  avec  eux  un  M.  Pen- 
ner, un  jeune  homme  de  Lachine.  II  nous  disait: 
“S’il  depend  de  faire  quelque  mauvaise  chose,  j’en 
“ serai  un  ;’’  et  il  nous  outrait  contre  les  gens  de  M. 
Tracey. 

28.  Connaissiez-vous  M.  Penner  personnellement,  ou 
1’avez-vous  connu  depuis? — Je  ne  le  connaissais  que  de 
Vvue,  mais  plusieurs  personnes  me  Pont  nomme  al’E- 
lection. 

29.  En  sortant  de  la  taverne  de  Boulet,  le  second 
jour  de  1’ Election,  ne  vous  etes-vous  pas  aper^u  que  les 
amis  de  M,  Tracey  avaient  pi  is  possession  de  la  porte  du 
Poll  et  de  ses  environs  ? — Oui. 

30.  A quells  distance  de  la  porte  du  Poll  Bill  Collins 
a-t-il  ete  frappe  et  terrass6  par  Voyer  ? — On  a avance 
vers  le  Poll,  a environ  vingt  pieds  du  Poll.  Quand 
nous  avons  ete  arrives  pres  du  monde,  Bill  Collins  a 
commence  a ranger  le  monde  un  peu  brutalement ; 
alors,  Joseph  Fournier  s’est  pris  avec  Bill  Collins,  et 
par  le  monde  qui  se  foulait,  Bill  Collins  s'est  trouve 
rendu  stir  la  place  a bois,  et  e’est  la  qu’il  a ecrase.  Je 
n’ai  vu  M.  Voyer  frapper  qu’un  coup. 

31.  Bill  Collins  n’a-t-il  pas  £tefrapp6  a plusieurs  re- 
prises tandis  qu’il  etait  etendu  parterre  ; et  par  qui  a-t-il 
ete  frappe  ? — Il  a £te  alors  frappe  plusieurs  fois  ; mais 
je  n’ai  pas  pu  voir  par  qui. 

32.  Ne  lui  a-t-on  pas  jet.e  une  grosse  pierre  sur  la  tete, 
tandis  qu’il  etait  etendu  parterre,  et  par  qui  a-t-elle£te 
jetee? — J’ai  vu  tomber  une  pierre,  mais  je  n’ai  pas  vu 
de  quel  cote  elle  pouvait  venir.  Je  ne  sais  si  elle  a 
et6  jetee  sur  lui. 

33.  N’etait-il  pas  alors  entre  les  mains  des  Irlan- 
dais  ? — Il  y avait  beaucoup  dTrlandais  autour  de  lui. 
Quand  il  a Ecrase  nous  avons  pris  la  fuite  ; e’est  pour- 
quoi  on  n’a  pas  vu  ce  qui  s’est  passe  ensuite. 

34.  N’est-ce  pas  Fournier  qui  a pousse  et  frappd 
Collins  le  premier  ? — Lorsque  Bill  Collins  est  arrive 
pres  de  Fournier,  il  y avait  un  homme  aupres  de  Four- 
nier, et  Bill  Collins  a pousse  cet  homme  qui  a tombe 
sur  Joe  Fournier.  Quand  Fournier  a vu  cet  homme 
tomber  sur  lui,  il  s’est  revire,  et  a regardd  qui  lui  avait 
faitcela.  Bill  Collins  et  Fournier  se  sont  parle  ; mais 
je  ne  sais  pas  ce  qu’ils  se  sont  dit.  J’ai  vu  alors  Joe 
Fournier  lever  la  main  sur  Bili  Collins,  et  ils  se  sont  sai- 
sis.  Je  ne  puis  dire  qui  des  deux  a frappe  le  pre- 
mier. 


35. 
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35.  Had  Collins  struck  Voyer  before  he  was  knocked 
down  by  him?— I did  not  see  that— the  crowd  of  peo- 
ple was  too  great. 

3G.  If  you  saw  the  blow  given  by  Voyer  to  Collins, 
might  you  not  have  seen  a blow  given  by  Collins  to 
Voyer  ? — When  Voyer  struck  Bill  Collins,  it  may  be 
that  Bill  Collins  may  have  struck  Voyer,  for  Bill  Col- 
lins was  very  active  in  the  crowd-  When  Bill  Collins 
fell  to  the  ground,  we  were  behind  the  others,  and  we 
ran  away. 

37.  When  you  saw  Collins  struck  by  Fournier  and 
Voyer,  you  say  that  you  then  opposed  the  partizans  of 
Mr.  Tracey,  was  it  in  your  self-defence  ? — Yes,  it  was 
in  defending  ourselves  bodily. 

38.  Were  you  beaten  on  that  occasion ; and  by 
whom  ? Yes  ; I was  beaten  on  that  occasion — but  I 
cannot  say  by  whom.  There  were  Mr.  De  Chantal, 
Mr.  Moreau,  Mr.  M‘Kenzie,  and  several  other  gentle- 
men, who  excited  us  to  use  exertions,  and  to  advance 
again  and  endeavour  to  get  possession  of  the  Poll  door. 
We  replied  to  them,  “ If  you  wish  to  be  killed,  run 
your  heads  against  it  yourselves.”  Mr.  M‘Kenzie  and 
the  others  said  to  us,  “ If  we  cannot  succeed  to-day, 
we  will  begin  anew  to-morrow.”  When  we  saw  that, 
we  went  away,  and  did  not  return  again. 

39.  The  Poll  door  was  then  in  the  possession  of  the 

i partisans  of  Mr.  Tracey  ? — Yes. 

40.  Did  you  complain  of  having  been  beaten  by  one 
Archambeault,  a partizan  of  Mr-  Tracey? — I was  not 
beaten  by  Archambeault,  but  1 was  in  Mr.  Boulet’s 
house  when  he  saw  me  in  the  window,  and  then  said 
to  me  “ Come  out  here,  and  I will  serve  you  as  you  did 
my  brother  yesterday.”  I did  not  listen  to  him.  Some 
time  afterwards,  when  I saw  he  was  gone,  I went  out, 
and  going  near  the  Poll  he  saw  me  again— he  then 
chased  me  along  with  several  other  persons  into  Mr. 
Boulet’s  house.  They  went  into  the  house,  but  I got 
out  of  the  way. 

41.  Were  you  beaten  by  one  Joseph  Fournier,  on 
the  second  day  of  the  Election,  that  is,  on  the  day  Col- 
lins was  beaten  by  Voyer?— Yes  ; but  that  was  on  the 
first  day  of  the  Election.  It  was  on  the  day  before 
Collins  was  beaten  by  Voyer. 

42,  Was  it  without  any  cause  or  provocation  ? — I 
did  not  speak  to  him  at  the  time.  I spoke  to  another 
person,  who  was  at  his  side.  He  set  himself  about 
saying  to  me— “ You  should  not  do  so  to  me;”  I an- 
swered him,  “ I would  do  so  to  you  as  well  as  to 
another.”  It  was  then  that  he  struck  me,  and  we  took 
hold  of  each  other.  Then  there  were  several  others 
who  struck  him.  He  afterwards  said  to  me,  “ You 
shall  remember  the  day  of  the  Election,  for  I shall  al- 
ways find  an  opportunity  of  meeting  you  in  some  corner 
or  another.” 

43.  Was  this  Joseph  Fournier  an  active  partizan  of 
Mr.  Tracey?— I cannot  say  whether  he  was  hired  or 
not,  but  he  was  strongly  interested  for  Mr.  Tracey. 

44.  Were  there  any  persons  engaged  for  Mr.  Tracey, 
to  support  his  Election  ; and  who  were  they? — I heard 
say  so ; but  I did  not  see  any  person  hired,  or  any 
money  paid. 

45.  Who  was  it  who  told  you  that  there  were  persons 
engaged  to  support  Mr.  Tracey’s  Election?— I heard 
it  said  by  several  persons  on  the  part  of  Mr.  Bagg.  It 
was  spoken  of  amongst  ourselves  ; because  it  was  given 
as  a reason  that  those  persons  were  not  more  obliged  to 
lose  their  time  than  we  were. 


35.  Collins  avait-il  frappe  Fournier,  lorsque  celui-ci 
l’a  terrasse  ? —Je  n’ai  pas  vu  cela  ; la  foule  du  monde 
etait  trop  forte. 

33.  Si  vous  avez  vu  Collins  frappe  par  Voyer,  n’au- 
riez-vous  pas  pu  voir  Collins  frapper  Voyer  ? — 
Quand  Voyer  a frappe  Bill  Collins,  peut  etre  que 
Bill  Collins  pouvait  aiors  avoir  frappe  Voyer,  parce  que 
Bill  Collins  se  demenait  beaucoup  parmi  le  monde. 
Quand  Bill  Collins  est  tombea  terre,  nous  nous  sommes 
trouves  en  arriere  des  rangs,  et  nous  avons  pris  la 
fuite. 

3y.  Quand  vous  avez  vu  Fournier  et  Voyer  frapper 
Collins,  vous  dites  que  vous  vous  etes  aiors  opposes  aux 
partisans  de  M.  Tracey  ; £tiez-vous  sur  la  defensive  ?— 
Oui,  c’etait  a notre  corps  defendant. 

38.  Avez-vous  £te  battu  dans  cette  occassion,  et  par 
qui  favez-vous  ete  ? — Oui,j’ai  6t6  battu  dans  cette  oc- 
casion ; mais  je  ne  puis  dire  par  qui.  II  y avait  M. 
De  Chantal,  M.  Moreau,  McKenzie,  et  plusieursautres 
Messieurs,  qui  nous  incitaient  a forcer  et  de  ravancer, 
et  tacher  de  prendre  possession  de  la  porte  du  Poll. 
Nous  leur  avons  fait  reponse  : “ Si  vous  avez  envie  de 
“ vous  faire  assommer,  allez-y  a la  tete  vous-meme.” 
M.  McKenzie  et  les  autres  nous  dirent  : “ Si  on  ne 
c*'  peut  pas  en  venir  a bout  aujourd’hui,  demain  nous 
“ nous  reprendrons.”  Quand  nous  avons  vu  cela,  nous 
nous  sommes  retires,  et  nous  n y avons  plus  re- 
tourne. 

39.  La  porte  d u Poll  etait  aiors  en  la  possession  de 
partisans  de  Tracey? — Oui. 

40.  Vous  etes-vous  plaint  d’avoir  et6  battu  par  un 
nomme  Archambeault,  partisan  de  M.  Tracey?— Je 
n’ai  pas  ete  battu  par  Archambeault  ; mais  j’elais  dans 
la  maison  de  M.  Boulet,  il  me  vit  dans  la  fenetre  et 
me  dit  aiors : “ Sors  done  dehors,  je  vais  t’en  faire 
“ autant  que  tu  en  as  fait  a mon  frere  hier.”  Je  ne 
l’ai  point  dcoutd  Quelque  terns  apres,  lorsque  j’ai  vu 
qu’il  s’etait  retire,  je  suis  sorti  dehors,  et  en  avancant 
aupres  du  Poll,  il  m’a  vu  de  nouveau  : il  m’a  aiors 
poursuivi,  avec  plusieurs  autres  personnes,  j usque  dans 
la  maison  de  M.  Boulet  ; ils  out  rentr6  dans  la  maison, 
mais  je  me  suis  retire  a l’ecart. 

41.  Avez-vous  ete  battu  par  un  nomm6  Joseph  Four- 
nier, Je  second  jour  de  l’Election,  e’est-a-dire,  le  meme 
jour  que  Collins  a et6  battu  par  Voyer  ?— Oui,  mais 
e’est  le  prem  ier  jour  de  l’Election,  cYtait  la  veilledu 
jour  que  Collins  a 6te  battu  par  Voyer. 

42.  Etait-ce  sans  aucune  cause  on  provocation  ?— Je 
ne  lui  parlais  pas  dans  le  terns.  Je  parlais  a une  autre 
personne  a cot6  de  lui.  11  s’estmis  a me  dire  : “ tu  ne 
“ me  ferais  pas  cela.”  Je  lui  r^pondis : “ je  t’en  ferais 
“ bien  autant,  a toi  comme  a un  autre.”  C’etait  aiors 
qu’il  m’a  frappd  et  que  nous  nous  sommes  pris  ensem- 
ble. Aiors,  plusieurs  autres  l’ont  frappe.  Il  me  dit 
ensuite  : “ tu  te  ressouviendras  du  jour  de  l’Election, 
“ parce  que  je  te  rejoindrai  toujoqrs  dans  quelque 
<s  coin.” 

43.  Ce  Joseph  Fournier  etait-il  un  zele  partisan  de 
M.  Tracey  ? — Je  ne  puis  pas  dire  s’il  etait  engage,  oui 
ou  non,  mais  il  etait  fortement  interesse  pour  M. 
Tracey. 

44.  Y avait-il  quelques  personnes  engagees  pour 
M.  Tracey,  pour  favoriser  son  Election  ; et  quelles 
6taient  ces  personnes  ? — Je  l’ai  entendu  dire  ; mais  je 
n’ai  vu  personne  engag6,  ni  d’argent  paye- 

45.  Qui  vous  a dit  qu’on  avait  engage  des  personnes 
pour  soutenir  V Election  de  M.  Tracey  ? — Je  l’ai  enten- 
du dire  par  plusieurs  personnes  du  bord  de  M.  Bagg. 
On  en  parlait  entre  nous  autres,  parce  que  1’on  disait 
pour  raison,  que  ces  gens  n’etaient  pas  plus  obliges  de 
perdre  leur  terns  que  nous. 


46. 
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4G.  Was  there  in  appearance  as  many  Bullies  em- 
ployed on  Mr.  Tracey’s  side,  as  on  the  side  of  Mr. 
Bagg? — According  to  my  belief,  I saw  no  good  kind 
of  men  on  Mr.  Tracey  side,  excepting  Mr.  Voyer,  a 
man  named  Restaire,  and  one  named  Francois  Lavigne, 
and  many  other  persons,  whose  names  I do  not  know. 

47-  Have  these  men  the  reputation  of  being  strong 
powerful  men  ? — They  have  the  reputation  of  being 
strong ; but  they  are  not  people  who  wish  to  wrangle 
on  one  side  or  the  other ; They  are  very  quiet  people, 
for  instead  of  being  inclined  to  create  disturbances, 
they  are  more  anxious  to  restore  peace,  as  much  as  in 
their  power.  It  can  only  have  been  on  such  an  occasion 
as  that,  an  Election,  that  it  could  have  happened,  for  I 
never  saw  them  engaged  in  assaults  and  batteries. 

48.  Were  there  not  a great  many  others  who  daily 
attended  the  Election,  to  support  the  Election  of  Mr. 
Tracey,  who  to  your  knowledge  had  no  other  means  to 
support  themselves,  but  their  daily  labour? — There 
were  a number — but  I don’t  know  whether  their  situa- 
tion was  such  as  to  allow  them  so  to  pass  their  time 
without  doing  any  thing — for  I was  not  acquainted 
with  their  means. 

49.  Were  there  a great  many  Irish  in  daily  atten- 
dance, and  some  whom  you  have  seen  work  as  la- 
bourers?— Yes;  there  were  many — but  I cannot  say 
whether  they  remained  there  always.  There  were  some 
amongst  them  whom  I have  seen  work  as  labourers. 

50.  You  said  that  you  were  chased  into  Boulet's 
Tavern,  and  that  a Justice  of  the  Peace,  who  >ou  sup- 
pose to  be  Mr.  Fisher,  had  also  been  chased,  anti  thrown 
down  in  Boulet's  door;  was  all  this  done  by  the  parti- 
sans of  Mr.  Tracey?—  I saw  Mr.  Tracey’s  people  run 
after  Mr.  Fisher,  and  throw  him  against  Mr.  Boulet’s 
door.  There  were  so  many  people,  that  it  might  be 
that  there  were  some  of  Mr.  Bagg’s  people  present, 
for  curiosity  sake. 

51.  Did  you  see,  during  the  Election,  any  person 
either  in  going  to  vote,  or  coming  from  it,  maltreated 
by  any  persons;  and  by  whom  ? — After  the  second  day 
of  the  Election,  I was  not  sufficiently  near  the  Poll,  to 
to  see  any  thing  of  that. 


The  Witness  then  withdrew- 


46.  Y avait-il,  en  apparence,  autant  de  fiers-a-bras 
employes  du  cote  de  M.  Tracey,  que  de  celui  de  M. 
Bagg? — A m acroyance,  je  n’ai  vu  de  bons  hommes  du 
cote  deM.  Tracey,  que  M.  Voyer,  un  nommd  Restaire, 
et  un  nomine  Francis  Lavigne,  etbien  d’autres  indivi- 
dus,  mais  que  je  ne  ccnnais  pas. 

47.  Ces  hommes  la  ont-ils  la  reputation  de  passer 
pour  des  hommes  forts  et  puissauts  ?— -Us  ont  la  reputa- 
tion d’etre  forts ; rnais  ce  ne  sont  pas  des  gens  qui 
aiment  a se  chamailler  de  bord  on  d’ autre  ; ce  sont  des 
gens  bien  poses  ; car  au  lieu  de  causer  du  divorce,  ils 
aiment  a emettre  la  tranquillite  autant  qu'ils  peuvent. 
II  fallait  que  5’a  fut  dans  une  occasion  d’Election  comme 
cela,  pour  que  cela  put  arriver,  parce  que  je  ne  les  ai 
jamais  vus  dans  des  assauts  et  batteries. 

48.  N’y  a-t-il  pas  un  grand  nombre  d’autres  per- 
sonnes  qui  ont  assiste  journellement  a l’Election  pour 
soutenir  le  Dr.  Tracey,  qui  n’avaient,  a votre  connais- 
sance,  d’autres  moyens  de  vivre,  que  de  travailler  a la 
journde? — Ilyenavait  beaucoup,  mais  je  ne  sais  pas 
si  leur  etat  leur  permettaitde  passer  leur  terns  a rester 
la,  sans  pouvoir  travailler,  vu  que  je  ne  connaissais  pas 
leurs  moyens. 

49.  N’y  avait-il  pas  un  grand  nombre  d’lrlandais  qui 
assistaient  tous  les  jours,  et  n’avez-vous  pas  vuplusieurs 
d’entr’eux  travailler  comme  journaliers  ? — Oui,  il  y en 
avait  beaucoup,  mais  je  ne  puis  dire  s’ils  y etaient  tou.. 
jours.  II  y en  avait  quelques-uns  parmi  eux  que  j’ai  vus 
travailler  comme  journaliers. 

40.  Vous  dites  que  vous  avez  ete  poursuivi  dans  la 
Taverne  de  Boulet,  et  qu’on  avait  aussi  poursuivi  et 
jete  sur  la  porte  de  Boulet,  un  Juge  de  Paix,  que  vous 
avez  pense  etreM.  Fisher  ; tout  cela  a-t-il  ete  fait  par 
les  partisans  de  M.  Tracey  ?—  J’ai  vu  les  gens  de 
M.  Tracey  poursuivre  et  jeter  M,  Fisher  sur  la  porte 
de  M.  Boulet.  II  y avait  tant  de  monde,  qu’il  aurait 
bien  pu  y avoir  aussi  des  gens  de  M.  Bagg  la,  par 
curiosite. 

51.  Vous  etes-vous  apertpi  pendant  l’Election,  que 
des  personnes  avaient  ete  maltraitees,  soit  en  allant 
voter,  ou  en  revenant  ; et  par  qui  ont-elles  ete  mal- 
traitees ? — Apres  la  deuxi^me  journee  d’Election,  je  ne 
me  suis  pas  tenu  assez  proche  du  Poll,  pour  voir  aucune 
chose  de  cela. 


Le  temoin  s’estalors  retire. 


THURSDAY, 
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THURSDAY,  14th  FEBRUARY,  1833. 


FORTY-EIGHTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 


Charles  Richard  Ogden , Esquire,  His  Majesty’s  Attor- 
ney General  for  the  Province  ot  Lower-Canada,  ap- 
peared before  the  Committee,  and  was  examined 
as  follows  - 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Have  you  in  your  possession  any  affidavit's  or 
other  documents  relating  to  the  events  connected  with 
the  late  Election  for  the  West  Ward  of  Montreal,  and 
will  vou  produce  them  ? — I have-  In  the  case  of  the 
King  vs.  Alexander  Creighton,  I have  an  affidavit  on 
the  part  of  Lt-andre  Tessier  dit  Lavigne  and  Joseph 
Augustin  Labadie,  upon  a charge  of  perjury.  In  the 
case  of  the  King  vs.  Charles  Monsel  charged  with  a 
similar  offence,  I have  two  affidavits : the  one  of  Pierre 
Ed.  Leclerc,  Esquire,  Notary;  the  other  of  Francis 
Bender,  Esquire,  Advocate.  In  the  case  of  the  King 
vs.  Joseph  Leber,  for  a similar  charge,  I have  the  de- 
position of  Daniel  Salmon,  Esquire,  Advocate.  In  the 
case  of  the  King  vs.  Robert  Cook,  accused  of  murder, 

I have  two  affidavits  apparently  proceeding  from  the 
same  person  Michael  Keoan.  In  the  case  of  the  King 
vs.  John  Dagan  alias  Deegan,  Michael  Hughes,  Peter 
Lavary,  Henry  Cassidy,  and  Heron,  charged  with  an 
assault,  and  with  an  intent  to  murder  one  William  Mac- 
kenzie, 1 have  the  affidavit  of  the  said  William  Mac- 
kenzie. In  the  case  of  the  King  vs.  Wm.  Mackenzie, 
charged  with  firing  a loaded  gun  at  one  Michael  Hughes 
with  an  intent  to  murder  him  ; I have  the  affidavit  of  the 
said  Michael  Hughes.  In  the  case  of  the  King  vs. 
Antoine  Galarneau,  charged  with  perjury,  I have  the 
depositions  of  Pierre  Edouard  Leclerc  and  Francois 
Bender,  Advocate.  These  several  depositions  were 
received  by  me  from  the  Clerk  of  the  Crown,  as  I be- 
lieve. I have  also  a deposition  of  one  Joshua  Bell  and 
William  Galt,  relative  to  a charge  of  perjury  all  edged 
to  have  been  committed  by  one  John  Wells,  in  voting 
at  the  Election  for  a Representative  for  the  West  Ward 
of  Montreal.  The  two  depositions  were  received  by  me 
in  Court,  on  Saturday,  the  8th  September,  1832,  from 
Mr.  Perrault,  an  Advocate,  practising  at  Montreal. 

J have  also  the  affidavit  of  Felix  Moreau,  and  that  of 
Thomas  Jones,  of  Montreal,  Teacher  : these  affidavits 
I received  from  H.  St.  George  Dupre,  Esquire,  the 
Returning  Officer,  towards  the  termination  of  the  last 
Criminal  Court  held  at  Montreal,  That  of  Felix 
Moreau  having  for  its  object  the  cancelling  of  a vote 
which  he  appeared  to  have  given  at  the  Election.  The 
other  for  a like  object.  I have  also  the  deposition  of 
Pierre  Jos.  Beaudry,  referring  to  certain  expressions 
alleged  to  have  been  made  use  of  by  L.  FI.  Lafontaine, 
Esquire,  with  reference  to  certain  proceedings  to  be 

adopted 


JEUDI,  14  FEVRIER  1833. 


QUARANTE-HUITIEME  SEANCE. 


M.  Raymond,  au  Fauteuil- 


Charles  Richard  Ogden,  Ecuyer,  Procureur-General  de 
Sa  Majeste  pour  la  Province  du  Bas-Canada,  est 
comparu  devant  le  Comite,  et  a ete  interroge 
com  me  suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Avez-vous  en  votre  possession  queiques  affidavits 
ou  autres  documens  qui  ont  rapport  aux  evenemens 
qui  sont  lies  avec  la  derni&re  Election  pour  le  Quartier 
Guest  de  Montreal  ; et  voulez-vous  les  produire  ? — 
Oui.  J’ai  en  ma  possession  un  affidavit  de  la  part  de 
Leandre  Tessier  dit  Lavigne  et  Joseph  Augustin  Laba- 
die, dans  la  cause  du  Roi,  vs.  Alexander  Creighton, 
sur  line  accusation  de  parjure.  J’en  ai  deux,  dans  la 
cause  du  Roi  vs.  Charles  Monsel,  prevent]  d’tine  offense 
semblable.  L’un  de  ces  affidavits  est  de  la  part  de 
Pierre  Ed.  Leclerc,  Ecuyer,  Notaire  ; F autre  et  de 
Francois  Bender,  Ecuver,  Avocat.  Dans  la  cause  du 
Roi,  vs.  Joseph  Leber,  pour  une  accusation  semblable, 
j’ai  la  deposition  de  Daniel  Salmon,  Ecuyer,  Avocat. 
Dans  la  cause  du  Roi,  vs.  Robert  Cook,  accuse  de 
meurtre,  j’ai  deux  affidavits  qui  proviennent  en  appa- 
rence  de  la  meme  personne,  Michael  Keoan.  Dans  la 
cause  du  Roi  vs.  John  Dagan  alias  Deegan,  Michael 
Hughes,  Peter  Lavary,  Henry  Cassidy  et  Heron,  ac- 
cuses d’avoir  assailli  un  nomine  William  McKenzie, 
avec  ’{’intention  de  le  fuer  ; j’ai  l’affidavit  du  dit  Wil- 
liam McKenzie.  Dans  la  cause  du  Roi  vs.  W.  Mc- 
Kenzie, accuse  d’avoir  tire  un  fusil  charge  sur  un  nom- 
ine Michael  Hughes,  avec  intention  de  le  tuer  ; j’ai 
1’affidavit  du  dit  Michael  Hughes.  Dans  la  cause  du 
Roi  vs.  Antoine  Galarneau,  accuse  de  parjure,  j’ai  les 
depositions  de  Pierre  Edouard  Leclerc,  et  Francois 
Bender,  Avocat.  J’ai  re  911,  je  crois,  ces  differentes 
depositions  du  Greffier  de  la  Couronne.  J’ai  aussi  la  de- 
position d’un  nomme  Joshua  Bell,  et  de  William  Galt, 
relativement  a une  accusation  de  parjure,  dont  on  pre- 
tend qu’un  nomme  John  Wells  s’est  rendu  coupable,  en 
votant  al’Election  qui  a eu  lieu  pour  elire  un  Represen- 
tant  pour  le  Quartier  Guest  de  Montreal.  J’ai  re$u 
ces  deux  depositions  en  Cour,  Samedi  le  8 Septembre 
J832,  de  M.  Perrault,  Avocat,  qui  pratique  a Mon- 
treal. J’ai  aussi  1’affidavit  du  Felix  Moreau,  et  celui 
de  Thomas  Jones,  de  Montreal,  pr^cepteur.  Ces  affida- 
vits m’ont  £te  donnes  par  H.  St.George  Dupre,  Ecuyer, 
Orficier-Rapporteur,  vers  la  fin  de  la  dernibre  Cour 
Criminelle  qui  s'est  tenue  a Montreal.  Celui  de  Felix 
Moreau  avait  pour  objet  d’ahnuller  la  voix  qu’il  parait 
avoir  donnee  a la  derniere  Election  ; et  Fautre  etait 
pour  le  meme  objet.  J’ai  aussi  la  deposition  de  Pierre 
Joseph  Beaudry,  qui  fait  allusion  a certaines  expres- 
sions, dont  on  prbtend  que  L.  H.  Lafontaine,  Ecuyer, 

Q s’est 
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adopted  by  the  friends  of  one  of  the  Candidates  at  that 
Election.  This  deposition,  I believe, ’I  received  from 
the  Clerk  of  the  Crown,  but  of  the  precise  period,  I 
cannot  speak.  In  connection  with  the  case  of  Alex- 
ander Creighton,  I received  a list  of  witnesses  from  Mr. 
Lafontaine  on  the  27th  August  1832  : their  names  are 
Frs,  Boucher,  Louis  Berthiaume,  Baptiste  Raimond, 
Joseph  Fournier,  Dr.  J.  G.  Vallce,  and  Joseph  Tison. 
In  connection  with  the  case  of  Robert  Cook,  I received 
from  Mr.  Cherrier,  of  Montreal,  Advocate,  on  the  28th 
August  1832,  the  names  of  certain  other  witnesses,  to 
wit:  Michael  Butler,  and  Peter  MTnroy.  I have  also 
the  recognizance  taken  before  Mr.  Pierre  Lukin,  of 
Michael  Keoan,  to  appear  and  give  evidence  in  the  case 
of  the  King  vs-  Cook.  These  several  documents  I lay 
before  the  Committee,  that  they  may  be  copied,  if  the 
Committee  should  desire  it ; and  that  the  originals  may 
be  returned  to  me,  as  they  may  bear  upon  cases  pending. 


2.  Did  you,  on  the  SOth  May  last,  think  that  Lieut. 
Col.  A.  F.  Macintosh  and  Capt.  Henry  Temple  ought 
to  be  discharged  without  giving  bail? — I am  not  pre- 
pared to  give  a direct  answer  to  that  question,  as  it  re- 
lates to  a period  so  remote.  But  on  reference  to  an 
official  communication  which  I had  the  honor  to  make 
to  His  Excellency  the  Governor  in  Chief  of  that  date, 
and  which  has  been  subsequently  laid  before  the  House 
of  Assembly,  I find  that  doubts  were  entertained  by  the 
King’s  Counsel  and  myself  upon  that  point. 

S.  What  law  authorities  prevailed  upon  you  to  de- 
cide that  they  ought  to  give  bail  ? — On  arriving  early  at 
Montreal  on  the  morning  of  the  30th  May,  I proceeded 
to  the  residence  of  Mr.  O Sullivan,  one  of  the  King’s 
Counsel,  at  Montreal.  Shortly  after  my  arrival,  the 
late  Mr.  Sewell,  also  King's  Counsel,  arrived  there. 
Very  soon  after  Mr.  Quesnel,  another  of  the  King’s 
Counsel,  also  arrived  there,  bringing  with  him  certain 
depositions,  with  the  proceedings  of  the  Coroner,  as 
also  affidavits  in  support  of  the  petition  presented  by 
Lieut.  Col.  Macintosh  and  Captain  Temple  to  the 
Chief  Justice  and  Judges  of  the  Court  of  King’s  Bench, 
praying  to  be  admitted  to  bail  or  to  be  discharged,  I do 
not  recollect  which.  These  several  gentlemen  informed 
me  of  the  proceedings  which  had  been  had  in  relation 
to  the  arrest  of  Lieut.  Col-  MTntosh  and  Capt,  Temple  ; 
and  some  one  of  them  exhibited  to  me  an  abstract  of 
the  evidence  inculpatory  and  exculpatory,  as  well  as  a 
list  of  the  authorities  bearing  upon  the  case,  upon  all 
which  a consultation  was  held.  Doubts  were  expressed. 
The  result  of  this  meeting  was,  that  1 should  assume 
the  further  conducting  of  the  case  on  the  part  of 
the  Crown  ; and  it  was  then  understood  that  these 
gentlemen  would  again  meet  me  at  my  lodgings 
at  three  o’clock  in  the  afternoon  of  that  day.  Of  the 
specific  authorities  contained  in  that  list,  I cannot  speak 
at  this  instant  of  time  with  any  precision  ; but  most  of 
the  works  treating  of  Criminal  matters  were  certainly 
referred  to. 

4.  By  reference  to  your  notes  and  papers,  could  you 
produce  on  another  day,  the  list  of  the  authorities  which 
were  then  produced  before  you  ? — I apprehend  not; 
I do  not  think  I have  that  list. 

5.  Did  all  the  King's  Counsels  agree  with  you  as  to 
the  amount  of  bail  to  be  required,  or  did  you  determine 
the  amount  without  consulting  them  ? — I determined 
alone  on  that  point,  without  consulting  any  of  them. 
It  having  been  previously  resolved,  that  I should  assume 
the  conducting  of  the  case. 


s'est  servies,  an  sujet  de  certains  procedes  qui  devaient 
etre  adoptes  par  les  amis  de  l’un  des  Candidats  a cptte 
Election.  Je  crois  que  cette  deposition  m’a  ete  remise 
par  le  Greffier  de  la  Couronne  ; mais  je  ne  saurais  dire 
d’une  manure  precise  l’epoque  a laquelle  je  l’ai  recu. 
J’ai  re9U  de  M.  Lafontaine,  le  27  Aout  1832,  un  liste  de 
temoins,  lice  avec  la  cause  d’ Alexander  Creighton.  Voici 
noms  de  ces  temoins  : Frs.  Boucher,  Louis  Ber- 

thiaume, Baptiste  Raimond,  Joseph  Fournier,  Doct. 
J.  G.  Vallee,  et  Joseph  Tison.  Liee  avec  la  cause  de 
Robert  Cook,  je  re9us  de  M.  Cherrier,  Avocat  de 
Montreal,  les  noms  de  quelques  autres  temoins  le  28 
Aout  1832  ; savoir  : Michael  Butler  et  Peter  Mcln- 
roy.  J’ai  aussi  le  cautionnement  qui  a et£  re9U  par  M. 
Pierre  Lukin,  pour  obliger  Michael  Keoan  de  compa- 
raitre  et  rendre  temoignage  dans  la  cause  du  Roi  vs. 
Cook.  Je  mets  ces  diflerens  documens  sous  les  yeux 
du  Comite,  pour  lui  donner  occasion  de  les  faire  tran- 
scrire,  si  le  Comite  le  juge  a propos,  afin  que  les  origi- 
naux  m’en  soient  remis,  comme  ils  peuvent  avoir  trait 
a des  proces  qui  sont  encore  pendans. 

2.  Etiez-vous  d’avis,  le  30  Mai  dernier,  que  Lon  dut 
elargir  le  Lt.  Colonel  A.  F.  McIntosh,  et  le  Captaine 
Henry  Temple,  sans  les  obliger  a donner  caution  ? — 
Je  ne  suis  pas  prepare  a repondre  d’une  manure  directe 
a une  question  qui  se  rapporte  a une  epoque  aussi  eloi- 
gnee.  Mais  en  renvoyant  a une  communication  offi- 
cielle  de  cette  date  que  j’ai  eu  l’honneur  de  faire  a Son 
Excellence  le  Gouverneuren  Chef,  et  qui,  depuis  cette 
Epoque,  ade  mise  sous  les  yeux  de  la  Chambre  d’ As- 
semble, je  trouve  qu'il  s’esi  eleve  des  doutes  dans  Les- 
prit  des  Conseils  du  Roi  sur  cet  objet  ; doutes  quej’ai 
partages. 

3.  Quelles  sont  les  autorites  en  loi  qui  vous  ont  engage 
a decider  qu’ils  devaient  donner  caution  ? — En  arrivant 
a Montreal,  de  bonne  heure  dans  la  matinee  du  30  Mai, 
je  me  transporta  a la  demeure  de  M.  O’Sullivan,  fun 
des  Conseils  du  Roi,  a Montreal.  Peu  apres  mon  arri- 
ve, feu  M.  Sewell,  aussi  Conseil  du  Roi,  y arriva.  Et 
bientot  apres,  M.  Quesnel,  autre  Conseil  du  Roi,  arri- 
va, apportant  avec  lui  certaines  depositions,  avec  les 
procedes  du  Coronaire ; et  aussi  des  affidavits  au 
soutien  de  la  Petition  qui  a 6te  presentee  au  Juge-en- 
Chef  et  aux  Juges  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  par  le 
Lieutenant  Colonel  McIntosh,  et  le  Captaine  I emple, 
et  par  laquelle  ils  demandaient  d'etre  admis  a caution, 
ou  d’etre  elargis ; je  ne  me  rappelle  plus  lesquels  des 
deux  ils  demandaient.  Ces  diflerens  Messieurs  m’an- 
noncerent  les  procedes  qui  avaient  eu  lieu  relativement 
a l'arrestation  du  Lieutenant  Colonel  McIntosh  et  du 
Capitaine  Temple ; et  quelques-uns  d’entr’eux  me 
montrerent  un  extrait  des  temoignages  a charge  et  a 
decharge,  et  une  liste  des  autorites  qui  avaient  eu  trait 
a cette  affaire  ; sur  quoi  nous  eumes  une  consultation. 
L’on  temoigna  des  doutes.  Le  resultat  de  cette  assem- 
ble fut  que  je  devais  a l’avenir  conduire  cette  cause 
pour  la  Couronne  ; et,  il  fut  convenu  alors,  que  ces 
Messieurs  me  rencontreraient  chez  moi  a trois  heures 
de  l'apres-midi  le  memejour.  Je  ne  puis  pas  parler 
avec  precision,  dans  le  moment  actuel,  des  autorites 
que  renfermaient  cette  liste  ; mais  nous  parcourumes 
assurement  laplupart  des  ouvrages  qui  traitent  des  ma- 
tures criminelles. 

4.  En  referant  a vos  notes  eta  vos  papiers,  pourriez- 
vous  produire,  un  autre  jour,  la  liste  des  autorites  qui 
vous  ont  alors  ete  presentees  ? — Je  croirais  que  non  ; 
je  ne  crois  pas  avoir  cette  liste  en  ma  possession. 

5.  Tons  les  Conseils  du  Roi  sesont-ils  accordes  avec 
vous, relativement  au  montant  du  cautionnement  que  l’on 
devait  exiger  ; ou,  en  avez-vous,  vous-meme,  determine 
le  montant,  sans  les  consulter  ? — C’est  moi  seul  qui  en 
ai  determine  le  montant,  sans  consulter  aucun  des  Con- 
seils du  Roi ; car  il  avait  etc  precedemment  decide  que 
cVtait  moi  qui  devait  conduire  la  cause. 
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6.  Did  you  communicate  to  them  in  this  first  meet- 
ing the  written  instructions  given  you  by  order  of  His 
Excellency  the  Governor  in  Chief,  since  produced  be- 
fore the  House  of  Assembly,  and  bearing  date  Quebec, 
28th  May? — I cannot  speak  positively  whether  it  was 
at  the  first  meeting  in  the  morning  or  in  the  afternoon  ; 
but  I am  rather  inclined  to  think  it  was  at  the  first 
meeting. 

7-  In  your  letter  to  the  Civil  Secretary,  dated  2nd 
June,  are  the  following  words  : — “ I gave  my  atten- 
dance after  having  made  myself  acquainted  with  the 
facts  of  the  case,  as  represented  by  all  the  parties” ; 
whom  do  you  mean  by  all  the  parties?-  That  part  of 
my  letter  refers  to  all  the  depositions  and  proceedings 
taken  before  the  Coroner,  as  well  as  those  on  the  part 
of  Lieut.  Col.  Macintosh  and  Capt.  Temple.  The 
word  parties  having  reference  to  the  inculpatory  and 
exculpatory  evidence. 

8.  In  the  same  letter  are  the  following  words  “ on 
the  part  of  the  Crown,  I have  no  charge  against  either 
of  these  Gentlemen,”  had  you  then  consulted  with  the 
King’s  Counsels,  and  were  they  all  of  the  same  opinion 
with  you  ? — That  declaration  was  made  after  I had  had 
the  consultations  with  the  King's  Counsels  ; but  as  to 
the  declaration  itself,  it  proceeded  from  myself  alone. 
I cannot  say  whether  the  King’s  Counsels  coincided 
with  me  or  not,  it  having  been  previously  resolved  be- 
tween us,  that  I alone  should  conduct  the  case. 

9.  At  what  time  did  you  alter  your  opinion,  and 
think  that  you  ought  to  bring  against  both  Lt.  Col-  A. 
F.  Macintosh  and  Captain  Henry  Temple,  a charge  of 
wilful  murder  ? — On  the  opening  of  the  Court  of 
King’s  Bench  on  the  27th  August,  1832,  the  day  to 
which  the  coroner  had  adjourned,  his  Jury  sworn  to 
enquire  into  the  events  of  the  21st  May,  1832,  relative 
to  the  manner  in  which  three  individuals  had  come 
to  their  death,  the  Coroner  having  reported  to  the 
King’s  Bench  his  proceedings,  and  moreover  that  one 
of  the  Jurors  sworn  had  died,  and  this  report  being 
communicated  to  me  by  the  order  of  the  Court,  I 
deemed  it  to  be  my  duty  to  bring  the  matter  under  the 
consideration  of  the  Jury  then  sworn  to  enquire  into  all 
matters  of  a criminal  or  supposed  criminal  nature  ; and 
forthwith  prepared  Bills  of  Indictment  against  W. 
Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher  Macintosh 
and  Henry  Temple,  with  a view  to  a full  enquiry. 

10.  Were  you,  on  the  2nd  June,  previous  to  your 
appearance  in  Court  in  the  Judges  Chambers,  and  did 
you  state  to  them  the  amount  of  Bail  which  you  would 
require  from  Lt.  Col.  A.  F-  Macintosh  and  Captain 
Henry  Temple? — I do  not  recollect.  I rather  think 
that  I did  not  go  into  the  Judges  Chamber.  It  is  pos- 
sible though  I might  have  been  there.  But  of  the  fact 
of  having  had  any  conversation  with  the  Judges  respec- 
ting the  amount  of  bail  to  be  required,  I am  certain  no 
such  thing  took  place. 

11.  Was  Mr.  Gale,  Counsel  for  the  Prisoners,  pre- 
sent with  you  in  the  Judges  Chamber,  and  did  he  ob- 
ject to  his  Clients  being  held  to  give  bail  ? — I have  no 
recollection  of  any  conversation  passed  in  my  presence 
between  the  Judges,  Mr.  Gale  and  myself,  in  relation 
of  the  bailing,  or  not  bailing  of  his  Clients,  before  the 
opening  of  the  Court  on  the  2nd  June.  I will  add,  that 
I am  the  more  inclined  to  think  that  no  such  conversa- 
tion could  have  p issed,  from  my  having  previously  in- 
timated to  Mr.  Gale,  on  the  morning  of  the  30th  xMay, 
when  in  attendance  before  che  Judges,  on  his  address- 
ing me,  that  I begged  he  would  forbear  to  speak  to 
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6.  Leur  avez-vous  communique  dans  cette  premiere 
assemblee  les  instructions  par  ecrit  qui  vous  ont  ete 
donn^es  par  ordre  de  Son  Excellence  le  Gouverneur- 
en-Chef,  et  qui,  depuis  cette  epoque,  ont  et6  produites 
devant  la  Chambre  d’Assemblee,  datees  a Quebec  le 
28  Mai  ? — Je  ne  puis  pas  dire  positivement,  si  c’etait 
dans  la  premiere  assemblee,  le  matin  ou  1’apres-midi ; 
maisje  serais  plutot  porte  a croire  que  c’est  dans  la 
premiere  assemblee. 

7.  Dans  votre  Lettre  au  Secretaire  Civil,  en  date  du 
2 Juin,  on  trouve  les  mots  suivans  : “ J’assistai,  apr&s 
“ m’etre  informe  des  faits  de  la  cause,  tels  qu’ils  m’ont 
“ ete  rapportes  par  toutes  les  parties  ;'*  qu’entendez- 
vous  par  toutes  les  parties  ? — Cette  partie  de  ma  lettre 
fait  allusion  a toutes  les  depositions  et  aux  procedes 
qui  ont  eu  lieu  devant  le  Coronaire,  et  aussi  bien  qu’aux 
procedes  qui  ont  eu  lieu  de  la  part  du  Lieutenant  Colo- 
nel McIntosh  et  du  Capitaine  Temple:  le  mot  “ parties” 
se  rapporte  aux  temoignages  a charge  et  a decharge. 

8.  Dans  la  meme  lettre,  on  trouve  les  mots  suivans  : 
<c  de  la  part  de  la  Couronne,  je  n’ai  aucune  accusation 
“ contre  l’un  ou  l’autre  de  ces  Messieurs  vous  etiez- 
vous  alors  consulte  avec  les  Conseils  du  Roi  ; et  s’ac- 
cordaient-ils  tous  a penser  comme  vous  ?— Cette  decla- 
ration a ete  faite  apres  avoir  eu  les  consultations  avec 
les  Conseils  du  Roi ; mais,  pour  ce  qui  est  de  la  declara- 
tion, elle  meme,  elle  provient  de  moi  seul.  Je  nepuis 
pas  dire  si  les  Conseils  du  Roi,  se  sont  accordes  a 
penser  comme  moi,  ou  non,  car  il  avait  ete  determine 
entre  nous,  avant  cela,  que  c’etait  moi  seul  qui  devait 
conduire  la  cause. 

9.  A quelle  epoque  avez-vous  change  d’opinion,  et 
avez-vous  pense  que  vous  deviez  porter  une  accusation 
de  meurtre  volontaire  contre  le  Lieutenant  Colonel 
A.  F.  McIntosh,  et  leCapitaine  Henry  Temple  ?— Lors 
de  l’ouverture  de  laCour  du  Banc  du  Roi,  le  27  Aout 
1832,  jour  auquel  le  Coronaire  avait  ajourne  1 e Jury 
qu’il  avait  assermente  pour  s’enquerir  des  evenemens  du 
21  Mai  1832,  afin  de  parvenira  connaitre  comment  trois 
personnes  avaient  ete  tu£es,  le  Coronaire  ayant  fait  rap- 
port de  ses  proc£d£s  a la  Cour  du  Banc  du  Roi,  et  ayant 
dit  de  plus  que  Tun  des  Jures  £tait  mort,  et  ce  rap- 
port m’etant  communique  par  ordre  de  la  Cour,  je  crus 
qu’il  etait  de  mon  devoir  de  soumettre  cette  affaire  a 
1’examen  du  Jury  qu’on  avait  alors  assermente  pour 
prendre  connaissance  de  toutes  les  affaires  criminelles, 
ou  pr^tendues  criminelles  ; et  je  dressai  imm^diatement 
des  Actes  d’Accusations  (ZMs  of  Indictment)  contre 
William  Robertson,  Pierre  Lukin,  Alexander  Fisher 
McIntosh,  et  Henry  Temple,  dans  la  vue  d’en  venir  a 
une  Enquete  pleine  et  entiere. 

10.  Etiez-vous  dans  la  Chambre  des  Juges,  le  2 Juin, 
avant  de  comparaitre  en  Cour ; et  leur  avez  vous  alors 
declare  quel  serait  le  montant  du  cautionnement  que 
vous  exigeriez  du  Lieutenant  Colonel  A.  F.  McIntosh, 
et  du  Capitaine  Henry  Temple  ? — Je  ne  me  rappelle 
pas.  Je  croirais  plutot  que  je  ne  suis  pas  alle  dans  la 
Chambre  des  Juges.  II  est  possible  neanmoins  que  je 
m’y  sois  transports.  Mais  pour  ce  qui  est  d'avoir  eu 
quelque  conversation  avec  les  Juges  au  sujet  du  montant 
du  cautionnement  que  Ton  devait  exiger,  je  suis  tres 
certain  que  rien  de  semblable  n’a  eu  lieu. 

11.  M.  Gale,  TAvocat  des  prisonniers,  etait-il  present 
avec  vous  dans  la  chambre  des  Juges  ; et  s’est-il  op- 
pose a ce  qu’on  obligeat  ses  cliens  a donner  caution  ? 

— Je  ne  me  rappelle  pas  qu’il  y ait  eu  aucune  conversa- 
tion en  ma  presence  entre  les  Juges,  M.  Gale  et  moi- 
meme,  le  2 Juin,  avant  Touverture  de  la  Cour,  sur  la 
question  de  savoir  si  Ton  devait  admettre  ses  cliens  a 
caution  ou  non.  J’ajouterais  que  je  suisd’autant  plus 
porte  & croire  qu’il  ne  peut  s’etre  passe  aucune  conver- 
sation semblable,  par  la  raison  que  j’avais  piecedem- 
ment  annonce  a M.  Gale,  lorsqu’il  m’adressa  la  parole, 
pendant  qu’il  assistait  devant  les  Juges,  dans  le  cours 
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me  on  the  subject  at  all.  My  motive  in  doing  so, 
arose  from  the  degree  of  excitement  which  appeared  to 
me  to  prevail,  and  I only  thought  it  might  give  rise  to 
unfounded  suspicions. 

12.  Before  the  opening  of  the  Court,  on  the  2d  June, 
did  Mr. Walker,  Advocate,  make  any  application  to  you 
relating  to  these  cases,  what  was  the  nature  of  his  ap- 
plication, and  what  was  your  answer  ? — No,  not  be- 
fore the  opening  of  the  Court,  if  I recollect  right,  but 
after  the  opening  of  the  Court,  Mr.  Walker  came  to  me 
at  my  seat,  and  stated  that  he  had  made  an  application 
to  Mr.  Sewell  for  communication  of  some  papers,  affida- 
vit«,  I believe,  relating  to  this  subject,  and  he  mention- 
ed to  me  that  Mr.  Sewell  had  declined  to  do  so:  and 
he  asked  me  if  I had  any  objection  ; I think  I declined 
also.  The  business  of  the  Court  immediately  proceed- 
ed, and  this  here  ended. 

13.  Did  he  ask  you  to  be  heard  as  Counsel  in  sup- 
port of  the  arrest  of  the  prisoners,  and  against  their 
release  ; and  did  you  answer  “ No,  I will  not,  unless  you 
supersede  me  as  Crown  Officer,  or  words  to  that  effect?” 
c—  I do  not  recollect  his  asking  to  be  heard  ; but  I do 
recollect  saying  something  to  his  superseding  me  as 
Crown  Officer.  He  was  laughing  at  the  time,  and  I 
also,  at  the  time  I made  the  answer  to  him. 


14.  "What  formed  at  that  time  the  whole  of  the  evi- 
dence of  which  you  had  been  put  in  possession  relating 
to  the  arrest  of  the  said  prisoners  ?— All  that  had  been 
taken  before  the  Coroner,  and  all  that  had  been  offered 
by  Lieut.  Col.  Macintosh  and  Capt.  Temple  to  be 
bailed. 

1 5.  In  your  letter  to  the  Civil  Secretary  of  30th  May 
last,  are  the  following  words  “ the  reasonableness  of 
this  demand  having  been  admitted  by  all  the  parties,” 
whom  do  you  call  all  the  parties  ? — I allude  to  the 
Counsel  on  the  part  of  Col.  Macintosh  and  Capt.  Tem- 
ple, and  to  all  those  who  were  in  attendance,  who  had 
understood  to  have  been  active  in  the  Election,  and 
who  appeared  to  me  to  take  a lively  interest  in  the 
proceedings  ; there  appeared  to  be  a general  assent  to 
the  reasonableness  of  the  demand. 

1(7.  Ilad  you  before  the  last  Criminal  Term  of  the 
Court  of  King’s  Bench  for  the  District  of  Montreal, 
brought  any  Indictments  for  murder  ?— I recollect  one 
instance  in  the  District  of  Three  Rivers,  I think,  in 
September  1831.  I prepared  a Bill  of  Indictment 
against  an  indhidual  for  the  murder  of  bis  child  by 
poison. 

17.  Had  you,  in  your  private  practice,  ever  defend- 
ed any  one  accused  of  wilful  murder  ? — Yes,  in  the 
year  1813,  I think  at  Three  Rivers,  I defended  an  in- 
dividual accused  of  having  shot  at  and  killed  a person 
in  one  of  the  Eastern  Townships. 

18.  In  the  indictments  against  Lt.  Col.  A.  F-  Macin- 
tosh and  Captain  Temple,  were  the  names  of  the 
witnesses  indorsed  on  the  said  indictments  written  by 
you? — It  is  my  practice  to  do  so,  circumstances  may 
arise  to  induce  me  to  direct  one  of  my  Clerks  to  do  so  ; 
hut  not  having  the  indictments  before  me,  l cannot  at 
this  tune  say  whether  they  were  or  were  not  written  by 
me. 

IP.  Who  are  these  witnesses  ? — To  the  best  of  my 
recollection,  the  names  on  the  hack  of  the  copy  of 
the  indictment  now  shewn  to  me,  arc  the  names  of  the 
witnesses  which  are  upon  the  original. 


de  la  matinee  du  30  Mai,  que  je  le  priais  de  s’ahstenir 
de  me  parler  du  tout  a ce  sujet.  Mon  motif,  en  agis- 
sant  ainsi,  provenait  du  degre  d’irritation,  qui  semblait 
regner  ; et  je  pensais  que  cela  pourrait  donner  lieu  a 
des  conjectures  et  a des  soup^ons  mal  fondes. 

12.  Avant  l’ouverture  de  la  Cour,  le  2 Juin,  M. 
Walker,  Avocat,  s’est-il  adresse  a vous  au  sujet  de  ces 
causes  la  ; de  quelle  nature  £tait  son  application,  et 
quelle  a ete  votre  reponse  ? — Non,  si  je  me  rappelle 
bien,  ce  n’est  pas  avant,  mais  apres  1’ouverture  de  la 
Cour,  que  M.  Walker  vint  me  trouver  a mon  siege  ; 
et  il  me  dit  qu’il  s’etait  adresse  a M.  Sewell,  pour  avoir 
communication  de  quelques  papiers,  et  affidavits,  je  crois, 
qui  avaient  rapport  a cet  objet,  et  il  ajouta  que  M. 
Sewell  avait  refuse  de  lefaire  : Il  me  demanda  si  jem’y 
opposais  ; je  crois,  que  je  refusai  aussi  d’acceder  a sa 
demande-  La  Cour  commei^a  immediatement  a pro- 
ceder  aux  affaires  ; et  la  se  termina  la  conversation. 

13.  Vous  a-t-il  demande  a £tre  entendu  comme  con- 
seil  pour  faire  valoir  l’arrestation  des  prisonniers,  et 
contre  leur  elargissement ; et  avez-vous  r^pondu,  “ Non, 
“ je  ne  le  permettrai  pas,  a moins  que  vous  ne  me 
“ remplaciez  comme  Officier  de  la  Couronne  on 
auires  expressions  semblables  ? — Je  ne  me  rappelle  pas 
qu’il  ait  demande  a etre  entendu.  Mais  je  me  rap- 
pelle de  iui  avoir  dit  quelque  chose  au  sujet  de  me 
remplacer  comme  Officier  de  la  Couronne.  11  me 
parlait  alors  en  riant,  et  je  lui  repondis  sur  le  meme 
ton. 

14.  Qu’est-ce  qui  formait  alors  tout  le  corps  des 
ffmoignages  dont  on  vous  avait  mis  en  possession,  re- 
lativement  a l’arrestation  des  dits  prisonniers  ? — Tous 
les  temoignages  qui  avaient  6te  re9usparle  Coronaire, 
et  tout  ce  qu’avaient  offertle  Lieutenant  Col.  McIntosh, 
et  le  Capitaine  Temple  pour  etre  admis  a donner  cau- 
tion. 

15.  Dans  votre  lettre  au  Secretaire  Civil,  du  30  Mai 
dernier,  on  trouve  les  mots  suivans  : “La  justice  de 
“ cette  demande  a ete  admis  par  toutes  les  parties  ;” 
qui  voulez-vous  designer  par  ces  mots.  “ toutes  les 
“ parties  ?” — Je  fais  allusion  aux  Avocats  du  Colonel 
McIntosh  et  du  Capitaine  Temple,  et  a tous  ceux  qui 
out  assists,  et  qui  passaient  pour  avoir  pris  une  part 
active  a l’Election,  et  qui  m’ont  paru  prendre  un  vif 
interet  a tous  les  procedes  qui  ont  eu  lieu.  Il  m’a 
semble  que  tous  en  general  trouvaient  cette  demande 
raisonnable. 

lG.  Avant  le  dernier  Terme  Criminel  de  la  Courdu 
Banc  du  lloi  pour  le  District  de  Montreal,  aviez-vous 
porte  quelques  accusations  pour  meurtre  ? — Je  me  rap- 
pelle (Ten  avoir  porte  une  dans  le  District  des  Trois- 
Rivi&res,  dans  le  mois  de  Septembre  1831,  je  crois.  Je 
dressai  an  Acted’ Accusation  (Bill  of  Indictment)  contre 
une  personae  pour  avoir  empoisonne  son  enfant. 

17.  Avez-vous  jamais  pris  la  defense,  pendant  le 
cours  de  votre  pratique  privee,  de  quelque  personae 
accusee  de  meurtre  volontaire  ? — Oui,  je  crois  avoir 
pris  la  defense  aux  Trois-Rivieres,  en  fannee  1815, 
d’un  individu  accuse  d’avoir  til  e sur  une  personae,  ct 
de  l'avoir  tuee  dans  un  des  Townships  de  l’Est. 

18.  Les  noms  des  temoins  que  Ton  a inserts  au  dos 
des  dits  actes  d’accusations  portts  contre  le  Lieutenant 
Colonel  McIntosh  et  le  Capitpine  Temple,  ont-ilsct<? 
cents  par  vous  ? — J’ai  pour  habitude  dc  le  faire  ; il 
pent  survenir  des  circonstancss  qui  peuvent  m’engager 
a les  faire  ecrire  par  un  de  mes  Clercs  ; mais  comme 
je  n’ai  pas  ces  actes  d’accusations  sons  les  yeux,  je  ne 
puis  pas  dire  dans  le  moment  actuel,  si  e’est  moi  qui 
les  ai  Merits  ou  non. 

19-  Quels  sont  ces  temoins? — D’apresce  que  je  puis 
me  rappeler,  les  noms  qui  se  trouvent  au  dos  de  la  copie 
de  l'acle  d’accusation,  qui  m’est  actuellemebt  presen- 
ffi,  sont  ceux  qui  se  trouvent  sur  l’original. 


20. 


20. 


sh  1 833* 


3 Will.  1Y.  Appendix 


ice 


20.  Were  all  of  them  summoned  to  attend  before  the 
Grand  Jury  by  your  direction? — As  to  the  whole,  I 
cannot  say,  some  of  them  may  have  been  summoned  by 
the  Grand  Jury  themselves ; but  that  I caused  sub- 
poenas to  be  issued  and  served  for  the  most  part  of 
them,  I have  no  doubt. 

21.  Had  you  in  your  possession  sworn  depositions, 
shewing  that  all  and  each  of  those  you  summoned  had 
a knowledge  of  facts  to  support  the  indictments  ? — I 
should  suppose  so  ; or  some  sufficient  information  to 
satisfy  me  that  they  were  necessary  witnesses. 

22.  Had  you  any  deposition  from  Mr.  John  Delisle, 
which  enabled  you  to  judge  that  he  had  a knowledge  of 
any  fact  to  support  the  indictments  preferred  by  you  ? 
— I do  not  recollect  having  had  any  depositions  of  Mr. 
Delisle’s. 

23.  If  you  were  not  informed  that  he  knew  any  fact 
connected  with  the  events  of  the  2 1 st  May  last,  what 
could  be  the  motives  for  indorsing  his  name  on  the 
said  indictment  ? — I must  have  had  some  information 
or  reasons  for  so  doing  ; otherwise,  if  I indorsed  his 
name  I should  not  unnecesarily  have  done  so. 

2 4.  State  what  information  or  reasons  you  had  for 
doing  so  ? — My  reasons  could  only  have  been  to  aid 
and  assist  the  Grand  Jury  in  their  enquiry  ; but  if  any 
information  was  given  to  me  in  relation  to  his  testimo- 
ny, I have  no  recollection  of  it. 

25.  Did  you  infer  from  the  depositions  of  George 
Perkins  Bull,  Alexander  Carlisle  Buchannan,  William 
Caldwell,  Thos.  Mitchell  Smith,  Alexander  Noon,  John 
Beckman  Finlay,  J.  Carswell,  Daniel  Arnoldi,  William 
Lyman,  John  Jones,  Alexander  Robertson,  that  sum- 
moning them  to  appear  before  the  Grand  Jury,  tend- 
ed to  support  the  indictments  preferred  by  you? — 
What  interference  I may  have  drawn  from  the  perusal 
of  these  depositions  so  far  back  as  the  month  of  August 
last,  I am  not  now  prepared  to  say  ; but  if  I inscribed 
their  names  on  the  back  of  the  indictments,  it  must 
have  been  under  the  conviction  that  this  testimony  would 
throw  light  upon  the  transaction  of  the  21st  May,  and 
the  better  enable  the  Grand  Jury  to  come  to  a correct 
conclusion  on  the  subject  matter  submitted  to  them. 

i 

26.  Had  you  any  deposition  from  Adjutant  James 
Hay,  of  the  15th  Regiment,  which  enabled  you  to 
iudgethathe  knew  any  fact  to  support  the  indictments 
preferred  by  you  ? — I had  information,  but  from  whom 
I do  not  now  remember.  The  purport  of  it  was,  that  be- 
ing the  Adjutant  of  the  Regt.  he  was  in  possession  of  the 
written  requisition  signed  by  two  Magistrates  who 
called  out  the  Military  on  the  21st  May.  I had  no  de- 
position from  Mr.  Hay. 

27.  Do  you  know  of  any  other  instance  in  this 
country,  where  the  Crown  Officers  indorsed  on  indict- 
ments for  wilful  murder,  the  names  of  all  the  witnesses 
heard  on  the  Coroner’s  Inquisition,  as  well  those  heard 
on  the  charge  as  on  the  discharge  ? — 1 have  already 
stated  that  my  own  experience  in  relation  to  cases  of 
murder  was  confined  to  two  ; one  where  I prosecuted, 
the  other  where  I defended  the  Prisoner.  What  has  been 
the  practice  of  other  Crown  Officers,  1 am  not  prepar- 
ed to  say. 

28.  In  the  two  cases  in  which  you  were  concerned, 
had  there  been  inquisitions  before  the  Coroner  ? — In 
the  case  which  I prosecuted  I think  there  was,  indeed 
I know  there  was  ; in  the  other  I do  not  know. 


20.  Ont-ils  tous  ete  assignes  pour  comparaitre  de- 
vant  le  Grand  Jury  par  votre  ordre  ? — Je  ne  puis  dire 
qu’ils  l’aient  tous  et6  par  mon  ordre  j plusieurs  d’en- 
tre  eux  peuvent  avoir  ete  assignes  par  le  Grand  Jury 
lui-meme,  mais  je  n’ai  aucun  doute  d’avoir  Onane  et 
fait  signifier  des  subpoenas  d la  plupart  d’entr’eux. 

21.  Aviez-vous  en  votre  possession  des  depositions 
assermentees  tendant  a faire  voir  que  tous  et  chacun  de 
ceux  que  vous  avez  assignes  avaient  une  connaissance 
desfaits  qui  venaient  a l’appui  des  actes  d’accusation  t 
• — Je  croirais  qu’oui,  on  bien  ils  avaient  une  connais- 
sance suffisante  des  f aits  pour  me  satisfaire  qu’ils 
etaientdes  temoins  necessaires. 

22.  Aviez-vous  quelque  deposition  de  M.  John  De- 
lisle, qui  vous  ait  mis  en  6tat  de  juger  s’il  connaissait 
quelque  fait  a l’appui  des  accusations  que  vous  aviez 
portees  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’avoir  eu  aucunes 
depositions  de  M.  Delisle. 

23.  Si  vous  n’dtiez  pas  informe  s’il  connaissait  quel- 
que fait  qui  eut  rapport  aux  evenemens  du  21  Mai  der- 
nier, quels  pouvaient  etre  les  motifs  que  vous  aviez 
d’ins^rer  son  nom  au  dos  des  dits  actes  d’accusation  ? 
— Je  dois  avoir  eu  quelques  renseignemens  ou  quel- 
ques  raisons  pour  en  agir  ainsi  ; car  si  je  1’ai  fait,  je 
n’aurais  pas  insere  son  nom  sans  necessite. 

24-.  Dites  quels  sont  les  renseignemens  ou  les  raisons 
que  vous  avez  eu  pour  en  agir  ainsi? — Je  ne  pouvais 
avoir  d’autres  raisons  que  d’aider  et  d’assister  le  Grand 
Jury  dans  son  enqu&te,  mais  je  ne  me  rappelle  plus 
s’il  m’a  ete  donne  quelqu’information  au  sujet  de  son 
temoignage. 

25.  D’aprds  les  depositions  de  George  Perkins  Bull, 

Alexander  Carlisle  Buchannan,  Wm.  Caldwell,  Tho- 
mas Mitchel  Smith,  Alexander  Noon,  John  Beckman 
Finlay,  J.  Carswell,  Daniel  Arnoldi,  Wm.  Lyman, 
John  Jones,  Alexander  Robertson,  avez-vous  pensd 
que  leur  assignation  de  comparaitre  devant  le  Grand 
Jure,  tendrait  a appuyer  et  a soutenir  les  accusations 
que  vous  avez  portees  ? — Je  ne  saurais  dire  dans  le 
moment  quelles  sont  les  consequences  que  j'ai  deduites, 
a une  epoque  aussi  reculee  que  celle  du  mois  d’Aoiit 
dernier,  d’apres  la  lecture  de  ces  depositions  ; mais  si 
j’ai  inscrit  leurs  noms  au  dos  des  actes  d’accusations, 
jedoisl’avoir  fait  dans  la  persuation  que  leur  temoi- 
gnage jeterait  quelque  lumi&re  sur  la  transaction  du  21 
Mai,  et  mettraitle  Grand  .Jury  mieux  en  etat  de  pronon- 
cer  sur  l’objet  qui  faisait  la  mati&re  de  leur  delibera- 
tion. ' 

26.  Aviez-vous  quelque  deposition  de  la  part  de 
l’Adjudant  James  Hay,  du  15e  Regiment,  par  laquelle 
vous  auriez  pu  juger  s’il  connaissait  quelque  fait  qui 
put  appuyer  et  soutenir  les  accusations  que  vous  avez 
portees  ?— -J’ai  re5u  une  information  ; maisje  ne  me 
rappelle  plus  de  qui  je  I’ai  recue.  File  portait : Qu’e- 
tant  PAdjudant  da  Regiment,  il  avait  entre  les  mains 
une  requisition  par  ecrit  signee  par  deux  Magistrats  qui 
avaient  demande  i’intervention  du  Militaire  le  21  Mai. 
Je  n’ai  pas  eu  de  deposition  de  M.  Hay. 

27.  Connaissez-vous  aucun  autre  exemple  dans  ce 
pays  ou  les  Officiers  de  la  Couronne  aient  ecrit  au  dos 
des  actes  d’accusation  pour  meurtre  volontaire,  les 
noms  de  tous  les  temoins  entendus  sur  l'Enquete  du 
Coronaire,  soit  qu’ils  fussent  a charge  ou  a decharge? 
— J’ai  deja  dit  que  toute  mon  experience  en  matiere 
d’accusations  pour  meurtre  se  reduisait  a deux  cas  ; dans 
l’un  je  poursuivais,  et  dans  l’autre  je  detendais  le  pri- 
sonnier.  Je  ne  saurais  dire  qu’elle  a ete  la  pratique 
des  autres  Officiers  de  la  Couronne. 

28.  Dans  les  deux  proces  dans  lesquels  vous  avez  ete 
concerne,  y a-t-il  eu  une  Enquete  devant  le  Coronaire  ? 
— Je  crois  qu’il  y en  a eu  une,  dans  celui  ou  j’etais  pour 
la  poursuite,  ou  plutot  je  sais  qu’il  y en  a eu  une. 
J’ignore  s’il  y en  a eu  dans  1’autre. 
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29.  Did  you,  in  the  case  in  which  you  prosecuted, 
indorse  on  the  indictments  the  names  of  all  the  witnesses 
who  were  heard  before  the  Coroner  ? — Not  having  that 
indictment  before  me,  nor  the  depositions  which  pre- 
ceded it,  I cannot  speak  with  certainty  ; but  my  im- 
pression is  that  I indorsed  the  names  of  all  who  were 
heard  before  the  Coroner.  The  fact  can  be  established, 
by  reference  to  the  indictment  in  question. 


The  witness  then  withdrew- 


29.  Dans  la  cause  ou  vous  avez  6te  employe  pour  la 
poursuite,  avez-vous  ecrit  au  dos  des  actes  d’accusa- 
tion  les  noms  de  tous  les  temoins  qui  out  et6  entendus 
devant  le  Coronaire  ? — N’ayant  pas  sous  lesyeuxcet 
acte  d’accusation,  ni  les  depositions  qui  Pont  pr£ced6, 
je  n’en  puis  pas  parler  avec  certitude ; je  pense  nean- 
moins,  d’apr&s  l’idee  que  j’en  ai,  quej'ai  ecrit  les  noms 
de  tous  ceux  qui  ont  ete  entendus  devant  le  Coronaire. 
II  est  facile  de  constater  ce  fait,  en  ayant  recourse 
l’acte  d’accusation  dont  il  s’agit. 

LeTemoin  s’est  alors  retire. 


FRIDAY,  16th  FEBRUARY,  1833. 


VENDREDI,  16  FEVRIER  1833. 


FORTY-NINTH  SITTING- 


QUARANTE-NEUVIEME  SEANCE- 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 


Mr.  Attorney  General  again  appeared  and  was 
examined,  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie . 

1.  Did  you  seethe  requisition  of  the  Magistrates, 
which  was  in  the  possession  of  Adjutant  Hay? — I think 
I saw  the  requisition  but  whether  in  the  possession  of 
Adjutant  Ilay  or  not,  I do  not  recollect ; I rather  think 

o . 

2-  In  whose  hand-writing  was  it'? — That  I cannot  say. 
It  purported  to  be  signed  by  William  Robertson  and 
Pierre  Lukin,  two  of  His  Majesty’s  Justices  of  the 
Pea  ce. 

3.  Did  the  hand-writing  on  the  body  of  the  paper, 
appear  different  from  the  signatures,  and  were  there 
any  name  or  names  erased  ?— -At  this  distance  of  time 
it  is  impossible  for  me  to  say.  What  I mainly  recollect 
was,  that  it  purported  to  be  a requisition  calling  for  a 
military  force,  I think  ; and  there  was  some  marks  or 
drops  of  rain  or  water  upon  it,  which  had  disfigured  it. 

4-  Was  it  a military  man  who  informed  you  that  Ad- 
jutant. Hay  was  in  possession  of  that  document? — 
I really  do  not  recollect. 

5.  Do  you  know  of  any  other  instance  in  this  coun- 
try, where  the  Crown  Officers  indorsed  on  indictments 
for  wilful  murder  the  names  of  witnesses  who  pre- 
viously had  made  no  depositions  on  oath  in  support 
of  the  charge,  but  who  were  supposed  to  be  in  posses- 
sion of  written  documents  tending  to  weaken  the 
charges  ? — I have  already  stated,  that  there  were  but 
two  cases  in  which  I had  been  concerned,  where  the 
individual  was  charged  with  murder-  To  speak  of  the 
practice  of  others,  prosecuting  for  murder,  I am  not 
prepared  ; but  this  I do  know,  without  specifying  any 
particular  case,  that  it  has  not  been  unusual  to  en- 
dorse on  the  indictment  the  names  of  persons,  who  in 

the 


M.  le  Procureur-G6neral  est  comparu  de  nouveau,  et 
a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Avez-vous  vu  la  requisition  des  Magistrats,  qui 
£tait  en  la  possession  de  l’Adjudant  Hay  ? — Je  crois  que 
j’ai  vu  cette  requisition  ; mais  je  ne  me  rappelle  pas  si  je 
Lai  vue  en  la  possession  de  l’Adjudant  Hay,  011  non.  Je 
croirais  neanmoins  que  non. 

2.  De  l’ecriture  de  qui  etait-elle  ? — Je  l’ignore.  Elle 
paraissait  revetue  des  signatures  de  William  Robertson 
et  de  Pierre  Lukin,  deux  des  Juges  de  Paix  de  Sa 
Majeste. 

3.  L’ecriture  dans  laquelle  on  avait  dresse  ce  papier, 
paraissait-elle  differente  des  signatures,  et  en  avait-on  ef- 
face quelqtie  nom  ou  noms? — Apres  un  tellapsde  temps, 
il  m est  impossible  de  le  dire.  Ce  dont  je  me  rappelle 
principalement,  e’est  que  e’etait  line  requisition  qui  de- 
mandait  ('intervention  du  militaire,  je  crois  ; et  il  etait 
tombe  dessus  quelques  marques  ou  gouttes  de  pluie  ou 
d’eau  qui  1’avaient  defiguree. 

4-  Est-ce  un  militaire  qui  vous  a inform^  quel'Adju- 
dant  Ilay  avait  ce  document  en  sa  possession  ? -Je  ne 
me  le  rappelle  reellement  pas. 

5.  Connaissez-vous  aucun  autre  exemple  dans  ce 
pays  oil  lesOfliciers  de  la  Couronne  aient  ecrit  au  dos 
des  actes  d'accusation  pour  meurtre  volontaire,  les  noms 
des  temoins  qui  n’avaient  avant  cela  fait  aucune  depo- 
sition sous  serment  a l’appui  de  l’accusation,  mais  que 
Ton  supposait  avoir  entre  les  mains  des  documcns  par 
ecrit,  qui  pouvaient  tendre  il  attenuer  l’accusation  ? — 
J’ai  dejit  dit  que  je  n’avais  etc  concern?*  que  dans  deux 
causes,  dans  lesquelles  on  poursuivait  un  individu  sur 
unc  accusation  de  meurtre-  Je  ne  suis  pas  pr£t  il  par- 
ler du  mode  que  d’autres  ont  adopte  en  poursuivant 
pour  meurtre;  maisje  sais  nfanmoins,  sans  vouloirspe- 
ficier  aucune  cause  en  particulier,  qu'il  a ete  assez  fre- 
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the  estimation  of  the  Crown  Officer,  might  throw  light, 
and  afford  assistance  to  the  Grand  Jury  in  their  en- 
quiry. 

6.  Do  you  know  of  any  instance  of  similar  proceed- 
ings in  the  Courts  of  Great  Britain? — I never  practised 
without  the  Province  of  Lower  Canada- 

7.  How  many  days  previous  to  the  opening  of  the 
last  Criminal  Court  did  you  arrive  in  Montreal  ?— Four, 
five  or  six  days  ; I do  not  recollect  which. 

8.  In  whose  possession  did  the  proceedings  of  the 
Coroner,  and  the  depositions  produced  by  Lt.  Colonel 
Macintosh  and  Captain  Temple,  in  support  of  their 
petition  to  the  Judges  for  their  discharge,  remain  from 
2d  June  to  27th  August  ? — I think,  on  the  afternoon  of 
the  2d  June,  I received  a note  from  J.  M.  Mondelet, 
Esquire,  the  Coroner  of  the  District,  requesting  me  to 
restore  to  him  the  proceedings  taken  before  him  as  Co- 
roner. At  that  instant  of  time,  I had  despatched  them 
under  seal  to  His  Honor  the  Chief  Justice  of  the  Dis- 
trict, from  whom  I had  received  them.  I wrote  a note 
to  the  Coroner  mentioning  the  fact,  and  that  there 
might  be  no  mistake,  I carried  the  note  myself;  but 
finding  the  Coroner  at  home,  I mentioned  the  circum- 
stance to  him,  and  retained  the  note  in  my  possession 
which  I have  yet,  and  the  seal  unbroken. 

9.  Did  you  read  those  proceedings  in  whole  or  in 
part,  either  the  original  documents,  or  the  copies  trans- 
mitted by  you  to  His  Excellency,  after  your  return  to 
Quebec,  and  previous  to  the  last  Criminal  Court  ? — I 
think  not. 

10.  Had  you  after  your  return  to  Quebec,  any  con- 
versation on  this  subject  with  the  then  Advocate  Gene- 
ral ? — Not  that  I recollect. 

11.  Did  the  Chief  Justice  read  his  charge  to  the 
Grand  Jury  on  the  27th  August  in  both  the  English 
and  French  language  ? — I do  not  remember. 

12.  Did  he  give  written  copies  of  the  same,  and  to 
whom  ? — Not  to  my  knowledge. 

13.  Have  you  preferred,  during  the  last  Term  of  the 
Court  of  King’s  Bench  at  Montreal,  any  Indictment  for 
riot,  tumultuous  assembly,  affray  or  riot,  in  relation  to 
the  events  of  the  21st  May,  or  arising  out  of  the  late 
Election  for  the  West  Ward  ? —I  believe  not. 

14.  Had  }mu  received,  previous  to  the  opening  of 
the  last  term  of  the  Court  of  King’s  Bench,  any  de- 
positions on  which  to  ground  any  indictment  for  un- 
lawful assembly,  affray,  rout  or  riot;  in  relation  to 
the  late  Election  ? — I cannot  charge  my  memory  with 
this. 

15.  Had  you  received,  before  the  opening  of  the 
said  Term,  any  depositions  on  which  to  ground  any 
indictment  for  any  felony  committed  on  the  Place 
d’Armes  on  the  21st  May  last,  or  of  the  destruction  of 
any  public  edifice,  before  the  arrival  of  the  troops? — 

I do  not  remember. 

16.  Did  any  Crown  Officer,  or  any  private  prosecu- 
tor, bring  any  indictments  of  the  same  nature  as  those 
stated  in  the  preceding  question? — Not  that  I know  of. 

17.  Was  the  Panel  of  the  Grand  Jury  reformed  by 
the  insertion  of  the  name  of  Mr.  Frs.  Perrin,  who, 
though  summoned,  did  not  appear  upon  the  Panel, 
as  one  of  that  body  ? — 'Being  in  Court,  I recollect  an 
application  having  been  made  to  that  effect,  I think  by 
Mr.  Come  Chenier,  an  Advocate,  who  stated,  that  he 
was  so  instructed  by  a Mr.  Perrin,  I think,  and  which 
was  acceded  to  by  the  Court.  Mr.  Perrin  was  imme- 
diately 


quemment  d’usage,  d’ecrire  au  dos  des  actes  d’ac- 
cusation  les  noms  des  personnes  qui,  dans  la  pensee  des 
Officiers  de  la  Couronne,  pourraient  donner  quelque 
lumiere  ou  assister  le  Grand  Jury  dans  son  En- 
quete. 

6.  Connaissez-vous  quelques  exemples  dans  lesquels 
de  semblables  procedes  ont  eulieu  dans  les  Cours  de  la 
Grande-Bretagne  ? — Jen’ai  jamais  pratique  hors  de  la 
Province  du  Bas-Canada. 

7.  Combien  de  jours  avant  l’ouverture  de  la  derniere 
Cour Criminelle,  etesvous  arrive  a Montreal? — Qua- 
tre,  cinq  ou  six  jours,  je  me  rappele  pas  au  certain. 

8.  En  la  possession  de  qui  sont  demeures  les  proce- 
des du  Ccronaire,  et  les  depositions  produites  par  le  Lt. 
Colonel  McIntosh  et  le  Capitaine  Temple,  a 1’appui  de 
leur  Petition  aux  Juges,  pour  obtenir  leur  Gargisse- 
ment,  depuis  le  2 Juin  jusqu’au  27  Aout? — Je  crois 
avoir  retju,  dans  I’aprfs-midi  du  2 de  Juin,  une  note  de 
la  part  de  J.  M-  Mondelet,  Ecuyer,  Coronaire  du  Dis- 
trict, pour  me  prier  de  lui  remettre  les  procedures  qui 
avaient  eu  lieu  devantlui  en  qualite  de  Coronaire.  Dans 
ce  moment,  je  les  avais  envoyees  sous  une  enveloppe  a 
son  Honneur  le  Juge  en  Chef  du  District,  de  qui  jeles 
avais  recues.  J’ecrivisun  billet  au  Coronaire,  dans  le- 
quelje  lui  annon9ais  ce  fait  la,  afin  qu’il  n’y  eutaucune 
erreur.  Je  lui  portait  ce  billet  moi-meme,  maisl’ayant 
trouv£  chez  lui,  je  lui  rapportai  cette  circonstance  de 
vive  voix,  et  je  gardai  le  billet  en  ma  possession  jusqu’a 
ce  jour,  et  le  cachet  n’en  est  pas  encore  rompu. 

2.  Avez-vous  lu  ces  procedures,  en  tout,  ou  en  par- 
tie,  soit  les  documens  originaux,  soit  les  copies  que  vous 
avez  transmises  a Son  Excellence,  apres  votre  retour  a 
Quebec,  et  avant  la  derniere  Cour  Criminelle  ?— Je  ne 
le  crois  pas. 

10.  Apres  votre  retour  a Quebec,  avez-vous  eu  quel- 
que conversation  a ce  sujet  avec  PAvocat  General  d’a- 
lors  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’en  avoir  eu  aucune. 

11.  Le  Juge  en  Chef  a-t-il  lu  sa  charge  au  Grand 
Jury,  dans  les  langues  Anglaise  et  Frai^aise,  le  27 
Aout  ? — Je  ne  me  rappelle  pas. 

12.  En  a-t-il  donne  des  copies  ecrites,  et  a qui  lesa- 
t-il  donnees  ? — Pas  a ma  connaissance. 

1.3.  Avez-vous  presente  pendant  le  dernier  terme  de 
la  Cour  du  Bancdu  Roi,  a Montreal,  quelqu’acte  d’ac- 
cusation  pour  emeute,  assemblee  tumultueuse,  tumulte, 
ou  desordre,  avant  rapport  aux  6venemens  du  21  Mai, 
ou  provenant  de  la  dernibre  Election  pour  le  Quartier 
Guest  ? — Je  crois  que  non. 

14.  Aviez-vous  recju,  avant  l’ouverture  du  dernier 
terme  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi,  quelques  depositions 
sur  lesquelles  a ete  fonde  quelque  acte  d’accusation 
pour  assemblee  tumultueuse,  emeute  ou  exc&s  relative- 
menf  a la  derniere  Election? — Jene  puis  me  rappeller 
cela  a la  mernoire. 

15.  Aviez-vous  recu,  avant  Pouverture  du  dit  terme, 
quelque  depositions  sur  lesquelles  vous  auriez  pu  fonder 
quelque  accusation  pour  felonie  commise  sur  la  Place 
d’Armes  le  21  Mai  dernier,  on  pour  la  destruction  de 
quelque  edifice  public  avant  1’arrivee  des  troupes  ? — Je 
ne  me  rappelle  pas. 

16.  A-t-il  ete  porte  quelque  accusation  de  la  merae 
nature  que  celle  dont  il  est  parle  dans  la  question  pre- 
cedente,  par  aucun  des  Officiers  de  la  Couronne,  ou  a 
la  poursuite  de  quelque  personne  privee  ? — Pas  que  je 
sache. 

17.  Le  tableau  (Panel)  du  Grand  Jury  a-t-il  He  reforme 
en  y inserant  le  itom  de  M.  Frs.  Perrin  qui,  quoiqu’as- 
signe,  n’etait  pas  inscrit,  surle  Tableau  (Panel)  comme 
l’un  de  ce  corps  ? — Je  me  rappelle  qu’il  a ete  fait  une 
application  semblable,je  crois  par  M.  Come  Cherrier, 
Avocat,  pendant  que  j’etais  en  Cour  ; il  dit  qu’il  avait 
ete  charge  de  le  faire  par  un  nomme  M.  Petrin,je 
crois  ; etlaCoury  consent'd.  M.  Perrin  pr£ta  le  ser- 
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diately  sworn,  and  entered  upon  his  duty  as  a Grand 
Juror. 

18.  After  it  was  so  reformed,  did  you  advise  the 
Grand  Jury  to  proceed  denovo  on  the  indictments  they 
might  have  then  found  ? — Yes,  I did,  that  is,  I submit- 
ted a new  Bill,  similar  to  that  which  had  been  found. 

19.  Was  it  after  the  Grand  Jury  was  thus  reformed, 
or  before,  that  you  laid  before  them  the  indictments 
against  Wm.  Robertson,  Peter  Lukin,  A.  F. Macintosh 
and  Henry  Temple,  and  if  before,  did  you  advise  them 
to  begin  de  novo  to  hear  such  witnesses  as  they  might 
have  heard,  before  Mr.  Perrin  was  sworn  ? — I cannot 
state  with  precision  as  to  that  ; but  I am  rather  inclin- 
ed to  think  that  the  Bills  of  Indictment  referred  to, 
were  laid  before  the  Grand  Jury  on  the  first  day  of  the 
Lerm. 

20.  PI  ad  you  laid  before  the  Grand  Jury  many  in- 
dictments on  the  27th  August,  and  what  were  they  ? — • 

1 must  have  laid  several ; perhaps  twelve  or  fifteen.  This 
I recollect,  that  it  was  necessary  to  renew  seven  Bills, 
which  they  had  found  between  the  period  of  the  open- 
ing of  the  Court,  on  the  27th  August,  and  the  day  on 
which  Mr.  Perrin  was  admitted  into  their  body. 

21.  Did  you  on  that  day,  appear  before  the  Grand 
Jury  to  give  them  any  directions  or  explanations  on  any 
of  the  indictments  laid  before  them  ? — I have  frequent- 
ly gone  before  the  Grand  Jury  when  required  by  them, 
but  whether  I went  upon  that  day  or  not,  I cannot 
say. 

22.  Did  you  consult  with  the  King’s  Counsel,  to  de- 
termine whether  you  ought  to  include  in  the  indict- 
ments two  of  the  Magistrates  of  Montreal  as  well  as  the 
Officers  who  commanded  the  troops  by  whom  were 
killed  three  of  His  Majesty's  subjects  on  the  21st 
May? — I consulted  no  man. 

23.  To  the  moment  of  your  presenting  these  indict- 
ments, had  any  warrant  been  issued,  either  by  the 
Coroner  or  any  Justice  of  the  Peace,  against  these  two 
Magistrates  ? — There  may  have  been  ; but  I know  no- 
thing of  it. 

24.  The  troops  having  come  to  the  Place  d’Armes, 
without  any  order  from  Mr.  Robertson  and  Mr.  Lukin, 
was  it  the  mere  circumstance  of  their  signing  an  order 
to  the  troops  after  their  arrival  on  the  spot,  which  in- 
duced you  to  include  them  in  the  same  indictments 
with  A.  F.  Macintosh  and  Henry  Temple  ? -In  includ- 
ing Mr.  Robertson  and  Mr.  Lukin  in  the  three  indict- 
ments, I did  what  I considered  to  be  my  duty. 

25.  Does  it  not  appear,  from  the  depositions  in  your 
hands,  that  the  Hon.  George  Moffatt  was  fully  as  ac- 
tive and  even  more  so,  in  directing  the  advance  of  the 
troops  against  the  people,  than  Mr.  Lukin  ; and  is  it 
owing  to  the  sole  circumstance  that  he  did  not  sign  the 
order  to  the  troops  after  their  arrival  at  3 o’clock,  that 
his  name  w as  not  inserted  with  that  of  Mr.  Lukin  in 
the  same  indictments  ? — That  is  matter  of  opinion  ; 
and  I respectfully  decline  to  give  any.  The  tlepo- 
sions  speak  for  themselves,  audit  is  competent  for 
any  person  to  draw  his  own  inference. 

26.  Had  any  depositions  been  lodged  in  your  hands 
whereon  to  ground  a charge  of  wilful  murder  against 
those  two  magistrates  ? — Upon  the  whole  hearing  of 
the  case  as  presented  to  me,  including  the  proceedings 
taken  before  the  Coroner,  I thought  it  to  be  my  duty  to 
include  them  in  the  indictments,  in  order  that  a full 
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ment  aussitot,  et  il  commen5a  a agir  en  qualite  de 
Grand  Jure. 

18.  Apres  avoir  ainsi  re*forme  le  tableau,  avez-vous 
conseille  au  Grand  Jury  de  proceder  de  novo  sur  les 
actes  d’accusation  qu’il  pouvait  alors  avoir  trouves  ? — 
Oui,  e’est-a-dire,  je  leur  ai  presente  un  nouveau  Bill, 
semblable  acelui  quiavait  deja  ete  trouve. 

19.  Etait-ce  apres  ouavant  qu’on  eut  ainsi  reform6  le 
Grand  Jury,  que  vous  lui  avez  soumis  les  actes  d’accu- 
sation contre  Wm.  Robertson,  Peter  Lukin,  A.  F. 
McIntosh  et  Henry  Temple  ; et  si  e’est  avant  ceia,  lui 
avez-vous  conseille  d’interroger  de  nouveau  les  tetnoins 
qu’il  pouvait  deja  avoir  interroge  avant  que  M.  Perrin 
eut  ete  assermente  ?— Je  ne  puis  pas  repondre  d’une 
maniere  precise  a cen  egard,  mais  je  serais  porte  a 
croire  que  les  actes  d accusation  auxquels  il  est  fait  al- 
lusion out  ete  soumis  aux  Grands  Jures,  le  premier  jour 
du  terme. 

20.  Aviez-vous  soumis  au  Grand  Jury  beaucoup 
d’actes  d’accusation  le  27  Aout,  et  quels  £taient  ces 
actes  d'accusation  ? — Je  dois  lui  en  avoir  soumis  p!u- 
sieurs  ; douze  on  quinze,  peut-etre.  Je  me  rappelle 
qu'il  a ete  necessaire  de  renouveler  sept  Bills  qu’il  avait 
trouves  dans  1 intervalle  qui  s’est  ecoule  depuis  l’ouver- 
turede  laCour,  le2?  Aout,  jusqu’au  jour  ou  M.  Perrin 
a ete  admis  pour  former  un  de  leur  corps. 

21.  Vous  etes-vous  presente  ce  jour  la  devant  le 
Grand  Jury  pour  lui  donner  des  instructions  on  des  ex- 
plications au  sujet  de  quelques-uns  des  actes  d’accusa- 
tion que  vous  lui  aviez  soumis  ? — Je  me  suis  souvent 
transport^  devant  le  Grand  Jury,  lorsqu’il  m’a  fait  de- 
mander,  mais  je  ne  puis  pas  dire  si  je  l’ai  fait  ce  jour  la, 
on  non. 

22.  Vous  etes-vous  consulte  avecles  Conseils  du  Roi 
pour  decider  si  vous  deviez  comprendre  dans  les  actes 
d’accusation  deu,x  des  Magistrats  de  Montreal,  aussi 
bien  que  les  Offieiers  qui  commandaient  les  troupes  qui 
ont  tue  troisdes  sujets  de  Sa  Majeste,  le  21  Mai  ? — Je 
n’ai  consult6  homme  qui  vive. 

23.  Jusqu’au  moment  ou  vous  avez  presente  ces  actes 
d’accusation,  avait  il  He  e'mane  quelque  Mandat  pour 
arreter  ces  deux  Magistrats,  soit  par  le  Coronaire,  ou 
paraucun  des  Juges  de  Paix  ?-  11  se  peut  qu’il  en  ait 
ete  emane  ; mais  je  l’ignore  absolument. 

24.  Les  Troupes  etant  arriveessur  la  Place  d’Armes, 
sans  aucun  ordre  de  la  part  de  M.  Robertson  et  de  M. 
Lukin  ; etait-ce  simplement  parce  qu’ils  ont  signe 
l’ortlre  adresse  aux  Troupes,  apr^s  leurarrivee  dans  ce 
lieu,  que  vous  avez  ete  induit  a les  comprendre  dans 
les  memes  accusations  que  A.  F.  McIntosh  et  Henry 
Temple? — Lorsquej’ai  compris  M.  Robertson  et  M. 
Lukin  dans  les  trois  actes  d’accusation,  j’ai  fait  ce  que 
j ai  cru  qu’il  etait  de  mon  devoir  de  faire. 

25.  Ne  vous  a-t-il  pas  semble,  d’apres  les  depositions 
qui  vous  ont  ete  mises  entre  les  mains,  que  l’Honorable 
George  Moffatt  pris  unepart  aussi  active  et  meme  plus 
active  que  M.  Lukin,  en  ordonnantaux  Troupes  d’avan- 
cer  ; et  est-ce  par  la  seule  consideration  de  ce  qu’il  n’a 
pas  signe  l’ordre  adresse  aux  Troupes,  apres  leur  arrivee 
a 3 heures,  que  vous  n’avez  pas  insere  son  nom  avec  celui 
de  M,  Lukin  dans  les  memes  actes  d’accusation  ? — C’est 
la  un  matiere  dopinion,  et  je  demande  respectueuse- 
ment,  qu’il  me  soit  permis  de  refuser  de  donner  aucune 
opinion  quclconque.  Les  depositions  parlant  d’elles- 
memes,  et  il  est  libre  a chacun  de  lirer  ses  propres  con- 
sequences. 

26.  Vous  avait  on  remis  quelques  depositions  entre 
les  mains,  sur  lesquelles  vousauriez  pu  baser  une  accu- 
sation de  meurtre  volontaire  contre  ces  deux  Magistrats  ? 
— D’apres  toutes  les  circonstances,  telles  qu’elles  m’ont 
ete  presentees,  en  y comprenant  les  proc&les  qui  ont  eu 
lieu  devant  le  Coronaire,  j’ai  cru  qu’il  etait  de  mon 
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and  thorough  investigation  might  be  had  at  the  hands 
of  the  Grand  Jury. 

27.  Was  it  solely  on  the  proceedings  had  before 
the  Coroner,  that  you  thought  it  your  duty  to  include 
them  in  the  indictments? — I have  already  answered 
that  it  was  upon  the  whole  case,  as  it  came  before 
me. 

28.  Do  you  include  in  the  words  the  “ whole  case,” 
the  depositions  produced  by  Lieut.  Col.  Macintosh  and 
Captain  H.  Temple,  in  support  of  their  Petition  for 
their  habeas  corpus  ? — I may  or  may  not  have  had  re- 
ference to  them. 

29.  Had  you  then  had  access  to  the  order  signed  by 
Mr.  Robertson  and  Mr.  Lukin  ? — I do  not  recollect. 

30.  Was  the  preferment  of  the  indictments  the  first 
intimation  and  suspicion  that  Mr.  Robertson  and  Mr. 
Lukin  could  have  had  that  a charge  of  wilful  murder 
would  be  brought  against  them  ?•— That,  they  can  best 
speak  to. 

31.  Did  several  days  elapse  between  the  preferment 
of  the  said  indictments,  and  the  day  the  Grand  Jury 
rejected  them  ? — 1 think  1 submitted  them  on  the  first 
day  of  the  Court,  the  day  of  their  being  filed  will 
shew  the  period  on  which  they  were  so  rejected. 

32.  Did  you  take  any  particular  precaution,  between 
the  day  on  which  you  sent  them  before  the  Grand  Jury, 
and  the  day  on  which  they  were  rejected,  to  prevent 
the  two  individuals  learning  that  you  had  brought  a 
charge  of  wilful  murder  against  them  ? — None  that  I 
recollect. 

33.  Was  it  on  the  confidence  that  they  would  not 
learn  it,  that  you  did  not  require  their  arrest  ?— I did 
not  deem  it  necessary  to  take  any  proceedings  in  rela- 
tion to  their  arrest.  The  Bills  of  Indictment  being  be- 
fore the  Grand  Jury,  I had  no  reason  to  suppose  that 
any  thing  that  passed,  would  at  anytime  be  divulged, 
they  being  sworn  to  keep  secret  the  King’s  Counsel, 
their  own,  and  that  of  their  fellow  Jurors. 

34.  Do  you  remember  any  other  instance,  in  which 
you  preferred  Bills  of  Indictments  for  wilful  murder, 
or  other  capital  felony,  without  previous  arrest  of  the 
parties  accused,  when  they  could  be  arrested  ?-— I have 
already  stated  that  I never  preferred  but  one  Bill  of 
Indictment  for  murder,  previous  to  those  in  question; 
and  in  that  case,  which  occurred  in  the  District  of  Three 
Rivers,  I found  that  the  accused  had  long  pteviously 
been  confined,  I have  preferred  Bills  of  Indictment  for 
felony  alledged  to  have  been  committed,  previous  to 
arrest  ; and  it  is  an  every  day’s  practice,  to  sue  out 
the  process  of  the  Court  for  the  arresting  of  the  indivi- 
duals against  whom  the  Grand  Jury  may  haye  found 
Bills  of  Indictment. 

35.  Were  you  as  strongly  persuaded,  on  the  day 
when  you  preferred  the  said  indictments,  as  you  had 
been  on  the  2d  June,  that  their  conduct  was  perfectly 
justifiable  ? — I cannot  speak  as  to  any  impression  which 
may  have  been  made  upon  my  mind,  either  upon  one 
day  or  upon  the  other. 

36.  When,  and  by  whom,  were  the  witnesses  sum- 
moned to  attend  before  the  Grand  Jury  on  the  said 
three  indictments,  served  with  Subpoenas? — The  time 
I do  not  recollect ; nor  do  I know  the  persons  who 
served  them.  They  are  usually  intrusted  by  me  to  a 
sworn  officer,  who  subsequently  I believe  distributes 
them  to  different  officers. 

37.  Was  it  before  or  after  the  delivery  of  the  charge  by 
the  Chief  Justice  to  the  Grand  Jury,  that  the  Coroner 
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devoir  de  les  comprendre  dansles  acres  d’accusation, 
afin  que  le  Grand  Jury  pul  examiner  cette  affaire  d’une 
maniere  pleine  et  entiere. 

27.  Etait-ce  settlement  d’apres  les  procedes  qui  ont 
eu  lieu  devant  le  Coronaire  que  vous  avez  cru  devoir 
les  comprendre  dans  les  actes  d’accusation  ? — J’ai  deja 
repondu,  que  c’etait  apr£s  avoir  consid£r6  cette  affaire 
sous  tous  les  aspects,  et  telle  qu’elle  s’est  presentee  k 
ma  vue. 

28.  Par  les  mots  “ toute  cette  affaire,”  comprenez- 
vous  les  depositions  qui  ont  6te  produites  par  le  Lieut. 
Col.  McIntosh  etle  Capitaine  Henry  Temple  a I’appui 

de  leur  Petition  pour  obtenir  leur  Habeas  Corpus  ? II 

se  peut,  que  j’y  aie  eu  recours,  ou  non. 

29.  Aviez-vous  alors  eu  occasion  de  voir  l’ordre  qui 
a 6t£  signe  parM.  Robertson  et  M.  Lukin  ? — Je  ne  me 
le  rappelle  pas. 

30.  La  presentation  des  actes  d'accusation  a-t-elle  ete 
la  premiere  nouvelle  et  la  premiere  conjecture  que  M. 
Robertson  et  M.  Lukin  ont  eu  qu’on  devait  porter  une 
accusation  de  meurtre  volontaire  contr’eux? — Ilssont 
les  mieux  en  etat  de  repondre  a cela. 

31.  S’est-il  ecoule  plusieurs  jours  entre  la  presenta- 
tion des  dits  actes  d’accusation,  etle  jour  ou  le  Grand 
Jury  les  a rejetes  ? — Je  crois  les  lui  avoir  presentes  le 
premier  jour  du  terme.  En  constatant  quel  est  le  jour 
auquel  ils  ont  ete  files,  on  vena  a quelle  epoque  ils  ont 
ete  rejetes. 

32.  Avez-vous  pris  quelque  precaution  particulRre 
entre  le  jour  ou  vous  les  avez  presentes  devant  le  Grand 
Jury,  et  celui  ou  ils  ont  ete  rejetes,  pour  empecher  que 
les  deux  individus  n’apprissent  que  vous  aviez  porte  une 
accusation  de  meurtre  volontaire  contr’eux  ? — Je  ne  me 
rappelle  pas  d’en  avoir  pris  auCUne. 

33.  Etait-ce  dans  l’espoir  qu’ils  ne  l’apprendraient 

pas,  que  vous  avez  pas  demande  leur  arrestation  ? Je 

n’ai  pas  cru  qu’il  fut  necessaire  de  faire  aucunes  de- 
marches, relativement  a leur  arrestation  ; les  actes  d’ac- 
cusation, une  fois  presentes  au  Grand  Jury,  je  n’avais 
aucune  raison  de  presumerque  Ton  divulguerait  rien  de 
ce  qui  s’etait  pass£,  apres  le  serment  que  les  Grands 
Jures  avaient  prete  de  garder  le  secret  du  Roi,  leur 
propre  secret,  et  celui  des  autres  Jures. 

34.  Vous  rappelez-vous  aucun  autre  cas  dans  lequel 
vous  avez  pr^sente  des  actes  d’accusation  pour  meurtre 
volontaire,  ou  autre  ftlonie  capitale  sans  arreter  les 
parties  au  prealable,  lorsqu’on  pouvait  les  arreter  ? — J’ai 
deja  ditqueje  n’avais  jamais  present^  qu’un  seul  acie 
d’aqcusation  ppur  meurtre,  avant  d’avoir  present^  ceux 
dont  il  s’agit ; et  dans  ce  cas,  qui  eut  lieu  dans  le  Dis- 
trict des  Trois-RivRres,  je  trouvai  qu’on  avait  mis  en 
prison  la  partie  accusee  longtems  avant  cela.  J’ai  pre- 
sente des  actes  d’accusation  pour  felonie,  que  Ton  alle- 
guait  avoir  ete  commises  avant  farrestation,  et  c’est  une 
chose  qui  arrive  tous  les  jours,  que  d’emaner  l’ordre 
de  la  Cour  pour  arreter  des  personnes  contre  lesquelles 
le  Grand  Jury  peut  avoir  trouve  des  Bills  d’accusa- 
tion. 

35.  Etiez-vous  aussi  fortement  persuade,  le  jour  que 
vous  avez  presente  les  dits  actes  d’accusation,  que  le  2 
Juin,  que  leur  conduite  etait  exempte  de  tout  reproche? 
— Je  ne  puis  pas  dire  quelle  impression  a ete  faite  sur 
mon  esprit,  un  jour  preferablement  a un  autre  jour. 

36.  Quand,  et  par  qui  ont  et6  signifies  les  subpoenas 
aux  tCmoins  que  i’on  a assignes  pourcomparaitre  devant 
le  Grand  Jury,  relativement  aux  dits  actes  d’accusa- 
tion ? — Je  ne  me  rappelle  pas  le  terns,  et  je  ne  connais 
pas  non  plus  les  personnes  qui  ont  signifie  ces  subpoenas. 
Je  les  confie  ordinairement  a un  Officier  de  la  Couronne, 
qui,je  crois,  les  distribute  ensuite  a differens  Offieiers. 

37.  Efait-ce  avant  ou  apres  que  le  Juge-en-Chef  eut 
donne  sa  charge  aux  Grands  Jures  que  le  Coronaire  a 

donne 
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filed  his  report  ? — I believe  the  charge  was  delivered 
first  ; bat  of  this  particular,  I do  not  pretend  to  speak 
with  certainty. 

38-  Did  not  the  Court  adjourn  immediately  after  the 
reception  of  the  said  Report? — I do  not  recollect. 

39.  Was  it  before  or  after  the  adjournment  of  the 
Court,  that  you  laid  the  indictments  before  the  Grand 
Jury? — I think  it  was  before  ; but  of  this  again,  I am 
not  certain. 

40.  At  what  hour  did  the  Court  open,  and  at  what 
hour  did  it  adjourn,  on  the  first  day  of  the  Term  ?— 
The  usual  period  for  the  Court  opening  is  ten  o’clock  ; 
the  hour  of  its  adjournment  on  that  day,  I do  not  re- 
member. 

41.  When,  and  by  whom,  were  you  first  apprised 
that  Lieut.  Col.  A.  F.  Macintosh  and  Captain  Henry 
Temple  1:  .J  been  arrested  for  the  second  time,  in  the 
month  of  September  last  ? — I received  an  official  intima- 
ation  from  Montreal,  by  one  of  the  King’s  Counsel,  in 
writing,  informing  me  of  the  fact. 

42*  Did  vou  learn  at  the  same  time,  what  was  the 
¥ 

nature  of  the  charges  brought  against  them,  and  by 
whose  order  they  were  arrested? — I did. 

43.  Did  you  receive  a copy  of  the  warrant,  or  any 
other  document  relating  to  their  arrest,  previous  to 
your  leaving  Quebec  ? — I did  not. 

44.  Did  you  receive  any  written  directions,  and 
from  whom,  how  you  should  proceed  ? — If  I received 
any,  it  could  be  only  from  His  Excellency  the  Gover- 
nor in  Chief;  and  any  thing  that  I may  have  received 
from  His  Excellency,  I must  respectfully  decline  im- 
parting to  this  Committee. 

45.  At  what  hour  did  you  arrive  in  Montreal,  and  at 
what  hour  did  you  consent  to  the  liberation  of  the 
prisoners  ? — I reached  Montreal  about  nine  o’clock  in 
the  evening,  and  it  was  some  time  between  eleven  and 
twelve  o’clock  on  the  next  day,  that  I consented  to 
their  liberation. 

4G.  Did  you  oppose  Messrs.  Walker  and  Cherrier, 
Advocates,  addressing  the  Judges  against  the  liberation 
of  the  prisoners  without  bail  ? — I did. 

47.  Did  you  insist,  and  say,  that  as  Crown  Officer, 
and  upon  your  responsibility  as  such,  you  would  object 
to  them  addressing  the  Judges,  either  as  amici  curiae, 
or  as  Counsel  lor  the  private  prosecutor?  -I  objected 
to  their  being  heard. 

48.  Do  you  know  any  other  occasion,  where  persons 
arrested  by  warrant  ot  a Justice  of  the  Peace,  upon  an 
accusation  of  wilful  murder,  have  been  set  at  liberty 
without  giving  bail  ? — Circumstances  govern  cases. 
In  some  it  is  done — in  others  not  ; but  all  depends 
upon  the  circumstances  of  the  case,  as  they  may  appear 
upon  the  investigation  of  them,  in  connection  with  the 
law  as  applicable  to  the  particular  case.  I do  not  re- 
collect any  particular  case- 


49*  After  having  thus  given  your  consent,  could  you 
revoke  it,  if  upon  the  communication  of  affidavits,  you 
had  reason  to  believe  that  the  accused  had  acted  from 
party  spirit  or  revenge? — That  question  has  reference 
to  a matter  of  opinion,  which  would  depend  upon  facts 
or  circumstances,  and  on  the  law  of  the  land  bearing 
upon  them. 

50.  Would  your  consent  have  been  binding  upon 
any  other  Crown  Officer  who  might  have  replaced  you, 
and  who  might  have  thought  that  the  warrant  of  the 
Magistrate  ought  to  be  executed? — That  question 
calls  for  a legal  opinion,  and  I have  none  to  give. 


donne  son  rapport  ? — Je  crois  que  la  charge  a et6  don- 
nee  d'abord,  maisje  ne  pretends  pas  parler  avec  certi- 
tude a cet  egard  la. 

38.  LaCour  ne  s’est-elle  pas  ajournee  immediate- 
ment  apres  avoir  re9u  le  dit  rapport? — Je  ne  me  le 
rappelle  pas. 

39.  Etait-ce  avant  ou  apres  l’ajournement  de  la  Cour 
que  vous  avez  soumis  les  actes  d’accusation  au  Grand 
Jury  ? — Je  crois  que  e'etait  avant  i’ajournement ; mais 
je  lie  suis  pas  certain  de  cela  non  plus. 

40.  A quelle  heure  la  Cour  s’est-elle  ouverte,  et  a 
quelle  heure  s’est-elle  ajournee  le  premier  jour  du 
terme  ? — II  est  d’ordinaire  que  la  Cour  commence  a 10 
heures.  Je  ne  me  rappelle  pas  l’heure  qu'il  etait  lors- 
qu’elle  s’est  ajournee  ce  jour-la. 

41.  Quand,  et  de  qui  avez-vous  appris  la  premiere 
fois  que  Lieut.  Colonel  A.  F.  McIntosh,  et  le  Capitaine 
Henry  Temple  avaient  ete  arietes  une  secotHe  fois 
dansle  mois  de  Septembre  dernier? — Je  re^is  de  Mont- 
real une  communication  officielle  par  ecrit,  de  la  part 
de  fun  des  Conseils  du  Roi,  qui  m’annon5ait  cette 
nouvelle. 

42.  Avez-vous  appris  en  meme  terns  quelle  £lait  la 
nature  des  accusations  que  l’on  avait  portees  contr’eux, 
et  par  quel  ordre  ils  avaient  ete  arretes  ? — Oui. 

43.  Avez-vous  10911,  avant  de  partir  de  Quebec,  une 
copie  du  Mandat  {Warrant)  ou  quelqu’autre  document 
qui  eut  rapport  a leur  arrestation  ? — Non. 

44.  Avez-vous  re9u  quelques  instructions  par  ecrit  au 
snjet  de  la  manitme  dontvous  deviez  proceder,  et  de  qui 
les  avez  vous  l^ues  ? — Sij  en  ai  re9ues,  je  ne  puis  les 
avoir  i^ues  que  de  Son  Excellence  le  Gouverneur-en- 
Chef  ; et  je  dois  refuser  tres-respectueusement  de  com- 
muniquer  a ce  Comite  toute  instruction  que  je  puis 
avoir  recue  de  Son  Excellence. 

45.  A quelle  heure  etes-vous  arrive  a Montreal,  et  a 
quelle  heure  avez-vous  consenti  a 1’elargissement  des 
prisonniers  ? — J’arrivai  a Montreal  vers  neuf  heures  du 
soir,  et  ce  ne  fut  que  lelendemain  entre  onze  heures  et 
midi  que  je  consentis  a leur  elargissement. 

46.  Vous  etes-vous  oppose  a ce  que  Messieurs  Wal- 
ker et  Cherrier,  Avocats,  adressassent  la  parole  aux 
Juges  pour  empecher  qu’on  ne  renvoyat  les  prisonniers 
sans  leur  faire  donner  caution  ?— Oui. 

47.  Avez-vous  insist^,  et  avez-vous  dit  que5  comme 
Officier  de  la  Couronne,  et  sur  votre  responsabilite 
comine  tel,  vous  vous  opposerieza  ce  qu’ils  adressassent 
la  parole  aux  Juges,  soit  comme  amici  curiae  ou  comme 
Conseils  du  poursuivant  prive  ? — Je  me  suis  oppose  a ce 
qu’ils  fussent  entendus. 

48.  Connaissez-vous  aucune  autre  occasion  dans  Ia- 
quelle  on  ait  mis  en  liberty  des  personnes  arretees  en 
vertu  d’un  Mandat  ( Warrant ) d’un  Juge  de  Faix,  snr 
line  accusation  de  meurtre  volontaire,  sans  les  obliger 
a donner  caution  ? — Ce  sont  les  circonstances  qui  de- 
cident.  dans  tons  les  cas.  Cela  arrive  quelque  fois  ; dans 
d’autres  occasions,  cela  n’a  pas  lieu.  Mais  danschaque 
cas,  tout  depend  des  circonstances,  telles  qu’elles  peu- 
vent  s’offrir,  en  rapport  avec  la  loi,  qui  s’appliqtie  a l’ob- 
jet  dont  il  s’agit,  apr&s  un  nriir  examen.  Je  ne  me 
rappelle  aucun  cas  en  particular. 

49.  Apres  avoir  ainsi  donne  votre  consentement, 
auriez-vous  pu  le  revoquer,  si  apres  avoir  communique 
les  affiilavits  vous  aviez  eu  raison  de  croire  que  les 
accuses  avaient  agi  par  esprit  de  parti  ou  de  vengeance  ? 
— Cette  question  se  rapporte  a une  matiere  d’opinion, 
qui  dependrait  des  faits  et  des  circonstances,  et  de  la 
loi  du  pays  qui  les  regit. 

CO.  Votre  consentement  aurait-il  6te  obligafoire  pour 
tout  autre  O dicier  de  la  Couronne  qui  aurait  pu  vous 
avoir  remplac£,  et  qui  aurait  pu  penser  que  l’on  devait 
ob6ir  au  Mandat  du  Magistral? — Cette  question  de- 
mande  une  opinion  legale,  et  je  n’en  ai  pas  a donner. 

51. 


51. 
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51-  What  was  the  Report  of  the  Grand  Jury  on  the 
three  Bills  of  Indictment;  did  they  ignore  or  reject 
them  ? — They  returned  them,  I believe,  not  found,  that 
is,V*  No  Bill.’* 

52.  Have  you  not  said  before  the  Judges  on  the 
second  arrest,  that  the  Riot  Act  having  been  read,  the 
prisoners  could  not  be  indicted  or  tried,  in  conse- 
quence of  the  death  of  citizens  killed  by  their  order, 
after  the  reading  of  the  proclamation  to  disperse?  — 
Before  the  Judges,  I entered  at  length  in  my  reasons 
for  consenting  to  the  liberation  of  the  Prisoners.  And 
referred  to  the  presentment  made  by  the  Grand  Jury 
on  rejecting  the  Bills  of  Indictment;  and  which  was 
at  the  time  brought  under  the  consideration  of  the 
Judges.  At  the  same  time  I referred  their  Honors 
to  the  Riot  Act,  1st  Geo.  I.,  and  read  a clause  or 
clauses  to  them,  in  support  of  my  reasons  for  so  con- 

, senting.  But  I do  not  recollect  having  stated,  they 
could  neither  be  indicted  or  tried. 

53.  Did  the  obligation  to  disperse  after  the  reading 
of  the  proclamation,  oblige  the  Returning  Officer  to 
close  or  adjourn  the  Poll  ? — That  question  involves  a 
legal  opinion — I have  none  to  give- 

54-  Did  it  destroy  the  right  of  the  Electors  to  give 
their  votes  at  the  Poll  ? — That  is  also  a legal  question, 
and  I beg  to  decline  answering  it. 

55.  Does  it  apply  to  all  those  who  are  present,  with- 
out exception  ? — That  is  also  a legal  question,  and  1 
decline  giving  any  opinion. 

56.  Did  you  know,  when  you  presented  the  Indict- 
ments, that  the  proclamation  to  disperse,  in  conformity 
with  the  Riot  Act,  had  been  read  ? — -I  think  1 had  heard 
so. 

57.  Do  you  believe  that  the  said  Act  is  in  force  in 
this  Province  ? —That  again  is  a matter  of  legal  opinion, 
which  I must  also  decline  answering. 

58.  Has  the  disposition  of  the  Statute  been  complied 
with,  which  directs  it  to  be  read  at  the  opening  of  each 
Quarter  Session  ? — That  is  a fact  to  which  I can  not 
speak.  It  may  or  may  not  have  been  read. 

59.  Have  you  ever  heard  it  read,  during  the  whole 
of  your  practice,  or  learned  that  it  had  been  so  ? — I have 
no  recollection  of  it.  I have  practised  very  little  in- 
deed in  the  Court  of  Quarter  Sessions,  and  therefore 
cannot  speak  what  may  have  passed  there ; and  that 
practice  was  many  years  since. 

60.  How  long  have  you  practised  as  an  Advocate  at 
the  Bar  in  Canada  ; and  how  long  since  as  Solicitor 
General? — Twenty-one  years  as  an  Advocate,  and  up- 
wards of  eight  years  as  Solicitor  General. 

61.  Whose  duty  is  it  to  have  that  Act  read  at  the 
Quarter  Sessions,  and  would  he  be  punished  for  ne- 
glecting that  duty  ? — If  it  be  the  duty  of  any  one,  the 
Act  itself  must  point  it  out ; the  punishment  for  the 
neglect  of  such  duty,  I take  it  will  be  found  there  also. 

62.  If  the  Act  does  not  contain  such  precise  disposi- 
tions, whose  duty  would  it  then  be  to  have  it  carried 
into  effect  ? — That  question  I presume  to  think  is  purely 
a legal  one  ; and  I have  no  opinion  to  give  upon  it. 

63.  What  names  did  you  indorse  on  the  Indictment, 
the  Kingws.  Robert  Cook,  when  it  was  laid  for  the  first 
time  before  the  Grand  Jury? — I do  not  recollect  what 
names  I wrote  upon  it ; not  having  the  original  before 
me. 


51.  Quel  a Ite  le  rapport  du  Grand  Jury  au  sujet  des 
trois  actes  d’accusation  ; les  a-t-il  ignores,  ou  les  a-t-il 
rejet^s? — Je  crois  qu’il  a fait  rapport  qu’il  n’y  avait  pas 
matiere  a accuser,' c’est-a-dire  “ No  Bill.” 

52.  N’avez-vous  pas  dit  devant  les  Juges,  lors  de  la 
seconde  arrestation,  que  l’Acte  d’Emeute  ayant  6te  lu, 
on  ne  pouvait  pas  accuser  les  prisonniers,  ni  faire  leur 
proces  pour  la  mort  des  citoyens  qui  avaient  ete  tu6s 
par  leur  ordre,  apres  que  la  Proclamation  au  peuple  de 
se  disperser,  avait  ete  lue  ? — Je  me  suis  etendu  au  long 
sur  cette  mature,  et  j’ai  donne  aux  Juges  les  raisons 
qui  m’ont  fait  consentir  a felargissement  des  prisonniers, 
et  j’ai  fait  valoir  la  presentation  que  le  Grand  Jury 
avait  faite,  en  rejetar.t  les  actes  d’accusation  ; pre- 
sentation qui  fut  alors  soumise  a fexamen  des  Juges.  En 
meme  terns,  je  citai  a leurs  Honneurs  l’Acte  d’Emeute 
de  la  l&re.  George  1,  et  je  leur  lus  la  clause  ou  clauses 
qui  venaient  a l'appui  des  raisons  que  j’avais  donnees 
pour  consentir  & felargissement ; mais  je  ne  me  rappelle 
pas  d’avoir  declare  qu’on  ne  pouvait  pas  les  accuser  ou 
les  juger. 

53.  L’obligation  de  se  disperser,  apr&s  la  lecture  de 
la  Proclamation  a-t-elle  oblige  l’Officier  Rapporteur  de 
clore  ou  d'ajourner  le  Poll  ? — Cette  question  comporte 
avec  elle  une  opinion  legale  ; et  je  n’ai  pasd’opinion  a 
emettre. 

54.  A-t  elle  d^truit  le  droit  des  Electeurs  de  donner 
leurs  voix  au  Poll  ? — C’est  la  aussi  une  question  de  droit, 
etjedemande  qu’il  me  soit  permis  dene  pas  y r£- 
pondre. 

55.  S’elend-elle  h tous  ceux  qui  sont  presens  sans 
exception  ? — C’est  encore  la  une  question  de  droit,  et 
je  dois  refuser  d’emettre  aucune  opinion. 

56.  Saviez-vous,  lorsque  vous  avez  presente  les  actes 
d’accusation,  si  on  avait  lu  la  Proclamation  pour  or- 
donner  au  peuple  de  se  disperser,  conformement  au 
desir  de  1’Acte  d’Emeute  ? — Je  crois  l’avoir  entendu 
dire. 

57.  Pensez-vous  que  cet  acte  soit  en  force  dans  cette 
Province? — C’est  encore  la  une  question  de  droit,  a 
laquelle  je  dois  refuser  de  repondre. 

58.  A-t-on  obei  a la  disposition  du  Statut,  qui  or- 
donne  qu’il  soit  lu  a l’ouverture  de  chacune  des  Sessions 
de  Quartier  ? — C'est  la  un  fait  dont  je  ne  puis  pas 
parler.  II  se  peut  qu’il  ait  He  lu,  ou  qu’il  ne  l’ait  pas 
ete. 

59.  L’avez-vous  jamais  entendu  lire,  depths  que  vous 
pratiquez  au  Barreau,  ou  avez-vous  appris  qu'il  avait 
He  lu  ? — Je  ne  me  le  rappelle  pas.  Dans  le  reaiite,  je 
n’ai  pratiqu6  que  tres  peu  dans  la  Cour  des  Sessions  de 
Quartier,  et  consequemment,  je  ne  puis  dire  ce  qui  se 
passe  dans  cette  Cour  ; et  il  y a deja  bien  des  annees 
que  j’y  ai  pratique. 

60.  Combien  de  terns  avez-vous  pratique  comme  Avo- 
cat  du  Barreau  en  Canada  ; et  combien  de  terns  avez- 
vous  pratique  depuis  cela  comme  Solliciteur  General  ? 
— Vingt-et-un  ans  comme  Avocat,  et  au-dela  de  huit 
annees  comme  Solliteur-Gen6ral. 

61.  Quelle  est  la  personne  qui  doit  lire  cet  acte  dans 
les  Sessions  de  Quartier,  et  pourrait  etre  punie  quand 
eile  neglige  de  remplir  ce  devoir?— Si  quelque  personne 
est  obligee  de  le  lire,  facte  lui-meme  doit  le  declarer. 
Je  con5ois  pareillement,  qu’on  y trouvera  aussi  la  puni- 
tion  qu’on  doit  infliger  a la  personne  qui  neglige  de 
remplir  ce  devoir. 

62.  Si  l’acte  ne  renferme  pas  de  telles  dispositions 
precises  ; a qui  est-ce  alors  a veiller  a ce  qu’il  soit  mis 
a effet  ? — Je  presume  que  cette  question  est  une  ques- 
tion purement  legale  ; et  je  n’ai  pas  d’opinion  a Emettre 
a ce  sujet. 

63.  Quels  noras  avez-vous  £crit  au  dos  de  l’acte 
d’accusation,  le  Roi  vs.  Robert  Cook,  lorsqu  il  a ete 
presente  au  Grand  Jury  la  premiere  fois  ? — Je  ne  me 
rappelle  pas  les  noms  que  j’ai  Merits,  n’ayant  pas  F ori- 
ginal devant  moi. 

64)1 


64 


3 Will.  IY.  Appendix 


Appendice 


S.  1833, 


64.  Did  you  afterwards  add  other  names,  and  at  whose 
desire? — Whether  I added  other  names  to  those  al- 
ready on  the  Indictment,  I do  not  recollect;  but  I did 
receive  the  names  of  some  witnesses  from,  I think,  Mr. 
Come.  Cherrier;  who  informed  me  that  they  were  mate- 
rial witnesses,  and  I in  consequence  caused  subpoenas  to 
be  issued  for  their  attendance  before  the  Grand  Jury. 

65.  Had  you  not  at  first  preferred  the  said  Indict- 
ment with  the  name  of  Charles  Curran  only  as  a wit- 
ness ?—  I have  already  stated,  I do  not  recollect  what 
names  I endorsed  on  the  Indictment ; but  I take  for 
granted,  that  I endorsed  the  names  of  all  whose  deposi- 
tions I had,  or  who,  I had  been  informed,  could  afford 
information  to  the  Grand  Jury  on  the  matter  of  charge. 

The  witness  then  withdrew. 


64-.  avez-vous  ajoute  d autres  noms  posteneure- 

ment,  et  a la  demande  de  qui  l'avez-vous  fait  ? Je  ne 

me  rappelle  plus  si  j’ai  ajoute  d’autres  noms  a ceux  qui 
se  trouvaient  deja  Merits  sur  l'acte  d’accusation  ; mais 
j’ai  re5u  les  noms  de  plusieurs  temoins,  de  M.  Come 
Cherrier,  je  crois  ; il  m’informa  qu’ils  etaient  des  te- 
moins essentiels,  et  en  consequence, je  fis  emaner  des 
Subpoenas  pour  les  faire  comparaitre  devant  le  Grand 
Jury. 

65.  N’aviez-vous  pas  presente  le  dit  acte  d’accusation 
la  premiere  fois,  avec  le  seul  nom  de  Charles  Curran 
comme  temoin  ? — J’ai  deja  dit  que  je  ne  me  rappelle 
pas  quels  sont  les  noms  que  j’ai  ecrits  au  dos  de  facte 
d accusation  ; mais  j ai  lieu  de  penser  que  j ai  insere 
les  noms  de  tons  ceux  dont  j’avais  les  depositions,  et 
que  l’onm’a  informe  pouvoir  donner  des  renseignemen3 
au  Grand  Jury , relativement  a l’accusation. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


SATURDAY,  16th  FEBRUARY,  1833. 


FIFTIETH  SITTING. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 


Mr.  Attorney  General  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  wras  examined  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie . 

1.  When  you  endorsed  the  name  of  Michael  Keoan, 
had  you  been  informed  that  he  had  been  summoned  ? 
— I have  already  stated,  that  I did  not  recollect  whe- 
ther I endorsed  his  name  or  not.  The  general  instruc- 
tion given  to  the  Officer,  is  to  call  at  the  office  of  the 
Clerk  of  the  Crown,  as  well  as  at  the  Peace  Office,  there 
to  receive  the  names  of  all  witnesses  who  may  have  pre- 
viously deposed,  and  to  cause  subpoenas  to  be  served 
upon  them  all  ; and  as  there  was  a deposition  of  Mi 
chael  Keoan,  I take  it  for  granted,  that  in  the  absence 
of  the  returns,  which  are  not  now  betore  me,  that  a 
subpoena  was  issued  requiring  his  attendance. 

2.  Are  you  certain  that  the  names  of  Patrick  MTn- 
roy  and  Micheal  Butler,  were  inscribed  upon  the  in- 
dictment, from  the  information  given  you  by  Mr. 
Cherrier,  or  some  other  person  ? — Not  having  the  ori- 
ginal indictment  before  me,  I cannot  state  that  they 
were  inscribed  at  all.  If  they  were  inscribed,  they  may 
so  have  been  by  the  Grand  Jury,  or  by  myself ; and  if 
by  me,  my  impression  is,  that  it  must  have  been  from 
the  information  so  received  from  Mr.  Cherrier  ; and 
this,  from  the  circumstance  of  my  having  received  from 

him 


SAMEDI,  16  FEVRIER,  1833. 


CIN QUANTIEME  SEANCE. 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 


M.  le  Procureur  General  a de  nouveau  comparu,  et  a 
Ge  interrogG  comme  suit  : 

Par  M.  Leslie. 

1.  Lorsque  vous  avez  ecrit  le  nom  de  Michael 
Keoan,  aviez-vous  £te  informe  qu’il  avait  ete  assigne  ? 
— J’ai  deja  declare  que  je  ne  me  rappelais  pas  si  j’avais 
insere  son  nom,  ou  sije  ne  l’avais  pas  fait.  En  general, 
l’instruction  quel’on  donne  a l’Officier,  est  de  se  trans- 
porter au  Bureau  du  Greffier  de  la  Couronne,  aussi 
bien  qu’a  celui  de  la  Paix,  pour  y recevoir  les  noms 
de  tous  les  temoins  qui  peuvent  y avoir  donne  leurs 
depositions  precedemment,  et  pour  faire  Gnaner  des 
Subpoenas  que  1’on  fait  signifier  A tous  les  temoins  ; et 
comme  il  se  trouvait  une  deposition  de  la  part  de 
Michael  Keoan,  je  presume,  en  l’absence  des  retours 
que  je  n’ai  pas  maintenant  devant  moi,  que  l’on  a emand 
un  Subpoena  pour  le  faire  comparaitre. 

2.  Etes-vous  certain  que  ce  soit  d’aprhs  l'information 
que  M.  Cherrier  ou  quelqu’autre  personne  vous  out 
donnG?,  que  l’on  a inscrit  les  noms  de  Patrick  Mclnroy 
et  de  Michael  Butler  sur  l’acte  d’accusation? — N’ayant 
pas  l’original  de  cet  acte  d’accusation  devant  lesyeux, 
je  ne  puis  pas  dire  si  ccs  noms  la  y ont  ete  inscrits,  ou 
non.  S’il  ont  ei6  inscrits,  il  se  peut  qu’ils  l’avaient  ete 
par  le  Grand  Jury , ou  par  moi-meme  ; et  si  e’est  moi 
qui  les  ai  inscrits,  je  pense  que  je  dois  l’avoir  fait 
d’aprhs  l’information  ainsi  recpie  de  M.  Cherrier,  vu  qu’il 

m’avait 
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him  a list  containing  their  names,  when  in  Court  and 
of  which  I made  a memorandum  at  the  time. 

3.  Had  they  been  served  with  subpoenas  before  their 
names  were  endorsed  on  the  indictment? — They  may 
have  been  served  with  subpoenas  before,  for  any  thing 
that  I know  to  the  contrary  ; but  on  receiving  the  list 
from  Mr.  Cherrier,  I immediately  gave  directions  for 
their  being  subpoenaed,  and  of  which  I also  made  a me- 
morandum at  the  time. 

4.  Have  you  been  at  any  time  informed,  that  John 
Hageen,  Dominic  Dwyer,  Daniel  Ambrose,  Patrick 
MHnroy  and  Lewis  Grant,  being  in  the  house  with 
Lewis  Cook  at  the  time  he  discharged  a loaded 
gun  on  Charles  Curran,  had  been  taken  at  the  time  of 
the  commission  of  that  felony,  by  the  High  Constable, 
to  the  Watch-house,  as  witnesses  in  the  case  ? — I have 
no  recollection  of  the  fact. 

5.  Do  you  know7  if  any  of  the  above  named  persons 
have  been  bound  for  their  appearance  in  the  said  case, 
by  any  of  the  Magistrates  composing  the  Committee 
of  the  Watch,  or  by  any  other  Magistrates  in  Mon- 
treal ? — I have  no  knowledge  of  that  fact. 

How  long  did  vou  remain  in  Montreal  after  your 
arrival  there  on  the  30th  May  last  ? — I think  until  the 
10th  of  June  last. 

7.  During  that  time,  did  you  hear  any  thing  said 
of  that  act  of  violence  committed  by  Cook,  and  that 
Curran  was  in  great  danger  of  his  life  ? — I have  no 
recollection  of  this. 

8.  During  that  period,  w7ere  no  depositions,  nor  any 
verbal  information  given  you  by  any  of  the  Magistrates, 
the  Crown  Officers,  or  High  Constable,  against  the  said 
Robert  Cook  ? — Not  any  that  I recollect.  The  events 
of  the  21st  of  May  in  particular,  appeared  to  me  to 
engross  the  attention  of  all. 


9.  What  were  the  names  of  the  witnesses  endorsed  on 
the  indictment  Dominus  Rex  v.  William  M'Kenzie, 
when  you  laid  it  before  the  Grand  Jury  ? — Not  having 
the  original  before  me,  I cannot  say. 

10.  When  and  howr  were  their  names  endorsed  on  it? 
— Whatever  names  may  appear  on  the  original,  they 
may  have  been  either  inscribed  by  myself  before  laying 
the  bill  before  the  Grand  Jury,  or  by  the  Grand  Jury, 
or  by  me,  in  the  presence  of  the  Grand  Jury. 

11.  Read  the  formula  of  the  oath  which  was  admi- 
nistered to  the  Special  Constables  during  the  Election 
for  the  West  Ward  of  Montreal ; and  say  if  you  con- 
sider it  a proper  legal  oath  to  beadministered  to  Special 
Constables? — This  question  calls  for  a legal  opinion  j 
and  I respectfully  beg  leave  to  decline  giving  any. 


12.  Under  what  Law  can  Special  Constables  be  call- 
ed to  act  in  this  Province  ?— That  is  alike  a legal  ques- 
tion, and  I decline  giving  any  opinion. 

13.  Has  any  Justice  of  the  Peace  a right,  pending  an 
Election,  and  without  consulting  the  Returning  Officer, 
to  read  the  Riot  Act  in  the  vicinity  of  the  Poll? — The 
same  answer  as  to  the  last  question. 

14.  Do  you  know  if  the  House  of  Commons  has  ever 
declared  that  the  reading  of  the  Riot  Act  in  the  vicinity 
of  the  Poll,  without  the  consent  of  the  Returning  Offi- 
cer, was  a high  infringement  of  the  freedom  of  Elec- 
tion ? — I am  not  aware  that  the  House  of  Commons  has, 

at 


m’avait  donne  une  listequi  contenait  leurs  noms  p n- 
dant  quej’etais  en  Cour  ; liste  dont  j’ai  fait  un  m^moire 
dans  le  moment. 

2.  Leur  avait-on  signifie  les  Subpoenas  avant  d’ecrire 
leurs  noms  audos  de  Pacte  d'accusation  ? — II  se  peut 
qu’on  leur  ait  signifie  les  Subpoenas  avant ; je  ne  pretends 
pas  dire  le  contraire  ; mais  en  recevant  la  liste  de  M. 
Cherrier,  je  donnai  ordre  immediatement  de  les  faire 
assigner,  et  je  fis  aussi  un  memoire  de  cela  dans  ce  mo- 
ment-la. 

4.  Vous  a-t-on  appris  a aucune  £poque  que  le  Grand 
Connetable  avait  conduit  a la  maison  du  Guet,  pour 
servir  de  t^moins  dans  cette  cause  John  Hageen,  Domi- 
nic Dwyer,  Daniel  Ambrose,  Patrick  Mcinroy  et 
Louis  Grant,  qui  s’etaient  trouves  dans  la  maison  avec 
Robert  Cook,  lorsqu’il  tira  un  fusil  charge  sur  Charles 
Curran,  lors  de  la  commission  de  cette  felonie  ? — Jene 
me  rappelie  pas  ce  fait-la. 

5.  Savez-vous  si  quelques-uns  des  Magistrats  qui  com- 
posent  le  Comite  du  Guet,  ou  quelques  autres  Magis- 
trats de  Montreal,  ont  oblige  aucune  des  personnes 
sus-nommees  de  comparaitre  dans  la  dite  cause  ?-— Je 
n’ai  aucune  connaissance  de  ce  fait-la. 

6.  Combien  de  terns  £tiez-vous  demeur£  a Montreal, 
apres  votre  arrivee  dans  cette  Ville,  le  30  Mai  dernier  ? 
— Je  croisquej’y  suis  demeure  jusqu’au  10  Join  der- 
nier. 

7.  Pendant  cet  intervalle,  avez-vous  entendu  parler 
de  facte  de  violence  qui  avait  et6  cornmis  par  Cook, 
et  avez-vous  entendu  dire  que  Curran  etait  en 
grand  danger  de  perdre  la  vie  ? — Je  ne  me  le  rappelie 
pas. 

8.  Pendant  cet  intervalle  rfavez-vous  regu  aucunes 
depositions,  ou  ne  vous  a-t-il  £t6  donne  aucune  informa- 
tion de  vive  voix  de  la  part  de  quelques-uns  des  Magis- 
trats, des  Officiers  de  la  Couronne,  ou  du  Grand  Con- 
netable, contre  le  dit  Robert  Cook  ? — Je  ne  me  le  rap- 
pelle  pas.  11  m’a  sernble  que  les  evenemens  du  21 
Mai  occupaient  presqu’exclusivement  Pattention  de 
tout  le  monde. 

9-  Quels  sont  les  noms  des  teraoins  que  Pon  avait 
ecrits  au  dos  de  Pacte  d’accusation,  Dominus  Rex  vs. 
William  McKenzie,  lorsque  vous  Pavez  soumis  au  Grand 
Jury  ?— N’ayant  pas  Poriginal  devant  moi,  je  ne  puis 
ie  dire. 

10.  Quand  et  de  quelle  maniere  leurs  noms  ont-ils 
et6  ecrits  au  dos  de  Pacte  d accusation  ? — Les  noms  que 
Pon  peut  trouver  sur  Poriginal  peuvent  y avoir  ete 
inseres  par  moi  avant  de  presenter  le  Bill  devant  le 
Grand  Jury  ; il  se  peut  aussi  qu’ils  Paient  ete  par  le 
Grand  Jury  lui-meme,  ou  par  moi,  en  la  presence  du 
Grand  Jury. 

11.  Lisez  la  forande  du  serment  que  Pon  a fait  preter 
aux  Connetables  Speciaux  pendant  PElection  pour  le 
Quartier  Ouest  de  Montreal,  et  dites,  si  vous  conside'rez 
cette  formule  comme  etant  un  serment  legale  que  Pon 
dut  faire  preter  aux  Connetables  Speciaux  ? — Cette 
question  deniande  une  opinion  sur  un  point  de  droit,  et 
je  demande  respectueusement  qu’il  me  soitpermis  de 
n’en  Gnettre  aucune. 

12.  En  vertu  de  quelle  loi  peut-on  demander  aux 
Connetables  Speciaux  a servir  en  cette  Province  ?— 
C'est  encore  une  question  sur  un  point  de  droit,  et  je 
dois  refuser  d’emettre  aucune  opinion. 

13.  Un  Juge  de  Paix  a-t-il  le  droit,  pendant  une 
Election,  et  sans  consulter  POfficier  Rapporteur,  de  lire 
l’Acte  d’Emeute  dans  les  environs  du  Poll  ?— -Merae  re- 
pons e qu’a  la  question  precedente. 

14.  Savez-vous  si  la  Chambre  des  Communes  a ja- 
mais declar6  que  c^tait  une  haute  infraction  de  la  liber- 
te  de  PElection  que  de  lire  PActe  d’Emeute  dans  les 
environs  du  Poll,  sans  le  consentement  de  POfficier 
Rapporteur  ?<— -Je  ne  sache  pas  que  la  Chambre  des 

Communes 
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at  any  time,  expressed  any  opinion  on  this  point.  It 
may  have  done  so,  or  it  may  not. 

15.  On  the  2d  June,  were  there  any  pleadings  in 
Court,  further  than  you  state  in  your  report  of  that 
pay  to  the  Governor,  relating  to  the  liberation  of  the 
prisoners? — The  report  referred  to  includes,  to  the  best 
of  my  recollection,  a statement  of  all  that  passed  on 
that  occasion  ; and  that  there  might  be  no  mistake,  I 
reduced  it  to  writing  instantly. 

1C-  Were  any  Law  Authorities  quoted  by  you  or 
Mr.  Gale  f — None  that  I recollect.  They  may  have 
been  adverted  to  generally,  but  1 do  not  think  that 
any  were  produced  ; but  the  report  referred  to,  includes 
every  thing  which  was  stated. 

17.  Did  the  Chief  Justice  state,  that  there  was  no- 
thing to  support  the  charge  that  was  attempted  to  be 
brought  against  Lt.  CoL  Macintosh  and  Captain  Henry 
Temple  ? — The  Chief  Justice  stated  what  is  contained 
in  the  report  referred  to,  and  nothing  more- 

18.  In  reference  to  your  answer  of  yesterday  to  the 
83d  question,  do  you  intend  to  say,  that  you  mentioned 
it  to  no  one,  between  the  27th  August  and  1st  of  Sep- 
tember, that  you  had  included  the  names  of  Mr.  Ro- 
bertson and  Mr.  Lukin,  in  the  three  indictments,  or  that 
you  had  enjoined  secrecy  to  those  to  whom  you  may 
have  confided  the  information  ? — I enjoined  secrecy  to 
the  gentleman  who  engrossed  the  indictment,  and  I 
thought  it  necessary  to  do  so. 

19.  Did  you  communicate  the  circumstance  to  any 
other  than  the  person  whom  you  had  employed  to  en- 
gross the  indictment  ? — I did  to  Mr.  O’Sullivan,  the 
King's  Counsel. 

20.  Do  you  know  who  the  person  was  that  prepared, 
out  of  the  Grand  Jury  Room,  the  presentment  ac- 
companying the  three  indictments,  when  they  were 
rejected  ?-  -I  have  no  personal  knowledge  of  this. 

21.  Did  you  not  assert  before  the  Judges,  on  the 
17th  September  last,  that  the  presentment  of  the  Grand 
Jury  having  established  the  fact,  that  the  Riot  Act  had 
been  read,  and  proclamation  made  for  the  crowd  to 
disperse  within  an  hour,  all  who  had  not  complied  with 
that  order  had  rendered  themselves  guilty  of  a felony? 
— In  the  argument  had  before  the  Judges  on  that  oc- 
casion, I adverted  to  the  presentment  of  the  Grand 
Jury,  which  was  then  produced,  and  also  to  the  Riot 
Act,  1st  Geo.  1st,  and  expressed  opinions  generally, 
upon  the  whole  bearing  of  the  case,  as  well  on  the  facts 
as  on  the  Law. 

22.  Did  you  not  assert,  that  the  fact  having  been 
thus  established,  the  prisoners  stood  indemnified,  as 
well  against  the  King,  as  against  all  other  persons,  and 
that  none  could  proceed  against  them,  not  even  by  ap- 
peal for  murder? — I read  to  the  Judges  that  clause 
of  the  Act  to  which  this  question  refers;  the  precise 
words  of  that  clause  I have  not  now  before  me  ; and 
that  I offered  as  an  argument  in  support  of  their  libe- 
ration. 

23.  Did  you  state  that  none  could  proceed  against 
them,  not  even  by  appeal  for  murder  ? — I may  have  in- 
cidentally adverted  to  that. 

24.  Wh  en  Mr.  Chen  ier  argued  that  the  Panel  of  the 
Grand  Jury  ought  to  be  reformed  by  the  insertion  of' 
the  name  of  Mr.  Frai^ois  Perrin,  and  complained  of 
the  omission  of  his  name,  did  not  Mr.  Justice  Pyke, 
the  then  presiding  Judge,  observe  that  the  duties  im- 
posed on  the  Sheriff  by  the  Provincial  Statute  had  been 
executed  faithfully  and  diligently,  and  much  to  the  sa- 
tisfaction of  the  Judges  ? — I recollect  hearing  Mr.  Jus- 
tice 


Communes  ait  jamais  emis  d’opinion  sur  ce  point  la. 
II  se  peut  qu’elle  ait  emis  une  opinion,  ou  qu’elle  ne  fait 
pas  fait. 

15.  Y a-t-il  eu  quelques  autres  plaidoyers  en  Cour,  le 
2 Juin,  que  ceux  dont  vous  parlez  dans  votre  Rapport 
decejour,  que  vous  avez  fait  au  Gouverneur,  relative- 
men  t a l’elargissement  des  prisonniers  ? — Le  rapport 
auquel  il  est  fait  allusion,  renferme  autant  que  je  puis 
me  le  rappeler,  un  recit  de  tout  ce  qui  s’est  pass6 
dans  cette  occasion,  et  afin  de  prevenir  toute  erreur, 
j’ai  ecrit  ce  rapport  immediatement. 

16.  A-t-il  he  cite  des  autorites  en  loi,  par  vous  ou 
par  M.  Gale? — Aucune,  dont  je  me  rappelle ; ii  se 
peut  qu’on  en  ait  parle  d’une  maniere  generale  ; mais  je 
ne  crois  pas  qu’il  en  ait  he  produite  aucune.  Mais  le 
Rapport  auquel  il  est  fait  allusion  renferme  tout  ce  qui 
a ete  dit. 

17.  Le  Juge  en  Chef  a-t-il  dit  qu’il  n’y  avait  rien 
qui  put  appuyer  l’accusation  que  i’on  voulait  porter 
contre  le  Lt.  Colonel  Macintosh  et  le  Capitaine  Henry 
Temple  ? — Le  Juge  en  Chef  a dit  ce  que  contient  le 
Rapport  dont  il  s’agit  ; et  rien  de  plus. 

18.  A l’egard  de  la  reponse  que  vous  avez  donn^e 
hier,  a la  33e  question,  pretendez-vous  dire  que  vous 
n’avez  dit  a personne,  dans  l'intervalle  entre  le  27  Aout 
et  le  ler  Septembre,  que  vous  aviez  compris  les  noms 
de  M.  Robertson  et  de  M.  Lukin  dans  les  trois  actes 
d’accusation,  ou  que  vous  aviez  enjoint  le  secret  a ceux 
a qui  vous  pouvez  avoir  confie  cette  information  ? — J’ai 
recommande  le  secret  au  Monsieur  qui  a grossoy^  l’acte 
d’accusation,  et  j’ai  cru  qu’il  etait  necessaire  de  le 
faire. 

19.  Avez-vous  communique  cette  circonstance  a au- 
cune autre  personne  que  ceile  que  vous  avez  employee 
pour  grossoyer  l’acte  d’accusation  ? — Je  1’ai  communi- 
quee  a M.  O’Sullivan,  Conseil  du  Roi. 

20.  Connaissez-vous  quelle  est  la  personne  qui  a 
dresse,  hors  de  la  Chambre  du  Grand  Jury , la  presenta- 
tion qui  accompagnait  les  trois  actes  d’accusation,  lors- 
qu’ils  ont  ete  rejetes  ?— -Je  n’ai  aucune  contiaissance 
personnelle  decela. 

21.  N’avez-vous  pas  declare  devant  les  Juges,  le  I7 
Septembre  dernier,  que  la  presentation  du  Grand  Jury 
ayant  tTabli  qu’on  avait  lu  l’Acte  d'Emeute,  etqu’ou 
avait  fait  la  proclamation  a la  foule  de  se  disperser  dans 
1’heure,  tous  ceux  qui  n’avaient  pas  obeia  cet  ordre  sY- 
taient  rendus  coupables  de  felonie  ? — Lorsque  je  fis  va- 
loirmes  raisons  devant  les  Juges  dans  cette  occasion, 
je  fis  allusion  a la  presentation  du  Grand  Jury , que  l’on 
produisit  alors,  et  aussi  a l’Acte  d’Emeute  de  la  ler 
George  ler.,  et  j’enon9ai  aussi  mes  opinions  en  ge- 
nerale, tant  sur  les  faits  que  surlaloi  qui  avaient  rapport 
k la  cause. 

22.  N’avez  vous  pas  declare  que  le  fait  etant  ainsi 
constate,  les  prisonniers  etaient  a l’abri  de  toute  pour- 
suite,  soit  de  la  part  du  Roi,  011  de  toute  autre  per- 
sonne, et  que  personne  ne  pouvait  proceder  con- 
tr’eux,  pas  meme  par  la  voie  d’appel  pourle  meurtre  ? 
— J’ai  luaux  Juges  la  clause  de  facte  a laquelle  cette 
question  fait  allusion  ; je  n’ai  pas  devant  moi  les  mots 
de  la  clause  elle-meme,  dans  le  moment  ; et  je  la  fis 
valoir  commeune  des  raisons  que  j’ai  donnees  k l’appui 
de  lcur  elargissemsnt. 

23.  Avez-vous  dit  que  personne  ne  pouvait  les  pour- 
suivre,  pas  meme  par  la  voie  d’appel  pour  meurtre 

Je  puis  avoir  parle  de  cela,  d une  manifre  incidente. 

24.  Lorsque  M.  Chenier  a prctendu  quele  Tableau 
(Panel)  du  Grand  Jury  devait  etre  reforme,  en  y inse- 
rant  lcnom  de  M.  Fran$ois  Perrin,  et  qu’il  s’est  plaint 
de  ce  qu’on  avait  omis  son  110m,  M.  le  Juge  Pyke, 
qui  presidait  la  Cour  dans  le  temps,  n’a-t-il  pas  remarque 
que  le  Sherif  avait  rempli  fidhlement,  avec  zele  et  k 
l’cnticre  satisfaction  des  Juges,  les  devoirs  qui  lui  sont 
imposes  par  1c  Statut  Provincial  ?—  Je  me  rappelle  d’a- 
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tice  Fyke  state  from  the  Bench,  that  the  new  Jury  Act 
had  imposed  upon  the  Sheriff  a most  arduous  and  im- 
portant duty  ; aud  that  he  had  discharged  it  to  the 
satisfaction  of  the  Judges. — This  remark  from  the 
Judge  followed  upon  some  observations  which  had  been 
made  on  the  Sheriff,  as  inculpating  his  conduct.  I 
think  he  added,  that  it  was  not  surprising,  if  in  the  dis- 
charge of  a duty  so  complicated,  errors  might  have 
taken  place. 

25.  Did  not  the  Chief  Justice,  on  the  17th  Septem- 
ber last,  state  that  the  Grand  Jury,  on  their  present- 
ment, had  spoken  the  voice  of  the  whole  District,  as 
well  that  of  Mr.  Roy  himself,  as  of  all  others,  and  that 
it  was  not  competent  for  him,  simply  as  a Justice  of 
the  Peace,  to  issue  such  a warrant  after  the  presentment 
of  the  Grand  Jury  ? — I recollect  that  the  Chief  Jus- 
tice, on  that  occasion,  expressed  his  opinion,  in  which 
he  stated  his  Honor  Mr.  Justice  Pyke  concurred,  that 
the  Grand  Jury  of  the  District  represented  the  body  of 
the  District,  and  that  Mr.  Roy,  as  well  as  all  others, 
were  bound  by  their  decisions.  But  of  the  precise 
words  made  use  of  by  his  Honor,  I will  not  undertake 
to  speak  to. 

Ordered , That  Mr.  Attorney  General  be  discharged 
from  any  further  attendance  before  this  Committee- 


voirentendu  dire  a M.  le  Juge  Pyke,  sur  le  Banc,  que 
lenouvel  acre  du  Jury  avait  impose  au  Sherif  un  de- 
voir important  et  tr&s-difficile  a remplir,  et  qu’il  s’en 
£tait  acquitte  a la  satisfaction  des  Juges.  Cette  re- 
marque  de  la  part  du  Juge  n’a  6t6  faite  qu’a  la  suite  de 
quelques  observations  qu’on  avait  faites  pour  incriminer 
sa  conduite.  Je  crois  qu’il  ajouta  qu’il  nYtait  pas  sur- 
prenant,  si,  en  remplissant  un  devoir  aussi  compliqu6, 
il  avait  commis  quelqu’erreur. 

25.  Le  Juge  en  Chef  n’a-t-il  pas  dit,  le  17  Sep- 
tembre  dernier,  que  le  Grand  Jury , dans  sa  presenta- 
tion, avait  exprimd  la  voix  de  tout  le  District,  tant 
celle  de  M.  Roy  lui-meme,  que  de  toute  autre  per- 
sonne,  et  qu’il  n’avait  pas  le  pouvoir,  lui,  qui  n’etait 
qu’un  simple  Juge  de  Paix,  de  decerner  un  tel  Mandat 
apr^sla  presentation  du  Grand  Jury  ? — Je  me  rappelle 
que  le  Juge  en  Chef  a exprime  son  opinion  dans  cette 
occasion,  dans  laquelle  il  dit,  que  son  Honneur  M.  ie 
Juge  Pyke  concourait,  que  le  Grand  Jury  du  District 
representait  tout  le  District,  et  que  M.  Roi  aussi  bien 
que  les  autres  etaient  lies  parses  decisions.  Mais  je  ne 
voudrais  pas  prendre  sur  moi  de  dire  precisement  quelles 
sont  les  propres  paroles  dont  son  Honneur  s’est  servi. 

Ordonne , Que  M.  le  Procureur  General  soit  dispense 
de  comparaitre  ulterieurement  devant  ce  Comite. 


MONDAY,  18th  FEBRUARY,  1833. 


FIFTY-FIRST  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  John  Delisle  again  appeared  before  the  Committee, 
and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

1-  Look  at  the  proceedings  adopted  by  the  Magis- 
trates on  the  20th  May  last,  and  say  if  you  had  orders 
to  communicate  them  in  whole,  or  in  part,  to  any  other 
person  than  Lieut-  Colonel  Macintosh? — To  the  best 
of  my  recollection,  my  orders  were  to  communicate 
them  on!j  to  Lieut.  Colonel  Macintosh,  because  I ne- 
ver exceeded  the  orders  of  the  Magistrates. 

2.  The  meeting  on  the  20th  May  was  convoked  at 
7 o’clock  in  the  evening;  at  what  hour  did  it  close? — 
I do  not  recollect ; it  must  have  been  late  in  the  even- 
ing, as  the  order  was  to  be  communicated  early  in  the 
morning. 

3-  Were  you  ordered  to  notify  the  "Watch  to  repair 
next  morning  at  half  past  7 o’clock  to  the  Court  House, 
or  to  the  Portico  of  the  Church? — I do  not  think  that 
that  order  was  given  to  me. 

4.  By  whom  were  these  notifications  made,  and  was 
it  understood  that  the  Watch  should  be  accompanied 
by  their  Officers  ? — That  I do  not  recollect  also. 


LUNDI,  18  FEVRIER,  1833. 


CINQUANTE-ET-UNIEME  SEANCE. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  John  Delisle,  est  de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  a ete  interrogd  comme  suit : 

Par  M.  Leslie - 

1.  Jetez  les  yeux  sur  les  procedes  qui  ont  ete  adopts 
par  les  Magistrats,  le  20  Mai  dernier,  et  dites  si  vous 
aviez  re9u  ordre  de  les  communiquer  en  totalite  ou  en 
partie  a aucune  autre  personne  qu’au  Lieut.-Colonel 
Macintosh? — Autant  queje  puis  me  rappeller,  j’avais 
re9U  ordre  de  ne  les  communiquer  qu’au  Lieut.-Colonel 
Macintosh  seulement ; car  je  n’ai  jamais  outrepasse  les 
ordres  des  Magistrats. 

2.  L’Assemblee  du  20e  Mai  a £td  convoquee  a 7 
heures  du  soir,  a quelle  heure  s’est-elle  terminee  ? — 
Je  ne  me  le  rappelle  pas : elle  doit  etre  terminee  tard 
dans  la  soiree,  car  1’ordre  devait  etre  communique  de 
bonne  heure  le  matin. 

3.  Vous  a-t-on  donne  ordre  de  sommer  le  Guet  de  se 
transporter  au  Palais  de  Justice  ou  sous  le  Portique  de 
l’Eglise,  le  lendemain,  a sept  heures  et  demie  du 
matin  ? — Je  ne  crois  pas  que  l’on  m’ait  donne  cet  or- 
dre la. 

4.  Par  qui  ces  notifications  ont-elles  dtd  faites;  et 
etait-il  entendu  que  les  hommes  du  Guet  devaient  etre 
accompagnes  par  leurs  Officiers  ? — - Je  ne  me  rappelle 
pas  cela  non  plus. 


5. 
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5.  Who  authorized  you  to  write  the  letter  which 
you  addressed  to  the  Returning  Officer  ; at  what  hour 
was  it  written  and  sent  to  him? — This  also,  must  have 
been  done  late  in  the  evening,  or  very  early  in  the 
morning.  I have  reason  to  believe  it  must  have  been 
written  in  the  evening,  from  the  hasty  manner  in  which 
it  is  written.  If  it  was  written  in  the  evening,  it  must 
have  been  delivered  to  the  person  intrusted  with  it, 
in  the  evening,  in  order  to  carry  it  to  its  address. 

6.  Were  the  Magistrates  still  present,  or  was  it  not 
after  their  departure  that  you  wrote  it?— I have  rea- 
son to  believe  it  was  written  after  the  Magistrates  had 
left  the  room  ; if  so  written  in  the  evening. 

7.  Who  authorised  you  to  give  extracts  from  the 
proceedings  of  that  meeting  to  the  High  Constable?— 
It  is  impossible  for  me  to  say  he  ever  had  an  extract. 
Being  daily  at  the  office,  he  might  have  procured  an 
extract,  and  I might  have  certified  it  ; but  I do  not 
recollect  the  circumstance.  It  does  not  appear  by  the 
record,  that  I was  authorised  to  give  any  extract. 

8.  Have  you  given  the  extract  of  which  this  is  a 
copy  ? — I have  reason  to  believe  it,  as  it  is  a certified 
copy  by  the  High  Constable  of  an  extract,  which  ap- 
pears to  have  been  certified  by  me. 

9.  At  what  hour  did  you  do  so were  the  Magis- 
trates still  present,  or  had  they  retired  when  you  gave 
it  to  him? — I cannot  state. 

10.  Are  these  extracts  correct,  and  in  conformity 
with  the  Resolutions  adopted  by  the  Magistrates  ? — 
The  extract  of  the  20th  May,  1832,  now  shewn  to  me, 
is  a true  copy  from  the  minutes. 

11.  Where  do  you  find  in  the  minutes,  the  words 
“ One  hundred  and  more,”  as  stated  in  your  letter  to 
the  Returning  Officer? — It  must  have  been  a mistake 
in  the  copy,  for  in  the  minutes  of  the  Resolutions,  the 
words  are  “ One  hundred,  or  as  many  as  can  be  got, 
not  exceeding  that  number.” 

12.  Where  do  you  find  in  the  minutes,  the  words 
“ One  hundred  and  seventy  five  and  more,”  as  stated 
in  the  extract  given  by  you  to  the  High  Constable? — 
I do  not  find  any  such  words  in  the  Register.  I should 
like  to  see  the  original  of  this  extract.  (The  original 
being  then  shewn  to  the  witness,)  the  witness  stated:  — 
This  certified  extract  of  the  entry  of  the  Register  was 
made  from  the  proceedings  of  the  Magistrates,  previ- 
ous to  these  proceedings  having  been  entered  into  the 
Register:  and  it  must  have  been  an  oversight  of  Mr. 
Auger,  a Clerk  in  the  office,  in  not  having  entered 
those  last  words  “ One  hundred  and  seventy  five,  and 
“ more,  to  be  so  notified.” 

13.  Were  the  notes  of  the  proceedings  of  the  Magis- 
trates written  by  the  Magistrates  themselves,  or  by 
you,  under  their  directions? — Some  of  them  were  writ- 
ten by  the  Magistrates,  and  some  by  myself,  under 
their  immediate  directions. 

14.  In  whose  hand  writing  is  the  extract  of  the  pro- 
ceedings of  20th  May,  given  by  you  to  the  High  Con- 
stable ? — My  own  hand  writing. 

15.  Were  those  extracts  given  to  the  High  Consta- 
ble on  the  evening  of  the  20th  ? — I have  every  reason 
to  believe  so. 

16.  Is  not  the  extract  which  you  gave  to  the  High 
Constable  founded  on  the  first  Resolution  adopted  by 
the  Magistrates  in  their  Session  of  20th  May? — It  is. 

17-  Ho  you  suppose  that  the  words  “ one  hundred,  or 
as  many  more  as  can  be  got,  not  exceeding  that  number,” 
are  correct,  and  according  to  the  Resolution  ? — As  it  was 
I who  gave  that  extract,  I am  certain  that  it  was  ac- 
cording to  the  Resolution,  or  I should  never  have  writ- 
ten those  words. 


5.  Qui  vous  a autorise  a £crire  la  lettre  que  vous 
avez  adressee  a l'Officier  Rapporteur;  a quelle  heure 
a-t-elle  ete  ecrite,  et  la  lui  avez-vous  envoyee  - — Cela 
aussi  doit  avoir  eu  lieu  tard  le  soir,  on  bien  de  bonne 
heure  le  matin.  J’ai  lieu  de  croire  qu’elle  a ete  ecrite 
le  soir,  en  voyantla  hate  avec  laquelle  ellea  ete  ecrite  ; 
si  elle  a et6  ecrite  le  soir,  elle  doit  avoir  £te  donne  le 
soir  a la  personne  a qui  elle  a ete  confiee,  pour  la  faire 
parvenir  a son  adresse. 

6-  Les  Magistrats  etaient-ils  encore  presens ; on 
est-ce  apr£s  leurs  depart  que  vous  l’avez  ecrite  ? — J’ai 
lieu  de  croire  qu’elle  a £te  ecrite  apres  que  les  Magis- 
trats furent  sortis  de  la  Chambre,  si  elle  a ecrite  le 
soir. 

7-  Qui  vous  a autorise  a donner  des  extraits  des  pro- 
cGles  de  cette  Assemblee  au  Grand  Connetable  ?— II 
m'est  impossible  de  dire  qu’il  lui  ait  jamais  ^te  donne 
un  seui  extrait.  II  se  peut,  qu’etant  tous  les  jours  au 
Bureau,  il  se  soit  fait  donner  un  extrait,  et  que  je  I’aie 
certifie;  maisjeneme  rappelle  pas  une  telle  eircon- 
stance.  II  ne  parait  pas,  d’apres  les  Registres  que  Ron 
m’ait  autorise  a donner  aucun  extrait. 

8.  Avez-vous  donne  l’extrait  dont  voici  la  copie? — 
J’ai  lieu  de  le  croire ; puisque  e’est  une  copie  certifiee 
par  le  Grand  Connetable,  d’un  extrait  qui  parait  avoir 
£te  certifie  par  moi. 

9.  A quelle  heure  le  lui  avez-vous  donne ; les  Ma- 
gistrats etaient-ils  presens,  oil  s’etaient-ils  retires  lors- 
que  vous  le  lui  avez  donne?  - Je  l ignore. 

10.  Ces  extraits  sont-iis  corrects,  et  sont-ils  conformes 
aux  Resolutions  prises  paries  Magistrats? — L’extrait 
du  20  Mai,  1832,  qui  m'est  presente  dans  ce  moment, 
est  une  vraie  copie  tirde  des  minutes. 

1 !.  Ou  trouvez-vous  dans  les  minutes  les  mots  “ cent 
“ et  plus,”  que  vous  rapportez  dans  votre  lettre  al’Offi- 
cier  Rapporteur  ? — II  fact  que  ce  soit  une  erreur  dans 
la  copie  ; carles  mots  que  Ron  trouve  dans  les  minutes 
des  Resolutions,  sont  “ cent,  011  un  aussi  grand  nom- 
“ bre  qu’on  pourra  se  procurer  n’excedant  pas  cent.'* 

12.  Oil  trouvez-vous  dans  les  minutes,  les  mots 
“ cent  soixante-et-quinze,  et  plus”  tels  qifils  se  trou- 
vent  ipseres  dans  l’extrait  que  vous  avez  donne  ail 
Grand  Connetable  ? — Je  ne  trouve  pas  de  semblables 
mots  dans  lellegistre.  Jedesirerais  voir  [’original  de  cet 
Extrait.  (L  Original  lui’etant  montre,)  le  ternoin  a dit  : 
Cet  Extrait  certifie  de  l’entree  du  Registre,  a ete  tire 
des  procedes  des  Magistrats,  avant  qu’on  eut  entre  ces 
procedes  dans  le  Registre  ; et  il  faut  que  ce  soit  par 
inadvertance,  que  M.  Auger,  Clerc  dans  le  Bureau, 
n’ait  pas  entre  ces  derniers  mots  “ cent  soixante-et- 
“ quinze  et  plus,  que  I on  devra  ainsi  assigner.” 

13.  Les  notes  des  provides  des  Magistrats  ont  elles  ete 
ecrites  par  les  Magistrats  memes,  ou  les  avez-vous 
ecrites  d’apres  leurs  directions  ? — Les  Magistrats  en 
ont  cent  quelques-unes;  et  j’en  ai  moi-mcme  ecrit  d’au- 
tres,  d’apres  leurs  directions  immediates. 

14.  Par  qui  a ete  ^crit  1’Extrait  des  procedes  du  20 
Mai  que  vous  avez  donne  au  Grand  Connetable  ? — 
C’est  moi-mcme  qui  Pait  ecrit. 

15.  Ces  Extraits  ont-ils  ete  donnes  au  Grand  Con- 
netablc  le  soir  du  vingt?—  J’ai  tout  le  lieu  de  le  croire. 

1G.  L’Extraitque  vous  avez  donne  au  Grand  Conne- 
table n’est-i!  pas  fonde  sur  la  premRre  Resolution  qui 
a etc  adoptee  par  les  Magistrats  dans  lour  assemblee  du 
20  Mai? — Oui. 

1J.  Pensez-vous  que  les  mots  “ cent,  011  un  aussi 
“ grand  nombre  que  Ron  pourra  se  procurer,  n’exce- 
“ dant  pas  ce  nombre’’  soient  corrects  ct  conformes  a la 
Resolution  ? — Comme  c’est  moi  qui  ai  ilontic  cet  Ex- 
trait, je  suis  certain  qu’il  est  conforme  a la  Resolution  ; 
car,  autrement,  je  n’aurais  jamais  6cv\t  ccs  mots  la. 


18. 
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18.  How  then  can  yon  say  that  it  is  an  oversight  of 
Mr.  Auger,  not  having  entered  the  words  “ one  hun- 
dred and  seventy  five  or  more,”  which  would  be  con- 
trary to  that  Resolution  ? — Because  he  must  have  for- 
gotten to  have  entered  in  the  Register  those  last  words. 

& 19.  Would  not  the  words  “ one  hundred  or  more,”  be 
in  contradiction  to  the  words  “ not  exceeding  one  hun- 
dred which  of  the  two  are  correct,  as  forming  the 
Resolution  of  the  Magistrates?  As  it  was  1 that  gave 
the  extract,  it  was  taken  from  the  minutes  of  the  meet- 
ing of  the  Magistrates,  which  I consider  correct ; and 
these  words  must  have  been  omitted  to  be  entered  in 
the  Register,  as  I have  before  stated. 

°20.  Are  all  those  extracts  correct,  and  in  confor- 
mity to  the  Resolutions  adopted  by  the  Magistrates  ? — 
The  extract  of  the  20th  May  1832,  now  shewn  to  me, 
is  in  conformity  to  the  Resolutions  adopted  by  the  Ma- 
gistrates. The  letter  of  the  20th  May  L832,  addressed 
by  me  to  the  Returning  Officer,  is  not  a copy  of  that 
Resolution ; it  is  from  that  Resolution  that  I framed 
this  letter. 

Bv  Mr-  Cuvillier. 

* 

21.  As  you  have  stated  in  one  of  your  answers,  that 
these  extracts  were  hastily  copied  by  you,  from  the 
notes  of  the  Magistrates,  might  it  not  have  happened 
that  an  error  was  committed  by  you  in  combining  these 
two  Resolves,  and  that  the  words  “ One  hundred  and 
seventy-five  and  more ,”  were  inadvertently  put  into 
the  copy  sent  to  the  High  Constable,  instead  of  the 
restrictive  words,  “ not  exceeding  one  hundred  and  se- 
venty five?” — If  the  omission  has  been  made,  it  might 
have  taken  place  in  this  manner. 

By  Mr.  Leslie. 

22.  Look  at  the  proceedings  of  the  Magistrates  in 
the  Session  of  the  5th  May,  and  say  what  should  be 
the  total  number  of  Special  Constables  to  be  employed? 

The  order  of  the  5th  May  1832,  was  to  increase  the 

number  of  Special  Constables  to  two  hundred  and  fifty. 
That  150  of  the  Constabulary  force  should  be  placed 
in  front  of  the  Roman  Catholic  Church,  on  the  Mon- 
day following,  under  ihe  immediate  order  of  three 
Magistrates ; and  that  a similar  force  should  be  also 
assembled  at  sun-set  on  the  same  day,  and  on  the  fol- 
lowing days,  at  the  Court  House,  for  the  purpose  of 
establishing  a night  Patrole. 

23.  How  many  were  actually  sworn  ? — I find  that 
there  were  310  Special  Constables,  and  31  men  of  the 
Watch,  sworn  in  the  whole. 

24.  How  many  Special  Constables  had  already  been 
sworn  before  the  5th  May? — 131  Special  Constables, 
besides  the  Watch. 

25*  Did  the  Magistrates,  at  any  subsequent  meet- 
ing, authorise  their  increase  beyond  the  number  of 
250? — It  does  not  appear  by  the  Register. 

The  following  original  Document  marked  C.  pro- 
duced by  Mr.  B.  Delisle,  High  Constable,  on  the  20th 
December,  was  then  shewn  to  the  witness. 

COURT  OF  SPECIAL  SESSIONS  OF  THE  PEACE. 


Saturday , 5th  May,  1832. 

It  is  Resolved , That  two  hundred  and  fifty  Special 
Constables  be  sworn,  to  reinforce  those  already  sworn 

to 


18.  Comment  done  pouvez-vous  dire  que  e’est  une 
meprise  de  la  part  de  M.  Auger,  que  de  n’avoir  pas  en- 
tre  les  mots  “ cent  soixante-et-quinze  ou  plus  ce 
qui  serait  contraire  a cette  Resolution? — Parce  qu’il 
doit  avoir  oublie  d’entrer  ces  derniers  mots  dans  le  Re- 
gistre. 

19.  Les  mots  “cent  ou  plus,”  et  les  mots  “ n’exc£- 
“ dant  pas  cent”  ne  sont-ils  pas  contradictoires  ; les- 
quels  de  ces  mots  sont  corrects,  comme  etant  la  Reso- 
lution des  Magistrats  ? — Comme  e’est  moi  qui  ai  donne 
cet  Extrait,  il  a ete  tire  des  minutes  de  l’assemblee  des 
Magistrats,  que  je  regarde  comme  tres  correctes  ; et  il 
faut  que  l’on  ait  omis  d’entrer  ces  mots  dans  le  Regis- 
tre,  ainsique  je  l’ai  deja  dit. 

20.  Tous  ces  Extraits  sont-ils  corrects,  et  sont-ils 
conformes  aux  Resolutions  qui  ont  etb  adoptees  par  les 
Magistrats  ? — L’Extrait  du  20  Mai  1832,  qui  m’est  ac- 
tuellement  presente  est  conforme  aux  Resolutions  qui 
ont  ete  adoptees  par  les  Magistrats.  La  lettre  du  20 
Mai  1832,  que  j’ai  adressee  a i’Officier- Rapporteur  n’est 
pas  une  Copie  de  cette  Resolution  ; e’est  d’apres  cette 
Resolution  que  j’ai  compost  cette  lettre. 

Par  M.  Cuvillier. 

21.  Ayant  dit  dans  une  de  vos  reponses,  que  vous 
aviez  copie  ces  Extraits  A la  hate,  d’apres  les  notes  des 
Magistrats  ; ne  pourrait-il  pas  etre  arrive,  que  vous 
ayez  commis  une  erreur  en  combinant  ces  deux  Reso- 
lutions ; et  que  par  inadvertance,  on  eut  mis  dans  la 
Copie  qu’on  a envoyee  au  Grand  Connetable  les  mots 
“ cent  soixante-et-quinze,  et  plus’’  au  lieu  des  mots  res- 
trictifs  “ n’excedant  pas  cent  soixante-et-quinze  ?” — Si 
l’omission  a ete  faite,  elle  peut  avoir  ete  causee  de  cette 
maniere  la. 

Par  M.  Leslie. 

22.  Jetez  les  yeux  sur  les  procedes  des  Magistrats, 
dans  l’assemblee  du  5 Mai,  et  dites  quel  est  le  nombre 
total  des  Connetables  Speciaux  que  l’on  aurait  du  em- 
ployer ?-— L’ordre  du  5 Mai  1832,  etait  d augmenter  le 
nombre  de  Connetables  Speciaux  a deux  cent  cin- 
quante  ; il  portait,  que  150  hommes  de  la  force  Con- 
netabulaire  devaient  etre  places  au-devant  de  1’Eglise 
Catholique  Romaine,  le  Lundi  suivant,  sous  l’ordre  im- 
mediat  de  trois  Magistrats  ; et  qu’on  ressemblerait  aussi 
au  Palais  de  Justice,  unpareil  nombre  de  Connetables, 
le  meme  jour  et  les  jours  suivans,  au  coucher  du  Soleil, 
afin  d etablirune  Patrouille  de  nuit. 

23.  Dans  le  fait,  combien  en  a-t-on  assermentes  ? — 
Je  m’apercjois  qu’il  a ete  assermente  en  totalite  310 
Connetables  Speciaux,  et  31  hommes  du  Guet. 

24.  Combien  de  Connetables  Sp6ciaux  avait-on  de- 
ja assermentes  avant  le  5 Mai  ? — 131  Connetables  Spe- 
ciaux, independamment  des  hommes  du  Guet. 

25.  Les  Magistrats  ont-ils  permis,  dans  aucune  as- 
semble posterieure,  que  1’on  accrut  leur  nombre  au- 
dela  de  250? — Cela  ne  parait  pas,  d’apres  le  Re- 
gistre. 

Le  document  original  suivant,  marque  C.  produitpar 
M.  B.  Delisle,  le  Grand  Connetable,  le  20  Decembre, 
fut  alors  montre  au  temoin. 

COUR  DES  SESSIONS  SPECIALES  DE  LA  PAIX. 

Samedi , 5 Mai  1832. 

Il  est  resolu , Que  deux  cent  cinquante  Connetables 
Speciaux  soient  assermentes  pour  renforcer  le  nombre 
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to  maintain  the  peace  and  the  Poll,  now  holding  at  the 
West  Ward  of  the  City  of  Montreal ; and  that  they  be 
requested  to  attend  at  the  Court  House  on  Monday 
next,  the  seventh  instant,  at  eight  o’clock  in  the  fore- 
noon, to  take  the  oath  required  by  law  ; and  that  the 
Special  Constables  who  are  sworn,  attend  at  the  Court 
House  on  the  same  day  at  nine  o’clock  in  the  forenoon  $ 
also  the  Watchmen. 


By  order, 

Jno.  DELISLE,  Clk.  P. 

I do  certify,  that  in  obedience  to  the  within  order, 
I,  with  my  under  Constables,  have  warned  and  notified 
about  three  hundred  Special  Constables,  to  attend  at 
the  Court  House  this  day  at  eight  o’clock  in  the  fore- 
noon. 

BENJ.  DELISLE, 

High  Constable. 

Montreal,  7th  May,  1832. 


26.  Look  at  the  paper  marked  C.  produced  by  the 
High  Constable  ; and  say  in  what  it  differs  from  the 
entries  in  your  Register,  and  in  whose  hand  writing  it 
is? — The  extract  of  the  Resolution  of  the  5th  May 
1832,  now  shewn  to  me,  is  my  own  hand-writing,  and 
differs  with  the  entry  in  the  Register  as  to  the  words 
“ Be  sworn  ro  reir-iforce  those  already  sworn,  to  main- 
“ tain  peace  and  the  Poll,  now  holding  at  the  West 
“ Ward  of  the  City  of  Montreal,”  which  are  in  the 
“ extract,  but  not  in  the  entry  of  the  Register.  The 
paper  now  shewn  to  me  is  a mere  extract  of  the  pro- 
ceedings of  the  Magistrates,  from  the  original  notes, 
previous  to  the  proceedings  being  entered  in  the  Re- 
gister, and  which  was  delivered  to  the  High  Constable, 
to  execute  the  order  of  the  Magistrates. 


The  Witness  then  withdrew. 


de  ceux  qu’on  a d6ja  assermentes,  pour  maintenir  la 
paix  et  le  Poll,  qui  se  tient  actuellement  dans  le  Quartier 
Ouest  de  Montreal  ; et  qu'ils  soient  pries  de  se  trouver 
au  Palais  de  Justice,  Lundi  prochain,  le  7 du  courant, 
a huit  heures  du  matin,  pour  preter  le  serment  requis 
par  la  loi  j et  que  les  Connetables  Speciaux  qui  ont  ete 
assermentes,  ainsi  que  des  homines  du  Guet  assistent 
au  Palais  de  Justice,  le  meme  jour  a neuf  heures  du 
matin. 

Par  ordre, 

JNO.  DELISLE,  G.  P. 


Je  certifie  que,  conformement  a l’ordre  ci  joint,  j’ai 
notifie  et  assigne  pres  de  trois  cens  Connetables  Sp6- 
ciaux  pour  assister  au  Palais  de  Justice,  aujourd’hui,  a 
huit  heures  du  matin. 


BENJN.  DELLS  LE, 

Grand  Connetable. 

Montreal,  7 Mai  1832. 


26.  Jetez  les  yeux  sur  la  piece,  marquee  C.  qui  a ete 
produite  par  le  Grand  Connetable  ; et  dites  en  quoi 
elle  differe  des  entrees  dans  votre  R^gistre  ; et  par  qui 
ellea  eteecrite? — L’Extrait  de  la  Resolution  du  5 Mai 
1832,  que  j’ai  actuellement  sous  les  yeux,  est  de  ma 
propre  ecriture,  et  il  differe  de  l’entree  qui  est  faite  dans 
le  R^gistre,  quant  aux  mots  “ soient  assermentes  pour 
**  renforcer  le  nombre  de  ceux  qu’on  a deja  assermentes 
“ pour  maintenir  la  paix  et  ie  Poll,  qui  se  tient  actuelle- 
“ ment  dans  le  Quartier  Ouest  de  la  Cite  de  Mon- 
“ treal  :’*  mots  que  l’on  trouve  dans  l’Extrait,  mais 
qui  ne  sont  pas  dans  l’entree  qui  a ete  faite  dans  le  Re- 
gistre.  La  piece  que  l’on  me  presente  actuellement, 
est  un  simple  Extrait  des  procedes  des  Magistrate  d’a- 
pres  les  notes  originales,  qui  a ete  fait  avant  que  Ton  ait 
entre  les  procedes  dans  le  Registre,  et  que  l’on  a mis 
entre  les  mains  du  Grand  Connetable,  pour  executer 
l’ordre  des  Magistrats. 

Le  temoin  s’estalors  retire. 


TUESDAY, 


MARDI* 


Appendix 


Appendice 


A . 1 833, 


3 Will.  IV. 


TUESDAY,  19xh  FEBRUARY,  1833. 


MARDI,  19  FEVRIER  1833. 


FIFTY-SECOND  SITTING.  CINOUANTE-DEUXIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  John  Delisle  again  appeared  before  the  Committee,  and 
was  examined  a3  follows : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Is  it  allowable  to  give  as  extracts,  words  which  are  not  in 
the  register,  or  which  comport  a sense  contradictory  to  what  is 
in  the  register  ? — It  is  customary  to  give  the  substance,  so  far 
as  regards  the  orders  afiven  to  the  different  officers. 

2.  Who  authorized  you,  or  what  circumstances  induced  you, 
to  state  on  that  extract,  “ Two  hundred  and  fifty  Special  Con- 
“ stables  be  sworn,  to  reinforce  those  already  sworn  to  maintain 
« the  peace,  and  the  Poll  ?” — If  I have  done  so,  I must  have 
been  directed  to  do  so. 

3.  By  whom  could  you  have  been  directed? — It  must  have 
been  by  some  of  the  Magistrates,  or  I should  never  have  done 
so. 

4.  Can  you  state  by  what  Magistrate  ? — I could  not  say  by 
which  of  the  Magistrates,  because  I would  never  have  done  it 
on  the  order  of  a single  one. 

5.  Who  authorised  you,  in  that  extract,  to  insert  the  following 
words,  “ to  take  the  oath  required  by  law  ?” — It  must  have  been 
by  the  same  order. 

6.  Which  is  the  most  correct  report  of  the  proceedings  of 
the  Magistrates;  that  which  appears  on  the  register,  or  that  on 
the  extract  which  you  have  furnished  to  the  High  Constable  ? — 
I should  consider  the  register  to  be  the  most  correct. 

7.  It  was  resolved  in  the  same  Session,  that  the  constabulary 
force  should  be  employed  as  a night  patrole ; was  that  carried 
into  effect  ? — I cannot  say  whether  it  was  carried  into  effect. 

8.  Do  you  know  if  it  was  ever  carried  into  effect  ? — I know 
not. 

9.  Was  that  resolution  rescinded  at  any  subsequent  meeting  ? 
— I do  not  believe  it. 

10.  Do  you  ever  compare  the  entries  in  your  register  with  the 
minutes  from  which  they  are  composed? — Sometimes.  I gene- 
rally trust,  when  I am  too  busy,  to  Mr.  Auger,  the  first  Clerk  in 
the  Office. 

11.  Who  is  answerable  for  the  correctness  of  the  register? — 
Myself,  as  I consider. 

12.  By  whom  was  prepared  the  formula  of  the  oath  which  is 
annexed  to  the  original  list  of  Special  Constables ; when  was  it 
given  to  you,  and  by  whom  ? — It  was  drawn  up  by  Mr.  Grant, 
an  Advocate  at  Montreal,  and  it  is  in  his  own  hand  writing. 
On  the  morning  of  the  27th  April,  I had  left  for  a moment  one 
room  to  go  in  another,  and  on  my  return  I found  this  paper  upon 
my  desk : the  said  Mr.  Grant,  the  Advocate,  and  the  Honorable 
Mr.  Grant  were  then  present ; and  before  this  last  gentleman, 
several  Special  Constables  were  sworn  on  that  same  day.  It  was 
I who  affixed  the  formula  with  a wafer,  inside  of  the  cover  of  the 
small  register  which  contains  the  names  of  the  Special  Constables 
which  have  been  sworn  in. 

13.  Is  it  the  oath  which  has  been  taken  by  each  and  all  of 
the  Special  Constables? — It  was  the  same  oath,  when  I was 
present. 

14.  Who  is  Mr.  Pierre  Jacques  Beaudry,  mentioned  in  the 
entrv  of  28th  April  last,  of  the  proceedings  of  the  Magistrates  ? 
— He  is  a young  gentleman,  whom  I see  often  in  the  Prothono- 
taries’  Office  at  Montreal,  acting  as  a clerk  ; I believe  he  is  also 
a Notary  Public,  but  I am  not  sure  of  this. 

15. 


M.  Raymond  au  Fauteuil. 

M.  John  Delisle  est  de  nouveau  comparu  devant  le  Comite,  et 
a etd  interroge  comme  suit  : 

Par  M.  Leslie. 

1.  Est-il  permis  de  donner  comme  extraits,  des  mots  qui  ne 
se  trouvent  pas  dans  le  regitre,  ou  qui  comportent  un  sens  qui 
est  en  contradiction  avec  ce  qui  est  ecrit  dans  le  regitre? — 11  est 
d’usage  d’en  donner  la  substance,  en  tant  que  cela  a rapport  aux 
ordres  qui  sont  donnes  aux  differens  Officiers. 

2.  Qui  vous  a autorise,  ou  quelles  sont  les  circonstances  qui 
vous  ont  engage  a dire  dans  cet  extrait,  que  “ deux  cent-ein- 
“ quante  Connetables  Speciaux  soient  assermentes,  pour  ren- 
“ forcer  le  nombre  de  ceux  qu’on  a deja  assermentes  pour  main- 
“ tenir  lapaix  et  le  Poll”? — Si  je  l’ai  fait,  c’est  que  j’ai  eu  ordre 
de  le  faire. 

3.  De  qui  avez-vous  pu  recevoir  cet  ordre  ? — Je  crois  l’avoir 
re9U  de  quelques  Magistrats,  car  autrement  je  ne  l’aurais  jamais 
fait. 

4.  Pouvez-vous  dire  quel  est  le  Magistrat  qui  vous  a donne  cet 
ordre? — Je  ne  puis  pas  dire  quel  est  le  Magistrat  qui  me  l’a 
donne,  car  je  ne  l’aurais  jamais  fait  d’apres  l’ordre  d’un  seul  Ma- 
gistrat. 

5.  Qui  vous  a autorise  a inserer  dans  cet  extrait  les  mots  sui- 
vans  : “ pour  preter  le  serment  requis  par  la  loi”  ? — Je  crois 
l’avoir  fait  d’apres  le  meme  ordre. 

6.  Quel  est  le  rapport  le  plus  correct  des  procedes  des  Ma- 
gistrats ; est-ce  celui  qui  se  trouve  dans  le  regitre,  ou  celui  qu’on 
voit  dans  l’extrait  que  vous  avez  donne  au  Grand  Connetable  ? 
— Je  crois  que  le  rapport  insere  dans  le  regitre  est  le  plus  correct. 

7.  II  a ete  resolu  dans  la  meme  assemblee,  que  la  force  Con- 
netabulaire  serait  employee  pour  faire  la  patrouille  la  nuit ; cette 
Resolution  a-t-elle  ete  mise  a effet? — Je  ne  puis  pas  dire  si  elle 
a ete  mise  a effet,  ou  non. 

8.  Savez-vous  si  elle  a jamais  ete  mise  a effet  ? — Je  l’ignore. 

9.  Cette  Resolution  a-t-elle  ete  rescindee  dans  aucune  assem- 
blee posterieure  ? — Je  ne  le  crois  pas. 

10.  Comparez-vous  jamais  les  entrees  qui  se  trouvent  dans 
votre  regitre,  avec  les  minutes  d’apres  lesquelles  elles  sont  com- 
posees  ? — Quelque  fois.  En  general,  lorsque  je  suis  trop  occu- 
pe,  je  confie  ce  devoir  a M.  Auger,  premier  clerc  dans  mon  Bu- 
reau. 

11.  Quelle  est  la  personne  qui  doit  repondre  de  l’exactitude 
du  regitre  ? — Je  con^ois  que  c’est  moi. 

12.  Par  qui  a ete  dressee  la  formule  du  serment  qui  est  an- 
nexee  a laliste  originale  des  Connetables  Speciaux;  quandvous 
a-t-elle  ete  donnee,  et  par  qui  vous  a-t-elle  ete  donnee  ? — Elle 
a ete  dressee  par  M.  Grant,  Avocat  de  Montreal,  et  elle  est  de 
son  ecriture.  Dans  la  matinee  du  27  Avril,  j’etais  sorti  d’une 
chambre  pour  aller  dans  une  autre,  et  a mon  retour,  je  trouvai 
ce  papier  sur  mon  pupitre  ; le  dit  M.  Grant,  Avocat,  et  1’ Ho- 
norable M.  Grant  etaient  presens  dans  le  moment ; et  plusieurs 
Connetables  Speciaux  furent  assermentes  le  meme  jour,  en  presen- 
ce de  ce  dernierMonsieur. C’est  moi  qui  ai  attache  avec  une  oublie, 
la  formule  en  dedans  du  couvert  du  petit  regitre  qui  renferme  les 
noms  des  Connetables  Speciaux  que  l’on  a assermentes. 

13.  Est-ce  la  le  serment  qu’ont  prete  tous  les  Connetables 
Speciaux  ? — C’est  le  meme  serment  qui  a ete  prete  en  ma  pre- 
sence. 

14.  Quel  est  le  M.  Pierre  Jacques  Beaudry  dont  il  est  parle 

dans  l’entree  du  28  Avril  dernier,  des  procedes  des  Magistrats  ? 
— C’est  un  jeune  Monsieur  que  je  vois  sou  vent  dans  le  Bureau 
du  Protonotaire  a Montreal,  et  qui  est  employe  comme  ecrivain  ; 
il  est  aussi,  je  crois,  Notaire  Public,  mais  je  n’en  suis  pas 
certain,  15. 
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15.  Did  he  comply  with  the  resolution  of  the  Magistrates,  to 
state  under  oath  what  he  knew  ? — I have  reason  to  believe  so. 

16.  On  what  day,  where,  and  at  what  hour,  did  he  comply 
with  the  resolution  ? — I cannot  say. 

[A  copy  of  the  affidavit  of  Pierre  Jacques  Beaudry,  of  the 
28th  April  1832,  was  here  shewn  to  the  witness.] 

17.  Compare  the  copy  of  the  affidavit  now  produced  to  you, 
and  state  the  differences  between  what  it  contains,  and  what  is 
stated  in  the  entry  in  the  register? — The  register  states,  that  Mr. 
Beaudry  had  made  a verbal  statement,  and  he  was  required  to 
o-ive  in  a statement  under  oath.  The  verbal  statement  is  to  be 
seen  as  contained  in  the  register ; and  the  copy  of  the  affidavit 
now  shewn  to  me  is  in  the  following  terms  : — 


Montreal,  ss, 

Pierre  Jacques  Beaudry,  Gentilhomme,  de  la  Cite  de  Mont- 
real, apres  serment  prete  sur  les  Saints  Evangiles,  depose  et  (lit: 
que  le  vingt-sept  du  courant,  vers  neuf  heures  du  soir,  il  se 
trouvait  a une  Assemblee  composee  de  personnes  en  faveur  de 
1’ Election  du  Docteur  Tracey.  Que  la  et  alors,  il  a entendu 

L.  H.  Lafontaine,  Ecuyer,  de  cette  Ville,  dire  aux  personnes 
assemblies : “ Mes  amis , demain  nous  devous  tous  nous  rendre 
“ au  Poll  d huit  heures,  et  Id  en  prendre  possession  ; neanmoins 
“ en  donnant  autant  de  liherte  aux  Electeurs  de  M.  Bagg  que  pos- 
“ sible,  ayant  toujour s soin  d'etre  les  premiers  ; metis  si  en  cas  les 
“ Connetables  Speciaux  venaient  pour  s'emparer  du  Poll  avec  le 
“ ref  us  de  l’  Officier-Rapporteur,  nous  devons  employer  toutes  nos 
11  forces  d les  renvoyer,  s’ils  ne  se  retirent  pas  a premiere  demande , 
“ parce  qrCil  n'y  a aucune  loi  qui  autorise  les  Magistrals,  ou  qui 
“ que  ce  soit,  a agir  ainsi."  Ces  paroles  ou  de  semblables  expres- 
sions furent  rt-petees  par  C.  S.  Cherrier,  Ecuyer,  de  cette  Ville, 
etce  en  oresence  des  personnes  sui van tes  : M.  Labadie,  Notaire, 

M.  Ovule  Perrault,  M.  Voyer,  M.  Dupuis,  et  d’une  foffie 
d’autres  personnes  presentes  a la  dite  Assemblee,  dont  je  ne  puis 
me  rappeler  les  noins.  Et  ne  dit  rien  de  plus,  et  a signe,  lecture 
faite. 

Assermente  par-devant  moi,  d 
Montreal,  ce  28  Avril, 

1832. 

Signe  PIERRE.  J.  BEAUDRY. 
(Signe)  p.  IV.  Grant,  J.  P. 


28 th  April,  1832. 

Affidavit  of  Pierre  Jacques  Beaudry. 

18.  Did  you  suspect  that  there  were  discrepances  between 
the  extracts  which  you  gave  the  High  Constable,  and  the  minutes 
of  the  proceedings,  before  they  were  brought  to  your  notice  by 
this  Committee  ? — I had  no  idea  of  it,  until  this  was  shewn  to 
me  here. 

19.  Wh  en  the  Magistrates  met  pending  the  Election  for  the 
West  Ward,  and  the  proceedings  of  each  previous  meeting 
were  read,  did  you  do  so  from  the  register,  or  from  the  loose 
sheets  on  which  you  had  noted  their  proceedings  ? — When  they 
were  unregistered,  it  was  from  the  register ; and  when  they  were 
not  unregistered,  this  was  done  from  the  loose  sheets. 

20.  Did  any  of  the  Magistrates  ever  complain  that  the  en- 
tries, in  relation  to  Beaudry’s  affidavit,  of  the  resolution  pro- 
posed by  Mr.  Moffatt,  seconded  by  Mr.  Shuter,  “ that  steps  be 
“ immediately  taken  to  increase  the  number  of  Special  Consta- 
“ hies  to  250  ; that  150  of  the  said  constabulary  force  be  placed 
“ in  front  of  the  Roman  Catholic  Church  of  this  City,  on  Saturday 
“morning,  under  the  immediate  orders  of  three  Magistrates; 
“ that  a similar  force  be  also  assembled  at  sunset  on  Monday 
“ next,  and  the  following  days,  at  the  Court  House,  for  the  pur- 
“ pose  of  establishing  a night  patrole,  for  maintaining  the 
“ peace  and  good  order  in  the  City.”  Of  the  resolution  on 
the  20th  May,  “ that  75  Constables  be  sent  to  the  Poll  to-mor- 
“ row  at  half-past  7 o'clock,  to  be  at  the  disposal  of  the  lte- 
“ turning  Officer;  and  that  they  be  accompanied  by  thq  High 
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15.  S’est-il  conforme  a la  Resolution  des  Magistrats,  en  de- 
clarant sous  serment  ce  qu’il  connaissait  ? — J’ai  lieu  de  croire 
qu’il  l’afait. 

16.  Quel  jour,  ou,  et  a quelle  heure  s’est-il  conforme  a cette 
Resolution  ? — Je  ne  puis  pas  le  dire. 

[On  presenta  alors  au  temoin  une  Copie  de  l’Affidavit  de  Pierre 
Jacques  Beaudry,  du  28  Avril  1832.] 

17.  Comparez  la  Copie  de  l’Affidavit  qui  vous  est  maintenant 
presentee,  et  dites  quelle  est  la  variante  qui  se  trouve  entre  ce 
que  cette  copie  renferme,  et  l’entree  qu’on  a inserce  dans  le 
regitre? — Le  regitre  dit  que  M.  Beaudry  a fait  un  expose  de 
vive  voix,  et  Ton  a exige  qu’il  donnat  un  expose  sous  serment. 
On  verra  l’expose  qu’il  a donne  de  vive  voix,  tel  qu’il  est  conte- 
nu  dans  le  regitre,  et  la  Copie  de  1’ Affidavit  que  j’ai  maintenant 
sous  les  yeux,  est  concue  dans  les  termes  suivans  : — 

Montreal,  ss, 

Pierre  Jacques  Beaudry , Gentilhomme,  de  la  Cite  de  Mont- 
real, apres  serment  prete  sur  les  Saints  Evangiles,  depose  et 
dit : que  le  vingt-sept  du  courant,  vers  neuf  heures  du  soir,  il 
se  trouvait  a une  assemblee  composee  de  personnes  en  faveur  de 
l’Election  du  Dr.  Tracey.  Que  la  et  alors,  il  a entendu  L.  H. 
Lafontaine,  Ecuyer,  de  cette  ville,  dire  aux  personnes  assem- 
blies : Mes  amis,  demain  nous  devons  tous  nous  rendre  au  Poll 

d huit  heures,  et  Id  en  prendre  possession  ; neanmoins  en  donnant 
autant  de  liherte  aux  Electeurs  de  M.  Bagg  que  possible , ayant 
toujours  soin  d'etre  les  premiers  ; mais  si  en  cas  les  Count  tables  ■ 
Speciaux  venaient  pour  s'emparer  du  Poll  avec  le  ref  us  de  l' Offi- 
cier-Rapporteur, nous  devons  employer  toutes  nos  forces  d les 
renvoyer,  s'ils  ne  se  retirent  pas  a premiere  demande,  parce  qu'il 
n’y  a aucune  loi  qui  autorise  les  Magistrats , ou  qui  que  ce  soit,  a 
agir  ainsi."  Ces  paroles  ou  de  semblables  expressions  furent 
repetees  par  C.  S.  Cherrier,  Ecuyer,  de  cette  ville,  et  ce  en 
presence  des  personnes  suivantes : M.  Labadie,  Notaire,  M. 
Ovide  Perrault,  M.  Voyer,  M.  Dupuis,  et  d’uno  foule  d’autres 
personnes  presentes  a la  dite  Assemblee,  dont  je  ne  puis  me  rap- 
peler les  noms.  Et  ne  dit  rien  de  plus;  eta  signe,  lecture 
faite. 

Assermente  par-devant  moi,  a 
Montreal,  ce  28  Avril, 

1832. 

(Signe,)  PIERRE  J.  BEAUDRY. 

(Signe)  C.  W.  Grant,  J.  P. 

28  Avril  1832. 

Affidavit  de  Pierre  Jacques  Beaudry. 

18.  Avez-vous  soup^onne  que  les  extraits  que  vous  avez  don- 
nes  au  Grand  Connetable  et  les  minutes  des  procedes  n’etaient 
pas  eonformes  avant  que  ce  Comite  vous  l’ait  fait  remarquer  ? — 
Je  n’en  avais  pas  l’idee,  avant  qu’on  me  l’eut  fait  voir  ici. 

19.  Lorsque  les  Magistrats  se  sont  assembles  pendant  l’Elec- 
tion  pour  le  Quartier  Ouest,  et  qu’on  lisait  les  procedes  de 
chaque  assemblee  precedente,  faisiez-vous  cette  lecture  d’apres 
le  regitre,  ou  d’apres  les  feuilles  volantes,  sur  lesquelles  vous 
aviez  ecrit  leurs  procedes  ? — Quand  les  procedes  etaient  enre- 
gistres,  e’etait  d’apres  le  regitre,  et  lorsqu’ils  n’etaient  pas  en- 
registres,  e’etait  d’apres  les  feuilles  volantes. 

20.  Quelques-uns  des  Magistrats  se  sont-ils  jamais  plaints 
que  les  entrees  de  la  Resolution  qui  a etc  proposee  par  M. 
Moffat,  et  seconde  par  M.  Shuter,  relativement  a l’Affidavit  de 
Beaudry  “ qu’il  soit  pris  des  mesures  immediates  pour  augmen- 
“ ter  le  nombre  des  Connetables  Speciaux,  jusqu’a  250,  que 
“ 150  de  la  dite  force  Connetabulaire  soient  places  devant  l’E- 
“ glise  Catholique  Romaine  de  cette  Cite,  Samedi  matin,  sous 
“ les  ordres  immediats  de  trois  Magistrats,  qu’une  pareille  force 
“ soient  aussi  rassemblee  au  soleil  coucher,  Lundi  prochain,  et 
“ les  jours  suivans,  au  Palais  de  Justice,  afin  d’etablir  une  pa- 
“ trouille  de  nuitpour  maintenir  la  paixet  le  bon  ordre  dans  la 
“ Cite;”  de  la  Resolution  du  20  Mai,  “que  75  Connetables 
“ soient  envoyes  au  Poll  demain  a sept  heures  et-demie,  pour 
“ etre  a la  disposition  de  l’Officicr-Rapporteur,  et  que  le  Grand 
“ Connetable  les  accompagne ; et  que  100  ou  autant  qu’on 
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“ Constable ; and  that  100,  or  as  many  as  can  be  got,  not  ex- 
“ ceeding  that  number,  be  placed  in  front  of  the  Parish  Church, 
“ under  the  direction  of  two  Magistrates,”  were  in  any  respect, 
in  whole,  or  in  part,  erroneous  or  incorrect  ? — Not  with  respect 
to  these  particular  entries ; but  I have  heard  Mr.  Roy  and  Mr. 
Jobin  often  find  fault  to  the  orders  respecting  these. 

21.  How  do  you  account  for  the  extracts  you  have  given  to  the 
High  Constable  and  Returning  Officer,  differing  from  the  en- 
tries in  the  registers  ? — Because  these  extracts  are  not  a copy 
from  the  register,  but  mere  extracts  of  the  proceedings,  so  far  as 
they  regard  the  duty  of  the  High  Constable. 

22.  It  was  in  the  meeting  of  the  28th  of  April,  that  Mr.  Beau- 
dry stated  some  circumstances  which  caused  the  Magistrates  to 
resolve,  that  Mr.  Beaudry  had  better  state  what  passed  under 
oath ; were  you  present  when  he  made  his  verbal  statement,  and 
was  it  in  presence  of  all  the  Magistrates  composing  that  meet- 
ing, and  at  about  what  o’clock  ? — I believe  I was  present  for  a 
few  minutes,  when  Mr.  Beaudry  first  came  in.  I went  in  the 
adjoining  room ; on  my  return  to  the  inner  room,  I met  Mr. 
Beaudry  coming  out.  I presume  that  all  the  Magistrates  whose 
names  are  mentioned  as  composing  the  meeting  in  question, 
were  then  all  present  at  the  time.  I cannot  recollect  at  what  hour 
this  took  place,  but  I should  suppose  it  was  some  time  in  the 
forenoon. 


The  Witness  then  withdrew. 


“ pourra  s’en  procurer,  n’excedant  pas  ce  nombre,  soient  places 
“ au-devant  de  PEglise  Paroissiale,  sous  les  ordies  de  deux  Ma- 
“ gistrats,”  etaient  sous  aucun  rapport,  en  tout,  ou  en  partie, 
erronees  ou  incorrectes  ? — Pas  de  ces  entrees  la,  en  particular;- 
mais  j’ai  souvent  entendu  M.  Roy  et  M.  Jobin,  trouver  a redire 
aux  ordres  qu’on  avait  donnes  au  sujetde  ces  entrees. 

21.  Comment  pouvez-vous  expliquer  pourquoi  les  extraits  que 
vous  avez  donnes  au  Grand  Connetable,  et  a l’Officier-Rappor- 
teur  different  des  entrees  dans  les  regitres  ? — Parce  que  ces 
extraits  ne  sont  pas  une  Copie  du  regitre,  mais  de  simples  ex- 
traits des  procedes,  en  autant  qu’ils  ont  rapport  au  devoir  du 
Grand  Connetable. 

22.  Ce  fut  dans  l’Assemblee  du  28  Avril,  que  M.  Beaudry 
raconta  quelques  circonstances  qui  determinerent  les  Magistrats 
a resoudre  que  M.  Beaudry  ferait  mieux  de  declarer  sous  ser- 
ment  ce  qui  s’etait  passe ; etiez-vous  present  lorsqu’il  a fait  sa 
declaration  de  vive  voix,  et  l’a-t-il  faite  en  presence  de  tous  les 
Magistrats  qui  composaient  cette  assemblee,  et  a quelle  heure  a- 
peut-pres  l’a-t-il  faite  ? — Je  crois  avoir  ete  present  pendant  quel- 
ques minutes,  lorsque  M.  Beaudry  est  entre.  J’allai  dans  la 
chambre  voisine  ; eii  revenant  de  la  chambre  interieure,  je  ren- 
contrai  M.  Beaudry  qui  en  sortait.  Je  presume  que  tous  les 
Magistrats  dont  les  noms  sont  enonces,  comme  formant  l’Assem- 
blee dont  il  s’agit,  etaient  tous  presens  dans  le  temps.  Je  ne 
puis  pas  me  rappeler  a quelle  heure  cela  a eu  lieu,  maisje  croi- 
rais  que  c’etait  dans  le  cours  de  la  matinee. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


o* 


WEDNESDAY,  20th  FEBRUARY,  1833. 


FIFTY-THIRD  SITTING. 


Mr.  Raymond,  in  the  Chair. 

Mr.  John  Delisle , again  appeared,  and  was  examined, 
as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Referring  to  the  Affidavit  of  Mr.  Beaudry,  it  bears 
date  the  same  day,  28th  April,  and  appears  to  be  sworn 
before  the  Hon.  Mr.  Grant,  one  of  the  Magistrates  pre- 
sent ; did  Mr.  Beaudry  withdraw  to  prepare  that  Affi- 
davit, and  was  it  not  put  in  your  possession  as  soon  as 
it  had  been  sworn  to  ? — He  withdrew,  and  this  Affida- 
vit was  not  delivered  to  me  on  the  same  day,  but  some 
days  after. 

2.  From  whom  did  you  receive  it,  and  did  you  com- 
municate it  to  any  of  the  Magistrates  p — I cannot  say 
from  whom  I received  it,  but  it  was  communicated  to 
the  Magistrates,  who  afterwards  returned  it  to  me,  and 
has  remained  in  my  possession,  until  it  was  sent,  among 
other  Crown  papers,  to  the  present  Attorney  General. 

3.  When  was  it  communicated  by  you  to  the  Magis- 
trates ?— -I  cannot  say. 

4.  Was  it  communicated  to  the  Magistrates  pending 
the  Election,  say  from  28th  April  to  22d  May,  and  was 
there  any  meeting  of  the  Magistrates  after  you  had  com- 
municated it  to  them  ? — It  was  out  of  my  possession, 
for  some  time  between  those  two  periods. 


MERCREDI,  2()e  FEVRIER,  1833. 


CINQUANTE-TROISIEME  SEANCE. 


M.  Raymond,  au  Fauteuil. 


M.  John  Delisle , est  de  nouveau  comparu,  et  a etd  in- 
terroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Pour  revenir  it  l’affidavit  de  M.  Beaudry,  cet  affida- 
vit est  date  le  meme  jour,  28e  Avril,  et  il  parait  avoir  ete 
affirm^  en  presence  de  PHonorable  M.  Grant,  Pun  des 
Magistrats  qui  etaient  piAsens ; M.  Beaudry  s’est-il  re- 
tire pour  dresser  cet  affidavit;  et  n’a-t-il  pas  ete  mis  en 
votre  possession,  aussitot  apres  avoir  ete  affirm^  ? — Il 
s’est  retire,  et  cet  affidavit  ne  m'a  pas  et6  donne  le 
meme  jour,  mais  quelques  jours  apr£s  cela. 

2.  De  qui  Pavez-vous  re9U,  et  Pavez-vous  commu- 
nique a quelques-uns  des  Magistrats? — Je  ne  puis  dire 
de  quije  Pai  re9U  ; mais  il  a ete  communique  aux  Ma- 
gistrats, qui  ensuite  me  Pont  remis  ; et  il  est  demeure 
en  ma  possession,  jusqu’a  linstant  ou  je  Pai  envoy6 
parmi  d’autres  papiers  de  la  Couronne,  au  Procureur- 
General  actuel. 

3.  Quand  Pavez-vous  communique  aux  Magistrats? 
— Je  lie  puis  pas  le  dire. 

4.  A-t-il  ete  communique  aux  Magistrats  pendant 
PElection,  savoir:  depuis  le  28e  Avril  a venir  au  22e 
Mai ; et  y a-t  il  eu  quelque  assemble  des  Magistrats 
apres  que  vous  le  leur  avez  communique? — Il  a ete 
hors  de  ma  possession  pendant  quelque  temps,  entre 
ces  deux  periodes. 

3U£ 
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for  me  to  tell.  Though  lean  state,  that  as  Crier,  the 
situation  may  be  worth  from  £ 50  to  j£60  ; as  Messen- 
ger, to  the  best  of  my  recollection,  the  former  Messen- 
ger was  allowed  £20. 

27.  What  are  his  fees  on  the  granting  of  Tavern  Li. 
cencesf — His  predecessor  as  Crier  had  2s.  6d.  upon 
every  Licence.  I do  not  know  whether  this  will  be 
allowed  to  Malo,  or  not. 

28.  By  what  authority  are  those  fees  established  ? 
— By  a Tariff  made  by  the  Magistrates  in  the  Quarter 
Sessions,  more  than  ten  years  since. 

29.  How  long  has  your  son  been  a Clerk  in  your  Of- 
fice, what  age  is  he,  and  does  he  live  in  your  own  House 
and  family  ? — To  the  best  of  my  knowledge,  he  is  a 
Clerk  with  me  since  five  years  ; he  is  twenty  two  or 
twenty  three  years  of  age,  and  he  lives  with  me. 

30  At  what  date  were  you  summoned  to  appear  be- 
fore this  Committee,  and  at  what  date  did  you  leave 
Montreal  ?— I received  the  order  to  attend  on  the  6th 
December  last,  and  I left  Montreal  on  the  7th  in  the 
morning. 

31.  Was  your  son  early  acquainted  that  you  were 
summoned  to  appear  before  this  Committee,  and  did  he 
help  you  to  find  out,  and  arrange  in  your  office,  some 
of  the  papers  which  you  have  brought  and  produced? 
— He  was  acquainted  with  this  summons  the  day  I re- 
ceived it ; he  assisted  me,  with  two  other  Clerks  in  pre- 
paring the  necessary  papers,  which  1 thought  would  be 
wanted  of  me. 

32.  In  whose  hand  writing  is  the  entry  on  the  Regis- 
ter under  date  of  the  17th  November  last  in  the  follow- 
ing words  : 

“ A Letter  from  Lt.  Col.  McDougall  of  79th  Regt. 
“ addressed  to  the  senior  Magistrate  in  Montreal, 
“ having  been  laid  before  the  Magistrates;  ordered,  that 
“ the  same  with  the  accompanying  document,  be  depo- 
“ sited  with  the  Clerk  of  the  Peace,  for  the  perusal  of 
“ such  Magistrate  as  may  feel  disposed  to  read  it  ?” — 
In  Mr.  Auger’s  hand  writing. 

33.  Do  you  know  at  what  date  it  was  inscribed  in 
that  register? — I cannot  tell. 

34.  Refer  to  the  Documents  transmitted  to  this 
House  by  His  Excellency  the  Governor  in  Chief  on  the 
7th  December  last,  and  state  which  of  those  you  had 
in  your  possession,  before  Mr.  Holmes  gave  you  others, 
and  what  are  those  you  received  from  Mr.  tlolmes  ? — 
This  bundle  of  Affidavits  are  copied  from  the  originals, 
which  were  handed  to  me  by  Mr- Holmes,  a few  days 
before  I received  the  Letter  from  the  Governor’s  Se- 
cretary dated  the  24th  November,  1832.  The  extracts 
of  the  proceedings  of  the  Criminal  Court  of  King’s 
Bench  were  in  my  possession  as  Clerk  of  the  Crown  ; 
also  the  copies  of  the  documents  relating  to  the  arrest 
and  discharge  of  Lieut.  CoL  Macintosh  and  Captain 
Temple  ; also  the  copies  of  the  Writs  of  Habeas  Cor- 
pus, and  recognizances  relating  to  the  same  case. 

35.  Are  the  originals  of  those  Affidavits  now  in  vour 
possession? — They  were,  when  I left  Montreal. 

36.  Were  they  given  to  you,  to  remain  as  Records 
in  your  Office? — They  were  remitted  to  me  I consider- 
ed as  such. 


pour  moi  de  le  dire.  Je  puis  dire  neanmoins,  que  com- 
me  Huissier  Crieur,  cet  emploi  peut  lui  valoir  50  a £60  ; 
comme  Messager,  d'apres  ce  que  je  puis  me  rappeler, 
il  etait  allou6  une  somme  de  £20  au  ci-devant  Mes- 
sager. 

27*  Quels  sont  les  honoraires  qui  lui  sont  alloues  lors- 
qu’on  accorde  des  licences  d aubergiste  ? — II  £tait  allou6 
a I’Huissier  Crieur,  son  predecesseur,  2s.  6d.  sur  cha- 
que  licence.  J'ignore  si  1’on  allouera  cette  somme  a 
Malo,  ou  non. 

28.  En  vertu  de  quelle  autorite  ces  honoraires  ont-ils 
ete  dtablis  ? — C'est  en  vertu  d’un  Tariff  qui  a ete  fait 
par  les  Magistrats  en  Quaitiers  de  Session,  il  y a plus 
de  dix  ans. 

29.  Depuis  combien  de  terns  votre  fils  est-il  ecrivain 
dans  votre  Bureau  ; quel  age  a-t-il,  et  demeure-t-il  dans 
votre  propre  inaison  et  dans  votre  farnille? — Au  meil- 
leur  de  ma  connaissance  il  est  Ecrivain  avec  moi  depuis 
cinq  annees  ; il  est  age  de  22  ou  23  ans,  et  il  demeure 
avec  moi. 

30.  Quel  jour  avez-vous  ete  assigne  pour  comparaitre 
devant  ce  Comile,  et  quel  jour  etes-vous  parti  de  Mont- 
real ? — J'ai  regu  ordre  de  comparaitre  le  6 Decembre 
dernier,  et  je  suis  parti  de  Montreal  le  7 au  matin. 

31.  \ otre  fils  avait-il  appris  de  bonne  heure  que  vous 
aviez  ete  assigne  pour  comparaitre  devant  ce  Comile, 
et  vous  a-t-il  assist^  a ehercher  et  a arranger  dans  votre 
Bureau  plusieurs  papiers  que  vous  avez  apportes  avec 
vous,  et  que  vous  avez  produits  ? — Il  avait  appris  que 
j’avais  ete  assigne  le  jour  que  j’ai  regu  l’ordre ; il  m’a 
assiste  avec  deuxautres  eciivains  a preparer  ies  papiers 
ndeessaires,  et  que  je  pensais  que  Ton  pourrait  me  de- 
mander. 

32.  Par  qui  a ete  ecrite  1’entreeque  l’on  trouve  dans 
le  Registre,  sous  la  date  du  17  Novembre  dernier,  et  qui 
est  congue  dans  les  termes  suivans  : 

“ Une  Lettre  de  la  part  du  Lieutenant  Colonel  Mc- 
“ Dougal,  du  79e  Regiment,  adressee  au  plusancien 
“ Magistrat  de  Montreal,  ayant  ete  lue  en  presence  des 
“Magistrats,  — Ordonne,  qu’icelle,  et  le  Document 
“ qui  l’accompagne,  soient  deposes  entre  les  mains  du 
“ Greffier  de  la  Paix,  pour  etre  lus  parceux  des  Magis- 
“ trats  qui  voudront  les  lire”? — -Elle  est  de  l’ecriture  de 
M.  Auger. 

33.  Savez-vous  quel  jour  elle  a etc  inscrite  dans  ce 
Rcgitre  ? — Je  l’ignore. 

34.  Jetez  les  yeux  sur  les  Documens  que  Son  Excel- 
lence le  Gouverneur  en  Chef  a transmis  a cette  Cham- 
bre  le  7 Decembre  dernier  ; et  dites  lesquels  de  ces 
Documens  vous  aviez  en  votre  possession  avant  que  M. 
Holmes  vous  en  ail  donne  d’autres,  et  quels  sont  ceux 
que  vous  avez  regus  de  M.  Holmes  ? — Cette  liasse  d "af- 
fidavits a ete  copiee  d’aprds  lesoriginaux  qui  m’ontete 
donnes  par  M.  Holmes,  quelqties  jours  avant  de  rece- 
voir  la  Lettre  du  Secretaire  du  Gouverneur,  en  date  du 
24e  Novembre  1832.  Les  extraits  des  proc£des  de  la 
Cour  Criminelle  du  Banc  du  Roi  etaient  en  ma  posses- 
sion comme  Greffier  de  la  Couronne  ; comme  aussi  les 
Documens  qui  ont  rapport  a Parrestation  et  a 1’elargis- 
sement  du  Lieutenant  Colonel  McIntosh  etdu  Capitaine 
Temple  ; aussi  les  Copies  des  Writs  d' Habeas  Corpus 
et  des  cautionnemens  qui  se  rapportent  a la  meme  af- 
faire. 

35.  Les  originaux  de  ces  affidavits  sont-ils  maintenant 
en  votre  possession  ? — I Is  l’dtaient,  lorsque  je  suis  parti 
de  Montreal. 

36.  Vous  ont-ils  ete  donnes  pour  6tre  deposes  dans 
les  Archives  de  votre  Bureau  ? — Je  considere  qui  Is 
m’ont  etc  donnes  dans  cette  vue  la. 


The  witness  then  withdrew. 


Le  tcmoin  s’est  alors  retirG 
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THURSDAY,  21st  FEBRUARY,  1833.  JEUD1,  21e.  FEVRIER,  1833. 


FIFTY-FOURTH  SITTING. 


Mr.  Raymond  in  the  Chair. 

Mr.  John  Delisle  again  appeared  and  was  examined  as 
follows  : 

By  M r»  Cuvillier. 

1.  You  have  said  in  one  of  your  answers,  that  you  had 
not  received  orders  to  communicate  the  Resolutions  of  the 
Magistrates  of  the  20th  May,  to  any  other  person  than  to 
Lt.  Col.  Macintosh  ; did  you  communicate  to  him  any 
other  of  the  Resolutions,  besides  the  two,  ordered  to  be 
communicated  to  him  ? — I communicated  to  Lieut.  Col. 
McIntosh  certified  copies  of  all  the  Resolutions  of  the 
Magistrates,  so  far  as  they  regarded  him. 

2.  You  have  said,  that  the  extract  of  the  proceedings 
of  the  Magistrates  which  you  gave  to  the  High  Constable, 
was  taken  from  the  notes  of  the  Magistrates  ; how  can 
you  reconcile  this  assertion  with  a subsequent  answer,  in 
which  you  say,  that  the  said  extract  must  have  been  dic- 
tated to  you  by  some  of  the  Magistrates  out  of  Session  1 
— I do  not  think  that  I said,  that  the  extract  had  been 
dictated  to  me  by  a Magistrate.  The  substance  of  it  cor- 
roborates with  the  Resolutions  of  the  Magistrates,  ex- 
cepting as  to  the  words  “to  reinforce  those  already  sworn” 
which  if  not  in  the  original  notes,  must  have  been  inserted 
through  mistake  ; but  without  any  evil  intention. 

3.  Have  you  in  your  possession  any  affidavits,  or  other 
papers  connected  with  the  late  Election  of  the  West-Ward, 
which  you  could  not  procure  when  you  were  requested  to 
do  so  at  a former  period,  if  so,  will  you  now  lay  them  before 
the  Committee  ? — I now  produce  several  affidavits  which 
have  been  transmitted  to  me,  and  which  I received  on  the 
31st  January  last,  since  the  return  of  the  first  Clerk  of 
my  office,  Mr.  Auger,  to  Montreal.  These  affidavits  are 
from  the  following  persons  : 


1.  Et.  Lavictoire, 

2.  Hy.  Loyd, 

3.  J.  Constantineau, 

4.  J.  B.  Rodier,  pere, 

5.  Jos.  Donegani, 

6.  Louis  Duchantal, 

7.  J.  B.  Latour, 

8.  Alex.  Laframbroise, 

9.  Louis  Duchantal, 

10.  Daniel  Salmon, 

11.  Louis  Morin,  fils. 

By  Mr.  Leslie. 

4.  From  whom  have  you  received  those  affidavits  1 — • 
T hey  were  transmitted  to  me,  under  cover,  by  my  son.  . 


CINQUANTE-QUATRIEME  SEANCE. 


Mr  Raymond  au  Fauteuil. 

Mr.  John  Delisle  est  de  nouveau  comparu,  et  a 
ete  interroge  comme  suit : 

Par  Mr.  Cuvillier1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11* 

1.  Vous  avez  dit  dans  une  de  vos  reponses,  que  vous 
n’aviez  re9u  ordre  decommuniquer  les  resolutions  des  Ma- 
gistrats  du  20  Mai,  a aucune  autre  personne  qu’au  Lieut. 
Colonel  McIntosh  ; lui  avez-vous communique  quelqu’au- 
tre  resolution  que  les  deux  que  vous  aviez  eu  ordre  de  lui 
communiquer  ? — J’ai  communique  au  Lieut.  Colonel  Mc- 
Intosh, des  copies  certifies  de  toutes  les  resolutions  des 
Magistrats,  en  ce  qu’elles  le  concernaient. 

2.  Vous  avez  dit  que  l’extrait  desprocedes  des  Magis- 
trats, que  vous  avez  donne  au  Grand  Connetable,  a ete 
tire  d’apres  les  notes  des  Magistrats  ; comment  pouvez- 
vous  concilier  cette  assertion  de  votre  part  avec  une  repon- 
se  subsequente,  dans  laquelle  vous  dites,  que  cet  extrait 
doit  vous  avoir  ete  dicte  par  quelqu’un  des  Magistrats, 
hors  de  Session  1 — Je  ne  crois  pas  avoir  dit  que  cet  ex- 
trait m’ait  ete  dicte  par  un  Magistral  La  substance  de 
cet  extrait,  correspond  avec  la  resolution  des  Magistrats, 
si  ce  n’est  quant  au  mots  “ pour  renforcer  le  nombre 
de  ceux  qiCon  a deja  assermentes ,”  qui  doivent  avoir  ete 
ajoutes  par  erreur  ; mais  sans  un  mauvais  motif,  s’ils  ne 
se  rencontrent  pas  dans  les  notes  originales. 

3.  Avez-vous  en  votre  possession  quelques  affidavits  ou 
d’autres  papiers  qui  ont  quelque  liaison  avec  la  derniere 
election  pour  le  Quartier-Ouest,  et  que  vous  n’avez  pas 
pu  vous  procurer,  lorsque  vous  en  avez  ete  requis,  a 
une  epoque  anterieure  ; si  cela  est,  voulez-vous  mainte- 
nant  les  mettre  sous  les  yeux  du  comite  1 — Je  produis 
maintenant  plusieurs  affidavits  qui  m’ont  ete  transmis,  et 
que  j’ai  reijus  le  31  Janvier  dernier,  depuis  le  retour  a 
Montreal  de  Mr.  Auger,  premier  Clerc  dans  mon  Bu- 
reau. Ce  sont  les  affidavits  des  personnes  suivantes  : 

le.  Et.  Lavictoire, 

2e.  Hy.  Loyd, 

3e.  J.  Constantineau, 

4e.  J.  B.  Rodier,  pere, 

5e.  Jos-  Donagani, 

6e.  Louis  Duchantal, 

7e.  J.  B.  Latour, 

8e.  Alex.  La  frambroise, 

9e.  Louis  Duchantal, 
lOe.  Daniel  Salmon, 

He.  Louis  Morin,  fils. 

Par  Mr.  Leslie. 

4.  De  qui  avez-vous  re9U  ces  affidavits  ? — Ils  m’ont 
ete  transmis  par  mon  fils,  sous  enveloppe. 
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5.  Can  you  produce  the  letter  that  accompanied  those 
affidavits,  or  such  part  of  it  as  has  reference  to  them  ?—  I 
cannot.  If  I had  it,  I could  not  produce  it ; because  it 
contains  family  concerns. 

6.  Have  you  destroyed  the  letter  ? — I cannot  state  ; at 
times  I destroy  some  of  them. 

7.  W as  it  in  your  possession  yesterday  ? — I believe  it 
was  not,  nor  for  two  weeks  before.  Though  it  might  be 
in  my  possession.  But  if  the  Committee  would  permit  me 
to  go  to  my  lodging,  I will  search  for  it. 

8.  What  did  that  letter  contain  on  the  subject  of  the 
affidavits  that  accompanied  it  ? — So  far  as  I recollect,  it 
stated  : that  in  making  a search  for  Mr.  Laframbroise’s 
affidavit,  it  was  found  among  other  affidavits,  in  the  bundle 
of  papers  of  last  April  Session  ; and  also  that  the  affida- 
vits of  which  I have  now  produced  certified  copies,  had 
been  found  altogether. 

9.  Who  was  it  that  directed  or  required  search  to  be 
made  for  Mr.  Laframbroise’s  affidavit  ? — That  is  more 
than  I can  say. 

The  witness  having  been  permitted  to  go  to  his  lodging, 
produced  on  his  return  the  following  letter. 

“ Montreal,  29th  January  1833. 

**  Sir, 

“ In  searching  for  a paper,  having  laid  my  hands 
on  a parcel  of  affidavits  relative  to  the  affair  of  the  2 1 st 
May  last,  which  had  been  tied  up  in  a bundle  of  papers 
in  our  office,  and  not  in  their  proper  place  ; and  as  I fear- 
ed they  had  been  there  mislaid,  I immediately  caused  them 
to  be  copied,  and  now  transmit  them  to  you  duly  authen- 
ticated, to  be  submitted  to  the  proper  quarter,  hoping  they 
will  be  received  in  time  to  answer  the  purpose  required.” 


I am  Sir, 

Ycur  very  obedient 
and  humble  servant, 

(Signed)  A.  M.  DELISLE.” 

John  Delisle,  Esquire, 

Quebec.” 

1 0.  Did  you  write  to  ask  for  these  affidavits,  and  were 
you  so  required  by  this  Committee,  or  by  any  other  per- 
son ? — I did  not  write  for  them. 

11.  Has  Mr.  Auger  written  to  you  on  the  subject  of 
these  affidavits,  and  do  you  know  if  he  is  aware  that  they 
have  been  sent  to  you  ? — 1 did  not  receive  any  letters  from 
Mr.  Auger  on  this  subject  ; but  I presume  that  being  in 
the  office,  he  must  know  that  they  have  been  sent  to  me. 

12.  In  whose  hand  writing  are  the  certified  copies  of 
these  affidavits  ? — They  are  in  the  hand  writing  of  my  son, 
of  Mr.  Auger,  and  of  Mr.  Delorimier. 

13.  Why  were  not  the  originals  rather  than  copies  sent 
to  you  ? — I cannot  say  the  reason  why,  because  I did  not 
ask  for  those  papers. 

14.  After  the  liberation,  on  the  2d  June,  of  Lt.  Col. 
McIntosh  and  Capt.  Temple,  did  the  Solicitor  General 
place  in  your  hands  the  originals  of  the  depositions  produc- 
ed by  them  in  support  of  their  petition  to  the  Judges  for 

their 


5.  Pouvez-vous  produire  la  lettre  qui  accompagnait  ces 
affidavits,  ou  telle  partie  de  cette  lettre  qui  y a rapport  ? — 
Je  ne  le  puis  pas.  Si  je  l’avais,  je  ne  pourrais  pas  la  pro- 
duire ; car  elle  contient  des  affaires  de  famille. 

6.  Avez-vous  detruit  cette  lettre  ? — Je  ne  puis  pas  le 
dire  ; quelques  fois  il  arrive  que  je  detruis  quelques-unes 
de  mes  lettres. 

7.  L’aviez-vous  en  votre  possession  hiei  ? — Je  ne  crois 
pas  que  je  l’avais  hier  ; ni  meme  quinze  jours  avant  cela, 
quoiqu’il  se  pourrait  qu’elle  fut  en  ma  possession  ; mais  si 
le  comite  veut  me  permettre  de  retourner  a mon  logis, 
j’essayerai  de  la  trouver. 

8.  Qu’est-ce  que  cette  lettre  contenait  au  sujet  des 
affidavits  qui  l’accompagnaient  ? — Elle  portait,  autant  que 
je  puis  me  le  rappeler,  qu’apres  l’avoir  cherche,  on  a trou- 
ve  l’affidavit  de  Mr.  Laframboise  parmi  d’autres  affidavits, 
qui  se  trouvaient  dans  la  liasse  des  papiers  du  terme  d’a- 
vril  dernier  ; et  qu’on  avait  aussi  trouve  tons  ensemble 
les  affidavits  dont  je  viens  de  produire  les  copies  certifiees. 

9.  Quelle  est  la  personne  qui  a donne  ordre,  ou  qui  a 
requis  de  faire  chercher  l’affidavit  de  Mr.  Laframboise  ? — 
C’est-la  plus  que  je  ne  puis  dire. 

Le  temoin  ayant  eu  la  permission  de  se  transporter  a 
son  logis,  produisitla  lettre  suivante,  apres  son  letour  : 

“ Montreal  29e  Janvier,  1833. 

“ Monsieur, 

“ En  cherchant  un  papier,  ayant  mis  la  main 
sur  une  liasse  d’affidavits  qui  ont  rapport  a l’affaire  du  21e 
mai,  que  l’on  avait  attaches  dans  une  liasse  des  papiers 
dans  notre  Bureau,  et  que  l’on  n’avait  pas  mis  dans  la 
place  convenable  ; et  comme  je  craignais  qu’ils  n’y  eus- 
sent  ete  ecartes,  je  les  ai  fait  transcrire  immediatement, 
et  je  vous  les  transmets  maintenant,  dument  authentiques, 
pour  les  soumettre  a ce  qu’il  appartiendra,  dans  l’espoir 
que  vous  les  recevrez  assez  a terns  pour  repondre  a l’ob- 
jet  qu’on  a en  vue.” 

Je  suis,  Monsieur, 

Yotre  tres-obeissant, 
et  humble  serviteur. 

(Signe,)  A.  M.  DELISLE.” 


“ John  Delisle,  Esq. 

Quebec.” 

10.  Avez-vous  ecrit  pour  demander  ces  affidavits,  et 
en  avez-vous  ete  requis  par  ce  comite,  ou  par  quelqu’au- 
tre  personne? — Je  n’ai  pas  ecrit  pour  les  demander. 

1 1.  Mr.  Auger  vous  a-t-il  ecrit  au  sujet  de  ces  affida- 
vits ; etsavez-vous  s’il  a connaissance  qu’on  vous  les  a 
envoyes? — Je  n’ai  pas  re^u  de  lettres  de  Mr.  Auger  a 
ce  sujet ; mais  je  presume,  qu’etant  dans  le  Bureau,  il 
doit  savoir  qu’on  me  les  a envoyes. 

12.  Par  qui  les  copies  certifiees  de  ces  affidavits  sont- 
elles  ecrites  ? — Elies  sont  de  l’ecriture  de  mon  fils,  de  Mr. 
Auger  ct  de  Mr.  Delorimier. 

13.  Pourquoi  ne  vous  a-t-on  pas  envoye  les  originaux 
plutot  que  les  copies  ? — Je  n’en  connais  pas  la  raison, 
parccqucje  n’ai  pas  demande  ces  papiers. 

14.  Apres  l’elargisscment  du  Lieut.  Colonel  McIn- 
tosh et  du  Capt.  Temple,  le  2 Juin,  le  Solliciteur  Gene- 
ral vous  a-t-il  mis  entre  les  mains  les  originaux  des  depo- 
sitions qu’ils  ont  presentees  a l’appui  de  leur  petition  aux 

jug'es. 
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their  discharge  ? — He  did  not,  to  the  best  of  my  recollec- 
tion. 

15.  Did  the  Solicitor  General,  pending  or  after  the  last 
term  of  the  Court  of  King’s  Bench  for  Criminal  Matters, 
place  in  your  hands  the  original  of  the  depositions  furnish- 
ed by  Lt.  Col.  McIntosh  and  Capt.  Temple,  in  support  of 
their  application  to  the  Judges  for  their  liberation  ? — 1 think 
he  did  not,  to  the  best  of  my  recollection. 


16  When,  and  by  whom  were  for  the  first  time,  the 
affidavits  of  the  following  persons  put  in  your  hands, 
James  Breckenridge,  Win.  Carmichael,  Thos.  Baron, 
Louis  Lachance,  Wm.  Farquhar,  R.  S.  Piper,  Robert 
Howard,  George  Moffatt,  Robert  Fowler,  Samuel  Stone, 
William  Robertson,  Isaac  Aaron,  James  Carswell,  Wm. 
Sharp,  A.  F.  Macintosh,  Lt.  Col.  Geo.  Rhynas,  Chs. 
Mitleberger,  Chs.  Try,.  J.  J.  Day,  Wm.  Boston,  Geo. 
Fowler,  H.  McKenzie,  John  Spenser,  D.  White,  Wm. 
Caldwell,  Alex.  McMillan,  A.  F.  Macintosh,  Lt.  Col. 
J.  W.  Dewson,  Lieut.  Q.  M.  15th  Regt.  Serjeant  Ar- 
mourer, Fred.  Clarke,  15th  Regt.  Thos.  Allcock,  Soldier 
15th  Regiment,  Robert  Hennessey,  Soldier  15th  Regt.  ? 
— The  first  time  I received  those  affidavits  was,  as  I stat- 
ed yesterday,  from  Mr.  Holmes  a very  few  days  previous 
to  receiving  the  order  of  His  Excellency’s  Secretary. 

17.  Do  you  know  how  and  when  they  all  came  to- 
gether, to  be  put  in  Mr.  Holme’s  hands? — I cannot  say, 

IS.  When  were  they  copied  by  your  orders,  to  whom, 
and  at  what  date,  did  you  send  them,  by  what  opportu- 
nity, and  to  whom  addressed  ? — They  were  copied  by  my 
orders,  by  four  different  persons  that  I had  to  employ  for 
this  purpose  ; but  I do  not  recollect  at  what  date.  They 
were  transmitted  by  post,  and  addressed  to  the  Civil  Se- 
cretary. 


The  witness  then  withdrew. 


J.  B.  Johannette  again  appeared  before  the  Committee, 
and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Cuvillier . 

19.  How  long  did  Collins  remain  on  the  ground,  before 
he  was  taken  into  Boulet’s  house  ? — I cannot  say  exactly, 
he  may  have  been  there  ten  minutes,  perhaps  less. 

20.  Was  it  not  corrently  reported  on  that  day  that  he 
had  died  of  his  wounds  ? — Yes. 

2 1 . Did  he  receive  any  of  the  Sacrements  of  the  Roman 
Catholic  Religion  on  that  day  ? — Yes  ; he  was  baptised, 
and  I was  present  for  a short  time,  when  he  received  Bap- 
tism. 

22.  Did  you,  on  the  second  day  of  the  Election,  at  the 
time  of  the  general  battle,  see  Mr.  Gherrier  and  Mr.  La- 
fontaine  among  the  crowd  at  the  poll  door  ? — They  may 
have  been  there,  but  the  crowd  was  so  great,  that  I do 
not  recollect  having  seen  them  there. 

23.  Did  you  hear  any  person  in  the  crowd,  cry  out  to 
the  partisans  of  Dr.  Tracey  : “Frappez,  mes  amis,  frap- 
pez” 7 — J was  not  near  enough  to  hear  that. 


juges,  pour  obtenir  leur  elargissement  ? — Non,  il  ne  l’a 
pas  fait,  d’apres  ce  que  je  puis  me  rappeler. 

15.  Le  Solliciteur  General,  a-t-il  depose  entre  vos  mains 
soil  pendant  ou  apres  le  dernier  terme  de  la  Cour  du  Banc 
du  Roi,  pour  les  affaires  criminelles,  les  originaux  des  de- 
positions qui  ont  ete  presentees  par  le  Lieut.  Colonel 
McIntosh  et  le  Capitaine  Temple,  a l’appui  de  la  deman- 
de  qu’ils  ont  faite  aux  Juges  pour  obtenir  leur  elargisse- 
ment ? — Je  crois  que  non  ; au  meilleur  de  ma  connais- 
sance. 

16.  Quand,  et  quelles  sont  les  personnes  qui  vous  ont 
mis  entre  les  mains  les  affidavits  des  individus  suivans, 
la  premiere  fois  : James  Breckenridge,  Wm.  Carmi- 
chael, Thos.  Baron,  Louis  Lachance,  Wm.  Farquhar, 
R.  S.  Piper,  Robt.  Howard,  George  Moffatt,  Robt. 
Fowler,  Samuel  Stone,  Wm.  Robertson,  Isaac  Aaron, 
James  Carswell,  Wm.  Sharp,  A.  F.  McIntosh,  Lieut. 
Colonel  George  Rhynas,  Charles  Mitleberger,  Charles 
Try,  J.  J.  Day,  Wm.  Boston,  George  Fowler,  H. 
McKenzie,  John  Spencer,  D.  White,  Wm.  Caldwell, 
Alex.  McMillan,  A.  F.  McIntosh,  Lieut.  Colonel  J. 
Wm.  Dewson,  Lieut.  Q.  M.  du  15e  Regiment  ; le 
sergent  Armurier  Fred.  Clarke,  du  15e  Regiment  ; 
Thos.  Allcok,  soldat  du  15e  Regiment  ; Robt.  Hen- 
nessey, soldat  du  l5e  Regiment  ? — J’ai  recu  ces  affida- 
vits la  premiere  fois,  de  Mr.  Flolmes,  ainsi  que  je  l’ai 
dit  hier  ; peu  de  jours  avant  de  recevoir  l’ordre  du  Secre- 
taire de  Son  Excellence. 

17.  Savez-vous  de  quelle  maniere  et  quand  ils  se  sont 
tons  trouves  ala  fois  entre  les  mains  de  Mr.  Holmes  ? — 
Je  n’en  sais  rien. 

18.  Quand  ont-ils  ete  copies  par  votre  ordre ; quel 
jour  et  a qui  les  avez-vous  envoyes  ; par  quelle  occasion  et 
a qui  les  avez-vous  adi esses  ? — C’est  par  mon  ordre 
qu’ils  ont  ete  copies  ; et  il  m’a  fallu  employer  quatre  dif- 
ferentes  personnes,  pour  cet  objet ; maisje  ne  me  rap- 
pelle  pas  dans  quel  terns  cela  a eu  lieu.  Ils  ont  ete 
transmis  par  la  poste  ; et  ils  etaient  adresses  au  Secre- 
taire Civil. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


J.  B.  Johannette  a de  nouveau  comparu  devant  le 
comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : 

Par  Mr.  Cuvillier. 

19.  Combien  de  terns  Collins  est-il  demeure  etendu 
par  terre,  avant  d’avoir  ete  transports  dans  la  maison  de 
Boulet  ?— Je  ne  puis  dire  au  juste;  il  peut  y avoir  ete 
l’espace  de  dix  minutes,  et  peut-etre  moins  que  cela. 

20.  Le  bruit  n’a-t-il  pas  couru  ce  jour-la  qu’il  etait  mort 
de  s^s  blessures  ? — Oui. 

21.  A-t-il  recu  aucun  des  Sacremens  de  la  Religion 
Catholique-Romaine  ce  jour-la  ? — Oui  il  a ete  baptise; 
et  j’ai  ete  un  instant  present  au  Bapteme. 

22.  Le  second  jour  de  Selection,  lorsque  la  melee  ge- 
nerate a eu  lieu,  avez-vous  vu  Mr.  Cherrier  et  Mr.  La- 
fontaine  au  milieu  de  la  foule  qu’il  y avait  a la  porte  du 
Poll  7 — Peut-etre  qu’ils  y etaient ; mais  la  foule  etait  si 
grande,  que  je  ne  me  rappelle  pas  de  les  y avoir  vus. 

23.  Avez-vous  entendu  quelque  personne  parmi  la 
foule  crier  aux  partisans  du  Dr.  Tracey:  “ Frappez 
mes  amis,  frappez  ? — Je  ne  me  suis  pas  tenu  assez  proche 
pour  entendre  cela. 


24 


24. 


Will.  IV. 


Appendix. 


Appendice. 


*4. 1833 


24.  By  whom,,  or  by  what  party  was  J.  B.  Latour 
beaten,  and  was  he  very  much  hurt  ? — When  we  found 
him,  he  was  amongst  the  Irishmen,  we  did  not  know 
whether  he  belonged  to  Mr.  Bagg’s  parly,  or  to  Mr.  Tra- 
cey’s, when  we  found  him  he  was  weltering  in  his  blood. 

25.  When  you  was  at  Mr.  Julien  Perrault’s,  dictating 
your  affidavit  to  his  son,  did  he,  at  that  time,  mention 
several  names  to  you,  for  instance,  that  of  Mr.  Workman, 
Mr.  Penner,  and  that  of  Dr.  Brazeatt  ? — He  had  no  oc- 
casion to  mention  them,  for  I knew  them  at  that  time. 

2G.  You  have  made  allusion,  in  one  of  your  former 
answers,  to  a Mr.  Workman,  who  is  he,  what  is  his  pro- 
fession, and  where  his  residence  ? — I do  not  know  either 
his  profession  or  his  residence. 

By  Mr.  Leslie. 

27.  How  long  did  you  remain  at  Boulet’s  on  the  26th 
April,  after  having,  as  you  have  said,  been  repulsed  ? — 
We  remained  there  about  half  an  hour  without  going  out, 
and  afterwards  we  commenced  going  backwards  and  for- 
wards as  usual. 

28.  Did  you  receive  money  from  any  other  person  than 
Mr.  Rottot  ? — No. 

29.  Were  you  arrested  during  the  Election,  and  before 
what  Magistrate  were  you  taken? — I was  arrested,  and 
taken  to  Mr.  Cuvillier’s  Office. 

30.  Did  you  then  name  the  person  that  had  engaged 
you,  or  the  party  in  whose  favor  you  were  engaged? — No, 
we  did  not  name  him,  because  the  good  gentlemen  knew 
very  well  what  side  we  were  on. 

31.  Did  you  pay  any  thing  to  the  Clerk  of  the  Peace 
before  being  set  at  large,  and  were  you  asked  to  pay  any 
thing  ? — I did  not  pay  any  thing,  nor  was  I asked  to  do 
so. 

32.  What  was  said  to  you,  to  induce  you  to  act  as  a 
Special  Constable  ? — I was  asked  if  I was  able,  like  the 
others,  to  make  the  people  keep  the  peace,  I said  yes. 
It  was  Mr.  Delisle,  the  High  Constable,  who  asked  me 
that. 

The  witness  then  withdrew. 


Mr.  Benjamin  Delisle  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

33.  Did  you  arrest,  on  or  after  the  14th  May,  one  Den- 
nis Lane,  where,  and  what  was  the  nature  of  his  offence  ? 
— I arrested  him  at  the  house  of  his  son  in  law,  Mr.  Koll- 
myer,  in  St.  Lawrence’s  suburbs.  It  was  on  account  of 
his  being  a material  witness  on  the  part  of  the  Crown,  as 
it  appears  on  the  face  of  the  warrant  now  shewn  to  me, 
and  which  is  signed  by  Austin  Cuvillier,  Esquire.  To 
the  best  of  my  knowledge,  the  arrest  was  made  on  the 
morning  of  the  15th  May. 

34.  Was  he  committed  to  Goal  ? — I believe  he  was, 
from  the  endorsement  on  the  warrant. 

35.  In  what  particular  case  was  he  considered  as  a ma- 
terial witness  on  the  part  of  our  Sovereign  Lord  the  King? 
— To  the  best  of  my  knowledge,  it  was  with  regard  to 
some  occurrence  relating  to  Mr.  DeBleury. 


24.  Par  qui  ou  par  quel  parti,  J.  B.  Latour  a-t-il  ete 
battu,  et  a-t-il  ete  bien  maltraite  ? — Quand  nous  l’avons 
trouve,  il  etait  parmi  les  Irlandais.  On  ne  savait  pas  s’il 
etait  du  parti  de  Mr.  Bagg,  ou  de  Mr.  Tracey.  Quand 
nous  l’avons  trouve,  il  baignait  dans  son  sang. 

25.  Lorsque  vous  etiez  chez  Mr.  Julien  Perrault,  et 
que  vous  avez  dicte  vot re  deposition  a son  fils,  vous  a-t- 
il  alors  nomine  plusieurs  noms,  par  exemple  ceux  de  Mr. 
Workman,  de  Mr.  Penner,  et  du  Dr.  Brazeau  ?-  -Il 
n’avait  pas  besoin  de  me  les  mentionner,  car  je  les  con- 
naissais  dans  ce  moment-la. 

26.  Vous-avez  fait  allusion  dans  une  de  vos  reponses 
precedentes  a un  Mr.  Workman,  qui  est-il,  quel  est  son 
metier,  et  ou  demeure-t-il  ? — Jene  sais  pas  l’etat  de  son 
metier,  ni  ou  il  demeure. 

Par  Mr.  Leslie. 

27.  Combien  de  terns  etes-vous  demeure  chez  Boulefc 
le  26  Avril  apres  avoir  ete  repousse,  ainsi  que  vous  l’avez 
dit  ? — Nous  y avons  reste  l’espace  d’une  demi-heure,  sans 
en  sortir  ; et  ensuite,  nous  nous  sommes  mis  a aller  et 
venir  comme  a l’ordinaire. 

28.  Avez-vous  re9ii  de  l’argent  de  quelqu’autre  person- 
ne  que  Mr.  Rottot? — Non. 

29.  Avez-vous  ete  pris  pendant  Selection,  et  devant 
quel  Maghtrats  avez-vous  ete  conduit  ? — J’ai  ete  pris, 
et  j’ai  ete  mene  au  Bureau  de  Mr.  Cuvillier. 

30.  Avez-vous  nomme  alors  celui  qui  vous  engageait 
ou  pour  quel  parti  vous  etiez  engage  ? — Non,  nous  ne 
l’avons  pas  nomme,  parceque  les  bons  Messieurs  savaient 
bien  du  bord  ou  1’on  etait. 

31.  Avez-vous  paye  quelque  chose  au  Greffier  de  la 
Paix,  avant  d’etre  elargi,  et  vous  a-t-on  demande  a 
payer  quelque  chose  ? — Je  n’ai  rien  paye,  et  on  ne  m’a 
rien  demande. 

32.  Que  vous  a-t-on  dit  pour  vour  engager  a servir 
comme  Connetable  Special  ? — On  m’a  demande  si  j’etais 
capable  de  faire  tenir  la  paix,  comme  les  autres.  J’ai 
dit  que  Oui.  C’est  Mr.  Delisle,  le  Grand  Conne ta- 
bles, qui  rri’en  a fait  la  demande. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


Mr.  Benjamin  Delisle  est  de  nouveau  comparu  de- 
vant le  comite,  et  a ete  interroge,  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

33.  Avez-vous  arrete  un  nomme  Dennis  Lane,  le  oil 

apres  le  14  Mai  ; ou  l’avez-vous  arrete,  et  quelle  etait 
la  nature  de  son  offense  ? — Je  l’ai  arrete,  dans  la  maison 
de  son  gendre  Mr.  Kollmyerdans  le  Faubourg  St.  Lau- 
rent. C’est  parcequ’il  etait  un  temoin  essentiel  de  la  part 
de  la  Couronnc,  d’apres  ce  qui  parait  a la  face  du  man- 
dat ( tv  arrant ) qui  m’est  maintenant  presente,  et  qui  est 
revetu  de  la  signature  d’ Austin  Cuvillier,  Ecuyer.  Au 
meilleur  de  ma  connaissance,  cette  arrestation  a cu  lieu 
dans  la  matinee  du  15  Mai.  . 

34.  A-t-il  ete  conduit  en  prison  ? — Je  crois  que  Oui, 
d’apres  ce  qui  est  ecrit  au  dos  du  mandat. 

35.  Quelle  est  la  cause  en  particular  dans  laquelle  il 
etait  considere  c.ninic  temoin  essential,  de  la  part  de 
notre  Souverain  Seigneur  le  Roi  ? — C’etait  au  meilleur 
de  ma  connaissance,  au  sujet  de  quelque  evenement  qui 
avait  rapport  i\  Mr.  De  Bleury. 
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S6.  Was  there  any  mention  made  or.  the  warrant,  of  the  36.  Etait-il  fait  mention  dans  le  mandat,  de  la  cause 

case  in  which  he  was  considered  a material  witness  ? — It  dans  laquelle  son  nom  avait  ete  insere  comme  temoin  es- 
does  not  appear  in  the  warrant.  sentiel  ? — Cela  ne  parait  pas,  d’apres  le  mandat. 

37.  Was  the  warrant  handed  you  by  the  Magistrate,  37.  Ce  mandat  vous  a-t-il  ete  donne  par  le  Magistral, 
with  directions  to  apprehend  him  ?— I do  not  remember  avec  ordre  de  l’apprehender  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  qui 
who  gave  it  to  me.  me  l’a  donne. 

38^  Did  you  arrest,  after  the  5th  of  may,  a man  named  38.  Avez-vous  arrete  un  nomme  Daniel  Rifle,  poste- 
Daniel  Rifle,  and  commit  him  to  Goal  ? —I  did  not  arrest  rieurement  au  5 Mai,  et  l’avez-vous  conduit  en  prison? — 


Daniel  Rifle,  he  was  not  to  be  found.  I called  frequent- 
ly at  one  Roden’s  in  St.  Paul’s  street,  where  he  lived  ; 
and  after  having  been  there  three  or  four  times,  Mr.  Ro- 
den told  me,  that  he  had  left  the  country,  go  to  the  to 
States. 

39.  Had  you  any  doubt  as  to  the  legality  of  the  order 


Je  n’ai  pas  arrete  Daniel  Rifle,  on  n’a  pas  pu  le  trouver. 
Je  me  suis  transporte  a plusieurs  reprises  chez  un  nomme 
Roden  dans  la  rue  St.  Paul,  ou  il  demeurait  ; et,  apres 
m’y  etre  transporte  tro:s  ou  quatre  fois,  Mr.  Roden  me 
dit  qu’il  etait  sorti  du  pays  et  qu’il  etait  alle  dans  les  Etats- 
Unis. 

39.  Avez-vous  quelque  doute  quant  a la  legalite  de  l’or- 


which  the  Returning  Officer  gave  you,  to  arrest  and  take  dre  que  l’Officier  Rapporteur  vous  a donne  de  l’arreter. 
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him  to  goal  ? — I never  gave  a thought  that  he  was  not 
authorised  to  issue  his  warrant,  and  I took  it  for  granted, 
that  he  was  justifiable  in  doing  so,  as  far  as  i knew  of  the 
matter. 

40.  Was  it  from  the  fear  of  being  insulted  or  maltreated, 
that  you  refrained  from  arresting,  at  or  near  the  Poll, 

Louis  Malo,  Alfred  Colins,  Jean  B.  Joannelte,  Louis 
Montferrand,  Eustache  Beneche,  Etienne  Beneche,  Eloi 
Lavictoire,  Barnabe  Lavictoire,  or  any  of  them? — It  was 
not.  I had  no  fear  of  any  of  them,  nor  of  any  man. 

41.  Was  it  you  who  sent  for  or  desired  Mr.  Rottot  to 
send  for  the  watchmen  with  their  staves,  on  the  27th 
April.  Have  you  any  legal  authority  over  him  or  them  ? 

— I might  have  gone  for  Mr.  Rottot,  but  I do  not  remem- 
ber this.  I have  no  legal  authority  over  them. 

42.  Were  you  directed  by  any  Magistrate  to  do  so  ? — 

I do  not  remember  I was. 

43.  Was  it  to  .cause  them  to  be  sworn,  that  you  sent 
for  them  to  come  with  their  staves,  or  had  they  already 
been  sworn?— As  far  as  I can  recollect,  it  was  for  the 
purpose,  of  being  sworn  in  as  Special  Constables  ; and  if  I me  rappeler,  c’etait  afin  de  les  assermenter  en  qualite  de 


et  de  le  conduire  en  prison  ? — Je  n’ai  jamais  eu  la  pensee 
qu’il  n’eut  pas  le  pouvoir  de  decerner  son  mandat  ; et 
j’ai  presume  qu’il  avait  droit  de  le  faire,  en  autant  que  je 
puis  leconnaitre. 

40.  Etait-ce  dans  la  crainte  d’etre  insulte  ou  d’etre  mal- 
traite,  que  vous  vous  etes  abstenu  cl’arreter  au  Poll,  ou 
dans  les  environs,  Louis  Malo,  Alfred  Collins,  Jean  B. 
Joannette,  Louis  Montferrant,  Eustache  Beneche,  Etienne 
Beneche,  Eloi  Lavictoire,  Barnabe  Lavictoire,  ou  aucun 
d’entr’eux  ? — Non,  je  ne  craignais  aucun  d’eux,  ni  aucune 
autre  personne. 

41.  Est-ce  vous  qui  avez  envoye  chercher,  ou  qui  avez 
demande  a Mr.  Rottot  de  faire  venir  les  hommes  du  guet 
avec  leurs  batons  le  27  Avril  ? La  loi  vous  donne-t-elle 
quelqu’autorite  sur  lui  ou  sur  eux  ? — II  se  peut  que  j’aie 
ete  chercher  Mr.  Rottot ; mais  je  ne  me  le  rappelle  pas 
neanmoins.  La  loi  ne  me  donne  aucune  actorite  sur  eux. 

42.  Avez-vous  recu  ordre  de  le  faire  de  la  part  de  quel- 
que Magistrat  ? — Je  ne  me  rappelle  pas  d’en  avoir  recu. 

43.  Etait-ce  pour  les  faire  assermenter  que  vous  leur 
avez  fait  demander  de  venir  avec  leurs  batons  ; ou  bien 
avaient-ils  deja  ete  assermentes  ? — D’apres  ce  que  je  puis 


did  so,  I must  have  been  ordered  by  some  of  the  magis- 
trates to  do  this. 

44.  Was  any  magistrate  of  the  Watch  Committee  pre- 
sent, when  you  thus  sent  *for  them  ? — There  might,  I do 
not  recollect. 

45.  Were  you  present  when  the  Hon.  Mr.  Grant  ad- 
ministered to  them  the  oath  to  serve  as  Special  Constables 
and  as  such  to  maintain  the  peace  in  this  city,  and  par- 
ticularly at  or  near  the  poll  now  holding  in  the  West  Ward 
of  the  said  city  ? — I was  present  at  the  Peace  Office, 
when  a great  number  of  the  watchmen  were  so  sworn  in 
by  the  Hon.  Mr.  Grant,  I cannot  state  the  number. 


46.  Have  you  been  several  times  required  by  the  Co- 
roner to  summon  Jurors,  to  make  an  inquisition  on  dead 
bodies? — Never,  before  the  affair  of  the  21st  May.  The 
Coroner  was  in  the  habit  of  sending  tome,  to  request  that 
I should  send  him  a Constable  to  assist  to  get  the  Jurors 
for  him,  and  I have  complied  with  his  request,  with  the 
exception  of  once  or  twice,  on  account  that  I had  no  con- 
stables near  me  at  the  time. 

47.  Have  the  original  warrant  which  he  gave  you  on  the 
21st  May  last,  to  summon  Jurors  for  an  inquisition  on  the 
bodies  of  Casimir  Chauvin,  Pierre  Billet  and  Francois 
Languedoc  ? Le  never  gave  me  any,  altho’  he  promised 
me  one.  It  was  upon  his  verbal  order  that  I acted.  I 
have  no  doubt,  that  if  I had  called  upon  him,  he  would 
have  given  me  a warrant. 


Connetables  Speciaux  ; et  si  je  l’ai  fait,  je  dois  avoir  recu 
ordre  de  le  faire  de  la  part  de  quelques-uns  des  Magis- 
trats. 

44.  Aucun  des  Magistrals  du  comite  du  guet  etait-il 
present  lorsque  vous  les  avez  ainsi  envoye  chercher  ? — 
Cela  se  peut,  je  ne  me  le  rappelle  pas. 

45.  Etiez-vous  present  lorsque  l’Honorable  Mr.  Grant 
leur  a fait  preter  le  serment  pour  servir  en  qualite  de  Con- 
netables Speciaux,  et  comme  tels  pour  maintenir  la  paix 
dans  cette  cite,  et  particulierement  au  Poll  ou  pres  du 
Poll,  qui  se  tient  aetuellement  dans  le  Quartier-Ouest  de 
laditeCite? — J’etais  present  dans  le  Bureau  de  la  Paix 
lorsque  l’Honorable  Mr.  Grant,  assermenta  un  grand 
nombre  des  hommes  du  guet  ; je  ne  puis  pas  dire  quel 
en  etait  le  nombre. 

46.  Avez-vous  ete  requis  plusieurs  fois  par  le  Coronaire 
de  sommer  des  Jures  pour  faire  une  enquetesur  des  corps 
morts  ? — Jamais,  avant  l’affaire  du  21  Mai.  Le  Coro- 
naire avait  pour  habitude  de  me  demander  de  lui  envoyer 
un  Connetable  pour  aider  a rassembler  les  jures  ; et  je 
me  suis  toujours  rendu  a sa  priere  ; a 1’exception  d’une  ou 
deux  occasions,  dans  les  quelles  il  est  arrive  que  je  n’a- 
vais  pas  de  Connetables  pres  de  moi  dans  le  terns. 

47.  Avez-vous  l’original  du  mandat  ( warrant  ) qu’il 
vous  a donne  le  21  Mai  dernier,  pour  sommer  les 
jures  d’assister  a une  enquete  qui  devait  avoir  lieu 
sur  les  corps  de  Casimir  Chauvin,  Pierre  Billet  et 
Francois  Languedoc  ? — Il  ne  m’en  a jamais  donne  aucun, 
quoiqu’il  m’ait  prom  is  de  le  faire.  J’ai  agi  d’apres  1’ordre 
qu’il  m’a  donne  de  vive  voi^,  Je  ne  doute  nullement 
que  si  je  me  fosse  transporte  chez  lui,  il  m’aurait  donne 
un  mandat* 

Y 
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48 
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48.  Upon  those  warrants  you  have  received  from  him 
on  other  occasions,  were  there  not  printed  directions,  to 
summon  twenty-four  Jurors  ? — There  were  printed  direc- 
tions on  those  warrants,  but  I do  not  recollect  what  was 
the  number  of  Jurors  directed  to  be  summoned. 

49.  Can  you  produce  any  of  those  warrants  ? — I have 
none  in  my  possession,  they  have  remained  in  the  posses- 
sion of  the  constables  who  acted  for  the  Coroner  on  those 
occasions. 

50.  I)o  you  recollect  the  names  of  any  of  these  consta- 
bles, who  have  acted  under  the  Coroner’s  warrant  ? — I do 
Antoine  Lafreniere,  Francois  Poitras,  Louis  Malo,  and  I 
believe,  Amable  Loiselle. 

41.  If  Mr.  John  Jones,  who  was  sworn  as  a special 
constable  on  the  27th  of  April,  and  who,  by  your  lists, 
appears  to  have  served  as  such  on  the  28th  of  April,  and 
eleventh  and  twelfth  of  May,  the  Auctioneer  ? — There  is 
an  auctioneer  of  the  same  name,  and  I believe  he  is  the 
same  individual. 

52.  Was  Emery  Cushing’  one  of  the  special  constables 
on  service  on  the  twenty-first  of  may  last  ? — He  must 
have  been  on  service  on  that  day,  or  at  least  walked  from 
the  Court  House  to  the  Church  door,  because  I find  his 
nsme  on  the  list  of  the  special  constables  on  that  day. 

53.  In  your  list  of  special  constables,  there  is  the  name 
of  Robert  Nelson,  as  having’  served  on  the  19th  of  may, 
who  is  that  Robert  Nelson? — I see  by  this  list  that  there 
is  a Robert  Nolson,  but  my  memory  does  not  permit  to 
say,  who  the  individual  is. 

54.  Have  you  employed,  as  special  constables,  Ama 
ble  Hintz,  of  Laprarie,  Louis  or  Lomi  Beauchamp,  Noel 
Gervais,  Pierre  Mailloux,  Frs.  Preneveau,  Michel  Robi- 
taille  and  Wm.  Thomson  ? — On  the  28th  may,  1832,  I 
find  that  Amable  Hintz,  Lomi  Beauchamp  and  Noel  Ger- 
vais, Francois  Preneveau,  Michel  Robitaille  and  William 
Thompson  have  served  as  such  ; and  that  Pierre  Mailloux 
also  served  as  such  on  the  14th  May. 


48.  N’y  avait-il  pas  des  directions  imprimees  pour  som- 
mer  ving-t-quatre  jures  sur  les  mandats  que  vous  avez 
recusdu  Coronaire  dans  d’autres  occasions  ? — 11  y avait 
des  directions  imprimees  sur  ces  mandats  ; mais  je  ne 
me  rappelle  pas  quel  etait  le  nombre  des  jures  au’il  emit 
donne  ordre  de  sommer. 

49.  Pouvez-vous  produire  aucun  de  ces  mandats 
(warrants)') — Je  n’en  ai  aucuns  en  ma  possession.  Ifs 
sont  demeures  en  la  possession  des  Connetables  qui  ont 
agi  pour  le  Coronaire  dans  ces  occasions-la. 

50.  Vous  rappelez-vous  les  noms  d’aucuns  des  Con- 

netables qui  ont  agi  en  vertu  du  mandat  ( warrant ) du  Co- 
ronaire ? — Oui ; je  me  rappelle  Antoine  Lafreniere, 
Francois  Poitras,  Louis  Malo,  et  Amable  Loiselle,  je 
crois.  * J 

51.  M.  John  Jones,  quia  ete  assermentes  en  qualite 
de  Conne table  Special  le  27  Avril,  et  qui,  d’apres  vos 
listes,  parait  avoir  servi  en  cette  qualite  le  2S  Avril  et  le 
11  et  le  12  Mai,  est-il  Encanieur? — II  y a un  Encan- 
teur  qui  porte  le  meme  nom  et  je  crois  que  c’est  le  meme 
individu. 

52.  Emery  Cushing  Pun  des  Connetables  Speciaux 
etait-il  en  devoir  le  21  Mai  dernier  ? — II  doit  avoir  ete  en 
devoir  ce  jour-la,  ou,  tout  au  moins,  il  a du  se  tranpoter 
du  Palais  de  Justice  a la  porte  de  l’eglise  ; car  je  trouve 
son  nom  sur  la  liste  des  Connetables  Speciaux  de  ce 
jour. 

53.  On  trouve  le  nom  de  Robert  Nelson,  dans  votre 
liste  de  Connetables  Speciaux,  comme  ayant  servi  le  19 
Mai  ; quel  est  ce  Robert  Nelson  ? — Je  vois  en  effet  qu’il 
se  trouve  un  nomme  Robert  Nelson  dans  cette  liste ; mais 
ma  memoire  ne  me  permet  pas  de  dire  quel  est  cet  in- 
dividu. 

54.  Avez-vous  employe  en  qualite  de  Connetables  Spe- 
ciaux Amable  Hintz,  de  Laprairie,  Louis  ou  Lomi  Beau- 
champ, Noel  Gervais,  Pierre  Mailloux,  Frs.  Preneveau, 
Michel  Robitaille  et  William  Thomson  ?— Je  trouve 
qu’ Amable  Hintz,  Lomi  Beauchamp  et  Noel  Gervais, 
Francois  Preneveau,  Michel  Robitaille  et  William 
Thomson,  ont  servi  comme  tels  le  28  Mai  1832  ; et  que 
Pierre  Mailloux  a aussi  servi  en  cette  qualite  le  14 
Mai. 


The  witness  then  withdrew. 


Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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FRIDAY,  22(1  FEBRUARY,  1833. 


FIFTY-FIFTH  SITTING. 


Mr.  Raymond,  in  the  Chair. 

Mr.  John  Delisle  again  appeared,  and  was  exam- 
ined. 

By  Mr.  Leslie. 

1.  You  mentioned  that  Mr.  Laframbroise  came  to  the 
office  of  the  Clerk  of  the  Peace,  to  ask  for  his  affidavit, 
who  gave  you  that  information  ? — This  information  I de- 
rived from  the  letter  I mentioned  to  have  received 
from  my  son,  and  which  I declared  yesterday  I had  des- 
troyed or  torn  up. 

2.  Did  he  also  inform  you,  that  those  affidavits  had 
been  found  in  a bundle  of  papers,  containing  those 
which  had  relation  to  proceedings  had  during  the  month 
of  April  last  ? — As  far  as  I can  recollect,  this  letier 
mentions  that  the  original  had  been  found  in  the  bundle 
of  papers,  which  had  relation  to  the  proceedings  during 
the  last  April  term. 

3.  Were  those  copies  taken  since  Mr.  Laframbroise 
called  respecting  his  affidavit,  or  had  they  been  written 
and  mislaid  before  that  time  ? — The  copies  must  have 
been  made  since  these  papers  have  been  found. 

4.  Do  you  know  what  reason  Mr.Laframbroise  could 
have  for  asking  for  the  affidavit  which  he  had  made  in 
April  last  ? — 1 cannot  tell. 

5.  As  you  have  observed,  that  it  was  after  Mr.  Au- 
ger’s return  to  Montreal,  that  Mr.  Laframbroise  called 
for  his  affidavit,  are  you  informed  that  it  was  owing  to 
any  communication  from  Mr.  Auger,  that  Mr.  Lafram- 
boise  came  to  ask  for  that  affidavit? — I have  no  such  in- 
formation. 

6.  In  your  opinion,  is  there  any  connexion  between 
the  return  of  Mr.  Auger  to  Montreal,  and  the  steps  ta- 
ken by  Mr.  LaframbrQise,  or  the  finding  and  sending  of 
the  affidavits,  which  you  produced  yesterday  ? — 1 can 
give  no  opinion  upon  this. 

7.  If  there  is  no  such  connexion  ; what  was  your  rea- 
son for  mentioning  Mr.  Auger’s  return  to  Montreal? — 
The  reason  for  this  is,  that  I received  these  papers  since 
his  return  to  Montreal. 

8.  All  the  affidavits  produced  yesterday,  having  been 
taken  in  April  last,  were  not  the  bundle  of  papers  for 
that  month  in  their  natural  place,  and  how  can  they  be 
said  to  have  been  mislaid? — My  answer  to  this  question 
is  this  : Those  papers  ought  to  have  been  put  into  the 
July  Session. 

9.  Why  should  they  have  been  placed  among  the  pa- 
pers of  the  July  Session,  when  they  were  all  taken  in 
the  month  of  April  ? — Because  no  proceedings  had 
been  taken  upon  them  in  the  April  Session. 

1 0 
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CINQUANTE-CINQUIEME  SEANCE. 


Mr.  Raymond  au  Fauteuil. 

Mr.  John  Delisle  a de  nouveau  comparu,  et  a ete  in- 
terroge  comme  suit : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Vous  avez  dit  que  Mr.  Laframbroise  s’etait  rendu 
au  Bureau  du  Greffier  de  la  Paix,  pour  demander  son 
affidavit;  qui  vous  a appris  cela? — J’ai  appris  cela  par 
la  lettre  que  j’ai  dit  avoir  re<^ue  de  mon  fils,  et  quej’ai 
declare  bier,  que  j’avais  detruite  ou  dechiree. 

2.  Vous  a-t-il  informe  aussi  qu’on  avait  trouvee  ces 
affidavits  dans  une  liasse  de  papiers  contenant  ceux  qui 
avaieDt  rapport  aux  precedes  qui  ont  eu  lieu  dans  le 
mois  d’Avril  dernier? — D'apres  ce  que  je  puis  me  rap- 
peler,  cette  lettre  dit  qu’on  avait  trouve  les  originaux 
dans  la  liasse  de  papiers  qui  avaient  rapport  aux  pro- 
cedes  qui  ont  eu  lieu  pendant  le  Terme  d’Aviil  dernier. 

3.  Ces  copies  ont-elles  ete  faites  depuis  que  Mr.  La- 
frambroise a demandd  son  affidavit ; ou  les  avait-on 
ecrites  et  ecirtees  avant  ce  tems-la  ?— - Les  copies 
doivent  avoir  ete  faites  depuis  qu’on  a trouve  ces  pa- 
piers. 

4.  Connaissez-vous  la  raison  que  pouvait  avoir  Mr. 
Laframbroise,  en  demandant  l’affidavit  qu’il  avait  fait  en 
Avril  dernier  ? — Je  l’ignore. 

5 Ayant  remarque  que  e’etait  apres  le  retour  de  Mr. 
Auger  a Montreal  que  Mr,  Laframbroise  avait  demande 
son  affidavit;  vous  a-t-on  informe  si  e’est  en  consequence 
de  quelque  communication  de  la  part  de  Mr.  Auger, 
que  Mr.  Laframbroise  est  alle  demander  cet  affidavit? — 
Je  n’ai  r en  appris  de  semblable. 

6.  Pensez-vous  qu’il  y ait  quelque  liaison  entre  le 
retour  de  Mr.  Auger  a Montreal,  et  les  demarches  que 
Mr.  Laframbroise  a prises,  ou  les  affidavits  qu’on  a tra- 
mes  et  envoyes,  et  que  vous  avez  produits  hier  ? — Je 
ne  puis  pas  donner  d’opinion  sur  ce  point. 

7.  S’il  n’v  a p >s  ea  une  telle  liaison,  quelle  raison 
aviez-vous  de  parler  du  retour  de  Mr.  Auger  a Mont- 
real ? — La  raison  pour  laquelle  j’ai  dit  cela,  e’est  que 
j’ai  requ  ces  papiers  depuis  son  retour  a Montreal. 

8.  Tous  les  affidavits  que  vous  avez  produits  hier 
ayant  ele  recus  en  Avril  dernier,  les  Masses  des  papiers 
pour  ce  mois-la,  n’etaient-elles  pas  placees  dans  le  lieu 
qui  leur  est  propre  ,*  et  comment  peut-on  dire  qu’on  les 
a ecartees  ? — Voici  ma  reponse  a cette  question  : ces 
papiers  auraient  dfi  etre  places  parmi  ceux  de  la  Session 
de  Juillet. 

9.  Pourquoi  auraient-ils  du  etre  places  parmi  les  pa- 

piers de  la  Session  de  Juillet,  puisqu’ils  ont  tous  ete 
reruns  dans  le  mois  d’Avril  ? — C’est  qu’il  n’y  a eu  au- 
cuns  procedes  a l’egard  de  ces  papiers  dans  la  Session 
du  mois  d’Aviil.  IQ 
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10.  Have  the  originals  of  the  32d  affidavits, mentioned 
in  your  answer  to  question  No.  16  ofyesterday,  remain- 
ed in  your  possession  since  they  were  handed  to  you  ? — 
They  remained  in  my  possession  until  I left  Montreal ; 
and  I left  them  there. 


By  Mr.  Cuvillier. 

11.  How  many  Constab'es  are  usually  employed  dur- 
ing the  Sessions  of  the  Peace? — They  are  taken  in 
rotation.  I cannot  tell  how  many  at  a time. 

The  witness  then  withdrew. 


Mr.  Benjamin  Delisle  again  appeared,  and  was  ex- 
amined as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

12.  Ts  Mr.  H >ratio  Gates,  who  served  as  Special 
Constable  on  the  2Sth  of  April,  the  same  who  served  on 
the  Ollh  of  May  ? — 1 have  reason  to  believe  that  he  is 
the  same  person,  as  I do  not  know  of  any  other  of  that 
name;  and  he  must  have  served  on  that  day,  as  his 
name  is  on  my  list. 

13.  Is  James  Ferrier,  who  is  represented  by  your 
lists  as  having  served  as  Special  Constable  on  the  23th 
of  April,,  on  the  2d,  8th  and  19lh  May.  the  same  James 
Ferrier  who  is  a Merchant  Grocer,  living  opposite  the 
Court  House  ? — To  the  best  of  my  knowledge  he  is  the 
same. 

14.  What  were  the  directions  given  you  by  the  Re- 
turning Officer,  as  to  who  might  be  allowed,  or  who 
should  not,  to  remain  between  the  railing  and  the  Poll 
door? — The  Returning  Officer  did  not  give  me  any 
particular  orders  with  regard  to  any  individual,more  than 
any  other.  His  sole  object  was,  as  I understood  him, 
that  I should  make  room  for  the  voters  to  come  to  vote; 
and  to  keep  the  Peace,  as  far  as  I could. 

15.  Did  lie,  or  did  you,  allow  any,  besides  the  voters, 
to  remain  inside  the  railing  ? —I  have  no  doubt  that  I 
did  allow  this,  not  knowing  all  the  persons  who  had  a 
riffht  to  vote,  and  all  those  that  had  not. 

16.  You  state,  you  have  received  several  warrants  to 
summon  Jurors  to  take  inquisitions  on  dead  bodies; 
look  at  the  blank  warrants  now  handed  you,  and  say  if 
it  is  the  same  printed  form  as  the  warrants  which  you 
have  so  received,  except  that  the  word  "Montreal'*  was 
used,  instead  ofthe  word  "Quebec’’  ? — This  form  does 
not  appear  to  me  to  be  the  same  as  those  I have  spoken 
of,  as  far  as  I can  recollect. 

17.  Is  not  the  printed  direction,  both  on  the  endorse- 
ment and  in  the  body  of  that  warrant,  "that  twenty  four 
jurors  be  summoned?” — I do  not  recollect. 

By  Mr.  Cuvillier. 

18.  How  many  Constables  are  usually  employed  at  the 
Quarter  Sessions  ? — I generally  warn  or  cause  to  be 
warned  the  whole  of  the  Constables  of  the  City,  out  of 

which 


10.  Les  originaux  des  trente-deux  affidavits  dont 
est  fait  mention  dans  voire  repo  ise  a la  question  No. 
16,  d’hier,  sont-ils  demeures  en  votre  possession  depuis 
qu’ils  vous  out  ele  mis  entre  les  mains  ? — I Is  soot  restes 
en  ma  possession  jusqu’a.  ce  que  je  sois  parti  de  Mont- 
real ; et  je  les  y ai  laisses. 

Par  Mr.  Cuvillier . 

11.  Combien  de  Connelables  emploie-t-on  ordinaire- 
ment  pendant  les  Sessions  de  la  Paix  ? — On  les  prend 
chacun  leur  tour  (in  rotation.)  Je  ne  puis  pas  dire 
combien  on  en  emploie  a la  fois. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


Mr.  Benjamin  Delisle  a de  nouveau  comparu,  et  a 
ete  interroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

12.  Mr.  Horatio  Gates  qui  a sei  vi  en  qualite  de  Con- 
neiable  Special  le  28  Avril,  est-il  le  meme  individu  qui 
a aeryi  le  10  Mai  ? — J’ai  lieu  de  croire  que  e’est  le 
meme  individu,  car  je  ne  connais  aucuue  autre  personae 
qui  porte  ce  nom ; et  il  doit  avoir  servi  ce  jour-la,  puisque 
son  nom  se  tronve  sur  ma  liste. 

13.  James  Ferrier  qui,  d’apres  vos  list es,  est  reprd- 
sente  comme  ayant  servi  en  qualite  de  Conneiable  Spe- 
cial, le  28  Avril,  et  le  2,  le  8 et  le  19  Mai  ; est-il  le 
meme  James  Ferrier  qui  est  Marchand  Epicier,  et  pui 
demeure  vis-a-vis  du  Palais  de  Justice  ? — Cest  la  meme 
personne,  au  meilleur  de  ma  connaissance. 

14.  Quels  sont  les  ordres  que  vous  a donnes  I’Officier 
Rapporteur  a I’egard  de  ceux  a qui  I on  de*ait  permet- 
tre  ou  non,  de  rester  entre  la  barriere  et  la  porte  du 
Poll  ? — L’Officier  Rapporteur  ne  m’a  pas  donne  d’or- 
dres  particuliers  au  suj et  d’aucun  individu,  preferable- 
inent  a tout  autre.  II  n’avait  d’autre  objet  en  vue, 
d’apres  ce  que  j’ai  compris,  que  de  me  faire  faire  place 
aux  voteurs  qui  venaient  voter,  et  de  me  faire  maintenir 
la  paix  autant  que  je  le  pourrais. 

15.  A-t-il  perrnis,  ou  avez-vous  permii  vous-meme  a 
quelques  autres  personnes  qu’a  des  voteurs,  de  rester  en 
dedans  de  la  barriere? — Je  ne  doute  nullement  que  je 
ne  I’aie  permh,  ne  connaissant  pas  toules  les  personnes 
qui  avaient  le  droit  de  voter,  et  toutes  celles  qui  n’a- 
vaient  pas  ce  droit. 

16.  Vous  dites  quo  vous  avez  re^u  plusieurs  mandats 
pour  sommer  des  J ures,  a fin  d’instimer  une  enquete  sur 
les  corps  des  personnes  trou  vees  mortes  ; jetez  les  yeux 
sur  les  mandats  en  blanc  qui  vjus  sont  maintenant  pre- 
sents, et  dites  si  e’est  la  meme  formule  imptimee 
que  les  mandats  que  vous  avez  ainsi  re^us,  si  ce  n’est 
qn’on  avait  mis  le  mot  " Montreal”  au  lieu  de  celui 
“ Quebec  .”? — Cette  formule  ne  me  parait  pas  etre  la 
meme  que  celles  dont  j’ai  deja  parle,  d’apres  ce  que  je 
puis  me  rappelcr. 

17.  la  direction  imprimee  inseree  au  dos  et  dans  le 
corps  du  mandat,  n’osl-elle  pas,  “ qu’il  soit  somme 
vingt-quatre  jur^s.”? — Je  ne  me  le  rappelle  pas. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

18.  Combien  de  Conndtables  emploie-t-on  ordinairc- 
ment  | endant  les  Sessions  de  Quartier? — En  general, 
j’assigne  ou  je  fais  assiguer  tous  les  Counetablcs  de  la 

Cit£  ; 
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which  I take  about  half  the  number,  which  amounts  to 
fifteen  or  twenty,  and  some  times  less. 

The  witness  then  withdrew. 


Mr.  Toussaint  Goddu  appeared  before  the  committee 
and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

19.  State  your  name,  profession  and  place  of  resi- 
dence?— Toussaint  Hubert  Goddu,  Farmer,  residing  at 
Ste.  Marie  de  Monnoir,  in  the  District  of  Montreal. 

20.  Were  you  present  on  the  Place  d’Armes,  in  the 
City  of  Montreal,  on  the  21  May  last,  between  three 
o’clock  and  the  adjournment  of  the  Poll;  if  so,  state 
what  came  under  your  observation  ? — Yes.  I was 
present  from  about  three  o’clock  until  the  adjournment 
of  the  Poll.  Between  that  lime  and  the  adjournment 
of  the  Poll,  I remarked,  on  several  occasions,  groups  of 
persons  assemble  near  the  Hustings,  and  what  induced 
me  to  remain  there,  was  to  see  them  quarrelling  among 
themselves;  some  of  (hem  supporting  Mr.  Bagg,  and 
others  supporting  VI r.  Tracey.  I was  then  near  the 
Hustings  : as  difficulties  often  took  place,  I withdrew 
near  a large  house,  facing  the  Parish  Church;  at  the 
same  moment,  1 heard  that  the  Poll  was  closed.  Immedi- 
ately afterwards,  the  partizans  came  up  to  escort  their 
Candidate,  a moment  after,  almost  opposite  the  Bank, 
where  the  people  were  chiefly  assembled,  they  began 
throwing:  stones  atone  another.  There  I remarked  one 
Joseph  Shuter,  throwing  a stone  over  a cluster  of  peo- 
ple, at  another  cluster  in  front  of  that.  To  tell  the 
truth,  from  that  moment,  stones  were  flying  about  in  all 
directions  on  the  Place  d’Armes,  and  I went  away,  not 
deeming  it  prudent  to  remain  there. 


21.  Is  the  Mr  Joseph  Shuter  you  mention,  one  of  the 
Magistates  of  Montreal,  and  a Merchant  in  that  City  ? — 
I have  since  team’d  that  he  was  a Magistrate,  I did  not 
know  it  then.  He  is  a Crockery  Ware  Merchant. 

By  Mr.  Morin. 

22.  Did  you  take  a part  in  the  said  Election,  for  on^ 
or  the  other  of  the  two  Candidates  ! — No. 

23.  Are  you  not  a Major  in  the  Militia  of  til’s  Pro- 
vince ? — Yes. 

24.  La  the  last  war,  did  you  not  serve  as  an  Officer  in 
the  Incorporated  Militia,  with  the  same  Mr.  Shuter,  of 
whom  you  have  spoken  ? — Yes,  that  is  what  made  me 
remark  him. 

25.  At  what  distance  do  you  reside  from  Montreal  ? — 
Ten  leagues. 

26  Were  you  on  the  Place  d’Armes  on  the  21st  May 
by  chance,  or  had  you  come  to  Montreal  on  account  of 
the  Election  ? — I had  gone  to  Montreal  on  my  own  bu- 
siness, and  as  I am  fond  of  meddling  with  Elections,  I 
went  to  see  how  this  one  was  getting  on  without  taking 
a part  in  it. 

The  witness  then  withdrew- 

Ordered, — That  J.  B.  Johannette  be  discharged 

from  further  attendance  on  this  Committee. 

SATURDAY 


Cite  ; et  j’emploie  la  moitie  de  leur  nombre  qui  s’e- 
leve  a quinze  on  vingt,  et  quelquefois  moins. 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


Mr.  Toussaint  Goddu  est  comparu  dev  ant  le  Comile, 
et  a ete  interroge  comme  suit  ; 

Par  Mr.  Leslie. 

19.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence ?— Toussaint  Hubert  Goddu, 
Cultivateur,  residant  a,  Ste,  Marie  de  Monnoir,  dans  le 
District  de  Montreal. 

20.  Etiez-vous  present  stir  la  Place  d’Armes,  dans  la  Cite 
de  Montreal,  le  21  Mai  dernier,  entre  trois  heures  et  1’a- 
jonrnement  du  Poll  ; si  cela  est,  dites  ce  que  vous 
avez  remarque? — Oui ; je  m’y  suis  trouve  deputs  envi- 
ron trois  heures  jusqu’a  la  cloture  du  Poll.  J’ai  remar- 
que  depuis  ce  t'uns-15  jusqu’a  la  cloture  du  Poll,  en 
plusieurs  occasions,  des  group es  s’as-embler  pres  du 
Poll  ; et  ce  qui  m’engagea  & rester-la,  c etait  de  les  voir 
se  disputer  entr’eux  ; les  uns  au  soutien  de  Mr.  Bagg, 
et  les  autres  an  soutien  de  Mr.  Tracey.  J’etais  alors 
pres  du  lieu  ou  se  tenait  le  Poll.  Comme  il  s’elevait 
souvent  des  difficultes,  je  me  suis  retire  pres  d’une 
grande  maison  qui  fait  face  a la  Paroisse  ; dans  le 
meme  moment,  j’ai  entendti  dire  que  le  Poll  etait 
clos.  Tout  aussitot,  tons  les  partisans  s’approcherent 
pour  conduire  leurs  Candidats,  Un  instant  apres, 
presque  vis-a-vis  de  la  Banque,  ou  le  monde  etait  en 
grande  partie  r assemble,  les  uns  et  les  autres  commen* 
cerent  par  se  jeter  des  pierres.  La,  j:e  remarqnai  tm 
nomme  Joseph  Shuter  lancer  aussi  une  pierre  pardessus 
un  peloton,  et  la  jeter  sur  un  autre  peloton  qui  etait  en 
avant  de  celui-la.  Pour  bien  dire,  de  ce  moment-la,  les 
pie  ms  volaient  de  tons  les  cotes  sur  la  Place  d Armes, 
et  je  me  suis  retire,  croyant  qu’il  n’etait  pas  prudent  d y 
fester. 

21.  Le  Monsieur  Joseph  Shuter  que  vous  men- 
tionnez,  est-il  un  des  Magistrats  de  Montreal  ct  Mar- 
chand  dans  cette  Cite  ?— J’ai  su  depuis  qu  il  etait  un 
Magistrat ; je  ne  le  savais  pas  alors.  Il  est  Marchand 
de  Faiencerie., 

Par  Mr.  Morin. 

22.  Avez-vous  pris  part  dans  la  dite  Election  pour 
l’un  on  I’autre  des  deux  Candidates  ?— Non. 

23.  Netes-vous  pas  Major  dans  la  Milice  de  cette 
Province  ? — Oui. 

24.  N ’avez-vous  pas  servi  com  me  OfficteT  dtrrant  la 
denirefe  guerre  dans  la  Milice  irtCorporee  avec  le  meme 
Mr.  Shuter,  dont  vous  avez  paile  ? — Oui*  c’est  ce  qui 
me  le  tit  remarquer. 

25.  A quelle  distance  residez-votrs  de  Mordr&Cl  ?— ■ 
A dix  lieues. 

26.  E (fez- vous  le  21  Mai  sur  la  Piace  d’Armes  par 
hasard,  ou  si  vous  etiez  Venn,  a Montreal  par  rapport  a 
[’Election  ?— Jl’avais  ete  5 Montreal  pouf  mes  propres 
affaires,  et  comme  j’aime  5 me  meler  d’Eiections,  je 
fus  voir  comment  allait  celle-la,  sans  y prendre  paft. 

Le  Temoi-n-  s’ est  alors  retire. 

OrDOnne’,  Que  J.  B.  Johanette  soil  dispense  de 

comparable  ult4rieuremeot  devant  ce  Comite. 

1 / SAMEDI 
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SATURDAY,  23d  FEBRUARY,  1833. 


SAMEDI,  23 e FEVRIER,  1833. 


FIFTY-SIXTH  SITTING. 


CINQUANTE  SIXIEME  SEANCE. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 

Ordered,  That  Mr.  Goddu  be  dispensed  from  further 
attendance  on  this  Committee. 

Mr.  Jacques  Viger  again  appeared  and  was  interrogat- 
ed as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

1 . In  your  answer  to  the  2d  question  of  the  28th  Janu- 
ary, you  stated  that  you  had  a copy  of  the  list  of  special 
constables  that  were  sworn  in,  and  from  which  you  had 
made  several  calculations  relative  to  its  formation,  pro- 
duce that  list  ? — I now  produce  it.  It  is  accompanied 
with  notes  made  by  me,  and  a recapitulation  at  the  bottom. 
Two  names  in  pencil  which  are  in  the  original  list,  and  op- 
posite to  which  there  are  no  initials  of  any  magistrate,  are 
not  put  down  in  this  list,  thinking  at  the  time,  that  these 
two  constables  had  not  been  sworn  on  that  day,  and  find- 
ing the  name  of  one  of  those  constables  as  having  been 
sworn  on  a subsequent  day. 


Mr.  Dionne  au  Fauteuil. 

Ordonne’,  Que  M.  Goddu  soit  dispense  de  comparaitre 
ulterieurement  devant  ce  comite. 

Mr.  Jacques  Viger  a de  nouveau  comparu,  et  a ete 
interroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Vous  avez  dans  votre  reponse  a la  2e  question  Ie 
28e  Janvier,  ditque  vous  aviez  une  copie  de  la  Liste  des 
Connetables  Speciaux  assermentes,  d’apres  laquelie 
vous  aviez  etabli  divers  calculs  relatifs  a sa  formation  ; 
produisez  cette  liste  ? — Je  la  produis  maintenant.  Elle 
est  accompagnee  de  notes  faites  par  moi,  et  d’une  recapi- 
tulation au  bas.  Deux  noms  qui  se  trouvent  au  crayon 
dans  la  liste  originate  et  vis-a-vis  lesquels  il  n*y  a pas 
les  initiates  d’aucun  Magistrat,  ne  sont  pas  portes 
dans  cette  liste  ; ayant  cru  dans  le  terns  que  ces 
deux  Connetables  n’avaient  pas  ete  assermentes  ce  jour 
la,  et  trouvant  le  nom  d’un  de  ces  Connetables  asseimen- 
te  a un  jour  posterieur. 


Connetables  Speciaux  assermentes  pour  maintenir  la  Paix  aux  Environs  et  presdu  Poll  du  Quartier-Ouest  de  la  Cite 

de  Montreal,  en  1832,  avec  Notes. 


Speeial  Constables  sworn  to  maintain  the  Peace  in  the  vicinity  of  and  near  the  hustings,  for  the  West  Ward 


of  the  City  of  Montreal,  in  1832,  with  notes. 


Noms  des  Connetables. 
Names  of  the  Constables. 

Quand 

Assermentes. 

When  sworn. 

Devant  quel 
Magistrat. 

Before  what 
Magistrate. 

Notes. 

Notes. 

E.  X.  D’Aubreville 

26  Avril. 

Geo.  Mofiatt. 

Bully  ou  Fier-a-bras. 
Bully  do. 

Bully  do. 

V B le  2S  avril, 
Connetable  de  Police. 

Wm.  Flynn 

Ferdinand  D’Aubreville. . . . 

Wm.  Thompson 

Amable  Loiselle. 

Pierre  Rot  tot 

27  Avril. 

C.W.  Grant. 

Officier duGuet.  P B. 

Bernard  Herricks 

do 

Jean  Miller. ... .... 

Homme  du  Guet 
do 
do 

Jean  Heberly 

10  Alexis  Picheite 

Antoine  Grise 

do 

Charles  Marois 

do 

Antoine  Limoges 

do 

Joseph  Desfonds ^ . 

do 

Martin  Ragner 

do 
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Noms  des  Connetables. 
Names  of  Constables. 

Quand 

Assermentes. 

Devant  quel 
Magistral 

O 

' 

Notes. 

When  sworn. 

Before  what 
Magistrate. 

• 

Notes. 

Antoine  Cospel.  • • 

Pierre  Loiselle 

Louis  Friquer 

Andre  Turnebaume 

20  Francis  Roule 

Jean  Detoin. 

Louis  Labonte ■ 

Antoine  Suard 

Joseph  Bourdon 

Augustin  Champagne 

Joseph  Boucher 

Joseph  Laurent 

Frans.  Marcotte 

Antoine  Bergeron 

30  Joseph  Dumais 

Thomas  Durocher 

Paul  Barre 

Joseph  Auger 

Frs.  Alberte 

Pierre  Cuvignon 

Clement  Montrait 

Charles  Try 

Thomas  White 

Henry  Meyer 

40  John  Godard 

P.  E.  Lecleie 

Dieudonne  Perrin 

Isaac  Aaron 

Dennis  Murray 

Jos.  S.  Kollmeyer 

Alex.  Forbes 

Daniel  Salmon 

Henry  Hillock 

Andrew  Galt 

50  Peter  Dunn 

Alex.  Murphy 

Hunter  Bradford 

Horatio  Gates 

James  Young 

John  Torrance 

Wm.  Ritchie 

Charles  Lovis. 

Canfield  Dorwing 

John  Lee 

60  Patrick  Duggan 

Benjamin  Mailloux. 

Pascal  Dubuc 

Amable  Ainse  (Hintz)  

David  Handyside 

William  Snaith 

James  Ferrier 

Robert  Morris 

John  Hallowell 

Thomas  Rattery 

70  Isaac  Gregory 

H.  R.  Cushing 

D.  S.  Torry 

William  Bain 

George  IMunro .................. 

Dougal  Stewart 

Thomas  A.  Starke 

John  Jones 

Thomas  Busby  Wragg. . 

William  Farquhar. 


27  av 


a. 


C.  W.  Grant. 


Homme  du  Guet. 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
do 
PB 

VB  le  30  avril 

PB 

PB 

PB 

PB 

PB 


VB  le  28  avril 


Benj.  Holmes. 

Pr.  De  Roche- 
blave. 


PB 

VB  le  1 1 mai 
PT 

PT  le  25  avril 
VB  do 
PB 

VB  le  7 mai 
VB  le  3 mai 
VB  le  27  avril 
PB 

VB  le  1 1 mai 
VB  le  28  avril 


C.  W.  Grant. 


VT  le  25  avril 
VB  le  27  avril 
VB  le  11  mai 

Bully  ou  Fier-a-bras  (De  Laprairie) 
VB  le  27  avril 

PB 

PB 

VB  le  1 mai 
VB  le  27  avril 
PB 

VB  le  27  avril 
VB  do 
VB  le  26  avril 
VB  le  28 avril' 

PB 

VB  le  27  avril 

PB 

PB 

VB  le-3  mai 
PB 
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Noms  des  Connetables. 
Names  of  Constables. 


80  Richard  Robertson % . 

Jos  T.  Gaudet 

Edward  Hartley 

Andre  Woolscamp 

Noel  Gervais 

Alfred  Collins 

Andrew  Cowen 

Alex  McQueen 

Wm.  Christie 

Wm.  Glass 

90  John  McGinnis 

Robert  Simpson 

Clarke  Fitts 

George  Gray 

Henry  Musson. 

John  Glennon 

Thomas  Knowlton 

Robert  M athews. . . 

Francois  Dragon 

Ed.  Leon  Gaudette 

100  Charles  Laberge 

Joseph  Bellehumeur 

J.  Bte.  Joannette 

John  Luckin 

John  McMillan 

Jean  Giroux 

Barnabe  Lavictoire , 

Michel  Tivierge 

Xavier  Brunelle 

James  Smith 

110  Frs.  Preneveau.  

Antoine  Delaunais 

Michel  Robitaille.  .......  . . , 

John  Vincent 

Edward  Rocque. 

George  Brig-g-s 

J.  Bte.  Belaire 

Alexis  Jourdain  dit  Lafrance. 


Quand 

Assermenies. 
When  sworn. 


27  avril. 


Devant  quel 
Magistrat. 

Before  what 
Magistrate. 


C.  W.  Grant 
Wm.  Hall. 


Jn.  Fisher. 


• • 
• • 


Notes. 

Notes. 


VB  le  27  avril. 
PB 

VB  le  7 mai 
Bully  ou  Fier-a-bras 
do  do 

do  do 

VB  le  3 mai 
VB  le  28  avril 
VB  le  25  avril 
PB 
PB 

VB  le  28  avril 
VB  le  26  avril 
VB  do 
PB 

VB  le  28  avril 
VB  le  12  mai 
VB  le  26  avril 
Bully  ou  Fier-a-bras. 
do  do 

VT  le  2 mai 
VB  le  3 mai 
Bully  ou  Fier-a-bras 
VB  le  15  mai 
V B le  33  avril 
PB 

Bully  ou  Fier-a-bras 


do 

do- 

do 

do 

do 

do 

do 

do 

do 

do 

do 

' do 

VB 

le  25  avril 

Charles  Wand 

Samuel  Stone.  . . „ . 
120  Lomi  Beauchamps. . 

Charles  Latour 

Wm.  Algate 

Lawrence  Kenney. . 

Wm.  Gay 

J.  Bte.  Larochelle.  . . , 

Geo.  Rolland 

Chs.  Woolscamp. . . 

J.  Bte.  Latour 

Frs.  Mailloux 

130  Narcisse  McDonald.  , 

Joseph  Neveu 

Marc  Lefebvrc 

J.  Bte.  Marcille... 
Michael  Wasnid  ge. 
Modeste  Dufresne.. 

Wm.  Hough 

Robert  Fowler 

Solomon  Gibson... 
Geo.  McDonald,..-. 

140  David  McKee 

Geo.  Fowler 

Thomas  Burton.  . . . 
Daniel  Poison 


28  a 


il. 


Jn.  McKenzie 


A.  Cuvillier. 


G.  M-offatt. 
B.  Holmes. 
G.  Moffatt. 
A.  Cuvillier. 


VB  le  26  avril 
PB 

Bully  ou  Fier  a bras  (Son  nom  de  bapteme 
do  est  Jerome.  ) 

PB 


do 


PB 

Judy  ou  Fier-a-bras 
do  do 

do  do 

do  do 

do  do 

(Le  nom  de  bateme  de  ce  Connetable  doit 
PT  eti'e  Norman.) 


VB  le  28  avril 

VB  le  27  avril 

PB 

PB 

PB 

PB 

PB 

PB 
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Noms  des  Connetables. 
Names  of  Constables. 

Quand 

Assermentes. 
When  sworn. 

Devant  quel 
M agistrat. 

Before  what 
Magistrate. 

Notes. 

Notes. 

Antoine  Burke 

28  avril. 

A.  Cuvillier. 

* 

George  Moore 

. . 

PB 

Robert  Campbell 

• s 

• * 

VB  le  27  avril. 

George  Constable 

• f 

• 0 

PB 

Christophe  Brazeau . - - 

• • 

Wm.  Hall. 

PB 

VB  le  1 mai 
VB  le  25  avril 

150  Samuel  Boustead 

» • 

Lewis  Narborn 

• • 

* • 

* 

Wm.  Fisher 

. . • 

• • 

VB  le  28  avril 

Jos.  Cajetan 

• • 

• • 

PT 

Archibald  Hume 

• . 

t # 

PB 

James  Jackson 

4 # 

PB 

James  Carsuel 

* « 

PB 

Wm.  Todd 

• • 

* « 

VB  le  26  avril 

Louis  Beaudry 

• • 

• • 

# 

Louis  Meru  Panet 

• k 

PB 

160  John  Redpath  * 

• ♦ 

• • 

PB 

Andrew  Burry 

• • 

W.  Robertson. 

PB 

Henry  Lloyde 

• * 

m # 

PB 

James  Walker 

7 mai 

C.  W.  Grant. 

PB 

Talbert  Watts 

• • 

• • 

PB 

J.  S.  Torry 

Wm.  Steel 

• • 

» • 

PB 

PB 

VB  le  28  avril 

James  Tipling 

• • 

• i 

John  Stuart 

• • 

• • 

VB  le  27  avril 

S.  Gardner. 

% • 

» • 

PB 

170  Chs.  Griffin,  junr 

ft  » 

* » 

PB 

John  Davis. . . . 

•«  * 

• • 

PB 

John  Bradley. 

<•  • 

'•  » 

PB 

John  McKee. 

O • 

Jos.  Shuter. 

VB  lelO  mai 

Paul  Kauntz 

ft  ft 

Ls.  Barbeau. 

PB 

F.  B.  Blanchard 

• * 

PB 

George  Michel 

ft  • 

* 

John  Hamilton 

ft  • 

* 

Platt  Herrick 

* e 

VB  le  30  avril 

James  Russel 

• • 

PB 

180  J.  Johnson. 

'•  • 

* 

John  George. ...  

• • 

. . 

VB  le  27  avril 

Benj.  Thatcher.  

» • 

A.  L.McNider 

VB  le  27  avril 

Wm.  Green,  junr 

ft  • 

Jos.  Shuter. 

PB 

Alex.  Walker.  

• • 

# * 

* 

Walter  Field 

* • 

A.  Cuvillier. 

VB  le  18  mai 

Joshua  Bell 

» • 

• • 

VT  le  26  avril 

Christopher  Carter. 

ft  • 

, # 

PB 

Thos.  Rodden. 

% • 

VB  le  25  avril 

A.  Laurie 

■ • 

» 

PB 

190  Ths.  Musson 

• • 

# # 

PB 

J.  L.  Brault. 

9 mai 

P.  De  Roche- 

PT 

Geo.  McDougal 

# # 

blave. 

PB 

J.  P.  Ashton 

» • 

S ft 

PB 

Ths.  McKim 

• 9 

ft  ft 

VB  le  27  avril 

E.  Mullen 

ft  ft 

* 

Benoni  Leclere 

ft 

• VT  le  5 mai 

Patrick  McKinley 

9 • 

ft 

PT 

John  Caine.  ..." 

ft  9 

VB  le  30  avril 

Wm.  Boston 

• 9 

PB 

200  Wm.  Lang. . 

• V, 

VB  le  25  avril 

Walter  Benny 

* 

VB  le  25  avril 

Lewis  Haldimand 

* * 

ft 

PB 

Charles  Lepage. ....... 

• • 

ft  ft 

PT 

Joseph  Cote..  

® • 

ft  ft 

VB  le  7 mai 

Cyrile  Montmarquet. ..... 

" 1 

* 

2 4 
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Noms  des  Connetables. 
Names  of  Constables. 

Quand 

Assermentes. 
When  sworn. 

Devant  quel 
Magistral 

Before  what 
Magistrate. 

Notes. 

Notes. 

i 

Jos.  Beauchamps 

9 mai 

Pr.  De  Roche- 

VT  le  2 mai 

John  Holland 

■ ■ . . 

blave. 

* - 

William  Allen 

10  mai 

A.  Cuvillier 

PB 

John  McArthur.... 

PB 

210  Robert  Cook l.l 

• » 

VB  le  27  avril(Decharge  un  fusil  le  18 
VB  le'9  mai  mai  surChs.Cur- 

Anthony  Adams 

.... 

PB  an,  PT. 

Samuel  M illigan 

. - 

VB  le  26  avril 

John  Christie 

PB 

. . . 

■ ; . 

PB 

Chs.  Herkimer 

. * 

Tsnnr  Rnwse  

PB 

Leon  Aubertin <. 

• . 

VT  le  26  avril 

John  Mathewson 

VB  le  7 mai 
PB 

220  B.  R.  Walker, ; 

James  Mathers 

PT 

Wm  Rpifl  ............ 

PB 

Louis  Trudeau i .....  . 

• • 

*. 

John  Harrington 

• • 

VT  le  27  avril 

Christian  Croder 

_ _ 

PT 

John  Savage 

- - 

* ; 

PB 

Edw.  Hippisley 

. • • 

PB 

James  Fleming 

VB  le  12  mai 

James  Henry 

VB  le:9  mai 

230  Remi  Courcelles : . . . 

* . 

Louis  Derome . . 

Wm.  Connel 

* 

Geo.  Lunn 

PB  • 

PfltrirV  S'wnvHs  . _ . 

L.  Russell.  . ; 

VB  le  25  avril  (sous  le  nom 

Js.  F.  McDonald 

• * de  L.  Rousselle.) 

J.  Silvin *. 

* 

L.  C.  Vandal 

. • • 

PT 

Leon  Hurteau 

. . 

PT 

240  John  Wilson 

• • 

VB  le  11  mai 

* 

James  Rayney 

1 1 mai 

Jn.  Fisher. 

Mich.  McDonell 

*- 

Tnmp«t  farmer  . _ ^ . 

PB 

John  Kay 

*. 

.TnnriQf nnp 

, * . 

Stephen  Ennis 

PB 

Anthony  Rainey • 

VB  le  5 mai 

Wm.  Lunn 

VB  le  30  avril 

Joseph  Hall 

* 

250  Wm.  Brackenridge 

•PB 

Geo.  Elmsley 

PB 

John  Tiffin |. . . . 

PR 

Geo.  Picotte 

* 

Leon  Barre 

PT 

Seraphin  Charbonneau 

PB 

Chs.  Perry i . . . 

PB 

Pie.  Chicoine 

VT  lo  27  mai 

Ths.  Collins * . . 

* . . , 

Wm.  Gettes 

PB 

200  Louis  Benoit 1 . . 

* * . . 

* ... 

Benj.  Desautels 

VT  le  26  avril 

Louis  Meunier 

John  Bodlc. . . 

*■ 

John  O.  Giroux 

* 1 • 1.  . 

Wm.  Campbell 

12  mai 

P.  De  Roche- 

PB 

Geo.  Watson 

blave. 

VTle28  avril 

Robt.  Watson 

• • 

VT  le  2 mai 
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1833. 


Noms  des  Connetables. 


Names  of  the  Constables. 


• • • • • 


Henry  Buchanan 

John  Cochran 

270  Benj.  Workman. ...... 

Jos.  Hinds 

Chs.  Baxter 

Js.  Stuart 

Ths.  Conway — 

Peter  Thompson 

Samuel  McGuy. 

Robert  Noxon 

Geo.  Noble 

Nicholas  P.  Redhead. . . 

280  Adam  Feme 

Jos.  Donegani 

Peter  D.  Parezzo, 

Robt.  Wilson 

Wm.  L.  Coit 

Jos.  Campbell 

A.  Farquhar. 

Francois  Benoit 

Charles  Marrois 

Louis  Lussier . . ...... 

290  Jos.  Perrault 

Wm.  Clifford 

Js.  Whitelock ... 

John  Smith 

Mathew  Strothers 

James  Carter 

Ths.  McClaren 

Frs.  Blanchard 

John  Miller 

J.  B.  Jacomelli 

300  Thos.  Lamb 

Wilber  Williams 

Ariel  Bowman 

Jos.  Fi  •aser 

Henri  Falstreau 

Wm.  Smith 

John  Spenser . . 

Alex.  Bell 

Louis  Barron ■ 

Wm.  Baird 

310  Ths.  Cowley,  pour  Mr.  Burns 

Ant.  Bienvenu,  pour  Mr.  Starnes. . . 

Henry  Cottrell,  pour  Lawley 

Phillips  Holly,  pour  Mr.  Thompson. 

Hubert  Centaine 

J.  Bte.  Pare , . 

Aime  Beauchamps 

Louis  Blanchard 

Wm.  Duff,  pour  Cliffin 

John  Crommer 

320  Ebenezer  Hazeltine 

Robert  Howard 

Roger  McGill 

Pat.  McGaughin 

John  Hay 

Paul  Legros — 

Duncan  Currie. 

John  Irvine 

Jn.  Deschamps,  pour  T.  Gibb. . . . . . 


• • • • . 


Quand 

Devant  quel 

Notes. 

Assermentes. 

Magistrat. 

When  sworn. 

Before  what 
Magistrate. 

Notes. 

12  mai 

P.  De  Roche- 

PB 

blave. 

PB 

VB  le  26  ayril 

VB  le  21  mai 

m o 

PB 

PB 

* 

PB 

m m 

VT  le  27  avril 

PB 

J.  Fisher. 

PB 

14  mai 

— m 

VB  le  25  avril 

m at 

VB  do 

m m 

VB  le  7 mai 

VB  le  9 mai 

PB 

PB 

PB 

PB 

15  mai 

Jos.  Masson. 

VT  le  17  mai 

„ m 

VT  le  21  mai 

B.  Holmes. 

VT  le  25  avril 

VT  le  8 mai 

V B le  30  avril 

PB 

m . 

VB  le  30  avril 

. m 

PB 

m m 

PB 

16  mai 

A.  Cuvillier. 

VB  le  28  avril 

_ m 

VT  le  2 mai 

VB  le  3 mai 

* 

- " 

17  mai 

J.  Fisher. 

* 

m m 

VB  le  30  avril 

m . 

VB  le  27  avril 

m m 

VB  le  28  avril 

m m 

VT  le  1 1 mai 

21  mai 

Jos.  Masson. 

VB  le  25  avril 

• • 

PB 

• • 

VTle  27  avril 

• t 

PB 

Mr.  Bums,  VT  le  27  avril 

• • 

• - 

Hr.  Starnes,  VT  le  7 mai 

t • 

Mr.  Lawley,  VB  le  1 mai 

• ^ 

Mr.  Thompson,  VB  (f) 

• ® 

PB 

V • 

VT  le  30  avril 

-- 

PT 

PT 

* 

“ • 

* 

• • 

PB 

• • 

m m 

VB  le  14  mai 

c-  • 

G.  Moffatt. 

VT  le  28  avril 

VT  le  27  avril  (son  nom  est  ecrit 

a m 

* Magan  au  livre  de  poll.) 

• a 

VTle  7 mai 

PB 

. . 

. 

PB 

Mr.  T.  Gibb,  VB  le  5 ili 
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Noms  du  Connetables. 
Names  of  Constables. 

Quand 

Assermentes. 
When  sworn. 

Levant  quel 
Magistral 

Before  what 
Magistrate. 

— — 

Notes. 

Notes. 

Frs.  Lano-lier,  pour  A.  Benoit 

21  mai 

G.  Moffatt. 

Mr.  A.  Benoit  VB  le  5 mai 

330  Wm.  Stewart,  pour  Geo.  Savage. ..  . 

.. 

Mr.  G.  Savage  VB  le  30  avril 

Wm.  M udford 

m m 

PB  ' 

Geo.  McKenzie 

m # 

• • 

VB  le  25  avril 

Ls.  Kellany 

. m 

Jos.  Masson. 

* 

Frs.  Cadotte 

Geo.  Moffatt. 

PT 

335  Thomas  Charles,  pour  J.  White 

22  mai 

J.  Fisher. 

Mr.  J.  White  PB 

(f)  Je  ne  sais  de  quel  Thompson  ce  Holly  est  le  commis  ou  le  domestique ; mais  s’il  I’est  de  William , de 
John , d’Abel,  d’un  autre  John,  de  Hugh , de  James  ou  d' Alexander  Thompson , qui  sont  autant 
d’Electeurs  de  ce  nom  de  Thompson  qui  out  vote  a cette  Election,  Holly  doit  etre  le  commis  ou  le  do- 
mestique  d’un  des  voteurs  de  Mr.  Bagg,  puisque  ces  sept  personnes  ont  vote  pour  luidu  26  Avril  au 
12  Mai.  J.  y. 

(f)  I do  not  know  what  Thompson . this  Holly  is  the  clerk  or  servant  of ; but  if  he  be  that  of  William , 
John,  Abel , another  John,  Hugh,  James  or  Alexander  Thompson,  who  are  so  many  Electors  of  the 
name  of  Thompson  that  voted  at  that  Election,  Holly  must  be  the  clerk  or  servant  of  one  of  Mr.  Bagg’s 
voters,  since  these  seven  individuals  voted  for  him  between  the  26th  April  and  the  12th  May.  J.  V~ 


Explication  des  Abreviations  employees  dans  cette  Liste. 

VT-Voteur  de  Mr.  Tracey, 

VB-V  oteur  de  Mr.  Bag-g-, 

PT-Partisan  de  Mr  Tracey, 

PB-Partisan  de  Mr.  Bagg. 

* Inconnus  de  moi,  sous  le  rapport  de  leur 
penchant  envers  Mr.  Tracey  ou  Mr.  Bagg. 


Explanation  of  the  Abriviafions  used  in  this  List-. 

VT-Voters  of  Mr.  Tracey, 

VB -Voters  of  Mr.  Bagg, 

PT-Partisans  of  Mr.  Tracey 
PB-Partisans  of  Mr.  Bagg. 

* Unknown  to  me,  as  to  their  inclina- 
tions in  favor  of  Mr.  T.  or  Mr.  B. 


Voteurs  de  Mr.  Bagg  83,  rempla^ants  5,  Partisans  101,  rempla^ant  1, Bullies  24— 214  pour  Mr.  B. 

> Voteurs  de  Mr.  Tracey  24,  remplatjunts  2,  Partisans  14, 40  pour  Mr.  T. 

Recapitulation  < Guet  et  Police,  31 

Tnconues  de  moi,  sous  le  rapport  de  leur  penchant  envers  Tun  ou  Pautredes  Candi- 

dats,  faute  d’information  exacte, 50 

Connet.  spec.  335  assennentes. 


.Voters  for  Mr.  Bagg83,  substitutes  5,  Partisans  101,  substitutes  1,  Bullies  24=214  for  Mr.  B. 

Voters  for  Mr.  Tracey  24,  substitutes  2,  partisans  14, 40  for  Mr.  T. 

Recapitulation^  Watch  and  Police, 31 

Unknown  to  me,  as  to  their  inclination  in  favor  of  one  or  the  other  of  the  Candi- 
dates, from  the  want  of  correct  information, 50 

Spe.  const.  335  sworn. 


2.  Can  you  state  in  whose  hand  writing  was  the  order 
given  by  the  two  Magistrates  for  the  troops  to  advance, 
exhibited  before  the  Grand  Jury  by  Adjutant  Hay  ? — 1 
cannot  say. 

3.  Can  you  state  in  whose  hand  writing  was  the  copy 

of  the  Resolutions  of  the  Magistrates  of  the  20th  May  ex- 
hibited to  the  Grand  Jury  by  Adjutant  Hay? — I do  not 
remember.  4 


2.  Pouvez-vous  dire  par  qui  a ete  ecrit  l’ordre  donne 
paries  deux  Magistrats  de  faire  avancer  les  troupes  qui 
a ete  mises  devant  le  grand  jury  par  PAdjudant  Hay  ? — 
Je  ne  puis  le  dire. 

3.  Pouvez-vous  dire  par  qui  a ete  ecrite  la  copie  des 

resolutions  des  Magistrats  du  20  Mai,  quia  ete  presen- 
tee au  jury  par  PAdjudant  Hay  ? — Je  ne  m’en  rappelle 
pas.  4 
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4.  Was  Mr.  De  Bleury  a member  of  this  House,  at  the 
last  Election  for  the  West  Ward  of  Montreal  1 — He  was 
not,  he  has  become  one  since. 

5.  How  many  proclamations  were  made  to  close  the 
poll  after  an  hour,  if  no  vote  was  given,  at  the  request  of 
Dr.  Tracey,  when  he  had  a majority,  and  how  many  on 
the  demand  of  Mr.  Bagg,  when  he  had  a majority  ? — 
From  a statement  which  I have  produced,  there  were  48 
proclamations  made  in  all,  of  which  38  were  at  the  re- 
quest of  Mr.  Tracey,  and  10  at  the  request  of  Mr.  Bagg. 
And  this  statement  of  the  number  of  proclamations  so 
made,  was  made  by  me,  from  the  poll  [book  itself. 


4.  Mr.  De  Bleury  etait-il  membre  de  la  Chambre,  lot's 
de  la  derniere  election  pour  le  Quartier-Ouest  de  Mon- 
treal ? — II  ne  l’etait  pas.  E Pest  devenu  depuis. 

5.  Combien  a-t-il  ete  fait  de  Proclamations  pour  clore 
le  Poll,  apres  une  heure,  s’il  n’etait  pas  donne  de  voix,  a 
la  demande  de,  Mr.  Tracey,  lorsqu’il  avait  une  majorite 
de  voix,  et  combien  en  a-t-il  ete  faites  a la  demande  de  Mr. 
Bagg,  quand  celui-ci  avait  une  majorite  de  voix  ? — D’a- 
pres  un  tableau  que  j’ai  fourni,  il  a ete  fait  48  Proclama- 
tions en  tout,  dont  38  a la  demande  de  Mr.  Tracey,  et 
10  a la  demande  de  Mr.  Bagg  ; et  cet  etat  du  nombre 
de  Proclamations  ainsi  faites  a ete  pris  par  moi  sur  le  livre 
de  Poll  meme. 


6.  What  women  were  brought  to  vote  towards  the  6.  Quelles  sont  les  femmes  que  l’on  a amenees  pour 
end  of  the  hour,  so  as  to  feed  the  poll  ? — On  the  7th  of  voter  vers  la  fin  de  1’heure  pour  continuer  lePoll  ? — Le  7 
may,  from  the  second  proclamation  which  took  place  at  4 Mai,  de  la  seconde  Proclamation  qui  a eu  lieu  a 4 heures 
o’clock  less  one  minute,  to  the  close  of  the  poll  at  5 o’clock,  moins  une  minute,  jusqu’a  la  cloture  du  Poll  a cinq  heures, 
two  women  voted,  who  were  Mrs.  Kitty  Miss,  widow  H a vote  deux  femmes  qui  etaient  Dame  Kitty  Miss, 


Alexander,  and  Miss  E.  M.  Easton.  On  the  8th  may, 
from  the  3d  proclamation,  which  took  place  at  half  pas  ten, 
until  the  fourth . which  took  place  at  three  quarters  past 
twelve,  eight  women  voted  ; the  last  of  whom  was  Miss 


veuve  Alexander,  et  Dlle.  E.  M.  Easton.  Le  8 Mai, 
de  la  3e  Proclamation  qui  a eu  lieu  a dix  heures  et  demie 
jusqu’a  la  quatrieme,  qui  a eu  lieu  a midi  trois  quarts, 
il  a vote  huit  femmes  ; la  derniere  desquelles  etait  Dlle. 


Jane  Stuart ; and  on  the  same  day,  immediately  before,  Jane  Stuart ; et,  le  meme  jour,  immediatement  avant  la 
the  seventh  proclamation,  which  took  place  at  ten  minutes  septieme  Proclamation,  qui  a eu  lieu  a quatre  heures 
before  four  o’clock,  Mrs.  Radegonde  Berthelet,  widow  moins  dix  minutes,  Dame  Radegonde  Berthelet,  veuve 
Delisle,  Sally  Brondson,  widow  Cowan,  and  Marie  Du-  Delisle,  Sally  Brondson,  veuve  Cowan,  et  Marie  Du- 
puis, widow  Wagner,  voted.  On  the  9th  may,  immediately  puis,  veuve  Wagner,  ont  vote.  Le  9e  Mai,  immediate- 
before  the  9th  proclamation,  which  took  place  at  half  past  rnent  avant  la  neuvieme  Proclamation  qui  a eu  lieu  a 3 
three  o’clock,  Mrs.  Julie  Pelletier,  widow  Ritchot,  voted ; heures  et  demie,  Dame  Julie  Pelletier,  veuve  Ritchot, 
on  the  1 1 th  may,  between  the  10th  and  11th  proclamations,  a vote.  Le  1 le  Mai  entre  la  lOe  et  la  lie  Proclamations, 
three  votes  only  were  given,  two  of  which  were  from  wo-  trois  votes  seuls  ont  ete  donnes,  dont  deux  de  femmes  ; 
men,  namely,  Mrs.  Lydia  Heuffan,  widow  Hoyle  and  savoir  Dame  Lydia  HeufFan,  veuve  Hoyle,  et  Mary 
Mary  Ann  Hoyle,  the  third  vote  is  from  Stephen  Fields  ; Ann  Hoyle  ; le  troisieme  vote  est  de  Stephen  Field  : et 
and  previous  to  the  13th  proclamation  which  took  place  avant  la  13e  Proclamation,  qui  a eu  lieu  a trois  heures 
2 minutes  after  three,  Miss  Susannah  Wilson,  voted.  On  2 minutes,  Dlle,  Susannah  Wilson  a votd.  Le  14  Mai, 
the  14th  may,  immediately  before  the  14th  proclamation,  immediatement  avant  la  quatorzieme  Proclamation  qui  a 
which  took  place  at  55  minutes  after  eleven  o’clock,  Miss  eu  lieu  a onze  heures  55  minutes,  Dlle.  Hypolito 
Hypolite  Lefebvre  voted.  On  the  15th  may,  immediately  Lefebvre  a vote.  Le  I5e.  Mai,  immediatement  avant  la 
before  the  20th  proclamation,  which  was  made  at  one  20e  Proclamation,  faite  a une  heure,  Dame  Josephte 
o’clock,  Mrs  Josephte  Finchley,  widow  Olgivie,  voted.  On  Finchley,  veuve  Ogilvie,  a vote.  Le  16e  Mai,  immedia- 
the  16th  may,  immediately  before  the  24th  proclamation  tement  avant  la  24e  Proclamation,  qui  a eu  lieu  a 2 heu- 
which  took  place  at  25  minutes  after  two,  Marie  Anne  Mai-  res  25  minutes,  Marie- Anne  Maisonneuve,  veuve  Beau- 


champ, a vote.  Le  l7e  Mai,  immediatement  avant  la 
25e  Proclamation,  qui  a eu  lieu  a onze  heures  55  mi- 
nutes, sur  quatre  voteurs  qui  sont  portes  an  livre  de 
Poll  trois  sont  des  femmes,  savoir  : Dame  Anne  Wragg, 

veuve  Platt,  et  Dlle.  Phcebe  Rea  et  Rachael  Rea  ; fe 
quatrieme  voteur  est  Patrick  Hoyle.  De  la  25e  a la 
26e  Proclamation,  qui  a eu  lieu  a midi  20  minutes,  le 
meme  jour,  iln’yaeu  qu’un  vote  donne,  celui  de  Dlle. 
Janet  Grant  Gilchrist.  Le  18e  Mai,  immediatement 
18th  May,  immediately  after  the  35th  proclamation,  which  avant  la  35e  Proclamation,  qui  a eu  lieu  a 3 heures  40  mi- 
took  place  at  40  minutes  after  three  o’clock,  Miss  Mary  nutes,  Dlle.  Marie-Anne  Somerville  a vote.  Le  19e 
Ann  Somerville  voted.  On  the  19th  may,  from  the  36th  Mai,  de  la  36e  a la  37e  Proclamations  qui  a -eu  lieu  a 
to  the  37th  proclamation,  which  took  place  at  half  past  11  heures  et  demie,  il  n’y  a eu  qu’un  vote  donne,  celui  de 
eleven  o’clock,  there  was  only  one  vote  given,  that  of  Su-  Susannah  Holmes,  epouse  de  John  McDonald.  De  la  37e 
sannah  Holmes,  wife  of  John  McDonald.  From  the  37th  a la  38e  Proclamations,  quia  eu  lieu  le  meme  jour,  a 11 
to  the  38th  proclation,  which  took  place  on  the  same  day,  at  heures  quarante  deux  minutes,  il  n’y  a -eu  que  deux  votes 
forty-two  minutes  after  eleven  o’clock,  two  votes  only  were  donnes,  savoir,  ceux  de  Dame  Marguerite  Viger,  veuve 


sonneuve,  widow  Beauchamp,  voted.  On  the  1 7th  may, 
immediately  before  the  25th  proclamation,  which  took  place 
at  55  minutes  after  eleven  o’clock,  out  of  four  voters  which 
are  down  in  the  poll  book,  three  are  women,  namely  Mrs. 
Ann  Wragg,  widow  Platt,  and  Misses  Phcebe  Rea  and 
Rachael  Rea  ; the  fourth  voter  is  Patrick  Hoyle.  From 
the  25th  to  the  26th  proclamations,  which  took  place  at 
20  minutes  after  twelve  on  the  same  day,  there  was  only 
one  vote  given,  that  of  Miss  Janet  Grant  Gildchrist.  On  the 


taken,  namely,  those  of  Mrs.  M arguerite  Viger,  widow 
of  Pierre  Berthelet,  Esquire,  and  of  Mrs.  Marie  Claire 
Perrault,  wife  of  Austin  CuviHier,  Esquire.  On  the  21st 
may,  from  the  45th  to  the  46th  proclamation,  which  took 
place  at  49  minutes  after  one  o’clock,  one  vote  only  was 
taken,  that  of  Mrs.  Sarah  Wurtele,  wife  of  N.  P.  M.  Kur- 
ckzin.  Immediately  before  the  47th  proclamation,  which 
took  place  on  the  same  day,  at  52  minutes  after  three 
o’clock,  Mrs.  Josephte  Latrimouille,  wife  of  Toussaint 
Martin  Ladoucer,  voted. 

7.  Have  women  voted  every  day,  and  some  days  in  great 


Pierre  Berthelet  Ecr.  et  de  Dame  Marie  Claire  Perrault, 
epouse  d’ Austin  Cuvillier,  Ecr.  Le  21  Mai,  de  la  45e  a 
la  46e  Proclamations,  qui  a eu  lieu  a une  heure  49  minu- 
tes, iln’yaeu  qu’un  vote  donne,  celui  de  Dame  Sarah 
Wurtele,  epouse  de  H.  P.  M.  Kurehzin.  Immediate- 
ment avant  la  47e  Proclamation  qui  a eu  lieu  le  meme 
jour  a trois  heures  52  minutes,  Dame  Josephte  Latri- 
mouille,  epouse  de  Toussaint  Martin-Ladouceur,  a vote. 


7,  Les  femmes  ont-t-elles  vote  tous  les  jours  ; et  se 


numbers  ? —It  will  be  seen  by  the  statement  marked  F.  -trouve-t-il  des  jours  ou  un  grand  nombre  d’entr’elles  ont 
which  accompanies  one  of  my  proceeding  interrogatories  vote  ? — On  verra  par  le  tableau  marque  F.  que  i’ai  four- 

that  2 B ^ ^ n\ 
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that  women  came  to  the  poll  every  clay  of  the  Election  to 
vote,  except  on  the  22d  may,  the’  day  on  which  the  poll 
was  closed,  when  only  one  vote  was  received  : that  the 
two  only  clays  on  which  women  did  not  vote,  tho’  some 
came  forward  to  the  poll,  are  the  25th  and  26th  april,  and 
that  on  eveiy  day,  some  voted.  By  this  same  table  it  will 
be  seen,  that  there  are  days  on  which  ten,  twelve,  thir- 
teen, twenty-three,  twenty-five  and  twenty-nine  women 
presented  themselves  at  the  pool,  and  that  ten,  twelve,  thir- 
teen, nineteen,  twenty,  twenty-three  and  twenty-six  of 
them  voted  on  different  days.  In  supplying1  the  statement 
F.  in  question,  on  the  26th  January,  I find  that  I have  o- 
mitted  twocolums,  tending  to  shew  how  the  women  voted 
that  were  admitted  to  do  so,  and  in  consequence  I offer 
the  present  statement,  with  the  observation  accompany- 
ing it. 

F. 

Table  of  married  and  single  women  who  came  forward 
at  the  Hustings  on  each  day  to  vote,  and  whose  votes 
were  either  admitted  or  refused,  exhibiting  at  the  same  time 
the  disribution  of  their  votes  in  favor  of  one  or  the  other  of 
the  Candidates. 


1832 

Came 

forward. 

Did  not 
vote. 

Admitted 
to  vote. 

Tracey 

Bagg. 

April  25 

1 

1 

0 

0 

0 

26 

1 

1 

0 

0 

0 

27 

1 

0 

1 

0 

1 

28 

25 

2 

23 

23 

0 

30 

13 

1 

12 

10 

2 

May  1 

23 

3 

20 

11 

9 

2 

29 

3 

26 

5 

21 

3 

23 

4 

19 

9 

io 

5 

13 

0 

13 

5 

8 

7 

13 

0 

13 

5 

8 

8 

13 

1 

12 

1 

ll 

9 

10 

1 

9 

8 

1 

10 

12 

3 

9 

3 

6 

11 

12 

2 

10 

4 

6 

12 

10 

3 

7 

3 

4 

14 

6 

0 

6 

3 

3 

15 

3 

1 

2 

2 

0 

16 

4 

0 

4b, 

1 

3 

17 

4 

0 

4 

0 

4 

18 

2 

0 

2 

0 

2 

19 

4 

0 

4 

1 

3 

21 

3 

0 

3 

1 

2 

22 

0 

0 

0 

0 

0 

225 

26 

199 

95 

104 

Observation. — The  exact  number  of  women  who  came 
forward  at  the  Hustings  is  216,  and  the  number 
of  those  who  did  not  vote  is  17.  If  this  state- 
ment exhibits  different  numbers  it  is  also  owing 
to  the  circumstance  of  several  of  those  women 
came  forward  several  times. 

8.  What  married  women  have  voted  as  well  as  their  hus- 
bands, and  what  married  women  have  given  their  votes 
without  their  husbands  having  voted  ? — The  married  wo- 
men 


ni  dans  un  de  mes  interrogatoires  precedens,  qu’il  s’est 
presente  des  femmes  au  Poll  pour  voter  tous  les  jours; 
de  l’election,  exceptele  21  Mai,  jour  de  la  cloture  du 
Poll,  ou  il  n’a  ete  recu  qu’une  voix  : que  les  deux  seuls 
jours  ou  il  n’a  pas  vote  de  femmes,  quoiqu’il  s’en  soit  pre- 
sente au  Poll,  sont  les  25e  et  26e  Avril  ; et  que  tous  les 
autres  jours  il  en  a vote.  On  verra  par  cette  meme  table 
qu’il  y a des  jours  ou  il  s’est  presente  dix,  douze,  treize, 
vingt-trois,  vingt-cinq  et  vingt-neuf  femmes  au  Poll  ; 
et  qu’il  en  a vote  dix,  douze,  treize,  dix-neuf, 
vingt,  vingt-trois  et  vingt-six  a differens  jours. 

En  fournksant  le  tableau  F.  en  question,  le  26e  Janvier, 
je  vois  que  j’y  ai  ornis  deux  colonnes  tendantes  a montrer 
comment  les  femmes  admises  a voter  font  fait,  et  j’offre 
en  consequence  le  present  tableau  et  l’observation  qui  l’ac- 
compagne. 

F. 

Tableau  des  femmes  et  filles  qui  se  sont  presentees  au 
Poll  par  chaque  jour,  pour  y voter,  et  dont  on  a re^u  ou 
refuse  la  voix  ; montrant  en  meme  terns  la  distribution 
de  leurs  votes  en  faveur  de  fun  et  de  l’autre  des  Candi- 
dats. 


Ont 

N’ont 

Admises 

Tracey 

Bagg. 

pas 

a 

comparu 

vote 

voter 

1832 

Avril  25 

1 

1 

0 

0 

0 

26 

1 

1 

0 

0 

0 

27 

1 

0 

1 

0 

1 

28 

25 

2 

23 

23 

0 

30 

13 

l 

12 

10 

2 

Mai,  1 

23 

3 

20 

11 

9 

2 

29 

3 

26 

5 

21 

3 

23 

4 

19 

9 

10 

5 

13 

0 

13 

5 

8 

7 

13 

0 

13 

5 

8 

8 

13 

1 

12 

1 

11 

9 

10 

1 

9 

8 

1 

10 

12 

3 

9 

3 

6 

11 

12 

2 

10 

4 

6 

12 

10 

3 

7 

3 

4 

14 

6 

0 

6 

3 

3 

15 

3 

1 

2 

2 

0 

16 

4 

0 

4 

1 

3 

17 

4 

0 

4 

0 

4 

18 

2 

0 

2 

0 

2 

19 

4 

0 

4 

1 

3 

21 

3 

0 

3 

1 

2 

22 

0 

0 

0 

0 

0 

225 

26 

199 

95 

104 

Observation. — Le  nombre  exact  de  femmes  qui  se  sont 

presentees  au  Poll  est  de  216  et  le  nombre  de  1 ^ 

celles  qui  n’ont  pas  vote  est  de  17  ; si  ce  tableau  |I  ^ 

fournit  des  nombre  differens,  c’est  encore  du  K j.fl 

a ce  que  plusieurs  de  ces  femmes  se  sont  pre-  ;|  (()( 

sentees  plusieurs  fois. 

8.  Qu’elles  sont  les  femmes  mariees  qui  ont  vote  ainsj  j 

que  leurs  mans  ; et  quelles  sont  les  femmes  mariees  qui 

ont  donne  leur  voix  sans  que  leurs  maris  aient  vote  ? 

Les  I 


l 
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men  that  voted  at  that  Election  with  their  husbands,  are, 
1st  Rebecca  Stevens,  wife  of  Metcalf  Havens,  who  voted 
on  the  8th  may,  for  Mr.  Bagg,  and  her  husband  had  voted 
on  the  27th  april  for  the  same  Candidate.  2dly  Mary  Wil- 
son, who  voted  on  the  12th  may  for  Mr.  Bagg,  wife  of 
Alexander  Nimo,  who  had  voted  on  the  3d  may,  for  the 
same  Candidate.  3dly.  Margaret  Fisher  who  voted  on 
the  18th  may  for  Mr.  Bagg,  wife  of  William  Limn,  who 
had  voted  on  the  30th  april  for  the  same  Candidate.  4thly 
Marie.  Claire  Perrault  who  voted  on  the  1 8th  may  for  Mr. 
Bagg,  wife  of  Austin  Cuvillier,  Esquire,  who  had  voted 
on  the  18th  for  the  same  Candidate.  5thly  Sarah  Wur- 
tele  who  voted  on  the  21st  may  for  Mr.  Bagg,  wife  of  IN. 
P.  M.  Kurchzin,  who  had  voted  on  the  25th  april,  for  the 
same  Candidate  ; and  6thly.  Josephte  Latrimouille  who 
voted  on  the  2 1st  may,  for  Mr.  Tracey,  wife  ofToussaint 
Martin  dit  Ladouceur,  who  had  voted  on  the  16th  may 
for  the  same  Candidate.  There  is  only  one  married  wo- 
man, Augusta  Bell,  who  voted  at  that  Election,  and 
whose  husband  was  not  qualified  to  exercise  that  right 
when  he  came  to  the  poll.  Augusta  Bell  voted  on  the  1st 
may,  for  Mr.  Bagg,  her  husband  came  forward  the  next 
day.  It  appears  moreover,  by  the  poll  book,  that  two 
other  women  with  their  husbands  came  forward  to  the  poll 
to  vote,  but  that  the  husbands  alone  could  do  so  ; they 
are,  John  May  Willard,  who  voted  for  Mr.  Bagg,  on  the 
17th  may,  and  Lawrence  Castle,  who  voted  on  the  30th 
april,  for  the  same  Candidate.  Elizabeth  Pickle,  wife  of 
Jn.  May  Willard, came  forward  to  the  poll  on  the  15th  may, 
and  Mathilda  Castle,  wife  of  L.  Castle,  Esquire,  on  the 
12th  may  ; neither  one  nor  the  other  were  able  to  vote. 

9.  Before  the  magistrates  and  special  constables  were 
stationed  in  the  vicinity  of  the  poll,  on  the  7th  of  may,  what 
were  the  number  of  votes  daily  polled  for  each, Candidate  ? 
— During  the  nine  first  days  of  the  Election,  it  will  be 
seen  by  one  of  the  statements  that  I have  produced  that 
on  the 


Les  femmes  mariees  qui  ont  vote  a cette  election  avec 
leurs  maris,  sont  1 ° . Rebecca  Stevens,  qui  a vote  le 
8 Mai,  pour  Mr.  Bagg,  femme  de  Metcalf  Havens,  qui 
avait  vote  le  27e  Avril  pour  le  meme  Candidat.  2 ° . 
Mary  Wilson,  qui  a vote  le  12  Mai  pour  Mr.  Bagg, 
femme  d’ Alexander  Nimo,  qui  avait  vote  le  3 Mai  pour 
le  meme  Candidat.  3 ° .Margaret  Fisher,  qui  a vote  le 
18e  Mai  pour  Mr.  Bagg,  femme  de  William  Lunn, 
qui  avait  vote  pour  le  meme,  le  30  Avril.  4 ° . Marie 
Claire  Peirault,  quia  vote  le  19e  Mai  pour  Mr.  Bagg, 
femme  d’ Austin  Cuvillier,  Ecuier,  qui  avait  vote  pour  le 
meme,  le  18e.  5 ° . Sarah  Wurtele  qui  a vote  le  21e 

Mai  pour  Mr.  Bagg,  femme  de  N.  P.  M.  Kurczin 
qui  avait  vote  pour  le  meme  le  25e  Avril.  6 ° . Josephte 
Latrimouille  qui  a vote  le  21  Mai  pour  M.  Tracey,  femme 
de  Toussaint  Martin  dit  Ladouceur,  qui  avait  vote  pour 
le  meme,  le  16e  Mai.  II  n’y  a qu’une  seule  femme 
mariee,  Augusta  Bell,  qui  ait  vote  a cette  election  et 
dont  le  mari  ne  s’est  pas  trouve  qualifie  a exercer  ce  droit 
lorsqu’il  s’est  presente  an  Poll.  Augusta  Bell  a vote 
le  ler  Mai  pour  Mr.  Bagg;  son  mari  s’est  presente  le 
lendemain.  II  parait  en  outre  par  le  livre  de  Poll,  que 
deux  autres  maris  et  femmes  se  sont  presentes  au  Poll 
pour  voter,  mais  que  les  maris  seuls  ont  pu  le  faire  : ce 
sont  John  May  Willard,  qui  a vote  pour  M r.  Bagg  le  17 
Mai,  et  Lawrence  Castle  qui  a vote  le  30e  Avril  pour  le 
meme  Candidat.  Elizabeth  Pickle,  femme  de  John  May 
Willard,  s’est  presentee  au  Poll  le  15e  Mai,  et  Mathilda 
Castle,  epouse  de  L.  Castle,  Ecuier,  le  12e  Mai ; ni 
l’une  ni  l’autre  n’ont  pu  voter. 

9.  Avant  que  les  Magistrats,  et  les  Connetables  Spe- 
eiaux  aient  ete  stationnes  dans  les  environs  du  Poll  le  7e 
Mai,  quel  est  le  nombre  de  voix  qui  ont  ete  donnees  cha- 
que  jour  pour  chaque  Candidat  ? — Durant  les  neuf  pre- 
miers jours  de  Selection,  on  verra  par  un  des  tableaux  que 
j’ai  produits,  que  le 


25  th  April 

Mr.  Tracey  received 

50  votes. 

Mr.  Bagg 

73 

26th 

Mr.  Tracey 

70 

Mr.  Bagg 

25 

27  th 

Mr.  Tracey 

87 

Mr.  Bagg 

61 

28  th 

Mr.  Tracey 

88 

Mr.  Bagg 

61 

30th 

Mr.  Tracey 

59 

Mr.  Bagg 

70 

1st  May 

Mr.  Tracey 

66 

Mr.  Bagg 

41 

2nd 

Mr.  Tracey 

38 

Mr.  Bagg 

53 

3rd 

Mr.  Tracey 

33 

Mr.  Bagg 

56 

5th 

Mr.  Tracey 

35 

Mr.  Bagg 

26 

So  that  out  of  those  nine  days  polling,  Mr.  Bagg  obtained 
a majority  of  votes  four  times,  and  Mr.  Tracey  five  times. 


25e  Avril, 

M.  Tracey  a re$u 

50  voix, 

% 

M.  Bagg, 

73 

26e 

M.  Tracey, 

70 

M.  Bagg, 

25 

27e 

M.  Tracey, 

87 

M.  Bagg, 

61 

28e 

M.  Tracey, 

88 

M.  Bagg, 

61 

30e 

M.  Tracey, 

59 

M.  Bagg, 

70 

ler  Mai, 

M.  Tracey, 

66 

M.  Bagg, 

41 

2e 

M.  Tracey, 

38 

M.  Bagg, 

53 

3e 

M.  Tracey, 

33 

M.  Bagg, 

56 

5e 

M.  Tracey, 

35 

M.  Bagg, 

26 

De  sorte  que  sur  ces  neuf  jours  de  Poll,  Mr.  Bagg  a eu 
quatre  fois  la  majorite  des  votes  re£us,  et  Mr.  Tracey 


10.  Do  you  know  if  among  the  persons  sworn  in  as 
special  constables,  there  were  a number  who  were  not 
british  subjects  ? — There  were  certainly  some  Americans 
from  the  United  States  among  the  special  constables.  I 
could  answer  that  question  more  fully  another  day. 


11 .  You  have  made  use  of  the  word  “ Bullies”  in  seve- 
ral of  your  answers,  what  is  the  meaning  you  attach  to 
that  word  ? — That  which  is  generally  attached  to  it, 
quarellers,  and  men  who  are  not  afraid  of  giving  or  receiv- 
ing blows  with  their  fist.  12 


cinq  fois. 

10.  Savez-vous,  si  parmi  les  personnes  qu’on  a as- 
sermentees  en  qualite  de  Connetables  Speciaux,  il  s en 
est  trouve  un  nombre  qui  n’etaient  pas  sujets  Britanni- 
qUes  ?_11  y avait  certainement  quelques  Americains  des 
Etats-Unis  parmi  les  Connetables  Speciaux.  Je  pour- 
rais  repondre  plus  amplement  a cette  question  un  autre 
jour. 

11 . Vousvous  etes  servidu  mot  fiers-a-bras  ( Bullies ) 

dans  plusieurs  de  vos  reponses  ; quelle  signification  atta- 
chez-vous  a ce  mot  ?— Celui  que  Ton  y attache  generale- 
ment,  de  querelleurs  et  hommes  qui  ne  craignent  point  de 
donner  ou  de  recevoir  un  coup  de  poing.  12 
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.4.  1833 


12.  What  Is  the  situation  in  life,  and  the  character  of 
Mr.  Antoine  Voyer,  and  Mr.  Ignace  Rester? — They  are 
both  proprietors  in  the  city  of  Montreal,  and  Mr.  V oyer 
is  moreover  a proprietor  at  St.  Laurent.  Mr.  Rester  is 
an  artisan,  and  Mr.  Voyer,  I believe,  lives  on  his  income. 
They  are  assuredly,  both  of  them,  honest  and  respectable 
citizens,  and  are  very  much  considered. 

13.  Have  you  compared  the  plan  produced  by  you  be- 
fore this  Committee,  with  the  one  published  by  Mr. 
Adams,  and  what  observations  can  you  make  as  to  the 
correctness  of  either? — I have  compared  both  plans.  I 
find  that  that  of  Mr.  Adams  is  on  a scale  of  two  hundred 
feet  to  the  inch,  and  that  mine  is  on  a scale  of  one  hundred 
feet  only,  to  the  inch;  the  copy  is  exact,  saving  an  error 
of  about  eight  feet  deficiency  in  the  whole  extent  in  length 
of  St.  James’  street,  included  between  St.  Francois 
Xavier  street  and  the  Place  des  Commissaire.  Knowing 
the  precision  and  care  with  which  Mr.  Hughes  executes 
his  work,  I am  induced  to  believe,  that  the  error  is  not  his 
own,  (however  insignificant  it  may  be,)  and  I am  inclined  to 
think,  that  it  is  owing  to  the  engraver  : the  extent  of  which 
I have  spoken,  from  St.  Francis  Exavier  street  to  the 
Place  des  Commissaires,  appears  to  contain  11 10  feet, 
according  to  Mr.  Adams’  plan. 

14.  Have  you  made  several  calculations  on  another  list 
of  special  constables  produced  by  the  High  Constable,  if 
so,  produce  them  ? — I produce  the  list  itself  from  which  I 
have  made  these  calculations,  and  those  calculations  or 
results  are  at  the  bottom  of  the  list. 


12.  Quel  est  le  rang  qu’occupent  dans  la  societe  Mr 
Antoine  Voyer,  et  Mr.Ignace  Rester,  et  de  quelle  re- 
putation jouissent-ils  ? — 11s  sent  tous  deux  proprietaires 
dans  la  Cite  de  Montreal,  et  M.  Voyer  l’est  en  outre  a 
St.  Laurent.  M.  rester  est  un  artisan  et  M.  Voyer 
je  crois,  un  Rentier.  11s  sont  tous  deux  assurement  des 
Citoyens  honnetes  et  respectables,  et  jouissant  de  beau- 
coup  de  consideration. 

13.  Avez-vous  compare  le  plan  que  vous  avez  produit 
devant  ce  comite  avec  celui  qui  a ete  publie  par  Mr. 
Adams  ; et  quelles  observations  pouvez-vous  faire  quant 
a l’exactitude  de  l’un  ou  de  l’autre  plan  ? — J’ai  compare 
les  deux  plans.  Je  vois  que  celui  de  Mr.  Adams  est 
sur  une  echelle  de  deux  cents  pieds  an  pouce,  et  que  le 
mien  est  sur  une  echelle  de  cent  pieds  au  pouce  seulement. 
La  copie  est  exacte,  a l’erreur  pres  de  huit  pieds  qu’elle 
donne  de  moins  en  longueur  a toute  l’etendue  de  la  rue  St. 
Jacques,  comprise  entre  la  rue  St.  Francois  Xavier  et  la 
Place  des  Commissaires.  Connaissant  l’exactitude  et  le 
soin  avec  lesquels  travaille  Mr.  Hughes,  je  suis  porte  a 
croire  que  l’erreur  n’est  pas  meme  son  fait,  (tout  insi- 
gnifiante  soit-elle,  et  je  suis  enclin  a croire  qu’elle  est  due 
au  graveur.  L’etenclue  dont  je  viens  de  parler,  de  la  rue 
St.  Francois  Xavier  a la  Place  des  Commissaires,  parait 
etre,  d’apres  le  plan  de  Mr.  Adams,  de  1110  pieds. 

14.  Avez-vous  etabli  plusieurs  calculs  sur  une  autre 
listede  Connetables  Speciaux,  quia  ete  presentee  par  le 
Grand  Connetable  ; si  e’est  le  cas  produisez-les  ? — Jef 
produis  la  liste  meme  sur  laquelle  j’ai  fait  ces  calculs;  et 
ces  calculs  ou  resultats  sont  a la  fin  de  la  liste. 


(The  said  List  is  on  the  following  pages.)  (La  dite  liste  aux  pages  suivantes.) 


The  witness  then  withdrew. 


Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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A,  1833. 


LISTE  ALPH&BETIQUE  des  Connetables  Speciaux  employes  au  Poll  de  l’Election  du  Quartier-Ouest  de 
Montreal,  1832,  par  Mr.  B.  Delisle,  Grand  Connetable  ; forniee  sur  les  Listes  par  lui  procjuites,  le  2Q 
Decembre,  1832,  devant  le  Comite  de  toute  la  Chambre  nomme  pour  s’enquerip  des  Evenements  du  21  Mai 
1832;  montrant  la  date  du  serment  de  quelques-uns,  les  jours  de  service  de  tous,  &c. 


ALPHABETICAL  LIST  of  the  Special  Constables  at  the  Hustings  of  the  Election  for  the  West-Ward  of 
Montreal,  1832,  by  Mr.  B.  Delisle,  High  Constable,  made  from  the  Lists  by  him  produced  on  the  20th 
December  1832,  before  the  Committee  of  the  whole  House  appointed  to  inquire  into  the  events  of  the  21st 
May  1832,  exhibiting  the  day  on  which  some  of  them  were  severally  sworn,  the  days  of  service  of  all,  &c. 


Dale  du 

. 

serment 

NOMS. 

75  Q) 

Date  of 

3 

NAMES. 

28 

2 

Oath. 

\vr 

VI  a i 

Avril  27. 

B. 

Aaron  (Aim)  Isaac, 

I 

B. 

Aince  (Hint?,)  Amalie, 

1 

Mai,  9. 

B. 

Ashton  J.  P. 

1* 

10. 

T. 

Aubertin  L6on, 

B. 

Adams  A., 

B. 

Allen  Wrn-, 
Armstrong  Jos. 
Ainsley  Geo. 
Arnoldi  Peter, 
Artliers  Thos. 

B. 

Ashton  John, 

Avril  27. 

B. 

Bradford  Hunter, 

1 

1 

B. 

Bain  Wm. 

1 

** 

B. 

Briegs  Geo. 

1 

1 

Bel  la  ir  J.  B. 

1 

B. 

Beauchamps  Lomi, 

1 

28. 

B. 

Burton  Thos. 

1 

1 

Burke  Antoine, 

1 

B. 

Boustead  Sami., 

1 

Beaudry  Louis, 

1 

B. 

Burry  Andrew, 

1 

Mai  7. 

B. 

Blanchard  F.  B. 

1* 

T. 

Bell  Joshua, 

9. 

B. 

Boston  Wm. 

1* 

B. 

Benny  Walter, 
Brault  L6andre, 

* 

T. 

11 

T. 

Barrd  L6on, 

Bodle  John, 
Brackenridge  Wm. 

1* 

B. 

12 

B. 

Buchanan  Henry, 

* 

B. 

Baxter  Chs. 

16 

T. 

Blanchard  frs. 

1 | 

21 

T. 

Bell  Alexr. 

T. 

Blanchard  Louis, 

3a iron  Louis, 

(1 

B. 

Baird  Win. 

T. 

Brown  Wm. 
Bodle  J.  B. 
Bachan  Antoine , 

1 

B. 

Benoit  Alexis, 

T. 

Brvneau  Jean, 

Burrows  Jn.  Isaa  c, 
Boudrault  Fred. 
Beard  Edwd. 

T. 

Boulee  Michel, 

T. 

Brennan  Patrick, 

Bay  L.  G. 

Burke  Moyles, 
Bain  John, 

( Bairbonne  Ls.) 
Btazeau  Paul, 
Burray  A. 
Budden  Thos. 

t 

B. 

Barrett  J.  T. 
Barrett  T. 

T. 

Brousseau  Pierre, 

B. 

Bradbury  Wm. 
Burrows  R . 

Boyd  Hugh, 
Barrett  Geo. 

B. 

Bodille  (Beaudry) Pierre, 
Bains  John, 

« 

Boy  Ls.  L. 
Brehard  Eugene, 
Bell  Timothy, 

Bent  James, 

B. 

Brighton  James, 
Breton  T.  tS. 

Best  Chs. 

1 

Bradford  Ths. 
Bayle  A. 

1! 

Benny  Wm. 
Beauchamp  J\Hchel, 

iWril  27 

B. 

Cushing  H.  R. 

1 

1 

(i 

B. 

Cowan  Andrew, 

u 

B. 

Christie  Wm. 

1 

28. 

B. 

Campbell  Robt. 

1 

1 1 

B. 

T- 

1 

j 

<> 

Cajdtan  Jos. 

1 

j 

78  ' 

21 

7 1 

ONT  SERVI  HAVE  SERVED  : 


1* 


1* 


1* 


10 

M 


12 

M 


15 

M 


16 

M 


18 

M 


1* 


If1 


1 

1 1 

.1 


8 8 4 | 11  I 4 | '6  J '-7  18  18  10  7 0 

2 C 


1 


3 


3)11 


Remarques. 

REMARKS. 


Ont  servi : 

Bully,  ou  Fier-a-Bras, 
Vote  2G  Avril. 


Vote  28  Avril 
Do.  25  Av. 

Bully,  ou  Fier  i Bias, 


Vole  26  A v. 
Vote  25  Ay. 


( Conndt.  Ordin.  ) 
l Vote  2 Mai,  $ 
Vote  27  Av.. 


Vote  26  Avril, 


Vote  5 Mai, 
Vote  27  Av. 


Conndt.  Ordin  ) 
Vote  17  Mai,  ) 
Conn6t.  Ordin.  ? 
Vote  25  Avdl,  ) 


(V.  Narbonne) 


Vote  7 Mai, 

Vote 28  Av. 
Vote  28  Av. 


Conn#.  Qrdin. 


Vote  30  ^ v. 


Cor.ndt.  Ordin. 

Vote. 27  Av. 
Vote  3 Mai. 
Vote  25  Av. 
Vote  27  Av. 
Conn#.  Ordin. 


Fois. 

5 

1 

3 

2 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

7 

8 
5 

1 

2 

5 

3 

4 
2 
4 
2 
1 
4 
1 
2 
2 

1 
1 
3 

2 


3 Will.  IV. 


Appendix. 


Appendice. 


A.  1833. 


Date  du 
Serment. 

Date  of 
Oath. 


NOMS. 

NAMES. 


ONT  SERVI:— HAVE  SERVED  ; 


28. 

avr. 


2. 

mai. 


3.  | 4.  1 5.  7. 

m.  | m.  . m.  m. 


Av.  28 
Mai  7. 
9. 

10. 

«! 


11. 

u 

a 

12. 

14. 

15. 

21. 


Avril  27 


28. 

Mai.  7, 
11 
14 
21 


Mai.  11. 


Avril  27 


28 


Mai.  7 
10 
14 

t< 

17 


Carswell  Js. 

Carter  Cephas  (Christ.) 
C6t6  Jos. 

Cane  John 
Cook  Robt. 

Cameron  Donald 
Christie  John 
Connell  Wm. 

Carr  David 
Courselle  Remi. 

Collins  Thos. 

Craig  Js. 

Charbonneau  Serap. 
Cochran  John 
Conway  Thos. 

Coit  W m.  L. 

Campbell  Jos. 

Clifford  Wm. 

Carter  Js. 

Curry  Duncan 
Centaine  Hubert 
Cadotte  Francs. 
CowmoreJo  hn 
C ainer  John 
Connel  Js. 

Cook  Daniel  , 

Carter  Devise 
Craig  John 
Cushing  Emery 
Cotes  Jos. 

Cottrell  Daniel 
Collin  Wm. 

Chicam  Peter 
Chamberlain  R. 

C assail  Thos 
CuPningham  H. 

Cook  Carlton 
Cratliern  Thos. 
Campbell  John 

Clifton  John 
Carufel  Jos. 

Cdte  Jindw. 

Campbell  B. 

Cdte  Francs. 

Cowan  Geo. 

Dunn  Peter 
Dorwin  Canfield 
Dugan  Patrick 
Dubuc  Pascal 
Dufresne  Modeste 
Davies  John 
Desautel  Benjam : 
Donnegany  Jos. 
Deschamps  Jean 
Duff  Wm. 

Ducondu  /•  B. 
Durocher  /.  B. 

Oagg  Js. 

Daly  W m. 

Ducondue  Jarden 
Dorwin  Chas. 
Demoroni  Ls. 

Douglas  Moses 
Donnegany  John 

Elmsley  Geo. 

English  T.  B. 
Ebenezcr  Isaac 

Forbes  Alex. 

Ferrier  Js. 

Farquhar  Wm. 

Fitz  (Fitts)  Clark 
Fowler  Robt. 

Fowler  Geo. 

Fisher  Wm. 

Field  Walter 
Fleming  Js. 

Farquhar  Alcxr. 

Ferry  Adam 
Fraser  Jos. 

Forsrau  (Falstrau)  II. 
Frechette  Jlug. 

Field  Stephen 
Fornes  John 
Fraser  Phillip 
Ferries  John 
Ferry  Js. 

165 


39 


1* 


17 


18 


21 


12 


20» 


8. 

m. 


9.  10.  11. 

m.  1 m.  | m. 


I1*-! u- 

m.  m. 


15.  16. 
m.  m. 


17. 

m. 


18. 

m. 


19.  21. 
m.  m. 


1* 


17 


13 


31 


1* 


28 


IS  11 


1* 


10 


10 


1* 


21 


16 


REMARQUES. 

REMARKS. 


Ont  servi : Fois 
5 


Vote  7 Mai. 
Vote  le  30  Av. 
Vote  le  27  Av. 
Vote  9 Mai. 


Vote  30  Av. 


Con : Ordin. 
Vote  le  Mai 


Vote  9 Mai. 
Vote  5 Mai. 

Vote  2 Mai. 


Vote  25  Av. 

Vote  28  Av. 

Con  :Ord:  Vote  25Av 
Vote  11  Mai. 


Vote  26  Av. 

Vote  7 Mai. 
Remplatjant  T.  Gibb 
Remplaijantde  Cliffin 


Vote  12  Mai.Con-.Ord 


Vote  1 1 Mai. 


Vote  26  Av. 


Vote  28  Av. 
Vote  18  Mai. 
Vote  12  Mai. 

Vote  25  Av. 
Vote  28  Av. 
Vote  11  Mai. 

Vote  11  Mai. 


1 

1 

I 

4 

3 

6 

3 

1 
1 

4 
1 
1 

2 
2 

1 

5 
3 

2 
5 
1 
1 
1 
I 

1 
1 
1 
3 
5 

2 
2 
1 
1 

0 

1 
1 
1 
1 
1 


1 
1 
1 
1 
1 
1 

4 
3 
,3 

L 

1 

5 

2 
3 
1 

1 

2 
1 
.1 
1 
1 
1 
1 
I 

1 

2 
3 

1 

5 

1 

2 

2 

2 

1 

2 

2 

3 

1 

1 

1 

2 

1 

2 

1 

1 

1 

1 


3 Will.  IV 


Appendix. 


Appendice 


Jl.  1833. 


Date  du 
Serment. 

Date  of 
Oath. 


Avril  27. 


28. 
Mai.  7. 


11. 

Cf 


Avril  27. 


Mai. 


28. 

«« 

7. 

(C 

9. 

<C 

10. 


11. 

12. 

21. 


T. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

•B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 


B. 


T. 

B. 


B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

T. 

B. 


B. 

B. 

B. 

T. 


T, 

B. 


Avril.  27 
28. 
Mai  7. 
11. 
CC 

21. 


NOMS. 

NAMES. 


B. 

B. 


Avril.27. 


B. 

B. 

B. 


Fitzgerald  J. 

Forrest  Robt. 

Frasier  Fredk. 

Fleming  Wm. 

Ferns  John 
Ferguson  VFm. 

Foggerty  Richd. 

Gall  Andrew 
Gates  Horatio 
Gregory  Isaac 
Godette  Jos.  T. 

Gervais  Noel 
Glass  Wm. 

Gray  Geo. 

Glennon  John 
Giroux  Jean 
Gay  Wm. 

Gibson  Solomon 
Gardner  S. 

Griffin  Chs.  Junr. 

Green  Wm.  Junr. 
George  John 
Giroux  01.  (I.  0.) 

Gettes  Wm. 

Gauthier  Leon 
Gardner  John 
Gardner  L. 

Gregory  Richd. 

Garon  Toust. 

Gauthier  1.  B. 

Gates  Wm. 

Green  Geo.  (G.  W.) 
Gardner  G. 

Griffin  G. 

Geraldi  Q.  (S.) 

Gibbs  Ths. 

Granby  Geo. 

Grandy  Chs. 

Handyside  David 
Hallowell  John 
Hartly  Edwd. 

Holgate  (Algate)  W r 
Hillock  Henry 
Hough  Wm. 

Hume  Archibald 
Hamilton  John 
Herrick  Platt. 

Holland  John 
Haldimand  Ls. 
Herrington  John 
Hipley  (Hippisley  )Edw 
Harchmer  Chs. 

Henry  Js. 

Hall  Jos. 

Hinds  Sami. 

Howard  Robt. 

Harnois  Jos. 

Holmer  Jos. 

Haden  Moses 
Hunter  W. 

Harkman  Chs. 
Hetherington  Geo. 
Howard  John 
Hambleton  John 
Hyland  Js. 

Hall  JY. 

Harris  Jllexr. 

Haunch  Phillip 
Hacklier  Benj. 

Hill  John 

Jones  John 
Jackson  Js. 

Johnston  S. 

Johnstone  Geo. 

Innis  (Ennis)  Stephen 
Irvine  John 
Jourdain-Laf ranee  J.  B 
Jordan  John  G. 

Jackson  Henry 
Joseph  Henry 
Joseph  Louis 
Isaac  Isaac 
Johnston  John 

Kolmever  Jos.  S. 
Knowlton  Thos. 


ONT  SERVI:— PIAVE  SERVED 


28. 

avr. 


2. 

mai. 


4. 

m. 


5. 

m. 


7. 

m. 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1* 

1* 

1* 


251 


1 

1* 

1* 


67 


20 


21 


33 


23 


9. 

m. 


10. 

m. 


35 


17 


11. 

m. 


1* 


25 


12. 

m. 


14.  15. 

m.  m. 


16. 

m. 


17. 

m. 


18. 

m. 


19. 

m. 


21. 

m. 


1* 

1# 


19 


47  44  24  18 


15 


16  15 


S3 


Vote  27  Av. 


ConnSt  Ordin. 


25 


REMARQUES. 

REMARKS. 


Ont  servi : Fois 

1 
1 
1 
1 
5 
1 
1 


Vote  5 Mai. 


Vote  7 Mai. 

Vote  27  Av. 

Bully, ou  Fier-^-bras 
Con:  Ordin. 

Vote  26  Av. 

Vote  28  Av. 


Vote  3 Mai. 

Conn6t  Ord. 
Vote  18  Mai. 
Vote  5 Mai. 


Vote  27  Av. 
Vote  27  Av. 
Vote  7 Mai. 

Vote  11  Mai. 
Vote  27  Av. 


Vote  30  Av. 

Vote  27  Av. 

Vote  9 Mai. 
Vote  21  Mai. 


4 

2 

1 

1 

1 

6 

3 
2 
1 
2 
6 

4 

4 

5 
7 
3 
1 
2 
1 

3 
1 
1 
1 
2 

4 
l 
1 
1 

1 
1 
1 

1 

4 
1 
1 

2 
3 
1 
1 

5 

6 

5 
2 
1 

1 
1 

6 

2 


Vote  10  Mai. 


Vote  26  Av. 
Vote  9 Mai. 


Vote  14  Mai.  1 

Con  :0r:  Vote  leMai.l 
1 
1 
5 
1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 


Vote  28  Av. 


Vote  14  Mai. 

Vote  28  Av. 
Vote  12  Mai. 


3 Will.  IV. 


Appendix. 


Appendice. 


A.  1833. 


Date  du 
serment 

Date  of 
Oath. 


Avril  27. 
Mai,  7. 
21. 


Avril  26. 
27. 


23 
Mai  7. 

9 

ft 

10 
11 
15 
17 
21 


Avril  27 


28. 


Mai  7 


Mai  9 


10 


11 

<f 

12 

16 

Cl 

21 


NO  MS. 
NAMES. 


Keney  Lawrence, 

Kauntz  Paul, 

Kelleny  La. 

Karr  David, 

Kerr  Archibald, 

Kerr  J.  fy  fils, 

Kerry  John, 

Kelly  John, 

Kolmeyer  John, 

Keys  Wm. 

Kelly  Edwd. 

Loiselle  Amable, 

Lovis  Chs. 

Lee  John, 

Luckin  Joha, 

Loyd  Henry, 

I. auric  Alexr. 

Leclaire  Benoni, 

Lang  Wm. 

Lunn  Geo. 

Lunn  Wm. 

I. ussier  Louis, 

Lamb  Ths. 

Langelier  (Langlicr)  Frs. 
Le°ain  Pierre, 

Lillie  W.  S. 

Lawson  ( Lauzon ) Paul, 
Lyman  John, 

Lamure  (Namur)  Jos. 
Lesplrance  Benj. 

Laprise  Chs. 

Letoumeux  P.  L . 

Lovis  Thos. 

Lussier  Jos. 

Lavigne  Antoine, 

Lavoye  Pierre, 

Lajlamme  Augn. 

Lunn  Thos. 

Myers  Henry, 

Many  (Murray)  Denis, 
Murphy  Alexr. 

Mailhout  Benj. 

Morris  Robt. 

Mu nro  Geo. 

McQueen  Alexr. 

McGinnis  John, 

Musson  Henry, 

Mathews  Robt. 

McMillan  John, 

Mailhout  Franks. 
McDonald  Norman; 
McDonald  Geo. 

VTcRee  (McKee)  David, 
Moore  Geo. 

Mitchell  Geo. 

McKee  John, 

Musson  T. 

McKim  Thos. 

McKinlay  Patrick, 
McDoogal  Geo. 
Mnnimarquet  Cyrile, 
Milligan  Sami. 

Mathison  John, 

McArthur  John, 

Mathers  Js. 

McDonald  Michael, 

VI unier  Louis, 

McGee  Sami. 

Miller  John, 

McLaren  Thos. 

McKenzie  Geo. 

Mudford  Wm. 

McGahan  Pat. 

McGill  Royer: 

Mercure  Fllix, 

Morrin  Hector, 

McKay  Donald, 

Michael  Geo. 

Mure  Henry, 

Miller  David, 

McDonald  Wm. 

McKinlay  Thos. 

Macar ter  John, 

Mure  E. 

McCuen  (JMcEwen)  Js. 
McDonald  .McQuin, 

Wills  C SfJ. 

McMillan  Me  Tunis, 

M otson  Davies, 

Miller  Alexr. 

Moore  G. 

Matthews  John, 

M ullin  A. 

(M  erribonne  ou  Mar&ourae) 
Muslenburg  Mr. 

Maillour  Pierre, 

Munro  Thos. 

Mullins  (Mollings)  Js. 

M i K iin  Ths. 

McKee  Peter, 

350 


ONT  SERVI  .—HAVE  SERVED  : 


20 

Avr. 


1* 


95 


2 

Mai 


1* 


1* 


26 


1* 


30 


1* 


43 


7 

M M 


1* 


1* 


1* 


1* 


1* 


30 


1* 


1* 


8 9 

M M 


1* 


1* 


45  27 


34 


10 

1 11 

12 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

21 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

1 

1 

1 

1 

1 

1* 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1* 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1* 

1* 

1* 

1* 

1* 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

31 

62 

57 

32  | 

25 

21 

21 

22 

43 

40 

REMARQUES. 

REMARKS. 


Ont  servi: 


Conn6t.  do  Police 
Vote  1 1 Mai, 

Vote  15  Mai, 


Vote  5 Mai, 

Vole  25  Av. 

Vote  30  Av. 

Vote  25  Av. 

Remplayant  A.  Benoit 


Connbt.  Ordin. 

ConmSt.  Ordin.  Vote  3 Mai, 

Vote  27  Av. 

Conngt.  Ordin.  Vote  ler  Mai, 
Connbt.  Ordin. 

Do.  Do. 

Do.  Do. 


Vote  25  Av. 
Vote  25  Avril, 
Vote  ler  Mai 


Fois. 

4 

5 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

2 

4 

3 

3 

2 


1 Vote  28  Avril 


Vote  26  Avril, 

Vole  30  Av.. 

Bully,  ou  Fier-a-Bras, 
Connbt.  Ordin. 


Vote  10  Mai 
Vote  27  Avril. 


Vote  26  Av. 
Vote  7 Mai, 


Vote  3 Mai 
Vote  28  Av. 
Vote  25  Av. 

Vote  27  Av. 
Vole  28  Av. 
Vote  27  Av. 


Vote  26  Av. 


Vote  5 Mai 
Vote  25  Av. 


1.  Molson  Vote  28  Av. 
Vole  ler  Mai 


(V.  Narbor.ne) 
Vote  8 Mai 
Vote  26  Av. 


1 

1 

4 

1 

3 
1 

4 
1 
1 
2 

5 
1 
1 
3 
1 
1 
5 
3 
1 
5 
9 

3 
1 
7 
1 
2 
1 
1 
1 
2 
1 
1 

4 
2 
1 
1 
1 
1 
1 

5 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
4 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
3 
0 
1 
2 
2 
1 
1 
1 


3 Will.  IV.  Appendix. 


Appendice.  A.  1833 


Date  du 
serment 

Date  of 
s 'Oath 


— 

3 


Avril  28. 
Mai,  12. 


Avril  27. 
«< 

28 

tc 

Mai  11 

it 

U 

Is 

2 


Avril  27 


28 
Mai  7 

it 

10 

ct 

11 


Avril  27 


Mai  7 
10 


12 

15 

U 

21 


Avril  26. 
27. 


28. 
Mai  7 


10 

11 

12 


T. 


NOMS. 

NAMES. 


Metzler  Wm. 

Masse  E. 

Mather  G. 

Norborne  (Narbonne)  Lg. 
Noble  Geo. 

Noxon  Robt. 

Nelson  Robt. 

Orr  James, 

Prdnevau  Franks. 

Perrin  Dieudonne, 

Pawlson  (Poison)  Daniel, 
Panet  L.  M. 

Perry  Chg. 

Picotte  Geo. 

Parezau  Peter, 

Perrault  Jos. 

Parr6  J.  3. 

Pillon  Thos. 

Porteous  Sami. 

Phillips  W.  S. 

Pillon  Jlmable, 

Pearce  John , 

Poet  Js. 

Perrin  Forlonat. 

Papin  A.  L. 

Papin  Louis, 

Patrie  Alexis, 

Ritchie  Wm. 

Rotlery  Thos. 
Robinson(Robertson)  Richd. 
Robilaille  Michel, 

Rock  Edward. 

Redpath  John, 

Russel  Js. 

Rodden  Thos. 

Russell  (Rousselle)  Ls. 

Reid  Wm. 

Rainey  Js. 

Renney  (Rainey)  Anly. 
Renaud  Felix, 

Roy  Ls.  Jos. 

Russel  E. 

Robson  J. 

Renault  P. 

Ross  J.  L.  P. 

Rochon  Jeremie, 

Remel  Louis, 

Snaith  Wm. 

Stewart  Dugald, 

Starke  Thos.  A. 

Simpson  Robt. 

Smith  Js. 

Stone  Sami: 

Stewart  John, 

Savage  John, 

Silvin  Jos. 

Swords  Patrick, 

Stewart  Js. 

Struthers  Matthew, 

Smith  John, 

Smith  Wm. 

Spencer  John, 

Starnes  John, 

Starnes  Wm. 

Shaw  Sami. 

Shaiv  Alexr. 

Struthers  John, 

Spears  Js. 

Sturr  John, 

Saind  Patrick, 

Spencer  Mr. 

Stewart  Palnck, 

Savage  Jos. 

Snaith  John, 

Seller  Alexr. 

Shand  Sami. 

Seymour  H. 

St.  Jean  Bte. 

Stewart  John, 

Thompson  Wm. 

Torrance  John. 

Torry  D.  S. 

Try  Chs. 

Todd  Wm. 

Tippling  Js. 

Torry  J.  S. 

Thatcher  Bei.j, 

Trudeau  Ls. 

Tiffin  John, 

Thompson  Peter, 

Tuttle  John 
Thompson  Edwd. 

Thomas  Js. 

Todd  Daniel 
Thompson  H. 

Tauter  Petit 
Tessier  Paul 


ONT  SERVI  HAVE  SERVED  : 


28  2 3 4 5 7 8 9 

Avr.  Mai  M M M M M M 


447 


124  31 


1* 


1* 


1* 


39 


1* 


1* 


58  39 


1* 


1* 


54  31 


10  11  12  14  15  16  17  18  19  21 

M M M M M M M M M M 


1* 


39  42  74  68  37  31  29  27  30  63  48 


1* 


REMARQUES. 

REMARKS. 


Ont  servi : 


Bully,  ou  Fier-Jt-Bras, 


Vote  9 Mai 
Vote  8 Mai, 

Vote  30  Av.. 

Conn6t.  Ordtn.  Vote  2 Mai, 
Vote  26  Av. 


Vote  25  Av. 


Vote  27  Av. 

Bully  ouFier-a-Bras. 


Vote  25  Av. 
Vote  25  Av. 


Vote  5 Mai, 


Conn<5t.  Ordin. 


Vote  27  Av. 

Vote  28  Avril 
Conn6t.  Ordin. 

Conn^t.  Ordin.  Vote  27  Av. 


Vote  30  Av. 
Vote  25  Av. 


Vote  30  Av. 
Vote  30  Av. 


ConnAt.  Ordin: 

Bully,  Fier-a-Bras. Vote 
Vote  27  Avril. 

Vote  26  Av. 

Vote  26  Av. 

Vote  28  Avril, 

Vote  27  Avril, 

Conn^t  Ordin. 


Vote  27  Av. 

Vote  ler  Mai 

Con.  Ord.  Vote  28  Av. 


Fois 

1 

1 

1 

8 

4 

4 

1 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

l 

1 

1 

1 

4 

1 

1 

1 

2 
3 

3 
2 

4 
4 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

1 

2 

4 
1 
2 
3 

3 
8 
2 
2 

5 
2 

4 
2 
1 
1 
1 
4 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

1 
1 
1 

2 


28Av. 


3 Will.  IV 


Appendix. 


Appendice. 


1833. 


Date  du 

Serment. 

Date  of 
Oath. 


A C, 


NO  MS. 
NAMES. 


AJai.  10. 


Avril  27. 

if 

if 

28 

if 

Mai.  7 

11 
t: 

10 

a 

12 


Avril  27.  B 


T 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

B. 

T. 

T. 

B. 

B. 

B. 


B. 


B. 


Vandal  L.  C. 

Vincent  Edwd. 

Vincent  J . B. 
Valentine  Isaac 
5 V alises  Leman  } 

l Vaughan  Lyman  5 

White  Thos. 

I Wrasse  Ths.  Busby 

iWand'Cla. 

i S Westick  } ,T-  , 

J Wasnidge  5 Mich 
W atson  W m. 
|WatzTeibert } Watts 
'Watts  Talbot  $ Talbert 
•Walker  Js. 

Walker  Alex. 

Wilson  John 
Walker  B.  R. 

Watson  Geo. 

Watson  Robt. 
Workman  Benj. 

Wilson  Robt. 

Williams  Wilber 
Woolrich  Henry 
JVatkins  Js. 

White  Alex. 

Winfield  Wm. 
JVatkins  Edwd. 
JVaistinger  Mich. 
JVillard  Q eo. 

White  Js. 

Walker  JYelson 
Workmore  Chs. 

Want  John 

Yount;  James. 


ONT  SERVE— HAVE  SERVED 


28. I 2. 
a vr.  I mai. 


3.  ’ 4.  : 


7. 

8.  | 9. 

10. 

11.  1 12. 

14. 

1 5. 

16. 

17. 

18. 

m. 

m.  . m. 

m. 

m.  m. 

m. 

m. 

m. 

m. 

m. 

479 


1* 


135;  33 


41 


63 


44 


55 


34 


42 


45 


81 


71 


40 


34 


29 


27 


31 


67 


Ind^pendamment  de  } 0()  $ Horames  du  Guet,  assermentes  cpmme  Constables  Speciaux  !e  26  (ou  27)  Avril,  1332. 
Independently  of  $ ” ) Watchmen,  sworn  as  Special  Constables  on  the  26th  (o;  27th)  April,  1832. 


21. 

m. 


REMARQUES. 

REMARKS. 


Ont  servi : Eois 

1 
1 

ft 

1 


Connet  Ordin. 
Vote  27  Av. 

Vote  5 Mai. 


Vote  3 Alai. 
Vote  26  Av. 

Vote  28  Av. 
Vote  1 Mai. 


Vote  11  Mai. 

Vote  28  Av. 
Vote  2 Mai. 
Vote  26  Av. 

Vote  30  Av. 


Vote  27  Av. 


Vote  3 Alai. 


3 

4 

2 

4 

3 

2 

3 

1 

2 

1 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


Tot,  508.  Individus. — Individuals 


explications. 

B. — Mr.  Pour  B»gg, 

T. — Mr.  Pour  Tracey, 

1* — Service  avant  serment  pret6. 

Les  noms  entre  Parentheses  ( — ) et  accolades  — }•  indiquent  les  varia- 
tions d’ortographe  de  ces  memes  noms  dans  les  deux  Listes  du  Greffier  de  la 
Paix  et  du  Grand  Connetable. 

Les  Noms  en  lettres  italiqiies,  tels  que  JVant  John , sont  ceux  des'Conneta- 
bles  Speciaux  non-asserment£s. 


EXPLANATION. 

B. — For  Air.  Bagg,  ^ 

T. — For  Air.  Tiacey. 

1* — Service  before  being  sworn. 

Names  in  Parenthesis( — )&  <J  — shew  the  different  orthography  of  the  same 
names  in  the  two  Lists  of  the  Clerk  of  the  Peace  and  of  the  High  Constable. 

Names  in  Italics,  such  as  Want  John , are  the  names  of  the  Special  Con- 
stables not  sworn. 


EESULTATS. 


II  parait  par  cette  Liste  Alpfcahdtique  des  Conn6tab!es  employes  Jurant  l’Election  par  le  Grand  ConnHable  et  form£e  de  celles  qu’il  a produites  au 
Comity : ‘ * 

1 — Que  des  355  Counetables  assermentes  comme  par  la  Liste  produitc  par  lc  Greffier  de  la  Paix,  le  Grand  Connetable  n’a  employd  que  le  nmn- 

bre  de ..... . j '. 246 

Et  quo  53  de  ccs  memos  Conn^tables  assermentes,  comme  par  la  Liste  du  susdit  Greffier,  ni’ont  pas  servi  aux  environs  du  Poll  (voir 
leurs  noms  it  la  suite  de  ce-t  article.) — Page  112. 

2°. — Que  le  Grand  Connetable  a,  en  outre,  fait  servir  comme  Canndtablje  Sp6ciaux,  (mais  sans  jqu’ils  aieftt'pr6t6  de  serment  comme  tels,) 

233  autres  Citoyens, 

3°. — Qu’il  a done  pirn  aux  environs  du  Poll,  du  28  Avril  au  21  Mai  injclusijvemfnt,  sous  lies  ordreadu  Grand  Connetable  et  des  Ma-  } 
istrats,  en  nombre  variable  chaque  jour  do  seijvice,  comme  par  la  distribution  ci-apr£s:  $ 

Ind^pcndamrnent de  29  homines  du  Guet  que  le  Grand  Connetable  dil  avoir  aussi  servi,  quoiqiie  leurs  noms  Ae  se  trouvent  point  dans  4 
la  Liste  Alphabetique  ci-des.sus,  et  quoiqu’ils  lussent.  asserinent&s  comme  Counetables  Speciaux  avec  2 de  leu  ns  Oiliciers,  comme  par  la  > 
sqfiditc  Liste  du  Gicffier  de  la  Puix  J 


ci  233 


479 

29 


Grand  Total  des  Constables  Speciaux  qui  ont  servi  durant  l’Election . 


508 

Distribution 
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Distribution  des  Connetables  en  service , par  chaque  jour  de  V Election,  comme  var  la 

LISTE  ALP H JIBE  TI Q UE. 


28  Arril,  

- 

8 Mai: 

15 

2 Mai. 

9 

<< 

16 

u 

... 

29 

3 

U 

10 

it 

17 

it 

27 

4 

<1 

11 

il 

18 

a 

5 

it 

12 

It 

19 

ct 

T 

67 

7 

il 

14 

il 

21 

a 

?al  a 924  journdes  de  service,  donates  par  479  individus,  (parmi  lesquels  sont  7 Bullies  ou  Fiers-a-bras,  dont  6 sont  asserment^s),  ind6penda/nment  des  joumcSes  de 
service  des  29  hommes  du  Guet,  dont  la  date  et  le  nombre  ne  sont  point  mentionn£s  par  le  Grand  Connetable  aux  Listes  dont  la  Liste  Alphabetique 
est  form6e. 


Des  479  Connetables  Speciaux  dont  les  noms  composent  la 


LISTE  ALP H ABE  TI Q UE, 


290 Ont  Servi  : 1 Fois. 

74 “ 2 f. 

43 “ ....3  f. 

33 “ 4 f. 

24 “ 5 f. 

6 “ 6 f. 

4 “ 7 f. 

3 “ 8 f. 

2 “ 9 f. 


479 


De  ce  meme  nombre  de  479  Connetables , il  y a eu : 


Asserment6s ' 
Non-Assermentds 

Total 


D’inconnus  de  moi  sous  le 

De  Partisans 

De  Partisans 

rapport  de  leur  penchant 

de  Mr  Bagg. 

de  Mr.  Tracey. 

envers  Mr.  T.  ou  Mr.  B. 

180 

39 

176 

216 

48 

215* 

* Des  215  Individus  dont  le  penchant  envers  l’un  ou  l’autre  des  Candidats  ne  m’est  pas  connu,  il  y 54  noms  Canadiens,  et  161  noms  de  personnes  n6es  hors  de  ce  pays. 


Des  246  Connetables  assermentes  qui  ont  servi,  117  ont  servi  tine  ou  plusieurs  fois  (comme  suit.)  avant  de  preter  segment ; en  outre  du  service  que  quelques-uns 
d’eux  ont  fait  apres  leur  prestation  de  serment,  comme  on  le  peut  voir  a la  LISTE  ALPHABETIQ.UE. — (V,  a cette  Liste  les  chiffres  marques  d’un  ast6rique, — 1*). 


Ont  servi,  avant  serment  prete : 

Do 

2 f.  ' 

50  Partis,  de  B 

21  

Do 

3 f.  

6 

Do 

4 f.  

3 

2 

Do 

1 

117  80 


12  Partis,  de  T 

5 

0 

0 

0 


13  Incon.  de  moi. 
2 
4 

1 

0 


17 


20 


Et  de  142  Electeurs,  asserment^s  comme  Connetables  Speciaux,  qui  ont  vote  a 1’Election,  comme  par  la  Liste  Alphab  ttique,  il  parait  que  122  n’ont  pr£te  le  serment 
qu'apres  avoir  vote,  ou  le  jour  m6me  de  la  prestation  de  leur  serment  de  Connetable, — Savoir  : 

91  des  Voteurs  de  Mr.  Bagg, 

31  des  Voteurs  de  Mr.  Tracey. 

Les  20  autres'n’on  exerc6  leur  droit  d’Electeur  qu’un  ou  plusieurs  jours  apres  avoir  ete  assermentes  comme  Connetables  S4pciaux. 


RECAPITULATION. 


Bv  this  Alphabetical  List  of  Special  Constables  employed  by  the  High  Constable  during  the  Election,  and  taken  from  those  which  he  has  produced  before 
the  Committee,  appears  : — 

1st.  That  out  of  the  355  Constables  sworn  according  to  the  List  produced  by  the  Clerk  of  the  Peace, the  High  Constable  employed  only 246 

And  that  5S  of  these  same  sworn  Constables,  according  to  the  List  of  the  said  Clerk,  did  not  come  in  the  vicinity  of  the  Hustings. 

(See  their  names  at  the  bottom  of  this  article.) — Page  112. 

2ndly.  That  the  High  Constable  has  moreover  employed  as  Special  Constables,  but  without  their  having  been  sworn  as  such,  233  citizens  ) 

more j 233 

Sdly,  That,  therefore,  there  must  have  been  present  in  the  vicinity  of  the  Hustings,  from  the  28th  April  to  the  21st  May  inclusively,  under  ) 

the  orders  of  the  High  Constable  and  the  Magistrates, and  in  numbers  varying  each  day  ofdutv,  as  will  appear  by  the  following  distribution.  ( 479 

Independently  of  29  watchmen  that  the  High  Constable  states  to  have  served,  although  their  names  are  not  to  be  found  in  the  foregoing  J 
Alphabetical  List,  and  although  they  were  sworn  in  as  Special  Constables  with  two  of  their  officers,  according  to  the  aforesaid  List  of  the  > 

Clerk  of  the  Peace ' 29 

Grand  Total  of  Special  Constables  who  served  at  the  Election 508 


Distribution  of  Constables  on  duty  on  each  day  of  the  Election , according  to  the 

ALPHABETICAL  LIST 


28  April 1 35 

2 May 33 

3 “ . 41 

4 “ 63 

5 “ 44 

7 “ 55 


8 

9 

10 

11 

12 

14 


May. 


.34 

.42 

.45 

.81 

.71 

.40 


15 

16 

17 

18 
19 
21 


May. 


.34 

.29 

.27 

.31 

.67 

.52 


Equal  to  924  days  dutv  performed  by  479  individuals  (among  whom  are  7 Bullies,  6 of  whom  were  sworn)  independantly  of  the  days  of  duty  performed  by 
the  29  watchmen,  of  which  the  date  and  number  are  not  stated  by  the  High  Constable  in  the  Lists  from  which  the  Alphabetical  List  is  formed. 
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Of  the  479  Special  Constables  whose  names — compose  the  ALPHABETICAL  LIST. 


290 Served Once 

74 “ Twice 

43 “ .<■ 3 Times 

S3 “ 4 do. 

24 “ 5 do. 

6 “ *..6  do. 

4 “ 7 do. 

3 « 9 do. 

2 « 9 do. 


479 


Out  of  this  same  number  of 479  Constables , there  were 


Partisans  of 
Mr.  Bagg. 

Partisans  of 
Mr.  Tracey 

Unknown  to  me  as  to  their 
inclination  in  favour  of 
Mr.  B.  or  Mr.  T. 

Sworn 

ISO  

27 

39 

Not  sworn  .... 

. 36 

21 

176 

Total 

216 

43 

215* 

* Out  of  the  215  individuals  whose  inclination  in  favour  of  one  or  the  other  of  the  Candidates  is  unknown  to  me,  there  are  54  Canadian  names  and  161 
names  of  persons  born  out  of  the  Country. 


Out  of  the  246  sworn  Constables  who  did  duty,  117  did  duty  before  they  were  sworn,  once  or  several  times  as  follows  ; besides  the  duty  performed  by 
some  of  them  after  they  were  sworn  as  may  be  seen  by  the  Alphabetical  List  (See  on  the  List  the  figures  marked  with  a star — 1*) 

Served,  before  being  sworn l Time, 75  Constables,  of  whom  50  Part,  of  B...  12  Part,  of  T. ..  1 3 Unknown  to  me 

Do 2 28  21  5 2 

Do 3 10  6 0 4 

Do 4 3 2 0 l 

Do 5 1 1 0 0 


117  80  17  20 

And  out  of  142  Electors  sworn  as  Special  Constables,  who  voted  at  the  Election,  according  to  the  Alphabetical  List,  it  appears  that  122  were  sworn  on'v 
after  they  had  voted,  or  voted  on  the  day  on  which  they  were  sworn  as  Constables,  namely,  9 

91  Voters  for  Mr.  Bagg. 

31  Voters  for  Mr.  Tracey. 

The  other  20  exercised  their  right  of  Electors,  only  one  or  several  days  after  they  had  been  sworn  as  Special  Constables. 


Connetables  Speciaux,  asse  mentes  d’apies  la  L>ste  produite  par  J.  Delisle,  Ecr.  Greffier  de  la  Paix,  mais  dont 
les  noms  ne  se  trouvent  point  dans  la  L.iste  Alphabeiique  des  autres  parts  comme  ayant  ete  employes  par  le 
Grand  Connetable  dans  les  environs  du  Poll,  durant  l’Election. 


Special  Constables  sworn  according  to  the  List  produced  by  J.  Delisle  Esquire,  Clerk  of  the  Peace,  but  whose 
names  are  not  in  the  Alphabetical  List  herein  before  given,  and  as  having  been  employed  in  the  vicinity  of  the 
Hustings,  during  the  Election. 


Date  du 
serment 

Date  o f 
Oa  ih 

73 

TI  Q) 

— 'TZ 
03 

NOMS. 

NAMES. 

NOTES 

NOTES. 

Aviil  2(>. 

B. 

D’Aubreville  E.  X. 

Bully, 

ou  Fier-a-Brus, 

(( 

B. 

Flynn  Wm. 

do. 

do. 

<1 

B. 

O’Aubreville  Ferdind. 

do. 

do. 

27. 

B. 

Godard  John 

Ii 

B. 

Lecl&re  P.  E. 

u 

B. 

Salmon  Daniel 

« 1 

B. 

Woolscamp  Andrd. 

Bully 

do. 

ll 

B. 

Collins  Alfred 

do. 

do. 

a 

R. 

Dragon  Frs. 

do. 

do. 

u 

B. 

Gaudette  Ed.  Ldon. 

do. 

do. 

it 

T. 

taberge  Charles 

Vote  le 

2 Mai. 

Ii 

B. 

Bellehumeur  Jos. 

Vote  le 

3 Mui. 

M 

B 

loannelle  I.  B. 

Bully  ou  Fier-a-Bras. 

II 

B. 

I.nvictoirc  Burnnhd. 

do. 

do. 

II 

B. 

Thivierge  Michel 

do. 

do. 

ll 

B. 

Brunelle  Xavier 

do. 

do. 

it 

B. 

Delaunais  Antoino 

do. 

do. 

II 

B. 

Vincent  John 

do. 

do. 

ti 

Jourdain-Lafrance  Alexis. 

II 

B. 

I.atour  Clis. 

Bull,, 

do. 

II 

B. 

Lnrochelle  1.  B. 

do. 

do. 

ti 

B. 

Itolland  Geo. 

do. 

do. 

II 

B. 

Woolscamp  Clis. 

do. 

do. 

ll 

B. 

La  lour  1.  B. 

do. 

do. 

ll 

T. 

Nevcu  Jos. 

II 

Lefebvre  Marc. 

!• 

Marcille  I.  B. 

28. 

B. 

Brazean  Christopho 

Mai  7 

B. 

Steel  Wm. 

II 

B. 

Bradley  John 

9 

T. 

l.epngn  Clis. 

T. 

Benuchnrnps  Jos. 

Vote  2 Mui 

Mullen  E. 

10 

B. 

Bowse  Isaac 

Date  du 

NOMS. 

Serment 

C 

03 

NOTES. 

Date  of 

Z <D 

NAMES, 

NOTES. 

Oath. 

a-. 

Mai.  1U 

T. 

Croder  Christian 

it 

Derome  Louis 

i l 

McDonald  Jas.  F. 

II 

T. 

Hurleau  Ldon 

11 

Kay  John 

T. 

Chic.oine  Pierro 

Vole  5 Mai, 

Benoit  Louis 

12 

B. 

Campbell  Wm. 

14 

B. 

Bedhead  Nic.  D. 

Vote  25  Avril.  * 

15 

T. 

Benoit  Frs. 

Vote  17  Mai. 

ii 

T. 

■Mnrois  Cits. 

Vote  21  Mai. 

B. 

Whitlock  Js. 

1G 

Jucoinclli  I.  B. 

17 

B. 

Bowman  Ariel 

Vote  27  Av. 

21 

ii 

T. 

Cowley  Ths. 
Bienvenu  Ant. 

Kcinplueant 

ii 

B. 

Cottrell  Henry 

do. 

a 

B. 

Holley  Phillip 

do. 

Hay  John 

ii 

T. 

Legros  Paul 

Vote  7 Mai, 

ii 

B. 

T. 

Stewart  Wm. 
Beauchamp  Aimd 

Bcinplafant 

ii 

Cromer  John 

22 

B. 

Charles  Thos. 

Boinplafant 

58 

Partisans  de  B 

.34 

Partisans  do  T 

. 13 

Sur  lesq  ucls  je  n’ni  point 
le  renseignemenl  quant 
i leur  penchant  envers 

’uil  ou  l’aulio  cundi 

11 

dat.  — 

— 

1 

.58 
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MONDAY,  25th.  FEBRUARY,  1833. 


LUND1,  25e.  FEVRIER,  1833. 


FI5*TY-SEVENTH  SITTING. 


CINQUANTE-SEPTIEME  SEANCE. 


Mr,  Dionne  in  the  Chair, 

William  Smith  Sewell,  Esquire,  appeared  before  the 
Committee,  and  was  examined  as  follows: 

Par  Mr.  Leslie . 

1.  State  your  name,  profession,  and  pbce  of  Resi- 
dence ?— William  Smith  Sewell,  Sheriff  of  the  District 
of  Quebec,  residing  in  the  City  of  Quebec. 

2.  Will  you  produce  a list  of  the  names  of  the  first 
24Q,  and  last  240  Jurors,  from  the  General  list  of 
Grand  Jurors,  for  the  Courts  of  King’s  Bench,  and 
Oyer  and  Terminer? — I now  produce  this  List. 

3.  What  are  the  Rules  and  principles  you  adopted 
in  fixing  the  list  of  Grand  and  Petty  Jurors  for  the 
Courts  of  King’s  Bench  and  Oyer  and  Terminer? — In 
transferring  the  names  of  the  Jurors  from  the  Parish 
List  to  the  General  list,  according  to  the  12ih  Section 
of  the  Act  2nd  William  IV,  I found  that  the  numbers 
were  so  unequal,  that  it  therefore  became  necessary 
to  take  an  average  of  the  larger  and  smaller  Parishes 
in  relation  to  the  Parish  and  City  of  Quebec  ; and 
having  fixed  the  small  Parishes  at  one  Juror,  I found 
that  the  larger  Parishes  would  furnish  two  Jurors  and 
that  the  Parish  and  City  of  Quebec  would  furni-h 
seven  Jurors.  This  proportion  I consequently  followed 
throughout. 

4.  Have  you  followed  the  same  system  of  rotation 
in  the  whole  list,  as  on  that  portion  which  you  have 
produced  ?— Exactly  so. 

5.  What  is  the  number  of  persons  in  the  District  of 
Quebec  qualified  to  serve  as  Grand  and  Petty  Jurors, 
in  the  Courts  of  King’s  Bench,  and  Oyer  and  Termi- 
ner,and  of  the  Quarter  Sessions? — There  are  two  thou- 
sand two  hundred  and  eighty  nine  Grand  Jurors  for  the 
Courts  of  King’s  Bench  and  Oyer  and  Terminer. 
Two  thousand  six  hundred  and  ninety  five  Grand  Jur- 
ers  for  the  Court  of  Quarter  Se  sions  ; and  there  are 
two  thousand  in  and  thirty  three  Petty  Jurors  for  both 
Courts. 

6.  How  many  Grand  Jurors  are  there  in  the  City 
and  Parish  of  Quebec,  qualified  to  serve  in  the  King’s 
Bench  ? — There  are  six  hundred  and  fourteen  Grand 
Ju  rors  for  the  Courts  of  King’s  Bench  and  Oyer  and 
Terminer.  Two  hundred  and  seventeen  Grand  Jurors 
for  the  Court  of  Quarter  Sessions  : and  there  are  four 
hundred  Petty  Jurors  for  both  Courts. 

7.  How  many  Grand  Jurors  have  you  summoned 
from  one  Parish  for  the  same  Panriel  ? — Never  more 
than  two  or  three  from  one  Parish  in  the  Country,  and 
six  or  seven  from  the  Citv  and  Banlieue  of  Quebec. 

: : ' ; ' • ' 8. 


Mr  Dionne  au  Fauteuil. 

William  Smith  Sewell , Ecuyer,  a comparu  devant  le 
comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : 

Par  Mr.  Leslie . 

1.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? — William  Smith  Sewell,  She- 
rif  du  District  de  Quebec,  resident  dans  la  Cite  de  Que- 
bec. 

2.  Voulez-vous  produire  une  Liste  des  noms  des  pre- 
miers 240  et  des  derniers  240  Jures  d’apres  la  Liste  ge- 
nerate des  Grands  Jures  pour  les  cours  du  Banc  du  Roi, 
et  d’Oyer  et  Terminer?- — Je  produis  maintenant  cette 
Liste. 

3.  Quels  sont  maintenant  les  regies  et  les  principes 
que  von s avez  adoptes,  pour  etablir  la  Liste  des  Grands 
et  des  Petits  Jures  pour  les  Cours  du  Banc  du  Roi  et 
d’Oyer  et  Terminer  ? — En  portant  les  noms  des  Jures 
de  la  Liste  paroissiale  sur  la  Liste  generate,  conforrrte- 
ment  a la  I2e.  section  de  l’acte  de  Ifi  2e.  Guilt.  I V.  je 
me  suis  aper<^u  que  le  nombre  en  etait  si  inegal,  qufil 
est  devenu  necessaire,  en  consequence,  de  prendre  le 
nombre  moyen  des  grandes  et  des  petites  Paroisses,  re- 
lativement  a la  Paroisse  et  a la  Cite  de  Quebec,  et  ayaut 
etabli  que  les  petites  Paroisses  donneraient  un  Jure,  j’ai 
trouve  que  les  Paroisses  plus  considerables  devaient  etl 
donner  deux,  efc  que  la  Paroisse  et  la  Cite  de  Quebec 
donneraient  sept  Jures.  En  consequence,  j’ai  suiti 
cette  proportion  dans  toute  la  Liste. 

4.  Avez-vous  suivi  le  meme  syteme  de  rotation  dans 
toute  la  Liste,  que  celui  que  vous  avez  suivi  dans  cette 
partie  de  la  Liste  que  vous  avez  produite  ?— Exacte- 
ment. 

5.  Quel  est  le  nombre  de  personnes  dans  le  District 
de  Quebec  qui  sont  qualifiees  pourservir  en  qualite  tie 
Grands  et  de  Petits  Jures  dans  les  Cours  du  Banc  du 
Roi  et  d’Oyer  et  Terminer,  et  de  Sessions  de  QuartieKs? 

• — II  y a deux  rnille  deux  cent  quatre-vingt  nenf  Grands 
Jures  pour  les  Cours  du  Banc  du  Roi,  et  d’Oyer  et  Ter- 
miner ; deux  mille  six  cent  quatre-vingt  quinze  Grands 
Jures  pour  la  Cour  des  Sessions  de  Qua rtier,  et  il  y a. 
deux  mille  trente  trois  Petits  Jures  pour  ces  defix 
Cours. 

G.  Combien  y a-t-il  de  Grands  Jures  dans  !a  Cite  et 
Pa  roisse  de  Quebec,  qui  sont  qualifies  pour  servif  dafis 
la  Cour  du  Banc  du  Roi  ? — 11  se  trouve  six  cent  quator£e 
Grands  Jures  pour  les  Cours  du  Baric  du  Roi  et  d’Oyer 
et  de  Terminer  ; deux  cent  diX-sCpt  Grands  Jures  pour 
la  Cour  des  Sessions  de  Quartiers  ; il  y a quatre  debts 
Petits  Jures  pour  les  deux  Cours. 

7.  Combien  de  Grands  Jures  avez-vous  somme  d’utie 
seule  Paroisse,  pour  servir  sur  le  meme  Tab  eau  (Pan- 
nel?) — Je  n’en  ai  jamais  somme  plus  de  deux  ou  trois 
d’une  seule  Paroisse  de  la  Campagne  ; et  j’en  ai  somme 
six  ou  sept  dans  la  Cite  et  Banlieue  de  Quebec. 
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8.  When  were  the  General  Lists  made  up,  and  com- 
pleted from  the  Local  lists? — Not  until  the  end  of 
August  of  1832.  I was  delayed  in  making  out  the  list 
for  Quebec,  on  account  of  the  epidemic  which  pre- 
vailed at  the  time. 

The  witness  then  withdrew. 


8.  Quand  les  Listes  generates  ont-elles  ete  forme'es 
completees  d’apres  les  Listes  locales  ? — Elies  ne  font 
ete  que  vers  la  fin  d’Aout  1832  ; la  maladie  qui  regnait 
alors,  m’a  fait  eprouver  du  delai  en  faissant  la  Liste 
pour  Quebec, 

Le  Temoin  s’est  alors  retire. 


Michael  Keoan  appeared,  and  was  examined  as  fol- 
lows : 


Michael  Keoan  a comparu,  et  a ete  interroge  conime 
suit : 


By  Mr.  Leslie. 


Par  Mr.  Leslie. 


9 State  your  name,  profession,  and  place  of  Resi- 
dence.^— Michael  Keoan,  Shoemaker,  residing  at 
Wolfe’s  Cove. 

10.  Were  you  in  the  enclosure  before  the  Roman 
Catholic  Parish  Church  in  Montreal,  on  the  2lst  May 
last? — 1 was  inside  of  the  enclosure  leaning  with  my 
back  against  one  of  the  Pillars  of  the  Church. 

11.  Were  yon  assaulted  and  beaten  by  any  of  the 
Special  Constables  who  were  stationed  there? — Yes, 
I was. 

12.  Do  you  know  the  names  of  those  persons  who 
assaulted  you,  and  the  reason  that  they  did  so  ? — Ido 
not  know  their  names,  but  I know  the  reasons  of  their 
doing  so.  That  morning  I had  been  with  Mr.  Lukin 
the  magistrate,  at  the  Peace  Office,  to  relate  what  I 
knew  aloout  Cook.  As  soon  as  my  examination  was 
drawn  out,  the  Clerk  told  me  to  go  and  give  it  to  Mr. 
Lukin,  which  I did,  and  I went  for  this  purpose  to  Mr. 
Lukin,  who  was  then  inside  of  the  enclosure  of  the 
Church  ; he  told  me  to  stand  th°re,  till  the  Poll  was 
over.  I was  standing,  as  I save  already  said,  inside  the 
enclosure,  where  there  was  Constables  and  Soldiers; 
one  of  the  Constables  said,  and  swore  by  his  God,  that 
he  would  beat  the  full  of  the  Royal  Wi  liam  of  Irish- 
men ; upon  which  I said  he  would  not,  nor  ever  one 
of  them.  He  asked  me  then,  was  I that  one;  and  I 
said  Yes,  he  then  said,  1 will  bet  you  five  pounds  I 
will  beat  you.  I answered  that  I had  not  so  much 
money  about  me,  that  l had  a few  dollars  only;  so 
upon  that,  three  of  them  came  up  to  me,  and  took 
hold  of  me  by  the  breast,  and  pitched  me  down  the 
steps  of  the  Church,  striking  me  with  their  slicks.  I 
went  round  one  of  the  Pillars  of  the  Church  to  Mr. 
Lukin,  and  I told  him  what  they  had  done  to  me.  He 
told  me  to  stop,  and  brought  me  down  to  them,  and 
he  asked  them  why  they  had  done  so,  I cannot  ex- 
actly recollect  what  they  said  ; but  another  decent 
man  there  said,  that  I was  not  wanting  to  fight,  and 
that  the  Constable  had  said,  that  he  would  fight  the 
foil  of  the  Royal  William  of  Irishmen.  The  Consta- 
ble who  had  attacked  me,  then  went  to  Dr.  Robertson 
when  this  latter  came  to  me  and  seized  me  and  dragged 
me, at  ths  time  Mr.  Lukin  came  up,  and  also  to  >k  hold 
of  me,  and  brought  me  with  him  at  t he  same  place 
where  I was  before.  I stopped  iliere,  Mr.  Lukin  then 
went  away,  after  this  one  of  the  Constables  ordered 
me  away  ; I said  I would  not  ; so  he  caught  hold  of 
me  by  the  breast,  and  a magistrate  that  I saw  here 
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9.  Declarez  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu  de 
residence? — Michael  Keoan,  Cordonnier,  residant.  a 
Wolfe's  Cove. 

10.  Etiez-vous  dans  I’enclos  de  1'Eglise  Paroissiale 
Catholique  Romaine  a Montreal  le  21  Mai  dernier?  — 
J’etais  en-dedans  de  l’enclos,  le  dos  appuye  sur  un  des 
Piliers  de  1’Eglise. 

11.  Avez-vous  ete  assailli  et  battu  par  aucun  des 
Connetables  Speciaux  qui  y elaient  stationnes  ? — Oui, 
je  1’ai  ete* 

12.  Connaissez-vous  les  noms  des  personnes  qui  vous 
ont  assailli  ; et  savez-vous  la  raison  pour  laquelle  elles 
l’ont  fait  ?- — Je  ne  connais  pas  leurs  noms  ; mais  je  sais 
les  raisons  pour  lesquelles  elles  m’ont  assailli.  Ce  matin 
la,  j’avais  accompagne  Mr.  Lukin,  Magistrat,  au  Bu- 
reau de  la  Paix,  pour  raconter  ce  que  je  savais  au  sujet 
de  Cook.  Aussitot  que  ma  deposition  eut  ete  dressee, 
le  Gere  me  dit  d’aller  la  donner  a Mr.  Lukin  ; ce  que 
jefis;  et  j’allai  dans  cette  vue-D  trouver  Mr.  Lukin, 
qui  eta i t.  alors  en-dedans  de  l’enclos  de  l’Eghse.  II  me 
dit  de  resler-la,  jtisqu’a  ce  que  le  Poll  se  terminal.  J’e- 
tais, ainsi  quej’el’ai  deja  dit,  en-dedans  de  1’enclos, 
dans  lequel  il  v avait  des  Connetables  et  des  Soldats. 
Un  des  Connetables  dit,  et  jura  par  Dieu,  qu’il  batlrait 
autant  d’lrlandais  que  le  Royal  William  pouvait  en  con- 
tenir;  sur  quoi,  je  lui  dis  que  c’etait-la  une  chose  qu’il 
ne  ferait  pas,  et  qu’il  n’enbittrait  pas  meme  un  seul. — 
II  me  demands  alors,  si  e’etait  moi  qu’il  ne  baltrait  pas; 
etje  lui  repondis  q’jeoui.  II  dit  ensuite  : Je  gagerai 
cinq  Livres  que  je  vous  battrai.  Je  lui  repondis,  queje 
n'avais  pas  cette  somme  d’arg^nt  sur  moi que  je  n a- 
vais  que  quelques  piastres  seulemeot ; et  la-dessus  trois 
d’entr’eux  vinrent  a moi,  me  saisirent  a la  poitrine,  et 
me  jeterent  en  has  des  marches  de  1’Eglise,  me  frappant 
avec  leurs  batons.  J’allai  trouver  Mr.  Lukin,  en  tai- 
sant  le  tour  d’un  des  Piliers  de  PEglise  ; et  je  lui^ra- 
eontai  ce  qu’ils  venaient  de  faire.  II  me  dit  d arreler, 
et  me  mena  avec  lui  a I’endroit  ou  ils  eiaient,  et  il  leur 
demanda  pourquoi  ils  en  avaient  agi  ainsi.  Je  ne  me 
rappelle  pas  exactement  ce  qu’ils  lui  repondirent ; mais 
une  personae,  comme  il  faut,  qui  se  trouvait-la,  dit,  que 
je  ne  voulais  pas  me  battre,  et  que  le  Conuetable  avait 
dit  qu’il  baltrait.  autant  d’lrlandais  que  le  Royal  Jf  il- 
liam  pouvait  en  contenir.  Le  Connetable  qui  in  avait 
attaque,  alia  alors  trouver  le  Dr.  Robertson  ; el  ce  der- 
nier se  dirigea  vers  moi,  et  me  saisit  et  in’fc'ntraina* 
Dans  ce  moment,  Mr.  Lukin  arriva  , il  se  saisit  aussi ; de- 
moi,  et  m’emmena  avec  lui  dans  I * meme  endroit  oii  j e- 
tais  auparavant.  Je  restai-la,  et  Mr.  Lukin  sen  alia- 
Apres  cela,  un  des  Connetables  m’ordonna  de  m en  aJlei; 
je  lui  dis,  que  je  n’en  ferais  rien  ; sur  quoi  il  me  sais  it  h 
la  poitrine  ; et  un  Magistrat  que  j’ai  vu  ici  aujourd  Ir-ui, 
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to  day,  I believe  took  hold  of  him  by  the  arm,  and 
told  him  to  let  me  alone. 

1 3.  Do  you  know  the  name  of  the  magistrate  you 
said  you  saw  to  day  ?— (Mr.  Jaques  Viger  being  then 
pointed  out  to  the  witness,  he  answered  :)  1 believe  this 
to  be  the  Gentleman,  whom  I call  a magistrate. 

By  Mr.  Cuvillier . 

14.  Who  was  it  that  gave  you  the  first  intimation, 
that  you  were  to  be  examined  as  a witness  before  this 
Committee  ? — It  is  a person  by  the  name  of  Thomas 
Lochren  ; he  is  a journeyman  tailor,  he  told  me  this 
three  weeks  ago. 

15.  Will  you  state  the  conversation  you  had  with 
him  at  the  time? — He  came  to  the  house  where  I was 
working,  he  said  to  me,  that  1 was  going  to  be  sum- 
moned, I asked  for  what  cause,  he  told  me  for  what  I 
had  seen  at  the  time  1 was  in  Montreal,  along  with  Mr 
Lukin,  I told  h m I had  seen  nothing,  except  as  t. 
what  had  taken  place  when  the  Constables  struck  me.0 

J6.  H ow  long  did  you  teside  in  Montreal  ! — I went 
there  on  the  4th  November  1831,  and  stopped  there, 
until  the  22d  May  1832. 

1?.  Who  did  you  see  within  the  enclosure  of  the 
Roman  Catholic  Church,  at  the  time  you  were  there  ? 
— Soldiers,  Constables,  and  different  other  people. 

18.  At  what  hour  of  the  afternoon  did  you  go  there? 
— 1 cannot  say  exactly, at  what  hour.  I had  been  at  the 
Peace  Office,  before  and  after  twelve  o’clock,  I stopped 
there  a good  while,  during  which  the  Clerk  was  tak- 
ing my  examination.  It  was,  at  any  rate,  a good 
while  before  the  close  of  the  Poll. 

19.  Were  there  any  persons  present  whom  you 
knew,  when  the  Constables  assaulted  you  in  the  man- 
ner you  have  described,  besides  Mr.  Lukin  and  Dr. 
Robertson? — No;  I did  not  even  know  Mr.  Robert- 
son, till  I was  told  it  was  Dr.  Robertson. 

20.  Who  told  you  that  it  was  Dr.  Robertson  ? — One 
of  the  Constables 

21.  Do  you  know  that  Constable  by  name? — No. 

22.  Were  there  any  warm  words  between  you  and 
the  Special  Constable  of  whom  you  have  spoken,  be- 
sides those  you  have  mentioned  ? — There  were  no  other 
warm  words  that  I remember  of  before  he  seized  me ; 
there  might  have  been  during  we  struggled,  but  I do 
not  recollect  them. 

23  Would  you  have  fought  with  the  Constable,  if 
you  had  been  at  liberty  ? — I would  certainly.  1 think 
1 was  a man  for  him. 

24.  Did  you  attend  frequently  at  the  Poll  during  the 
Election  of  the  West  Ward  ? — Yes,  but  not  too 
often. 

25.  With  whom  did  you  work,  while  you  were  in 
Montreal? — With  Robert  Cook. 

26.  Were  you,  or  any  of  your  friends,  invited  to 
take  part  in  the  Election  in  favour  of  Dr.  Tracey 
On  the  second  morning  of  the  election,  one  of  the 
men  in  the  shop,  told  me  that  we  should  go  out,  to  see 
how  it  was  going  on. 

27.  Did  you  go  to  the  Election,  and  what  part  did 
you  and  your  friend  take  in  the  events  of  that  day?— 
Yes,  but  I never  lifted  my  hard  on  that  day,  nor  dur- 
ing the  Election. 


je  crois,  le  saisit  par  le  bras,  et  lui  dit  de  ne  pas  me 
toucher. 

13.  Connaissez-vous  le  nom  du  Magistral  que  vous 
dites  avoir  vu  aujcurd’hui  ? — (Mr.  Jacques  Viger  lui 
etant  montre,  le  temoin  a repondu  :)  Je  c.rois  que  e’esfc 
la  le  Monsieur,  que  j’appelle  un  Magistral. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

14.  Qui  est-ce  qui  vous  a donne  la  premiere  nouvellef 
que  1’on  devait  vous  interroger  comme  temoin  devanl 
ce  comite  ? — C’est  un  nomme  Thomas  Lochren  ; il  est 
Tailleur  et  travaillea  la  journee.  II  m'a  dit  cela,  il  y & 
trois  semaines. 

15.  Voulez-vous  raconter  la  conversation  que  vout* 
avez  eue  avec  lui  dans  le  terns  ? — II  vint  dans  la  maison 
ou  je  travaillais  ; et  me  dit  que  je  devais  etre  assigne. 
Je  lui  demandai  pour  quel  motif ; il  me  rep  *ndit,  que 
e’etait  au  sujet  de  ce  que  j’avais  vu,  lorsque  j’etais  a 
Montreal,  et  lorsque  je  me  suis  trouve  avec  Mr.  Lukin. 
Jelui  remarquai,  queje  n’avais  rien  vu,  a I’exception 
de  ce  qui  avait  eu  lieu,  lorsque  les  Connetables  m’a- 
vaient  frappe. 

16.  Combien  de  terns  avez-vous  reside  Montreal  ? — • 
Je  m’y  suis  transport^  le4  Novembre  1831,  et  j’y  suis 
demeure  jusqu’au  22  Mai  1832. 

17.  Qui  avez-vous  vu  dans  1’enclos  de  l’Eglise  Catho- 
lique  Romaine,  pendant  le  terns  que  vous  y avez  ete? — 
Des  Soldats,  des  Connetables,  et  differentes  autres  per- 
sonnes. 

18.  A quelle  heure  de  l’apres-midi  y avez-vous  ^te  ? 
— Je  ne  puis  pas  dire  I’heure  qu’il  etait,  d’une  manicre 
exacte.  J’avais  ete  au  Bureau  de  la  Paix,  avant  et  a- 
pres  midi,  ou  je  suis  reste  assez  longtems,  pendant  que 
le  Clerc  prenait  ma  deposition.  A tout  evenement ; e’e- 
tait  longtems  avant  la  cloture  du  Poll. 

19.  Y avait-il  d’autres  personnes  presentes  et  que 
vous  connaissiez  lorsque  les  Connetables  vous  ont  assailli 
de  la  maniere  dont  vous  l’avez  raconle,  independammeut 
de  Mr.  Lukin  et  du  Dr.  Robertson  ? — Non;  jenecon- 
naissais  pas  memo  Mr.  Robertson  jusqu’a  1’instant  ou 
l’on  m’a  dit  que  e’etait  le  Dr.  Robertson. 

20.  Qui  vous  a dit  que  e’etait  le  Dr.  Robertson  ? — 
Un  des  Connetables. 

21.  Connaissez-vous  le  nom  de  ce  Connetable? — 
Non. 

22.  S’est-il  eleve  quelques  paroles  vives  entre  vous  et 
le  Connetable  Special  dout  vous  avez  parle,  independam- 
ment  deceux  que  vous  avez  designes  ! — Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  qu’il  se  soit  eleve  d’autres  paroles  vives,  avant 
qu’il  m’ait  saisi ; il  se  peut  qu’il  en  ait  ete  dit  pendant 
que  nous  nous  debattions,  mais  je  ne  me  le  rappelle  pas. 

23.  Vous  seriez-vous  baltu  avec  le  Connetable,  si  on 
vous  eut  laissefaire  ? — Je  l’aurais  fait  assurement.  Je 
me  croyais  hoinme  a lui  tenir  tete. 

24.  Avez-vous  souvent  assiste  au  Poll  pendant  1’E- 
lection du  Quartier-Ouest  ? — Oui,  mais  pas  trop  sou- 
vent. 

25.Chez  qui  avez-vous  travaille  pendant  que  vous  etiez 
a Montreal  ? — Chez  Robert  Cook. 

26.  Vous  a-t-on  invite  ou  a t-on  quelques  uns  de  vos 
amisaprendre  part  a 1’Election  enfaveurdu  Dr.Tracey? 
— Dans  la  matinee  du  second  jour  de  1’Election,  un  des 
hommes  dans  la  Boutique  me  dit  que  nous  devrions  y 
aller,  pour  voir  comment  les  choses  se  passaient. 

27.  Etes  vous  alle  k I’Election,  et  quelle  part  avez 
vous  prise,  ainsi  que  votre  ami,  aux  dvenemens  de  ce 
jour?— Oui ; mais  je  n’ai  pas  leve  la  main  ce  jour-la  ; 
meme  pendant  rElection, 
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28.  Did  you  join  the  friends  of  Mr.  Tracey,  and 
were  you  at  any  time  rewarded  for  your  loss  of  "time  ? 
— -I  was  standing-  there  along  with  the  rest,  I never 
received  a single  copper,  nor  asked  for  any  thing. 

2g.  Did  you  go  into  the  Tavern  where  Mr.  Tracey's 
friends  were,  on  the  second  day  of  the  Election,  and 
did  you  drink  with  them  ? — No,  not  on  that  day. 

30.  Did  you  on  any  other  day,  and  when?— Never, 
only  what  1 paid  for.  * 

31.  Did  you  offer  youfself  at  the  Poll  as  a qualified 
Elector  ?— No. 

By  Mr.  Leslie. 

32.  Was  Robert  Cook,  with  whom  you  lived,  the 
person  who  fired  upon  and  wounded  Charles  Curran  ? 
—Yes  ? 

33.  When  the  Special  Constables  attacked  you  at 
the  Church,  did  they  know  that  you  was  a partisan  of 
Dr.  Tracey  ?— 1 dp  not  know. 

Ordered,  That  the  Witness  be  discharged  from 
any  further  attendance  before  this  Committee. 


Jlmable  Hintz  appeared  before  the  Committee,  and 
was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

34.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence.—Amable  Hintz,  master  Blacksmith,  residing  in 
Lapraine,  in  the  District  of  Montreal. 

35.  Were  vou  requested,  by  any  and  what  person, 
to  assist  at  the  Election  of  M r.  Bagg  ? — I was  request- 
ed Mr.  Malo,  and  several  others  of  his  friends. 

36.  Was  it  verbally  or  by  letter,  that  you  were  re- 
queued ?— By  a letter  that  Mr.  Malo  sent  me. 

37.  Can  you  produce  that  letter  ?— 1 cannot  produce 
it,  I have  looked  for  it,  but  cannot  find  it. 

38  Are  you  well  acquainted  with  Malo,  and  know 
that  he  is  a Constable  ?-— I know  him  well  enough.  I 
know  that  he  is  one  of  the  Constables  for  the  Town  of 
Montreal. 

39.  Were  you  promised  to  be  paid  any,  and  what 
sum,  for  your  services  in  assisting  at  the  said  Election  ? 
-.-None  was  prom  sed  me,  1 did  not  ask  for  payment, 
neither  do  I expect  any. 

40.  Did  you  attend  at  any  meetings  of  the  Partisans 
of  Mr.  Bagg,  previous  to  the  Election,  and  whom  did 
you  meet  ? — Not  previous  to  the  Election,  but  during 
the  Election,  there  were  a great  many  people  I cannot 
name  them  all,  but  I still  remrmber  sonic  of  those  that 
were  there  ; Mr.  Armour,  Mr.  Hart,  advocate,  Mr. 
Salmon,  Advocate,  Mr.  Moreau,  Mr.  Dcehantal,  Mr. 
Mckenzie  and  several  others  whom  1 do  not  recollect. 

41  'When  did  you  arrive  in  Montreal,  and  how  long 
did  you  remain  ?— I arrived  in  Montreal  on  the  tenth 
day  of  the  Election,  and  remained  (luring  the  whole  of 
the  Election.  I left  only  a day  or  two  alter  the  close  of 
the  E ection. 


28.  Vous  &tes-vous  reuni  aux  amis  de  Mr.  Tracey  et 
avez-vous,  a aucune  epoque,  ete  recompense  pour  votre 
perte  de  terns  ? — Je  me  suis  tenu-la,  parmi  les  autres 
personnes.  Je  n’ai  jamais  re9u  un  seul  sol,  ni  ai-je  ja- 
mais rien  demande. 

29.  Etes-vous  entre  dans  la  Taverne  dans  laquelle 

les  amis  de  Mr.  Tracey  s’etaient  rassembles,  le  second 
jour  de  l’Election  ; et  avez-vous  bu  avec  eux  ? — Non, 
pas  ce  jour-la.  - * 

30.  L’avez-vous  fait  aucun  autre  jour*  et  quand 
1 avez-vous  fait? — Jamais.  Je  n’ai  bu  que  lorsquej’ai 
paye  moi-meme. 

31.  Vous  etes-vous  presente  au  Poll  comme  un  Elec- 
teur  qualifid  ? — Non. 

Par  Mr.  Leslie . 

32.  Robert  Cook,  chez  qui  vous  demeuriez,  est-il  la 
personne  qui  a tire  sur  Charles  Curian,  et  qui  l’a 
blesse  ? — Oui. 

33.  Lorsque  les  Connetables  Speciaux  vous  ont  at- 
taque  devant  1’Eglise,  savaient-ils  que  vous  etiez  parti- 
san de  Mr.  Tracey  ? — Je  n’en  sais  fieri* 

, r,  ......  * * 1 

Ordonne’,  Que  le  Temoin  soit  dispense  de  compa- 
raitre  ulterieurement  devant  ce  Comite. 


jlmable  Hintz  a comparu  devant  le  Comite,  et  a ete 
interrogi  comme  suit  ; 

Par  Mr.  Leslie. 

31.  Dedarez  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu 
de  votre  residence  ? — Amable  Hintz,  Maitre  Forgeron, 
risidant  a Laprairie,  dans  le  District  de  Montreal. 

35.  Avez-vous  ete  prie  par  quelque  personne  d’assis- 
fer  a l’Election  de  Mr.  Bagg  ; et  quelle  est  cette  per- 
son ne  ? — J’ai  ete  ainsi  demande  par  Mr.  Malo,  et  par 
plusieurs  autres  de  ses  amis. 

36.  Vous  a-t-on  fait  cette  demande  de  vive  voix  oil 
par  line  lettre  ? — Par  une  lettre  que  Malo  m’a  envoyee. 

37.  Pouvez-vous  produire  cette  lettre? — Je  ne  puis 
la  produire.  Je  l’ai  cherchee,  mais  je  n’ai  pu  ia  trouver. 

33.  Connaissez-vous  bien  Malo ; et  savez-vous  qu’il 
est  Connetab’e? — Je  le  cemnais  assez  ; je  sais  qu’il  cst 
un  des  Connetables  de  la  Ville  de  Montreal. 

39.  A-t-on  promis  de  vous  payer  quelque  somme 
d’argent ; et  quelle  somme  a-t-on  promis  de  vous  payer 
pour  vos  services,  en  assistant  a la  dite  Election  ? — It 
r.em’en  a pas  ete  promis.  Je  n’en  ai  pas  demands,  et  je 
n’espere  pas  en  avoir  non  plus. 

40.  Avez  vous  assiste  a quebjues  assemblies  des  par- 
tisans de  Mr.  Bagg  avant  l’Election,  et  qui  y avez-vous 
rencontre  ? — Pas  avant  I’Election  ; mais  durant  1’Elec- 
tion.  II  y avait  beaucoup  de  monde.  Je  ne  puis  nom- 
mer  toutes  Ics  personnes,  mais  je  me  rappelle  encore 
de  quelques-unes  de  celles  qui  y etaient:  Mr.  Armour, 
Mr.  Hart,  Avocat,  Mr.  Salmon,  Avocat,  Mr.  Moreau, 
Mr.  De  Chantal,  Mr.  McKenzie,  et  plusieurs  autres, 
dont  je  ne  me  rappelle  pas. 

4l!  Quand  eh  s-vous  arrive  a Montreal,  et  combien 
de  toms  y etes-vous  reste? — Je  suis  arrive  a Montreal 
le  dix  eme  jour  de  l’Election,  et  j’y  ai  reste  durant  toute 
1’ Election.  Je  n’en  suis  parti  qu’une  joumee  ou  deux 
apres  la  fin  de  l’Election. 


42. 


42 


3 Will.  IV.  Appendix.  Appendice.  d.  1833* 


42.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Poll,  or 
the  second  day  of  the  Election,  if  so,  state  what  there 
occurred?-  -No,  1 only  arrived  after  the  dispute  was 
over. 

43  Was  it  some  days  before  the  opening  of  the 
E’ection  that  you  received  Malo's  letter? — Yes,  And 
an  express  was  also  sent  to  bring  me,  the  day  before 
the  Election.  I was  then  sick  in  bed,  and  was  told  that 
I was  absolutely  required,  aud  that  sick  or  well,  I must 
go. 

44.  Who  was  the  person  who  came  express  for  you? 
— Mr.  Barsaloue,  of  the  Quebec  Subuibs. 

45-  Are  you  aa  Elector  for  the  city  of  Montreal  ?-_., 
No. 

46.  Did  you  attend  any  meeting  at  Lavoy’s,  and  did 
you  see  money  distributed  to  any  persons?-— I attended 
the  meetings  at  Mr.  Lavoy's,  and  one  evening  I was 
sitting  down  near  Mr.  Moreau,  he  put  a piece  ot  paper 
in  my  hand,  1 took  it  and  put  it  in  my  pocket : 1 after- 
wards went  into  another  room  to  see  what  it  was,  and 
I dbcermd  that  I had  lost  my  piece  of  paper,  I after- 
wards asked  Mr.  Moreau  what  it  was  that  he  had  given 
me  and  told  him  what  had  just  happened  to  me,  be 
told  me  that  it  was  nothing,  that  he  thought  it  was  a 
five  dollar  Bill.  I have  no  knowledge  of  any  money 
having  been  distributed  to  any  other  persons. 

47.  Were  you  sworn  as  a special  Constable,  where, 
when,  and  by  whom? — Yes,  at  the  public  office,  I 
think  it  was  by  Mr.  Delisle,  1 do  not  remember  at  what 
period,  I think  it  was  about  the  close  of  the  Election. 

48.  Who  asked  you  to  act  as  special  constable,  and  how 
often  have  you  served  as  such  ? — I think  it  was  Mr.  Malo, 
I think  I served  a couple  of  times. 

49.  After  the  Election,  have  you  received  any  remm 
neration  for  your  loss  of  time,  and  from  whom  ? — I did  not 
receive  any  remuneration,  my  board  was  mentioned.  A 
gentleman  of  Montreal  said  to  me  : ‘‘Well,  have  you  been 
at  Mr.  Bagg’s  V ’ I said,  “ I have  no  business  there.”  I 
asked  him  what  it  was  about,  he  told  me,  that  he  wanted 
me  to  bring  him  the  account  of  my  board.  I went  to  Mr. 
Baggs,  he  was  not  at  home.  Shortly  afterwards  he  re- 
turned, I asked  him  why  he  wanted  me  with  my  account, 
he  told  me  that  he  had  mentioned  me,  but  not  my  ac-* 
count.  He  asked  me  to  show  him  the  account,  he  told 
me  that  he  had  no  accounts  to  pay,  but  that  if  I took  the 
account  to  the  office,  I should  be  paid.  I gave  the  ac- 
count to  one  of  my  friends,  where  I boarded,  and  he  after- 
wards told  me  that  it  had  been  paid. 


50.  Who  was  the  person  who  desired  you  to  go  to  Mr, 
Bagg’s,  and  and  with  whom  did  you  lodge  ? — I think  it 
was  Mr.  Rottot,  but  I am  not  certain,  at  the  commence- 
ment I boarded  with  Mr.  Flavien  Hamelin.  He  left  the 
house,  and  Joseph  Donegani  took  possession  of  it,  and  I 
continued  to  stay  there. 

51.  Was  it  Mr.  Hamelin  or  Mr.  Donegani  who  received 
payment  of  the  account,  and  what  sum  did  it  amount  to  ? 
—It  was  Mr.  Joseph  Donegani.  I believe  the  amount  of 
the  account  was  £ 1 . 7s  or  8s. 

52.  How  many  days  did  you  remain  at  Mr.  Hamelin’s, 
and  Mr.  Donegani’s  ? — I remained,  as  I stated  before.  I 
had  paid  a part  of  my  board  myself,  and  thero  remained  a 
balance,  which  was  the  sum  in  question. 
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42.  Etiez-vous  present  lors  de  l’ouverture  du  Poll  le 
second  jour  de  I’Eleetion  ; si  vous  y etiez,  racontez  ce 
qui  s’y  est  passe  ? — Non  ; je  ne  suis  arrive  qu’apr&s  la 
chicane  finie. 

43.  Avez-vous  re9U  la  lettre  de  Malo,  quelques  jours 
avant  que  I’Election  ait  commence? — Oui;  et  on  a en- 
voye  itn  expres  aussi  pour  me  chercher  la  veille  de  I’E- 
lection. J’etais  alors  malade  au  lit ; et  il  me  fut  dit 
qu’on  avait  absoluffient  besoin  de  moi,  et  que  bien  ou 
mal,  il  fallait  y aller. 

44.  Quelle  est  la  personne  qu’on  a envoyee  expres 
pour  vous  chercher? — Mr.  Barsaloue,  du  Faubourg 
de  Quebec:. 

45.  Etes-vous  Electeur  pour  la  Cite  de  Montreal  ? — 
Non. 

46.  AveZ-vous  assiste  aaucune  assemblee  qui  se  soit 
tenue  chez  Lavoy;  et  avez-vous  vu  distribuer  de  l’ar- 
gent  a quelques  personnes  ? — Je  me  suis  trouv6  aux 
assemblies  chez  Mr.  Lavoy;  et  un  soir  j'etais  assis 
pris  de  Mr.  Moreau  ; il  m’a  passe  un  mdrceau  de  papier 
dans  la  main,  Je  1’ai  pris,  et  je  l’ai  mis  dans  ma  poche. 
Je  fus  ensuite  dans  une  autre  chambre  pour  voir  ce  que 
c’etait  ; et  je  n’avais  plus  rien,  man  tnorceau  de  papier 
s’est  trouve  ecarle.  J’ai  ensuite  demande  a Mr.  Moreau 
ce  que  c’etait  qu’il  m’avait  donnd,  et  Ini  ai  ditce  qui  ve- 
Uait  de  m’arriver;  il  me  repondit  que  ce  n’etait  rien  ; 
qu’il  croyait  que  c’etait  un  billet  de  cinq  piastres.  Je 
h’ai  pas  connaissance  d’avoir  vu  distribuer  de  l’argenta 
d’aiitfes  personne*. 

47.  Avez-vous  ete  assertnente  en  qualite  de  Conni- 
tahle  Special,  quand  et  par  qui  I’avez-vous  ete  ? — Oui  ; 
au  Bureau  de  la  Paix.  Je  crois  que  c’est  par  Mr.  De- 
lisle. Je  ne  me  rappelle  pas  a quelle  epoque.  Je  crois 
que  c’est  vers  la  fin  de  I’Election. 

48.  Quelle  est  la  personne  qui  vous  a demande  d’a- 
gir  en  qualite  de  Conuetable  Special,  et  combien  de  fois 
avez-vous  servi  en  cette  qualite  ? — Je  crois  que  c’est  par 
Mr.  Malo  ; je  crois  avoir  servi  une  couple  de  fois. 

49.  Apres  l’Election,  avez-vous  re^u  quelque  remu- 
neration pour  la  pcrle  de  voire  terns ; et  de  qui  en  avez- 
vous  re9u  ? — Je  n’ai  re§u-auctme  recompense  ; on  m’a 
parle  de  ma  pension.  Un  Monsieur  de  Montreal  me 
dit  : “Eh  bien,  avez-vous  ete  chez  Mr,  Bagg?”  Je  lui 
dis  : “je  n’ai  que  faire-la,”  Je  lui  demandai  pourquoi 
c’eiait  ; il  me  dit,  qu’il  voulait  que  je  vinsse  & lui  porter 
le  compte  de  ma  pension.  Je  me  suis  rendu  chez  Mr. 
Bagg;  il  n’etait  pas  chez  lui  ; un  moment  apr£s  il  etait 
de  retoUr.  Je  lui  ai  alors  demande  pourquoi  il  me  faisait 
demander  avec  mon  compte  ; il  me  dit,  qu’il  avait  parle 
de  moi,  mais  qu’il  n’avait  pas  parle  de  mon  compte  ; il 
m’a  demande  a voir  le  compte;  il  me  dit  qu’il  n*avait 
pas  de  comptes  5 payer;  mais  qireje  n’avais  qu’a  porter 
le  compte  a l’office,  que  je  serais  paye.  J’ai  donne  le 
compte  a un  de  mes  amis,  ou  j’avais  pris  ma  pension* 
et  il  m’a  dit  ensuite  qu’il  avait  ete  paye. 

50.  Quel'e  est  la  personne  qui  vous  a demande  d’aF 
ler  chez  Mr.  Bagg,  et  chez  qui  avez-vous  pris  votre 
pension  ? — Je  crois  que  c’est  Mr.  Rottot,  mais  je  rden 
suis  pas  certain.  Au  commencement  j’ai  pris  ma  pen- 
sion chez  Mr.  Flavien  Hamelin  ; il  a quitte  la  maison,  et 
Joseph  Donegani  en  a pris  possession,  et  j’ai  continue 
a ydemeurer, 

51.  Est  ce  a Mr.  Hamelin,  ou  a Mr.  Donegani  qu’oii 
a paye  votre  compte;  eta  combien  se  montait-il ?— - 
C’est  Mr.  Joseph  Donegani.  Je  crois  que  le  compte  se 
montait  a £1.  7s.  ou  8s. 

52.  Combien  de  jours  avez-vous  demeure  chez  Mr. 

Hamelin  et  chez  Mr.  Donegani  ? — J’y  suis  iest^ 
comme  j’ai  dit  auparavant:  j’aVais  pay£  une  partie  de 
ma  pension  moi-meme,  et  il  restait  une  balance  qui 
etait  la  somme  en  question,  53 
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5^.  A what  time  did  you  see  Air.  Bag?,  was  it  after  or 
pending  the  Election  ? — It  was  after  the  Election,  perhaps 
about  seven  or  eight  days. 

54.  Have  you  frequently  attended  near  the  poll  during 
the  Election  ? — Yes. 

55.  Were  you  active  in  procuring  votes  for  Air.  Bagg? 
— I only  tried  ip  one  occasion,  and  it  was  with  one  of  my 
friends. 

56.  j^fter  vou  were  summoned  as  a witness,  did  you 
not  come  to  Montreal,  and  return  to  Laprairie  ? — Yes,  I 
was  sick  and  could  not  pursue  my  journey. 

57.  Did  any  one  induce  you  so  to  return,  and  who  ? — 
No,  nothing.  I was  obliged  to  stop  on  the  road.  I was 
sick,  and  did  not  think  I should  be  able  even  to  reach  La- 
prairie. 

By  Mr.  Cuvillier. 

58.  You  have  said  that  you  attended  the  Election  every 
day,  did  you  observe  many  instances  in  which  violence 
was  used  towards  persons  going  to  vote,  or  immediately 
alter  voting,  if  so,  will  you  name  the  instances  which  have 
come  to  your  knowledge  ? — I perceived  that  there  was  a 
great  deal  of  quarrelling  on  both  sides.  These  were  some 
of  Mr.  Bagg’s  party,  who  held  out  against  Mr.  Tracey’s 
party,  because  they  advised  them  to  do  so.  They  went 
there  and  insulted  them,  and  they  could  not  avoid  being 
dealt  with  accordingly.  They  asked  me  several  times  to 
go  with  them.  I knew  very  well  that  all  that  was  of  no 
use.  I knew  several  that  went  and  insulted  them,  and 
whq  were  paid  for  their  pains.  I presume  that  had  I gone 
with  them,  I should  have  got  the  same. 


50  Did  you  see  ary  person  in  particular  maltreated  at  the 
Election,  anfi  by  whom  ? — I saw  several,  because  they 
had  sought  it,  this  had  badly  commenced  from  the  begin- 
ing.  They  asked  me  to  assist  them  in  conducting  the 
Election,  and  I refused.  Some  of  them  used  to  come  for- 
ward, striking  their  hands  together,  and  crying  out  “ Huz- 
za for  Mr.  Bagg,”  those  were  served  out.  I advised  some 
of  them  not  to  do  so,  that  they  exposed  themselves  : 
they  told  me  that  they  were  men,  and  that  they  were  not 
afraid  of  any  thing. 

GO.  Did  you  see  any  persons  going  to  vote  maltreated  by 
any  of  the  persons  surrounding  the  poll  ? — I remember,  a 
couple  of  times,  having  heard  Mr.  Tracey’s  party,  using 
id  language  towards  those  who  went  to  vote  for  Mr. 
agg,  tho’  the  latter  might  have  done  the  same  thing,  if 
they  had  had  the  same  advantage. 


By  Mr.  Leslie. 

61.  Do  you  recollect  the  contents  of  the  letter  you  re- 
ceived from  Malo  ? — I think  it  was  stated  in  the  letter, 
that  he  had  promised  never  to  invite  me  to  any  Election, 
but  that,  at  that  moment,  he  could  not  avoid  doing  so,  that 
dead  or  alive  J must  absolutely  go,  not  to  fail,  and  come 
to  Montreal. 

62.  Did  you  ever  assist  at  any  other  Election  ? — Yes, 
at  that  of  Mr.  Berthelet  and  that  of  Mr.  Mondelet. 

63.  Was  it  Malo  who  had  asked  you  to  assist  at  those 
Elections  ? — Yes,,  as  well  as  several  of  the  gentlemen 
Advocates. 


53.  A quelle  epoque  avez-vous  vu  Mr.  Bagg  ; etait- 
ce  apres  ou  pendant  l’Election  ? — C’est  apres  1’Elec- 
tion,  environ  sept  ou  huit  jours  peut-etre. 

54.  Vous  etes-vous  frequemment  trouve  aupres  du 
Poll  pendant  l’Election  ? — Oui. 

55.  Avez-vous  montre  du  zele  pour  procurer  des 
voix  a Mr.  Bagg  r — Je  n’ai  essaye  qu’une  seule  fois  ; 
et  e’etait  a l’egard  d’un  de  mes  amis. 

56.  Apres  avoir  ele  assigne  comme  Ternoin,  n’eles- 
vous  pas  venu  & Montreal,  et  n’etes-vous  pas  retourne 
a Laprairie? — Oui  ; elant  malade,  je  n’ai  pas  pu  pour- 
suivre  ma  route. 

57.  Quelqu’un  vous  engagea-t-il  a vous  en  retourner 
ainsi,  et  qui  est-il? — Non;  personne.  J’ai  ete  oblige 
d’arreter  en  chemin  ; j’etais  malade  et  je  ne  croyais  pas 
pouvoir  meme  me  rendre  a Laprairie. 

Par  Mr.  Cuvillier . 

58.  Vous  avez  dit  que  vous  aviez  assiste  a l’EIection 
tous  les  jours  ; avez-vous  remarque  piusieurs  occasions 
dans  lesquelles  on  a employe  de  la  violence  cootre  les 
personnes  qui  allaient  voter,  ou  qui  venaient  immedi- 
atement  de  voter;  si  cela  est,  voulez-vous  dire  que's 
sent  les  cas  de  violence  qui  sont  venus  a votre  connais- 
sauce  ? — Je  me  suis  aper^u  qu’il  y avait  beaucoup  de 
chicane  d’un  parti  et  de  1’autre.  II  y en  avait  du  parti 
de  Mr.  Bagg  qui  tenaient  eontre  le  parti  de  Mr.  Tra- 
cey, parce  qu’ils  !e  voulaient  bien  aussi.  I Is  allaient-la 
les  insulter;  lis  ne  pouvaient  faire  antremerit  que  d’etre 
payes.  11s  m’ont  demande  piusieurs  fois,  pour  ailer  avec 
eux  ; je  savais  bien  que  cela  ne  servait  a rien.  J'eu 
connais  piusieurs  qui  ont  ete  les  insulter,  et  ils  ont  ele 
payes  pour  leurs  peines.  Je  presume  que  si  j’v  avais 
ete  comme  eux,  j’en  aurais  attrappe  autant. 

50.  Avez-vous  vu  maltraiter  quelque  personne  a 1’E- 
lection,  en  particulier,  et  par  qui  ? — J’en  ai  vu  piusieurs, 
parce  qn’elles  avaient  ete  le  chercher.  Cela  avait  mal 
commence  des  l'origine.  Ils  m’ont  demande  de  leur 
aider  a conduire  I’Election  ; je  my  suis  refuse.  II  y 
en  avait  qui  venaient  en  avant,  en  se  frappant  les 
mains,  et  en  criant  : “ Hourra  pour  Mr.  Bagg.”  Ceux- 
la  se  faisaient  servir.  J’ai  conseille  a quelqu’un  d’eux 
de  ne  pas  ailer  ainsi,  et  qu’ils  s’exposaient.  Ils  me  di- 
saient  qu’ils  etaient  des  hummes,  et  qu’ils  ne  craignaient 
rien. 

60.  Avez-vous  vu  les  personnes  qui  entouraient  le 
Poll,  maltraiter  quelques  personm  s qui  allaient  voter  ? — 
Je  me  rappelle  d’avoir,  line  couple  de  fois,  entendu  le 
parti  de  Mr.  Tracey  donner  <lc  mauvaises  paroles  a 
ceux  qui  allaient  voter  pour  Mr.  Bagg;  qooique  ceux- 
ci  auraient  pu  en  faire  autant,  s’lls  avaient  eu  le  meme 
avantage. 

Par  Mr.  Leslie . 

6 1 . Vous  rappelez  vous  ce  que  contenait  la  letlre  que 
vous  av<  z re^ue  de  Malo?^ — Je  crois  que  sur  la  lettre  il 
elait  dil  qu’il  avait  promis  de  ne  jamais  m’in  viter  pour 
aucune  Election  ; mais  que  dans  ce  moinent-ci,  il  ne 
pouyait  s’en  dispenser  ; qu’il  fallait  que  j’y  fusse  abso- 
Lument,  moi  t 011  vivant,  de  venir  sans  faute,  et  de  me 
transporter  a Montreal. 

62.  Avez-vous  jamais  assiste  a aucune  autre  Election  ? 
— Oui  ; a celle  de  Mr.  Berthelet  et  a cclle  de  Mr.  Mon- 
delet. 

63.  Elait-ce  Malo  qui  vous  avait  demande  d’assister 
a ces  Elections? — Oui ; ainsi  que  piusieurs  de  Messieurs 
les  Avocats. 


The  witness  then  withdrew. 


Le  ternoin  s’est  alors  retire. 
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TUESDAY,  26th  FEBRUARY,  1833. 


FIFTY-EIGHTH  SITTING. 


Mr.  Dionne  in  the  Chair. 

Lieutenant  Colonel  Glegg  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

1.  State  your  name,  profession,  and  place  of  residence  ? 
—John  Baskerville  Glegg-,  Military  Secretary  to  His 
Lordship  the  Commander  of  the  Forces  in  British  North 
America,  and  Lieutenant  Colonel  in  the  army,  residing  at 
Quebec,  at  Head  Quarters. 

2.  At  what  time  did  Lt.  Col.  McDougall  of  the  79th 
Heo-t.  arrived  from  Kingston,  and  assume  the  command 
of  the  troops  in  Montreal  ? — Lt.  Col.  McDougall  arrived 
at  Montreal,  on  the  night  of  the  25th  October  1832, 
and  assumed  the  command  of  the  Garrison  on  the  follow- 
ing day. 

"3.  How  soon  after  did  he  come  to  Quebec,  and 
when  did  he  return  again  to  Montreal  ? — Lt.  Col.  McDou- 
gall arrived  at  Quebec  on  the  1st  November,  and  return- 
ed to  Montreal  on  or  about  the  6th  November  1832. 

4.  Look  at  the  instructions  drawn  up  by  Lt.  Col.  Mc- 
Dougall for  the  guidance  of  the  officers  under  his  com- 
mand, in  case  they  should  be  called  out  in  aid  of  the  civil 
power,  and  say  if  you  have  seen  them  before  this  time  ? — 
I cannot  state  positively  that  I have  ever  seen  these  in- 
structions before.  My  memory  does  not  allow  me  to  re- 
collect this. 

5.  Do  you  know  of  any  instructions  have  been  given  by 
Lt.  Col.  McDougall  for  the  gu’dance  of  the  officers  under 
his  command,  in  case  of  being  called  out  to  aid  the  civil 
power  ? — I am  not  aware  of  any  ; nor,  would  they  have 
passed  through  my  hands,  if  any  have  been  given. 


0.  Through  what  Department  would  they  have  passed  ? 
— Through  the  office  of  the  commanding  officer  of  the 
corps,  who  is  perfectly  competent,  1 should  suppose,  to 
give  such  instructions  to  the  officers. 

7.  Have  any  similar  instructions  been  given  by  any 
other  commandant  of  troops,  in  any  other  town  or  post  in 
Lower  Canada? — I am  not  aware  of  any  similar  instruc- 
tions having  been  so  given.  At  the  same  time,  I should 
beg  leave  to  remark,  that  this  subject  being  connected 
with  the  discipline  of  the  army,  it  has  no  relation  to  my 
department. 

8.  Have  any  similar  instructions  been  given  by  any 
other  commandant  of  troops,  in  any  town  or  post  in  Up- 
per-Canada  ? — I am  not  aware  of  this  ; and  I will  add  the 
same  remark  as  in  the  preceding  answer. 


MARDI,  26e.  FEVRIER,  1833. 


CINQUANTE-HUITIEME  SEANCE. 


Mr.  Dionne  au  Fauteuil. 

Le  Lieutenant  Colonel  Glegg  a comparu  devant  le 
Comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Dites  quel  est  votre  nom,  voire  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? — John  Baskerville  Glegg,  Se- 
cretaire M ilitaire  deSa  Seigneurie  le  Commandant  des 
Forces  dans  l’Amerique  Septentrionale  Britannique, 
et  Lieutenant  Colonel  dans  l’Armee,  residant  a Quebec 
aux  quartiers  generaux* 

2.  A quelle  epoque  le  Lieut.  Colonel  McDougall  du 
79e  Regiment,  est-il  arrive  de  Kingston,  et  quand  a-1-H 
pris  le  commandement  des  troupes  a Montreal  ? — Le 
Lieut.  Colonel  McDougall  est  arrive  a Montreal  le  soir 
du  25e  Octobre  1832 ; et  il  a pris  le  commandement  de 
la  garnison  le  jour  suivant. 

3.  Combien  de  terns  apres  cela  est-il  descendu  a 
Quebec,  et  quand  est-il  de  nouveau  retourne  a Mont- 
real ? — Le  Lieut.  Colonel  McDougall  est  arrivl  a Que- 
bec le  ler  Novembre;  et  il  est  retourne  k Montreal  le 
ou  vers  le  6e  Novembre  1832. 

4.  Jetez  les  yeux  sur  les  instructions  qui  ont  ete  dres- 
sees  par  le  Lieut.  Colonel  McDougall  pour  la  conduite 
des  olliciers  sous  son  commandement  dans  le  cas  oh  ils 
seraient  appeles  a l’aide  du  pouvoir  civil ; et  dites  si 
vous  les  avez  vues  avant  ce  moment  ? — Je  ne  puis  pas 
dire  positivement  quej’aie  jamais  vu  ces  instructions 
auparavant.  Ma  memoire  ne  me  permet  pas  de  me  le 
rappeler. 

5.  Savez-vous  si  le  Lieut.  Colonel  McDougall  a don- 
ne qm  lques  instructions  pour  la  conduite  des  officiers 
sous  son  commandement,  dans  le  cas  ou  ils  seraient  ap- 
peles a 1’aide  du  pouvoir  civil  ? — Je  ne  sache  pas  qu’il 
err  ait  donne  aucunes,  et  elles  ne  me  seraient  pas  pas- 
sees  entre  les  mains,  quand  bien  raeme  il  en  aurait 
donne. 

6.  Par  la  voie  de  quel  departement  auraient-elles 
passe? — Par  celle  du  bureau  de  1’officier  commandant 
du  corps,  a qui  il  est  parfaitement  fibre,  je  croirais,  de 
donner  de  pareilles  instruction*  a ses  officiers. 

7.  A-t-il  ete  donne  de  semblables  instructions  dans 
aucune  autre  ville  ou  poste  dans  le  Bas-Canada,  par 
quelqu’autre  Commandant  des  troupes  ? — J’ignore  s’il 
a ete  ainsi  donne  de  semblables  instructions.  Eu  mime 
terns  je  demande  qu’il  me  soit  permis  de  retnarquer, 
que  cet  objet  etant  lie  avec  la  discipline  de  1’armge,  li’a 
pas  de  rapport  avec  mou  departement. 

8.  A-t-il  ete  donne  de  semblables  instructions  par 
aucun  autre  commandant  des  troupes,  dans  aucune 
ville,  ou  dans  aucun  poste  dans  le  Haut-Canada  ? — Je 
l’ignore  ; et  j’ajouterai  la  mime  observation  quej’ai 
faite  dans  la  reponse  precedente. 
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9.  What  are  the  army  regulations  about  the  issuing  Ball 
cartridges  : has  the  commanding  officer  of  any  post,  the 
right,  in  any  case,  of  ordering  their  issue  without  leave  of 
the  commander  of  the  Forces  ? — These  are  military  de- 
tails, in  which  the  Military  Secretary  has  no  agency  what- 
ever. These  details  pass  exclusively  through  the  Adju- 
dant  General’s  Department. 

10.  Have  you  heard  of  any  anonymous  letters  addressed 
to  the  commandant  of  the  Garrison  of  Montreal,  in  Febru- 
ary last,  alluding  to  a plot  to  set  fire  to  the  town,  and  over- 
power the  troops,  and  which  was  submitted  to  the  con- 
sideration of  the  magistrates  of  Montreal  ? — I think  1 did 
hear  of  a Romance  of  the  kind,  which,  like  all  other  an- 
onymous publications,  was  committed  to  the  flames  im- 
mediately upon  its  reception  ; and  not  the  least  notice  was 
ever  taken  of  this, 

11.  Did  the  commandant  of  the  Garrison  express  any 
alarm  at  the  information  thus  given  him? — Not  the  least, 
he  merely  transmitted  his  document,  without  any  remark, 
as  far  as  my  recollection  serves  me  ; and  it  was  acknow- 
ledged without  any  comment. 

12.  Do  you  know  of  any  other  information  than  the  said 
anonymous  letters,  which  intimated  that  there  was  danger 
to  the  public  peace  and  tranquility  in  Montreal  ? — I have 
no  knowledge  whatever  of  any. 

13.  What  are  the  differences  between  the  entries  that 
are  to  be  made  in  Regimental  Orderly  Books,  from  those 
that  are  to  be  made  in  General  Book  of  Orderly  ?-In  regi- 
ments they  are  generally  both  the  same,  regimental  as  well 
as  general  orders.  All  general  orders  are  entered  in  the 
Regimental  Book,  but  all  the  Regimental  Orders  are  never 
entered  in  the  general  book  of  orders. 

1 4.  Are  all  entries  made  in  the  Garrison  Books  of  order 
made  .known  to  the  commander  of  the  Forces  ? — I am 
not  aware  of  this.  It  appertains  to  the  Adjudant  Gene- 
ral’s Department. 

15.  Are  the  instructions  from  Lt.  Col.  McDougall,  to 
the  officers  under  his  command,  in  case  they  should  be 
called  in  aid  of  the  civil  power,  of  such  nature  as  to  be 
entered  in  the  Garrison  or  Regimental  Books  or  order  ? — 

I am  not  able  to  answer  that  question  ; but  I am  well  a- 
ware,  that  he  is,  like  any  other  superior  officer,  similarly 
situated,  responsible  for  all  his  own  orders. 


16.  Do  you  know  what  was  the  information  which  Lt. 
Colonel  McDougall  was.  in  possession  of,  to  induce  him 
to  prepare  such  instructions  ? — I am  perfectly  ignorant  of 
any  information  whatever  he  may  have  received. 

17.  Could  he,  according  to  army  regulations,  thus  put 
himself  in  relation  with  any  magistrate,  and  desire  him  to 
communicate  to  the  magistracy,  the  instructions  which  he 
had  drawn  up  for  the  conduct  of  the  officers  under  his  com- 
mand, without  the  leave  and  approbation  of  the  Com- 
mander of  the  Forces  ?--In  answer  to  that,  I would  ob- 
serve, that  the  general  rules  of  the  service,  would  make 
it  expedient  that  he  should  submit  proposals  of  this  kind 
to  the  consideration  of  the  Commander  of  the  Forces,  pre- 
vious to  making  a communication  of  them  to  the  magis- 
trates. At  the  some  time  I am  aware,  that  there  may 
exist  a state  of  circumstances,  which  might  induce  him  to 
answer  the  responsabilily  of  making  a direct  reference  to 
the  magistrates,  and  then  after  making  a communication 
of  what  he  had  done,  to  the  Commander  of  the  Forces. 
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9.  Quels  sont  les  reglemens  de  1’Armee,  lorsqu’il  s’a- 
git  de  faire  donner  des  cartouches  a balles  ; l’Officier 
commandant  d un  poste  que'eonque  a-t-il  !e  droit,  dans 
aucun  cas,  d’en  faire  donner  sans  la  permission  dn 
Commandant  des  Forces? — Ce  sont-'a  des  details  mili- 
tairesdontle  Secretaire  Mil  tail e ne  se  mele  ancune- 
ment  : ces  details  se  font  exclusivement  par  la  voie  du 
Departement  de  I’ Adjudant  General. 

10.  Avez  vous  entendu  parler  de  let tres  anonymes 
adressees  au  Commandant  de  la  Garnison  de  Montreal, 
dam  le  mois  de  Fev  rier  dernier,  faisant  allusion  a un 
complot  forme  de  mettre  le  feu  a la  ville,  et  d’accabler 
les  troupes  ; lequel  a ete  sounds  a la  consideration  des 
Magistrats  de  Montreal  ? — Je  crois  avo  r entendu  par- 
ler d’une  Fahle  semblable,  et  de  meme  que  toules  les 
autres  publications  anonymes,  el ! e a ete  jetee  au  feu 
immediatement  apres  [’avoir  eu  re^ue  ; et  I’on  n’a  ja- 
mais fait  la  plus  lege  re  attention  a cela. 

11.  Le  Commandant  de  la  Garnisou  a-t-il  temoigne 
quelque  ahrme,  en  apprenant  la  nouvelle  qu’on  Ini 
avait  ainsi  donnee? — Du  tout ; d a simplement  trans- 
mis  ce  document  sans  I’accompagner  d’aueune  re- 
marque,  autant  que  je  puis  me  rappeler ; et  la  reception 
en  a ete  accusee  sans  commentaire. 

12.  Avez-vous  connaissance  de  quelqu’autre  infor- 
mation, independammeut  des  dites  Iettres  anonymes, 
annon^ant  qu’il  y avait  du  danger  pour  la  paix  et  la 
tranquilhte  publiques  a Montreal  ? — Je  n’en  ai  aucune 
connais  ance  quelconque. 

13.  En  quoi  different  les  entrees  qni  doivent  etre 
fakes  dans  le  Livre  d’Ordre  du  Regiment,  d’avec  celles 
que  I’on  doit  faire  dans  les  Livres  d’Ordi  es  Generaux  ? — 
Dans  les  regimens,  e’est  ordinairement  hi  meme  chose  ; 
-e’est  egalement  tin  ordre  regimental  et  general.  Tons 
les  ordres  generaux  sont  entree  dans  les  Livres  du  Regi- 
ment ; mais  tous  les  Ordres  du  Regiment  ne  sont  jamais 
entres  dans  les  livres  d’ordres  generaux. 

14.  Toutes  les  entrees  que  Lon  fait  dans  le  livre 
d ‘ordre  de  la  garnison  sont-eiles  mises  sous  les  yeux  du 
Commandant  ties  Forces  ? — Je  I’ignore  ; cela  est  du 
ressort  du  Departement  de  I’Adjudant  General. 

15.  Les  instructions  du  Lieut.  Colonel  McDougall 
aux  officiers  sous  son  commandement,  dans  le  cas  ou 
ils  auraient  ete  appeles  a I’aide  du  pouvoir  civil,  sout- 
elles  de  nature  a etre  entrees  dans  le  Lit  re  d’Ordre  de  la 
garnison  ou  du  regiment? — Je  ne  suis  pas  en  etat  de 
repondre  a cette  question  ; mais  je  sais  lies  bien,  que, 
comine  tout  autre  officier  superieur,  dans  la  meme  si- 
tuation, il  est  responsable  pour  les  ordres  qui  emauent 
de  lui. 

16.  Connaissez-vous  quelle  est  1’information  que  le 
Lieut,  Colonel  McDougall  avait  en  sa  possession,  pour 
['avoir  engage  a preparer  de  telles  instructions  ? — 
J’ignore  parfaitement  quelle  information  il  petit  avoir 
re£iic. 

17.  Pomait-il,  d’apres  les  reglemens  de  l’Armee,  se 
mettre  ainsi  en  relation  avec  aucun  Magistrat,  et  lui 
demander  de  comnnmiquer  a la  magistrature  les  in- 
structions qu’il  avait. dress^es  pour  la  couduitedes  offi- 
ciers sous  son  commandement,  et  cela  sans  la  permis- 
sion et  [’approbation  du  Commandant  des  Forces? — 
En  rdponse  a cela,  je  remarquerai,  que  les  regies  gene- 
ra les  (In  service,  exigeaient  de  sa  part  qu’il  somnii  des 
propositions  de  ce  genre  a la  cons.dera  ion  du  Com- 
mandant des  Forces,  avant  <le  les  enmmuniquer  aux 
magistrals.  En  meme  terns  je  sais  qu’il  pent  s’elever 
des  circonstanc.es  qui  auraient  pu  l’engager  a prendre 
sur  lui  la  responsabilite  de  s'adresser  directement  aux 
magistrats ; et  de  communiipier  ensuite  ce  qu’il  a fait, 
au  Commandant  des  Forces. 
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]8.  Did  Lt.  Col.McDougall  make  any  communica- 
tion to  the  Commander  of  the  forces,  of  those  instructions, 
either  before  or  after  having'  referred  them  to  the  magis- 
trates ? — I am  not  aware  of  this. 

The  witness  then  withdrew. 


18.  Le  Lieut.  Colonel  McDougall,  a-t-il  fait  quelque 
communication  deces  instructions  au  Commandant  des 
Forces,  avant  ou  apres  lea  avoir  referees  aux  magis- 
trals ? — Je  l’ignore. 

Le  Temoin  s*est  alors  retire. 


John  Robertson  Hamilton , Esquire,  a member  of  this 
House,  was,  in  his  place  examined  as  follows : 


John  Robinson  Hamilton , Ecuyer,  Membre  de  cette 
Chambre,  a ete  interroge  a sa  place  comme  suit : 


By  Mr.  Leslie. 


Par  Mr.  Leslie. 


19.  Were  you  in  Montreal,  during-  the  Election  for  a 
Representative  for  the  West  Ward  of  the  said  city? — I 
was  there  for  one  or  two  days.  I went  up  by  the  first 
Steamboat,  which  left  Quebec  for  Montreal  in  may  last. 
The  poll  was  then  held  opposite  to  the  French  Cathedral, 
and  near  the  Bank. 


20.  Did  you,  during-  that  time,  attend  occasionally  at 
the  poll,  if  so,  state  what  occurrences  came  under  your 
observation  ? — I attended  one  day  occasionally,  going-  and 
coming  from  it.  It  was  rather  a rainy  day,  every  thing 
was  conducted  very  peaceably.  I approached  the  poll 
with  awe,  having  heard  that  persons  with  a respectable 
dress,  risked  their  lives  by  attending.  I saw  there,  seve- 
ral gentlemen  : Mr.  Armour,  Mr.  Fisher,  a former  mem- 
ber of  this  House ; Mr.  Rodier  and  Mr.  Lafontaine,  both 
members  of  this  House,  and  Mr.  Donegani.  The  whole 
was  conducted  peaceably,  and  as  quietly  as  at  any  Elec- 
tion, at  which  I ever  attended. 

21.  Did  you  attend  the  meetings  of  the  Partisans  of 
either  of  the  Candidates,  whom  did  you  see  there,  and 
what  were  the  subject  of  conversation  ? — I attended  a 
meeting  of  the  Partisans  of  Mr.  Bagg,  held  in  the  upper 
part  of  a confectioner’s  shop,  at  Lukin’s,  I believe,  and 
near  the  poll.  I went  there  with  Mr.  Armour,  I heard 
several  gentlemen  address  the  meeting,  end  who,  by  their 
appearance,  did  not  seem  to  me  to  be  of  very  respectable 
standing ; though  I do  not  know  their  names.  Besides 
those,  there  were  also  a M.  Hart,  an  advocate,  a Mr. 
Perrin,  who,  as  I was  told,  was  a merchant,  and  Mr. 
Armour,  who  all  three  addressed  the  meeting ; but  I do 
not  recollect  their  speeches.  I observed  a great  many 
young  lads,  boys.  One  of  the  speakers  addressed  them, 
and  said,  that  they  could  be  of  great  assistance  to  their 
party,  by  huzzaying  for  Bagg,  or  something  to  this  effect. 
I also  saw  there,  Lieut.  Dewson,  Quarter  Master  of  the 
15th  Regt.  who  was  dressed  in  blue  ; he  had  a sailor’s 
jacket  on  him,  and  a very  large  stick  or  bludgeon.  He 
seemed  to  applaud  very  much  the  speeches.  The  whole 
was  conducted  very  quietly,  whilst  I was  there. 


22.  What  was  the  nature  of  the  conversation  you  had 
with  Lt.  Dewson  of  the  1 5th  Regt.  and  is  that  officer  a 
very  young  man  ? — I cannot  remember  the  conversation 
which  I had  with  Lieut.  Dewson.  Any  conversation 
■which  may  have  taken  place  between  us,  must  have  been 
confidential ; as  we  are  both  friends.  He  is  about  forty 
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years  of  age. 


19.  Etiez-vous  a Montreal,  pendant  la  derniere  Elec- 
tion qui  a eu  lieu  pour  elire  un  Representant  pour  le 
Quartier  Ouest  de  la  dite  Cite  ? — Je  m’y  suis  trouve 
pendant  unjour  ou  deux.  Je  suis  monte  dans  le  pre- 
mier bateau  a vapeur  qui  est  parti  de  Quebec  pour 
Montreal,  dans  le  mois  de  Mai  dernier.  Le  Poll  se 
tenait  alors  \is-a-vis  de  l’Eglise  Cathedrale,  et  pres  de 
la  Banque. 

20.  Avez-vous  assiste  au  Poll  de  terns  a autre  pen- 
dant ce  terns  ; si  cela  est,  dites  ce  que  vous  y avez  re- 
marque  ? — J’y  ai  assiste  unjour  occasionuellement ; 
j’allais  et  revenais.  C’etait  un  jour  ptuvieux.  Tout  s’est 
passe  d’une  maniere  ties  paisible.  Je  me  suis  approche 
du  Poll  en  tremblant,  ayant  entendu  dire  que  les  per- 
sonnes  bien  habillees  s’exposaient  a perdre  la  vie  en  y 
assistant.  La,  je  vis  plusieurs  Messieurs:  Mr.  Armour, 
Mr.  Fisher,  ci-devant  Membre  de  cette  Chambre,  Mr. 
Rodier  et  Mr.  Lafontaine,  tous  deux  Membres  de  cette 
Chambre,  et  Mr.  Donegani,  Tout  se  passait  paisible- 
ment,  et  avec  autant  de  tranquillite  qn’a  toute  autre 
Election  ou  j’ai  jamais  eu  occasion  d’assister. 

21.  Avez-vous  assiste  aux  assemblies  des  partisans 
de  1 un  ou  de  I’autre  des  Candidats  ; qui  y avez-vous 
vu,  et  quels  etaient  les  sujets  de  la  conversation  ? — J’ai 
assiste  a une  assemblee  des  partisans  de  Mr.  Bagg,  qui 
s’est  tenue  dans  la  partie  superieure  du  magasin  d’un  Res- 
taurateur. C’etait  chez  l.ukin,  je  crois,  et  pres  du  Poll. 
J’y  suis  al le,  accompagne  de  Mr.  Armour.  J'ai  entendu 
plusieurs  Messieurs  qui  ont  adresse  la  parole  a l’assem- 
blee  ; et,  qui,  si  j’en  juge  d’apres  leur  exterieur,  ne 
m’ont  pas  semble  etre  d'une  condition  bien  respectable  ; 
quoique  je  ne  connaisse  pas  leurs  noms.  Independam- 
ment  de  ces  personnes-la,  il  y eut  au«si  un  Mr.  Hart, 
Avocat,  Mr.  Perrin,  que  1’on  m’a  ditetre  Marchand,  et 
Mr.  Aimour,  qui  adresserent  la  parole  a I’assemblee  ; 
mais  je  ne  me  rappelle  pas  leurs  dhcours.  Je  remar- 
quai  aussi  qu’il  y avait  un  grand  nombre  de  jeunesgar- 
<^on9.  L’un  des  orateurs  s’adressa  & eux,  et  leur  dit, 
qu’ils  pourraient  se  rendre  tres  utiles  a leur  parti,  en 
poussant  des  acclamations  (huzzaing)  pour  Bagg  ; ou 
quelques  expressions  semblables.  J’apergus  aussi  le 
Lieut.  Dewson,  Quartier  Maitre  du  15e  Regiment,  qui 
etait  ha bil le  en  bleu  ; il  avait  sur  lui  un  gdet  de  mate- 
lot,  et  il  portait  un  gros  b&ton  a la  main.  Il  semblait 
applaudir  beaucoup  les  discours  que  I on  pronon^ait. 
Tout  se  passa  bien  tranquilement,  pendant  le  terns  que 
j’ai  ete  present. 

22.  De  quelle  nature  etait  la  conversation  que  vous 
avez  eue  avec  le  Lieut.  Dewson  du  loe  Rdgiment;  et 
cet  officier  n’est-il  pas  bien  jeone  ? — Je  ne  puis  pas  me 
rappeler  la  conver-ation  que  j'ai  eue  avec  le  Lieut. 
Dewson.  Tonte  conversation  qui  peut  avoir  eu  lieu 
cntre  nous  doit  avoirete  confidentielle,  car  nous  sommes 
amis  1’un  et  1’autre.-  Il  est  age  de  pres  de  quarante  ans; 
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WEDNESDAY,  27\h  FEBRUARY,  1833. 


FIFTY-NINTH  SITTING. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Louis  Hyppolile  Lofontaine , Esquire , one  of  the 
Members  of  this  House,  was  interrogated  in  his  place 
?s  follows. 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Election 
for  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal,  if  so,  re- 
late What  came  under  your  observation ?—  -Yes,  I was 
ptesr  n't,  1 was  on  the  Hustings  while  the  Returning 
Officer  WaS  reading'  the  formalities  prescribed  by  Law 
for  opening  an  E eclion.  As  well  as  I can  recollect, 
silence  and  tranquility  prevailed  while  he  rea  I ; as  soon 
the  Returning  Officer  had  done,  and  askid  the  Electors 
to  choose  a Representative. some  difficulty  arose  between 
the  two  Candidates,  Dr.  Tracey  and  Mr.  Bagg  ; this 
difficulty  consisted  in  i he  right  which  each  Candidate 
claimed  to  address  the  Electors  first,  it  shortly  subsided, 
and  Dr.  Tracey  spoke  first.  Several  times  during  his 
speech,  Dr.  Tracey  was  interrupted  by  several  persons 
who  were  near  the  Hustings,  which  obliged  Dr.  Tra- 
cey to  ask  the  R turning  Officer  to  order  silence.  When 
Mr  Cherrier,  friend  to  Dr.  Tracey,  attempted  toaddress 
the  Electors,  he  was  often  interrupted  by  the  same  in- 
dividuals, several  of  whom  were  evidenly  under  the 
influence  ot  liquor.  Either  during  Dr.  T racey’s  speech, 
or  during  that  of  Mr.  Cherrier,  1 do  not  well  remember 
which  of  the  two,  Mr.  Bagg  was  earnestly  requested  to 
interfere,  which  he  did,  and  it  was  he  who  imposed  si- 
lence for  some  time  upon  the  persons  I have  mentioned 
during  his  speech.  Mr.  Cherrier  among  other  things. 
Was  threatened  by  one  named  Montferrand  who  shew- 
ed him  his  fist ; upon  that,  1 applied  to  the  Returning 
Officer,  to  begg  that  he  would  interpose  his  authority  : 
to  my  question  to  him,  he  answered,  stooping  his  head, 
that  it  would  soon  be  over,  that  he  could  not  do  any 
thing  at  the  moment.  That  answer  made  me  immediate- 
ly observe  to  him, that  that  circumstance  would  probably 
be  the  occasion  of  much  further  disturbance,  whilst  bad 
he  instandy  arrested  this  Montferrand,  he  would  had 
put  a stop  to  every  thing.  Dr.  Tracey  at  the  same 
time,  made  the  same  request  that  1 had  done.  Mr.  Bagg 
whose  speech  was  not  very  long,  was  also  interrupted, 
1 believe  at  the  commencemi  nt,  but  not  as  much  as  Dr. 
Tracey,  and  Mr  Cherrier.  Mr.  Bagg  spoke  alter  Dr. 
Tracey,  hut  1 cannot  s.iy  if  it  was  immediately  after. 

2 Do  you  know  the  names  of  those  persons  who  in- 
terrupted Dr.  Tracey,  and  to  whom  Mr.  Bagg  address- 
ed himself  recommeitdiug  them  to  keep  silence  - 
Those  pei sons  are  generally  known  as  Bullies.  1 do 
not  know  all  their  names,  hut  there  were  among  them 
several  brotheis  of  the  name  of  Lnvictoire  ; one  named 
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CINQUANTE-NEUVIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  au  Faufeuil. 

Louis  Hyppolile  Lafontabie,  Ecuyer,  un  des  rnem- 
bres  de  cette  Chambre,  a ete  interroge  a sa  place 
eomme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

1 . Etiez-vous  present  au  commencement  de  Selection 
pour  le  Quartier-Ouest  de  la  Cite  de  Montreal  ; si  vous, 
y etiez,  racontez  ce  que  vous  avez  remarque  ? — Oui,  j’e- 
tais  present.  Tetais  sur  le  L [listing  pendant  que  1’Offi- 
cier  Rapporteur  faisait  la  lecture  des  formalites  preserves 
par  la  loi  pour  Pouverture  d’une  election.  Autant  que  je 
puis  me  rappel er,  le  silence  et  la  tranquillite  ont  regne  pen- 
dant cette  lecture.  Aussitot  qu’elle  fut  finie,  et  que 
l’Officier  Rapporteur  eut  demande  aux  electeurs  de  choi- 
sir  un  Representant,  il  s’eleva  quelques  difficultes  entre 
les  deux  Candidats,  le  Dr.  Tracey  et  M.  Bagg.  Cette 
difficulty  consistait  dans  la  pretention  de  chacun  des  Can- 
didats de  parler  le  premier  aux  electeurs.  Elle  se  ter- 
mina  bientot,  et  le  Dr.  Tracey  adressa  le  premier  la  pa- 
role. A plusieurs  reprises,  durant  son  discours,  le  Dr. 
Tracey  fut  interrompii  par  plusieurs  personnes  qui  se 
trouvaien't  pres  du  [lusting  ; ce  qui  mit  le  Dr.  Tracey 
dans  la  necessite  de  demander  a l’Officier  Rapporteur 
d’imposer  silence.  Lorsque  M.  Cherrier,  ami  du  Dr. 
Tracey,  voulut  s’adresser  aux  electeurs,  il  fut  souvent  in- 
terrompu  par  les  memes  personnes,  dont  plusieurs  etaient 
evidemment  prises  de  boisson.  Soit  pendant  le  discours 
duDr.  Tracay,  soit  pendant  celui  de  M.  Cherrier,  je  ne 
me  rappelle  pa.  bien  lequel  des  deux,  on  pria  install- 
ment Mr.  Bagg  d’intervenir ; ce  qu’il  fit,  et  ce  fut  lui 
qui  imposa  silence  pendant  quelque  terns  aux  personnes 
dontje  viens  de  parler.  Mr.  Cherrier  pendant  son  discours 
fut  entr’autres  clioses  menace  par  un  nomine  Montferrand, 
qui  lui  montra  le  poing  ; la-dessus  je  m’adressai  moi- 
mcme  a l’Officier  Rapporteur,  pour  le  prier  d’interposer 
son  autorite.  A ma  question,  il  repondit,  en  baissant  la 
t6te,  que  cela  allait  finir  bien  vite,  qu’il  ne  pouvait  rien  y 
Taive  dans  le  moment.  Cette  reponse  me  mit  dans  le  cas 
de  lui  observer  tout  de  suite,  que  cette  circonstance  serait 
probablemenl  la  cause  de  bien  d’autres  desordres,  tandis 
ques’ileut  fait  arreter  a 1’instant  ce  Montferrand,  il  au- 
rait  mis  fin  a tout.  Le  Dr.  Tracey  lui  fit  en  meme  terns 
la  meme  demande  que  moi.  Mr.  Bagg  dont  le  discours 
ne  fut  pas  bien  long,  fut  aussi  interrompii  au  commen- 
cement, je  crois,  mats. pas  autant  que  le  Dr.  Tracey  et 
Mr.  Cherrier.  Mr.  Bagg  parla  apres  leDr.  Tracey; 
mats  je  nc  puis  dire  si  e’est  immediatement  npres. 

2.  Connaissez-vous  les  norns  des  personnes  qui  ont  in- 
terrompu  le  Dr.  Tracey,  ct  aux  quelles  Mr.  Bagg 
adressa  la  parole,  pour  leur  rccommander  de  garder  le 
silence  ? — Cos  personnes  sont  ordinal rement  rcconnuc's 
pour  des  fiers-a-bras  {Bullies.)  Je  ne  connats  pas  les 
norns  de  tous  ; mais  il  y avait  parmi  eux  plusieurs 
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Montferrand,  the  one  I have  just  spoken  of;  one  D’au- 
berville;  one  named  Flynn  ; one  named  Lafreniere,I  be- 
lieve : 1 believe  these  are  the  only  ones  whose  names 
If  recollect.  Those  are  the  persons  who  committed  the 
interruptions  of  which  I have  spoken. 

3.  Were  you  at  the  opening  of  the  Poll  on  the  first 
day  of  the  Election,  and  was  the  access  to  it  free  to  the 
Voters  of  both  Candidates  ? — I was  present  at  the  open- 
ing of  the  poll  on  that  day.  During  the  time  that  elaps- 
ed from  the  adjournment  at  the  Hustings,  to  the  mo- 
ment when  the  Votes  were  commenced  to  be  taken,  Mr. 
Bag'g’s  Partisans  appeared  to  me  to  have  gone  in  grea- 
ter numbers  to  the  door  of  the  American  Church  ; 
where  the  Votes  were  to  be  taken.  I saw  nothing  ex- 
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traordinary  at  that  moment,  as  1 was  then  about  the 
middle  of  the  Place  h Foin,  or  Hay  Stand,  or  a little 
further.  Shortly  afterwards  I went  up  near  the  Hustings 
and  entered  the  vestibule  where  the  Returning  Officer 
was,  there  I perceived  that  the  Bull  es  that  I have  men- 
tioned, kept  the  entrance  to  the  Hustings  ; 1 did  not 
remain  very  long  in  the  interior,  and  when  1 left  to  go 
and  dine,  I saw  these  same  persons  striking  here  and 
there,  after  having  pushed  two  persons  near  the  door, 
I did  not  know  those  two  persons,  but  they  told  me 
themselves,  after  that  they  had  gone  there  to  vole  for 
Dr.  Tracey  : I believe  they  were  two  Irishmen.  At  the 
same  moment,  one  Barsoloue  came  up  to  me  to  strike 
me;  but  he  did  not  do  so.  What  induced  me  to  be- 
lieve that  he  wanted  to  strike  me  was,  that  he  abused 
me,  and  among  other  things,  told  me  : “ that  it  was 
<r  fortunate  that  I was  tall,  and  particularly  that  I was 
‘r  an  Advocate,  otherwise  that  he  would  soon  settle 
" me.”  He  went  away  afterwards.  The  blows  inflicted 
by  those  people  created  rather  a considerable  scuffle. 
Order  was  already  restored,  when  I saw  the  individual 
Louis  Malo,  Constable  come  up,  and  strike  an  Irishman 
who  was  near  me,  near  the  wall  of  the  said  Church.  I 
prevented  his  giving  him  several  blows.  I asked  Malo 
why  he  committed  so  violent  an  act,  upon  a man  who 
did  not  attack  him,  upon  that  he  said  to  me  : “ He 

‘f  ought  to  be  obliged  to  you,  and  if  I struck  him,  it 
“ was  because  l think  he  is  one  of  those  who  tried  to 
“ push  me  a little  while  ago.”  These  are  nearly  the 
expre  sions  he  made  use  of  at  the  time.  That  indivi- 
dual thus  assaulted  by  Malo,  had  been  standing  peace- 
ably near  me,  from  the  commencement  of  the  scuffle. 
When  I returned  from  dinner  about  three  quarters  of 
an  hour  after  this  scuffle,  on  going  up  to  the  Hustings, 

I saw  the  same  scene  recommenced  by  a fresh  attack 
from  the  same  individuals  who  kept  the  entrance  to  the 
Hustings,  which  induced  me  to  go  again  into  the  Ves- 
titule  to  mention  it  to  the  Returning  Officer,  and  re- 
quest him  to  put  a stop  to  it.  He  told  me  that  he  had 
made  every  effort  for  that  purpose,  and  that  it  was  very 
difficult  for  him  ; he  added  that  he  hoped  this  distur- 
bance would  not  be  renewed.  Some  of  Mr.  Bagg’s 
friends,  whose  names  I dont  recobect  at  this  moment, 
and  who  were  also  in  the  Vestitule  made  the  same  ob- 
servations to  the  Returning  Officer  as  myself.  I be- 
lieve that  Mr.  John  Fisher,  heretofore  a Member  of 
this  House,  supported  my  demand  at  the  time.  In  this 
last  scuffle,  several  persons  were  cruelly  beaten,  amon^ 
others,  I believe,  a man  named  Campbell, and  one  nam- 
ed Brennan, I think.  About  the  close  of  the  Poll  on  the 
same  day,  some  more  blows  were  given,  but  I could  not 
distinguish  by  whom,  as  I was  not  close  to  the  spot 
where  that  took  place,  and  could  not  see. 

4.  Were  you  present  at  any  meeting  of  the  Partisans 
of  Mr*  Tracey,  on  the  evening  of  the  first  day  of  (he 
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freres  du  nom  de  Lavictoire  ; un  nomme  Montferrand, 
celui  dont  je  viens  de  parler  ; un  d’Auberville  ; un  nom- 
me Flynn  ; un  nomme  Lafreniere,  je  crois : je  crois  que 
ce  s<>nt  les  seuls  dont  je  me  rappelle  les  noms.  Ce 
sont  ces  personnes-la  qui  ont  commis  les  interruptions 
dont  je  viens  de  parler. 

3.  Vous-etes-vous  trouve  a Pouverture  du  Poll  le 
premier  jour  de  l’election  ; et  l’acces  en  etait-il  libre 
aux  voteurs  des  deux  Candidats  ? — J’etais  a Pouver- 
ture du  Poll  ce  jour-la.  Dans  Pespace  de  terns  qui 
s’etait  ecoule  depuis  Pajournement  au  Hasting,  au  mo- 
ment ou  Pon  a commence  a,  prendre  les  voix,  les  parti- 
sans de  Mr.  Bagg  me  parurent  s’etre  rendus  en  plus 
grand  nombre  a la  perte  de  Peglise  Americaine,  ou  Pon 
devait  recueillir  les  voix.  Je  n’ai  rien  vu  d’extraordinaire 
dans  ce  moment-la,  etant,  je  crois,  sur  le  moment,  au 
milieu  de  la  Place  a Foin,  ou  un  peu  plus  eloigne.  Je 
m’approchai  un  instant  aupres  du  Poll,  et  j’entrai  dans 
le  vestibule,  ou  etait  place  PGfficier  Rapporteur.  La, 
je  m’apperyus  que  les  fiers-a-bras,  dont  je  viens  de 
parler,  gardaient  Pentree  du  Poll  ; je  ne  fus  pas  bien  long- 
tems  daus  Pinterieur  ; et  au  moment  oil  j’en  sortais  pour 
aller  diner,  je  vis  ces  memes  personnes  frapper  9a  et 
la,  apres  avoir  repousse  deux  personnes  aupres  de  la 
porte ; ces  deux  personnes  m’etaient  inconnues,  mais 
elles  me  dirent  elles-memes  apres  qu’elles  avaient  ete  la 
pour  voter  pour  le  Dr.  Tracey  ; c’etaient  deux  Irlandais, 
je  crois.  Dans  le  meme  moment,  un  nomme  Barsa- 
loue  s’avan^a  sur  moi  pour  me  frapper,  mais  il  s’arreta. 
Ce  qui  me  fit  croire  qu’il  voulait  me  frapper,  c’est  qu’ii 
me  dit  des  injures,  et  entr’autres  choses  : “ que  j’avais 
“ de  la  chance  d’etre  grand,  et  surtout  d’etre  Avocat, 
“ parcequ’il  en  aurait  eu  bientot  fini  avec  moi.”  II  s’eloigna 
apres.  Les  coups  que  p'orterent  ces  personnes  engagerent 
un  demele  un  peu  considerable.  L’ordre  etait  deja  retabli 
lorsque  je  vis  le  nomme  Louis  Malo,  Connetable,  venir 
frapper  un  Irlandais  qui  etait  a mes  cotes,  le  long  du  mur 
de  la  elite  eglise.  Je  Pempechai  de  lui  donner  plusieurs 
coups.  Je  demandai  a Malo,  pourquoi  il  se  portait  a cet 
acte  de  violence  contre  un  homme  qui  ne  l’attaquait  point ; 
il  me  dit  la  dessus  : “ il  doit  vous  avoir  de  l’obligation  ; 
“ etsijele  frappe,  c’est  pareeque  je  crois  qu’il  est  un 
“ de  ceux  qui  ont  essaye  a me  repousser,  il  y a un  in- 
“ stant.”  Voila  a peu  pres  les  paroles  qu’il  prononya 
alors.  Cet  individu,  ainsi  assailli  par  Malo,  avait  ete 
tranquille  pres  de  moi  depuis  ce  demele.  Lorsque  je 
revins  de  diner,  environ  trois  quarts  d’heure  apres  cette 
rixe,  en  m’approchant  du  Poll,  je  vis  la  meme  scene  re- 
commencee  par  l’attaque  renouvellee  par  ces  memes  per- 
sonnes qui  gardaient  Pentree  du  Poll ; ce  qui  me  fit  en- 
trer  de  nouveau  dans  le  vestibule  pour  en  parler  a l’Officier 
Rapporteur,  et  le  prier  d’y  mettre  fin.  Il  me  repondit, 
qu’il  avait  fait  tous  ses  eftorts  pour  cela,  et  que  e’etait  bien 
difficile  pour  lui.  Il  ajouta  qu’il  esperait  que  ce  desordre 
ne  se  renouvellerait  pas.  Quelques  amis  de  Mr.  Bagg, 
dont  je  ne  me  rappelle  pas  les  noms  dans  le  moment, 
etant  aussidans  le  vestibule,  firent  at  l’Officier  Rappor- 
teur les  memes  observations  que  moi.  Je  crois  que  Mr. 
John  Fisher,  ci-devant  Membre  de  cette  Chambre,  ap- 
puya  ma  demande  dansle  moment.  Dans  cette  derniere 
rixe,  plus:eurs  personnes  furent  cruellement  battues  ; en- 
tr’autres, je  crois,  un  nomme  Campbell,  et  un  nomme 
Brennan,  je  crois.  Vers  la  fin  du  Polk  le  hie  me  jour 
il  y out  encore  quelques  coups  de  donnes,  maisje  n’ai  pu 
distinguer  par  qui,  n’etantpas  pres  de  Pendrort  ou  cela  se 
passait,  ne  pouvant  y voir. 


4.  Avez-vous  assist^  a qtielque  assemblee  des  parti- 
sans de  Mr.  Tracey,  dans  la  soiree  du  premier  jour  de 
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Election,  and  what  proceedings  took  place  there?  — 
Yes,  I attended  a meeting  of  the  Partisans  of  Dr. 
Tr  acey,  which  took  place  in  the  St.  Lawrence  Suburbs. 

I think  it  was  held  at  the  house  of  one  Juillet,  several 
Electors  of  that  part  of  the  Town  that  supported  Dr. 
Tracey’s  E'ection,  were  present.  I addressed  them, 
and  ti  Id  thjm  what  I had  seen  in  the  course  of  the 
day.  I spoke  in  favour  of  Dr.  Tracey,  and  as  many  ot 
them  were  very  much  displeased  with  the  ill  treatment 
they  had  experienced,  or  had  seen  others  experience 
at  the  Hustings,  I begged  them  not  to  despair,  that 
such  a state  of  things  could  not  last.  Among  oth -r 
things,  1 told  tlmm  to  go  the  next  morning  to  the 
Hustings  in  as  great  numbers  as  possible,  to  behave 
there  quietly,  to  endeavour  to  vote  themselves,  taking 
ca  e a!  the  same  time  not  to  interfere  w th  them  that 
came  to  vote  for  Mr.  Bagg;  that  if  on  that  day,  th  >se 
who  ha  I gone  to  the  Hustings  in  great  numbers  toge- 
ther to  vote  at  the  beginning,  had  gone  there  peaceably 
th  ey  had  done  right.  I told  the  Electors  present,  that 
they  should  do  the  smie,  the  reason  why  I begged 
them  to  go  (o  the  Hus'ings  in  great  numbers  was,  that 
I thought,  and  I in  fact  told  them,  that  those  Bullies, 
whose  whole  occupation  app  ared  to  be  to  make  dis- 
turbance, and  prevent  Dr.  Tracey’s  voters  from  corn- 
ing forward,  would  not  dare  to  renew  the  same  scene 
and  their  same  acts  of  violence,  if  they  saw  theinse'ves 
surrounded  by  an  imposing  number.  At  that  meeting 
Committees  were  also  appointed,  as  is  customary  at 
Elecdons,  to  ascertain  the  number  of  voters  we  might 
obtain  for  the  Candidate,  whose  Election  we  were 
supporting.  I believe  my  friend  Mr.  Cherrier,was  with 
me  at  that  meeting,  and  we  joined  together  to  tell  them 
what  I have  just  mention  d,  and  chiefly  to  incline 
them  to  behave  peaceably  at  the  Election,  and  recom- 
mending them  neither  to  insult  nor  attack  any  one,  to 
endeavour  even  to  bear  injuries  and  outrages  provided 
they  were  not  carried  too  far:  but  that  it  they  were 
attacked,  and  acts  of  violence  used  towards  them,  with- 
out prove  ation  on  their  part,  th  ir  duty  was  to  repel 
force  by  force,  wherever  there  were  no  other  means 
left  to  them  to  avoid  those  acts  of  violence. 

5.  Were  you  at  the  Poll  on  the  morning  of  the  se- 
cond day  of  the  Election,  and  was  there  any  fighting  or 
tumult?— Yes,  I was,  at  about  ten  o’clock,  1 b lieve, 
just  as  the  Poll  was  going  to  open,  all  ho’ 1 did  not  see 
the  Returning  Offic*  r at  the  moment ; there  was  a scuf- 
fle between  those  Bullies  and  some  of  Dr.  Tracey’s 
partisans.  I was  near  the  wall  of  the  Church,  when  I 
perc  ived  that  they  had  come  to  blows ; I only  saw  one 
of  those  Bullies  of  the  name  of  Latour.  At  the  m nnent 
1 did  not  see  any  other  near,  except  one  of  the  Lavic- 
toire,  and  two  more,  whose  names  1 dont  know  and 
whom  1 perceived  engaged  in  a scuffle  with  two  other 
persons,  at  as  short  distance  from  the  house  of  Boulet 
the  Tavern  keeper.  This  Latour  absorbed  all  myatten- 
t on,  because  1 saw  that  he  was  going  to  be  beaten, 
the  others  having  been  driven  back;  as  he  was  near 
me,  I placed  myself  between  him  and  the  persons 
with  whom  he  had  been  fighting.  I took  him  by  (lie 
shoulders,  to  save  him  from  further  blows,  which  I 
succeeded  in  doing;  and  in  doing  which,  I received 
some  blows  in  h s place.  Immediately  Mr.  Voyer  a re- 
spectable citizen  of  the  St.  Lawrence  Suburbs  and  who 
had  remained  near  me  the  whole  time,  look  him  in  his 
arms  and  all  was  over.  I was  then  t * LI  that  a man  of 
the  name  of  Collins, had  been  beaten,  but  I did  not  see 
anything  of  this,  ;h  I did  not  see  anyth  ug  at  the  time, 
except  what  l have  just  related,  with  reqieet  to  Latour. 
1 saw  very  well  that  the  people  was  fighting  at  some 

distance 


Selection  ; et  quels  sont  les  procedes  qui  y ont  eu  lieu  ? 

Oui,  j’ai  assiste  a une  assemblee  des  partisans  du  Dr. 
Tracey  qui  eut  lieu  dans  le  faubourg  St.  Laurent  ; je 
crois  quee’etait  un  nomine  Juillette.  II  y avait-la  plu- 
sieurs  electeurs  de  cette  partie  de  la  Ville,  qui 
soutenaient  Selection  du  Dr.  Tracey.  J’y  adressai  la  pa- 
role, et  leur  racontai  ce  que  j’avais  vu  dans  la  journee. 
Je  leur  parlai  en  faveur  du  Dr.  Tracey  ; et  comme  plu- 
sieurs  d’entr’eux  etaient  bien  mecontens  des  mauvais  trai- 
temens  qu’ils  avaient  essuyes  ou  vu  essuyer  au  Poll,  je 
les  priai  de  ne  pas  se  decourager,  vu  que  cet  etat  de 
choses  ne  pouvait  pas  durer.  Je  leur  dis  entre  autres  cho- 
ses  de  se  rendre  le  lendemain  an  Poll,  en  aussi  grand 
nombre  que  possible  ; de  s’y  tenir  tranquilles  ; de  tacher 
de  voter  eux-memes,  tout  en  prenant  bien  garde  de  ne 
pas  gener  les  personnes  qui  viendraient  voter  en  faveur 
deMr.  Bagg  ; que  si  ceux  qui,  ce  jour-la,  s’etaient  ren- 
dus  en  grand  nombre  an  pi  es  du  Poll  pour  y voter  au 
commencement,  s’y  etaient  rendus  paisiblement,  ils  avaient 
bien  fait.  Je  dis  aux  electeurs  presens  qu’ils  devaient  en 
faire  autant.  La  raison  pour  laquelle  je  les  priai  de  se 
rendre  en  grand  nombre  au  Poll,  e’est  que  je  croyais,  et 
je  leur  dis  en  effet,  que  ces  fiers-a-bras,  dont  l’unique  oc- 
cupation paraissait  etre  de  causer  du  desordre  et  d’em- 
pecher  les  electeurs  du  Dr.  Tracey  d’avancer,  n’ose- 
raient  pas  recommencer  les  memes  scenes  et  les  memes 
violences,  s’ils  voyaient  autour  d’eux  un  nombre  imposant. 
A cette  assemblee,  il  fut  aussi  nomme  des  comites, 
comme  e’est  l’usage  dans  les  elections,  pour  s’assurer 
du  nombre  des  voteurs  que  l’on  pourrait  avoir  pour  le 
Candidat  dont  on  soutenait  Selection.  Je  crois  que  mon 
ami  Mr.  Cherrier  etait  avec  moi  a cette  assemblee;  et 
nous  nous  sommes  reunis  tons  les  deux  pour  leur  dire  ce 
quejeviens  de  rapporter,  et  principalement  pour  les 
engager  h se  tenir  paisiblement  a I’Eleciion,  leur  re- 
commandant  de  n’insuller  ni  d’altaquer  personne  ; de 
tacher  meme  d’endurer  quel q lies  injuies  et  quelques 
outrages,  pourvu  que  ceia  n’allat  pas  trop  loin  ; mais 
que  s’ils  etaient  atlaqnes  et  que  si  I’on  se  portait  en- 
vers  eux  a des  actes  de  violence,  sans  provocation  de 
leur  part,  leur  devoir  etait  de  reponsser  la  force  par  la 
force,  dans  le  cas  ou  il  n’y  aurait  pas  pour  eux 
moyen  de  se  soustraire  autremenl  a c<=s  violences. 

5.  Etiez-vous  au  Poll  dans  la  matinee  du  second  jour 
de  l’Election  ; s'y  est-on  battu,  ou  s’est-il  eleve  quelque 
tumulte  ? — Oui  ; j’y  etais,  vers  dix  heures,  au  m unent 
ou  le  Poll  allait  s’ouvnr,  je  crois,  quo  que  je  ne  visse 
pas  dans  le  moment  I’Oflicier  Rapporteur  ; il  y eut  un 
demele  entre  ces  fiers-a-bras  et  qut  Iques-uns  des  parti- 
sans de  Mr  Tracey.  J’etais  pres  <iu  mur  de  l’Eglise, 
loisque  je  m’aper^us  que  l’ou  se  donnait  des  coups. 
Je  n’ai  vu  dans  le  moment  qu’un  de  ces  fiers-a-bras,  du 
nom  de  Latour.  Je  n’en  ai  point  vu  d’aulres  de  pres, 
excepte  un  des  Lavictoire,  et  deux  autres,  dont  je  ne 
connais  pas  les  noms,  que  j’apcrqus  a j)eu  de  distance  de 
la  maison  de  Boulet,  I’aubergiste,  aux  prises  avec  d’au- 
tres  personnes.  Ce  Latour  atiira  toute  mon  attention, 
pareeque  je  vis  qu’il  allait  succomber  sous  les  coups: 
les  autres  ayant  etc  repousses;  comme  il  se  trouvait  pres 
de  moi,  je  me  mis  entre  lui  et  les  personnes  avec  les- 
(pielles  il  venait  de  se  battre.  Je  le  sai-is  par  les  cpaules 
pour  lui  dpargner  d’au.tres  coups  ; ce  & quoi  je  retissis, 
et  en  ce  faisant  je  requs  quelques  coups  pour  lui.  Tout 
de  suite,  Mr.  Voyer,  citoyen  respectable  du  Faubourg 
St.  I jaurent,  et  qui  etait  reste  pres  de  moi  tout  le  terns, 
le  prt  immediatemeut  dans  scs  bras,  et  tout  fut  fini. 
L’on  me  (lit  Ions  qu’un  nomine  Collins  avait  eld  battu  ; 
mais  je  n’en  ai  rim  vu,  n ayant  vu  dans  ce  moment  au- 
tre chose  que  ce  que  je  viens  de  rapporter  relaiivement 
a Latour.  J’ai  bien  vu  (pic  les  gens  se  battaient  mi  pen 
plus  loin  de  nous,  mais  je  ne  les  ai  pas  reconnus.  Ce 
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distance  from  us  but  I did  not  know  who  they  were. 
This  scuffle  began  as  soon  as  those  Bullies  came  out 
of  Boulet's  house,  where  a moment  before,  I had  seen 
them  in  great  numbers  in  all  the  windows  of  the  second 
flat. 

fl.  After  the  first  day, and  before  the  Special  Constables 
had  been  stationed  in  the  vicinity  of  the  Poll,  was  the 
approach  to  it  open  to  the  voters  of  both  Candidates, 
and  was  the  presence  of  the  Constables  necessary  to 
preserve  the  free  access  to  it  ? — As  soon  as  the  scuffle 
which  I have  ju  t mentioned  in  my  preceeding  answer 
had  terminated,  (and  it  only  lasted  a minute  or  two) 
the  access  to  the  poll  was  free  to  all  the  voters,  and  re- 
mained so  all  day.  The  only  inconvenience  was,  that 
the  voters  being  very  numerous,  many  were  obliged 
either  to  wait,  or  return  several  times,  the  same  things 
occurred  on  the  subsequent  days,  and  as  constantly  at- 
tended the  Poll,  except  at  my  dinner  hour,  I did  not 
observe  any  thing  that  rendered  the  presence  of  the 
Special  Constables  ne<  esssary  ; even  on  the  first  day 
they  came,  knowing  that  they  had  come,  1 thought  it 
my  duty  to  remark  to  the  Returning  Officer,  that  1 
thought  it  was  imprudent  to  bring  them,  because  tran- 
quility had  prevailed  at  the  Hus'ings  from  the  com- 
mencement, upon  that  he  told  me  that  tho’  that  was 
the  case,  he  would  go  and  meet  them,  and  would  there 
decide,  whether  he  wou'd  allow  them  to  come  to 
the  Huntings  or  not.  He  left  the  Hustings,  and  went  to 
meet  Ihem  at  some  distance,  he  returned  with  them, 
with  the  High  ConstabIe,Mr.  Benjamin  Delis!e,at  their 
head,  the  Returning  Officer  stationed  them  near 
the  Hustings  opposite  the  American  Church. 
As  soon  as  he  had  entered  the  house  the  High 
Constable  entered  into  conversation  with  me, 
and  observed  all  was  quiet,  and  that  he  did  not  see  why 
they  had  been  sent  to  the  Poll.  As  we  were  ofthe  same 
opinion,  I took  the  liberty  of  laughing  with  him,  on 
s(  eing  Constables  Staves  in  the  hands  of  Mr.  Gates, 
Mr.  Torrance,  I believe,  and  several  other  Merchants 
like  them.  Mr.  Gates  was  not  long  before  he  asked  to 
to  go  away  again,  and  the  r ason  assigned  by  the  High 
Constable  for  this,  and  which  he  begged  me  to  men- 
tion to  the  Returning  Officer  was,  that  Mr.  Gates  had 
told  him,  that  he  had  bussiness  to  transact,  and  did  not 
see  any  necessity  for  keeping  the  Constables  any  lon- 
ger. 1 will  observe,  that  at  that  moment,  the  conduct 
ofthe  Special  Constables  was  very  peaceable,  and  that 
of  the  High  Constable  himself  could  not  have  been 
more  proper. 

7.  Did  the  adjournment  of  the  Poll  on  the  19th 
May,  occasion  a great  deal  of  discontent  among  the 
Partisans  of  Mr.  Tracey,  and  did  they  consider  it  was 
an  act  ot  partiality,  on  the  part  of  (lie  Returning  Offi- 
cer?—Yes,  several  of  Mr.  Tracey’s  Partisans  expressed 
their  discontent,  and  considered  that  adjournment  as 
an  act  of  partiality  on  the  part  of  the  ReturningOffi- 
cer,  Dr.  Tracey  himself  considered  it  as  such. 

8.  Did  Dr.  Tracey  (hen  address  the  Electors  or  the 
Returning  Officer,  complaining  of  the  adjournment  of 
the  Poll  ?— On  that  occasion  1 remember  that  Dr. 
Tracey  observed  to  the  Returning  Officer,  that  he 
considered  that  adjournment  a9  an  act  of  partiality  on 
his  part,  in  as  much  as  at  the  time  there  were  persons 
at  the  Hustings  who  wanted  to  vote.  He  also  address- 
ed the  Electors,  and  said  a few  words  about  that  ad- 
journment; hut  as  I had  then  left  the  Hustings,  l can- 
not say  what  he  said  at  the  time,  hut  1 think  he  said 
that  that  adjournment  was  an  act  of  partiality  on  the 
part  of  the  Returning  Officer. 


demele  a commence  aussitdt  que  ces  fiers-Ybras  sor- 
tirent  de  la  maison  de  Boulet,  oil  un  instant  auparavapt 
je  les  avais  vus  en  grand  nombre,  daustoutesles  fenetres 
du  second  etage. 

6.  Apres  le  premier  jour,  et  avant  que  les  con  ne  tables 
speciaux  aient  ete  stationnes  dans  les  environs  du  Poll* 
1’acees  en  etait-il  libre  aux  voteurs  des  deux  Candidata* 
et  la  presence  des  conrieables  etait-elle  oecessaire  pour 
en  maintenir  I’acces  libre? — Aussitot  que  Je  dime  Id 
dont  je  viens  de  parler  dans  ma  repons.e  precedente  fi&tj 
termini,  et  il  ne  dura  qu’une  minute  ou  deux,  I'aceea 
au  Poll  itak  libre  a to.us  le3  voteurs,  et  il  en  fut  ainsi 
toute  la  jouruee.  Le  seul  inconvenient  qu’il  y avsit, 
c’est  qu ’alors  les  voteurs  etant  en  grand  nombre,  pin-, 
sieurs  etaient  oh  iges  d’attendre  ou  de  reveuir  plusieurs 
fois.  II  en  fut  de  mime  les  jours  suivans,  et  ayant  iti 
assidu  au  Poll,  excepte  a I'heure  de  mon  diner,  je  q’aj 
ri en  remarque  qui  put  necessitei  la  presence  des  cqa- 
nefables  speciaux  ; me  me  le  premier  jour  qu’ils  y soot 
venus,  ayant  eu  coonaissance  de  lenr  approche,  je  crus| 
devoir  observer  a I’Officier  Rapporteur,  que  je  croyaig 
qu’il  etait  imprudent  de  les  y faire  veoir,  parqeque  la 
tranquil! ite  rignait  au  Poll  depuis  le  commencement. 
Il  me  dit  la-dessus,  que  quoique  ce  fut  le  cas,  alliait 
aller  au-devant  d’eux,  et  qu’il  se  deciderait-la  s'il  les, 
ferait  approcher  du  Poll  ou  non.  Il  laissa  en  conse- 
quence le  Poll,  et  s’en  alia  au  -devant  d’eux  a une 
grande  distance.  II  reiint  avec  eux,  et  le  Grand  Coll- 
ectable, Mr.  Benjamin  Delide  a leur  tete.  L’Officiec 
Rapporteur  les  pla^a  pres  du  Poll,  vis-a-vis  I’Eglise 
Americaiue.  Aussitot  qu’ii  fut  entre  dans  la  maison,  le 
Grand  Connetable  fit  la  conversation  a'ec  moi,  et  m’oh- 
serva  que  tout  etait  (ranquille,  et  qu’il  ne  voyait  paf 
pourquoi  on  les  avait  fait  venir  an  Poll.  Com  me  nous 
elions  du  meme  avis,  je  pris  la  liberte  de  rife  avec  Iqt 
en  voyant  des  batons  de  Connetables  entre  les  mains 
de  Mr.  Gates,  de  Mr.  Torrance,  je  crois,  et  de  quelqqes 
autres  Marchands  coinme  eux,  Mr.  Gates  ne  fut  pas 
longtemps  sans  demander  a s’en  retourner ; et  la  raison 
que  m’en  donna  alors  le  Grand  Connetable  en  me  priant 
d’en  parler  moi-meme  a I’Officier  Rapporteur,  e'est  que 
Mr.  Gates  lui  avail  dit  qu’il  avait  des  affaires  a traps  i- 
ger,  et  qu’il  ne  voyait  aucune  necessite  de  retepir  les 
Connetables  plus  longtems.  Je  d us  remarquer  que 
dans  ce  moment-la  le9  Connelables  Speciaux  ont  tenue 
une  conduit e bjen  paisible,  et  que  le  Grand  Connetable 
lui-meme  s’est  conduit  on  ne  peut  mjeijx. 

7.  L’ Ajournement  du  Poll,  le  19  Mai,  a-t-il  pcca- 
sionne  beaucoup  de  meconteptement  parrni  les  partisans 
de  Mr.  Tracey,  et  ont-ils  considere  cela  coinme  un  acte 
de  partialite  de  la  part  de  l’Offici.er  Rapporteur  ? — Oui; 
plusieurs  des  partisans  de  Mr.  Tracey  ont  teipoignc 
leur  mecontentement,  et  ont  regarde  cet  ajournement 
coinme  un  acte  de  partialite  de  la  part  de  I’Officier 
Rapporteur.  Le  Dr.  Tracey  lui-m£me  l’a  considers 
ainsi. 

8.  Le  Dr.  Tracey  s*est-il  alors  adresse  aux  Elerteurs 

ou  a l’Officier  Rapporteur,  pour  se  plaindre  de  l’ajour- 
nementdu  Poll  ? — A cette  occasion,  je  me  rappelle  que 
le  Dr.  Tracey  observa  a l’Officier  Rapporteur  qu’il 
considerait  cet  ajournement  comine  un  acte  de  partiali- 
te de  sa  part,  vu  qu’il  y avait  dans  le  moment  au  Poll 
des  personnes  qui  demandaient  a voter.  11  s’adressa 
aussi  anx  Electeurs;  il  leur  dit  quelques  mots  sur  cet 
ajournement  ; mais  etant  alors  sorti  du  Poll,  je  ne  puis 
rapporter  ce  qu’il  dit  alors,  mais  je  crois  qu’il  dit  que 
cet  ajournement  etait  un  acte  de  partialite  de  la  part  de 
I’Officier  Rapporteur.  9 
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9.  Were  the  Electors  displeased  at  the  interference 
of  the  Sp  cial  Constables  at  the  Poll,  and  can  you  as- 
sign any  reason  for  their  displeasure? — Yes.  a great 
number  of  them,  expressed  to  me  their  displeasure,  as 
they  thought  there  was  no  occasion  to  have  recourse 
to  the  Special  Constables,  and  they  considered  that  in- 
terference, as  an  usurpation  of  authority  on  the  p»rt 
of  the  Magistrates,  several  of  wh  >rn  they  said,  sup- 
ported Mr.  Bags’s  Election,  and  what  disp'eased  the 
Electors  most,  was  to  see,  as  they  often  told  me,  that 
the  Magistrates  had  taken  no  notice  of  the  disturban- 
ces of  the  first  day,  ah  ho*  they  had  been  more  con- 
siderable than  those  of  the  second  day  in  the  morning. 
The  Electors  pretended,  that  if  the  Magistrates  had 
not  interfered  on  the  first  day,  it  was  because  Mr.  Bagg 
had  the  majority.  Whenever  the  Electors  sp  ke  to  me 
on  the  subject,  I told  them  that  they  must  silently  en- 
dure the  presence  of  (he  Special  Constables,  that  that 
was  not  the  time  to  complain,  but  that  the  time  would 
come,  when  they  might  demand  and  obtain  justice,  by 
reason  of  that  interference  with  the  exercise  of  their 
Elective  Franchise,  if  it  was  illegal. 

10.  Were  you  in  the  vicinity  of  the  Poll  on  the  21st 
May  ? — Yes. 

11.  Have  you  any  knowledge  of  the  disturbance  that 
took  place  on  that  day,  between  two  & three  o’clock, 
occasioned  by  the  quarrel  between  Messrs.  Perrin  and 
Jordan,  and  was  the  Pull  interrupted  on  th  it  occasion  ? 
— No,  I have  no  knowledge  of  it,  I had  remained  at 
the  Hustings,  from  the  morning  untd  half  pa-t  one 
o’clock  in  the  afternoon,  when  I went  to  time  with  Dr. 
Valle*1,  and  went  to  the  Hustings  only  at  three  o’clock 
precisely,  according  to  the  Dial  of  the  Engli  h Church. 
The  Troops  were  then  on  the  Place  d’Armes. 

12.  After  the  arrival  of  the  Troops  in  the  vicinity  of 
the  Po  l,  did  you  ask  the  Returning  Officer,  if  they 
came  there  in  consequence  of  his  orders  ; and  what 
reply  did  he  make  to  you  ? — I did  ask  him,  and  he  an- 
swered, that  it  was  without  h s orders  that  the  Troops 
had  come  on  the  Place  d’Armes.  and  he  concluded  by 
saying  ; “ 1 am  very  sorrry  for  it,  but  I cannot  help  it  ; 
*•  undoubtedlv  ii  b the  Magistrates  who  have  brought 
“ them  there.”  These  are  about  i he  expressions  he  made 
use  of.  I afterwards  asked  him  if  he  was  going  to 
continue  the  Poll,  and  he  replied  in  the  affirmative. 

13.  Do  you  know  if  Mr.  Hoimes  or  Mr.  Lukin, 
asked  the  Returning  Officer  to  clo-e  the  Poll  ? — No. 
However.  I think  I saw  them  near  the  Hustings,  whe- 
ther they  were  speaking  to  the  Reluming  Officer  or 
going  back.  I cannot  say  as  to  Mr.  Lukin,  I am  sure 
that  I saw  him  there,  as  to  Mr.  Holmes  i am  not  very 
certain.  I was  to'd  there,  that  such  a demand  had 
been  made  of  the  Returning  Officer. 

J4.  Did  you  hear  any  Magistrate  inform  the  Re- 
turning Officer,  that  the  Riot  Act  had  been  read  ? — 
No,  on  that  occasion,  I did  not  remain  a long  time 
pear  the  Returning  Officer. 


9.  LesElecteurs  etoient-ils  mecontents  de  ^intervention 
des  conn  stables  speciaux  au  poll  ; et  pouvez-vous  expli- 
quer  d’ou  provenait  leur  mecontement  ? — Oui,  un  grand 
nombre  d’entr’eux  m’en  out  temoigne  leur  mecontentement, 
trouvant  qu’il  n’y  avait  aucune  necessite  d’avoir  recours 
aux  counetables  speciaux,  et  regardaient  cette  interven- 
tion comme  une  usurpation  d’autorite  de  la  part  des  ma- 
gistrals, dont  plusieurs  disaient-ils,  soutenaient  l’Election 
de  Mr.  Bagg  ; et  ce  qui  mecontentait  le  plus  les  Elec- 
teurs,  c’etaii  de  voir,  ainsi  qu’ils  me  l’ont  dit  tres  souvent, 
que  les  magistrals  n’avaient  pris  aucune  connaissance  des 
desordres  du  premier  jour,  quoiqu’ils  eussent  ete  plus 
grands  que  le  second  jour  au  matin.  Les  Electeurs  pre- 
tendaient  que  si  les  magistrate  n’elaient  pas  intervenus  le 
premier  jour,  e’est  pareeque  Mr.  Bagg  se  trouvait  avoir  la 
inajorite.  A chaque  fois  que  les  Electeurs  m’en  parlaient, 
je  leur  disais  qu’ils  devaient  souffrir  en  silence  la  presence 
des  connetables  speciaux,  que  ce  n’etait  pas  la  le  mo- 
ment de  s’en  plaindre,  mais  que  le  terns  viendrait  oii  ils 
pourraient  demander  et  obtenir  justice  de  cette  interven- 
tion dans  l’exercise  de  leur  franchise  elective,  si  elle  etait 
illegale. 

10.  Etiez-vous  dans  les  environs  du  poll  le  21  mai  ? — 
Oui. 

11.  Avez-vous  quelque  connaissance  des  troubles  qui 
ont  eu  lieu  ce  jour-la,  entre  deux  et  trois  hern  s,  occasion- 
nes  par  la  querelle  qui  s’est  elevee  entre  Messrs.  Perrin  et 
Jordan  ; et  le  poll  a-t-il  ete  interrompu  dans  cette  oc- 
casion ? — Non,  je  n’en  ai  point  de  connaissance.  J’etais 
resteau  poll  depuis  Ie  matin  jusqu’a  uneheure  et  demie  de 
l’apres-midi,  terns  auquel  je  m’en  allai  diner  avec  le  Dr. 
Vallee,  et  nous  ne  sommes  revenus  au  poll  qu’a  trois 
heures  precises  au  Cadran  de  l’Eglise  Anglaise.  Les 
troupes  etaient  alors  sur  la  Place  d’Armes. 

1 2.  Apres  l’arrivee  des  troupes  dans  les  environs  du  poll, 
avez-vous  demande  a l’Officier  Rapporteur  si' on  les  y 
avait  fait  venir,  en  consequence  de  ses  ordres  ? — Je  le  lui  ai 
demande,  et  il  me  repondit,  que  e’etait  sans  ses  ordres  que 
les  troupes  etaient  venues  sur  la  Place  d’Armes  ; et  ter- 
mina  en  me  disant : “J’ensuis  bienfache,  maisje  ne  puis 
“ rien  y faire  ; ce  sont  sans  doute  les  magistrats  qui  les  y 
“ ont  amenees.”  Voila  a pen  pres  les  expressions  dont  il 
s’est  servi.  Lui  ayant  ensuite  demande  s’il  allait  continuer 
le  poll,  il  me  repondit  affirmativement. 

13.  Savez.vous  si  Mr.  Holmes  ou  Mr.  Lukin,  ont  de* 
mande  a l’Officier  Rapporteur,  de  clore  le  poll  1 — Non ; 
cependant  je  crois  les  avoir  vus  pres  du  poll,  soil  qu’ils  par- 
lassent  a I’Offlcier  Rapporteur  soit  qu’ils  s’en  retournas- 
sent.  Quant  a Mr.  Lukin,  je  suis  sur  de  l’y  avoir  vu  ; 
pour  Mr.  Holmes,  je  n’en  suis  pas  bien  certain.  L’onme 
dit  la,  que  telle  demande  avait  ete  fait©  a l’Offlcier  Rap- 
porteur. 

14.  Avez-vous  entendu  quelque  magistrat  annoncer  a 
l’Officier  Rapporteur  que  l’Acte  d’Emeute  avait  ete  lu  ? — 
Non,  je  ne  suis  pas  reste  longtems  pres  de  l’Officier  Rap-* 
porteur,  dans  cette  occasion-la, 
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THURSDAY,  28th  FEBRUARY,  1883. 


JEUDI,  28  FEVR1ER  1833. 


SIXTIETH  SITTING. 


SOIXANTIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Deputy  Adjutant  General  Eden,  appeared  before  the 
Committee,  and  was  examined  as  follows 

By  Mr.  Leslie. 

1.  State  your  name,  profession  and  place  of  resi- 
sidence  ?--John  Eden,  a Lieutenant  Colonel  in  His 
Majesty’s  Forces,  and  Deputy  Adjutant  General  to  the 
Troops  in  Canada,  residing  at  the  City  of  Quebec. 

2.  Look  at  the  instructions  drawn  up  by  Lieutenant 
Colonel  M‘Dougall,  for  the  guidance  of  the  Officers 
under  his  command,  in  case  they  should  be  called  out 
in  aid  of  the  Civil  Power ; and  say  if  you  have  seen 
them  before  this  time  ? — I have  not. 

3 Do  you  know  if  any  instructions  have  been  given 
by  Lieut.  Colonel  M'Dougail,  for  the  guidance  of  the 
Officers  under  his  command,  in  case  of  being  called 
out  to  aid  the  Civil  Power?-  I am  not  aware  of  any 

such,  in  my  official  capacity.  . 

4 Do  you  know,  that  such  instructions  have  been 
issued  by  Lieutenant  Colonel  M‘Douga’1  ? -I  do  not 

5 Do  you  know  if  any  similar  instructions  have  been 
given  by  any  other  Commandant  of  Troops  in  any 
other  Town  or  Port  in  Lower  Canada?—!  am  not 
aware  of  any  similar  instructions  having  been  so  given  ; 
and  I should  say,  that  instructions  very  similar  to  these, 
would  be  very  proper  for  Officers  in  command  oi  troops 
to  be  guided  by,  in  cases  where  troops  are  called  out 
to  repress  disturbances. 

6.  Do  you  deem  it  the  duty  of  any  Officer,  what- 
ever may  be  his  rank,  provided  he  is  in  command  of 
ayy  party  of  troops,  to  issue  such  instiuctions  in  any 
circumstances,  without  the  authority  of  the  Commander 
of  the  Forces? — On  the  part  of  the  inferior  Officers, 
certainlv  not ",  but  in  the  case  or  Lieutenant  Colonel 
M‘Dougall,  who  is  an  Officer  of  rank  and  experience 
in  the  service,  I should  think  there  would  be  no  ob- 
jection to  his  issuing  such  instiuctions  as  these,  which 
appear  to  me  generally  in  accordance  with  the  custom 
of  the  service. 

7.  By  the  custom  of  the  service,  do  you  mean  the 
custom  adopted  in  the  Colonies,  or  in  Great  Britain? 
I am  not  aware  that  there  is  any  difference  in  the  cus- 
tom of  the  service  in  the  Colonies,  and  in  the  custom 
of  the  service  in  Great  Britain  and  Ireland. 

8.  Do  you  know  if  any  similar  instructions  have  ever 
been  given,  either  in  this  Colony,  or  in  any  other  Bri- 
tish Colony,  in  any  other  instance  ?— I am  not  aware  of 
anv  similar  insti  uctions  having  been  given  in  this  Co- 
lony, or  in  any  other  Colonies.  I have  seen  in  Ireland, 
instructions  very  much  similar  to  several  of  those  which 
are  now  shewn  to  me. 

9.  In  the  instructions  of  Lieutenant  Colonel  M‘Dou- 
o-ail,  allusion  is  made  to  the  reading  of  the  Riot  Act, 
do  vou  know  ii  legal  advice  has  evei  been  asked  fiom 

' ' Crown 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 

Le  Depute  Adjutant  General  Eden,  a comparu  devant 
le  Comite,  et  a et6  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Leslie . 

l 

1.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  lieu 
de  votre  residence  ? — John  Eden,  Lieutenant  Colonel 
dans  1’armee  de  Sa  Majeste,  et  Depute  Adjutant  Gene- 
ral des  troupes  en  Canada,  residant  dans  la  Cite  de 
Quebec. 

^ 2.  Jetez  les  yeux  sur  les  instructions  qui  ont  ete  dres- 
sees  par  le  Lieut.  Colonel  McDougall,  pour  la  conduite 
des  Officiers  sous  son  commandement,  dans  le  cas,  ou 
ils  seraient  appeles  a 1’aide  du  pouvoir  civil  ; et  dites 
si  vous  les  avez  vues  avant  ce  jour  ? — Je  ne  les  ai  pas 
vues. 

3.  Savez-vous  si  le  Lieutenant  Colonel  McDougall 
a donne  quelques  instructions  pour  la  conduite  des 
Officiers  sous  son  commandement,  dans  le  cas  ou  ils  se- 
raient appeles  a l’aide  du  pouvoir  civil  ? — Je  n’en  con- 
nais  aucunes  dans  mon  caractere  officiel. 

4.  Savez-vous  si  le  Lieut.  Colonel  McDougall  a 
emane  de  semblables  instructions  ?— Je  n’en  sais  rier/. 

9 

5.  Savez-vous  si  de  semblables  instructions  ont 
donnees  par  aucun  autre  Commandant  des  troupes,  dans 

aucune  autre  Vide  ou  poste  dans  le  Bas-Canada  ? J’i- 

gnore  si  de  semblables  instructions  ont  ete  donnees,  et 
je  dois  dire  que  des  instructions  semblables  a celles-ci 
seraient  tres-propres  pour  guiderdes  Officiers  comman- 
dant des  troupes,  dans  les  occasions  ou  les  troupes  sont 
appelees  pour  reprimer  des  Emeutes. 

G.  Croyez-vous  qu’il  soit  du  devoir  d’aucun  Officier, 
quelque  soit  le  rang  qu’il  occupe,  et  pourvu  qu’il  ait  le 
commandement  d’un  parti  de  troupes,  d’emaner  de 
semblables  instructions,  dans  aucunes  circonstances 
qnelconques,  sans  l’autorite  du  Commandant  des 
Forces  ? — Assurement  non  ; lorsqu’il  s’agit  des  Officiers 
inferieurs  ; mais  dansle  cas  du  Lieut.  Colonel  McDou- 
(gall,  qui  est  un  Officier  de  rang,  et  d’expffiience  dans 
le  service,  je  croirais  qu’il  n’y  aurait  aucune  objection 
pour  1’empecher  d’emaner  de  semblables  instructions  ; 
lesqueiles  me  paraissent,  en  generale,  etre  conformes  a 
l’usage  qui  est  suivi  dans  le  service. 

7.  Par  l’usage  qui  est  suivi  dans  le  service,  entendez- 
vous  parlerde  celui  que  l’on  aadopte  dans  les  Colonies, 
ou  dans  la  Grande  Bretagne? — Jenesache  pas  qu’il  y ait 
aucune  difference  dansl’usage  qui  est  suivi  dans  le  service 
dans  les  Colonies,  dans  la  Grande  Bretagne  et  1’Irlande, 

8.  Savez-vous  si  1’on  a jamais  donne  de  semblables 
instructions  dans  cette  Colonie,  ou  dans  aucune  autre 
Colonie  Britannique,  dans  aucune  autre  occasion  ? — 
J’ignore  si  l’on  a donne  de  semblables  instructions  dans 
cette  Colonie,  ou  dans  aucunes  autres  Colonies.  J'ai 
vu,  en  Irlande,  des  instructions  qui  ressemblaient  beau- 
coup  a plusieurs  de  celles  qui  me  sont  actuellement 
presentees. 

9.  Dans  les  instructions  du  Lieut.  Colonel  McDou- 
gall, il  est  fait  allusion  a la  lecture  de  l’Acte  d’Emeute, 
savez-vous  si  le  Commandant  des  Forces,  a demands 

l’avis 
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Crown  Officers,  by  the  Commander  of  the  Forces,  whe- 
ther that  Act  was,  or  was  not  in  force  in  the  Colonies 
of  Great  Britain  l — I do  not  know. 

10.  Are  tlie  entries  made  in  the  Garrison  Books  of 
Order  of  Montreal,  communicated  to  your  Depart- 
ment ? — They  are  not. 

11.  Could  Lieut.  Colonel  M‘Dougall,  according  to 
Army  Regulations,  put  himself  in  relation  with  any 
Magistrate,  and  desire  him  to  communicate  to  the  Ma- 
gistracy, the  instructions  which  he  had  drawn  up  for 
the  conduct  of  the  Officers  under  his  command,  with- 
out the  leave  and  approbation  of  the  Commander  of  the 
Forces?— I certainly  think  he  might  doit,  and  it  is 
competent  for  him  to  do  it ; hut,  I think  it  should  be 
desirable,  that  if  he  should  issue  any  instructions  for 
the  guidance  of  the  Officers  under  his  command,  that 
were  not  strictly  in  accordance  with  what  is  conceived 
to  be  the  Regulations  of  the  service,  it  would  be  his 
duty  to  make  a report  of  what  he  had  done,  to  the  Offi- 
cer commanding  the  Forces  in  British  North  America. 

12.  Was  any  such  report  made  by  Lieut.  Colonel 
M'Dougall,  to  the  Commander  of  the  Forces? — Not 
that  l am  aware  of.  The  only  report  that  was  made 
to  the  Commander  of  the  Forces,  that  I am  aware  of, 
was  one  from  Lieut.  Colonel  M‘Dougall,  respecting  a 
communication  to  the  Magistrates  of  Montreal,  stating 
that  on  occasions  of  fire,  when  the  troops  were  called 
out,  he  Lieut.  Colonel  M‘Dougall,  would  not  allow 
them  to  leave  their  Barracks,  unless  they  were  accom- 
panied by  a Magistrate. 

13.  When  was  that  report  made  by  Lieut.  Colonel 
M‘Dougail  ? — It  was  made  to  me,  for  the  information 
of  the  Commander  of  the  Forces,  some  time  about  the 
middle  of  November.  It  was  on  the  occasion  of  a fire 
which  had  recently  happened,  when  some  difficulties 
were  experienced,  as  to  getting  a Magistrate  to  attend 
on  similar  occasions. 

The  witness  then  withdrew. 


Mr.  Bourdages  moved,  seconded  by  Mr.  Leslie,  That 
the  Chairman  do  leave  the  Chair,  report  progress,  and 
ask  leave  to  sit  again. 

The  Committee  divided  on  the  question  : 

Yeas,  12. 

Nays,  21. 

And  it  appearing  by  the  division  that  (here  was  no 
Quorum, 

The  Chairman  left  the  Chair. 


l’avis  de  la  Couronne,  sur  la  question  de  savoir  si  cet 
Acte  etait  ou  n'etait  pas  en  force  dans  les  Colonies  de 
la  Grande  Bretagne  ? — Je  l’ignore. 

10.  Les  entrees  qui  sont  faites  dans  le  Livre  d’Ordre 
de  la  Garnison  de  Montreal,  sont-elles  communiquees  a 
votre  departement  ? — Elies  ne  le  sont  pas. 

11.  D’apres  les  Regiemens  de  l’Armee,  le  Lieut. 
Colonel  McDougall  pouvait-il  se  mettre  en  relation, 
avec  ui?  Magistrat,  et  lui  demander  de  communiquer  a 
la  Magistrature  les  instructions  qu’il  avait  dressees  pour 
la  conduite  des  Officiers  sous  son  commandement,  sans 
la  permission  et  l’approbation  du  Commandant  des 
Forces  ? — Je  pense  certainement  qu'il  pourrait  le  faire  ; 
et  il  a,  lui,  autorite  de  le  faire  ; mais  je  pense  qu’il  se- 
rait  a desirer  que  s’il  emanait  pour  la  conduite  des  Offi- 
ciers sous  son  commandement,  des  instructions  qui  ne 
s'accorderaient  pas  strictement  avec  ce  que  I on  conce- 
vrait  etre  les  Regiemens  du  Service,  il  serait  de  son  de- 
voir de  faire  rapport  de  ce  qu’il  aurait  fait  a l’Officier 
Commandant  des  Forces  dans  l’Amerique  Britannique 
du  Nord. 

12.  Le  Lieut.  Colonel  McDougall  a-t-i!  fait  un  tel 
Rapport  au  Commandant  des  Forces? — Non  ; pas  que 
je  sache.  Le  seul  Rapport  qui  a ete  fait  au  Comman- 
dant des  Forces,  que  je  connaisse,  a et 6 un  Rapport  du 
Lieut.  ( Colonel  McDougall,  au  sujet  d’une  communica- 
tion faite  aux  Magistrats  de  Montreal,  dans  laquelle 
ceux-ci,  etaient  informes,  que  dans  les  cas  d’incendie, 
auxquels  les  troupes  etaient  appeRes,  lui,  le  Lieut.  Co- 
lonel McDougall  ne  leur  permettrait  pas  de  sortir  de 
leurs  Casernes,  a moins  qu’un  Magistrat  ne  le  accom- 
pagnat. 

13.  En  quel  terns  le  Lieut.  Colonel  McDougall  a-t-il 
faitce  Rapport  ? — Il  m’a  ete  fait  pour  l information  du 
Commandant  des  Forces,  vers  le  milieu  de  Novembre. 
Ce  fut  a I’occasion  d’un  incendie  qui  avait  eu  lieu  re- 
cemment,  en  laquelle  on  avait  eprouve  quelques  diffi- 
cultes  a avoir  un  Magistrat  pour  assister  en  de  sembla- 
bles  occasions. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


M.  Bourdages  a propose,  secondepar  M.  Leslie , que 
le  President  laissele  Fanteuil,  fasse  rapport  de  progres, 
et  demande  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Le  Comite  s’est  divise  sur  la  question  : 

Pour,  12. 

Contre,  21. 

Et  la  division  constatant  qu’il  n’y  avait  pas  de  Quo- 
rum ; en  consequence, 

M.  le  President  a laisse  le  Fanteuil. 


THURSDAY, 


JEUDI, 
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THURSDAY,  28th  FEBRUARY,  1833.  JEUDI,  28  FEVRIER  1833. 


SIXTY-FIRST  SITTING. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Lieutenant  Colonel  Eden  again  appeared  before  the  Com- 
mittee. 

And  debates  having  arisen,  the  Witness  was  told  that  he 
misrht  withdraw. 

o 

Mr.  Hamilton  moved,  seconded  by  Mr.  Davis,  that  the 
Chairman  do  leave  the  Chair,  report  progress,  and  ask  for  leave 
to  sit  again. 

The  Committee  divided  on  the  question : — 

Yeas  28. 

Nays  24. 

So  it  was  carried  in  the  affirmative,  and 
Ordered  accordingly. 


SOIXANTE-ET-UNIEME  SEANCE. 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 

Le  Lieutenant  Colonel  Eden  a de  nouveau  comparu  devant  le 

Comite ; 

Et  des  debats  s’etant  eleves,  il  a ete  dit  au  temoin  qu’il  pou- 
vait  se  retirer. 

M.  Hamilton  a propose,  seconde  par  M.  Davis,  Que  le  Pre- 
sident laisse  le  Fauteuil,  fasse  rapport  de  progres,  et  demande 
permission  de  sieger  de  nouveau. 

Le  Comite  s’est  divise  sur  la  question  : 

Pour,  28. 

Contre,  24. 

Ainsi  elle  a ete  emportee  dans  1’ Affirmative,  et 
Ordonne,  en  consequence. 


FRIDAY,  1st  MARCH,  1833 


VENDREDI,  ler  MARS  1833. 


SIXTY-SECOND  SITTING.  SOIXANTE-ET-DEUXIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Lieutenant  Colonel  Eden  again  appeared  before  the  Commit- 
tee, and  was  examined  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Produce  a certified  copy  of  the  Report  alluded  to  in  your 
answer  to  question  No.  13,  of  your  examination  of  yesterday  ? 
— I can  now  produce  that  document,  as  I am  now  required, 
without  compromising  my  honor  as  a British  Officer  ; and  I now 
produce  the  same. 

The  Witness  then  delivered  to  the  Chairman  of  the  Com- 
mittee, the  following  document : — 

( Copy- ) 

Montreal,  November  loth,  1832. 

Sir, 

I have  the  honor  to  report,  that  on  learning 
that  a large  Warehouse  at  the  lower  end  of  M‘Gill  street,  was 
on  fire,  at  nine  o’clock  last  night,  I directed  the  Picquet  to  march 
to  its  neighbourhood,  but  did  not  permit  the  Troops  to  be  seen 
by  the  mob,  until  I got  a Magistrate  to  accompany  them. 

Such  assistance  as  the  Magistrates  considered  necessary  for 
the  security  of  the  property,  was  given  for  its  protection,  while 
I directed  the  remainder  of  the  Picquet  to  be  placed  under  cover, 
close  to  the  spot. 

The  mob  readily  and  willingly  obeyed  the  orders  given  to 
them  by  the  Sentries,  and  nothing  approaching  to  a bad  feeling, 
was  evinced  towards  them  by  the  people. 

The 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 

Le  Lieutenant  Colonel  Eden  a de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : 

Par  M.  Leslie. 

1.  Produisez  une  Copie  certifiee  du  Rapport  auquel  vous  avez 
refere  dans  votre  reponse  a la  question  No.  13,  de  votre  examen 
d’hier? — Je  puis  maintenant  produire  le  document  en  question, 
ainsi  que  j’en  suis  requis,  sans  compromettre  mon  honneur 
comme  un  Officier  Anglais  ; et  je  le  produis  en  consequence. 

Le  Temoin  a alors  remis  au  President  du  Comite  le  Document 
suivant : — 

(Copie.) 

Montreal,  15  Novembre  1832. 

Monsieur, 

J’ai  l’honneur  de  faire  rapport,  qu’apprenant  qu’un  grand 
Magasin  a l’extremite  inferieure  de  la  rue  McGill,  etait  en  feu 
a neuf  heures,  hier  au  soir,  j’ordonnai  au  Piquet  de  s’avancer 
aux  environs,  mais  je  ne  laissai  pas  voir  les  troupes  a la  popu- 
lace, avant  d’avoir  eu  un  Magistrat  pour  les  accompagner. 

II  fut  donne,  pour  la  preservation  de  la  propriety,  toute  l’as- 
sistance  que  les  Magistrats  crurent  necessaire  pour  sa  protection, 
tandis  que  j’ordonnai  au  restant  du  Piquet  de  se  placer  a l’abri, 
tout  pres  du  Keu. 

La  populace  obeit  volontiers  et  sans  repugnance  aux  ordres 
que  lui  donnerent  les  sentinelles,  et  le  peuple  ne  manifesta  a leur 
egard  rienqui  approchat  du  mecontentement. 

Les 
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The  Troops  remained  until  the  Magistrate  reported  to  me, 
that  there  was  no  further  occasion  for  their  services,  the  mob 
having  dispersed,  and  the  property  having  been  given  over  in 
charge  to  the  Fire  Company. 

I beg  leave  to  state  that  some  difficulty  occurred  in  getting 
a Magistrate  to  accompany  us,  and  I have  given  them  to  under- 
stand, that  on  all  future  occasions  of  fire,  when  the  protection 
of  a Military  force  may  be  considered  necessary,  that  the  Troops 
will  be  in  readiness  in  the  Barracks,  to  accompany  any  Magis- 
trate, who  may  come  to  demand  their  aid,  and  that  in  the  ab- 
sence of  such  an  application,  I shall  consider  that  their  assistance 
is  not  deemed  requisite. 


Les  troupes  resterent  jusqu’a  ce  que  le  Magistrat  m’informa 
qu’il  n’y  avait  plus  besoin  de  leurs  services,  la  populace  s’etant 
dispersee,  et  les  effetsayant  ete  mis  sous  la  garde  de  la  Compa- 
gnie  du  Feu.  ^ 

Je  demande  a dire  qu’il  y a eu  quelque  difficulty  a avoir  un 
Magistrat  pour  nous  accompagner,  etje  leurai  donne  a entendre 
que  dans  les  cas  d’incendie,  a l’avenir,  lorsqu’on  jugera  neces- 
saire  la  protection  d’une  force  Militaire,  que  les  troupes  seront 
pretes  dans  les  Casernes,  pour  accompagner  tout  Magistrat  qui 
pourra  venir  demander  leur  aide,  et  que  dans  l’absence  d’une 
telle  demande,  je  considererai  qu’on  n’a  pas  besoin  de  leur  as- 
sistance. 


I have  the  honor  to  be, 

&c.  &c.  &c. 

(Signed)  D.  M‘DOUGALL,  Lt.  Col. 

Major,  79th  Highlanders. 


Certified  a true  copy, 

(Signed)  John  Eden,  Lieut.  Col. 

Dy.  Adjt.  Genl. 

Lt.  Col.  Eden, 

Dy.  Adjt.  Genl. 


Ceitifie, 


J’ai  Phonneur  d’etre, 

&c.,  & c.,  &c. 

(Signe,)  . D.  McDOUGALL,  Lt.  Col. 

Major,  79e  Montagnards. 


Copie  Conforme. 

(Signe,)  John  Eden , Lt.  Col. 

D.  Adjt.  Genl. 


Lt.  Col.  Eden, 

D.  Adjt.  Genl. 


The  Witness  then  withdrew. 


Le  tcmoin  s’est  alcrs  retire. 


SATURDAY,  2d  MARCH,  1S33. 


SAMEDI,  2 MARS,  1833. 


SIXTY-THIRD  SITTING. 


SOIXANTE-TROISIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair : 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 


Lieut-  Colonel  Eden , again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  examined  as  follows: 


Le  Lieutenant-Colonel  Eden  a de  nouveau  comparu 
devant  le  Comite,  et  a ete  interroge  comrae  suit : 


By  Mr.  Young. 


Par  M.  Young. 

O 


1.  Was  there  any  answer  written  by  you,  bv  com- 
mand of  His  Excellency  the  Commander  of  the  Forces, 
to  the  document  from  Lt.  Colonel  McDougall,  a copy 
of  which  you  laid  before  the  Committee  last  evening  ; 
and  if  so,  will  you  be  pleased  to  produce  it  ? — An  an- 
swer was  written  by  me  to  Lieut.  Colonel  McDougall. 
When  the  Commander  of  the  Forces  authorised  me  to 
produce  Lieut.  Col.  McDougall’s  letter  or  report,  he 
also  signified  to  me,  that  he  had  no  objection  to  my 
producing  the  reply  ; and  I have  therefore,  brought  it 
with  me,  in  case  the  Committee  should  require  it  ; and 
I now  deliver  it  to  the  Committee. 


(Copy.) 


Defy.  Adjut.  Gene's  Office, 

Quebec,  20th  November,  1 832. 


1.  Avez-vous  fait  une  ri'ponse  par  ecrit,  par  ordre 
de  Son  Fxcellence  le  Commandant  des  Forces,  au  Do- 
cument du  Lieutenant-Colonel  M'Dougall,  dont  vous 
avez  mis  une  copie  sous  les  yeux  du  Comit6  lner  au 
soir  ; et  si  cela  est,  voulez-vous  avoir  la  complaisance 
de  la  produire  ?— J’ai  fait  une  reponse  par  £crit  au  Lieu- 
tenant-Colonel M‘Dougall.  Lorsque  le  Commandant 
des  Forces  m’a  autorise  a produire  la  Lettre  ou  le  Rap- 
port du  Lieutenant-Colonel  M‘Dougall,  il  m’a  a ussi  de- 
clare qu’il  n’avait  pas  d objection  a ce  que  la  reponse 
fut  produite  j et  je  l ai  en  consequence  apporte  avec 
moi,  afin  de  la  donner  au  Comite,  s’il  la  demandait  ; 
et  je  la  depose  maintenant  entre  les  mains  du  Comite. 

(A) 

(Copie.) 

Bureau  i>u  Depute'  Adjudant  General, 

Quebec,  20c  Kovembre , 1S32. 


Sir, 

Having  submitted  to  the  Commander  of  the  Forces, 
vour  letter  of  the  15th  instant,  I am  directed  to  convey 

to 


Monsieur, 

Ayant  sounds  votre  lettre  du  15c  de  ce  mois  au 
Commandant  des  Forces,  j’ai  ordre  de  vous  informer 

que 


n 

o 
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to  von  His  Lordship’s  approval  of  the  course  you  have 
adopted,  in  requiring  the  presence  of  a Magistrate  on 
all  similar  occasions  ; and  His  Lordship  feels  assuied, 
that  the  Magistrates  will  concur  with  you,  in  the  expe- 
diency of  so  essential  a precaution. 


que  Sa  Seigneurie  approuve  la  marche  que  vous  avez 
adoptee,  en  requerant  la  presence  d un  Magistrat  dans 
toutes  les  occasions  semblables,  et  Sa  Seigneune  est 
tiFs-persuadee  que  les  Magistrats  s’accorderont  avec 
vous,  sur  la  convenance  d’une  precaution  aussi  essen- 
tielle. 


I have  the  honor  to  be, 

&c.  &c. 

(Signed,)  JOHN  EDEN,  Lt.  Col. 

D.  A.  Genl. 

Lieut.  Colonel  McDougall, 

79th  Highlanders. 

Commanding  at  Montreal. 

Certified  to  be  a true  Copy. 

(Signed,)  John  Eden,  Lt.  Col. 

Dy.  Adjt.  Genl. 

By  Mr.  Leslie. 

o.  What  are  the  Army  Regulations  about  the  issuing 
of  ball  cartridges;  has  the  Commanding  Officer  of 
any  post,  the  right  in  any  case,  of  ordering  their  issue, 
without  leave  of  the  Commander  of  the  Forces3 — To 
the  best  of  my  recollection,  the  Army  Regulations  state, 
that  every  man  shou'd  carry  about  his  person  ten  rounds 
of  ball  cartridges  ; and  the  regulations  of  the  service 
authorise  the  Officer  commanding  on  the  spot,  to  com- 
plete his  men,  if  required,  to  sixty  rounds  of  ball  car- 
tridges, 

3.  Are  there  any  other  Army  Regulations,  than  those 
contained  in  the  Military  Act  ? — There  is  a book  we 
cail  the  King’s  Regulations. 

4.  How  long  have  you  acted  as  Dy.  Adjc.  General  to 
the  Forces  in  this  Province  ? — l think  since  on  or  about 
the  eighteenth  of  October  last,  which  was  the  time  at 
which  I arrived  from  England. 


Ordered,  That  Lieutenant  Colonel  Eden,  Deputy 
Adjutant  General,  and  Lieut.  Colonel  Glegg,  Military 
Secretary,  be  discharged  from  any  further  attendance 
before  this  Committee. 


J’ai  1’honneur  d’etre, 
etc.  etc. 

(Signe,)  JOHN  EDEN,  Lt.  Col. 

D.  A.  GUiU. 

Lieut. -Colonel  M‘Dougall,  • 

79e  Montagnards, 

Commandant  a Montreal. 

CertifH  Copie  conforme. 

(Signe,)  John  Eden,  Lt.  Col. 

d;  a. 

Par  M.  Leslie. 

2.  Quels  son  ties  Reglemens  de  l’Armee,  quand  ii 
s’agit  ile  donner  des  cartouches  a balles ; l'Officier 
commandant  d’un  Poste  quelconque  a-t-il  le  droit,  dans 
aucun  cas,  d’ordonner  qu’il  en  soit  donne,  sans  la  per- 
mission du  Commandant  des  Forces? — D’aprbs  ce  que 
je  puis  me  rappeler,  les  Reglemens  de  l’Arrcffie  portent 
que  tout  soldat  doit  porter  sur  lui  dix  cartouches  a 
balles ; et  les  Reglemens  du  service  autorisent  l’Offi- 
cier  commandant,  qui  est  sur  les  lieux,  de  faire  donner 
aux  soldats  jusqu’a  soixante  cartouches  a balles  si  le 
cas  1'exige. 

3.  Existe-t-il  quelques  autres  Reglemens  d’Armee 
que  ceux  que  contient  l’Acte  Militaire  ? — II  y a un 
Livre  que  nous  appellons  les  Reglemens  du  Roi. 

4.  Combien  de  temps  avez-vous  agi  en  qualite  de 
Dep.  Adj.  General  des  Forces  de  cette  Province  ? — • 
Je  crois  avoir  agi  en  cette  qualite  depuis  le  ou  vers  le 
dix-huit  Octobre  dernier,  epoque  a laquelle  je  suis  arri- 
ve d’Angleterre. 

Ordonne,  Que  le  Lieutenant-Colonel  Eden,  Depute 
Adjudant-General,  et  le  Lieut. -Colonel  Glegg,  Secre- 
taire-Militaire,  soient  dispenses  de  comparaitre  ulte- 
Retirement  devant  ce  Comitt;. 


L.  H.  Lnfontaine,  Esquire,  one  of  the  Members  of  this  L.  H.  Lofontaine,  Ecuyer,  un  des  Membres  de  cette 
House,  was  examined  in  his  place  as  follows: — Chambre  a etd  interroge  a sa  place,  comme  suit: 

By  Mr.  Leslie.  Par  M.  Leslie. 


5*  Did  you  hear  the  Riot  Act  read,  or  did  you  learn 
from  any  person,  that  it  had  been  read  on  the  2 1 st 
May  ? — No,  I did  not  hear  the  Riot  Act  read  on  that 
day,  nor  did  I hear  it  stated  that  it  had  been  read  on 
that  same  day  ; but  when  I returned  to  the  Hustings, 
where  I had  asked  the  Returning  Officer,  if  it  was  by 
his  orders  that  the  Troops  had  come  on  the  Place 
d’Armes,  I shortly  afterwards  met  Dr.  Robertson,  who 
told  me  that  he  had  a book  under  his  arm  which  con- 
tained the  Riot  Act,  and  that  he  was  going  to  read  it. 
Astranquillity  was  then  restored,!  answered  him  nearly 
in  the  following  words  : — “ Doctor,  there  is  no  neces- 
“ si ty  to  read  that  Act ; every  thing  is  quiet ; and  you 
“ must  see  yourself,  that  from  the  moment  I pulled 
*<  Malo  away  from  the  man  whom  he  had  attacked, 
“ peace  was  restored.  If  you  read  that  Act,  it  will 
“ have  the  effect  of  causing  discontent  among  the  peo- 
S4  pie,  and  perhaps  even  of  exciting  disturbance  ; and 

14  if 


5.  Avez-vous  entendu  lire  1’Acte  d’Emeute,  ou  quel- 
qu’un  vous  a-t-il  appris  que  cet  Acte  avait  ete  lu  le 
<2le  Mai? — Non;  je  n’ai  pas  entendu  lire  l’Acte  de 
Biol  ce  jour  la,  et  je  n'ai  pas  entendu  dire  non  plus  a 
qui  que  ce  soit,  ce  jour  la  rneme,  qu’il  avait  ete  lu  ; 
mais  lorsque  je  revins  du  Poll  ou  j’avais  demande  a 
l’Officier  Rapporteur,  si  c’etait  par  ses  ordres  que  les 
troupes  etaient  venues  sur  la  Place-d’Armes,  je  rencon* 
trai,  un  instant  apres,  le  Dr.  Robertson,  qui  me  dit. 
qu’il  avait  un  livre  sous  le  bras,  dans  lequel  se  trouvait 
le  Biol  Act,  qu’il  allait  en  faire  la  lecture.  Comme  la 
tranquillite  etait  alors  Gablie,  je  lui  repondis  a peu-pres 
en  ces  termes : “ Docteur,  il  n’y  a point  de  necessitb 
“ de  lire  cet  Acte  ; tout  est  tranquille,  et  vous  de- 
“ vez  voir  vous-meme  que  depuis  que  j’ai  arrache  Malo 
“ d’entre  les  mains  de  cet  homme,  qu’il  venait  d’atta- 
“ quer,  la  paix  s’est  retablie.  Si  vous  lisez  cet  Acte, 
“ cela  va  avoir  1’effet  de  nMcontenter  les  gens,  et  pent- 

“ etre 
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“ if  you  persist,  I shall  withdraw.”  Upon  this,  Dr. 
Robertson,  who  bad  in  fact  a book  under  his  arm,  with- 
drew. 1 remained  in  the  same  place — It  was  opposite 
the  office  door  of  the  Fabrique,  and  very  near  the  Hust- 
ings. I do  not  know  whether  Dr.  Robertson  read  the 
Riot  Act  after  he  had  thus  left  me.  I did  not  hear 
any  proclamation,  either  at  that  moment,  or  at  any 
other.  When  I was  giving  that  answer  to  Dr.  Robert- 
son, and  speaking  to  him  about  Malo,  I was  under  the 
impression,  that  he  had  seen  me  put  a stop  to  the 
blows  of  that  Constable  ; but  I cannot  state  positively 
that  Dr.  Robertson  saw  me. 

G.  About  what  hour  did  this  conversation  take  place 
between  you  and  Dr.  Robertson  ? — I did  not  look  at 
the  hour  at  the  time,  but  I think  it  might  have  been 
twenty  minutes  after  three  o’clock,  or  perhaps  a little 
later.  I was  returning  from  home  with  Dr.  Vallte.  We 
were  in  a vehicle  ; and  when  we  passed  in 'Notre  Dame 
street,  opposite  the  English  Church,  it  was  three  o'clock 
precisely  by  the  dial  of  that  Church.  We  were  going 
fast,  and  we  went  straight  to  the  Place  d’Armes.  The 
Troops  were  there  ; and  seeing  Dr.  Nelson  in  the  mid- 
dle of  the  crowd,  I immediately  came  down  from  the 
vehicle,  to  ask  him  to  come  with  me,  to  speak  to  the 
Returning  Officer  and  to  the  two  Magistrates,  Messrs. 
Lukin  and  Holmes,  whom  I believe  I then  saw  going 
towards  the  Hustings.  All  was  quiet  then,  but  the 
crowd  was  very  considerable.  Before  coming  up  to  the 
railing,  near  the  Hustings,  I stopped  on  seeing  Malo 
and  another  Constable,  who,  as  I was  coming  up  to 
them,  had  commenced  striking  two  of  Dr.  Tracey’s  par- 
tizans.  I put  an  end  to  that  disturbance,  which  it  took 
me  some  minutes  to  do.  After  that  I went  to  the  Re- 
turning Officer  to  speak  to  him  ; but  as  he  was  engaged 
with  some  one  else,  I was  obliged  to  wait.  After  get- 
ting his  answer,  (and  all  this  took  some  time,)  I re- 
turned to  the  spot  where  Malo  had  just  been  fighting; 
as  I got  there  some  ol  the  Constables  were  flourishing 
their  staves,  which  caused  an  Irishman  to  say,  that  it 
was  very  hard  that  Dr.  Tracey’s  partizans  should  be 
insulted  in  that  manner  by  persons  who  ought  to  pro- 
tect them.  Hardly  had  the  words  escaped  from  his 
lips,  when  Malo  fell  upon  him,  and  struck  him  pretty 
severely.  I placed  myself  between  them,  and  sepa- 
rated them  ; I again  remonstrated  with  Malo  on  his 
acts  of  violence,  and  told  him,  that  it  would  be  more 
prudent  for  him  and  the  Constables  who  appeared  to 
be  under  his  orders,  to  withdraw  at  some  distance  from 
the  Hustings.  He  answered,  that  he  could  not  do  it 
without  the  orders  of  the  High  Constable;  I immedi- 
ately applied  to  the  latter,  and  he  told  me  that  Malo 
created  all  the  disturbance,  and  that  if  he  were  not 
there,  it  would  not  be  difficult  for  him  to  keep  the  other 
Constables  in  order.  He  in  reality  did  all  he  could  to 
restore  tranquillity  on  both  sides,  and  this  with  a great 
deal  of  moderation  ; but  he  told  me,  that  he  could  not 
oblige  the  Constables  to  remove  without  the  order  of  a 
Magistrate.  As  Mr.  McNider  was  near  the  spot,  I 
thought  it  right  to  make  the  same  representations  to 
him,  in  which  I was  joined  by  the  High  Constable. 
That  Magistrate  having  agreed  with  us,  that  that  was  the 
best  plan,  made  the  Constables  withdraw  near  a house 
which  was  then  occupied  by  one  Henderson.  It  was 
at  that  moment  that  Dr.  Robertson  came  up,  and  spoke 
to  me  about  the  Riot  Act,  as  I have  just  stated.  I 
therefore  believe  that  all  these  incidents  took  up  twenty 
minutes  or  more,  but  I could  not  state  positively,  for  it 
might  happen  that  the  time  was  shorter. 

7-  After  the  adjournment  of  the  Roll  on  the  -21st 
May,  have  yon  seen  any  of  th'e  occurrences  that  took 
place  on  that  day  ; if  so,  state  what  fell  under  your 
observation? — At  the  adjournment  of  the  Roll  on  that 
day,  either  Mr.  Tracey  or  some  of  his  friends,  pretended 
as  well  ns  l can  remember,  that  Mr.  Bngg  should  take 
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“ etre  meme  d’exciter  du  trouble ; et  si  vous  persistez 
“je  vais  me  retirer.'’  La-dessus  le  Dr.  Robertson,  qui 
avait  en  efiet  un  livre  sous  le  bras,  se  retira.  Je  suis 
reste  a la  meme  place.  C’etait  vis-a-vis  la  porte  du 
Bureau  de  la  Fabrique,  et  bien  pres  du  Poll.  Je  ne 
sais  si  le  Dr.  Robertson  a lu  l’Acte  de  Riot,  apres  m’a- 
voir  ainsi  quitte.  Dans  ce  moment  la,  ni  dans  aucune 
autre,  je  n’ai  entendu  faire  de  proclamation.  Lorsque 
je  repondais  ainsi  au  Dr.  Robertson,  et  que  je  iui  par- 
lais  cle  Malo,  jetais  sous  l’impression  qu'il  m’avait  vu 
mettre  fin  aux  coups  de  ce  Connetable  ; mais  je  ne 
puis  affi  rmer  que  le  Dr.  Robertson  m’a  en  effet  vu. 

6.  Vers  quelle  heure  cette  circonstance  a-t-elle  eu 
lieu  entre  vous  et  le  Dr.  Robertson  ? — Je  n’ai  point 
regarde  a l’heure  dans  le  moment ; maisje  crois  ciu’il 
pouvait  bien  etre  trois  heures  vingt  minutes,  on  peut- 
etre  un  pen  plus.  Je  revenais  de  chez  moi  avec  le 
Dr.  Vallee  ; nous  Hions  en  voiture,  et  lorsque  nous 
passames  dans  la  rue  Notre-Dame,  vis-a-vis  l’Eglise 
A nglaise,  il  etait  trois  heures  precises  au  cadran  de 
cette  Eglise.  Nous  allions  vite,  et  nous  nous  sommes 
rendus  de  suite  sur  la  Place-d’Armes.  Les  troupes  y 
etaient;  et,  ayant  aper§u  le  Dr.  Nelson  au  milieu  de 
la  foule,  je  descendis  immediatement  de  voiture,  pour 
le  prier  de  venir  avec  moi  parler  a l’Officier  Rappor- 
teur et  aux  deux  Magistrals,  M.  Lukin  et  M.  Holmes, 
je  crois,  cjue  je  voyais  alors  gagner  du  cote  du  Roll. — 
Tout  Gait  alors  tranquille;  mais  la  foule  etait  ties- 
considerable.  Avant  darriver  a la  cloture,  pres  du 
Poll,  je  fus  arret6  par  Malo  et  un  autre  Connetable,  qui, 
comme  j’arrivais  a eux  s’Gaient  mis  a frapper  deux 
partisans  du  Dr.  Tracey.  Je  mis  fin  a cette  difpculte. 
Cela  me  prit  quelques  minutes.  Apres  cela,  j allais 
parler  a POfficier  Rapporteur;  comme  ce  dernier  par- 

I ait  k quelques  autres  je  fus  oblige  d’attendre.  Apres 
avoir  eusa  reponse,  (et  tout  cela  prit  quelque  temps) 
je  revins  a l’endroit  ou  Malo  venait  de  se  battre.  Comme 
j 'arrivals  la,  quelques-uns  des  Connetables,  agitaient 
leurs  batons;  ce  qui  fit  dire  a un  Irlantlais,  qu’il  etait 
bien  dur  pour  les  partisans  de  M.  Tracey,  d'etre  in- 
sulte  de  la  serte  par  des  gens  qui  devaient'les  prot^ger. 
A peine  avait-il  fini  de  prononcer  ces  mots,  que  Malo 
sejetasur  lui,  et  le  frappa  assez  rudement.  Je  me  mis 
entre  les  deux,  et  les  separai ; je  crus  encore  devoir  re- 
procher  a Malo  ses  actes  de  violence,  et  je  lui  dis  qu’il 
serait  plus  prudent  de  se  retirer  plus  loin  du  Poll,  avec 
les  Connetables  qui  paraissaient  etre  sous  ses  ordres. — 

II  me  repondit,  qu’il  ne  pouvait  le  faire  sans  les  ordres 
du  Grand  Connetable.  Je  m’adraissai  de  suite  a ce 
dernier ; et  celui-ci  me  dit  que  Malo  causait  tout  le 
trouble,  et  que  s il  n y etait  pas.  il  n’aurait  pas  de  peine 
a contenir  les  autres  Connetables.  Il  faisait  en  efiet 
tons  ses  efforts  pour  retab! ir  la  tranquillity,  taut  d un 
cote  que  de  l’autre,  et  cela  avec  beaucoup  de  modera- 
tion ; mais  il  me  dit  q u il  ne  pouvait  non  plus,  lui,  faire 
eloigner  les  Connetables  sans  l’ordre  d’un  Magistral 
M.  M‘Nider  se  trouvant  pres  de  hi,  je  crus  devoir  lui 
faire  les  memes  representations,  et  le  Grand  Conneta- 
ble se  joignit  a moi.  Ce  Magistrat  Gant  convenu  avec 
nous,  que  c’etait  le  nuillcur  parti,  fit  retirer  les  Con- 
netables pres  de  la  maison  alors  occupee  par  un  nom- 
ine Henderson.  C’est  dans  ce  moment  la  que  le  Dr. 
Robertson  est  venu  a moi  et  m'a  parle  comme  je  viens 
de  le  dire  de  I Acte  de  Riot.  Je  crois  done  que  tons 
ces  incidcns  out  bien  pris  vingt  minutes  et  plus,  mais 
je  nc  pourrais  l ailirmer,  car  il  pourrait  se  faire  que  le 
temps  cut  G6  moius  long. 

7.  Avez-vous  ile  lemon  d’aucun  des  evencmcns  qui 
out  eu  lieu  Ic  21  Mai,  apres  l’ajournemcnt  du  Roll  ce 
jour  la  ; si  cela  est,  racontez  ce  que  vous  avez  remar- 
que  ? — A 1’ajoui nement  du  Roll,  ce  jour  la,  il  fut  pre- 
tendu  par  M.  Tracey,  ou  quelques-uns  de  ses  amis, 
autant  qua  je  puis  m’cii  rappeler,  que  M.  Bagg  devait 
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the  precedence  of  Mr.  Tracey  in  leaving  the  Hustings, 
and  Mr.  Tracey  took  the  precedence  at  last.  I think  [ 
either  had  him  under  my  arm,  or  else  Mr.  Donegani, 
who  was  perhaps,  between  Dr.  Tracey  and  myself. — 

We  went  along  the  railing  which  was  near  the  Hust- 
ings, and  passed  near  Henderson’s  house,  whence  we 
directed  our  steps  towards  St.  James  street,  on  our  way 
to  Dr.  Tracey’s  residence.  All  was  quiet,  unless  it  be 
some  huzzas  that  were  heard  here  and  there.  When 
we  had  got  to  some  distance  into  St.  James  street,  X 
canndt  tel!  the  spot  exactly,  but  I think  we  were  near 
Dr.  Robertson’s,  X heard  a cry,  that  the  Constables 
were  knocking  down  the  partizans  of  Dr. Tracey.  Some 
voices  also  called  out — “ Come  back,  come  back.”  X 
turned  round  immediately,  and  saw  stones  flying  in  all 
directions,  X instantly  left  Dr.  Tracey,  and  directed 
my  steps  towards  the  Place  d’Armes,  using  every  effort 
as  I went  along  to  prevent  stones  being  thrown.  X 
was  struck  by  some  of  them,  one  among  others  knocked 
my  hat  off.  I picked  it  up,  and  pursued  my  journey, 
and  made  those  of  Dr.  Tracey’s  partizans  whom  1 met, 
return  towards  the  Hay  Market  ; the  greater  part  of 
them  immediately  followed  my  directions.  I proceed- 
ed in  this  manner  as  far  as  the  Place  d’Armes,  where  X 
only  saw  three  of  Dr.  Tracey’s  partizans  near  Mr.  Hen- 
derson’s house,  one  Canadian  and  two  Irishmen.  I 
told  them  to  go  away  ; two  of  them  obeyed  me  imme- 
diately ; there  was  one  of  them  whose  face  was  bloody? 
the  third,  who  was  further  off,  had  a stone  in  his  hand, 
which  X suppose  he  was  preparing  to  throw  at  Mr.  Hen- 
derson’s house.  He  had  scarcely  time  to  raise  his  arm, 
when,  with  a stroke  of  my  umbrella,  I made  the  stone 
fall  from  his  hands  ; X then  took  hold  of  him  by  the 
arm,  and  made  him  walk  before  me,  in  again  taking  the 
direction  of  St.  James  streets.  All  was  then  over.  X 
was  the  last  on  the  Place  d’Armes.  No  more  stones 
were  throwing,  nor  was  there  any  one  fighting.  rXhe 
Constables  and  Mr.  Bagg’s  partizans  were  at  the  time 
near  the  wall  of  the  Church,  at  the  corner  of  Notre 
Dame  and  St.  Joseph  street.  They  were  very  nume- 
rous, and  appeared  to  have  been  driven  back  by  their 
adversaries.  As  soon  as  I had  again  taken  the  direction 
towards  St.  James  street,  with  the  Irishman  whom  I 
have  just  mentioned,  walking  before  me  ; and  hardly 
had  I gone  five  or  six  paces  that  way  when  I saw  Mr. 
Bagg’s  partizans,  headed  by  several  Constables,  among 
whom  were  Malo  and  one  Charles  Try,  run  towards 
me  in  the  direction  of  St.  James  street,  f had  scarcely 
got  near  the  Bank,  or  a little  further,  I b lieve,  when 
they  themselves  entered  that  street.  At  the  time  there 
were  scattered  here  and  there  in  St.  James  street,  to- 
wards the  Hay  Market,  several  of  Dr.  Tracey's  parti- 
zans, but  comparatively  speaking,  they  were  few  in 
number.  The  first  I met  were  near  the  Bank  ; they 
were  walking  with  me,  when  a stone  fell  at  my  foot, 
which  made  me  look  back,  and  X perceived  that  they 
were  beginning  again  to  throw  stones  at  one  another. 

X cannot  say  from  what  side  the  first  stone  was  thrown. 

I renewed  my  efforts  to  prevent  Dr.  Tracey’s  partizans 
from  throwing  any,  and  as  they  were  few  in  number,  I 
succeeded  more  easily.  In  this  way  going  towards  the 
Hay  Market,  and  when  I got  X believe  a little  beyond 
Mr.  Gibb's  brick  house,  X saw  the  Troops  doubling  the 
corner  of  St.  James  street,  near  the  place  where  the 
Poll  was  held,  and  marching  towards  us.  X pursued  my 
route  slowly,  because  I was  making  some  of  Dr,  Tra- 
cey's partizans  walk  before  me,  and  when  X got  be- 
tween the  brick  house  occupied  by  Mr.  Wragg,  and  St. 
Peter  Lane,  I heard  the  report  of  musketry.  1 turned 
round,  and  perceived  that  the  Troops  were  firing  at  us, 
from  about  Dr.  Robertson’s  house.  A musket  ball  struck 
the  fence  about  a foot  above  my  head.  X had  occasion 
to  examine  it  afterwards.  X continued  my  route,  and 
went  into  the  Hay  Market.  There  X turned  round  and 
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sortirle  premier.  A la  fin,  M.  Tracey  laissa  le  Poll  le 
premier.  Je  crois  que  je  le  tenais  par-dessous  le  bras, 
ou  bien  je  tenais  M.  Donegani,  qui,  peut-etre,  etait 
entre  Ie  Dr.  1 racey  et  moi.  Nous  suivames  la  cloture 
qui  etait  pres  du  Pol  I,  et  nous  allames  passer  pres  de  la 
maison  de  Henderson,  d’oii  nous  gagnames  la  Rue  St„ 
Jacques  pour  nous  rendre  a la  demeure  du  Dr.  Tracey. 
Tout  etait  tranquille,  si  ce  n’est  que  1’on  entendais,  je 
crois,  par-ci  par-la,  quelques  hourras . Lorsque  nous 
fumes  rendus  un  peu  loin  dans  la  Rue  St.  Jacques,  je 
ne  sais  piAcisement  a quel  “endroit,  inais  je  crois  que 
nous  etions  pres  de  chez  le  Dr.  Robertson,  j’entendis 
crier  que  les  Connetables  assommaient  des  partisans  du 
Dr.  Tracey.  Des  voix  criaient  aussi,  Come  back,  come 
back . Je  me  retournai  a l'instant,  et  j’apperpus  des 
pierres  voler  de  tous  cotes'-.  Aussitot,  je  laissai  le  Dr. 
Tracey,  et  pris  le  chemin  de  la  Place  d’Armes,  faisant 
tons  mes  efforts  dans  cet  espace  dp  chemin  pour  empe- 
cher  que  l’on  jetat  des  pierres.  Quelques-unes  me  frap- 
perent  : Time  entre  a utres  fit  tomber  mon  chapeau.  Je 
le  ramassai,  et  continuai  mon  chemin,  en  faisant  re- 
tourner  du  cote  du  Marche  a Foin  ceux  des  partisans  du 
Dr.  Tracey  que  je  rencontrais.  La  plus  grande  partie 
d’entr'eux  suivaient  de  suite  mes  directions.  Je  me  ren- 
d is  de  merne  jusques  sur  la  Place  d’Armes,  ouje  ne  vis 
pres  de  la  maison  de  M.  PXenderson  que  trois  partisans 
du  Dr.  Tracey  : un  Canadien  et  deux  Irlandais*  Je 
leur  dis  de  s’en  alien  : deux  m’ecouterent  de  suite  ; il 
y en  avait  un  qui  avait  du  sang  sur  son  visage,  le  trois- 
ieme  qui  etait  pluseloigne  avait  une  pierre  dans  la  main, 
qui  se  disposait,  je  pense,  a jetersur  la  maison  de  M. 
Henderson.  XI  n eut  pas  le  temps  de  lever  le  bras,  lors- 
qu’en  lui  dormant  un  coup  de  parapluie,  il  fit  tomber 
cette  pierre  de  ses  mains.  L’ayant  ensuite  pris  par  le 
bras,  ie  le  fis  marcher  devant  moi,  en  prenant  de  nou- 
veau la  direction  de  la  Rue  St.  Jacques.  Tout  etait 
alors  fini.  J'etais  le  dernier  sur  la  Place  d’Armes  ; on 
nesejetait  plus  de  pierres,  et  personne n’^tait  aux  pri- 
ses. Les  Connetables  et  les  partisans  de  M.  Bagg  Etaient 
alors  pres  du  mur  de  1'Egiise,  dans  1’encoignure  des 
Rues  Notre-Dame  et  St.  Joseph.  Ils  Etaient  en  grand 
n ombre,  et  me  paraissaient  avoir  ete  repousses  par  leurs 
adversaires.  Aussitot  que  j’eus  pris  de  nouveau  la  direc- 
tion de  la  Rue  St.  Jacques,  en  faisant  marcher  devant 
moi  Urlandais  dont  je  viens  de  parler,  et  a peine  avais- 
je  fait  alors  cinq  ou  six  pas  de  ce  cote,  je  vis  les  parti- 
sans de  M.  Bagg,  piusieurs  Connetables  a leur  tete, 
entre  autres  le  nomme  Malo  et  le  nomine  Charles  Try, 
courir  de  mon  cot6  dans  la  direction  de  la  Rue  Saint- 
Jacques.  A peine  etais-je  rendu  pres  de  la  Banque,  ou 
un  peu  plus  loin,  je  cro  s,  qu’ils  entraient  eux-memes 
dans  cette  Rue.  II  y avail  alors  pa  et  la  dans  la  Rue  St. 
Jacques,  en  gagnant  le  Marche  a Foin,  piusieurs  parti- 
sans du  Dr.  Tracey  ; mais  comparativement  paflaht,  ils 
etaient  en  petit  nombre.  Les  premiers  que  je  rencontrai 
etaient  pres  de  la  Banque  ; ils  marchaient  avec  moi, 
lorsque  une  pierre  tombant  a mes  pieds  me  fit  regarder 
en  arriere,  et  j’aperpus  de  nouveau  que  1’on  commen- 
pait  a s’en  jeter  mutuellement.  Je  ne  puis  dire  de  quel 
cote  est  venu  la  premiere.  Je  fis  de  nouveau  tous  mes 
efforts  pour  empecher  les  partisans  du  Docteur  Tracey 
d’en  jeter  ; et  comriie  ils  etaient  en  petit  nombre,  je 
reussissais  plus  facilement.  Je  m’en  aliais  ainsi  du  cot6 
du  Marche  a Foin  ; et  lorsque  je  fus  arrive,  je  crois,  un 
pen  plus  loin  que  la  maison  en  briques  appurtenant  a M. 
Gibb,  j’aperpus  les  troupes  doubler  le  coin  de  !a  Rue 
St.  Jacques,  pibs  de  1’endroit  de  la  tenue  du  Poll,  et 
marcher  de  notre  cote.  Je  continuai  mon  chemin,  al- 
lant un  peu  doucemeni,  parce  que  je  faisais  marcher 
devant  moi  quelques  partisans  du  Dr.  Tracey  ; et  rendu 
entre  la  maison  en  briques,  occupee  par  M.  Wragg,  et 
la  petite  Rue  St.  Pierre,  j’entendis  line  deten  tion  de 
fusils.  Je  me  retournai,  etj’apercus  que  les  troupes- 
faisaient  feu  sur  nous,  de  la  maison  du  Dr.  Robertson, 
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scarcely  any  one  in  St.  James  street.  I immediately 
went  to  Dr.  Tracey’s,  in  St.  Antoine  Suburb,  whence 
I returned  shortly  afterwards  with  Mr.  Cherrier.  As 
■\ve  returned,  we  saw  the  Troops  stopped  at  the  end  of 
St.  James  street  near  the  Hay  Market  ; they  were 
crossing  the  street  between  the  American  church  and 
Mr.  Toupin’s  house.  The  Honorable  Mr.  Moffatt, 
Jules  Quesnel  and  Pierre  Lukin,  Esquires,  all  three 
Magistrates,  wer6  with  the  Troops  at  the  time.  I ad- 
dressed myself  to  Mr.  Lukin,  as  I considered  him  a 
friend  ; and  Mr.  Cherrier,  I believe,  spoke  to  Mr.  Jules 
Quesnel.  I expressed  to  Mr.  Lukin  my  surprise  at  the 
firing  of  the  Troops;  and  I took  upon  myself  to  ask 
him,  how  it  came  that  they  had  the  cruelty  to  fire  upon 
a handful  of  disarmed  men.  Mr.  Lukin  appeared  to 
be  in  tears,  and  very  much  affected  at  the  result  of  that 
firing;  he  told  me  that  it  was  not  his  fault.  Seeing 
that  he  was  so  much  affected,  I did  not  say  any  thing 
more  to  him,  and  told  Mr.  Cherrier  that  we  had  better 
go  along,  which  we  did.  Immediately  after,  passing 
behind  the  Troops  at  a short  distance,  we  saw  the  bo- 
dy of  Francois  Languedoc.  Having  examined  him  for 
some  time,  we  thought  proper  both  of  us  to  go  and  speak 
to  the  Magistrates,  and  ask  them  to  have  those  bodies 
removed  — What  induced  us  to  do  so  was,  that  we 
thought  that  if  those  bodies  remained  in  the  street  all 
night,  groups  would  collect  around  them,  and  that  that 
might  occasion  some  further  disturbance.  I spoke  my- 
self to  the  Hon.  Mr.  Moffatt,  saying,  that  I took  upon 
myself  to  state,  that  prudence  required  that  those  bo- 
dies should  be  removed  where  the  people  could  not  see 
them.  He  approved  of  my  proposal,  and  asked  where 
they  should  be  taken.  I answered,  that  1 had  no  di- 
rections  to  give — that  it  belonged  to  the  Magistrates 
themselves  to  perform  that  duty.  Upon  this,  Mr.  Cher- 
rier and  I wrent  away  again.  Whilst  I was  speaking  to 
Mr.  Moffatt,  one  of  the  Officers,  I think  it  was  Lieut. 
Dewson,  came  up  to  me,  and  some  others,  and  desired 
us  in  a very  rough  manner,  to  withdraw  instantly,  other- 
wise he  would  soon  find  means  to  dispatch  us. — That 
Officer  spoke  in  English  at  the  time,  and  I am  only 
stating  in  substance  what  he  said  to  us. 


8.  What  period  elapsed  from  your  leaving  the  Pci', 
until  you  heard  the  firing  of  the  Troops?— Ido  not 
think  it  possible  that  more  than  a quarter  of  an  hour 
elapsed  ; I may  be  mistaken  ; and  though  I did  not 
then  notice  the  time,  nevertheless,  the  recollection  of 
all  (he  circumstances,  would  incline  me  to  think  that  a 
period  of  less  than  fifteen  minutes  elapsed. 

9.  Did  you  go  and  inform  the  Coroner  of  the  death 
of  those  persons  who  had  been  shot  ? — Yes  ; as  soon 
as  we  had  left  the  Troops,  Mr.  Cherrier  and  I agreed 
that  it  was  proper  to  go  immediately  and  inform  the 
Coroner  of  the  death  of  the  individuals  who  had  fallen 
by  the  firing  of  the  Troops.  On  our  way,  we  met  Mr. 
DeBleury,  who  accompanied  us  as  far  as  Mr.  Mondelet’s. 
The  latter  gentleman  left  his  house  immediately  along 
with  us;  and  we  left  him  at  the  commencement  of 
Notre  Dame  street,  near  Mr.  Papineau’s  house.  I went 
into  Mr.  Papineau’s  to  ask  him  to  come  with  me  to  the 
spot  where  the  liring  had  taken  place,  and  at  the  same 
time,  that  we  might  both  witness  the  proceedings  which 
the  Coroner  would  adopt.  He  acceded  to  my  request, 
and  we  both  together  went  and  joined  the  Coroner  at 


a peu  pres.  Une  balle  alia  frapper  sur  la  cloture,  a tin 
pied  environ  an-dessus  de  ma  tete.  J’eus  occasion  d’en 
faire  Pexamen  apr£s.  Je  continual  mon  chemin,  et  me 
rendissur  le  Marche  a Foin.  La,  je  me  detournai,  et 
je  ne  vis  presque  pei  sonne  dans  la  Rue  St.  Jacques.  Je 
me  rendis  tout  de  suite  chez  le  Dr.  Tracey,  dans  le  Fau- 
bourg St.  Antoine,  d ou  je  revins  peu  de  temps  aprCs 
avec  M.  Cherrier.  Dans  mon  retour,  nous  vimes  les 
troupes  arretees  au  bout  de  la  Rue  St.  Jacques,  pres  du 
Marche  a Foin  : elles  traversaient  la  Rue  entre  l’Eglise 
Americaine  et  la  maison  de  M.  Toupin.  L’Honorable 
M.  Moffatt,  et  Jules  Quesnel  et  Pierre  Lukin,  Fcuyers, 
tons  trois  Magistrats,  etaient  avec  les  troupes  dans  ce 
moment  la.  Je  m’adressai  a M.  Lukin,  vuquejele 
considerais  comme  ami,  et  M.  Cherrier,  jecrois,  parla 
a M,  Jules  Quesnel.  J’exprimai  a M.  Lukin  la  surprise 
que  m’avait  causee  le  feu  des  troupes,  etje  pris  surmoi 
de  1 ui  demander,  comment  il  se  faisait  que  l’on  avail  eii 
le  courage  de  tirer  sur  une  po'gnee  d’hommes  desarmes. 
M.  Lukin  paraissait  en  pleurset  bien  affecte  du  resuliat 
de  cette  fusillade  ; il  me  dit  que  ce  n’etait  pas  sa  faute. 
Le  voyant  aussi  affecte,  je  cessai  de  1 ui  parler,  et  dis  a 
M.  Cherrier  que  nous  ferions  mieux  de  continuer  notre 
chemin  ; ce  que  nous  fimes.  Aussitot  apres  avoir  pas- 
se derrRre  les  troupes,  a peu  de  distance,  nous  vimes  le 
cadavre  de  Francois  Languedoc.  A pi  es  l’avoir  exa- 
mine quelque  terns,  nous  jugeames  a propos,  tous 
deux  d’aller  parler  aux  Magistrats,  pour  les  prier  de 
faire  enlever  ces  cadavres.  La  raison  qui  nous  enga- 
gea  a en  agir  ainsi,  e’est  qu’on  craignait  alors  que  si 
ces  cadavres  restaient  toute  la  nuit  dans  la  Rue,  il  ne 
se  format  desgroupes  autour  d’eux,  et  que  cela  n’oe- 
casionnat  encore  quelques  desordres.  Je  parlai  moi- 
meme  a PHonorable  M.  Moffatt,  lui  disant  que  je  pre- 
nais  sur  moi  de  lui  conseiller,  que  la  prudence  exi 
geait  d enlever  ces  cadavres,  et  de  les  transporter  hors 
de  la  vue  du  peuple.  11  approuva  ma  proposition,  et 
me  demanda  ou  il  fallal t les  transporter.  Je  lui  repon- 
dis  que  je  n’avois  point  de  directions  a donner,  que 
e’etait  aux  Magistrats  eux-memes  a remplir  ce  devoir ; 
la  dessus,  M.  Cherrier  et  moi,  nous  partimes  de  nou- 
veau. Tandis  que  je  parlais  a M.  Moffatt,  un  des 
Officiers,  je  crois  que  e’est  le  Lieut.  Dewson,  vint 
pies  de  moi,  et  de  dit,  ainsi  qu’a  quelques  autres  per- 
sonnes,  d’une  maniere  bien  brusque,  de  nous  retirer  de 
suite  ; qu’autrement  il  trouverait  bientot  les  moyens 
de  nous  congedier — Cet  officier  pailai  en  Anglais  alors. 
Je  ne  rapporte  que  la  substance  de  ce  qu’il  nous  dit. 

8.  Quel  est  le  laps  de  terns  qui  s’est  ecould  depuis 
l’instant  ou  vous  etes  parti  du  Poll,  jusqu’a  ce  que 
vous  ayez  entendu  le  feu  des  troupes  ? — Je  ne  crois 
pas  qu’il  suit  possible  qu’il  se  soil  ecoul6  plus  d’un 
quart  d’heure.  Je  puis  me  tromper ; et  qucique  je 
n’ai  pas  comple  le  terns  alors,  cependant  le  souvenir  de 
toutes  les  circonstances  me  porterait  a croire  qu’il  s’est 
ecoulc  moinsde  quinze  minutes. 

9.  Etes-vous  alle  annoncer  au  Coronaire  la  mort  des 
trois  personnes  qui  avaient  etc  tuees  ? — Qui;  aussitot 
que  nous  eumes  laiss6  les  troupes,  M.  Chenier  et 
moi  nous  convinmes  qu’il  etait  a propos  d’aller  informer 
de  suite  le  Coronaire  de  la  mort  des  personnes  qui 
etaient  tombacs  sous  le  feu  des  soldats.  Dans  notre 
chemin  nous  rcncontrames  M-  De  Bleury,  qui  nous 
accompagna  jusques  cliez  M.  Mondelet. — Ce  dernier 
parti t aussitot  de  chez  lui  avec  nous  ; M.  Cherrier  et 
moi  nous  le  laissames  au  commencement  de  la  Rue 
Notre  Dame,  prks  de  la  maison  de  M-  Papincau — 
J’entrai  chez  ce  dernier,  pour  le  prier  de  venir  avec 
moi,  a l’endroit  ou  le  feu  avait  eu  lieu,  ainsi  que  pour 
etre  tous  deux  ffimoins  des  proc^des  qu’adopterait  le 
Coronaire.  M.  Pnpineau  se  rendit  a ma  demande,  et 
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the  office  of  the  Fabrique.  Mr.  Mondelet,  the  Coro- 
ner, was  then  residing  in  St.  Denis  street,  a few  acres 
distant  from  Mr.  Papineau’s. 

10.  Do  you  know  if  the  Coroner  was  informed,  that 
among  the  persons  summoned  to  serve  on  the  Inqui- 
sition, there  were  active  partizans  of  Mr.  Bagg,  who 
had  given  their  opinion  upon  the  subject  of  the  Inqui- 
sition ; if  so,  state  what  reply  the  Coroner  made  ? — 
When  I got  to  the  office  of  the  Fabrique  on  the  Place 
d’Armes,  I found  the  Coroner  there,  with  several  other 
persons.  The  Coroner  desired  the  High  Constable  to 
choose  twelve  Jurors,  telling  him,  as  well  as  1 can  re- 
collect, to  choose  honest  men.  As  there  were  several 
persons  as  well  in  the  room  as  outside,  he  summoned 
several  of  them  ; among  others,  Mr.  Dubois,  Mr.  De- 
war  and  a Mr.  M‘Kenzie.  With  respect  to  the  latter, 
I myself  observed,  that  I did  not  think  he  ought  to 
serve  as  a Juror  on  that  occasion,  being  in  the  employ, 
as  I thought  at  the  time,  of  Mr.  Moffat,  one  of  the 
Magistrates,  who  seemed  to  have  taken  a part  in  the 
event,  which  had  led  to  the  death  of  the  three  indivi- 
duals in  question.  I do  not  recollect  who,  but  I think 
some  body  made  the  same  observation  with  respect  to 
Mr.  Dewar,  inasmuch  as  he  was  a partner  of  Mr. 
Fisher,  another  Magistrate,  who  it  was  then  said,  had 
been  seen  in  the  scuffle,  throwing  stones.  As  to  Mr. 
Dubois,  I don’t  know  whether  it  was  then  or  at  another 
moment,  it  was  said  that  he  had  openly  declared 
his  approbation  of  the  death  of  those  individuals. 
I cannot  state  precisely  who  made  this  last  obser- 
vation, but  I remember  that  in  the  office  of  the 
Fabrique,  whether  to  my  observations  or  to  those  of 
any  other,  the  Coroner  answered,  that  that  was  not  of 
nuifh  importance ; that  all  that  was  required  to  prove 
was,  the  death  of  those  individuals,  how  they  came 
by  their  death,  and  by  whom,  and  that  seven  of  the 
Jurors  were  competent  to  give  a verdict. — On  this  lat- 
ter part,  I observed  to  some  body  along  side  of  me, 
that  I thought  the  Coroner  was  mistaken.  As  it  was 
getting  late,  the  Coroner  adjourned  the  proceeding  to 
the  next  day.  He  did  so,  I believe,  in  consequence  of 
the  remark  I made  jointly  with  Mr.  Papineau,  that 
prudence  required  that  the  Inquest  should  be  postpon- 
ed to  the  next  day  ; at  that  time  there  were  Troops 
near  the  office  of  the  Fabrique. 


tous  deux  ensemble  nous  allames  rejoindre  le  Coro- 
naire  au  Bureau  de  la  Fabrique.  M.  Mondelet,  le  Co- 
ronaire,  demeurait  alors  dans  la  Rue  St.  Denis,  a 
quelques  arpens  de  chez  M.  Papineau. 

10.  Savez-vous  si  1’on  avait  informe  le  Coronaire, 
que  parmi  les  personnes  que  1’on  avait  sommees  pour 
assister  a l’Enqu&te,  il  s en  trouvait  qui  etaient  des 
partisans  actifs  de  M.  Bagg,  et  qui  avaient  prononcd 
leur  opinion  au  sujet  de  l’Enquete  ; si  cela  est,  dites 
quelle  est  la  reponse  que  le  Coronaire  a faite  ? — Lors- 
que  je  fus  dans  le  Bureau  de  la  Fabrique,  sur  la 
Place  d’Armes,  j’y  trouvai  le  Coronaire,  et  plusieurs 
autres  personnes.  Le  Coronaire  enjoignit  au  Grand 
Connetable  de  choisir  douze  jur£s,-— le  priant,  autant 
que  je  m’en  rappelle,  de  faire  choix  d’honnetes  gens. 
Comme  il  y avait  plusieurs  personnes,  tant  dans  l’ap- 
partement  qu’a  la  porte,  il  en  somma  plusieurs 
d’entr’elles  j entr’autres  M.  Dubois,  M.  Dewar,  et  un 
M.  M'Kenzie.  Quant  a ce  dernier,  j’observai  moi- 
raeme,  que  je  ne  croyais  pas  qu’il  dfit  servir  en  cette 
occasion  comme  jur£,  etant  dans  l’emploi,  a ce  que  je 
croyais  alors,  d’un  des  Magistrals,  M.  Moffatt,  qui 
paraissait  avoir  pris  part  aux  evenemens  qui  avaient 
conduit  a la  mort  des  trois  personnes  en  question.  Je 
crois  que  quelqu’un,  je  ne  me  rappelle  pas  qui,  fit  la 
meme  observation  quant  a M.  Dewar,  vu  qu’il  £tait 
associ6  de  M.  Fisher,  un  autre  Magistral  a qui  disait- 
on  alors,  on  avait  vu  jeter  des  pierres  dans  le  deme- 
lee. Quant  a M.  Dubois,  je  ne  sais  si  s’est  dans  ce 
moment  lit  ou  dans  un  autre,  il  fut  dit,  qu’il  avait 
ouvertement  declare  son  approbation  de  la  mort  de  ces 
personnes.  Je  ne  puis  dire  precisement  qui  fit  cette  der- 
niere  observation ; mais  je  me  rappelle  que  dans  le 
Bureau  de  la  Fabrique,  soit  sur  mes  remarqaes  ou  sur 
celles  de  quelques  autres,  le  Coronaire  repondit,  que 
cela  n’etait  pas  d’une  grande  importance  ; qu’il  s’agis- 
sait  seulement  de  prouver  que  ces  personnes  avaient  ete 
tuees,  et  comment,  et  par  qui,  et  que  sept  des  J ures  etaient 
comp^tens  a prononcer  un  verdict.  A cette  derni&re 
partie,  je  dis  a quelqu’  un  a cote  de  moi,  que  je  croyais 
que  le  Coronaire  etait  dans  l’erreur.  Comme  il  commen- 
cait  a etre  tard,  le  Coronaire  remit  au  lendemain  a pro- 
ceder.  Il  en  agit  ainsi  sur  la  remarque  que  je  lui  fis, 
conjointement  avec  M.  Papineau,  je  crois,  que  la  pru- 
dence exigeait  de  remettre  l’Enquete  au  lendemain- 
Il  y avait  alors  des  troupes  pr&s  du  Bureau  de  la  Fabrique* 
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MONDAY.  4th  MARCH,  1833. 


SIXTY-FOURTH  SITTING. 


Mr.  Rivard,  in  the  Chair. 


Read  the  motion  made  by  Mr.  Gugy  on  the  15th 
February  last,  which  was  referred  to  this  Committee, 
and  is  in  the  following  words  : — “Mr.  Gugy  moved, 

“ seconded  by  Mr.  Hamilton,  that  leave  be  granted  to 
“ the  said  Benjamin  Delisle  to  absent  himself  from 
“ the  19th  instant  until  the  end  of  the  Session  of  the 
“ Criminal  Term  for  the  District  of  Montreal,  to  ena- 
<£  ble  him  to  discharge  the  duties  of  his  office.” 

Mr.  Leslie  moved  in  amendment,  seconded  by  Mr. 
Bourdages,  that  all  the  words  after  the  word  “That,” 
be  struck  out,  and  the  following  substituted  “ Benja- 
««  min  Delisle  having  in  his  examination,  willfully  and 
“ maliciously  given  false  evidence,  is  thereby  guilty  of 
“ a high  misdemeanor,  and  a breach  of  the  privileges 
“ of  this  House.’’ 

Mr.  Hamilton  then  moved,  seconded  by  Mr.  Davis, 
that  the  Chairman  do  leave  the  Chair,  report  progress, 
and  ask  leave  to  sit  again. 

The  Committee  divided  on  this  question  : 

Yeas,  9. ' 

Nays,  S3. 

So  it  passed  in  the  negative. 

The  question  having  been  put  on  the  motion  in 
amendment, 

The  Committee  divided  : 

Yeas,  36- 
Nays,  5. 

So  it  was  carried  in  the  Affirmative. 

The  question  was  then  put  on  the  main  motion,  as 
amended, 

The  Committee  again  divided  : 

Yeas,  36. 

Nays,  5. 

So  it  was  carried  in  the  Affirmative,  and 

Resolved , Accordingly,  That  Benjamin  Delisle,  hav- 
ing in  his  examination  before  this  Committee,  wilfully 
and  maliciously  given  false  evidence,  is  thereby  guilty 
of  a high  misdemeanor,  and  a breach  of  the  privileges 
of  the  House. 

Ordered,  That  the  Chairman  do  leave  the  Chair,  re- 
port the  said  Resolution,  and  ask  leave  to  sit  again. 

And  the  Committee  having  obtained  leave  to  sit 
again  immediately, 

Mr.  Rivard  again  took  the  Chair. 

Mr.  Pierre  Leber t , of  the  City  of  Montreal,  appeared 

before  the  Committee,  and  was  examined,  as  follows: 

By  Mr.  Leslie. 

1,  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence ?— Pierre  Lebert,  Butcher,  residing  in  the  City 
of  Montreal. 

2.  Were  you  present  at  the  Election  for  the  West 
Ward  of  Montreal  on  the  21st  May,  between  4 o’clock 

and 
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soixante-quatrieme  seance. 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 


Lu  la  motion  faite  par  M.  Gugy  le  15  Fevrier  dernier, 
laquelle  a £te  renvoy^e  a ce  Comite  ; et  est  en  ces 
termes  : — “ M.  Gugy  a propose,  seconde  par  M.  Ha- 
“ milton,  Qu’il  soit  permis  au  dit  Benjamin  Delisle,  de 
“ s’absenter  depuis  le  19e.  du  courant  jusqu’a  la  fin  de 
“ la  Session  du  Terme  Criminel  pour  le  District  de 
“ Montreal,  afin  qu’ii  puisse  remplir  les  devoirs  de  sa 
“ charge.” 

M.  Leslie  a propose  en  amendement,  seconde  par  NT. 
Bourdages,  que  tous  les  mots  apres  “ Que,’’  soient  re- 
tranches,  et  les  suivans  substitues  : — “ Benjamin  De- 
“ lisle,  ayant  dans  son  interrogatoire  devant  ce  Comite, 
“ volontairement  et  malicieusement  donn6  un  faux 
,c  temoignage,  s’est  par  k\  rendu  coupable  d’un  haut 
“ debt,  et  d’une  infraction  des  privileges  de  la  Cham- 
“ bre.” 

M.  Hamilton  a alors  propose,  seconde  par  M.  Davis, 
que  le  President  laisse  le  Fauteuil,  fasse  rapport  de  pro- 
gres,  et  demande  permission  de  sieger  de  nouveau. 

Le  Comite  s’est  divise  sur  cette  question. 

Pour,  9- 
Contre,  33- 

Ainsi  elie  a passee  dans  la  negative. 

La  question  ayant  £te  mise  sur  la  motion  d’amende- 
ment ; 

Le  Qomite  s’est  divise  : 

Pour,  36. 

Contre,  5. 

Ainsi  el  le  a et£  emporteedans  l’Affirmative. 

La  Question  a ete  alors  mise  sur  la  motion  principale, 
telle  qu’amendee. 

Le  Comitd  s’est  divise  de  nouveau  : 

Pour,  36. 

Contre,  5. 

Ainsi  elle  a ete  emportee  dans  1’Affirmative,  et 

Resolu,  En  consequence,  Que  Benjamin  Delisle, 
ayant  dans  son  interrogatoire  devant  ce  Comit6,  volon- 
tairement et  malicieusement  donn6  un  faux  temoignage, 
s’est  par  la  rendu  coupable  d un  haut  debt  et  d’une  in- 
fraction des  privileges  de  la  Chambre. 

Ordonne,  Que  le  President  laisse  le  Fauteuil,  fasse 
rapport  de  la  dite  Resolution,  et  demande  permission 
de  sieger  de  nouveau. 

Et  le  Comite  ayant  obtenu  permission  de  sieger  de 
nouveau  presentement  ; 

Mr.  Rivard  a repris  le  Fauteuil. 

M.  Pierre  Lebert,  de  la  Cite  de  Montreal,  a comparu 
devant  lc  Comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : 

Par  M.  Leslie. 

1.  Declarez  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu  de 
votre  residence  ? — Pierre  Lebert,  Boucher,  residant  en 
la  Cite  de  Montreal. 

2.  Etiez-vous  present  & 1’Election  pour  le  Quartier- 
Ouest  de  Montreal  le  21  Mai,  entre  quatre  heures 

et 
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and  the  adjournment  of  the  Poll  on  that  day— if  so, 
relate  what  occurrences  came  under  your  observa- 
tion ? — I arrived  there  at  three  quarters  after  four 
o’clock  in  the  afternoon.  All  was  very  quiet  when  I 
got  there,  and  continued  so  until  the  adjournment  of 
the  Poll.  When  the  Poll  adjourned,  Mr.  Tracey  left 
one  of  the  first ; Mr.  Bagg  followed  immediately  after. 
Mr.  Tracey  went  round,  along  the  Chapel  as  far  as 
Mr.  Leodei’s  house;  (at  present  occupied  by  Mr.  Hen- 
derson,) there  he  changed  his  road,  to  go  towards  the 
street,  where  the  Bank  is,  and  his  partizans  followed 
him,  and  cheered  him.  When  Mr.  Tracey’s  partizans 
got  to  the  comer  of  Mr.  Dillon’s  house,  several  stones 
came  from  Mr.  Bagg’s  partizans  ; upon  this,  the  par- 
tizans of  Mr.  Tracey  called  out  Holla!  to  the  others, 
to  make  them  come  back. — I turned  round,  and  perceiv- 
ed a man  who  was  quiet,  and  whom  Malo,  with  Mr. 
Try,  and  one  Curry,  who  had  Constable,  staves,  were 
striking  ; he  man  fell  to  the  ground,  and  was  motionless. 
Having  turned  round  to  look  elsewhere;  when  I turned 
round  again,  I did  not  see  that  individual  any  more. 
The  stones  were  coming  from  all  sides ; turning  round 
again  I saw  the  Honble.  Mr.  Moffat,  who  was  picking 
up  stones,  and  throwing  them  at  the  partizans  of  Mr. 
Tracey.  In  another  direction,  I saw  Mr.  Fisher,  who 
was  likewise  picking  up  stones,  and  throwing  them  at 
the  same  persons.  At  that  moment,  I perceived  the 
troops  coming  through  the  gates  of  the  inclosure  in  front 
of  the  Catholic  Church,  and  they  advanced  straight 
forward  towards  the  Bank.  Stones  were  throwing  in 
front,  behind,  and  on  all  sides.  I advanced  as  far  as 
the  street  in  which  Mrs.  Barron  resides  ; (St.  Francis 
Xavier  Street,)  from  thence,  I wished  to  go  down  to- 
wards the  Seminary  ; the  Special  Constables  were  then 
beating  a man  with  their  staves.  I returned  towards 
xthe  Petite  Riviere,  as  I saw  many  people  going  that 
way;  but  finding  that  the  Special  Constables  beat  the 
people  there  also,  I went  towards  the  St.  Antoine  Su- 
burb, as  I saw  that  there  were  not  many  people  in  that 
quarter.  To  do  this,  I had  to  pass  in  front  of  the 
troops,  and  at  that  moment,  I heard  the  words  “ Quick 
step.”  Having  heard  some  of  Mr.  Bagg’s  partizans, 
who  were  behind  the  troops,  say,  “ there  is  a Tracey 
man  and  Tracey  people  ;”  I ran  as  fast  as  I could — after 
going  some  distance,  I looked  behind,  I perceived  that 
the  troops  were  stopped  near  Mr.  Gibb’s  House,  or 
perhaps  a little  more  in  advance,  and  I heard  several 
muskets  fire  at  the  same  time,  and  afterwards  a few 
shots  one  after  the  other,  like  a running  fire.  I turned 
into  the  little  street,  (St.  Peter  Street,)  where  Mr. 
Peltier  resides,  and  a man  fell  behind  me-  I went  along 
that  little  street,  and  returned  to  Notre  Dame  Street, 
to  go  towards  the  Hay  Market.  I went  as  far  as  the 
American  Church,  and  the  troops  came  and  halted  at 
the  corner  of  the  American  Church.  I then  advanced 
a little  towards  the  St.  Antoine  Suburb,  and  went  home 
some  time  afterwards. 


By  Mr.  Cuviilier. 


et  rajournernent  du  Poll  cejourla  ; si  vous  y etiez,  ra- 
contez  les  evenemens  qui  se  sont  passes  sous  vos 
yeux  ? — J’y  suis  arrive  k quatre  heures  trois  quarts  de 
l’apr&s  midi.  Tout  etait  bien  calme,  lors  de  mon  ar- 
rivee  ; et  cela  a dur6  jusqu’a  l’ajournement  du  Poll. 
Quand  le  Poll  fat  fini,  M.  Tracey  partit  1’un  des  pre- 
miers ; M.  Bagg  tout  de  suite  apr£s.  M.  Tracey  fit  le 
tour  toutle  long  de  la  Chapelle,  jusqu’a  la  maison  de 
M.  Leodel,  (maintenant  occupee  par  M.  Henderson,) 
la  il  d^via  son  chemin  pour  gagner la  rue  de  la  Banque, 
et  ses  partisans  le  suivaient  en  eriant  Hourra  ! Quand 
les  partisans  de  M.  Tracey  furent  arrives  au  coin  de  la 
maison  de  M.  Dillon,  il  vint  plusieurs  pierres  des  par- 
tisans de  M.  Bagg  ; alors  les  partisans  de  M.  Tracey 
crierent  Hold  ! aux  autres,  pour  les  faire  revenir.  Je 
me  detournai,  etj’apergus  un  homme  qui  Ctait  tranquille, 
et  que  le  nomme  Malo  avec  M.  Try  et  un  norame 
Curry,  avec  des  batons  de  connetables,  frappaient ; 
l’homme  tomba  par  terre,  et  etait  sans  mouvement. 
M’etant  detourne  pour  regarder  ailleurs  ; en  me  de- 
tournant  de  nouveau,  je  n’ai  appergu  cet  individu.  Les 
pierres  venaient  de  tons  bords  et  de  tons  cotes.  En  me 
detournant  encore  j ’apergus  l’Honbie.  M.  Moffatt,  qui 
ramassait  des  pierres  et  les  jetait  sur  les  partisans  de  M. 
Tracey  ; j’apergus  d’un  autre  cote  M.  Fisher,  qui  ra- 
massait  aussi  des  pierres,  et  en  j’etait  sur  les  memes  per- 
sonnes.  Dans  ce  moment  la,  j’apergus  la  troupe  qui 
sortait  des  portes  de  1’enclos  au-devant  de  l’Eglise  Ca- 
tholique,  et  elles  se  sont  avancees  tout  droit,  en  arrivant 
a la  Banque.  Les  pierres  se  jetaient  en  avant,  en  ar- 
riere,  en  cote  et  de  toutes  sortes  de  maniere.  Je 

m’avancai  jusqu’a  la  rue  de  Mad.  Barron,  (rue  St. 
Frangois  Xavier,)  de  la  je  voulus  gagner  pour  descendre 
vers  le  Seminaire  ; les  connetables  speciaux  battaient 
alors  un  homme  a coups  de  batons.  Je  retournai 
vers  la  Petite  Riviere,  voyant  beaucoup  demon  de  s‘y 
sauver  ; mais  voyant  que  les  Connetables  Speciaux  y 
battaient  aussi  le  monde,  je  gagnai  du  cote  du  faubourg 
St.  Antoine,  voyant  qu’il  n’y  avait  pas  grand  monde 
dans  ce  quartier  la.  Pour  cela,  je  passai  en  avant  des 
troupes,  et  dans  ce  terns,  j’entendis  les  mots  “ Quick 
step.”  Ayant  enfendu  quelques-uns  des  partisans  de 
M.  Bagg,  derniere  les  troupes  dire  : “ There  is  a 

Tracey  man  and  Tracey  people,''  je  pris  la  course  du 
plus  fort  que  je  pus  ; apres  avoir  fait  un  bout  de  che- 
min, je  regardai  en  arriere,  j’apergus  que  les  troupes  pou- 
vaient  alors  etre  arretees  vers  la  maison  de  M.  Gibb, 
ou  peut-etre  un  pen  plus  avancees  que  cela  ; et  j’en- 
tendis plusieurs  coups  de  fusils  a la  fois,  etensuite  quel- 
ques  coups  fun  apres  1 ’autre,  comme  un  feu  roulant. 
Je  detournai  la  petite  rue  de  M.  Peltier,  (Rue  St. Pierre,) 
et  un  homme  tomba  derriere  moi.  Je  poursuivis  cette 
petite  Rue,  et  je  revins  dans  la  grande  Rue  Notre 
Dame,  pour  gagner  vers  le  Marche  a Foin.  Je  me 
rendis  jusqu  a 1’Eglise  Americaine,  et  les  troupes  vinrent 
s’arreter  au  coin  de  i’Eglise  Americaine,  Je  m’avangai 
ensuite  un  peu  vers  le  Faubourg  St.  Antoine  ; et  quel- 
que  terns  apres  je  rentrai  chez  moi. 

Par  M.  Cuviilier. 


3.  From  whom  did  you  get  the  first  intimation  that 
you  would  be'  called  as  a witness  before  this  Commit- 
tee ? — No  one  ever  mentioned  that  to  me. 

4.  Who  delivered  you  the  summons  to  appear  before 
the  Committee  ? — The  Clerk  of  the  Market  sent  me 
word  by  one  of  his  men,  named  Parant,  to  go  to  the 
Market,  that  there  was  a letter  there  for  me.  The  letter 
carrier  "said  that  he  did  not  know  where  I resided,  and 
Parant  had  told  him,  that  he  would  tell  me  to  conae.  I 
went,  and  the  letter  carrier  delivered  a letter,  or  the 
summons  that  was  in  it,  to  me. 


3.  De  qui  avez-vous  regu  la  premiere  nouvelle  que 
vous  deviez  etre  appele  comme  temoin  devant  le 
Comite  ? — Personnene  m’en  a jamais  parld. 

4.  Qui  vous  a donne  l’ordre  de  comparaitre  devant 
le  Comite  ?■—  Le  Clerc  du  Marche  m’a  fait  avertir  par 
un  de  ses  gens,  nomme  Parant,  d’aller  sur  le  rnarche,  et 
qu  il  y avait  une  lettre  pour  moi.  Le  Porteur  de  Lettres 
disait  qu’il  ne  savait  pas  on  je  demeurais,  et  Parant  lui 
dit  qu’il  me  ferait  venir.  J’y  ai  ete,  et  le  Porteur  de 
Lettres  m’a  remis  une  Lettre,  ou  I’ordre  qui  etait  dans 
la  Lettre. 


5* 


5. 


3 Will.  IV. 


Appendix 


Appendice 


A.  18 33. 


# 


5.  What  is  the  name  of  the  Clerk  of  the  Market 
who  sent  you  that  information  ? — Ic  was  not  the  Clerk 
of  the  Market,  but  the  man  employed  by  Mr.  Leprohon, 
the  Clerk  of  the  Market,  at  the  Weigh  House  of  the 
old  Market,  and  wrho  resides  there,  that  sent  me  word 
of  this,  by  one  named  Parant,  a carter. 

6.  Did  Parant  tell  you  that  the  letter  contained  an 
order  for  you  to  go  to  Quebec? — He  told  my  family, 
that  it  was  a letter  from  Quebec.  I was  not  at  home  at 
the  time. 

7.  Did  you  go  to  the  letter  carrier  for  your  letter, 
and  did  you  ask  him  to  read  it  to  you  ? — I called  for  it 
at  the  letter  carrier’s,  and  I had  it  read  to  me,  by  the 
same  man  that  keeps  the  Weigh  House  on  the  old 
Market. 

8.  Did  he  advise  you  what  to  do,  in  consequence  ? 
— He  said  to  me,  if  you  wish  to  go,  you  may  ; if  you 
don’t  wish  to  go,  you  need  not,  no  body  obliges  you. 

/ 

9-  On  what  day  did  you  receive  that  letter  ? — I called 
on  the  letter  carrier  on  Tuesday  evening  last,  but  he 
was  not  at  home,  and  I only  received  it  on  the  Wednes- 
day morning. 

10.  Did  you  consult  with  any  person  on  the  subject 
of  your  journey,  before  you  left  Montreal  ? — No. 

11.  Did  you  call  on  Mr.  Perrault,  at  the  Office  of 
Mr.  Fabre,  or  were  you  directed  to  go  there  by  any  per- 
son, and  by  whom  ? — I went  there  myself,  to  see  if  any 
Stages  were  to  leave  for  Quebec  ; he  told  me,  that  if  I 
would  wait  until  Friday  some  would  leave  on  that  day. 

12.  Did  you  tell  him  you  were  going  to  Quebec, 
to  give  evidence  concerning  the  late  Election  ? — No,  I 
did  not  speak  to  him  about  that.  I told  him  that  I 
had  business  in  Quebec. 

13.  Were  you  spoken  to  by  any  Member  of  this 
House,  on  the  subject  of  what  you  could  prove  before 
this  Committee  ? — No. 

14.  Where  did  you  stand  when  you  went  to  the  Place 
d'Armes,  on  the  afternoon  of  the  21st  May  ? — Near 
the  Chapel  of  the  Fabrique. 

15.  When  the  Partizans  of  Mr.  Tracey  came  to  the 
corner  of  Mr.  Henderson’s  House  did  they  not  meet 
there  a number  of  the  Partizans  of  Mr.  Bagg,  and  was 
not  there  a scuffle  between  them  ? — Not  to  my  know- 
ledge. 

1 6.  Were  there  any  persons  at  all  at  the  corner  of  Mr. 
Henderson’s  house,  at  the  close  of  the  Poll,  on  that 
day? — There  might  have  been,  but  I did  not  take  no- 
tice. 

17.  Did  you  see  any  persons  throwing  stones  at  the 
House  of  Mr.  Henderson,  and  breaking  the  windows? 
— I did  not  see  any  stones  thrown  on  Dr.  Leodel’s 
house,  (Henderson’s.)  I was  near  the  Chapel,  and  not 
near  enough — stones  were  flying  in  all  directions.  On 
the  following  day,  I saw  some  broken  panes  of  glass 
in  that  house. 

18.  Did  you  hear,  at  that  time,  the  breaking  of 
glass  ? — No.  There  was  too  much  noise. 

19.  What  was  the  cause  of  such  mutual  pelting 
with  stones  ? — I do  not  know. 

20.  Do  you  know  the  man  who  stood  still,  as  you 
have  represented,  and  who  was  beaten  by  the  persons 
you  have  named  ? — No. 

21.  Do  you  know  Mr.  Try  personally,  and  if  so,  how 
long  have  you  known  him,  where  docs  he  reside,  and 
what  is  his  profession  ? — I know  him.  He  is  a Joiner 
or  Cabinet  Maker;  lie  resides  some  where  in  Notre 
Dame  Street,  near  Mr.  Cuvillier’s. 

22-  Do  you  know  the  Mr.  Curry  you  have  named  ; 
where  docs  he  reside,  and  what  is  his  profession  ? 
— When  1 saw  him  afterwards,  I said  “ there  is  the 

man, 


5.  Quel  est  le  nom  du  Clerc  du  Marche  qui  vous  a 
fait  avertir  ? — Ce  n’est  pas  le  Clerc  du  Marche,  mais 
e’est  l’liomme  que  M.  Leprohon,  Clerc  du  March6,  em- 
ploie  a la  pesee  du  Vieux  Marche,  et  qui  y reside,  qui 
m’a  fait  avertir  de  cela  par  un  nomme  Parant,  charre- 
tier. 

G.  Parant  vous  a-t-il  dit  que  la  lettre  contenait  un 
ordre  pour  vous  faire  descendre  a Quebec? — II  a dit  a 
ma  famille  que  e’etait  une  lettre  qui  venait  de  Quebec  ; 
je  n’y  etais  pas  aiors. 

7-  Etes-vous  alle  chez  le  Porteur  de  lettres,  pour 
votre  lettre,  et  lui  avez-vous  demand6  de  vous  la  lire? 
— J ai  ete  la  chercher  chez  le  Porteur  de  lettres,  et  j’en 
ai  fait  faire  la  lecture  par  le  mtime  homme  qui  tient  la 
pesee  sur  le  Vieux  Marche. 

8.  Vous  a-t-il  conseille  ce  que  vous  deviez  faire  en 
consequence? — II  m’a  dit : “ si  tu  veux  y aller,  vas  y ; 
si  tu  ne  veux  pas  y aller  n’y  vas  pas.  Ils  ne  t’obligent 
pas/’ 

9.  Quel  jour  avez-vous  regu  cette  lettre? — J’ai  ete 
Mardi  dernier,  au  soir,  chez  le  Porteur  de  lettres,  mais 
il  n’y  etait  pas,  et  je  ne  l’ai  regue  que  le  Mercredi  au 
matin. 

10.  Avez-vous  consulte  quelque  personne  au  sujet 
de  votre  voyage,  avant  de  partir  de  Montreal  ? — Non. 

11.  Vous  etes-vous  transpose  au  Bureau  de  M-  Fa- 
bre, pour  y voir  M.  Perrault,  ou  quelqu’un  vous  a-t-il 
donne  ordre  d'y  aller ; et  quelle  £tait  cette  personne? 
— J’y  ai  ^te  de  moi-meme,  pour  voir  s’il  y avait  des  Di- 
ligences qui  partaient  ce  jour  la  pour  Quebec.  II  me 
dit  que  si  je  voulais  attendre  a Vendredi,  il  en  partirait 
ce  jour  la. 

12.  Lui  avez-vous  dit  que  vous  alliez  a Quebec  pour 
rendre  temoignage  relativement  a la  derniere  Elec- 
tion?— Non  ; je  ne  lui  ai  pas  parle  de  cela-  Je  lui  ai 
dit  que  j’avais  des  affaires  a Quebec. 

13.  Aucun  des  Membres  de  cette  Chambre  vous  ont- 
ils  park:  au  sujet  de  ce  que  vous  pourriez  prouver  de- 
vant  ce  Comite  ? — Non. 

14-  Ou  vous  etes-vous  place,  lorsque  vous  vous-etes 
transporte  sur  la  Place-d’Armes,  dans  l’apres-midi  du 
21  Mai? — Pr&s  de  la  Chapelle  de  la  Fabrique. 

15.  Lorsque  les  partisans  de  M.  Tracey  sont  arrives 
au  coin  de  la  maison  de  M.  Henderson,  n’y  ont  ils  pas 
rencontre  plusieurs  des  partisans  de  M.  Bagg,  et  ne 
s’est-il  pas  Heve  une  rixe  entr’eux  ? — Pas  a ma  con- 
naissance. 

16.  Y avait-il  aucune  personnes  quelconque  au  coin 
de  la  maison  de  M.  Henderson,  lorsque  le  Poll  s’est 
ferme  ce  jour  la  ? — 11  pouvait  y en  avoir,  mais  je  n’y  ai 
pas  pris  garde. 

17.  Avez-vous  vu  quelques  personnes  lancer  des 
pierres  sur  la  maison  de  M.  Henderson,  et  briser  les 
fenetres  ? — Je  n’ai  point  vu  jeter  des  pierres  sur  la  mai- 
son du  Dr.  Leodel,  (Henderson).  J’etais  pr£s  de  la 
Chapelle,  et  pas  assez  avance.  Il  volait  des  pierres 
de  tous  cotes;  j’ai  vu  le  lendemain  des  vitres  cassees  a 
cette  maison. 

18.  Avez-vous  entendu  aiors  le  bruit  des  vitres  cas- 
s£es? — Non  ; il  y avait  trop  de  train. 

19.  Quelle  etait  la  cause  de  ce  que  l’on  se  jetait  mu- 
tuellcmqnt  des  pierres  ? — Je  n’en  sais  lien. 

20.  Connaissez- vous  l’hommequi  £tait paisible,  ainsi 
que  vous  l’avez  represent^,  et  qui  a £te  battu  par  les 
personnes  que  vous  avez  nominees  ? — Non. 

21.  Connaissez-vous  M.  Try  personnellement ; et  si 
e’est  le  cas,  depuis  combien  de  temps  l’avez.vous  con- 
nu  ; ou  demeure-t-il,  et  quelle  est  sa  profession? — Je 
le  connais  ; il  est  menuisier  ou  meublier : Il  reste  quel- 
que part  dans  la  rue  Notre-Dame,  vers  chez  M.  Cuvil- 
lier. 

22.  Connaissez-vous  le  M.  Curry,  que  vous  avez 
nomine  ; ou  demeure-t-il,  et  quelle  est  sa  profession  ? — 
En  le  voyant  apres  cela,  j’ai  dit  voik\  l’homme,  et  je 

me 
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the  man,”  and  some  one  told  me  his  name.  He  resides 
on  the  New  Market.  He  is  a Grocer  and  a Tavern 
Keeper. 

23.  Who  was  it  named  Curry  to  you,  and  when  was 
he  so  designated  to  you  ? — It  was  two  or  three  days 
afterwards,  that  Mr.  Rodier,  and  one  named  Alexan- 
dre, told  me  that  his  name  was  Curry. 

24.  Were  you  requested  by  Mr.  Rodier,  and  which 
Mr.  Rodier,  to  point  out  the  individual  to  him,  and 
where  was  it  that  you  so  identified  him? — Mr.  Jean 
Baptiste  Rodier,  the  elder,  and  the  before-named 
Alexandre,  were  in  the  Market — I said  to  them, 
“ There  is  the  man  that  struck  the  individual,  who  it 
was  thought  was  dead,  and  upon  this,  they  told  me  his 
name.  I had  known  him  by  sight  for  several  years, 
but  did  not  know  his  name- 

The  witness  then  withdrew. 


me  le  suis  fait  noramer.  II  demeure  sur  le  Marche- 
Neuf.  II  est  Epicier  ou  Aubergiste. 

23.  Qui  etait-ce  qui  vous  a nomm6  Curry,  et  quand 
vous  l’a-t-on  ainsi  designe  ?— C’est  deux  ou  trois  jours 
apres  que  M.  Rodier  et  un  norame  Alexandre  m’ont 
dit  qu’il  s’appelait  Curry. 

24.  M.  Rodier  vous  a-t-il  prie,  (et  quel  est  ce  M. 
Rodier,)  de  lui  designer  cet  individu  ; et  ou  1’avez-vous 
ainsi  indentifi6  ? — M.  Jean  Baptiste  Rodier,  le  pere,  et 
le  nomine  Alexandre  etaient  sur  le  Marche.  Je  leurs 
dis  : “ Voila  1’homme  qui  a frappe  cet  individu  que 
1’on  avait  cru  mort;”  et  la-dessus  ils  me  dirent  son  nom. 
Je  connaissais  sa  figure  depuis  plusieurs  ann£es  j mais 
je  ne  savais  pas  son  nom. 

Le  T^moin  s’est  alors  retire. 


TUESDAY,  5th  MARCH,  1833.  MARDI,  5 MARS,  1833. 


SIXTY-FIFTH  SITTING. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair : 


Mr.  Pierre  Lebert  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  Were  you  interrogated  in  Montreal  at  any  time, 
and  by  whom,  on  the  evidence  you  were  to  give  be- 
fore this  Committee? — I made  an  affidavit  before  Mr. 
Roy,  Magistrate. 

2.  Who  requested  you  to  call  on  Mr.  Roy,  to  give 
your  affidavit  ? — I went  there  of  my  own  accord. 

3.  When  did  you  call  on  Mr.  Roy  for  that  purpose  ? 
— It  was  a few  days  after  the  affair  of  the  21st  May 
that  I made  my  affidavit  before  Mr.  Roy. 

4.  Who  drafted  the  affidavit  for  you  ; was  it  Mr. 
Roy  ? — It  was  Mr.  Perrault — I do  not  know  his  chris_ 
tian  name — I suppose  it  is  the  one  that  resides  near  the 
Court  House  at  Montreal. 

5.  Did  that  Mr.  Perrault  call  on  you  for  vour  affi- 
davit ? — No. 

6.  Where  did  he  write  the  affidavit  ? — At  Dr.  Nel- 
son’s. 

7-  Were  you  sent  for  by  Dr.  Nelson,  or  by  whom, 
to  attend  there  to  give  your  affidavit  ?— No  ; but  it  was 
known  that  some  body  had  been  sent  for  who  could 
write,  in  order  to  take  our  affidavits. 

8.  What  made  you  go  to  Dr.  Nelson,  instead  of  going 
directly  to  a Magistrate  ? — We  had  gone  to  the  Court 
House,  but  there  were  so  many  people  before  us,  that 

we 


SOIXANTE-CINQUIEME  SEANCE. 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 


M*  Pierre  Lebert  a de  nouveau  comparu  devant  le 
Comit£,  et  a ete  interrog6  comrne  suit : 

Par  M.  Cuvillier. 

1 . Avez-vous,  en  aucun  temps,  6te  interroge  a Mont- 
real au  sujet  du  t^moignage  que  vous  deviez  donner  de- 
vant ce  Comite,  et  par  qui? — J’ai  donn6  mon  affida- 
vit a M.  Roy,  Magistral. 

2.  Quelle  est  la  personne  qui  vous  a prie  d’aller  chez 
M.  Roy,  pour  lui  donner  votre  affidavit? — C’est  de 
moi-meme  que  j’y  ai  ete. 

3-  Quand  vous  etes-vous  transports  chez  M.  Roy 
dans  cette  vue  la? — C’est  quelques  jours  apr£s  l’affaire 
du  21  Mai  que  j’ai  He  assermenter  mon  affidavit  chez 
M.  Roy. 

4.  Qui  vous  a dresse  cet  affidavit ; etait-ce  M.  Roy? 
— C’est  M.  Perrault ; je  ne  connais  pas  son  nom  de 
Bapteme.  Je  pense  que  c’est  celui  qui  demeure  de- 
vant 1’ Audience  a Montreal. 

5.  Ce  M.  Perrault  est-il  alle  chez  vous,  pour  vOus 
demander  votre  affidavit? — Non. 

6.  Ou  a-t-il  ecrit  l’affidavit? — Chez  le  Dr.  Nelson. 

7.  Le  Dr.  Nelson  vous  a-t-il  fait  demander  de  venir 
chez  lui,  pour  donner  votre  affidavit ; ou  quelle  est  la 
personne  qui  vous  a fait  demander? — Non;  mai'sTon 
savait  que  l’on  avait  demande  quelqu’un  qui  pourrait 
£crire,  afin  de  donner  nos  affidavits. 

8.  Qu’est-ee  qui  vous  a engage  a vous  rendre  chez 
le  Dr.  Nelson,  au  lieu  d’aller  directement  chez  un  Ma- 
gistral?— On  avait  ete  a FAudience,  mars  il  y avait 
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we  were  told,  “ if  you  had  your  affidavits  prepared, 

“ they  would  betaken  like  the  others.” 

9.  Who  are  the  persons  who  so  advised  you?-  I do 
not  remember  ; this  was  told  to  me  in  the  Court 
House. 

10.  Did  you  appear  before  the  Coroner,  and  did  you 
offer  yourself  as  a witness  before  his  Court  ? — I was 
in  the  room,  waiting  until  my  name  should  be  called 
to  be  examined- 

1 1.  Who  induced  you  to  go  there,  tc  give  evidence  ? 
— Nobody. 

12.  Are  the  Committee  to  understand,  that  you  went 
voluntarily  to  give  your  evidence  before  the  Coroner’s 
Court  ? — Yes. 

13.  Were  you  in  company  with  many  others,  who, 
like  you,  went  to  give  evidence  on  that  occasion  ? — 
Several  people  were  there  ; I remember  Mr.  Jacquet, 
and  Mr-  Duquet. 

14.  What  was  your  motive  in  making  your  deposi- 
tion at  that  time  ; had  you  any  one  to  accuse  in  parti- 
cular?— Certainly.  To  see  the  way  in  which  we  were 
treated  by  the  Magistrates  and  the  Special  Constables. 

15.  Did  you,  yourself,  experience  any  ill  treatment 
by  the  Magistrates  and  Constables  ? — No. 

16.  Whose  partizan  was  you  during  the  late  Election, 
and  did  you  vote  thereat,  and  for  whom  ?— I was  the 
partizan  of  none — neither  did  I vote  tor  any  of  the  Can- 
didates. 

17.  Are  you  an  Elector  of  the  West  Ward  ? — Yes,  I 
might  have  voted,  but  1 did  not  vote- 

18.  Were  you  requested  to  vote,  and  what  induced 
you  to  withhold  your  vote  ?— I was  asked  to  vote;  I 
did  not  wish  to  do  so,  because  it  did  not  please  me. 

19.  Was  there  a great  crowd  on  the  Place  d’Armes, 
and  round  the  Poll,  when  you  got  there  on  the  21st 
May  ? — Yes,  there  were  a great  many  people. 

20.  What  description  of  persons  were  there,  and 
whose  partizans  appeared  to  be  in  greater  number? — I 
did  not  pay  attention  to  the  quality  of  the  individuals. 
In  my  opinion,  there  were  as  many  people  on  one  side 
as  on  the  other. 

21.  Where  were  the  Troops,  Special  Constables,  and 
Magistrates  when  you  got  there  ? — The  Magistrates 
were  on  the  Place  d'Armes;  the  Troops  were  under 
the  portico  of  the  Church  ; there  were  some  Special 
Constables  near  the  Hustings,  and  others  a little  further 
on  on  the  Place  d’Armes. 

22.  Were  the  Constables  scattered  over  the  ground, 
or  were  they  together  in  a body  ? — 1 did  not  pay  much 
attention — I saw  them  here  and  there. 

23.  Who  were  the  Magistrates  present  when  you  got 
to  the  Place  d’Armes,  and  where  did  you  see  them  ? — 
I saw  Mr.  Moflatt  and  Mr.  Shuter  near  the  centre  of 
the  Place  d’Armes. 

24.  Did  you  see  any  other  Magistrate  on  that  day, 
but  the  two  you  have  named  ? —I  only  remember  of 
those  two  ; there  were  others  who,  I was  afterwards 
told,  were  Magistrates,  but  whom  1 did  not  know  as 
Magistrates. 

25.  What  were  they  doing  when  yon  first  saw  them  ? 
— They  appeared  to  be  walking,  and  conversing  with 
the  otlu  r people. — I was  at  some  distance  from  them. 

26.  Were  they  surrounded  by  Constables  ? — I did 
not  pay  attention  to  that. 

27.  Do  you  know  Mr.  Mofiatt ; can  you  describe  his 
person  and  his  dress  on  that  day  ?- — I know  him  ; I do 
not  remember  his  dress;  but  I well  remember  his  hat ; 
he  wore  a grey  hat.  He  is  of  a good  size- 


tant  de  monde  a passer  devant  nous,  que  l’on  nous  dit, 
“ si  vous  aviez  vos  affidavits  tout  ecrits,  vous  passeriez 
“ comme  les  autres.” 

9.  Quelles  sont  les  personnes  qui  vous  ont  ainsi  con- 
seille? — Je  ne  me  rappelle  pas;  e’est  dans  la  Cour  que 
cela  me  fut  dit. 

10.  Avez-vous  comparu  devant  le  Coronaire,  et  vous 
etes-vous  offert  comme  temoin  dans  sa  Cour? — J’etais 
dans  la  Chambre,  et  j’attendais  que  mon  nom  fut  ap- 
peHpour  passer. 

11.  Qui  est-ce  qui  vous  a engage  de  vous  y trans- 
porter pour  donner  votre  temoignage  ? — Aucune  per- 
son tie. 

12.  Youlez-vous  donner  a entendre  au  Comite,  que 
vous  etes  alle  volontairement  devant  la  Cour  du  Coro- 
naire, pour  donner  votre  temoignage  ? — Oui. 

13.  Etiez-vous  en  compagnie  avec  plusieurs  autres 
personnes,  qui,  comme  vous,  s’y  etaient  rendues  pour 
donner  leur  temoignage  dans  cette  occasion? — II  y en 
avait  plusieurs;  je  me  rappelle  de  M.  Jacquet,  et  M. 
Duquet. 

14.  Quel  motif  aviez-vous  de  faire  votre  deposition 
dans  ce  temps  ; aviez-vous  quelqu’un  a accuser  en  par- 
ticulier  - — Certainement ; de  voir  comme  on  etait  servi 
par  les  Magistrats,  et  les  Connetables  Speciaux. 

15.  Avez-vous  vous  meme  eprouv£  quelque  mauvais 
traitement  de  la  part  des  Magistrats  et  des  Conneta- 
bles?— Non. 

16.  De  qui  etiez-vous  le  partisan  pendant  la  derni&re 
Election;  y avez-vous  vote,  et  pour  qui? — Je  n’etais 
le  partisan  d’aucune  personne,  et  je  n’ai  vote  pour  au- 
cun  des  Candidats. 

17.  Etes-vous  electeur  pour  le  Quartier-Ouest  ? — 
Oui ; je  pouvais  voter,  mais  je  n’ai  pas  vote. 

18.  Vous  a-t-on  demande  de  voter,  et  qu’est-ce 
qui  vous  a engage  a ne  pas  voter  ? — On  m’a  demande  a 
voter.  Je  n’ai  pas  voulu  le  faire,  pareeque  cela  ne  me 
faisait  pas  plaisir. 

19.  Y avait-il  une  grande  foule  sur  la  Place-Armes, 
et  a 1’entour  du  Poll,  lorsque  vous  y etes  arrive  le  21 
Mai? — Oui,  il  y avait  beaucoup  de  monde. 

20.  Quelle  espece  de  personnes  se  trouvaient  la ; et 
quels  etaient  les  partisans  de  l un  ou  de  l’autre  Candi- 
clat,  qui  paraissaient  etre  en  plus  grand  nombre? — Je 
n’ai  pas  fait  attention  a l etat  des  personnes.  A mon 
opinion,  il  y en  avait  autant  d’un  cote  que  de  l’autre. 

21.  Ou  etaient  les  troupes,  les  Connetables  Speci- 
aux et  les  Magistrats,  lorsque  vous  y etes  arrive? — Les 
Magistrats  etaient  sur  la  Place-d’Armes  ; les  troupes 
sous  le  Portique  de  l’Eglise.  11  y avait  des  Connetables 
Speciaux  aupres  du  Poll,  et  d’autres  tin  peu  plus  loin, 
sur  la  Place-d’Anncs. 

22.  Les  Connetables  etaient-ils  disperses  9a  et  lit,  ou 
etaient-ils  rassembles  en  corps? — Je  n’ai  pas  bien  pris 
garde.  J en  ai  vu  d’un  bord  et  de  l’autre. 

23.  Quels  sont  les  Magistrats  qui  ftaient  presens, 
lorsque  vous  etes  arrive  sur  la  Place-d’Armes;  et  ou 
les  avez  vous  vus?—  J’y  ai  vu  M.  Moffatt  et  M.  Shuter, 
sur  la  Places-d’Armes,  vers  le  milieu  dela  place. 

24.  Avez-vous  vu  ce  jour  la  quelqu’autre  Magistral, 
que  les  deux  que  vous  venez  de  nommer  ? — Je  neme 
rappelle  que  de  ces  deux.  Il  y en  avait  d’autres  que 
l’on  m’a  dit  ensuite  6tre  des  Magistrats,  et  que  jc  ne 
connaissais  pas  comme  Magistrats. 

25.  Que  f’aisaien t-ils  lorsque  vous  les  avez  vus  la 
premiere  fois? — I Is  paraissait  se  promener  et  converse!' 
avec  les  autres  personnes.  J’etais  un  peu  loin  d’eux. 

26.  Etaient-ils  entoures  par  des  Connetables? — Je 
n’y  ai  pas  pris  garde. 

27.  Connaissez-vous  M.  Moffatt;  pouvez-vous  de- 

peindre  sa  personne  et  1 habillement  qu’il  portait  ce 
jour  la? — Jc  le  connais.  Je  ne  me  rappelle  pas  de  son 
habillement;  mais  je  me  rappelle  bien  dc  son  cha- 
peau. Il  avait  un  chapeau  gris-  Il  est  d’une  bonne 
taille.  28, 
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28.  Has  he  white  hair,  black  hair,  or  of  what  other 
colour? — I did  not  pay  much  attention  to  the  colour  of 
his  hair. 

29.  Do  you  see  him  often  in  Montreal  ? — I am  in 
the  habit  of  seeing  him  often. 

30.  Where  did  Mr.  Moffatt  stand  when  you  saw  him 
throw  stones,  as  you  have  mentioned  ? — He  was  in 
front  of  the  Troops,  who  were  coming  straight  up  to 
the  Chapel,  about  the  middle  of  the  Place  d’Armes, 
and  between  the  two  corners  of  Messrs.  Dillon  and  Hen- 
derson's houses.  However,  he  was  nearer  the  corner 
of  Mr.  Dillon’s  house  than  that  of  Mr.  Henderson. 

31.  Did  you  see  him  stoop  to  pick  up  any  stones  ? — 
Yes. 

32.  Did  you  see  him  throw  the  stone,  which  you  say 
he  had  picked  up,  and  against  whom  was  it  directed? — 
Yes,  and  I saw  him  throw  it  at  Mr.  Tracey’s  partizans. 

33*  Was  there  not  a great  crowd  round  Mr.  Moffatt 
at  that  time  ? — There  were  people  all  round  the  Place 
d’Armes. 

34.  Was  there  any  person  near  you  who  saw  Mr. 
Moffatt  throw  stones  at  the  crowd,  and  will  you  name 
them  ? — There  was,  but  I do  not  remember  them.  I 
kept  away  from  the  stones. 

35.  Do  you  think  that  any  other  person  but  yourself 
could  have  seen  Mr.  Moffatt  throw  stones  ? — Yes. 

36.  Were  the  partizans  of  Mr.  Tracey  in  a group  by 
themselves  ; and  where  were  they  when  the  stones 
were  thrown  at  them  ? —They  were  scattered  about; 
and  both  parties  threw  stones  at  each  other  at  that  time. 

37-  How  long  did  you  remain  on  the  ground  before 
the  Poll  adjourned  ? — I remained  there  from  about 
three  quarters  after  four  o’clock  until  about  a quarter 
after  five,  perhaps  a little  longer — I had  no  watch  about 
me. 

38.  Were  there  any  carriages  or  other  vehicles  at  the 
Poll-door,  when  the  Poll  adjourned  ? — I do  not  re- 
member. 

39.  Were  you  in  a situation,  when  you  stood  at  the 
door  of  the  office  of  the  Fabrique,  to  see  if  there  were 
any  carriages  there ; and  do  you  think  there  could  have 
been  any  on  the  spot,  without  you  seeing  them  ? — There 
might  have  been  some  carriages  there  without  my  see- 
ing them. 

40.  Could  there  have  been  many,  without  your  see- 
ing them  ? — No. 

41.  Were  there  any  in  front  of  the  aperture  in  the 
fence  opposite  the  door  of  the  office  of  the  Fabrique  ? 
— No  ; I did  not  see  any. 

42.  Was  there  a small  fence  round  the  Poll,  in  which 
there  was  an  aperture  to  admit  the  people  to  go  in  and 
out  to  vote  ? — There  was  a fence  in  the  morning  when 
I passed  there,  and  there  might  have  been  a gate, 
which  the  people  of  the  Fabrique  opened  and  shut  when 
they  passed. 

43.  Was  there  such  a fence  at  the  time  you  were 
there  in  the  afternoon  ? — In  the  place  where  I stood, 
there  still  remained  some  fencing.  I did  not  notice 
whether  it  was  all  there  or  not. 

44.  Were  you  inside  or  outside  of  that  fence  ? — Out- 
side. 

45.  Were  you  near  the  place  where  you  had  seen  the 
opening  in  the  fence  ? — I did  not  pay  attention. 

46.  Were  you  near  the  fence,  or  how  far  from  it  ? — 
Sometimes  very  near  it,  and  at  other  times  at  two  or 
three  feet  distance. 

47.  Were  there  any  carriages  around  you  at  that 
time  ? — No. 


28.  A-t-il  les  cheveux  blancs,  noirs  011  de  quelle  au- 
tre couleur  les  a-t-il  ? — Je  n’ai  pas  beaucoup  pris  garde 
a la  couleur  de  ses  cheveux. 

29.  Le  voyez-vous  souvent  a Montreal ?— J’ai  l’ha- 
bitude  de  le  voir  souvent. 

30.  Dans  quel  endroit  M.  Moffatt  etait-il  quand  vous 
l’avez  vu  jeter  des  pierres,  ainsi  que  vous  l’avez  dit? — 
II  etait  au-devant  des  troupes,  qui  venait  droit  a la 
Chapelle,  a-peu-pres  vers  le  milieu  de  la  Place-d’Armes, 
et  entre  les  deux  coins  des  maisons  de  M.  Dillon  et  de 
M.  Henderson  ; mais  cependant,  il  etait  plus  prhs  du 
coin  de  la  maison  de  M.  Dillon  que  du  coin  de  celle 
de  M.  Henderson. 

31.  L’Avez-vous  vu  se  baisser  pour  ramasser  quelques 
pierres? — Oui. 

32.  L’avez-vous  vu  lancer  la  pierre  qu’il  avait  rama- 
see,  dites-vous  ; et  contre  qui  etait-elle  dirigee  ? — Oui ; 
et  je  l’ai  vu  jeter  contre  les  partisans  de  M.  Tra- 
cey. 

33.  N’y  avait-il  pas  une  grande  foule  a l’entour  de 
M.  Moffatt  dans  le  moment? — II  y avait  du  monde 
tout  a l’entour  de  la  Place-d’Armes. 

34.  Quelques-unes  des  personnes  qui  etaient  prbs  de 
vous,  ont-elles  vu  M.  Moffatt  lancer  des  pierres  sur  la 
foule;  et  voulez-vous  les  nommer? — II  y en  avait; 
mais  je  ne  m’en  rappelle  pas.  Je  me  garantissais  des 
pierres. 

35.  Pensez-vous  que  tout  autre  personne  aurait  pu 
voir  M.  Moffatt  lancer  des  pierres,  aussi  bien  que  vous- 
meme? — Oui. 

36.  Les  partisans  de  M.  Tracey  formaient-ils  un 
groupe  entr’eux,  et  ou  etaient-ils  lorsqu’on  a lance  des 
pierres  sur  eux? — I Is  etaient  disperses,  et  les  deux  par- 
tis s’envoyaient  des  pierres  i’un  a l’autre  dans  ce  temps 

la. 

37.  Combien  de  temps  etes-vous  demeure  sur  la 
Place-d’Armes,  avant  que  le  Poll  ait  etb  ajourne?— 
Je  puis  y avoir  reste  depuis  quatre  heures  trois  quarts 
jusque  vers  cinq  heures  et  un  quart ; peut-etre  un  peu 
plus;  je  n’avais  pas  de  montre  sur  moi. 

38.  Y avait-il  quelques  carosses,  ou  quelqu’autres 
voitures  a la  porte  du  Poll,  lorsque  le  Poll  a ete  ajour- 
ne ? — Je  ne  m’en  rappelle  pas  bien. 

39.  Lorsque  vous  vous  teniez  a la  porte  du  Bureau 
de  la  Fabrique  etiez-vous  place  de  maniere  a pouvoir 
remarquer  s’il  y avait  la  quelques  voitures  ; et  croyez- 
vous  qu’il  aurait  pu  y en  avoir  quelques-unes  sans  que 
vous  les  ayez  vues? — II  aurait  pu  y avoir  des  voitures 
la  sans  que  je  les  aie  vues. 

40.  Aurait-il  pu  y en  avoir  plusieurs  sans  que  vous 
les  ayez  vues? — Non. 

41.  Y en  avait-il  quelques-unes  devant  1’ouverture 
qu’il  y avait  dans  la  cloture  vis-a-vis  de  la  porte  du 
Bureau  de  la  Fabrique  ? — Non ; je  n’en  ai  point 
vu. 

42.  Y avait-il  une  petite  cloture  a 1’entour  du  Poll, 
dans  laquelle  il  y avait  une  ouverture,ponr  permettre  aux 
personnes  d’aller  voter  et  de  revenir  ? — Il  v avait  une 
cloture  le  matin,  quand  j’y  ai  passe ; et  il  pouvait  y 
avoir  une  barriere  que  les  gens  de  la  Fabrique  ouvraient 
et  fermaient  quand  ils  passaient. 

43.  Y avait-il  une  telle  cloture,  lorsque  vous  y etes 
alle  dans  l’apres-midi  ? — Dans  l’endroit  ou  je  me  pla5ai, 
il  y avait  encore  de  la  cloture ; je  n’ai  pas  bien  pris 
garde  s’il  en  manquait,  ou  s’il  n’en  manquait  pas. 

44.  Etiez-vous  en  dedans  ou  en  dehors  de  cette  clo- 
ture?— En  dehors. 

45.  Etiez-vous  pres  de  l’endroit  ou  vous  aviez  vu 
1’ouverture  dans  la  cloture? — Je  n’y  ai  pas  pris  garde. 

46.  Etiez-vous  prhs  de  la  cloture,  ou  a quelle  dis- 
tance en  etiez-vous  ?— Tantot  bien  proche,  et  tantot 
a trois  ou  quatre  pieds. 

47.  Y avait-il  quelques  voitures  a 1’entour  de  vous 
dans  ce  temps  lft  ?— -Non. 

48. 
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48.  What  distance  was  you  from  the  man,  who  you 
say,  was  struck  by  Malo  and  others  ? — I was  about  ten 
or  twelve  feet  distance. 

49.  On  what  part  of  the  Place  d’Armes  did  he  stand 
when  he  was  struck,  as  you  have  mentioned  ? — He  was 
nearly  between  the  door  and  the  window  of  the  Chapel 
of  the  Fabrique,  and  outside  of  the  fence. 

50.  Was  it  near,  and  how  near,  the  fence  you  have 
spoken  of? — About  six  or  seven  feet  from  the  fence. 

51-  Of  what  nation  was  this  man  ; describe  his  person 
and  dress?— He  appeared  to  be  taller  than  I.  I do  not 
know  of  what  nation  he  is.  I did  not  take  notice  of 
his  dress. 

52.  Had  he  a coat  or  a jacket  on  ; was  he  to  appear- 
ance a Canadian  ? — I cannot  say.  He  was  not  a Cana- 
dian ; he  appeared  to  me  to  be  a stranger. 

53.  Had  there  been  any  stones  thrown  by  any  person 
before  that  man  was  struck,  and  by  whom  were  these 
thrown  ? — There  had  been  some  thrown  previously  at 
Mr.  Tracey’s  partizans.  The  blows  with  sticks  com- 
menced at  the  same  time  wi  ll  ihe  throwing  of  stones, 

54  Were  there  any  stones  thrown  by  the  partizans 
of  Mr.  Tracey,  in  return  ?— Certainly. 

55.  Whose  partizan  did  this  man  appear  to  be  ? —I 
do  not  know. 

56,  Did  you  see  Mr.  Jobin,  Air.  Roy  and  Mr.  Lukin, 
the  Magistrates,  or  any  or  either  of  them,  on  the  ground 
on  that  day  ? — No  ; I did  not  take  notice. 

57-  Did  you  see  Dr.  Nelson  there  ? — Not  on  that 
day. 

58.  Did  not  you  see  him  near  Alalo,  when  you  say 
he  was  beating  the  man  you  have  spoken  of?-  No. 

59.  Could  Dr.  Nelson  have  been  at  that  spot  without 
your  seeing  him  ?— -No. 

60.  Did  you  remain  near  Mr.  Henderson’s  house  un- 
til after  the  people  had  ceased  throwing  stones  into  it  ? 
— I was  not  in  front  of  that  house — 1 was  behind, — I 
remained  there  until  the  Troops  arrived  near  that  spot, 
I then  went  away  with  the  Troops. 

61.  Could  you  see  from  vvhere  you  was  standing 
what  might  have  occurred  at  a short  distance,  in  front 
of  Mr.  Henderson's  house  ? — No. 

62.  Did  you  see  the  people  throw  stones  into  the 
house  ? -No  ; I saw  stones  flying  in  all  directions.  It 
is  possible  that  some  stones  may  have  gone  in. 

63.  Did  you  see  Mr.  Lafontaine  in  that  neighbour- 
hood ? — Not  at  that  moment. 

64.  Where  did  you  see  him  ? — I saw  him  at  the  ad- 
journment of  the  Poll,  when  he  went  by. 

65.  Did  you  see  him  at  any  time  after,  in  the  course 
of  ihat  day  ? — No,  I do  not  remember. 

66.  Did  you  see  Mr.  Shuter  throw  stones  at  the  peo- 
ple ? — No. 

67-  Do  you  think  that  if  Mr.  Shuter  had  thrown 
stones  at  the  people,  that  you  would  have  seen  it  ? — 
Yes,  if  he  had  thrown  any  when  I saw  him.  He  shout- 
ed, but  I do  not  know  lor  what  purpose. 

6^.  Do  you  know  the  persons  who  you  say  were 
beaten  in  St.  Francis  Xavier  street,  and  do  you  know 
the  Constables  who  beat  them  ? — No- 

69-  Try  to  recollect? — [ cannot  recollect  ; I was 
running  away  as  fast  1 could. 

JO.  Was  there  a great  number  of  persons  engaged 
with  the  Constables,  and  what  may  have  been  their  ap- 
parent 


48.  A quelle  distance  etiez-vous  de  I’homme  que 
veus  dites  avoir  ete  f’rappe  par  Male,  et  par  d’autres 
personties? — J’ctais  a environ  dix  a douze  pieds  a-peu- 
pres. 

49.  Dans  quel  endroit  de  la  Place  d’Armes  etait  il, 
lorsqu’il  a ete  frapp 6,  ainsi  que  vous  l’avez  dit  ?— II 
etait  a-peu  pres  entre  la  porte  et  !a  fenetre  de  la  Cha- 
pelle  de  la  Fabrique,  et  en  dehors  de  la  cloture. 

50.  Cela  etait  il  pres  de  la  cloture  dont  vous  avez 
parle,  et  a quelle  distance  de  cette  cloture  ? — A envi- 
ron six  a sept  pieds  de  la  cloture. 

51.  De  quelle  nation  etait  cet  homme  ; donnez  la 
description  de  sa  personne  et  de  son  babblement  ? — Il 
m’a  paru  etre  plus  grand  que  moi.  Je  ne  sais  de  quelle 
nation  il  est.  Je  n’ai  pas  pris  garde  a son  babble- 
ment. 

52.  A vait-il  un  habit  ou  un  gilet  'sur  lui ; paraissait- 
il  etre  Canadien  ?- — Je  ne  puis  dire  ; ce  n’etait  pas  un 
Canadien.  11  m’a  paru  etre  un  etranger. 

53.  Quelques  personnes  avaient-elles  jete  des  pierres, 
avant  que  cet  homme  ait  et6  frapp£,  et  quelles  sont  les 
personnes  qui  ont  jete  ces  pierres  ? — Il  y en  avait  eu 
de  jetees  auparavant  sur  les  patisans  de  M.  Tracey. 
Les  coups  de  batons  ont  arrive  en  meme  terns  que  les 
premieres  pierres  ont  ete  jetees. 

54.  Les  partisans  de  M.  Tracey  ont-i!s  aussi  lance  des 
pierres  en  represailles  ? — Certainement. 

55.  De  qui  cet  homme  paraissait-il  etre  le  partisan  ? 

— Je  1 ignore. 

56.  Avez-vous  va  les  Magistrats,  M.  Jobin,  M.  Roy 
M.  Lukin,  ou  aucuns  d’entr’eux  sur  la  place,  pendant 
le  cours  de  cette  journee  ? — Non  ; je  n’y  ai  pas  pris 
garde. 

58.  Y avez-vous  vu  le  Dr.  Nelson  ? — Pas  ce  iour- 
la. 

58.  Ne  l’avez-vous  pas  vu  pres  de  Malo,  pendant 
que  celui-ci  battait  l’homme  dont  vous  avez  parle  ? — 
Non. 

59.  Le  Dr.  Nelson  aurait-il  pu  se  trouver  dans  cet 
endroit,  sans  que  vous  l’avez  vu  ? — Non. 

CO.  Etes-vous  reste  piesde  lamaison  de  M.  Hender- 
son, jusqu’a  ce  que  le  peuple  ait  cesse'  de  lancer  des 
pierres  sur  cette  maison  ? — Je  n etais  pas  au  devant  de 
cette  maison  ; j’etais  en  arriere.  J’ai  demeure  la  jusqu’a 
ce  que  les  Ti  oupes  fussent  arrivees  pres  de  la  ; alors  je 
suis  parti  avec  les  Troupes. 

61.  De  l’endroit  ou  vous  etiez  place,  pouviez-vous 
voir  ce  qui  aurait  pu  se  passer  a une  petite  distance 
au-devant  de  lamaison  de  M.  Henderson  ? — Non. 

62.  Avez-vous  vu  le  peuple  lancer  des  pierres  dans 
cette  maison  ? — Non.  J’ai  vu  voler  des  pierres  de  tous 
les  bords  et  de  tous  les  cotes.  Il  ponrrait  bien  y en  avoir 
entre. 

63.  Avez-vous  vu  AI.  Lafontaine  dans  les  environs  ? 

— Pas  dans  ce  moment-la. 

64.  Ou  favez-vous  vu  ? — Je  l’ai  vu  a 1’ajournement 
du  Poll,  quand  il  est  passC 

65.  L’avez-vous  vu  eu  aucun  terns,  aprbs  cela,  dans 
le  cours  de  la  meme  journce  ? — Non  ; je  ne  m’en 
rappelle  pas. 

66.  Avez  vous  vu  M.  Shuter  lancer  des  pierres  sur  le 
peuple  ? — Non. 

67.  Croyez-vous  que  si  M.  Shuter  eu t lance  des 
pierres  sur  le  peuple,  vous  vous  cn  seriez  apei^u  ? — Oui, 
s’il  en  cut  jete  dans  le  moment,  ou  je  l’ai  vu.  Il  criaii, 
maisje  ne  sais  a quelle  occasion. 

C8.  Connaissez-vous  les  personnes  que  vous  dites 
avoir  etc  battues  dans  la  Rue  Si.  Francois  Xavier,  et 
connaissez-vous  les  Connetables  qui  les  ont  battues  ? — 
Non. 

69.  Tacliez  de  vous  cn  rappeler  ? — Je  ne  puis  m’en 
rappeler.  Je  me  sauvais  ie  plus  vite  que  je  pouvais. 

70.  Y a vait-il  un  grand  nombre  de  personnes  aux  prises 
avec  les  Connetables  \ et  quel  pouvait  etre  le  nombre 
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parent  number? — No  ; the  moment  the  Constables  met 
a person  at  the  corner  of  the  little  street,  whom  they 
thought  was  a partizan  of  Dr.  Tracey,  they  struck  him 
with  their  staves. 

71.  They  did  not  touch  any  of  the  partizans  of  Mr. 
Bagg  ? — 1 do  not  know  ; for  as  soon  as  I got  out  of  the 
little  street,  I ran  away. 

72.  Were  you  one  of  those  who  went  to  accompany 
Mr.  Tracey  to  his  lodgings,  after  the  close  of  the  Poll  ? 

—No. 

73.  Did  you  follow  the  crowd  who  went  with  him  ? 
-No. 

74.  Where  did  you  stand  when  the  crowd  passed 
you  ? — When  I looked  at  them  passing,  I was  standing 
near,  and  opposite  to,  the  door  of  the  Chapel. 

75.  You  have  said,  that  the  partizans  of  Mr.  Tracey 
were  called  back  by  some  person,  crying  “ Holla  did 
they  turn  back,  and  what  happened  then  ? — The  oeople 
who  had  been  struck  with  stones,  began  to  cry  out  in  that 
manner.  Upon  that,  many  people  and  others  returned 
from  the  place,  and  they  fought  against  one  another 
with  stones. 

76.  Were  the  Constables  beaten  back,  and  driven 
across  the  square  near  the  Church  ? — That  is  beyond 
my  knowledge.  As  they  were  fighting  in  great  num- 
bers, I cannot  say.  There  was  a great  deal  of  agita- 
tion. 

77.  What  may  have  been  the  number  of  persons  en- 
gaged ? — It  is  impossible  to  say.  Every  one  was  fight- 
ing and  throwing  stones. 

7 8.  How  long  did  that  tumult  last? — -Not  long; 
about  ten  or  twelve  minutes,  from  the  beginning  to  the 
end. 

79.  Trace  in  your  mind  what  occurred  at  that 
time,  and  see  if  you  cannot  recollect,  that  the  Consta- 
bles were  thrown  back  across  the  square  during  that 
tumult  ? — No  ; not  to  my  knowledge. 

80.  After  the  tumult,  did  you  see  the  Constables 
collected,  near  the  enclosure  of  the  Church  ? — No. 

81.  Where  were  the  Troops  standing  when  you 
passed  before  them  to  go  towards  the  St.  Antoine 
Suburb, asyouhave  mentioned? — They  werethen  march- 
ing, and  going  along  between  the  two  small  streets, 
f St.  Francis  Xavier,)  when  I passed  them. 

82.  Were  the  Troops  halted  when  you  heard  the 
words, “ quick  step,”  given  ; and  was  there  any  change 
in  their  movements  in  consequence  ? — No  ; I passed  in 
front  of  the  Troops  immediately,  and  I ran  away  as 
fast  as  I could. 


The  witness  then  withdrew. 


de  ces  personnes  en  apparence  ? — Non  ; aussitot  que 
les  Connetables  rencontraient  un  individu,  au  coin  de 
la  petite  rue,  qu’ils  pensaient  etre  un  des  partisans  du 
Dr.  Tracey,  its  frappaient  dessus  a coups  de  batons. 

71.  Ils  n’ont  fi  appe  aucuns  des  partisans  de  M.  Bagg  ? 
— Je  n’en  sais  nen  ; car  aussitdt  que  j’ai  ete  sorti  des 
petites  rues,  je  me  suis  sauve. 

7'2.  Etiez-vous  fun  de  ceux  qui  ont  accompagne  M. 
Tracey  a sa  demeure,  aprks  la  cloture  du  Poll  ?— Non. 

73.  Avez-vous  suivi  la  foule  qui  l’accompagnait? — 
Non. 

74.  Dans  quel  endroit  etiez-vous  lorsque  la  foule  est 
passee  devant  vous? — Quand  je  les  ai  regardes  passer, 
j’etais  pres,  et  vis-a-vis  de  la  porte  de  la  Chapelle. 

75.  Vous  avez  dit  que  les  partisans  de  M.  Tracey 
avaient  etfi  rappeles  par  quelque  personne,  qui  criait 
“ Holla  sontdls  revenus  sur  leurs  pas,  et  qu’est-il 
alors  arrive  ? — Les  gens  qui  avaient  ete  frapp^s  des 
pierres,  se  sont  mis  a crier  ainsi.  Alors  il  esi  revenu 
beaucoup  de  monde,  et  d’autres,  de  la  place,  et  ils  se 
sont  battus  les  uns  et  les  autres  avec  des  pierres, 

76.  Les  Connetables  ont-ils  ete  battus  et  repousses  a 
travers  la  place  (square,)  pres  de  l’Eglise  ? — C’est  outre 
ma  connaissance  ; comme  ils  se  battaient  en  grande 
bande,  je  ne  puis  dire.  II  y avait  beaucoup  de  mouve- 
ment. 

7 7.  Quel  peut  avoir  fit6  le  nombre  des  personnes  qui 
en  sont  venues  aux  prises  ? — C’est  impossible  a 
dire  ; tout  le  monde  se  battait,  et  se  jetait  des  pierres. 

78.  Pendant  combien  de  terns  ce  tumulte  a-t-il  dure  ? 
— Pas  longtems.  Environ  dix  a douze  minutes,  depuis 
le  commencement  jusqu’a  la  fin. 

79-  Retracez  a votre  memoire  ce  qui  s’est  passe  alors, 
et  voyez  si  vous  ne  pourrez  pas  vous  rappeler  que  les 
Connetables  ont  He  repousesa  travers  la  place  (square), 
pendant  ce  tumulte  ? — Non,  pas  a ma  connaissance. 

80.  Apres  le  tumulte,  avez-vous  vu  les  Connetables 
rassembles  pres  de  1‘enclos  de  l’Eglise  ? — Non. 

81.  Gu  etaient  les  Troupes,  lorsque  vous  avez  passe 
devant  elies,  pour  vous  diriger  vers  le  Faubourg  St. 
Antoine,  ainsi  que  vous  l’avez  dit  ?~  Elies  Etaient  en 
mouvement,  et  passaient  alors  entre  les  deux  petites 
rues  (St.  Francis  Xavier),  lorsque  je  les  ai  passees. 

82.  Les  troupes  avaient  elies  fait  halte  lorsque  vous 
avez  entendu  donner  les  mots  de  commandement 
“ Quick  step,”  et  y a t-il  eu  quelque  changement  dans 
leurs  mouvemens  en  consequence  ? — Non  ; j’ai  passe 
tout  de  suite  en  avant  des  Troupes,  et  je  me  suis  sauv6 
en  courant  du  plus  vite  qu’il  m’etait  possible. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


WEDNESDAY, 


E 


MERCREBI, 


Appendice 


A.  1833. 


3 Will.  IV.  Appendix 


WEDNESDAY,  6th  MARCH,  1833. 


SIXTY-SIXTH  SITTING. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Mr.  Peirre  Leberl  again  appeared  before  the  Commit- 
tee, and  was  examined  as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  When  you  say  that  stones  were  thrown  on  all  sides, 
do  you  mean  to  say  that  the  people  were  engaged  in 
a general  tumult,  throwing  stones  at  each  other? 
— Yes. 

2.  What  became  of  the  man  who  you  said  was 
knocked  down  by  the  Constables? — I did  not  see  him 
again  afterwards. 

3.  How  long  do  you  suppose  he  remained  on  the 
ground  ? — It  seemed  to  me  to  be  about  a minute. 

4.  By  which  of  the  doors  of  the  enclosure  of  the 
Church,  did  you  see  the  troops  advance? — I did  not 
pay  attention,  and  there  was  a great  many  people. 

5.  Did  they  advance  in  a direct  line  towards  the 
place  where  you  stood  ? — Yes  ; in  a direct  line. 

G.  Did  you  see  the  troops  halt  in  front  of  Dr.  Ar- 
noldi’s  house?— No. 

7.  Did  you  see  any  stones  thrown  at  the  troops, 
while  they  were  advancing  in  St.  James  street;  and  by 
whom  ? — They  were  coming  from  all  sides,  in  front 
and  in  rear  of  the  troops. 

8.  Did  you  see  the  man  fall,  whom  you  say  was  shot 
near  St.  Peter  street? — As  I was  turning  round,  I saw 
him  fall. 

9.  Was  he  coming  out  of  St.  Peter  street  before  he 
fell,  and  had  he  any  stones  in  his  hands? — I cannot 
say  if  he  was  coming  out  of  St.  Peter  street,  or  going 
into  it ; I did  not  see  any  stones  in  his  hands. 

10.  Did  you  know  him  ; and  what  was  his  name? 
— I did  not  know  him  ; I was  told  afterwards,  that  his 
name  was  Chauvin. 

11.  Did  you  see  any  of  the  other  persons  fall,  who 
were  killed  or  wounded  on  that  day? — No. 

12.  What  has  become  of  the  deposition  which  you 
made  before  Mr.  Roy,  the  Magistrate? — I do  not 
know. 

13.  Did  Mr.  Roy  keep  it,  or  did  you  give  it  to  Dr. 
Nelson  ? — I left  it  in  the  hands  of  Mr.  Roy. 

14.  When  you  stood  at  the  door  of  the  office  of  the 
Fabrique,  did  you  seethe  High  Constable,  Mr.  Delisle, 
or  did  you  see  him  at  all,  on  that  day,  and  where 
abouts? — I saw  him  at  the  Hustings. 

15.  Did  you  see  him,  at  any  time,  exerting  himself 
to  maintain  the  peace,  and  re-establish  order  ? -There 
was  no  disturbance  until  the  close  of  the  Poll,  and  I 
did  not  remark  what  the  High  Constable  did. 

16.  Did  you  see  him  after  the  close  of  the  Poll,  and 
during  the  tumult  you  have  described,  exercise  his  au- 
thority to  restore  peace  and  tranquillity  ? — 1 saw  him 
then,  he  was  taking  the  Books  and  Papers  off  the  table, 
and  he  turned  round,  and  said  to  me,  “ Go  away  I,e- 
bert,'’  “ Why  go  away?”  said  1 to  him — he  said  “ Go 

“ away 
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SOIXANTE-ET-SIXIEME  SEANCE. 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 

M.  Pierre  Lebert  a de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  a et£  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  Lorsque  vous  dites  que  Ton  jetait  des  pierres  de 
tous  cotes,  entendez-vous  dire  que  la  foule  etait  engag^e 
dans  un  tumulte  general,  et  que  l’on  se  lani^ait  des 
pierres  de  part  et  d’autres  ? — Oui. 

2.  Qu’est  devenu  l’homme  que  vous  dites  avoir  £te 
terrass6  par  les  Connetables  ? — Jene  l’ai  plus  revu  en- 
suite. 

3.  Combien  de  terns  pensez-vous  qu’il  soit  reste  eten- 
du  par  terre  ? — Cela  m’a  paru  etre  environ  une  mi- 
nute. 

4.  Par  quelle  porte  de  l’enclos  de  l’Eglise  avez-vous 
vu  les  troupes  savancer  ? — Je  n’y  ai  pas  pris  garde,  et 
ily  avait  trop  de  monde. 

5.  Se  sont-elles  avancees  en  ligne  directe  vers  l’endroit 
oil  vous  etiez  ? — Oui,  droit  devant  moi. 

G.  Avez-vous  vu  les  troupes  faire  halte  devant  la 
maison  du  Dr.  Arnoldi  ? — Non. 

7.  Avez-vous  vu  lancer  des  pierres  sur  les  troupes 
pendant  qu’elles  s’avani^aient  dans  la  rue  St.  Jacques, 
et  par  qui  ces  pierres  etaient-elles  lancees  ? — II  en  ve- 
nait  de  tous  cotes,  et  en  avant  et  en  arriere  des  trou- 
pes. 

8.  Avez-vous  vu  tomber  l’homme  que  vous  dites  avoir 
ete  atteint  d’une  balle  dans  la  rue  St-  Pierre?— En  me 
retournant,  je  1’ai  vu  tomber. 

9.  Sortait-il  de  la  rue  St.  Pierre  avant  de  tomber,  et 
avait-il  quelques  pierres  dans  les  mains? — Je  ne  puis 
dire  s’il  en  sortait,  ou  s’il  y entrait.  Je  ne  luiai  point 
vu  de  pierres  dans  les  mains. 

10.  Le  connaissiez-vous,  et  comment  se  nommait-il  ? 
— Je  ne  les  connais  pas.  On  m’a  dit  ensuite  qu’il  se 
nommait  Chauvin. 

11.  Avez-vous  yu  tomber  quelques-unes  des  autres 
personnes  qui  ont  ete  tuees  ou  blessees,  ce  jour  la  ? — 
Non. 

12.  Qu’est  devenu  la  deposition  que  vous  avezfaite 
devant  M.  Roy,  le  Magistrat  ? — Je  ne  le  sais  pas. 

13.  M.  Roy  l’a-t-il  gardee,  ou  Pavez-vous  donnee  au 
Dr.  Nelson  ? — Je  l’ai  laissee  entre  les  mains  de  M. 
Roy. 

14.  Pendant  que  vous  etiez  a la  porte  du  Bureau  de 
la  Fabrique,  avez-vous  vu  le  Grand  Connetable,  M.  De- 
lisle, ou  Pavez-vous  vu  du  tout  dans  le  cours  de  cette 
journee,  et  auquel  endroit  Pavez-vous  vu  ? — Je  l’ai  vu 
au  Poll. 

15.  L'avcz-vous  vu,  en  aucun  terns,  s'efforcer  de 
maintenir  lapaix,  et  de  retablir  l’ordre  ?— 11  n’y  avait 
pas  de  bruit  jusqu’a  la  cloture  du  Poll,  et  je  n’ai  pas  re- 
marque  ce  que  faisait  le  Grand  Connetable. 

1G.  L’avez-vous  vu  aprt's  la  cloture  du  Poll,  et  pen- 
dant le  tumulte  que  vous  avez  decrit,  employer  son  au- 
torite pour  retablir  la  paix  et  la  tranquillity? — Je  Pai 
vu  alors;  il  etait  apr£s  oter  les  livres  et  papiers  qui 
etaient  sur  la  table  ; et  il  sc  detourna  en  me  disant  : 
“ Allez  vous-en  Lebert.”  “ Pourquoi,  lui  ai  je  dit,  me 
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away,  for  they  are  going-  to  fire-”  I said  to  him,  “ Let 
them  fire  if  they  like  ; I am  not  behaving  improperly, 
and  I shall  remain  here.” 

17.  Did  you  see  the  Returning  Officer,  (Mr.  St. 
George  Dupri,)  at  that  time ; and  what  was  he  doing? 
--I  did  not  see  him  at  that  moment. 

18.  Who  are  the  persons  whom  you  have  seen  on  the 
Place  d’Armes,  and  who  have  since  been  mentioned 
to  you,  as  being  Magistrates?-  I saw  Mr.  Fisher  there 
during  the  disturbance — I do  not  remember  the  names 
of  the  others,  who  were  named  to  me  afterwards. 

19.  Is  the  fence,  which  was  erected  round  the  Poll 
door,  a permanent  fence,  or  was  it  one  put  up  by  the 
Returning  Officer,  to  protect  the  entrance  to  the  Poll  ? 
— It  appeared  to  me  to  be  a fence  carelessly  put  up,  in 
order  to  afford  the  people  a passage  to  go  and  vote 
more  easily. 

20.  Was  the  man  who  you  say  was  struck  by  Malo, 
and  others,  one  of  those  who  returned  with  the  parti- 
sans of  Mr.  Tracey,  when  they  were  called  back  ? — That 
is  what  I cannot  say. 

21.  How  far  on  the  Place-d’Armes  did  the  partisans 
of  Mr.  Tracey  advance  when  they  were  in  pursuit  of 
the  Constables,  and  others  ? — I cannot  say.  The  peo- 
ple were  so  mixed  up  together  that  I could  understand 
nothing  about  it. 

22.  From  the  spot  where  you  stood,  near  the  house 
of  the  Fabrique,  could  you  distinctly  see  what  was  go- 
ing on  near  the  enclosure  of  the  Church  ?— I could  dis- 
tinguish the  people  who  were  coming  out  through  the 
gates  of  the  enclosure  round  the  Church. 

23.  Did  you  go  to  visit  the  house  of  Mr.  Henderson 
on  the  day  after  the  tumult,  to  look  at  the  damage 
which  had  been  done  to  it  ? — I passed  before  the  house. 

I saw  that  some  panes  of  glass  had  been  broken. 

24.  Was  there  much  damage  done  to  the  shop  ? 
— I did  not  go  in  ; I passed  straighten. 

25-  In  what  part  of  St.  Francois  Xavier  street,  did 
you.  see  the  people  and  the  Constables  engaged? — It 
was  at  the  corner  of  Dr.  Stephenson’s  House. 

26.  Where  did  you  stand  when  the  partisans  of  Mr. 
Tracey  returned  to  the  Place  d’Armes,  and  became 
engaged  with  those  who  were  there  ? — I always  re- 
mained in  the  same  place,  opposite  the  Chapelle  of  the 
Fabrique. 

27.  Was  it  at  that  time,  that  the  man  was  struck 
down  apparently  dead?  -It  was  before  that,  but  it  was 
all  done  in  a moment,  and  every  thing  was  done  very 
rapidly. 

28.  Did  you  attend  the  Election  on  other  days ; and 
can  you  recollect  on  which  of  the  days  ?— I often  took 
a turn  there,  passing  by,  but  I don’t  remember  on  what 
days. 

29.  Did  you,  at  any  time,  see  any  acts  of  violence 
committed  upon  persons  going  to  vote,  or  after  having 
given  their  votes? — I have  no  knowledge  of  that. 

30.  Did  you  go  to  any  of  the  meetings  of  the  Can- 
didates, and  of  which  of  them  ; where  and  when? — I 
went  sometimes  to  the  evening  meetings  at  Mr.  Du- 
charme's  - I saw  Mr.  Lafontaine  and  Mr.  Rodier, — 
this  was  in  the  month  of  May,— that  was  a meeting  of 
Mr.  Tracey’s  partisans,  as  I suppose. 

31.  Did  you  attend  at  aoy  of  those  meetings  ; or  at 
any  of  those  held  elsewhere?— I attended  a couple  of 
meetings  at  Ducharme’s,  but  not  elsewhere. 

32.  Can  you  recollect  the  substance  of  what  was  said 
at  those  meetings ; and  who  were  those  who  spoke  at 
them? — I heard  Mr.  Lafontaine  and  Mr.  Rodier  speak 
there.  All  I can  remember  is,  that  they  said  to  us, 

“ Now 


retirer.”  II  me  dit  : “ Retirez-vous,  parce  qu’ils  vont 
“ tirer.”  Moi,  je  lui  dis  “ qu’ils  tire'nt,  s’ils  veulent  j 
“ je  nefais  pas  le  polison  et  je  reste  ici.’’ 

17.  Avez-vous  vu  l’Officier  Rapporteur  (M.  St. 
George  Dupri)  dans  ce  moment  la,  et  que  faisait-il  ? — 
Je  ne  l’ai  point  vu  dans  ce  moment  la. 

18.  Quelles  sont  les  personnes  que  vous  avez  vues  sur 
la  Place  d’Armes,  et  que  1’on  vous  a nominees  depuis 
comme  etant  Magistrats  ? — J’y  ai  vu  M.  Fisher,  dans  le 
terns  du  trouble.  Je  n’ai  pas  retenu  les  nomsdes  autres 
que  l’on  m’a  nommes  ensuite. 

19.  La  cloture  que  1’on  avait  construite  a 1’entour  de 
la  porte  du  Poll,  etait-elle  une  cloture  que  Ton  y de- 
vait  laisser,  ou  en  etait-ce  une  que  l’Officier  Rappor- 
teur y avait  faitmettre,  pour  garder Tentrie  du  Poll  ?■ — 
C’a  m’aparu  etre  une  cloture  faite  tiegligeam merit,  afin 
que  le  monde  put  avoir  un  passage  pour  aller  voter  plus 
aisement. 

20.  L’homme  que  \^bus  dites  que  Malo  et  d’autres 
personnes  ont  frappe,  etait-ill’un  de  ceux  qui  sont  re- 
venus  sur  leurs  pas  avec  ies  partisans  de  M.  Tracey,  lors- 
qu’on  les  a rappeles?—  C’est  ce  queje  ne  puis  dire. 

21.  A quelle  distance  sur  la  Place  d’Armes  les  parti- 
sans de  M.  Tracey  se  sont-ils  avances,  lorsqu’ils  etaient 
alapoursuite  des  Connetables  et  autres? — Je  ne  puis 
dire  : c’etait  un  melange  de  personnes  ensemble,  que  je 
n’y  connais  rien. 

22.  De  Tendroit  ou  vous  itiez  placi  pres  de  la  maison 
de  la  Fabrique,  pouviez-vous  voir  distinctement  ce  qui 
se  passait  pres  de  Tenclos  de  TEglise  ? — Je  pouvais  voir 
ceux  qui  sortaient  des  portes  de  Tenceinte  de  TEglise. 

23.  Etes-vous  alii  visiter  la  maison  de  M.  Hender- 
son, le  lendemain  du  tumulte,  pour  voir  le  dommage 
qui  y avait  iti  cause  ? — J’ai  passe  au-devant  de  la  mai- 
son. J’ai  vu  qu’il  y avait  eu  quelques  vitres  cassees. 

24.  A-t-il  iti  cause  beaucoup  de  dommage  au 
magasin  ? — Je  n’y  ai  pas  entri.  J’ai  passe  tout  droit. 

25.  Dans  quelle  partie  de  la  rue  St.  Frangois  Xavier, 
avez-vous  vu  le  peuple  et  les  Connetables  aux  prises  ? — . 
C’etait  au  coin  de  la  maison  du  Dr.  Stephenson. 

26.  Ou  itiez-vous,  lorsque  les  partisans  de  M.  Tracey 
sont  revenussur  la  Place  d’Armes,  et  qu’ils  en  sont  ve- 
nus  aux  mains  avec  les  personnes  quis’v  trouvaient  ? — 
J’itais  toujours  a la  meme  place,  vis-a-vis  la  Chapelle 
de  la  Fabrique. 

27.  Est-ce  dans  ce  moment  la,  que  Thomme  a ete 
etendu  par  terre  comme  mort  ? — C’est  avant  cela  ; 
mais  tout  s’est  fait  dans  1’instant,  et  tout  se  passait  bien 
vite. 

28.  Avez-vous  asaiste  a I’Election  pendant  d’autres 
jours,  et  pouvez-vous  vous  rappeler  quels  sont  les  jours 
que  vous  y aviez  assisti  ?— J'ai  iti  m’y  promener  sou-* 
vent  en  passant ; mais  je  ne  me  rappelle  pas  des  jours. 

29.  Avez-vous  vu  commettre,  en  aucun  terns,  des 
actes  de  violence  sur  des  personnes,  soit  en  allant  voter, 
ou  apres  avoir  vote  ? — Je  n’ai  pas  connaissance  de  ce- 
la, 

30.  Avez-vous  assiste  a quelques-unes  des  assemblies 
de  Candidate  ; aux  assemblies  duquel,  ou  et  quand  ? — 
J’ai  iti  quelque  fois  aux  assemblies  du  soir.  ,J’y  ai  vu 
chez  M-  Ducharme,  M.  Lafontaine  et  M.  Rodier  ; et 
cela  dans  le  cours  de  Mai.  Cette  assemblie  itait,  je 
pense,  de  la  part  des  partisans  de  M.  Tracey. 

31.  Avez-vous  assisti  a plusieurs  de  ces  assemblies, 
on  a aucunes  decellesqui  se  sont  tenues  ailleurs  ? — 
J’ai  assisti  a une  couple  d’assemblies  chez  Ducharme  ; 
mais  non  ailleurs. 

82.  Pouvez-vous  vous  rappeler  la  substance  de  ce 
qui  a iti  dit  dans  ces  assemblies  ; et  quelles  sont  les 
personnes  qui  y ont  parli  ? — J’y  ai  entendu  parler  M. 
Lafontaine  et  M.  Rodier.  Tout  ce  queje  puis  me  rap- 
peler c’est  qu’ils  nous  disaient : “ Allons,  mes  enfans, 

“ tachez 
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“ Now  my  children,  try  to  find  out  some  votes,  and 
“ come  and  let  us  know.  Let  us  set  to  work.’' 

33.  Was  there  any  thing  said  at  those  meetings  to 
excite  the  people  against  the  partisans  of  the  rival 
Candidate  ? — No ; I did  not  hear  any  thing  about  that. 

Ordered , That  the  witness  be  dispensed  from  further 
attendance  before  this  Committee. 


Mr.  Augustin  Lognion  appeared  before  the  Committee, 
and  was  interrogated  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie . 

34.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence?- Augustin  Lognion,  wheelright,  residing  in 
the  City  of  Montreal. 

35.  Were  you  present  in  the  vicinity  of  the  Poll  on 
the  21st  May;  if  so,  state  what  you  observed? — Yes,  I 
was.  Previous  to  tlie  ajoumment  of  the  Poll,  Mr. 
Joseph  Donegani  and  Mr.  Jobin  came  up  to  me,  with 
Dr.  Vallee  and  Dr.  Beaubien  ; they  asked  me  if  I would 
go  to  the  bar  of  the  Hustings,  saying,  “ You  will 
“ hear  what  Mr.  St.  George  Dupre,  the  Returning  Offi- 
“ cer  will  answer  us.”  Mr.  Donegani  said,  “ Mr.  St. 

“ George,  I come  here  in  the  name  of  three  voters,  to 
“ know  from  you,  as  the  Returning  Officer,  if  it  is  you 
“ that  have  made  the  troops  come  here  ?”  He  an- 
swered, “ It  is  not  I.”  Mr.  Donegani  replied,  who 
« then  has  made  them  come?,’  The  Returning  Offi- 
cer said,  “ We  are  not  obliged  to  tell  you.”  Well,” 
said  Mr.  Donegani,  “ We  shall  make  you  tell  ; and  we 
“ protest  against  your  conduct  here. ’’  The  Returning 
Officer  replied,  “ We  do  not  want  your  reprimands — we 
“ know  what  we  have  lo  do  ’’  The.  persons  who  were 
within  the  Hustings,  spoke  among  themselves  for  a few 
mixutes,  and  the  Returning  Officer  adjourned  the  Poll. 
A few  minutes  afterwards,  Mr.  Tracey  left  the  Hus- 
tings, and  went  away  with  his  partisans.  As  the  streets 
were  very  muddy  on  that  day,  and  there  was  a puddle 
of  water  before  the  house  of  the  Fabrique,  they  went 
round  about  on  the  side-walk,  as  far  as  the  corner  of 
Mr.  Henderson’s  house,  and  he  afterwards,  with  his 
partisans,  took  St.  James  street  to  go  home.  I remain- 
ed behind  the  party  with  Mr.  Jobin  and  Mr.  Done- 
gani; we  were  going  together  to  see  Mr.  Tracey  home. 
When  we  arrived  at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s 
house,  there  were  several  Special  Constables  there, 
among  whom  I recognized  Mr.  Malo,  Mr.  Try  and 
Mr.  Curry.  There  they  began  to  strike  on  the  par- 
tisans of  Mr.  Tracey.  When  I saw  the  people  begin 
to  fight  with  sticks  and  fists,  and  umbrellas,  I was  afraid 
to  get  blows,  so  I went  and  stood  on  the  steps  of  Mr. 
Dillon’s  door,  facing  St.  James  street.  I saw  Malo 
strike  a man  with  his  staff,  and  knock  him  down,  he 
remained  on  the  ground  several  minutes  motionless. 
They,  with  several  others,  continued  to  strike  Mr- 
Tracey’s  people.  They  drove  Mr.  Tracey’s  people 
back  as  far  as  the  corner  of  Mr.  Dillon’s  house,  where 
some  of  them  called  out  to  the  other  partisans  of  Mr. 
Tracey  to  come  back,  because  they  were  beating  and 
knocking  down  their  partisans.  Several  of  them  re- 
traced their  steps.  As  Mr.  Bagg’s  people  still  conti- 
nued striking  Mr.  Tracey’s  party,  the  latter  began  to 
throw  stones,  and  drove  back  Mr.  Bagg  s partisans  and 
the  Special  Constables,  part  of  whom  went  into  Mr. 
II  enderson’s  house,  and  the  other  part  went  to  the 
Place  d’Armes.  Whilst  they  were  throwing  stones, 
I moved  from  my  place  at  the  corner  of  Mr.  Dillon’s 
house,  and  went  in  front  of  it — then  I immediately 
saw  the  troops  coming.  The  soldiers  were  in  four 

ranks. 


“ tachez  de  nous  decouvrir  des  voix,  et  venez  nous  en 
“ avertir  : travaillons.  ’ 

33.  A-t-il  ete  dit  quelque  chose  dans  ces  assemblies, 
pour  exciter  le  peuple  contre  les  partisans  du  Candidat 
oppos6  ? — Non,  je  n'ai  rien  entendu  direde  cela. 

Ordonne,  Quele  t6moin  soit  dispense  de  comparaitre 
ult^rieurement  devant  ce  Comite. 


M.  Augustin  Lognion  a comparu  devant  le  Comite,  et  a 
ete  interroge  comme  suit : 

Par  M.  Leslie. 

34.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? — Augustin  Lognion,  Charron, 
demeerant  en  la  ville  de  Montreal. 

35.  Etiez-vous  present  dans  les  environs  du  Poll  le  21 
Mai  ; si  vous  l’etiez,  dites  ce  que  vous  avez  remar- 
que  ? — Oui,  j y etais.  Avant  quele  Poll  futajourne,  M. 
Joseph  Donegani  et  M.  Jobin  sont  venus  a moi,  ainsi 
que  le  Dr. Vallee,  et  ieDr.  Beaubien;  ils  m’ont  demande 
si  je  voulais  venir  a la  Barre  du  Poll,  en  me  disant  : 

“ Vous  allez  ecouter  ce  que  M.  St.  George  Dupre, 

“ l’Officier  Rapporteur  va  nousrepondre  -3’’  M.  Done- 
gani a dit:  “ M.  St.  George,  comme  Officier  Rappor- 
“ teur,  je  viens  ici  an  nom  de  trois  voteurs,  demander 
“ si  e’est  vous  qui  avez  fait  venir  les  troupes  ?”  II  a re- 
pondu  : “ Ce  n est  pas  moi.”  M.  Donegani  lui  repon- 

dit  : “ Qui  done  les  a fait  venir  ?”  L’Officier  Rappor- 
teur lui  dit : “ Nous  u’avons  pas  de  compte  a vous  ren- 

“ die.”  “ Eh  bien,  dit  M.  Donegani,  on  vous  en  fera 
“ rendre  compte  ; et  on  proteste  la  conduite  que  vous 
“ maintenez  iei  ?”  M.  POfficier  Rapporteur  lui  repli- 
qua  : “ Nous  n’avons  pas  besoin  de  vos  reprimandes, 

“ nous  savons  ce  que  nous  avons  a Lure.”  Les  personnes 
qui  etaient  en  dedans  du  Poll  se  sont  mises  a parler  en- 
tr’elles  durant  quelques  minutes  ; et  M.  l'Officier  Rap- 
porteur a ajourne  le  Poll.  Quelques  minutes  apres  cela, 
M.  Tracey  a sorti  du  Poll,  et  il  est  parti  avec  ses  parti- 
sans. Comme  il  y avait  bien  de  la  boue  ce  jour  la,  et 
un  trou  d’eau  devant  la  maison  de  la  Fabrique,  ils  ont 
fait  le  tour  sur  le  trottoir,  jusqu’au  coin  de  la  maison  de 
M.  Henderson,  et  il  a ensuite  pris  la  rue  St-  Jacques, 
avec  ses  partisans,  pour  se  rendre  chez  lui.  Jesuis 
reste  en  arriere  du  convoi  avec  M.  Jobin  et  M.  Done- 
gani ; nous  allions  ensemble  reconduire  M.  Tracey. 
Comme  nous  arrivions  au  coin  de  la  maison  de  M.  Hen- 
derson, il  y avait  la  plusieurs  Conn^tables  Speciaux,  au 
nombre  desquelsj’ai  reconnu  M.  Malo,  M.  Try  et  M. 
Curry.  La,  ils  ont  commence  it  frapper  sur  les  partisans 
de  M.  Tracey.  Quand  j ai  vula  bataille  commencer  a 
coups  de  batons  et  a coup  de  poings  et  a coups  de  para- 
plu  es,  j’ai  eu  peur  de  recevoir  des  coups,  et  j’ai  6te  me 
placer  sur  le  perron  de  la  porte  de  M.  Dillon,  qui  fait 
face  a la  rue  St  Jacques.  Jevis  Malo  frapper  un  homme 
avec  son  baton,  et  le jeter  par  terre,  oil  il  demeura  plu- 
sieurs minutes  sans  mouvement  Iis  continui^rent  avec 
plusieurs  autres  a frapper  sur  les  gens  de  M.  Tracey.  Ils 
reculerent  les  gens  de  M.  Tracey  jusqu’au  coin  de  la 
maison  deM. Dillon ; la,  il  y cn  eu  qui  crierent  aux  autres 
partisans  de  M.  Tracey  de  revenir,  parce  que  1’on  bat- 
tait  et  assommait  leurs  'partisans.  Plusieurs  de  ceux-ci 
revinrent  sur  leurs  pas.  Comme  les  gens  de  M.  Bagg 
continuaient  toujours  a frapper  les  gens  du  parti  de  ivl. 
Tracey,  ces  derniersse  mirent  a tirer  des  pierres,  et  re- 
current les  partisans  de  M.  B tgg,  et  les  Connetables 
Speciaux  dont  partie  entrerent  chez  Henderson  et  l’au- 
tre  partie  gagnerent  sur  la  Place  d’Armes.  Durant 
qu’iis  tiraient  des  pierres,  j’ai  laissc  I’endroit  oil  j’clais, 
au  coin  de  la  maison  de  M.  Dillon,  et  je  me  suis  place 

au 
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ranks,  two  ranks  in  front  and  two  in  the  rear  with 
about  twenty  feet  distance  between  the  two.  Those 
ranks  almost  took  up  the  whole  breadth  of  the  street. 
When  the  Troops  arrived  at  the  corner  of  Mr.  Dillon’s 
house,  there  were  several  Special  Constables  and  other 
persons  in  front  of  them.  Between  the  two  front  and 
rear  ranks  there  were  about  twenty  or  twenty-five 
gentlemen,  as  they  appeared  to  me.  When  they  got 
opposite  the  gable  end  of  Mr.  Dillon’s  house,  those 
persons  who  were  between  the  front  and  rear  ranks  of 
the  soldiers,  began  to  throw  stones  over  the  front,  at 
Mr.  Tracey’s  people  ; I then  saw  Mr.  Moffatt,  Mr. 
Fisher,  and  Mr.  Baron,  and  I followed  the  Troops  at 
one  side  of  the  two  front  ranks.  When  the  Troops  left 
Mr.  Dillon's  house,  Mr.  Tracey's  people  were  about 
three  quarters  of  an  acre  ahead.  The  Troops  were 
marching  at  double  quick,  and  very  fast,  and  the  rear 
ranks  even  ran  a couple  of  times,  to  get  up  to  the  front 
ranks.  The  Troops  kept  marching  until  they  got  op- 
posite Dr.  Robertson’s  house,  where  they  halted,  and 
fired  immediately.  The  two  front  ranks  only  fired,  and 
they  loaded  again  immediately  afterwards  ; they  then 
continued  to  advance,  and  the  first  thing  I saw,  oppo- 
site one  of  the  brick  houses,  was  a man  who  had  receiv- 
ed a musket  ball  in  the  left  thigh.  I pursued  my 
journey,  and  I saw  a man  who  had  been  killed,  in  the 
entrance  to  the  small  street,  leading  to  Mr.  Peltier’s ; 
he  was  lying  with  almost  his  whole  length  in  St.  James 
street.  I was  told  his  name  was  Chauvin-  I then  got 
afraid  lest  the  Troops  should  fire  again  ; I turned  back, 
and  came  up  to  the  one  that  I had  first  met  with,  and 
who  was  wounded  in  the  thigh.  Dr.  Stephenson  de- 
sired those  around  him  to  form  a circle,  that  he  might 
dress  the  man’s  wound.  He  took  his  penknife  and 
ripped  his  clothing,  from  the  hip  bone  down  to  the 
knee.  I saw  where  the  ball  had  gone  through  ; the 
whole  was  about  the  size  of  my  thumb  end,  and  the  blood 
gushed  from  it  very  much.  This  produced  some  emo- 
tion in  me,  and  I went  away.  On  arriving  at  the  Me- 
thodist Chapel,  I saw  the  Officer  who  commanded  the 
Troops  going  home  ; he  was  escorted  by  a sergeant 
and  two  privates,  with  their  bayonets  fixed  to  their 
muskets.  I saw  Mr.  Hart  under  the  portico  of  the 
Methodist  Chapel,  who  addressed  himself  to  this  Offi- 
cer, saying, — “What  do  you  think,  Colonel?”  The 
Officer  replied,  “ nothing  but  right and  when  I got 
opposite  the  Bank,  I saw  another  detachment  of  Troops, 
headed  by  an  Officer  on  horseback.  I saw  him  take  a 
penknife  from  his  pocket  and  cut  a knot  or  something 
at  the  hilt  of  his  sword,  which  apparently  prevented 
his  drawing  it  from  the  scabbard,  for  he  afterwards  drew 
it  out  partly,  once  or  twice,  and  returned  it  into  the 
scabbard  again.  At  this  moment  I turned  my  head 
round  to  see  where  the  other  Troops  were,  and  I saw 
they  were  stopped  near  the  American  Church,  on  the 
Hay  Market.  I then  went  home. 


36.  Were  the  Special  Constables  and  other  persons 
whom  you  stated  were  in  front  of  the  Troops,  when 
they  came  to  the  corner  of  Dillon’s  house,  throwing 
stones  at  the  partizans  of  Dr.  Tracey  ? — Yes. 

57-  Do  you  know  the  names  of  any  of  them  ? — No. 

38.  Did  you  see  Messrs.  Moffatt,  Baron  and  Fisher, 
whom  you  stated  were  between  the  two  divisions  of  the 
Troops,  throwing  stones  ? — Yes. 

The  witness  then  withdrew. 


au-devant  de  cette  maison.  J’ai  alors  vu  venir  les  trou- 
pes aussitot.  Les  soldats  etaient  en  quatre  rangs,  deux 
rangs  en  avant  et  deux  rangs  en  arriTre,  avec  une  ving- 
taine  de  pieds  entre  deux.  Ces  rangs  etaient  presque 
de  la  largeur  de  la  rue.  Lorsque  les  troupes  furent  ar. 
rivees  au  coin  de  la  maison  de  M.  Dillon,  il  y avait  plu~ 
sieurs  Connetables  Speciaux,  et  d’autres  personnes,  au- 
devant  des  troupes.  II  y avait  entre  les  rangs  de  de- 
vant  et  de  derriere  vingt  a vingt  cinq  Bourgeois,  ainsf 
qu’ils  m’ont  paru.  Quand  ils  ont  et£  vis-a-vis  du  pi. 
gnon  de  la  maison  de  M.  Dillon,  les  personnes  qu. 
etaient  entre  les  rangs  de  devant  et  de  derriere  des  sol- 
dats, se  sont  mises  a tirer  des  pierres  par-dessus  le  rang 
de  devant  sur  les  gens  de  M.  Tracey.  J’ai  alors  aper^u 
M.  Moffatt,  M.  Fisher  et  M.  Baron,  et  j’ai  sum  les 
troupes  au  cote  des  deux  premiers  rangs.  Quand  les 
troupes  partirent  de  la  maison  de  M.  Dillon,  les  gens  de 
M.  Tracey  etaient  environ  trois  quarts  d’arpent  en 
avant.  Les  troupes  marchaient  a grands  pas  et  bien 
vite,  et  meme  les  rangs  de  derriere  ont  couru  une  cou- 
ple de  fois  pour  rejoindre  les  rangs  de  devant.  Les 
troupes  onttoujours  continue  a marcher  jusques  vis-&- 
vis  la  maison  du  Dr.  Robertson  ; et  la,  elles  firent  halte, 
et  firent  feu  en  meme  terns.  II  n’y  a que  les  deux  rangs 
de”  devant  qui  tir^rent,  et  ils  chargerent  leurs  armes 
aussitot  apres.  Ensuite  ils  ont  continue  & avancer,  et 
la  premiere  chose  que  je  vis,  vis-a-vis  une  maison  de 
briques,  fut  un  homme  qui  avait  re9U  un  balle  dans  la 
cuisse  gauche.  J’ai  continue  mon  chemin,  et  j’ai  vu 
un  homme  qui  avait  £te  tue  dans  l’entr£e  de  la  petite 
rue  qui  gagne  chez  M.  Peltier.  II  avait  a-peu-prhs  sa 
longueur  dans  la  rue  St.  Jacques.  On  me  dit  que  c’e- 
tait  un  nomme  Chauvin.  Alors  j’eus  peur  que  les 
troupes  viendraient  a tirer  de  nouveau;  je  retournai  sur 
mes  pas,  et  je  vins  h celui  quej’avais  le  premier  rencon- 
tre, et  qui  etait  bless6  a la  cuisse.  Le  Dr.  Stephenson 
dit  a ceux  qui  Etaient  assembles  : “ mettez  vousen  cer- 
“ cle,  afinqueje  puisse  panser  cet  individu.”  II  prit 
son  canif  etfendit  son  vetement  depuis  la  hanchejus- 
qu’au  has  du  genou.  J’ai  vu  le  trou  de  la  balle,  de  la 
grosseur  du  bout  de  mon  pouce  et  le  sang  qui  bouillon- 
nait  beaucoup.  Cela  me  causa  de  Emotion,  etjeme 
suis  eloigne  de  la.  En  arrivant  pres  de  l’Eglise  des 
Methodistes,  j’aivu  l’Gfficier  qui  commandait  les  trou- 
pes ; il  se  rendait  chez  lui,  et  il  etait  escorte  d’un  Ser- 
gent  et  deux  soldats,  les  ba'ionnettes  au  bout  du  fusil. 
Je  vis  M.  Hart  qui  etait  sous  le  portique  de  l’Eglise  des 
Methodistes,  qui  s’adressa  k cet  Officier,  en  lui  disant  : 

“ What  do  you  think,  Colonel.'*  L’Officier  lui  repondit : 
“ Nothing  but  right*'  Et  lorsque  je  fus  vis-i-vis  la 
Banque,  je  vis  venir  un  autre  detachement  detroupes,et 
elles  etaient  precedees  par  un  officier  a cheval.  Je  le  vis 
prendre  un  canif  de  sa  poche,  et  couper  un  galon  ou  au- 
tre chose  ala  poignee  de  son  epee  qui  1’empechait  ap- 
paremment  de  la  tirer  du  fourreau,  car  ensuite  il  retira 
en  partie  et  remit  1 epee  au  fourreau  une  ou  deux  fois. 
Dans  ce  moment,  je  me  retournai  la  tete  pour  voir  ou 
etaient  les  autres  troupes,  etje  vis  qu’elles  Etaient  arre- 
t6es  pres  de  l’Eglise  Americaine,  sur  le  Marche  a Foin. 
Je  me  suis  ensuite  rendu  chez  moi. 

36.  Les  Connetables  Speciaux  etles  autres  personnes 
qui,  dites-vous,  etaient  en  avant  des  troupes,  lorsqu’el- 
lss  sont  arrivees  au  coin  de  Dillon,  lan5aient-ils  des 
pierres  sur  les  partisans  du  Dr.  Tracey  ? — Oui. 

37.  Connaissez-vous  les  noms  d’aucuns  d’entr’eux  ? 
— Non. 

38.  Avez-vu  Messrs.  Moffatt,  Baron  et  Fisher,  qui, 
dites-vous,  se  trouvaient  entre  les  deux  divisions  des 
troupes,  lancer  des  pierres  ?— Oui. 

Le  temoins’est  alors  retire. 


Mr. 
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Mr.  Lussier  appeared  before  the  Committee,  and  was 
interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

39.  State  your  name,  profession,  and  place  of  resi- 
dence ? — Louis  Lussier,  Tavern  keeper  and  Grocer,  re- 
siding on  the  old  market  in  the  City  of  Montreal. 

40.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  last 
Election  for  the  West  Ward  of  the  City  of  Montreal  ; 
and  was  there  any  disturbance  or  tumult  ? — Yes,  I was  ; 
I saw  Mr.  Tracey  and  Mr.  Bagg  on  the  Hustings,  and 
the  people  crying  out,  “ Huzza  for  Mr.  Tracey 

“ Huzza  for  Mr.  Bagg.”  I saw  a man  named  Bill  Col- 
lins, and  one  Montferrand,  who  were  preventing  Mr. 
Tracey's  partizans  from  crying  “ Huzza  for  Mr.  Tra- 
cey.” This  caused  some  tumult  among  the  people. 
After  that  I went  home.  I went  back  again  in  the  af- 
ternoon, to  give  my  vote,  and  it  was  with  difficulty  I 
was  able  to  vote,  on  account  of  the  bullies  that  were 
there,  and  who  would  not  allow  me  to  pass.  I was 
severely  pushed  back  by  them  ; but  I succeeded  at  last 
in  giving  my  vote.  One  of  those  who  pushed  me  the 
most  severely  was  an  individual  whom  I only  know  by 
sight ; one  Latour  pushed  me  also. 

41.  Were  you  present  at  the  Poll,  on  the  21st  May, 
between  three  o’clock  and  the  time  it  was  adjourned  ; 
if  so,  relate  what  came  under  your  observation  ?— I 
arrived  at  about  three  o'clock  in  the  afternoon,  and 
remained  there  all  the  time  until  the  adjournment  of  the 
Poll.  The  Poll  having  adjourned, ' Mr.  Tracey  went 
away  with  his  partizans  ; they  passed  along  the  office  of 
the  Fabrique,  as  far  as  the  corner  of  Mr.  Henderson’s 
house,  from  which  latter  place,  Mr.  Tracey’s  partizans 
conveyed  him  home.  A small  part  of  Mr.  Tracey’s 
partizans  left  the  rest,  and  went  towards  the  Spe- 
cial Constables  on  the  Place  d’Armes.  Finding  thatthere 
were  too  many  people,  as  it  appeared  to  me,  ome  of  the 
attempted  to  pass  among  the  Special  Constables,  who 
refused  to  allow  them  to  pass.  Mr-Tracey’s  partizans 
again  endeavored  to  pass,  and  the  Constables  began  to 
strike  them  with  their  staves.  This  occasioned  a great 
deal  of  disturbance,  the  people  got  together,  and  I saw 
stones  coming  from  one  side  and  from  the  other.  They 
both  continued  to  throw  stoned.  The  Constables  and 
Mr.Bagg’s  partizans  were  then  driven  back  ; and  I saw  a 
small  number  of  men  throw  stones  in  Mr.  Henderson’s 
house,  but  L don’t  know  for  what  reason  ; at  that  mo- 
ment, the  other  two  parties  continued  throwing  stones 
at  each  other;  and  I remarked  among  some  of  Mr. 
Bagg’s  partizans,  Mr.  Malo,  and  several  other  well 
dressed  persons.  I then  went  to  the  corner  of  Mr. 
Dillon’s  house,  and  there  1 saw  the  Troops  advancing  ; 
as  fast  as  they  advanced,  I went  back  into  St.  James 
street.  When  the  Troops  arrived  nearly  opposite  Mr. 
ltobertson’s  house,  I remarked  several  gentlemen,  who 
were  on  either  side  of  the  Troops,  but  I did  not  know 
them.  From  where  I stood  I heard  the  Officers  cry  out 
“ Halt,”  or  some  such  word,  and  the  Troops  began  to 
fire.  Those  gentlemen  who,  as  I have  just  stated,  were 
alongside  of  the  Troops,  were  throwing  stones  over  the 
soldiers,  at  the  partizans  of  Mr.  Tracey,  who  were  in 
front.  When  I saw  the  Troops  fire,  I got  afraid.  I 
was  then  near  the  little  street  (St.  Peter),  and  I advan- 
ced a little  in  that  street.  Turning  round,  I saw  a young 
man  stretched  on  his  back  ; I then  heard  Mr.  Rodier, 
Advocate,  who  was  near  the  young  man,  exclaim, 
“ Oh,  my  God,  here  is  one  of  our  brethren  dead.”  lie 
took  his  handkerchief  to  wipe  the  blood  that  was  on 
the  face  of  that  individual.  The  Troops  were  then 
passing,  and  continued  their  route.  They  seemed  to 

me 


M.  Lussier  acomparu  devant  le  Comite,  et  a ete  inter- 
roge  comme  suit : 

Par  M-  Leslie. 

39.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? — Louis  Lussier,  Aubenriste 
et  Epicier,  demeurantsur  le  Vieux  Marche  en  la  Cite 
de  Montreal. 

40.  Etiez-vous  present  a l'ouverture  de  la  derni&re 
Election  pour  le  Quartier  Ouest  de  la  Cite  de  Montreal; 
et  s'y  est-il  eleve  quelque  desordre  ou  quelque  tu- 
rn ulte  ? — Oui,  j’y  etais  present.  Je  vis  sur  les  Hustings 
M.  Tracey  et  M.  Bagg,  et  le  peuple  criant  Hourra  pour 
M.  Tracey,  Hourra  pour  M.  Bagg  ! J’y  ai  vu  un  nomine 
Bill  Collins,  etun  nornme  Monferrand,  qui  empechaient 
les  partisans  de  M.  Tracey  de  crier  Hourra  pour  M. 
Tracey.  Cela  causait  un  tumulte  parmi  les  personnes.  De 
la,  je  me  rendis  chez  moi.  Je  revins  dans  l’apres-midi 
pour  donner  ma  voix,  et  j’eus  beaucoup  de  peine  a voter, 
rapport  aux  Bullies  qui  etaient  la,  et  qui  lie  voulaient 
pas  me  laisser  passer.  J’etais  repousse  en  arriere  s evb- 
rement  par  eux  ; mais  je  reussis  a la  fin  a donner  ma 
voix.  L’un  de  ceux  qui  m’a  repousse  le  plus  sev£re- 
ment  fut  un  individu  queje  ne  connais  que  de  vue  seule- 
ment  ; un  nomine  Latour  m’a  aussi  repousse. 

41.  Etiez-vous  present  au  Poll  le  21  Mai,  entre  trois 
heures  et  le  terns  auquel  il  s’est  ajourne  ; si  vous  y 
etiez,  racontez  ce  que  vous  avez  remarque  ? — Je  me  suis 
rendu  vers  les  trois  heures  de  l’apres-midi  ; j’y  suis 
demeure  tout  le  terns  jusqu’a  l’ajournement  du  Poll. 
Le  Poll  etant  ajourne,  M.  Tracey  partitavec  ses  parti- 
sans, et  ils  ont  passe  le  long  du  Bureau  de  la  Fabrique, 
jusqu’au  coin  de  la  maison  de  M.  Henuerson.  De  la 
les  partisans  de  M.  Tracey  les  reconduisirent,  et  une 
petite  partie  des  partisans  de  M.  Tracey  laisserent  les 
autres  aller,  et  s'en  allerent  passer  du  cote  des  Conne- 
tables  Speciaux,  sur  la  Place  d’Armes.  Voyant  qu’il  y 
avait  trop  de  monde,  a ce  qu'il  me  parut,  quelques-uns 
voulurent  passer  parmi  les  Connetables  Speciaux  ; sur 
cela  les  Connetables  s’opposerent  a les  laisser  passer. 
Les  partisans  de  M.  Tracey  essayerent  encore  d’v 
passer,  et  les  Connetables  se  mirent  a frapper  des- 
sus  a coups  de  batons.  Cela  occasionna  un  grand 
tumulte;  le  monde  se  mela,  etj’apper5us  alors  des 
pierres  qui  venaient  d’un  cote  et  de  1’ autre.  Les  uns  et 
les  autres  continudrent  a jeter  des  pierres.  Les  Con- 
netables et  les  partisans  de  M.  Bagg  furent  recules  ; et 
je  vis  un  petit  nombre  d’hommes  jeter  des  pierres  dans 
la  maison  de  M.  Henderson  ; mais  je  ne  sais  pour  quel 
sujet.  Dans  ce  moment-la,  les  deux  autres  partis  conti- 
nuaient  a se  jeter  des  pierres  ; et  je  remarquai  parmi 
quelques-uns  des  partisans  de  M.  Bagg,  M.  Malo,  et 
beaucoup  d’autres  personnes  bien  mises.  J’allai  alors 
au  coin  de  la  maison  de  M.  Dillon,  et  j’apei^us  alors 
les  troupes  qui  s’avanc^aient.  A mesure  qu’elles  s'a- 
vancaient  je  retrograded  dans  la  rue  St.  Jacques.  Lors- 
que  les  troupes  furent  arrivees  environ  vis-a-vis  la  mai- 
son de  M.  Robertson,  j ’ai  remarque  plusieurs  Messieurs 
qui  etaient  chaque  cote  des  troupes  ; maisje  ne  les  con- 
nais point.  De  la  j’entendis  crier  par  les  Officiers 
Halt,  ou  quelque  chose  comme  cela  ; et  les  troupes  se 
mirent  atirer.  Ces  Messieurs,  dont  je  viens  de  parler, 
qui  etaient  au  cote  des  soldats,  jelaient  des  pierres  au- 
dessus  des  soldats,  sur  les  partisans  de  M.  Tracey,  qui 
Etaient  en  avant.  Quandj’ai  vu  les  troupes  faire  feu, 
j’eus  peur,  j’etais  alors  proche  de  la  petit  rue  St.  Pierre, 
et  j’avanc;ai  un  pen  dans  cette  rue  ; en  detournant  la 
tetc,  j’aperc.us  un  jeune  liomme  etendu  sur  le  dos.  J'en- 
tendis  alors  M.  Rodier,  Avocat,  qui  etait  proche  du 
jeune  liomme,  qui  dit : “Ah  ! mon  Dieu,  nous  avons  un 
de  nos  confreres  de  mort  ! ’ II  prit  son  mouchoir  pour 
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me  to  stop  at  the  corner  of  the  American  Church,  near 
the  Hay  Market.  I left  this  young  man,  and  went 
over  to  a group  about  a quarter  of  an  acre  distant,  in 
St.  James  street,  and  opposite  a brick  house.  I saw 
in  the  middle  of  that  group  a man  who  appeared  to 
me  to  be  an  Irishman,  who  had  received  a ball  in  the 
thigh  ; and  I saw  Dr.  Stephenson  dress  his  wound.  I 
returned  again  towards  the  Hay  Market — I looked  some 
time  at  the  young  man  who  had  been  killed,  and  step- 
ping a little  further,  I saw  another  corpse,  that  of  Billet, 
and  a little  further  again,  I saw  that  of  Languedoc. 
Billet  had  been  struck  in  the  eye  by  a musket  ball,  and 
Languedoc  by  a musket  ball  in  the  breast.  I advanced 
as  far  as  the  Troops,  and  1 saw  several  gentlemen,  who 
were  conversing  with  the  Officers.  I returned  again 
into  St.  James  street,  and  afterwards  went  home. 


The  witness  then  withdrew. 


essuyer  le  sang  qui  etait  sur  le  visage  de  cet  individu. 
Les  troupes  passaient  alors,  et  elles  continuaient  leur 
chemin.  Elies  m’ont  paru  s’arreter  au  coin  de  l’Eglise 
Americaine,  pres  du  Marche  a Foin.  Je  laissai  ce  jeune 
hoinme,  et  j’allai  a un  groupe  qui  etait  a environ  un 
quart  d’arpent  de  distance  dans  la  rue  St.  Jacques,  et 
vis-a-vis  une  maison  de  briques.  Je  vis  an  milieu  de  ce 
groupe  un  Irlandais,  a ce  qu’il  me  parut,  qui  avait  re- 
90  une  balle  dans  la  cuisse ; et  j'ai  vu  le  Dr.  Stephenson 
le  panser.  Je  revins  sur  mes  pas,  en  gagnant  le  Marche  a 
Eoin  ; je  regardai  quelque  terns  le  jeune  homme  qui 
avait  ete  tue,  et  en  avant^ant  plus  loin,  je  vis  un  autre 
cadavre,  celui  de  Billet,  etplus  loin  encore  je  vis  celui 
de  Languedoc.  Billet  avait  etdfrappe  dans  l’oeil  par  une 
balle,  et  Languedoc  par  une  balle  dans  la  poitrine.  Je 
m’avan^ai  jusqu’aux  troupes,  et  j’apert^us  beaucoup  de 
Messieurs  qui  conversaient  avec  les  Officiers.  Je  re- 
vins de  nouveau  sur  mes  pas  dans  la  rue  St.  Jacques,  et 
je  me  rendis  ensuite  chez  moi. 


Le  temoin  s’est  alors  retirC 


THURSDAY.  7th  MARCH,  1833. 


SIXTY-SEVENTH  SITTING. 


Mr-  Rivard,  in  the  Chair. 

Mr.  Augustin  Lognion  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  interrogated  was  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  Did  you,  previous  to  your  departure  from  Mon- 
treal, make  affidavit  of  the  occurrences  which  came  to 
your  knowledge  during  the  late  Election  ?- — No  ; I re- 
lated something  about  those  occurrences,  but  not  under 
oath. 

2.  Before  whom  did  you  relate  this,  and  at  whose 
request  ?— At  the  request  of  Dr.'Beaubien,  by  letter, 
whom  I waited  upon  ; and  it  was  Mr.  Louis  Perrault, 
who  took  my  declaration  down  in  writing  ; Mr.  Cher- 
rier  was  present,  as  well  as  Dr.  Beaubien, 

3.  Were  there  any  other  persons  besides  yourself, 
who  made  their  declarations  at  the  same  time  ? — Yes, 
Mr.  Lebert,  one  named  Lamouche,  one  named  Du- 
rocher,  one  named  Cipiot,  and  one  named  Pierre  Sil- 
vestre,  there  made  their  declarations,  and  some  others 
whose  names  I do  not  recollect. 

4.  Is  the  Mr.  Lebert  whom  you  have  mentioned,  the 
one  who  appeared  as  a witness  before  this  Committee  ? 
—Yes. 

5.  Can  you  recollect  the  time  when  you  and  the 
others  you  have  named  gave  their  declarations  at  Dr. 
Beaubie’n’s  ? — It  was  when  the  snow  first  fell  last  fall — 
I do  not  remember  the  date. 

6.  Was  it  after  the  Legislature  had  met,  or  before  ? 
— After. 

7- 


JEUDI,  7 MARS,  1833. 


SOIXANTE-SEPTIEME  SEANCE, 


M.  Rivard  au  Fauteuil. 


M.  Augustin  Lognion  a de  nouveau  comparu  devant  le 
Comitb,  et  a 6te  interroge  comme  suit : 

Par  M,  Cuvillier. 

1.  Avant  votre  depart  de  Montreal,  avez-vous  fait 
une  deposition  au  sujet  des  dv^riemens  qui  sont  par- 
venus a votre  connaissance,  pendant  la  dernibre  Elec- 
tion ? — Non  ; j’ai  rapporte  quelque  chose  de  ces  ev6- 
nemens ; mais  cela  n’etait  pas  sous  serment. 

2.  En  presence,  et  a la  demande  de  qui  avez-vous 
rapporte  cela?  -A  la  demande  par  lettre,  que  j’ai  reipie 
du  Dr.  Beaubien,  chez  qui  je  me  suis  rendu  ; et  c’est 
M.  Louis  Perrault  qui  a redige  par  £crit  ma  declaration ; 
M.  Cherrier  y etait  present,  ainsi  que  M.  le  Dr.  Beau- 
bien. 

3.  Independaminent  de  vous-raeme,  quelques  autreS 
personnes  ont-elles  aussi  donne  leurs  declarations  dans 
le  meme-temps  ? — Oui ; M.  Lebert,  un  nomme  La- 
mouche, un  nomme  Durocher,  un  nomme  Cipiot,  et 
un  nomme  Pierre  Silvestre  y ont  donne  leurs  declara- 
tions, ainsi  que  quelques  autres  encore  dont  je  ne  me 
rappelle  pas  les  noms. 

4.  M.  Lebert  dont  vous  avez  parle,  etait-il  l’individu 
qui  a comparu  comme  temoin  devant  le  Comite?- — Oui. 

5.  Pouvez-vous  vous  rappeller  dans  quel  temps  vous 
avez  donne  votre  declaration  chez  le  Dr.  Beaubien, 
ainsi  que  les  autres  personnes  que  vous  avez  nommees? 
— C’est  aux  premieres  neiges  de  l’automne  dernier.  Je 
ne  me  rappelle  pas  de  la  date. 

6.  Etait-ce  apres  que  la  Legislature  s’est  assemblee, 

on  avant  cela  ? — C’est  apres.  * 
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7.  Have  you  in  your  possession  the  notice  you  re- 
ceived from  Dr.  Beaubien  ? — I have  it  not  with  me  — I 
don’t  know  if  I have  it  at  home  ; perhaps  it  is  lost. 

8.  Will  you  lay  it  before  the  Committee,  if  you 
should  find  it  on  your  return  home  ? — Yes. 

9.  Do  you  now  recollect  its  contents  ; if  so,  will  you 
state  it  ?—  By  that  letter  Dr.  Beaubien  asked  me  to  call 
at  his  house,  to  make  my  declaration  as  to  what  I had 
seen  at  the  Election  ; perhaps  there  was  something  be- 
sides, but  I principally  remember  that. 

10.  When  you  got  to  Dr.  Beaubien’s,  were  you  and 
the  others  told  what  use  it  was  intended  to  be  made 
of  these  declarations  ? — Mo. 

* 1!.  Did  you  know,  or  were  you  aware,  that  it  was 

with  a view  of  using  them  in  any  manner,  on  the  en- 
quiry now  before  the  Committee  ? — 1 did  not  know 
that  I should  have  to  come  to  Quebec,  nor  did  I know 
what  it  was  intended  to  do  with  them. 

12.  Do  you  know  what  have  become  of  these  decla- 
rations ? — They  were  left  in  the  hands  of  Mr.  Louis 
Perrault. 

13.  Who  is  the  Mr.  Donegani  you  have  mentioned  in 
your  examination  ? — Mr.  Joseph  Donegani. 

14.  Where  does  he  reside  ? — At  the  entrance  of  the 
Recollet’s  Suburb. 

15.  Is  it  the  one  who  appeared  before  this  Committee 
as  a witness  ? — I do  not  think  so,  for  I was  told  it  was 
Mr.  John  Donegani,  who  had  appeared  as  a witness. 

16.  Were  there  any  carriages  in  front  of  the  opening 
in  the  fence  opposite  to  the  house  of  the  Fabrique,  at 
the  close  of  the  Poll  on  the  21st  May? — I do  not  re- 
member. 

17-  At  what  time  of  the  afternoon  did  you  go  to  the 
Poll  door,  in  company  with  the  gentlemen  you  have 
mentioned  ? — It  was  about  half  past  four  o’clock  in  the 
afternoon. 

18.  Did  you  see  the  puddle  or  hole  which  was  in 
front  of  the  opening  in  the  fence  ? — 'Yes. 

IQ.  Did  you  see  at  that  time,  any  carts  or  caleches, 
which  interrupted  the  passage  at  that  spot  ? — I do  not 
remember. 

20.  Was  there  a collection  of  persons  at  the  corner 
of  Mr.  Henderson’s  house  when  the  partizans  of  Mr. 
Tracey  came  there  ; if  so,  who  were  they,  or  whose  par- 
tizans did  they  appear  to  be  ? - Yes  there  was  ; they 
were  partizans  of  Mr.  Bagg,  and  Special  Constables. 

21.  Was  it  Mr.  Jobin,  the  Magistrate,  who,  in  com- 
pany with  Mr.  Donegani,  followed  in  the  train  of  the 
partizans  of  Mr.  Tracey  ? -No  ; it  was  Mr.  Jobin,  the 
biewer.  • 

22.  Did  you  see  any  of  the  partizans  of  Dr.  Tracey 
shove  off  the  pavement  any  of  the  persons  who  were 
collected  at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house  ? — 
No. 

23.  Were  you  in  rear  of  the  party,  or  in  front  of  it  ? 
— In  rear. 

24.  Was  there  any  hissing  or  other  noise  made  when 
the  two  parties  met ; or  were  there  any  injurious  words 
passed  between  them  ? — I have  no  knowledge  of  that. 


7.  Avez-vous  en  votre  possession  la  notification  que 
vous  avez  recue  du  Dr.  Beaubien  ? — Je  ne  l’ai  pas  sur 
moi  ; je  ne  sais  pas  si  elle  est  chez  moi ; elle  peut-etre 
perdue. 

8.  Voulez-vous  la  mettre  sousles  yeux  du  Comity,  si 
vous  la  trouvez,  lorsque  vous  serez  de  retour  chez  vous  ? 
— Oui. 

9-  Vous  rappelez-vous  maintenant  ce  qu’elle  con- 
tenait;  et  si  vous  vous  le  rappelez,  voulez-vous  le  de- 
clarer?— Le  Dr.  Beaubien  me  demandait  par  cette  let- 
tre  de  venir  chez  lui,  pour  faire  ma  declaration  de  ce 
que  j’avais  vu  ft  l’Election.  II  y en  avait  peut-etre 
plus  long ; mais  je  me  rappelle  surtout  de  cela. 

10.  Lorsque  vous,  etes  arrive  chez  le  Dr.  Beaubien, 
vous  a-t-on  dit,  a vous  ainsi  qu’aux  autres  personnes, 
Tusage  que  I’on  se  proposait  de  faire  de  ces  declara- 
tions ? — Non. 

11.  Saviez-votis,  on  etiez-vous  prevenu,  que  c’etait 
dans  le  dessein  de  s’en  servir,  d’une  manure  quelcon- 
que,  pour  l’enquete  qui  se  fait  actuellement  devant  ce 
Comite? — Je  ne  pensais  pas  venir  a Quebec,  et  je  ne 
savais  pas  ce  que  l’on  en  voulait  faire. 

12.  Savez-vous  ce  que  sont  devenues  ces  decla- 
rations ? — Elies  sont  demeurees  entre  les  mains  de  M. 
Louis  Perrault. 

13.  Quel  est  le  M.  Donegani  dont  vous  avez  parle 
dans  votre  interrogatoire  ? — M.  Joseph  Donegani. 

14.  Oil  demeure-t-il  ? — A Pen  tree  du  faubourg  des 
Recollets. 

15.  Est-ce  celui  qui  a comparu  devant  ce  Comite 
comme  temoin  ? — Je  ne  le  crois  pas,  parceque  l’on  m’a 
dit  que  cYtait  M.  John  Donegani  qui  avait  paru  comme 
temoin. 

16.  Y avait-il  quelques  voitures  devant  l’ouverture 
qui  se  trouvait  dans  la  cloture  vis-a-vis  de  la  maison  de 
la  Fabrique,  lors  de  la  cloture  du  Poll  le  21  Mai  ? — Je 
ne  m en  rappelle  pas. 

17.  En  quel  temps  de  I’aprks-midi,  etes-vous  alle  a la 
porte  du  Poll,  en  compagnie  avec  les  Messieurs  dont 
vous  avez  parle? — Cela  £tait  vers  les  quatre  heures  et 
demie  de  l’apres-midi. 

18.  Avez-vous  vu  la  mare  011  le  trou  qui  se  trouvait 
au-devant  de  l’ouverture  qu’il  y avait  dans  la  cloture  ? 
— Oui. 

19.  Avez-vous  vu  dans  ce  moment  D,  quelques 
charrettes  ou  caleches,  qui  obstruaient  le  passage  dans 
cet  endroit? — Je  ne  m en  souviens  pas. 

20.  Y avait-il  un  rassemblement  de  personnes  au 
coin  de  la  maison  de  M.  Plenderson,  lorsque  les  parti- 
sans de  M.  Tracey  y sont  arrives;  si  cela  est,  quelles 
etaient  ces  personnes,  ou  de  qui  semblaient-elles  etre 
les  partisans  ? — Oui ; il  y en  avait ; c'etaient  des  parti- 
sans de  M.  Bagg,  et  des  Connetables  Speciaux. 

21.  Est-ce  M.  Jobin,  le  Magistrat,  qui,  accompagne 
de  M.  Donegani,  suivait  le  cortege  des  partisans  de 
M.  Tracey  ? — Non  ; c’est  M.  Jobin,  Brasseur. 

22.  Avez-vous  vu  quelques-uns  des  partisans  du  Dr. 
Tracey  repouser  de  dessus  le  parapet,  aucunes  des 
personnes  qui  Etaient  ressembles  au  coin  de  la  maison 
de  M.  Henderson? — Non. 

23.  Etiez-vous  en  arriere  ou  en  devant  du  parti  ? — 
En  arriere. 

24.  S’est-il  eleve  des  sirtlemens,  ou  quelqu’autre 
bruit,  lorsque  les  deux  partis  se  sont  rencontres  ; ou 
s’est-ondit  des  paroles  injurieuses  de  part  et  d’autres  ? — 
Je  ne  n’ai  pas  connaissance  de  cela. 

25.  A-ton  pousee  quelques  Hortrras  ?—  Oui. 

26.  Avez-vous  passe  pr£s  de  la  foule,  dans  cet  en- 
droit la,  ainsi  que  M.  Jobin  et  M.  Donegani,  et  vous 
a-t-on  insult^s  ? — Nous  yavonspass^;  mais  nous  n’a- 
vons  pas  <jt£  insultes. 

27. 


25.  Were  there  any  huzzas  ? — Yes. 

2G.  Did  you,  Mr.  Jobin,  and  Mr.  Donegani,  pass  near 
the  crowd  at  that  spot,  and  were  you  insulted  by  them  ? 
We  passed  there,  but  we  were  not  insulted. 
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27.  Did  you  remark  that  a part  of  the  partizans  of 
Mr.  Tracey  had  detached  itself  from  the  main  body, 
and  remained  some  short  time  behind  ? — No. 

28.  Were  there  not  some  stragglers  who  remained 
after  the  main  body  had  proceeded  on  ? — There  remain- 
ed some  persons  on  the  Place  d’Armes,  but  I cannot  say 
what  party  they  belonged  to. 

29.  Was  it  after  the  main  body  had  proceeded  on, 
that  the  tumult  took  place  between  the  people  and  the 
Constables,  or  at  what  other  time  ?•— -Yes,  it  was  after* 

30.  Where  was  you  then  ?— I was  passing  at  the  cor- 
ner of  Mr.  Henderson’s  house,  the  tumult  began  on 
the  person  who  was  before  me. 

31.  Who  was  the  person  in  front  of  you,  between 
whom  and  the  Constables  the  affray  took  piace  ? — He 
appeared  to  me  to  be  an  Irishman  ; I do  not  know  him. 

32.  Were  there  not  mutual  provocations  between 
them,  either  by  words  or  actions  ? — I neither  heard  nor 
saw  that. 

33.  Did  you  not  see  a part  of  the  partizans  of  Mr. 
Tracey  endeavour  to  force  their  way  through  the  Con- 
stables ? — I did  not  see  that. 

34.  Did  not  you  see  apart  of  them  deviate  from  their 
route,  to  get  nearer  to  the  Constables  ?—  I do  not  re- 
member that. 

35.  Did  you,  or  did  you  not,  see  the  stragglers  wlio 
remained  behind,  make  violent  gestures  at  the  Consta- 
bles who  stood  at  the  corner  of  Mr.  Henderson’s  house  ? 

—No. 

36.  Did  you  hear  any  menacing  language  used  by 
either  party  ? — No. 

37.  Are  you  well  acquainted  with  Mr.  Moffatt,  and 
with  Mr.  Fisher? — Yes. 

38.  Can  you  describe  the  dress  of  these  gentlemen 
on  that  day  ? —As  well  as  I can  recollect,  Mr.  Moffatt 
wore  a grey  hat  and  a black  or  a blue  frock  coat;  I 
do  not  remember  Mr.  Fisher’s  dress. 

39*  Can  you  state  positively,  that  you  saw  these  two 
gentlemen  pick  up  stones,  and  throw  them  at  the  people 
in  front  of  them  ? — Yes. 

40.  How  near  to  the  first  division  of  the  Troops  were 
these  gentlemen,  when  you  saw  them  throw  stones?  — 
They  might  be  at  about  six  feet  distance,  in  rear  of  the 
two  first  ranks  of  the  Troops. 

41.  Did  you  see  any  other  persons  throw  stones  at 
that  time,  besides  the  persons  you  have  named  ; do  you 
know  them,  and  will  you  mention  their  names? — I saw 
some  others  ; but  I do  not  know  them. 

42.  When  you  were  walking  beside  the  first  division 
of  Troops,  did  you  see  then  Mr.  Jobin,  the  Magistrate  ? 

— I do  not  remember  having  seen  him. 

43.  When  the  partizans  of  Dr.  Tracey  were  flying 
before  the  Troops,  as  you  havestatpd,  did  you  not  see 
them  throw  stones  at  the  Troops  and  Constables  ?■ — 
Yes  ; I saw  them  throwing  stones  also. 

44.  Were  there  any  persons  in  front  of  the  Troops, 
besides  the  partizans  of  Mr.  Tracey  ?— Yes  ; during 
a part  of  the  journey,  there  were. 

45.  How  far  did  these  proceed  in  front  of  the  Troops 
before  they  retired  ?— About  as  far  as  the  Methodist 
Chapel. 

46.  How  far  did  you  accompany  the  Troops,  when 
you  walked  by  their  side  ? — Until  the  moment  they 
fired. 

47.  Were  you  on  the  left  or  the  right  ef  the  Troops? 
—On  the  left. 


27.  Vous  etes-vous  apercu  qu’une  partie  des  par- 
tisans de  M.  Tracey,  se  soient  detaches  du  groupe  prin- 
cipal, et  qu’ils  soient  restes  en  arriere  pendant  quelque 
temps  ? — Non. 

28.  Plusieurs  traineurs  ne  sont-ils  pas  restes  en'ar- 
riere,  apres  que  le  groupe  principal  eut  continue  sa 
route?— II  est  reste  quelques  personnes  sur  la  Place- 
d’Armes  ; mais  je  ne  puis  dire  a quel  parti  elles  appar- 
tenaient. 

29.  Est-ce  apres  que  le  groupe  principal  eut  con- 
tinue sa  route,  que  le  tumulte  s'est  eleve  entre  le  peu« 
pie  et  les  Connetables  ; ou  dans  quel  autre  temps  a-t-il 
eu  lieu? — Oui;  c’est  apres. 

30.  Ou  etiez-vous  alors?— Je  passais  au  coin  de  la 
maison  de  M.  Henderson  ; le  train  a commence  sur  la 
personne  qui  etait  au-devant  de  moi. 

31.  Quelle  est  la  personne  qui  etait  en  avant  de  vous, 
entre  laquelle  et  les  Constables  Femeute  a eu  lieu  ? — 
II  m’a  pai  n etre  un  Irlandais.  Je  ne  !e  connais  pas. 

32.  Ne  s'est-on  pas  provoque  mutuellement  de  part 
et  d’autre,  soit  par  des  paroles,  ou  par  des  voies  de  fait  ? 
— Je  n’ai  point  entendu  ni  vu  cela. 

33.  N'avez-vous  pas  vu  une  partie  des  partisans  de 
M.  Tracey,  essayer  de  se  frayer  un  chemin  de  vive  force 
a travel’s  les  Connetables? — Je  n'ai  pas  vu  cela. 

34.  N’avez-vous  pas  vu  une  partie  d’entr’eux  se  de- 
tourner  de  leur  route  pour  s’approcher  des  Conneta- 
bles?— Je  n’ai  pas  memoire  de  cela. 

35.  Avez-vous  vu,  ou  non,  les  traineurs  qui  etaient 
restes  en  arriere,  faire  des  gesticulations  violentes 
adressees  aux  Connetables,  qui  se  trouvaient  au  coin 
de  la  maison  de  M.  Henderson? — Non. 

36.  Avez-vous  entendu  l’un  ou  1’autre  parti  se  servir 
de  quelque  langage  menagant  ? — Non. 

37.  Connaissez-vous  bien  M.  Moffatt  et  M.  Fisher  ? 
— Oui. 

38.  Pouvez-vous  decrire  l habillement  que  ces  Mes- 
sieurs portaient  ce  jour  la? — Autant  que  je  puis  me 
rappeler,  M.  Moffatt  avail  un  chapeau  gris,  et  un  sur- 
tout  bleu,  ou  noir.  Je  ne  me  rappelle  pas  de  l’habille- 
ment  de  M.  Fisher. 

39.  Pouvez-vous  dire  positivement  que  vous  avez  vu 
ces  deux  Messieurs  ramasser  des  pierres,  qu’ils  out  lan- 
cees  sur  le  peuple  qui  etait  au-devant  ?— Oui. 

40.  A quelle  distance  de  la  premiere  division  des 
troupes  etaient  ces  Messieurs,  lorsque  vous  les  avez 
vus  jeter  des  pierres?— Ils  pouvaient  etre  a environ  six 
pieds  des  deux  premiers  rangs  des  troupes. 

41.  Avez-vous  vu  quelques  autres  personnes  jeter  des 
pierres  dans  ce  moment,  independamment  des  person- 
nes que  vous  avez  nominees ; les  connaissez-vous,  et 
voulez-vous  nommer  leurs  noms  ? — J’en  ai  vu  d’autres  ; 
mais  fe  ne  les  connais  pas. 

42.  Tandis  que  vous  marchiez  a cote  de  la  premiere 
divison  des  troupes,  avez-vous  vu  M.  Jobin,  le  Magis- 
tral, dans  ce  moment  ?— Je  ne  me  rappelle  pas  de  I’a- 
voir  vu. 

43.  Lorsque  les  partisans  du  Dr.  Tracey  etaient  en 
fuite  devant  les  troupes,  ainsi  que  vous  l’avez  dit,  ne 
les  avez-vous  pas  vus  lancer  des  pierres  sur  les  troupes 
et  sur  les  Connetables  ? — Oui,  je  les  ai  vus  jeter  des 
pierres  aussi. 

44.  Y avait-il  quelques  personnes  en  avant  des  trou- 
pes, independamment  des  partisans  de  M.  Tracey? — 
Oui,  pendant  une  partie  de  la  route,  il  yen  avait. 

45.  Jusqu’ou  se  sont-elles  avancees  en  avant  des  trou- 
pes, avant  de  se  retirer  ? — Jusque  vers  1’Eglise  des  Me- 
thodistes, 

46.  Jusqu’ou  avez-vous  accompagn^  les  troupes,  lors- 
que vous  marchiez  a cote  d’elles  ? — Jusqu’au  moment 
ou  elles  ont  fait  feu. 

47*  Etiez-vous  a la  gauche  ou  a la  droite  des  trou- 
pes ?—A  leur  gauche. 


48. 
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48.  In  passing  by  St.  Francis  Xavier  street,  did  you 
observe  any  tumult  there,  or  at  the  corner  of  the  street, 
near  Dr-  Stephenson’s  ? — No. 

49.  Did  you  see  any  tumult  or  fighting  in  the  street 
that  leads  to  the  little  River  ? — I did  not  take  notice. 

50.  When  the  Troops  halted  in  front  of  Dr.  Robert- 
son’s house,  did  you  halt  with  them,  or  did  yon  pro- 
ceed onward  ? — I remained  there. 

51.  Did  you  distinctly  hear  the  word  “ halt’’  given, 
and  what  time  elapsed  before  they  fired  ? — I did  not 
hear  the  word  “ halt”  pronounced  ; to  the  best  of  my 
knowledge,  not  more  than  one  minute  elapsed. 

52-  Did  you  hear  the  word  fire  given? — Yes. 

53.  Immediately  previous  to  the  firing  of  the  Troops, 
did  you  see  any  Magistrates  present ; and  if  so,  what 
was  their  position  ? — I was  told  that  there  were  some  on 
the  other  side  of  the  street,  but  I did  not  see  them.  Mr. 
Moffatt  and  Mr.  Robertson  were  named  to  me. 

54.  Did  you  see  the  Officer  in  command  of  the 
Troops  advance  in  their  front,  and  wave  his  sword  or 
hand  to  the  people  to  retire  ? — No. 

55.  Did  you,  at  any  time  while  you  accompanied 
the  troops,  hear  the  Officer  in  command,  or  any  of  the 
Magistrates,  call  out  to  the  people  to  retire  ? — No. 

50.  Did  the  troops  halt  near  the  Bank  ; and  for  what 
space  of  lime? — I do  not  know  that  they  halted  there. 

57.  Trace  in  your  mind  the  circumstances  of  the 
moment,  and  see  if  you  can  recollect  that  there  was  a 
halt  at  the  Bank  ? — 1 cannot  remember. 

58.  Were  you  behind  the  gentlemen  whom  you  have 
represented  as  having  thrown  stones,  or  in  front  of 
them,  when  that  circumstance  occurred  ? — I was  along- 
side of  them,  and  on  a line  opposite  to  them. 

59.  When  you  moved  forward  to  join  the  troops, 
where  did  you  leave  the  three  gentlemen  you  have 
named? — 1 lost  sight  of  them  opposite  the  Bank. 

GO.  You  have  stated,  that  there  were  two  divisions 
of  troops  marching  into  St.  .James  street,  the  one  at  a 
distance  of  twenty  feet  from  the  other,  did  both  divi- 
sions halt  in  front  of  Dr.  Robertson  house? — Fes, 

Gl.  Did  they  halt  at  the  same  distance  from  each 
other? — Yes  ; nearly. 

62.  At  what  time  of  the  day,  on  the  21st  May,  did 
you  go  to  the  Place-d’Armes  ? — The  first  time,  it  was 
about  three  o'clock  in  the  afternoon,  and  the  second 
time  at  about  half  past  four  o’clock. 

G3.  Have  you  a knowledge  of  the  affray  which  took 
place  at  about  three  o'clock,  between  Mr.  Perrin  and 
Mr.  Jordan? — No;  I had  not  yet  arrived;  I was  at 
home. 

64.  Were  the  troops  on  the  grounds  when  you  first 
went  to  the  Poll  on  that  day  ; and  if  so,  where  were 
they  stationed  ? —They  were  under  the  Portico  of  the 
Church. 

65.  Do  you  know  the  person  whom  you  have  men- 
tioned as  having  been  shot  through  the  thigh  ; — No;  I 
do  not  know  him. 

66.  Did  he  appear  to  you  to  be  a Canadian  ? — lie 
was  so  pale  that  I cannot  say.  lie  was  the  colour  of 
lime. 


48.  En  passant  par  la  rue  St.  Frangois  Xavier,  avez- 
vous  remarque  s’il  y avait  la  quelque  tumulte,  ou  s’il  y 
en  avait  an  coin  de  la  rue  pres  de  la  maison  du  Dr. 
Stephenson  ? — Non. 

49.  Avez-vous  et6  temoin  de  quelque  rixe  dans  la 
rue  qui  conduit  a la  Petite  Riviere  ? — Je  n’y  ai  pas  pris 
garde. 

50.  Lorsque  les  troupes  se  sont  arretees  devant  la 
maison  du  Dr.  Robertson,  vous  etes-vous  arret6  avec 
elles,  oubien  avez-vous  continue  votre  route  ? — J’ai  de- 
meure  la. 

51.  Avez-vous  entendu  distinctement  prononcer  le 
mot  “ Halte  ;’’  et  quel  est  le  terns  qui  s’est  ecoule  avant 
qu’on  ait  fait  feu  ? — Je  n’ai  pas  entendu  prononcer  le 
mot  “Halte  ;”  au  meilleur  de  ma  connaissance,  il  ne  s’est 
pas  ecoule  plus  d’une  minute. 

52.  Avez-vous  entendu  donner  le  commandement  de 
faire  feu  ? — Oui. 

53.  Avez-vous  vu  quelques  Magistrats  presens  im- 
mediatement  avant  le  feu  des  troupes;  si  cela  est, 
dans  quel  endroit  se  trouvaient-ils  ? — On  m'a  dit  qu’il  y 
en  avait  de  l'autre  cote  de  la  rue  ; mais  je  ne  les  ai  pas 
vus.  On  m’a  nomme  M.  Moffatt,  et  M.  Robertson. 

54.  Avez-vous  vu  I'Officier  qui  commandait  les  trou- 
pes, s'avancer  en  avant  d’elles,  et  faire  signe  au  peuple 
de  se  retirer,  soit  de  la  main  ou  avec  son  epee? — 
— Non. 

55.  Tandis  que  vous  accompagniez  les  troupes  avez- 
vous  en  aucun  terns,  entendu  1’Ofiicier  commandant,  ou 
aucun  des  Magistrats,  sommer  le  peuple  de  se  retirer  ? 
Non. 

56.  Les  troupes  se  sont-elles  arretees  pres  de  la 
Banque  ; et  pendant  combien  de  terns?—  Je  n’ai  pas 
connaissance  qu’elles  se  soient  arretes  la. 

57.  Retracez  a votre  memoire  les  circonstances  du 
moment ; et  voyez  si  vous  pouvez  vous  rappeler  si  elles 
se  sont  arretees  a la  Banque? — Je  ne  puis  m’en  rap- 
peler. 

58.  Etiez-vous  en  arriere  des  Messieurs  que  vous 
avez  representes  comme  ayant  jete  des  pierres  ; ou  bien 
^tiez-vous  en  avant  d’eux,  lorsque  cet  incident  a eu 
lieu  ? — J’etais  a cote  d’eux,  et,  en  ligne  vis  a-vis 
deux. 

59.  Lorsque  vous  vous  etes  avance  pour  aller  joindre 
les  troupes,  dans  quel  endroit  avez-vous  laisse  les  trois 
Messieurs  que  vous  avez  nommes  ? — Je  les  ai  perdus  de 
vue  vis-a-vis  de  la  Banque. 

60.  Vous  avez  dit  qu’il  y avait  deux  divisions  de 
troupes  qui  s’avangaient  dans  la  rue  St.  Jacques,  dont 
l’une  etait  a vingt  pieds  de  distance  de  l’autre,  les  deux 
divisions  se  sont-elles  arretees  devant  la  maison  du  Dr. 
Robertson  ? — Oui. 

61.  Se  sont-elles  arretees  a la  meme  distance  l’une  de 
l’autre  ? — Oui,  a-peu-pres. 

62.  A quel  terns  dujour  vous  etes  vous  transports  sur 
la  Place  d’Armes,  le  21  Alai  ? — La  premiere  fois,  e’etait 
vers  les  trois  hen  res  de  l’apres-midi,  et  la  seconde  fois 
vers  quatre  heureset  demie. 

63.  Avez-vous  connaissance  de  la  querclle  qui  s’est 
elevee  vers  les  trois  lieures  entre  M.  Perrin  et  M-  Jor- 
dan ? — Non,  je  n’etais  pas  arrivd  encore  ; j’etais  chez 
moi. 

64.  Les  troupes  dtaient-clles  sur  la  place,  lorsque 
vous  etes  al le  au  Poll,  la  premiere  fois  ce  jour  la  ; si 
elles  y etaient,  ou  les  avait-on  stationnees  ? — Elles 
dtaient  sous  le  portique  de  l'Eglise. 

65.  Connaissez-vous  la  personne  dont  vous  avez 
parlc,  comme  ayant  regue  une  balle  a travers  la  cuisse  ? 
— Non,  je  ne  la  connais  pas. 

66*  Vousa-t-il  paru  que  cet  individu  etait  un  Cana- 
dien  ? 11  etait  si  pale  que  je  ne  puis  dire.  II  etait  aussi 

blanc  que  de  la  chaux. 
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67.  Did  he  appear  to  you  by  his  dress,  to  have  been 
a Canadian,  or  an  Irishman  ? — I don’t  well  remember 
his  dress,  except  that  he  had  trowsers  of  a brown  colour. 

68.  Did  he  speak  to  Dr.  Stephenson  whilst  he  was 
dressing  his  wound  ; and  if  so,  in  what  language  ? — No. 

69.  Were  there  any  words  at  all  exchanged  between 
them  ? — No. 

70.  Did  you  speak  to  this  man  when  you  passed 
him  to  go  to  the  spot  where  Chauvin  was  killed  ? — No. 

By  Mr.  Leslie. 

71.  Was  there  a great  crowd  before  the  troops  when 
they  fired  ; and  were  the  people  facing  them,  or  flying 
before  them  at  that  time  ?^-There  was  a crowd  at  a 
great  distance.  Some  of  them  had  their  faces  to  the 
troops—  the  others  continued  to  go  on. 

72.  Were  there  many  people  between  the  troops 
and  St.  Peter  street,  or  were  they  at  a greater  dis- 
tance?— The  greater  part  were  at  a greater  distance, 
but  there  were  a few  people  on  each  side  of  the  street, 
on  the  side-walks,  from  the  troops  to  St.  Peter  street, 
and  who,  I suppose,  had  stopped  to  see  what  was  going 
on. 

By  Mr.  Cuvillier. 

73  Did  the  troops  halt  any  where,  before  they  got 
to  the  House  of  Dr.  Robertson  ? — I do  not  know. 

74.  Was  there  a crowd  between  the  troops  and  the 
brick  house,  before  the  troops  fired  ? — I did  not  see  any. 

75.  Were  there  any  persons  at  all,  between  the 
brick  house  and  the  troops  ? — There  were  a few. 

76.  Did  any  part  of  the  crowd  go  into  St.  Peter 
street,  and  in  that  which  leads  to  the  Little  River,  or 
did  it  proceed  onward,  towards  the  residence  of  Dr. 
Tracey  ? — There  was  a part  of  them,  who  entered  in 
those  two  streets. 

Ordered,  That  the  witness  be  dispensed  from  fur- 
ther attendance  before  this  Committee. 


67.  D’apres  son  habillement,  avez-vous  juge  qu’il 
6tait  Canadien,  ou  Irlandais  ?-— Je  ne  me  rappelle  pas 
bien  de  son  habillement ; except^  qu’il  avait  des  culot- 
tes de  couleur  brune. 

68.  A-t-il  adresse  la  parole  au  Dr.  Stephenson,  pen- 
dant que  celui-ci  pansait  sa  blessure,  et  s’il  l’afait,  dans 
quelle  langue  lui  a-t-il  parle  ? — Non. 

69.  Se  sont-ils  adresses  quelques  paroles  I’un  h Pau- 
tre  ? — Non. 

70.  Avez-vous  parle  a cet  individu,  lorsque  vous 
avez  pass6  pres  de  lui,  pour  vous  rendre  a l’endroit  ou 
Chauvin  a £te  tue  ? — Non. 

Par  M.  Leslie . 

7L  Y avait-il  une  grande  foule  de  personnes  devant 
les  troupes,  lorsqu’elles  ont  fait  feu  ; et  le  people  alors 
faisait-il  face  aux  troupes,  ou  bien  fuyait-il  devant  elles? 
— II  y avait  une  foule  qui  etait  bien  eloignee  ; il  y en 
avait  quelques-uns  qui  faisait  face  aux  troupes ; les  au- 
tres  continuaient  leur  route. 

72.  Y avait-il  un  grand  nombre  de  personnes  entre 
les  troupes  et  la  rue  St.  Pierre,  ou  bien  se  trouvaient- 
elles  a une  plus  grande  distance? — La  plus  grande  partie 
£tait  plus  eloignee  ; mais  il  y en  avait  un  peu  de  chaque 
cote  de  la  rue  sur  les  trottoirs,  depuis  les  troupes  jus- 
qu’a  la  rue  St.  Pierre,  et  qui,  je  suppose,  etaient  arre- 
tees  pour  voir  ce  qui  se  passait. 

Par  M.  Cuvillier. 

73.  Les  troupes  se  sont-elles  arretees  quelque  part, 
avant  d’arriver  a la  maison  du  Dr.  Robertson  ? — Je  n’en 
ai  pas  de  connaissance. 

74.  Se  trouvait-il  une  foule  entre  les  troupes  et  la 
maison  de  briques  avant  que  les  troupes  aient  fait  feu  ? 
— Je  n’en  ai  point  vu. 

75.  Y avait-il  aucunes  personnes  quelconques  entre  la 
maison  de  briques  et  les  troupes  ? — Il  y en  avait  quel- 
ques-unes. 

76.  Aucunepartie  dela  foule  s’est-elle  dirigee  dans 
la  rue  St.  Pierre,  et  dans  celle  qui  conduit  a la  Petite 
Riviere,  ou  bien  a-t-elle  continuee  sa  route  vers  la  de- 
meure  du  Dr.  Tracey  ?— 11  y en  a une  partie  qui  sont 
entres  dans  ces  deux  rues  la. 

Ordonne,  Que  le  t£moin  soit  dispense  de  comparai- 
tre  ulterieurement  devant  ce  Comite. 


FRIDAY, 


VENDREDI, 


3 Will.  IV.  Appendix 


Appendice 


A.  1833. 


FRIDAY,  8th  MARCH,  1833.  VENDREDI,  8 MARS,  1833. 


SIXTY-EIGHTH  SITTING-  SOIX ANTE-KUTTIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair.  M.  Rivard  au  Fauteuil. 


L-  H.  Lafontaine , Esquire,  one  of  the  Members  of  this 
House,  was  again  interrogated  in  his  place,  as  fol- 
lows : — 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Did  vou  attend  the  Coroner’s  Court,  and  notice 
the  proceedings  that  took  place  ; if  so,  relate  them  ? — 
I did,  but  not  regularly.  On  the  first  day,  I believe 
I only  arrived  after  the  Court  had  opened.  I saw  se- 
veral witnesses  give  their  depositions.  I also  remember, 
that  whenever  a witness  attempted  to  speak  of  the 
various  circumstances  which  had  reference  to  the  death 
of  the  individuals  in  question,  the  Coroner  stopped  him 
saying,  that  that  was  useless  ; that  all  he  had  to  do, 
was  to  obtain  evidence  of  the  death  of  those  indivi- 
duals, and  how,  and  by  whom  they  had  come  to  their 
death.  I am  now  only  speaking  of  the  first  day. 

2.  Were  you  present  at  the  time  the  Coroner  de- 
livered his  Charge  to  the  Jury? — No. 

3.  Do  you  know  what  occurred  when  Lieut.  Col. 
MTntosh  and  Capt.  Temple  applied  to  be  discharged 
from  their  arrest,  under  the  Coroner’s  Warrant  ? — 1 
was  present  in  the  Judges’ Chamber  when  they  went 
there  ; but  as  the  crowd  was  considerable,  I could  not 
easily  see  what  took  place,  nor  was  I able  distinctly 
to  hear  what  was  said.  As  well  as  I can  remember,  1 
believe  that  at  last,  at  the  request  of  the  Solicitor  Ge- 
neral or  of  Mr.  Gale,  Counsel  for  the  accused,  the  ap- 
plication of  the  latter  was  postponed  to  the  first  or 
second  day  of  the  June  Term,  to  be  heard  and  decided 
in  full  Court ; perhaps  this  postponement  was  suggest- 
ed by  the  Judges  ; i do  not  exactly  remember. 


4.  Was  tranquillity  maintained  at  the  I-Iusting  be- 
tween half  past  three  and  five  o’clock  on  the  21st 
May  ? — Yes  ; to  my  knowledge,  I did  not  see  any 
disturbance  ; and  I even  believe  that  a lady  came  arid 
voted  at  about  four  o’clock. 

5.  Did  the  High  Constable,  at  any  time  during  the 
Election,  acknowledge  that  he  alone  might  have  main- 
tained tranquillity  better  than  with  the  Special  Con- 
stables ? — He  often  told  me,  that  in  his  opinion,  it  was 
imprudent  to  send  Special  Constables,  and  what  is 
mentioned  in  this  question  is  perfectly  true.  He  also 
often  told  me,  that  if  he  had  been  Returning  Officer, 
he  never  would  have  allowed  the  Magistrates  or  the 
Special  Constables  to  interfere.  He  spoke  to  me  to 
this  effect  several  times,  and  among  others,  on  the 
occasion  of  two  Special  Constables,  who,  on  a certain 
day,  had  come  one  after  the  other  with  their  staves,  and 
had  placed  themselves  in  the  crowd  near  the  Hustings, 
and  who,  at  my  request,  were  sent  back  under  the  por- 
tico of  the  Church  by  the  High  Constable  himself. 
I had  no  difficulty  in  believing  u hat  he  said  to  me,  be- 
cause I was  convinced  of  it  at  the  time  ; added  to 

that 


L.  II.  Lafontaine , Ecuyer,  un  des  Membres  de  cette 

Chambre,  et  a ete  interroge  de  nouveau  a sa  place, 

comme  suit : — 

Par  M.  Leslie. 

1.  Avez-vous  assiste  a laCourdu  Coronaire,  et  avez- 
vous  fait  attention  aux  procedes  qui  y out  eu  lieu  ; si 
cela  est,  elites  quels  etaient  ces  procedes  ? — J’y  ai  assiste, 
mais  pas  regulierement.  La  premiere  journee,  je  crois 
n’etre  arrivee  qu’apres  l’ouverture  de  la  Cour.  J'ai  vu 
plusieurs  temoins  donner  leurs  depositions.  Je  me 
rappelle  aussi,  que  quand  un  temoin  voulait  parler  de 
diverses  circonstances  qui  se  rattachaient  a la  mort  des 
personnes  en  question,  le  Coronaire  Parretait,  en  disant 
que  cela  Gait  inutile;  qu  il  ne  s’agissait  pour  lui  que 
d obtenir  la  preuve  de  la  mort  de  ces  individus,  et  com- 
ment et  par  qui  ils  avaient  ete  tues.  Je  ne  parle  ici 
que  du  premier  jour. 

2.  Etiez-vous  present  lorsque  le  Coronaire  a donne 
sa  charge  au  Juri  ? — Non. 

^ 3.  Savez-vous  ce  qui  est  arrive,  lorsque  le  Lieut. 
Colonel  Macintosh  et  le  Capitaine  Temple  ont  deman- 
ds d’etre  ^largis  de  l’arrestation  qu’ils  avaient  subie,  en 
consequence  du  mandat  du  Coronaire? — J’etais  present 
dans  la  Chambre  des  Juges  lorsqu’ils  y ont  Ge  ; mais 
comme  la  fouTe  etait  considerable,  je  n’ai  pu  voir  facile- 
menteequi  s’y  est  passe,  et  n’ai  pu  entendre  distincte- 
ment  ce  qui  s’y  est  dit.  Autant  que  je  m’en  rappelle, 
je  crois  que  finalement,  sur  la  demande  du  Solliciteur- 
General  on  de  M.  Gale,  Avorat  des  accuses,  l’appli- 
cation  de  ces  derniers  fut  remise  au  premier  ou  au  se- 
cond jour  du  Terme  de  Juin,  pour  Greentendue  et  de- 
cidee  en  pleine  Cour  ; peut-etre  que  cette  remise  a ete 
suggG’G  par  les  Juges ; je  ne  m’en  rappelle  pas  bien 
exactement. 

4.  Entre  irois  heures  et  demie,  et  cinq  heures  de  la 
journee  du  21  Mai,  la  tranquillite  fut  elle  maintenue  au 
Poll  ? — Oui ; a ma  connaissance  je  n’ai  vu  aucun  trou- 
ble ; et  meme  line  Dame  est  venu,  je  crois,  voter  vers 
quatre  heures. 

5.  Le  Grand  ConnGable  a-t-il  en  queique  occasion 
pendant  l’Election,  reconnu  cue  seui  il  eut  pu  main- 
tenir  la  tranquillite,  mieux  qu’avec  les  Connetables 
Speciaux? — il  m’a  souvent  dit,  qu  a son  avis,  il  etait 
imprudent  d'y  envoyer  les  ConnGables  Speciaux,  et 
ce  qui  et  mentionnb  dans  cette  question  est  parfaite- 
ment  vrai.  Il  m’a  souvent  dit  aussi,  que  s’il  eiit  Ge 
Officier  Rapporteur,  jamais  il  n’aurait  souffert  1’inter- 
vention  des  Magistrats,  ainsi  que  des  ConnGables  Spe- 
ciaux. Il  m’a  tenu  cette  conversation  plusieurs  fois, 
et  entre  autres,  ;\  l’occasion  de  deux  ConnGables  Spe- 
ciaux qui  un  certain  jour  Gaient  venus  Pun  apres  l’au- 
tre  etavec  leurs  batons  se  mettre  dans  la  foule  prG  du 
Poll,  et  qui,  sur  ma  demande,  furent  renvoyes  sous  le 
Portique  de  l’Eglise  par  le  Grand  ConnGable  lui- 
meme.  Je  n’eus  pas  de  peine  a croire  cc  qu’il  me 
disait,  parcc  que  e’etait  alors  ma  conviction  ; joint  a 
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that,  the  good  conduct  which  he  always  observed  at 
the  Hustings  to  my  knowledge. 

6.  Did  any  Special  Constables  appear  in  the  vicinity 
of  the  Hustings,  on  the  2d,  3d,  4th  and  5th  May  ?— 
I do  not  remember,  I believe  it  was  on  the  fifth  of 
May  that  the  Poll  was  transferred  from  the  Place  a 
Foin  to  the  Place  d’ Arm.es,  and  previous  to  that,  I 
do  not  remember  that  the  Constables  came  to  the 
Hustings  on  any  other  occasion  than  that  which  I have 
mentioned  in  one  of  my  preceding  answers. 

7.  Was  the  Poll  held  and  opened  on  the  4th  May, 
the  dav  appointed  by  the  Proclamation  as  a day  of  ab- 
stinence and  humiliation,  to  beseech  Providence  to 
preserve  the  Country  from  the  introduction  of  Cholera? 
— I do  not  think  so. 

8.  Did  the  general  conduct  of  the  Returning  Officer, 
during  the  Election,  appear  to  you  to  be  impartial  ?— 
Not  always.  Sometimes  I found  that  he  acted  with 
partiality ; perhaps  it  was  also  owing  to  a want  of 
firmness,  or  to  his  incapacity  to  fulfil  his  charge — I 
have  reasons  to  believe,  that  the  measures  taken  by 
the  Magistrates,  had  considerably  intimidated  him. 


Mr-  1 .ussier  again  appeared  before  the  Committee,  and 
was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr.  Cuvillier. 

9.  Were  you  at  any  time  since  the  21st  May  last, 
requested  to  state  what  you  knew  of  the  occurrences 
of  that  day  ; if  so,  state  by  whom,  when  and  where  ? 

X do  not  exactly  remember  where  ; but  I believe  it 

was  at  the  end  of  December  last,  that  Mr.  Louis  Per- 
rault,  who  resides  at  Mr.  Fabre’s,  sent  me  a little  no- 
tice to  attend  at  Mr.  Viger’s  office.  I accordingly 
went  to  Mr.  Louis  Viger’s,  where  Mr.  Perrault  took  a 
species  of  memorandum  of  what  I knew  of  the  occur- 
rences of  the  21st  May. 

10.  Was  Mr.  Viger,  or  any  other  person,  present  at 
the  time  ?— -There  were  other  persons  present.  I saw 
young  Herbert  there,  who  I believe,  is  a Student  at 
Law  ; and  also,  Frangois  Mercnre,  Merchant.  There 
were  some  other  persons  besides,  but  I do  not  recol- 
lect their  names. 

11.  Were  there  any  other  persons  besides  yourself 
who  were  there  for  the  same  purpose  at  the  time?-—! 
fancy  that  F,  Mercure  was  there  for  the  same  purpose, 
but  1 am  not  certain. 

12.  Were  you  aware,  or  were  you  informed,  of  the 
use  that  Would  be  made  of  the  declaration  you  then 
made  ? — No ; but  I had  occasion  to  speak  of  it  with 
some  persons,  who  thought  that  it  would  be  used  ; but 
I did  not  think  any  thing  more. 

13.  Where  did  you  understand  it  would  be  *'*  repre- 
sented or  used  ? — I paid  no  attention  to  that. 

14.  Did  you  understand  that  the  information  you 
then  made  would  be  used  in  the  enquiry  before  the 
House  ? — No, 

15.  Were  you  spoken  to  before  that  time  on  the  sub- 
ject of  the  Evidence  you  could  give  if  you  were  called 
upon  ; if  so,  by  whom  ?— No. 

16.  Were  you  required  to  go  before  a Magistrate,  to 
swear  to  the  deposition  you  then  made  ?— No. 

17.  On  what  part  of  the  Place  d'  Amies  did  you  stand 
from  the  time  you  went  there,  to  the  time  of  the  ad- 
journment of  the  Poll,  on  the  21st  May  ? — I was  stand- 
ing 


cela,  la  bonne  conduite  qu’il  a toujours  tenue  au  Poll  k 
ma  connaissance. 

6-  A-t-il  paru  aucuns  Connetables  Speciaux  dans 
le  voisinage  du  Poll,  le  2,  3,  4 et  5 Mai? — Je  ne  m’en 
rappelie  pas.  Je  crois  que  c’est  le  cinq  de  Mai  que  le 
Poll  a ete  transfere  de  la  Place  a Foin  a la  Place 
d’Armes,  et  avant  ce  jour  la,  je  ne  me  rappelie  pas  que 
les  Connetables  soknt  venus  au  Poll  en  cl’autres  occa- 
sions que  celle  donfc  j’ai  deja  parie  dans  une  reponse 
precedente. 

7.  Le  Poll  a-t-il  ete  tenu  et  ouvert  le  4 Mai,  jour 
fixe  par  Proclamation  comrae  jour  de  jeune  et  d’humi- 
liation,  pour  demander  a la  Providence,  de  preserver 
le  pays  de  i’introduction  du  Cholera  ?-—Je  ne  le  crois 
pas. 

8.  Vous  a-t-il  sembH,  en  g^nerale,  que  la  conduite  de 
rOfhcier  Rapporteur  pendant  Election,  ait  £t6  impar- 
tial?— Pas  toujours,  Quelques  fois  j’ai  trouve  qu’il 
agissait  avec  partialite ; peut-etre  aussi  etait-ce  chez 
lui  1’effet  d’un  manque  de  fermete,  ou  de  son  incapacite 
a remplir  sa  charge.  J’ai  raison  de  croire  que  les  de- 
marches des  Magistrats  l’avaient  fortement  intimidL 


M.  Lustier  a de  nouveau  com  paru  devant  le  Comite, 
et  a 6t6  in  ter  rage  comrae  suit 

Par  M.  Cuvillier. 

9.  Vous  a-t-on  prie,  en  aucune  occasion,  depuis  le 
21  Mai  dernier,  de  dire  ce  que  vous  connaissiez  au  su- 
jet  des  evenemens  de  ce  jour ; si  cela  est,  dites  par 
qui,  quand  et  ou  ? — Je  ne  me  rappelie  pas  exactement 
du  temps  au  juste;  mais  je  crois  que  c’est  a la  fin  de 
D^cembre  dernier,  que  M.  Louis  Perrault,  qui  demeure 
chez  M.  Fabre,  m’a  envoye  urie  petite  notice  pour  me 
trouver  au  Bureau  de  M.  Viger.  J’ai  ete  en  conse- 
quence chez  M.  Louis  Viger,  ou  M.  Perrault  a pris 
une  esp£ce  de  memoire  de  ce  que  je  sava'is  des  dvene- 
mens  du  21  Mai. 

10.  M.  Viger,  ou  quelque  autre  personne  £tait-il  pre- 
sent dans  le  temps  ?— XI  y avait  aussi  la  d’autres  per- 
sonnes.  J’y  ai  vu  le  jeune  Hubert  qui  est,  je  crois, 
Clerc  Avocat,  et  aussi  Frangois  Mercure,  Marchand. 
XI  y en  avait  quelques  autres,  mais  je  ne  me  rappelie 
pas  de  leurs  noms. 

11.  Se  trouvait-il  quelques  autres  personnes,  inde- 
pendamment  de  vous-meme,  qui  etaient  presentes  pour 
le  meme  objet  dans  ce  moment  la? — Je  pense  que  F. 
Mercure  y etait  pour  le  meme  objet;  maisje  n’en  suis 
pas  certain. 

12.  Savez-vous,  ou  vous  avait  on  dit  i’usage  que 
Ton  ferait  de  la  declaration  que  vous  avez  alors  don- 
nee?— Non;  mais  j’ai  eu  occasion  d en  parler  avec 
quelque-uns  qui  pensaient  que  cela  serait  represente ; 
maisje  n’en  pensais  pas  plus  long. 

13.  Ou  avez-vous  compris  que  cela  serait  repre- 
sented ou  que  1’on  en  ferait  usage  ?—  Je  n’ai  fait  au- 
cune attention  a cela. 

14.  Avez-vous  compris  que  1’on  ferait  usage  clans 
l’enquete  devant  cette  Chambre,  de  1’information  que 
vous  avez  alors  donn6? — Non. 

15.  Vous  a-t-on  parie  avant  cette  epoque,  au  sujet 
du  Hmoignage  que  vous  pourriez  donner ; si  1’on  vous 
demandait  de  comparaitre;  si  cela  est,  qui  vous  en  a 
parie  ? — Non. 

16.  Vous  a-t-on  requis  d’aller  devant  un  Magistrat, 
pour  affirmer  la  deposition  que  vous  avez  alors  donnee? 
—Non. 

17.  Dans  quel  endroit  de  la  Place-d’Armes,  etiez- 
vous,  depuis  finstant  ou  vous  y etes  alR,  jusqu’a  celui 
ou  le  Poll  s’est  ajourne  le  21e  Mai  ?— J’etais  an  coin  de 
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ing  at  the  corner  of  Mr.  Dillon’s  house,  and  distant 
about  ten  feet  from  the  corner  of  that  house,  and  on 
the  Place  d’Armes  ; but  at  the  adjournment,  I stationed 
myself  in  front  ot  Mr.  Dillon’s  house,  and  on  the  Place 
d’Armes. 

18.  "Were  there  a great  many  persons  around  the 
Poll  and  on  the  Place  d’Armes,  and  which  partizans 
appeared  to  you  to  be  the  most  numerous? — Yes;  I 
saw  a great  number  of  persons  round  the  Poll,  and  on 
the  Place  d’Armes;  the  partizans  appeared  to  me  to  be 
there  in  about  equal  numbers. 

19.  Which  of  the  partizans  were  more  numerous  im- 
mediately around  the  Poll  ? — I cannot  say. 

20.  Were  you  present  on  the  Place  d’Armes  when 
the  quarrel  between  Perrin  and  Jordan  took  place  ? — 
Yes,  I was  there  ; but  at  some  distance  from  the  spot 
where  the  difficulty  took  place. 

21.  Was  there  at  that  time,  a great  tumult  and  riot ; 
and  were  there  many  persons  engaged  in  it?  — Yes,  there 
was  a great  deal  of  disturbance  ; and  there  appeared  to 
be  a great  many  people  taking  part  in  it. 

22.  Did  it  appear  to  you,  that  that  there  were  many 
persons  beaten  at  that  time  ; and  do  you  know  who  they 
were  ? — I did  not  go  near  enough  to  be  able  to  state  that. 

2 3-  What  was  the  nature  of  the  tumult  you  then 
saw  ? — l saw  the.  people  scuffling  together  ; they  were 
in  groups,  and  pulling  each  other. 

24.  How  long  did  that  tumult  last? — About  a cou- 
ple of  minutes. 

25.  Had  the  Troops  reached  the  Place  d’Armes  when 
you  got  there  ? — Yes. 

26.  Did  you  see  any  Magistrates  on  the  Place 
d’Armes  when  you  arrived,  or  a shorttime  after  that; 
and  who  were  they? — 1 saw  Mr.  Shuterand  Mr.  Fisher 
there  ; I only  remarked  those  two. 

27.  Where  were  they  when  you  saw  them  ? — They 
were  in  front  of  Dr.  Arnoldi’s  house. 

28.  Where  were  the  Troops  when  you  got  to  the 
Place  d’Armes  ?-  They  were  under  the  portico  of  the 
Church. 

29.  Did  you  see  Dr.  Robertson  any  where  on  the 
square,  shortly  after  you  arrived  there  ? — J do  not  know 
him. 

30.  Did  you  see  or  hear  any  person  read  aloud  from 
a book,  on  any  part  of  the  square,  that  afternoon  ? — 
No. 

31.  Where  was  you  when  the  Poll  closed  at  five 
o’clock? — I was  at  the  corner  of  Mr.  Dillon’s  house, 
but  a little  further  on  the  Place  d’Armes  than  in  the 
first  instance. 

32.  Did  you  see  any  carts,  caleshcs  or  other  carri- 
ages, opposite,  or  near  the  opening  in  the  fence  round 
the  Poll  ? — It  did  not  appear  to  me  that  there  were  any. 

33.  Were  you  present  at  the  close  of  the  Poll  on  any 
other  day,  when  the  Candidates  retired? — Yes;  but  I 
do  not  remember  the  days.  I was  there  sometimes  as 
Special  Constable,  and  sometimes  as  a citizen.  1 can- 
not say  the  number  of  times 

34.  Did  Mr.  Tracey,  and  those  who  usually  accom- 
panied him  home  after  the  close  of  the  Poll,  ever  pass 
by  the  same  route  as  they  did  on  the  21st  May,  at  the 
close  of  the  Poll  ? — Yes  ; to  my  knowledge. 

35.  Did  you  see  them,  on  any  other  day,  come  out 
at  Henderson’s  corner,  before  they  turned  into  St. 
James  street  ? — Yes  ; l saw  them  go  round  that  way. 

36. 


la  maison  de  M.  Dillon,  et  eloign^  du  coin  de  cette  mai- 
son  d’environ  dix  pieds,  et  sur  la  Place-d’Armes ; mais 
a l’ajournement  je  me  suis  range  au-devantde  la  maison 
de  M.  Dillon,  et  sur  la  Place-d’Armes. 

18.  Y avait-il  un  grand  nombre  de  personnes  autour 
du  Poll,  et  sur  la  Place-d’Armes;  et  quels  sont  les  par- 
tisans de  l’un  ou  l’autre  Candidat  qui  vous  ont  paru 
etre  en  plus  grand  nombre  ? — Oui ; j’y  ai  vu  un  grand 
nombre  de  personnes  autour  du  Poll  et  sur  la  place; 
les  partisans  m’ont  paru  etre  en  nombre  a-peu-pr£s 
egal. 

19.  Quels  sont  les  partisans  de  l’un  011  l'autre  Can- 
didat qui  etaient  en  plus  grand  nombre  dans  le  voi- 
sinage  immediat  du  Poll? — Je  ne  puis  pas  dire. 

20.  Etiez-vous  present  sur  la  Place-d’Armes,  lors- 
que  la  querelle  entre  Perrin  et  Jordan  s’estelevee? — 
Oui,  j y etais ; mais  a quelque  distance  de  1’endroit  oil 
la  difficult^  eat  lieu. 

21.  Y eut-il  alors  beaucoup  de  desordre  et  de  tu- 
multe;  et  un  grand  nombre  de  personnes  y prirent- 
ellespart? — Oui;  il  y eiit  beaucoup  de  desordre,  et  il 
paraissaity  avoir  bien  du  monde  qui  s en  melaient. 

22.  Vous-a-t-il  paru  qu’on  ait  batlu  plusieurs  per- 
sonnes dans  cette  occasion,  et  connaissez-vous  qui  elles 
etaient?— Je  n’ai  pas  avance  assez  proche  pour  pouvoir 
dire  cel a. 

23.  De  quelle  nature  etait  le  tumulte  dont  vous  avez 
alors  ete  temoin  ? — J'ai  vu  le  monde  qui  etait  aux  prises 
ensemble ; ils  Etaient  en  peloton,  et  se  tiraillaient  en- 
tr’eux. 

24.  Combien  de  temps  ce  tumulte  a-t-il  continue  ? — 
Une  couple  de  minutes  environ. 

25.  Les  troupes  etaient-elles  rendues  sur  la  Place- 
d’Armes  lorsque  vous  y etes  arrive? — Oui. 

23.  Avez-vous  vu  quelques  Magistrats  sur  la  Place- 
d’Armes,  lorsque  vous  y etes  arrive,  ou  pen  de  temps 
aprbs  cela,  et  qui  etaient-ils  ? — J’y  ai  vu  M,  Shuter  et 
M.  Fisher.  Je  n’ai  remarque  que  ceux  la. 

27.  Ou  etaient-ils  lorsque  vous  les  avez-vus  ? — Ils 
etaient  au-devant  de  la  maison  du  Dr.  Arnoldi. 

28.  Oil  etaient  les  troupes  lorsque  vous  etes  arrive 
sur  la  Place-d’Armes? — Elies  etaient  sous  le  Portique 
de  1’Eglise. 

29.  Avez-vous  vu  le  Dr-  Robertson  quelque  part  sur 
la  Place  (square)  peu  de  temps  apres  y etre  arrivd 
vous-meme? — Je  ne  le  connais  pas. 

30.  Avez-vous  vu  ou  entendu  quelque  person  ne  lire 
a haute  voix,  dans  un  livre,  dans  un  endroit  quelcon- 
que  de  la  Place,  dans  le  cours  de  cette  apres-midi  la  ? 
—Non. 

31.  Oil  Oiez-vous  lorsque  le  Poll  s’est  ferme  a cinq 
heures? — J’etais  au  coin  de  la  maison  de  M.  Dillon, 
mais  un  peu  plus  avance  vers  la  Place-d’Armes  qu’en 
premier  lieu. 

32.  Avez-vous  vu  quelques  charrettes,  caleches  on 
autres  voitures  vis-a-vis,  ou  pr£s  de  l’ouverture  qu’il  y 
avait  dans  la  cloture  autour  du  Poll  ? — Il  ne  m’a  pas 
paru  y en  avoir. 

33.  Vous-etes-vous  trouve  present  ii  l’ajournement 
du  Poll  quelque  autre  jour,  lorsque  les  Candidats  se 
sont  retires? — Oui  ; mais  je  ne  me  rappelle  pas  des 
jours.  Je  m’y  suis  trouve  quelque  fois  coniine  Comffi- 
tablc  Special,  et  quelque  fois  comme  citoyen.  Je  ne 
puis  dire  le  nombre  de  fois. 

34.  M.  Tracey  ct  les  personnes  qui  l’accompagnaient 
ordinairement  clicz  lui,  apres  I'ajournement  du  Poll, 
ont-ils  jamais  passe  par  le  chemin  par  lequel  ils  ont 
passe  le  21  Mai,  apres  la  cloture  du  Poll? — Oui;  \ 
ma  connaissance. 

35.  Les  avez-vous  vu  quelque  autre  jour  debouclier 
par  le  coin  de  Henderson,  avant  de  se  porter  dans  la 
rue  St.  Jacques? — Oui,  je  lesai  vus  faire  le  tour  comme 
cela. 
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36.  Were  they  not  in  the  habit  of  coming  out  of  an 
opening  in  the  fence,  opposite  the  door  of  the  house 
belonging  to  theFabrique? — For  my  part,  I did  not 
see  that. 

87-  Were  there  many  persons  at  the  corner  of  Mr. 
Henderson’s  house,  when  the  Partisans  of  Mr.  Tracey 
got  there,  and  who  where  they? — There  appeared  to 
me  to  be  a great  many : I cannot  name  them. 

38.  Whose  partisans  did  they  appear  to  be?— I did 
not  pay  attention,  therefore  I cannot  say. 

39.  When  the  two  parties  met  at  the  corner  of  Hen- 
derson’s house,  did  they  mutually  insult  each  other 
--what  were  the  insults  offered? — I did  not  see  that, 
for  I was  engaged  in  conversation  with  some  of  my 
friends,  at  the  time. 

40.  Did  you  see  the  partisans  of  Dr.  Tracey,  as  they 
advanced,  drive  the  people  off  the  side-walk  ?—  No. 

4 1 . What  may  be  the  number  of  persons  who  de- 
tached themselves  from  those  who  were  accompanying 
Mr.  Tracey,  and  remained  behind,  as  you  have  men- 
tioned in  one  of  your  answers  ? — about  ten  or  twelve 
persons,  to  the  best  of  my  knowledge. 

42.  What  description  of  persons  were  they ; and  do 
you  know  any  of  them  ? — They  appeared  to  be  respec- 
table people.  I do  not  know  any  of  them. 

43.  Were  they  Canadians  ? — There  were  Canadians, 
and  some  Irishmen,  or  others  who  were  not  Cana- 
dians. 

44.  What,  in  your  opinion,  could  have  induced  them 
to  remain  behind,  and  detach  themselves  from  their 
party? — My  opinion  is,  that  apparently,  they  did  not 
intend  to  follow  Dr.  Tracey's  party,  so  that  they  re- 
mained there  to  go  home,  if,  however,  they  resided  in 
that  direction. 

45.  Was  the  Road  as  free  to  them  as  to  the  others, 
if  they  had1  intended  to  follow  ? — Certainly. 

4G-  Where  were  the  Constables  stationed,  when  these 
people  attempted  to  press  through  them  ? — They  were 
stationed  opposite  Mr.  Henderson’s  house,  and  ad- 
vanced about  one  third  of  the  distance  across  the  Place 
d’Armes. 

47.  Were  the  Constables  in  a group,  or  in  a row  ? 
— The}  were  scattered,  at  a short  distance  from  each 
other. 

48.  Were  the  Constables  quiet  and  peaceable  at  that 
time  ? — Yes  ; they  appeared  to  me  to  be  so. 

49.  "You  have  said,  in  one  of  your  answers,  that  the 
partisans  of  Mr.  Tracey,  who  remained  behind,  attemp- 
ted twice  to  force  their  way  through  the  Constables 
on  the  Place  d’Armes,  will  you  relate  what  you  saw  on 
that  occasion  ? — Of  this  small  party  that  I have  men- 
tioned, some  of  them  passed  at  one  side  of  the  Con- 
stables, and  others  attempted  to  force  their  way  through 
the  Special  Constables,  who  would  not  allow  them  to 
pass,  saying,  as  well  as  I could  understand  them  in 
English,  “ You  have  no  business  to  pass  here.”  These 
persons  asked,  “ why  ?”  The  Constables  replied  some- 
thing, but  I couid  not  hear  what  it  was.  Those  indivi- 
duals then  again  attempted  to  pass,  upon  which  the 
Constables  began  to  strike  them  with  their  staves, — the 
disturbance  having  increased  more  and  more,  stones 
began  to  be  thrown  on  both  sides.  I dont  know  which 
party  first  began  to  throw  stones.  When  the  stones 
began  to  fly  about,  Mr.  Tracey’s  partisans  were  get- 
ting beaten  rather  severely — they  were  forced  to  re- 
treat, and  they  began  to  cry  out : “ Come  here,  come 
here,  they  are  killing  us.” 


36.  N’avaient-ils  pas  pour  habitude  de  sortir  par 
une  ouverture  qu’il  y avait  dans  la  cloture  vis-a-vis  de 
la  porte  de  la  maison  qui  appartient  a la  Fabrique  ? — ■ 
Quant  a moi  je  ne  l’ai  point  vu. 

37*  Y avait-il  un  grand  nombre  depersonnes  au  coin 
de  la  maison  de  M.  Henderson,  lorsque  les  partisans 
de  M.  Tracey  y sont  arrives,  et  quelles  etaient  ces 
personnes  ? — il  m’a  paru  y en  avoir  un  grand  nombre ; 
Je  nepuis  les  nomrner. 

28.  De  qui  semblaient-elles  etre  les  partisans? — Je 
n’y  ai  pas  fait  attention  ; c’est  pourquoi  je  ne  puis  le 
dire. 

39-  Lorsque  les  deux  partis  se  sont  rencontres  au 
coin  de  la  maison  de  Henderson,  se  sont-ils  insultes 
mutuellement ; et  quelles  sont  les  insultes  qu’ils  se 
sont  faites? — Dans  ce  moment  la,  je  n’ai  pas  vu  cela, 
parce  que  j’etais  alors  occupe  a converser  avec  quelques- 
uns  de  mes  amis. 

40.  N’avez-vous  pas  vu  les  partisans  du  Dr.  Tracey 
repouser,en  s’avancant,  la  foulede  dessus  les  trottoirs  ? 
— Non. 

41.  Quel  peut  avoir  ete  le  nombre  des  personnes  qui 
se  sont  detachees  de  la  suite  qui  accompagnait  M. 
Tracey,  et  qui  sont  restees  en  arrihre,  ainsi  que  vous 
l’avez  dit  dans  une  de  vos  rfponses? — Au  meilleur  de 
ma  connaissance,  environ  dix  a douze  personnes. 

42.  Quelle  apparence  avaient  ces  personnes,  et  en 
connaissez-vous  quelquea-unes  ? - Elies  m’ont  paru  des 
pe  rsonnes  bien  mises.  Jen’en  connais  aucune. 

43.  Etait-ce  des  Canadiens  ?— -II  y avait  des  Cana- 
diens,  ainsi  que  des  Irlandais,  ou  autres  qui  n’etaient  pas 
Canadiens. 

44.  Qu’est-ce  qui  peut  les  avoir  engagees  dans  votre 
id£e,  a rester  en  arriere,  et  a se  detacher  de  leur  parti? 
— Mon  idee  est,  qu’ils  n’avaient  pas  apparemment  i’in- 
tention  de  suivre  le  convoi  du  Dr.  Tracey,  et  qu’ainsi  ils 
restaient  la,  pour  se  rendre  chez  eux,  si  toute  fois  leurs 
demeures  etaient  de  ce  cote  la. 

45.  Le  chemin  etait-il  aussi  libre  pour  eux  que  pour 
les  autres,  s’lls  avaient  eu  I’intention  de  suivre  le  cortege  ? 
— Certainement. 

48.  Ou  etaient  places  les  Connetables  lorsque  ces 
personnes  se  sont  efforcees  de  passer  au  milieu  d eux  ? 
— Ils  etaient  places  vis-a-vis  la  maison  de  M.  Hender- 
son, et  etaient  avances  sur  la  Place  d’Armes,  a environ 
un  tiers  de  l’etendue  de  la  place. 

47.  Les  Count-tables  formaient-ils  un  groupe,  ou  bien 
etaient-i!s  en  ligtie  ? — Ils  etaient  epars,  a une  petite  dis- 
tance les  uns  des  autres. 

48.  Les  Connetables  etaient-ils  tranquilles  et  paisibles 
dans  ce  moment  la  ? — Oui,  ils  me  paraissaient  tels. 

49.  Vous  avez  dit  dans  une  de  vos  reponses  que  les 
partisans  de  M:  Tracey,  qui  etaient  restes  en  arriere, 
avaient  essaye  deux  fois  de  se  frayer  un  passage  de  vive 
force,  a travers  les  Connetables  sur  la  Place  d’Armes  ; 
voulez-vous  raconterce  que  vous  avez  vu  dans  cette  oc- 
casion ? — De  ce  petit  parti.,  dont  j’ai  parle,  quelques- 
uns  passerent  a cote  des  Connetables,  et  d’autres  es- 
sayhrent  de  passer  au  travers  des  Connetables  Speciaux, 
qui  les  ont  opposes  d y passer,  en  leur  disant,  tel  que 
j’ai  pu  le  comprendre  en  Anglais  : “ You  have  no  bust- 
“ ness  to  pass  here.”  Ces  personnes  leur  repondirent 
“ Why  ?”  Les  Connetables  leur  ont  replique  quelque 
chose,  mais  je  n’ai  pas  entendu  ce  que  e’etait  ; alors  ces 
individus  ont  encore  essaye  de  nouveau  a passer  ; sur 
cela,  les  Connetables  commencerent  a frapper  a coups  de 
batons  ; et  le  desordre  ayant  augmente  de  plus  en  pi  us, 
lespierres  ont  commence  a sejeter  des  deux  cotes.  Jene 
sais  quel  parti  a commence  le  premier  a jeter  des  pierres. 
Quand  lespierres  ont  commence  a voler,  les  partisans 
de  M.  Tracey  se  faisaient  battre  un  peu  fortement,  ils 
oot  ete  recules,  et  ils  se  sont  mis  a crier  : “ Venez  ici, 
“ venez  ici  ; on  se  fait  tuer.” 


50. 
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50.  Then,  it  was  upon  the  second  attempt  of  the 
partisans  of  Dr.  Tracey  to  go  through  the  Constables, 
that  the  affiay  commenced  between  them  ? — Y es  ) the 
Constables  took  revenge  on  them. 

51.  Were  the  Constables  mal  treated  by  them  in  at- 
tempting to  pass  through  ; where  they  jostled  by  them  P 
— No  ; not  at  all. 

50.  Could  they  pass  through  them  without  jostling 

them  ? They  could  pass  through  them  without  an- 

noying them,  but  not  without  touching  them. 

53.  Could  these  people  have  avoided  coming  in  con- 
tact with  the  Constables,  had  they  wished  it?-— They 
could  have  done  so  by  making  the  people  get  out  of 
their  way  ; but  to  go  in  the  direction  that  they  wished 
to  take,  they  could  not  do  otherwise  than  pass  through 
the  Constables. 

54.  Could  they  have  passed  between  the  Consta- 
bles and  Henderson’s  house  ? — Yes  ; but  the  people 
that  were  there  must  have  made  way  for  them. 

55.  Could  they  have  passed  between  them  and  the 
enclosure  of  the  Roman  Catholic  Church? — They 
might  have  passed  there,  as  far  as  where  the  troops  were, 
but  not  farther. 

56.  What  space  of  ground  did  the  Constables  oc- 
cupy altogether  ? — A space  of  about  40  feet,  to  the  best 
of  my  knowledge. 

51.  WTas  it  in  the  tumult  between  the  people  and  the 
Constables,  which  you  have  just  mentioned,  that  the 
Constables  were  repulsed  towards  the  enclosure  of  the 
Roman  Catholic  Church  ?— Yes  ; they  were  repulsed 
at  that  moment,  beyond  the  middle  of  the  Place 
d’ Amies,  towards  the  north-east. 

58.  Uid  there  appear  to  you  to  be  a great  many 
persons  engaged,  and  what  was  the  probable  number? 
— I dare  say  there  were  twenty-five  or  thirty,  engaged 
together. 

59.  Was  it  before  the  Constables  were  repulsed,  that 
the  first  part  of  Mr.  Tracey’s  escort  returned,  and  did 
they  join  in  the  tumult? — It  was  after  they  had  re- 
turned, that  the  Special  Constables  were  repulsed, 

60.  Did  not  a number  of  persons,  who  had  been 
beaten  in  that  affray,  take  refuge  in  the  house  of  Mr. 
Henderson  ? — I have  no  knowledge  of  that. 

Cl.  Did  you  see  any  person  at  all  take  refuge  in 
the  house  of  Henderson  ? — No. 

62.  Was  it  the  partisans  of  Mr.  Tracey  who  threw 
stones  into  the  house? — I do  not  know. 

63.  Did  you  see  any  body  throw  stones  into  the 
house  ? — Yes. 

64.  Do  you  know  them,  and  >vhat  may  have  been 
their  number?-  I do  not  know  them,  they  appeared  to 
me  to  be  about  five  or  six  in  number. 

65.  Did  they  appear  to  you  to  be  Canadians? — I 
cannot  say  ; there  were  too  many  people  about  them 
at  the  time. 

66.  Did  you  see  Mr.  Lafontaine  there  at  the  time? 
—No. 

67.  Was  there  considerable  damage  done  to  the 
house,  and  to  the  shop  of  Mr.  Henderson,  on  that  oc- 
casion?—It  did  not  appear  to  me  that  there  was  ; what 
I saw  was,  three  or  four  broken  panes  of  glass.  1 did 
not  go  iti  the  shop. 

68.  How  long  did  the  fight  last  between  the  people, 
after  the  stones  were  thrown  into  Mr.  Hendersons? 
— It  appeared  to  me  to  last  about  three  or  four  minutes. 

69.  Did  the  troops  advance  while  the  fighting  was 
going  on  ? — No. 

70.  Where  did  the  troops  make  their  first  halt? — Af- 
ter leaving  the  enclosure  of  the  Church,  they  halted  on 
the  Place  d’Armes,  and  formed  in  a line  at  about  forty 

feet 


50.  C’est  done  lors  de  la  seconde  tentative  de  la  part 
des  partisans  du  Dr.  Tracey,  pour  se  frayer  un  passage 
a travel's  les  Connetables  que  la  rixe  a commencee  de 
partet  d’autre  ? — Oui,  les  Connetables  se  sont  revenges 
sur  eux. 

51.  Ont-ils  maltraite  les  Connetables,  en  voulant  se 
frayer  le  passage  au  milieu  d’eux,  ou  bien  les  ont-ils 
heurtes  et  pousses  ? — Non,  d’aucune  maniere. 

52.  Pouvaient-ils  passer  au  milieu  d’eux,  sans  les 
heurter  ? — Ils  pouvaient  passer  a travels  d’eux,  sans 
leur  nuire,  mais  non  sans  leur  toucher. 

53.  Ces  individus  auraient-ils  pu  eviter  de  venir  en 

contact  avec  les  Connetables,  s ils  Pavaient  voulu  ? 

Ils  pouvaient  le  faire  en  genant  le  monde  ; mais  pour 
prendre  la  route  qu  ils  voulaient  prendre,  ils  ne  pou- 
vaient faire  autrement  quede  passer  a travers  les  Connd- 
tables. 

54.  Auraient-ils  pu  passer  entre  les  Connetables  et 
la  maison  de  Henderson  ? — Oui,  mais  en  genant  le 
monde  dans  cet  endroit. 

55.  Auraient-ils  pu  passer  entre  eux  et  l’enclos  de 
PEa'lise  Catholique  Romaine  ? — lis  pouvaient  y passer 
jusqu’a  l’endroit  ou  etaient  les  troupes,  mais  pas  plus 
loin. 

56-  Quelle  etait  toute  1’etendue  de  terrain  qu’occu- 
paient  les  Connetables  ?— Une  etendue  d’environ  40 
pieds,  au  meilleurdema  ccnnaissance. 

57.  Est-ce  pendant  le  tumulte  dont  vous  venez  de 
parler,  entre  la  foule  etles  Connetables,  que  ceux-ciont 
ete  repousses  du  cot6  de  PEglise  Catholique  Romaine  ? 
— Oui,  ils  ont  et6  repousses,  dans  ce  moment,  vers  le 
Nord-Est,  au-dela  du  milieu  de  la  Place  d’Armes. 

58.  Vous  a-t-il  paru  qu’ily  eut  un  grand  nombre  de 
personnesaux  prises  ensemble,  et  quel  en  pouvait  etre 
le  nombre  ?— II  y en  avait  bien  vingt-cinq  ou  trente  aux 
prises  ensemble. 

59.  Etait-ce  avant  que  les  Connetables  ont  etd  re- 
pousses, que  la  premiere  partie  du  cortege  de  M. Tracey, 
est  revenu  sur  ses  pas,  et  a-t-elle  pris  part  au  tumulte  ? 
— C’est  apr£s  qu’ils  son fc  revenu s que  les  Connetables 
Speciaux  ont  eie  repouses. 

60.  Un  nombre  de  personnes  qui  avaient  ete  battues 
pendant  cette  rixe,  ne  se  sont-eiles  pas  refugiees  dans  la 
maison  de  M-  Henderson  ?— Je  n’ai  aucune  connais- 
sance  de  cela. 

61.  Avez-vous  vu  aucune  personne  quelconque  se  re- 
fugier  dans  la  maison  de  Henderson  ? — Non. 

62.  Sont-ce  les  partisans  de  M*  Tracey  qui  ontjete 
des  pierres  dans  la  maison  ?— Je  n’en  sais  rien. 

63.  Avez-vous  vu  quelqu’un  jeter  des  pierres  dans  la 
maison  ? — Oui. 

64.  Les  connaissez-vous,  et  quel  pouvait  en  etre  le- 
nombre  ? — Je  ne  les  connais  pas.  II  m’a  paru  qu’ils 
etaient  au  nombre  de  cinq  ou  six. 

65.  Vous  a-t-il  semble  que  e’etaient  des  Canadiens  ? — 
Je  ne  puis  dire.  11  y avait  trop  de  monde  autour  d’eux 
dans  ce  moment. 

66.  Y avez-vous  vu  M.  Lafontaine  dans  ce  moment 
la?— Non. 

67.  A-t-il  etc  cause  un  dommage  considerable  Y la 
maison  et  au  magasin  de  M.  Henderson,  dans  cette 
occasion  ? — 11  ne  m'a  paru  cela.  Ce  que  j’ai  cru  voir 
etaient  trois  ou  quatre  vitres  de  cassees.  Je  n’ai  pas 
entre  le  magasin. 

68.  Combien  de  terns  a dure  la  derniere  mdee  entre 
le  peuple,  apr&sque  les  pierres  ont  ete  jetees  dans  la 
maison  de  M.  Henderson  ? — Cela  m’a  paru  durer  envi- 
ron trois  ou  quatre  minutes. 

69.  Les  troupes  se  sont-elles  avancees  pendant  que  la 
rixe  se  continuait  ? — Non. 

70.  Oil  les  troupes  se  sont-elles  arretees  la  pre- 
miere fois  ? — En  sortant  de  l’enclos  de  l’Eglise,  dies  ont 
fait  lialte  sur  la  Place  d Armes,  ct  dies  se  sont  formees 

en 
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feet  in  front  of  the  houses  to  the  north  east  of  the 
PJace  d’  Armes. 

71.  How  long  did  they  remain  in  that  position? 
— While  the  people  were  fighting  : about  five  or  six 
min  utes. 

72.  Were  the  people  fighting  at  the  other  corner  of 
the  Square,  when  the  troops  were  in  that  position  ? 
— While  the  troops  were  standing  in  the  way,  I have 
mentioned,  the  people  were  throwing  stones  at  one 
another. 

73.  Where  did  you  see  the  troops  halt  the  second 
time? — In  St.  James  street.  It  appeared  to  me  to  be 
opposite  Dr.  Robertson’s  house  or  thereabouts.  I was 
a great  deal  farther  in  advance  than  that. 

74.  Did  you  see  them  halt  in  front  of  the  Bank? — I 
cannot  say  ; there  were  times  when  I ran. 

7 5.  How  long  did  the  troops  halt  at  the  house  of 
Dr.  Robertson  before  you  heard  them  fire?— It  did  not 
appear  to  me  to  be  a minute. 

76.  Did  you  see  the  Officer,  in  command  of  the 
troops,  make  signs  with  his  sword  or  hand  for  the  peo- 
ple to  retire  ? — Not  at  all. 

77-  Did  you  hear  him,  or  any  of  the  Magistrates, 
call  out  to  the  people  to  retire  ? — No  ; I was  too  far  off. 

7S.  Did  you  see  the  people  in  front  of  the  troops 
throw  stones  at  them,  as  they  advanced  into  St.  James 
street? — Yes;  I saw  some  of  them  throw  stones  at 
them,  and  I also  saw  several  respectable  looking  per- 
sons,  who  accompanied  the  troops,  throw  stones  at 
those  who  were  in  front  of  the  troops. 

79.  Who  were  the  people  in  front  of  the  troops  ; 
whose  partisans  were  they  ? — The  persons  who  accom- 
panied the  troops,  and  some  of  whom  were  alongside 
and  immediately  in  front  of  them,  appeared  to  me  to 
be  partisans  of  Mr.  Bagg,  and  the  persons  who  were 
more  at  a distance,  and  who  were  running  away,  were 
partisans  of  Mr.  Tracey. 

80.  What  may  have  been  the  number  of  persons 
throwing  stones  at  the  troops?— As  well  as  I can  re- 
collect, they  were  eight  or  ten  in  number. 

r 

81.  How  near  the  troops  were  they? — About  three 
quarters  of  an  acre  ; but  they  were  scattered,  some  of 
them  were  further  off,  and  others  nearer  to  them. 

✓ 

82.  Whose  partisans  were  they  ? — They  were  parti- 
sans of  Mr.  Tracey. 

83.  Did  you  attend  the  Election  at  any  other  time, 
besides  on  the  first  day,  and  on  the  21st  May? — I at- 
tended on  several  other  days. 

84.  Did  you  ever  see  any  person  beaten  or  chased 
from  the  Poll,  either  in  going  to  vote,  or  after  having 
voted  ? — Not  to  my  knowledge. 

85.  Have  you  attended  any  of  the  meetings  of  the 
Candidates  during  the  Election  ; of  which  of  them, 
where,  and  when  ? — I attended  twice  at  meetings  of 
Mr.  Bagg’s  partisans.  I also,  after,  attended  meetings 
of  the  partisans  of  Mr.  Tracey,  but  I do  not  remember 
how  often. 


The  witness  then  withdrew* 
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en  ligne  a une  quarantaine  de  pieds  en  avant  du  cote  des 
maisons  nord-est  de  la  Place  d’Armes. 

71.  Combien  de  terns  sont-elles  demeurees  dans  cette 
position  ? — Durant  le  terns  que  les  personnes  se  com- 
battaient  ; pendant  environ  cinq  a six  minutes. 

72.  Se  battait-on  a l’autre  coin  de  la  place,  pendant 
que  les  troupes  etaient  dans  cette  position  ? — Dans  le 
moment  ou  les  troupes  etaient  placees  comme  je  viens  de 
le  dire,  les  gens  se  jetaient  des  pierres  les  uns  aux 
au  t res. 

73.  Ou  avez-vous  vu  les  troupes  s’arreter  la  seconde 
fois  ? — Dans  la  rue  St.  Jacques.  II  m’a  paru  que  c’e- 
tait  environ  vis-Yvis  de  la  maison  du  Dr.  Robertson. 
J’etais  beaucoup  plus  avance  que  cela. 

74.  Les  avez-vous  vu  s’arriter  au-devant  de  IaBanque? 
— Je  ne  puis  pas  dire-  II  y avait  des  momens  que  ie 
courais. 

75.  Combien  de  terns  les  troupes  sont-elles  demeurees 
a la  maison  du  Dr.  Robertson,  avant  que  vous  lesayez 
entendu  faire  feu?— Cela  ne  m’a  pas  paru  une  minute. 

76.  Avez-vous  vu  l'Officier  qui  commandait  les  trou- 
pes, faire  signe  a la  foule  de  se  retirer,  soit  avec  son 
ipie,  ou  de  la  main  ? — Du  tout. 

77»  L’avez-vous  entendu,  ou  bien  avez-vous  enten- 
du aucun  Magistrat,  crier  a la  foule  de  retirer  ? — 
Non,  j’dtais  trop  eloigne. 

78.  Avez-vous  vu  les  personnes  qui  etaient  au-devant 
des  troupes  leur  lancer  des  pierres,  tandis  qu’el- 
les  s’avai^aient  dans  la  rue  St  Jacques?  — Oui,  j’en  at 
vu  quelques-uns  leur  Jeter  des  pierres  ; et  j’ai  vu  a'ussi 
plusieurs  personnes  bien  mises,  qui  accompagnaient  les 
troupes,  en  jeter  h ceux  qui  etaient  au-devant  des 
troupes. 

79.  Quelles  etaient  les  personnes  qui  etaient  au-de- 
vant des  troupes ; de  qui  etaieut-elles  les  partisans?— 
Les  personnes  qui  accompagnaient  les  troupes,  et  dont 
quelques-unes  de  ces  personnes  qui  etaient  en  cote  et 
immidiatement  au-devant  des  troupes,  me  paraissaient 
etre  des  partisans  de  M.  Bagg;  et  les  personnes  qui 
etaient  plus  eloignees  et  qui  se  sauvaient,  etaient  des 
partisans  de  M.  Tracey. 

80.  Quel  pouvait  etre  le  nombre  de  personnes  qui 
jetaient  des  pierres  sur  les  troupes  ? — Autant  que  je  puis 
me  rappeler,  le  nombre  en  itait  d’environ  huit  ou 
dix. 

81.  A quelle  distance  des  troupes  se  trouvaient-elles  ? 
— A environ  trois  quarts  d’arpent ; mais  elles  etaient  dis  j 
persees  ; il  y en  avait  qui  etaient  plus  eloignes,  et  d’au- 
tres  qui  etaient  plus  proches. 

82.  De  qui  etaient-elles  les  partisans  ? — Partisans  de 
M.  Tracey. 

83.  Avez-vous  assiste  a fElection  en  aucun  autre 
terns  que  le  premier  jour  et  le  21  Mai  ? — Plusieurs  au- 
tres  jours. 

84*  Avez-vous  jamais  vu  qu’on  ait  battu  ou  chasse  du, 
Poll,  aucune  personne  soit  en  allant  voter,  ou  apres 
avoir  vote? — Pas  a ma  connaissance. 

85.  Avez-vous  assiste  a aucune  des  assemblies  des 
Candidats,  pendant  f Election  ; aux  assemblies  de  quel 
Candidat  avez-vous  assiste,  ou,  et  quand  y avez-vous 
assiste  ? — J’ai  assiste  deux  fois  aux  assemblies  des  par- 
tisans de  M.  Bagg.  J’ai  assiste  aussi  aux  assemblies 
des  partisans  de  M.  Tracey  bien  des  fois,  mais  je  ne 
m’en  rappelle  pas  le  nombre. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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SATURDAY,  9th  MARCH,  1S33. 


SIXTY-NINTH  SITTING. 


Mr.  Rivard  In  the  Chair. 

M.  Louis  Lussier  again  appeared  before  the  Committee, 
and  was  interrogated  as  follows  : — 

By  Mr-  Cuvillier. 

1.  Did  you  vote  at  the  late  Election,  and  for  whom  ? 
— Yes,  for  M.  Tracey. 

2.  You  have  staled  in  one  of  your  answers,  that 
when  the  troops  halted  in  front  of  Dr.  Robertson’s 
house,  there  were  a number  of  well  clad  persons  on 
one  side  of  the  troops,  who  were  throwing  stones  at  the 
people,  do  you  know  any  of  them  ? — No. 

3-  Do  you  know  Mr.  Moffatt,  Mr-  Fisher  and  Mr. 
Shuter,  the  Magistrates  ? — I know  Mr.  Fisher  and 
Mr.  Shuter  ; I did  not  then  know  Mr.  Moffatt. 

By  Mr.  Leslie. 

4.  In  your  answer  to  question  No.  80,  you  state 
that  the  partisans  of  Dr.  Tracey  were  throwing  stones 
at  the  troops,  might  it  not  have  been  at  the'partisans  of 
Mr.  Bagg  who  accompanied  the  troops,  and  were 
throwing  stones  ? — It  appeared  to  me  that  they  were 
throwing  stones  at  every  body. 

Ordered , That  Mr.  Lussier  be  dispensed  from  further 
attendance  before  this  Committee. 


Edouard  Etienne  Ilodier,  Esquire,  one  of  the  Mem- 
bers of  this  House,  was  interrogated  in  his  place  as 
follows  : — 

By  Mr.  Leslie. 

5.  Were  you  present  at  the  opening  ofthe  last  Elec- 
tion for  the  west  ward  of  Montreal,  and  if  so,  state 
what  you  observed  ? — I was.  After  the  first  Proclama- 
tion made  by  the  Returning  Officer,  some  difficulty 
arose  between  l)r.  Tracey  and  Mr.  Bagg,  as  to  who 
should  speak  first ; they  interrupted  one  another,  and 
at  last  Dr.  Tracey  carried  his  point.  Some  tumult 
then  took  place,  between  Mr.  Traceys  partisans  and 
those  of  Mr.  Bagg,  who  severally  cried  out  in  favor  of 
their  Candidate.  Mr.  Tracey  was  interrupted  several 
times,  and  met  with  a great  deal  of  difficulty  in  address- 
ing the  Electors.  Mr.  Bagg  spoke  next.  At  about 
the  same  time,  I saw  several  Bullies  assault  Mr.  Tra- 
cey’s partisans.  Among  others  I saw  two  Irishmen 
knocked  down  by  these  same  Bullies,  who  kicked 
them  whilst  they  were  down.  One  of  them  succeeded 
in  making  his  escape,  as  far  as  the  house  of  Mr.  Jo- 
seph Donegani,  who  then  kept  a Tavern  on  the  Hay 
Market,  near  where  the  Poll  was  holding.  He  m as 
pursued  as  far  as  there  by  those  same  bullies,  who 

again 
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M.  Ri  vard  au  Fauteuik 

M.  Louis  Lussier  a de  nouveau  comparu  devant  le 
Comite,  et  a ete  interroge  comme  suit : — 

Par  M.  Cuvillier. 

1.  Avez  vous  vot£  a ladernRre  Election,  et  pour  qui 

avez-vous  vot6  ? — Oui,  pour  M.  Tracey.  ^ 

2.  Vous  avez  dit  dans  une  de  vos  reponses,  que  lors- 
que  I es  tioupes  se  sont  arretees  au-devant  de  la  maison 
du  Dr.  Robertson,  il  y avait  plusieurs  personnes  bien 
habillees,  d’un  cote  des  troupes,  qui  lancaient  des 
pierres  sur  le  peuple  ; connaissez-vous  aucunes  de  ces 
personnes? — Aucunes. 

3.  Connaissez-vous  Ies  Magistrats,  M.  Moffatt,  M. 
Fisher  et  M.  Shuter? — Je  connais  M.  Fisher  et*  m! 
Shuter  ; je  ne  connaissais  pas  alors  M.  Moffatt. 

Par  M.  Leslie. 

4.  Dans  votre  reponse  a la  question  No.  80,  vous 

dites,  que  Ies  partisans  du  Dr.  Tracey  lan§aient  des 

pierres  sur  les  troupes  ; ne  pourrait-il  pas  se  f'airequ’ils 

les  aient  lancees  sur  les  partisans  de  M.  Bao-o-  a,,j 
• .1  . ® ^ ^ 1 

compagnaient  les  troupes,  et  qui  jetaient  des  pierres  ? 

— II  m’a  paru  qu’ils  en  jetaient  a tons. 

Ordorme,  Que  M.  Lussier  soit  dispense  de  compa- 
raitre  ulterieurement  devant  ce  Comite. 


Edouard  Etienne  Rodier , Ecuyer,  un  des  Membres  de 
cette  Chambre,  a ete  interroge  a sa  place,  comme 
suit  : — 

Par  M.  Leslie. 

3.  Etiez-vous  present  au  commencement  de  la  der- 
niere  Election,  pour  le  Quartier  Ouestde  Montreal  j si 
cela  est,  racontez  ce  que  vous  avez  remarque  ? — J'y 
etais.  Apies  ia  proclamation  faite  par  POfficier  Rappor- 
teur,'il  s’eleva  quelques  difficult  entre  le  Dr.  Tracey 
et  M.  Bagg,  pour  savoir  qui  parlerait  le  premier.  Ils 
s’interrompirent  reciproquement,  et  enfin  le  Dr. 
Tracey  l emporta.  II  y cut  alors  quelque  tumulte  en- 
tre les  partisans  de  M.  Tracey  etceux  de  M.  Bagg,  qui 
cricrent  chacun  pour  leur  Candidat.  iVl . Tracey  fut 
interrompu  plusieurs  fois,  et  rencontra  beaucoup  de  dif- 
ficult a parler  aux  Electeurs.  M.  Bagg  parla  a pres 
lui.  Jevis,  a-peu-pres  vers  le  meme  terns,  plusieurs 
Fiers-a-bras  ou  Bullies  assail  1 i r les  partisans  de  M.  Tra- 
cey. Je  vis  entre  autres  deux  Irlandais  terrasses  par  ccs 
memes  Bullies,  qui  les  frapperent  a terre  a coups  de 
pieds.  Un  d’eux  parvint  a s’echapper  jusque  pres  de  la 
maison  de  Joseph  Donegani,  qui  tenait  alors  une  auberge 
pies  de  la  place  du  Poll,  sur  le  Marche  au  Loin.  11  fut 
pourstiivi  jusques  la  par  ces  memes  Bullies  qui  le  ter- 
ra sscrent 
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again  knocked  him  down,  and  kicked  him  on  the  ground, 
and  almost  knocked  out  his  right  eye.  I do  not  know 
the  name  of  that  Irishman  ; he  was  humpbacked,  and 
that  is  what  made  me  remark  him  more  than  any  other. 
As  well  as  I can  recollect,  it  was  Montferrand  and 
Joannette  who  so  ill-treated  him.  M.  Tracey's  partisans 
offered  no  resistance,  and  were  intimidated  by  those 
bullies,  who  were  there  in  great  numbers. 

6.  Do  you  know  the  names  of  any  bullies,  besides 
the  two  mentioned  in  your  last  answer? — To  the  best 
of  my  knowledge,  two  or  three  of  the  Lavictoires, 
D’Aubreville,  Malo,  Dragon  and  Bill  Collins  were 
among  the  number. 

7-  Did  Mr.  Bagg  address  these  bullies,  and  request 
them  to  allow  Dr.  Tracey  to  be  heard  without  inter- 
ruption ? — I think  Mr.  Bagg  said  some  thing  to  that 
effect. 

8.  Were  you  at  the  opening  of  the  Poll  on  the  first 
day  of  the  Election,  and  did  you  observe  if  the  ap- 
proach to  it  was  free  to  the  voters  of  both  the  Candi- 
dates ? — I was  ; and  I am  positive  in  stating  that  it  was 
not  easy  to  get  access  to  the  Poll,  but  on  the  contrary 
very  difficult  for  Dr.  Tracey’s  partisans  ; because  these 
bullies  had  taken  possession  of  one  of  the  doors  of  the 
Poll,  and  I heard  a great  number  of  M.  Tracey’s 
partisans  cry  out,  “ how  can  we  go  near  the  Husting, 
when  we  run  the  risk  of  being  assassinated?”  And  I 
really  believe  that  no  prudent  man  ought  to  have  gone 
to  vote  at  that  time  ; — for  example,  I saw  Malo  collar 
a man  by  the  name  of  John  Greece,  who  had  come 
there  to  vote,  and  who  was  quiet  and  inoffensive,  near 
one  of  the  doors  of  the  American  Church,  where  the 
Poll  was  holding,  and  say  to  him,  “you  have  nothing 
to  do  here,  you  damned  Irishman  he  pushed  him  to  the 
distance  of  about  tenfeet,  and  left  him  there.  I entered 
immediately  within  the  Hustings,  and  complained  to 
the  Returning  Officer  of  the  conduct  of  Malo  and  the 
other  Bullies.  He  told  me  to  make  a regular  com- 
plaint ; I immediately  drew  out  the  Affidavit  of  this 
John  Greece,  which  was  sworn  to,  and  communicated 
it  to  the  Returning  Officer  in  order  to  have  Malo 
arrested.  The  Returning  Officer  answered  that  that 
might  occasion  disturbance,  and  that  as  every  thing  was 
quiet,  I had  better  take  the  usual  means  to  have  him 
arrested.  That  moreover,  Malo  being  out  ofhis.sight, 
he  had  no  authority  over  him.  I have  stated,  that  this 
John  Greece  had  came  there  to  vote,  because  lie  men- 
tions it  in  his  Affidavit. 

9-  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Poll,  on 
the  second  day  of  the  Election,  and  did  you  observe  anv 
disturbance  ? — I was  not;  I was  at  the  Court  of  Quarter 
Sessions,  where  I was  engaged,  until  about  eleven  or 
twelve  o’clock  in  the  morning.  I was  however  appre- 
hended on  the  deposition  of  one  Jean  Baptiste  Latour, 
a bully,  who  accused  me  of  having,  on  that  morning, 
excited  the  people  to  commit  disturbance  ; I saw  this 
same  Latour  the  following  day,  or  some  days  after, 
and  told  him  that  I was  going  to  have  him  arrested  for 
peijury  ; he  answered  that  he  had  not  sworn  that  he 
had  seen  me,  but  that  he  thought  he  had  heard  my  voice, 
and  this  is  what  induced  me  not  to  have  him  apprehend- 
ed. I mentioned  it  to  Mr.  Leclerc,  one  of  the  Protho- 
notaries  Clerks,  who  in  fact  recollects  having  seen  me 
at  the  Proihonotaries’  Office  while  the  tumult  in  ques- 
tion had  taken  place  at  the  Poll.  I left  the  Court 
House  at  about  halfpast  eleven  o'clock,  and  on  going 
out,  I met  Mr.  Barsaloue,  with  whom  I went  to  the 
Husting  ; on  arriving,  I saw  a great  many  people  at 
the  door  of  one  Boulet,  who  also  kept  a Tavern  on  the 
Hay  Market  ; and  I was  told  that  Collins  and  the  said 
Jean  Baptiste  Latour  had  been  beaten  and  were  in  Bou- 
let’s  House,  and  that  those  two  individuals,  with  the 
other  bullies  of  the  day  before,  had  again  attempted  to 
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rasserent  et  le  frapp^rent  de  nouveau  a terre,  etlui  arra- 
cherent  presque  l’ceil  droit.  Je  ne  connais  pas  le  noin 
de  cet  Irlandais  ; il  etait  bossu  ; et  c’est  ce  qui  me  1’a 
fait  remarquer  plus  que  tout  autre.  Autant  que  je  puis 
me  rappeler,  ce  furent  Montferrand  et  Joannette  qui  le 
maltraitait  ainsi.  Les  partisans  de  M.  Tracey 
n’offrirent  aucune  resistance,  et  etaient  intimides  par 
ces  Bullies,  qui  se  trouvaient  la  en  grand  nombre. 

6.  Connaissez-vous  les  nonis  de  quelques  Fiers-a-bras, 
independamment  des  deux  dont  vous  aVez  parle  dans 
votre  derniere  reponse  ? — Au  meilleur  de  maconnais- 
sance,deux  ou  trois  des  Lavictoires,  d’ Aubreville,  Malo, 
Dragon,  et  Bill  Collins  etaient  du  nombre. 

7.  M.  Bagg  a t-il  adresse  la  parole  a ces  Fiers-a-bras, 
et  les  a-t-il  pries  de  permettre  que  le  Dr.  Tracey  fit t 
ecoute  sans  interruption  ? — Je  crois  que  M.  Bagg  dit 
quelque  chose  a cet  effet. 

8.  Vous  etes-vons  trouve  a l’ouverture  du  Poll,  le 

premier  jour  de  l'Election,  et  avez-vous  remarque  si 
l’acces  en  etait  libre  aux  voteurs  des  deux  Candidats  ? — 
J’y  etais,  et  je  suis  positif  a dire  que  faeces  n’etait  point 
facile,  mais  au  contraire  etait  bien  difficile  aux  parti- 
sans du  Dr.  Tracey  ; parce  que  ces  Bullies  s'etaient 
empares  d'une  porte  du  Poll,  et  que  j’entendis  un  grand 
nombre  des  partisans  de  M.  Tracey  s’ecrier:  “ Com- 
“ ment  voulez-vous  approcher,  quant  on  court  risque 
“ de  se  faire  assassiner  ?”  Je  crois  en  effet  que  tout 
liomme  prudent  ne  devait  pas  s’exposer  a voter  dans  ce 
moment  la  ; et  pour  en  donner  un  exemple,  j'ai  vu  Malo 
prendre  au  collet  un  nomme  John  Greece,  qui  etait 
venu  la  pour  voter,  qui  ( tait  tranquille  et  inoffensif,  pres 
d’une  des  portes  de  1’Eglise  Americaine  ou  se  tenait  le 
Poll,  et  lui  dire  : “ Tu  n’as  rien  a faire  ici,  sacre  Ir- 

“ landais.”  II  le  poussa  jusqu’a  environ  dix  pieds,  et 
le  laissala.  J’entrai  aussitot  dans  l’endroit  du  Poll,  et 
je  me  plaignis  a l’Officier  Rapporteur  de  la  conduite  de 
Malo  et  des  autres  Bullies.  II  me  repondit : de  faire 
regulierement  ma  plainte  ; je  dressai  aussitot  1’affidavit 
de  ce  John  Greece,  que  je  fis  assermenter  et  le  com- 
muniquaia  POfficier  Rapporteur,  afin  de  faire  appre- 
hender  Malo.  L’Officier  Rapporteur  me  repondit : que 
cela  pouvuit  occasionner  du  tumulte;  et  comme  tout  6tait 
calme,  je  ferais  mieux  de  prendre  la  voie  ordinaire  de 
le  faire  apprehender.  Que  d’ailleurs,  Malo  n’etait  plus 
sous  sesyeux,  et  qu’il  n'avait  pas  d’autorite  sur  lui  hors 
de  sa  vue.  J'ai  dit  que  ce  John  Gieece  etait  venu  la 
pour  voter,  parce  qu'il  le  mentionna  dans  sou  affidavit 
alors. 

9.  Etiez-vous  present  a l’ouverture  du  Poll,  le  se- 
cond jour  de  I’Eleclion,  et  avez-vous  remarquai  s’il  s'y 
est  eleve  quelque  tumulte  ? — Je  n’y  etais  pas.  J’etais 
a la  cour  de  Session  Trimestrielle,  ou  je  fus  occupy  jus- 
ques  vers  onze  heures  et  demie  ou  midi.  J’ai  pourtant 
ete  apprthende  sur  la  deposition  d’un  nomme  Jean 
Baptiste  Latour,  Bully  ou  Fiers-a-bras,  m’accusant 
d’avoir  ee  matin  la  excite  le  peupleau  tumulte.  Je  vis 
le  lendemain,  ou  quelques  jours  apres,  ce  meme  Latour, 
et  lui  dis  que  j’allais  le  faire  prendre  pour  parjure.  II 
me  repondit : qu’il  n’avait  pas  jure  qu’il  m’avait  vu,  mais 
qu’il  avait  cru  entendre  ma  voix  ; et  ce  fut  la  raison  qui 
m’induisit  a ne  le  pas  faire  apprehender.  J’en  paflai  a 
M.  Leclerc,  un  des  clercs  des  Protonotaires  qui,  se  rap- 
pelia  en  effet  de  rn’avoir  vu  au  Bureau  des  Protonotaires, 
pendant  que  le  tumulte  en  question  avait  eu  lieu  au  Poll. 
Je  suis  parti  de  la  Cour  vers  onze  heuies  et  demie,  et 
je  rencontrai  en  sortant  M-  Barsaloue,  avec  qui  je  me 
rendis  au  Poll.  En  arrivant,  je  visbeaucoup  de  monde 
a la  porte  d’un  nommi  Boulet,  qui  tenait  auberge. 
aussi  sur  le  Marche  au  Loin  ; et  on  me  dit  que  Collins 
et  le  dit  Jean  Baptiste  Latour  avaient  ete  battus  et 
Etaient  dans  la  maison  de  Boulet,  et  que  ces  deux  indi- 
vidus,  avec  les  autres  Bullies  de  la  veille,  avaient  vou- 
lu  encore  gener  et  battreles  Electeurs,  et  qu’ils  avaient 
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annoy  and  beat  the  Electors,  and  that  they  had  been 
repulsed.  Every  thing  was  then  perfectly  quiet  about 
the  Hustings. 

10.  Did  you  attend  any  of  the  Meetings  of  the  par- 
tisans of  Dr.  Tracey,  and  what  were  the  proceedings 
that  took  place  at  these  Assemblies  ? — I attended  them 
regularly  enough.  I attended  the  first  Meeting,  pre- 
paratory to  the  Election,  which  was  held  at  Lavoie’s 
Hotel  in  the  St.  Laurent  Suburb.  Mr.  Leclerc  was 
called  to  the  Chair,  and  Mr.  Cuvillier  was  called  upon 
to  speak.  After  making  his  own  panegyric,  and  stating 
that  he  spent  three  fortunes  for  the  good  of  his  Country, 
he  spoke  against  Dr.  Tracey,  who  he  said  was  a stran- 
ger, and  had  no  interest  in  the  Country.  He  com- 
plained bitterly  that  Dr.  Tracey  had,  on  several  occa- 
sions, attacked  him  in  his  paper.  He  was  interrupted 
two  or  three  times,  by  cries  of  “ no  personalities.”  I 
believe  Mr.  Chenier  spoke  afterwards,  and  in  part 
refuted  what  Mr.  Cuvillier  had  said  against  M.  Tracey, 
who  had  come  there  to  state  that  he  had  no  intention 
of  offering  himself.  I am  certain  that  Mr.  Cuvillier’s 
observations  against  Dr.  Tracey,  then  determinated 
his  fiends  to  bring  him  forward  and  support  him.  I 
am  one  of  those  upon  whom  M.  Cuvillier’s  speech 
produced  that  effect  ; and  I then  told  Dr.  Tracey,  that 
we  were  going  to  make  every  effort,  and  use  our  influ- 
ence to  recommend  him  to  onr  fellow  citizens-  The 
Meeting  adjourned,  and  Mr.  Bagg’s  partisans,  in 
whose  favour  Mr.  Cuvillier  had  spoken,  resolved  upon 
holding  their  Meetings  separately,  and  Dr.  Tracey's 
partisans  did  the  same.  Before,  as  well  as  during  the 
Election,  Dr.  Tracey's  partisans  had  several  Meetings, 
some  of  which  were  held  atone  Ducharme's,  St.  Jo- 
seph Suburb,  and  the  others  at  one  Julliette’s,  in  the 
St-  Laurent  Suburb.  Those  Meetings  were  generally 
held  in  the  evening,  and  sometimes  on  Sundays  after 
Divine  Service  ; at  those  Meetings  we  represented  the 
merits,  talents  and  patriotism  of  Dr.  Tracey,  and  we 
called  upon  the  Electors  to  support  his  Election. 


If.  After  the  opening  on  the  second  day,  and  before 
Ibe  Special  Constables  were  stationed  in  the  vicinity 
of  the  Poll,  was  the  access  to  it  free  to  voters  of  the 
Candidates  ? — As  I have  already  stated,  1 only  arrived 
at  the  Hustings  between  eleven  and  twelve  o’clock  ; 
all  was  then  quiet  and  peaceable,  and  I believe  that 
every  Elector  could  vote  freely  and  without  fear— I 
approached  the  entrance  to  the  Hustings,  and  saw  Mr. 
Antoine  Voyer,  a respectable  citizen  in  easy  circum- 
stances, of  the  St.  Laurent  Suburb,  who  had  caused  a 
broad,  passage  to  be  opened  to  the 'Hustings,  so  that, 
by  this  means,  a facility  was  afforded  to  all  the  Electors 
to  vote  freely.  As  to  the  following  days,  1 beileve  that 
the  Electors  of  both  Candidates  could  vote  just  as  freely, 
and  it  was  not  without  the  greatest  degree  of  surprise, 
that  we  saw  the  Special  Constables  coming  with  Mr. 
Cates  and  Mr.  Benjamin  Delisle  at  their  head.  The 
lieturning  Officer  went  to  meet  them,  at  the  distance 
of  about  two  acres,  and  brought  them  to  the  Hustings, 
where  he  stationed  them  for  some  time,  notwithstanding 
the  protestations  of  Mr.  John  Donegani  and  Charles 
8.  Kodier,  who  told  him  that  there  was  nothing  to 
lender  their  presence  necessary,  and  that  they  protested 
against  his  conduct.  After  about  an  hour  or  more,  the 
.Returning  Officer  dismissed  the  Constables.  At  the  time 
their  arrival  was  announced,  the  Returning  Officer  was 
receiving  votes  quietly  and  freely  ; every  thing  was 
perfectly  calm.  Their  arrival  produced  a great  deal 
of  murmuring  and  excitement.  The  polling  was  sus- 
pended until  the  arrival  of  the  Constables,  and  1 have 
no  doubt  that  if  they  had  not  come,  neither  tumult  nor 
disorder  would  have  occurred  on  that  day  or  the  follow- 
ing da\/£. 


etc  repouses.  II  regnait  alors  un  cal  me  parfait  autous* 
du  Toll. 

10.  Avez-vous  assiste  a aucunes  des  assemblies  des 
partisans  du  Dr-  Tracey  ; et  quels  sont  les  procedes 
qu’on  a adoptes  dans  ces  assemblies  ? — J’y  ai  assiste 
assez  regulierement.  Je  me  suis  trouve  a la  pre- 
miere assemblee  preparatoire  a l’Election,  tenue  h 
ITIotel  de  Lavoie,  dans  le  Faubourg  St.  Laurent.  M. 
Leclerc  fut  appeli  au  fauteuil,  et  M.  Cuvillier  fut  ap- 
pel6  a parler.  Apres  avoir  fait  son  propre  eloge,  et 
avoir  dit  qu’il  avait  depensi  trois  fortunes  pour  le  bien 
de  son  pays,  il  parla  contrele  Dr.  Tracey,  qui,  disait-il, 
etait  un  etrangeret  if avait  point  d’interet  dans  le  pays. 
IT  se  plaignit  avec  amertume  de  ce  que  le  Dr.  Tracey 
l’avait  a differentes  reprises  attaque  dans  son  Jouhial. 
II  fut  interrompu  deux  011  trois  fois  par  differentes  ex- 
clamations, “ point  de  personnalites  !"  Je  crois  que 
M.Cherrier  parla  apris  lui,  et  refuta  en  partie  ce  que 
venait  de  dire  M.  Cuvillier  contre  le  Dr.  Tracey,  qui 
etait  venu  la  pour  dire  qu’il  n’avait  pas  intention  de  se 
presenter.  Je  suis  certain  que  les  observations  de  M. 
Cuvillier  contre  le  Dr.  Tracey,  determinerent  alors  les 
amis  de  M.  Tracey  a le  presenter,  et  a le  supporter.  Je 
fus  un  de  ceux  sur  qui  le  discours  de  M.  Cuvillier  pro- 
duisit  cet  effet,  et  je  dis  alors  au  Dr.  Tracey,  que  nous 
allions  faire  nos  efforts  et  employer  notre  influence  pour 
ie  recommander  a nos  concitoyens.  L’Assemblee  s’a- 
journa,  et  les  partisans  de  M.  Bagg,  en  faveur  de  qui 
M.  Cuvillier  nvait  parle,  r6solurent  de  convoquer  leurs 
assemblees  statement,  et  les  partisans  du  Dr.  Tracey 
de  meme.  Les  partisans  du  Dr.  Tracey  eurent,  tant 
avant  que  pendant  Pelection,  de  fr6quentes  assemblees 
dont  les  unes  etaient  tenues  chez  un  nomm6  Ducharme* 
Faubourg  St.  Joseph,  et  d’autres  chez  un  nomine  Juil[ 
lette,  Faubourg  St.  Laurent.  Ces  assemblees  se  con. 
voquaient  ordinairement  le  soir,  et  quelques  fois  les 
Dimanches  apres  les  offices  divins.  Dans  ces  assemblees 
nous  faisions  valoir  le  merite,  le  patriotisme  et  les  talens 
du  Dr.  Tracey,  et  nous  engagions  les  Electeurs  a sup- 
porter son  Election. 

11.  Apres  l'ouverture  du  Poll,  le  second  jour,  et 
avant  que  les  Connetables  Speciaux  aient  ete  places 
dans  les  environs  du  Poll,  I’acces  en  etait-il  libre  aux 
voteurs  des  Candidats  ? — Ainsi  qusje  l’ai  mentionne, 
je  ne  suis  arrive  au  Poll  qu’entre  onze  heures  et  midi  ; 
tout  etait  alors  paisible  et  tranquille,  etje  crois  que 
chaque  Electeur  pouvait  voter  librement  et  sans  crainte. 
Je  m’approchai  de  l’ouverture  du  Poll,  et  je  vis  M. 
Antoine  Voyer,  citoyen  aise  et.  respectable,  du  Fau- 
bourg St.  Laurent,  qui  avait  /’ait  ouvrir  un  large  passage 
pour  parvenir  an  Poll,  et  la  liberte  de  voter  etait,  par  ce 
moyen,  facilitee  a tons  les  Electeurs.  Quant  aux  jours 
suivans,  je  crois  que  les  Electeurs  des  deux  Candidats 
pouvaient  voter  tout  aussi  librement ; et  ce  n’est  pas 
sans  la  plus  grande  surprise  que  nous  avons  vu  venir  les 
Connetables  Speciaux  a la  tete  desquels  Etaient  M. 
Gates  et  M.  Benj.  Delislc.  L’Officier  Rapporteur  fut  au- 
devant  d eux,  environ  deux  arpens,  et  les  amena  pr£s  du 
Poll,  011  il  les  stationna  pendant  quelque  terns,  malgr£ 
les  protestations  de  M.  John  Donegani  ct  M.  Charles  S. 
llodier,  qui  lui  dirent,  que  lien  ne  nccessitait  leur  pre- 
sence, ct  qu’ils  protestaient  contre  sa  conduite.  Apres 
environ  une  heme,  on  plus,  l’Officier  Rapporteur  con- 
gedia  les  Connetables.  Quand  leur  arrivee  fut  annon- 
cee,  l’Officier  llopporteur  recevait  librement  et  tran- 
quillement  les  votes  des  Electeurs.  Tout  etait  dans  uu 
calme  parfait.  Leur  arrivee  produisit  beaucoup  de 
murmures  ct  sensation.  On  cessa  de  prendre  les 
votes  jusqu’.i  ce  que  les  Connetables  fussent  arrives,  et 
je  nedoute  point  que  si  les  Connetables  ne  fussent  pas 
yenus  ce  jour,  comine  les  jours  suivans,  n'auraient 
pas  etc  temoins  de  tumultes  et  do  dcsordres. 
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12.  Did  the  adjournment  of  the  Pull  on  the  19th 
May,  occasion  a great  deal  of  discontent  among  the 
partisans  of  Dr.  Tracey,  and  did  they  consider  it  as  an 
act  of  partiality  on  the  part  of  the  Returning  Officer  ? 

I was  not  present  at  the  adjournment,  but  I arrived  a 

moment  afterwards;  I saw  Mr.  Donegani  and  Mr. 
Charles  S.  Rodier  reproaching  the  Returning  Officer 
with  his  conduct  on  that  occasion  There  was  a great 
deal  of  discontent  among  the  partisans  of  Dr.  Tracey, 
who,  from  the  conduct  of  the  Returning  Officer, 
during  the  whole  time  of  the  Election,  had  every 
reason  to  believe  that  his  refusal  to  receive  votes  that 
offered  themselves  previous  to  the  adjournment,  was  an 
act  of  partiality  in  favor  of  Mr.  Bagg. 

13.  Did  you  hear  Dr.  Tracey  address  the  Returning 
Officer,  or  the  Electors,  complaining  of  the  ajourn- 
ment  of  the  Poll ; and  can  you  state  the  words  he  made 
use  of9  — I do  not  remember  the  words  that  Dr.  Tra- 
cey made  use  of  at  the  time,  for  there  were  seven  or 
eight  speaking  at  the  same  time.  As  near  as  I can 
recollect,  the  Returning  Officer  said,  that  all  was  over; 
that  the  Poll  was  adjourned,  and  that  if  he  did  not  do 
his  duty,  they  might  take  such  recourse  against  him, 
as  they  thought  proper-  or  something  to  that  effect- 

141.  Were  the  Electors  displeased  at  the  interference 
of  the  Special  Constables  at  the  Poll ; and  can  you 
assign  any  reason  for  that  displeasure? — The  Electors 
often  complained  of  the  interference  of  the  Special 
Constables,  and  a great  body  of  them  told  the  Return- 
ing Officer,  that  their  intervention  interfered  with  the 
elective  franchise.  I heard  many  of  them  say,  “ On 
the  first  day  we  w'ere  exposed  to  the  Bullies,  and 
««  now  those  same  men  are  converted  into  Constables.” 
The  Electors,  aware  also,  that  the  Magistrates,  or  a 
o-reat  number  of  them  took  an  active  part  in  favor  of 
Mr.  Bagg’s  Election,  saw  in  that  intervention  of  the 
Constables,  nothing  but  a desire  on  the  part  of  the 
Magistrates  to  intimidate  the  Electors,  and  carry  their 
point  by  force. 

15.  Were  you  present  at  the  Poll  on  the  21st  May, 
when  a disturbance  took  place,  occasioned  by  a quarrel 
between  Messrs.  Perrin  and  Jordan? — I was  not  pre- 
sent at  the  quarrel  that  took  place  between  those  two 
individuals,  for  I was  then  near  the  Poll  door;  but  I 
saw  what  followed  it.  I saw  Malo,  with  two  other 
Constables,  lay  hold  of  an  Irishman,  and  give  him  se- 
veral blows  on  the  head.  Mr.  B Delisle,  the  High 
Constable,  came  and  pulled  him  away  from  them,  with- 
out that,  I think  his  life  would  have  been  in  danger. 
Mr.Delisle  had  lost  his  hat  in  the  crowd,  and  an  Irishman 
kept  his  arms  crossed  over  his  head  in  order  to  protect 
him  from  any  blows.  I think  this  trait  of  humanity  on 
the  part  of  this  man,  is  due  to  the  good  conduct  ob- 
served by  Mr.  Delisle,  towards  those  who  were  at  the 
Hustings ; that,  however,  is  what  I heard  a great  many 
Irishman  say,  who  evinced  a great  deal  of  respect  and 
esteem  for  him.  I then  saw  Dragon,  a Bully,  who  was 
armed  with  an  ordinary  Constable’s  staff,  cut  in  two, 
striking  right  and  left  at  Dr.  Tracey’s  partisans ; and 
one  named  Earquhar,  threatened  me  with  a similar  staff, 
which  he  held  in  his  hand.  Seeing  that  the  Constables 
treated  us  so  shamefully,  and  satisfied  that  they  played 
the  part  of  assassins  rather  than  Peace  Officers,  I col- 
lected some  people  together,  and  prepared  myself  to 
drive  them  back.  Mr.  Lafontaine  immediately  came 
up  to  me,  took  me  by  the  collar  and  stopped  me.  He 
ordered  those  who  were  with  me  to  remain  quiet ; that 
if  they  made  any  disturbance,  they  would  ruin  the 
good  cause  they  were  defending ; that  the  Magis- 
trates and  Constables  were  sinking  themselves  deeper 
and  deeper  into  ignominy,  and  that  we  must  not  imi- 
tate them-  Those  words,  or  others  nearly  similar,  pro- 
duced 


12.  L'ajournement  du  Poll,  le  19  Mai,  a-t-il  occa- 
sionne  beaucoupde  mecontentement  parmi  les  partisans 
du  Dr.  Tracey,  et  l’ont-ils  envisagd  coniine  un  acte 
de  partialite  de  la  part  de  l’Officier  Rapporteur? — Je 
n’etais  pas  present  a l’ajournement;  mais  j’arrivai  un 
instant  apres.  Je  vis  M.  Donegani  et  M.  Charles  S. 
Rodier  faire  des  reproches  a I’Officier  Rapporteur  sur 
sa  conduite  en  cette  occasion.  II  y avait  beaucoup  de 
mecontentement  parmi  les  partisans  du  Dr.  Tracey,  qui, 
d’apres  la  conduite  de  l’Officier  Rapporteur,  durant 
tout  le  temps  de  l'Election,  avaient  toutes  les  raisons 
de  croire  que  son  refus  de  prendre  des  votes  qui  se  pre- 
sentaient  avant  l’ajournement,  etait  une  partialite  en 
faveur  de  M.  Bagg. 

13.  Avez-vous  entendu  le  Dr.  Tracey  adresser  la 
parole  a I’Officier  Rapporteur,  ou  aux  Electeurs,  pour 
se  plaindre  de  l’ajournement  du  Poll ; et  pouvez-vous 
dire  quelles  sont  les  paroles  dont  il  a fait  usage? — Je 
ne  me  rappelle  pas  des  paroles  dont  le  Dr.  Tracey  fit 
alors  usage  ; car  sept  a huit  parlaient  a la  fois.  Autant 
que  je  puis  me  rappeler,  l’Officier  Rapporteur  leur  dit, 
que  tout  etait  fini ; que  le  Po'l  Oait  ajourne,  et  que 
s’il  ne  faisait  pas  son  devoir,  ils  prendraient  contre  lui 
tels  recours  qu’ils  leur  plairaient;  ou  leur  dit  quelque 
chose  dans  le  meme  sens. 

14.  Les  Electeurs  etaient-ils  mecontents  de  voir  l’in- 
tervention  des  Connetables  Speciaux  au  Poll ; et  pou- 
vez-vous expliquer  d’ou  provenait  ce  mecontentement? 
— Les  Electeurs  se  sont  souvent  plaints  de  1’interven- 
tion  des  Connetables  Speciaux  ; et  out  dit,  en  grand 
nombre,  a l’Officier  Rapporteur,  que  cette  intervention 
genait  la  franchise  elective.  J en  ai  entendu  plusieurs 
dire  : “ Nous  avons  ete  le  premier  jour  exposes  au  Bill- 
“ lies , et  a present  ces  memes  homines  sont  transfor- 
“ mes  en  Connetables.”  Les  Electeurs  sachant  ainsi 
que  les  Magistrats,  ou  un  grand  nombre  d’entr’eux, 
prenaient  une  part  active  en  faveur  de  1’election  de  M. 
Bagg,  ne  voyaient  dans  cette  intervention  des  Conne- 
tables, que  rintention  des  ces  Magistrats,  d’intimfder 
les  Electeurs  et  de  triompher  par  la  force. 

15.  Etiez-vous  present  au  Poll,  le  21  Mai,  lorsqu’il 
s’est  eleve  un  tumulte,  occasionnd  par  une  querelle  en- 
tre  Messieurs  Perrin  et  Jordan? — Je  n’ai  pas  ete  te- 
moin  de  la  querelle  entre  ces  deux  individus;  car 
j’etais  alors  pres  de  la  porte  du  Poll  ; mais  j’ai  vu  ce 
qui  s’en  est  suivi.  J’ai  vu  Malo  saisir  un  Irlanda  s 
avec  deux  autres  Connetables,  et  lui  ass6ner  plusieurs 
coups  sur  la  tete.  M-  B.  Delisle,  le  Grand  Conneta- 
ble,  vint  le  leur  arraeher  des  mains;  sans  quoi  je  crois 
que  sa  vie  etait  en  danger.  M.  Delisle  avait  perdu  soil 
chapeau  dans  la  foule,  et  un  Irlaudais  tenait  ses  bras 
croises  au-dessus  de  sa  tete,  de  peur  qu’il  ne  re§ut  quel- 
ques  coups.  Je  crois  que  ce  trait  d’humanite  de  la 
partde  cet  homme  envers  M.  Delisle,  est  du  a la  bonne 
conduite  de  M.  Delisle  envers  ceux  qui  se  trouvaient 
au  Poll ; c’est  du  moins  ce  que  j’ai  entendu  dire  a un 
grand  nombre  d’lrlandais,  qui  lui  temoignaient  du  res- 
pect et  de  l’estime.  Je  vis  alors  Dragon,  Bully,  arme 
d’un  baton  ordinaire  de  Connetable,  coupe  par  la  moi- 
tie,  frappe  a droite  et  a gauche  sur  les  partisans  du 
Dr.  Tracey,  et  un  nomme  Farquhar  me  menaca  d’un 
meme  baton  qn'il  tenait  a la  main.  Voyant  que  les 
Connetables  nous  maltraitaient  si  indignement,  et  per- 
suade qu’ils  jouaienf  plutot  le  role  d’assasins  que  d'Olfi- 
cier  de  Paix,  je  rassemblai  du  monde,  et  me  mis  en  devoir 
de  les  repousser.  M.  Lafontaine  vint  aussitot  au-clevant 
de  moi,  me  prit  au  collet  et  m’arreta.  II  ordonna  a 
ceux  qui  me  suivaient  de  se  tenir  tranquilles  ; que  s’ils 
faisaient  du  bruit,  ils  gateraient  la  bonne  cause  qu’ils 
defendaient.  Que  les  Magistrats  et  les  Connetables 
se  plongeaient  de  plus  en  plus  dans  l ignominie,  et  qu’il 
ne  faillait  pas  les  imiter.  Ces  paroles,  ou  autres  a-peu- 
pres  semblables,  produisirent  1’effet  desire  par  M.  La- 
fontaine. 
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duced  the  effect  which  Mr.  Lafontaine  desired.  These 
people  remained  quiet,  and  peace  was  restored,  and 
continued  until  the  adjournment  of  the  Poll. 

1G.  Did  you  hear  the  Riot  Act  read,  or  did  you  learn 
from  any  person  that  it  had  been  read,  in  the  afternoon 
of  the  21st  May? — I constantly  remained  at  the  Hust- 
ings, or  in  their  vicinity,  during  the  whole  afternoon  of 
the  21st  May,  and  I did  not  hear  the  Riot  Act  read, 
nor  did  any  one  tell  me  that  it  had  been  read.  I heard 
it  mentioned  for  the  first  time  on  the  following  day,  or 
the  second  day  after  the  21st  May. 

17.  Did  you  hear  any  of  the  Magistrates  ask  the  Re- 
turning Officer  to  close  the  Poll? — No;  but  Mr.  Tan- 
crede  Bouthillier,  who  I believe  was  the  son  of  one  of 
the  Magistrates  at  the  time,  came  once  or  twice,  and 
proposed  to  Mr.  Chenier,  in  my  presence,  to  close  the 
Poll,  and  declare  the  Election  null  on  both  sides.  The 
earnestness  with  w'hich  Mr.  Bouthillier  made  that  pro- 
posal, induced  us  to  suspect  that  it  came  from  another 
source,  and  that  something  extraordinary  was  going 
on,  for  we  had  not  seen  Mr.  Bouthillier  taking  a part 
in  favor  of  either  of  the  Candidates.  I believe  Mr. 
Cherrier  wrould  have  been  disposed  to  prevail  upon  Dr, 
Tracey  to  accede  to  the  proposal,  but  we  dissuaded 
him  from  it,  observing  that  it  would  be  trifling  with 
the  Electors,  and  that  it  was  not  proper,  that  so  long 
and  painful  a contest  should  remain  undecided.  Mr. 
Bouthillier  withdrew,  and  appeared  very  anxious  and 
much  agitated. 


fontaine.  Les  gens  resterent  tranquilles,  et  le  calme 
se  retablit,  et  dura  jusques  apres  l’aiournement  du 
Pell. 

16.  Avez-vous  entendu  lire  l’Acte  d’Emeute,  ou  quel- 
qu’un'vous  a-t-il  appris  que  cet  Acte  avait  ete  lit  dans 
1 apres-midi  du  21  Mai  ? — Je  me  suis  tenu  constamment 
au  Poll,  ou  dans  les  environs  du  Poll,  toute  l’apr£s- 
midi  du  21  Mai  ; et  je  n ai  pas  entendu  lire  l’Acte 
d’Emeute;  et  personne  ne  m’a  dit  qu’il  avait  ete  lu. 
J’en  ai  entendu  pailer  pour  la  premiere  fois  le  iende- 
main  ou  surlendemain  du  21  Mai. 

17-  Avez-vous  entendu  aucuns  des  Magistrats  de- 
mander  a l’Officier  Rapporteur  de  clorre  ie  Poll  ? — 
Non ; mais  M.  Tancrede  Bouthillier,  qui,  je  crois, 
etait  fils  d un  des  Magistrats  d’alors,  vint  a une  ou 
deux  reprises  proposer,  en  ma  presence,  a M.  Cherrier 
de  clone  le  Poll,  et  de  declarer  1’ Election  nulle  des 
deux  cotes.  L'empressement  que  M.  Bouthillier  met- 
tait  a cette  proposition  nous  fit  croire  qu’elle  venait 
d’une  autre  source,  et  qu’il  se  passait  quelque  chose 
d’extraordinaire,  car  nous  n’avions  point  vu  M.  Bou- 
thillier prendre  une  part  en  faveur  d’aucun  des  Candi- 
dats.  «)e  crois  que  M.  Cherrier  aurait  ete  dispose  a in- 
duire  le  Dr.  Tracey  a acquiescer  a cette  proposition  ; 
mais  nous  1’en  d lournames,  en  lui  remarquant,  que  ce 
serait  jouer  des  Electeurs,  et  qu’il  ne  fallait  pas  qu’une 
lutte  aussi  longue  et  si  penible  restat  indecise.  M.  Bou- 
thillier se  retira,  et  me  parut  bien  inquiet  et  bien  agite. 
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TUESDAY,  12th  MARCH,  1833.  MARDI,  12e  MARS,  1833, 


SEVENTYETH  SITTING. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Mr.  John  Flaherty  appeared  before  the  Committee, 
and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

1 . State  your  name,  profession  and  place  of  residence  ? 
— John  Flaherty,  butcher,  residing-  in  the  city  of  Mon- 
treal. 

2-  Were  you  present  at  the  Place  d’Armes  in  the  after- 
noon of  the  21st  may  ; and  if  so,  state  what  you  observed  ? 
— I went  there  at  half  past  one  o’clock  in  the  afternoon. 
I stood  at  the  corner  of  Henderson’s  house.  There  was  a 
man  who  said  something-  ag-ainst  M r.  Tracey.  I do  not 
exactly  know  what  it  was  ; upon  this,  another  man 
standing-  by  him,  resented  it,  and  they  had  some  words 
tog-ether  ; and  the  man  who  had  spoken  ag-ainst  Mr.  Tra- 
cey ran  away.  Soon  after,  the  other  individual  ran  after 
him  and  struck  him,  upon  which  this  last  person  turned 
about  and  defended  himself,  but  he  was  knocked  down  in 
the  scuffle.  Mr.  Fisher  then  called  out  for  the  constables, 
the  constables  came  out  from  the  yard  or  wall  of  the 
church,  and  they  ran  at  the  person,  who  had  struck  the 
other  down  ; they  knocked  him  up  ag-ainst  a wall,  and 
they  all  fell  upon  him,  punching-  him  up  in  the  face  with 
their  sticks.  Two  other  men  then  came  up  to  his  assis- 
tance and  liberated  him  from  the  constables,  and  beat  these 
off.  The  man  g-ot  clear  ; he  had  an  umbrella  in  his  hand, 
and  then  ran  at  one  of  the  persons  which  had  been  strick- 
ing  him  ; he  overtook  this  person  running-  towards  Hen- 
derson’s door,  and  struck  him  on  the  head,  just  as  he  was 
going-  in  the  house.  This  ended  here,  and  all  got  very 
quiet.  I left  my  station  and  went  up  under  the  porch  of 
Mr.  Dubois’  house,  as  it  was  raining.  Mr.  Dubois  and  I 
talked  together  for  some  time  at  the  door.  I then  saw  an 
officer’s  guard  coming  down  the  main  street,  and  form  a 
line  on  the  opposite  side  of  the  square,  at  the  entrance  of 
Notre  Dame  street.  Afier  a few  minutes,  Mr.  Fisher 
went  up,  and  talked  to  the  officer  as  also  did  Mr.  Ques- 
nel  ; and  Dr.  Robertson  came  there  also  with  a book  un- 
der his  arm.  I then  left  the  place  where  I was  then  stand- 
ing, and  returned  to  Henderson’s  corner  ; I stood  there  for 
a while,  and  saw  another  officer’s  guard,  with  as  much 
soldiers  come  up.  As  it  was  beginning  to  rain  a little,  I 
returned  back  to  the  same  place  for  shelter.  I then  heard 
the  officer  give  the  command  “ Shoulder  arms”  March 
double  quick”  They  then  walked  in  the  enclosure  of  the 
church,  and  formed  a line  there.  They  ordered  down  their 
arms,  and  remained  there  a considerable  time.  The  offi- 
cer then  ordered  them  to  shoulder  arms  , and  as  the  men 
were  suffering  from  cold,  he  countermarched  them  at 
double  quick  time  under  the  portico.  1 then  went  down 
again  to  the  corner  of  Mr,  Henderson’s  house,  and  I then 

heard 


SOXSANTE-DIXIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  au  Fauteuil. 

Mr.  John  Flaherty , a comparu  devant  le  comite,  et 
a ete  interroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie . 

1.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? — John  Flaherty,  boucher,  resi- 
dant  dans  la  Cite  de  Montreal. 

2.  Etiez-vous  present  sur  la  Place  d’Armes  dans  l’apres- 

mididu2lMai;  si  vous  y etiez,  racontez  ce  que  vous 
avez  remarque  ? — J’y  suis  alle  a line  heure  et  demie,  dans 
Papres-midi.  Je  me  pla9ai  au  coin  de  la  maison  d’Hender- 
son.  II  y avait  un  homme  qui  dit  quelque  chose  contre 
M.  Tracey.  Je  ne  sais  pas  exactement  ce  que  c’etait : 
la-dessus,  un  autre  homme,  qui  eiait  pres  de  lui,  releva 
cela,  et  ils  se  dirent  quelques  paroles  de  part  et  d’autre  ; 
et  l’homme  qui  avail  peuio  oont,-e  Mr.  Tracey,  prit  la  fuite. 
Peu  de  terns  apres,  l’autre  indiv  idu  cou*ut  apres  lui,  et  le 
frappa.  L’autre  personne  se  retourna  aussitot,  et  se  de- 
fendit  ; mais,  elle  fut  terrassee  dans  la  melee.  Mr. 
Fisher  appela  alors  les  connetables  ; les  connetables  sor- 
tirent  de  la  cour,  ou  de  l’enclos  de  l’Eglise ; et  ils  couru- 
rent  vers  la  personne,  qui  avait  terrasse  l’autre  ; ils  la  tas- 
serent  contre  un  mur ; et  commencerent  tous  a lui  frap- 
per  le  visage  avec  leurs  batons.  Deux  autres  hommes 
accoururent  alors  a son  secours , et  la  delivrerent  des 
mains  des  connetables,  qu’ils  repousserent.  Cet  homme 
fut  mis  en  liberte  : il  portait  un  parapluie  a la  main,  et  il 
poursuivit  une  des  personnes  qui  1’avaient  frappe ; et  at- 
teignit  cette  personne,  qui  courait  vers  la  porte  de  Hender- 
son, et  la  frappa  sur  la  tete,  comme  elle  allait  entrer  dans 
la  maison.  La  se  termina  cette  affaire  ; et  tout  fut  bien- 
tot  tranquille  ; comme  il  pleuvait,  je  laissai  l’endroit  ou  je 
m’etais  place,  et  j’allai  me  mettre  sous  le  porche  de  Mr. 
Dubois.  Mr.  Dubois  conversa  avec  moi,  pendant  quel- 
que terns  a la  porte.  Je  vis  alors  une  garde  commandee 
par  un  Officier  qui  descendait  la  rue  principale,  et  qui  se 
forma  en  ligne  du  cote  oppose  de  la  place  (square,)  et  a 
l’entree  de  la  rue  Notre  Dame.  Peu  d’instans  apres  cela, 
Mr.  Fisher  s’avanca,  et  parla  a l’Officier  ; ce  que  fit 
aussi  Mr.  Quesnel ; et  le  Dr.  Robertson  vint  aussi  avec 
un  livre  sous  le  bras.  Je  m’eloignai  alors  de  1’endroit  ou 
j’etais  et  je  retournai  au  coin  d’Henderson.  La,  je  res- 
tai  pendant  qnelque  terns,  et  je  vis  venir  une  autre  garde 
d’Officier,  composee  d’autant  de  soldats.  Comme  il 
comment^ait  a pleuvoir  un  peu,  je  retournai  encore  au 
meme  endroit,  pour  y etre  a l’abri.  J’entendis  alors 
l’Officier  donner  le  commandement  : Shoidder  arms ” ; 

“ MarcK  double  quick”  Ils  entrerent  alors  dans  l’enclos  de 
l’Eglise  ; *et,  la  ils  se  formerent  en  ligne.  Ils  poserent 
leurs  armes  a terre,  et  demeurerent  la,  pendant  un  terns 
considerable.  L’Officier  leur  donna  alors  ordre  de 
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heard  that  the  poll  was  going  to  close.  The  constables 
were  all  formed  in  a line  on  the  opposite  side  of  the  street. 
I went  over,  and  stood  by  the  constables  ; Mr.  Fisher 
was  in  front  of  them.  I saw  Mr.  Tracey  with  his  friends 
coming  out,  as  also  Mr.  Bagg  with  his  friends.  Mr.  Tra- 
cey went  down  St  James’s  street ; and  Mr.  Bagg  towards 
Mr.  Luckin’s  in  Notre  Dame  street.  There  were  a con- 
siderable number  of  people  right  opposite  the  poll,  shout- 
ing for  Mr.  Tracey,  and  throwing  up  their  hats.  Mr. 
Fisher  moved  back  behind  the  constables ; and  Mr.  Shuter 
came  and  placed  himself  before  the  constables,  in  the  very 
spot  where  Mr.  Fisher  stood  before,  “ Come  my  boys,” 
said  he,  “ let  us  put  off  a huzza  for  Bagg.”  After  the 
huzza  was  over,  “ Come  my  boys,”  said  he,  “let’s  have 
a rally  into  them  now,  and  give  them  a damned  drilling.” 
The  third  man  who  was  next  to  Mr.  Shuter,  said  : it  was 
not  right ; that  the  people  were  all  dispersing  away,  and 
that  they  should  not  put  them  in  danger  of  their  lives  ; that 
was  generally  the  case  at  the  closing  of  the  poll,  for  the 
people  to  be  shouting  and  huzzaing.  Upon  this  VI r Shu- 
ter stepped  up  to  him,  and  pointing  his  finger  at  him,  “You 
damned  rascal,”  said  he,  “ I will  have  you  brought  to  or- 
der.” They  both  talked  during  a minute,  and  quarelled  to- 
gether, when  nine  or  ten  of  the  constables  leaped  out  of 
the  ranks,  “ Come  my  boys,”  said  they,  “ we  must  not 
be  cowards.”  They  ran  first,  and  all  the  rest  ran  follow- 
ing them,  they  struck  at  any  of  the  people  that  were  com- 
ing against  them,  or  going  home,  and  struck  at  every 
body.  They  got  together  about  the  middle  of  the  Place 
d’Armes  near  the  poll,  where  all  these  persons  were  shout- 
ing, and  they  kept  beating  on  till  they  were  nearly  arrived 
at  the  poll  door.  At  this  time  they  knocked  down  a man, 
and  he  lay  down  on  his  back  as  if  he  had  been  dead.  M a- 
lo,  the  constable,  ran  up,  and  raising  his  head,  gave  him 
three  or  four  blows  on  the  head  bio  fioto  , upon  which 
Mr.  Delisle,  the  F%h  constable,  cried  out  “ Murder.” 
Malo  then  let  bis  head  fall  down,  and  it  slapped  in  a pud- 
dle of  water.  The  individual  was  all  over  mud,  and  lay  in 
the  gutter  all  the  time  without  moving.  The  attack  then 
began  on  both  sides,  when  they  had  got  into  the  middle  of 
the  people,  and  the  constables  beat  the  people  down  St. 
James’  street,  near  the  Bank.  The  first  thing  I then  saw 
after,  was  stones  flying  about,  and  the  constables  beat 
back,  who  then  stopped  to  take  up  stones.  I then  saw 
stones  thrown  from  both  sides.  The  striking  and  throw- 
ing of  stones  lasted  some  minutes.  The  constables  were 
beat  back,  and  the  people  drove  them  half  way  on  the 
Place  d’Armes  ; some  of  them  got  inside  of  the  enclosure 
of  the  church,  and  others  got  into  Henderson’s  house. 

I then  saw  stones  flying  at  the  front  of  Henderson’s 
house,  after  the  people  had  ran  into  Henderson's 
House,  and  I saw  the  stones  striking  the  windows,  and 
heard  the  breaking  of  the  glass.  They  then  put  up  a huzza, 
and  ran  towards  the  entrance  of  St.  James’  street.  The 
first  thing  I then  saw  after  this,  was  the  troops  coming 
out  from  the  church,  and  followed  by  the  constables.  I 
observed  at  this  time,  amongst  the  constables,  a young 
lad  of  about  fifteen  ; he  held  a pistol  in  his  hand  with  a small 
bayonet  fixed  on  the  top  of  the  pistol.  The  troops  having 
formed  a line  two  deep,  right  opposite  to  Mr.  Dubois’ 
house,  the  officer  commanding  ordered  his  men  to  march 
double  quick  time  ; the  people  had  left  the  Place  d’Armes, 
and  had  gone  down  St.  James’s  street ; there  was  not  at 
the  time  the  troops  came  out,  a single  person  on  the  spot. 

T saw  nothing  more  after  this  ; but  some  time  after,  I 
heard  a volley  of  fire-arms,  aloud  report,  and  immediately 
after  this,  the  report  of  a few  muskets,  as  if  some  of  the 
arms  in  the  first  volly  had  missed  file.  As  soon  as  I heard 
the  report,  I went  down  by  the  Seminary,  and  turned  into 
St.  James’  street.  1 walked  on  the  side  walk  down  this 

street 


porter  leurs  armes  a l’epaule  ; et,  comme  les  soldats  souf- 
fraient  du  froid,  il  les  fit  retourner  au  pas  redouble  sous 
le  portique.  Je  me  transportai  de  nouveau  au  coin  de  la 
maison  de  M.  Henderson  ; et  j’entendis  dire,  dans  ce 
moment-la,  qu’on  allait  clore  le  Poll.  Les  conneta- 
bles  etaient  tons  ranges  en  ligne  de  l’autre  cote  de  la 
rue.  Je  passai  de  ce  cote-la,  et  je  me  tins  aupres  des 
connetables  : M.  Fisher  etait  au  devant  d’eux.  Je  vis 
sortir  M.  Tracey  avec  ses  amis  ; et  je  vis  M.  Bagg  et 
ses  amis  qui  en  faisaient  autant.  M.  Tracey  descendit 
par  la  rue  St.  Jacques,  et  M.  Bagg  se  diriga  vers  la 
maison  de  M.  Luckin  dans  la  rue  Notre  Dame.  II  y 
avail  un  nombre  considerable  de  personne  vis-a-vis  du 
Poll,  qui  poussaient  des  acclamations  pour  le  Dr.  Tracey, 
et  qui  agitaient  leurs  chapeaux.  M.  Fisher  se  retira  der- 
riere  les  connetables  ; et  M.  Shuter  vint  se  placer  de- 
vant les  connetables,  a l’endroit  meme  ou  M . Fisher 
etait  auparavant,  “ Aliens,  mes  amis  ( come  my  boys  ) 
“ dit-il,  poussons  un  “ hourra ” pour  Bagg.”  Apres 
qu’on  eut  fait  cette  acclamation  : “ Allons  mes  amis,  dit- 
“ il  ; jetons-nous  au  milieu  d’eux  ; et  rossons  les  comme 
“ il  faut.  {And give  them  n damned  drilling”)  L’hom- 
me  qui  etait  le  troisieme  aupres  de  M.  Shuter,  dit  que 
cela  n’etait  pas  juste ; que  tout  le  monde  se  dispersait  ; 
et  qu’on  ne  devait  pas  mettre  en  danger  la  vie  des  per- 
sonnel ; qu’il  arrivait  generalement,  qu’apres  la  cloture 
du  Poll,  le  peuple  poussait  des  acclamations  et  des  hour- 
ras.  La-dessus,  M.  Shuter  s’avanca  vers  lui,  et  lui 
montrant  le  doigt  “ you  damned  rascal,”  dit-il,  “ je  vous 
“ ferai  mettre  a l’ordre.”  Us  se  parlerent  pendant  une 
minute,  et  se  querellerent  ensemble.  Dans  le  meme 
moment,  neuf  ou  dix  connetables  sortirent  des  rangs  ; en 
disant  : “ aliens,  nos  gone,  il  ne  faut  pas  nous  montrer 
“ des  laches.”  Ils  s’elancerent  les  premiers,  et  tons  les 
autres  les  suivirent  en  courant  ; ils  frapperent  tous  ceux 
quise  trouverent  a leur  rencontre,  ou  qui  s’en  retournaient 
chez  eux  ; ils  frappaient  tout  le  monde  indistinctement.  Ils 
se  rassemblerent  vers  le  milieu  de  la  Place  d’Armes  pres 
du  Poll,  ou  toutes  ces  personnes  poussaient  des  acclama- 
tions, et  ils  cpntinuerent  a battre  les  gens,  jusqu’a  ce  qu’ils 
fussent  arrives  pres  de  la  porte  du  Poll.  Dans  ce  moment 
la,  ils  jeterent  un  liomme  a terre,  qui  demeura  etendu  sur 
ledos,  comme  s’il  eut  ete  mort.  Malo,  le  connetable, 
accourut,  et  lui  levant  la  tete,  il  lui  donna  deux  ou  trois 
coups  de  poings  sur  la  tete.  M.  Delisle,  en  voyant  cela 
se  mit  a crier,  “ au  meurtre.”  Malo,  laissa  alors  aller 
la  tete  de  cet  liomme,  et  elle  tomba  dans  une  mare  d’eau  ; 
cet  liomme  etait  tout  couvert  de  boue;  et  il  demeura  eten- 
du dans  le  rigolet,  sans  mouvoir,  pendant  tout  ce  terns. 
L’attaque  commenca  alors  des  deux  cotes,  apres  qu’ils  fu- 
rent  arrives  au  milieu  du  peuple,  et  les  connetables  re- 
pousserent  le  peuple  dans  la  rue  St.  Jacques,  pres  de  la 
Banque.  La  premiere  chose  que  j’apercus,  apres  cela, 
ce  fut  des  pierres  qui  volaient  de  tons  cotes,  et  les  con- 
netables qu’on  avait  repousses,  qui  s’arrdte rent  alors  pour 
ramasser  des  pierres.  Je  vis  alors  des  pierres  qu’on  lan- 
9ait  des  deux  cotes.  On  se  battit,  et  l’on  jeta  des  pierres 
pendant  quelques  minutes.  Les  connetables  furent  re- 
pousses, et  le  peuple  les  chassa  moitie  chemin  sur  la 
places  d’armes  : plusieurs  d’entr’eux  se  refugierent  dans 
l’enclos  de  l’Eglise,  etd’autres  entrerent  dans  la  maison 
d’  Henderson.  Je  vis  alors  des  pierres  voler  au  devant  de 
la  maison  d’ Henderson,  apres  que  les  personnes  y furent 
entrees  ; et  je  vis  les  pierres  qui  frappaient  dans  les  fenc- 
tres,  et  j’entendis  le  bruit  des  vitres  cassees.  Ils  pousserer.t 
alors  un  huzza  et  coururent  vers  l’cntree  do  la  rue  St. 
Jacques.  La  premiere  chose  qui  sc  presenta  a ma  vue 
apres  cela,  fut  les  troupes  qui  sortaient  de  l’Eglise,  et 
suivies  des  connetables.  Je  remarquai  au  meme  instant 
panni  les  connetables,  un  jeune  gallon,  age  de  pres  de 
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street  behind  the  troops.  The  first  thing- 1 saw,  was  a 
person  lying-  on  the  ground,  he  was  quite  a young  man  ; 
he  lay  upon  the  flat  of  his  back,  and  looked  very  pale. 
He  had  fustian  trowsers  on,  which  were  torn  up  a part  of 
the  thigh,  and  I perceived  a wound.  I turned  round,  and 
I saw  on  the  other  side  of  the  street,  a body  lying  near 
some  stones.  I went  to  the  spot,  and  looked  at  the  body. 
This  person  was  apparently  an  elderly  man.  He  had  a 
wound  on  the  side  of  his  head,  and  the  blood  was  coming 
out  of  his  mouth.  I then  went  forward  at  a considerable 
distance,  and  came  up  to  another  man  who  was  lying  on 
his  back.  His  name  was  Languedoc,  he  had  fustian  trow- 
sers on,  and  a carpenter’s  rule  in  his  right  hand  pocket, 
his  bosom  was  unbottoned,  he  had  received  two  balls  in 
the  breast,  about  two  inches  asunder  of  one  another.  Dr. 
Stephenson  came  up  and  examined  the  wounds. 


3.  Did  you  hear  the  Riot  Act  read  on  the  2 1st  may?— 
No,  I did  not.  I saw  Dr.  Robertson  open  a book  and 
place  it  upon  his  arm,  and  say  that  he  was  going  to  read 
it.  He  then  walked  towards  the  poll.  I did  not  hear, 
nor  see  him  read  it.  I was  at  this  moment  at  Henderson’s 
corner. 

4.  What  period  elapsed  from  the  time  the  troops  left 
the  enclosure  before  the  church  until  they  fired  ? — I do  not 
think  it  was  a quarter  of  an  hour  to  the  best  of  my  memory. 


5.  Did  you  see  Mr.  Shuter,  the  magistrate,  throwing 
stones,  and  can  you  name  any  of  the  special  constables 
who  were  also  throwing  stones,  or  beating  the  people  ? — 
Mr.  Fisher,  Mr.  Shuter,  Mr.  Quesnel,  and  the  whole  of 
them  who  were  with  the  constables,  when  they  were  beat 
back,  were  stooping  and  throwing  stones  ; and  both  par- 
ties were  all  in  action  and  throwing  stones  at  one  another. 
Mr.  Quesnel  was  the  first  of  the  magistrates  that  I saw 
running,  he  held  down  his  head,  and  ran  towards  the 
church.  I do  not  know  by  nanie  any  of  the  constables, 
though  there  were  a good  number  of  them. 

The  witness  then  withdrew. 


quinze  ans  ; il  avait  a la  main  un  pistolet,  avec  une  petite 
bayonnette  fixee  au  bout  du  pistolet.  Les  troupes  s’etant 
formees  en  ligne  sur  une  double  rangee  vis-a-vis  de  la  mai- 
son  de  M.  Dubois,  l’officier  commandant  donna  1’ordre  a 
ses  soldats  de  s’avancer  au  pas  redouble.  Le  peuple 
etait  parti  de  la  place  d’armes,  et  il  s’etait  avance  dans 
la  rue  St.  Jacques  ; et  au  moment  oil  les  troupes  sorti- 
rent,  il  n’y  avait  pas  une  seule  personae  sur  la  place.  Je 
ne  vis  rien  apres  cela  ; mais  au  bout  de  quelque  terns, 
j’entendis  un  fort  bruit  d’explosion  d’armes  a feu,  et 
immediatement  apres,  le  rapport  de  quelques  coups  de 
fusils,  comme  si  quelques  uns  des  fusils  avaient  manque 
de  faire  feu  a la  premiere  decharge.  Aussitot  apres  avoir 
entendu  l’explosion  des  armes  a feu,  je  passai  par  le  Se- 
minaire,  et  je  detournai  dans  la  rue  St.  Jacques.  Je  m’a- 
van^ai  dans  cette  rue,  en  marchant  sur  le  trottoir,  der- 
riere  les  troupes.  La  premiere  chose  qui  me  frappa  la 
vue,  fut  une  personne,  qui  etait  etendue  par  terre  : c’e- 
tait  un  jeune  liomrne.  Il  etait  etendu  sur  le  dos,  et  il 
etait  extremement  pale.  Il  portait  des  culottes  de  fu- 
taine,  dont  une  partie,  celle  qui  couvre  la  cuisse,  etait 
dechiree  ; et  j’aper^us  une  blessure.  Je  me  detournai,  et 
je  vis  de  l’autre  cote,  le  corps  d’une  personne  etendu 
pres  de  quelques  pierres.  Je  me  transportai  a l’endroit 
ou  il  etait  ; et  je  regardai  ce  corps  : cet  homme  avait  l’air 
d’etre  une  personne  agee.  Il  avait  une  blessure  sur  le 
cote  de  la  tete  ; et  le  sang  lui  sortait  par  la  bouche.  Je 
m’avan^ai  alors  a une  distance  considerable,  et  j’arrivai 
pres  d’un  autre  homme  qui  etait  etendu  sur  le  dos  : il  s’a- 
pelait  Lang-uedoc  ; il  portait  des  culottes  de  futaine,  et 
il  avait  dans  sa  poche,  a droite,  un  pied  de  roi  de  char- 
pentier.  Ses  habits  n’etaient  pas  boutonnees  ; il  avait 
re<pi  deux  balles  dans  l’estomac,  a pres  de  deux  polices 
l’une  de  l’autre.  Le  Dr.  Stephenson  arriva,  et  examina 
les  blessures. 

3.  Avez-vous  entendu  lirel’acte  d’emeute  le  21  mai? — ■ 
Non,  je  ne  l’ai  pas  entendu  lire.  J’ai  vu  le  Dr.  Robert- 
son ouvrir  un  livre,  et  le  mettre  sous  son  bras  ; et  il  dit 
qu’il  allait  le  lire.  Il  s’avanca  alors  du  cote  du  Poll.  Je 
ne  l’ai  ni  entendu  ni  vu  lire.  J’etais  dans  le  moment,  au 
coin  de  Henderson. 

4.  Combien  s’est-il  ecoule  de  terns,  depuis  l’instart  ou 
les  troupes  sont  sorties  de  l’enclos  au  devant  de  l’Eglise, 
jusqu’a  celui  ou  el  les  ont  fait  feu  ? — Je  ne  crois  pas  qu’il 
se  soit  ecoule  un  quart  d’heure,  d’apres  ce  que  je  puis 
me  rappeler. 

5.  Avez-vous  vu  M.  Shuter,  le  Magistral,  jeter  des 
pierres  ; et  pouvez-vous  nommer  aucun  des  connetables 
Speciaux  qui  ont  jete  des  pierres,  ou  qui  ont  battu  le  peu- 
ple ? — M.  Fisher,  M.  Shuter,  M.  Quesnel,  et  tons  ceux 
qui  etaient  avec  les  connetables,  quand  ils  furent  re- 
poussees,  se  baissaient  et  lan^aient  des  pierres.  Les 
deux  partis  etaient  en  action,  et  se  lanc^aient  mutuellement 
des  pierres.  M.  Quesnel  est  le  premier  M agistrat  que 
j’ai  vu  courir  ; il  baissait  la  tete,  et  il  s’avancait,  en  cou- 
rant,  du  cote  de  I’Eglise.  Je  ne  connais  le  nom 
d’aucun  des  connetables ; quoiqu’il  y en  eut  un  grand 
nombre. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 
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Edouard  E.  Rodier,  Esquire,  one  of  the  members 
of  this  House  was  again  interrogated  in  his  place  as 
follows. 

By  Mr.  Leslie. 

6.  Were  you  in  the  vicinity  of  the  Poll  when  the 
adjournment  took  place  on  the  2lst  May,  if  so,  relate 
what  occurrences  came  under  your  observation  ? — I 
was  present  at  the  adjournment  of  the  Poll  on  that  day. 
I remember  that  some  altercation  took  place  between 
Dr.  Tracey  and  Mr.  Bagg  as  to  who  should  go 
out  first,  M r.  Tracey  went  out  first,  and  going 
along  the  sidewalk  as  far  as  the  corner  ot 
one  Henderson’s  House,  he  took  the  road  direct  to 
St.  James  Street.  I accompanied  him  at  the  time,  and 
held  Mr.  McDonell,  advocate,  by  the  arm  in  a line  par- 
rallel  to  Dr.  Tracey.  We  advanced  as  far  as  near  as  Dr. 
Robertsons  House  in  the  St.  James’  Street,  and  I then 
heard  cries  of  “ Come  back,  Come  back,  the  Constables 
have  murdered  one  of  our  men,”  I immediately  let  go  Mr. 
McDonell’s  arm,  and  retraced  my  steps.  On  arriving 
near  the  Bank,  1 saw  a general  scuffle  between  Dr. 
Tracey’s  Partisans  and  the  Special  Constables,  whose 
staves,  painted  blue,  I saw  at  a distance  wavering  in 
the  air,  stones  were  throwing  on  both  sides.  I sud- 
denly heard  a cry  ” Here  are  the  Soldiers”  and  the 
crowd  immediately  dispersed  ; that  cry  had  so  filled 
the  crowd  with  terror,  that  they  burst  open  the  gate 
into  Mr.  Dillon’s  Yard,  no  doubt  to  conceal  themselves 
and  as  many  of  them  dispersed  into  St.  Francois  Xavier 
Street  as  that  Street  could  contain.  I went  from  the 
Bank  as  far  as  the  Methodist  Chapel,  where  I stopped 
a moment,  and  it  was  then  I tun  ed  round  and  saw 
that  the  troops  were  advancing  from  the  Place  d’Armes 
into  St.  James’  Street.  On  ari  iving  near  the  Bank,  they 
hailed  for  a moment,  and  almost  immediately  ad- 
vanced a little  quicker;  the  Special  Constables  were 
then  rallied  in  the  rear  and  on  either  side  of  the  Troops: 
there  remained  then  nobody  in  front  of  the  Troops  or 
exposed  to  their  blows  except  Dr.  Tracey’s  Partisans,of 
whom  I was, as  well  as  I can  remember, the  nearest  to  the 
Troops.  I walked  backwards-way  to  protect  myself  from 
the  stones  that  were  thrown  over  the  soldiers  by  those 
who  were  behind  a id  on  either  side  of  them.  After  pass- 
ing Mr.  Gibb's  House, I saw  Mr.  Lafontaine  pass  on  the 
sidew'alk  to  my  right, (for  I was  then  walking  backwards- 
way)  and  I said  to  him  in  a joke  ,f  are  you  running 
awav.”  He  did  not  answer,  and  1 believe  he  was 
then  busy  conducting  before  him  an  Irishman  who  ap- 
peared to  me  to  be  agitated.  From  St.  Francois  Xa- 
vier Street  as  far  as  the  South  West  corner  of  Dr.  Ro- 
bertson’s House,  according  to  my  knowledge  and  the 
position  in  which  I stood  at  the  time,  it  was  almost  im- 
possible that  the  Military  or  the  party  about  them, 
could  have  been  struck  by  the  stones  which  might  have 
been  thrown  by  Dr.  Tracey’s  partisans,  and  had  they 
thrown  any  in  that  space  of  time,  I believe  it  would 
have  been  impossible  lor  me  not  to  have  noticed  it,  for 
I was  the  nearest  person  to  the  Troops,  in  the  middle  of 
the  Street,  1 was  perfectly  cool  ; for  it  could  not  enter 
in  my  head  that  the  Troops  would  fire,  and  thus  I 
could  quietly  observe  a 1 that  was  going  on.  When 
the  Troops  arrived  on  the  spot  which  I mentioned 
above,  and  from  which  they  fired,  I wai  standing  at  the 
distance  of  about  twenty  feet  on  this  side  of  Mr.  Bagg’s 
Buck  II  ouse  ; I stopped  at  the  same  time  that  they  did, 

I instantly  saw  a Military  man  on  the  right  of  his 
Troops  advance  two  or  three  steps  in  front  of  the  front 
rank,  with  his  sword  drawn,  return  again  to  Ins  place, 
immediately  make  a sign  with  his  sword  and  the  dis- 
charge 


Edward  E.  Rodier,  Ecuyer,  un  des  Membres  de 
cette  Chambre,  a ete  de  nouveau  interroge  a sa  place, 
comme  suit  : 

Par  Me.  Leslie. 

6.  Etiez-vous  dans  les  environs  du  Poll,  lorsque  le 
Poll  s’est  ajournee  Ie2l  Mai ; si  cela  est,  racontez  quels 
sont  les  evenemens  que  vous  avez  remarques  ? —J’etais 
present  a I’ajournement  du  Poll  ce  jour-la.  Je  me  rap- 
pelle  que  quelque  altercation  s’eleva  entre  le  Dr.  Tra- 
cey et  Mr.  Bagg,  pour  decider  lequel  sortirait  le  pre- 
mier. Mr.  Tracey  sortit  le  premier,  et  apres  avoir  suivi 
le  pave,  jusqu’au  coin  de  la  maison  d’un  nomme  Hender- 
son, il  prit  directement  le  chemin  de  la  Rue  St.  Jacques. 
Je  1’accompagnais  alors,  et  tenais  le  bras  de  Mr.  McDo- 
nell, Avocat,  en  ligne  parallele  avec  le  Dr.  Tracey. 
Nous  nous  avanqames  jusques  vers  la  maison  du  Dr. 
Robertson,  dans  la  dite  Rue  St  Jacques,  et  j’entendis 
alors  les  cris  de  : “ Come  back,  come  back,  the  Constables 
“ have  murdered  one  of  our  men .”  Je  quittai  aussitot 
le  bras  de  Mr.  McDonnell,  et  retournai  sur  mes  pas.  En 
arrivant  pres  de  la  Banque,  je  vis  une  rixe  generale  en- 
tre les  partisans  du  Dr.  Tracey  et  les  Connetables  Spe- 
ciaux,  dont  j’appercevais  au  loin  les  batons  bleus  se  ba- 
lancer dans  fair.  11s  se  jefaient  des  pierres  de  part  et 
d’autre.  J’entendis  tout  a coup  le  cri : “ Voila  les  Sol- 
dats .”  Aussitot  la  foule  se  dispersa.  Ce  cri  avait  telle- 
ment  inspire  la  terreur  que  la  foule  enfonqa  la  porte  de 
cour  de  Mr.  Dillon,  sans  doute  pour  se  cacher,  et  se 
dispersa  dans  chaque  cote  de  la  Rue  laterale  St.  Fran- 
qois-Xavier,  autant  que  cette  Rue  pouvait  en  contenir. 
Je  m’eloignai  de  la  Banque,  jusqu’a  la  chapelle  des  Me- 
thodistes,  ou  je  m’arretai  un  instant;  et  ce  fut  alors, 
qu’en  me  detournant,  j’aper^us  en  effet  que  les  troupes 
s’avanqaient  dans  la  Rue  St.  Jacques,  venant  de  la  Place 
d’Armes  En  arrivant  pres  de  la  Banque,  elles  firent, 
pendant  un  instant,  halt e,  et  s’avancerent  presque  aussi- 
tot un  peu  plus  vile.  Des  Connetables  Speciaux  etaient 
alors  rallies  derriere  et  chaque  cote  des  troupes.  11  n’v 
avait  plus  devant  elles,  et  d’exposes  a leurs  coups,  que 
les  partisans  de  Mr.  Tracey,  dont  j’etais  alors  celui  c,ui 
me  trouvais,  autant  que  je  puis  me  rappeler,  le  plus  pres 
des  rl  roupes.  Je  marchais  en  arriere,  pour  megarantir 
des  pierres  que  lan^aient  au  dessus  des  Soldats  ceux  que 
se  trouvaient  derriere  et  chaque  cote  d’eux.  Apres  avoir 
depasse  la  maison  de  Mr.  Gibb,  je  vis  Mr.  Lafontaine 
passer  sur  le  Parapet  a ma  droite,  (en  autant  que  je  mar- 
chais alors  en  arriere)  et  lui  dis  en  badinant  : ff  Te 
sauves-tu  ?”  II  ne  me  repondit  rien,  et  je  crois  qu’il 
etait  alors  occupe  a conduire  devant  lui  un  lrlandais  qai 
me  paraissait  agile.  Depuis  la  rue  St.  Frai^ois-Xavier 
jusques  apres  le  coin  sud-ouest  de  la  maison  du  Dr.  Ro- 
bertson, il  cut  ete  suivant  ma  connaissance,  et  d’apres  la 
position  ou  je  me  trouvais  alors,  presqu’iinpossible  que  le 
Militaire,  ou  le  parti  range  autour  de  lui,  eui  pu  recevoir 
quelques  atteintes  des  pierres  qu’auraient  pu  lancer  les 
partisans  du  Dr.  Tracey,  et  s’ils  en  avaient  lance  dans 
cet  espace,  je  crois  qu’il  eutete  impossible  que  je  nem’en 
fusse  aper^u,  car  j’etais  le  plus  pres  desTroupes,  au  milieu 
de  la  rue  ; j’etais  parfailement  de  sang  froid,  parcequ’il 
ne  pouvait  pas  m entrer  dans  l’idee  que  les  troupes  tire- 
raieiit,  et  je  p 'uvais  ainsi  observer  tranquillement  tout 
ce  qui  se  passait.  Lorsque  les  Troupes  fu rent  arrivees 
I’endroit  dontj’ai  parld  plus  haut,  et  d’ou  elles  out  tire, 
j’etais  environ  une  vingtaine  de  pieds  en-de^  de  la  mai- 
son de  Briques  de  Mr.  Wragg;  je  m’arretai  en  nieme 
terns  qu’elles.  Je  vis  aussitot  un  militaire,  a la  droite  de 
de  ses  I roupes,  s’avancer  deux  ou  trois  pas  devant  la 
premiere  ligne,  I’epee  ntic,  revenira  sa  place  iminediate- 
ment,  faire  signe  de  son  epee  ; et  la  decharge  s’ensuivit 
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charge  of  Musketry  followed  immediately.  The  troops  to 
the  left  fired  several  shots  at  once  and  the  others  fired 
one  atter  the  other.  I thought  the  Troops  hid  fired 
with  blank  cartridge,  for  between  the  place  where  1 
stood  and  the  little  street  (St.  Pierre,)  where  Chauvin 
was  k lied,  I am  sure  there  were  not  more  than  fifteen 
persons  ; so  that  I saw  no  necessity  for  the  Troops  to 
fire,  as  soon  as  the  Troops  h id  fired,  I turned  round 
(fori  was  then  walking  backward)  and  called  out  to 
those  in  front  of  me,  “ blank,  blank.”  I advanced  and 
saw  a man  who  was  staggering  in  the  door  of  Mr. 
Wragg  s House.  I thought  fear  had  produced  that 
effect  on  him,  so  I passed  on.  I was  af  erwards  told 
that  that  man  was  one  Groux,  who  had  been  wounded, 
I advanced  as  far  as  the  corner  of  the  said  St.  Peter 
Street,  and  there  1 saw  stretched  on  the  ground  Casimir 
Chauvin,  who  e blood  was  gushing  from  his  right  tem- 
ple. It  was  then  only  I perceived  that  the  soldiers 
had  fired  with  Ball.  1 stopped,  I took  my  handker- 
chief and  tied  it  round  his  head  to  stop  the  blood.  I 
immediately  called  out  to  those  who  were  in  St.  Peter 
Street,  to  go  for  a Doctor,  they  answered, “ run  away  for 
you  will  be  killed  yourself.”  The  Troops  were  advanc- 
ing at  the  time,  and  when  they  had  come  up  to  me,  1 
addressing  myseif  to  the  officer  on  the  left,  whose  name 
I have  since  been  to'd  is  Dewson,  and  I said  to  him  in 
a passion.  “ See  what  you  have  done,  here  is  a dead 
man,”  without  stopping  he  passed  over  me  as  well  as 
over  the  dead  body,  with  his  soldiers  who  were  in  close 
ranks,  and  said,  “ so  much  the  better,”  or  something  to 
that  effect,  finding  that  Chauvin  was  then  lifeless,  1 ad- 
vanced a little  further,  and  saw  to  my  left,  one  named 
Languedoc  who  was  also  dead.  I forgot  to  mention, 
that  immediately  before  the  Troops  fired,  there  was  an 
Irishman,  some  distance  in  front  of  the  Troops,  on  the 
side  of  Dr.  Robertson’s  House  who  spoke  loud  as  he  walk- 
ed and  held  his  fist  up.  Malo  immediately  left  the  Right 
of  the  Troops  where  he  was,  ran  up  to  him,  took  him 
by  the  collar,  and  gave  him  several  blows  on  the  head 
■which  knocked  him  down,  that  is  the  individual  whose 
name  I was  afterwards  told,  was  Creed.  It  was  when 
Malo  committed  this  assault  and  battery,  that  the 
Troop*  halted,  and  he  had  scarcely  got  up  to  them, 
when  they  fired.  In  the  position  the  Troops  were  in 
•when  they  fired,  I am  persuaded  they  could  not  be  in- 
jured by  Mr.  Tracey’s  partisans,  and  I considered  that 
in  thus  firing  on  the  small  number  of  persons  who  were 
the  last  of  Mr.  Tracey’s  partisans  that  had  remained 
behind,  they  committed  a cold  and  premeditated  mur- 
der, the  reasons  which  induce  me  to  think  so  are  the 
following,  1st.  If  they  were  struck  by  any  stones,  it  can 
only  have  been  in  the  general  scuffle,  and  having  given 
time  to  the  partisans  of  Mr.  Bagg  to  get  away  from 
those  with  whom  they  were  engaged,  and  having 
waited  until  they  had  nobody  before  them  but  the  par- 
tisans of  Mr.  Tracey,  I must  believe  that  those  who  or- 
dered them  to  fire,  were  determined  to  carry  Mr  B*gg’s 
Election,  even  at  the  expence  of  the  lives  of  Dr.  Tra- 
cey's partisans.  I am  certain  that  had  theT.roops 
waited  five  minutes  longer,  before  firing,  there  would 
not  have  been  one  of  Mr.  Tracey’s  partisans  in  St. 
James  Street  in  front  of  them,  I must  also  observe,  that 
when  I left  Mr.  McDonnell’s  arm,  Mr.  Tracey  pursued 
his  journey,  and  that  when  the  Troops  fired,  he,  and 
the  great  majority  of  his  partisans,  had  reached  the  Hay 
Market  or  thereabouts,  for  the  people  were  thinly  scat- 
tered, as  far  as  that  place,  and  I supposed  that  he  was 
at  the  head  of  the  crowd  which  had  already  reached 
that  spot. 
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im  mediatement.  Le  cote  gauche  envoya  plusieurs  coup 
a la  fois,  et  les  autres  partirent  a feu  roulant.  Je  crus 
que  les  troupes  avaient  tire  a poudre,  car  de  I’endroit  oh 
j’etais,  a aller  a la  petite  Rue  St.  Pierre,  ou  Chauvin  a 
ete  tud,  je  suis  certain  qu'il  n’y  avait  pas  plus  de  quinze 
personnes;  et  cousequemment  je  ne  voyais  pas  de  ne- 
cessity de  la  part  des  Troupes  de  tirer.  Aussitot  que  les 
Troupes  eurent  tire,  je  me  retournai  (parce  que  je  mar- 
chais  alors  en  arriere),  et  criai  a ceux  qui  etaient  devant 
moi  : “ Blank , blank.”  Je  m’avanqai,  etvis  un  homme 
qui  chancelait  dans  la  porte  de  la  maison  de  Mr.  Wragg. 
Je  crus  que  e’etait  la  peur  qui  produisait  cet  effet  la  sur 
lui,  et  je  paissai  outre.  On  me  dit  ensuite  que  cet  homme 
etait  un  nomme  Groux  qui  avait  ete  blesse.  Je  m’avan- 
^ai  jusqu’au  coin  de  la  elite  Rue  St.  Pierre,  et  R je  vis 
etendu  a terre.  le  nomme  Casimir  Chauvin,  dont  le  sang 
sortait  en  bouillonnant  de  la  tempe  droite.  Ce  n’esl  qu’a- 
lorsqueje  m’aper^us  que  les  soldats  avaient  tire  a balles. 
Je  m’arretai,  je  pris  mon  mouchoir  et  lui  en  serrai  la 
tete,  pouretancher  le  sang.  Je  criai  aussitot  a ceux  qui 
se  trouvaient  dans  la  Rue  St.  Pierre,  d’aller  chercher  un 
Docleur,  on  me  repondit : “ Sauvez-vous , ils  vont  vans 
tuer  vous-meme?  Des  troupes  s’avanca  ent  alors,  et  je 
rn’addressai,  lorsqu’elles  s’approcherent  de  moi,  a l’Qffi- 
cier  qui  se  trouvait  a gauche,  et  qu’on  m’a  dis  etre  de- 
pths un  nomine  Dewson,  et  lui  dit  en  colere  : “ Voyez  ce 
que  vous  avez fait,  voila  un  homme  mort Sans  s’arre- 
tcr,  il  me  passa  sur  le  corps,  ainsi  que  sur  le  cadavre, 
avec  ses  soldats  qui  etaient  en  rangs  serres,  et  me  dit : 
t(  No  much  the  better”  ou  quelcjue  chose  d’equivalant. — — 
Voyant  que  Chauvin  etait  alors  inanime,  je  m’avau^ai 
un  peu  plus  loin,  et  vis  alors,  a ma  gauche,  un  nomme 
Languedoc,  qui  etait  egalement  mort.  J’ai  oublie  de 
mentionner,  qu’immediatement  avant  que  les  troupes 
aient  tire,  un  Irlandais  qui  se  trouvait  a quelque  distance 
en  avant  des  troupes,  du  cote  de  chez  le  Dr.  Robertson, 
parlait  haut  en  marchant,  et  avait  le  poing  en  Pair  : Ma- 
lo partit  immediatement  du  cote  droit  des  troupes  ou  il  se 
trouvait,  courut  a lui,  le  prit  au  collet,  et  lui  donna  plu- 
sieurs  coups  sur  la  tete,  qui  le  terrasserent.  C’est  cet 
individu  qu’on  m’a  dit  depuis  etre  un  nomme  Creed. 
C’est  lorsque  Malo  commit  cet  assaut  et  Batterie  que  les 
troupes  s’arreterent,  et  a peine  les  avaient-ils  rejoinles 
qu’elies  tirerent.  Dans  la  position  oil  etaient  les  troupes 
lorsqu’elles  ont  tire,  je  suis  persuade  quelles  ne  pou- 
vaient  nullement  souffrir  des  partisans  de  Mr.  Tracey; 
et  j’ai  considere,  qu’en  tirant  ainsi  sur  le  petit  nombre  de 
personnes  qui  etaient  restees  les  derniers  des  partisans 
de  Mr.  Tracey,  elles  ont  commis  un  meurtre  froid  et 
premidite;  ce  qui  m’induit  a le  supposer  sont  les  raisons 
suivautes  : 1°.  Si  elles  ont  ete  atteintes  de  quelques 
pierres,  ce  ne  pourrait  etre  que  dans  la  rixe  generale,  et 
ayant  donn^  le  temps  au  partisans  de  Mr.  Bagg  de  se 
separer  de  ceux  avec  qui  ils  etaient  engages  ; et  ayant 
attendu  qu’elles  n’enssent  devant  elles  que  les  partisans 
de  Mr.  Tracey,  je  dois  croire  que  ceux  qui  leur  ont  don- 
ne  l’ordre  de  tirer  avaient  dessein  d’en  porter  PElection 
de  Mr.  Bagg  aux  depens  merne  de  la  vie  des  partisans 
de  Mr.  Tracey.  Je  suis  certain  si  les  troupes  eussent 
attendu  encore  cinq  minutes,  avant  de  tirer,  elles  n’ati- 
raient  pas  trouve  dans  la  Rue  St,  Jacques,  devant  elles, 
un  seul  des  partisans  de  Mr.  Tracey.  Je  dois  observer 
aussi  que  lorsque  je  quittai  le  bras  de  Mr.  McDonnell, 
Mr.  Tracey  continua  sa  route;  et  lorsque  les  troupes 
ont  tire,  Mr.  Tracey,  avec  la  grande  majorite  de  ses 
partisans  etaient  rendus  au  Marche  aux  Foin,  ou  k peu 
pres  vers  cet  endroit ; carles  personnes  etaient  clair  se- 
mees  jusqu’a  cet  endroit  la,  etje  supposai  qu  il  etait  a 
la  tete  de  la  multitude  qui  se  trouvait  deja  rendue 
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WEDNESDAY,  13th.  MARCH,  1833.  MERCREDI,  13e  MARS,  1833. 


SEVENTY-FIRST  SITTING. 


SOIXANTE  ET-ONZIEME  SEANCE. 


Mr,  Rivard  in  the  Chair, 

Mr.  J.  Flaherty  again  appeared,  and  was  examined 
as  follows : 

By  Mr.  Cuvillier. 

1.  You  have  said  that  an  individual  was  chased  and 
beaten  for  having  said  something  against  Mr.  Tracey, 
will  you  state  on  what  part  of  the  Place  D'Armes  this 
took  place,  and  how  long  afler  you  got  there? — I then 
stood  at.  the  corner  of  Henderson’s  House,  and  this 
took  place  between  the  place  where  I was  standing-,  anrl 
the  place  where  the  Po  l was  kept.  To  the  best  ot  my 
belief,  this  happened  about  three  quarters  of  an  hour 
after  1 had  arrived  on  the  Place  D'Armes. 

2.  H ow  far  was  he  cha><  d,  and  on  what  part  of  the 
Place  D'Armes  was  he  struck  down  ? — Very  near  and 
opposite  the  Gate  of  Mr.  Doucet’s  House;  it  was  thete- 
abouts  he  fell. 

3.  Where  did  Mr.  Fisher,  the  Magistrate,  stand 
when  that  oceured  ? — He  stood  in  the  Street  opposite 
the  Gate  near  the  Steeple  of  the  church. 

4.  Do  you  know  the  person  who  thus  chased  and 
beat  the  other  as  you  have  described,  and  do  you  know 
also  the  person  who  was  beaten  ? — l do  not  know  the 
person  who  chased  this  individual;  but  he  is  an  Euro- 
pean. The  individual  who  was  chased  and  beaten 
kept  at  the  time  a store  in  the  New  Market,  in  the 
house  of  his  father  in  law  as  far  as  I can  re  collect.  I 
heard  his  name  mentioned,  hut  1 do  not  recollect  it 
now. 

5.  Where  were  the  Constables  stationed,  when  you 
came  to  the  Place  D'Armcs  ? — I saw  some  of  them 
walking  about  the  square,  and  others  playing  ball 
against  the  wall  of  the  Church,  and  some  others  in  dif- 
ferent parts  of  the  churchyard. 

G.  Was  Ihe  day  wet  and  rainy? — After  the  skirmish 
ad  happened;  it  began  to  rain  pretty  hard, 
h 

7.  Had  it,  or  had  it  not  rained  more  or  less,  during 
the  whole  day? — 1 do  not  think  so,  hut  there  was  a 
mist  in  the  morning,  and  now  and  then  there  was  a 
shower. 

8.  Where  was  it,  or  agabist  which  wall,  did  the  con- 
stables strike  the  man  whom  they  had  apprehended  for 
beating  the  individual  you  have  mentioned  ? — This  man 
was  an  European  ; he  was  struck  in  the  Street,  between 
the  gate  of  the  church  and  die  steeple,  and  against  the 
wall  of  the  enclosure  of  the  church. 

9.  You  have  said,  ihat  the  first  Magistrate  whom  you 
saw  running  away  with  the  Constables  who  were  driven 
back  across  the  square,  was  Mr.  Quesnel,  who  was 
leaning  forward,  was  it  to  avoid  the  stones  that 


Mr.  Rivard  au  Fauteuil. 

Mr,  J.  Flaherty  a comparn  de  nouveau,  et  a eld 
interroge  coinme  suit: 

Par  Mr.  Cuvillier. 

1.  Vous  avez  dit  qu’on  avait  poursnivi  et  battu  uti 
individu,  pour  avoir  parle  centre  Mr.  Tracey  ; voulez- 
votis  (lire  dans  quelle  partie  de  la  Place  d’Armes  cela 
a eu  lieu,  et  rombien  de  terns  etait-ce  apres  que  vous  y 
etes  arrive  ? — J’etais  alors  an  coin  de  la  maison  de  Hen- 
derson ; et  ceii  » eu  lieu  entre  1’endroit  ou  je  me  trou- 
vais,  et  celui  ou  le  Poll  se  tenait.  Cela  a eu  lieu  envi- 
ron trois  quarts  d’heures  apres  que  je  suis  arrive  sur  la 
Place  d’Armes,  ail  meilleur  de  ma  croyance. 

2 Jusqu’ou  a-t-il  ete  poursnivi,  et  dins  quel  endroit 
de  la  Place  d’Armes  a-t-il  ete  terrasse  ? — Tout  pres,  et 
vis-a-vis  de  la  porte  de  la  maison  de  Mr.  Doucet ; e’est 
a peu  pres  dans  cet  endroit  qu’il  est  tombe. 

3.  Ou  Mr.  Fisher,  le  Magistral  eUit-il,  lorsque 
cela  est  arrive  ? — II  eta  it  dans  la  rue  vis-a-vis  de  la  porte, 
pres  du  ciocher  de  l'Eglise. 

4.  Connaissez-vous  la  personne  qui  a ainsi  poursuivi 
et  battu  l’autre  personne,  ainsi  que  vous  l’avez  raconte  ; 
et  connaissez-vous  dusm  eelle  qui  a ete  battue  ? — Je  ne 
connais  pas  la  personne  qui  a poursuivi  cet  individu  ; 
mais  e’est  mi  European.  L’individu  qu’on  a ainsi 
poursuivi  et  battu,  avait  aims  un  magasin  sur  le  Marche 
Neiif,  dans  la  maison  de  son  b jau-|  eiv,  d apres  ce  que 
je  puis  me  rappeler.  J’ai  entendu  prononcer  son  nom, 
mais  je  ne  me  le  rappefe  pas  dans  le  moment. 

5.  Ou  etaient  places  les  connetables  lot  s ; lie  vous  etes 
arrive  sur  la  Place  il  Armes  ? — J en  ai  vu  plusieurs  qui 
se  promenaient  sur  la  place  (square)  ; d’autres  qui 
jouaient  h la  pelotte  sur  le  mur  de  l’Eglise,  et  d’autres 
qui  se  trouvaient  ^a  et  la,  dans  la  cour  de  l’Eglise. 

6.  Ce  jour-la  dtait-il  humide  et  pluvieux  ? — Apres 
que  la  nxe  cut  eu  lieu,  il  commen^a  a pleuvoir  assez 
fort. 

7.  Avait-il  ou  n’avait-il  pas  tombe  de  la  pluie,  plus 
ou  moins,  pendant  tout  le  cours  de  la  journee  ? — Je 
lie  le  pense  pas  ; mais,  le  matin,  il  y avait  eu  une  brume  ; 
et  de  t<  ms  a autre,  il  tombait  un  orage. 

8 Dans  quel  endroit,  ou  contre  quelle  muraille  les 
connetables  ont-ils  frappe  l’homme  qu’ils  avaient  aneie, 

pour  avoir  battu  la  personne  donl  vous  avez  paile? 

Get  homme-la  etait  Europeen  ; il  a ete  fiappe  dans  la 
rue  entre  la  porte  de  l'Eglise  et  le  ciocher,  et  contre  la 
inuraille  de  l’emlos  de  l’Eglise. 

9.  Vous  avez  dit  que  le  premier  Magistrat,  a qui  vous 
avez  vu  prendre  la  fuile  avec  les  connetables  qui  ont 
ete  repousses  a travers  la  place  (square)  etait  Mr. 
Quesnel,  qui  sc  penchait  en  avant ; etait-ce  pour  eviter 
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were  thrown  at  him  and  the  Constables,  that  he  was 
thus  leaning  forward  ? — Ii  was  not  at  that  time  that 
this  happened.  I wras  at  the  period  that  Mr.  Shuterand 
Mr.  Fbher  made  a volley  at  the  people,  that  I saw  Mr. 
Quesnel  running  back  towards  the  church,  with  the 
Special  Constables,  who  were  then  repulsed  by  Mr. 
Tracey's  people,  on  their  coming  hack  from  St.  James 
Street,  where  they  had  been  driven  by  the  Special  Con- 
stables. This  was  to  save  his  life  and  save  himself, 
there  is  no  doubt ; he  was  the  first  of  the  Magistrates 
that  I saw  run  into  the  church  yard. 

10.  At  what  time  of  the  afternoon  was  this  ? — This 
was  after  five  o’clock,  after  the  Poll  had  been  closed. 

11.  Where  were  the  Constables  stationed  when  the 
Poll  closed  ? — They  were  all  in  a line  in  the  Street, 
along  the  pavement ; they  formed  an  angle  with  Mr. 
Doucet’s  House,  and  they  were  facing  the  Poll. 

12.  What  may  have  been  their  numbers? — I could 
not  tell ; though  there  was  a great  number  of  them. 

13.  Did  you  see  the  High  Constable  among  them  ? — 
Yes,  I did. 

14.  Where  was  he  stationed  ? — I never  had  seen  him 
before  he  cried  out  “ Murder ,”  to  Malo,  and  he  was 
then  near  the  Poll ; he  cried  this  very  loud,  and  because 
he  thought  the  man  killed,  as  the  man  lay  for  dead. 

15.  Was  the  High  Cons'able  with  the  Special  Con- 
stables when  they  were  near  Mr.  Doucet’s  House? — I 
d d not  notice  this,  there  were  so  many  of  them.  I did 
not  see  him  at  any  other  period  of  time  until  he  cried 
out  murder,  as  1 have  already  said. 

16.  Where  was  you  when  the  Constables  stood  near 
Mr.  Doucet’s  House?  — I was  standing  in  a line,  within 
a yard  from  the  first  of  the  Special  Constables,  who 
were  stationed  as  I have  already  said. 

17.  How  near  to  you  was  Mr.  Shuter,  and  Mr. 
Fisher? — Within  three  or  four  of  the  Constables,  and  I 
did  not  see  Mr.  Shuter  during  the  whole  time  before 
that,  until  he  appeared  there  after  Mr.  Fi  her  had  re- 
tired, as  I have  said  already  ; Mr.  Shuter  came  and 
placed  himself  in  the  same  spot 

18.  Do  you  know  the  Constable  with  whom  you  say 
Mr.  Shuter  had  the  conversation  you  have  mentioned? 
—1  know  him  by  sight,  but  I do  not  know  his  name,  I 
have  often  strived  to  know  his  name,  but  could  not  get 
it. 

19.  You  have  stated,  that  the  people  and  constables 
were  engaged  together  after  the  close  of  the  Po'l,  and 
that  both  pai  ties  were  throwing  stones.  How  long  did 
this  affray  last  ?— It  lasted  a few  minutes. 

20.  Were  there  many  persons  standing  at  Hender- 
son’s corner,  when  Mr.  Tracey  and  his  partisans  came 
out  there,  after  the  Poll  had  closed  ?— There  were  a 
good  many;  but  I had  then  changed  my  station,  and 
W’ent  from  the  corner  of  Henderson’s  House,  and  sta- 
tioned myself  close  to  the  constables,  as  I was  afraid  of 
some  row. 

21.  Were  there,  at  that  time,  any  constables  at  the 
corner  of  Mr.  Henderson’s  ? — 1 did  not  see  any.  There 
had  been  two  or  three  then  at  the  time  l was  standing 
there,  but  they  came  away  at  the  same  time  1 did,  and 
they  joined  the  rest, 

22.  Was  there  a scuffle  at  Henderson’s  corner,  when 
Mr.  Tracey’s  party  came  out  of  the  Poll  after  its  close  ? 

No. 


les  pierres  qu’on  lanqait  sur  lui  et  les  connetables,  qu’il 
se  penchait  ainsi  en  avant  ?— Ce  n’ed  pas  dans  re  mo- 
ment-la que  cela  est  arrive.  C’est  lorsque  Mr.  Shuter 
et  Mr.  Fisher  ont  lance  une  volee  sur  le  pen  pie,  que 
j’ai  vu  Mr.  Quesnel  retracer  ses  pas  et  courir  vers  l’E- 
glise  avec  les  connetables  speciaux  qui  furent  alors  re- 
pousses par  les  amis  de  Mr.  Tracey,  qui  etaient  reveuus 
sur  leurs  pas  de  la  rue  St.  Jacques,  ou  its  avaient  ete 
poorsuivis  par  les  connetables  speciaux.  II  n’y  a pas 
de  doute,  qu’il  courait  ainsi  pour  se  sauver  la  vie  ; et 
c’est  le  premier  Magistrat  que  j’ai  vu  entrer  en  courant 
dans  la  cour  de  1’Eglise. 

*10.  A quelle  heure  de  1‘apres-midi  cela  est-il  arri- 
ve ? — Cela  est  arrive  apr&s  cinq  heures,  apres  que  le 
Poll  eut  ete  ferme. 

11.  Ou  etaient  sfationn^s  les  connetables  speciaux, 
lorsqu’on  a clos  le  Poll  ? — Ils  etaient  tons  ranges  sur 
ligne  dans  la  rue,  le  long  du  trottoir;  ils  formaient  un 
angle  avec  la  maison  de  Mr.  Doucet,  et  ils  avaient  le 
visage  tourne  du  cote  du  Poll. 

12.  Quel  pouvait  etre  leur  nombre  ? — C’est  la  reelle- 
ment  ce  que  je  ne  pourrais  dire,  quoiqu’ils  fussent  en 
tres  grand  nombre. 

13.  Avez-vous  vu  le  Grand  Connetable  au  milieu 
d’eux  ? — Oui. 

14.  Dans  quel  endroit  etait-il  ? — Je  ne  l’avais  jamais 
vu  avant  qu’il  ait  crie  : ‘r  au  meurtre”  a Malo  ; il  etait 
alors  pres  du  Poll  ; il  prononqa  ces  mots  d’une  voix  tres- 
forte,  pensant  que  cet  homme  avait  et£  tue  ; car  il  etait 
etendu  comme  mort. 

15.  Le  Grand  Connetable  ^tait-il  avec  les  conneta- 
bles spdciaux,  lorsqu’ils  se  sont  trouves  pres  de  la  mai- 
son de  Mr.  Doucet? — Je  n’y  ai  pas  fait  d’attention, 
tant  le  nombre  en  etait  grand.  Je  ne  l’ai  vu  dans  au- 
cune  autre  occasion,  que  lorsqu’il  a crie  au  meurtre, 
ainsi  qoe  je  l’ai  deja  dit. 

16.  Ou  etiez-vous  pendant  que  les  connetables  etaient 
pres  de  la  maison  de  Mr.  Doucet  ? — J’etais  en  ligne, 
a trois  pieds  du  premier  des  connetables  speciaux,  qui 
etaient  places  ainsi  que  je  1’ai  deja  dit. 

17.  A quelle  distance,  Mr.  Shuter  et  Mr.  Fisher  se 
trouvaient-ils  de  vous? — A troi3  ou  quatre  des  conneta- 
bles ;etje  n’ai  pas  vu  Mr.  Shuter  du  tout,  avant  cela, 
jusqu’au  moment  oil  il  s’y  est  monlre;  apres  que  Mr. 
Fisher  se  fut  retire,  ainsi  que  je  l’ai  deja  dit,  Mr.  Shuter 
arriva,  et  se  plaqa  dans  le  meme  endroit. 

18.  Connaissez-vous  le  Connetable  avec  lequel  vous 
dites  que  Mr.  Shuter  a eu  la  conversation  dont  vous 
avez  parle? — Je  le  ccnnais  de  vue  ; mais  j’ignore  son 
norn  ; j’ai  souvent  cherche  a connaitre  son  nom,  maisje 
n’ai  pas  pu  l’avoir. 

19.  Vous  avez  dit  que  le  peuple  et  ?es  connetables 
en  sont  venus  aux  prises  ensemble,  apres  la  cloture  du 
Poll,  et  que  les  deux  partis  se  sont  lances  des  pierres  ; 
combien  de  terns  cette  melee  s’est-elle  prolongee  ? — Elle 
a dure  quelques  minutes. 

20.  Y avait-il  beaucoup  de  personnes  au  coin  de 
Henderson,  lorsque  Mr.  Tracey  eLses  partisans  y sont 
arrives,  apres  qu’on  eut  ferme  le  Poll? — Ii  y en  avait  un 
grand  nombre  ; mais  j’etais  ailleurs  dans  le  moment  ; 
je  partis  du  coin  de  Henderson,  et  j allai  me  placer  au- 
pres  des  Connetables,  car  je  craignais  qu’il  ne  s'elev&t 
quelque  trouble. 

21.  Y avait-il,  dans  ce  moment,  quelques  conneta- 
bl  s au  coin  de  la  maison  de  Mr.  Henderson? — Je 
n’en  ai  vu  aucun.  Il  y en  avait  deux  ou  trois,  pendant 
le  terns  que  j’y  etais  ; mais  ils  en  sout  partis  en  meme 
terns  que  moi  ; et  ils  sont  allesse  reunir  avec  les  autres. 

22.  S’est-il  eleve  une  rixe  au  coin  de  Henderson, 
lorsque  le  parti  de  Mr.  Tracey  est  sorti  du  Poll,  apres 
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—No.  There  was  not.  There  was  only  shouting  and  a 
waving  of  hats,  and  the  same  after  he  went  away. 
There  was  no  scuffle  until  the  Magistrates  and  the  con- 
stables made  a charge  at  them.  The  people  were  a 11 
going  home,  and  dispersing  in  every  direction. 

23.  Did  you  hear  any  hisses  or  violent  words  used,  at 
the  time  Mr  Tracey’s  party  got  to  the  corner  of  Mr. 
Henderson’s? — I cannot  tell,  I was  not  near  enough 
for  that. 

24.  Were  there  any  stragglers  left  behind,  after  the 
main  body  of  Mr.  Tracey’s  partisans  had  gone  into  St. 
James’  Street/ — There  were  a good  many  who  re- 
ma  ned  behind.  They  made  great  shouts  and  huzzas, 
but  they  made  no  violence.  They  were  all  scattered 
about  the  Poll  and  some  going  home,  towards  St,  Law- 
rence Suburbs  and  elsewhere. 

25.  Did  you  bear  these  people  make  use  of  any  of- 
fensive expressions,  and  did  they  make  any  gestures, 
and  what  were  these  ? — I did  not  of  either  party,  at  that 
time 

26.  What  may  have  been  the  number  of  persons 
throwing  stones  at  the  House  of  Mr.  Henderson  ? — 
There  were  about  sixteen  or  eighteen  of  them,  more  or 
less.  1 heard  the  glass  broken,  and  the  window  shutters 
rattling  with  the  stones. 

27.  What  may  have  been  the  number  of  men  ga- 
thered around  the  House  at  that  moment,  say  as  near  as 
You  can  ? — There  was  a great  many.  I cannot  state 
the  number.  They  were  not  always  in  front  of  the 
House  ; after  they  had  thrown  the  stones  they  moved 
at  the  end  of  the  House;  and  they  then  moved  down 
St.  James’  Street,  when  they  saw  the  Troops  coming 
out. 

28.  How  long  did  the  throwing  of  stones  last  ; how 
many  minutes  ? — It  was  a volley,  they  fired  together 
as  if  with  muskets.  Some  of  the  party  called  out 
shame,  and  told  them  to  stop,  and  they  stopped  imme- 
diately. 

29.  Did  you  see  Mr.  Lafontaine,  the  Advocate, 
among  the  number  of  people  who  were  throwing  stones, 
and  what  was  his  apparent  occupation  ? — No. 

30  Was  there  a considerable  crowd  on  the  Place 
D'Armes , when  you  saw  Dr.  Robertson  with  an  open 
Book  in  his  arm  ? — There  was  in  every  direction,  all 
around  the  square,  but  more  at  the  Poll  door  and  right 
over  the  Poll,  than  at  any  other  spot. 

31.  Did  Dr.  Robertson  tell  you  he  was  going  to  read 
the  Riot  Act? — I heard  him  say  so,  but  I did  not  see 
him  read  it.  He  went  towards  the  Poll,  and  the  per- 
sons who  came  from  there,  said  to  me  that  he  had  not 
read  it.  Dr.  Robertson  had  this  book  under  his  arm  for 
a considerable  time,  when  on  the  square. 

32.  Can  you  name  any  of  the  persons  who  informed 
you,  at  that  time,  that  Dr.  Robertson  had  not  read  the 
Riot  Act? — I cannot. 

By  Mr.  Quesnel. 

33.  Are  you  positive  in  stating,  that  you  saw  Mr. 
Jules  Quesnel  throwing  stone9  on  the  21st  May? — I 
saw  him  among  the  number  who  were  throwing  stones; 
but  whether  Mr.  Jules  Quesnel  threw  some  or  not,  I 

cannot 


qu’il  eut  ete  ferme  ? — -Non.  II  n’y  e:i  eut  pas  ; il  n'y 
eut  que  des  cris  ; et  les  personnes  agiterent  leurs  cha- 
peaux. Il  eu  tut  de  meme  apres  qu’il  eut  continue  sa 
route.  Il  n’y  eut  de  rixe,  qu'apres  que  les  Magistrals 
et  les  connetables  les  attaqueren*.  Tout  le  inonde  s’en 
retournait  chez  so1,  et  se  dispersait  dans  toutes  les  di- 
rections. 

23.  Avez-vous  entendu  des  siffleinms,  ou  avez-vous 
conoaissance  qu'on  ait  fait  usage  d expressions  violentes, 
lorsque  le  parti  de  Mr.  Tracey  est  arrive  an  coin  de  la 
maison  de  Mr.  Henderson  ? — Je  n’en  puis  fen  dire; 
je  n’etais  pas  assez  pies  pour  entendre  cela. 

24.  Est-il  reste  des  traineurs  eu  arrete,  apres  que  le 
cortege  principal  des  partisans  de  Mr.  Tracey  est  entre 
dans  la  rue  St.  Jacques? — Il  en  est  reste  un  bon  nom- 
bre  en  arriere ; ils  poussaient  de  grands  cris  et  des 
houras  ; mais  ils  ne  se  porterent  a ancun  acte  de  vio- 
lence. Ils  elaient  tous  dhperses  d ns  les  environs  du 
Poll  ; et  plusieurs  d’entr’eux  s’en  allaient  chezeux  vers 
le  faubourg  St.  Laurent,  et  ailleurs. 

25.  Avez-vous  entendu  ces  personnes  se  servir  de- 
pressions injurieuses  ; ont-elles  fail  des  gesticulations, 
et  quelles  elaient  ces  gesticulations  ? — Je  n’ai  vu  ni  l’un 
ni  l’autre  parti  en  agir  a nsi,  dans  ce  moment-la. 

26.  Quel  pouvait  etre  le  nombre  des  peronnes  qui 
lan^aient  des  pierres  snr  la  maison  de  Mr.  Henderson  ? 
— Ii  pouvait  y en  avoir  seize  ou  dix-huit,  plus  ou 
moins.  J’ai  entendu  le  bruit  des  vitres  cassees,  et  des 
pie  ties  qui  tombaient  sur  les  contrevents. 

27.  Dites  aussi  juste  que  vous  pouvez  quel  pouvait 
etre  le  nombre  tl’hommes  qui  etaient  rassembles  autour 
de  cette  maison,  clans  ce  m unent-ia? — II  v en  avait  un 
gtaud  nombre  ; je  ne  p is  pas  dire  que)  etait  ce  nombre. 
I s ne  so nt  pas  toujours  restes  au-devaut  de  la  maison  ; 
apres  avoir  jete  les  pierres,  ils  se  sont  transposes  an 
bout  de  la  maison  ; et  ensuite,  ils  se  sont  diriges  dans  la 
rue  St.  Jacques,  lorsqii’ils  ont  vu  les  troupes  sortir. 

28.  Pendant  combien  de  terns  a-t  on  continue  a lan- 
cer des  pierres  ; combien  de  minutes? — Ils  les  out  lan- 
ces en  une  volee,  comme  si  e’eut  me  une  decharge  de 
mousqueterie.  Plusieurs  d’entre  le  parti  s’ecrierent  que 
c etait  une  honte,  et  lettr  dirent  de  s’arreter;  et  ils  ces- 
serent  immediatement  d’en  jeter 

29.  Avez-vous  vu  Mr.  Lafontaine,  l’Avocat,  partin'  le 
nombre  des  personnes  qui  jetaient  les  pierres;  et  quelle 
paraissai  t etre  son  occupation  ? — Non. 

30  A avait-il  une  fou le  considerable  sur  la  Place 
d’ Aimes,  lorsque  vous  avez  vu  le  Dr.  Robertson  avec 
un  livre  ouvert  sur  le  bras? — 11  y en  avait  dans  toules 
les  directions,  font  autour  de  la  place  (-quare;  ; mai--, 
plus  particulierement  a la  porte  et  vis-a-vis  du  Poll,  que 
dans  tout  autre  endroit. 

31.  Le  Dr.  Robertson  vous  a-t-il  dit  qu’il  allait  lire 
I’Acle  d’Emeule  ?— Je  lui  ai  entendu  dire  cela  ; mais 
je  ne  le  lui  ai  pas  vu  lire.  II  alia  du  cote  du  Poll; 
et  les  personnes  qui  en  revenaient  me  dirent  qu’il  ne 
I 'avail  pas  lu.  Le  Dr.  Robertson  tint  ce  livre  sous  son 
bras  un  terns  considerable,  pendant  qu’il  etait  sur  la 
place  (square.) 

32.  Pouvez-vous  nommer  aucunes  des  personnes  qui 
vous  onl  informe,  dans  ce  terns  lii,  que  Je  Dr.  Robertson 
n’avait  pas  lu  l’Acte  d’Emeute  ? — Je  ne  le  puis  pas. 

Par  Mr.  Quesnel. 

33.  Etes-vous  posit  if  a dire  que  vous  avez  vu  Mr. 
Jules  Quesnel  jeter  des  pierres  le  21  Mai?— Je  Lai  vu 
par  mi  le  nombre  de  ceux  qui  jetaient  des  pierres  ; mais 
soit  que  Mr.  Jules  Quesnel  en  ait  jete  ou  non,  cVs 

cet 


3 Will.  IV. 


Appendix. 


Appendice. 


A.  1833 


Cannot  say,  as  there  were  such  a great  number  of  them 
stooping ; but  I really  saw  Mr.  Fisher,  and  Shuter 
throw  stone*. 

34.  At  the  time  Messrs  Fisher  and  Shu»er  were  so 
throwing  stones,  were  any  thrown  at  them  at  the  same 
time,  from  the  opposite  party? — Yes,  both  parties 
threw  stones  at  one  anoiher.  One  party  threw  stones 
towards  the  Bank,  and  the  other  party  towards  Hen- 
derson’s House. 

36.  Where  were  the  Troops  at  the  time,  and  what 
hour  was  it  then  ? — They  were  under  the  Portico  of  the 
church  It  was  after  five  o’clock,  after  the  close  of 
the  Poll. 

36.  When  did  you  see  Mr.  Jules  Q.uesnel  on  the 
Place  UArmes  for  the  first  time,  on  the2lst  May? — 
I saw  him  there  on  arriving  on  the  square.  Pie  was 
walking  about,  and  talking  with  the  people.  This  was 
about  half  after  one  o’clock. 

37.  Did  you  see  him  constantly  on  the  Place  UJlrmes 
from  that  time  until  after  the  close  of  the  Poll? — Not 
constantly,  but  I saw  him  now  and  then. 


By  Mr.  Leslie. 

38.  Were  you  examined  before  the  Grand  Jury  of 
the  Court  of  King’s  Bench,  in  August  and  September 
last,  and  did  you  give,  in  substance,  the  evidence  you 
have  given  before  this  Committee  ? — Yes. 


By  Mr.  Cuvillier 

y 

39.  Were  you  examined  before  the  Coroner  in  Mat 
last,  immedutely  after  the  events  of  the  2lst  of  tha 
month? — Yes. 

40  Was  vonr  evidence  on  that  occasion  in  substance 
the  same  as  that  you  gave  before  the  Grand  Jury,  and 
that  you  have  given  before  this  Committee  ? — Yes,  the 
same. 


By  Mr.  Leslie. 

41.  Were  you  not  prevented  by  the  Coroner  from 
going  into  any  details,  and  did  he  not  say  you  were  to 
confine  your  evidence  as  to  how,  where,  and  by  whom, 
he  three  individuals  came  by  their  deaths?— He  did, 

t 

Ordered,  That  the  witness  be  discharged  from  any 
further  attendance  upon  this  Committee. 


ce  que  je  ne  puis  dire,  taut  eta > t grand  le  rmmbrf*  de 
ceux  qui  se  bais^aient  ; mais  j’ai  vu  reeilement  Mr. 
Fisher  et  Shuter  jeter  des  pierres. 

34.  Dans  le  moment  ou  Messrs  Shuter  et  Fisher  je- 
taient  ainsi  des  pierres.  en  recevaient-ils  en  mesne  terns 
de  la  part  du  parti  oppose  ? — Oui ; les  deux  partis  se 
lan^aierit  mutuellement  (hs  pierres.  L’un  des  partis  je- 
tait  des  pierres  du  cote  de  la  Banqup,  et  l’autre  parti 
en  jetaif  du  cole  de  la  maison  de  Henderson. 

35.  Oft  etaient  les  troupes  dans  ce  moment,  et  quelle 
heure  etait-il  alors  ? — Elies  etaient  sous  le  portique  de 
1’Eglise.  11  etait  cinq  heures  passees,  et  le  Poll  avait 
ete  feime. 

36.  En  quel  terns  avez-vous  vu  Mr.  Jules  Quesnel 
sur  la  Place  d'Armes,  pour  la  premiere  fois,  le  21 
Mai? — Je  I’y  ai  vu  en  arrivant  sur  la  place  (square)  II 
se  promenait,  et  parlait  avec  les  personnes  qui  s’y  trou- 
va'ent.  II  etait  & peu  pres  une  heure  et  demie. 

37.  L’avez-vous  vu  constamment  sur  la  Place 
d’Armes,  depuis  ce  moment  jusqu’a  la  cloture  du  Poll? 
— Non  ; je  ne  1’ai  pas  vu  constamment ; mais  seulement 
de  terns  a autre. 


Par  Mr.  Leslie. 

38.  Avez-vous  ete  interroge  devant  le  Grand  Jury  de 
la  Cour  du  Banc  du  Roi,  dans  le  mois  d’Aout  et  de 
k?eptembre  dernier,  et  avez-vous  alors  donne  en  sub- 
stance le  temoignage  que  vous  avez  donne  devant  ce 
Comite  ? — Oui. 


Par  Mr.  Cuvillier. 

39.  Avez-vous  e*e  interroge  devant  le  Coronaire 
dans  le  mois  de  Mai  dernier,  immediatement  apres  les 
evenemens  du  21  de  ce  mois  ? — Oui. 

40.  Votre  temoignage  dans  cette  occasion  a-t-il  ete 
le  meme,  en  substance  que  celui  que  vous  avez  donne 
devant  le  Grand  Jury,  et  celui  que  vous  avez  donne 
devant  ce  Comite  ? — Oui,  e’est  le  meme. 


Par  Mr.  Leslie. 

41.  Le  Coronaire  ne  vous  a-t-il  pas  emperhe  d’en- 
trer  d*ns  aucuns  details,  et  ne  vous  a-t-il  pa*  dit,  que 
vous  deviez  vous  borner  a dire,  comment,  ou,  et  par 
qui  les  trois  individus  avaient  ete  tues  ? — Oui. 

Ordonne’,  Que  le  T^moin  soit  dispense  de  compa- 
raitre  ulterieurement  devant  ce  Comit^r. 


Dr. 


C 
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Dr.  Vallee  appeared  before  the  Committee,  and  was 
interrogated  as  follows  : 


Le  Dr.  Vallee  a comparu  devant  le  Comite,  et  a ete 
interroge  comme  suit : 


By  Mr.  Leslie. 

42.  State  your  name,  profession  and  place  of  residence? 
— Guillamne  Jacques  Vallee,  physicial,  residing  at  Mon- 
treal. 

43.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  Election 
for  the  West  Ward  of  Montreal,  on  the  25th  april  ; if  so, 
state  what  you  observed  ? — I was  not  present  when  the 
Election  commenced,  but  I arrived  a tew  minutes  after- 
wards. Dr.  Tracey  was  then  addressing  the  Electors, 
but  it  was  impossible  to  hear  him,  from  the  cries  that  is- 
sued from  a crowd  of  people  that  were  collected  together 
in  front  of  the  hustings,  but  more  particularly  to  the  left. 
After  many  efforts  to  obtain  a hearing,  and  having  asked 
the  Returning  Officer  to  order  silence,  he  stopped.  Mr. 
Greece  addressed  the  Electors  in  favor  of  Mr.  Bagg,  after- 
wards Mr.  Cherrier  attempted  to  speak,  but  was  stopped 
by  the  cries  and  hisses,  which  came  from  the  quarter 
where  Mr.  Bagg’s  partisans  were.  The  Returning  Offi- 
cer proposed  the  two  Candidates  to  the  Electors  ; a poll 
being  demanded,  it  was  adjourned. 


44.  Do  you  know  the  names  of  those  persons  who  in- 
terrupted Dr.  Tracey  and  Mr.  Chenier,  and  did  you  coi>- 
sider  them  as  the  partisans  of  Mr.  Bagg  ? — I saw  a great 
many  bullies  together,  who  were  shouting  with  all  their 
might,  and  among  others  I saw  Lavictoire,  D’Aubreviile, 
Lafreniere  and  a Mr.  AdamFerrie,  merchant  in  Montreal, 
who  hissed  and  shouted  to  Mr.  Cherrier  to  hold  his 
tongue.  What  made  me  remark  Mr.  Ferrie  more  particu- 
larly, was,  that  being  a respectable  merchant,  he  should 
be  mixed  with  the  rabble  that  surrounded  him  on  all  sides. 
There  were  a great  many  persons  who  did  the  same,  and 
whose  the  names  I. do  not  recollect.  I considered  those 
persons  as  the  partisans  of  Mr.  Bagg. 

45.  Were  you  present  at  the  opening  of  the  poll  on  the 
first  day  of  the  Election,  and  did  you  notice  any  distur- 
bance?—When  the  poll  opened,  I was  conversing  with 
some  persons  at  the  place  where  the  hustings  was  erect- 
ed. I saw  a great  deal  of  tumult  : persons  got  a beating 
and  ran  away  ; the  tranquility  became  restored  for  a few 
moments,  and  fresh  quarrels  commenced.  In  one  of  those 
quarrels,  people  began  to  say,  that  Mr.  Tracey’s  parti- 
sans could  only  vote  with  great  difficulty,  because  they 
were  beaten  by  the  numerous  bullies  who  surrounded  the 
entrance  to  the  hustings.  I went  in  that  direction,  to  see 
if  I could  myself  gain  access,  and  as  I arrived  on  the  pave- 
ment, at  the  corner  of  the  American  Church,  there  was  a 
man,  whom  I took  to  be  an  Irishman,  who  had  been  get- 
tinga  beating,  and  who  fell  down  at  my  feet,  under  the 
blows  of  one  Minette  Lafreniere.  Addressing  myself  to  the 
latter,  I said  : “You  ought  to  be  ashamed  Lafreniere,  to 
strike  this  man  so  violently.”  The  answer  I got  from  him 
was  a blow  with  his  fist  on  the  lower  jawbone,  which 
was  painful  for  several  days.  Several  of  my  friends,  who 
were  then  present,  and  among  others  Mr.  Francois  Des 
Rivieres,  said,  “ You  ought  to  have  that  man  arrested,  it 
is  a shame  to  see  ourselves  assaulted  by  such  blackguards.” 

I was  then  standing  nearly  opposite  the  south-west  door  of 
the  American  Church,  and  I called  out  to  a bailiff*  of  the 
name  of  Deegan,  to  open  the  small  door,  that  I wanted 
to  go  in  to  give  my  affidavit  to  the  Returning  Officer.  Up- 
on this,  one  Louis  Barsaloue  and  several  others  endea- 
vouring to  come  towards  me,  began  to  shout  “ You  shan’t 

go 


Par  Mr.  Leslie. 

42.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? — Guillaume  Jacques  Vallee, 
Medecin,  residant  a Montreal. 

43.  Etiez-vous  present  au  commencement  de  l’Elec- 
tion  pour  le  Quartier  Ouest  de  Montreal,  le  25  Avril  ; 
si  cela  est,  <1  ites  ce  que  vous  avez  remarque  ? — Je  n’e- 
ta  s pas  present  lorsque  1'  Election  a commence;  maisje 
suis  arrive  quelques  minutes  apres.  Li  Dr.  Tracey 
ad  res  ait  alors  les  Elecieurs;  ma  s il  etait  dans  I’impos- 
sibilite  de  se  faire  entendre,  a cause  des  cris  qui  par- 
taient  d’une  foule  de  personnes  rassemblees  en  face  du 
Hustings  ; mais  plus  particulierement  a gauche.  Apres 
avoir  tail  beaucoup  d’efforts  pour  se  faire  entendre,  et 
avoir  demande  a 1’Oflicier  ilappoiteur  de  faire  faire 
silence,  il  discontinua.  Mr.  Greece  adressa  les  Elec- 
teurs  en  faveur  de  Mr.  Bagg  ; ensuite,  Mr.  Cherrier, 
voulant  aussi  parler,  en  fut  empeche  par  les  cris  et  les 
sifflemens  qui  partaient  de  l’endroit  ou  se  fenaient  les 
partisans  de  Mr.  Bagg.  Ensuite,  l’Officier  Rapporieur 
proposa  aux  Electeurs  les  deux  Candidals.  Le  Poll 
etant  demande,  il  fut  ajourne. 

44.  Connaissez- vous  les  noms  des  personnes  qui  ont 
inferrompu  le  Dr.  Tracey  et  Mr.  Cherrier;  et  les  avez- 
vous  considers  comme  etant  les  partisans  de  Mr. 

? J ai  vu  beaucoup  de  fiers-a-bras  qui  se  te- 
naient  ensemble,  et  qui  criaient  de  toutes  lewrs  forces; 
et  entr’autres  les  nornmes  Lavictoire,  D’Aubreviile,  La- 
i rente  re,  et  un  Mr.  Adam  Ferrie,  Marchand  d Montre- 
al, qui  sifflait  et  criait  a Mr.  Cherrier  de  se  taire.  Ce 
qui  me  fit  remarquer  particulierement  Mr.  Ferrie,  fut 
qu’etant  un  Marchand  respectable,  il  se  trouvait  mele 
a la  canaille,  qui  1’entourait  de  tous  cotes.  II  y avait 
un  grand  nombre  de  personnes  qui  en  faisaient  autant, 
et  dont  je  ne  me  rappelle  pas  les  noms  Je  considers 
ces  personnes  comme  des  partisans  de  Mr.  Ba"-g. 

45.  Etiez-vous  present  lorsque  le  Poll  sVstTuvert  le 
premier  jour  de  l’Eiection,  et  avez-vous  remarque  s’il 
s’est  eleve  quelque  desordre  ?— Quand  le  Poll  s’est  on- 
vert,  j etais  a causer  avec  quelques  personnes  a I’endroit 
ou  emit  erige  le  Hustings  Je  vis  beaucoup  de  tumulte  : 
t es  pei sonnes  elaient  battues  el  se  sauvaient  ; puis  la 
ttanquillile  se  retablissait  pour  quelques  moments;  et 
de  nouvelles  que  relics  recommen^aient.  Dans  one  de 
ces  querelles,  on  se  mil  a crier  que  ies  partisans  de  Mr. 

1 racey  avaieut  beaucoup  de  difficultes  a voter,  parce 
qu’ils  se  trouvaient  battus  par  les  fiers-d-bras,  en  grand 
nombre,  qui  entouraient  I’entree  du  Poll.  Je  me  dirigeai 
de  ce  cole-la,  pour  voir  si  je  pouvais  moi-meme  avoir 
accey;  et,  comme  j’urrivais  sur  le  pave  qui  est  au  coin 
de  I Eglise  Americaine,  tin  homme  que  je  pi  is  alors  pour 
un  IrLndais  se  trouvait  battu,  el  vint  tomber  a tries 
pieds,  sous  les  coups  d un  nomine  Minette  Lafreniere. 
M’adressant  a ce  dernier,  je  lui  dis:  f<  Tu  devrais  avoir 
“ lionte  Lafreniere,  de  frapper  cet  hommaaussi  violem- 
“ merit.”  La  teponse  que  je  remits  de  lui,  fut  un  coup 
de  poing  stir  la  rnachoire  inferieure,  dont  je  ressentis 
la  douleur  pendant  plusieurs  jours.  Piusieurs  de  mes 
amis  qui  etaient  alors  preseus,  et,  enlre  aulres  Mr. 
Francois  Des  Rivieres,  me  dirent : “ Vous  devriezfaiie 
“ prendre  < et  homme-la ; e’est  nne  lionte  de  nous  voir 

battle  par  d.  s polissous  semblables.”  Je  me  trouvais 
alors  jrresque  vis-a-vis  la  porte  sml-ouest  de  I’Eg  ise 
Americaine  ; ct  je  criai  a un  huissier  du  nom  de  Dee- 

gan, 
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go  ir.,  we  must  not  let  him  in.”  On  the  other  hand  seve- 
ral others  cried  out  “ He  shall  go  in,”  and  while  they 
were  pushing  one  another,  the  door  opened,  and  I went 
in.  I immediately  went  up  to. the  Returning  Officer,  and 
asked  him  to  take  my  affidavit,  immediately.  He  did  not 
hesitate  to  do  so,  when  I had  signed  it,  he  told  me,  that 
as  Deegan,  his  bailiff  was  not  there,  he  could  not,  at  that 
moment,  give  his  warrant  to  confine  Lafreniere  in  gaol. 
Nevertheless  I insisted  on  the  warrant  being  executed, 
immediately.  He  said  he  had  no  one  to  do  it  at  the  mo- 
ment, upon  this  Mr.  Cherrier  and  Mr.  Lafontaine,  I be- 
lieve, told  him,  that  he  had  a right  to  call  upon  any  one  he 
liked  to  execute  the  warrant.  Effectually  shortly  after- 
wards, the  warrant  was  put  into  the  hands  of  somebody, 
and  I was  told  that  Lafreniere  was  on  his  way  to  gaol. 
During  this,  there  was  a great  deal  of  tumult  and  general 
scuffling,  outside  of  the  hustings.  Being  near  Mr.  John 
Fisher,  I observed  to  him  that  it  was  shameful,  to  see  a 
magistrate  behold  with  an  indifferent  eye  what  was  going 
on  outside,  without  making  efforts  to  restore  tranquility. 
M r.  Fisher  then  addressing  himself  to  me,  asked  me  if  the 
observation  I had  just  made  was  addressed  to  him,  if  I 
meant  to  come  down  to  personalities.  I repeated  the 
same  observations  to  him  that  I have  mentioned  ; he  re- 
plied, that  he  was  not  there  as  a magistrate  but  as  a ci- 
tizens and  an  Elector. 


46.  Were  you  at  the  opening  of  the  poll  on  the  second 
day  of  the  Election,  and  did  you  obsen  j any  tumult  or 
fighting  7 — I was  not  at  the  opening  of  the  poll.  Shortly 
afterwards,  when  I arrived,  every  thing  was  quiet,  and 
the  Electors  were  voting.  I remained  there  a part  of  the 
day,  now  and  then  a few  quarrels  and  battles  took  place, 
but  as  the  bullies  were  not  near  the  poll  door,  no  quarrel 
took  place  to  be  compared  with  those  of  the  day  before. 

47.  Were  there  some  other  persons  beaten  on  the  first 
day  of  the  poll,  and  did  you  attend  professionally  on  them, 
who  are  they,  and  whose  partisans  were  they  7 — In  the 
afternoon,  when  I returned  home,  one  of  my  students, 
Mr.  Barbier,  told  me  that  he  had  dressed  wounds  on  the 
head  of  two  Irishmen,  and  that  he  had  told  them  to  call 
again  in  the  evening  ; 1 inspected  their  wounds,  and 
dressed  them  ; they  told  me  they  w~ere  partisans  of  Mr. 
Tracey  ; that  they  had  been  assaulted  and  beaten  near  the 
hustings  by  the  bullies,  partisans  of  Mr.  Bagg.  As  I 
did  not  take  down  their  names  at  the  time,  I dont  recol- 
lect them. 


48.  Did  you  frequently  go  to  the  poll  during  the  Elec- 
tion, and  did  you  observe  any  tumult  or  disturbance  after 
the  26th  april,  and  previous  to  the  21st  may  7 — I was  pre- 
sent every  day,  for  a certain  space  of  time,  more  or  less, 
quarrels  and  battles  took  place  now  and  then,  but  which 
I considered  of  little  importance,  and  they  did  not  last  long. 
I do  not  remember  on  what  day,  but  it  was  between  the 
two  dates  in  question.  As  I was  standing  at  the  corner  of 
St.  Paul  and  St.  Joseph  street,  at  the  corner  of  Mr. 
Hough’s  house,  we  began  to  talk  several  of  us  together, 
about  the  Election.  Mr.  Hough  and  Mr.  James  Young, 
I believe,  were  present  ; one  of  the  persons  present  said, 
“ Matters  are  going  on  very  well  at  present,  this  is  the 
“ way  that  gentlemen  ought  to  make  an  Election.”  In 
speaking  together  of  the  warmth  which  each  party  exhi- 
bited 


gan,  de  m’ouvrir  la  petite  porte  ; que  je  voulais  entrer 
poor  aller  donner  rnon  affidavit  a l’Officier  Rapporteur* 
La  dess  us,  un  nomme  Baisaloue  et  plusieurs  autres  se 
prirent  a crier,  en  faisant  des  efforts  pour  se  dinger  de 
moncote:  “Vous  n’entrerez  pas.  II  ne  faut  pas  le 

lais-er  entrer.”  Plusieurs  autres  personnes  cpaient 
au  contraire  : ff  II  entrera  et  pendant  qu’ils  etaient 
ase  pous'er  les  uns  et  les  autres,  la  porte  s’ouvrit,  et 
j’entrai.  J’allai  irnmediatement  a I’Officier  Rapporteur, 
lui  demandant  a prendre  irnmediatement  mon  affidavit. 
II  n’hesita  pas  a le  faire  ; quand  je  i'eus  signd,  il  me  (lit, 
que  son  huissier  Deegan  n’dtant  pas  la,  il  ne  pouvait  de 
suite  donner  son  warrant  pour  confiner  Lafreniere  en 
prison  ; cependant  j’insistai  ace  que  le  warrant  fut  mis 
h execution  irnmediatement.  Il  me  dit,  qu’il  n’avait 
personne  pour  le  faire  daes  ce  moment.  La-dessus 
Mr.  Cherrier  et  Mr.  Lafontaine,  je  crois,  lui  dirent 
qu’il  avait  droit  de  nommer  la  personne  qu’il  voudrait 
pourlemettre  k execution.  En  effet,  quelque  terns 
apres  le  warrant  fut  remis  a quelqu’un,  et  on  me  dit 
que  Ton  conduisait  Lafreniere  en  prison.  Pendant  ce 
terns,  il  y avait  beancoup  de  tumulte,  et  des  demeles 
generaux  en  dehors  du  Poll.  Me  trouvant  pres  de 
Mr.  John  Fisher,  je  fis  I observation,  que  c’etait 
honteux  de  voir  un  Magistrat  voir  d’un  oeii  (ran- 
quille  ce  qui  se  passait  au-dehors,  sans  faire  des  ef- 
forts pour  retablir  la  tranquillite.  Mr.  Fisher,  s’a- 
dressant  alors  a moi,  me  demanda  si  l’observation 
queje  venais  de  faire  s'adressait  a lui;  si  je  voulais 
en  venir  a des  personnalites.  Je  lui  repetai  les 
memes  expressions  que  je  viens  de  mentionner.  Il 
me  repondit,  qu’il  n’etait  pas  la  comme  Magistrat, 
mais  comme  Citoyen  et  Electeur. 

46.  Etiez-vous  present  lots  de  l’ouverture  du  poll,  le 
second  jour  de  l’Election  ; et  avez-vous  remarque  qu’il  y 
ait  regne  quelque  tumulte,  ou  qu’il  y ait  eu  quelque  rixe*7 
— Je  n’etais  pas  k l’ouverture  du  poll.  Quand  je  suis  arri- 
ve quelque  terns  apres,  la  tranquillite  regnait,  et  les  Elec- 
teurs  etaient  a voter.  Je  restai  la  tine  partie  de  la  journee : 
il  y eut  quelques  querelles  et  batailles  de  terns  a autres  ; 
mais  les  bullies  ne  se  tenant  pas  pres  de  la  porte  du  poll, 
il  n’y  eutaucune  queue  lie  a comparer  a celles  de  la  veille. 

47.  A-t-on  battu  quelques  autres  personnes  le  premir 
jour  du  poll ; et  les  avez-vous  visitees  en  qualite  de  mede- 
cin  ; quelles  sont  ces  personnes,  et  de  qui  elaient-elle  les 
partisans  7 — Dans  l’apres-midi,  quand  je  retournai  chez 
moi,  un  de  mes  etudians,  Mr.  Barbier,  me  dit,  qu’il  avait 
pause  des  blessures  a la  tete  de  deux  Irlandais  ; et  qu’il 
leur  avait  dit  de  revenir  le  soir  : en  effet  le  soir  ils  revin- 
rent  ; je  visitai  leurs  plessures,  et  les  pansai.  Ils  me 
dirent  qu’ils  etaient  partisans  de  Mr.  Tracey,  qu’ils  avaient 
ete  assaillis  et  battus  pres  de  l’endroit  ou  se  tenait  le  poll, 
par  les  Fiers-a-bras,  partisans  de  Mr.  Bagg.  Comme  je 
ne  pris  pas  leurs  noms  dans  le  moment,  je  ne  m’en  rap- 
pelle  pas. 

48.  Etes-vous  souvent  alle  au  poll  pendant  l’Election, 
et  avez-vous  remarque  qu’il  y ait  regne  quelque  tumulte, 
ou  quelquemeute,  apres  le  26  avril,  etavant  le  21  mai  7— 
J’y  ai  ete  present  tous  les  jours,  plus  ou  moins  long-tems. 
Il  y eut  de  terns  a autre  des  querelles  et  des  batailles,  mais 
que  j’ai  regardees  comme  de  peu  d’importance  ; et  elles 
etaient  de  peu  de  duree.  Je  ne  me  rappelle  pas  quel 
jour,  mais  c’est  entre  les  deux  dates  en  question,  me  trou- 
vant au  coin  des  rues  St.  Paul  et  St.  Joseph,  et  au  coin  de 
la  maison  de  Mr.  Hough,  nous  nous  mimes  a pailer  plu- 
sieurs personnes  ensemble  de  l’Election.  Mr.  Hough  et 
Mr.  James  Young  etaient  presens,  je  crois.  Une  des  per- 
sonnes presentes  dit : “ Les  choses  vont  bien  maintenant. 
Yoila  comme  des  gentilshommes  doivent  faire  des  Elec- 
tions.” En  parlant  ensemble  de  la  chaleur  que  chaque 
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bited  about  the  Election,  one  of  the  persons  present  said, 
“ It  is  a struggle  between  the  commercial  and  the  political 
party.”  I told  th^m,  laughing,  that  I wished  them  suc- 
cess, and  we  parted. 

49.  Were  you  in  the  vicinity  of  the  poll  on  the  21  st  may, 
between  two  and  three  o’clock,  and  did  you  perceive  any 
disturbance  ? — I was  not  present  at  the  time,  for  I left  at 
two  o’clock  to  go  home  and  dine. 


The  witness  then  withdrew. 


THURSDAY,  14th.  MARCH,  1833. 


SEVENTY-SECOND  SITTING. 


parti  mettait  dans  cette  Election,  une  des  personnes  pre- 
sentes  me  dit  : “ C’est  une  lutte  entre  le  parti  commer- 
cial et  le  parti  politique.”  Je  leur  dis  en  riant,  que  je  leur 
souhaitais  du  succes,  et  nous  nous  separames. 

49.  Etiez-vous  dans  les  environs  du  poll  le  21  mai, 
entre  deux  et  trots  heures  ; et  avez-vous  remarque  s’il  s’y 
est  eleve  quelque  desordre  ? — Je  ne  me  trouvais  pas  la 
alors,  parce  que  j’en  suis  parti  a deux  heures  pour  aller 
chez  moi  diner. 


Le  temoins  s’est  alors  retire. 


JEUDI,  14e  MARS,  183 3. 


SOIXANTE-ET-DOUZIEM  E SEANCE. 


Mr.  Riyard,  in  the  Chair. 

Dr.  Vallee  again  appeared  before  the  Committee, 
and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

1.  Were  you  present  at  the  adjournment  of  the  Poll 
on  the  21st  of  May,  if  so.  relate  what  occurrences  came 
under  your  observation  ? — I was  present  at  the  adjourn- 
ment of  the  Poll  on  the  2lst  of  May.  When  the  ad- 
journment took  place,  I did  nut  observe  any  thing  ex- 
traordinary, more  than  on  other  days,  except  that  the 
partisans  of  the  late  Dr.  Tracey  gave  demonstrations  of 
satisfaction,  on  account  of  the  majority  of  three  votes 
which  their  Candidate  had  obtained,  As  soon  as  the 
Poll  was  adjourned,  1 withdrew  from  the  crowd.  I met 
Dr.  Nelson,  whom  1 invited  into  my  Gig.  He  in  fact, 
followed  me,  and  got  in  with  me,  and  we  waited  until 
Dr.  '1  racey  passed,  greet  him — we  were  then  opposite 
the  first  window  of  the  Montreal  Bank.  Dr.  Nelsen 
then  asked  me  to  go  in  front,  saying,  that  as  h s arm 
was  broken,  he  was  afraid  that  rny  Horse  would  take 
fright  at  the  crowd.  So  we  started  together,  and  went 
as  far  as  the  St.  Antoine  Suburbs;  we  slopped  nearly 
opposite  Dr.  Tracey’s  residence.  I looked  behind,  find- 
ing that  Dr.  Tracey  and  his  partisans  were  not  coming 
up.  1 then  t Id  Dr.  Nelson  that  I would  leave  him  a mo- 
ment to  visit  a Patient  a lew  houses  distant  from  that. 
A lew  moments  prt  vious  to  my  entering  the  House,  1 
heard  a discharge  ol  Musketry — 1 left  the  I louse  & went 
back  to  my  Gig — Dr  Nelson  said  to  me:  “Have  you 
heard  the  discharge?  the  Soldiers  have  probably  discharg- 
ed their  muskets  on  the  Champ-de-Mars;”  but,  he  added 
It  is  extraordinary  that  we  do  not  see  Tracey  coming.” 
I turned  my  Gig  round,  and  at  that  moment  I saw  Mr. 
Rodier  coming — I asked  him  where  Dr.  Tracey  was — 
lie  answered:  “ i he  Military  have  fired  upon  us  ” 1 said 

" with 


Mr.  Rivard  au  Fauteuil. 

Le  Dr.  Vallee  a de  nouveau  comparu,  et  a ete  in- 
terroge  comme  suit : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Etiez-vous  present  a l’ajournement  du  Poll,  le 
21  Mai  ; si  vousy  etiez,  racontezqueh  sont  les evene- 
mens  qui  se  sont  passes  sous  vosyeux  ? — J’etais  pre- 
sent a l’ajournement  du  Poll  le  21  Mai.  Lois  de  l’a- 
journement, je  ne  rcniarquai  lien  de  plus  extraordi- 
naiie  que  les  auires  jours  excep  e que  les  partisans 
de  feu  le  Dr.  Trac<*y  donnaient  des  signes  de  satisfac- 
tion, de  ce  que  leur  candidat  avail  une  majorite  de 
trois  voix.  Sitot  que  le  Poll  fnt  ajourne,  je  me  retirai 
de  la  foule,  je  rencontrai  le  Dr.  Nelson,  que  j’invitai 
a monter  dans  mon  cabriolet  ; en  eflfet,  ii  me  suivit  : 
nous  montames  en  cabriolet,  el  nous  alteiidimes  le 
passage  du  Dr.  Tracey,  pour  le  saluer.  Nous  etions 
alors  vis  a-*  is  la  premiere  fenetre  de  la  Banque  de 
Montreal  ; alors  le  Dr.  Nelson  me  deinauda  d’aller 
en  avant,  me  disant,  qu’ayant  le  bras  casse,  il  crai- 
gnait  que  mon  cheval  n’eul  peur  de  la  foule.  En  effet, 
nous  partimes  ensemble,  et  nous  aliames  jusqu'au 
Faubourg  St.  Antoine  ; nous  nous  arretames  presque 
vis  a-vis  la  demeure  du  Dr.  Tracey.  Je  regardai 
deri&re;  ne  voyant  pas  aniier  le  Dr.  Tracey  et  ses 
partisans,  j -*  dis  alors  au  Dr.  Nelson  que  j’allah  le 
la  sser  un  instant,  pour  voir  on  tnalade  a quelques  mai- 
sons  de  \\.  Peu  d’instans  avant  mon  entree  dans  la 
maison,  j’enteudis  une  decharge  de  mousquets.  Je 
sortis  de  la  maison,  et  regagoai  mon  cabriolet.  Le 
Dr.  Ncdson  me  dit  : “ Avez-vous  entendu  la  decharge? 
“ Les  soldats  out  prob  iblement  decharge  leurs  fusils 
“ sur  le  champ  de  Mars  ; inais”  ajouta-t-il,  te  c’est  ex- 
“ traordinaire  gu’on  ne  voie  pas  venir  Tracey.”  Je 
detounai  moil  cabriolet,  et  dans  ce  moment  je  vis  arri- 
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<l  with  powder” — He  said  no,  that  there  were  several  per- 
sons killed  and  wounded.  As  I expressed  some  doubt, 
he  shewed  me  his  hands,  saying  —Ci  Here,  look  they  are 
full  of  b'ood  ; run  to  the  relief  of  the  unfortunate. 
Dr.  Nelson  and  I started  at  full  speed,  and  went  to  the 
Hay-Market,  where  we  were  stopped  by  a line  of  Sol- 
diers, who  barricaded  the  entrance  into  St.  James  Street 
— the  Soldiers  were  then  at  “ make  ready”  I drove 
my  horse  up  to  them,  crying  out  to  them  to  let  me  pass. 
In  (he  mean  time,  Benjamin  Delisle,  High  Constable, 
came  up  to  us,  and  requested  the  military  to  let  us  pass, 
that  we  were  Physicians.  The  line  was  immediately 
opened,  and  we  were  allowed  to  pass,  we  immediately 
came  down  from  the  Gig,  and  I ran  to  a person  whose 
name  I was  told  was  Billet  ; on  looking  at  him,  we  per- 
ceived that  he  was  dead.  Going  a little  further,  we 
found  another,  who  we  were  told  was  Longuedoc,  and 
that  individual  was  dead  also.  Dr.  Nelson  then  said  to 
me  : “ I will  go  to  the  other  side,  and  see  if  there  are 
any  wounded,  to  whom  you  could  give  relief.  I got  into 
my  Gig,  I went  a little  further,  I was  told  that  the 
wounded  had  been  taken  to  their  homes,  and  I returned 
home. 


2.  What  do  you  consider  the  distance  between  the 
place  you  left  Dr.  Tracey,  and  the  House  you  stopped 
at  in  the  St.  Antoine  Suburbs,  and  the  time  it  took  to 
drive  that  distance ? — As  to  the  distance,  I could  not 
state  it  exactly,  as  to  the  time.  Dr.  Nelson  said  to  me 
one  day;  “ We  stated  before  the  Giand  Jury,  that  we 
“ had  been  about  seven  or  eight  minutes  coming  that  dis- 
“ tance,  wdl  you  try  it,  it  is  the  same  Horse  and  Gig? 
u we  shall  take  our  watches,  and  see  exactly  the  time.” 
We  went  accordingly  to  the  first  win  low  ot  the  Bank, 
we  looked  exactly  what  time  it  was  by  our  watches, 
and  I let  the  hor-e  go  his  usual  gait.  On  arriving  at 
the  House  we  had  stopped  at  the  first  time,  we  had 
gone  over  the  ground  in  five  minutes,  less  some  seconds. 
I turned  the  Gig  round  again,  and  requested  him  to  see 
what  time  it  was,  to  try  it  over  again,  going  back— we 
took  nearly  the  same  time,  by  a few^seconds. 


3.  Did  you  observe  the  bodies  of  the  persons  wh  > 
were  killed,  were  they  laying  in  the  position  in  which 
they  fell ; if  so,  describe  the  position  and  places  where 
they  were? — The  first  person  we  found  was  Billet,  he 
was  close  to  a heap  ot  stones,  which  were  lying  oppo- 
site a lot  of  ground  belonging  to  Mr.  Molson.  The  se- 
cond, Languedoc,  was  at  the  other  end  of  the  heap  of 
stones,  beyond  a house,  also  belonging  to  Mr.  Molson. 
I do  not  know  if  they  were  in  the  position  in  which  they 
fell,  for  probably  they  had  already  been  visited  by  se- 
veral persons,  and  their  position  might  have  been  chan- 
ged. 

4.  Were  you  examined  before  the  Grand  Jury  of  the 
Court  of  King’s  Bench,  in  August  and  September  last, 
and  did  you  give  before  that  body,  the  substance  of  the 
same  evidence  you  have  given  before  this  Committee  ? 
— I was  examined  before  the  Grand  Jury,  and  I gave 
the  same  evidence  with  regard  to  the  time,  except 
that  on  that  occasion,  I stated  it  thereabouts,  whereas  at 
present  I state  it  with  certainty.  Before  the  Grand 

Jury, 


ver  Mr.  Rodier.  Je  lui  demandai  oii  etait  le  Dr. 
Tracey.  II  me  repondit:  t(  Le  militaire  a tire  sur 
“ nous.’’  Je  lui  dis  ; Cf  c’est  a poudre  ?” — II  me  rdpon- 
dit  que  non  ; qubl  y avail  plusieurs  personnes  de 
tuees  et  de  blessees.  Comme  je  lui  exprimai  rnes  dou- 
tes.  il  me  montra  ses  mains,  en  me  disant : “Tiens,  vois, 
elles  sont  pleins  de  sang,  courez  au  secours  des  mal- 
heureux.”  Le  Dr.  Nelson  et  moi  partimes  alors  a la 
course,  et  nous  nous  rendimes  sur  la  Place  au  Foin, 
ou  nous  fumes  arretes  par  une  ligne  de  militaires,  qui 
bouchait  1’entree  de  la  rue  St.  Jacques.  Les  militaires 
avaient  alors  leurs  fusils  dans  la  position  <e  d’appretez 
vos  armes,”  Cf  make  ready.”  J’avan^ai  mon  cheval 
pres  d’eux,  en  leur  criant  de  me  laisser  passer.  Sur 
ces  entrefaites,  Benjamin  Delisle,  Grand  Connetable, 
vintau  devant  de  nous,  et  demanda  aux  militaires  de 
nous  laisser  passer  ; que  nous  etions  des  medecins.  La 
ligne  s’ouvrit  alors,  et  nous  donna  passage.  Nous  des- 
cendimes  de  suite  du  cabriolet,  et  je  courus  a une  per- 
sonne  qu’on  me  dit  etre  un  nomme  Billet  ; en  l’examinant, 
nous  nous  apper^umes  qu’il  etait  mort.  Poursuivant  plus 
loin,  nous  trouvames  une  autre  personne,  qu’on  nous  dit 
etre  Languedoc,  et  cette  personne  etait  aussi  morte  ; 
alors  le  Dr.  Nelson  me  dit  : “ Je  vais  aller  de  Pautre 
“ cote  ; vous,  allez  plus  loin,  pour  voir  s’il  n’y  a pas  des 
“ blesses,  a qui  vous  pourrez  porter  secours.”  Je  mon- 
tai  dans  mon  cabriolet  ; je  poursuivis  plus  loin.  On  me 
dit  que  les  blesses  avaient  ete  portes  dans  leurs  maisons, 
et  je  m’en  retournai  chez  moi. 

2.  Quelle  distance  pensez-vous  qu’il  y ait  entre  Pen- 
droit  ou  vous  avez  laisse  le  Dr.  Tracey,  et  la  maison 
ou  vous  etes  arretes  dans  le  Faubourg  St.  Antoine  ; 
et  combien  de  terns  avez-vous  mis  a parcourir  cette  dis- 
tance en  voiture  ? — Pour  la  distance,  je  ne  saurais  la 
dire  d’une  maniere  exacte.  Pour  le  terns,  un  jour  le  Dr. 
Nelson  me  dit : “ Nous  avons  dit  devant  les  grands  jure* 
“ que  nous  avions  mis  a pen  pres  sept  a huit  minutes  a 
fC  parcourir  cette  distance.  Voudriez-vous  en  faire  Pex- 
“ perience  ? C’est  la  merae  voiture  et  le  meme  cheval. 
“ Nous  prendrons  nos  montres,  et  nous  verrons  le  terns 
“ d’une  maniere  exacte.”  Nous  nous  rendimes  en  effet 
a la  premiere  fenetre  de  la  Banque,  examinant  exacte- 
ment  l’heure  qu’il  etait  a nos  montres,  et  je  laissai  aller 
le  cheval  a son  train  ordinaire.  En  arrivant  a la  maison, 
ou  nous  nous  etions  arretes  la  premiere  fois,  nous  avion* 
parcouru  notre  distance  dans  cinq  minutes,  moins  quel- 
ques  secondes . Je  retournai  le  cabriolet,  et  lui  dis  da 
faire  attention  a l’heure  qu’il  etait,  encore  pour  renouve- 
ler  l’experience  en  nous  en  retournant : nous  mimes  le 
meme  terns,  a quelques  secondes  pres. 

3.  Avez-vous  vu  les  corps  des  personnes  qui  avaient 
ete  tuees  ; etaient-ils  dans  la  meme  position  que  lors- 
qu’ils  sont  tombes  ; s’il  en  est  ainsi,  decrivez  la  position 
et  le  lieu  ou  ils  se  trouvaient  ? — La  premiere  personne 
que  nous  trouvames  fut  Billet.  II  etait  pres  ,d’un  tas 
de  pierres  qui  se  trouvait  vis-a-vis  un  terrain  appartenant 
a M.  Molson.  Le  second,  Languedoc,  etait  a Pautre 
extremite  du  tas  de  pierres,  au  dela  d’une  maison  ap- 
partenant aussi  a M.  Molson.  Je  ne  sais  pas  s’ils 
etaient  alors  dans  la  position  ou  ils  etaient  tom- 
bes ; car  ils  avaient  deja  ete  probablement  visites  par 
plusieurs  personnes,  et  leur  position  aurait  pu  etre  chan- 
gee. 

4.  Avez-vous  ete  interroge  devant  le  grand  jury  de  la 
Cour  du  Banc  du  Roi,  en  aout  et  septembre  derniers, 
et  avez-vous  donne  en  subsistance  devant  ce  corps,  le 
meme  temoignage  que  vous  avez  donne  devant  ce  comi- 
te ? — J’ai  ete  examine  devant  le  grand  jure  ; et  j’ai  donne 
le  meme  temoignage,  par  rapport  au  terns,  excepte  qu’a- 
lors  je  le  donnai  a peu  pres,  et  ici  je  l’ai  donne  d’une 
maniere  certaine.  Devant  le  grand  jury,  je  ne  me  rap- 
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Jury  I dont  remembe^  having  been  examined  with 
respect  to  the  occurrences  of  the  first  day  of  the  Elec- 

tl°5.  D’d  Mr.  Benjamin  Delisle,  the  High  Constable,  at 
any  time  during  or  since  the  Election,  state  to  yon,  that 
he  considered  that  the  Special  Constables,  caused  all 
the  disturbance  that  occurred  at  the  election  ?— hor  se- 
veral days,  particularly  on  the  latter  days,  he  often  told 
me,  that  he  alone  with  die  assistance  of  some  respccta- 
ble  citizens  might,  he  thought,  maintain  Peace,  because 
he  saw  he  was  respected  by  a'\  those  he  ad  Iressed, 
whenever  be  saw  them  getting  noisy  ; and  on  the  the 
22d  May,  he  repeated  to  me  that  it  could  be  seen  that 
the  Special  Con  tables  were  not  necessary,  since  with 
the  assistance  of  twoMagistrates,  all  was  quiet,  ^ 1 must 
stale,  that  Benjamin  Delide,  the  High  Constab  e,  to  my 
knowledge,  always  acted  with  much  decency, & succeed- 
ed in  being  respected  by  the  most  turbulent  individuals. 

By  Mr.  Cuvillier. 

6.  Is  the  Lafreniere,  whom  you  have  mentioned  in 
the  first  part  of  your  evidence,  a Constab’e  ? — It  was 
not  Lafreniere  the  Constable,  it  was  Lafreniere  the 
Painter. 

7.  You  say  you  ■were  struck  by  this  Lafreniere,  and 
that  in  conseqm  nee  you  had  him  apprehended  and  ta- 
ken to  Prison,  did  you  prosecute  this  man  in  any  Court 
of  Justice  for  this  assault  l — I did  not  consider  him 
worth  the  while. 

8.  To  whom  was  confided  the  execution  of  the  war- 
rant you  obtained  against  Lafreniere  ? — I do  not  know; 
however,  I think  1 afterwards  heard  it  stated,  that  it 
was  to  Deegan. 

9 D-d  you  see  Mr.  Jobin,  the  Magistrate,  within  the 
Poll  Room,  at  any  time  during  the  afternoon  of  the 
first  day  of  the  Election? — I saw  him  there. 

10.  Did  Mr.  Jobin  use  his  last  endeavours  to  main- 
tain peace,  within  and  without  the  Poll? — Mr.  Jobin 
was  taking,  inside  the  Poll,  during  the  time,  the  affi- 
davit of  some  person  who  had  been  beaten.  I after- 
wards saw  him  go  out,  and  I cannot  say  what  he  did 
outside. 

11.  Did  he  take  many  depositions  within  the  Poll 
Boom,  and  did  he  issue  auy  warrants  in  consequence, 
and  against  whom? — I only  know  of  the  affidavit  I 
have  mentioned,  and  1 do  not  know  if  he  issued  any 
warrant  in  consequence. 

12  Do  you  know  Ihe  person  whose  affidavit  he  then 
took  ? — I do  not  remember  at  this  moment,  for  I was 
myself,  engaged  making  my  affidavit  nr  ar  the  Returning 
Officer,  and  several  persons  had  been  beaten  at  the  same 
time  with  me  at  the  door,  and  it  might  have  been  the 
affidavit  of  one  of  them. 

13.  Have  you  a knowledge  that  he  afterwards  went 
to  a house  in  the  vicinity  of  the  Poll,  to  take  other  de- 
positions, and  issue  warrants  ? — I have  no  knowledge  of 

that. 

14.  Was  there  any  fighting  and  tumult  outside  the 
Roll  at  the  time  Mr.  Jobin  was  there  ? — There  was  still 
quarrelling  and  shouting  in  the  crowd.  Every  moment 
the  Returning  Officer  called  out  to  them  to  be  quiet  and 
keep  silence,  and  he  said  to  them:  iC  Let  me  take  tin*  affi- 
davit,” alluding  to  the  deposition  I was  then  making, 
and  during  this  time,  Mr.  Jobin  was  also  taking  an  affi- 
davit, as  1 have  already  stated. 


pelle  pas  d’avoir  ete  examine  relativement  aux  evene- 
mens  du  premier  jour  de  Selection. 

5.  M.  Benjamin  Delisle,  le  grand  connetable,  vous 
a-l-il  dit,  en  aucune  occasion,  soit  pendant  ou  apres  l’e- 
lection,  qu’il  considerait  que  les  connetables  speciaux 
etaient  la  cause  de  tout  le  trouble  qui  avaient  regne  pen- 
dant Selection  ? — Pendant  plusieurs  jours,  surtout  les 
derniers  jours,  il  m’a  souvent  repete  que  lui  seul,  aide 
de  quelques  citoyens  respectables,  pouvaient,  a ee  qu’il 
croyait,  maintenir  la  paix,  parcequ’il  se  voyait  respecte 
par  tous  ceux  a qui  il  s’adressait,  lorsqu’il  les  voyait  tur- 
bulens  ; et  le  22  Mai,  il  me  repeta,  que  nous  pouvions 
voir  que  les  connetables  speciaux  n’etaient  point  neces- 
saires,  puisque  aide  settlement  de  deux  M agistrats,  tout 
etait  tranquille.  Jedoisdire  que  Benjamin  Delisle,  grand 
connetable,  a ma  connaissance,  a toujours  agi  avec  beau- 
coup  de  decence,  et  reussissait  a se  faire  respecter 
des  plus . turbulens. 


Par  Mr.  Cuvillier. 

6.  Ce  Lafreniere  dont  vous  avez  parle  dans  la  pre- 
miere partie  de  votre  temoignage,  est-il  conneta- 
ble ? — Ce  n’etait  pas  le  connetable  Lafreniere  ; e’etait  La- 
freniere, le  peintre. 

7.  Vous  dites  que  ce  Lafreniere  vous  a frappe,  et 
qu’en  consequence,  vous  l’avez  fait  apprehender  et  con- 
duire  en  prison;  avez -vous  poursuivi  cet  homtne  pourcet 
assaut,  dans  aucune  des  Cours  de  Justice  ? — Je  ne  l’ai 
pas  fait.  J’ai  cru  qu’il  n’en  valait  pas  la  peine. 

8.  A qui  a-t-on  confie  la  mise  a exeemion  du  mandat 
que  vous  avez  obtenu  contre  Lafreniere  ? — Je  ne  le  sais 
pas.  J’ai  cru  cependant  avoir  entendu  dire  depuis  que 
e’etait  a Deegan. 

9.  Avez-vous  vu  du  tout  M.  Jobin,  le  Magistrat,  en- 
dedans  de  la  chambre  du  Poll,  dans  l’apres-midi  du  pre- 
mier jour  de  Selection  ? — Je  l’ai  vu  alors. 

10.  M.  Jobin  a-t-il  fait  tous  ses  efforts  pour  maintenir 
la  paix,  au-dedans  et  en-dehors  du  Poll  ? — M.  Jobin, 
en-dedans  du  Poll,  durant  le  terns  que  je  I’ai  vu,  etait  a 
prendre  l’affidavit  de  quelque  personne  qui  avait  ete  battue. 
Je  le  vis  ensuite  sortir,  et  je  ne  sais  ce  qu’il  a fait  au-de- 
hors. 

11.  A-t-il  reg.u  beaucoup  de  depositions,  en-dedans  de 
la  chambre  du  Poll,  et  a-t-il,  en  consequence,  decerne 
quelques  warrants,  et  contre  qui  les  a-t-il  decernees  ? — - 
Je  n’ai  connaissance  que  de  l’affidavit  dont  je  viens  de 
parler  ; je  ne  sais  s’il  a emane  aucun  warrant  en  conse- 
quence. 

12.  Connaissez-vous  la  personne  dont-il  a alors  re9.11  la 
deposition  ? — Je  ne  m’en  rappelle  pas  dans  ce  moment  ; 
car  j’etais  moi-meme  a donner  ma  deposition  pres  de 
l’Officier  Rapporteur ; et  plusieurs  personnes  avaient  ete 
battues  avec  moi,  a la  porte,  et  ce  pouvait  eire  de  la 
part  de  quelqu’un  parmi  ces  personnes. 

13.  Avez-vous  connaissance  qu’il  se  soit  ensuite  trans- 
porte  dans  tine  maison,  dans  les  environs  du  Poll,  pour 
y recevoir  d’autres  depositions,  et  pour  y decerner  des 
mandats  ( warrant  ) ? — Je  n’ai  aucune  connaissance  de 
cela. 

14.  S’est-il  eleve  quelque  rixe  et  quelque  tumulte 

en-dehors  du  Poll,  pendant  que  M.  Jobin  s’y  trouvait  ? — 
La  multitude  continuait  a se  quereller  et  -a  pousser  des 
cris.  L’Officier  Rapporteur  lour  criait  a chaque  instant, 
de  se  tenir  tranquilles,  ct  de  faire  silence  ; et  il  leur  di- 
sait : “ Laissez-moi  prendre  l’affidavit,”  en  parlant  de 

la  deposition  que  je  donnais  alors  ; et  pendant  ce  terns 
la,  M.  Jobin  prenait  aussi  une  deposition  corame  j’ai  dit 
plus  haut. 


15. 


15. 
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15.  What  induced  you  to  complain  to  Mr.  Fisher  of 
the  disorders  which  then  prevailed;  did  you  complain 
to  Mr.  Johin  ? —I  was  not  addressing  myself  particular- 
ly to  Mr.  Fisher,  when  I made  use  of  the  expressions 
which  I have  already  mentioned — moreover,  at  that 
moment,  even  if  I had  wished  to  do  so,  I could  not 
have  addressed  myself  to  Mr.  Jobin,  for  I think  he  was 
gone  at  the  time,  as  1 did  not  see  him  within  the  Poll. 

16.  Have  you  any  knowledge  that  Mr.  Jobin  was 
sent  for  to  the  Poll,  to  assist  in  preserving  peace  and 
tranquillity  ? — 1 have  no  knowledge  of  his  having  been 
sent  for — when  I saw  him  there,  I thought  he  had  come 
there  like  many  more,  to  see  what  was  going  on. 

17.  Was  the;  e,  to  your  knowledge,  any  refusal  on 
the  part  of  Mr.  Jobin,  to  act  in  his  official  capacity  on 
that  occasion  ? — Not  to  my  knowledge  1 was  clo^e  to 
the  Returning  Officer,  and  he  went  on  the  other  side, 
surrounded  by  several  persons. 

IS.  You  have  said,  that  on  the  second  day  of  the 
Election,  there  were  several  instances  of  fighting  and 
quarrelling,  but  as  the  Bullies,  as  you  have  called  them, 
were  not  at  the  Poll,  the  fighting  and  quarrelling  was 
not  to  be  compared  to  those  of  the  evening  before  ; will 
you  state  between  whom  this  fighting  and  quarrelling 
took  place,  name  the  persons  and  the  causes  wh  ch  pro- 
duced iliese  disorders? — The  fighting  and  quarrelling 
what  I have  alluded  to  in  mv  answer,  took  p aee  ra- 
ther in  the  vicinity  of  the  Poll,  than  at  the  Poll  itself; 
and  the  gr<  ater  part  of  those  battles  (at  least  those  1 
saw)  took  place  between  young  m n of  both  parlies, 
who  in  all  probability,  took  to  heart  the  success  ot  the 
Candidate  they  supported.  Amongst  other  quarrels, 
I beleve  it  was  on  the  second  day,  1 saw  a young  Gen- 
tleman of  the  name  of  Godard,  who  had  several  quarrels 
with  several  other  young  men.  There  were  several 
others  besides,  whose  names  I do  not  recollect. 

19,  Did  you,  at  any  time  during  the  Election,  see 
any  persons  chased  from  the  Pol1,  and  beaten  in  the 
vicinity  of  (he  Poll,  after  having  given  their  votes  ? — 
I saw  several  persons  chased  near  the  Poll,  but 
I dont  know  if  they  had  been  giving  their  votes.  I 
remember,  one  day,  a lady  came  to  vote,  and  as  her 
husband  had  already  voted,  the  Returning  Officer  told 
her,  that  under  her  circumstances,  the  husband  and 
wife  could  not  vote  ; the  Electors  thinking  it  was  a 
trick,  began  to  hiss  her,  but  several  persons  of  whom  I 
was  one,  called  out  : “ Be  quiet,  clear  the  way,  allow 
««  her  to  pass,”  and  she  went  away.  1 saw  the  individual 
whom  I have  above  alluded  to,  named  Godard,  repeat- 
e lly  chased  away,  especially  after  a leaded  garslet  had 
been  taken  from  him,  whi  h was  given  to  the  Return- 
ing Officer.  Upon  the  observation  which  was  made  to 
him,  that  this  Mr.  Godard  occasioned  disturbance  every 
day,  and  that  he  had  brought  another  garslet,  the  Re- 
turning Officer  told  him,  that  if  he  saw  him  near  the 
Hustings,  or  come  again  with  his  garslet,  he  would  send 
him  to  gaol.  However,  notwithstanding  this,  he  came 
again  several  times,  and  was  repeatedly  chased  away  by 
some  young  men. 

20.  Are  those  the  only  instances  of  violence  and  out- 
rao’e  you  have  witnessed  during  the  Election,  after  the 
setornl  day  ?— There  were  some  little  quarrtls,  as  I 
have  aT<  ady  s ated,  but  they  were  of  slight  importance, 
considering  the  little  time  they  lasted. 

21  D d von  see  any  other  person  chased  from  the 
Poll,  than  the  one  you  have  mentioned  ?-— There  were 
several,  but  I do  not  remember  their  names.  I was  told 
that  Mr.  A.  P.  Hart,  Advocate,  had  also  been  chased 
from  the  Poll,  but,  I did  not  see  it. 

22.  Were  there  any  Constables  present  when  the  dis- 
orders look  place,  on  the  first  and  second  day  of  the 

the 


15.  Qu’est-ce  qui  vous  a engage  h,  vous  plaindre  a Mr.. 
Fisher,  an  sujet  des  desordres  qui  regnaient  alors  ; vous 
etes-vous  plaint  a Mr.  Jobin  ? — Je  ne  m’adressais  pas  di- 
rectement  a Mr.  Fisher,  quand  je  me  suis  servi  des  ex- 
pressions dont  j’ai  deja  fait  mention  ; d’ailleurs  dans  ce 
moment,  quand  meme  je  l’aurais  voulu,  je  n’aurais  pas  pu 
m’adresser  a Mr.  Jobin  ; car  je  crois  qu’il  etait  alors  sorti, 
ne  le  voyant  point  dans  l’enceinte  du  poll. 

16.  Avez-vous  connaissacce  qu’on  ait  fait  demander  a 
Mr.  Jobin,  de  venir  au  poll,  pour  aider  a maintenir  la 
paix  et  la  tranquillite  ? — Je  n’ai  aucune  connaissance 
qu’on  l’ait  envoye  chercher.  J’ai  cru  en  le  voyant-Ia 
qu’il  y etait  comme  les  autres,  pour  voir  ce  qui  s’y  passait. 

17.  Mr.  Jobin  a-t-il  a votre  connaissance  refuse  d’agir 
en  sa  qualite  officielle  dans  cette  occasion-la  ? — Pas  a ma 
connaissance.  J’etais  pres  de  l’Officier Rapporteur,  et  lui 
se  trouvait  de  l’autrecote,  entoure  de  plusieurs  personnes. 

18.  Vous  avez  dit  qu’il  s’etait  eleve  plusieurs  querelles, 
et  qu’il  y avait  en  quelques  rixes  le  second  jour  de  l’EIec- 
tion ; mais  que  comme  les  Fiers-a-Bras,  ainsi  que  vous 
les  appelez,  n’etaient  pas  au  poll,  ces  rixes  et  ces  querelles 
n’etaient  aucunement  a comparer  avec  celles  qui  avaient 
eu  lieu  le  soir  precedent  ; voulez-vous  direquelles  sontles 
personnes  qui  se  sont  ainsi  battues  et  querellees  ; nom- 
mez-les,  et  dites  quelles  sont  les  causes  qui  ont  occasionne 
ces  desordres  ? — Les  batailles  et  les  querelles  dont  j’ai 
parle  dans  ma  reponse,  avaient  lieu  plutot  dans  les  environs 
du  poll  qu’au  poll  meme  ; et  la  plupart  de  ces  batailles  (au 
moins  celles  qu©  j’ai  vues)  avaient  lieu  entre  des  jennes 
gens  des  deux  partis,  qui,  probablement  prenaient  a coeur 
le  succes  du  candidat  qu’ils  soutenaient.  Entre  autres  que- 
relles, je  crois  que  e’est  le  second  jour,  je  vis  un  jeune 
monsieur,  du  nom  de  Godard,  qui  eut  des  querelles  a dif- 
ferentes  reprises  avec  plusieurs  autres  jeunes  gens.  11  y 
en  eut  plusieurs  autres  encore,  dont  je  ne  me  rappelle  pas 
les  noms. 

19.  Avez-vous  vu  dans  aucune  occasion,  pendant  l’E- 
lection,  qu’on  ait  chasse  aucunes  personnes  du  poll,  et 
qu’on  en  ait  battu  dans  les  environs  du  poll,  qui  venaient  de 
voter  ? — J’ai  vu  plusieurs  personnes  chassees  pres  du  poll, 
mais  je  ne  sais  si  elles  venaient  de  donner  leurs  voix.  Je 
me  rappelle  qu’un  jour,  une  dame  se  presenta  pour  voter,  et 
son  mari  ayant  deja  vote,  l’Officier  Rapporteur  lui  dit,  que 
sous  les  conditions  oil  elle  etait,  le  mari  et  la  femme  ne 
pouvaient  pas  voter.  Les  Electeurs  s’apercevant  de  ce 
qu’ils  croyaient  etre  une  ruse,  se  mirent  a la  siffler ; mats 
plusieurs  personnes,  parmi  lesquelles  je  me  trouvais,  crie- 
rent : “ Tenez-vous  tranquilles,  faites  chemin,  laissez-H 
passer.”  Et  elle  s’en  alia.  J’ai  vu  la  peronne  dont  j’ai 
parle  plus  haul,  nominee  Godard,  chasse  a plusieurs  re- 
prises, surtout  apres  qu’on  eut  ote  de  sa  personne  une  gar- 
cette  garnie  de  plomb  que  l’on  remit  a l’Officier  Rappor- 
teur. Sur  l’observation  qui  lui  fut  faite  que  ce  Mr. 
Godard  produisaitdu  trouble  tons  les  jours,  et  etant  revenu 
encore  avec  un  garcette,  l’Officier  Rapporteur  lui  dit,  que 
s’il  le  voyait  pres  du  poll,  ou  s’il  revenait  avec  sa  garcette, 
il  le  ferait  mettre  en  prison.  Dependant,  malgre  cela, 
il  revint  plusieurs  fois,  et  fut  chasse  a differentes  reprises 
par  desjeunes  gens. 

20.  Sont-ce  la  les  seuls  actes  de  violence  et  d’outrage 
dont  vous  avez  ete  temoin  pendant  l’Election,  apres  le  se- 
cond jour  ? — Il  y a eu  des  petites  querelles,  comme  j’ai 
deja  dit ; mais  elles  etaient  de  peu  d’importance,  vu  leur 
pen  de  duree. 

26.  Avez-vous  vu  quelqu’autre  personnne  chassee  du 
poll,  independament  de  celle  dont  vous  avez  parle  ? — Il  y 
en  a eu  plusieurs,  mais  je  ne  me  rappelle  pas  de  leurs  noms. 
On  me  dit  que  Mr.  A.  P.  Hart,  avocat,  avait  aussi  ete 
chasse  du  poll  ; mais  je  n’ai  pas  vu  cela. 

22.  Se  trouvait-il  des  connetables  presents  lorsque  les 
desordres  ont  eu  lieu,  le  premier  et  le  second  jour  du  poll  1 

—Oui 
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Poll?— Yes.  I saw  there  Lifreniere,  (he  Constable, 
Rott  >t,  Officer  of  the  Watch,  and  Malo,  I believe  I do 
not  remember  having  s en  any  oilier,  or  else  I did  not 
observe  them. 

23.  Had  these  penp’e  their  Constable’s  Staves  ?— No. 
1 did  not  see  any  with  them. 

24.  Were  there  any  Special  Constables  present,  to 
your  knowledge  on  those  days?— No,  not  to  my  know- 
ledge. 

25.  You  have  said,  that,  you  had  dressed  the  wounds 
of  two  Iiishtnen,  who  told  you  that  they  had  been 
beaten  in  the  vicinity  of  the  Poll,  did  these  people  men- 
tion the  names  of  the  persons  who  had  thus  beaten 
them?— -No,  they  only  told  me  that  (hey  had  been 
beaten  by  Mr.  Bagg’s  Bullies,  as  I have  already  stated. 

26.  Were  you  in  a situation,  on  the  21st  May,  to  ob- 
serve the  occurrences  whi<  h took  place  immediately 
after  the  closing  of  the  Poll?— -No.  For  I got  into  my 
Gig,  which  was  covered  at  the  time;  and  while  con- 
versing with  Dr.  Nelson,  we  were  waiting  until  Dr. 
Tracey  should  pass. 

27.  How  long  did  you  remain  in  the  house  where  you 
went  to  visit  your  patient,  in  the  St  Antoine  Suburbs? 
—One  or  two  minutes  or  thereabouts. 

28.  Were  there  any  persons  in  front  of  the  Troops 
when  they  were  at  the  coi  ner  of  the  American  Presby- 
terian Church  with  their  arms,  in  the  position  you  have 
represented  ?— I saw  there  several  Mi  itary  men  and  the 
High  Constable,  I did  not  remark  any  one  else,  my  at- 
tention being  drawn  to  another  quarter. 

29  Was  there  a crowd  in  front  of  them  at  that  time  ? 
— I did  not  observe. 

30.  Did  you  vote  at  the  Election,  and  for  whom  ?— 

I voted  for  Dr.  T . acuy. 

31.  Did  you  contribute  any  sum  of  money  towards 
defraying  the  expences  of  the  Election,  and  have  you 
subscribed,  or  [raid  any  sum  of  money,  towards  any 
oth-  r expences?— I did  not  pay  any  sum  of  money  to 
dehay  the  expences  of  Election,  in  the  sense  intended 
by  this  question  ; 1 gave  money,  but  it  was  for  the  widows 
of  the  killed,  and  for  the  wounded. 


— Oui,  j’y  ai  vu  Lafreniere,  connetable,  Rottot,'  l’officier 
du  Guet,  et  Malo,  je  crois.  Je  ne  me  rapelle  pas  d’y  en 
avoir  vu  d’autres,  on  je  ne  les  ai  pas  remarques. 

23  Ces  personnes-la  avaient-elles  leurs  batons  de  con- 
netables? — Non,  jene  leuren  ai  pas  vu. 

24.  Avez-vous  connaissance  que  quelques  connetables 
speeiaux  fussent  presents  ce  jour-la? — Non,  pas  ama  con- 
naissance. 

25.  Vous  avez  dit  que  vous  aviez  panse  les  blessures 
de  deux  Irlandais,  qui  vous  ont  dit  qu’ils  avaient  ete  bat- 
tus  dans  les  environs  du  poll ; vous  ont-ils  dit  les  noms  des 
personnes  qui  les  avaient  ainsi  battus  ? —Non,  elles  m’ont 
seulement  dit  qu’elles  avaient  ete  battues  par  les  bullies  de 
Mr.  Bagg,  ainsi  que  je  l’aidejadit. 

26.  Etiez-vous  dans  une  position  le  21  mai,  a pouvoir 
remarquer  les  evenemens  qui  ont  eu  lieu  immediatement 
apres  la  cloture  du  poll  7 — Non,  parcequeje  suis  alle  me 
niettre  dans  mon  cabriolet  qui  etait  alors  eouvert ; et  en 
causant  avec  leDr.  Nelson,  nous  attendions  le  passage  du 
Dr.  Tracey. 

27.  Combien  de  terns  etes-vous  demeure  dans  la  mai- 
son  ou  vous  etes  entre  pour  visiter  votre  malade,  dans  le 
faubourg  St.  Antoine  ? — Une  on  deux  minutes,  a pen 
pres. 

28.  Y avait-il  quelques  personnes  an-devant  des  trou- 
pes, tandisqu’elles  etaient  au  coin  de  I’Eglise  Americaine 
et  Presbyterienne,  tenant  leurs  armes  dans  la  position  que 
vous  avez  deciite  ? — J’y  ai  vu  plusieurs  militaires  et  le 
Grand  Connetable.  Je  n’y  ai  pas  remarque  d’autt  es  per- 
sonnes ; mon  attention  etant  dirigee  d’un  autre  cote. 

29.  Y avait-il  une  foule  au-devant  des  troupes  dans  ce 
moment-la  ? — Je  ne  l’ai  pas  remarque. 

30.  Avez-vous  vote  pendant  l’Election,  et  pour  qui 
avez-vous  vote? — J’ai  vote  pour  le  Dr.  Tracey. 

31.  Avez-vous  contribue  a payer  aucunes  sommesd’ar- 
gent  pour  faire  face  aux  depenses  de  l’Election  ; et  avez- 
vous  souscrit  ou  paye  quelque  somme  d’argent  pour  de- 
frayer aucunes  autres  depenses  ? — Je  n’ai  paye  aucun  ar- 
gent a l’egard  de  ce  qu’on  appelle,  dans  cette  question,  des 
depenses  d’Election.  J’ai  donne  de  l’argent,  mais  cet 
argant  a ete  donne  pour  les  veuves  de  morts,  et  pour  les 
blesses. 


Ordered,  That  the  witness  be  dispensed  from  further 
attendance  before  this  committee. 


Ordonne’,  QueleTemoin  soit  dispense  de  parait re  ulte- 
rieurement  devant  ce  Comite. 
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FRIDAY,  15th  MARCH,  1833. 


SEVENTY-THIRD  SITTING. 


Mr,  Rivard  in  the  Chair, 

Mr.  Walker,  Advocate,  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  examined  as  follows. 

By  Mr.  Leslie. 

1.  S'ate  your  name,  profession  and  place  of  residence? 
— William  Walker,  Advocate,  residing  in  the  city  of 
Montreal. 

2 Did  you  attend  the  inquisition  held  by  the  Coroner 
on  the  bodies  of  the  three  men  who  were  kil  ed  on  the 
21st  May  ; if  so,  *tate  what  took  place  ? — I was  noi  pre- 
sent on  the  day  the  inquisition  commenced.  I attended 
on  the  subsequent  days,  and  until  the  Coroner  adjourn- 
ed the  inquisition  to  “the  27th  day  of  August,  the  first 
day  of  the  criminal  Session  of  the  Court  of  King's  Bench. 
I attended  professionally,  to  sat  sty  myself  of  the  regu- 
larity of  the  proceedings.  1 believe  that  about  nine  wit- 
nesses were  examined,  for  the  purposes  of  establishing 
the  circumstances  under  which  the  three  individuals 
Chauvin,  Billet  a id  Languedoc  came  to  their  decease  in 
the  afternoon  of  the  21st  May.  I viewed  the  proceed- 
ings, however,  with  some  indifference,  as  I was  satisfied 
from  the  circumstance  of  the  Coroner  having  omitted  to 
empannel  a greater  number  than  twelve  Jurors,  that 
unanimity  in  their  verdict  was  not  to  be  expected  ; 
more  particu'arly  as  I recogu  sed  amongst  the  Jurors 
some  individuals  whom  I understood  to  have  been  parti- 
sans of  the  unsuccessful  Candidate,  arid  others  who  were 
known  to  entertain  an  opposite  bias.  The  nine  witnesses 
of  whom  I have  spoken,  were  examined  vivavoce,  with 
the  exception  of  one  or  perhaps  two  who  delivered  their 
evidence  from  written  papers  or  depositions,  and  a va- 
riety of  questions  were  put  to  them,  as  well  by  the  Co- 
roner as  by  several  of  the  Jurors,  and  1 think  by  other 
persons  who  were  present.  In  the  examinaton  of  the-e 
witnesses,  the  Coroner  directed  their  attention  to  the 
circumstances  immediately  preceedingand  attending  the 
death  of  i he  individuals,  stating,  thU  it  was  the  only 
object  of  the  enquiry  to  ascertain  by  what  means 
they  came  to  their  death,  the  authors  of  it,  and  the  pe- 
riod w hen  it  occurred.  During  the  examination  of  these 
witnesses  or  immediately  afterwards,  it  was  suggested 
by  one  or  two  persons  present,  that  a number  of  wit- 
nesces  were  in  attendance,  competent  also  to  give  evi- 
dence in  exculpation  of  the  parties  supposed  to  be  im- 
plicated, or  in  justification  of  their  proceedings,  or  in 
extenuation  ef  their  supposed  gu  It.  The  Coroner  ac- 
quiesced in  the  suggestion,  and  I believe  that  thirteen 
or  fourteen  individuals  came  foiward  in  succession  and 
del  vered  their  evidei.ee.  A great  part  of  this  evidence 
consisted  of  previously  written  depositions,  which  were 
read  by  the  different  witnesses  in  the  presence  of  the 
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VENDREDI,  15a  MARS,  1833. 


SOIXANTE-ET-TREIZIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  auFauteuil. 

Mr.  Walker , Avocat,  a comparu  devant  le  Comite,  et 
a ete  interroge  comme  suit : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Dites  quelest  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieut 
de  votre  residence  ? — William  Walker,  avocat,  residant 
dans  la  cite  de  Montreal. 

2.  Avez-vous  assiste  k l’Enquete  qu’a  faite  le  Coronaire 
sur  les  corps  des  trois  hoinmes  quiont  ete  tues  le  21  mai ; 
si  vousy  avez  assiste,  racontez  ce  qui  s’y  est  passe  ? — Je 
n’etais  pas  present  le  jour  que  l’Enquete  a commence.  J’y 
ai  assiste  les  jours  suivans,  et  jusqu’a  ce  que  le  Coronaire 
ait  ajourne  l’Enquete  au  27  aout,  premier  jour  du  Terme 
Criminel  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi.  J’y  ai  assiste  pro- 
fessionnellement,  afin  de  voir  si  les  precedes  y etaient 
reguliers.  Je  crois  que  l’on  a interroge  environ  neuf  te- 
moins, pour  etablir  sous  quelles  circonstances  les  trois  in- 
dividus,  Chauvin,  Billet  et  Languedoc,  ont  ete  tues  dans 
l’apres-midi  du  21  mai.  Neanmoins,  je  n’ai  envisage  les 
procedes  qu’avec  une  ceriaine  indifference,  etant  persuade 
voyant  que  le  Coronaire  avail  ornis  de  choisir  plus  de 
douze  jures,  que  l’on  ne  devait  pas  s’attendre  a un  verdict 
unanime  de  leur  part  ; surtout,  lorsque  j’ai  reconnu,  parmi 
les  jures  quelques  personnes,  que  l’on  m’avait  dit  etre 
partisans  du  Candida t qui  avail  perdu  son  Election,  et 
d’autres  a qui  l’on  connaiscait  des  opinions  et  des  predilec- 
tions tout  opposees.  L’on  interrogea  de  vive  voix  les  neuf 
temoins,  dont  j’ai  parle,  a l’exception  peut-etre  d’un  ou  deux 
d’entre  eux  qui  donnerent  leur  temoignage  d’apres  des  pa- 
piers  ecrits  ou  en  forme  de  depositions  ; et  le  Coronaire, 
aussi  bien  que  plusieurs  des  jures,  et  d’autres  personnes 
qui  se  trouvaient  presentes,  leur  firent  une  foule  de  ques- 
tions. Dans  l’examen  de  ces  temoins,  le  Coronaire  ap- 
pela  leur  attention  sur  les  circonstances  qui  ont  immedi- 
atement  precede  et  accompagne  la  mort  de  ces  individus, 
en  leur  disant  que  l’Enquete  n’avait  d’autre  objet  que  de 
constater  la  maniere  dont  la  mort  de  ces  personnes  avail 
ete  amenee  ; ceux  qui  en  etaient  les  auteurs,  et  le  terns 
ou  elle  avail  eu  lieu.  Pendant  l’examen  de  ces  temoins, 
ou  immediatement  apres,  une  ou  deux  personnes  presen- 
tes, firent  remarquer,  qu’un  grand  nombre  de  temoins 
etaient  la  ; et  qu’ils  pouvaient  donner  des  temoignages,  soit 
poll rdiscul per  les  personnes  que  l’on  pretendait  etre  impli- 
quees,  soit  pour  justifier  leurs  procedes,  ou  pour  attenuer 
leur  pretendue  criminalite.  Le  Coronaire  se  rendit  a la 
justesse  de  cette  remarque,  et  je  crois  que  treize  ou  qua- 
torze  personnes  s’avancerent  successivement,  et  donnerent 
leurs  temoignages ; une  grande  partie  de  ces  temoignages 
consistait  en  depositions  qu’on  avait  ecrites  auparavant,  et 
que  les  temoins  lisaient  en  presence  du  Coronaire  et  du 
jury.  Beaucoup  de  ces  temoignage  ayant  rapport  a des 
circonstances  que  I’on  pretendait  avoir  eu  lieu  dans  la  ma- 
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Coroner  and  Jury  ; much  of  this  evidence  having  re- 
ference to  circumstances  which  were  supposed  to  have 
occurred  in  the  forenoon  of  the  day  on  which  the  occur- 
rences in  question  took  place,  and  also,  if  I mistake  not, 
to  transactions  of  the  preceeding  days.  It  was,  I think, 
submitted  to  the  Coroner  by  one  or  two  Gentlemen,  who 
were  in  attendance,  that  the  proceedings  in  so  far  as  the 
evidence  lastly  offered  was  concerned,  would  bear  an 
appearance  of  partiality  ; in  as  much  as  he  had  denied 
to  the  witnesses  who  were  hi  ought  forward  and  exa- 
mined vivd  voce,  in  the  first  instance,  the  right  of  enter- 
ing into  the  particulars  of  a riot  commenced  and  con- 
tinued by  a body  of  Special  Constables,  abetted  by  other 
persons  immediately  previous  to  the  interposition  of  the 
Troops,  to  which  the  witnesses  who  were  thus  checked 
in  their  testimony,  attributed  the  deplorable  results 
which  followed.  This  suggestion  was  combated  by  Mr. 
Sweeny,  Advocate  of  Montreal,  who  was  supposed  to 
be  attending  on  behalf  of  the  parties  implicated,  and  by 
one  or  two  other  individuals,  who  spoke  upon  the  occa- 
sion, and  who  contended  that  it  was  the  duty  of  the 
Coroner,  to  receive  all  testimony  which  went  to  esta- 
blish the  previous  occurrences,  as  connected  with  and 
leading  to  the  acts  of  aggression  imputed  to  the  Special 
Constables  and  others,  and  to  the  interference  of  the 
Troops.  The  Coroner  for  a time  insisted  upon  adhering 
lo  the  line  of  conduct  which  he  had  prescribed  to  himself 
in  the  first  instance.  lie  finally  however  yielded  to  the 
reception  of  the  evidence,  and  allowed  the  different  de~ 
positions  which  were  offered  to  be  read.  Some  persons 
present  commented  upon  the  irregularity  of  the  pro- 
ceeding. and  insisted  that  evidence  thus  taken  and  pre- 
pared before  hand  was  inadmissible,  under  the  circum- 
stances of  the  case,  as  precluding  the  Jury  from  exer- 
cising a discretion,  or  drawing  a conclusion  as  to  the 
credibility  of  the  witnesses  deriveable  from  their  tone 
and  demeanour  and  the  consistency  or  otherwise  of  nar- 
ratives delivered  viva  voce,  in  answer  to  the  questions 
which  might  be  suggested  upon  the  spur  of  the  occasion. 
The  Coroner  observed,  that  such  a course  of  proceeding 
could  not  materially  affect  the  case,  as  the  mote  pro- 
minent circumstances  were  already  before  the  Jury  in 
evidence  ; moreover  that  it  was  still  competent  to  the 
Jury  or  others  interested,  to  question  the  witnesses  with 
respect  to  their  know  ledge  of  the  facts,  independently  of 
the  evidence  contained  in  their  written  depositions.  I 
believe  that  one  or  two  of  the  Jury  accordingly  submit- 
ted a few  questions  to  one  or  two  of  the  witnesses  who 
had  thus  given  their  testimony  by  means  of  written  de- 
positions. I am  not  aware  that  I offered  any  objection 
to  this  course  of  proceeding,  being  satisfied,  for  the 
reasons  already  assigned,  that  the  Jury  must  be  dis- 
charged without  rendering  a verdict ; at  least  I suspected 
it.  I had  been  credibly  informed,  soon  after  the  en- 
quiry commenced,  that  the  Coroner  had  made  light  of 
some  doubts  which  were  expressed  as  to  the  possibility 
of  a want  of  unanimity  in  the  J ury,  and  that  lie  had  de- 
clared a majority  to  be  sufficient  to  return  a verdict. 
Upon  this  point,  I suspected  him  to  be  incorrect,  not- 
withstanding his  own  previous  practice,  to  which  lie 
had  appealed.  After  twenty  or  twenty  four  witnesses 
had  bet  n examined  altogetlier,it  was  observed  by  theCoro- 
ner  that  the  .Jury  must  lie  in  possession  of  all  the  leading 
facts  of  the  case,  and  that  it  appeared  to  him  to  he  unne- 
cessary to  examine  further  witnesses.  In  this  the  Jury 
concurred  ; and  the  Coroner  proceeded  to  deliver  bis 
cha  rge,  in  which  there  was  nothing  remarkable,  save 
that  in  conclusion  lie  gave  them  distinctly  lo  under- 
stand that  unanimity  was  not  required,  and  that  a ma- 
jority would  suffice  to  return  a verdict.  Upon  this, 
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Knee,  lejourmeme  que  les  evenemens,  dont  il  s’agit,  sont 
arrives  ; et  aussi  a des  transactions  des  jours  precedens,  si 
je  ne  me  trompe  pas.  Un  on  deux  messieurs,  qui  se  trou- 
vaient  presents,  representerent  an  Coronaire,  je  crois, 
que  les  precedes,  en  ce  qui  regardait  les  temoignages  qui 
venaient  d’etre  offerts,  porte raient  aveceux  uncaractere  de 
partialite  ; vu  qu’il  avait  refuse  aux  temoins  que  l’on  avait 
amenes  et  interroges  de  vive  voix,  en  premier  lieu,  le  droit 
d’entrer  dans  les  details  d’une  emeute  commencee  et  con- 
linuee  par  un  corps  de  connetables  speciaux,  qui  etaient 
encourages  par  d’autres  personnes,  immediatement  avant 
l’intervention  des  troupes  ; ce  a quoi  les  temoins,  que  l’on 
avait  ainsi  interrompus  dansleurs  temoignages,  attribuaient 
les  resultats  deplorables  qui  en  ont  ete  la  suite.  Cette 
observation  fut  combattue  par  Mr.  Sweney,  avocat  de 
Montreal,  que  Ton  pensait  assister  la,  en  faveur  des  par- 
ties impliquees,  et  par  line  ou  deux  autres  personnes  qui 
parlerent  dans  cette  occasion,  et  qui  pretendirent  qu’il  e- 
tait  du  devoir  du  Coronaire  de  recevoir  tons  les  temoi- 
nages  qui  tendaient  a constater  les  evenemens  anterieurs, 
en  ce  qu’ils  etaient  lies,  et  qu’ils  avaient  provoque  les  actes 
degression  que  l’on  imputait  aux  connetables  speciaux  et 
aux  autres,  et  qui  avaient  conduit  a l’intervention  des  trou- 
pes. Le  Coronaire,  pendant  un  certain  terns,  se  deter- 
mina  a s’en  tenir  a la  ligne  de  conduite  qu’il  s’etait  tracee 
en  premier  lieu.  II  finit  neanmoins  par  ceder  a la  propo- 
sition de  recevoir  le  temoignage,  et  il  permit  qu’on  lut  les 
differentes  depositions  qui  etaient  Oiffertes.  Quelques  unes 
des  personnes  presentes,  firent  remarquer  l’riregularite  de 
cette  maniere  de  proceder,  et  elles  insisterent  qu’un  temoi- 
gnage, ainsi  pris  et  prepare  d’avance,  etait  inadmissible, 
clans  de  telles  circonstances,  parce  qu’il  empechait  le  jury 
d’exercer  sa  discretion,  ou  de  peser  le  degre  de  foi  et  de 
croyance  que  Ton  devait  ajouier  aux  temoins,  d’apres 
lenr  ton  et  leur  maniere  de  parler  et  d’agir,  et  d’apres 
la  conformite  ou  autrement  des  recits  fails  de  vive  voix, 
en  reponse  aux  questions  qu’on  leur  ferait  instantane- 
ment.  Le  Coronaire  remarqua  qu’un  tel  mode  de 
procede  ne  pouvait  pas  esseutiellement  affecter  ce  cas- 
ci,  puisque  les  circonstances  les  plus  saillantes  etaient 
deja  prises  en  temoignage  devant  le  Jury,  et  cela, 
d’autant  pins  qn’il  etait  encore  permis  an  Jury  et  aux 
autres  personnes  interes  ees,  d’interroger  les  tein  >ins 
an  sujet  de  la  connaissance  qu’ils  avaient  des  faits,  in- 
dependamment  du  temoignage  que  reuferrnaient  leurs 
depcsitions  ferites.  En  consequence,  un  ou  deux  des 
J n res  je  crois,  firent  quelqups  questions  a une  couple 
de  temoins  qui  avaient  ainsi  donne  leur  temoignage  an 
moyen  de  depositions  ecriles.  Je  n’ai  pas  eonmissanca 
de  m’etre  oppose  a cette  maniere  de  proceder,  dtaut 
persuade  d’apres  les  raisons  quej’ai  deja  signalees, 
qu’d  fa  fiit  qne  le  Jury  fut  renvoye,  sans  avoir  pronon- 
ce un  verdict ; du  moius,  c’etait-la  ce  que  je  m’etais 
imagine.  Des  personnes  dignes  de  foi  in’avaient 
an  nonce,  quelque  terns  apres  que  l’enq  eie  eut 
ete  commencee,  que  le  Coronaire  avail  traite  avec 
assez  de  legerete  quelques  doutes  qae  I’on  avait 
exprimes,  sur  la  question  de  savoir  s il  y aurait  iinatnmi- 
te  parmi  le  Jury,  et  qu’il  avait  declare  que  la  m ljoritd 
suffisait  pour  prouoncer  un  verdict.  Je  souptpmnai 
neanmoins  qn’il  se  trompait  sur  ce  point-la,  malgre  l’u- 
sage  qu’il  avait  suivi  avant  cela,  auquel  il  en  avail  ap- 
pele.  Apres  qn’oii  eut  interroge  vingt  ou  vingt-quatre 
temoins  eu  tout,  le  Coronaire  remarqua  que  le  Jury 
devait  avoir  sous  les  yetix  tous  les  faits  essenliels  de 
I’affairc,  et  qu’il  Ini  paraissaii  inuiile  d’interroger  d’autres. 
temoins.  Le  Jury  acquies^a  a cette  remarque,  et  le 
Coronaire  donna  sou  insti action  ( charge ) dans  laquelle 
il  n’y  avait  lien  dc  rcmarquable,  si  ce  n’est,  qu’en 
terminant,  il  leur  donna  clairement  a entendre  qu’il 
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Mr.  Sweeny  immediately  arose,  and  insisted  that  the 
Coroner  must  labour  under  a mistake.  That  a Coro- 
ner s Jury  was  assimilated  to  a Grand  Inquest,  and 
that  the  concurrence  of  twelve  at  least  was  required  to 
return  a verdict.  The  Coroner  appealed  to  his  previ- 
ous practice,  and  to  the  impression  which  he  had  all 
along  entertained  of  the  law.  Mr.  Sweeny  offered  to 
satisfy  him,  by  reference  to  authorities,  and  sent  out 
for  some  books,  from  one  of  which  (I  think  it  was 
Blackstone,)  he  read  to  the  Coroner  an  authority  which 
appeared  lo  be  conclusive.  That  officer  accordingly 
relinquished  his  first  opinion,  and  resumed  his  charge 
to  the  Jury,  declaring  that  they  must  be  unanimous  in 
any  verdict  they  should  pronounce.  The  Jury  with- 
drew. The  investigation,  I believe,  had  already  occu- 
pied some  days.  The  Jury  were  kept  apart  for  nearly 
two  days,  perhaps  longer.  They  came  into  Court 
several  times,  and  declared  to  Ihe  Coroner  that  unani- 
mity was  impossible.  Whilst  the  Jury  were  in  delibera- 
tion, I suggested  to  the  Coroner,  on  one  or  two  occa- 
sions, that  in  the  event  of  the  Jury  not  being  able  lo 
concur  in  a verdict,  he  should  discharge  them,  and 
forthwith  empannel  a fresh  Jury  in  sufficient  numbers 
to  obtain  the  verdict  which  the  law  contemplated.  I 
suported  this  suggestion  by  reference  to  nearly  analo- 
gous cases  in  England,  and  directed  his  attention  to 
several  Law  authorf  ies,  including  Umfreville’s  Office  of 
Coroner.  The  Coroner  then  appeared  to  be  satisfied 
with  what  I had  urged  ; but  intimated  that  it  would 
require  some  time  to  arrive  at  a conclusion,  and  request- 
ed me  to  put  him  in  possession  of  the  authorities  w hich 
I did.  I do  not  know  what  advice  he  obtained,  but  on 
the  morning  of  the  day  on  which  he  bound  over  the 
Jury  to  the  ensuing  criminal  term,  and  some  hours  be- 
fore the  Jury  appeared  in  Court,  he  intimated  to  me, 
that  he  had  been  led  to  entertain  some  doubts  with  re- 
spect to  the  right  of  empannelling  a fresh  Jury.  He  did 
not  at  that  time,  to  the  best  of  my  recollection,  ap- 
prise me  of  the  course  which  he  intended  to  pursue. 
Under  an  impression,  however,  that  the  Jury  would  not 
concur  in  a verdict,  and  that  they  must  be  discharged, 
a requisition  in  writing  was  drawn  up  and  addressed  to 
the  Coroner,  subscribed  by  a number  of  citizens,  setting 
forth  the  impossibility  of  the  then  inquisition,  terminat- 
ing in  any  result,  requesting  that  officer  to  empannel 
another  Jury  in  sufficient  nrimher  to  return  a verdict 
by  means  of  an  inquisition  Super  visum  corporis , and 
examination  of  witnesses.  This  was  read  aloud,  and 
derivered  to  the  Coroner  when  the  Jury  for  the  last 
time  came  into  court,  and  declared  their  inability  to 
concur  in  a verdict.  I believe,  that  upon  that  occasion, 
I directed  ihe  attention  of  the  Coroner  generally  to  the 
authorities  of  which  he  was  already  in  possession,  but 
without  any  citation.  He  stated,  that  he  had  come  to 
a conclusion,  which  was  to  adjourn  the  inquest  to  the 
27lh  of  the  following  month  of  August,  when  the  Court 
of  King’s  Bench,  holding  criminal  Jurisdiction,  would 
commence  its  Session  ; and  he  accordingly  did  so,  en- 
joining the  Jurors  to  be  in  attendance  on  that  day  at 
ihe  usual  hour.  Several  of  the  Jurors  remonstrated, 
stating,  a probability  of  necessary  absence  at  that  time. 
One  of  them,  to  the  best  of  my  recollection,  stated,  that 
affairs  of  business  might  require  him  to  go  lo  parts  be- 
yond the  Province.  The  Coroner  declared  then*  atten- 
dance to  be  imperative,  and  in  consequence  of  the  re- 
luctance displayed,  insisted  on  their  entering  into  re- 
cognizances to  "appear  in  Court  on  the  27. h of  August. 
They  were  accordingly  bound  over.  I have  reason  to 
believe,  that  eleven  did  appear  in  Court  on  that  day ; 
the  remaining  Juror  (Louis  Narcisse  Roy)  had  died  in 

the 


n’etait  pas  necessaire  que  le  Jury  fut  unanime,  mais 
qu'une  simple  majorite  suffisait  p >ur  rapporter  un  ver- 
dict Mr.  Sweeny  se  leva  immediatement,  et  iosista 
qu’il  devait  etre  dans  Ferreur  ; que  le  Jury  du  C>ro- 
na  re,  etait  a I’instar  de  la  Grande  Enquete;  et  qu’il 
fallait  qu’au  moins  douze  jures  s’accorda-ssent  pour  rap- 
porter  un  verdict.  Le  Coronaire  en  apnela  a I’usage 
qu’il  avait  sui\i  anterieurement,  et  a Fopinion  qu’il  avait 
entretenue  lout  le  terns,  quant  a la  loi.  Mr.  Sweeney 
offrit  de  le  convaincre,  en  ayant  recours  aux  aulorites, 
et  il  envoya  chercher  qnelques  livres  ; dans  un  desquels 
(je  crois  que  e’etait  Blackstone)  il  lut  une  autorite 
qui  semblait  etre  concluante.  Cet  officier  en  conse- 
quence abandonna  sa  premiere  opinion,  et  continua  son 
instruction  au  Jury,  en  lui  declarant  qu’il  devait  etre 
unanime  pour  proioncer  un  verdict  quelcoique.  Le 
Jury  se  retira.  Je  crois  que  lVnquete  avait  deja  dure 
quelques  jours.  Le  Jury  fut  tenu  dans  un  endroit  a 
part,  pendant  pres  de  deux  jours,  ou  meme  plus.  Il 
retcurna  en  Cour  a plusieurs  reprises,  et  declara  au 
Coronaire,  qne  l’unanimite  entr’eux  etait  impossible. 
Pendant  que  le  Jury  deliberait,  je  suggerai  au  Coro- 
naire, dans  une  occasion  ou  deux,  dans  l’hvpolhese  oh 
il  ne  s’accorderait  pas  a proooncer  un  verdict,  de  le 
renvoyer,  et  d’appeler  immediatement  un  nombre  suffi- 
sant  de  nouveaux  jures,  afin  d’obtenir  le  verdict  que  la 
loi  avait  en  vue.  Je  fis  valoir  cette  suggestion  de  ma 
part,  en  referant  a des  cas  presque  analogues  en  Angle- 
terre,  et  eu  appelant  son  attention  a plusieurs  autorites 
en  loi,  y compris  Umfreville's  Office  of  Coroner . 
Le  Coronaiare  me  parut  alors  satisfait  des  rai- 
sons que  je  lui  avais  donnees  ; mais  il  me  dit  qu’il  lui 
faudrait  quelque  terns  pour  se  decider,  et  il  me  pria  de 
lui  remettre  les  autorites  ; ce  queje  fis  en  effet.  J ignore 
I’avis  qu’il  a requ,  mais  le  matin  meme  du  jour  auquel  il 
avait  asdgne  le  Jury  pour  comparaitre  au  terme  crimi- 
nel  suivant,  et  quelques  heures  avant  que  le  July  se  fut 
presente  en  Cour,  il  me  dit  qu’il  avait  ete  induit  a entre- 
tenir  des  doutes  relalivement  au  droit  u*il  avait  d’as- 
signer  un  nouveau  Jury  D’apres  ce  que  je  puis  me  rap- 
peler,  il  ne  m’annonqa  pas, dansce  moment-la,  la  marche 
qu’il  se  proposait  de  suivre.  Dans  la  pensee  neanmoins 
que  le  Jury  ne  s’accorderait  pas  surson  verdict,  et  qu’il 
faudrait  le  renvoyer,  une  requsition  parecrit,  signee  par 
plusieurs  citoyens,  ft  adressee  au  Coronaire  fut  dressee. 
Cette  requisition  enoncait  l’impossibilile  que  cette  en- 
quete edt  aucun  resultat,  et  priait  cet  officier  de  choisir 
un  nouveau  Jury , en  nombre  suffisant  pour  rapporter  un 
verdict,  au  moyeu  d’une  enquete,  super  visum  corporis , 
et  de  l’examen  de  lemoins.  Elle  flit  lue  a haute  voix, 
et  donnee  au  Coronaire,  lorsque  le  Jury  vint  en  Cour 
pour  la  derniere  f is,  et  declaia  qu’il  etait  incapable  de 
pouvoir  s’accorder  sur  son  verdict.  Je  crois  que,  dans 
cette  occadun-la,  j’appelai  1’atteution  du  Coronaire,  en 
general,  aux  autorites  qu’il  avait  dejh  en  sa  possession, 
sans  les  citer  particulierement.  Il  dit  qu’il  en  etait  venu 
a une  decision,  qui  etait  d’ajourner  I’enquete  au  27e 
Aout  suivant,  jour  auquel  la  Cour  du  Banc  du  Roi 
ayant  jurisdiction  criminelle,  commencerait  a sieger  : ce 
qu’il  fit  effectivement,  en  enjoignant  aux  jures  de  se 
trouver  presents  cejour-D,  a l’heure  ordinaire.  Plu- 
sieurs jures  firent  des  representations,  et  dirent  que 
quelques-uns  d’entr’eux  pourraient  peut-etre  se  trouver 
dans  la  necessite  de  s'absenter  dans  ce  tems-la.  L’un 
d’eux,  si  je  me  rappelle  bien,  dit  qne  des  affaires  pour- 
raient I’obliger  de  se  transporter  hors  de  cette  Pro- 
vince. Le  Coronaire  declara  qu’il  etait  imperie  .x  pour 
eux  d’assister,  et  vu  la  lepugnance  qu’on  avait  mani- 
festee,  et  insista  a.  les  faire  admettre  a caulionuement, 
pour  les  faire  comparaitre  en  Cour  le  27 e Aout:  ils 
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the  interval,  and  it  became  i:j  consequence  impossible 
to  resume  the  enquiry,  bad  s .ch  been  the  intention  or 
the  Coroner  at  the  time  he  adjourned  the  Jury.  When 
I -peak  of  a requisition  submitted  to  the  Coroner,  re- 
quiring him  to  empaunel  a fresh  jury,  it  is  from  an  im- 
perfect recoil  ction  only  of  its  con’en's;  as  I have  not 
since  obtained  any  access  to  it.  It  was  delivered  into  the 
bauds  of  that  officer,  and  by  him  deposited  with  the 
other  records  of  the  inquisition. 


3.  Were  these  proceedings  of  the  Coroner,  of  a na- 
ture to  prevent  the  arrest  of  Lt.  Col.  A.  F.  McIntosh, 
and  Capt.  Temple,  by  a regular  warrant  from  a Ma- 
gistrate on  a charge  of  murd  r? — I believe  that  the 
Coroner,  on  ihe  day  proceeding  the  discharge  of  the 
Jury,  or  it  might  be  in  the  morning  of  that  day,  ismed 
a warrant  against  Lieut.  Col.  McIntosh  and  Capt. 
Temple.  My  knowl  dge  of  this  circumstance  is  de- 
rived from  the  proceerlings  which  were  subsequently  had 
before  the  Judges,  upon  an  application  t » be  discharged 
or  admitted  to  Bail.  I never  saw  the  wajipnt,  and  am 
altog' ther  ignorant  of  the  charge  it  contained.  I take 
it  for  granted,  that  the  warrant  was  issued  upon  the  evi- 
dence adduced  before  the  Coroner  and  the  Jury,  and 
for  the  purpose  of  securing  the  parties  supposed  to  he 
implicated  pending  the  enquiry.  Whilst  the  enquiry 
was  proceeding,  and  the  matter  in  tin*  hands  of  the  Co- 
roner, it  would  have  been  unbecoming  on  the  part  of 
anv  Magistrate  to  receive  Affidavits  or  to  interfere.  If 
the  Coroner  had  discharged  the  Jury  in  consequence 
of  their  inability  to  concur  in  a verdict,  he  might  in  my 
opinion,  have  empannelled  a fresh  Jury;  had  he  de- 
clined doing  so,  an  application  to  empannel  another 
Jury  might  perhaps  have  been  in  ide  to  other  authority. 

I spt  ak  of  this  as  poss  hie,  or  in  the  event  of  the  first 
Jury  being  discharged,  and  no  fu  ther  proceedings 
adopted  by  the  Coroner  or  other  officer  to  obtain  an  in- 
quisition super  visum  corporis,  the  necessary  \ffiiaviis 
might  h ive  b eu  laid  before  a Magistrate,  and  a warrant 
issued  against  Lieut.  Col.  McIntosh  and  Cip.  Tem- 
ple, according  to  the  nature  of  the  offence  which  the 
affidavits  might  disclose.  1 am  m>!  aware  if  they  were 
actually  arrested  under  the  Coroner’s  warrant,  hut  they 
af  erwards  appeared  before  the  Judges  in  chambers  ; 
and  on  the  second  of  June  were  admitted  to  Bail  for 
their  appearance  at  the  next  Criminal  Court  on  the 
27th  of  August.  In  consequence  ot  the  proceedings 
which  1 have  described,  no  M gistrate  could  with  pro- 
priety, m the  internal  between  the  adjournment  of  the 
Coroner’s  Jury  and  the  next  Criminal  Session  of  the 
Court  of  King’s  Bench  , have  entertained  any  application 
fora  warrant  to  appr.  head  Lieut.  Col  Mcl  itosh  andCap. 
Temple  ; as  the  Coroner,  by  adjourning  his  Jury  to  that 
distant  day,  had  retail  ed  the  matter  within  his  own  juris- 
diction, and  the  admission  of  the  parties  to  bail  to  answer 
to  the  off  nee  charged  in  the  Coroner’s  warrant,  effectu- 
ally sheilded  them  from  any  interference  on  the  part  of 
a Magistrate,  under  the  provisions  of  the  ordinance  of 
the  24th  Geo.  3d,  Chap.  1st,  until  they  shoul  i be  dis- 
charged from  their  recognizances.  1 am  tumble  to  say, 
if  the  arrest  width  might  have  taken  place  undo-  the 
Coroner’s  Warrant,  was  followed  by  an  examination  of 
the  parties,  or  that  again  followed  by  a commitment. 
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^urent  en  consequence  tenus  de  comparaitre.  J’ai  rai- 
son de  croire  qu’onze  d’entr’eux  out  effVctivement  com* 
paru  en  Cour  ce  jour-la  ; un  des  jutes  (Louis  Narcisse 
Roi)  etait  raort  dans  i’intervalle  ; et  il  devint  en  conse- 
quence impossible  de  reprendre  I’enquete,  quand  bien 
meme  cela  eut  ete  [’intention  du  Coronaire  lorsqu’il 
ajourna  le  Jury.  Quand  je  parle  d’une  requisition  pre- 
sentee au  Coronaire  pour  le  prior  d’assigner  un  nou- 
veau Jury,  je  ne  le  fais  que  d’apres  tin  souvenir  impar- 
fait  de  ce  qu’eile  renfermait,  car  je  n’y  ai  pas  eu  acces 
depuis  cede  epoque.  Elle  fut  remise  entre  les  mains 
de  cet  officier,  et  deposee  par  lui  parmi  les  autres  pa- 
piers  de  cette  enquete. 

3.  Ces  procedes  de  la  part  du  Coronaire  etaient-ils 
de  na'ure  a empecher  l’arrestaiion  du  Lieut.  Colonel 
A.  F.  McIntosh,  et  du  Capitaine  Temple,  au  moyen 
d’un  mandat  regulier  d’un  Magistral,  sur  une  accusa- 
tion de  meurtre  ? — Je  crois  que  le  Coronaire  decerna 
un  mandat  centre  le  Lieut.  Colonel  McIntosh  et  le 
Capit.  Temple,  le  jour  qui  preceda  le  renvoi  des  ju res, 
ou  peut-etre  meme  dim  la  matinee  de  ce  jour-la.  Ce 
que  jr  connais  a ce  sujet-ia,  je  l’ai  puise  dans  les  pro- 
cedures qui  ont  eu  lieu  posterieurement  devant  les 
Juges,  lorsqu’on  a fait  la  demande  d’elargir  les  prison- 
niers,  ou  de  les  recevoir  a cautionnement.  Je  n’ai  ja- 
mais vu  le  mandat,  et  j’ignore,  par  consequent,  I’accu- 
satiun  qu’il  renfermait.  Je  premme  que  le  mandat  a 
ete  decerne  sur  le  temoignage  re^u  devant  le  Coronaire 
et  le  Jury,  et  dans  la  vue  de  s’assurer  pendant  ’enqueie 
des  pe rso ones  de9  parties  que  Ton  pretendait  etre  im- 
pliquees.  Tandis  que  I’enquete  se  cniitiouait,  et  que 
l’affaire  etaii  encore  entre  les  mains  du  Coronaire,  il  eut 
ete  incomenant  de  la  part  de  t >ut  Magistrat,  de  rece- 
voir  des  depositions  ou  d’interven  r.  Si  le  Coronaire 
eut  renvoye  le  Jury  par  suite  de  ce  qu’il  ne  pouvait 
pas  s’accorder  sur  un  verdict,  il  aurait  pu,  selon  moi, 
assigner  un  nouve ju  Jury,  et  s’il  eut  refuse  de  le  faire,  on 
aurait  peut-etre  pu  s’adiesser  <4  une  autre  autorite  pour 
choisir  un  autre  Jury.  Je  p ule  de  ceci  comme  d’un  cas 
possible.  On  bic-n  uans  le  cas  0t\  le  premier  jure  e ant 
renvoye,  et  le  C.wonaire  ou  t >ut  autre  olfic  er  n’adop- 
t.int  aucunes  mesures  niter  eures  pour  obtenir  uoe  en- 
quete  super  visum  corporis,  on  aurait  pu  presenter  les 
depositions  necessair  s devant  un  Magistrat.  et  1’  >n  an- 
raii  pu  decerner  un  mandat  contre  le  Lieut.  Colon  1 
McIntosh  et  le  Capdame  Temple,  sel  m la  natuie  de 
I’ offense  que  les  depositions  pourraient  etabhr.  J’i- 
guo  e,  si  eneffet,  ih  out  ete  arretes  eu  vertu  du  mandat 
emane  f ar  le  Coronaire  ; mats  ils  out  depuis  comparir 
devant  les  Juges  en  chambre  ; et  le  second  jour  de 
Jinn  on  les  aadmis  a d. inner  cauti  >n,  pour  comparaitre 
dans  le  terme  criminel  proch  un  le  27  Aout.  Ln  ion- 
sequence  des  precedes  ilont  j’ai  parle,  aucun  Magistrat 
n’aurait  pu  convenablement,  dans  I’m  ervalle  qui  s’est 
ecmtle  entre  le  jour  ou  1’on  a ajoume  le  Jury  du  Coro- 
n a i re,  et  le  terme  criminel  suivuut  de  la  Cour  du  Banc 
Roi,  recevoir  ou  appuyer  aucuue  demande  pour  emauer 
un  mandat  pour  I’arrestation  du  I ieut.  Colonel  McIn- 
tosh et  dn  ( ap  tame  Temple,  puisque  le  C ironaire,  en 
ajournant  le  Jury  a une  epoque  au  si  recn  e , ava  t re- 
tenuc  eelte  maliere  sous  sa  propre  jurisdiction,  et 
puisque  la  reception  des  parties  a cautionnement  pour 
repondre  loff’cnse  dont  elles  elaient  accusees  dans  le 
mandat  du  Coronaire,  les  protegeait  efficaeemeut  de 
toute  intervention  de  la  part  d’un  Magistrat,  d’aprei  les 
dispositions  de  l’ordonnauce  de  la  24e  Geo.  3,  chap, 
ler,  jusqu’a  ce  qu’elles  fussent  1 berees  de  bur  camion-* 
nement.  Je  ne  suis  pas  en  ctat  de  dire  i I’arrestation 
qui  aurait  pu  avoir  lieu  en  vertu  du  mandat  du  Coronaire, 
a etc  suivie  de  l’exainen  des  parties,  et  si  cet  examen  a 
die  suivi  d’un  ernprisonnement. 
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4.  Do  you  know  what  occurred,  when  Lieut.  Col  : 
McIntosh  and  Capt.  Temple  applied  lo  be  discharged 
from  iheir  arrest  under  the  Coroner’s  Warrant  ? — They 
attended  at  the  Court  House  on  that  or  on  the  following 
day.  This,  I think,  was  on  the  Saturday.  The  chief 
Ju4ice  and  one  of  the  Judges  were  also  in  attendance 
in  chambers.  I learnt,  1 do  not  now  recollect  from 
what  source,  that  Mr.  Gale,  Advocate  of  Montreal 
whom  1 knew  to  be  one  of  the  Counsel  for  those  Gen- 
tlemen, was  with  the  Judges  in  chambers.  I inferred 
that  it  must  be  for  the  purpose  of  obtaining  a Habeas , 
Corpus,  or  their  enlaigement  upon  Bail.  I was  at  the 
Court  House,  accompanied  by  Mr.  Papineau,  and  after 
some  hesitation,  we  decided  on  entering  the  Judges 
chambers.  We  accordingly  went  in,  Mr.  Papineau 
enquired  of  the  Judges  if  our  presence  upon  that  occa- 
sion would  be  regarded  in  the  light  of  an  intrusi  >n.  He 
enquired  if  the  matter  then  in  agitation  concerned  the 
two  Gent  emeu  alluded  to  He  was  answered  in  the 
affirmative.  1 think  (hat  Mr.  Papi  eau  then  observed, 
that  in  a matter  of  such  importance,  th  ■ Counsel  for 
the  crown  ought  to  be  in  attendance,  and  apprized  of 
the  application.  Mr.  Gate  immediately  offered  to  send 
for  Mr.  Sewell,  King’s  Counsel,  and  in  effect  (hat  Gen- 
tleman entered  the  apartment  a few  minutes  afterwards. 
The  Chief  Justice  stated  to  him  the  nature  of  the  app'i- 
cation  then  before  them,  and  requested  of  Mr.  Sewe'l 
to  take  communication  of  the  papers,  which  were  then 
handed  to  him.  Mr.  Sewell  withdrew  to  one  end  of 
the  apartment,  and  began  perusing  the  papers.  It  was 
then,  If  I mistake  not,  sngges'ed  to  the  Judges  by  Mr. 
Papineau,  that  Mr.  Sewell,  although  a King’s  Coun-e', 
had  already  taken  a prominent  part  on  behalf  of  the 
accused,  and  had  been  in  frequent  communication  with 
them,  before  and  subsequently  to  the  commencement 
of  the  Inque-t;  and  that  it  was  proper  that  the  other 
King’s  Counsel  should  also  be  notified  to  at- 
tend. The  Chief  Justice  inquired  what  other 
Counsel.  Mr.  Papineau,  mentioned  the  names 
of  Mr.  Quesm  l and  Mr.  O'Sullivan,  and  it  was  under- 
stood that  those  Gentlemen  should  be  notified  to  at- 
tend and  that  th  * application  should  stand  over  until  the 
followi  g Tuesday.  On  that  day  Mr.  Quesriel  attend- 
ed ; I am  unable  now  to  i-ay,  if"  Mr.  O’Sullivan  was 
there.  The  Chief  Justice  enquired  of  Mr.  Ques  >el,  if 
he  was  prepared  to  meet  the  application,  or  something 
to  that  effect  That  they,  (the  Judges)  had  examined 
the  papers,  and  were  already  in  possession  of  the  case. 
That  Gentleman  stated  in  reply,  that  he  had  not  rec<  iv- 
ed  communication  of  the  papers,  that  he  was  dedrous 
to  put  himself  in  possission  of  the  facts  disclosed  io  the 
Affidavits,  which  I believe  were  at  that  time  in  the  pos- 
session of  Mr.  Sewell,  and  the  matter  stood  over  to  the 
following  day.  In  the  mean  time,  the  Solicitor  Ge- 
neral arrived  from  Quebec,  and  on  the  morning  of  the 
day  last  fixed,  applied  for  time  to  examine  the  papers, 
before  entering  into  the  merits  of  the  application.  The 
case  was  accordingly  adjourned  to  the  second  day  of 
June,  when  a hearing  would  be  had  in  Court.  1 at- 
tended at  Court  that  morning,  with  a view,  if  required 
so  to  do,  of  taking  a part  in  the  discus  ion,  which  was 
likely  to  ari-e  ; not  however  with  a view  of  op>  oniog 
the  enlargement  of  the  Prisonei  s up  *n  Bail  (a  ma  ter 
entirely  within  the  discretion  of  the  Court,)  but,  if  ne- 
cessary, of  submitting  certain  consideration  to  the 
Court  with  respect  to  the  amount  of  Bail  to  be  exacted 
under  the  peculiar  circumstances  of  the  case.  A large 
concour-e  of  People  had  been  attracted  to  the  Court 
House  by  the  interest  which  they  expected  the  di  ces- 
sion was  likely  to  create.  On  reaching  the  Court  House 

however 


4.  Savez-vous  ce  qui  s’est  passe  lorsque  le  Lieut.  Co- 
lonel McIntosh  et  le  Capitaine  Temple  ont  demande  a 
etre  elargis  de  l’arrestation  qu’ils  avaient  subie,  en  vertu 
du  mandat  du  Coronaire  ? — Ils  assistaient  en  cour  ce 
jour-la,  ou  lejour  suivant.  Je  crois  que  e’etait  le  samedi. 
Le  Juge  en  Chef  et  l’un  des  Juges  etaient  aussi  presents, 
en  chambre.  J’appris,  mais  je  ne  me  rappelle  pas  de 
quelle  source,  dens  le  moment,  que  M . Gale,  avocat  de 
Montreal,  que  je  savais  etre  l’un  des  Conseils  de  ces 
Messieurs,  etait  avec  les  Juges,  en  Chambre.  Jfinferai 
qu’il  y etait  afin  d’obtenir  un  Habeas  Corpus , ou  l’elar- 
gissement  des  prisonniers,  en  donnant  f caution.  J’etais 
dans  le  Palais  de  Justice,  accompagne  de  M.  Papi- 
neau ; et,  apres  quelque  hesitation,  nous  nous  decidames 
a entrer  dans  la  Chambre  des  Juges.  Nous  entrames 
done,  et  M.  Papineau  demanda  aux  Juges,  si  l’on  en- 
visagerait,  comme  line  intrusion,  notre  presence  dans 
cette  occasion-la.  II  s’informa  si  l’objet  qui  faisait  alors 
la  matiere  de  leur  deliberation  eoncernait  les  deux  Mes- 
sieurs, dont  il  s’agit.  Onlui  repondit  dans  I’affirmative. 
Je  crois  que  M.  Papineau  remarqua  alors  que,  dans 
une  affaire  d’une  telle  importance,  l’on  devait  appeler  les 
Conseils  de  la  Couronne,  et  leur  donner  connaissance  de 
cette  application.  M.  Gates  offrit  immediatement  d’en- 
voyer  demander  M.  Sewell,  Conseil  du  Roi  ; et  en  ef- 
fet  ce  Monsieur  entra  dans  l’uppartement  quelques  mi- 
nutes apres  cela.  Le  Juge  en  Chef  luidit  qu’elle  etait 
la  nature  de  l’application  qui  etait  alors  devant  eux  ; et 
il  pria  M.  Sewell  de  prendre  communication  des  pa- 
piers.  qui  lui  furent  alors  remis  entre  les  mains.  M. 
Sewell  se  retira  a l’une  des  ex  tre  mites  de  1’apparte- 
ment,  et  il  commen^a  a examiner  les  papiers.  C’est 
alors,  sije  ne  me  trompe  pas,  que  M.  Papineau  su°-ge- 
ra  aux  Juges,  que  M.  Sewell,  quoique  Conseil  du  Roi, 
s’etait  deja  interessee,  d’une  maniere  saillante,  en  faveur 
des  prevenus,  et  qu’ifavait  ete  en  relation  frequente  avec 
eux  avant  et  depuis  le  commencement  de  l’enquete  ; et 
qu’il  convenait  de  notifier  les  autres  Conseils  du  Roi  de 
se  trouver  presents.  Le  Juge  en  Chef,  demanda  de 
quels  autres  Conseils  il  voulait  parler.  M.  Papineau  lui 
nomma  les  noms  de  M.  Quesnel,  etde  M.  O’Sullivan  ; 
et,  il  fut  entendu  que  l’on  not ifierait  ces  Messieurs,  de 
se  trouver  presents,  et  que  la  demande  serait  remise  au 
mardi  suivant.  M.  Quesnel  se  trouva  present  ce  jour 
la.  Je  ne  puis  pas  dire,  dans  le  moment,  si  M.  O’Sul- 
livan y etait.  Le  Juge.  en  Chef  demanda  a M.  Ques- 
nel, s’il  etait  pret  a.  discuter  l’application,  ou  quelque 
chose  de  semblable  ; qu’eux  les  Juges,  avaient  exami- 
ne les  papiers,  et  qu’ils  possedaient  deja  toute  l’affaire.  Ce 
Monsieur  dit  en  reponse  qu’on  ne  lui  avait  pas  donne 
communication  des  papiers  ; qu’il  desirait  connaitre  les 
faitsque  revelaient  les  depositions,  qui  se  trouvaient  alors, 
je  crois,  entre  les  mains  de  M.  Sewell  ; el  l’affaire  fut 
remise  au  lendemain.  Sur  ces  entrefaites,  le  Sollici- 
teur  General  arriva  de  Quebec,  et  dans  la  matinee  qui 
avait  ete  fixee  en  dernier  lieu,  il  s’adressa  pour  obtenir 
du  terns  oour  examiner  les  papiers,  avant  d’entrer  aux 
merites  de  l’application.  En  consequence,  l’affaire  fut 
ajournee  au  deux  Juin,  jour  ou  l’on  devait  la  plaider  en 
Cour.  J’assistai,  ce  matin-la,  en  Cour,  afin  de  prendre 
part,  s’il  en  etait  besoin,  a la  discussion  qui  s’eleverait  en 
toute  probabilite  ; non  pas  neanmoins  dans  la  vue  de 
m’opposer  a I’elargissement  des  prisonniers,  s’ils  don- 
naient  caution  ( chose  entierement  a la  discretion  de  la 
Cour,)  mais  afin  de  faire  valoir  aux  yeux  de  la  Cour, 
si  la  chose  devenait  necessaire,  certaines  considerations, 
relativement  au  montant  du  cautionnement  que  Ton  devait 
exiger  dans  des  circonstances  aussi  particulieres.  Un 
grand  concours  de  personnes  avait  ete  attire  au  Palais  de 
Justice,  par  l’interet  que  l’on  s’attendait  que  cette  discus- 
sion allait  faire  naitie.  En  arrivant  neanmoins  au  Pa- 
F.  * lais 
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however,  I wras  given  to  understand  that  no  argument 
would  take  i>1  <ce,  and  th<l  the  prisoners  would  be  ad- 
mitted to  Bail.  The  Solicitor  General,  and  the 
King’s  Counsel,  vvere  in  attendance.  I en- 
quired of  the  Solicitor  General,  if  he  would  per- 
mit me,  as  representing  the  priva’e  Prosecutors,  access 
to  the  papers,  as  I was  desirous  of  founding  some  argu- 
ment upon  the  facts  which  they  disclosed.  The  Soli- 
citor General  enquired  if  I or  he  h-dd  that  office  ; ad- 
din^ that  if  I could  satisfy  him  I was  the  representative 
of  the  Crown,  he  would  deliver  up  the  papers,  and  re- 
linquish to  me  the  conduct  of  the  case.  I deprecated  any 
intention  of  usurping  upon  his  functions,  and  abstained 
from  pressing  the  point  further.  When  the  Judges  as- 
sumed their  seats  upon  the  Benches,  Mr.  Gale  rose  up 
and  staled,  that  he  represented  the  parties  whose  Pe- 
ttion  en  lay  before  the  Court.  Nothing  was  offered 
O'r  said  in  support  of  the  application.  The  Soli«  itor 
General  enquired  if  it  was  the  object  of  the  application, 
that  the  prisoners  should  he  discharged  absolutely,  or 
merely  enlarged  upon  bail.  Mr.  Gale  slated  that  they 
were  entitled  to  an  absolute  discharge;  but  that  they 
were  ready  and  willing  to  give  Bail.  The  Solicitor 
General  immediately  assented  to  their  being  admitted 
to  Bail ; the  principals  in  £200,  each,  and  the  Sureties 
in  £100.  He  declared  that  there  existed  no  grounds  for 
the  accusation  : that  he  was  borne  out  in  that  opinion 
by  the  King’s  Counsel,  who  were  then  present;  that 
the  Prisoners  had  acted  in  the  discharge  of  a duty : 
but  that  as  the  Coroner  had  adjourned  his  Court  to  the 
27th  of  August,  they  should  be  admitted  to  Bail  for 
their  appearance  that  day.  In  this  opinion,  the  Chief 
Justice  concurred,  and  to  the  best  of  my  recolleciion, 
stated  in  substance;  that  he  had  examined  the  papers, 
and  that  there  did  not  appear  to  him  to  exist  any  foun- 
dation for  the  charge.  This  at  least  was  the  impression 
created  in  my  mind  by  the  remarks,  which  fell  from  the 
Chief  Justice  upon  that  occasion. 


The  witness  then  withdrew. 


Mr.  Pierre  Auger  appeared  before  the  Committee  and 
^as  interrogated  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

5.  Produce  the  books  of  assessment  for  the  City  °f 
Montreal  for  the  years  1831,  and  1832  ? — The  witness 
produced  eight  Registers  for  the  two  years  in  question. 

The  witness  then  withdrew. 


lais  de  Justice,  Ton  me  donna  a entendre,  qu’il  n’y  au- 
rait  pas  de  discussion,  et  que  les  prisonniers  seraient  re- 
911s  a donner  caution.  Le  Solliciteur  General  et  les  Con- 
seils  du  Roi  etaient  presents.  Je  demandai  au  Sollici- 
teurs  General,  s’il  voulait  me  permettre,  comme  repre- 
sentant  les  parties  poursuivantes  privees,  d’avoir  acces 
aux  papiers  ; que  je  desirais  baser  quelques  raisonnemens 
sur  les  faits  qu’il  revelaient.  Le  Solliciteur  General  me 
demanda,  lequel  de  lui  ou  de  moi  etait  revetu  de  cette 
charge ; ajoutant  en  meme  terns,  que  si  je  pouvais  lui 
demontrerque  je  representais  la  Couronne,  il  me  don- 
nerait  les  papiers,  et  qu’il  m’abandonnerait  la  conduite  de 
la  cause.  Je  lui  repondis  que  je  n’avais  aucune  intention 
d’empieter  sur  ses  fonctions,  et  je  m’abstins  alors  de 
lui  en  parler  d’avantage.  Lorsque  les  juges  prirent  leurs 
sieges  sur  le  banc,  M.  Gale  se  leva  et  dit,  qu’il  repre- 
sentait  les  parties  dont  la  petition  etait  alors  sous  les  yeux 
de  la  Cour.  L’on  n’a  rien  offert  ou  dit  a 1’appui  de  l’ap- 
plication.  Le  Solliciteur  General  demanda  si  l’on  se  pro- 
posal, par  cette  application,  d’elargir  les  prisonniers, 
d’une  maniere  complete  et  absolue,  ou  simplement  de  les 
elargir  en  donnant  caution.  M.  Gale  dit  qu’ils  avaient 
droit  d’etre  elargis,  sans  conditions  ; mais  qu’ils  etaient 
prets,  et  qu’il  consentiraient  a donner  caution.  Le  Sol- 
liciteur General  consentit  immediatement  a ce  qu’ils  fus- 
sent  admis  a cautionnement ; les  parties  elles  memes, 
au  montant  de  <£200  chaque,  et  les  suretes  au  montant 
de  <£100.  II  declara  qu’il  n’existait  aucuns  motifs  d’ac- 
cusation  ; que  son  opinion  etait  corroboree  par  celle  des 
Conseils  du  Roi,  qui  etaient  alors  presents  ; que  les 
prisonniers,  en  agissant,  n’avaient  fait  que  s’acquitter  d’un 
devoir  ; mais  que  comme  le  Coronaire  avait  aujourne  sa 
Cour  au  27  Aout  , on  devait  leur  permettre  de  donner 
caution  pour  comparaitre  ce  jour-la.  Le  Juge  en  Chef 
se  rangea  de  son  avis,  et,  autant  que  je  puis  me  le 
rappeler,  il  dit  en  substance,  qu’il  avait  examine  les  pa- 
piers, et  qu’il  ne  lui  paraissait  pas  qu’il  existat  aucun  fon- 
dement  pour  porter  une  telle  accusation.  C’est  la,  du 
moins,  l’idee  que  je  me  suis  formee,  en  entendant  les  re- 
marques que  fit  le  Juge  en  Chef  dans  cette  occasion. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


Mr.  Pierre  Auger , a comparu  devant  le  comite,  et 
a ete  interroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

5.  Produisez  les  livres  de  cotisation  de  la  Cite  de  Mon- 
treal pour  les  annees  1831  et  1832  ? — Le  temoin  a pro- 
duit  huit  Regitres  pour  les  deux  annees  en  question. 

Le  temoins  s’est  alors  retire. 
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SATURDAY,  16th  MARCH,  1833. 


SEVENTY- FOURTH  SITTING* 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Mr.  Walker  again  appeared  before  the  Committee 
and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

1.  From  what  passed  in  Court  on  the  2d  June  were 

you  led  to  expect  that  Indictments  for  murder  would  be 
preferred  against  Lieut.  Coi : McIntosh  and  Capt. 
Temple  ? — No,  I was  satisfied  that  none  would  be  pre- 
ferred for  any  offence:  The  Solicitor  General  having1, 

in  the  course  ofhis  observations  in  Court,  on  the  second 
of  June,  distinctly  stated  that,  on  the  part  of  the  crown, 
he  had  no  charge  against  the  Prisoners;  and  I inferred 
from  what  he  said  upon  that  occasion,  that  he  would 
have  acceeded  to  the  absolute  discharge  of  the  prisoners, 
had  not  the  Coroner  adjourned  his  Inquest  to  the  27th 
of  August,  and  I then  understood  that  they  were  bound 
over  to  that  day,  for  the  purposes  of  the  pending  Inqui- 
sition. should  it  then  be  proceeded  in. 

2.  In  your  practice  as  Advocate  and  Counsel,  do  you 
know  any  other  instance,  save  the  one  of  the  Indict- 
ments preferred  against  Lieut.  Col : McIntosh,  Capt : 
Temple,  l)r.  William  Robertson  and  Pierre  Lukin  for 
wilful  murder,  when  the  Crown  Officer  endorsed  on  the 
back  of  Indictments  the  names  of  all  the  witnesses  who 
had  been  heard  before  the  Coroner,  whether  in  support 
of  the  charge,  or  on  discharge,  and  of  all  who  gave  Af- 
fidavits of  circumstances,  at  the  desire  of  the  accused, 
and  of  all  who  at  the  desire  of  the  accused,  had  given 
affidavits  in  extenuation  of  the  offence? — I should  con- 
sider such  a proceeding  as  not  in  the  usual  course.  It 
is  however  held  by  some  authors,  that  the  Grand  Jury 
may  sitisfy  themselves  with  respect  to  all  the  circum- 
stances connected  with  the  offence  charged,  even 
though  such  evidence  tended  to  the  justification  of  the 
accused.  I should  however  deprecate  the  adoption  of 
such  a practice  by  the  Crown  Officer,  as  the  impartial 
administration  of  Criminal  Justice  depends  upon  the 
publicity  of  the  proceedings,  and  the  object  of  the 
Laws  would  be  effectually  defeated,  if  a Grand  Jury, 
examining  witnesses  in  private,  and  sworn  to  secrecy, 
should  deem  itself  at  liberty  to  examine  witnesses  in 
defence,  and  to  enter  into  a consideration  of  all  the 
circumstances  which  might  be  offered  on  the  part  of  the 
accused  in  their  own  justification  or  excuse.  In  that 
case,  the  public  trial  in  open  Court  by  Petty  Jury 
might  fall  into  disuse. 

3.  Did  you  take  any  part  in  the  proceedings  which 
took  place,  on  the  second  arrest  of  Lieut.  Col:  McIn- 
tosh and  Capt:  Temple? — On  or  about  the  thirteenth 
of  September,  Joseph  Roy,  Esquire,  one  of  His  Majes- 
ty's Justices  of  the  Peace,  informed  me  that  certain 

affidavits 
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SOIXANTE-ET-QUATORZIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard,  au  Fauteuil. 

Mr.  Walker  a comparu  de  nouveau  devant  le  comite# 
et  a ete  interroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  D’apres  ce  qui  se  passa  a la  cour  le  2e  Juin,  futes- 
vous  porte  a croire  qu’il  serait  prdsente  des  accusations 
(Indict ements)  pour  meurtre,  conlre  le  Lieut.  Colonel 
McIntosh  et  le  Capitaine  Temple  ? — Non,  je  fus  assure 
qu’il  n’en  serait  prdsente  pour  aucune  offense  ; le  Solli- 
citeur  General  a)  ant  clans  le  ours  de  ses  observations 
en  cour,  le  deux  de  Juin,  declare  distinctement  que,  de 
la  part  de  la  Couronne,  il  n’avait  aucune  accusation  a 
porter  contre  les  prisonniers  ; et  je  conclus  de  ce  qu’il 
dit  en  cette  occasion,  qu’il  aurait  accede  a la  decharge 
absolue  des  prisonniers,  si  le  Coronaire  n’eut  pas  ajourne 
son  Enquete  ail  27e  d’Aout,  et  je  compris  alors  qu’ils 
etaient  mis  sous  caution  pour  ce  jour,  pour  les  fins  de 
l’Enquete  pendante,  si  on  y procedait  alors. 

2.  Da  ns  votre  pratique,  comme  avocat  et  conseil,  con- 
naissez-vous;  & 1’exception  des  Indictments  presentes 
contre  le  Lieut.  Colonel  McIntosh,  le  Capitaine  Temple, 
le  Dr.  William  Robertson  et  Pierre  Lukin,  pour  meur- 
tre volontairer  quelque  autre  exemple  ou  1’Officier  de  la 
Couronne  ait  ecrit  au  dos  des  Indictments  les  noms  de 
tous  les  temoins  qui  avaient  dte  entendus  devant  le  Co- 
ronaire, tant  ceux  qui  sont  a charge  que  ceux 
qui  sont  a decharge  et  de  tous  ceux  qui  avaient 
donne  des  affidavits  des  circonstances  au  desir  des  accu- 
ses, et  de  tons  ceux  qui  au  desir  des  accuses 
avaient  donne  des  affidavits  pour  attenuation  de  l’of- 
fense  ? — Je  regarderais  un  pareil  procede  comme  n’etant 
pas  conforme  a l’usage  ordinaire.  Quelques  auteurs 
pretendent  cependant,  que  le  Grand  Jury  peut  se  satis- 
faire  a l’egard  de  toutes  les  circonstances  liees  a l’offense 
imputee,  quand  meme  tels  temoignages  tendraient  a,  la 
justification  de  1'accuse.  Je  reprouverais  cependant  I’a- 
doption  d’une  telle  pratique,  par  I’officier  de  la  Couronne, 
attendu  que  l’impartialite  de  1’administration  de  la  jus- 
tice criminelle  depend  de  la  publicite  des  procedes,  et 
l’ohjet  des  lois  serait  effectuellement  frustre,  si  un  Grand 
Jury  qui  examine  les  temoins  a huis  clos,  et  qui  a jure 
de  garder  le  secret,  se  croyait  en  liberte  d’interroger  des 
temoins  a decharge,  et  d’entrer  dans  la  consideration  de 
toutes  les  circonstances,  qui  pourraient  etre  offertes  de 
la  part  des  accuses  a leur  propre  justification  ou  excuse. 
S’il  en  etait  ainsi,  le  proces  public  en  pleine  cour  par  un 
Petit  Jury  tomberait  en  desuetude. 

3.  Avez-vous  pris  quelque  part  aux  procedes  qui  ont 
eu  lieu,  lors  de  la  seconde  arrestalion  du  Lieut.  Colonel 
Mclntoshd  et  du  Capitaine  Temple  ? — Le,  ou  vers  (e 
treize  Septembre,  Joseph  Roy,  Ecuyer,  uii  des  Juges  de 
Paix  de  fea  Majesty  m’informa  qu’il  avait  ete  mis  de- 
vant 
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affidavits  bad  been  laid  before  him,  with  respect  to  (he 
circumstances  attending  the  death  of  the  three  indivi- 
duals in  the  afternoon  of  the  2l-t  of  May,  implicating,  if 
not  directly  charging  Lieut.  Col:  McIntosh  and  Cap- 
tain Temple,  and  other  persons  acting  in  concert,  with 
the  offence  of  murder,  and  that  he  had  been  ca  led  upon 
to  issue  a warrant  against  those  Gentlemen  accordingly. 
He  requested  my  advice  upon  the  occasion.  I craved 
some  little  time  to  satisfy  myself  upon  the  point,  and 
finding  the  affidavits  to  involve  a charge  of  murder, 
and  aware  that  crimes  could  ouly  be  extinguished  by 
the  death  of  the  criminal,  by  the  sentence  of  the  law, 
or  by  pardon  ; that  in  the  course  of  the  previous  pro- 
ceedings the  parties  accused  had  never  been  legally 
in  jeopardy,  I was  under  the  impression,  that  the  insuf- 
ficiency of  the  previous  finding  of  theGiand  Jury,  af- 
forded no  indemnity  ; and  lakh  g it  for  granted  that  the 
Law  implied  a power  to  issue  a warrant  of  arrest,  when 
it  created  an  offence,  and  gave  to  the  Magistrates  a Ju- 
risdict  on  over  it,  I intimated  to  Mr.  Roy,  that  he  was 
bound  to  issue  a warrant  of  arrest  in  the  first  instance; 
and  that  the  cireumsta:  ces,  if  any,  whi  h might  justify 
him  in  discharging,  could  only  be  noticed  when  the  par- 
ties were  brought  before  him  to  undergo  the  examina- 
tion  required  by  law,  when  he  should  either  commit  or 
discharge  them,  according  to  the  facts  disclosed.  I had 
the  less  hesitation  in  offering  this  advice,  as  I k evv  it 
to  be  highly  improbable  that  the  crown  officer  would 
revive  the  matter,  or  lay  fresh  bills  of  Indictment  before 
another  Grand  Jury;  and  I thought  it  competent  to 
every  man  by  common  right  to  prefer  an  accusation 
against  any  party  whom  lie  suspected  or  knew  to  he 
guilty.  Moreover,  the  warrant  originally  issued  by  the 
Coroner  had  no  other  effect  than  to  check  the  interfer- 
ence of  the  Magistrate,  and  was  supposed  to  have  is- 
sued for  the  purpose  of  securing  the  parties  implicated, 
to  abide  the  result  of  his  inquest ; had  the  same  effect 
attached  to  the  Coroner’s  warrant,  as  to  that  of  a Ma- 
gistrate, the  parties  must  h ive  underwent  an  examina- 
tion, followed  by  committment  or  discharge.  If  by 
Committment,  they  might  h ive  been  enlarged  upon  an 
Habeas  Corpus,  which  I regarded  as  a means  of  release 
fiom  Imprisonment  and  not  from  Arrest.  Mr.  Roy, 
after  some  consideration,  adopted  this  advice,  and  is- 
sued his  warrant  accordingly.  He  inquired  ot  me,  if 
the  warrant  should  he  general  or  special.  In  the  latter 
case,  enjoining  the  Constable  or  oilier  officer  to  bring 
the  parties  before  him  I suggested  that  the  warrant 
ought  to  he  Special,  that  in  cases  where  the  offence 
was  cleaily  susceptible  of  Bail  by  a Magitrate,  it  was 
indifferent ; hut  that  in  a case  of  Capital  F<  hmy,  where 
the  Law  imposed  a duty  upon  the  Magistrate,  the  ne- 
glect of  which  might  fuhject  him  to  deprivation  of  of- 
fice, if  not  worse  consequences,  it  was  in  all  cases  pro- 
per that  the  party  \\  hen  arrested  should  he  brought  before 
the  Magistrate  from  whom  the  warrant  emanated,  as  he 
alone  could  he  in  possession  of  the  facts  to  guide  him 
in  the  examination  of  the  prisoner,  and  enable  him  to 
obtain  additional  information  with  respect  to  the  offence. 
Mr.  Roy  adopted  this  suggestion,  and  the  warrant  was 
drawn  up  accordingly.  1 understood  that  it  would  he 
del  vered  into  the  hands  of  the  High  Constable.  This 
officer  was  preferred  as  a person  of  conciliating  de- 
portment, who  would  act  with  becom  ng  delicacy  in 
the  execution  of  the  duty  confided  to  him.  I suggested 
to  Mr.  Roy  the  propriety  of  b<  mg  in  attendance,  when 
the  prisoners  should  be  brought  to  his  dwelling  or  office, 
for  the  purpose  of  taking  their  examination;  at  the 
same  time,  1 believe,  it  was  intimated  to  him  that  other 
witnesses  were  prepared  to  testify  to  the  facts,  and  I 
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vantlui  certains  affidavits  touchant  les  circonstances  qui 
avaient  accompagne  la  mort  des  trois  individus,  dans  I’a- 
pres-midi  du  2l  Mai,  lesquels  affidavits  impliquaient,  s’ils 
n’accusaient  pas  directeinent  le  Lieut.  Colonel  McIntosh 
et  le  Capitaine  Temple,  et  autres  personnes  agissant  de 
concert,  de  I’offense  de  meurtre,  et  qu’il  avail  ete  appele 
en  conquence  a faire  emaner  un  loarrant  conlre  ces 
Messieurs.  11  me  demanda  mon  avis  en  cette  occasion. 
Je  Iui  demandai  un  pen  de  terns  p -ur  me  salisfaire  sur 
ce  point  la;  et,  trouvant  que  les  affidavits  comportaient 
une  accusation  de  meurtre,  et  connaissant  bien  que  les 
crimes  ne  pouvaient  s’eteindre  que  par  la  mort  du  cri- 
minel,  par  la  sentence  de  la  loi,  ou  par  un  pardon;  et 
que  pendant  tout  le  cours  des  procedes  anterieurs,  les  par- 
ties accusees  n’avaient  jamais  ete  en  danger  au  yeux  de 
la  loi,  je  pensai  que  la  premiere  declaration  (finding)  du 
Grand  Jury  n’offrait  aucune  indemnite ; et  presumant 
que  la  loi  entendait  donner  le  pouvoir  (i’emaner  un  man- 
dat d’arrestation,  lorsqu’elle  creait  une  offense,  et  qu’elle 
donnai  jurisdiction  au  Magistral  dans  un  tel  cas,  je 
donnai  a entendre  a Mr.  Roy,  qu’il  etait  ten  a de  faire 
emaner  son  warrant  d’arrestation  en  premier  lieu,  et 
qu’il  ne  pouvait  faire  attention  aux  considerations,  s’il  y 
en  avail,  qui  pourraient  le  justifier  c\  elargir  les  prison- 
niers,  que  lorsque  les  parties  seraient  amenees  devant  lui 
pour  subir  I’interrogatoire  requis  par  la  Loi,  et  qu'il  de- 
vait  alors  alors  ou  les  elargir  ou  les  faire  conduire  en  pri- 
son, selon  la  nature  des  faits  qui  seraient  reveies.  Je 
donnai  cet  avis-la,  avec  d autant  moins  d’hesitat  on,  que 
je  connaissais  qu’il  n’y  avait  pas  de  probability,  que  I’of- 
ficier  de  la  Couronne,  ramenat  de  nouveau  cette  affaire 
sur  le  tapis,  ou  qu’il  presentat  de  nouveaux  actes 
d’accusations  devant  un  autre  Grand  Jury ; et  je 
pensai  qu’il  etait  du  droit  commun  de  tout 
homme,  de  porter  une  accusation  contre  aucune  person- 
ne  qu’il  savait  etre  coupable,  ou  qu’il  soup$onnait,  de  l’e- 
tre.  En  outre  le  warrant  que  le  Coronaire  avait  origi- 
nairement  lance,  n’avait  d’autre  effet  que  d’empecher 
1’intervention  du  Magistral  et  il  etait  cense  avoir  ete  de- 
cerne  afin  de  s’assurer  des  personnes  des  parties  impli- 
quees,  pour  attendre  le  rcsultat  de  son  Enquete.  Si  le 
mandat  du  Coronaire,  eut  eu  le  meme  effet  que  celui  d’un 
Magistrat,  il  aurait  fallu  que  les  parties  eussent  subi  un 
examen  suivi  d’un  emprisonnement,  oude  leur  ^largisse- 
ment.  S’il  eut  ete  suivi  de  l’emprisonnement,  elles  au- 
raient  pu  e re  elargies  par  un  Habeas  corpus,  que  je  re- 
gardais  comme  un  moyen  par  lequel  elles  pouvaient  etre 
liberees  de  1 emprisonnement ; mais  non  pas  de  l’arresta- 
tion.  Mr.  Roy,  apres  avoir  reflechi  quelques  terns,  sui- 
vit  cet  avis,  et  il  fit  emaner  son  mandat  ( warrant ) en 
consequence.  Il  me  demanda  si  ce  mandat  devait  etre 
general  ou  special;  ordonnant  dans  cette  derniere  hypo- 
these,  au  Coimetab  e <>u  tout  autre  officier,  de  conduire 
les  parties  devant  Iui.  Je  suggerai  que  ce  mandat  de- 
vait etre  special  ; que  dans  les  cas,  ou  1’offense  etait 
clairement  de  nature  a donner  le  pouvoir  au  Magistrat, 
d’admettre  la  partie  a cautionnement,  cea  etait  indiffe- 
rent; mais  (jue  dans  uncas  deFelonie  capilale,  lorsque  la 
Loi  imposait  un  devoirau  Magistral,  pour  lequel  il  pou- 
vait etre  prive  de  sa  charge,  ou  meme  expose  a des  suites 
plus  fache uses,  s’d  negligeait  de  le  remplir.  il  importait 
dans  tons  les  ca*,  que  la  partie,  apres  avoir  ete  arretee, 
fut  conduite  devant  le  Magistrat,  qui  avait  decerne  son 
mandat ; car  lui  seul  conuais«ait  les  faits  qui  pouvaient  le 
guidei  dans  I’examen  du  prison nier,  et  le  meltre  en  etat 
d’obtenir  des  renseignemens  addi'tionnels,  relativement 
a I’offense.  Mr.  Roy  adopta  cette  suggestion,  et  le  man- 
dat fut  dresse  en  consequence. — Je  compris  qu’il  serait 
mis  entre  les  mains  du  Grand  Connetabie.  On  prefera 
de  le  donner  a cet  officier,  coniine  etant  une  personne, 
qui  possedait  des  mar.ieres  conciliantes,  et  qui  se  con- 
duirait  avec  la  dclicatesse  qu’il  convenait  d’employer,  en 
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*hink  that  instructions  were  given  to  obtain  this  further 
testimony,  when  the  prisoners  should  be  brought  before 
him,  in  order  that  no  time  might  be  lost  in  putting  the 
proper  officer  in  possession  of  the  examination  and  affi- 
davits, preliminary  to  any  proceedings  which  the  pri- 
soners might  be  ahised  to  adopt.  I met  Mr.  Roy 
sometime  in  the  ensuing  day,  I think  itwasat  an  early 
hour;  he  informed  me  that  he  had  seen  the  High  Con- 
stable in  order  to  obtain  an  account  of  his  proceedings  ; 
and  that  he  had  learnt  from  that  officer,  that  he  had 
met  with  Captain  Temple,  who  had  undertaken  to 
be  forthcoming  that  day  with  Lieut:  Col:  McIntosh, 
when  the  parties  should  be  brought  before  him.  In  the 
course  of  this  day,  1 had  occasion  to  beat  the  Court 
House,  and  there  learnt  that  the  Judges  were  in  attend- 
ance at  chambers,  and  that  Lieut  Col:  McIntosh  and 
Captain  Temple  were,  or  would  be  immediately  before 
them.  I distrusted  this  information,  as  I ha  I no  reason 
to  suppose  that  the  writ  entrusted  to  the  High  Consta- 
ble had  been  folly  executed,  and  I deemed  it  improba- 
ble that  the  Judges  would  intercept  the  warrant  of  a 
Magistrate,  whilst  in  progress  of  execution  I pro- 
ceeded however  to  the  judges  chambers,  where  I found 
the  Chief  Justice,  and  Mr.  Gale  of  Counsel  for  the 
Prisoners.  I believe  that  many  persons  were  present. 
I am  not  now  aware  if  the  two  officers  were  in  attend- 
ance before  the  Judges,  or  remained  in  the  adjoining 
Chamber.  I thought  it  possible  that  the  proceeding 
then  in  agitation  might  be  in  the  nature  of  a Superse- 
deas, to  be  obtained  upon  finding  securities  and  enter- 
ing into  the  usual  recognizance  of  Bail ; but  upon  re- 
flection, I relinquished  this  surmise,  being  satisfied  that 
a proceeding  of  that  description  was  only  referab'e  to 
offences  that  were  c early  Bailable.  Mr  Justice  Pyke 
relinquished  his  seat  upon  the  Bench,  and  took  a part 
with  the  Chief  Justice  upon  this  occasion.  Mr,  Gale, 
on  the  part  of  the  Individuals  charged,  submitted  a 
Petition  setting  forth, amongst  o' her  things,the  rejection 
of  the  Bills  preferred  to  the  Grand  Jury,  followed  by 
the  discharge  of  the  parties.  He  was  opening  the  case 
when  I suggested  to  the  Judges  that  from  my  know- 
ledge of  the  circumstances,  I had  reason  to  believe  that 
the.  warrant  had  not  been  fully  executed,  or  its  pur- 
poses accompliffied  ; that  the  Magistral  only  awaited 
the  arrest  of  the  Prisoners,  and  their  being  brought 
before  him,  to  discharge  the  duty  which  the  law  im- 
posed upon  him,  and  thereupon  to  return  the  exa- 
minations and  infoi  mations  before  the  Court, 
or  to  the  proper  Officer;  moreover  that  the  Ma- 
gistrate might  possess  information  to  which  the 
Judges  had  not  obtained  access.  The  Chief  Justice  de- 
clared, this  to  be  no  objection,  adding  : “We  can  lay  our 
“ hands  upon  the  Warrant  at  any  time  ; besides,  the  affi- 
“ davits  can  be  obtained  from  the  magistrate.”  Mr.  Gale 
persisting  in  his  application,  he  was  replied  to  by  Mr. 
Chewier  and  myself ; a desultory  discussion  followed, 
which  was  interrupted  by  Mr.  0‘Sullivan,  King’s  Coun- 
sel, who  expressed  his  surprise  that  Mr.  Cherrier  and 
myself  should  undertake  to  represent  the  Crown  or  the 
Crown  Officers  upon  that  occasion.  We  denied  any  inten- 
tion of  interfering  with  the  Crown  Officer  ; that  we  were 
present  accidentally,  and  that,  as  acting  on  behalf  of  the 
private  prosecutors,  independently  of  our  interest  as  citizens, 
we  were  entitled  to  envoke  the  name  of  the  Crown,  and  to 
take  a share  in  the  proceedings,  whether  they  related  to 
the  application  then  before  the  Judges,  or  the  line  of  con- 
duct pursued  by  the  magistrate.  Mr.  0‘Sullivan  declared, 
that  the  individuals  (hen  before  the  Court  ought  to  be  set  at 
large  ; that  the  rejection  of  the  Bills  by  the  Grand  Jury, 
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s’acquiltant  du  devoir  qui  lui  etait  confie  Jedonnaia 
entendre  a Mr  Roy,  qu’il  etait  de  eonvenanse  qu’il  se 
tronvat  present,  lorsque  les  Prisonniers  seraient  conduits 
chez  lui  on  a son  Bureau,  afin  de  les  interroger.  Je  crois 
qu’on  lui  annon5a  dans  le  meme  temps,  que  d’autres  te- 
moins  etaient  prets  a attester  les  faits,  ei  je  pense,  que 
Pon  donna  des  instructions  pour  se  procurer  ce  temoi- 
gnage  additionnel.  lorsque  les  Prisonniers  seraient  con- 
duits devant  lui,  afin  de  ne  pas  perdre  de  temps,  a met- 
tre  l’officierct  qui  il  appartenait,  en  possession  des  inter- 
rogatoires  et  des  depositions,  avant  que  les  Prisonniers 
eussent  fait  aucune  demarche  qu’on  aurait  pu  leur  con- 
seiiler.  Je  rencontrai  Mr.  Roy,  le  lendemain  ; il  etait 
de  bonne  heure,  je  crois  ; il  m’annom^a  qu’il  avait  vu  le 
Grand  Connetable,  afin  de  savoir  ce  qu’il  avait  fa  t ; et 
que  cet  officier  lui  avait  appris.  qu’il  avait  rencontre  le 
Capitaine  Temple,  qui  avait  promis  de  se  presenter  avec 
le  Lieut.  Colonel  McIntosh  ce  jour-k\;  et  qu’alors  il  les 
conduirait  devant  lui.  Dans  le  cours  de  cette  journee, 
j’eus  occasion  de  me  trouver  au  Palais  de  justice  et  la, 
j’appris  que  les  Juges  etaient  presents  dans  leur  Cham- 
bre,  et  que  le  Lieut.  Colonel  Mclnlosh  et  le  Capitaine 
Temple  etait  deja  ou  devaient  immediatement  paraitre 
devant  eux,  Je  n’ajoutai  pas  foi  a cette  nouvelle,  car  je 
n’avais  aucune  raison  de  c oire,  que  le  Writ  qu’on  avait 
confie  au  Grand  Connetable  eut  ete  pleinement  execute  ; 
et  je  ne  crus  pas  qu’il  etait  probable  que  les  Juges  in- 
tercepleraient  le  mandat  d un  Magistrat,  qui  etait  en- 
core a meure  a cxecutlou.  Je  m’avan^ai  neanmoins 
dans  1 1 chambre  des  Juges,  et  la,  je  vis  le  Juge  en  Chef, 
et  Mr.  Gale,  conseii  des  Prisonniers.  Je  crois  qu’un 
grand  nombre  de  personnes  etaient  presentes.  Jene 
me  rappelle  pas,  dans  le  moment,  si  les  deux  officiers  se 
trouvaient  devant  les  J uges,  ou  s’ils  etaient  dans  la  cham- 
bre voisine.  Je  pensai  qu’il  etait  possible  que  la  proce- 
dure que  I’on  avait  en  vue  alors,  pouvait  etre  de  la  meme 
nature  que  celle  que  I’on  suit  pour  obtenir  un  superse- 
deas, en  trouvant  des  suretes,  et  en  donnant  le  caution- 
nement  ordinaire;  mais  en  reflechissant,  j’abandonnai 
cette  idee,  etant  persuade,  qu’une  procedure  de  cette  na- 
ture-la, n'avait  trait  qu’aux  seules  offenses  pour  lesquel- 
les  on  pouvait  etre  re^u  a cautionnement.  Mr.  le  Juge 
Pyke  laissa  son  siege  sur  le  Banc,  et  prit  part  avec  le 
Juge  en  Chef  clans  cette  occasion.  Mr.  Gale,  de  la  part 
des  prevenus,  prdsenta  une  Requele,  enon^antentr  autres 
clioses,  le  rejet  des  actes  d’accusation  presentes  au  Grand 
Jury,  su  vi  de  l’elargissement  de  parties.  Il  commen^ait 
a faire  valoir  ses  moyens,  lorsque  je  suggerai  aux  Juges, 
que  d’apres  la  connissance  que  j’avais  ties  circonstances, 
j’avais  lieu  de  penser  que  le  warrant  n’avait  pas  ete  plei- 
nement mis  a execution,  on  que  le  but  auquel  on  s’etait 
propose  de  parvenir  n’avait  pas  ete  atteint ; que  le  Ma- 
gistrat n’attendait  autre  chose  que  l’arrestation  des  Pri- 
sonniers et  qu’ils  fussent  conduits  devant  lui,  pour  rem- 
plir  le  devoir  qui  lui  etait  impose  par  la  Loi  ; et  pour  re- 
mettre  ensuite  les  depositions  et  les  temoignages  a la 
cour  ou  a 1 ’officier  prepose  i\  cela  ; qu’irulependam- 
ment  de  cela,  le  Magistrat  pouvait  avoir  quelqu’informa- 
tion,a  laquelie  les  Juges  n’avaient  pas  eu  d’acces.  Le 
Juge  cn  Chef  dec!ara,  que  cela  n’etait  pas  une  objection, 
ajoutant  : “ Nous  pouvons  mettre  la  main  sur  le  war- 

“ rant  en  tout  terns  ; et  d’ailleurs,  les  affidavits,  nous 
“ pouvons  les  obtenir  du  Magistrat.”  Mr.  Gale  per- 
si"ta  dans  sa  demande  ; et  Mr.  Cherrier  et  moi,  nous  lui 
repondimes  : il  s’ensuivit  une  discussion  err recou pee,- 
qui  fut  interompue  par  Mr.  O’Sul  ivan, Conseii  du  R.ij, 
qui  temoigna  son  etonnement  de  voir  que  Mr.  Chenier, 
et  moi,  nous  voulions  representer  la  Couronne  ou  les 
officiers  de  la  Couronne  dans  cette  occasion.  Nous  re- 
ft pondimej 
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exempted  them  from  a second  arrest  : That  no  magistrate 
could  entertain  an  information  against  them.  The  case 
was  finally  adjourned  to  the  Monday  following.  On  the 
morning  of  that  day,  Mr.  Roy  waited  upon  me,  and  ex- 
hibited a letter  adressed  to  him  by  the  Clerk  of  the  Peace, 
requiring  him  to  lay  before  the  Judges,  that  morning,  the 
affidavits  upon  which  he  had  granted  the  warrant.  I en- 
quired, if  the  parties  charged  had  been  brought  before  him, 
and  their  examinations  taken,  and  any  commitment  follow- 
ed : he  said  not,  that  he  was  ignorant  if  they  had  been  ar- 
rested. I expressed  it  as  my  opinion,  that  he  would  not 
be  justified  in  dispossessing  himself  of the  informations,  until 
the  object  of  the  Law  had  been  fulfilled.  I also  stated  as 
my  impression,  that  the  writ  of  Habeas  Corpus  was  in- 
tended as  a relief  from  imprisonment  and  not  from  arrest, 
unaccompanied  or  followed  by  an  examination  of  the  prison- 
er and  his  commitment.  I believed  that  I directed  his  atten- 
tion to  some  authority  upon  the  point,  and  he  accordingly  ad- 
dressed a respectful  letter  to  Ylr.Pelisle,  stating  his  inability 
to  return  the  informations,  until  his  warrant  had  been  accom- 
plished by  the  arrest  and  examination  of  the  parties  charg- 
ed, and  their  discharge  or  commitment.  I speak  from  a 
recollection  of  the  substance  of  the  letter.  I engaged  to 
attend  before  the  Judges  in  Chambers,  and  explain  the 
line  of  conduct,  which  I deemed  it  the  duty  of  every  ma- 
gistrate to  prescribe  to  himself,  upon  a like  occasion.  I 
did  attend  at  Chambers.  The  Solicitor  General  and  Mr. 
O'Sullivan  were  also  in  attendance,  together  with  the 
Counsel  for  the  parties  charged.  The  Chief  the  Justice 
applied  to  the  Solicitor  General,  to  know  if  he  was  aware 
of  the  question  before  them  : he  replied  that  he  was,  that 
the  proceeding  of  the  magistrate  was  extraordinary  and  in- 
justifiable,  that  the  innocence  of  the  parties  charged  had 
been  conclusively  established  by  the  finding  of  the  Grand 
Jury,  and  the  presentment  which  accompanied  the  find- 
ing. He  quoted  from  the  Riot  Act,  1st  Geo.  I.  chap.  5th 
which  he  described  to  have  been  read,  and  observed  that 
the  Guilt  attached  to  the  deceased,  and  all  those  who  had 
not  dispersed  within  the  hour.  That  those  who  had  ne- 
glected to  disperse,  were  guilty  of  felony,  and  that  the 
fact  had  been  established  by  the  Grand  Jury.  I was  pre- 
pared with  authorities  to  be  offered  in  justification  of  the 
arrest  and  the  line  of  conduct  pursued  by  the  magistrate, 
and  was  proceeding  to  address  the  Judges  upon  the  point, 
when  the  Solicitor  General  enquired  on  whose  behalf  we 
appeared,  or  what  interest  we  represented.  We  stated 
in  reply,  that  we  represented  the  private  prosecutors,  and 
by  inference  the  Crown,  in  as  muchas  it  washy  law  com- 
petent to  any  private  individual  to  prefer  a charge,  and  to 
follow  it  up  by  indictment  Or  otherwise,  using  as  a matter 
of  right  the  name  of  the  Crown.  The  Solicitor  General 
insisted,  that  we  were  not  entitled  to  a hearing,  that  no 
private  prosecutors  were  or  could  be  known,  that  he  was 
the  Crown  Officer,  and  alone  responsible.  Mr.  O'Sul- 
liuan  expressed  his  concurrence  in  the  positions  advanced 
by  the  Solicitor  General,  adding  that  (he  prosecution  was 
terminated,  for  which  purpose  he  cited  from  Wentworth’s 
Collection  of  Civil  Pleadings,  and  Morgan’s  Vade  mecum  ; 
and  that  the  magistrate  had  committed  himself,  and  made 
himself  liable  to  each  of  the  individuals  before  the  Court  in 
the  sum  of  .£500,  to  establish  which  he  cited  the  Ordi- 
nance of  the  24th  Geo.  III.  chap.  1st.  The  Judges  ex- 
pressed their  readiness  to  hear  us,  were  it  not  for  the  re- 
fusal of  the  Crown  Officers.  We  entreated  to  be  heard 
as  Jlmici  Cuariec,  this  also  was  opposed  by  (he  Crown 
Officers,  and  refused.  We  then  craved  to  Idc  permitted 
to  cite  (Jie  authorities  without  observation  or  comment  ; 
this  was  conceded,  and  I referred  to  several,  accompany- 
ing the  citation  by  some  general  remarks,  with  respect  to 
the  scope  and  bearing  of  the  authorities.  Of  these  autho- 
rities 


pondimps  que  nous  n’avions  nullement  1’intention  de 
nous  meler  des  fonctions  des  offiriers  de  la  couronne  ; 
quo  nousetons  presents  par  hazard  et  qu’*m  agissant 
pourles  poursuivants  prives,  sins  compter  l’interet  que 
nous  ressent  ons  comine  citoyeus,  nous  avions  le  droit 
d’invoquer  le  uom  de  la  couronne,  et  de  prendre  part  a 
ces  procedes,  soit  qu’ils  eussent  rapp  >rt  a l’application 
q i etait  alors  sous  les  yeux  des  Juges,  ou  a la  ligne 
de  conduite  que  s etait  tracee  le  Magistrat.  Mr. 
O’Sullivan  declara  que  I’on  devait  mettre  en  li- 
berie les  deux  imhvidus,  qui  etaient  alors  devant  la  cour; 
que  le  sujet  des  actes  d’accusation  par  le  Grand  Jury 
les  mettait  a I’abri  d'une  seconde  arrestation  ; que  nul 
Magistrat  ne  pouvait  acoueillir  d’mformation  contr’eux. 
La  cause  finaloment  fut  ajournee  au  Lundi  suivant.  Ce 
jour-la,  Mr.  Roy  vint  chez  moi  dans  la  matinee,  et  me 
montra  une  Lettre  que  lui  avait  adressee  la  Greffier  de 
la  Paix,  le  requerant  de  produire  devant  les  Juges,  ce 
matin-la  meme,  les  depositions  sur  lesquelles  il  s’etait  ap- 
yuye  pour  decerner  son  mandat.  Je  lui  demandai  si  les 
accuses  avaient  ete  conduits  devant  lui  ; s’il  avait  re^u 
leur  examen  ; et  si  cela  avait  ete  suivi  d’un  emprisonne- 
ment.  Il  me  repondit  que  non,  et  qu’il  ignorait  s’ils 
avaient  ete  anetes.  Je  dedarai  que  j’etais  d’avis  qu’il 
ne  serait  pas  excusable  de  se  dessaisir  de  toutes  les  pie- 
ces, jusqu’a  ce  que  I’objet  que  la  Loi  avait  en  vue,  eut 
ete  rempli.  Je  dis  aussi,  que  je  pensais  que  le  JVrit 
d’ Habeas  corpus  etait  propose  comine  un  recours  centre 
l’empr  sonuement,  et  non  pas  contre  une  arrestation  qui 
n’avait  pas  ete  accompagnee  ou  suivi  de  I’examen  du  Pri- 
sonnier  et  de  son  emprisonnement.  Je  crois  que  j’ap- 
pelu  son  attention  a c.uelques  autorites  sur  ce  point-la  ; 
et  il  adressa  en  consequence,  une  Lettre  respectueuse  a 
Mr.  D lisle,  par  laquelle  il  lui  marquait  qu’il  ne  pou- 
vai'  renvoyer  les  pieces  et  informations  jusqu’a  la  mise  a 
execution  de  son  mandat,  par  I’arrestation  et  l’examen 
des  accuses,  et  par  leur  elargbsement,  ou  leur  emprison- 
nemrn.  Je  parle,  de  memoire,  de  la  substance  de  cette 
lettre.  Je  promis  d’assister  devant  les  Juges  en  cliam- 
bre,  et  j'exprimai  quelle  etait  la  ligne  de  conduite,  qu’il 
etait  du  devoir  de  lout  Mag  slrat  de  se  tracer  dans  une 
semblable  occasion.  J’assistai,  en  eff  f,  dans  la  ch  un- 
bre  des  Juges.  Le  Solliciteur  General  et  Mr.O'Sullivan 
se  ti ouvaient  presents,  aussi  bien  que  les  conseils  des  ac- 
cuses. Le  Juge  en  Chef  s’adressa  ou  Solliciteur  Gene- 
ral, pour  savoirsM  etait  au  fait  de  la  question  qui  leur 
etait  soumise:  il  repondit  qu’oui ; que  les  procedes  du 
Magistrat  etaient  extraoi dinaires,  et  ne  pouvait  sejusti- 
fier ; que  l’innocence  des  accuses  etait  etablie  d’une 
maniere  dec  sive,  par  la  declaration  du  Grand  Jury,  et 
le  rappmt  qui  avait  accompagne  sa  declaration.  II  cita 
l’Acte  d’Emeute  de  la  lere.  Geo.  ler.  Cap.  5;  il  le 
representa  comine  ayant  etc  lu  ; et  il  rrmarqua  que  la 
crimina  ite  retombait  sur  les  personnes  decedees,  et  sur 
tons  ceux  qui  ne  s’etaient  pas  disperses  clans  l’heure.  Que 
reux  qui  avaient  udglige  de  se  disperser  etait  coupables 
de  felonie,  et  que  le  fait  avail  etc  ctabli  par  le  Grand 
Jury.  J’etais  prepaid  a offiir  des  autorites  pour  justi- 
fier  I’arrestation,  et  la  ligne  de  conduite  qu’avait  suivie 
le  Magistrat  ; et  j’allais  adresser  la  parole  aux  Juges 
sur  ce  point  la,  quand  le  Soihciteur  General  medemanda 
enfaieur  de  qui  nous  comparaissions,  et  dans  quel  inte- 
nt. Nous  lui  repondimes  que  nous  representions  les 
poursuivans  privees,  et  par  implication  la  couronne, 
puisqoe  la  loi  donnait  le  droit  a tout  individu  de  porter 
une  accusation,  et  de  la  faire  suivre  d’un  acte  d’accusa- 
lion,  ou  autrt  inc  ut  en  faisant  usage  du  nom  de  la  cou- 
ronne, comme  une  matiere  de  droit.  Le  Solliciteur  Ge- 
neral iusista,  que  nous  n’avions  pas  le  droit  d’etre  enten- 
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rities,  a note  was  taken  by  the  Judges  at  the  time.  The 
prisoners  were  discharged  without  Bail  or  main  prize. 
The  Chief  Justice  declaring,  that  the  rejection  of  the  Bills 
by  the  Grand  Jury,  for  ever  exemped  the  parties  from  ar- 
rest by  warrant  of  a magistrate.  That  the  magistrate  in 
the  particular  instance,  had  ceased  to  possess  jurisdiction. 
That  as  a member  of  the  community  he  was  a party  and 
acceding  to  the  discharge.  This  is,  to  the  best  of  my  re- 
membrance, the  substance  of  what  took  place  upon  this 
occasion. 


4.  When  Mr.  0‘ Sullivan,  as  King’s  Counsel,  urged 
that  the  magistrate,  by  issuing  his  warrant  against  the  pri- 
soners, had  rendered  himself  liable  to  a penalty  of  £500, 
on  each  case,  what  was  the  opinion  expressed  on  that 
point  by  the  Chief  Justice  1— I inferred  that  the  Chief  Jus- 
tice sanctioned  the  position  ; and  this  from  a manner  in 
which  he  expressed  himself.  Indeed  I am  satisfied  that 
he  did  so.  I was  familiar  with  the  clause  of  the  Act  re- 
ferred to,  and  was  surprised  at  its  application  ; and  I was 
the  more  urgent  to  be  permitted  to  speak  upon  that  occa- 
sion, in  consequence  of  the  weight  which  the  Chief  J us- 
tice  appeared  to  attach  to  that  authority. 

By  Mr.  Quesnel. 

5.  In  your  answer  to  question  No.  4,  you  state  that  the 
Solicitor  General  declared  to  the  Court  that  the  King’s 
Counsel  who  were  then  present,  concurred  in  the  opinion 
he  had  just  pronounced.  Do  you  remember,  if  according 
to  the  expressions  made  use  of  by  that  gentleman,  the  in- 
ference was  to  be  drawn  that  the  King’s  Counsel  had  con- 
curred in  his  opinion  throughout,  or  only  in  that  part  of  it 
which  went  to  establish  the  right  of  the  prisoners  to  be 
admitted  to  bail  under  the  peculiar  circumstances  of  the 
case  ? — The  King’s  Counsel  concurred  with  the  Solicitor 
General,  in  the  propriety  of  admitting  the  parties  to  bail  ; 
but  certainly  not  with  respect  to  the  quantum  of  bail,  nor 
in  any  of  the  other  opinions  expressed  by  the  Solicitor  Ge- 
neral upon  that  occasion,  for  which  I considered  that  offi- 
cer to  be  alone  responsible. 

The  Witness  then  requested  the  Committee  would  be 
pleased  to  permit  him,  by  reason  of  urgent  business,  to 
absent  himself  for  some  time,  and  to  return  to  Montreal. 

Ordered,  That  the  Witness  be  discharged  from  further 
attendance  before  this  Committee. 


dos;  qo  aucun  poursuivan  prives  n'6lait  ni  ne  pouvait  <Pre 
connu  ; qu  il  etait  l’officier  d^  la  conronne,  et  qu’il 
etait  seul  responsab’e  Mr.  O’Sullivan  declara  qu’il 
acquiesqait  a la  doctrine  emue  pour  le  Solliciteur  Gene- 
ral, ajomant  que  la  poursuite etait  terminee;  et  dans 
cette  vue.  il  cita  le  Recueil  des  Civil  Pleadings  de 
Wentworth,  et  te  Vade Mecurn  de  Morgan.  II  ditque  le 
Magistrat  s etait  compromis.  et  qu’il  s’elait  expose  a une 
poursuite  au  montant  de  £500.  de  la  part  de  chacun  des 
individus,  dont  la  cause  etait  devant  la  cour ; et  pour 
etablir  cette  doctrine  il  cita  I’Ordonnance  de  la  24e  Geo. 
III.  Chapitre  ler.  Les  Juges  temoignerent  qu’ils  e- 
taient  disposes  5 nous  ecouter,  si  les  officiers  de  la  cou- 
ronne  ne  s’y  refusaient  pas.  Nous  les  pri&mes  de  nous 
entendre  comme  Amici  Curia.  Mais  les  officiers  de  la 
couronne  s’opposerent  encore  a cela,  et  on  refusa  de  nous 
entendre.  Nous  demandames  alors  la  permission  de  ci- 
ter  des  autorites,  sans  observations  et  sans  commentaire 
de  notre  part.  On  y consentit,  et  je  citai  plusieurs  ou- 
vrages,  en  accompagnant  mes  citations  de  quelques  re- 
marques generates  pour  signaler  le  but  et  la  tendance  de 
ces  autorites.  Les  Juges  prirent  une  note  de  ces  auto- 
rites, dans  ce  moment.  Les  Prisonniers  furent  elargis, 
sans  cautionnemenl,  on  main-prize  ; le  J uge  en  Chef  de- 
clarant, que  le  Grand  Jury , en  rejetant  les  actes  d’ac- 
cusation,  avail  mis  ces  individus  pour  toujours  a I’abri 
d’une  arrestation  en  verlu  du  mandat  d’un  Magistrat. 
Que  le  Magistrat.  dans  le  cas  particular,  arait  cesse  de 
posseder  sa  jurisdiction,  et  que,  comme  IVIembre  de  la 
Soctete,  il  etait  partie,  et  consentait  a cet  elargissement. 
Voila,  autant  que  je  puis  me  le  rappeler,  !e  resume  de  ce 
qui  s’est  passe  dans  cette  ocearion. 

4 Lorsque  Mr.  O’Sullivan,  en  sa  qualite  de  Conseil 
du  Roi,  a pretendu  que  le  Magistrat,  en  faisaot  emaner 
son  mandat  contre  les  Prisonniers,  s’etait  expose  a une 
penalite  de  £500,  dans  chaque  cas  ; quelle  fut  Popinion 
qu’exprima  le  Juge  en  Chef  sur  ce  point-la  ? — J’en  ai 
conclu  que  le  Juge  en  Or  f approuvait  cette  doctrine 
d ’a pres  la  maniere  dont  il  s’est  exprime.  Dans  la  reali- 
te,  je  suis  convamcu  qu’il  l a fait.  Je  connais^ais  par- 
faiteinent  la  clause  de  I’acte,  a laquelle  on  a fait  allusion; 
et  je  fus  sui  pris  de  voir  1’usage  qu’on  en  faisait,  et  je  ne 
demandai  qu’il  me  fut  penms  d’etre  entendu  dans  cette 
occasion,  avec  aidant  d’empressernent,  qu’en  voyant  le 
poids  que  le  Juge  en  Chef  paraissait  attacher  a cette  au- 
torite. 

Par  Mr.  Quesnel. 

5.  Dans  votre  reponse  a la  question  No.  4,  vous  dites 
qne  le  Solliciteur  General  declara  a la  cour,  que  les  Con- 
seils  du  Roi,  alors  presents,  concouraient  dans  I’opinion 
qu’ilvenait  d’emettre;  vous  rappelez-vous  si,  d’apies  les 
expressions  de  ce  Monsieur,  on  en  devait  conclure  que 
les  Conseds  du  Roi  avaieut  concouru  danstoutes  les  par- 
ties de-son  opinion,  ou  seulement  dans  cette  partie  qui 
etablissait  le  droit  des  Prisonniers  d'etre  admis  5 caution 
d’apres  les  circoustances  particniieres  du  cas  ? — Les  con- 
-seils  du  Roi  s'accordaient  avec  le  Solliciteur  General, 
quant  a la  convenance  d’admettre  les  parties  a caution; 
mais  non  pas  quant  au  montant  du  cautionnement  ni 
dans  aucune  des  autres  opinions  exprimees  par  le  Sol- 
liciteur General  dans  cette  occasion,  pour  lesquellesje 
considerais  que  cet  officier  etait  seul  responsable. 

Le  tdmoin  demanda  alors  au  Comile  de  vouloir  Iui 
permeltre  de  s’absenter  pendant  qi  elque  temps,  et  de 
retouruer  a Montreal,  pour  cause  d’affaires  urgeutes. 

Ordonne  que  le  temoin  sot  dispense  de  coroparaitre  ul- 
terieureraeut  devant  ce  Comite. 


MON- 


LUN- 
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MONDAY,  1 8th  MARCH,  1833. 


SEVENTY-FIFTH  SITTING. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Francois  Dragon  appeared  before  the  Committee,  and 
was  interrogated  as  follows : 

By  Mr.  Leslie. 

] . State  your  name,  profession  and  place  of  residence  ? 
Francis  Dragon,  hair-dresser,  residing  in  the  St.  Lau- 
rent suburbs,  in  the  city  of  Montreal. 

2.  Were  you  engaged  to  favor  the  Election  of  Mr. 
Bao-o-,  for  the  West-Ward  of  Montreal,  when,  and  by 
whom  ? — Yes.  I was  employed  «>n  die  2d  may  by  Mr. 
Bacr°\  the  hatter,  brother  of  the  Candidate. 

3 ~\Vas  it  on  the  first  day  of  the  Election  that  you  were 
engaged  by  Mr.  Bagg  ? -A  lew  days  previous  he  had  sent 
Mr.  Rottot,  officer  of  the  watch,  and  Mr.  Malo,  for  me. 

4.  Was  it  before  the  Election  that  you  were  sent  for  by 
Mr.  Rottot? — It  was  on  the  first  day  of  the  Election  that 
Mr.  Rottot  called  on  me. 

5.  Were  you  promised  any,  and  what  sum  of  money 
as  a remuneration  for  your  services  in  favoring  the  Elec- 
tion of  Mr.  Bagg  ? — Yes. 

6.  Did  you,  in  consequence  of  such  engagement,  go 
on  the  25th  april  to  the  house  of  Boulet  on  the  Hay  Mar- 
ket, and  from  thence  repair  to  the  hustings? — I cannot  re- 
member the  date.  I went  there  on  the  first  day  of  the 
Election. 

7.  Who  were  the  persons  you  met  at  Boulet’s,  and 
whom  you  accompanied  to  the  hustings  ? — There  was  one 
Montferand,  Bill  Collins  and  Johannette,  and  several  other 
individuals,  whose  names  1 do  not  recollect. 

8.  Was  not  Mr.  Tracey,  and  those  who  spoke  in  his 
favor  at  the  hustings,  almost  continually  interrupted  by 
those  persons  who  were  engaged  to  favor  the  Election  of 
Mr.  Bagg  ? — Yes. 

9.  Among  other  objects,  were  you  not  engaged  to  faci- 
litate the  access  to  the  poll,  of  Mr.  Bagg’s  voters,  and 
impede  and  prevent  the  approach  of  Mr.  Tracey’s  ? — That 
was  announced  by  several  individuals. 

10.  Who  were  the  persons  who  gave  those  instructions 
and  were  they  not  known  as  partisans  of  Mr.  Bagg  ? — 
To  the  best  of  my  knowledge,  it  was  Mr.  Armour  who 
gave  those  instructions  at  the  meetings. 

1 1 . Who  were  the  persons  who  announced  to  you  and 
the  others,  at  Boulet’s,  that  you  should  facilitate  the  ac- 
cess to  the  poll  to  the  voters  of  Mr.  Bagg,  and  impede  the 
approach  to  the  voters  of  Mr.  Tracey  ? — Captain  Rottot, 
Mr.  Malo  and  several  others,  whose  names  I cannot  tell. 


LUNDI,  l8e  MARS,  1833, 


EOIXANTE-ET-QUINZIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  au  Fauteuil. 

Francois  Dragon  a comparu  devant  le  comite,  et  a 
ete  interroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  le  lieu 
de  votre  residence  ? — Francois  Dragon,  Perruquier,  de- 
meurant  au  Faubourg  St.  Laurent,  dans  la  Cite  de  Mon- 
treal. 

2.  Avez-vous  ete  employe  pour  soutenir  Pelection  de 
M.  Bag-g- ; quand,  et  par  qui  I’avez  vous  ete  ? — Oui,  j’ai 
ete  employe  le  2 Mai,  par  M.  Bagg,  ehapelier,  le  frere 
du  Candidat. 

3.  Est-ce  le  premier  jour  de  Selection  que  M.  Bagg 
vous  a engage  ? — Quelques  jours  auparavant,  il  m’avait 
envoye  demander  par  M . Rottot,  l’officier  du  guet,  et 
par  M.  Malo. 

4.  Est-ce  avant  Pelection,  que  M.  Rottot  vous  a fait 
demander? — C’est  le  premier  jour  de  Selection  que  M. 
Rottot  est  venu  chez  moi. 

Vous  a-t-on  promis  quelque  somme  d’argent  ; et 
quelle  somme  vous  a-t-on  promise  par  forme  de  remunera- 
tion pour  vos  services,  en  travaillant  pour  Pelection  de 
M . Bagg  ? — Oui. 

6.  En  conseqnence  ce  cet  engagement,  vous  etes-vous 
transportez  le  25  avril,  dans  la  maison  de  Boulet,  sur  le 
Marche  a Foin : et  de  la,  vous  etes  rendu  aux  hustings  ? — 
Je  ne  puis  me  ressouvenir  de  la  date  ; j’y  ai  ete  le  pre- 
mier jour  de  Pelection. 

7.  Quelles  sont  les  personnes  que  vous  avez  rencon- 
trees  chez  Boulet  ; et  que  vous  avez  accompagnees  aux 
hustings  ? — II  y avait  un  nomme  Montferrand,  Bill  Col- 
lins et  Johannette ; et  plusieurs  autres  individus,  dont  je 
ne  me  rappelle  plus  les  noms. 

8.  M.  Tracey  et  ceux  qui  parlaient  en  sa  faveur  sur 
les  hustings,  n’ont-ils  pas  ete  presque  continuellement  in- 
terrompus,  par  les  personnes  qu’on  avait  engagees  pour 
soutenir  Pelection  de  M.  Bagg  ? — Oui. 

9.  Entr’autres  objets,  p’avez-vous  pas  ete  engage  pour 
faciliter  l’acces  du  Poll  aux  voteurs  de  M.  Bagg,  et  pour 
en  empecher  Papproche  a ceux  de  M.  Tracey  ? — Cela 
fut  annonce  par  plusieurs  individus. 

10.  Quels  sont  les  individus  qui  ont  donne  ces  instruc- 
tions ; et  n’etaient-ils  pas  reconnus  pour  etre  partisans  de 
M.  Bagg  ? — Au  meilleur  de  ma  connaissance,  e’e/ait 
M.  Armour  qui  donnait  ces  instructions  dans  les  assem- 
blies. 

1 1 . Quelles  sont  les  personnes  qui  vous  ont  annonce, 
ainsi  qu’aux  autres  chez  Boulet,  que  vous  deviez  faciliter 
l’acces  du  Poll  aux  voteurs  de  M.  Bagg,  et  mettre 
obstacle  a Papproche  des  voteurs  de  M.  Tracey? — Le 
Capitaine  Rottot,  M.  Malo,  et  plusieurs  autres  que  jo 
ne  puis  nommer. 
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12.  Were  not  the  friends  of  Mr.  Tracey  struck,  and 
otherwise illtreated,  by  those  who  were  engaged  and  paid 
to  favor  the  Election  of  Mr,  Bagg  ? — Yes. 

13.  What  sum  of  money  did  you  receive  for  your  servi- 
ces in  favoring  the  Election  of  Mr.  Bagg,  and  when  and 
by  whom  were  you  paid? — I received  one  pound  from 
Malo,  the  constable,  at  the  Court  House,  and  two  pounds 
from  Mr.  Ba»-o-,  brother  of  the  candidate.  I received 
the  pound  from  Malo,  during  the  Election,  and  the  two 
pounds  after  the  close  of  the  Election. 

14.  Were  the  other  persons  engaged  to  favor  the  Elec- 
tion of  M r.  Bagg,  paid  for  their  services,  where,  when, 
and  by  whom  ? — They  were  paid  by  Captain  Rottot,  and 
also  by  Malo,  almost  every  night  at  the  commencement 
of  the  Election.  They  paid  them  10s.  a day,  which  was 
done  at  Lavoie’s,  in  the  St.  Laurent  suburbs. 

15.  Were  you  employed  by  any  of  the  partisans  of  Mr. 
Bagg,  to  procure  votes  for  him,  and  by  whom  ? — Yes,  by 
Mr.  Bagg,  brother  of  the  candidate. 

16.  Did  you  attend  any  meetings  of  the  partisans  of  Mr. 
Bagg,  and  did  you  observe  any  of  the  magistrates  at  those 
meetings  ? — Yes,  and  I saw  some. 

17.  Who  were  the  magistrates,  and  where  were  the 
meetings  held  at  which  you  saw  them  ? — To  the  best  of 
my  knowledge,  I saw  Mr.  Cushing-,  Mr.  Fisher  and  Mr. 
Cuvillier,  at  Mr.  Lavoie’s. 

18.  Was  it  before  the  Election  that  you  saw  Mr.  Cuvil- 
lier, Mr.  Fisher  and  Mr.  Cushing  at  the  meeting  held  at 
Lavoie’s  ? — I believe  it  was. 

19.  Did  you  attend  any  meeting  of  the  partisans  of  Mr. 
Bagg  during  the  Election,  and  did  you  there  see  any  of 
the  magistrates  ? — Yes,  and  I saw  some. 

20.  Name  the  place  where  these  meetings  were  held, 
and  the  magistrates  you  saw  there  ? — At  Mr.  Luckin’s, 

I saw  Mr.  Cushing  there.  I do  not  remember  having 
seen  any  other,  to  the  best  of  my  knowledge. 

21.  Were  you  sworn  as  a special  constable,  and  how 
often  did  you  act  as  such  during  the  late  Election? — I 
never  was  sworn,  but  I acted  several  times  as  such. 

22.  By  whom  were  you  asked  to  serve  as  a special  con- 
stable ? — By  Malo  and  Captain  Rottot  also. 

By  Mr.  Cuvillier. 

23.  Were  you,  at  any  time  before  you  left  Montreal, 
questioned  as  to  what  you  could  state  before  this  Commit- 
tee, and  by  whom  ? — No. 

24.  When  were  you  first  told  that  you  were  to  go  to 
Quebec  to  give  evidence  ? — To  the  best  of  my  knowledge, 

I believe  it  was  on  the  ninth  instant. 

25.  Who  gave  you  the  information  ? — It  was  when  I 
received  the  summons  to  appear. 

26.  Were  you  not  requested  to  call  at  Mr.  Fabre’s,  to 
see  Mr.  Louis  Perrault  on  the  subject  ? — Yes. 

27.  Who  did  you  see  there,  and  what  conversation  had 
you  with  those  you  met  there  ? — I saw  there  Mr.  Dubuc, 
the  bailiff,  but  I had  no  conversation  with  any  one. 

28.  What  was  the  object  of  your  call  on  Mr.  Louis 
Perrault  ? — To  give  my  affidavit. 


12.  Les  amis  de  M.  Tracey  n’ont-ils  pas  ete  frappes, 
et  autrement  maltraites,  par  ceux  qui  avaient  ete  enga- 
ges et  payes  pour  soutenir  l’election  de  M.  Bagg  ? — 
Oui. 

13.  Quelle  somme  d’argent  avez-vous  recue  pour  vos 
services,  en  soutenant  l’election  de  M.  Bagg  ; ou,  et 
par  qui  avez-vous  ete  paye  ? — J’ai  re^i  un  Louis  de 
Malo,  le  connetable,  a la  Salle  d’Audience,  et  deux 
louis  de  M.  Bagg,  le  frere  du  Candidat.  J’ai  recu  lo 
louis  de  Malo,  durant  l’election,  et  les  deux  louis  apres 
la  fin  de  1’election. 

14.  Les  autres  personnes  ainsi  engagees  pour  soutenir 
l’election  de  M.  Bagg,  out-elles  ete  payees  pour  leurs  ser- 
vices ; oii,  quand  et  par  qui  l’ont-elles  ete? — Elies  ont 
ete  payees  par  le  Capitaine  Rottot,  et  aussi  par  Malo, 
presque  tous  les  soirs,  dans  les  commencements  de  Selec- 
tion. Ils  leur  payaient  dix  chelins  par  jour,  et  cela  chez 
Lavoie  dans  le  faubourg  St.  Laurent. 

15.  Avez-vous  ete  employe  par  aucun  des  partisans 
de  M.  Bagg,  pour  lui  trouver  des  voix,  et  par  qui  l’avez 
vous  ete  ? — Oui,  par  M.  Bagg,  le  frere  du  Candidat. 

16.  Avez-vous  assiste  a quelques  assemblees  des  par- 
tisans de  M.  Bagg,  et  avez-vous  vu  quelques-uns  des 
Magistrats  dans  ces  assemblees  ? — Oui,  et  j»y  en  ai 
vu. 

17.  Quels  sont  ces  Magistrats,  et  ou  se  tenaient  les 
assemblees  dans  lesquelles  vous  les  avez  vus  ? — J’y  ai  vu 
M.  Cushing,  M.  Fisher  et  M.  Cuvillier,  au  meilleur  de 
ma  connaissance,  chez  M . Lavoie. 

18.  Est-ce  avant  l’election  c^u©  vous  avez  vu  M.  Cu- 
villier, M.  Fisher  et  M.  Cushing  a l’assemblee  qui  s’est 
tenue  chez  Lavoie  ? — Je  erois  que  oui. 

19.  Avez-vous  assiste  a aucune  des  assemblees  des 
partisans  de  M.  Bagg,  pendant  Selection,  et  y avez-vous 
vu  quelques  Magistrats  ? —Oui,  etj’y  en  ai  vu. 

20.  Nommez  I’endroit  dans  lequel  ces  assemblees  se 
sont  tenues,  et  les  Magistrats  que  vous  y avez  vus  ?— 
Chez  M.  Lukin  ; j’y  ai  vu  M.  Cushing.  Je  ne  me  rap- 
pelle  pas  d’en  avoir  vu  d’autres,  au  meilleur  de  ma  con- 
naissance . 

21.  Avez-vous  ete  assermente  en  qualite  de  conneta- 
ble special ; et  combien  de  fois  avez-vous  servi  en  cette 
qualite  pendant  la  derniere  election  ? — Je  n’ai  jamais  ete 
assermente  ; mais  j’y  ai  servi  plusieurs  fois  comme  tel. 

22.  Quel  est  celui  qui  vous  a demande  de  servir  en 
qualite  de  connetable  special  ?— Malo,  et  le  Capitaine 
Rottot  aussi. 

Par  Mr.  Cuvillier . 

23.  Avez-vous  ete  interroge,  avant  votre  depart  de 
Montreal,  au  sujet  de  ce  que  vous  pourriez  declarer  de- 
vant  ce  comite,  et  par  qui  l’avez-vous  ete  ? — Non. 

24.  Quand  vous  a-t-on  dit,  pour  la  premiere  fois,  que 
vous  deviez  descendre  a Quebec,  pour  y rendre  temoi- 
gnage  ? — Je  crois  au  meilleur  de  ma  connaissance,  que 
c’est  le  neuf  de  ce  mois. 

25.  Qui  vous  en  a donne  la  nouvelle  ? — C’est  quand 
j’ai  re<pi  l’ordre  pour  paraitre. 

26.  Navez-vous  pas  ete  prie  de  vous  transporter  chez 
M.  Fabre,  pour  voir  M.  Louis  Perrault,  a ce  sujet- 
la  ? — Oui. 

27.  Qui  y avez-vous  vu,  et  quelle  conversation  avez- 
vous  eue  avec  ceux  que  vous  y avez  rencontres  ? — 
J’y  ai  vu  M.  Dubuc,  huissier  ; mais  je  n’y  ai  eu  aucune 
conversation. 

28.  Quel  motif  aviez-vous  de  voir  M.  Louis  Perrault  ? — • 
Porn*  y dormer  mon  affidavit. 

27*  ■ 
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29.  Did  Mr.  Perrault  take  your  affidavit,  and  before 
which  magistrate  did  you  affirm  it  ? — Yes,  and  I went 
and  affirmed  it  before  a magistrate  who  resides  near  the 
church.  I cannot  say  it  was  Mr.  Lukin. 

30.  Where  was  your  affidavit  written,  and  by  whom 
was  it  written? — At  Mr.  Perrault’s,  who  resides  in  the 
little  street  leading-  from  the  Court  House.  1 believe  it 
was  written  by  one  ol  his  clerks. 

31.  Which  Mr.  Perrault  do  you  mean,  is  it  Mr.  Ovide 
Perrault,  the  advocate,  or  Mr.  Louis  Perrault,  residing 
with  Mr.  Fabre  ? — It  is  Mr.  Ovide  Perrault,  the  advo- 
cate. 

32.  Was  Mr.  Perrault  himself  present  at  the  time,  and 
were  you  questioned  by  him  as  to  the  part  you  took  in  the 
Election,  and  as  to  what  you  were  to  say  before  this 
Committee  ? — Mr.  Perrault  was  present.  He  did  not 
question  me. 

33.  What  became  of  the  affidavit,  after  you  had  sworn 
to  it  ? — I do  not  know. 

34.  Was  it  left  at  Mr.  Lukin’s,  or  was  it  brought  away 
by  the  person  who  took  you  there  ? — I cannot  say. 

35.  Was  the  affidavit  read  to  you  by  Mr.  Lukin,  be- 
fore you  swore  to  it  ? — No. 

36.  Did  Mr.  Rottot  and  Mr.  Malo,  call  upon  you  to 
request  you  to  act  in  favor  of  Mr.  Bagg  ? — Yes. 

37.  At  what  time,  and  were  there  any  persons  present 
with  them  ? — It  was  on  the  morning  that  the  Election 
commenced.  I cannot  say  which  of  my  workmen  were 
then  present. 

38.  You  have  said,  that  you  were  desired  to  facilitate 
the  approach  of  the  Electors  of  Mr.  Bagg,  and  impede  the 
voters  of  Mr.  Tracey,  and  you  have  named  two  individu- 
als, among  others,  who  desired  you  to  do  so,  was  this 
announced  publicly  at  Boulet’s,  and  are  you  positive  that 
it  was  Rottot  ? — I am  positive  in  stating,  that  Captain 
Rottot  told  us  at  Boulet’s,  to  take  the  command  of  the 
poll,  and  prevent  Mr.  Tracey’s  people  from  passing. 

39.  Did  you  act  in  consequence,  and  did  you  prevent 
any  persons  from  going  freely  to  vote  at  the  Election  ? — 
No,  not  myself. 

40.  You  have  said  that  Mr.  Armour  had  given  similar 
instructions  at  several  meetings,  will  you  repeat  the  words 
which  Mr.  Armour  used  ? — To  the  best  of  my  knowledge, 
I heard  Mr.  Armour  say,  “ not  to  be  afraid,  to  push  for- 
“ ward  and  get  in  the  poll.” 

41.  At  which  meeting  was  this  said,  were  there  many 
persons  present,  and  will  you  name  any  of  them? — It  was 
at  a meeting  held  at  Mr.  Luckin’s,  confectioner.  There 
were  several  persons  present.  1 can  name  Ignace  Bou-, 
cher,  and  the  D’Aubrevilles. 

42.  Were  you  present,  when  you  say  captain  Rottot 
and  Malo  paid  the  men  at  Lavoie’s  ? — Yes. 

43.  Were  there  a great  many  persons  present  at  La- 
voie’s, on  the  day  you  saw  Mr.  Cuvillier  there  ? —Yes,  a 
certain  number. 

44.  Did  you  there  see  Mr.  Chenier  the  advocate,  and 
did  he  address  the  Electors  on  that  occasion  ? — I do  not 
lemember. 

45.  What  was  the  object  of  the  meeting  in  question  ; 
were  there  any  speeches  made  on  that  occasion,  and 
by  whom? — I cannot  exactly  soy  what  the  object  of  the 
meeting  was,  but  at  all  events  it  was  about  the  Election. 
Some  speeches  were  made,  but  I cannot  say  by  whom. 


29.  M.  Perrault  a-t-il  pris  votre  affidavit,  et  devant 
quel  magistrat  l’avez  vous  affirme  ? — Oui,  j’ai  ete  l’af- 
firmer  devant  un  magistrat,  qui  reside  proche  de  la  pa- 
roisse  ; je  ne  puis  dire  si  e’est  M.  Lukin. 

30.  Ou  votre  affidavit  a-t-il  ete  ecrit,  et  par  qui  l’a-t-il 
ete  ? — Chez  M.  Perrault,  qui  demeure  dans  la  petite  rue 
qui  descend  de  l’audience.  L’affidavit  a ete  ecrit  par  un 
des  clercs,  je  crois. 

31.  Quel  est  le  M.  Perrault  dont  vous  voulez  parler  ; 
est-ce  M.  Ovide  Perrault,  avocat,  ou  M.  Louis  Per- 
rault qui  demeure  chez  M.  Fabre  ? — C’est  M.  Ovide 
Perrault,  avocat. 

32.  M.  Pen-ault,  lui-meme,  etail-il  present  dans  ce 
moment-la,  et  vous  a-t-il  questionne  concernant  la  part 
que  vous  aviez  prise  a Selection,  et  au  sujet  de  ce  que 
vous  deviez  dire  devant  ce  comite  ? — M.  Perrault  etait 
present  ; il  ne  m’a  point  questionne. 

33.  Qu’est  devenu  l’affidavit,  apres  qu’il  a ete  affirme 
par  vous  ?-  -Je  l’ignore. 

34.  L’avez-vous  laisse  chez  M.  Lukin,  ou  bien  la 
personne  qui  vous  y a conduit,  l’a-t-elle  emporte  avec 
elle  ? — Je  ne  puis  dire. 

35.  M.  Lukin  vous  a-t-il  lu  l’affidavit,  avant  de  vous 
faire  preterle  serment  ? — Non. 

36.  M.  Rottot  et  M.  Malo,  ont-ils  ete  chez  vous 
vous  proposer  d’agir  en  faveur  de  M.  Bagg  ? — Oui. 

37.  Dans  quel  temps  l’ont-ils  fait,  et  y avait-il  alors 
quelques  personnes  presentes  avec  eux  ?—  C’est  le  meme 
matin  que  Felection  a commence.  Je  ne  puis  dire  quels 
etaient  les  gens  de  ma  boutique  qui  etaient  alors  pre- 
sens. 

38.  Vous  avez  dit,  qu’on  vous  avait  donne  ordre  de  faci- 
liter  l’acces  du  Poll  aux  electeurs  de  M.  Bagg,  et  de 
mettre  obstacle  a celui  des  voteurs  de  M.  Tracey  ; et, 
entr’autres,  vous  avez  nomme  deux  personnes  qui  vous 
ont  donne  cet  ordre  ; cela  a-t-il  ete  annonce  publique- 
ment  chez  Boulet,  et  etes-vous  posiiif  a dire  que  c’est 
Rottot  et  Malo  qui  ont  donne  ces  ord:es? — Je  suis  po- 
sitifadire  que  le  Capitaine  Hottot  nous  a dit,  chez  M. 
Boulet,  de  prendre  l’autorite  du  Poll,  et  d’empecher  les 
gens  de  M . Tracey  de  passer. 

39.  Avez-vous  agi  en  consequence,  etavez  vous  empeche 
aucune  personne  d’aller  librement  donner  sa  voix  pendant 
Selection  ?— Non,  pas  moi-meme. 

40.  Vous  avez  dit  que  M.  Armour  avait  donne  de 
semblables  instructions,  dans  plusieurs  assemblies ; vou— 
lez-vous  repeter  les  paroles  dont  M.  Armour  s’est  ser- 
vi  ? — Au  meilleur  de  ma  connaissance,  j’ai  entendu  dire 
par  M.  Armour,  “ de  ne  point  avoir  peur,  de  foncer  et 
d’entrer  dans  le  Poll.” 

41.  Dans  quelle  assemblee  a-t-il  dit  cela,  etait-ce  en 
la  presence  de  beaucoup  de  personnes,  et  voulez-vous  en 
nommer  quelques-unes  ? — C’est  dans  une  assemblee  te- 
nue  chez  M.  Luckin,  Confiseur.  II  y avait  plusieurs  per- 
sonnes presentes.  Je  puis  nommer  Ignace  Boucher,  et 
les  D’Aubreville. 

42.  Etiez-vous  present,  lorsque  vous  dites  que  le  Ca- 
pitaine Rottot  et  Malo,  ont  payeles  homines  chez  La- 
voie ? — Oui. 

43.  Y avait-il  un  grand  nombre  de  personnes  presentes 
chez  Lavoie,  le  jour  que  vous  y avez  vu  M.  Cuvillier? — 
Oui,  un  certain  nombre. 

44.  Y avez-vous  vu  M.  Cherrier,  l’avocat,  et  a-t-il 
adresse  la  parole  aux  electeurs,  dans  cette  occasion  ?— 
Je  ne  m’en  souviens  pas. 

45.  Quel  etait  l’objet  de  l’assemblee  dont  il  s’agit  ; a- 
t-il  ete  prononce  quelques  discours  dans  cette  occasion, 
et  par  qui  ont-ils  ete  prononccs  ? — Je  ne  puis  dire  au  juste 
pourquoi  etait  l’assemblee  ; mais  e’etait  toujours  a l’egard 
de  Selection.  II  y a ete  fait  des  discours  ; mais  je  ne 
puis  dire  par  qui. 
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46.  Did  you  on  the  21st  may  last,  act  as  a special  con- 
stable, and  in  that  capacity  were  you  engaged  with  the 
people,  in  an  affray  that  took  place  at  three  o’clock  in  the 
afternoon  of  that  day  — I was  present  on  the  2 1st  may,  as 
a special  constable-  I was  in  the  inclosure  of  the  church, 
when  Mr.  Perrin  passed  and  fell  in  with  an  individual 
whose  name  I do  not  know.  They  had  their  umbrellas 
ooen.  Mr.  Perrin  pushed  that  individual  out  of  the  way 
with  his  shoulder ; then  they  began  to  fight  together.  At 
the  same  time,  opoosite  the  church,  and  where  the  Bea- 
dle resides,  Mr.  Malo  also  was  fighting,  and  I then  heard 
Mr.  Delisle,  the  High  Constable,  cry  out,  “ Murder.” 
He  then  came  up  to  me,  saying,  “ Make  haste,  they  are 
“ killing  each  other.”  Shortly  afterwards,  Male  came  up 
to  me,  his  frock  coat  was  torn.  Shewing  me  his  coat,  he 
said  : “ They  have  torn  my  coat,  but  I gave  it  well  to  one 
“ of  them  and  putting  his  hand  in  his  pocket,  he  shew- 
ed me  a small  piece  of  brass,  seven  or  eight  inches  long, 
and  an  inch  and  a half  square  at  the  end,  he  said  : “I  gave  it 
to  him  with  this.”  I was  then  among  the  people  who  were 
engaged  in  the  fight,  but  I ran  away  for  I was  afraid. 

47.  Is  not  the  piece  of  brass  Malo  shewed  you,  a small 
constable’s  stave  ? — I believe  it  was. 

48.  Did  not  Malo  tell  you,  that  he  had  taken  a knife 
from  an  Irishman  in  the  scuffle  ? — Not  to  my  knowledge. 

49.  Who  were  you  afraid  of,  when  you  ran  away  ? — I 
was  afraid  of  being  struck.  I went  inside  of  the  church 
yard. 

50.  By  whom  were  you  afraid  of  being  beaten  ? — It 
might  have  been  by  our  own  people. 

5 1 . Did  you  insult  or  beat  any  one  on  that  day  ? — No. 

52.  Who  induced  you  to  serve  as  a special  constable  on 
that  day  ? — I think  it  was  one  of  the  two,  either  Mr.  Rot- 
tot  or  Malo,  who  told  me  to  take  one  of  the  constable’s 
staffs. 

53.  Were  you  questioned  on  the  subject  of  the  evidence 
you  were  to  give  before  this  Committee,  since  your  arri- 
val at  Quebec,  and  by  whom  ? — Not  at  all. 

54.  M/ere  not  you  spoken  to  on  the  subject,  by  Mr. 
Jacques  Viger  ? — No. 

By  Mr.  Leslie. 

55.  How  long  was  it  before  you  left  Montreal,  that  you 
went  to  Mr.  Perrault,  to  give  your  affidavit  ? — To  the 
best  of  my  knowledge,  it  was  about  two  months  before. 


The  witness  then  withdrew. 


L.  H.  Lafontaine,  Esquire,  one  of  the  members  of 
this  House,  was  again  interrogated  in  his  place,  as  fol- 
lows : 

By  Mr.  Leslie. 

56.  Will  you  state  the  instances  of  partiality  on  the  part 
of  the  Returning  Officer  ? — In  several  occasions  his  man- 
ner 


46.  Avez-vous  agi  en  qualite  de  connetable  special  le 

21  mai  dernier  ; et,  comme  tel,  etiez-vous  aux  prises  avec 
le  peuple,  pendant  une  rixe  qui  s’est  elevee  a trois  heures 
de  Papres-midi,  ce  jour-la  ?—  Je  me  suis  trouve-la  le  21 
mb,  comme  connetable  special.  J’etais  dans  la  cour  de 
PE^lise,  lorsque  M.  Perrin  a passe,  et  s’est  rencontre 
avec  un  individu,  dont  je  ne  connais  pas  le  nom.  Ils  a- 
vaient  leurs  parapluies  ouverts.  M.  Perrin  a donne  a 
l’individu  un  coup  d’epaule,  et  Pa  range  ; alors  ils  se  sont 
pris  tous  deux.  Danslememe  temps,  tout  vis-a-vis  de 
l’eglise  ou  demeure  le  Bedeau,  xM.  Malo  etait  pris  la. 
aussi ; et  alors  j’ai  entendu  M.  Delisle,  le  Grand  Con- 
netable, crier  “ au  meurtre.”  II  est  alors  venu  a moi 
en  medisant:  “ vile  done , ils  se  tuent.”  Malo,  un  peu 
de  temps  apres,  est  venu  a moi  : son  surtout  etait  dechi- 
re.  En  me  montrant  son  surtout,  il  me  dit  : “ Ils 

me  Pont  dechire,  mais  j’en  ai  servi  un  comme  il  faut”  ; 
et  en  mettant  la  main  dans  sa  poche,  il  me  montra  un 
petit  morceau  de  cuivre,  de  sept  a huit  pouces  de  long, 
et  d’un  pouce  et  demi  quarre  au  bout.  Il  me  dit  : “ Je 
Pai  servi  avec  cela.”  J’etais  alors  parmi  les  gens  qui 
etaient  aux  prises  dans  la  bataille ; mais  je  me  suis  sau- 
ve,  pareeque  j’ai  eu  peur. 

47.  Ce  morceau  de  cuivre  que  Malovous  a montre, 
n’est-il  pas  un  petit  baton  de  connetable  ? — Je  crois  que 
e’est  le  cas. 

48.  Malo  ne  vous  a-t-il  pas  dit,  qu’il  avait  ote  un 
couteau  des  mains  d’un  irlandais,  pendant  la  melee? — 
Pas  a ma  connaissance. 

49.  Dc  cjx.ii  avioz-uous  peur,  lorsque  vous  avez  pris  la 
fuite  ? — J’ai  eu  peur  d’attrapper  des  coups.  Je  me  suis 
mis  en-dedans  de  la  cour  de  i'Eglise. 

50.  De  la  part  de  qui  aviez-vous  peur  d’attrapper  des 
coups  ? — Cela  aurait  bien  pu  etre  par  nos  gens  meme. 

51.  Avez-vous  insulte  ou  battu  quelqu’un  ce  jour- 
la?— Non. 

52.  Qui  vous  a engage  a servir  en  qualite  de  conne- 
table special  ce  jour-la  ? — Il  me  semble  que  e’est  Pun  des 
deux,  soit  M.  Rottot  ou  Malo,  qui  m’ont  dit  de  prendre 
un  des  batons  de  connetables. 

53.  Avez-vous  ete  questionne  au  sujet  du  temoignag© 
que  vous  deviez  donner  devant  ce  comite,  depuis  votre 
arrivee  a Quebec ; et  par  qui  l’avez-vous  ete  ? — Point 
du  tout. 

54.  M.  Jacques  Viger  ne  vous  a-t-il  pas  parle  a ce  su- 
jet-la  ? — Non. 

Par  Mr.  Leslie. 

55.  Combien  de  terns  avant  votre  depart  de  Montreal, 
£tes  vous  alle  chez  M.  Perrault,  pour  donner  votre  affida- 
vit ? — Au  meilleur  de  ma  connaissance,  e’est  environ 
deux  mois  avant. 


Le  temoin  e’est  alors  retire. 


L.  H.  Lafontaine,  Ecuyer,  un  des  membres  de  cette 
Chambre,  a ete  de  nouveau  interroge  a sa  place  com- 
me suit : 

Par  Mr.  Leslie * 

56.  Voulez-vous  citer  les  occasions  dans  lesquelles  il  a 
ete  temoigne  de  la  partialite  de  la  part  de  i’Officier  Rap- 
porteur ? — 
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ner  of  acting  produced  that  impression  on  me,  especially 
whenever  Mr.  Tracey  or  his  friends  wished  to  interrogate 
some  of  Mr.  Bagg’s  friends.  I recollect  one  occasion  in 
particular,  when  Mr.  Alexander  Delisle,  son  of  the  Clerk 
of  the  Peace  came  to  vote.  Mr.  Tracey,  or  some  of  his 
friends,  wished  to  pu£  some  questions  to  him,  in  as  much 
as  this  young  man  had  already  come  to  the  poll  to  vote, 
and  had  withdrawn  without  doing  so,  because  his  right  to 
vote  had  been  questioned.  The  Returning  Officer  would 
not  consent  to  the  questions  which  were  attempted  to  be 
put  to  him,  and  at  once  made  him  take  the  oath  of  qualifi- 
cation. This  occurred  several  times,  among  other  instan- 
ces, when  a young  man  came  apparently,  and  according 
to  his  demeanor,  to  vote  for  Mr.  Bagg,  altho’  he  voted 
for  Mr.  Tracey.  What  induced  me  to  look  upon  these 
circumstances  as  acts  of  partiality  on  the  part  of  the  Re- 
turning Officer,  was,  that  he  always  allowed  Mr.  Bagg, 
and  all  his  friends  to  interrogate  Mr.  Tracey’s  voters,  even 
when  the  latter  insisted  upon  taking  the  oaths  required  by 
law.  The  little  eagerness  he  exhibited  to  allay  the  dis- 
turbances that  took  place  on  the  first  day  of  the  Election, 
also  made  him  appear  in  my  eyes,  as  not  acting  with 
impartiality.  Another  fact;  on  the  occasion  of  a vote, 
several  discussions  took  place  between  the  two  candidates 
and  their  friends,  during  which  I remained  perfectly  silent. 
The  Returning  Officer  wishing  to  put  an  end  to  the  objec- 
tions of  Mr.  Tracey,  turned  towards  me  and  said  : “ Sir, 
Sir,  Don’t  speak.”  Having  told  him  that  I was  not  speak- 
ing, he  said  : “ I thought  you  were  going  to  speak.” 


porteur  ? — En  plusieurs  occasions,  sa  maniere  d’agir  a 
produit  chez  moi  cette  impression  ; surtout  lorsque  M. 
Tracey  ou  ses  amis  voulaient  interroger  quelques-uns 
des  amis  de  M.  Bagg.  Une  occasion  particuliere,  dont 
je  me  rappelle,  c’est  lorsque  M.  Alexandre  Delisle,  fils 
du  Greffier  de  la  Paix,  est  venu  voter.  M.  Tracey, 
ou  quelqu’un  de  ses  amis,  voulut  faire  quelques  questions, 
vu  que  ce  jeunne  homme  elait  deja  venu  au  Poll  pour 
voter,  et  s’etait  retire  sans  le  faire,  parceque  son  droit 
de  voter  avait  ete  mis  en  question.  L’Officier  Rappor- 
teur ne  voulut  pas  consentir  aux  questions  que  l’on  es- 
sayait  de  lui  faire,  et  lui  administra  de  suite  le  serment 
de  qualification.  Ce  fait  a eu  lieu  plusieurs  fois  ; entre 
autres,  lorsqu’un  autre  homme  vint  pour  donner  sa  voix, 
en  apparence  d’apres  son  maintien,  en  faveur  de  M. 
Bagg,  qouiqufil  votat  pour  M.  Tracey.  Ce  qui  m’a  fait 
regarder  ces  circonstances,  comme  des  actes  de  partialite 
de  la  part  de  l’Officier  Rapporteur,  c’est  qu’il  permettait 
toujours  a M.  Bagg  et  a ses  amis,  d’interroger  les  vo- 
teurs  de  M.  Tracey,  lors  meme  que  plusieurs  de  ces  der- 
niers  insistaient  a prendre  les  sermens  requis  par  la  loi. 
Le  peu  d’empressement  qu’il  montrait  aussi  a appaiser 
les  troubles,  le  premier  jour  de  I’election,  1’a  fait  paraitre 
a mes  yeux  comme  n’agissant  pas  avec  impartialite.  Un 
autre  fait  : a l’occasion  d’un  vote,  il  y eut  entre  les  deux 
Candidats  et  leurs  amis  plusieurs  pour-parlers,  pendant 
lesquelsje  gardais  un  profond  silence.  L’Officier  Rap- 
porteur voulant  mettre  fin  aux  objections  de  M.  Tracey, 
se  tourna  de  mon  cote  et  me  dit  : Monsieur,  Mon- 

sieur, taisez-vous.”  Lui  ayant  repondu,  que  je  ne  par- 
lais  pas.  Il  me  dit : “ Je  pensais  que  vous  alliez 

parler. 


TUESDAY,  19th  MARCH,  1833. 


SEVENTY-SIXTH  SITTING. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Ordered,  That  Francois  Dragon , be  discharged  from 
further  attendance  before  this  Committee. 

Mr.  Frederick  Goedike  appeared  before  the  Commit' 
tee,  and  was  examined  as  follows : 

By  Mr.  Leslie. 

1.  State  your  name,  profession  and  place  of  residence  ? 
— Frederick  Goedike,  writer,  residing  in  the  city  of  Mon- 
treal. 

2.  Were  you  employed  by  the  Sheriff  of  Montreal  to 
prepare  the  List  of  Jurors  for  the  city  and  parish  of  Mon- 
treal ; when  did  you  begin,  and  when  did  you  complete 
it  ? — In  the  month  ofapril,  (I  do  not  exactly  remember  the 
date)  I was  employed  by  Mr.  Delisle,  the  Clerk  of  the 

Peace, 


MARDI,  19e  MARS,  1833. 


SOIXANTE  ET-SEIZIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  au  Fauteuil. 

Ordonne’,  Qne  Francois  Dragon  soit  dis  pense  de 
comparaitre  ulterieurenient  devant  ce  Coinild. 

Mr.  Frederick  Goedike  a comparu  devant  le  Comitd, 
el  a et 6 iuterroge  comme  suit  : 

Par  Mr.  Leslie. 

1.  Diles  quel  est  votre  nom,  vntre  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence?— Frederick  Goedike,  Ecrivain, 
demeurant  dans  la  Cite  de  Montreal. 

, 2-v  Ayez-vous  ete  employe  par  le  Sherif  de  Mont- 
real a preparer  la  liste  des  Jurcs  pour  la  Cite  et  la  Pa- 
roisse  de  Montreal  ; quand  1’avez-vous  commencee  et 
quand  1’avez-vous  completee  ? — Dans  le  mois  d’Avril, 
(je  ne  me  rappelle  pas  exactement  de  la  date)  je  fus 

employe 
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Peace,  for  the  purpose  of  preparing1  for  the  Sheriff  a lisfc 
of  the  names  of  persons  residing  in  the  city  of  Montreal, 
qualified  to  serve  in  the  different  Courts,  as  Grand  and 
Petit  Jurors.  I asked  the  Sheriff  for  the  necessary  in- 
structions ; he  put  into  my  hands  the  Act  relating  to  the 
qualification  of  Jurors.  I made  the  list,  jointly  with  Mr. 
James  Delisle,  and  to  make  that  list,  I made  use  of  the 
Books  of  Assessment.  I took  the  names  of  the  individuals, 
as  they  appeared  on  these  books,  and  I made  the  distinc- 
tion prescribed  with  respect  to  the  different  qualifications 
of  Jurors.  After  the  list  was  made,  and  as  correctly  as  I 
was  able  to  make  it.  I gave  -it  to  the  Sheriff.  As  some 
er  rors  had  crept  into  the  this  list,  I went  to  the  residence 
of  several  of  the  persons  whose  names  I had  taken  from 
the  Books  of  Assessment,  and  having,  as  much  as  possi- 
ble, assured  myself  of  the  correctness  of  the  list  I had 
made,  I left  it  in  the  hands  of  the  Sheriff.  What  I am 
now  stating,  has  only  reference  to  the  names  of  those  per- 
sons residing  within  the  limits  of  the  city  of  Montreal  ; 
■within  the  hundred  chains.  And,  as  well  as  I can  recol- 
lect, that  list  was  commenced  by  me  cn  the  20th  of  api  il, 
and  compleated  about  the  first  of  may,  when  it  was  given 
to  the  Sheriff.  Some  time  afterwards,  I am  possitive  in 
stating  it  was  on  the  ninth  of  may,  I commenced  the  se- 
cond list,  that  is  to  say  : the  list  of  those  persons  residing 
without  the  limits  of  the  city,  to  the  distance  of  one  league 
from  the  centre  of  the  Town  every  way.  1 called  on  each 
individual,  I inquired  into  their  qualifications,  and  I com- 
pleated that  list  in  the  manner  the  Sheriff  had  desired  me. 
I will  observe,  that  as  that  list  was  commenced  on  the 
ninth  may,  as  I have  just  stated,  it  was  only  completed  a 
long  time  afterwards.  I am  inclined  to  think,  that  it  was 
only  finished  in  the  course  of  june,  in  as  much  as  I had 
been  obliged  to  assist  the  Assessors  for  the  Assessment, 
which  took  place  about  that  time.  For  the  same  reason, 
I cannot  state  at  what  time  in  the  month  of  june  this  se- 
cond list  was  handed  to  the  Sheriff, 


3.  Do  you  consider  that  it  is  possible,  from  the  As- 
sement  Books,  to  form  a correct  list  of  Jurors  ? — It  is  im- 
possible to  do  so,  and  I will  give  the  reasons  In  going 
on  with  the  assessment,  it  often  happens  that  individuals 
are  not  found  at  home,  so  that  one  is  obliged  to  trust  to  the 
information  which  is  given  sometimes  by  strangers.  I 
will  observe,  that  it  is  impossible  to  ascertain  the  age  of 
the  persons  from  the  Books  of  Assessment  ; moreover, 
on  following  the  list  of  persons  inscribed  on  the  books  of 
assessment,  it  might  and  often  does  happen,  that  an  indi- 
vidual would  be  put  down  as  a petty  juror,  whilst  he  was 
qualified  to  serve  as  a grand  juror. 

4.  Can  you  distinguish  from  the  books  of  the  assess- 
ment, whether  the  property  is  held  jointly,  or  occupied  by 
different  tenants  or  sub-tenants,  and  the  proportion  of  rent 
each  one  pays? — No,  it  is  not  possible  to  make  that  dis- 
tinction from  the  books  of  assessment. 

5.  Did  you  make  any  observations  to  the  Sheriff  as  to 
the  difficulty  of  making  a correct  list  from  the  Assesment 
Books  ? — Yes,  I told  him  what  I have  just  stated,  that  it 
was  impossible  to  make  a correct  list  from  the  books  of  as- 
sessment. 

6.  What  reply  did  the  Sheriff  make  to  your  observa 
tjons  7__I  will  not  undertake  to  say  exactly  what  the  reply 
of  the  Sheriff  was,  but  to  the  best  of  my  memory,  here- 
marked  that  there  was  no  surer  method  to  adopt,  than  to 


employe  par  Mr.  Define,  le  Greffier  .fe  la  Paix,  a t’efiei 
de  preparer  pour  Ic  Sherif,  une  liste  des  horns  des  per- 
sonnel res  id  antes  dans  la  Cite  de  Montreal,  qaalifiees 
& servir  dans  les  diffe rentes  C mrs.  comme  gran  is  et 
paths  Jures.  Je  de  man-da*  an  Sherif  les  instructions; 
nccessaires  ; il  me  rnit  entie  les  mains  l acte  qui  avail 
rapport  a la  nomination  des  Jures,  Je  fis  la.  liste  con- 
jointement  avec  Mr.  James  Delisle,  et  pour  faire  cette 
liste,  je  me  servh  des  regitres  de  la  cotisation.  Je 
pris  les  noms  des  individus  lets  qu’ils  se  trouvaient 
dans  ces  regitres,  et  je  fis  la  distinction  qui  eta  t pres* 
crite,  par  rapport  aux  differentes  qualifies  ions  des  Ju- 
res. La  liste  etant  fait  q et  aussi  correctement  que  j’e- 
tais  capable  de  la  faire,  je  la  remis  entre  les  mains  du 
Sherd.  Comme  il  s’etait  glisse  * u<  Iques  inexactitudes 
dans  cette  liste,  je  fus  an  domicile  de  piusieurs  des  per- 
sonnes  dont  j’avais  pris  les  noms  dans  les  regitres  tie 
cotisation.  Et  apres  in ’etre  assure  autant  que  pos-ible, 
de  [’exactitude  de  la  liste  que  j’avais  faite,  je  la  laissai 
entre  les  mains  du  Shetif.  Il  n’est  question  ici  que  des 
noms  des  personues  residantes  en-dedaos  des  limites  de 
la  Cite  de  Montreal  ; en-dedans  des  cent  chain*  s.  Et 
cette  liste,  ait  ant  queje  puis  me  rapnefer,  fut  coal- 
men cce  par  moi  le  vingt  Avril,  compldtee  vers  !e  pre- 
mier de  Mai,  et  remise  en  meme  terns  au  Sherif.  Quel- 
que  terns  apres,  je  suis  positit  a dire  que  e’etait  le  neuf 
de  Mai,  je  commensal  la  seconde  liste,  e’est-a-dire,  la 
liste  des  personues  demeurantes  en-debors  des  limites 
tie  la  Cite,  juscjwx  la  autance  d’une  lieue  du  centre  de 
la  ville  en  tous  sens.  J’allai  chez  rtiaque  individu  ; je 
m’inf* u mai  desesqnalificationset  je  completai  cette  hste, 
comine  le  Sherif  l'avait  demantle.  J’nbserverai  que 
cette  iis!e,  ayant  ete  cornmncee  le  neuf  Mai,  comme  je 
viens  tie  le  dire,  n’a  ete  fi  fie  que  longtems  apres;  je 
serais  porte  a croire  qu’eile  ne  fut  finie  que  dans  ie 
cours  tie  Juin,  vu  que  j’avais  ete  oblige  d’assister  ies 
cotiseurs  dans  la  cotisation  qui  eut  lieu  vers  ce  terns. 
Je  ne  puis  dire,  pour  la  meme  raison,  a quelle  epoque 
du  mo’s  de  Juin  cette  deuxieme  hste  fut  remise  au 
Sherif. 

3.  Pen«ez-vous  qu’i!  soil  possible  de  former  uue  liste 
des  Jures,  d’apres  les  regitres  de  cotisation  ? — Il  est 
impossible  tie  le  faire  ; et  j'en  donnerai  les  raisons.  Il 
arrive  souvent,  qu’en  procedant  a la  cotisation,  on  ne 
tronve  pas  les  individu3  a ieur  domicile,  de  sorte  qu’il 
faut  s’en  rapporfer  aux  informations  que  1’on  re^oit 
qnelquefois  des  etrangers.  J’observerai  qu’il  est  im- 
possible de  s’assurer  de  l’age  des  personues,  d’apres  les 
regitres  de  la  cotisation  ; en  outre,  en  suivant  la  liste 
des  personues  inscrites  dans  les  regitres  de  cotisation, 
il  peut  arriver,  et  il  arrive  souvent,  que  l’on  mettrait  ua 
individu  au  rang  de  petit  Jure,  tandis  qu’il  serait  quali- 
fie  a servir  comme  grand  Jure. 

4.  Pouvez-vous  distinguer,  d’apres  les  regitres  de  co- 
tisation, 4 les  proprieies  sont  possJlees  conjointement, 
on  si  elles  sont  occupees  par  differens  locataires  ou 
sous  locataires,  et  la  proportion  du  foyer  que  paie  cha- 
cun  d’entr’eux  ? — Non  ; il  n’est  pas  possible  de  distin- 
o-uer  cela,  d’apres  les  regitres  de  la  cotisation. 

5.  Av*  z-vous  fait  quelques  observations  au  Sherif, 
au  sujet  de  la  difficult^  qu’il  y avait  de  faire  une  liste 
coreete,  d’apres  les  regitres  de  cotisation  \ — Oui  ; je  i ui 
ai  dit  ce  queje  viens  de  rapporter,  qu’il  etait  impossi- 
ble de  faire  uue  liste  correcte  en  suivant  les  regitres  de 
Ja  cotisation. 

6.  Quelle  fut  la  reponse  du  Sherif  a vos  observations  ? 

.Je  n’entrepreudrai  pas  de  dire  au  juste  quelle  fut  la 

reponse  du  Sherif;  mais,  au  meilleor  de  ina  memoi.ce. 
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rely  upon  the  documents  we  had  made  use  of,  to  make  those 
lists,  that  is  to  say,  the  assessment  books. 

7.  Had  you  made  any  similar  observations  to  the  She- 
riff before  the  lists  were  commenced  or  completed  /— JNo, 
I did  not  make  those  observations  at  that  time,  for  it  was 
was  only  in  making  the  lists,  that  I then  perceived  that 
necessarily  there  must  be  something  incorrect. 

8.  By  what  street,  and  what  side  of  the  street  did  you 
begin  your  list  of  Grand  Jurors  for  the  town  of  Montreal  ? 

The  assessment  is  in  four  parts.  There  is  a book  for 

the  Town  only  ; one  for  the  St.  Laurent  suburbs  ; one  for 
the  St.  Louis  and  Quebec  suburbs,  and  one  for  the  St. 
Antoine,  St.  Joseph  and  St.  Anne  suburbs.  I began  my 
list  lor  the  Sheriff  with  the  book  for  the  town,  that  is  to 
say  : starting  from  St.  Paul  street,  and  going  along  that 
street  on  one  side,  (the  north  west  side)  and  commencing 
by  a house  belonging  to  Mr.  Busby,  opposite  the  Bar- 
racks, I proceeded  along  that  side  of  the  street,  as  far  as 
McGill  street ; I then  went  over  to  the  opposite  side,  near 
McGill  street,  and  terminated  at  the  Barracks. 

9.  Look  at  the  assessment  books  for  the  year  1831,  and 
from  them,  give  the  first  eight  names  that  should  be  on 
the  list  as  Grand  Jurors,  qualified  as  such  for  the  Courts 
of  King’s  Bench  and  Oyer  and  Terminer,  and  not  exempt- 
ed by  Law  ? — According  to  the  book  of  assossmeut  tor 
the  town  of  Montreal,  for  the  year  1831,  which  is  now 
before  me,  I will  give  the  first  eight  names  which  ought 
to  be  on  the  list  of  Grand  Jurors,  which  I so  prepaied, 
and  this  to  the  best  of  my  knowledge  : 


1.  Toussaint  Dumas, 

2.  William  Wragg, 

3.  Jacques  Viger, 

4.  Louis  Beaudry, 

5.  Louis  Avdonin, 

G.  Benjamin  Starnes, 

7.  Roderick  McKenzie. 

Then  come  names  of  Desmarteaux  and  Chicoine,  part- 
ners, who  pay  X‘130  rent.  I do  not  think  I put  their 
names  down  upon  the  list  of  Grand  Jurors,  because  I did 
not  then  know  their  Christian  names,  tho’  I am  not  cer- 
tain that  I did  not  in  fact  put  down  the  names  of  Desmar- 
teaux and  Chicoine  on  the  said  list.  The  eighth  name 
which  follows  on  the  book  is  that  of  Francois  Perrin. 

10.  Then  if  the  Pannel  of  the  Grand  Jury,  summoned 
in  the  Term  of  August  and  September  last,  including 
eight  Jurors  from  the  town  ofMontreal,  had  been  summon- 
ed in  the  order  in  which  their  names  stood  in  your  list,  made 
from  the  assessment  books,  Louis  Beaudry,  Louis  Ar- 
douin  and  Benjamin  Starnes  would  have  been  on  (he  jury, 
and  Olivier  Berthelet,  Wm.  Peddie,  Francis  Rasco,  and 
James  Millar  would  not  have  been  on  that  Jury  ? —The 
names  of  Messrs.  Olivier  Berthelet,  William  Peddie  (as 
lie  is  named  in  the  book  of  assessment,  and  as  occupying 
the  house  belonging  to  Pareillier  ;)  Francois  Rasco,  and 
James  Millar  could  not  be  among  the  first  eight  names  1 
have  just  mentioned,  unless  some  of  the  latter  had  been 
left  o if,  and  the  names  of  Louis  Beaudry,  Louis  Ardouin 
and  Benj  .min  Statues,  ought  certainly  to  have  been  on 
the  said  list. 


a suivre,  que  de  s’en  rapporter  aux  dorumens  qne  nous 
avions  suivis  pour  faire  ies  listes,  c’est-a-dire,  les  regltres 
de  la  cotLai ion. 

7.  Aviez-vous  fait  quelques  observations  semblables 
au  Sherif,  avail*  qne  les  lisle*  aient  ete  commences  ou 
comp  etees  ? — Non  ; je  ne  lui  ai  point  fait  ces  observa- 
tions alors,  parce  que  ce  n’est  qu’en  fai*ant  les  Ihtes 
que  je  me  suis  alors  apercu  qu’il  se  trouvait  necessaire- 
ment  quelque  chose  qui  etait  incorrect. 

8 Par  qu  lie  rue,  et  de  quel  cote  de  la  rue  avez-vous 
commence  votre  lisle  des  grands  Jures  pour  la  ville  de 
Montreal? — La  cotisation  se  fait  en  quatie  parties.  II 
y a un  re  git  re  pour  la  vi  le  seule  ; tin  pour  le  faubourg 
St.  Laurent,  un  pour  le  faubourg  St.  Louis  et  le  fau- 
bourg Q iebec,  et  tin  pour  le  faubourg  St.  Antoine,  le 
faubourg  St.  Joseph  et  le  faubourg  Sie  Anne.  J’ai 
commence  ma  liste  pour  le  Sherif  avec  le  regitre  de  la 
ville  ; c’est-a-dire,  en  partant  de  la  rue  St  Paul,  et 
aya.t  suivi  retie  rue  d’uu  cote,  (du  cote  nord-ouest) 
co  nmenqant  par  line  maison  de  Mr.  Busby,  vis-a-vis 
les  Casernes,  j’ai  conti  ue  ce  cote  du  la  rue  jusqu’-a  la 
rue  McGill  ; j’ai  ensuite  repris  le  cote  oppose,  pres  de 
la  rue  McGill,  et  suis  venu  termi  .er  aux  Casernes. 

9.  Jetez  les  yeux  snr  les  regltres  de  cassation  pour 
l’annee  1831,  et  donnez  les  huit  premiers  nom*,  qui 
devraient,  d’anres  ces  regitivs,  se  trouver  dans  la  line 
des  grands  Jures,  qualifies  comme  tels,  pour  les  Cours 
du  B.mc  .in  iioi,  et  r|  Oyer  et  Terminer,  et  qui  ne  sont 
pas  exempts  de  servir  par  la  loi  ? — D’apres  le  regitre 
rle  la  cotisation  de  la  ville  de  Montreal,  pour  l’annee 
1831,  qui  est  maintenaut  devant  moi,  je  vais  donner 
les  huit  premiers  norms  qui  devraient  se  trouver  sur  la 
liste  des  grands  Jures  que  j’ai  ainsi  preparee  ; et  cela 
au  tneilleur  de  ma  connaissance  : 

1.  Toussaint  Dumas, 

2.  William  Wragg, 

3.  Jacques  Viger, 

4.  Louis  Beaudry, 

5.  Louis  Ardouin, 

6.  Benjamin  Starnes, 

7.  Roderick  McKenzie. 

Ensuite  se  trouvenl  les  noms  des  nommes  Desmar- 
teaux et  Chicoine,  a-socies,  p iyanl  £130  de  lover  ; je 
je  ne  crois  pas  avoir  mis  leu rs  nmns  sur  la  liste  des 
grands  Jures,  parce  que  je  ne  connaissa  s pas  alors 
leurs  noms  de  baptemes  ; mais  pourtant  je  ne  suis  pas 
bien  certain  queje  n’aie  pas  en  efiet  mis  les  noms  de 
Desmarteaux  et  Chicoine  sur  la  dite  hste  \ le  huitieme 
nom  qui  suit  sur  le  regitre  est  celui  de  Francois 
Perrin. 

10.  Par  consequent,  si  le  Pannel,  tableaux  des 
grands  Jures,  assignes  dans  les  Tenues  d’Aorit  et  de 
Septembim  dernier,  y compris  huit  Jures  de  la  ville 
de  Montreal,  eussent  ete  assignee  dans  I’ordre  dans  le- 
quel  I e u ix  n ins  se  trouiaient  dans  la  liste  que  vous  avez 
fade,  d’.iprei  les  regltres  de  coti  ation,  Louis  Beaudry, 
Lou  s Ardouin  et  Benjamin  Starnes,  auraient  f.iit  par- 
tie  du  Jury,  el  Olivier  Ber  helet,  William  Peddie 
et  Francois  Rasco  n’en  auraient  pas  fait  pulie? — Les 
noms  de  Messieurs  Olivier  Berthelet,  W iliam  Peddie, 
amsi  qu’il  est  nomine  dans  le  regitie  de  la  cotisation, 
cl  comme  occupant  la  maison  de  Pareillier  ; Francois 
Riscoet  James  Miller,  nc  pouvaient  pas  venir  parini 
les  huit  premiers  noms  que  je  viens  de  nommer,  a 
moins  qu’il  n’en  cut  manque  quelques  uns-panni  ces 
huit  premiers,  et  les  noms  de  Louis  Beaudry,  Louis 
Ardouin  et  Benjamin  Starnes  auraient  en  effet  dii  se 
trouver  sur  la  dite  liste. 
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ll.  Next  to  what  name  would  that  of  Olivier  Berthelet 
have  been  inserted  on  the  list  made  after  the  assessment 
books? — According-  to  the  assessment  books,  Mr.  Olivier 
Berthelet’s  name  ought  to  have  been  on  the  said  list,  im- 
mediately after  that  of  Joseph  Shuter.  I would  not  however 
take  upon  myself  to  say,  that  Mr.  Berthelet’s  name  was 
down  on  that  part  of  the  list,  but  I can  state  positively  that 
that  name  ought  not  to  be  before  Mr.  Shuter’s. 


12.  After  handing  the  list  in  to  the  Sheriff,  were  you  call- 
ed upon  to  make  any  alterations  or  corrections  to  it  ? — 
After  handing  the  list  in  to  the  Sheriff,  there  were  a few 
persons  down  upon  it,  whose  Christian  names  we  had  not 
yet  obtained;  besides,  theie  were  several  persons  whose 
names  were  not  upon  the  assessment  book,  but  whom  I 
either  knew,  or  I was  almost  certain  were  qualified  to 
serve.  I would  wish  here  to  explain,  for  example  : two 
individual  occupy  the  same  house,  as  tenants,  the  name 
of  one  of  them  is  put  down  on  the  book,  and  as  I was  a- 
ware  of  that,  I thought  it  my  duty  to  furnish  the  Sheriff 
with  a list  of  the  names  of  all  persons  whom  I knew  to 
be  qualified,  and  it  was  in  consequence  of  these  observa- 
tions, that  I was  directed  by  the  Sheriff  to  call  upon  these 
persons  themselves,  and  ascertain  their  qualifications,  in 
order  to  make  the  list  as  complete  as  possible  : I did  not 
make  any  alteration  or  correction  to  that  list,  except  add- 
ing- the  omissions  I have  mentioned. 


13.  Will  you  produce,  to-morrow,  the  List  of  Jurors 
from  the  Assessment  Books  of  1831,  qualified  for  the 
Court  of  King’s  Bench,  and  not  exempted  by  law,  from 
Toussaint  Dumas  to  Olivier  Berthelet  inclusive  ?— Yes, 
I will  produce  it. 


By  Mr.  Cuvillier. 

14.  Upon  what  principle  did  you  make  out  the  lists  in 
question  for  St.  Paul  street,  did  you  adopt  that  of  resi- 
dence, or  that  of  the  possession  of  property  therein  ? — I 
will  observe,  that  when  I first  began  my  list,  I took  down 
indiscriminately  the  names  of  the  proprietor  and  those  of 
the  tenants ; but  perceiving  that  by  taking  down  the  names 
of  the  proprietor,  I ran  the  risk  of  taking  down  the  same 
name  twice,  I afterwards  went  on  with  my  list  taking 
down  the  names  of  occupants  only. 

o 

15.  Have  you,  at  any  former  period,  been  employed  t 
make  out  lists  of  persons  qualified  to  serve  as  Grand  and 
Petty  Jurors,  for  the  Court  of  King’s  Bench  and  Quarter 
Sessions  for  the  district  of  Montreal  ? — Never  before  that 
time. 

16.  Who  employed  you  to  make  out  the  Jury  Lists,  of 
which  you  have  spoken  ? — It  was  Mr.  Delisle,  Clerk  of 
the  Peace,  who  first  employed  me,  he  having  been  previ- 
ously required  by  the  Sheriff  to  do  so. 

The  witness  then  withdrew. 


11.  Apres  quel  nom  celui  d’Olivier  Berthelet  se 
serait-il  trouve  inherit  sur  la  liste,  etablie  d’apies  les 
regii res  de  cotisation  ?—Le  nom  de  Mr.  Olivier  Ber- 
thelet, d’apres  le  regitre  de  la  cotisation,  aurait  dft  se 
trou ver  su<-  la  dife  liste  immediaLment  apres  celui  de 
Joseph  Shuter.  Je  ne  voudrals  pourtant  pas  prendre 
sur  moi  de  dire  gue  lenom  de  Mr.  Berthelet  s’est  trou- 
ve porte  dans  cette  partie  de  la  liste;  mabje  puis  dire 
posifivement  que  ce  norn-la  n’a  pas  du  se  trouver  avant 
le  nom  de  Mr.  Shuter. 

12.  Apres  avoir  remis  la  liste  au  Sherif,  avez-vous 
ete  appele  a y faire  quelqoe  chang-ement  ou  correction  ? 
— Apres  l’avoir  remise  an  Sherif,  il  *e  trouvait  le<  noms 
de  quelques  personnes  portes  sur  cette  liste,  dont  nous 
n avions  pas  h s noms  de  baptemes  ; d’ailleurs  il  y avait 
plusienrs  personnes  dont  ies  noms  ne  se  trouvaier.t  pas 
dans  le  regilre  de  la  cotisation,  mis  queje  connaissais, 
ou  qtie  j’etais  presque  assure  qui  etaient  qualifies  a ser- 
vir.  Je  voudrais  donner  ici  tine  expheat  on.  Par  ex- 
emple,  deux  personnes  occupant  la  me  me  proprbte 
cotnme  locataires.  II  n’y  a que  le  nom  d’un  des  loca- 
taires  qui  est  poite  au  regitre  ; et  com  me  j etais  instruit 
de  cela,  je  crus  qu’il  etast  de  mon  devoir  de  fournir  au 
Sherif  une  liste  des  noms  de  Lutes  les  personnes  qup  je 
connaissais  etre  qualiftee-*  ; et  e’est  en  consequence  de 
ces  remarques  que  le  Sherif  m’a  charge  d’aller  voir  les 
personnes  memes  pour  m’assurer  de  lours  qualifications, 
nfin  de  faire  la  liste  aussi  complete  que  possible.  Je 
n ai  fait  ancon  ctiangc-ment  ou  eorrecuou  a cette  liste, 
si  ce  n’est  d’y  ajouter  les  omissions  dont  je  viens  de 
parler. 

13  You'ez-vons  produire  demain  la  liste  des  Jures, 
qui,  d’apres  les  regitres  de  cotisation  pour  1831,  sont 
qualifies  pour  la  (Jour  du  Banc  du  Roi,  et  qui  ne  sont 
pas  exemptes  par  la  loi,  depuis  Toussaint  Dumas 
jusqu’a  Olivier  Berthelet  inclusivement  ? — Oui ; je  la 
produirai. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

14.  D’apres  quel  ptincipe  avez-vous  etabli  les  listes 
dont  il  est  question,  pour  la  rue  St.  Paul  ; avez-vous 
adople  celui  de  la  residence,  ou  de  la  possession  de 
proprietes  en  icelie  ? — Je  remarquerai  que  dans  lescom- 
mencemens  de  ma  liste,  j ’ai  pris  indistmeternent  les 
noms  des  proprietaires  et  des  occupant;  mais  m’etant 
ai»erqu  queje  courais  le  risque  d’inserer  deux  fois  le 
me  me  nom,  en  prenant  le  nom  du  proprietaire,  j’ai  en- 
ensuite  continue  ma  liste  en  prenant  les  noms  des  oc- 
cupans  seulement. 

15.  Avez-vous  ete  employe  a aucune  epoque  ante- 
rieure,  a faire  les  listes  des  personnes  qualifiees  pour 
servir  en  qualite  de  grands  et  de  petits  Jures,  pour  les 
Cours  du  Banc  du  Roi,  et  des  Sessions  de  Quartier 
pour  le  District  de  Montreal  ? — Jamais  avant  ce 
tems-15. 

16.  Quelle  est  la  personne  qui  vous  a employe  a 
faire  les  listes  dont  vous  avez  parle? — C’est  Mr. 
Delisle,  le  Grtffier,  qui  m’en  a charge  en  premier, 
ayant  ete  lui-meme  requis  par  le  Sherif  de  faire 
cela. 

Le  temoin  s’est  alors  retire. 


WED- 
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WEDNESDAY  20th  MARCH,  1833. 


MERCREDI,  20e.  MARS,  1833. 


SEVENTY-9EVENTH  SITTING. 


SOIXANTE-ET-DIX-SEPTIEME  SEANCE. 


Mr.  Rivard  in  the  Chair. 

Mr.  T.  Goedike  again  appeared  before  the  Com- 
mittee and  said  : 

In  compliance  with  the  request  of  the  Committee,  1 
now  produce  a list  of  the  names  of  the  peisons  that 
are  down  upon  the  assessment  Book  of  the  Town  of 
Montreal  for  the  Year  1831,  and  who  are  qualified  to 
serve  as  Grand  Jurors  for  the  Courts  of  King’s  Bench 
and  Over  and  Terminer,  and  not  exempted  by  law, 
which  list  is  a copy  taken  from  the  first  B >ok  of  assess- 
ment, and  commencing  on  the  North  West  side  of  St. 
Paul  street,  as  far  as  the  end  of  the  same  Street,  and 
returning  on  the  other  side  as  far  as  Mr.  Olivier  Ber- 
thelet’s  property  inclusive. 

The  Witness  was  then  interrogated  as  follows. 

By  Mr.  Leslie. 

1.  What  meaning  is  intended  to  be  conveyed  by  the 
lines  drawn  under  the  following  names  in  the  docu- 
ments you  have  now  produced  ; viz  : Desmarteaux  & 
Chicoine,  Dufault,  Carlton  & Conk,  Orr  & Bl.ackadder, 
Simpson  and  McIntyre,  Kerr  & Snn,  & Scott  & 
Montgomery  ? — To  the  best  of  my  knowledge,  this 
Document  is  in  conformity  to  the  list  I prepared  for  the 
Sh  er  iff,  and  which  has  alread y heen  alluded  to.  How- 
ever there  might  possibly  be  some  'ariances.  I am  in 
doubt  as  to  whether  the  names  which  I have  so  under- 
lined in  this  document,  and  which  are  mentioned  in 
this  question,  are  in  the  list  I proposed  for  the  Sheriff. 
In  the  first  place,  the  names  of  Desrnart' aux  & Ch  coine 
which  are  down  in  this  document,  are  underlined,  lie- 
cause  1 did  not  know  at  the  time  whether  those  indivi- 
duals were  qualified.  According  to  the  Assessment. 
Bnok,  Desmarteaux  and  Chicoine  pay  a rent  of  ,£130, 
and  not  knowing  the  proportion  that  was  actually  pai  1 
by  each,  I could  not  put  them  down  n the  list  which 
I gave  the  Sheriff,  if  they  are  at  all,  1 would 
wish  to  explain  fuither,  that  in  making  this  same 
list,  my  intention  was  to  give  the  Sheriff  as  complete  a 
list  as  possible,  and  if  I had  to  make  such  a list  over 
again.  I shoul  I mak**  it  precisely  bk<-  the  first,  to  the 
best  of  my  knowledge;  and  the  Document  which  I 
have  just  produced,  would  he  the  list  I should  make,  if 
I were  employed  to  prepare  amdher  list  for  the  Sheriff. 
As  to  the  other  names  that  are  underlined  in  this  Docu- 
ment, 1 will  give  the  same  explanation;  I inserte  i in 
this  Docume  t the  names  of  all  ihe  p rsons  who  I knew 
were  qualified,  as  well  as  of  some  others  whom  1 was 
in  doubt  about. 


Mr.  Rivard,  an  Fauteuil. 

Mr.  F.  Goedike,  a de  nouveau  comparu  devant  le 
comite,  et  a dit : 

Je  produis  mainlenant  une  Liste  des  nous  des 
personnes  qui  se  trouvent  dans  le  Regitre  des 
cotisations  de  la  Ville  de  Montreal  pour  Pannee  1831, 
qui  sont  qualifiees  a servir  comme  Graruls  Jures  dans  la 
Cour  du  Banc  du  Roi,  et  celie  d’Oyer  et  Terminer,  et 
non  exemptes  par  la  loi  ; laquelle  Liste  est  une  copie  ti- 
ree  du  premier  Regitre  des  cotisations,et  commenr^ant  au 
Nord-Ouest  de  la  Rue  St.  Paul,  et  continuant  jusqu’au 
bout  de  la  meme  Rue,  et  revenant  sur  Pautre  cote,  jus- 
ques  et  compris  la  propriety  de  Mr.  Olivier  Berthelet,  et 
ce  d’apres  la  demande  du  comile. 

Ensuite  le  Temoin  a ete  interroge  comme  suit : 


Par  Mr.  Leslie. 

1.  Que  voulait-on  donner  a entendre,  en  soulignant 
les  noms  suivans,  dans  le  document  que  vous  venez  de 
produire;  savoir  : Desmarteaux  et  Chicoine,  Dufault, 

Carlton  et  Cook,  Orr  et  Blackatler,  Simpson  et  McIntyre, 
Kerr  et  fils  et  Scott  et  Montgomery  ? — Ce  document  est 
aux  meilleur  de  ma  connaissance,  semblahle  a la  Liste 
que  j’ai  dressee  pour  le  Sherif,  et  dont  il  a deja  ete  ques- 
tion. 1!  pourrait  se  faire  se  faire  cependant  qu’il  se 
trouverait  quelques  variantes.  Je  suis  en  doute  que  les 
noms  que  j’ai  ainsi  souiignes  dans  ce  document,  et  qui 
sont  mentionnes  clans  cette  que-lion,  se  trouvent  dans  la 
liste  que  j’ai  preparee  pour  le  Sherif.  En  premier  lieu, 
les  noms  de  Desmarteaux  et  Chicoine,  qui  se  trouvent 
dans  ce  document,  sont  souiignes,  pareequeje  ne  savais 
pas  alors  si  ces  individus  etaient  qualifies.  D’apres  le 
Regitre  de  la  coisation,  Desmarteaux  et  Ch'coine,  pay- 
ant  un  loyer  de  £130;  et  ne  sachant  pas  la  proportion 
que  chacun  d’eux  payaient  rcellement,  je  ne  pouvais 
les  insurer  dans  la  Lisle  que  j’ai  livree  au  Sherif  si  toule 
f >is  ilss’y  trouvent  Je  desirerais  expliquer  encore,  qu’en 
formant  cette  meme  Liste  j’ai  eu  I’iniention  de  fournir 
au  Sherif  one  Liste  aussi  complete  que  possible,  et  que 
si  j’elais  a recommencer  line  semblahle  Liste,  je  la  dres- 
serais  precisement  com  ne  la  premiere,  au  meilleur  de 
ma  connaissance  ; et  le  document  que  jc  viens  de  pro- 
d ii i re,  serait  la  Liste  (pie  je  ferais  si  j’etais  employe  a en 
preparer  une  autre  Liste  pour  le  Sherif  Quant  aux 
autres  noms  cjui  se  trouvent  souiignes  dans  ce  document 
je  donnerai  la  meme  explication.  J’ai  insere  dans  ce 
document  les  noms  de  loutes  le<  personnes  que  je  con- 
naissais  ctre  qualifiees,  ainsi  que  de  quelques  autres 
dont  j’elais  en  doute. 


2. 
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2.  From  the  Assessment  Book,  should  not  the  name 
of  Pierre  Cajeian  have  appeared  in  the  panel  before 
those  of  Roderick  McKenzie  & Francois  Perrin?—! 
have  already  stated,  that  I had  prepared  that  Document 
as  correctly  as  possible,  I now  speak  of  the  list  1 gave 
to  the  Sheriff.  I could  not  say  whether,  by  an  error, 
Mr.  Pierre  Cajetan’s  might  not  have  been  omitted  in 
the  list  which  I gave  to  the  Sheriff;  but  I will  report 
that  if  I were  directed  to  make  the  same  list,  Mr.  Pierre 
Cajetan’s  name  would  necessarily  precede  the  names  of 
Messrs  Roderick  McKenzie  and  Francois  Perrin. 

3 From  the  Assessment  Book,  should  not  the  names 
of  Charles  Perry  have  appeared  in  the  panel  before 
those  of  William  Peddie.  Francis  Rasco  and  James 

IV  ] i 1 1 a r ? I will  give  the  same  answer;  that  unless 

some  involuntary  error  has  occurred  on  my  part,  Mr. 
Charles  Perry’s  name  ought  to  be  inserted  before  those 
of  William  Peddie,  "Francis  Rasco  and  James 
Millar,  in  the  list  1 prepared  for  the  Sheriff. 

4.  Should  not  all  the  names  in  the  Document  you 
have  produced,  have  according  to  the  Assessment  Book, 
appeared  in  the  Sheriff’s  list  before  that  of  Oliver  Ber- 
thelet  ? — They  should  all  appear  so. 

By  Mr.  Cuviltier . 

5 Does  the  name  of  Pierre  Cajetan  appear  on  the 
Book  of  Assessment  among  those  qualified  as  Juror  in 
«t  Paul  Street,  in  the  order  in  which  you  have  pro- 
duced it  before  the  Committee  ?— Pierre  Cajetan’s  name 
does  not  appear  there,  but  the  name  of  Cajetan  appears 
without  any  Christian  name.  As  I knew  that  that  indi- 
vidual was  qualified,  I must  have  inserted  his  name  as  I 
would  do  at  present,  if  I had  the  same  list  to  make.  As 
this  Pierre  Cajetan  occupies  the  same  House  as  Benja- 
min Starnes,  his  name  ought  to  have  followed  that  of 
the  said  Benjamin  Starnes,  and  proceeded  that  of  Ro- 
derick McKenzie. 


2.  D’apres  le  Regitre  des  cotisations,  le  nom  de  Pierre 
Cajetan,  ne  devait-il  pas  s’etre  trouve  dans  le  Tableau 
{Panel),  avant  ceux  de  Roderick  McKenzie  et  de 
Francois  Perrin  ? -J’ai  deja  dit  que  j’avais  prepare  ce 
document  aussi  correct  que  possible  ; je  parle  ici  de  la 
Lisle  que  j’ai  donnee  au  Sherif ; je  ne  saurais  dire  si  par 
erreur  le  nom  de  Mr,  Pierre  Cajetan  n’aurait  pas  ete 
omis  sur  la  Liste  que  j’ai  ainsi  remise  au  Sherif;  mais 
je  repeterai  que  si  j’etais  charge  de  former  la  meme 
Liste,  le  nom  de  Mr.  Pierre  Cajetan  devrait  necessaire- 
ment  s’y  trouver,  avant  les  noms  de  Mess.  Roderick 
McKenzie  et  Francis  Perrin. 

3.  D’apres  le  Regitre  des  cotisations,  le  nom  de 
Charles  Perry,  ne  devrait-il  pas  s etre  trouve  sur  le  Ta- 
bleau, avant  ceux  de  William  Peddie,  Francis  Rasco 
et  James  Millar? — Je  donnerai  la  meme  reponse,  qu’a 
moins  qu’il  n’y  ait  eu  une  erreur  involontaire  de  ma 
part,  le  uom  de  Charles  Perry  doit  avoir  ete  insere  dans 
la  Liste  quej’ai  preparee  pour  le  Sherif,  avant  ceux  de 
William  Peddie,  Francis  Rasco  et  James  Millar. 

4.  Tous  les  noms  dans  le  document  que  vous  avez 
produit,  ne  devraient-ils  pas  paraitre  d’apres  le  Ilegiire 
des  cotisations,  sur  la  Liste  du  Sherif,  avant  celui 
d’Olivier  Berthelet  ? — 11s  auraient  tous  du  y paraitre. 

Par  Mr.  Cuvillier . 

5.  Le  nom  de  Pierre  Cajetan,  se  trouve-t  il  dans  le 
Regitre  des  cotisations,  parmi  ceux  des  personnes  qua- 
1'ifioe*  eomme  Jures  dans  !a  Rue  St.  Paul,  dans  1’ordre 

dans  lequel  vous  1 avez  produit  devant  ce  cornite  ? Le 

nom  de  Pierre  Cajetan  n’y  parait  pas;  mais  il  s’y  trouve 
le  nom  de  Cajetan,  sans  nom  de  bapteme,  Co  nmeje 
connaissais  1’individu  pour  etre  qualifie,  j’ai  du  inserer 
son  nom,  comme  je  l’insererais  presentement,  si  j’avais 
la  meme  Liste  a former.  Ce  Pierre  Cajetan  occupant 
la  meme  maison  que  Benjamin  Starnes,  son  nom  devait 
suivre  cel u i du  dit  Benjamin  Starnes,  et  devait  preceder 
celui  de  Roderick  Mackenzie. 


Suit  le  Document  produit  par  le  Temoin , dont  il  est  fait  mention  dans  son  temoignage . 
Document  produced  by  the  Witness  and  mentioned  in  his  evidence. 


Toussaint  Dumas , 

William  Wragg , 

Jacques  Viger, 

Louis  Beaudry , 

Louis  Ardouin, 

Benjamin  Starnes , 

Pierre  Cajetan, 

Roderick  MacKenzie, 
Desmarteaux  et  Chicoine, 
Francois  Perrin, 

Charles  Perry. 

William  Peddie, 

Francis  Rasco, 

James  Millar, 

JV*.  G.  Filgiano , 

James  Allison , 

Joseph  Cajetan, 

H.  H.  Cunningham, 

J.  T.  Barret, 

Geo.  Bent , ^ 

Robert  Noxon, 

Matthew  Gormley, 

Francis  Metzler, 

John  Gardner, 

Gilbert  Lavoy , 

William  Hough , 

Walter  Field, 

Felix  Mercure , 


T.  S.  Brown, 

Hyram  Seymour, 

J.  D.  Bernard , 

Peter  Teuton, 

William  Campbell ] 

J.  B.  Bellamy, 

Marlin  Cheney, 

John  Frothing  ham, 

Ebenezer  C.  Tuttlei 
William  Galt, 

Felix  Souligny, 

Alexis  Benoit, 

John  MacKenzie, 

Toussaint  Bachant, 

* Dufault, 

* Carlton  & Cook, 

William  Christie, 

C.  H Dorwin , 

John  Glennon, 

Wm.  L.  Coit, 

John  Wragg, 

Thomas  Bedouin , 

Asa  Goodenough , 

H.  Dickenson, 

J.  A.  Perkins, 

* Orr  & Blackadder, 

* Simpson  & MacIntyre, 
Benjamin  Thatcher , 

Jean  Bte.  Rodier , 

William  Guild, 

George  Savage , 

John  Jackson , 

* Ces  noms 


John  Smith, 

Peter  McGill, 

Asa  Burroughs , 

* These  are  the  names  said  to  be  underlined  in  this  evidence. 


William  Ritchie, 
William  Matthews, 
Andre  Jobin , 

Andrew  Cowan , 
William  McBarton , 
William  Bain, 

* Kerr  & Son, 

Mr.  Brewster , 
Stephen  Field , 

Buchanan, 

William  Kerr, 

John  Torrance, 

James  Fisher, 
William  Lyman , 

Hedge , 

Mr.  Wasnidge, 

H.  B.  Smith, 

Francis  Mullins , 
James  McGowan „ 
Joshua  Bell , 

Samuel  McClure, 
JYarcisse  Ducondu , 
Hector  Russel, 

Jean  Bruneau, 
Romuald  Trudeau , 
John  Jordan, 

Andrew  Doyle , 

Joseph  Shuteri 

* Scott  & Montgomery, 
Oliver  Berthelet , 


sont  ceux  qni  dans  le  tdmoignage  sont  dis  soulignts; 


Quebec,  20  Mars,  1833, 

Ordered,  That  Mr.  F.  Goedike  be  discharged  from 
further  attendance  before  this  Committee.  K 


(Signe)  FRED.  GOEDIKE. 

Ordonne,  Que  Mr.  F.  Goedike  soit  dispense  de  comp 
raitre  ulterieurement  devant  ce  comite. 
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L.  H.  Lafontaine , Esquire,  one  of  the  members  of  H Lafontaine,  Ecuyer,  un  des  membres  de  cette 

this  House,  was  again  examined  in  his  place  as  fol-  Chambre,  a de  nouveau  ete  interroge  a sa  place,  comme 
lows.  suit  : 


By  Mr.  Leslie. 

G.  Was  there  a great  crowd  between  St.  Peter’s 
Street  and  the  place  from  whence  the  Troops  hied? — I 
was  standing-  between  that  Street  and  the  Troops  at  (he 
time,  and  to  the  best  of  mv  knowledge,  I don’t  think 
there  were  more  than  fifteen  persons,  and  if  there  had 
been  more,  it  is  very  probable  that  there  would  have 
been  more  victims.  I had  occasion  to  observe  this,  be- 
cause when  1 heard  the  muskets  fire,  I turned  round  io 
look  at  the  Troops.  I as  well  as  Mr.  Rodier,  was  one 
of  the  nearest  persons  to  the  Troops. 

7.  W as  it  proposed  to  you  to  discontinue  the  Elec- 
tion, and  by  whom,  and  what  conversation  took  place 
on  the  subject? — Yes,  on  one  of  the  latter  days  of  the 
Election,  Tancrede  Bouthillier,  Esquire,  made  that  pro- 
posal to  me  near  the  Hustings,  it  was  not  accepted,  nor 
ought  it  to  have  been.  Mr  Bouthillier  represented 
to  me  that  the  parties  were  very  much  excited,  and  that 
there  was  every  reason  to  fear  that  the  Election  would 
not  terminate  without  some  very  serious  disturbance, 
and  lhat  it  was  with  a view  to  avoid  it,  that  he  had 
thought  it  proper  to  make  that  proposal.  As  this  Mr. 
Bouthillier  was  the  son  of  a magistrate  of  Montreal,  I 
was  induced  to  ask  if  he  was  authorised  to  make  it, 
either  by  the  Magistrates  or  Mr.  Bagg-  or  hi*  partisans. 
He  replied  that  lie  bad  very  great  reasons  for  supposing 
that  Mr.  Bagg  w-ould  agree  to  it.  I told  him  we  could 
not  do  so,  that  it  would  be  compromising  the  rights  of 
the  Electors,  that  the  Election  must  terminate.  He  re- 
plied, that  we  should  repent  it,  and  that  for  his  part,  he 
was  very  sorry  for  it.  I will  add,  that  on  the  morning 
of  that  conversation,  going  to  the  Hustings  with  Mr. 
Cherrier,  the  latter  told  me  that  a respectable  person, 
whom  he  would  not  name  at  the  time,  had  come  to  him 
and  made  the  same  proposal.  Shortly  afterwards,!  learn- 
ed that  it  was  the  same  Mr.  Bouthillier. 

8.  Were  you  insulted  during  the  Election  and  by 
whom  ? — Several  times,  passing  in  the  Street.  One  day, 
about  six  o’clock  in  the  evening,  going  to  the  Seminary, 
1 was  shouldered  by  a Bully  of  die  name  of  Lavctoire, 
on  passing  near  Mr.  Luckin  the  Confectioner’s  House, 
where  the  meetings  of  Mr.  Bagg’s  partisans  was  held. 
The  manner  in  which  that  individual  pushed  me  with 
his  shoulder,  and  the  words  he  uttered  at  the  same  time, 
led  me  to  suppose  that  he  wanted  to  assault  me,  the 
more  so,  as  he  was  with  two  or  three  more  individuals 
of  the  same  character.  Turning  round  immediately  to 
avoid  the  blows  which  they  might  have  struck  me  from 
behind,  I stopped  and  they  went  in  the  House.  Shortly 
afterwards  returning  from  the  Seminary,  I perceived 
the  same  individuals  and  several  others  running  in  (lie 
direction  of  St.  Joseph  Street,  after  some  well  known 
partisans  of  Mr.  Tracey,  which  made  me  turn  hack  by 
St.  Francois  Xavier  Street,  and  1 went,  home  by  St. 
Paul  Street.  On  another  occasion,  Mr.  Cherrier  and  I, 
and  some  of  our  friends  were  insulted  by  all  those 
Bullies,  who  were  then  coming  out  of  Envoy's  Tavern, 
in  the  St.  Laurent  Suburbs,  and  we  were  indebted  to 
the  darkness  of  the  night,  for  our  escape  from  their 
blows  on  that  occasion. 

9.  Did  the  Returning  Officer,  at  different  times, 
state  publicly  what  descriptions  of  persons  he  would 
allow  to  remain  upon  the  pavement,  between  the  Po  l 

anj 


Par  Mr.  Leslie. 

6.  Y avait-il  line  grande  fouleentrela  Rue  St.  Pier- 
re, et  l’endroit  d’oii  les  Troupes  ont  fait  feu  ? — J’etais 
aims  enfre  cette  Rue  et  les  Troupes  ; et  an  meilleur  de 
ma  connaissance,  je  cro's  pas  qu’il  y eut  plus  de  quinze 
personnes;  et  s’il  y en  avait  en  plus,  il  est  bien  proba- 
ble qu’il  y aurait  eu  plus  de  viclimes.  J’ai  eu  occasion 
de  faire  cette  observation,  parce  qu’en  entendant  les 
coups  de  fusils,  je  me  suis  detourne  pour  regarder  les 
troupes.  J’etais,  ainsi  que  Mr.  Rodier,  un  des  plus  pres 
des  Troupes. 

7.  Votis  a-t-il  ete  propose  de  discontinue!'  l’Election  ; 
par  qui  cette  proposition  vous-t-elle  ete  faite,  et  quelle 
est  la  conversation  que  a eu  lieu  A ce  sujet  ? — Oui  ; un 
des  derniers  jours  de  I’Election,  Tancrede  Bouthillier, 
Ecuyer,  m’a  fait  cette  proposition,  pres  du  Poll  meme  ; 
cl le  n’a  pas  ete  acceptee,  et  el le  nedevail  pas  fetre.  Mr. 
Bouthillier  me  representa,  que  les  partis  etaient  bien  ai- 
gris,  et  qu’i!  y avait  tout  a craindre  que  l’Election  ne  se 
terminal  pas  sans  quelque  grave  desordre;  et  que 
c’elait  dans  la  vue  de  les  eviter,  qu’il  avait  cru  devoir 
faire  cette  proposition.  Com  me  ce  Mr.  Bouthillier 
etait  fils  d’un  Magistral,  de  Montreal,  cela  me  porta  a 
lui  demaiuler  s’il  etait  autorise  a le  faire,  soit  par  les  Ma- 
gisrrats,  soit  par  Mr.  Bagg  ou  ses  pariisans.  11  me  re- 
pondit,  qu’il  avait  de  ties  grandes  raisons  pour  croire 
que  Mr.  Bagg  y consentuait.  Je  lui  dis,  que  nous  ne 
pouvions  le  faire  ; c’eut  ^te  transiger  sur  le  droit  des 
Eleeteurs,  qu’il  fallait  que  I’Election  se  terminat.  II  re- 
pliqua,  cpie  l’on  aurait  i\  s’en  repentir;  et  que  pour  lui 
il  en  etait  bien  chagrin.  Je  dois  ajouter  qne  le  matin 
de  cette  conversation,  en  m’en  allant  au  Poll  avec  Mr. 
Cherrier,  ce  dernier  me  dit,  qu’une  personne  respecta- 
ble, qu’il  ne  voulut  pas  me  nommer  dans  le  moment, 
etait  venu  lui  faire  la  meme  proposition.  Je  sus  peu  de 
terns  a pres,  que  c’etait  le  meme  Mr.  Bouthillier. 

8.  Avez-vous  ete  insulte  pendant  [’Election,  et  par 
qui  l’avez-vous  ete  ? — Je  fai  ete  plusieurs  fois,  en  pas- 
sant dans  les  Rues.  Un  jour,  vers  six  heures  du  soir, 
en  m’en  allant  au  Seminaire,  je  re^us  un  coup  d’epaule 
d’un  Bally  du  nom  de  Lavictoire,  en  passant  pres  de  la 
maison  de  Mr.  Luckin,  Restaurateur,  ou  se  tenaient  les 
assemblies  des  partisans  de  Mr.  Bagg.  La  maniere  dont 
cet  individu  me  donna  ce  coup,  et  les  paroles  qu’il  pro- 
nonqa  en  meme  terns,  me  firent  croire  que  son  objet 
etait  de  m'assaillir  ; d’autant  plus  qu’il  etait  avec  deux 
ou  trois  autres  individus  du  meme  caractere.  M’etant  a 
l’instant  detourne  pour  eviter  de  recevoir  par  derriere  les 
coups  qu’ils  auraient  pu  me  porter,  je  m’arretai ; et  ils 
entrerent  dans  la  maison.  Peu  de  temps  apres,  en  m’en 
revenant  du  Seminaire,  j’aper^us  ces  memes  individus, 
et  plusieurs  autres,  courir  dans  la  direction  de  la  Rue 
St. Joseph,  sur  que'ques  partisans  connus  du  Dr.Tracey; 
ce  qui  me  fit  rebrousser  cliemin  par  la  Rue  St  Fran- 
cois Xavier,  etjem’en  retournai  chez  moi  par  la  Rue 
St.  Paul.  Une  autre  fois,  Mr.  Chen ier  et  moi,  et  quel- 
ques  uns  de  nos  amis,  nous  fumes  insultes  par  tous  ces 
Bailies,  qui  sortaient  dans  le  moment  en  grand  nombre 
dc  1’Auberge  d’un  nomine  Lavoy,  dans  le  Fauxbourg  de 
St.  Laurent  ; et  nous  avons  du  a I’ohscnrite  de  la  unit 
d echapper  a leurs  coups  dans  cette  occasion. 

9 L’officier  Rapporteur  a t-il  plusieurs  fois  declare 
publiquement,  a quelle  especc  de  personnes  il  permetiait 
de  demeurer  sur  ic  pave  en t re  le  Poll  et  la  cloture  qu’il 

avait 
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and  the  fence  which  he  had  placed  before  it  ? — He  often 
said,  that  he  Would  only  admit  respectable  people  there, 
and  at  other  times,  only  the  Constables  that  lie  brought 
there.  He  often  gave  contradictory  orders  on  this  sub- 
ject. 

JO.  Were  you  examined  before  the  Grand  Jury  of  the 
Court  of  Icing’s  Bench  in  August  and  September  last, 
and  did  you  give  in  substance,  the  same  evidence  you 
have  given  before  this  Committee,  concerning  the 
events  of  the  21st  May  ? — Yes. 


Mr.  John  Delisle  again  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  examined  as  follows  : 

By  Mr.  Leslie. 

ll.  Will  you  produce  a certified  copy  of  the  Entry 
ofl7th  November  1832  in  the  Register  Book  of  the  Jus- 
tices of  the  Peace  ? — I now  hand  the  same. 

By  Mr.  Cuvillier. 

12  What  is  the  practice  of  the  Quarter  Sessions,  in 
relation  to  Assaults  and  Batteries  and  Riots;  are  Indict- 
ments preferred  before  the  Grand  Jury,  without  the 
intervention  of  the  parties  complaining? — The  Indict- 
ments, as  far  as  regards  Petty  Larcenies,  Riots,  As- 
saults upon  public  officers,  are  generally  prepared  and 
laid  before  the  Grand  Juries  by  the  Clerk  of  the  Peace, 
but  in  cases  of  Common  Assaults  and  Batteries,  they 
are  not  so  prepared  without  an  application  from  the 
party  complaining. 

Ordered,  That  Mr.  John  Delisle  be  discharged  from 
further  attendance  on  this  Commitiee,  and 
that  the  Register  Book  of  the  Special  Sessions 
of  the  Justices  of  the  Peace  for  the  City  of 
Montreal  be  returned  to  him,  and  also  the 
Poll  Book  for  the  last  Election  for  the  West 
Ward  of  Montreal,  to  be  delivered  to  the 
Prothonotaries  of  the  King’s  Bench  for  the 
District  of  Montreal. 

Ordered,  That  Mr.  Pierre  Auger  be  discharged  from 
further  attendance  on  this  committee,  and  that 
the  Books  of  Assessment  for  the  City  of 
Montreal  be  returned  to  him. 


Edouard  E.  Rodier , Esquire,  one  of  the  Mem- 
bers of  this  House,  was  again  interrogated  in  his  place 
as  follows: 


By  Mr.  Leslie. 


13.  What  period  elapsed  from  the  time  you  left  the 
Poll,  and  that  at  which  you  heard  the  firing  of  the 
the  Troops  ? — About  a quarter  of  an  hour,  tbo’  I can- 
not remember  the  time  exactly. 

14.  Have  y ou  seen,  at  any  time  during  the  Election, 
any  of  the  Magistrates  upon  very  familiar  and  friendly 

terms 


avait  fait  placer  au-devant  du  Poll  ?— II  a souvent  dit 
qu’il  ne  voulait  y admeftre  que  des  personnes  respecta- 
bles ; a’autres  fois,  qu’il  n’y  aurait  que  les  Connetables 
qu’il  y faisait  venir.  11  a souvent  donne  des  ordres  con- 
tradictoires  ace  sujet. 

10.  Avez-vous  ete  interroge  devant  le  Grand  Jury  de 
la  Courdu  Bancdu  Roi  en  Aout  et  Septembre  derniers, 
et  avez-vous  donne,  en  substance,  le  meme  temoignage 
que  vous-avez  donne  devant  ce  Comite,  concernant  les 
evements  du  21  Mai  ?— Oui. 


Mr.  John  Delisle , a comparu  de  nouveau  devant  le 
Comite,  et  a ete  interrcge  comme  suit: 

Par  Mr.  Leslie. 

11.  Voulez-vous  produire  une  copie  certifiee  de  1’En- 
tree  du  17  Novembre  1832,  qui  a ete  faite  dans  les  Re- 
gitres  des  Juges  de  Paix  ? — Je  la  produis  maintenant. 

Par  Mr.  Cuvillier. 

12.  Quel  est  l’usage  que  1’on  suit  dans  les  Sessions 
de  Quartier,  relativement  aux  Assaults  et  Batteries,  et 
relaii vement^  nux  Kmeutes ; les  actes  d’accusations 
sont-ils  portes  devant  le  Grand  Jury,  sans  I’intervention 
des  parties  plaignantes  ? — Les  actes  d’accusation,  lors- 
qu’il  s’agit  de  PetitsLarcin,d’Emeutes,  et  d’AssauIts  sur 
des  Officiers  Publics,sont  dressds  et  presentes  aux  Grands 
Jurds  par  le  Greffier  de  la  Paix  ; mais  dans  les  cas  d’As- 
saut  et  Batteries  ordinaires,  ils  ne  sont  pas  dresses,  sans 
une  demande  de  la  part  de  la  partie  plaignante. 

Ordonne,  Que  Mr.  John  Delisle  soit  dispense  de  com- 
paraitre  ulterieurement  devant  ce  comite;et  que 
le  Regitre  des  sessions  speciales  des  Juges  de 
Paix,  pour  la  Cite  de  Montreal,  lui  soit  ren- 
du, et  aussi  le  livre  du  Poll  pour  la  derniere 
Election  pour  le  Quartier-Ouest  de  Montreal, 
pour  etre  remis  aux  Protonotaires  du  Banc  du 
Roi,  pour  le  District  de  Montreal. 


Ordonne,  Que  Mr.  Pierre  Auger  soit  dispense  de  com- 
paraitre  ulterieurement  devant  ce  Comite,  et  que  les 
Regitres  des  cotisations  pour  la  Cite  de  Montreal  lui 
soit  remis. 


Edouard  E.  Rodier , Ecuyer,  un  des  Membres  de 
cette  chambre,  a ete  de  nouveau  interroge  A sa  place, 
comme  suit : 


Par  Mr.  Leslie. 

13.  Combien  de  terns  s’est-il  ecoule  depuis  I’instant 
ou  vous  etes  parti  du  Poll,  jusqu’a  celui  ou  vous  avez 
entendu  le  feu  des  Troupes? — Environ  un  quart  d’heure, 
quoique  je  ne  puisse  me  rappeler  du  terns  exactement. 

14.  Avez-vous  ete  tetnoin,  en  aucune  occasion  pen- 
dant l’Election,  qu’aucunsde9  Magistratsse  soient  com- 
portes  d’une  maniere  ties  familiere  et  amicale,  avec 

quel- 
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terms  wi(h  any  of  the  Bullies  or  Special  Constables  ? — 
On  the  morning  of  the  21st  May,  or  the  day  before,  I 
saw  Mr.  Cuviilier  arrive  in  the  midst  ot  a band  of 
Bullies,  who  were  opposite  the  centre  door  of  the  en- 
closure where  ihe  church  is  and  speak  to  these  persons. 
One  of  them,  known  by  the  name  of  Minet  Lafreniere, 
took  him  a little  aside,  and  I then  saw  Mr.  Cuviilier 
take  hold  of  his  arm  with  his  left  hand,  and  placing  his 
right  hand  on  his  shoulder,  speak  to  him.  1 dont  know 
what  be  said  to  him,  for  I was  a long  way  off,  opposite 
Mr.  Henderson’s  House,  and  I thmk  1 remarked  this 
to  Mr.  John  Jordan,  or  Mr.  Gregoire  Fere,  who  were 
with  me  at  the  time.  I also  mentioned  it  to  Mr.  Cu- 
vi'lier’s  eldest  son,  who  came  to  me  the  next  day  or  -lie 
day  after  that,  and  asked  me  if  I had  said  that  and 
seen  it.  I told  him  that  I had  seen  it,  and  that  I had 
mentioned  it  to  a great  many  persons  at  ihe  time,  and 
that  I would  say  it  to  his  father  himself,  if  the  oppor- 
tunity presented  itself. 

By  Mr.  Cuviilier. 

15.  Did  Mr.  Jordan  and  Mr.  Fere  notice  the  familiarity 
which  you  pretend  to  have  seen  between  Mr.  Cuviilier 
and  this  Lafreniere? — It  was  I that  noticed  it,  and  I 
remember  it  w'as  censured  by  the  person  to  whom  1 re- 
marked it  ; for  as  Mr.  Cuviilier  was  a Magistrate,  and 
had  taken  an  active  part  in  favor  of  Mr.  Bagg,  the 
general  opinion  was,  that  he  was  no  stranger  to  the  in- 
tention of  those  Bullies,  in  as  much  as  he  allowed  them 
to  perform  the  duty  of  Special  Constables,  although 
they  were  notoriously  known  as  fighting  characters. 

16.  Which  person  censured  Mr.  Cuviilier,  as  you 
have  represented? — I do  not  remember,  for  I consi- 
dered that  incident  as  unimportant,  compared  with  the 
Election,  with  which  I was  engaged  at  the  time. 

17.  Are  you  positive  that  you  mentioned  to  Mr. 
Jordan  and  to  Mr.  G.  Fere,  that  you  saw  the  famili- 
arity in  question,  and  was  it  at  the  time  it  occurred  ? — 
I am  positive  that  l mentioned  it  to  one  of  those  that 
were  with  me  at  the  time,  and  1 am  inclined  to  think, 
it  whs  to  Mr.  Jordan  or  M r.  Fere,  for  whenever  i left 
the  Poil  door,  it  was  almost  always  with  them  that  I 
conversed,  and  1 firmly  believe,  that  l communicated  it 
to  one  of  those  two  persons.  I remember  that  the  ex- 
pressions I made  use  of  at  ihe  time  were,  “ Look, 
“ look,  at  Cuviilier  with  Minet  Lafreniere.” 


18.  Then  you  are  not  positive  that  it  was  to  either 
of  these  two  Gentlemen  that  you  made  this  remark  ? — 
I am  not  positive,  for  as  I have  already  state  I,  I consi- 
dered that  circumstance  of  very  little  importance,  com- 
pared vvth  the  Election  to  which  1 then  d voted  the 
wlio  e of  my  time  and  pains,  and  moreover,  heca  se  I 
could  not  foresee  the  result  of  the  Election,  and  that  I 
could  not  suppose  it  would  ever  be  of  any  conse- 
quence. 

19.  Wi’l  you  describe  what  active  part  you  say  you 
saw  Mr.  Cuviilier  take  in  the  Election  in  favour  of  Mr. 
bang  ! — I have  already  stated,  ill  it  at  the  first  prepara- 
tory meeting,  from  (lie  language  which  Mr  Cuviilier 
made  use  ot  at  the  time,  against  Dr.  Tracey  I had  a 
light  to  suppose,  t hat  Mr.  Cuviilier  would  do  all  in  his 
power  to  oppose  Dr.  Tracey’s  Election.  F ram  that 
moment  until  Ihe  close  of  the  Election,  tin*  general 
opinion  was,  that  Mr.  Cuviilier  was  taking  an  acive 
part  in  favor  ot  Mr.  Bagg;  that  it  was  he  who  had 

called 


quelques-uns  des  Fiers-a-bras,  oil  des  Connetables  Spe- 
cimx?  — Le  matin  d i 21  Mai,  ou  lejour  precedent,  j’ai 
vu  Mr.  Cuviilier  arriver  an  mi  lieu  d’une  haade  de  Fiers- 
a-bras  ou  Bullies,  qui  se  tr auvaient  vis  a-vis  la  porte 
centrale  de  1’enclos  ou  se  trouve  1'Eglise,  et  parler  a ces 
individus.  Uu  d'eux,  connu  sous  le  norn  de  Minet  La- 
freniere, le  tira  un  peu  a 1’ecart,  et  je  vis  al  >rs  Mr.  Cu- 
villier  lui  prendre  le  bras  de  la  main  gauche,  et  lui  par- 
ler  en  lui  mettant  la  m tin  droite  sur  1’epau'e.  Je  ne 
sais  ce  qu’il  lui  (lit  alors,  cir  j’etais  a nne  longue  dis- 
tance, vis-5-vis  la  maison  de  Sir.  Henderson  ; et  je  crois 
qne  je  remarquai  cela  a Mr.  John  Jordan,  ou  a Mr. 
Grego  re  Fere  qui  se  trouvaient  alors  avec  moi.  Je  le 
repetai  aussi  an  fils  aine  tie  Mr.  Cuviilier,  qui  le  lende- 
main  vint  me  deminder,  s’il  etait  vrai  que  j’avais  vu 
etditceia.  Je  lui  dis  que  je  l’avais  vu,  etquejela- 
vais  dit  a un  grand  nomine  de  personnes  dans  le  terns ; 
et  que  je  le  dirais  a son  pere  meme  si  l’occasiou  se  pre- 
sentait. 

Far  Mr.  Cuviilier. 

15.  Mr.  Jordan  et  Mr.  Fere  ont-ils  remarque  cette  fa- 
miliariie  entre  Mr.  CuviUier  et  re  Lafreniere,  dont  vous 
pretendez  avoir  ete  temoin  ? — C’est  moi  qui  le  remar- 
quai, et  je  me  rappelle  qu’il  fut  censure  par  celui  a qui 
j’en  fis  ^observation  ; car  Mr.  Cuviilier  etant  Magis- 
tral, et  ayant  pris  line  part  aciive  en  favour  de  Mr. 
Bigg.  1’opiniou  generale  etait  qn’il  n’etait  pas  etranger 
a I’iruervention  de  ces  Bullies,  vft  qu’il  leur  Lissait  rein- 
pi j r les  functions  de  Connetables  Speciaux,  quoiqu’ils 
fussent  notoirement  connus  comme  batailleurs. 

16  Quelle  est  la  personne  qui  a censure  Mr.  Cuvii- 
lier, ainsi  que  vous  I’avez  represente  ? — Je  ne  m’en  rap- 
pelle pas;  car  j’ai  considere  cet  incident  comine  d’une 
importance  insignifiante  avec  1’Election  qui  m’occupait 
alors. 

17.  Etes-vous  positif  a dire  que  vous  avez  mentionne 
a Mr.  Jordan,  et  a Air.  G.  Fere,  que  vom  aviez  ete  te- 
moin de  la  familiarity  dont  il  est  que  lion  ; et  en  avez- 
vous  fait  la  remarque  lorsque  cela  est  arrive? — Je 
suis  certain  que  je  le  mmtionnai  a l’un  de  ceux  avec 
qui  je  me  trouva  s alors,  et  je  suis  porte  a croire  que 
c’esl  a Mr.  Jordan,  ou  a Mr.  Fere,  parce  que  lorsque 
je  m’eloignais  de  la  porte  du  Poll,  c’est  avec  eux  que 
je  couversais  presque  toujours;  et  je  crob  fermement 
que  c’est  a l’un  d’eux  qneje  le  communiquai.  Je  me 
rappelle  que  les  expressions  dont  je  ine  servis  alors 
sont  celles-ci  : — lf  V<»is  done,  vois  done  Cuviilier  avec 
“ Minet  Lafreniere.” 

18.  Ainsi  done,  vous  ne  pouvez  pas  dire  posilive- 
ment  que  ce  soil  a I’un  ou  1’autrW  de  ces  deux  Mes- 
sieurs que  vous  avez  fait  cette  remarque  ? — Je  ne  suis 
p )int  positif,  parce  que  comme  je  I ai  deja  observe,  j’ai 
considere  que  ce  fait  etait  d’une  bien  petite  importance, 
comparativement  a 1’Election  a laquelle  je  devouais  alors 
tout  m >u  terns  et  ines  soins,  et  e i outre  puce  qne  je  ne 
pouvais  pas  prevoir  le  resultat  de  1’Election,  et  (;ue 
je  ne  pouvais  pas  supposer  que  cela  tirerait  a conse- 
quence. 

19.  Voulez-vous  dire  qn’elle  part  active  vous  dites 
avoir  vu  prendre  a Mr.  Cuviilier  dans  l Election,  en 
faveur  de  Mr.  Bigg? — J’ai  dejh  dit  qua  la  premiere 
assemb  ee  prepar  itoire,  d’apres  la  langage  de  Mr.  Cu- 
vilher  contre  le  Dr.  Tracey,  dont  il  lit  usage  alors,  je 
devais  supposer  qne  Mr.  Cuviilier  feiait  tout  en  son 
pou voir  pour  s’oppo*er  a 1’Election  du  Dr.  Tiacey. 
Depuis  ce  moment  jusqu’a  la  (hide  1’Election,  1 opinion 
generale  etait  que  Mr  Cuviilier  prenait  une  part  ac- 
tive en  faveur  de  Mr.  Bagg.  Que  c’elait  lui  qui  avait 
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called  the  meeting  cf  the  Magistrates  to  arm  the  Spe- 
cial Constables,  that  he  went  and  solicited  votes  i i 
favour  <>f  Mr.  Bagg,  and  I remember  that  several  per- 
sons whom  votes  I had  gone  to  ask  i i favor  of  Dr. 
Tracey,  answered  me,  that  they  could  not  give  them, 
because  they  had  given  their  word  to  Mr.  Cuvillier,  and 
among  others,  a Frenchman,  who  rt  sides  in  Craig 
Street,  next  to  Mr.  Bender's  House,  an  1 who  said  (o 
me,  on  two  Scve.al  occasions  : “ l wi  1 not  vote  neither 

for  one  nor  the  other,  for  Mr.  Cuvillier  came  and 
“ asked  me,  and  I told  him  that  I would  not  vote  at 

all.”  Another  circumstance  that  made  me  believe 
that  Mr.  Cuvillier  was  taking  an  active  pirt  in  t lie  Elec- 
tion of  Mr  B gg,  Was  hist  to  see  him  vote  for  Mr. 
Bagg,  ai  d then  to  see  Mrs.  Cuvillier,  his  wife,  come  at 
the  end  of  the  EFi  tiou  and  vote  for  Mr.  Bagg,  at  a 
time  when  the  Magistrates  thought  there  was  danger, 
since  they  sent  Special  Constables  there.  If  Mr.  Cu- 
villier  was  of  opinion  that  there  was  danger,  I must 
naturally  conclude  that  he  must  have  taken  an  ex- 
tremely active  part  in  favour  of  Mr.  Bagg,  to  allow  his 
lady  to  come  and  vote  at  that  lime. 

20.  Will  you  name  any  of  the  persons  who  informed 

you  that  they  had  promised  to  give  Mr.  Cuvillier  a 
preference  of  their  votes  in  favour  of  Mr.  Bagg  ? — -I 
don’t  at  present  remember  any  other  person  besides  the 
one  I have  just  mentioned,  and  i haVe 

forgotten.  I went  and  asked  so  many  people,  and 
who  all  gave  me  different  answers,  that  I don’t  remem- 
ber die  others.  I remember  that  one  particular,  be- 
cause I called  upon  him  twice, 

21.  You  cannot  then  among  the  number  of  persons 
whom  you  have  represented  as  having  told  you  they 
had  promised  their  votes  to  Mr.  Cuvillier  in  favor  of 
Mr.  Bagg,  name  one  single  individual? — If  this 
Frenchman  were  named  to  me,  I could  say  if  that  was 
the  name  of  the  person  alluded  to;  but  it  is  easy  to 
ascertain  his  name  for  I have  stated  Ins  place  of  resi- 
dence at  that  time. 

22.  Can  you  name  any  other  individual? — No,  I do 
not  remember. 

23.  Did  Mr.  Cuvillier,  at  that  preparatory  meeting 
of  which  you  have  spoken,  recommend  Mr.  Bagg  to 
the  Electors,  as  a Candidate  for  the  West  Ward  ? — No, 
but  he  then  spoke  of  him  in  favourable  terms,  without, 
however,  proposing  him.  It  was  she  opinion  of  several 
persons  at  the  meeting,  that  he  would  propose  Mr. 
Masson,  Merchant  of  Montreal. 


By  Mr.  Leslie , 


24.  Were  you  examined  before  the  Grand  Jury  of 
the  Court  of  King’s  Bench  in  August  and  September 
last,  and  did  you  give  in  substance,  the  same  evidence 
you  have  given  before  this  Commiilee,  regarding  the 
events  of  the  21st  May  ? — 1 do  not  know  if  I gave  the 
same  evidence,  because  I do  not  know  if  the  same 
questions  were  put  to  me,  ; but  nothing  will  be  found  in 
the  evidence  I then  gave,  contradictory  to  the  evidence. 
I gave  to  day,  unless  it  be  as  to  the  exact  specification 
of  the  distance  between  places,  or  of  the  space  of  time, 
with  respect  to  which,  however,  if  any  variance  does 
occur,  it  can  only  be  trifling. 


convoque  I’assemblee  des  Magistrals  pour  armer  !e«? 
C on netab'es  S peci.mx  ; qu’il  aliait  sollicker  des  voix 
en  faveur  de  Mr  Bagg;  et  je  me  rappelle,  que  plu- 
sieurs  perso ones  dont  j’avais  ete  demanderles  suffrages 
ci  fav  ur  du  Dr.  Tracey,  rn’ont  repoudu  qu’elles  no 
pouvaient  pas  !e  faire,  parce  qu’elles  avaient  donne  leur 
parole  a Mr.  Cuvillier  ; et,  entre  antres,  on  Franqais 
qni  demetire  dans  la  Rue  Craig,  a cole  de  la  maison  de 
Mr.  Bender,  et  qui  m’a  dit  a deux  differenles  reprises  : 
“ Je  ne  ne  vo  erai  ni  pour  l’un  ni  pour  l’autre,  car 
e:  Mr.  Cuv  llier  est  vemi  me  deinander  et  je  !ui  ai  dit 

que  je  ne  voterais  point  du  tout.”  Une  autre  circon- 
stanee  qui  m’a  fait  cro  re  que  Mr.  Cuvillier  prenait 
une  part  active  dans  l’E’ection  en  faveur  de  Mr.  Bagg, 
e’est  d’abord  de  I’avoir  v*  voter  pour  Mr.  Bagg,  et 
ensuite  d’avoir  vu  Madame  Cavill  er,  son  epouse,  venir 
vers  la  fi.i  de  (’Election,  dans  tin  terns  oil  les  Magistrals 
croyaient  qu’il  y avail  du  danger,  puisqu'ils  y envoy- 
aient.  des  Connetab'es  Speciaux,  voter  en  faveur  de 
Mr  Bagg.  Si  Mr.  Cuvillier  etait  dans  I’opimou  (ju’il 
y avail  du  danger,  j ’ai  du  narurelh  inent  conclure  qu  il 
fa'lait  qu’il  piit  une  part  extremement  active  en  faveur 
de  Mr.  B igg,  pour  laisser  sa  Dame  venir  voter  dans  ce 
terns-la. 

20.  Voulez-  vous  noramer  aucune  des  personnes  qui 
vous  out  informe  qu’elles  avaient  promis  a M.  Cuvillier  de 
donner  leurs  voix  de  preference  en  faveur  de  M.  Bagg  ? — 
Je  ne  me  rappelle  pas  actuellement  d’autres  personnes 
aue  cedes  que  je  viens  de  mentionner,  et  dont  j’ai  oublie 
les  noms.  J’ai  eie  dcmandei-  a un  si  grand  nombre  de 
personnes,  et  qui  m’ont  donne  tant  de  different.es  reponses, 
que  je  ne  me  rappelle  pas  des  antres.  Je  me  rappelle  de 
cede- la  en  particular,  pareeque  j’y  ai  ete  a deux  diffe- 
rentes  reprises. 

21.  Ainsi,  parrni  le  nombre  de  personnes  que  vous 
avez  representees  comme  vous  ayant  dit  qu’elles  avaient 
promis  a Mr.  Cuvillier  de  voter  en  faveur  de  M.  Bagg, 
vous  n’en  pouvez  done  pas  noramer  une  seule  ? — Si  l’on 
me  nommait  ce  Francois,  je  pourrais  dire  si  e’est  le  nom 
de  celui  que  je  veux  designer ; mais  il  est  facile  de  consta- 
ter  son  nom,  car  j’ai  donne  le  lieu  de  sa  residence 
alors. 

22.  Pouvez-vous  nommer  aucune  autre  personne  ? — - 
Non,  je  m’en  rappelle  pas. 

23.  M.  Cuvillier,  dans  l’assemblee  preparatoire  don- 
vous  avez  parle,  a-t-il  recommande  M.  Bagg  aux  elec 
teurs,  comme  Candidat  pour  le  Quartier-Ouest  ?-  - 
Non  ; mais  il  en  parla  alors  en  terrnes  favorables  ; sans 
cependant  le  proposer.  L’opinion  de  plusieurs  personnes 
de  l’assemblee  etait  qu’il  presenterait  M.  Masson,  Mar- 
chand  de  Montreal. 


Par  Mr.  Leslie , 


24.  Avez- vous  ete  interroge  devant  le  grand  jury  de  la 
Cour  du  Banc  du  Roi  en  Aout  et  Septembre  derniers, 
et  avez-vous  donne,  en  substance,  le  meme  temoigna- 
ge  que  vous  avez  donne  devant  ce  comite,  relativement 
aux  evenemens  du  21  Mai  ?— Je  ne  sais  pas  si  je  donnai 
le  meme  temoignage,  car  je  ne  sais  pas  si  l’on  me  fit  les 
m ernes  questions  ; mais  on  ne  trouvera  rien  de  contradic- 
toire  dans  mon  temoignage  d’alors,  et  celui  d’aujourd’hui ; 
a moins  que  ce  ne  fut  sur  la  specification  exacte  de  la  dis- 
tance des  lieux,  ou  du  laps  de  terns,  sur  laquelle  pourtant 
dans  tous  les  cas  ou  j’aurais  varie,  ce  ne  pourrait  etre 
que  d’une  bagatelle. 

L 


Robert 


Robert 
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Robert  Armour , Esquire,  appeared  before  the  Com- 
mittee, and  was  examined  as  follows  : 

By  J\Ir.  Leslie. 

25.  State  your  name,  profession  and  place  of  Resi- 
dence ? Robe:  t Armour,  Junior,  Advocate,  of  the 

City  of  Montreal.  . 

26  Were  you  in  the  Court  of  King’s  bench  on  the 
27(h  August  last,  and  d.d  you  hear  the  Chief  Ju  tice 
deliver  his  charge  to  the  Grand  Jury? — 1 was;  and  I 
heard  the  charge  delivered  in  the  English  and  French 
Languages. 

27.  Do  you  know  if  he  delivered  a copy  of  the  charge, 
and  to  whom  ? — Havin  g been  one  of  the  Editors  of  the 
Montreal  Gazette  for  nearly  the  last  six  years,  I have 
been  in  the  habit  of  asking  the  Chief  Justice  for  a 
copy  of  his  charge  to  the  Grand  Jury  for  publ  cation. 
On  the  day  in  question,  I made  the  usual  application, 
and  the  Chief  Justice  handed  me  the  English  Copy, 
from  which  he  had  read  his  charge.  At  the  moment 
that  I received  the  English  Copy,  Mr.  Eeclerc,  one  of 
the  proprietors  of  the  Journal  called  “ L’ Ami  daPeu- 
ple,”  requested  me  to  make  a similar  application  f r the 
Erench  copy,  as  he  had  never  asked  for  one  before, 
and  with  a view  also  of  avoiding  our  mak  ng  two  appli- 
cations to  the  Ch  ef  Justice.  The  English  Copy,  I 
caused  to  he  published  in  the  Gazette  of  the  next  day. 
As  it  appeared  in  the  Gazeito,  l behove  n io  oe  a true^ 
copy,  except  perhaps  some  slight  typographical  er-‘ 
rors,  which  may  have  occurred  in  the  printing. 

28.  Will  you  produce  the  copy  ol  the  charge  you 
received  from  the  Chief  Justce? — Shortly  after  the 
copy  was  in  the  hands  of  the  Printers,  1 was  told,  that 
a message  had  been  sent  on  the  part  of  the  Chief  Jus- 
tice to  the  Gazette  office  for  it,  as  the  Foreman  of  the 
Grand  Jury  had  come  into  Court,  and  asked  for  it,  and 
it  had  been  sent  to  Mr  Penner  at  the  time  I was  told 
so.  I went  to  see  Mr.  Penner,  and  told  him,  that  if  ilia 
Grand  Jury  were  not  very  anxious  to  make  use  of  it 
that  afternoon,  I would  return  it  to  him  in  the  morning, 
with  as  many  printed  copies  of  it  as  there  were  mem- 
bers of  the  Grand  Jury,  Mr.  Penner  either  gave  it  to 
me  or  sent  it  to  the  office.  It  was  returned  to  him,  and 
1 have  never  seen  it  since. 

(The  Original  of  the  Presentment  made  by  Grand 
Jury  and  presented  to  the  Judges  silting  in  the  Court 
of  K ngs  Bench  on  t he  first  of  September  1832,  wras 
here  shewn  to  the  witness  ) 

29.  Have  you,  before  this  day  s°en  this  document, 
and  do  you  know  in  whose  hand  writing  it  U ? — l may 
have  seen  this  document  before,  for  I was  in  Court 
when  it  was  presented.  I do  not  know  in  whose  hand 
writing  it  is.  The  signature  at  the  end  of  it,  1 believe 
to  be  that  of  Charles  Penner.  Iain  not  sure  whether 
my  Brother  or  1 took  a copy  thereof,  for  publica- 
tion. 

30  Did  Mr.  Gale,  Advocate,  of  Montreal,  attend 
at  the  Printing  Office,  and  superintend  the  printing  of 
it,  and  corr.  ct  the  proof  she  t? — 1 am  not  aware  of 
this  ; nor  do  1 think  it  would  be  permitted  to  ;my  one, 
but  those  connected  wit  1 1 the  office,  to  correct  the 
proof  of  any  printed  copy  of  any  public  Document. 


Robert  Armour,  Ecuyer,  a comparu  devant  le  comite, 
et  a ete  interroge  comme  suit  : 


Par  Mr.  Leslie. 

25.  Dites  quel  est  votre  nom,  votre  profession,  et  le 
lieu  de  votre  residence  ? — Robert  Armour,  junior,  avocat, 
de  la  Cite  de  Montreal. 

26.  Etiez-vous  dans  la  Courdu  Banc  du  Roi  le  27 
Aout  dernier,  et  avez-vous  entendu  le  Juge  en  Chef  don- 
ner  son  instruction  an  Grand  jury  ? — Oui  ; et  j’ai  entendu 
donner  ^instruction  au  jury,  en  Francais  et  en  Anglais. 

27.  Savez-vous  s’il  a donne  copie  de  son  instruction, 
et  a qui  il  en  a donne  copie  ? — EtantPun  des  editeurs  de 
la  Gazette  de  Montreal  depuis  pres  de  six  ans,  j’ai  eu 
pour  habitude  de  demander  au  Juge  en  Chef  une  copie 
de  son  instruction  au  grand  jury,  afin  de  la  publier.  Ce 
jour-la,  jc  fis  la  meme  demande  ; et  le  Juge  en  Chef  me 
donna  la  copie  Anglaise  de  l’instruction  qu’il  avait  lue. 
Au  meme  instant  que  j’en  ai  re^.u  la  copie  Anglaise,  M. 
Leclerc,  un  des  proprietaires  du  Journal  appele  “ L'Ami 
du  Peuple ,”  me  pria  d’en  demander  la  copie  Fran^aise, 
vu  qu’il  ne  l’avait  jamais  demandee  avant  cela  ; et  afin  d’e- 
viter  de  faire  deux  demandes  au  Juge  en  Chef.  Je  fis 
publier  la  copie  anglaise  dans  la  gazette,  le  lendemain. 
Comme  elle  a paru  dans  la  gazette,  je  crois  que  cette  co- 
pie est  correcte,  a 1’exception  peut-etre,  de  quelques  le- 
geres  erreurs  typographiques  qui  peuvent  s’etre  glissees 
dans  l’impression. 

28.  Voulez-vous  produire  la  copie  de  ^instruction  que 

vous  avez  re^ie  du  Juge  en  Chef? — Pen  de  terns  apres 
que  la  copie  eut  ete  mise  entre  les  mains  des  imprimeurs, 
l’on  me  dit  que  le  Juge  en  Chef  avait  envoye  quelqu’un 
au  Bureau  de  la  gazette  pour  la  faire  demander  ; car  le 
president  du  grand  jury  etait  venu  en  Cour,  et  l’avait  de- 
mandee. Elle  avait  deja  ete  envoyee  a M.  Penner,  lors- 
qu’on  m’annon^a  cela.  J’allai  trouver  M.  Penner,  et  je 
lui  dis,  quesile  grand  jury  ne  desirait  pas  bien  particulie- 
rement  s’en  servir  cette  apres-midi  la,  je  la  lui  remet trais 
le  lendemain  matin,  avec  autant  de  copies  qu’il  y avait 
de  membres  du  grand  jury  : M.  Penner  me  la  donna, 

ou  me  l’envoya  a mon  Bureau.  Cette  copie  lui  fut  re- 
mise, et  je  ne  l’ai  jamais  vue  depuis! 

( L’original  du  Presentment  (Representation)  fait  par  le 
grand  jury,  et  presente  aux  Juges  siegeant  en  la  Courdu 
Banc  du  Roi,  le  premier  de  Septernbre,  1832,  a ete  alors 
montre  au  temoin.) 

29.  Avez-vous  vu,  avant  ce  jour,  ce  document  ici,  et 
savez-vous  par  qui  il  aete  ecrit  ? — II  se  pent  que  j’aie  vu 
ce  document  avant  cejour,  car  j’etais  en  Cour,  lorsqu’il 
a ete  presente.  Je  n’en  connais  pas  Pecriture.  Je  crois 
que  la  signature  qui  se  trouve  au  bas,  est  celle  de  M. 
Charles  Penner.  Je  ne  suis  pas  bien  certain  si  e’est 
mon  frere,  ou  si  e’est  moi,  qui  en  ai  pris  une  copie  pour 
la  faire  publier. 

30.  M.  Gale,  avocat  dc  Montreal,  s’est-il  rendu  dans 
votre  imprimerie,  et  en  a t-il  surveille  l’impression  et  cor- 
rige  les  epreuves  ? — Je  n’ai  pas  connaissance  de  cela  ; et 
je  ne  crois  pas  que  l’on  permettrait  a d’autres  personnes 
qu’a  celles  qui  sont  employees  dans  le  Bureau,  de  corri- 
ger  les  epreuves  d’aucune  copie  imprimee  d’un  document 
public  quelconque. 


31. 


31. 
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31.  Can  you  produce  to  the  Committee,  a copy  of 
the  charge  given  to  the  Grand  Jury? — I now  provide  a 
printed  copy  ot  the  charge,  cut  out  of  the  Montreal  Ga- 
zette* as  it  appeared  at  the  time. 


By  Mr.  Cuvillier. 

32.  Have  you  a knowledge  of  a circular  addressed  to 
several  Electors,  of  which  the  following  is  a copy. 


.1.  1833. 


31.  Pouvez-vous  produire  au  comite  une  copie  de  I’ins- 
truction,  donnee  aux  grands  jures  ?-— Je  produis  main- 
tenant  une  copie  imprimee  de  l’instruction,  tiree  de  la  ga- 
zette de  Montreal,  telle  qu’elle  a paru  alors. 


Par  Mr.  Cuvillier . 


32.  Avez-vous  eu  connaissance  d’une  circulate  adresse® 
a plusieurs  electeurs,  dont  ci-suit  la  copie  : 


Montreal  9 Mai  1832  Montreal,  9 Mai,  1832. 

Monsieur, 


Monsieur, 

“ Corame  LElection  du  Quartier  Quest  est  chaude- 
ft  ment  couteslee,  nous  prenons  la  libeite  de  vous  prier 
de  venir  voter  detnain  pour  le  Dr.  Tracey  ; c’est  le 
“ Caudidat  populaire,  soutenu  paries  Canadiens,  contre 
les  Bureaucrates.”  * 

“ Tout  a vous 

(Signe) 

L.  H.  Lafontaine 
“ C.  S.  Cherrier 
*f  J.  Doncgani 
“ Antoine  Voyer 
“ John  McDonell 
ft  Francois  Sanspitie.” 

«*  VoTe  vote  est  ahsolument  necessaire,  sans  le 
e‘  secours  des  Canadiens  nous  serons  bicntot  dans  la 
Minorite.” 

I have  in  my  possession  a writing,  containing  the 
words  stated  in  the  question.  This  document  is  in  the 
hand  wiiting,  and  is  signed  by  Mr.  Lafontaine,  one  of 
the  Honorable  members  of  this  House.  1 would  men- 
tion, that  since  it  came  into  my  possession,  I had  it 
pasted  on  paper,  as  it  was  worn  at  the  edges,  it  having 
been  a long  time  folded  up  ; and  in  that  state,  I pro- 
duce it  to  fhe  Committee.  I believe  the  signature  on 
this  document  “ C.  S.  Cherrier”  to  be  that  of  Mr. 
Cherrier,  Advocate  of  Montreal.  The  signature  of 
“ Frs.  Sanspitie”  I feel  convinced  is  also  in  the  hand 
writing  of  Mr.  Lafontaine.  As  to  the  other  signatures 
I am  not  so  well  acquainted  with  the  hand  writing  of 
the  individuals,  as  to  be  able  to  state,  whether  their 
names  are  signed  in  their  proper  hand  writing. 


By  Mr.  Leslie. 


33.  To  whom  was  this  document  addressed,  and 
how,  and  when,  did  it  come  into  your  possession  ? — 
I cannot  say  to  whom  it  was  addressed,  nor  positively, 
by  whom  it  was  produced  at  a meeting  of  Mr.  Bagg’s 
Committee  ; but  it  was  then  stated,  that  it  had  been  ad- 

drest 


“ Comme  Selection  du  Quartier  Ouest  est  chaudement 
“ contestee,  nous  prenons  la  liberte  de  vous  prier  de  ve 
“ nir  voter  demain  pour  le  Dr.  Tracey  ; c’est  le  Candi- 
“ dat  populaire,  soutenu  par  les  Canadiens  contre  les 
“ Bureaucrates. 

f<  Tout  a vous, 

(Signd,) 

L.  H.  Lafontaine, 

C.  S.  Cherrier, 

J.  Donegani, 

Antoine  Voyer, 

John  McDonell, 

Francis  Sanspitie. 

“ Votre  vote  est  ahsolument  necessaire  : sans  le  se- 
“ cours  des : Canadiens,  nous  serons  bientot  dans  la  mi- 
“ norite.” 

J’ai  en  ma  possession  un  ecrit  qui  contient  les  ex- 
pressions qui  sont  enoncees  dans  cette  question.  Ce 
document  est  de  l’ecriture  et  il  a ete  signe  par  Mr.  La- 
fontaine, un  des  honorables  membres  de  cette  chambre. 
Je  remarquerai,  que,  depuis  qu’il  est  tombe  en  ma  posses- 
sion, je  l’ai  fait  coller  sur  du  papier  ; car  etant  reste 
long-tems  plie,  les  bords  en  etaient  uses  ; et  dans  cet 
etat,  je  le  presente  maintenant  au  comite.  Je  crois  que 
la  signature  “ C.  S.  Cherrier,”  quisetrouve  sur  ce  do- 
cument, est  ceile  de  M.  Cherrier,  avocat  de  Montreal. 
Je  suis  persuade  que  la  signature  de  “ Frans.  Sanspitie,” 
est  de  l’ecriture  de  M.  Lafontaine.  Quand  aux  autres 
signatures,  je  ne  connais  pas  assez  l’ecriture  de  ces  per- 
sonnes,  pour  pouvoir  dire,  si  elles  ont  elles-memes  signe 
leurs  noms. 


Par  Mr.  Leslie. 


33.  A qui  ce  document  etait-il  adresse,  et  quand  et  de 
quelle  maniere  est-il  tombe  en  votre  possession  Je  ne 
puis  pas  dire  a qui  ce  document  etait  adresse,  et  je  ne  puis 
pas  dire  non  plus,  d’une  maniere  positive,  par  qui  il  a 
ete  produit,  a une  assemblee  du  comite  de  M.  Bagg; 

mais, 
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dressed  to  an  Elector  for  the  West  Ward,  who  instead 
of  voting  for  Mr.  Tracey,  as  was  expected,  »ote.l  fit 
Mr.  Ba0-0,  or  was  favorable  to  him.  I caused  it  o >- 
printed, “and  when  the  authenticity  ot  the  printed  copy 
was  denied  at  the  Poll ; I produced  tins  original,  and 
exhibited  it  to  several  individuals.  I have  ever  since 
kept  it  my  possession- 


mais,  on  annonca  alors,  qu’il  avait  ete  adresse  a un  elec- 
teur  da  Q aartier  Quest,  qui,  au  lieu  de  voter  pour  M. 
Tracey,  ainsi  qu’on  s’y  atlendait,  vota  pour  M.  Ba°-g, 
ou  du  moins,  s’interessa  pour  lui.  Je  le  fis  imprimer ; 
et  lorsqu’on  revoqua  en  doute  au  Poll,  l’authenticite  dela 
copie  imprimee,  je  produisis  l’ori gin al  que  voici,  et  je 
le  montrai  a plusieurs  personnes.  Je  l’ai  toujours  garde 
en  ma  possession  depuis  ce  terns. 


By  Mr.  Hamilton. 

34.  By  whom  was  the  authenticity  of  the  printed 
copy  denied  at  the  poll?— Bv  a young  man,  whose 
name  I think,  is  Valois  ; at  the  time,  I was  asking 
another  young  man,  by  ihe  name  of  David,  to  vote  for 
Mr.  Ba  He  had  a printed  copy  in  his  hand,  and  I 
then  shewed  him  the  original  j and  I remaiked  to  h m, 
that  Le  might  probably  know  the  hand  writing  and  the 
signatures.  Mr.  David  is  now  a Notary,  residing  in 
Quebec. 

Ordered,  That  Robert  Armour , Junior,  Esquire,  be 
discharged  from  further  attendance  on  this 
Committee. 

Ordered,  That  Jacques  Viger  and  Hyppolite  St. 

George  Dupre , Esquires,  be  discharged  from 
further  attendance  on  this  Committee. 


Par  Mr.  Hamilton. 

34.  Par  qui  l’authenticite  de  la  copie  imprimee  a-t-elle 
ete  revoquee  en  doute  au  Poll? — Parunjeune  homme, 
qui,  je  pense,  se  nomme  Valois  ; je  demandai  alors  a un 
autre  jeune  homme,  nomme  David,  de  voter  pour  Mr. 
Bagg  ; il  tenait  a la  main  une_copie  imprimee,  je  lui  mon- 
trai alors  Poriginal  ; et  je  lui  fis  remarquer  qu’il  pouvait 
probablement  connaitre  l’ecriture  et  les  signatures.  Mr. 
David  est  Notaire  actuellement ; et  il  reside  a Quebec. 


Ordonne,  Que  Robert  Armour  junior,  Ecuyer,  soit 
dispense  de  comparaitre  ulterieurement  devant 
ce  comite. 

Ordonne,  Que  Jacques  Viger  et  Hyppolite  St.  George 
Dupre , Ecuyers,  soient  dispenses  de  compa- 
raitre ulterieurement  devant  ce  comite. 


LIST  OF  WITNESSES 

EXAMINED  BEFORE  THE  COMMITTEE. 


LISTE  D BS  TEM0I1SS 

EXAMINES  DEVAN T EE  COMSTE. 

N-  B. — The  Numbers  refer  to  the  da^s  of  sitting. 

N.  B. — Les  Chiffres  referent  aux  jours  de  seance . 
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Walker,  William, 


DOCUMENTS 


DOCUMENTS  PRODUCED  AND  PRINTED  IN  THE  BODY  OF  THE  EVIDENCE. 

DOCUMEKS  PRO  DU  ITS  ET  IMP  RIME'S  DANS  LE  CORPS  DU  TE'M  OIGNAGE. 


Letter  from  the  Returning  Officer  to  the  High 
Constable,  dated  loth  May,  1832,  6. 

Plan  of  tlie  Place  d Armes  and  St.  James  street,  11,  34. 

Letter  from  Mr.  Lafontaine  and  others,  friends 

of  Doctor  Tracey,  29,  77- 

Statement  A of  the  Election  for  the  East  Ward 

of  Montreal  in  1832,  produced  by  Mr.  J.  Vigor,  33. 

Statements  B,  C,  D,  produced  by  the  same,  re- 
lating to  the  Election  of  the  West  Ward  of 
Montreal  in  1832,  33. 

S atement  F,  of  married  and  single  women  who 
presented  themselves  at  the  Poll,  produced  by 
the  same,  56. 

Calculation  made  upon  the  List  of  Special  Con- 
stables sworn  during  the  Election  of  the  West 
Ward  of  Montreal  in  1832,  34. 

Requisition  of  Messrs-  Wm-  Robertson,  J.  P. 
and  P.  Lukin  J.  P.  to  the  Military,  dated 
21st  May,  1832.  34. 

Watch  Report  of  Montreal,  of  the  night  from 

18th  to  19th  May,  1332,  34. 

Letter  from  the  Returning  Officer  to  Mr.  John 

Donegani,  dated  27th  May,  1832,  39. 

Resolution  of  the  Magistrates  of  Montreal,  dated 

5th  May,  1832,  51. 

Affidavit  of  Pierre  J.  Beaudry,  dated  28th  April, 

1832,  ' 52. 

Letter  from  Mr.  A-  M.  Delisle  to  the  Clerk  of 

the  Peace,  dated  29th  January  1833,  54. 

List  of  Special  Constables,  sworn  to  maintain 
the  Peace  at  the  Poll,  with  notes  of  J.  Viger, 
Esquire,  56. 

Alpabetical  List  of  Special  Constables  employed 
at  the  Poll  by  the  High  Constable,  made  from 
the  Lists  by  him  produced  before  the  Commit-  . 
tee,  on  the  20th  December,  1832,  with  re.  - 


marks,  56. 

Recapitulation,  &c-  56. 

List  of  Special  Constables  sworn,  made  from 
the  List  produced  by  the  Clerk. of  the  Peace, 
but  not  employed  by  the  High  Constable  at 
the  Election,  56. 

Letter  from  Lieut.  Colonel  D.  M‘Douga!l,  com- 
manding the  79th  Regiment,  to  the  Dep  tty 
Adjutant  General,  dated  Montreal,  15th  No- 
vember, 1832,  62. 

Answer  to  the  foregoing  Letter,  dated,  Quebec, 

20th  November,  J 832,  63. 

List  of  persons  who,  according  to  the  Assess- 
ment Book  for  the  year  1831,  are  qualified  to 
serve  as  Grand  Jurors  in  the  Court  of  King's 
Bench,  &c.  ami  who  are  not  exempted  by 
Law,  produced  by  Mr.  Goedicke,  77. 


Lcttre  de  l’Officier-Rapporteur  au  Grand  Con- 


neiable,  en  date  du  15  mai,  1S32.  6. 

Plan  de  la  Place  d*  Armes  et  de  la  rue  St.  Jacques,  11,  34, 

Lettre  de  M.  Lafontaine  et  autres  amis  du  Doc- 
teur  Tracey,  ^ 29,77. 

Tableau  A de  l’Election  du  Quartier-Est  de 

Montreal,  en  1832,  produit  par  M.  J.  Viger,  33. 

Tableaux  B.  C.  D.  produits  par  le  merae,  reiatifs 
a l’Election  du  Quartier-Ouest  de  Montreal 
en  1832,  33. 

Tableau  F des  femmes  et  filles  qui  se  sont  pre- 
sentees au  Poll,  produit  par  le  meme.  56. 

Calcul  sur  la  Liste  des  Connetables  Speciaux, 
assermentes  durant  l’Election  du  Quartier- 
Ouest  de  Montreal,  en  1832,  34. 

Requisition  de  Messrs.  Wm.  Robertson,  J.  P. 
et  P.  Lukin,  J.  P.  au  Militaire,  en  date  du 
21  Mai,  1832,  34. 

Rapport  du  Guet  de  Montreal,  de  la  nuit  du  18 

au  19  Mai,  1832,  34. 

Lettre  de  1 Officier-Ilapporteur  a M.  John  Do- 
negani du  27  Mai  1832,  39. 

Resolution  des  Magistrals  de  Montreal,  du  5 

Mai  1832,  51, 

Affidavit  de  Pierre  J-  Beaudry  du  28  Avril  1S32.  52. 

Lettre  de  Mr.  A.  M.  I^eJistc  au  Greffier  de  la 

Paix,  du  29  Jamier,  1S33,  54. 

Liste  -des  Connetables  Speciaux  assermentes 
pour  maintenir  la  Paix  au  Poll,  avec  des  notes 
de  J.  Viger,  Ecuyer,  56. 


Liste  alphabetique  des  Connetables  Speciaux, 
employes  au  Poll  par  le  Grand-Connetable, 
formeesur  les  Listes  par  lui  produites  devant 
le  Comite  le  20  Decembre  1832,  avec  remar- 


ques, 56. 

Resultats,  &c.  56. 

Liste  des  Connetables  Speciaux  assermentes, 
d’apres  la  Liste  p.roduite  par  le  Greffier  de  la 
Paix,  mais  que  le  Grand-Connetable  n’a  pas 
employes  a 1 * Elect  ion,  56. 

Lettre  du  Lieut.-Colonel  D.  M‘Dougall,  com- 
mandant le  79e  Regiment,  au  Depute-Adju- 
dant-General,  datee  Montreal,  15  Novembre 
1832,  62, 

Reponse  a la  Lettre  precedente,  datee  Quebec, 

20  Novembre  1832,  63. 

Liste  des  personnes  qui  d’apiLs  les  Registres  de 


Cotisation  pour  1831,  sont  qualifies  a servir 
comme  Grands-Jures  dans  la  Cour  du  Tanc 
du  Roi,  etc.  et  qui  he  sont  pas  exemptdes  par 
la  Loi,  produite  par  M.  Goedicke,  77* 
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